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هُّ   وٰة َّ وَّ كَّ ون َّ إ لز  َّ ي ُّ و ْ ي ُّ لَّوٰة َّ وَّ ون َّ إ لص َّ مُّ ي  ق ِ ي ن َّ ي ُّ ِ وإ۟ إ ل َّذ  ُّ ن  إمَّ ي ن َّ ءَّ ِ إ ل َّذ  ولُّهُّ وَّ سُّ رَّ مُّ إ لل َّهُّ وَّ كُّ ُّ لِي   ا وَّ ن  َّمَّ ِ ون َّ إ  كِعُّ   مْ رَّٰ
But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and those who are believers, those who establish the 

Salat and are giving the Zakat while they are performing Ruku (Surah Al Maida 5:55) 
“(It is narrated) from Imam Ali ibn Al-Hussein {a.s} and Imam Al-Baqir {a.s} having said (about) [5:55]:  

‘It was revealed regarding Ameerul Momineen Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}.”  

(Tafseer Abu Hamza Al Thumali) 

 

 

 

هِ وَّ إ لِهِ  ﴿ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ الَّ صَّ ه ُّ  :وَّ ق َّ اطِمَّ ه    ق َّ عَّ ى   ن َّص ْ لل َّهَّ  مِن ِّ ى إَّ ذْ إ ذ َّ ق َّ إن ِى  ق َّ َّ ن ْ إ ذ  إن ِى  وَّ مَّ َّ ذْ إ ذ  ق َّ ا ق َّ إهَّ َّ ن ْ إ ذ   ﴾   مَّ
The Prophet {saws} said: "Fatima {s.a} is a part of Me; whoever harms her, has harmed Me, and thus whoever 

harms Me; has harmed Allah {SWT}". 
(Bihar Al-Anwar, Vol. 30, p. 353) 

 

 



 
لُّ   اص ِ الِمُّ إلق َّ إلعَّ الِحُّ وَّ ذُّ إلص َّ ن ْ ا إلعَّ هَّ ُّ َّي   ك َّ إ  لَّي ْ امُّ عَّ لَّ ذُّ  إلس َّ م َّ حَّ زٍ مُّ عْق َّ َّ َّن ُّو ج  هِ، إ  ن ِّ لَّى رَّ ى  إ ِ اص ِ إلمَّ ذِي ث ِ وَّ ه ُّ إلحَّ ق َّ ي ِ ه ِ وَّ ُّم َّ ُّ إلأ  ح  ي ْ ، س َّ اصِحُّ ُّ إلن  َّ لِى   إلوَّ وَّ

زَّ  ي ْ َّهْلِهِ ج َّ إ  امِ وَّ ن ْ إلأ سِْلَّ إك َّ إللهُّ عَّ ز َّ َّ ج  ك َّ وَّ ن ْ ى َّ عَّ ص ِ رَّ ك َّ إلل َّهُّ وَّ جِمَّ ، رَّ ُّ ى   مِّ هِ إلق ُّ ي ْ وَّ ان َّ ِ ن َّ ن  لِى ِّ ن ْ ُّ عَّ ن  إءِ. ن ْ ز َّ َّ  إلح 
Peace be upon you, O righteous servant, virtuous scholar, and sincere guardian. O Sheikh of the Ummah, 
trustworthy transmitter of Hadith, and one who departed towards his Lord, Abu Ja‘far Muhammad ibn ‘Ali 
ibn Babawayh al-Qummi. May Allah have mercy on you, be pleased with you, and reward you with the best 
recompense on behalf of Islam and its people. 
 

امِ  ُّ إلأ مَِّ ن  َّمِي  إ  ذٍ، وَّ م َّ حَّ اذِي ث ِ إ لِ مُّ ُّ إ َّجَّ لِّغ  ن َّ مُّ ِ إللهِ، وَّ ُّ ذِي ن  ظ  اق ِ جَّ وق ُّ وَّ ذُّ ا إلص َّ ن َّ َّ ح  ي ْ ا س َّ ك َّ ي َّ لَّي ْ امُّ عَّ لَّ امِ    إلس َّ َّجْكَّ ن َّاصِزُّ إ  هِ، وَّ ان ِ مَّ ى  ر َّ ان ِمِ ق ِ إلق َّ
ن َّ  لِي  زْسَّ ذِ إلمُّ ي ِّ ه ِ سَّ زِي عَّ ن ْ س َّ اعُّ عَّ ق  َّ ذَّ ، وَّ ِ ي ن   .إلذِّ

Peace be upon you, O our Sheikh Al-Saduq, the preserver of Allah’s religion, the conveyer of the traditions 
of the family of Muhammad, the trustee of the Imam al-Qa’im in his time, the supporter of the rulings of 
religion, and the defender of the sacred law of the Master of the Messengers. 
 

وَّ  إلعِلْمِ،  وَّ ذِي ث ِ  إلحَّ ه ِ  ذْمَّ ج ِ ى   ق ِ ك َّ  زَّ مُّ عُّ ث َّ  ي ْ ن َّ َّق ْ إ  وَّ إللهِ،   ِ ذِي ن  ة ِ  ُّصْزَّ ن  ى   ق ِ ك َّ  هْذَّ ُّ لْث َّ ج  ذ َّ ن َّ ذْ  ق َّ َّن  َّك َّ  إ  ذُّ  هَّ ه ِ  إ َّس ْ إي َّ وَّ لِلزِّ عًا  مَّ ْ ح  مَّ ك َّ  امُّ َّي  َّ إ  ان َّث ْ  كَّ
ك َّ  ي ِ م َّ َّن ِ َّمْزِ إ  مِن ْ إ  َّمْزِك َّ وَّ ة ٍ مِن ْ إ  زَّ صِي  لَّى ن َّ ث َّ عَّ ن ْ َّن  َّك َّ كُّ إ  ، وَّ ة ِ اذَّ إلأ قِ َّ اهِزِي ن َّ وَّ  .إلط َّ

I bear witness that you exerted your utmost effort in the service of Allah’s religion, dedicated your life to the 
preservation of Hadith and knowledge, and that your days were filled with narration and guidance. I bear 
witness that you were upon insight regarding your affair and the affair of your purified Imams. 
 

ا ن َّ ق َّ َّلْحَّ إ  ، وَّ ي ن َّ هْذِي ِّ إة ِ إلمَّ ذَّ ه ِ إلهُّ م َّ َّن ِ غَّ إلأ  ن َّ مَّ ي  لِّي ِّ َّعْلَّى عَّ ى  إ  لَّك َّ ق ِ عَّ َّ ج  ا، وَّ ن َّ َّ ح  ي ْ ا س َّ ك َّ إلل َّهُّ ي َّ جِمَّ زَّ إن ِ  ق َّ وَّ ص ْ إلزِّ ه ِ وَّ إمَّ زَّ إرِ إلكَّ ى  ذَّ  .ن ِك َّ ق ِ
May Allah have mercy on you, O our Sheikh, and grant you the highest station in ‘Illiyyin alongside the guiding 
and rightly guided Imams. May He join us with you in the abode of honor and divine pleasure. 
 

زَّ لِ  ق ِ ع ْ َّن ْ ي َّ اهِهِ إ  َّ ن ِح  ك َّ وَّ ذَّ هِ عِن ْ ي ِ زْمَّ َّلُّك َّ ن ِحُّ َّسْا  إ  ، وَّ ك َّ لِي ِّ ة ِ وَّ ارَّ ِي َّ ز  ِ ك َّ ن  لَّي ْ ِ ُّ إ  ب  ز َّ ق َّ َّي َّ ن ِّى  إ  م َّ إ ِ ، إلل َّهُّ اهِزِي ن َّ إلِى  َّ إلط َّ وَّ ة َّ مَّ ارَّ ِي َّ ى  ر  ن ِ ق َّ ُّ زْر  ي َّ ، وَّ ُّون ِى  ن  ُّ ى  ذ 
مِ  عِي  اب ِ إلن  َّ ن  َّ َّ ى  ج  مْ ق ِ هُّ عَّ ى  مَّ ن ِ عَّ مَّ ْ ح  َّن ْ ي َّ إ  هُّ  .وَّ اي ُّ كَّ زَّ ن َّ ه ُّ إلل َّهِ وَّ جْمَّ رَّ ك َّ وَّ لَّي ْ امُّ عَّ لَّ  .إلس َّ

O Allah, I seek closeness to You through the visitation of Your wali (beloved servant), and I ask You, by his 
status in Your presence and his esteemed position, to forgive my sins, grant me the opportunity to visit my 
pure masters, and to unite me with them in the gardens of bliss. Peace be upon you, and the mercy and 
blessings of Allah.  
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INTRODUCTION  
The Book of 'Man La Yahduruhu Al-Faqih', was authored by the esteemed Shaykh Al Jaleel, 
Shaykh Al-Saduq Abu Ja'far Muhammad ibn Ali ibn al-Husayn ibn Babawayh al-Qummi [d.381 
AH]. The translation of this work into English has been done by a humble servant of the Ahlulbayt 
{a.s}, Haydar Ali Shaykh ibn Muhammad. BAB UL QAIM PUBLICATIONS (B.U.Q) is the publishing 
house of this book, dedicated to providing unrestricted academic access to this valuable work, 
and making its content free to all. B.U.Q mission is to foster a culture of learning Hadiths, 
ensuring that everyone has the opportunity to access and share this knowledge. B.U.Q aims to 
spread this wisdom and teachings widely, as knowledge of the Ahlulbayt {a.s} is a legacy for all 
of humanity. 

In the name of Allah {SWT}, the Most Gracious, the Most Merciful. 

Praise be to Allah {SWT}, O’ One who clarified the path to the standards of Islam and made 
Sunnah a guide to the laws and rulings. He sent His beloved Messenger {saws} amongst the 
creation as extension of his utmost mercy to all of humanity. He revealed the Qur'an as an 
explanation for everything, concluding his Hujjah through it, and enlightening the path for all 
people.  

Allah {SWT} then illuminated the Infallible lanterns through our Prophet Muhammad {saws}, 
peace and blessings be upon him and his family, and through his brother, successor and 
comprehensive inheritor, Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, and his 
infallible progeny {a.s}, who are the fountains of knowledge of the Sovereign Exalted Allah {SWT}. 
They are the foundations of the religion and the pillars of certainty. Through them, we have come 
to know the boundaries of lawful and unlawful and the acts of devotion, and through them 
alone, we are saved from the brink of eternal ruin, incomprehensible in magnitude and 
grandeur. Through them alone, we may live a worthy, fulfilling, and elevated life, far from 
humiliation, misery, and destruction, and so that we may not live in disgrace like exploited cattle 
or neglectful beasts. 

May Allah's {SWT} blessings be upon His trustworthy Messenger {saws} and his pure progeny 
{a.s}, who are the custodians of the religion, within whom are the comprehensive treasures of 
the Qur'an and the secrets of the Most Merciful. When they speak; they are the unfathomable 
knowledge, When they are silent; they are the inimitable truth, When they walk, they are 
unparalleled, When they rest, they are unrivalled and supreme. In every hardship, they are the 
solace and strength that sooth our pain; for every illness, they are the everlasting and mending 
cure; and in every darkness, they stand alone, radiant and unwavering; the beacons of 
salvations that guide us. None is created like them, and they are created like none – absolutely 
matchless in their complete embodiment, secondary only to the sole supreme dominion of the 
One Allah {SWT}, the Al-Mutakabbir and Al-Adheem.  

As for this book, 'Man La Yahduruhu al-Faqih', it is known by the scholars and the common folk. 
It is like the full moon, untouched by the hands of detractors, and few works can compare to it 
or approach it. Whoever traverses its paths and plains, finds refuge in the stronghold and 
fortress of Ahlulbayt {a.s}. The reader, no matter how much they delve into the vastness of its 
ocean and immerse themselves in the sweetness of its words and meanings, will find therein 
their sought-after aim and fulfilled desire. The one confused by conflicting statements seeks 
refuge in the firm pillars of this book, from misguidance and calamities. 
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So, blessed is the one who is guided by the light of its guidance, and how honoured is the one 
who follows its path – the true path of the Ahlulbayt {a.s}. Such a person will ease their journey 
of the hereafter, effortlessly picking at the fruits of the gardens and drink from the pure springs 
on the Day of Resurrection. The companion of this book will find grace on the day of their 
departure and true happiness when they rest, by Allah’s {SWT} will. It will shield them from the 
troubles of their day and protect them from the dangers of the night. Through it, one will rise in 
the ascents of dignity and reside in the delight of Imaan and unfathomable eternal bliss. 

The author, Shaykh Al Jaleel Al Saduq  - may Allah's {SWT} abundant mercy be upon him - 
compiled this book with his tireless diligence, accurate judgment, sharp intellect, profound 
knowledge of narrations, extensive awareness of subtleties, keen perception of hidden aspects, 
deep understanding of jurisprudence and rulings, matters of the lawful and unlawful, and 
mastery in the discipline. He avoided error and doubt, composed the book skillfully, and 
conveyed it effectively. He derived his knowledge from its purest sources and obtained light 
from its niches and infallible lanterns of guidance. He followed the pure Infallible Imams {a.s}; 
guided by the Prophet {saws} and his family {a.s}, drawing from their infinite universe of 
knowledge, enlightened by their guidance, and clinging to the rope of their allegiance, never 
straying from their light. 

Therefore, the seeker, delving through the folds of the cherished and eternal pages of this book, 
finds a clear methodology, evidence-backed jurisprudence, a solid foundation, wise and 
prudent reasoning, the correct school of thought, the straight truth, deep wisdom, bright proofs, 
eloquent speech, proper logic, along with landmarks, knowledge, exquisite insights, fascinating 
anecdotes, light, beauty, wisdom, and noble traditions, all guiding to the only true path and 
leading to the straight way – only through the Infallible Ahlulbayt {a.s}. 

My motivations behind unbridling this ocean of knowledge for the believers was many fold. To 
compile this book in the manner that you see, my unwavering inspirations to endure the 
adversity and effort in its preparation was; foremost, the service to my master - Imam al-Zaman, 
Imam Muhammad ibn Hassan Al-Mahdi; Al-Qa'im; Al-Hujjah; Al-Muntazar; Al-Khalaf al-Salih; 
Al-Maw'ud; Baqiyatullah; Sahib al-Zaman and satisfaction of His Infallible Forefathers {a.s}.  

Secondly, I wanted leave behind this ocean of knowledge as a legacy in honor of my parents and 
the believers, that they may find guidance, wisdom, and strength in its pages. May it serve as a 
source of enlightenment, guiding them through the trials of life and helping them to grow in 
virtue and understanding. This work was a means of investment into my eternal life, and may 
this serve as mediation for the many sins of myself, my parents and the believers – that we may 
not remain bereft of the intercession of the Ahlulbayt {a.s} and the famed mercy of Allah {SWT}. 
My aim was to unlock this treasure and share its knowledge and wisdom, for it to be a means of 
seeking elevated Imaan, spreading the light of guidance and forgiveness for the sins, an offering 
of charity that may echo beyond the grave, bringing mercy and peace to the souls of my parents 
and believers.  

Lastly, the effort behind these works stems from the inspiration I have drawn from my esteemed 
teachers and role models, both past and present, whose dedication to knowledge has ignited a 
lasting flame within me - may Allah {SWT} extend his mercy over them. Their shining 
commitment serves as a beacon, encouraging me to undertake projects of this magnitude 
despite my own felt inadequacies. I have reflected deeply and considered at length, finding this 
task immense and myself insufficient, and I have often feared my capacity to be deficient for 
the scale of the task. Yet, as a service to the Ahlulbayt {a.s}, I remain steadfast and eager to 
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serve their cause until my last, striving to spread their boundless knowledge using every tool at 
my disposal. I acknowledge the challenges and complexities inherent in such work and 
apologize for any errors that may arise. The burden is heavy, requiring sacrifice, extensive time, 
and diligence, but with determination and reliance on His divine support, I have taken on this 
task. My goal is to grow progressively more comprehensive and precise, piecing together these 
efforts to form a unified and expansive contribution  - may Allah {SWT} reward us for the efforts 
we expend for the Truth and allows this work to be a source of benefit for generations to come.  

I firmly believe in the immense greatness and profound significance of this book. It is a work that 
truly warrants translation and widespread dissemination among the masses, ideally 
undertaken by scholars far more learned and capable than myself. Yet, for now, such a pivotal 
text must rely on the humble efforts of servants like myself. Insha’Allah, it will receive the justice 
it rightfully deserves in due time. Perhaps by this effort, we will inscribe a new page in the annals 
of loyalty to our great Infallible Imams {a.s}, and to their teachings.  

I supplicate to Allah {SWT} that He grants me the gratitude for the guidance and success He has 
bestowed, keeps me away from misguidance and error, and allows me to complete this work as 
a tribute to Shaykh Abu Ja'far al-Saduq - may Allah {SWT} be pleased with him - for he is a true 
genius scholar, as shown by exemplary effort he expended in authoring this book. 

We humbly requests all Momineen to recite Surah Al-Fatiha for the souls of our dearly departed 
Marhoomeen. May Allah {SWT} elevate their status in Alam-e-Barzakh, surround them with His 
boundless mercy, and forgive their sins. We also pray that Allah {SWT} bestows His infinite 
mercy upon our parents and teachers, who inspired and guided us to follow the noble Path of 
the AhlulBayt {a.s} and encouraged us to dedicate ourselves to spreading their timeless 
teachings. 

A heartfelt dua request for the soul of Marhoom Muhammad Hanif Shaykh ibn Ghulam Abbas, 
May Allah {SWT} shower him with everlasting mercy and fill his resting place with light. 

 

لامُّ ق الَّ ﴿  ه إلس َّ ِ علي  اذِق  ذٍ إلص َّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن  عق َّ َّ مامُّ ج  ف     : إ  صْحَّ زُّ لَّهُّ وَّ مُّ ق ِ ع ْ سْي َّ لَّذ  ي َّ هِ وَّ اي ِ ق َّ عْذَّ وَّ مِن َّ ن َّ و ْ لْمُّ ن َّ إَّ ق ْ لْحَّ ه   ي َّ سِي  َّ
عْذِةِ  ا مِن ْ ن َّ هَّ ُّ ن ِ ذ  ج َّ و ْ ه   ي ُّ ن  َّ ةُّ وَّ سُّ زُّ حْق ِ لِي ث   ي َّ زِي هِ وَّ ق َّ ْ ح  اءٍ ي ُّ ه ُّ مَّ ق َّ ذَّ هُّ وَّ صَّ زِسُّ ع ْ زْس  ي َّ هُّ وَّ ع َّ ُّ لِّق  ح َّ  ﴾  ي ُّ

Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Six things follow a believer after his death: a child who seeks forgiveness for him, a Quran he leaves 

behind, a tree he plants, a charity of water he provides, a well he digs, and a good tradition acted upon 
after him.". 

Man La Yahduruhu Al-Faqih, Volume. 1 (Hadith.555)  
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TRANSLATOR'S FOREWORD 
In the name of Allah {SWT}, the Most Gracious, the Most Merciful. 

It is with profound gratitude and humility that I present this translation of Man La Yahduruhu Al-
Faqih, a cornerstone of Shia Islamic jurisprudence authored by the esteemed Sheikh Al-Saduq 
(may Allah {SWT} sanctify his soul). This monumental work, deeply rooted in the wisdom of the 
Ahlulbayt {a.s}, serves as a timeless guide for believers in their faith, worship, and daily life. 

The task of translating such a pivotal text was both an honor and a responsibility. Sheikh Al-
Saduq’s intent in compiling this ‘Man La Yahduruhu Al-Faqih’ book was to provide a practical 
and accessible reference for those who may not have direct access to a jurist. Recognizing its 
enduring relevance, I undertook this translation with the hope of bringing its profound teachings 
to a broader audience, ensuring that the divine guidance it encapsulates reaches those who 
seek it, removing the language barriers. 

This translation is the result of meticulous study and careful effort. I relied on original Arabic 
manuscripts to ensure authenticity and accuracy of text, cross-referencing multiple editions of 
translations of the text to capture its depth and nuances. To enhance the reliability of the 
translation, I referred to classical Arabic dictionaries and lexical works to clarify complex terms 
and their contextual meanings. Additionally, I benefited from other notable translational works 
and other modern tools at our disposal today, comparing them with the original text to maintain 
integrity and consistency. 

Throughout the process, I endeavoured to remain faithful to the original text, preserving the 
depth and essence of Sheikh Al-Saduq’s words while rendering them in a manner accessible to 
contemporary readers. Where necessary, I have included only little clarifications and 
annotations to provide context for certain terms and concepts, always with the utmost respect 
for the original work. 

I am also profoundly aware of my own limitations and the challenges inherent in such a task. 
Any shortcomings or errors are mine alone, and I ask for forgiveness of both Allah {SWT} and the 
readers. I humbly invite readers to share their feedback, corrections, or insights, as this 
translation is not an end but a step toward a greater understanding of this revered work. 

May this effort, however small, serve as a source of guidance and benefit for all who engage with 
it. I pray that Allah {SWT} accepts this humble contribution, and that it earns the approval of the 
Ahlulbayt {a.s}. 

With sincere gratitude, 
Haydar Ali Shaykh bin Muhammad 
[November, 2024] 
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BACKGROUND OF SHAYKH AL-SADUQ 
The distinguished Shaykh Abu Ja'far Muhammad ibn Ali ibn al-Husayn ibn Babawayh al-Qummi, 
widely recognized as "Al-Saduq", is renowned for his profound religious influence during the 
fourth century of the Islamic era, his prominence was unanimously acknowledged by the 
Muslim community, and he was deeply revered and respected. 

Shaykh al-Tusi, may Allah {SWT} have mercy on him, mentioned him in "Al-Fihrist" and "Al-Rijal," 
noting: "Muhammad ibn Ali ibn al-Husayn was a master of hadith memorization, well-versed in 
jurisprudence and the science of narrators, and a meticulous critic of narrations. Among the 
scholars of Qom, none were equal to him in terms of memory and extensive knowledge." 

The renowned scholar Abu al-Abbas al-Najashi stated: "Abu Ja'far resided in Ray, where he was 
a leading elder and jurist, a prominent figure among the community in Khurasan. He visited 
Baghdad and was heard by the scholars of the community during his youth." 

Many other notable figures, including Ibn Idris in "Al-Sara'ir," Ibn Shahrashub in "Al-Ma'alim," al-
Muhaqqiq al-Hilli in "Al-Mu'tabar," Ibn Tawus in "Iqbal al-A'mal," al-Allamah in "Al-Khulasah," 
and Ibn Dawud in his "Rijal," praised him. His name was also mentioned by historians like al-
Khatib al-Baghdadi in "Tarikh Baghdad" and al-Zarkali in "Al-A'lam." 

Born and raised in Qom, he later travelled to various regions, such as Ray, Sitarabad, Gorgan, 
Nishapur, Mashhad (at the shrine of Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s}), Marw al-Rudh, Sarakhs, 
Ilak, Samarqand, Farghana, Balkh (beyond the river), Hamadan, Baghdad, Kufa, Fid, Mecca, and 
Medina. 

His father, Ali ibn al-Husayn - may Allah {SWT} have mercy on them both - was a prominent figure 
among the scholars of Qom, known for his leadership and high standing. During a time when 
Qom was home to numerous eminent scholars and narrators, he stood out. Despite his 
scholarly prominence, he lived modestly as a merchant, trading in the market with humility and 
self-sufficiency. Al-Tusi and al-Najashi documented his numerous works across various 
subjects, and Ibn al-Nadim mentioned him in their works.  

Al-Saduq was born in response to a supplication by Imam Muhammad ibn Hassan al-Mahdi {a.s}, 
according to historical sources, which attested to his blessed and virtuous character. No praise 
could truly capture his stature, for even the esteemed Mulla Muhammad Taqi al-Majlisi 
remarked; "He is a pillar of religion." It is unsurprising that jurists regard his words as akin to 
transmitted texts and reliable reports. He authored approximately three hundred works, as 
documented by Shaykh al-Tusi and others. Regrettably, most have been lost over time, with 
"Madinat al-Ilm" being one of the greatest among them, now lost. Scholars like al-Majlisi 
searched for it in vain.  

Our Scholarly heritage is rich, yet much has been lost to time due to neglect. It is our duty to 
preserve, revive, and disseminate these treasures to counter the claims of those who question 
the legacy of our religious scholarship. May we awaken to this task and honor our scholarly 
heritage with renewed dedication. 
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SEGMENTS AND SYMBOLS  
 

 

Main Arabic 
Text 

This is the original Arabic text from Shaykh Al-Saduq's book, 
presented with full tashkil and harakat (diacritical marks) to 
enhance readability and accessibility for the reader.  

 

Quranic Ayah A verse from the Quran Al-Majeed, whether presented in full or 
partially, is accompanied by its original Arabic text, along with the 
Surah name and Ayah number for reference.  

Hadith.[1] – Main 
hadith text. 

Hadith 
Number & 
Hadith Text 

This is provided to assist readers and researchers in locating the 
relevant Hadith, with the numbering aligned to the original book 
for ease of reference. 

[AL SADUQ] 

Commentary 
Commentary 
of Al Saduq 

This is the direct translation of the commentary by the esteemed 
Shaykh Al-Jaleel, Al-Saduq.  

[REFERENCES]  Referenced 
Hadiths 

This section identifies similar or repeated Hadiths found within 
the corpus of Shia Hadith literature. It serves as a tool for verifying 
the accuracy and reliability of the translation.  

{ SWT } Subhanahu wa 
ta'ala 

Islamic honorific that translates to "The Most Glorified, The Most 
High". It is used when mentioning Allah directly or referring to Him 
through pronouns such as "He" or "Him," as a way of showing 
reverence and exalting His divine status 

{ AZJ } Azzawajal Islamic honorific that translates to "The Mighty and The Majestic". 
It is used when referring to Allah by titles such as "Lord" or "Rabb," 
to honor His greatness and majesty. 

{ saws } Sallallahu 
Alayhi wa 

Alayhi 
Wasallam 

Islamic honorific that translates to "Peace be upon Him and His 
Family". It is exclusively for Prophet Muhammad {saws} as a mark of 
respect and admiring him and his purified family {saws}.  

{ a.s } Alayhis Salam Islamic honorific that translates to "Peace be upon them". It is 
used to honor the Infallible Imams of the AhlulBayt {a.s}, the 
Infallible Prophets {a.s}, and the Angels of Allah {SWT}.  

 

 

   

لاَّم هِ إَّلس َّ لَّي ْ  عَّ

سْمِ إللهِ     ن ِ
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PRELUDE 
هُّ   ي  ق  ذُّ إلق َّ عي  ُّ إلأ مِامُّ إلس َّ ي ح  إ  ق الَّ إلس  َّ ُّ هذ  ف  ن ِّ صَّ ى ِّ مُّ مِّ هِ إلق ُّ ي ْ وَّ ان َّ ِ ن  ن  ى ن  وسَّ ِ مُّ ن  ِ ن  ي ن  سَّ ِ إلحُّ ن  لِى ِّ ن  ُّ عَّ ن  ذُّ ن  م َّ حَّ زٍ مُّ عق َّ َّ َّن ُّو ج  [ إ  ى ِّ ي لُّ إلز َّ ]ن َّز 

 ِ هُّ  -إلكِي اب  وجَّ سَّ إلل َّهُّ رُّ ذ َّ  :- ق َّ

ه ِ   صن َّ ِ مِن  ق َّ لق  ا َّرض ِ ن َّ ِ ها ن  رُّ مِن  ذَّ ى  إلق َّ لَّن  ص َّ ، وجَّ ه ِ زن َّ ُّ ِلاذِ إلع  اءُّ إ ِلى ن  ص  ى  إلق َّ ن  ا ساق َّ ن  َّهُّ لَّم َّ ِ ا  َّ ا ن َّعذُّ ق  ي لاك  إ م َّ ُّو    إ  َّن  ُّ إ  ي ن  ُّ إلذِّ زي ف  ها إلس  َّ ذَّ رَّ وَّ
ه ٍ   عمَّ ن ِ ِ ُّ ن  وف  عزُّ ذِ إلل َّهِ إلمَّ ن  ِ    -عَّ ن  زَّ ن  عق َّ َّ ِ ج  ن  ى ن  وسَّ ِ مُّ ن  اق َّ ن  ِ إ ِسحَّ ن  ِ ن  ن  ي  سَّ [ إلحُّ ِ ن  ِ ن  ن  سَّ ِ ]إلحَّ ن  اق َّ ن  ِ إ ِسحَّ ن  ِ ن  ن  سَّ ُّ إلحَّ ن  ذُّ ن  م َّ حَّ هوَّ مُّ وَّ

هِمُّ  لَّي  َّن ِى  طالِث ٍ عَّ ِ إ  ن  لِى ِّ ن  ِ عَّ ن  ِ ن  ن  ي  سَّ ِ إلحُّ ن  لِى ِّ ن  ِ عَّ ن  ذٍ ن  م َّ حَّ لامُّ مُّ  . إلس َّ

إ ِلى ها  عَّ مَّ َّ ذ ج  ق َّ  ٍ لاق  لِأ َّج   ، ى  ق ِ ُّ ز  س َّ ي َّ هِ  ي ِ ذ َّ وَّ ِمَّ ن  مَّ  ُّ ط  عَّ ذرِى  وَّ هِ صَّ ي ِ إكِزَّ ذ َّ ِ ن  حَّ  زَّ س َّ إن  ورِى  وَّ زُّ هِ سُّ ي ِ الَّسَّ ح  ِمُّ ن  ذإمَّ  لاحٍ،    ق َّ صَّ هِ مِن  سِي زٍ وَّ ق ِ زَّ س َّ
اب ٍ  ن َّ إ ِج  وًى وَّ ق  ي َّ ، وَّ ٍ اف  ق  عَّ ه ٍ وَّ ان َّ ذِي َّ ارٍ وَّ ق  وَّ ه ٍ وَّ ن َّ كِي  سَّ  .وَّ

ن ِ  َّ ةُّ إلط  زُّ ُّ ن  لأ ي َّحص  ِ "مَّ ِكِي اب  هُّ ن  مَّ َّ زج  ي َّ ِى  وَّ إر  ُّ إلز َّ ث  ن ِّ طَّ ي َّ ا إلمُّ كزِي  َّ ُّ ر َّ ن  ذُّ ن  م َّ حَّ هُّ مُّ ق َّ ن  َّ ِكِي اب ٍ صَّ ن ِى  ن  زَّ إكَّ ذ  ،  ق َّ اةُّ عن  ى  مَّ ٍ ق  اف  َّن  َّهُّ س  زَّ إ  كَّ ذ َّ " وَّ ُّ ي ث 
 َّ إلأ  زإن ِغِ وَّ إلس  َّ زإمِ، وَّ إلحَّ لالِ وَّ إلحَّ هِ وَّ ق  ى  إلق ِ ا ق  ً ان  َّ لَّهُّ كِي  ف  ن ِّ ُّصَّ َّن  إ  ى  إ  َّلَّن ِ ا  سَّ هُّ وَّ مُّ ِ زج  ُّي َّ إ  اةُّ وَّ عن  ى  مَّ ث ُّ ق  ق  ن  َّ غِ ما صَّ مي  َّ لى ج  ا عَّ ي ً وق ِ جكامِ، مُّ

كي اب   ُّ “  ن  ط  ن  ي َّ ن   زِةِ مَّ إ َّج  ى   ُّ ق  زِك  ي َّ س  ي َّ ، وَّ ةُّ ُّ ذ  إ َّج  هِ  ِ ن  ، وَّ ةُّ ذُّ مَّ عي َّ هِ مُّ لَّي  عَّ هُّ وَّ عُّ ِ زج  هِ مَّ لَّي  ِ إ  كون َّ  لِي َّ  " هُّ ي  ق  إلق َّ ةُّ  زُّ ُّ حص  ي َّ ن  لأ  هُّ مَّ ُّ ح  سَّ ن  ي َّ هِ، وَّ ي  زُّ ق 
غَّ ن َّسح ِ  إ مَّ عِهِ، هذ  وذَّ ِمَّ لُّ ن  عمَّ ي َّ ا وَّ هِى َّ مِان َّي  ها، وَّ ملَّي ِ ُّ لى ج  هِ عَّ ق وق ِ وُّ ، وَّ ى  ن ِّ ها عَّ ي ِ رِوإي َّ ماعِهِ لَّها، وَّ سَّ ى  وَّ اي ِ ق َّ ن  َّ صَّ ى  مِن  مُّ ن ِ حِن َّ زِ ما صَّ َّكي َّ هِ لِأ 
ًا ان  َّرن َّعون َّ كِي  إ  ه   وَّ مسَّ ج َّ  .كِي اب ٍ وَّ

ي هُّ   ن َّ ا َّج  َّ هُّ    - ق  ق َّ ي  وق  َّذإمَّ إلل َّهُّ ي َّ ،    -إ  َّهلًا لَّهُّ هُّ إ  ذي ُّ َّ ج  َّن ِّى  وَّ لك َّ لِأ  ب   إ ِلى ذ  زَّ ي ُّ إ ِن  كَّ هُّ وَّ ق ُّ زُّ زَّ طُّ كي ُّ ا ي َّ َّ ل  َّ ذِ لِن  ي  ِ إلأ َّسان  ف  ذ  َّ ن ِحَّ إ إلكِي اب  ث ُّ لَّهُّ هذ  ق  ن  َّ صَّ وَّ
إ َّجكُّ  هِ وَّ ِ ى  ن  ي ِ ُّق  ي زإذِ ما إ  ، ن َّل ق َّصذب ُّ إ ِلى إ ِ وةُّ وَّ غِ ما رَّ مي  َّ ي زإذِ ج  ى  إ ِ ن َّ ق  ي  ق  ن ِّ صَّ هِ ق َّصذَّ إلمُّ ي  َّق صِذ ق  لَّم إ  ، وَّ ةُّ ذُّ وإن ِ ذُّ  ق َّ ق ِ إ َّعي َّ هِ وَّ ي ِ مُّ ن ِصِح َّ

َّن  َّهُّ جُّ  هِ إ  ي  ن ِّى  ق  ن َّ رَّ ي  ن َّ ن ِى  وَّ ي  ما ن َّ ي  ه   ق  هُّ   -ح  َّ ي ُّ ذرَّ عالَّث  ق ُّ ي َّ ةُّ وَّ كزُّ ِ سَّ ذ  ذ َّ ق َّ لُّ   .ي َّ و َّ عَّ ها إلمُّ لَّي  ، عَّ هورة ٍ س  ث ٍ مَّ ي ُّ ح   مِن  كُّ زَّ ح  سي َّ هِ مُّ ي  غُّ ما ق  مي  َّ ج  وَّ
لِى ِّ  ِ عَّ ن  ذِ إلل َّهِ ن  ي  ن َّ ِ عُّ كِي اب  ان ِى ِّ وَّ سي  ح ِ ذِ إلل َّهِ إلسِّ ن  ِ عَّ ن  ِ ن  زِي ز  ِ جَّ لَّ كِي اب  ، مِي  غُّ ِ زج  ها إلمَّ لَّي  ِ إ  ِ وَّ ن  لِى ِّ ن  ث ِ عَّ ي ُّ كُّ ى ِّ وَّ لَّن ِ ي ارإلحَّ ،  مهز  ِى ِّ إر  إلأ َّهوَّ

ن ِ  ذِ ن  م َّ حَّ ِ مُّ ي ف  صن ِ ه ِ ي َّ ِ ن َّوإذِرِ إلحِكمَّ كِي اب  ى وَّ ِ عِي سَّ ن  ذِ ن  م َّ حَّ ِ مُّ ن  ذَّ ن  ن َّوإذِرِ إ َّجمَّ ذٍ، وَّ عِي  ِ سَّ ن  ِ ن  ن  ي  سَّ ث ِ إلحُّ ي ُّ كُّ ِ  وَّ ن  حي ى ن  ِ ي َّ ن  ذَّ ن   إ َّجمَّ
م َّ  حَّ ا مُّ ن  ح ِ ي  امِغِ س َّ ج  ذِ إلل َّهِ وَّ ن  ِ عَّ ن  عذِ ن  ه ِ لِسَّ جمَّ ِ إلز َّ كِي اب  زِى ِّ وَّ عَّ ذِ  عِمزإن َّ إلأ َّس  م َّ حَّ ن َّوإذِرِ مُّ هُّ وَّ ن  ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ ذِ رَّ لِي  ِ إلوَّ ن  ِ ن  ن  سَّ ِ إلحَّ ن  ذِ ن 
َّن ِى    رِسالَّه ِ إ  ى ِّ وَّ زق ِ ذِ إلل َّهِ إلن َّ ن  َّن ِى  عَّ ِ إ  ن  ذَّ ن  ِ لِأ َّجمَّ حاسِن  ث ِ إلمُّ ي ُّ كُّ زٍ وَّ ي  مَّ َّن ِى  عُّ ِ إ  ن  هُّ    -ن  ن  ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ زِها مِن  إل  -رَّ ي  لَّى  ع َّ اب ِ  إ ِ ق  ن  َّ صَّ إلمُّ أ ُّصولِ وَّ

ى   إ َّسلاق  ى  وَّ ح ِ اي ِ س  ن  مَّ ها عَّ ي ي ُّ وَّ ي ُّث ِ إل َّي ى  رَّ هزِسِ إلكُّ ى  ق ِ ه   ق  وق َّ عزُّ ها مَّ لَّي  ِ ى  إ  ق ِ زُّ م  -إل َّي ى  طُّ هُّ ن  ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ  .رَّ

ل أ   ِ ى  إ  ق ِ ي  وق ِ ما ي َّ زِ، وَّ صِي  ق  زًإ مِن  إلي  َّ ق ِ ع  سي َّ مُّ هِ، وَّ لَّي  لًا عَّ كِّ وَّ ي َّ مُّ الل َّهِ، وَّ ِ ا ن  ً ن  عِي  سي َّ ، مُّ هذِى  ُّ لك َّ ج  ى  ذ  ث ُّ ق  الَّع  ن  ،  وَّ ُّ ي ث  ُّن  هِ إ  لَّي  ِ إ  لث ُّ وَّ ك َّ وَّ هِ ي َّ لَّي  الل َّهِ عَّ ِ ن 
كي لُّ  ن ِعمَّ إلوَّ ى  وَّ سن  هوَّ جَّ  .وَّ

  



PRELUDE 8 

 

[AL SADUQ] 

The honourable Shaykh Al Jaleel, and jurist, Abu Ja'far Muhammad ibn Ali ibn al-Husayn ibn 
Musa ibn Babawayh al-Qummi, the author of this book - may Allah {SWT} sanctify his soul - wrote: 

After praise to Allah {SWT}, it happened that fate drove me to the lands of exile, and destiny brought 
me to the land of Balkh, specifically the town of Ilaq. There arrived the noble Sharif al-Din Abu 
Abdullah, known as Ni‘mah - Muhammad ibn al-Hasan ibn Ishaq ibn [al-Hasan ibn] al-Husayn 
ibn Ishaq ibn Musa ibn Ja‘far ibn Muhammad ibn Ali ibn al-Husayn ibn Ali ibn Abi Talib (peace be 
upon them all). 

With his companionship, my happiness was prolonged, my heart was comforted by his memory, 
and my honor was elevated by his affection, due to his noble character combined with virtues 
such as modesty, piety, calmness, dignity, religiosity, chastity, godliness, and humility. 

He mentioned to me a book authored by Muhammad ibn Zakariya al-Razi, the physician, titled 
Man La Yahduruhu al-Tabeeb (For Him Who Has No Access to a Doctor), which he found to be 
effective in its purpose. He requested that I compile for him a book on jurisprudence, covering 
lawful and unlawful matters, and the statutes and rulings, comprehensively surpassing all I had 
previously written on the subject, and title it Man La Yahduruhu al-Faqih (For Him Who Has No 
Access to a Jurist). The intention was for it to serve as his reference, foundation, and guide - one 
through which he could achieve reward, along with those who read, copy, or act upon its 
contents. 

This was in addition to his copying most of what I carried with me from my works, listening to 
them, narrating them from me, and familiarizing himself with their entirety, which amounted to 
two hundred and forty-five books. 

I agreed to his request (may Allah {SWT} grant him continuous success) because I found him 
deserving of it. I compiled this book by omitting the chains of narration to avoid excessive length, 
while ensuring its benefits were plentiful. I did not intend to follow the approach of other 
compilers who include all they have narrated. Instead, I included only what I issue fatwas upon, 
deem to be authentic, and believe to be a proof between me and my Lord {AZJ}  - exalted be His 
remembrance and elevated be His power. 

Everything in this book is derived from well-known books that are relied upon and referenced, 
such as the book of Hariz ibn Abdullah al-Sijistani, the book of Ubaydullah ibn Ali al-Halabi, the 
works of Ali ibn Mahziyar al-Ahwazi, the books of al-Husayn ibn Sa‘id, the Nawadir of Ahmad ibn 
Muhammad ibn Isa, the Nawadir al-Hikmah compiled by Muhammad ibn Ahmad ibn Yahya ibn 
Imran al-Ash‘ari, the Kitab al-Rahmah by Sa‘d ibn Abdullah, the compilation of our Sheikh 
Muhammad ibn al-Hasan ibn al-Walid (may Allah {SWT} be pleased with them), the Nawadir of 
Muhammad ibn Abi Umayr, the books of al-Muhasin by Ahmad ibn Abi Abdullah al-Barqi, the 
letters of my father (may Allah be pleased with them), and other foundational texts and 
compilations. 

The paths to these works are well-known in the catalog of books I have narrated from my 
teachers and predecessors (may Allah {SWT} be pleased with them). I have exerted my utmost 
effort in this task, seeking Allah’s {SWT} assistance, placing my trust in Him, and asking 
forgiveness for any shortcomings. My success is only through Allah {SWT}. Upon Him I rely, and to 
Him I turn. He is sufficient for me, and He is the best trustee.  
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CHAPTERS ON LEGAL CASES AND RULINGS  
ا وَ ألْأ حَْكَام   اي َ َ ض  ُ ألْق َ وَأب  َب ْ  أ 

CHAPTER 1 – CHAPTER ON THOSE TO WHOM JUDGMENT IS 
PERMISSIBLE AND THOSE TO WHOM IT IS NOT PERMISSIBLE  

وز ُ  ُ ج  ه  وَ مَن ْ لأَ ي َ لتَ ْ جَاكُمُ أ   ُ ألت  َ وز  ُ ج  ُ مَن ْ ي َ  ب َاب 
֎ HADITH 3216 – 3220 ֍ 

 
إ َّن ُّو    -  3216 الَّ  ق َّ الَّ  ق َّ الِ  م َّ َّ إَّلْح  مٍ  كْزَّ مُّ  ِ ن  ن ْ الِمِ  ه َّ سَّ َّ ذِي ح  ج َّ إ َّن ِى   ن ْ  عَّ ذ ٍ  ان ِ عَّ  ُّ ن  ن ْ ذُّ  إ َّجْمَّ ى  وَّ ذٍ  رَّ م َّ حَّ مُّ  ُّ ن  ن ْ زُّ  عْق َّ َّ ج  لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ عَّ

وإ زُّ ُّ ط  ِ إُّن ْ وْرِ وَّ لَّكِن  َّ لَّى إ َّهْلِ إَّلْح  ِ اً إ  عْص  مْ ن َّ كُّ ُّ اكِمَّ ن َّعْص  حَّ مْ إ َّن ْ ي ُّ اكُّ َّ ي   ِ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ اً    إَّلص َّ ن  ي ْ عْلَّمُّ س َّ مْ، ي َّ كُّ لٍ مِن ْ ُّ ج  لَّى رَّ ِ إ 
ن ِّى   ا ِ َّ مْ ق  كُّ َّ ن  ي ْ لُّوةُّ ن َّ عَّ ْ اج  َّا ق َّ ان  اي َّ ص َّ هِ «. مِن ْ ق َّ لَّي ْ ِ وإ إ  مُّ اكَّ حَّ ي َّ اً ق َّ ي  اص ِ هُّ ق َّ لْي ُّ عَّ َّ ذْ ج   ق َّ

 
H.3216 - Ahmad ibn A’idh narrated from Abu Khadijah Salim ibn Mukram al-Jammal, 
who said: Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Beware that none of you should take another to judgment before the people of 
tyranny. Instead, look for a man among you who knows something of our judgments, 
and appoint him as a judge between you, for indeed I have appointed him as a judge. 
So refer to him for judgment." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.3 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.219 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.27 p.13 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.495 
 

 ﴿HADITH ﴾ 
وْلُّ  - 3217 لْث ُّ لَّهُّ ق َّ الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ اذِق  ِ إَّلص َّ ن  سٍ عَّ ي ْ َّ ن  ُّ ُّ ج  ن  ل َّى ن ْ عَّ ى مُّ وَّ ل َّ وَّ رَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ مْ   إَّ كُّ زُّ مُّ ا ْ ِن  َّ إَّللّٰهَّ ي َّ إ 

ذْلِ   الْعَّ وإ ن ِ مُّ حْكُّ اسِ إ َّن ْ ي َّ ّٰ ن َّ إَّلن  ي ْ مْ ن َّ مْي ُّ كَّ إ جَّ ذ ٰ ِ لىٰ إ َّهْلِهٰا وَّ إ  ِ اب ِ إ  َّمٰان ٰ لْأ  وإ إَّ ُّ ذ  َّ و  ةُّ   إ َّن ْ ي ُّ ذَّ ا عِن ْ غَّ مَّ ذْق َّ امِ إ َّن ْ ي َّ لْأ مَِّ لَّى إَّ الَّ »عَّ ق َّ
ه ُّ  م َّ َّن ِ لْأ  ب ِ إَّ ُّمِزَّ ةُّ وَّ إ  عْذَّ ى  ن َّ ل َّذ ِ امِ إَّ لْأ مَِّ لَّى إَّ ِ مْ«.  إ  وهُّ عُّ ِ ن  ي  َّ لن  َّاسُّ إ َّن ْ ي َّ ُّمِزَّ إَّ ذْلِ وَّ إ  الْعَّ وإ ن ِ مُّ حْكُّ  إ َّن ْ ي َّ

 
H.3217 - Mualla ibn Khunays narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}.  
He said: I asked Imam {a.s} about the saying of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic:  
“Indeed, Allah {SWT} commands you to render trusts to their owners and when you judge 
between people, to judge with justice.” (Surah An-Nisa 4:58) 
Imam {a.s} replied: "It is incumbent upon the Imam {a.s} to hand over what is with him to 
the next Imam {a.s} who comes after him. The Imams {a.s} have been commanded to 
judge with justice, and the people have been commanded to follow them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.3 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.223 • Al-Wafi, Vol.16 p.917 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.14 • Tafsir Al-Burhan, Vol.2 p.103 • Bahjat Al-Nazir, Vol.1 p.32 
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3218  -    ِ ن  ي ْ سَّ ِ إَّلْحُّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ِ عَّ ان ِث  ُّ إَّلس َّ ن  اءُّ ن ْ طَّ ى عَّ وَّ ى  وَّ رَّ وإ ق ِ ص ُّ اق ْ وْرٍ ق َّ َّ ه ِ ج  م َّ ن ِ ى  إ َّ مْ ق ِ ي ُّ ن ْ إ كُّ َّ ِذ  الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ عَّ

مْ «.  زإً لَّكُّ ي ْ ان َّ ج َّ ا كَّ َّ امِن  َّجْكَّ ا  مْ ن ِ لْي ُّ امَّ عَّ ِن ْ ي َّ لُّوإ وَّ إ  ي َّ ق ْ ي ُّ مْ ق َّ كُّ سَّ ق ُّ ن ْ وإ إ َّ زُّ هَّ س ْ امِهِمْ وَّ لأَّ ي َّ  إ َّجْكَّ
 
H.3218 - Ata’ ibn al-Sa’ib narrated from Imam Ali ibn Al-Hussain {a.s} who said: 
"When you are under oppressive rulers, then judge according to their rulings and do 
not expose yourselves, lest you be killed. However, if you conduct your dealings 
according to our rulings, it will be better for you." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.3 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.531 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.224 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.225 • Al-Wafi, Vol.16 p.905 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.14 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.27 p.226 • Bihar Al-Anwar, Vol.2 p.237 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ :    -  3219 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ مَّ وَّ رَّ ذ َّ مِن ٍ ق َّ و ْ ا مُّ مَّ ُّ ي   »إ َّ

ى  ص َّ ق َّ زٍ ق َّ ان ِ َّ ان ٍ ج  لْطَّ اض ٍ إ َّوْ سُّ لَّى ق َّ ِ ه ٍ إ  ومَّ صُّ ى  ج ُّ اً ق ِ مِن  و ْ مِ «. مُّ لْأ ِي ْ ى  إَّ هُّ ق ِ زِكَّ ذْ س َّ ق َّ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ كْمِ إَّ زِ جُّ ي ْ ع َّ هِ ن ِ لَّي ْ  عَّ
 
H.3219 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abdullah ibn Sinan, from Abu Abdillah 
{a.s}, who said: 
"Any believer who refers another believer to a judge or a tyrannical ruler, and he rules 
against him contrary to the judgment of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, has indeed 
shared in the sin." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.411 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.4 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.218 
• Al-Wafi, Vol.16 p.899 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.11 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.495 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لل َّهِ    -  3220 ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ زِي ز   عَّ ى جَّ وَّ ، وَّ رَّ ن َّ إ َّح ٍ لَّهُّ ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ ان َّ ن َّ لٍ كَّ ُّ ج  ا رَّ مَّ ُّ ي   الَّ : »إ َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
هُّ  عَّ إق ِ زَّ لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ ِ َّن َّى إ  ا  َّ هُّ ق  َّ ن  ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ مَّ ن َّ حْكُّ مْ لِي َّ كُّ إن ِ وَّ لٍ مِن ْ إ ِج ْ ُّ ج  لَّى رَّ ِ اةُّ إ  عَّ ذَّ ق ٍّ ق َّ ى  جَّ إة   ق ِ ارَّ مَّ ل َّ مُّ لَّه ِ إَّ ِ ز  ن ْ مَّ ان َّ ن ِ لأَّءِ كَّ ُّ و  لَّى هَّ ِ ي ن َّ  إ  ِ ذ 

  : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ إَّ الَّ  ون َّ    ق َّ زِي ذُّ ي ُّ لِك َّ  ن ْ ِلَّ مِن ْ ق َّ ز  ُّن ْ إ  ك َّ وَّ مٰا  لَّي ْ ِ إ  ِلَّ  ز  ُّن ْ إ  مٰا  ن ِ ُّوإ  ن  إ مَّ مْ  هُّ ن  َّ َّ إ  ون َّ  مُّ عُّ ز ْ ي َّ ي ن َّ  ِ ل َّذ  إَّ لَّى  ِ إ  زَّ  ي َّ لَّمْ  إ َّن ْ إ َّ 
هِ  وإ ن ِ زُّ ُّ كْق  وإ إ َّن ْ ي َّ ُّمِزُّ ذْ إ  وب ِ وَّ ق َّ ُّ اع  لَّى إَّلطّٰ ِ وإ إ  مُّ حٰاكَّ ي َّ .  ي َّ ه َّ  « إَّلْأ ي َّ

 
H.3220 - Hariz narrated from Abu Basir, from Abu Abdillah {a.s} that he said: 
"Any man who has a dispute with his brother over a right, and he calls him to a man 
from among your brothers to judge between them, but he refuses and insists on taking 
him to these (unjust judges), is like those about whom Allah {SWT}, the Mighty and 
Majestic, said:  
'Have you not seen those who claim to have believed in what was revealed to you and 
what was revealed before you? They wish to refer their judgment to Taghut, while they 
were commanded to reject it'" (Surah An-Nisa 4:60). 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.411 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.4 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.220 
• Al-Wafi, Vol.16 p.899 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.466 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.11 • Tafsir Al-Burhan, Vol.2 
p.116 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.508 
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CHAPTER 2 – CHAPTER ON THE CATEGORIES OF JUDGES AND THE 
METHODS OF RULING  

وة  ألْجُكْم   ُ اة   وَ وُح  َ ض  َصْن َاف   ألْق ُ ُ أ   ب َاب 
֎ HADITH 3221 ֍ 

 
ل  ق َّ   -   3221 ُّ ج  ه ِ رَّ ن  َّ َّ ى  إَّلْح  إجِذ  ق ِ ارِ وَّ وَّ لن  َّ ى  إَّ ه   ق ِ لاَّي َّ ه   ي َّ عَّ اة ُّ إ َّرْن َّ ص َّ لْق ُّ لاَّمُّ : »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ وَّ ق َّ وْرٍ وَّ هُّ َّ ح  ى ن ِ ص َّ

ل    ُّ ج  ارِ وَّ رَّ لن  َّ ى  إَّ وَّ ق ِ هُّ عْلَّمُّ ق َّ وَّ لأَّ ي َّ وْرٍ وَّ هُّ َّ ى ن ِح  ص َّ ل  ق َّ ُّ ج  ارِ وَّ رَّ لن  َّ ى  إَّ وَّ ق ِ هُّ عْلَّمُّ ق َّ ارِ  ي َّ لن  َّ ى  إَّ وَّ ق ِ هُّ عْلَّمُّ ق َّ وَّ لأَّ ي َّ ق ٍّ وَّ هُّ ى ن ِحَّ ص َّ ق َّ
كْ  ِ جُّ ان  كْمَّ كْمُّ جُّ لاَّمُّ »إَّلْحُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ه ِ « وَّ ق َّ ن  َّ َّ ى  إَّلْح  وَّ ق ِ هُّ عْلَّمُّ ق َّ وَّ ي َّ ق ِّ وَّ هُّ الْحَّ ى ن ِ ص َّ ل  ق َّ ُّ ج  كْمُّ وَّ رَّ ل َّ وَّ جُّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ مُّ إَّ

 َّ ا  طَّ ن ْ إ َّج ْ مَّ ه ِ ق َّ اهِلِي  َّ َّ لَّ  إ َّهْلِ إَّلْح  ز َّ ن ْ ا إ َّ زِ مَّ ي ْ ع َّ ِ ن ِ ن  ي ْ مَّ ذِرْهَّ مَّ ن ِ كَّ ن ْ جَّ ه ِ وَّ مَّ اهِلِي  َّ َّ كْمِ إ َّهْلِ إَّلْح  مَّ ن ِحُّ كَّ ل َّ جَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ كْمَّ إَّ لل َّهُّ  جُّ إَّ
الَّى «.  عَّ الل َّهِ ي َّ زَّ ن ِ ق َّ ذْ كَّ ق َّ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج   عَّ

 
H.3221 - Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"The judges are four: three are in the Fire, and one is in Paradise. 
A man who judges unjustly while he knows is in the Fire.  
A man who judges unjustly while he does not know is in the Fire.  
A man who judges justly while he does not know is in the Fire.  
And a man who judges justly while he knows is in Paradise." 
Al-Sadiq {a.s} also said: 
"Judgment is of two kinds: the judgment of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, and the 
judgment of the people of ignorance.  
Whoever deviates from the judgment of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, has judged 
by the judgment of the people of ignorance.  
And whoever judges for two dirhams contrary to what Allah {SWT}, the Mighty and 
Majestic, has revealed has indeed disbelieved in Allah {SWT}, the Exalted." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.407 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.4 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.218 
• Al-Wafi, Vol.16 p.888 • Tafsir Al-Burhan, Vol.2 p.312 
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CHAPTER 3 – CHAPTER ON AVOIDING JUDGMENTS  
اء  ألْجُكُومَه    ق َ ُ أي ِّ  ب َاب 

֎ HADITH 3222 – 3223 ֍ 
 

ن  َّ إَّلْحُّ   -  3222 ا ِ ه َّ ق َّ ومَّ كُّ وإ إَّلْحُّ ق ُّ الَّ : »إِي  َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِذٍ عَّ ُّ ج َّ ن  ُّ ن ْ ان  مَّ لَّي ْ ى سُّ وَّ امِ رَّ ا هِى َّ لِلْا مَِّ ن  َّمَّ ِ ه َّ إ  ومَّ كُّ
 .» ى ٍّ ن ِ َّ صِى ِّ ن  ى ٍّ إ َّوْ وَّ ن ِ َّ ن  ن َّ كَّ سْلِمِي  لْمُّ ى  إَّ اذِلِ ق ِ لْعَّ اءِ إَّ ص َّ الْق َّ الِمِ ن ِ لْعَّ  إَّ

 
H.3222 - Sulayman ibn Khalid narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: 
"Beware of judging, for judgment is only for an Imam who is knowledgeable in judicial 
matters and just among the Muslims, like a prophet or the executor of a prophet." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.406 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.5 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.217 
• Al-Wafi, Vol.16 p.887 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.17 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.1 p.542 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زُّ    -   3223 الَّ إ َّمِي  صِ وَّ ق َّ ى    إ َّوْ وَّ ن ِ َّ لأ َّ ن  ِ هُّ إ  لَّسَّ َّ ا ج  لِساً مَّ ْ ح  لَّسْث َّ مَّ َّ ذْ ج  حُّ ق َّ ي ْ زَّ ا س ُّ حٍ : »ي َّ ي ْ زَّ لاَّمُّ لِس ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ ى ٍّ  إَّ ن ِ َّ ى    ن 

ى    «.  ق ِ  إ َّوْ س َّ
 
H.3223 - Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said to Shurayh: 
"O Shurayh, you have sat in a position that none has sat in except a prophet, the 
executor of a prophet, or a wretched person." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.5 
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CHAPTER 4 – CHAPTER ON THE DISLIKE OF SITTING WITH JUDGES 
IN THEIR GATHERINGS  

مْ  ه  ال س  َ ي  مَج  اة   ف   َ ض  السََه   ألْق ُ َ ُ كَرَأهَه   مُج   ب َاب 
֎ HADITH 3224 - 3226 ֍ 

 
الْمَّ   -  3224 ى  ن ِ اص ِ لْق َّ ذَّ إَّ الِس  عِن ْ َّ َّا ج  ن  لاَّمُّ وَّ إ َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ز َّ ن ِى  إ َّن ُّو ج  الَّ : مَّ سْلِمٍ ق َّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ لْث ُّ  رَّ ج َّ ذَّ ه ِ ق َّ َّ ذِي ن 

 َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لْث ُّ لَّهُّ ج  الَّ ق ُّ هِ إ َّمْسِ« ق َّ ي  ك َّ ق ِ ي ُّ ي ْ إ َّ لِس  رَّ ْ ح  ا مَّ الَّ لِى  »مَّ ق َّ ذِ ق َّ لْع َّ هِ مِن َّ إَّ لَّي ْ ا   عَّ مَّ ن  َّ زُّ كْزِم  ق َّ ى َّ ن ِى َّ مُّ اص ِ لْق َّ إ إَّ ذ َّ ِن  َّ هَّ إ 
هُّ «.  عَّ ك َّ مَّ م َّ عُّ ي َّ ه ُّ ق َّ َّ لل َّعْن  ِلَّ إَّ ز  ن ْ ُّك َّ إ َّن ْ ي َّ مِن  و ْ ا ي ُّ الَّ لِى  »وَّ مَّ ق َّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ لَّسْث ُّ إ  َّ  ج 

لِسِ«.  ْ ح  ى  إَّلْمَّ ن ْ ق ِ م َّ مَّ عُّ ي َّ : »ق َّ زَّ زٍ إ ج َّ ن َّ َّ ى  ج   وَّ ق ِ
 
H.3224 - Muhammad ibn Muslim narrated:  
Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} passed by me while I was sitting with 
the judge in Madinah.  
The next day, I went to him, and Imam {a.s} said to me:  
"What was the gathering I saw you in yesterday?" 
I said to Him {a.s}: "May I be your ransom! This judge honors me, so I sometimes sit with 
him." 
Imam {a.s} said to me: "And what ensures you that the curse will not descend and 
encompass you along with him?" 
[AL SADUQ] 

And in another narration: "…and encompass everyone in the gathering?" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.5 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.727 • Tafsir Kanz Al-
Daqaiq, Vol.4 p.353 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ون َّ  - 3225 ص ُّ ق ْ ي ن َّ لأَّ ي َّ ِ ل َّذ  إءِ إَّ زَّ ُّمَّ لْأ  ورُّ إَّ اعِ ذُّ ق َّ ِ لْن  ز َّ إَّ ِن  َّ س َّ زَّ : »إ  زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ َّ ق ِ وِى  «. وَّ رُّ ق ِّ الْحَّ  ن ِ
 
H.3225 - And it has been narrated in another report: 
"Indeed, the worst of places are the courts of rulers who do not judge with justice." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.6 • Al-Nawadir (Lil-Rawandi), Vol.1 p.19 • Al-Wafi, Vol.16 
p.897 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.219 • Bihar Al-Anwar, Vol.72 p.380 • Bihar Al-Anwar, Vol.72 p.382 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ِن  َّ    -  3226 لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ل َّ  وَّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  ا عَّ الَّ لَّهَّ ق َّ ا ق َّ هَّ زِّ ة َّ جَّ ذ َّ ل َّ س ِ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ لَّى إَّ ِ ث ْ إ  كَّ إوِي سَّ س َّ وَّ لن  َّ إَّ

 .» » ك ِ إً مِن ْ ز  ُّ جَّ ذ  اة ِ إ َّس َّ ص َّ لْق ُّ غَّ إَّ إص ِ وَّ ن  َّ مَّ ا ِ ى  ق َّ ي ِ ُّسْكُّ  »إ 
 
H.3226 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Indeed, the graves complained to Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, about their 
intense heat. So Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, said to them: 'Be silent, for the 
places of judges are hotter than you.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.6 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.219 
 
  

CHAPTER 5 – CHAPTER ON THE DISLIKE OF RECEIVING PAYMENT 
FOR JUDGING  

اء   َ ض  ق   عَلَي ألْق َ ز ْ ذ   ألرِّ َح ْ ُ كَرَأهَه   أ   ب َاب 
֎ HADITH 3227 ֍ 

 
لاَّمُّ عَّ   -  3227 إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ُّو عَّ لَّ  ن ِ : سُّ الَّ  ق َّ ان ٍ  َّ سِن   ِ ن  ن ْ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ ن َّ رَّ ي ْ ن َّ اض ٍ  ق َّ ن ْ 

 .» حْث   إك َّ سُّ َّ الَّ »ذ  ق َّ ق َّ ق َّ ر ْ اءِ إَّلزِّ ص َّ لْق َّ لَّى إَّ ِ عَّ ان  لْطَّ ُّ ُّ مِن َّ إَّلس  ذ  ُّ ج  ا ْ ِ ي َّ ن  ي ْ ي َّ زْي َّ  ق َّ
 

H.3227 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abdullah ibn Sinan who said: 
Abu Abdillah {a.s} was asked about a judge between two villages who takes a salary from 
the ruler for judging.  
Imam {a.s} said: "That is unlawful (suht)." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.409 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.6 • Al-Wafi, Vol.16 p.908 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.27 p.221 • Tafsir Al-Burhan, Vol.2 p.304 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.635 • Tafsir Kanz 
Al-Daqaiq, Vol.4 p.121 
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CHAPTER 6 – CHAPTER ON INJUSTICE IN JUDGMENT  
ي  ألْجُكْم   ف   ف   ُ ألْجَت ْ  ب َاب 

֎ HADITH 3228 ֍ 
 

ق ْ   -   3228 زَّ اكِمِ ي ُّ سِ إَّلْحَّ إ ْ وْق َّ رَّ لل َّهِ ق َّ ذُّ إَّ لاَّمُّ : »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ الَّ ق َّ اذِةِ ق َّ َّ سْن  ا ِ ِ ُّ ن  ون ِى   كُّ ى إَّلس َّ وَّ إ رَّ َّ ذ  ا ِ َّ ، ق  ه ِ جْمَّ الز َّ ُّ ن ِ زِف 
سِهِ«.  َّق ْ لَّى ن  ِ ل َّ إ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ لَّهُّ إَّ كَّ كْمِ وَّ ى  إَّلْحُّ َّ ق ِ اف   جَّ

 
H.3228 - Al-Sakuni narrated with his chain of transmission that Commander of the 
Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: 
"The hand of Allah {SWT} hovers with mercy above the head of the judge. But if he 
deviates in judgment, Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, leaves him to himself." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.410 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.6 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.222 
• Al-Wafi, Vol.16 p.895 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.224 
  
 

CHAPTER 7 – CHAPTER ON ERROR IN JUDGMENT  
ي  ألْجُكْم   طَا   ف   َ ُ ألْج   ب َاب 

֎ HADITH 3229 – 3230 ֍ 
 

زَّ « - 3229 ق َّ َّ كَّ ا  طَّ ا َّج ْ ِ ق َّ ن  ي ْ مَّ ى  ذِرْهَّ مَّ ق ِ كَّ ن ْ جَّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  الَّ ق َّ زٍ ق َّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ َّ عَّ وِى   . رُّ
 

H.3229 - It is narrated from Abu Basir that Abu Jafar Imam Al-Baqir {a.s} said: 
"Whoever judges in a matter of two dirhams and errs has disbelieved." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.7 • Al-Wafi, Vol.16 p.889 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.32 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّمُّ    -  3230 إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  هْث ٍ عَّ ُّ وَّ ن  ن ْ ه ُّ  اوِي َّ عَّ ى مُّ وَّ َّ  وَّ رَّ ا  طَّ ا َّج ْ ِ ق َّ ن  ي ْ َّ ن  إِي ْ ن َّ  ي ْ ن َّ ى  ص َّ اض ٍ ق َّ ُّ ق َّ الَّ : »إ َّى   ن  َّهُّ ق َّ َّ إ 
اءِ«.  مَّ ذَّ مِن َّ إَّلس َّ عَّ ن ْ ظَّ إ َّ ق َّ  سَّ

 
H.3230 - Muawiyah ibn Wahb narrated from Abu Abdillah {a.s} that he said: 
"Any judge who judges between two people and errs falls farther than the distance 
between the heavens." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.408 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.7 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.221 
• Al-Wafi, Vol.16 p.890 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.32 
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CHAPTER 8 – CHAPTER ON COMPENSATION FOR JUDGES' ERRORS  
اة    َ ض  طَا   ألْق ُ َ َزْش   ح  ُ أ   ب َاب 

֎ HADITH 3231 ֍ 
 

3231  -   َّ ا  طَّ ا إ َّج ْ لاَّمُّ إ َّن  َّ مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ى إ َّمِي  ص َّ الَّ : ق َّ هُّ ق َّ ن  َّ َّ ه َّ إ  اي َّ َّ ُّن  ِ ن  ن  غ ِ ن ْ َّ َّصْن  لْأ  ِ إَّ ن  َّ عَّ وِى  وْ رُّ مٍ إ َّ ى  ذَّ اة ُّ ق ِ ص َّ لْق ُّ ب ِ إَّ
 . ن َّ سْلِمِي  لْمُّ الِ إَّ ث ِ مَّ ي ْ لَّى ن َّ وَّ عَّ هُّ طْغٍ ق َّ  ق َّ

 
H.3231 - It is narrated from Al-Asbagh ibn Nubatah that he said: 
Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} ruled that any error made by 
judges concerning bloodshed or amputation is to be compensated from the public 
treasury of the Muslims. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.354 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.7 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.315 
• Al-Wafi, Vol.16 p.854 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.226 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.29 p.147 
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CHAPTER 9 – CHAPTER ON AGREEMENT UPON TWO JUST 
INDIVIDUALS IN JUDGMENT  

ي  ألْجُكُومَه    ن   ف   اق   عَلَي عَذْلتَ ْ َ ق  ُ أل أي ِّ  ب َاب 
֎ HADITH 3232 – 3233 ֍ 

 
ذْلَّ   -  3232 لَّى عَّ ا عَّ ق َّ ق َّ ِ إِي  َّ ن  لَّي ْ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ِ عَّ ن  ي ْ صَّ ِ إَّلْحُّ ن  ذَّ ن ْ إوُّ ن ْ ذَّ َّ عَّ وِى  ا  رُّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ا ن َّ مَّ لاَّهُّ عَّ َّ ِ ج  ن  ي ْ

ن َّ   ِ ذْلأَّن  لْعَّ إَّ لَّف َّ  ي َّ اج ْ ق َّ  ِ ن  ذْلَّي ْ الْعَّ ن ِ ا  ي َّ ص ِ زَّ ق َّ لاَّف    ج ِ هِ  ي  ق ِ ا  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ن َّ غَّ  ق َّ وَّ كْمٍ  ى  جُّ الَّ ق ِ ق َّ كْمُّ  إَّلْحُّ ى   مْص ِ ي َّ ا  هِمَّ ي ِّ إ َّ وْلِ  ق َّ لَّى  عَّ ا  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ
لَّى إَّ  ِ ث ُّ إ  ق َّ لْي َّ هُّ وَّ لأَّ ي ُّ كْمُّ ُّ جُّ ذ  ُّ ق  ن ْ ي َّ ا ق َّ عِهِمَّ ا وَّ إ َّوْرَّ َّ ن  اذِي ي ِ ا َّجَّ ا ن ِ ا وَّ إ َّعْلَّمِهِمَّ هِهِمَّ ق َّ لَّى إ َّق ْ ِ زُّ إ  َّ ط  ن ْ زِ«. »ي ُّ  لْأ ج َّ

 
H.3232 - It is narrated from Dawud ibn al-Husayn, from Abu Abdillah {a.s}, regarding two 
men who appointed two just individuals between them to judge a dispute, and they 
both agreed to the judgment of these two just individuals. However, the two just 
individuals disagreed in their judgment. 
Imam {a.s} said: "The one who is more knowledgeable in jurisprudence, more learned in 
our narrations, and more pious should be considered, and his judgment should be 
implemented. The opinion of the other should be disregarded." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.8 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.301 • Al-Wafi, Vol.16 p.903 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.113 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لْث ُّ   -  3233 الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لَّه َّ عَّ َّ ط  ن ْ ِ جَّ ن  زَّ ن ْ مَّ ن ْ عُّ ِ عَّ ن  ي ْ صَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ذُّ ن ْ إوُّ ى ذَّ وَّ ارَّ   وَّ رَّ ي َّ ِ إِج ْ ن  لَّي ْ ُّ ج  ى  رَّ ق ِ

ي   ا ق ِ لَّق َّ ي َّ اج ْ ا ق َّ هِمَّ ق ِّ ى  جَّ ِ ق ِ ن  ي ْ زَّ ِ اط  لن  َّ ا إَّ َّ ون  كُّ ا إ َّن ْ ي َّ ي َّ ص ِ زَّ لاً ق َّ ُّ ج  ا رَّ مَّ هُّ إجِذٍ مِن ْ ُّ وَّ ل  الَّ  كُّ ا ق َّ َّ ن  ذِي ي ِ ى  جَّ لَّف َّ ق ِ ي َّ ا إِج ْ مَّ ا وَّ كِلاَّهُّ مَّ كَّ ا جَّ مَّ
ث ُّ  ق َّ لْي َّ ا وَّ لأَّ ي ُّ مَّ هُّ عُّ ذِي ث ِ وَّ إ َّوْرَّ ى  إَّلْحَّ ا ق ِ مَّ هُّ ق ُّ ا وَّ إ َّصْذَّ مَّ هُّ هُّ ق َّ ا وَّ إ َّق ْ مَّ لُّهُّ هِ إ َّعْذَّ مَّ ن ِ كَّ ا جَّ كْمُّ مَّ ، «  »إَّلْحُّ زُّ هِ إَّلْأ ج َّ مُّ ن ِ حْكُّ ا ي َّ لَّى مَّ ِ   إ 

ا  هِ ق َّ ِ اجِن  لَّى صَّ ا عَّ مَّ هُّ إجِذ  مِن ْ لُّ وَّ اص َّ ق َّ ي َّ سَّ ي َّ ا لَّي ْ َّ ن  ان ِ ذَّ إ َّصْحَّ ِ عِن ْ ان  ي  َّ زْص ِ ِ مَّ ذْلأَّن  ا عَّ مَّ هُّ ن  َّ ِ ا  َّ لْث ُّ ق  الَّ ق ُّ ا ق َّ لَّى مَّ ِ زُّ إ  َّ ط  ن ْ الَّ »ي ُّ ق َّ لَّ ق َّ
هِ   ن ِ ا  مَّ كَّ ى  جَّ ل َّذ ِ إَّ لِك َّ  َّ ى  ذ  ا ق ِ ن  َّ ا عَّ هِمَّ ي ِ إي َّ ان َّ مِن ْ رِوَّ ى   كَّ ل َّذ ِ إَّ  ُّ اذ   إَّلس  َّ  ُّ ك  زَّ ي ْ ي ُّ ا وَّ  َّ كْمِن  هِ مِن ْ جُّ ن ِ  ُّ ذ  ج َّ و ْ ي ُّ ان ُّك َّ ق َّ إ َّصْحَّ هِ  لَّي ْ مِغَّ عَّ ْ ح  إَّلْمُّ

لاَّي َّ  ورُّ ي َّ ُّمُّ لْأ  ا إَّ مَّ ن  َّ ِ هِ وَّ إ  ي  َّ ق ِ ث  ي ْ ا لأَّ رَّ َّ ن  كْمُّ هِ جُّ لَّي ْ غَّ عَّ مَّ ْ ح  ن  َّ إَّلْمُّ ا ِ ان ِك َّ ق َّ ذَّ إ َّصْحَّ ورٍ عِن ْ هُّ س ْ مَّ سَّ ن ِ ي  َّ لَّي ْ مُّ ةُّ ق َّ ذُّ س ْ ن   رُّ ي ِّ غ  وَّ إ َّمْز  ه   إ َّمْز  ن َّ َّ ن 
ل َّى  لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ لَّى إَّ ِ هُّ إ  كْمُّ ُّ جُّ ذ  زَّ كِل  ي ُّ س ْ ن َّث   وَّ إ َّمْز  مُّ ي َّ ْ ح  مُّ هُّ ق َّ ُّ ي   َّ ن   ع  ي ِّ ن   وَّ ن َّ ي ِّ لاَّل  ن َّ هِ وَّ إ لِهِ »جَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ

ا هَّ ُّ ن  ُّ َّ إَّلس   ك  زَّ ن ْ ي َّ مَّ لِك َّ ق َّ َّ ن َّ ذ  ي ْ اب   ن َّ هَّ ُّ ن  ن   وَّ س ُّ ي ِّ إم  ن َّ زَّ اب ِ وَّ جَّ مَّ ز َّ حَّ َّ إَّلْمُّ ث  كَّ اب ِ إِرْي َّ هَّ ُّ ن  ُّ الس   ذ َّ ن ِ ن ْ إ َّج َّ اب ِ وَّ مَّ مَّ ز َّ حَّ ا مِن َّ إَّلْمُّ َّ ب ِ ن َّح 
ن ْ  اب ُّ عَّ ق َّ ا إَّلي ِّ مَّ إهُّ وَّ ذْ رَّ ِ ق َّ ن  ي ْ ورَّ هُّ س ْ مْ مَّ كُّ ن ْ ِ عَّ إن  زَّ َّ ن  ان َّ إَّلْح َّ ن ْ كَّ ا ِ لْث ُّ ق َّ ، « « ق ُّ عْلَّمُّ ث ُّ لأَّ ي َّ ي ْ لَّك َّ مِن ْ جَّ ق َّ  هَّ إق َّ ا وَّ مَّ زُّ ق َّ َّ ط  ن ْ الَّ »ي ُّ مْ ق َّ كُّ

كْ  َّ جُّ ن  إَّلْح َّ ذَّ  إ َّجَّ ا  َّ ذْن  َّ ج  َّ وَّ إك  ذَّ ق ِ عِلْث ُّ  ُّ لْث ُّ ج  ق ُّ هِ«  ن ِ ذ َّ  ُّج ِ إ  ه َّ  َّ ام  لْعَّ إَّ الَّف َّ  ه ِ وَّ ج َّ ن  َّ ُّ إَّلس  اب ِ وَّ  لْكِي َّ إَّ كْمَّ  هُّ جُّ ه ِ وَّ مُّ َّ ام  لِلْعَّ اً  ق  إق ِ وَّ ِ مُّ ن  ي ْ زَّ
ه َّ ق َّ  َّ ام  لْعَّ إَّ  ُّ الِف  ح َّ ي ُّ ا  مَّ الَّ »ن ِ ُّ ق َّ ذ  ج َّ و ْ ي ُّ  ِ ن  ي ْ زَّ َّ ن  إَّلْح َّ ا َّى ِّ  ن ِ ا  لَّهَّ اً  الِق  ح َّ زَّ مُّ ا إَّلْأ ج َّ مَّ هُّ ق َّ إق َّ ن ْ وَّ ا ِ َّ ق َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لْث ُّ ج  « ق ُّ اذَّ س َّ إَّلز َّ هِ  ي  ن  َّ ق ِ ا ِ

ن ِ   ُّ ذ  ج َّ و ْ ي ُّ ُّ وَّ  ك  زَّ ي ْ ي ُّ مْ ق َّ هُّ اي ُّ ص َّ مْ وَّ ق ُّ هُّ امُّ ك َّ لُّ جُّ إ َّمْي َّ هِ  لَّي ْ ِ إ  مْ  ا هُّ لَّى مَّ ِ إ  زُّ  َّ ط  ن ْ الَّ »ي ُّ مِي عاً، ق َّ َّ ِ ج  إن  زَّ َّ ن  ق َّ  إَّلْح َّ إق َّ ن ْ وَّ ا ِ لْث ُّ ق َّ زِ« ق ُّ الْأ ج َّ
مُّ   هُّ اي َّ ص َّ مْ وَّ ق ُّ هُّ امَّ ك َّ اجُّ هَّ ُّ ن  ُّ ذَّ إَّلس   َّ عِن ْ وف  ق ُّ ن  َّ إَّلْوُّ ا ِ ك َّ ق َّ امَّ مَّ ِ ى إ  لْق َّ ى ي َّ ي  َّ هِ جَّ ِ َّرْج  ا  َّ لِك َّ ق  ذ َّ ان َّ كَّ إ كَّ َّ ِذ  الَّ »إ  عاً ق َّ مِي  َّ ِ ج  إن  زَّ َّ ن  ز  إَّلْح َّ ي ْ ب ِ ج َّ

 .» اب ِ لَّكَّ لْهَّ ى  إَّ امِ ق ِ حَّ ي ِ  مِن َّ إَّلأِق ْ
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H.3233 - Dawud ibn al-Husayn narrated from Umar ibn Hanzala, from Imam Abu 
Abdullah {a.s}, who said:  
I asked Imam {a.s} about two men who each selected a person and agreed that they 
would act as arbiters regarding their rights. However, they disagreed in their 
judgments, and both differed in their understanding of our traditions.  
Imam {a.s} said: "The ruling should be based on the judgment of the one who is more 
just, more knowledgeable in jurisprudence, more truthful in narrating hadith, and 
more pious. The ruling of the other should not be considered." 
I said: What if both of them are equally just and approved by our companions, and 
neither is superior to the other?  
Imam {a.s} replied: "In such a case, their narrations from us regarding the matter they 
have judged should be examined. What is unanimously agreed upon by your 
companions should be taken from our rulings, and what is singular and not well-
known among your companions should be disregarded. Indeed, what is unanimously 
agreed upon is our ruling, and there is no doubt in it. Matters are of three kinds: a 
matter whose correctness is clear and should be followed, a matter whose error is 
clear and should be avoided, and a matter that is ambiguous, whose judgment should 
be referred to Allah {SWT}, the Almighty and Glorious."  
The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, said: 
"That which is lawful is clear, and that which is unlawful is clear, and between them 
are doubtful matters. Whoever avoids the doubtful matters has saved himself from 
falling into the unlawful, and whoever indulges in the doubtful matters has committed 
the unlawful and will perish without realizing it." 
I said: What if both narrations from you are well-known and have been transmitted by 
trustworthy individuals?  
Imam {a.s} said: "Consider the one whose ruling aligns with the Book of Allah {SWT} and 
the Sunnah and contradicts the general public, and adhere to it." 
I said: May I be your ransom! If we find that one of the narrations agrees with the 
general public while the other contradicts it, which one should we follow?  
Imam {a.s} said: "Follow the one that contradicts the general public, for therein lies 
guidance." 
I said: May I be your ransom! What if both narrations agree with the general public?  
Imam {a.s} said: "Look at what their rulers and judges are inclined towards; leave that 
and take the other." 
I said: What if their rulers and judges agree with both narrations?  
Imam {a.s} said: "If that is the case, then delay acting upon it until you meet your Imam, 
for holding back in doubtful matters is better than plunging into destruction." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.8 
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CHAPTER 10 – CHAPTER ON THE ETIQUETTES OF JUDGMENT  
اء   َ ض  ُ أ دَأب   ألْق َ  ب َاب 

֎ HADITH 3234 – 3243 ֍ 
 

3234 - » ان ُّ َّ ن  ص ْ وَّ ع َّ ن  َّ وَّ هُّ ي َّ ص ِ ق ْ لاَّ ي َّ اءِ ق َّ ص َّ الْق َّ لِى َّ ن ِ ي ُّ ِ إُّن ْ ن  هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ  . ق َّ
 
H.3234 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: 
"Whoever is tested with judging should not pass judgment while he is angry." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.413 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.11 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.226 
• Al-Wafi, Vol.16 p.910 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.213 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.496 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ارِةِ مَّ   -   3235 سَّ ن ْ ي َّ ن ْ عَّ هِ وَّ لِمَّ ِ ن  مِي  ن ْ ي َّ ن ْ عَّ ولُّ لِمَّ ق ُّ اكِمُّ ي َّ ان َّ إَّلْحَّ إ كَّ َّ ِذ  لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ى وَّ ق َّ زَّ ا ي َّ ولُّ مَّ ق ُّ ا ي َّ
لِسِهِ  ْ ح  ومُّ مِن ْ مَّ ق ُّ « إ َّلأ َّ ي َّ ن َّ عِي  مَّ ْ اسِ إ َّج  ّٰ ه ِ وَّ إَّلن  كَّ لاٰن ِ لْمَّ ه ُّ إَّللّٰهِ وَّ إَّ َّ لِك َّ »لَّعْن  َّ لَّى ذ  عَّ َّهُّ «. ق َّ ان  كَّ ا مَّ مَّ هُّ لِسُّ ْ ح   وَّ ي ُّ

 
H.3235 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"If the judge turns to those on his right and left, asking, 'What do you say? What do you 
think?' then upon him is the curse of Allah {SWT}, the angels, and all people. He should 
rise from his seat and let them sit in his place." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.414 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.11 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.227 
• Al-Wafi, Vol.16 p.892 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.215 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ث َّ    -   3236 كَّ مَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِث ٍ عَّ ِ إ َّن ِى  طَّ ن  لِى ِّ ن ْ عَّ لَّ ن ِ ز َّ َّ لاً ن  ُّ ج  ِن  َّ رَّ ا  وَّ إ  زْهَّ كُّ ذ ْ ه ٍ لَّمْ ي َّ ومَّ كُّ ى  جُّ هِ ق ِ لَّي ْ ِ مَّ إ  ذ َّ ق َّ َّ ي َّ م  اماً ي ُّ َّ ي   ةُّ إ َّ ذَّ عِن ْ

ن  َّ  لْ عَّ َّ و  حَّ الَّ »ي َّ مْ ق َّ َّعَّ الَّ ن  « ق َّ ث َّ صْم  إ َّن ْ لاَّمُّ »إ َّ ج َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ لَّهُّ عَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ لل َّهُّ لِعَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ ن  َّ رَّ ا ِ ا ق َّ
هِ وَّ  لَّي ْ «.  عَّ هُّ صْمُّ هُّ ج َّ عَّ لأ َّ وَّ مَّ ِ صْمُّ إ  َّ إَّلْح َّ اف  ص َّ ى إ َّن ْ ي ُّ َّهَّ  إ لِهِ ن 

 
H.3236 - A man stayed as a guest with Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} for a few days. Then 
he presented a legal dispute to him, which he had not previously mentioned to Imam 
Ali {a.s}. 
So Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said to him: "Are you a litigant?" 
He replied: "Yes." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "Then leave us, for the Messenger of Allah {SWT} (peace 
be upon him and his family) forbade hosting a litigant except when his opponent is also 
present." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.12 
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 ﴿HADITH ﴾ 
زِةِ «.  - 3237 ي ْ ماً لِع َّ كَّ هِ جَّ ى َّ ن ِ ص ِ سِهِ رُّ ق ْ َّ لن  َّاسَّ مِن ْ ن  ف َّ إَّ صَّ ن ْ إ َّن ْ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  وَّ ق َّ

 
H.3237 - Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Whoever treats people with fairness from himself is accepted as a judge for others." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.2 p.146 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.13 • Al-Khisal, Vol.1 p.8 • Tuhaf Al-
’Uqul, Vol.1 p.357 • Majmu’at Warram, Vol.2 p.196 • Al-Wafi, Vol.4 p.476 • Al-Wafi, Vol.16 p.904 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.15 p.283 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.216 • Bihar Al-Anwar, Vol.72 p.25 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
إ    -  3238 َّ ِذ  هِ وَّ إ لِهِ : »إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ الَّ ق َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  ِ وَّ رُّ لاَّن  ُّ ج  ك َّ رَّ لَّي ْ ِ ى إ  اص َّ ق َّ ي َّ

الَّ عَّ  اءُّ « ق َّ ص َّ لْق َّ ن َّ لَّك َّ إَّ ي  َّ َّ ن  لِك َّ ي َّ َّ لْث َّ ذ  عَّ إ ق َّ َّ ِذ  ن  َّك َّ إ  ا ِ َّ زِ ق  غَّ مِن َّ إَّلْأ ج َّ سْمَّ ى ي َّ ي  َّ لِ جَّ َّ ض ِ لِلْا َّو  ق ْ لاَّ ي َّ ِلْث ُّ ق َّ ا ر  مَّ لاَّمُّ »ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ
لل َّهُّ  ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ لَّهُّ إَّ اً« وَّ ق َّ ي  اص ِ ا ق َّ هَّ عْذَّ اءَّ «. ن َّ ص َّ لْق َّ مْهُّ إَّ هِّ َّ ق َّ م  لل َّهُّ هِ وَّ إ لِهِ » إَّ لَّي ْ  عَّ

 
H.3238 - It is narrated from Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} that Imam {a.s} said: 
The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: 
"If two men bring a case before you, do not judge in favor of the first until you hear from 
the other, for if you do so, the judgment will become clear to you." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "After that, I continued to serve as a judge." 
And the Prophet (peace be upon him and his family) said to him: "O Allah {SWT}, grant 
him understanding in judgment." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.13 

  
 ﴿HADITH ﴾ 

ى     -   3239 ذإً ق ِ ار َّ إ َّجَّ سَّ حُّ لأَّ ي ُّ ي ْ زَّ ا س ُّ حٍ : »ي َّ ي ْ زَّ لاَّمُّ لِس ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  مْ وَّ لأَّ وَّ ق َّ ق ُّ ث َّ ق َّ ن ْ ص ِ إ ع َّ َّ ِذ  لِسِك َّ وَّ إ  ْ ح  مَّ
 .» ُّ ان  َّ ن  ص ْ ث َّ ع َّ ن  َّ وَّ إ َّن ْ ي َّ ص ِ ق ْ  ي َّ

 
H.3239 - Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said to Shurayh: 
"O Shurayh, do not speak privately with anyone in your court. And if you become angry, 
stand up and do not pass judgment while you are angry." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.14 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ل َّى    -  3240 لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ى رَّ ص َّ الَّ : »ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ هِ وَّ إ لِهِ إ َّن ْ وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ

لاَّمِ«.  الْكَّ لِسِ ن ِ ْ ح  ى  إَّلْمَّ ِ ق ِ ن  مِي  لْي َّ ُّ إَّ اجِث  مَّ صَّ ذ َّ ق َّ  ي ُّ
 
H.3240 - Muhammad ibn Muslim narrated from Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s} who said: 
"The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) ruled that the one on 
the right should speak first in a gathering." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.14 • Al-Wafi, Vol.16 p.911 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.218 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ    -  3241 ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ غَّ وَّ رَّ مْث َّ مَّ ذ َّ ق َّ إ ي َّ َّ ِذ  الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ إَّ
هِ«.  ِ ن  مِي  ن ْ ي َّ ن ْ عَّ كُّ اض ٍ ق َّ لَّى ق َّ ِ إلٍ إ َّوْ إ  لَّى وَّ ِ صْمٍ إ   ج َّ

صْمِ.  ِ إلْح َّ ن  مِي  ن ْ ي َّ ى  عَّ عْن ِ  ي َّ
 
H.3241 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abdullah ibn Sinan, from Imam Abu 
Abdillah {a.s} who said: "If you appear with an opponent before a governor or a judge, 
stand to his right." 
[AL SADUQ] 

This means to stand to the right of the opponent. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.14 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.227 • Al-Wafi, Vol.16 
p.912 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.218 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ارَّ   -  3242 ى  إَّلْأ سِ َّ مْ ق ِ هُّ َّ ن  ي ْ اوِ ن َّ سَّ لْي ُّ اءِ ق َّ ص َّ الْق َّ لِى َّ ن ِ ي ُّ ِ إُّن ْ ن  هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ لِسِ«. وَّ ق َّ ْ ح  ى  إَّلْمَّ زِ ق ِ َّ لن  َّط   ة ِ وَّ إَّ
 
H.3242 - The Prophet (peace be upon him and his family) said: 
"Whoever is tested with judging should treat them equally in gestures and glances 
within the gathering." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.413 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.14 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.226 
• Al-Wafi, Vol.16 p.911 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.214 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.496 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
طْ  - 3243 لْمَّ عْك ِ وَّ إَّ لَّى إ َّهْلِ إَّلْمَّ ِ زْ إ  ُّ ط  حُّ إُّن ْ ي ْ زَّ ا س ُّ حٍ : »ي َّ ي ْ زَّ لاَّمُّ لِس ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  ن ْ وَّ ق َّ اذِ وَّ مَّ طِهَّ لِ وَّ إَّلأِص ْ

إلِ إَّلْ  َّمْوَّ ا  ِ ذْلِى  ن  ن ْ ي ُّ ارِ وَّ مَّ سَّ لْي َّ ة ِ وَّ إَّ رَّ ذُّ ق ْ لْمَّ اسِ مِن ْ إ َّهْلِ إَّ لن  َّ وق َّ إَّ ق ُّ غُّ جُّ ذْق َّ هِمْ ي َّ وق ِ ق ُّ اسِ ن ِحُّ ذ ْ لِلن  َّ ُّ ح  امِ ق َّ ك َّ لَّى إَّلْحُّ ِ ن َّ إ  سْلِمِي  مُّ
طْ  ولُّ »مَّ ق ُّ هِ وَّ إ لِهِ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ مِعْث ُّ رَّ ن ِّى  سَّ ا ِ َّ ارَّ ق  ي َّ ارَّ وَّ إَّلذِّ ق َّ لْعَّ غِ إَّ مْ وَّ ن ِ هُّ سْلِمِ«  مِن ْ لْم  لِلْمُّ ُّ وسِزِ ط  سْلِمِ إَّلْمُّ لْمُّ  لُّ إَّ
لن  َّاسَّ   حْمِلُّ إَّ ن  َّهُّ لأَّ ي َّ َّ هِ وَّ إِعْلَّمْ إ  لَّي ْ ي لَّ عَّ ِ ن  لاَّ سَّ إر  ق َّ ار  وَّ لأَّ ذَّ ق َّ ال  وَّ لأَّ عَّ ن ْ لَّهُّ مَّ كُّ ن ْ لَّمْ ي َّ ِ وَّ مَّ ن  مْ عَّ هُّ عَّ ر َّ ن ْ وَّ لأ َّ مَّ ِ ق ِّ إ  لَّى إَّلْحَّ عَّ

لِسِك َّ جَّ  ْ ح  ك َّ وَّ مَّ طِق ِ ن ْ هِك َّ وَّ مَّ ْ ج  وَّ ن َّ ن ِ سْلِمِي  لْمُّ ن َّ إَّ ي ْ إسِ ن َّ َّ وَّ م  اطِلِ ي ُّ َّ لْن  َّ  إَّ ك  ُّ و  ذُّ ا َّسَّ عَّ ي ْ ك َّ وَّ لأَّ ي َّ ق ِ ي ْ ى  جَّ ُّك َّ ق ِ زِي ن  غَّ ق َّ طْمَّ ى لأَّ ي َّ ي  َّ
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ص َّ  لْق َّ إَّ ى   ق ِ ن َّث ُّ  ي ْ إ َّ ى وَّ  مَّ لِلْعَّ لَّى  ْ إ َّج  لِك َّ  َّ ن  َّ ذ  ا ِ ق َّ ه ٍ  َّ ن  ي ِّ ن َّ غَّ  عِى  مَّ ذ َّ لْمُّ إَّ لَّى  عَّ ن َّ  مِي  لْي َّ إَّ  َّ ذ  رُّ ذْلِك َّ وَّ  ن َّ مِن ْ عَّ سْلِمِي  لْمُّ إَّ إ َّن  َّ  إِعْلَّمْ  اءِ وَّ 
وق   عْزُّ هُّ إ َّوْ مَّ ث ْ مِن ْ ي ُّ ذٍّ لَّمْ ي َّ ى  جَّ لُّوذإً ق ِ ْ ح  لأ َّ مَّ ِ لَّى ن َّعْض ٍ إ  مْ عَّ هُّ ُّ عْص  ول  ن َّ ذُّ زَّ وَّ عُّ َّ ح  َّ وَّ إَّلص  َّ اك  َّ ي   ِ اً وَّ إ  ن  ي  ِ ن  َّ ورِ إ َّوْ ط  ة ِ إَّلز  ُّ اذَّ هَّ اً ن ِس َّ

زَّ لِمَّ  ج ْ هِ إَّلذ  ُّ ي  ن َّ ق ِ زَّ وَّ إ َّجْسَّ ْ لْأ َّج  هِ إَّ ي  الَّى ق ِ عَّ لل َّهُّ ي َّ َّ إَّ ث  َّ ى  إ َّوْج  ل َّذ ِ اءِ إَّ ص َّ لْق َّ لِسِ إَّ ْ ح  ى  مَّ َّ ق ِ ى  َّذ ِّ ا  َّ ِ إَّلي   ن  لْ لِمَّ عَّ ْ ق ِّ وَّ إِج  الْحَّ ى ن ِ ص َّ ن ْ ق َّ
ن   ي  َّ ُّ وذإً ع  هُّ ى س ُّ عَّ ه َّ إِذ َّ ي  َّ ص ِ لْق َّ هِ إَّ لَّي ْ ث َّ عَّ ن ْ َّ مْ إ َّوْج  زْهُّ حْص ِ ِن ْ لَّمْ ي ُّ هِ وَّ إ  ق ِّ ب َّ لَّهُّ ن ِحَّ ذ ْ مْ إ َّج َّ هُّ زَّ ن ْ إ َّجْص َّ ا ِ مْ ق َّ هُّ َّ ن  ي ْ ذإً ن َّ َّ إ َّن ْ    اً إ َّمَّ اك  َّ ي   ِ وَّ إ 

ل َّ جَّ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ ِ إَّ وق  ق ُّ ق ٍّ مِن ْ جُّ اسِ إ َّوْ جَّ لن  َّ وذِ إَّ ذُّ ذٍّ مِن ْ جُّ اضٍ إ َّوْ جَّ صَّ ى  ق ِ كْماً ق ِ ذ َّ جُّ ق ِّ َّ ن  َّ ي ُّ اك  َّ ي   ِ َّ وَّ إ  لَّى   لِك َّ عَّ َّ َّ ذ  عْزِض  ى ي َّ ي  َّ
الَّى«.  عَّ لل َّهُّ ي َّ اءَّ إَّ اً إ ِن ْ س َّ ن  ي ْ مَّ س َّ طْعَّ ى ي َّ ي  َّ اءِ جَّ ص َّ لْق َّ لِسِ إَّ ْ ح  ى  مَّ لِسَّ ق ِ ْ ح   إ َّن ْ ي َّ

َّمِ  - ن ْ إ  لٍ عَّ ي ْ هَّ ِ كُّ ن  ه َّ ن ْ لَّمَّ ن ْ سَّ هِ عَّ ي  ِ َّن  ن ْ إ  إمِ عَّ ذَّ َّن ِى  إلْمِق ْ ِ إ  ن  مْزِو ن ْ ن ْ عَّ حْن ُّوب ٍ عَّ ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ لِك َّ إلْحَّ ى ذ َّ وَّ ن َّ ع رَّ ي  مِن ِ و ْ زِ إلْمُّ  .ي 
 
H.3243 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Amr ibn Abi al-Miqdam, from his father, 
from Salamah ibn Kuhayl, from Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, 
who said to Shurayh: 
"O Shurayh, observe those who procrastinate, delay payments, oppress others, and 
deny people their rights despite having wealth and resources. Take the rights of the 
people from them and sell their properties and houses if necessary. 
I heard the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) say: 
'Delaying payment by a wealthy Muslim is injustice to another Muslim.' 
As for the one who has no wealth, property, or house, there is no recourse against him. 
Know that no one can enforce the truth upon people except one who restrains them 
from falsehood. Treat the Muslims equally in your appearance, speech, and seating 
so that your relatives do not hope for favoritism, nor do your enemies despair of your 
justice. 
Return the oath to the claimant along with evidence, for this is clearer for truth and 
firmer in judgment. 
Know that Muslims are trustworthy over one another, except for one who has been 
punished for a crime and has not repented, one who is known for false testimony, or 
one who is under suspicion. 
Beware of irritation and annoyance in the court, which Allah {SWT} has made a place of 
reward and the best form of provision for those who judge with justice. 
Grant the claimant time to bring witnesses if they are absent. If he produces them, give 
him his right, and if not, decide the case against him. 
Beware of executing a judgment involving retaliation, legal punishments, or any right 
of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, without presenting it to me first. 
And do not sit in the court until you have eaten something, if Allah {SWT} wills." 
[AL SADUQ] 

Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Amr ibn Abi al-Miqdam, from his father, from 
Salamah ibn Kuhayl, from Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.15 
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CHAPTER 11 – CHAPTER ON THE OBLIGATION TO ADHERE TO THE 
APPARENT RULING  

ر  ألْجُكْم   اه  َ ه  ب  ط  ت  ُ ف   ذ  ُ ألْأ حَ ْ ب  ج   ُ مَا ي َ  ب َاب 
֎ HADITH 3244 ֍ 

 
الَّ :  - 3244 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِهِ عَّ َّ ن ْ ن َّعْض ِ رِج  ِ عَّ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ِ عَّ ن  ون ُّسَّ ن ْ ه ِ ي ُّ إي َّ ى  رِوَّ ه ِ ق ِ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  ِ إَّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  سَّ

الَّ  ق َّ ه ِ ق َّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  وْلِ إَّ ق َّ ى َّ ن ِ ص ِ ق ْ ى  إ َّن ْ ي َّ اص ِ ُّ لِلْق َّ حِل  ق ِّ إ َّ ي َّ لَّى إَّلْحَّ ث ْ عَّ ي مَّ ُّق ِ إ إ  َّ ِذ  ا    إ  هَّ ي  ُّ ق ِ ذ  لْأ َّج ْ اسِ إَّ لن  َّ لَّى إَّ ُّ عَّ ث  ح ِ اءَّ ي َّ ي َّ ه ُّ إ َّس ْ مْسَّ »ج َّ
اهِزُّ  َّ ان َّ ط  إ كَّ َّ ذ  ا ِ َّ ُّ ق  اب  سَّ َّن ْ لْأ  إب ُّ وَّ إَّ اذَّ هَّ ان ِحُّ وَّ إَّلس  َّ ن َّ اكِحُّ وَّ إَّلذ  َّ َّ ن  لْمَّ اب ُّ وَّ إَّ لْوِلأَّي َّ كْمِ إَّ اهِزِ إَّلْحُّ َّ ب ْ ن ِط  ار َّ َّ اً، ج  ون  مُّ ا ْ اهِزإً مَّ َّ لِ ط  ُّ ج   إَّلز َّ

سْا َّلُّ  هُّ وَّ لأَّ ي ُّ ي ُّ اذَّ هَّ هِ «.  س َّ ِ اطِن  ن ْ ن َّ  عَّ
 
H.3244 - In the narration of Yunus ibn Abd al-Rahman, from some of his companions, 
from Abu Abdillah {a.s}: 
I asked him about evidence when it is presented to establish a right - whether it is 
permissible for the judge to rule based on the testimony of the witnesses. 
Imam {a.s} said: "There are five matters in which people must act according to apparent 
judgment: leadership positions, marriages, slaughtered animals, testimonies, and 
lineage. 
So, if a man’s outward appearance is trustworthy, his testimony is accepted, and his 
inner state is not investigated." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.16 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.392 
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CHAPTER 12 – CHAPTER ON LEGAL STRATAGEMS IN RULINGS  
ي   ل  ف   ت َ ُ ألْج   ألْأ حَْكَام  ب َاب 

֎ HADITH 3245 – 3257 ֍ 
 

لل َّ   -  3245 ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ لاً ق َّ ي  ِن َّ ق ِ ز  لَّف َّ إ َّن ْ ي َّ لاً جَّ ُّ ج  هُّ : إ َّن  َّ رَّ عُّ زْق َّ ذٍ ي َّ ي ْ وَّ ِ سُّ ن  زِ ن ْ لن  َّص ْ ه ِ إَّ إي َّ ى  رِوَّ لُّ  ق ِ ذْج ِ هِ وَّ إ لِهِ »ي ُّ لَّي ْ هُّ عَّ
لِّ  عَّ ي ُّ ه ِ ق َّ َّ ن  ي  ق ِ اءِ مِن َّ إَّلس َّ لْمَّ لَّغ ِ إَّ ن ْ غِ مَّ وْص ِ لَّى مَّ ِ زُّ إ  ُّ ط  ن ْ َّ ي َّ م  ه ً ي ُّ َّ ن  ي  ق ِ ي لَّ سَّ لْق ِ ذِي ذإً  إَّ ه ِ جَّ َّ ن  ي  ق ِ ى  إَّلس َّ ى  ق ِ لْق ِ ي لَّ وَّ ي ُّ لْق ِ ُّ إَّ زِح  ح ْ َّ ي ُّ م  هِ ي ُّ لَّي ْ مُّ عَّ

 .» َّهُّ ن  ر َّ هُّ وَّ وَّ َّ ج  زَّ هِ إ َّج ْ لَّي ْ ل َّمَّ عَّ ى  عَّ ل َّذ ِ غَّ إَّ وْص ِ لَّغ َّ إَّلْمَّ إ ن َّ َّ ذ  ا ِ َّ اءَّ ق  ا س َّ زإً إ َّوْ مَّ ق ْ  إ َّوْ صُّ
 
H.3245 - In the narration of al-Nadr ibn Suwayd, attributed to the Prophet (peace be 
upon him and his family): 
A man swore an oath that he would weigh an elephant. 
The Prophet (peace be upon him and his family) said: 
"He should place the elephant in a boat, then observe the water level reached by the 
boat and mark it. After that, he should remove the elephant and load the boat with 
iron, copper, or anything he wishes until it reaches the marked water level. Then, he 
should take out the loaded material and weigh it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.17 • Al-Wafi, Vol.16 p.1120 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.286 • Bihar Al-Anwar, Vol.40 p.316 
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3246   -    ِ لاَّن  ُّ ج  ا رَّ مَّ َّ ن  ي ْ الَّ : ن َّ ذِي ث َّ ق َّ غَّ إَّلْحَّ ق َّ ذِى ِّ رَّ الِث ٍ إَّلْأ َّسَّ َّ ِ ع  ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  مْزٍ عَّ ِ س ِ ن  مْزِو ن ْ ه ِ عَّ إي َّ ى  رِوَّ ى  وَّ ق ِ ِ ق ِ ان  الِسَّ َّ ج 

ذِ  ي ْ ى  ق َّ ن ْ ق ِ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ ِ إ  ن  لَّي ْ ُّ ج  ذُّ إَّلز َّ الَّ إ َّجَّ ق َّ ذ  ق َّ ي  َّ ق َّ ل  مُّ ُّ ج  ا رَّ هِمَّ ز َّ ن ِ ذ ْ مَّ ِ اب ِ إ  ط َّ ِ إَّلْح َّ ن  زَّ ن ْ مَّ ِ عُّ ن  مَّ الِق   ر َّ هُّ طَّ إ َّي ُّ امْزَّ إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ةِ كَّ
ذ َّ  اً ق َّ لاَّي  الِق   ي َّ هُّ طَّ إ َّي ُّ امْزَّ لْث َّ ق َّ ا ق ُّ مَّ هِ كَّ ي  ان َّ ق ِ زُّ إ ِن ْ كَّ الَّ إَّلْأ ج َّ ق َّ اً ق َّ لاَّي  ا  ي َّ َّ ن  لَّق ْ ن  َّا جَّ ِ الأَّ لَّهُّ إ  ق َّ ذُّ ق َّ ي ِّ ق َّ لْمُّ وَّ إَّ ذِ وَّ هُّ ن ْ لْعَّ وْلَّى إَّ لَّى مَّ ِ ا إ  َّ ن  هَّ

لَّلْث ُّ ق َّ  الِق   إ ِن ْ جَّ هُّ طَّ إ َّي ُّ ذِ إِمْزَّ ن ْ لْعَّ وْلَّى إَّ الَّ مَّ ق َّ َّهُّ ق َّ ن  ِ ز  َّ ى ن  ي  َّ لاَّمِك َّ جَّ ُّ ذَّ ع  ي ْ ل َّ ق َّ حُّ إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ لَّى كَّ لَّى  عَّ ِ وإ إ  عُّ ق َّ ارْي َّ لاَّمِى  ق َّ ُّ ذَّ ع  ي ْ
ق َّ  زَّ ق َّ مَّ ي َّ عُّ ل َّهُّ  لَّعَّ الِث ٍ  إ َّن ِى  طَّ  ِ ن  ن ْ لِى ِّ  لَّى عَّ ِ إ  هِ  ن ِ ُّوإ  ن  هَّ إِذ ْ هِ  ن ِ  ُّ ق   إ َّجَّ وْلأَّةُّ  زُّ مَّ مَّ الَّ عُّ ق َّ ه َّ ق َّ ص َّ لْق ِ إَّ هِ  لَّي ْ وإ عَّ إ  ص ُّ ذ َّ ى  هَّ ةُّ ق ِ ذَّ ُّ عِن ْ ون  كُّ

إ  ذ َّ ن َّ هَّ ا إ َّهْوَّ الَّ »مَّ ق َّ ه َّ ق َّ ص َّ لْق ِ هِ إَّ لَّي ْ وإ عَّ ص ُّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   وْإ عَّ ي َّ َّ ا  َّ ء  ق  ى ْ ظ   س َّ ي ْ هِ ج َّ ي  ذ َّ ق ِ س ُّ ذِةِ ق َّ ي ْ ق َّ زَّ ن ِ ه ٍ وَّ إ َّمَّ َّ ن  ق ْ َّ ا ن ِح  عَّ ذَّ « ق َّ
هِ  لَّي ْ الَّ عَّ َّ ق َّ م  ا َّب ْ ي ُّ لَّ ى إِمْي َّ ي  َّ اءَّ جَّ لْمَّ هِ إَّ لَّي ْ ث  َّ عَّ م َّ صَّ ه ِ ي ُّ َّ ن  ق ْ َّ ى  إَّلْح  ذَّ ق ِ ي ْ لْق َّ هِ وَّ إَّ لَّي ْ ْ لَّ رِج  وإ   وَّ إ َّذْج َّ عُّ ق َّ زَّ « ق َّ ذَّ ي ْ لْق َّ وإ إَّ عُّ لاَّمُّ »إِرْق َّ إَّلس َّ

 ُّ ى إ  ي  َّ ذَّ جَّ ي ْ لْق َّ ى ي َّ إَّ ي  َّ اءِ جَّ لْمَّ ى  إَّ لَّهُّ ق ِ َّرْسَّ ا  ذِي ذِ ق َّ زِ إَّلْحَّ ن َّ ُّ ز  ا ن ِ عَّ َّ ذَّ م  اءُّ ي ُّ لْمَّ ضَّ إَّ َّق َّ َّ ن  زِح  ُّج ْ ا إ  لَّم َّ اءِ ق َّ لْمَّ َّ مِن َّ إَّ زِح  لَّى  ج ْ ِ اءُّ إ  لْمَّ غَّ إَّ َّ إج  زَّ
.» ُّهُّ ن  ر ْ وَّ وَّ هُّ زَّ ق َّ ن َّ ُّ إ إَّلز   ذ َّ ُّوإ هَّ ِن  الَّ »ر  َّ ق َّ م  اءِ ي ُّ لْمَّ ى  إَّ ذُّ ق ِ ي ْ لْق َّ عِهِ وَّ إَّ وْص ِ ى   مَّ ذَّ ا هَّ ن  َّمَّ ِ هُّ إ  ن ْ ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ اب ِ رَّ إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ق َّ

ُّ إلط َّ  ز  ي  ِ ح  ن ْ ي ُّ امِ مَّ هِ إلن  َّاسَّ مِن ْ إ َّجْكَّ لِّضَّ ن ِ ح َّ لِك َّ لِي ُّ َّ ه ِ ذ  عْزِق َّ لَّى مَّ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ زُّ إلْمُّ ن ِ إ َّمِي  مِي  الْي َّ اق َّ ن ِ  .لَّ
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H.3246 - In the narration of Amr ibn Shimr, from Jafar ibn Ghalib al-Asadi, who 
reported: 
Two men were sitting during the time of Umar ibn al-Khattab when a man passed by 
them in chains. One of the men said: “If there is not such-and-such weight in his 
chains, then my wife is divorced three times." 
The other man said: “If there is such-and-such weight in his chains as you said, then 
my wife is divorced three times." 
They went to the owner of the chained slave and said: "We have sworn oaths regarding 
such-and-such, so release the chain of your slave so that we may weigh it." 
The owner of the slave said: "My wife will be divorced if I release the chain of my slave." 
So, they went to Umar and told him the story.  
Umar said: "The owner has more right over his slave. Go to Ali ibn Abi Talib - perhaps 
he has something regarding this matter." 
They went to Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} and told him the story.  
Imam {a.s} said: "How simple this is!" 
Imam {a.s} called for a large basin and ordered the chain to be tied with a string and 
placed in the basin. Then Imam {a.s} put the man's feet and the chain into the basin and 
filled it with water until it was full. 
Then Imam {a.s} said: "Lift the chain." 
When they lifted the chain out of the water, the water level dropped. Imam {a.s} then 
called for pieces of iron and placed them into the water until the water level returned 
to its original position. 
Then Imam {a.s} said: "Weigh these pieces of iron - they are equal in weight to the chain." 
[AL SADUQ] 

The author of this book (may Allah {SWT} be pleased with him) said: 
Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} used this method to resolve the 
case and free the people from the rulings of those who permit divorce through oaths. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.17 • Al-Wafi, Vol.16 p.1120 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.287 
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مْلُّوكَّ  - 3247 ِ مَّ ن  لَّي ْ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه َّ عَّ لَّمَّ ن ْ إ َّن ِى  سَّ ذ ٍ عَّ ان ِ ُّ عَّ ن  ذُّ ن ْ ى إ َّجْمَّ وَّ ا  وَّ رَّ هِمَّ لَّي ْ ِ ض ٍ إ  و َّ ق َّ ِ مُّ ن  ي ْ

 َّ ح  زَّ ح َّ لاَّ ق َّ ي َّ ي َّ اق ْ لاَّم  ق َّ ا كَّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ان َّ ن َّ كَّ ا ق َّ هِمَّ إلِي  وَّ إلِ مَّ َّمْوَّ ا  ِ ِ ن  ان  عَّ ي  ِ ن  ِ وَّ ي َّ ان  زِي َّ ي َّ س ْ وْلَّى  ي َّ لَّى مَّ ِ إ إ  ذ َّ إ وَّ هَّ ذ َّ وْلَّى هَّ لَّى مَّ ِ و إ  عْذُّ إ ي َّ ذ َّ  هَّ
إ مِن ْ مَّ  ذ َّ ى هَّ زَّ ي َّ اس ْ إ ق َّ ذ َّ َّ هَّ ث  هَّ ذِ وَّ ذ َّ ن ْ لْعَّ إ إَّ ذ َّ وْلَّى هَّ إ مِن ْ مَّ ذ َّ ى هَّ زَّ ي َّ اس ْ إء  ق َّ وَّ ة ِ سَّ َّ و  لْق ُّ ى  إَّ ا ق ِ مَّ إ وَّ هُّ ذ َّ إ وَّ هَّ ذ َّ اءَّ هَّ َّ وْلأَّةُّ وَّ ج 

ي َّ  إ ن ِ ذ َّ ذ َّ هَّ إ وَّ إ َّج َّ ذ َّ ِ هَّ ي ث  ِ لْن  ي َّ ذ َّ ن ِ مُّ إ َّج َّ حْكَّ الَّ »ي ُّ ك َّ ق َّ ي ُّ ي ْ زَّ ي َّ ذِ إِس ْ ذِى  ق َّ ن ْ ث َّ عَّ إ َّن ْ هِ  ِ اجِن  ا لِصَّ مَّ هُّ إجِذٍ مِن ْ ُّ وَّ ل  الَّ كُّ إ وَّ ق َّ ذ َّ ِ هَّ ي ث  ِ لْن 
ى  سَّ  ل َّذ ِ وَّ إَّ هِ هُّ ي  ذ َّ ق ِ ى  إ َّج َّ ال َّذ ِ َّ ق َّ ب  زَّ ان َّ إ َّق ْ ا كَّ مَّ هُّ ُّ َّي   ا  َّ زِي ق ُّ ق  عُّ إَّلط َّ رَّ ذ ْ ي ُّ ا ق َّ ق َّ زَّ ي َّ ث ُّ إِق ْ ي ْ ا مِن ْ جَّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ وَّ إ َّ ن َّ ى  هُّ ل َّذ ِ ق َّ إَّ ا  ن َّ َّ ان  ذُّ وَّ إ ِن ْ كَّ عَّ ن ْ

ا«.  هِمَّ إلِي  وَّ لَّى مَّ ذ   عَّ ا رَّ مَّ هُّ إءً ق َّ وَّ  سَّ
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H.3247 - Ahmad ibn A’idh narrated from Abu Salamah, from Abu Abdillah {a.s}, regarding 
two slave men who were authorized to buy and sell with the wealth of their masters. A 
dispute arose between them, and they fought. Each ran to the master of the other. 
They were equal in strength. 
One purchased the other from his master, and the other did the same, purchasing his 
opponent from his master. Then each of them grabbed the collar of the other, saying, 
"You are my slave; I have purchased you." 
Imam {a.s} said: "They should be judged based on the point where they separated. The 
path should be measured, and whichever one was closer to his master, he is 
considered to have reached first and thus has precedence over the one farther away. 
But if both distances are equal, they are returned to their respective masters." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.18 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3248   -    ِ ن  مَّ ن ْ إهِي  زَّ ن ْ ِ ه ِ إ  إي َّ ى  رِوَّ إجِذٍ  وَّ ق ِ لَّى وَّ ِ عِى  إ  ذْق َّ ا لأَّ ي َّ الأَّ لَّهَّ ه ً وَّ ق َّ ذِي عَّ ة ً وَّ إ َّ ِ إِمْزَّ لاَّن  ُّ ج  عَّ رَّ وْذَّ الَّ : إِسْي َّ ى ِّ ق َّ ق ِ ق َّ َّ ذٍ إَّلي   م َّ حَّ مُّ

ا ِ  ى  ق َّ ي ِ ذِي عَّ ى  وَّ ن ِ الَّ إ َّعْطِي  ا وَّ ق َّ هَّ لَّي ْ ِ ا إ  مَّ هُّ ذُّ اءَّ إ َّجَّ َّ ح  ا ق َّ ان َّ ع َّ ا ق َّ لَّق َّ طَّ َّ إِن ْ م  ك ِ ي ُّ ذَّ مِغَّ عِن ْ ي َّ ْ ى ن َّح  ي  َّ ا جَّ اجِن ِ مِن  َّ َّن َّث ْ ن  َّ صَّ ا  َّ اب َّ ق  ذْ مَّ ى  ق َّ
اجِ  ا صَّ هَّ ذ َّ الَّث ْ إ َّج َّ ى  ق َّ ي ِ ذِي عَّ ى  وَّ اي ِ الَّ هَّ ق َّ زُّ ق َّ اءَّ إَّلْأ ج َّ َّ َّ ج  م  هُّ ي ُّ ي ْ َّ إ َّعْطَّ م  ا ي ُّ هَّ لَّي ْ ِ هُّ إ  ُّ لاَّق  ي ِ زَّ إِج ْ ي ُّ ى كَّ ي  َّ َّ  جَّ ذْ مِث   ن  َّك َّ ق َّ زَّ إ َّ كَّ َّ ُّك َّ وَّ ذ  ن 

ذْ  لأ َّ وَّ ق َّ ِ إك ِ إ  ا إ َّرَّ زُّ مَّ مَّ ا عُّ الَّ لَّهَّ ق َّ زَّ ق َّ مَّ لَّى عُّ ِ ا إ  عَّ ق َّ ارْي َّ الَّ    ق َّ ق َّ هُّ ق َّ َّ ن  ي ْ ن ِى  وَّ ن َّ ي ْ لاَّمُّ ن َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   لْ عَّ عَّ ْ زْإ َّة ُّ إِج  لْمَّ الَّث ِ إَّ ق َّ ث ِ ق َّ مِن ْ ص َّ
ي َّ  إ َّلأ َّ  ا  اهَّ مَّ زْي ُّ إ َّمَّ ذْ  ا وَّ ق َّ هَّ ذَّ ه ُّ عِن ْ ذِي عَّ إَّلْوَّ ةِ  ِ ذ  لاَّمُّ »هَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ ا ق َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ن َّ ض ِ  إِق ْ مَّ لَّهُّ  كُّ إجِذٍ مِن ْ لَّى وَّ ِ إ  ا  هَّ عَّ ى ذْق َّ ي  َّ ا جَّ
إ إ َّ  إذَّ ا إ َّرَّ مَّ ن  َّ ِ لاَّمُّ »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ا« وَّ ق َّ هَّ ن ْ مِّ ص َّ ك َّ وَّ لَّمْ ي ُّ اجِن ِ ى  ن ِصَّ ن ِ ي ِ ان ْ ا ق َّ هَّ ذَّ ا عِن ْ مِعَّ ي َّ ْ ح  «. ي َّ زْإ َّة ِ لْمَّ الِ إَّ مَّ ا ن ِ َّ ن  هَّ ذ ْ  ن ْ ي َّ

 
H.3248 - In the narration of Ibrahim ibn Muhammad al-Thaqafi: 
Two men entrusted a woman with a deposit and said to her, "Do not give it to either of 
us until we both come together to collect it." Then they left and were absent for a while. 
One of them came to her and said: “Give me my deposit, for my companion has died." 
She refused, but he repeatedly came to her until she finally gave it to him. 
Later, the other man came and said: “Give me my deposit." She replied: “Your 
companion took it and claimed that you had died." 
They brought their case before Umar, who said to her, "I see no way except that you 
are liable." 
The woman said: “Make Ali {a.s} judge between me and him." 
So Umar said to Imam {a.s}: "Judge between them." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "This deposit is still with her, and you both instructed 
her not to hand it over to either of you until you were both present. Bring your 
companion to me." 
Thus, Imam {a.s} did not hold her liable. 
Then Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "They only intended to deceive the woman and 
take her wealth." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.428 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.19 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.290 
• Al-Manaqib, Vol.2 p.370 • Al-Wafi, Vol.16 p.1113 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.10 • Bihar Al-Anwar, Vol.40 
p.316 



CHAPTER 12 – CHAPTER ON LEGAL STRATAGEMS IN RULINGS 27 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
لٍ عَّ   -  3249 ُّ ج  ان َّ لِزَّ الَّ : »كَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سٍ عَّ ي ْ ِ ق َّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ذٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ جُّ ن  اصِمُّ ن ْ ى عَّ وَّ لِى ٍّ  وَّ رَّ هْذِ عَّ لَّى عَّ
هِ  لَّي ْ ب ْ صَّ عَّ ذَّ مَّ عَّ اً ق َّ ي  ن ْ ى ن ِ زَّ ُّج ْ لْأ  اً وَّ إَّ ن  ا إِن ْ مَّ إهُّ ِجْذَّ ة ٍ إ  إجِذَّ لَّه ٍ وَّ ى  لَّي ْ مِي عاً ق ِ َّ ا ج  ي َّ لَّذَّ وَّ ِ ق َّ ان  ي َّ ارِي َّ َّ لاَّمُّ ج  ث ِ  إَّلس َّ عَّ ص َّ وَّ ه ِ ق َّ َّ ن  ه ُّ إَّلأِن ْ َّ اجِن 

ه ُّ  َّ اجِن  الَّث ْ صَّ ق َّ ا ق َّ هَّ َّ ن  ب ِ إِن ْ ذ َّ ُّ وَّ إ َّج َّ ن  هِ إَّلأِن ْ ي  ان َّ ق ِ ى  كَّ ل َّذ ِ هْذِ إَّ لْمَّ ى  إَّ ا ق ِ هَّ ي َّ َّ ن  ُّ   إِن ْ ن  ِ إَّلأِن ْ ن  ه ُّ إَّلأِن ْ َّ اجِن  الَّث ْ صَّ ن ِى  وَّ ق َّ ُّ إِن ْ ن  لأِن ْ ه ِ إَّ َّ ن  إَّلأِن ْ
هُّ  ي ُّ َّ ي   الَّ »إ َّ ا وَّ ق َّ مَّ هُّ ُّ ن  َّ ن َّ لَّن  ور َّ زَّ إ َّن ْ ي ُّ َّمَّ ا  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زِ إَّ لَّى إ َّمِي  ِ ا إ  مَّ اكَّ حَّ ي َّ ن ِى  ق َّ ا« «. إِن ْ ُّ لَّهَّ ن  الأِن ْ اً ق َّ ن  َّ لَّ لَّن  ق َّ ي ْ ان َّث ْ إ َّ ا كَّ  مَّ

 
H.3249 - Asim ibn Humayd narrated from Muhammad ibn Qays, from Abu Jafar Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
During the time of Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, a man had two female slaves, and both 
gave birth on the same night - one to a son and the other to a daughter. 
The mother of the daughter took her child and placed her in the cradle that contained 
the son, and she took the son for herself. 
The mother of the daughter claimed, "The son is mine," and the mother of the son also 
said: “The son is mine." 
They brought their case before Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}. 
Imam {a.s} ordered that their milk be weighed and said: 
"Whichever of the two has the heavier milk, the son belongs to her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.19 • Bihar Al-Anwar, Vol.40 p.317 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ   -  3250 ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ زِ  إ َّمِي  هْذِ  لَّى عَّ عَّ هِ  ي ِ امَّ ى  هَّ ق ِ لاً  ُّ ج  رَّ ل   ُّ ج  رَّ  َّ ب  زَّ لاَّمُّ : »ص َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ُّو ج  الَّ  ق َّ لاَّمُّ وَّ  إَّلس َّ هِ  ي ْ

ن  َّهُّ لأَّ   َّ ُّ إ  وب  زُّ ص ْ ى إَّلْمَّ عَّ اذ َّ و ْ ق َّ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  ق َّ طِق ُّ ق َّ ن ْ لاَّ ي َّ زِسَّ ق َّ ذْ ج َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ ، وَّ إ  ه ً إن ِحَّ ُّ رَّ م  س َّ ن  َّهُّ لأَّ ي َّ َّ اً وَّ إ  ن  ي ْ هِ س َّ ي ْ َّ ن  ي ْ عَّ صِزُّ ن ِ ن ْ ن َّ ي ُّ ي  ِ مِن 
ن ِ  سْي َّ ي َّ ف َّ  ي ْ كَّ وَّ  لَّهُّ  ي لَّ  ق ِ ق َّ سِ«  ق ْ لن  َّ إَّ اب ِ  ذِي َّ لاَّب ُّ  ي َّ لَّهُّ  ن َّث ْ  َّ ج  وَّ ذْ  ق َّ ق َّ اً  اذِق  صَّ ان َّ  كَّ »إ ِن ْ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زَّ عَّ إ َّمِي  ا  ي َّ هُّ  مِن ْ لِك َّ  َّ ذ   ُّ ن  ي 

ا هِمَّ صِزُّ ن ِ ن ْ ن  َّهُّ لأَّ ي ُّ َّ هِ وَّ إ  ي ْ َّ ن  ي ْ ى  عَّ اةُّ ق ِ عَّ َّ ا إِذ  ا مَّ َّ الَّ »إ َّم  ق َّ اذِق   ق َّ ن  َّهُّ صَّ َّ عْلَّمَّ إ  َّ ى ن  ي  َّ ن َّ جَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ الَّ لَّهُّ    إَّ ق َّ َّن ْ ي ُّ ا  لِك َّ ن ِ َّ ُّ ذ  ن  ي  ِ ن  سْي َّ هُّ ي َّ ن  َّ ِ ا  َّ ق 
ن ْ   ا ِ مْسِ ق َّ ِ إَّلس  َّ ن  ي ْ لَّى عَّ ِ ك َّ إ  ي ْ َّ ن  ي ْ غْ عَّ ا وَّ إِرْق َّ هِمَّ صِزْ ن ِ ن ْ اً لَّمْ ي ُّ اذِق  ان َّ صَّ هِ وَّ إ ِن ْ كَّ ي ْ َّ ن  ي ْ َّ عَّ مِض  ع ْ لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ ِ الَّك ْ إ  مَّ ي َّ حِي حاً لَّمْ ي َّ ان َّ صَّ كَّ

سْي َّ  هُّ ي َّ ن  َّ ِ ا  َّ ه ً ق  إن ِحَّ ُّ رَّ م  س َّ ن  َّهُّ لأَّ ي َّ َّ مِهِ وَّ إ  ي  اس ِ ي َّ ى  ج َّ اةُّ ق ِ عَّ َّ ا إِذ  ا مَّ َّ ِ وَّ إ َّم  ن  ي ْ ي َّ وجَّ ي ُّ ق ْ اةُّ مَّ َّ ن  ي ْ ث ْ عَّ ي َّ ق ِ زَّ ن َّ لِك َّ ن ِحُّ َّ ُّ ذ  ن  ي  ِ ذْن َّى مِن ْ ن  ٍ ي ُّ إق 
سِهِ وَّ إ َّ  إ ْ زَّ ى ن ِ اةُّ وَّ ن َّح َّ َّ ن  ي ْ ث ْ عَّ عَّ مَّ هِ وَّ ذَّ اع ِ لَّى ذِمَّ ِ ِ إ  إق  زَّ ه ُّ إَّلْحُّ إن ِحَّ لَّث ْ رَّ صَّ حِي حاً وَّ ان َّ صَّ ن ْ كَّ ا ِ هِ ق َّ ق ِ ن ْ هِ إ َّ ان ِ ى  لِسَّ اةُّ ق ِ عَّ َّ ا إِذ  ا مَّ َّ م 

ة ٍ  زَّ ن ْ ا ِ ِ لِك َّ ن  َّ ُّ ذ  ن  ي  ِ ن  سْي َّ هُّ ي َّ ن  َّ ِ ا  َّ طِق ُّ ق  ن ْ ن  َّهُّ لأَّ ي َّ َّ سِ وَّ إ  زَّ ان َّ مِن َّ إَّلْح َّ زَّ وَّ إ ِن ْ كَّ مُّ إ َّجْمَّ َّ إَّلذ َّ ح  زَّ طِق ُّ ج َّ ن ْ ان َّ ي َّ ن ْ كَّ ا ِ هِ ق َّ ان ِ لَّى لِسَّ ُّ عَّ ب  زَّ ص ْ  ي ُّ
 .» » ذَّ مُّ إ َّسْوَّ َّ إَّلذ َّ ح  زَّ طِق ُّ ج َّ ن ْ  لأَّ ي َّ
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H.3250 - Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: 
A man struck another man on the head during the time of Commander of the Faithful 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}. The injured man claimed that he could no longer see with his 
eyes, could not smell any fragrance, and had lost his speech, becoming mute. 
Commander of the Faithful {a.s} said: "If he is truthful, then he is entitled to three blood-
money compensations." 
It was asked: “O Commander of the Faithful, how can it be verified whether he is 
truthful?" 
Imam {a.s} replied: "As for what he claims about his eyes, that he cannot see, it can be 
verified by asking him to look up at the sun. If he is healthy, he will be unable to stop 
himself from closing his eyes, but if he is truthful and cannot see, his eyes will remain 
open. 
As for his claim about his nose, that he cannot smell, it can be verified by bringing 
something pungent close to his nose. If he is healthy, the smell will reach his brain, his 
eyes will water, and he will turn his head away. 
As for his claim about his tongue, that he is mute and cannot speak, it can be verified 
by pricking his tongue with a needle. If he is able to speak, the blood will flow red, but 
if he is mute, the blood will flow black." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.19 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِذَّ عَّ  - 3251 س َّ ه ٍ ق َّ ارِي َّ َّ اب ِ ن ِح  ط َّ ُّ إَّلْح َّ ن  زُّ ن ْ مَّ ى َّ عُّ ُّي ِ الَّ : إ  ه َّ ق َّ اي َّ َّ ن  ُّ ِ ن  ن  غ ِ ن ْ َّ َّصْن  لْأ  ِ إَّ ن  ٍ عَّ زِي ف  ُّ طَّ ن  عْذُّ ن ْ ى سَّ وَّ ا وَّ رَّ هَّ ن  َّ َّ وذ  إ  هُّ ا س ُّ هَّ لَّي ْ

إ َّة     إِمْزَّ لِ  ُّ ج  لِلز َّ ان َّ  لٍ وَّ كَّ ُّ ج  ذَّ رَّ ه ً عِن ْ مَّ ي  ي ِ ي َّ ان َّث ْ  ا كَّ هَّ ن  َّ َّ إ  ا  هَّ ي ِ ص َّ ان َّ مِن ْ ق ِ ث ْ وَّ كَّ ع َّ إ َّهْلِهِ ن َّ ن ْ  ُّ عَّ ي ث  ع ِ ي َّ ا  زإً مَّ ي  ي ِ لُّ كَّ ُّ ج  إَّلز َّ ان َّ  وَّ كَّ
ن ْ  لَّى مَّ ِ غَّ إ  َّ ج  إ رَّ َّ ِذ  ا إ  هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ زْإ َّة ُّ إ َّن ْ ي َّ لْمَّ ث ِ إَّ ق َّ َّ و  ح َّ ي َّ لَّه ً ق َّ مِي  َّ ان َّث ْ ج  ه ُّ وَّ كَّ مَّ ي  ي ِ لْي َّ ن  َّث ِ إَّ س َّ ا ق َّ هَّ إن ِ زَّ ي  ِ ة ٍ مِن ْ ج  سْوَّ ِ ن  ث ْ ن ِ عَّ ذَّ لِهِ ق َّ ِ ز 

ي ْ  ص  َّ ي َّ َّ إِق ْ م  ا ي ُّ هَّ َّ كْن  َّمْسَّ ا  ث ِ إَّ ق َّ امَّ ه ِ وَّ إ َّق َّ اجِس َّ الْق َّ ا ن ِ هَّ ي ْ مَّ زَّ ه ِ ق َّ مَّ ي  ي ِ لْي َّ ِ إَّ ن  هُّ عَّ إ َّي َّ ا َّلَّ إِمْزَّ ا سَّ هَّ ُّ وْج  ذِمَّ ر َّ ا ق َّ لَّم َّ ا ق َّ عِهَّ َّ صْن  ا ِ ا ن ِ ه َّ مِن ْ هَّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن 
 َّ ى  ذ  ى  ق ِ ص ِ ق ْ ف َّ ي َّ ي ْ ذْرِ كَّ لَّمْ ي َّ اب ِ ق َّ ط َّ ِ إَّلْح َّ ن  زَّ ن ْ مَّ لَّى عُّ ِ لِك َّ إ  َّ غَّ ذ  ق ِ زُّ الَّ ق َّ لِك َّ ق َّ َّ لَّى ذ  ا عَّ هَّ إن ِ زَّ ي  ِ لَّى  ج  ِ ا إ  هَّ ث ْ ن ِ هَّ لِ إِذ ْ ُّ ج  الَّ لِلز َّ ق َّ لِك َّ ق َّ
 َّ ن  ي ِّ ن َّ لَّك ِ  لِ »إ َّ  ُّ ج  إَّلز َّ إ َّة ِ  الَّ لأِمْزَّ ق َّ ه َّ ق َّ ص َّ لْق ِ إَّ هِ  لَّي ْ وإ عَّ ص ُّ وَّ ق َّ اً  لِي   وْإ عَّ ي َّ َّ ا  َّ الِث ٍ ق  إ َّن ِى  طَّ  ِ ن  ن ْ لِى ِّ  إن ِى  عَّ زَّ ي  ِ لأَّءِ ج  ُّ و  مْ هَّ َّعَّ ن  الَّث ْ  « ق َّ ه  

َّ عَّ  ح  زَّ ا َّج ْ ولُّ ق َّ ا إ َّق ُّ مَّ ا ن ِ هَّ لَّي ْ ذْن َّ عَّ هَّ س ْ ة ٍ مِن َّ ي َّ إجِذَّ لِّ وَّ زَّ ن ِكُّ َّ إ َّمَّ م  هِ ي ُّ ي ْ ذَّ ن َّ ي َّ ي ْ هُّ ن َّ جَّ زَّ مْذِةِ وَّ طَّ ف َّ مِن ْ ع ِ ي ْ لاَّمُّ إَّلس َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ
ن ْ ق َّ  ولَّ عَّ ز ُّ َّن َّث ْ إ َّن ْ ي َّ ا  َّ هٍ ق  ْ ج  لِّ وَّ ا ن ِكُّ هَّ إرَّ َّذَّ ا  َّ لِ ق  ُّ ج  إَّلز َّ إ َّة ِ  امْزَّ ا ن ِ عَّ َّ ذَّ م  ي ُّ اً  ي  ي ْ لَّث ْ ن َّ ُّذْج ِ ا  وذِ ق َّ هُّ ُّ َّ إَّلس   ذ  زَّ ا ق َّ ى   وْلِهَّ ل َّذ ِ ث ِ إَّ ي ْ َّ لْن  لَّى إَّ ِ ا إ  هَّ
 ُّ ن  ُّ ن ْ لِى   َّا عَّ ن  ى  إ َّ ن ِ ي  عْزِق ِ ا »إ َّ ي َّ الَّ لَّهَّ هِ وَّ ق َّ ي ْ ي َّ َّ كْن  لَّى رُّ ا عَّ ي َّ َّ وذِ وَّ ج  هُّ ُّ ى إَّلس   جْذَّ ا ِ ا ن ِ عَّ َّ ذَّ م  هِ ي ُّ ي  ان َّث ْ ق ِ ى   كَّ ق ِ ي ْ إ سَّ ذ َّ الِث ٍ وَّ هَّ  إ َّن ِى  طَّ

لَّى ِ إ  ث ْ  عَّ َّ ج  رَّ الَّث ْ وَّ  ق َّ ا  لِ مَّ ُّ ج  إَّلز َّ إ َّة ُّ  إِمْزَّ الَّث ِ  ق َّ ذْ  ق َّ «   وَّ  ك ِ مِن ْ ى   ق ِ ي ْ ا ْب ُّ سَّ لَّ لأ َّ مَّ ِ إ  ى  وَّ  ن ِ ي  ق ِ اصْذُّ ق َّ ان َّ  َّمَّ لْأ  إَّ ا  هَّ ي ُّ ي ْ إ َّعْطَّ ق ِّ وَّ  إَّلْحَّ
لِ  ا عَّ لَّهَّ الَّ  ق َّ ق َّ  ِ ذْق  إَّلصِّ لَّى  ان َّ عَّ َّمَّ لْأ  إَّ ن َّ  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ زَّ  إ َّمِي  ا  ي َّ الَّث ْ  ق َّ ق َّ لِى ٍّ  لَّى عَّ ِ إ  زْإ َّة ُّ  لْمَّ إَّ ث ِ  ي َّ ق َّ الْي َّ «  ق َّ ى  ق ِ اصْذُّ لاَّمُّ »ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ى    عَّ

ق َّ  ي ْ ق َّ ا وَّ هَّ الَّهَّ مَّ َّ ا وَّ ج  هَّ َّ سْن  إ َّب ْ جُّ ا رَّ لِ لَّم َّ ُّ ج  إ َّة ُّ إَّلز َّ ِ إِمْزَّ ه ُّ وَّ لَّكِن  مَّ ي  ي ِ لْي َّ ن َّث ِ إَّ ا ر َّ لل َّهِ مَّ ا  الَّث ْ لأَّ وَّ إَّ هَّ ي ْ ق َّ سَّ ا ق َّ هَّ ِ وْج  اذَّ ر َّ سَّ ث ْ ق َّ اق َّ ا ج َّ هَّ ي َّ َّ ن 
لِ  الَّ عَّ ق َّ ا ق َّ عِهَّ َّ صْن  ا ِ ا ن ِ هَّ ي ْ ص  َّ ي َّ اق ْ ا ق َّ اهَّ َّ كْن  َّمْسَّ ا  ا ق َّ َّ ن  ي ْ عَّ سْكِزَّ وَّ ذَّ لْمُّ ن َّ إَّ ي ْ ق َّ ن َّ ز َّ ن ْ ق َّ لُّ مَّ ا إ َّو َّ َّ ن  زُّ إ َّ َّ لل َّهُّ إ َّكْن  زُّ إَّ َّ لل َّهُّ إ َّكْن  لاَّمُّ »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ى    عَّ

اض ِ  ص َّ ي ِ لَّى إِق ْ ا عَّ هَّ ذَّ اعَّ ن ْ سَّ ا وَّ مَّ هَّ مَّ لْز َّ ِ وَّ إ َّ ف  ِ اذ  لْق َّ ذ َّ إَّ زْإ َّة َّ جَّ لْمَّ ذ َّ إَّ َّ جَّ م  الَّ « ي ُّ ي َّ إن ِ لأ َّ ذَّ ِ وذِ إ  هُّ ُّ ا إ َّ إَّلس   هْزَّ لَّهَّ لْمَّ ه ِ إَّ مَّ ي  ي ِ لْي َّ ه ِ  إَّ َّ غَّ مِان  رْن َّ
ا ا مِن ْ مَّ هَّ لَّي ْ ِ هْزَّ إ  لْمَّ هُّ إَّ ن ْ اق َّ عَّ ه َّ وَّ سَّ مَّ ي  ي ِ لْي َّ هُّ إَّ َّ ج  و َّ ا وَّ ر َّ هَّ ِ وْج  زْإ َّة ِ وَّ ر َّ لْمَّ ن َّ إَّ ي ْ ق َّ ن َّ ز َّ مٍ وَّ ق َّ ا ذِرْهَّ َّ ن  ي ْ ذِّ حَّ اب ِ ق َّ ط َّ ُّ إَّلْح َّ ن  زُّ ن ْ مَّ الَّ عُّ ق َّ لِهِ ق َّ

هِ إَّ  لَّي ْ ى ِّ عَّ ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ي َّ إن ِ ذِي ث ِ ذَّ ِ ن ِحَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ ا إ َّ إ َّة ً مِن ْ ي َّ ِن  َّ إِمْزَّ ُّم   وَّ إ  ي ماً لأَّ إ َّب   لَّهُّ وَّ لأَّ إ  ي ِ لاَّماً ي َّ ُّ ان َّ ع  الَّ كَّ ي َّ إن ِ ِن  َّ ذَّ الَّ »إ  ق َّ لاَّمُّ ق َّ لس َّ
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اص ِ  ان َّ لَّهُّ ق َّ ي لَّ كَّ إن ِ ِسْزَّ ى  إ  ن ِ لُّوك ِ ن َّ لِكاً مِن ْ مُّ ِن  َّ مَّ هُّ وَّ إ  ي ْ ن  َّ ا وَّ رَّ هَّ لَّي ْ ِ هُّ إ  ي ْ م َّ إً ص َّ ور  ُّ ح  ي لَّ عَّ إن ِ ِسْزَّ ى  إ  ن ِ ان َّ ن َّ ذِي ق   وَّ كَّ ان َّ لَّهُّ صَّ ِ وَّ كَّ ان  ي َّ
ي ُّ  ذِّ حَّ ي ُّ لِك َّ ق َّ لْمَّ ى  إَّ ي ِ ا ْ ان َّ ي َّ لَّه   وَّ كَّ مِي  َّ إ َّة   ج  ان َّث ْ لَّهُّ إِمْزَّ الِحاً وَّ كَّ لاً صَّ ُّ ج  ورِةِ رَّ ُّمُّ ى  ن َّعْض ِ إ  هُّ ق ِ ي ُّ عَّ ن ْ لٍ ي َّ ُّ ج  لَّى رَّ ِ ُّ إ  لِك  لْمَّ َّ إَّ اح  اجْي َّ هُّ ق َّ

الَّ  ق َّ ُّ ق َّ لِك  لْمَّ هُّ إَّ هَّ ج  َّ وَّ لاَّن   ق َّ ُّ الأَّ ق  ق َّ ورِى  ق َّ ُّمُّ ى  ن َّعْض ِ إ  هُّ ق ِ ي ْ عَّ ن ْ لاً إ َّ ُّ ج  إ لِى  رَّ ارَّ ي َّ ِ إِج ْ ن  ي ْ ي َّ اص ِ الَّ لِلْق َّ ق َّ ا   ق َّ مَّ كُّ ُّوصِي  ِ إ  ن  ي ْ ي َّ اص ِ لُّ لِلْق َّ ُّ ج  إَّلز َّ
زإً   ي ْ ى  ج َّ إ َّي ِ امْزَّ إهَّ ن ِ ذَّ إوَّ زَّ هُّ ق َّ إ َّي َّ ا إِمْزَّ ق َّ س ِ عَّ ِ ق َّ ذِي ق  َّ إَّلص َّ ِ ن َّاب  ان  ي َّ ي ِ ا ْ ِ ي َّ ان  ي َّ اص ِ لْق َّ ان َّ إَّ لُّ وَّ كَّ ُّ ج  َّ إَّلز َّ ح  زَّ ح َّ مْ ق َّ َّعَّ الأَّ ن  ق َّ ا  ق َّ سِهَّ ق ْ َّ ن ْ ن  ا عَّ

مَّ  ُّ زْج  لِي َّ ا  َّ ن  الز ِّ ن ِ لِك ِ  لْمَّ إَّ ذَّ  عِن ْ ك ِ  لَّي ْ َّا عَّ هِذْن  لِى  س َّ عَّ ق ْ ي َّ لَّمْ  ِن ْ  إ  ا  لَّهَّ الأَّ  ق َّ ا ق َّ هِمَّ لَّي ْ َّن َّث ْ عَّ ا  َّ لِك َّ  ق  لْمَّ إَّ ا  ي َّ ي َّ َّ ا  َّ ا ق  مَّ ي ُّ ن ْ ا س ِ لاَّ مَّ عَّ إِق ْ الَّث ِ  ق َّ ك ِ ق َّ
ي َّ  م  إِس ْ ي  ِ ط  لِك َّ إ َّمْز  عَّ َّ لِك َّ مِن ْ ذ  لْمَّ لَّ إَّ ج َّ ذَّ مِي ل  ق َّ َّ ن   ج  سَّ كْز  جَّ ِ ا ذ  ان َّ لَّهَّ ث ْ وَّ كَّ ع َّ ا ن َّ هَّ ن  َّ َّ ا إ  هَّ لَّي ْ إ عَّ هِذَّ س َّ اً  ق َّ ن  َّ عْح  ا مُّ هَّ ان َّ ن ِ هُّ وَّ كَّ ُّ م  َّ ذ َّ ع 

ا مَّ  مَّ وْلَّكُّ ِن  َّ ق َّ ا إ  مَّ الَّ لَّهُّ ق َّ ذَّ ق َّ ان ِ لْعَّ ه َّ إَّ َّ لاَّن  ُّ لَّ ق  ي ْ وإ ق َّ زُّ ُّ هِ إُّجْص  ي ِ َّ ذِي ن  ى  مَّ ى ق ِ َّاذَّ ا وَّ ن  وهَّ مُّ ُّ َّ إُّرْج  م  امٍ ي ُّ َّ ي   ه َّ إ َّ لاَّي َّ ا ي َّ لُّوهَّ ِّ ا َّج  ُّول  ق َّ ن  ا ق ْ هَّ ن  َّ ِ ا  َّ ة ِ ق 
لْ  الَّ إَّ ق َّ لِك َّ ق َّ َّ ى  ذ  وْلَّ ق ِ لْق َّ لن  َّاسُّ إَّ زَّ إَّ َّكْي َّ ا  َّ لِك َّ ق  ذ َّ ِ ن ِ ان  ي َّ اص ِ لْق َّ ا إَّ هَّ لَّي ْ هِذَّ عَّ ذْ س َّ ث ْ وَّ ق َّ ع َّ ذْ ن َّ لَّه   ق َّ إ جِي  ذ َّ ى  هَّ َّ ق ِ ك  ذَّ ا عِن ْ ي زِةِ مَّ ِ ر  ُّ لِوَّ لِك  مَّ

زُّ إ َّ  وَّ إ ج ِ ِي زُّ وَّ هُّ ر  َّ إَّلْوَّ كِث  الِث ُّ رَّ َّ وْمُّ إَّلي   لْي َّ ان َّ إَّ ا كَّ لَّم َّ ء  ق َّ ى ْ إ س َّ ذ َّ ى  هَّ ذِى  ق ِ ا عِن ْ لل َّهِ مَّ الَّ لأَّ وَّ إَّ ق َّ إة ٍ ق َّ زَّ ان ٍ عُّ لْمَّ ع ِ وَّ ن ِ إ هُّ َّ ذ  ا ِ َّ ا ق  امِهَّ َّ ي  
ق َّ  الُّ ق َّ ي َّ إن ِ هِمْ ذَّ ي  ُّون َّ وَّ ق ِ ن  لْعَّ ه َّ ي َّ َّ لاَّن  ُّ ُّ ق  لاَّن  ُّ ا ق  ي َّ ث َّ  إ َّن ْ ون َّ  كُّ ي َّ لِك َّ وَّ  لْمَّ إَّ ا  َّ ن  إ َّ ون َّ  إ َّكُّ ى  ي  َّ الَّوْإ جَّ عَّ ي َّ  ِ ان  ي َّ ن ْ إَّلصِّ زَّ  عْس َّ ا مَّ ي َّ الُّ  ي َّ إن ِ  الَّ ذَّ

اً  ق  ي ْ لَّ سَّ عَّ َّ اً وَّ ج  إن  زَّ غَّ ي ُّ مَّ َّ َّ ج  م  ا ي ُّ هَّ لَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ اهِذَّ ِ إَّلس  َّ ن  ي ْ ي َّ اص ِ لْق َّ لاَّن   إَّ ُّ لاَّن   وَّ ق  ُّ ون َّ ق  كُّ ة َّ وَّ ي َّ ان ِذَّ لْعَّ ِ   مِن ْ   إَّ ان  لْمَّ الَّ لِلْع ِ َّ ق َّ م  ث ٍ ي ُّ صَّ ق َّ
إ ي ُّ  ذ َّ غِ كَّ وْص ِ لَّى مَّ ِ وةُّ إ  ح ُّ ن َّ إ ق َّ ذ َّ وإ هَّ ذ ُّ ُّ ف   وَّ ج  إق ِ ِي زُّ وَّ ر  إ وَّ إَّلْوَّ ذ َّ غِ كَّ وْص ِ لَّى مَّ ِ وةُّ إ  ح ُّ ن َّ إ ق َّ ذ َّ ذِ هَّ ي َّ وإ ن ِ ذ ُّ ُّ الَّ  ج  ق َّ ا ق َّ ذِهِمَّ ا َّجَّ ا ن ِ عَّ َّ ذَّ م 

 َّ الَّ ن  ك َّ ق َّ لْي ُّ ي َّ اً ق َّ ق   لْ جَّ ق ُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ ن  َّك َّ إ  ا ِ َّ اً ق  ق   لْ جَّ ا ق ُّ هَّ ن  َّ َّ ذُّ إ  هَّ الَّ إ َّس ْ زْإ َّة ِ ق َّ لْمَّ ةِ إَّ ِ ذ  لَّى هَّ ذُّ عَّ هَّ س ْ مَّ ي َّ الَّ لَّهُّ ن ِ ق َّ غُّ ق َّ سْمَّ ِي زُّ ي َّ ر  مْ وَّ إَّلْوَّ عَّ
الَّ ق ِ  إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ث ِ كَّ ق ْ ى  وَّ الَّ ق ِ ث ٍ ق َّ ق ْ ى  إ َّى ِّ وَّ الَّ ق ِ إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ وْمِ كَّ ى  ي َّ الَّ ق ِ وْمٍ ق َّ ى  إ َّى ِّ ي َّ الَّ ق ِ ن َّث ْ ق َّ الَّ  ر َّ غٍ ق َّ وْص ِ ى  إ َّى ِّ مَّ

وإ إَّ ق ِ  اي ُّ هِ وَّ هَّ ان ِ كَّ لَّى مَّ ِ إ إ  ذ َّ وإ هَّ ُّ ذ  الَّ رُّ ق َّ لاَّن ٍ ق َّ ُّ ِ ق  ن  ِ ن ْ لاَّن  ُّ غَّ ق  الَّ مَّ ن ْ ق َّ غَّ مَّ الَّ مَّ إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ غِ كَّ وْص ِ وإ  ى  مَّ اءُّ َّ وةُّ وَّ ج  ُّ ذ  زَّ زَّ ق َّ لْأ ج َّ
لل َّهُّ إ َّكْ  الُّ إَّ ي َّ إن ِ الَّ ذَّ ق َّ وْلِ ق َّ لْق َّ ى  إَّ هُّ ق ِ َّ اجِن  الَّف َّ صَّ ح َّ لِك َّ ق َّ َّ ن ْ ذ  َّلَّهُّ عَّ ا  سَّ زِ ق َّ الْأ ج َّ ى  ن ِ ى ق ِ َّاذَّ َّ ن  م  ورٍ ي ُّ ز ُّ ا ن ِ هَّ لَّي ْ إ عَّ هِذَّ زُّ س َّ َّ لل َّهُّ إ َّكْن  زُّ إَّ َّ ن 

لْ  لَّى إَّ ِ ِي زُّ إ  ر  َّ إَّلْوَّ ث  هَّ ذ َّ ا ق َّ مَّ لَّهُّ ي ْ وإ ق َّ زُّ ُّ اجْص  ورِ ق َّ الز  ُّ ه َّ ن ِ َّ لاَّن  ُّ لَّى ق  إ عَّ هِذَّ ِ س َّ ن  ي ْ ي َّ اص ِ لْق َّ ِن  َّ إَّ ِ إ  ان  لْمَّ لْع ِ زِ  إَّ َّ ن  الْح َّ ةُّ ن ِ زَّ َّ ن  ا َّج ْ اذِرإً ق َّ َّ ن  لِك ِ مُّ مَّ
ُّ إ ِ  لِك  لْمَّ ث َّ إَّ عَّ َّ ن  اق َّ ِ ق َّ ن  ي ْ لاَّمَّ ُّ الْع  الُّ ن ِ ي َّ إن ِ لَّ ذَّ عَّ ا ق َّ مَّ ا كَّ هِمَّ لَّ ن ِ عَّ ا وَّ ق َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق َّ ن َّ ز َّ َّ ق َّ م  ا ي ُّ مَّ هُّ زَّ ا َّجْص َّ ِ ق َّ ن  ي ْ ي َّ اص ِ لْق َّ ا  لَّى إَّ لَّق َّ ي َّ ا إِج ْ مَّ ا كَّ لَّق َّ ي َّ ج ْ

ا«.  لِهِمَّ ي ْ ق َّ زَّ ن ِ اسِ وَّ إ َّمَّ لن  َّ ى  إَّ ى ق ِ اذَّ َّ ن   ق َّ
 
H.3251 - Sad ibn Tarif narrated from Al-Asbagh ibn Nubatah who said: 
A woman was brought before Umar ibn al-Khattab, and witnesses testified against her 
that she had committed adultery. Her story was that she was an orphan raised in the 
house of a man who had a wife. The man would frequently be away from home. The 
orphan grew up to be beautiful, and the man's wife feared that her husband might 
marry the orphan upon his return. 
So, the wife called some women from her neighborhood, restrained the orphan, and 
violated her with her finger. 
When the husband returned, his wife accused the orphan of indecency and brought 
forth witnesses from her neighbors to support her claim. 
The case was presented to Umar ibn al-Khattab, but he did not know how to judge it. 
He said to the man, "Take her to Ali ibn Abi Talib {a.s}." 
They came to Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} and told him the story. 
Imam {a.s} said to the man's wife: "Do you have witnesses?" 
She replied: "Yes, these are my neighbors who testify to what I say." 
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Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} then drew his sword from its sheath and placed it in front of 
him. 
Imam {a.s} ordered each witness to be taken into a separate room. 
Then Imam {a.s} called the man's wife and interrogated her from every angle, but she 
insisted on her accusation. 
Imam {a.s} sent her back to the room and then summoned one of the witnesses. 
Imam {a.s} knelt before her and said: "Do you know who I am? I am Ali ibn Abi Talib, and 
this is my sword. The man's wife has confessed and returned to the truth. I have 
granted her safety. Now, speak the truth, or I will fill this sword with your blood." 
The woman then turned to Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} and said: "O Commander of the 
Faithful, I seek safety in exchange for speaking the truth." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said to her: "Speak the truth." 
She said: "No, by Allah {SWT}, the orphan did not commit adultery. However, the man's 
wife, when she saw her beauty, charm, and appearance, feared that her husband 
might be attracted to her. So she gave her intoxicants to drink, called us, and we 
restrained her. Then, she violated her with her finger." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "Allah {SWT} is the Greatest! Allah {SWT} is the Greatest! I 
am the first to separate witnesses, except for (Prophet) Daniel {a.s}." 
Then Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} sentenced the man's wife to the punishment for false 
accusation and obligated her and those who assisted her in violating the orphan girl to 
pay her a dowry of four hundred dirhams. 
Imam {a.s} also separated the woman from her husband and married the orphan girl to 
him, paying her dowry from the husband's wealth. 
Upon witnessing this judgment, Umar ibn al-Khattab said: "Tell us, O Abu al-Hasan, 
about the story of Prophet Daniel {a.s}." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "Daniel was a young orphan who had neither father nor 
mother. An elderly woman from the Children of Israel took him in and raised him. 
There was a king among the Children of Israel who had two judges. The king had a pious 
and righteous friend who had a beautiful wife. 
This man used to visit the king and speak with him. 
One day, the king needed to send someone on a mission, so he said to the two judges, 
'Choose for me a man whom I can send on this task.' 
They said: ‘Send this man (the pious friend).' 
So, the king sent him." 
The man said to the two judges, "I entrust my wife to your care and advise you to treat 
her well." They replied: “Yes." 
After the man left, the two judges began visiting the house of the pious man and fell in 
love with his wife. They tried to seduce her, but she refused. 
They said to her, "If you do not yield to us, we will testify against you before the king 
that you have committed adultery, and you will be stoned." 
She replied: “Do as you wish." 
So, they went to the king and testified against her, claiming that she had committed 
adultery. 
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The woman was well-known for her piety and virtue, and the matter deeply troubled 
the king, for he admired her. 
The king said to them, "Your testimony is accepted, but delay her punishment for three 
days, and then stone her." 
He then announced throughout his city, "Attend the execution of so-and-so, the 
devout woman, for she has committed adultery, as testified by the two judges." 
The people began talking about the matter extensively. 
The king asked his minister, "Do you have any solution to this situation?" 
The minister replied: “No, by Allah {SWT}, I have no solution for this matter." 
On the third day, the minister went out, as it was the last day for the woman. Along the 
way, he saw a group of naked boys playing, and among them was Daniel. 
Daniel said: “O children, come here! Let me be the king, and you, so-and-so, be the 
devout woman. Let these two boys be the judges who testified against her." 
He gathered some dirt and made a sword out of reeds. Then he said to the children, 
"Take this one and place him in one spot, and take the other and place him in another 
spot." The minister was watching all of this. 
Then Daniel called one of the boys who was acting as a judge and said to him, "Speak 
the truth, for if you do not speak the truth, I will kill you." 
The boy said: “Yes," while the minister listened attentively. 
Daniel then asked him, "What do you testify against this woman?" 
The boy replied: “I testify that she committed adultery." 
Daniel asked: “On what day?" 
The boy said: “On such-and-such a day." 
Daniel asked: “At what time?" 
The boy replied: “At such-and-such a time." 
Daniel asked: “In what place?" 
The boy said: “In such-and-such a place." 
Daniel asked: “With whom?" 
The boy said: “With so-and-so, the son of so-and-so." 
Then Daniel said: “Return this one to his place and bring the other one." 
They returned the first boy and brought the second one. 
Daniel questioned him about the same details, but his answers contradicted those of 
the first boy. 
At this, Daniel said: “Allah {SWT} is the Greatest! Allah {SWT} is the Greatest! They have 
testified falsely against her." 
He then called out to the children, "The two judges have testified falsely against this 
woman. Come and witness their execution." 
The minister rushed to the king and informed him of what had happened. 
The king sent for the two judges, brought them in, and separated them. He questioned 
them just as Daniel had questioned the boys, and they contradicted each other, just 
as the boys had. 
The king then announced their guilt to the people and ordered their execution.” 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.20 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3252  -   ُّ ج  هِ رَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إب ُُّّ إَّ لَّوَّ ن َّ صَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زِ إَّ هْذِ إ َّمِي  لَّى عَّ ذَّ عَّ ِ ج  لاَّمُّ : »وُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  ه ٍ وَّ ق َّ زِن َّ ى  ج َّ ن ُّوح  ق ِ ذ ْ ل  مَّ

ن َّ  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ هِ إ َّمِي  ى ن ِ ي َّ و ْ ذ َّ لِي ُّ ُّج ِ ا  مِ ق َّ الذ َّ ح   ن ِ لَّط َّ ن   مُّ ي  ذِةِ سِكِّ ي َّ ل  ن ِ ُّ ج  َّ رَّ اك  َّ ن  ل    وَّ هُّ ُّ ج  لَّهُّ رَّ َّ ن  ق ْ اسْي َّ لَّهُّ ق َّ ي َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ ز َّ إ  َّق َّ ا  َّ لاَّمُّ ق  هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
و ْ  لْمُّ إَّ زُّ  إ َّمِي  هِ  ِ اجِن  غَّ صَّ هِ مَّ ن ِ ى َّ  ُّي ِ إ  وَّ  اً  ص  ي ْ إ َّ ذ َّ  ُّج ِ ا  مْ ق َّ كُّ ِ اجِن  لُّ صَّ اي ِ َّا ق َّ َّن  ا  َّ إ ق  ذ َّ ن ْ هَّ ل ُّوإ عَّ مْ ج َّ لَّهُّ الَّ  ق َّ ا  ق َّ لَّم َّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن 

وإ ص ُّ لُّوإ ق َّ ج َّ ل  ق َّ   ذَّ ُّ ج  ن ِّى  رَّ ِ ن َّ إ  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  الَّ ي َّ إرِ« ق َّ زَّ لْأ قِ ْ لَّى إَّ لَّك َّ عَّ مَّ ا جَّ لِ »مَّ َّ الَّ لِلْا َّو  ق َّ ه َّ ق َّ ص َّ لْق ِ هِ إَّ لَّي ْ ث ُّ عَّ ن ْ ذْ كُّ اب   وَّ ق َّ ص َّ
ن   مُّ  ي  ذِى  سِكِّ ي َّ ه َّ وَّ ن ِ زِن َّ لْث ُّ إَّلْح َّ ج َّ ذَّ وْلُّ ق َّ َّ لْن  إَّ ى   لَّن ِ َّ َّعْح  ا  ه ِ ق َّ زِن َّ ِ إَّلْح َّ ث  ن ْ َّ اة ً ن ِح  ن َّحْث ُّ س َّ َّ الُّوإ  ذ  لأَّءِ وَّ ق َّ ُّ و  ن ِى  هَّ ذ َّ ا َّج َّ مِ ق َّ الذ َّ ح   ن ِ لَّط َّ

ذِى  سِ  ي َّ ا ن ِ َّ ن  ن ُّوح  وَّ إ َّ ذ ْ ل  مَّ ُّ ج  ا رَّ َّ ن  اهُّ اً وَّ هَّ ن  ي ْ ارُّ س َّ كَّ لْأ نِ ْ ى  إَّ ن ِّ ن ِى  عَّ ع ْ ا ي ُّ لْث ُّ مَّ ق ُّ ا ق َّ َّ ن  َّ اجِن  لْث َّ صَّ ي َّ ث َّ ق َّ رْب ُّ  إ َّن ْ زَّ َّق ْ ا  َّ مِ ق  الذ َّ ح   ن ِ لَّط َّ ن   مُّ ي  كِّ
لِى     الَّ عَّ ق َّ هُّ ق َّ لْي ُّ ي َّ مْ إ َّن ِّى  ق َّ لْ لَّهُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  ق َّ ن َّ ق َّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  هُّ ي َّ لْي ُّ ي َّ ا ق َّ َّ ن  الَّ إ َّ « ق َّ ث َّ ولُّ إ َّن ْ ق ُّ ا ي َّ زِ »مَّ لاَّمُّ لِلْا ج َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ  عَّ ي  ِ مِن  و ْ مُّ

هِ  لَّي ْ وإ عَّ ص ُّ هِ وَّ ق َّ لَّي ْ ِ ُّوإ إ  ن  هَّ ذ َّ مْ« ق َّ كُّ َّ ن  ي ْ مَّ ن َّ حْكُّ ى  لِي َّ ن ِ ِ إِن ْ ن  سَّ لَّى إَّلْحَّ ِ ُّوإ إ  ن  هَّ لاَّمُّ »إِذ ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا  عَّ َّ لاَّمُّ »إ َّم  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ق َّ ه َّ ق َّ ص َّ لْق ِ  إَّ
  : ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ إ وَّ إَّ ذ َّ ا هَّ ذْ إ َّجْي َّ ق َّ لاً ق َّ ُّ ج  لَّ رَّ ي َّ ذْ ق َّ ان َّ ق َّ ن ْ كَّ ا ِ إ ق َّ ذ َّ عاً   هَّ مِي  َّ ا إَّلن ّٰاسَّ ج  مٰا إ َّجْي َّ َّن  َّ ا  كَّ اهٰا ق َّ ن ْ إ َّجْي ٰ       وَّ مَّ

ذٍ  لَّى إ َّجَّ سَّ عَّ ولِ«. لَّي ْ ي ُّ ق ْ لْمَّ ه ِ إَّ ي َّ رَّ الِ لِوَّ لْمَّ ث ِ إَّ ي ْ ه ُّ مِن ْ ن َّ ي َّ لذِّ ُّ إَّ ح  زَّ ح ْ ء  وَّ ي ُّ ى ْ ا س َّ مَّ هُّ  مِن ْ
 
H.3252 - Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: 
“During the time of Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, a man was 
found slaughtered in a deserted place. Nearby, there was another man holding a knife 
covered in blood. He was arrested and brought before Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}. 
The man confessed, saying that he had killed the victim.  
However, another man approached and said to them, "Release him, for I am the one 
who killed your companion." He too was arrested and brought along with the first man 
before Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}. 
When they presented their case, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} asked the first man:  
"What made you confess?" 
He replied: “O Commander of the Faithful, I am a butcher. I had slaughtered a sheep 
near the deserted place, and I urgently needed to relieve myself. So, I entered the 
deserted place with a knife in my hand, stained with blood. These people saw me, 
accused me of killing their companion, and arrested me. I thought that denying it 
would be of no use, since there was a man slaughtered and I was holding a bloodied 
knife, so I confessed." 
Imam Ali {a.s} asked the second man: "What do you say?" 
He replied: “I am the one who killed him, O Commander of the Faithful." 
Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said:  
"Take them to my son, Imam Hasan ibn Ali {a.s}, so he may judge between you." 
They went to Imam Hasan ibn Ali {a.s} and presented the case. 
Imam Hasan ibn Ali {a.s} said: "As for this one, if he has killed a man, he has also given 
life to this one (the butcher). And Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, says: 'And 
whoever saves a life, it is as though he has saved all of mankind.' (Surah Al-Ma'idah 
5:32). There is no punishment upon either of them, and the blood money should be 
paid from the public treasury to the heirs of the deceased." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.23 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.315 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ وَّ   -  3253 هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زِ إَّ هْذِ إ َّمِي  لَّى عَّ ل  عَّ ُّ ج  ى َّ رَّ ق ِّ وُّ لاَّمُّ : »ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  ذإً   وَّ ق َّ ن ْ اً وَّ عَّ ن  ل َّف َّ إِن ْ ج َّ

  ُّ ل  ى كُّ عَّ اذ َّ ي َّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  ي َّ َّي َّ ا  َّ ذ  لَّهُّ ق  ن ْ زَّ عَّ ُّ وَّ إ َّن  َّ إَّلْأ ج َّ ن  هُّ إَّلأِن ْ ن  َّ َّ ا إ  مَّ هُّ إجِذٍ مِن ْ زُّ وَّ زَّ إ َّمِي  َّمَّ ا  هِ ق َّ لَّي ْ ِ ا إ  مَّ اكَّ حَّ
َّ إ َّ  م  ِ ي ُّ ن  ي ْ َّ ن  ق ْ ذِ ي َّ ِ سْح  ظِ إَّلْمَّ ان ِ ى  جَّ َّ ق ِ ث  ق َّ ي ْ لاَّمُّ إ َّن ْ ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ لاَّ إَّ عَّ ق َّ ث ٍ ق َّ ق ْ ى  ي َّ هُّ ق ِ سَّ إ ْ لَّ رَّ ذْج ِ ا إ َّن ْ ي ُّ مَّ هُّ إجِذٍ مِن ْ ل َّ وَّ زَّ كُّ مَّ

ق َّ   ُّ ن  زِب ْ عُّ الَّ »إِص ْ َّ ق َّ م  هِ ي ُّ َّ ن ِ ك  زُّ ا إ مُّ لْ مَّ عَّ ق ْ هِ لأَّ ي َّ لَّي ْ ِ ز َّ إ  « وَّ إ َّسَّ ف َّ ي ْ ذِ إَّلس َّ زِّ َّ زُّ ج  َّ ن  ن ْ ا ق َّ الَّ »ي َّ َّ ق َّ م  هُّ ي ُّ سَّ إ ْ ذُّ رَّ ن ْ لْعَّ ى إَّ ح َّ ن َّ الَّ ق َّ ذِ« ق َّ ن ْ لْعَّ إَّ
ةُّ  ذ َّ ا َّج َّ وْ ق َّ هُّ مَّ لْي ُّ عَّ َّ إ وَّ ج  ذ َّ ث ُّ هَّ ق ْ ذْ إ َّعْي َّ ُّ وَّ ق َّ ن  ث َّ إَّلأِن ْ زِ »إ َّن ْ الَّ لِلْا ج َّ لاَّمُّ وَّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ « «. إ َّمِي   لىً لَّك َّ

 
H.3253 - Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: 
During the time of Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, a man passed 
away, leaving behind a son and a slave. Each of them claimed to be the son and 
accused the other of being the slave. 
They brought their case before Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} 
for judgment. 
Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} ordered that two holes be made 
in the wall of the mosque. Then he instructed each of them to place his head into one 
of the holes, and they did so. 
Imam {a.s} said: "O Qanbar, unsheathe the sword." 
Then Imam {a.s} secretly told Qanbar not to carry out what he was about to command. 
Commander of the Faithful {a.s} said: "Strike the neck of the slave!" 
Hearing this, one of the men quickly pulled his head out of the hole. 
Commander of the Faithful {a.s} then took hold of him and said to the other, 'You are the 
son, and I have now freed this one and made him your freed servant (mawla).'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.23 • Al-Wafi, Vol.16 p.1102 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.287 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زُّ ن ْ   -  3254 مَّ ى َّ عُّ ُّي ِ الَّ : إ  ه َّ ق َّ اي َّ َّ ُّن  ِ ن  ن  غ ِ ن ْ َّ َّصْن  لْأ  ِ إَّ ن  ٍ عَّ زِي ف  ِ طَّ ن  عْذِ ن ْ ن ْ سَّ هِ عَّ ي  ن ِ إ َّ ن ْ  ان ِث ٍ عَّ ي َّ  ُّ ن  و ن ْ مْزُّ ى عَّ وَّ اب ِ  وَّ رَّ ط َّ ُّ إَّلْح َّ ن 
إ َّة ٍ   امْزَّ ب ْ وَّ  ن ِ زَّ َّ ح  ا ق َّ هَّ ن  َّ َّ وةُّ إ  ُّ ن  ى ن َّ عَّ اذ َّ لَّذٍ ق َّ وَّ ب ْ ن ِ اءَّ َّ ح  ا ق َّ هَّ ِ طْن  لَّى ن َّ اب َّ عَّ ا مَّ هَّ عَّ إق َّ ا إ َّن ْ وَّ لَّم َّ ح   ق َّ ي ْ ا س َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ زَّ ي َّ َّمَّ ا  ا ق َّ هَّ لَّي ْ وإ عَّ ذُّ اهَّ س َّ ي َّ

ق َّ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِث ٍ عَّ ِ إ َّن ِى  طَّ ن  لِى ِّ ن ْ لَّى عَّ ا عَّ هَّ وإ ن ِ ز ُّ مَّ مَّ ق َّ َّ زْج  زُّ إ َّن ْ ي ُّ مَّ ا عُّ هَّ ه   وَّ ن ِ لُّومَّ ط ْ ن ِّى  مَّ ِ لل َّهِ إ  ولِ إَّ سُّ مِّ رَّ ن َّ عَّ ا إِن ْ الَّث ْ ي َّ
مْ   كُّ عْلِمُّ زْإ َّة ُّ ي ُّ لْمَّ ةِ إَّ ِ ذ  الَّ »هَّ ق َّ إ َّةُّ ق َّ زَّ ق َّ اً ق َّ ان  هِ كِي َّ لَّي ْ ِ ث ْ إ  عَّ ق َّ ذَّ « ق َّ ك ِ ي َّ ح  َّ ى  جُّ اي ِ الَّ »هَّ ق َّ ى  ق َّ ي ِ ح  َّ ةِ جُّ ِ ذ  ا هَّ هَّ عَّ إق َّ وْمَّ وَّ ا وَّ ي َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ وْمَّ ي َّ ي َّ ن ِ

هُّ  اعُّ مَّ ِ ان َّ ج  ف َّ كَّ ي ْ إب ٍ  وَّ كَّ زَّ ي ْ ُّون َّ إ َّ ن  لْعَّ ان ٍ ي َّ ي َّ صِن ْ لاَّمُّ ن ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ا عَّ عَّ ذِ ذَّ لْع َّ ان َّ مِن َّ إَّ ا كَّ لَّم َّ « ق َّ زْإ َّة َّ لْمَّ وإ إَّ ُّ ذ  ا رُّ ا   لَّهَّ هَّ ُّ ن  هِمُّ إِن ْ ي  وَّ ق ِ
امَّ  وإ وَّ ق َّ امُّ ق َّ هِمْ ق َّ احَّ ن ِ صَّ ُّ ق َّ لل َّعِث  مُّ إَّ اهُّ لْهَّ إ إ َّ َّ ذ  ِ ى إ  ي  َّ ُّوإ جَّ لَّعِن  ُّوإ« ق َّ ن  مُّ »إِلْعَّ الَّ لَّهُّ ق َّ لَّى    ق َّ اً عَّ كِن  ي  َّ زْإ َّة ِ مُّ لْمَّ ُّ إَّ ن  وَّ إِن ْ ى  هُّ ل َّذ ِ لاَّمُّ إَّ ُّ لْع  إَّ

إً جَّ  ذ  زِي ن َّ جَّ ي َّ ق ْ لْمُّ هُّ إَّ ي َّ وَّ لَّذَّ إ ِج ْ َّ هِ وَّ ج  ي  ن ِ هُّ مِن ْ إ َّ ي َّ ر َّ وَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ هِ عَّ ا ن ِ عَّ ذَّ هِ ق َّ ي ْ ي َّ إجَّ عْث َّ  رَّ ن َّ ف َّ صَّ ي ْ زُّ كَّ مَّ الَّ لَّهُّ عُّ ق َّ إً ق َّ ذ 
عْف َّ إَّل ث ُّ ص َّ ق ْ زَّ الَّ »عَّ هِ«. ق َّ ي ْ ي َّ إجَّ لَّى رَّ لاَّمِ عَّ ُّ لْع  َّة ِ إَّ ا  كَّ ى  ي ُّ ِ ق ِ ح  ي ْ  س  َّ
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H.3254 - Amr ibn Thabit narrated from his father, from Sad ibn Tarif, from Al-Asbagh 
ibn Nubatah, who said: 
A woman was brought before Umar ibn al-Khattab. She had married an old man who 
died while lying on top of her after consummating the marriage. Later, she gave birth 
to a child. The old man's sons accused her of adultery and testified against her. 
Umar ordered that she be stoned. 
As they were leading her away, they passed by Commander of the Faithful Imam Ali 
ibn Abi Talib {a.s}. 
She called out: "O cousin of the Messenger of Allah {SWT}! I am wronged, and this is my 
evidence." 
Imam {a.s} said: "Present your evidence." 
She handed him a letter, and Imam {a.s} read it. 
Then Imam {a.s} said: "This woman is informing you of the date of her marriage, the date 
of consummation, and how it occurred. Return the woman." 
The next day, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} summoned some children who were of the 
same age as the woman's child and told them to play. 
They played until they became distracted. 
Then Imam {a.s} called out to them suddenly, and they all stood up, including the 
woman's child, who stood leaning on both his palms for support. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} called the child forward, confirmed his paternity, and ruled 
that he inherit from his father. 
He then ordered the brothers, who had falsely accused the woman, to be lashed one 
by one as the punishment for false accusation. 
Umar asked Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}: "How did you reach this judgment?" 
Imam {a.s} replied: "I recognized the frailty of the old man from the way the child leaned 
on his palms to stand up." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.24 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

اب    وَّ هُّ   -   3255 لَّهُّ س َّ َّ ن  ق ْ اسْي َّ ذَّ ق َّ ِ سْح  لاَّمُّ إَّلْمَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ لَّ عَّ ج َّ لاَّمُّ : »ذَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  وْلَّهُّ  وَّ ق َّ كِى  وَّ جَّ ن ْ وَّ ي َّ
ِن  َّ  ن َّ إ  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  الَّ ي َّ ق َّ « ق َّ اك َّ كَّ ا إ َّن ْ لاَّمُّ »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ق َّ ، ق َّ َّهُّ ون  سْكِي ُّ وْم  ي ُّ ا  ق َّ ا إ َّذْرِى  مَّ ه ٍ مَّ ي  َّ ص ِ ق َّ َّ ن ِ لَّى   ى عَّ ص َّ حاً ق َّ ي ْ زَّ  س ُّ

ن ْ  مْ عَّ هُّ َّلْي ُّ ا  سَّ غْ إ َّن ِى  ق َّ ِ زْج  وإ وَّ لَّمْ ي َّ عُّ َّ ج  زَّ زِهِمْ ق َّ ق َّ ى  سَّ مْ ق ِ هُّ عَّ َّن ِى  مَّ ا  ِ وإ ن  ُّ ج  زَّ زَّ ج َّ ق َّ لن  َّ لأَّءِ إَّ ُّ و  ِن  َّ هَّ مْ هِى َّ إ  هُّ َّلْي ُّ ا  سَّ اب َّ ق َّ الُّوإ مَّ ق َّ هُّ ق َّ
الأً   َّ مَّ ك  زَّ ا ي َّ الُّوإ مَّ ق َّ الِهِ ق َّ ن ْ مَّ هُّ عَّ عَّ َّ وَّ مَّ ح  زَّ ن َّ إ َّن  َّ إ َّن ِى  ج َّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  لِمْث ُّ ي َّ ذْ عَّ مْ وَّ ق َّ هُّ حْلَّق َّ اسْي َّ حٍ ق َّ ي ْ زَّ لَّى س ُّ ِ مْ إ  هُّ مْي ُّ ذ َّ ق َّ ق َّ

عَّ  ى مَّ ي َّ لْق َّ مِي عاً وَّ إَّ َّ مْ ج  وهُّ ُّ ذ  زَّ وإ« ق َّ عُّ ِ لاَّمُّ »إِرْج  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ مْ إ َّمِي  الَّ لَّهُّ ق َّ ز  ق َّ ي  ي ِ ال  كَّ مْ إ ِ مَّ ا هُّ الَّ لَّهُّ »ي َّ ق َّ حٍ ق َّ ي ْ زَّ لَّى س ُّ
لأَّءِ«   ُّ و  ن َّ هَّ ي ْ ث َّ ن َّ ي ْ ص َّ ف َّ ق َّ ي ْ حُّ كَّ ي ْ زَّ  س ُّ

زٍ وَّ إ َّ  ق َّ ى  سَّ وإ ق ِ ُّ ج  زَّ مْ ج َّ هُّ ن  َّ َّ زِ إ  ق َّ لن  َّ لأَّءِ إَّ ُّ و  لَّى هَّ لاَّمُّ عَّ ُّ لْع  إ إَّ ذ َّ ى هَّ عَّ ن َّ إِذ َّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  الَّ ي َّ ق َّ غْ ق َّ ِ زْج  وإ وَّ لَّمْ ي َّ عُّ َّ ج  زَّ مْ ق َّ هُّ عَّ ن ُّوةُّ مَّ
ا   الُّوإ مَّ ق َّ الِهِ ق َّ ن ْ مَّ مْ عَّ هُّ َّلْي ُّ ا  سَّ اب َّ ق َّ الُّوإ مَّ ق َّ هُّ ق َّ ن ْ مْ عَّ هُّ َّلْي ُّ ا  سَّ عِى  إ َّن ُّوةُّ ق َّ ذ َّ ا ي َّ لَّى مَّ ه   عَّ َّ ن  ي ِّ لْ لَّك َّ ن َّ ى هَّ ي َّ لْث ُّ لِلْق َّ ق ُّ اً ق َّ ن  ي ْ ل َّف َّ س َّ ج َّ

ذ َّ  لِ هَّ ى  مِي ْ مُّ ق ِ حْكُّ إ ي َّ ذ َّ كَّ اب َّ هَّ هَّ ي ْ حُّ هَّ ي ْ زَّ ا س ُّ لاَّمُّ »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ مْ ق َّ هُّ ي ُّ حْلَّق ْ اسْي َّ الَّ لأَّ ق َّ ق َّ ا  ق َّ ي َّ إ  ذ َّ ف َّ هَّ ي ْ الَّ كَّ ق َّ إ« ق َّ
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كَّ  ا جَّ كْمٍ مَّ هِمْ ن ِحُّ ي  ن  َّ ق ِ مَّ َّجْكُّ لل َّهِ لَّأ  حُّ وَّ إَّ ي ْ زَّ ا س ُّ لاَّمُّ »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ ن َّ ق َّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ُّ  إ َّمِي  ى   ن ِ لن  َّ ذُّ إَّ إوُّ لأ َّ ذَّ ِ لِى  إ  ن ْ لْق   ق َّ هِ ج َّ مَّ ن ِ
مِي سِ «   ه َّ إَّلْح َّ زْطَّ زُّ إُّذْعُّ لِى  س ُّ َّ ن  ن ْ ا ق َّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ  عَّ

هِ  لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ زَّ إ َّمِي  َّ َّ ن َّط  م  ه ِ ي ُّ زْطَّ ُّ لاً مِن َّ إَّلس   ُّ ج  مْ رَّ هُّ إجِذٍ مِن ْ لِّ وَّ هِمْ ن ِكُّ لَّ ن ِ ك َّ وَّ مْ ق َّ اهُّ عَّ ذَّ الَّ   ق َّ ق َّ وهِهِمْ ق َّ ُّ ج  لَّى وُّ ِ لاَّمُّ إ  إَّلس َّ
ى   ي َّ لْق َّ إَّ إ  ذ َّ هَّ ا َّب ِ  ن ِ مْ  عْي ُّ َّ ن  صَّ ا  مَّ إ َّعْلَّمُّ  لأَّ  ن ِّى   ِ إ  ولُّون َّ  ق ُّ ي َّ إ َّ  ولُّون َّ  ق ُّ ي َّ إ  َّ ذ  ا  وإ »مَّ ط ُّ ع َّ وَّ  مْ  وهُّ ق ُّ زِّ »ق َّ الَّ  ق َّ  َّ م  ي ُّ  » اهِل  َّ لَّح  إً  ذ  ِ إ  ن ِّى   ِ إ 

و ءُّ ذِ وَّ رُّ ِ سْح  ِ إَّلْمَّ ن  اطِي  ه ٍ مِن ْ إ َّسَّ َّ إن  وَّ ُّسْطُّ لَّى إ  ِ مْ إ  هُّ إجِذٍ مِن ْ ُّ وَّ ل  مَّ كُّ ي  ُّق ِ مْ وَّ إ  هُّ َّ ن  ي ْ ق َّ ن َّ زِّ ُّ ق  مْ« ق َّ هُّ وسَّ ءُّ َّ رُّ م  هِمْ ي ُّ ان ِ ي َّ ي ِ اة   ن ِ ط َّ ع َّ مْ مُّ هُّ سُّ
ِ إ َّ  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ي ْ َّ ن  عُّ ا ن ِ عَّ اءِ وَّ ذَّ ص َّ لْق َّ لِسِ إَّ ْ ح  ى  مَّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ لَّسَّ عَّ َّ « وَّ ج  إة ً وَّ ه ً وَّ ذَّ ق َّ حِي  اب ِ صَّ الَّ »هَّ ق َّ هِ ق َّ ِ ن  اي ِ غٍ كَّ إق ِ  ن ِى  رَّ

وإ«   زُّ ن ِّ كَّ زْب ُّ ق َّ َّ ن   َّا كَّ ن  إ إ َّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ لن  َّاسُّ إ  غَّ إَّ مَّ ي َّ ْ  إِج 
َّ ق َّ  م  ي ُّ هِهِ  ْ ج  ن ْ وَّ ف َّ عَّ س َّ كَّ هِ ق َّ ي ْ ذَّ ي َّ ن َّ  ي ْ ن َّ هُّ  لَّسَّ ْ ا َّج  مْ ق َّ هُّ إجِذٍ مِن ْ وَّ ن ِ ا  عَّ َّ ذَّ م  ي ُّ وإ«  ُّ زِج  اسِ »إ َّق ْ لِلن  َّ الَّ  َّ ق َّ م  ث ْ  ي ُّ لل َّهِ »إُّكْي ُّ إَّ ذِ  ي ْ َّ ن  لِعُّ الَّ 

وْ  ى  إ َّى ِّ ي َّ الَّ لَّهُّ »ق ِ َّ ق َّ م  إلِ ي ُّ َّ و  ُّ الس  هِ ن ِ لَّي ْ لَّ عَّ ن َّ َّ إ َّق ْ م  « ي ُّ ولُّ ق ُّ ا ي َّ ةُّ وَّ مَّ إرَّ زَّ ق ْ ِ مْ«  إ  كُّ عَّ ى مَّ ي َّ لْق َّ إ إَّ ذ َّ مْ وَّ إ َّن ُّو هَّ ِلِكُّ ار  َّ ن  مْ مِن ْ مَّ ي ُّ ْ ج  زَّ مٍ ج َّ
لَّى   ِ الَّ »وَّ إ  إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ هْزِ كَّ ى  س َّ الَّ ق ِ ق َّ هْزٍ« ق َّ ى  إ َّى ِّ س َّ الَّ »وَّ ق ِ ق َّ إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ وْمِ كَّ ى  ي َّ لُّ ق ِ ُّ ج  الَّ إَّلز َّ ق َّ مْ ق َّ زِكُّ ق َّ مْ مِن ْ سَّ ي ُّ لَّع ْ ن َّ ن َّ إ َّي ْ

لْ  إ إَّ ذ َّ اب َّ إ َّن ُّو هَّ ن َّ مَّ الَّ »وَّ جِي  لاَّن ٍ ق َّ ُّ ِ ق  ن  ِ ن ْ لاَّن  ُّ ِلِ ق  ز  ن ْ ى  مَّ الَّ ق ِ ِلٍ« ق َّ ز  ن ْ ى  إ َّى ِّ مَّ الَّ »وَّ ق ِ إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ غِ كَّ وْص ِ لَّى مَّ ِ الَّ إ  ى« ق َّ ي َّ ق َّ
ان َّ  ن ْ كَّ مَّ الَّ »ق َّ وْماً ق َّ إ ي َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ الَّ كَّ « ق َّ زِض َّ وْماً مَّ مْ ي َّ الَّ »وَّ كَّ إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ الَّ كَّ هِ« ق َّ ص ِ زَّ ان َّ مِن ْ مَّ ا كَّ زِّ  مَّ مَّ ى  إ َّى ِّ  ي ُّ هُّ وَّ ق ِ ُّ ص 

ن ْ  هِ وَّ مَّ لَّي ْ ل َّى عَّ ن ْ صَّ وةُّ وَّ مَّ مُّ ي ُّ ن ْ ق  َّ ا كَّ مَّ هُّ وَّ ن ِ َّ ن  ق  َّ ن ْ كَّ لَّهُّ وَّ مَّ س َّ ن َّ ع َّ ي ْ لَّهُّ وَّ إ َّ س َّ ن ْ ع َّ اب َّ وَّ مَّ وْمٍ مَّ «  ي َّ ةُّ زَّ ن ْ لَّ ق َّ ز َّ َّ  ن 
ُّولَّن ِ  إ   َّ اب  ارْي َّ ق َّ هُّ  عَّ مَّ لن  َّاسُّ  إَّ زَّ  َّ ن   كَّ وَّ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ لِى     عَّ زَّ  َّ ن   كَّ زِي ذُّ  ي ُّ ا  مَّ غِ  مِي  َّ ج  ن ْ  عَّ َّلَّهُّ  ا  سَّ ا  لَّم َّ إ َّن  َّ ق َّ ك ُّوإ  س ُّ ي َّ لَّمْ  وَّ  ون َّ  اق ُّ َّ لْن  إَّ ك َّ 

هُّ وَّ إ َّ  سُّ إ ْ ى رَّ ط َّ ع َّ زَّ إ َّن ْ ي ُّ َّمَّ ا  سِهِ ق َّ ق ْ َّ لَّى ن  هِمْ وَّ عَّ لَّي ْ ز َّ عَّ ذْ إ َّق َّ مْ ق َّ هُّ َّ اجِن  هُّ صَّ لَّسَّ ْ ا َّج  زَّ ق َّ ا ج َّ ا ن ِ عَّ َّ ذَّ م  ي ُّ سِ  ن ْ لَّى إَّلْحَّ ِ هِ إ  ن ِ وإ  لِق ُّ طَّ ن ْ ن ْ ي َّ
زَّ   ا إ َّمِي  الَّ ي َّ ق َّ مْ« ق َّ عْي ُّ َّ ن  ا صَّ مْث َّ إ َّن ِّى  لأَّ إ َّعْلَّمُّ مَّ عَّ لا َّ ر َّ الَّ »كَّ َّ ق َّ م  هِهِ ي ُّ ْ ج  ن ْ وَّ ف َّ عَّ س َّ هِ وَّ كَّ ي ْ ذَّ ن َّ ي َّ ي ْ إجِذ   ن َّ لأ َّ وَّ ِ ا إ  َّ ن  ا إ َّ ن َّ مَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ

وْمِ وَّ  لْق َّ ِ إَّ   مِن َّ إَّ ذ  لِ وَّ إ َّج ْ ي ْ الْق َّ ُّ ن ِ ز  ق ِ مْ ي ُّ ُّهُّ ل  كُّ إجِذٍ ق َّ عْذَّ وَّ إجِذٍ ن َّ وَّ ا ن ِ عَّ َّ ذَّ م  ز َّ ي ُّ َّق َّ ا  َّ لِهِ ق  ي ْ ارِهاً لِق َّ ث ُّ كَّ ن ْ ذْ كُّ ان َّ لَّق َّ ى  كَّ ل َّذ ِ َّ إَّ ذ  َّ رَّ م  الِ ي ُّ لْمَّ
زَّ  الَّ س ُّ ق َّ مَّ ق َّ الَّ وَّ إَّلذ َّ مُّ إَّلْمَّ هُّ مَّ َّلْز َّ ا  َّ اً ق  ص  ز َّ إ َّي ْ َّق َّ ا  َّ ِ ق  ن  ْ ح  لَّى إَّلسِّ ِ هِ إ  زَّ ن ِ الَّ  إ َّمَّ ق َّ ذَّ ق َّ إوُّ كْمُّ ذَّ ان َّ جُّ ف َّ كَّ ي ْ ن َّ وَّ كَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  ح  ي َّ ي ْ

مْ ن َّ  هُّ ُّ ون َّ ن َّعْص  اذُّ َّ ن  ُّون َّ وَّ ي ُّ ن  لْعَّ ه ٍ ي َّ لْمَّ ع ِ ز َّ ن ِ لاَّمُّ مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ ى   ن ِ لن  َّ ذَّ إَّ إوُّ ِن  َّ ذَّ لاَّمُّ »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لاَّماً  عَّ ُّ مْ ع  هُّ ا مِن ْ عَّ ذَّ ُّ ق َّ ي ن  اب َّ إَّلذِّ اً مَّ عْص 
لَّ  الَّ  ق َّ إَّلق َّ إ  ذ َّ هَّ ن ِ  َّ اك  م َّ ن ْ سَّ مَّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ ذُّ  إوُّ ذَّ لَّهُّ  الَّ  ق َّ ق َّ  ُّ ي ن  إَّلذِّ اب َّ  مَّ إِسْمِى   الَّ  ق َّ ك َّ  إِسْمُّ ا  مَّ لاَّمُّ  ُّ ع  ا  ي َّ ى   هُّ  ُّمِّ إ  الَّ  ق َّ أِسْمِ 

الَّ لَّهَّ  ق َّ ُّ ق َّ ي ن  اب َّ إَّلذِّ الَّث ْ مَّ إ ق َّ ذ َّ ن ِك ِ هَّ ا إِسْمُّ إِن ْ إ َّة ُّ مَّ ا إِمْزَّ الَّ ي َّ ق َّ هِ ق َّ ُّمِّ لَّى إ  ِ لَّق َّ إ  طَّ ان ْ الَّ  ق َّ الَّث ْ إ َّن ُّوةُّ ق َّ إ إَّلأِسْمِ ق َّ ذ َّ هَّ اةُّ ن ِ م َّ ن ْ سَّ ا وَّ مَّ
طْن ِى    ى  ن َّ مْل  ق ِ ُّ جَّ ى   ن ِ إ إَّلص َّ ذ َّ وْم  وَّ هَّ هُّ ق َّ عَّ زٍ لَّهُّ وَّ مَّ ق َّ ى  سَّ َّ ق ِ ح  زَّ اةُّ ج َّ ن َّ ِن  َّ إ َّ الَّث ْ إ  لِك َّ ق َّ َّ ان َّ ذ  ف َّ كَّ ي ْ وْمُّ وَّ لَّمْ وَّ كَّ لْق َّ َّ إَّ ف  زَّ صَّ ان ْ ق َّ

هُّ   ن ْ مْ عَّ هُّ َّلْي ُّ ا  سَّ ى  ق َّ وْج ِ زِف ْ ر َّ صَّ ن ْ مْ ي َّ َّعَّ الُّوإ ن  ه ٍ ق َّ صِي  َّ وَّ مْ ن ِ اكُّ لْث ُّ إ َّوْصَّ ق ُّ الأً ق َّ لِّف ْ مَّ ح َّ الُّوإ لَّمْ ي ُّ َّ ق َّ ك  زَّ ا ي َّ ن َّ مَّ لْث ُّ إ َّي ْ اب َّ ق ُّ الُّوإ مَّ ق َّ ق َّ
عْ  ي َّ الَّ إ َّ  ق َّ هُّ ق َّ ي ُّ ي ْ م َّ سَّ ُّ ق َّ ي ن  اب َّ إَّلذِّ هِ مَّ ي  مِّ سَّ ى ق َّ ي َّ ُّن ْ زٍ إ َّوْ إ  كَّ َّ لَّذٍ ذ  لَّذْب ِ مِن ْ وَّ ا وَّ مَّ لَّى ق َّ ن ْ ن  َّك ِ جُّ مَّ إ َّ عَّ لْ ر َّ ن َّ إَّ ي  ُّوإ زِق ِ ان  ي ن َّ كَّ ِ ل َّذ  وْمَّ إَّ ق َّ

ا إ ِ  َّ ن  ى  ن ِ لِق ِ طَّ ان ْ الَّ ق َّ اء  ق َّ لْ إ َّجْي َّ الَّث ْ ن َّ إب   ق َّ مْ إ َّمْ إ َّمْوَّ اء  هُّ َّجْي َّ ا  َّ الَّ ق  مْ ق َّ َّعَّ الَّث ْ ن  ك ِ ق َّ وْج ِ غَّ ر َّ وإ مَّ ُّ ج  زَّ ا ج َّ هَّ عَّ ى مَّ ص َّ َّ مَّ م  هِمْ ي ُّ لَّي ْ
كْمِ  إ إَّلْحُّ ذ َّ هَّ مْ ن ِ هُّ َّ ن  ي ْ مَّ ن َّ كَّ حَّ لِهِمْ ق َّ ِ ار  َّ ن  مْ مِن ْ مَّ هُّ َّ ج  زَّ ح ْ اسْي َّ اس َّ  ق َّ إ عَّ ذ َّ ن َّك ِ هَّ ى  إِن ْ مِّ زْإ َّة ِ سَّ الَّ لِلْمَّ َّ ق َّ م  مَّ ي ُّ الَّ وَّ إَّلذ َّ هِمُّ إَّلْمَّ لَّي ْ ن  َّث َّ عَّ ي َّ  ق َّ

هِ إَّ  لَّي ْ لِى    عَّ ذ َّ عَّ ا َّج َّ ان َّ ق َّ مْ كَّ ى كَّ ي َّ لْق َّ الِ إ َّب ِ إَّ ى  مَّ وإ ق ِ لَّق ُّ ي َّ وْمَّ إِج ْ لْق َّ ى وَّ إَّ ي َّ لْق َّ ِن  َّ إَّ َّ إ  م  ُّ « ي ُّ ي ن  وَّ إَّلذِّ غَّ ج َّ مَّ َّ هُّ وَّ ج  مَّ اي َّ لاَّمُّ ج َّ مَّ لس َّ ي  إي ِ
َّن  َّهُّ سَّ  لِأ  إةُّ  عْوَّ ى  ذَّ اذِق ُّ ق ِ إَّلص َّ وَّ  هُّ مِى  ق َّ اي َّ َّ ج َّ ح  زَّ إ َّج ْ مْ  كُّ ُّ ي   َّ ا  َّ امَّ ق  هَّ إَّلسِّ ةِ  ِ ذ  لُّوإ هَّ ي  ِ الَّ »إ َّج  َّ ق َّ م  ي ُّ ة ٍ  وَّ عِذ َّ ل َّ وَّ هُّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ إَّ هْمُّ 

 .» » ُّ ي ث  ح ِ هْم  لأَّ ي َّ  سَّ
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H.3255 - Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} entered the mosque, and a young man approached him, 
crying, while a group of people around him tried to silence him. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} asked: "What makes you cry?" 
The young man said: "O Commander of the Faithful, Shurayh judged against me in a 
case, and I do not understand it. 
These men went on a journey with my father, but they returned without him. When I 
asked them about him, they said he had died. Then I asked them about his wealth, and 
they said he left no wealth. I brought them before Shurayh, and he made them swear 
an oath. 
But I know, O Commander of the Faithful, that my father left with a great amount of 
wealth." 
So Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said to them: "Return." 
Imam {a.s} gathered all of them, including the young man, and took them back to 
Shurayh. 
Then Imam {a.s} said to him: "O Shurayh, how did you judge between these people?" 
Shurayh said: "O Commander of the Faithful, this young man claimed that these men 
went on a journey with his father, but they returned while his father did not. He asked 
them about his father, and they said he had died. Then he asked them about his 
father’s wealth, and they said he left nothing. I asked the young man if he had any 
evidence for his claim, but he said no. So, I made them swear an oath, and then I ruled 
in their favor." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "O Shurayh, how could you judge in such a case like 
this?" 
Shurayh asked: "How should it be judged, O Commander of the Faithful?" 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "O Shurayh, by Allah {SWT}, I will issue a ruling in this 
matter that no one before me has ruled except Prophet Dawud {a.s}." 
Imam {a.s} then said: "O Qanbar, call for the guards of the Thursday patrol." 
Then Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} summoned the guards, 
assigning one guard to each of the accused men. 
Imam {a.s} looked at their faces and said: "What do you say? Do you think that I do not 
know what you have done to the father of this young man? If so, then I would indeed 
be ignorant." 
Imam {a.s} then said: "Separate them and cover their heads." 
They were separated and each was placed by one of the pillars of the mosque with 
their heads covered by their garments. 
Then Imam {a.s} called for Ubaydullah ibn Abi Rafi, his scribe, and said: "Bring me a 
scroll and an inkwell." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} sat in the seat of judgment, and the people gathered around 
him. 
Imam {a.s} said: "When I say 'Allahu Akbar,' then you all say 'Allahu Akbar.'" 
Then Commander of the Faithful {a.s} said to the people: "Make space." 



CHAPTER 12 – CHAPTER ON LEGAL STRATAGEMS IN RULINGS 37 

 

Imam {a.s} called one of the accused, seated him in front of him, uncovered his face, 
and said to Ubaydullah: "Write down his confession and what he says." 
Imam {a.s} then began questioning him, saying: "On what day did you leave your homes, 
with the father of this young man accompanying you?" 
The man replied: "On such-and-such a day." 
He {a.s} asked: "In which month?" 
The man replied: "In such-and-such a month." 
He {a.s} asked: "To what point in your journey had you reached when the father of this 
young man died?" 
The man replied: "To such-and-such a place." 
He {a.s} asked: "In which dwelling?" 
The man replied: "In the dwelling of so-and-so, the son of so-and-so." 
He {a.s} asked: "What illness did he suffer from?" 
The man replied: "Such-and-such illness." 
He {a.s} asked: "For how many days was he ill?" 
The man replied: "For such-and-such days." 
He {a.s} asked: "Who was taking care of him? On what day did he die? Who washed his 
body? Where was he washed? Who shrouded him? In what was he shrouded? Who 
prayed over him? And who lowered him into his grave?" 
When Commander of the Faithful {a.s} finished questioning the first man about all the 
details he wanted, Imam {a.s} said "Allahu Akbar," and the people echoed "Allahu 
Akbar" with him. 
This caused the remaining men to become anxious, as they were certain that their 
companion had confessed and implicated them. 
Then Commander of the Faithful {a.s} ordered that the first man’s head be covered and 
that he be taken to prison. 
He then called for the second man, seated him before him, uncovered his face, and 
said: 
"You thought that I would not know what you have done?" 
The man replied: "O Commander of the Faithful, I am just one of the group, and I was 
unwilling to kill him." 
Thus, he confessed. 
One by one, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} called the others, and each of them confessed 
to the killing and taking of the wealth. 
Then Imam {a.s} summoned the first man, who had been sent to prison, and he too 
confessed. 
Commander of the Faithful {a.s} obligated them to pay the blood money and return the 
stolen wealth. 
Shurayh then asked: "O Commander of the Faithful {a.s}, what was the judgment of 
Prophet Dawud {a.s}?" 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "Prophet Dawud {a.s} once passed by a group of children 
who were playing and calling each other by names. One of them called out, 'Mat ad-
Din' (Religion has died). 
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Prophet Dawud {a.s} summoned the child and asked: ‘What is your name?' 
The child replied: ‘My name is Mat ad-Din.' 
Dawud {a.s} asked: ‘Who gave you this name?' 
The child replied: ‘My mother.' 
So Prophet Dawud {a.s} went to the child’s mother and asked: “O woman, what is the 
name of this son of yours?" 
She replied: “His name is Mat ad-Din (Religion has died)." 
He asked: “Who named him with this name?" 
She said: “His father." 
He asked: “How did that happen?" 
She said: “His father went on a journey with a group of people while I was pregnant 
with this child. The group returned, but my husband did not. I asked them about him, 
and they said he had died. 
I asked: ‘What wealth did he leave behind?' They said: ‘He left no wealth.' I asked: ‘Did 
he leave any will?' They said: ‘Yes. He said that you are pregnant, and whatever child 
you bear, whether male or female, name it Mat ad-Din.'" So I named him as 
instructed." 
Dawud {a.s} then asked her, "Do you know the people who went on the journey with your 
husband?" 
She said: “Yes." 
He asked: “Are they alive or dead?" 
She replied: “They are alive." 
He said: “Take me to them." 
He went with her, brought the group from their homes, and judged between them with 
the same ruling as Commander of the Faithful {a.s}. 
He held them accountable for the wealth and the blood. 
Then he said to the woman, "Name this son of yours Ash ad-Din (Religion has lived).’" 
Later, the young man and the group disputed over the exact amount of wealth the 
father had left. 
So Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} took his ring, gathered several other rings, and said: 
"Draw lots with these rings. Whichever of you draws my ring is truthful in his claim, for 
it is the lot of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, and it never fails." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ِى   -وَّ  - 3256 ِذ ْ زِ إ  ي ْ ع َّ ى  ن ِ ي ِ ارِي َّ َّ لَّى ج  غَّ عَّ ق َّ ى  وَّ وْج ِ ِن  َّ ر َّ الَّث ْ إ  ق َّ هُّ ق َّ ي ْ ي َّ إ َّة ٍ إ َّ ى  إِمْزَّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ى عَّ ص َّ لِ  ق َّ ُّ ج  الَّ لِلز َّ ق َّ ق َّ

ه ً رَّ  اذِق َّ ث ِ صَّ ن ْ لاَّمُّ »إ ِن ْ كُّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ ا ق َّ هَّ ن ِ ذ ْ ا ِ ِ ن  لأ َّ  ِ إ  ا  هَّ لَّي ْ عْث ُّ عَّ ق َّ ا وَّ الَّ مَّ ق َّ « ق َّ ولُّ ق ُّ ي َّ ا  ه ً »مَّ ن َّ ِ اذ  ث ِ كَّ ن ْ إ ِن ْ كُّ اةُّ وَّ  َّ مْن  َّ ج 
إَّلس َّ  هِ  لَّي ْ عَّ لِى     عَّ امَّ  ق َّ ق َّ لاَّة ُّ  إَّلص َّ ث ِ  مَّ ي  ُّق ِ إ  وَّ  إً«  ذ  اك ِ جَّ َّ ن  ن ْ زَّ مِ ص َّ ْ ج  رَّ ى   ق ِ ا  لَّهَّ زَّ  ي َّ لَّمْ  ق َّ ا  سِهَّ ق ْ َّ ن  ى   ق ِ زْإ َّة ُّ  لْمَّ إَّ ب ِ  زَّ ك َّ ق َّ ق َّ لِّى   صَّ ي ُّ لاَّمُّ 

ن َّ عَّ  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ا إ َّمِي  هَّ ن ْ َّلْ عَّ سْا  ذْ وَّ لَّمْ ي َّ عُّ ث ْ وَّ لَّمْ ي َّ َّ ج  زَّ ح َّ ذ َّ ق َّ ا إَّلْحَّ هَّ زْن ِ ى  ص َّ اً وَّ لأَّ ق ِ ج  زَّ ا ق َّ هَّ ِ وْج  . ر َّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ  لَّي ْ
 
H.3256 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} judged in the case of a woman who came to him and 
said: “My husband has had relations with my bondwoman without my permission." 
Imam {a.s} said to the man: "What do you say?" 
The man replied: “I did not approach her except with her permission." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “If you are truthful, we will stone him. But if you are lying, 
we will administer the prescribed punishment (lashes) on you." 
At that moment, the call for prayer was made, and Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} stood up 
to pray. 
While Imam {a.s} prayed, the woman reflected and saw no benefit in having her husband 
stoned, nor in facing the punishment herself. 
She left and did not return, and Commander of the Faithful {a.s} did not inquire about 
her afterward. 
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لَّ  - وَّ  -  3257 عَّ َّ ح  ق َّ ذِرْعاً ق َّ زَّ إ سَّ ذ َّ ِن  َّ هَّ الأَّ إ  ق َّ ِ ق َّ لاَّن  ُّ ج  هِ رَّ اءَّ ن ِ َّ لٍ ج  ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ى عَّ ص َّ ا ق َّ ةُّ لَّم َّ ذُّ اس ِ َّ ن  لُّ ي ُّ ُّ ج  إَّلز َّ

طَّ  ا ق َّ هِ وَّ إ لِهِ مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ان َّ رَّ لل َّهِ لَّوْ كَّ ولُّ وَّ إَّ ق ُّ لَّ ي َّ عَّ َّ ه ِ وَّ ج  َّ ن  ي ِّ َّ لْن  ى  إَّ زَّ ق ِ َّ الَّ ن َّط  « ق َّ الَّ »وَّ لِمَّ ذِى  إ َّن َّذإً ق َّ غَّ ي َّ
زِّ  َّ ن  ي ُّ ء  ق َّ زِى  ل َّ إ َّن ِّى  ن َّ َّ ز  َّ وَّ ج  ن ِّى  عَّ ةُّ رَّ زُّ ِ ن  ح ْ ان َّ ي ُّ ِ  كَّ ن  ي ْ اهِذَّ ا إَّلس  َّ عَّ اةُّ ذَّ َّ ي   ِ هُّ إ  ي َّ ذَّ اس َّ َّ ن  لاَّمُّ مُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ إ َّى عَّ ا رَّ لَّم َّ ى  ق َّ ي ِ إءَّ زَّ َّ ن  ى  ن ِ ُّن ِ ن 

ذُّ  غْ إ َّجَّ طَّ ق ْ الَّ »لِي َّ َّ ق َّ م  ا ي ُّ مَّ هُّ ذَّ َّاس َّ لْماً« وَّ ن  ُّ لِ ط  ُّ ج  ذَّ إَّلز َّ ا ي َّ عَّ طَّ ق ْ لل َّهَّ وَّ لأَّ ي َّ ا إَّ ي َّ ق ِ ا »إِي  َّ مَّ الَّ لَّهُّ مْسِ وَّ ق َّ ةُّ وَّ ي ُّ ذَّ ا ي َّ مَّ « كُّ ةُّ ذَّ زُّ ي َّ ك َّ إَّلْأ ج َّ
وإ إ َّرْ  لَّطُّ ي َّ ا إِج ْ لَّم َّ وإ ق َّ لَّطُّ ي َّ ى إِج ْ ي  َّ لن  َّاسَّ جَّ ا إَّ ن َّ زَّ ةُّ ص َّ ذَّ ا ي َّ عَّ طَّ ق ْ ه ِ لِي َّ َّ ن   لَّى إَّلْمِصْطَّ ِ ا إ  مَّ ذ َّ ق َّ ا ي َّ لَّم َّ اسِ وَّ ق َّ لن  َّ ارِ إَّ مَّ ُّ ى  ع  لَّ ق ِ ُّ ج  لاَّ إَّلز َّ سَّ

لَّي ْ  إ عَّ هِذَّ ى  س َّ ل َّذ ِ اءَّ إَّ َّ ح  اسِ ق َّ الن  َّ ا ن ِ لَّطَّ ي َّ ى إِج ْ ي  َّ إ جَّ ز َّ لن  َّاسَّ  ق َّ ا إَّ ن َّ زَّ ا ص َّ لَّم َّ لْماً ق َّ ُّ ِ ط  لاَّن  ُّ ج  َّ إَّلز َّ لَّى   هِذَّ عَّ ن َّ س َّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  الَّ ي َّ ق َّ هِ ق َّ
هِ   لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ ق َّ زْسِلاَّن ِى   ي ُّ لَّمْ  إ وَّ  ز َّ ق َّ ا  لَّمَّ  ِ ن  ي ْ اذِق َّ َّا صَّ ان  لَّوْ كَّ إ وَّ  ز َّ ق َّ لاَّن ِى  وَّ  إ َّرْسَّ وإ  لَّطُّ ي َّ إِج ْ ل ُّن ِ وَّ  ذُّ ي َّ ن ْ  لاَّمُّ »مَّ لَّى  إَّلس َّ ى  عَّ

ا«.  مَّ لْهُّ َّكِّ ُّن  ِ إ  ن  ي ْ اهِذَّ ِ إَّلس  َّ ن  ي ْ ذ َّ  هَّ
 
H.3257 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} judged in the case of a man who was brought by two 
others who said: “This man has stolen a coat of armor." 
The accused pleaded with Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} to examine the evidence carefully 
and said: “By Allah {SWT}, if the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his 
family) were here, he would never cut off my hand." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} asked: “Why?" 
The man replied: “Because my Lord {AZJ}, the Almighty, would have informed him of my 
innocence, and He {saws} would have declared me innocent based on that knowledge." 
When Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} saw how the man pleaded, Imam {a.s} called the two 
witnesses and said to them: "Fear Allah {SWT}, and do not have this man's hand cut off 
unjustly." 
Imam {a.s} continued to appeal to them and then said: “Let one of you cut off his hand 
while the other holds it." 
As they prepared to execute the sentence, they stirred the people, causing a 
commotion in the crowd. 
In the chaos, they released the accused man and fled, blending into the crowd. 
The accused man then returned and said: “O Commander of the Faithful, these two 
men testified against me falsely. When the crowd was stirred, they released me and 
fled. If they were truthful, they would neither have fled nor let me go." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “Who can lead me to these two witnesses so that I may 
punish them?" 
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CHAPTER 13 – CHAPTER ON LEGAL RESTRICTION AND BANKRUPTCY  
لَاش   ر  وَ ألْأ  ف ْ ْ ُ ألْجَج   ب َاب 

֎ HADITH 3258 – 3259 ֍ 
 

لْ   -   3258 لَّى إَّ زَّ عَّ َّ حْح  ى »إ َّن ْ ي ُّ ص َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زِ إَّ ن ْ إ َّمِي  ه َّ عَّ اي َّ َّ ُّن  ُّ ن  ن  ُّ ن ْ غ  َّ َّصْن  لْأ  ى إَّ وَّ ى  رَّ ي  َّ سِذِ جَّ ق ْ لْمُّ لاَّمِ إَّ ُّ ع 
ن َّ  ي  َّ َّ ن  ي َّ إ  َّ ذ  ا ِ َّ هُّ ق  ُّ اجِن  حْن َّسُّ صَّ ي ُّ هُّ  ن  َّ َّ ِ »إ  ن  ي ْ إَّلذ َّ ى   لاَّمُّ ق ِ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ى عَّ ص َّ « وَّ ق َّ لَّ عْق ِ ى    ي َّ ي  َّ لُّهُّ جَّ ي  ِ ن  ل َّى سَّ ح َّ ي ُّ ه ُّ ق َّ َّ اج  إَّلْحَّ هُّ وَّ  لاَّسُّ ق ْ ِ إ 

زُّ  مَّ و ْ ي ُّ  َّ م  ي ُّ حْن َّسُّ  ي ُّ هُّ  ن  َّ َّ هِ »إ  ان ِ مَّ زَّ ُّ لَّى ع  عَّ وِى   لْي َّ ي َّ لِ  ُّ ج  إَّلز َّ ى   ق ِ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ى عَّ ص َّ ق َّ الأً« وَّ  ذَّ مَّ ي  ق ِ سْي َّ ن َّ   ي َّ ي ْ ن َّ الَّهُّ  سِمُّ مَّ ق ْ ي َّ ق َّ هِ  ن ِ
هُّ  اعَّ ن ْ إ َّن َّى ن َّ ا ِ ضِ ق َّ الْحِصَّ هِ ن ِ ان ِ مَّ زَّ ُّ مْ«. ع  هُّ َّ ن  ي ْ هُّ ن َّ مَّ سَّ ق َّ   ق َّ

 
H.3258 - Al-Asbagh ibn Nubatah narrated from Commander of the Faithful Imam Ali 
Ibn Abi Talib {a.s} that he ruled: 
"A corrupt young man should be placed under guardianship until he matures and 
becomes rational." 
Imam {a.s} also ruled regarding debt:  
"The debtor should be imprisoned. If his insolvency and need are proven, he is 
released until he acquires wealth." 
Imam {a.s} further ruled in the case of a man who evades his creditors: 
"He should be imprisoned, and then ordered to divide his wealth among his creditors 
proportionally. If he refuses, his property is sold, and the proceeds are distributed 
among them." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3259 -  ِ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ُّ إ َّ إر  ز  َّ َّ إَّلْح َّ وب  ُّ ي   ا َّلَّ إ َّن ُّو إ َّ الَّ »لأَّ وَّ سَّ هِ ق َّ لَّي ْ غُّ عَّ ِ زْج  الِ إ َّ ي َّ الْمَّ لَّ ن ِ ُّ ج  حِي لُّ إَّلز َّ لِ ي ُّ ُّ ج  إَّلز َّ

 .» لِك َّ َّ لَّ ذ  ن ْ لَّسَّ ق َّ ذْ إ َّق ْ ون َّ ق َّ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ هِ إ َّن َّذإً إ  لَّي ْ غُّ عَّ ِ زْج   ي َّ
 
H.3259 - Abu Ayyub al-Khazzaz asked Abu Abdillah {a.s} about a man who transfers his 
debt to another man. 
Imam {a.s} said: "He cannot revert the debt back to the original debtor under any 
circumstances, except if the transferee had already declared bankruptcy before the 
transfer." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.28 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.98 
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CHAPTER 14 – CHAPTER ON INTERCESSIONS IN RULINGS  
ي  ألْأ حَْكَام   اعَاب   ف   َ ق  ُ ألس  َ  ب َاب 

֎ HADITH 3260 ֍ 
 

ى    - 3260 مْ ق ِ كُّ ذُّ ن  َّ إ َّجَّ عَّ ق َّ س ْ لاَّمُّ : »لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  الَّ ق َّ اذِةِ ق َّ َّ سْن  ا ِ ِ ُّ ن  ون ِى   كُّ ى إَّلس َّ وَّ امَّ  رَّ لْأ مَِّ لَّغ َّ إَّ إ ن َّ َّ ذ  ِ ذٍّ إ  جَّ
مْلِ  هُّ ي َّ ن  َّ ِ ا  َّ امَّ ق  لْأ مَِّ لُّغ ِ إَّ ن ْ ا لَّمْ ي َّ هِ وَّ مَّ ي  غُّ ق ِ ق َّ س ْ ا ي ُّ مَّ ي  هُّ ق ِ مْلِكُّ ن  َّهُّ لأَّ ي َّ ِ ا  َّ غْ ق  ق َّ مَّ وَّ إِس ْ لن  َّذَّ ث َّ إَّ إ َّي ْ إ رَّ َّ ِذ  امَّ إ  لْأ مَِّ لُّغ ِ إَّ ن ْ ا لَّمْ ي َّ مَّ ي  غْ ق ِ ق َّ اس ْ هُّ ق َّ كُّ

سْ  ق ِّ إِمْزِى ٍ مُّ ى  جَّ غْ ق ِ ق َّ س ْ وعِ لَّهُّ وَّ لأَّ ي َّ ق ُّ س ْ وعِ إَّلْمَّ ُّ ج  غَّ رُّ ذِّ مَّ زِ إَّلْحَّ ي ْ َّ ى  ع  امَّ ق ِ لْأ مَِّ لُّغ ِ إَّ ن ْ ا لَّمْ ي َّ مَّ ي  هِ«. ق ِ ن ِ ذ ْ ا ِ ِ لأ َّ ن  ِ زِةِ إ  ي ْ َّ  لِمٍ إ َّوْ ع 
 
H.3260 - Al-Sakuni narrated through his chain of transmission that Commander of the 
Faithful {a.s} said: 
"None of you should intercede in the enforcement of a legal punishment (hadd) once 
it has reached the Imam, for the Imam has no authority to waive it through 
intercession. 
However, before it reaches the Imam, it is still under the control of those involved, so 
intercede in cases that have not yet reached the Imam, if you see signs of remorse. 
Intercede in matters that have not reached the Imam, as long as they do not involve a 
legal punishment, and if the one being interceded for shows repentance. 
Do not intercede in the right of any Muslim - or anyone else - except with their 
permission." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.254 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.29 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.10 p.83 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.10 p.124 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.10 p.147 • Al-Wafi, Vol.15 p.542 • Al-Wafi, Vol.15 
p.542 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.304 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.28 p.43 
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CHAPTER 15 – CHAPTER ON IMPRISONMENT DUE TO THE 
IMPLEMENTATION OF RULINGS  

ه  ألْأ حَْكَام   وَح  ُ ت َ س  ب   ُ ألْجَن ْ  ب َاب 
֎ HADITH 3261 – 3266 ֍ 

 
ى  إَّلز َّ   -  3261 لاَّمُّ : ق ِ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ سَّ ِ إَّلْحُّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ مْظِ عَّ ِ إَّلسِّ ن  امِزِ ن ْ ن ْ عَّ إن َّ عَّ ُّ مِهْزَّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ لَّى  رَّ غُّ عَّ ق َّ لِ ي َّ ُّ ج 

ن ْ  ى  إَّلْحَّ لِّذَّ ق ِ ُّ اس َّ ج  ن ْ عَّ ا ِ ث ْ ق َّ لَّع َّ ا ن َّ هُّ مَّ ث ْ مِن ْ لَّع َّ ِ ن َّ ف  ي ْ الس َّ ه ً ن ِ زْن َّ ُّ ص َّ ب  زَّ ص ْ الَّ »ي ُّ هِ ق َّ ي ِ ُّج ْ «. إ  وب َّ مُّ ى ي َّ ي  َّ  سِ جَّ
 
H.3261 - Safwan ibn Mihran narrated from Amir ibn al-Simt, from Imam Ali ibn Al-
Hussain {a.s} regarding a man who commits intercourse with his sister. 
Imam {a.s} said: "He is struck with a sword, and whatever injury it causes will be his fate. 
If he survives, he is to be imprisoned for life until he dies." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.29 • Nuzhat Al-Nazir, Vol.1 p.122 • Al-Wafi, Vol.15 p.294 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.28 p.116 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ةُّ إ َّ  - 3262 ذَّ ن ْ زَّ عَّ لٍ إ َّمَّ ُّ ج  ى  رَّ الَّ : ق ِ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ اذِةِ إ َّن  َّ إ َّمِي  َّ سْن  ا ِ ِ ُّ ن  ون ِى   كُّ ى إَّلس َّ وَّ لَّهُّ وَّ رَّ ي َّ ق َّ لاً ق َّ ُّ ج  لَّ رَّ ي ُّ ق ْ ن ْ ي َّ
لْ  الَّ »هَّ ن َّ «. ق َّ ْ ح  ذُّ إَّلسِّ ن ْ لْعَّ وذِعَّ إَّ ذُّ وَّ إُّسْي ُّ ي ِّ لَّ إَّلس َّ ي ِ ق ُّ هِ ق َّ ق ِ ي ْ وْطِهِ وَّ سَّ سَّ لأ َّ كَّ ِ لِ إ  ُّ ج  ذُّ إَّلز َّ ن ْ  عَّ

 
H.3262 - Al-Sakuni narrated through his chain of transmission that Commander of the 
Faithful {a.s} said regarding a man who ordered his slave to kill another man, and the 
slave carried out the order:  
(Imam {a.s} said) "Is not the slave like his master's whip or sword?" 
Therefore, the master was executed, and the slave was imprisoned. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.29 • Nuzhat Al-Nazir, Vol.1 p.122 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زُّ    -  3263 لَّ إَّلْأ ج َّ ن َّ لاً وَّ إ َّق ْ ُّ ج  ك َّ رَّ مْ إ َّمْسَّ هُّ إجِذ  مِن ْ ا وَّ َّ لاَّمُّ إ َّم  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ لَّى عَّ ِ زٍ إ  ق َّ َّ ه ُّ ن  لاَّي َّ ي َّ غَّ  ق ِ ى   وَّ رُّ الِث ُّ ق ِ َّ لَّهُّ وَّ إَّلي   ي َّ ق َّ ق َّ

لِى     ى عَّ ص َّ ق َّ مْ ق َّ إهُّ زَّ ه ِ ي َّ ي َّ و ْ ُّ حْن َّسَّ إَّلز  ك َّ إ َّن ْ ي ُّ ى  إ َّمْسَّ ل َّذ ِ ى  إَّ ى ق ِ ص َّ اةُّ وَّ ق َّ َّ ن  ي ْ لَّ عَّ سْمَّ ه ِ إ َّن ْ ي ُّ ي َّ و ْ ُّ ى  إَّلز  ى  ق ِ ل َّذ ِ ى  إَّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
 . لَّ ي َّ ق ْ لَّ إ َّن ْ ي ُّ ي َّ ى  ق َّ ل َّذ ِ ى  إَّ ى ق ِ ص َّ هُّ وَّ ق َّ كَّ ا إ َّمْسَّ مَّ وب َّ كَّ مُّ ى ي َّ ي  َّ  جَّ

 
H.3263 - Three men were brought before Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}. 
One of them had restrained a man, the second came and killed him, and the third 
stood watching the act. 
Imam {a.s} ruled: “The one who stood watching should have his eyes gouged out, 
The one who restrained the victim should be imprisoned until he dies, just as he had 
restrained the victim, and the one who committed the murder should be executed.” 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.30 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  3264 ن ْ ا عَّ ن َّ ٍ إ َّن  َّ إ َّ زِي ز  ن ْ جَّ اذٍ عَّ م َّ ه ِ جَّ إي َّ ى  رِوَّ ُّ وَّ ق ِ مْسِك  ى  ي ُّ ل َّذ ِ ه   إَّ لاَّي َّ لأ َّ ي َّ ِ ِ إ  ن  ْ ح  ى  إَّلسِّ ل َّذُّ ق ِ َّ ح  الَّ : »لأَّ ي ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ

طْغِ إَّ  عْذَّ ق َّ ارِق ُّ ن َّ ِ إَّلْأ سِْلاَّمِ وَّ إَّلس َّ ن  ة ُّ عَّ ذ َّ زْي َّ لْمُّ زْإ َّة ُّ إَّ لْمَّ لَّ وَّ إَّ ي َّ ق ْ ى ي ُّ ي  َّ هُّ جَّ ُّ ط  حْق َّ وْب ِ ي َّ لَّى إَّلْمَّ لِ «. عَّ ْ ج  ذِ وَّ إَّلزِّ  لْي َّ
 
H.3264 - In the narration of Hammad from Hariz, Abu Abdillah {a.s} said: 
"No one is sentenced to life imprisonment except for three: the one who is held for 
murder and is kept until he is executed, the woman who apostasizes from Islam, and 
the thief after his hand and foot have been amputated." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.31 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.300 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ :    -  3265 ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ُّ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ ن َّ وَّ رَّ ُّوسِي  حْن  لْمَّ َّ إَّ زِح  ح ْ امِ إ َّن ْ ي ُّ لْأ مَِّ لَّى إَّ »عَّ

وُّ  ص َّ إ ق َّ َّ ذ  ا ِ َّ مْ ق  هُّ عَّ زْسِلَّ مَّ ي ُّ ذِ ق َّ لْعِي  لَّى إَّ ِ ذِ إ  لْعِي  وْمَّ إَّ ه ِ وَّ ي َّ عَّ مُّ ُّ لَّى إَّلْح  ِ ه ِ إ  عَّ مُّ ُّ وْمَّ إَّلْح  ، ي َّ ِ ن  ي ْ ى  إَّلذ َّ لَّى  ق ِ ِ مْ إ  هُّ َّ ذ  لْعِي ذَّ رَّ لاَّة َّ وَّ إَّ إ إَّلص َّ
 .» ِ ن  ْ ح   إَّلسِّ

 
H.3265 - Abdullah ibn Sinan narrated from Abu Abdillah {a.s} that he said: 
"It is the duty of the Imam to bring out those imprisoned for debt on Fridays and for Eid 
prayers. He should send someone to accompany them, and once they have 
completed the prayer and the Eid rituals, they should be returned to prison." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.31 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.3 p.285 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.6 p.319 • Al-Wafi, Vol.8 p.1131 • Al-Wafi, Vol.16 p.1075 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.7 p.340 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.27 p.301 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3266  -    ُّ ث  ح ِ الَّ : »ي َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ن ْ عَّ ى ِّ عَّ زْق ِ َّ لْن  لل َّهِ إَّ ذِ إَّ ن ْ ِ إ َّن ِى  عَّ ن  ذَّ ن ْ ه ِ إ َّجْمَّ إي َّ ى  رِوَّ حْن ِسَّ وَّ ق ِ امِ إ َّن ْ ي َّ لْأ مَِّ لَّى إَّ عَّ

 َّ لْأ  الِي سَّ مِن َّ إَّ ق َّ لْمَّ اءِ وَّ إَّ َّ َّطِن   لْأ  الَّ مِن َّ إَّ ه َّ ُّ اءِ وَّ إَّلْح  لَّمَّ لْعُّ اق َّ مِن َّ إَّ س َّ لْق ُّ ذِّ  إَّ عْذَّ إَّلْحَّ امِ ن َّ لْأ مَِّ سُّ إَّ ن ْ لاَّمُّ »جَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ اءِ« وَّ ق َّ كْزِي َّ
 .» لْم  ُّ  ط 

 
H.3266 - In the narration of Ahmad ibn Abi Abdillah al-Barqi, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} 
said: 
"It is obligatory upon the Imam to imprison the corrupt among the scholars, the 
ignorant among the physicians, and the bankrupt among those who rent out property."  
And Imam {a.s} also said: "Imprisonment by the Imam after the implementation of the 
legal punishment is oppression." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.31 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.319 • Al-Wafi, Vol.16 
p.1076 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.301 
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CHAPTER 16 – CHAPTER ON RECONCILIATION  
لْح   ُ ألض ُ  ب َاب 

֎ HADITH 3267 – 3279 ֍ 
 

عَّ   -  3267 ذ َّ لْمُّ لَّى إَّ ُّ عَّ ن  ي ِ مَّ لْي َّ عِى  وَّ إَّ ذ َّ لْمُّ لَّى إَّ ه ُّ عَّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  هِ وَّ إ لِهِ : »إَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ز   ق َّ ان ِ َّ لْحُّ ج  ُّ هِ وَّ إَّلص  لَّي ْ ى عَّ
لاَّلأً «.  مَّ جَّ ز َّ إماً إ َّوْ جَّ زَّ ل َّ جَّ لْحاً إ َّجَّ لأ َّ صُّ ِ ن َّ إ  سْلِمِي  لْمُّ ن َّ إَّ ي ْ  ن َّ

 
H.3267 - The Messenger of Allah {SWT} said: "The burden of proof is upon the claimant, 
and the oath is upon the one who denies the claim. 
Reconciliation is permissible among Muslims, except for a reconciliation that makes 
something unlawful (to be) lawful, or makes something lawful (to be) unlawful." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.32 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.443 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.27 p.234 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.280 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3268 لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ ا  وَّ رَّ مَّ هُّ إجِذٍ مِن ْ لِّ وَّ ان َّ لِكُّ ِ كَّ ن  لَّي ْ ُّ ج  ى  رَّ الَّ : ق ِ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ مُّ

ا لِ  مَّ هُّ إجِذٍ مِن ْ ُّ وَّ ل  الَّ كُّ ق َّ هِ ق َّ ِ اجِن  ذَّ صَّ مْ لَّهُّ عِن ْ ا كَّ مَّ هُّ إجِذٍ مِن ْ ُّ وَّ ل  ذْرِى  كُّ هِ وَّ لأَّ ي َّ ِ اجِن  ذَّ صَّ ام  عِن ْ عَّ هِ لَّ طَّ ِ اجِن  َّ وَّ لِى   صَّ ك  ذَّ ا عِن ْ ك َّ مَّ
ا«.  مَّ هُّ سُّ ق ُّ ن ْ ان َّث ْ إ َّ ا وَّ طَّ ي َّ إص َّ زَّ إ ي َّ َّ ذ  ِ لِك َّ إ  ذ َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ ذِى  ق َّ ا عِن ْ  مَّ

 
H.3268 - Al-Ala’ narrated from Muhammad ibn Muslim, who reported from Abu Jafar 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} regarding two men, each of whom had some food 
stored with the other, but neither knew exactly how much he had with his companion. 
They said to each other, "You keep what is with you, and I will keep what is with me." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that if they both agree and are content with the 
arrangement." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.258 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.33 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.206 
• Al-Wafi, Vol.18 p.892 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.445 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ل   - 3269 ُّ ج  لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ َّن ِى  إَّلْحَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ة َّ ق َّ مْز َّ ُّ إ َّن ِى  جَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ ذِى   وَّ رَّ ان َّث ْ لَّهُّ عِن ْ إن ِى    كَّ وذِى    إ َّوْ ن َّصْزَّ هُّ ي َّ
ى  ي  َّ ُّ جَّ ور  ُّ ح  الَّ »لأَّ ي َّ ان َّ ق َّ مْ كَّ مْ كَّ هُّ ُّعْلِمَّ هُّ وَّ لأَّ إ  ي َّ ي َّ رَّ الِحَّ وَّ ُّصَّ اب َّ إ َّ لِى  إ َّن ْ إ  مَّ مٍ ق َّ ِ ذِرْهَّ ه ُّ إ لأَّف  عَّ مْ«. إ َّرْن َّ هُّ زَّ ِ ن  ح ْ  ي ُّ

 
H.3269 - Ali ibn Abi Hamzah said: I asked Abu al-Hasan {a.s} about a Jewish or Christian 
man who had a debt of four thousand dirhams with me, and he died. 
I asked: “Is it lawful for me to settle with his heirs without informing them of the exact 
amount?" 
Imam {a.s} said: "It is not permissible until you inform them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.33 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.206 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.18 p.445 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.280 
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  ﴿HADITH  ﴾ 
هِ    -  3270 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج  ن ْ  سْلِمٍ عَّ مُّ  ِ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ ان   عَّ ن َّ إ َّ ى  وَّ لٍ  وَّ رَّ َّ إ َّج  لَّى  ِ إ  ن    ي ْ هِ ذَّ لَّي ْ ُّ عَّ ون  كُّ ي َّ لِ  ُّ ج  إَّلز َّ ى   ق ِ  : لاَّمُّ  إَّلس َّ

هُّ إ َّوْ   ي َّ ي  َّ ق ِ غُّ لَّك َّ ن َّ إ وَّ إ َّص َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ى  لِى  كَّ ل َّذ ِ ذْ لِى  مِن َّ إَّ ق ُّ ولُّ لَّهُّ إُّن ْ ق ُّ هُّ وَّ ي َّ زِي مُّ َّ هِ ع  ي  ي ِ ا ْ ي َّ ى ق َّ مًّ سَّ ُّ  مُّ ذ  اً وَّ إ َّمُّ عْص  ذْ لِى  ن َّ ق ُّ ولُّ إُّن ْ ق ُّ ي َّ
مَّ  ي  لِ ق ِ َّ لْأ َّج  ى  إَّ : لَّك َّ ق ِ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ولُّ إَّ ق ُّ اً ي َّ ن  ي ْ الِهِ س َّ سِ مَّ إ ْ لَّى رَّ ِذْ عَّ ز  ا لَّمْ ي َّ ا ْساً مَّ هِ ن َّ ى ن ِ الَّ »لأَّ إ َّرَّ ق َّ ى َّ ق َّ ق ِ  ا ن َّ

ون َّ    لَّمُّ ط ْ ون َّ وَّ لأٰ ي ُّ لِمُّ ط ْ مْ لأٰ ي َّ سُّ إ َّمْوٰإلِكُّ و ُّ مْ رُّ لَّكُّ  «.  ق َّ
 
H.3270 - Aban narrated from Muhammad ibn Muslim, who reported from Abu Jafar 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} regarding a man who owes a debt with a 
specified due date. 
The creditor comes to him and says, "Pay me such-and-such amount from what you 
owe, and I will waive the rest," or says, "Pay me a part now, and I will extend the 
deadline for the remainder." 
Imam {a.s} said: "I see no harm in it, as long as nothing is added to the principal amount." 
Allah {SWT}, the Almighty, says: 'Then you shall have your principal; you shall not wrong, 
nor shall you be wronged.' (Surah Al-Baqarah, 2:279)" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.33 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.207 • Fiqh Al-Quran, 
Vol.1 p.395 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.376 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.448 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.556 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ة ً مِن ْ   -  3271 ز َّ ق ِ إ َّق ْ عْطِى   ي ُّ لِ  ُّ ج  إَّلز َّ ى   لاَّمُّ : ق ِ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ى ِّ عَّ لَّن ِ إَّلْحَّ  ِ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ه ٍ   وَّ رَّ عْلُّومَّ ه ٍ مَّ طَّ جِن ْ
ع َّ   زَّ ا ق َّ لَّم َّ إهِمِ ق َّ رَّ الذ َّ ُّون َّ ن ِ ن  طْحَّ ا  ي َّ مَّ ي  هِ ق ِ لَّي ْ وإ عَّ لَّحُّ ذِ إِصْطَّ ء  ق َّ ى ْ وَّ س َّ هُّ وَّ هُّ إً مِن ْ ز  ي  ق ِ إهِمَّ وَّ ق َّ رَّ ةُّ إَّلذ َّ ذَّ ق َّ َّ هِ ن  ِ حْن  ُّ مِن ْ طَّ ان  ح َّ إَّلط َّ

 .» لِك َّ َّ لَّى ذ  ةُّ عَّ زَّ اعَّ ن ْ سَّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ هِ وَّ إ  ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ مْ ق َّ هُّ َّ ن  ي ْ  ن َّ
 
H.3271 - Hammad narrated from al-Halabi, who reported from Abu Abdillah {a.s} 
regarding a man who gives a specific amount of wheat to a miller to grind for a fee in 
dirhams. 
After the milling is completed, the man pays the miller the agreed dirhams along with 
a portion of the ground wheat, as this is a customary practice among them. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it, even if they did not previously agree on this 
arrangement." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.34 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.207 • Al-Wafi, Vol.18 
p.903 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.449 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ إَّلس َّ   -  3272 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءِ عَّ لْعَّ ِ إَّ ن  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ولُّ : وَّ رَّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ

اةُّ   َّي َّ ا  َّ ه ِ ق  َّ ن  ذِي  لْمَّ اة ِ إَّ ص َّ اض ٍ مِن ْ ق ُّ ذَّ ق َّ ث ُّ عِن ْ ن ْ ن ِّى  كُّ ِ ا مِن ْ »إ  هَّ لَّي ْ ن ِى  عَّ لِّع َّ َّ ن  ه ً لِي ُّ إن  َّ إ ذَّ ذ َّ ث ُّ مِن ْ هَّ ي ْ زَّ ن ِّى  إِكْي َّ ِ ا إ  مَّ هُّ ذُّ الَّ إ َّجَّ ق َّ ِ ق َّ لاَّن  ُّ ج  رَّ
هُّ إ ِ  ي َّ ل َّع ْ َّ ه ِ ن  إن  َّ ِ إَّلذ َّ اجِث  ى  لِصَّ اص ِ لْق َّ الَّ إَّ ق َّ غَّ ق َّ وْص ِ ى  إَّلْمَّ ن ِ لِّع ْ َّ ن  لَّمْ ي ُّ إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ لَّى كَّ ِ إ إ  ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ذْ كَّ الَّ لأَّ ق َّ غِ ق َّ وْص ِ ث ْ   لَّى إَّلْمَّ إ َّعْي َّ
ى  إِكْي َّ  ل َّذ ِ غِ إَّ وْص ِ لَّى إَّلْمَّ ِ هُّ إ  لِّع ْ َّ ن  ِذ ْ لَّمْ ي ُّ إء  إ  سَّ لَّك َّ كِزَّ ى  لَّي ْ اص ِ لْق َّ الَّ لَّهُّ إَّ ق َّ لُّغ ْ ق َّ ن ْ لَّمْ ي َّ ى  ق َّ ي ِ إن  َّ لاَّمُّ ذَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ هِ« ق َّ لَّي ْ ِ ك َّ إ  ي َّ إن  َّ ى ذَّ زَّ

ا  سَّ لَّك َّ ي َّ ى لَّي ْ زَّ ى  إِكْي َّ لْث ُّ لِل َّذ ِ ق ُّ َّ ق َّ لَّى   ِ ا إ  مَّ هُّ وْي ُّ عَّ ذَّ لل َّهِ   »ق َّ ذَّ إَّ ن ْ ا عَّ زِ ي َّ لْث ُّ لِلْا ج َّ لِّهِ وَّ ق ُّ لِ كُّ ُّ ج  ه ِ إَّلز َّ إن  َّ إءِ ذَّ كِزَّ َّ ن ِ ث  هَّ ذ ْ لل َّهِ إ َّن ْ ي َّ ذَّ إَّ ن ْ عَّ
كِ  ا رَّ ذْرَّ مَّ غِ وَّ ق َّ وْص ِ ى َّ مِن َّ إَّلْمَّ ق ِ ا ن َّ ذْرَّ مَّ زْ ق َّ ُّ ط  ِ إُّن ْ ل َّهُّ وَّ لَّكِن  ك َّ كُّ ي ِ إن  َّ إءَّ ذَّ ذ َّ كِزَّ ُّ ج  ا ْ سَّ لَّك َّ إ َّن ْ ي َّ ا عَّ لَّي ْ لِحَّ اصْطَّ هُّ ق َّ ي َّ لاَّ. ن ْ عَّ ق َّ هِ « ق َّ  لَّي ْ

 
H.3272 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from al-Ala’, who reported from Muhammad 
ibn Muslim: 
I heard Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} say: 
"I was once with a judge in Medina when two men approached him. 
One of them said: ‘I hired this man’s animal to take me from such-and-such place to 
such-and-such place, but it did not reach the destination.' 
The judge asked the owner of the animal, 'Did you take him to the place he hired you 
for?' 
He replied: ‘No, my animal became exhausted and could not complete the journey.' 
The judge then said to the owner of the animal, 'You are not entitled to any fare since 
you did not deliver him to the destination he hired your animal for.'" 
Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: 
"I called both of them to me and said to the hirer, 'You are not entitled to take back all 
the fare you paid for the animal.' 
And I said to the owner, 'You are not entitled to take the full fare for your animal.' 
Instead, I told them, 'Consider how much of the journey remains and how much of it 
has been completed. Then come to a mutual agreement about the fare based on that.' 
So they did as I instructed and settled the matter." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.34 • Al-Wafi, Vol.18 p.930 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 
p.115 
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 ﴿HADITH ﴾ 
زٍ  - 3273 عْق َّ َّ ةُّ إ َّن ُّو ج  ذَّ اض ٍ وَّ عِن ْ ذَّ ق َّ اعِذإً عِن ْ ث ُّ ق َّ ن ْ الَّ : كُّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ ذٍ إَّلْحَّ م َّ حَّ ن ْ مُّ ون ُّسَّ عَّ ُّ ي ُّ ن  ورُّ ن ْ صُّ ن ْ ى مَّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ

عْ  لَّى ن َّ ِ إ  اعاً  ي َّ حْمِلَّ لِى  مَّ لِ لِي َّ ُّ ج  إ إَّلز َّ ذ َّ ن ِلَّ هَّ ِ ث ُّ إ  ي ْ ارَّ كَّ ن ِّى  ي َّ ِ ا إ  مَّ هُّ ذُّ الَّ إ َّجَّ ق َّ ِ ق َّ لاَّن  ُّ ج  اةُّ رَّ َّي َّ ا  َّ الِس  ق  َّ طْث ُّ  ج  زَّ ي َّ اس ْ ِ ق َّ اذِن  عَّ لْمَّ ض ِ إَّ
ُّ إ َّن ْ  ف  و َّ ح َّ اً إ َّي َّ وق  ا سُّ هَّ َّن  َّ ن ِ إ لِأ  ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ وْمَّ كَّ عْذِن َّ ي َّ لْمَّ ى  إَّ لَّن ِ ذْج ِ إءِ  إ َّن ْ ي ُّ لْكِزَّ طْث ُّ مِن َّ إَّ طَّ لِك َّ جَّ َّ ن ْ ذ  سْث ُّ عَّ ن ِ ِ إُّجْي ُّ ن  ا ِ ن ِى  ق َّ وي َّ ق ُّ  ي َّ

الَّ إَّ  ق َّ وْماً ق َّ إ ي َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ث ِ كَّ ق ْ لِك َّ إَّلْوَّ َّ ن ْ ذ  ن ِى  عَّ سَّ ن َّ ن  َّهُّ جَّ ِ إ وَّ إ  ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ هُّ كَّ سْي ُّ َّ ن  وْمٍ إِجْي َّ لِّ ي َّ ن ْ كُّ اسِذ  عَّ زْط  ق َّ إ س َّ ذ َّ ى  هَّ اص ِ لْق َّ
امَّ  ا ق َّ لَّم َّ إةُّ ق َّ هِ كِزَّ ق ِّ غِ كِ  وَّ مِي  َّ ظ َّ ن ِح  حُّ ا لَّمْ ي َّ ز   مَّ ان ِ َّ إ ج  ذ َّ هُّ هَّ زْطُّ الَّ »س َّ لاَّمُّ وَّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ َّ إ َّن ُّو ج  لَّى   ِ لَّ إ  ن َّ لُّ إ َّق ْ ُّ ج  «. إَّلز َّ إةُّ  زَّ

 
H.3273 - Mansur ibn Yunus narrated from Muhammad al-Halabi: 
I was sitting with a judge, and Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} was also 
present. 
Two men approached the judge. One of them said: “I hired this man’s camels to 
transport my goods to a certain mine. I stipulated that he must get me there on a 
specific day because there is a market there, and I feared missing it. 
I also stipulated that if I was delayed, I would deduct a specific amount from the fare 
for each day of the delay. 
However, he delayed me for several days beyond the agreed time." 
The judge said: “This condition is invalid. Pay him his full fare." 
When the man left, Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} turned to me and 
said: "His condition is valid as long as he does not deduct the entire fare." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.290 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.35 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.214 
• Awali Al-La’ali, Vol.3 p.254 • Al-Wafi, Vol.18 p.931 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.116 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زِ  - 3274 ي ْ َّ ن ْ ع  ة ِ عَّ زَّ ي  ع ِ لْمُّ ِ إَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ه ِ عَّ إي َّ ى  رِوَّ ِ وَّ ق ِ ن  لَّي ْ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ا عَّ َّ ن  ان ِ إجِذٍ مِن ْ إ َّصْحَّ وَّ

 َّ الَّ »إ َّم  ق َّ ن َّك َّ ق َّ ي ْ ن ِى  وَّ ن َّ ي ْ ا ن َّ مَّ زُّ هُّ الَّ إَّلْأ ج َّ ِ لِى  وَّ ق َّ ان  مَّ رْهَّ ا إَّلذِّ مَّ هُّ ذُّ الَّ إ َّجَّ ق َّ ِ ق َّ ان  مَّ ا ذِرْهَّ مَّ هُّ عَّ ان َّ مَّ ن ِى  وَّ كَّ ي ْ ا ن َّ مَّ الَّ هُّ ى  ق َّ ل َّذ ِ ا إَّ
ي ْ  ا«. ن َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ زُّ ن َّ مُّ إَّلْأ ج َّ سَّ ق ْ هِ وَّ ي ُّ ِ اجِن  ن  َّهُّ لِصَّ َّ سَّ لَّهُّ وَّ إ  ِ لَّي ْ ن  ي ْ مَّ رْهَّ ذَّ إَّلذِّ َّن  َّ إ َّجَّ ا  ز َّ ن ِ ذْ إ َّق َّ ق َّ  ن َّك َّ ق َّ

 
H.3274 - In the narration of Abdullah ibn al-Mughirah, from more than one of our 
companions, from Abu Abdillah {a.s}: 
Two men had two dirhams with them. 
One of them said: “Both dirhams are mine." 
The other said: “They are shared between me and you." 
Imam {a.s} said: "As for the one who said: ‘They are shared between me and you,' he has 
admitted that one of the dirhams does not belong to him and is his companion’s.  
The remaining dirham should be divided equally between them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.35 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.450 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ل  -  3275 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ الِذٍ ق َّ ِ ج َّ ن  ان َّ ن ْ مَّ لَّي ْ ن ْ سُّ ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ ان َّ وَّ رَّ ِ كَّ ن  لَّي ْ ُّ ج  ن ْ رَّ اَّمُّ عَّ

هُّ   ال  مِن ْ ا مَّ مَّ ق َّ لَّهُّ اً  ن  ان ِ َّ ان َّ ع  ا كَّ ا وَّ مَّ ذِي هِمَّ ي ْ إ َّ ى   ان َّ ق ِ ا كَّ ه ِ مَّ َّ وِي   الس َّ ن ِ ا  مَّ سَّ ي َّ اق ْ ا ق َّ مَّ هُّ ن ْ ق   عَّ زِّ ق َّ ي َّ هُّ مُّ ا وَّ مِن ْ ذِي هِمَّ َّي ْ ا  ِ ُّ  ن  ن َّصِي ث  لَّك َّ  هَّ
ذ ْ  ا ي َّ مْ مَّ َّعَّ الَّ »ن  هِ ق َّ ِ اجِن  لَّى صَّ ُّ عَّ ذ  زُّ زُّ إ َّ ي َّ ى إَّلْأ ج َّ وْق َّ اً وَّ إِسْي َّ ن  ان ِ َّ هُّ ع  ن ْ ان َّ عَّ ا كَّ ا مِم َّ ذِهِمَّ الِهِ«. إ َّجَّ مَّ ُّ ن ِ ث   هَّ

 
H.3275 - Abdullah ibn Muskan narrated from Sulayman ibn Khalid, who said: 
I asked Abu Abdillah {a.s} about two men who had shared wealth. Some of it was in their 
possession, and some of it was scattered and not in their hands. 
They divided equally what was in their possession, as well as what was absent. 
Later, one of them lost his share of the absent wealth, while the other received his 
share in full. 
I asked: “Should the one who received his full share compensate the other?" 
Imam {a.s} said: "Yes, he should compensate him. He cannot take all the wealth for 
himself." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.35 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.207 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.18 p.370 
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3276  -    ِ ن  ه ِ إِن ْ إي َّ ى  رِوَّ امَّ وَّ ق ِ َّق َّ ا  َّ زإً ق  عِي  ا ن َّ ي َّ عَّ َّ ِ إِذ  ن  لَّي ْ ُّ ج  ه َّ : إ َّن  َّ رَّ ق َّ زَّ ِ طَّ ن  ِ إِن ْ ن  زْب ٍ عَّ ِ جَّ ن  اك ِ ن ْ ن ْ سِمَّ لَّه َّ عَّ مِي  َّ ن ِى  ج  ن ْ إ َّ الٍ عَّ ص  َّ ق َّ
ا.  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ لاَّمُّ ن َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ لَّهُّ عَّ عَّ َّ ح  ه ً ق َّ َّ ن  ي ِّ ا ن َّ مَّ هُّ إجِذٍ مِن ْ ُّ وَّ ل   كُّ

 
H.3276 - In the narration of Ibn Faddal, from Abu Jamilah, from Simak ibn Harb, from 
Ibn Tarafah: Two men claimed ownership of a camel, and each presented evidence to 
support his claim. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} ruled that the camel should be divided equally between 
them. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.36 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.451 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -   3277 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ ارٍ ق َّ م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ن ْ إ ِسْحَّ لاَّءِ عَّ لْعَّ ى  إَّ ِ إ َّن ِ ن  ِ ن ْ ن  ي ْ سَّ ه ِ إَّلْحُّ إي َّ ى  رِوَّ لِ  وَّ ق ِ ُّ ج  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ : ق ِ إَّلس َّ

ِ وَّ لَّمْ  ن  ي ْ وْن َّ َّ ث َّ إَّلي   عَّ َّ ن  وْب ٍ ق َّ ى  ي َّ ماً ق ِ زِي ن َّ ذِرْهَّ زُّ عِس ْ وْب ٍ وَّ إ ج َّ ى  ي َّ ماً ق ِ ن َّ ذِرْهَّ ي  لاَّي ِ لُّ ي َّ ُّ ج  هُّ إَّلز َّ عُّ ص ِ ن ْ هُّ وَّ لأَّ    ي ُّ وْن َّ إ ي َّ ذ َّ عْزِف ْ هَّ ي َّ
اسِ إَّ  مَّ ه َّ إ َّج ْ لاَّي َّ ن َّ ي َّ ي  لاَّي ِ َّ ُّ إَّلي   اجِث  ى صَّ عْطَّ ي ُّ ِ ق َّ ان  وْن َّ َّ اعُّ إَّلي   َّ ن  الَّ »ي ُّ هُّ ق َّ وْن َّ ي َّ إ  ذ َّ لْث ُّ هَّ ق ُّ الَّ ق َّ « ق َّ ن ِ مَّ َّ ى ِ إَّلي   سَّ مُّ ُّ زُّ ج  ِ وَّ إَّلْأ ج َّ ن  مَّ َّ لي  

.» هُّ ق َّ صَّ ذْ إ َّن ْ الَّ »لَّق َّ ث َّ ق َّ ن ْ ا س ِ مَّ هُّ َّ ي   زْ إ َّ ي َّ ن َّ إِج ْ ي  لاَّي ِ َّ ِ إَّلي   اجِث  الَّ لِصَّ زِي ن َّ ق َّ َّ إَّلْعِس ْ اجِث  ن  َّ صَّ ا ِ  ق َّ
 
H.3277 - In the narration of Al-Husayn ibn Abi Al-Ala’ from Ishaq ibn Ammar, who 
reported: 
Abu Abdillah {a.s} was asked about a case where a man entrusted another with thirty 
dirhams to buy a garment, and another entrusted him with twenty dirhams for another 
garment. 
Both garments were sent, but it was unclear which garment belonged to whom. 
Imam {a.s} said: "The two garments should be sold, and the one who entrusted thirty 
dirhams should receive three-fifths of the price, and the other should receive two-
fifths of the price." 
I then said: “What if the one who entrusted twenty dirhams said to the other, 'Choose 
whichever garment you prefer'?" 
Imam {a.s} replied: "He has treated him fairly." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.421 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.36 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.208 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.303 • Al-Wafi, Vol.16 p.1111 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.451 
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لٍ إِ   -  3278 ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ِ ج  اذِق  ِ إَّلص َّ ن  ون ِى ِّ عَّ كُّ ه ِ إَّلس َّ إي َّ ى  رِوَّ لاً وَّ ق ِ ُّ ج  عَّ رَّ وْذَّ سْي َّ
ارَّ  َّ ي ن  إَّلذِّ  ُّ اجِث  ى صَّ عْطَّ الَّ »ي ُّ ق َّ ا ق َّ مَّ هُّ ار  مِن ْ َّ اعَّ ذِي ن  ص َّ ارإً ق َّ َّ زُّ ذِي ن  هُّ إ ج َّ عَّ وْذَّ إِسْي َّ ِ وَّ  ن  ي ْ ارَّ َّ ارَّ ذِي ن  َّ ي ن  إَّلذِّ  ِ ان  سِمَّ ي َّ ق ْ ي َّ ارإً وَّ  َّ ن  ذِي   ِ ن  ي ْ

 .» ِ ن  ي ْ صْق َّ ا ن ِ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ اق ِ َّ لْن   إَّ
 
H.3278 - In the narration of Al-Sakuni from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
A man entrusted another with two dinars, and another person entrusted him with one 
dinar. 
One of the dinars was lost. 
Imam {a.s} said: "The owner of the two dinars should be given one dinar, and the 
remaining dinar should be divided equally between them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.37 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.208 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.18 p.452 
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ق َّ  - 3279 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زِ إَّ لَّى إ َّمِي  ِ ِ إ  لاَّن  ُّ ج  اءَّ رَّ َّ الَّ : ج  هُّ ق َّ عَّ ق َّ ن ِى ِّ رَّ ز َّ لْمُّ احٍ إَّ َّ ن   ن ْ صَّ َّ عَّ وِى  زَّ وَّ رُّ ا إ َّمِي  ا ي َّ مَّ هُّ ذُّ الَّ إ َّجَّ

إ   ذ َّ ِن  َّ هَّ ن َّ إ  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ ذَّ إَّ ل  ق َّ ُّ ج  ا رَّ َّ ن  ز َّ ن ِ ا وَّ مَّ َّ ن  ي ْ ذ َّ ع َّ ي َّ ه ٍ ق َّ ق َّ ه ِ إ َّرْع ِ مْسَّ وَّ ن ِح َّ اءَّ هُّ َّ ه ٍ وَّ ج  ق َّ ه ِ إ َّرْع ِ لاَّي َّ ي َّ ا ن ِ َّ ن  ث ُّ إ َّ ن ْ ِ ح  إن ِى  ق َّ اذَّ َّ لَّى  ع  ِ َّاةُّ إ  وْن  عَّ
ا   لْث ُّ ي َّ ق ُّ ى ق َّ ص َّ إهِمَّ وَّ مَّ رَّ ه َّ ذَّ ي َّ ان ِ مَّ ا ي َّ َّ َّ لَّن  ث  هَّ ا وَّ َّ ن  ع ْ زَّ ا ق َّ لَّم َّ ا ق َّ َّ ن  عَّ ى مَّ ذ َّ ع َّ ي َّ اءَّ ق َّ َّ ح  إءِ ق َّ ذَّ لْع َّ لَّى إَّ لأ َّ عَّ ِ لُّ إ  عَّ الَّ لأَّ إ َّق ْ ق َّ اسِمْن ِى  ق َّ إ ق َّ ذ َّ هَّ

عْطِ  ي ُّ ن َّى إ َّن ْ  ا ْ هُّ ي َّ ن  َّ ِ ن َّ إ  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  ي َّ الَّ  ا« ق َّ لِحَّ اصْطَّ ا ق َّ َّ ن  هَّ الَّ »إِذ ْ ِ ق َّ ز  ن ْ ُّ ضِ مِن َّ إَّلْح  ذْرِ إَّلْحِصَّ إهِمَّ وَّ ق َّ رَّ ه َّ ذَّ لاَّي َّ ي َّ لأ َّ  ِ ى  إ  ن ِ ي َّ
 َّ اجْمِلْن  إهِمَّ ق َّ رَّ ه َّ ذَّ مْسَّ وَّ ج َّ ُّ هُّ ذ  ُّ ج  ا ْ الَّ ي َّ « ق َّ لاَّب ٍ ه ُّ إ َّي ْ سْعَّ ه ٍ ي ِ ق َّ ه َّ إ َّرْع ِ لاَّي َّ عْلَّمُّ إ َّن  َّ ي َّ لل َّهِ إ َّ ي َّ ذَّ إَّ ن ْ ا عَّ الَّ لَّهُّ »ي َّ ق َّ الَّ ق َّ اءِ ق َّ ص َّ لْق َّ لَّى إَّ  ا عَّ

سْعَّ  ث َّ مِن ْ ي ِ لْث َّ إ َّن ْ َّكَّ ا  الَّ »ق َّ مْ ق َّ عَّ َّ الَّ ن  اً« ق َّ لُّي  زَّ ي ُّ س َّ ه َّ عَّ مْسَّ ه ٍ ج َّ ق َّ ه َّ إ َّرْع ِ مْسَّ عْلَّمُّ إ َّن  َّ ج َّ الَّ »وَّ ي َّ مْ ق َّ َّعَّ ى َّ  ه ِ إ َّ ن  ق ِ ه ً وَّ ن َّ ي َّ ان ِ مَّ لاَّب ٍ ي َّ ي ْ
إ   ذ َّ ِ هَّ ز  ن ْ ُّ ُّ مِن ْ ج  ف  ي ْ لَّ إَّلص  َّ ه   وَّ إ َّكَّ عَّ ن ْ ى َّ لَّهُّ سَّ ق ِ ه ً وَّ ن َّ ي َّ ان ِ مَّ زَّ ي َّ س َّ ه َّ عَّ مْسَّ إ مِن ْ ج َّ ذ َّ لَّ هَّ إجِذ  وَّ إ َّكَّ َّ لَّك َّ وَّ ِك  ز  ن ْ ُّ لاَّب ٍ وَّ مِن ْ ج  ي ْ ه َّ إ َّ عَّ ن ْ سَّ

ل َّ وَّ  َّ كُّ اب  ا َّصَّ َّ ق َّ ِك  ز  ن ْ ُّ ى َّ مِن ْ ج  ق ِ ى  ن َّ ل َّذ ِ لُّث َّ إَّ ُّ إ إَّلي   ذ َّ م  وَّ هَّ لُّث ٍ ذِرْهَّ لِّ ي ُّ لَّ كُّ ذَّ إهِمَّ ن َّ رَّ ه ُّ ذَّ عَّ ن ْ إ سَّ ذ َّ لِهَّ لاَّب ٍ ق َّ ي ْ ه ُّ إ َّ ي َّ ان ِ مَّ مْ ي َّ كُّ إجِذٍ مِن ْ
 .» إهِمَّ رَّ ه َّ ذَّ عَّ ن ْ إ سَّ ذ َّ ماً وَّ إ َّعْظِ هَّ ث َّ ذِرْهَّ ذ ْ إ َّن ْ ُّ ح  م  ق َّ ك َّ ذِرْهَّ لُّي ِ ث َّ لِي ُّ  لَّك َّ إ َّن ْ

 
H.3279 - It is narrated from Sabbah Al-Muzani, who raised it (in chain of narration): 
Two men came to Commander of the Faithful {a.s}. 
One of them said: 
"O Commander of the Faithful, this man and I went out together. I brought three loaves 
of bread, and he brought five loaves of bread. We had lunch together, and a man 
passed by us, so we invited him to join us for lunch. He came and ate with us. 
When we finished, he gifted us eight dirhams and left. 
I said to this man: 'Divide the dirhams with me.' 
He said: 'I will not do so except based on the proportion of the shares of the bread.' 
Commander of the Faithful {a.s} said: 'Go and reconcile between yourselves.' 
The man replied: 'O Commander of the Faithful, he refuses to give me more than three 
dirhams while he takes five dirhams. Judge between us.' 
Commander of the Faithful {a.s} said to him: 'O servant of Allah {SWT}, do you know that 
three loaves of bread equal nine thirds?' 
He said: 'Yes.' 
Imam {a.s} continued: 'And do you know that five loaves of bread equal fifteen thirds?' 
He said: 'Yes.' 
Imam {a.s} said: 'You ate from your nine-thirds eight-thirds, leaving you one-third. 
And this man ate from his fifteen-thirds eight-thirds, leaving him seven-thirds. 
The guest ate seven-thirds from this man’s bread and one-third from your bread. 
Thus, each of you consumed eight-thirds. 
This man is entitled to seven dirhams, one dirham for each remaining third of bread he 
contributed, and you are entitled to one dirham for the one-third you contributed. 
So, take one dirham, and give this man seven dirhams.'" 
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CHAPTER 17 – CHAPTER ON JUSTICE  
ُ ألْعَذَألهَ     ب َاب 

֎ HADITH 3280 ֍ 
 

ُّ عَّ   -   3280 ف  عْزَّ ي ُّ مَّ  ن ِ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  لْث ُّ  ق ُّ  : الَّ  ق َّ ورٍ  عْق ُّ ي َّ إ َّن ِى    ِ ن  ن ْ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  ن َّ رُّ ي ْ ن َّ لِ  ُّ ج  إَّلز َّ إلَّه ُّ  ذَّ
زِ  ي ْ السِّ وةُّ ن ِ عْزِق ُّ الَّ »إ َّن ْ ي َّ ق َّ هِمْ ق َّ لَّي ْ مْ وَّ عَّ هُّ لَّهُّ ي ُّ اذَّ هَّ لَّ س َّ ن َّ ق ْ ى ي ُّ ي  َّ ن َّ جَّ سْلِمِي  لْمُّ ذِ وَّ   إَّ لْي َّ ِ وَّ إَّ زْح  لْق َّ ِ وَّ إَّ طْن  َّ لْن  ف ِّ إَّ ، وَّ كَّ ِ اف  ق َّ لْعَّ وَّ إَّ

زْب ِ   ارَّ مِن ْ س ُّ لن  َّ ا إَّ هَّ لَّي ْ ل َّ عَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ذَّ إَّ ى  إ َّوْعَّ ل َّي ِ زِ إَّ ان ِ َّ ن  لْكَّ اب ِ إَّ ن َّ ي ِ ْ اج  ُّ ن ِ ف  عْزَّ ِ وَّ ي ُّ ان  ِ إَّللِّسَّ وق  ق ُّ ا وَّ عُّ ن َّ َّا وَّ إَّلزِّ ن  ورِ وَّ إَّلز ِّ مُّ ُّ إَّلْح 
  ِ ن  ي ْ إلِذَّ ون ِ إَّلْوَّ ي ُّ غِ عُّ مِي  َّ زإً لِح  اي ِ ون َّ سَّ كُّ لِّهِ إ َّن ْ ي َّ لِك َّ كُّ َّ لَّى ذ  لأَّلَّه ُّ عَّ لِك َّ وَّ إَّلذ َّ َّ زِ ذ  ي ْ َّ ِ وَّ ع  جْف  إرِ مِن َّ إَّلز  َّ زَّ لْق ِ لَّى وَّ إَّ مَّ عَّ حْزُّ ى ي َّ ي  َّ هِ جَّ

 َّ ث  ح ِ لِك َّ وَّ ي َّ َّ إءَّ ذ  رَّ ا وَّ ي س ُّ مَّ ي ِ ق ْ هِ وَّ ي َّ ون ِ ي ُّ هِ وَّ عُّ إي ِ زَّ ي َّ لِك َّ مِن ْ عَّ َّ إءَّ ذ  رَّ ا وَّ ن َّ مَّ سْلِمِي  لْمُّ ى     إَّ هِ ق ِ إلَّي ِ ذَّ ارُّ عَّ هَّ هُّ وَّ إ ِط ْ ي ُّ كِي َّ ز ْ هِمْ ي َّ لَّي ْ عَّ
 ُّ ص  ن  َّ ن ِحُّ هُّ ي َّ ي  إق ِ وَّ ظ َّ مَّ ق ِ هِن  َّ وَّ جَّ لَّي ْ َّ عَّ ث  إط َّ إ وَّ َّ ِذ  مْسِ إ  إب ِ إَّلْح َّ لَّوَّ ذُّ لِلص َّ اهُّ عَّ هُّ إَّلي  َّ عَّ ون َّ مَّ كُّ اسِ وَّ ي َّ لن  َّ ن َّ إَّ سْلِمِي  لْمُّ ه ٍ مِن َّ إَّ اعَّ مَّ َّ ورِ ج 

هِمْ  ي ِ اعَّ مَّ َّ ن ْ ج  ل َّف َّ عَّ ح َّ ي َّ مْسِ   وَّ إ َّن ْ لأَّ ي َّ إب ِ إَّلْح َّ لَّوَّ ورِ إَّلص َّ ص ُّ ذَّ جُّ لا َّةُّ عِن ْ صَّ ِماً لِمُّ لِك َّ لأَّر  ذ َّ ان َّ كَّ إ كَّ َّ ذ  ا ِ َّ لأ َّ مِن ْ عِل َّه ٍ ق  ِ مْ إ  لا َّهُّ صَّ ى  مُّ ق ِ
لَّوَّ  لَّى إَّلص َّ اً عَّ ن  ِ إط  وَّ زإً، مُّ ي ْ لأ َّ ج َّ ِ هُّ إ  ا مِن ْ َّ ن  ي ْ إ َّ ا رَّ الُّوإ مَّ هِ ق َّ ل َّي ِ حَّ هِ وَّ مَّ لَّي ِ ي  ِ ن  ى  ق َّ هُّ ق ِ ن ْ لَّ عَّ ن ِ إ سُّ َّ ذ  ا ِ َّ ي َّ ق  لا َّةُّ إب ِ مُّ صَّ ى  مُّ ا ق ِ هَّ اي ِ َّوْق َّ اهِذإً لِأ  عَّ
ة   لِل  ارَّ ق  َّ ز  وَّ كَّ لاَّة َّ سِي ْ لِك َّ إ َّن  َّ إَّلص َّ َّ ن َّ وَّ ذ  سْلِمِي  لْمُّ ن َّ إَّ ي ْ هُّ ن َّ إلَّي َّ ذَّ هُّ وَّ عَّ ي َّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ز  ي  ِ ح  لِك َّ ي ُّ َّ ن  َّ ذ  ا ِ ة ُّ  ق َّ اذَّ هَّ ُّ إَّلس  َّ مْكِن  ي ُّ سَّ  ُّوب ِ وَّ لَّي ْ ن  ُّ ذ  

ان َّ لأَّ  إ كَّ َّ ذ  ِ لِّى  إ  صَّ َّن  َّهُّ ي ُّ ا  ِ لِ ن  ُّ ج  لَّى إَّلز َّ اعُّ  عَّ مَّ ي ِ ْ ه ُّ وَّ إَّلأِج  اعَّ مَّ َّ عِلَّ إَّلْح  ُّ ا ج  ن  َّمَّ ِ ن َّ وَّ إ  سْلِمِي  لْمُّ ه َّ إَّ اعَّ مَّ َّ ذُّ ج  اهَّ عَّ ي َّ لا َّةُّ وَّ ي َّ صَّ زُّ مُّ ُّ حْص  ي َّ  
ي ِّ  ص َّ ن ْ ي ُّ إب ِ مِم َّ لَّوَّ ي ث َّ إَّلص َّ إق ِ وَّ ُّ مَّ ظ  حْق َّ ن ْ ي َّ لِّى  وَّ مَّ صَّ ن ْ لأَّ ي ُّ لِّى  مِم َّ صَّ ن ْ ي ُّ َّ مَّ ف  عْزَّ ى ْ ي ُّ لاَّة ِ لِكَّ لَّى إَّلص َّ ِ َّ إ  مْكِن ْ غُّ وَّ لَّوْ لأَّ ذ  لِك َّ لَّمْ ي ُّ
ولَّ  سُّ ن  َّ رَّ ا ِ ن َّ ق َّ سْلِمِي  لْمُّ ن َّ إَّ ي ْ لاَّحَّ لَّهُّ ن َّ لِّى  لأَّ صَّ صَّ ن ْ لأَّ ي ُّ َّن  َّ مَّ لاَّحٍ لِأ  زَّ ن ِصَّ لَّى إ ج َّ ذَّ عَّ هَّ س ْ ذإً إ َّن ْ ي َّ هِ وَّ إ لِهِ   إ َّجَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ إَّ

إَّلْحُّ  زْكِهِمُّ  لِي َّ لِهِمْ،  ِ ار  َّ ن  ى  مَّ وْماً ق ِ حْزِق َّ ق َّ ي ُّ َّن ْ  ا  ن ِ  َّ م  لَّمْ هَّ هِ ق َّ ي ِ ي ْ ن َّ ى   لِّى  ق ِ صَّ ي ُّ ن ْ  مْ مَّ هُّ ان َّ مِن ْ ذْ كَّ ق َّ ن َّ وَّ  سْلِمِي  لْمُّ إَّ ه ِ  اعَّ مَّ َّ ورَّ لِح  ص ُّ
لل َّ  إَّ كْمُّ مِن َّ  إَّلْحُّ ى  زَّ َّ ن ْ ج  ن َّ مِم َّ سْلِمِي  لْمُّ إَّ ن َّ  ي ْ ن َّ إلَّه    ذَّ وْ عَّ إ َّ ة    اذَّ هَّ لُّ س َّ ن َّ ق ْ ي ُّ ف َّ  ي ْ لِك َّ وَّ كَّ َّ هُّ ذ  لْ مِن ْ َّ ن  ق ْ ولِهِ ي َّ سُّ ل َّ وَّ مِن ْ رَّ َّ ز  َّ وَّ ج  هِ عَّ

ل َّ صَّ  لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ولُّ رَّ ق ُّ ان َّ ي َّ ذْ كَّ ارِ وَّ ق َّ هَّ الن  َّ هِ ن ِ ي ِ ي ْ ِ ن َّ وْف  َّ ى  ج  ق ُّ ق ِ زَّ هِ إَّلْحَّ ي  هِ وَّ إ لِهِ ق ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ لاَّة َّ ل َّى إَّ هِ وَّ إ لِهِ »لأَّ صَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ى إَّ
 .» » لأ َّ مِن ْ عِل َّه ٍ ِ ن َّ إ  سْلِمِي  لْمُّ غَّ إَّ ذِ مَّ ِ سْح  ى  إَّلْمَّ لِّى  ق ِ صَّ ن ْ لأَّ ي ُّ  لِمَّ

 
H.3280 - It is narrated from Abdullah ibn Abi Ya'fur, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}: 
"By what means is the righteousness ('Adalah) of a man among the Muslims 
recognized, so that his testimony may be accepted for or against them?" 
Imam {a.s} replied: "It is recognized by his modesty and chastity, by his restraint over his 
stomach, private parts, hands, and tongue, and by his avoidance of major sins for 
which Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, has threatened punishment in Hell. 
These sins include: drinking alcohol, fornication, usury, disobedience to parents, 
fleeing from battle, and other similar acts. 
The sign of all this is that he covers his faults and defects, making it impermissible for 
Muslims to investigate or expose his errors and shortcomings. 
It becomes obligatory upon them to testify to his righteousness and exhibit his piety 
among people. 
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Additionally, he must be diligent in observing the five daily prayers, maintaining their 
times, and attending congregational prayers with the Muslims. 
He should not miss the congregation at the mosque except for a valid excuse. 
If he remains steadfast in attending his place of prayer for the five daily prayers, and 
when asked about him in his community or neighborhood, people say: 
'We have seen nothing but good from him. He is regular in prayers, punctual in 
observing their times, and consistently present at his place of prayer,' then this 
confirms his testimony and establishes his righteousness among Muslims. 
This is because prayer serves as a covering and an expiation for sins. 
It is not possible to testify to a man’s observance of prayer unless he attends his place 
of worship and maintains congregation with the Muslims. 
Indeed, congregation and assembly for prayer were instituted so that those who pray 
may be distinguished from those who do not, and those who guard the times of prayer 
from those who neglect them. 
Without this, no one could testify to another’s piety. 
Whoever does not pray has no righteousness among the Muslims. 
The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) even intended to burn 
the houses of those who abandoned congregational prayer, despite some of them 
praying at home. 
This was not accepted from them. 
How then can the testimony or righteousness of someone be accepted when Allah 
{SWT}, the Mighty and Majestic, and His Messenger (peace be upon him and his family) 
had judged that such a person deserves to be burned in his house during the daytime? 
The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) used to say: 
'There is no prayer for the one who does not pray in the mosque with the Muslims, 
except due to a valid excuse.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.38 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.391 
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CHAPTER 18 – CHAPTER ON WHOSE TESTIMONY MUST BE REJECTED 
AND WHOSE TESTIMONY MUST BE ACCEPTED  

ه   هَادَي   ُولُ ش َ ن  ُ ف َ ب  ج   ه  وَ مَن ْ ي َ هَادَي   ُ زَد ُ ش َ ب  ج   ُ مَن ْ ي َ  ب َاب 
֎ HADITH 3281 – 35 ֍ 

 
زَّ   -  3281 ي ُّ ا  م َّ عَّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ عَّ إ َّن ُّو  لَّ  ن ِ : سُّ الَّ  ق َّ ى ِّ  لَّن ِ إَّلْحَّ لِى ٍّ  عَّ  ِ ن  ن ْ لل َّهِ  إَّ ذِ  ي ْ َّ ن  عُّ ن ْ  عَّ  َّ وِى  الَّ  رُّ ق َّ ق َّ وذِ  هُّ ُّ إَّلس   مِن َّ   ُّ ذ 

إ  ذ َّ الَّ »هَّ ُّ ق َّ ن  ان ِ اسِق ُّ وَّ إَّلْح َّ الْق َّ لْث ُّ ق َّ الَّ ق ُّ « ق َّ صْمُّ مُّ وَّ إَّلْح َّ هَّ ي  َّ لْمُّ ُّ وَّ إَّ ن  ي  ِ ن  «.  »إَّلط  َّ ِ ن  ي  ِ ن  ى  إَّلط  َّ لُّ ق ِ ذْج ُّ  ي َّ
 
H.3281 - It is narrated from Ubaydullah ibn Ali Al-Halabi, who said: 
Abu Abdullah {a.s} was asked about the categories of witnesses whose testimony is to 
be rejected. 
Imam {a.s} replied: "The one suspected (Al-Zaneen), the accused (Al-Muttaham), and 
the adversary (Al-Khasm)." 
I said: "What about the immoral (Al-Fasiq) and the dishonest (Al-Kha’in)?" 
Imam {a.s} said: "These fall under the category of the suspected (Al-Zaneen)." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.395 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.40 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.242 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.374 
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3282  -    ، زِي ك ٍ زٍ إ َّوْ س َّ ي  ِ مٍ إ َّوْ إ َّج  زَّ ع ْ غِ مَّ إق ِ صْمِ وَّ ذَّ ِ وَّ إَّلْح َّ زِي ث  لْمُّ ة ُّ إَّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ور  ُّ ح  الَّ : »لأَّ ي َّ زَّ ق َّ ذِي ث ٍ إ ج َّ ى  جَّ وْ وَّ ق ِ مٍ إ َّ هَّ ي  َّ إ َّوْ مُّ
زْ  لن  َّ ِ وَّ إَّ ح  ن ْ طْزَّ الس ِّ ِ ن ِ ة ُّ إَّللا َّعِث  اذَّ هَّ مْزِ وَّ لأَّ س َّ ارِب ِ إَّلْح َّ ة ُّ س َّ اذَّ هَّ لُّ س َّ ن َّ ق ْ غٍ وَّ لأَّ ي ُّ ان ِ امِزِ«. ي َّ ق َّ لْمُّ ة ُّ إَّ اذَّ هَّ  ذِ وَّ لأَّ س َّ

 
H.3282 - And in another narration, Imam {a.s} said: 
"The testimony of the one who arouses suspicion (Al-Mureeb), the adversary (Al-
Khasm), the one evading a financial obligation (Dafi' Maghram), the hired worker (Ajir), 
the business partner (Shareek), the accused (Mutaham), or the follower (Tabi') is not 
valid. 
Furthermore, the testimony of a wine drinker (Sharib Al-Khamr), a player of chess 
(Shatranj) and dice (Nard), and a gambler (Muqamir) is not accepted." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.40 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.379 
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ا  - 3283 ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ لْث ِ ق َّ ِ إَّلص َّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ اطٍ عَّ َّ ُّ إ َّسْن  ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ ُّوإ وَّ رَّ ان  ه ٍ كَّ ق َّ ن ْ رِق ْ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ ِ إَّلزِّ ن  سَّ إَّلْحَّ
ي ُّ  اذَّ هَّ لُّ س َّ ن َّ ق ْ ي ُّ الَّ »لأَّ  ق َّ عْض ٍ ق َّ مْ لِن َّ هُّ ُّ هِذَّ ن َّعْص  س َّ وضُّ ق َّ ذ َّ إَّلل ُّصُّ ُّج ِ ا  زِي ق ُّ ق َّ هِمُّ إَّلط َّ لَّي ْ طِغَّ عَّ ق ُّ ٍ ق َّ زِي ق  ى  طَّ إرِ مِن َّ  ق ِ زَّ الْأ قِ ْ لأ َّ ن ِ ِ مْ إ  هُّ

ي ْ  َّ ة ٍ مِن ْ ع  اذَّ هَّ وضِ إ َّوْ س َّ هِمْ «. إَّلل ُّصُّ لَّي ْ  زِهِمْ عَّ
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H.3283 - And Ali ibn Asbat narrated from Muhammad ibn Al-Salt who said: 
I asked Abu Al-Hasan Al-Ridha {a.s} about a group of travelers who were ambushed by 
robbers on their journey. The robbers were captured, and some of them testified in 
favor of the others. 
Imam {a.s} replied: "Their testimony is not accepted except if it is accompanied by a 
confession from the robbers themselves or testimony against them from others." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.394 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.40 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.246 
• Al-Wafi, Vol.16 p.992 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.369 
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إ َّن ِى     -  3284 ن ْ  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءِ عَّ لْعَّ إَّ  ِ ن  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ ُّ وَّ رَّ ور  ُّ ح  : »ي َّ الَّ  لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ج 
سْلِمِ «.  لْمُّ زِّ إَّ لَّى إَّلْحُّ سْلِمِ عَّ لْمُّ ذِ إَّ ن ْ لْعَّ ة ُّ إَّ اذَّ هَّ  س َّ

ذِةِ. ي ِّ زِ سَّ ي ْ ى  لِع َّ عْن ِ هُّ إلل َّهُّ ي َّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ  ق َّ
 
H.3284 - And Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Al-Alaa, from Muhammad ibn 
Muslim, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: "The testimony of a 
Muslim slave is valid against a free Muslim." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book - may Allah {SWT} have mercy on him - explained: 
"This applies when the testimony is against someone other than the slave's master." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.41 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.249 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.6 p.249 • Al-Istibsar, Vol.3 p.16 • Al-Istibsar, Vol.3 p.16 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.532 • Al-Wafi, Vol.16 
p.968 • Al-Wafi, Vol.16 p.969 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.346 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.348 
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3285  -    ُّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ سَّ إن َّ ق َّ زْوَّ ِ مَّ ن  ارِ ن ْ م َّ ن ْ عَّ الِمٍ عَّ ِ سَّ ن  امِ ن ْ ن ْ هِس َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  مَّ
إ َّ  لِ لأِمْزَّ ُّ ج  هِ إ َّوِ إَّلز َّ ي  لْأ َّح ِ لِأ َّج ِ هِ إ َّوِ إَّ ي  َّن ِ ذُّ لِأ  هَّ س ْ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هِ : عَّ ان ِ ُّ إ َّصْحَّ َّلَّهُّ ن َّعْض  ا  الَّ سَّ اإ َّوْ ق َّ هِ ق َّ ان َّ ي ِ إ كَّ َّ ذ  ِ لِك َّ إ  ذ َّ ا ْسَّ ن ِ لَّ »لأَّ ن َّ

هِ«.  ي  لْأ َّح ِ لِأ َّج ِ هِ وَّ إَّ ِ ن  هِ وَّ إَّلْأ َّب ِ لأِن ْ ي  َّن ِ هُّ لِأ  ي ُّ اذَّ هَّ لُّ س َّ ن َّ ق ْ زإً ي ُّ ي ِّ  ج َّ
 
H.3285 - And Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Hisham ibn Salim, from Ammar ibn 
Marwan, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}, or it is said that one of his companions asked him, regarding 
a man who testifies in favor of his father, or a brother for his brother, or a man for his 
wife. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that if he is righteous. His testimony is accepted 
for his father, and a father's testimony is accepted for his son, and a brother's 
testimony is accepted for his brother." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.41 
  
  



CHAPTER 18 – CHAPTER ON WHOSE TESTIMONY MUST BE REJECTED AND WHOSE TESTIMONY MUST BE ACCEPTED 56 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّذِ  - 3286 لْوَّ ة ُّ إَّ اذَّ هَّ لُّ س َّ ن َّ ق ْ ن  َّهُّ لأَّ ي ُّ َّ زَّ : »إ  زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ إلِذِةِ «. وَّ ق ِ لَّى وَّ  عَّ

 
H.3286 - And in another report: "The testimony of a child against his parent is not 
accepted." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.42 • Al-Wafi, Vol.16 p.988 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.369 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ : »وَّ    -  3287 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ةُّ عَّ زَّ كَّ َّ ا ذ  ذٍ ن َّحْوإً مِم َّ ي ْ ُّ ر َّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ُّ  رَّ ن  زُّ ن ْ مَّ ى َّ عُّ ُّي ِ إ 

صِى    وَّ  ا ج َّ مَّ هُّ ذُّ إ َّجَّ  ِ لاَّن  ُّ ج  هِ رَّ لَّي ْ هِذَّ عَّ س َّ مْزَّ ق َّ إَّلْح َّ  َّ زِب  ذْ س َّ ون ٍ ق َّ عُّ ط ْ ِ مَّ ن  ن ْ ه َّ  إمَّ ذَّ ق ُّ ن ِ اب ِ  ط َّ زُّ إَّلْح َّ إَّلْأ ج َّ ُّ وَّ  مِى   مِي  إَّلي  َّ و  مْز  وَّ عَّ  هُّ
مْ  ءُّ إَّلْح َّ ى  ق ِ إ ةُّ ي َّ ن  َّهُّ رَّ َّ زُّ إ  هِذَّ إَّلْأ ج َّ ُّ وَّ س َّ ب  زَّ س ْ إ ةُّ ي َّ ن  َّهُّ رَّ َّ ا إ  مَّ هُّ ذُّ هِذَّ إ َّجَّ س َّ وذِ ق َّ ارُّ َّ ُّ إَّلْح  ن  ل َّى ن ْ عَّ لْمُّ َّاسٍ مِن ْ إَّ ُّن  لَّى إ  ِ زُّ إ  مَّ لَّ عُّ َّرْسَّ ا  زَّ ق َّ

لَّي ْ  لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ اب ِ رَّ ولُّ  إ َّصْحَّ ق ُّ ا ي َّ لاَّمُّ مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ الَّ لِعَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِث ٍ عَّ ُّ إ َّن ِى  طَّ ن  ُّ ن ْ لِى   هِمْ عَّ ي  هِ وَّ إ لِهِ ق ِ
ه ِ  َّ ُّم  لْأ  ةِ إَّ ِ ذ  هِ وَّ إ لِهِ »إ َّعْلَّمُّ هَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ى  ق َّ ل َّذ ِ ن  َّك َّ إَّ ا ِ َّ ِ ق  ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ ا إ َّ ا  ي َّ ص َّ ذِ وَّ إ َّق ْ ِ ق َّ ن  ي ْ ذ َّ ن  َّ هَّ ا ِ « ق َّ ق ِّ الْحَّ ا ن ِ هَّ

ي  َّ  ا جَّ هَّ اءَّ ا ق َّ ا وَّ مَّ هِمَّ ي ِ اذَّ هَّ ى  س َّ ا ق ِ لَّق َّ ي َّ ا إِج ْ لاَّمُّ »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ ا ق َّ هِمَّ ي ِ اذَّ هَّ ى  س َّ ا ق ِ لَّق َّ ي َّ ُّ إِج ْ ور  ُّ ح  لْ ي َّ الَّ هَّ ق َّ ا « ق َّ هَّ زِن َّ ى س َّ
ا ذ َّ  لاَّمُّ »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ق َّ صِى ِّ ق َّ ة ُّ إَّلْح َّ اذَّ هَّ هِ««. س َّ ان ِ اب ِ ن َّعْض ِ إ َّعْص َّ هَّ ذ َّ لأ َّ كَّ ِ هِ إ  ي ْ ي َّ ي َّ ُّن ْ ُّ إ  اب   هَّ

 
H.3287 - And Al-Hasan bin Zayd narrated something similar from Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who 
said: 
"Umar bin Al-Khattab was presented with Qudamah bin Maz'un, who had drunk 
alcohol. Two men testified against him - one of them was a eunuch, Amr Al-Tamimi, 
and the other was Al-Mu'alla bin Al-Jarood. One of them testified that he saw him 
drinking, and the other testified that he saw him vomiting alcohol. Umar then sent for 
a group of the companions of the Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his 
family, among them Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}. 
Umar said to Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}: 'What do you say, O Abu Al-Hasan? For you are 
the one about whom the Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, 
said: "The most knowledgeable of this nation and the one who judges with truth."' 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: 'They have not differed in their testimony, for he would 
not have vomited it unless he had drunk it.' 
Umar then asked: ‘Is the testimony of a eunuch acceptable?' 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} replied: 'The loss of his testicles is no different than the loss 
of some other part of his body.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.42 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.320 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  - 3288 ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ِ ج  اذِق  ِ إَّلص َّ ن  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  اعِي لُّ ن ْ ِسْمَّ ى إ  وَّ لُّ  وَّ رَّ ن َّ ق ْ الَّ : »لأَّ ي ُّ لاَّمُّ ق َّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

 .» ي ن ِ ى  إَّلذِّ ه ٍ ق ِ ِي َّ ز  ح ْ ى  مُّ ِ اءَّ إ َّوْ ذ  َّ حْن  ى  س َّ ِ ة ُّ ذ  اذَّ هَّ  س َّ
 
H.3288 - And Isma'il bin Muslim narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s}, from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers, peace 
be upon them, who said: 
"The testimony of one who harbors enmity or one who has a disgraceful reputation in 
religion is not accepted." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.43 • Al-Wafi, Vol.16 p.998 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.378 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ُّولَّ  - 3289 الْأ  ا ن ِ َّ ن  ذ ْ زَّ إ َّج َّ ي  َّ َّ َّ ع  م  ة ٍ ي ُّ اذَّ هَّ ا ن ِس َّ َّ ن  ذَّ هِذَّ عِن ْ ن ْ س َّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ى«. وَّ ق َّ زَّ ُّج ْ لْأ  ا إَّ َّ جْن  زَّ  ى وَّ طَّ
 
H.3289 - And the Prophet, may Allah {SWT} bless him and his family, said: 
"Whoever testifies before us with a testimony and then changes it, we will accept the 
first (testimony) and discard the second (testimony)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.43 • Al-Ash’athiyat, Vol.1 p.145 • Al-Wafi, Vol.16 p.914 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.333 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.17 p.417 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ل َّى    -  3290 صَّ الَّ : »لأَّ ي ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ِى  ج  ن ْ إ َّ سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ لاَّة ِ وَّ رَّ ِ وَّ إَّلص َّ إن  َّ َّذ  لْأ  لَّى إَّ ى  عَّ ع ِ ن ْ ن ْ ي َّ لْف َّ مَّ ج َّ
 .» هُّ ي ُّ اذَّ هَّ لُّ س َّ ن َّ ق ْ زإً وَّ لأَّ ي ُّ ْ اسِ إ َّج  الن  َّ  ن ِ

 
H.3290 - And Muhammad ibn Muslim narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn 
Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
"Do not pray behind one who seeks payment for the call to prayer and leading people 
in prayer, and his testimony is not accepted." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.43 • Al-Wafi, Vol.8 p.1184 • Al-Wafi, Vol.16 p.1000 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.378 
  
  



CHAPTER 18 – CHAPTER ON WHOSE TESTIMONY MUST BE REJECTED AND WHOSE TESTIMONY MUST BE ACCEPTED 58 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  3291 وَّ زْذِ وَّ رَّ لن  َّ إَّ  ِ اجِث  ة ُّ صَّ اذَّ هَّ لُّ س َّ ن َّ ق ْ ي ُّ الَّ : »لأَّ  لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ه َّ عَّ ان َّ ي َّ ُّ سَّ ن  ن ْ لاَّءُّ  لْعَّ ه َّ   إَّ عَّ َّرْن َّ لْأ  إَّ وَّ 

لَّ  ي ِ هُّ وَّ ق ُّ اهُّ لل َّهِ س َّ اب َّ وَّ إَّ لل َّهِ مَّ لَّى وَّ إَّ لل َّهِ وَّ ن َّ ولُّ لأَّ وَّ إَّ ق ُّ ي َّ  ِ ن  ي ْ اهَّ ِ إَّلس  َّ اجِث  زَّ وَّ صَّ س َّ ةُّ   عَّ كْزُّ ِ الَّى ذ  عَّ ي َّ لل َّهُّ  هُّ وَّ إَّ اهُّ لل َّهِ س َّ وَّ إَّ
 .» لَّ ي ِ اب َّ وَّ لأَّ ق ُّ ا مَّ هُّ مَّ اهُّ  س َّ

 
H.3291 - And Al-'Ala ibn Sayabah narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
"The testimony of the player of nard (a type of board game), the one who plays arba‘ata 
‘ashar (a gambling game), and the player of chess is not accepted. They say, 'No, by 
Allah {SWT},' and 'Yes, by Allah {SWT},' and 'By Allah {SWT}, his king (chess piece) died,' and 
'By Allah {SWT}, his king (chess piece) was killed,' while Allah {SWT}, exalted is His mention, 
is the true King who neither dies nor is killed." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.396 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.43 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.243 
• Al-Wafi, Vol.16 p.998 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.380 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ  -  3292 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ إن َّ عَّ ُّ مِهْزَّ ن  ه ُّ ن ْ اعَّ مَّ ى سَّ وَّ ِ  وَّ رَّ ف  ي ْ ة ِ إَّلص  َّ اذَّ هَّ ا ْسَّ ن ِس َّ الَّ : »وَّ لأَّ ن َّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ
زِةِ وَّ  ي ْ هِ لِع َّ ي ِ اذَّ هَّ س َّ ا ْسَّ ن ِ هِ وَّ لأَّ ن َّ ِ اجِن  زِ لِصَّ ي  ِ لْأ َّج  ة ُّ إَّ اذَّ هَّ ةُّ س َّ كْزَّ الَّ »وَّ ي ُّ اً« ق َّ ن  ان ِ اً صَّ ق  ي  ق ِ ان َّ عَّ إ كَّ َّ ِذ  هِ«.   إ  ي ِ ق َّ ارَّ ق َّ ذَّ مُّ ا لَّهُّ عِن ْ هَّ ا ْسَّ ن ِ  لأَّ ن َّ

 
H.3292 - And Sama'ah ibn Mehran narrated from Abu Baseer, from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: "There is no harm in the testimony of a 
guest if he is chaste and upright." 
Imam {a.s} also said: "The testimony of an employee for his employer is disliked, but 
there is no harm in his testimony for someone else, and there is no harm in his 
testimony for the employer after leaving his service." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.44 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.258 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.21 • Al-Wafi, Vol.16 p.993 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.372 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا   -  3293 مَّ هُّ ذُّ هِذَّ إ َّجَّ ِ س َّ ن  ي ْ زِي كَّ ن ْ س َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّ إ َّن ُّو عَّ ن ِ الَّ : سُّ ان ٍ ق َّ ن َّ ن ْ إ َّ الَّه ُّ عَّ ص َّ ى ق َّ وَّ الَّ   وَّ رَّ هِ ق َّ ِ اجِن  لِصَّ

صِي ث   «.  هِ ن َّ ي  ءٍ لَّهُّ ق ِ ى ْ ى  س َّ لأ َّ ق ِ ِ هُّ إ  ي ُّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ور  ُّ ح   »ي َّ
 
H.3293 - And Fadalah narrated from Aban, who said: 
Abu Abdullah {a.s}, was asked about two partners, one of whom testified for the other. 
Imam {a.s} said: "His testimony is valid except in something where he has a share." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.44 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.370 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3294 هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ِ ج  اذِق  ِ إَّلص َّ ن  ذٍ عَّ ي ْ ِ ر َّ ن  ه َّ ن ْ لْحَّ ن ْ طَّ َّ عَّ وِى  الَّ : وَّ رُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ عَّ

هِمْ «.  لَّى إ َّهْلِي  ِ وإ إ  عُّ ِ زْج  وإ إ َّوْ ي َّ ق ُّ ز َّ ق َّ ي َّ ا لَّمْ ي َّ مْ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ة   ن َّ ز َّ ان ِ َّ ِ ج  ان  ي َّ ن ْ ة ُّ إَّلصِّ اذَّ هَّ  »س َّ
 
H.3294 - And it was narrated from Talhah ibn Zayd, from Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s}, from his father Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers, 
from Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, who said: 
"The testimony of children is valid among them as long as they have not dispersed or 
returned to their families."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.44 • Al-Wafi, Vol.16 p.974 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.345 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ إَّ وَّ    -  3295 لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ن ْ عَّ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ِ ج  اذِق  ِ إَّلص َّ ن  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  اعِي لُّ ن ْ ِسْمَّ ى إ  وَّ لاَّمُّ : »إ َّن  َّ رَّ لس َّ
لِك َّ إَّ  ذ َّ ا وَّ كَّ وْهَّ سَّ ن ْ ا لَّمْ ي َّ وإ مَّ زُّ ِ ن  إ كَّ َّ ِذ  ب ْ إ  ار َّ َّ ار  ج  مْ صِع َّ وإ وَّ هُّ هِذُّ إ س َّ َّ ِذ  ِ إ  ان  ي َّ ن ْ ة َّ إَّلصِّ اذَّ هَّ ب ْ  س َّ ار َّ َّ وإ ج  إ إ َّسْلَّمُّ َّ ذ  ِ ى إ  ارَّ وذُّ وَّ إَّلن  َّصَّ هُّ لْي َّ

اكِ  ا إَّلْحَّ هَّ َّ ذ  زُّ إ لَّمْ ي َّ َّ ِذ  هُّ إ  ي ُّ اذَّ هَّ ب ْ س َّ ار َّ َّ ق َّ ج  ُّعْي ِ َّ إ  م  ة ٍ ي ُّ اذَّ هَّ لَّى س َّ هِذَّ عَّ ُّس ْ إ إ  َّ ِذ  ذُّ إ  ن ْ لْعَّ مْ وَّ إَّ هُّ ي ُّ اذَّ هَّ هِ س َّ لَّي ْ الَّ عَّ « وَّ ق َّ ق َّ عْي َّ لَّ إ َّن ْ ي ُّ ن ْ مُّ ق َّ
ذُّ  ن ْ لْعَّ ق َّ إَّ ُّعْي ِ ِن ْ إ  لاَّمُّ »إ  «. إَّلس َّ هُّ ي ُّ اذَّ هَّ ز ْ س َّ ُّ ح  ة ِ لَّمْ ي َّ اذَّ هَّ غِ إَّلس  َّ وْص ِ   لِمَّ

ا ِ  َّ ق َّ ق  عْي َّ َّن ْ ي ُّ لَّ إ  ن ْ اكِمُّ ق َّ ا إلْحَّ هَّ ذ َّ زُّ إ لَّمْ ي َّ ذ َّ وْلُّهُّ ع إ ِ ا ق َّ َّم َّ هُّ إلل َّهُّ إ  جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ الٍ ق َّ َّوْ جَّ اهِزٍ إ  ٍ ط َّ سْق  ا لِق ِ هَّ ذ َّ زُّ َّن ْ ي َّ ِهِ إ  ى  ن  عْن ِ ن  َّهُّ ي َّ
مْلُّوك ِ   إلْمَّ ة َّ  اذَّ هَّ ذ َّ س َّ ن ْ رَّ لُّ مَّ َّو َّ إ  ة   وَّ  ز َّ ان ِ َّ ذِ ج  ن ْ إلْعَّ ة َّ  اذَّ هَّ َّن  َّ س َّ لِأ  ذ   ن ْ َّن  َّهُّ عَّ لِأ  لَّأ  هُّ  إلَّي َّ ذَّ حُّ عَّ زَّ ْ ح  غِ  ي َّ وْص ِ لِمَّ ذُّ  ن ْ إلْعَّ ق َّ  ُّعْي ِ إ  إ ِن ْ  وْلُّهُّ ع  ق َّ ا  َّم َّ إ  زُّ وَّ  مَّ عُّ

ان َّ س َّ  إ كَّ ذ َّ ى  إ ِ عْن ِ َّن  َّهُّ ي َّ ا  هُّ كَّ ي ُّ اذَّ هَّ ز ْ س َّ ُّ ح  ة ِ لَّمْ ي َّ اذَّ هَّ ذِةِ إلس  َّ ي ِّ اً  اهِذإً لِسَّ ق  عْي َّ َّوْ مُّ ان َّ إ  ذإً كَّ ن ْ هُّ عَّ ي ُّ اذَّ هَّ ب ْ س َّ ار َّ َّ ذِةِ ج  ي ِّ زِ سَّ ي ْ اهِذإً لِع َّ ان َّ س َّ إ كَّ ذ َّ ا إ ِ َّم َّ ا  َّ ق 
ذْلأً. ان َّ عَّ إ كَّ ذ َّ  إ ِ

 
H.3295 - And it was narrated by Isma'il ibn Muslim, from Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s}, from his father Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers, 
from Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, who said: 
"The testimony of children, if they testified while they were young, is valid when they 
grow older as long as they have not forgotten it. Likewise, the testimony of Jews and 
Christians, if they embrace Islam, is valid. Also, the testimony of a slave, if he was 
made to testify and then was freed, is valid as long as the judge did not reject it before 
his emancipation." 
And Imam {a.s} said: "If the slave was freed specifically for the purpose of testimony, his 
testimony is not valid." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, said: 
As for Imam {a.s} statement, peace be upon him, that the judge did not reject it before 
his emancipation, it means that it was not rejected due to apparent immorality or a 
condition that undermines his integrity, not because he was a slave, for the 
testimony of a slave is valid. 
The first to reject the testimony of a servant was Umar. 
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And as for Imam {a.s} statement, peace be upon him, that if the slave was freed for the 
purpose of testimony, his testimony is not valid, it appears to mean that this applies 
if he testified for his master. 
However, if he testified for someone other than his master, his testimony is valid 
whether he was still a slave or had been freed, as long as he was just. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.45 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.250 • Al-Wafi, Vol.16 
p.970 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.349 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا  -  3296 لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج  ن ْ  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءِ عَّ لْعَّ إَّ  ِ ن  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ ُّ وَّ رَّ ور  ُّ ح  : »ي َّ لَّ 
اب ِ «.  لْكِي َّ لَّى إ َّهْلِ إَّ لَّه ِ عَّ ن ْ لْق ِ مْلُّوك ِ مِن ْ إ َّهْلِ إَّ لْمَّ ة ُّ إَّ اذَّ هَّ  س َّ

 
H.3296 - And it was narrated by Al-Hasan ibn Mahbub, from Al-Ala’, from Muhammad 
ibn Muslim, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
"The testimony of a slave from the people of the Qiblah (Muslims) is valid against the 
People of the Book (Jews and Christians)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.45 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.532 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.27 p.346 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.387 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3297  -  ِ ن  زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه َّ عَّ ان َّ ي َّ ِ سَّ ن  لاَّءِ ن ْ لْعَّ إَّ

وَّ  هُّ  سَّ َّق ْ ن   َّ ث  عَّ ي ْ إ َّ وَّ  ةُّ  إذَّ ر َّ ن َّى  إ َّق ْ وَّ  هُّ  إجِلَّي َّ رَّ لَّ  ي َّ ق َّ ن  َّهُّ  ِ إ   ِّ اح  إَّلْحَّ  ِ ق  ان ِ سَّ ة ُّ  اذَّ هَّ س َّ لُّ  ن َّ ق ْ ي ُّ »لأَّ   : لاَّمُّ  لاَّ إَّلس َّ ن ِصَّ ف  َّ  ح َّ إِسْي َّ ي لَّ    ق ِ هِ  ي ِ
» اءَّ لَّحَّ ُّوإ صُّ ان  إ كَّ َّ ِذ  مْ إ  هُّ ي ُّ اذَّ هَّ لُّ س َّ ن َّ ق ْ هِمْ ي ُّ ا ْس  ن ِ ا ن َّ الَّ »وَّ مَّ ق َّ لا َّحُّ « ق َّ لْمَّ الُّ وَّ إَّ م َّ َّ ارِى  وَّ إَّلْح  كَّ الْمُّ  . ق َّ

 
H.3297 - And it was narrated by Muhammad ibn Abi Umayr, from Al-Ala’ ibn Sayabah, 
from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said that Abu Ja’far 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, said: 
"The testimony of one who hastens ahead of the pilgrims is not accepted, as he has 
killed his mount, consumed his provisions, exhausted himself, and neglected his 
prayers." 
It was asked: “What about the muleteer, the camel driver, and the sailor?" 
Imam {a.s} said: “There is no harm in them; their testimony is accepted if they are 
righteous." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.396 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.46 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.243 
• Al-Wafi, Vol.16 p.999 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.381 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -   3298 لَّي ْ عَّ ا  ص َّ لِلزِّ لْث ُّ  ق ُّ  : الَّ  ق َّ ة ِ  زَّ ي  ع ِ لْمُّ إَّ  ِ ن  ن ْ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ عَّ ن ْ  عَّ  َّ وِى  رُّ ِ وَّ  ن  ي ْ اهِذَّ س َّ ذَّ  هَّ إ َّس ْ وَّ  هُّ  إ َّي َّ إِمْزَّ ل َّق َّ  ل  طَّ ُّ ج  رَّ لاَّمُّ  إَّلس َّ

 .» هُّ ي ُّ اذَّ هَّ ب ْ س َّ ار َّ َّ سِهِ ج  ق ْ َّ ى  ن  لاَّحِ ق ِ الص َّ َّ ن ِ زِف  ة ِ وَّ عُّ طْزَّ لْق ِ لَّى إَّ لِذَّ عَّ ن ْ وُّ ُّ مَّ ل  الَّ »كُّ ِ ق َّ ن  ي ْ ي  َّ ِ َّاصِن   ن 
 
H.3298 - And it was narrated from Abdullah ibn Al-Mughirah who said:  
I asked Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s}, about a man who divorced his wife and brought 
two witnesses who were Nasibis. 
Imam {a.s} said: "Everyone who is born upon the natural disposition (Fitrah) and is 
known for righteousness in himself, his testimony is accepted." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.46 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.284 • Al-Wafi, Vol.16 
p.1011 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.393 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.398 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ  - 3299 ي ْ َّ ن  ن ْ عُّ َّ عَّ وِى  ة ُّ إ َّهْلِ وَّ رُّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ور  ُّ ح  لْ ي َّ لاَّمُّ هَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ لِى ٍّ إَّلْحَّ ِ عَّ ن  لل َّهِ ن ْ ه ِ  إَّ َّ م  إَّلذ ِّ
زِهِمْ إ ِ  ي ْ َّ ة ُّ ع  اذَّ هَّ ب ْ س َّ ار َّ َّ هِمْ ج  ذْ مِن ْ إ َّهْلِ مِل َّي ِ َّ وج  ِن ْ لَّمْ ي ُّ مْ إ  عَّ َّ الَّ »ن  هِمْ ق َّ زِ إ َّهْلِ مِل َّي ِ ي ْ َّ لَّى ع  ذٍ«. عَّ ق ِّ إ َّجَّ ُّ جَّ اب  هَّ صْلُّحُّ ذ َّ  ن  َّهُّ لأَّ ي َّ

 
H.3299 - And it was narrated from Ubaydullah ibn Ali Al-Halabi who said:  
I asked Abu Abdullah {a.s}, whether the testimony of the People of the Book (Ahl al-
Dhimmah) is valid against those not of their religion. 
Imam {a.s} said: "Yes, if witnesses from their own religion cannot be found, then the 
testimony of others is valid, for it is not right for anyone's rights to be lost." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.47 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.389 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ل َّ   -  3300 َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ن ْ ق َّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ زَّ ق َّ مَّ ِ عُّ ن  ذَّ ن ْ ن ْ إ َّجْمَّ اءُّ عَّ س  َّ لِى ٍّ إَّلْوَّ ُّ عَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ذْلٍ     :  وَّ رَّ وٰإ عَّ َّ ذ 

مْ  زِكُّ ي ْ َّ ِ مِن ْ ع  زٰإن  مْ إ َّوْ إ ج َّ كُّ مْ  مِن ْ زِكُّ ي ْ َّ ِ مِن ْ ع  إن  لل َّذ َّ ِ وَّ إَّ ان  سْلِمَّ مْ مُّ كُّ ِ مِن ْ إن  لل َّذ َّ الَّ »إَّ ذْ مِن ْ ق َّ ِ ح  ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ اب ِ ق َّ لْكِي َّ  مِن ْ إ َّهْلِ إَّ
ه َّ  ن  َّ هِمْ سُّ ن  ُّوإ ن ِ الَّ »سُّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ َّن  َّ رَّ وسِ لِأ  ُّ ح  مِن َّ إَّلْمَّ اب ِ ق َّ لْكِي َّ إ إ َّهْلِ إَّ َّ ذ  ِ لِك َّ إ  َّ اب ِ « وَّ ذ  لْكِي َّ  إ َّهْلِ إَّ

ه ٍ ق َّ  زْن َّ ُّ ا َّرْض ِ ع  لُّ ن ِ ُّ ج  اب َّ إَّلز َّ اب ِ «. مَّ لْكِي َّ ِ مِن ْ إ َّهْلِ إَّ لاَّن  ُّ ج  زَّ ا ق َّ مَّ هُّ هِذُّ س ْ ِ ي ُّ ن  ي ْ سْلِمَّ ذْ مُّ ِ ح   لَّمْ ي َّ
 
H.3300 - And it was narrated by Al-Hasan ibn Ali Al-Washsha' from Ahmad ibn Umar, 
who said: I asked Imam {a.s} about the saying of Allah {SWT}, the Majestic: "Two just men 
from among you or two others from outside you." (Surah Al-Ma'idah 5:106) 
Imam {a.s} said: "The two from among you are Muslims, and the two from outside you 
are from the People of the Book (Ahl al-Kitab). And if none from the People of the Book 
can be found, then from the Magians, because the Messenger of Allah {SWT} said:  
'Deal with them as you would with the People of the Book.' 
And this applies if a man dies in a foreign land and cannot find two Muslims to bear 
witness, then two men from the People of the Book may act as witnesses." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.47 • Al-Wafi, Vol.24 p.34 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.390 
• Tafsir Al-Burhan, Vol.2 p.377 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.687 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ِ كَّ   -  3301 ث  اي َّ كَّ لْمُّ ى  إَّ ولُّ : »ق ِ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ة ً لأَّ وَّ رَّ ذ َّ لن  َّاسُّ مُّ ان َّ إَّ

ون َّ  سْلِمُّ لْمُّ ون َّ وَّ إَّ زِطُّ ي َّ س ْ وْمَّ ي َّ لْي َّ مُّ إَّ هُّ ق ِّ ق َّ ى  إَّلزِّ ذ   ق ِ وَّ رَّ هُّ ز َّ ق َّ َّ ح  ون َّ إ ِن ْ عَّ زِطُّ ي َّ س ْ لَّى  ي َّ ذِّ عَّ ى  إَّلْحَّ لَّذُّ ق ِ ْ ح  وطِهِمْ وَّ ي ُّ زُّ ذَّ س ُّ  عِن ْ
ان َّ  الَّ »إ ِن ْ كَّ ِ ق َّ لاَّق  ى  إَّلط َّ هُّ ق ِ ي ُّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ور  ُّ ح  هُّ إ َّ ي َّ ُّ صْق  ق َّ ن ِ ُّعْي ِ ِن ْ إ  ث َّ إ  إ َّي ْ لْث ُّ إ َّ رَّ « ق ُّ هُّ ق َّ مِن ْ ُّعْي ِ ا إ  ذْرِ مَّ ب ْ ق َّ ار َّ َّ إ َّة   ج  ل  وَّ إِمْزَّ ُّ ج  هُّ رَّ عَّ  مَّ

 .» هُّ ي ُّ اذَّ هَّ  س َّ
لُّ   ن َّ ق ْ ه ِ ي ُّ ق َّ ي  ق ِ ى  إلْحَّ ه ِ وَّ ق ِ ي  َّ ق ِ ه ِ إلي  َّ هَّ ِ لَّى ج  لكِ َّ عَّ ا ذ َّ ن  َّمَّ ِ هُّ إلل َّهُّ إ  جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ن ِ ق َّ ي ْ اهِذَّ هُّ ن ِس َّ عَّ لُّ مَّ ُّ ج  ث ِ وَّ إلز َّ اي َّ كَّ ة ُّ إلْمُّ اذَّ هَّ وَّ  س َّ

مْ  هُّ امُّ ا إ ِمَّ هَّ ذ َّ ذْ رَّ ة ً ق َّ اذَّ هَّ لَّ س َّ ن ِ ن  َّهُّ ق َّ ِ ون َّ إ  الِق ُّ ح َّ ولَّ إلْمُّ ق ُّ ا ي َّ َّ ل  َّ لِك َّ لِن  ى  ذ َّ َّة َّ ق ِ زْإ  لَّ إلْمَّ َّذْج َّ لَّى   إ  ولَّه ٍ عَّ ُّ ن  ق ْ زُّ مَّ ي ْ ع َّ ِ ق َّ اق  لَّ ى  إلط َّ اءِ ق ِ سَّ ة ُّ إلن ِّ اذَّ هَّ ا س َّ َّم َّ وَّ إ 
ا.  َّصْلِن َّ  إ 

 
H.3301 - And it was narrated by Hammad from Al-Halabi, who said:  
I heard Abu Abdullah {a.s}, say: "Regarding a mukatab (a slave under a contract of 
emancipation), there was a time when people did not stipulate that if he failed to fulfill 
the terms of his contract, he would revert to slavery. But today, they stipulate this 
condition, and Muslims are bound by their conditions. If a mukatab commits an 
offense requiring a legal punishment (hudud), he is punished in proportion to the 
extent to which he has been freed." 
I asked: "What if half of him has been freed? Does his testimony in matters of divorce 
count?" 
Imam {a.s} said: "If he testifies alongside a man and a woman, his testimony is 
accepted." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, commented: This ruling 
was stated as a matter of taqiyyah (dissimulation). In truth, the testimony of a mukatab 
is acceptable when supported by two witnesses.  
The inclusion of the woman in this scenario was to prevent opponents from claiming 
that he had accepted testimony that their Imam had rejected. However, based on our 
foundational principles, the testimony of women in cases of divorce is not acceptable. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.48 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّى    -  3302 لِذَّ عَّ ن ْ وُّ الَّ : »مَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ا عَّ ص َّ إَّلزِّ  ِ ن  سَّ إَّلْحَّ إ َّن ِى   ن ْ  ة ِ عَّ زَّ ي  ع ِ لْمُّ إَّ  ُّ ن  ن ْ لل َّهِ  إَّ ذُّ  ن ْ ى عَّ وَّ َّ وَّ رَّ زِف  ة ِ وَّ عُّ طْزَّ لْق ِ إَّ
 .» هُّ ي ُّ اذَّ هَّ ب ْ س َّ ار َّ َّ سِهِ ج  ق ْ َّ ى  ن  لاَّحِ ق ِ الص َّ  ن ِ

 
H.3302 - And it was narrated by Abdullah ibn Al-Mughirah from Abu Al-Hasan Imam Ali 
ibn Musa Ar-Ridha {a.s}, who said:  
"Whoever is born upon the natural disposition (fitrah) and is known for his 
righteousness in himself, his testimony is valid."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.48 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.283 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.509 • Bihar Al-Anwar, Vol.85 p.32 • Bihar Al-Anwar, Vol.85 p.36 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لْ  -  3303 ن ْ ي َّ ة ِ مَّ اذَّ هَّ ن ْ س َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ه َّ ق َّ ان َّ ي َّ ِ سَّ ن  لاَّءِ ن ْ لْعَّ ِ إَّ ن  َّ عَّ وِى  الَّ »لأَّ وَّ رُّ امِ ق َّ مَّ الْحَّ ُّ ن ِ ث  عَّ

وَّ  زُّ هُّ مَّ الَّ عُّ ولُّون َّ ق َّ ق ُّ ا ي َّ َّ لَّن  َّ ن  ن ْ ق ِ ن  َّ مَّ ا ِ لْث ُّ ق َّ « ق ُّ ٍ سْق  ق ِ ُّ ن ِ ف  عْزَّ ان َّ لأَّ ي ُّ إ كَّ َّ ِذ  ا ْسَّ إ  لِمْث َّ إ َّن  َّ ن َّ ا عَّ لل َّهِ إ َّ مَّ ان َّ إَّ حَّ ن ْ الَّ »سُّ ق َّ ان   ق َّ طَّ ي ْ  س َّ
ا ن ُّ صَّ لْعَّ ِ وَّ ي َّ ان  هَّ ذَّ إَّلزِّ زُّ عِن ْ ق ِ ن ْ ه َّ لَّي َّ كَّ لاَّن ِ لْمَّ ِن  َّ إَّ الَّ »إ  هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ ف  َّ وَّ رَّ زَّ وَّ إَّلْح ُّ اق ِ لاَّ إَّلْحَّ ا ج َّ هُّ مَّ َّ جِن 

لن  َّ  ي س َّ وَّ إَّ ه َّ ن ْ إَّلزِّ امَّ ُّسَّ هِ وَّ إ لِهِ ، إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ق َّ رَّ ان َّ ذْ سَّ « وَّ ق َّ ه ُّ كَّ لاَّن ِ لْمَّ ا إَّ هَّ زُّ ُّ حْص  ا ي َّ هَّ ن  َّ ِ ا  َّ ى  صْلَّ ق  زَّ ْ ذٍ وَّ إ َّج  ي ْ ن َّ ر َّ
 .» لَّ ي ْ  إَّلْح َّ

 
H.3303 - And it was narrated from Al-Ala ibn Sayabah who said: I asked Abu Abdullah 
{a.s}, about the testimony of one who plays with pigeons.  
Imam {a.s} said: "There is no harm if he is not known for sinfulness."  
I said: The people around us say that Umar called them to be a ‘devil’.  
Imam {a.s} replied: "Glory be to Allah {SWT}! Do you not know that the Messenger of Allah 
{SWT}, peace and blessings be upon him and his family, said: 'Indeed, the angels flee 
from gambling and curse its participant, except for activities involving hoofs, claws, 
feathers, and arrows, for the angels attend such activities.'  
And the Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, raced with Usamah 
ibn Zayd and ran horses."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.48 • Al-Wafi, V.16 p.1012 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.27 p.413 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3304   -    ِ ن  ذَّ ن ْ إوُّ ن ْ ذَّ َّ عَّ وِى  ي ْ وَّ رُّ إلِذَّ لَّى إَّلْوَّ ة َّ عَّ اذَّ هَّ وإ إَّلس  َّ مُّ ي  ولُّ : »إ َّق ِ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ ِ ق َّ ن  ي ْ صَّ ِ إَّلْحُّ ن 

ي   ى ق ِ ذ َّ عَّ إ ي َّ َّ ِذ  الَّ »إ  زُّ ق َّ ي ْ ا إَّلص  َّ لْث ُّ وَّ مَّ « ق ُّ زَّ ي ْ ِ إَّلص  َّ ن  ي ْ ى  إَّلذِّ لْأ َّح ِ ق ِ لَّى إَّ ا عَّ وهَّ ي مُّ ق ِ لَّذِ وَّ لأَّ ي ُّ لْوَّ هِ  هِ  وَّ إَّ عِي  ذ َّ ى  ي َّ ل َّذ ِ ق ِّ إَّ ُّ إَّلْحَّ اجِث  صَّ
كُّ  لِك َّ إ َّن ْ ي َّ َّ لُّ ذ  ي َّ هِ وَّ إ لِهِ وَّ مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ولُّهُّ صَّ سُّ ل َّ وَّ رَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ زَّ إَّ ا إ َّمَّ َّ مَّ لاَّف  لَّهُّ ج ِ َّ ن  وَّ ق ِ ن   وَّ هُّ ي ْ زَّ ذَّ لَّى إ ج َّ لٍ عَّ ُّ ج  ون َّ لِزَّ

ارِ  َّ ط  ن ْ ا ِ ِ ن  الَّى  عَّ ي َّ لل َّهُّ  إَّ زَّ  إ َّمَّ ذْ  ق َّ عْسِز  وَّ  ث َّ  مُّ إ َّن ْ ة َّ وَّ  اذَّ هَّ إَّلس  َّ مَّ  ي  ق ِ ي ُّ إ َّن ْ  َّلُّك َّ  سْا  ي َّ « وَّ  ة ٍ زَّ سَّ ي ْ لىٰ مَّ ِ إ  ة    زَّ ِ ط  ن َّ الَّ »ق َّ ق َّ ق َّ زَّ  سَّ ي ْ ي َّ ى  ي  َّ ةِ جَّ
سْزِ«.  الِ إَّلْعُّ ى  جَّ ة َّ ق ِ اذَّ هَّ مَّ إَّلس  َّ ي  ق ِ ُّ لَّك َّ إ َّن ْ ي ُّ حِل  لاَّ ي َّ سْزِ ق َّ الْعُّ هُّ ن ِ ُّ عْزِق   ي َّ

 
H.3304 - And it was narrated from Dawud ibn Al-Husayn who said: I heard Abu 
Abdullah {a.s}, say: "Establish testimony against parents and children, but do not 
establish it against a brother in religion out of harm (al-ḍayr)."  

I said: What is al-ḍayr?  
Imam {a.s} said: "It is when the claimant transgresses in demanding his right contrary to 
what Allah {SWT}, the Almighty, and His Messenger {saws} have commanded. An example 
of this is when one man has a debt upon another who is in hardship, and Allah {SWT}, the 
Exalted, has commanded to grant him respite until ease, as He {SWT} said: 'then a respite 
until ease.' (Surah Al-Baqarah 2:280), Yet, he asks you to bear witness against him 
while you know he is in hardship. It is not permissible for you to establish the testimony 
during his state of hardship."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.49 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.257 • Al-Wafi, Vol.16 
p.1027 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.340 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ    -   3305 ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ غ  كِزْذِي ن   عَّ ى مِسْمَّ وَّ غَّ وَّ رَّ َّ ج  َّ رَّ م  مَّ ي ُّ ِ ج  زُّ َّا ق َّ ن  الز ِّ لٍ ن ِ ُّ ج  لَّى رَّ وإ عَّ هِذُّ ه ٍ س َّ عَّ ى  إ َّرْن َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

عَّ  ي َّ هِ مُّ لَّي ْ هِذْب ُّ عَّ الَّ س َّ ن  َّهُّ ق َّ ِ ا  َّ لْث ُّ ق  الَّ ق ُّ « ق َّ ه ُّ ي َّ هِ إَّلذِّ لَّي ْ الَّ »عَّ ى  ق َّ ي ِ اذَّ هَّ ى  س َّ كْث ُّ ق ِ كَّ الَّ س َّ مْ وَّ ق َّ هُّ ذُّ «. إ َّجَّ لُّ ي َّ ق ْ الَّ »ي ُّ ذإً ق َّ  مِّ
 
H.3305 - And it was narrated by Misma' Kardin from Abu Abdullah Imam Jafar Al-Sadiq 
{a.s}, regarding four witnesses who testified against a man for adultery, and he was 
stoned. Then one of them retracted and said: “I doubted my testimony."  
Imam {a.s} said: "He must pay the blood money."  
I said: What if he said: “I testified against him intentionally"?  
Imam {a.s} said: "He is to be executed."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.50 • Al-Wafi, V.16 p.851 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.329 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّ   -  3306 هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ان َّ إ َّمِي  الَّ كَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ِى  ج  ن ْ إ َّ سٍ عَّ ي ْ ُّ ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ُّ وَّ رَّ ذ  ُّ ولُّ : »لأَّ إ ج  ق ُّ مُّ ي َّ

ٍ وَّ لأَّ  ان ِف  ٍ وَّ لأَّ ق َّ إف  ز َّ وْلِ عَّ ق َّ سِهِ «. ن ِ ق ْ َّ لَّى ن  لأ َّ عَّ ِ ِ إ  اسِق  لْق َّ ة َّ إَّ اذَّ هَّ لُّ س َّ ن َّ ، وَّ لأَّ إ َّق ْ  لِضٍّ
 
H.3306 - And it was narrated by Muhammad bin Qais from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said that the Commander of the Faithful {a.s}, used 
to say: "I do not act upon the statement of a fortune-teller, nor a tracker, nor a thief, 
and I do not accept the testimony of a transgressor except against himself."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.50 • Al-Wafi, Vol.16 p.1000 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.378 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.3 p.342 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ ق َّ   -  3307 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ اب ٍ عَّ ي َّ ِ ع ِ ن  ضِ ن ْ ق ْ ن ْ جَّ ُّ عَّ زِى   ق َّ لْمِن ْ ذَّ إَّ إوُّ ُّ ذَّ ن  ُّ ن ْ ان  مَّ لَّي ْ ى سُّ وَّ ل  الَّ :  وَّ رَّ ُّ ج  الَّ لَّهُّ رَّ ق َّ

لَّعَّ  لْث ُّ ق َّ مْ« ق ُّ عَّ َّ الَّ »ن  ق َّ هُّ لَّهُّ ق َّ ن  َّ َّ ذَّ إ  هَّ ُّ لِى  إ َّن ْ إ َّس ْ ور  ُّ ح  لٍ إ َّ ي َّ ُّ ج  ى ْ رَّ ذَّ ى  ي َّ اً ق ِ ن  ي ْ ث ُّ س َّ ي ْ إ َّ إ رَّ َّ ذ  ِ ث َّ إ  إ َّي ْ ن َّ إ َّ رَّ الَّ »وَّ مِن ْ إ َّي ْ زِةِ ق َّ ي ْ ل َّهُّ لِع َّ
عْذَّ   ولَّ ن َّ ق ُّ َّ ي َّ م  زَّ مِلْكاً لَّك َّ ي ُّ صِي  هُّ وَّ ي َّ زِي َّ ي َّ س ْ ار َّ لَّك َّ إ َّن ْ ي َّ َّ ن ْ ج  لَّى مَّ ِ هُّ إ  َّ ن  سُّ ن ْ ُّ لَّك َّ إ َّن ْ ي َّ ور  ُّ ح  هِ وَّ لأَّ ي َّ لَّي ْ حْلِف َّ عَّ وَّ لِى  وَّ ي َّ لْمِلْك ِ هُّ إَّ

ا ا ق َّ إ مَّ ذ َّ ز ْ هَّ ُّ ح  لاَّمُّ »لَّوْ لَّمْ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ َّ ق َّ م  لِهِ« ي ُّ َّ ن  ك َّ مِن ْ ق ِ لَّي ْ ِ هُّ إ  ارَّ مِلْكُّ «. صَّ وق   ن َّ سُّ سْلِمِي  ث ْ لِلْمُّ  مَّ
 
H.3307 - And it was narrated by Sulayman bin Dawood Al-Minqari from Hafs bin 
Ghiyath, who said: A man asked Abu Abdullah {a.s}, "What do you say if I see something 
in the possession of a man - can I testify that it belongs to him?"  
Imam {a.s} replied: “Yes."  
The man then asked: “But perhaps it belongs to someone else?"  
Imam {a.s} said: “Then how is it permissible for you to buy it and for it to become your 
property, and afterward you claim it as yours and swear upon it, yet it is not 
permissible for you to attribute it to the one from whom it came into your possession?"  
Imam {a.s} said: “If this were not permissible, the marketplace for Muslims would not 
function."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.51 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  3308 وَّ لَّ وَّ رَّ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ لاَّمُّ : إ َّن  َّ إ َّمِي  هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  اعِي لُّ ن ْ ِسْمَّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ ي ْ

 َّ اب  ان َّ ي َّ ذْ كَّ هُّ وَّ ق َّ ي َّ اذَّ هَّ ار َّ س َّ َّ ا َّج  ة ٍ ق َّ اذَّ هَّ لُّهُّ ن ِس َّ ْ ةُّ وَّ رِج  ذُّ ث ْ ي َّ طِعَّ ذْ ق ُّ ل  وَّ ق َّ ُّ ج  ةُّ رَّ ذَّ هِذَّ عِن ْ . س َّ هُّ ي ُّ وْن َّ ث ْ ي َّ زِق َّ  وَّ عُّ
 
H.3308 - And it was narrated by Isma'il bin Muslim from Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s}, from his father Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, peace be upon him, 
that a man who had his hand and foot amputated based on testimony came to testify 
before Commander of the Faithful, peace be upon him. Imam {a.s} accepted his 
testimony, as the man had repented, and his repentance was known.  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.397 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.51 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.245 
• Al-Istibsar, Vol.3 p.37 • Al-Wafi, Vol.16 p.1005 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.385 • Bihar Al-Anwar, Vol.85 
p.31 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  3309 وَّ ن ْ س َّ وَّ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّلْحَّ لِ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ِ إَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ة ِ صَّ اذَّ هَّ

إَّ  غُّ  طِي  سْي َّ ي َّ ا لأَّ  مَّ ي  ق ِ اءِ  سَّ إَّلن ِّ ة ُّ  اذَّ هَّ ُّ س َّ ور  ُّ ح  الَّ »ي َّ مٍ ق َّ ْ ج  إ َّوْ رَّ  ٍ لاَّق  إ َّوْ طَّ احٍ  كَّ ن ِ ى   ُّ ق ِ ور  ُّ ح  ي َّ لْ  اءِ هَّ سَّ هِ وَّ إَّلن ِّ لَّي ْ ِ إ  زَّ  َّ لن  َّط  إَّ الُّ  َّ ج  لزِّ
ذِّ  ى  جَّ ُّ ق ِ ور  ُّ ح  مِ وَّ ي َّ ى  إَّلذ َّ ِ وَّ لأَّ ق ِ لاَّق  ى  إَّلط َّ ُّ ق ِ ور  ُّ ح  ، وَّ لأَّ ي َّ ل  ُّ ج  ن  َّ رَّ هُّ عَّ ان َّ مَّ إ كَّ َّ ِذ  احِ إ  كَّ ى  إَّلن ِّ ُّ ق ِ ور  ُّ ح  ه َّ    ي َّ لاَّي َّ ان َّ ي َّ إ كَّ َّ ِذ  ا، إ  َّ ن  إَّلز ِّ

ِ وَّ  ن  لَّي ْ ُّ ج  ة ُّ رَّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ور  ُّ ح  ِ وَّ لأَّ ي َّ ن  ي ْ ي َّ إ َّ الٍ وَّ إِمْزَّ َّ ة ٍ «. رِج  سْوَّ غِ ن ِ   إ َّرْن َّ
 
H.3309 - And it was narrated by Safwan bin Yahya from Muhammad bin Al-Fudhayl, 
from Abu Al-Hasan, peace be upon him.  
He said: I asked him about the testimony of women - does it suffice in cases of 
marriage, divorce, or stoning?  
Imam {a.s} said: "The testimony of women is accepted in matters that men cannot 
observe. It is also valid in marriage if accompanied by one man. However, it is not 
accepted in divorce or bloodshed. It is accepted in cases of adultery if there are three 
men and two women, but the testimony of two men and four women is not accepted."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.51 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3310 لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ُّ إ َّ ى   لَّن ِ لِى ٍّ إَّلْحَّ ُّ عَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ي ْ َّ ن  ا َّلَّ عُّ ُّ  وَّ سَّ ور  ُّ ح  الَّ »ي َّ ة ِ ق َّ لْوِلأَّذَّ ى  إَّ لَّه ِ ق ِ ان ِ لْق َّ ة ِ إَّ اذَّ هَّ س َّ

ة ِ «.  رَّ ذ ْ لْعُّ وسِ وَّ إَّ ق ُّ ن ْ لْمَّ ى  إَّ اءِ ق ِ سَّ ة ُّ إَّلن ِّ اذَّ هَّ ة ِ وَّ س َّ إجِذَّ ة ُّ إَّلْوَّ اذَّ هَّ  س َّ
 
H.3310 - And Ubaydullah bin Ali Al-Halabi asked Abu Abdullah {a.s}, about the testimony 
of a midwife in childbirth.  
Imam {a.s} said: "The testimony of one woman is accepted, and so is the testimony of 
women regarding the newborn and the virginity (of a girl)."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.52 
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 ﴿HADITH ﴾ 
زُّ    - وَّ    -   3311 ى إ َّمِي  ص َّ لَّهُّ ق َّ ق َّ ي َّ ق َّ زٍ ق َّ ن ْ ى  ن ِ لاَّماً ق ِ ُّ غَّ ع  ق َّ ن  َّهُّ ذَّ َّ إ َّة   إ  هِ إِمْزَّ لَّي ْ ب ْ عَّ هِذَّ لاَّمٍ س َّ ُّ ى  ع  لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ ار َّ  إَّ َّ ا َّج 

. زْإ َّة ِ لْمَّ ة َّ إَّ اذَّ هَّ  س َّ
 
H.3311 - And the Commander of the Faithful {a.s}, ruled in the case of a boy against 
whom a woman testified that he had pushed another boy into a well, causing his 
death. 
Imam {a.s} accepted the testimony of the woman.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.52 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.267 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.27 • Al-Wafi, Vol.16 p.958 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.357 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّمُّ :   - 3312 ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ ة ُّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ى ر  وَّ  وَّ رَّ
ا  وهَّ ذُّ َّ ج  وَّ اءُّ ق َّ سَّ ا إَّلن ِّ هَّ لَّي ْ ِ ب ْ إ  زَّ َّ ط  ن َّ كْز  ق َّ ا ن ِ َّ ن  الَّث ْ إ َّ ق َّ َّا ق َّ ن  الز ِّ إ َّة ٍ ن ِ لَّى إِمْزَّ وإ عَّ هِذُّ ه ٍ س َّ عَّ ى  إ َّرْن َّ اءِ«.ق ِ سَّ ة ُّ إَّلن ِّ اذَّ هَّ لُّ س َّ ن َّ ق ْ الَّ »ي ُّ كْزإً ق َّ  ن ِ

 
H.3312 - And Zurara narrated from one of the Imams {a.s}, peace be upon them, 
regarding four witnesses who testified against a woman for committing adultery.  
She claimed that she was a virgin, so women examined her and found her to be a virgin.  
Imam {a.s} said: “The testimony of the women is accepted."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.52 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.271 • Al-Wafi, Vol.16 
p.960 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.363 
   

 ﴿HADITH ﴾ 
3313  -  ِ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِ إ َّ كَّ ُّ إَّلْحَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ا َّلَّ عَّ زٍ وَّ سَّ ن ْ ى  ن ِ اً ق ِ ي   ِ ن  غَّ صَّ ق َّ ن  َّهُّ ذَّ َّ لٍ إ  ُّ ج  لَّى رَّ ب ْ عَّ هِذَّ إ َّة ٍ س َّ إِمْزَّ

 .» زْإ َّة ِ لْمَّ ة ِ إَّ اذَّ هَّ ى ِّ ن ِس َّ ن ِ ه ِ إَّلص َّ ُّغُّ ذِي َّ ن  لِ رُّ ُّ ج  لَّى إَّلز َّ الَّ »عَّ اب َّ ق َّ مَّ  ق َّ
 
H.3313 - And Abdullah bin Al-Hakam asked Abu Abdullah {a.s}, about a woman who 
testified against a man that he had pushed a boy into a well, resulting in his death.  
Imam {a.s} said: “The man is liable for one-fourth of the boy's blood money based on the 
testimony of the woman."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.52 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.267 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.27 • Al-Wafi, Vol.16 p.959 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.359 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى     -   3314 ى ِّ عَّ ق ِ زَّ ي ْ الِذٍ إَّلص َّ ِ ج َّ ن  ِ ن ْ ن  ي ْ سَّ ِ إَّلْحُّ ن  زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ى إِن ْ وَّ ث ُّ  وَّ رَّ ن ْ ي َّ الَّ : كَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ى  عَّ اص ِ ِ إَّلْمَّ ن  سَّ إَّلْحَّ

ي َّ  كَّ الَّ ق َّ اب َّ ق َّ َّ مَّ م  هِ ي ُّ اي ِ ي َّ ى  جَّ اً ق ِ ن  ي ْ ا س َّ هَّ ذُّ ي ِّ ا سَّ لَّ لَّهَّ عَّ َّ ذْ ج  لَّذٍ وَّ ق َّ ُّ وَّ ُّم  اب َّ وَّ لَّهُّ إ  لٍ مَّ ُّ ج  ى  رَّ هِ ق ِ لَّي ْ ِ ا  إ  ا مَّ لاَّمُّ »لَّهَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ ث 
هِ  اي ِ ي َّ ى  جَّ ا ق ِ هَّ ذُّ ي ِّ هِ سَّ ا ن ِ اهَّ «. إ ي َّ ن َّ مِي  هَّ ي  َّ لْمُّ زِ إَّ ي ْ َّ مِ ع  ذَّ زْإ َّة ِ وَّ إَّلْح َّ لْمَّ لِ وَّ إَّ ُّ ج  ة ُّ إَّلز َّ اذَّ هَّ لِك َّ س َّ َّ لَّى ذ  لُّ عَّ ن َّ ق ْ ا ي ُّ لِك َّ لَّهَّ َّ وف   ذ  عْزُّ   مَّ

 
H.3314 - And Ibn Abi Umair narrated from Al-Husayn bin Khalid Al-Sayrafi, from Abu 
Al-Hasan Al-Madhi, peace be upon him, who said: I wrote to Imam {a.s} regarding a man 
who died, leaving behind a bondwoman, and her master had given her something 
during his lifetime. Then the master died.  
Imam {a.s} wrote back: "She is entitled to what her master gave her during his lifetime, 
as it is recognized for her. The testimony of a man, a woman, and trustworthy servants 
is accepted in this matter, provided they are not accused of dishonesty."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.53 • Al-Wafi, V.16 p.965 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.364 
 

 ﴿HADITH ﴾ 
ل َّى إَّ   -  3315 لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ ِن  َّ رَّ الَّ : إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ار َّ  وَّ رَّ َّ هِ وَّ إ لِهِ إ َّج  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ

 . ل  ُّ ج  ن  َّ رَّ هُّ عَّ سَّ مَّ ِ وَّ لَّي ْ ن  ي ْ ى  إَّلذ َّ اءِ ق ِ سَّ ة َّ إَّلن ِّ اذَّ هَّ  س َّ
 
H.3315 - And Hammad narrated from Al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: Indeed, the Messenger of Allah {SWT}, peace and 
blessings be upon him and his family, approved the testimony of women in matters of 
debt even if no man was with them.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.53 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.263 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.6 p.271 • Al-Istibsar, Vol.3 p.22 • Al-Wafi, Vol.16 p.952 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.356 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.27 p.363 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
َّلْث ُّ    -  3316 ا  الَّ : سَّ ِي ذَّ ق َّ ز  ِ ي َّ ن  زَّ ن ْ مَّ ن ْ عُّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ إ َّة ً وَّ وَّ رَّ َّ إِمْزَّ ك  زَّ اب َّ وَّ ي َّ لٍ مَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لل َّهِ عَّ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ

لْمَّ  ب ِ إَّ هِذَّ س َّ لَّى إَّلْأ َّرْض ِ ق َّ ِ غَّ إ  ق َّ ا وَّ عْذَّ مَّ لاَّمُّ ن َّ ُّ لْع  اب َّ إَّ َّ مَّ م  لاَّماً ي ُّ ُّ هِ ع  وْي ِ عْذَّ مَّ ث ْ ن َّ عَّ ص َّ وَّ امِل  ق َّ ن  َّهُّ هِى َّ جَّ َّ هِ إ  ا ن ِ هَّ لَّي ْ ِ ن  ى  ق َّ ل َّي ِ زْإ َّة ُّ إَّ
احَّ جِ  ل َّ وَّ صَّ هَّ ُّ إِسْي َّ لْع  إب ِ إَّ زَّ غِ مِي  ُّ ن  ى  رُّ ا ق ِ هَّ ي َّ اذَّ هَّ ز َّ س َّ ي  ِ ح  امِ إ َّن ْ ي ُّ لْأ مَِّ لَّى إَّ الَّ »عَّ ق َّ عْذُّ ق َّ اب َّ ن َّ َّ مَّ م  لَّى إَّلْأ َّرْض ِ ي ُّ ِ غَّ إ  ق َّ ن َّ وَّ  لاَّمِ«. ي 

 
H.3316 - And Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Umar ibn Yazid, who said:  
I asked Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, about a man who died 
and left behind a wife who was pregnant. She gave birth to a boy after his death, and 
then the boy died after falling to the ground. The woman who received him testified 
that he cried out and screamed when he fell to the ground, and then he died afterward.  
Imam {a.s} said: It is upon the Imam to approve her testimony concerning a quarter of 
the boy’s inheritance.  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.392 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.53 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.268 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.391 • Al-Istibsar, Vol.3 p.29 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.352 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3317   -    ِ ى  ن ِصْف  ا ق ِ مَّ هُّ ي ُّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ور  ُّ ح  ِ ي َّ ن  ي ْ ي َّ إ َّ ان َّث ِ إِمْزَّ ى : »إ ِن ْ كَّ زَّ ُّج ْ ه ٍ إ  إي َّ ى  رِوَّ ب ْ  وَّ ق ِ ار َّ َّ ة ٍ ج  سْوَّ لاَّب َّ ن ِ ن  َّ ي َّ إب ِ وَّ إ ِن ْ كُّ زَّ لْمِي  إَّ

لِّهِ « إب ِ كُّ زَّ لْمِي  ى  إَّ ن  َّ ق ِ هُّ ي ُّ اذَّ هَّ ب ْ س َّ ار َّ َّ ن  َّ إ َّرْن َّعاً ج  إب ِ وَّ إ ِن ْ كُّ زَّ لْمِي  اعِ إَّ ه ِ إ َّرْن َّ لاَّي َّ ى  ي َّ ن  َّ ق ِ هُّ ي ُّ اذَّ هَّ  . س َّ
 
H.3317 - And in another narration:  
If there are two women, their testimony is valid for half of the inheritance.  
If there are three women, their testimony is valid for three-fourths of the inheritance.  
And if there are four women, their testimony is valid for the entire inheritance.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.54 • Al-Wafi, V.16 p.961 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.27 p.365 
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CHAPTER 19 – CHAPTER ON JUDGING BY THE TESTIMONY OF ONE 
WITNESS AND THE OATH OF THE CLAIMANT  

ذ  وَ  هَادَة   ألْوَأح  ُ ألْجُكْم  ب  س َ ي  ب َاب  ع  ن   ألْمُذ َ ت  م   ي َ
֎ HADITH 3318 – 35 ֍ 

 
لل َّهُّ  - 3318 ل َّى إَّ الَّ صَّ عِى  وَّ ق َّ ذ َّ لْمُّ ِ إَّ ن  مِي  اهِذٍ وَّ ي َّ ة ِ س َّ اذَّ هَّ هِ وَّ إ لِهِ ن ِس َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ى رَّ ص َّ لَّ  ق َّ ز َّ َّ هِ وَّ إ لِهِ »ن  لَّي ْ عَّ

ق ِّ  ِ إَّلْحَّ اجِث  ن ِ صَّ مِي  اهِذٍ وَّ ي َّ ة ِ س َّ اذَّ هَّ كْمِ ن ِس َّ الْحُّ لاَّمُّ ن ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ي لُّ عَّ ن ِ زَّ ن ْ َّ َّ ج  لَّى    «  عَّ
. ِ إق  الْعِزَّ ِ لاَّمُّ ن  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  مِن ِ و ْ زُّ إَّلْمُّ َّمِي  هِ إ  ِ مَّ ن  كَّ  وَّ جَّ

 
H.3318 - The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, 
ruled based on the testimony of one witness and the oath of the claimant.  
He {saws}, peace and blessings be upon him and his family, said: "Jibril {a.s} descended 
upon me with the judgment of the testimony of one witness and the oath of the 
claimant."  
[AL SADUQ] 

Commander of the Faithful, peace be upon him, also judged by this ruling in Iraq.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.54 • Al-Wafi, Vol.16 p.945 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.269 
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ا  -  3319 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءِ عَّ لْعَّ ِ إَّ ن  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ان َّ وَّ رَّ لَّ : »لَّوْ كَّ
ة َّ  اذَّ هَّ َّا س َّ ن  ز ْ َّ ا لَّأ َّج  َّ ن  لَّي ْ ِ َّمْزُّ إ  لْأ  لل َّهِ إَّ ِ إَّ وق  ق ُّ ان َّ مِن ْ جُّ ا كَّ ا مَّ َّ َّم  ا  َّ اسِ ق  لن  َّ ِ إَّ وق  ق ُّ ى  جُّ صْمِ ق ِ ِ إَّلْح َّ ن  مِي  غَّ ي َّ ز  مَّ ي ْ هُّ ج َّ لِمَّ مِن ْ إ عُّ َّ ذ  ِ لِ إ  ُّ ج  إَّلز َّ

لاَّ«.  لْهِلاَّلِ ق َّ ه ِ إَّ ي َّ و ْ ل َّ وَّ رُّ َّ ز  َّ وَّ ج   عَّ
 
H.3319 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Al-Alaa, from Muhammad ibn Muslim, 
from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: "If the matter were up 
to us, we would permit the testimony of one man, if he is known for goodness, along 
with the oath of the claimant, in the rights of people. However, as for the rights of Allah 
{SWT}, the Almighty, and the sighting of the crescent moon, we would not permit it."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.54 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.273 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.33 • Al-Wafi, Vol.16 p.945 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.268 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.502 
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ي   ع  ن   ألْمُذ َ ت  م  ن   وَ ي َ ت ْ َي َ هَادَة   أمْرَأ  ُ ألْجُكْم  ب  س َ  ب َاب 
֎ HADITH 3320 – 3321 ֍ 

 
الِ   -  3320 هِذَّ لِطَّ إ س َّ َّ ِذ  الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن َّ ج  ى ن ْ وسَّ ِ مُّ ن  سَّ لْحَّ ا إَّ ن َّ ِمٍ إ َّن  َّ إ َّ ار  ُّ جَّ ن  ورُّ ن ْ صُّ ن ْ ى مَّ وَّ ِ رَّ ان  إ َّي َّ ق ِّ إِمْزَّ ِ إَّلْحَّ ث 

ز  «.  ان ِ َّ وَّ ج  هُّ هُّ ق َّ َّ ن  مِي   وَّ ي َّ
 
H.3320 - Mansur ibn Hazim narrated that Abu al-Hasan Imam Musa ibn Jafar Al-
Kadhim {a.s}, said: "If two women testify in favor of the claimant along with his oath, it is 
permissible." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.55 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.272 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.31 • Al-Wafi, Vol.16 p.951 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.271 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.502 
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لل َّهُّ   -  3321 إَّ ل َّى  لل َّهِ صَّ إَّ ولَّ  سُّ : »إ َّن  َّ رَّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ى ِّ عَّ لَّن ِ إَّلْحَّ  ِ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ رَّ ار َّ وَّ  َّ إ َّج  إ لِهِ  هِ وَّ  لَّي ْ  عَّ
 .» ق    هُّ لَّحَّ ق  َّ ِن  َّ جَّ الل َّهِ إ  ُّ ن ِ حْلِف  ِ ي َّ ن  ي ْ ى  إَّلذ َّ ِ ق ِ الِث  ِ إَّلط َّ ن  مِي  غَّ ي َّ اءِ مَّ سَّ ة َّ إَّلن ِّ اذَّ هَّ  س َّ

 
H.3321 - Hammad narrated from al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that:  
"The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, permitted the 
testimony of women along with the oath of the claimant in matters of debt, where he 
swears by Allah {SWT} that his claim is true." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.386 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.55 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.272 
• Al-Istibsar, Vol.3 p.32 • Al-Wafi, Vol.16 p.951 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.271 
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هَاد   َ ألْأ  ش ْ لْم  دُون  الْع  هَادَة   ب   امَه   ألس  َ ف َ ُ أ    ب َاب 
֎ HADITH 3322 – 3325 ֍ 

 
ذُّ   -   3322 هَّ س ْ لِ ي َّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زِ عَّ اق ِ َّ لْن  زٍ إَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ ِ   رَّ ن  لَّي ْ ُّ ج  َّ إَّلز َّ اب  جِسَّ

ذْ«.  هَّ س ْ اءَّ لَّمْ ي َّ هِذَّ وَّ إ ِن ْ س َّ اءَّ س َّ الَّ »إ ِن ْ س َّ ة ِ ق َّ اذَّ هَّ لَّى إَّلس  َّ ِ ى إ  ذْعَّ َّ ي ُّ م   ي ُّ
 
H.3322 - Al-Ala narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Ja'far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, regarding a man who observes the accounting 
between two men and is then called to testify.  
Imam {a.s} said: "If he wishes, he may testify, and if he wishes, he may abstain from 
testifying."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.55 • Al-Wafi, Vol.16 p.1029 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.319 
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ن ْ    -  3323 الٍ عَّ ص  َّ ُّ ق َّ ن  ى إِن ْ وَّ ذُّ وَّ رَّ هَّ س ْ لِ ي َّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ِي ذَّ عَّ ز  ِ ي َّ ن  ذَّ ن ْ إ َّجْمَّ
 .» ذُّ هَّ س ْ الَّ »ي َّ ة ِ ق َّ اذَّ هَّ لَّى إَّلس  َّ ِ ى إ  ذْعَّ َّ ي ُّ م  ِ ي ُّ ن  لَّي ْ ُّ ج  َّ إَّلز َّ اب   جِسَّ

 
H.3323 - Ibn Faddal narrated from Ahmad ibn Yazid, from Muhammad ibn Muslim, 
from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, regarding a man who observes 
the accounting between two men and is then called to testify.  
Imam {a.s} said: "He should testify."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.55 • Al-Wafi, Vol.16 p.1029 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.319 
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لٍ    -   3324 ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ مَّ ق َّ ي َّ ِ إ َّس ْ ن  ذَّ ن ْ ُّ إ َّجْمَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ ا وَّ رَّ هَّ ص ِ ي ْ هُّ مِن ْ جَّ إ َّي ُّ ب ِ إِمْزَّ زَّ هُّ طَّ

ا ق َّ  هَّ لَّي ْ لاَّق ُّ عَّ غُّ إَّلط َّ ق َّ وإ إ َّ ي َّ ذُّ هَّ مُّ إِس ْ لْ لَّهُّ ق ُّ هُّ وَّ لَّمْ ي َّ لاَّمَّ ون َّ كَّ عُّ سْمَّ وْم  ي َّ الِق   وَّ ق َّ ه ُّ طَّ َّ لاَّن  ُّ الَّ ق  ق َّ ا ق َّ هَّ كُّ زُّ ي ْ ي َّ ة   إ َّ ق َّ اذَّ هَّ ةِ س َّ ِ ذ  مْ هَّ عَّ َّ الَّ »ن 
 .» ه ً ل َّق َّ عَّ  مُّ

اهِذِ ن ِ  لَّى إلس  َّ هِ إ ِ ي  ارُّ ق ِ ي َّ عِلَّ إلْح ِ ُّ ى  ج  زِ إل َّذ ِ ن َّ َّ إ إلْح  ذ َّ ى هَّ عْن َّ هُّ إلل َّهُّ مَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ لِك َّ ق َّ لَّى ذ َّ ان َّ عَّ إ كَّ ذ َّ وَّ إ ِ ِ هُّ ن  لَّي ْ ُّ ج  ِ إلز َّ اب  حِسَّ
لُّو ط ْ ق ِّ مَّ َّ إلْحَّ اجِث  َّن  َّ صَّ إ  لِمَّ  ى عَّ ي َّ مَّ وذِ ق َّ هُّ ُّ ةُّ مِن َّ إلس   زُّ ي ْ ق ِّ ع َّ حِلَّ إلْحَّ ي َّ ا وَّ لَّمْ  هَّ ي ُّ امَّ إ ِق َّ هِ  لَّي ْ َّ عَّ ث  َّ ج  هِ وَّ ي ِ اذَّ هَّ ن ِس َّ ل َّأ  ِ إ  هُّ  ُّ ق   ا جَّ حْي َّ ي ُّ لَّأ  لَّهُّ    م  وَّ 

ا. ُّهَّ ان  مَّ  كِي ْ
 
H.3324 - Ali ibn Ahmad ibn Ashyam narrated that he asked Imam Abu al-Hasan {a.s}, 
about a man whose wife became pure from her menstruation. 
The man said (to his wife): “So-and-so is divorced," while people were listening to his 
words, but this man did not (explicitly) tell them to ‘Bear witness.’ (to the words)  
Does the divorce take effect upon her?  
Imam {a.s} said: “Yes, this is a testimony. Would you leave her in suspense?" 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, commented:  
The meaning of this narration, in which the choice was left to the witness regarding the 
accounting of two men, applies when there are other witnesses regarding that right. 
Whenever it is known that the rightful person is being wronged and his right cannot be 
restored except through the testimony, it becomes obligatory to give it, and it is not 
permissible to conceal it. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.56 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.319 
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لُّوماً«.  - 3325 ط ْ هُّ مَّ ُّ اجِن  ان َّ صَّ إ كَّ َّ ِذ  ة   إ  اذَّ هَّ لْعِلْمُّ س َّ لاَّمُّ : »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ذْ ق َّ ق َّ  ق َّ
 
H.3325 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, said:  
"Knowledge is a testimony when its possessor is wronged."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.57 • Al-Wafi, Vol.16 p.1030 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.319 
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هَا  مَاب   ت ْ هَا وَ ك  ذ  ت  ك  ا ْ هَا وَ ي َ امَت   ف َ ي  أ   اءَ ف   َ هَادَة   وَ مَا ح  َ ألس  َ ن  اع  م  ن َ ُ أل أمْت    ب َاب 
֎ HADITH 3326 – 3330 ֍ 

 
إ ِ   -   3326 ى  ذْعَّ ي ُّ ى   لِل َّذ ِ ى   ع ِ َّ ن  ن ْ ي َّ »لأَّ   : لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ الِحُّ  إَّلص َّ ذُّ  ن ْ لْعَّ إَّ الَّ  ق َّ لِ  ي ْ ص َّ لْق ُّ إَّ  ِ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ مُّ ن ْ  عَّ  َّ وِى  إ َّن ْ رُّ ة ٍ  اذَّ هَّ س َّ لَّى 

ا«.  هَّ ن ْ سَّ عَّ اعَّ ق َّ ي َّ  ي َّ
 
H.3326 - It is narrated from Muhammad ibn al-Fudayl who said that the Righteous 
Servant, peace be upon him, said: "One who is called to bear witness should not 
refrain from it."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.57 • Al-Wafi, Vol.16 p.1023 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.311 
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3327  -    ُّ ن  امُّ ن ْ ى هِس َّ وَّ :وَّ رَّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ى  ق َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِمٍ عَّ ذٰإءُّ     سَّ هَّ ُّ َّ إَّلس   ا ْب  وَّ لأٰ ي َّ
وإ   عُّ إ مٰا ذُّ ِذ ٰ ة ِ    إ  اذَّ هَّ لَّ إَّلس  َّ ن ْ الَّ »ق َّ : ق َّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  وْلِهِ عَّ ى  ق َّ هُّ     وَّ ق ِ ُّ لْن  م  ق َّ هُّ إ ي ِ ن  َّ ِ ا  َّ مْهٰا ق  كْي ُّ ن ْ ي َّ «.  وَّ مَّ ة ِ اذَّ هَّ عْذَّ إَّلس  َّ الَّ »ن َّ  ق َّ

 
H.3327 - It is narrated from Hisham ibn Salim, from Imam Abu Abdullah {a.s}, regarding 
the words of Allah {SWT}, the Almighty and Majestic:  
"And the witnesses should not refuse when they are called"  
(Surah Al-Baqarah 2:282) 
Imam {a.s} said: “This refers to before giving testimony."  
And regarding words of Allah {SWT}, the Almighty and Majestic::  
"And whoever conceals it, his heart is indeed sinful"  
(Surah Al-Baqarah 2:283) 
Imam {a.s} said: “This refers to after giving testimony."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.57 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.275 • Awali Al-La’ali, 
Vol.2 p.346 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.540 • Al-Wafi, Vol.16 p.1023 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.309 • Tafsir 
Al-Burhan, Vol.1 p.564 
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لْث ُّ لَّهُّ ي َّ   -  3328 الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ا عَّ َّ ن  ان ِ ن ْ ن َّعْض ِ إ َّصْحَّ ى عَّ ُّ عِي سَّ ن  ُّ ن ْ ان  مَّ ي ْ ى عُّ وَّ لِ  وَّ رَّ ُّ ج  ُّ لِلز َّ ون  كُّ

سَّ   ة ُّ لَّي ْ اذَّ هَّ ذِى  إَّلس  َّ إن ِى  عِن ْ وَّ ى  مِن ْ إ ِج ْ ي  َّ هٍ جَّ ْ ج  لِّ وَّ ا ن ِكُّ حْهَّ حِّ صَّ ق    ق َّ ا جَّ هَّ ن  َّ َّ لِمْث َّ إ  إ عَّ َّ ِذ  الَّ »إ  َّا ق َّ ن  ذَّ اة ُّ عِن ْ ص َّ لْق ُّ ا إَّ هَّ ُّ ز  ي  ِ ح  ا ي ُّ ُّهَّ ل  كُّ
 .» هُّ ُّ ق   صِح َّ لَّهُّ جَّ  ي َّ

 
H.3328 - It is narrated from Uthman ibn Isa, from some of our companions, from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}. I said to Imam {a.s}, "A man from my 
brothers has a testimony with me, but not all of it is admissible by the judges here."  
Imam {a.s} said: “If you know that it is true, then validate it in every possible way so that 
his right is established."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.387 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.57 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.262 
• Al-Wafi, Vol.16 p.1036 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.317 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.505 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -  3329 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ز  عَّ ان ِ َّ ى ج  وَّ ة َّ وَّ رَّ اذَّ هَّ مَّ إَّلس  َّ ي َّ ن ْ كَّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ
ه ِ  امَّ ي َّ لْق ِ وْمَّ إَّ ى ي َّ ي َّ سْلِمٍ إ َّ الَّ إِمْزِى ٍ مُّ َّ مَّ وِى  ي ْ سْلِمٍ إ َّوْ لِي ُّ مَّ إِمْزِى ٍ مُّ ا ذَّ هَّ هْذِرَّ ن ِ ا لِي ُّ هَّ هِذَّ ن ِ ذ َّ إ َّوْ س َّ ه   مَّ لْمَّ ُّ هِهِ ط  ْ ج  ى  وَّ لِوَّ زِ وَّ ق ِ لْن َّصَّ  إَّ

الَّ إِمْزِى ٍ  ا مَّ هَّ ى َّ ن ِ حْي ِ ق ٍّ لِي ُّ ة َّ جَّ اذَّ هَّ هِذَّ س َّ ن ْ س َّ هِ وَّ مَّ ِ ن  اسْمِهِ وَّ ن َّسَّ لاَّن ِق ُّ ن ِ هُّ إَّلْح َّ ُّ عْزِق  وح  ي َّ ذُّ هِهِ كُّ ْ ج  ه ِ وَّ امَّ ي َّ لْق ِ وْمَّ إَّ ى ي َّ ي َّ سْلِمٍ إ َّ  مُّ
اسْمِهِ وَّ  لاَّن ِق ُّ ن ِ هُّ إَّلْح َّ ُّ عْزِق  زِ ي َّ لْن َّصَّ ذ َّ إَّ ُّور  مَّ هِهِ ن  ْ ج  ل َّ  وَّ لِوَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ى إ َّن  َّ إَّ زَّ لاَّمُّ »إ َّ لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  َّ ق َّ م  هِ« ي ُّ ِ ن   ن َّسَّ

 : ولُّ ق ُّ ة َّ لِلّٰهِ  ي َّ هٰاذَّ وإ إَّلس  َّ مُّ ي   «.   وَّ إ َّق ِ
 
H.3329 - It is narrated from Jabir, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, 
who said that the Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his 
family, said: "Whoever conceals testimony or gives false testimony to shed the blood 
of a Muslim or to destroy the wealth of a Muslim, will come on the Day of Judgment 
with darkness on his face extending as far as the eye can see, and scars on his face by 
which all creatures will recognize him by his name and lineage. And whoever testifies 
truthfully to preserve the wealth of a Muslim, will come on the Day of Judgment with 
light on his face extending as far as the eye can see, and all creatures will recognize 
him by his name and lineage." 
Then Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, said: "Do you not see that Allah 
{SWT}, the Almighty and Glorious, says: 'And establish the testimony for Allah {SWT}'?" 
(Surah At-Talaq 65:2) 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.380 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.58 • Al-Amali (Lil-Saduq), Vol.1 
p.482 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.276 • Al-Wafi, Vol.16 p.1025 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.312 • Tafsir Al-
Burhan, Vol.1 p.566 • Tafsir Al-Burhan, Vol.5 p.408 • Bihar Al-Anwar, Vol.7 p.218 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 
p.311 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3330 -  : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ى  ق َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ هُّ  وَّ ق َّ ُّ لْن  م  ق َّ هُّ إ ي ِ ن  َّ ِ ا  َّ مْهٰا ق  كْي ُّ ن ْ ي َّ «.  وَّ مَّ هُّ ُّ لْن  ز  ق َّ اق ِ الَّ »كَّ  ق َّ

 
H.3330 - And Imam {a.s} said regarding the saying of Allah {SWT}, the Almighty and 
Glorious: "And whoever conceals it, then indeed his heart is sinful" (Surah Al-Baqarah 
2:283) 
Imam {a.s} said: "His heart is disbelieving."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.58 • Al-Wafi, Vol.16 p.1026 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.313 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.567 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.301 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.2 
p.472 
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CHAPTER 23 – CHAPTER ON FALSE TESTIMONY AND WHAT HAS 
BEEN REPORTED REGARDING IT  

هَا ت  اءَ ف   َ وز  وَ مَا ح  هَادَة   ألر  ُ ُ ش َ  ب َاب 
֎ HADITH 3331 – 3339 ֍ 

 
ة ِ  - 3331 اذَّ هَّ ى  س َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ٍ عَّ إح  ر َّ ِ ذَّ ن  لِ ن ْ مِي  َّ ن ْ ج  زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ إ  رَّ َّ ذ  ِ الَّ »إ  ورِ ق َّ  إَّلز  ُّ

ذْرِ  ق َّ مِن َّ ن ِ ان ِماً ص َّ ن ْ ق َّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ هِ وَّ إ  ِ اجِن  لَّى صَّ َّ عَّ ذ  هِ رُّ ِ ن  ي ْ عَّ ماً ن ِ ان ِ ءُّ ق َّ ى ْ ان َّ إَّلس  َّ لِ «.  كَّ ُّ ج  الِ إَّلز َّ لَّف َّ مِن ْ مَّ ي ْ ا إ َّ  مَّ
 
H.3331 - Muhammad ibn Abi Umayr narrated from Jamil ibn Darraj from Imam Abu 
Abdullah {a.s}, regarding false testimony.  
Imam {a.s} said: "If the thing is present in its original form, it is returned to its owner. But 
if it is no longer present, then the false witness is liable for the value of what he caused 
to be lost from the man's property."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.384 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.59 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.259 
• Al-Wafi, Vol.16 p.1042 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.327 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

سَّ لَّ   -  3332 إً وَّ لَّي ْ ذ  ون َّ جَّ لَّذُّ ْ ح  ورِ ي ُّ وذُّ إَّلز  ُّ هُّ الَّ : »س ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه ُّ عَّ اعَّ مَّ ى سَّ وَّ ث   وَّ رَّ ق ْ لَّى هُّ وَّ ِ لِك َّ إ  َّ ذ 
هَّ  لُّ س َّ ن َّ ق ْ وإ إ َّ ي ُّ ان ُّوإ وَّ إ َّصْلَّحُّ ن ْ ي َّ ا ِ لْث ُّ ق َّ الَّ ق ُّ وإ « ق َّ وذُّ عُّ وإ وَّ لأَّ ي َّ ق ُّ عْزَّ ى ي ُّ ي  َّ هِمْ جَّ ُّ ن ِ اف  طَّ امِ وَّ ي ُّ لْأ مَِّ إ إَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ عْذُّ ق َّ مْ ن َّ هُّ ي ُّ اذَّ

 .» عْذُّ مْ ن َّ هُّ ي ُّ اذَّ هَّ لَّث ْ س َّ ِ ن  هِمْ وَّ ق ُّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ َّ إَّ اب  ان ُّوإ ي َّ  ي َّ
 
H.3332 - Sama'ah narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s}, who said: "False witnesses are subjected to flogging as a punishment, and its 
extent is determined by the Imam. They are paraded publicly so that they may be 
recognized and refrain from repeating the act." 
I said: "If they repent and reform, will their testimony be accepted afterward?" 
Imam {a.s} said: "If they repent, Allah {SWT} accepts their repentance, and their testimony 
will be accepted thereafter." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.243 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.59 • Al-Wafi, Vol.15 p.505 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.27 p.333 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.28 p.376 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3333 ا ِ ورٍ ق َّ اهِذَّ ر ُّ ذ َّ س َّ إ إ َّج َّ َّ ِذ  لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ان َّ عَّ هِ وَّ كَّ ث َّ ن ِ اً ن َّعَّ ي   وق ِ ان َّ سُّ هِ وَّ إ ِن ْ كَّ ي ِّ لَّى جَّ ِ هِ إ  ث َّ ن ِ اً ن َّعَّ ن  زِي  َّ ان َّ ع  كَّ

 . لَّهُّ ي  ِ ن  لِّى  سَّ ح َّ َّ ي ُّ م  اماً ي ُّ َّ ي   هُّ إ َّ حْن ِسُّ َّ ي َّ م  هِ ي ُّ ُّ ن ِ طِي ف  َّ ي ُّ م  هِ ي ُّ وق ِ لَّى سُّ ِ  إ 
 
H.3333 - It is reported that when Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} apprehended a false 
witness, if the person was a stranger, he would send him back to his tribe. If the person 
was a tradesman, Imam {a.s} would send him to his marketplace. Then Imam {a.s} would 
parade him publicly, imprison him for a few days, and afterward release him.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.59 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى  إِمْزَّ   -   3334 لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ذِ عَّ مِي  ذِ إَّلْحَّ ن ْ ُّ عَّ ن  مُّ ن ْ إهِي  زَّ ن ْ ِ ى إ  وَّ ا  وَّ رَّ هَّ ذَّ هِذَّ عِن ْ إ َّة ٍ س َّ

ل َّ   حَّ ا إِسْي َّ مَّ هْزُّ ن ِ لْمَّ ا إَّ الَّ »لَّهَّ لُّ ق َّ َّو َّ لْأ  ا إَّ هَّ ُّ وْج  اءَّ ر َّ َّ َّ ج  م  ث ْ ي ُّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ اب َّ ق َّ ا مَّ هَّ َّ وْج  َّن  َّ ر َّ ا  ِ ن ِ إن  اهِذَّ ُّ س َّ ب  زَّ ص ْ زُّ وَّ ي ُّ ي  لْأ َّج ِ ا إَّ هَّ ِ زْج  مِن ْ ق َّ
 ُّ ذ  عْي َّ َّ ي َّ م  لَّ ي ُّ ُّ ج  إ إَّلز َّ ز َّ َّ ا ع  مَّ هْزَّ ن ِ لْمَّ ِ إَّ ان  َّ ن  م َّ ص َّ ذ َّ وَّ ي ُّ ِ إَّلْحَّ إن  اهِذَّ لِ«. إَّلس  َّ َّ َّو  لْأ  ا إَّ هَّ ِ وْج  لَّى ر َّ ِ غُّ إ  ِ زْج   وَّ ي َّ

 
H.3334 - Ibrahim ibn Abdul Hamid reported from Abu Basir, who narrated from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a woman for whom two 
witnesses testified that her husband had died. She then remarried, but later her first 
husband returned.  
Imam {a.s} said: “The second husband owes her the dowry because he lawfully enjoyed 
her intimacy. The two witnesses are to be given the prescribed punishment (for false 
testimony) and held liable for the dowry due to having deceived the man. The woman 
must observe the waiting period ('iddah) and then return to her first husband."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.59 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.286 • Al-Wafi, Vol.22 
p.647 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.330 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زٍ    -  3335 عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وب  ُّ ي   لاَّءِ وَّ إ َّن ِى  إ َّ لْعَّ ِ إَّ ن  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ى   وَّ رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

 َّ م  ث ْ ي ُّ َّ ج  و َّ ز َّ زْإ َّة ُّ وَّ ي َّ لْمَّ ب ِ إَّ ذ َّ اعْي َّ ا ق َّ هَّ ل َّق َّ َّن  َّهُّ طَّ ا  ِ هِ ن  ي ِ إ َّ ذَّ إِمْزَّ ان ِث ٍ عِن ْ َّ لٍ ع  ُّ ج  لَّى رَّ إ عَّ هِذَّ ِ س َّ ن  لَّي ْ ُّ ج  مَّ رَّ عَّ ز َّ ذِمَّ ق َّ َّ ق َّ ان ِث  لْع َّ َّ إَّ وْح  ِن  َّ إَّلز  َّ  إ 
ذُّ إَّ  هُّ إ َّجَّ سَّ َّق ْ َّ ن  ب  ا وَّ إ َّكْذ َّ هَّ لِّق ْ طَّ هُّ لَّمْ ي ُّ ن  َّ َّ غَّ إ  َّ ج  هِذَّ وَّ رَّ ى  س َّ ل َّذ ِ إق ُّ مِن َّ إَّ ذَّ ُّ إَّلص َّ ذ  ج َّ و ْ ا وَّ ي ُّ هَّ لَّي ْ زِ عَّ ي  لَّ لِلْا َّج ِ ي  ِ ن  الَّ »لأَّ سَّ ق َّ ِ ق َّ ن  ي ْ اهِذَّ لس  َّ

ن ْ  ى ي َّ ي  َّ لُّ جَّ َّو َّ لْأ  ا إَّ هَّ ُّ ن  زَّ ق ْ زِ وَّ لأَّ ي َّ ي  لْأ َّج ِ ُّ مِن َّ إَّ ذ  عْي َّ ا وَّ ي َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق ُّ ن َّ ز َّ ق َّ زِ وَّ ي ُّ ي  لْأ َّج ِ لَّى إَّ ُّ عَّ ذ  زَّ ي ُّ ا«. ق َّ هَّ ي ُّ ى َّ عِذ َّ ص ِ  ق َّ
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H.3335 - Al-Hasan ibn Mahbub reported from Al-Ala and Abu Ayyub, who narrated 
from Muhammad ibn Muslim, from Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, 
regarding two men who testified against an absent man in the presence of his wife, 
claiming that he had divorced her.  
The woman observed her waiting period (iddah) and then remarried. Later, the absent 
husband returned, asserting that he had not divorced her, and one of the witnesses 
admitted to lying.  
Imam {a.s} said: “The second husband has no claim over her, and the dowry is to be 
taken from the witness who retracted his testimony and returned to the second 
husband. They must be separated, and the woman must observe the waiting period 
(iddah) from the second husband. The first husband may not approach her until her 
waiting period has ended."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.149 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.60 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.285 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.286 • Al-Istibsar, Vol.3 p.38 • Al-Sarair, Vol.3 p.592 • Al-Wafi, Vol.22 p.645 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.252 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.331 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.144 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  3336 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ زٍ عَّ طَّ ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ ون َّ  وَّ رَّ لَّذُّ ْ ح  ورِ ي ُّ وذَّ إَّلز  ُّ هُّ ِن  َّ س ُّ الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

ل َّ  َّ ز  َّ وَّ ج  وْلُّهُّ عَّ لن  َّاسُّ وَّ ق َّ مُّ إَّ هُّ عْزِق َّ ى ي َّ ي  َّ هِمْ جَّ ُّ ن ِ اف  طَّ امِ وَّ ي ُّ لْأ مَِّ لَّى إَّ ِ لِك َّ إ  َّ ث   ذ  ق ْ سَّ لَّهُّ وَّ إً لَّي ْ ذ  ة ً    ،  جَّ هٰاذَّ مْ س َّ لُّوإ لَّهُّ َّ ن  ق ْ وَّ لأٰ ي َّ
اسِ  لْق ٰ مُّ إَّ ُّولٰن ِك َّ هُّ ان ُّوإ  إ َّن َّذإً وَّ إ  ي ن َّ ي ٰ ِ ل َّذ  لأ َّ إَّ ِ ون َّ إ  اذِ    ق ُّ هَّ لْأ َّس ْ وسِ إَّ ءُّ لَّى رُّ هُّ عَّ سَّ ق ْ َّ ُّ ن  ب  ذ ِّ كَّ الَّ »ي ُّ هُّ ق َّ ي ُّ وْن َّ ُّ ي َّ ف  عْزَّ مَّ ي ُّ لْث ُّ ن ِ « ق ُّ

.» هُّ ي ُّ وْن َّ ب ْ ي َّ زَّ هَّ َّ َّ ط  م  ي َّ لِك َّ ق َّ َّ لَّ ذ  عَّ وَّ ق َّ ن ْ هُّ ا ِ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  هُّ عَّ ن  َّ زُّ رَّ ق ِ ع ْ سْي َّ ُّ وَّ ي َّ ب  زَّ ص ْ ث ُّ ي ُّ ي ْ  جَّ
 
H.3336 - Ali ibn Matar narrated from Abdullah ibn Sinan, who reported from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that Imam {a.s} said:  
"False witnesses are subjected to a punishment of flogging, the duration of which is 
determined by the Imam.  
They are paraded so that people recognize them." Allah {SWT}, the Almighty, says:  
'And do not accept their testimony ever, and those are the defiantly disobedient - 
except for those who repent.' (Surah An-Nur 24:4-5)” 
I asked: ‘How is their repentance recognized?'  
Imam {a.s} said: ‘He must publicly declare his falsehood before the witnesses where he 
was punished, and seek forgiveness from his Lord {AZJ}, the Almighty. If he does this, 
then his repentance becomes evident.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.60 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ورٍ    -   3337 اهِذِ ر ُّ لاَّمُّ س َّ ى  كَّ ص ِ ق َّ ن ْ هِ وَّ إ لِهِ : »لأَّ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ إ َّ وَّ ق َّ َّ و  َّ ن  ي َّ ى ي َّ ي  َّ اكِمِ جَّ ى ِ إَّلْحَّ ذَّ ِ ي َّ ن  ي ْ مِن ْ ن َّ

 .» ة َّ اذَّ هَّ مَّ إَّلس  َّ ي َّ ن ْ كَّ لِك َّ مَّ ذ َّ ارِ وَّ كَّ لن  َّ ةُّ مِن َّ إَّ ذَّ عَّ ق ْ  مَّ
 
H.3337 - The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, 
said: "The speech of a false witness does not end before the judge without him having 
taken his seat in the Hellfire, and the same applies to one who conceals testimony."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.383 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.60 • Al-Wafi, Vol.16 p.1041 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.325 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّ   -   3338 ورٍ عَّ ة َّ ر ُّ اذَّ هَّ ذُّ س َّ هَّ س ْ لٍ ي َّ ُّ ج  ا مِن ْ رَّ الَّ : »مَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  مٍ عَّ ي َّ ُّ مِي  ن  الِحُّ ن ْ ى صَّ وَّ سْلِمٍ وَّ رَّ لٍ مُّ ُّ ج  ى رَّ
لل َّهُّ لَّهُّ  َّ إَّ ث  ي َّ لأ َّ كَّ ِ الَّهُّ إ  غَّ مَّ طَّ ق ْ ارِ«. لِي َّ لن  َّ لَّى إَّ ِ اً إ  ك  َّهُّ صَّ ان  كَّ  مَّ

 
H.3338 - Salih bin Mitham narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir 
{a.s}, who said: "There is no man who gives false testimony against a Muslim to seize his 
wealth except that Allah {SWT} writes for him a decree to Hell in its place."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.383 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.61 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-
A’mal, Vol.1 p.225 • Al-Amali (Lil-Saduq), Vol.1 p.482 • Al-Ikhtisas, Vol.1 p.25 • Al-Wafi, Vol.16 p.1041 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.324 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.310 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.17 p.415 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

وإ    -  3339 هِذُّ إ س َّ َّ ذ  ِ وذِ إ  هُّ ُّ ى  إَّلس   لاَّمُّ : »ق ِ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ ةُّ عَّ زَّ َّ ن  ن ْ إ َّج ْ م َّ ٍ عَّ إح  ر َّ ُّ ذَّ ن  لُّ ن ْ مِي  َّ ى ج  وَّ َّ وَّ رَّ م  لٍ ي ُّ ُّ ج  لَّى رَّ عَّ
لِ   ُّ ج  لَّى إَّلز َّ ى َّ عَّ ص ِ ذْ ق ُّ هِمْ وَّ ق َّ ي ِ اذَّ هَّ ن ْ س َّ وإ عَّ عُّ َّ ج  مْ رَّ هُّ ي ُّ اذَّ هَّ ث ْ س َّ زِجَّ ى َّ طُّ ص ِ ن ْ ق ُّ كُّ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ وإ ق َّ مُّ زِّ ُّ هِ وَّ ع  وإ ن ِ هِذُّ ا س َّ ُّوإ مَّ ن  مِّ ُّ ص 

اً«.  ن  ي ْ وذُّ س َّ هُّ ُّ مِ إَّلس   ز َّ ع َّ  وَّ لَّمْ ي ُّ
 
H.3339 - Jamil bin Darraj narrated from someone who informed him about one of the 
Imams, peace be upon them, who said:  
"Regarding witnesses who testify against a man and then retract their testimony - if a 
judgment has already been passed against the man, the witnesses are held liable for 
what they testified and must pay compensation. However, if no judgment has been 
passed, their testimony is discarded, and the witnesses are not required to pay 
anything."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.383 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.61 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.259 
• Al-Wafi, Vol.16 p.1043 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.326 
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CHAPTER 24 – CHAPTER ON THE INVALIDATION OF THE CLAIMANT'S 
RIGHT BY ADMINISTERING AN OATH EVEN IF THEY HAVE EVIDENCE  

ه    َ ن  ت ِّ َ لهَُ ب َ ن ْ كَان  جْل ت ف   وَ أ   الت  َ ي  ب   ع  ُ ب ُطْلَان   حَق ِّ ألْمُذ َ  ب َاب 
֎ HADITH 3340 – 3341 ֍ 

 
ُّ إَّلْ  - 3340 اجِث  ى َّ صَّ ص ِ إ رَّ َّ ِذ  الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ورٍ عَّ عْق ُّ ُّ إ َّن ِى  ي َّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ كِزِ رَّ ن ْ لْمُّ ِ إَّ ن  مِي  ي َّ ق ِّ ن ِ حَّ

ق ِّ إَّلْمُّ  ُّ ن ِحَّ ن  مِي  لْي َّ ث ِ إَّ ن َّ هَّ َّ لَّهُّ ذ  َّ ن  ق  َّ لَّهُّ ق ِ لَّف َّ إ َّن ْ لأَّ جَّ حَّ هُّ ق َّ حْلَّق َّ اسْي َّ هِ ق َّ ق ِّ ه   لِحَّ َّ ن  ي ِّ ان َّث ْ لَّهُّ ن َّ لْث ُّ وَّ إ ِن ْ كَّ « ق ُّ ى لَّهُّ عْوَّ عِى  وَّ لأَّ ذَّ ذ َّ
ن  َّ   ا ِ ق    ق َّ ان َّ لَّهُّ جَّ ا كَّ ه ً مَّ امَّ سَّ ن َّ ق َّ مْسِي  الل َّهِ ج َّ هُّ ن ِ حْلَّق َّ ا إِسْي َّ عْذَّ مَّ امَّ ن َّ ِن ْ إ َّق َّ مْ وَّ إ  عَّ َّ الَّ »ن  اذِلَّه   ق َّ ا  عَّ ل َّ مَّ لَّث ْ كُّ طَّ ذْ إ َّن ْ ن َّ ق َّ مِي  لْي َّ إَّ

لَّهُّ مِم َّ  ن ْ اةُّ ق َّ عَّ َّ هِ«. إِذ  لَّي ْ هُّ عَّ حْلَّق َّ ذِ إِسْي َّ  ا ق َّ
 
H.3340 - Abdullah bin Abi Ya'fur narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said:  
"If the claimant is satisfied with the oath of the defendant regarding his claim, and he 
requests the defendant to swear, and the defendant swears that there is no right due 
to the claimant upon him, then the oath nullifies the claimant's right, and he no longer 
has a claim." 
I said: “What if the claimant has a just and valid proof?" 
Imam {a.s} said: “Yes, even if he later presents fifty witnesses after having requested the 
defendant to swear by Allah {SWT}, he would have no right, for the oath has invalidated 
all previous claims for which he had requested the defendant to swear." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.417 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.61 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.231 
• Awali Al-La’ali, Vol.3 p.521 • Al-Wafi, Vol.16 p.930 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.244 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ل َّى    -   3341 لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ وةُّ ق َّ ا َّعْطُّ الل َّهِ ق َّ مْ ن ِ َّلَّكُّ ا  ن ْ سَّ وةُّ وَّ مَّ ق ُّ ذِّ صَّ ق ٍّ ق َّ لَّى جَّ الل َّهِ عَّ مْ ن ِ لَّف َّ لَّكُّ ن ْ جَّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ

 .» ى لَّهُّ عْوَّ عِى  وَّ لأَّ ذَّ ذ َّ لْمُّ ى إَّ عْوَّ ُّ ن ِذَّ ن  مِي  لْي َّ ن َّث ِ إَّ هَّ َّ  ذ 
ا عَّ  لَّ مَّ مَّ اً وَّ جَّ ن  ان ِ ق ٍّ ي َّ لَّى جَّ ُّ عَّ حْلِف  ى  ي َّ لُّ إل َّذ ِ ُّ ج  اءَّ إلز َّ َّ ى ج  ي َّ هُّ إلل َّهُّ مَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ اجِث ِ ق َّ لَّى صَّ عَّ هِ ق َّ ي  ن ِحَّ ق ِ ا رَّ غَّ مَّ هِ مَّ لَّي ْ

 َّ الِ وَّ ن ِصْف  إ ْسَّ إلْمَّ هُّ رَّ ذ َّ مِن ْ ُّ ا ْج  َّن ْ ي َّ ق ِّ إ  َّن ِى    إلْحَّ ن ْ إ  ارٍ عَّ ي  َّ َّن ُّو سَّ غ  إ  لِك َّ مِسْمَّ ى ذ َّ وَّ ان ِث   رَّ ل  ي َّ ُّ ج  إ رَّ ذ َّ َّن  َّ هَّ حِ لِأ  ن ْ َّ إلزِّ هِ ن ِصْف  لَّي ْ ذ َّ عَّ زُّ حِ وَّ ي َّ ن ْ إلزِّ
ذِ إلل َّهِ  ن ْ ا عَّ عَّ اءَّ إلل َّهُّ ي َّ ه ِ إ ِن ْ س َّ ذِي عَّ ِ إلْوَّ اب  ى  ن َّ ِ ق ِ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ى  هَّ هِ ق ِ ِ ط  لَّق ْ ِ ذِي ث َّ ن  زُّ إلْحَّ كُّ َّذ ْ ا  لاَّمُّ وَّ سَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ  لَّى.عَّ

 
H.3341 - The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, 
said: "Whoever swears to you by Allah {SWT} regarding a right, then believe him, and 
whoever asks you in the name of Allah {SWT}, then give him. The oath is for the claimant, 
and there is no claim for him without it." 
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[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, commented: 
Whenever a man who had taken an oath on a right repents and returns what he owes, 
along with the profit he gained from it, the rightful owner should take back his principal 
amount and half of the profit, and return the other half of the profit to the repentant 
man, because he is a repentant person. 
This was narrated by Misma' Abu Sayyar from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, and I will mention the full wording of this narration later in 
this book, in the chapter on deposits (al-wadi'ah), if Allah {SWT}, the Exalted, wills. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.62 • Al-Wafi, Vol.16 p.930 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.245 
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الن  ُكُول   ن   وَ ب ُطْلَان   ألْجَق ِّ ب   ت  م  ُ ألْجُكْم  ب  رَدِّ ألْت َ  ب َاب 
֎ HADITH 3342 ֍ 

 
ه َّ    -   3342 َّ ن  ي ِّ َّ لْن  عِى  إَّ ذ َّ لْمُّ امَّ إَّ ق َّ إ إ َّ َّ ذ  ِ الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لٍ عَّ مِي  َّ ن ْ ج  ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ ن   وَّ  رَّ مِي  هِ ي َّ لَّي ْ سَّ عَّ لَّي ْ ق َّ

ل َّن َّى ق َّ ا  َّ ن َّ ق  مِي  لْي َّ هِ إَّ لَّي ْ عِى َّ عَّ ُّ ى  إُّذ  ل َّذ ِ هِ إَّ لَّي ْ َّ عَّ ذ  زَّ ه َّ ق َّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  مِ إَّ ق ِ ِن ْ لَّمْ ي ُّ ق  َّ لَّهُّ «. إ   اَّ جَّ
 
H.3342 - Aban narrated from Jamil, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s}, who said:  
"If the claimant presents evidence, then no oath is required from him. However, if he 
does not present evidence and the defendant offers to take an oath, but the claimant 
refuses, then he has no right to his claim."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.63 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.242 
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اً  ب   حَق   ي  عَلَي ألْمَت ِّ ع  ن   عَلَي ألْمُذ َ ت  م  ُ ألْجُكْم  ب  الْت َ ه   ب َاب  َ ن  ت ِّ َ امَه   ألْن  ف َ عْذَ أ    ب َ
֎ HADITH 3343 ֍ 

 
ى   -  3343 وسَّ ى  مُّ عْن ِ ي َّ  ِ ح  ي ْ لِلس  َّ لْث ُّ  الَّ : ق ُّ لل َّهِ ق َّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ  ِ ن  ن ْ  ِ ن  جْمَّ إَّلز َّ ذِ  ن ْ ن ْ عَّ زِي زِ عَّ إَّلص  َّ ن َّ  اسِي  ي َّ ن ْ  َّ عَّ وِى  زٍ   رُّ عْق َّ َّ ن َّ ج  ن ْ

ي ِّ  ُّ لَّهُّ ن َّ ون  كُّ ي َّ لاَّ  ق  َّ ق َّ لِ إَّلْحَّ ُّ ج  لَّ إَّلز َّ ن َّ عِى  ق ِ ذ َّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  زْن ِى  عَّ ِ ن  لاَّمُّ إ َّج ْ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ هِ عَّ لَّي ْ ى عَّ عَّ ذ َّ لْمُّ ُّ إَّ ن  مِي  ي َّ الَّ »ق َّ ا لَّهُّ ق َّ مَّ ه   ن ِ َّ ن 
ان َّ إَّ  ن ْ كَّ ا ِ ق  َّ لَّهُّ ق َّ لاَّ جَّ حْلِف ْ ق َّ لَّمْ ي َّ عِى  ق َّ ذ َّ لْمُّ لَّى إَّ ن َّ عَّ مِي  لْي َّ َّ إَّ ذ  ، وَّ إ ِن ْ رَّ ق  َّ لَّهُّ لاَّ جَّ لَّف َّ ق َّ ن ْ جَّ ا ِ اب َّ وَّ ق َّ ذْ مَّ ق ِّ ق َّ الْحَّ ُّ ن ِ طْلُّوب  لْمَّ

ه ُّ ق َّ  َّ ن  ي ِّ َّ لْن  هِ إَّ لَّي ْ ث ْ عَّ ي مَّ ُّق ِ ا ِ إ  َّ هِ ق  لَّي ْ هُّ لَّعَّ ق  َّ ِن  َّ جَّ لاَّن   وَّ إ  ُّ اب َّ ق  ذْ مَّ وَّ لَّق َّ لأ َّ هُّ ِ لَّهَّ إ  ِ ى  لأَّ إ  ل َّذ ِ الل َّهِ إَّ ُّ ن ِ ن  مِي  لْي َّ عِى  إَّ ذ َّ لْمُّ لَّى إَّ لأ َّ عَّ ِ لَّف َّ وَّ إ  ن ْ جَّ
ع َّ  مْ إ َّوْ ن ِ هُّ عَّ وْص ِ عْلَّمُّ مَّ َّ ه ٍ لأَّ ن  َّ ن  ي ِّ َّ ن  اةُّ ن ِ ذْ إ َّوْق َّ ل َّهُّ ق َّ ذْرِى  لَّعَّ َّ ا لأَّ ن  َّن  َّ ق  َّ لَّهُّ لِأ  لاَّ جَّ ُّ ق َّ ن  مِي  لْي َّ هِ إَّ لَّي ْ ب ْ عَّ ارَّ م َّ صَّ مِن ْ ي َّ وْب ِ ق َّ لَّ إَّلْمَّ ن ْ ه ٍ ق َّ َّ ن  ي ِّ زِ ن َّ ي ْ

ا ى ٍّ وَّ لَّوْ كَّ سَّ ن ِحَّ هِ لَّي ْ لَّي ْ ى عَّ عَّ ذ َّ لْمُّ َّن  َّ إَّ ق  َّ لَّهُّ لِأ  لاَّ جَّ ه ٍ ق َّ َّ ن  ي ِّ لاَّ ن َّ ى ن ِ عَّ ِ إِذ َّ ِن  ه ِ وَّ إ  َّ ن  ي ِّ َّ لْن  غَّ إَّ زُّ مَّ ق  َّ إ َّوْ ي َّ ن َّ إ َّوِ إَّلْحَّ مِي  لْي َّ ِمَّ إَّ ُّلْز  اً لَّأ  ي   ُّ ن َّ جَّ ذ 
 .» ق    ُّث ْ لَّهُّ جَّ ن  ي ْ َّ لَّمْ ي َّ م  مِن ْ ي َّ ن َّ ق َّ مِي  لْي َّ  إَّ

 
H.3343 - It is narrated from Yasin Al-Dareer, from Abdul Rahman ibn Abi Abdullah, who 
said: I asked the Sheikh, meaning Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}, "Inform me 
about a man who claims a right against another man but has no evidence to prove his 
claim."  
Imam {a.s} said: "The defendant must take an oath. If he swears, then the claimant has 
no right. However, if the defendant refers the oath back to the claimant and the 
claimant refuses to swear, then he has no right either. 
If the person against whom the claim is made has died and evidence is presented 
against him, the claimant must take an oath by Allah {SWT}, there is no God but He {SWT}, 
that the deceased owed him the claimed right. If he swears, the claim is valid; 
otherwise, he has no right. 
This is because we do not know - perhaps the deceased settled the debt through 
evidence unknown to us or without evidence before his death.  
Therefore, an oath along with the evidence is required. If the claimant makes a claim 
without evidence, he has no right because the defendant is not alive. Had the 
defendant been alive, he would have been required to either take an oath, 
acknowledge the claim, or refer the oath back. Hence, no right is established for the 
claimant." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.63 
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CHAPTER 27 – CHAPTER ON THE JUDGMENT REGARDING TWO 
CLAIMANTS EACH PRESENTING EVIDENCE THAT THE RIGHT 
BELONGS TO THEM  

هُ لهَُ  ب  َ َ ه َ عَليَ أ  َ ن  ت ِّ َ هُمَا ألْن  ن ْ ذٍ م  مُ كُل ُ وَأح  ت  ق   ي  حَق ٍّ ي ُ ن   ف   ت ْ ت َ ع  ُ حُكْم  ألْمُذ َ  ب َاب 
֎ HADITH 3344 – 3345 ֍ 

 
إَّ   -   3344 هِ  لَّي ْ اً عَّ لِي   : »إ َّن  َّ عَّ زَّ  كَّ َّ ن  َّهُّ ذ  َّ إ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  زٍ عَّ صِي  ن َّ إ َّن ِى   ن ْ  ث   عَّ ي ْ عَّ ى س ُّ وَّ وْم  رَّ ق َّ اةُّ  إ َّي َّ لاَّمُّ  لس َّ

ذِهِ  وَّ لَّى مِذ ْ ا عَّ وهَّ ُّ ح  ي َّ ن ْ مْ إ َّ هُّ ن  َّ َّ لأَّءِ إ  ُّ و  ه ُّ لِهَّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  ث ِ إَّ امَّ ق َّ لَّه ٍ ق َّ ع ْ ى  ن َّ ون َّ ق ِ صِمُّ ي َّ ح ْ لأَّءِ  ي َّ ُّ و  ه ُّ لِهَّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  ث ِ إَّ امَّ ُّوإ وَّ ق َّ ن  هَّ وإ وَّ لَّمْ ي َّ ي عُّ ِ ن  مْ لَّمْ ي َّ
زِهِمْ ن َّ  َّكْي َّ ا لِأ  هَّ لاَّمُّ ن ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ى عَّ ص َّ ق َّ ُّوإ ق َّ ن  هَّ وإ وَّ لَّمْ ي َّ ي عُّ ِ ن  ذِهِمْ لَّمْ ي َّ وَّ لَّى مِذ ْ ا عَّ وهَّ ُّ ح  ي َّ ن ْ مْ إ َّ هُّ ن  َّ َّ مْ «. إ  هُّ حْلَّق َّ ه ً وَّ إِسْي َّ َّ ن   ي ِّ

 
H.3344 - It is narrated by Shu'ayb from Abu Basir, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that he mentioned: A group of people came to Commander 
of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, disputing ownership of a mule. Both parties 
presented evidence.  
One group claimed that they had raised it at their feeding trough, had neither sold it 
nor gifted it, and provided witnesses to support their claim.  
The other group also claimed that they had raised it at their feeding trough, had neither 
sold it nor gifted it, and provided their own witnesses. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} ruled in favor of the group that had a greater number of 
witnesses and required them to take an oath to support their claim. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.64 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
عِى  ذَّ   -  3345 ذ َّ ي َّ وْمَّ ق َّ لْق َّ ى  إَّ ي ِ ا ْ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  زٍ : وَّ سَّ صِي  الَّ إ َّن ُّو ن َّ مُّ ق َّ ي  ق ِ ذِي هِمْ وَّ ي ُّ ي ْ ى  إ َّ إرإً ق ِ

ف َّ إ َّ  ي ْ ذْرِى  كَّ هِ وَّ لأَّ ي َّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ا عَّ هَّ رِي َّ ا وَّ هَّ ن  َّ َّ ه َّ إ  َّ ن  ي ِّ َّ لْن  إرُّ إَّ ذِةِ إَّلذ َّ ى  ي َّ ى  ق ِ ل َّذ ِ مُّ إَّ ي  ق ِ ه َّ وَّ ي ُّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  ُّ  إَّ حْلَّف  سْي َّ ه ً ي ُّ َّ ن  ي ِّ مْ ن َّ هُّ زُّ الَّ »إ َّكْي َّ ق َّ ا ق َّ هَّ مْزُّ
هِ«.  لَّي ْ ِ غُّ إ  ذْق َّ  وَّ ي ُّ

هُّ   جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ه ً ق َّ ن َّ ي ِّ لِك َّ ن َّ لَّى ذ َّ امَّ عَّ َّق َّ ا لِى  وَّ هِى َّ مِلْكِى  وَّ إ  َّن  َّهَّ إرُّ إ  ذِةِ إلذ َّ ى  ي َّ ى  ق ِ الَّ إل َّذ ِ لَّى   إلل َّهُّ لَّوْ ق َّ عِى  عَّ ذ َّ امَّ إلْمُّ َّق َّ وَّ إ 
  َّ ث  َّ َّوْج  إ  ا  ن  َّمَّ ِ إ  ل َّ  َّ ز  َّ وَّ ج  إلل َّهَّ عَّ َّن  َّ  لِأ  عِى   ذ َّ لِلْمُّ ا  ِهَّ ن  مَّ  حْكَّ ي ُّ َّن ْ  ُّ إ  ق   ان َّ إلْحَّ ه ً كَّ ن َّ ي ِّ ن َّ إةُّ  عْوَّ ى ذَّ عَّ ذ َّ إلْمُّ لَّى  ا عَّ هَّ ن ْ ِ وج  ي ُّ لَّمْ  عِى  وَّ  ذ َّ إلْمُّ لَّى  ه َّ عَّ ن َّ ي ِّ إلْن َّ

هِ  لَّي ْ َّ  عَّ ث  َّ َّوْج  إ إ  ذ َّ لِهَّ ا ق َّ هَّ َّمْزُّ َّ إ  ف  ي ْ ذْرِى  كَّ هِ وَّ لَّأ ي َّ ي  ِ َّن  ن ْ إ  ا عَّ هَّ رِي َّ َّن  َّهُّ وَّ زَّ إ  كَّ هِ ذ َّ لَّي ْ ى عَّ عَّ ذ َّ إ إلْمُّ ذ َّ ه ً وَّ وَّ لَّكِن  َّ هَّ ن َّ ي ِّ زِهِمْ ن َّ َّكْي َّ ِ إ  اف  حْلَّ اسْي ِ ِ كْمَّ ن   إلْحُّ
اهِذَّ  امَّ س َّ َّق َّ ةُّ وَّ إ  زَّ ي ْ َّوْ ع َّ اً إ  إن  وَّ ي َّ َّوْ جَّ ارإً إ  ق َّ لٍ عَّ ُّ ج  لَّى رَّ ى عَّ عَّ لًا إذ َّ ُّ ج  َّن  َّ رَّ هِ وَّ لَّوْ إ  لَّي ْ ِ إرِ إ  غِ إلذ َّ ق ْ ى ذَّ وَّ ِ وَّ إسْي َّ ن  ي ْ اهِذَّ ذِةِ س َّ ى  ي َّ ى  ق ِ امَّ إل َّذ ِ َّق َّ ِ وَّ إ  ن  ي ْ

ى ْ  َّ إلس  َّ ح  زَّ ح ْ َّن ْ ي ُّ كْمُّ إ  ان َّ إلْحُّ إلَّه ِ لَّكَّ ذَّ ى  إلْعَّ وذُّ ق ِ هُّ ُّ ى ْ إلس   ِ إلس  َّ ن  كُّ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ َّ هِ ق  لَّي ْ ه َّ عَّ ن َّ ي ِّ َّن  َّ إلْن َّ عِى  لأِ  ذ َّ الِكِهِ إ ِلَّى إلْمُّ ى ْ مَّ ذَّ ى ْ ءُّ مِن ْ ي َّ ذَّ ى  ي َّ ءُّ ق ِ
إجِ  ُّ وَّ ل  امَّ كُّ َّق َّ ن ْ إ  ا ِ َّ هِ ق  ِ ُّ ن  ق   وَّ إ َّجَّ هُّ ه َّ ق َّ ن َّ ي ِّ امَّ إلْن َّ َّق َّ ن ْ إ  ُّ مَّ كُّل  عاً ق َّ مِي  َّ ِ ج  ان  صْمَّ هِ إلْح َّ ي  ى ق ِ عَّ ذٍ وَّ إذ َّ ي ِّ إ َّجَّ ا إلْن َّ مَّ هُّ ن ْ  ذٍ مِن ْ ِ مَّ ن  ي ْ عِي َّ ذ َّ ق  َّ إلْمُّ ن  َّ إ َّجَّ ا ِ َّ ه َّ ق  ن َّ
لَّي ْ  ِ غُّ إ  ذْق َّ الل َّهِ وَّ ي ُّ ِ ُّ ن  حْلِف  وذإً ي َّ هُّ ا س ُّ مَّ هُّ زُّ َّكْي َّ ا  َّ إلَّه ِ ق  ذَّ ى  إلْعَّ وذُّ ق ِ هُّ ُّ ى إلس   وَّ ِ إسْي َّ ن  ا ِ َّ إةُّ ق  اهِذَّ لَّ س َّ ذِّ ى ْ عُّ هُّ  هِ إلس  َّ ن ْ ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ َّن ِى  رَّ ةُّ إ  زَّ كَّ إ ذ َّ ذ َّ كَّ ءُّ هَّ

 . لَّى  َّ هِ إ ِ الَّي ِ ى  رِسَّ  ق ِ
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H.3345 - Abu Basir narrated that he asked Abu Abdullah {a.s}, about a man who comes 
to a group of people and claims ownership of a house in their possession. He provides 
evidence, and the one in possession of the house also provides evidence that he 
inherited it from his father but does not know its exact history.  
Abu Abdullah {a.s}, replied: “The one with more evidence is required to take an oath, and 
the house is given to him." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, commented: If the one in 
possession of the house claims it as his property and provides evidence, and the 
claimant also provides evidence for his claim, the correct ruling is that the house 
should be awarded to the claimant. This is because Allah {SWT}, the Exalted, has made 
it obligatory for the claimant to produce evidence, not for the one in possession. 
However, in this case, the possessor stated that he inherited the house from his father 
and is unaware of its exact legal status. Therefore, the ruling requires the one with 
stronger evidence to take an oath and have the property awarded to him. 
If a person claims real estate, an animal, or other property, and provides two 
witnesses, and the possessor also provides two witnesses of equal credibility, the 
ruling is that the property should be transferred from the possessor to the claimant 
because the evidence rests upon the claimant. 
If the property is not in the possession of either party and both claim it, then the one 
who presents evidence is entitled to it. If both present evidence, the one whose 
witnesses are deemed more credible is entitled to it. If the witnesses are equally 
credible, then the one with more witnesses must take an oath, and the property is 
awarded to him. 
This explanation was mentioned by my father, may Allah {SWT} be pleased with him, in 
his letter to me. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.65 
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CHAPTER 28 – CHAPTER ON JUDGMENT IN ALL CLAIMS  
ي   عَاو  ع  ألذ َ ت  م  َ ي  ح  ُ ألْجُكْم  ف    ب َاب 

֎ HADITH   - ֍ 

 
َّن  َّ   ا إ  لِّهَّ اوِى  كُّ عَّ ى  إلذ َّ كْمَّ ق ِ َّن  َّ إلْحُّ ى  َّ إ  ن َّ ُّ ا ن  لَّى  َّ إعْلَّمْ ي َّ هِ إ ِ الَّي ِ ى  رِسَّ هُّ ق ِ ن ْ ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ َّن ِى  رَّ الَّ إ  ى  ق َّ عَّ ذ َّ لَّى إلْمُّ ن َّ عَّ مِي  عِى  وَّ إلْي َّ ذ َّ لَّى إلْمُّ ه َّ عَّ ن َّ ي ِّ إلْن َّ

ق ُّ  هُّ إلْحَّ ِمَّ ِ لَّز  ن  مِي  ِ إلْي َّ ن  لَّ عَّ ن ْ ن َّكَّ ا ِ َّ هِ ق  لَّي ْ لَّ   عَّ حْلِف ْ ق َّ لَّمْ ي َّ ِ ق َّ إن  اهِذَّ عِى  س َّ ذ َّ ن ْ لِلْمُّ كُّ إ لَّمْ ي َّ ذ َّ عِى  إ ِ ذ َّ لَّى إلْمُّ ن َّ عَّ مِي  هِ إلْي َّ لَّي ْ ى عَّ عَّ ذ َّ ذ َّ إلْمُّ ن ْ رَّ ا ِ َّ ا  ق 
هِ وَّ إلْي َّ  لَّي ْ ى عَّ عَّ ذ َّ لَّى إلْمُّ ه َّ عَّ ن َّ ي ِّ ن  َّ إلْن َّ ا ِ َّ مِ ق  ى  إلذ َّ ا وَّ ق ِ هَّ ي  ن َّ ق ِ مِي  ا ي َّ لَّ وذِ ق َّ ذُّ ى  إلْحُّ ل َّأ ق ِ ِ إ  ق  َّ لَّهُّ  لَّى إلْ مِي  جَّ عِى  ن َّ عَّ ذ َّ مُّ إمْزِى ٍ   مُّ لَّ ذَّ طُّ ن ْ ا ي َّ َّ ل  َّ لِن 

سْلِمٍ.  مُّ
[AL SADUQ] 

My father, may Allah {SWT} be pleased with him, stated in his letter to me: 
Know, O my son, that the ruling concerning all claims is that the burden of proof 
(evidence) lies upon the claimant, and the oath is upon the defendant. 
If the defendant refuses to take the oath, the right (claim) becomes binding upon him. 
If the defendant refers the oath back to the claimant, in cases where the claimant does 
not have two witnesses, and the claimant refuses to swear, then he has no right to the 
claim. 
However, in cases involving hudud (prescribed punishments), there is no oath, and in 
cases involving bloodshed (murder or bodily harm), the burden of proof lies upon the 
defendant, while the oath is upon the claimant - so that the life of a Muslim is not lost 
without justice. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.67 
  

 
  



CHAPTER 29 – CHAPTER ON TESTIMONY AGAINST A WOMAN 86 

 

CHAPTER 29 – CHAPTER ON TESTIMONY AGAINST A WOMAN  
َة    هَادَة   عَلَي ألْمَرْأ  ُ ألس  َ  ب َاب 

֎ HADITH 3346 – 3347 ֍ 
 

ة ِ    -  3346 اذَّ هَّ الس  َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ : »لأَّ ن َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِ عَّ َّ َّو  لْأ  ِ إَّ ن  سَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّلْحَّ ن ٍ عَّ طِي  ق ْ ِ ي َّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  زْإ َّة ِ رُّ لْمَّ إرِ إَّ زَّ ق ْ ِ لَّى إ  عَّ
ا «.  هَّ ق َّ زَّ ن ْ عَّ زُّ مَّ ُّ حْص  ا إ َّوْ ي َّ هَّ ِ ن  ي ْ عَّ ث ْ ن ِ زِق َّ إ عُّ َّ ِذ  ة ٍ إ  زَّ سْق ِ مُّ ث ْ ن ِ سَّ  وَّ لَّي ْ

ا. هَّ لَّي ْ ِ زَّ إ  ُّ ط  ن ْ ي َّ زَّ ق َّ سْق ِ َّن ْ ي ُّ ون َّ إ  ا ذُّ إرِهَّ زَّ ق ْ لَّى إ ِ وذُّ عَّ هُّ ُّ ذَّ إلس   هَّ س ْ َّن ْ ي َّ مْ إ  هُّ ذَّ ُّ عِن ْ ور  ُّ ح   وَّ لَّأ ي َّ
 
H.3346 - It is narrated from Ali ibn Yaqtin, from Abu al-Hasan al-Awwal {a.s}, who said: 
"There is no issue with bearing witness to a woman's acknowledgment (confession) 
without her unveiling her face, as long as she is identified either by her specific 
features or in the presence of someone who recognizes her." 
[AL SADUQ] 

However, in their view, it is not permissible for witnesses to testify regarding her 
acknowledgment without her unveiling so that they may see her directly. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.67 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّى إ َّن ِى     -  3347 ِ هُّ إ  ن ْ لل َّهُّ عَّ ى َّ إَّ ص ِ ارُّ رَّ ق  َّ ِ إَّلص َّ ن  سَّ ُّ إَّلْحَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ َّ مُّ ث  ي َّ لٍ  وَّ كَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ لْحَّ ذٍ إَّ م َّ حَّ مُّ

ي ْ  إءِ إَّلسِّ رَّ ا مِن ْ وَّ هَّ لَّي ْ ذَّ عَّ هَّ س ْ ُّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ور  ُّ ح  لْ ي َّ مٍ هَّ حْزَّ مَّ ا ن ِ سَّ لَّهَّ إ َّة ٍ لَّي ْ لَّى إِمْزَّ ذَّ عَّ هَّ س ْ إذَّ إ َّن ْ ي َّ هِذَّ  إ َّرَّ إ س َّ َّ ِذ  ا إ  هَّ لاَّمَّ غَّ كَّ سْمَّ زِ وَّ ي َّ
لاَّ  ُّ ا ق  هَّ ن  َّ َّ ِ إ  ذْلأَّن  ي ْ عَّ ر َّ وَّ ي ُّ زُّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ لَّي ْ ة ُّ عَّ اذَّ هَّ ُّ إَّلس  َّ ور  ُّ ح  ا إ َّوْ لأَّ ي َّ هَّ لاَّمُّ إ كَّ ذ َّ َّ وَّ هَّ ك  هِذُّ س ْ ى  ي ُّ ل َّي ِ لاَّن ٍ إَّ ُّ ث ُّ ق  ن ْ ه ُّ ن ِ َّ غَّ ن  ق  َّ وَّ ا ق َّ هَّ ِ ن  ي ْ عَّ ا ن ِ هَّ ي َّ ِ ن 

 .» لل َّهُّ اءَّ إَّ وذِ إ ِن ْ س َّ هُّ ُّ زُّ لِلس   هَّ ط ْ ُّ وَّ ي َّ ث  ق  َّ َّ ن  ي َّ لاَّمُّ »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ  عَّ
هِ ع. طِّ ذِى  ن ِح َّ غُّ عِن ْ ي  وْق ِ إ إلي  َّ ذ َّ  وَّ هَّ

 
H.3347 - It is narrated that Muhammad ibn al-Hasan al-Saffar (may Allah {SWT} be 
pleased with him) wrote to Abu Muhammad al-Hasan ibn Ali {a.s} regarding a man who 
wanted to testify about a woman who was not his mahram (unmarriageable relative). 
He asked: "Is it permissible for him to testify about her from behind a curtain while 
hearing her speech, provided that two just witnesses testify that she is indeed so-and-
so, the daughter of so-and-so, who is calling you to bear witness and this is her voice? 
Or is it not permissible to testify about her until she uncovers her face and is identified 
by her appearance?" 
The Imam {a.s} replied: "She should veil her face partially (wear a niqab) and appear 
before the witnesses, if Allah {SWT} wills." 
[AL SADUQ] 

This reply (tawqi’) was documented in his handwriting {a.s}. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.67 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.255 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.19 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.401  
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CHAPTER 30 – CHAPTER ON INVALIDATING TESTIMONY REGARDING 
INJUSTICE, USURY, AND CONTRADICTION TO THE SUNNAH  

ن َف   وَ  َ هَادَة   عَلَي ألْج  طَال  ألس  َ ب ْ ُ أ   ه   ب َاب  ن  َ لَاف   ألس ُ ا وَ ح   ب َ  ألرِّ
֎ HADITH 3348 – 3350 ֍ 

 
الَّ : »   -  3348 ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ِ ج  اذِق  ِ إَّلص َّ ن  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  لُّ ن ْ اعِي  ِسْمَّ ى إ  وَّ ة ُّ رَّ اذَّ هَّ لُّ إَّلس  َّ طُّ ن ْ ي َّ

لِ  إ عَّ َّ ِذ  مْ وَّ إ  لَّهُّ ي  ِ ن  لِّ سَّ عْلَّمُّ ج َّ َّ ا لأَّ ن  ن  َّ ِ وذُّ إ  هُّ ُّ الَّ إَّلس   إ ق َّ َّ ِذ  ِ وَّ إ  ن َّف  َّ ا وَّ إَّلْح  ن َّ ى  إَّلزِّ مْ«. ق ِ رْهُّ ز ِّ وإ عَّ  مُّ
 
H.3348 - It is narrated by Isma'il ibn Muslim from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s} from his father Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} that he said: 
"Testimonies are invalidated in cases of usury (riba) and bias (janaf). If the witnesses 
say, 'We do not know,' then release them. However, if they are found to have known, 
then they should be disciplined (ta'zir)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.68 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  3349 ن ْ ه ِ عَّ إي َّ ى  رِوَّ ل  مِن َّ وَّ ق ِ ُّ ج  اءَّ رَّ َّ الَّ : »ج  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ِ ج  اذِق  ِ إَّلص َّ ن  ون ٍ عَّ مُّ ي ْ ِ مَّ ن  لل َّهِ ن ْ  إَّ

لَّ  ذَّ لِى  عَّ هَّ س ْ ُّ إ َّن ْ ي َّ ُّجِث   لل َّهِ إ  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الَّ ي َّ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى ِّ صَّ ن ِ لن  َّ لَّى إَّ ِ ارِ إ  صَّ َّن ْ لْأ  ا لَّك َّ ى ن َّح ْ إَّ الَّ »مَّ ى  ق َّ ن ِ ا إِن ْ هَّ لْي ُّ لٍ ن َّحَّ
اءِ لأَّ  ي َّ ِ ن  َّن ْ لْأ  زَّ إَّ اس ِ عَّ ن  َّا مَّ ِ ا  َّ الَّ »ق  الَّ لأَّ ق َّ « ق َّ هُّ لْي َّ ا ن َّحَّ مَّ مْ كَّ هُّ لْي َّ حَّ ن َّ الَّ »ق َّ مْ ق َّ عَّ َّ الَّ ن  « ق َّ إةُّ لَّذ  سِوَّ ِ « «. وَّ ن َّف  َّ لَّى إَّلْح  ذُّ عَّ هَّ  ن َّس ْ

 
H.3349 - In a narration from Abdullah ibn Maymun from Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s} from his father Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, it is stated: 
"A man from the Ansar came to the Prophet (peace be upon him and his family) and 
said:  
‘O Messenger of Allah {SWT}, I wish for you to bear witness for me regarding a palm grove 
that I have gifted to my son.'  
The Prophet (peace be upon him and his family) asked: ‘Do you have any children 
besides him?' He replied: ‘Yes.'  
The Prophet {saws} then asked: ‘Did you gift them as you gifted him?'  
He said: ‘No.'  
The Prophet (peace be upon him and his family) said: ‘Indeed, we, the community of 
Prophets, do not bear witness to bias (janaf).'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.69 • Al-Wafi, Vol.16 p.1039 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.414 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ إَّ  -  3350 لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ هُّ ق َّ ن ْ لل َّهُّ عَّ ى َّ إَّ ص ِ ذِى ِّ رَّ زٍ إَّلْأ َّسَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ي ْ سَّ ه ِ إ َّن ِى  إَّلْحُّ إي َّ ى  رِوَّ ذْ  وَّ ق ِ هَّ س ْ لاَّمُّ : »لأَّ ي َّ لس َّ

زِ  ي ْ لِّق ُّ لِع َّ طَّ ن ْ ي ُّ لَّى مَّ «. عَّ ه ِ ن  َّ ُّ  إَّلس 
 
H.3350 - In a narration from Abu al-Husayn Muhammad ibn Ja'far al-Asadi (may Allah 
{SWT} be pleased with him), Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Do not bear witness for one who divorces contrary to the Sunnah." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.69 • Al-Wafi, Vol.16 p.1040 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.414 
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CHAPTER 31 – CHAPTER ON TESTIMONY BASED ON TESTIMONY  
هَادَة    هَادَة   عَلَي ألس  َ ُ ألس  َ  ب َاب 

֎ HADITH 3351 – 3358 ֍ 
 

صْ   -  3351 لُّ وَّ هِى َّ ن ِ ن َّ ق ْ هُّ ي ُّ ي َّ اذَّ هَّ ن  َّ س َّ ا ِ لٍ ق َّ ُّ ج  ة ِ رَّ اذَّ هَّ لَّى س َّ ل  عَّ ُّ ج  هِذَّ رَّ إ س َّ َّ ِذ  لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ة ٍ وَّ ق َّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ف 
إجِذٍ«.  لٍ وَّ ُّ ج  ة ُّ رَّ اذَّ هَّ ن َّث َّ س َّ ذْ ي َّ ق َّ لٍ ق َّ ُّ ج  ة ِ رَّ اذَّ هَّ لَّى س َّ ِ عَّ ذْلأَّن  ِ عَّ لاَّن  ُّ ج  هِذَّ رَّ  إ ِن ْ س َّ

 
H.3351 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"If a man testifies based on the testimony of another man, his testimony is accepted, 
and it counts as half a testimony. However, if two just men testify based on the 
testimony of one man, it is considered equivalent to the testimony of one man." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.69 • Al-Wafi, Vol.16 p.1017 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.404 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.17 p.442 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زِ    -  3352 عْق َّ َّ ن ْ ج  مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ُّ إ  ن  اب ُّ ن ْ ي َّ ى ع ِ وَّ ُّ وَّ رَّ ز  ي  ِ ح  ان َّ لأَّ ي ُّ لاَّمُّ كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   لاَّمُّ : »إ َّن  َّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ن ْ

لٍ«.  ُّ ج  ة ِ رَّ اذَّ هَّ لَّى س َّ ِ عَّ ن  لَّي ْ ُّ ج  ة َّ رَّ اذَّ هَّ لأ َّ س َّ ِ لٍ إ  ُّ ج  ة ِ رَّ اذَّ هَّ لَّى س َّ لٍ عَّ ُّ ج  ة َّ رَّ اذَّ هَّ  س َّ
 
H.3352 - Ghiyath ibn Ibrahim narrated from Imam Jafar Al-Sadiq {a.s} from his father 
Imam Al-Baqir {a.s}: "Indeed, Imam Ali {a.s} would not validate the testimony of one man 
based on the testimony of another man, except if there were two men testifying based 
on testimony of one man." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.70 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.255 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.21 • Al-Wafi, Vol.16 p.1017 • Al-Wafi, Vol.16 p.1017 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.403 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.27 p.403 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.509 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -   3353 َّ عَّ وِى  لاَّ وَّ رُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ِ إ َّن ِى  عَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ن ْ عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ لٍ  عَّ ُّ ج  ى  رَّ مُّ : ق ِ

لِهِ  ة ُّ إ َّعْذَّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ور  ُّ ح  الَّ »ي َّ هِذْةُّ ق َّ ُّس ْ ن ِّى  لَّمْ إ  ِ الَّ إ  ق َّ لُّ ق َّ ُّ ج  اءَّ إَّلز َّ َّ ح  لٍ ق َّ ُّ ج  ة ِ رَّ اذَّ هَّ لَّى س َّ هِذَّ عَّ ة ً س َّ إجِذَّ ا وَّ مَّ هُّ إلَّي ُّ ذَّ ان َّث ْ عَّ ا وَّ إ ِن ْ كَّ مَّ
هُّ «.  ي ُّ اذَّ هَّ ز ْ س َّ ُّ ح   لَّمْ ي َّ

 
H.3353 - It is narrated from Abdullah ibn Sinan, from Abdurrahman ibn Abi Abdullah, 
from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} regarding a man who 
testified based on the testimony of another man, and then the original man said:  
‘I did not make him a witness,'  
Imam {a.s} said: "The testimony of the more upright of the two is accepted, but if their 
uprightness is equal, then his testimony is not accepted." 
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 ﴿HADITH ﴾ 

ى  - 3354 حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ا َّلَّ صَّ ُّ  وَّ سَّ ور  ُّ ح  هُّ إ َّ ي َّ ق َّ ارَّ َّ ق َّ م  ة ٍ ي ُّ اذَّ هَّ لَّى س َّ ةُّ عَّ زَّ ي  ِ ذَّ إ َّج  هَّ لٍ إ َّس ْ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ إ َّ
هَّ  ُّ س َّ ور  ُّ ح  َّ إ َّسْلَّمَّ إ َّ ي َّ م  ة ٍ ي ُّ اذَّ هَّ لَّى س َّ هِذَّ عَّ ُّس ْ وذِى    إ  هُّ ي َّ لْث ُّ ق َّ مْ« ق ُّ َّعَّ الَّ »ن  هُّ ق َّ ارِق َّ ق َّ عْذَّ إ َّن ْ ي ُّ هُّ ن َّ ي ُّ اذَّ هَّ َّ س َّ الَّ »ن  هُّ ق َّ ي ُّ مْ«. اذَّ  عَّ

 
H.3354 - Safwan ibn Yahya asked Abu al-Hasan {a.s} about a man who made his 
employee a witness to a testimony and then separated from him, would his testimony 
be valid after their separation?  
Imam {a.s} said: "Yes." 
He further asked: What if a Jew was made a witness to a testimony and then embraced 
Islam, would his testimony be valid?  
Imam {a.s} said: "Yes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.70 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.387 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى ِّ وَّ إَّلْ وَّ    -  3355 مِّ ِ إَّلذ ِّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ لَّى  رَّ ِ عَّ إن  ذَّ هَّ س ْ ذِ ي ُّ ن ْ عَّ

 ُّ ا إ  َّ ان  ا كَّ لَّى مَّ ا عَّ مَّ هُّ ي ُّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ور  ُّ ح  ذُّ إ َّ ي َّ ن ْ لْعَّ ق ُّ إَّ عْي َّ ُّ وَّ ي ُّ ى   مِّ سْلِمُّ إَّلذ ِّ َّ ي ُّ م  ة ٍ ي ُّ اذَّ هَّ لِك َّ  س َّ َّ عْذَّ ذ  ا ن َّ مَّ هُّ لِمَّ مِن ْ إ عُّ َّ ِذ  مْ إ  َّعَّ الَّ »ن  هِ ق َّ لَّي ْ إ عَّ هِذَّ س ْ
ا «.  مَّ هُّ ي ُّ اذَّ هَّ ب ْ س َّ ار َّ َّ ز  ج  ي ْ  ج َّ

 
H.3355 - Al-Ala narrated from Muhammad ibn Muslim: 
He said: I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a dhimmi (non-
Muslim under Islamic protection) and a slave who bore witness to a testimony. Then 
the dhimmi embraced Islam and the slave was emancipated, would their testimony 
about what they were made witnesses to before be valid?  
Imam {a.s} said: "Yes, if goodness is known from them afterward, the testimony is valid." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.70 • Al-Wafi, Vol.16 p.980 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.387 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ   -  3356 لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ إ َّ ن ْ  ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ن ْ زِ  عْق َّ َّ ن ْ ج  مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ إ   ُّ ن  ن ْ اب ُّ  ي َّ ى ع ِ وَّ لاَّمُّ : »لأَّ  وَّ رَّ إَّلس َّ  

ذٍّ وَّ لأَّ  ى  جَّ ة ٍ ق ِ اذَّ هَّ لَّى س َّ ة   عَّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ور  ُّ ح  «. ي َّ ذٍّ ى  جَّ الَّه   ق ِ ق َّ  كَّ
 
H.3356 - Ghiyath ibn Ibrahim narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "Testimony upon testimony is not valid in cases 
involving prescribed punishments (hudud), nor is sponsorship (kafalah) valid in cases 
involving prescribed punishments." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.70 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.256 • Al-Wafi, Vol.16 
p.1019 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.404  
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 ﴿HADITH ﴾ 
اذَّ   -   3357 هَّ لَّى س َّ ة ِ عَّ اذَّ هَّ ى  إَّلس  َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ زِ إ َّن ِى  ج  اق ِ َّ لْن  ِ إَّ ن  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  وَّ وَّ رُّ لِ وَّ هُّ ُّ ج  ة ِ إَّلز َّ

ى    ة ِ ق ِ زَّ ص ْ الْحَّ ا لِعِل َّه ٍ ن ِ هَّ مَّ ي  ق ِ هُّ إ َّن ْ ي ُّ ُّ مْكِن  ان َّ لأَّ ي ُّ إ كَّ َّ ذ  ِ لِك َّ إ  َّ ُّ ذ  ور  ُّ ح  ه ٍ وَّ ي َّ ارِي َّ لْف َّ سَّ ان َّ ج َّ مْ وَّ لَّوْ كَّ عَّ َّ الَّ »ن  لَّذِ ق َّ َّ لْن  هُّ مِن ْ إ َّن ْ إَّ عُّ َّ مْن   ي َّ
هِ«.  ي ِ اذَّ هَّ لَّى س َّ ة ِ عَّ اذَّ هَّ ه ِ إَّلس  َّ امَّ ق َّ ا ِ ِ ا ْسَّ ن  لاَّ ن َّ ا ق َّ هَّ مَّ ي  ق ِ زَّ وَّ ي ُّ ُّ حْص   ي َّ

 
H.3357 - Muhammad ibn Muslim narrated from Al-Baqir, Abu Ja’far Imam Muhammad 
ibn Ali {a.s} regarding testimony upon the testimony of a man who is present in the town. 
Imam {a.s} said: "Yes, even if he is behind a column. It is permissible if he is unable to 
present it himself due to some excuse preventing him from attending and presenting 
it. In such a case, there is no harm in establishing testimony based on his testimony." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.71 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.256 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.20 • Al-Wafi, Vol.16 p.1020 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.402 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ :    -  3358 لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ غٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ ُّ ج  ن  و ن ْ مْزُّ ى عَّ وَّ «  وَّ رَّ ك َّ حُّ صَّ ن ْ ن ْ ي َّ ك َّ مَّ ي ِ اذَّ هَّ لَّى س َّ هِذْ عَّ »إ َّس ْ
 .» ك َّ لَّي ْ ا عَّ هَّ ُّ ط  حْق َّ ن ْ ي َّ الَّ »لأَّ وَّ لَّكِن ْ مَّ ضُّ ق َّ ق ُّ ن ْ ِي ذُّ وَّ ي َّ ز  ف َّ ي َّ ي ْ لل َّهُّ كَّ ك َّ إَّ الُّوإ إ َّصْلَّحَّ  ق َّ

 . ة ٍ اذَّ هَّ لَّى س َّ ة ٍ عَّ اذَّ هَّ لَّى س َّ ة   عَّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ور  ُّ ح   وَّ لَّأ ي َّ
 
H.3358 - Amr ibn Jumay' narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
Imam {a.s} said: "Let someone trustworthy bear witness to your testimony."  
They asked: ‘May Allah {SWT} keep you well, how can it increase or decrease?'  
Imam {a.s} replied: “No, but it should be someone who preserves it for you." 
Imam {a.s} also said: "It is not permissible to testify upon a testimony that is based on 
another testimony." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.71 • Al-Wafi, Vol.16 p.1020 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.404 
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CHAPTER 32 – CHAPTER ON PRECAUTION IN GIVING TESTIMONY  
هَادَة    امَه   ألس  َ ف َ ي  أ   اط  ف   ت َ ُ أل أحْت    ب َاب 

֎ HADITH 3359 – 3361 ֍ 
 

ا كَّ   -  3359 هَّ عْزِق َّ ى ي َّ ي  َّ ة ٍ جَّ اذَّ هَّ لَّى س َّ ن  َّ عَّ ذَّ هَّ س ْ الَّ : »لأَّ ي َّ لل َّهِ عَّ ق َّ ذِ إَّ ن ْ ن ِى  عَّ ن ْ إ َّ إب ٍ عَّ زَّ ُّ ِ ع  ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  «.رُّ ك َّ ق  َّ ُّ كَّ عْزِف  ا ي َّ  مَّ
 
H.3359 - It is narrated from Ali ibn Ghurab, from Abu Abdillah {a.s}:  
"Do not testify to a testimony until you know it as clearly as you know your own palm." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.71 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.507 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -   3360 َّ عَّ وِى  إن ِ وَّ رُّ وَّ لَّى إ ِج ْ لأَّءِ عَّ ُّ و  ن ِى  هَّ هِذُّ س ْ لاَّمُّ ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ى  عَّ اص ِ ِ إَّلْمَّ ن  سَّ َّن ِى  إَّلْحَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ذٍ ق َّ ي ْ وَّ ِ سُّ ن  لِى ِّ ن ْ ى  عَّ

رإً «.  زَّ ي ك َّ ص َّ لَّى إ َّج ِ ث َّ عَّ ق ْ مْ وَّ إ ِن ْ ج ِ ة َّ لَّهُّ اذَّ هَّ مِ إَّلس  َّ مْ إ َّق ِ َّعَّ الَّ »ن   ق َّ
ى   ي ِ ُّسْح َّ زِ ن  ي ْ ى  ع َّ ذْب ُّ ق ِ َّ ج  ى  وَّ وَّ ي ِ ُّسْح َّ ى  ن  هُّ ق ِ ذْي ُّ َّ ج  إ وَّ ذ َّ كَّ هُّ إلل َّهُّ هَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ا.وَّ  ق َّ لَّ رإً ق َّ زَّ َّ ي ك َّ ص  َّج ِ لَّى إ  ث َّ عَّ ق ْ وَّ إ ِن ْ ج ِ
امَّ  ق َّ َّ إ ِ ث  َّ ج  هِ وَّ ِ لِى    ن  وسِز  مَّ وَّ مُّ ق    وَّ هُّ مِن ٍ جَّ و ْ لَّى مُّ زٍ عَّ اق ِ ان َّ لِكَّ إ كَّ ذ َّ َّن  َّهُّ إ ِ لِك َّ إ  زِي ث   وَّ ذ َّ ا ق َّ مَّ اهُّ عْن َّ هِ مَّ لَّي ْ ان َّ عَّ لِك َّ وَّ إ ِن ْ كَّ ذ َّ ِ هِ ن  لَّي ْ ة ِ عَّ اذَّ هَّ ه ُّ إلس  َّ

الِهِ  ضٍ مِن ْ مَّ ق ْ ن َّ ِ ر  ن  زَّ َّ هِ وَّ إ ِ ص  لَّي ْ ة ِ عَّ اذَّ هَّ ه ُّ إلس  َّ امَّ ُّ لَّهُّ إ ِق َّ حِل  ا ي َّ لَّ لِك َّ ق َّ ِذ َّ اهِذُّ ن  لِمَّ إلس  َّ عْسِزإً وَّ عَّ ُّ مُّ مِن  و ْ ان َّ إلْمُّ ى كَّ ي َّ زَّ  وَّ مَّ َّ الُّ إلص   هِ  ذْج َّ لَّي ْ رِ عَّ
مِن ِ  و ْ ُّ لِلْمُّ ور  ُّ ح  إ لَّأ ي َّ ذ َّ كَّ ن ْ مِلْكِهِ وَّ هَّ هُّ عَّ اذِمُّ َّ ج َّ ح  زَّ ح ْ َّوْ ي ُّ سِهِ إ  إ ْ ظِ رَّ سْق َّ ن ْ مَّ َّ عَّ ح  زَّ ح ْ َّوْ ي ُّ حْن َّسَّ إ  َّن ْ ي ُّ ا  ِ مِن   ن  و ْ ا مُّ هَّ ِ لُّ ن  ي َّ ق ْ ة ً ي ُّ اذَّ هَّ مَّ س َّ ي  ق ِ َّن ْ ي ُّ  إ 

هِ   لَّي ْ ا عَّ هَّ ي ُّ امَّ ُّ إ ِق َّ ث  ح ِ ي َّ لِك َّ ق َّ زُّ ذ َّ ي ْ ان َّ ع َّ ى كَّ ي َّ زٍ وَّ مَّ اق ِ ِكَّ إءِ. ن  َّعْذَّ ة َّ إلْأ  اذَّ هَّ مَّ س َّ كْي ُّ اءَّ وَّ لَّأ ي َّ َّصْذِق َّ هُّ إلْأ  ي َّ ان َّ َّمَّ ب َّ إ  ذِّ حَّ َّل َّأ ي ُّ ِ إ  مِن  و ْ اب ِ إلْمُّ ى  صِق َّ ن  َّ ق ِ ا ِ َّ  ق 
 
H.3360 - It is narrated from Ali ibn Suwayd: “I said to Abu al-Hasan al-Madhi {a.s} (Imam 
Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}): "These people call me to testify against my brothers."  
Imam {a.s} said: 'Yes, establish the testimony for them, even if you fear harm for your 
brother.'" 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book said: This is how I found it in my copy, and in another copy, I 
found it stated: 'If you fear harm for your brother, then do not testify.' Both meanings 
are close in interpretation. 
The explanation is that if a disbeliever has a right over a believer and the believer is 
wealthy and capable of fulfilling it, then it is obligatory to establish the testimony 
against him, even if it causes financial loss. However, if the believer is in financial 
distress and the witness knows this, then it is not permissible for him to establish the 
testimony that could harm the believer by leading to imprisonment, displacement 
from his home, or the loss of his servant. 
Likewise, it is not permissible for a believer to provide testimony that would lead to the 
killing of a believer in favor of a disbeliever. However, if the situation is different, then 
the testimony must be established because one attributes of a believer is that he does 
not betray his trust, whether among friends or by concealing testimony from enemies. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.72 • Al-Wafi, Vol.16 p.1026 
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 ﴿HADITH ﴾ 
إَّلس  َّ   -  3361 لَّى  ن ِى  عَّ هِذُّ س ْ ي ُّ ل   ُّ ج  لاَّمُّ رَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  لْث ُّ  الَّ : ق ُّ ِي ذَّ ق َّ ز  ي َّ  ِ ن  ن ْ زَّ  مَّ ن ْ عُّ َّ عَّ وِى  ُّ  وَّ رُّ َّعْزِف  ا  ة ِ ق َّ اذَّ هَّ

ُّك َّ ي ِ  اجِن  ان َّ صَّ إ كَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ زإً ق َّ ي  ي ِ لاً وَّ لأَّ كَّ لِي  ى  ق َّ اق ِ َّ لْن  زُّ مِن َّ إَّ كُّ مِى  وَّ لأَّ إ َّذ ْ اي َّ ى  وَّ ج َّ طِّ «. ج َّ ذْ لَّهُّ هَّ اس ْ ه   ق َّ ق َّ ل  ي ِ ُّ ج  ك َّ رَّ عَّ ه ً وَّ مَّ  ق َّ
ماً «. اي َّ س َّ ج َّ ق َّ َّوْ ن َّ اً إ  ان  َّ كِي َّ ث  ي َّ اءَّ كَّ ن ْ س َّ عِلْمٍ مَّ ِ لأ َّ ن  ة ُّ إ ِ اذَّ هَّ ُّ إَّلس  َّ كُّون  َّن  َّهُّ : لأَّ ي َّ َّ »إ  وِى   وَّ رُّ

 
H.3361 - It is narrated from Umar ibn Yazid, who said: 
I said to Abu Abdullah {a.s}: "A man calls me to testify, and I recognize my handwriting 
and my seal, but I do not remember anything else, whether little or much."  
Imam {a.s} said: 'If your companion is trustworthy and you have another trustworthy 
man with you, then testify for him.'" 
[AL SADUQ] 

It is also narrated that: "Testimony cannot be established except with knowledge. 
Whoever wishes may write a document or engrave a seal." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.382 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.72 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.258 
• Al-Istibsar, Vol.3 p.22 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.542 • Al-Wafi, Vol.16 p.1031 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.321 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.1 p.585 
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CHAPTER 33 – CHAPTER ON THE TESTIMONY OF THE EXECUTOR FOR 
THE DECEASED WHO HAS A DEBT  

ن    ه  دَي ْ ب   وَ عَلَت ْ ي ِّ ل لْمَت ِّ هَادَة   ألْوَص  ُ ش َ  ب َاب 
֎ HADITH 3362 ֍ 

 
هِ إَّ   -  3362 لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ذٍ إَّلْحَّ م َّ حَّ لَّى إ َّن ِى  مُّ ِ هُّ إ  ن ْ لل َّهُّ عَّ ى َّ إَّ ص ِ ارُّ رَّ ق  َّ ِ إَّلص َّ ن  سَّ ُّ إَّلْحَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ َّ مُّ ث  ي َّ لُّ  كَّ ن َّ ق ْ لْ ي ُّ لاَّمُّ : هَّ لس َّ

لَّ  غَّ عَّ ق  َّ وَّ ذْلٍ ق َّ زَّ عَّ اهِذٍ إ ج َّ غَّ س َّ لٍ مَّ ُّ ج  لَّى رَّ ن ٍ لَّهُّ عَّ ي ْ ذَّ ث ِ ن ِ ي ِّ صِى ِّ لِلْمَّ ة ُّ إَّلْوَّ اذَّ هَّ لَّى س َّ عَّ ذْل  ق َّ زُّ عَّ هُّ إ ج َّ عَّ هِذَّ مَّ إ س َّ َّ ِذ  لاَّمُّ »إ  هِ إَّلس َّ ي ْ
زإً ن ِ  ي  ِ ن  زإً إ َّوْ كَّ ي  ع ِ ث ِ صَّ ي ِّ لْمَّ إرِب ِ إَّ ذَّ لِوَّ هَّ س ْ صِى ِّ إ َّن ْ ي َّ ُّ لِلْوَّ ور  ُّ ح  هِ إ َّ ي َّ لَّي ْ ِ َّ إ  ث  ي َّ « وَّ كَّ ن   مِي  عِى  ي َّ ذ َّ لْمُّ لَّى إَّ ث ِ إ َّوْ عَّ ي ِّ لْمَّ لَّى إَّ ق ٍّ لَّهُّ عَّ حَّ

لِلْ   ُّ ان ِض  لْق َّ إَّ وَّ  زِةِ وَّ هُّ ي ْ َّ س ْ ع  ي َّ إ َّن ْ  صِى ِّ  لِلْوَّ ى   ع ِ َّ ن  ن ْ ي َّ مْ وَّ  َّعَّ لاَّمُّ »ن  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ ان ِض ٍ ق َّ ق َّ ن ِ زِ  ي  ِ ن  لِلْكَّ سَّ  لَّي ْ زِ وَّ  ي  ع ِ إَّلص َّ إرِب ِ  ذَّ  وَّ هَّ
ن ٍ مَّ  ي ْ ذَّ ث ِ ن ِ ي ِّ لْمَّ لَّى إَّ صِى ِّ عَّ ة ُّ إَّلْوَّ اذَّ هَّ لُّ س َّ ن َّ ق ْ هِ إ َّ وَّ ي ُّ لَّي ْ ِ َّ إ  ث  ي َّ « وَّ كَّ هُّ ي َّ اذَّ هَّ مَّ س َّ كْي ُّ ق ِّ وَّ لأَّ ي َّ الْحَّ هِ ن ِ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ ذْلٍ ق َّ زَّ عَّ اهِذٍ إ ج َّ غَّ س َّ

 .» ن ٍ مِي  عْذِ ي َّ مْ مِن ْ ن َّ َّعَّ لاَّمُّ »ن   إَّلس َّ
 
H.3362 - Muhammad ibn al-Hasan al-Saffar, may Allah {SWT} have mercy on him, wrote 
to Abu Muhammad al-Hasan ibn Ali {a.s}: 
"Is the testimony of the executor (al-wasi) for the deceased regarding a debt owed to 
him by a man acceptable along with another just witness?"  
Imam {a.s} replied: "If another just witness testifies with him, then the claimant must 
take an oath." 
He also wrote to Imam {a.s}: "Is it permissible for the executor to testify for the heir of 
the deceased, whether young or old, regarding a right owed to him by the deceased or 
by another person, especially if he is the custodian of the young heir but not the 
custodian of the older one?"  
Imam {a.s} replied: "Yes, the executor should testify truthfully and must not conceal his 
testimony." 
Furthermore, he wrote to Imam {a.s}: "Is the testimony of the executor against the 
deceased regarding a debt, along with another just witness, acceptable?"  
Imam {a.s} replied: "Yes, but only after an oath." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.394 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.73 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.247 
• Al-Wafi, Vol.16 p.989 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.371 
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CHAPTER 34 – CHAPTER ON THE PROHIBITION OF REVIVING 
RIGHTS THROUGH FALSE TESTIMONIES  

وز   هَادَأب   ألر  ُ اء  ألْجَق ِّ ب  س َ حْت َ هْي   عَن ْ أ   ُ ألن  َ  ب َاب 
֎ HADITH 3363 ֍ 

 
هُّ وَّ ي َّ   -  3363 ق  َّ ذُّ جَّ حَّ ْ ح  ي َّ ق    ق َّ لِ جَّ ُّ ج  لَّى إَّلز َّ ُّ لَّهُّ عَّ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّ إ َّن ُّو عَّ ن ِ سَّ لَّهُّ سُّ ُّ إ َّن ْ لَّي ْ حْلِف 

هِ  ق ِّ اءُّ جَّ ِجْي َّ ُّ لَّهُّ إ  ور  ُّ ح  ه   إ َّ ي َّ َّ ن  ي ِّ هِ ن َّ ق ِّ لَّى جَّ ق ِّ عَّ ِ إَّلْحَّ اجِث  سَّ لِصَّ ء  وَّ لَّي ْ ى ْ هِ س َّ لَّي ْ الَّ   عَّ هِ ق َّ ق ِّ َّ جَّ اب  هَّ ى َّ ذ َّ س ِ إ ج َّ َّ ذ  ِ ورِ إ  ة ِ إَّلز  ُّ اذَّ هَّ س َّ ن ِ
ذْلِي سِ«.  لِك َّ لِعِل َّه ِ إَّلي  َّ َّ ُّ ذ  ور  ُّ ح   »لأَّ ي َّ

ه ِ  إي َّ ى  رِوَّ إ ق ِ ذ َّ ذِ إلل َّهِ ع  -وَّ هَّ ن ْ َّن ِى  عَّ ن ْ إ  هِ عَّ ِ ان  ن ْ ن َّعْض ِ إ َّصْحَّ ِ عَّ ن  جْمَّ ذِ إلز َّ ن ْ ِ عَّ ن  ون ُّسَّ ن ْ  .ي ُّ
 
H.3363 - Abu Abdillah {a.s} was asked about a man who has a right over another man, 
but the latter denies his right and swears that he owes him nothing. The claimant has 
no evidence to support his claim. Is it permissible for him to revive his right through 
false testimony if he fears losing it? 
Imam {a.s} replied: "It is not permissible due to the reason of deception." 
[AL SADUQ] 

This narration is reported by Yunus ibn Abd al-Rahman from some of his companions 
from Abu Abdillah {a.s}. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.74 
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CHAPTER 35 – CHAPTER ON MISCELLANEOUS MATTERS RELATED TO 
TESTIMONIES  

هَادَأب    ز  ألس  َ َوَأد  ُ ب   ب َاب 
֎ HADITH 3364 – 3366 ֍ 

 
ى   - 3364 ذِّ َّ و  ا لأَّ ي ُّ هَّ ن  َّ ِ ا  َّ ا ق  هَّ لَّي ْ هِذْ عَّ ا َّس ْ اً ق َّ ن  ي ْ ى  إَّلْأ َّرْض ِ س َّ ث َّ ق ِ ن ْ ق َّ إ ذَّ َّ ِذ  لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ اً«. ق َّ ن  ي ْ ك َّ س َّ لَّي ْ ِ  إ 

 
H.3364 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"If you bury something in the ground, have witnesses for it, for the earth will not return 
anything to you."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.74 • Al-Wafi, Vol.16 p.1124 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.415 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ  - 3365 هَّ وَّ ق َّ ي َّ ن َّ إِن ْ لاً جِي  ُّ ج  ن َّ رَّ عِي  ن ْ ة ُّ سَّ اذَّ هَّ ى  إَّلْأ سِْلاَّمِ س َّ ورِ ق ِ الز  ُّ ا ن ِ هَّ هِذَّ ن ِ ة ٍ س ُّ اذَّ هَّ لُّ س َّ لاَّمُّ : »إ َّو َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اءِ  عَّ لَّى مَّ ِ وْإ إ 
لل َّهِ   إَّ ولَّ  سُّ رَّ مِعْث ُّ  سَّ الَّث ْ  ق َّ وَّ  وعَّ  ُّ ج  إَّلز ُّ مُّ  هُّ ي ُّ َّ اجِن  صَّ ب ْ  إذَّ َّرَّ ا  َّ ق  ا  هَّ ُّ كِلاَّن  مْ  هُّ ي ْ حَّ ن َّ َّ ن  ق َّ وْإ َّب ِ  ولُّ إَّلْحَّ ق ُّ ي َّ إ لِهِ  وَّ  هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهُّ  إَّ ل َّى  صَّ

ِ إ َّ  ن  لِى ِّ ن ْ ، عَّ ى  صِي ِّ الِ وَّ ي َّ لَّى ق ِ ِ هِ إ  ُّ ج   وَّ ى  إَّلي  َّ وْإ َّب ِ ، ق ِ لْحَّ ُّ إَّ ا كِلاَّب  هَّ ن َّحُّ ن ْ ن  َّ ي َّ إكُّ ِجْذَّ ِن  َّ إ  هِ »إ  ِ إج  وَّ َّر ْ لاَّمُّ «  لِأ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِث ٍ عَّ ن ِى  طَّ
لِك َّ لَّي ْ  َّ لاً إ َّن  َّ ذ  ُّ ج  ون َّ رَّ عُّ ن ْ ا سَّ هَّ ذَّ هِذَّ عِن ْ س َّ ورِ«. ق َّ الز  ُّ ى  إَّلْأ سِْلاَّمِ ن ِ ا ق ِ هَّ هِذَّ ن ِ ة ٍ س ُّ اذَّ هَّ لَّ س َّ ان َّث ْ إ َّو َّ كَّ وْإ َّب ِ ق َّ اءِ إَّلْحَّ مَّ  سَّ ن ِ

 
H.3365 - Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"The first false testimony given in Islam was the testimony of seventy men when they 
reached the water of Haw'ab, and its dogs barked at them.  
The woman among them intended to return and said: ‘I heard the Messenger of Allah 
{SWT} (peace be upon him and his family) say to his wives: One of you will be barked at 
by the dogs of Haw'ab while heading to fight my successor, Ali ibn Abi Talib {a.s}.'  
Then seventy men testified before her that it was not the water of Haw'ab. This was the 
first false testimony given in Islam."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.74 • Al-Wafi, Vol.16 p.1125 • Ithbat Al-Huda, Vol.1 p.278 
• Bihar Al-Anwar, Vol.32 p.147 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.17 p.448 
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 ﴿HADITH ﴾ 
مْ«.  - 3366 كُّ سَّ ق ُّ ن ْ ل ُّوإ إ َّ ِ ذ  الَّ »لأَّ ي ُّ ق َّ ا ق َّ َّ ن  ي َّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ذ  زُّ زِي كاً ي َّ ِن  َّ س َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ اذِق  لَّ لِلص َّ ي   وَّ ق ِ

هُّ   جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ا ق َّ هَّ ِ ى  ن  عْن ِ ا ي َّ ن  َّمَّ ِ ه   إ  ن َّ ِ إج  ة ِ وَّ اذَّ هَّ ه َّ إلس  َّ امَّ َّن  َّ إ ِق َّ ا لِأ  هَّ ي ِ امَّ ن ْ إ ِق َّ هْى َّ عَّ لِك َّ إلن  َّ ذ َّ ِ زِي ذُّ ع ن  سَّ ي ُّ ولُّ   إلل َّهُّ لَّي ْ ق ُّ ا ي َّ لَّهَّ ُّ م  حَّ ي َّ
 َّ وِى  ذْ رُّ ا وَّ ق َّ هَّ ُّ ذ  زُّ ن ْ ي َّ ذَّ مَّ ا عِن ْ هَّ ي ِ امَّ ق َّ ا ِ ِ مْ ن  كُّ سَّ ق ُّ َّن ْ ل ُّوإ إ  ِ ذ  ي ُّ إب ِ ق َّ اذَّ هَّ لُّوإ إلس  َّ م َّ حَّ ي َّ ة ٍ    لَّأ ي َّ اذَّ هَّ ى  س َّ زِي ك ٍ ق ِ لَّى س َّ مْث ُّ إ ِ ذ َّ ق َّ الَّ ي َّ َّن  َّهُّ ق َّ سٍ إ  هْمَّ َّن ِى  كَّ ن ْ إ  عَّ

لْ  ق ُّ سٍ ق َّ هْمَّ َّن ُّو كَّ الَّ إ  هِ ق َّ لَّي ْ ِ ُّ إ  ث  سَّ ن ْ ا ي ُّ لَّى مَّ ُّ إ ِ ث  سَّ ن ْ َّن ْث َّ ي ُّ ك َّ وَّ إ  ي َّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ز  ي  ِ ُّج  َّ إ  ف  ي ْ الَّ لِى  كَّ ق َّ ى  ق َّ ن ِ ي ْ ِمَّ ث ُّ لَّز  ي ْ كَّ ن َّ الَّ ق َّ ُّ ق َّ ض  ق ْ الَّ إلز َّ وَّ ق َّ ا هُّ ث ُّ وَّ مَّ
م َّ ق ُّ  َّن ِى  ي ُّ ِ إ  ن  لِك َّ لِأن ْ لُّ ذ َّ غَّ مِي ْ ق َّ ذْ وَّ ى  وَّ ق َّ ي ِ اذَّ هَّ ار َّ س َّ َّ َّج  ا  َّ مْ ق  هُّ ون َّ مِن ْ َّكُّ َّل َّأ إ  ُّ إ  اف  وْمٍ إ َّج َّ لَّى ق َّ ى  إ ِ ن ِ ي َّ ن ْ .  لْث ُّ ن َّسَّ ة َّ زَّ ك َّ لٍ سُّ ي ْ َّ ص  ورٍ وَّ لِق ُّ ُّ عْق   ي َّ

 
H.3366 - It was said to Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, "Sharik rejects our 
testimony.".  
Imam {a.s} replied: “Do not humiliate yourselves." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, explained that Imam {a.s} 
did not intend to prohibit giving testimony, as bearing witness is obligatory.  
Rather, he meant to avoid taking on testimonies that would lead to humiliation when 
presenting them to someone who would reject them. 
It is narrated from Abu Kahmas that he said: I approached Sharik with a testimony I 
was obliged to present.  
Sharik said to me, "How can I accept your testimony when you are associated with 
what you are associated with?"  
Abu Kahmas said: “I asked: ‘What is that?'  
He replied: ‘Rafd (i.e., being a Rafidi).'  
I wept and said: ‘You have associated me with a group I fear I may not even be worthy 
of belonging to.'  
Then Sharik accepted my testimony." 
A similar incident occurred with Ibn Abi Ya'fur and Fudayl Sukkara. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.75 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.283 • Al-Wafi, Vol.16 
p.1126 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.412 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.412 
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CHAPTER 36 – CHAPTER ON PRE-EMPTION  
عَه    ق ْ ُ ألس  ُ  ب َاب 

֎ HADITH 3367 – 3380 ֍ 
 

لل َّهُّ عَّ   -  3367 ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ لاَّمُّ : »إ َّن  َّ رَّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ِ عَّ اذِق  ِ إَّلص َّ ن  ذٍ عَّ ي ْ ُّ ر َّ ن  ه ُّ ن ْ لْحَّ ى طَّ وَّ ى  رَّ ص َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ
مْ «.  سَّ ق ْ ى  ي ُّ عْن ِ ف ْ ي َّ ر َّ وَّ ا لَّمْ ي ُّ ه ِ مَّ عَّ ق ْ ُّ الس    ن ِ

 
H.3367 - Talhah ibn Zayd narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from 
his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, peace be upon them:  
"Indeed, the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) ruled in favor 
of preemption (shufah) as long as the property had not been inherited, meaning 
divided."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.76 • Al-Wafi, Vol.18 p.767 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 
p.398 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  3368 ن ْ عَّ إ َّن ِى   ن ْ  عَّ الِذٍ  ج َّ  ُّ ن  ن ْ ه ُّ  َّ ن  ق ْ عُّ ى  وَّ رَّ إ لِهِ وَّ  وَّ  هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهُّ  إَّ ل َّى  لل َّهِ صَّ إَّ ولُّ  سُّ رَّ ى  ص َّ »ق َّ  : الَّ  ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهِ  إَّ

 .» » إرَّ زَّ رَّ وَّ لأَّ إ ِص ْ زَّ الَّ »لأَّ ص َّ ِ وَّ ق َّ اكِن  سَّ ن َّ وَّ إَّلْمَّ ي  ص ِ َّرَّ لْأ  ى  إَّ اءِ ق ِ كَّ زَّ ُّ ن َّ إَّلس   ي ْ ه ِ ن َّ عَّ ق ْ ُّ الس    ن ِ
 
H.3368 - Uqbah ibn Khalid narrated from Abu Abdillah {a.s}:  
"The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) ruled in favor of 
preemption (shufah) between partners in lands and houses, and He {saws} said: ‘There 
is no harm and no harming (la darar wa la dirar).'"  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.76 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.309 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ه َّ   -   3369 عَّ ق ْ ه َّ وَّ لأَّ س ُّ عَّ ق ْ لاَّ س ُّ وذُّ ق َّ ذُّ ب ِ إَّلْحُّ ذ َّ ُّ وَّ جُّ ف  ُّرَّ لْأ  ث ِ إَّ ق َّ ُّرِّ إ إ  َّ ِذ  لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ زِ    وَّ ق َّ ي ْ َّ زِي ك ٍ ع  لأ َّ لِس َّ ِ إ 
اسِمٍ «.  ق َّ  مُّ

 
H.3369 - Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"When the landmarks are established and the boundaries are defined, there is no 
preemption (shufah). And there is no preemption except for a partner who has not 
divided (the property)."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.77 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّي ْ   -  3370 عَّ لِى     عَّ الَّ  ق َّ الَّ  ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ هِ  ي  ن ِ إ َّ ن ْ  عَّ ذٍ  م َّ حَّ مُّ  ِ ن  ن ْ زِ  عْق َّ َّ ج  ن ْ  عَّ سْلِمٍ  مُّ  ُّ ن  ن ْ اعِي لُّ  ِسْمَّ إ  ى  وَّ رَّ :  وَّ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ 

ذِ  ذَّ لَّى عَّ ه ُّ عَّ عَّ ق ْ ُّ الِ«. »إَّلس   َّ ج   إَّلزِّ
 
H.3370 - Isma'il ibn Muslim narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} who said that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said:  
"The right of pre-emption is according to the number of men."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.77 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.77 • Tahdhib 
Al-Ahkam, Vol.7 p.166 • Al-Istibsar, Vol.3 p.116 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.308 • Al-Wafi, Vol.18 p.772 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.403 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.257 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ   -وَّ   -   3371 لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ذٍ عَّ ي ْ ِ ر َّ ن  ه َّ ن ْ لْحَّ ه ِ طَّ إي َّ ى  رِوَّ ه ُّ ق ِ عَّ ق ْ ُّ لاَّمُّ إلس    إَّلس َّ

الِ.  َّ ج  ذِ إلزِّ ذَّ لَّى عَّ  عَّ
 
H.3371 - In the narration of Talhah ibn Zayd from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s} from Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} who said that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} 
said:  
"The right of pre-emption is according to the number of men."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.78 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لأ َّ  - 3372 ِ ه َّ إ  عَّ ق ْ ه   وَّ لأَّ س ُّ عَّ ق ْ إن ِى ِّ س ُّ صْزَّ لن  َّ وذِى ِّ وَّ إَّ هُّ سَّ لِلْي َّ لاَّمُّ : »لَّي ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ اسِمٍ«. وَّ ق َّ ق َّ زِ مُّ ي ْ َّ زِي ك ٍ ع   لِس َّ

 
H.3372 - Imam {a.s} said: "There is no preemption (shufah) for a Jew or a Christian, and 
preemption is only for a partner who has not yet divided."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.78 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ    -  3373 عَّ ذٍ  ي ْ ر َّ  ِ ن  ن ْ ه َّ  لْحَّ ه ِ طَّ إي َّ رِوَّ ى   ق ِ :  وَّ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ لِى     عَّ الَّ  ق َّ الَّ  ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ هِ  ي  ن ِ إ َّ ن ْ  عَّ ذٍ  م َّ حَّ مُّ  ِ ن  ن ْ زِ  عْق َّ َّ ج 
 .» ب ُّ ورَّ ه ُّ لأَّ ي ُّ عَّ ق ْ ُّ  »إَّلس  

 
H.3373 - In the narration of Talhah ibn Zayd from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s} from Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} who said that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} 
said:  
"Preemption (shufah) is not inherited."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.78 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.479 • Awali Al-La’ali, Vol.3 
p.479 • Al-Wafi, Vol.18 p.776 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.258 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.17 p.105 • 
Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.17 p.106 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ  - 3374 ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ون ِى ِّ عَّ كُّ ه ِ إَّلس َّ إي َّ ى  رِوَّ لل َّهِ وَّ ق ِ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ن ْ عَّ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ إ َّ

جًى وَّ لأَّ  ى  رَّ ٍ وَّ لأَّ ق ِ زِي ق  ى  طَّ زٍ وَّ لأَّ ق ِ هَّ َّ ى  ن  ه ٍ وَّ لأَّ ق ِ َّ ن  ي  ق ِ ى  سَّ ه َّ ق ِ عَّ ق ْ هِ وَّ إ لِهِ : »لأَّ س ُّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ امٍ«. صَّ م َّ ى  جَّ  ق ِ
 
H.3374 - In the narration of Al-Sakooni from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} from his forefathers from Imam 
Ali ibn Abi Talib {a.s}, who said that the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and 
his family) said:  
"There is no preemption (shufah) in a ship, nor in a river, nor in a road, nor in a mill, nor 
in a bathhouse."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.78 • Al-Wafi, Vol.18 p.770 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 
p.459 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ    -  3375 َّ وَّ ق َّ ن  ع ْ ان َّث ْ لَّهُّ رَّ إ كَّ َّ ِذ  ه َّ إ  عَّ ق ْ ُّ ُّ لَّهُّ إَّلس   ذ  ُّ ج  ا ْ هِ ي َّ ي  ن ِ لَّه ِ إ َّ ِ ز  ن ْ مَّ مِ ن ِ ي  ي ِ لْي َّ ُّ إَّ صِى   لاَّمُّ : »وَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ « ق َّ ه  
 .» ه ُّ عَّ ق ْ ُّ ِ إَّلس   ان ِث   »لِلْع َّ

 
H.3375 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said:  
"The guardian of the orphan is in the position of his father; he takes the preemption 
(shufah) for him if he has a desire for it."  
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} also said: "The absentee has the right of preemption 
(shufah)."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.78 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3376 - .» ه ُّ عَّ ق ْ ُّ ث ِ إَّلس   عَّ ق َّ امُّ إِرْي َّ هَّ ث ِ إَّلسِّ عَّ ق َّ إ وَّ َّ ذ  ِ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج   وَّ ق َّ

 
H.3376 - Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: "When the shares are 
divided, the right of preemption (shufah) is annulled."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.280 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.79 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.163 
• Al-Wafi, Vol.18 p.766 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.397 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ي َّ   -   3377 ى  إَّلْحَّ ُّ ق ِ ون  كُّ لْ ي َّ ءٍ هِى َّ وَّ هَّ ى ْ ى  إ َّى ِّ س َّ ن ْ هِى َّ وَّ ق ِ ه ِ لِمَّ عَّ ق ْ ُّ ِ إَّلس   ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ لَّ إَّلص َّ ن ِ ه   وَّ وَّ سُّ عَّ ق ْ ِ س ُّ إن  وَّ

ى    ه   ق ِ َّ ن  ِ إج  ه ُّ وَّ عَّ ق ْ ُّ الَّ »إَّلس   ف َّ هِى َّ ق َّ ي ْ ا  كَّ زِهِمَّ ي ْ َّ ِ لأَّ ع  ن  ي ْ زِي كَّ ن َّ س َّ ي ْ ءُّ ن َّ ى ْ ان َّ إَّلس  َّ إ كَّ َّ ِذ  اعٍ إ  ي َّ إن ٍ إ َّوْ إ َّرْض ٍ إ َّوْ مَّ وَّ ي َّ ءٍ مِن ْ جَّ ى ْ لِّ س َّ كُّ
ذٍ  ه َّ لِأ َّجَّ عَّ ق ْ لاَّ س ُّ ِ ق َّ ن  ي ْ َّ ن  لَّى إَّلأِي ْ إذَّ عَّ ن ْ ر َّ ا ِ زِةِ ق َّ ي ْ َّ هِ مِن ْ ع  ُّ ن ِ ق   هُّ إ َّجَّ زِي كُّ س َّ هُّ ق َّ َّ ن  َّصِي  ا ن  مَّ هُّ ذُّ اعَّ إ َّجَّ َّ ن  مْ«.  ق َّ هُّ  مِن ْ
زِ  ي ْ ى  ع َّ ا ق ِ َّم َّ ا  َّ ةُّ ق  جْذَّ ِ وَّ إن  وَّ ي َّ ى  إلْحَّ ه َّ ق ِ عَّ ق ْ ُّ لِك َّ إلس   ذ َّ ِ ى  ن  عْن ِ هُّ إلل َّهُّ ي َّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ اءِ وَّ ق َّ كَّ زَّ ُّ ه   لِلس   ن َّ ِ إج  ه ُّ وَّ عَّ ق ْ ُّ الس   ِ ق َّ إن  وَّ ي َّ إلْحَّ

إةُّ  وَّ ا رَّ لِك َّ مَّ صْذِي ق ُّ ذ َّ ِ وَّ ي َّ ن  ي ْ ن َّ ِ إي ْ زَّ مِن  َّكْي َّ ُّوإ إ  ان   . إ ِن ْ كَّ
 
H.3377 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} was asked about preemption 
(shufah) - to whom it applies, in what cases it is valid, and whether it applies to 
animals.  
Imam {a.s} replied: "Preemption is obligatory in everything - be it animals, land, or goods 
- if the property is shared between two partners and one of them sells his share. In 
such a case, his partner has more right to it than anyone else. However, if there are 
more than two partners, then none of them has a right to preemption." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, clarified that this ruling 
applies specifically to animals. As for other forms of property, preemption remains 
obligatory for partners even if they are more than two, as supported by further 
narrations. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.79 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.308 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

اءَّ  - 3378 كَّ زَّ ن َّ س ُّ ي ْ مْلُّوك ٍ ن َّ ن ْ مَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ ان ٍ ق َّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ َّصْزٍ عَّ ِ إ َّن ِى  ن  ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ إذَّ إ َّجْمَّ غَّ  إ َّرَّ ي ْ مْ ن َّ هُّ ذُّ إ َّجَّ
ذَّ  ا إ َّق ْ لَّم َّ هِ ق َّ ِ ن  َّصِي  غَّ ن  ي ْ ا ن َّ مَّ هُّ ذُّ إذَّ إ َّجَّ َّرَّ ا  َّ ِ ق  ن  ي ْ َّ ن  ا إِي ْ َّ ان  ا كَّ مَّ هُّ ن  َّ ِ ا  َّ لْث ُّ ق  الَّ ق ُّ « ق َّ هُّ عُّ ي  ِ ن  الَّ »ي َّ هِ ق َّ ِ ن  َّصِي  هُّ ن  زِي كُّ الَّ لَّهُّ س َّ غِ ق َّ ي ْ َّ لْن  لَّى إَّ مَّ عَّ

لاَّمُّ »ل هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ َّ ق َّ م  هِ« ي ُّ ُّ ن ِ ق   وَّ إ َّجَّ الَّ »هُّ إجِذإً«. إ َّعْطِن ِى  ق َّ هِ وَّ ي  ُّ ق ِ زِي ك  ون َّ إَّلس  َّ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ إن ٍ إ  وَّ ي َّ ى  جَّ ه َّ ق ِ عَّ ق ْ  أَّ س ُّ
 
H.3378 - Ahmad ibn Muhammad ibn Abi Nasr narrated from Abdullah ibn Sinan who 
said: I asked Imam {a.s} about a slave owned jointly by partners, and one of them wanted 
to sell his share.  
Imam {a.s} said: "He may sell it."  
I then asked: "What if there were only two partners, and one of them wanted to sell his 
share, but when he proceeded with the sale, his partner said to him, 'Give it to me 
instead'?"  
Imam {a.s} replied: "The partner has more right to it."  
Then Imam {a.s} said: "There is no preemption (shufah) in animals except when there is 
only one partner involved."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.80 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.308 • Al-Wafi, Vol.18 p.772 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.404 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لٍ    -  3379 ُّ ج  ى  رَّ ق ِ  : لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  عَّ رِن َّاب ٍ   ِ ن  ن ْ لِى ِّ  ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ إرإً وَّ رَّ ذَّ ى  زَّ ي َّ إِس ْ

 .» ه   عَّ ق ْ ا س ُّ هَّ ي  ذٍ ق ِ سَّ لِأ َّجَّ الَّ »لَّي ْ ق َّ زٍ ق َّ وْهَّ َّ ٍّ وَّ ج  ز  اعٍ وَّ ن َّ ي َّ ٍ وَّ مَّ ي ق  ق ِ زَّ  ن ِ
ا مِن ْ رَّ  هَّ إرإً مِن ْ مْ ذَّ هُّ ذُّ اعَّ إ َّجَّ ن َّ ة ٍ ق َّ إجِذَّ ه ٍ وَّ زْصَّ ى  عَّ ا ق ِ هَّ ِ ان  َّرْن َّ زِي ق ُّ إ  ور  وَّ طَّ ا ذُّ هَّ ي  إرإً ق ِ ان َّث ْ ذَّ إ كَّ ذ َّ ى وَّ إ ِ زَّ ُّج ْ إرِ إلْأ  ُّ إلذ َّ اجِث  َّ صَّ لَّث  لٍ وَّ طَّ ُّ ج 

لَّ  وِّ حَّ َّن ْ ي ُّ ا ْ لَّهُّ إ  َّ ي   هَّ ي َّ إ لَّمْ ي َّ ذ َّ ه َّ إ ِ عَّ ق ْ ُّ هِ إلس   لَّي ْ ن  َّ لَّهُّ عَّ ا ِ َّ ه َّ ق  عَّ ق ْ ُّ زَّ   إلس   غٍ إ ج َّ وْص ِ لَّى مَّ ا إ ِ إهَّ زَّ ي َّ ى  إس ْ إرِ إل َّي ِ َّ إلذ َّ اب  ه َّ  ن َّ عَّ ق ْ ا س ُّ لَّ ا ق َّ هَّ ان َّ لَّ ن َّ و َّ ان َّ جَّ ن ْ كَّ ا ِ َّ ق 
هِ  لَّي ْ ذٍ عَّ ه ً وَّ   -لِأ َّجَّ عَّ ق ْ َّ س ُّ لَّث  ن ْ طَّ وعِهِ وَّ مَّ ُّ ج  هِ وَّ رُّ ِ ان  هَّ ى  ذ َّ ِ ق ِ زِي ق  ة َّ إلط َّ زَّ سِي  هِ مَّ ِ زَّ ن  ِ ط  ي ُّ زَّ إن ْ لَّذٍ إ ج َّ ى  ن َّ َّن  َّهُّ ق ِ زٍ وَّ إ  اص ِ زُّ جَّ ي ْ الَّهُّ ع َّ َّن  َّ مَّ مَّ إ  عَّ  وَّ ر َّ

ه َّ لَّهُّ  عَّ ق ْ ا س ُّ لَّ ل َّأ ق َّ ِ الِ وَّ إ  الْمَّ ِ ى ن  َّي َّ ن ْ إ  ا ِ َّ امٍ ق  َّي  َّ ه ِ إ  اي َّ لَّ ة َّ ي َّ اذَّ ِي َّ ث َّ  ر  ي ْ زَّ ي َّ ا إس ْ مَّ ي  ك َّ إلل َّهُّ لَّك َّ ق ِ ارَّ زِى  ن َّ ي َّ س ْ ه ِ لِلْمُّ عَّ ق ْ ُّ ُّ إلس   الِث  الَّ طَّ إ ق َّ ذ َّ هُّ    وَّ إ ِ َّ مِن ْ لَّث  َّوْ طَّ إ 
لَّهُّ  ه َّ  عَّ ق ْ ا س ُّ لَّ ق َّ ه ً  مَّ اسَّ ق َّ عَّ  مُّ ق ْ هِ س ُّ ِ ض ِ ن  اوَّ عَّ إلْمُّ ِ وَّ  وْهُّوب  إلْمَّ ى   سَّ ق ِ لَّي ْ ولُّ  ق ُّ ي َّ هُّ  ن ْ إلل َّهُّ عَّ ى َّ  ص ِ ِ رَّ ن  سَّ ُّ إلْحَّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ ا مُّ ن َّ ُّ ح  ي ْ ان َّ س َّ ا    ه   وَّ كَّ ن  َّمَّ ِ إ 

ومٍ  سُّ ق ْ زَّ مَّ ي ْ ُّ ع َّ كُّون  ه ٍ وَّ ي َّ َّ ص   َّوْ ق ِ ث ٍ إ  هَّ عْلُّومٍ ذ َّ ِ مَّ ن  مَّ ي َّ ِ ث َّ ن  ي ْ زَّ ي َّ ا إس ْ مَّ ي  ه ُّ ق ِ عَّ ق ْ ُّ لِك َّ  -إلس   ذُّ ذ َّ ي ِّ و َّ ِ رِن َّاب ٍ ي ُّ ن  لِى ِّ ن ْ ذِي ث ُّ عَّ لُّ  وَّ جَّ ُّ ج  َّ إلز َّ إ  َّ ز  ن َّ إ ي َّ ذ َّ وَّ إ ِ
هِ  لَّي ْ ذٍ عَّ ه َّ لِأ َّجَّ عَّ ق ْ ا س ُّ لَّ َّوْ إ َّرْض ٍ ق َّ إرٍ إ  ى  ذَّ هِ ق ِ ن ِ لِ مِن ْ ن َّصِي  ُّ ج  لَّى إلز َّ مِ.  إ ِ ي  ِ ط  لِى ِّ إلْعَّ الل َّهِ إلْعَّ ِ ل َّأ ن  ِ ة َّ إ  و َّ  وَّ لَّأ ق ُّ

 
H.3379 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Ali ibn Ri’ab from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: Regarding a man who bought a house using slaves, 
goods, fabric, and jewels.  
Imam {a.s} said: "There is no preemption (shufah) for anyone in this case." 
[AL SADUQ] 

And if there is a house that contains multiple units, and the owners share a common 
courtyard, and one of them sells his unit to another person, the owner of the other unit 
has the right of preemption, provided it is not possible for him to relocate the door of 
the purchased unit to another location. But if the door can be relocated, then there is 
no preemption for anyone. 
Whoever claims the right of preemption but says that his money is in another town, he 
is to be given the time required to travel to and from that town, plus an additional three 
days. If he fails to produce the money, then he forfeits his right of preemption. 
If the claimant of preemption says to the buyer, "May Allah {SWT} bless what you have 
purchased," or requests to divide the property with him, then he has no right of 
preemption. 
Our Sheikh, Muhammad ibn Al-Hasan (may Allah {SWT} have mercy on him), used to say 
that there is no preemption in gifts or items exchanged; preemption applies only to 
purchases made with a specified price, whether gold or silver, and when the property 
is undivided. 
The narration of Ali ibn Ri’ab supports this. 
And if a man relinquishes his share of a house or land to another person, then no one 
else has the right of preemption against him. And there is no power except with Allah 
{SWT}, the Most High, the Most Great. 
 

[REFERENCES] Qurb Al-Isnad, Vol.1 p.165 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.80 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.7 p.167 • Al-Wafi, Vol.18 p.774 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.406 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.256 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  3380 وَّ َّ وَّ رَّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ه َّ عَّ طِي  َّ ِ عَّ ن  الِك ِ ن ْ ن ْ مَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ هُّ إَّلْحَّ لْي ُّ

ز   لَّهُّ وَّ   ان ِ َّ الَّ »ج  اءُّ ق َّ كَّ زَّ إرِ س ُّ لْك َّ إَّلذ َّ ى  ي ِ إرٍ لَّهُّ وَّ لَّهُّ ق ِ ى  ذَّ ث ٍ ق ِ ي ْ لَّى ن َّ إ َّة ً عَّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ ذٍ مِن َّ عَّ ه َّ لِأ َّجَّ عَّ ق ْ ا وَّ لأَّ س ُّ لَّهَّ
ا«.  هَّ لَّي ْ اءِ عَّ كَّ زَّ ُّ  إَّلس  

 
H.3380 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Malik ibn Atiyyah from Abu Basir from 
Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: I asked him about a man who married 
a woman with the condition of giving her a house in his property, and he had partners 
in that property.  
Imam {a.s} said: "It is permissible for him and her, and none of the partners have any 
right of preemption (shufah) against her."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.83 • Risalat Fi Al-Mahr, Vol.1 p.25 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.7 p.167 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.483 • Al-Wafi, Vol.18 p.776 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.407 • 
Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.99 
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CHAPTER 37 – CHAPTER ON AGENCY  
 ُ  ألْوَكَالهَ   ب َاب 

֎ HADITH 3381 – 3387 ֍ 
 

ن ْ وَّ   -   3381 الَّ : »مَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ هْث ٍ عَّ ُّ وَّ ن  ه ُّ ن ْ اوِي َّ عَّ ي ذَّ وَّ مُّ ِ ز  ُّ ي َّ ن  زُّ ن ْ ان ِ َّ ى ج  وَّ لَّى  رَّ لاً عَّ ُّ ج  لَّ رَّ ك َّ
ا،  هَّ ِ مِن ْ وح  زُّ ُّ الْح  هُّ ن ِ عْلِمَّ ى ي ُّ ي  َّ ه   إ َّن َّذإً جَّ ي َّ ان ِ الَّه ُّ ي َّ كَّ الْوَّ ورِ ق َّ ُّمُّ لْأ  اءِ إ َّمْزٍ مِن َّ إَّ ا «. إ ِمْص َّ هَّ ي  ولِ ق ِ ج ُّ الذ ُّ هُّ ن ِ عْلَّمَّ ا إ َّ مَّ  كَّ

 
H.3381 - Jabir ibn Yazid and Mu'awiyah ibn Wahb narrated from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} that Imam {a.s} said: "Whoever appoints a man as an 
agent to execute a matter, the agency remains valid permanently until he informs him 
of its termination, just as he informed him of its initiation."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.83 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.213 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.258 • Al-Wafi, Vol.18 p.959 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.161 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.303 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ   -  3382 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ِى ِّ ق َّ إر  ن ْ إ َّن ِى  هِلاَّلٍ إَّلز َّ ان َّ عَّ سْكَّ ِ مُّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  لَّ    وَّ رُّ ك َّ ل  وَّ ُّ ج  لاَّمُّ رَّ إَّلس َّ

ذَّ  هَّ ا َّس ْ إ لَّهُّ ق َّ ذَّ َّ ن  لُّ ق َّ ُّ ج  َّ إَّلز َّ ح  زَّ ب ْ وَّ ج َّ زَّ هُّ ث ْ وَّ طَّ اص َّ إ جَّ َّ ِذ  هِ إ  ي ِ إ َّ ِ إِمْزَّ لاَّق  لاً ن ِطَّ ُّ ج  إ   رَّ ذْ ن َّذَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ هِ وَّ إ  ةُّ ن ِ زَّ ان َّ إ َّمَّ ا كَّ لَّ مَّ طَّ ذْ إ َّن ْ ن  َّهُّ ق َّ َّ إ 
كِي لَّ «.  عْلِمِ إَّلْوَّ عْلِمْ إ َّهْلَّهُّ وَّ لْي ُّ لْي ُّ الَّ »ق َّ لِك َّ ق َّ َّ ى  ذ   لَّهُّ ق ِ

 
H.3382 - It is narrated from Abdullah ibn Muskan, from Abu Hilal Al-Razi, who said:  
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who appointed another man as an agent to 
divorce his wife after she menstruates and becomes pure, but later the man changed 
his mind and testified that he had revoked what he had commanded and reconsidered 
the matter.  
Imam {a.s} said: "He should inform his wife and inform the agent."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.129 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.83 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.214 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.39 • Al-Istibsar, Vol.3 p.278 • Al-Wafi, Vol.23 p.1124 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 
p.164 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.89 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّث ْ رَّ   -  3383 ك َّ إ َّة ٍ وَّ ِ إِمْزَّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ه َّ ق َّ ان َّ ي َّ ِ سَّ ن  لاَّءِ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  ا مِن ْ وَّ رُّ هَّ َّ ج  وِّ ز َّ َّن ْ ي ُّ ا  لاً ن ِ ُّ ج 

لِك َّ إَّ  َّ ب ْ ذ  زَّ كَّ ا إ َّن ْ هَّ ن  َّ ِ َّ إ  م  ا ي ُّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ لُّ ق َّ كِي  َّ إَّلْوَّ ث  هَّ ذ َّ لِك َّ ق َّ ذ َّ ب ْ لَّهُّ ن ِ ذَّ هَّ ا َّس ْ الَّه َّ ق َّ كَّ لَّ إَّلْوَّ ن ِ ق َّ لٍ ق َّ ُّ ج  ِ رَّ ن  هُّ عَّ لَّي ْ َّ ز  ا عَّ هَّ ن  َّ َّ ث ْ إ  مَّ عَّ كِي لَّ وَّ ر َّ لْوَّ
ن ْ  ولُّ مَّ ق ُّ ا ي َّ الَّ »مَّ ق َّ هُّ ق َّ لَّي ْ َّ ز  ا عَّ هَّ ن  َّ َّ ِ إ  ن  ي ْ اهِذَّ ث ْ س َّ امَّ َّق َّ ا  َّ الَّه ِ ق  كَّ ن ْ   إَّلْوَّ ا ِ لِك َّ ق َّ َّ ى  ذ  زُّ ق ِ َّ ط  ن ْ ولُّون َّ ي ُّ ق ُّ لْث ُّ ي َّ الَّ ق ُّ « ق َّ لِك َّ َّ ى  ذ  مْ ق ِ لَّكُّ َّ ن  ق ِ

 َّ ج  و َّ ذْ ر َّ هُّ وَّ ق َّ لَّي ْ َّ ز  اطِل  وَّ إ ِن ْ عَّ ُّ ن َّ وِي ح  ز ْ اطِلَّه   وَّ إَّلي  َّ الَّه ُّ ن َّ كَّ الْوَّ َّ ق َّ ح  وِّ ز َّ لَّ إ َّن ْ ي ُّ ن ْ هُّ ق َّ لَّي ْ َّ ز  ان َّث ْ عَّ َّ كَّ ح  و َّ ا ر َّ لَّى مَّ ان ِث   عَّ ُّ ي َّ وِي ح  ز ْ الي  َّ ا ق َّ هَّ
كِي لُّ  هِ  إَّلْوَّ لَّي ْ ث ْ عَّ طَّ زَّ ي َّ هِ وَّ إِس ْ ب ْ ن ِ زَّ ا إ َّمَّ اً مِم َّ ن  ي ْ ذ َّ س َّ عَّ ي َّ إ لَّمْ ي َّ َّ ِذ  الَّه ِ إ  كَّ ا مِن َّ إَّلْوَّ هَّ عَّ ق َّ مَّ ق َّ ا إِي  َّ لَّى مَّ الَّ  وَّ عَّ َّ ق َّ م  الَّ ي ُّ الَّه ِ ق َّ كَّ ى  إَّلْوَّ ق ِ

ز ْ  ي َّ مْ  عَّ َّ لْث ُّ ن  ق ُّ لِ« ق َّ ز ْ الْعَّ عْلِمْهُّ ن ِ ا وَّ لَّمْ ي ُّ هَّ الَّي ِ كَّ ن ْ وَّ كِي لَّ عَّ ِلُّون َّ إَّلْوَّ عْز  ا ِ وَّ »ي َّ لَّ لْمَّ ى  إَّ ب ْ ق ِ ذَّ هَّ لاً وَّ إ َّس ْ ُّ ج  لَّث ْ رَّ ك َّ ا لَّوْ وَّ هَّ ن  َّ َّ ون َّ إ  مُّ عُّ
 ُّ ص  ق ُّ ن ْ لِ وَّ ي َّ ز ْ الْعَّ عْلَّمَّ ن ِ لاَّ إ َّن ْ ي َّ هُّ ن ِ الَّي َّ كَّ لْث ُّ وَّ طَّ هُّ وَّ إ َّن ْ لْي ُّ ز َّ ذْ عَّ وإ إ َّن ِّى  ق َّ ذُّ هَّ ا ِ إِس ْ لَّ لْمَّ ى  إَّ الَّث ْ ق ِ ى  ق َّ كِي لُّ ق ِ لَّ إَّلْوَّ عَّ ا ق َّ غَّ مَّ مِي  َّ ون َّ ج 

اص َّ  احِ ج َّ كَّ هُّ  إَّلن ِّ الُّ مِن ْ ولُّون َّ إَّلْمَّ ق ُّ لِ وَّ ي َّ ز ْ الْعَّ لُّ ن ِ كِي  عْلَّمَّ إَّلْوَّ ي َّ لأ َّ إ َّن ْ  ِ الَّه َّ إ  كَّ طِلُّون َّ إَّلْوَّ ن ْ زِةِ لأَّ ي ُّ ي ْ َّ ى  ع  هِ وَّ ه ً وَّ ق ِ ِ اجِن  ض   لِصَّ عِوَّ
لل َّهِ مَّ  ان َّ إَّ حَّ ن ْ لاَّمُّ »سُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ق َّ لَّذ  ق َّ هُّ وَّ غَّ مِن ْ ق َّ إ وَّ َّ ِذ  ض   إ  هُّ عِوَّ سَّ مِن ْ ُّ لَّي ْ زْح  لْق َّ احَّ إَّ كَّ ِن  َّ إَّلن ِّ ةُّ إ  ذَّ سَّ كْمَّ وَّ إ َّق ْ إ إَّلْحُّ ذ َّ رَّ هَّ وَّ ْ ا إ َّج 

ي ْ  ي َّ لاَّمُّ إ َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   ِن  َّ عَّ لَّذُّ إ  لْوَّ ُّ إَّ ون  كُّ هُّ ي َّ زْح   وَّ مِن ْ وَّ ق َّ هِ وَّ هُّ ي  اطَّ ق ِ حْي َّ ى إ َّن ْ ي ُّ ى وَّ إ َّجْزَّ ا إ َّجْزَّ هَّ ي  لَّى إ َّج ِ هُّ عَّ ي ْ عْذَّ إ َّة   إِسْي َّ هُّ إِمْزَّ
إَّلْ  زَّ  إ َّمِي  ا  ي َّ الَّث ْ  ق َّ ذ َّ ق َّ ق َّ لْك َّ  ي ِ هِ  ي ِ اعَّ سَّ مِن ْ  هُّ  لْي ُّ ز َّ عَّ  َّ م  ي ُّ لَّهُّ  ذْب ُّ  هَّ إ َّس ْ وَّ  لاً  ُّ ج  رَّ ن ِى   َّ ج  وِّ ز َّ ي ُّ َّن ْ  ا  ن ِ إ  ذ َّ هَّ ى   إ َّج ِ لْث ُّ  ك َّ وَّ ن َّ  ي  ِ مِن  و ْ َّ  مُّ ث  هَّ

إ َّمِي   ا  ي َّ  ُّ لْأ َّح  إَّ الَّ  ق َّ ه َّ ق َّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  إَّ ث ِ  امَّ َّق َّ ا  َّ ى  ق  ن ِ َّ ج  وِّ ز َّ ي ُّ إ َّن ْ  لَّ  ن ْ هُّ ق َّ لْي ُّ ز َّ إ َّن ِّى  عَّ ه    َّ ن  ي ِّ ن َّ ن ِى  وَّ لِى   َّ ج  و َّ ز َّ لَّمْ زَّ ق َّ ن ِى  وَّ  لَّي ْ ك َّ ا وَّ هَّ ن  َّ ِ إ  ن َّ  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ  
الَّ  « ق َّ ن َّ ولِي  ق ُّ ا ي َّ ا »مَّ الَّ لَّهَّ ق َّ ن ِى  ق َّ ي ْ زَّ ا إ َّمَّ مَّ ا كَّ هَّ ي ُّ ْ ج  و َّ ى ر َّ ي  َّ الَّه ِ جَّ كَّ ِ إَّلْوَّ ن  ن ِى  عَّ لَّي ْ َّ ز  ا عَّ هَّ ن  َّ َّ ى  إ  عْلِمْن ِ ن َّ ي ُّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  هُّ ي َّ ذْ إ َّعْلَّمْي ُّ ث ْ ق َّ

ه     َّ ن  ي ِّ ا »إ َّ لَّك ِ ن َّ الَّ لَّهَّ ق َّ وإ ق َّ ذُّ هَّ الَّث ْ إِس ْ ا ق َّ هَّ ن  َّ َّ ذُّ إ  هَّ الُّوإ ن َّس ْ « ق َّ ولُّون َّ ق ُّ ا ي َّ مْ »مَّ الَّ لَّهُّ ون َّ ق َّ ذُّ هَّ س ْ وذِى  ي َّ هُّ لأَّءِ س ُّ ُّ و  الَّث ْ هَّ ق َّ « ق َّ لِك ِ ذ َّ  ن ِ
وِّ  ز َّ لَّ إ َّن ْ ي ُّ ن ْ َّمْزِى  ق َّ ه   لِأ  الِكَّ اً وَّ إ َّن ِّى  مَّ لاَّن  ُّ ى  ق  وِي ح ِ ز ْ ي َّ الَّه ِ ن ِ كَّ ِ إَّلْوَّ ن  اً عَّ لاَّن  ُّ ى  ق  لْث ُّ إ َّج ِ ز َّ ذْ عَّ ن ِ إ َّن ِّى  ق َّ َّ مْ ج  كُّ ي ْ ذَّ هَّ الَّ »إ َّس ْ ق َّ اً ق َّ لاَّن  ُّ ى  ق 
هُّ  ي ْ ا إ َّعْلَّمَّ مَّ لَّ كَّ ز ْ لْعَّ هُّ إَّ ي ْ ا إ َّعْلَّمَّ هَّ ن  َّ َّ ون َّ إ  ذُّ هَّ س ْ ي َّ الَّ »ق َّ الُّوإ لأَّ ق َّ زٍ« ق َّ حْص َّ هُّ وَّ مَّ عِلْمٍ مِن ْ لِك َّ ن ِ َّ لَّى ذ  ى  عَّ الَّ »إ َّرَّ الُّوإ لأَّ ق َّ « ق َّ الَّه َّ كَّ  إَّلْوَّ

ن َّ  عاً إ َّي ْ إق ِ احَّ وَّ كَّ ه ً وَّ إَّلن ِّ ي َّ ان ِ الَّه َّ ي َّ كَّ هُّ   إَّلْوَّ ن َّ إ َّجْلِق ْ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  الَّث ْ ي َّ ا« ق َّ هَّ ي  لل َّهُّ لَّك َّ ق ِ َّ إَّ ك  ارَّ ا ن َّ ذِهَّ ي َّ ذ ْ ن ِ ُّ الَّ »ج  ق َّ اءَّ ق َّ َّ ح  « ق َّ ُّ وْح  إَّلز  َّ
الَّ  ُّ « ق َّ حْلِف  الَّ »وَّ ي َّ ق َّ احِ ق َّ كَّ لَّ إَّلن ِّ ن ْ اةُّ ق َّ َّ ي   ِ لِى  إ  ز ْ عَّ عْلَّمْ ن ِ هُّ لَّمْ ي َّ ن  َّ َّ لَّ وَّ إ  ز ْ لْعَّ ُّعْلِمْهُّ إَّ مْ ي َّ   إ َّن ِّى  لَّمْ إ  عَّ َّ لَّف َّ وَّ ن  حَّ ن َّ ق َّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي 

 .» احَّ كَّ ار َّ إَّلن ِّ َّ هُّ وَّ إ َّج  الَّي َّ كَّ ن َّث َّ وَّ ي ْ  إ َّ
 
H.3383 - It is narrated from Alaa ibn Sayabah who said: I asked Abu Abdullah {a.s} about 
a woman who appointed a man as her agent to marry her to a man. The agent accepted 
the agency, and she testified to that in front of witnesses.  
The agent then proceeded and performed the marriage, but afterward, the woman 
denied the agent’s authority and claimed that she had dismissed him from the agency. 
She produced two witnesses who testified that she had dismissed him.  
Imam {a.s} said: "What do the people around you say about this matter?"  
I said: “They say that if she dismissed him before he performed the marriage, then the 
agency is void and the marriage is invalid. However, if she dismissed him after he had 
already performed the marriage, then the marriage stands valid based on what the 
agent agreed upon with her and according to the conditions she specified in the 
agency, provided he did not exceed what she instructed." 
Then Imam {a.s} said: "Do they dismiss the agent from the agency without informing him 
of the dismissal?"  
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I said: “Yes, they claim that if she appointed a man as an agent and testified in public, 
saying, 'Bear witness that I have dismissed him and revoked his agency,' without 
informing the agent directly of the dismissal, they annul all the agent’s actions in 
marriage specifically. However, in other matters, they do not invalidate the agency 
unless the agent is informed of the dismissal. They argue that wealth can be returned 
to its owner as compensation, but the private parts cannot be compensated if a child 
results from the union." 
Imam {a.s} said: "Glory be to Allah {SWT}! How unjust is this ruling!" Marriage is even more 
deserving of caution, as it involves intimacy and the potential for offspring. Indeed, 
when a woman approached Commander of the Faithful {a.s} seeking justice against her 
brother, she said: O Commander of the Faithful, I appointed my brother as my agent 
to marry me to a man, and I testified to that. Then, I immediately dismissed him from 
the agency. However, he went ahead and married me, and I have witnesses that I 
dismissed him before the marriage. She presented her witnesses, but the brother said: 
O Commander of the Faithful, she appointed me as her agent, and she did not inform 
me that she had dismissed me before I performed the marriage as she instructed. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} asked her: What do you say?  
She replied: I informed him, O Commander of the Faithful.  
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} then asked her: Do you have evidence for this?  
She replied: These are my witnesses who testify.  
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} turned to the witnesses and asked: What do you say?  
They said: We testify that she said: ‘Bear witness that I have dismissed my brother from 
acting as my agent to marry me to such-and-such, and that I have control over my 
affairs before he married me.' 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} asked: Did she testify to this in his presence and with his 
knowledge? They replied: No.  
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} then asked: Do you testify that she informed him of the 
dismissal, just as she had informed him of the agency?  
They replied: No.  
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: I find the agency valid and the marriage effective. Where 
is the husband?  
The husband came forward, and the Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: Take her by the 
hand - may Allah {SWT} bless her for you. 
The woman said: O Commander of the Faithful, make him swear that I did not inform 
him of the dismissal and that he did not know of my dismissal before the marriage.  
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: Will you swear?  
The brother replied: Yes, O Commander of the Faithful.  
He then took the oath, and the Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} upheld his agency and 
validated the marriage. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.84 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.214 • Al-Wafi, Vol.18 
p.960 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.163 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ :    -  3384 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لَّه َّ عَّ َّ ط  ن ْ ِ جَّ ن  زَّ ن ْ مَّ ن ْ عُّ ِ عَّ ن  ي ْ صَّ ِ إَّلْحُّ ن  ذَّ ن ْ إوُّ ن ْ ذَّ َّ عَّ وِى  لٍ  وَّ رُّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  سَّ

زَّ  ج َّ الَّ لأ ِ لِك َّ ق َّ ذ َّ طْث َّ ق َّ زَّ ءٍ إ َّوْ س َّ ى ْ ث َّ مِن ْ س َّ مِن ْ ٍ إ َّوْ ص َّ إق  ذَّ لْث َّ مِن ْ صَّ اوَّ ا ق َّ اً مِم َّ ن  ي ْ لْث َّ س َّ عَّ ا ق َّ مَّ ه َّ ق َّ َّ لاَّن  ُّ ث ْ لِى  ق  طُّ ا  إُّج ْ ً لِى  رِص 
لِك َّ مِ  َّ زَّ ذ  ي ْ َّ إق َّ وَّ ع  ذَّ هُّ إَّلص َّ ن ْ لَّ عَّ ذ َّ َّ لَّهُّ وَّ ن َّ ث  طَّ ح َّ َّ ق َّ ث  هَّ ذ َّ لِك َّ ق َّ َّ لَّى ذ  هِذْ عَّ س ْ ِم  لِى  وَّ لَّمْ ي ُّ وَّ لأَّر  ا وَّ هُّ لَّم َّ َّلُّوةُّ ق َّ ا  ُّوةُّ وَّ سَّ الَّن  ا طَّ م َّ

ق  َّ  غَّ جَّ ي  َّ ى  ص َّ ل َّذ ِ وَّ إَّ ن  َّهُّ هُّ َّ لِك َّ إ  َّ هُّ وَّ ذ  ن ْ ِ عَّ إق  ذَّ ا ن ِصْف َّ إَّلص َّ مُّ لَّهَّ ز َّ ع َّ الَّ »ي ُّ ل َّهُّ ق َّ لِك َّ كُّ َّ زَّ ذ  كَّ ن ْ غَّ إ َّ َّ ج  لِك َّ  رَّ ذ َّ هِ ن ِ لَّي ْ ا عَّ هِذْ لَّهَّ س ْ ا لَّمْ ي ُّ لَّم َّ ا ق َّ هَّ
ز َّ  ي َّ ا إ َّن ْ ي َّ ل َّ لَّهَّ الَّ لَّهُّ جَّ ى  ق َّ ل َّذ ِ لل َّهَّ إَّ َّن  َّ إَّ ا لِأ  هَّ لِّق َّ طَّ لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ ِ ل َّ إ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ ن َّ إَّ ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ ا ن َّ مَّ ي  لِ ق ِ َّ ُّ لِلْا َّو  حِل  َّ وَّ لأَّ ي َّ ح  :    و َّ ولُّ ق ُّ الَّى ي َّ عَّ ي َّ

جْسٰان ٍ     ا ِ سْزِي ح  ن ِ ي َّ ٍ إ َّوْ  وف  عْزُّ مَّ مْسٰاك   ن ِ ا ِ َّ هُّ    ق  َّ ن  ي ْ ا ن َّ مَّ ي  وم  ق ِ ي ُّ ا ْ ن  َّهُّ مَّ ِ ا  َّ لْ ق  عَّ ق ْ ي َّ ن ْ لَّمْ  ا ِ ان َّ ق َّ ل َّ وَّ كَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ ن َّ إَّ ي ْ وَّ ن َّ
 .» َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ا إ َّن ْ ي َّ ل َّ لَّهَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ احَّ إَّ ذْ إ َّن َّ كْمَّ إَّلْأ سِْلاَّمِ وَّ ق َّ اهِزُّ جُّ كْمُّ إَّلط  َّ  إَّلْحُّ

 
H.3384 - It is narrated from Dawood ibn Al-Husayn, from Umar ibn Hanzalah, from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
I asked him about a man who said to another, "Propose marriage to so-and-so on my 
behalf, and whatever you negotiate regarding the dowry, guarantee, or conditions will 
be binding on me and accepted."  
However, he did not bring witnesses for this agreement. The second man went ahead, 
proposed marriage, and committed to the dowry and other demands they requested. 
When he returned, the first man denied all of it. 
Imam {a.s} said: "He must pay half of the dowry on his behalf, as it was he who neglected 
her right by failing to have witnesses for the agreement he made. Thus, it becomes 
permissible for her to marry someone else, and the first man is not allowed to take her 
back unless he formally divorces her. This is because Allah {SWT} the Exalted says: 
'Retention in kindness or release in fairness' (Surah Al-Baqarah 2:229). If he does not 
do so, then he is sinful before Allah {SWT} the Almighty. However, the apparent ruling 
under Islamic law allows her to marry someone else, as Allah {SWT} has made it 
permissible for her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.85 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.213 • Al-Wafi, Vol.22 
p.677 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.165 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.222 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لٍ وَّ وَّ  - 3385 ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِمٍ عَّ ِ سَّ ن  امِ ن ْ ن ْ هِس َّ زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ لَّى  رَّ زَّ عَّ لَّ إ ج َّ ك َّ

َّ لِأ مِْص َّ  ح  زَّ ح َّ كِي لُّ ق َّ امَّ إَّلْوَّ ق َّ ِ ق َّ ن  ي ْ اهِذَّ لِك َّ س َّ ذ َّ ذَّ لَّهُّ ن ِ هَّ ورِ وَّ إ َّس ْ ُّمُّ لْأ  ى  إ َّمْزٍ مِن َّ إَّ الَّه ٍ ق ِ كَّ لْث ُّ  وَّ ز َّ ذْ عَّ وإ إ َّن ِّى  ق َّ ذُّ هَّ الَّ إِس ْ ق َّ َّمْزِ ق َّ لْأ  اءِ إَّ
لَّ  عْز َّ لَّ إ َّن ْ ي ُّ ن ْ هِ ق َّ لَّي ْ لَّ عَّ كِّ ى  وُّ ل َّذ ِ َّمْزَّ إَّ لْأ  ى إَّ كِي لُّ إ َّمْص َّ ان َّ إَّلْوَّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ الَّه ِ ق َّ كَّ ِ إَّلْوَّ ن  اً عَّ لاَّن  ُّ غ    ق  إق ِ َّمْزَّ وَّ لْأ  ن  َّ إَّ ا ِ الَّه ِ ق َّ كَّ ِ إَّلْوَّ ن  عَّ

اةُّ إَّلْ  ا إ َّمْص َّ لَّى مَّ اض ٍ عَّ لِ إ َّوْ مَّ ز ْ الْعَّ عْلَّمَّ ن ِ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ َّمْزَّ ق َّ لْأ  ى إَّ كِي لَّ إ َّمْص َّ ن  َّ إَّلْوَّ ا ِ لْث ُّ ق َّ « ق ُّ ى َّ ص ِ لُّ إ َّمْ رَّ كِّ وَّ زِةَّ إَّلْمُّ كِي لُّ كَّ هُّ  وَّ لُّع َّ ن ْ  ي َّ
لُّ  ز ْ لْعَّ إَّ هُّ  لَّع َّ ن َّ ن ْ  ا ِ لْث ُّ ق َّ مْ« ق ُّ َّعَّ الَّ »ن  اةُّ ق َّ إ َّمْص َّ ا  لَّى مَّ َّمْزُّ عَّ الْأ  الَّه ِ ق َّ كَّ إَّلْوَّ  ِ ن  ِلَّ عَّ ز  ذْ عُّ ن  َّهُّ ق َّ َّ َّ إ  ث  هَّ َّ ذ َّ م  ي ُّ َّمْزَّ  لْأ  إَّ ى َّ  مْص ِ ي ُّ إ َّن ْ  لَّ  ن ْ  ق َّ

 َّ ا  َّ لِسِ ق  ْ ح  ِ إَّلْمَّ ن  امَّ عَّ َّ ق َّ م  لَّ ي ُّ كِّ إ وُّ َّ ِذ  كِي لَّ إ  ِن  َّ إَّلْوَّ مْ إ  َّعَّ الَّ »ن  ءٍ ق َّ ى ْ لِك َّ ن ِس َّ َّ ن ْ ذ  كُّ اةُّ لَّمْ ي َّ ى إ َّمْص َّ ي  َّ الَّه ُّ جَّ كَّ اض ٍ إ َّن َّذإً وَّ إَّلْوَّ ةُّ مَّ مْزُّ
ِ إَّ  ن  لُّ عَّ ز ْ لْعَّ هُّ إَّ لُّع َّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ ه   جَّ ي َّ ان ِ «. ي َّ الَّه ِ كَّ ِ إَّلْوَّ ن  لِ عَّ ز ْ الْعَّ هَّ ن ِ اق َّ س َّ هُّ إ َّوْ ي ُّ ُّ لِّع  َّ ن  ه ٍ ي ُّ ق َّ ي ِ الَّه ِ ن ِ كَّ  لْوَّ

 
H.3385 - It is narrated from Muhammad ibn Abi Umayr, from Hisham ibn Salim, from 
Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} : 
Regarding a man who appointed another as his agent (wakil) for a matter and had two 
witnesses testify to the appointment, the agent then proceeded to act upon the 
matter. Meanwhile, the principal declared, "Witness that I have dismissed so-and-so 
from the agency." 
Imam {a.s} said: "If the agent had executed the matter before being dismissed from the 
agency, then the action remains valid and binding, whether the principal is pleased 
with it or not." 
I asked: "What if the agent completed the action before learning of the dismissal or 
being informed that he had been removed from the agency?" 
Imam {a.s} replied: "Yes, the action stands as valid." 
I then asked: "What if the agent received notice of dismissal before carrying out the 
matter, but proceeded with it anyway?" 
Imam {a.s} said: "Then the action is invalid." 
Imam {a.s} added: "An agent, once appointed, retains authority as long as he is not 
informed of the dismissal by a trustworthy source or directly notified in person of the 
termination of the agency." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.86 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.213 • Al-Wafi, Vol.18 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لٍ    -   3386 ُّ ج  ى  رَّ الَّ : ق ِ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ إب ُّ  وَّ رَّ ا ذ َّ َّ ِم  ا إ  هَّ إ َّة   إ َّمْزَّ هُّ إِمْزَّ ل َّي ْ وَّ

ُّ إَّ  ذ  ج َّ و ْ الَّ »ي ُّ ا ق َّ هَّ وَّ ن ِ اً هُّ ن  ي ْ ث ْ عَّ ل َّسَّ ذْ ذَّ ا ق َّ هَّ ذَّ َّ ج  وَّ ا ق َّ لَّه َّ إ َّمْزِهَّ ي  ج ِ عْلَّمُّ ذَّ ي َّ ة   لَّهُّ لأَّ  ارَّ َّ ه ٍ إ َّوْ ج  إن َّ زَّ لَّى  ق َّ ُّ عَّ ون  كُّ ا وَّ لأَّ ي َّ هَّ هْزُّ مِن ْ لْمَّ
إ َّ  ى  إِمْزَّ الَّ ق ِ « وَّ ق َّ ء  ى ْ ا س َّ هَّ َّ ج  و َّ ى  ر َّ ل َّذ ِ ك ِ  إَّ َّن  َّ إ َّمْزَّ ا  هِذِى  ن ِ س ْ ى ي ُّ ي  َّ ك ِ جَّ ي ُّ ْ ج  و َّ الَّ لأَّ ر َّ اً ق َّ لاَّن  ُّ ن ِى  ق  ْ ج  وِّ الَّث ْ ر َّ ق َّ لاً ق َّ ُّ ج  ا رَّ هَّ ل َّث ْ إ َّمْزَّ ة ٍ وَّ

مْ  َّعَّ الَّ ن  إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ك َّ كَّ لَّي ْ ُّ عَّ لاَّن  ُّ ا ق  ا ي َّ هَّ ُّ ن  طُّ ح ْ ى  ي َّ ِ لِل َّذ ِ وِي ح  ز ْ ذَّ إَّلي  َّ الَّ عِن ْ ق َّ ب ْ لَّهُّ ق َّ ذَّ هَّ ا َّس ْ ذِى  ق َّ ي َّ وَّ لِلْ ن ِ الَّ هُّ ق َّ وإ إ َّن  َّ ق َّ ذُّ هَّ وْمِ إِس ْ ق َّ
ه َّ وَّ لأَّ  إمَّ زَّ ك َّ وَّ لأَّ كَّ ُّ ج  و َّ ز َّ ي َّ ث ُّ إ َّ ن ْ ا كُّ زْإ َّة ُّ مَّ لْمَّ الَّث ِ إَّ ق َّ سِى  ق َّ َّق ْ ا مِن ْ ن  هَّ ي ُّ ْ ج  و َّ ذْ ر َّ ذِى  وَّ ق َّ ا عِن ْ لِك َّ لَّهَّ َّ ك َّ  ذ  ي ُّ ل َّي ْ ا وَّ ذِى  وَّ مَّ ي َّ لأ َّ ن ِ ِ  إ َّمْزِى  إ 

هُّ  عُّ مِن ْ ز َّ ن ْ الَّ »ي ُّ لاَّمِ ق َّ اءً مِن َّ إَّلْكَّ ي َّ لأ َّ جَّ ِ «.  إ َّمْزِى  إ  هُّ سُّ إ ْ غُّ رَّ َّ وج   وَّ ي ُّ
 
H.3386 - It is narrated from Hammad, from Al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
Regarding a man to whom a woman entrusted her affairs - whether she was a relative 
or a neighbor - and he did not know her internal situation, and later discovered that 
she had concealed a defect: 
Imam {a.s} said: "The dowry is to be taken from her, and the man who married her is not 
held liable." 
He also said regarding a woman who entrusted her affairs to a man and said: “Marry 
me to so-and-so." 
The man replied: “I will not marry you until you testify that your affair is in my hands." 
She testified to this, and during the marriage contract, the man said to the suitor, "O 
so-and-so, upon you is such-and-such (as a condition)." 
The suitor replied: “Yes." 
The man then said to the witnesses, "Bear witness that this is due to her from me, and 
I have married her to myself." 
The woman then declared, "I never intended to marry you, nor do I accept such a 
marriage. My affair is in my own hands, and I only entrusted you out of modesty in 
speaking." 
Imam {a.s} said: "She is to be separated from him, and he is to be disciplined for his 
conduct." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.87 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.216 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ إَّلس َّ  - 3387 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ِى  عَّ ن ْ إ َّ ا عَّ َّ ن  ان ِ إجِذٍ مِن ْ إ َّصْحَّ زِ وَّ ي ْ َّ ن ْ ع  زٍ عَّ ي ْ مَّ ِ إ َّن ِى  عُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ إذِرِ مُّ َّوَّ ى  ن   لاَّمُّ :  وَّ ق ِ

  ُّ ض  ن ْ ا إ َّوْ ق َّ هَّ إق ِ ذَّ ا ن ِصَّ هَّ َّ وْج  َّ ر َّ الِث  طَّ ا إ َّن ْ ي ُّ لْ لَّهَّ اب َّ هَّ َّ مَّ م  ا ي ُّ هَّ ِ وْج  هِ مِن ْ ر َّ ي ِ َّ ن  إق َّ إِن ْ ذَّ ن َّض َّ صَّ لٍ ق َّ ُّ ج  ى  رَّ الَّ  ق ِ ق َّ ا ق َّ هَّ ُّ ص  ن ْ ا ق َّ هَّ ي  ن ِ إ َّ
ي ُّ  إ َّن ْ  ا  لَّهَّ سَّ  لَّي ْ ا ق َّ هَّ ِ وْج  ا مِن ْ ر َّ هَّ إق ِ ذَّ ض ِ صَّ ن ْ ق َّ ن ِ هُّ  لَّي ْ ك َّ ان َّث ْ وَّ لاَّمُّ »إ ِن ْ كَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لِك َّ وَّ عَّ َّ ا ذ  لَّهَّ هُّ ق َّ لَّي ْ ك َّ ن ْ وَّ كُّ ي َّ لَّمْ  ِن ْ  إ  هُّ وَّ  َّ الِن  طَّ

هَّ  ي  َّن ِ ُّ لِأ  ور  ُّ ح  ي َّ زِةِ ق َّ ْ ح  ى  جَّ ه ً ق ِ ي  َّ ِ ن  ذ ٍ صَّ ِ ن  َّ ن  ون َّ جِي  كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ لِك َّ إ  ذ َّ ا ن ِ هَّ ي  ن ِ ه ِ إ َّ ي َّ رَّ لَّى وَّ ُّ عَّ وْح  غُّ إَّلز  َّ ِ زْج  ا وَّ  ي َّ هَّ ن ْ ا عَّ هَّ إق َّ ذَّ ن ِض َّ صَّ ق ْ ا إ َّن ْ ي َّ
و  ج ُّ لَّ إَّلذ ُّ ن ْ ا ق َّ هَّ ل َّق َّ ى طَّ ي َّ لِك َّ مَّ َّ ل َّهُّ وَّ ذ  عَّ كُّ ذَّ سَّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ اً وَّ لَّي ْ عْص  ذ َّ ن َّ ُّ ج  ا ْ ِ وَّ ي َّ إق  ذَّ ن ْ ن َّعْض ِ إَّلص َّ وَّ عَّ ُّ عْق  ا إ َّن ْ ي َّ هَّ ي  لِا َّن ِ ا ق َّ هَّ وْلُّ  لِ ن ِ ق َّ

  : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ كٰاحِ    إَّ ة ُّ إَّلن ِّ ذَّ ق ْ ذِةِ عُّ ي َّ ى  ن ِ ل َّذ ِ إ إَّ وَّ ُّ عْق  ون َّ إ َّوْ ي َّ عْق ُّ لأّٰ إ َّن ْ ي َّ ِ َّ وَّ   إ  ى  إَّلْأ َّب  عْن ِ هِ   ي َّ لِّي  وَّ زْإ َّة ُّ وَّ ي ُّ لْمَّ لُّهُّ إَّ كِّ وَّ ى  ي ُّ ل َّذ ِ إَّ
ا«.  زِهِمَّ ي ْ َّ ه ٍ إ َّوْ ع  إن َّ زَّ ا مِن ْ إ َّح ٍ إ َّوْ ق َّ هَّ  إ َّمْزَّ

 
H.3387 - In the book "Nawadir" by Muhammad ibn Abi Umayr, from multiple narrators 
among our companions, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
Concerning a man who collected the dowry of his daughter from her husband and then 
passed away - can she demand her dowry from her husband, or is her father’s 
collection considered her own collection? 
Imam {a.s} said: "If she had authorized him to collect her dowry from her husband, then 
she has no right to demand it again. However, if she had not authorized him, then she 
has the right to claim it. In this case, the husband may seek repayment from the 
father's heirs - unless she was a minor under his care. In such a situation, the father’s 
collection is valid on her behalf. 
If the husband divorces her before consummation, the father may waive part of the 
dowry and retain part, but he does not have the authority to forgo the entire amount. 
This is based on the verse of Allah {SWT}, the Exalted: 
'Except when they waive it or he (the guardian) in whose hand is the marriage contract 
waives it.' (Surah Al-Baqarah 2: 237) 
This refers to the father or anyone the woman appoints and entrusts with her affairs, 
such as a brother, a relative, or others." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.88 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.215 • Al-Wafi, Vol.22 
p.690 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.168 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.494 
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CHAPTER 38 – CHAPTER ON JUDGMENT BY LOT  
رْعَه    ُ ألْجُكْم  ب  الْق ُ  ب َاب 

֎ HADITH 3388 – 3399 ֍ 
 

وهِ   -  3388 ن ْ سُّ لُّ مَّ الَّ : إ َّو َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ٍ عَّ زِي ز  ن ْ جَّ ةُّ عَّ زَّ َّ ن  ن ْ إ َّج ْ م َّ ى عَّ ُّ عِي سَّ ن  اذُّ ن ْ م َّ ى جَّ وَّ مُّ رَّ زْي َّ هِ مَّ لَّي ْ مَّ عَّ
: ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلُّ إَّ وَّ ق َّ إن َّ وَّ هُّ ث ُّ عِمْزَّ ن ْ لاٰمَّ   ن ِ ون َّ إ َّق ْ لْق ُّ ي ُّ ِذ ْ  هِمْ إ  ي ْ ث َّ لَّذَّ ن ْ مَّ   وَّ مٰا كُّ زْي َّ لُّ مَّ كْق ُّ مْ ي َّ هُّ ُّ ي   مْ إ َّ امُّ   هُّ هَّ وَّ إَّلسِّ

 ُّ لل  ى  إَّ ه ُّ ق ِ َّ ن  ي  ق ِ ث ِ إَّلس َّ عَّ ق َّ وَّ وْمِ ق َّ لْق َّ غَّ إَّ َّ مَّ كِث  ا رَّ لاَّمُّ لَّم َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ون ُّسَّ عَّ ى  ي ُّ وإ ق ِ مُّ هَّ َّ إِسْي َّ م  ه   ي ُّ هْمُّ سِي  َّ غَّ إَّلس َّ ق َّ وَّ وإ ق َّ مُّ هَّ اسْي َّ ه ِ ق َّ ح  َّ
الَّ   إب ٍ « ق َّ ز َّ لاَّب َّ مَّ ون ُّسَّ ي َّ لَّى ي ُّ هُّ عَّ سَّ َّق ْ ى ن  مَّ زَّ اةُّ ق َّ ح  ق َّ اي ِ وب ُّ ق َّ إ إَّلْحُّ َّ ذ  ا ِ َّ ه ِ ق  َّ ن  ي  ق ِ ذْرِ إَّلس َّ لَّى صَّ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ون ُّسُّ عَّ ى ي ُّ ص َّ مَّ »ق َّ

ن َّ  ذ ْ لاَّماً إ َّن ْ ي َّ ُّ لل َّهُّ ع  هُّ إَّ ق َّ ر َّ زِ إ ِن ْ رَّ اس ِ ى  إَّلْعَّ رَّ ق ِ ذ َّ َّ ن  ن َّ ق َّ ي  ِ ن  ه ُّ ن َّ سْعَّ ِ ي ِ لِث  ط َّ ذِ إَّلْمُّ ن ْ ذَّ عَّ ان َّ عِن ْ َّ كَّ م  ا وُّ ي ُّ لَّم َّ ، ق َّ هُّ ن ْ حَّ كُّ لل َّهِ لَّمْ ي َّ ذُّ إَّ ن ْ لِذَّ عَّ
لِ  لْأ نِ ِ زٍ مِن َّ إَّ س ْ عَّ اءَّ ن ِ َّ ح  هِ ق َّ ِ لْن  ى  صُّ هِ وَّ إ لِهِ ق ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ هُّ وَّ رَّ ن َّحَّ ذ ْ ذِرُّ إ َّن ْ ي َّ ق ْ لل َّهِ ي َّ ذِ إَّ ن ْ لَّى عَّ ا وَّ عَّ هَّ لَّي ْ مَّ عَّ اهَّ سَّ ق َّ

إذَّ   ز َّ لل َّهِ ق َّ ذِ إَّ ن ْ لَّى عَّ امُّ عَّ هَّ ث ِ إَّلسِّ َّ ج  زَّ ح َّ ث ْ ق َّ َّ ج  زَّ ا إ َّن ْ ج َّ لَّم َّ زإً ق َّ س ْ ِي ذُّ عَّ ز  لل َّهِ وَّ ي َّ ذِ إَّ ن ْ لَّى عَّ ُّ عَّ ح  زُّ ح ْ امُّ ي َّ هَّ لِ إَّلسِّ ز َّ لَّمْ ي َّ زإً ق َّ س ْ عَّ
لاَّي   امَّ ي َّ هَّ اذَّ إَّلسِّ َّعَّ ا  ن ِّى  ق َّ ث ُّ رَّ ق ْ صَّ ا إ َّن ْ ِ مَّ لِث  ط َّ ذُّ إَّلْمُّ ن ْ الَّ عَّ ق َّ لِ ق َّ لْأ نِ ِ لَّى إَّ امُّ عَّ هَّ ث ِ إَّلسِّ َّ ج  زَّ ه   ج َّ َّ لَّى إَّلْ مِان  ث ْ عَّ َّ ج  زَّ ح َّ الَّ اً ق َّ ق َّ لِ ق َّ أ نِ ِ

ا «.  هَّ زَّ حَّ ن َّ ى َّ ق َّ ص ِ ذْ رَّ ن ِّى  ق َّ لِمْث ُّ إ َّن  َّ رَّ  إَّلْأ ن َّ عَّ
 
H.3388 - Narrated by Hammad ibn Isa, from someone who informed him, from Hariz, 
from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
"The first person upon whom casting lots (Qur'ah) was performed was Maryam {s.a} 
(Mary), the daughter of Imran. This is based on the saying of Allah {SWT}, the Exalted: 
'And you were not with them when they cast their pens as to which of them should be 
responsible for Maryam.' (Surah Aal-E-Imran 3:44). 
The lots were six in number. Then they cast lots for Yunus {a.s} (Jonah {a.s}) when he sailed 
with a group of people. When the ship was caught in turbulence, they cast lots, and 
the lot fell upon Yunus three times." 
Imam {a.s} continued: "Yunus {a.s} proceeded to the edge of the ship, and there was the 
whale with its mouth wide open. So he threw himself in. 
Similarly, when Abdul Muttalib {a.s} had nine sons, he vowed that if Allah {SWT} granted 
him a tenth son, he would sacrifice him. When Abdullah {a.s} was born, he could not 
bear to sacrifice him, as the Prophet {saws} was in his lineage. 
So Abdul Muttalib {a.s} then brought ten camels and cast lots between them and 
Abdullah {a.s}. The lot fell on Abdullah {a.s}. He added ten more camels and repeated the 
process. The lot continued to fall on Abdullah {a.s}, and he kept increasing the camels 
by ten each time. 
Finally, when the number of camels reached one hundred, the lot fell on the camels.  
Abdul Muttalib {a.s} then said: ‘I have not yet done justice to my Lord {AZJ},' and repeated 
the lot three more times. When it fell on the camels each time, he said:  
‘Now I know my Lord {AZJ} is satisfied.' So he sacrificed the camels." 
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 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ    -  3389 َّ عَّ وِى  الَّ وَّ رُّ ق َّ ءٍ ق َّ ى ْ ن ْ س َّ لاَّمُّ عَّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن َّ ج  ى ن ْ وسَّ ِ مُّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ مِ ق َّ كِي  ِ إَّلْحَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ لِى     مُّ
ز  َّ  عَّ لل َّهُّ  إَّ مَّ  كَّ جَّ ا  مَّ  ُّ ل  »كُّ الَّ  ق َّ ق َّ  ُّ صِي ث  ي ُّ وَّ   ُّ طِى  ح ْ ي ُّ ه َّ  زْعَّ لْق ُّ إَّ ن  َّ  ِ إ  لْث ُّ  ق ُّ ق َّ  » ه ُّ زْعَّ لْق ُّ إَّ هِ  ي  ق ِ ق َّ ولٍ  هُّ ْ ح  مَّ  ُّ ل  سَّ  »كُّ لَّي ْ ق َّ هِ  ن ِ ل َّ  َّ ج  وَّ   

 .» طِى ٍ ح ْ  ن ِمُّ
 
H.3389 - Narrated by Muhammad ibn al-Hakim: 
"I asked Abu al-Hasan Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s} about a matter.  
Imam {a.s} said to me: 'For every unknown matter, the solution lies in casting lots 
(Qur'ah).' 
I said: ‘But casting lots can be right or wrong.' 
Imam {a.s} replied: ‘Whatever Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, decrees is never 
wrong.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.92 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.240 • Fiqh Al-Quran, 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3390 -  َّ ح  زَّ لأ َّ ج َّ ِ الَّى إ  عَّ لل َّهِ ي َّ لَّى إَّ ِ مْ إ  هُّ وإ إ َّمْزَّ ص ُّ و َّ ق َّ وْم  ق َّ عَّ ق َّ ارَّ ق َّ ا ي َّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ «. وَّ ق َّ حِق ِّ هْمُّ إَّلْمُّ   سَّ

 
H.3390 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"No group of people cast lots (Qur'ah) and entrusted their matter to Allah {SWT}, the 
Exalted, except that the lot would favor the one who is rightful." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.92 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.1 p.694 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.501 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّى  - 3391 ِ َّمْزُّ إ  لْأ  َّ إَّ ض  وِّ إ ق ُّ َّ ِذ  ه ِ إ  زْعَّ لْق ُّ لُّ مِن َّ إَّ ه ٍ إ َّعْذَّ ي  َّ ص ِ ُّ ق َّ لاَّمُّ : »إ َّى   هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ : وَّ ق َّ ولُّ ق ُّ الَّى ي َّ عَّ لل َّهُّ ي َّ سَّ إَّ لل َّهِ إ َّ لَّي ْ  إَّ
ن َّ     ي  ص ِ ذْجَّ كٰان َّ مِن َّ إَّلْمُّ مَّ ق َّ سٰاهَّ  «.  ق َّ

 
H.3391 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"What judgment is more just than the casting of lots (Qur'ah) when the matter is 
entrusted to Allah {SWT}? Does not Allah {SWT}, the Exalted, say:  
'So they cast lots, and he was among the losers'?" (Surah As-Saffat 37:141) 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.92 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.1 p.694 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ : »إ ِ   -  3392 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ م َّ ِ عَّ ن  ه َّ ن ْ اوِي َّ عَّ ن ْ مُّ ن ٍ عَّ ُّ مِسْكِي  ن  مُّ ن ْ كَّ ى إَّلْحَّ وَّ ِ إ َّوْ وَّ رَّ لاَّن  ُّ ج  َّ رَّ طِى  إ وَّ َّ ذ 
ه     لاَّي َّ لَّذُّ وَّ ي َّ لْوَّ ان َّ إَّ عَّ كَّ زَّ ن ْ ق َّ مَّ مْ ق َّ هُّ َّ ن  ي ْ إلِى  ن َّ عَّ إَّلْوَّ زَّ عاً إ َّق ْ مِي  َّ وْةُّ ج  عَّ َّ اذ  ب ْ ق َّ لَّذَّ وَّ إجِذٍ ق َّ هْزٍ وَّ ى  طُّ ه ً ق ِ ارِي َّ َّ لَّذِ ج  لْوَّ ه َّ إَّ مَّ ي  ُّ ق ِ ذ  زُّ ةُّ وَّ ي َّ لَّذَّ

حَّ  اسْي َّ ل  ق َّ ُّ ج  اءَّ رَّ َّ ح  ه ً ق َّ ارِي َّ َّ ل  ج  ُّ ج  ى رَّ زَّ ي َّ ِ إِس ْ ن  ا ِ الَّ »ق َّ « ق َّ ه ِ ارِي َّ َّ ِ إَّلْح  اجِث  لَّى صَّ ه َّ عَّ ارِي َّ َّ َّ إَّلْح  ذ  زِى  رَّ ي َّ س ْ ب ْ مِن َّ إَّلْمُّ لَّذَّ ذْ وَّ ا وَّ ق َّ هَّ ق  َّ
هِ«.  ي ِ مَّ ي  ق ِ ا ن ِ هَّ لَّذُّ ان َّ لَّهُّ وَّ هِ وَّ كَّ لَّي ْ  عَّ

 
H.3392 - Al-Hakam ibn Miskin narrated from Mu'awiyah ibn Ammar, who said that Abu 
Abdillah {a.s} said: 
"If two or three men have intercourse with a bondwoman during the same period of 
purity, and she gives birth, and all of them claim the child, the ruler should draw lots 
among them. Whomever the lot falls upon, the child is his, and he must pay the value 
of the child to the owner of the bondwoman." 
Imam {a.s} further said: "If a man buys a bondwoman, and another man comes and 
claims her rightfully, and she has already given birth to a child by the buyer, the 
bondwoman is returned to the rightful owner, while the child belongs to the buyer, but 
he must pay its value." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.92 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.169 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.368 • Al-Wafi, Vol.23 p.1420 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.171 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.261 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لِ وَّ    -   3393 لَّى عَّ ِ ا إ  مَّ صَّ ي َّ ِ إِج ْ ن  لَّي ْ ُّ ج  ِن  َّ رَّ الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه َّ عَّ اعَّ مَّ ن ْ سَّ ه ُّ عَّ رْعَّ ُّ ى ر  وَّ لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ى ٍّ عَّ
إجِذٍ  ُّ وَّ ل  امَّ كُّ ذِةِ وَّ إ َّق َّ وَّ لَّى مِذ ْ ث ْ عَّ َّ ح  ُّي ِ ا ن  هَّ ن  َّ َّ ا إ  مَّ هُّ إجِذٍ مِن ْ ُّ وَّ ل  مَّ كُّ عَّ ز َّ ه ٍ ق َّ إن  َّ ى  ذَّ ا    ق ِ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ عَّ ن َّ زَّ َّق ْ ا  َّ ذِ ق  ذَّ لْعَّ ى  إَّ إءً ق ِ وَّ ه ً سَّ َّ ن  ي ِّ ا ن َّ مَّ هُّ مِن ْ

إب ِ   اوَّ مَّ َّ إَّلس َّ ب   َّ رَّ م  لل َّهُّ الَّ » إَّ َّ ق َّ م  ه ٍ ي ُّ لاَّمَّ عَّ ا ن ِ مَّ هُّ إجِذٍ مِن ْ لِّ وَّ لَّى كُّ ِ عَّ ن  ي ْ هْمَّ ل َّمَّ إَّلس َّ عَّ ِ ق َّ ن  ي ْ هْمَّ غِ وَّ سَّ ن ْ ن َّ إَّلس َّ ي  ص ِ َّرَّ لْأ  َّ إَّ ب   غِ وَّ رَّ ن ْ إَّلس َّ
زْس ِ  َّ إَّلْعَّ ب   وَّ إ َّوْلَّ   رَّ ه ِ وَّ هُّ إن  َّ َّ إَّلذ َّ اجِث  ان َّ صَّ ا كَّ مَّ هُّ ُّ ي   مَّ إ َّ جِي  ن َّ إَّلز َّ جْمَّ ة ِ إَّلز َّ اذَّ هَّ ِ وَّ إَّلس  َّ ث  ي ْ لْع َّ الِمَّ إَّ مِ عَّ ي  ِ ط  َّلُّك َّ إ َّن ْ إَّلْعَّ َّسْا  ا  َّ ا ق  هَّ ى ن ِ

ا«.  هَّ ى لَّهُّ ن ِ ص َّ ق َّ ا ق َّ ذِهِمَّ هْمُّ إ َّجَّ َّ سَّ ح  زَّ ح َّ هُّ « ق َّ هْمَّ َّ سَّ زِح  ح ْ  ي ُّ
 
H.3393 - Zur'ah narrated from Sama'ah, who said that Abu Abdillah {a.s} said: 
"Two men disputed before Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} over a beast, each claiming that it 
was born in his stable. Both presented equal evidence in number.  
So, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} drew lots between them. He marked the two lots with 
distinct signs for each claimant, and then said:  
'O Allah {SWT}, Lord {AZJ} of the seven heavens and the seven earths, and Lord {AZJ} of the 
Great Throne, Knower of the unseen and the seen, the Most Merciful, the Most 
Compassionate - whichever of these two is the rightful owner of the beast and has the 
stronger claim to it, I ask You to bring forth his lot.'  
Then the lot of one of them was drawn, and Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} ruled in his favor." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.93 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.234 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.40 • Al-Wafi, Vol.16 p.936 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.254 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3394 ُّ عَّ طِى   ن ْ ز َّ َّ لْن  ى إَّ وَّ ى   وَّ رَّ لٍ ق ِ ُّ ج  لَّى رَّ إ عَّ هِذَّ ِ س َّ ن  لَّي ْ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان َّ عَّ ِ سِزْجَّ ن  ذَّ ن ْ إوُّ ذَّ

مْ  هُّ ُّ َّي   ا  َّ مْ ق  هُّ َّ ن  ي ْ عُّ ن َّ زَّ ق ْ الَّ »ي ُّ ِ ق َّ لأَّن  َّ َّو  لْأ  هِ إَّ لَّي ْ هِذَّ عَّ ى  س َّ ل َّذ ِ زِ إَّ ي ْ َّ لَّى ع  إ عَّ هِذَّ س َّ ِ ق َّ إن  زَّ اءَّ إ ج َّ َّ هِ إ َّمْزٍ وَّ ج  لَّي ْ عَّ عَّ ق َّ زَّ وَّ إ َّوْلَّى   ق َّ ُّ وَّ هُّ ن  مِي  لْي َّ  إَّ
اءِ«.  ص َّ الْق َّ  ن ِ

 
H.3394 - Al-Bazanti narrated from Dawood ibn Sirhan, who said that Abu Abdillah {a.s} 
said: 
"In the case of two men who testified against another man regarding a matter, and then 
two others came and testified to something different from what the first two had 
testified - lots are drawn between them. Whichever group’s lot is drawn, they shall 
take an oath, and their testimony will have precedence in judgment." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.93 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ إَّلس َّ   -  3395 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ لِى ٍّ إَّلْحَّ ِ عَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ي ْ َّ ن  ن ْ عُّ ان َّ عَّ مَّ ي ْ ُّ عُّ ن  اذُّ ن ْ م َّ ى جَّ وَّ لُّ  وَّ رَّ الَّ إ َّو َّ لٍ ق َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ

مِي عاً  َّ ه ً ج  عَّ ن ْ رِب َّ سَّ وَّ ز   ق َّ وَّ جُّ هُّ هُّ ق َّ مْلُّوك ٍ إ َّمْلِكُّ «.مَّ هُّ هْمُّ َّ سَّ ح  زَّ ى  ج َّ ل َّذ ِ ق ُّ إَّ عْي ِ مْ وَّ ي ُّ هُّ َّ ن  ي ْ زِعُّ ن َّ ق ْ الَّ »ي ُّ  ق َّ
 
H.3395 - Hammad ibn Uthman narrated from Ubaydullah ibn Ali al-Halabi, who said 
that Abu Abdillah {a.s} said: 
"If a man says, 'The first slave I acquire shall be free,' and then he inherits seven slaves 
altogether, lots are drawn among them, and the one whose lot is drawn shall be freed." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.94 • Al-Wafi, Vol.10 p.613 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 
p.261 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى    -  3396 وَّ مْلُّ وَّ رَّ لْمَّ إَّ لَّهُّ   ُّ ون  كُّ ي َّ لٍ  ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  : سَّ الَّ  ق َّ سْلِمٍ  ِ مُّ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ زِي ز   عَّ ون َّ جَّ وكُّ
مْ«.  هُّ َّ ن  ي ْ سْهِمُّ ن َّ لاَّمُّ ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ان َّ عَّ الَّ »كَّ هِمْ ق َّ لُّي ِ ِ ي ُّ ق  عِي ْ وصِى  ن ِ ي ُّ  ق َّ

 
H.3396 - Hariz narrated from Muhammad ibn Muslim, who said: 
"I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a man who has slaves 
and wills to free one-third of them.  
Imam {a.s} said: ‘Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} used to draw lots among them.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.94 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.234 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.23 p.103 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.261 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  3397 ن ْ ن ْ عَّ مِ عَّ كَّ ُّ إَّلْحَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ُّ وَّ عَّ لِى   َّ ح  لْن َّ اسِمِ إَّ لْق َّ ُّ إَّ ن  ى ن ْ وسَّ ى مُّ وَّ ذِ  وَّ رَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ لل َّهِ ق َّ ذِ إَّ ن ْ ِ إ َّن ِى  عَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ إَّلز َّ

هُّ  ي ُّ وذٍ عِذ َّ هُّ ِ ن ِس ُّ ان  صِمَّ ي َّ ح ْ ِ ي َّ لاَّن  ُّ ج  اةُّ رَّ إ إ َّي َّ َّ ِذ  لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ان َّ عَّ لاَّمُّ : »كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ عَّ  إَّ زَّ إء  إ َّق ْ وَّ مْ سَّ هُّ إلَّي ُّ ذَّ إء  وَّ عَّ وَّ مْ سَّ
ي ِّ  لَّى إ َّ ا عَّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ غِ ن َّ ن ْ ن َّ إَّلس َّ ي  ص ِ َّرَّ لْأ  َّ إَّ ب   غِ وَّ رَّ ن ْ إب ِ إَّلس َّ اوَّ مَّ َّ إَّلس َّ ب   َّ رَّ م  لل َّهُّ ولُّ » إَّ ق ُّ ان َّ ي َّ ُّ وَّ كَّ ن  مِي  لْي َّ زُّ إَّ صِي  ا ي َّ ُّ لَّهُّ هِمَّ ق   ان َّ إَّلْحَّ ن ْ كَّ مَّ

 .» لَّف َّ إ جَّ َّ ِذ  هِ إ  لَّي ْ ُّ عَّ ن  مِي  لْي َّ زُّ إَّ صِي  ى  ي َّ ق  َّ لِل َّذ ِ لُّ إَّلْحَّ عَّ ْ ح  َّ ي َّ م  هِ « ي ُّ لَّي ْ ِ ةِ إ  َّذِّ ا  َّ  ق 
 
H.3397 - Musa ibn al-Qasim al-Bajali and Ali ibn al-Hakam narrated from Abd al-
Rahman ibn Abi Abdillah, who said: 
Abu Abdillah {a.s} said: “'Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, whenever two men came to him 
disputing with an equal number of witnesses of equal integrity, would draw lots 
between them to determine upon whom the oath would fall.  
Then Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} would say: O Allah {SWT}, Lord {AZJ} of the seven heavens 
and Lord {AZJ} of the seven earths, grant the right to the one it belongs to.  
After that, he would assign the right to the one upon whom the oath was placed if he 
took the oath.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.94 
 

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ ق َّ   -  3398 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ سَّ ِ ي َّ ن  لِ ن ْ ي ْ ص َّ ن ْ ق ُّ لٍ عَّ مِي  َّ ن ْ ج  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ هُّ وَّ رَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ

لْأ ِمَّ  هِ إَّ لَّي ْ زِعُّ عَّ ق ْ إ ي ُّ ذ َّ الَّ »هَّ اءِ ق َّ سَّ ا لِلن ِّ سَّ لَّهُّ مَّ الِ وَّ لَّي ْ َّ ج  ا لِلزِّ سَّ لَّهُّ مَّ وْلُّوذٍ لَّي ْ ن ْ مَّ لَّى عَّ لل َّهِ وَّ عَّ ذُّ إَّ ن ْ هْمٍ عَّ لَّى سَّ ُّ عَّ ث  كْي ُّ امُّ ي َّ
ث َّ  لأ َّ إ َّن ْ ِ لَّهَّ إ  ِ لل َّهُّ لأَّ إ  ث َّ إَّ َّ إ َّن ْ م  لل َّهُّ زِعُّ إَّ ق ْ لْمُّ امُّ إ َّوِ إَّ لْأ مَِّ ولُّ إَّ ق ُّ َّ ي َّ م  لل َّهِ ي ُّ ه ُّ إَّ زَّ إ َّمَّ هْمٍ إ ج َّ ن َّ  سَّ ي ْ مُّ ن َّ حْكُّ ث َّ ي َّ ة ِ إ َّن ْ هٰاذَّ ِ وَّ إَّلس  َّ ث  ي ْ لْع َّ »عٰالِمَّ إَّ

ى   ق ِ  َّ اذِك  ي ُّ   عِن ٰ ان ِك َّ  كِي َّ ى   ق ِ لَّهُّ  ث َّ  ص ْ زَّ ق َّ ا  مَّ ب َّ  ر َّ وَّ ي ُّ ى  ي  َّ جَّ وْلُّوذِ  لْمَّ إَّ إ  ذ َّ هَّ إ َّمْزَّ  ا  َّ لَّن  ن ْ  ي ِّ ن َّ  » ون َّ لِق ُّ ي َّ ح ْ ي َّ هِ  ي  ق ِ ُّوإ  كٰان  حُّ مٰا  طْزَّ ي َّ  َّ م 
هِ«.  لَّي ْ ب َّ عَّ رِّ َّ وُّ ح  زَّ ا ج َّ مَّ هُّ ُّ َّي   ا  َّ الُّ ق  َّ ح  َّ ي ُّ م  ه ٍ ي ُّ مَّ هَّ ن ْ امٍ مُّ ى  سِهَّ ِ ق ِ ن  ي ْ هْمَّ  إَّلس َّ

 
H.3398 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Jamil, from Fudhayl ibn Yasar, who said: 
"I asked Abu Abdillah {a.s} about a newborn who has neither the features of males nor 
the features of females.  
Imam {a.s} said: 'The Imam draws lots for this case. He writes on one lot "Abdullah" 
(servant of Allah {SWT}) and on another lot "Amatullah" (maidservant of Allah {SWT}). Then 
the Imam or the one drawing the lot says:  
‘O Allah {SWT}, You are Allah {SWT}, there is no god but You, Knower of the unseen and the 
seen. You judge among Your servants concerning that in which they differ. Make clear 
to us the matter of this newborn so that he may inherit what You have ordained for him 
in Your Book.' 
Then he (the Imam) places the two lots into other unspecified lots, and they are mixed. 
Whichever lot is drawn, the inheritance is based on it." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.603 • Al-Kafi, Vol.7 p.158 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.94 • Man 
La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.4 p.329 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.239 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.356 • Al-
Istibsar, Vol.4 p.187 • Mishkat Al-Anwar, Vol.1 p.330 • Al-Wafi, Vol.25 p.907 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.26 p.292 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  3399 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ذٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ جُّ ن  اصِمُّ ن ْ ى عَّ وَّ لل َّهُّ وَّ رَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ث َّ رَّ عَّ الَّ : »ن َّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

ذَّ   رَّ ا وَّ ِ مَّ ث  َّ َّعْح  ا  ى  ن ِ ن ِ ي ْ ذِّ ذِمَّ »جَّ ن َّ ق َّ الَّ لَّهُّ جِي  ق َّ ِ ق َّ ن  مَّ لْي َّ لَّى إَّ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   هِ وَّ إ لِهِ عَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الَّ »ي َّ « ق َّ ك َّ لَّي ْ عَّ
وإ عُّ اي َّ َّ ن  ي َّ ذْ  ق َّ وْم   ق َّ ان ِى   ي َّ هِ   إ َّ ي  ق ِ عِى   ذ َّ ي َّ مْ  ُّهُّ ل  كُّ هِ  ي  ق ِ وإ  لَّق ُّ ي َّ اج ْ ق َّ لاَّماً  ُّ ع  ب ْ  لَّذَّ وَّ ق َّ إجِذٍ  وَّ هْزٍ  طُّ ى   ق ِ عاً  مِي  َّ ج  ا  وهَّ ُّ طِن  وَّ ق َّ ه ً  ارِي َّ َّ ج 

ل َّ  ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ مْ« ق َّ هُّ َّ ن  َّصِي  هُّ ن  ي ُّ ن ْ م َّ هُّ وَّ ص َّ هْمُّ َّ سَّ ح  زَّ ى  ج َّ هُّ لِل َّذ ِ لْي ُّ عَّ َّ ح  ه ً ق َّ لاَّي َّ مْ ي َّ هُّ َّ ن  ي ْ مْث ُّ ن َّ َّسْهَّ ا  لَّ ق َّ لل َّهُّ عَّ سَّ مِن ْ ى إَّ هِ وَّ إ لِهِ »لَّي ْ ي ْ
 .» » حِق ِّ هْمُّ إَّلْمُّ َّ سَّ ح  زَّ لأ َّ ج َّ ِ لل َّهِ إ  لَّى إَّ ِ مْ إ  هُّ وإ إ َّمْزَّ ص ُّ و َّ وإ وَّ ق َّ عُّ ارَّ ق َّ وْمٍ ي َّ  ق َّ

 
H.3399 - Asim ibn Humayd narrated from Abu Basir, from Abu Ja’far Imam Muhammad 
ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
"The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) sent Imam Ali ibn Abi 
Talib {a.s} to Yemen. When he returned, the Prophet (peace be upon him and his family) 
said to him, 'Tell me about the most astonishing case that came to you.' 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: ‘O Messenger of Allah {SWT}, a group of people came to 
me who had jointly purchased a bondwoman. They all had relations with her during 
the same period of purity, and she gave birth to a boy. They disputed over him, with 
each claiming him. I drew lots among them, assigning the child to the one whose lot 
was drawn, and I made him liable for the shares of the others.' 
The Prophet (peace be upon him and his family) said:  
‘Whenever a group draws lots and entrusts their matter to Allah {SWT}, the rightful one’s 
lot will come forth.'” 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.491 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.94 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.238 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.170 • Al-Istibsar, Vol.3 p.369 • Al-Wafi, Vol.23 p.1419 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.21 p.172 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.258 
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CHAPTER 39 – CHAPTER ON GUARANTEE  
الهَ    َ ُ ألْكَق   ب َاب 

֎ HADITH 3400 – 3405 ֍ 
 

3400  -   ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ى إ َّمِي  ص َّ الَّ : ق َّ ه َّ ق َّ اي َّ َّ ُّن  ِ ن  ن  غ ِ ن ْ َّ َّصْن  لْأ  ِ إَّ ن  ٍ عَّ زِي ف  ُّ طَّ ن  عْذُّ ن ْ ى سَّ وَّ سِ  رَّ ق ْ َّ ن  لَّ ن ِ ق  َّ كَّ لٍ ي َّ
الَّ  ق َّ ن  َّهُّ لأَّ كَّ َّ لاَّمُّ »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ى عَّ ص َّ « وَّ ق َّ اجِن َّك َّ الَّ لَّهُّ »إُّطْلُّث ْ صَّ حْن َّسَّ وَّ ق َّ لٍ إ َّن ْ ي ُّ ُّ ج  «. رَّ ذٍّ ى  جَّ  ه َّ ق ِ

 
H.3400 - Sa'd ibn Tarif narrated from Al-Asbagh ibn Nubatah: 
"Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} ruled in the case of a man who 
guaranteed the presence of another man that he should be detained, and Imam {a.s} 
said to him, "Seek your companion." 
And Imam {a.s} ruled: 'There is no guarantee (kafalah) in matters involving prescribed 
punishments (hudud).'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.95 • Al-Wafi, Vol.18 p.835 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ح ِّ  -  3401 ك َّ مِن َّ إَّلْحَّ عَّ َّ ن  ا مَّ لِك ِ »مَّ لْمَّ ذِ إَّ ن ْ ِ عَّ ن  لِ ن ْ ص ْ لْق َّ اسِ إَّ َّ ن   لْعَّ َّن ِى  إَّ لاَّمُّ لِأ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ الَّه    وَّ ق َّ ق َّ الَّ كَّ لْث ُّ  « ق َّ ق  َّ كَّ ي َّ

ُّولَّى « لْأ  ون َّ إَّ زُّ لْق ُّ ث ِ إَّ ى  إ َّهْلَّكَّ ل َّي ِ الَّه َّ هِى َّ إَّ ق َّ لِمْث َّ إ َّن  َّ إَّلْكَّ ا عَّ الأَّب ِ إ َّ مَّ ق َّ ا لَّك َّ وَّ لِلْكَّ الَّ »مَّ ا ق َّ هَّ  . ن ِ
 
H.3401 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said to Abu al-Abbas al-Fadl ibn Abd 
al-Malik: "What has prevented you from performing Hajj?" 
He replied: “A guarantee (kafalah) that I undertook." 
The Imam {a.s} said: “What do you have to do with guarantees? Do you not know that 
guarantees were what destroyed the earlier generations?" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.95 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لن  َّ   -  3402 إَّ وْلُّ  َّ ق َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لاَّمُّ ج  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ إَّلْحَّ َّن ِى   لِأ  لْث ُّ  الَّ : ق ُّ الِذٍ ق َّ ِ ج َّ ن  ن ْ  ِ ن  ي ْ سَّ إَّلْحُّ  ِ ن  َّ عَّ وِى  ُّ  اسِ  وَّ رُّ امِن  إَّلص  َّ

 .» الَّ لَّ إَّلْمَّ ن ْ إ َّكَّ لَّى مَّ زْمُّ عَّ ُّ لْع  ا إَّ ن  َّمَّ ِ زْم  إ  ُّ ِ ع  امِن  لَّى إَّلص  َّ سَّ عَّ الَّ »لَّي ْ ق َّ ارِم  ق َّ َّ  ع 
 
H.3402 - It is narrated from Al-Husayn ibn Khalid who said: 
I said to Abu al-Hasan {a.s}, "May I be your ransom! People say, 'The guarantor (al-damin) 
is liable (gharim).'" 
Imam {a.s} replied: “There is no liability (ghurm) upon the guarantor. The liability is upon 
the one who consumed the wealth." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.104 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.96 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.209 
• Al-Wafi, Vol.18 p.834 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.421 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  3403 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن  َّاسِ عَّ لْعَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّ ِ عَّ ن  ي ْ صَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ذُّ ن ْ إوُّ ى ذَّ وَّ لُّ  وَّ رَّ ق  َّ كَّ ي َّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

لَّى إَّلْ  ِ هِ إ  اءَّ ن ِ َّ الَّ »إ ِن ْ ج  ماً ق َّ إ ذِرْهَّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ هِ كَّ لَّي ْ عَّ هِ ق َّ ا ْب ِ ن ِ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ لٍ ق َّ َّ لَّى إ َّج  ِ لِ إ  ُّ ج  سِ إَّلز َّ ق ْ َّ ن  الَّ وَّ ن ِ ا ق َّ هِ مَّ لَّي ْ سَّ عَّ لَّي ْ لِ ق َّ َّ أ َّج 
سِهِ إ َّن َّذإً إ ِ  ق ْ َّ ن  ي ل  ن ِ ق ِ وَّ كَّ لِ إَّ هُّ َّ لْأ َّج  لَّى إَّ ِ هِ إ  ا ْب ِ ن ِ ِن ْ لَّمْ ي َّ امِن   إ  ا ص َّ وَّ لَّهَّ هُّ إهِمِ ق َّ رَّ الذ َّ إ َّ ن ِ ذَّ ن ْ ن َّ ا ِ إهِمِ ق َّ رَّ الذ َّ إ َّ ن ِ ذَّ ن ْ «. لأ َّ إ َّن ْ ي َّ لَّهُّ ى  إ َّج  َّ  ل َّذ ِ

 
H.3403 - It is narrated from Dawud ibn al-Husayn, from Abu al-Abbas, from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
I asked him about a man who guarantees (takes responsibility for) another man's 
presence until a specified time, and if he does not bring him, he will owe such-and-
such amount of dirhams. 
Imam {a.s} said: “If he brings him by the specified time, then he is not liable for what he 
mentioned, and he remains a guarantor for his presence indefinitely unless he begins 
with the dirhams. If he begins with the dirhams, then he is liable for them if he does not 
bring him by the specified time he had set." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.96 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.209 • Al-Sarair, Vol.3 
p.579 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.242 • Al-Wafi, Vol.18 p.835 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.432 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

سِ   -وَّ    -  3404 لن  َّ غِ إَّ ي ْ ى  ن َّ ِ ق ِ هْن  لِ وَّ إَّلز َّ ي  ق ِ ِ إَّلْكَّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ان َّ إ َّ ُّ سِزْجَّ ن  ذُّ ن ْ إوُّ ا َّلَّ ذَّ «. سَّ ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ ه ِ ق َّ َّ ن   ي 
 
H.3404 - Dawud ibn Sirhan asked Abu Abdullah {a.s}: 
About a guarantor (kafil) and a pledge (rahn) in a deferred sale (bay' al-nasi'ah). 
Imam {a.s} said: “There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.233 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.97 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, 
Vol.3 p.264 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.179 • Al-Wafi, Vol.18 p.838 • Al-Wafi, Vol.18 p.839 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.18 p.379 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.380 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.268 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3405 -  .» ه   إمَّ َّذَّ ه   ن  إمَّ زَّ َّ ة   ع  ارَّ سَّ الَّه ُّ ج َّ ق َّ لاَّمُّ : »إَّلْكَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  وَّ ق َّ

 
H.3405 - Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Guarantorship (kafalah) is loss, liability, and regret." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.97 • Al-Wafi, Vol.18 p.837 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.428 
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CHAPTER 40 – CHAPTER ON TRANSFER OF DEBT  
ُ ألْجَوَألهَ     ب َاب 

֎ HADITH 3406 – 3409 ֍ 
 

لاَّمُّ : ق ِ   - 3406 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ن ْ عَّ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ُّ إ  ن  اب ُّ ن ْ ي َّ ى ع ِ وَّ ا  رَّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ِ ن َّ ن  لَّي ْ ُّ ج  ى  رَّ
الَّ  ا وَّ إ َّجَّ ذِي هِمَّ ي ْ َّ ا  ِ ى  ن  ل َّذ ِ ا إَّ مَّ سَّ ي َّ اق ْ ا ق َّ مَّ هُّ ن ْ ان ِث   عَّ َّ هُّ ع  ا وَّ مِن ْ ذِي هِمَّ ي ْ َّ ا  ِ هُّ ن  ال  مِن ْ ا وَّ مَّ مَّ هُّ ذُّ َّ إ َّجَّ ن َّض  ق َّ هِ ق َّ ِ ن  صِي  َّ ن  ا ن ِ مَّ هُّ إجِذٍ مِن ْ ُّ وَّ ل   كُّ

ا«.  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ وَّ ن َّ هُّ َّ ق َّ ث  هَّ ا ذ َّ ا وَّ مَّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ وَّ ن َّ هُّ ا ق َّ مَّ هُّ ذُّ َّ إ َّجَّ ن َّض  ا ق َّ الَّ »مَّ ق َّ زُّ ق َّ ن ِض ِ إَّلْأ ج َّ ق ْ  لَّمْ ي َّ
 
H.3406 - Ghiyath ibn Ibrahim narrated from Imam Al-Sadiq {a.s} from his father, Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers, from Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}: 
Regarding two men who share property - some of it is in their possession, and some is 
absent - so they divide what is in their possession, and each one assigns his share. 
One of them collects his share, but the other does not collect his share.  
Imam Ali {a.s} said: "Whatever is collected by one of them is shared between them, and 
whatever is lost is also shared between them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.97 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.212 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.18 p.435 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
غَّ    -  3407 مَّ ي َّ ْ اج  ِ ق َّ ن  سَّ إَّلْحَّ  ُّ ن  ن ْ لل َّهِ  إَّ ذُّ  ن ْ زَّ عَّ ص ِ إُّجْي ُّ هُّ  ن  َّ َّ َّ : »إ  وِى  ا وَّ رُّ ذِى  مَّ ا عِن ْ الَّ مَّ ق َّ مْ ق َّ لَّهُّ ن ٍ  ي ْ ذَّ ن ِ ُّوةُّ  الَّن  طَّ ق َّ ةُّ  ُّ او  مَّ زَّ ُّ هِ ع  لَّي ْ ِ إ 

ن ِ  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ِ إ َّوْ عَّ ن  ي ْ سَّ ِ إَّلْحُّ ن  لِى ِّ ن ْ ى  عَّ مِّ ن ِى  عَّ ى  وَّ ن َّ مْ مِن ْ إ َّج ِ ي ُّ ن ْ ن ْ س ِ مَّ وْإ ن ِ ِ إِرْص َّ مْ وَّ لَّكِن  كُّ ُّعْطِي  ا إ  َّ اءُّ إ َّم  مَّ زَّ ُّ لْع  الَّ إَّ ق َّ زٍ ق َّ عْق َّ َّ  ج 
لل َّهِ ن ْ  ذُّ إَّ ن ْ لَّي ْ عَّ ِ ا إ  مَّ هُّ ُّ ن   وَّ إ َّجَّ وق   وَّ هُّ ذُّ الَّ لَّهُّ صَّ ل  لأَّ مَّ ُّ ج  زَّ ِ ق َّ ن  ي ْ سَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ُّ ن ْ لِى   ا عَّ َّ ول  وَّ إ َّم  طُّ لِى    مَّ مَّ زٍ ق َّ عْق َّ َّ ُّ ج  هِ ن  لَّي ْ ِ لَّ إ  َّرْسَّ ا  ا ق َّ َّ ن 

كُّ  « وَّ لَّمْ ي َّ ل َّه ٍ َّ لَّى ع  ِ الَّ إ  مُّ إَّلْمَّ ُّ لَّكُّ ن  مَّ لاَّمُّ »إ َّص ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ق َّ زَّ ق َّ َّ ن  ةُّ إَّلْح َّ زَّ َّ ن  ا َّج ْ ا  ق َّ لَّم َّ هُّ ق َّ َّ مِن  ص َّ ا ق َّ َّ ن  ي  ص ِ ذْ رَّ وْمُّ ق َّ لْق َّ الَّ إَّ ق َّ ل َّه   ق َّ َّ ن ْ لَّهُّ ع 
 .» إةُّ َّ َّذ  ا  َّ الَّ ق  ل َّ لَّهُّ إَّلْمَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ احَّ إَّ ي َّ ل َّه ُّ إ َّ َّ لْع  ث ِ إَّ  إ َّي َّ

 
H.3407 - It is narrated: When Abdullah ibn al-Hasan was on his deathbed, his creditors 
gathered around him and demanded repayment of their debts.  
He replied: “I do not have anything to give you, but accept as your guarantor whomever 
you wish from my brother and my cousins -  Ali ibn al-Husayn {a.s} or Abdullah ibn Ja'far."  
The creditors said: “As for Abdullah ibn Ja'far, he is wealthy but delays payments, and 
as for Ali ibn al-Husayn {a.s}, he has no wealth, but he is truthful, and he is the most 
beloved of the two to us." 
So, they sent for Imam Ali ibn al-Husayn {a.s} and informed him of the situation.  
Imam {a.s} said: “I will guarantee your payment until the harvest comes," though he did 
not have any harvest. The creditors agreed, and he guaranteed the payment. When the 
harvest came, Allah {SWT} provided him with the means, and he repaid the debts. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.98 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.211 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.18 p.426  
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا    -وَّ   -  3408 ن َّ َّ إ َّ وب  ُّ ي   ا َّلَّ إ َّن ُّو إ َّ غُّ سَّ ِ زْج  الَّ لَّأ ي َّ هِ ق َّ لَّي ْ غُّ عَّ ِ زْج  الِ إ َّ ي َّ الْمَّ لَّ ن ِ ُّ ج  حِي لُّ إلز َّ لِ ي ُّ ُّ ج  ِ إلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ذِ إلل َّهِ عَّ ن ْ عَّ

لِك َّ  َّ لَّ ذ  ن ْ لَّسَّ ق َّ ذْ إ َّق ْ ون َّ ق َّ كُّ َّأ إ َّن ْ ي َّ ل  ِ هِ إ َّن َّذإً إ  لَّي ْ  . عَّ
 
H.3408 - Abu Ayyub asked Abu Abdullah {a.s} about a man who transfers a debt to 
another man (through a payment order or promissory note). Does the original debtor 
still remain liable for the payment? 
Imam {a.s} replied: “No, he does not return to him (for payment) at all, except if the one 
to whom the debt was transferred had already declared bankruptcy before the 
transfer." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.99 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لٍ  - 3409 ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ان َّ ق َّ ِ سِزْجَّ ن  ذَّ ن ْ إوُّ ن ْ ذَّ ُّ عَّ طِى   ن ْ ز َّ َّ لْن  ى إَّ وَّ لٍ وَّ رَّ ُّ ج  ذَّ رَّ ان َّث ْ لَّهُّ عِن ْ كَّ

مْ«.  َّعَّ الَّ »ن  لِك َّ ق َّ َّ ُّ ذ  ور  ُّ ح  إهِمَّ إ َّ ي َّ رَّ ا ذَّ هَّ ُّ ن ِ ذ  ُّ ج  ا ْ ي َّ زِةِ ق َّ ي  ان ِ َّ ن  ذَّ زَّ ن ِ لٍ إ ج َّ ُّ ج  لَّى رَّ الَّ لَّهُّ عَّ ا َّجَّ زُّ ق َّ ي  ان ِ َّ ن   ذَّ
 
H.3409 - Al-Bazanti narrated from Dawood bin Sirhan, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who had dinars owed to him by another man, 
and the debtor transferred the payment obligation to a third man in exchange for 
dirhams instead of dinars. Is this permissible? 
Imam {a.s} replied: “Yes, it is permissible." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.99 
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CHAPTER 41 – CHAPTER ON JUDGMENT REGARDING THE FLOOD OF 
THE MAHZUR VALLEY  

وزٍ  ُ ي  مَهْر  ل  وَأد  ي  شَت ْ ُ ألْجُكْم  ف    ب َاب 
֎ HADITH 3410 – 3411 ֍ 

 
سُّ   -  3410 ى رَّ ص َّ الَّ : »ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ن ْ عَّ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ُّ إ  ن  اب ُّ ن ْ ي َّ ى ع ِ وَّ ل َّى رَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ

ا لِ إَّلْمَّ َّسْق َّ لْأ  لَّى إَّ َّعْلَّى عَّ لْأ  حْن َّسَّ إَّ ورٍ إ َّن ْ ي ُّ هْز ُّ إذِى  مَّ لِ وَّ ي ْ ى  سَّ هِ وَّ إ لِهِ ق ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ِ إَّ عْث  لَّى إَّلْكَّ ِ لِ إ  إك ِ وَّ لِلن  َّح ْ زَّ لَّى إَّلس ِّ ِ رْعِ إ  ءُّ لِلز  َّ
.» لِك َّ َّ لِ مِن ْ ذ  َّسْق َّ لْأ  لَّى إَّ ِ اءُّ إ  لْمَّ لَّ إَّ زْسَّ َّ ي ُّ م   ي ُّ

 
H.3410 - Ghiyath bin Ibrahim narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s}, from his forefathers, from Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}: 
The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) ruled regarding the 
floodwaters of the Valley of Mahzur that the upper part should hold the water for 
irrigation until it reaches the level of the sandal strap for crops and the level of the 
ankle for palm trees. Then the water should be released to the lower areas from that 
point. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.278 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.99 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى   - 3411 «. وَّ ق ِ ن ِ ي ْ اق َّ لَّى إَّلس َّ ِ لِ إ  ح ْ ِ وَّ لِلن  َّ ن  ي ْ إكَّ زَّ لَّى إَّلس ِّ ِ رْعِ إ  زَّ : »لِلز  َّ زٍ إ ج َّ َّ ن   ج َّ

ن ِ  ق ُّ  َّي ِ إ  ن ْ  مِعْث ُّ مَّ إلل َّهُّ سَّ هُّ  جِمَّ ِ رَّ اب  إلْكِي َّ إ  ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ هِ ق َّ عْق ِ َّ إذِى  وَّ ص  إلْوَّ ة ِ  و َّ ث ِ ق ُّ سَّ لَّى جَّ إ عَّ ذ َّ إذِى  وَّ هَّ َّن  َّهُّ وَّ إ  ه ِ  ن َّ ذِي  إلْمَّ َّهْلِ  إ  هِ مِن ْ 
ورٍ  هْز ُّ َّ  مَّ هُّ إ  ن ْ ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ ِ رَّ ن  سَّ ِ إلْحَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ا مُّ ن َّ ح ِ ي ْ وعِى  مِن ْ س َّ سْمُّ الَّ وَّ مَّ إءِ   -ن  َّهُّ ق َّ لَّى إلز  َّ ه ِ عَّ مَّ َّ عْح  زِ إلْمُّ ي ْ إءِ ع َّ ذِي مِ إلز َّ ق ْ ي َّ ِ ٍ ن  ور  هْزُّ إذِى  مَّ وَّ

ه ِ إ ارِسِي  َّ الْق َّ ِ ُّ ن  زْر  اءُّ إلْهَّ اءِ وَّ إلْمَّ ِ إلْمَّ زْر  وَّ مِن ْ هَّ ه   وَّ هُّ ارِسِي  َّ ه   ق َّ لِمَّ ا كَّ َّن  َّهَّ زَّ إ  كَّ ه ِ وَّ ذ َّ مَّ َّ عْح  اإلْمُّ حْي َّ ى  ي ُّ إرِ إل َّذ ِ ذَّ لَّى إلْمِق ْ إن ِذُّ عَّ هِ. لز  َّ لَّي ْ ِ ُّ إ   ح 
 
H.3411 - In another narration: "For crops, the water should reach up to the two sandal 
straps, and for palm trees, up to the two shins." 
[AL SADUQ] 

The ruling depends on the strength or weakness of the wadi (valley)." 
The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, said: 
I heard from someone I trust among the people of Medina that it is called Wadi Mahzur. 
I also heard from our teacher, Muhammad ibn al-Hasan (may Allah {SWT} be pleased 
with him), that he said it is Wadi Mahruz, with the placement of the unpointed "ra" 
before the pointed "zay." He mentioned that it is a Persian word derived from "harz al-
maa," meaning water that exceeds the required amount in Persian. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.99 
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CHAPTER 42 – CHAPTER ON JUDGMENT REGARDING THE 
ENCLOSURE BETWEEN TWO HOUSES  

ن    َ دَأزَي ْ ن  ت ْ رَة   ب َ ت  ي  ألْجَط   ُ ألْجُكْم  ف    ب َاب 
֎ HADITH 3412 – 3413 ֍ 

 
زَّ »إ َّن  َّ عَّ   -   3412 كَّ ذ َّ ِ ق َّ ن  ي ْ إرَّ ن َّ ذَّ ي ْ ة ٍ ن َّ زَّ ي  ِ ط  ن ْ جَّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ِمٍ إ َّ ار  ُّ جَّ ن  ورُّ ن ْ صُّ ن ْ ا َّلَّ مَّ لاَّمُّ سَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي  

 .» اطُّ مَّ لْق ِ لِهِ إَّ َّ ن  ى  مِن ْ ق ِ ل َّذ ِ إرِ إَّ ِ إَّلذ َّ اجِث  ا لِصَّ هَّ ى ن ِ ص َّ  ق َّ
 
H.3412 - Mansur ibn Hazim asked Abu Abdillah {a.s} about a courtyard situated between 
two houses. 
Imam {a.s} mentioned that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} ruled that it belongs to the owner of 
the house from whose side the boundary rope (al-qimat) extends. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.100 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ : إ َّ   -  3413 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ن ْ عَّ ةِ عَّ ذِّ َّ ن ْ ج  هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  زٍ عَّ ان ِ َّ ن ْ ج  مْزٍ عَّ ُّ س ِ ن  و ن ْ مْزُّ ى عَّ وَّ ى   وَّ رَّ ى ق ِ ص َّ ن  َّهُّ ق َّ

ضٍّ  ى  ج ُّ هِ ق ِ لَّي ْ ِ ا إ  مَّ صَّ ي َّ ِ إِج ْ ن  لَّي ْ ُّ ج  «. رَّ ظُّ مُّ لْق ُّ هِ إَّ لَّي ْ ِ ى  إ  ض َّ لِل َّذ ِ ِن  َّ إَّلْح ُّ الَّ »إ  ق َّ  ق َّ
 ُّ ن  ُّ ُّ إلط  ض  هُّ إلل َّهُّ إلْح ُّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ كُّون َّ  ق َّ َّن ْ ي َّ ى  إ  عْن ِ لِ ي َّ ن ْ ُّ إلْحَّ ذ  وَّ س َّ مْظُّ هُّ ورِ وَّ إلْق َّ ُّ ن َّ إلذ  ي ْ إذِ ن َّ وَّ ى  إلس َّ ُّ ق ِ كُّون  ى  ي َّ إل َّذ ِ

ى   وَّ إل َّذ ِ ُّ هُّ ض  ِ إلْح ُّ اب  لَّى إلْن َّ هُّ عَّ لَّق ُّ مِن ْ ع ْ ى  ي ُّ زُّ إل َّذ ِ َّ ح  وَّ إلْحَّ اطَّ هُّ مَّ ي لَّ إ ِن  َّ إلْق ِ ذْ ق ِ لُّ وَّ ق َّ ن ْ ذ َّ إلْحَّ هِ س ُّ لَّي ْ ِ  .إ 
 
H.3413 - Amr ibn Shimr narrated from Jabir, from Abu Ja'far Imam Muhammad ibn Ali 
Al-Baqir {a.s}, from his father, from his grandfather, from Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}: 
He ruled in a case where two men disputed over a reed fence (khuss). 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "The fence belongs to the one to whom the boundary 
rope (al-qimat) is attached." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book (may Allah {SWT} have mercy on him) explained that the 'khuss' 
refers to a structure made of reeds, commonly found in rural areas between houses. 
The 'qimat' is the fastening of a rope, indicating that the ownership of the fence is 
determined by whose side the rope is tied. Some have also said that 'qimat' refers to a 
stone used to secure the door. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.100 • Al-Wafi, Vol.18 p.1066 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.454 
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CHAPTER 43 – CHAPTER ON JUDGMENT REGARDING SHEEP 
GRAZING IN A CULTIVATED FIELD  

ي  ألْجَرْب    م  ف   ن َ َ س   ألْع  ي  ب َق ْ ُ ألْجُكْم  ف    ب َاب 
֎ HADITH 3414 – 3415 ֍ 

 
هِ  - 3414 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ٍ عَّ إح  ر َّ ُّ ذَّ ن  مِي لُّ ن ْ َّ ى ج  وَّ : رَّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  وْلِهِ عَّ ى  ق َّ لاَّمُّ : ق ِ  إَّلس َّ
وْمِ   لْق َّ مُّ إَّ َّ ن  َّ هِ ع  ي  ث ْ ق ِ س َّ َّق َّ ِذ ْ ن  زْب ِ إ  ى  إَّلْحَّ ِ ق ِ مٰان  حْكُّ ِذ ْ ي َّ مٰان َّ إ  لَّي ْ ذَّ وَّ سُّ   وَّ ذٰإوُّ

 ِ إن  زَّ َّ اط  َّ ن  ي َّ ا ي َّ َّ ان  ا كَّ ن  َّمَّ ِ ا إ  مَّ حْكُّ الَّ »لَّمْ ي َّ مٰان َّ  ق َّ لَّي ْ اهٰا سُّ مْن ٰ ه َّ ق َّ  «.  ق َّ
 
H.3414 - Jamil ibn Darraj narrated from Zurara, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn 
Ali Al-Baqir {a.s}: 
Regarding the words of Allah {SWT}, the Exalted: "And [mention] David and Solomon, 
when they judged concerning the field, when the sheep of the people had strayed into 
it" (Surah Al-Anbiya 21:78). 
Imam {a.s} said: "They did not pass a judgment; rather, they were discussing the matter. 
‘And We gave Solomon understanding of it" (Surah Al-Anbiya 21:79). 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.100 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.443 • Tafsir Kanz 
Al-Daqaiq, Vol.8 p.447 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
وْ   -   3415 ن ْ ق َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ زَّ إَّلْحَّ مَّ ِ عُّ ن  ذَّ ن ْ ن ْ إ َّجْمَّ اءُّ عَّ س  َّ ى إَّلْوَّ وَّ :  وَّ رَّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ لِ إَّ
زْب ِ     ى  إَّلْحَّ ِ ق ِ مٰان  حْكُّ ِذ ْ ي َّ مٰان َّ إ  لَّي ْ ذَّ وَّ سُّ هِ إَّ   وَّ ذٰإوُّ لَّي ْ ذَّ عَّ إوُّ كْمُّ ذَّ ان َّ جُّ الَّ »كَّ لل َّهُّ ق َّ مَّ إَّ ه َّ ى  ق َّ ل َّذ ِ مِ وَّ إَّ َّ ن  لْع َّ َّ إَّ اب  لاَّمُّ رِق َّ لس َّ

امَّ كُّ  لْعَّ لِك َّ إَّ َّ ِ ذ  وف  ِ وَّ إَّلص ُّ ن  الل َّن َّ زْب ِ ن ِ ِ إَّلْحَّ اجِث  مَّ لِصَّ كَّ لاَّمُّ إ َّن ْ جَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ان َّ عَّ مَّ لَّي ْ ل َّ سُّ َّ ز  َّ وَّ ج  «. عَّ  ل َّهُّ
 
H.3415 - Al-Washa narrated from Ahmad ibn Umar al-Halabi, who said: 
I asked Abu al-Hasan {a.s} about the words of Allah {SWT}, the Exalted: "And [mention] 
David and Solomon, when they judged concerning the field" (Surah Al-Anbiya 21:78).  
Imam {a.s} said: "The judgment of David {a.s} was to grant the ownership of the sheep, but 
what Allah {SWT}, the Exalted, made Solomon {a.s} understand was that he ruled in favor 
of the owner of the field by granting him the milk and wool of the sheep for the entire 
year." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.101 • Al-Wafi, Vol.18 p.927 • Bihar Al-Anwar, Vol.14 
p.131 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.443 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.8 p.447 
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CHAPTER 44 – CHAPTER ON THE RULING REGARDING RESERVED 
AREAS  

ُ حُكْم  ألْجَر ي م    ب َاب 
֎ HADITH 3416 – 3423 ֍ 

 
لاَّمُّ ق َّ   -  3416 إَّلس َّ هِمُّ  لَّي ْ هِ عَّ ان ِ إ ن َّ ن ْ  هِ عَّ ي  ن ِ إ َّ ن ْ  ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ن ْ زِ  عْق َّ َّ ِ ج  اذِق  إَّلص َّ  ِ ن  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  ن ْ لُّ  اعِي  ِسْمَّ إ  ى  وَّ ى رَّ ص َّ الَّ : »ق َّ

ى لَّهُّ ن ِ  ص َّ لَّه ً ق َّ ن َّى ن َّح ْ ي ْ لَّهُّ وَّ إِسْي َّ اعَّ ن َّح ْ لٍ ن َّ ُّ ج  ى  رَّ هِ وَّ إ لِهِ ق ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ا وَّ رَّ هَّ ِ مِن ْ ح  زَّ ح ْ ا وَّ إَّلْمَّ هَّ لَّي ْ ِ لِ إ  ذْج َّ الْمَّ
ا «.  ذِهَّ إن ِ زَّ َّ ى ج  ذَّ  مَّ

 
H.3416 - Isma'il ibn Muslim narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers (peace be 
upon them), who said: 
"The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) ruled regarding a man 
who sold his palm trees but excluded one palm tree. He ruled that the man had the 
right to access it for entry and exit, as well as the reach of its fronds." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.295 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.101 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.144 • Al-Wafi, Vol.18 p.1055 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.91 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -   3417 ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  هْث ٍ عَّ ُّ وَّ ن  ُّ ن ْ هْث  ى وَّ وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِث ٍ عَّ ن َّ إ َّن ِى  طَّ َّ ن ْ لِى   لاَّمُّ إ َّن  َّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ إ َّ

ي َّ  ٍ ق َّ زِي ق  لَّى طَّ ِ وْ إ  ن ٍ إ َّ طَّ لَّى عَّ ِ ون َّ إ  كُّ ي َّ لأ َّ إ َّن ْ  ِ إ  إعاً  رَّ ِ ون َّ ذ  مْسُّ ه ِ ج َّ َّ اذِي   لْعَّ زِ إَّ ن ْ ِ لْن  زِي مُّ إَّ ولُّ : »جَّ ق ُّ ان َّ ي َّ لَّى  كَّ ِ لِك َّ إ  َّ ل َّ مِن ْ ذ  ُّ إ َّق َّ ون  كُّ
ه ٍ وَّ عِس ْ  مْسَّ إعاً«. ج َّ رَّ ِ  زِي ن َّ ذ 

 
H.3417 - Wahb ibn Wahb narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from 
his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} used to 
say: 
"The protected area (harim) around an ancient well is fifty cubits, unless it is near a 
watering place or a road, in which case it is reduced to twenty-five cubits." 
 

[REFERENCES] Qurb Al-Isnad, Vol.1 p.53 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.101 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.25 p.426 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا«. وَّ  - 3418 هَّ ي ِ ق َّ عَّ ولُّ سَّ لَّه ِ طُّ ح ْ لن  َّ زِي مُّ إَّ هِ وَّ إ لِهِ : »جَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ  ق َّ
 
H.3418 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: 
"The protected area (harim) of a palm tree is the length of its fronds." 
 

[REFERENCES] Qurb Al-Isnad, Vol.1 p.53 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.101 • Al-Wafi, Vol.18 p.1056 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.424 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.253 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -   3419 ِ سْح  زِي مَّ إَّلْمَّ وِى  : »إ َّن  َّ جَّ مُّ وَّ رُّ ط ْ َّ »عَّ وِى  « وَّ رُّ اع  ِ ن َّ ف  ي ْ ى  إَّلص َّ ِ ق ِ مِن  و ْ لْمُّ زِي مَّ إَّ ه ٍ وَّ جَّ َّاجِي َّ لِّ ن  إعاً مِن ْ كُّ رَّ ِ ون َّ ذ  رْن َّعُّ إ َّ
إعِ«.  رَّ  إَّلذ ِّ

 
H.3419 - It has been narrated: "The protected area (harim) of a mosque is forty cubits 
from every side, and the protected area (harim) of a believer in the summer is a span." 
And it has also been narrated: "The length of a cubit." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.102 • Al-Wafi, V.18 p.1061 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.25 p.427 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3420  -    ُّ ن  ه ُّ ن ْ َّ ن  ق ْ ى عُّ وَّ ا  وَّ رَّ هَّ ُّ او  ى مَّ زَّ َّ اة ً ج  َّ ن  هُّ ق َّ ق  َّ مِن ْ س َّ لاً ق َّ َّ ن  َّ ى ج  ي َّ لٍ إ َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِذٍ عَّ ج َّ

اة ِ  َّ ن  اءِ ق َّ مَّ زِ ن ِ اة ُّ إَّلْأ ج َّ َّ ن  ث ْ ق َّ ن َّ هَّ ذ َّ ى ق َّ زَّ ُّج ْ اة ً إ  َّ ن  هُّ ق َّ ق  َّ مِن ْ س َّ لَّ ق َّ ن َّ َّ لِك َّ إَّلْح  َّ ى ذ  ي َّ لاً إ َّ ُّ ج  ِن  َّ رَّ َّ إ  م  ه ً ي ُّ َّ ن  َّ سَّ َّو  لْأ  ِ   إَّ ان ِث  ق َّ ِ ن ِحَّ ان  سَّ اي َّ ق َّ الَّ »ي ُّ لِ ق َّ
ُّولَّ  الْأ  ب ْ ن ِ ز َّ ة ُّ إ َّص َّ زَّ ي  لْأ َّج ِ ان َّث ِ إَّ ن ْ كَّ ا ِ ا ق َّ هَّ ي ِ َّ اجِن  ب ْ ن ِصَّ ز َّ ا إ َّص َّ هَّ ي ُّ َّ ي   زُّ إ َّ َّ ط  ن ْ ي ُّ لَّه ً ق َّ لَّه ً لَّي ْ زِ لَّي ْ ن ْ ِ لْن  ل َّى  إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ى رَّ ص َّ رْ وَّ ق َّ َّ و  عَّ ي َّ لْي َّ ى ق َّ

الَّ  لِك َّ وَّ ق َّ ذ َّ هِ وَّ إ لِهِ ن ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ « «.   إَّ ل  ي  ِ ن  ُّولَّى سَّ لْأ  لَّى إَّ ة ِ عَّ زَّ ي  لْأ َّج ِ ِ إَّ اجِث  ن ْ لِصَّ كُّ ة ِ لَّمْ ي َّ زَّ ي  لْأ َّج ِ اءَّ إَّ ب ْ مَّ ذ َّ ُّولَّى إ َّج َّ لْأ  ان َّث ِ إَّ  »إ ِن ْ كَّ
 
H.3420 - Narrated by Uqbah ibn Khalid from Abu Abdullah Imam Jafar Al-Sadiq {a.s}: 
Regarding a man who dug a water channel from a mountain, and its water flowed for a 
year. Then another man came to the same mountain and dug another channel, but the 
second channel diverted the water of the first channel. 
Imam {a.s} said: "They should measure the water flow using the buckets of the well, 
alternating night by night, to determine which channel has caused harm to the other. 
If the later channel has harmed the earlier one, then it should be removed." 
And the Messenger of Allah {SWT} judged similarly, saying: 
"If the first channel has taken the water of the second channel, then the owner of the 
second channel has no claim over the first." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.102 • Al-Wafi, Vol.18 p.1057 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ان َّ    -  3421 وْمٍ كَّ ن ْ ق َّ لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لَّ عَّ ن ِ لَّ وَّ سُّ عَّ ْ ح  ي َّ إ َّن ْ  ل   ُّ ج  إذَّ رَّ َّرَّ ا  َّ ن َّعْض ٍ ق  ا مِن ْ  هَّ ُّ ن َّعْص  ه ٍ  َّ ن  زِي  إ َّرْض ٍ ق َّ ى   ون   ق ِ ي ُّ مْ عُّ لَّهُّ

ق ِ  َّ ن  ب ْ ن ِ ز َّ لِك َّ إ َّص َّ َّ ا ذ  هَّ عِلَّ ن ِ ُّ إ ق  َّ ذ  ِ ِ إ  ون  ي ُّ لْعُّ ُّ إَّ هِ وَّ ن َّعْض  لَّي ْ ان َّث ْ عَّ ى  كَّ ل َّذ ِ ا إَّ عِهَّ وْص ِ لَّ مِن ْ مَّ هُّ إ َّسْق َّ َّ ن  ي ْ ُّ مِن ْ عَّ ز  ُّ ص  ا لأَّ ي َّ هَّ ُّ عْص  ا وَّ ن َّ هَّ ي ِ ي  َّ
ذ َّ  هُّ ي َّ س ِ ن  َّ ِ ا  َّ اءَّ ق  ة ٍ ن َّطْحَّ وَّ ى  إ َّرْض ٍ رِج ْ ان َّ ق ِ ا كَّ ةُّ وَّ مَّ ُّ ز  ُّ ص  لاَّ ي َّ ذٍ ق َّ لِي  َّ ان ٍ ج  كَّ ى  مَّ ان َّ ق ِ ا كَّ الَّ »مَّ ق َّ «. ة ِ إَّلْأ َّرْض ِ ق َّ ُّ ز  ُّ  ص 

 
H.3421 - Imam {a.s} was asked about a group of people who had springs in a land, with 
some springs being close to others. One of the men wanted to lower the level of his 
spring from its original position, but some of the springs, if altered in this way, could 
harm the others, while some would not cause harm due to the firmness of the soil. 
Imam {a.s} said: "Whatever is in a solid, firm ground does not cause harm, but whatever 
is in a loose, sandy soil will cause harm." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.102  
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه ً  - 3422 َّ لْن  اً صُّ ان َّث ْ إ َّرْص  ِ إ ِن ْ كَّ ن  ي ْ زَّ ن ْ ِ لْن  ن َّ إَّ ي ْ ُّ ن َّ ون  كُّ الَّ عَّ : »ي َّ إعٍ «. وَّ ق َّ رَّ ِ ُّ ذ  َّلْف  ا  َّ ة ً ق  وَّ ان َّث ْ رِج ْ إعٍ وَّ إ ِن ْ كَّ رَّ ِ ه ِ ذ  َّ مِان  مْسُّ  ج َّ

 
H.3422 - Imam {a.s} said: "There should be a distance of five hundred cubits between 
two wells if the land is solid, and one thousand cubits if the land is loose." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, V.5 p.296 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.102 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.425 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ان َّ  - 3423 لاَّمُّ : »كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  الَّ ق َّ إءِ ق َّ ذ  َّ ة َّ إَّلْحَّ ذَّ ي ْ َّ ن  ن ِى  عُّ ن ْ إ َّ لُّ عَّ ق َّ ي ْ ُّ إَّلص َّ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ب ٍ وَّ رَّ ذَّ ن ْ ُّ ِ ج  ن  ة َّ ن ْ زَّ مُّ لِسَّ
ان َّ   كَّ لاَّن ٍ ق َّ ُّ ى  ق  ن ِ ظِ ن َّ ان ِ ى  جَّ لَّه   ق ِ َّ  ن َّح ْ ث  هَّ ذ َّ الَّ »ق َّ « ق َّ لُّ ُّ ج  هُّ إَّلز َّ هُّ كْزَّ لِ ي َّ ُّ ج  ءٍ مِن ْ إ َّهْلِ إَّلز َّ ى ْ لَّى س َّ ِ زَّ إ  َّ هِ ن َّط  لَّي ِ لَّى ن َّح ْ ِ اءَّ إ  َّ إ ج  َّ ِذ  إ 

ذْ  ة َّ ي َّ زَّ مُّ ِن  َّ سَّ لل َّهِ إ  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الَّ ي َّ ق َّ اةُّ ق َّ كَّ س َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ لَّى رَّ ِ لُّ إ  ُّ ج  ي ْ إَّلز َّ ع َّ َّ ن ِ لَّى   لُّ عَّ لْث َّ  ج ُّ لَّوْ إ َّرْسَّ ن ِى  ق َّ ِذ ْ زِ إ 
ل َّى   لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ هِ رَّ لَّي ْ ِ لَّ إ  َّرْسَّ ا  هُّ ق َّ ا مِن ْ هَّ رَّ ذ َّ إ َّهْلِى  جِذ ْ ُّ ج  ا ْ ى ي َّ ي  َّ ن َّ جَّ ِ ذ  ا ْ سْي َّ هُّ إ َّن ْ ي َّ زْي َّ َّمَّ ا  هِ ق َّ لَّي ْ ِ الَّ إ  ق َّ اةُّ ق َّ عَّ ذَّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ

ذْ  ولُّ ي َّ ق ُّ َّ وَّ ي َّ وك  كُّ س ْ لاَّن ٍ ي َّ ُّ ُّ ق  ن  ا ْ ا س َّ ة َّ مَّ زَّ مُّ ا سَّ ث َّ  »ي َّ إ إ َّن ْ َّ ذ  ِ ن ْ إ  ِ ذ  ا ْ ة ُّ إِسْي َّ زَّ مُّ ا سَّ لِك َّ ي َّ َّ ةُّ ذ  كْزَّ ا ي َّ ى مِن ْ إ َّهْلِهِ مَّ زَّ ي َّ ن ِى  ق َّ ذ ْ ِ زِ إ  ي ْ ع َّ لُّ ن ِ ج ُّ
ه ِ  ن  َّ َّ ى  إَّلْح  ق   ق ِ ذ ْ ون َّ لَّك َّ عَّ كُّ َّ إ َّن ْ ي َّ ك  ُّ ز  سُّ هِ وَّ إ لِهِ »ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ َّ ق َّ م  « ي ُّ لْث َّ ج َّ ا ذَّ الَّ لأَّ ق َّ « ق َّ ك َّ لَّي ِ ح ْ ن َّ لَّ »لَّك َّ  ن ِ
 ْ ج  ا وَّ هَّ زِب ْ ن ِ ا وَّ إِص ْ عْهَّ طَّ اق ْ ُّ ق َّ لاَّن  ُّ ا ق  ث ْ ي َّ هَّ إً إِذ ْ ار  ص َّ لأ َّ مُّ ِ ة ُّ إ  زَّ مُّ ا سَّ َّ ي َّ إك  ا إ َّرَّ الَّ »مَّ الَّ لأَّ ق َّ « ق َّ ه   لاَّي َّ « «. ي َّ هُّ  هَّ
لِ  َّو َّ ى  إ  هُّ ق ِ زْي ُّ كَّ ى  ذ َّ ذِي ث ِ إل َّذ ِ ِ إلْحَّ اف  لَّ ذِي ث ُّ ن ِح ِ إ إلْحَّ ذ َّ سَّ هَّ هُّ إلل َّهُّ لَّي ْ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ولِ إلل َّهِ   ق َّ سُّ اءِ رَّ َّ ص  ِ مِن ْ ق َّ اب  إ إلْن َّ ذ َّ هَّ

هَّ  لَّي ْ ِ لِ إ  ذْج َّ الْمَّ ِ ى لَّهُّ ن  ص َّ ق َّ لَّه ً ق َّ ى ن َّح ْ ن َّ ي ْ لَّهُّ وَّ إسْي َّ اعَّ ن َّح ْ لٍ ن َّ ُّ ج  ى  رَّ ِ ض ق ِ زِي ق  غَّ إلط َّ لَّه َّ مَّ ح ْ ى إلن  َّ زَّ ي َّ ِ إس ْ ن  مَّ ي  لِك َّ ق ِ َّن  َّ ذ َّ ا لِأ  هَّ ِ مِن ْ ح  زَّ ح ْ ا وَّ إلْمَّ
ا هَّ لَّي ْ ِ ا.  إ  هَّ لَّي ْ ِ ُّ إ  ز  مَّ ن ْ لَّهُّ إلْمَّ كُّ لَّه   وَّ لَّمْ ي َّ ان َّث ْ لَّهُّ ن َّح ْ ة ُّ كَّ زَّ مُّ  وَّ سَّ

 
H.3423 - Al-Hasan al-Sayqal narrated from Abu Ubaydah al-Hadhdha’, who said that 
Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: 
“Samurah ibn Jundub had a date palm tree in the orchard of a certain man. Whenever 
he came to his tree, he would see things related to the man’s family that the man 
disliked being seen. The man went to the Messenger of Allah {SWT} and complained 
about him, saying: O Messenger of Allah {SWT}, Samurah enters my property without my 
permission. Would you send for him and command him to seek permission, so that 
my family can take precautions against him?’ 
The Messenger of Allah {SWT} sent for Samurah and said to him:  
‘O Samurah, what is this matter that so-and-so complains about you, saying that you 
enter his property without permission and see things from his family that he dislikes? 
O Samurah, seek permission when you enter.’ 
Then Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: ‘Would it please 
you (Samurah) to have a date palm branch in Paradise in exchange for your tree?’  
He (Samurah) replied: ‘No.’ 
The Prophet said: ‘You will have three (branches in Paradise).’  
He (Samurah) again said: ‘No.’  
The Prophet then said: ‘I do not see you, O Samurah, except as someone who causes 
harm. O so-and-so, cut down his tree and throw it in his face.’” 
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[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, said: 
"This hadith does not contradict the earlier hadith I mentioned in the beginning of this 
chapter, where the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) judged 
regarding a man who sold his date palms but excluded one tree, ruling that he had the 
right to enter and exit to reach it. 
The earlier ruling applies to someone who purchased the palm tree along with its 
access path. 
However, in the case of Samurah, he owned the palm tree but did not have the right of 
passage to access it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.103 • Al-Wafi, Vol.18 p.1072 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 
p.427 
 
  

CHAPTER 45 – CHAPTER ON THE RULING OF FORCING A MAN TO 
PROVIDE FOR HIS RELATIVES  

ه    ق َ َ ق  َ ل  عَلَي ب  ُ ح  از  ألر َ َ ن  ْ ح  ا   ُ ألْجُكْم  ب   ه  ب َاب  اب   ر ب َ َف ْ  أ 
֎ HADITH 3424 ֍ 

 
ى     -  3424 ل َّذ ِ ِ إَّ ن  لْث ُّ لَّهُّ مَّ الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ ى   لَّن ِ لِى ٍّ إَّلْحَّ ُّ عَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ الَّ  رَّ هِ ق َّ ي ِ ق َّ ق َّ َّ لَّى ن  زُّ عَّ َّ ن  ْ ُّج  إ 

َّ وَّ إِن ْ  لْأ َّح  ى  إَّ عْن ِ زُّ ي َّ ي  ع ِ إرِب ُّ إَّلص َّ ه ُّ وَّ إَّلْوَّ َّ وْج  لَّذُّ وَّ إَّلز  َّ لْوَّ ِ وَّ إَّ إن  إلِذَّ «. »إَّلْوَّ ةُّ زَّ ي ْ َّ لْأ َّح ِ وَّ ع   ن َّ إَّ
 
H.3424 - Muhammad ibn Ali al-Halabi narrated from Abu Abdillah {a.s}: 
I said to Imam {a.s}: "Who are those whom I am obligated to provide for?" 
Imam {a.s} said: “The parents, the child, the wife, and the minor heir  -  meaning the 
brother, the brother's son, and others." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.105 
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CHAPTER 46 – CHAPTER ON CLAIMS THAT ARE ACCEPTED WITHOUT 
EVIDENCE  

ه ٍ  َ ن  ت ِّ ر  ب َ ت ْ َ ع  ي  ب   عَاو  َ ألذ َ ن  لُ م  َ ن  ق ْ ُ مَا ي ُ  ب َاب 
֎ HADITH 3425 – 3430 ֍ 

 
ه ٍ    -  3425 َّاق َّ ن َّ ن  مَّ ماً ي َّ ن َّ ذِرْهَّ عِي  ن ْ هِ سَّ لَّي ْ ى عَّ عَّ اذ َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى ِّ صَّ ن ِ لن  َّ لَّى إَّ ِ إن ِى    إ  اءَّ إ َّعْزَّ َّ ذْ  ج  الَّ »ق َّ ق َّ هُّ ق َّ ا مِن ْ هَّ اعَّ ن َّ

ل  مِ  ُّ ج  لَّ رَّ ن َّ َّق ْ ا  َّ ا ق  َّ ن  َّ ن  ي ْ مُّ ن َّ حْكُّ لاً ي َّ ُّ ج  ك َّ رَّ ن َّ ي ْ ن ِى  وَّ ن َّ ي ْ لْ ن َّ عَّ ْ الَّ إِج  ق َّ « ق َّ ك َّ ي ُّ ي ْ هِ وَّ إ َّوْق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ق َّ س ٍ ق َّ ي ْ زَّ ن ْ ق ُّ
َّاق َّ  ن َّ ن  مَّ ماً ي َّ ن َّ ذِرْهَّ عِي  ن ْ الَّ سَّ لل َّهِ ق َّ ولِ إَّ سُّ لَّى رَّ عِى  عَّ ذ َّ ا ي َّ إن ِى ِّ مَّ الَّ لِلْا َّعْزَّ ق َّ ا« ق َّ َّ ن  َّ ن  ي ْ مْ ن َّ ولُّ  إ لِهِ »إُّجْكُّ ق ُّ ا ي َّ الَّ مَّ ق َّ هُّ ق َّ ا مِن ْ هَّ عْي ُّ ه ٍ ن ِ

الَّ  لل َّهِ ق َّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ لَّ ي َّ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ الَّ لِزَّ ق َّ ن ِى  ق َّ وق ِ الَّ لَّمْ ي ُّ ولُّ ق َّ ق ُّ ا ي َّ إن ِى ِّ مَّ الَّ لِلْا َّعْزَّ ق َّ « ق َّ هُّ ي ُّ ي ْ ذْ إ َّوْق َّ هِ وَّ إ لِهِ إ َّ  »ق َّ ي ْ
سْي َّ  ي َّ لَّمْ  ن  َّك َّ  إ َّ  ُّ حْلِف  ي َّ إ َّ  إن ِى ِّ  لِلْا َّعْزَّ الَّ  الَّ »لأَّ« ق َّ هُّ ق َّ ي َّ ي ْ إ َّوْق َّ ذْ  ن  َّك َّ ق َّ إ َّ لَّى  ه   عَّ َّ ن  ي ِّ ن َّ الَّ لَّك َّ  ق َّ مْ ق َّ عَّ َّ ن  الَّ  ق َّ ةُّ ق َّ ذ َّ ُّ ج  ا ْ ي َّ ك َّ وَّ  ق  َّ ِ جَّ وْف 

لل َّ  كْمِ إَّ ا ن ِحُّ َّ ن  َّ ن  ي ْ مُّ ن َّ حْكُّ لٍ ي َّ ُّ ج  لَّى رَّ ِ إ إ  ذ َّ غَّ هَّ ن  َّ مَّ مَّ اكَّ حَّ َّي َّ هِ وَّ إ لِهِ »لَّأ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ لل َّهِ رَّ ولُّ إَّ سُّ ى رَّ َّي َّ ا  َّ « ق  ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  هِ عَّ
هِ وَّ إ لِهِ عَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ا  صَّ ا لَّك َّ ي َّ لاَّمُّ »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ ُّ ق َّ إن ِى   َّعْزَّ لْأ  هُّ إَّ عَّ لاَّمُّ وَّ مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِث ٍ عَّ ن َّ إ َّن ِى  طَّ َّ ن ْ ولَّ  لِى   سُّ رَّ

لاَّ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ « ق َّ إن ِى ِّ َّعْزَّ لْأ  إ إَّ ذ َّ ن َّ هَّ ي ْ ى  وَّ ن َّ ن ِ ي ْ مْ ن َّ ِ إُّجْكُّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ ا إ َّ الَّ »ي َّ لل َّهِ « ق َّ لَّى  إَّ عِى  عَّ ذ َّ ي َّ ا  ُّ مَّ إن ِى   ا إ َّعْزَّ مُّ »ي َّ
الَّ  لل َّهِ « ق َّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ ولُّ ي َّ ق ُّ ا ي َّ الَّ »مَّ ق َّ هُّ ق َّ ا مِن ْ هَّ عْي ُّ ه ٍ ن ِ اق َّ َّ ن َّ ن  مَّ ماً ي َّ ن َّ ذِرْهَّ عِي  ن ْ الَّ سَّ لل َّهِ « ق َّ ولِ إَّ سُّ الَّ رَّ ق َّ ا« ق َّ هَّ َّ ن  مَّ هُّ ي َّ ي ُّ ي ْ ذْ إ َّوْق َّ  »ق َّ

ل َّ  لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ق َّ رَّ ذَّ ُّ إ َّ صَّ إن ِى   ا إ َّعْزَّ لاَّمُّ »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ َّ عَّ ح  زَّ ا َّج ْ اً ق َّ ن  ي ْ ان ِى  س َّ وْق َّ ا إ َّ الَّ لأَّ مَّ « ق َّ الَّ ا ق َّ مَّ ي  هِ وَّ إ لِهِ ق ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ى إَّ
ق َّ  « ق َّ لِك َّ َّ ُّ ذ  لِى   ا عَّ ي َّ لْث َّ  عَّ إ لِهِ »لِمَّ ق َّ هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ ل َّى  لل َّهِ صَّ إَّ ولُّ  سُّ الَّ رَّ ق َّ هُّ ق َّ ق َّ ُّ ن  َّ عُّ ب  زَّ ص َّ هُّ ق َّ ق َّ ي ْ ولَّ سَّ سُّ ا رَّ ُّ الَّ »ي َّ ن َّحْن  لل َّهِ  إَّ  

جْى ِ  اب ِ وَّ وَّ لْعِق َّ إب ِ وَّ إَّ وَّ َّ ارِ وَّ إَّلي   لن  َّ ه ِ وَّ إَّ ن  َّ َّ مْزِ إَّلْح  لَّى إ َّ هِ وَّ عَّ هْي ِ َّ لل َّهِ وَّ ن  لَّى إ َّمْزِ إَّ ك َّ عَّ ق ُّ ذِّ ُّصَّ ى  ن  ك َّ ق ِ ق ُّ ذِّ ُّصَّ ل َّ وَّ لأَّ ن  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ  إَّ
َّن  َّ  هُّ لِأ  لْي ُّ ي َّ ن ِّى  ق َّ ِ إن ِى ِّ وَّ إ  َّعْزَّ لْأ  إ إَّ ذ َّ ه ِ هَّ َّاق َّ ِ ن  ن  مَّ اً«  ي َّ ن  ي ْ ان ِى  س َّ ا إ َّوْق َّ الَّ لأَّ مَّ ق َّ الَّ ق َّ ا ق َّ مَّ ي  لل َّهِ ق ِ ولُّ إَّ سُّ ق َّ رَّ ذَّ لْث ُّ لَّهُّ إ َّ صَّ ا ق ُّ ك َّ لَّم َّ ن َّ ذ  َّ هُّ كَّ

ق َّ  َّ إِلْي َّ م  ا« ي ُّ لِهَّ لَّى مِي ْ ِ ذْ إ  عُّ لاَّ ي َّ ُّ ق َّ لِى   ا عَّ ث َّ ي َّ ن ْ هِ وَّ إ لِهِ »إ َّصَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ق َّ ى ِّ ق َّ س ِ زَّ لْق ُّ لَّى إَّ ِ هُّ ث َّ إ  عَّ ِ ن  ذْ ي َّ ان َّ ق َّ  وَّ كَّ
هِ« «.  مْث َّ ن ِ كَّ ا جَّ لل َّهِ لأَّ مَّ كْمُّ إَّ إ جُّ ذ َّ الَّ »هَّ ق َّ  ق َّ

 
H.3425 - A Bedouin came to the Prophet, peace be upon him and his family, and 
claimed seventy dirhams as the price of a she-camel he had sold to Him {saws}.  
The Prophet {saws} said: “I have paid you."  
The Bedouin said: “Appoint someone between me and you who will judge between 
us." 
Then, a man from Quraysh approached, and the Messenger of Allah {SWT}, peace be 
upon him and his family, said: “Judge between us."  
The man asked the Bedouin: "What is your claim against the Messenger of Allah {SWT}?" 
He replied: “Seventy dirhams, the price of a she-camel I sold to Him {saws}."  
The judge asked: “What do you say, O Messenger of Allah {SWT}?" 
The Prophet {saws} said: “I have paid him." 
The judge then asked the Bedouin: "What do you say?" 
The Bedouin replied: “He {saws} has not paid me." 
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The judge said to the Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family: "Do 
you have any evidence that you have paid him?" 
The Prophet {saws} said: “No." 
The judge then said to the Bedouin: "Will you swear that you have not received your 
due and then take it?" 
The Bedouin replied: “Yes." 
Then the Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said: “I will indeed 
take this matter for judgment to a man who judges between us with the judgment of 
Allah {SWT}, the Mighty and Majestic." 
The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, went to Imam Ali ibn 
Abi Talib {a.s}, accompanied by the Bedouin. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “What is the matter, O Messenger of Allah {SWT}?" 
He {saws} said: “O Abu al-Hasan {a.s}, judge between me and this Bedouin." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “O Bedouin, what is your claim against the Messenger 
of Allah {SWT}?" 
The Bedouin replied: “Seventy dirhams, the price of a she-camel I sold to him {saws}." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} asked: “What do you say, O Messenger of Allah {SWT}?" 
The Prophet, peace be upon him and his family, said: “I have paid him its price." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “O Bedouin, has the Messenger of Allah {SWT}, peace be 
upon him and his family, spoken the truth in what He {saws} said?" 
The Bedouin replied: “No, He {saws} has not paid me anything." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, then drew his sword and struck his neck. 
The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said: “Why did you do 
that, O Ali {a.s}?" 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} replied: “O Messenger of Allah {SWT}, we believe you 
concerning Allah’s {SWT} commands and prohibitions, and regarding Paradise and Hell, 
reward and punishment, and the revelation of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic. 
Should we then not believe you concerning the price of this Bedouin’s she-camel? I 
killed him because he denied you when I asked him, 'Has the Messenger of Allah {SWT} 
spoken the truth in what he said?' and he replied: ‘No, he has not paid me anything.'" 
The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said: “You have done 
right, O Ali {a.s}, but do not repeat this again." 
Then, He {saws} turned to the Qurayshi man who had followed him and said: “This is the 
judgment of Allah {SWT}, not what you had judged." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.105 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.518 • Al-Wafi, Vol.16 p.1102 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.274 
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 ﴿HADITH ﴾ 
َّ إَّلْكُّ   -   3426 وب  ُّ ي   ا إ َّن ُّو إ َّ َّ ن  ي َّ ذ َّ الَّ جَّ ارِب ِ ق َّ ِ إَّلْحَّ ن  ذَّ ن ْ ن ْ إ َّجْمَّ ان ِى ِّ عَّ َّ ن  ي ْ حْزٍ إَّلس  َّ ِ ن َّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ه ِ مُّ إي َّ ى  رِوَّ ا وَّ ق ِ َّ ن  ي َّ ذ َّ الَّ جَّ ُّ ق َّ ى   وق ِ

إَّ   ِ ن  ٍ عَّ ح  ي ْ زَّ ُّ ِ ج  ن  إِن ْ  ِ ن  الُّ عَّ َّ ن   لن  َّ إَّ اصِمٍ  إ َّن ُّو عَّ ا  َّ ن  ي َّ ذ َّ الَّ جَّ ُّ ق َّ لا َّف  لْعَّ إَّ هْث ٍ  ُّ وَّ ن  ن ْ اق ُّ  َّ إ ِسْحَّ ح  زَّ الَّ : ج َّ اسٍ ق َّ َّ ن   ِ عَّ ن  إِن ْ  ِ ن  اك ِ عَّ ح َّ لص  َّ
ق َّ  ه   ق َّ اق َّ َّ هُّ ن  عَّ إن ِى    وَّ مَّ لَّهُّ إ َّعْزَّ َّ ن  ق ْ اسْي َّ ه َّ ق َّ س َّ ان ِ ِلِ عَّ ز  ن ْ هِ وَّ إ لِهِ مِن ْ مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ه َّ رَّ اق َّ لن  َّ ةِ إَّ ِ ذ  زِى  هَّ ي َّ س ْ ذُّ ي َّ م َّ حَّ ا مُّ الَّ ي َّ

لل َّهُّ   ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ لل َّهُّ ق َّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ مٍ ق َّ ى ْ ذِرْهَّ ي َّ َّ مِان  الَّ ن ِ ق َّ « ق َّ ُّ إن ِى   ا إ َّعْزَّ ا ي َّ هَّ عُّ ي  ِ ن  مْ ي َّ كَّ مْ ن ِ َّعَّ هِ وَّ إ لِهِ »ن  لَّي ْ هِ وَّ عَّ لَّي ْ  عَّ
إ«   ذ َّ ز  مِن ْ هَّ ي ْ ك َّ ج َّ ي ُّ َّاق َّ لْ ن   إ لِهِ »ن َّ

ه ِ ذِرْهَّ  َّ غِ مِان  َّرْن َّ ا  ِ ه َّ ن  اق َّ لن  َّ ى إَّ زَّ ي َّ ى إِس ْ ي  َّ ِي ذُّ جَّ ز  هِ وَّ إ لِهِ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ إلَّ إَّ ا ر َّ مَّ الَّ ق َّ لل َّهُّ ق َّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ غَّ إَّ ق َّ ا ذَّ لَّم َّ الَّ ق َّ مٍ ق َّ
 ُّ إن ِى   َّعْزَّ لْأ  َّ إَّ ب  زَّ إهِمَّ ص َّ رَّ إن ِى ِّ إَّلذ َّ َّعْزَّ لْأ  لَّى إَّ ِ هِ وَّ إ لِهِ إ  لَّي ْ ن ْ عَّ ا ِ إهِمِى  ق َّ رَّ إهِمُّ ذَّ رَّ ى  وَّ إَّلذ َّ ي ِ َّاق َّ ه ُّ ن  اق َّ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ ه ِ ق َّ اق َّ لن  َّ امِ إَّ ِمَّ لَّى ر  ِ ةُّ إ  ذَّ  ي َّ

هِ وَّ إ لِ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ ل  ق َّ ُّ ج  لَّ رَّ ن َّ َّق ْ ا  َّ الَّ ق  ه َّ ق َّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  مِ إَّ ق ِ لْي ُّ ء  ق َّ ى ْ ذٍ س َّ م َّ حَّ ان َّ لِمُّ لْمُّ كَّ ِ إَّ ح  ي ْ الس  َّ ى ن ِ زْص َّ الَّ  هِ »إ َّ ي َّ لِ« ق َّ ِ ن  ق ْ
َّعْزَّ  لْأ  إ إَّ ذ َّ ن َّ هَّ ي ْ ن ِى  وَّ ن َّ ي ْ ا ن َّ مَّ ي  ى  ق ِ ص ِ ق ْ هِ وَّ إ لِهِ »ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ ذُّ ق َّ م َّ حَّ ا مُّ مْ ي َّ َّعَّ لل َّهِ ن  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ ل َّمْ ي َّ كَّ الَّ ي َّ ق َّ « ق َّ إن ِى ِّ

اق َّ  لن  َّ هِ وَّ إ لِهِ »إَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ق َّ «  ق َّ إن ِى ِّ َّعْزَّ لْأ  إهِمُّ إَّ رَّ إهِمُّ ذَّ رَّ ى  وَّ إَّلذ َّ ي ِ َّاق َّ  ه ُّ ن 
 َّ لْن  مِ إَّ ق ِ لْي ُّ ء  ق َّ ى ْ ذٍ س َّ م َّ حَّ ان َّ لِمُّ إهِمِى  إ ِن ْ كَّ رَّ إهِمُّ ذَّ رَّ ى  وَّ إَّلذ َّ ي ِ َّاق َّ ه ُّ ن  اق َّ لن  َّ لِ إَّ ُّ ن َّ إن ِى   َّعْزَّ لْأ  الَّ إَّ ق َّ ا ق َّ هَّ ي  ه ُّ ق ِ ي  َّ ص ِ لْق َّ لُّ إَّ ُّ ج  الَّ إَّلز َّ ق َّ ه َّ ق َّ َّ ن  ي ِّ

 َّ ن  ي ِّ َّ لْن  َّ إَّ لَّث  َّ طَّ إن ِى   َّعْزَّ لْأ  لِك َّ إ َّن  َّ إَّ َّ لل َّهِ وَّ ذ  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ ه   ي َّ حَّ إص ِ َّ وَّ م  لَّسَّ ي ُّ َّ ح  لِسْ« ق َّ ْ هِ وَّ إ لِهِ »إِج  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ لَّهُّ إَّ ق َّ ه َّ ق َّ
ق ْ  لْمُّ ِ إَّ ح  ي ْ الس  َّ ُّ ن ِ إن ِى   ا إ َّعْزَّ ى ي َّ زْص َّ هِ وَّ إ لِهِ »إ َّ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ زُّ ق َّ ل  إ ج َّ ُّ ج  لَّ رَّ ن َّ ا ذَّ إ َّق ْ لَّم َّ ذُّ ق َّ م َّ حَّ ا مُّ مْ ي َّ َّعَّ الَّ ن  لِ« ق َّ ِ ا ن  َّ ن 
ا رَّ  ل َّمْ ي َّ كَّ الَّ ي َّ « ق َّ إن ِى ِّ َّعْزَّ لْأ  ن َّ إَّ ي ْ ن ِى  وَّ ن َّ ي ْ ا ن َّ مَّ ي  ض ِ ق ِ هِ وَّ إ لِهِ »إِق ْ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ لل َّهُّ  ق َّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ لل َّهِ ق َّ ولَّ إَّ سُّ

إهِمُّ إَّلْأ َّعْ  رَّ إهِمُّ ذَّ رَّ ى  وَّ إَّلذ َّ ي ِ َّاق َّ ه ُّ ن  اق َّ لن  َّ هِ وَّ إ لِهِ »إَّ لَّي ْ ان َّ عَّ إهِمِى  إ ِن ْ كَّ رَّ إهِمُّ ذَّ رَّ ى  وَّ إَّلذ َّ ي ِ َّاق َّ ه ُّ ن  اق َّ لن  َّ لِ إَّ ُّ ن َّ إن ِى   َّعْزَّ لْأ  الَّ إَّ ق َّ « ق َّ إن ِى ِّ زَّ
َّن  َّ إَّ  لل َّهِ لِأ  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ ه   ي َّ حَّ إص ِ ا وَّ هَّ ي  ه ُّ ق ِ ي  َّ ص ِ لْق َّ لُّ إَّ ُّ ج  الَّ إَّلز َّ ق َّ ه َّ ق َّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  مِ إَّ ق ِ لْي ُّ ء  ق َّ ى ْ ذٍ س َّ م َّ حَّ ي ِّ لِمُّ َّ لْن  َّ إَّ لَّث  َّ طَّ إن ِى   َّعْزَّ ُّ لْأ  ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ ه َّ ق َّ َّ ن 

الْحَّ  إن ِى ِّ ن ِ َّعْزَّ لْأ  ن َّ إَّ ي ْ ى  وَّ ن َّ ن ِ ي ْ ى  ن َّ ص ِ ق ْ ن ْ ي َّ مَّ لل َّهُّ ن ِ ى َّ إَّ ي ِ ا ْ ى ي َّ ي  َّ لِسْ جَّ ْ هِ وَّ إ لِهِ »إِج  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ «  صَّ  ق ِّ
ى  زْص َّ هِ وَّ إ لِهِ »إ َّ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِث ٍ عَّ ُّ إ َّن ِى  طَّ ن  ُّ ن ْ لِى   لَّ عَّ ن َّ َّق ْ ا  َّ ا  ق  لَّم َّ مْ ق َّ عَّ َّ الَّ ن  لِ« ق َّ ِ ن  ق ْ لْمُّ ِّ إَّ اب  الس  َّ ن ِ

ِ إِق ْ  ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ ا إ َّ هِ وَّ إ لِهِ »ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ َّا ق َّ ن  لل َّهِ « ذَّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ ل َّمْ ي َّ كَّ الَّ »ي َّ ق َّ « ق َّ إن ِى ِّ َّعْزَّ لْأ  ن َّ إَّ ي ْ ى  وَّ ن َّ ن ِ ي ْ ا ن َّ مَّ ي  ض ِ ق ِ
ق َّ  « ق َّ إن ِى ِّ َّعْزَّ لْأ  إهِمُّ إَّ رَّ إهِمُّ ذَّ رَّ ى  وَّ إَّلذ َّ ي ِ َّاق َّ ه ُّ ن  اق َّ لن  َّ هِ وَّ إ لِهِ »إَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ ه ُّ  ق َّ اق َّ لن  َّ لِ إَّ ُّ لأَّ ن َّ إن ِى   َّعْزَّ لْأ  ى  وَّ الَّ إَّ ي ِ َّاق َّ ن 

لِّ ن َّ  لاَّمُّ »ج َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ ه َّ ق َّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  مِ إَّ ق ِ لْي ُّ ء  ق َّ ى ْ ذٍ س َّ م َّ حَّ ان َّ لِمُّ إهِمِى  إ ِن ْ كَّ رَّ إهِمُّ ذَّ رَّ لل َّهِ إَّلذ َّ ولِ إَّ سُّ ن َّ رَّ ي ْ ه ِ وَّ ن َّ اق َّ لن  َّ ن َّ إَّ ي ْ
ث ُّ ن ِ  ن ْ ا كُّ ُّ مَّ ى   إن ِ َّعْزَّ لْأ  الَّ إَّ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ « ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لَّهُّ صَّ ِ ز  ن ْ لاَّمُّ مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ لَّ عَّ ج َّ ذَّ الَّ ق َّ ه َّ ق َّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  مَّ إَّ ي  ق ِ ي ُّ لُّ إ َّوْ  عَّ ى  إ َّق ْ ال َّذ ِ

لل َّهُّ عَّ  ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ ن َّ رَّ ي ْ ه ِ وَّ ن َّ اق َّ لن  َّ ن َّ إَّ ي ْ لِّ ن َّ الَّ »ج َّ ق َّ ى ق َّ ي َّ َّ إ َّ م  هِ ي ُّ ق ِ ي ْ مِ سَّ ان ِ لَّى ق َّ لَّ عَّ مَّ ي َّ اس ْ ن ْ ق َّ ا كُّ الَّ مَّ هِ وَّ إ لِهِ « ق َّ ث ُّ لَّي ْ
غَّ إ َّهْلُّ إَّلْحِ  مَّ ي َّ ْ اج  ه ً ق َّ زْن َّ لاَّمُّ ص َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ هُّ عَّ ن َّ زَّ ص َّ الَّ ق َّ ه َّ ق َّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  مَّ إَّ ي  ق ِ لُّ إ َّوْ ي ُّ عَّ ى  إ َّق ْ ال َّذ ِ الَّ ن ِ سِهِ وَّ ق َّ إ ْ زَّ ى ن ِ مَّ ن  َّهُّ رَّ َّ لَّى إ  ِ عَّ ار  َّ ح 

ُّ صَّ  ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ الَّ ق َّ وإً ق َّ ص ْ هُّ عُّ غَّ مِن ْ طَّ لْ ق َّ ِ ن َّ إق  لْعِزَّ ُّ إ َّهْلِ إَّ الَّ ن َّعْض  ق َّ ُّ « ق َّ لِى   ا عَّ إ ي َّ ذ َّ لَّى هَّ لَّك َّ عَّ مَّ ا جَّ هِ وَّ إ لِهِ »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ
مٍ«.  ه ِ ذِرْهَّ َّ عِمِان  لَّى إ َّرْن َّ ك َّ عَّ ق ُّ ذِّ ُّصَّ اءِ وَّ لأَّ ن  مَّ جْى ِ مِن َّ إَّلس َّ لَّى إَّلْوَّ ك َّ عَّ ق ُّ ذِّ ُّصَّ لل َّهِ ن  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ  »ي َّ

  ِ ن  ي ْ ي َّ ي  َّ ص ِ ى  ق َّ ا ق ِ مَّ َّن  َّهُّ ِ لِأ  ن  ي ْ لِق َّ ي َّ ح ْ زُّ مُّ ي ْ ِ ع َّ ان  ذِي ي َّ ِ إلْحَّ إن  ذ َّ هُّ إلل َّهُّ هَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ه ُّ ق َّ ي  َّ ص ِ ةِ إلْق َّ ِ ذ  ان َّث ْ هَّ ى     وَّ كَّ ه ِ إل َّي ِ ي  َّ ص ِ لَّ إلْق َّ ن ْ ق َّ
ا.  لَّهَّ ن ْ ا ق َّ هَّ زْي ُّ كَّ  ذ َّ
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H.3426 - In the narration of Muhammad ibn Bahr al-Shaybani, from Ahmad ibn al-
Harith, who said: Abu Ayyub al-Kufi narrated to us, who said: Ishaq ibn Wahb al-Allaf 
narrated to us, who said: Abu Asim al-Nabbal narrated to us, from Ibn Jurayj, from al-
Dahhak, from Ibn Abbas, who said: 
The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, came out from the 
house of Aisha, and a Bedouin approached him with a she-camel.  
The Bedouin said: “O Muhammad, will you buy this she-camel?" 
The Prophet, peace be upon him and his family, said: “Yes. For how much do you sell 
it, O Bedouin?" 
The Bedouin replied: “For two hundred dirhams." 
The Prophet, peace be upon him and his family, said: “Rather, your she-camel is worth 
more than this." 
The Prophet, peace be upon him and his family, continued to increase the price until 
he purchased the she-camel for four hundred dirhams.  
When the Prophet, peace be upon him and his family, handed the dirhams to the 
Bedouin, the Bedouin grabbed the reins of the she-camel and said: “The she-camel is 
mine, and the dirhams are mine. If Muhammad {saws} has any claim, let him present 
evidence." 
Then a man approached, and the Prophet, peace be upon him and his family, said: 
“Do you agree to this elder who has come to judge between us?" 
The Bedouin said: “Yes, O Muhammad {saws}." 
The Prophet, peace be upon him and his family, said: “Judge between me and this 
Bedouin." 
The man said: “Speak, O Messenger of Allah {SWT}." 
The Prophet, peace be upon him and his family, said: “The she-camel is mine, and the 
dirhams belong to the Bedouin." 
The Bedouin said: “Rather, the she-camel is mine, and the dirhams are mine. If 
Muhammad {saws} has any claim, let him present evidence." 
The man said: “The case is clear, O Messenger of Allah {SWT}, since the Bedouin is asking 
for evidence." 
The Prophet, peace be upon him and his family, said to him, "Sit down." So he sat. 
Then another man approached, and the Prophet, peace be upon him and his family, 
said: “Do you agree, O Bedouin, to this elder who has come to judge between us?" 
The Bedouin said: “Yes, O Muhammad {saws}." 
When the man came closer, the Prophet, peace be upon him and his family, said: 
“Judge between me and the Bedouin." 
The man said: “Speak, O Messenger of Allah {SWT}." 
The Prophet, peace be upon him and his family, said: “The she-camel is mine, and the 
dirhams belong to the Bedouin." 
The Bedouin said: “Rather, the she-camel is mine, and the dirhams are mine. If 
Muhammad {saws} has any claim, let him present evidence." 
The man said: “The case is clear, O Messenger of Allah {SWT}, because the Bedouin is 
asking for evidence." 
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The Prophet, peace be upon him and his family, said: “Sit until Allah {SWT} brings 
someone who will judge between me and the Bedouin with truth." 
Then Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} approached.  
The Prophet, peace be upon him and his family, said: “Do you accept this young man 
who has come forward as a judge?" 
The Bedouin said: “Yes." 
When Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} drew near, the Prophet, peace be upon him and his 
family, said: “O Abu al-Hasan {a.s}, judge between me and this Bedouin." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “Speak, O Messenger of Allah {SWT}." 
The Prophet, peace be upon him and his family, said: “The she-camel is mine, and the 
dirhams belong to the Bedouin." 
The Bedouin said: “No, rather the she-camel is mine, and the dirhams are mine. If 
Muhammad {saws} has any claim, let him bring evidence." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “Leave the she-camel with the Messenger of Allah {SWT}, 
peace be upon him and his family." 
The Bedouin replied: “I will not do so unless He {saws} presents evidence." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} then entered his house, took hold of the hilt of his sword, and 
came back.  
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “Leave the she-camel with the Messenger of Allah {SWT}, 
peace be upon him and his family." 
The Bedouin replied: “I will not do so unless he presents evidence." 
So Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} struck him with a blow. 
The people of Hijaz said that he struck off his head, while some people of Iraq said that 
he cut off one of his limbs. 
The Prophet, peace be upon him and his family, said: “What made you do this, O Ali 
{a.s}?" 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “O Messenger of Allah {SWT}, we believe you concerning 
the revelation from the heavens, yet we do not believe you regarding four hundred 
dirhams?" 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, said: These two 
narrations are not contradictory because they pertain to two different incidents. The 
latter incident occurred before the one I mentioned earlier. 
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 ﴿HADITH ﴾ 
م َّ   -  3427 حَّ مُّ ا  َّ ن  ي َّ ذ َّ جَّ الَّ  ق َّ هْلِى ِّ  ُّ إَّلذ   ذَّ  إ َّجْمَّ  ِ ن  ن ْ  ِ ن  جْمَّ إَّلز َّ ذِ  ن ْ عَّ ن ْ  عَّ  ُّ ان ِى   َّ ن  ي ْ إَّلس  َّ حْزٍ  ن َّ  ُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ مُّ ى  وَّ رَّ ى  وَّ  حْي َّ ي َّ  ُّ ن  ن ْ ذُّ 

ن ْ إَّ  ث   عَّ ي ْ عَّ ا س ُّ َّ ن  ي َّ ذ َّ الَّ جَّ ُّ ق َّ غٍ إَّلْحِمْصِى   َّاق ِ ُّ ن  ن  مُّ ن ْ كَّ ِ إَّلْحَّ ان  مَّ لْي َّ ا إ َّن ُّو إَّ َّ ن  ي َّ ذ َّ الَّ جَّ ُّ ق َّ ان ُّورِى   سَّ ي ْ لن  َّ ذَّ  إَّ ِ إ َّجْمَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ هْزِى ِّ عَّ ُّ لز  
هُّ  م َّ ان ِث ٍ إ َّن  َّ عَّ ِ ي َّ ن  ه َّ ن ْ مَّ ي ْ ز َّ ُّ ُّ ج  ن  ة ُّ ن ْ ارَّ مَّ ن ِى  عُّ ي َّ ذ َّ الَّ جَّ هْلِى ِّ ق َّ ُّ هِ وَّ إ لِهِ : إ َّن  َّ   إَّلذ   لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى ِّ صَّ ن ِ لن  َّ اب ِ إَّ وَّ مِن ْ إ َّصْحَّ هُّ وَّ هُّ ي َّ ذ َّ جَّ

لَّ  لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ عَّ إَّ َّسْزَّ ا  إن ِى ٍّ ق َّ ساً مِن ْ إ َّعْزَّ زَّ اعَّ ق َّ ي َّ هِ وَّ إ لِهِ إِن ْ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى  َّ صَّ ن ِ لن  َّ مَّ إَّ هُّ ي َّ ص َّ ن ِّ ق َّ ى َّ لِي ُّ س ْ هِ وَّ إ لِهِ إَّلْمَّ سِهِ ي ْ زَّ ن َّ ق َّ
زُّ  عُّ س ْ مْ لأَّ ي َّ سِ وَّ هُّ زَّ الْق َّ هُّ ن ِ َّ ون  اوِمُّ سَّ ي ُّ َّ ق َّ إن ِى   َّعْزَّ لْأ  ون َّ إَّ زِص ُّ عْي َّ ال  ي َّ َّ ق َّ رِج  ق ِ طَّ ُّ ق َّ إن ِى   َّعْزَّ لْأ  َّ إَّ ا  طَّ َّن ْ ا  َّ هِ ق  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى  َّ صَّ ن ِ لن  َّ ون َّ إ َّن  َّ إَّ

ى  إَّلس َّ  َّ ق ِ إن ِى   َّعْزَّ لْأ  مُّ إَّ هُّ ُّ إذَّ ن َّعْص  ى ر َّ ي  َّ هُّ جَّ اعَّ ي َّ سِ وَّ إ لِهِ إِن ْ زَّ لْق َّ إ إَّ ذ َّ اعاً لِهَّ ي َّ ن ْ ث َّ مُّ ن ْ الَّ إ ِن ْ كُّ ق َّ ُّ ق َّ إن ِى   َّعْزَّ لْأ  ى إَّ اذَّ َّ ن  ِ ق َّ ن  مَّ َّ لَّى إَّلي   وْمِ عَّ
الَّ »إ َّ  ق َّ َّ ق َّ إن ِى   َّعْزَّ لْأ  مِغَّ إَّ ن َّ سَّ هِ وَّ إ لِهِ جِي  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ امَّ إَّ ق َّ هُّ ق َّ عْي ُّ لأ َّ ن ِ ِ عْهُّ وَّ إ  ي َّ ان ْ هُّ مِن ْ ق َّ عْي ُّ ي َّ ذِ إِن ْ سَّ ق َّ ق َّ  وَّ لَّي ْ ق ِ طَّ « ق َّ ك َّ
الَّ إَّلْ  ق َّ ِ ق َّ إن  زَّ َّ اج  س َّ ي َّ ا ي َّ مَّ إن ِى ِّ وَّ هُّ َّعْزَّ الْأ  هِ وَّ إ لِهِ وَّ ن ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى ِّ صَّ ن ِ الن  َّ ون َّ ن ِ ُّ لُّوذ  لن  َّاسُّ ي َّ ذُّ إ َّن ِّى  إَّ هَّ س ْ هِي ذإً ي َّ َّ س َّ لُّم  ُّ هَّ إن ِى   َّعْزَّ أ 

إن ِ  الَّ لِلْا َّعْزَّ ن َّ ق َّ سْلِمِي  لْمُّ اءَّ مِن َّ إَّ َّ ن ْ ج  ك َّ وَّ مَّ عْي ُّ اي َّ ذْ ن َّ اءَّ ق َّ َّ ى ج  ي  َّ اً جَّ ق   لأ َّ جَّ ِ ولَّ إ  ق ُّ ن ْ لِي َّ كُّ هِ وَّ إ لِهِ لَّمْ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى  َّ صَّ ن ِ لن  َّ ِن  َّ إَّ ى ِّ إ 
 ُّ الَّ ج  ق َّ إن ِى ِّ ق َّ َّعْزَّ لْأ  هِ وَّ إ لِهِ وَّ إَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى ِّ صَّ ن ِ لن  َّ ه ِ إَّ عَّ َّ إج  زَّ غَّ لِمُّ مَّ اسْي َّ ان ِث ٍ ق َّ ُّ ي َّ ن  ه ُّ ن ْ مَّ ي ْ ز َّ ُّ ا إ َّس ْ ج  َّ ن  ن ِّى  إ َّ ِ ه ُّ إ  مَّ ي ْ هُّ ز َّ عْي َّ اي َّ ذْ ن َّ ن  َّك َّ ق َّ ذُّ إ َّ هَّ

سُّ  ا رَّ ك َّ ي َّ صْذِي ق ِ ي َّ الَّ ن ِ « ق َّ ذُّ هَّ س ْ مَّ ي َّ الَّ »ن ِ ق َّ ه َّ ق َّ مَّ ي ْ ز َّ ُّ لَّى ج  هِ وَّ إ لِهِ عَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ لَّ إَّ ن َّ َّق ْ ا  َّ ل َّى  ق  ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ لَّ إَّ عَّ َّ ح  لل َّهِ ق َّ ولَّ إَّ
ان ِ  ِ ي َّ ن  ه َّ ن ْ مَّ ي ْ ز َّ ُّ ة َّ ج  اذَّ هَّ هِ وَّ إ لِهِ س َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ . إَّ ِ ن  ي ْ ي َّ اذَّ هَّ إ إَّلس  َّ َّ اةُّ ذ  م َّ ِ وَّ سَّ ن  ي ْ ي َّ اذَّ هَّ  ث ٍ س َّ

 
H.3427 - Muhammad ibn Bahr al-Shaybani narrated from Abd al-Rahman ibn Ahmad 
al-Dhuhli, who said: Muhammad ibn Yahya al-Naysaburi narrated to us, who said: Abu 
al-Yaman al-Hakam ibn Nafi' al-Himsi narrated to us, who said: Shu'ayb narrated from 
al-Zuhri, from Abdullah ibn Ahmad al-Dhuhli, who said:  
'Umara ibn Khuzayma ibn Thabit narrated to me that his uncle, who was one of the 
companions of the Prophet, peace be upon him and his family, said: 
The Prophet, peace be upon him and his family, purchased a horse from a Bedouin.  
The Prophet, peace be upon him and his family, walked quickly to pay him the price of 
the horse, but the Bedouin delayed. Meanwhile, some men intercepted the Bedouin 
and began bargaining with him for the horse, unaware that the Prophet, peace be upon 
him and his family, had already bought it. Some of them even offered the Bedouin a 
higher price. 
Then the Bedouin called out: "If you want to buy this horse, then buy it; otherwise, I will 
sell it to someone else." 
The Prophet, peace be upon him and his family, upon hearing this, said: “Did I not 
already buy it from you?" 
People began to gather around the Prophet, peace be upon him and his family, and 
the Bedouin, and they started disputing. 
The Bedouin said: “Bring a witness to testify that I sold it to you." 
Among the Muslims who arrived, they said to the Bedouin: "The Prophet, peace be 
upon him and his family, does not speak except the truth." 
Then Khuzayma ibn Thabit came forward, listened to the argument between the 
Prophet, peace be upon him and his family, and the Bedouin, and said: “I bear witness 
that you have sold it to him." 
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The Prophet, peace be upon him and his family, turned to Khuzayma and said: “On 
what basis do you testify?" 
Khuzayma replied: “By affirming your truthfulness, O Messenger of Allah {SWT}." 
Then the Prophet, peace be upon him and his family, declared the testimony of 
Khuzayma ibn Thabit equal to the testimony of two witnesses, and he called him 'Dhul 
Shahadatayn' (the possessor of two testimonies). 
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 ﴿HADITH ﴾ 

هِ  -  3428 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سٍ عَّ ي ْ ُّ ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ز َّ وَّ رَّ مَّ ه ِ ق َّ وق َّ ذِ إَّلْكُّ ِ سْح  ى  مَّ ان َّ ق ِ لاَّمُّ كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   لاَّمُّ : »إ َّن  َّ عَّ إَّلس َّ
ةِ ذِرْعُّ   ِ ذ  لاَّمُّ »هَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ ه َّ ق َّ لْحَّ هُّ ذِرْعُّ طَّ عَّ ُّ وَّ مَّ مِى   ي ْ لٍ إَّلي  َّ ق ْ ُّ ق ُّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ هِ عَّ صْ ن ِ َّ لْن  وْمَّ إَّ لُّولأً ي َّ ُّ ب ْ ع  ذ َّ ُّج ِ ه َّ إ  لْحَّ ة ِ طَّ زَّ
سْلِ  هُّ لِلْمُّ ي َّ ي ْ ص َّ ى  إِرْي َّ ل َّذ ِ ك َّ إَّ ي َّ اص ِ ن َّك َّ ق َّ ي ْ ن ِى  وَّ ن َّ ي ْ لْ ن َّ عَّ ْ ن َّ إِج  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  لٍ ي َّ ق ْ ُّ ق ُّ ن  الَّ إِن ْ ق َّ حاً  « ق َّ ي ْ زَّ هُّ س ُّ َّ ن  ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ لَّ ن َّ عَّ َّ ح  ن َّ ق َّ مِي 

لُّولأً  ُّ ب ْ ع  ذ َّ ُّج ِ ه َّ إ  لْحَّ ةِ ذِرْعُّ طَّ ِ ذ  لاَّمُّ »هَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ ا ق َّ لَّى مَّ اب ِ عَّ ن َّ هَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  ح  ي َّ ي ْ زَّ الَّ س ُّ ق َّ ة ِ « ق َّ صْزَّ لْن َّ وْمَّ إَّ ي َّ
وْمَّ إَّ  ب ْ ي َّ ذ َّ ُّج ِ ه َّ إ  لْحَّ ا ذِرْعُّ طَّ هَّ ن  َّ َّ هِذَّ إ  س َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ الْحَّ اةُّ ن ِ ي َّ َّ ا  َّ ه ً ق  َّ ن  ي ِّ ولُّ ن َّ ق ُّ إ ي َّ ذ َّ ح  هَّ ي ْ زَّ الَّ س ُّ ق َّ لُّولأً ق َّ ُّ ة ِ ع  صْزَّ لْن َّ

اهِ  لُّولس َّ ُّ ب ْ ع  ذ َّ ُّج ِ ه َّ إ  لْحَّ ا ذِرْعُّ طَّ هَّ ن  َّ َّ هِذَّ إ  س َّ زٍ ق َّ َّ ن  ن ْ ق َّ ى ن ِ َّي َّ ا  َّ زُّ ق  هُّ إ ج َّ عَّ ون َّ مَّ كُّ ى ي َّ ي  َّ اهِذٍ جَّ ى  ن ِس َّ ص ِ الَّ ذ  وَّ لأَّ إ َّق ْ ق َّ ة ِ ق َّ صْزَّ لْن َّ وْمَّ إَّ أً ي َّ
 َّ م  لاَّمُّ ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ َّ عَّ ث  ص ِ ع َّ مْلُّوك ِ ق َّ لْمَّ ة ِ إَّ اذَّ هَّ ى  ن ِس َّ ص ِ مْلُّوك   وَّ لأَّ إ َّق ْ إ مَّ ذ َّ وْرٍ  هَّ َّ ى ن ِح  ص َّ ذْ ق َّ إ ق َّ ذ َّ ن  َّ هَّ ا ِ رْعَّ ق َّ وإ إَّلذِّ ذ ُّ ُّ الَّ »ج  ق َّ

ن َّ   ن ِى  مِن ْ إ َّي ْ زَّ ِ ن  ح ْ ى ي ُّ ي  َّ ِ جَّ ن  ي ْ َّ ن  ن َّ إِي ْ ي ْ ى  ن َّ ص ِ الَّ لأَّ إ َّق ْ لِسِهِ وَّ ق َّ ْ ح  ن ْ مَّ ح  عَّ ي ْ زَّ لَّ س ُّ و َّ حَّ ي َّ « ق َّ إب ٍ ز َّ لاَّب َّ مَّ لاَّب َّ ي َّ وْرٍ ي َّ َّ ح  ث ُّ ن ِ ي ْ ص َّ ق َّ
هِ إَّلس َّ  لَّي ْ لِى    عَّ الَّ لَّهُّ عَّ ق َّ إب ٍ ق َّ ز َّ ا  مَّ لَّى مَّ اب ِ عَّ لْث َّ هَّ ق ُّ ة ِ ق َّ صْزَّ لْن َّ وْمَّ إَّ لُّولأً ي َّ ُّ ب ْ ع  ذ َّ ُّج ِ ه َّ إ  لْحَّ ا ذِرْعُّ طَّ هَّ ن  َّ ِ لْث ُّ لَّك َّ إ  ا ق ُّ ن ِّى  لَّم َّ ِ لاَّمُّ »إ 

زِ   ي ْ ع َّ ذ َّ ن ِ ُّج ِ لُّول  إ  ُّ ذَّ ع  ِ ج  ا وُّ مَّ ي ُّ ي ْ هِ وَّ إ لِهِ »جَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ذْ ق َّ ه ً وَّ ق َّ َّ ن  ي ِّ ولُّ ن َّ ق ُّ «ي َّ ه ٍ َّ ن  ي ِّ غِ    ن َّ سْمَّ ل  لَّمْ ي َّ ُّ ج  لْث ُّ رَّ ق ُّ ق َّ
عَّ  ون َّ مَّ كُّ ى ي َّ ي  َّ اهِذٍ جَّ ى  ن ِس َّ ص ِ إجِذ  وَّ لأَّ إ َّق ْ اهِذ  وَّ إ س َّ ذ َّ لْث َّ هَّ ق ُّ هِذَّ ق َّ س َّ ِ ق َّ ن  سَّ الْحَّ ك َّ ن ِ ي ُّ ي ْ ي َّ َّ إ َّ م  ذِي ث َّ ي ُّ ى  إَّلْحَّ ص َّ ذْ ق َّ زُّ وَّ ق َّ هُّ إ ج َّ

ا هَّ ن ٍ ق َّ مِي  اهِذٍ وَّ ي َّ هِ وَّ إ لِهِ ن ِس َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ا ْس   رَّ ا ن َّ مْلُّوك   وَّ مَّ إ مَّ ذ َّ لْث َّ هَّ ق ُّ هِذَّ ق َّ س َّ زٍ ق َّ َّ ن  ن ْ ق َّ ك َّ ن ِ ي ُّ ي ْ ي َّ َّ إ َّ م  ِ ي ُّ ان  ي َّ َّ ن  ِ إِي ْ ان  ي َّ
ِن  َّ إ ِ  حُّ إ  ي ْ زَّ ا س ُّ لاَّمُّ »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ َّ ق َّ م  « ي ُّ ه ُّ الِي َّ َّ ةِ إَّلي   ِ ذ  هَّ ذْلأً ق َّ ان َّ عَّ إ كَّ َّ ِذ  مْلُّوك ِ إ  لْمَّ ة ِ إَّ اذَّ هَّ ُّ مِن ْ ن ِس َّ ن  مَّ ي َّ و ْ ن َّ ي ُّ سْلِمِي  لْمُّ امَّ إَّ ورِهِمْ   مَّ ُّمُّ إ 

مْ  لْمَّ ة َّ إَّ اذَّ هَّ َّ س َّ ذ  ن ْ رَّ لُّ مَّ َّو َّ ا  لاَّمُّ »ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  َّ ق َّ م  إ« « ي ُّ ذ َّ مُّ مِن ْ هَّ وَّ إ َّعْط َّ ا هُّ لَّى مَّ غُّ «. عَّ مَّ  لُّوك ِ رُّ
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H.3428 - Muhammad ibn Qays narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s}: 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} was in the Mosque of Kufa when Abdullah ibn Qufl al-Taymi 
passed by him, carrying the armor of Talha.  
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “This is Talha’s armor, which was taken unlawfully on 
the day of Basra." 
Ibn Qufl said: “O Commander of the Faithful, appoint as judge between you and me 
the one you have approved for the Muslims." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} appointed Shurayh as the judge. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “This is Talha’s armor, which was taken unlawfully on 
the day of Basra." 
Shurayh said: “O Commander of the Faithful, bring evidence for what you claim." 
So Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} brought Imam Hasan ibn Ali {a.s}, who testified that it was 
Talha’s armor and had been taken unlawfully on the day of Basra. 
Shurayh said: “This is one witness, but I do not pass judgment based on a single 
witness until there is another." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} then brought Qanbar, who testified that it was Talha’s armor 
and had been taken unlawfully on the day of Basra. 
Shurayh said: “This is a servant, and I do not pass judgment based on the testimony of 
a servant." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} became angry and said: “Take the armor, for this judge has 
ruled unjustly three times." 
Shurayh then moved away from his seat and said: “I will not judge between two people 
until you explain to me how I have ruled unjustly three times." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “When I told you that it was Talha’s armor, taken 
unlawfully on the day of Basra, you demanded evidence, even though the Messenger 
of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said: ‘Wherever stolen property is 
found, it shall be taken without the need for evidence.' I said to myself, 'Perhaps this 
man has not heard this H.' 
Then I brought you al-Hasan {a.s}, who testified, and you said: ‘This is one witness, and 
I do not pass judgment based on a single witness until there is another.' Yet the 
Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, passed judgment based on 
one witness and an oath. This was the second error. 
Then I brought you Qanbar, who testified, and you said: ‘This is a servant, and I do not 
accept the testimony of a servant.' But there is nothing wrong with accepting the 
testimony of a servant if he is just. This was the third error." 
Then Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “O Shurayh, the Imam of the Muslims is entrusted 
with matters greater than this." 
Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: “The first to reject the testimony 
of a servant was Rum'a." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.109 
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ى    -  3429 ِ عِي سَّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ هِ ج  ي  ن ْ إ َّج ِ ذٍ عَّ ي ْ َّ ن  ِ عُّ ن  ى ن ْ ُّ عِي سَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ لَّى إ َّن ِى  إَّلْحَّ ِ ث ُّ إ  ن ْ ي َّ الَّ : كَّ ق َّ

اعِ وَّ إَّ  ي َّ لْمَّ ا مِن َّ إَّ هَّ ذَّ ان َّ عِن ْ ا كَّ َّ مَّ ا ن َّعْض  هَّ ارَّ هُّ إ َّعَّ ن  َّ َّ ا إ  عِى  إ َّن ُّوهَّ ذ َّ ي َّ وب ُّ ق َّ مُّ زْإ َّة ُّ ي َّ لْمَّ َّ إَّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ ه ٍ ج  َّ ن  ي ِّ لاَّ ن َّ إةُّ ن ِ عْوَّ لُّ ذَّ ن َّ ق ْ مِ إ َّ ي ُّ ذَّ لْح َّ
عْ  لُّ ذَّ ن َّ ق ْ عْ إ َّمْ لأَّ ي ُّ ِ ي َّ ن  سَّ لَّى إ َّن ِى  إَّلْحَّ ِ ث ُّ إ  ن ْ ي َّ الَّ وَّ كَّ « ق َّ ه ٍ َّ ن  ي ِّ لاَّ ن َّ ُّ ن ِ ور  ُّ ح  لاَّمُّ »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ ث  ي َّ كَّ ه ٍ ق َّ َّ ن  ي ِّ َّ ن  لأ َّ ن ِ ِ إةُّ إ  ذٍ وَّ م َّ حَّ ن َّ مُّ َّ ن ْ لِى   ن ِى  عَّ

 ِ وْج  ه ِ إ َّوْ إ َّن ُّو ر َّ ي َّ ي ِّ لْمَّ زْإ َّة ِ إَّ لْمَّ ُّ إَّ وْح  ى ر َّ عَّ ِ إِذ َّ ِن  َّ إ  إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لاَّمُّ ج  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لَّ عَّ ا مِي ْ مِهَّ ذَّ ى  ج َّ ا إ َّوْ ق ِ اعِهَّ ي َّ ى  مَّ ا ق ِ هَّ ِ وْج  ُّ ر َّ ُّم  ا إ َّوْ إ  هَّ
ى  عْوَّ ى  إَّلذ َّ لَّه ِ إَّلْأ َّب ِ ق ِ ِ ز  ن ْ مَّ ُّ ن ِ ون  كُّ مِ إ َّ ي َّ ذَّ اعِ وَّ إَّلْح َّ ي َّ لْمَّ ه ِ ن َّعْض ِ إَّ َّ ارِي   ا مِن ْ عَّ ى إ َّن ُّوهَّ عَّ ى  إِذ َّ ل َّذ ِ لاَّمُّ »لأَّ«. إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ ث  ي َّ كَّ  ق َّ

 
H.3429 - Muhammad ibn Isa ibn Ubayd narrated from his brother Ja'far ibn Isa, who 
said: 
I wrote to Abu al-Hasan {a.s} saying: "May I be your ransom. If a woman dies and her 
father claims that he had lent her some of the items or servants in her possession, is 
his claim accepted without evidence, or is it not accepted unless he provides 
evidence?" 
Imam {a.s} wrote in reply: "His claim is accepted without evidence." 
Ja'far continued: 
I also wrote to Abu al-Hasan {a.s}, referring to Imam Ali ibn Muhammad {a.s}: "May I be 
your ransom. If the deceased woman’s husband, or the father of her husband, or the 
mother of her husband, makes a similar claim about lending some of the items or 
servants, like the father had claimed, would they be treated like the father in their 
claim?" 
Imam {a.s} wrote in reply: "No." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.110 • Al-Wafi, Vol.16 p.948 
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3430 -  ِ ن  ه َّ ن ْ اعَّ ن ْ رِق َّ زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ل َّق َّ  وَّ رَّ إ طَّ َّ ذ  ِ : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ اسِ عَّ لن  َّح  َّ ى إَّ وسَّ مُّ

لَّ  الِ وَّ  َّ ج  لِلزِّ ا  لَّهُّ مَّ ان َّ  لَّهُّ كَّ اعَّ  ي َّ لْمَّ إَّ إ َّن  َّ  ى  عَّ إِذ َّ ا وَّ  لَّهَّ اعَّ  ي َّ لْمَّ إَّ إ َّن  َّ  ث ْ  عَّ اذ َّ هُّ ق َّ إ َّي َّ إِمْزَّ لُّ  ُّ ج  اءِ«.إَّلز َّ سَّ لِلن ِّ ا  ا مَّ : »إ َّن  َّ  هَّ َّ وِى  ذْ رُّ وَّ ق َّ
وْ  ث ِ ر َّ ي ْ لَّى ن َّ ِ لُّ إ  ق ُّ ن ْ زْإ َّة َّ ي َّ لْمَّ عْلَّمُّ إ َّن  َّ إَّ ذْ ي َّ ا ق َّ هَّ ي ْ ي َّ ن َّ لأَّن َّ ي ْ ن ْ ن َّ َّن  َّ مَّ اعِ لِأ  ي َّ الْمَّ ُّ ن ِ ق   زْإ َّة َّ إ َّجَّ لْمَّ اعَّ «. إَّ ي َّ لْمَّ ا إَّ هَّ ِ  ج 

ي َّ  اءِ وَّ إلْمَّ سَّ اعِ إلن ِّ ي َّ وَّ مِن ْ مَّ ى  هُّ اعَّ إل َّذ ِ ي َّ لِك َّ إلْمَّ ذ َّ ِ ى  ن  عْن ِ هُّ إلل َّهُّ ي َّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ا ق َّ مَّ الُّ كَّ َّ ج  هِ إلزِّ لَّي ْ ِ ُّ إ  اح  حْي َّ وَّ ي َّ ى  هُّ اعِ إل َّذ ِ
هُّ  ق َّ الِ  َّ ج  للِزِّ ل َّأ  ِ إ  صْلُّحُّ  ي َّ لَّأ  ا  ا مَّ َّم َّ ا  َّ اءُّ ق  سَّ إلن ِّ هِ  لَّي ْ ِ إ   ُّ اح  حْي َّ ا ي َّ ا مَّ لَّهَّ الِ وَّ  َّ ج  ا لِلزِّ الَّ لَّهُّ مَّ ى  ق َّ لِل َّذ ِ  ٍ الِف  ح َّ ِمُّ ذِي ث ُّ ن  إ إلْحَّ ذ َّ سَّ هَّ لَّي ْ لِ وَّ  ُّ ج  لِلز َّ وَّ 

 . ي ق ُّ وْق ِ الل َّهِ إلي  َّ ِ اءِ وَّ ن  سَّ  لِلن ِّ
 
H.3430 - Muhammad ibn Abi Umayr narrated from Rifa'ah ibn Musa al-Nakhkhas, from 
Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
"If a man divorces his wife, and she claims that the belongings are hers while he claims 
that the belongings are his, then the man is entitled to what is for men, and the woman 
is entitled to what is for women." 
It has also been narrated: 
"The woman has a greater right to the belongings because it is commonly known 
among the people of the area that a woman brings belongings with her to her 
husband's house." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, said: 
This refers to belongings that are typically used by women and belongings that are 
commonly needed by both men and women. As for items that are suitable only for 
men, they belong to the man. This narration does not contradict the previous one, 
which stated that the man is entitled to what is for men and the woman to what is for 
women. And Allah {SWT} grants success. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.111  
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CHAPTER 47 – CHAPTER OF RARITIES  
ز    ب َاب   ب َاد 

֎ HADITH 3431 – 3432 ֍ 
 

ن ِ   -   3431 ن  َّهُّ سُّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ن ْ عَّ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ُّ عَّ ى   ون ِ كُّ ى إَّلس َّ وَّ زَّ رَّ صَّ لٍ إ َّن ْ ُّ ج  ن ْ رَّ لَّ عَّ
ا  ِ مَّ ن  ي ْ الَّ »لِلْعَّ ق َّ ةُّ ق َّ ذ َّ ا َّج َّ زُّ ق َّ ل  إ ج َّ ُّ ج  اءَّ رَّ َّ ح  ة ٍ ق َّ زَّ َّ ح  لَّى س َّ غَّ عَّ ق َّ ى وَّ ي  َّ هُّ جَّ عَّ ِ ن  ي َّ زإً ق َّ ي ْ ب ْ «. طَّ ذ َّ ا إ َّج َّ ذِ مَّ إ َّب ْ وَّ لِلْي َّ  رَّ

 
H.3431 - Al-Sakuni narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his 
father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers, from Imam Ali ibn 
Abi Talib {a.s}: 
He {a.s} was asked about a man who saw a bird and followed it until it landed on a tree. 
Then another man came and took it. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “What the eye sees belongs to it, and what the hand 
takes belongs to it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.112 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.461 
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حَّ   -   3432 ِ مُّ ن  ن ْ ذَّ  إ َّجْمَّ ن ْ  لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ِ عَّ ن  ن ْ عْذِ  ن ْ سَّ لل َّهُّ عَّ إَّ هُّ  جِمَّ إق ُّ رَّ ر َّ إَّلْوَّ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ ُّ عَّ ن  ن ْ  ُّ لِى   ى عَّ وَّ ن ْ وَّ رَّ ى عَّ ِ عِي سَّ ن  ن ْ ذِ  م َّ

  ِ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ِ إَّ مُّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ اذٍ عَّ م َّ ن ْ جَّ زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ  إ َّن ِى  عُّ حْلِف  ف َّ ي َّ ي ْ سِ كَّ زَّ لْأ َّج ْ
مِن ِ  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ِن  َّ إ َّمِي  الَّ »إ  ق َّ ه   ق َّ َّ ن  ي ِّ عِى  ن َّ ذ َّ ن ْ لِلْمُّ كُّ ن   وَّ لَّمْ ي َّ ي ْ هِ ذَّ لَّي ْ عِى َّ عَّ ُّ إ إُّذ  َّ ِذ  ن   إ  ي ْ هِ ذَّ لَّي ْ عِى َّ عَّ ُّ سَّ وَّ إُّذ  زَّ ا َّج ْ ى َّ ن ِ ُّي ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي 

مْذُّ   لاَّمُّ »إَّلْحَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  ق َّ ه   ق َّ َّ ن  ي ِّ هِ ن َّ لَّي ْ عِى  عَّ ذ َّ ن ْ لِلْمُّ كُّ ةُّ وَّ لَّمْ ي َّ زَّ كَّ َّن ْ ا  َّ ا ق  ي َّ ن ْ ُّ ن ِى  مِن َّ إَّلذ  ْ زِج  ح ْ ي ُّ ى  لَّمْ  ل َّذ ِ لِل َّهِ إَّ
ى   ي  َّ سِ جَّ زَّ لِلْا َّج ْ الَّ  ق َّ هِ ق َّ ن ِ ى َّ  ُّي ِ ا  َّ ٍ « ق  ف  صْحَّ ن ِمُّ ون ِى   ي ُّ الَّ »إِن ْ َّ ق َّ م  ي ُّ هِ«  لَّي ْ ِ إ   ُّ اح  حْي َّ ي َّ ا  غَّ مَّ مِي  َّ ه ِ ج  َّ ُّم  لِلْا  ث ُّ  ن ْ ي  َّ غَّ   ن َّ ق َّ زَّ إ« ق َّ ذ َّ ا هَّ »مَّ

وْةُّ  َّي َّ ا  َّ هِ« ق  لِي ِّ وَّ ون ِى  ن ِ ي ُّ الَّ »إِن ْ َّ ق َّ م  لل َّهِ ي ُّ ُّ إَّ اب  ن  َّهُّ كِي َّ َّ ارَّ إ  اءِ وَّ إ َّس َّ مَّ لَّى إَّلس َّ ِ هُّ إ  سَّ إ ْ زُّ رَّ َّ ن  ن ْ ا ق َّ الَّ »ي َّ َّ ق َّ م  هِ ي ُّ ِ ن  ن ْ َّ لَّى ج  ِ ةُّ إ  ذَّ عَّ َّق ْ ا  َّ ا َّح ٍ لَّهُّ ق   ن ِ
هُّ  َّ ن  ي ْ ك َّ وَّ ن َّ ن َّ ي ْ إ ن َّ ذ َّ ي ك َّ هَّ لْ لِأ َّج ِ سِ »ق ُّ زَّ لْأ َّج ْ الَّ لِأ َّح ِ إَّ َّ ق َّ م  ا ي ُّ هِمَّ اةُّ ن ِ َّي َّ ا  َّ « ق  ه ٍ ي  َّ ِ ن  إة ٍ وَّ صِي  وَّ ذَّ َّ ن ِ لَّى   لِك َّ  عَّ ذ َّ هِ ن ِ لَّي ْ ِ مَّ إ  ذ َّ ق َّ ي َّ لِى    « ق َّ ن  َّهُّ عَّ ِ إ 

إ َّ   َّ ث  ي َّ كَّ  َّ م  ة ِ ي ُّ هٰاذَّ إَّلس  َّ وَّ   ِ ث  ي ْ لْع َّ إَّ عٰالِمُّ  وَّ  هُّ لأّٰ  ِ إ  لٰهَّ  ِ إ  لأٰ  ى   ل َّذ ِ »إَّ لل َّهِ  إَّ لاَّمُّ »وَّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ ن َّ  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ زُّ  «  مِي  جِي مُّ إَّلز َّ  ُّ جْمٰن  »إَّلز َّ  ..»
ز َّ  إَّلسِّ عْلَّمُّ  ي َّ ى   ل َّذ ِ إَّ  ُّ ذْرِك  لْمُّ إَّ  ُّ هْلِك  لْمُّ إَّ غُّ  اق ِ لن  َّ إَّ  ُّ ار  إَّلص  َّ  ُّ الِث  لْع َّ إَّ  ُّ الِث  لَّ   إَّلط َّ ن َّ لَّهُّ ق ِ سَّ  لَّي ْ عِى َّ  ذ َّ لْمُّ إَّ لاَّن ٍ  ُّ ن َّ ق  ن ْ لاَّن َّ  ُّ ِن  َّ ق  إ  ه َّ  ي َّ لاَّن ِ لْعَّ إَّ وَّ 

« ي ُّ  اب ِ َّسْن َّ لْأ  ن َّث ٍ مِن َّ إَّ وةِ وَّ لأَّ سَّ ُّ ج  هٍ مِن َّ إَّلْوُّ ْ ج  وَّ ه   ن ِ َّ ق    وَّ لأَّ طِلْن  سَّ جَّ زَّ لْأ َّج ْ ى  إَّ لاَّن ٍ إ َّعْن ِ ُّ ِ ق  ن  ِ ن ْ لاَّن  ُّ سَّ ق  زَّ لْأ َّج ْ زَّ إَّ لَّهُّ وَّ إ َّمَّ سَّ َّ ع َّ م 
هُّ  ن َّ زَّ س ْ «. إ َّن ْ ي َّ ن َّ ي ْ هُّ إَّلذ َّ مَّ َّلْز َّ ا  َّ غَّ ق  َّ ن  امْي َّ   ق َّ
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H.3432 - Ali ibn Abdullah al-Warraq, may Allah {SWT} have mercy on him, narrated from 
Sa'd ibn Abdullah, from Ahmad ibn Muhammad ibn Isa, from Muhammad ibn Abi 
Umayr, from Hammad, from Muhammad ibn Muslim, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}, about an oath for a mute person if a debt is claimed against 
him and the claimant has no evidence. 
Imam {a.s} said: "Commander of the Faithful, peace be upon him, was once brought a 
case involving a mute person against whom a debt was claimed. The mute denied it, 
and the claimant had no evidence. 
Commander of the Faithful, peace be upon him, said: ‘Praise be to Allah {SWT}, who did 
not take me from this world until I clarified for the nation all that it needs.' 
Then Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: ‘Bring me a copy of the Quran.' 
When it was brought, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said to the mute: 'What is this?'  
The mute raised his head toward the sky and gestured that it was the Book of Allah {SWT}. 
Then Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: ‘Bring me his guardian.' 
They brought his brother, and Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, seated him next to the mute. 
Then Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: ‘O Qanbar, bring me ink and a plate.' 
When they were brought, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said to the mute’s brother: 'Say to 
your brother that this matter between him and the claimant is a matter of truth.' 
Then Commander of the Faithful, peace be upon him, wrote: 
'By Allah {SWT}, besides whom there is no god, Knower of the unseen and the seen, the 
Most Merciful, the Most Compassionate, the Overpowering, the Victorious, the One 
who brings harm and benefit, the Destroyer, the All-Knowing - who knows what is 
hidden and what is apparent - indeed, the claimant (mentioning his name) has no right 
or claim against (mentioning the mute’s name) in any form or through any cause.' 
Then Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} washed the writing and ordered the mute to drink it. 
The mute refused, so Commander of the Faithful, peace be upon him, ruled that the 
debt was binding upon him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.112 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.319 • Al-Wafi, Vol.16 
p.1063 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.302 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.17 p.405 
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CHAPTER 48 – CHAPTER ON EMANCIPATION AND ITS RULINGS  
ه   َحْكَام  ق   وَ أ  ت ْ ُ ألْع   ب َاب 

֎ HADITH 3433 – 3455 ֍ 
 

هُّ عُّ   -  3433 وٍ مِن ْ ص ْ لِّ عُّ لل َّهُّ ن ِكُّ ق َّ إَّ اً إ َّعْي َّ مِن  و ْ ق َّ مُّ ن ْ إ َّعْي َّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ارِ وَّ إ ِن ْ ق َّ لن  َّ وإً مِن َّ إَّ ص ْ
َّن  َّ إَّلْمَّ  ارِ لِأ  لن  َّ وإً مِن َّ إَّ ص ْ ا عُّ هَّ ِ مِن ْ ن  ي ْ وَّ ص ْ لِّ عُّ كُّ لل َّهُّ ن ِ ق َّ إَّ ى إ َّعْي َّ ي َّ ُّن ْ ان َّث ْ إ  لِ«.كَّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ صْف  ن ِ  زْإ َّة َّ ن ِ

 
H.3433 - The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said: 
"Whoever frees a believing slave, Allah {SWT} will free a limb of his from the Fire for every 
limb of the slave. And if it is a female slave, Allah {SWT} will free two limbs of his for every 
limb of hers from the Fire, because a woman is equal to half of a man." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.180 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.113 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-
A’mal, Vol.1 p.138 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.13 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.391 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.194 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.451 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ي َّ   -  3434 لِ إ َّن ْ ي َّ ُّ ج  ُّ لِلز َّ ث   حَّ سْي َّ الَّ : »ي ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ه َّ وَّ رَّ ق َّ زَّ ه َّ عَّ ي  َّ س ِ َّ عَّ ب  ز َّ ق َّ
 .» ه ِ ق َّ ذَّ ِ وَّ إَّلص َّ ق  الْعِي ْ ه َّ ن ِ ق َّ زَّ وْمَّ عَّ  وَّ ي َّ

 
H.3434 - Hammad narrated from al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
"It is recommended for a man to draw closer to Allah {SWT} on the evening of Arafah and 
the Day of Arafah through freeing slaves and giving charity." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.113 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.12 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.23 p.12 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ   -  3435 إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ِ ر  ن  ن ْ ذِ  ي ْ َّ ن  اسِ وَّ عُّ َّ ن   لْعَّ إَّ إ َّن ِى   زٍ وَّ  صِي  ن َّ إ َّن ِى   ن ْ  َّ عَّ وِى  إ    وَّ رُّ َّ ِذ  الَّ : »إ  لَّك َّ  ق َّ مَّ

زَّ إ َّ  كَّ َّ هِ « وَّ ذ  ي ِ ُّج ْ ه َّ إ  َّ ن  هِ إ َّوِ إِن ْ ي  ه َّ إ َّج ِ َّ ن  هُّ إ َّوِ إِن ْ الَّي َّ هُّ إ َّوْ ج َّ ي َّ م َّ هُّ إ َّوْ عَّ ي َّ ُّج ْ هِ إ َّوْ إ  ي ْ إلِذَّ لُّ وَّ ُّ ج  وإ إَّلز َّ ق ُّ ي َّ اءِ »عَّ سَّ ه ِ مِن َّ إَّلن ِّ ةِ إَّلْأ ي َّ ِ ذ  هْلَّ هَّ
ي ِ  ُّج ْ ن َّ إ  هِ وَّ إِن ْ ي  ن َّ إ َّج ِ هُّ وَّ إِن ْ م َّ لُّ عَّ ُّ ج  ُّ إَّلز َّ مْلِك  مِي عاً وَّ ي َّ َّ هُّ وَّ لأَّ ج  ي َّ م َّ هُّ وَّ لأَّ عَّ ي َّ ُّج ْ ه ِ وَّ لأَّ إ  اعَّ ص َّ هُّ مِن َّ إَّلز َّ َّ ُّم  ُّ إ  مْلِك  الَّهُّ وَّ لأَّ ي َّ هِ وَّ ج َّ

مُّ مِن َّ إَّلز َّ  حْزُّ ن  َّهُّ ي َّ ِ ا  َّ اءِ ق  سَّ ِ مِن َّ إَّلن ِّ ث  لن  َّسَّ مُّ مِن َّ إَّ حْزُّ ا ي َّ الَّ »وَّ مَّ ن َّ « ق َّ ق ْ ي َّ ن  َّ عَّ هُّ لَّكَّ إ مَّ َّ ذ  ا ِ َّ هُّ ق  الَّي َّ ُّ ج َّ ُّ إَّلذ   مْلِك  الَّ »ي َّ اعِ « وَّ ق َّ ورَّ  ص َّ كُّ
ا ص َّ ى  إَّلز َّ زِى  ق ِ ْ ح  لِك َّ ي َّ ذ َّ لْث ُّ وَّ كَّ مٍ« ق ُّ حْزَّ إب َّ مَّ اءِ ذ َّ سَّ لن ِّ ُّ مِن َّ إَّ مْلِك  لَّذَّ وَّ لأَّ ي َّ لْوَّ إلِذَّ وَّ إَّ لاَّ إَّلْوَّ ا ج َّ ى  مَّ زِى  ق ِ ْ ح  مْ ي َّ َّعَّ الَّ »ن  عِ ق َّ

 .» لِك َّ َّ لُّ ذ  اعِ مِي ْ ص َّ  إَّلز َّ
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H.3435 - It is narrated from Abu Basir, Abu al-Abbas, and Ubayd ibn Zurarah, from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
"If a man owns his parents, or his sister, or his paternal aunt, or his maternal aunt, or 
his brother's daughter, or his sister's daughter" - and he mentioned the women listed 
in this verse - "then they all become free.  
However, a man may own his paternal uncle, or his brother's son, or his sister's son, 
or his maternal uncle, but he may not own his mother through nursing, nor his sister, 
nor his paternal aunt, nor his maternal aunt. If he comes to own them, they are freed." 
Imam {a.s} also said: "What is prohibited due to lineage among women is also prohibited 
through nursing." 
And Imam {a.s} said: "A man may own males except his father and his son, and he may 
not own any woman who is a mahram." 
I said: “Does the same ruling apply in the case of nursing?" 
Imam {a.s} said: “Yes, the same rulingapplies in the case of nursing." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.113 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.243 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.17 • Al-Wafi, Vol.10 p.654 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.247 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.258 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -   3436 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ا  وَّ رَّ مَّ هُّ ذُّ ق َّ إ َّجَّ َّعْي َّ ا  َّ ِ ق  ن  ي ْ َّ ن  ن َّ إِي ْ ي ْ ان َّث ْ ن َّ ه ٍ كَّ ارِي َّ َّ ى  ج  لاَّمُّ : ق ِ إَّلس َّ
ضِ«.  الْحِصَّ ث ْ ن ِ ذِمَّ ُّج ْ عْسِزإً إ  ان َّ مُّ ن َّ وَّ إ ِن ْ كَّ مَّ ص ْ لِّف َّ إ َّن ْ ي َّ وسِزإً كُّ ان َّ مُّ الَّ »إ ِن ْ كَّ هُّ ق َّ َّ ن  َّصِي   ن 

 
H.3436 - Hammad narrated from al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a bondwoman who was jointly owned by two 
people, and one of them freed his share. 
Imam {a.s} said: "If he is financially capable, he is required to pay and compensate for 
the remaining share. But if he is financially incapable, she continues to serve based 
on their respective shares." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.114 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.219 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.3 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ إَّلس َّ   -   3437 لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ى إ َّمِي  ص َّ الَّ : »ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سٍ عَّ ي ْ ُّ ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ذٍ وَّ رَّ ن ْ ى  عَّ لاَّمُّ ق ِ

الَّ »ي ُّ  هُّ ق َّ صْق َّ زُّ ن ِ ك َّ إَّلْأ ج َّ ز  وَّ إ َّمْسَّ ي  ع ِ وَّ صَّ هُّ وَّ هُّ صْق َّ ا ن ِ مَّ هُّ ذُّ رَّ إ َّجَّ ز َّ حَّ ِ ق َّ ن  لَّي ْ ُّ ج  ن َّ رَّ ي ْ ان َّ ن َّ ُّمِزَّ كَّ لُّ وَّ إ  َّو َّ لْأ  رَّ إَّ ز َّ وْمٍ جَّ ه َّ ي َّ مَّ ي  مُّ ق ِ َّ و  ق َّ
 .» » هُّ ي َّ ص ِ ق ْ ى ي َّ ي  َّ رْ جَّ ز َّ حَّ ى  لَّمْ ي ُّ ل َّذ ِ هِ إَّ صْق ِ ى  ن ِ ى ق ِ سْعَّ رُّ إ َّن ْ ي َّ ز َّ حَّ  إَّلْمُّ
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H.3437 - Muhammad ibn Qays narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s}, who said: 
Commander of the Faithful, peace be upon him, ruled regarding a slave who was 
jointly owned by two men. One of them freed his half while the slave was still a child, 
and the other retained ownership of his half. 
Imam {a.s} said: "The slave shall be valued based on his worth on the day the first owner 
freed his share, and the freed slave shall be required to work to pay off the value of the 
half that was not freed until he fulfills the amount." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.183 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.114 • Al-Wafi, Vol.10 p.601 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.37 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

احِ    -  3438 َّ ن   إَّلص َّ إ َّن ِى   ن ْ  لِ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ إَّ  ُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ ى مُّ وَّ ِ وَّ رَّ ن  لَّي ْ ُّ ج  إَّلز َّ  ِ ن  لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  : سَّ الَّ ان ِى ِّ ق َّ َّ لْكِن  إَّ
ُّرِي   إ  لأَّ  هُّ  صْق َّ ن ِ ق ْ  عْي ِ ي ُّ لَّمْ  ى   لِل َّذ ِ ه ُّ  َّمَّ لْأ  إَّ ولُّ  ق ُّ ي َّ ق َّ هُّ  صْق َّ ن ِ ا  مَّ هُّ ذُّ إ َّجَّ ق ُّ  عْي ِ ي ُّ ق َّ ه ُّ  َّمَّ لْأ  إَّ ا  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ن َّ  ُّ ون  كُّ إ َّ ي َّ ا  مَّ كَّ رْن ِى   َّ ذ  ن ِى   مَّ وِّ ق َّ ي ُّ إ َّن ْ  َّا ذُّ  ن 
كُّ  ن  َّهُّ لأَّ ي َّ ِ لَّ إ  عَّ ق ْ ى  لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ع ِ َّ ن  ن ْ الَّ »لأَّ ي َّ زَّ ق َّ صْف َّ إَّلْأ ج َّ كِحَّ إَّلن ِّ ن ْ سْي َّ إذَّ إ َّن ْ ي َّ هُّ إ َّرَّ ن  َّ َّ مْك َّ وَّ إ  ذُّ ى  لَّهُّ إ َّج ْ ع ِ َّ ن  ن ْ ِ وَّ لأَّ ي َّ ان  َّ زْج  زْإ َّة ِ ق َّ ُّ لِلْمَّ ون 

ا«.  هَّ سْعِي  سْي َّ ا وَّ ي َّ هَّ مُّ وِّ ق َّ ا وَّ لَّكِن ْ ي ُّ هَّ ذِمَّ ح ْ سْي َّ  إ َّن ْ ي َّ
سْعِهَّ  سْي َّ لْي َّ َّ اً ق  اج  حْي َّ ا مُّ هَّ ق َّ َّعْي َّ ى  إ  ِ ان َّ إَّل َّذ  : »وَّ إ ِن ْ كَّ الَّ َّن  َّهُّ ق َّ لأ َّ إ  لَّهُّ إ ِ زٍ مِي ْ صِي  َّن ِى  ن َّ ه ِ إ  إي َّ ى  رِوَّ  ا«.وَّ ق ِ

 
H.3438 - Muhammad ibn al-Fudayl narrated from Abu al-Sabbah al-Kinani, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}, about two men who jointly own a female slave. One of them 
frees his half, and the slave says to the one who did not free his half, "I do not want to 
be valued; leave me as I am, and I will continue serving you."  
Meanwhile, the owner intends to marry the other half of her. 
Imam {a.s} said: "He should not do that, for a woman cannot have two private parts. Nor 
should he use her for service. Instead, he must value her and let her work to pay off 
the remaining portion." 
[AL SADUQ] 

And in the narration of Abu Basir, it is similar, except that he said: 
"If the one who freed her is in need, then let her work to pay off the value." 
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 ﴿HADITH ﴾ 

3439  -    ِ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ا َّعْ وَّ رَّ ذ  ق َّ ن ْ ا عَّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ان َّ ن َّ ِ كَّ ن  لَّي ْ ُّ ج  ن ْ رَّ لَّ عَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ق َّ إَّلْحَّ ي َّ
لن ِّ  ى  إَّ ذُّ ق ِ ن ْ لْعَّ سْعِى َّ إَّ لأ َّ إُّسْي ُّ ِ ل َّهُّ وَّ إ  هُّ كُّ ق َّ عْي ِ لِّف َّ إ َّن ْ ي ُّ إً كُّ ار  ص َّ ان َّ مُّ الَّ »إ ِن ْ كَّ هُّ ق َّ َّ ن  َّصِي  ا ن  مَّ هُّ ذُّ زِ«. إ َّجَّ ِ إَّلْأ ج َّ  صْف 

 
H.3439 - Hammad narrated from al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that he was asked about two men who jointly owned a slave, 
and one of them freed his share. 
Imam {a.s} said: "If he did so with the intent of causing harm, he will be required to free 
the slave completely. Otherwise, the slave must work to pay off the value of the 
remaining half." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -   3440 ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  لْث ُّ  الَّ : ق ُّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ زِي ز   عَّ ى جَّ وَّ هِ وَّ رَّ ي  لَّهُّ ق ِ وَّ  لاَّماً  ُّ رِب َّ ع  ل  وَّ ُّ ج  لاَّمُّ رَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ

رَّ  مِن َّ لِلْوَّ وسِز  ص َّ وَّ مُّ ة ً وَّ هُّ ار َّ ص َّ هُّ مُّ َّ ن  َّصِي  ق َّ ن  إ إ َّعْي َّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ هُّ ق َّ َّ ن  َّصِي  لل َّهِ ن  هِ إَّ ْ ج  ق َّ لِوَّ َّعْي َّ ا  َّ اءُّ ق  كَّ زَّ هِ س ُّ ْ ج  هُّ لِوَّ َّ ن  َّصِي  ق َّ ن  إ إ َّعْي َّ َّ ذ  ِ ه ِ وَّ إ  ي َّ
ل َّ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ ان َّ إَّ ن ْ كَّ ا ِ هِ ق َّ ي  مْ ق ِ ا لَّهُّ ذْرِ مَّ لَّى ق َّ َّهُّ عَّ عْمِلُّون  سْي َّ ق َّ وَّ ي َّ ن ْ إ َّعْي َّ ه ُّ مَّ هُّ جِص َّ ق َّ مِن ْ ُّعْي ِ ذْ إ  لاَّمُّ ق َّ ُّ لْع  ان َّ إَّ هُّ  كَّ ُّ صْق  هِ ن ِ ي   ق ِ

إذَّ إ َّ  هُّ إ َّرَّ َّن  َّ ق َّ لَّهُّ لِأ  لاَّ عِي ْ إً ق َّ ار  ص َّ ُّ مُّ زِي ك  ق َّ إَّلس  َّ ِن ْ إ َّعْي َّ وْم  وَّ إ  وْماً وَّ لَّهُّ ي َّ مْ ي َّ مِلَّ لَّهُّ لَّى  عَّ وْمُّ عَّ لْق َّ غُّ إَّ ِ زْج  وْمِ وَّ ي َّ لْق َّ لَّى إَّ سِذَّ عَّ ق ْ ن ْ ي ُّ
هِمْ«. ي ِ  جِص َّ

 
H.3440 - Hariz narrated from Muhammad ibn Muslim, who said: 
I said to Abu Abdullah {a.s}, "A man inherited a slave, and there were partners with him 
in the ownership of the slave. He freed his share for the sake of Allah {SWT}." 
Imam {a.s} said: "If he freed his share with the intent of causing harm while being 
financially capable, he must compensate the heirs. But if he freed his share sincerely 
for the sake of Allah {SWT}, the portion belonging to the one who freed him is 
emancipated. The remaining partners may utilize the slave according to their shares. 
For instance, if half of the slave is still owned by the partners, the slave will work one 
day for them and one day for himself. 
However, if the partner freed his share with the intent of causing harm, the 
emancipation is invalid because he intended to create disruption for the others. In 
such a case, the remaining partners retain their shares." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ  - 3441 «. وَّ ق َّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ هُّ إَّ ْ ج  هِ وَّ ُّرِي ذَّ ن ِ ا إ  لأ َّ مَّ ِ ق َّ إ  لاَّمُّ : »لأَّ عِي ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ  إَّلص َّ

 
H.3441 - Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"There is no valid emancipation except that which is done sincerely for the sake of 
Allah {SWT}, the Mighty and Majestic." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
َّمَّ   -   3442 لْأ  ُّ لَّهُّ إَّ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ ا عَّ ق َّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ ى ه ُّ  وَّ رَّ ي َّ ولُّ مَّ ق ُّ ي َّ ق َّ

ذْ  ا ق َّ هَّ ي َّ ي ِ ا ْ َّن ْ ي َّ ا  ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ لِك َّ ق َّ َّ عْذَّ ذ  ا ن َّ زِي هَّ ي َّ س ْ َّ ي َّ م  لٍ ي ُّ ُّ ج  ا مِن ْ رَّ هَّ عُّ ي  ِ ن  َّ ي َّ م  ة   ي ُّ ز َّ هِى َّ جُّ ا ق َّ هَّ ي  ث ْ مِن ْ مِلْكِهِ«. إ ي ِ َّ ج  زَّ   ج َّ
 
H.3442 - Al-Ala’ narrated from Muhammad ibn Muslim, from one of the Imams {a.s}: 
“I asked Imam {a.s} about a man who owned a bondwoman and said:  
“Whenever I approach her, she will be free."  
Then he sold her to another man and later bought her back. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in approaching her, as she had exited his ownership." 
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 ﴿HADITH ﴾ 

ان َّ لَّهُّ إ َّ   -  3443 إر  وَّ كَّ مْ إ َّجْزَّ ي ُّ ن ْ الِي ك َّ لَّهُّ إ َّ مَّ ه ِ مَّ لاَّي َّ الَّ لِي َّ لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ ه َّ ق َّ اعَّ مَّ ن ْ سَّ َّ عَّ وِى  ل  وَّ رُّ ُّ ج  الَّ لَّهُّ رَّ ق َّ ه   ق َّ عَّ رْن َّ
ث َّ   ق ْ اسِ إ َّعْي َّ لن  َّ الَّ مِن َّ إَّ ق َّ ق َّ ي ن َّ إ َّعْي َّ ِ ل َّذ  ه ِ إَّ لاَّي َّ َّ وَّ لِلي   مْ إ َّوْ هُّ لَّهُّ مَّ ْ ن َّ إ َّج  ه ِ جِي  عَّ َّرْن َّ لْأ  ق ُّ إَّ ُّ عِي ْ ث  ح ِ مْ إ َّ ي َّ َّعَّ الَّ ن  ك َّ ق َّ الِي كَّ مَّ ُّ مَّ ث  ح ِ ا ي َّ ن  َّمَّ ِ  »إ 
 .» ق َّ ن ْ إ َّعْي َّ ق ُّ لِمَّ لْعِي ْ  إَّ

 
H.3443 - It is narrated from Sama'ah, who said: I asked Imam {a.s} about a man who said 
to three of his slaves, "You are free," while he actually had four slaves. 
Then someone said to him: "You have freed all your slaves." 
He replied: “Yes." 
I asked: “Is the emancipation binding for all four because he generalized them, or is it 
limited to the three whom he specifically mentioned?" 
Imam {a.s} said: "Emancipation is binding only for those he specifically freed." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لٍ  - 3444 ُّ ج  هُّ مِن ْ رَّ ي َّ َّ إ َّمَّ ح  و َّ لٍ ر َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ طَّ لَّهُّ وَّ رَّ زَّ ا  وَّ س َّ إ َّن  َّ مَّ

لَّ  لَّه ُّ وَّ ِ ز  ن ْ ا مَّ زَّ مَّ لٍ إ ج َّ ُّ ج  ا مِن ْ رَّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ا ق َّ هَّ ن ْ اب َّ عَّ ا إ َّوْ مَّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ل َّق َّ طَّ ز   ق َّ وَّ جُّ هُّ لَّذٍ ق َّ ب ْ مِن ْ وَّ لَّذَّ لَّ  وَّ عَّ َّ ا ج  ن  َّمَّ ِ ا إ  هَّ لَّي ِ ِ ز  ن ْ مَّ الَّ »ن ِ ا ق َّ ذِهَّ
ق َّ وَّ  اءَّ إ َّعْي َّ ن ْ س َّ ارِ إ ِ ي َّ الْح ِ زِ ن ِ ى  إَّلْأ ج َّ وَّ ق ِ لِ وَّ هُّ َّ لِك َّ لِلْا َّو  َّ «. ذ  ك َّ اءَّ إ َّمْسَّ   إ ِن ْ س َّ

 
H.3444 - Hammad narrated from al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a man who married his bondwoman to another 
man and stipulated that any child she bore would be free. Then her husband either 
divorced her or died, and she was married to another man. 
I asked: “What is the status of her child in this case?" 
Imam {a.s} said: "The child is regarded like her. That condition applied only to the first 
husband. As for the second husband, he has the option - if he wishes, he may free the 
child, and if he wishes, he may keep the child as a slave." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ق َّ  - 3445 احٍ وَّ لأَّ عِي ْ كَّ لَّ ن ِ ن ْ لاَّق َّ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ : »لأَّ طَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ «. وَّ ق َّ لَّ مِلْك ٍ ن ْ  ق َّ

 
H.3445 - The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said: 
"There is no divorce before marriage, and there is no emancipation before ownership." 
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 ﴿HADITH ﴾ 

ك َّ    -  3446 َّ ج  وِّ ُّر َّ لَّى إ َّن ْ إ  ك َّ عَّ ق ُّ ُّعْي ِ لاَّمِهِ إ  ُّ الَّ لِع  لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لل َّهِ : عَّ ذِ إَّ ن ْ ُّ إ َّن ِى  عَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذُّ إَّلز َّ ن ْ َّلَّهُّ عَّ ا  ن ْ وَّ سَّ ا ِ ةِ ق َّ ِ ذ  ى  هَّ ي ِ ارِي َّ َّ ج 
لَّى   هُّ عَّ ق َّ َّعْي َّ ا  َّ ارٍ ق  َّ ه ُّ ذِي ن  َّ ك َّ مِان  لَّي ْ عَّ ث َّ ق َّ ي ْ ز َّ سَّ ا إ َّوْ ي َّ هَّ لَّي ْ حْث َّ عَّ هُّ ن َّكَّ زْطُّ ُّ س َّ ور  ُّ ح  ارٍ وَّ ي َّ َّ ه ُّ ذِي ن  َّ هِ مِان  لَّي ْ ى إ َّ عَّ ز َّ سَّ حَّ إ َّوْ ي َّ كَّ ن َّ لِك َّ ق َّ َّ ذ 

 .» هُّ زْطُّ هِ س َّ لَّي ْ ُّ عَّ ور  ُّ ح  الَّ »ي َّ  ق َّ
 
H.3446 - Abd al-Rahman ibn Abi Abdullah asked him about a man who said to his 
slave, "I will free you on the condition that I marry you to this bondwoman of mine. 
However, if you marry another woman or take another concubine, you will be liable for 
one hundred dinars." 
Then he freed him based on this condition, and the slave either married another 
woman or took another concubine. 
Abd al-Rahman asked: “Is he liable for the one hundred dinars, and is his condition 
valid?" 
Imam {a.s} said: "His condition is valid, and he is liable for it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.116 • Al-Wafi, Vol.10 p.595 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.27 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هُّ وَّ س َّ   -  3447 ي َّ َّ ن  هُّ إِن ْ َّ ج  وِّ ز َّ لَّى إ َّن ْ ي ُّ هُّ عَّ مْلُّوكَّ ق َّ مَّ لٍ إ َّعْي َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ َّ وَّ ق َّ ح  و َّ ز َّ ِن ْ ي َّ هِ إ  لَّي ْ طَّ عَّ زَّ

إ وَّ   ذ َّ هِ كَّ لَّي ْ عَّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ ى عَّ ز َّ سَّ «. إ َّوْ ي َّ ُّ ور  ُّ ح  الَّ »ي َّ إ ق َّ ذ َّ  كَّ
 
H.3447 - Abu Abdullah {a.s}, was asked about a man who freed his slave on the condition 
that he marries his daughter and stipulated that if he marries another woman or takes 
another concubine, he would be liable for a specific amount. 
Imam {a.s} said: "It is permissible." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.116 • Al-Wafi, Vol.10 p.595 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.27 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ق َّ    -  3448 لٍ إ َّعْي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ ث ٍ : عَّ ي ْ عَّ ُّ س ُّ ن  ُّ ن ْ وب  عْق ُّ َّلَّهُّ ي َّ ا  َّ وَّ سَّ م  ث ْ ي ُّ ق َّ َّن َّ ا  َّ ن َّ ق  ي  ِ مْسَّ سِن  هُّ ج َّ مَّ ذُّ ح ْ ا إ َّن ْ ي َّ هَّ لَّي ْ طَّ عَّ زَّ هُّ وَّ س َّ ي َّ ارِي َّ َّ ج 

الَّ »لأَّ«.  ا ق َّ وهَّ ذِمُّ ح ْ سْي َّ مْ إ َّن ْ ي َّ هُّ إ َّ لَّهُّ ي ُّ ي َّ رَّ ا وَّ هَّ ذَّ َّ ج  وَّ لُّ ق َّ ُّ ج  اب َّ إَّلز َّ  مَّ
 
H.3448 - Ya'qub ibn Shu'ayb asked him about a man who freed his bondwoman on the 
condition that she serves him for five years. However, she ran away, and then the man 
died. 
Ya'qub asked: “If his heirs find her, do they have the right to make her serve them?" 
Imam {a.s} said: "No." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.117 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ق َّ عَّ  -  3449 لٍ إ َّعْي َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ زٍ وَّ إ َّن ِى  عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  مِي ل  عَّ َّ ى ج  وَّ ن ْ  وَّ رَّ ال  لِمَّ ذإً لَّهُّ مَّ ن ْ

 ِ ق  عْي ِ وَّ لِلْمُّ هُّ لأ َّ ق َّ ِ الُّهُّ وَّ إ  هُّ مَّ عَّ ِ ن  الأً ي َّ لِمَّ إ َّن  َّ لَّهُّ مَّ ان َّ عَّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ذِ ق َّ ن ْ لْعَّ الُّ إَّ  «  مَّ
الُّ لِلْمُّ  الْمَّ الأً ق َّ هُّ إ َّن  َّ لَّهُّ مَّ اعَّ ى  ن َّ ل َّذ ِ وْلأَّةُّ إَّ لِمَّ مَّ الَّ »إ ِن ْ عَّ ال  ق َّ مْلُّوكاً وَّ لَّهُّ مَّ اعَّ مَّ لٍ ن َّ ُّ ج  ى  رَّ غُّ وَّ ق ِ ان ِ َّ لْن  عْلَّمِ إَّ ِن ْ لَّمْ ي َّ زِى  وَّ إ  ي َّ س ْ

غِ«.  ان ِ َّ الُّ لِلْن  الْمَّ  ق َّ
 
H.3449 - Jamil narrated from Zurarah, from Abu Ja'far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s} and Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a man 
who freed a slave that had wealth. 
The Imams {a.s} said: "If he knew that the slave had wealth, then the wealth belongs to 
the freed slave. But if he did not know, then the wealth belongs to the one who 
emancipated him." 
And regarding a man who sold a slave that had wealth, the Imams {a.s} said: 
"If the seller knew that the slave had wealth, then the wealth belongs to the buyer. But 
if the seller did not know, then the wealth belongs to the seller." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.117 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3450 زٍ عَّ ي ْ ُّكَّ ُّ ن  ن  ى إِن ْ وَّ وَّ وَّ رَّ هُّ وَّ هُّ ق َّ َّعْي َّ ا  َّ مْلُّوك   ق  لِ مَّ ُّ ج  ان َّ لِلز َّ إ كَّ َّ ِذ  الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ر 

ذِ«.  ن ْ وَّ لِلْعَّ هُّ هُّ ق َّ ق َّ ن َّ إ َّعْي َّ الَّ جِي  ذُّ إَّلْمَّ ي ِّ ن َّى إَّلس َّ ي ْ ِ إِسْي َّ ن  كُّ الأً وَّ لَّمْ ي َّ عْلَّمُّ إ َّن  َّ لَّهُّ مَّ  ي َّ
 
H.3450 - Ibn Bukayr narrated from Zurarah, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
"If a man has a slave and frees him, knowing that the slave has wealth, and the master 
did not exclude the wealth at the time of freeing him, then the wealth belongs to the 
slave." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.190 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.117 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.223 • Al-Istibsar, Vol.4 p.10 • Al-Wafi, Vol.10 p.669 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.47 
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 ﴿HADITH ﴾ 
َّلَّهُّ    -   3451 ا  ى  إ َّ وَّ سَّ ل َّذ ِ ى َّ إَّ ق ِّ وُّ ي ُّ ال  ق َّ ذِ مَّ ن ْ ذإً لَّهُّ وَّ لِلْعَّ ن ْ ق َّ عَّ لٍ إ َّعْي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لل َّهِ : عَّ ذِ إَّ ن ْ ُّ إ َّن ِى  عَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذُّ إَّلز َّ ن ْ ن ْ عَّ ذَّ لِمَّ ن ْ لْعَّ ق َّ إَّ عْي َّ

هُّ   ق َّ إ إ َّعْي َّ َّ ِذ  الَّ »إ  ذِ ق َّ ن ْ ذَّ إ َّوْ لِلْعَّ ن ْ لْعَّ ق َّ إَّ ى  إ َّعْي َّ ُّ لِل َّذ ِ ون  كُّ ذِ إ َّ ي َّ ن ْ لْعَّ الُّ إَّ ُّ مَّ ون  كُّ عْلَّمْ ي َّ ِن ْ لَّمْ ي َّ الُّهُّ لَّهُّ وَّ إ  مَّ الأً ق َّ عْلَّمُّ إ َّن  َّ لَّهُّ مَّ وَّ ي َّ وَّ هُّ
ذِةِ«.  ي ِّ لْذِ سَّ الُّهُّ لِوُّ مَّ  ق َّ

 
H.3451 - Abd al-Rahman ibn Abi Abdullah asked him about a man who freed his slave, 
and the slave had wealth. Then the man who freed the slave passed away. 
Abd al-Rahman asked: “To whom does the wealth of the slave belong? Does it go to 
the one who freed the slave, or does it belong to the slave?" 
Imam {a.s} said: "If he freed him knowing that the slave had wealth, then the wealth 
belongs to the slave. But if he did not know, then the wealth belongs to the children of 
his master." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.117 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.223 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.11 • Al-Wafi, Vol.10 p.670 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.49 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

وْ   -  3452 ذَّ مَّ هُّ عِن ْ مْلُّوكَّ ق َّ مَّ لٍ إ َّعْي َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  مِي ل  عَّ َّ ى ج  وَّ ن   وَّ رَّ ي ْ هِ ذَّ لَّي ْ هِ وَّ عَّ ي ِ
لَّ  ذِ مِي ْ ن ْ لْعَّ ه ُّ إَّ مَّ ي  ان َّ ق ِ الَّ »إ ِن ْ كَّ «. ق َّ ز ْ ُّ ح  لأ َّ لَّمْ ي َّ ِ هُّ وَّ إ  ق ُّ ار َّ عِي ْ َّ لَّهُّ ج  هِ وَّ مِي ْ لَّي ْ ى  عَّ ل َّذ ِ  إَّ

 
H.3452 - Jamil narrated from Zurarah, from Abu Abdullah Imam Jafar Al-Sadiq {a.s}, 
regarding a man who freed his slave at the time of his death while he was in debt. 
Imam {a.s} said: "If the value of the slave equals the amount of his debt or more, the 
emancipation is valid. Otherwise, it is not valid." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.27 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.118 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, 
Vol.4 p.224 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.232 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.218 • Al-Istibsar, Vol.4 p.7 • Al-
Wafi, Vol.10 p.621 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.356 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3453  -    ِ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ُّ وَّ رَّ ج  لَّى إَّلز َّ ز   وَّ عَّ ذِى  جُّ ن ْ عَّ ُّ ق َّ ولُّ إ ِن ْ مِث   ق ُّ لِ ي َّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ الَّ : ق ِ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ هُّ عَّ ن ْ ى ِّ عَّ لَّن ِ لِ  إَّلْحَّ
اطَّ  ن ْ إ َّجَّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ ذُّ وَّ إ  ن ْ لْعَّ غَّ إَّ ي  ذِ ن ِ ن ْ لْعَّ ِ إَّ ن  مَّ ي َّ اطَّ ن ِ ذْ إ َّجَّ ن   ق َّ ي ْ هِ ذَّ لَّي ْ ى َّ وَّ عَّ ق ِّ وُّ ِن ْ ي ُّ الَّ »إ  ن   ق َّ ي ْ ذُّ  ن ِ   ذَّ ن ْ لْعَّ سْعِى َّ إَّ ذِ إُّسْي ُّ ن ْ لْعَّ ِ إَّ ن  مَّ ي َّ

 .» اةُّ إ إ َّوْق َّ َّ ِذ  هِ إ  ز   ن ِ وَّ جُّ وْلأَّةُّ وَّ هُّ ِ مَّ ن  ي ْ اءِ ذَّ ص َّ ى  ق َّ  ق ِ
 
H.3453 - Hammad narrated from al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that he was asked about a man who said:  
“If I die, my slave is free," while the man was in debt. 
Imam {a.s} said: "If he dies and his debt equals the value of the slave, the slave shall be 
sold to pay off the debt. But if the debt does not equal value of the slave, the slave 
must work to pay off his master's debt, and he becomes free once debt is fully repaid." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.119 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.232 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.9 • Al-Wafi, Vol.10 p.620 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3454  -    ُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ى وَّ رَّ مْلُّوكاً وَّ إ َّوْصَّ ن َّ مَّ ي  َّ سِي ِّ ك  زَّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِن  َّ إ َّن ِى  عَّ الَّ : »إ  ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ هُّ عَّ ن ْ إن َّ عَّ زْوَّ   مَّ

مْ«.  هُّ ي ُّ ق ْ َّعْي َّ ا  َّ زِي ن َّ ق  ث ُّ عِس ْ ْ ج  زَّ ا َّج ْ مْ ق َّ هُّ َّ ن  ي ْ عْث ُّ ن َّ زَّ َّق ْ ا  َّ هِمْ ق  لُّي ِ ِ ي ُّ ق  عِي ْ  ن ِ
 
H.3454 - Muhammad ibn Marwan narrated from Imam {a.s} who said: 
"My father, peace be upon him, left sixty slaves and instructed in his will to free one-
third of them. So, I cast lots among them and selected twenty, then I freed them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.119 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.234 • Al-Wafi, Vol.10 
p.615 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3455  -    َّ ك  زَّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ زِي ز   عَّ ى جَّ وَّ ن َّ  وَّ رَّ ي ْ مْلُّوكاً ن َّ زٍ مَّ ق َّ َّ ن 
هُّ  ي ُّ اذَّ هَّ ب ْ س َّ ار َّ َّ ن ْ وَّ ج  مَّ ص ْ اً لَّمْ ي َّ ي   زْص ِ اهِذُّ مَّ ان َّ إَّلس  َّ الَّ »إ ِن ْ كَّ هُّ ق َّ ق َّ ث َّ إ َّعْي َّ ي ِّ لْمَّ مْ إ َّن  َّ إَّ هُّ ذُّ هِذَّ إ َّجَّ س َّ سْعِى َّ  ق َّ هِ وَّ إُّسْي ُّ ِ ن  َّصِي  ى  ن   ق ِ

 .» ه ِ ي َّ رَّ ان َّ لِلْوَّ ا كَّ مَّ ي  ذُّ ق ِ ن ْ لْعَّ  إَّ
 
H.3455 - Hariz narrated from Muhammad ibn Muslim, from one of the Imams {a.s}, 
peace be upon them, who said: 
I asked Imam {a.s} about a man who left a slave jointly owned by several people, and 
one of them testified that the deceased had freed the slave. 
Imam {a.s} said: "If the witness is trustworthy, he does not have to compensate the 
others, and his testimony is valid for his share. As for the remaining shares belonging 
to the heirs, the slave must work to pay off their value." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.119 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.234 • Al-Wafi, Vol.25 
p.944 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.324 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.88 
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CHAPTER 49 – CHAPTER ON CONDITIONAL EMANCIPATION 
(TADBIR)  

ر   ت  ذْب   ُ ألت  َ  ب َاب 
֎ HADITH 3456 – 3468 ֍ 

 
3456  -   َّ م  زٍ ي ُّ ُّ ن  ن ْ ذُّ هُّ عَّ مْلُّوكَّ ق ُّ مَّ عْي ِ لِ ي ُّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ا إ  ن َّ ارٍ إ َّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ ا َّلَّ إ ِسْحَّ هِ سَّ ِ ن  مَّ لَّى ي َّ ِ ُّ إ  اح  حْي َّ  ي َّ

مْلُّو لْمَّ ى َّ إَّ ص ِ إ رَّ َّ ذ  ِ الَّ »إ  ًى ق َّ ن  هِ ع ِ ِ ن  مَّ ن ْ ي َّ ان َّ لَّهُّ عَّ ن ْ كَّ ا ِ لْث ُّ ق َّ الَّ ق ُّ « ق َّ هُّ عُّ ي  ِ ن  الَّ »ي َّ «. ق َّ ا ْسَّ لاَّ ن َّ ُّ ق َّ  ك 
 
H.3456 - Ishaq ibn Ammar asked Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim) {a.s}, 
about a man who frees his slave as a delayed emancipation (to take effect after his 
death) and then becomes in need of the slave’s price. 
Imam {a.s} said: "He may sell him." 
I asked: “What if he is not in need of the price?" 
Imam {a.s} said: "If the slave agrees, then there is no harm." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.120 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  3457 وَّ َّ وَّ رَّ اح  ِ إِجْي َّ ِن  الَّ »إ  اعُّ ق َّ َّ ن  زِ إ َّ ي ُّ ن  َّ ذَّ لْمُّ ِ إَّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ل  عَّ مِي  َّ لَّى ج  ِ هُّ إ  ُّ اجِن   صَّ

 .» ا ْسَّ لاَّ ن َّ ُّ ق َّ مْلُّوك  لْمَّ ى َّ إَّ ص ِ هِ وَّ رَّ ِ ن  مَّ  ي َّ
 
H.3457 - Jamil narrated from Abu Abdullah Imam Al-Sadiq {a.s}, who said: 
I asked him about a mudabbar (a slave promised freedom after the owner's death). 
Imam {a.s} said: "If his owner needs the price and the slave agrees, then there is no harm 
in selling him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.120 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا    -  3458 ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءِ عَّ لْعَّ ِ إَّ ن  َّ عَّ وِى  هُّ وَّ رُّ ي َّ ارِي َّ َّ هُّ إ َّوْ ج  لاَّمَّ ُّ ق ُّ ع  عْي ِ لِ ي ُّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ : ق ِ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ عَّ

 َّ ي   ِ هُّ إ  عُّ ي  ِ ن  ى  ي َّ ل َّذ ِ لَّى إَّ زِطَّ عَّ ي َّ س ْ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ الَّ »لأَّ إ  هُّ ق َّ عُّ ي  ِ ن  هِ إ َّ ي َّ ِ ن  مَّ لَّى ي َّ ِ ُّ إ  اح  حْي َّ َّ ي َّ م  هُّ ي ُّ زٍ مِن ْ ُّ ن  ن ْ ذُّ هِ«. عَّ وْي ِ ذَّ مَّ هُّ عِن ْ ق َّ عْي ِ  اةُّ إ َّن ْ ي ُّ
 
H.3458 - It is narrated by al-Ala’, from Muhammad ibn Muslim, from one of the Imams 
{a.s}, peace be upon them, regarding a man who frees his male or female slave as a 
mudabbar (to be freed after his death) and then becomes in need of the slave’s price. 
Imam {a.s} said: "No, he may not sell the slave - unless he stipulates to the buyer that 
the slave must be freed at the time of his death." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.120 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.263 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.28 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.432 • Al-Wafi, Vol.10 p.629 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.117 • Mustadrak Al-
Wasa’il, Vol.16 p.5 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ب ْ    -  3459 زَّ ن  َّ إ َّة ٍ ذَّ إِمْزَّ  ِ ن  لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ إ  إ َّن ُّو  لَّ  ن ِ إ َّ وَّ سُّ ذْرَّ  ي ُّ لَّمْ  ه ً ق َّ سَّ ي  ق ِ َّ ن  ه ً  ارِي َّ َّ ه ُّ ج  ارِي َّ َّ إَّلْح  ب ِ  لَّذَّ وَّ ا ق َّ لَّهَّ ه ً  ارِي َّ َّ ج 

زِ  ي  ذْن ِ لَّ إَّلي  َّ ن ْ ة   إ َّوْ ق َّ زَّ ن  َّ ذَّ ان َّ وَّ هِى َّ مُّ مْلُّ كَّ ان َّ إَّلْحَّ ى كَّ ي َّ الَّ »مَّ ق َّ ا إ َّمْ لأَّ ق َّ هَّ ُّمِّ لُّ إ  ة   هِى َّ مِي ْ زَّ ن  َّ ذَّ َّ لأَّ إ َّذْرِى   مُّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لْث ُّ ج  « ق ُّ
هِ  ي  ن ِى  ق ِ ن ْ ِ ارِي َّ إ َّج  َّ الْح  ا ق َّ هَّ ِ طْن  ى  ن َّ ا ق ِ زْ مَّ كُّ ذ ْ زِ وَّ لَّمْ ي َّ ي  ذْن ِ لَّ إَّلي  َّ ن ْ لَّى ق َّ ن ْ ه ُّ جُّ ارِي َّ َّ لْح  ان َّث ِ إَّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ مِي عاً ق َّ َّ ا ج  ى   مَّ ا ق ِ ة   وَّ مَّ زَّ ن  َّ ذَّ ه ُّ مُّ

ن  َّ  ذَّ لَّذُّ مُّ الْوَّ مْلُّ ق َّ ب َّ إَّلْحَّ ذَّ َّ جَّ م  مْلِ ي ُّ لَّ إَّلْحَّ ن ْ زُّ ق َّ ي  ذْن ِ ان َّ إَّلي  َّ ا رِق    وَّ إ ِن ْ كَّ هَّ ِ طْن  زِ«. ن َّ ي  ذْن ِ عْذَّ إَّلي  َّ ب َّ ن َّ ذَّ ا جَّ ن  َّمَّ ِ مْلَّ إ  َّن  َّ إَّلْحَّ هِ لِأ  ُّمِّ غَّ إ   ز  مَّ
 
H.3459 - Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}) was asked about a woman 
who made her bondwoman mudabbar (to be freed after her death). The bondwoman 
later gave birth to a precious daughter, and it was unclear whether the child was also 
mudabbar like her mother or not. 
Imam {a.s} said: "When the pregnancy occurred, was it before or after the tadbir 
(declaration of delayed emancipation)?" 
I said: “May I be your ransom, I do not know. Please answer regarding both situations." 
Imam {a.s} said: "If the bondwoman was pregnant before the tadbir and her pregnancy 
was not mentioned during the declaration, then the bondwoman is mudabbar, but 
what is in her womb remains in bondage (not mudabbar). 
However, if the tadbir occurred before the pregnancy and then she became pregnant, 
the child is mudabbar along with her, because the pregnancy occurred after the 
tadbir." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.120 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه ً وَّ هِى َّ    -  3460 ارِي َّ َّ زَّ ج  ن  َّ لٍ ذَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ اءُّ إ َّ س  َّ لِى ٍّ إَّلْوَّ ُّ عَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ا َّلَّ إَّلْحَّ ان َّ وَّ سَّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ لَّى ق َّ ن ْ جُّ

ا ق ِ  مَّ عْلَّمْ ق َّ ان َّ لَّمْ ي َّ ا وَّ إ ِن ْ كَّ هَّ لَّي ِ ِ ز  ن ْ مَّ ا ن ِ هَّ ِ طْن  ى  ن َّ ا ق ِ مَّ ه ِ ق َّ ارِي َّ َّ لِ إَّلْح  َّ ن  لِمَّ ن ِحَّ زُّ عَّ ن ِّ ذَّ لِ ي ُّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ وَّ سَّ ا رِق    « ق َّ هَّ ِ طْن  ى  ن َّ
لِ  َّ لَّى ذ  ِ َّ إ  اح  إ إِجْي َّ َّ ِذ  مْ إ  عَّ َّ الَّ »ن  هُّ ق َّ عَّ ي  ِ ن  ُّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ور  ُّ ح  ُّ إ َّ ي َّ اح  حْي َّ َّ ي َّ م  الِ ي ُّ ُّ إَّلْحَّ ن  سَّ وَّ جَّ َّ وَّ هُّ مْلُّوك  لْمَّ «. إَّ  ك َّ

 
H.3460 - Al-Hasan ibn Ali al-Washsha’ asked Abu al-Hasan {a.s} about a man who made 
his bondwoman mudabbar (to be freed after his death) while she was pregnant. 
Imam {a.s} said: "If he knew about the pregnancy of the bondwoman, then what is in her 
womb has the same status as her (i.e., it is also mudabbar). But if he did not know, 
then what is in her womb remains in bondage (not mudabbar)." 
Al-Hasan ibn Ali al-Washsha’ further asked him about a man who made his slave 
mudabbar while he was financially well-off, but later he became needy. 
Imam {a.s} said: "Yes, if he becomes in need, it is permissible for him to sell the slave." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.121 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -   3461 سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءِ عَّ لْعَّ ِ إَّ ن  َّ عَّ وِى  لِ إ َّن ْ وَّ رُّ ُّ ج  لُّث ِ وَّ لِلز َّ ُّ زُّ مِن َّ إَّلي   ن  َّ ذَّ لْمُّ الَّ : »إَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ إ َّجَّ

 .» ض ٍ زَّ ه ٍ إ َّوْ مَّ ى  صِح َّ ى ق ِ ان َّ إ َّوْصَّ هِ إ ِن ْ كَّ لُّي ِ ى  ي ُّ غَّ ق ِ ِ زْج   ي َّ
 
H.3461 - It is narrated from al-Ala’, from Muhammad ibn Muslim, from one of the 
Imams {a.s}, peace be upon them, who said: 
"A mudabbar (a slave promised freedom after the owner's death) is considered to be 
from the one-third (of the estate). A man has the right to retract from his bequest 
regarding this one-third, whether he made the will during his health or illness." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.22 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.121 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.225 
• Al-Wafi, Vol.24 p.74 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.307 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.119 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى    -  3462 وَّ ي َّ وَّ رَّ ارِي َّ َّ ق ُّ ج  عْي ِ لِ ي ُّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لَّ عَّ ن ِ الَّ : سُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ مَّ عَّ زْي َّ ن ْ إ َّن ِى  مَّ ان   عَّ ن َّ زٍ إ َّ  إ َّ ُّ ن  ن ْ ذُّ هُّ عَّ
» لَّ عَّ اءَّ ق َّ لِك َّ س َّ َّ مْ إ َّى  َّ ذ  عَّ َّ الَّ »ن  هُّ ق َّ اي َّ ي َّ ا جَّ هَّ ي َّ ذْمَّ غُّ ج ِ ي  ِ ن  ا إ َّوْ ي َّ هَّ كِحُّ ن ْ اءَّ إ َّوْ ي ُّ ا إ ِن ْ س َّ هَّ ُّ و  طَّ  . ي َّ

 
H.3462 - Aban narrated from Abu Maryam, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who was asked about a man who made his bondwoman 
mudabbar (to be freed after his death). 
Imam {a.s} was asked: "Can he have relations with her if he wishes, or marry her off, or 
sell her service during his lifetime?" 
Imam {a.s} said: "Yes, he may do any of these if he wishes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.121 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.263 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.29 • Al-Wafi, Vol.10 p.628 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.119 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

زٍ    -  3463 ُّ ن  ن ْ ذُّ ِ عَّ ان  ق َّ عْي َّ ه ِ ي ُّ َّمَّ لْأ  ذِ وَّ إَّ ن ْ لْعَّ ِ إَّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ زٍ ق َّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ اصِم  عَّ ى عَّ وَّ ن ْ وَّ رَّ هُّ إ ِ َّ ن  اي ِ كَّ وْلأَّةُّ إ َّن ْ ي ُّ الَّ »لِمَّ ق َّ ق َّ
ا ذ َّ مَّ ُّ ج  ا ْ هِ وَّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ اي ِ ي َّ ة َّ جَّ ذ َّ هُّ مُّ عَّ ي  ِ ن  ذُّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ لْعَّ اءَّ إَّ س َّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ هُّ إ  عَّ ي  ِ ن  سَّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ اءَّ وَّ لَّي ْ ال  «. س َّ ان َّ لَّهُّ مَّ  لَّهُّ إ ِن ْ كَّ

 
H.3463 - Asim narrated from Abu Basir, who said: 
I asked him about a male or female slave who had been made mudabbar (to be freed 
after the master's death). 
Imam {a.s} said: "The master may enter into a mukataba (a contract of emancipation in 
exchange for payment) with the slave if he wishes. However, he cannot sell the slave 
unless the slave agrees to be sold for the duration of the master's life. The master is 
also entitled to take any wealth the slave possesses, if the slave has wealth." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.122 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا إ َّ   -  3464 لَّى إ َّهْلِهَّ ا إ َّ عَّ هَّ وْي ِ ذَّ مَّ ا عِن ْ اذِمِهَّ لُّث َّ ج َّ ث ْ ي ُّ ق َّ إ َّة ٍ إ َّعْي َّ ِ إِمْزَّ ن  ان ٍ : عَّ َّ ُّ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ َّلَّهُّ عَّ ا  وإ  وَّ سَّ اءُّ ا إ ِن ْ س َّ ُّوهَّ ن  اي ِ كَّ ن ْ ي ُّ

سْ  ي َّ ا  اهَّ لُّي َّ إرِب ِ ي ُّ ا وَّ لِلْوَّ هَّ لُّي ُّ ا ي ُّ سِهَّ ق ْ َّ ا مِن ْ ن  الَّ »لأَّ وَّ لَّكِن ْ لَّهَّ وْإ ق َّ ن َّ ِن ْ إ َّ ا مِن ْ وَّ إ  ُّ لَّهَّ ون  كُّ ا وَّ ي َّ هَّ ى  لَّهُّ مِن ْ ل َّذ ِ اب ِ إَّ ن ِحِسَّ ا  هَّ ذِمُّ ح ْ ي َّ
ا«.  هَّ ق َّ مِن ْ ُّعْي ِ ا إ  اب ِ مَّ ا ن ِحِسَّ سِهَّ ق ْ َّ  ن 

 
H.3464 - Abdullah ibn Sinan asked him about a woman who freed one-third of her 
servant at the time of her death. 
He asked: “Are her heirs required to enter into a mukataba (a contract of emancipation 
in exchange for payment) with the servant if they wish, or can they refuse?" 
Imam {a.s} said: "No, but the servant owns one-third of herself, and the heirs own two-
thirds. The heirs may use her services in proportion to their share, and she has 
freedom over herself in proportion to the part that was freed." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.122 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3465  -    ِ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ ِ ق َّ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ن ْ عَّ ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ لِ  وَّ رَّ ُّ ج  لَّى إَّلز َّ ز   وَّ عَّ وَّ جُّ هُّ ب   ق َّ ذَّ ب َّ ن ِى  جَّ ذَّ ذِةِ إ ِن ْ جَّ ن ْ الَّ لِعَّ لِ ق َّ ُّ ج  إَّلز َّ

ق َّ إ ِن ْ جَّ  لْعِي ْ لَّ لَّهُّ إَّ عَّ َّ ى  ج  ل َّذ ِ ةُّ إَّ ذَّ ن ْ ق َّ عَّ عْي ِ ارٍ إ َّ لَّهُّ إ َّن ْ ي ُّ هَّ ِ ن ٍ إ َّوْ ط  مِي  ة ِ ي َّ ارَّ ق  َّ ى  كَّ ه ٍ ق ِ َّ ن  ق َّ حْزِي زُّ رَّ لْك َّ ي َّ ة ِ ي ِ ارَّ ق  َّ ى  كَّ ب   ق ِ ذَّ هِ جَّ ب َّ ن ِ ذَّ
مِ  لْي َّ «. إَّ لِك َّ َّ ى  ذ  لُّ لَّهُّ ق ِ عَّ ْ ح  ى  ي َّ ل َّذ ِ ُّ إَّ ور  ُّ ح  الَّ »لأَّ ي َّ ِ ق َّ ن   ي 

 
H.3465 - Aban narrated from Abd al-Rahman, who said: 
I asked him about a man who said to his slave, "If something happens to me, you are 
free." Meanwhile, the man is obligated to free a slave as an expiation for breaking an 
oath or zihar (a form of prohibited declaration regarding one's wife). 
I asked: “Can he use this same slave, whom he had promised freedom upon his death, 
to fulfill the requirement of freeing a slave for the expiation?" 
Imam {a.s} said: "No, it is not permissible to use the slave designated for that purpose." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.122 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.265 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.410 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.131 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -  3466 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ زٍ ق َّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ضٍ عَّ ق ْ ُّ جَّ ن  ُّ ن ْ ث  ي ْ هَّ ى وُّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ هُّ وَّ عَّ لاَّمَّ ُّ زَّ ع  ن  َّ لٍ ذَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ
ي   ِ ن  لاَّ سَّ ه ٍ ق َّ لاَّمَّ هُّ وَّ سَّ ه ٍ مِن ْ ى  صِح َّ ةُّ ق ِ زَّ ن  َّ ان َّ ذَّ زَّ لَّهُّ وَّ إ ِن ْ كَّ ي  ذْن ِ الَّ »لأَّ ي َّ ِ ق َّ ن  ي ْ إرإً مِن َّ إَّلذ َّ زَّ ن   ق ِ ي ْ هِ«. ذَّ لَّي ْ ِ عَّ ان  َّ ي   ُّ  لَّ لِلذ 

 
H.3466 - Wuhayb ibn Hafs narrated from Abu Basir, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}, about a man who made his slave mudabbar (to be freed after 
his death) while he was in debt, intending to escape from paying the debt. 
Imam {a.s} said: "There is no valid tadbir (declaration of delayed emancipation) in this 
case. However, if he made the tadbir while he was in good health and free from any 
financial distress, then the creditors have no claim over the slave." 
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[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.123 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.311 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.8 p.261 • Al-Wafi, Vol.10 p.630 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.128 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا  - 3467 ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ه َّ ق َّ اوِي َّ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ ي ْ زَّ ُّ ن ْ ن  ِ رِن َّاب ٍ عَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ى إِن ْ وَّ لٍ  وَّ رَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ج 

هُّ إ َّوْلأَّذإً   ب ْ مِن ْ لَّذَّ وَّ وْلأَّةُّ ق َّ َّمْزِ مَّ ا  ِ ه ً ن  ارِي َّ َّ زُّ ج  ن  َّ ذَّ لْمُّ ى إَّ زَّ ي َّ اس ْ وسِزإً ق َّ زإً مُّ ِ اج  مْلُّوكاً لَّهُّ ي َّ زَّ مَّ ن  َّ ذِةِ ذَّ ي ِّ لَّ سَّ ن ْ اب َّ ق َّ زَّ مَّ ن  َّ ذَّ لْمُّ ِن  َّ إَّ َّ إ  م  ي ُّ
 َّ ك  زَّ ا ي َّ غَّ مَّ مِي  َّ ى إ َّن  َّ ج  الَّ »إ َّرَّ ق َّ ةُّ وَّ إ َّ ق َّ زَّ ن  َّ ى  ذَّ لَّذِةِ رِق    لِل َّذ ِ ُّم َّ وَّ ى إ َّن  َّ إ  ةُّ وَّ إ َّرَّ زَّ ن  َّ ى  ذَّ وَّ لِل َّذ ِ هُّ اعٍ ق َّ ي َّ اعٍ إ َّوْ ص ِ ي َّ زُّ مِن ْ مَّ ن  َّ ذَّ لْمُّ ى إ َّن  َّ إَّ رَّ

إر «.  مْ إ َّجْزَّ هُّ مْ ق َّ اهُّ ن َّ زَّ إ َّ ن  َّ ى  ذَّ ل َّذ ِ اب َّ إَّ إ مَّ َّ ذ  ا ِ َّ هِمْ ق  ي  ن ِ ه ِ إ َّ َّ ن  ي ْ هَّ ون َّ كَّ زُّ ن  َّ ذَّ ا مُّ هَّ لْذَّ  وُّ
 
H.3467 - Ibn Mahbub narrated from Ali ibn Ri’ab, from Burayd ibn Mu'awiyah, who said: 
I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, about a man who made his 
wealthy slave mudabbar (to be freed after his death). The mudabbar, with the 
permission of his master, bought a bondwoman who bore him children. Then the 
mudabbar died before his master. 
Imam {a.s} said: "I believe that all the property, possessions, or estates left by the 
mudabbar belong to the one who made him mudabbar. As for the mother of his 
children, she remains a slave to the one who made him mudabbar. However, I see that 
her children take the same status as their father - they are mudabbar. Therefore, when 
the one who made their father mudabbar dies, they will be freed." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.185 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.123 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.260 • Al-Wafi, Vol.10 p.632 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.124 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.16 p.8 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لِى       -  3468 الَّ عَّ لَّذِ  وَّ ق َّ لْوَّ ُّ إَّ ُّم  ُّ وَّ إ  ث  اي َّ كَّ لْمُّ وَّ وَّ إَّ ن َّى هُّ َّ ا ج  لُّث ِ وَّ مَّ ُّ وَّ مِن َّ إَّلي   زٍ هُّ ُّ ن  ن ْ ذُّ ق ُّ عَّ عْي َّ لْمُّ لاَّمُّ : »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ وْلَّى  عَّ الْمَّ ق َّ
هِمْ «.  ي ِ اي َّ َّ ن  ِ امِن   لِح   ص َّ

 
H.3468 – Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: 
"A mudabbar (a slave promised freedom after the owner's death) is counted as part of 
the one-third (of the estate). As for any offense committed by the mudabbar, the 
mukatab (a slave under a contract of emancipation), or the umm al-walad (a 
bondwoman who bore her master a child), the master is liable for their offenses." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.124 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.262 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.31 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.126 
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CHAPTER 50 – CHAPTER ON THE CONTRACT OF MANUMISSION 
(MUKATABA)  

ه    َ ن  ُ ألْمُكَاي َ  ب َاب 
֎ HADITH 3469 – 3493 ֍ 

 
وْ   -  3469 ى  ق َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لِ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ِ إَّ ن  لاَّءِ ن ْ لْعَّ ِ إَّ ن  ان ٍ عَّ َّ ُّ سِن  ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ :  وَّ رَّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ لِ إَّ
زإً     ي ْ هِمْ ج َّ ي  مْ ق ِ لِمْي ُّ مْ إ ِن ْ عَّ ُّوهُّ ن  كٰاي ِ لْ   ق َّ الَّ ق ُّ الأً « ق َّ مْ مَّ مْ لَّهُّ لِمْي ُّ الَّ »إ ِن ْ عَّ ى    ث ُّ  ق َّ ل َّذ ِ مْ مِن ْ مٰالِ إَّللّٰهِ إَّ وهُّ وَّ إ ي ُّ
مْ   اكُّ ا    إ ي ٰ وْق َّ مَّ ةُّ ق َّ ي ذُّ ِ ز  اً وَّ لأَّ ي َّ ن  ي ْ ا س َّ هَّ هُّ مِن ْ صَّ ق ُّ ن ْ ي َّ زِي ذُّ إ َّن ْ  ن ْ ي ُّ كُّ ى  لَّمْ ي َّ ل َّي ِ ومِهِ إَّ ُّ ُّح  هُّ مِن ْ ن  ن ْ غُّ عَّ ص َّ الَّ »ي َّ « ق َّ سِك َّ َّق ْ ى  ن  ق ِ

هِ إَّلس َّ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ غَّ إ َّن ُّو ج  ص َّ الَّ »وَّ مْ ق َّ لْث ُّ كَّ ق ُّ «.ق َّ ٍ ه ِ إ لأَّف  اً مِن ْ سِي  َّ لْق  مْلُّوك ٍ لَّهُّ إ َّ  لاَّمُّ لِمَّ
 
H.3469 - Muhammad ibn Sinan narrated from al-Ala’ ibn al-Fudayl, from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding the saying of Allah {SWT}, the Mighty 
and Majestic: "Then write [a contract of emancipation] for them if you know any good 
in them" (Surah An-Nur 24:33). 
Imam {a.s} said: "If you know that they possess wealth." 
I asked about the verse: 'And give them from the wealth of Allah which He has given 
you,' (Surah An-Nur 24:33). 
Imam {a.s} said: "You reduce for them from their installments what you did not initially 
intend to reduce, and do not increase it beyond what you originally intended." 
I asked: “How much?" 
Imam {a.s} said: "Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, reduced one thousand 
out of six thousand for one of his slaves." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.189 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.124 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.270 • Al-Wafi, Vol.10 p.639 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.153 • Tafsir Al-Burhan, Vol.4 p.65 • Tafsir Nur Al-
Thaqalayn, Vol.3 p.601 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.9 p.297 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

س ْ   -  3470 ِ ي ُّ ث  اي َّ كَّ لْمُّ ِ إَّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  زٍ عَّ ان ِ َّ ن ْ ج  مْزٍ عَّ ُّ س ِ ن  و ن ْ مْزُّ ى عَّ وَّ ن ْ وَّ رَّ هِ إ ِ لَّي ْ طُّ عَّ زَّ ي َّ
ق ِّ جَّ  ى  إَّلزِّ ُّ ق ِ ذ  زَّ الَّ »لأَّ ي ُّ اً ق َّ ن  ي ْ َّ س َّ ى  ذِّ َّ و  لَّ إ َّن ْ ي ُّ ن ْ ز َّ ق َّ َّ ح  عَّ ق ِّ ق َّ ى  إَّلزِّ ذ   ق ِ وَّ رَّ هُّ ز َّ ق َّ َّ ح  هُّ عَّ ق ُّ مِن ْ عْي َّ ن َّ وَّ ي ُّ ي  ِ لاَّب ُّ سِن  ى َّ لَّهُّ ي َّ مْص ِ ى ي َّ ي  َّ
 .» ق ِّ ى  إَّلزِّ وةُّ ق ِ ُّ ذ  زُّ مْ إ َّن ْ ي َّ سَّ لَّهُّ لَّي ْ ذْرإً ق َّ ى صَّ إ إ َّذ َّ َّ ذ  ا ِ َّ ذْرإً ق  ى صَّ ا إ َّذ َّ إرُّ مَّ ذَّ  مِق ْ
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H.3470 - Amr ibn Shimr narrated from Jabir, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali 
Al-Baqir {a.s}, who said: 
I asked him about a mukatab (a slave under a contract of emancipation) who had a 
condition stipulated that if he failed to make payments, he would return to slavery. 
What if he failed before paying anything? 
Imam {a.s} said: "He does not return to slavery until three years have passed. Whatever 
portion he has already paid counts toward his emancipation. If he has made partial 
payments, they cannot return him to slavery." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.125 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  3471 ذ َّ َّ و  الَّ »ي ُّ ا ق َّ هَّ ى ن َّعْص َّ ذْ إ َّذ َّ هِ وَّ ق َّ ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ ن ْ مُّ ز َّ عَّ َّ ح  ث ٍ عَّ اي َّ كَّ ن ْ مُّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ لَّ إَّلص َّ ن ِ الِ  وَّ سُّ هُّ مِن ْ مَّ ن ْ عَّ

هِ:  ان ِ ى  كِي َّ ولُّ ق ِ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ِن  َّ إَّ ه ِ إ  ق َّ ذَّ اب ِ  إَّلص َّ ق ٰ ى  إَّلزِّ  «.   وَّ ق ِ
 
H.3471 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} was asked about a mukatab (a slave 
under a contract of emancipation) who was unable to complete the payments of his 
contract, although he had already paid part of it. 
Imam {a.s} said: "The remaining amount should be paid on his behalf from the charity 
funds, as Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, says in His {SWT} Book:  
'and for freeing slaves' (Surah At-Tawbah 9:60)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.125 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.275 • Tafsir Al-Safi, 
Vol.2 p.352 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.9 p.293 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.166 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.2 
p.232 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.5 p.484 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3472   -    ُّ ن  ُّ ن ْ لِى   ا َّلَّ عَّ هُّ وَّ سَّ َّ ن  اي َّ ا كَّ عْذَّ مَّ الَّ ن َّ ق َّ هُّ ق َّ مْلُّوكَّ َّ مَّ ث  اي َّ لٍ كَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ : عَّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن َّ ج  ى ن ْ وسَّ اةُّ مُّ زٍ إ َّج َّ عْق َّ َّ ج 

إ   َّ ِذ  ا ْسَّ وَّ إ  لاَّ ن َّ ه ً ق َّ َّ ان َّ هِن  الَّ »إ ِن ْ كَّ لِك َّ ق َّ َّ ُّ ذ  حِل  ي َّ ى  إ َّ  ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ لَّ لَّك َّ مُّ ِّ ح  ُّعَّ ى  وَّ إ  ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ َّ مُّ ث ْ لِى  ن َّعْض  الَّ  هَّ ى  وَّ ق َّ ن ِّ هُّ عَّ ُّ ط  حُّ ي َّ
 .» صْلُّحُّ لاَّ ي َّ لُّ لَّك َّ ق َّ ِّ ح  ُّعَّ  إ 

 
H.3472 - Ali ibn Ja'far asked his brother Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}, about a 
man who entered into a mukataba (a contract of emancipation) with his slave.  
After the contract, the slave said: “Forgive me part of my payments, and I will pay off 
the remainder early." 
Imam {a.s} said: "If it is given as a gift, then there is no harm. But if he says, 'Reduce my 
payment in exchange for early payment,' then it is not permissible." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.125 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ي ْ   -  3473 زِي كَّ س َّ ن َّ  ي ْ ن َّ ث ٍ  اي َّ كَّ مُّ ى   ق ِ  : لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ عَّ إ َّن ِى   ن ْ  عَّ  ُّ اطِى   ان َّ إَّلس َّ ى  وسَّ مُّ  ُّ ن  ن ْ ارُّ  م َّ عَّ ى  وَّ رَّ ق ُّ  وَّ  عْي ِ ي ُّ ق َّ  ِ ن 

وْماً« هُّ ي َّ سَّ َّق ْ مُّ ن  ذُّ ح ْ وْماً وَّ ي َّ ان ِى  ي َّ َّ مُّ إَّلي   ذُّ ح ْ الَّ »ي َّ اذِمُّ ق َّ غُّ إَّلْح َّ َّ صْن  ف َّ ي َّ ي ْ هُّ كَّ َّ ن  َّصِي  ا ن  مَّ هُّ ذُّ الَّ  إ َّجَّ الأً ق َّ َّ مَّ ك  زَّ اب َّ وَّ ي َّ ن ْ مَّ ا ِ لْث ُّ ق َّ  ق ُّ
 .» ك َّ ى  إ َّمْسَّ ل َّذ ِ ن َّ إَّ ي ْ ق َّ وَّ ن َّ ى  إ َّعْي َّ ل َّذ ِ ن َّ إَّ ي ْ ِ ن َّ ان  صْق َّ ا ن ِ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ الُّ ن َّ  »إَّلْمَّ

 
H.3473 - Ammar ibn Musa al-Sabati narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a mukatab (slave under a contract of 
emancipation) jointly owned by two partners, and one of them freed his share. 
Imam {a.s} said: "The slave serves the second partner one day and serves himself one 
day." 
I asked: “What if the slave dies and leaves behind wealth?" 
Imam {a.s} said: "The wealth is divided equally between the one who freed his share and 
the one who retained his share." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.172 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.126 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.275 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.396 • Al-Wafi, Vol.25 p.927 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.163 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.26 p.48 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.26 p.61 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3474 ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  إِن ْ ى  وَّ ق َّ  وَّ رَّ عْي ِ ي ُّ إ َّن ْ  إذَّ  إ َّرَّ لٍ  ُّ ج  رَّ ن ْ  لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  : سَّ الَّ  ق َّ ي ذَّ  ِ ز  ي َّ  ِ ن  ن ْ زَّ  مَّ عُّ

لِك َّ مِن ْ  ذ َّ ى َّ ن ِ ص ِ ه ٍ وَّ رَّ َّ ن  لِّ سَّ ى  كُّ هِ ق ِ لَّي ْ ا عَّ هَّ ص َّ زَّ ه ً ق َّ َّ زِي ن  هُّ ص َّ ُّ مِن ْ ذ  ُّ ج  ا ْ وْلأَّةُّ ي َّ ان َّ مَّ ذْ كَّ مْلُّوكاً لَّهُّ وَّ ق َّ وْلَّى ق َّ مَّ لْمَّ ُّ  هُّ إَّ مْلُّوك  لْمَّ َّ إَّ اب  ا َّصَّ
ان َّ ق َّ  ا كَّ ذِةِ مَّ ي ِّ لَّى سَّ ِ ى إ  إ إ َّذ َّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ ه ِ ق َّ َّ زِي ن  وْلأَّةُّ مِن َّ إَّلص  َّ عْطِى  مَّ ان َّ ي ُّ ا كَّ ى مَّ الأً سِوَّ هِ مَّ ي ِ ارَّ َّ ح  ى  ي ِ َّ  ق ِ ث  سَّ ا إِكْي َّ مَّ هِ ق َّ لَّي ْ َّ عَّ ض  زَّ

ذِ إَّل ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ َّ ق َّ م  الَّ ي ُّ « ق َّ مْلُّوك ِ وَّ لِلْمَّ هُّ ه ِ ق َّ زِي ص َّ لْق َّ عْذَّ إَّ اذِ  ن َّ َّ لْعِن  لَّى إَّ ل َّ عَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ َّ إَّ ض  زَّ ذْ ق َّ سَّ ق َّ لاَّمُّ »إ َّ لَّي ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ل َّهِ عَّ
ا   ق َّ مِم َّ ذ َّ صَّ ي َّ مْلُّوك ِ إ َّن ْ ي َّ لِلْمَّ َّ لْث ُّ لَّهُّ ق  ا« ق ُّ إهَّ ا سِوَّ م َّ مْ عَّ َّلْهُّ سْا  هِ لَّمْ ي َّ لَّي ْ ِ ا إ  وْهَّ َّ إ إ َّذ  َّ ذ  ا ِ َّ َّ ق  إن ِض  زَّ زِي  ق َّ لْق َّ عْذَّ إَّ ق ُّ ن َّ عْي َّ َّ وَّ ي ُّ ث  سَّ ه ِ إِكْي َّ ص َّ

ان َّ إِكْ  ا كَّ مْلُّوكاً مِم َّ ق َّ مَّ إ َّعْي َّ ن ْ  ا ِ لْث ُّ ق َّ « ق ُّ لَّهُّ لِك َّ  َّ زُّ ذ  ْ إ َّج  مْ وَّ  عَّ َّ الَّ »ن  ذِةِ ق َّ ي ِّ لَّى سَّ ِ إ  ا  ي هَّ ذِّ َّ و  ي ُّ ى   ل َّي ِ ن ْ إَّ لِمَّ ه ِ  زِي ص َّ لْق َّ إَّ ى  َّ سِوَّ ث  سَّ ي َّ
مِن َّ  إ ص َّ َّ ذ  ا ِ َّ ث  َّ ق  ن ْ إ َّجَّ لَّى مَّ ِ ل َّى إ  وَّ ي َّ ي َّ ُّ ق َّ ث  هَّ ذ ْ الَّ »ي َّ ق َّ ِ ق َّ ق  عْي َّ لْمُّ لأَّءُّ إَّ ُّ وَّ ون  كُّ لْث ُّ لَّهُّ إ َّ ي َّ « ق ُّ هُّ رِي َّ وْلأَّةُّ وَّ وَّ ان َّ مَّ لَّهُّ كَّ ق ْ هُّ وَّ عَّ ي َّ زِي زَّ َّ  ج 

ه   لأَّ ي َّ  َّ ن  ان ِ إ سَّ ذ َّ الَّ »هَّ ق َّ « ق َّ ق َّ ن ْ إ َّعْي َّ لأَّءُّ لِمَّ هِ وَّ إ لِهِ »إَّلْوَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ سَّ ق َّ لْث ُّ  لَّي ْ لِهِ« ق ُّ ذٍ مِي ْ ن ْ ةُّ لِعَّ ُّ لأَّو  ُّ وَّ ون  كُّ
لْعَّ  مِن َّ إَّ ن ْ ص َّ ا ِ لِ ق َّ َّ ُّ ذ  ور  ُّ ح  الَّ »لأَّ ي َّ ق َّ هُّ ق َّ زِي ُّ وْلأَّةُّ وَّ ي َّ ُّ مَّ ون  كُّ لِك َّ وَّ ي َّ َّ هُّ ذ  مُّ لْز َّ هُّ ي َّ ي َّ ذَّ هُّ وَّ جَّ ي َّ زِي زَّ َّ هُّ ج  ق َّ ى  إ َّعْي َّ ل َّذ ِ ذُّ إَّ ذ  ن ْ ن ْ زِب ُّ عَّ ك َّ لأَّ ي َّ

إً«. ز   جُّ
 
H.3474 - Ibn Mahbub narrated from Umar ibn Yazid, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}, about a man who wanted to free his slave. The master had 
been taking an annual payment (tribute) from the slave and was satisfied with this 
arrangement. Meanwhile, the slave earned wealth from trade, in addition to paying the 
required tribute to his master. 
Abu Abdullah {a.s}, said: "If the slave has paid his master what was required, then 
whatever he earns after fulfilling this obligation belongs to the slave." 
Then Abu Abdullah {a.s}, said: "Has Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, not prescribed 
obligations upon His servants? Once they fulfill them, He does not ask them about 
anything beyond those obligations." 
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I asked: “Can the slave give charity from what he earned and be freed after fulfilling his 
obligation to his master?" 
Imam {a.s} said: "Yes, and he will be rewarded for it." 
I asked: “If the slave frees another slave from what he earned beyond the obligation, 
to whom does the loyalty (wala) of the freed slave belong?" 
Imam {a.s} said: "He may choose to align himself with whomever he wishes. If the 
person guarantees his liability and responsibility, then that person becomes his 
master and inherits from him." 
I asked: “Did not the Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, say, 
'Loyalty (wala) is for the one who emancipates'?" 
Imam {a.s} said: "This case involves a sa'ibah (freed without specific allegiance), and his 
loyalty cannot belong to another slave like him." 
I asked: “If the slave who freed him guarantees his liability and responsibility, does it 
bind him, and does he then become his master and inherit from him?" 
Imam {a.s} said: "No, that is not permissible. A slave cannot inherit from a free person." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.190 • Al-Kafi, Vol.7 p.170 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.126 • Tahdhib 
Al-Ahkam, Vol.8 p.224 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.425 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.255 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -  3475 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن  َّاسِ عَّ لْعَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّ ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ هِ  وَّ رَّ لَّي ْ ز   وَّ عَّ لاَّمِى  جُّ ُّ الَّ ع  لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ
ن  َّ  َّ مُّ إ  عُّ ز ْ لَّى ي َّ ن َّ إ َّن ِى  لَّي ْ ِن  َّ إِن ْ لْث ُّ إ  الَّه ُّ « ق ُّ مَّ لْعُّ هِ إَّ لَّي ْ ز   وَّ عَّ وَّ جُّ الَّ »هُّ ه ً ق َّ َّ ن  إ سَّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ الَّه ُّ كَّ مَّ الَّ عُّ ء  ق َّ ى ْ هِ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ ز   وَّ لَّي ْ هُّ جُّ

ِن  َّ  إ   َّ ب  ذ َّ ه ً    »كَّ َّ ن  إ سَّ ذ َّ كَّ وَّ  إ  ذ َّ كَّ الَّه ُّ  مَّ عُّ هِمْ  لَّي ْ عَّ وَّ  اجاً  رِي َّ وَّ  اً  اص  عِي َّ وَّ  رَّ  ز َّ ي ْ َّ ن  ا  ن َّ إ َّ  ، ق َّ إ َّعْي َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ اً  لِي   وَّ عَّ مْ  هُّ ق ُّ رِر ْ مْ  لَّهُّ وَّ 
.» ن َّ ي  ِ ن  لْك َّ إَّلسِّ ى  ي ِ ِ ق ِ وف  عْزُّ الْمَّ مْ ن ِ هُّ ي ُّ  كِسْوَّ

 
H.3475 - Aban narrated from Abu al-Abbas, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
I asked him about a man who said: “My slave is free, but he must work for me for such-
and-such a number of years." 
Imam {a.s} said: "He is free, but he is obligated to fulfill the work." 
I said: “Ibn Abi Layla claims that he is free and is not obligated to do anything." 
Imam {a.s} said: "He has lied! Indeed, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} freed Abu Nayzar, 'Iyad, 
and Riah, while requiring them to work for such-and-such a number of years. They 
were provided with their sustenance and clothing in a reasonable manner during those 
years." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.127 • Al-Wafi, Vol.10 p.593 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3476   -    ِ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ذٍ عَّ ي ْ زَّ ُّ ُّ ن  ن  اسِمُّ ن ْ لْق َّ ى إَّ وَّ ن ْ وَّ رَّ هِ إ ِ لَّي ْ زِطَّ عَّ ث ٍ س ُّ اي َّ كَّ ى  مُّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ مُّ

وطِهِمْ «.  زُّ ذَّ س ُّ ون َّ عِن ْ سْلِمُّ لْمُّ الَّ » إَّ ق ِّ ق َّ ى  إَّلزِّ َّ ق ِ ذ  زَّ ز َّ إ َّن ْ ي ُّ َّ ح   عَّ
 
H.3476 - Al-Qasim ibn Burayd narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Ja’far 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, regarding a mukatab (a slave under a contract 
of emancipation) who had a condition stipulated that if he failed to fulfill the contract, 
he would return to slavery. 
Imam {a.s} said: "Muslims are bound by their conditions." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.128 • Al-Wafi, Vol.10 p.642 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.142 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ «.  - 3477 لَّي ْ طْث َّ عَّ زَّ ا س َّ هِ مَّ لَّي ْ ُّ عَّ ور  ُّ ح  الَّ »ي َّ ق َّ ِ ق َّ ث  اي َّ كَّ لْمُّ ِ إَّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ لَّ إَّلص َّ ن ِ  وَّ سُّ
 
H.3477 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} was asked about a mukatab (a slave 
under a contract of emancipation). 
Imam {a.s} said: "What you have stipulated upon him is binding." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.128 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.143 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.400 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا وَّ ق َّ   -  3478 هَّ لَّي ْ ا عَّ ه َّ مَّ َّ ام  ث ْ عَّ ص َّ ذْ ق َّ ث ْ وَّ ق َّ ي َّ ق ِّ وُّ ه ٍ ي ُّ َّ ن  اي َّ كَّ ى  مُّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ى إ َّمِي  ص َّ ى   وَّ ق َّ لَّذإً ق ِ ب ْ وَّ لَّذَّ ذْ وَّ
هُّ  ق  َّ مِن ْ زَّ ا وَّ ي ُّ هَّ ق َّ مِن ْ ي َّ ى  عَّ ل َّذ ِ لَّ إَّ هُّ مِي ْ ق َّ مِن ْ عْي َّ ا إ َّن ْ ي ُّ لَّذِهَّ ى  وَّ ى ق ِ ص َّ ق َّ ا ق َّ هَّ ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ ا«. مُّ هَّ ق  َّ مِن ْ ا رُّ لَّ مَّ   مِي ْ

 
H.3478 - Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, ruled regarding a 
mukatabah (a female slave under a contract of emancipation) who passed away after 
having paid most of what was required of her and had given birth to a child during her 
contract. 
Imam {a.s} ruled that the child should be freed in proportion to the part of the mother 
that had been freed and remain in bondage in proportion to the part of the mother that 
was still in bondage. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.128 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.132 • Tahdhib 
Al-Ahkam, Vol.8 p.271 • Al-Wafi, Vol.10 p.646 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.150 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  3479 لَّي ْ زِطُّ عَّ ي َّ س ْ ِ ي َّ ث  اي َّ كَّ لْمُّ ى  إَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ َّ وَّ رَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ وْلأَّةُّ إ َّن ْ لأَّ ي َّ مَّ
لأ َّ  ِ مْ إ  ِن  َّ لَّهُّ هُّ إ  ن ٍ مِن ْ ذ ْ ا ِ ِ لأ َّ ن  ِ َّ إ  ح  و َّ ز َّ ي َّ ى  لَّهُّ إ َّن ْ لأَّ ي َّ ع ِ َّ ن  ن ْ الَّ »ي َّ هُّ ق َّ ي َّ َّ ن  اي َّ كَّ َّ مُّ ى  ذِّ َّ و  ى ي ُّ ي  َّ هُّ جَّ ن ٍ مِن ْ ذ ْ ا ِ ِ مْ«. ن  هُّ زْطَّ  س َّ

 
H.3479 - Hammad narrated from al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a mukatab (a slave under a contract of 
emancipation) whose master stipulated that he should not marry without the master's 
permission until he fulfills his contract. 
Imam {a.s} said: "He should not marry without the master's permission, for they have 
their condition." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.128 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.148 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  -  3480 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ٍ عَّ إح  ر َّ ُّ ذَّ ن  لُّ ن ْ مِي  َّ ى ج  وَّ هِ وَّ لَّهُّ وَّ رَّ ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ َّ مُّ ى ن َّعْض  ذْ إ َّذ َّ وب ُّ وَّ ق َّ مُّ ث ٍ ي َّ اي َّ كَّ ى  مُّ لاَّمُّ : ق ِ إَّلس َّ

 .» ى َّ ق ِ ا ن َّ زِب ُّ مَّ ق ُّ وَّ ي َّ عْي َّ هِ وَّ ي ُّ ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ ه َّ مُّ ي  َّ ق ِ هُّ ن َّ ُّ ن  ى  إِن ْ ذِّ َّ و  الَّ »ي ُّ الأً ق َّ َّ مَّ ك  زَّ هِ وَّ ي َّ ي ِ ارِي َّ َّ ن   مِن ْ ج   إِن ْ
 
H.3480 - Jamil ibn Darraj narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s}, regarding a mukatab (a slave under a contract of emancipation) who dies 
after having paid part of his contract. He had a son from his bondwoman and left 
behind wealth. 
Imam {a.s} said: "His son shall pay the remaining amount of the contract, be freed, and 
inherit what remains." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.128 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.271 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.9 p.351 • Al-Wafi, Vol.25 p.857 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.150 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.26 p.59 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
َّلَّهُّ    -  3481 ا  اي ِ وَّ سَّ كَّ لْي ُّ الَّ »ق َّ ز  ق َّ ي  ي ِ لِي ل  وَّ لأَّ كَّ سَّ لَّهُّ ق َّ عْلَّمُّ إ َّن ْ لَّي ْ وَّ ي َّ وْلأَّةُّ وَّ هُّ هُّ مَّ ُّ ن  اي ِ كَّ ذِ ي ُّ ن ْ لْعَّ ِ إَّ ن  ه ُّ : عَّ اعَّ مَّ ان َّ سَّ هُّ وَّ إ ِن ْ كَّ ن ْ

ز  َّ  لل َّهَّ عَّ إَّ ن  َّ  ا ِ ق َّ ال   لَّهُّ مَّ سَّ  لَّي ْ هُّ  ن  َّ َّ إ  لِ  ْ إ َّج  مِن ْ  ه ُّ  َّ ن  اي َّ كَّ لْمُّ إَّ هُّ  عُّ َّ مْن  ي َّ لأَّ  لن  َّاسَّ وَّ  إَّ سْا َّلُّ  ن َّعْض ٍ ي َّ مِن ْ  مْ  هُّ عْص َّ ن َّ اذَّ  َّ لْعِن  إَّ ق ُّ  زْر ُّ ي َّ ل َّ  َّ وَّ ج   
ان   «.  عَّ ُّ مُّ حْسِن  الْمُّ  ق َّ

 
H.3481 - Sama'ah asked him about a slave whose master enters into a mukataba (a 
contract of emancipation) with him, knowing that the slave possesses neither a little 
nor much wealth. 
Imam {a.s} said: "Let him enter into the mukataba, even if the slave has to ask others for 
help. The lack of wealth should not prevent the contract, for Allah {SWT}, the Mighty and 
Majestic, provides sustenance to His servants through one another. The one who does 
good is supported." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.129 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.272 • Tafsir Al-Safi, 
Vol.3 p.433 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.601 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.9 p.296 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه َّ إ َّ لَّهُّ إ َّن ْ لأَّ    -  3482 َّ ن  اي َّ كَّ لْمُّ هُّ إَّ َّ اجِن  ا َّلَّ صَّ سَّ مْلُّوكاً لَّهُّ ق َّ لَّك َّ مَّ لٍ مَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ لاَّءِ  وَّ ق َّ لْع َّ لَّى إَّ لأ َّ عَّ ِ هُّ إ  َّ ن  اي ِ كَّ ي ُّ

مْ«.  َّعَّ الَّ »ن   ق َّ
 
H.3482 – Imam {a.s} was asked about a man who owned a slave, and the slave 
requested a mukataba (a contract of emancipation). 
Is the master allowed to set the terms of the mukataba at a high price? 
Imam {a.s} said: "Yes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.129 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.272 • Al-Wafi, Vol.10 
p.642 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.161 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

زِ   -  3483 ي َّ س ْ ُّ وَّ ي َّ ث  اي َّ كَّ ِ ي ُّ ث  اي َّ كَّ لْمُّ ى  إَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ن  َّهُّ وَّ رَّ َّ هِ إ  إلِي  وَّ هِ مَّ لَّي ْ طُّ عَّ
زْطِهِ  هِ ن ِس َّ إلِي  وَّ ةُّ مَّ ُّ ذ  ُّ ج  ا ْ الَّ »ي َّ هُّ ق َّ وإ مِن ْ ذ ُّ ا إ َّج َّ مْ مَّ مْلُّوك   وَّ لَّهُّ وَّ مَّ هُّ ز َّ ق َّ َّ ح   مْ«.إ ِن ْ عَّ

 
H.3483 - Hammad narrated from al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a mukatab (a slave under a contract of 
emancipation) who enters into the contract with his masters, and they stipulate that if 
he fails to complete the payments, he will return to slavery, and whatever they have 
already received from him will remain theirs. 
Imam {a.s} said: "His masters will take him back as a slave based on their condition." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.129 • Al-Wafi, Vol.10 p.642 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.142 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.154 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ق ْ وَّ    -   3484 َّ لَّى ن  َّ عَّ ث  اي َّ مْلُّوك ٍ كَّ ى  مَّ الَّ : ق ِ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ هْث ٍ عَّ ُّ وَّ ن  ه ُّ ن ْ اوِي َّ عَّ ى مُّ وَّ الِهِ وَّ رَّ سِهِ وَّ مَّ
صْلُّ  الَّ »لأَّ ي َّ ا ق َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ه َّ وَّ ي َّ َّمَّ لْأ  ق َّ إَّ َّعْي َّ ا  َّ َّ ق  ح  و َّ ز َّ ي َّ هِ إ َّن ْ لأَّ ي َّ لَّي ْ زِطَّ عَّ ذْ س ُّ ه   وَّ ق َّ َّكْلَّه َّ مِن َّ لَّهُّ إ َّمَّ لْأ  لأ َّ إَّ ِ الِهِ إ  ى  مَّ حْذِب َّ ق ِ حُّ لَّهُّ إ َّن ْ ي ُّ

إ صَّ  َّ ِذ  الَّ »إ  اً ق َّ ن  ي ْ لْ س َّ ق ُّ اجِهِ وَّ لَّمْ ي َّ كَّ ِ ن  لِمَّ ن ِ ةُّ عَّ ذَّ ي ِّ ن  َّ سَّ ا ِ ي لَّ ق َّ « ق ِ وذ  زْذُّ اسِذ  مَّ هُّ ق َّ اجُّ كَّ امِ وَّ ن ِ عَّ ذْ  إَّلط َّ ق َّ لِك َّ ق َّ َّ عْلَّمُّ ذ  ن َّ ي َّ ث َّ جِي  مَّ
ا  كَّ ان َّ إَّلْمُّ ن ْ كَّ ا ِ ي لَّ ق َّ « ق ِ ز َّ اجِهِ«إ َّق َّ كَّ لَّى ن ِ ى  عَّ مْص ِ الَّ »ي َّ لِ ق َّ َّ َّو  لْأ  احِ إَّ كَّ لَّى إَّلن ِّ ى َّ عَّ مْص ِ هُّ إ َّوْ ي َّ اجَّ كَّ ذَّ ن ِ ذِّ َّ ح  ى إ َّن ْ ي ُّ زَّ ي َّ ق َّ إ َّ ق َّ ُّعْي ِ ُّ إ  ث   . ي َّ

 
H.3484 - Mu'awiyah ibn Wahb narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s}, regarding a mukatab (a slave under a contract of emancipation) who 
entered into the contract on behalf of himself and his wealth. He had a female slave 
and was under a condition that he should not marry. He then freed the female slave 
and married her. 
Imam {a.s} said: "He is not allowed to make changes to his wealth except for basic 
sustenance, and his marriage is invalid and rejected." 
It was asked: “What if his master knew about the marriage and remained silent without 
objecting?" 
Imam {a.s} said: "If the master remained silent after knowing, then he has approved it." 
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It was further asked: “If the mukatab was later emancipated, should he renew the 
marriage contract or continue based on the initial contract?" 
Imam {a.s} said: "He may continue based on the initial marriage." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.478 • Al-Kafi, Vol.6 p.188 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.130 • Tahdhib 
Al-Ahkam, Vol.7 p.352 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.269 • Al-Wafi, Vol.22 p.605 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3485   -    ُّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ كَّ وَّ رَّ ى  ن ِصْف َّ مُّ ذِّ َّ و  ِ ي ُّ ث  اي َّ كَّ لْمُّ ى  إَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ احِ عَّ َّ ن   ى  إَّلص َّ ن ْ إ َّن ِ ِ عَّ ان  عْمَّ ُّ لن   هِ إَّ ي ِ َّ ن  اي َّ
ى َّ  ق ِ ا ن َّ وإ مَّ ذ ُّ ُّ مْ ج  ولُّ لَّهُّ ق ُّ ي َّ هِ ق َّ ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ ه ِ مُّ ي  َّ ق ِ لَّى ن َّ ِ هُّ إ  إلِي َّ وَّ و مَّ ذْعُّ َّ ي َّ م  ُّ ي ُّ صْف  هِ إَّلن ِّ لَّي ْ ى عَّ ق َّ ن ْ ون َّ وَّ ي َّ ذ ُّ ُّ ج  ا ْ الَّ »ي َّ ة ً ق َّ إجِذَّ ه ً وَّ زْن َّ  ص َّ

ي ْ  اً وَّ ي َّ ن  ُّ إِن ْ ك  زُّ ي ْ وب ُّ وَّ ي َّ مُّ َّ ي َّ م  هِ ي ُّ ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ َّ مُّ ى  ن َّعْض  ذِّ َّ و  ِ ي ُّ ث  اي َّ كَّ لْمُّ ى  إَّ الَّ ق ِ « وَّ ق َّ ق ُّ عْي َّ َّ ي ُّ م  ى َّ ي ُّ ق ِ ا ن َّ هِ مِن ْ  مَّ لَّي ْ ا عَّ زَّ مِم َّ الأً إ َّكْي َّ ُّ مَّ ك  زُّ
ق ِ  ا ن َّ هُّ مَّ إلِي َّ وَّ ى مَّ ق  َّ وَّ الَّ »ي ُّ هِ ق َّ ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ لَّذِةِ«. مُّ لِوَّ ى َّ ق َّ ق ِ ا ن َّ هِ وَّ مَّ ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ  ى َّ مِن ْ مُّ

 
H.3485 - Ali ibn al-Nu'man narrated from Abu al-Sabbah, from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a mukatab (a slave under a contract of 
emancipation) who pays half of his contract and still owes the remaining half. Then he 
offers his masters the remaining amount as a lump sum payment. 
Imam {a.s} said: "They may take the remaining amount, and he becomes free." 
And regarding a mukatab who pays part of his contract, then dies, leaving behind a son 
and wealth greater than the amount owed for his contract: 
Imam {a.s} said: "The masters are paid the remaining balance of the contract, and 
whatever remains belongs to his son." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.130 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.271 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

اي َّ   -   3486 كَّ ى  مُّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ى إِن ْ وَّ ى ث ٍ وَّ رَّ ذْ إ َّذ َّ وب ُّ وَّ ق َّ مُّ ي َّ
غَّ  َّ ج  مْلُّوك   رَّ وَّ مَّ هُّ ز َّ ق َّ َّ ح  هِ إ ِن ْ عَّ لَّي ْ زِطَّ عَّ ي ُّ ان َّ إُّس ْ الَّ »إ ِن ْ كَّ هِ ق َّ ي ِ ارِي َّ َّ ن   مِن ْ ج  هِ وَّ لَّهُّ إِن ْ ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ َّ مُّ ه ُّ ن َّعْض  ارِي َّ َّ مْلُّوكاً وَّ إَّلْح  هُّ مَّ ُّ ن   إِن ْ

ى َّ مِ  ق ِ ا ن َّ هُّ مَّ ُّ ن  ى إِن ْ هِ إ َّذ َّ لَّي ْ زِطَّ عَّ ي ُّ ِ إُّس ْ ن  كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ «. وَّ إ  ى َّ ق ِ ا ن َّ رِب َّ مَّ هِ وَّ وَّ ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ  ن ْ مُّ
 
H.3486 - Ibn Abi Umayr narrated from Abdullah ibn Sinan, from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a mukatab (a slave under a contract of 
emancipation) who dies after having paid part of his contract and has a son from his 
bondwoman. 
Imam {a.s} said: "If it was stipulated in the contract that if he fails to complete the 
payments, he would return to slavery, then his son and the bondwoman also return to 
slavery. 
However, if no such condition was stipulated, then his son must pay the remaining 
balance of the contract and inherit whatever remains." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.151 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.131 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.272 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.349 • Al-Istibsar, Vol.4 p.37 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.438 • Al-Wafi, Vol.25 
p.855 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.163 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.26 p.57 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.16 p.21 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ِ ي َّ   -  3487 ث  اي َّ كَّ لْمُّ ِ إَّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ مٍ ق َّ ن ْ مِهْز َّ ٍ عَّ إح  ر َّ ُّ ذَّ ن  مِي لُّ ن ْ َّ ى ج  وَّ الَّ وَّ رَّ ق َّ لْذ  ق َّ وب ُّ وَّ لَّهُّ وُّ مُّ

هِ  لَّي ْ زِطَّ عَّ ي ُّ ان َّ إُّس ْ َّ »إ ِن ْ كَّ إ إ َّذ  َّ ذ  ِ وإ إ  ق ُّ ي َّ هِمْ وَّ عَّ ي  ن ِ ه ِ إ َّ َّ ن  اي َّ كَّ ى  مُّ ةُّ ق ِ لْذُّ ى وُّ عَّ هِ سَّ لَّي ْ زِطَّ عَّ ي ُّ ِ إُّس ْ ن  كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ ُّ وَّ إ  الِي ك  مَّ ةُّ مَّ لْذُّ وُّ  وْإ«. ق َّ
 
H.3487 - Jamil ibn Darraj narrated from Mihzam, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}, about a mukatab (a slave under a contract of emancipation) 
who dies and leaves behind children. 
Imam {a.s} said: "If it was stipulated in the contract that failure to complete the 
payments would result in returning to slavery, then his children are slaves. 
However, if no such condition was stipulated, then his children must work to pay off 
their father's contract, and they will be freed once they complete the payments." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.131 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.272 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.9 p.352 • Al-Istibsar, Vol.4 p.38 • Al-Wafi, Vol.10 p.646 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.151 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.26 p.59 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
طَّ    -   3488 زَّ ي َّ ِ إِس ْ الَّ : »إ ِن  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سٍ عَّ ي ْ ُّ ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ن  َّهُّ وَّ رَّ َّ وْلأَّةُّ إ  لَّى مَّ ُّ عَّ ث  اي َّ كَّ لْمُّ ُّ إَّ مْلُّوك  لْمَّ إَّ

لَّ  َّ ق َّ ث  وي ِ ى  كُّ ل َّذ ِ إَّ  ُّ ث  اي َّ كَّ لْمُّ إَّ ز َّ  َّق َّ ا  َّ ِ ق  ث  اي َّ كَّ لْمُّ إَّ لأَّءَّ  ذُّ وَّ ي ِّ إَّلس َّ طَّ  زَّ ي َّ إ َّوِ إِس ْ هِ  لَّي ْ ذٍ عَّ لِأ َّجَّ لأَّءَّ  زُّ  لأَّ وَّ إ َّمِي  ى  ص َّ الَّ »وَّ ق َّ ةُّ « ق َّ ُّ لأَّو  هُّ وَّ
ى   لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ رَّ    إَّ زِّ حُّ لَّذإً ق َّ ب ْ لَّهُّ وَّ لَّذَّ وَّ زَّ ق َّ لٍ إ ج َّ ُّ ج  ة ً لِزَّ لِي ذَّ حَّ وَّ كَّ ن َّ ق َّ ق َّ ُّعْي ِ إ إ  َّ ِذ  ةُّ إ  ُّ لأَّو  هِ وَّ لَّي ْ زِطَّ عَّ ي ُّ ث ٍ إُّس ْ اي َّ كَّ مُّ

وَّ  مَّ ةُّ ن ِ لَّذَّ ق َّ وَّ َّلْحَّ ا  َّ هُّ ق  زِي ُّ ن ْ ي َّ لَّذِةِ مَّ ى  وَّ وإ ق ِ لَّق ُّ ي َّ اج ْ ةُّ ق َّ لَّذُّ هُّ وَّ رِي َّ وَّ ُّ ق َّ ث  اي َّ كَّ لْمُّ ى َّ إَّ ق ِّ وُّ َّ ي ُّ م  ةُّ ي ُّ لَّذُّ هِ«. إلِى  إ َّ وَّ ي   ن ِ
 
H.3488 - Muhammad ibn Qays narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s}, who said: 
"If a mukatab (a slave under a contract of emancipation) stipulates with his master 
that there will be no wala' (loyalty) upon him, or if the master stipulates that the wala' 
of the mukatab will belong to him and the mukatab agrees, then the wala' belongs to 
the master." 
Imam {a.s} said: "Commander of the Faithful, peace be upon him, ruled regarding a 
mukatab who had a condition in his contract that his wala' would belong to his master 
upon his emancipation. The mukatab married a bondwoman belonging to another 
man, and she bore him a child. The child was then freed. 
Later, the mukatab died, and his child inherited from him. 
There was a dispute regarding who would inherit from the child. Commander of the 
Faithful, peace be upon him, ruled that the child should be affiliated with the master 
of his father." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.131 • Al-Wafi, Vol.25 p.927 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى     -  3489 ه َّ إل َّذ ِ َّ ام  ث ْ عَّ ص َّ ذْ ق َّ ث ْ وَّ ق َّ ي َّ ق ِّ وُّ ه ٍ ي ُّ َّ ن  اي َّ كَّ ى  مُّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ى عَّ ص َّ ا وَّ ق َّ هَّ ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ ى  مُّ لَّذإً ق ِ ب ْ وَّ لَّذَّ وَّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ عَّ

ا.  هَّ ق  َّ مِن ْ ى  رَّ لُّ إل َّذ ِ هُّ مِي ْ ُّ مِن ْ زِق   ا وَّ ي َّ هَّ ق َّ مِن ْ ي َّ ى  عَّ لُّ إل َّذ ِ هُّ مِي ْ ق ُّ مِن ْ عْي ِ هُّ ي َّ ن  َّ َّ ا إ  لَّذِهَّ ى  وَّ ى ق ِ ص َّ ق َّ  ق َّ
 
H.3489 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} ruled regarding a mukatabah (a female slave under 
a contract of emancipation) who passed away after having paid most of what was 
required of her and had given birth to a child during her contract. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} ruled that the child would be freed in proportion to the part 
of the mother that had been freed and would remain in bondage in proportion to the 
part of the mother that remained in bondage. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.132 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3490 -  ُّ اجِث  زُّ صَّ مَّ ى عُّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ طَّ عَّ زَّ ي َّ هُّ وَّ إِس ْ مْلُّوكَّ َّ مَّ ث  اي َّ لٍ كَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : »ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ي سِ عَّ إن ِ زَّ إَّلْكَّ

لَّ  ن ْ لل َّهِ ق َّ زْطُّ إَّ الَّ »س َّ هُّ وَّ ق َّ زْطَّ لَّ س َّ طَّ َّن ْ ا  َّ لاَّمُّ ق  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ لَّى عَّ ِ لِك َّ إ  َّ غَّ ذ  ق ِ زُّ هُّ لَّهُّ ق َّ إي َّ زَّ «   إ َّن  َّ مِي  زْطِك َّ  «. س َّ
 
H.3490 - Umar, the companion of al-Karabis, narrated from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a man who entered into a mukataba (a contract 
of emancipation) with his slave and stipulated that the slave's inheritance would 
belong to him (the master). 
This case was presented to Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} , who invalidated the condition 
and said: 
"The condition of Allah {SWT} precedes your condition." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.132 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.270 • Al-Wafi, Vol.25 
p.859 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.158 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ  - 3491 لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ : وَّ رَّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ى  ق َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ  مُّ
زإً    ي ْ هِمْ ج َّ ي  مْ ق ِ لِمْي ُّ مْ إ ِن ْ عَّ ُّوهُّ ن  كٰاي ِ ون َّ  ق َّ كُّ لل َّهِ وَّ ي َّ ولُّ إَّ سُّ ذإً رَّ م َّ حَّ لل َّهُّ وَّ إ َّن  َّ مُّ لأ َّ إَّ ِ لَّهَّ إ  ِ ذَّ إ َّن ْ لأَّ إ  هَّ س ْ زُّ إ َّن ْ ي َّ ي ْ الَّ »إَّلْح َّ ق َّ

.» ه   ون َّ لَّهُّ جِزْق َّ كُّ هِ إ َّوْ ي َّ ُّ ن ِ سِث  كْي َّ ل  ي َّ مَّ ذِةِ عَّ ي َّ  ن ِ
 
H.3491 - Al-Ala’ narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Abdullah Imam Al-
Sadiq {a.s}, regarding the saying of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic: 
"Then write [a contract of emancipation] for them if you know any good in them" (Surah 
An-Nur 24:33). 
Imam {a.s} said: "The 'good' refers to bearing witness that there is no god but Allah {SWT} 
and that Muhammad is the Messenger of Allah {SWT}, and that the slave possesses a 
skill by which he can earn a livelihood or has a trade." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.132 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.436 • Al-Wafi, Vol.10 p.635 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.138 • Tafsir Al-Burhan, Vol.4 p.65 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.600 
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 ﴿HADITH ﴾ 
إَّلس َّ   -  3492 هِ  لَّي ْ عَّ اً  لِي   »إ َّن  َّ عَّ  : لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ان َّ عَّ مَّ لَّي ْ ِ سُّ ن  ن ْ اسِمِ  لْق َّ إَّ  ِ ن  َّ عَّ وِى  سْعِى  وَّ رُّ سْي َّ ي َّ ان َّ  لاَّمُّ كَّ

ذِ إَّ  ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ وَّ رِق    « وَّ ق َّ هُّ ز َّ ق َّ َّ ح  ون َّ إ ِن ْ عَّ زِطُّ ي َّ س ْ ُّوإ ي َّ ون  كُّ مْ لَّمْ ي َّ هُّ َّن  َّ َّ لِأ  ث  اي َّ كَّ لْمُّ الَّ  إَّ مْ « وَّ ق َّ هُّ وطُّ زُّ مْ س ُّ لاَّمُّ »لَّهُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ
اً«.  ق  ي  ق ِ َّ رَّ ذ  ز َّ رُّ َّ ح  وَّ عَّ ن ْ هُّ ا ِ مٍ ق َّ ُّ ح  ه َّ إ َّن ْ لاَّي َّ ِ ي َّ ث  اي َّ كَّ الْمُّ زُّ ن ِ َّ ط  ي َّ ن ْ لاَّمُّ »ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ  عَّ

 
H.3492 - It is narrated from Al-Qasim ibn Sulayman, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} used to allow a mukatab (a slave under a contract of 
emancipation) to continue working to pay off his contract, because at that time they 
did not stipulate that if he failed, he would return to slavery. 
Abu Abdullah {a.s}, said: "They are bound by their conditions." 
Imam {a.s} also said: "A mukatab is given a period of three installments. If he fails to 
make the payments, he is returned to slavery." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.132 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.267 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.34 • Al-Wafi, Vol.10 p.644 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3493  -    : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ن ْ ق َّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : وَّ سَّ مْ    ق َّ اكُّ ى  إ ي ٰ ل َّذ ِ مْ مِن ْ مٰالِ إَّللّٰهِ إَّ وهُّ هِ   وَّ إ ي ُّ لَّي ْ مِعْث ُّ إ َّن ِى  عَّ الَّ »سَّ ق َّ
إذَّ   ى  إ َّرَّ ل َّذ ِ لَّى إَّ هُّ عَّ ن ْ اي ِ كَّ ولُّ »لأَّ ي ُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هُّ إَّلس َّ َّ ن  اي ِ كَّ ى إ َّن ْ ي ُّ ا ن َّوَّ هُّ مِم َّ ن ْ غُّ عَّ ص َّ هُّ ي َّ هُّ وَّ لَّكِن  َّ ن ْ غُّ عَّ ص َّ َّ ي َّ م  هِ ي ُّ لَّي ْ ِي ذُّ عَّ ز  َّ ي َّ م  هُّ ي ُّ َّ ن  اي ِ كَّ إ َّن ْ ي ُّ

هِ« «.  لَّي ْ  عَّ
 
H.3493 - He said: I asked him about the saying of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic: 
"And give them from the wealth of Allah {SWT} which He has given you" (Surah An-Nur 
24:33). 
Imam {a.s} said: I heard my father, peace be upon him, say: 
"He should not set the amount for the mukataba (contract of emancipation) and then 
increase it, only to reduce it later. Rather, he should reduce the amount from what he 
initially intended to stipulate in the contract." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.132 • Al-Wafi, Vol.10 p.640 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.153 • Tafsir Al-Burhan, Vol.4 p.65 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.601 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.9 
p.297 
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CHAPTER 51 – CHAPTER ON THE ALLEGIANCE OF THE FREED SLAVE  
ُ وَلأَء   ق   ب َاب   ألْمُعْت َ

֎ HADITH 3494 – 3508 ֍ 
 

ل َّ  - 3494 ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  لُّ ن ْ اعِي  ِسْمَّ ى إ  وَّ هِ وَّ إ لِهِ رَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ى إَّ
 .» ُّ ث  وهَّ اعُّ وَّ لأَّ ي ُّ َّ ن  ، لأَّ ي ُّ ِ ث  لن  َّسَّ ه ِ إَّ لُّحْمَّ ه   كَّ لأَّءُّ لُّحْمَّ  : »إَّلْوَّ

 
H.3494 - Isma'il ibn Muslim narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
The Prophet, peace and blessings be upon him and his family, said: 
"Wala' (the bond of loyalty) is like the bond of lineage; it cannot be sold or given away 
as a gift." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.133 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.255 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.24 • Al-Wafi, Vol.25 p.940 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.75 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ي لَّ    -  3495 ق َّ ن َّ وَّ ق ِ زِّ ُّ َّ ق  م  هِ ي ُّ ِ ن  لِق َّ مِن ْ طِي  ُّ َّن  َّهُّ ج  الَّ »لِأ  هُّ ق َّ لِ مِن ْ ُّ ج  وْلَّى إَّلز َّ مْ مَّ لْي ُّ لاَّمُّ لِمَّ ق ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ اذِق  ةُّ لِلص َّ َّ ذ  زَّ ا ق َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ

 .» هُّ وَّ مِن ْ لِك َّ هُّ لِذ َّ هُّ ق َّ ق َّ َّعْي َّ ا  َّ هُّ ق  هِ مِن ْ ي  ان َّ ق ِ ا كَّ هِ مَّ لَّي ْ ف َّ عَّ طَّ عَّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ ى ُّ إ  ن ْ  إَّلس َّ
 
H.3495 - It was said to Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: "Why do you say that 
a man's mawla (freed slave) is considered to be from him?" 
Imam {a.s} said: "Because he was created from his clay, then they were separated, and 
captivity brought him back to him. So, he showed compassion for what was in him (the 
shared origin) and freed him. Therefore, he is considered to be from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.133 
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ن ْ    -  3496 ذٍ عَّ ي ْ مَّ ِ جُّ ن  اصِمِ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  لَّ  وَّ رُّ ُّ ج  ق ُّ إَّلز َّ عْي ِ لِ ي ُّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ زٍ ق َّ صِي  إ َّن ِى  ن َّ
 .» ق َّ ى  إ َّعْي َّ الَّ »لِل َّذ ِ لأَّءُّ ق َّ ُّ إَّلْوَّ ون  كُّ ن ْ ي َّ ارٍ لِمَّ هَّ ِ ن ٍ إ َّوْ ط  مِي  ة ِ ي َّ ارَّ ق  َّ ى  كَّ  ق ِ

 
H.3496 - It is narrated from Asim ibn Humayd, from Abu Basir, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}, about a man who frees another man as an expiation for 
breaking an oath or for zihar (a prohibited declaration regarding one's wife). 
Imam {a.s} said: "The wala' (bond of loyalty) belongs to the one who freed him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.133 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.256 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.26 • Al-Wafi, Vol.25 p.938 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.78 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لِى ٍّ    -  3497 ِ عَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ي ْ َّ ن  ه ِ عُّ إي َّ ى  رِوَّ ٍ وَّ ق ِ وْح  ذَّ ر َّ ان َّث ْ عِن ْ ة َّ كَّ زِي زَّ زَّ »إ َّن  َّ ن َّ كَّ َّ ن  َّهُّ ذ  َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ إَّلْحَّ

هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ا رَّ هَّ زَّ ي  َّ ح َّ ا ق َّ هَّ ي ْ ق َّ َّعْي َّ ا  َّ ه ُّ ق  ان ِس َّ ا عَّ هَّ ي ْ زَّ ي َّ اس ْ ه   ق َّ مْلُّوكَّ ا وَّ هِى َّ مَّ ا إ لِهِ إ ِن ْ س َّ لَّهَّ هَّ ِ وْج  ذَّ ر َّ ُّ عِن ْ ز  ق ِ ب ْ ي َّ اءَّ
الَّ رَّ  ق َّ ه َّ ق َّ ان ِس َّ لَّى عَّ ا عَّ هَّ لأَّءَّ وإ وَّ طُّ زَّ ي َّ ذِ إِس ْ ا ق َّ وهَّ اعُّ ن َّ ي ن َّ  ِ ل َّذ  إَّ ا  هَّ إلِي  وَّ ان َّ مَّ هُّ وَّ كَّ ي ْ ق َّ ارَّ ب ْ ق َّ اءَّ إ ِن ْ س َّ لل َّهُّ وَّ  إَّ ل َّى  لل َّهِ صَّ إَّ ولُّ  سُّ

زِ  ن َّ لَّى  ق َّ عَّ ذِّ « وَّ صُّ ق َّ إ َّعْي َّ ن ْ  لِمَّ لأَّءُّ  إ لِهِ »إَّلْوَّ هِ وَّ  لَّي ْ هُّ عَّ ي ْ ل َّق َّ عَّ إ لِهِ ق َّ هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ ل َّى  لل َّهِ صَّ إَّ ولِ  سُّ لَّى رَّ ِ إ  هُّ  ي ْ َّهْذَّ ا  َّ لَّحْمٍ ق  ن ِ ة َّ  ي زَّ
لل َّ  ولُّ إَّ سُّ اءَّ رَّ َّ ح  ه َّ ق َّ ق َّ ذَّ لُّ إَّلص َّ كُّ ا ْ هِ وَّ إ لِهِ لأَّ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ ِن  َّ رَّ الَّث ْ إ  ه ُّ وَّ ق َّ ان ِس َّ هِ وَّ  عَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّحْمُّ هِ صَّ إ لِهِ وَّ إَّ

ة َّ وَّ إ َّ  زِي زَّ لَّى ن َّ هِ عَّ ق َّ ن ِ ذِّ لل َّهِ صُّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الَّث ْ ي َّ « ق َّ ح ْ طْن َّ لل َّحْمِ لَّمْ ي ُّ إ إَّ ذ َّ ُّ هَّ ن  ا ْ ا س َّ الَّ »مَّ ق َّ ل َّق   ق َّ عَّ الَّ  مُّ ق َّ ه َّ ق َّ ق َّ ذَّ لُّ إَّلص َّ كُّ ا ْ ث َّ لأَّ ي َّ ن ْ
ه    َّ ذِي   ا هَّ َّ ه   وَّ لَّن  ق َّ ذَّ ا صَّ وَّ لَّهَّ هِ وَّ إ لِهِ »هُّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ «. صَّ ن ِ ن َّ ُّ لاَّب   مِن َّ إَّلس  ا ي َّ هَّ ي  ب ْ ق ِ زَّ َّ ح  هِ ق َّ ح ِ ن ْ زَّ ن ِطَّ َّ إ َّمَّ م   « ي ُّ

 
H.3497 - It is narrated from Ubaydullah ibn Ali al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who mentioned: 
Barirah was married to a husband while she was still a slave. Then Aisha bought her 
and freed her.  
The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, gave her 
the choice: if she wished, she could remain with her husband, and if she wished, she 
could separate from him. 
Her former masters, who had sold her, had stipulated that her wala’ (right of 
allegiance) should remain with them. The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings 
be upon him and his family) said: "The wala’ belongs to the one who grants freedom." 
Later, meat was given to Barirah as charity, and she gifted it to the Messenger of Allah 
{SWT}, peace and blessings be upon him and his family.  
Aisha, upon seeing it, commented: "The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings 
be upon him and his family) does not consume charity." 
When the Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, 
arrived and saw the meat hanging, he said: "What is the matter with this meat? Why 
has it not been cooked?" 
Aisha replied: “O Messenger of Allah {SWT}, it was given to Barirah as charity, and you do 
not eat charity." 
The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, said: "It 
is charity for her, but for us, it is a gift." 
Then He {saws} ordered it to be cooked. 
Thus, three rulings (sunan) were derived from this case. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.134 • Al-Khisal, Vol.1 p.190 • Al-Wafi, Vol.10 p.194 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.65 • Bihar Al-Anwar, Vol.93 p.74 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.339 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ عَّ  -  3498 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ اسِمِ ق َّ لْق َّ ِ إَّ ن  لْعِي ضِ ن ْ ِ إَّ ن  ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ ى  وَّ رَّ زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ن ْ رَّ

ذإً وَّ لَّهُّ  ن ْ «. عَّ هُّ ق َّ ن ْ إ َّعْي َّ لأَّءُّ إ َّوْلأَّذِةِ لِمَّ الَّ »وَّ هُّ ق َّ ق َّ َّعْي َّ ا  َّ ة ٍ ق  ز َّ إ َّة ٍ جُّ ِ إِمْزَّ  إ َّوْلأَّذ  مِن 
 
H.3498 - Safwan ibn Yahya narrated from Al-Is ibn Al-Qasim, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}, about a man who purchased a slave that had children from 
a free woman, and then the man freed the slave. 
Imam {a.s} said: "The wala' (bond of loyalty) of his children belongs to the one who freed 
him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.134 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.250 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.21 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.66 
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3499  -   ُّ لِى   عِى  عَّ لاَّمُّ وَّ مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّى إ َّن ِى  عَّ لْث ُّ عَّ ج َّ الَّ : ذَّ هُّ ق َّ ن  َّ َّ ذٍ إ  م َّ حَّ ِ مُّ ن  كْزِ ن ْ ن ْ ن َّ َّ عَّ وِى  ِ وَّ رُّ ِي ز  ز  لْعَّ ذِ إَّ ن ْ ُّ عَّ ن   ن ْ
اةُّ  ن َّ لْ إ َّ لْث ُّ ن َّ ق ُّ « ق َّ اةُّ ن َّ وةُّ إ َّوْ إ َّ مُّ ي ُّ ق ْ الَّ »إ َّعْي َّ ق َّ َّا ق َّ وْلأَّن  لْث ُّ مَّ إ« ق ُّ ذ َّ ن ْ هَّ الَّ لِى  »مَّ ق َّ ُّ ق َّ ن  َّ وَّ إِن ْ وك  إ إ َّج ُّ ذ َّ َّ هَّ وْلأَّك  إ مَّ ذ َّ سَّ هَّ الَّ »لَّي ْ ق َّ  ق َّ

ُّ عَّ  ن  َّ وَّ إِن ْ وك  وَّ إ َّج ُّ هُّ هِ ق َّ ي  ن ِ لَّى إ َّ ب ْ عَّ زَّ َّ إ ج  َّ ذ  ا ِ َّ ه ُّ ق  عْمَّ لن ِّ هِ إَّ لَّي ْ ب ْ عَّ زَّ َّ ى  ج  ل َّذ ِ وْلَّى إَّ لْمَّ ا إَّ ن  َّمَّ ِ ك َّ وَّ إ  مِّ َّا  عَّ ن  ل  وَّ إ َّ ُّ ج  َّلَّهُّ رَّ ا  الَّ وَّ سَّ ك َّ « ق َّ مِّ
لِ   ُّ ون  كُّ ي َّ الَّ  ق َّ ق َّ ز   اص ِ لَّي ْ جَّ ِ إ   ُّ ث   إ َّجَّ هُّ  ق ُّ ُّعْي ِ ا  َّ ق  هُّ  ق َّ عِي ْ ُّرِي ذُّ  ا  َّ ق  ه ِ  وهَّ كْزُّ لْمَّ إَّ ورِ  ُّمُّ لْأ  إَّ ةِ  ِ ذ  ى  هَّ ق ِ لُّ  ذْج ُّ ي َّ ُّ وَّ  ب  زَّ س ْ ي َّ لاَّمُّ وَّ  ُّ لْع  إَّ مْ ى َّ  إ َّ ك َّ 

ِ إَّل ان  مَّ ى  ن َّعْض ِ إَّلز  َّ لُّ وَّ ق ِ ص َّ ِ إ َّق ْ ان  مَّ ى  ن َّعْض ِ إَّلز  َّ ق َّ ق ِ لْعِي ْ ِن  َّ إَّ الَّ »إ  ق َّ هِ ق َّ ِ ن  مَّ ي َّ ق ُّ ن ِ ذ َّ صَّ هُّ وَّ إ َّي َّ عُّ ي  ن ِ لُّ  إ َّ ص َّ ق ُّ إ َّق ْ لْعِي ْ لُّ إَّ ص َّ ه ُّ إ َّق ْ ق َّ ذَّ ص َّ
إ   ذ َّ غُّ هَّ ي ْ لُّ وَّ ن َّ ص َّ ه ُّ إ َّق ْ ق َّ ذَّ الص َّ مْ ق َّ الُّهُّ ة ً جَّ ذِي ذَّ لن  َّاسُّ س َّ ان َّ إَّ إ كَّ َّ ذ  ِ مْ وَّ إ  الُّهُّ ه ً جَّ َّ ن  سَّ لن  َّاسُّ جَّ ان َّ إَّ إ كَّ َّ ِذ  ةِ إ  ِ ذ  هَّ ان َّ ن ِ إ كَّ َّ ِذ  َّ إ  لَّى   ِ ُّ إ  ث   إ َّجَّ

الِ«.   إَّلْحَّ
 
H.3499 - It is narrated from Bakr ibn Muhammad, who said: 
I entered upon Abu Abdullah {a.s}, along with Ali ibn Abdul-Aziz. 
Imam {a.s} asked me: "Who is this?" 
I said: “Our mawla (freed servant)." 
Imam {a.s} said: "Did you free him or his father?" 
I said: “His father." 
Imam {a.s} said: "Then this is not your mawla; this is your brother and your cousin. A 
mawla is one upon whom the blessing of freedom has directly been granted. But if the 
blessing was granted to his father, then he is your brother and cousin." 
Bakr ibn Muhammad continued:  
A man asked him a question in my presence and said: 
"I have a slave who drinks and engages in disliked acts, and I wish to free him. Do you 
prefer that I free him or sell him and give his price in charity?" 
Imam {a.s} said: "Freeing a slave is sometimes more virtuous, and at other times charity 
is more virtuous. Freeing is better when people's conditions are good, but when 
people's conditions are difficult, charity is better. As for this particular slave, selling 
him is preferable to me, given his current state." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.135 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -   3500 لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ه َّ عَّ اعَّ مَّ ن ْ سَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ لْ وَّ رَّ جِمِهِ هَّ إ رَّ َّ ُّ ذ  مْلِك  ي َّ لٍ  ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ إَّلس َّ

وْلأَّ  وَّ مَّ ذإً وَّ هُّ ن ْ ةُّ عَّ ُّ ذ  ح ِ ي  َّ هُّ وَّ لأَّ ي َّ عُّ ي ْ صْلُّحُّ لَّهُّ ن َّ الَّ »لأَّ ي َّ ةُّ ق َّ ذَّ ِ عْن  سْي َّ هُّ إ َّوْ ي َّ عَّ ي  ِ ن  صْلُّحُّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ا  ي َّ مَّ هُّ ُّ ي   ِ وَّ إ َّ ي ن  ى  إَّلذِّ وةُّ ق ِ ةُّ وَّ إ َّج ُّ
لأ َّ إ َّن ْ   ِ هُّ إ  ُّ اجِن  هُّ صَّ رِي َّ اب َّ وَّ هُّ «. مَّ هِ مِن ْ لَّي ْ ِ ُّ إ  ب  زَّ إرِب   إ َّق ْ ون َّ لَّهُّ وَّ كُّ  ي َّ

 
H.3500 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Sama'ah, from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a man who owns a relative (of close kinship). 
Is it permissible for him to sell or enslave that relative? 
Imam {a.s} said: "It is neither permissible for him to sell nor to enslave him. He is his 
mawla (freed person) and his brother in faith. If either of them dies, the other inherits 
from him, unless there is a closer heir than him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.135 • Al-Wafi, Vol.10 p.653 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.249 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.29 
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الَّ :    -  3501 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ورٍ عَّ صُّ ن ْ ُّ مَّ ن  ه ُّ ن ْ ق َّ ي ْ ذ َّ ى جُّ وَّ لَّى  وَّ رَّ ِ مِى  إ  ي َّ ن ْ لَّذُّ ي َّ لْوَّ وْلَّى وَّ إَّ لْمَّ وَّ إَّ ق َّ هُّ عْي ِ لْمُّ »إَّ
 .» اءُّ س َّ ن ْ ي َّ  مَّ

 
H.3501 - Hudhayfah ibn Mansur narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
"The one who frees (a slave) is the mawla (master), and the child associates himself 
with whomever he wishes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.135 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.253 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.23 • Al-Wafi, Vol.10 p.677 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.67 
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ى    -  3502 وَّ هِ إَّلس َّ وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّ إ َّن ُّو عَّ ن ِ الَّ : سُّ غِ ق َّ ي  ن ِ ن ْ إ َّن ِى  إَّلز َّ زِي زٍ عَّ َّ ِ ج  ن  الِذِ ن ْ ن ْ ج َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ِ إَّلْحَّ ن  لاَّمُّ عَّ

زَّ  سَّ لِى  مِن ْ مِي  ث َّ لَّي ْ ن ْ ث ُّ س ِ ي ْ ث ْ جَّ هَّ ولُّ لَّهُّ إِذ ْ ق ُّ ي َّ  َّ م  هُّ ي ُّ لاَّمَّ ُّ ق ُّ ع  عْي ِ ي ُّ لُّ  ُّ ج  وَّ إَّلز َّ الَّ »هُّ ه ِ ق َّ َّ ن  ان ِ َّ مِن ْ إَّلس َّ لَّى   ء  وَّ لأَّ عَّ ى ْ ك َّ س َّ إي ِ
 .» ِ ن  ي ْ اهِذَّ لِك َّ س َّ َّ لَّى ذ  هِذُّ عَّ س ْ ء  وَّ ي ُّ ى ْ ك َّ س َّ ي ِ زِي زَّ َّ  ج 

 
H.3502 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Khalid ibn Jarir, from Abu al-Rabi', who 
said: 
Abu Abdullah {a.s}, was asked about al-sa'ibah (a freed slave who is left without ties). 
Imam {a.s} said: "He is a man who frees his slave and then says to him, 'Go wherever you 
wish. I have no share in your inheritance, nor am I responsible for any liability on your 
behalf.' He must have two witnesses testify to this declaration." 
 

[REFERENCES] Tafsir Al-’Ayyashi, Vol.1 p.348 • Al-Kafi, Vol.7 p.171 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.136 
• Ma’ani Al-Akhbar, Vol.1 p.240 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.256 • Al-Istibsar, Vol.4 p.26 • Al-Wafi, Vol.25 
p.934 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.64 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.77 • Tafsir Al-Burhan, Vol.2 p.372 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن  َّهُّ  - 3503 َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ث ٍ عَّ ي ْ عَّ ن ْ س ُّ َّ عَّ وِى  الَّ وَّ رُّ ه ً ق َّ َّ ن  ان ِ ق ُّ سَّ عْي َّ مْلُّوك ِ ي ُّ لْمَّ ِ إَّ ن  لَّ عَّ ن ِ سُّ

وب َّ وَّ  مُّ ى ي َّ ي  َّ ث َّ جَّ كَّ ن ْ سَّ ا ِ لْث ُّ ق َّ الَّ ق ُّ « ق َّ هُّ إي ُّ زَّ هُّ وَّ لَّهُّ مِي  ي ُّ زِي زَّ َّ ل َّى ج  وَّ ي َّ ن ْ ي َّ لَّى مَّ اءَّ وَّ عَّ ن ْ س َّ ل َّى مَّ وَّ ي َّ الَّ  »ي َّ ذإً ق َّ ل َّ إ َّجَّ وَّ ي َّ لَّمْ ي َّ
ن َّ   سْلِمِي  لْمُّ الِ إَّ ث ِ مَّ ي ْ ى  ن َّ الُّهُّ ق ِ لُّ مَّ عَّ ْ ح   «. »ي ُّ

 
H.3503 - It is narrated from Shu'ayb, from Abu Basir, from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that he was asked about a slave who is freed as a sa'ibah 
(without any specific ties). 
Imam {a.s} said: "He may choose whomever he wishes to be his guardian. The one he 
chooses will be responsible for his liabilities and will inherit from him." 
I asked: “What if he remains silent until he dies and does not appoint anyone as his 
guardian?" 
Imam {a.s} said: "His wealth will be placed in the treasury of the Muslims." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.171 • Al-Kafi, Vol.7 p.172 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.136 • Tahdhib 
Al-Ahkam, Vol.8 p.255 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.395 • Al-Istibsar, Vol.4 p.199 • Al-Istibsar, Vol.4 p.199 • 
Al-Wafi, Vol.25 p.932 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.73 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.26 p.244 
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هِ    -  3504 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ضِ ق َّ لْأ َّجْوَّ ِ إ َّن ِى  إَّ ن  ارِ ن ْ م َّ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ى إِن ْ وَّ زْ  وَّ رَّ ُّ ط  الَّ »إُّن ْ ه ِ ق َّ َّ ن  ان ِ ِ إَّلس َّ ن  لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ

ذٍ مِن َّ إَّ  لأَّءَّ لِأ َّجَّ ى  لأَّ وَّ ل َّي ِ ه ُّ إَّ َّ ن  ان ِ ارُّ إَّلس َّ م َّ ا عَّ لِك َّ ي َّ ذ َّ ه ٍ ق َّ َّ ن  ق َّ حْزِي زُّ رَّ هِ ي َّ ي  ان َّ ق ِ ا كَّ مَّ ِ ق َّ زْإ ن  لْق ُّ ى  إَّ ز  َّ وَّ ق ِ لل َّهَّ عَّ لأ َّ إَّ ِ هِ إ  لَّي ْ ن َّ عَّ سْلِمِي  لْمُّ
ةُّ لِل َّهِ  ُّ لأَّو  ان َّ وَّ ا كَّ مَّ ل َّ ق َّ َّ امِ وَّ   ج  ةُّ لِلْا مَِّ لأَّءَّ ن  َّ وَّ ا ِ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ولِهِ صَّ سُّ ان َّ لِزَّ ا كَّ ولِهِ وَّ مَّ سُّ وَّ لِزَّ هُّ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  هُّ   عَّ ي َّ اي َّ َّ ن  ِ ج 

 .» هُّ لَّهُّ إي َّ زَّ امِ وَّ مِي  لْأ مَِّ لَّى إَّ  عَّ
 
H.3504 - Ibn Mahbub narrated from Ammar ibn Abi Al-Ahwas, who said: 
I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, about al-sa'ibah (a freed slave 
without specific ties). 
Imam {a.s} said: "Look in the Qur'an. Wherever there is mention of the freeing of a slave, 
that, O Ammar, refers to the sa'ibah, who has no wala' (loyalty) to any Muslim except 
Allah {SWT}, the Mighty and Majestic. 
So, whoever's wala' belongs to Allah {SWT}, it belongs to His Messenger. 
And whatever belongs to His Messenger, peace and blessings be upon him and his 
family, its wala' belongs to the Imam. 
His liabilities (for crimes or debts) are upon the Imam, and his inheritance belongs to 
the Imam." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.136 • Al-Istibsar, Vol.4 p.199 
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 ﴿HADITH ﴾ 
َّلْي ُّ   -  3505 ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِذٍ عَّ ِ ج َّ ن  ان َّ ن ْ مَّ لَّي ْ ن ْ سُّ ٍ عَّ زِي ز  ن ْ جَّ ُّ عَّ ن  اسِي  ى ي َّ وَّ مْلُّوك ٍ  وَّ رَّ ن ْ مَّ إذَّ  هُّ عَّ إ َّرَّ

زَّ  ِ ن  ح ْ ذِ وَّ لأَّ ي ُّ ن ْ لْعَّ الِ إَّ ل َّهُّ مِن ْ مَّ هُّ كُّ زِي َّ ي َّ س ْ وسِ إ َّن ْ ي َّ ذْسُّ لْ لِلْمَّ اً هَّ ان  سَّ ن ْ ِ س َّ إ  ذَّ هُّ ق َّ سَّ َّق ْ َّ ن  زِى  ي َّ س ْ زِي هِ مِن ْ إ َّن ْ ي َّ ي َّ س ْ ا ي َّ ن  َّمَّ ِ هُّ إ  ن  َّ َّ ذَّ إ  ي ِّ  إَّلس َّ
لِ  َّ حِل َّ ذ  سْي َّ إذَّ إ َّن ْ ي َّ ِن ْ إ َّرَّ ى  وَّ إ  ع ِ َّ ن  ن ْ الَّ »لأَّ ي َّ ذِ ق َّ ن ْ لْعَّ الِ إَّ ِذْ مَّ ز  لْي َّ ةُّ لَّهُّ ق َّ ُّ لأَّو  ون َّ وَّ كُّ ى ي َّ ي  َّ ل َّ جَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ ن َّ إَّ ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ ا ن َّ مَّ ي  ك َّ ق ِ

لأَّ  ُّ وَّ ون  كُّ ي َّ لأَّءَّ ق َّ هِ إَّلْوَّ ُّ ن ِ حِل  سْي َّ ذِ ي َّ ن ْ لْعَّ ِ إَّ ن  مَّ ى  ي َّ الِهِ ق ِ ة   مِن ْ مَّ اذَّ ِي َّ ون َّ ر  كُّ عْذَّ إ َّن ْ ي َّ اءُّ ن َّ س َّ ا ي َّ وَّ مَّ «. هُّ ذِ لَّهُّ ن ْ لْعَّ  ءُّ إَّ
 
H.3505 - Yasin narrated from Hariz, from Sulayman ibn Khalid, from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
I asked him about a slave who wants to purchase his freedom and secretly arranges 
for someone else to buy him. 
Is it permissible for the person acting on behalf of the slave to buy him entirely with the 
slave’s own money and not inform the master that the purchase is being made with 
the slave's money? 
Imam {a.s} said: "It is not proper. However, if the slave wants to make it permissible 
between himself and Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, so that the wala' (bond of 
loyalty) belongs to him, then let him add any amount he wishes (as an extra payment) 
from his own money toward the purchase price. By doing so, he makes the wala' 
lawful, and the wala' of the slave becomes his." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.136 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -   3506 َّ عَّ وب  ُّ ي   ن ْ إ َّن ِى  إ َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لٍ  وَّ رَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ لِى ِّ ق َّ ْ ذٍ إَّلْعِح  ي ْ زَّ ُّ ن 

سْن ِ  مِن ْ كَّ لاً  ُّ ج  اعَّ رَّ ي َّ ان ْ ق َّ هُّ  ُّ ن  إِن ْ لَّق َّ  طَّ ان ْ ق َّ ه ً  َّ ن  ق َّ رَّ ق َّ  عْي ِ ي ُّ إ َّن ْ  لِ  ن ْ ق َّ اب َّ مِن ْ  مَّ ق َّ ه ٍ  َّ ن  ق َّ رَّ ق ُّ  عِي ْ هِ  لَّي ْ ان َّ عَّ ِن  َّ كَّ إ  هِ وَّ  ي  ن ِ إ َّ ن ْ  هُّ عَّ ق َّ َّعْي َّ ا  َّ ق  هِ 
لْمُّ  َّ إَّ ن  ق َّ ان َّث ِ إَّلز َّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ الَّ ق َّ هُّ ق َّ إي ُّ زَّ ُّ مِي  ون  كُّ ن ْ ي َّ هُّ لِمَّ كَّ زَّ اب َّ وَّ ي َّ َّ مَّ م  الأً ي ُّ لِك َّ مَّ َّ عْذَّ ذ  َّ ن َّ اب  ق َّ إ َّصَّ هِ عْي َّ ي  ن ِ لَّى إ َّ ان َّث ْ عَّ ى  كَّ ل َّي ِ ه ُّ إَّ

لَّ  ي  ِ ن  ه   لأَّ سَّ َّ ن  ان ِ ق َّ سَّ عْي َّ لْمُّ ن  َّ إَّ ا ِ هِ ق َّ لَّي ْ ه ً عَّ َّ ن  ِ إج  ان َّث ْ وَّ كْزٍ إ َّوْ كَّ رٍ إ َّوْ س ُّ َّذ ْ ى  ن  وب َّ    ق ِ مُّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ل َّى ق َّ وَّ ان َّ ي َّ ن ْ كَّ ا ِ الَّ »ق َّ هِ « ق َّ لَّي ْ ذٍ عَّ لِأ َّجَّ
زِ  ن ْ لَّهُّ ق َّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ هُّ إ  إرِي َّ وْلأَّةُّ وَّ وَّ ان َّ مَّ هُّ كَّ ي َّ زِي زَّ َّ هُّ وَّ ج  ي َّ اي َّ َّ ن  ِ مِن َّ ج  ص َّ ن َّ ق َّ سْلِمِي  لْمُّ ذٍ مِن َّ إَّ لَّى إ َّجَّ ِ هُّ وَّ إ  زِي ُّ ن َّ ي َّ سْلِمِي  لْمُّ ي ث   مِن َّ إَّ

إلَّ  وَّ ن ْ ي َّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ هُّ مِن َّ إ  زِي ُّ زِي ث   ي َّ ن ْ لَّهُّ ق َّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ ن َّ إ  سْلِمِي  لْمُّ امِ إَّ ِمَّ امِ إ  هُّ لِلْا مَِّ إي َّ زَّ ن  َّ مِي  ا ِ اب َّ ق َّ ى مَّ ي  َّ ذٍ جَّ لَّى إ َّجَّ ِ ن َّ ى إ  سْلِمِي  لْمُّ  إَّ
عْي ِ  ةُّ إ َّن ْ ي ُّ زَّ ان َّ إ َّن ُّوةُّ إ َّمَّ ذْ كَّ عاً وَّ ق َّ ُّ و  طَّ هِ ي َّ ي  ن ِ لَّى إ َّ ى  عَّ ل َّي ِ ه ُّ إَّ َّ ن  ق َّ ان َّث ِ إَّلز َّ الَّ »وَّ إ ِن ْ كَّ وَّ « ق َّ ِ هُّ ق  عْي َّ لْمُّ لأَّءَّ إَّ ن  َّ وَّ ا ِ ه ً ق َّ مَّ هُّ ن َّسَّ ن ْ ق ُّ عَّ

إجِذٍ مِن َّ إَّ  وَّ هِ كَّ ي  ن ِ َّمْزِ إ َّ ا  ِ هُّ ن  ق َّ َّعْي َّ ا  َّ إةُّ ق  زَّ ي َّ ى  إِس ْ ل َّذ ِ ُّ إَّ ون  كُّ الَّ »وَّ ي َّ ث ِ « ق َّ ي ِّ لْمَّ لْذِ إَّ غِ وُّ مِي  َّ إب   لِح  زَّ ِ مِي  ق  عْي َّ ن ْ لِلْمُّ كُّ إ لَّمْ ي َّ َّ ِذ  ه ِ إ  ي َّ رَّ لْوَّ
ن َّ إ َّجْ  سْلِمِي  لْمُّ ه   مِن َّ إَّ إن َّ زَّ الِهِ ن َّعْ ق َّ هِ مِن ْ مَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ا عَّ هَّ ق َّ َّعْي َّ ا  َّ ه َّ ق  َّ ن  ق َّ ى إَّلز َّ زَّ ي َّ ى  إِس ْ ل َّذ ِ هُّ إَّ ُّ ن  ان َّ إِن ْ الَّ »وَّ إ ِن ْ كَّ « ق َّ َّهُّ ون  زِي ُّ إر  ي َّ وْب ِ  زَّ ذَّ مَّ

ى  إِ  هُّ لِل َّذ ِ إي َّ زَّ ةُّ وَّ مِي  لأَّءَّ ن  َّ وَّ ا ِ لِك َّ ق َّ ذ َّ ةُّ ن ِ زَّ ون َّ إ َّن ُّوةُّ إ َّمَّ كُّ زِ إ َّن ْ ي َّ ي ْ َّ هُّ مِن ْ ع  عاً مِن ْ ُّ و  طَّ هِ ي َّ ي  ن ِ إ إ َّ َّ ِذ  هِ إ  ي  ن ِ ن ْ إ َّ هُّ عَّ ق َّ َّعْي َّ ا  َّ الِهِ ق  إةُّ مِن ْ مَّ زَّ ي َّ س ْ
هِ«.  ي ِ إن َّ زَّ إرِب   مِن ْ ق َّ ِ وَّ ق  عْي َّ ن ْ لِلْمُّ كُّ  لَّمْ ي َّ

 
  



CHAPTER 51 – CHAPTER ON THE ALLEGIANCE OF THE FREED SLAVE 171 

 

H.3506 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abu Ayyub, from Burayd al-Ijli, who said: 
I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, about a man who was 
obligated to free a slave but died before doing so. His son then purchased a slave with 
his own wealth and freed him on behalf of his father. Later, the freed slave acquired 
wealth and passed away, leaving an inheritance. 
I asked: "Who inherits from him?" 
Imam {a.s} replied: "If the obligation to free the slave was due to a vow, gratitude, or was 
otherwise obligatory upon his father, then the freed slave is a sa'ibah (freed without 
claim of ownership), and no one has any claim over him." 
Imam {a.s} continued: "However, if the freed slave had allied himself (by appointing a 
guardian) to one of the Muslims before dying, and that guardian accepted 
responsibility for his offenses and liabilities, then the guardian becomes his master 
and inherits from him - if the freed slave has no Muslim relatives to inherit from him." 
"If the freed slave did not appoint a guardian before dying, then his inheritance goes to 
the Imam of the Muslims - provided he has no Muslim relatives to inherit from him." 
Imam {a.s} further said: "If the obligation to free the slave was voluntary, and the father 
had instructed his son to free a slave on his behalf, then the wala' (bond of loyalty) of 
the freed slave and his inheritance belong to all the children of the deceased." 
"In this case, the son who purchased and freed the slave based on his father’s 
instructions is counted as one of the heirs - unless the freed slave has free Muslim 
relatives who can inherit from him." 
Imam {a.s} added: "If the son purchased and freed the slave after his father’s death 
voluntarily, without any instruction from his father, then the wala' and inheritance of 
the freed slave belong to the son who freed him - provided the freed slave has no 
inheriting relatives from among his kin." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.171 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.137 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.254 • Al-Istibsar, Vol.4 p.23 • Al-Wafi, Vol.25 p.937 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.71 
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CHAPTER 52 – CHAPTER ON MOTHERS OF OFFSPRING  
هَاب   ألْأ وَْلأَد   ُم َ ُ أ   ب َاب 

֎ HADITH 3507 – 3514 ֍ 
 

3507   -   َّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ِ رِن َّاب ٍ عَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ُّمِّ رَّ ن ْ إ  هُّ عَّ لْي ُّ
 .» ه ِ َّمَّ لْأ  ُّ إَّ ذ  ا جَّ هَّ ذ ُّ ُّ وَّ جَّ ث  وهَّ ب ُّ وَّ ي ُّ ورَّ اعُّ وَّ ي ُّ َّ ن  ه   ي ُّ الَّ »إ َّمَّ لَّذِ ق َّ لْوَّ  إَّ

 
H.3507 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Ali ibn Ri’ab, from Zurara, who said: 
I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, about Umm al-Walad (a 
female slave who bears a child for her master). 
Imam {a.s} said: "She is a slave. She can be sold, inherited, and gifted, and her legal 
ruling is the same as that of a slave." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.191 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.138 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.237 • Al-Istibsar, Vol.4 p.11 • Al-Wafi, Vol.10 p.662 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.279 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3508  -  ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ هِ عَّ ن ِّ ذِ رَّ ن ْ ِ عَّ ن  ِ ن ْ هْث  ن ْ وَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لَّذٍ  وَّ رَّ ُّم َّ وَّ َّ إ  ح  و َّ لٍ ر َّ

الَّ   ذُّ ق َّ ي ِّ اب َّ إَّلس َّ َّ مَّ م  ذإً لَّهُّ ي ُّ ن ْ «. لَّهُّ عَّ ه ِ ي َّ رَّ ه   لِلْوَّ مْلُّوكَّ ذِ هِى َّ مَّ ن ْ لْعَّ لَّى إَّ ا عَّ ارَّ لَّهَّ ي َّ  »لأَّ ج ِ
 
H.3508 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Wahb ibn Abd Rabbih, from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} regarding a man who married his 
Umm al-Walad (a female slave who bore him a child) to his slave, and then the master 
died. 
Imam {a.s} said: "She has no choice regarding the slave. She remains a slave belonging 
to the heirs." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.138 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.206 • Al-Wafi, Vol.22 
p.612 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.192 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.173 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3509  -    ِ ن  ى عَّ ِ عِي سَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ذَّ ن ْ ن ْ إ َّجْمَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ِ مَّ ن  لِى ِّ ن ْ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ه ِ مُّ إي َّ ى  رِوَّ ِ  وَّ ق ِ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ طِى ِّ عَّ ن ْ ز َّ َّ لْن  إَّ

لَّذٍ وَّ لَّهُّ مِن ْ  ُّ وَّ ُّم  وب ُّ وَّ لَّهُّ إ  مُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ان ٍ ق َّ َّ ا  سِن  هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ لِ إ َّن ْ ي َّ ُّ ج  صْلُّحُّ لِلز َّ لَّذ  إ َّ ي َّ ا وَّ هَّ
اً   لِي   زْب ُّ إ َّن  َّ عَّ ِ ن  ُّج ْ الَّ »إ  ق َّ ا وَّ ق َّ ن  َّ لَّهَّ هُّ ان َّ مِن ْ ن ْ كَّ هِن  َّ »مَّ لَّي ْ ُّ عَّ وف  طُّ ان َّ ي َّ ى  كَّ َّوْلأَّذِ إَّللا َّي ِ لْأ  اب ِ إَّ هَّ َّ ُّم  ى  إ  ى ق ِ لاَّمُّ إ َّوْصَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لَّذ  عَّ

ا   ن  َّ لَّهَّ هُّ ان َّ مِن ْ ن ْ كَّ عِلَّ مَّ ُّ ا ج  ن  َّمَّ ِ ة  « وَّ إ  ز َّ هِى َّ جُّ لَّذ  ق َّ ا وَّ ن ْ لَّهَّ كُّ ن ْ لَّمْ ي َّ ا وَّ مَّ لَّذِهَّ ِ وَّ هِى َّ مِن ْ ن َّصِي ث  لاَّ وَّ ق َّ ي ْ ا لِكَّ لَّذِهَّ ِ وَّ لَّذ  مِن ْ ن َّصِي ث 
ا«.  ِ إ َّهْلِهَّ ن  ذ ْ ا ِ ِ لأ َّ ن  ِ كِحَّ إ  ن ْ  ي َّ
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H.3509 - In a narration from Muhammad ibn Ali ibn Mahbub, from Ahmad ibn 
Muhammad ibn Isa, from Al-Bazanti, from Abdullah ibn Sinan, he said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}, about a man who dies and leaves behind an Umm al-Walad 
(a female slave who bore him a child) and has a child from her. Can another man marry 
her? 
Imam {a.s} said: "I was informed that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, instructed regarding the 
Umm al-Walad women he had relations with:  
'Whoever among them has borne a child, she becomes the share of her child. And 
whoever has not borne a child, she is set free.' And those who had children were 
assigned to their children to ensure that they would not marry except with the 
permission of their family." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.138 • Al-Wafi, Vol.22 p.612 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.174 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذَّ    -  3510 إوُّ ُّ ذَّ ن  ُّ ن ْ ان  مَّ لَّي ْ ى سُّ وَّ مِعْي ُّ وَّ رَّ لاَّمُّ إ َّوْ سَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ سَّ ذٍ ق َّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ِ ن ْ ِي ز  ز  لْعَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّ عَّ زِى   ق َّ لْمِن ْ هُّ إَّ
لَّذِ«.  لْوَّ ُّ إَّ ُّم  زُّ إ  َّ ن  ْ ح  لَّذِ وَّ ي ُّ لْوَّ اعِ إَّ ص َّ لَّى رَّ ة ُّ عَّ ز َّ زُّ إَّلْحُّ َّ ن  ْ ح  ولُّ : »لأَّ ي ُّ ق ُّ  ي َّ

 
H.3510 - Sulaiman ibn Dawud Al-Minqari narrated from Abdul Aziz ibn Muhammad, 
who said: I asked Abu Abdullah {a.s}, or I heard him say: 
"A free woman is not compelled to breastfeed the child, but an Umm al-Walad (a 
female slave who bore her master a child) is compelled." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.139 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.178 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ   -  3511 لَّي ْ لِى    عَّ ان َّ عَّ الَّ : »كَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِمُّ  لَّي ْ هِمْ عَّ ن ْ ن َّعْص ِ الِذٍ عَّ ِ ج َّ ن  ن ْ ان َّ  مَّ لَّي ْ ن ْ سُّ ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  إِن ْ ى  وَّ إ    وَّ رَّ َّ ِذ  إ  لاَّمُّ  إَّلس َّ

ا«.  هَّ ي َّ ر َّ َّ وَّ م  ا ي ُّ هَّ ق َّ َّعْي َّ ا  َّ الِهِ ق  ا مِن ْ مَّ إهَّ زَّ ي َّ ه   إِس ْ مْلُّوكَّ إ َّة   مَّ لُّ وَّ لَّهُّ إِمْزَّ ُّ ج  اب َّ إَّلز َّ  مَّ
 
H.3511 - Ibn Muskan narrated from Sulaiman ibn Khalid, who narrated from some of 
the Imams {a.s}, peace be upon them: 
"When a man died and had a wife who was a slave, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} would 
purchase her from his estate, emancipate her, and then make her an heir." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.139 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.4 p.339 • Tahdhib 
Al-Ahkam, Vol.8 p.247 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.337 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.337 • Al-Wafi, Vol.25 p.846 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.89 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لْث ُّ    -   3512 لْ« ق ُّ الَّ »سَّ َّلُّك َّ ق َّ لْث ُّ لَّهُّ إ َّسْا  الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ى  إ  ن ْ إ َّن ِ ِي ذَّ عَّ ز  ُّ ي َّ ن  زُّ ن ْ مَّ ى عُّ وَّ زُّ وَّ رَّ اعَّ إ َّمِي  لِمَّ ن َّ

الَّ  َّ ق َّ إك  َّ ف َّ ذ  ي ْ لْث ُّ وَّ كَّ « ق ُّ هِن  َّ ان ِ اك ِ رِق َّ كَّ ى  ق َّ الَّ »ق ِ ق َّ َّوْلأَّذِ ق َّ لْأ  اب ِ إَّ هَّ َّ ُّم  لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ ه ً   إَّ ارِي َّ َّ ى ج  زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ا رَّ مَّ ُّ ي   »إ َّ
هُّ   ن ْ ى عَّ ذ َّ َّ و  ا ي ُّ الِ مَّ لْمَّ عْ مِن َّ إَّ ذَّ ا وَّ لَّمْ ي َّ هَّ َّ ن  مَّ ذِّ ي َّ َّ و  َّ لَّمْ ي ُّ م  ا ي ُّ هَّ َّوْلَّذَّ ا  َّ ا  ق  مَّ ي  اعُّ ق ِ َّ ن  ي ُّ لْث ُّ ق َّ ا« ق ُّ هَّ ُّ ن  مَّ َّ ي َّ ى  ُّذِّ ث ْ وَّ إ  ي عَّ ا وَّ ن ِ هَّ ا مِن ْ هَّ لَّذُّ ذ َّ وَّ ُّج ِ إ 

الَّ »لأَّ«.  ِ ق َّ ن  ي ْ لِك َّ مِن َّ إَّلذ َّ َّ ى ذ   سِوَّ
 
H.3512 - Umar ibn Yazid narrated from Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim 
{a.s}), who said: 
I said to him: "May I ask you a question?"  
Imam {a.s} replied: “Ask." 
I asked: “Why did Commander of the Faithful, peace be upon him, sell the mothers of 
children (Umm al-Walad)?" 
Imam {a.s} said: “To free them from slavery." 
I asked: “How was that?" 
Imam {a.s} said: “If a man purchased a bondwoman and she bore him a child, but he did 
not pay her price and did not leave enough wealth to pay for her, her child would be 
taken from her, and she would be sold to pay her price." 
I asked: “Is she sold for any other debt besides this?" 
Imam {a.s} said: “No." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.139 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.170 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ   -  3513 ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سٍ عَّ ي ْ ِ ق َّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ اصِم  عَّ ى عَّ وَّ لاَّمُّ :  وَّ رَّ هِ إَّلس َّ ي ْ

ان َّ إ َّ  ن ْ كَّ ا ِ ا ق َّ لَّذَّ لَّهَّ لَّذ  إ َّوْ لأَّ وَّ ا وَّ هَّ ِ طْن  ى  ن َّ لَّذ  إ َّوْ ق ِ ا وَّ ه ً لَّهَّ َّ ي   زِّ َّ سُّ ك  زَّ لٍ ي َّ ُّ ج  ا رَّ مَّ ُّ ي   ى »إ َّ ي  َّ ا جَّ هَّ ق ْ عْي ِ ِن ْ لَّمْ ي ُّ ث ْ وَّ إ  ق َّ ي َّ ا عَّ ُّهَّ ن   ا رَّ هَّ ق َّ عْي َّ
لَّذ   ا وَّ ان َّ لَّهَّ الَّ »وَّ إ ِن ْ كَّ « ق َّ ق  ُّ لل َّهِ إ َّجَّ ُّ إَّ اب  ل َّ وَّ كِي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ ُّ إَّ اب  ا كِي َّ هَّ ي  ق َّ ق ِ ن َّ ذْ سَّ ق َّ ى َّ ق َّ ق ِّ وُّ ِ    ي ُّ ى  ن َّصِي ث  لُّ ق ِ عَّ ْ ح  الأً ي ُّ َّ مَّ ك  زَّ وَّ ي َّ

ا إ َّوْلِ  هَّ مْسِكُّ ا وَّ ي ُّ لَّذِهَّ لَّذَّ وَّ ون َّ وَّ زِي ُّ مْ ي َّ ُّون َّ هُّ ون  كُّ اءَّ وَّ ي َّ ن ْ س َّ ا إ ِ هَّ ق ُّ عْي ِ ى  ي ُّ ل َّذ ِ وَّ إَّ ُّ هُّ ون  كُّ ي َّ لَّذُّ ق َّ لْوَّ زَّ إَّ َّ كْن  ى ي َّ ي  َّ ا جَّ لَّذِهَّ اءُّ وَّ ا  ي َّ ا مَّ هَّ
وإ اءُّ ن ْ س َّ ا ِ ا ق َّ هَّ ق ْ عْي ِ ا وَّ لَّمْ ي ُّ هَّ لَّذُّ ا وَّ هَّ ن ْ ى َّ عَّ ق ِّ وُّ ِن ْ ي ُّ ث ْ وَّ إ  ق َّ ي َّ ا عَّ هَّ لَّذُّ ا وَّ هَّ ق َّ ن ْ إ َّعْي َّ ا ِ ه ً ق َّ ث ْ إ َّمَّ إمَّ وإ«   ذَّ ق ُّ وإ إ َّعْي َّ اءُّ وإ وَّ إ ِن ْ س َّ ق  ُّ  إ َّرَّ

ه ً وَّ هِى َّ صَّ  َّ ن  إِن ْ هُّ  مِن ْ ب ْ  لَّذَّ ذْ وَّ ه ً وَّ ق َّ ارِي َّ َّ َّ ج  ك  زَّ ي َّ لٍ  ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ ق ِ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ زُّ  إ َّمِي  ى  ص َّ ُّ »وَّ ق َّ ن  ي  ِ ن  ي ُّ ا  هَّ ن  َّ َّ إ  زَّ  ي ْ َّ ة   ع  زَّ ي  ع ِ
ا  هَّ ي  مَّ ق ِ اصَّ ح َّ ي َّ ا ق َّ هَّ َّ ُّم  ث ْ إ  ق َّ َّعْي َّ ا  َّ لاَّمَّ ق  ا«.إَّلْكَّ هَّ ُّمِّ ا لِأ  هَّ ق َّ ار َّ عِي ْ َّ ا َّج  ه ِ ق َّ ارِي َّ َّ إلِى  إ َّب ِ إَّلْح  وَّ  مَّ

 
H.3513 - Asim narrated from Muhammad ibn Qays, who narrated from Abu Ja’far 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, that Commander of the Faithful, peace be upon 
him, said: 
"Any man who leaves behind a concubine (surriyah) who has a child, or is pregnant 
with a child, or has no child, then if her master had freed her, she is free. But if he did 
not free her before his death, then the Book of Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, 
has already decided her case, and the Book of Allah {SWT} is more deserving to be 
followed." 
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Imam {a.s} continued: "If she has a child and the man leaves wealth, then she is to be 
placed under the share of her child, and the guardians of the child shall keep her until 
the child grows up. At that point, the child has the right to free her if they wish.  
Meanwhile, the guardians inherit the child’s wealth as long as she remains a slave. If 
her child frees her, she becomes free. However, if her child dies without freeing her, 
the guardians have the option to either keep her as a slave or free her." 
"Commander of the Faithful, peace be upon him, also ruled concerning a man who left 
behind a bondwoman who had borne him a daughter. The daughter was still young but 
capable of speaking. The daughter then freed her mother.  
The guardians of the father’s estate disputed this matter, but Commander of the 
Faithful, peace be upon him, upheld the daughter’s act of freeing her mother." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.140 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِمْث ُّ مِن ْ مِصْزَّ وَّ    -  3514 الَّ : ق َّ امٍ ق َّ ِ هِس َّ ن  ن ْ ذِ  لِي  لْوَّ إَّ  ِ ن  ى عَّ حْي َّ ي َّ  ِ ن  ن ْ إن َّ  وَّ ق ْ ن ْ صَّ ذٍ عَّ عِي  ُّ سَّ ن  ن ْ  ُّ ن  ي ْ سَّ إَّلْحُّ ى  وَّ عِى   وَّ رَّ مَّ

مْ   هُّ لْث ُّ  ق ُّ ق َّ ى   َّلَّن ِ ا  سَّ ق َّ زِ  اس ِ الْعَّ ن ِ رْب ُّ  زَّ مَّ ق َّ ي ق    ق ِ لاَّمُّ رَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ  ِ ن  سَّ إَّلْحَّ إ َّن ِى   لَّى  عَّ لْث ُّ  ج َّ ذَّ ق َّ ه َّ  َّ ن  ذِي  لْمَّ إَّ ذِمْث ُّ  ق َّ ق َّ مْ  ُّهُّ ل  كُّ إر   إ َّجْزَّ
هَّ  لَّي ْ عْث ُّ عَّ ق َّ ذْ وَّ ه ً ق َّ ارِي َّ َّ هِمْ ج  ي  ِن  َّ ق ِ لْث ُّ إ  ق ُّ ء  « ق َّ ى ْ ك َّ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ الَّ »لَّي ْ ق َّ زِ ق َّ اس ِ وْلِى  لِلْعَّ ق َّ هُّ ن ِ زْي ُّ َّ ن  ا َّج ْ الَّ »لأَّ إ َّ ق َّ مْل  ق َّ ا جَّ هَّ  ا وَّ ن ِ

ا«.  لَّذِهَّ ِ وَّ ب ْ مِن ْ ن َّصِي ث  ارَّ ا صَّ هَّ ذُّ ي ِّ لَّك َّ سَّ إ هَّ َّ ِذ  ا إ  هَّ ق ُّ عْي ِ ى  ي ُّ ال َّذ ِ ا ن ِ هَّ لَّذُّ سَّ وَّ  لَّي ْ
 
H.3514 - Al-Husayn ibn Sa'id narrated from Safwan ibn Yahya, who narrated from al-
Walid ibn Hisham: 
"I came from Egypt with some slaves, and when I passed by the tax collector (al-'Ashir), 
he asked me about them. I said: ‘They are all free.'  
When I arrived in Medina, I went to Abu al-Hasan {a.s}, and informed him about what I 
had told the tax collector.  
Imam {a.s} said: ‘There is nothing upon you.' 
I then said: ‘Among them is a bondwoman with whom I had relations, and she is 
pregnant.' 
Imam {a.s} replied: 'Isn't her child the one who will free her? When her master dies, she 
becomes the share of her child.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.140 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.227 • Al-Wafi, Vol.10 
p.617 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.176 
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CHAPTER 53 – CHAPTER ON FREEDOM  
ه    ي  َ ُ ألْجُرِّ  ب َاب 

֎ HADITH 3515 – 3527 ֍ 
 

ي َّ   -  3515 لاَّمُّ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ ان ٍ ق َّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ زُّ رَّ ان َّ إ َّمِي  ولُّ كَّ ق ُّ
لَّ  ز َّ عَّ ن ْ إ َّق َّ لأ َّ مَّ ِ إر  إ  مْ إ َّجْزَّ ل َّهُّ لن  َّاسَّ كُّ ِن  َّ إَّ ولُّ : إ  ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ ه ٍ وَّ إَّ ذٍ إ َّوْ إ َّمَّ ن ْ ذْرِك   مِن ْ عَّ وَّ مُّ ق ِّ وَّ هُّ الزِّ سِهِ ن ِ ق ْ َّ ى ن 

زإً.  ي  ِ ن  ان َّ إ َّوْ كَّ زإً كَّ ي  ع ِ ق ِّ صَّ الزِّ ِ ن ِ إن  اهِذَّ هِ س َّ لَّي ْ هِذَّ عَّ ن ْ س َّ  مَّ
 
H.3515 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from 'Abdullah ibn Sinan, who said: 
"I heard Abu Abdullah {a.s} say: Commander of the Faithful, peace be upon him, used to 
say: 'Indeed, all people are free, except for the one who acknowledges servitude upon 
himself while being of sound understanding - whether he is a slave or a bondwoman - 
or the one upon whom two witnesses testify to his servitude, whether he is young or 
old.'" 
 

[REFERENCES] 30 • Al-Kafi, Vol.6 p.195 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.141 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.235 • Al-Wafi, Vol.17 p.257 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.54 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.394 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
َّن ِى  عَّ   -  3516 لِأ  لْث ُّ  ق ُّ  : الَّ  ق َّ مِى ِّ  اس ِ لْهَّ إَّ لِ  ص ْ لْق َّ إَّ  ِ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ ان ٍ عَّ ن َّ إ َّ ن ْ  امِزٍ عَّ ِ عَّ ن  ن ْ اسِ  َّ ن   لْعَّ إَّ  ِ ن  َّ عَّ وِى  هِ وَّ رُّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ

 . الَّ َّ إَّلْمَّ ذ  زُّ الَّ إ َّوْ ي َّ ا ق َّ مَّ ةُّ ن ِ ُّ ذ  ُّ ج  ا ْ الَّ ي َّ ذ  ق َّ ن ْ ن  َّهُّ عَّ َّ ز َّ إ  ل  إ َّق َّ ُّ ج  لاَّمُّ رَّ  إَّلس َّ
 
H.3516 - Al-'Abbas ibn 'Amir narrated from Aban, from Muhammad ibn al-Fadl al-
Hashimi, who said: "I said to Abu Abdullah {a.s}, 'A man admitted that he is a slave.'  
Imam {a.s} said: ‘He will be held accountable based on what he said, or he must return 
the wealth.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.141 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3517 هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ن ْ زِ  عْق َّ َّ ن ْ ج  ُّ عَّ ى   ون ِ كُّ ى إَّلس َّ وَّ لل َّهُّ  وَّ رَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ إ ن َّ

هِ.  لَّي ْ لاَّ رِق  َّ عَّ مَّ ق َّ ذ َّ ْ إ إ َّج  َّ ِذ  ذُّ إ  ن ْ لْعَّ هِ وَّ إَّ لَّي ْ لاَّ رِق  َّ عَّ ذُّ ق َّ ن ْ لْعَّ مِى َّ إَّ إ عَّ َّ ذ  ِ هِ وَّ إ لِهِ : إ  لَّي ْ  عَّ
 
H.3517 - Al-Sakooni narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his 
father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers, peace be upon 
them, who said: 
The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said: "If a slave 
becomes blind, there is no servitude upon him; and if a slave becomes leprous, there 
is no servitude upon him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.141 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.304 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3518 -  .» ق َّ ي َّ ذْ عَّ ق َّ ذُّ ق َّ ن ْ لْعَّ مِى َّ إَّ إ عَّ َّ ِذ  لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  وَّ ق َّ

 
H.3518 - Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"If a slave becomes blind, he is emancipated." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.142 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

إ َّن ِى     -  3519 ن ْ  زٍ عَّ صِي  ن َّ إ َّن ِى   ن ْ  الِمٍ عَّ ُّ سَّ ن  ن ْ امُّ  ى هِس َّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ زُّ  إ َّمِي  ى  ص َّ : »ق َّ الَّ  ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ج 
ن ْ   لَّى مَّ ِ ل َّى إ  وَّ ي َّ ي َّ ُّ ق َّ ث  هَّ ذ ْ ه   ي َّ َّ ن  ان ِ هِ سَّ لَّي ْ ي لَّ لَّهُّ عَّ ِ ن  ز   لأَّ سَّ ن  َّهُّ جُّ َّ مْلُّوكِهِ إ  مَّ لَّ ن ِ َّك َّ ن ْ ن  مَّ ي  لاَّمُّ ق ِ وَّ إَّلس َّ هُّ هُّ ق َّ ي َّ ذَّ مِن َّ جَّ إ ص َّ َّ ذ  ا ِ َّ ث  َّ ق  إ َّجَّ

 .» هُّ زِي ُّ  ي َّ
 
H.3519 - Hisham ibn Salim narrated from Abu Basir, from Abu Ja’far Imam Muhammad 
ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
"Commander of the Faithful, peace be upon him, ruled regarding a person who 
mistreated his slave that the slave becomes free. There is no authority over him, and 
he is considered a 'sa'ibah' (free without obligation). He may choose to align himself 
with whomever he wishes, and if that person guarantees his liability, then he inherits 
from him." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.172 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.142 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.223 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.395 • Al-Wafi, Vol.10 p.666 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.43 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.26 p.245 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.481 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا«.  - 3520 هَّ لَّي ْ ا عَّ هَّ وْلأَّي ِ ي لَّ لِمَّ ِ ن  ة   لأَّ سَّ ز َّ ا جُّ هَّ ن  َّ َّ ا »إ  هَّ ي ِ ذَّ لِي  َّ وَّ ذْى  ث ْ ي َّ عَّ طَّ إ َّة ٍ ق َّ ى  إِمْزَّ َّ : ق ِ وِى   وَّ رُّ

 
H.3520 - It is narrated regarding a woman who cut off the breast of her female slave;  
"She (the slave) is free, and her mistress has no authority over her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.142 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.463 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3521  -    َّ ق َّ ن َّعْض  لٍ إ َّعْي َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ذٍ عَّ ي ْ ُّ ر َّ ن  ه ُّ ن ْ لْحَّ ى طَّ وَّ وَّ وَّ رَّ الَّ »هُّ مْلُّوكِهِ ق َّ مَّ
 .» زِي ك   ل َّ س َّ َّ ز  َّ وَّ ج  سَّ لِل َّهِ عَّ ُّهُّ لَّي ْ ل  ز   كُّ  جُّ

 
H.3521 - It is narrated by Talhah bin Zayd, from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, peace be upon him, regarding 
a man who freed part of his slave. 
Imam {a.s} said: “He is completely free; there is no partner with Allah {SWT}, the Almighty." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.142 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3522 -  ِ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ُّ عَّ ى   ون ِ كُّ ى إَّلس َّ وَّ ى  وَّ رَّ ن َّ ي ْ اسْي َّ لَّى ق َّ ن ْ ه ً وَّ هِى َّ جُّ ق َّ إ َّمَّ لٍ إ َّعْي َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ مُّ

ا«.  هَّ ا مِن ْ هَّ ِ طْن  ى  ن َّ ا ق ِ َّن  َّ مَّ ز   لِأ  ا جُّ هَّ ِ طْن  ى  ن َّ ا ق ِ ة   وَّ مَّ ز َّ ه ُّ جُّ َّمَّ لْأ  الَّ »إَّ ا ق َّ هَّ ِ طْن  ى  ن َّ ا ق ِ  مَّ
 
H.3522 - It is narrated by Al-Sakooni, from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, peace be upon him, regarding a 
man who freed a pregnant bondwoman but excluded what was in her womb. 
Imam {a.s} said: “The bondwoman is free, and what is in her womb is also free because 
what is in her womb is a part of her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.142 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.236 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.428 • Al-Wafi, Vol.10 p.609 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.106 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

سْلِمِ إ َّن ْ   -  3523 ُّ لِلْمُّ ور  ُّ ح  لاَّمُّ إ َّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ة َّ ق َّ زَّ مِي  ِ عَّ ن  ِ ن ْ ف  ي ْ ن ْ سَّ َّ عَّ وِى  زِكاً    وَّ رُّ س ْ مْلُّوكاً مُّ ق َّ مَّ عْي ِ ي ُّ
الَّ »لأَّ«.   ق َّ

 
H.3523 - It is narrated from Saif bin Amira, who said: 
“I asked Abu Abdullah {a.s}, ‘Is it permissible for a Muslim to free a slave who is a 
polytheist?’"  
Imam {a.s} said: “No." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.142 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.218 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.2 • Al-Wafi, Vol.10 p.590 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.35 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
اً  - 3524 لِي   لاَّمُّ إ َّن  َّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  زِى ِّ عَّ ي َّ ح ْ لْن َّ ى إ َّن ُّو إَّ وَّ ى   وَّ رَّ ُّ ق ِ ور  ُّ ح  الَّ : »لأَّ ي َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

 .» ُّ ح  َّعْزَّ لْأ  ُّ وَّ إَّ ل  لْأ َّس َّ ُّ إَّ ور  ُّ ح  ذُّ وَّ ي َّ عَّ ق ْ لْمُّ رُّ وَّ إَّ َّعْوَّ لْأ  ى وَّ إَّ َّعْمَّ لْأ  ِ إَّ اق  ي َّ لْعَّ  إَّ
 
H.3524 - It is narrated by Abu Al-Bakhtari from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} 
said: 
"It is not permissible in emancipation (freeing a slave) for the blind, the one-eyed, or 
the crippled. However, it is permissible for the one with a paralyzed hand or the lame." 
 

[REFERENCES] Qurb Al-Isnad, Vol.1 p.158 • Al-Kafi, Vol.6 p.196 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.143 • 
Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.230 • Al-Wafi, Vol.10 p.587 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.397 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.23 p.45 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.196 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لٍ   -   3525 ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  ى ن ْ وسَّ هِ مُّ ي  ن ْ إ َّج ِ زٍ عَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  ق ُّ    وَّ رُّ هِ عِي ْ لَّي ْ عَّ
ه ٍ   َّ ن  ق َّ ن ْ رَّ ق َّ مَّ الَّ »إ َّعْي َّ ذَّ ق َّ زَّ ْ إ َّج  اً  ان   زإً إ َّوْ س َّ ي  ِ ن  اً كَّ ح  ي ْ ق َّ س َّ عْي ِ لُّ إ َّن ْ ي ُّ ص َّ ا إ َّق ْ مَّ هُّ ُّ ي   ه ً إ َّ مَّ ق َّ ن َّسَّ عْي ِ إذَّ إ َّن ْ ي ُّ َّرَّ ا  َّ ُّ  ق  ح  ي ْ هُّ إَّلس  َّ سَّ َّق ْ ن َّى ن   إ َّع ْ

ذِ«.  زَّ ْ لْأ َّج  ِّ إَّ اب  لُّ مِن َّ إَّلس  َّ ص َّ زُّ إ َّق ْ ي  ِ ن  لْكَّ  إَّ
 
H.3525 - It is narrated from Ali bin Ja'far from his brother Imam Musa ibn Jafar Al-
Kadhim {a.s}, who said: 
"I asked him about a man who is obligated to free a slave and intends to emancipate 
one. Which is better - to free an old man or a young, healthy man?"  
Imam {a.s} replied: ‘Free the one who is more self-sufficient. The old man is better than 
the young, healthy (strong) man.' " 
 

[REFERENCES] Masa’il Ali Ibn Ja’far, Vol.1 p.303 • Al-Kafi, Vol.6 p.196 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 
p.143 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.230 • Al-Wafi, Vol.10 p.587 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.31 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3526  -   َّ ن  ق َّ رَّ ق ُّ  عِي ْ  َّ لَّى   ان َّ عَّ لاَّمُّ كَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ إَّلْحَّ إ َّن ِى   لَّى  ِ إ  ث ُّ  ن ْ ي َّ كَّ  : الَّ  ق َّ ِ هِلاَّلٍ  ن  ن ْ ذَّ  إ َّجْمَّ ن ْ  َّ عَّ وِى  لِى  وَّ رُّ  َّ ب  زَّ هَّ ق َّ ه ٍ 
مْ «.  َّعَّ لاَّمُّ »ن  هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ ث  ي َّ كَّ هُّ ق َّ ق ُّ ِي ن ِى  عِي ْ ز  ْ ح  وَّ إ َّ ي ُّ ن َّ هُّ مْلُّوك   لَّسْث ُّ إ َّعْلَّمُّ إ َّي ْ  مَّ

 
H.3526 - It is narrated from Ahmad bin Hilal, who said: 
"I wrote to Abu al-Hasan {a.s}, stating that I was obligated to free a slave, but my slave 
had escaped, and I did not know where he was. Would his emancipation suffice for 
fulfilling my obligation?"  
Imam {a.s} wrote back: 'Yes.' " 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.143 • Al-Wafi, Vol.11 p.596 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.84 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
مْلُّوك     -   3527 لٍ لَّهُّ مَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ زِى ِّ ق َّ عْق َّ َّ مٍ إَّلْح  اس ِ ن ْ إ َّن ِى  هَّ َّ عَّ وِى  هُّ وَّ رُّ ق َّ مِن ْ ذْ إ َّن َّ  ق َّ
ُّ إ َّن ْ  ور  ُّ ح  اً«.ي َّ وْي  هُّ مَّ عْزِف ْ مِن ْ ا لَّمْ ي َّ هِ مَّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ارِ ق َّ هَّ ة ِ إَّلط ِّ ارَّ ق  َّ ى  كَّ هُّ ق ِ ق َّ عْي ِ  ي ُّ

 
H.3527 - It is narrated from Abu Hashim al-Ja’fari, who said: 
"I asked Abu al-Hasan {a.s}, about a man who had a runaway slave. Is it permissible for 
him to free the slave as an expiation for zihar?"  
Imam {a.s} replied: ‘There is no harm in it, as long as he has not come to know of the 
slave’s death.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.144 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.247 • Al-Wafi, Vol.22 
p.934 
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CHAPTER 54 – CHAPTER ON WHAT HAS BEEN REPORTED 
REGARDING THE CHILD OF ADULTERY AND THE FOUNDLING  

ت ط   ا وَ ألل قَ   َ ب  ي  وَلذَ  ألر ِّ اءَ ف   َ ُ مَا ح   ب َاب 
֎ HADITH 3528 – 3533 ֍ 

 
3528 -  َّ ن  لَّذُّ إَّلز ِّ ق َّ وَّ عْي َّ َّن ْ ي ُّ ا  ا ْسَّ ن ِ الَّ : »لأَّ ن َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ سَّ ُّ ي َّ ن  ذُّ ن ْ عِي  ى سَّ وَّ  ا«. رَّ

 
H.3528 - It is narrated from Sa’id ibn Yasar, who said: 
"Abu Abdullah {a.s}, said: 'There is no harm in emancipating the child born out of 
wedlock.' " 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.182 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.144 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.218 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.227 • Al-Wafi, Vol.10 p.589 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.32 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن َّث ْ إ َّ   -  3529 ه   لِى  ر َّ ارِي َّ َّ لْث ُّ لَّهُّ ج  الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ث ٍ عَّ صْعَّ ُّ مُّ ن  ه ُّ ن ْ سَّ ن َّ ن ْ ى عَّ وَّ الَّ وَّ رَّ ا ق َّ هَّ لَّذَّ غُّ وَّ ي  ن ِ
الَّ   هِ ق َّ ِ ن  مَّ ي َّ ُّ ن ِ ح   لْث ُّ إ َّجُّ مْ« ق ُّ َّعَّ مْ«. »ن  َّعَّ  »ن 

 
H.3529 - It is narrated from Anbasa ibn Mus'ab that he said: 
"I said to Abu Abdullah {a.s}: 'A bondwoman of mine committed adultery. Can I sell her 
child?'  
Imam {a.s} said: 'Yes.'  
I said: 'Can I perform Hajj with its price?'  
Imam {a.s} said: 'Yes.' " 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.144 • Al-Wafi, Vol.17 p.274 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.300 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ :    -  3530 ى ِّ ق َّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ مُّ  وَّ رَّ ذَّ ح ْ سْي َّ اعُّ إ َّوْ ي ُّ َّ ن  ى إ َّوْ ي ُّ زَّ ي َّ س ْ ا إ َّ ي ُّ َّ ن  لَّذِ إَّلز ِّ ن ْ وَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّ إ َّن ُّو عَّ ن ِ سُّ

ى«.  زَّ ي َّ س ْ ا لأَّ ي ُّ هَّ ن  َّ ِ ا  َّ ه ً ق  ي طَّ ه ً لَّق ِ ارِي َّ َّ لأ َّ ج  ِ مْ إ  َّعَّ الَّ »ن   ق َّ
 
H.3530 - It is narrated from Hammad, from Al-Halabi, who said: 
"Abu Abdullah {a.s}, was asked about a child born out of adultery - can he be bought, 
sold, or used for service?  
Imam {a.s} said: 'Yes, except for a foundling girl (abandoned by parents), as she cannot 
be bought.' " 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.145 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.227 • Al-Wafi, Vol.17 
p.274 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.300 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.96 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ز   إ ِن ْ  -  3531 ُّ جُّ ُّوذ  ن  ن ْ لْمَّ الَّ : »إَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ٍ عَّ زِي ز  ن ْ جَّ ى عَّ ُّ عِي سَّ ن  اذُّ ن ْ م َّ ى جَّ وَّ ةُّ  وَّ رَّ لأَّءَّ لَّ وَّ عَّ َّ اءَّ ج  س َّ

اءَّ  وْةُّ وَّ إ ِن ْ س َّ ن  َّ ي ن َّ رَّ ِ زِهِمْ«. لِل َّذ  ي ْ  لِع َّ
 
H.3531 - It is narrated from Hammad bin Isa, from Hariz, from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"The abandoned child (foundling) is free. If he wishes, he may assign his allegiance to 
those who raised him, or if he wishes, to others." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.145 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.227 • Al-Wafi, Vol.25 
p.937 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.98 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -  3532 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن  َّى عَّ ي َّ لْمُّ ه ِ إَّ إي َّ ى  رِوَّ َّ  وَّ ق ِ ذ  وسِزإً رَّ ان َّ مُّ هِ وَّ كَّ ي ِ ق َّ ق َّ َّ ن  اةُّ ن ِ ن  َّ ى  رَّ ل َّذ ِ َّ إَّ لَّث  الَّ : »إ ِن ْ طَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ
 .» ه ً ق َّ ذَّ ق َّ صَّ ق َّ ن ْ ا إ َّ ان َّ مَّ وسِزإً كَّ ن ْ مُّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ هِ وَّ إ  لَّي ْ  عَّ

 
H.3532 - In the narration of Al-Muthanna, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"If the one who raised the abandoned child demands repayment for his expenses and 
he (the child) is financially capable, he must repay him. However, if he is not financially 
capable, then what was spent is considered charity." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.145 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.98 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ي َّ  - 3533 س ْ ة   لأَّ ي ُّ ز َّ الَّ »جُّ ق َّ ب ْ ق َّ ذَّ ج ِ ه ٍ وُّ ي طَّ ى  لَّق ِ الَّ : ق ِ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ ة ُّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ى ر  وَّ ى وَّ لأَّ  وَّ رَّ اعُّ وَّ زَّ َّ ن  ي ُّ

 .» مْلُّوك   لَّك َّ وَّ مَّ ث َّ هُّ ن ْ َّ ِن ْ إ َّجْن  غْ إ  َّمْسِك ْ إ َّوْ ن ِ ا  ا ق َّ َّ ن  مْلُّوك   لَّك َّ مِن َّ إَّلز ِّ لِذَّ مَّ ان َّ وُّ  إ ِن ْ كَّ
 
H.3533 - Zurarah narrates from one of the Imams {a.s}, peace be upon them, that Imam 
{a.s} said regarding a foundling: 
"She is free and cannot be bought or sold. However, if a child is born to you from her 
through unlawful relations, then you may keep or sell the child if you wish, as he is your 
slave." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.145 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.228 • Al-Wafi, Vol.17 
p.272 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.300 
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CHAPTER 55 – CHAPTER ON ABSCONDING SLAVES  
ُ ألْأ  ب َاق     ب َاب 

֎ HADITH 3534 – 3545 ֍ 
 

3534 -  .» وْلأَّةُّ لَّى مَّ ِ غَّ إ  ِ زْج  ى ي َّ ي  َّ لاَّة   جَّ لُّ لَّهُّ صَّ ن َّ ق ْ ق ُّ لأَّ ي ُّ لْأ ن ِ ذُّ إَّ ن ْ لْعَّ لاَّمُّ : »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج   ق َّ
 
H.3534 - Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, said: 
"The runaway slave's prayer is not accepted until he returns to his master." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.145 • Al-Wafi, Vol.15 p.519 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.82 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ح ْ مِن ْ  - 3535 زُّ ح ْ َّ وَّ لَّمْ ي َّ ب  زَّ إ هَّ َّ ِذ  ُّ إ  مْلُّوك  لْمَّ لاَّمُّ : »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ اً«. وَّ ق َّ ق  ن ْ إ ن ِ كُّ  مِصْزِةِ لَّمْ ي َّ
 
H.3535 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"If a slave runs away but does not leave his city, he is not considered a runaway (abiq)." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.200 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.145 • Al-Wafi, Vol.15 p.519 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.82 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.476 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ    -   3536 ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ امُّ عَّ ح َّ ذ  إَّلس  َّ ي ْ ى ر َّ وَّ ُّ  وَّ رَّ ون  كُّ مْلُّوكِهِ إ َّوْ ي َّ اق َّ مَّ ن َّ ِ ُّ إ  ف  و َّ ح َّ ي َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ عَّ

 ُّ اف  ح َّ زٍ ي ُّ عِي  لَّه ِ ن َّ ِ ز  ن ْ مَّ وَّ ن ِ ا هُّ ن  َّمَّ ِ الَّ »إ  ه ً ق َّ إي َّ هِ رَّ ق ِ ُّ ن  ى  عُّ لُّ ق ِ عَّ ْ ح  ةُّ إ َّوْ ي َّ ذُّ ي ِّ ق َّ ق َّ إ َّ ي ُّ ذْ إ َّن َّ ُّ ق َّ مْلُّوك  لْمَّ ق ْ    إَّ وْي ِ اسْي َّ لِك َّ ق َّ َّ ث َّ ذ  ق ْ إ ج ِ َّ ذ  ا ِ َّ ةُّ ق  إذُّ زَّ س ِ
عْهُّ وَّ إُّكْ  ِ ن  هُّ وَّ إ َّس ْ مْزإً«. مِن ْ ِ ي َّ ن  ي ْ ذ َّ ا مُّ َّ الَّن  ق ُّ عِي َّ زْر ُّ َّ ُّ ن  ا ن َّحْن  َّ الَّ »إ َّم  هُّ ق َّ عُّ َّ ن  مْ س ِ لْث ُّ وَّ كَّ « ق ُّ هُّ  سُّ

 
H.3536 - Zayd al-Shahham narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s}: 
He was asked about a man who fears that his slave might run away or that the slave 
had already run away. Should he restrain him or place a mark on his neck? 
Imam {a.s} replied: "He is like a camel you fear might escape. If you fear that, secure him 
properly, feed him well, and clothe him." 
I asked: “How much is sufficient to fill his hunger?" 
Imam {a.s} said: "As for us, we provide our dependents with two measures (mudd) of 
dates." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.199 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.146 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.83 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -   3537 وَّ ث ْ مِن ْ  وَّ رَّ ق َّ ن َّ إ َّ ة ٍ  زَّ ن  َّ ذَّ ه ٍ مُّ ارِي َّ َّ ن ْ ج  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج  ن ْ  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ ا  مُّ ذِهَّ ي ِّ سَّ

ِ إ َّن  َّ  إن  اهِذَّ ا س َّ هِذَّ لَّهَّ زٍ وَّ س َّ ي  ي ِ اعٍ كَّ ي َّ َّوْلأَّذٍ وَّ مَّ ا  ِ ا ن  هَّ ذُّ ي ِّ اب َّ سَّ ا مَّ عْذَّ مَّ ب ْ ن َّ اءَّ َّ ا ج  هَّ ن  َّ ِ َّ إ  م  ن َّ ي ُّ ي  ِ ى   سِن  ا ق ِ هَّ زَّ ن  َّ ذْ ذَّ ان َّ ق َّ ا كَّ هَّ ذَّ ي ِّ  سَّ
لُّث ِ   ق ُّ مِن ْ ي ُّ عْي َّ لْث ُّ وَّ لأَّ ي ُّ ه ِ « ق ُّ ي َّ رَّ ا لِلْوَّ هَّ عَّ ا مَّ غَّ مَّ مِي  َّ ى إ َّن  َّ ج  الَّ »إ َّرَّ ق َّ ق َّ ن ِ ا ْ لِ إ َّن ْ ي َّ ن ْ هِ مِن ْ ق َّ اي ِ ي َّ ث ْ  جَّ ق َّ ن َّ ا إ َّ هَّ ن  َّ ِ الَّ »لأَّ إ  ا ق َّ ذِهَّ ي ِّ سَّ

لْأ ِ  لَّ إَّ طَّ َّن ْ ا  َّ ا ق  ذِهَّ ي ِّ ه ً لِل َّهِ وَّ لِسَّ اصِي َّ «. عَّ زَّ ي  ذْن ِ اق ُّ إَّلي  َّ  ن َّ
 
H.3537 - Muhammad ibn Muslim narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali 
Al-Baqir {a.s}: 
I asked him about a bondwoman who was mudadbarah (promised freedom upon the 
master's death). She ran away from her master for several years and later returned 
after her master had died. She came back with children and considerable 
possessions. Two witnesses testified that her master had declared her mudadbarah 
during his lifetime, before she had run away. 
Imam {a.s} said: "I see that all the possessions she brought belong to the heirs." 
I asked: “Would she not be freed from her master's one-third estate?" 
Imam {a.s} replied: "No, because she fled, disobeying Allah {SWT} and her master. Her 
escape nullified the declaration of tadbir (conditional freedom)." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.200 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.146 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.264 • Al-Istibsar, Vol.4 p.32 • Al-Wafi, Vol.10 p.631 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.129 • Mustadrak Al-
Wasa’il, Vol.16 p.9 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ   -  3538 لَّي ْ اً عَّ لِي   لاَّمُّ : »إ َّن  َّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  لُّ ن ْ اعِي  ِسْمَّ ى إ  وَّ صِمَّ   وَّ رَّ ي ُّ لاَّمُّ إُّج ْ إَّلس َّ

لَّهَّ إ ِ  ِ ى  لأَّ إ  ل َّذ ِ الل َّهِ إَّ ُّ ن ِ حْلِف  الَّ »ي َّ هُّ ق َّ َّ مِن ْ ب  زَّ َّ هَّ م  هُّ ي ُّ عَّ ان َّ مَّ اً وَّ كَّ ق  ذإً إ ن ِ ن ْ ذ َّ عَّ لٍ إ َّج َّ ُّ ج  ى  رَّ هِ ق ِ لَّي ْ ِ اً  إ  ن  ي ْ هُّ وَّ لأَّ س َّ ان َّ ي َّ هُّ ي ِ َّ لَّن  ا سَّ وَّ مَّ لأ َّ هُّ
ِرْ  ى  إ  ن َّ ق ِ إهَّ هُّ وَّ لأَّ ذَّ اعَّ هِ وَّ لأَّ ن َّ لَّي ْ ان َّ عَّ ا كَّ « «. مِم َّ ان ِ مَّ َّ مِن َّ إَّلص  َّ زِى  لَّف َّ ن َّ إ جَّ َّ ذ  ا ِ َّ الِهِ ق   سَّ

 
H.3538 - Isma'il ibn Muslim narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} was approached with a dispute regarding a man who had 
captured a runaway slave. The slave had been with him for some time, but later 
escaped again. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "The man must swear by Allah {SWT}, there is no god but 
Him, that he did not take the slave's clothes, nor anything that belonged to him, nor 
did he sell him, nor conspire in his release. If he swears this, he is absolved from 
liability." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.201 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.146 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.247 • Al-Wafi, Vol.18 p.920 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.85 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  - 3539 ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ُّ عَّ إرِمِى   مَّ إَّلذ َّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ُّ إ  ن  اب ُّ ن ْ ي َّ ى ع ِ وَّ الَّ :  وَّ رَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   لاَّمُّ إ َّن  َّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

سْلِمِ «.  لْمُّ لَّى إَّ ُّ عَّ ذ  زَّ سْلِمَّ ي ُّ لْمُّ ِن  َّ إَّ ِ »إ  ق  لْأ ن ِ عْلِ إَّ ُّ ى  ج   ق ِ
 
H.3539 - Ghiyath ibn Ibrahim al-Darimi narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said regarding the reward for capturing a runaway slave:  
"Indeed, the Muslim should be returned to the Muslim." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.146 • Al-Wafi, Vol.17 p.406 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.87 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3540 -  .» ء  ى ْ هِ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ الَّ »لَّي ْ هُّ ق َّ ز َّ مِن ْ ق َّ اً ق َّ ق  ذ َّ إ ن ِ لٍ إ َّج َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ
 
H.3540 – Imam {a.s} said regarding a man who captured a runaway slave and then the 
slave escaped from him: 
"There is nothing (no liability) upon him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.147 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3541  -    ِ ن  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لٍ وَّ رَّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِحٍ عَّ ن ِ صَّ ِ ن ْ ن  سَّ إَّلْحَّ

 .» ء  ى ْ هِ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ الَّ »لَّي ْ ث ْ ق َّ ق َّ ق َّ َّ ن  ا ق َّ هَّ هُّ ن ِ ي َّ ي ِ ا ْ ا لِي َّ هَّ ذ َّ ا َّج َّ ارٍ لَّهُّ ق َّ َّ ث ْ مِن ْ ج  زِق َّ ذْ سُّ ه ً ق َّ إن  َّ َّ ذَّ اب   إ َّصَّ
 
H.3541 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Al-Hasan ibn Salih, from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}. He said: I asked him about a man who found 
a stolen animal that belonged to his neighbor, so he took it to return it to him, but the 
animal died. 
Imam {a.s} said: "There is nothing (no liability) upon him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.147 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ِن  َّ    -  3542 الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ ذَّ ي ْ َّ ن  ن ْ إ َّن ِى  عُّ ُّ رِن َّاب ٍ عَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ هِ وَّ رَّ إلِي  وَّ ق َّ مِن ْ مَّ إ إ َّن َّ َّ ِذ  ذَّ إ  ن ْ لْعَّ إَّ

 ُّ لَّى إَّلز  ِ ى إ  ذْعَّ ِ إَّلْأ سِْلاَّمِ وَّ لَّكِن ْ ي ُّ ن  ذِّ عَّ زْي َّ لْمُّ لَّه ِ إَّ ِ ز  ن ْ مَّ هُّ ن ِ َّن  َّ وَّ إ ن ِق   لِأ  غْ وَّ هُّ طَّ ق ْ ق َّ لَّمْ ي ُّ زَّ َّ سَّ م  ى  ي ُّ ولِ ق ِ ج ُّ هِ وَّ إَّلذ ُّ إلِي  وَّ لَّى مَّ ِ وعِ إ  ُّ ج 
لَّى  ِ غَّ إ  ِ زْج  ن ْ إ َّن َّى إ َّن ْ ي َّ ا ِ هِ«.إَّلْأ سِْلاَّمِ ق َّ لَّي ِ ِ ز  ن ْ مَّ ق َّ ن ِ زَّ إ سَّ َّ ِذ  ُّ إ  ذ  زْي َّ لْمُّ لَّ وَّ إَّ ي ِ َّ ق ُّ م  ه ِ ي ُّ زِق َّ الس َّ ةُّ ن ِ ذُّ ث ْ ي َّ طِعَّ هِ ق ُّ إلِي  وَّ  مَّ

 
H.3542 - Ali ibn Ri'ab narrated from Abu Ubaydah, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}.  
Imam {a.s} said: "Indeed, if a slave escapes from his masters and then steals, his hand 
is not cut off while he is a fugitive, because he is like one who has apostatized from 
Islam. However, he is invited to return to his masters and re-enter Islam. If he refuses 
to return to his masters, his hand is cut off for the theft, and then he is executed. And 
the apostate, if he steals, is treated in the same manner." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.259 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.147 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.10 
p.142 • Al-Wafi, Vol.15 p.491 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.108 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.28 p.303 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.28 p.338 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.18 p.148 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.18 p.172 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ُّ إ َّن ِى     -  3543 ن  ى إِن ْ وَّ ن ْ وَّ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ي ث ٍ عَّ ِ ن  ن ْ إ َّن ِى  جَّ زٍ عَّ ي ْ مَّ عُّ

ا مَّ هُّ ذَّ زْ إ َّجَّ ي َّ اج ْ ا ق َّ هِمَّ ث ْ ن ِ هَّ زِى  إِذ ْ ي َّ س ْ الَّ لِلْمُّ ق َّ ِ ق َّ إن  ذَّ ن ْ ةُّ عَّ ذَّ ان َّ عِن ْ ذإً وَّ كَّ ن ْ لٍ عَّ ُّ ج  ى مِن ْ رَّ زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  َّ    رَّ ذ  َّ  وَّ رُّ ن َّض  ذْ ق َّ زَّ وَّ ق َّ إَّلْأ ج َّ
ا وَّ ي َّ  مَّ هُّ ةُّ مِن ْ ذَّ ى  عِن ْ ل َّذ ِ َّ إَّ ذ  زُّ الَّ »لِي َّ ذِةِ ق َّ ا مِن ْ عِن ْ مَّ هُّ ذُّ ق َّ إ َّجَّ َّن َّ ا  َّ زِى  ق  ي َّ س ْ ا إَّلْمُّ هِمَّ َّ ن ِ ث  هَّ ذ َّ الَّ ق َّ ى مِن َّ إَّلْمَّ ا إ َّعْطَّ ِ مَّ ن  مَّ ُّ ن ِصْف َّ ي َّ ن ِض  ق ْ

ةُّ إِج ْ  ذَّ َّ ج  ن ْ وَّ ا ِ لاَّمِ ق َّ ُّ لْع  ِ إَّ لَّث  ى  طَّ ُّ ق ِ ث  هَّ ذ ْ غِ وَّ ي َّ ان ِ َّ لْن  هُّ  إَّ ُّ صْق  ا ن ِ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ذُّ ن َّ ن ْ لْعَّ ان َّ إَّ ذْةُّ كَّ ِ ح  ِن ْ لَّمْ ي َّ زَّ وَّ إ  َّ إَّلْأ ج َّ ذ  اءَّ وَّ رَّ ا س َّ مَّ هُّ َّ ي   ارَّ إ َّ ي َّ
اعِ«.  ي َّ ن ْ هُّ لِلْمُّ ُّ صْق  غِ وَّ ن ِ ان ِ َّ  لِلْن 

 
H.3543 - Ibn Abi Umayr narrated from Abu Habib, from Muhammad ibn Muslim, from 
Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}. He said:  
"I asked him about a man who bought a slave from another man, and the seller had 
two slaves. The seller said to the buyer, 'Take them both, then choose one of them and 
return the other,' and he had already received the payment. The buyer took both 
slaves, but one of them escaped while in his possession.  
Imam {a.s} said: 'He should return the one that is with him and reclaim half of the price 
he paid from the seller. Then, he may search for the escaped slave. If he finds him, he 
may choose either of them and return the other. But if he does not find him, then the 
slave that remains will be shared between them - half belonging to the seller and half 
to the buyer.'" 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.217 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.148 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.72 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.82 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.229 • Al-Wafi, Vol.16 p.1119 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.18 p.268 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ   -  3544 لَّه َّ عَّ مِي  َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  َّ عَّ وِى  ى   وَّ رُّ ِ ق ِ ث ْ لِلْا ن ِق  : »إُّكْي ُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ورٍ عَّ عْق ُّ ِ إ َّن ِى  ي َّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ عَّ

 َّ ج  زَّ إ إ َّج ْ َّ ِذ  هِ إ  ق ِ ُّ ن  لَّى عُّ ِ لُّولَّه   إ  ع ْ لاَّن ٍ مَّ ُّ ذُّ ق  مِ« ي َّ جِي  ِ إَّلز َّ جْمٰن  سْمِ إَّللّٰهِ إَّلز َّ اسٍ: »ن ِ زْطَّ ى  ق ِ ه ٍ إ َّوْ ق ِ ق َّ رَّ ا  وَّ كَّ   هَّ ن ْ لَّمْ ي َّ زٰإهٰا وَّ مَّ ذْ ي َّ
ُّورٍ  مٰا لَّهُّ مِن ْ ن  ُّورإً ق َّ لِ إَّللّٰهُّ لَّهُّ ن  عَّ ْ ح  غِ    لَّمْ ي َّ وْص ِ ى  إَّلْمَّ لِمٍ ق ِ ط ْ ث ٍ مُّ ي ْ ة ِ ن َّ َّ و  ى  كَّ ا ق ِ هَّ لْق ِ َّ إ َّ م  ِ ي ُّ ن  ي ْ وذَّ ن َّ عُّ ي ْ ا ن َّ لْهَّ عَّ ْ َّ إِج  م  ا ي ُّ هَّ َّ لُّق  َّ م  ي ُّ

هِ «.  ي  وِى  ق ِ ا ْ ان َّ ي َّ ى  كَّ ل َّذ ِ  إَّ
 
H.3544 - Abu Jameelah narrated from Abdullah ibn Abi Ya'fur, from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"Write for the runaway slave on a piece of paper or parchment: 'In the Name of Allah 
{SWT}, the Most Gracious, the Most Merciful. The hand of [slave's name] is tied to his 
neck. If he extends it, he will hardly see it. And whomever Allah {SWT} has not granted 
light, for him there is no light (Surah An-Nur 24:40).'  
Then wrap it, place it between two sticks, and throw it into a dark corner of the house 
where he used to stay." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.148 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.413 • Al-Wafi, Vol.15 
p.519 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.109 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.611 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.9 
p.322 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  3545 ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ م َّ ِ عَّ ن  ه َّ ن ْ اوِي َّ عَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  ى  وَّ رُّ هُّ ق ِ ن ْ ِ وَّ إُّكْي ُّ ق  اءِ لِلْا ن ِ عَّ ُّ إ إَّلذ  ذ َّ هَّ الَّ : »إُّذْعُّ ن ِ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ

 ُّ لَّى ق  ق َّ عَّ ي َّ ا إ َّص ْ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ا ن َّ لْ مَّ عَّ ْ اج  ا لَّك َّ ق َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ا ن َّ ُّ لَّك َّ وَّ مَّ اءُّ لَّك َّ وَّ إَّلْأ َّرْض  مَّ َّ إَّلس َّ م  لل َّهُّ ه ٍ : إَّ ق َّ رَّ زُّ وَّ ى ي َّ ي  َّ لٍ جَّ مَّ َّ لْذِ ج  ِ ةُّ لاَّن ٍ مِن ْ ج  َّ ذ 
هُّ وَّ ص َّ  ن ْ َّ إِذْق ِ م  ة ً ي ُّ رَّ َّ و  ذَّ ه ً مُّ ون َّ كْي ُّ زْسِى ِّ مَّ ه ُّ إَّلْكُّ اب ِ إ ي َّ لْكِي َّ وْلَّ إَّ ن ْ جَّ كُّ هِ وَّ لْي َّ ن ِى  ن ِ زَّ ق ِ ط ْ َّ وَّ ي ُّ لَّى   غِ عَّ وْص ِ ى  إَّلْمَّ لاً ق ِ ي  ق ِ اً ي َّ ن  ي ْ هُّ س َّ وْق َّ غْ ق َّ

لِ«.  الل َّي ْ هِ ن ِ ي  وِى  ق ِ ا ْ ان َّ ي َّ ى  كَّ ل َّذ ِ  إَّ
 
H.3545 - Mu'awiyah ibn Ammar narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"Recite this supplication for the runaway slave and write it down on a piece of paper: 
'O Allah {SWT}! The heavens belong to You, the earth belongs to You, and whatever is 
between them belongs to You. Make what is between them tighter upon [slave's name] 
than the skin of a camel, until You return him to me and make me victorious over him.' 
Then, write Ayat al-Kursi around the paper in a circular manner. Bury it and place 
something heavy over it in the spot where he used to take shelter at night." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.148 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.398 • Al-Wafi, Vol.15 
p.519 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.109 • Bihar Al-Anwar, Vol.92 p.123 
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CHAPTER 56 – CHAPTER ON APOSTASY  
ذَأد   ُ أل أزْي    ب َاب 

֎ HADITH 3546 – 3556 ֍ 
 

ولُّ :    -  3546 ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ اطِى ِّ ق َّ ان َّ ارٍ إَّلس َّ م َّ ن ْ عَّ الِمٍ عَّ ُّ سَّ ن  امُّ ن ْ ى هِس َّ وَّ ن َّ رَّ ي ْ سْلِمٍ ن َّ ُّ مُّ ل  »كُّ
ي َّ  َّ و  ُّ ُّن  هِ وَّ إ لِهِ ن  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ذإً صَّ م َّ حَّ ذَّ مُّ حَّ َّ ِ إَّلْأ سِْلاَّمِ وَّ ج  ن  ذ َّ عَّ ِ إِرْي َّ ن  ي ْ سْلِمَّ لِك َّ  مُّ َّ مِغَّ ذ  ن ْ سَّ لِّ مَّ اح  لِكُّ َّ ن  هُّ مُّ مَّ ن  َّ ذَّ ا ِ هُّ ق َّ ن َّ ذ  َّ هُّ وَّ كَّ

عِذ َّ  هُّ  إ َّي ُّ إِمْزَّ  ُّ ذ  عْي َّ ي َّ هِ وَّ  ي ِ ي َّ رَّ لَّى وَّ الُّهُّ عَّ مُّ مَّ سَّ ق ْ ي ُّ هُّ وَّ  ن ْ زَّ ق ْ ي َّ لاَّ  ق َّ هُّ  مِن ْ ه    َّ ن  ان ِ ن َّ هُّ  إ َّي َّ إِمْزَّ هُّ وَّ  لَّى  مِن ْ ا، وَّ عَّ هَّ ُّ وْج  ر َّ ا  هَّ ن ْ ى عَّ ق  َّ وَّ ي َّ لْمُّ إَّ ة َّ 
امِ إ َّن ْ ي َّ  لْأ مَِّ هُّ «. إَّ َّ ن  ي  ي ِ سْي َّ هِ وَّ لأَّ ي َّ ى َّ ن ِ ُّي ِ ِن ْ إ  لَّهُّ إ  ي ُّ  ق ْ

 
H.3546 - Hisham ibn Salim narrated from Ammar al-Sabati who said: 
I heard Abu Abdullah {a.s}, say: "Any Muslim who is living among Muslims and then 
apostasizes from Islam, denies the prophethood of Muhammad, peace be upon him 
and his family, and rejects him, then his blood is permissible (to be shed) for anyone 
who hears that from him.  
His wife becomes separated from him and must not approach him. His wealth is 
distributed among his heirs, and his wife observes the waiting period (iddah) as if her 
husband had died. It is upon the Imam to execute him if he is brought before him, and 
he is not to be given the opportunity to repent." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.257 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.149 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.10 
p.136 • Al-Istibsar, Vol.4 p.253 • Al-Wafi, Vol.15 p.482 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.28 p.324 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.519 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.18 p.172 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذ َّ   -  3547 زْي َّ لْمُّ لاَّمُّ : »إ َّن  َّ إَّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ُّ عَّ ى   ون ِ كُّ ى إَّلس َّ وَّ لُّ   وَّ رَّ عْز َّ ِ إَّلْأ سِْلاَّمِ ي ُّ ن  عَّ

 َّ ِذ  غِ إ  إن ِ وْمَّ إَّلز َّ لَّ ي َّ ي ِ لأ َّ ق ُّ ِ غَّ وَّ إ  َّ ج  ن ْ رَّ ا ِ اً ق َّ لاَّي  ُّ ي َّ اب  ي َّ سْي َّ هُّ وَّ ي ُّ ي ُّ ي حَّ ن ِ َّ لُّ ذ  كَّ و ْ هُّ وَّ لأَّ ي ُّ إ َّي ُّ هُّ إِمْزَّ ن ْ لِ«. عَّ ق ْ لْعَّ حِي حَّ إَّ ان َّ صَّ  إ كَّ
. ِ ن  ي ْ سْلِمَّ ِ مُّ ن  ان ْ ِ سَّ ن  ى  لَّي ْ ذ َّ إل َّذ ِ زْي َّ لِك َّ إلْمُّ ذ َّ ِ ى  ن  عْن ِ هُّ إلل َّهُّ ي َّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ  ق َّ

 
H.3547 - Al-Sakuni narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his 
father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers, peace be upon 
them: 
"A person who apostasizes from Islam is to be separated from his wife, his slaughtered 
meat is not to be eaten, and he is to be given an opportunity to repent for three days. If 
he repents, he is spared, but if he does not repent, he is killed on the fourth day, 
provided he is of sound mind." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, commented: "This 
applies to an apostate who is not the child of two Muslim parents." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.149 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى     -  3548 ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ مُّ  وَّ رَّ ذَّ ح ْ سْي َّ لُّ وَّ ي ُّ ي َّ ق ْ الَّ »لأَّ ي ُّ ِ إَّلْأ سِْلاَّمِ ق َّ ن  ذِّ عَّ زْي َّ لْمُّ ى  إَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ عَّ

ن َّ إَّلي ِّ  س َّ لْن َّسُّ إ َّج ْ ا وَّ ي ُّ هَّ سَّ َّق ْ هِ ن  ُّ ن ِ مْسِك  ا ي ُّ لأ َّ مَّ ِ إب ِ إ  زَّ امِ وَّ إَّلس  َّ عَّ ِ إَّلط َّ ن  غُّ عَّ َّ مْن  ة ً وَّ ي ُّ ذِي ذَّ ه ً س َّ ذْمَّ ُّ عَّ ج ِ ب  زَّ ص ْ اب ِ وَّ ي ُّ .ي َّ إب ِ لَّوَّ  لَّى إَّلص َّ
 
H.3548 - Hammad narrated from Al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a person who apostasizes from Islam: 
"He is not to be killed but is to be subjected to hard labor, denied food and drink except 
what sustains his life, made to wear coarse clothing, and beaten to perform prayers." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.150 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -   3549 ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ِ إ  ن  اب ِ ن ْ ي َّ ه ِ ع ِ إي َّ ى  رِوَّ إ وَّ ق ِ َّ ذ  ِ الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   لاَّمُّ إ َّن  َّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

حْن َّسُّ إ َّن َّذإً«.  لْ وَّ لَّكِن ْ ي ُّ ي َّ ق ْ ِ إَّلْأ سِْلاَّمِ لَّمْ ي ُّ ن  زْإ َّة ُّ عَّ لْمَّ ب ِ إَّ ذ َّ  إِرْي َّ
 
H.3549 - In a narration by Ghiyath ibn Ibrahim, from Imam Jafar Al-Sadiq {a.s} from his 
father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: 
"If a woman apostasizes from Islam, she is not to be killed but is to be imprisoned 
forever." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.150 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.10 p.142 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.255 • Al-Wafi, Vol.15 p.492 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.28 p.330 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ع َّ مِن ْ إ َّهْلِ    -  3550 زَّ ا ق َّ لاَّمُّ لَّم َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   ِن  َّ عَّ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  لاً مِن َّ وَّ ق َّ ُّ ج  ون َّ رَّ عُّ ن ْ اةُّ سَّ ة ِ إ َّي َّ صْزَّ لْن َّ إَّ

لل َّ  ذُّ إَّ ن ْ َّا عَّ ن  مْ إ َّ لْي ُّ ا ق ُّ مَّ ن ِّى  لَّسْث ُّ كَّ ِ مْ »إ  الَّ لَّهُّ َّ ق َّ م  هِمْ ي ُّ ان ِ لِسَّ وةُّ ن ِ ل َّمُّ هِ وَّ كَّ لَّي ْ وإ عَّ ل َّمُّ سَّ طِّ ق َّ هِ وَّ إَّلز  ُّ لَّي ْ وْإ عَّ َّن َّ ا  َّ الَّ »ق  « « ق َّ لُّوق   ح ْ هِ مَّ
لْ إ َّن ْ  لل َّهُّ لأَّ ن َّ مُّ إَّ هُّ َّ ن  الُّوإ لَّعَّ َّق ْ ق َّ ل َّ لَّأ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ لَّى إَّ ِ ون ُّوإ إ  ي ُّ مْ وَّ لَّمْ ي َّ لْي ُّ ا ق ُّ م َّ وإ عَّ عُّ ِ زْج  ن ْ لَّمْ ي َّ ِ مْ »لَّن  الَّ لَّهُّ ق َّ وَّ ق َّ ث َّ هُّ مْ«  ث َّ إ َّن ْ كُّ لَّن  َّ ي ُّ

مْ إ   زَّ لَّهُّ حْق َّ لاَّمُّ إ َّن ْ ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زَّ عَّ َّمَّ ا  الَّ »ق َّ وإ « ق َّ عُّ ِ زْج  ون ُّوإ وَّ ي َّ ي ُّ هِ إ َّن ْ ي َّ لَّي ْ وْإ عَّ َّن َّ ا  َّ الَّ »ق  لَّى « ق َّ ِ ا إ  هَّ ق َّ ن َّعْص َّ زَّ َّ ج َّ م  ب ْ ي ُّ زَّ ق ِ حُّ ار  ق َّ ن َّ
ذ  مِن ْ  ا إ َّجَّ هَّ ي  سَّ ق ِ َّارإً وَّ لَّي ْ ا ن  هَّ زٍ مِن ْ ن ْ ى  ن ِ َّ ق ِ ث  َّ إ َّلْهَّ م  ا ي ُّ هَّ وسَّ ءُّ ن  َّ رُّ َّ َّ ج  م  ا ي ُّ هَّ ي  هِمْ ق ِ َّ ن ِ ف  ذ َّ َّ ق َّ م  ُّ ن َّعْض ٍ ي ُّ ان  ج َّ ا إَّلذ ُّ هَّ ي  لَّ ق ِ ج َّ ذَّ مْ ق َّ هُّ

وإ«.  اي ُّ مَّ هِمْ ق َّ لَّي ْ  عَّ
ن    لِى    رَّ ن ْ عَّ كُّ ولُّون َّ لَّوْ لَّمْ ي َّ ق ُّ مُّ إلل َّهُّ ي َّ هُّ ن َّ اة َّ لَّعَّ لَّ ُّ هُّ إلل َّهُّ إ ِن  َّ إلْع  جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ارِ ق َّ الن  َّ ِ مْ ن  هُّ ن َّ َّ ذ   ا عَّ ا  اً لَّمَّ اً لَّمَّ ن   ان َّ رَّ مْ لَّوْ كَّ الُّ لَّهُّ ق َّ ي ُّ ق َّ

لَّى ا إ ِ هَّ عْص ِ ِ ن َّ زْق  ارِ وَّ ج َّ زِ إلْأ ن َّ ق ْ لَّى جَّ َّ إ ِ اح  مْ وَّ  إجْي َّ هُّ حْزِق ُّ ي ُّ هِمْ ق َّ ِ ُّ ن  ث  لْهَّ ي َّ اذِهِمْ ق َّ سَّ ْ ى  إ َّج  ارإً ق ِ حْذِب ُّ ن َّ ان َّ ي ُّ ا وَّ لَّكَّ وسِهَّ ءُّ ه ِ رُّ طِي َّ ع ْ ن َّعْض ٍ وَّ ي َّ
ي َّ  هِمْ وَّ ق َّ ي  كْمَّ إلل َّهِ ق ِ امَّ جُّ َّق َّ ى إ  ي  َّ لَّ جَّ عَّ ا ق َّ لَّ مَّ عَّ ارَّ وَّ ق َّ زَّ إلْأ ن َّ ق َّ اً جَّ لُّوق  ح ْ ذإً مَّ ن ْ ان َّ عَّ ا كَّ هُّ لَّم َّ مْ وَّ لَّوْ كَّ لَّكِن  َّ ي مُّ  لَّهُّ ق ِ ارِ وَّ ي ُّ الن  َّ ِ ن   ُّ ب  ذ ِّ عَّ ن ْ ي ُّ ان َّ مَّ
وْماً  َّ ق َّ ب  ذ  َّ الَّى عَّ عَّ ا إلل َّهَّ ي َّ ذْن َّ َّ ج  ذْ وَّ ٍّ وَّ ق َّ ب  ِزَّ سَّ ن  ارِ لَّي ْ زِ إلن  َّ ي ْ ع َّ ِ َّ ن  ب  ذ  َّ ن ْ عَّ ان َّ مَّ اً لَّكَّ ن   ا رَّ ِهَّ ذ َّ ن  ِ  إلْحَّ ان  وق َّ ِالط ُّ زِي ن َّ ن  ي حِ وَّ إ ج َّ الزِّ ِ زِي ن َّ ن  ِ وَّ إ ج َّ ق  زَّ الْع َّ ِ  ن 

إذِ وَّ  زَّ َّ الْح  ِ زِي ن َّ ن  زِي ن َّ   وَّ إ ج َّ مِ وَّ إ ج َّ اذِعِ وَّ إلذ َّ ق َّ َّ لِ وَّ إلص   م َّ ي لٍ  إلْق ُّ ِّ ة ٍ مِن ْ سِح  ارَّ ن َّ  ن ِحِح  ي  مِن ِ و ْ زُّ إلْمُّ َّمِي  مْ إ  هُّ ن َّ َّ ذ   ا عَّ ن  َّمَّ ِ إ  لَّى   وَّ  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
َّن  َّ  ه   وَّ هِى َّ إ  الِع َّ ه   ن َّ ا جِكْمَّ هَّ ي  ا لِعِل َّه ٍ ق ِ زِهَّ ي ْ ون َّ ع َّ ارِ ذُّ الن  َّ ِ هِ ن  ي ِ ي  َّ ِ ُّون  ن  ِزُّ وْلِهِمْ ن  لِى      ق َّ الَّ عَّ ق َّ ذِةِ ق َّ وْجِي  َّهْلِ ي َّ لَّى إ  ارَّ عَّ مَّ إلن  َّ ز َّ ةُّ جَّ كْزُّ ِ الَّى ذ  عَّ  إلل َّهَّ ي َّ

مْ  ي ُّ ن ْ َّ وْج  مُّ إسْي َّ كُّ ى  وَّ لَّكِن  َّ ي ِ ي  َّ ِ ُّون  ن  ِزُّ مْ ن  لْي ُّ ذْ ق ُّ مْ وَّ ق َّ كُّ ي ُّ ق ْ َّجْزَّ ا إ  مْ مَّ ن  َّكُّ ث ُّ رَّ ن ْ لاَّمُّ لَّوْ كُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ون َّ   عَّ ذُّ جِّ وَّ هُّ إلْمُّ ن َّ َّ وْج  ا إسْي َّ ذ َّ مَّ مْ ص ِ لْمِكُّ ُّ ِط  ى  ن  مِن ِّ
ا ِ  َّ هِ ق  ن ِ ذ ْ ا ِ ِ ارِةِ ن  مُّ ن َّ سِي  ا ق َّ َّن َّ ل َّ وَّ إ  َّ ز  َّ وَّ ج  هِمْ عَّ ن ِّ َّوْلَّى  مِن ْ رَّ َّى ْ هِى َّ إ  مْ إ  وْلَّأكُّ ارُّ هِى َّ مَّ مُّ إلن  َّ إكُّ وَّ ا ْ مَّ ا ق َّ هَّ زْي ُّ َّج  َّ ث ُّ إ  ن ْ مْ وَّ إ ِن ْ س ِ ا لَّكُّ هَّ لْي ُّ َّ ح   ث ُّ عَّ ن ْ ن ْ س ِ



CHAPTER 56 – CHAPTER ON APOSTASY 189 

 

مْ  ِكُّ زُّ  ن  صِي  سَّ إلْمَّ ن ْ ِ ن َّ  وَّ ن  ي  مِن ِ و ْ زُّ إلْمُّ َّمِي  مْ إ  هُّ امَّ َّق َّ ا إ  ن  َّمَّ ِ وْلىً وَّ إ  مَّ ِ مْ ن  ِ  وَّ لَّسْث ُّ لَّكُّ ون  ذَّ مِن ْ ذُّ ن َّ ن ْ عَّ امَّ مَّ ق َّ هِ مَّ ي ِ ي  َّ ِ ُّون  ن  ِزُّ وْلِهِمْ ن  ى  ق َّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
ماً. ن َّ ل َّ صَّ َّ ز  َّ وَّ ج   إلل َّهِ عَّ

 
H.3550 - Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, said: 
"When Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} had finished dealing with the people of Basra, seventy 
men from the Zutt came to him, greeted him, and spoke to him in their language.  
Then Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said to them: 'Indeed, I am not as you have said. I am a 
servant of Allah {SWT}, created by Him.' 
They refused to accept his words and said (may Allah {SWT} curse them): 'No, rather you 
are (God) Himself.' 
So Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said to them: 'If you do not retract what you have said and 
do not repent to Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, I will surely kill you.' 
They refused to repent or retract. 
Then, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, ordered that pits be dug for them, which were then 
connected to one another. Imam {a.s} cast them into these pits and covered their 
openings. 
Imam {a.s} then lit a fire in one of the pits, without any of them inside, causing smoke to 
enter and suffocate them until they died." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, said: 
The extremists, may Allah {SWT} curse them, claim that if Ali {a.s} had not been a Lord {AZJ}, 
he would not have punished them with fire. 
It is said to them: If he were a Lord {AZJ}, he would not have needed to dig pits, connect 
some of them to others, cover their tops, and then set fire to them. Instead, he would 
have created fire directly within their bodies, causing it to blaze and burn them. 
However, since he was a created servant of Allah {SWT}, he dug the pits and did what he 
did in order to establish Allah’s {SWT} ruling upon them and executed them accordingly. 
If the one who punishes with fire and enforces punishment using it must be a Lord {AZJ}, 
then by this reasoning, anyone who punishes by other means, such as drowning, 
would not be a Lord {AZJ}. 
Yet, we have found that Allah {SWT} the Exalted punished some people by drowning, 
others by the wind, others by the flood, and others by locusts, lice, frogs, blood, and 
stones of baked clay. 
Indeed, Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} punished them with fire 
for their claim of his divinity, instead of using other forms of punishment, for a 
profound wisdom. 
This wisdom lies in the fact that Allah {SWT} the Exalted has forbidden fire upon the 
people of His Oneness. So Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: 
“Had I been your Lord {AZJ}, I would not have burned you, even though you claimed my 
divinity. But because of your wrongdoing, you have earned from me the opposite of 
what the believers in Allah’s {SWT} Oneness deserve from their Lord {AZJ}, the Almighty. 
I am the divider of His fire by His permission - if I wish, I hasten it for you, and if I wish, 
I delay it. 
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Your abode is the fire; it is your master,” meaning it is more deserving of you, and what 
an evil destination! 
And I am not your master.” 
Thus, Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} dealt with them for their 
claim of his divinity in the same way as those who worshiped idols instead of Allah {SWT}, 
the Almighty. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.150 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  - 3551 لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ل  إ َّمِي  ُّ ج  ى رَّ ي َّ ن َّ إ َّ سْلِمِي  لْمُّ ه ِ مِن َّ إَّ وق َّ الْكُّ ِ ن ِ ن  لَّي ْ ُّ ج  لِك َّ إ َّن  َّ رَّ َّ ِ وَّ ذ  ان  لِّي َّ صَّ ا ي ُّ مَّ إ هُّ ن  َّهُّ رَّ َّ هِذَّ إ  س َّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

لاً   ُّ ج  لَّ رَّ َّرْسَّ ا  ةُّ ق َّ ك َّ إ َّمْزُّ لَّي ْ هُّ عَّ ِ ن  ي َّ س ْ ن ْ ي َّ ُّ مَّ ل َّهُّ ن َّعْض  ك َّ لَّعَّ حَّ ي ْ لاَّمُّ وَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ مٍ ق َّ َّ ن  ِ لِصَّ ان  لِّي َّ صَّ ا ي ُّ مَّ ا وَّ هُّ هِمَّ لَّي ْ ِ زَّ إ  َّ ط  ن َّ ق َّ
الَّ  ق َّ الَّ ق َّ ا ق َّ هِمَّ ى ن ِ َّي َّ ا  َّ مٍ ق  َّ ن  ى  لِصَّ وَّ هِ رَّ ي  ا ق ِ مَّ هُّ جَّ زَّ طَّ َّارإً ق َّ هِ ن  ي  ح َّ ق ِ وذإً وَّ إ َّج  َّ ذُّ ُّج ْ ى  إَّلْأ َّرْض ِ إ  ا ق ِ مَّ ذ َّ لَّهُّ ح َّ ا ق َّ ي َّ َّن َّ ا  َّ ا ق  عَّ ِ ا إِرْج  مَّ  لَّهُّ

لاَّمُّ :.  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لِ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ِ إَّ ن  كْزٍ عَّ ُّ ن َّ ن  ى ن ْ وسَّ لِك َّ مُّ َّ  ذ 
 
H.3551 - And it is reported that two men in Kufa, who were Muslims, were brought 
before Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}. A man testified that he 
had seen them praying to an idol. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "Woe unto you! Perhaps it is someone who merely 
appeared similar to them, and the matter has confused you." 
Then, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} sent a man to observe them. The man returned and 
confirmed that they were indeed praying to an idol. 
So, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} summoned them and said: "Repent and return (to 
Islam).” 
But they refused. 
Then, Imam {a.s} dug a trench in the ground, lit a fire in it, and threw them into the fire. 
This was narrated by Musa ibn Bakr from al-Fudayl, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.151 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن َّ ر َّ   -   3552 سْلِمِي  لْمُّ وْماً مِن َّ إَّ ث ُّ ق َّ ن ْ ذْ إ َّصَّ ن ِّى  ق َّ ِ هِ إ  لَّي ْ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زِ إَّ َّمِي  لاَّم  لِأ  ُّ َّ ع  ث  ي َّ وْماً مِن َّ وَّ كَّ ه ً وَّ ق َّ اذِق َّ َّ ن 

زِب ْ   اص ْ ذ َّ ق َّ َّ إِرْي َّ م  ة ِ ي ُّ طْزَّ لْق ِ لَّى إَّ لِذَّ عَّ ن َّ وُّ سْلِمِي  لْمُّ ان َّ مِن َّ إَّ ن ْ كَّ ا مَّ َّ الَّ »إ َّم  ق َّ ه ً ق َّ اذِق َّ َّ ن  ى ر َّ ارَّ ن ْ لَّمْ إَّلن  َّصَّ هُّ وَّ مَّ ن ْ ي ِ سْي َّ هُّ وَّ لأَّ ي َّ ق َّ ُّ ن  عُّ
ق َّ  ُّ ن  زِب ْ عُّ اص ْ لأ َّ ق َّ ِ َّ وَّ إ  اب  ن ْ ي َّ ا ِ هُّ ق َّ ن ْ ي ِ اسْي َّ ة ِ ق َّ طْزَّ لْق ِ لَّى إَّ مْ عَّ هُّ ولَّذْ مِن ْ «. ي ُّ ه ِ ق َّ ذَّ ن ْ مُّ مِن َّ إَّلز  َّ هِ إ َّعْط َّ لَّي ْ مْ عَّ ا هُّ مَّ ى ق َّ ارَّ ا إَّلن  َّصَّ َّ  هُّ وَّ إ َّم 

 
H.3552 - A servant wrote to Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} 
saying: 
"I have come across a group of Muslims who are heretics (Zindiqs) and a group of 
Christians who are also heretics." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} replied: "As for those who were born as Muslims, upon the 
natural disposition (Fitrah), and then apostatized - strike their necks (execute them) 
and do not offer them repentance. 
But those who were not born upon the natural disposition (Fitrah), offer them 
repentance. If they repent, then leave them; but if they do not, then strike their necks 
(execute them). 
And as for the Christians, what they are upon (their belief system) is even graver than 
heresy." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.152 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاً مِن َّ إَّ   -   3553 ُّ ج  لاَّمُّ : »إ َّن  َّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لِ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ِ إَّ ن  كْزٍ عَّ ِ ن َّ ن  ى ن ْ وسَّ ه ِ مُّ إي َّ ى  رِوَّ زَّ وَّ ق ِ ص َّ ن َّ ن َّ ي َّ سْلِمِي  لْمُّ
هِ   ى َّ ن ِ ُّي ِ ا  َّ لَّي ْ ق  لل َّهِ عَّ اذَّ إَّ َّ ُّوإ عِن  ن  الَّ »طَّ عْزِةِ وَّ ق َّ لَّى س َّ َّ عَّ ن َّض  ق َّ هِ ق َّ لَّي ْ َّن َّى عَّ ا  َّ هُّ ق  ان َّ ي َّ اسْي َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ى عَّ ي  َّ َّ جَّ طِى  وُّ هِ« ق َّ
 .» اب َّ  مَّ

 
H.3553 - In a narration reported by Musa bin Bakr from Al-Fudhayl, from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"A man from among the Muslims converted to Christianity. He was brought to Imam 
Ali ibn Abi Talib {a.s}.  
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} asked him to repent, but he refused. 
Then Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} seized him by his hair and said: ‘Trample upon him, O 
servants of Allah {SWT}!' So they trampled him until he died." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.152 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3554 الَّه ُّ عَّ ص َّ ى ق َّ وَّ ه َّ وَّ وَّ رَّ ي  َّ إن ِ صْزَّ لن  َّ ارَّ إَّ ي َّ اج ْ ث  َّ ق َّ إ س َّ َّ ِذ  ى ِّ إ  ن ِ ى  إَّلص َّ الَّ : ق ِ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ان ٍ إ َّن  َّ إ َّ ن َّ ذُّ   إ َّ إ َّجَّ

لَّى إَّلْأ سِْلاَّمِ «.  ُّ عَّ ب  زَّ ص ْ ُّ وَّ لَّكِن ْ ي ُّ ك  زَّ ي ْ الَّ »لأَّ ي ُّ ِ ق َّ ن  ي ْ سْلِمَّ مِي عاً مُّ َّ إن ِى    إ َّوْ ج  هِ ن َّصْزَّ ي ْ وَّ ن َّ  إ َّ
 
H.3554 - In a narration reported by Fadalah from Aban, Abu Abdullah {a.s} said: 
"Regarding a child who grows up and chooses Christianity while one of his parents is 
a Christian or both of them are Muslims, he is not to be left (in that state), but rather 
he is compelled to follow Islam." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.257 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.152 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.10 
p.140 • Al-Wafi, Vol.15 p.490 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.28 p.326 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ان ٍ    -  3555 ن َّ ن ْ إ َّ الٍ عَّ ص  َّ ُّ ق َّ ن  ى إِن ْ وَّ ِ إَّلْأ سِْلاَّمِ وَّ لَّهُّ وَّ رَّ ن  إً عَّ ذ  زْي َّ وب ُّ مُّ مُّ لِ ي َّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ الَّ : ق ِ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّن  َّ إ َّ
ن َّ «.  سْلِمِي  لْمُّ لْذِةِ إَّ الُّهُّ لِوُّ الَّ »مَّ ال  ق َّ  إ َّوْلأَّذ  وَّ مَّ

 
H.3555 - Ibn Faddal reported from Aban that Abu Abdullah {a.s} said: 
"If a man dies as an apostate from Islam and he has children and wealth, his wealth is 
to be inherited by his Muslim children." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.152 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.152 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 
p.374 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.10 p.143 • Al-Wafi, Vol.25 p.922 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.26 p.28 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.28 p.325 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّى    -  3556 ِ لَّذَّ إ  لْوَّ ز َّ إَّ َّ ُّ ج  إ إ َّسْلَّمَّ إَّلْأ َّب  َّ ِذ  لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ لَّى إَّلْأ سِْلاَّمِ وَّ ق َّ ِ عِى َّ إ  لْذِةِ ذُّ َّ مِن ْ وُّ ك  ن ْ إ َّذْرَّ مَّ إَّلْأ سِْلاَّمِ ق َّ
إب   «.  زَّ ا مِي  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ن ْ ن َّ كُّ هِ وَّ لَّمْ ي َّ ي ْ وَّ ن َّ ز َّ إ َّ ُّ ح  لَّذُّ لَّمْ ي َّ لْوَّ ِن ْ إ َّسْلَّمَّ إَّ لَّ وَّ إ  ي ِ ن ْ إ َّن َّى ق ُّ ا ِ  ق َّ

 
H.3556 - Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: 
"If the father embraces Islam, he leads his child to Islam. When the child reaches 
maturity, he is invited to accept Islam; if he refuses, he is to be killed.  
However, if the child accepts Islam, they do not bring their parents into it, and there 
will be no inheritance between them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.152 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.236 • Al-Wafi, Vol.15 
p.485 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.107 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.28 p.329 
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CHAPTER 57 – CHAPTER ON MISCELLANEOUS MATTERS RELATED TO 
EMANCIPATION  

ق    ت ْ ز  ألْع  َوَأد  ُ ب   ب َاب 
֎ HADITH 3557 – 3565 ֍ 

 
مْلُّوكِهِ  -  3557 الَّ لِمَّ لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ٍ ق َّ ز  زِي  ن ْ جَّ عْذٍ عَّ ُّ سَّ ن  عْذُّ ن ْ ى سَّ وَّ ز   وَّ لِى   رَّ ث َّ جُّ إ َّن ْ

لْمَّ  اً مِن َّ إَّ زِص  ز   ن ِ ث َّ جُّ الُّك َّ وَّ إ َّن ْ ولُّ لِى  مَّ ق ُّ ِ ي َّ ق  لْعِي ْ لَّ إَّ ن ْ الِ ق َّ الْمَّ ُّ ن ِ إ  ذَّ ن ْ الَّ »ي َّ الُّك َّ ق َّ «. مَّ  مْلُّوك ِ
 
H.3557 - Sa’d ibn Sa’d narrated from Hariz who said: 
I asked Abu al-Hasan {a.s} about a man who said to his slave, "You are free, and your 
wealth belongs to me."  
Imam {a.s} said: "He must begin with the wealth before granting freedom, saying, 'Your 
wealth belongs to me, and you are free,' with the consent of the slave." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.191 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.153 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.224 • Al-Istibsar, Vol.4 p.11 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.303 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.425 • Al-Wafi, Vol.10 
p.670 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.48 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
مْلُّوك ٍ    -   3558 لُّ مَّ الَّ إ َّو َّ لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لُّ : عَّ ق َّ ي ْ ُّ إَّلص َّ ن  سَّ َّلَّهُّ إَّلْحَّ ا  هُّ وَّ سَّ ي ُّ ي  َّ ان َّث ْ ن ِ ا كَّ ن  َّمَّ ِ الَّ »إ  ق َّ ه ً ق َّ َّ سِي  َّ اب  ا َّصَّ ز   ق َّ وَّ جُّ هُّ هُّ ق َّ إ َّمْلِكُّ

.» هُّ ق ْ عْي ِ لْي ُّ اءَّ ق َّ مْ س َّ هُّ َّ ي   زْ إ َّ ي َّ ح ْ لْي َّ إجِذٍ ق َّ لَّى وَّ  عَّ
 
H.3558 - Al-Hasan al-Sayqal asked about a man who said: “The first slave I acquire will 
be free." Then he acquired six slaves.  
Imam {a.s} said: "His intention was for one. Let him choose whichever one he wishes 
and set him free." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.153 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.301 • Awali Al-La’ali, Vol.3 
p.424 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لْمَّ   -   3559 ِ إَّ ن  َّلُّهُّ عَّ هِ إ َّسْا  لَّي ْ ِ ث ُّ إ  ن ْ ي َّ الَّ : كَّ ارَّ ق َّ ي َّ ِ هْز  ِ مَّ ن  لِى ِّ ن ْ هِ عَّ ي  ن ْ إ َّج ِ ارَّ عَّ ِي َّ هْز  ُّ مَّ ن  مُّ ن ْ إهِي  زَّ ن ْ ِ ى إ  وَّ وْب ُّ وَّ رَّ ةُّ إَّلْمَّ زُّ ُّ حْص  مْلُّوك ِ ي َّ
ز   ْ لِك َّ إ َّج  َّ هِ ذ  ق ِ ى  عِي ْ وْلَّى ق ِ لْ لِلْمَّ إً هَّ ز  ا جُّ ي َّ ن ْ ُّ ُّ مِن َّ إَّلذ  ح  زُّ ح ْ ي َّ ه ِ ق َّ اعَّ لْك َّ إَّلس َّ ى  ي ِ وْلأَّةُّ ق ِ هُّ مَّ ق ُّ عْي ِ ي ُّ ُّ لَّهُّ ق َّ ون  كُّ ي َّ مْلُّوكاً ق َّ هُّ مَّ كُّ زُّ ي ْ إ َّوْ ي َّ

 ُّ ك  زَّ ي ْ لاَّمُّ »ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ ث  ي َّ كَّ لُّ ق َّ ص َّ مْلُّوك   لَّهُّ إ َّق ْ وَّ مَّ اب َّ وَّ هُّ إ مَّ َّ ِذ  ز  إ  ْ إ إ َّج  ذ َّ وْلأَّةُّ وَّ هَّ زُّ لِمَّ َّ وَّ إ ج  هُّ هِ ق َّ وْي ِ الِ مَّ ى  جَّ مْلُّوكاً ق ِ ذُّ مَّ ن ْ لْعَّ  إَّ
.» عاً لَّهُّ َّاق ِ ن ْ ن  كُّ ه ِ لَّمْ ي َّ اعَّ لْك َّ إَّلس َّ ى  ي ِ ق ُّ ق ِ لْعِي ْ  إَّ
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H.3559 - Ibrahim ibn Mahziyar narrated from his brother, Ali ibn Mahziyar, who said: 
I wrote to Imam {a.s} asking about a slave who is near death, and his master frees him 
at that moment so that he leaves this world as a free man. Does the master earn a 
reward for freeing him, or is it better to leave him as a slave so that the master gains a 
greater reward if he dies while still owned?  
Imam {a.s} wrote: "It is better for the master to leave the slave as a servant at the time of 
his death, for this brings more reward to the master. Freeing him in such an hour offers 
no benefit." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.195 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.153 • Al-Wafi, Vol.10 p.588 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.58 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّى    -   3560 ِ َّ إ  ث  ي َّ ن  َّهُّ كَّ َّ ك ِ : إ  ارَّ َّ ن  لْمُّ ِ إَّ ن  لِ ن ْ ص ْ لْق َّ ِ إَّ ن  ُّ عَّ ذِى   ي ْ َّ ن  لْعُّ ى إَّ ُّ عِي سَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ هِ  وَّ رَّ لَّي ْ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  لِى ِّ ن ْ ِ عَّ ن  سَّ إ َّن ِى  إَّلْحَّ
ق َّ  مْلُّوكاً ق َّ هُّ مَّ كُّ زُّ ي ْ زِةِ إ َّوْ ي َّ ْ مُّ لِأ َّج  َّ هِ إ َّعْط  ص ِ زَّ ى  مَّ هُّ ق ِ ق ُّ عْي ِ ي ُّ َّ إ َّ  زِض  مَّ مْلُّوك   ق َّ لٍ لَّهُّ مَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ ق ِ ض ٍ  إَّلس َّ زَّ ى  مَّ ان َّ ق ِ الَّ »إ ِن ْ كَّ

لل َّهُّ عَّ  ق ُّ إَّ عْي ِ هُّ ي ُّ َّن  َّ لُّ لَّهُّ لِأ  ص َّ ق ُّ إ َّق ْ الْعِي ْ هُّ ق َّ كُّ زُّ ي ْ ي َّ وْب ِ ق َّ ورِ إَّلْمَّ ص ُّ الِ جُّ ى  جَّ ان َّ ق ِ ن ْ كَّ ارِ وَّ إ ِ لن  َّ وإً مِن َّ إَّ ص ْ هُّ عُّ وٍ مِن ْ ص ْ لِّ عُّ ل َّ ن ِكُّ َّ ز  َّ وَّ ج 
هِ«.  ق ِ لُّ لَّهُّ مِن ْ عِي ْ ص َّ مْلُّوكاً إ َّق ْ  مَّ

 
H.3560 - Muhammad ibn Isa al-Ubaydi narrated from al-Fadl ibn al-Mubarak: 
He wrote to Abu al-Hasan Ali ibn Muhammad {a.s} asking about a man who owns a slave, 
and the slave becomes ill. Is it better for the man to free him during his illness to gain 
a greater reward, or to leave him as a servant?  
Imam {a.s} replied: "If it is during his illness, then freeing him is better for him because 
Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, frees a part of the master from the Fire for every 
part of the slave that is freed. However, if it is at the time of death, then leaving him as 
a servant is better than freeing him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.154 • Al-Wafi, V.10 p.588 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.58 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3561 -  ِ ن  لِ ن ْ ص ْ لْق َّ ِ إَّ ن  ُّ عَّ ذِى   ي ْ َّ ن  لْعُّ ى إَّ ُّ عِي سَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ صْزِى ِّ عَّ لْن َّ ك ِ إَّ ارَّ َّ ن  لْمُّ إَّ
غُّ ق َّ  َّ صْن  ف َّ ي َّ ي ْ ا كَّ هَّ ذُّ ِ ح  لاَّ ي َّ ه ٍ ق َّ َّ مِن  و ْ ه ٍ مُّ َّ ن  ق َّ ق ُّ رَّ هِ عِي ْ لَّي ْ ُّ عَّ ث  ح ِ لُّ ي َّ ُّ ج  َّ إَّلز َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لْث ُّ لَّهُّ ج  الَّ : ق ُّ الِ ق َّ َّطْق َّ الْأ  مْ ن ِ كُّ لَّي ْ الَّ »عَّ ق َّ

ق ُّ  َّعْي ِ ا  َّ «. ق  ء  ى ْ مْ س َّ كُّ لَّي ْ سَّ عَّ لَّي ْ ه ً ق َّ َّ مِن  و ْ ح ْ مُّ زُّ ح ْ ِن ْ لَّمْ ي َّ َّ وَّ إ  إك  ذ َّ ه ً ق َّ َّ مِن  و ْ ث ْ مُّ َّ ج  زَّ ن ْ ج َّ ا ِ مْ ق َّ  وهُّ
 
H.3561 - Muhammad ibn Isa al-Ubaydi narrated from al-Fadl ibn al-Mubarak al-Basri, 
from his father, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
I said to Imam {a.s}: "May I be your ransom, a man is required to free a believing slave, 
but he cannot find one. What should he do?"  
Imam {a.s} replied: “Resort to the children (among slaves) and free them. If they turn out 
to be believers, then that fulfills the requirement. But if they do not turn out to be 
believers, then there is no obligation upon you." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.154 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.369 
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 ﴿HADITH ﴾ 
غُّ وَّ   - 3562 ي  ِ ن  لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ لْي ُّ َّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ زَّ سَّ ي ْ ُّ مَّ ن  ه ُّ ن ْ اوِي َّ عَّ ى مُّ وَّ ان ٍ مِن ْ رَّ صَّ ق ْ ُّ ن  ةُّ ن ِ ذَّ ن ْ عَّ

إ إ َّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ  ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ َّ كَّ لَّى   ا لَّك َّ عَّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ا ن َّ مَّ ي  ذُّ ق ِ ن ْ لْعَّ الَّ لَّهُّ إَّ ق َّ ق َّ ق َّ عْي َّ هِ لِي ُّ ِ ن  مَّ اةُّ ي َّ َّ ي   ِ َّلُّهُّ إ  سْا  وإً وَّ ي َّ ق ْ هُّ عَّ ةُّ مِن ْ ُّ ذ  ُّ ج  ا ْ الَّ »ي َّ هُّ ق َّ ةُّ مِن ْ ذ َّ ُّ ج  ا ْ
 .» عْهُّ ذَّ لْي َّ ن ْ إ َّن َّى ق َّ ا ِ وٍ ق َّ ق ْ ى  عَّ  ق ِ

 
H.3562 - Muawiyah ibn Maytharah narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
I asked him about a man who sells his slave at a reduced price so that he may be freed, 
and the slave says to him in private, "I will give you such-and-such amount."  
Is it permissible for the man to take it from him?  
Imam {a.s} replied: “He may take it from him willingly and ask him for it politely. But if 
the slave refuses, then let him leave it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.197 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.154 • Al-Wafi, Vol.10 p.673 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.51 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3563 -  ِ ن  ي ْ سَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ُّ ن ْ لِى   الَّ عَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ُّ عَّ ون ِى   كُّ ى إَّلس َّ وَّ لاَّمُّ :  وَّ رَّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ  عَّ
ن ْ عَّ  ا ِ ا ق َّ هَّ ي ِ مَّ ي  ى  ق ِ ى ق ِ سْعَّ ي َّ ا وَّ  لِهَّ هْزَّ مِي ْ ا مَّ هَّ لَّي ْ ُّ عَّ ذ  زُّ الَّ »ي َّ لُّ ق َّ حْن َّ ي َّ ا ق َّ وْلأَّهَّ ا مَّ هَّ ُّ و  طَّ ه ٍ ي َّ َّ ن  اي َّ كَّ ى  مُّ اب ِ  ق ِ هَّ َّ ُّم  هِى َّ مِن ْ إ  ب ْ ق َّ ز َّ َّ ح 

َّوْلأَّذِ«.  لْأ   إَّ
 
H.3563 - Al-Sakuni narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his 
father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} (peace be upon them), who said: 
“Imam Ali ibn Al-Hussain {a.s} was asked about a contract-bound female slave 
(mukatabah) whose master had intercourse with her, and she became pregnant.  
Imam {a.s} replied: “He must pay her the equivalent of her dowry, and she must work to 
pay off her value. If she is unable to do so, then she is considered one of the mothers 
of children (Umm al-Walad)." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.188 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.154 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.269 • Al-Istibsar, Vol.4 p.36 • Al-Wafi, Vol.10 p.643 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.158 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذْرِ   -  3564 لل َّهُّ مِن ْ ق َّ لَّغ َّ إَّ ن ْ الَّ لَّهُّ إ َّ ق َّ لاَّمُّ : ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ لَّى إَّلزِّ ارِى  عَّ كَّ ذٍ إَّلْمُّ عِي  ُّ إ َّن ِى  سَّ ن  لَّ إِن ْ ج َّ عِى   وَّ ذَّ ذ َّ ا ي َّ عِى َّ مَّ ذ َّ َّ إ َّن ْ ي َّ ك 

ا لَّك َّ   الَّ لَّهُّ »مَّ ق َّ َّ ق َّ لَّى  إ َّن ُّوك  ِ ى إ  الَّى إ َّوْجَّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ لِمْث َّ إ َّن  َّ إَّ ا عَّ ك َّ إ َّ مَّ ي َّ ي ْ زَّ ن َّ ق ْ لْق َّ لَّ إَّ َّ وَّ إ َّذْج َّ ك  ُّورَّ لل َّهُّ ن  َّ إَّ ا  َّ ى   إ َّطْق  إن َّ إ َّن ِّ عِمْزَّ
مُّ مِن ْ   زْي َّ مَّ وَّ مَّ زْي َّ ى مِن ْ مَّ عِي سَّ ى ، ق َّ مَّ عِي سَّ زْي َّ َّ لِمَّ ث  هَّ مَّ وَّ وَّ زْي َّ َّ لَّهُّ مَّ ث  هَّ وَّ زإً ق َّ كَّ َّ إهِث   لَّك َّ ذ  مُّ وَّ زْي َّ ى وَّ مَّ ى وَّ عِي سَّ عِي سَّ

َّسْ  ا  ذٍ ق َّ عِي  ُّ إ َّن ِى  سَّ ن  الَّ لَّهُّ إِن ْ ق َّ إجِذ  « ق َّ ء  وَّ ى ْ َّا وَّ إ َّن ِى  س َّ ن  ى  وَّ إ َّ َّا مِن ْ إ َّن ِى  وَّ إ َّن ِى  مِن ِّ ن  إجِذ  وَّ إ َّ ء  وَّ ى ْ الَّ  س َّ ق َّ َّلَّه ٍ ق َّ سْا  ن ْ مَّ َّلُّك َّ عَّ ا 
لُّم َّ  مِى  وَّ لَّكِن ْ هَّ َّ ن  َّ ى  وَّ لَّسْث َّ مِن ْ ع  لُّ مِن ِّ ن َّ ق ْ ي َّ الُّك َّ  ز   »لأَّ إ ِج َّ وَّ جُّ هُّ ذِي مٍ ق َّ مْلُّوك ٍ لِى  ق َّ ُّ مَّ ل  هِ كُّ وْي ِ ذَّ مَّ الَّ عِن ْ ل  ق َّ ُّ ج  الَّ رَّ ق َّ ا« ق َّ هَّ
  : ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ِن  َّ إَّ مْ إ  َّعَّ الَّ »ن  ق َّ الَّى ق َّ عَّ لل َّهِ ي َّ هِ إَّ ْ ج  ذِي مِ    لِوَّ لْق َّ ِ إَّ ون  ُّ زْج  الْعُّ ى عٰاذَّ كَّ ي ّٰ كِهِ   جَّ الِي  مَّ ان َّ مِن ْ مَّ ا كَّ مَّ ق َّ

ى لَّهُّ سِي  َّ  لإ َّي َّ هُّ إَّ َّ ن  لَّه ٍ لَّعَّ ي ث ُّ لَّي ْ ِ ن  ن ْ لَّهُّ مَّ كُّ اب َّ وَّ لَّمْ ي َّ ى مَّ ي  َّ زَّ جَّ ق َّ ي َّ َّ وَّ إِق ْ ح  زَّ ح َّ الَّ ق َّ ز  « ق َّ ذِي م  جُّ وَّ ق َّ هُّ زٍ ق َّ هُّ .ه ُّ إ َّس ْ  ل َّهُّ
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H.3564 - Ibn Abi Sa'id al-Mukari entered upon Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s} and said 
to him: "Has Allah {SWT} elevated your status to the extent that you claim what your 
father claims?" 
The Imam {a.s} replied: "What is wrong with you? May Allah {SWT} extinguish your light and 
bring poverty into your house! Do you not know that Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, 
revealed to Imran, 'I will grant you a son,' and then granted him Maryam instead, and 
granted Maryam, Isa? Isa is from Maryam, and Maryam is from Isa, and Isa and 
Maryam are one and the same.  
I am from my father, and my father is from me, and I and my father are one and the 
same." 
Then Ibn Abi Sa'id said to Him {a.s}: "Let me ask you a question." 
The Imam {a.s} replied: "I do not think you will accept my answer, for you are not from 
my followers. But go ahead and ask." 
The man said: “What if someone, upon his deathbed, declares that all his old slaves 
are free for the sake of Allah {SWT}?" 
The Imam {a.s} said: "Yes, indeed. Allah {SWT}, the Exalted, says: ‘until it becomes like the 
old date stalk’ (Surah Ya-Sin 36:39) Thus, any of his slaves who have been with him for 
six months are considered old and are set free." 
The narrator said that Ibn Abi Sa'id left and fell into poverty until he died, without having 
a shelter to spend the night in. May Allah {SWT} curse him! 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.195 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.155 • Uyun Al-Akhbar, Vol.1 p.308 
• Ma’ani Al-Akhbar, Vol.1 p.218 • Tafsir Al-Burhan, Vol.4 p.576 • Madinat Ma’ajiz Al-A’immah, Vol.7 p.127 • 
Bihar Al-Anwar, Vol.49 p.81 • Bihar Al-Anwar, Vol.49 p.270 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.208 • Awalim Al-
Uloom, Vol.22 p.161 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ وَّ    -  3565 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  رْذِ عَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّلْوَّ الِمٍ عَّ ِ سَّ ن  امِ ن ْ ن ْ هِس َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ هُّ رَّ َّلْي ُّ ا   : سَّ
ذِي هِ إ ِ  ي َّ ق ْ هُّ ي َّ الِكُّ وَّ مَّ ا هُّ ن  َّمَّ ِ مْ إ  َّعَّ الَّ »ن  ه   ق َّ ي َّ ز ْ ِ هِ ج  لَّي ْ سْلِمٍ عَّ لٍ مُّ ُّ ج  إن ِى ٍّ لِزَّ مْلُّوك ٍ ن َّصْزَّ ن ْ مَّ هُّ «. عَّ ن ْ ى  عَّ ذِّ َّ و  ذ َّ ي ُّ ُّج ِ إ إ  َّ  ذ 

 
H.3565 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Hisham ibn Salim, from Abu al-Ward, 
who said: 
I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a Christian slave owned 
by a Muslim man - does the slave have to pay jizyah (tribute tax)? 
Imam {a.s} replied: "Yes, because his owner is the one responsible for redeeming him if 
he is taken, and he (the owner) must pay it on his behalf." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.155 
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BOOK OF LIVELIHOOD  
 ُ اب  ت َ ه   ك  ت س َ  ألْمَع 

CHAPTER 58 – CHAPTER ON LIVELIHOODS, EARNINGS, PROFITS, 
AND PROFESSIONS  

اعَاب    ن َ وَأب  ذ  وَ ألضِّ َ ب   وَ ألْق  ُ ألْمَعَاي  س   وَ ألْمَكَاش   ب َاب 
֎ HADITH 3566 – 3678 ֍ 

 
لاَّمُّ :   - 3566 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِحٍ عَّ ن ِ صَّ لِ ن ْ مِي  َّ ن ْ ج  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ  رَّ

 : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ى  ق َّ ه ً  ق ِ َّ ن  سَّ ة ِ جَّ زَّ ى  إَّلْأ ج ِ ه ً وَّ ق ِ َّ ن  سَّ ا جَّ ي ٰ ن ْ ُّ ى  إَّلذ  ا ق ِ ن ٰ ا إ ي ِ ن ٰ ن  َّ    رَّ
ِ ق ِ  لُّق  ُّ ُّ إَّلْح  سْن  اي ِس ِ وَّ جُّ عَّ لْمَّ ِ وَّ إَّ ق  ر ْ ى  إَّلزِّ ه ُّ ق ِ عَّ ة ِ وَّ إَّلس َّ زَّ ى  إَّلْأ ج ِ ه ُّ ق ِ ن  َّ َّ لل َّهِ وَّ إَّلْح  ُّ إَّ إن  وَّ الَّ »رِص ْ ا«. ق َّ ي َّ ن ْ ُّ  ى  إَّلذ 

 
H.3566 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Jamil ibn Salih, from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
Regarding the words of Allah {SWT}, the Almighty: 
"Our Lord {AZJ}, grant us good in this world and good in the Hereafter" (Surah Al-Baqarah 
2:201) 
Imam {a.s} said:  
"Good in the Hereafter" refers to Allah’s {SWT} pleasure and Paradise, 
and "good in this world" refers to abundance in sustenance, favorable living 
conditions, and good character. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.156 • Ma’ani Al-Akhbar, Vol.1 p.174 • Fiqh Al-Quran, 
Vol.2 p.22 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.9 • Bihar Al-Anwar, Vol.68 p.383 • Bihar Al-Anwar, Vol.92 p.348 • 
Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.199 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.2 p.297 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ي ذَّ  - 3567 ِ ز  ُّ ي َّ ن  رِي حُّ ن ْ َّ ى ذ  وَّ «. وَّ رَّ ة ِ زَّ لَّى إَّلْأ ج ِ ا عَّ ي َّ ن ْ ُّ ُّ إَّلذ  وْن  لْعَّ عْمَّ إَّ الَّ : »ن ِ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ ارِن ِى   حَّ  إَّلْمُّ
 
H.3567 - Dharih ibn Yazid al-Muharibi narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"The world is an excellent aid for the Hereafter." 
 

[REFERENCES] Al-Zuhd, Vol.1 p.51 • Al-Kafi, Vol.5 p.72 • Al-Kafi, Vol.5 p.73 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, 
Vol.3 p.156 • Al-Wafi, Vol.17 p.39 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.29 • Bihar Al-Anwar, Vol.70 p.127 • Mustadrak 
Al-Wasa’il, Vol.13 p.15 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.17 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.58 
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 ﴿HADITH ﴾ 
اةُّ «.  - 3568 ي َّ ن ْ هُّ لِذُّ ي َّ زَّ هِ وَّ لأَّ إ ج ِ ي ِ زَّ ج ِ اةُّ لأ ِ ي َّ ن ْ َّ ذُّ ك  زَّ ن ْ ي َّ ا مَّ سَّ مِن  َّ لاَّمُّ : »لَّي ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.3568 - Imam {a.s} said: "He is not from us who abandons his worldly life for his 
Hereafter, nor his Hereafter for his worldly life." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.156 • Al-Wafi, Vol.17 p.41 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.76 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذإً وَّ    -   3569 عِي س ُّ إ َّن َّ َّن  َّك َّ ي َّ ا  َّ كَّ اك  ي َّ ن ْ لْ لِذُّ الَّ : »إِعْمَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِمِ عَّ لْعَّ ِ إَّ ن  َّ عَّ وِى  وب ُّ وَّ رُّ مُّ َّن  َّك َّ ي َّ ا  ك َّ كَّ ي ِ زَّ ج ِ لْ لأ ِ إِعْمَّ
ذإً«.   ع َّ

 
H.3569 - It is narrated from the Imam {a.s} that he said: 
"Work for your worldly life as if you will live forever, and work for your Hereafter as if 
you will die tomorrow." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.156 • Majmu’at Warram, Vol.2 p.234 • Al-Wafi, Vol.17 
p.41 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.76 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.1 p.146 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.58 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ل َّى  - 3570 لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ن َّى«. وَّ ق َّ لْع ِ لل َّهِ إَّ ى إَّ وَّ ق ْ لَّى ي َّ ُّ عَّ وْن  لْعَّ عْمَّ إَّ هِ وَّ إ لِهِ : »ن ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ  إَّ

 
H.3570 - The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said:  
"Wealth is an excellent aid in attaining piety towards Allah {SWT}." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.71 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.156 • Tuhaf Al-’Uqul, Vol.1 p.49 • Al-
Ash’athiyat, Vol.1 p.155 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.267 • Al-Wafi, Vol.17 p.37 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.29 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.76 • Bihar Al-Anwar, Vol.74 p.153 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.15 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  3571 لَّي ْ ِ عَّ اذِق  ِ إَّلص َّ ن  ه َّ عَّ َّ ن  ي ْ َّ ُّذ  ُّ إ  ن  زُّ ن ْ مَّ ى عُّ وَّ ى   وَّ رَّ َّ ق ِ إب  زَّ ي ِ ُّ إَّلأِع ْ حِث   الَّى لَّي ُّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ الَّ : »إ  ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  إَّلس َّ

 .» ِ ق  ر ْ ِ إَّلزِّ لَّث   طَّ
 
H.3571 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Indeed, Allah {SWT}, Blessed and Exalted, loves traveling in pursuit of sustenance." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.156 • Al-Wafi, Vol.17 p.25 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.77 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3572 -  .» ق ُّ ر ْ ضْ لَّك َّ إَّلزِّ ح َّ س ْ ضْ ي َّ ح َّ لاَّمُّ : »إِس ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ
 
H.3572 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Set out (on a journey), and sustenance will set out for you." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.157 • Al-Wafi, Vol.17 p.25 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.77 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -   3573 وَّ ى  وَّ رَّ ُّ إ َّن ْ إ َّرَّ ُّجِث   ن ِّى  لَّأ  ِ الَّ : »إ  ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ِ عَّ ِي ز  ز  لْعَّ ذِ إَّ ن ْ ُّ عَّ ن  ُّ ن ْ لِى   اً  عَّ ق  زِّ حَّ ي َّ لَّ مُّ ُّ ج  إَّلز َّ

الَّ  هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ ِن  َّ رَّ ِ إ  ق  ر ْ ِ إَّلزِّ لَّث  ى  طَّ ارِ -ق ِ َّ ن َّ م  لل َّهُّ ا « «. : » إَّ ورِهَّ ُّكُّ ى  ن  ى  ق ِ ي ِ َّ ُّم   ك ْ لِأ 
 
H.3573 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"I love to see a man striving in pursuit of sustenance. Indeed, the Messenger of Allah 
{SWT}, peace and blessings be upon him and his family, said: 'O Allah {SWT}, bless my 
nation in their early mornings.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.157 • Al-Wafi, Vol.17 p.25 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.78 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
َّلْث ُّ  - 3574 ا  ن ِّى  سَّ ا ِ َّ ا ق  هَّ لَّي ْ ِ زْ إ  كِّ َّ ن  لْي ُّ ه َّ ق َّ َّ اج  مُّ إَّلْحَّ كُّ ذُّ إذَّ إ َّجَّ إ إ َّرَّ َّ ِذ  هِ وَّ إ لِهِ : »إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ الَّ صَّ َّ  وَّ ق َّ ارِك  َّ ن  ل َّ إ َّن ْ ي ُّ َّ ز  َّ وَّ ج  ن ِّى  عَّ رَّ

ا«.  ورِهَّ ُّكُّ ى  ن  ى  ق ِ ي ِ َّ ُّم   لِأ 
 
H.3574 - The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, 
said: 
"If any of you has a need, let him seek it early in the morning, for I asked my Lord {AZJ}, 
the Almighty and Glorious, to bless my nation in their early mornings." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.157 • Al-Wafi, Vol.17 p.112 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.78 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه َّ  - 3575 َّ اج  مُّ إَّلْحَّ كُّ ذُّ إذَّ إ َّجَّ إ إ َّرَّ َّ ِذ  لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ا«. وَّ ق َّ هَّ لَّي ْ ِ ى َّ إ  س ْ سْزِعِ إَّلْمَّ ا وَّ لْي ُّ هَّ لَّي ْ ِ زْ إ  كِّ َّ ن  لْي ُّ  ق َّ

 
H.3575 – Imam {a.s} said: 
"If any of you intends to fulfill a need, let him seek it early in the morning and hasten in 
walking towards it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.157 • Al-Wafi, Vol.17 p.112 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.78 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

كُّ   -  3576 س ِ اي ِ عَّ ِ مَّ لَّث  ى  طَّ لُّوإ ق ِ كْسَّ الَّ : »لأَّ ي َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ امُّ عَّ لل َّح َّ اذ  إَّ م َّ ى جَّ وَّ ُّوإ  وَّ رَّ ان  َّا كَّ ن  اءَّ ن  َّ إ ن َّ ا ِ مْ ق َّ
ا«.  هَّ َّ ون  ُّ طْلُّن  ا وَّ ي َّ هَّ ي  ون َّ ق ِ زْكُّص ُّ  ي َّ

 
H.3576 - Hammad al-Lahham narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s}, who said: 
"Do not be lazy in seeking your livelihood, for our fathers used to strive for it and pursue 
it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.157 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.60 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ لَّهُّ   -  3577 ق َّ مْسِ ق َّ ى  إَّلس  َّ ى  ق ِ مْس ِ ان َّ ي َّ كَّ ه ٍ ق َّ َّ اج  ى  جَّ لاً ق ِ ُّ ج  هِ وَّ إ لِهِ رَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ لَّ رَّ ى   وَّ إ َّرْسَّ  »إِمْس ِ ق ِ

ن  َّ  ا ِ لِّ ق َّ «. إَّلط ِّ ك   ارَّ َّ ن  ل َّ مُّ  إَّلط ِّ
 
H.3577 - The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, 
sent a man to fulfill a need, and the man was walking in the sun.  
So the Prophet {saws} said to him: "Walk in the shade, for the shade is blessed." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.157 • Al-Wafi, Vol.17 p.112 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.79 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لُّو  -  3578 لاَّ ي َّ هُّ ق َّ ي ُّ َّ اج  َّ جَّ ض  ق ْ ي ُّ لَّمْ  وءٍ ق َّ ص ُّ زِ وُّ ي ْ َّ لَّى ع  ه ٍ عَّ َّ اج  ى  جَّ َّ ق ِ ث  هَّ ن ْ ذ َّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ لأ َّ وَّ ق َّ ِ ن  َّ إ  مَّ
 .» هُّ سَّ َّق ْ  ن 

 
H.3578 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Whoever goes to fulfill a need without being in a state of ablution, and his need is not 
fulfilled, let him blame none but himself." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.157 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.346 • Al-Wafi, Vol.17 
p.112 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.79 • Bihar Al-Anwar, Vol.92 p.159 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  3579 لَّي ْ رُّ عَّ ذ  َّ عَّ ي َّ لَّ ي َّ ُّ ج  ث ُّ إَّلز َّ ن ِى  إ َّمْق ُّ ذُّ ِ ن ِّى  إ َّج  ِ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  اةُّ وَّ وَّ ق َّ ق َّ لَّى ق َّ ى  عَّ لْق ِ سْي َّ ي َّ ُّ ق َّ اسِث  كَّ إَّلْمَّ

ي َّ  ة ُّ  ر َّ إَّلذ  َّ لل َّهِ وَّ  إَّ لِ  ص ْ ق َّ مِسَّ مِن ْ  لْي َّ ي َّ إَّلْأ َّرْض ِ وَّ  ى   ق ِ زَّ  س ِ ي َّ ن ْ ي َّ إ َّن ْ  عُّ  ذَّ ي َّ ن ِى  وَّ  ق ْ ُّ إُّرْر   َّ م  لل َّهُّ إَّ ولُّ  ق ُّ مِسُّ  ي َّ لْي َّ ي َّ ا  حْزِهَّ ُّ ُّ مِن ْ ج  ح  زُّ ح ْ
ا«.  هَّ ق َّ  رِر ْ

 
H.3579 - Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, said: 
"I find myself despising a man who faces difficulties in earning a livelihood, yet he lies 
on his back and says, 'O Allah {SWT}, provide for me,' while neglecting to go out into the 
land and seek Allah’s {SWT} bounty. Even the smallest ant comes out of its hole to seek 
its sustenance." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.158 • Al-Wafi, Vol.17 p.25 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.30 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
َّمِ  - 3580 لْأ  َّ إَّ زِف  حْي َّ لْمُّ ُّ إَّ حِث   الَّى ي ُّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  «. وَّ ق َّ ن َّ  ي 

 
H.3580 - Commander of the Faithful, peace be upon him, said: 
"Indeed, Allah {SWT}, Blessed and Exalted, loves the trustworthy worker." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.158 • Al-Wafi, Vol.17 p.181 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.23 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.134 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3581  -    ِ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  اوَّ رُّ الَّ »ي َّ ارٍ وَّ ق َّ َّ ه ِ ذِي ن  َّ مِان  عَّ ن ْ لاَّمُّ سَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّ إ َّن ُّو عَّ لَّى   ِ غَّ إ  ق َّ الَّ : ذَّ هِ ق َّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ زٍ عَّ إق ِ ذ َّ   عُّ

إن ِى َّ   زَّ ث ُّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ َّ ى  إ َّجْن  ى  وَّ لَّكِن ِّ ةٍ مِن ِّ زَّ لَّى س َّ إ عَّ ذ َّ لُّ هَّ عَّ ا إ َّق ْ الَّ »مَّ ا« وَّ ق َّ ءٍ مَّ ى ْ ى  س َّ ا ق ِ هَّ زُّ إِصْزِق ْ إق ِ ذ َّ لل َّ عُّ الَّى إَّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  هُّ ي َّ
 َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ ِ ج  إف  وَّ ى  إَّلط َّ لْث ُّ لَّهُّ ق ِ ق ُّ ارٍ ق َّ َّ ه َّ ذِي ن  َّ ا مِان  هَّ ي  ن ِحْث ُّ ق ِ زَّ ز  ق َّ إق ِ ذ َّ الَّ عُّ ذِةِ« ق َّ إن ِ وَّ اً لِق َّ ص  زِّ عَّ ي َّ ل َّ    مُّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ق َّ إَّ ر َّ ذْ رَّ ق َّ

 .» الِى  سِ مَّ إ ْ ى  رَّ ا ق ِ هَّ ي ْ ِ ن  ي ْ الَّ »إ َّ ارٍ ق َّ َّ ن  ه َّ ذِي  َّ ا مِان  هَّ ي   ق ِ
 
H.3581 - It is narrated from Muhammad ibn Udhafir, from his father, who said: 
Abu Abdullah {a.s}, handed me seven hundred dinars and said:  
"O 'Udhafir, invest it in something." 
Imam {a.s} then added: "I am not doing this out of greed, but I wish for Allah {SWT}, Blessed 
and Exalted, to see me seeking His bounties." 
Udhafir said: I earned a profit of one hundred dinars from it. So, while performing 
Tawaf, I said to him: "May I be your ransom! Allah {SWT}, the Exalted, has grant a profit of 
one hundred dinars in it." 
Imam {a.s} replied: "Add it to my capital." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.77 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.158 • Al-Wafi, Vol.17 p.35 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.17 p.43 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ    -   3582 ن ْ ُّ عَّ ن  مُّ ن ْ إهِي  زَّ ن ْ ِ ى إ  وَّ لَّى  وَّ رَّ ِ ل  إ  ُّ ج  اءَّ رَّ َّ الَّ : »ج  لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  ى ن ْ وسَّ ِ مُّ ن  سَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّلْحَّ ذِ عَّ مِي  إَّلْحَّ
ى  إ َّى ِّ  ق ِ َّ ق َّ اب  لْكِي َّ إ إَّ ذ َّ ى  هَّ ن ِ ل َّمْث ُّ إِن ْ ذْ عَّ لل َّهِ ق َّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الَّ ي َّ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى ِّ صَّ ن ِ لن  َّ ق َّ إَّ هُّ ق َّ ُّسْلِمُّ ءٍ إ  ى ْ الَّ »إ َّسْلِمْهُّ لِل َّهِ  س َّ

اس ن  َّاطاً وَّ لأَّ ن َّح  َّ اً وَّ لأَّ جَّ ان  ص َّ اً وَّ لأَّ ق َّ ع  ان ِ اءً وَّ لأَّ صَّ ي  َّ سْلِمْهُّ سَّ مْسٍ لأَّ ي ُّ ى  ج َّ سْلِمْهُّ ق ِ َّ وَّ لأَّ ي ُّ لل َّهِ وَّ إ َّن ُّوك  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الَّ ي َّ ق َّ اً« ق َّ
ن  َّى مَّ  مَّ ي َّ ان َّ وَّ ي َّ َّكْق َّ لْأ  غُّ إَّ ي  ِ ن  ى  ي َّ ل َّذ ِ الَّ »إَّ اءُّ ق َّ ي  َّ ا إَّلس َّ مْسُّ  مَّ هِ إَّلس  َّ لَّي ْ ث ْ عَّ لَّعَّ ا طَّ َّ مِم َّ لَّى   ِ ُّ إ  ث   ى  إ َّجَّ ي ِ َّ ُّم  وْلُّوذُّ مِن ْ إ  ى  وَّ لَّلْمَّ ي ِ َّ ُّم  وْب َّ إ 

جْمَّ  َّ إَّلز َّ ث  هَّ ذ ْ ى ي َّ ي  َّ ن َّحُّ جَّ ذ ْ هُّ ي َّ ن  َّ ِ ا  َّ ُّ ق  اب  ص َّ لْق َّ ا إَّ َّ ى  وَّ إ َّم  ي ِ َّ ُّم  ن َّ إ  ن ْ َّ ُّ ع  الِح  عَّ هُّ ي ُّ ن  َّ ِ ا  َّ ُّ ق  غ  ان ِ ا إَّلص َّ َّ ا إَّلْحَّ وَّ إ َّم  َّ هِ وَّ إ َّم  ِ لْن  ن  َّهُّ ه ُّ مِن ْ ق َّ ِ ا  َّ ن  َّاطُّ ق 
ذِ  اةُّ ق َّ لْق َّ َّ مِن ْ إ َّن ْ ي َّ لَّى   ِ ُّ إ  ث   اً إ َّجَّ ارِق  ذُّ سَّ ن ْ لْعَّ لل َّهَّ إَّ ى إَّ لْق َّ َّن ْ ي َّ ى  وَّ لَّأ  ي ِ َّ ُّم  لَّى إ  امَّ عَّ عَّ كِزُّ إَّلط َّ حْي َّ ا    ي َّ َّ وْماً وَّ إ َّم  ن َّ ي َّ عِي  اماً إ َّرْن َّ عَّ زَّ طَّ كَّ إِجْي َّ

لاَّ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ي لُّ عَّ ن ِ زَّ ن ْ َّ ان ِى  ج  ي َّ هُّ إ َّ ن  َّ ِ ا  َّ اسُّ ق  لن  َّح  َّ « «. إَّ لن  َّاسَّ ون َّ إَّ عُّ ي  ِ ن  ي ن َّ ي َّ ِ ل َّذ  ك َّ إَّ ي ِ َّ ُّم  ز َّ إ  ِن  َّ س َّ ذُّ إ  م َّ حَّ ا مُّ الَّ ي َّ ق َّ  مُّ ق َّ
 
H.3582 - Ibrahim ibn Abdul-Hamid narrated from Abu al-Hasan Imam Musa ibn Jafar 
Al-Kadhim {a.s}, who said: 
A man came to the Prophet, peace be upon him and his family, and said: 
"O Messenger of Allah {SWT}, I have taught my son to read and write. In what profession 
should I place him?" 
The Prophet, peace be upon him and his family, replied:"Entrust him to Allah {SWT} and 
do not place him in five professions: 
Do not make him a seller of shrouds, nor a jeweler, nor a butcher, nor a grain 
merchant, nor a slave trader." 
The man asked: "O Messenger of Allah {SWT}, what is the harm in selling shrouds?" 
The Prophet, peace be upon him and his family, explained: "The one who sells shrouds 
wishes for the death of my nation, while the birth of a new soul in my nation is more 
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beloved to me than all that the sun has risen upon. 
As for the jeweler, he engages in defrauding my nation. 
As for the butcher, he slaughters so frequently that mercy departs from his heart. 
As for the grain merchant, he hoards food against my nation, and it is more beloved to 
me that a servant meets Allah {SWT} as a thief than that he meets Him having hoarded 
food for forty days. 
As for the slave trader, Archangel Jibril {a.s} came to me and said: 'O Muhammad, the 
worst of your nation are those who sell human beings.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.158 • Al-Khisal, Vol.1 p.287 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.530 
• Ma’ani Al-Akhbar, Vol.1 p.150 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.362 • Al-Istibsar, Vol.3 p.63 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.196 • Al-Wafi, Vol.17 p.187 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.137 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.77 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ِ   -  3583 سَّ ِ إَّلْحَّ ن  ن ِى  عَّ لَّع َّ ذِي ث   ن َّ لاَّمُّ جَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ َّن ِى  ج  لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ى ِّ ق َّ ق ِ زَّ ي ْ ذِي زٍ إَّلص َّ ن ْ سَّ َّ عَّ وِى  ن ْ   وَّ رُّ ا ِ صْزِى ِّ ق َّ لْن َّ إَّ

اً ق َّ  ق   ان َّ جَّ الَّ »وَّ    كَّ « ق َّ ون َّ عُّ ِ هِ رٰإج  لَّي ْ ِ ا إ  ن ّٰ ِ ا لِلّٰهِ وَّ إ  ن ّٰ ِ زِّ »إ  هُّ مِن ْ جَّ ُّ اع  لَّى ذِمَّ َّ ولُّ لَّوْ ع  ق ُّ ان َّ ي َّ ن َّ كَّ سَّ ى  إ َّن  َّ إَّلْحَّ ن ِ لَّع َّ لْث ُّ ن َّ « ق ُّ وَّ ا هُّ مَّ
هِ  لَّي ْ ى  وَّ عَّ ي ِ ارَّ َّ ح  لِى  وَّ ي ِ مَّ وَّ عَّ اءً وَّ هُّ ةُّ مَّ ذُّ ِ ن  ث ْ كَّ ي َّ ز َّ ق َّ ى ٍّ وَّ لَّوْ ي َّ ق ِ زَّ ي ْ ان ِظِ صَّ ل َّ ن ِحَّ َّ ط  ا إِسْي َّ مْسِ مَّ مِى  وَّ   إَّلس  َّ ن َّث َّ لَّحْمِى  وَّ ذَّ َّ ن 

ي ِ  ح  َّ هُّ جَّ ص َّ مِن ْ إ جَّ َّ ذ  ا ِ َّ ق  إءً  وَّ إ َّعْظِ سَّ وَّ  إءً  وَّ ذ ْ سَّ ُّ ج   ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ  َّ ب  ذ َّ »كَّ الَّ  ق َّ  َّ م  ي ُّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ لَّسَّ  َّ ح  ق َّ الَّ  ق َّ ى   ي ِ مْزَّ عُّ وَّ  ب ِ  ى   زَّ
ه ً  ارِق َّ ي َّ ُّوإ صَّ ان  ِ كَّ هْف  َّ إَّلْكَّ اب  لِمْث َّ إ َّن  َّ إ َّصْحَّ ا عَّ لاَّة ِ إ َّ مَّ لَّى إَّلص َّ ِ ض ْ إ  هَّ َّ وَّ إِن ْ ذِك  ي َّ ا ن ِ عْ مَّ ذَّ لاَّة ُّ ق َّ  «. إَّلص َّ

إهِمِ. رَّ ه َّ إلذ َّ ارِق َّ ي َّ ِ صَّ عْن  امِ وَّ لَّمْ ي َّ لَّ ه َّ إلْكَّ ارِق َّ ي َّ ى  صَّ عْن ِ  ي َّ
 
H.3583 - Sadir al-Sayrafi narrated: 
I said to Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
"A report has reached me about Hasan al-Basri, and if it is true, then 'Indeed, we 
belong to Allah {SWT} and to Him we shall return.'" 
Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} asked: "What is it?" 
I said: "I have heard that Hasan used to say, 'If my head boiled from the heat of the sun, 
I would not seek shade under the wall of a moneychanger, and if my liver dried up from 
thirst, I would not drink water earned through trade. Yet, this (trade) is my occupation, 
my business, and by it my flesh and blood have grown, and from it, I performed my Hajj 
and Umrah.'" 
Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} then sat up and said: "Hasan has lied! 
Take what is fair and give what is fair, and when the time for prayer arrives, leave what 
is in your hands and rise for prayer. Do you not know that the companions of the cave 
(Ashab al-Kahf) were moneychangers?" 
[AL SADUQ] 

Imam {a.s} meant they were money changers of speech, not of dirhams (currency). 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.113 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.159 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.363 • Al-Istibsar, Vol.3 p.64 • Al-Wafi, Vol.17 p.181 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.139 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.14 p.429 • Bihar Al-Anwar, Vol.42 p.143 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ    -  3584 لل َّهِ وَّ وَّ ق َّ لَّى وَّ إَّ لل َّهِ وَّ ن َّ ى  مِن ْ لأَّ وَّ إَّ ي ِ َّ ُّم  ارِ إ  ح  َّ ل  لِي ُّ ي ْ هِ وَّ إ لِهِ : »وَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ى     رَّ ي ِ َّ ُّم  اعِ إ  ن  َّ ل  لِصُّ ي ْ وَّ

ذٍ «.  َّ وْمِ وَّ ع  لْي َّ  مِن َّ إَّ
 
H.3584 - The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, 
said: 
"Woe to the merchants of my nation because of (their frequent oaths) 'No, by Allah 
{SWT}' and 'Yes, by Allah {SWT}.' And woe to the craftsmen of my nation because of (their 
worries about) today and tomorrow." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.160 • Al-Wafi, Vol.17 p.189 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.420 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ل َّ  - 3585 لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ مَّ رَّ َّ ح  الَّ »إِجْي َّ لاَّمُّ : ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  زٍ عَّ ان ِ َّ ن ْ ج  مْزٍ عَّ ُّ س ِ ن  و ن ْ مْزُّ ى عَّ وَّ لل َّهُّ وَّ رَّ هِ وَّ ى إَّ لَّي ْ عَّ
ولُّ  سُّ الَّ لَّهُّ رَّ ع َّ ق َّ زَّ ا ق َّ لَّم َّ اةُّ ق َّ ا إ َّعْطَّ إماً مَّ زَّ ان َّ جَّ اةُّ وَّ لَّوْ كَّ ه َّ وَّ إ َّعْطَّ اص َّ ي َّ ى  ن َّ ن ِ َّ وْلىً لِن  هُّ مَّ مَّ َّ ح  هِ وَّ   إ لِهِ جَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ إَّ

ان َّ   ا كَّ الَّ »مَّ ق َّ لل َّهِ ق َّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ هُّ ي َّ ي ُّ زِن ْ الَّ س َّ « ق َّ مُّ ن َّ إَّلذ َّ ارِ««. إ لِهِ »إ َّي ْ لن  َّ اً مِن َّ إَّ ان  َّ لل َّهُّ لَّك َّ جِح  لَّهُّ إَّ عَّ َّ ذْ ج  لَّهُّ وَّ ق َّ عَّ ق ْ ى  لَّك َّ إ َّن ْ ي َّ ع ِ َّ ن  ن ْ  ي َّ
 
H.3585 - Imam Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, narrated through Jabir 
from Amr ibn Shimr: 
"The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, 
underwent cupping. A servant from the tribe of Banu Bayadah performed the cupping, 
and the Prophet {saws} gave him payment. If it were prohibited, he would not have given 
him payment. 
When the procedure was completed, the Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings 
be upon him and his family, asked him: 'Where is the blood?' 
The servant replied: ‘I drank it, O Messenger of Allah {SWT}.' 
The Prophet said: ‘You should not have done that, but Allah {SWT} has made it a barrier 
for you against the Fire.'” 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.116 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.160 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.355 • Al-Istibsar, Vol.3 p.59 • Al-Wafi, Vol.17 p.192 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.105 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.22 p.143 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3586  -  ُّ لن   ِ إَّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  ى ن ْ وسَّ هِ مُّ ي  ن ْ إ َّج ِ زٍ عَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  زِ وَّ وَّ رُّ ك َّ ُّ ارِ مِن َّ إَّلس  ي َّ
كْلُّهُّ  ُّ إ َّ حِل  اهِهِ إ َّ ي َّ َّ ن  ِ وَّ إ َّس ْ لل َّوْر  «. إَّ ُّ ث  هَّ ي َّ ن ْ الٍ ي ُّ ُّ مَّ ل  ةُّ كُّ كْزَّ الَّ »ي ُّ ق َّ  ق َّ
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H.3586 - It is narrated from Ali ibn Ja'far, from his brother Imam Musa ibn Jafar Al-
Kadhim {a.s}, who said: 
"I asked him about scattered treats such as sugar, almonds, and similar items - 
whether it is permissible to eat them.  
Imam {a.s} replied: ‘It is disliked to consume anything that is seized unlawfully.'” 
 

[REFERENCES] Qurb Al-Isnad, Vol.1 p.273 • Al-Kafi, Vol.5 p.123 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.160 • 
Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.370 • Al-Istibsar, Vol.3 p.66 • Al-Wafi, Vol.17 p.234 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.168 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.279 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  - 3587 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  زٍ عَّ ان ِ َّ ن ْ ج  مْزٍ عَّ ُّ س ِ ن  و ن ْ مْزُّ ى عَّ وَّ الَّى: وَّ رَّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهُّ ي َّ لَّ إَّ ز َّ ن ْ ا إ َّ الَّ : »لَّم َّ لاَّمُّ ق َّ  إَّلس َّ
ُّوةُّ   ن  ِ ن  ي َّ ْ اج  ِ ق َّ طٰان  ي ْ لِ إَّلس  َّ مَّ س  مِن ْ عَّ لأٰمُّ رِج ْ َّر ْ لْأ  ُّ وَّ إَّ صٰاب  َّن ْ لْأ  سِزُّ وَّ إَّ ي ْ لْمَّ مْزُّ وَّ إَّ ا إَّلْح َّ ن  َّمَّ ِ    إ 

ا إَّ  مَّ ي لَّ ق َّ ، « ق ِ ُّ وْر  َّ ُّ وَّ إَّلْح  اب  لْكِعَّ ى إَّ ي  َّ هِ جَّ ومِزَّ ن ِ ق ُّ ا ي ُّ ُّ مَّ ل  الَّ »كُّ سِزُّ ق َّ ي ْ لْمَّ ا إَّ لل َّهِ مَّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ ي لَّ ي َّ وإ ق ِ ن َّحُّ َّ ا ذ  الَّ »مَّ ُّ ق َّ اب  صَّ َّن ْ لْأ 
ا « «.  هَّ ون َّ ن ِ سِمُّ ق ْ سْي َّ ى  ي َّ ل َّي ِ مُّ إَّ هُّ إجُّ ذَّ الَّ »ق ِ لأَّمُّ ق َّ َّر ْ لْأ  ا إَّ مَّ ي لَّ ق َّ هِمْ « ق ِ ي ِ لِهَّ  لأ ِ

 
H.3587 - It is narrated from Amr ibn Shimr, from Jabir, from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
"When Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, revealed the verse: 'Indeed, intoxicants, 
gambling, [sacrificing on] stone alters [to other than Allah {SWT}], and divining arrows are 
but defilement from the work of Satan, so avoid them' (Surah Al-Ma'idah 5:90). 
The people asked: 'O Messenger of Allah {SWT}, what is gambling (maysir)?'  
He {saws} replied: ‘Everything that involves betting, even dice and walnuts.'  
They asked: ‘What are the stone alters (ansab)?'  
He {saws} said: ‘They are the sacrifices offered to their idols.'  
They asked: ‘What are the divining arrows (azlam)?'  
He {saws} said: ‘They are their arrows used for seeking decisions or division.'” 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.122 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.160 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.371 • Fiqh Al-Quran, Vol.2 p.28 • Al-Wafi, Vol.17 p.225 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.165 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.239 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.456 • Tafsir Al-Burhan, Vol.2 p.352 • Tafsir Nur Al-
Thaqalayn, Vol.1 p.667 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3588 لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ُّ عَّ ون ِى   كُّ إَّلس َّ ى  وَّ هِ وَّ رَّ ن ِ ءُّ  ى  ح ِ ي َّ ى   ل َّذ ِ إَّ  ِ وْر  َّ إَّلْح   ِ ن  ى عَّ هَّ ن ْ ي َّ ان َّ  ن  َّهُّ كَّ َّ إ  لاَّمُّ :  إَّلس َّ ا  هِمَّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ إ َّ

 . حْث   وَّ سُّ الَّ هُّ لَّ وَّ ق َّ كَّ و ْ ارِ إ َّن ْ ي ُّ مَّ لْق ِ ُّ مِن َّ إَّ ان  ي َّ ن ْ  إَّلصِّ
 
H.3588 - It is narrated from Al-Sakuni, from Abu Abdillah Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} that: 
"He {a.s} used to forbid eating the walnuts that children bring from gambling, and He {a.s} 
said it is unlawful (suht)." 
 

[REFERENCES] Tafsir Al-’Ayyashi, Vol.1 p.322 • Al-Kafi, Vol.5 p.123 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.161 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.370 • Al-Wafi, Vol.17 p.226 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.166 • Tafsir Al-Burhan, 
Vol.2 p.305 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى     -  3589 ن ْ إ َّن ِ زِّ عَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ُّ ن ْ وب  ُّ ي   ى إ َّ وَّ ه ِ وَّ رَّ ان ِحَّ لن  َّ زِ إَّ ْ ا َّج  ا ْسَّ ن ِ الَّ : »لأَّ ن َّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن َّ

ث ْ ن ِ  سَّ ا ْس  وَّ لَّي ْ هِ ن َّ سَّ ن ِ إن ِسَّ لَّي ْ زَّ لْعَّ ُّ إَّ ف   ز ُّ ى  ي َّ ل َّي ِ ه ِ إَّ ي َّ ن ِّ ع َّ لْمُّ زِ إَّ ْ ث ِ وَّ إ َّج  ي ِّ لْمَّ لَّى إَّ ُّوحُّ عَّ ن  ى  ي َّ ل َّي ِ لُّ إَّ ذْج ُّ ى  ي َّ الُّ «.  ال َّي ِ َّ ج  ا إَّلزِّ هَّ لَّي ْ  عَّ
 
H.3589 - It is narrated from Ayyub ibn Al-Hurr, from Abu Basir, from Abu Abdillah Imam 
Jafar Al-Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
"There is no harm in the payment for a wailing woman who mourns the deceased, and 
the payment for a singer who escorts brides; there is no harm in it, as long as she is 
not someone whom men enter upon." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.161 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ :   - 3590 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان َّ عَّ مَّ ي ْ ُّ عُّ ن  ُّ ن ْ ان  ن َّ ى إ َّ وَّ  وَّ رَّ

ح ٍّ وَّ لأَّ  ى  جَّ ن َّ ق ِ ز ْ ُّ ح  ا لأَّ ي َّ ن َّ ه ُّ وَّ إَّلزِّ زِق َّ لُّولُّ وَّ إَّلس َّ ُّ لْع  ه ُّ وَّ إَّ َّ ان  ي َّ ه ٍ إَّلْح ِ عَّ ى  إ َّرْن َّ ُّ ق ِ ور  ُّ ح  غ  لأَّ ي َّ «.»إ َّرْن َّ ه ٍ ق َّ ذَّ اذٍ وَّ لأَّ صَّ هَّ ِ ة ٍ وَّ لأَّ ج  مْزَّ  عُّ
 
H.3590 - It is narrated from Aban ibn Uthman, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
"Four things are not permissible in four situations: treachery, embezzlement, theft, 
and usury. They are not permissible in Hajj, Umrah, Jihad, or charity." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.124 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.161 • Al-Khisal, Vol.1 p.216 • 
Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.368 • Fiqh Al-Quran, Vol.2 p.27 • Al-Wafi, Vol.17 p.60 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.11 
p.145 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.90 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.389 • Bihar Al-Anwar, Vol.93 p.166 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ارِطْ وَّ    -  3591 س َّ إ لَّمْ ي ُّ َّ ِذ  ه ِ إ  طَّ اس ِ ِ إَّلْمَّ سْث  كَّ ا ْسَّ ن ِ لاَّمُّ : »لأَّ ن َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ زْإ َّة ِ وَّ ق َّ لْمَّ عْزَّ إَّ صِلُّ س َّ ى وَّ لأَّ ي َّ عْطَّ ا ي ُّ لَّث ْ مَّ ِ ن  ق َّ

كَّ  ا ْسَّ ن ِ زْإ َّة ِ وَّ لأَّ ن َّ لْمَّ عْزِ إَّ لَّ ن ِس َّ وصَّ َّن ْ ي ُّ ا  ا ْسَّ ن ِ لاَّ ن َّ ِ ق َّ عْز  لْمَّ عْزُّ إَّ ا س َّ َّ َّم  ا  َّ ا ق  زِهَّ ي ْ َّ إ َّة ٍ ع  عْزِ إِمْزَّ اً «. ن ِس َّ الَّث ْ صِذْق  إ ق َّ َّ ذ  ِ ه ِ إ  ان ِحَّ لن  َّ ِ إَّ  سْث 
 
H.3591 – Imam {a.s} said: "There is no harm in the earnings of a hairdresser if she does 
not stipulate a specific payment and accepts what is given to her. However, she 
should not attach the hair of one woman to the hair of another woman. As for the hair 
of goats, there is no harm in attaching it to a woman's hair. Also, there is no harm in 
the earnings of a mourner if she speaks the truth." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.162 • Al-Wafi, V.17 p.203 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.133 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3592 -  َّ وِى  ى «. وَّ رُّ زَّ ُّج ْ لْأ  لَّى إَّ ا عَّ هَّ ي ْ ذَّ ى ي َّ زْب ِ إ ِجْذَّ ُّهُّ ن ِص َّ حِل  سْي َّ ا ي َّ هَّ ن  َّ َّ  »إ 
 
H.3592 - It is narrated: "She makes it permissible by striking one of her hands against 
the other." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.1 p.183 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.162  
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ   -  3593 هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ ث ُّ إ َّ إ َّي ْ الَّ : رَّ هِ ق َّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ة َّ عَّ مْز َّ ِ إ َّن ِى  جَّ ن  لِى ِّ ن ْ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ِ إَّلْحَّ ن  َّ عَّ وِى  ى  إ َّرْض ٍ وَّ رُّ لُّ ق ِ عْمَّ  ي َّ

ى    اةُّ ق ِ مَّ ذَّ ث ْ ق َّ عَّ ق َّ ن ْ ذِ إِسْي َّ ى   لَّهُّ وَّ ق َّ ز  مِن ِّ ي ْ وَّ ج َّ ن ْ هُّ ذِ مَّ الْي َّ مِلَّ ن ِ ُّ عَّ لِى   ا عَّ الَّ »ي َّ ق َّ الُّ ق َّ َّ ج  ن َّ إَّلزِّ ي ْ َّ إ َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لْث ُّ لَّهُّ ج  ق ُّ ِ ق َّ ق  زَّ لْعَّ إَّ
زُّ إَّ  هِ وَّ إ لِهِ وَّ إ َّمِي  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ » رَّ ق َّ وَّ ق َّ ن ْ هُّ لْث ُّ لَّهُّ مَّ ق ُّ هِ« ق َّ ى  إ َّرْص ِ مِ وَّ مِن ْ إ َّن ِى  ق ِ و ْ هِمُّ لْمُّ لَّي ْ ان ِى  عَّ ن َّ وَّ إ ن َّ ي  ِ ن 

 .» ن َّ الِحِي  ن َّ وَّ إَّلص َّ لِي  زْسَّ لْمُّ ن َّ وَّ إَّ ي  ي ِّ ِ ن  لن  َّ لِ إَّ مَّ وَّ مِن ْ عَّ ذِي هِمْ وَّ هُّ ي ْ َّ ا  ِ مِلُّوإ ن  ذْ عَّ مْ ق َّ ُّهُّ ل  لاَّمُّ كُّ  إَّلس َّ
 
H.3593 - It is narrated from Al-Hasan ibn Ali ibn Abi Hamzah, from his father, who said: 
"I saw Abu Al-Hasan {a.s} working in his land, and his feet were soaked in sweat. I said 
to him, 'May I be your ransom! Where are the men (to assist you)?'  
Imam {a.s} replied: ‘O Ali, one who is better than me and my father worked with his 
hands in his land.'  
I asked him, 'Who is that?'  
He said: ‘The Messenger of Allah {SWT}, Commander of the Faithful {a.s}, and my 
forefathers (peace be upon them) - all of them worked with their hands, and it is the 
work of the prophets, the messengers, and the righteous." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.75 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.162 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.200 • 
Al-Wafi, Vol.17 p.33 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.38 • Bihar Al-Anwar, Vol.48 p.115 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3594  -    ٍ ان ِق  ُّ سَّ ن  ن ْ  ُّ زِي ف  ى س َّ وَّ رَّ هِ وَّ  لَّي ْ عَّ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ عَّ إ َّن ِى   ن ْ  عَّ ى ِّ  وق ِ إَّلْكُّ ذِى ِّ  ن ْ مَّ إَّلس َّ ة َّ  ز َّ ق ُّ إ َّن ِى    ِ ن  ن ْ لِ  ص ْ لْق َّ إَّ  ِ ن  عَّ  ُّ لِي سِى   ق ْ إَّلي  َّ
هِ  لَّي ْ ذَّ عَّ إوُّ لَّى ذَّ ِ ل َّ إ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ى إَّ الَّ : »إ َّوْجَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ لاَّمُّ إ َّن  َّ إ َّمِي  لاَّمُّ  إَّلس َّ ذُّ لَّوْ لأَّ  إَّلس َّ ن ْ لْعَّ عْمَّ إَّ ن  َّك َّ ن ِ « »إ َّ
َّوْجَّ  ا  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ذُّ عَّ إوُّ ى ذَّ كَّ ن َّ الَّ »ق َّ اً« ق َّ ن  ي ْ َّ س َّ ذِك  ي َّ لُّ ن ِ عْمَّ الِ وَّ لأَّ ي َّ لْمَّ ث ِ إَّ ي ْ لُّ مِن ْ ن َّ كُّ ا ْ ن  َّك َّ ي َّ ذِي ذِ  إ َّ لَّى إَّلْحَّ ِ ل َّ إ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ى إَّ

ذَّ     إوُّ ذِى  ذَّ ن ْ َّلأَّن َّ   إ َّن ْ لِن ْ لِعَّ ا  َّ لاَّن َّ ق  مِلَّ    ق َّ عَّ مٍ ق َّ ِ ذِرْهَّ َّلْف  ا  ِ ا ن  هَّ عُّ ي  ِ ن  ي َّ وْمٍ ذِرْعاً ق َّ ل َّ ي َّ لُّ كُّ عْمَّ ان َّ ي َّ كَّ ذِي ذَّ ق َّ الَّى لَّهُّ إَّلْحَّ عَّ لل َّهُّ ي َّ إَّ
ن ْ ن َّ  ن َّى عَّ ع ْ اً وَّ إِسْي َّ لْق  ن َّ إ َّ ي  ه ٍ وَّ سِي ِّ َّ مِان  لاَّي ِ ي َّ ا ن ِ هَّ اعَّ َّ ن  ن َّ ذِرْعاً ق َّ ي  ه ٍ وَّ سِي ِّ َّ مِان  لاَّي َّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِ«. عَّ لْمَّ ث ِ إَّ  ي ْ

 
H.3594 - It is narrated from Sharif ibn Sabiq Al-Taflisi, from Al-Fadl ibn Abi Qurrah Al-
Samandi Al-Kufi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that 
Commander of the Faithful {a.s} said: 
"Allah {SWT}, the Majestic, revealed to Dawud {a.s}: 'You are an excellent servant, except 
that you eat from the public treasury and do not work with your hands.' 
Dawud {a.s} then wept.  
So Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, revealed to the iron:  
'Soften for My servant Dawud.' (Surah Saba 34:10) And the iron softened.  
Allah {SWT} made the iron pliable for him, and he began to make a coat of armor each 
day, selling it for a thousand dirhams.  
Dawud {a.s} made three hundred and sixty coats of armor, selling them for three 
hundred and sixty thousand dirhams, and he became independent of public treasury." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.74 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.162 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.326 
• Al-Wafi, V.17 p.31 • Tafsir Al-Safi, V.3 p.350 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.17 p.37 • Kulliyat Hadith Qudsi, V.1 p.189 
• Tafsir Al-Burhan, Vol.3 p.832 • Tafsir Al-Burhan, Vol.4 p.508 • Qisas Al-Anbiya (Lil-Rawandi), Vol.1 p.340  
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 ﴿HADITH ﴾ 
3595  -    ِ ن  َّ عَّ وِى  ظٍ وَّ رُّ ان ِ ى  جَّ لُّ ق ِ عْمَّ وَّ ي َّ لاَّمُّ وَّ هُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّى إ َّن ِى  عَّ ا عَّ َّ لْن  َّ ج  الَّ : ذَّ ة َّ ق َّ ز َّ ِ إ َّن ِى  ق ُّ ن  لِ ن ْ ص ْ لْق َّ ا   إَّ َّ لْن  ق ُّ لَّهُّ ق َّ

هِ  ي َّ ن ِّى  إ َّس ْ ا ِ َّ ى  ق  ون ِ عُّ الَّ »لأَّ ذَّ ُّ ق َّ ان  لْمَّ لْع ِ لْهُّ إَّ عْمَّ لْ لَّك َّ إ َّوْ ي َّ عْمَّ َّ ا ن  َّ عْن  َّ ذَّ إك  ذَّ لل َّهُّ ق ِ ا إَّ َّ لَّن  عَّ َّ ذِى   ج  ي َّ لُّ ن ِ ل َّ إ َّعْمَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ إن ِى َّ إَّ زَّ ى  إ َّن ْ ي َّ
 .» سِى  َّق ْ ى ن  ى  إ َّذ َّ لاَّلَّ ق ِ ُّ إَّلْحَّ  وَّ إ َّطْلُّث 

 
H.3595 - It is narrated from Al-Fadl ibn Abi Qurrah: 
"We entered upon Abu Abdullah {a.s} while he was working in his garden.  
We said: ‘May Allah {SWT} make us your ransom! Let us work for you, or let the servants 
handle it.' 
Imam {a.s} replied: 'No, leave me to it, for I desire that Allah {SWT}, the Almighty and 
Majestic, sees me working with my own hands and seeking lawful sustenance, even if 
it causes hardship to myself.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.163 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.200 • Al-Wafi, Vol.17 p.36 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.40 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن َّ    -   3596 ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ان َّ إ َّمِي  الَّى  وَّ كَّ عَّ لل َّهُّ ي َّ إةُّ إَّ زَّ ي َّ زِي ذُّ إ َّن ْ  ي ُّ ا  هَّ ي َّ ق ِ ذْ كُّ ه ِ ق َّ َّ اج  ى  إَّلْحَّ ة ِ ق ِ زَّ ِ اج  لْهَّ ى  إَّ ُّ ق ِ ح  زُّ ح ْ لاَّمُّ ي َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ
لاَّلِ.  ِ إَّلْحَّ لَّث  ى  طَّ هُّ ق ِ سَّ َّق ْ ُّ ن  عِث  ي ْ  ي ُّ

مِ   عْلِي  لَّى ي َّ ُّ عَّ ذ  ُّ ج  ا ْ ا ي َّ ن  َّمَّ ِ ان َّ إ  إ كَّ ذ َّ لِّمِ إ ِ عَّ سْث ِ إلْمُّ ِكَّ ا ْسَّ ن  مِ  وَّ لَّأ ن َّ عْلِي  لَّى ي َّ ا عَّ َّم َّ ا  َّ طَّ ق  ارَّ ا وَّ إ ِن ْ س َّ اهِهَّ ن َّ َّس ْ ِ وَّ إ  وق  ق ُّ ان ِلِ وَّ إلْحُّ سَّ عْزِ وَّ إلز َّ إلس ِّ
ا.  لَّ ِ ق َّ زْإ ن   إلْق ُّ

 
H.3596 - It is reported that Commander of the Faithful {a.s} used to go out during the 
midday heat for tasks that had already been taken care of, desiring that Allah {SWT}, the 
Exalted, would see him exerting himself in the pursuit of lawful sustenance. 
[AL SADUQ] 

As for the earnings of a teacher, there is no harm if he takes payment for teaching 
poetry, letters, legal rights, and similar subjects - even if he sets a condition for 
payment. 
However, taking payment for teaching the Quran is not permissible. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.163 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.200 • Al-Wafi, Vol.17 p.36 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.23 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لأَّ   -  3597 ُّ و  ِن  َّ هَّ لْث ُّ لَّهُّ إ  الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ ز َّ ِ إ َّن ِى  ق ُّ ن  لِ ن ْ ص ْ لْق َّ ِ إَّ ن  َّ عَّ وِى  َّ وَّ رُّ سْث  ِن  َّ كَّ ولُّون َّ إ  ق ُّ ءِ ي َّ

وإ إ َّوْل لِّمُّ عَّ وإ إ َّن ْ لأَّ ي ُّ إذُّ ا إ َّرَّ ن  َّمَّ ِ لل َّهِ إ  إءُّ إَّ َّ إ َّعْذَّ ب  ذ َّ الَّ »كَّ ق َّ حْث   ق َّ لِّمِ سُّ عَّ لْمُّ لَّذِةِ إَّ ه َّ وَّ لِّمَّ ذِي َّ عَّ لْمُّ ى إَّ لاً إ َّعْطَّ ُّ ج  زْإ ن َّ لَّوْ إ َّن  َّ رَّ لْق ُّ مُّ إَّ هُّ أَّذَّ
اجاً«.  ن َّ لِّمِ مُّ عَّ ان َّ لِلْمُّ  كَّ

 
H.3597 - It is reported from al-Fadl ibn Abi Qurrah that he said: 
I asked Abu Abdillah {a.s}, "These people claim that the earnings of a teacher are 
unlawful." 
Imam {a.s} replied: "The enemies of Allah {SWT} have lied! They only intend to prevent their 
children from learning the Quran. If a man were to give the teacher the blood money of 
his child, it would be lawful for the teacher." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.121 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.163 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.364 • Al-Istibsar, Vol.3 p.65 • Al-Wafi, Vol.17 p.237 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.154 • Tafsir Al-Burhan, 
Vol.2 p.304 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ل  -   3598 ى  ن ِ ةُّ ق ِ زُّ َّ ح  ي ْ ون َّ مَّ كُّ زْءِ إ َّن ْ ي َّ لْمَّ ة ِ إَّ اذَّ عَّ ِن  َّ مِن ْ سَّ لاَّمُّ : »إ  ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ سَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ُّ ن ْ لِى   الَّ عَّ ةُّ وَّ ق َّ ُّ او  لَّطَّ ُّ ون َّ ج  كُّ اَّذِةِ وَّ ي َّ

هِمْ«.  ُّ ن ِ ن  عِي  سْي َّ ون َّ لَّهُّ إ َّوْلأَّذ  ي َّ كُّ ن َّ وَّ ي َّ الِحِي   صَّ
 
H.3598 - Imam Ali ibn Al-Hussain {a.s} said: 
"Part of a man's happiness is that his business is in his own land, that his associates 
are righteous, and that he has children who assist him." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.257 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.164 • Al-Khisal, Vol.1 p.159 • Al-
Wafi, Vol.17 p.421 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.243 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.467 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ :   - 3599 ان ِى ِّ ق َّ إض ٍ إَّلط َّ و َّ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ مِي  ذِ إَّلْحَّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى   وَّ رُّ
ا إ َّصْ  هَّ ي  َّ ق ِ لَّى   ِ لِسُّ إ  ْ ح  لِسِى  وَّ ي َّ ْ ح  ا مَّ هَّ ي  جًى ق ِ ب ُّ رَّ ذ ْ ح َّ ن ِّى  إِي  َّ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  لل َّهِ ق ُّ ق ُّ إَّ َّ رِق ْ إك  َّ الَّ »ذ  ان ِى  ق َّ حَّ

 .» ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج   عَّ
 
H.3599 - It is narrated from Abdul-Hamid ibn 'Awad al-Ta'i who said: 
I said to Abu Abdullah {a.s}: "I have set up a millstone, and it is my sitting place where 
my companions also sit with me." 
Imam {a.s} said: "That is Allah’s {SWT} mercy." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.310 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.164 • Al-Wafi, Vol.17 p.422 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.244 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذُّ لأَّ    -   3600 لِي  ا وَّ حٍ : »ي َّ ي  ِ ن  ن ِ صَّ ذِ ن ْ لِي  لاَّمُّ لِلْوَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ هُّ لأَّ وَّ ق َّ ي َّ لْطَّ ُّ ن  َّ ج  ا ِ اً ق َّ ن  ي ْ ٍ س َّ ف  ارَّ حَّ زِ لِى  مِن ْ مُّ ي َّ س ْ ي َّ

ا «.  هَّ ي  ه َّ ق ِ كَّ زَّ  ن َّ
 
H.3600 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said to Al-Walid ibn Subayh: 
"O Walid, do not buy anything for me from one who is engaged in unlawful earnings 
(Muharif), for there is no blessing in associating with him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.164 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.526 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.17 p.413 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.83 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّمُّ : »لأَّ  - 3601 هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ زِ«.وَّ ق َّ ي ْ ى  إَّلْح َّ َّ ق ِ ا  ن ْ ن َّس َّ لأ َّ مَّ ِ امِلُّوإ إ  عَّ وإ وَّ لأَّ ي ُّ الِطُّ ح َّ  ي ُّ
 
H.3601 - Imam {a.s} said: "Do not associate with or conduct business except with those 
who have been raised in goodness." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.158 • Al-Kafi, Vol.5 p.159 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.164 • Ilal Al-
Shara’i’, Vol.2 p.526 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.10 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.10 • Al-Wafi, Vol.17 p.411 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.75 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.414 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.414 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ءٍ«.  - 3602 ى ْ لَّمُّ س َّ مْ إ َّط ْ هُّ ن  َّ ِ ا  َّ اب ِ ق  اهَّ اب ِ إَّلْعَّ لَّه َّ إ َّصْحَّ امَّ عَّ وإ مُّ رُّ لاَّمُّ : »إِجْذ َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.3602 - Imam {a.s} said: "Beware of dealing with those who have defects, for they are 
the most unjust of people." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.158 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.164 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.526 • 
Al-Wafi, Vol.17 p.411 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.83 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

غِ    -  3603 ي  ن ِ َّن ِى  إَّلز َّ لاَّمُّ لِأ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ز  َّ وَّ وَّ ق َّ لل َّهُّ عَّ ف َّ إَّ س َّ ن ِّ كَّ ى    مِن َّ إَّلْح ِ إذَّ جَّ َّكْزَّ لْأ  ن  َّ إَّ ا ِ إذَّ ق َّ َّكْزَّ لْأ  الِظِ إَّ ح َّ امِى ِّ : »لأَّ ي ُّ إَّلس  َّ
اءَّ «.  طَّ لْع ِ مُّ إَّ هُّ ن ْ ل َّ عَّ َّ  ج 

 
H.3603 - Imam {a.s} said to Abu Al-Rabi' Al-Shami: 
"Do not associate with the Kurds, for the Kurds are a group from the Jinn whom Allah 
{SWT}, the Almighty and Majestic, has removed the veil from." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.164 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.416 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.247 • Bihar Al-Anwar, Vol.60 p.73 
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 ﴿HADITH ﴾ 
زِي ذُّ إ َّن ْ   - 3604 ث َّ ي ُّ ك َّ وَّ إ َّن ْ اي ِ مِ س َّ إن ِ وَّ ِ ق َّ ذ  لَّى إ َّج ْ وسِى ٍّ ، وَّ لَّوْ عَّ ُّ ح  عِن ْ ن ِمَّ سْي َّ لاَّمُّ : »لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ا«. وَّ ق َّ هَّ ن َّحَّ ذ ْ  ي َّ

 
H.3604 - Imam {a.s} said:  
"Do not seek the assistance of a Magian, even for holding the legs of your sheep while 
you intend to slaughter it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.164 • Al-Amali (Lil-Tusi), Vol.1 p.443 • Al-Wafi, Vol.17 
p.413 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.417 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.418 • Bihar Al-Anwar, Vol.62 p.322 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زٍ«. - 3605 ي ْ لَّى ج َّ ِ ُّولُّ إ  ن  ن  َّهُّ لأَّ ي َّ ِ ا  َّ ، ق  لَّه ِ ق ِ ه َّ إَّلس َّ الَّطَّ ح َّ مْ وَّ مُّ اكُّ َّ ي   ِ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

إ   ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ وَّ إل َّذ ِ ق َّ لَّه َّ هُّ ق ِ َّن  َّ إلس َّ ا إ  هَّ مِن ْ وةٍ ق َّ ُّ ج  لَّى وُّ لَّه ِ عَّ ق ِ عْن َّى إلس َّ ى  مَّ ارُّ ق ِ ن َّ َّج ْ ب ِ إلْأ  اءَّ َّ هُّ إلل َّهُّ ج  جِمَّ ِ رَّ اب  الَّ وَّ  إلْكِي َّ ا ق َّ الِى  مَّ ن َّ ى  لَّأ ي ُّ
لَّ  ق ِ َّن  َّ إلس َّ ا إ  هَّ ورِ وَّ مِن ْ ُّ ن  ن ْ ُّ الط  ِ ُّ ن  زِب  ص ْ ن ْ ي َّ لَّه َّ مَّ ق ِ َّن  َّ إلس َّ ا إ  هَّ ي لَّ لَّهُّ وَّ مِن ْ ا ق ِ ِ لَّأ مَّ ن  لَّه ُّ مَّ ق ِ ة ُّ وَّ إلس َّ اءَّ ةُّ إلْأ سَِّ ُّ وو  سُّ ُّ وَّ لَّأ ي َّ ان  ةُّ إلْأ جِْسَّ ز َّ سُّ ن ْ لَّمْ ي َّ ه َّ مَّ

ه َّ  امَّ ى إلْأ مَِّ عَّ ي ِ  إذ َّ ْ َّ إج  ث  َّ ج  ا وَّ هَّ عُّ مِي  َّ َّوْ ج  ا إ  هَّ ُّ عْص  هِ ن َّ ي  غَّ ق ِ مَّ ي َّ ْ ِ إج  ن  لَّه ِ مَّ ق ِ ُّ إلس َّ اف  ا إ َّوْصَّ ل ُّهَّ ةِ كُّ ِ ذ  َّهْلٍ وَّ هَّ ا  ِ ا ن  سَّ لَّهَّ هِ.وَّ لَّي ْ ي ِ الَّطَّ ح َّ ُّ مُّ اب   ن َّ
 
H.3605 – Imam {a.s} said: "Beware of associating with the lowly, for it does not lead to 
any good." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book (may Allah {SWT} have mercy on him) said: 
Reports regarding the definition of the lowly (safilah) have come in different forms: 
The lowly is the one who does not care about what he says or what is said to him. 
The lowly is the one who plays the tambourine. 
The lowly is the one who is neither pleased by kindness nor disturbed by wrongdoing. 
The lowly is the one who claims Imamate without being qualified for it. 
All these are descriptions of the lowly. Anyone who possesses some or all of these 
characteristics must be avoided and kept away from. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.164 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

كْث ُّ إَّل  -  3606 زَّ ذْ ي َّ ن ِّى  ق َّ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ارٍ ق َّ سَّ ِ ي َّ ن  لِ ن ْ ي ْ ص َّ لْق ُّ ِ إَّ ن  َّ عَّ وِى  الَّ »لأَّ  وَّ رُّ ق َّ ة َّ ق َّ ارَّ َّ ح  لْ ي ِّ عَّ ق ْ ي َّ
 .» ن  َّك َّ لل َّهَّ رَّ ِ إَّ ِق  زْر  ك َّ وَّ إِسْي َّ اطَّ ظْ ن ِسَّ سُّ ان َّك َّ وَّ إُّن ْ حْ ن َّ ي َّ  إِق ْ

 
H.3606 - Al-Fudhayl ibn Yasaar asked Abu Abdullah {a.s}: "I have abandoned trade." 
Imam {a.s} replied: "Do not do that. Open your door, spread your mat, and seek 
sustenance from your Lord {AZJ}, Allah {SWT}." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.165 • Al-Wafi, Vol.17 p.69 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.17 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ِ  وَّ    -  3607 لَّث  ى  طَّ لِ ق ِ ُّ ج  لَّى إَّلز َّ ءٍ عَّ ى ْ ُّ س َّ لاَّمُّ إ َّى   هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  ُّ : ق ُّ ى   ق ِ زَّ ي ْ ذِي ز  إَّلص َّ الَّ سَّ ا  ق َّ الَّ »ي َّ ق َّ ِ ق َّ ق  ر ْ إَّلزِّ

 .» ك َّ لَّي ْ ا عَّ ث َّ مَّ ي ْ ص َّ ذْ ق َّ ق َّ ك َّ ق َّ اطَّ طْث َّ ن ِسَّ ان َّك َّ وَّ ن َّسَّ حْث َّ ن َّ ي َّ إ ق َّ َّ ِذ  ذِي زُّ إ   سَّ
 
H.3607 - Sadir Al-Sayrafi said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}: "What is required of a man in seeking sustenance?" 
Imam {a.s} replied: "O Sadir, if you open your door and spread your mat, then you have 
fulfilled what is required of you." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.79 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.165 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.323 
• Al-Wafi, Vol.17 p.99 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.54 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.134 • Tafsir Kanz Al-
Daqaiq, Vol.12 p.437 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  3608 لَّي ْ الَّ عَّ لِك َّ  وَّ ق َّ َّ ُّون َّ وَّ ذ  سِن  حْي َّ ث ُّ لأَّ ي َّ ي ْ ن َّ مِن ْ جَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إق َّ إَّ لَّ إ َّرْر َّ عَّ َّ الَّى ج  عَّ ي َّ َّ وَّ  ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ لاَّمُّ : »إ  إ َّن  َّ إَّلس َّ

 .» ةُّ ُّ او  عَّ زَّ ذُّ ي ُّ هِ كَّ ق ِ هَّ رِر ْ ْ ج  عْزِف ْ وَّ إ لَّمْ ي َّ َّ ذ  ِ ذَّ إ  ن ْ لْعَّ  إَّ
 
H.3608 - Imam {a.s} said: "Indeed, Allah {SWT}, Blessed and Exalted, has made the 
sustenance of the believers come from where they do not expect. This is because 
when a servant does not know the source of his sustenance, his supplications 
increase." 
 

[REFERENCES] Al-Mu’min, Vol.1 p.53 • Al-Kafi, Vol.5 p.84 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.165 • Al-
Tawhid, Vol.1 p.402 • Al-Amali (Lil-Saduq), Vol.1 p.181 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.328 • Rawdat Al-Wa’izin, 
Vol.2 p.326 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.270 • Sulwat Al-Hazin, Vol.1 p.116 • Al-Wafi, Vol.17 p.68 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
إن َّ عَّ   -  3609 ن َّ عِمْزَّ ى ن ْ وسَّ ن  َّ مُّ ا ِ و ق َّ ُّ زْج  ي َّ ا  ك َّ لِمَّ ى مِن ْ َّ و إ َّرْج  ُّ زْج  ي َّ ا لأَّ  ن ْ لِمَّ لاَّمُّ : »كُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ لاَّمُّ وَّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ

ز  َّ وَّ   لل َّهُّ عَّ هُّ إَّ ل َّمَّ كَّ َّارإً ق َّ َّهْلِهِ ن  ن ِسُّ لِأ  ي َّ ق ْ َّ ي َّ ح  زَّ لاَّمُّ ج َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ان َّ عَّ مَّ لَّي ْ غَّ سُّ ث ْ مَّ َّسْلَّمَّ ا  َّ ا ٍ ق  َّ ن  ، سَّ ه ُّ لِكَّ ث ْ مَّ َّ ج  زَّ اً وَّ ج َّ ي   ِ ن  َّ غَّ ن  َّ ج  ل َّ وَّ رَّ َّ ج 
ن َّ «.  ي  ِ مِن  و ْ وإ مُّ عُّ َّ ج  زَّ وْن َّ ق َّ زْعَّ ة َّ لِق ِ لْعِز  َّ ُّون َّ إَّ طْلُّن  وْن َّ ي َّ زْعَّ ة ُّ ق ِ زَّ حَّ ث ْ سَّ َّ ج  زَّ  وَّ ج َّ

 
H.3609 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "Be more hopeful for what you do not expect 
than for what you expect. Indeed, Moses, son of Imran {a.s}, went out to fetch fire for his 
family, but Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, spoke to him, and he returned as a 
prophet. And the Queen of Sheba went out and embraced Islam with Solomon {a.s}. And 
the magicians of Pharaoh went out seeking honor for Pharaoh but returned as 
believers." 
 

[REFERENCES] Fiqh Al-Ridha, Vol.1 p.359 • Al-Kafi, Vol.5 p.83 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.165 • 
Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.4 p.399 • Al-Amali (Lil-Saduq), Vol.1 p.178 • Tuhaf Al-’Uqul, Vol.1 p.208 • 
Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 p.502 • Mishkat Al-Anwar, Vol.1 p.117 • Al-Sarair, Vol.3 p.622 • Al-Wafi, Vol.17 p.67 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ل     -  3610 ُّ ج  الَّ رَّ و إ َّرْ وَّ ق َّ ُّ ا لأَّ إ َّرْج  ا لِمَّ َّ ن  َّ وَّ إ َّ ك  ف َّ إ َّعِذُّ ي ْ الَّ »كَّ لاَّمُّ عِذْن ِى  ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  ى ن ْ وسَّ ِ مُّ ن  سَّ َّن ِى  إَّلْحَّ ى لِأ  َّ ج 

و«.  ُّ ا إ َّرْج  ى  لِمَّ  مِن ِّ
 
H.3610 - A man said to Abu al-Hasan Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}: 
"Promise me something." 
Imam {a.s} replied: "How can I promise you, when I have more hope in what I do not 
expect than in what I do expect?" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.165 • Al-Wafi, Vol.17 p.69 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.53 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3611   -    َّ وِى  لَّى مُّ وَّ رُّ ل َّ عَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ذ َّ إَّ ا سَّ الَّ : »مَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ٍ عَّ إح  ر َّ ِ ذَّ ن  لِ ن ْ مِي  َّ ن ْ ج  َّ عَّ مِن ٍ ن َّاب  و ْ

 .» هُّ ز  مِن ْ ي ْ وَّ ج َّ ا هُّ لل َّهُّ لَّهُّ مَّ حَّ إَّ ي َّ لأ َّ ق َّ ِ ٍ إ  ق   رِر ْ
 
H.3611 - It is narrated from Jamil ibn Darraj, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, does not close a door of sustenance for a 
believer except that He opens for him what is better than it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.166 • Al-Wafi, Vol.17 p.70 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.53 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لِى    عَّ  - 3612 الَّ عَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ُّ عَّ ون ِى   كُّ ى إَّلس َّ وَّ ن ْ  وَّ رَّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ
ز  َّ وَّ  لل َّهُّ عَّ اةُّ إَّ ي َّ هِ وَّ لَّمْ إ َّ ان ِ لِسَّ هِ ن ِ ي  ل َّمْ ق ِ كَّ ي َّ ةُّ وَّ لَّمْ ي َّ ذَّ هِ ي َّ لَّي ْ ِ ذ َّ إ  مُّ لِهِ وَّ لَّمْ ي َّ ْ زِج  هِ ن ِ لَّي ْ ِ ظُّ إ  ح ْ ٍ لَّمْ ي َّ ق  زِر ْ ل َّ ن ِ َّ هُّ وَّ لَّمْ  ج  ان َّ ي َّ هِ ي ِ لَّي ْ ِ ذ َّ إ  س ُّ ي َّ

هِ:   ان ِ ى  كِي َّ ل َّ ق ِ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ةُّ إَّ زَّ كَّ َّ ن ْ ذ  ان َّ مِم َّ ض ْ لَّهُّ كَّ ز َّ عَّ ي َّ ق ِ   ي َّ ي  َّ ن ْ ي َّ ث ُّ لأٰ   وَّ مَّ ي ْ هُّ مِن ْ جَّ ق ْ ُّ زْر  اً وَّ ي َّ ج  زَّ ح ْ لْ لَّهُّ مَّ عَّ ْ ح  إَّللّٰهَّ ي َّ
 ُّ سِث  حْي َّ  «   ي َّ

 
H.3612 - It is narrated by Al-Sakooni, from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers (peace be 
upon them) that  
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: 
"Whoever receives sustenance from Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, without 
having walked towards it with his feet, nor extended his hand for it, nor spoken about 
it with his tongue, nor prepared himself for it by tightening his garments, nor exposed 
himself to acquire it - he is among those whom Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, 
mentioned in His Book: 
'And whoever fears Allah {SWT}, He will make a way out for him, and will provide for him 
from where he does not expect.'" (Surah At-Talaq 65:2-3) 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.166 • Al-Wafi, Vol.17 p.70 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 
p.356 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.13 p.306 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ إ َّن ُّو  - 3613 «. وَّ ق َّ ه ِ َّ ون  ُّ ن  لْمَّ ذْرِ إَّ لَّى ق َّ اءِ عَّ مَّ ِلُّ مِن َّ إَّلس َّ ز  ن ْ ه ُّ ي َّ َّ ون  عُّ لْمَّ لاَّمُّ : »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ  ج 

 
H.3613 - Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: "Assistance descends 
from the heavens in proportion to one's needs." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.166 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.4 p.418 • Al-Ikhtisas, 
Vol.1 p.30 • Al-Wafi, Vol.17 p.112 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.16 p.324 • Awalim Al-Uloom, Vol.20 p.689 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
مِ« - 3614 لْأ ِي ْ لَّى إَّ حْمِلُّك َّ عَّ زٍ ي َّ ق ْ ز  مِن ْ ق َّ ي ْ لْمِ ج َّ ُّ ِ إَّلط   ن  َّ عَّ ك  ُّ ز  ُّ حْح  ًى ي َّ ن  لاَّمُّ : »ع ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  . وَّ ق َّ

 
H.3614 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: "Wealth that prevents you from 
committing oppression is better than poverty that leads you to sin." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.72 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.166 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.328 
• Majmu’at Warram, Vol.2 p.12 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.31 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ق ْ   -  3615 هُّ وَّ ي َّ هَّ ْ ج  هِ وَّ كُّف  َّ ن ِ ي َّ لاَّلٍ ق َّ الِ مِن ْ جَّ لْمَّ مْغَّ إَّ َّ ُّ ج  حِث   ن ْ لأَّ ي ُّ مَّ ي  زَّ ق ِ ي ْ لاَّمُّ : »لأَّ ج َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ هِ  وَّ ق َّ ى َّ ن ِ هُّ وَّ ص ِ َّ ن  ي ْ ذَّ
 .» هُّ جِمَّ هِ رَّ صِلَّ ن ِ  ي َّ

 
H.3615 - Imam {a.s} said: "There is no good in one who does not desire to earn wealth 
through lawful means, so that he may protect his dignity, pay off his debts, and 
maintain ties of kinship." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.166 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.180 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الِ«.  - 3616 لْمَّ صْلاَّحُّ إَّ ة ِ إِسْي ِ وءَّ زُّ هِ وَّ إ لِهِ : »مِن َّ إَّلْمُّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ  وَّ ق َّ

 
H.3616 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: 
"Part of honor and dignity is managing wealth properly." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.166 • Al-Khisal, Vol.1 p.10 • Ma’ani Al-Akhbar, Vol.1 
p.258 • Al-Wafi, Vol.17 p.84 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.11 p.435 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.64 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.17 p.64 • Bihar Al-Anwar, Vol.73 p.313 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.4 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  - 3617 لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ «. وَّ ق َّ ان ِ لْأ يِ مَّ الِ مِن َّ إَّ لْمَّ لاَّمُّ : »إ ِصْلاَّحُّ إَّ  إَّلس َّ

 
H.3617 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: "Managing wealth properly is a 
part of faith." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.87 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.166 • Al-Wafi, Vol.17 p.81 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.17 p.63 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ي ن ِ   -  3618 ى  إَّلذِّ هِ ق ِ ُّ ق   ق َّ لاَّب ٍ إَّلي  َّ ي َّ لأ َّ ن ِ ِ سْلِمُّ إ  لْمُّ زْءُّ إَّ لْمَّ صْلُّحُّ إَّ لاَّمُّ : »لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ه ِ  وَّ  وَّ ق َّ عِي س َّ لْمَّ ى  إَّ ذِي زِ ق ِ ق ْ إَّلي  َّ

 .» ه ِ َّ ن  ان ِ لن  َّ لَّى إَّ زِ عَّ ن ْ  وَّ إَّلص َّ
 
H.3618 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"A Muslim cannot be righteous except through three qualities: understanding the 
religion, managing livelihood wisely, and exercising patience in adversity." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.166 
 

 ﴿HADITH ﴾ 
ب ْ  - 3619 ز َّ ق َّ ا إِسْي َّ هَّ وي َّ ب ْ ق ُّ ر َّ إ إ َّجْزَّ َّ ذ  ِ سَّ إ  ق ْ لن  َّ ِن  َّ إَّ هِ وَّ إ لِهِ : »إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ الَّ وَّ ق َّ  «. ق َّ

 
H.3619 - The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) 
said: "Indeed, when the soul secures its provision, it becomes content." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.89 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.166 • Al-Wafi, Vol.17 p.93 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.17 p.434 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ »إ َّ  - 3620 ق َّ ه ً ق َّ َّ ن  امِ سَّ عَّ سِ إَّلط َّ ن ْ ن ْ جَّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ ِ إَّلزِّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ لا َّذٍ إ َّ ُّ ج َّ ن  زُّ ن ْ م َّ عَّ ا َّلَّ مُّ «. وَّ سَّ لُّهُّ عَّ ا إ َّق ْ َّ  ن 

إر َّ  جْزَّ لِك َّ إ ِ ذ َّ ِ ى  ن  عْن ِ . ي َّ وب ِ  إلْق ُّ
 
H.3620 - Mu'ammar ibn Khallad asked Abu al-Hasan Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s} 
about storing food for a year.  
Imam {a.s} replied: "I do it myself." 
[AL SADUQ] 

This indicates securing provisions. 
 

 ﴿HADITH ﴾ 
ُّ إ َّن ِى     -  3621 ن  ى إِن ْ وَّ هِ وَّ إ لِ وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ ِن  َّ رَّ الَّ إ  ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ورٍ عَّ عْق ُّ الَّ :  ي َّ هِ ق َّ

لْ  ى  إَّ لأ َّ ق ِ ِ َّ إ  إف  ُّ إَّلْأ سِْزَّ ض  ع ِ ن ْ صْذٍ وَّ ي ُّ ه ِ ق َّ ق َّ ق َّ َّ ل َّ مِن ْ ن  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ لَّى إَّ ِ ث  َّ إ  ه ٍ إ َّجَّ ق َّ ق َّ َّ ا مِن ْ ن  اً »مَّ مِن  و ْ لل َّهُّ مُّ جِمَّ إَّ زَّ ة ِ ق َّ مْزَّ لْعُّ ح ِّ وَّ إَّ حَّ
لاً «.  ص ْ مَّ ق َّ ذ َّ صْذٍ إ َّوْ ق َّ ق َّ مِن ْ ق َّ ق َّ ن ْ اً وَّ إ َّ ن  ي ِّ َّ طَّ ث  سَّ  كَّ

 
H.3621 - Ibn Abi Ya'fur narrated from Abu Abdullah Imam Jafar Al-Sadiq {a.s} that he 
said: "The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
'There is no spending more beloved to Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, than 
moderate spending. He {SWT} dislikes extravagance, except in Hajj and Umrah.  
May Allah {SWT} have mercy on a believer who earns lawfully, spends moderately, or 
gives something in charity from his surplus.' " 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.167 • Al-Wafi, Vol.17 p.84 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.11 
p.149  
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 ﴿HADITH ﴾ 
3622 -  .» زَّ ق ِ ي َّ ق ْ ذَّ إ َّن ْ لأَّ ي َّ صَّ ي َّ ِ إِق ْ ن  ث ُّ لِمَّ مِن ْ لاَّمُّ : »ص َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِمُّ عَّ لْعَّ الَّ إَّ  وَّ ق َّ

 
H.3622 - The Scholar, Imam {a.s} said: "I guarantee that whoever practices moderation 
will never become poor." 
 

[REFERENCES] Fiqh Al-Ridha, Vol.1 p.255 • Al-Kafi, Vol.4 p.53 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.2 p.64 • Man 
La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.167 • Al-Khisal, Vol.1 p.9 • Al-Wafi, Vol.10 p.496 • Al-Wafi, Vol.17 p.84 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.64 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.552 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.553 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
سْ  - 3623 هُّ لَّمُّ ن  َّ ِ ق ٍّ وَّ إ  ى  جَّ الَّهُّ ق ِ ق ُّ مَّ ق ِ ن ْ لَّ لَّي ُّ ُّ ج  ِن  َّ إَّلز َّ لاَّمُّ : »إ  ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ سَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ُّ ن ْ لِى   الَّ عَّ  زِف   «. وَّ ق َّ

 
H.3623 - Imam Ali ibn Al-Hussain {a.s} said: 
"A man may spend his wealth on what is right, yet still be considered extravagant." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.167 • Al-Wafi, Vol.17 p.84 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.65 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

زِ    -   3624 مِي  ن ْ إ َّ ه َّ عَّ اي َّ َّ ُّن  ُّ ن  ن  ُّ ن ْ غ  َّ َّصْن  لْأ  ى إَّ وَّ سَّ  وَّ رَّ ا لَّي ْ لُّ مَّ كُّ ا ْ اب ٍ ي َّ لاَّمَّ لاَّب ُّ عَّ ِ ي َّ سْزِف  الَّ : »لِلْمُّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ
 .» سَّ لَّهُّ ا لَّي ْ لْن َّسُّ مَّ سَّ لَّهُّ وَّ ي َّ ا لَّي ْ زِى  مَّ ي َّ س ْ  لَّهُّ وَّ ي َّ

 
H.3624 - Al-Asbagh ibn Nubata narrated from Commander of the Faithful {a.s} that he 
said: 
"The extravagant person has three signs: he eats what does not belong to him, buys 
what does not belong to him, and wears what does not belong to him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.167 • Al-Khisal, Vol.1 p.97 • Al-Wafi, Vol.17 p.85 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.17 p.65 • Bihar Al-Anwar, Vol.72 p.303 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.772 • Tafsir Kanz Al-
Daqaiq, Vol.4 p.462 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.270 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ارِ  - 3625 َّ ي ن  مِ وَّ إَّلذِّ رْهَّ طْغُّ إَّلذِّ اذِ ق َّ سَّ لْق َّ الَّ : »مِن َّ إَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ ا عَّ إ  ص َّ ن ْ إَّلزِّ ُّ عَّ صْزِى   لْن َّ امٍ إَّ ى إ َّن ُّو هِس َّ وَّ ى «. وَّ رَّ لن  َّوَّ زْحُّ إَّ  وَّ طَّ
 
H.3625 - Abu Hisham al-Basri narrated from Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s} that he 
said:  
"Among the causes of corruption are the discontinuation of currency (dirham and 
dinar) and the discarding of date pits." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.167 • Al-Wafi, Vol.17 p.85 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.5 p.52 
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 ﴿HADITH ﴾ 
وْ   -   3626 ُّ صَّ وْب  الَّ »ي َّ ق َّ ِ ق َّ إف  ذْن َّى إَّلْأ سِْزَّ ن ْ إ َّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ارٍ إ َّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ ا َّلَّ إ ِسْحَّ لُّ  وَّ سَّ ص ْ لُّهُّ وَّ ق َّ ِ ذ  ي َّ ن ْ ن ِك َّ ي َّ

ك َّ  ق ُّ ذ ْ هُّ وَّ ق َّ ق ُّ زِي  هَّ اءِ ي ُّ َّ لْأ نِ  إ«. إَّ ذ َّ كَّ إ وَّ هَّ ذ َّ كَّ ى هَّ لن  َّوَّ  إَّ
 
H.3626 - Ishaq ibn Ammar asked Abu Abdullah {a.s} about the least form of 
extravagance.  
Imam {a.s} replied: "Wearing your garment of dignity for ordinary tasks, spilling the 
excess of what is in your vessel, and carelessly throwing away date pits like this and 
that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.167 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  3627 وَّ مْ«وَّ رَّ ُّ لَّهُّ اب  َّ ح  سْي َّ لاَّ ي ُّ ون َّ ق َّ ذْعُّ ه   ي َّ لاَّي َّ الَّ : »ي َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ اذِق  ِ إَّلص َّ ن  حٍ عَّ ي  ِ ن  ن ُّ صَّ ذُّ ن ْ لِي  لْوَّ الَّ    إَّ إ َّوْ ق َّ

ق َّ  اً  لْق  إ َّ ن َّ  عِي  إ َّرْن َّ إ َّوْ  اً  لْق  إ َّ ن َّ  ي  لاَّي ِ ي َّ  ُّ لُّغ  ن ْ ي َّ ز   ي  ي ِ كَّ ال   مَّ لَّهُّ  ان َّ  كَّ ل   ُّ ج  رَّ مْ  هُّ ُّ او  عَّ ذُّ هِمْ  لَّي ْ عَّ  ُّ ذ  زَّ َّ »ي ُّ م  لل َّهُّ إَّ ولُّ  ق ُّ ي َّ ق َّ وهِهِ  ُّ ج  وُّ ى   ق ِ هُّ  ق َّ ق َّ َّن ْ ا 
ن ِ  ق ْ ُّ َّ إُّرْر  م  لل َّهُّ ولُّ إَّ ق ُّ ي َّ ِ ق َّ لَّث  ِ إَّلط َّ ن  ك َّ عَّ ل  إ َّمْسَّ ُّ ج  ك َّ وَّ رَّ ق ْ ُّ الَّى إ َّ لَّمْ إ َّرْر  عَّ لل َّهُّ ي َّ ولُّ إَّ ق ُّ ي َّ ن ِى  ق َّ ق ْ ُّ لْ  إُّرْر  عَّ ْ الَّى إ َّ لَّمْ إ َّج  عَّ لل َّهُّ ي َّ ولُّ إَّ ق ُّ ي َّ ى  ق َّ

ِ وَّ  لَّث  لَّى إَّلط َّ ِ ي لَّ إ  ِ ن  ل َّ إ َّ لَّمْ   لَّك َّ إَّلس َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ولُّ إَّ ق ُّ ي َّ ا ق َّ هَّ َّ ن  ي ْ ى  وَّ ن َّ ن ِ ي ْ ق ْ ن َّ زِّ َّ ق َّ م  لل َّهُّ الَّ إَّ ق َّ إ َّة   ق َّ ةُّ إِمْزَّ ذَّ ان َّث ْ عِن ْ ل  كَّ ُّ ج  لْ   رَّ عَّ ْ إ َّج 
 .» ك َّ لَّي ْ ِ لِك َّ إ  َّ  ذ 

 
H.3627 - Al-Walid ibn Sabih narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} that 
he said: 
"Three people make supplications, but their prayers are not answered" - or he said: 
“their prayers are returned to them": 
A man who had a large amount of wealth, reaching thirty thousand or forty thousand, 
and spent it without careful consideration. Then he says, 'O Allah {SWT}, provide for me.' 
Allah {SWT}, the Exalted, says, 'Did I not provide for you?' 
A man who refrains from seeking sustenance and says, 'O Allah {SWT}, provide for me.' 
Allah {SWT}, the Exalted, says, 'Did I not make a way for you to seek provision?' 
A man who had a wife and prays, 'O Allah {SWT}, separate me from her.' Allah {SWT}, the 
Almighty, says, 'Did I not give you the authority to handle this matter yourself?'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.168 • Al-Wafi, Vol.17 p.26 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الِهِ «.  - 3628 لَّى عِي َّ مَّ عَّ ي ِّ لْق َّ ون َّ إَّ كُّ زْءِ إ َّن ْ ي َّ لْمَّ ة ِ إَّ اذَّ عَّ لاَّمُّ : »مِن ْ سَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.3628 - Imam {a.s} said: "Part of a man's happiness is that he is the caretaker of his 
family." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.168 • Al-Wafi, Vol.17 p.98 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.68 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى  - 3629 ق َّ لاَّمُّ : »كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ولُّ «. وَّ ق َّ عُّ ن ْ ي َّ غَّ مَّ ي ِّ ص َّ ماً إ َّن ْ ي ُّ ي ْ ِ زْءِ إ  الْمَّ  ن ِ

 
H.3629 - Imam {a.s} said: "It is sufficient for a man to be sinful if he neglects those he is 
responsible for." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.4 p.12 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.168 • Uddat Al-Da’i, Vol.1 p.82 • Al-
Wafi, Vol.10 p.437 • Al-Wafi, Vol.17 p.98 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.68 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.542 • 
Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.13 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.14 p.252 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3630 -  .» ولُّ عُّ ن ْ ي َّ غُّ مَّ ي ِّ ص َّ ن ْ ي ُّ ون   مَّ لْعُّ ون   مَّ لْعُّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ  وَّ ق َّ

 
H.3630 - The Prophet (peace be upon him and his family) said: 
"Cursed, cursed is the one who neglects those he is responsible for." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.168 • Uddat Al-Da’i, Vol.1 p.82 • Al-Wafi, Vol.17 p.98 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.68 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ :   - 3631 هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ لل َّهِ«. وَّ ق َّ لِ إَّ ي  ِ ن  ى  سَّ اهِذِ ق ِ َّ ح  الْمُّ لاَّلٍ كَّ الِهِ مِن ْ جَّ لَّى عِي َّ ُّ عَّ اذ   »إَّلْكَّ

 
H.3631 - Imam {a.s} said: "The one who strives to provide for his family through lawful 
means is like a warrior in the path of Allah {SWT}." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.88 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.168 • Uddat Al-Da’i, Vol.1 p.82 • 
Awali Al-La’ali, Vol.1 p.268 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.109 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.199 • Al-Wafi, Vol.17 p.97 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.66 • Bihar Al-Anwar, Vol.97 p.7 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.13 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ق ُّ   -  3632 وإ لِلْحُّ ص ُّ ز َّ عَّ ي َّ الَّ : »لأَّ ي َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ ان ِ َّ ُّ ج  ن  اعِي لُّ ن ْ ِسْمَّ ى إ  وَّ مْ  وَّ رَّ كُّ ي ْ ِمَّ إ لَّز  َّ ذ  ا ِ َّ ، ق  ِ وق 

ا«.  وإ لَّهَّ زُّ ِ اصْن   ق َّ
 
H.3632 - Isma'il bin Jabir narrated from Abu Abdillah {a.s} that he said:  
"Do not expose yourselves to obligations, but if they become binding upon you, then 
be patient with them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.168 • Al-Wafi, Vol.17 p.98 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.16 
p.327 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.428 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.304 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 
p.276 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لْ  - 3633 ُّ ذ  ن ْ لاَّمُّ : »لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ الَّ إَّلزِّ مْ «. وَّ ق َّ عِهِ لَّهُّ ق ْ َّ زُّ مِن ْ ن  ك َّ إ َّكْي َّ لَّي ْ ةُّ عَّ رُّ زَّ ا ص َّ سِك َّ مَّ ق ْ َّ إن ِك َّ مِن ْ ن  وَّ  لِأ جِ ْ

 
H.3633 - Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s} said: 
"Do not give to your brothers from yourself what causes you more harm than it benefits 
them." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.4 p.32 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.168 • Al-Wafi, Vol.10 p.461 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.16 p.316 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.16 p.316 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن  َّهُّ  - 3634 َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ِي ذَّ عَّ ز  ُّ ي َّ ن  زُّ ن ْ مَّ ى عُّ وَّ لِّ  وَّ رَّ احُّ كُّ ي َّ ا مِق ْ مَّ هُّ ن  َّ ِ ا  َّ زَّ ق  َّ ح  لَّ وَّ إَّلص  َّ سَّ َّ وَّ إَّلْكَّ اك  َّ ي   ِ الَّ : »إ  ق َّ

 .» ق ٍّ لَّى جَّ زْ عَّ ِ صْن  زَّ لَّمْ ي َّ ِ ح  ن ْ ص َّ اً وَّ مَّ ق   ذِّ جَّ َّ و  سِلَّ لَّمْ ي ُّ ن ْ كَّ ن  َّهُّ مَّ ِ وءٍ إ   سُّ
 
H.3634 - Abu Abdillah {a.s} said: 
"Beware of laziness and restlessness, for they are the keys to every evil. Indeed, 
whoever is lazy will not fulfill a right, and whoever is restless will not endure upon the 
truth." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.168 • Al-Wafi, Vol.17 p.75 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.61 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لن  َّ   -  3635 ذَّ إَّ ن ْ لْعَّ ُّ إَّ ض  ع ِ ن ْ الَّى لَّي ُّ عَّ لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ لاَّمُّ : »إ  ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ُّ ج  ن  ى ن ْ وسَّ ِ مُّ ن  سَّ الَّ إ َّن ُّو إَّلْحَّ الَّى وَّ ق َّ عَّ لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ إمَّ إ  َّ و 

 .» ارِع َّ لْق َّ ذَّ إَّ ن ْ لْعَّ ُّ إَّ ض  ع ِ ن ْ  لَّي ُّ
 
H.3635 - Abu al-Hasan Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s} said: "Indeed, Allah {SWT} the 
Exalted hates a servant who sleeps excessively. Indeed, Allah {SWT} the Exalted hates a 
servant who is idle." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.169 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.58 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ  - 3636 «.وَّ ق َّ مْهُّ الْز َّ ءٍ ق َّ ى ْ ث َّ مِن ْ س َّ ِق ْ ر  إ رُّ َّ ِذ  الِ : »إ  َّ ن   لن  َّ زٍ إَّ ي  س ِ لاَّمُّ لِن َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ  إَّلص َّ

 
H.3636 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said to Bishir al-Nabbal: 
"When you are granted provision from something, remain committed to it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.168 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.169 • Shihab Al-Akhbar, Vol.1 p.151 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.14 • Al-Wafi, Vol.17 p.424 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.441 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.248 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ  -  3637 ولِ إَّ سُّ لَّى رَّ ِ ل  إ  ُّ ج  ا رَّ كَّ الَّ : »س َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ ى إ ِسْحَّ وَّ هِ    وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ صَّ

مْ  الْز َّ هِ ق َّ ي  ن ِحْث َّ ق ِ ا رَّ مَّ ا ق َّ عْهَّ َّ ن ِ م  ا ي ُّ زِهَّ ي َّ اس ْ وعاً ق َّ ي ُّ ُّ زْ ن  ُّ ط  الَّ »إُّن ْ ق َّ ه َّ ق َّ زْق َّ « «. وَّ إ لِهِ إَّلْحُّ  هُّ
 
H.3637 - Ishaq ibn Ammar narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s}: 
A man complained to the Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him 
and his family) about trade.  
The Prophet said: “Look for merchandise, purchase it, and then sell it. Whatever you 
profit from it, remain committed to it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.168 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.169 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.201 • 
Al-Wafi, Vol.17 p.423 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.440 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3638 - » َّ زِك  ي ْ َّ لَّى ع  ِ ا إ  هَّ زَّ مِن ْ ُّ ع  ا صَّ سِك َّ وَّ كِلْ مَّ ق ْ َّ ن  َّ ن ِ ورِك  ُّمُّ ارَّ إ  َّ زْ كِن  اس ِ لاَّمُّ : »ن َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ُّ إ َّى ِّ   وَّ ق َّ زْب  لَّ ص َّ ي  ق ِ ق َّ
ا«.  هَّ هَّ َّ ن  ا إ َّس ْ ارِ وَّ مَّ ق َّ لْعَّ ه ِ إَّ زِي َّ ُّ إ َّس ْ زْب  الَّ »ص َّ ق َّ ءٍ ق َّ ى ْ  س َّ

 
H.3638 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Handle your major affairs personally, and delegate the smaller ones to others." 
It was asked: “What kind of tasks are you referring to?" 
Imam {a.s} replied: “Matters like buying and selling properties and similar transactions." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.169 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  3639 ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ ظِ ق َّ َّرْق َّ لْأ  ِ إَّ ن  َّ عَّ وِى  إءَّ  وَّ رُّ زَّ لِى  س ِ ِ وَّ لأَّ ي َّ إق  َّسْوَّ لْأ  ى  إَّ إرإً ق ِ َّ و  َّن  َّ ذَّ ون  كُّ ي َّ لاَّمُّ : »لأَّ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ

لِى َّ س ِ  ِ إ َّن ْ ي َّ ث  سَّ ِ وَّ إَّلْحَّ ي ن  ى  إَّلذِّ ِ سْلِمِ ذ  لْمُّ زْءِ إَّ ى  لِلْمَّ ع ِ َّ ن  ن ْ ن  َّهُّ لأَّ ي َّ ِ ا  َّ سِك َّ ق  ق ْ َّ ن  اءِ ن ِ ي َّ لْأ َّس ْ ِ إَّ ق  ان ِ ق َّ َّ ذَّ ن  اءِ ن ِ ي َّ لْأ َّس ْ ِ إَّ ق  ان ِ ق َّ إءَّ ذَّ ا  زَّ سِهِ مَّ ق ْ
لْأ نِ ِ  ارَّ وَّ إَّ ق َّ لْعَّ سِهِ إَّ ق ْ َّ ن  ا ن ِ هَّ لِي َّ ِ إ َّن ْ ي َّ ث  سَّ ِ وَّ إَّلْحَّ ي ن  ى  إَّلذِّ ى  لِذ ِ ع ِ َّ ن  ن ْ هُّ ي َّ ن  َّ ِ ا  َّ اءَّ ق  ي َّ ه َّ إ َّس ْ لاَّي َّ لاَّ ي َّ «. ج َّ ي ق َّ ق ِ  لَّ وَّ إَّلز َّ

 
H.3639 - It is narrated from Al-Arqat that Abu Abdillah {a.s} said: 
"Do not spend your time wandering through markets, nor personally handle the 
purchase of minor goods. It does not befit a Muslim who possesses faith and honor to 
involve himself directly in purchasing small items - except in three matters.  
It is proper for a man of faith and dignity to personally handle these three matters: 
buying real estate, camels, and slaves." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.91 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.169 • Al-Wafi, Vol.17 p.78 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.17 p.73 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.3 p.386 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ان َّ    -  3640 الَّ : »كَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِمٍ عَّ ُّ سَّ ن  امُّ ن ْ ى هِس َّ وَّ ُّ وَّ وَّ رَّ طِث  حْي َّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ مِي  إ َّ

 .» ُّ ز  ِ ن  ح ْ ُّ وَّ ي َّ ن  عْح ِ ُّ وَّ ي َّ ن  طْحَّ لاَّمُّ ي َّ ا إَّلس َّ هَّ لَّي ْ ه ُّ عَّ اطِمَّ ان َّث ْ ق َّ كْن ُّسُّ وَّ كَّ ى  وَّ ي َّ ق ِ سْي َّ  ي َّ
 
H.3640 - Hisham ibn Salim narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: 
"Commander of the Faithful {a.s} used to gather firewood, draw water, and sweep, while 
Sayiida Fatimah {s.a} used to grind, knead, and bake." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.86 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.169 • Al-Amali (Lil-Tusi), Vol.1 p.660 
• Al-Manaqib, Vol.2 p.104 • Majmu’at Warram, Vol.2 p.79 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.200 • Al-Wafi, Vol.17 p.77 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.40 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.62 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.222 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ  - 3641 وق   «. وَّ ق َّ مْحُّ ارِ مَّ ق َّ لْعَّ غُّ إَّ ان ِ وق   وَّ ن َّ زْر ُّ ارِ مَّ ق َّ لْعَّ زِى  إَّ ي َّ س ْ لاَّمُّ : »مُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ  إَّلص َّ

 
H.3641 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"The buyer of real estate is blessed, while the seller of real estate is deprived." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.169 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذ َّ   -  3642 إ َّس َّ اً  ن  ي ْ ةُّ س َّ عْذَّ ن َّ لُّ  ُّ ج  إَّلز َّ  ُّ لِّف  ح َّ ي ُّ ا  : »مَّ الَّ  ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ة ُّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ر  ى  وَّ الِ   وَّ رَّ لْمَّ إَّ مِن َّ  هِ  لَّي ْ عَّ
لْث ُّ  الَّ ق ُّ امِث ِ « ق َّ إرِ«. إَّلص َّ ِ وَّ إَّلذ َّ ان  سْي َّ ُّ لْن  ظِ وَّ إَّ ان ِ ى  إَّلْحَّ هُّ ق ِ عُّ ص َّ الَّ »ي َّ غُّ ق َّ َّ صْن  ف َّ ي َّ ي ْ  لَّهُّ كَّ

 
H.3642 - Zurara narrated from Abu Abdillah {a.s}: "A man does not leave behind anything 
more burdensome upon him than silent wealth (hoarded wealth)." 
I asked him, "What should he do with it?" 
Imam {a.s} replied: “Invest it in walls, orchards, and houses." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.170 • Kashf Al-Muhajjah, Vol.1 p.180 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.17 p.69 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ : »وَّ    -  3643 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ م َّ ِ عَّ ن  ه َّ ن ْ اوِي َّ عَّ ن ْ مُّ زٍ عَّ ي  س ِ ُّ ن َّ ن  ذِ ن ْ مَّ ذُّ إَّلص َّ ن ْ ى عَّ وَّ ولُّ  رَّ سُّ لَّ رَّ ج َّ ا ذَّ لَّم َّ

 َّ م  لل َّهُّ الَّ » إَّ َّ ق َّ م  لِهِ ي ُّ ْ زِج  ا ن ِ هَّ ورَّ ظ َّ ذُّ ه َّ ج َّ َّ ن  ذِي  لْمَّ هِ وَّ إ لِهِ إَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ هِ « «. إَّ ي  ارِك ْ ق ِ َّ ن  لاَّ ي ُّ ه ً مِن ْ إ َّرْض ٍ ق َّ عَّ ق ْ اعَّ رُّ ن ْ ن َّ  مَّ
 
H.3643 - Abdul-Samad ibn Bashir narrate from Muawiyah ibn Ammar from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"When the Messenger of Allah {SWT} entered Medina, he marked its houses with his foot 
and then said: 'O Allah {SWT}, do not bless anyone who sells a piece of land from it.' " 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.170 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  - 3644 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  ى  إ َّرْض ٍ وَّ وَّ ق َّ هُّ ق ِ َّ ن  مَّ غْ ي َّ ص َّ لَّمْ ي َّ اءً ق َّ اً وَّ مَّ اعَّ إ َّرْص  ن ْ ن َّ ن  َّهُّ مَّ َّ إة ِ إ  وْرَّ ى  إَّلي  َّ وب   ق ِ كْي ُّ لاَّمُّ : »مَّ إَّلس َّ

اً «.  حْق  هُّ مَّ ُّ ن  مَّ َّ ي َّ ث  هَّ اءٍ ذ َّ  مَّ
 
H.3644 - Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: 
"It is written in the Torah that whoever sells land and water, and does not invest its 
price in land and water, its price will be lost in ruin." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.170 • Kulliyat Hadith Qudsi, Vol.1 p.128 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.13 p.360 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

امِ   -  3645 ح  َّ ِ إَّلْحَّ سْث  ن ْ كَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ م َّ ُّ عَّ ن  ه ُّ ن ْ اوِي َّ عَّ ى مُّ وَّ ا ْسَّ وَّ رَّ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ  ق َّ
هِ«.  ن ِ

 
H.3645 - Mu'awiyah ibn Ammar narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
I asked him about the earnings of a cupper (bloodletter).  
Imam {a.s} said: “There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.170 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.104 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
. وَّ  - 3646 إب ِ زَّ زُّ إَّلص ِّ ْ وَّ إ َّج  حْلِ وَّ هُّ لْق َّ ِ إَّ سِي ث  ن ْ عَّ هِ وَّ إ لِهِ عَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ى رَّ َّهَّ  ن 

 
H.3646 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) forbade 
‘Aseeb Al-Fahl’, which is the fee for the mating of a stallion.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.170 • Al-Wafi, Vol.17 p.194 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.111 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3647 -   ُّ حِل  زُّ لأَّ ي َّ هِ وَّ إَّلْأ ج َّ ِ ن  مَّ ي َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ ذِ ق َّ ي ْ ِ إَّلص َّ لْث  ِ كَّ ن  مَّ ن ْ ي َّ زٍ : عَّ صِي  َّلَّهُّ إ َّن ُّو ن َّ ا  «. وَّ سَّ هُّ ُّ ن  مَّ  ي َّ
 
H.3647 - Abu Basir asked him about the price of a hunting dog.  
Imam {a.s} said: “There is no harm in its price, but as for the other type, its price is not 
permissible."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.170 
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 ﴿HADITH ﴾ 
مْزِ    -  3648 ُّ إَّلْح َّ ن  مَّ حْث   وَّ ي َّ ذِ سُّ ي ْ ِ إَّلص َّ لْث  كَّ سَّ ن ِ ى  لَّي ْ ل َّذ ِ ِ إَّ لْث  ُّ إَّلْكَّ ن  مَّ حْث   وَّ ي َّ ه ِ سُّ ي َّ إن ِ زُّ إَّلز  َّ ْ الَّ : »إ َّج  زُّ وَّ ق َّ ْ حْث   وَّ إ َّج  سُّ

وَّ  هُّ كْمِ ق َّ ى  إَّلْحُّ ا ق ِ س َّ ا إَّلزِّ َّ َّم  ا  َّ حْث   ق  ه ِ سُّ ي َّ ي ْ لْمَّ ُّ إَّ ن  مَّ حْث   وَّ ي َّ اهِن ِ سُّ مِ«. إَّلْكَّ ي  ِ ط  لْعَّ الل َّهِ إَّ زُّ ن ِ ق ْ  إَّلْكُّ
 
H.3648 – Imam {a.s} said:  
“The wage of a prostitute is unlawful (suht), the price of a dog that is not a hunting dog 
is unlawful (suht), the price of wine is unlawful (suht), the earnings of a soothsayer are 
unlawful (suht), and the price of a dead animal is unlawful (suht). As for bribes in 
judgment, they amount to disbelief in Allah {SWT}, the Almighty."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.171 • Al-Wafi, Vol.17 p.279 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.94 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

حْث   «.  - 3649 ه ِ سُّ ي َّ ن ِّ ع َّ لْمُّ ى  وَّ إَّ ن ِّ ع َّ لْمُّ زَّ إَّ ْ َّ : »إ َّن  َّ إ َّج  وِى   وَّ رُّ
 
H.3649 - It is narrated: "The earnings of a male singer and a female singer are unlawful 
(suht)."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.172 • Al-Wafi, Vol.17 p.208 • Al-Wafi, Vol.17 p.279 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.307 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

زٍ : وَّ  - 3650 ْ لَّى إ َّج  لأ َّ عَّ ِ ُّ إ  إ  زَّ ق ْ ى  لأَّ ي َّ ل َّذ ِ ارِى ِ إَّ لْق َّ ة ِ إَّ زَّ ْ ُّج  ن ْ إ  هِ وَّ إ لِهِ عَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ى رَّ َّهَّ وطٍ. ن  زُّ س ْ  مَّ
 
H.3650 - The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, 
forbade taking payment for recitation by one who does not recite except on a 
stipulated fee.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.172 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.156 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لْث ُّ    -   3651 ق ُّ  : الَّ  ق َّ لاَّن ِسِى ِّ  لْق َّ إَّ ارِ  ي َّ ح ْ إَّلْمُّ  ِ ن  ن ْ  ِ ن  ي ْ سَّ إَّلْحُّ  ِ ن  عَّ  َّ وِى  رُّ لاَّن ِسَّ  وَّ  لْق َّ إَّ لُّ  َّعْمَّ ن  ا  ن  َّ ِ إ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ عَّ َّن ِى   لِأ 

ُّ لَّك َّ إ َّن ْ   ُّجِث   ن ِّى  لَّأ  ِ الَّ »إ  ق َّ ا ق َّ هَّ ي  ا ق ِ مْ مَّ ُّ لَّهُّ ن  ي ِّ َّ ُّن  ا وَّ لأَّ ن  هَّ عُّ ي  ِ ن  َّ ن  ق َّ ق َّ ي  ي ِ لْعَّ طْن َّ إَّ لْق ُّ ا إَّ هَّ ي  لُّ ق ِ عَّ ْ ح  ن َّ ا«. ق َّ هَّ ي  ا ق ِ مْ مَّ ن َّ لَّهُّ ي ِّ َّ ن   ي ُّ
 
H.3651 - Al-Husayn ibn al-Mukhtar al-Qalanisi narrated:  
I said to Abu Abdullah {a.s}, 'We make caps and place old cotton inside them, then sell 
them without informing the buyers of what is inside.'  
Imam {a.s} replied: ‘I would prefer that you inform them about what is inside.'  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.172 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.376 • Al-Wafi, Vol.17 
p.286 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.282 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا وَّ إَّلْ  - 3652 ي َّ ن ْ ُّ ى  إَّلذ  لِك َّ ق ِ َّ الُّ ذ  ن َّ هُّ وَّ ق ُّ لْحَّ ي َّ مِ سَّ ي  ي ِ لْي َّ الِ إَّ ِن  َّ إ كِلَّ مَّ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ا  وَّ ق َّ ي َّ ن ْ ُّ ى  إَّلذ  ا ق ِ َّ ة ِ إ َّم  زَّ أ ج ِ

 : ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ن  َّ إَّ ا ِ ُّ  ق َّ هِمْ ذ  لْق ِ وإ مِن ْ ج َّ كُّ زَّ ي ن َّ لَّوْ ي َّ ِ ل َّذ  س َّ إَّ ح ْ وإ إَّللّٰهَّ وَّ لْي َّ ق ُّ ي  َّ لْي َّ هِمْ ق َّ لَّي ْ وإ عَّ اق ُّ اً ج ٰ عٰاق  ه ً ص ِ َّ ي     رِّ
  : ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ن  َّ إَّ ا ِ ة ِ ق َّ زَّ ى  إَّلْأ ج ِ ا ق ِ َّ هِمْ   وَّ إ َّم  ون ِ ى  ن ُّطُّ لُّون َّ ق ِ كُّ ا ْ مٰا ي َّ ن  َّ ِ لْماً إ  ُّ امىٰ ط  ي ٰ لْي َّ لُّون َّ إ َّمْوٰإلَّ إَّ كُّ ا ْ ي ن َّ ي َّ ِ ل َّذ  ِن  َّ إَّ إ 

زإً  عِي  صْلَّوْن َّ سَّ ي َّ ارإً وَّ سَّ  «  ن ٰ
 
H.3652 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Indeed, the one who consumes the wealth of an orphan will face its consequences 
both in this world and in the Hereafter.  
As for this world, Allah {SWT}, the Almighty, says:  
'And let those fear who, if they left behind weak offspring, would be afraid for them. So 
let them fear Allah {SWT}...' (Surah An-Nisa 4:9).  
And as for the Hereafter, Allah {SWT}, the Almighty, says:  
'Indeed, those who devour the property of orphans unjustly are only consuming into 
their bellies fire. And they will be burned in a Blaze.' (Surah An-Nisa 4:10)."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.173 • Al-Wafi, Vol.17 p.308 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.425 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.245 • Bihar Al-Anwar, Vol.76 p.272 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.448 • Tafsir 
Kanz Al-Daqaiq, Vol.3 p.342 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّى إ َّن ِى     -  3653 ِ هُّ إ  ن ْ لل َّهُّ عَّ ى َّ إَّ ص ِ ارُّ رَّ ق  َّ ِ إَّلص َّ ن  سَّ ُّ إَّلْحَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ َّ مُّ ث  ي َّ ولُّ :  وَّ كَّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ إَّلْحَّ ذٍ  م َّ حَّ مُّ

ى مًّ سَّ ءٍ مُّ ى ْ لَّى س َّ َّهُّ عَّ ون  ارِطُّ س َّ ي ُّ ٍ وَّ  ي ف  ح ِ غٍ مُّ وْص ِ ى  مَّ ِ ق ِ ان  لْطَّ ُّ إَّلس  إ َّمْزِ  زِ  ي ْ َّ لَّ مِن ْ ع  إق ِ وَّ لْق َّ إَّ رِق ُّ  ذ ْ َّ ن  ي ُّ ل   ُّ ج  ةُّ   رَّ ذ َّ ُّ ج  ا ْ ي َّ إ َّن ْ  لَّهُّ  إ َّ 
هِ إَّلس َّ  لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ مْ إ َّمْ لأَّ ق َّ هُّ «. مِن ْ لل َّهُّ اءَّ إَّ هُّ إ ِن ْ س َّ ق  َّ ذ َّ جَّ ٍ إ َّج َّ وف  عْزُّ ءٍ مَّ ى ْ هُّ ن ِس َّ سَّ َّق ْ زَّ ن  َّ إ إ ج  َّ ِذ   لاَّمُّ »إ 

 
H.3653 - Muhammad bin Al-Hasan Al-Saffar, may Allah {SWT} be pleased with him, wrote 
to Imam Abu Muhammad Al-Hasan bin Ali {a.s} asking:  
"A man escorts caravans without the order of the ruler in a fearful place, and they agree 
with him on a specific payment. Is it permissible for him to take it from them or not?"  
Imam {a.s} said: "If he hires himself out for a well-known payment, he may take his due, 
Allah {SWT} willing."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.173 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.385 • Al-Wafi, Vol.17 
p.407 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذٍ    -   3654 م َّ حَّ ِ مُّ ن  لِى ِّ ن ْ ِ عَّ ن  سَّ لَّى إ َّن ِى  إَّلْحَّ ِ ُّ إ  ى   ن ِ طِي  ق ْ لْي َّ ذٍ إَّ ي ْ َّ ن  ِ عُّ ن  ى ن ْ ُّ عِي سَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ َّ مُّ ث  ي َّ ى  وَّ كَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زِى ِّ عَّ سْكَّ إَّلْعَّ

زُّ  ل  إ ج َّ ُّ ج  اءَّ رَّ َّ َّ ج  م  ي ظَّ لَّهُّ ي ُّ ح ِ ه ٍ لِي َّ عْلُّومَّ ة ٍ مَّ زَّ ْ ُّج  ا  ه ً ن ِ َّ ن  هُّ سَّ هُّ مِن ْ ل َّمَّ لٍ وَّ سَّ ُّ ج  لَّى رَّ ِ هُّ إ  َّ ن  غَّ إِن ْ ق َّ لٍ ذَّ ُّ ج  ى    رَّ ك َّ مِن ِّ ن َّ لِّمْ إِن ْ الَّ لَّهُّ سَّ ق َّ ق َّ
لِك َّ  َّ ى  ذ  ارُّ ق ِ ي َّ لْ لَّهُّ إَّلْح ِ ة ٍ هَّ اذَّ ِي َّ ز  ه ً ن ِ َّ ن  هِ سَّ طِّ لاَّمُّ ن ِح َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ ث  ي َّ كَّ لُّ إ َّمْ لأَّ ق َّ َّو َّ لْأ  هِ إَّ لَّي ْ ق َّ عَّ إق َّ ا وَّ َّ مَّ ح  سَّ ق ْ ُّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ور  ُّ ح  لْ ي َّ  وَّ هَّ

 .» عْف   ض   إ َّوْ ص َّ زَّ هِ مَّ ِ ن  عْزِض ْ لأِن ْ ا لَّمْ ي َّ لِ مَّ َّ اءُّ لِلْا َّو  ق َّ هِ إَّلْوَّ لَّي ْ ُّ عَّ ث  ح ِ  »ي َّ
 
H.3654 - Muhammad bin Isa bin Ubaid Al-Yaqtini wrote to Abu Al-Hasan Imam Ali bin 
Muhammad Al-Askari {a.s}, asking: "A man entrusted his son to another man and 
handed him over for a year with a known wage to sew for him. Then another man came 
and said to him, 'Hand over your son to me for a year with an increased wage.'  
Does he have the choice in this matter, and is it permissible for him to revoke the 
agreement made with the first man or not?"  
Imam {a.s} replied in his handwriting: 'He must fulfill the agreement with the first man 
unless his son faces illness or weakness.'  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.173 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لْأ ِ   -   3655 ِ إَّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ ِ ق َّ ن  سَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّلْحَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ُّ عَّ ى   زْق ِ َّ لْن  الِذٍ إَّ ُّ ج َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ الَّ  وَّ رَّ ق َّ ة ِ ق َّ ارَّ َّ الِح   ج  »صَّ

طَّ ق َّ  زَّ ي َّ لاَّمُّ وَّ إِس ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ إن َّ عَّ ُّ عِمْزَّ ن  ى ن ْ وسَّ هُّ مُّ سَّ َّق ْ زَّ ن  َّ ذْ إ ج  هِ ق َّ ي ِ اق َّ ذْرَّ طَّ حَّ ق َّ إ ن َّصَّ َّ ِذ  ا إ  هَّ ا ْسَّ ن ِ ن ْ لأَّ ن َّ ِ اً وَّ إ  ي  ان ِ مَّ ث ُّ ي َّ ن ْ الَّ إ ِن ْ س ِ
هِ   ي  الَّى ق ِ عَّ لل َّهُّ ي َّ لَّ إَّ ز َّ َّن ْ ا  َّ زإً ق  س ْ ث ُّ عَّ ن ْ مٰان ِى َّ جِ  س ِ ن ِى  ي َّ زَّ ُّ ج  ا ْ لىٰ إ َّن ْ ي َّ َّ عَّ ذِك  مِن ْ عِن ْ زإً ق َّ س ْ مْث َّ عَّ مَّ ن ْ إ َّي ْ ا ِ ٍ ق َّ ح  َّ  «.   ح 

 
H.3655 - Muhammad bin Khalid Al-Barqi narrated from Muhammad bin Sinan, who 
narrated from Abu Al-Hasan {a.s} that he said: I asked him about hiring (employment).  
Imam {a.s} said: 'It is permissible and there is no harm in it as long as one does it 
sincerely and to the best of his ability. Indeed, Musa bin Imran {a.s} hired himself out 
and stipulated: "If you wish, for eight years, and if you wish, for ten years."  
Then Allah {SWT}, the Exalted, revealed regarding him:  
That you serve me for eight years, but if you complete ten, it will be of your own 
accord.’' (Surah Al-Qasas 28:27) 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.173 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.254 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ   -   3656 ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ اطِى ِّ ق َّ ان َّ ارٍ إَّلس َّ م َّ ن ْ عَّ إمِ عَّ ذَّ لْمِق ْ ى  إَّ ِ إ َّن ِ ن  مْزِو ن ْ ُّ عَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ لُّ    وَّ رَّ ُّ ج  لاَّمُّ إَّلز َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

هُّ وَّ لَّكِن ْ  سَّ َّق ْ زْ ن  ِ إج  َّ و  الَّ »لأَّ ي ُّ هِ ق َّ ي ِ ارَّ َّ ح  ى  ي ِ ُّ ق ِ صِي ث  ا ي ُّ زَّ مِم َّ ُّعْطِى َّ إ َّكْي َّ هُّ إ  سَّ َّق ْ زَّ ن  َّ وَّ إ ج  زُّ وَّ إ ِن ْ هُّ ِ ح  ي  َّ الَّى وَّ ي َّ عَّ لل َّهَّ ي َّ ِق ُّ إَّ زْر  سْي َّ  ي َّ
 .» ق َّ ر ْ سِهِ إَّلزِّ ق ْ َّ لَّى ن  زَّ عَّ َّ ط  هُّ جَّ سَّ َّق ْ زَّ ن  َّ إ إ ج  َّ ذ  ِ هُّ إ  ن  َّ ِ ا  َّ زُّ ق  ِ ح  ي  َّ  ي َّ

 
H.3656 - Muhammad bin Amr bin Abi Al-Miqdam narrated from Ammar Al-Sabati, who 
said: I asked Abu Abdullah {a.s}, about a man who trades but, if he hires himself out, 
earns more than he does in his trade.  
Imam {a.s} said: 'He should not hire himself out but rather seek sustenance from Allah 
{SWT}, and continue trading. For if he hires himself out, he will restrict his sustenance.'  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.90 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.174 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.353 
• Al-Istibsar, Vol.3 p.55 • Fiqh Al-Quran, Vol.2 p.25 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.201 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.254 
• Al-Wafi, Vol.17 p.148 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.239 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذٍ    -   3657 م َّ حَّ ُّ مُّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ ا وَّ رَّ هَّ لَّي ْ زَّ عَّ َّ ط  ذْ جَّ ق َّ هُّ ق َّ سَّ َّق ْ زَّ ن  َّ ن ْ إ ج  الَّ : »مَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ُّ عَّ ى   عْق ِ ُّ لْح  إَّ

 .» ةُّ زَّ َّ ٍّ إ ج  ب  وَّ لِزَّ هُّ َّ ق َّ اب  ا إ َّصَّ ق َّ وَّ مَّ ر ْ ا إَّلزِّ هَّ لَّي ْ زُّ عَّ ُّ حْط  ف َّ لأَّ ي َّ ي ْ ق َّ وَّ كَّ ر ْ  إَّلزِّ
 
H.3657 - Abdullah bin Muhammad Al-Ju'fi narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad 
ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said:  
'Whoever hires himself out has restricted his sustenance. And how could he not 
restrict his sustenance when whatever he earns belongs to the master who hired him?'  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.174 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.239 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لٍ  - 3658 ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ وِى   َّ ن  لْع َّ ة َّ إَّ مْز َّ ُّ جَّ ن  ُّ ن ْ ون  ارُّ ى هَّ وَّ لَّمْ وَّ رَّ زإً ق َّ ي  ِ زَّ إ َّج  َّ ج  ا ْ إِسْي َّ
ن ْ   مَّ ا ْ هْلِ ي َّ إُّسْي ُّ وَّ  اءً  ق َّ وَّ عْ  ذَّ ي َّ لَّمْ  وَّ  لُّ  ُّ ج  إَّلز َّ لِك َّ  َّ ذ  لَّك َّ  هَّ ق َّ لٍ  ُّ ج  رَّ ى ْ  ذَّ ي َّ لَّى  عَّ زَّ  ْ لْأ َّج  إَّ غَّ  ص َّ وَّ ق َّ هُّ  َّ اجِن  ا صَّ مَّ هُّ ذُّ الَّ  إ َّجَّ ق َّ ق َّ زُّ  ْ لْأ َّج  إَّ ك َّ 

لَّى   ِ اةُّ إ  عَّ زُّ ذَّ ي  ِ لْأ َّج  ون َّ إَّ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ ى َّ إ  ص ِ ق ْ ى ي َّ ي  َّ زِ جَّ ي  ِ لْأ َّج  زِ إَّ ْ امِن   لِأ َّج  زُّ ص َّ ِ ج  ا ْ سْي َّ لْمُّ ث ُّ »إَّ ي ْ هُّ جَّ ُّ ق   حَّ لَّ ق َّ عَّ ن ْ ق َّ ا ِ هِ ق َّ ى َّ ن ِ ص ِ زَّ لِك َّ ق َّ َّ ذ 
هِ«.  ى َّ ن ِ ص ِ هُّ وَّ رَّ عَّ ص َّ  وَّ

 
H.3658 - Harun bin Hamzah Al-Ghanawi narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said:  
I asked him about a man who hired a laborer, but neither of them trusted the other, so 
they deposited the wages with a third person. Then that third person died without 
leaving anything to cover the wages, and the wages were lost.  
Imam {a.s} said: 'The employer is responsible for the wages of the laborer until they are 
settled, unless the laborer had invited the employer to do so and agreed to it. If he did, 
then his right is where he placed it and what he agreed upon.'  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.174 • Al-Wafi, Vol.18 p.943 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 
p.109  
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 ﴿HADITH ﴾ 
ِن  َّ إَّل -  3659 ذُّ إ  ي ْ َّ ن  ا عُّ الَّ : لَّهُّ »ي َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ُّ ر  ن  ذُّ ن ْ ي ْ َّ ن  ى عُّ وَّ ورِب ُّ وَّ رَّ َّ ي ُّ ف  زَّ ن  َّ س َّ ِ زَّ وَّ إ  ق ْ لْق َّ إَّ

ن َّى«.  لْع ِ ورِب ُّ إَّ صْذَّ ي ُّ لْق َّ  إَّ
 
H.3659 - Ubayd bin Zurarah narrated from Abu Abdullah Imam Jafar Al-Sadiq {a.s}, that 
he said to him:  
'O Ubayd, extravagance leads to poverty, and moderation leads to wealth.'  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.4 p.53 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.174 • Al-Wafi, Vol.10 p.497 • Al-Wafi, 
Vol.17 p.84 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.64 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.552 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا ْ   -  3660 ي َّ اسِ ق َّ إءَّ لِلن  َّ وَّ ُّ إَّلذ َّ الِح  عَّ لِ ي ُّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ سْلِمٍ إ َّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ا َّلَّ مُّ الَّ  وَّ سَّ عْلاً ق َّ ُّ هِ ج  لَّي ْ ُّ عَّ ذ  ُّ ج 
هِ«.  ا ْسَّ ن ِ  »لأَّ ن َّ

 
H.3660 - Muhammad bin Muslim asked Abu Ja’far Imam Muhammad Al-Baqir {a.s}, 
about a man who prepares medicine for people and takes a fee for it.  
Imam {a.s} said: 'There is no harm in it.'  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.175 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.375 • Al-Wafi, Vol.17 
p.407 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.278 • Bihar Al-Anwar, Vol.59 p.72 

  ﴿HADITH  ﴾ 
ذٍ    -  3661 ن ْ هِن ْ ة َّ عَّ ارَّ ن ْ إ َّن ِى  سَّ اطٍ عَّ ِ رِن َّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ِ إَّلْحَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ َّن ِى   وَّ رَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ِ ق َّ إح  ز َّ إَّلس َّ

هُّ  هُّ مِن ْ عُّ ي  ن ِ َّ ا  َّ امِ ق  لَّى إ َّهْلِ إَّلس  َّ ِ لاَّحَّ إ  ث ُّ إ َّجْمِلُّ إَّلسِّ ن ْ ن ِّى  كُّ ِ لل َّهُّ إ  ك َّ إَّ لاَّمُّ إ َّصْلَّحَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ َّمْزَّ ج  لْأ  إ إَّ ذ َّ لل َّهُّ هَّ ى َّ إَّ ن ِ ق َّ ز َّ ا عَّ لَّم َّ مْ ق َّ
لْث ُّ لأَّ إ َّجْمِ  لاَّحِ ق ُّ لِك َّ إَّلسِّ ذ َّ ث ُّ ن ِ ق ْ َّا وَّ ص ِ ن  َّ و  ذُّ هِمْ عَّ غُّ ن ِ ذْق َّ ي َّ الَّى  عَّ لل َّهَّ ي َّ ن  َّ إَّ ا ِ مْ ق َّ عْهُّ هِمْ وَّ ن ِ لَّي ْ ِ الَّ »إِجْمِلْ إ  لل َّهِ ق َّ إءِ إَّ لَّى إ َّعْذَّ ِ لُّ إ 

َّا سِلاَّ  ن  وِّ ذُّ لَّى عَّ ِ لَّ إ  مَّ ن ْ جَّ مَّ مْ ق َّ هُّ َّ ن  ي ْ ا وَّ ن َّ َّ ن  َّ ن  ي ْ ُّ ن َّ زْب  ان َّث ِ إَّلْحَّ إ كَّ َّ ذ  ا ِ َّ الَّ »ق  ومَّ « ق َّ ى  إَّلز ُّ عْن ِ مْ ي َّ كُّ َّ و  ذُّ وَّ جاً ي َّ عَّ هُّ ا ق َّ َّ ن  لَّي ْ هِ عَّ ُّون َّ ن ِ ن  عِي  سْي َّ
 .» زِك   س ْ  مُّ

 
H.3661 - Al-Hasan bin Mahbub narrated from Ali bin al-Hasan bin Ribaat, from Abu 
Sarah, from Hind al-Sarraj, who said:  
I said to Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 'May Allah {SWT} set you aright. 
I used to carry weapons to the people of Sham and sell them.  
But when Allah {SWT} made me aware of this matter, I became distressed about that 
weaponry. I said, I will not carry it to the enemies of Allah {SWT}.'  
Imam {a.s} said: 'Carry it to them and sell it, for Allah {SWT}, the Exalted, uses them to repel 
our enemies and your enemies, meaning the Romans.'  
Imam {a.s} continued, 'But if there is a war between us and them, whoever carries 
weapons to our enemy that they use against us is a polytheist.'  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.112 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.175 • Al-Wafi, Vol.17 p.174 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.101 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  3662 زَّ ا ي َّ لاَّمُّ مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ لأ َّذٍ ق َّ ن ْ إ َّن ِى  وَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ى   وَّ رَّ لِى   ق ِ لِ ي َّ ُّ ج  إَّلز َّ

ن ِ  ُّ ق  ي  ص ِ ي ُّ هِ ق َّ لَّي ْ ِلُّ عَّ ز  ن ْ هِ وَّ إ َّ ُّ ن ِ ز  ا إ َّمُّ َّ ن  الِهِمْ وَّ إ َّ لأ َّ مِن ْ إ َّعْمَّ ِ ث   إ  كْسَّ سَّ لَّهُّ مَّ ِ لَّي ْ ان  لْطَّ ُّ الَّ إَّلس  زَّ لِى  إ َّعْمَّ ا إ َّمَّ مَّ ن  َّ َّ وَّ رُّ لَّى   ِ ُّ إ  حْسِن  ى  وَّ ي ُّ
ق َّ  لِك َّ ق َّ َّ ذْرِى  مِن ْ ذ  اق َّ صَّ ذْ ص َّ ة ِ وَّ ق َّ لْكِسْوَّ إهِمِ وَّ إَّ رَّ الذ َّ «. ن ِ رُّ لْوِر ْ هِ إَّ لَّي ْ ُّ وَّ عَّ ا  َّ هْن  لْمَّ لَّك َّ إَّ هُّ ق َّ لْ مِن ْ ذ ْ وَّ كُّ ُّ  الَّ لِى  »ج 

 
H.3662 - Al-Hasan bin Mahbub narrate from Abu Walad who said: I said to Abu 
Abdullah {a.s}, 'What do you think about a man who holds positions in the service of the 
Sultan and has no means of livelihood except through his work for them?  
I pass by him, and he hosts me, treats me kindly, and sometimes gives me dirhams 
and clothing. I feel uneasy about this.'  
Imam {a.s} said to me: 'Take it and eat from it, for the benefit is yours, and the sin is upon 
him.'  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.175 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.338 • Al-Wafi, Vol.17 
p.161 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.213 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا    -   3663 ن َّ إ َّ ل   ُّ ج  ا َّلَّ رَّ الَّ : سَّ إءِ ق َّ زَّ ع ْ لْمَّ إَّ إ َّن ِى   ن ْ  َّ عَّ وِى  ُّ وَّ رُّ ز  إ َّمُّ لل َّهُّ  إَّ ك َّ  إ َّصْلَّحَّ الَّ  ق َّ ةُّ ق َّ ذَّ ا عِن ْ َّ ن  إ َّ لاَّمُّ وَّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ عَّ
مْ  َّعَّ الَّ »ن  ا ق َّ هَّ ُّ ن ِ ح   لْث ُّ وَّ إ َّجُّ مْ« ق ُّ َّعَّ الَّ »ن  ا ق َّ هَّ ُّ ذ  ُّ إهِمِ إ ج  رَّ الذ َّ ن ِى  ن ِ ُّ ز  ي  ِ ح  ي ُّ امِلَّ ق َّ لْعَّ ى  إَّ امِلِ إ َّوْ إ ي ِ الْعَّ ا«. ن ِ هَّ ح  َّ ن ِ  وَّ جُّ

 
H.3663 - It is narrated from Abu al-Maghra, who said: A man asked Abu Abdullah {a.s}, 
while I was present, 'May Allah {SWT} rectify your affairs. I pass by the official or go to the 
official, and he grants me dirhams. Should I take them?'  
Imam {a.s} said: ‘Yes.'  
I asked: ‘Can I perform Hajj with them?'  
Imam {a.s} said: ‘Yes, and perform Hajj with them.'  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.175 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.338 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.17 p.213 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -   3664 وَّ ارَّ وَّ رَّ َّ ن  ِن  َّ لِل َّهِ ي َّ لاَّمُّ : »إ  ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ُّ ج  ن  ى ن ْ وسَّ ِ مُّ ن  سَّ الَّ لِى  إ َّن ُّو إَّلْحَّ الَّ ق َّ ن ٍ ق َّ طِي  ق ْ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ لِى   الَّى  عَّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك 

هِ «.  ان ِ ن ْ إ َّوْلِي َّ هِمْ عَّ غُّ ن ِ ذْق َّ اءَّ ي َّ ِ إ َّوْلِي َّ ان  لْطَّ ُّ غَّ إَّلس   مَّ
 
H.3664 - It is narrated from Ali ibn Yaqtin who said:  
Abu al-Hasan Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s} said to me: 'Indeed, Allah {SWT}, 
Blessed and Exalted, has allies among the rulers through whom He {SWT} repels harm 
from His {SWT} friends.'  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.112 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.176 • Al-Wafi, Vol.17 p.169 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.192 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.193 
  
  



CHAPTER 58 – CHAPTER ON LIVELIHOODS, EARNINGS, PROFITS, AND PROFESSIONS 228 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
ارِ«.  - 3665 لن  َّ لل َّهِ مِن َّ إَّ اءُّ إَّ ق َّ ي َّ ُّولَّن ِك َّ عُّ زَّ : »إ  زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ  وَّ ق ِ

 
H.3665 - And in another narration: "They are the freed ones of Allah {SWT} from the Fire." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.176 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

اءُّ  - 3666 ص َّ ِ ق َّ ان  لْطَّ ُّ لِ إَّلس  مَّ ة ُّ عَّ ارَّ ق  َّ لاَّمُّ : »كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ «. وَّ ق َّ إن ِ وَّ ِ إَّلْأ جِ ْ ح  إن ِ وَّ  جَّ
 
H.3666 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"The expiation for working for the ruler is fulfilling the needs of the brothers." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.176 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.378 • Mishkat 
Al-Anwar, Vol.1 p.101 • Mishkat Al-Anwar, Vol.1 p.316 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.314 • Al-Wafi, Vol.17 p.169 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.192 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.403 • Awalim Al-Uloom, Vol.20 p.791 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

اذِ   -   3667 ي َّ ِ لَّى ر  ِ إ  لاً  ُّ ج  لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ث َّ إ َّن ُّو عَّ الَّ : ن َّعَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ ة َّ إ  إرَّ رَّ ُّ ِ ر  ن  ذِ ن ْ ي ْ َّ ن  ن ْ عُّ َّ عَّ وِى  الَّ وَّ رُّ ق َّ لل َّهِ ق َّ ذِ إَّ ي ْ َّ ن  ِ عُّ ن   ن ْ
 .» لِك َّ مَّ َّ عَّ إ ن َّعْض  َّ لِّ ذ   »وَّ

 
H.3667 - It is narrated from Ubayd ibn Zurarah that he said:  
Abu Abdillah {a.s} sent a man to Ziyad ibn Ubaydillah and said: “Appoint this person to 
some of your work." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.176 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3668 زِي ز   عَّ ى جَّ وَّ هُّ وَّ رَّ لُّ مِن ْ كُّ ا ْ الَّ »ي َّ ُّ ق َّ هِ إَّلْأ َّب  لَّي ْ ِ َّ إ  اح  اجْي َّ ال  ق َّ هِ مَّ ِ ن  لٍ لأِن ْ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ا    مُّ َّ إ َّم 

ا«.  سِهَّ ق ْ َّ لَّى ن  اً عَّ زْص  لأ َّ ق َّ ِ هُّ إ  ذ ْ مِن ْ ُّ ج  ا ْ لاَّ ي َّ ُّ ق َّ ُّم  لْأ   إَّ
 
H.3668 - Hariz narrated from Muhammad ibn Muslim who said:  
I asked him about a man whose son has wealth, and the father is in need of it.  
Imam {a.s} said: “He may take from it, but as for the mother, she should not take from it 
except as a loan upon herself." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.176 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3669  -   ُّ ج  ُّ لِلز َّ حِل  ا ي َّ لاَّمُّ مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ لاَّءِ ق َّ لْعَّ ُّ إ َّن ِى  إَّ ن  ُّ ن ْ ن  ي ْ سَّ ى إَّلْحُّ وَّ الَّ  وَّ رَّ لْذِةِ ق َّ الِ وُّ لِ مِن ْ مَّ

  ٍ ف  زَّ زِ سَّ ي ْ ع َّ هُّ ن ِ وي ُّ الُّك َّ »ق ُّ ث َّ وَّ مَّ هِ وَّ إ لِهِ »إ َّن ْ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ وْلُّ رَّ ق َّ لْث ُّ لَّهُّ ق َّ ق ُّ الَّ ق َّ هِ « ق َّ لَّي ْ ِ ز َّ إ  طُّ إ إُّص ْ َّ ِذ  «    إ  ي ك َّ َّن ِ لِأ 
لل َّهِ  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الَّ ي َّ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ لَّى رَّ ِ هِ إ  ي  َّن ِ ا  ِ اءَّ ن  َّ ا ج  مَّ ن  َّ ِ الَّ »إ  ق َّ ى  مِن ْ  ق َّ إي ِ زَّ ن ِى  مِي  لَّمَّ َّ ذْ ط  إ إ َّن ِى  وَّ ق َّ ذ َّ هَّ

« وَّ لَّمْ  ي ك َّ َّن ِ الُّك َّ لِأ  ث َّ وَّ مَّ الَّ »إ َّن ْ ق َّ سِهِ ق َّ ق ْ َّ لَّى ن  هِ وَّ عَّ لَّي ْ هُّ عَّ ق َّ ق َّ ن ْ ذْ إ َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ ُّ إ  ةُّ إَّلْأ َّب  زَّ َّ ن  ا َّج ْ ى  ق َّ ُّمِّ ان َّ   إ  كَّ ء  إ َّ ق َّ ى ْ لِ س َّ ُّ ج  ذَّ إَّلز َّ ن ْ عِن ْ كُّ ي َّ
هِ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ «.  رَّ ن ٍ اً لأِن ْ حْن ِسُّ إ َّن   وَّ إ لِهِ ي َّ

 
H.3669 - Al-Husayn ibn Abi Al-Ala narrated that he said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "What is permissible for a man to take from the wealth of his 
child?" Imam {a.s} said: “His sustenance without extravagance if he is in need." 
He said: “I then asked him about the saying of the Messenger of Allah {SWT} (peace be 
upon him and his family), 'You and your wealth belong to your father.'" 
Imam {a.s} replied: “Indeed, the father brought his case to the Messenger of Allah {SWT} 
(peace be upon him and his family) and said: ‘O Messenger of Allah {SWT}, this is my son, 
and he has wronged me concerning my inheritance from his mother.'  
The father then informed him that he had spent it on him and on himself. So, the 
Prophet (peace be upon him and his family) said: ‘You and your wealth belong to your 
father.' 
The man had nothing left with him, so would the Messenger of Allah {SWT} (peace be 
upon him and his family) imprison a father for the sake of his son?'" 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.136 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.177 • Ma’ani Al-Akhbar, Vol.1 p.155 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.344 • Al-Istibsar, Vol.3 p.49 • Al-Wafi, Vol.17 p.323 • Tafsir Al-Safi, Vol.3 p.448 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.265 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.74 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.626 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى    -  3670 وَّ سَّ لِ وَّ رَّ الَّ : »لَّي ْ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ غَّ إَّلْحَّ زْإ َّة ِ مَّ لْمَّ
ذ ْ  ا ِ ِ لأ َّ ن  ِ ا إ  الِهَّ ى  مَّ رٍ ق ِ ذ ْ َّ ه ٍ وَّ لأَّ ن  َّ زٍ وَّ لأَّ هِن  ي  ذْن ِ ه ٍ وَّ لأَّ ي َّ ق َّ ذَّ ٍ وَّ لأَّ صَّ ق  ى  عِي ْ ا إ َّمْز  ق ِ هَّ ِ وْج  ا  ر َّ هَّ ي ْ إلِذَّ زِّ وَّ اة ٍ إ َّوْ ن ِ كَّ ى  ر َّ لأ َّ ق ِ ِ ا إ  هَّ ِ وْج  ِ ر َّ ن 

ا«.  هَّ ي ِ إن َّ زَّ  إ َّوْ صِلَّه ِ ق َّ
 
H.3670 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abdullah ibn Sinan, from Abu Abdillah 
{a.s}, who said: "A woman has no authority with her husband regarding emancipation, 
charity, endowment, gift, or vow concerning her wealth, except with her husband's 
permission - except in the case of Zakat, kindness to her parents, or maintaining ties 
with her relatives." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.177 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.438 • Tahdhib 
Al-Ahkam, Vol.7 p.462 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.257 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.214 • Al-Wafi, Vol.10 
p.537 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.214 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.80 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.315 • 
Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.414 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن  َّ   -وَّ    -   3671 َّ هِ وَّ إ لِهِ إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ ن ْ رَّ ون َّ عَّ زْوُّ لن  َّاسَّ ي َّ ِن  َّ إَّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ اذِق  لَّ لِلص َّ ي  ه َّ ق ِ ق َّ ذَّ ِن  َّ إَّلص َّ الَّ »إ  هُّ ق َّ

ى ٍّ وَّ  ن ِ ُّ لِع َّ حِل  «. لأَّ ي َّ ٍّ وِى  ة ٍ سَّ ى  مِز َّ لْ لِذ ِ ق ُّ ى ٍّ وَّ لَّمْ ي َّ ن ِ الَّ لِع َّ ذْ ق َّ لاَّمُّ »ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ق َّ « ق َّ ٍّ وِى  ة ٍ سَّ ى  مِز َّ  لأَّ لِذ ِ
 
H.3671 - It was said to Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}:  
"People narrate from the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) 
that he said: ‘Charity is not permissible for a wealthy person nor for one who is strong 
and able-bodied.'" 
Imam {a.s} replied: “He {saws} indeed said it is not permissible for a wealthy person, but 
he {saws} did not say for one who is strong and able-bodied." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.177 • Al-Wafi, Vol.10 p.174 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.9 
p.232 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

زِ ص َّ  - 3672 ي ْ َّ مِّ مِن ْ ع  اعُّ إَّلْأ َّصَّ الَّ : »لَّأ سِْمَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زِى ِّ عَّ ي َّ ح ْ لْن َّ ى إ َّن ُّو إَّ وَّ «. وَّ رَّ ه   َّ ن  ي  ِ ن  ه   هَّ ق َّ ذَّ زٍ صَّ َّ  ح 
 
H.3672 - Abu Al-Bakhtari narrated from Abu Abdillah {a.s} who said:  
"Helping a deaf person to hear without annoyance is a pleasant charity." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.178 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.139 • 
Mishkat Al-Anwar, Vol.1 p.220 • Al-Wafi, Vol.10 p.400 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.12 p.134 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.71 p.388 • Awalim Al-Uloom, Vol.20 p.715 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا  -  3673 ق َّ اً«  زِي ص  مَّ ذْب َّ  عُّ »ق َّ الَّ  ق َّ لأَّ  الَّ  ق َّ ماً«  ان ِ »إ َّصْن َّحْث َّ صَّ لٍ  ُّ ج  لِزَّ إ لِهِ  وَّ  هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهُّ  إَّ ل َّى  ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ إَّ الَّ  ق َّ الَّ  وَّ  ق َّ لأَّ  لَّ 

  » ة ً ار َّ َّ ن  َّ عْث َّ ج  ن َّ اي  َّ هِمْ  »ق َّ لَّي ْ ك َّ عَّ ن  َّهُّ مِن ْ ِ ا  َّ مْ ق  هُّ َّصِن ْ ا  لَّى إ َّهْلِك َّ ق َّ ِ غْ إ  ِ ارْج  الَّ »ق َّ الَّ لأَّ ق َّ اً« ق َّ ن  مْث َّ مِسْكِي  َّطْعَّ ا  الَّ »ق َّ الَّ لأَّ ق َّ «. ق َّ ه   ق َّ ذَّ  صَّ
 
H.3673 - The Prophet (peace be upon him and his family) said to a man:  
"Did you wake up fasting?"  
He replied: “No." 
He {saws} said: “Then did you visit a sick person?"  
He replied: “No." 
He {saws} said: “Then did you follow a funeral procession?"  
He replied: “No." 
He {saws} said: “Then did you feed a poor person?"  
He replied: “No." 
He {saws} said: “Then return to your family and be with them, for that is a charity from 
you to them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.178 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.139 • 
Al-Wafi, Vol.10 p.399 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.9 p.385 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.289 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3674  -   ُّ ُّجِن   لَّأ  ن ِّى   ِ إ  لل َّهِ  إَّ ن َّ وَّ  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ زَّ  إ َّمِي  ا  ي َّ الَّ  ق َّ ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ زَّ  إ َّمِي  ل   ُّ ج  ى رَّ إ َّي َّ ى  وَّ  لَّكِن ِّ لَّهُّ »وَّ  الَّ  ق َّ ق َّ ك َّ 

زإً«. ْ ِ إ َّج  زْإ ن  لْق ُّ مِ إَّ عْلِي  لَّى ي َّ ُّ عَّ ذ  ُّ ج  ا ْ اً وَّ ي َّ سْن  ِ كَّ إن  َّ َّذ  لْأ  ى  إَّ ى  ق ِ ع ِ ن ْ َّن  َّك َّ ي َّ الَّ »لِأ  الَّ وَّ لِمَّ ق َّ « ق َّ ك َّ ص ُّ ع ِ ُّن ْ  إ 
 
H.3674 - A man came to the Commander of the Faithful {a.s} and said:  
“O Commander of the Faithful, by Allah {SWT}, I love you." 
Imam {a.s} said to him: "But I dislike you." 
The man asked: “Why?" 
Imam {a.s} replied: “Because you seek profit through the call to prayer (Adhan) and take 
payment for teaching the Quran." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.178 • Al-Wafi, Vol.7 p.592 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.5 p.447 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
وْمَّ  - 3675 هُّ ي َّ ط  َّ ان َّ جَّ زإً كَّ ْ ِ إ َّج  زْإ ن  لْق ُّ مِ إَّ عْلِي  لَّى ي َّ ذ َّ عَّ ن ْ إ َّج َّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ه ِ «. وَّ ق َّ امَّ ي َّ لْق ِ  إَّ

 
H.3675 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said:  
"Whoever takes payment for teaching the Quran, his share will be [taken] on the Day 
of Judgment." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.178 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.156 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّ   -  3676 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ى ق َّ َّعْس َّ لْأ  ِ إَّ ن  ه َّ ن ْ َّ ن  ي ْ ي َّ ن ْ ق ُّ ن ٍ عَّ ُّ مِسْكِي  ن  مُّ ن ْ كَّ ى إَّلْحَّ وَّ زْإ ن َّ وَّ رَّ لْق ُّ ُّ إَّ إ  زَّ ن ِّى  إ َّق ْ ِ مُّ إ 
ه ُّ   َّ ذِي   لْهَّ َّ إَّ لَّى   ِ ى إ  هْذَّ ي ُّ الَّ ق ُّ ق َّ « ق َّ هْذِى  لَّك َّ ان َّ ي ُّ ةُّ إ َّ كَّ إ ْ زَّ ق ْ ِن ْ لَّمْ ي َّ ث َّ إ  ي ْ إ َّ الَّ »إ َّ رَّ ارِطْهُّ ق َّ ُّس َّ ِن ْ لَّمْ إ  لْث ُّ إ  الَّ »لأَّ« ق ُّ ا ق َّ لُّهَّ َّ ن  َّق ْ ا  َّ لْث ُّ لأَّ ق 
 .» لْهُّ َّ ن  ق ْ لاَّ ي َّ الَّ »ق َّ  ق َّ

 
H.3676 - Al-Hakam ibn Miskin narrated from Qutaybah ibn Al-A’sha who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "I recite the Quran, and gifts are given to me - should I accept 
them?" 
Imam {a.s} said: “No." 
I said: “What if I did not stipulate it (as a condition)?" 
Imam {a.s} said: “Tell me, if you had not recited it, would they have given you a gift?" 
I said: “No." 
Imam {a.s} said: “Then do not accept it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.179 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.365 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.66 • Al-Wafi, Vol.17 p.239 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.155 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ث ُّ وَّ    -  3677 ْ ح  َّ ح  حَّ الَّ ق َّ زَّ ق َّ ْ لْأ َّج  لِك َّ إَّ َّ لَّى ذ  ُّ عَّ ذ  ُّ ج  ا ْ لن  َّاسُّ وَّ ي َّ هِ إَّ ي  ي ِ ا ْ اجِزإً ي َّ ان َّ سَّ ى ٍّ : وَّ كَّ ق ِ ق َّ ِ س َّ ن  ى ن ْ ن ْ عِي سَّ َّ عَّ وِى  ي ث ُّ  رُّ لَّق ِ  ق َّ

ى َّ إَّلسِّ  ي ِ اعَّ َّ ان َّث ْ صِن  ل  كَّ ُّ ج  َّا رَّ ن  َّ إ َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لْث ُّ لَّهُّ ج  ق ُّ ًى ق َّ مِن  لاَّمُّ ن ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ زَّ وَّ إ َّ ْ لْأ َّج  هِ إَّ لَّي ْ ُّ عَّ ذ  ُّ ث ُّ إ ج  ن ْ حْزَّ وَّ كُّ
هُّ  ءٍ مِن ْ ى ْ ى  س َّ لْ لِى  ق ِ هَّ لل َّهِ ق َّ لَّى إَّ ِ ث ُّ إ  ن ْ ذْ ي ُّ ان ِك َّ وَّ ق َّ لِق َّ َّ ن ِ لَّى   ل َّ عَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ن  َّ إَّ ث ُّ وَّ مَّ ْ ح  َّ ح  ذْ جَّ ل َّ وَّ  ق َّ مْ جُّ َّعَّ الَّ »ن  ق َّ ح   ق َّ زَّ ح ْ مَّ

ذْ«.  عْق ِ  لأَّ ي َّ
 
H.3677 - It is narrated from Isa ibn Shaqafi, who was a sorcerer to whom people would 
come, and he used to take payment for it.  
He said: I performed Hajj and met Abu Abdillah {a.s} in Mina.  
I said to Him {a.s}: "May I be your ransom! I am a man whose profession was sorcery, 
and I used to take payment for it. I have performed Hajj, and Allah {SWT}, the Mighty and 
Exalted, has blessed me with meeting you, and I have repented to Allah {SWT}. Is there 
any way out for me regarding it?" 
Imam {a.s} said: “Yes, undo (the spells) and do not tie (them)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.180 • Bihar Al-Anwar, Vol.76 p.210 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ مِن ْ    -  3678 كُّ ا ْ َّن ْ ي َّ ا  ا ْسَّ ن ِ لاَّ ن َّ ن َّ ق َّ ي  اي ِ سَّ ن َّ ز َّ ن ِ ن ْ مَّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ اً«. وَّ ق َّ ن  ي ْ ا س َّ هَّ هُّ مِن ْ عَّ حْمِلْ مَّ ا وَّ لأَّ ي َّ ارِهَّ مَّ  ي ِ

 
H.3678 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Whoever passes by orchards, there is no harm in eating from their fruits, but he 
should not carry anything from them with him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.180 • Al-Wafi, Vol.18 p.1077 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.228 
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CHAPTER 59 – CHAPTER ON DEBT AND LOAN  
رْض    ن   وَ ألْق َ ي ْ ُ ألذ َ  ب َاب 

֎ HADITH 3679 – 3716 ֍ 
 

لاَّمُّ ق َّ   -   3679 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ِ عَّ اح  ح  َّ ِ إَّلْحَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ الل َّهِ  رَّ وإ ن ِ ُّ ذ  َّ و  عَّ الَّ : »ي َّ
مِ «.  َّي ِّ لْأ  إرِ إَّ وَّ الِ وَّ ن َّ َّ ج  ه ِ إَّلزِّ َّ لَّن  َّ ِ وَّ ع  ن  ي ْ ه ِ إَّلذ َّ َّ لَّن  َّ  مِن ْ ع 

 
H.3679 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abdur-Rahman ibn Al-Hajjaj, from Abu 
Abdillah {a.s}, who said: "Seek refuge with Allah {SWT} from the burden of debt, the 
dominance of men, and the ruin of the unmarried." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.92 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.181 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.183 
• Al-Wafi, Vol.17 p.140 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.315 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ    -  3680 لاَّمُّ ق َّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ُّ عَّ ون ِى   كُّ ى إَّلس َّ وَّ هِ وَّ إ لِهِ وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ق َّ

 .» ِ ي ن  ن   لِلذِّ ي ْ ن  َّهُّ س َّ ِ ا  َّ ن َّ ق  ي ْ مْ وَّ إَّلذ َّ اكُّ َّ ي   ِ  : »إ 
 
H.3680 - Al-Sakuni narrated from Imam Jafar Al-Sadiq {a.s} from his father, Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said that the Messenger of Allah {SWT} (peace be 
upon him and his family) said: "Beware of debt, for it is a disgrace to religion." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.181 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.315 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ  - 3681 لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ارِ«. وَّ ق َّ هَّ الن  َّ ل   ن ِ ُّ لِ وَّ ذ  الل َّي ْ م   ن ِ ن  َّهُّ هَّ ِ ا  َّ ن َّ ق  ي ْ مْ وَّ إَّلذ َّ اكُّ َّ ي   ِ لاَّمُّ : »إ   إَّلس َّ
 
H.3681 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "Beware of debt, for it is worry at night and 
humiliation during the day." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.182 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.527 • Al-Wafi, Vol.17 p.144 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.316 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.141 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ارِ وَّ    -  3682 هَّ الن  َّ ل َّه   ن ِ َّ ذ  ن  َّهُّ مَّ ِ ا  َّ ن َّ ق  ي ْ مْ وَّ إَّلذ َّ اكُّ َّ ي   ِ لِى    عَّ : »إ  الَّ عَّ «.وَّ ق َّ ة ِ زَّ ى  إَّلْأ ج ِ اء  ق ِ ص َّ ا وَّ ق َّ ي َّ ن ْ ُّ ى  إَّلذ  اء  ق ِ ص َّ لِ وَّ ق َّ الل َّي ْ ه   ن ِ م َّ هَّ  مَّ

 
H.3682 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said:  
"Beware of debt, for it is humiliation during the day, worry at night, accountability in 
this world, and accountability in the Hereafter." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.95 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.182 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.527 • 
Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.183 • Al-Wafi, Vol.17 p.141 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.316 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.18 p.327 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.141 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا إ َّن  َّ   -  3683 َّ كِزَّ لَّن  ُّ ن  َّهُّ ذ  ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ هْث ٍ ق َّ ِ وَّ ن  ه َّ ن ْ اوِي َّ عَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  اب َّ    وَّ رُّ ارِ مَّ صَّ َّن ْ لْأ  لاً مِن َّ إَّ ُّ ج  رَّ

لَّمْ   اً ق َّ ن  ي ْ ِ ذَّ إن  ارَّ َّ ن  ذِي  هِ  لَّي ْ هُّ وَّ عَّ ن ْ ا عَّ مَّ هُّ َّ مِن  ى ص َّ ي  َّ مْ جَّ كُّ ي  إ َّج ِ لَّى  ل ُّوإ عَّ الَّ »صَّ إ لِهِ وَّ ق َّ هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ ل َّى  ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ إَّ هِ  لَّي ْ لِّ عَّ صَّ ي ُّ
لل َّهِ  ولَّ إَّ سُّ ِن  َّ رَّ الَّ »إ  َّ ق َّ م  « ي ُّ ُّ ق   َّ إَّلْحَّ إك  َّ لاَّمُّ »ذ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ ق َّ هِ« ق َّ اي ِ إن َّ زَّ ُّ ق َّ ل َّى    ن َّعْض  لَّ  صَّ عَّ ا ق َّ ن  َّمَّ ِ هِ وَّ إ لِهِ إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ

لل َّهِ  ولُّ إَّ سُّ اب َّ رَّ ذْ مَّ ِ وَّ ق َّ ن  ي ْ الذ َّ وإ ن ِ ق  ُّ ح ِ سْي َّ ي َّ لا َّ  َّ لَّى ن َّعْض ٍ وَّ لِن  مْ عَّ هُّ ُّ عْص  َّ ن َّ ذ  زُّ وإ وَّ لِي َّ ُّ عِط  ي  َّ لِك َّ لِي َّ َّ هِ وَّ إ لِهِ وَّ ذ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ  صَّ
ن َّ  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ لَّ إ َّمِي  ي ِ ن   وَّ ق ُّ ي ْ هِ ذَّ لَّي ْ ُّ   عَّ ن  ي ْ سَّ لَّ إَّلْحُّ ي ِ ن   وَّ ق ُّ ي ْ هِ ذَّ لَّي ْ لاَّمُّ وَّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ُّ عَّ ن  سَّ اب َّ إَّلْحَّ ن   وَّ مَّ ي ْ هِ ذَّ لَّي ْ لاَّمُّ وَّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
 .» ن   ي ْ هِ ذَّ لَّي ْ لاَّمُّ وَّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ  عَّ

 
H.3683 - It is narrated from Mu'awiyah ibn Wahb who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "It has been mentioned to us that a man from the Ansar died 
while owing two dinars as debt, so the Prophet (peace be upon him and his family) did 
not pray over him and said: ‘Pray over your brother,' until one of his relatives 
guaranteed them on his behalf." 
Abu Abdillah {a.s} said: “That is true." 
Then Imam {a.s} said: “Indeed, the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his 
family) did that so they would take heed, and so that they would support one another, 
and so that they would not take debt lightly.  
And yet the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) died while he 
was in debt, the Commander of the Faithful {a.s} was killed while he was in debt, Al-
Hasan {a.s} died while he was in debt, and Al-Husayn {a.s} was killed while he was in debt." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.93 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.182 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.183 
• Al-Wafi, Vol.17 p.141 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.319 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ق َّ مِن ْ   -  3684 ر ْ َّ إَّلزِّ لَّث  ن ْ طَّ الَّ : »مَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِ عَّ َّ َّو  لْأ  ِ إَّ ن  سَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّلْحَّ كْزٍ عَّ ِ ن َّ ن  ى ن ْ وسَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  َّ   وَّ رُّ لِث  ُّ ع  جِلِّهِ ق َّ

هِ وَّ إ لِهِ «.  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ولِهِ صَّ سُّ لَّى رَّ ل َّ وَّ عَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ لَّى إَّ زِض ْ عَّ ق ْ سْي َّ لْي َّ  ق َّ
 
H.3684 - It is narrated from Musa ibn Bakr, from Abu Al-Hasan Al-Awwal {a.s}, who said: 
"Whoever seeks sustenance through lawful means and is overcome, let him borrow in 
the name of Allah {SWT}, the Mighty and Exalted, and His Messenger (peace be upon him 
and his family)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.182 • Al-Wafi, Vol.17 p.144 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.321 
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لاَّمُّ    -  3685 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ى ق َّ وسَّ ن ْ إ َّن ِى  مُّ ُّ عَّ مِى   ي َّ لْمِي  ى إَّ وَّ لُّ    -وَّ رَّ ُّ ج  ُّ إَّلز َّ زِض  ق ْ سْي َّ َّ ي َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ ج 

الَّ  ُّ ق َّ ح   حُّ «. وَّ ي َّ ه ً ي  َّ س ِ ة ً وَّ عَّ ذْوَّ ُّ لل َّهِ ع  ق َّ إَّ زُّ رِر ْ ِ ط  ي َّ ن ْ هُّ ي َّ ن  َّ ِ مْ إ  عَّ َّ الَّ »ن  ُّ ق َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ُّ وَّ ي َّ زِض  ق ْ سْي َّ لْث ُّ ي َّ مْ« ق ُّ َّعَّ  »ن 
 
H.3685 - Al-Mithami narrated from Abu Musa who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s} - "May I be your ransom! Can a man borrow and perform Hajj?" 
Imam {a.s} said: “Yes." 
I said: “Can he borrow and get married?" 
Imam {a.s} said: “Yes, for he awaits the provision of Allah {SWT} morning and evening." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.182 • Al-Wafi, Vol.17 p.145 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.323 
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ِمَّ    -  3686 ُّلأَّر  ُّرِي ذُّ إ َّن ْ إ  ن ِّى  إ  ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ان ِى  عَّ َّ زٍ إَّلي   عْق َّ َّ َّن ِى  ج  لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ه َّ ق َّ امَّ مَّ ن ْ إ َّن ِى  ي ُّ َّ عَّ وِى  ه َّ وَّ وَّ رُّ َّ ذِي ن  لْمَّ ه َّ وَّ إَّ ك َّ مَّ
الَّ   ولُّ ق َّ ق ُّ ا ي َّ مَّ ن   ق َّ ي ْ َّ ذَّ لَّى   و ْ عَّ لْمُّ ن  َّ إَّ ا ِ ن   ق َّ ي ْ ك َّ ذَّ لَّي ْ سَّ عَّ ل َّ وَّ لَّي ْ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ى إَّ لْق َّ زْ إ َّن ْ ي َّ ُّ ط  ن ِك َّ وَّ إُّن ْ ي ْ ى ذَّ ذ َّ َّ و  لَّى مُّ ِ غْ إ  ِ مِن َّ لأَّ »إِرْج 

 .» ُّ ون  ح ُّ  ي َّ
 
H.3686 - It is narrated from Abu Thumamah who said:  
I said to Abu Ja'far Al-Thani {a.s}, "I wish to remain in Makkah and Madinah, but I have a 
debt upon me. What do you advise?" 
Imam {a.s} said: “Return and pay off your debt, and make sure you meet Allah {SWT}, the 
Mighty and Exalted, without any debt upon you, for the believer does not betray." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.183 
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ز  َّ وَّ   -  3687 لل َّهِ عَّ إَّ هُّ مِن َّ  عَّ ان َّ مَّ ةُّ كَّ اءَّ ص َّ وِى  ق َّ ن ْ ي َّ ن    ي ْ هِ ذَّ لَّي ْ ان َّ عَّ ن ْ كَّ لاَّمُّ : »مَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ اذِق ُّ عَّ إَّلص َّ الَّ  ِ   وَّ ق َّ ان  َّ ط  اق ِ ل َّ جَّ َّ ج 
ن ْ  إءِ عَّ َّذَّ لْأ  لَّى إَّ هِ عَّ ان ِ َّ ن  عِي  هِ«. ي ُّ ي ِ ي  َّ زَّ مِن ْ ن ِ صَّ ا ق َّ ذْرِ مَّ ق َّ ه ِ ن ِ َّ ون  عُّ لْمَّ هُّ مِن َّ إَّ ن ْ إ عَّ زَّ صَّ إءِ ق َّ َّذَّ لْأ  ِ إَّ ن  هُّ عَّ ي ُّ ي  َّ ب ْ ن ِ زَّ صَّ ن ْ ق َّ ا ِ هِ ق َّ ي ِ َّ ان   إ َّمَّ

 
H.3687 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Whoever has a debt and intends to repay it, Allah {SWT}, the Mighty and Exalted, 
appoints two angels to assist him in fulfilling his trust. But if his intention to repay falls 
short, their assistance will also decrease in proportion to his intention." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.95 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.183 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.185 
• Al-Wafi, Vol.18 p.786 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.328 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.263 
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لُّ  - 3688 الَّ : »إ َّو َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ارٍ عَّ ن ْ ن َّس  َّ ان ٍ عَّ ن َّ ن ْ إ َّ َّ عَّ وِى  لأ َّ وَّ رُّ ِ هِ إ  ُّون ِ ن  ُّ ة   لِذ  ارَّ ق  َّ ذِ كَّ هِي  مِ إَّلس  َّ ة ٍ مِن ْ ذَّ طْزَّ ق َّ

 .» ةُّ ُّ او  ص َّ هُّ ق َّ ي َّ ارَّ ق  َّ ن  َّ كَّ ا ِ ن َّ ق َّ ي ْ  إَّلذ َّ
 
H.3688 - It is narrated from Aban, from Bashshar, from Abu Ja’far Imam Muhammad 
ibn Ali Al-Baqir {a.s} who said: "The first drop of the martyr's blood is an expiation for his 
sins - except for debt, for its expiation is its repayment." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.183 • Al-Wafi, Vol.18 p.789 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.326 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.262 
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3689 -  َّ ض  زَّ ق ْ اسْي َّ لاً ق َّ ُّ ج  ى رَّ لٍ إ َّي َّ ُّ ج  ا رَّ مَّ ُّ ي   الَّ : »إ َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه َّ عَّ َّ ذِي ح  ى إ َّن ُّو ج َّ وَّ ى    وَّ رَّ الأً وَّ ق ِ هُّ مَّ مِن ْ
 ُّ لِك َّ إَّللِّض  ذ َّ هُّ ق َّ ي َّ ذِّ َّ و  هِ إ َّلأ َّ ي ُّ ي ِ ي  َّ «. ن ِ اذِى  لْعَّ  إَّ

 
H.3689 - Abu Khadijah narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: "Any man who goes to 
another man and borrows money from him while intending not to repay it, then he is a 
thief and a transgressor." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.183 • Al-Wafi, Vol.18 p.788 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.329 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذَّ   -  3690 ُّ عِن ْ ون  كُّ ا ي َّ لُّ مِن  َّ ُّ ج  لاَّمُّ إَّلز َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ إن َّ ق َّ ُّ مِهْزَّ ن  ه ُّ ن ْ اعَّ مَّ ى سَّ وَّ ءُّ  وَّ رَّ ى ْ هِ ةُّ إَّلس  َّ ُّ ن ِ ل َّغ  َّ ن  ي َّ ي َّ

هُّ إ َّوْ ي َّ  َّ ن  ي ْ ى َّ ذَّ ص ِ ق ْ ي َّ ة ٍ ق َّ زَّ سَّ ي ْ مَّ ل َّ ن ِ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ هُّ إَّ ي َّ ي ِ ا ْ ى ي َّ ي  َّ الَّهُّ جَّ هُّ عِي َّ طْعِمُّ ن   إ َّ ي ُّ ي ْ هِ ذَّ لَّي ْ ث ِ  وَّ عَّ ن ْ ُّ ى  ج  هْزِةِ ق ِ َّ لَّى ط  ُّ عَّ زِض  ق ْ سْي َّ
ق ْ  الَّ »ي َّ ق َّ ه َّ ق َّ ق َّ ذَّ لُّ إَّلص َّ ن َّ ق ْ ِ إ َّوْ ي َّ اسِث  كَّ ة ِ إَّلْمَّ ذ َّ ِ وَّ س ِ ان  مَّ ى   إَّلز  َّ ذِّ َّ و  ا ي ُّ ةُّ مَّ ذَّ لأ َّ وَّ عِن ْ ِ اسِ إ  لن  َّ إلَّ إَّ لُّ إ َّمْوَّ كُّ ا ْ هُّ وَّ لأَّ ي َّ َّ ن  ي ْ ةُّ ذَّ ذَّ ا عِن ْ مَّ ى  ن ِ ص ِ

 : ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ِن  َّ إَّ هِمْ إ  لَّي ْ ِ اطِلِ  إ  الْن ٰ مْ ن ِ كُّ َّ ن  ي ْ مْ ن َّ لُّوإ إ َّمْوٰإلَّكُّ كُّ ا ْ  «.   وَّ لأٰ ي َّ
 
H.3690 - Sama'ah ibn Mihran narrated that he said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "A man among us has something with which he can sustain 
himself, but he is in debt. Should he feed his family with it until Allah {SWT}, the Mighty 
and Exalted, provides him with ease so he can repay his debt, or should he borrow 
despite the difficulty of the times and the hardship of earning, or should he accept 
charity?" 
Imam {a.s} said: “He should use what he has to repay his debt and should not consume 
people's wealth unless he has the means to repay them. Indeed, Allah {SWT}, the Mighty 
and Exalted, says: 'And do not consume one another's wealth unjustly.'" (Surah Al-
Baqarah 2:188) 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.184 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.226 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, 
Vol.1 p.176 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.2 p.258 
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ق  َّ إِمْزِى ٍ مُّ   -  3691 ن َّسَّ جَّ ن ْ جَّ الَّ : »مَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ُّ عَّ الِى   مَّ ُّ ة َّ إَّلي   مْز َّ ى إ َّن ُّو جَّ وَّ ذِرُّ  وَّ رَّ ق ْ وَّ ي َّ سْلِمٍ وَّ هُّ

اةُّ   َّ ي   ِ هُّ إ  عْطِي َّ لَّى إ َّن ْ ي ُّ لَّى  عَّ رَّ عَّ ذَّ ل َّ إ َّق ْ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ان َّ إَّ زَّ كَّ ق ِ ي َّ ق ْ ذِةِ إ َّن ْ ي َّ ُّ مِن ْ ي َّ ق   لِك َّ إَّلْحَّ َّ َّ ذ  ح  زَّ هُّ إ ِن ْ ج َّ ن  َّ َّ ه َّ مِن ْ إ  اق َّ ح َّ ةُّ مَّ زَّ ق ِ ق ْ إ َّن ْ ي ُّ
ق  َّ «.  لِك َّ إَّلْحَّ َّ سِهِ ذ  ن ْ حَّ هُّ ن ِ سَّ َّق ْ ى َّ ن  ن ِ ع ْ لَّى إ َّن ْ ي ُّ هُّ عَّ  مِن ْ

 
H.3691 - Abu Hamzah Al-Thumali narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali 
Al-Baqir {a.s} that he said:  
"Whoever withholds the right of a Muslim while he is able to give it to him, out of fear 
that if he lets go of that right he might become poor, then Allah {SWT}, the Mighty and 
Exalted, is more capable of making him poor than he is of enriching himself by 
withholding that right." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.184 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.189 • Al-Wafi, Vol.18 
p.787 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.331 
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لل َّهَّ وَّ    -  3692 ِن  َّ إَّ الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ك ٍ عَّ ي ْ ذَّ ُّ ُّ إ َّن ِى  ق  ن  اعِي لُّ ن ْ ِسْمَّ ى إ  وَّ غَّ رَّ ل َّ مَّ َّ ز  َّ وَّ ج   عَّ
هِ«.  لَّي ْ مُّ عَّ حْزُّ ا ي َّ ةُّ مِم َّ ذ ْ ُّ ج  ا ْ ا لَّمْ ي َّ هُّ مَّ ي َّ ذِّ َّ و  ى ي ُّ ي  َّ ِ جَّ ن  ي ْ ِ إَّلذ َّ اجِث   صَّ

 
H.3692 - Isma'il ibn Abi Fudayk narrated from Abu Abdillah Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said:  
"Indeed, Allah {SWT}, the Mighty and Exalted, is with the debtor until he repays his debt, 
as long as he did not acquire it through what is forbidden to him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.184 • Al-Wafi, Vol.18 p.788 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.322 
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ذِ    -   3693 ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ لِى ِّ ق َّ ْ ذٍ إَّلْعِح  ي ْ زَّ ُّ ن ْ ن  َّ عَّ وِى  عْث ُّ وَّ رُّ ِن ْ ن ِ ُّ إ  اف  امٍ وَّ إ َّج َّ ي َّ َّي ْ لِأ  اً  ن  ي ْ َّ ذَّ لَّى   ِن  َّ عَّ إ  لاَّمُّ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ

اً«.  اً وَّ إ َّمْسِك ْ ن َّعْص  عْص  ك َّ وَّ لَّكِن ْ إ َّعْظِ ن َّ ي َّ عَّ ي ْ غْ ص َّ ِ ن  الَّ »لأَّ ي َّ ء  ق َّ ى ْ ا لِى َّ س َّ ي ث ُّ وَّ مَّ ق ِ ى  ن َّ ي ِ عَّ ي ْ  ص َّ
 
H.3693 - It is narrated from Burayd Al-Ijli who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "I owe a debt to orphans, and I fear that if I sell my estate, I 
will be left with nothing." 
Imam {a.s} said: “Do not sell your estate; rather, give some and keep some." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.96 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.184 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.186 
• Al-Wafi, Vol.18 p.791 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.340 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لِق ُّ مِن ْ    -  3694 طَّ ن ْ زِي مٍ ي َّ َّ سَّ مِن ْ ع  هِ وَّ إ لِهِ : »لَّي ْ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ُّ  وَّ ق َّ إب   وَّ هِ ذَّ لَّي ْ ل َّث ْ عَّ لأ َّ صَّ ِ اً إ  ي  إص ِ هُّ رَّ زِي مُّ َّ ذِةِ ع  عِن ْ

لل َّهُّ   َّ إَّ ث  ي َّ لأ َّ كَّ ِ لِى    إ  وَّ مَّ ان َّ وَّ هُّ َّ ن  ص ْ هُّ ع َّ ُّ اجِن  لِق ُّ صَّ طَّ ن ْ مٍ ي َّ زِي  َّ سَّ مِن ْ ع  ورِ وَّ لَّي ْ ُّحُّ لْن  ُّ إَّ ُّون  هُّ إَّلْأ َّرْض ِ وَّ ن  سُّ حْن ِ وْمِ ي َّ لِّ ي َّ ل َّ ن ِكُّ َّ ز  َّ وَّ ج  عَّ
لْماً «.  ُّ لَّه ٍ ط   إ َّوْ لَّي ْ

 
H.3694 - The Prophet (peace be upon him and his family) said: "There is no debtor 
whose creditor leaves him satisfied except that the creatures of the earth and the fish 
in the seas pray for him. And there is no debtor whose creditor leaves him angry while 
he is capable of paying, except that Allah {SWT}, the Mighty and Exalted, records for him 
- each day or night that he withholds payment unjustly - a sin." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.185 • Al-Wafi, Vol.18 p.789 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.350 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.264 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ إَّلس َّ   -   3695 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ عِى ِّ عَّ ح َّ لن  َّ مْزٍو إَّ ِ عَّ ن  زِ ن ْ ص ِ ن ْ ج َّ ذِ عَّ مِي  ذِ إَّلْحَّ ن ْ ُّ عَّ ن  مُّ ن ْ إهِي  زَّ ن ْ ِ ى إ  وَّ لِ  وَّ رَّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ : ق ِ
  ُّ ون  كُّ ي ْ ي َّ ِ س َّ ن  مِي  لْي َّ عْذَّ إَّ هُّ ن َّ ذ َّ مِن ْ ُّ ج  ا ْ سَّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ لَّي ْ هُّ ق َّ حْلَّق َّ ِ إِسْي َّ ِن  الَّ »إ  ةُّ ق َّ ذُّ حَّ ْ ح  ي َّ ال  ق َّ لِ مَّ ُّ ج  لَّى إَّلز َّ سَّ لَّهُّ عَّ لَّي ْ هُّ ق َّ ن َّسَّ اً وَّ إ ِن ْ جَّ ن 

هِ«.  ق ِّ لَّى جَّ وَّ عَّ هُّ هُّ ق َّ حْلِق ْ سْي َّ هُّ وَّ لَّمْ ي َّ كَّ زَّ ِن ْ ي َّ اً وَّ إ  ن  ي ْ هُّ س َّ ذ َّ مِن ْ ُّ ج  ا ْ  لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ
 
H.3695 - Ibrahim ibn Abdul Hamid narrated from Khidr ibn Amr Al-Nakha'i, from Abu 
Abdillah {a.s} regarding a man who has money owed to him by another man, but the 
debtor denies it. 
Imam {a.s} said: "If he makes him swear an oath, then he has no right to take anything 
from him after the oath. And if he imprisons him, he has no right to take anything from 
him. But if he leaves him and does not make him swear, then his right remains intact." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.185 • Al-Wafi, Vol.18 p.803 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ  - 3696 لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ الِذٍ ق َّ ِ ج َّ ن  ان َّ ن ْ مَّ لَّي ْ ن ْ سُّ ُّ رِن َّاب ٍ عَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ ةُّ وَّ رَّ ذَّ غَّ لِى  عِن ْ ق َّ لٍ وَّ ُّ ج  رَّ
ال    ُّ عَّ مَّ ةُّ وَّ إ َّجْلِف  ذ َّ ى  إ َّج َّ ل َّذ ِ الِى َّ إَّ ان َّ مَّ كَّ ةُّ مَّ ُّ ذ  ُّ ا ج  ال  إ َّ ق َّ ذِى  مَّ غَّ لَّهُّ عِن ْ ق َّ َّ وَّ م  لَّف َّ ي ُّ هِ وَّ جَّ لَّي ْ ن ِى  عَّ زَّ ان َّ كَّ الَّ ق َّ ق َّ وَّ ق َّ غَّ هُّ َّ ن  ا صَّ مَّ هِ كَّ لَّي ْ

هِ«.  لَّي ْ هُّ عَّ ي َّ ا عِن ْ مَّ ي  لْ ق ِ ُّ ذْج  هُّ وَّ لأَّ ي َّ ن ْ ُّ ح  لاَّ ي َّ ان َّك َّ ق َّ  »إ ِن ْ ج َّ
 
H.3696 - Ali ibn Ri'ab narrated from Sulayman ibn Khalid who said:  
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who owed me money but denied it and swore an 
oath. Then, some of his money came into my possession. Should I take it in place of 
what he took from me and swear an oath as he did? 
Imam {a.s} said: "If he has betrayed you, do not betray him, and do not commit what you 
criticized him for." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.98 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.185 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.197 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.348 • Al-Istibsar, Vol.3 p.52 • Al-Wafi, Vol.18 p.813 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.274 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.2 p.144 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.5 p.321 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3697 ارٍ عَّ م َّ ُّ عَّ ن  ه ُّ ن ْ اوِي َّ عَّ ى مُّ وَّ هِ  وَّ رَّ ي  ن ِ ذُّ حَّ ْ ح  ي َّ ق    ق َّ هِ جَّ لَّي ْ ُّ لِى  عَّ ون  كُّ لُّ ي َّ ُّ ج  لْث ُّ لَّهُّ إَّلز َّ الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ إ َّن ِى  عَّ

 .» ه ُّ َّ ان  ي َّ ةِ إَّلْح ِ ِ ذ  الَّ »لأَّ هَّ ةُّ ق َّ ذَّ الِى  عِن ْ ذ َّ مَّ ُّ الأً إ َّ لِى  إ َّن ْ إ ج  ن ِى  مَّ وْذِعُّ سْي َّ َّ ي َّ م   ي ُّ
 
H.3697 - Mu'awiyah ibn Ammar narrated from Abu Abdillah {a.s} who said:  
I said to him, "A man owes me a right but denies it, and then he entrusts me with some 
money. Is it permissible for me to take my due from it?" 
Imam {a.s} said: "No, that would be betrayal." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.186 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.275 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3698   -   َّ ا  َّ ه ٍ ق  َّ ان  َّمَّ ا  ك َّ ن ِ ن َّ مَّ ي َّ ِ إِن ْ ن  لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ لِى  إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ امُّ ق َّ ح َّ ذ  إَّلس  َّ ي ْ ى ر َّ وَّ ان َّك َّ  وَّ رَّ ن ْ ج َّ هِ وَّ مَّ لَّي ْ ِ ا إ  هَّ ذِّ
لاَّ  «. ق َّ هُّ ن ْ ُّ ح   ي َّ

 
H.3698 - Zayd Al-Shahham narrated that Abu Abdillah {a.s} said to me:  
"Whoever entrusts you with a trust, then return it to him. And whoever betrays you, do 
not betray him."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.186 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.276 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ   -   3699 ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ مِى ِّ ق َّ زَّ ص ْ كْزٍ إَّلْحَّ ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ة َّ عَّ زَّ مِي  ِ عَّ ن  ِ ن ْ ف  ي ْ ن ْ سَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ هِ   وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ
هِ  لَّي ْ ِ ارَّ إ  م َّ صَّ هُّ ي ُّ هِ مِن ْ َّ ن ِ ث  هَّ اةُّ وَّ ذ َّ َّ ي   ِ ةُّ إ  ذَّ حَّ َّ ح  ال  ق َّ لٍ مَّ ُّ ج  لَّى رَّ ان َّ لَّهُّ عَّ ل  كَّ ُّ ج  لاَّمُّ رَّ َّ إَّلس َّ ث  هَّ ى  ذ َّ ل َّذ ِ لِ إَّ ُّ ج  هُّ لِلز َّ لِك َّ مِن ْ َّ عْذَّ ذ   ن َّ

ن ِّى  إ ِ  ِ َّ إ  م  لل َّهُّ ولُّ إَّ ق ُّ مْ ي َّ عَّ َّ الَّ »ن  هُّ ق َّ هِ مِن ْ َّ ن ِ ث  هَّ ى  ذ َّ ل َّذ ِ الِهِ إَّ ان َّ مَّ كَّ ةُّ مَّ ُّ ذ  ُّ ج  ا ْ لُّهُّ إ َّ ي َّ ال  مِي ْ الِهِ مَّ مَّ ى  ن ِ ل َّذ ِ الِى َّ إَّ ان َّ مَّ كَّ إ مَّ ذ َّ ُّ هَّ ذ  ُّ ا إ ج  مَّ ن  َّ
ى  «.  ةُّ مِن ِّ ذ َّ  إ َّج َّ

 
H.3699 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Saif ibn Amirah, from Abu Bakr Al-
Hadrami, who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "A man had money owed to him by another man, but the 
debtor denied it and took it away from him. Later, the creditor gained possession of an 
equivalent amount belonging to the debtor. Can he take it in place of the money that 
was taken from him?" 
Imam {a.s} said: "Yes, and he should say, 'O Allah {SWT}, I am only taking this in place of 
my money that he took from me.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.186 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ولُّ   - وَّ    -  3700 ق ُّ الَّ : ي َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لأ َّ إ  ِ لَّهُّ إ  مِى ِّ مِي ْ زَّ ص ْ كْزٍ إَّلْحَّ ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ِ عَّ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ِ عَّ ن  ون ُّسَّ ن ْ زَّ لِي ُّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ ن ِّى  ق ِ ِ َّ إ  م  لل َّهُّ : » إَّ

ى  «.   ق ِّ ان َّ جَّ كَّ هُّ مَّ ي ُّ ذ ْ ى  إ َّج َّ لْماً وَّ لَّكِن ِّ ُّ ه ً وَّ لأَّ ط  َّ ان  ي َّ هُّ ج ِ ب ُّ مِن ْ ذ ْ ا إ َّج َّ ذ ْ مَّ ُّ  لَّمْ إ ج 
 
H.3700 - And in another narration from Yunus ibn Abdul Rahman, from Abu Bakr Al-
Hadrami, similar to the previous one, except that he said:  
He should say, "O Allah {SWT}, I did not take what I took from him as an act of betrayal or 
injustice, but I took it in place of my rightful due."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.186 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
« - وَّ  - 3701 ه َّ لِمَّ لْكَّ ةِ إَّ ِ ذ  الَّ هَّ إ ق َّ َّ ذ  ِ حْلِف َّ إ  ز   لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ان ِ َّ ح  هُّ ق َّ ذ َّ مِن ْ ا إ َّج َّ لَّى مَّ هُّ عَّ حْلَّق َّ ِ إِسْي َّ ِن  زَّ : »إ  زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ  . ق ِ
الَّ   َّن  َّهُّ ق َّ لِك َّ إ  ه ٍ وَّ ذ َّ لِق َّ ي َّ ح ْ زُّ مُّ ي ْ ان ِى  ع َّ عَّ ه ُّ إلْمَّ ق َّ ق ِ ي  َّ ارُّ مُّ ن َّ َّج ْ ةِ إلْأ  ِ ذ  هُّ إلل َّهُّ هَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ ذ َّ    مُّ ُّ ا ْج  َّن ْ ي َّ سَّ لَّهُّ إ  لَّي ْ الِهِ ق َّ لَّى مَّ هُّ عَّ ل َّق َّ ى جَّ ي َّ مَّ

اً. ن  ي ْ لِك َّ س َّ عْذَّ ذ َّ هُّ ن َّ  مِن ْ
 
H.3701 - And in another narration: "If he makes him swear regarding what he took from 
him, then it is permissible for him to swear if he says this statement." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book - may Allah {SWT} have mercy on him - said: These narrations 
are consistent in meaning and do not differ. The point is that whenever he makes him 
swear regarding his wealth, then he has no right to take anything from him after that. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.186 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الل َّهِ ق َّ  - 3702 لِف َّ لَّهُّ ن ِ ن ْ جُّ ق ْ وَّ مَّ صْذُّ لْي َّ الل َّهِ ق َّ لَّف َّ ن ِ ن ْ جَّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى ِّ صَّ ن ِ لن  َّ وْلِ إَّ َّ  لِق َّ زْض  ن ْ لَّمْ ي َّ َّ وَّ مَّ زْض  لْي َّ

ءٍ«.  ى ْ ى  س َّ لل َّهِ ق ِ سَّ مِن َّ إَّ لَّي ْ  ق َّ
هِ مِن ْ مَّ  لَّي ْ ِ زُّ إ  صِي  ا ي َّ َّوْ مِم َّ هُّ إ  ذ َّ مِن ْ َّج َّ َّوْ إ  هِ إ  ق ِّ هُّ ن ِحَّ الَّن َّ م َّ طَّ هُّ ي ُّ لِّق َّ حَّ َّن ْ ي ُّ زِ إ  ي ْ َّ مِن ْ ع َّ لَّف  ِ  وَّ إ ِن ْ جَّ لِك َّ إ ِن  ذ َّ هْى ِ وَّ كَّ ى  إلن  َّ لٍ ق ِ إج ِ ِذَّ ن ْ ن  كُّ الِهِ لَّمْ ي َّ

َّن  َّهَّ  اً لِأ  ن  ي ْ هُّ س َّ ذ َّ مِن ْ ُّ ج  ا ْ َّن ْ ي َّ سَّ لَّهُّ إ  لَّي ْ الأً ق َّ هُّ مَّ عَّ وْذَّ لَّى  إسْي َّ هُّ عَّ لِّق ْ حَّ ى لَّمْ ي ُّ ي َّ ان َّهُّ وَّ مَّ ا ج َّ مَّ ون َّهُّ كَّ ُّ ح  َّن ْ ي َّ ُّ لَّهُّ إ  ور  ُّ ح  ا ي َّ لَّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ هُّ عَّ ن َّ مَّ ي َّ ه   إن ْ ان َّ َّمَّ ا إ 
َّن ْ ي َّ  ز   لَّهُّ إ  ان ِ َّ ح  ةُّ ق َّ ذَّ غَّ عِن ْ ق َّ َّوْ وَّ ال  إ  هِ لَّهُّ مَّ لَّي ْ ِ ارَّ إ  ا صَّ ن  َّمَّ ِ ه ٍ وَّ إ  ان َّ َّمَّ لَّى إ  هُّ عَّ مِن ْ ي َّ ا ْ الِهِ وَّ لَّمْ ي َّ هُّ جَّ مَّ ذ َّ مِن ْ ُّ ذْ  ا ْج  ا ق َّ هِ مِم َّ ِ ُّمِزَّ ن  ا إ  ولَّ مَّ ق ُّ َّن ْ ي َّ عْذَّ إ  هُّ ن َّ ق  َّ

الل َّهِ  ِ ل َّأ ن  ِ ة َّ إ  و َّ وْلَّ وَّ لَّأ ق ُّ ارِ وَّ لَّأ جَّ ن َّ َّج ْ ةِ إلْأ  ِ ذ  ِ هَّ اق  ق َّ هُّ إي ِّ ْ ج  إ وَّ ذ َّ هَّ هُّ ق َّ زْي ُّ كَّ  .ذ َّ
 
H.3702 - The Prophet {saws} said: "Whoever swears by Allah {SWT} should speak the truth, 
and whoever is sworn to by Allah {SWT} should be satisfied. And whoever is not satisfied 
is not from Allah {SWT} in any way." 
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[AL SADUQ] 

If someone swears without being made to swear and then demands his right or takes 
it, either directly or from what comes into his possession from the debtor’s wealth, he 
is not included in the prohibition. Similarly, if the debtor entrusts him with some 
money, it is not permissible for him to take anything from it, because it is a trust, and 
he has been entrusted with it. Thus, it is not permissible for him to betray the trust as 
he was betrayed. 
However, if the creditor neither made the debtor swear about his wealth nor was 
entrusted with any of his property, but some of the debtor’s wealth came into his 
possession or fell into his hands, then it is permissible for him to take his rightful due 
after saying what he has been instructed to say, as mentioned earlier. 
This is the explanation of the consistency of these narrations. There is no power and 
no strength except with Allah {SWT}. 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.1 p.120 • Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.51 • Al-Kafi, Vol.7 p.438 • Man La 
Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.187 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.362 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-
A’mal, Vol.1 p.228 • Al-Amali (Lil-Saduq), Vol.1 p.483 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.349 • Rawdat Al-Wa’izin, 
Vol.2 p.468 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.118 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّمُّ   -   3703 هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ َّن ِى  إَّلْحَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ رْن ِى ٍّ ق َّ ُّ ِ ر  ن  ذَّ ن ْ إوُّ ن ْ ذَّ زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ذْ رَّ وْماً وَّ ق َّ امِلُّ ق َّ ُّعَّ ن ِّى  إ  ِ  إ 
ه َّ وَّ   ارِي َّ َّ إَّلْح  ى   وإ مِن ِّ ذ ُّ ا َّج َّ َّ ق َّ لَّى   ِ إ  لُّوإ  إ َّرْسَّ ا  مَّ ن  َّ زُّ ا ق َّ ذْرِ مَّ ق َّ ن ِ هُّ  ُّ مِن ْ ذ  ُّ ا ج  ذِى  ق َّ الُّ عِن ْ إَّلْمَّ مُّ  لَّهُّ ورُّ  ذُّ ي َّ  َّ م  ي ُّ ى   ا مِن ِّ هَّ ن ِ ُّوإ  ن  هَّ ذ َّ ه َّ ق َّ إن  َّ إَّلذ َّ

هِ«.  لَّي ْ ِذْ عَّ ز  ك َّ وَّ لأَّ ي َّ وإ مِن ْ ذ ُّ ا إ َّج َّ ذْرِ مَّ ق َّ مْ ن ِ هُّ ذ ْ مِن ْ ُّ الَّ »ج  ق َّ ى  ق َّ وإ مِن ِّ ذ ُّ  إ َّج َّ
 
H.3703 - Muhammad ibn Abi Umayr narrated from Dawud ibn Zurbi who said:  
I said to Abu Al-Hasan {a.s}, "I deal with some people, and sometimes they send to me 
and take a bondwoman or an animal from me, and they take it away. Then their wealth 
later comes into my possession. Can I take from it an amount equivalent to what they 
took from me?" 
Imam {a.s} said: "Take from them an amount equal to what they took from you and do 
not take more than that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.187 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3704   -    ُّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لل َّهِ وَّ رَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ى ِّ ق َّ ق ِ زَّ ي ْ ان ٍ إَّلص َّ َّ ن  ِ جَّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ى  ج  ان ٍ إ َّج ِ َّ ن  ِ جَّ ن  لِ ن ْ ي ْ ذ َّ ن ْ هُّ ُّوب ٍ عَّ حْن  مَّ
صَّ  هُّ وَّ إ َّي َّ ُّ مِن ْ ح   هُّ وَّ إ َّجُّ ق ُّ ق ِ ُّن ْ ا إ  ن ِى  مَّ عْطِي  وَّ ي ُّ هُّ الأً ق َّ زٍ مَّ عْق َّ َّ ى  ج  لَّى إ َّج ِ ِ عْث ُّ إ  ق َّ ن ِّى  ذَّ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ق ُّ وَّ ق َّ عَّ َّا ذ َّ ن  ذَّ ن ْ عِن ْ َّلْث ُّ مَّ ا  ذْ سَّ

صِ  ي َّ ان َّ  الَّ »إ َّ كَّ ق َّ وْلِك َّ ق َّ لَّى ق َّ ِ إ  لِك َّ  َّ ى  ذ  هِى َّ ق ِ ي َّ ن ْ إ َّ إ َّن ْ   ُّ ُّجِث   إ  ا  َّ ن  إ َّ ُّ وَّ  حِل  ي َّ اسِذ  لأَّ  لِك َّ ق َّ َّ إ َّن  َّ ذ  وإ  زُّ كَّ ذ َّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ إ  غَّ  ذْق َّ ي َّ إ َّن ْ  لَّ  ن ْ لُّك َّ ق َّ
إِ  لْ وَّ  كُّ عْطِي ك َّ وَّ  ي ُّ ا  هُّ مَّ مِن ْ ذ ْ  ُّ الَّ »ج  ق َّ مْ  عَّ َّ ن  لْث ُّ  ق ُّ  » الَّك َّ ُّ مَّ ن  ن ْ زُّ  عْق َّ َّ لْ، ج  ق ُّ ق َّ إق َّ  لْعِزَّ إَّ ذِمْث َّ  ق َّ إ  َّ ذ  ا ِ َّ ق  ق ْ  ذ َّ صَّ ي َّ ح  َّ وَّ  ب ْ وَّ جُّ زَّ س ْ

إ«.  ذ َّ هَّ ان ِى  ن ِ ي َّ ذٍ إ َّق ْ م َّ حَّ  مُّ
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H.3704 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Hudhayl ibn Hanan, the brother of Ja'far 
ibn Hanan, the money changer, who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "I gave my brother Ja'far some money, and he gives me from 
it what I spend, perform Hajj with, and give in charity. I asked the people around us, 
and they said that this is invalid and not permissible. I wish to follow your guidance in 
this matter." 
Imam {a.s} said: "Did he use to give to you before you entrusted him with your money?" 
I said: “Yes." 
Imam {a.s} said: “Then take what he gives you, eat, drink, perform Hajj, and give in 
charity. And when you return to Iraq, say, 'Ja'far ibn Muhammad {a.s} has given me this 
ruling.'" 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.103 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.187 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.202 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.386 • Al-Istibsar, Vol.3 p.10 • Al-Wafi, Vol.18 p.664 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.18 p.353 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ ذَّ  - 3705 لَّي ْ لِ وَّ لَّهُّ عَّ ُّ ج  لَّى إَّلز َّ ِلُّ عَّ ز  ن ْ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ه ُّ إ َّ اعَّ مَّ ا َّلَّ سَّ امِهِ وَّ سَّ عَّ لُّ مِن ْ طَّ كُّ ا ْ ن   إ َّ ي َّ ي ْ

لُّ مِن ْ  كُّ ا ْ مْ ي َّ َّعَّ الَّ »ن  ق َّ اً«. ق َّ ن  ي ْ لِك َّ س َّ َّ عْذَّ ذ  لُّ ن َّ كُّ ا ْ امٍ وَّ لأَّ ي َّ َّ ي   ه َّ إ َّ لاَّي َّ امِهِ ي َّ عَّ  طَّ
 
H.3705 - Sama'ah asked Abu Abdillah {a.s} about a man who stays with another man to 
whom he owes a debt. Is it permissible for him to eat from his food? 
Imam {a.s} said: "Yes, he may eat from his food for three days, but after that, he should 
not eat anything." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.188 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.204 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.18 p.351 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3706  -    : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ إَّ وْلِ  ق َّ ى   ق ِ  : لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ اذِق ُّ عَّ إَّلص َّ الَّ  ق َّ زَّ   وَّ  إ َّمَّ ن ْ  لأّٰ مَّ ِ إ  مْ  وٰإهُّ ْ ن َّح  مِن ْ  زٍ  ي  ي ِ ى  كَّ ق ِ زَّ  ي ْ ج َّ لأٰ 
اسِ  ّٰ ن َّ إَّلن  ي ْ ٍ إ َّوْ إ ِصْلاٰحٍ ن َّ وف  عْزُّ ه ٍ إ َّوْ مَّ ق َّ ذَّ «.  ن ِصَّ زْض َّ لْق َّ ِ إَّ وف  عْزُّ الْمَّ ى  ن ِ عْن ِ الَّ »ي َّ ق َّ  ق َّ

 
H.3706 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said regarding the saying of Allah {SWT}, 
the Mighty and Exalted: "There is no good in much of their secret talk except in one who 
enjoins charity, or kindness, or reconciliation between people" (Surah An-Nisa 4:114) 
Imam {a.s} said: “Kindness refers to giving a loan."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.4 p.34 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.2 p.58 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, 
Vol.3 p.188 • Al-Wafi, Vol.10 p.465 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.9 p.459 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.16 p.317 • Tafsir 
Al-Burhan, Vol.2 p.173 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.549 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.3 p.537 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ    -  3707 ذَّ إَّ ن ْ ِن  َّ عَّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ه َّ ق َّ ان َّ ي َّ ِ سَّ ن  احِ ن ْ َّ ن   ِ إَّلص َّ ن  َّ عَّ وِى  ن ِى  إ َّن ْ وَّ رُّ زَّ ورٍ إ َّمَّ عْق ُّ ن َّ إ َّن ِى  ي َّ ن ْ

  ُّ زِض  ق ْ َّسْي َّ ا ن  ن  َّ ِ الَّ إ  َّلَّك َّ ق َّ َّ إ َّسْا  ُّ إَّلْح  زِض  ق ْ َّسْي َّ ُّ ن  لاَّمُّ »ن َّحْن  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ق َّ زَّ ق َّ َّ هُّ إ َّوْ إ َّكْن  زَّ مِن ْ ُّ إ َّصْع َّ ذ  زُّ َّ ن  ِ ق َّ إن  زَّ ي  ِ ز َّ مِن َّ إَّلْح  ن ْ ُّ وْر َّ إَّلْح 
 .» ا ْسَّ لاَّ ن َّ ة ُّ ق َّ زَّ ي  ِ ن  لْكَّ ة ُّ وَّ إَّ زَّ ي  ع ِ هِ إَّلص َّ ي  ُّ ق ِ ون  كُّ ي َّ ذإً ق َّ ذَّ ن َّ عَّ عِي  ن ْ ن َّ وَّ إَّلس َّ ي  ي ِّ  إَّلسِّ

 
H.3707 - It is narrated from Al-Sabbah ibn Sayabah who said: I said to Abu Abdillah {a.s}, 
"Abdullah ibn Abi Ya'fur instructed me to ask you - when we borrow bread from our 
neighbors, we sometimes return it smaller or larger in size. Is this permissible?" 
Imam {a.s} said: "We borrow walnuts, sixty or seventy in number, and they may include 
small and large ones. There is no harm in this." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.188 • Al-Wafi, Vol.18 p.586 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.361 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ    -  3708 لق َّ ى  صَّ وَّ ق ِ ان َّ هُّ اة ٍ وَّ كَّ كَّ ى  ر َّ الُّهُّ ق ِ ان َّ مَّ ة ٍ كَّ زَّ سَّ ي ْ لَّى مَّ ِ اً إ  زْص  َّ ق َّ ض  زَّ ن ْ إ َّق ْ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ اَّة ٍ مِن َّ  إ َّن ُّو ج 
هُّ «.  ص َّ ن ِ ق ْ ى ي َّ ي  َّ هِ جَّ لَّي ْ ه ِ عَّ كَّ لاَّن ِ لْمَّ  إَّ

 
H.3708 - Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said:  
"Whoever gives a loan until ease of repayment, his wealth will be considered in Zakat, 
and the angels will continue praying for him until he receives it back."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.188 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ولُّ : »  -   3709 ق ُّ ان َّ ي َّ ن  َّهُّ كَّ َّ لاَّمُّ إ  ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  لُّ ن ْ اعِي  ِسْمَّ ى إ  وَّ لِ  وَّ رَّ ُّ ج  لَّى إَّلز َّ ان َّ عَّ إ كَّ َّ ِذ  إ 
 .» ُّ ن  ي ْ ل َّ إَّلذ َّ اب َّ جَّ َّ مَّ م  ن   ي ُّ ي ْ  ذَّ

 
H.3709 - Isma'il ibn Muslim narrated from Abu Abdillah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, that he used to say:  
"If a man has a debt and then dies, the debt becomes due."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.188 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ«. - 3710 لَّي ْ ا عَّ ا لَّهُّ وَّ مَّ ل َّ مَّ ث ُّ جَّ ي ِّ لْمَّ اب َّ إَّ إ مَّ َّ ِذ  لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  وَّ ق َّ

 
H.3710 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"When a deceased person dies, what he owes and what is owed to him become due."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.189 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.345 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -   3711 وَّ إَّ وَّ رَّ ى   لاَّمُّ : ق ِ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  وْرِى ِّ عَّ َّ إَّلي   الِحٍ  ن ِ صَّ ن ْ  ِ ن  سَّ إَّلْحَّ  ِ ن  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ لِ إَّلْحَّ ُّ ج  لز َّ

 َّ م  ِ زِن َّث ْ ذ  ذْ ن َّ ق َّ اءُّ ق َّ مَّ زَّ ُّ لْع  هِ إَّ ى َّ ن ِ ص ِ إ رَّ َّ ِذ  الَّ »إ  اءِ ق َّ مَّ زَّ ُّ امِن   لِلْع  هُّ ص َّ ُّ ن  مَّ ص ْ ي َّ ن   ق َّ ي ْ هِ ذَّ لَّي ْ وب ُّ وَّ عَّ مُّ «. ي َّ ث ِ ي ِّ لْمَّ  ه ُّ إَّ
 
H.3711 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Al-Hasan ibn Salih Al-Thawri, from Abu 
Abdillah {a.s}, regarding a man who dies while owing a debt, and a guarantor guarantees 
it for the creditors. 
Imam {a.s} said: "If the creditors are satisfied with him, then the deceased is absolved 
of liability." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.99 • Al-Kafi, Vol.7 p.25 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.189 • Man La 
Yahduruhu Al-Faqih, Vol.4 p.225 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.187 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.167 • Al-
Wafi, Vol.18 p.790 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.346 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.422 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.19 p.426 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3712   -    ِ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ِ إَّلْحَّ ن  ذِ عَّ مِي  ذِ إَّلْحَّ ن ْ ُّ عَّ ن  مُّ ن ْ إهِي  زَّ ن ْ ِ ى إ  وَّ ذِ  وَّ رَّ ن ْ ِن  َّ لِعَّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ سٍ ق َّ ي ْ َّ ن  ُّ ج 
ا  هُّ إ َّ مَّ حَّ ي ْ الَّ »وَّ َّن َّى ق َّ ا  َّ لِّلَّهُّ ق  حَّ اةُّ إ َّن ْ ي ُّ َّ ل َّمْن  كَّ اب َّ ق َّ ذْ مَّ لٍ وَّ ق َّ ُّ ج  لَّى رَّ اً عَّ ن  ي ْ ه َّ ذَّ ان َّ ي َّ ِ سَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ة ً   إَّلز َّ زَّ س َّ مٍ عَّ لِّ ذِرْهَّ عْلَّمُّ إ َّن  َّ لَّهُّ ن ِكُّ ي َّ

مٍ«.  لَّ ذِرْهَّ م  ن َّذَّ ا لَّهُّ ذِرْهَّ ن  َّمَّ ِ ا  َّ لِّلْهُّ ق  حَّ إ لَّمْ ي ُّ َّ ِذ  ل َّلَّهُّ وَّ إ  إ جَّ َّ ِذ   إ 
 
H.3712 - Ibrahim ibn Abdul Hamid narrated from Al-Hasan ibn Khunays who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "Abdur-Rahman ibn Sayabah has a debt owed to him by a 
man who has died. We spoke to him about forgiving it, but he refused." 
Imam {a.s} said: "Woe to him! Does he not know that for every dirham he forgives, he will 
receive ten in return? But if he does not forgive, then he will only receive a dirham in 
exchange for a dirham." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.4 p.36 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.2 p.59 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, 
Vol.3 p.189 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.145 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.195 • Al-Wafi, 
Vol.10 p.471 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.16 p.321 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.363 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 
p.150 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا  -  3713 لاَّمُّ ق َّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ ون ِى   كُّ ى إَّلس َّ وَّ اً  لَّ :  وَّ رَّ لِي   ل  عَّ ُّ ج  ى رَّ »إ َّي َّ

ه َّ  وْن َّ ذْب ُّ إَّلي  َّ ذْ إ َّرَّ ق َّ إماً ق َّ زَّ لاَّلأً وَّ جَّ هِ جَّ ِ لَّن  ى  طَّ ث ُّ ق ِ ص ْ مَّ الأً إ َّع ْ ث ُّ مَّ ن ْ سَّ ن ِّى  كَّ ِ الَّ إ  ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هُّ وَّ لأَّ   عَّ لاَّلَّ مِن ْ وَّ لأَّ إ َّذْرِى  إَّلْحَّ
هِ إَّل لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ َّ ق َّ لَّى   لَّظَّ عَّ ي َّ ذِ إِج ْ ق َّ إمَّ ق َّ زَّ ِ إَّلْحَّ ان  سَّ لْأ نِ ْ ى َّ مِن َّ إَّ ص ِ ذْ رَّ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ن  َّ إَّ ا ِ الِك َّ ق َّ سَّ مَّ مُّ زِح ْ ج ُّ لاَّمُّ »إ َّج ْ س َّ
 .» » لاَّل  ُّهُّ لَّك َّ جَّ ل  الِ كُّ لْمَّ زُّ إَّ ان ِ سِ وَّ سَّ مُّ ُّ الْح   ن ِ
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H.3713 - Al-Sakuni narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his 
father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers (peace be upon 
them) who said: 
A man came to Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} and said: “I have earned wealth, but I was not 
careful in seeking it, whether it was lawful or unlawful. Now I wish to repent, but I do 
not know what portion of it is lawful and what is unlawful, as it has become mixed." 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "Take out one-fifth of your wealth, for Allah {SWT}, the 
Mighty and Exalted, has accepted one-fifth from a person, and the rest of the wealth 
is entirely lawful for you." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.189 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.130 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى إ َّن ُّو    -   3714 وَّ لَّي ْ وَّ رَّ لِى    عَّ ى عَّ ص َّ : »ق َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  هْث ٍ عَّ ُّ وَّ ن  ُّ ن ْ هْث  زِى ِّ وَّ ي َّ ح ْ لْن َّ هِ إَّ

لِك َّ  َّ هُّ ذ  مُّ لْز َّ هُّ ي َّ ن  َّ َّ هِ إ  ي  ن ِ لَّى إ َّ ن ٍ عَّ ي ْ ذَّ ه ِ ن ِ ي َّ رَّ ذُّ إَّلْوَّ ز َّ إ َّجَّ َّق َّ ا  َّ ه ً ق  ي َّ رَّ َّ وَّ ك  زَّ اب َّ وَّ ي َّ لٍ مَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ ق ِ رِب َّ وَّ لأَّ  إَّلس َّ ا وَّ ذْرِ مَّ ق َّ هِ ن ِ ي ِ ى  جِص َّ ق ِ
لَّى إَّلْوَّ  لِك َّ عَّ َّ ز َّ ذ  ي  ِ ُّج  ِ إ  ن  ذْلَّي ْ َّا عَّ ان  ه ِ وَّ كَّ ي َّ رَّ ِ مِن َّ إَّلْوَّ ان  َّ ن  ز َّ إِي ْ ن ْ إ َّق َّ ا ِ لِّهِ ق َّ الِهِ كُّ ى  مَّ لِك َّ ق ِ َّ ُّ ذ  ون  كُّ ا  ي َّ ِمَّ ُّلْز  ِ إ  ن  ذْلَّي ْ َّا عَّ ون  كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ ه ِ وَّ إ  ي َّ رَّ

ا وَّ  رِي َّ ا وَّ ذْرِ مَّ ق َّ ن ِ ا  هِمَّ ي ِ ى  جِص َّ هِ ق ِ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ هِ وَّ  ي ِ ى  جِص َّ ق ِ هُّ  مُّ لْز َّ ي َّ ا  ن  َّمَّ ِ إ  ث ٍ  ُّج ْ إ  إ َّوْ  ا َّح ٍ  ن ِ ه ِ  ي َّ رَّ إَّلْوَّ  ُّ ن َّعْض  ز َّ  إ َّق َّ ن ْ  ِ إ  لِك َّ  ذ َّ كَّ  
لِ  ذ َّ كَّ ِ ق َّ ان  َّ ن  ز َّ إِي ْ إ إ َّق َّ َّ ِذ  هُّ وَّ إ  ُّ ن  ُّث ُّ ن َّسَّ ن  ي ْ الِ وَّ لأَّ ي َّ لْمَّ ى  إَّ زِي ك   ق ِ وَّ س َّ هُّ هِ ق َّ ي  ز َّ لِأ َّج ِ ن ْ إ َّق َّ لاَّمُّ »مَّ لأ َّ إَّلس َّ ِ ق ُّ  ك َّ إ  لْحَّ ي ُّ ِ ق َّ ن  ذْلَّي ْ َّا عَّ ون  كُّ  إ َّن ْ ي َّ

مْ« «. هُّ عَّ إب ِ مَّ زَّ لْمِي  ى  إَّ ُّ ق ِ ب  زَّ ص ْ هُّ وَّ ي ُّ ُّ ن   ن َّسَّ
 
H.3714 - Abu Al-Bakhtari Wahb ibn Wahb narrated from Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} (peace be upon 
them), who said: 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} ruled concerning a man who died and left heirs. One of the 
heirs acknowledged a debt against his father.  
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} ruled that it would be binding upon him in his share, 
according to what he inherited, and it would not apply to the entire estate. 
If two of the heirs acknowledged the debt and they were just (trustworthy), then it 
would be enforced against all the heirs. However, if they were not just, they would only 
be liable in their shares, based on what they inherited. 
Similarly, if some of the heirs acknowledged a brother or sister, the acknowledgment 
would only apply to their share. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "Whoever acknowledges a brother, he is a partner in the 
wealth, but his lineage is not established.  
If two heirs acknowledge him, the same applies - unless they are just (trustworthy), in 
which case his lineage is established, and he shares in the inheritance with them." 
 

[REFERENCES] Qurb Al-Isnad, Vol.1 p.52 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.189 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.6 p.198 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.163 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.372 • Al-Istibsar, Vol.4 p.114 • Al-
Wafi, Vol.25 p.943 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.154 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.365 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3715  -   َّ ث  هَّ ذ َّ إً ق َّ إر  ز  َّ لاً ن َّ ُّ ج  ان َّ رَّ هُّ كَّ ن ْ لل َّهُّ عَّ ى َّ إَّ ص ِ زٍ رَّ ي ْ مَّ ن َّ إ َّن ِى  عُّ ذَّ ن ْ م َّ حَّ مٍ إ َّن  َّ مُّ اس ِ ُّ هَّ ن  مُّ ن ْ إهِي  زَّ ن ْ ِ ى إ  وَّ الُّهُّ وَّ  وَّ رَّ زَّ وَّ   مَّ ق َّ ي َّ إِق ْ

لَّ إَّ  مَّ مٍ وَّ جَّ ِ ذِرْهَّ ة ِ إ لأَّف  زَّ س َّ عَّ ا ن ِ هَّ ُّ ن  سْكُّ ان َّ ي َّ إرإً لَّهُّ كَّ اعَّ ذَّ َّ ن  مٍ ق َّ ِ ذِرْهَّ ة ُّ إ لأَّف  زَّ س َّ لٍ عَّ ُّ ج  لَّى رَّ ان َّ لَّهُّ عَّ َّ كَّ ح  زَّ ح َّ هِ ق َّ ان ِ لَّى ن َّ ِ الَّ إ  لْمَّ
ى   ل َّذ ِ الُّك َّ إَّ إ مَّ ذ َّ الَّ هَّ إ ق َّ ذ َّ ا هَّ الَّ مَّ ق َّ زٍ ق َّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ هِ مُّ لَّي ْ ِ الَّ    إ  الَّ لأَّ ق َّ َّ لَّك َّ ق َّ هِث  الَّ وُّ الَّ لأَّ ق َّ هُّ ق َّ ي َّ رِي ْ الَّ وَّ َّ ق َّ لَّى   لَّك َّ عَّ

ي ْ  ى َّ ذَّ ص ِ َّق ْ ا لِأ  هَّ ُّ ن  ى  إ َّسْكُّ ل َّي ِ َّ إَّ إرِى  عْث ُّ ذَّ الَّ ن ِ وَّ ق َّ ا هُّ مَّ الَّ ق َّ الَّ لأَّ ق َّ ا ق َّ هَّ عْي َّ ه ٍ ن ِ عَّ ي ْ ُّ ص َّ ن  مَّ ي َّ وَّ  هُّ الَّ ق َّ ق َّ ُّ إ َّن ِى   ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ الَّ مُّ ق َّ ى  ق َّ ن ِ
لل َّهُّ  ى َّ إَّ ص ِ زٍ رَّ ي ْ مَّ ُّ إَّلعُّ ح  زَّ ح ْ : »لأَّ ي ُّ الَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ ارِن ِى   حَّ رِي ح  إَّلْمُّ َّ ن ِى  ذ  ي َّ ذ َّ هُّ جَّ ن ْ ظِ  عَّ سْق َّ ن ْ مَّ لُّ عَّ ُّ ج  ز َّ

لَّ  ِ إ إ  ذ َّ ى  هَّ ي ِ ق ْ ى  وَّ اح   ق ِ حْي َّ ن ِّى  مُّ ِ لل َّهِ إ  ا وَّ إَّ هَّ ي  ه َّ لِى  ق ِ َّ اج  لاَّ جَّ ا ق َّ عْهَّ ِ إِرْق َّ ن  ي ْ الذ َّ سِهِ ن ِ إ ْ «.رَّ م  ا ذِرْهَّ هَّ لُّ مِلْكِى  مِن ْ ذْج ُّ ا ي َّ مٍ وَّ مَّ  ى ذِرْهَّ
ى    ق ِ كْي َّ ه ً ي َّ إسِعَّ إرُّ وَّ ان َّث ِ إلذ َّ ا إ ِن ْ كَّ َّن  َّهَّ زْوِى  إ  هُّ ي َّ ن ْ ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ ِ رَّ ن  سَّ ُّ إلْحَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ا مُّ ن َّ ُّ ح  ي ْ ان َّ س َّ ا وَّ كَّ هَّ ن َّ مِن ْ سْكُّ َّن ْ ي َّ هِ إ  لَّي ْ عَّ ا ق َّ هَّ عْص ِ ن َّ ِ ا ن  هَّ ُّ اجِن  صَّ

لِك َّ إ ِن ْ  ذ َّ هُّ وَّ كَّ ن َّ ي ْ ا ذَّ هَّ ي ِ ي  َّ ق ِ ن َّ ِ ى َّ ن  ص ِ ق ْ هِ وَّ ي َّ لَّي ْ ِ ُّ إ  اح  حْي َّ ا ي َّ ى َّ   مَّ ص ِ ق ْ ا وَّ ي َّ هَّ ن َّ سْكُّ إرإً لِي َّ ا ذَّ هَّ ن ِ مَّ ي َّ ِ ى ن  زَّ ي َّ ا وَّ إس ْ هَّ اعَّ ا ن َّ هَّ ن ِ مَّ ِ ي َّ ون  ِذُّ إر  ن  هُّ ذَّ ي ْ ق َّ ى     كَّ اق ِ ن َّ ِ ن 
هُّ  ن َّ ي ْ ِ ذَّ ن  مَّ  .إلي  َّ

 
H.3715 - Ibrahim ibn Hashim narrated that Muhammad ibn Abi Umayr (may Allah {SWT} 
be pleased with him) was a cloth merchant.  
He lost his wealth and became poor. A man owed him ten thousand dirhams. 
Muhammad ibn Abi Umayr sold his house, which he lived in, for ten thousand dirhams 
and brought the money to the debtor’s door. 
Muhammad ibn Abi Umayr came out and asked: “What is this?" 
The man replied: “This is your money that I owe you." 
He asked: “Did you inherit it?" 
The man said: “No." 
He asked: “Was it gifted to you?" 
The man said: “No." 
He asked: “Is it the price of a property you sold?" 
The man said: “No." 
He asked: “Then what is it?" 
The man replied: “I sold the house I live in to repay my debt." 
Muhammad ibn Abi Umayr (may Allah {SWT} be pleased with him) said: “Zarih Al-
Muharibi narrated to me from Abu Abdillah {a.s} that he said:  
'A man should not be forced out of his home because of a debt.' Take it back; I have no 
need for it. By Allah {SWT}, I am in need of a dirham at this moment, yet not a single 
dirham of it will enter my possession." 
[AL SADUQ] 

Our teacher, Muhammad ibn Al-Hasan (may Allah {SWT} be pleased with him), used to 
narrate that if the house was spacious and the owner could suffice with part of it, he 
should live in what he needs and sell the rest to repay his debt. Similarly, if he could 
live in a smaller house at a lower price, he should sell the larger house, buy a smaller 
one, and use the remaining amount to settle his debt. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.190 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.198 • Al-Wafi, Vol.18 
p.799 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.341 
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 ﴿HADITH ﴾ 
رَّ   -  3716 ذَّ ة ُّ  زَّ س َّ عَّ لٍ  ُّ ج  رَّ لَّى  عَّ لِى   ان َّ  كَّ ن  َّهُّ  َّ إ   : لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ ا  ص َّ إَّلزِّ لَّى  ِ إ   ِ ن  جْمَّ إَّلز َّ ذِ  ن ْ عَّ  ُّ ن  ن ْ ون ُّسُّ  ي ُّ  َّ ث  ي َّ كَّ ن  َّ وَّ  ِ إ  وَّ  إهِمَّ 

إهِمِ  رَّ لْك َّ إَّلذ َّ ى  ي ِ إهِمِ وَّ ق ِ رَّ لْك َّ إَّلذ َّ إهِمَّ إ َّعْلَّى مِن ْ ي ِ رَّ ذَّ اءَّ ن ِ َّ إهِمَّ وَّ ج  رَّ لْك َّ إَّلذ َّ ظَّ ي ِ ان َّ إ َّسْق َّ لْطَّ ُّ ُّ إَّلس  ا َّى   ه   ق َّ عَّ ي  ص ِ وْمَّ وَّ لْي َّ ُّولَّى إَّ لْأ   إَّ
إَّلذ َّ  إ َّوِ   ُّ ان  لْطَّ ُّ إَّلس  ا  هَّ طَّ إ َّسْق َّ ى   ل َّي ِ إَّ ُّولَّى  لْأ  إَّ إهِمُّ  رَّ إَّلذ َّ هِ  لَّي ْ عَّ لِى   ءٍ  ى ْ إهِمُّ س َّ رَّ إَّلذ َّ »لَّك َّ   َّ ث  ي َّ كَّ ق َّ  ُّ ان  لْطَّ ُّ إَّلس  ا  هَّ ار َّ َّ إ َّج  ى   ل َّي ِ إَّ إهِمُّ  رَّ

ُّولَّى«.  لْأ   إَّ
ذِ  زْوِى  جَّ هُّ ي َّ ن ْ ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ ِ رَّ ن  سَّ ُّ إلْحَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ا مُّ ن َّ ُّ ح  ي ْ ان َّ س َّ هُّ إلل َّهُّ كَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ُّ ق َّ ور  ُّ ح  ى  ي َّ إهِمَّ إل َّي ِ رَّ َّن  َّ لَّهُّ إلذ َّ ى  إ  اً ق ِ ي ي 

اسِ  ن َّ إلن  َّ ي ْ لَّ  ن َّ َّ ٍ ق  وف  عْزُّ ذٍ مَّ ق ْ ن َّ ِ إهِمُّ ن  رَّ لِ ذَّ ُّ ج  لَّى إلز َّ لِ عَّ ُّ ج  ان َّ لِلز َّ ى كَّ ي َّ مَّ ِ ق َّ ن  ي ْ لِق َّ ي َّ ح ْ زُّ مُّ ي ْ ِ ع َّ ان  ق َّ ق ِ ي  َّ ِ مُّ ان  ذِي ي َّ ذُّ وَّ وَّ إلْحَّ ق ْ لِك َّ إلن  َّ ل َّأ ذ َّ ِ سَّ لَّهُّ إ  ي ْ
ا ِ  َّ ٍ ق  وف  عْزُّ ذٍ مَّ ق ْ زِ ن َّ ي ْ ع َّ ِ عْلُّومٍ ن  ن ٍ مَّ ر ْ ِوَّ إهِمُّ ن  رَّ لِ ذَّ ُّ ج  لَّى إلز َّ ان َّ لَّهُّ عَّ ى كَّ ي َّ اسِ.مَّ ن َّ إلن  َّ ي ْ ُّ ن َّ ور  ُّ ح  ى  ي َّ إهِمُّ إل َّي ِ رَّ ا لَّهُّ إلذ َّ  ن  َّمَّ

 
H.3716 - Yunus ibn Abdul Rahman wrote to Al-Ridha {a.s}, saying: "I had ten dirhams 
owed to me by a man, but the ruler invalidated those dirhams and introduced new 
dirhams that are higher in value than the previous ones. The earlier dirhams are now 
devalued. What is my right upon him - the original dirhams that the ruler invalidated or 
the new dirhams approved by the ruler?" 
Imam {a.s} wrote in response: "You have the right to the original dirhams." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book - may Allah {SWT} have mercy on him - said: Our teacher, 
Muhammad ibn Al-Hasan (may Allah {SWT} be pleased with him), narrated a tradition 
stating that the creditor is entitled to the dirhams that are accepted among the people. 
The two narrations are consistent and do not conflict. If a man is owed dirhams in a 
specific currency, he is only entitled to that currency. However, if the debt is measured 
by a specified weight rather than a known currency, then he is entitled to the dirhams 
currently accepted among the people. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.191 
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CHAPTER 60 – CHAPTER ON TRADE, ITS ETIQUETTES, VIRTUES, AND 
JURISPRUDENCE  

هَا  ه  ق ْ ل هَا وَ ف   ض ْ ازَة   وَ أ دَأب  هَا وَ ف َ َ ج  ُ ألت ِّ  ب َاب 
֎ HADITH 3717 – 3750 ֍ 

 
لِ«.  - 3717 ق ْ لْعَّ ى  إَّ ِي ذُّ ق ِ ز  ة ُّ ي َّ ارَّ َّ ح  لاَّمُّ : »إَّلي ِّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  ق َّ

 
H.3717 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: "Trade increases intellect."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.148 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.191 • Al-Wafi, Vol.17 p.121 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.12 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.17 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لِ«.  - 3718 ق ْ ه   لِلْعَّ َّ ن  هَّ ذ ْ ة ِ مَّ ارَّ َّ ح  ُّ إَّلي ِّ زْك  لاَّمُّ : »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  وَّ ق َّ
 
H.3718 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Abandoning trade diminishes intellect."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.192 • Al-Wafi, V.17 p.126 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.17 p.17 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  3719 ن ْ إ ن ِى  إ َّن ُّو عَّ الَّ : رَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ سٍ إ  ي ْ َّ ن  ُّ ِ ج  ن  ل َّى ن ْ عَّ لْمُّ ِ إَّ ن  َّ عَّ وِى  الَّ  وَّ رُّ ق َّ ِ ق َّ وق  ِ إَّلس ُّ ن  زْب ُّ عَّ ا َّج  َّ ذْ ي َّ لاَّمُّ وَّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ

 .» َّ ك  لَّى عِز ِّ ِ ذُّ إ   لِى  »إُّع ْ
 
H.3719 - It is narrated from Al-Mu'alla ibn Khunays that he said: Abu Abdillah {a.s} saw 
me when I had delayed going to the market, so Imam {a.s} said to me:  
"Go early to your source of honor."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.192 • Al-Wafi, V.17 p.126 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.17 p.10 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -   3720 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ مِ عَّ جِي  ذِ إَّلز َّ ن ْ ِ عَّ ن  وْحِ ن ْ ن ْ رَّ َّ عَّ وِى  : وَّ رُّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ى  ق َّ لاَّمُّ : ق ِ ال  لأٰ    إَّلس َّ رِج ٰ

كْزِ إَّللّٰهِ   ِ ن ْ ذ  غ  عَّ ي ْ ة   وَّ لأٰ ن َّ ارَّ ح ٰ هِمْ ي ِ لْهِي  وإ    ي ُّ لَّق ُّ طَّ ة َّ وَّ إِن ْ ارَّ َّ ح  وإ إَّلي ِّ كُّ زَّ لاَّة ُّ ي َّ ب ِ إَّلص َّ زَّ ص َّ إ جَّ َّ ذ  ا ِ َّ ة ٍ ق  ارَّ َّ ح  َّ ي ِ اب  ُّوإ إ َّصْحَّ ان  الَّ »كَّ ق َّ
زْ«.  ِ ح  ي  َّ ن ْ لَّمْ ي َّ زإً مِم َّ ْ مُّ إ َّج  َّ مْ إ َّعْط  لاَّة ِ وَّ هُّ لَّى إَّلص َّ ِ  إ 

 
H.3720 - It is narrated from Rawh ibn Abd Al-Rahim, from Abu Abdillah {a.s}, regarding 
the saying of Allah {SWT}, the Mighty and Exalted: "Men whom neither trade nor sale 
distracts from the remembrance of Allah {SWT}." (Surah An-Nur 24:37) 
Imam {a.s} said: "They were businessmen, but when the time for prayer arrived, they left 
their trade and went to perform the prayer. They are greater in reward than those who 
did not engage in trade." 
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 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّمُّ   -   3721 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ : ق َّ ِ ق َّ ِي ز  ز  لْعَّ ذِ إَّ ن ْ ِ عَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ة َّ عَّ مْز َّ ُّ جَّ ن  ُّ ن ْ ون  ارُّ ى هَّ وَّ ُّ   وَّ رَّ ن  زُّ ن ْ مَّ لَّ عُّ عَّ ا ق َّ »مَّ
هُّ  حَّ ي ْ الَّ »وَّ ق َّ ة َّ ق َّ ارَّ َّ ح  َّ إَّلي ِّ ك  زَّ ة ِ وَّ ي َّ اذَّ َّ لْعِن  لَّى إَّ لَّ عَّ ن َّ َّ إ َّق ْ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لْث ُّ ج  سْلِمٍ « ق ُّ ُّ لَّهُّ مُّ اب  َّ ح  سْي َّ ِ لأَّ ي ُّ لَّث  َّ إَّلط َّ ارِك  لِمَّ إ َّن  َّ ي َّ ا عَّ  إ َّ مَّ
  : لَّث ْ ز َّ َّ ا ن  هِ وَّ إ لِهِ لَّم َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ اب ِ رَّ وْماً مِن ْ إ َّصْحَّ ِن  َّ ق َّ ، إ  ة   عْوَّ اً وَّ    ذَّ ج  زَّ ح ْ لْ لَّهُّ مَّ عَّ ْ ح  ِ إَّللّٰهَّ ي َّ ق  ي  َّ ن ْ ي َّ وَّ مَّ

حْي َّ  ي َّ ث ُّ لأٰ  ي ْ هُّ مِن ْ جَّ ق ْ ُّ زْر  ُّ  ي َّ لل َّهِ    سِث  إَّ ولَّ  سُّ لِك َّ رَّ َّ لَّغ َّ ذ  َّ ن  ا ق َّ َّ ن  ي  ق ِ ذْ كُّ الُّوإ ق َّ ة ِ وَّ ق َّ اذَّ َّ لْعِن  إَّ لَّى  لُّوإ عَّ َّ ن  إ َّق ْ َّ وَّ  إب  وَّ َّن ْ لْأ  إَّ وإ  لَّق ُّ إ َّع ْ
ولَّ   سُّ ا رَّ الُّوإ ي َّ مْ« ق َّ عْي ُّ َّ ن  ا صَّ لَّى مَّ مْ عَّ لَّكُّ مَّ ا جَّ الَّ »مَّ ق َّ هِمْ ق َّ لَّي ْ ِ لَّ إ  َّرْسَّ ا  هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ل َّ صَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ لَّ إَّ ق  َّ كَّ ي َّ لل َّهِ  إَّ

مْ  كُّ لَّي ْ لل َّهُّ لَّهُّ عَّ ِ إَّ ث  ح ِ سْي َّ ي َّ لِك َّ لَّمْ  َّ لَّ ذ  عَّ ن ْ ق َّ ن  َّهُّ مَّ ِ الَّ »إ  ق َّ ة ِ ق َّ اذَّ َّ لْعِن  لَّى إَّ ا عَّ َّ لْن  َّ ن  َّق ْ ا  َّ ا ق  َّ ن  إق ِ َّرْر َّ ا  ِ ُّ    ن  ض  ع ِ ُّن ْ لَّأ  ن ِّى   ِ الَّ »إ  َّ ق َّ م  ي ُّ  » ِ لَّث  الط َّ ن ِ
ق ُّ  هِ ي َّ ن ِّ لَّى رَّ ِ اةُّ إ  زإً ق َّ اع ِ لَّ ق َّ ُّ ج  « «. إَّلز َّ َّ لَّث  ُّ إَّلط َّ ك  زُّ ي ْ ى  وَّ ي َّ ن ِ ق ْ ُّ  ولُّ إُّرْر 

 
H.3721 - Harun ibn Hamzah narrated from Ali ibn Abdul Aziz who said:  
Abu Abdillah {a.s} asked: “What has Umar ibn Muslim done?" 
I said: “May I be your ransom! He has devoted himself to worship and abandoned 
trade." 
Imam {a.s} said: "Woe to him! Does he not know that the one who abandons seeking 
sustenance will not have his supplication answered?  
Indeed, some of the companions of the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him 
and his family), when the verse was revealed; 
'And whoever fears Allah {SWT}, He will make a way out for him, and provide for him from 
where he does not expect' (Surah At-Talaq 65:2-3),  
they locked their doors and devoted themselves to worship, saying, 'We have been 
guaranteed provision.' 
When the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) heard about this, 
he sent for them and said: ‘What led you to do what you have done?' 
They said: ‘O Messenger of Allah {SWT}, Allah {SWT}, the Mighty and Exalted, has 
guaranteed our provision, so we have devoted ourselves to worship.' 
He {saws} said: ‘Whoever does this, Allah {SWT} will not answer his supplication. You must 
continue seeking sustenance.' 
Then Imam {a.s} said: ‘I hate a man who sits idle, opening his mouth to his Lord {AZJ}, 
saying, "Provide for me," while he abandons seeking sustenance.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.192 • Al-Wafi, Vol.17 p.68 
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 ﴿HADITH ﴾ 
مْ    -  3722 لل َّهُّ لَّكُّ َّ إَّ ك  ارَّ وإ ن َّ زُّ ِ ح  لاَّمُّ : »إِي  َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  هِ وَّ وَّ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ مِعْث ُّ رَّ ن ِّى  سَّ ا ِ َّ ق 

ا« «.  زِهَّ ي ْ َّ ى  ع  إجِذ  ق ِ ة ِ وَّ وَّ ارَّ َّ ح  ى  إَّلي ِّ ه   ق ِ سْعَّ إءٍ ي ِ ز َّ ْ ة ُّ إ َّج  زَّ س َّ ق َّ عَّ ر ْ ِن  َّ إَّلزِّ ولُّ »إ  ق ُّ  إ لِهِ ي َّ
 
H.3722 - The Commander of the Faithful {a.s} said:  
"Engage in trade - may Allah {SWT} bless you - for I heard the Messenger of Allah {SWT} 
(peace be upon him and his family) say, 'Provision is divided into ten parts, nine of 
which are in trade, and one in other means.'"  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.192 • Uddat Al-Da’i, Vol.1 p.82 • Al-Wafi, Vol.17 p.126 • 
Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.13 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ي ْ  - 3723 ى  إ َّ ا ق ِ م َّ ًى عَّ ن  مْ ع ِ ا لَّكُّ هَّ ي  ن  َّ ق ِ ا ِ ة ِ ق َّ ارَّ َّ ح  وإ لِلي ِّ ص ُّ ز َّ عَّ لاَّمُّ : »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  لن  َّاسِ«. وَّ ق َّ  ذِى  إَّ
 
H.3723 - The Commander of the Faithful {a.s} said:  
"Engage in trade, for in it lies independence from what is in the hands of others."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.193 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
مْ«   - 3724 لل َّهُّ لَّكُّ َّ إَّ ك  ارَّ وإ ن َّ زُّ ِ ح  ُّوإ إِي  َّ ون  هُّ ي َّ ة َّ ق َّ ارَّ َّ ح  وإ إَّلي ِّ عُّ ذَّ لاَّمُّ : »لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  وَّ ق َّ

 . ذِى ِّ ن ْ مَّ ة َّ إَّلس َّ ز َّ َّن ِى  ق ُّ ِ إ  ن  لِ ن ْ ص ْ لْق َّ ِ إَّ ن  ُّ عَّ سِى   لِي  ق ْ ٍ إَّلي  َّ ِق  ان  ُّ سَّ ن  ُّ ن ْ زِي ف  لِك َّ س َّ ى ذ َّ وَّ  رَّ
 
H.3724 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Do not abandon trade, lest you become insignificant. Engage in trade - may Allah {SWT} 
bless you." 
[AL SADUQ] 

This was narrated by Sharif ibn Sabiq Al-Taflisi from Al-Fadl ibn Abi Qurrah Al-Samandi. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.193 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

إِرْي َّ   -   3725  َّ م  ي ُّ ا  ن َّ إَّلزِّ ى   ق ِ مَّ  طَّ إِرْي َّ عِلْمٍ  زِ  ي ْ ع َّ ن ِ زَّ  َّ ح  إِي  َّ  ِ ن  : »مَّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ زُّ  إ َّمِي  الَّ  ق َّ ى   وَّ  ق ِ ن  َّ  ذَّ عُّ ق ْ ي َّ لاَّ  ق َّ مَّ  طَّ
لُّ  عْق ِ ن ْ ي َّ لأ َّ مَّ ِ ِ إ  وق  «. إَّلس ُّ غَّ ي ْ َّ لْن  إءَّ وَّ إَّ زَّ  إَّلس ِّ

 
H.3725 - The Commander of the Faithful {a.s} said:  
"Whoever engages in trade without knowledge will fall into usury, and then fall into it 
again. Therefore, no one should sit in the marketplace except one who understands 
buying and selling."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.193 
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 ﴿HADITH ﴾ 
وق    -   3726 اً سُّ وق  ه ِ سُّ وق َّ ِ إَّلْكُّ إق  ى  إ َّسْوَّ ُّ ق ِ وف  طُّ ي َّ ة ٍ ق َّ ُّكْزَّ ل َّ ن  ذِى  كُّ ي َّ ع ْ ه ِ ي َّ وق َّ الْكُّ لاَّمُّ ، ن ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ان َّ عَّ ة ُّ وَّ كَّ ر َّ هُّ إَّلذِّ عَّ اً وَّ مَّ

لَّى إ َّهْلِ كُّ  ُّ عَّ ف  ق ِ ي َّ الَّ ق َّ ه َّ ق َّ َّ ن  ي  ِ ن  ى إَّلس َّ م َّ سَّ ان َّث ْ ي ُّ ِ وَّ كَّ ان  ق َّ زَّ ا طَّ ان َّ لَّهَّ هِ وَّ كَّ ق ِ اي ِ لَّى عَّ ارِ عَّ ح  َّ زَّ إَّلي  ُّ عْس َّ ا مَّ اذِي هِمْ »ي َّ َّ ن  ي ُّ ٍ ق َّ وق  لِّ سُّ
الْحِلْمِ وَّ   ن ِ ُّوإ  ن  َّ ي   ز َّ ي َّ ن َّ وَّ  اعِي  ي َّ ن ْ لْمُّ إَّ زِن ُّوإ مِن َّ  ي َّ إِق ْ ولَّه ِ وَّ  هُّ ُّ الس  ن ِ وإ  كُّ ز َّ َّ ن  ي َّ ة َّ وَّ  ارَّ ح َّ إَّلأِسْي ِ وإ  مُّ ذِّ وإ  ق َّ صِق ُّ إ َّن ْ لْمِ وَّ  ُّ إَّلط    ِ ن  وْإ عَّ اق َّ َّ ح  ي َّ

 ُّ ن  زَّ ق ْ ي َّ ن َّ وَّ لأَّ  لُّومِي  ط ْ َّرْ إَّلْمَّ لْأ  إَّ ى   وْإ ق ِ عْي َّ ي َّ لأٰ  مْ وَّ  هُّ اءَّ ي ٰ إ َّس ْ إَّلن ّٰاسَّ  وإ  سُّ ح َّ ن ْ ي َّ « »وَّ لأٰ  إن َّ ز ٰ لْمِي  إَّ لَّ وَّ  ي ْ إَّلْكَّ وإ  إ َّوْق ُّ ا »وَّ  ن َّ إَّلزِّ ض ِ وإ 
  » » سِذِي ن َّ ق ْ  مُّ

اسِ.  ذُّ لِلن  َّ عُّ ق ْ ي َّ غُّ ق َّ ِ زْج  َّ ي َّ م  ه ِ ي ُّ وق َّ ِ إَّلْكُّ إق  غِ إ َّسْوَّ مِي  َّ ى  ج  ُّ ق ِ وف  طُّ ي َّ الَّ ق َّ  ق َّ
 
H.3726 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} used to go out every morning in Kufa and walk 
through its markets, visiting them one by one.  
Imam {a.s} carried a whip with two ends, which was called "Al-Sabeebah." 
Imam {a.s} would stand in each market and call out to the merchants, saying: 
"O group of traders! Begin with seeking goodness (from Allah {SWT}), bless your trade 
with ease, draw near to the buyers, adorn yourselves with patience, avoid oppression, 
give justice to the oppressed, and do not approach usury. 
'And give full measure and weight' and 'Do not diminish people's goods, nor act 
corruptly in the land, making mischief.'" 
Then Imam {a.s} would continue walking through all the markets of Kufa before returning 
to sit and attend to the people's needs. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.193 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لأ َّ  - 3727 ِ الٍ وَّ إ  صَّ مْسَّ ج ِ ظ ْ ج َّ حْق َّ لْي َّ ى ق َّ زَّ ي َّ اعَّ وَّ إِس ْ ن ْ ن َّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ لاَّ  وَّ ق َّ ن  َّ وَّ ق َّ زِي َّ ي َّ س ْ ي َّ
ى «.  زَّ ي َّ إ إِس ْ َّ ِذ  م َّ إ  اعَّ وَّ إَّلذ  َّ إ ن َّ َّ ِذ  ذْحَّ إ  وب ِ وَّ إَّلْمَّ ي ُّ لْعُّ ان َّ إَّ مَّ لْف َّ وَّ كِي ْ ا وَّ إَّلْحَّ ن َّ ن  َّ إَّلزِّ عَّ ي  ِ ن   لأَّ ي َّ

 
H.3727 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"Whoever buys and sells should observe five qualities; otherwise, let him not buy or 
sell: usury, swearing, concealing defects, praising when selling, and criticizing when 
buying."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.150 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.194 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.6 
• Fiqh Al-Quran, Vol.2 p.43 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.383 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.100 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3728  -    : إ لِهِ  هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ ل َّى  لل َّهِ صَّ إَّ ولُّ  سُّ رَّ الَّ  ق َّ زِي ق ُّ  وَّ  إَّلط َّ مُّ  لَّكُّ حَّ  ص َّ ذْ وَّ ق َّ ق َّ مْ  كُّ وسَّ ءُّ وإ رُّ عُّ إِرْق َّ ارِ  ح  َّ إَّلي  ُّ زَّ  عْس َّ ا مَّ »ي َّ

 .» هُّ ذِي ي ُّ ق َّ جَّ ذَّ ن ْ صَّ لأ َّ مَّ ِ ارإً إ  ح  َّ ه ِ ق ُّ امَّ ي َّ لْق ِ وْمَّ إَّ ون َّ ي َّ ي ُّ عَّ ن ْ  ي ُّ
 
H.3728 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"O group of traders, raise your heads, for the path has been made clear for you. You 
will be resurrected on the Day of Judgment as transgressors, except those who speak 
the truth."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.194 • Al-Wafi, Vol.17 p.439 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.384 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ إ َّ   -  3729 لأ َّ مَّ ِ ارِ إ  لن  َّ ى  إَّ زُّ ق ِ ِ اج  لْق َّ ز  وَّ إَّ ِ اج  زُّ ق َّ ِ اج  هِ وَّ إ لِهِ : »إَّلي  َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ذ َّ  وَّ ق َّ ى  ج َّ ق  َّ وَّ إ َّعْطَّ إَّلْحَّ
 .» ق  َّ  إَّلْحَّ

 
H.3729 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"The trader is sinful, and the sinful one is in the Fire - except for the one who takes what 
is right and gives what is right."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.194 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.384 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.245 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.249 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ُّوإ    -  3730 ون  ارِ صُّ ح  َّ إَّلي  ُّ زَّ  عْس َّ ا مَّ : »ي َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ الَّ عَّ ق َّ ى   وَّ  ل َّي ِ إَّ مُّ  َّكُّ ان  مَّ إ َّي ْ مْ وَّ  ُّكُّ ُّون  ن  ُّ ذ  مْ  كُّ ن ْ زْ عَّ ق  َّ كَّ ي ُّ ه ِ  ق َّ ذَّ الص َّ ن ِ مْ  إلَّكُّ إ َّمْوَّ

مْ«.  كُّ ي ُّ ارَّ َّ ح  مْ ي ِ ث ْ لَّكُّ ي  َّ طَّ ا ي ُّ هَّ ي  ون َّ ق ِ حْلِق ُّ  ي َّ
 
H.3730 - Imam {a.s} said: "O group of traders, protect your wealth through charity, your 
sins will be forgiven, and the oaths you make will be purified for you - thus your trade 
will be blessed."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.194 • Al-Wafi, Vol.17 p.440 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.384 
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 ﴿HADITH ﴾ 
عْ  - 3731 ا مَّ زِ : »ي َّ َّ ن  لْمِن ْ لَّى إَّ ولُّ عَّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   مِعْث ُّ عَّ الَّ سَّ ه َّ ق َّ اي َّ َّ ُّن  ِ ن  ن  غ ِ ن ْ َّ َّصْن  لْأ  ِ إَّ ن  َّ عَّ وِى  َّ وَّ رُّ م  هَّ ي ُّ ق ْ لْق ِ ارِ إَّ ح  َّ زَّ إَّلي  ُّ س َّ

لن  َّمْ  إَّ  ِ ي ث  ن ِ ذَّ مِن ْ  ى  ق َّ إ َّج ْ ي ث    ن ِ ذَّ ه ِ  َّ ُّم  لْأ  إَّ ةِ  ِ ذ  هَّ ى   ق ِ ا  ن َّ لَّلزِّ لل َّهِ  إَّ وَّ  زَّ  َّ ح  ي ْ لْمَّ إَّ  َّ م  ي ُّ هَّ  ق ْ لْق ِ إَّ زَّ  َّ ح  ي ْ لْمَّ مْ إَّ إلَّكُّ إ َّمْوَّ ُّوإ  ون  ا صُّ ق َّ إَّلص َّ لَّى  عَّ لِ 
ق  َّ  ذ َّ إَّلْحَّ ن ْ إ َّج َّ لأ َّ مَّ ِ ارِ إ  لن  َّ ى  إَّ زُّ ق ِ ِ اج  لْق َّ ز  وَّ إَّ ِ اج  زُّ ق َّ ِ اج  ه ِ إَّلي  َّ ق َّ ذَّ الص َّ «.ن ِ ق  َّ ى إَّلْحَّ   وَّ إ َّعْطَّ

 
H.3731 - It is narrated from Al-Asbagh ibn Nubatah who said:  
I heard Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} saying from the pulpit: 
"O group of traders! Learn jurisprudence, then engage in trade. Learn jurisprudence, 
then engage in trade. By Allah {SWT}, usury in this nation is more hidden than the crawling 
of an ant on a smooth stone. 
Protect your wealth through charity. The trader is sinful, and the sinful one is in the Fire 
- except the one who takes what is right and gives what is right." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.194 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.6 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3732   -    ُّ ن  ن ْ ضُّ  ق ْ ى جَّ وَّ لَّ وَّ رَّ ِ إ  ث ْ  عَّ ق َّ لاَّمُّ ذَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  لْث ُّ  الَّ : ق ُّ رِ ق َّ ِ ذ  ن ْ لْمُّ إَّ  ِ ن  ن ْ  ِ ن  ي ْ سَّ إَّلْحُّ  ِ ن  زِى ِّ عَّ ي َّ ح ْ لْن َّ َّ إَّ ى  

ث ْ إ ِ  عَّ ق َّ ا ذَّ مَّ ن  َّ ِ الَّ »لأَّ إ  ا ق َّ ُّهَّ ا  ه َّ إ َّطَّ ارِي َّ َّ ا إَّلْح  الِهَّ زِى  مِن ْ مَّ ي َّ ا َّس ْ ث ُّ ق َّ ن ْ ا س ِ هِ مَّ لُّ ن ِ الأً إ َّعْمَّ ى  مَّ إ َّي ِ زِي ذُّ  لَّ إِمْزَّ ث َّ ي ُّ ا وَّ إ َّن ْ هَّ ُّ ن  ي ْ ز َّ عَّ ق َّ ك َّ لِي َّ ي ْ
ا«.  هَّ َّ ن  ي ْ ن َّ عَّ سْح ِ  إ َّن ْ ي ُّ

 
H.3732 - Hafs ibn Al-Bakhtari narrated from Al-Husayn ibn Al-Mundhir who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "My wife gave me money to use as I wish. Can I buy a 
bondwoman with her money and have relations with her?" 
Imam {a.s} said: "No. She gave it to you to bring comfort to her eyes, and you intend to 
cause her distress." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.195 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  3733 ُّ عِي سَّ ن  ُّ ن ْ ان  مَّ ي ْ ى عُّ وَّ ذِى   وَّ رَّ ا عِن ْ ُّ مَّ ون  كُّ ي َّ زِى  لِى  ق َّ ي َّ س ْ ولُّ ي َّ ق ُّ ي َّ لُّ ق َّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ ن ِ ُّ ن  ي  ِ ح  لْث ُّ لَّهُّ ي َّ الَّ : ق ُّ زٍ ق َّ سِّ ي َّ ن ْ مُّ عَّ

هِمَّ  ي  َّ ث َّ إ َّن ْ ي َّ ق ْ َّ وَّ إ ِن ْ ج ِ ذِك  َّعْطِهِ مِن ْ عِن ْ ا  َّ ك َّ ق  هِمَّ ي  َّ ث َّ إ َّلأ َّ ي َّ ِن ْ إ َّمِن ْ الَّ »إ  ِ ق َّ وق  اعِ إَّلس ُّ ي َّ زإً مِن ْ مَّ ي ْ ُّ ج َّ زِ لَّهُّ مِن َّ إَّلس  ي َّ اس ْ «. ك َّ ق َّ ِ  وق 
 
H.3733 - Uthman ibn Isa narrated from Muyassir who said:  
I said to Him {a.s}: "A man comes to me and asks me to buy something for him, but what 
I have is better than what is available in the market. What should I do?" 
Imam {a.s} said: "If you are confident that he will not suspect you, then give him from 
what you have. But if you fear that he might suspect you, then buy for him from the 
market." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.195 • Al-Wafi, Vol.17 p.464 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.390 
  
  



CHAPTER 60 – CHAPTER ON TRADE, ITS ETIQUETTES, VIRTUES, AND JURISPRUDENCE 254 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهُّ   -  3734 لَّ إَّ ز َّ ن ْ الَّ : »إ َّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  لُّ ن ْ اعِي  ِسْمَّ ى إ  وَّ لَّى ن َّعْض ِ  وَّ رَّ الَّى عَّ عَّ  ي َّ

لاَّمُّ  هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ي َّ ِ ن  ن ْ َّ وِ«. إ  الْي َّ كِسِ ق َّ ذَّ إَّلس  َّ اجِحْ وَّ عِن ْ س َّ حِ ق َّ حِي  امِحْ وَّ لِلس  َّ سَّ مْحِ ق َّ ارِمْ وَّ لِلس َّ كَّ زِي مِ ق َّ  لِلْكَّ
 
H.3734 - Isma'il ibn Muslim narrated from Abu Abdillah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
Allah {SWT}, the Exalted, revealed to one of His prophets (peace be upon them): "Deal 
generously with the generous, be lenient with the lenient, be tight-fisted with the stingy, 
and be evasive with the harsh." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.195 • Al-Wafi, Vol.17 p.442 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3735   -   ْ ج  احُّ وَّ مَّ ولُّ : »إَّلس َّ ق ُّ هِ وَّ إ لِهِ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ مِعْث ُّ رَّ لاَّمُّ سَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ الَّ  وَّ ق َّ احِ« ق َّ ن َّ ه  مِن َّ إَّلز َّ

لِك َّ  َّ لاَّمُّ »ذ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا«. عَّ هَّ عُّ ي  ِ ن  ه   ي َّ هُّ سِلْعَّ عَّ هِ وَّ مَّ وصِي  لٍ ي ُّ ُّ ج   لِزَّ
 
H.3735 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “I heard the Messenger of Allah {SWT} say, 
"Leniency is a means of profit." 
Imam {a.s} then said: “This applies to a man who is advised while he has goods to sell." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.196 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.388 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ    -   3736 ه ٍ ق َّ ارِي َّ َّ لَّى ج  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ز َّ عَّ هِ وَّ مَّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ لَّهُّ عَّ ق َّ ذْن ِى  ق َّ ِ ولُّ ر  ق ُّ اب ٍ وَّ هِى َّ ي َّ ص َّ ب ْ لَّحْماً مِن ْ ق َّ زَّ ي َّ إِس ْ
 .» ه ِ كَّ زَّ َّ مُّ لِلْن  َّ هُّ إ َّعْط  ن  َّ ِ ا  َّ ا ق  ِذْهَّ لاَّمُّ »ر   إَّلس َّ

 
H.3736 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} passed by a bondwoman who had bought meat from 
a butcher and was asking him to add more. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said to the butcher: "Give her more, for it brings greater 
blessings." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.196 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

إ لِهِ :    -  3737 هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ ل َّى  لل َّهِ صَّ إَّ ولُّ  سُّ الَّ رَّ هْلَّ  وَّ ق َّ غِ سَّ ي ْ َّ لْن  إَّ هْلَّ  ُّ سَّ ون  كُّ ي َّ ذَّ  ن ْ لْعَّ إَّ  ُّ حِث   ي ُّ الَّى  عَّ ي َّ َّ وَّ  ك  ارَّ َّ ن  ي َّ لل َّهَّ  إَّ ِن  َّ  »إ 
اءِ«.  ص َّ ي ِ هْلَّ إَّلأِق ْ اءِ سَّ ص َّ لْق َّ هْلَّ إَّ إءِ سَّ زَّ  إَّلس ِّ

 
H.3737 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"Indeed, Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, loves a servant who is easygoing in 
selling, easygoing in buying, easygoing in settling debts, and easygoing in demanding 
repayment."  
 

[REFERENCES] Da’a’im Al-Islam, Vol.2 p.17 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.196 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.17 p.450 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهُّ  - 3738 الَّهُّ إَّ غِ إ َّق َّ ي ْ َّ لْن  ى  إَّ ه ً ق ِ إمَّ َّذَّ سْلِماً ن  الَّ مُّ سْلِمٍ إ َّق َّ ا مُّ مَّ ُّ ي   لاَّمُّ : »إ َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ وْمَّ وَّ ق َّ هُّ ي َّ ي َّ زَّ ي ْ «. عَّ ه ِ امَّ ي َّ لْق ِ  إَّ

 
H.3738 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Any Muslim who cancels a sale for another Muslim who regrets it, Allah {SWT} will 
cancel his slip on the Day of Judgment."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.196 • Musadaqat Al-Ikhwan, Vol.1 p.72 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.17 p.387 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.246 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه   ي ُّ   -   3739 هُّ سِلْعَّ عَّ لٍ وَّ مَّ ُّ ج  لَّى رَّ هِ وَّ إ لِهِ عَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ ز َّ إَّ لاَّمُّ : مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ك َّ وَّ ق َّ لَّي ْ الَّ »عَّ ق َّ ا ق َّ هَّ عَّ ي ْ زِي ذُّ ن َّ

 .» ِ وق  لِ إَّلس ُّ َّ َّو  ا  ِ  ن 
 
H.3739 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: The Prophet {saws} passed by a man who had 
goods he wanted to sell and said to him, "Go to the beginning of the market."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.196 • Al-Wafi, V.17 p.443 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.17 p.401 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  - 3740 لَّي ْ الَّ عَّ وْمِ«. وَّ ق َّ الس َّ ُّ ن ِ ق   ه ِ إ َّجَّ لْعَّ ُّ إَّلسِّ اجِث  لاَّمُّ : »صَّ  إَّلس َّ

 
H.3740 - Imam {a.s} said: "The owner of the goods has more right to set the price."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.152 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.196 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.8 
• Al-Wafi, Vol.17 p.445 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.399 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.136 • Mustadrak Al-
Wasa’il, Vol.13 p.255 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن َّ  - 3741 ي ْ ا ن َّ وْمِ مَّ ِ إَّلس َّ ن  هِ وَّ إ لِهِ عَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى صَّ َّهَّ مْسِ. وَّ ن  لُّوعِ إَّلس  َّ لَّى طُّ ِ زِ إ  ْ ح  لْق َّ لُّوعِ إَّ  طُّ

 
H.3741 - The Prophet {saws} peace be upon him and his family, forbade trading between 
the rise of dawn and the rise of the sun.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.196 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ِي لَّ وَّ    -  3742 ز  َّ ى إَّلْح  ِن ْ إ َّعْطَّ سِ وَّ إ  ق ْ ُّ لِلن  َّ ث  هُّ إ َّطْي َّ ن  َّ ِ ا  َّ َّ ق  زِى  ي َّ س ْ اكِسِ إَّلْمُّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  ُّون َّ   ق َّ ن  ع ْ لْمَّ ن  َّ إَّ ا ِ ق َّ
ورٍ«.  ُّ ج  ا ْ وذٍ وَّ لأَّ مَّ حْمُّ زُّ مَّ ي ْ َّ هِ ع  إن ِ زَّ عِهِ وَّ س ِ ي ْ ى  ن َّ  ق ِ

 
H.3742 - Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said:  
"Bargain with the buyer, for it is more satisfying to the soul. Even if he gives generously, 
the one who is cheated in buying or selling is neither praiseworthy nor rewarded."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.197 • Al-Wafi, V.17 p.443 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.17 p.455  
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 ﴿HADITH ﴾ 
3743  -   َّ ن   ِ ن  مَّ ي َّ ى   ِ وَّ ق ِ ن  ق َّ إَّلْكَّ ى   ه ِ وَّ ق ِ حِي  َّ ُّص ْ إَّلْأ  ى   اءَّ ق ِ ي َّ إ َّس ْ ه ِ  عَّ إ َّرْن َّ ى   اكِسْ ق ِ مَّ ي ُّ لاَّمُّ : »لأَّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ الَّ عَّ ى  وَّ ق َّ ه ٍ وَّ ق ِ مَّ سَّ

ه َّ «.  ك َّ لَّى مَّ ِ ى إ  لْكِزَّ  إَّ
 
H.3743 – Imam {a.s} said: "Do not bargain in four things; the sacrificial animal, the 
shroud, the price of freeing a slave, and the fare to Makkah."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.197 • Al-Khisal, Vol.1 p.245 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 
p.266 • Al-Wafi, Vol.17 p.444 • Bihar Al-Anwar, Vol.78 p.313 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

س ْ   -  3744 ذْب َّ إ َّن ْ ي َّ إ إ َّرَّ َّ ِذ  هِ إ  ان ِ مَّ هْزَّ ولُّ لِق َّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ذِي ن َّ عَّ ان ِ لْعَّ ُّ إَّ ن  ي ْ ِ ر َّ ن  ي ْ سَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ُّ ن ْ لِى   ان َّ عَّ ِ  وَّ كَّ ح  إن ِ وَّ َّ لِى  مِن ْ جَّ زِى  ي َّ
اكِسْ   مَّ زِ وَّ لأَّ ي ُّ ي َّ اس ْ اً ق َّ ن  ي ْ ح ِّ س َّ  إَّلْحَّ

 . لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ ن ْ إ  ان ٍ عَّ ِ سِن َّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّ عَّ ذِى   ن ْ اذ  إَّلْق َّ ِي َّ لِك َّ ر  ى ذ َّ وَّ  وَّ رَّ
 
H.3744 - Imam Ali ibn Al-Hussain Zayn Al-Abidin {a.s} used to say to his steward:  
"If you intend to buy something for me from the needs of Hajj, then buy it and do not 
bargain." 
[AL SADUQ] 

This was narrated by Ziyad Al-Qandi from Abdullah ibn Sinan, from Abu Abdillah {a.s}. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.197 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
سأ[ ج  اء و ألن   ]لوف 

FULFILLMENT AND DIMINISHMENT 

هِ إَّلْوَّ  - 3745 ي ِ ي  َّ ل  مِن ْ ن ِ ُّ ج  لْث ُّ لَّهُّ رَّ : ق ُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ضٍ عَّ ق ْ ن ْ جَّ ز  عَّ سِّ ي َّ ى مُّ وَّ الَّ وَّ رَّ إ كَّ َّ ِذ  وَّ إ  اءُّ وَّ هُّ ق َّ
وق ِ  ولُّون َّ لأَّ ي ُّ ق ُّ لْث ُّ ي َّ الَّ ق ُّ « ق َّ وْلَّهُّ ي ن َّ جَّ ِ ل َّذ  ولُّ إَّ ق ُّ ا ي َّ الَّ »مَّ ق َّ لَّ ق َّ كِي  حْسِن ْ إ َّن ْ ي َّ «. لَّمْ ي ُّ كِي لَّ ى  لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ع ِ َّ ن  ن ْ ن ْ لأَّ ي َّ وَّ مِم َّ الَّ »هُّ  ى  ق َّ

 
H.3745 - Muyassir narrated from Hafs, from Abu Abdillah {a.s}, who said: I said to him, 
"A man intends to be honest, but when he measures, he does not measure 
accurately." 
He {a.s} asked: “What do those around him say?" 
I said: “They say he does not give full measure." 
He {a.s} said: “He is among those who should not be measuring." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.159 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.197 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.12 
• Al-Wafi, Vol.17 p.484 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.394 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
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ق َّ   -  3746 ذِةِ  ي َّ ن ِ إن َّ  ز َّ لْمِي  إَّ ذ َّ  إ َّج َّ ن ْ  : »مَّ الَّ  ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ارٍ عَّ م َّ ُّ عَّ ن  ن ْ اق ُّ  إ ِسْحَّ ى  وَّ رَّ إ َّن ْ  وَّ  ى  وَّ ذ َّ  ن َّ ُّ ج  ا ْ ي َّ
صاً  َّاق ِ لأ َّ ن  ِ عْظِ إ  إءً لَّمْ ي ُّ وَّ عْطِى َّ سَّ ى إ َّن ْ ي ُّ وَّ ن َّ ى ق َّ ن ْ إ َّعْطَّ حاً وَّ مَّ إج ِ لأ َّ رَّ ِ ةُّ إ  ذ ْ ُّ ج  ا ْ اً لَّمْ ي َّ ي  إق ِ سِهِ وَّ ق ْ َّ  «.  لِن 

 
H.3746 - Ishaq ibn Ammar narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: "Whoever takes 
the scales in his hand with the intention of taking a full measure for himself will only 
take more than his due. And whoever gives with the intention of giving an equal 
measure will only give less."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.159 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.197 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.11 
• Al-Wafi, Vol.17 p.483 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.393 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ : »لأَّ   - 3747 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ ي  ُّ ن َّس ِ ن  اذُّ ن ْ م َّ ى جَّ وَّ «. وَّ رَّ ان ُّ لَّ إَّللِّسَّ مِي  ى ي َّ ي  َّ اءُّ جَّ ق َّ ُّ إَّلْوَّ ون  كُّ  ي َّ

 
H.3747 - Hammad ibn Bashir narrated from Abu Abdillah {a.s} who said:  
"Fulfillment (of measure) is not achieved until the scale tips."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.198 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3748 -  .» حَّ َّ زْج  ى ي َّ ي  َّ اءُّ جَّ ق َّ ُّ إَّلْوَّ ون  كُّ زَّ : »لأَّ ي َّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ  وَّ ق ِ
 
H.3748 - And in another narration: "Fulfillment (of measure) is not achieved until it 
exceeds (the exact amount)."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.160 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.198 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.11 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.110 • Al-Wafi, Vol.17 p.484 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.392 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
إهِمَّ مِن َّ إَّ   -   3749 رَّ ُّ إَّلذ َّ ذ  ُّ لاَّمُّ إ ج  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ارٍ ق َّ م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ن ْ إ ِسْحَّ َّ عَّ وِى  لِ  وَّ رُّ ُّ ج  َّ لز َّ م  ا ي ُّ ُّهَّ ن  ِ َّر  ا  َّ ق 

 .» ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ لَّى ق َّ لْث ُّ ن َّ « ق ُّ اءَّ ق َّ ى إَّلْوَّ ز َّ حَّ سَّ ي َّ الَّ »إ َّ لَّي ْ ل  ق َّ ص ْ ا ق َّ هَّ ذِى  مِن ْ ى  ي َّ لُّ ق ِ ص ُّ ق ْ ا وَّ ي َّ هَّ ق ُّ زِّ ُّق َّ  إ 
 
H.3749 - It is narrated from Ishaq ibn Ammar who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "I receive dirhams from a man, weigh them, then distribute 
them, and a surplus remains in my hand. What should I do?" 
Imam {a.s} said: “Did you not strive to be accurate in your measure?" 
I said: “Yes." 
Imam {a.s} said: “Then there is no harm." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.198 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.88 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ون  ألعر[  ]ب 

EARNEST MONEY 

لاَّمُّ   -  3750 هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   لاَّمُّ إ َّن  َّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  هْث ٍ عَّ ُّ وَّ ن  ُّ ن ْ هْث  ى وَّ وَّ ولُّ : »لأَّ  وَّ رَّ ق ُّ ان َّ ي َّ  كَّ
 .» ِ ن  مَّ َّ لي   ذإً مِن َّ إَّ َّق ْ ون َّ ن  كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ ُّ إ  ن ُّون  زَّ لْعَّ ُّ إَّ ور  ُّ ح   ي َّ

 
H.3750 - Wahb ibn Wahb narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from 
his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} (peace be upon them), that Imam Ali 
ibn Abi Talib {a.s} used to say:  
"Earnest money (down payment) is not permissible unless it is part of the price."  
 

[REFERENCES] Qurb Al-Isnad, Vol.1 p.149 • Al-Kafi, Vol.5 p.233 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.198 • 
Al-Wafi, Vol.17 p.475 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.89 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.88 
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CHAPTER 61 – CHAPTER ON THE MARKETPLACE  
وق    ُ ألس ُ  ب َاب 

֎ HADITH 3751 – 3752 ֍ 
 

لل َّهُّ   -   3751 ل َّى إَّ ى ِّ صَّ ن ِ لن  َّ لَّى إَّ ِ امِزٍ إ  ن ِى  عَّ إن ِى    مِن ْ ن َّ اءَّ إ َّعْزَّ َّ لاَّمُّ : »ج  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  ن ْ   ق َّ َّلَّهُّ عَّ ا  سَّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ عَّ
ل َّى إَّ  لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ لَّهُّ رَّ ق َّ اعِ إَّلْأ َّرْض ِ ق َّ ق َّ زِ ن ِ ي ْ اعِ إَّلْأ َّرْض ِ وَّ ج َّ ق َّ زِّ ن ِ إق ُّ وَّ هِى َّ س َّ َّسْوَّ لْأ  اعِ إَّلْأ َّرْض ِ إَّ ق َّ ُّ ن ِ ز  هِ وَّ إ لِهِ »س َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ

ا ٍ إ َّوْ طَّ ز  ي  ق ِ ى  ق َّ ٍ ق ِ ف  ق ِّ طَّ ن َّ مُّ ي ْ َّ ن  هُّ ق َّ ي َّ َّ ي   رِّ ُّ ُّ ذ  ُّث   ن  هُّ وَّ ي َّ زْسِي  َّ غُّ كُّ ص َّ هِ وَّ ي َّ ي ِ إي َّ زَّ و ن ِ ذُّ ع ْ لِي سَّ ي َّ ن ْ ِ ُّ إ  إن  ذَّ ي ْ ٍ مَّ ارِق  إن ٍ إ َّوْ سَّ ز َّ ى  مِي  ن ِس ٍ ق ِ
ى   ب ٍ ق ِ ِ اذ  إ َّوْ كَّ رْعٍ  َّ ى  ذ  زَّ   ق ِ لٍ وَّ إ ج ِ إج ِ لَّ ذَّ إ َّو َّ لِك َّ  َّ غَّ ذ  إلُّ مَّ ز َّ ي َّ لاَّ  ى    ق َّ مْ جَّ إ َّن ُّوكُّ إ َّن ُّوةُّ وَّ  اب َّ  لٍ مَّ ُّ ج  زَّ ن ِ مْ  كُّ لَّي ْ ولُّ عَّ ق ُّ ي َّ ه ٍ ق َّ سِلْعَّ

ل َّ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ لَّى إَّ ِ مْ إ  هُّ ُّ ن   ذُّ وَّ إ َّجَّ ِ اج  سَّ اعِ إَّلْمَّ ق َّ ِ لْن  زُّ إَّ ي ْ لاَّمُّ »وَّ ج َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ َّ ق َّ م  ٍ « ي ُّ ارِح  لُّ ج َّ َّ اً  إ َّو  وج  زُّ ُّ مْ ج  هُّ زُّ ولأً وَّ إ ج ِ ج ُّ مْ ذُّ هُّ
ا« «.  هَّ  مِن ْ

 
H.3751 - The Commander of the Faithful {a.s} said: 
A Bedouin from the tribe of Banu 'Amir came to the Prophet (peace be upon him and 
his family) and asked him about the worst and the best places on earth. 
The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: "The worst places 
on earth are the markets - they are the playgrounds of Iblis. He sets out in the morning 
with his banner, places his throne there, and sends out his offspring among them. 
There, you find someone who cheats in measuring, another who falsifies the scale, 
someone who steals in length, or someone who lies about merchandise. Iblis then 
says to them: 'Stick to a man whose father has died while your father is still alive.' And 
he remains there, being the first to enter and the last to leave." 
Then Imam {a.s} said: "And the best places are the mosques. The most beloved among 
them to Allah {SWT}, the Mighty and Exalted, are those who enter first and leave last." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.199 • Al-Wafi, Vol.17 p.448 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.468 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هُّ  - 3752 ان ٍ ق َّ كَّ لَّى مَّ ِ ق َّ إ  ن َّ ن ْ سَّ مَّ ذِهِمْ ق َّ ِ سْح  مَّ ن َّ كَّ سْلِمِي  لْمُّ وق ُّ إَّ لاَّمُّ : »سُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  لَّى وَّ وَّ ق َّ ِ هِ إ  ُّ ن ِ ق   إ َّجَّ
لِ«.  لل َّي ْ  إَّ

 
H.3752 - The Commander of the Faithful {a.s} said: "The marketplace of the Muslims is 
like their mosque. Whoever reaches a spot first has more right to it until the night."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.199 • Bihar Al-Anwar, Vol.80 p.356 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.80 p.382 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.256 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.3 p.424 • Mustadrak Al-Wasa’il, 
Vol.13 p.262 
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CHAPTER 62 – CHAPTER ON THE REWARD OF SUPPLICATION IN 
MARKETPLACES  

ي   عَاء  ف   وَأب   ألذ ُ ُ ي َ  ألْأ شَْوَأق   ب َاب 
֎ HADITH 3753 – 3756 ֍ 

 
اً إ َّ   -   3753 وق  لَّ سُّ ج َّ ن ْ ذَّ الَّ : »مَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن ِى  ن َّ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ جُّ ن  اصِمُّ ن ْ ى عَّ وَّ ذَّ  رَّ ِ سْح  وْ مَّ

لل َّهُّ   زِي ك َّ لَّهُّ وَّ إَّ ةُّ لأَّ س َّ جْذَّ لل َّهُّ وَّ لأ َّ إَّ ِ لَّهَّ إ  ِ ذُّ إ َّن ْ لأَّ إ  هَّ : إ َّس ْ ة ً إجِذَّ ة ً وَّ ز َّ الَّ مَّ ق َّ ه ٍ ق َّ اعَّ مَّ َّ ان َّ ج  حَّ ن ْ زإً وَّ سُّ ي  ي ِ مْذُّ لِل َّهِ كَّ زإً وَّ إَّلْحَّ ي  ِ ن  زُّ كَّ َّ كْن  إ َّ
لَّى   لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ مِ وَّ صَّ ي  ِ ط  لِى ِّ إَّلْعَّ لْعَّ الل َّهِ إَّ لأ َّ ن ِ ِ ة َّ إ  َّ و  وْلَّ وَّ لأَّ ق ُّ لاً وَّ لأَّ جَّ ة ً وَّ إ َّصِي  ُّكْزَّ لل َّهِ ن  «. إَّ ة ً ورَّ زُّ ن ْ ه ً مَّ ح  َّ لَّث ْ لَّهُّ جَّ ذَّ ذٍ وَّ إ لِهِ عَّ م َّ حَّ  مُّ

 
H.3753 - Asim ibn Humayd narrated from Abu Basir, from Abu Abdillah {a.s}, who said: 
"Whoever enters a marketplace or a congregational mosque and says once: 
I bear witness that there is no god but Allah {SWT}, alone, without any partner.  
Allah {SWT} is the Greatest, immensely great.  
All praise is due to Allah {SWT}, abundantly.  
Glory be to Allah {SWT}, morning and evening.  
There is no power and no strength except with Allah {SWT}, the Most High, the Most 
Great.  
May Allah {SWT} send blessings upon Muhammad and his family. 
This will be equal to a blessed and accepted Hajj for him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.199 • Al-Wafi, Vol.17 p.450 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.408 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا إ َّ   -   3754 لاَّمُّ : »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  الَّ ق َّ ذِي زٍ ق َّ ن ْ سَّ ُّ عَّ ارِى   صَّ َّن ْ لْأ  اذٍ إَّ م َّ ُّ جَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ ا لَّك َّ وَّ رَّ لِ إ َّ مَّ ص ْ لْق َّ ا إَّ ن َّ

  ِ وق  ى  إَّلس ُّ لَّ ق ِ ِ وحُّ إ  زُّ و وَّ ي َّ ذُّ ع ْ لٍ ي َّ ُّ ج  ا مِن ْ رَّ ن  َّهُّ مَّ َّ الَّ »إِعْلَّمْ إ  لَّى ق َّ لْث ُّ ن َّ الَّ ق ُّ « ق َّ لن  َّاسَّ امِلُّ إَّ عَّ هِ ي ُّ ي  ذُّ ق ِ عُّ ق ْ ان   ي َّ كَّ لِسِهِ وَّ مَّ ْ ح  ى مَّ
ا زَّ إ َّهْلِهَّ ي ْ ا وَّ ج َّ هَّ زَّ ي ْ َّلُّك َّ ج َّ ن ِّى  إ َّسْا  ِ َّ إ  م  لل َّهُّ : إَّ ِ وق  ى  إَّلس ُّ لَّهُّ ق ِ ْ غُّ رِج  ص َّ ن َّ ي َّ ولُّ جِي  ق ُّ ي َّ هِ ق َّ وق ِ ا    سُّ زِّ إ َّهْلِهَّ ا وَّ س َّ هَّ زِّ ُّ ن ِك َّ مِن ْ س َّ وذ  وَّ إ َّعُّ

ولُّ   ق ُّ ي َّ لِهِ ق َّ ِ ز  ن ْ لَّى مَّ ِ غَّ إ  ِ زْج  ى ي َّ ي  َّ هِ جَّ لَّي ْ ُّ عَّ ظ  حْق َّ هُّ وَّ ي َّ ُّ ط  حْق َّ ن ْ ي َّ هِ، مَّ ل َّ ن ِ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ لَّ إَّ ك َّ لأ َّ وَّ ِ زِّ إ  ا وَّ س َّ هَّ زِّ ك َّ مِن ْ س َّ زْي ُّ َّ ذْ إ َّج  لَّهُّ ق َّ
لَّ  َّ إ ج  َّ ذ  ا ِ َّ ق  إ  ذ َّ هَّ ك َّ  وْمَّ ي َّ ا  ولُّ إ َّهْلِهَّ ق ُّ ي َّ ق َّ لِسُّ  ْ ح  ي َّ ن َّ  جِي  َّهُّ  ان  كَّ إ َّن  َّ  سَّ مَّ ذُّ  هَّ إ َّس ْ لَّهُّ وَّ  زِي ك َّ  لأَّ س َّ ةُّ  جْذَّ لل َّهُّ وَّ إَّ لأ َّ  ِ إ  لَّهَّ  ِ إ  لأَّ  إ َّن ْ  ذُّ  هَّ إ َّس ْ

ي ِّ  لاَّلأً طَّ لِك َّ جَّ ص ْ َّلُّك َّ مِن ْ ق َّ ن ِّى  إ َّسْا  ِ َّ إ  م  لل َّهُّ هِ وَّ إ لِهِ إَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ولُّهُّ صَّ سُّ ةُّ وَّ رَّ ذُّ ن ْ ذإً عَّ م َّ حَّ لِمَّ إ َّوْ مُّ ُّ ن ِك َّ مِن ْ إ َّن ْ إ َّط ْ وذ  اً وَّ إ َّعُّ ن 
 ُّ س ِ إ  لُّ إ َّن ْ ك َّ وَّ ُّ إَّلْمُّ لَّك  لْمَّ الَّ إَّ لِك َّ ق َّ َّ الَّ ذ  إ ق َّ َّ ذ  ا ِ َّ ه ٍ ق  ن َّ ِ اذ  ن ٍ كَّ مِي  ة ٍ وَّ ي َّ اسِزَّ ه ٍ ج َّ ق َّ ق ْ ُّ ن ِك َّ مِن ْ صَّ وذ  لَّمَّ وَّ إ َّعُّ وْمَّ ط ْ لْي َّ ك َّ إَّ وق ِ ى  سُّ ا ق ِ مَّ زْ ق َّ

مَّ إَّ  سَّ ا ق َّ ي ك َّ مَّ ي ِ ا ْ ي َّ ك َّ وَّ سَّ اً مِن ْ ن  َّصِي  زُّ ن  ذ  إ َّوْق َّ هِ«.إ َّجَّ ي  كاً ق ِ ارَّ َّ ن  اً مُّ ن  ي ِّ لاَّلأً طَّ زإً جَّ ق  َّ وَّ  لل َّهُّ لَّك َّ مُّ
 
  



CHAPTER 62 – CHAPTER ON THE REWARD OF SUPPLICATION IN MARKETPLACES 261 

 

H.3754 - Abdullah ibn Hammad Al-Ansari narrated from Sadeer, who said: Abu Ja’far 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: "O Abu Al-Fadl, do you not have a place in 
the market where you sit and deal with people?" 
I said: “Yes." 
Imam {a.s} said: "Know that any man who goes to his seat in the market, and when he 
places his foot in the market says: 
'O Allah {SWT}, I ask You for its goodness and the goodness of its people, and I seek 
refuge in You from its evil and the evil of its people',  
Allah {SWT}, the Mighty and Exalted, appoints an angel to protect him and preserve him 
until he returns to his home. The angel then says to him, 'I have safeguarded you from 
its evil and the evil of its people for this day.' 
And when he sits in his place, he should say: 
'I bear witness that there is no god but Allah {SWT}, alone, without any partner. And I bear 
witness that Muhammad is His servant and Messenger. O Allah {SWT}, I ask You for 
lawful, pure sustenance from Your bounty, and I seek refuge in You from wronging 
others or being wronged, and I seek refuge in You from a bad transaction and a false 
oath.' 
When he says this, the appointed angel says, 'Rejoice! For there is no one in the market 
today with a greater share than you. And what Allah {SWT} has decreed for you will come 
to you fully, lawfully, purely, and with blessings.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.200 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لل َّهُّ لَّهُّ  - 3755 زَّ إَّ ق َّ َّ ِ ع  إق  َّسْوَّ لْأ  ى  إَّ ل َّ ق ِ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ زَّ إَّ كَّ َّ ن ْ ذ  َّ : »إ َّن  َّ مَّ وِى  «. وَّ رُّ مَّ َّ حٍ وَّ إ َّعْح  صِي  ا مِن ْ ق َّ هَّ ي  ا ق ِ ذِ مَّ ذَّ عَّ  ن ِ
. ل َّمُّ كَّ ي َّ ا لَّأ ي َّ مُّ مَّ َّ َّعْح  ل َّمُّ وَّ إلْأ  كَّ ي َّ ا ي َّ صِي حُّ مَّ  وَّ إلْق َّ

 
H.3755 - It is narrated: "Whoever remembers Allah {SWT}, the Mighty and Exalted, in the 
marketplaces, Allah {SWT} will forgive him in proportion to the number of those in it, both 
those who speak and those who do not." 
[AL SADUQ] 

And the speaking refers to those who talk, while the silent refers to those who do not 
speak. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.200 • Al-Wafi, V.17 p.450 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.409 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  - 3756 لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ا«. وَّ ق َّ هْلِهَّ ذِ إ َّ ذَّ عَّ زَّ لَّهُّ ن ِ ق َّ َّ ِ ع  إق  َّسْوَّ لْأ  ى  إَّ ل َّ ق ِ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ زَّ إَّ كَّ َّ ن ْ ذ  لاَّمُّ : »مَّ  إَّلس َّ

 
H.3756 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Whoever remembers Allah {SWT}, the Mighty and Exalted, in the marketplaces, Allah 
{SWT} will forgive him by the number of its people."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.200 • Al-Wafi, Vol.17 p.450 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.409  
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CHAPTER 63 – CHAPTER ON SUPPLICATION WHEN PURCHASING 
GOODS FOR TRADE  

ازَة    َ ج  اع  ل لت ِّ رَأء  ألْمَت َ ذَ ش   ن ْ عَاء  ع  ُ ألذ ُ  ب َاب 
֎ HADITH 3757 – 3758 ֍ 

 
اعاً   -  3757 ي َّ ث َّ مَّ ي ْ زَّ ي َّ إ إِس ْ َّ ذ  ِ لاَّمُّ : »إ  ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ مَّ هُّ ذُّ الَّ إ َّجَّ الَّ ق َّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ اً   رَّ لاَّي  لل َّهَّ ي َّ زِ إَّ ن ِّ كَّ ق َّ

ي ْ  هِ ج َّ ي  لْ لِى  ق ِ عَّ ْ اج  َّ ق َّ زِك  ي ْ هِ مِن ْ ج َّ ي  مِسُّ ق ِ لْي َّ هُّ إ َّ ي ُّ ي ْ زَّ ي َّ ن ِّى  إِس ْ ِ َّ إ  م  لل َّهُّ لِ إَّ َّ ق ُّ م  لِك َّ  ي ُّ ص ْ هِ مِن ْ ق َّ ي  مِسُّ ق ِ لْي َّ هُّ إ َّ ي ُّ ي ْ زَّ ي َّ ن ِّى  إِس ْ ِ َّ إ  م  لل َّهُّ زإً إَّ
 َّ م  اً ي ُّ ق  هِ رِر ْ ي  لْ لِى  ق ِ عَّ ْ اج  ك َّ ق َّ ق ِ هِ مِن ْ رِر ْ ي  مِسُّ ق ِ لْي َّ هُّ إ َّ ي ُّ ي ْ زَّ ي َّ ن ِّى  إِس ْ ِ َّ إ  م  لل َّهُّ لاً إَّ ص ْ هِ ق َّ ي  لْ لِى  ق ِ عَّ ْ اج  لاَّب َّ  ق َّ ا ي َّ هَّ ة ٍ مِن ْ إجِذَّ ل َّ وَّ  إ َّعِذْ كُّ

 .» إب ٍ ز َّ  مَّ
 
H.3757 - Al-Ala narrated from Muhammad ibn Muslim who said:  
One of the Imams {a.s} said: 
"When you purchase merchandise, glorify Allah {SWT} (say Allahu Akbar) three times, 
then say: 
O Allah {SWT}, I have purchased it seeking Your goodness, so make goodness for me in 
it. 
O Allah {SWT}, I have purchased it seeking Your bounty, so make bounty for me in it. 
O Allah {SWT}, I have purchased it seeking Your provision, so make provision for me in it. 
Then repeat each of these supplications three times." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.200 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا«.  - 3758 َّ ه   لَّن  كَّ زَّ اعِ »ن َّ ي َّ لْمَّ لَّى إَّ ُّ عَّ ث  كْي ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ ان َّ إَّلزِّ  وَّ كَّ
 
H.3758 - Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s} used to write on merchandise:  
"Blessing for us."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.201 • Al-Adab Al-Diniyyah, Vol.1 p.99 • Al-Wafi, Vol.18 
p.974 
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CHAPTER 64 – CHAPTER ON SUPPLICATION WHEN PURCHASING 
ANIMALS  

عَاء   ُ ألذ ُ وَأن   ب َاب  رَأء  ألْجَت َ ذَ ش   ن ْ  ع 
֎ HADITH 3759 – 3760 ֍ 

 
3759   -   َّ مْ مِن ْ ج  ق ُّ لْي َّ ه ً ق َّ إن  َّ ى ذَّ زَّ ي َّ ِ إِس ْ ن  الَّ : »مَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ى  إَّلْحَّ ن ْ إ َّن ِ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ُّ إ  ن  زُّ ن ْ مَّ ى عُّ وَّ زِ وَّ رَّ سَّ َّي ْ لْأ  ا إَّ هَّ ِ ن  ان ِ

لْ هُّ  اب ِ وَّ »ق ُّ لْكِي َّ ه َّ إَّ حَّ اي ِ ا ق َّ سِهَّ إ ْ لَّى رَّ ُّ عَّ إ  زَّ ق ْ مْن َّى وَّ ي َّ لْي ُّ ذِةِ إَّ ي َّ ا ن ِ هَّ ي َّ َّاصِي َّ ُّ ن  ذ  ُّ ج  ا ْ زِ وَّ ي َّ س ْ زَّ إَّلْحَّ ِ وَّ إ ج ِ ن  ي ْ ي َّ َّ ذ  وِّ عَّ لْمُّ « وَّ إَّ ذ  وَّ إَّللّٰهُّ إ َّجَّ
ُّ ي ِ  ان  لِك َّ إ َّمَّ َّ ن  َّ ذ  ا ِ زْسِى ِّ ق َّ ه َّ إَّلْكُّ « وَّ إ ي َّ جْمٰن َّ وإ إَّلز َّ وإ إَّللّٰهَّ إ َّوِ إُّذْعُّ لِ إُّذْعُّ ي لَّ »ق ُّ إن ِ ِسْزَّ ى  إ  ن ِ زَّ ن َّ «. إ ج ِ اب ِ ه ِ مِن َّ إَّلْأ ق َّ إن  َّ  لْك َّ إَّلذ َّ

 
H.3759 - Umar ibn Ibrahim narrated from Abu Al-Hasan {a.s} who said: 
"Whoever buys an animal should stand on its left side, hold its forelock with his right 
hand, and recite over its head: 
Surah Al-Fatiha: the Opening of the Book, 
Surah Al-Ikhlas (Qul Huwa Allahu Ahad), 
Surah Al-Falaq and Surah Al-Nas (the two Mu'awwidhatayn) - two chapters of seeking 
refuge, 
The last verses of Surah Al-Hashr,  
The last verse of Surah Bani Isra'il (Al-Isra'): 'Say, call upon Allah {SWT} or call upon the 
Most Merciful', 
And Ayat Al-Kursi, 
Verily, this will serve as protection for the animal from afflictions." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.201 • Al-Wafi, V.17 p.452 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.17 p.412 
   

 ﴿HADITH ﴾ 
3760  -    ِ ن  ه َّ ن ْ َّ عْلَّن  ن ْ ي َّ الٍ عَّ ص  َّ ُّ ق َّ ن  ى إِن ْ وَّ لِ:  وَّ رَّ ق ُّ ه ً ق َّ ارِي َّ َّ ث َّ ج  ي ْ زَّ ي َّ إ إِس ْ َّ ِذ  الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ون ٍ عَّ مُّ ي ْ مَّ

رْ لِى   ذِّ َّ ق َّ م  لل َّهُّ لِ: إَّ ق ُّ إ ْساً ق َّ ه ً إ َّوْ رَّ إن  َّ ث َّ ذَّ ي ْ زَّ ي َّ إ إِس ْ َّ ِذ  َّ وَّ إ  ك  زُّ ي  ح ِ َّ وَّ إ َّسْي َّ ك  زُّ ي  س ِ ن ِّى  إ َّسْي َّ ِ َّ إ  م  لل َّهُّ اة ً وَّ إ َّ   إَّ ي َّ ن  َّ جَّ لَّهُّ ه ً إ َّطْوَّ عَّ ق َّ ن ْ ن  َّ مَّ هُّ زَّ كْي َّ
ه ً «.  َّ ن  اق ِ ن  َّ عَّ هُّ زَّ ي ْ  وَّ ج َّ

 
H.3760 - Ibn Faddal narrated from Thalabah ibn Maymun, from Abu Abdillah {a.s} who 
said: "When you purchase a bondwoman, say: 
O Allah {SWT}, I seek Your {SWT} counsel and ask for Your {SWT} guidance. 
And when you purchase an animal or livestock, say: 
O Allah {SWT}, decree for me the longest life, the greatest benefit, and the best outcome 
among them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.201 • Al-Wafi, V.17 p.453 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.17 p.412  
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CHAPTER 65 – CHAPTER ON CONDITIONS AND OPTIONS IN SALES  
ع   ت ْ َ ي  ألْن  از  ف   ت َ رْط  وَ ألْج   ُ ألس  َ  ب َاب 

֎ HADITH 3761 – 3767 ֍ 
 

3761   -   َّ ي   إ َّ ه ِ  لاَّي َّ ي َّ زْطُّ  لِّهِ س َّ ِ كُّ إن  وَّ ي َّ إَّلْحَّ ى   : »ق ِ الَّ  ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ُّ عَّ ى   لَّن ِ إَّلْحَّ ى  وَّ وَّ  رَّ هُّ ق َّ زِى   ي َّ س ْ لِلْمُّ امٍ 
زِطْ«.  ي َّ س ْ طَّ إ َّوْ لَّمْ ي َّ زَّ ي َّ ِ إِس ْ ا إ ِن  هَّ ي  ارِ ق ِ ي َّ الْح ِ  ن ِ

 
H.3761 - Al-Halabi narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: 
"For all animals, the buyer has a three-day condition (option) to return it, whether he 
stipulated it or not." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.201 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.24 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.209 • Al-Wafi, Vol.17 p.515 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.10 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.11 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى  - 3762 ي  َّ ارِ جَّ ي َّ الْح ِ ا ن ِ مَّ هُّ عاً ق َّ ي ْ لٍ ن َّ ُّ ج  ى مِن ْ رَّ زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ا رَّ مَّ ُّ ي   لاَّمُّ : »إ َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ َّ وَّ ق َّ ث  َّ ج  ذْ وَّ ق َّ ا ق َّ ق َّ زَّ ي َّ إ إِق ْ َّ ذ  ا ِ َّ ا ق  زِق َّ ي َّ ق ْ ي َّ
.» غُّ ي ْ َّ لْن   إَّ

 
H.3762 - Imam {a.s} said: "Whenever a man buys something from another man, they 
both have the option (to cancel the deal) until they part ways. Once they part, the sale 
becomes binding."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.201 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.6 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

مَّ   -   3763 ِ ق َّ ن  ي ْ وْمَّ وْماً إ َّوْ ي َّ ي َّ طَّ  زَّ ه ً وَّ س َّ إن  َّ ذإً إ َّوْ ذَّ ن ْ لٍ عَّ ُّ ج  ى مِن ْ رَّ زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ وْ وَّ ق َّ ذُّ إ َّ ن ْ لْعَّ اب َّ إَّ
ى َّ  ص ِ ق َّ ن ْ ي َّ ى  ي  َّ اعِ جَّ ي َّ ن ْ لْمُّ إَّ لَّى  ان َّ عَّ مَّ الَّ »لأَّ ص َّ ق َّ  ُّ ان  مَّ إَّلص  َّ  ِ ن  لَّى مَّ ب   عَّ ذَّ هِ جَّ ي  ق ِ ب َّ  ذَّ إ َّوْ جَّ ه ُّ  إن  َّ إَّلذ َّ ث ِ  ق َّ ق َّ َّ زَّ ن  صِي  ي َّ زْطُّ وَّ  إَّلس  َّ  

.» غُّ لَّهُّ ي  ِ ن  لْمَّ  إَّ
 
H.3763 - Imam {a.s} was asked about a man who purchased a slave or an animal from 
another man and stipulated a condition for one or two days. If the slave dies, the 
animal perishes, or a defect occurs during that period, who is responsible for the loss? 
Imam {a.s} said: "There is no liability on the buyer until the condition period ends and the 
sale becomes final." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.202 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ث ْ ي َّ  -  3764 ص َّ عاً وَّ مَّ ي ْ ى ن َّ زَّ ي َّ ِ إِس ْ ن  الَّ : »مَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِحِ عَّ ذِ إَّلص َّ ن ْ لْعَّ ِ إَّ ن  ارٍ عَّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ ى إ ِسْحَّ وَّ امٍ وَّ لَّمْ  وَّ رَّ َّ ي   ه ُّ إ َّ لاَّي َّ

غَّ لَّهُّ «.  ي ْ لاَّ ن َّ ى ْ ق َّ ح ِ  ي َّ
 
H.3764 - Ishaq ibn Ammar narrated from the Righteous Servant of Allah {SWT} (Imam 
Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}) who said: 
"Whoever buys an item, and three days pass without him coming (to confirm or claim 
it), then the sale is void." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.202 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.22 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.78 • Al-Wafi, Vol.17 p.514 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.22 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ إ َّن ِى     -  3765 ان ٍ عَّ َّ ُّ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ زْطٍ  وَّ رَّ ل َّ س َّ لأ َّ كُّ ِ وطِهِمْ إ  زُّ ذَّ س ُّ ون َّ عِن ْ سْلِمُّ لْمُّ الَّ : » إَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ عَّ
 .» ُّ ور  ُّ ح  لاَّ ي َّ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ َّ إَّ اب  ، كِي َّ الَّف َّ  ج َّ

 
H.3765 - Abdullah ibn Sinan narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: 
"Muslims are bound by their conditions, except for any condition that contradicts the 
Book of Allah {SWT}, the Mighty and Exalted, which is not permissible." 
 

[REFERENCES] Da’a’im Al-Islam, Vol.2 p.44 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.202 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.7 p.22 • Al-Wafi, Vol.17 p.503 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.16 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.1 p.670 • Al-
Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.249 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.137 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.300 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لِ وَّ    -  3766 ُّ ج  زِى  مِن َّ إَّلز َّ ي َّ س ْ لُّ ي َّ ُّ ج  لْث ُّ لَّهُّ إَّلز َّ الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  مِي ل  عَّ َّ ى ج  وَّ َّ رَّ م  اعَّ ي ُّ ي َّ لْمَّ  إَّ
 َّ ي   ه ِ إ َّ لاَّي َّ ن َّ ي َّ ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ ا ن َّ مَّ ي  اءَّ ق ِ َّ الَّ »إ ِن ْ ج  ق َّ هِ ق َّ ِ ن  مَّ ي َّ ك َّ ن ِ ي َّ ى إ ي ِ ي  َّ ولُّ جَّ ق ُّ ةُّ ي َّ ذَّ هُّ عِن ْ عُّ ذَّ «. ي َّ غَّ لَّهُّ ي ْ لاَّ ن َّ لأ َّ ق َّ ِ  امٍ وَّ إ 

 
H.3766 - Jamil narrated from Zurarah, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s}, who said: 
I asked him about a man who buys merchandise from another man and then leaves it 
with him, saying, "I will bring you its price." 
Imam {a.s} said: "If he brings the payment within three days, then the sale is valid; 
otherwise, there is no sale for him." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.171 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.202 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.21 
• Al-Istibsar, V.3 p.77 • Nuzhat Al-Nazir, V.1 p.86 • Awali Al-La’ali, V.3 p.211 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.18 p.21 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  3767 ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ إةُّ عَّ وَّ ن ْ رَّ م َّ اطٍ عَّ ِ رِن َّ ن  لِى ِّ ن ْ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ِ إَّلْحَّ ن  الٍ عَّ ص  َّ ِ ق َّ ن  ِ إِن ْ ن  ى عَّ زَّ ُّج ْ ه ٍ إ  إي َّ ى  رِوَّ لاَّمُّ وَّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ

غِ«.  ان ِ َّ لْن  الِ إَّ وَّ مِن ْ مَّ هُّ امٍ ق َّ َّ ي   ه ِ إ َّ لاَّي َّ لَّ ي َّ ن ْ ب   ق َّ ذَّ ِ جَّ إن  وَّ ي َّ الْحَّ ب َّ ن ِ ذَّ الَّ : »إ ِن ْ جَّ  ق َّ
هْزٍ وَّ  ن َّ س َّ ي ْ هُّ وَّ ن َّ ن َّ ي ْ ا ن َّ مَّ ي  اءَّ ق ِ َّ ن ْ ج  ا ِ َّ ِ ق  ن  مَّ ِالي  َّ ُّك َّ ن  ن  ي  ِ َّج  غِ إ  ان ِ الَّ لِلْن َّ ه ً وَّ ق َّ ارِي َّ َّ ى ج  زَّ ي َّ ِ إس ْ ن  غَّ لَّهُّ وَّ مَّ ي ْ ا ن َّ لَّ ل َّأ ق َّ ِ وْمِهِ   إ  ذُّ مِن ْ ي َّ سُّ ق ْ ا ي َّ مَّ ي  ة ُّ ق ِ هْذَّ وَّ إلْعُّ

لِ  لَّى إلل َّي ْ وْم  إ ِ إكِهِ ي َّ وَّ ِ وَّ إلْق َّ ي ح  طِّ ولِ وَّ إلْن ِ ق ُّ ُّ لِ إلْن   . مِي ْ
 
H.3767 - In another narration, Ibn Faddal narrated from Al-Hasan ibn Ali ibn Ribbat, 
from someone who narrated it from Abu Abdillah {a.s}, who said: 
"If an animal develops a defect within three days, it is the responsibility of the seller." 
[AL SADUQ] 

And whoever buys a bondwoman and says to the seller, 'I will bring you the payment,' 
then if he brings it within a month, the sale is valid; otherwise, the sale is void. 
As for goods that spoil quickly, such as vegetables, melons, and fruits, the liability 
lasts only until the end of the day." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.203 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.67 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.18 p.15 
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CHAPTER 66 – CHAPTER ON THE SEPARATION THAT CONCLUDES A 
SALE, WHETHER IT IS BY PHYSICAL DEPARTURE OR VERBAL 
AGREEMENT  

َ هُوَ  عُ أ  ت ْ َ ُ ب  ه  ألْن  ب  ج   ي  ي َ رَأق   أل َذ   ت   ُ أل أف ْ وْل  ب َاب  الْق َ َوْ ب   ذَأن   أ  الْأ بَ ْ  ب  
֎ HADITH 3768 – 3769 ֍ 

 
لاَّمُّ إِ   -  3768 هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِن  َّ إ َّن ِى  عَّ الَّ : »إ  ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  َّ عَّ وِى  ا  رُّ الُّ لَّهَّ ق َّ ي ُّ اً  ى إ َّرْص  زَّ ي َّ س ْ

ا ي َّ الْق ِ لْث َّ ن ِ ح  َّ ه ِ عَّ ن َّ ا إ َّ لْث ُّ لَّهُّ ي َّ ق ُّ ى ق َّ ص َّ مَّ امَّ ق َّ ا ق َّ هَّ َّ ن  َّ وْج  ا إِسْي َّ لَّم َّ ُّ ق َّ ض  ي ْ زَّ لْعُّ « «. إَّ غُّ ي ْ َّ لْن  َّ إَّ ث  ح ِ ذْب ُّ إ َّن ْ ي َّ ن ِّى  إ َّرَّ ِ َّ إ  ى   ن َّ ُّ ا ن  الَّ »ي َّ ق َّ  مِ ق َّ
 
H.3768 - It is narrated from Al-Halabi, from Abu Abdillah {a.s}, that he said: 
"My father {a.s} purchased a piece of land called Al-Urayd. When he finalized the 
purchase, he immediately stood up and left. 
Imam Al Sadiq {a.s} said to Imam Al Baqir {a.s}: 'O father, you left in haste.' 
Imam Al Baqir {a.s} replied: ‘O my son, I wanted the sale to become binding.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.203 • Al-Wafi, V.17 p.508 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.8 
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3769  -    : ولُّ  ق ُّ ي َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ إ َّ مِعْث ُّ  الَّ سَّ ق َّ سْلِمٍ  ِ مُّ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وب  ُّ ي   إ َّ إ َّن ُّو  ى  وَّ ا  وَّ رَّ لَّم َّ ق َّ اً  إ َّرْص  عْث ُّ  ي َّ »إِن ْ

.» ِ إق  زَّ ي ِ ن َّ إَّلأِق ْ غُّ جِي  ي ْ َّ لْن  َّ إَّ ث  ح ِ ذْب ُّ إ َّن ْ ي َّ عْث ُّ إ َّرَّ َّ ج  َّ رَّ م  طًا ي ُّ ُّ ث ُّ ج  ي ْ س َّ مَّ مْث ُّ ق َّ ا ق ُّ هَّ ي ُّ ن ْ َّ وْج   إِسْي َّ
 
H.3769 - Abu Ayyub narrated from Muhammad ibn Muslim who said: I heard Abu Ja’far 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} say: 
"I purchased a piece of land, and when I finalized the purchase, I stood up and walked 
a few steps, then returned. I did this to make the sale binding at the time of 
separation." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.204 
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CHAPTER 67 – CHAPTER ON THE RULING OF A BALANCED 
PARTNERSHIP AGREEMENT BETWEEN TWO MEN WITH A KNOWN 
CONDITION AND A SPECIFIED TERM  

ُ حُكْم   لهَ   ب َاب  الهَ   ألْمُعَذ َ َ ن  لٍ مَعْلُومٍ  ألْق َ َ َح  ليَ أ  ٍ أ   رْطٍ مَعْرُوف  ن   ب  س َ لَت ْ ُ ح  َ ألر َ ن  ت ْ  ب َ
֎ HADITH 3770 – 3771 ֍ 

 
وْماً مِن ْ إ َّ   -   3770 الِظُّ ق َّ ُّح َّ ا ن  ن  َّ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ارٍ ق َّ سَّ ِ ي َّ ن  ذِ ن ْ عِي  ن ْ سَّ َّ عَّ وِى  زِهِمْ رُّ ي ْ َّ إذِ وَّ ع  وَّ هْلِ إَّلس َّ

زَّ  س َّ ه َّ عَّ لاَّي َّ ة َّ ي َّ زَّ س َّ زَّ وَّ إَّلْعَّ س َّ ى ْ عَّ ن َّ ة َّ إِي ْ زَّ س َّ هِمُّ إَّلْعَّ لَّي ْ زْن َّحُّ عَّ َّ مْ وَّ ن  هُّ عُّ ي  ِ ن  َّ ن  ا ق َّ هَّ ه َّ وَّ ن َّحْوَّ َّ ن  مُّ إَّلس َّ هُّ َّ ن  ي ْ ا وَّ ن َّ َّ ن  َّ ن  ي ْ ا ن َّ مَّ ي  لِك َّ ق ِ َّ زُّ ذ  ج ِّ ُّو َّ  وَّ ن 
ى  إ َّج َّ  ل َّذ ِ لُّ إَّ ص ْ لْق َّ هِ إَّ ي  ى  ق ِ ل َّذ ِ الِ إَّ لْمَّ لِك َّ إَّ ذ َّ هِ ن ِ لَّى إ َّرْص ِ إرِةِ إ َّوْ عَّ لَّى ذَّ ا عَّ هَّ ا ن ِ َّ لُّ لَّن  ُّ ج  ُّ إَّلز َّ ث  كْي ُّ ي َّ هُّ وَّ ق َّ اعَّ ذْ ن َّ َّن  َّهُّ ق َّ ا  ِ زًى ن  ا س ِ ذ َّ مِن  َّ

 َّ إَّلي   ذ َّ  اءَّ إ َّج َّ َّ إ ِن ْ ج  إءَّ وَّ  زَّ إَّلس ِّ هِ  لَّي ْ َّ عَّ ذ  زُّ َّ ن  إ َّن ْ  هُّ  َّ ن  ي ْ ن َّ ا وَّ  َّ ن  َّ ن  ي ْ ن َّ ث ٍ  ق ْ ى  وَّ ق ِ الِ  الْمَّ ن ِ اءَّ  َّ وَّ ج  إ ِن ْ هُّ ةُّ  عِذُّ َّ ن  ق َّ ن َّ  ا مَّ َّ ن  ي ِ ا ْ ي َّ لَّمْ  ث ُّ وَّ  ق ْ إَّلْوَّ ا  َّ ن 
ق ْ  إ لَّمْ ي َّ َّ ِذ  هُّ لَّك َّ إ  ن  َّ َّ ى إ  الَّ »إ َّرَّ ق َّ إءِ ق َّ زَّ ى  إَّلس ِّ ى ق ِ زَّ ا ي َّ مَّ ا ق َّ َّ وَّ لَّن  هُّ إهِمِ ق َّ رَّ الذ َّ هِ«. ن ِ لَّي ْ ُّ عَّ ذ  زُّ ي َّ ث ِ ق َّ ق ْ الِ لِلْوَّ الْمَّ اءَّ ن ِ َّ لْ وَّ إ ِن ْ ج   عَّ

 
H.3770 - It is narrated from Sa'id ibn Yasar who said: I said to Abu Abdillah {a.s}: 
"We deal with some people from the rural areas and others. We sell to them and make 
a profit - sometimes ten becomes twelve, and sometimes ten becomes thirteen. We 
allow them to defer payment for a year or so, and they provide us with a written 
guarantee secured by their house or land for the amount, including the added profit. 
We then agree that if they bring the payment within the specified time, we will cancel 
the sale and return the property to them. However, if the deadline passes and they do 
not bring the payment, the property becomes ours. 
What do you think about this transaction?" 
Imam {a.s} said: "I see that it is yours if they fail to meet the condition. But if they bring 
the payment within the agreed time, you must return the property to them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.204 
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ى    -  3771 وَّ ُّ وَّ رَّ ج  الَّ رَّ ق َّ ةُّ ق َّ ذَّ ا عِن ْ َّ ن  ل  وَّ إ َّ ُّ ج  َّلَّهُّ رَّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ سْلِم  إ ِسْحَّ ل  مُّ
َّ مِ  لَّى   ِ ُّ إ  ث   ُّ لَّك َّ إ َّجَّ ون  كُّ ي َّ ةِ ق َّ ِ ذ  إرِى  هَّ ك َّ ذَّ عُّ ي  ن ِ الَّ إ َّ ق َّ هِ ق َّ ي  لَّى إ َّج ِ ِ اءَّ إ  َّ ح  إرِةِ ق َّ غِ ذَّ ي ْ لَّى ن َّ ِ َّ إ  اح  لَّى إ َّن ْ إِجْي َّ َّ عَّ زِك  ي ْ ون َّ لِع َّ كُّ ن ْ إ َّن ْ ي َّ
اءَّ ن ِ  َّ إ إ ِن ْ ج  ذ َّ هَّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ َّ ق َّ لَّى   ا عَّ هَّ َّ ذ  زُّ ه ٍ إ َّن ْ ي َّ َّ ن  لَّى سَّ ِ ا إ  هَّ ِ ن  مَّ ي َّ ك َّ ن ِ ي ُّ ن ْ ِ َّا ج  ن  ِن ْ إ َّ زِطَّ لِى  إ  ي َّ س ْ هِ«  ي َّ لَّي ْ ا عَّ هَّ َّ ذ  ه ٍ رَّ َّ ن  لَّى سَّ ِ ا إ  هَّ ِ ن  مَّ ي َّ

 َّ ا  َّ ة   ق  زَّ ي  ي ِ ل َّه   كَّ َّ ا ع  هَّ ي  ان َّث ْ ق ِ ن ْ كَّ ا ِ لْث ُّ ق َّ ان َّث ْ مِن ْ  ق ُّ ث ْ لَّكَّ ق َّ زَّ ا لَّوِ إِجْي َّ هَّ ن  َّ َّ ى إ  زَّ ا ي َّ زِى  إ َّ مَّ ي َّ س ْ الَّ »لِلْمُّ ل َّه ُّ ق َّ َّ لْع  ُّ إَّ ون  كُّ ن ْ ي َّ ل َّه َّ لِمَّ َّ لْع  ذ َّ إَّ ج َّ
الِهِ«.  مَّ

لٍ إ ِ  ُّ ج  ذَّ رَّ ِ عِن ْ ن  لَّي ْ ُّ ج  ن َّ رَّ ي ْ الَّه ُّ ن َّ ن َّ لَّث ِ إلْق َّ ذِّ ى عُّ ي َّ هُّ مَّ ن ْ ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ ِ رَّ ن  سَّ ُّ إلْحَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ا مُّ ن َّ ُّ ح  ي ْ الَّ س َّ ا ق َّ مَّ حْمِلَّهُّ اً لِي َّ اق  ق َّ ا إي ِّ مَّ هُّ ن َّ ي ْ ا ن َّ ن َّ ي َّ كَّ لٍ ق َّ َّ َّج  لَّى إ 
ِ وَّ لَّأ اق  ق َّ ى  إلِأي ِّ ا ق ِ مَّ ِ لَّ ن  عْمَّ َّن ْ ي َّ ذْلِ إ  لَّى إلْعَّ عَّ هِ ق َّ لَّي ْ ى    عَّ ث ِ إل َّذ ِ ق ْ ى  إلْوَّ هِ ق ِ حِق ِّ سْي َّ لَّى مُّ َّ عَّ اب  لِك َّ إلْكِي َّ ذ َّ ذ َّ زَّ رَّ ج ِّ و َّ َّن ْ ي ُّ ُّ لَّهُّ إ  حِل  ةُّ وَّ لَّأ ي َّ ر َّ اوَّ َّ ح  ي َّ ي َّ

ولُّون َّ إ ِن  َّ  ق ُّ مْ ي َّ هُّ ن ْ ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ ا رَّ ن َّ ح َّ اي ِ س َّ مِعْث ُّ مَّ ولُّ سَّ ق ُّ هُّ ي َّ ن ْ ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ هُّ رَّ مِعْي ُّ هِ وَّ سَّ ي  هُّ ق ِ ُّ ن  ِ وْج  سْي َّ اق َّ ي َّ ق َّ امِ   إلِأي ِّ َّجْكَّ لَّى إلْأ  لُّ عَّ حْمَّ اب ِ لَّأ ي ُّ
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ز  َّ  َّ إلل َّهِ عَّ اب  ق َّ كِي َّ إق َّ ا وَّ مَّ ي  وطِهِمْ ق ِ زُّ ذَّ س ُّ ون َّ عِن ْ سْلِمُّ لَّث ْ وَّ إلْمُّ امِ ن َّطَّ َّجْكَّ لَّى إلْأ  مِلَّث ْ عَّ ا إ ِن ْ جُّ َّن  َّهَّ لَّ لِأ  َّ الُّ   وَّ ج  هِ إلْمَّ لَّي ْ ن ْ عَّ اءَّ مَّ َّ ى ج  ي َّ وَّ مَّ
ى   هِ ق ِ عْص ِ ن َّ ِ هُّ   ن  امَّ مَّ حْمِلْ ي َّ لُّ وَّ لَّمْ ي َّ َّ ل َّ إلْأ َّج  لَّهُّ وَّ جَّ ن ْ َّوْ ق َّ لِّ إ  حَّ اذِ    إلْمَّ هَّ الْأ سِ ْ ِ هِ ن  ان ِص ِ لَّى ق َّ الِ عَّ َّ مِن َّ إلْمَّ ن ُّوض  ق ْ حَّ إلْمَّ حِّ صَّ َّن ْ ي ُّ ذْلِ إ  لَّى إلْعَّ عَّ ق َّ

 ِ اق  ي َّ ي  الأسْي ِ ن ِ َّ اً ق  لِي   ن ْ مَّ كُّ اً وَّ إ ِن ْ لَّمْ ي َّ لِي   ان َّ مَّ هِ إ ِن ْ كَّ لَّي ْ لَّغ َّ وَّ  عَّ َّن ْ َّوْلَّى وَّ إ  ان َّ إ  هُّ كَّ هُّ مِن ْ َّ ن َّص  ن ْ ق َّ لَّى مَّ ةِ عَّ ذِّ ِزَّ ةُّ ن  زَّ َّمَّ ِ    وَّ إ ِن ْ إ  اق  ق َّ ى  إلأِي ِّ كِزَّ ق ِ ُّ إ ِن ْ ذ 
الَّى. عَّ اءَّ إلل َّهُّ ي َّ هِ إ ِن ْ س َّ لَّي ْ ا عَّ مَّ لَّهُّ مَّ لِك َّ جَّ زُّ ذ َّ ي ْ ا ع َّ مَّ هُّ ن َّ ي ْ  ن َّ

 
H.3771 - Ishaq ibn Ammar narrated from Abu Abdillah {a.s}: 
A man asked him while I was present, saying: "A Muslim man needed to sell his house, 
so he came to his brother and said: ‘I will sell you my house. It is more beloved to me 
that it belongs to you than to someone else, on the condition that if I bring you its price 
within a year, you will return it to me.'" 
He {a.s} said: "There is no problem with this. If he brings its price within a year, he should 
return it to him." 
I asked: "What if the property yields a significant income during that time? Who does 
the income belong to?" 
He {a.s} said: "It belongs to the buyer. Do you not see that if it were to burn down, it would 
be his loss?" 
[AL SADUQ] 

Our teacher, Muhammad ibn Al-Hasan (may Allah {SWT} be pleased with him), said: 
Whenever a financial agreement (qabalah) is established between two men before a 
third party for a specified term, and they write an agreement between them to obligate 
themselves to abide by it, the intermediary must act according to the agreement and 
not exceed it. 
It is not permissible for him to delay returning that written agreement to its rightful 
owner at the time it is due. 
I also heard him (our teacher Muhammad ibn Al-Hasan), may Allah {SWT} be pleased 
with him say: 
I heard our elders (may Allah {SWT} be pleased with them) say that agreements are not 
treated as binding judgments (ahkam). If agreements were treated as judgments, they 
would be invalidated. 
Muslims are bound by their conditions as long as they conform to the Book of Allah 
{SWT}, the Mighty and Exalted. 
If the debtor brings part of the payment at the due time or before it, but does not pay 
the full amount, the intermediary must verify the amount received from the debtor by 
documenting it in the presence of witnesses - if the debtor is solvent. 
If the debtor is not solvent, then additional security should be required. 
If the intermediary instructs the return of the payment to the person from whom it was 
received, this would be preferable and more secure. 
If the agreement specifies terms different from this, the intermediary should enforce 
them, if Allah {SWT} wills. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.171 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.205 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.23 
• Al-Wafi, Vol.17 p.509 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.19  
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CHAPTER 68 – CHAPTER ON SALES  
وع   ت ُ ُ ُ ألْن   ب َاب 

֎ HADITH 3772 – 3860 ֍ 
 

ل    -  3772 ي ْ هِ كَّ ي  اعاً ق ِ ي َّ ث َّ مَّ ي ْ زَّ ي َّ إ إِس ْ َّ ِذ  الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ِمٍ عَّ ار  ُّ جَّ ن  ورُّ ن ْ صُّ ن ْ ى مَّ وَّ عْهُّ رَّ ِ ن  لاَّ ي َّ ن   ق َّ ر ْ  إ َّوْ وَّ
عْهُّ «.  ِ ن  ن   ق َّ ر ْ ل  وَّ لأَّ وَّ ي ْ هِ كَّ ي  ن ْ ق ِ كُّ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ هُّ ق َّ لِّي َّ وَّ لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ ِ هُّ إ  ص َّ ن ِ ق ْ ى ي َّ ي  َّ  جَّ

هِ. ص ِ ن ْ ق َّ ِ َّ ن  زِى  ي َّ س ْ لُّ إلْمُّ كِّ وَّ َّن  َّهُّ ي ُّ ى  إ  عْن ِ  ي َّ
 
H.3772 - Mansur ibn Hazim narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: 
"If you purchase goods that require measuring or weighing, do not sell them until you 
take possession of them - unless you appoint someone to take possession on your 
behalf. 
However, if the goods do not require measuring or weighing, then you may sell them 
immediately." 
[AL SADUQ] 

This means that the buyer can authorize someone to take possession of the goods on 
his behalf. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.206 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.35 • Al-Wafi, Vol.17 
p.496 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.68 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.302 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.250 
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ذُّ    -   3773 ن ْ ى عَّ وَّ لَّي ْ وَّ رَّ لٍ عَّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ُّ إ َّن ِى  عَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ز   مِن ْ إَّلز َّ هِ كُّ
هِ «.  ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ك َّ ق َّ ق  َّ ِ جَّ وْف  اسْي َّ لِق ْ ق َّ طَّ لِ إِن ْ ُّ ج  الَّ لِلز َّ ق َّ لٍ ق َّ ُّ ج  إً مِن ْ رَّ ز  ى كُّ زَّ ي َّ اس ْ امٍ ق َّ عَّ  طَّ

 
H.3773 - Abd Al-Rahman ibn Abi Abdillah narrated from Abu Abdillah {a.s}: 
I asked him about a man who owed a kurr (a measure) of food and then purchased a 
kurr from another man. He said to the seller, "Go and take your right (measure) from 
the food I owe." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.206 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.65 
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هِ    -  3774 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ لٍ  وَّ رَّ ُّ ج  اعَّ مِن ْ رَّ ي َّ لٍ إِن ْ ُّ ج  ى  رَّ الَّ : ق ِ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  إَّلس َّ

الَّ »إ ِن ْ كَّ  ق َّ ضَّ ق َّ َّق َّ امُّ إ َّوْ ن  عَّ غَّ إَّلط َّ ق َّ ذِ إِرْي َّ لِك َّ وَّ ق َّ َّ عْذَّ ذ  ةُّ ن َّ اءَّ َّ َّ ج  م  هُّ ي ُّ صْق َّ ذ َّ ن ِ ا َّج َّ إهِمَّ ق َّ رَّ اماً ن ِذَّ عَّ إ  طَّ ذ َّ كَّ ةُّ ن ِ زَّ اعَّ هُّ سَّ اعَّ ي َّ وْمَّ إِن ْ ان َّ ي َّ
َّ وَّ إ ِن ْ  إك  َّ وَّ ذ  هُّ إ ق َّ ذ َّ اوَّ كَّ عَّ ِ مِن ْ طَّ َّان  ةُّ لَّوْن  ذَّ ُّ عِن ْ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ الَّ ق ِ الَّ وَّ ق َّ وْمِهِ « ق َّ ا لَّهُّ سِعْزُّ ي َّ ن  َّمَّ ِ ا  َّ ةُّ ق  زَّ اعَّ ن ْ سَّ كُّ إجِذٍ   لَّمْ ي َّ مٍ وَّ

إ سِعْزٍ وَّ ا ن ِ مَّ هُّ عُّ ي  ِ ن  َّ ي َّ م  عاً ي ُّ مِي  َّ ا ج  مَّ هُّ لِطُّ ح ْ ي َّ زِ ق َّ ز  مِن َّ إَّلْأ ج َّ ي ْ ا ج َّ مَّ هُّ ذُّ ءٍ وَّ إ َّجَّ ى ْ ا ن ِس َّ مَّ هُّ زَّ ع َّ ذْ سَّ لَّ ق َّ عَّ ق ْ صْلُّحُّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ الَّ »لأَّ ي َّ جِذٍ ق َّ
 .» هُّ َّ ن  ي ِّ َّ ن  ى ي ُّ ي  َّ ن َّ جَّ سْلِمِي  لْمُّ هِ إَّ س  َّ ن ِ ع ُّ  ي َّ

 
H.3774 - Abdullah ibn Muskan narrated from Al-Halabi, from Abu Abdillah {a.s}: 
Regarding a man who purchased food with dirhams from another man, took half of it, 
and then returned later - after the price of the food had either increased or decreased. 
Imam {a.s} said: "If, on the day he purchased it, they agreed on a fixed price, then that 
price applies. But if no price was fixed, then it is sold at the price of the day it is taken." 
Imam {a.s} also said about a man who had two types of the same food, priced equally, 
but one was better than the other, and he mixed them together and sold them at one 
price: 
"It is not permissible for him to do that, as it deceives the Muslims, unless he makes it 
clear (to the buyer)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.207 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ    -  3775 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ارِذِ ق َّ طَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّلْعُّ ارٍ عَّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ ى إ ِسْحَّ وَّ امَّ وَّ رَّ عَّ زِى  إَّلط َّ ي َّ س ْ ل  ي َّ ُّ ج  رَّ

ل   ص ْ هِ ق َّ ي  ان َّ ق ِ هُّ لَّوْ كَّ ن  َّ َّ ا إ  مَّ ى َّ لَّهُّ كَّ ق ِ ُّ إ َّن ْ ي َّ ُّجِث   ى  لَّأ  ن ِّ ِ الَّ »إ  هُّ ق َّ ص َّ ن ِ ق ْ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ةُّ ق َّ زُّ سِعْزُّ ي  َّ ع َّ ي َّ ي َّ «. ق َّ ةُّ ذ َّ  إ َّج َّ
 
H.3775 - Ishaq ibn Ammar narrated from Abu Al-Utard who said: 
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who purchases food, and its price changes 
before he takes possession of it. 
Imam {a.s} said: "I prefer that he honors the agreement (at the original price), just as he 
would have taken the benefit if there had been an increase in value." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.207 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.39 • Al-Wafi, Vol.17 
p.501 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.86 
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لل َّهِ    -   3776 ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ اعِ وَّ رَّ زِ صَّ ي ْ َّ اعٍ ع  غَّ ن ِصَّ ي  ِ ن  لِ إ َّن ْ ي َّ ُّ ج  صْلُّحُّ لِلز َّ الَّ : »لأَّ ي َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
لْمِصْزِ«.  إَّ

 
H.3776 - Hammad narrated from Al-Halabi, from Abu Abdillah {a.s}, who said: 
"It is not permissible for a man to sell using a measure other than the standard 
measure of the city." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.184 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.207 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.40 
• Al-Wafi, Vol.17 p.481 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.347 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.377 
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إَّلْ وَّ    -  3777  ُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ َّلَّهُّ مُّ ا  الَّ سَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  زٍ عَّ ي  ن َّس ِ  ِ ن  ن ْ ذِ  مَّ إَّلص َّ ذِ  ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  :  رُّ ن  َّاطُّ  إَّلْحَّ اسِمِ  ق َّ

زَّ إَّل ي  َّ ع َّ ذْ ي َّ ءُّ وَّ ق َّ ى  ا َّج ِ لٍ ق َّ َّ لَّى إ َّج  ِ لِ إ  ُّ ج  امَّ مِن َّ إَّلز َّ عَّ غُّ إَّلط َّ ي  ن ِ لل َّهُّ إ َّ ك َّ إَّ الَّ إ َّصْلَّحَّ ق َّ إهِمُّ ق َّ رَّ ذِى  ذَّ سَّ عِن ْ ولُّ لَّي ْ ق ُّ ي َّ امُّ مِن ْ سِعْزِةِ ق َّ عَّ ط َّ
الَّ  ى  ق َّ إةُّ مِن ِّ زَّ ي َّ ى  إِس ْ ل َّذ ِ امِى َّ إَّ عَّ ن  َّهُّ طَّ َّ لل َّهُّ إ  ك َّ إَّ مُّ إ َّصْلَّحَّ هَّ الَّ إ َّق ْ وْمِهِ « ق َّ سِعْزِ ي َّ هُّ ن ِ ذ ْ مِن ْ ُّ الَّ »ج  غَّ وَّ   ق َّ ي  ِ ن  ى ي َّ ي  َّ هُّ جَّ ذ ْ مِن ْ ُّ ج  ا ْ »لأَّ ي َّ

لل َّ  مَّ إَّ َّ الَّ إ َّرْع  ك َّ « ق َّ عْطِي َّ . ي ُّ َّ لَّى   ذَّ عَّ ذ َّ س َّ هِ ق َّ لَّي ْ ذْب ُّ عَّ ذَّ زَّ ضَّ لِى  ق َّ ج  َّ ى  رَّ ق ِ ن ْ  هُّ إ َّ
 
H.3777 - It is narrated from Abd Al-Samad ibn Bashir, from Abu Abdillah {a.s}: 
Muhammad ibn Al-Qasim Al-Hannat asked him, "May Allah {SWT} keep you well. I sell 
food to a man on credit, and when I go to collect payment, the price of the food has 
changed, and he says, 'I do not have dirhams.' What should I do?" 
Imam {a.s} said: “Take from him at the price of the day." 
Muhammad asked: “I understand, may Allah {SWT} keep you well, but what if it is the 
same food he purchased from me?" 
Imam {a.s} said: “Do not take it from him until he sells it and gives you the payment." 
Muhammad said: “May Allah {SWT} humble me! He initially gave me a concession, but 
when I questioned further, he imposed a stricter rule upon me." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.207 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.35 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.77 • Al-Wafi, Vol.18 p.574 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.312 
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زِى  طَّ  - 3778 ي َّ س ْ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ن َّ وَّ رَّ ُّ إ َّجْسَّ ون  كُّ ي َّ اماً ق َّ عَّ
هُّ  صْلِحُّ ان َّ لأَّ ي ُّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ ة ً ق َّ اذَّ ِي َّ مِسَّ ر  لْي َّ زِ إ َّن ْ ي َّ ي ْ َّ ل َّهُّ مِن ْ ع  ُّ ن  ق َّ إ َّن ْ ي َّ ق َّ ن ْ مِسَّ  لَّهُّ وَّ إ َّ لْي َّ زِ إ َّن ْ ي َّ ي ْ َّ ةُّ مِن ْ ع  زُّ ي ْ َّ هُّ ع  ق ُّ ق ِ ن ْ لِك َّ وَّ لأَّ ي ُّ َّ لأ َّ ذ  ِ  إ 
 .» صْلُّحُّ لاَّ ي َّ ن َّ ق َّ سْلِمِي  لْمُّ هِ إَّ ُّ ن ِ س   ع ُّ ا ي َّ مَّ ن  َّ ِ ان َّ إ  ا ْسَّ وَّ إ ِن ْ كَّ لاَّ ن َّ ة َّ ق َّ اذَّ ي َّ هِ إَّلز ِّ ي   ق ِ

 
H.3778 - Hammad narrated from Al-Halabi, who said: 
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who buys food and finds it more suitable and 
marketable if he moistens it, without intending to increase its weight. 
Imam {a.s} said: "If it cannot be preserved or sold without doing that, and there is no 
intention of increasing its weight, then there is no harm. 
But if the purpose is to deceive the Muslims, then it is not permissible." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.183 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.208 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.34 
• Al-Wafi, Vol.17 p.468 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.113 
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لاَّمُّ عَّ   -   3779 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ى ِّ ق َّ ن ِ إن ِ ذَّ لْمَّ اق َّ إَّ ن ْ إ ِسْحَّ ان َّ عَّ سْكَّ ِ مُّ ن  ِ إِن ْ ن  َّ عَّ وِى  لُّون َّ  وَّ رُّ ُّ ذْج  وْمِ ي َّ لْق َّ ِ إَّ ن 

مَّ  هِمْ  عْطِي  ي ُّ ق َّ َّهُّ  لُّون  َّ سْا  ي َّ ق َّ مْ  هُّ مِن ْ ل   ُّ ج  رَّ زِي هِ  ي َّ س ْ ي َّ  َّ م  ي ُّ هُّ  مِن ْ ون َّ  اوِمُّ سَّ ي ُّ ق َّ امَّ  عَّ إَّلط َّ ون َّ  زُّ ي َّ س ْ ي َّ ه َّ  َّ ن  ي  ق ِ امِ إَّلس َّ عَّ إَّلط َّ مِن َّ  ون َّ  زِي ذُّ ي ُّ ا 
الَّ »لأَّ   ن َّ ق َّ مَّ َّ ُّ إَّلي   ن ِض  ق ْ هِمْ وَّ ي َّ لَّي ْ ِ هُّ إ  عُّ ذْق َّ ى  ي َّ ل َّذ ِ وَّ إَّ امِ هُّ عَّ ُّ إَّلط َّ اجِث  ون ُّ صَّ كُّ ي َّ ِن  َّ ق َّ لْث ُّ إ  ق ُّ « ق َّ وةُّ كُّ ارَّ ذْ س َّ لأ َّ وَّ ق َّ ِ مْ إ  إهُّ ا إ َّرَّ ا ْسَّ مَّ ن َّ

الَّ » ضُّ ق َّ ق ُّ ن ْ ي َّ ي ذُّ وَّ  ِ ز  ي َّ َّهُّ ق َّ ون  زُّ ِ ن  عْي َّ ي َّ إءُّ ق َّ زَّ َّ ُّج  ا إ  َّ ا وَّ لَّن  َّ لُّهُّ لَّن  كِي  ي َّ الَّ ق َّ ي  َّ لْكَّ و إَّ ذْعُّ امِ ي َّ عَّ َّ إَّلط َّ اجِث  ء   صَّ ى ْ ن ْ س َّ كُّ ا لَّمْ ي َّ ا ْسَّ مَّ لأَّ ن َّ
 .» لَّظ  َّ ز  ع  ي  ي ِ  كَّ

 
H.3779 - It is narrated from Ibn Muskan, from Ishaq Al-Mada'ini, who said: 
I asked Abu Abdillah {a.s} about a group of people who board a ship to purchase food. 
They negotiate the price, and one of them buys it. Then the others request portions of 
the food from him, and he provides it to them while the seller handles the weighing and 
receives the payment. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in this. I do not see it as anything other than them 
sharing in the purchase." 
I said: “The seller calls a measurer to weigh it for us, and we have laborers who check 
the measurement, but sometimes it is slightly more or less." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it, as long as the error is not significant." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.180 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.208 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.38 
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3780  -    ِ ن  الِذِ ن ْ ن ْ ج َّ َّ عَّ وِى  ى وَّ رُّ مًّ سَّ لٍ مُّ َّ لَّى إ َّج  ِ اماً إ  عَّ زِى  طَّ ي َّ لاَّمُّ إ َّس ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ى ِّ ق َّ زْج ِ ٍ إَّلْكَّ اح  ح  َّ جَّ

لٍ  َّ لَّى إ َّج  ِ غَّ إ  ي  ِ ن  ا ْسَّ إ َّن ْ ي َّ الَّ »لأَّ ن َّ هُّ ق َّ ص َّ ن ِ لَّ إ َّن ْ إ َّق ْ ن ْ هُّ ق َّ ي ُّ ي ْ زَّ ي َّ ا إِس ْ عْذَّ مَّ ى  ن َّ ارُّ مِن ِّ ح  َّ هُّ إَّلي  ُّ ُّ طْلُّن  ي َّ ا    ق َّ مَّ سَّ لَّك َّ إ َّن ْ كَّ هُّ وَّ لَّي ْ ي َّ ي ْ زَّ ي َّ إِس ْ
لِك َّ  ذ َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ لِهِ ق َّ ي ْ كَّ هُّ ن ِ عَّ لِى  إ َّن ْ إ َّذْق َّ َّ ق َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ هُّ ج  ي ُّ ص ْ ن َّ إ ق َّ َّ ذ  ا ِ َّ لْث ُّ ق  « ق ُّ ن ِض َّ ق ْ غَّ إ َّوْ ي َّ ذْق َّ هِ ي َّ لَّي ْ الَّ عَّ وإ « وَّ ق َّ ص ُّ إ رَّ َّ ِذ   إ 

إ َّوْ   رٍ  ذَّ ي ْ ن َّ هُّ مِن ْ  ي َّ ي ْ زَّ ي َّ امٍ إِس ْ عَّ ُّ طَّ ل  لاَّمُّ »كُّ ا  إَّلس َّ الِهِ وَّ مَّ إ ْسُّ مَّ لأ َّ رَّ ِ إ  زِى   ي َّ س ْ لِلْمُّ سَّ  لَّي ْ هِ ق َّ لَّي ْ ل َّ عَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ إَّ ى  َّي َّ ا  َّ ٍ ق  وح  س ُّ طَّ
الَّ وَّ  « ق َّ هُّ ي َّ ذِّ َّ و  هِ إ َّن ْ ي ُّ ِ اجِن  لَّى صَّ عَّ عاً ق َّ وْص ِ ه ً وَّ لأَّ مَّ زْي َّ هِ ق َّ ي  مِّ ق ِ سَّ ٍ وَّ لَّمْ ي ُّ وف  وْصُّ امٍ مَّ عَّ ى مِن ْ طَّ زَّ ي َّ لل َّ   إِس ْ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  هِ  ق ُّ

ولُّ  َّق ُّ ا  َّ الَّهُّ ق  لَّ إ َّن ْ إ َّكْي َّ ن ْ زَّ ق َّ لٍ إ ج َّ ُّ ج  هُّ مِن ْ رَّ عُّ ي  ن ِ َّ إ َّ م  لِ ي ُّ ُّ ج  امَّ مِن َّ إَّلز َّ عَّ زِى  إَّلط َّ ي َّ لاَّمُّ إ َّس ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ذَّ عَّ هَّ س ْ ي َّ ى  ي  َّ لَّك َّ جَّ كِي  ث ْ وَّ عَّ  إِن ْ
 .» ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ هُّ ق َّ ي ُّ ص ْ ن َّ إ ق َّ َّ ِذ  لَّهُّ إ  ي ْ  كَّ

 
H.3780 - It is narrated from Khalid ibn Hajjaj Al-Karkhi, who said: 
I asked Abu Abdillah {a.s}: "I buy food on deferred payment until a specified time, and 
then merchants request to buy it from me before I take possession of it." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in selling it on deferred payment, as you purchased 
it, but you are not allowed to hand it over or take possession of it before you actually 
receive it." 
I asked: “Once I take possession of it, may I be your ransom, can I then hand it over 
using its measured amount?" 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that if they are satisfied with it." 
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Imam {a.s} also said: "Any food you purchase from a field (baydar) or a district (tassuj), 
and then Allah {SWT} causes it to perish, the buyer is only entitled to his principal 
amount. 
But if he purchases food with a general description and does not specify a village or 
location, then the seller is obligated to deliver it." 
I further asked Abu Abdillah {a.s}: "I buy food from a man and then sell it to another man 
before measuring it, saying to him, 'Send your agent to witness its measurement when 
I take possession of it.'" 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.209 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى     -   3781 ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  ى إِن ْ وَّ اماً وَّ رَّ عَّ لٍ طَّ ُّ ج  ى مِن ْ رَّ زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ى  رَّ الَّ : ق ِ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ عَّ

لٍ   ي ْ زِ كَّ ي ْ ع َّ زَّ ن ِ لْعِذْلَّ إَّلْأ ج َّ إ إَّ ذ َّ ى  هَّ غْ مِن ِّ ي َّ زِى  إِن ْ ي َّ س ْ الَّ لِلْمُّ هُّ ق َّ َّ اجِن  ِن  َّ صَّ عْلُّومٍ وَّ إ  لٍ مَّ ي ْ كَّ ل َّ عِذْلأً ن ِ زِ إَّ ى  إَّلْأ ج َّ ا ق ِ هِ مَّ ي  ن  َّ ق ِ ا ِ ى   ق َّ ذ ِ
صْ  ن  َّهُّ لأَّ ي َّ ِ ا  َّ لاً ق  ي ْ هِ كَّ ي  ث َّ ق ِ ي ْ م َّ امٍ سَّ عَّ ان َّ مِن ْ طَّ ا كَّ الَّ وَّ »مَّ لٍ« ق َّ ي ْ كَّ لأ َّ ن ِ ِ صْلُّحُّ إ  الَّ »لأَّ ي َّ هُّ ق َّ عْي َّ ي َّ ةُّ إِن ْ كْزَّ ا ي ُّ إ مِم َّ ذ َّ ه ً هَّ ق َّ ار َّ َّ ح  لُّحُّ مُّ

امِ«.  عَّ غِ إَّلط َّ ي ْ  مِن ْ ن َّ
 
H.3781 - Ibn Muskan narrated from Al-Halabi, from Abu Abdillah {a.s}: 
Regarding a man who purchased a measured amount of food from another man, and 
then the seller said to the buyer, "Buy this other sack without measuring it, for it 
contains the same amount as the one you already purchased." 
Imam {a.s} said: "This is not permissible unless it is measured." 
Imam {a.s} further said: "Any food for which a specific measurement has been stipulated 
cannot be sold without measuring it. Such sales, based on estimation, are 
disapproved in the case of food." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.179 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.209 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.36 
• Al-Wafi, Vol.18 p.668 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.342 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ    -  3782 ن ْ ا عَّ ن َّ لل َّهِ إ َّ ذِ إَّ ن ْ ُّ إ َّن ِى  عَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذُّ إَّلز َّ ن ْ ا َّلَّ عَّ هُّ وَّ سَّ زِي هِ مِن ْ ي َّ امَّ إ َّس ْ عَّ زِى  إَّلط َّ ي َّ س ْ لِ ي َّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ
 .» لَّهُّ كِي  ى ي َّ ي  َّ عْهُّ جَّ ِ ن  ا ْسَّ وَّ لَّكِن ْ لأَّ ي َّ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ هُّ ق َّ ق ُّ ذِّ ُّصَّ لِهِ وَّ إ  ي ْ كَّ  ن ِ

 
H.3782 - Abd Al-Rahman ibn Abi Abdillah asked Abu Abdillah {a.s} about a man who buys 
food and then sells it back to the same seller based on the original measurement, 
trusting him regarding the quantity. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in this, but do not sell it until you measure it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.210 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ولِ  - 3783 ص ُّ ن ْ ق ُّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ِ ق َّ اح  ح  َّ لْحَّ ِ إَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  ِ  وَّ رُّ ي ن  ِ إر  وَّ لْمَّ لِ وَّ إَّ ي ْ إَّلْكَّ

ا ْسَّ «.  لاَّ ن َّ ى ق َّ ذ َّ عَّ ن ْ ي َّ كُّ إ لَّمْ ي َّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ  ق َّ
 
H.3783 - It is narrated from Abd Al-Rahman ibn Al-Hajjaj, who said: 
I asked Abu Abdillah {a.s} about the excess that may result from measuring or weighing. 
Imam {a.s} said: "If there is no deliberate excess (beyond fairness), then there is no 
harm." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.182 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.210 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.40 
• Al-Wafi, Vol.17 p.477 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.87 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ   -  3784 هُّ ق َّ عُّ ي  ِ ن  ي َّ ن َّ ق َّ ن ْ ُّ إَّلي ِّ ن ِض  ق ْ عْلُّومٍ وَّ ي َّ ءٍ مَّ ى ْ زٍّ ن ِس َّ ل َّ كُّ رٍ كُّ ذَّ ي ْ ن َّ ن َّ ن ْ ى ي ِ زَّ ي َّ ِ إِس ْ ن  م َّ مِي ل  : عَّ َّ َّلَّهُّ ج  ا  امَّ وَّ سَّ عَّ الَّ إَّلط َّ كْي َّ لَّ إ َّن ْ ي َّ
 .» ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ  ق َّ

 
H.3784 - Jamil asked Abu Abdillah {a.s} about a man who buys straw from a threshing 
floor, each load (kurr) for a specified price, and takes possession of the straw but sells 
it before measuring the grain. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.210 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زْي َّ   -  3785 امِ ق َّ عَّ ى مِن ْ طَّ زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  مِي ل  عَّ َّ ى ج  وَّ الَّ  وَّ رَّ ق َّ هِ ق َّ ِ ن  ي ْ عَّ ه ٍ ن ِ

هِ«.  لَّي ْ اً عَّ ن  ي ْ ان َّ ذَّ ح ْ كَّ زُّ ح ْ ِن ْ لَّمْ ي َّ وَّ لَّهُّ وَّ إ  هُّ َّ ق َّ ح  زَّ ا ْسَّ إ ِن ْ ج َّ  »لأَّ ن َّ
 
H.3785 - Jamil narrated from Zurara, who said:  
I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a man who purchased 
food specifically from a village. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that. If the food is delivered, it belongs to him. But 
if it is not delivered, then it remains a debt upon the seller." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.211 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.39 • Al-Wafi, Vol.18 
p.562 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.313 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ عَّ    -   3786 ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ه َّ ق َّ طِي  َّ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ِ إَّلْحَّ ن  زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ى إِن ْ وَّ ِ  وَّ رَّ ن  ق ُّ ُّ امَّ مِن َّ إَّلس  عَّ زِى  إَّلط َّ ي َّ ا ن َّس ْ ن  َّ ِ لْث ُّ إ  ق ُّ

مْ« ق ُّ  كُّ لَّي ْ ون َّ عَّ ُّ ذ  زُّ ضَّ ي َّ ق َّ َّ إ ن  َّ ذ  ا ِ َّ الَّ »ق  مْ ق َّ عَّ َّ لْث ُّ ن  مْ« ق ُّ كُّ لَّي ْ ضَّ عَّ َّق َّ ا ن  مَّ ن  َّ الَّ »وَّ رُّ ِي ذُّ ق َّ ز  ي َّ لُّهُّ ق َّ كِي  َّ َّ ن  م  «. ي ُّ ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ  لْث ُّ لأَّ ق َّ
 
H.3786 - Ibn Abi Umayr narrated from Al-Hasan ibn Atiyyah, who said: 
I asked Abu Abdillah {a.s}: "We buy food from ships, and then we measure it, sometimes 
finding an excess." 
Imam {a.s} said: "And perhaps it might sometimes be less for you?" 
I said: "Yes." 
Imam {a.s} said: "If it is less, do they compensate you?" 
I said: "No." 
Imam {a.s} said: "Then there is no harm." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.182 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.211 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.39 
• Al-Wafi, Vol.17 p.477 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.87 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
َّ وَّ    -   3787 م  ة َّ ي ُّ زَّ مَّ َّ زِى  إَّلي   ي َّ س ْ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لل َّهِ عَّ ق َّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ لَّ إ َّن ْ رَّ ن ْ ا ق َّ هَّ عُّ ي  ِ ن   ي َّ

ل هِ إَّلس َّ لَّي ْ لَّ عَّ ن ِ الَّ وَّ سُّ غْ« ق َّ ِ ن  لْي َّ حاً ق َّ ا رِن ْ هَّ ذَّ ن ِ َّ ج  هِ إ ِن ْ وَّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ا ق َّ هَّ ذ َّ ُّ ج  ا ْ لاَّب َّ  ي َّ ارِ ي َّ مَّ زْمِ وَّ إَّلي ِّ لِ وَّ إَّلْكَّ لن  َّح ْ إءِ إَّ زَّ ن ْ س ِ اَّمُّ عَّ
ِ إِس ْ  لٍ وَّ إ ِن  ان ِ ى  ق َّ ح ْ ق ِ زُّ ح ْ ه ِ ي َّ َّ ن  ةِ إَّلس َّ ِ ذ  ى  هَّ ح ْ ق ِ زُّ ح ْ ِن ْ لَّمْ ي َّ ولُّ إ  ق ُّ هِ ي َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ غَّ ق َّ ن َّ وَّ إ َّرْن َّ ي  ِ لاَّ سِن  ة ً ق َّ إجِذَّ ه ً وَّ َّ ن  هُّ سَّ ي َّ ي ْ زَّ ي َّ

لُّغ َّ « ن ْ ي َّ ى  ي  َّ زِةِ جَّ ي َّ س ْ ة ُّ  ي َّ زَّ مَّ ي َّ  ُّ هْلِك  ي َّ ق َّ إَّلْأ َّرْض ِ  مِن َّ  اة َّ  م َّ سَّ لْمُّ إَّ ة َّ  زَّ مَّ َّ إَّلي   زِى   ي َّ س ْ ي َّ لِ  ُّ ج  إَّلز َّ  ِ ن  لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لَّ عَّ ن ِ الَّ وَّ سُّ لْك َّ ق َّ ي ِ  
 ُّ ان  كَّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ لَّى رَّ ِ لِك َّ إ  َّ ى  ذ  وإ ق ِ مُّ صَّ ي َّ ذِ إِج ْ الَّ »ق َّ ق َّ ا ق َّ ُّهَّ ل  مْ لأَّ إَّلْأ َّرْض ِ كُّ إ هُّ ا رَّ لَّم َّ لِك َّ ق َّ َّ ون َّ ذ  زُّ كُّ ذ ْ وإ ي َّ
 َّ لَّ ذ  عَّ مْهُّ وَّ لَّكِن ْ ق َّ زِّ حَّ ة ُّ وَّ لَّمْ ي ُّ زَّ مَّ َّ لُّغ َّ إَّلي   ن ْ ى ي َّ ي  َّ غِ جَّ ي ْ َّ لْن  لِك َّ إَّ َّ ن ْ ذ  مْ عَّ اهُّ هَّ َّ ه َّ ن  ومَّ صُّ ون َّ إَّلْح ُّ عُّ ذَّ هِمْ«. ي َّ ي ِ ومَّ صُّ لِ ج ُّ ْ  لِك َّ مِن ْ إ َّج 

 
H.3787 - Hammad narrated from Al-Halabi, who reported from Abu Abdillah {a.s}:  
I asked him about a man who buys fruits and then sells them before taking possession 
of them. 
Imam {a.s} said: "There is no harm if he finds profit in them; let him sell." 
Imam {a.s} was asked about purchasing palm trees, grapevines, and fruits for three or 
four years. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it, as you may say, 'If it does not yield in this year, it 
will yield in the next.' But if you buy it for one year, do not purchase it until the fruit has 
matured." 
Imam {a.s} was also asked about a man who buys specific fruits from a piece of land, 
and then all the fruits of that land are destroyed. 
Imam {a.s} said: "They disputed this matter before the Messenger of Allah {SWT} (peace be 
upon him and his family), and they would continue to argue about it. So when he saw 
that they would not stop disputing, he forbade that sale until the fruit matures. 
However, he did not prohibit it entirely; rather, he forbade it due to their disputes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.211 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى     -  3788 لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ عِى ٍّ عَّ ن ْ رِن ْ ى عَّ ُّ عِي سَّ ن  اذُّ ن ْ م َّ ى جَّ وَّ ن ِى  وَّ رَّ ي ْ سْي َّ َّ ي َّ م  ة َّ ي ُّ زَّ مَّ َّ غُّ إَّلي   ي  ِ ن  لِ ي َّ ُّ ج  إَّلز َّ

غُّ  ي  ِ ن  هُّ لَّي َّ ن  َّ ِ وْلَّى إ  لْمَّ الَّ إَّ ق َّ الِساً ق َّ َّ ةُّ ج  ذَّ وْلىً لَّهُّ عِن ْ ان َّ مَّ الَّ وَّ كَّ هِ« ق َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ مْزإً ق َّ لاً وَّ ي َّ ي ْ ا كَّ ن َّ ى  إ َّ عْن ِ اً ي َّ اق  ى  إ َّوْسَّ ن ِ ي ْ سْي َّ  وَّ ي َّ
لاَّمُّ ق َّ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ وْلِهِ.عَّ لِك َّ مِن ْ ق َّ َّ كِزْ ذ  ن ْ هِ وَّ لَّمْ ي ُّ لَّي ْ ِ زَّ إ  َّ ط  ن َّ  الَّ ق َّ

 
H.3788 - Hammad ibn Isa narrated from Ribi, who reported from Abu Abdillah {a.s}: 
Regarding a man who sells fruits and then excludes a specific measure (a portion) of 
dates, 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
It was mentioned that one of his servants was sitting with him, and the servant said: 
"He indeed sells and excludes certain measures (Awsaq)" - referring to Abu Abdillah 
{a.s}. 
Imam {a.s} then looked at him and did not disapprove of what he had said. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.211 • Al-Wafi, Vol.17 p.535 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.242 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

َّ طَّ   -  3789 ح  زُّ ح ْ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ا ق َّ هَّ ُّ إو  زَّ صْلُّحُّ س ِ لْ ي َّ ة ِ هَّ زَّ مَّ َّ غِ إَّلي   ي ْ ن ْ ن َّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ ه َّ ق َّ اعَّ مَّ ن ْ سَّ ه ُّ عَّ رْعَّ ُّ ى ر  وَّ الَّ »لأَّ  وَّ رَّ ق َّ ا ق َّ هَّ لْعُّ
ذ ِ  ك َّ هَّ زِى  مِن ْ ي َّ ولُّ إ َّس ْ ق ُّ ي َّ لَّه ً ق َّ ق ْ ه ً إ َّوْ ن َّ َّ طْن  ا رَّ زِهَّ ي ْ َّ اً مِن ْ ع  ن  ي ْ ا س َّ هَّ عَّ َّ مَّ زِى  ي َّ س ْ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ زَّ إ  َّ ح  إ إَّلس  َّ ذ َّ لَّ وَّ هَّ لن  َّح ْ إ إَّ ذ َّ ه َّ وَّ هَّ َّ طْن  ةِ إَّلز َّ

الَّ وَّ  لِ« ق َّ ق ْ َّ لْن  ه ِ وَّ إَّ َّ طْن  ى  إَّلز َّ زِى  ق ِ ي َّ س ْ الِ إَّلْمُّ إ ْسُّ مَّ ان َّ رَّ ة ُّ كَّ زَّ مَّ َّ ِ إَّلي   ح  زُّ ح ْ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ كَّ لْ ن ِ زِ هَّ َّ ح  ِ إَّلس  َّ ق  رَّ ن ْ وَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  سَّ
زَّ  لاَّب َّ ج َّ ةُّ ي َّ ُّ إو  زَّ صْلُّحُّ س ِ «. ي َّ ه ٍ زْطَّ ث َّ مِن ْ ج َّ ن ْ ا س ِ هُّ مَّ زِ مِن ْ ي َّ اس ْ ة ٍ ق َّ زَّ َّ ح  ى  س َّ ق َّ ق ِ رَّ ث َّ إَّلْوَّ ي ْ إ َّ إ رَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ اب ٍ ق َّ طَّ زَّ غَّ ج َّ اب ٍ إ َّوْ إ َّرْن َّ  طَّ

 
H.3789 - Zur'ah narrated from Sama'ah, who said: 
I asked him about selling fruits - whether it is permissible to buy them before their buds 
appear. 
Imam {a.s} said: "No, except if he buys something along with it, like fresh greens or 
vegetables, and says: 'I am buying these greens, this palm tree, and this tree for such 
and such price.' 
If the fruit does not emerge, the buyer’s capital will be in the greens and vegetables."  
Imam {a.s} was also asked about buying tree leaves, whether it is permissible to buy 
them for three or four harvests. 
Imam {a.s} said: "If you see the leaves on the tree, then buy as many harvests as you 
wish." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.176 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.212 • Al-Wafi, Vol.17 p.536 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ :    -  3790 ة َّ ق َّ مْز َّ ِ إ َّن ِى  جَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ُّ مُّ ن  اسِمُّ ن ْ لْق َّ ى إَّ وَّ ى  وَّ رَّ زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  سَّ

ي   ان َّ ق ِ إ كَّ َّ ِذ  هِ إ  ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ طْعِمْ ق َّ ا لَّمْ ي ُّ هُّ مَّ مَّ وَّ مِن ْ ذْ إ َّطْعَّ ا ق َّ هُّ مَّ ز  مِن ْ َّ ح  ل  وَّ س َّ هِ ن َّح ْ ي  اً ق ِ ان  ُّسْي َّ «. ن  مَّ ذْ إ َّطْعَّ ا ق َّ  هِ مَّ
 
H.3790 - Al-Qasim bin Muhammad narrated from Ali bin Abi Hamzah, who said: 
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who bought an orchard that contained palm trees 
and other trees, some of which had already borne fruit and others had not yet borne 
fruit. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it if there are trees that have already borne fruit." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.212 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.218 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ث ِ    -  3791 ن ْ ِ ن ِ ن  لِى ِّ ن ْ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ِ إَّلْحَّ ن  َّ عَّ وِى  لِ  وَّ رُّ لن  َّح ْ غُّ إَّ ي ْ ُّ ن َّ ور  ُّ ح  لْ ي َّ لاَّمُّ هَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ َّن ِى  إَّلْحَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ اسَّ ق َّ لْي َّ ِ إ 

صْق َّ  ُّ وَّ ي َّ ز  حْمَّ الَّ »ي َّ َّ ق َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ هْوُّ ج  ا إَّلز  َّ لْث ُّ وَّ مَّ « ق ُّ وَّ هُّ ز ْ ى ي َّ ي  َّ هُّ جَّ عُّ ي ْ ُّ ن َّ ور  ُّ ح  الَّ »لأَّ ي َّ لَّ ق َّ مَّ إ جَّ َّ ِذ  «. إ  ُّ  ز 
 
H.3791 - Al-Hasan bin Ali bin Bint Ilyas narrated: 
I asked Abu Al-Hasan {a.s}: Is it permissible to sell palm trees when they have borne 
fruit? 
Imam {a.s} said: "It is not permissible to sell them until they ripen." 
I said: What is meant by ripening, may I be your ransom? 
Imam {a.s} said: "When they turn red or yellow." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.212 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّ    -  3792 ُّ ج  إَّلز َّ ُّعْطِى   إ  لْث ُّ  ق ُّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  : سَّ الَّ  ق َّ ث ٍ  ي ْ عَّ ِ س ُّ ن  ن ْ  َّ وب  عْق ُّ ي َّ ن ْ  َّ عَّ وِى  زِي ن َّ  رُّ ن َّ عِس ْ مَّ َّ إَّلي  
زِ  ب ُّ وَّ إ ِن ْ كَّ ذ ْ ي ث َّ إ َّج َّ ص ِ ِ إ ِن ْ رَّ ن  مَّ َّ لِك َّ إَّلي   ذ َّ هِى َّ لِى  ن ِ ءٍ ق َّ ى ْ س َّ ك َّ ن ِ ي ُّ زَّ مَّ ث ْ ي َّ امَّ إ ق َّ َّ ِذ  ولُّ لَّهُّ إ  ارإً وَّ إ َّق ُّ َّ ا  ذِي ن  الَّ »إ َّ مَّ ق َّ كْث ُّ ق َّ زَّ هْث َّ ي َّ

َّ وَّ  إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لْث ُّ ج  اً« ق ُّ ن  ي ْ زِطَّ س َّ ي َّ س ْ ي َّ هُّ وَّ لأَّ  عْطِي َّ ي ُّ إ َّن ْ  غُّ  طِي  سْي َّ الَّ »لأَّ ي َّ لِك َّ ق َّ َّ هِ ذ  ي ِ ي  َّ ن ِ عْلَّمُّ مِن ْ  ي َّ لل َّهُّ  إَّ وَّ  اً  ن  ي ْ ى  س َّ مِّ سَّ ي ُّ  لأَّ 
 .» لِك َّ َّ هِ ذ  ي ِ ي  َّ ان َّ مِن ْ ن ِ إ كَّ َّ ِذ  صْلُّحُّ إ   ي َّ

 
H.3792 - Ya'qub bin Shu'ayb narrated: 
I asked Abu Abdullah {a.s}: I give a man twenty dinars and say to him, "If your fruit 
reaches a certain value, it is mine for that price. If I agree, I will take it, and if I dislike it, 
I will leave it." 
Imam {a.s} said: "Can you not give it to him without making any condition?" 
I said: May I be your ransom! What if he does not specify anything, but Allah {SWT} knows 
his intention? 
Imam {a.s} said: "It is not permissible if that is his intention." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.176 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.212 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.89 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لِ   -  3793 ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ زٍ ق َّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ذٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ جُّ ن  اصِمُّ ن ْ ى عَّ وَّ لِ   وَّ رَّ ُّ ج  ولُّ لِلز َّ ق ُّ ي َّ

ى  وَّ  ن ِ ي ْ حُّ ن َّ ن ْ اعاً وَّ إَّلزِّ ي َّ اعُّ لَّك َّ مَّ ي َّ ن ْ هِ«. إ َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ن َّك َّ ق َّ ي ْ  ن َّ
 
H.3793 - Asim bin Humayd narrated from Abu Basir: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who says to another man, "I will buy 
merchandise for you, and the profit will be shared between me and you." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.213 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.56 • Al-Wafi, Vol.18 
p.695 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.75 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.20 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ    -  3794 َّ عَّ وِى  َّ وَّ رُّ ن  اعَّ ن ِ ي َّ لْمَّ زِى  إَّ ي َّ ا ن َّس ْ ن  َّ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ى ِّ ق َّ طِّ اعِ إَّلز  ُّ ي  َّ زٍ ن َّ سِّ ي َّ ءُّ مُّ ى  ح ِ ي َّ ة ٍ ق َّ زَّ ِ ط 
الَّ »إ ِ  حٍ ق َّ زِن ْ هُّ ن ِ عُّ ي  َّن ِ ا  َّ إ ق  ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ كَّ مُّ ن ِ َّ و  ق َّ ولُّ ي ُّ َّق ُّ ا  َّ ك َّ ق  لَّي ْ مَّ عَّ َّ و  ق َّ مْ ي َّ كَّ ولُّ ن ِ ق ُّ ي َّ لُّ ق َّ ُّ ج  ة ِ إَّلز َّ زَّ ِ لن  َّط  ان َّ لَّهُّ مِن َّ إَّ ه ً كَّ إن َّحَّ زَّ هُّ مُّ عْي َّ إ ن ِ َّ ذ 

عُّ  ي  ن ِ اً إ َّ وْن  ى  إَّلْأ َّرْض ِ ي َّ ا ق ِ َّن  َّ مَّ لْث ُّ لِأ  ا« ق ُّ الَّ »مِم َّ ق َّ ا ق َّ َّ لَّكْن  لْث ُّ هَّ عْث ُّ وَّ ق ُّ َّ زْج  اسْي َّ الَّ ق َّ « ق َّ ا لَّك َّ لُّ مَّ ى   مِي ْ ى مِن ِّ زَّ ي َّ س ْ ي ُّ ه ً ق َّ إن َّحَّ زَّ هُّ مُّ
ي  َّ  الِ جَّ لْمَّ إَّ سِ  إ ْ عْث ُّ مِن ْ رَّ ص ِ لَّوْ وُّ اً  وَّ  ان  ن َّ لَّك َّ  حُّ  ي َّ إ َّق ْ لاَّ  الَّ »إ َّ ق َّ َّ ق َّ لَّى   ق  َّ عَّ ا س َّ إ َّى مَّ ا رَّ لَّم َّ الَّ ق َّ إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ كَّ ن ِ مُّ  َّ و  ق َّ ي ُّ ولَّ  إ َّق ُّ ى 

لْ  ق ُّ إ وَّ لأَّ ي َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ كَّ ك َّ ن ِ ي عُّ ن ِ إ وَّ إ َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ كَّ َّ ن ِ لَّى   امَّ عَّ لْ ق َّ الَّ »ق ُّ لَّى ق َّ لْث ُّ ن َّ « ق ُّ ح   زَّ هِ ق َّ ي  ُّ لَّك َّ ق ِ ون  كُّ حٍ«. ي َّ زِن ْ   ن ِ
 
H.3794 - Maysir, the seller of fabrics, narrated: 
I said to Abu Abdullah {a.s}: We purchase merchandise on credit, and a man comes and 
asks, "For how much was it valued for you?" I reply, "It was valued at such and such," 
and then I sell it to him at a profit. 
Imam {a.s} said: "If you sell it on a profit basis (Murabaha), then he is entitled to the same 
credit period as you." 
I became distressed and said: “We are ruined!" 
Imam {a.s} asked: “Why?" 
I said: “Because the goods I sell on a Murabaha basis are purchased from me, and if I 
deduct from the principal amount to state its valuation, it would cause difficulty." 
When Imam {a.s} saw what troubled me, Imam {a.s} said: "Shall I not open for you a door 
that will bring you ease?" 
I said: “Indeed, please do!" 
Imam {a.s} said: "Say, 'It cost me such and such, and I sell it to you for such and such,' 
and do not mention the word 'profit' (Ribh)." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.198 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.213 • Al-Wafi, Vol.18 p.689 • 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ي َّ   -  3795 لِ  ُّ ج  إَّلز َّ  ِ ن  لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ إَّلْحَّ ا  ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  الَّ : سَّ ِ ق َّ اح  ح  َّ إَّلْحَّ  ِ ن  ن ْ  ِ ن  جْمَّ إَّلز َّ ذِ  ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  لُّ  وَّ رُّ ُّ ج  إَّلز َّ لَّهُّ  ولُّ  ق ُّ

لَّى إ َّن ْ   اعَّ عَّ ي َّ لْمَّ ك َّ إَّ زِى  مِن ْ ي َّ لْ  إ َّس ْ عَّ ْ ولُّ إِج  ق ُّ اسِ وَّ ي َّ زِى  لِلن  َّ ي َّ س ْ ا ي َّ مَّ ن  َّ ِ إ وَّ إ  ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ك َّ كَّ زِي هِ مِن ْ ي َّ وْب ٍ إ َّس ْ لِّ ي َّ ى  كُّ لَّ لِى  ق ِ عَّ ْ ح  ي َّ
 . هُّ زِهَّ كَّ ك َّ ق َّ َّ مِن ْ زِى  ي َّ لَّى إ َّن ْ إ َّس ْ حاً عَّ  لِى  رِن ْ

 
H.3795 - Abdul-Rahman ibn Al-Hajjaj narrated: I asked Abu Al-Hasan {a.s} about a man 
who said to another man: "I will buy merchandise from you, provided that you give me 
such and such profit on each piece of cloth I purchase from you." 
The man, however, buys the merchandise for others and says,  
"Grant me a profit because I am buying from you." 
Imam {a.s} disliked this arrangement. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.214 • Al-Wafi, Vol.18 p.696 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
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 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ :    -  3796 ارٍ ق َّ سَّ ِ ي َّ ن  ارِ ن ْ ن ْ ن َّس  َّ َّ عَّ وِى  هِ وَّ رُّ ِ اجِن  زِي هِ مِن ْ صَّ ي َّ س ْ اءٍ إ َّ ي َّ سَّ ن َّ اعَّ ن ِ ي َّ لْمَّ غُّ إَّ ي  ِ ن  لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لل َّهِ عَّ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  سَّ
ك َّ وَّ  اعَّ ي َّ وَّ مَّ سَّ هُّ الَّ »لَّي ْ ق َّ اعِى  ق َّ ي َّ زِى  مَّ ي َّ لْث ُّ لَّهُّ إ َّس ْ ق ُّ هِ « ق َّ ا ْسَّ ن ِ مْ لأَّ ن َّ عَّ َّ الَّ »ن  هُّ ق َّ هُّ مِن ْ عُّ ي  ِ ن  ى  ي َّ ل َّذ ِ َّ إَّ َّ وَّ لأَّ ع  ك  زَّ ق َّ «. لأَّ ن َّ ك َّ مَّ َّ  ن 

 
H.3796 - Bashshar ibn Yasar narrated: I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who sells 
merchandise for deferred payment (on credit).  
Can he buy it back from the one to whom he sold it? 
Imam {a.s} replied: "Yes, there is no problem with it." 
I then asked him: "Can I buy back my own merchandise?" 
Imam {a.s} replied: "It is not your merchandise, nor your cattle, nor your sheep." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.208 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.214 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.47 
• Al-Wafi, Vol.18 p.715 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.41 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن  َّهُّ    -  3797 َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ِ وَّ رَّ وق  َّ مِن َّ إَّلس ُّ وْب  اعُّ إَّلي  َّ ي َّ ن ْ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لَّ عَّ ن ِ سُّ

  َّ وْب  ِ إَّلي  َّ ث  وج ِ لْي ُّ حِ ق َّ ن ْ ى  إَّلزِّ َّ ق ِ ث  ع ِ الَّ »إ ِن ْ رَّ ى  إ َّهْلِهِ ق َّ حَّ ق ِ ن ْ ى إَّلزِّ عْطَّ ي ُّ زْطٍ ق َّ ةُّ ن ِس َّ ُّ ذ  ُّ ج  ا ْ َّهْلِهِ وَّ ي َّ لْ لِأ  عَّ ْ ح  سِهِ وَّ لأَّ ي َّ ق ْ َّ لَّى ن  عَّ
لَّ  َّ عَّ وْب  َّ إَّلي  َّ ذ  زُّ سِهِ إ َّن ْ ي َّ ق ْ َّ ى  ن  هِ«. ق ِ لَّي ْ َّ عَّ ذ  هِ إ ِن ْ رُّ ِ اجِن   ى صَّ

 
H.3797 - Hammad narrated from Al-Halabi, who reported from Abu Abdullah {a.s}: 
He was asked about a man who buys a garment from the market for his family and 
takes it with a condition that he may return it if not accepted, but he is offered a profit 
if his family keeps it. 
Imam {a.s} said: "If he desires the profit, then he must make the garment binding upon 
himself (as a confirmed purchase) and should not intend in his heart to return the 
garment to its owner if it is returned to him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.214 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.25 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ِ إَّ  - 3798 ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ورٍ ق َّ صُّ ن ْ ِ إ َّن ِى  مَّ ن  ى ن ْ ن ْ عِي سَّ ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  ى إِن ْ وَّ ون َّ وَّ رَّ زُّ ي َّ س ْ وْمِ ي َّ لْق َّ

وِى  َّ إ َّوِ   زَّ لْهَّ َّ إَّ إب  زَّ ِ هِ ج ِ إَّلْح  لَّي ْ زِطُّ عَّ ي َّ س ْ إب ٍ ي َّ وَّ ة َّ إ َّي ْ زَّ س َّ مْ عَّ هُّ لُّ مِن ْ ُّ ج  زِى  إَّلز َّ ي َّ س ْ ي َّ َّ ق َّ وهِى   لْق ُّ ِى  َّ إ َّوِ إَّ ر  زْوَّ لْمَّ وِى  َّ إ َّوِ إَّ زَّ ُّ  إَّلْكَّ ل  ةُّ كُّ ارَّ ي َّ
 ِ ح  ِن ْ لَّمْ ي َّ ث َّ إ  ي ْ إ َّ غَّ إ َّ رَّ ي ْ َّ لْن  إ إَّ ذ َّ ُّ هَّ ُّجِث   ا إ  الَّ »مَّ ق َّ زُّ ق َّ ُّ إ َّوْ إ َّكْي َّ ل  إهِمَّ إ َّوْ إ َّق َّ رَّ ه ُّ ذَّ مْسَّ وْب ٍ ج َّ إب ٍ وَّ ي َّ وَّ ي ْ ه ِ إ َّ مْسَّ زَّ ج َّ ي ْ َّ ارإً ع  ي َّ هِ ج ِ ي  ذْ ق ِ

س َّ  هُّ عَّ ذ َّ مِن ْ ُّ ج  ا ْ هِ إ َّن ْ ي َّ لَّي ْ وإ عَّ طُّ زَّ ي َّ ذِ إِس ْ مْ ق َّ هُّ ن  َّ ِ هُّ إ  ُّ ن  اعِي لُّ إِن ْ ِسْمَّ الَّ لَّهُّ إ  ق َّ إءً« ق َّ وَّ هُّ سَّ ي َّ ي  َّ ق ِ ذَّ ن َّ َّ ج  إرإً وَّ هِ مِزَّ لَّي ْ ذَّ عَّ َّ ذ  زَّ إب ٍ ق َّ وَّ ي ْ ة َّ إ َّ زَّ
هِ إَّ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ ق َّ ذَّ ن َّ ق َّ َّ ج  ه ً وَّ وَّ مْسَّ لأ َّ ج َّ ِ ذْ إ  ِ ح  ِن ْ لَّمْ ي َّ ث َّ إ  إ َّي ْ ا إ َّ رَّ هَّ ارَّ ي َّ ذ َّ ج ِ ُّ ج  ا ْ هِمْ إ َّن ْ ي َّ لَّي ْ طَّ عَّ زَّ ي َّ ا إِس ْ ن  َّمَّ ِ لاَّمُّ »إ  هُّ لس َّ ي َّ ي  َّ ق ِ

غَّ «.  ي ْ َّ لْن  إ إَّ ذ َّ ُّ هَّ ُّجِث   ا إ  الَّ »مَّ َّ ق َّ م  إءً« ي ُّ وَّ  سَّ
 
H.3798 - Ibn Muskan narrated from Isa ibn Abi Mansur, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about a group of people who buy Herawi, Karawi, Marwazi, or 
Quhi bundles of clothes. A man among them purchases ten garments, stipulating a 
condition that each garment is worth five dirhams, or less, or more. 
Imam {a.s} said: "I do not like this type of sale. What if he does not find any choice among 
them except five garments, and the rest are all the same?" 
Then Isma'il, his son, said to him: "They have stipulated that he must take ten 
garments from them." 
Abu Abdullah {a.s} repeatedly responded: "He has only stipulated with them to take the 
best among them. What if he only finds five that are suitable, and the rest are all the 
same?" 
Then Imam {a.s} said: "I do not like this type of sale." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.215 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ِ   -   3799 لَّ عَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه ُّ عَّ اعَّ مَّ ُّ وَّ سَّ ان ِى   َّ لْكِن  احِ إَّ َّ ن   ى إ َّن ُّو إَّلص َّ وَّ اعَّ    وَّ رَّ ي َّ لْمَّ حْمِلُّ إَّ لِ ي َّ ُّ ج  إَّلز َّ
هِ   لَّي ْ وإ عَّ مُّ َّ و  ذْ ق َّ ِ وَّ ق َّ وق  َّهْلِ إَّلس ُّ ه ً لِأ  إن َّحَّ زَّ مْ مُّ هُّ عُّ ي  ِ ن  لِك َّ وَّ لَّكِن ْ لأَّ ي َّ ذ َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ لَّك َّ ق َّ ذْب َّ ق َّ ذَّ ا إِر ْ مَّ غْ ق َّ ولُّون َّ ن ِ ق ُّ ي َّ ه ً ق َّ مَّ ي  ق ِ

 .» 
 
H.3799 - Abu al-Sabbah al-Kinani and Sama’ah narrated from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
Imam {a.s} was asked about a man who carries goods for the people of the market, and 
they have set a price for him. They then say to him, “Sell it, and whatever profit you 
make above the price is yours.” 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that, but he should not sell it to them as a murabaha 
(profit-sharing agreement)." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.195 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.215 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.54 
• Al-Wafi, Vol.18 p.674 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.57 
  
  



CHAPTER 68 – CHAPTER ON SALES 282 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّ   -  3800 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ ى   لَّن ِ ذ  إَّلْحَّ م َّ حَّ ُّ وَّ مُّ ى   لَّن ِ لِى ٍّ إَّلْحَّ ُّ عَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ي ْ َّ ن  ى عُّ وَّ ذِ  وَّ رَّ ن ْ َّن ِى  عَّ مَّ لِأ  ذِّ الَّ : ق ُّ مُّ ق َّ

لاَّمُّ   هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ كُّ إَّ مْ ي َّ الَّ »وَّ كَّ ق َّ ةْ ق َّ ذَّ إر ْ وَّ ةْ ذَّ ذَّ ةُّ ن ِ ُّ ذ  ُّ ج  ا ْ َّ الُّوإ ن  ق َّ ارَّ ق َّ ح  َّ ا لَّهُّ إَّلي  ُّ عَّ اماً وَّ ذَّ عَّ غَّ طَّ َّ ن  صَّ اع  مِن ْ مِصْزٍ ق َّ ي َّ «  مَّ لِك َّ َّ ُّ ذ  ون 
اً  لْق  زَّ إ َّ س َّ ى ْ عَّ ن َّ اِي ْ اعَّ ن ِ ي َّ لْمَّ إ إَّ ذ َّ مْ هَّ كُّ عُّ ي  ن ِ ن ِّى  إ َّ ا ِ َّ الَّ »ق  ِ ق َّ ن  ي ْ لْق َّ ٍ إ َّ ة ِ إ لأَّف  زَّ س َّ لِّ عَّ ى  كُّ الُّوإ ق ِ ق َّ  «. ق َّ

 
H.3800 - Ubaydullah ibn Ali al-Halabi and Muhammad al-Halabi narrated from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
Goods arrived for Abu Abdullah {a.s} from Egypt. Imam {a.s} prepared food and invited the 
merchants.  
They said: “We will take it at dah dawazdah (a price of twelve).” 
Imam {a.s} asked: “And how much does that amount to?” 
They replied: “For every ten thousand, two thousand more.” 
Imam {a.s} said: “Then I will sell you these goods for twelve thousand.” 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.216 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.54 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.214 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى     -  3801 ا عَّ : ق ِ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ ل َّ وَّ رَّ مُّ كُّ وِّ ق َّ َّ ي ُّ م  ن ٍ ي ُّ مَّ ي َّ مِي عاً ن ِ َّ اعَّ ج  ي َّ لْمَّ زِى  إَّ ي َّ س ْ لِ ي َّ ُّ ج  إَّلز َّ
ن َّ لَّهُّ  ي ِّ َّ ن  ى ي ُّ ي  َّ الَّ »لأَّ جَّ اً ق َّ وْن  اً ي َّ وْن  ه ً ي َّ إن َّحَّ زَّ هُّ مُّ عُّ ي  ِ ن  الِهِ ي َّ سِ مَّ إ ْ لَّى رَّ غَّ عَّ ق َّ ى ي َّ ي  َّ ى جَّ سْوَّ ا ي َّ مَّ وْب ٍ ن ِ هُّ «. ي َّ مَّ َّ و  ا ق َّ ن  َّمَّ ِ هُّ إ  ن  َّ َّ   إ 

 
H.3801 - Al-'Ala narrated from Muhammad ibn Muslim, from one of the Imams {a.s}, 
regarding a man who buys goods altogether for a set price and then appraises each 
garment based on its value until it equals his capital, selling it item by item at a profit 
Imam {a.s} said: "No, not until he clarifies to the buyer that he merely appraised it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.197 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.216 • Tahdhib Al-Ahkam, V.7 p.55 • 
Al-Wafi, V.18 p.685 • Al-Wafi, V.18 p.685 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.77 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.78 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ي ذَّ    -  3802 ِ ز  ِ ي َّ ن  زَّ ن ْ مَّ ن ْ عُّ َّ عَّ وِى  َّ وَّ رُّ م  وةُّ ي ُّ مُّ سَّ ي َّ اق ْ وةُّ ق َّ ذ ُّ ا َّج َّ إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ كَّ وْب ٍ ن ِ ل َّ ي َّ اً كُّ وِي   زَّ اً هَّ إن  زَّ ِ ه ِ ج  َّ ن  ذِي  الْمَّ عْث ُّ ن ِ الَّ : ن ِ ق َّ

الُّوإ ل ق َّ هِ ق َّ مْ ن ِ كُّ عْي ُّ ى  ن ِ ل َّذ ِ هُّ إَّ َّ ن  مَّ ي َّ مْ  كُّ ُّعْطِي  مْ إ  لْث ُّ لَّهُّ ق ُّ َّ ق َّ لَّى   وةُّ عَّ ُّ ذ  زَّ اً ق َّ ن  ي ْ ا عَّ هَّ ي  وْب ٍ ق ِ ي َّ وإ ن ِ ذُّ َّ ج  ا ْ وَّ َّ ا ن  ك َّ أَّ وَّ لَّكِن  َّ هُّ مِن ْ ي َّ مَّ ي  ُّ ق ِ ذ  ُّ ج 
لِك َّ «.  َّ مْ ذ  هُّ مُّ لْز َّ الَّ »ي َّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لِك َّ لِأ  َّ زْب ُّ ذ  كَّ ذ َّ  ق َّ

 
H.3802 - It is narrated from Umar ibn Yazid: I sold a Harawi sack in Medina, with each 
garment priced at a specific amount. They took it and divided it among them. Then they 
found a defect in one of the garments and returned it to me.  
I said to them, "I will give you its price that I sold it to you for." 
They replied: “No, rather we will take its value from you." 
I mentioned this matter to Abu Abdullah {a.s},  
Imam {a.s} said: "They are obligated to that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.216 • Al-Wafi, Vol.18 p.735 
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  ﴿HADITH  ﴾ 
س ْ   -   3803 لِ ي َّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ : ق ِ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ ا عَّ َّ ن  ان ِ ن ْ ن َّعْض ِ إ َّصْحَّ ٍ عَّ إح  ر َّ ِ ذَّ ن  لِ ن ْ مِي  َّ ه ِ ج  إي َّ ى  رِوَّ َّ وَّ ق ِ وْب  زِى  إَّلي  َّ ي َّ

ماً   ان ِ ُّ ق َّ وْب  ان َّ إَّلي  َّ الَّ »إ ِن ْ كَّ اً ق َّ ن  ي ْ هِ عَّ ذُّ ن ِ ِ ح  ي َّ اعَّ ق َّ ي َّ لْمَّ لِ إ َّوِ إَّ ُّ ج  اطَّ  مِن َّ إَّلز َّ ان َّ ج َّ ن َّ وَّ إ ِن ْ كَّ مَّ َّ ذ َّ إَّلي   هِ وَّ إ َّج َّ ِ اجِن  لَّى صَّ ةُّ عَّ َّ ذ  هِ رَّ ِ ن  ي ْ عَّ ن ِ
 .» ِ ث  ي ْ لْعَّ ِ إَّ ان  صَّ ق ْ ُّ ن  غَّ ن ِ َّ ج  هُّ رَّ عَّ طَّ هُّ إ َّوْ ق َّ ع َّ َّ ن  َّ إ َّوْ صَّ وْب   إَّلي  َّ

 
H.3803 - In the narration of Jamil ibn Darraj, from some of our companions, from one 
of the Imams {a.s} regarding a man who buys a garment or merchandise from another 
man and then discovers a defect in it.  
Imam {a.s} said: "If the garment is still intact as it was, he can return it to its owner and 
take back the price. But if he has sewn the garment, dyed it, or cut it, then he shall 
return the value of the defect." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.217 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  3804 زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ورٍ ق َّ صُّ ن ْ ن ْ مَّ ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ ل  وَّ لأَّ وَّ رَّ ي ْ هِ كَّ ي  سَّ ق ِ عاً لَّي ْ ي ْ ن َّ

كُّ  ا لَّمْ ي َّ لِك َّ مَّ ذ َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ هُّ ق َّ حَّ ذ َّ رِن ْ ُّ ج  ا ْ هُّ وَّ ي َّ ص َّ ن ِ ق ْ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ه ً ق َّ إن َّحَّ زَّ هُّ مُّ عَّ ي  ِ ن  ن   إ َّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ر ْ ن ْ وَّ ا ِ ن   ق َّ ر ْ ل  وَّ لأَّ وَّ ي ْ هِ كَّ ي  ن ْ ق ِ
سِهِ«.  ق ْ َّ ُّ لِن  إ  زَّ ن ْ وَّ إ َّ هُّ هُّ ق َّ ص َّ ن َّ وَّ ق َّ  هُّ

 
H.3804 - Aban narrated from Mansur who said: I asked Abu Abdullah {a.s} about a man 
who buys goods that do not require measurement by volume or weight. 
Is it permissible for him to sell them at a profit before taking possession of them and 
to collect his profit? 
The Imam {a.s} said: "There is no harm in that as long as the goods do not require 
measurement by volume or weight. 
However, if he takes possession of them, it is better and safer for him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.217 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.56 • Al-Wafi, Vol.17 
p.495 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.69 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

زَّ   -   3805 ي َّ وْمٍ إِس ْ ن ْ ق َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  ى إِن ْ وَّ إً  وَّ رَّ ز   هِ  وْإ ن َّ ي  وإ ق ِ كُّ زَّ ي َّ اس ْ ق َّ
هِ« وَّ  ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ هُّ ق َّ ص َّ ن ِ ق ْ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ةِ ق َّ ز ِّ غَّ ن َّ ي ْ مْ ن َّ هُّ ذٍ مِن ْ صْلُّحُّ لِأ َّجَّ وةُّ إ َّ ي َّ سِمُّ ي َّ ق ْ مِي عاً وَّ لَّمْ ي َّ َّ لَّه ِ   ج  ِ ز  ن ْ مَّ سَّ ن ِ إ لَّي ْ ذ َّ ِن  َّ هَّ الَّ »إ  ق َّ

 .» الُّ كَّ امَّ ي ُّ عَّ َّن  َّ إَّلط َّ امِ لِأ  عَّ  إَّلط َّ
 
H.3805 - Ibn Muskan narrated from Al-Halabi who said: I asked Abu Abdullah {a.s} about 
a group of people who bought cloth and jointly owned it without dividing it among 
themselves. Is it permissible for any one of them to sell his share of the cloth before 
taking possession of it? 
The Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
Then Imam {a.s} added: "This is not like food because food is measured by volume." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
اً   -  3806 وْن  ى ي َّ زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ هِ وَّ رَّ ِ اجِن  لَّى صَّ ةُّ عَّ َّ ذ  َّ رَّ م   ي ُّ

الَّ »لأَّ   ه ٍ ق َّ عَّ ي  ص ِ لأ َّ ن ِوَّ ِ لَّهُّ إ  ي  ق ِ َّن َّى إ َّن ْ ي ُّ ا  َّ لَّى  ق  َّ عَّ ذ  هِ رَّ ِ ن  مَّ زَّ مِن ْ ي َّ َّكْي َّ ا  ِ هُّ ن  اعَّ َّ ن  ةُّ ق َّ ذ َّ ا َّج َّ هِلَّ ق َّ َّ ن ْ ج  ا ِ ه ٍ ق َّ عَّ ي  ص ِ ةُّ ن ِوَّ ذ َّ ُّ ج  ا ْ صْلُّحُّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ي َّ
 .» إذَّ ا ر َّ لِ مَّ َّ َّو  لْأ  هِ إَّ ِ اجِن   صَّ

 
H.3806 - Hammad narrated from Al-Halabi who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who bought a garment and then returned it to its 
seller, but the seller refused to cancel the sale except with a reduction in price. 
The Imam {a.s} said: "It is not permissible for him to take it back at a reduced price. 
If he was unaware and took it back, then sold it for more than its original price, he must 
return the extra amount to the first seller." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.217 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.56 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ    -   3807 ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  لِ ن ِ وَّ رُّ ز ْ لْع َّ غِ إَّ ي ْ ن ْ ن َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ لل َّهِ ق َّ ذِ إَّ ن ْ ِ إ َّن ِى  عَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ اب ِ  إَّلز َّ ي َّ الي ِّ
 .» ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ اب ِ ق َّ ي َّ اً مِن َّ إَّلي ِّ ن  ر ْ زُّ وَّ لُّ إ َّكْي َّ ز ْ لْع َّ ه ِ وَّ إَّ َّ وج  سُّ ن ْ لْمَّ  إَّ

 
H.3807 - Abdul-Rahman ibn Abi Abdullah narrated: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about selling yarn in exchange for woven clothes, where the 
yarn weighs more than the clothes. 
The Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.190 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.218 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  3808 لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  عَّ لأ َّذٍ  إ َّن ِى  وَّ ن ْ  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج  ن ْ  زِةِ عَّ ي ْ َّ لاَّمُّ وَّ ع  إَّلس َّ

مًّ  سَّ ءٍ مُّ ى ْ وْمٍ ن ِس َّ عْذَّ ي َّ وْماً ن َّ اسِ ي َّ زِى  لِلن  َّ ي َّ س ْ وَّ ي َّ ا هُّ ن  َّمَّ ِ ارِ إ  مْسَّ زِ إَّلسِّ ْ ا َّج  ا ْسَّ ن ِ الَّ : »لأَّ ن َّ لاَّمُّ ق َّ زِ «. إَّلس َّ ي  ِ لْأ َّج  لُّ إَّ وَّ مِي ْ ا هُّ ن  َّمَّ ِ  ى إ 
 
H.3808 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abi Walad, from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, and others from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn 
Ali Al-Baqir {a.s}: 
"There is no harm in paying a broker's fee. He only buys for people day after day for a 
specified amount. He is just like a hired worker." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.218 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن  َّك َّ  -  3809 هِ إ َّ لَّي ْ طُّ عَّ زَّ ي َّ س ْ رِق ُّ وَّ ي ُّ هِ إَّلْوَّ لَّي ْ ِ غُّ إ  ذْق َّ ي ُّ زِ ق َّ ْ الْأ َّج  زِى  ن ِ ي َّ س ْ ارِ ي َّ مْسَّ ِ إَّلسِّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : وَّ سَّ ا ق َّ مَّ زِى  ق َّ ي َّ س ْ ا ي َّ ث ُّ  مَّ ن ْ س ِ

ا   عْ مَّ ي ث َّ وَّ ذَّ ص ِ ا رَّ ذ ْ مَّ ُّ ولُّ ج  ق ُّ ي َّ اعِ ق َّ ي َّ الْمَّ ى  ن ِ ي ِ ا ْ َّ ي َّ م  زِى  ي ُّ ي َّ س ْ ي َّ ُّ ق َّ ث  هَّ ذ ْ ي َّ هُّ ق َّ كْي ُّ زَّ ث ُّ ي َّ ن ْ ا س ِ هُّ وَّ مَّ ي ُّ ذ ْ «.إ َّج َّ ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ زِهْث َّ ق َّ  كَّ
 
H.3809 - He said: I asked Imam {a.s} about a broker who buys for a fee. Money is handed 
over to him, and it is stipulated that whatever he buys, the buyer has the option to take 
what he likes and leave what he dislikes. The broker then goes and makes the 
purchase, and upon returning with the goods, he says, "Take what you are satisfied 
with and leave what you dislike." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.218 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
رأء[ ت ق  و أ حكامه ش   ]ألرف 

BUYING OF SLAVES AND ITS RULINGS 

ولُّ    -   3810 سُّ ى َّ رَّ ُّي ِ ولُّ : »إ  ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ ارٍ ق َّ م َّ ِ عَّ ن  ه َّ ن ْ اوِي َّ عَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  لل َّهُّ وَّ رُّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ إَّ
اعُّ  َّ ن  مْ ق َّ هُّ اي ُّ ق َّ ق َّ َّ ب ْ ن  ذَّ َّق ِ ه َّ ن  حْق َّ ُّ وإ إَّلْح  لَّع ُّ ا ن َّ لَّم َّ ِ ق َّ ن  مَّ لْي َّ ى ٍ مِن َّ إَّ ن ْ هِ وَّ إ لِهِ ن ِسَّ لَّي ْ لَّى  عَّ وإ عَّ ذِمُّ ا ق َّ لَّم َّ مْ ق َّ هُّ عَّ ا مَّ هَّ ُّ ُّم  ان َّث ْ إ  ه ً كَّ ارِي َّ َّ وإ ج 

لل َّهِ إِجْ  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الُّوإ ي َّ ق َّ ةِ« ق َّ ِ ذ  ا هَّ الَّ »مَّ ق َّ ا ق َّ هَّ اءَّ ُّكَّ مِغَّ ن  هِ وَّ إ لِهِ سَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ ا رَّ هَّ ي َّ َّ ن  ا إِن ْ َّ عْن  ِ ن  ه ٍ ق َّ ق َّ ق َّ َّ لَّى ن  ِ ا إ  َّ ن  ْ ح  ي َّ
لل َّ  ولُّ إَّ سُّ ث َّ رَّ عَّ َّ ن  عاً««. ق َّ مِي  َّ ا ج  مَّ وهُّ مِي عاً إ َّوْ إ َّمْسِكُّ َّ ا ج  مَّ وهُّ ي عُّ الَّ »ن ِ ا وَّ ق َّ هَّ ى َّ ن ِ ُّي ِ ا  َّ هِ وَّ إ لِهِ ق  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ  هِ صَّ

 
H.3810 - It is narrated from Mu'awiyah ibn Ammar who said: I heard Abu Abdullah {a.s} 
say: 
A group of captives from Yemen were brought to the Messenger of Allah {SWT} (peace be 
upon him and his family). When they reached Al-Juhfa, their provisions ran out, so they 
sold a young girl whose mother was with them. 
When they arrived before the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his 
family), He {saws} heard the girl crying and asked: “What is this?" 
They replied: “O Messenger of Allah {SWT}, we needed provisions, so we sold her 
daughter." 
The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) then sent someone to 
bring her back and said: “Sell them both together or keep them both together." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.218 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.218 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.73 
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 ﴿HADITH ﴾ 
مَّ   - وَّ    -   3811 هُّ َّ ن  ي ْ ق ُّ ن َّ ز َّ ق َّ لْ ي ُّ ِ هَّ ن  ي ْ مْلُّوكَّ لْمَّ ِ إَّ ن  ي ْ وَّ لْأ َّج َّ ِ إَّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ه ُّ إ َّ اعَّ مَّ ا َّلَّ سَّ ا  سَّ لَّذِهَّ زْإ َّة ِ وَّ وَّ لْمَّ ن َّ إَّ ي ْ ا وَّ ن َّ

وَّ  الَّ »لأَّ هُّ ق َّ «. ق َّ لِك َّ َّ وإ ذ  زِي ذُّ لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ ِ إم  إ  زَّ  جَّ
 
H.3811 - Sama'ah asked Abu Abdullah {a.s} about two slave brothers, whether they can 
be separated, and about a woman and her child, whether they can be separated. 
Imam {a.s} replied: "No, it is forbidden, except if they themselves desire it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.218 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.219 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.73 
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 ﴿HADITH ﴾ 

لَّ    -  3812 ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ ى   لَّن ِ ى إَّلْحَّ وَّ ا وَّ رَّ هَّ اعَّ َّ ن َّ م  ى ي ُّ مًّ سَّ ن ٍ مُّ مَّ ي َّ ه ً ن ِ ارِي َّ َّ ى ج  زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ن ْ رَّ عَّ
ا َّ ُّ إَّلْح  اجِث  الَّ صَّ ق َّ اةُّ ق َّ اص َّ ق َّ ي َّ ا ي َّ هَّ ُّ اجِن  ى صَّ َّي َّ ا  َّ ان َّث ْ لَّهُّ ق  ى  كَّ ل َّذ ِ ا إَّ هَّ َّ اجِن  ذَّ صَّ ق ُّ ن ْ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ا ق َّ هَّ ي  ن ِحَّ ق ِ زَّ ون ِى   ق َّ مْ إِكْق ُّ هُّ اعَّ ي ن َّ ن َّ ِ ه ِ لِل َّذ  رِي َّ

ى   ل َّذ ِ إ وَّ إَّ ذ َّ زِي مِى  هَّ َّ «. ع  ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ مْ ق َّ وَّ لَّكُّ هُّ مْ ق َّ كُّ لَّي ْ ن ِحْث ُّ عَّ  رَّ
 
H.3812 - Al-Halabi narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s} that he was asked about a man who bought a bondwoman for a specified price, 
then sold her and made a profit before paying the original seller. 
The original seller came to demand his payment, so the man who sold the bondwoman 
said to those who bought her: "Take care of this creditor of mine, and the profit I made 
from you is yours." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in this." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ان ِ  -  3813 لاً مِن ْ إ َّصْحَّ ُّ ج  ى رَّ َّي َّ ا  َّ ا ق  هَّ ُّ ن  مَّ ةُّ ي َّ ذَّ ن ْ عِن ْ كُّ ه ً وَّ لَّمْ ي َّ إن  َّ ى ذَّ زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ُّ وَّ ق َّ لاَّن  ُّ ا ق  الَّ ي َّ ق َّ هِ ق َّ

ى  وَّ  ن ِّ ذْ عَّ ق ُّ ان َّ رِن ْ إُّن ْ هُّ لَّوْ كَّ َّن  َّ ا لِأ  هِمَّ لَّي ْ ُّ عَّ ن  مَّ َّ الَّ »إَّلي   ه ُّ ق َّ إن  َّ ث ِ إَّلذ َّ ق َّ ق َّ َّ ن  هُّ ق َّ ن ْ ذَّ عَّ ق َّ َّ ن  ن َّك َّ ق َّ ي ْ ن ِى  وَّ ن َّ ي ْ حُّ ن َّ ن ْ ا«. إَّلزِّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ان َّ ن َّ  ح  كَّ
 
H.3813 - Imam {a.s} said regarding a man who bought an animal but did not have its 
price, so he went to one of his companions and said: "O so-and-so, pay on my behalf, 
and the profit will be shared between me and you." 
The companion paid on his behalf, but the animal died. 
Imam {a.s} said: "The price is upon both of them because if there had been a profit, it 
would have been shared between them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.219 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.68 • Al-Wafi, Vol.18 
p.902 
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 ﴿HADITH ﴾ 
َّ وَّ  - 3814 مْلُّوك  لْمَّ غُّ إَّ ي  ِ ن  لِ ي َّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ «. وَّ ق َّ ور ُّ ُّ ح  الَّ »ي َّ اً ق َّ ن  ي ْ لَّ لَّهُّ س َّ عَّ ْ ح  هِ إ َّن ْ ي َّ لَّي ْ زِطُّ عَّ ي َّ س ْ  ي َّ

 
H.3814 - Imam {a.s} said regarding a man who sells a slave and stipulates upon the 
buyer to give him something: "It is permissible."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.220 • Tahdhib Al-Ahkam, V.7 p.68 • Al-Wafi, V.18 p.760 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

اعَّ عَّ   -  3815 ن ْ ن َّ الَّ : »مَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لاَّءِ عَّ لْعَّ ُّ إ َّن ِى  إَّ ن  ى ن ْ حْي َّ ى ي َّ وَّ ذِ  وَّ رَّ ن ْ ان َّ لِلْعَّ ذإً وَّ كَّ ن ْ
الُّ  الْمَّ ال  ق َّ «. مَّ لِك َّ ذ َّ هِ وَّ إ لِهِ ن ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ زَّ رَّ اعُّ إ َّمَّ ي َّ ن ْ لْمُّ زِطَّ إَّ ي َّ س ْ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ غِ إ  ان ِ َّ  لِلْن 

 
H.3815 - Yahya ibn Abi Al-'Ala narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said:  
"Whoever sells a slave, and the slave has wealth, the wealth belongs to the seller 
unless the buyer stipulates otherwise. The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him 
and his family) commanded this."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.220 • Al-Wafi, V.18 p.762 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.18 p.253 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لُّ    -  3816 ُّ ج  لاَّمُّ إَّلز َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ٍ عَّ إح  ر َّ ِ ذَّ ن  لِ ن ْ مِي  َّ ه ِ ج  إي َّ ى  رِوَّ ن ْ وَّ ق ِ َّ لِمَّ مْلُّوك  لْمَّ زِى  إَّ ي َّ س ْ ي َّ
 َّ وَّ لِلْن  هُّ لِمَّ ق َّ ن ْ عَّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ زِى  وَّ إ  ي َّ س ْ وَّ لِلْمُّ هُّ الأً ق َّ غُّ إ َّن  َّ لَّهُّ مَّ ان ِ َّ لْن  لِمَّ إَّ ان َّ عَّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ الُّهُّ ق َّ غِ«. مَّ  ان ِ
 َّ لكِ َّ إ  ِ وَّ ذ َّ ن  ي ْ لِق َّ ي َّ ح ْ ِمُّ ا ن  سَّ ِ وَّ لَّي ْ ان  ق َّ ق ِ ي  َّ ِ مُّ ان  ذِي ي َّ ِ إلْحَّ إن  ذ َّ هُّ إلل َّهُّ هَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ زِى  ق َّ ي َّ س ْ طَّ إلْمُّ زَّ ي َّ مْلُّوكاً وَّ إس ْ اعَّ مَّ ن ْ ن َّ ن  َّ مَّ

ى   ي َّ زِى  وَّ مَّ ي َّ س ْ الُّ لِلْمُّ الْمَّ هِ ق َّ ِ ان ِغُّ ن  عْلَّمِ إلْن َّ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ َّ الَّهُّ ق  ى  مَّ ي َّ غِ وَّ مَّ ان ِ الُّ لِلْن َّ الْمَّ الأً ق َّ َّن  َّ لَّهُّ مَّ غُّ إ  ان ِ عْلَّمِ إلْن َّ الَّهُّ وَّ لَّمْ ي َّ زِى  مَّ ي َّ س ْ زِطِ إلْمُّ ي َّ س ْ لَّمْ ي َّ
 . زِى  ي َّ س ْ الُّ لِلْمُّ الْمَّ غِ ق َّ ي ْ ذَّ إلْن َّ هِ عِن ْ ِ ِ ن  ن  ي ْ سْي َّ الأً وَّ لَّمْ ي َّ َّن  َّ لَّهُّ مَّ ان ِغُّ إ  لِمَّ إلْن َّ  عَّ

 
H.3816 - In a narration from Jamil ibn Darraj, from Zurara, he said:  
"I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who buys a slave, who does the wealth of the 
slave belong to?" 
Imam {a.s} replied: "If the seller knew that the slave had wealth, then it belongs to the 
buyer. However, if the seller was unaware, then it belongs to the seller." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, commented:  
"These two narrations are consistent and not contradictory. The explanation is that if 
a person sells a slave and the buyer stipulates ownership of the slave’s wealth, then if 
the seller was unaware of this wealth, it belongs to the buyer. However, if the buyer 
does not stipulate ownership of the wealth, and the seller is unaware of its existence, 
then it belongs to the seller. If the seller was aware of the wealth and did not exclude 
it during the sale, then the wealth belongs to the buyer." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.213 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.220 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.71 
• Al-Wafi, Vol.18 p.761 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.253 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3817  -    َّ وِى  ق َّ وَّ رُّ الَّهُّ ق َّ َّ وَّ مَّ مْلُّوك  لْمَّ زِى  إَّ ي َّ س ْ لُّ ي َّ ُّ ج  لاَّمُّ إَّلز َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  «  عَّ ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ

 .» ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ هِ ق َّ إةُّ ن ِ زَّ ي َّ ا إِس ْ زَّ مِم َّ مْلُّوك ِ إ َّكْي َّ لْمَّ الُّ إَّ ُّ مَّ ون  كُّ ي َّ لْث ُّ ق َّ  ق ُّ
 
H.3817 - Zurara narrated: "I said to Abu Abdullah {a.s}: A man buys a slave along with his 
wealth. 
Imam {a.s} replied: 'There is no harm in it.' 
I asked: 'What if the wealth of the slave is greater than the price he was purchased for?' 
Imam {a.s} replied: 'There is no harm in it.' 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.220 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.254 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
إءِ    -   3818 زَّ ن ْ س ِ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ لِ ق َّ ص ْ لْق َّ ِ إَّ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ن ْ إ  ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ ه ِ وَّ رَّ َّ م  مْلُّوك ِ إ َّهْلِ إَّلذ ِّ مَّ

كِحْ«.  زِ وَّ إِن ْ ي َّ اس ْ لِك َّ ق َّ ذ َّ مْ ن ِ وإ لَّهُّ ز ُّ إ إ َّق َّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ  ق َّ
 
H.3818 - Aban narrated from Ismail ibn Al-Fadl, who said: "I asked Abu Abdullah {a.s} 
about purchasing a slave from the People of the Book (Ahl al-Dhimma)." 
Imam {a.s} replied: "If they acknowledge ownership of the slave, then buy and marry." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.210 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.221 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.70 
• Al-Wafi, Vol.17 p.258 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.243 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
َّلْي ُّ   -   3819 ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ِ إ َّن ِى  عَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  زِى  وَّ رُّ ي َّ س ْ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ

ا  هَّ لَّي ْ غُّ عَّ ق َّ ي َّ ه َّ ق َّ ارِي َّ َّ اً«. إَّلْح  ن  ي ْ ا س َّ هَّ عَّ ُّ مَّ ذ  زُّ ا وَّ ي َّ هَّ ُّ ذ  زُّ الَّ »ي َّ ق َّ لَّى ق َّ ن ْ ا جُّ هَّ ذُّ ِ ح  ي َّ  ق َّ
 
H.3819 - Abd al-Rahman ibn Abi Abdillah narrated from Abu Abdillah {a.s}. He said: "I 
asked Imam {a.s} about a man who buys a bondwoman, then has relations with her, and 
later discovers that she is pregnant." 
Imam {a.s} replied: "He must return her and also return something along with her." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.215 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.221 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.62 
• Al-Istibsar, Vol.3 p.81 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.106 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

صْ   -   3820 ُّ ن ِ ذ  زُّ ي َّ ا وَّ  هَّ ُّ ذ  زُّ لاَّمُّ : »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ مْزٍو عَّ ِ عَّ ن  لِك ِ ن ْ لْمَّ ذِ إَّ ن ْ ه ِ عَّ إي َّ ى  رِوَّ إ وَّ ق ِ َّ ِذ  ا إ  هَّ ِ ن  مَّ زِ ي َّ س ْ ف َّ عُّ
ان َّث ْ  لَّى«. كَّ ن ْ  جُّ

 
H.3820 - In the narration of Abdul-Malik ibn Amr from Abu Abdillah {a.s}:  
"He must return her and also return half a tenth of her price if she is pregnant."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.221 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى   - 3821 ا«. وَّ ق ِ وهَّ كْسُّ ا وَّ ي َّ هَّ ُّ ذ  زُّ لاَّمُّ : »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ه ِ مُّ إي َّ  رِوَّ

 
H.3821 - In the narration of Muhammad ibn Muslim from Abu Ja’far Imam Muhammad 
ibn Ali Al-Baqir {a.s}: "He must return her and provide her with clothing."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.221 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3822  -    ُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ارِي َّ وَّ رَّ َّ ُّ إَّلْح  ذ  زُّ لاَّمُّ لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ان َّ عَّ الَّ : »كَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ِى  عَّ ن ْ إ َّ زٍ عَّ سِّ ي َّ ث ٍ  مُّ ي ْ عَّ ه َّ ن ِ
لل َّهِ  َّ إَّ اذ  عَّ ولُّ »مَّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ان َّ عَّ ِ وَّ كَّ ث  ي ْ لْعَّ ه ِ إَّ مَّ ي  ق ِ غُّ ن ِ ِ زْج  طِن َّث ْ وَّ لَّكِن ْ ي َّ إ وُّ َّ ِذ  زإً« «. إ  ْ ا إ َّج  لَّ لَّهَّ عَّ ْ  إ َّن ْ إ َّج 
. ُّ ذ  زَّ ا ي ُّ ن  َّهَّ ِ ا  َّ لَّى ق  ن ْ ا إلْحُّ َّم َّ ا  َّ لَّى ق  ن ْ ث ْ ن ِحُّ سَّ ى  لَّي ْ ى  إل َّي ِ عْن ِ هُّ إلل َّهُّ ي َّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ  ق َّ

 
H.3822 - Muhammad ibn Maythar narrates from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}:  
"Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} would not return a bondwoman due to a defect if she had 
been intimate, but he would claim compensation for the value of the defect.  
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} used to say, 'I seek refuge in Allah {SWT} from making her a 
source of payment.'" 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, explains: This ruling 
applies to a bondwoman who is not pregnant. However, if she is pregnant, she must 
be returned. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.221 • Al-Wafi, V.18 p.743 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.18 p.104 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ   -   3823 لَّ عَّ ُّ ج  ُّ إَّلز َّ ل  ذُّ ل  ي َّ ُّ ج  لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ َّن ِى  إ  لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ارٍ ق َّ م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ن ْ إ ِسْحَّ َّ عَّ وِى  ه ِ وَّ  وَّ رُّ لْعَّ ولُّ ى إَّلسِّ ق ُّ ي َّ

ن ْ وُّ  ا ِ لْث ُّ ق َّ حِ ق ُّ ن ْ ُّ إَّلزِّ الَّ لَّهُّ ن ِصْف  الِهِ ق َّ ذُّ مِن ْ مَّ ق ُّ ن ْ ي َّ لُّ وَّ  ُّ ج  ا إَّلز َّ زِي هَّ ي َّ س ْ ي َّ ا ق َّ هَّ ُّ صْق  ا وَّ لِى َّ ن ِ زِهَّ ي َّ ه ِ إِس ْ عَّ ي  ص ِ هُّ مِن َّ إَّلْوَّ غَّ لَّحِق َّ ص ِ
 .» حَّ ن ْ ُّ إَّلزِّ ذ  ُّ ج  ا ْ ا ي َّ مَّ ه ُّ كَّ عَّ ي  ص ِ هِ إَّلْوَّ لَّي ْ مْ عَّ َّعَّ الَّ »ن  ق َّ ء  ق َّ ى ْ  س َّ

 
H.3823 - Ishaq ibn Ammar narrates: I said to Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-
Kadhim {a.s}): A man directs another man to a commodity and says, 'Buy it, and half of 
it will be mine.' The man buys it and pays from his own money. 
The Imam {a.s} replied: "He is entitled to half the profit." 
I asked: "What if there is a loss; does he also bear part of the loss?" 
The Imam {a.s} said: "Yes, he is liable for the loss just as he shares in the profit." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.222 • Al-Wafi, Vol.18 p.901 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.266 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ُّرِي ذُّ  - 3824 وق َّ إ  لُّ إَّلس ُّ لاَّمُّ إ َّذْج ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ إن َّ ق َّ مْزَّ ِ جُّ ن  ة َّ ن ْ مْز َّ ن ْ جَّ َّ عَّ وِى  ه ً  وَّ رُّ ارِي َّ َّ َّ ج  زِى  ي َّ إ َّن ْ إ َّس ْ

ن ِّى   ِ ولُّ إ  ق ُّ ي َّ «. ق َّ ه   َّ ن  ي ِّ ا ن َّ ون َّ لَّهَّ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ ا إ  زِهَّ ي َّ الَّ »إِس ْ ة   ق َّ ز َّ  جُّ
 
H.3824 - Hamzah ibn Humran narrates: I said to Abu Abdullah {a.s}: I enter the market 
intending to buy a bondwoman, but she claims that she is free. 
The Imam {a.s} replied: "Buy her unless she has evidence (to prove her claim of 
freedom)." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.211 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.222 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.74 
• Al-Wafi, Vol.17 p.261 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.250 
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زِي  وَّ  - 3825 ي َّ لِك َّ إ َّس ْ َّ لَّى ذ  ه ٍ عَّ َّ ن  ي ِّ َّ ن  ب ِ ن ِ ا ْ ز   وَّ لَّمْ ي َّ ن  َّهُّ جُّ َّ ى إ  عَّ مْلُّوك ٍ إِذ َّ ن ْ مَّ اسِمِ : عَّ لْق َّ ُّ إَّ ن  لْعِي ضُّ ن ْ َّلَّهُّ إَّ ا  مْ«. سَّ عَّ َّ الَّ »ن   هِ ق َّ
 
H.3825 - Al-Is ibn al-Qasim asked Abu Abdullah {a.s} about a slave who claimed that he 
was free but did not provide any evidence for his claim. 
The Imam {a.s} replied: "Yes, you may buy him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.222 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.74 • Al-Wafi, Vol.17 
p.262 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.250 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.55 
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هِ إَّلس َّ  - 3826 لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ مِي  ى إ َّ ص َّ الَّ : »ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ِى  ج  ن ْ إ َّ سٍ عَّ ي ْ ُّ ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ة ٍ وَّ رَّ لِي ذَّ ى  وَّ لاَّمُّ ق ِ
لاَّماً  ُّ هُّ ع  ب ْ مِن ْ لَّذَّ وَّ ا ق َّ إهَّ زَّ ي َّ ى  إِس ْ ل َّذ ِ ا إَّ إهَّ ز َّ سَّ ي َّ ان ِث   ق َّ َّ ا وَّ إ َّن ُّوةُّ ع  ذِهَّ ي ِّ ُّ سَّ ن  ا إِن ْ هَّ اعَّ ا    ن َّ هَّ ذَّ ي ِّ اصِمُّ سَّ ح َّ لُّ ي ُّ َّو َّ لْأ  ا إَّ هَّ ذُّ ي ِّ اءَّ سَّ َّ َّ ج  م  ي ُّ

ي ُّ  ا« ق َّ هَّ َّ ن  هُّ وَّ إِن ْ ي َّ ذَّ لِي  ذ َّ وَّ ُّ ج  ا ْ كْمُّ إ َّن ْ ي َّ الَّ »إَّلْحُّ ن ِى  ق َّ ذ ْ ِ زِ إ  ي ْ ع َّ ى  ن ِ ن ِ ا إِن ْ هَّ اعَّ ى  ن َّ ي ِ ذَّ لِي  الَّ وَّ ق َّ زَّ ق َّ الَّ لَّهُّ إَّلْأ ج َّ ق َّ ا ق َّ إهَّ زَّ ي َّ ى  إِس ْ ل َّذ ِ ةُّ إَّ ذَّ اس ِ َّ ن 
ى    ل َّذ ِ هُّ إَّ َّ ن  ِ إِن ْ ذ  ُّ ة ِ »ج  لِي ذَّ لْوَّ ذُّ إَّ ي ِّ لِك َّ سَّ َّ إ َّى ذ  ا رَّ لَّم َّ « ق َّ ى  ن ِ زْسِلَّ إِن ْ ى ي ُّ ي  َّ ن َّك َّ جَّ ُّرْسِلُّ إِن ْ لل َّهِ لأَّ إ  ولُّ لأَّ وَّ إَّ ق ُّ ك َّ وَّ ي َّ اعَّ هِ«.   ن َّ ِ ن  غَّ إِن ْ ي ْ ار َّ ن َّ َّ  إ َّج 

 
H.3826 - Muhammad ibn Qays narrated from Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s} who said: 
"Commander of the Faithful {a.s} ruled concerning a female slave who was sold by the 
son of her master while her master was absent. The buyer took her as a concubine, 
and she bore him a son. Later, her original master returned and disputed with the 
buyer, claiming: 'She is my slave, and my son sold her without my permission.' 
The Imam {a.s} said: 'The ruling is that the master may reclaim both his female slave and 
her son.' 
The buyer pleaded with him, saying: 'Take your son who sold her to me, but I will not 
release your son until you release mine.' 
When the master of the female slave saw this, he accepted and approved the sale 
conducted by his son." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.211 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.222 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.74 
• Al-Wafi, Vol.16 p.1115 
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ى     -  3827 لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ ان ٍ ق َّ َّ ِ سِن  ن  ِ إِن ْ ن  َّ عَّ وِى  ه َّ وَّ لَّهُّ إ َّح   وَّ رُّ ارِي َّ َّ لاَّمَّ إ َّوِ إَّلْح  ُّ لْع  زِى  إَّ ي َّ س ْ لِ ي َّ ُّ ج  إَّلز َّ

ان َّ  زَّ إ ِن ْ كَّ لَّى مِصْزٍ إ ج َّ ِ هُّ مِن ْ مِصْزٍ إ  ُّ زِج  ح ْ الَّ »لأَّ ي ُّ ارِ ق َّ لْأ َّمْصَّ مِصْزٍ مِن َّ إَّ ُّم   ن ِ ث   إ َّوْ إ َّب   إ َّوْ إ  ُّج ْ ن ْ إ َّوْ إ  ا ِ زِي هِ ق َّ ي َّ س ْ زإً وَّ لأَّ ي َّ ي  ع ِ صَّ
ان َّث ْ ن َّ  طَّ ُّم   ق َّ ان َّث ْ لَّهُّ إ  «. كَّ ث َّ ن ْ زِةِ إ ِن ْ س ِ ي َّ اس ْ هُّ ق َّ سُّ َّق ْ ا وَّ ن  هَّ سُّ  ق ْ

 
H.3827 - Ibn Sinan narrated that Abu Abdullah {a.s} said: "Regarding a man who buys a 
male or female slave, and the slave has a brother, sister, father, or mother in one of 
the cities, he should not take the slave out of that city to another city if the slave is 
young, nor should he buy him. 
However, if the slave has a mother and both she and the slave are content with the 
sale, then he may buy the slave if he wishes." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.219 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.223 • Al-Wafi, Vol.18 p.756 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.263 
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ت  [ ي  ب  ه  و ألس   ف  از  همع ألعذد و ألمج   ]ء ألمن 

SALE OF QUANTITY, RISK-BASED TRANSACTIONS, AND UNSPECIFIED 
ITEMS 

َّسْ  - 3828 ِ لأَّ ن  وْر  َّ ِ إَّلْح  ن  لَّ عَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ الُّ وَّ رَّ كَّ ي ُّ ةُّ ق َّ ذ َّ َّعُّ غُّ إ َّن ْ ن  طِي  ي َّ
ذَّ  لْعَّ لِك َّ مِن َّ إَّ َّ اب ِ ذ  لَّى جِسَّ ى َّ عَّ ق ِ ا ن َّ الُّ مَّ كَّ َّ ي ُّ م  هِ ي ُّ ي  ا ق ِ ُّ مَّ ذ  عَّ َّ ي ُّ م  الٍ ي ُّ مِكْي َّ هِ«. ن ِ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ  ذِ ق َّ

 
H.3828 - Hammad narrated from Al-Halabi, from Imam Abu Abdullah {a.s}: 
He was asked about walnuts that cannot be counted individually, so they are 
measured with a container and then counted based on the amount in that container. 
Afterward, the remaining quantity is measured according to that count. 
Imam {a.s} said: "There is no problem with that." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.193 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.223 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.122 • Al-Wafi, Vol.18 p.668 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.348 
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لاً   -  3829 ي ْ هِ كَّ ي  ث َّ ق ِ ي ْ م َّ امٍ سَّ عَّ ان َّ مِن ْ طَّ ا كَّ الَّ : »مَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ى إَّلْحَّ وَّ لاَّ  وَّ رَّ هُّ  ق َّ عُّ ي ْ صْلُّحُّ ن َّ ي َّ

امِ«. عَّ غِ إَّلط َّ ي ْ ةُّ مِن ْ ن َّ كْزَّ ا ي ُّ إ مِم َّ ذ َّ ه ً هَّ ق َّ ار َّ َّ ح   مُّ
 
H.3829 - Al-Halabi narrated from Abu Abdullah Imam Jafar Al-Sadiq {a.s}: 
"Any food for which a specific measure has been stated cannot be sold by estimation. 
This is among the practices that are disliked in selling food." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.193 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.223 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.122 • Al-Istibsar, Vol.3 p.102 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.341 
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ى    -  3830 وَّ س ْ وَّ رَّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ِ عَّ اح  ح  َّ ُّ إَّلْحَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذُّ إَّلز َّ ن ْ غَّ عَّ ي  ِ ن  لْمَّ زِى  إَّ ي َّ
عْلِمُّ  هُّ وَّ لأَّ ي ُّ زِى  مِن ْ ي َّ س ْ ى  ي َّ ل َّذ ِ هِ إَّ عْطِي  لِك َّ إ َّ ي ُّ َّ َّحْوَّ ذ  ه َّ وَّ ن  َّ ن   ق ُّضُّ إَّلْحَّ ن ْ وَّ ي َّ مِ وَّ هُّ رْهَّ الذِّ لَّ  ن ِ ون َّ مِي ْ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ الَّ »لأَّ إ  ضُّ ق َّ ق ُّ ن ْ هُّ ي َّ ن  َّ َّ هُّ إ 

ذإً«.  ذَّ َّا عَّ ن  ذَّ ُّ عِن ْ ور  ُّ ح  ا ي َّ مَّ ، كَّ ُّ ور  ُّ ح  ه ِ ي َّ اجِي  َّ ص َّ ةِ إَّلْوَّ ِ ذ   هَّ
 
H.3830 - Abd al-Rahman ibn al-Hajjaj narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"I asked Imam {a.s} about a man who purchases a commodity with a dirham, and the 
dirham is deficient by a fraction, such as a grain or the like. Should he give it to the 
seller without informing him that it is deficient?"  
Imam {a.s} said: ‘No, unless it is something like these small coins (al-wadaḥiyyah), 
which are commonly accepted, just as we accept them by count.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.223 • Al-Wafi, Vol.18 p.649 
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وَّ    -  3831 ى وَّ هُّ زَّ ي َّ س ْ ي ُّ  ِ ن  َّ لل َّن  إَّ  ِ ن  ه ُّ : عَّ اعَّ مَّ َّلَّهُّ سَّ ا  ولُّ  وَّ سَّ ق ُّ ي َّ ه ً ق َّ َّ ج  ز ُّ كُّ هُّ سُّ لَّك َّ مِن ْ  َّ حْلُّث  ي َّ إ َّن ْ  لأ َّ  ِ إ  الَّ »لأَّ  ق َّ وعِ ق َّ زُّ ُّ إَّلص   ى   ق ِ

ى   ن ْ ق ِ كُّ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ ى ق َّ مًّ سَّ ن ٍ مُّ مَّ ي َّ ا ن ِ وعِهَّ زُّ ُّ ى  ص  ا ق ِ ه ِ وَّ مَّ َّ ج  ز ُّ كُّ ُّ ى  إَّلس  ى  ق ِ ل َّذ ِ ن َّ إَّ َّ لل َّن  إ إَّ ذ َّ ك َّ هَّ زِى  مِن ْ ي َّ ان َّ   إ َّس ْ ء  كَّ ى ْ وعِ س َّ زُّ ُّ إَّلص  
 ُّ ز  كُّ ُّ ى  إَّلس  ا ق ِ مَّ ي  «. ق ِ ه ِ َّ  ج 

 
H.3831 - Samaah asked him about purchasing milk while it is still in the udders. 
Imam {a.s} said: "No, unless he milks some of it into a small vessel (sukurjah) for you, 
and then you say, 'I purchase from you this milk that is in the vessel and what is in its 
udders for a specified price.' If there is nothing in the udders, then the sale applies to 
what is in the vessel." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.224 
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3832 -  ِ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ن ْ إ  ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ َّ وَّ رَّ إح  زَّ ن  َّلُّ ج َّ ق َّ ي َّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لِ عَّ ص ْ لْق َّ إَّ

ك ِ وَّ إَّلط َّ  مَّ ذِ وَّ إَّلس َّ اي ِ صَّ امِ وَّ إَّلْمَّ َّ زِ وَّ إَّلْأ ج  َّ ح  لِ وَّ إَّلس  َّ ح ْ لن  َّ َّ إَّ إح  زَّ وسِهِمْ وَّ ج َّ ءُّ ه َّ رُّ ي َّ ز ْ ِ الِ وَّ ج  َّ ج  وَّ لأَّ إَّلزِّ زِ وَّ هُّ إ   ي ْ ذ َّ ل َّ هَّ ذْرِى  لَّعَّ ي َّ
لِمْث َّ  إ عَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ هُّ ق َّ ن  َّلُّ مِن ْ ق َّ ي َّ زِي هِ وَّ ي َّ ي َّ س ْ ان ٍ ي َّ مَّ ى  إ َّى ِّ ر َّ زِي هِ وَّ ق ِ ي َّ س ْ ُّ إ َّ ي َّ ون  كُّ ُّ إ َّن َّذإً إ َّوْ ي َّ ون  كُّ إجِذإً لأَّ ي َّ اً وَّ ن  ي ْ لِك َّ س َّ َّ  إ َّن  َّ مِن ْ ذ 

هِ«.  لْ ن ِ َّ ن   ق َّ زِةِ وَّ ي َّ ي َّ اس ْ َّ ق َّ ك  ذْ إ َّذْرَّ  ق َّ
 
H.3832 - Aban narrated from Ismail ibn al-Fadl, who reported from Abu Abdillah {a.s}: 
I asked him about a man who accepts responsibility for the payment of poll tax (jizyah) 
for individuals, the land tax (kharaj) for palm trees, crops, forests, hunting grounds, 
fish, and birds, while he does not know whether any of these will produce revenue or 
not. Can he purchase and accept responsibility for it, and at what time should he make 
such a purchase and agreement? 
Imam {a.s} said: "If you know that at least one of these sources will yield income, then 
you may purchase and accept responsibility for it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.224 • Al-Wafi, Vol.18 p.672 
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لل َّهِ    -   3833 ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه َّ عَّ اعَّ مَّ ن ْ سَّ ه ُّ عَّ رْعَّ ُّ ى ر  وَّ الَّ  وَّ رَّ ن ْ إ َّهْلِهِ ق َّ وَّ إ ن ِق   عَّ ذَّ وَّ هُّ ن ْ لْعَّ زِى  إَّ ي َّ س ْ لِ ي َّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

ذ َّ  كَّ َّ ن ِ ك  ذَّ ن ْ ءَّ وَّ عَّ ى ْ إ إَّلس  َّ ذ َّ ك َّ هَّ زِى  مِن ْ ي َّ ولَّ إ َّس ْ ق ُّ زَّ وَّ ي َّ اً إ ج َّ ن  ي ْ هُّ س َّ عَّ َّ مَّ زِى  ي َّ س ْ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ صْلُّحُّ لَّهُّ إ  لَّى »لأَّ ي َّ ذِرْ عَّ ق ْ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ إ ق َّ ذ َّ  إ وَّ كَّ
 .» هُّ ى مِن ْ زَّ ي َّ ا إِس ْ مَّ ي  ةُّ ق ِ ذَّ َّق َّ ى  ن  ل َّذ ِ ُّ إَّ ن  مَّ َّ ان َّ إَّلي   ذِ كَّ ن ْ لْعَّ  إَّ

 
H.3833 - Zur'ah narrated from Sama'ah, from Abu Abdillah {a.s} regarding a man who 
purchases a slave while the slave has run away from his owner.  
Imam {a.s} said: "It is not permissible for him unless he purchases something else along 
with him and says, 'I purchase from you this item and your slave for such and such 
amount.' If he is unable to obtain the slave, then the payment he made will apply to 
what he has purchased from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.225 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.124 • Al-Wafi, Vol.18 
p.677 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.353 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لل َّهِ    -  3834 ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ث ٍ ق َّ ي ْ عَّ ِ س ُّ ن  َّ ن ْ وب  عْق ُّ ن ْ ي َّ َّ عَّ وِى  ال  وَّ رُّ هِ إ َّجْمَّ لَّي ْ ُّ لِى  عَّ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
ه ً ق َّ  ق َّ ار َّ َّ ح  ا مُّ هَّ ُّ ذ  ُّ ا ج  هِ ق َّ لَّي ْ ى  لِى  عَّ ل َّذ ِ إَّ لِ  ي ْ إَّلْكَّ ُّ مِن َّ  ل  إ َّق َّ ا  هَّ الٍ مِن ْ َّجْمَّ ا  ن ِ  َّ لَّى   ِ إ  ث َّ  عَّ َّ ن  ى ق َّ مًّ سَّ لٍ مُّ ي ْ كَّ الَّ وَّ ن ِ هِ« ق َّ ن ِ ا ْسَّ  ن َّ الَّ »لأَّ  ق َّ

لِ ي َّ  ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  ك َّ سَّ لَّي ْ ا عَّ مَّ إ ن ِ ذ َّ لَّك َّ هَّ ى  ن َّح ْ ولُّ إ َّعْطِن ِ ق ُّ ي َّ هِ ق َّ ي  ي ِ ا ْ ي َّ ل  ق َّ مْزإً وَّ لَّهُّ ن َّح ْ زٍّ ي َّ ه ُّ كُّ َّ زِ مِان  لَّى إَّلْأ ج َّ ُّ لَّهُّ عَّ ون  هُّ   كُّ َّن  َّ ا  كَّ ق َّ
هِ إِج ْ  ِ اجِن  ا لِصَّ مَّ هُّ ذُّ ولُّ إ َّجَّ ق ُّ ي َّ لُّ ق َّ لن  َّح ْ ا إَّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ُّ ن َّ ون  كُّ ِ ي َّ ن  لَّي ْ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ وَّ سَّ هُّ ق َّ زِهَّ إ  كَّ ذ َّ كَّ لَّ ن ِ لن  َّح ْ إ إَّ ذ َّ ذ َّ هَّ ُّ ج  ا ْ ا إ َّن ْ ي َّ َّ ِم  زْ إ  ي َّ

الَّ  لِك َّ ق َّ ذ َّ ا ن ِ َّ ن  ةُّ إ َّ ذ َّ ُّ ا إ َّن ْ إ ج  َّ ِم  ضَّ وَّ إ  َّق َّ إذَّ إ َّوْ ن  لِ ر َّ ي ْ إ إَّلْكَّ ذ َّ ى  ن ِصْف َّ هَّ ن ِ عْطِي َّ ى وَّ ي ُّ مًّ سَّ لاً مُّ ي ْ إ كَّ ذ َّ هِ«. وَّ كَّ ا ْسَّ ن ِ   »لأَّ ن َّ
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H.3834 - Yaqub ibn Shuayb narrated: 
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who owes me loads of goods measured by a 
specific scale, but he sends me loads that are less than the specified measurement I 
am owed. Can I take them without measuring precisely (mujazafah)? 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
He said: I also asked Imam {a.s} about a man who owes another person a hundred kur 
of dates and owns date palms. He comes to him and says, "Give me these date palms 
in place of what you owe me."  
It was as if Imam {a.s} disliked it. 
He said: I asked Imam {a.s} about two men who jointly own date palms, and one of them 
says to the other, "Choose, either you take this date palm for such and such a 
specified measure and give me half of this measure, whether it increases or 
decreases, or I will take it under the same terms."  
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.225 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.125 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا    -  3835 ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  مِي ل  عَّ َّ ى ج  وَّ إسَّ  وَّ رَّ ذَّ لَّ إ َّن ْ ي ُّ ن ْ رٍ ق َّ ذَّ ي ْ ن َّ ن َّ ن ْ ى ي ِ زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ج 

ا ْسَّ ن ِ  الَّ »لأَّ ن َّ امُّ ق َّ عَّ الَّ إَّلط َّ كَّ لَّ إ َّن ْ ي ُّ ن ْ هُّ ق َّ عُّ ي  ِ ن  ن َّ وَّ ي َّ ن ْ ُّ إَّلي ِّ ذ  ُّ ج  ا ْ ي َّ عْلُّومٍ ق َّ ءٍ مَّ ى ْ زٍّ ن ِس َّ لِّ كُّ ن َّ كُّ ن ْ  هِ«. ي ِ
 
H.3835 - Jameel narrated from Zurara who said: I asked Abu Ja’far Imam Muhammad 
ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a man who purchased straw from a threshing floor before it 
was threshed, each load of straw for a specified amount, and he took the straw and 
sold it before the grain was measured.  
Imam {a.s} said: “There is no harm in it."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.226 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.125 • Al-Wafi, Vol.17 
p.493 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.359 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3836  -    ِ ن  لِك ِ ن ْ لْمَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  ث ٍ وَّ  وَّ رُّ ي ْ ه ٍ مِن ْ ر َّ إوِي َّ ه َّ رَّ َّ زِى  مِان  ي َّ لاَّمُّ إ َّس ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ مْزٍو ق َّ عَّ

 .» ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ لِك َّ ق َّ َّ ذْرِ ذ  لَّى ق َّ ةُّ عَّ زَّ ان ِ ُّ سَّ ذ  ُّ َّ إ ج  م  ا ي ُّ مَّ ُّهُّ ن  ِ ز  ي  َّ ِ وَّ إ َّ ن  ي ْ ي َّ َّ ن  ه ً إ َّوِ إِي ْ إوِي َّ ُّ رَّ زِض   إ َّعْي َّ
 
H.3836 - It is narrated from Abdul-Malik bin Amr who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "I purchase one hundred containers of oil, and I inspect one 
or two containers and weigh them, then take the rest based on that measurement."  
Imam {a.s} said: “There is no harm."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.194 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.226 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.122 • Al-Istibsar, Vol.3 p.102 • Al-Wafi, Vol.18 p.670 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.343 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3837 ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ هُّ وَّ رَّ عَّ ُّ وَّ مَّ ن  ي ْ ُّ لَّهُّ إَّلذ َّ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ إ َّن ِى  عَّ

مْ«.  َّعَّ الَّ »ن  زِي هِ ق َّ ي َّ س ْ هْن   إ َّ ي َّ  رَّ
 
H.3837 - Hammad narrated from Al-Halabi, from Abu Abdillah {a.s}, who said:  
I asked Imam {a.s} about a man who has a debt and holds collateral along with it, can 
he purchase it?  
Imam {a.s} said: “Yes."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.226 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.398 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3838  -    ِ ن  ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  ى إِن ْ وَّ لاً وَّ رَّ ي ْ هِ كَّ ي  ث َّ ق ِ ي ْ م َّ امٍ سَّ عَّ ان َّ مِن ْ طَّ ا كَّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ إَّلْحَّ

 .» ه ً ق َّ ار َّ َّ ح  صْلُّحُّ مُّ لاَّ ي َّ  ق َّ
 
H.3838 - Ibn Muskan narrated from Al-Halabi who said that Abu Abdillah {a.s} said: "Any 
food for which a specific measure has been stipulated cannot be sold without 
measurement."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.226 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.122 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.102 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.342 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3839  -    َّ وِى  ذُّ وَّ رُّ ِ مِن ْ مِسْك ٍ إ َّجَّ ان  إن َّ زَّ ِ عِى  ج  ان َّ مَّ الَّ : كَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان َّ عَّ ِ سِزْجَّ ن  ذَّ ن ْ إوُّ ن ْ ذَّ ا  عَّ مَّ هُّ

ى  ُّعْطَّ ا لأَّ إ  َّ ن  إ إ َّ َّ ذ  ا ِ َّ هُّ ق  عُّ ي  ن ِ ان ِسَّ إ َّ لْي َّ ب ُّ إَّ ذ ْ َّ إ َّج َّ م  هُّ ي ُّ عْي ُّ ِ ن  ِ ق َّ طْث  الز َّ إ ْب ُّ ن ِ ذَّ َّ ن  ان ِس  ق َّ زُّ ي َّ طْث   وَّ إَّلْأ ج َّ ى رَّ سْوَّ ى  ي َّ ل َّذ ِ ن َّ إَّ مَّ َّ ان ِسِ إَّلي   الْي َّ ن ِ
إ َّن ْ   لأ َّ  ِ إ  الَّ »لأَّ  هُّ ق َّ ي َّ َّذِّ ُّن  إ  إ َّن ْ  صْلُّحُّ لِى   ي َّ إ َّ  لِك َّ  َّ ن ْ ذ  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  سَّ ِ ق َّ طْث  إَّلز َّ  ِ ن  مَّ ي َّ لَّى  ون ِّى  عَّ ِي ذُّ ز  ي َّ َّ وَّ لأَّ  م  ي ُّ هُّ  ي ُّ ي ْ ذ َّ َّ ن  الَّ ق َّ مْ« ق َّ هُّ عْلِمَّ ي ُّ

إ إ َّعْلَّ  َّ ِذ  هِ إ  ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ مْ ق َّ هُّ مْ«. إ َّعْلَّمْي ُّ هُّ  مْي َّ
 
H.3839 - It is narrated from Dawood bin Sirhan, from Abu Abdillah {a.s}, who said:  
I had two sacks of musk - one was moist, and the other was dry. I started with the moist 
one and sold it.  
Then I took the dry one to sell, but I found that I was not offered the price it was worth, 
and they would not pay me more than the price of the moist musk.  
So I asked Imam {a.s} about that, whether it was permissible for me to mix them.  
Imam {a.s} said: “No, unless you inform them."  
He said: “So I mixed them and then informed them."  
Imam {a.s} said: “There is no harm in it if you inform them."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.226 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.139 • Al-Wafi, Vol.17 
p.470 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.113 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ    -  3840 إَّ ذِ  ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  ى وَّ وَّ رُّ زَّ ي َّ س ْ ي ُّ اعُّ وَّ  َّ ن  ي ُّ إ َّ  ا  َّ ن  إَّلز ِّ لَّذِ  ن ْ وَّ لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  الَّ : سَّ ان ٍ ق َّ َّ ِ سِن  ن  ن ْ

ا «.  هَّ لَّذَّ ُّ وَّ طْلُّث  مْ وَّ لأَّ ي َّ َّعَّ الَّ »ن  حُّ ق َّ كَّ ن ْ سْي َّ ي ُّ لْث ُّ ق َّ مْ « ق ُّ َّعَّ الَّ »ن  مُّ ق َّ ذَّ ح ْ سْي َّ  ي ُّ
 
H.3840 - It is narrated from Abdullah bin Sinan who said: I asked Abu Abdillah {a.s} about 
a child born out of wedlock, can he be sold, purchased, and employed as a servant?  
Imam {a.s} said: “Yes."  
I said: “Can he be married?"  
Imam {a.s} said: “Yes, but do not seek her offspring."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.227 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.299 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لأ َّ إ َّن ْ ي َّ   -  3841 ِ لاَّ إ  لِك َّ ق َّ ذ َّ ن  َّهُّ كَّ َّ ث َّ إ  ق ْ زَّ إ عَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ه ِ ق َّ زِق َّ ه ِ وَّ إَّلس َّ َّ ان  ي َّ لْح ِ إءِ إَّ زَّ ن ْ س ِ ه ُّ : عَّ اعَّ مَّ َّلَّهُّ سَّ ا  اً  وَّ سَّ ن  ي ْ ون َّ س َّ زِي هِ كُّ ي َّ س ْ ي َّ

الِ«.  م َّ لْعُّ  مِن َّ إَّ
 
H.3841 - Sama'ah asked him about purchasing stolen or embezzled goods.  
Imam {a.s} said: “If you know that it is so, then no, unless it is something you are buying 
from the authorities."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.227 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.337 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.7 p.132 • Al-Wafi, Vol.17 p.294 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.336 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ :    -   3842 ان ِى ِّ ق َّ َّ لْكِن  احِ إَّ َّ ن   ن ْ إ َّن ِى  إَّلص َّ لِ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ُّ إَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ه ِ  وَّ رَّ ن َّ ارَّ ص َّ ِ إَّلْمُّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  سَّ

زَّ  ى وَّ ج َّ صَّ عَّ ا ق َّ زِهَّ ي ْ َّ لَّى إ َّرْض ٍ ع  ِ هِ إ  َّ ن ِ ح  زُّ ح ْ ى إ َّن ْ ي َّ هَّ ن ْ لَّى إ َّرْض ٍ وَّ ي ُّ ِ هِ إ  ُّ ن ِ ح  زُّ ح ْ ي َّ الَّ ق َّ لُّ إَّلْمَّ ُّ ج  ى إَّلز َّ عْطَّ ى ي ُّ زَّ ُّج ْ لَّى إ َّرْض ٍ إ  ِ َّ إ  ح 
وَّ   الَّ »هُّ ق َّ الُّ ق َّ َّ إَّلْمَّ طِث  عَّ ا «. ق َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ حُّ ن َّ ن ْ الزِّ ن ِحَّ ق َّ لِمَّ وَّ رَّ امِن   وَّ إ ِن ْ سَّ  ص َّ

 
H.3842 - Muhammad bin Al-Fudayl narrated from Abu Al-Sabbah Al-Kinani who said:  
I asked Abu Abdillah {a.s} about a partnership in which a man is given wealth and 
instructed to take it to a specific land, but he disobeys and takes it to another land, 
and the wealth is lost.  
Imam {a.s} said: “He is liable. However, if it is safe and profits are made, then the profit 
is to be shared between them."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.227 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.189 • Al-Wafi, Vol.18 
p.885 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.17 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ِى     -  3843 ن ْ إ َّ سٍ عَّ ي ْ ُّ ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ن َّ وَّ رَّ م َّ ن ْ ص َّ الَّ : »مَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ِن  َّ إ َّمِي  الَّ إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ج 

 .» ء  ى ْ حِ س َّ ن ْ سَّ لَّهُّ مِن َّ إَّلزِّ الِ وَّ لَّي ْ لْمَّ إ ْسُّ إَّ لأ َّ رَّ ِ سَّ لَّهُّ إ  لَّي ْ زإً ق َّ ِ اج   ي َّ
 
H.3843 - Muhammad bin Qays narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s} who said that Commander of the Faithful {a.s} said: "Whoever guarantees a 
trader is entitled only to the principal amount and has no share in the profit."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.228 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.192 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.246 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.22 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لٍ إ َّ   -  3844 ُّ ج  لَّى رَّ ِ غَّ إ  ق َّ ل  ذَّ ُّ ج  لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ سٍ ق َّ ي ْ ِ ق َّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  ه ً وَّ رُّ ن َّ ارَّ ص َّ مٍ مُّ لْف َّ ذِرْهَّ
ق َّ وَّ إُّ  ُّعْي ِ إجِذإً إ  ماً وَّ إذَّ ذِرْهَّ ن ْ ر َّ ا ِ مُّ ق َّ َّ و  ق َّ الَّ »ي ُّ عْلَّمُّ ق َّ وَّ لأَّ ي َّ اةُّ وَّ هُّ ن َّ ى إ َّ زَّ ي َّ اس ْ لِ «. ق َّ ُّ ج  الِ إَّلز َّ ى  مَّ سْعِى َّ ق ِ  سْي ُّ

 
H.3844 - It is narrated from Muhammad bin Qays who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "A man gave another man one thousand dirhams in a 
partnership, and he unknowingly purchased his father with it."  
Imam {a.s} said: “He should be valued, and if his value exceeds by even one dirham, he 
shall be freed and shall work to repay the man's wealth."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.241 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.228 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.190 • Al-Wafi, Vol.18 p.882 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.25 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لِى    عَّ   -  3845 الَّ عَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ُّ عَّ ون ِى   كُّ ى إَّلس َّ وَّ ى   وَّ رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ

لٍ   ُّ ج  لَّى رَّ ال  عَّ لَّهُّ مَّ  ُّ ون  كُّ ي َّ لٍ  ُّ ج  صْلُّحُّ  رَّ ي َّ الَّ »لأَّ  ه ً ق َّ ن َّ ارَّ ص َّ َّ مُّ ك  ذَّ وَّ عِن ْ ولُّ هُّ ق ُّ ي َّ هِ ق َّ ي  ص ِ ق ْ ي َّ ا  ةُّ مَّ ذَّ ُّ عِن ْ ون  كُّ ي َّ اةُّ وَّ لأَّ  اص َّ ق َّ ي َّ ي َّ ق َّ
هُّ «.  هُّ مِن ْ ص َّ ن ِ ق ْ ى ي َّ ي  َّ  جَّ

 
H.3845 - Al-Sakooni narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his 
father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers (peace be upon 
them) who said that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said regarding a man who is owed money 
by another man and demands repayment, but the debtor does not have the means to 
repay and says, "Consider it as a partnership investment with you."  
Imam {a.s} said: “It is not permissible until he first takes possession of it from him."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.240 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.228 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.195 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.192 • Al-Wafi, Vol.18 p.881 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.23 
  
  



CHAPTER 68 – CHAPTER ON SALES 298 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِمَّ    -  3846 إ ق َّ َّ ذ  ا ِ َّ الِ ق  لْمَّ مْغِ إَّ َّ وَّ مِن ْ ج  هُّ زِةِ ق َّ ق َّ ى  سَّ ق َّ ق ِ ق َّ ن ْ ا إ َّ ُّ مَّ ارِب  ص َّ لاَّمُّ : »إَّلْمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ وَّ ق َّ ق َّ ن ْ ا إ َّ مَّ هُّ ق َّ ي َّ لْذَّ ن َّ

هِ«.  ِ ن  َّصِي  وَّ مِن ْ ن  هُّ  ق َّ
 
H.3846 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said:  
"Whatever the partner spends during his travel is taken from the joint capital. 
However, when he returns to his town, whatever he spends is from his own share."  
 

[REFERENCES] Masa’il Ali Ibn Ja’far, Vol.1 p.312 • Al-Kafi, Vol.5 p.241 • Al-Kafi, Vol.5 p.241 • Man La 
Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.229 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.191 • Al-Wafi, Vol.18 p.881 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.19 p.24 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الُّ    -  3847 ةُّ مَّ ذَّ وب ُّ وَّ عِن ْ مُّ ن ْ ي َّ ولُّ : »مَّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ان َّ عَّ الَّ  وَّ كَّ ق َّ هِ ق َّ وْي ِ لَّ مَّ ن ْ هِ ق َّ ِ ن  ي ْ عَّ اةُّ ن ِ م َّ هُّ إ ِن ْ سَّ ن  َّ ِ ه ِ إ  ن َّ ارَّ ص َّ إَّلْمُّ

اءِ «.  مَّ زَّ ُّ لْع  ة ُّ إَّ ُّسْوَّ وَّ إ  هُّ زْةُّ ق َّ كُّ ذ ْ اب َّ وَّ لَّمْ ي َّ وَّ لَّهُّ وَّ إ ِن ْ مَّ هُّ لاَّن ٍ ق َّ ُّ إ لِق  ذ َّ  هَّ
 
H.3847 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} used to say: "Whoever dies while holding 
partnership capital, if he specifies it before his death and says, 'This belongs to so-
and-so,' then it is his. However, if he dies without mentioning it, it will be treated like 
the property of other creditors."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.229 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.192 • Al-Wafi, Vol.18 
p.888 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.29 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى    - 3848 لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ان َّ وَّ رَّ حاً وَّ كَّ ا رِن ْ ن ِحَّ زَّ الٍ ق َّ ى  مَّ ا ق ِ كَّ زَّ ي َّ ِ إِس ْ ن  لَّي ْ ُّ ج  رَّ
َّ ق َّ  وِى  ا ي َّ حُّ لَّك َّ وَّ مَّ ن ْ الِ وَّ إَّلزِّ لْمَّ إ ْسَّ إَّ هِ إ َّعْطِن ِى  رَّ ِ اجِن  ا لِصَّ مَّ هُّ ذُّ الَّ إ َّجَّ ق َّ ن   ق َّ ي ْ ن   وَّ عَّ ي ْ الِ ذَّ لْمَّ إ  مِن َّ إَّ َّ ِذ  هِ إ  ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ َّ ق َّ لَّى   عَّ

زْط ان َّ س َّ ا وَّ إ ِن ْ كَّ طَّ زَّ ي َّ «. إِس ْ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ اب ِ إَّ لَّى كِي َّ ِ َّ إ  ذ  لل َّهِ رُّ َّ إَّ اب  ُّ كِي َّ الِف  ح َّ  اً ي ُّ
 
H.3848 - Hammad narrated from Al-Halabi, from Abu Abdillah {a.s}, regarding two men 
who entered into partnership with wealth, made a profit, and the wealth included both 
debt and cash.  
One of them said to the other, "Give me the principal amount, and the profit will be 
yours, and any loss will be my responsibility."  
Imam {a.s} said: “There is no harm in it if they agree to this condition, but if the condition 
contradicts the Book of Allah {SWT}, it must be referred back to the Book of Allah {SWT}, the 
Mighty and Glorious."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.258 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.229 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.207 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.186 • Al-Wafi, Vol.18 p.889 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.17 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.18 p.444 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ولُّ : »لأَّ    -  3849 ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ ِ رِن َّاب ٍ ق َّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ى إِن ْ وَّ لِ  وَّ رَّ ُّ ج  ى  لِلز َّ ع ِ َّ ن  ن ْ ي َّ

ة َّ  َّ ذ  وَّ لْمَّ هُّ إَّ ي َّ اق ِ صَّ ه ً وَّ لأَّ ي ُّ ذِي عَّ هُّ وَّ وذِعَّ ه ً وَّ لأَّ ي ُّ اعَّ ص َّ هُّ ن ِ عَّ ص ِ ن ْ َّ وَّ لأَّ ي ُّ ى   مِّ َّ إَّلذ ِّ ارِك  س َّ مْ إ َّن ْ ي ُّ كُّ  «. مِن ْ
 
H.3849 - Ibn Mahbub narrated from Ali bin Ri'ab who said:  
I heard Abu Abdillah {a.s} say, "It is not proper for any of you to enter into a partnership 
with a Dhimmi, nor to entrust him with goods, nor to deposit a trust with him, nor to 
establish a close friendship with him."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.286 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.229 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.185 • Fiqh Al-Quran, Vol.2 p.68 • Al-Wafi, Vol.17 p.413 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.8 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.283 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.449 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ِ إَّلز َّ   -   3850 ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ لأ َّذٍ ق َّ ن ْ إ َّن ِى  وَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ مُّ وَّ رَّ ن َّ لْع َّ ُّ لَّهُّ إَّ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج 

ه ِ رِ  َّ مْسِمِان  إءِ إَّلْح َّ زَّ ى  س ِ ولُّ ق ِ ق ُّ ا ي َّ وْمٍ مَّ لِّ ي َّ ى  كُّ ة   ق ِ زَّ ي  ي ِ ان   كَّ َّ لْن  َّ ا إ  ا لَّهَّ هَّ ُّ حْلُّن  هُّ ي َّ وْمٍ مِن ْ لِّ ي َّ ى  كُّ ُّ ق ِ ذ  ُّ ج  ا ْ ماً ي َّ إ ذِرْهَّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ كَّ طْلٍ ن ِ
حْوِةِ«.  َّ إ وَّ ن  ذ َّ هَّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ هُّ ق َّ زِى  مِن ْ ي َّ س ْ ا ي َّ ى َّ مَّ وْق ِ سْي َّ ى ي َّ ي  َّ الأً جَّ  إ َّرْطَّ

 
H.3850 - Al-Hasan bin Mahbub narrated from Abu Wallad who said:  
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who owns sheep that produce a large quantity of 
milk every day.  
What do you say about purchasing five hundred ritls of milk for a specified amount of 
dirhams, taking a certain amount from it each day until he fulfills what he purchased?  
Imam {a.s} said: “There is no harm in this and similar transactions."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.230 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.291 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ سَّ   -   3851 إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  لْث ُّ  : ق ُّ الَّ  اسِ ق َّ ح  َّ لن  َّ إَّ ه َّ  اعَّ رِق َّ ن ْ  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ لاً وَّ رَّ ُّ ج  مْث ُّ رَّ اوَّ

ةِ  ِ ذ  لَّهُّ هَّ لْث ُّ  مٍ وَّ ق ُّ ِ ذِرْهَّ َّلْف  ا  ِ ن  هِ  لَّي ْ ِ إ  ث ُّ  ي ْ عَّ ن َّ  َّ م  ي ُّ لِك َّ  َّ لَّى ذ  ا عَّ هَّ ي ُّ ص ْ ن َّ ق َّ كْمِى  ق َّ ن ِحُّ ا  هَّ ي  ِ ن  اعَّ َّ ن  ه ٍ ق َّ ارِي َّ َّ كْمِى  ن ِح  لَّى جُّ مٍ عَّ ُّ ذِرْهَّ إ َّلْف   
هِ ن ِ  لَّي ْ ِ ث َّ إ  عَّ لَّ إ َّن ْ إ َّن ْ ن ْ ا ق َّ هَّ سِسْي ُّ ث ُّ مَّ ن ْ ذْ كُّ ى  وَّ ق َّ ا مِن ِّ لَّهَّ َّ ن  ق ْ َّن َّى إ َّن ْ ي َّ ا  َّ ك َّ ق  لَّي ْ اذِلَّه ً عَّ ه ً عَّ مَّ ي  ه ُّ ق ِ ارِي َّ َّ مَّ إَّلْح  َّ و  ق َّ ى إ َّن ْ ي ُّ الَّ »إ َّرَّ ق َّ ِ ق َّ ن  مَّ َّ الي  

ه ِ  مَّ ي  لْق ِ ضَّ مِن َّ إَّ َّق َّ ا ن  هِ مَّ لَّي ْ َّ عَّ ذ  زُّ ك َّ إ َّن ْ ي َّ لَّي ْ ان َّ عَّ هِ كَّ لَّي ْ ِ هِ إ  ث َّ ن ِ ي ْ عَّ ا ن َّ زَّ مِم َّ ا إ َّكْي َّ هَّ ُّ ن  مَّ ان َّ ي َّ ن ْ كَّ ا ِ ث َّ ق َّ ي ْ عَّ ا ن َّ ل َّ مِم َّ ا إ َّق َّ هَّ ُّ ن  مَّ ان َّ ي َّ  وَّ إ ِن ْ كَّ
لَّ  ِ هِ إ  زُّ ن ِ سَّ لَّك َّ إ َّن ْ ي َّ الَّ »لَّي ْ ا ق َّ هَّ سِسْي ُّ ا مَّ عْذَّ مَّ اً ن َّ ن  ي ْ ا عَّ هَّ ذْب ُّ ن ِ َّ ج  ن ْ وَّ ا ِ َّ ق َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لْث ُّ ج  وَّ لَّهُّ « ق ُّ هُّ هِ ق َّ ذ َّ ي ْ ُّ ج  ا ْ ا وَّ لَّك َّ إ َّن ْ ي َّ هَّ َّ ذ 

 .» هُّ ِ مِن ْ ث  ي ْ لْعَّ ه ِ وَّ إَّ ح َّ ن َّ إَّلصِّ ي ْ ا ن َّ ه َّ مَّ مَّ ي   ق ِ
 
H.3851 - Al-Hasan bin Mahbub narrated from Rifa'ah Al-Nakhas who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "I bargained with a man over a bondwoman, and he sold her 
to me based on my judgment. I took possession of her on that basis, then I sent him 
one thousand dirhams and said to him, 'Here are one thousand dirhams based on my 
judgment over you.'  
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But he refused to accept them from me, and I had already touched her before sending 
him the payment." 
Imam {a.s} said: “I see that the bondwoman should be appraised at a fair value. If her 
value is more than what you sent him, then you must pay him the difference. However, 
if her value is less than what you sent him, then the surplus belongs to him." 
I said: “May I be your ransom, what if I find a defect in her after having touched her?" 
Imam {a.s} said: “You do not have the right to return her, but you are entitled to claim the 
difference between her value when healthy and her value with the defect from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.230 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.364 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ    -  3852 إَّ ذِ  ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  ث ُّ  ي ْ زَّ ي َّ إِس ْ  : الَّ  ق َّ ى ِّ  زْج ِ إَّلْكَّ اذٍ  ي َّ ِ ر   ِ ن  ن ْ مَّ  إهِي  زَّ ن ْ ِ إ  ن ْ  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ

لْث ُّ   مْ ق ُّ هُّ ذُّ ق ُّ ن ْ ث ُّ إ َّ ن ْ هَّ َّ ا ذ  لَّم َّ ه ً ق َّ ارِي َّ َّ عْذَّ  ج  اطِ ن َّ حْطَّ ِ إَّلأِسْي ِ ن  ى عَّ َّهَّ هِ وَّ إ لِهِ ن  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ ِن  َّ رَّ الَّ »لأَّ إ  مْ ق َّ هُّ ُّ حِط  إ َّسْي َّ
.» ه ِ ق َّ ق ْ  إَّلص َّ

 
H.3852 - Al-Hasan bin Mahbub narrated from Ibrahim bin Ziyad Al-Karkhi who said:  
I purchased a bondwoman for Abu Abdillah {a.s}.  
When I was about to pay them, I said: “I will try to get a discount from them."  
Imam {a.s} said: “No, indeed the Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon 
him and his family) forbade seeking a discount after the deal has been concluded."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.286 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.231 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.80 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.233 • Al-Istibsar, Vol.3 p.73 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.452 
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3853  -    ُّ ن  ى إِن ْ وَّ لٍ  وَّ رَّ ُّ ج  ى  رَّ ولُّ ق ِ ق ُّ ا ي َّ لاَّمُّ مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ى ِّ ق َّ زْج ِ مَّ إَّلْكَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ن ْ إ  ُّوب ٍ عَّ حْن  ى  مَّ زَّ ي َّ إِس ْ
ا ْسَّ ن ِ  الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ ماً ق َّ إ ذِرْهَّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ كَّ مْلٍ ن ِ ا مِن ْ جَّ هَّ ون ِ ى  ن ُّطُّ ا ق ِ ه ٍ وَّ مَّ َّ َّعْح  ه ِ ن  َّ َّ مِان  إف  لٍ إ َّصْوَّ ُّ ج  ى  مِن ْ رَّ ن ْ ق ِ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ لِك َّ إ  ذ َّ

 .» ِ وف  ى  إَّلص ُّ الِهِ ق ِ إ ْسُّ مَّ ان َّ رَّ مْل  كَّ ا جَّ هَّ ون ِ  ن ُّطُّ
 
H.3853 - Ibn Mahbub narrated from Ibrahim Al-Karkhi who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "What do you say about a man who buys the wool of one 
hundred sheep and what is in their wombs in terms of pregnancy for such-and-such 
amount of dirhams?" Imam {a.s} said: “There is no harm in that. If there is no pregnancy 
in their wombs, then his capital is in the wool."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.194 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.231 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.45 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.123 • Al-Wafi, Vol.18 p.671 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.351 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ :    -  3854 امِ ق َّ ح َّ ذٍ إَّلس  َّ ي ْ ن ْ ر َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ زِى  وَّ رَّ ي َّ س ْ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  سَّ

 .» َّ ح  زَّ إ ج َّ َّ ِذ  ارِ إ  ي َّ الْح ِ وَّ ن ِ هُّ هْماً ق َّ ى سَّ زَّ ي َّ ِ إِس ْ الَّ »إ ِن  هْمُّ ق َّ َّ إَّلس َّ ح  زُّ ح ْ لِ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ن َّ مِن ْ ق َّ ي  ان ِ ص َّ لْق َّ امَّ إَّ  سِهَّ
 
H.3854 - Al-Hasan bin Mahbub narrated from Zayd Al-Shahham who said:  
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who purchases shares from butchers before the 
shares are distributed.  
Imam {a.s} said: “If he purchases a share, then he has the option to accept or reject it 
when it is distributed."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.231 
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لاَّمُّ مَّ   -  3855 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ارٍ ق َّ م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ن ْ إ ِسْحَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لٍ  وَّ رَّ ُّ ج  ى  رَّ ولُّ ق ِ ق ُّ ا ي َّ

مٍ إ َّوْ   ذِةِ إ َّلْف َّ ذِرْهَّ ن ْ ُّ لِعَّ ث  هَّ ق ْ ي َّ ا إ َّج َّ ك َّ إ َّوْ مِم َّ لَّي ْ ِ ى  إ  ان َّ مِن ِّ ا كَّ لِّ مَّ َّ إ َّوْ مِن ْ كُّ اك  َّ ي   ِ زْن ِى  إ  لِّلْن ِى  مِن ْ ص َّ ولُّ جَّ ق ُّ ي َّ زَّ ق َّ ل َّ إ َّوْ إ َّكْي َّ ك َّ  إ َّق َّ ي ُّ
َّ إَّلذ َّ  اب  عْذُّ إ َّصَّ وْلَّى ن َّ لْمَّ ِن  َّ إَّ َّ إ  م  اةُّ ي ُّ ا إ َّعْطَّ مَّ ي  ه ً ق ِ َّ ن  ع ْ ى  جِلٍّ رَّ لُّهُّ ق ِ عَّ ْ ح  لِّلُّهُّ وَّ ي َّ حَّ ي ُّ ك َّ ق َّ ي ُّ ن ْ غٍ رَّ وَّ إ َّرْهَّ وْص ِ ى  مَّ اةُّ ق ِ ى  إ َّعْطَّ ل َّي ِ إهِمَّ إَّ
ذُّ  ن ْ لْعَّ سَّ إَّ لْث ُّ لَّهُّ إ َّ لَّي ْ ق ُّ الَّ »لأَّ« ق َّ ق َّ لاَّل  هِى َّ لَّهُّ ق َّ وْلَّى إ َّ جَّ لْمَّ ا إَّ هَّ ذ َّ ا َّج َّ ذُّ ق َّ ن ْ لْعَّ هِ إَّ ي  ا ق ِ هَّ عَّ ص َّ ذْ وَّ إ   ق َّ ذ َّ سَّ هَّ الَّ »لَّي ْ وْلأَّةُّ ق َّ الُّهُّ لِمَّ وَّ مَّ

لْ لَّ  لاَّمُّ »ق ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ َّ ق َّ م  َّ « ي ُّ إك  َّ وذ  ق ُّ لْعُّ ه َّ إَّ اق َّ ح َّ ذِ مَّ ن ْ لْعَّ هُّ مِن َّ إَّ سَّ َّق ْ ا ن  هَّ ى ن ِ ذَّ ي َّ هُّ إِق ْ ن  َّ ِ ا  َّ ُّ لَّهُّ ق  حِل  ن  َّهُّ لأَّ ي َّ ِ ا  َّ هِ ق  لَّي ْ ا عَّ هَّ َّ ذ  زُّ لْي َّ ه ِ هُّ ق َّ ن َّ
ا وْلُّ ق َّ ا إَّلْحَّ هَّ لَّي ْ الَّ عَّ إ جَّ َّ ِذ  ا إ  هَّ ي َّ كِّ ز َّ ذِ إ َّن ْ ي ُّ ن ْ لْعَّ لَّى إَّ عَّ لْث ُّ لَّهُّ ق َّ ق ُّ ه ِ « ق َّ امَّ ي َّ لْق ِ وْمَّ إَّ اضِ ي َّ صَّ لْق ِ ا وَّ لأَّ  لَّ وَّ إَّ هَّ لَّ لَّهُّ ن ِ عْمَّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ  »لأَّ إ 

اً«.  ن  ي ْ اة ِ س َّ كَّ ذُّ مِن َّ إَّلز  َّ ن ْ لْعَّ ى إَّ عْطَّ  ي ُّ
 
H.3855 - Al-Hasan bin Mahbub narrated from Ishaq bin Ammar who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}, "What do you say about a man who gifts his slave one 
thousand dirhams, or more or less, and says to him, 'Release me from my beating you, 
or from everything I have done to you, or from the fear and intimidation I caused you?'  
So the slave releases him and declares him free from blame, desiring what he has 
been given. Then, later, the master finds the dirhams that he gave the slave in a place 
where the slave had kept them and takes them. Is it lawful for him?" 
Imam {a.s} said: “No." 
I said: “Is not the slave and his wealth the property of his master?" 
Imam {a.s} said: “This is not one of those cases." 
Then Imam {a.s} said: “Tell him to return the money to the slave, for it is not lawful for 
him. He gave it to the slave as a ransom for himself to avoid punishment and 
retribution on the Day of Judgment." 
I said: “Does the slave have to pay zakat on it if a year passes over it?" 
Imam {a.s} said: “No, unless he invests it in trade. And a slave is not given anything from 
zakat." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.232 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.225 • Al-Wafi, Vol.10 
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 ﴿HADITH ﴾ 
إَّ   -  3856 مِن َّ  زِى   ي َّ س ْ ي َّ لُّ  ُّ ج  إَّلز َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  لْث ُّ  ق ُّ  : الَّ  ق َّ  َّ وب  عْق ُّ ي َّ  ِ ن  ن ْ ون ُّسَّ  ي ُّ ن ْ  َّ عَّ وِى  لِ  وَّ رُّ ُّ ج  غَّ لز َّ ي ْ َّ لْن  إَّ

هِ«.  ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ زْةِ ق َّ لَّى إَّلْكُّ حْمِلَّهُّ عَّ زِ إ َّن ْ ي َّ ي ْ َّ إءِ مِن ْ ع  زَّ عْذَّ إَّلس ِّ هُّ ن َّ ُّ وْهِن  سْي َّ ي َّ  ق َّ
 
H.3856 - It is narrated from Yunus bin Ya'qub who said: I said to Abu Abdillah {a.s}, "A 
man purchases goods from another man and then asks for them as a gift after the 
purchase, without compelling him."  
Imam {a.s} said: “There is no harm in it."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.232 • Al-Wafi, Vol.17 p.472 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.454 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ه ٍ إ َّعْزِ وَّ    -  3857 ارِي َّ َّ لاَّمُّ ن ِح  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ن َّ عَّ ذَّ ن ْ م َّ حَّ زٍ مُّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ ث ُّ إ َّ ي ْ ي َّ الَّ : إ َّ امِ ق َّ ح َّ ذٍ إَّلس  َّ ي ْ ن ْ ر َّ َّ عَّ وِى  لَّ  رُّ عَّ َّ ح  هِ ق َّ لَّي ْ ا عَّ هَّ ُّ ص 
إك َّ  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لْث ُّ ج  ق ُّ ، ق َّ ذِى  لَّى ي َّ مِن َّ عَّ ص َّ اةُّ ق َّ َّ ي   ِ ا إ  هَّ عْي ُّ َّ ن ِ م  هُّ ي ُّ اوِمُّ ُّسَّ ا إ  َّ ن  ى  وَّ إ َّ ن ِ اوِمُّ سَّ ى     ي ُّ ع ِ َّ ن  ن ْ ه ُّ ي َّ مَّ اوَّ سَّ زَّ إَّلْمُّ ُّ ط  َّن ْ ك َّ لِأ  مْي ُّ اوَّ ا سَّ ن  َّمَّ ِ إ 

ه ِ   م َّ لَّ إَّلص  َّ ن ْ إ ق َّ ذ َّ ان َّ هَّ اب َّ إ َّ لأ َّ كَّ هَّ ي ْ الَّ »هَّ زَّ ق َّ ي  ان ِ َّ ن  ة َّ ذَّ زَّ س َّ ك َّ عَّ ن ْ طْث ُّ عَّ طَّ ذْ جَّ لْث ُّ ق َّ ق ُّ ى  ق َّ ع ِ َّ ن  ن ْ ولِ إ َّوْ لأَّ ي َّ سُّ وْلُّ رَّ ك َّ ق َّ لَّع َّ ا ن َّ إ َّ مَّ
هِ وَّ إ لِهِ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ « «. إَّ إم  زَّ ه ِ جَّ م َّ عْذَّ إَّلص  َّ ه ُّ ن َّ عَّ ي  ص ِ   »إَّلْوَّ

 
H.3857 - It is narrated from Zayd Al-Shahham who said: I brought a bondwoman to Abu 
Ja'far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} to offer her for sale.  
Imam {a.s} began to bargain with me, and I bargained with Him {a.s}, and then I sold her to 
Him {a.s}. He {a.s} finalized the deal by taking possession through my hand. 
I said: “May I be your ransom, I was only bargaining with you {a.s} to see whether 
bargaining is permissible or not. I then said: ‘I have reduced the price for you by ten 
dinars.'" 
Imam {a.s} said: “Far from it! Should this not have been done before finalizing the deal? 
Have you not heard the saying of the Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be 
upon him and his family): 'Reducing the price after finalization is forbidden?'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.232 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.80 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.17 p.453 
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ن ْ إ َّن ِى   - 3858 وْح  عَّ ى رَّ وَّ ة ِ «. وَّ رَّ ارَّ َّ ح  ى  إَّلي ِّ ِ ق ِ ق  ر ْ ارِ إَّلزِّ ه ُّ إ َّعْس َّ سْعَّ الَّ : »ي ِ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ  عَّ

 
H.3858 - Rawh narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: "Nine-tenths of sustenance is 
in trade."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.233 • Al-Wafi, Vol.17 p.126 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.10 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.9 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ان َّ   -  3859 ب ٍ كَّ ذَّ ن ْ ُّ ن َّ ج  إِن ْ ة َّ  زَّ مُّ ن  َّ سَّ ِ الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج  ن ْ  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  زٍ عَّ ي ْ ُّكَّ ن   ُّ ن  إِن ْ ى  وَّ لَّهُّ  وَّ رَّ ى     ق   ق ِ ذ ْ عَّ

هِ ق َّ  ي  ي ِ ا ْ ان َّ ي َّ كَّ ان ِظِ ق َّ لَّى إَّلْحَّ ِ زِي ق ُّ إ  هِ إَّلط َّ ي  ارِى ِّ ق ِ صَّ َّن ْ لْأ  ِلُّ إَّ ز  ن ْ ان َّ مَّ ارِ وَّ كَّ صَّ َّن ْ لْأ  لٍ مِن َّ إَّ ُّ ج  ان ِظِ رَّ ُّ جَّ ن  ِ ذ  ا ْ سْي َّ هِ وَّ لأَّ ي َّ لَّي ْ لُّ عَّ ذْج ُّ ي َّ
لَّ  َّا عَّ إن  زَّ ةُّ إ َّن ْ ي َّ َّكْزَّ الٍ ن  ى  جَّ ُّ ق ِ لُّ وَّ ن َّحْن  ذْج ُّ ءُّ وَّ ي َّ ى  ح ِ ن  َّك َّ ي َّ ِ الَّ إ  ق َّ ن َّ لَّك َّ وَّ  ق َّ َّ ذ  ا ْ َّ َّ ن  م  ر َّ ي ُّ ز َّ حَّ ي َّ َّ ى ن  ي  َّ ن ْ جَّ ِ ذ  ا ْ اسْي َّ ث َّ ق َّ ن ْ ِ إ ج  َّ ذ  ا ِ َّ هِ ق  ي ْ

ل َّ  لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ ُّ رَّ ارِى   صَّ َّن ْ لْأ  ى إَّ َّي َّ ا  َّ ُّ ق  ن  ِ ذ  ا ْ هِ وَّ لأَّ إ َّسْي َّ لَّي ْ لُّ عَّ الِى  إ َّذْج ُّ وَّ مَّ لُّ هُّ عَّ الَّ لأَّ إ َّق ْ لَّ ق َّ ذْج ُّ هِ ي َّ لَّي ْ ِ ا إ  كَّ س َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ى إَّ
ن َّ  صَّ وَّ إ َّج ْ الَّ لِلْا َّن ْ ا ق َّ لَّ مَّ الَّ لَّهُّ مِي ْ َّن َّى وَّ ق َّ ا  َّ هِ« ق  لَّي ْ ن ْ عَّ ِ ذ  ا ْ الَّ لَّهُّ »إِسْي َّ ق َّ ةُّ ق َّ اءَّ َّ ح  ة َّ ق َّ زَّ مُّ لَّى سَّ ِ ث َّ إ  عَّ َّ ن  ةُّ ق َّ هِ زَّ لَّي ْ َّ عَّ ض  زَّ عَّ ارِى ِّ ق َّ

هِ وَّ  لَّي ْ َّن َّى عَّ ا  َّ ِ ق  ن  مَّ َّ الي   هُّ ن ِ َّ مِن ْ زِى  ي َّ س ْ هِ وَّ إ لِهِ إ َّن ْ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ لِك َّ    رَّ َّ إ َّى ذ  ا رَّ لَّم َّ غَّ ق َّ ي  ِ ن  ن َّى إ َّن ْ ي َّ ا ْ ي َّ ةُّ ق َّ ِي ذُّ ز  لَّ ي َّ عَّ َّ ج 
 َّ ا  لِك َّ ق َّ َّ لَّ ذ  ن َّ ق ْ َّن َّى إ َّن ْ ي َّ ا  َّ ه ِ « ق  ن  َّ َّ ى  إَّلْح  ق   ق ِ ذ ْ الَّ لَّهُّ »لَّك َّ عَّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ هِ رَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ زَّ رَّ مَّ

ا صَّ َّن ْ لْأ  «. وَّ إ لِهِ إَّ إرَّ زَّ رَّ وَّ لأَّ إ ِص ْ زَّ الَّ »لأَّ ص َّ هِ وَّ ق َّ لَّي ْ ِ ا إ  هَّ ي َّ لْق ِ ي ُّ لَّه َّ ق َّ ح ْ لن  َّ لَّغَّ إَّ ق ْ  رِى  َّ إ َّن ْ ي َّ
 
H.3859 - Ibn Bukayr narrated from Zurara, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s}, who said: 
Samurah ibn Jundab had a date-palm tree in the garden of a man from the Ansar, and 
the house of the Ansari had the pathway leading to the garden. Samurah would come 
and enter without seeking permission.  
The Ansari said to him: "You come and enter while we are in a state that we dislike you 
seeing us in. When you come, seek permission so that we may prepare ourselves, and 
then we will permit you to enter." 
Samurah replied: “I will not do so. It is my property, and I will enter it without seeking 
permission." 
The Ansari then went to the Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him 
and his family) and complained to him and informed him of the situation.  
The Prophet (peace and blessings be upon him and his family) sent for Samurah, and 
he came.  
The Prophet (peace and blessings be upon him and his family) said to him: "Seek 
permission before entering." 
Samurah refused and said the same as he had said to the Ansari.  
The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) offered 
to buy the tree from him for a price, but he refused.  
The Prophet (peace and blessings be upon him and his family) kept increasing the 
offer, but Samurah refused to sell. 
When the Prophet (peace and blessings be upon him and his family) saw this, He {saws} 
said to him: "You will have a date-palm tree in Paradise."  
Yet Samurah refused to accept this as well. 
Then the Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) 
ordered the Ansari to uproot the tree and throw it to him and said: “There should be no 
harm and no causing of harm." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.233 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3860  -    ِ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ لَّى  وَّ رَّ ِ امَّ إ  عَّ غُّ إَّلط َّ ذْق َّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ سْلِمٍ عَّ مُّ

ق َّ  »لأَّ«  الَّ  ق َّ  ٍ ق  ي  ق ِ ذَّ  ِ ان  َّ إ َّمْن  ة َّ  زَّ س َّ عَّ ان ٍ  َّ إ َّمْن  ة ِ  زَّ س َّ عَّ لِّ  لِكُّ هُّ  َّ اجِن  صَّ عْطِى َّ  ي ُّ إ َّن ْ  لَّى  عَّ هُّ  اطِعُّ ق َّ ي ُّ ق َّ  ِ ان  ح َّ ذْ إَّلط َّ ي َّ ل   ُّ ج  زَّ ق َّ لْث ُّ  غُّ ق ُّ ق َّ
الَّ »لأَّ«.  ق َّ اة ً ق َّ م َّ سَّ الأً مُّ اعٍ إ َّرْطَّ لِّ صَّ ُّ لَّهُّ ن ِكُّ ن  مَّ ص ْ ي َّ ارِ ق َّ ص َّ لَّى إَّلْعَّ ِ مْسِمَّ إ   إَّلسِّ

 
H.3860 - Al-Ala’ narrated from Muhammad bin Muslim, from one of the imams (peace 
be upon them), who said: I asked Imam {a.s} about a man who gives grain to a miller and 
agrees with him to receive ten measures of flour for every ten measures of grain.  
Imam {a.s} said: “No." 
I then asked: “What about a man who gives sesame seeds to an oil presser and 
guarantees to receive a specified amount of oil for each measure?" 
Imam {a.s} said: “No." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.189 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.233 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.45 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.96 • Al-Wafi, Vol.18 p.580 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.141 
  
  



CHAPTER 69 – CHAPTER ON THE SALE OF PASTURE, CROPS, TREES, LANDS, SERVANTS, WATER RIGHTS, AND REAL 

ESTATE 305 

 

CHAPTER 69 – CHAPTER ON THE SALE OF PASTURE, CROPS, TREES, 
LANDS, SERVANTS, WATER RIGHTS, AND REAL ESTATE  

از   رْب   وَ ألْعَق َ ي ِّ وَ ألس ِّ ن   َ وَ ألْق ُ ن  ت  از  وَ ألْأ زََص   َ ج  زْع  وَ ألْأ شَ ْ ع  ألْكَلَا   وَ ألر  َ ت ْ ُ ب َ  ب َاب 
֎ HADITH 3861 – 3875 ֍ 

 
غِ إَّلْكَّ   -   3861 ي ْ ن ْ ن َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ لِ ق َّ ص ْ لْق َّ إَّ  ِ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ن ْ إ  ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ حاً  رَّ ي ْ ان َّ سَّ إ كَّ َّ ذ  ِ إ  ا ِ  لَّ

ل َّذ ِ  وَّ إَّ ي س َّ وَّ هُّ س ِ هِ إَّلْحَّ ي  سْق ِ ي َّ لَّى إَّلْأ َّرْض ِ ق َّ ِ هُّ إ  وق ُّ سُّ ي َّ هِ ق َّ ان ِ لَّى مَّ ِ لُّ إ  ُّ ج  عْمِذُّ إَّلز َّ اءُّ  ي َّ س َّ ا ي َّ هِ مَّ عُّ ن ِ رَّ ز ْ اءُّ ي َّ لْمَّ زَّ وَّ لَّهُّ إَّ هَّ لن  َّ زَّ إَّ ق َّ ى  جَّ
ث  َّ «.  ا إ َّجَّ مَّ هُّ ن ِ عُّ ي  ِ ن  اءَّ وَّ ي َّ ا س َّ هِ مَّ عْ ن ِ رَّ ز ْ لْي َّ اءُّ لَّهُّ ق َّ لْمَّ ان َّ إَّ إ كَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ  ق َّ

 
H.3861 - Aban narrated from Isma'il bin Al-Fadl who said: I asked Abu Abdillah {a.s} 
about selling pasture when it is irrigated by flowing water, where a man directs his 
water to the land, irrigates the grass, and he is the one who dug the canal and owns 
the water, planting with it whatever he wishes. 
Imam {a.s} said: “If the water is his, then he may plant with it whatever he wishes and 
sell it for whatever he likes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.234 • Al-Wafi, Vol.18 p.1007 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّ    -  3862 لُّ ق َّ ُّ ج  زِي هِ إَّلز َّ ي َّ س ْ لِ ي َّ صِي  لْق َّ إءِ إَّ زَّ ن ْ س ِ ه ُّ : عَّ اعَّ مَّ َّلَّهُّ سَّ ا  لُّهُّ وَّ سَّ ُّ ن  ن ْ َّ سُّ ح  زُّ ح ْ ى ي َّ ي  َّ زْكِهِ جَّ ى  ي َّ و لَّهُّ ق ِ ذُّ ن ْ صِلُّهُّ وَّ ي َّ ق ْ ي َّ

  ِ لْعِلْح  لَّى إَّ وَّ عَّ هُّ ٍ ق َّ إح  زَّ هِ مِن ْ ج َّ ان ِ لَّى إ َّرْن َّ ان َّ عَّ ا كَّ إةُّ مِن ْ إ َّصْلِهِ وَّ مَّ زَّ ي َّ ذِ إِس ْ ه ً وَّ ق َّ طَّ زإً إ َّوْ جِن ْ عِي  طَّ  س َّ زَّ ي َّ ان َّ إِس ْ الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ ق َّ
طَّ  اءَّ ق َّ إةُّ إ ِن ْ س َّ زَّ ي َّ ن َّ إِس ْ ي  َّ جِي  هُّ جَّ كَّ زُّ ي ْ ى  لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ع ِ َّ ن  ن ْ لاَّ ي َّ لأ َّ ق َّ ِ لاً وَّ إ  ُّ ن  ن ْ ون َّ سُّ كُّ ى ي َّ ي  َّ وَّ جَّ ا هُّ مَّ هُّ كَّ كَّ زَّ اءَّ ي َّ لاً وَّ إ ِن ْ س َّ صِي  هُّ ق َّ ى عَّ

لاً«.  ُّ ن  ن ْ ون َّ سُّ كُّ  ي َّ
 
H.3862 - Sama'ah asked him about purchasing fodder crops, where a man buys them 
but does not harvest them, and then decides to leave them until they produce spikes 
of barley or wheat. He had bought them from their roots, and any tax due on them was 
the responsibility of the cultivator. 
Imam {a.s} said: “If he stipulated at the time of purchase that he may either cut them as 
fodder or leave them as they are until they produce spikes, then there is no harm. 
Otherwise, it is not proper for him to leave them until they produce spikes." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.275 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.234 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.142 • Al-Istibsar, Vol.3 p.112 • Al-Wafi, Vol.18 p.549 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.236 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  3863 زْعَّ زْعًى ي َّ ى مَّ زَّ ي َّ لِ إِس ْ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  ه ُّ : عَّ اعَّ مَّ َّلَّهُّ سَّ ا  لَّ  وَّ سَّ ذْج ِ إذَّ إ َّن ْ ي ُّ َّرَّ ا  َّ زَّ ق  ل َّ إ َّوْ إ َّكْي َّ إ َّوْ إ َّق َّ ماً  ن َّ ذِرْهَّ مْسِي  ح َّ هِ ن ِ ي  ق ِ

ى وَّ إ ِن ْ  ا إ َّعْطَّ عْض ِ مَّ ن َّ اءَّ ن ِ ن ْ س َّ هُّ مَّ عَّ لْ مَّ ذْج ِ لْي ُّ الَّ »ق َّ ن َّ ق َّ مَّ َّ مُّ إَّلي   هُّ ذ َّ مِن ْ ُّ ج  ا ْ هُّ وَّ ي َّ عَّ ى مَّ زْعَّ ن ْ ي َّ هُّ مَّ عَّ ه ٍ وَّ    مَّ سْعَّ ي ِ هُّ ن ِ عَّ لَّ مَّ إ َّذْج َّ
ماً  ن َّ ذِرْهَّ عِي  لأ َّ   إ َّرْن َّ ِ مْ إ  هُّ عَّ ى مَّ زْعَّ ماً وَّ ي َّ ن َّ ذِرْهَّ مْسِي  هُّ ن ِح َّ عَّ ي  ِ ن  سَّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ا ْسَّ وَّ لَّي ْ لاَّ ن َّ مٍ ق َّ ذِرْهَّ ى ن ِ زْعَّ هُّ ي َّ مُّ َّ ن  َّ ان َّ ع  كَّ ون َّ  ق َّ كُّ  إ َّن ْ ي َّ

ا ْسَّ ن ِ  لاَّ ن َّ ى ق َّ زْعَّ لْمَّ اب ِ إَّ ا إ َّصْحَّ زِص َّ زإً ن ِ هَّ َّ ق  َّ ن  زإً إ َّوْ س َّ ن ْ زَّ ن ِ ق َّ لاً جَّ مَّ ى عَّ زْعَّ لْمَّ ى  إَّ مِلَّ ق ِ ذْ عَّ هِ ق َّ إةُّ ن ِ زَّ ي َّ ا إِس ْ زَّ مِم َّ َّكْي َّ ا  ِ هُّ ن  عَّ ي  ِ ن  َّن ْ ي َّ ا 
.» صْلُّحُّ لَّهُّ لِك َّ ي َّ لِذ َّ لاً ق َّ مَّ هِ عَّ ي  مِلَّ ق ِ ذْ عَّ َّن  َّهُّ ق َّ  لِأ 

 
H.3863 - Sama'ah asked him about a man who purchased grazing land for fifty 
dirhams, or more or less, to graze his livestock, and then wanted to allow others to 
graze with him and charge them a fee. 
Imam {a.s} said: “He may allow others to graze with him for part of what he paid. For 
example, if he includes others for forty-nine dirhams and his livestock grazes for one 
dirham, there is no harm in it. However, he is not allowed to sell the grazing rights for 
fifty dirhams and graze with them unless he has done some work on the pasture, such 
as digging a well or channeling a stream with the consent of the pasture owners. In 
that case, there is no harm in selling it for more than what he purchased it for, because 
he has added value through his work, making it permissible for him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.235 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى     -   3864 ن ِّ ِ الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِذٍ عَّ ُّ ج َّ ن  ُّ ن ْ ان  مَّ لَّي ْ ى سُّ وَّ َّ وَّ رَّ م  ا ي ُّ هَّ جْذَّ ى وَّ جَّ زَّ إَّلز َّ ِ ج  ا ْ ةُّ إ َّن ْ إ َّسْي َّ َّكْزَّ لَّأ 

زْماً«. ُّ ا ع  هَّ ي  مَّ ق ِ زَّ ُّع ْ اً إ َّوْ إ  ي  ذَّ ا جَّ هَّ ي  ُّجْذِب َّ ق ِ لأ َّ إ َّن ْ إ  ِ ا إ  هَّ زْي ُّ َّ ج  ا ْ ا إِسْي َّ زَّ مِم َّ َّكْي َّ ا  ِ ا ن  هَّ زَّ ِ إج  َّ ُّو   إ 
 
H.3864 - Sulaiman bin Khalid narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: "I dislike renting 
a millstone alone and then leasing it out for more than what I rented it for, unless I 
make improvements to it or incur expenses related to it."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.273 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.235 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.204 • Al-Wafi, Vol.18 p.939 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.124 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.130 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -   3865 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ارٍ عَّ م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ه ِ إ ِسْحَّ إي َّ ى  رِوَّ ث ٍ  وَّ ق ِ هَّ ذ َّ اً ن ِ لْث َّ إ َّرْص  َّ ن   ق َّ إ ي َّ َّ ِذ  الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ
 .» ِ ان  ي َّ صْمَّ ه َّ مُّ ص  َّ لْق ِ َّ وَّ إَّ ث  هَّ َّن  َّ إَّلذ  َّ هِ لِأ  ا ن ِ هَّ لْي َّ ِ ن  ا ق َّ زَّ مِم َّ َّكْي َّ ا  ِ ا ن  لْهَّ ن ِّ ق َّ لاَّ ي ُّ ه ٍ ق َّ ص  َّ  إ َّوْ ق ِ

 
H.3865 - In a narration from Ishaq bin Ammar, from Abu Basir, from Abu Abdillah {a.s}, 
who said: "If you lease land with gold or silver, do not lease it out for more than what 
you leased it for, because gold and silver are fixed commodities."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.235 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.128 
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 ﴿HADITH ﴾ 
َّلْي ُّ   -  3866 ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ة َّ عَّ مْز َّ ِ إ َّن ِى  جَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  ه ِ وَّ وَّ رُّ طَّ ِ إَّلْحِن ْ ن  هُّ عَّ

لَّ إ َّن ْ   ن ْ هُّ ق َّ رْعَّ زِى  ر َّ ي َّ زِ إ َّس ْ عِي  ن ْ إَّلس  َّ ِ هُّ إ  كَّ زُّ ي ْ ي َّ  َّ م  ي ُّ  َّ إب   وَّ هُّ إَّلذ َّ ُّ عْلِق  ي َّ لٍ  صِي  هُّ لِق َّ زِي َّ ي َّ س ْ ي َّ لأ َّ إ َّن ْ  ِ الَّ »لأَّ إ  ي س   ق َّ س ِ وَّ جَّ لَّ وَّ هُّ ن ِ ن ْ سَّ ي ُّ
 .» لَّ ن ِ ن ْ سَّ ى ي ُّ ي  َّ اءَّ جَّ  س َّ

 
H.3866 - It is narrated from Ali bin Abi Hamzah, from Abu Basir, from Abu Abdillah {a.s}, 
who said: I asked him about purchasing wheat and barley crops before they produce 
spikes while they are still grass. 
Imam {a.s} said: “No, unless he buys it as fodder to feed animals, and then, if he wishes, 
he may leave it until it produces spikes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.236 • Al-Wafi, Vol.18 p.551 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.237 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ُّ لَّهُّ    -  3867 ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ارٍ ق َّ سَّ ِ ي َّ ن  ذِ ن ْ عِي  ن ْ سَّ َّ عَّ وِى  غَّ  وَّ رُّ زْب   مَّ ى   س ِ وْمِ ق ِ لْق َّ إَّ
وَّ  هُّ ن ِ اعَّ اءَّ ن َّ ن ْ س َّ مْ إ ِ عَّ َّ الَّ »ن  هُّ ق َّ عُّ ي  ِ ن  هِ إ َّ ي َّ زْن ِ ن ْ س ِ مْ عَّ هُّ ُّ عْص  ى  ن َّ ن ِ ع ْ سْي َّ ي َّ اءُّ ق َّ كَّ زَّ هِ س ُّ ي  مْ ق ِ هِمْ وَّ هُّ اي ِ َّ ن  لِ  ق َّ ي ْ كَّ هُّ ن ِ اعَّ اءَّ ن َّ ٍ وَّ إ ِن ْ س َّ رِق 

 .» ه ٍ طَّ  جِن ْ
 
H.3867 - It is narrated from Sa'id bin Yasar who said: I asked Abu Abdillah {a.s} about a 
man who has a share of water usage in a canal along with others, and they are partners 
in it. If some of them no longer need their share of the water, can they sell it? 
Imam {a.s} said: “Yes, if he wishes, he may sell it for silver coins, or if he wishes, he may 
sell it for a measure of wheat." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.236 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى     -  3868 رِةِ ق ِ ذ ْ َّ ن  إرِعُّ ن ِ ز َّ لٍ ي ُّ ُّ ج  ن ْ رَّ ه ُّ : عَّ اعَّ مَّ َّلَّهُّ سَّ ا  هِ وَّ سَّ ي  ي ِ ا ْ َّ ي َّ م  عُّ ي ُّ رَّ ز ْ ا ي ُّ زِةِ مِم َّ ي ْ َّ امِ إ َّوْ ع  عَّ زِي ث ٍ مِن َّ إَّلط َّ َّ ه َّ ج  َّ إَّلْأ َّرْض ِ مِان 
الَّ »لأَّ ن َّ  ك َّ ق َّ ارِكَّ ُّس َّ ةِ إَّلْأ َّرْض ِ لِأ  ِ ذ  ى  هَّ ك َّ ق ِ ي ِ ق َّ ق َّ َّ َّ وَّ ن ِصْف َّ ن  رِك  ذ ْ ى  ن ِصْف َّ ن َّ ذ ْ مِن ِّ ُّ ولُّ لَّهُّ ج  ق ُّ ي َّ زُّ ق َّ ل  إ ج َّ ُّ ج  «. رَّ لِك َّ ذ َّ  ا ْسَّ ن ِ

 
H.3868 - Sama'ah asked him about a man who cultivates one hundred jaribs of crops, 
whether food or other plants, using his own seeds. Then another man comes to him 
and says, "Take half of my seeds and half of my expenses for this land so that I may 
share the partnership with you." 
Imam {a.s} said: “There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.236 • Al-Wafi, Vol.18 p.1030 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذْ  - 3869 زإً وَّ ق َّ عِي  ارَّ س َّ ى صَّ ي  َّ هُّ جَّ كَّ زَّ صِلْهُّ وَّ ي َّ ق ْ لَّمْ ي َّ لاً ق َّ صِي  ى ق َّ زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ن ْ رَّ َّلَّهُّ عَّ ا  وْمَّ وَّ سَّ ِ ي َّ لْعِلْح  لَّى إَّ طَّ عَّ زَّ ي َّ ان َّ إِس ْ كَّ

وْ  ي َّ  ِ لْعِلْح  إَّ لَّى  طَّ عَّ زَّ ي َّ ان َّ إِس ْ الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ ِ ق َّ لْعِلْح  إَّ لَّى  ن  َّهُّ عَّ َّ إ  ه ٍ  َّ ن  ان ِ َّ ن  هِ مِن ْ  ي  ي ِ ا ْ ي َّ ا  ن  َّهُّ مَّ َّ إ  إةُّ  زَّ ي َّ لَّهُّ إِس ْ عَّ َّ اءَّ ج  إ ِن ْ س َّ هُّ  ن  َّ َّ إ  إةُّ  زَّ ي َّ مَّ إِس ْ
لَّ  لاً ق َّ صِي  لَّهُّ ق َّ عَّ َّ اءَّ ج  لاً وَّ إ ِن ْ س َّ ُّ ن  ن ْ لَّ  سُّ عَّ ن ْ ق َّ ا ِ لاً ق َّ ُّ ن  ن ْ ون َّ سُّ كُّ ى ي َّ ي  َّ هُّ جَّ عَّ ذَّ ى  لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ع ِ َّ ن  ن ْ لاَّ ي َّ طَّ ق َّ زَّ ي َّ ِ إِس ْ ن  كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ هُّ وَّ إ  زْطُّ هُّ س َّ

هُّ «.  ُّ مِن ْ ح  زُّ ح ْ ا ي َّ هُّ وَّ لَّهُّ مَّ ي َّ ق َّ ق َّ َّ هُّ وَّ ن  سْق َّ هِ طَّ لَّي ْ ن  َّ عَّ ا ِ  ق َّ
ذِمَّ   م َّ ق َّ غْ ي ُّ طَّ ق ْ هِ لَّمْ ي َّ ي ِ َّ ن  ي ْ هَّ لَّ كَّ ك َّ إلن  َّح ْ زَّ َّ وَّ ي َّ اب  ع َّ وعِ ق َّ ذ ُّ ُّ هُّ لِلْح  عَّ طَّ ق ْ لًا لِي َّ ل  ن َّح ْ ُّ ج  ى رَّ زَّ ي َّ ِ إس ْ َّن ْ وَّ إ ِن  ل َّأ إ  ِ إ  مْلُّ لَّهُّ  الْحَّ لُّ ق َّ لَّ إلن  َّح ْ مَّ ذْ جَّ وَّ ق َّ

هِ  لَّي ْ ومُّ عَّ ق ُّ هِ وَّ ي َّ ي  سْق ِ ان َّ ي َّ لِ كَّ ُّ إلن  َّح ْ اجِث  كُّون َّ صَّ ُّ    ي َّ اجِث  اءَّ صَّ َّ رْعُّ ج  لَّغ َّ إلز  َّ ا ن َّ لَّم َّ ا ق َّ هَّ اجِن ِ ِ صَّ ن  ذ ْ زِ إ ِ ي ْ ع َّ ِ ا ن  هَّ عَّ رَّ ز َّ اً ق َّ َّرْص  ل  إ  ُّ ج  ى رَّ َّي َّ وَّ إ ِن ْ إ 
 َّ اجِث ِ إلْأ  هُّ وَّ لِصَّ رْعُّ إرِعِ ر َّ لِلز  َّ َّ ث َّ ق  ق ْ ق َّ َّن ْ ا إ  لَّى  َّ مَّ ك َّ لِى  وَّ عَّ رْعُّ ز َّ ن ِى  ق َّ ذ ْ زِ إ ِ ي ْ ع َّ ِ عْث َّ ن  رَّ الَّ ر َّ ق َّ هِ إلْأ َّرْض ِ ق َّ َّرْص ِ ى إ   .رْض ِ كِزَّ

 
H.3869 - Sama'ah asked him about a man who purchased fodder crops but did not 
harvest them and left them until they turned into barley. He had stipulated with the 
landowner at the time of purchase that any incident or damage would be the 
responsibility of the landowner. 
Imam {a.s} said: “If he stipulated with the landowner at the time of purchase that he may 
leave it to grow into spikes or cut it as fodder, then he is bound by his condition. 
However, if he did not stipulate this, it is not proper for him to leave it until it becomes 
spikes. If he does so, then he is responsible for its tax and expenses, and he is entitled 
to what it produces." 
[AL SADUQ] 

And if a man buys date palms to cut them down for their trunks, but he leaves them as 
they are without cutting them and later returns to find the palms bearing fruit, the fruit 
belongs to him - unless the owner of the palms was watering and maintaining them. 
And if a man plants crops on land without the owner’s permission, and when the crops 
grow, the landowner comes and says, "You planted without my permission, so the 
crops belong to me, and I will compensate you for your expenses," then the crops 
belong to the planter, and the landowner is entitled to rent for his land. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.237 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لٍ   -  3870 ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ق ِ لْق َّ لَّى إَّ ِ ل  إ  ُّ ج  َّ رَّ ث  ي َّ الَّ : كَّ ُّوب ٍ ق َّ حْن  ِ مَّ ن  لِى ِّ ن ْ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  جًى  وَّ رُّ ان َّث ْ لَّهُّ رَّ كَّ
لٍ إ َّوْ  ُّ ج  ه ُّ لِزَّ زْي َّ لْق َّ ه ٍ وَّ إَّ زْي َّ زِ ق َّ هَّ َّ لَّى ن  ى   عَّ ل َّذ ِ زِ إَّ هَّ لن  َّ إ إَّ ذ َّ زِ هَّ ي ْ َّ ى  ع  هِ ق ِ ي ِ زْي َّ لَّى ق َّ ِ اءَّ إ  لْمَّ وق َّ إَّ سُّ ه ِ إ َّن ْ ي َّ زْي َّ لْق َّ ُّ إَّ اجِث  إذَّ صَّ َّرَّ ا  َّ ِ ق  ن  لَّي ْ ُّ ج  لِزَّ

لل َّ  ى  إَّ ق ِ ي  َّ لاَّمُّ »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ لِك َّ إ َّمْ لأَّ ق َّ َّ ى إ َّ لَّهُّ ذ  جَّ ةِ إَّلز َّ ِ ذ  لَّ هَّ طِّ عَّ ى وَّ ي ُّ جَّ ةِ إَّلز َّ ِ ذ  هِ هَّ لَّي ْ ِ  هَّ وَّ ي َّ عَّ وف  عْزُّ الْمَّ لِك َّ ن ِ َّ ى  ذ  لُّ ق ِ عْمَّ
زَّ ق َّ  حْق ِ ي َّ إ َّن ْ  زُّ  ل  إ ج َّ ُّ ج  إذَّ رَّ َّرَّ ا  َّ ه ٍ ق  زْي َّ ى  ق َّ اة   ق ِ َّ ن  لَّهُّ ق َّ ان َّث ْ  لٍ كَّ ُّ ج  ى  رَّ مِن َّ « وَّ ق ِ و ْ لْمُّ إَّ اةُّ  إ َّج َّ  ُّ ار  ص َّ ي ُّ ا  وَّ لأَّ  مَّ ا ق َّ هَّ وْق َّ ى ق َّ زَّ ُّج ْ إ  اة ً  َّ ن 

ى   زَّ ُّج ْ الْأ  ز َّ ن ِ ص ِ ى لأَّ ي ُّ ي  َّ عْذِ جَّ ُّ لْن  ى  إَّ ا ق ِ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ُّ ن َّ ون  كُّ ِ ي َّ ث  سَّ لَّى جَّ لاَّمُّ »عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ ة ً ق َّ وَّ ه ً إ َّوْ رِج ْ َّ عْن  ان َّث ْ صَّ إ كَّ َّ ِذ  ى  إ َّرْض ٍ إ  ق ِ
الَّى«.  عَّ لل َّهُّ ي َّ اءَّ إَّ زِ إ ِن ْ س َّ الْأ ج َّ ا ن ِ مَّ هُّ ذُّ ز َّ إ َّجَّ ص ِ  إ َّن ْ لأَّ ي ُّ

 
  



CHAPTER 69 – CHAPTER ON THE SALE OF PASTURE, CROPS, TREES, LANDS, SERVANTS, WATER RIGHTS, AND REAL 

ESTATE 309 

 

H.3870 - It is narrated from Muhammad bin Ali bin Mahbub who said: A man wrote to 
the ‘Jurist’ (Imam Hasan ibn Ali Al-Askari {a.s}) regarding a case where a man had a mill 
situated on a river that passed through a village. The village belonged to one or two 
men. The owner of the village wanted to divert the water to his village through a 
different channel, which would disable the mill. He asked whether he had the right to 
do so. 
The ‘Jurist’ Imam {a.s} responded: "He should fear Allah {SWT} and act in a fair manner, 
and he should not harm his believing brother." 
He also asked about a man who had a canal in a village, and another man wanted to 
dig another canal above it. He inquired about the required distance between them so 
that one would not harm the other, especially if the land was either hard or soft. 
The ‘Jurist’ Imam {a.s} responded: "It should be done in such a way that neither of them 
harms the other, if Allah {SWT} wills." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.238 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.146 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ان َّث ْ إ َّرْ   -وَّ    -  3871 إ كَّ َّ ذ  ِ زْض ِ إ  ى  إَّلْعَّ ِ ق ِ ن  ي ْ اي َّ َّ ن  لْق َّ ن َّ إَّ ي ْ ون َّ ن َّ كُّ هِ وَّ إ لِهِ إ َّن ْ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ى رَّ ص َّ ة ً إ َّن ْ ق َّ وَّ اً رِج ْ ص 

إعٍ وَّ إ ِن ْ  رَّ ِ ُّ ذ  ا إ َّلْف  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ون َّ ن َّ كُّ إعٍ. ي َّ رَّ ِ ه ِ ذ  َّ مِان  مْسُّ ا ج َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ُّ ن َّ ون  كُّ ه ً ي َّ َّ لْن  اً صُّ ان َّث ْ إ َّرْص   كَّ
 
H.3871 - The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) 
ruled that the distance between two canals, if the land is soft, should be one thousand 
cubits, and if the land is hard, the distance should be five hundred cubits.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.238 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّ  - 3872 ص ْ وإ ق َّ عُّ ي  ِ ن  اءٍ وَّ لأَّ ي َّ لَّ مَّ ص ْ وإ ق َّ عُّ َّ مْن  إذِى  إ َّن ْ لأَّ ي َّ وَّ َّ لْن  ى  إ َّهْلِ إَّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ى عَّ ص َّ ا ِ.وَّ ق َّ لَّ  إَّلْكَّ
 
H.3872 - Imam {a.s} ruled concerning the people of the desert that they should neither 
withhold surplus water nor sell excess pasture.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.238 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.372 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  - 3873 لَّي ْ ى عَّ ص َّ َّ وَّ ق َّ ن  َّ ن ٍ إ َّوْ ع  عْطَّ ى لِمَّ زَّ ُّج ْ ز  إ  ن ْ ا ن ِ هَّ ِ ن  ن ْ َّ لَّى ج  ِ زُّ إ  حْق َّ إعاً لأَّ ي ُّ رَّ ِ ون َّ ذ  ا إ َّرْن َّعُّ هَّ زِي مُّ زَّ جَّ ن ْ ِ لْن  لاَّمُّ إ َّن  َّ إَّ  مٍ. إَّلس َّ

 
H.3873 - Imam {a.s} ruled that the protected area around a well is forty cubits, and no 
other well may be dug next to it for watering livestock or sheep.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.238 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3874 ان ٍ عَّ َّ ُّ سِن  ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ن َّ  وَّ رَّ سْلِمِي  لْمُّ ِن  َّ إَّ الَّ »إ  ق َّ إذِى  ق َّ اءِ إَّلْوَّ ن ْ مَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ إ َّن ِى  إَّلْحَّ

ا ِ «.  لَّ ارِ وَّ إَّلْكَّ لن  َّ اءِ وَّ إَّ لْمَّ ى  إَّ اءُّ ق ِ كَّ زَّ  س ُّ
 
H.3874 - Muhammad bin Sinan narrated from Abu Al-Hasan {a.s} who said: I asked him 
about the water of the valley.  
Imam {a.s} said: “Indeed, Muslims are partners in water, fire, and pasture."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.239 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.146 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.25 p.417 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى    -  3875 وَّ ة َّ وَّ رَّ زَّ س َّ ا عَّ هَّ ي  لَّى إ َّن  َّ ق ِ اً عَّ اعَّ إ َّرْص  لٍ ن َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لَّه َّ عَّ َّ ط  ن ْ ُّ جَّ ن  زُّ ن ْ مَّ ه ٍ   عُّ زِن َّ ْ إ َّج 
ا   ق َّ زَّ ي َّ غِ وَّ إِق ْ ي ْ َّ لْن  ه َّ إَّ ق َّ ق ْ غَّ صَّ ن َّ وَّ إ َّوْق َّ مَّ َّ ذَّ إَّلي   ق َّ َّ وذِةِ وَّ ن  ذُّ هُّ ن ِحُّ لِك َّ مِن ْ َّ زِى  ذ  ي َّ س ْ ى إَّلْمُّ زَّ ي َّ اس ْ ه ُّ ق َّ مْسَّ إ هِى َّ ج َّ َّ ذ  ِ َّ إ  حَّ إَّلْأ َّرْض  سَّ ا مَّ لَّم َّ ق َّ

الَّهُّ  ذ َّ مَّ غَّ وَّ إ َّج َّ ي ْ َّ لْن  َّ إَّ ذ  اءَّ رَّ َّ وَّ إ ِن ْ س َّ ذ َّ إَّلْأ َّرْض  الِهِ وَّ إ َّج َّ لَّ مَّ ص ْ غَّ ق َّ َّ زْج  اءَّ إِسْي َّ الَّ »إ ِن ْ س َّ ه ٍ ق َّ زِن َّ ْ ذِّ  إ َّج  لَّى جَّ ِ ون َّ إ  كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ ل َّهُّ إ   كُّ
ق َّ  ون َّ  ص ُّ إ َّرَّ اً  ص  إ َّي ْ لَّهُّ  إَّلْأ َّرْض ِ  لْك َّ  لِك َّ ي ِ َّ ى  ذ  ق ِ لَّهُّ  ن ْ  كُّ ي َّ لَّمْ  ن ْ  ا ِ ق َّ غِ  ي  ِ ن  لْمَّ إَّ امِ  مَّ ي َّ ن ِ لَّهُّ  اءُّ  ق َّ إَّلْوَّ لَّهُّ وَّ  ِماً  لأَّر  غُّ  ي ْ َّ لْن  إَّ  ُّ ون  كُّ ي َّ هُّ وَّ  ي َّ ق ِّ وَّ   ي ُّ

اءَّ رَّ  الِهِ وَّ إ ِن ْ س َّ لَّ مَّ ص ْ غَّ ق َّ َّ زْج  َّ وَّ إِسْي َّ ذ َّ إَّلْأ َّرْض  زِى  إ َّج َّ ي َّ س ْ اءَّ إَّلْمُّ ن ْ س َّ ا ِ اعَّ ق َّ ى  ن َّ ل َّذ ِ زُّ إَّ ي ْ َّ ِ ع  ان  كَّ َّ إَّلْمَّ «. ذ  ل َّهُّ الَّ كُّ ذ َّ إَّلْمَّ  وَّ إ َّج َّ
 
H.3875 - Umar bin Hanzalah narrated from Abu Abdillah {a.s} regarding a man who sold 
a piece of land, claiming it contained ten jaribs, and the buyer purchased it with its 
boundaries specified, paid the price, concluded the sale, and they separated.  
However, when the land was measured, it turned out to be only five jaribs. 
Imam {a.s} said: "If the buyer wishes, he may reclaim the excess amount of his payment 
and keep the land, or if he wishes, he may cancel the sale and take back all his money, 
unless the seller owns additional land adjacent to the specified boundaries and fulfills 
the remainder of the agreed quantity. In that case, the sale remains valid, and the 
seller must complete the agreed quantity. However, if the seller does not own any 
additional land in that area beyond what he sold, then the buyer has the option to keep 
the land and reclaim the excess amount of his payment, or cancel the sale entirely and 
recover all his money." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.239 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.153 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.219 • Al-Wafi, Vol.17 p.520 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.27 
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CHAPTER 70 – CHAPTER ON REVIVING BARREN LANDS AND 
PROPERTIES  

ت ن َ  اء  ألْمَوَأب   وَ ألْأ زََص   حْت َ ُ أ    ب َاب 
֎ HADITH 3876 – 3889 ֍ 

 
إن ِ   -  3876 صْزَّ لن  َّ وذِى ِّ وَّ إَّ هُّ لْي َّ إءِ مِن ْ إ َّرْض ِ إَّ زَّ ِ إَّلس ِّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ هِ رَّ سَّ ن ِ الَّ »لَّي ْ ق َّ ى ِّ ق َّ

مْ  هُّ َّ ج  ارَّ ح َّ زَّ ق َّ َّ ن  ي ْ لَّى ج َّ هِ وَّ إ لِهِ عَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ زَّ رَّ هَّ َّ ذْ ط  ا ْس  وَّ ق َّ لُّون َّ ن َّ عْمَّ ذِي هِمْ ي َّ ي ْ ى  إ َّ ُّ ق ِ ون َّ إَّلْأ َّرْض  كُّ لَّى إ َّن ْ ي َّ عَّ
اً مِن َّ إَّلْأ َّرْض ِ  ن  ي ْ وْإ س َّ وْمٍ إ َّجْي َّ ا ق َّ مَّ ُّ ي   اً وَّ إ َّ ن  ي ْ ا س َّ هَّ ث َّ مِن ْ ي ْ زَّ ي َّ ا ْس  لَّوِ إِس ْ ا ن َّ ا وَّ مَّ هَّ َّ ون  زُّ عْمُّ ا وَّ ي َّ هَّ ي  وَّ   ق ِ هِ وَّ هُّ ُّ ن ِ ق   مْ إ َّجَّ هُّ وةُّ ق َّ زُّ مَّ عَّ ق َّ

مْ«.  لَّهُّ
 
H.3876 - Al-Ala’ narrated from Muhammad bin Muslim who said: I asked him about 
purchasing land from Jews and Christians. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it. Indeed, the Messenger of Allah {SWT} (peace and 
blessings be upon him and his family) conquered Khaybar and made an agreement 
with them that the land would remain in their hands, they would work on it and 
cultivate it. So, there is no harm if you purchase something from it. And any people 
who revive and develop a piece of land, they have the right to it, and it belongs to 
them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.239 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذْءإً    -  3877 زإً ن َّ َّ ح  سَّ س َّ زَّ ن ْ ع َّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ا  وَّ ق َّ ذ  إ َّوْ إ َّجْي َّ هِ إ َّجَّ لَّي ْ ِ هُّ إ  ق ْ ِ سْن  إذِي اً لَّمْ ي َّ زَّ وَّ ق َّ إ َّوْ جَّ
ولِهِ «.  سُّ ل َّ وَّ رَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ اءً مِن َّ إَّ ص َّ هِى َّ لَّهُّ ق َّ ه ً ق َّ ي َّ ي ْ اً مَّ  إ َّرْص 

 
H.3877 - The Prophet (peace and blessings be upon him and his family) said:  
"Whoever plants a tree from the beginning, or digs a valley that no one has preceded 
him in, or revives dead land, then it belongs to him, this is a decree from Allah {SWT}, the 
Mighty and Glorious, and His Messenger."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.280 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.240 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.151 • Al-Istibsar, Vol.3 p.107 • Al-Wafi, Vol.18 p.984 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.413 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ :    -  3878 اءِ ق َّ س  َّ لِى ٍّ إَّلْوَّ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ِ إَّلْحَّ ن  َّ عَّ وِى  اً  وَّ رُّ لٍ إ َّرْص  ُّ ج  ى مِن ْ رَّ زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  سَّ

ن ِ  ا ِ َّ ق َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لْث ُّ ج  إم  « ق ُّ زَّ الَّ »جَّ ق َّ إَّلْأ َّرْض ِ ق َّ هُّ مِن َّ  عْطِي َّ ي ُّ إ َّن ْ  لَّى  زٍّ عَّ ه ِ كُّ َّ مِان  ن ِ ه ً  عْلُّومَّ مَّ اً  ان  زْن َّ ُّ َّ  ج  إَّلْأ َّرْض  هُّ  ى مِن ْ زَّ ي َّ  إِس ْ
عْ  لٍ مَّ ي ْ كَّ «. ن ِ لِك َّ ذ َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ ا ق َّ زِهَّ ي ْ َّ ه ٍ مِن ْ ع  طَّ  لُّومٍ وَّ جِن ْ

 
H.3878 - It is narrated from Al-Hasan bin Ali Al-Washsha’ who said:  
I asked Abu Al-Hasan {a.s} about a man who purchased a specified number of plots of 
land from another man for one hundred kurr, with the condition that he would give him 
the payment from the yield of the land. 
Imam {a.s} said: "This is forbidden." 
I said: “May I be your ransom, what if he purchases the land with a specified measure 
and with wheat from elsewhere?" 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.240 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.149 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.18 p.237 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ    -   3879 ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ امِى ِّ عَّ غِ إَّلس  َّ ي  ن ِ ن ْ إ َّن ِى  إَّلز َّ َّ عَّ وِى  إذِ وَّ رُّ وَّ ى  إ َّهْلِ إَّلس َّ إص ِ زِى  مِن ْ إ َّرَّ ي َّ س ْ الَّ : »لأَّ ي َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ
ن َّ «.  سْلِمِي  ء  لِلْمُّ ى ْ ا هِى َّ ق َّ ن  َّمَّ ِ ا  َّ ه   ق  َّ م  ِ ان َّث ْ لَّهُّ ذ  ن ْ كَّ لأ َّ مَّ ِ اً إ  ن  ي ْ  س َّ

 
H.3879 - It is narrated from Abu Al-Rabi' Al-Shami, from Abu Abdillah {a.s}, who said:  
"Do not purchase anything from the lands of the Sawad except from those who have a 
covenant, for it is a spoils (fay') for the Muslims."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.240 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.147 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.109 • Al-Wafi, Vol.18 p.996 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.369 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ :  - 3880 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ز  وَّ رَّ اص ِ َّا جَّ ن  لَّ وَّ إ َّ ن ِ سُّ
لٍ   ُّ ج  ن ْ رَّ ْ عَّ الَّ »هِى َّ لَّهُّ وَّ لَّهُّ إ َّج  ق َّ زإً ق َّ َّ ح  لاً وَّ س َّ سَّ ن َّح ْ زَّ اً وَّ ع َّ وي  ي ُّ ُّ ن َّى ن  زإً وَّ ن َّ هَّ َّ ا ن  هَّ ي  ى ق ِ زَّ كَّ اً ق َّ إي  وَّ اً مَّ ا إ َّرْص  ا وَّ إ َّجْي َّ هَّ وي ِ ي ُّ ُّ زُّ ن 

ث ِ إَّلذ َّ  ق َّ ا سَّ مَّ ي  هِ ق ِ لَّي ْ ن   وَّ عَّ ي ْ إذٍ إ َّوْ عَّ لُّ وَّ ي ْ اءُّ إ َّوْ سَّ مَّ ث ِ إَّلس َّ ق َّ ا سَّ مَّ ي  زُّ ق ِ س ْ ا إَّلْعُّ هَّ ي  هِ ق ِ لَّي ْ زِ«. عَّ س ْ ُّ إَّلْعُّ ُّ ن ِصْف  زْب  لْع َّ إلِى  وَّ إَّ  وَّ
 
H.3880 - Al-Hasan bin Mahbub narrated from Abdullah bin Sinan, from Abu Abdillah 
{a.s}, who said: 
Imam {a.s} was asked, while I was present, about a man who revived dead land, dug a 
canal in it, built houses, and planted palm trees and other trees. 
Imam {a.s} said: "It belongs to him, and he is entitled to the rent of its houses. However, 
he must pay a tenth (ʿushr) of what is watered by rain, a valley stream, or a spring. As 
for what is watered by buckets or water-lifting devices, he must pay half of a tenth 
(nisfu al-ʿushr)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.241 • Al-Wafi, V.18 p.985 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.412 
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 ﴿HADITH ﴾ 
عِهِ   -  3881 ي ْ ن َّ ى   ق ِ لَّهُّ  إ  ذَّ ن َّ  َّ م  ي ُّ ه ً  ق َّ ق َّ َّ ن  هِ  ي  ق ِ ق َّ  ق َّ َّن ْ ا  َّ ق  ذإً  اهَّ عَّ إ َّوْ مُّ سْلِماً  عَّ مُّ إرَّ ر َّ لٍ  ُّ ج  ن ْ رَّ : عَّ ه ُّ  اعَّ مَّ َّلَّهُّ سَّ ا  الَّ    وَّ سَّ ق َّ لِك َّ  َّ لَّهُّ ذ  إ َّ 

ن  َّ إ َّصْلَّهُّ  ا ِ ِ ق َّ رِق  الْوَّ زِي هِ ن ِ ي َّ س ْ «. »ي َّ ام  عَّ  طَّ
 
H.3881 - Sama'ah asked him about a man who entered into a farming partnership with 
a Muslim or a covenant holder (Mu'ahid) and spent on it, but then decided to sell it. 
Imam {a.s} said: "He may sell it for silver coins, for its origin is food." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.241 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
امٍ«.  - وَّ  - 3882 َّ ي   ه ُّ إ َّ لاَّي َّ الَّ »ي َّ ق َّ ِ ق َّ إح  زَّ لَّى إ َّهْلِ إَّلْح َّ ولِ عَّ ز ُّ ُّ لن   ِ إَّ ن  ان ٍ : عَّ َّ ُّ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ َّلَّهُّ عَّ ا   سَّ

هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى ِّ صَّ ن ِ ِ إَّلن  َّ ن  لِك َّ عَّ َّ ذ َّ وِى   إ لِهِ.وَّ رُّ
 
H.3882 - Abdullah bin Sinan asked him about staying with the people who pay land tax 
(Ahl al-Kharaj). Imam {a.s} said: "Three days." 
[AL SADUQ] 

And this is also narrated from the Prophet (peace be upon him and his family). 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.284 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.241 • Al-Wafi, Vol.18 p.1002 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.64 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ  - 3883 لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ان ِى َّ عَّ َّ زٍ إَّلي   عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ارَّ ق َّ ي َّ ِ هْز  ِ مَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  ن   وَّ رُّ ا إِن ْ ان َّ لَّهَّ إ َّة ٍ وَّ كَّ ان َّث ْ لأِمْزَّ إرٍ كَّ ذَّ

ب ْ   زَّ ي  َّ ان َّث ْ صَّ ا كَّ هَّ َّ ُّم  ا إ َّن  َّ إ  هَّ ي ُّ َّ ن  ث ِ إِن ْ عَّ اذ َّ زْإ َّة ُّ ق َّ لْمَّ ث ِ إَّ اي َّ حْزِ وَّ مَّ َّ لْن  ى  إَّ ُّ ق ِ ن  َّ إَّلأِن ْ اب  ع َّ ه   ق َّ َّ ن  اصاً  وَّ إِن ْ ق َّ ث ْ إ َّس ْ اعَّ ا وَّ ن َّ إرَّ لَّهَّ لْك َّ إَّلذ َّ ي ِ
طْ  إرِ ق ِ ى  إَّلذ َّ ث ْ ق ِ ي َّ ق ِ ا وَّ ن َّ هَّ ُّ مِ مِن ْ ف  و َّ ح َّ ي َّ ا ي َّ ِ وَّ مَّ ن  ه ِ إَّلأِن ْ َّ ن  ي ْ ا لِع َّ هَّ زِي َّ ي َّ س ْ ةُّ إ َّن ْ ي َّ كْزَّ وَّ ي َّ هُّ ا ق َّ َّ ن  إن ِ وَّ لٍ مِن ْ إ ِج ْ ُّ ج  إرِ رَّ ِ ذَّ ث  ن ْ َّ لَّى ج  ِ ه   إ  ن ْ عَّ

ن َّ كَّ  ي  ِ ُّ سِن  ذ  ن ْ لْث ُّ مُّ « ق ُّ َّ اب  مْ ع َّ ُّ كَّ ذ  ن ْ الَّ »وَّ مُّ ز  ق َّ َّ ن  ِ ج َّ ن  ُّ لِلاِن ْ ف  عْزَّ سَّ ي ُّ ا وَّ لَّي ْ هَّ ُّ إو  زَّ ُّ لَّهُّ س ِ حِل  ن  َّهُّ لأَّ ي َّ َّ هِ ي ِ إ  زُّ ن ِ ِ ط  ي َّ ن ْ الَّ »ي َّ ق َّ ة ٍ ق َّ زَّ ي 
 .» زِى  ي َّ س ْ َّ ي َّ م  ن َّ ي ُّ ي  ِ زِ سِن  س ْ ه َّ عَّ َّ ن  ي ْ َّ  ع 

 
H.3883 - It is narrated from Ali bin Mahziyar who said:  
I asked Abu Ja'far Al-Thani {a.s} about a house that belonged to a woman who had a son 
and a daughter. The son went missing at sea, and the woman died. The daughter 
claimed that her mother had transferred the ownership of the house to her and sold 
portions of it, leaving a remaining portion beside the house of one of our brothers. 
This brother was reluctant to purchase it due to the absence of the son and the 
concern that buying it might not be permissible, as there was no news about the son. 
Imam {a.s} asked: “How long has he been missing?" 
I said: “For many years." 
Imam {a.s} said: “He should wait for the son's absence for ten years, and then he may 
purchase it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.241 • Al-Wafi, Vol.18 p.764 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3884  -    ُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ َّ مُّ ث  ي َّ لٍ وَّ كَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ِ عَّ ن  ن ْ  ِ ن  سَّ إَّلْحَّ ذٍ  م َّ حَّ إ َّن ِى  مُّ لَّى  ِ إ  لل َّهُّ  إَّ هُّ  جِمَّ ارُّ رَّ ق  َّ إَّلص َّ  ِ ن  سَّ إَّلْحَّ

َّعْلَّ  لْأ  إَّ ث ُّ  ي ْ َّ لْن  إَّ لُّ  ذْج ُّ ي َّ لْ  زُّ هَّ إ ج َّ ث    ي ْ ن َّ هُّ  وْق َّ ق َّ هِ وَّ  وق ِ ق ُّ غِ جُّ مِي  َّ ن ِح  لَّهُّ  إرٍ  ذَّ ى   ق ِ اً  ي  ي ْ ن َّ لٍ  ُّ ج  ى مِن ْ رَّ زَّ ي َّ ق ُّ إِس ْ ى  جُّ ق ِ ث ِ  ى  ي ْ َّ لْن  إَّ  ِ وق 
اءَّ إَّ  عِهِ إ ِن ْ س َّ وْص ِ اسْمِهِ وَّ مَّ إةُّ ن ِ زَّ ي َّ ا إِس ْ لأ َّ مَّ ِ سَّ لَّهُّ إ  لاَّمُّ »لَّي ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ لِ إ َّمْ لأَّ ق َّ َّسْق َّ لْأ  «. إَّ  لل َّهُّ

 
H.3884 - Muhammad bin Al-Hasan Al-Saffar, may Allah {SWT} have mercy on him, wrote 
to Abu Muhammad Al-Hasan bin Ali {a.s} regarding a man who purchased a house in a 
property with all its rights, and there was another house above it. 
He asked whether the upper house is included in the rights of the lower house or not. 
Imam {a.s} responded: "He is entitled only to what he purchased by its name and 
specified location, if Allah {SWT} wills." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.242 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.150 • Al-Wafi, Vol.17 
p.526 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.91 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

إ ن ِحُّ وَّ    -  3885 ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ غِ كَّ وْص ِ ى  مَّ ى  لَّهُّ ق ِ ل َّي ِ إرِ إَّ غَّ إَّلذ َّ مِي  َّ إ إ َّن  َّ ج  ذَّ هَّ ِ إِس ْ ن  لَّي ْ ُّ ج  الَّ لِزَّ لٍ ق َّ ُّ ج  ى  رَّ هِ ق ِ لَّي ْ ِ َّ إ  ث  ي َّ ا كَّ لِّهَّ ا كُّ وذِهَّ ذُّ
ي َّ  لْمَّ ُّ إَّ عْزِف  ه ُّ لأَّ ي َّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  اعِ وَّ إَّ ي َّ لْمَّ إرِ مِن َّ إَّ ى  إَّلذ َّ ا لَّهُّ ق ِ غَّ مَّ مِي  َّ لاَّن ٍ وَّ ج  ُّ ِ ق  ن  ِ ن ْ لاَّن  ُّ صْلُّحُّ  لِق  لاَّمُّ »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ وَّ ق َّ ءٍ هُّ ى ْ ُّ س َّ اعَّ إ َّى  

.» لل َّهُّ اءَّ إَّ لِك َّ إ ِن ْ س َّ َّ غِ ذ  مِي  َّ ح  إءُّ ن ِ زَّ اطَّ إَّلس ِّ إ إ َّجَّ َّ ِذ   إ 
 
H.3885 - He wrote to Imam {a.s} regarding a man who said to two witnesses,  
"Bear witness that the entire house which he owns in such-and-such a location, with 
all its boundaries, belongs to so-and-so, along with all the belongings he has in the 
house."  
However, the witnesses did not know what the belongings were. 
Imam {a.s} responded: "It is valid if the purchase encompasses all of that, if Allah {SWT} 
wills." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.242 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.150 • Al-Wafi, Vol.16 
p.1036 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ةُّ    -   3886 زَّ ص َّ حَّ ن َّ ق َّ ي  ص ِ اعُّ إ َّرَّ طَّ ان َّث ْ لَّهُّ ق ِ لٍ كَّ ُّ ج  ى  رَّ هِ ق ِ لَّي ْ ِ َّ إ  ث  ي َّ لِهِ وَّ كَّ ِ ز  ن ْ إجِلَّ مِن ْ مَّ زَّ لَّى مَّ ه ُّ عَّ زْي َّ لْق َّ ه َّ وَّ إَّ ك َّ لَّى مَّ ِ ُّ إ  وح  زُّ ُّ إَّلْح 

الَّ لِ  ق َّ ه َّ ق َّ عَّ َّرْن َّ لْأ  ه ِ إَّ زْي َّ لْق َّ وذَّ إَّ ذُّ َّ جُّ ف  ز َّ هِ وَّ عَّ وذِ إ َّرْص ِ ذُّ ى  ن ِحُّ ي ِ ا ْ ا ي َّ امِ مَّ ق َّ لْمُّ ن ْ لَّهُّ مِن َّ إَّ كُّ ذْ ن ِعْث ُّ  وَّ لَّمْ ي َّ وإ إ َّن ِّى  ق َّ ذُّ هَّ وذِ إِس ْ هُّ ُّ لس  
عْ  ي َّ لاَّن ٍ  ُّ ا  مِن ْ ق  ن  َّمَّ ِ إ  غُّ وَّ  إن ِ إَّلز َّ الِث ُّ وَّ  َّ إَّلي   ان ِى  وَّ  َّ إَّلي   إ وَّ  ذ َّ ا كَّ هَّ ذ   مِن ْ ى  جَّ ل َّي ِ إَّ ه ِ  زْي َّ لْق َّ إَّ غَّ  مِي  َّ َّ ج  زِى  ي َّ س ْ إَّلْمُّ ى   ه ِ ن ِ زْي َّ لْق َّ إَّ ةِ  ِ ذ  ى  هَّ لَّهُّ ق ِ

ه ِ وَّ   زْي َّ لْق َّ ةِ إَّ ِ ذ  ُّ هَّ ا لَّهُّ ن َّعْض  ن  َّمَّ ِ لِك َّ وَّ إ  َّ زِى  ذ  ي َّ س ْ صْلُّحُّ لِلْمُّ لْ ي َّ هَّ ن َّ ق َّ ي  ص ِ اعُّ إ َّرَّ طَّ ُّ  ق ِ ور  ُّ ح  لاَّمُّ »لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ ا ق َّ لِّهَّ كُّ ز َّ لَّهُّ ن ِ ذْ إ َّق َّ ق َّ
 .» ُّ مْلِك  ا ي َّ لَّى مَّ غِ عَّ ان ِ َّ لْن  إءُّ مِن َّ إَّ زَّ َّ إَّلس ِّ ث  َّ ج  ذْ وَّ ُّ وَّ ق َّ مْلِك  سَّ ي َّ ا لَّي ْ غُّ مَّ ي ْ  ن َّ

 
H.3886 - He wrote to Imam {a.s} regarding a man who owned several plots of land and 
was preparing to leave for Mecca. The village was several stages away from his 
residence, and he did not have enough time to specify the boundaries of his land. 
Instead, he identified the four boundaries of the entire village and said to the 
witnesses, "Bear witness that I have sold to so-and-so (the buyer) the entire village, 
with its specified boundaries." 
However, in reality, he only owned some plots of land within that village. The question 
was whether this sale was valid for the buyer, given that the seller acknowledged 
ownership of the whole village. 
Imam {a.s} responded: "It is not permissible to sell what one does not own. However, 
the purchase is valid for the portion that the seller actually owns." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.242 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.150 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.17 p.339 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
عَّ   -  3887 ن َّ وَّ لَّمْ ي ُّ ي  ص ِ اعُّ إ َّرَّ طَّ زَّ وَّ هِى َّ ق ِ لٍ إ ج َّ ُّ ج  ه ً مِن ْ رَّ عَّ ي ْ اعَّ ص َّ ذْ ن َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ ةُّ إ  هِذُّ س ْ لٍ ي ُّ ُّ ج  ى  رَّ هِ ق ِ لَّي ْ ِ َّ إ  ث  ي َّ وذَّ  وَّ كَّ ذُّ ِ إَّلْحُّ ف  زِّ

ا   ث ِ مَّ ق ْ ى  وَّ ذَّ  ق ِ هَّ س ْ ُّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ور  ُّ ح  لِك َّ إ َّوْ لأَّ ي َّ َّ ُّ لَّهُّ ذ  ور  ُّ ح  لْ ي َّ ا هَّ هَّ ذْ ن ِ هَّ اس ْ وذِ ق َّ ذُّ الْحُّ ن ِ  َّ وْك  إ إ َّي َّ َّ ِذ  الَّ إ  ةُّ وَّ ق َّ ذَّ هَّ هِ إ َّس ْ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ ق َّ
مْذُّ لِل َّهِ«.  ُّ وَّ إَّلْحَّ ور  ُّ ح  مْ ي َّ َّعَّ لاَّمُّ »ن   إَّلس َّ

 
H.3887 - He wrote to Imam {a.s} regarding a man who made another person a witness 
that he had sold an estate to another man. The estate consisted of several plots of 
land, but the boundaries were not specified at the time the witness was called.  
The seller then said: “When they bring you the boundaries, testify to them." 
The question was whether it was permissible for the witness to testify in such a case. 
Imam {a.s} responded: "Yes, it is permissible, and all praise is due to Allah {SWT}." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.243 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.151 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ ق َّ   -  3888 زْي َّ لْق َّ لْك َّ إَّ ون َّ مِن ْ إ َّهْلِ ي ِ زُّ وْم  إ ج َّ اءَّ ق َّ َّ إ ج  َّ ِذ  وذِ إ  ذُّ لَّى إَّلْحُّ ذَّ عَّ هَّ س ْ ُّ إ َّن ْ ي َّ ور  ُّ ح  لْ ي َّ هِ هَّ لَّي ْ ِ َّ إ  ث  ي َّ وذَّ  وَّ كَّ ذُّ وإ إ َّن  َّ جُّ هِذُّ س َّ

ا   هَّ اعَّ ى  ن َّ ل َّي ِ ه ِ إَّ عَّ ي ْ ةِ إَّلص  َّ ِ ذ  وذَّ إ َّن ْ  هَّ ذُّ مِّ إَّلْحُّ سَّ ه ِ وَّ لَّمْ ي ُّ عَّ ي ْ الص  َّ ةُّ ن ِ ذَّ هَّ ى  إ َّس ْ ل َّذ ِ اهِذِ إَّ إ إَّلس  َّ ذ َّ ُّ لِهَّ ور  ُّ ح  لْ ي َّ هَّ ةِ ق َّ ِ ذ  لُّ هِى َّ هَّ ُّ ج  ذَّ  إَّلز َّ هَّ س ْ ي َّ
س ْ  ي َّ إ َّن ْ  مْ  لَّهُّ  ُّ ور  ُّ ح  ي َّ لأَّ  إ َّمْ  لَّهُّ  وإ  هِذُّ ه َّ وَّ س َّ عَّ ي ْ إَّلص  َّ ةِ  ِ ذ  وإ هَّ ق ُّ ز َّ ي ن َّ عَّ ِ ل َّذ  إَّ لأَّءِ  ُّ و  وْلِ هَّ ق َّ ن ِ وذِ  ذُّ الْحُّ غُّ ن ِ ان ِ َّ لْن  إَّ مُّ  لَّهُّ الَّ  ق َّ ذْ  ق َّ وإ وَّ  ذُّ هَّ
ءِ  ى ْ ِ إَّلس  َّ اجِث  لَّى صَّ لأ َّ عَّ ِ ذْ إ  هَّ س ْ لاَّمُّ » لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ ا ق َّ هَّ مْ ن ِ وْكُّ ي َّ إ إ َّ َّ ِذ  وذِ إ  ذُّ الْحُّ وإ ن ِ ذُّ هَّ «. إِس ْ لل َّهُّ اءَّ إَّ وْلِهِ إ ِن ْ س َّ ق َّ  وَّ ن ِ

 
H.3888 - He wrote to Imam {a.s} asking whether it is permissible for a witness, who was 
called to testify about the sale of an estate without specifying its boundaries, to later 
testify to the boundaries based on the statements of other people from the village who 
identified and confirmed the boundaries of the estate.  
The question was whether this witness, who initially testified to the sale, could now 
testify to the boundaries based on their statements. 
Imam {a.s} responded: "Do not testify except based on the statement of the owner of the 
property, if Allah {SWT} wills." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.243 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.151 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3889 لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ى ِّ ق َّ ن ِ إن ِ ذَّ لْمَّ إحٍ إَّ ز َّ َّ ن ْ ج  َّ عَّ وِى  ن  َّ وَّ رُّ سَّ لَّهُّ اب ٍ وَّ لَّي ْ ي َّ ن ْ ه ُّ إ َّ لاَّي َّ ا ي َّ هَّ ي  إرٍ ق ِ ذَّ

 .» ن   ِذ ْ إرِ إ  لَّى إَّلذ َّ سَّ عَّ وب ِ لَّي ْ ي ُّ ُّ لْن  لَّى إَّ ُّ عَّ ن  لْأ ذِ ْ ا إَّ ن  َّمَّ ِ الَّ »إ  ز  ق َّ ْ ح   جَّ
 ُّ ان  ك َّ ُّ ا إلس  هَّ ي  ل َّه ِ وَّ ق ِ َّ ُّ لِلْع  كُّون  ى  ي َّ إرَّ إل َّي ِ لِك َّ إلذ َّ ذ َّ ِ ى  ن  عْن ِ هُّ إلل َّهُّ ي َّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ا   ق َّ لِهَّ لَّى مِي ْ سَّ عَّ لَّي ْ ى ق َّ كْن َّ ُّ ِالس  َّوْ ن  ى إ  الْكِزَّ ِ ن 

إرُّ إ ا إلذ َّ َّم َّ ا  َّ وب ِ ق  ي ُّ ُّ لَّى إلْن  ُّ عَّ ن  ا إلْأ ذِ ْ ن  َّمَّ ِ ن   إ  ذ ْ ورِ إ ِ ُّ . مِن َّ إلذ  ن ٍ ذ ْ ا ِ ِ ل َّأ ن  ِ ا إ  لَّهَّ ُّ ذْج  َّن ْ ي َّ ذٍ إ  سَّ لِأ َّجَّ لَّي ْ ل َّه ِ ق َّ َّ ث ْ لِلْع  سَّ ى  لَّي ْ  ل َّي ِ
 
H.3889 - It is narrated from Jarrah Al-Mada’ini who said: I asked Abu Abdillah {a.s} about 
a house that contains three rooms, and these rooms do not have separate enclosures. 
Imam {a.s} said: "Permission is required for the rooms, but there is no need for 
permission regarding the house." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, explained: This refers to 
a house used for income, where tenants reside either by lease or as temporary 
occupants. Such houses do not require permission to enter the general premises; 
rather, permission is specifically required for the rooms. 
However, for a house that is not intended for rental income, no one is permitted to 
enter it without explicit permission. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.243 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.154 • Al-Wafi, Vol.18 
p.1061 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.435 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.587 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.9 
p.275 
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CHAPTER 71 – CHAPTER ON SHARECROPPING AND LEASING  
ازَة    َ أزَعَه   وَ ألْأ  ح  َ ُ ألْمُر   ب َاب 

֎ HADITH 3890 – 3916 ֍ 
 

لَّ إ َّرْص َّ  -  3890 ُّ ج  عْطِى  إَّلز َّ لِ ي ُّ ُّ ج  لز َّ ِ إَّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لل َّهِ عَّ ق َّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ث ٍ عَّ ي ْ عَّ ِ س ُّ ن  َّ ن ْ وب  عْق ُّ ن ْ ي َّ َّ عَّ وِى  اء  رُّ ا مَّ هَّ ي  هُّ وَّ ق ِ
لل َّ  َّ إَّ ح  زَّ ا إ َّج ْ ُّ مَّ زْةُّ وَّ لَّك َّ ن ِصْف  اءِ وَّ إُّعْمُّ لْمَّ إ مِن َّ إَّ ذ َّ ِ هَّ ولُّ إِسْق  ق ُّ ي َّ ه   ق َّ اكِهَّ ل  وَّ ق َّ الَّ وَّ وَّ ن َّح ْ « ق َّ ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ هُّ ق َّ ل َّ مِن ْ َّ ز  َّ وَّ ج  هُّ عَّ

ن َّ إ َّوْ  ي  ِ لاَّب َّ سِن  ا وَّ هِى َّ لَّك َّ ي َّ زْهَّ ولُّ إُّعْمُّ ق ُّ ي َّ ه َّ ق َّ زِن َّ َّ إَّلْح َّ لَّ إَّلْأ َّرْض  ُّ ج  عْطِى  إَّلز َّ لِ ي ُّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  وْ   سَّ ن َّ إ َّ ي  ِ مْسَّ سِن  غَّ إ َّوْ ج َّ إ َّرْن َّ
الَّ  « ق َّ لِك َّ ذ َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ اءَّ ق َّ ا س َّ ا مَّ مَّ ن  َّ عْلُّوم  وَّ رُّ إح   مَّ زَّ ا ج َّ هَّ لَّي ْ ِ عَّ إح  زَّ ُّ مِن ْ إ َّرْض ِ إَّلْح َّ ُّ لَّهُّ إَّلْأ َّرْض  ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ لْي ُّ َّ ا   وَّ سَّ

ى   مٍ ق ِ ى ْ ذِرْهَّ ي َّ َّ هُّ مِان  عْطِي َّ ا وَّ ي ُّ هَّ َّ إج  زَّ هُّ ج َّ ي َّ كْق ِ لَّى إ َّن ْ ي َّ لِ عَّ ُّ ج  لَّى إَّلز َّ ِ ا إ  هَّ عُّ ذْق َّ ي َّ ضَّ ق َّ ق َّ َّ ا ن  مَّ ن  َّ إذَّ وَّ رُّ ه ِ  ر َّ َّ ن  «.  إَّلس َّ ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ  ق َّ
 
H.3890 - It is narrated from Ya'qub bin Shu'ayb, from Abu Abdillah {a.s}, who said: 
I asked Imam {a.s} about a man who gives his land, which has water, palm trees, and 
fruits, to another man and says, "Irrigate this with water, cultivate it, and you will have 
half of what Allah {SWT}, the Mighty and Glorious, produces from it." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
I also asked him about a man who gives another man a piece of ruined land and says, 
"Rebuild it, and it is yours for three years, or four, or five years, or for whatever period 
you decide." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
I further asked Imam {a.s} about a man who owns a piece of land from the lands subject 
to tax (kharaj) with a fixed tax, which sometimes increases and sometimes decreases. 
He leases it to another man under the condition that the lessee will cover its tax and 
pay him two hundred dirhams annually. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.244 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3891  -    َّ ن  َّلُّ إَّلْأ َّرْض  ق َّ ي َّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ه ُّ إ َّ اعَّ مَّ ا َّلَّ سَّ مْ وَّ سَّ هُّ ارِطُّ س َّ زْطٍ ي ُّ لَّى س َّ ا عَّ هْلِهَّ سِ إ َّ َّق ْ ه ِ ن  َّ ن  طِي  ن ِ
طَّ عَّ  زَّ ي َّ ذِ إِس ْ ون َّ ق َّ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ ا إ  هَّ ِ ن  ي  اق ِ هَّ ذِى  ذَّ ى  إ َّي ْ ان َّ ق ِ ى  كَّ ل َّذ ِ لأ َّ إَّ ِ ا إ  هَّ وي ِ ي ُّ ُّ زُّ ن  ْ الَّ »لَّهُّ إ َّج  هِ ق َّ لَّي ْ ى   عَّ ا ق ِ اب ِ إَّلْأ َّرْض ِ مَّ لَّى إ َّصْحَّ

 .» ِ ن  ي  اق ِ هَّ ذِى  إَّلذ َّ  إ َّي ْ
 
H.3891 - Sama'ah asked Abu Abdillah {a.s} about a man who leases land with the 
consent of its owners, based on specific conditions agreed upon with them. 
Imam {a.s} said: "He is entitled to the rent of its houses, except for what is already in the 
possession of its cultivators (dahaaqeen), unless he stipulated with the landowners 
to include what is in the possession of the cultivators." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.245 • Al-Wafi, Vol.18 p.1032 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى     -  3892 ث   عَّ ي ْ عَّ ى س ُّ وَّ ا وَّ رَّ سِ إ َّهْلِهَّ َّق ْ ه ِ ن  َّ ن  طِي  اً ن ِ لْث َّ إ َّرْص  َّ ن   ق َّ إ ي َّ َّ ِذ  الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن َّ

مْث َّ ق ِ  مَّ ن  َّك َّ إ ِن ْ رَّ ِ مْ وَّ إ  ث َّ لَّهُّ ي ْ ق َّ إ وَّ َّ ِذ  ا إ  هَّ زْي ِ ى  جَّ لٍ ق ِ ص ْ ل َّ ق َّ ن  َّ لَّك َّ كُّ ا ِ هِ ق َّ لَّي ْ مْ عَّ هُّ طْي َّ ارَّ زْطٍ س َّ لَّى س َّ ه ً عَّ َّ م  زَّ ا مَّ هَّ ث َّ  ي  ي ْ  وَّ إ َّجْذَّ
ا«.  هَّ ِ ن  ي  اق ِ هَّ ذِى  ذَّ ى  إ َّي ْ ان َّ ق ِ ا كَّ لأ َّ مَّ ِ ا إ  هَّ وي ِ ي ُّ ُّ زَّ ن  ْ ن  َّ لَّك َّ إ َّج  ا ِ اءً ق َّ َّ ن  ا ن ِ هَّ ي   ق ِ

 
H.3892 - Shu'ayb narrated from Abu Basir, from Abu Abdillah {a.s}, who said: 
"If you lease land with the consent of its owners, based on specific conditions you 
agreed upon with them, then any surplus from its cultivation belongs to you, provided 
you fulfill your agreement with them. If you repair anything in it or construct buildings 
on it, then you are entitled to the rent of its buildings, except for what is already in the 
possession of its cultivators (dahaaqeen)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.245 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.202 • Al-Wafi, Vol.18 
p.1032 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.60 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى  - 3893 وَّ زَّ وَّ رَّ َّ ج  ا ْ لٍ إِسْي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ِ  إَّ َّلْف  ا  ِ اً ن  إ َّرْص 
ا إ َّ  َّ ن  ةُّ إ َّ زَّ َّ ى  إ ج  ل َّذ ِ ُّ إَّلْأ َّرْض ِ إَّ اجِث  الَّ لَّهُّ صَّ َّ ق َّ م  مٍ ي ُّ ى ْ ذِرْهَّ ي َّ َّ مِان  ا ن ِ هَّ عْص َّ زَّ ن َّ َّ َّ إ ج  م  مٍ ي ُّ ق ُّ ذِرْهَّ ق ِ ن ْ ُّ ن  زْب َّ ق َّ َّ ج  ا ْ ا إِسْي َّ مَّ ا ن ِ هَّ ي  ك َّ ق ِ عَّ لُّ مَّ ذْج ُّ
 .» لِك َّ ذ َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ن َّك َّ ق َّ ي ْ ن ِى  وَّ ن َّ ي ْ ان َّ ن َّ لٍ كَّ ص ْ ا مِن ْ ق َّ هَّ ي  ان َّ ق ِ ا كَّ مَّ مِي عاً ق َّ َّ  ج 

 
H.3893 - Al-Ala’ narrated from Muhammad bin Muslim, from one of the Imams {a.s}: 
I asked Imam {a.s} about a man who rented land for one thousand dirhams, then 
subleased part of it for two hundred dirhams. Later, the owner of the land who had 
leased it to him said:  
"I will join you in it under the same terms you rented it, and we will spend on it together, 
and whatever profit it yields will be shared between you and me." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.245 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.200 • Al-Wafi, Vol.18 
p.1034 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.52 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.124 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زَّ مِن ْ    -  3894 َّ ج  ا ْ لٍ إِسْي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ اعِي لَّ ق َّ ِسْمَّ ن ْ إ  ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ الَّ وَّ رَّ ق َّ اً ق َّ لٍ إ َّرْص  ُّ ج  رَّ

الَّ »لَّهُّ إ َّ  لُّ ق َّ ُّ ج  عِ إَّلز َّ رَّ ز ْ لَّمْ ي َّ لِك َّ ق َّ َّ ُّعْطِي ك َّ ذ  ا إ  عْهَّ رَّ ر ْ ا إ َّوْ لَّمْ إ َّ هَّ عْي ُّ رَّ ِن ْ ر َّ إ إ  ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ كَّ ا ن ِ هَّ ي  زْن ِ ِ َّ  إ ج  ك  زَّ اءَّ ي َّ الِهِ إ ِن ْ س َّ مَّ ةُّ ن ِ ذ َّ ُّ ج  ا ْ ن ْ ي َّ
 .» ك ْ زُّ ي ْ اءَّ لَّمْ ي َّ  وَّ إ ِن ْ س َّ

 
H.3894 - Aban narrated from Isma'il who said: I asked Abu Abdillah {a.s} about a man 
who rented land from another man and said: “Rent it to me for such-and-such amount, 
whether I cultivate it or not, I will pay you that amount." However, the man did not 
cultivate the land. 
Imam {a.s} said: "The owner has the right to claim the payment. If he wishes, he may 
waive it, and if he wishes, he may not waive it." 
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[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.245 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.123 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى     -  3895 ارٍ عَّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ ى إ ِسْحَّ وَّ ه ِ وَّ وَّ رَّ طَّ الْحِن ْ مْزِ وَّ لأَّ ن ِ الي  َّ َّ ن ِ زِ إَّلْأ َّرْض  ِ ج  ا ْ سْي َّ الَّ : »لأَّ ي َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ عَّ

  ُّ اف  طَّ إَّلن ِّ وَّ   ُّ زْب  »إَّلس ِّ الَّ  ق َّ اءُّ  عَّ َّرْن ِ لْأ  إَّ ا  مَّ وَّ  لْث ُّ  ق ُّ  » ِ اف  طَّ الن ِّ ن ِ لأَّ  وَّ  اءِ  عَّ َّرْن ِ الْأ  ن ِ لأَّ  وَّ  زِ  عِي  الس  َّ ن ِ لَّ لأَّ  وَّ  اءِ  لْمَّ إَّ لُّ  ص ْ ا  ق َّ لُّهَّ َّ ن   ق َّ ي َّ ي َّ كِن ْ 
غِ «. ُّ ن  ُّ لُّث ِ وَّ إَّلز  ُّ ِ وَّ إَّلي   صْف  ه ِ وَّ إَّلن ِّ ص  َّ لْق ِ ِ وَّ إَّ ث  هَّ الذ  َّ  ن ِ

 
H.3895 - Ishaq bin Ammar narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: 
"Do not rent land in exchange for dates, wheat, barley, water shares (arbi'a'), or 
surplus water (nitaaf)." 
I asked: “What is arbi'a'?" 
Imam {a.s} said: "It means water shares, and nitaaf refers to surplus water. However, 
you may lease the land for gold, silver, half, a third, or a quarter." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.264 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.246 • Ma’ani Al-Akhbar, Vol.1 p.162 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.195 • Al-Istibsar, Vol.3 p.128 • Al-Wafi, Vol.18 p.1022 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.19 p.138 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.167 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  3896 وَّ رَّ ق ِ وَّ  عَّ  رَّ ز َّ ق َّ ان    ُّسْي َّ ن  ا  هَّ ي  ق ِ إرإً وَّ  ى ذَّ زَّ إِكْي َّ لٍ  ُّ ج  ى  رَّ ق ِ  : لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ زٍ  عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج  ن ْ  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ ى   مُّ

ا  إرِ ق َّ َّ إَّلذ َّ اجِث  لِك َّ صَّ َّ ى  ذ  مِزْ ق ِ ا ْ سْي َّ ا وَّ لَّمْ ي َّ هَّ زَّ ي ْ َّ ه ً وَّ ع  اكِهَّ ارإً وَّ ق َّ َّ ح  لاً وَّ إ َّس ْ سَّ ن َّح ْ زَّ ِ وَّ ع َّ ان  سْي َّ ُّ لْن  مُّ لَّ  إَّ وِّ ق َّ ى وَّ ي ُّ لْكِزَّ هِ إَّ لَّي ْ »عَّ
ِن ْ لَّمْ ي َّ  لِك َّ وَّ إ  َّ ى  ذ  ةُّ ق ِ زَّ مَّ ا ْ ان َّ إِسْي َّ ارِسَّ إ ِن ْ كَّ لْع َّ هِ إَّ عْطِي  ي ُّ رْعَّ ق َّ زْسَّ وَّ إَّلز  َّ لْع َّ لِك َّ إَّ َّ إرِ ذ  ُّ إَّلذ َّ اجِث  ى صَّ لْكِزَّ هِ إَّ لَّي ْ عَّ ةُّ ق َّ زَّ مَّ ا ْ ِ إِسْي َّ ن  كُّ

 ُّ ث  هَّ ذ ْ هُّ وَّ ي َّ لَّعُّ ق ْ رْعُّ ي َّ زْسُّ وَّ إَّلز  َّ لْع َّ «. وَّ لَّهُّ إَّ اءَّ ث ُّ س َّ ي ْ هِ جَّ  ن ِ
 
H.3896 - Muhammad bin Muslim narrated from Abu Ja’far Imam Al-Baqir {a.s} regarding 
a man who rented a house that included a garden.  
The tenant planted crops, palm trees, and other fruit-bearing trees without seeking the 
landlord’s permission. 
Imam {a.s} said: "He is responsible for paying the rent.  
The landlord should evaluate the plants and crops, and compensate the tenant if he 
had sought permission for planting them. However, if the tenant did not seek 
permission, he is still responsible for paying the rent, but the plants and crops belong 
to him. He may uproot them and take them wherever he wishes." 
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ن ْ    -  3897 عَّ ذٍ  ي ْ ر َّ  ُّ ن  ن ْ ذْرِي سُّ  ِ إ  ى  وَّ رَّ ا وَّ  لَّهَّ وَّ  اعاً  ي َّ ا ص ِ َّ لَّن  ِن  َّ  إ   َّ إك  ذَّ ق ِ عِلْث ُّ  ُّ ج  لَّهُّ  لْث ُّ  ق ُّ  : الَّ  ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ  ِ ن  سَّ إَّلْحَّ إ َّن ِى  

إ ِ  مِهِ وَّ  َّ ن  لِع َّ إعِى   زَّ لْمَّ إَّ لْك َّ  ي ِ لَّى  ِ إ   ُّ اح  حْي َّ ي َّ ن ِل  وَّ  ِ إ  م  وَّ  ن َّ َّ ا ع  مِن  َّ لِ  ُّ ج  لِلز َّ إعِى  وَّ  زَّ ا مَّ هَّ ي  ق ِ ُّ وَّ  ولأَّب  إ َّن ْ إَّلذ ُّ لَّهُّ   ُّ حِل  ي َّ إ َّ  لِهِ  حْمِى َّ  ن ِ ي َّ  
لَّى مَّ  ِ لِك َّ إ  َّ زَّ ذ  ي ِّ صَّ حْمِى َّ وَّ ي ُّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ هُّ ق َّ ُّ إ َّرْص َّ ان َّث ِ إَّلْأ َّرْض  إ كَّ َّ ذ  ِ الَّ »إ  ا ق َّ هَّ لَّي ْ ِ هِ إ  ي ِ َّ اج  إعِى َّ لِحَّ زَّ لْمَّ لْث ُّ لَّهُّ إَّ هِ« وَّ ق ُّ لَّي ْ ِ ُّ إ  اح  حْي َّ ا ي َّ

لاَّ ن َّ  هُّ ق َّ ُّ إ َّرْص َّ ان َّث ِ إَّلْأ َّرْض  إ كَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ ى ق َّ زْعَّ لْمَّ غُّ إَّ ي  ِ ن  لُّ ي َّ ُّ ج  «. إَّلز َّ  ا ْسَّ
 
H.3897 - Idris bin Zayd narrated from Abu Al-Hasan {a.s} who said: I said to him, "May I 
be your ransom, we have lands that contain waterwheels and pastures, and some of 
us have sheep and camels and need these pastures for them. Is it permissible for him 
to reserve the pastures for his own need?" 
Imam {a.s} said: "If the land is his, then he may reserve it and allocate it according to his 
needs." 
I then asked him, "Can a man sell the pasture?" 
Imam {a.s} said: "If the land is his, then there is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.246 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ   -  3898 إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  لْث ُّ  الَّ : ق ُّ ى ِّ ق َّ زْج ِ إَّلْكَّ مَّ  إهِي  زَّ ن ْ ِ إ  ن ْ  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ لْعِلْح َّ  وَّ رَّ إَّ  ُّ ارِك  ُّس َّ إ   

عْ  امُّ وَّ إَّلس َّ ي َّ لْق ِ ِ إَّ لْعِلْح  لَّى إَّ ُّ عَّ ون  كُّ ي َّ رُّ وَّ  ذ ْ َّ لْن  زُّ وَّ إَّ ق َّ َّ لْن  ُّ وَّ إَّ ذِى  إَّلْأ َّرْض  ُّ مِن ْ عِن ْ ون  كُّ ي َّ َّ ق َّ زِك  س ْ ى  إَّلْمُّ ي  َّ رْعِ جَّ ى  إَّلز  َّ لُّ ق ِ مَّ ى ُّ وَّ إَّلْعَّ
هُّ وَّ   ط  َّ ُّ جَّ ان  لْطَّ ُّ إَّلس   ُّ ذ  ُّ ج  ا ْ ي َّ ه ُّ ق َّ سْمَّ لْق ِ إَّ  ُّ ون  كُّ ي َّ زإً وَّ  عِي  إ َّوْ س َّ ه ً  طَّ زَّ جِن ْ صِي  لُّث َّ وَّ لِى َّ ي َّ ُّ إَّلي   هُّ  ِ مِن ْ لِلْعِلْح  إ َّن  َّ  لَّى  ى َّ عَّ ق ِ ن َّ ا  ى مَّ ق َّ ن ْ ي َّ

ق ْ  ي َّ وَّ  رِ  ذ ْ َّ لْن  إَّ مِن َّ  ث ُّ  ْ ج  زَّ إ َّج ْ ا  مَّ  َّ لَّى   عَّ  َّ ذ  زُّ ي َّ إ َّن ْ  هِ  لَّي ْ عَّ ن  َّ  ا ِ ق َّ لْث ُّ  ق ُّ  » لِك َّ ذ َّ ن ِ ا ْسَّ  ن َّ »لأَّ  الَّ  ق َّ ق َّ ى َّ  اق ِ َّ لْن  ا  إَّ مَّ ن  َّ ِ إ  »لأَّ  الَّ  ق َّ ق َّ ى َّ  اق ِ َّ لْن  إَّ سِمَّ 
لَّى إ َّن  َّ  هُّ عَّ كْي َّ ارَّ «. س َّ عْى َّ امَّ وَّ إَّلس َّ ي َّ لْق ِ هِ إَّ لَّي ْ َّ وَّ عَّ ذِك  َّ مِن ْ عِن ْ زَّ وَّ إَّلْأ َّرْض  ق َّ َّ لْن  رَّ وَّ إَّ ذ ْ َّ لْن   إَّ

 
H.3898 - Al-Hasan bin Mahbub narrated from Ibrahim Al-Karkhi who said: I said to Abu 
Abdillah {a.s}: "I partner with a non-Muslim (al-ilj) in such a way that the land, cattle, and 
seeds are provided by me, and the non-Muslim is responsible for managing, working, 
and cultivating the crops until they become wheat or barley. Afterward, harvest is 
divided, the authorities take their share, and from the remaining portion, the non-
Muslim receives one-third while I take the rest." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
I then asked: “Is he required to return to me what I spent on the seeds and then divide 
the remaining harvest?" 
Imam {a.s} said: "No. You partnered with him based on the agreement that the seeds, 
cattle, and land are provided by you, while he is responsible for the labor and effort." 
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3899  -    ُّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ُّو عَّ لَّ  ن ِ : سُّ الَّ  ق َّ زِي زٍ  َّ ِ ج  ن  ن ْ اق َّ  إ ِسْحَّ ى   إ َّج ِ زٍ  زِي  َّ ِ ج  ن  ن ْ الِذِ  ن ْ ج َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  مَّ

لُّ مِن ْ إ َّهْ  ن  َّ ق َّ ي َّ الَّ »ي َّ ُّ ق َّ ل  الَّه ِ إ َّجَّ َّ ن  لْق َّ وةِ إَّ ُّ ج  ُّ وُّ ا َّى   ا ق َّ لَّهَّ َّ ن   ق َّ ي َّ ل  إ َّن ْ ي َّ ُّ ج  زِي ذُّ رَّ ن ْ إ َّرْض ٍ ي ُّ لاَّمُّ عَّ مًّ إَّلس َّ سَّ ءٍ مُّ ى ْ ا ن ِس َّ ن َّ لِهَّ ي  ِ لَّى سِن  ِ ى إ 
ن  َّ  ا ِ الَّه ِ ق َّ َّ ن  لْق َّ ى  إَّ َّ ق ِ لُّوح  لْعُّ لِ إَّ ذْج ِ لاَّ ي ُّ لُّوح   ق َّ ا عُّ هَّ ي  ان َّ ق ِ ن ْ كَّ ا ِ َّ ق َّ إح  زَّ ى  إَّلْح َّ ذِّ َّ و  زُّ وَّ ي ُّ عْمُّ ي َّ اة ٍ ق َّ م َّ سَّ «. مُّ حِل ُّ لِك َّ لأَّ ي َّ َّ   ذ 

 
H.3899 - Al-Hasan bin Mahbub narrated from Khalid bin Jarir, the brother of Ishaq bin 
Jarir, who said: Abu Abdillah {a.s} was asked about a piece of land that a man wanted to 
lease. He was asked which form of leasing (qabalah) is permissible. 
Imam {a.s} said: "He may lease it from its owners for a specified amount and for a 
specified number of years. He should cultivate it and pay the required tax (kharaj). 
However, if there are non-Muslim laborers (ʿuluj) working on it, he must not include 
them in the lease agreement, for that is not permissible." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.247 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّ   -  3900 إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ُّو عَّ لَّ  ن ِ الَّ : سُّ غِ ق َّ ي  ن ِ إَّلز َّ إ َّن ِى   ن ْ  الِذٍ عَّ ن ْ ج َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ ِ  وَّ رَّ ن  لِ  مُّ عَّ ُّ ج  إَّلز َّ

إَّل ظ ِّ  ن ِحَّ ا  هَّ ي  ق ِ ومُّ  ق ُّ ي َّ هِ وَّ  ن ِ ا  لُّهَّ َّ ن   ق َّ ي َّ ي َّ ا  مِم َّ زَّ  َّكْي َّ ا  ِ ن  ا  هَّ زُّ ِ إج  َّ و  ي ُّ ق َّ  ِ ن  ي  اق ِ هَّ إَّلذ َّ مِن َّ   َّ إَّلْأ َّرْض  ن  َّلُّ  ق َّ ي َّ ِن  َّ ي َّ إ  هِ  ن ِ ا ْسَّ  ن َّ »لأَّ  الَّ  ق َّ ق َّ  ِ ان  لْطَّ ُّ س 
لَّ إَّ  ص ْ ِن  َّ ق َّ ث ِ إ  ي ْ َّ لْن  لَّ إَّ زِ وَّ لأَّ مِي ْ ي  ِ لْأ َّج  لَّ إَّ ث ْ مِي ْ سَّ َّ لَّي ْ «.إَّلْأ َّرْض  إم  زَّ ث ِ جَّ ي ْ َّ لْن  زِ وَّ إَّ ي  ِ  لْأ َّج 

 
H.3900 - Al-Hasan bin Mahbub narrated from Khalid, from Abu Al-Rabi', who said:  
Abu Abdillah {a.s} was asked about a man who leases land from the landowners 
(dahaaqeen) and then subleases it for more than what he leased it for, while also being 
responsible for paying the taxes required by the authorities. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that. Land is not like a hired worker or a rented 
house, as the profit from a worker or a house is prohibited." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.271 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.248 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
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 ﴿HADITH ﴾ 
إهِمَّ لَّ   -  3901 رَّ ة ِ ذَّ زَّ س َّ ا ن ِعَّ هَّ لُّي َّ زَّ ي ُّ َّ ا وَّ إ ج  هَّ ي ْ لُّي َّ ن َّ ي ُّ كَّ سَّ إهِمَّ ق َّ رَّ ة ِ ذَّ زَّ س َّ عَّ إرإً ن ِ زَّ ذَّ َّ ج  ا ْ لاً إِسْي َّ ُّ ج  ا ْس  وَّ لَّكِن ْ وَّ لَّوْ إ َّن  َّ رَّ هِ ن َّ ن ْ ن ِ كُّ مْ ي َّ
ا. لأَّ  هَّ زَّ َّ ج  ا ْ ا إِسْي َّ زَّ مِم َّ َّكْي َّ ا  ِ ا ن  زْهَّ ِ إج  َّ و   ي ُّ

 
H.3901 - If a man rents a house for ten dirhams, lives in two-thirds of it, and subleases 
one-third of it for ten dirhams, there is no harm in that.  
However, he must not sublease it for more than what he rented it for.  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.272 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.248 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.209 • Al-Wafi, Vol.18 p.938 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.129 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.14 p.35 
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لَّ    -  3902 ن ِ إ َّ وَّ سُّ اة ٍ  م َّ سَّ إهِمَّ مُّ رَّ ن ِذَّ  ِ إح  زَّ إَّلْح َّ إ َّرْض ِ  اً مِن ْ  إ َّرْص  زَّ  َّ ج  ا ْ إِسْي َّ لٍ  ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ امٍ إ َّن ُّو عَّ عَّ ن ِطَّ وْ 

إِسْي َّ  ا  مَّ ي  ل  ق ِ ص ْ ق َّ لَّهُّ   ُّ ون  كُّ ي َّ عْلُّومٍ ق َّ ءٍ مَّ ى ْ ن ِس َّ ه ً  طْعَّ ه ً ق ِ طْعَّ إ َّوْ ق ِ اً  ن  زِي  َّ اً ج  زِي ن  َّ ا ج  هَّ زُّ ِ إج  َّ و  ي ُّ ى ق َّ مًّ سَّ ِ وَّ لأَّ مُّ ان  لْطَّ ُّ إَّلس  زَّ مِن َّ  َّ ج  ا ْ
ون َّ لَّهُّ  كُّ ي َّ ه َّ ق َّ ق َّ ق َّ لن  َّ ورَّ وَّ إَّ ذ ُّ ُّ لْن  مُّ إَّ هُّ عْطِي َّ لَّى إ َّن ْ ي ُّ عاً عَّ طَّ َّ ق ِ لْك َّ إَّلْأ َّرْض  زُّ ي ِ ِ إج  َّ و  اً إ َّوْ ي ُّ ن  ي ْ ق ُّ س َّ ق ِ ن ْ هِ وَّ ي ُّ ي ِ ارَّ َّ لَّى إ ِج  ل  عَّ ص ْ لِك َّ ق َّ َّ ى  ذ  ق ِ

سَّ لَّهُّ   لِك َّ إ َّوْ لَّي ْ َّ ه ُّ إَّلْأ َّرْض ِ إ َّ لَّهُّ ذ  َّ م  زَّ ا لَّهُّ مَّ مَّ ا ْسَّ ن ِ لاَّ ن َّ ا ق َّ هَّ ي  مْث َّ ق ِ مَّ إ َّوْ رَّ اً  ن  ي ْ ا س َّ هَّ ي  ث َّ ق ِ ق ْ ق َّ َّن ْ ا  َّ اً ق  زْب َّ إ َّرْص  َّ ج  ا ْ إ إِسْي َّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ ق َّ
 .» زْب َّ كَّ َّ  ذ 

ارإً وَّ  ن َّ ذِي ن َّ سْعِي  ه ٍ وَّ ي ِ مْسَّ ا ن ِح َّ هَّ َّ عْص  َّ ن َّ كْزِى  ي ُّ ارٍ ق َّ ن َّ ه ِ ذِي  مِان َّ ِ اً ن  َّرْص  لُّ إ  ُّ ج  َّ إلز َّ كْزِى  سْي َّ َّن ْ ي َّ ا ْسَّ إ  ا. وَّ لَّأ ن َّ هَّ ي َّ ي  َّ ق ِ زَّ ن َّ عْمُّ   ي َّ
 
H.3902 - Abu Abdillah {a.s} was asked about a man who rented land from the kharaj 
lands for a specified amount of dirhams or a specified quantity of food. He then 
subleased it, piece by piece or plot by plot, for a known price, and gained a profit over 
what he rented it for from the authorities without spending anything on it.  
Or, he subleased parts of the land while providing seeds and expenses to the tenants, 
resulting in a profit beyond his rental cost, and he maintained the land. 
Imam {a.s} said: "If you rent land and spend on it or maintain it, then there is no harm in 
what you have described." 
[AL SADUQ] 

And there is no harm if a man rents land for one hundred dinars, subleases part of it 
for ninety-five dinars, and develops the rest of it. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.248 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّ   -  3903 هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ان َّ إ َّن ُّو ج  لاَّمُّ »كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ غِ ق َّ ي  ن ِ ن ْ إ َّن ِى  إَّلز َّ َّ عَّ وِى  غَّ رُّ ي  إ ن ِ َّ ذ  ِ « : »إ  ولُّ ق ُّ مُّ ي َّ

زَّ  مَّ لُّغ َّ ي َّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ ن  َّ جَّ اعَّ َّ ن  لاَّ ي ُّ ة ً ق َّ إجِذَّ ه ً وَّ َّ ن  زُّ سَّ َّ ح  لُّ وَّ إَّلس  َّ لن  َّح ْ هِ إَّ ي  ان ِظُّ وَّ ق ِ عِهِ إَّلْحَّ ي ْ َّ ن  ا ْسَّ ن ِ لاَّ ن َّ اً ق َّ لاَّي  ِ إ َّوْ ي َّ ن  ي ْ ي َّ َّ ن  غَّ سَّ ي  إ ن ِ َّ ذ  ِ هُّ وَّ إ  ي ُّ
زِ «. ص ِ ء  مِن َّ إَّلْح َّ ى ْ هِ س َّ ي  ون َّ ق ِ كُّ عْذَّ إ َّن ْ ي َّ  ن َّ

 
H.3903 - It is narrated from Abu Al-Rabi' who said that Abu Abdillah {a.s} said: 
"Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} used to say: If an orchard containing 
palm trees and other trees is sold for one year, it should not be sold until its fruits have 
ripened. However, if it is sold for two or three years, then there is no harm in selling it 
as long as there is some greenery present in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.249 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.87 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.86 • Al-Wafi, Vol.17 p.539 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.212 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ   -  3904 لٍ عَّ ُّ ج  ى  إ َّرْض ِ رَّ عُّ ق ِ رَّ ز ْ لٍ ي َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ غِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّن ِى  إَّلز َّ َّ عَّ وِى  طَّ  ى إ َّن ْ  وَّ رُّ زَّ ي َّ س ْ ي ُّ

رإً  ذ ْ زإً وَّ لأَّ ن َّ ق َّ ى  ن َّ مِّ سَّ الَّ »لأَّ ي ُّ ق َّ لُّث ُّ ق َّ ُّ ِ إَّلْأ َّرْض ِ إَّلي   اجِث  لُّث ُّ وَّ لِصَّ ُّ رِ إَّلي   ذ ْ َّ لُّث ُّ وَّ لِلْن  ُّ زِ إَّلي   ق َّ َّ ِ إَّلْأ َّرْض ِ  لِلْن  اجِث  ولُّ لِصَّ ق ُّ  وَّ لَّكِن ْ ي َّ
ز  َّ  لل َّهُّ عَّ َّ إَّ ح  زَّ ا إ َّج ْ إ مِم َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ك َّ وَّ لَّك َّ كَّ ى  إ َّرْص ِ ك َّ ق ِ إرِعُّ ُّر َّ ا«. إ  هَّ ي  ل َّ ق ِ َّ  وَّ ج 

 
H.3904 - It is narrated from Abu Al-Rabi', from Abu Abdillah {a.s}, regarding a man who 
cultivates another man's land on the condition that one-third is allocated for the oxen, 
one-third for the seeds, and one-third for the landowner. 
Imam {a.s} said: "He should not specify shares for the oxen or the seeds. Instead, he 
should say to the landowner, 'I will cultivate your land, and you will receive such-and-
such portion of what Allah {SWT}, the Mighty and Glorious, produces from it.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.249 • Al-Wafi, Vol.18 p.1021 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ إِعْ  - 3905 ه ٍ وَّ ق َّ زْي َّ ى  إ َّهْلَّ ق َّ ي ِ ا ْ لٍ ي َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ غِ وَّ ق َّ ي  ن ِ الَّ إ َّن ُّو إَّلز َّ ى ق َّ ذَّ ُّ ي َّ ان  لْطَّ ُّ هِمُّ إَّلس  لَّي ْ عَّ

ا   هَّ ي  زِهِمْ ق ِ ي ْ مْ هِى َّ إ َّمْ لِع َّ ى لَّهُّ ذْرَّ ذِي هِمْ وَّ لأَّ ي ُّ ي ْ ى  إ َّ ه ُّ ق ِ زْي َّ لْق َّ ا وَّ إَّ هَّ ِ إج  زَّ امِ ن ِح َّ ي َّ لْق ِ ِ إَّ ن  وإ عَّ ق ُّ عُّ ص َّ لَّى  ق َّ هِ عَّ لَّي ْ ِ ا إ  هَّ َّ ون  عُّ ذْق َّ ي َّ ء  ق َّ ى ْ س َّ
 َّ إج  زَّ ى  ج َّ ذِّ َّ و  ي ُّ مْ وَّ  هُّ مِن ْ ا  هَّ ُّ ذ  ُّ ج  ا ْ ي َّ ق َّ ا  هَّ َّ إج  زَّ َّ ج َّ ى  ذِّ َّ و  ي ُّ ان َّ إ َّن ْ  إ كَّ َّ ذ  ِ إ  لِك َّ  ذ َّ ن ِ ا ْسَّ  ن َّ الَّ »لأَّ  ق َّ ق َّ ز   ي  ي ِ ء  كَّ ى ْ لِك َّ س َّ َّ عْذَّ ذ  ن َّ لُّ  ص ُّ ق ْ ي َّ ا وَّ  هَّ

 .» لِك َّ ذ َّ هِمْ ن ِ لَّي ْ زْطُّ عَّ  إَّلس  َّ
 
H.3905 - Abu Al-Rabi' said that Abu Abdillah {a.s} was asked about a man who comes to 
the people of a village that has been overburdened by the authorities, making them 
unable to pay its taxes. The village remains in their possession, but it is unclear 
whether it fully belongs to them or if others have a share in it.  
They hand over the village to him on the condition that he pays its taxes. He takes 
possession of it, pays the taxes, and ends up with a significant surplus. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that, as long as such an agreement was made with 
them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.250 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.58 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
عَّ   -  3906 إرَّ ز َّ ن ْ مُّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذٍ عَّ م َّ ه ِ جَّ إي َّ ى  رِوَّ ُّغِ ه ِ  وَّ ق ِ ن  ُّ الز  ِ ن ِ إح  زَّ إ َّهْلِ إَّلْح َّ

ي ْ  هِ وَّ إ لِهِ ، إ َّهْلَّ ج َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ن  َّلَّ رَّ ذْ ق َّ ا ْسَّ ق َّ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ ِ ق َّ صْف  لُّث ِ وَّ إَّلن ِّ ُّ ث ْ وَّ إَّلي   حَّ ي ِ ُّ ن َّ ق  وذَّ جِي  هُّ لْي َّ ا إَّ اهَّ زَّ إ َّعْطَّ َّ ن 
 .» ُّ صْف  وَّ إَّلن ِّ زُّ هُّ ن ْ زِ وَّ إَّلْح َّ ن ْ الْح َّ هِ ن ِ لَّي ْ  عَّ
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H.3906 - In a narration from Hammad, from Al-Halabi, from Abu Abdillah {a.s}, who said: 
I asked Imam {a.s} about farming partnerships with the people of kharaj lands based on 
a quarter, a third, or half of the yield. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it. Indeed, the Messenger of Allah {SWT} made an 
agreement with the Jews of Khaybar when it was conquered, granting them the land 
based on 'al-khabr,' and 'al-khabr' means half." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.250 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.42 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ل    -  3907 ُّ ج  َّلَّهُّ رَّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه َّ عَّ ان َّ ي َّ ِ سَّ ن  إِن ْ  ِ ن  الِذٍ عَّ ُّ ج َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ عِلْث ُّ    وَّ رَّ ُّ الَّ لَّهُّ ج  ق َّ ق َّ

لاَّ  وإ ق َّ زِسُّ وإ وَّ إِع ْ عُّ رَّ الَّ »إِر ْ ق َّ ه   ق َّ وهَّ كْزُّ ه َّ مَّ إعَّ رَّ إَّلز ِّ ِن  َّ  إ  ولُّون َّ  ق ُّ ي َّ وْماً  ق َّ غُّ  إ َّسْمَّ  َّ إك  ذَّ ل َّ وَّ ق ِ إ َّجَّ لاً  مَّ لن  َّاسُّ عَّ إَّ مِلَّ  ا عَّ لل َّهِ مَّ إَّ  وَّ 
الِ «.  ج  َّ ِ إَّلذ َّ وح  زُّ ُّ عْذَّ ج  لَّ ن َّ ح ْ لن  َّ رْعَّ وَّ إَّ ن  َّ إَّلز  َّ عُّ رَّ ز ْ لل َّهِ لَّي َّ هُّ وَّ إَّ َّ مِن ْ ث   إ َّطْي َّ

 
H.3907 - Muhammad bin Khalid narrated from Ibn Sayyabah, from Abu Abdillah {a.s}: 
A man asked Imam {a.s}: "May I be your ransom! I hear some people saying that farming 
is disliked." 
Imam {a.s} said: "Cultivate and plant! By Allah {SWT}, people have not engaged in any work 
more lawful and pure than this.  
By Allah {SWT}, they will continue to cultivate crops and date palms even after the 
emergence of the Dajjal." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.260 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.250 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.384 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.236 • Al-Wafi, Vol.17 p.130 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.32 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

زِ  - 3908 ِ ج  ا ْ سْي َّ الَّ : »لأَّ ي َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ ى   لَّن ِ ى إَّلْحَّ وَّ «. رَّ ه ً طَّ ا جِن ْ هَّ عُّ رَّ ز ْ َّ ي َّ م  ه ٍ ي ُّ طَّ حِن ْ َّ ن ِ لْأ َّرْض   إَّ
 
H.3908 - Al-Halabi narrated from Abu Abdillah {a.s} that Imam {a.s} said: 
"Do not rent land with wheat and then plant it with wheat." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.265 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.251 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.195 • Al-Wafi, Vol.18 p.1023 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.54 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -  3909 لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ هِ ق َّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ هْلٍ عَّ ُّ سَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ إن َّ وَّ رَّ زَّ عْق َّ إب ُّ إَّلز  َّ ز َّ عُّ لَّهُّ إَّلْحَّ رَّ ز ْ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ
زِ  َّ ضَّ وَّ ع  َّق َّ ا ن  مَّ ن  َّ زُّ ماً ق َّ إ ذِرْهَّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ هِ كَّ لَّي ْ حُّ عَّ مْسَّ ِ إ َّرْض ٍ ي َّ زِي ث  َّ ى  ج  هُّ ق ِ عْطِي َّ لَّى إ َّن ْ ي ُّ ُّ لَّهُّ عَّ ن  مَّ ص ْ الَّ »لأَّ  وَّ ي َّ إذَّ ق َّ ا ر َّ مَّ ن  َّ مَّ وَّ رُّ

ي َّ  إص َّ زَّ إ ي َّ َّ ِذ  هِ إ  ا ْسَّ ن ِ  ا«. ن َّ
 
H.3909 - Muhammad bin Sahl narrated from his father, who said:  
I asked Abu Al-Hasan {a.s} about a man whose farmer plants saffron for him and 
guarantees to pay him a specified amount of dirhams for each measured jarib of land. 
Sometimes the yield is less, causing a loss, and sometimes it is more, yielding a profit. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it if they mutually agree." 
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[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.251 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى مِن َّ  - 3910 ارَّ كَّ ي َّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ن ٍ ق َّ طِي  ق ْ ِ ي َّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  لِ وَّ رُّ ُّ ج  ث َّ إ َّوِ إَّلز َّ ي ْ َّ لْن  إَّ

هِ  لَّي ْ ِ ى إ  ارَّ كَّ ى  ي َّ ل َّذ ِ ث ِ إَّ ق ْ لَّى إَّلْوَّ ِ ِم  إ  ى لأَّر  لْكِزَّ الَّ »إَّ ل َّ ق َّ لِك َّ إ َّوْ إ َّق َّ َّ زَّ مِن ْ ذ  ه ً وَّ إ َّكْي َّ َّ ن  ه َّ سَّ َّ ن  ي  ق ِ لَّى إَّلس َّ ِ ى إ  لْكِزَّ ِ إَّ ذ  ى  إ َّج ْ ارُّ ق ِ ي َّ  وَّ إَّلْح ِ
 .» َّ ك  زَّ اءَّ ي َّ ذ َّ وَّ إ ِن ْ س َّ اءَّ إ َّج َّ ا إ ِن ْ س َّ هَّ ن ِّ  رَّ

 
H.3910 - It is narrated from Ali bin Yaqtin, who said: I asked Abu Al-Hasan {a.s} about a 
man who rents a house or a boat from another man for a year, more, or less. 
Imam {a.s} said: "The lease is binding until the agreed-upon time. As for the payment of 
the rent, it is up to the owner, if he wishes, he may take it, and if he wishes, he may 
waive it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.292 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.251 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.209 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.210 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.110 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لُّهُّ مِن َّ    -  3911 ن ِّ ُّق َّ ا  َّ لَّ ق  مَّ ن  َّلُّ إَّلْعَّ ق َّ ي َّ الَّ إ َّ ق َّ لاَّمُّ : ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ُّ إ َّ غ  ان ِ لِى    إَّلص َّ ا َّلَّ عَّ ِ وَّ سَّ ن  ي ْ لُّي َّ ُّ الي   عِى  ن ِ لُّون َّ مَّ عْمَّ ِ ي َّ ان  لْمَّ لْع ِ إَّ
الَّ »لأَّ   ق َّ «. ق َّ ا ْسَّ لاَّ ن َّ ل  ق َّ مَّ لِك َّ عَّ َّ الَّ »ذ  مْ ق َّ هُّ لَّهُّ ُّ ن  ي  ِ ُّذ  ن ِّى  إ  ا ِ َّ لْث ُّ ق  مْ« ق ُّ هُّ عَّ الِح َّ مَّ عَّ لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ ِ لِك َّ إ  َّ صْلُّحُّ ذ   ي َّ

 
H.3911 - Ali the goldsmith asked Abu Abdillah {a.s}: "I take on work and then hire young 
workers to assist me, giving them two-thirds of the earnings. Is this permissible?" 
Imam {a.s} said: "This is not permissible unless you work alongside them." 
I said: “What if I melt the gold for them?" 
Imam {a.s} said: "That is considered work, so there is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.251 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.211 • Al-Wafi, Vol.18 
p.950 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.134 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
َّن ِى     -   3912 لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ غٍ ق َّ مِّ َّ ح  ن ْ مُّ اطِ عَّ ي  َّ ذٍ إَّلْح َّ م َّ حَّ ن ْ إ َّن ِى  مُّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ َّ وَّ رَّ اب  ي َّ ن  َّلُّ إَّلي ِّ ق َّ ي َّ لل َّهِ عَّ إ َّ ذِ إَّ ن ْ عَّ

زِى  لَّهُّ  ي َّ ا وَّ إ َّس ْ هَّ عُّ طِّ ُّق َّ لْث ُّ إ  ا« ق ُّ هَّ ي  لُّ ق ِ عْمَّ سَّ ي َّ الَّ »إ َّ لَّي ْ ِ ق َّ ن  ي ْ لُّي َّ ُّ الي   ان َّ ن ِ لْمَّ لْع ِ ا إَّ هَّ ُّعْطِي  ا  َّ ا ق  هَّ ي طُّ «. إ َّج ِ ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ وطَّ ق َّ ي ُّ ُّ  مُّ إَّلْح 
 
H.3912 - Safwan bin Yahya narrated from Abu Muhammad Al-Khayyat, from 
Mujammi’, who said: I said to Abu Abdillah {a.s},  
"I take on garments to sew and then give them to young workers, keeping one-third and 
giving them two-thirds. Is this permissible?" 
Imam {a.s} said: "Don’t you also work on them?" 
I said: “I cut the fabric and buy the threads for them." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.252 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.211 • Al-Wafi, Vol.18 
p.950 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.133 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هَّ  - 3913 ي  إرإً ق ِ لْث ُّ ذَّ ج َّ ذَّ إةُّ ق َّ ارَّ كَّ اً إ َّي َّ ي  ي ْ ث ُّ ن َّ لَّن ْ ه َّ وَّ طَّ َّ ن  ذِي  لْمَّ لْث ُّ إَّ ج َّ الَّ : ذَّ ارِ ق َّ ي  َّ ذٍ إَّلط َّ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  ا ن َّاب    وَّ رُّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ِ ن َّ ان  ي َّ ي ْ ا ن َّ

ق َّ  اب     َّا س َّ ن  إ َّ ن َّاب   وَّ  ا  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ن َّ لْث ُّ  ق ُّ ث َّ  ي ْ َّ لْن  إَّ إ  ذ َّ هَّ ارِى   كَّ ي ُّ الَّث ْ  ق َّ ق َّ إ َّة    إِمْزَّ هِ  ي  ق ِ لْث ُّ  وَّ  َّ و  حَّ ق َّ ن َّك َّ  ي ْ ن َّ ى  وَّ  ن ِ ي ْ ن َّ  َّ اب  لْن َّ إَّ لِق ُّ  ُّع ْ إ  ا  َّ ن  إ َّ الَّث ْ 
ا َّا س َّ ن  لْث ُّ لأَّ إ َّ ق ُّ عْهُّ ق َّ وْحُّ ذَّ هُّ إَّلز َّ َّ مِن ْ لَّى   لُّ عَّ ذْج ُّ الَّث ْ ي َّ ق َّ َّ ق َّ اب  لْن َّ ى  إَّ لِق ِ ا إ َّع ْ لْث ُّ لَّهَّ هِ وَّ ق ُّ ي  اعِى  ق ِ ي َّ الَّث ِ  مَّ هِ ق َّ ي  لِق ِ ه   إ َّع ْ ان  َّ ث ِ س َّ ب    وَّ إ َّن ْ

ى    ث َّ ق ِ ذْ إ َّن ْ عُّ لاَّمُّ ق َّ إُّق ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ث ُّ إ َّ ي ْ َّي َّ ا  َّ هُّ ق  لِق َّ ع ْ ن ُّك َّ وَّ إ َّن َّث ْ إ َّن ْ ي ُّ زَّ ي ك َّ وَّ لأَّ إ َّق ْ لَّسْث ُّ إ ي ِ ك َّ ق َّ ي ِ ي ْ لِك َّ  ن َّ َّ ن ْ ذ  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  سَّ
ا إَّ  مَّ هُّ الِي ُّ ان َّ ي َّ ث ٍ كَّ ي ْ ى  ن َّ ا ق ِ لِّي َّ ُّ إ ج  َّ ِذ  زْإ َّة َّ إ  لْمَّ لَّ وَّ إَّ ُّ ج  ن  َّ إَّلز َّ ا ِ هُّ ق َّ لْ مِن ْ َّ و  حَّ الَّ »ي َّ ق َّ «. ق َّ ان َّ طَّ ي ْ  لس  َّ

 
H.3913 - It is narrated from Muhammad Al-Tayyar, who said: 
I entered Medina looking for a house to rent. I came across a property with two rooms 
separated by a door, and a woman was living there.  
She said: “Would you like to rent this room?" 
I said: “But there is a door between the two rooms, and I am a young man." 
She said: “I will close the door between me and you." 
So, I moved my belongings into the room and said to her: "Close the door." 
She said: “I need it open for ventilation. Leave it." 
I replied: “No, I am a young man, and you are a young woman, close it." 
She said: “Stay in your room. I will not come to you or approach you," but she refused 
to close the door. 
So I went to Abu Abdillah {a.s} and asked him about this matter. 
Imam {a.s} said: "Move out of there, for when a man and a woman are left alone in a 
house, the third one among them is Satan." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.252 • Al-Wafi, Vol.22 p.871 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 
p.154 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى     -  3914 لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ لَّى إ َّن ِى  إَّلْحَّ ِ امٍ إ  م َّ َّ إ َّن ُّو هَّ ث  ي َّ لْك َّ  وَّ كَّ زُّ ي ِ ِ إج  َّ و  لْمُّ اعَّ إَّ َّ ن  لٍ ق َّ ُّ ج  ه ً مِن ْ رَّ عَّ ي ْ زَّ ص َّ َّ ج  ا ْ لٍ إِسْي َّ ُّ ج  رَّ

هِ  لَّي ْ اهِذإً عَّ زإً لَّهُّ س َّ اص ِ ان َّ جَّ غَّ وَّ كَّ ي ْ َّ لْن  زُّ إَّ ِ ج  ا ْ سْي َّ لْمُّ كِزِ إَّ ن ْ زِ وَّ لَّمْ ي ُّ ِ ج  ا ْ سْي َّ لْمُّ ة ِ إَّ زَّ ص ْ ه َّ ن ِحَّ عَّ ي ْ لْ  إَّلص  َّ ه   هَّ ي َّ رَّ زِى  وَّ لَّهُّ وَّ ي َّ س ْ اب َّ إَّلْمُّ مَّ  ق َّ
لِك َّ  َّ غُّ ذ  ِ زْج  لَّي ْ   ي َّ َّ عَّ ث  ي َّ كَّ هُّ ق َّ ي ُّ ارَّ َّ ى َّ إ ِج  ص ِ ق َّ ن ْ لَّى إ َّن ْ ي َّ ِ زِ إ  ِ ج  ا ْ سْي َّ لْمُّ ذِ إَّ ى  ي َّ ُّث ُّ ق ِ ن  ي ْ وْ ي َّ ث ِ إ َّ ي ِّ لْمَّ إب ِ إَّ زَّ ى  مِي  ءُّ ق ِ ى ْ ُّث ُّ  إَّلس  َّ ن  ي ْ لاَّمُّ »ي َّ هِ إَّلس َّ

 .» هُّ ي ُّ ارَّ َّ ى َّ إ ِج  ص ِ ق َّ ن ْ لَّى إ َّن ْ ي َّ ِ زِ إ  ِ ج  ا ْ سْي َّ لْمُّ ذِ إَّ ى  ي َّ  ق ِ
َّن ْ ي َّ  لْ لَّهُّ إ  لٍ هَّ ُّ ج  ه ً مِن ْ رَّ عَّ ي ْ َّ زَّ ص  َّ لٍ إ ج  ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ ن ْ ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ ِ رَّ ن  سَّ ن َّ إلْحَّ ذَّ ن ْ م َّ حَّ ا مُّ ن َّ ح َّ ي ْ َّلْث ُّ س َّ ا  لَّ وَّ سَّ ن ْ ا ق َّ هَّ عَّ ي  ن ِ َّن ْ ي َّ سَّ لَّهُّ إ  الَّ لَّي ْ ا ق َّ هَّ عَّ ي  ن ِ

ق َّ  زِى  إلْوَّ ي َّ س ْ لَّى إلْمُّ زِطَّ عَّ ي َّ س ْ َّن ْ ي َّ ل َّأ إ  ِ ة ِ إ  ارَّ َّ ة ِ إلْأ جِ  ذ َّ اءِ مُّ َّ ص  ق ِ هِ إن ْ ي ِ ارَّ َّ ة ِ إ ِج  ذ َّ اءِ مُّ َّ ص  ق ِ لَّى إن ْ زِ إ ِ ِ ج  ا ْ سْي َّ  . اءَّ لِلْمُّ
 
H.3914 - Abu Hammam wrote to Abu Al-Hasan {a.s} regarding a man who rented a 
property from another man. The landlord then sold the property in the presence of the 
tenant, who did not object to the sale and witnessed it. The buyer later died, leaving 
heirs. The question was whether the property would revert to the heirs as inheritance 
or remain with the tenant until the lease period ended. 
Imam {a.s} wrote in response: "It remains in the hands of the tenant until the lease period 
ends." 
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[AL SADUQ] 

I also asked our Sheikh, Muhammad bin Al-Hasan (may Allah {SWT} be pleased with him), 
about a man who rented a property to another man, whether he could sell it. 
He said: "He cannot sell it before the lease period ends unless he stipulates to the 
buyer that the tenant’s rights must be honored until the lease period is completed." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.252 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.134 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ِن  َّ    -  3915 ولُّ : »إ  ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ ه َّ ق َّ طِي  َّ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  هِ وَّ رُّ ان ِ ي َّ ِ ن  َّن ْ ارَّ لِأ  ي َّ ل َّ إِج ْ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ إَّ

اءِ «.  مَّ طْزِ إَّلس َّ اً مِن ْ ق َّ ن  ي ْ وإ س َّ هُّ كْزَّ لا َّ ي َّ َّ رْعَّ لِن  زْب َّ وَّ إَّلز  َّ لاَّمُّ إَّلْحَّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ  عَّ
 
H.3915 - It is narrated from Muhammad bin Atiyyah, who said: I heard Abu Abdillah {a.s} 
say: "Indeed, Allah {SWT}, the Mighty and Glorious, chose farming and cultivation for His 
prophets (peace be upon them) so that they would not dislike anything from the 
rainfall." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.260 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.253 • Al-Wafi, Vol.17 p.129 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3916 -  : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ن ْ ق َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ لَّ عَّ ن ِ لُّون َّ  وَّ سُّ كِّ وَّ ي َّ لْمُّ لِ إَّ ك َّ وَّ ي َّ لْي َّ لَّى إَّللّٰهِ ق َّ    وَّ عَّ
الَّ   «.ق َّ ون َّ إرِعُّ  »إَّلز  َّ

 
H.3916 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} was asked about the saying of Allah {SWT}, the Mighty 
and Glorious: "And upon Allah {SWT} let the reliant rely" (Surah Ibrahim 14:12). 
Imam {a.s} said: "It refers to the farmers." 
 

[REFERENCES] Tafsir Al-’Ayyashi, Vol.2 p.222 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.253 • Al-Wafi, Vol.17 
p.129 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.42 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.34 • Tafsir Al-Burhan, Vol.3 p.181 • Tafsir 
Al-Burhan, Vol.3 p.291 • Tafsir Al-Burhan, Vol.3 p.291 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.2 p.530 • Tafsir Kanz Al-
Daqaiq, Vol.7 p.38 
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CHAPTER 72 – CHAPTER ON LIABILITY FOR THOSE WHO TAKE 
PAYMENT FOR REPAIRING SOMETHING BUT CAUSE DAMAGE 
INSTEAD  

ي ْ  رأً عَلَي ش َ ْ َح  ُ أ  ذ  ُ ح  ا ْ مَان   عَلَي مَن ْ ي َ َ ألض  َ ن  ُ م  ب  ج   ُ مَا ي َ ذُةُ ب َاب  س  ق ْ ت ُ َ ضْل جَهُ ف   ءٍ ل ت ُ
֎ HADITH 3917 – 3919 ֍ 

 
3917  -   َّ صْن  َّ لِي َّ وْب  ى إَّلي  َّ عْطَّ لِ ي ُّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ِى  عَّ ن ْ إ َّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ الَّ رَّ ق َّ ةُّ ق َّ سِذُّ ق ْ ي ُّ هُّ ق َّ ع َّ

 .» امِن   وَّ ص َّ هُّ ذَّ ق َّ سَّ َّق ْ ا  َّ صْلِحَّ ق  لَّى إ َّن ْ ي ُّ زإً عَّ ْ هُّ إ َّج  ي َّ ي ْ امِلٍ إ َّعْطَّ ُّ عَّ ل   »كُّ
 
H.3917 - Hammad narrated from Al-Halabi, from Abu Abdillah {a.s}, regarding a man 
who gives a garment to someone to dye it, but the dyer ruins it. 
Imam {a.s} said: "Any worker whom you pay to repair or improve something but ends up 
damaging it is liable." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.253 • Al-Wafi, Vol.18 p.907 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 
p.147 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.301 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ص َّ   -  3918 لْق َّ ِ إَّ ن  لل َّهِ عَّ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ احِ ق َّ َّ ن   ِ إَّلص َّ ن  اعِي لَّ ن ْ سْمَّ ِ ن ْ إ  مِ عَّ كَّ ُّ إَّلْحَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ اعُّ  وَّ رَّ ي َّ لْمَّ هِ إَّ لَّي ْ ِ ل َّمُّ إ  سَّ ارِ ي ُّ
مْ  َّعَّ الَّ »ن  هُّ ق َّ مُّ ز َّ ع َّ هُّ إ َّ ي ُّ زِق ُّ ح ْ هُّ إ َّوْ ي َّ حْزِق ُّ ي ُّ «. ق َّ سِذَّ ق ْ عْطِهِ لِي ُّ صْلِحَّ وَّ لَّمْ ي ُّ هُّ لِي ُّ ي َّ ي ْ ا إ َّعْطَّ ن  َّمَّ ِ ن  َّك َّ إ  ا ِ َّ ةُّ ق  ذُّ ث ْ ي َّ ن َّ َّ ا ج  مَّ هُّ ن ِ مَّ زِّ ُّ  ع 

 
H.3918 - Ali bin Al-Hakam narrated from Isma'il bin Al-Sabbah, who said:  
I asked Abu Abdillah {a.s} about a launderer to whom a garment is given, but he burns or 
tears it. Should he be held liable? 
Imam {a.s} said: "Yes, he is liable for the damage caused by his actions, for you gave it 
to him to repair or clean, not to ruin." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.253 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.221 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.133 • Al-Wafi, Vol.18 p.909 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا  -  3919 إع َّ مَّ َّ و  ارَّ وَّ إَّلص َّ ص َّ لْق َّ ُّ إَّ ن  مِّ ص َّ لاَّمُّ ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ان َّ إ َّن ِى  عَّ لاَّمُّ : »كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ِ وَّ ق َّ ن  ي ْ سَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ُّ ن ْ لِى   ان َّ عَّ إ وَّ كَّ ذَّ سَّ إ َّق ْ

هِمْ«.  لَّي ْ لُّ عَّ ص  َّ ق َّ ي َّ لاَّمُّ ي َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ  عَّ
 
H.3919 - Imam {a.s} said: "My father {a.s} used to hold the launderer and the goldsmith 
liable for any damage they caused. But, Imam Ali ibn Al-Hussain {a.s} would show 
leniency toward them."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.254 • Al-Wafi, Vol.18 p.907 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 
p.147  
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CHAPTER 73 – CHAPTER ON THE LIABILITY OF ONE WHO CARRIED 
SOMETHING AND CLAIMED ITS LOSS  

هُ  هَاب َ َ عَي د  اد َ َ اً ف  ن  ت ْ مَان   مَن ْ حَمَلَ ش َ َ ُ ص   ب َاب 
֎ HADITH 3920 – 3933 ֍ 

 
ث َّ ق َّ  -  3920 ي ْ هُّ إَّلز  َّ عَّ حْمِلُّ مَّ الٍ ي َّ م َّ َّ ى  ج  لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ِى  عَّ ن ْ إ َّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ َّ إ َّوْ رَّ ث  هَّ ذْ ذ َّ ولُّ ق َّ ق ُّ ي َّ

طِغَّ  ن  َّهُّ ق ُّ َّ اذِلَّه ٍ إ  ه ٍ عَّ َّ ن  ي ِّ َّ ن  هِ ن ِ لَّي ْ اءَّ عَّ َّ ن ْ ج  ا ِ زِي ق ُّ »ق َّ هِ إَّلط َّ لَّي ْ طِغَّ عَّ ُّهْزِق َّ إ َّوْ ق ُّ « وَّ إ  مِن َّ لأ َّ ص َّ ِ ء  وَّ إ  ى ْ هِ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ لَّي ْ َّ ق َّ ث  هَّ هِ إ َّوْ ذ َّ لَّي ْ عَّ
ا  إذَّ ق َّ ا ر َّ مَّ ن  َّ ن  َّهُّ رُّ ِ لْث ُّ لَّهُّ إ  « ق ُّ امِن   وَّ ص َّ الَّ »هُّ ضَّ ق َّ ق َّ َّ ن  اماً ق َّ عَّ هِ طَّ ي ِ َّ ن  ي  ق ِ ى  سَّ ل  ق ِ ُّ ج  هُّ رَّ عَّ لَّ مَّ مَّ لٍ جَّ ُّ ج  ى  رَّ هِ ق ِ ي  إذَّ ق ِ ن  َّهُّ ر َّ َّ عْلَّمُّ إ  لَّ »ي َّ

وَّ  الَّ »هُّ لْث ُّ لأَّ ق َّ اً« ق ُّ ن  ي ْ «.  س َّ  لَّك َّ
 
H.3920 - Hammad narrated from Al-Halabi, from Abu Abdillah {a.s}, regarding a camel 
driver who carries oil and claims that it was lost, spilled, or taken by robbers. 
Imam {a.s} said: "If he brings trustworthy evidence that it was stolen, lost, or taken, then 
he is not liable. Otherwise, he is responsible for compensating it." 
And regarding a man who transported food for another man in his boat, but the 
quantity decreased, 
Imam {a.s} said: "He is liable." 
I said to him: "Sometimes the quantity increases." 
Imam {a.s} said: "Do you know that he added anything to it?" 
I said: “No." 
Imam {a.s} said: "Then it belongs to you." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.254 
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ى   - 3921 لاَّمُّ : »ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ن  َّهُّ وَّ ق َّ َّ ن ٍ إ  ي ِّ لَّى إ َّمْزٍ ن َّ ه ٍ عَّ َّ ن  ي ِّ َّ ن  ح ْ ن ِ زُّ ح ْ لَّمْ ي َّ ءٍ ق َّ ى ْ مْ مِن ْ س َّ هُّ زِق َّ مِن ْ ا سُّ إع ِ مَّ َّ و  ُّ الِ وَّ إَّلص  س َّ لْع ُّ إَّ
مَّ  عَّ ه ً وَّ ر َّ َّ ن  ي ِّ مْ ن َّ ق ِ ِن ْ لَّمْ ي ُّ ء  وَّ إ  ى ْ هِ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ لَّي ْ لَّ ق َّ عَّ ن ْ ق َّ ا ِ زٍ ق َّ ي  ي ِ لٍ لَّهُّ إ َّوْ كَّ لِي  ُّ ق َّ ل  زِق َّ وَّ كُّ ذْ سُّ ذْ   ق َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ ى   إ  عَّ ى  إِذ َّ ل َّذ ِ َّ إَّ ث  هَّ ذ َّ

ه   «.  َّ ن  ي ِّ وْلِهِ ن َّ لَّى ق َّ ن ْ لَّهُّ عَّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ هُّ إ  َّ مِن  ذْ ص َّ ق َّ  ق َّ
 
H.3921 - Imam {a.s} said: 
"Regarding the washer (ghassal) and the goldsmith (sawwagh), if something is stolen 
from them and they do not provide clear evidence proving that it was stolen, whether 
it is little or much, then they are liable. However, if they establish proof with clear 
evidence, then they are not liable. But if they fail to present evidence and merely claim 
that the item was lost, they are responsible for compensating it unless they provide 
proof to support their claim." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.242 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.254 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 
p.141 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى   -  3922 ارَّ كَّ لٍ ي َّ ُّ ج  ى  رَّ الَّ : ق ِ ن ْ وَّ ق َّ امِن   وَّ إ ِ وَّ ص َّ هُّ زْطَّ ق َّ ار َّ إَّلس  َّ َّ ان َّ ج  الَّ »إ ِن ْ كَّ ه ُّ ق َّ إن  َّ غُّ إَّلذ َّ ي  ص ِ ي َّ عْلُّومٍ ق َّ ان ٍ مَّ كَّ لَّى مَّ ِ ه ً إ  إن  َّ ذَّ

هَّ  ق ْ مِن ْ وْي ِ سْي َّ هُّ لَّمْ ي َّ َّن  َّ امِن   لِأ  وَّ ص َّ هُّ زٍ ق َّ ن ْ ى  ن ِ ث ْ ق ِ طَّ ق َّ امِن   وَّ إ ِن ْ سَّ وَّ ص َّ هُّ ا ق َّ هَّ ق ْ وي ِ لَّمْ ي ُّ إذِي اً ق َّ لَّ وَّ ج َّ  ا«. ذَّ
 
H.3922 - Imam {a.s} said regarding a man who rents an animal to travel to a specified 
location, but the animal is lost: 
"If he exceeded the agreed conditions, he is liable. If he entered a valley and did not 
secure the animal properly, he is liable. And if it fell into a well, he is liable because he 
did not take proper precautions to safeguard it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.255 
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ث ٍ  - 3923 ي ْ ز َّ هُّ ن ِ عَّ ن ِل  وَّ ن ُّعِث َّ مَّ ِ هُّ إ  َّ مِن ْ زِى  الٍ إُّكْي ُّ م َّ َّ لٍ ج  ُّ ج  ن ْ رَّ َّ عَّ وِى  ق َّ وَّ رُّ زَّ ح َّ ث ِ إِن ْ ي ْ ِ إَّلز  َّ اق  ِق َّ َّ ر  مَّ إ َّن  َّ ن َّعْض  عَّ ز َّ لَّى إ َّرْض ٍ ق َّ ِ إ 

 َّ ن  لأ َّ ن ِ ِ ق ُّ إ  ذ َّ صَّ ق َّ وَّ لَّكِن ْ لأَّ ي ُّ زَّ ح َّ الَّ »إِن ْ « وَّ ق َّ ث َّ ي ْ ذ َّ إَّلز  َّ اءَّ إ َّج َّ هُّ إ ِن ْ س َّ ن  َّ ِ الَّ »إ  ث َّ ق َّ ي ْ إق َّ إَّلز  َّ ى  وَّ إ َّهْزَّ ارَّ كَّ لٍ ي َّ ُّ ج  ا رَّ مَّ ُّ ي   اذِلَّه ٍ وَّ إ َّ ه ٍ عَّ َّ ن  ي ِّ
هَّ  ي ْ ذ َّ ا َّج َّ ه ً ق َّ إن  َّ ذْلأً«. ذَّ سْلِماً عَّ ون َّ مُّ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ امِن   إ  ا ص َّ وَّ لَّهَّ هُّ ث ْ ق َّ ق َّ ق َّ َّ ن  ا ق َّ هَّ َّ ن  ي ْ ث ْ عَّ ق  َّ س َّ ه ُّ ق َّ َّ ن  ن ْ  ا إَّلذ ِّ

 
H.3923 - It is narrated about a camel driver who was hired to transport oil to a certain 
land. He claimed that some of the oil skins were torn, causing the oil to spill. 
Imam {a.s} said: "The owner may take the remaining oil if he wishes." 
Imam {a.s} also said: "The camel driver's claim that the skins were torn is not accepted 
unless supported by trustworthy and just evidence." 
And Imam {a.s} added: "Any man who rents an animal, and it is attacked by a wolf, which 
injures its eye and causes it to die, is liable for it unless he is a trustworthy and just 
person." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.255 
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هُّ وَّ   -  3924 زَّ إ َّن  َّ جِمْلاً مِن ْ كَّ ذ َّ الٍ ق َّ م َّ َّ غَّ ج  امِ مَّ لَّى إَّلس  َّ ِ اعاً إ  ي َّ لَّ إ َّن ِى  مَّ مَّ الَّ : جَّ ان َّ ق َّ مَّ ي ْ ِ عُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  َّ عَّ وِى  زْب ُّ    رُّ كَّ ذ َّ اعَّ ق َّ ص َّ
هُّ  ن ْ مِّ ص َّ لاَّ ي ُّ الَّ »ق َّ لْث ُّ لأَّ ق َّ ق ُّ « ق َّ هُّ هِمُّ ي  َّ الَّ »إ َّ ي َّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لِك َّ لِأ  َّ  «.ذ 

 
H.3924 - It is narrated from Ja'far bin Uthman, who said: 
My father sent some goods to Syria with a camel driver, and the camel driver claimed 
that one of the loads was lost. I mentioned this to Abu Abdillah {a.s}. 
Imam {a.s} said: "Do you suspect him?" 
I said: “No." 
Imam {a.s} said: "Then do not hold him liable." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.244 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.256 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.217 • Al-Wafi, Vol.18 p.917 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.150 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى   - 3925 زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  ى إِن ْ وَّ اً وَّ رَّ وْن  هِ ي َّ لَّي ْ ِ عْث ُّ إ  ق َّ ارٍ ذَّ ص َّ ن ْ ق َّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ عَّ

ي َّ  ِ مَّ ن  ي ْ زِق َّ مِن ْ ن َّ لِك َّ سُّ َّ ه َّ إ َّن  َّ ذ  َّ ن  ي ِّ َّ لْن  مَّ إَّ ي  ق ِ هِ إ َّن ْ ي ُّ لَّي ْ الَّ »عَّ هِ ق َّ ان ِ ي َّ ِ ي ِ ن  ي ْ زِق َّ مِن ْ ن َّ ن  َّهُّ سُّ َّ مَّ إ  عَّ ز َّ ء  وَّ  ق َّ ى ْ هِ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ ن ْ اعِهِ وَّ لَّي ْ إ ِ
 .» ء  ى ْ هِ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ لَّي ْ اعِهِ ق َّ ي َّ غَّ مَّ زِق َّ مَّ  سُّ

 
H.3925 - Ibn Muskan narrated from Abu Basir, from Abu Abdillah {a.s}, who said: 
I asked him about a launderer to whom I gave a garment, and he claimed that it was 
stolen from among his belongings. 
Imam {a.s} said: "He must provide evidence that it was stolen from among his 
belongings, and if he does so, then he is not liable. Similarly, if it was stolen along with 
his belongings, he is not liable." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.242 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.256 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.218 • Al-Wafi, Vol.18 p.907 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.142 
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ِن  َّ    -  3926 لْث ُّ لَّهُّ إ  الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ِى  ج  ن ْ إ َّ اذٍ عَّ ي َّ ِ ُّ ر  ن  ُّ ن ْ ان  مَّ ي ْ ى عُّ وَّ لَّى  وَّ رَّ لَّ عَّ مَّ حَّ ا ق َّ َّ ن  ارِي  كَّ ان َّ ي ُّ ا كَّ َّ لَّن  الأً  م َّ َّ ج 
 .» هُّ ذ ْ مِن ْ ُّ هُّ وَّ ج  ن ْ مِّ الَّ »ص َّ اعَّ ق َّ ص َّ زِةِ ق َّ ي ْ َّ  ع 

 
H.3926 - Uthman bin Ziyad narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir 
{a.s}, who said: 
I said to Imam {a.s}: "We had a camel driver who used to work for us. He loaded goods 
onto someone else's camel, and they were lost." 
Imam {a.s} said: "Hold him liable and take compensation from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.256 
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زُّ    -  3927 ان َّ إ َّمِي  ه ِ إَّلوَّ كَّ عَّ لَّى إ َّمْي ِ اطاً عَّ ي َّ ، إِجْي ِ غ َّ ان ِ ارَّ وَّ إَّلص َّ ص َّ لْق َّ اع َّ وَّ إَّ َّ ن   ُّ إَّلص َّ ن  مِّ ص َّ لاَّمُّ ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ ان َّ إَّ اسِ وَّ كَّ ن  َّ
ا هَّ ي  ا ق ِ ه ُّ وَّ مَّ َّ ن  ي  ق ِ ث ِ إَّلس َّ زِق َّ َّ إ ع  َّ ذ  ِ ِ وَّ إ  الِث  لْع َّ ءِ إَّ ى ْ ِ وَّ إَّلس  َّ ق  زَّ ِ وَّ إَّلْحَّ ق  زَّ لْع َّ ُّ مِن َّ إَّ ن  مِّ ص َّ حْزُّ   لأَّ ي ُّ َّ لْن  هِ إَّ َّ ن ِ ف  ذ َّ ا ق َّ مَّ لن  َّاسُّ ق َّ هُّ إَّ ان َّ ا َّصَّ ق َّ

مْ«. وَّ لَّهُّ هُّ هُّ ق َّ ُّ اجِن  هُّ صَّ كَّ زَّ لن  َّاسُّ وَّ ي َّ هِ إَّ لَّي ْ اضَّ عَّ ا ع َّ هِ وَّ مَّ ُّ ن ِ ق   مْ إ َّجَّ َّهْلِهِ وَّ هُّ وَّ لِأ  هُّ اجِلِهِ ق َّ لَّى سَّ  عَّ
 
H.3927 - Commander of the Faithful {a.s} used to hold the dyer, launderer, and 
goldsmith liable as a precaution to protect people's belongings. However, he did not 
hold them liable for damages caused by drowning, fire, or overwhelming events. 
And if a ship sinks along with its cargo, and people recover what washes up on the 
shore, it belongs to its owners, and they have the strongest claim to it. But whatever 
people dive for and the owner abandons, it belongs to those who recover it. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.242 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.256 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.219 • Al-Wafi, Vol.18 p.908 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3928  -    ُّ ن  م َّ ص َّ الَّ : »لأَّ ي ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  ى إِن ْ وَّ ارُّ وَّ وَّ رَّ ص َّ لْق َّ ُّ وَّ لأَّ إَّ غ  ان ِ إَّلص َّ

ح ْ  سْي َّ ل َّهُّ ي ُّ ُّ لَّعَّ حْلَّف  سْي َّ ُّ وَّ ي ُّ ف  و َّ ح َّ ي ُّ ه ِ ق َّ َّ ن  ي ِّ َّ الْن  ُّون َّ ن ِ ن  ي  ِ ح  ي َّ ن َّ ق َّ مِي  هَّ ي  َّ ُّوإ مُّ ون  كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ ُّ إ  ان ِك  ء  «. لأَّ إَّلْحَّ ى ْ هُّ س َّ ُّ مِن ْ ح   زَّ
 
H.3928 - Ibn Muskan narrated from Abu Basir, from Abu Abdillah {a.s}, who said: 
"The goldsmith, the launderer, and the weaver are not held liable unless they are 
suspected. In such cases, they must bring evidence, and they should be made to 
swear an oath and be warned, perhaps something may be revealed from them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.257 
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الَّ   -  3929 ق َّ وَّ  هُّ  ن ْ مِّ ص َّ ي ُّ لَّمْ  ق َّ ث ْ  اعَّ ص َّ ق َّ  ُّ اب  ي َّ إَّلي ِّ ةُّ  ذَّ عِن ْ ث ْ  عَّ ص ِ وُّ امٍ  م َّ ِ جَّ اجِث  ن ِصَّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ لِى     عَّ ى َّ  ُّي ِ إ  وَّ   وَّ  هُّ ا  ن  َّمَّ ِ »إ 
.» ن    إ َّمِي 

 
H.3929 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} was presented with the case of a bathhouse 
attendant with whom clothes were deposited, but they were lost. 
Imam {a.s} did not hold him liable and said: "He is merely a trustee." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.257 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3930 -  .» هُّ ي َّ مَّ ي  إن ِى ٍّ ق ِ صْزَّ ِي زإً لِن َّ ز  ن ْ َّ ج ِ اب  سْلِماً إ َّصَّ لاً مُّ ُّ ج  ن َّ رَّ م َّ لاَّمُّ ص َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   ِن  َّ عَّ  وَّ إ 
 
H.3930 - Indeed, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} held a Muslim man liable to pay the value 
of a pig that belonged to a Christian, which he had harmed.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.257 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.221 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى     -  3931 ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  ى إِن ْ وَّ كْسِزُّ وَّ رَّ ي َّ الَّ ق َّ م َّ زُّ إَّلْحَّ ِ ج  ا ْ سْي َّ لِ ي َّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن َّ

مُّ  ا ْ زَّ مَّ ي ْ َّ ان َّ ع  ء  وَّ إ ِن ْ كَّ ى ْ هِ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ لَّي ْ اً ق َّ ون  مُّ ا ْ ان َّ مَّ الَّ »إ ِن ْ كَّ هُّ ق َّ زِي ق ُّ هَّ هِ إ َّوْ ي ُّ لَّي ْ حْمِلُّ عَّ ى  ي َّ ل َّذ ِ «. إَّ امِن   وَّ ص َّ هُّ  ون ٍ ق َّ
 
H.3931 - Ibn Muskan narrated from Abu Basir, from Abu Abdillah {a.s}, regarding a man 
who hires a porter, and the porter either breaks what he is carrying or spills it. 
Imam {a.s} said: "If he is trustworthy, then he is not liable. But if he is not trustworthy, 
then he is liable." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.257 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ   -   3932 مَّ لٍ جَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : »ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان َّ عَّ ِ سِزْجَّ ن  ذَّ ن ْ إوُّ ن ْ ذَّ َّصْزٍ عَّ ُّ إ َّن ِى  ن  ن  ى إِن ْ وَّ لَّى    وَّ رَّ اعاً عَّ ي َّ مَّ

 .» امِن   وَّ ص َّ هُّ ء  ق َّ ى ْ هُّ س َّ زَّ مِن ْ سَّ كَّ اب َّ إ َّوْ إِن ْ مَّ اً ق َّ ان  سَّ ن ْ ِ َّ إ  اب  ا َّصَّ سِهِ ق َّ إ ْ  رَّ
 
H.3932 - Ibn Abi Nasr narrated from Dawood bin Sirhan, from Abu Abdillah {a.s}: 
"If a man carries goods on his head and accidentally strikes someone, causing their 
death or breaking something, then he is liable." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.258 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.222 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.19 p.152 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3933  -  َّ ث  ي َّ الَّ كَّ ُّوب ٍ ق َّ حْن  ِ مَّ ن  لِى ِّ ن ْ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  لَّى  وَّ رُّ ِ اً إ  وْن  غَّ ي َّ ق َّ لٍ ذَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ق ِ لْق َّ لَّى إَّ ِ ل  إ  ُّ ج  رَّ
لَّى  ُّ عَّ ث  ح ِ لْ ي َّ ُّ هَّ وْب  اعَّ إَّلي  َّ ص َّ ةُّ ق َّ زَّ صِّ ق َّ زِةِ لِي ُّ ي ْ َّ ارٍ ع  ص َّ لَّى ق َّ ِ ارُّ إ  ص َّ لْق َّ هُّ إَّ عَّ ق َّ ذَّ ةُّ ق َّ زَّ صِّ ق َّ ارِ لِي ُّ ص َّ لْق َّ لَّى    إَّ ِ هُّ إ  عَّ ق َّ ا ذَّ َّ مَّ ذ  زُّ ارِ إ َّن ْ ي َّ ص َّ لْق َّ إَّ

زِ  ي ْ َّ اً ع  ون  مُّ ا ْ ه ً مَّ ق َّ ون َّ ي ِ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ امِن   لَّهُّ إ  وَّ ص َّ لاَّمُّ »هُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ اً ق َّ ون  مُّ ا ْ ارُّ مَّ ص َّ لْق َّ ان َّ إَّ «. ةِ إ ِن ْ كَّ لل َّهُّ اءَّ إَّ   إ ِن ْ س َّ
 
H.3933 - It is narrated from Muhammad bin Ali bin Mahbub, who said: 
A man wrote to the ‘Jurist’ (Imam Hasan ibn Ali Al-Askari {a.s}) asking about a case where 
a person gave a garment to a launderer to clean, and the launderer then handed it over 
to another launderer to clean, but the garment was lost. Should the first launderer be 
required to compensate for what he entrusted to another? 
Imam {a.s} wrote in reply: "He is liable for it unless the second launderer is trustworthy 
and reliable, God willing." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.258 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.222 • Al-Wafi, Vol.18 
p.913 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.146 
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CHAPTER 74 – CHAPTER ON ADVANCE PAYMENT IN FOOD, ANIMALS, 
AND OTHER GOODS  

مَا  ر ه  ت ْ َ وَأن   وَ ع  عَام  وَ ألْجَت َ ي  ألط َ لفَ   ف   ُ ألس َ  ب َاب 
֎ HADITH 3934 – 3953 ֍ 

 
هُّ ذَّ  -  3934 ي ُّ لٍ إ َّسْلَّق ْ ُّ ج  ن ْ رَّ لَّ عَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ا رَّ لَّم َّ امٍ ق َّ عَّ ى  طَّ إهِمَّ ق ِ رَّ

اماً وَّ إِسْي َّ  عَّ سِك َّ طَّ ق ْ َّ زِ لِن  ي َّ الَّ إِس ْ إهِمَّ وَّ ق َّ رَّ َّ ن ِذَّ لَّى   ِ ث َّ إ  هِ ن َّعَّ لَّي ْ امِى  عَّ عَّ ل َّ طَّ َّ جَّ ك  زَّ ي ْ َّ لِك َّ ع  َّ لِّى َّ ذ  وَّ ى إ َّن ْ ي ُّ الَّ »إ َّرَّ ق َّ ك َّ ق َّ ق  َّ ِ جَّ وْف 
 .» ةُّ إءَّ زَّ ث َّ س ِ ل َّ إ َّن ْ وَّ ى  لَّك َّ وَّ لأَّ ي َّ ل َّذ ِ َّ إَّ ن ِض  ق ْ ى ي َّ ي  َّ هُّ جَّ عَّ ومَّ مَّ ق ُّ  وَّ ي َّ

 
H.3934 - Hammad narrated from Al-Halabi, from Abu Abdillah {a.s}: 
Imam {a.s} was asked about a man to whom I had lent dirhams in advance for food. 
When the time came for me to receive the food, he sent me dirhams and said: “Buy 
food for yourself and settle your due." 
Imam {a.s} said: "I think you should appoint someone else to handle the purchase on 
your behalf and accompany him until you receive what is owed to you. Do not handle 
the purchase yourself." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.258 
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3935  -    ِ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ث ٍ ق َّ ي ْ عَّ ِ س ُّ ن  َّ ن ْ وب  عْق ُّ ن ْ ي َّ ى عَّ حْي َّ ِ ي َّ ن  إن َّ ن ْ وَّ ق ْ ن ْ صَّ َّ عَّ وِى  سْلِمُّ وَّ رُّ لِ ي ُّ ُّ ج  إَّلز َّ

ولُّ  ق ُّ ي َّ ُّ ق َّ ن  ي ْ ُّ لَّهُّ إَّلذ َّ حِل  ن َّ ي َّ ، جِي  هُّ ُّ اجِن  ى  صَّ ي ِ ا ْ ي َّ مٍ ق َّ ه َّ ذِرْهَّ َّ مْزِ مِان  ه ِ إ َّوِ إَّلي  َّ طَّ لْحِن ْ ى  إَّ ى  لَّك َّ  ق ِ ل َّذ ِ ُّ إَّ لأ َّ ن ِصْف  ِ ذِى  إ  ا عِن ْ لل َّهِ مَّ  وَّ إَّ
رِ  هُّ إَّلْوَّ ذ َّ مِن ْ إ إ َّج َّ َّ ِذ  ا ْسَّ إ  الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ اً ق َّ رِق  اً وَّ صْق  ه ً وَّ ن ِ طَّ ى  لَّك َّ جِن ْ ل َّذ ِ ِ إَّ صْف  ن ِ ث َّ ن ِ ن ْ ى  إ ِن ْ س ِ ذ ْ مِن ِّ ُّ ح  الَّ وَّ ق َّ ، « ق َّ اةُّ ا إ َّعْطَّ مَّ ق َّ كَّ

هِ  لَّي ْ ُّ لِى  عَّ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  «  سَّ ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ ا ق َّ هَّ ُّ مِن ْ ل  ا وَّ هِى َّ إ َّق َّ هَّ َّ ان  كَّ ث ٍ مَّ طَّ ل َّه ً مِن ْ رُّ ُّ هُّ ج  ُّ مِن ْ ذ  ُّ ا ج  ُّسْزٍ ق َّ ل َّه   مِن ْ ن  ُّ   ج 
»لأَّ   الَّ  ق َّ ا  هَّ مِن ْ زُّ  إ َّكْي َّ هِى َّ  وَّ  مْزٍ  ي َّ مِن ْ  ل َّه ً  ُّ ج  ا  هَّ َّ ان  كَّ مَّ  ُّ ذ  ُّ ا ج  ق َّ ُّسْزٍ  ن  مِن ْ  ل َّه    ُّ ج  هِ  لَّي ْ عَّ لِى    ُّ ون  كُّ ي َّ ق َّ لْث ُّ  اً ق ُّ وق  عْزُّ مَّ ان َّ  كَّ إ  َّ ِذ  إ  ا ْسَّ  ن َّ

مْزٍ وَّ  زٍّ مِن ْ ي َّ ه ُّ كُّ َّ زِ مِان  لَّى إَّلْأ ج َّ ُّ لَّهُّ عَّ ون  كُّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ وَّ سَّ ا« ق َّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ إ ن َّ ذ َّ لَّك َّ هَّ ى  ن َّح ْ ولُّ إ َّعْطِن ِ ق ُّ ي َّ هِ ق َّ ي  ي ِ ا ْ ي َّ ل  ق َّ  لَّهُّ ن َّح ْ
ث ٍ إ َّ  طَّ ال  مِن ْ رُّ زِ إ َّجْمَّ لَّى إَّلْأ ج َّ ُّ لَّهُّ عَّ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ وَّ سَّ هُّ ق َّ زِهَّ َّن  َّهُّ كَّ ا  كَّ ك َّ ق َّ لَّي ْ ا عَّ مَّ زَّ  ن ِ ي  ان ِ َّ ن  ذَّ هِ ن ِ لَّي ْ ِ ث ُّ إ  عَّ ن ْ ي َّ مْزٍ ق َّ وْ ي َّ

ةِ  ِ ذ  هَّ زِ ن ِ ي َّ ولُّ إِس ْ ق ُّ ي َّ «.  ق َّ هُّ َّ ن  مَّ ي َّ إ إِن ْ َّ ذ  ِ ا ْسَّ إ  الَّ »لأَّ ن َّ ى  لَّك َّ ق َّ ل َّذ ِ هُّ إَّ ِ مِن ْ وْف   وَّ إِسْي َّ
 
H.3935 - Safwan bin Yahya narrated from Ya'qub bin Shu'ayb, who said: 
I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a man who makes an 
advance payment of 100 dirhams for wheat or dates.  
When the debt becomes due, the seller says, "By Allah {SWT}, I only have half of what is 
owed to you. Take half in wheat and the other half in cash if you wish." 
Imam {a.s} said: "There is no harm if he takes the cash just as he had given it." 
He continued: I asked Imam {a.s} about a man who owes me a basket of ripe dates, and 
I take instead a basket of fresh dates, which is less in quantity. 
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Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
I then asked: “What if I take instead a basket of dried dates, which is more in quantity?" 
Imam {a.s} said: "There is no harm as long as it is mutually agreed upon." 
I also asked Imam {a.s} about a man who owes another 100 measures of dates, and the 
creditor offers to take the debtor’s palm trees as payment. 
Imam {a.s} seemed to dislike this. 
I then asked Imam {a.s} about a man who is owed loads of fresh or dried dates and sends 
dinars to the debtor, saying, "Buy with these and settle my debt." 
Imam {a.s} said: "There is no harm if he trusts him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.258 
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لاَّمُّ   -  3936 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ان ٍ ق َّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ سْلِمُّ   وَّ رَّ لِ ي ُّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ ق ِ

 َّ ا  الَّ وَّ سَّ عْلُّومٍ« ق َّ لٍ مَّ َّ لَّى إ َّج  ِ عْلُّوماً إ  لاً مَّ ي ْ ى  كَّ مِّ سَّ الَّ »ي ُّ لٍ ق َّ رْعٍ وَّ لأَّ ن َّح ْ زِ ر َّ ي ْ َّ ى  ع  امِ ق ِ عَّ ِ وَّ إَّلط َّ إن  وَّ ي َّ ى  إَّلْحَّ لَّمِ ق ِ ِ إَّلس َّ ن  هُّ عَّ لْي ُّ
 .» الِك َّ ق ْ مِن ْ مَّ وْي ِ مْ إِسْي َّ عَّ َّ الَّ »ن  اً ق َّ هْن  الِهِ رَّ مَّ لُّ ن ِ ُّ ج  هِن َّ إَّلز َّ زْي َّ  وَّ ي َّ

 
H.3936 - Safwan bin Yahya narrated from Abdullah bin Sinan, who said: 
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who makes a forward contract (salam) for 
something other than crops or dates. 
Imam {a.s} said: "He should specify a known measure and set a fixed time for delivery." 
I also asked Imam {a.s} about making a forward contract for livestock or food and 
whether the creditor can take collateral for his money. 
Imam {a.s} said: "Yes, secure your wealth properly." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.259 • Al-Wafi, Vol.18 p.555 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  3937 َّ عَّ وِى  إهِمُّ مِ وَّ رُّ رَّ لٍ ذَّ ُّ ج  لَّى رَّ ان َّ لَّهُّ عَّ ل  كَّ ُّ ج  لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ مٍ ق َّ ِ ار  ِ جَّ ن  ورِ ن ْ صُّ ن ْ ن ْ مَّ

ةِ   ِ ذ  ك َّ هَّ ي عُّ ن ِ ُّ إ َّ طْلُّوب  لْمَّ الَّ لَّهُّ إَّ ق َّ اةُّ ق َّ اص َّ ق َّ ي َّ ي َّ  َّ طْلُّوب  لْمَّ ُّ إَّ الِث  ى إَّلط َّ َّي َّ ا  َّ هُّ ق  ا مِن ْ إهَّ زَّ ي َّ مٍ إِس ْ َّ ن  َّ ِ ع  ن  مَّ ى  لَّك َّ إَّ ي َّ ل َّي ِ إهِمِك َّ إَّ رَّ ذَّ مَّ ن ِ َّ ن  لْع َّ
 .» لِك َّ ذ َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ى َّ ق َّ ص ِ زَّ ذِى  ق َّ  عِن ْ

 
H.3937 - It is narrated from Mansur bin Hazim, who said: 
I said to Abu Abdillah {a.s}: "A man owed another man dirhams for the price of sheep he 
had bought from him. The creditor came to demand payment, and the debtor said: ‘I 
will sell you these sheep for the dirhams I owe you.' The creditor agreed." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.260 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.43 • Al-Wafi, Vol.18 
p.729 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.40 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.312 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  3938 لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  الَّ : سَّ زٍ ق َّ ي ْ ُّكَّ ن   ِ ن  ن ْ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  ُّ وَّ رُّ سْلِف  ي ُّ ءٍ  ى ْ ى  س َّ إ َّسْلَّف َّ ق ِ لٍ  ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ

الِهِ إ َّوْ لِي ُّ  إ ْسَّ مَّ ذ ْ رَّ ُّ ج  ا ْ لْي َّ الَّ »ق َّ هُّ ق َّ لَّق َّ ِ سَّ وْف  سْي َّ ا وَّ لَّمْ ي َّ هَّ ارُّ مَّ َّ ي ِ ث  هَّ ذ َّ ارِ ق َّ مَّ هِ مِن َّ إَّلي ِّ ي  لن  َّاسُّ ق ِ «. إَّ زْةُّ ِ ط   ن ْ
 
H.3938 - It is narrated from Abdullah bin Bukayr, who said: 
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who made an advance payment (salam) for 
something that people typically make advance payments for, such as fruits, but the 
fruits were destroyed, and he did not receive what was due. 
Imam {a.s} said: "Let him take back his principal amount, or he may grant the debtor 
more time." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.260 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.31 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.74 • Al-Wafi, Vol.18 p.559 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.309 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

َّلْ   -   3939 ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ اسِمِ عَّ لْق َّ ِ إَّ ن  لْعِي ضِ ن ْ ِ إَّ ن  ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ لٍ وَّ رَّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ ي ُّ
ذَّ  ذَّ عِن ْ َّ ج  ام  وَّ وَّ عَّ ةُّ طَّ ذَّ ن ْ عِن ْ كُّ لُّ لَّمْ ي َّ َّ لْأ َّج  زَّ إَّ ص َّ إ جَّ َّ ذ  ِ ى إ  ي  َّ ه ٍ جَّ طَّ حِن ْ إهِمَّ ن ِ رَّ لاً ذَّ ُّ ج  اعاً  إ َّسْلَّف َّ رَّ ي َّ اً وَّ مَّ ق  ي  ق ِ [ وَّ رَّ َّ إب   وَّ اً ]ذَّ إن   وَّ ةُّ ذَّ

اعاً  إ صَّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ كَّ إ ن ِ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ى  كَّ مِّ سَّ مْ ي ُّ َّعَّ الَّ »ن  امِهِ ق َّ عَّ طَّ لْك َّ ن ِ هِ ي ِ وص ِ زُّ ذ َّ مِن ْ عُّ ُّ ج  ا ْ ُّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ حِل   «. إ َّ ي َّ
 
H.3939 - Safwan bin Yahya narrated from Al-Ays bin Al-Qasim, who said: 
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who had advanced dirhams to another man for 
wheat. When the due date arrived, the debtor did not have any food but had animals, 
slaves, and goods. 
I asked: “Is it permissible for him to take these items in place of the wheat owed to 
him?" 
Imam {a.s} said: "Yes, he may specify such and such items for such and such a 
measure." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.186 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.260 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.31 
• Al-Istibsar, Vol.3 p.76 • Al-Wafi, Vol.18 p.557 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.305 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لُّ   -  3940 ُّ زِى  إَّلْح  ي َّ س ْ لُّ ي َّ ُّ ج  لاَّمُّ إَّلز َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ مٍ ق َّ كِي  ِ جَّ ن  ذِي ذِ ن ْ ن ْ جَّ َّ عَّ وِى  اب ِ وَّ رُّ ص َّ لْق َّ وذَّ مِن َّ إَّ

وْمٍ  ل َّ ي َّ هِ كُّ عْطِي  ي ُّ هِ«. ق َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ عْلُّوماً ق َّ اً مَّ ن  ي ْ  س َّ
 
H.3940 - It is narrated from Hadid bin Hakim, who said:  
I said to Abu Abdillah {a.s}: "A man buys hides from a butcher and pays him a fixed 
amount every day." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.221 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.260 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.28 
• Al-Wafi, Vol.18 p.701 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.290 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لِ  - 3941 ُّ ج  ى  إَّلز َّ الَّ : ق ِ ن  َّهُّ ق َّ َّ ان   إ  ن َّ ى إ َّ وَّ هِ«. وَّ رَّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ى ق َّ زَّ ُّج ْ ا َّرْض ٍ إ  اةُّ ن ِ َّ ي   ِ ا إ  هَّ ذُّ ق ُّ ن ْ إهِمَّ ي َّ رَّ لَّ إَّلذ َّ ُّ ج  ُّ إَّلز َّ سْلِف   ي ُّ

 
H.3941 - It is narrated from Aban that Imam {a.s} said regarding a man who advances 
dirhams to another man and pays him in another land. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.261 • Al-Wafi, Vol.18 p.662 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.197 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى     - وَّ    -   3942 إ إ َّسْلَّمَّ ق ِ َّ ِذ  لَّمٍ إ  ى  سَّ لُّ ق ِ ُّ ج  هُّ إَّلز َّ ُّ زْهِن  ِ ي ُّ هْن  ِ إَّلز َّ ن  ه ُّ : عَّ اعَّ مَّ َّلَّهُّ سَّ ا  الَّ »لأَّ سَّ ق َّ إن ٍ ق َّ وَّ ي َّ اعٍ إ َّوْ جَّ ي َّ امٍ إ َّوْ مَّ عَّ طَّ

 .» الِك َّ ق َّ مِن ْ مَّ وْي ِ سْي َّ َّن ْ ي َّ ا  ا ْسَّ ن ِ  ن َّ
 
H.3942 - Sama'ah asked him about a pledge (rahn) that a man gives as security in a 
salam transaction when he advances payment for food, goods, or animals. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in securing your wealth." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.261 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3943  -    ِ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ زٍ ق َّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ة َّ عَّ مْز َّ ُّ إ َّن ِى  جَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ ِ وَّ رَّ إن  وَّ ي َّ ى  إَّلْحَّ لَّمِ ق ِ إَّلس َّ

ق ِ  عْلُّومٍ مِن َّ إَّلز َّ ءٍ مَّ ى ْ ه ٍ إ َّوْ س َّ عْلُّومَّ ان ٍ مَّ َّ ى  إ َّسْن  ن ْ إ َّسْلَّمَّ ق ِ ِ ث َّ إ  ي ْ إ َّ لْث ُّ إ َّ رَّ ق ُّ « ق َّ ا ْس  هِ ن َّ سَّ ن ِ الَّ »لَّي ْ ق َّ زْطِهِ ق َّ ون َّ س َّ اةُّ ذُّ َّعْطَّ ا  ِ ق َّ ي ق 
هِ«.  ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ مْ ق َّ هُّ سٍ مِن ْ َّق ْ ه ِ ن  َّ ن  طِي  هُّ ن ِ وْق َّ  إ َّوْ ق َّ

 
H.3943 - Ali bin Abi Hamzah narrated from Abu Basir, who said: 
I asked Abu Abdillah {a.s} about salam transactions involving animals. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
I then asked: “What if he specifies particular ages or certain characteristics of slaves 
and delivers something less or more than the condition agreed upon, with mutual 
consent?" 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.220 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.261 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.42 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.46 • Al-Wafi, Vol.18 p.569 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.299 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  3944 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ث ٍ ق َّ ي ْ عَّ ِ س ُّ ن  َّ ن ْ وب  عْق ُّ ن ْ ي َّ ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ إهِمَّ  وَّ رَّ رَّ ذَّ اماً ن ِ عَّ اعَّ طَّ لٍ ن َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ

ن  َّ  ِ هِ إ  ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ اماً ق َّ عَّ ى  طَّ ذ ْ مِن ِّ ُّ إهِمُّ ج  رَّ ذِى  ذَّ سَّ عِن ْ الَّ لَّي ْ ق َّ اةُّ ق َّ اص َّ ق َّ لُّ ي َّ َّ لْأ َّج  لِك َّ إَّ َّ لَّغ َّ ذ  ا ن َّ لَّم َّ ا  ق َّ ا مَّ هَّ ُّ ن ِ ذ  ُّ ج  ا ْ إهِمُّ ي َّ رَّ ا لَّهُّ ذَّ مَّ
 .» اءَّ  س َّ

 
H.3944 - Aban narrated from Ya'qub bin Shu'ayb, who said: 
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who sold food for dirhams. 
When the payment became due, he demanded his money, but the buyer said: “I do 
not have dirhams; take food instead." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that. He is entitled to dirhams, and he may take 
whatever he wishes in exchange for them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.262 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.307 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لِى ٍّ    -  3945 ُّ عَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ي ْ َّ ن  ى عُّ وَّ ى  وَّ رَّ إهِمَّ ق ِ رَّ لٍ إ َّسْلَّمَّ ذَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لَّ عَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ ى   لَّن ِ إَّلْحَّ

ي َّ  لأَّ  زُّ  عِي  إَّلس  َّ ه ُّ وَّ  طَّ لْحِن ْ إَّ هِ  لَّي ْ ى  عَّ ل َّذ ِ إَّ ان َّ  كَّ ى وَّ  مًّ سَّ لٍ مُّ َّ إ َّج  لَّى  ِ إ  زٍ  عِي  إ َّوْ س َّ ه ٍ  طَّ جِن ْ مِ  ي  اي ِ ح َّ ه ِ مَّ مْسَّ إ َّن ْ ج َّ لَّى  ذِرُّ عَّ هُّ   ق ْ ي َّ ص ِ ق ْ ي َّ
لِك َّ إ َّوْ  َّ ل َّ مِن ْ ذ  هُّ إ َّوْ إ َّق َّ لُّي َّ امِ إ َّوْ ي ُّ عَّ ذ َّ ن ِصْف َّ إَّلط َّ ُّ ج  ا ْ ق ِّ إ َّن ْ ي َّ ُّ إَّلْحَّ اجِث  اءَّ صَّ س َّ ل َّ ق َّ ى  جَّ ل َّذ ِ غَّ إَّ مِي  َّ ا  ج  الِ مَّ إ ْسَّ مَّ ذ َّ رَّ ُّ ج  ا ْ زَّ وَّ ي َّ إ َّكْي َّ

ِ إَّ  ن  لَّ عَّ ن ِ الَّ وَّ سُّ هِ« ق َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ إهِمَّ ق َّ رَّ امِ ذَّ عَّ ى َّ مِن َّ إَّلط َّ ق ِ الأً ن َّ ق َّ زِي ن َّ مِي ْ ى  عِس ْ إهِمَّ ق ِ رَّ لُّ ذَّ ُّ ج  هِ إَّلز َّ ي  ُّ ق ِ سْلِف  ِ ي ُّ إن  زَّ عْق َّ لز  َّ
هُّ  عْطِي َّ ُّ إ َّن ْ ي ُّ إن  زَّ عْق َّ هِ إَّلز  َّ لَّي ْ ى  عَّ ل َّذ ِ ذِرِ إَّ ق ْ ِن ْ لَّمْ ي َّ ا ْسَّ إ  الَّ »لأَّ ن َّ زَّ ق َّ لِك َّ إ َّوْ إ َّكْي َّ َّ ل َّ مِن ْ ذ  هِ  إ َّوْ إ َّق َّ ق ِّ ذ َّ ن ِصْف َّ جَّ ُّ ج  ا ْ الِهِ إ َّن ْ ي َّ غَّ مَّ مِي  َّ ج 

لُّ  «. إ َّوْ ي ُّ إهِمَّ رَّ هِ ذَّ ق ِّ ى َّ مِن ْ جَّ ق ِ ا ن َّ الِ مَّ إ ْسَّ مَّ ذ َّ رَّ ُّ ج  ا ْ هِ وَّ ي َّ ي ْ لُّي َّ هُّ إ َّوْ ي ُّ  ي َّ
 
H.3945 - Ubaydullah bin Ali Al-Halabi narrated from Abu Abdillah {a.s}: 
Imam {a.s} was asked about a man who lent dirhams in advance for five measures of 
wheat or barley until a specified time. 
When the payment became due, the debtor was unable to repay the full amount of 
wheat or barley. The creditor wanted to take half, a third, or less or more of the food, 
and receive the remaining amount in dirhams equivalent to the value of the rest. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
Imam {a.s} was also asked about saffron, where a man lent dirhams in advance for 
twenty mithqals, or more or less. 
Imam {a.s} said: "There is no harm if the debtor cannot deliver the full amount of saffron. 
The creditor may take half, a third, or two-thirds of his right and receive the remaining 
value of what is owed in dirhams." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.186 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.262 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.29 
• Al-Wafi, Vol.18 p.558 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.305 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ »لأَّ ن َّ   -  3946 ى ق َّ مًّ سَّ لٍ مُّ َّ لَّى إ َّج  ِ لِك َّ إ  َّ زِ ذ  ي ْ َّ ان ٍ وَّ ع  عَّ ذ ْ ُّ ان ٍ وَّ ج  ي َّ ن ْ ي ُّ مِ  َّ ن  لْع َّ ى  إَّ ُّ ق ِ سْلِف  ي ُّ لِ  ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لَّ عَّ ن ِ ِن ْ لَّمْ وَّ سُّ ا ْسَّ إ 

هَّ  لُّي َّ ا إ َّوْ ي ُّ هَّ صْق َّ مِ ن ِ َّ ن  لْع َّ ُّ إَّ اجِث  ذ َّ صَّ ُّ ج  ا ْ هِ إ َّن ْ ي َّ لَّي ْ ى  عَّ ل َّذ ِ غِ إَّ مِي  َّ لَّى ج  مُّ عَّ ن َّ لْع َّ هِ إَّ لَّي ْ ى  عَّ ل َّذ ِ ذِرِ إَّ ق ْ الِ ي َّ إ ْسَّ مَّ ذ َّ رَّ ُّ ج  ا ْ ا وَّ ي َّ هَّ ي ْ لُّي َّ ا إ َّوْ ي ُّ
وْ  ذ ْ ق َّ ُّ ج  ا ْ زْطِهِمْ وَّ لأَّ ي َّ ون َّ س َّ ذ َّ ذُّ ُّ ج  ا ْ ي َّ إهِمَّ وَّ  رَّ مِ ذَّ َّ ن  لْع َّ ى َّ مِن َّ إَّ ق ِ ا ن َّ ه ِ وَّ مَّ طَّ لْحِن ْ لُّ إَّ اً مِي ْ ص  ي ْ ه ُّ إ َّ َّكْسِي َّ لْأ  الَّ »وَّ إَّ زْطِهِمْ« ق َّ ق َّ س َّ

مِ«.  َّ ن  لْع َّ ِ وَّ إَّ إن  زَّ عْق َّ زِ وَّ إَّلز  َّ عِي   إَّلس  َّ
 
H.3946 - Imam {a.s} was asked about a man who lends in advance for sheep, both two-
year-olds and younger ones, until a specified time. 
Imam {a.s} said: "There is no harm if the debtor cannot deliver all the sheep he owes. 
The creditor may take half, a third, or two-thirds of the sheep, and receive the 
remaining value of what is owed in dirhams. He should take less than what was agreed 
upon, but must not take more than their agreed value." 
Imam {a.s} added: "This ruling also applies to garments, just as it applies to wheat, 
barley, saffron, and sheep." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.221 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.262 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.32 
• Al-Istibsar, Vol.3 p.74 • Al-Wafi, Vol.18 p.570 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.303 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

مِعْث ُّ    -   3947 الَّ سَّ ان ٍ ق َّ َّ ِ سِن  ن  ن ْ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ ن ْ عَّ اءُّ عَّ س  َّ إَّلْوَّ ى  وَّ لِ  وَّ رَّ ُّ ج  لِلز َّ ى   ع ِ َّ ن  ن ْ ي َّ ولُّ : »لأَّ  ق ُّ ي َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ
 .» ِ مْن  الس َّ ث ِ ن ِ ي ْ ث ِ وَّ لأَّ إَّلز  َّ ي ْ الز  َّ ِ ن ِ مْن  ُّ إَّلس َّ ِسْلاَّف   إ 

 
H.3947 - Al-Washsha' narrated from Abdullah ibn Sinan, who said: 
I heard Abu Abdullah {a.s} say: "It is not proper for a man to lend ghee in exchange for 
oil, nor oil in exchange for ghee." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.190 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.263 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.43 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.97 • Al-Istibsar, Vol.3 p.79 • Al-Wafi, Vol.18 p.565 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.148 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.297 
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 ﴿HADITH ﴾ 
3948  -    ِ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  زٍ عَّ ان ِ َّ ن ْ ج  مْزٍ عَّ ُّ س ِ ن  و ن ْ مْزُّ ى عَّ وَّ الَّ »لأَّ وَّ رَّ لل َّحْمِ ق َّ ى  إَّ ِ ق ِ لَّف  إَّلس َّ

ه ً  َّ ن  اي َّ عَّ زِةِ مُّ ي َّ اس ْ ولَّ ق َّ هْز ُّ لْمَّ ة ً إَّ ز َّ َّ وَّ مَّ اوِى  ة ً إَّلي  َّ ز َّ ن َّ وَّ مَّ مِي  ة ً إَّلس َّ ز َّ عْطِي ك َّ مَّ هُّ ي ُّ ن  َّ ِ ا  َّ هُّ ق  ن  َّ ن َّ زَّ ق ْ ِ   ي َّ لَّف  ِ إَّلس َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ وَّ سَّ ذٍ« ق َّ ي َّ ذإً ن ِ ي َّ
ن  َّ  ِ ا  َّ الَّ »لأَّ ق  ق َّ اءِ ق َّ لْمَّ ا إَّ إي َّ وَّ ى  رَّ «. ق ِ إ إ َّسْلَّمُّ لَّك َّ وَّ لَّهُّ ذ َّ هَّ ه ً ق َّ َّ ن  اي َّ عَّ ا مُّ زِهَّ ي َّ ِ إِس ْ امِلَّه ً وَّ لَّكِن  ة ً كَّ ز َّ ه ً وَّ مَّ صَّ َّاق ِ ة ً ن  ز َّ عْطِي ك َّ مَّ  هُّ ي ُّ

 
H.3948 - Amr ibn Shimr narrated from Jabir, who reported:Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} was asked about lending meat in advance.  
Imam {a.s} said: "Do not approach it, for sometimes he may give you fat meat, 
sometimes lean meat, and sometimes emaciated meat. Instead, buy it through direct 
observation, hand-to-hand." 
Imam {a.s} was also asked about lending water carriers (skins).  
Imam {a.s} said: "No, for sometimes he may give you an incomplete one and sometimes 
a complete one. Rather, buy them through direct observation, for this is safer for you 
and for him." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.222 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.263 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.45 
• Al-Wafi, Vol.18 p.563 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.287 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

زِ    -  3949 عْق َّ َّ ن ْ ج  هْث ٍ عَّ ُّ وَّ ن  ُّ ن ْ هْث  ى وَّ وَّ ا ْسَّ  وَّ رَّ لاَّمُّ : »لأَّ ن َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ن ْ
 .» ُّ ن  ور َّ ا ي ُّ مَّ ي  الُّ ق ِ كَّ ا ي ُّ الُّ وَّ مَّ كَّ ا ي ُّ مَّ ي  ُّ ق ِ ن  ور َّ ا ي ُّ سْلَّف َّ مَّ  إ َّن ْ ي ُّ

 
H.3949 - Wahb ibn Wahb narrated from Ja'far ibn Muhammad from his father {a.s}: 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "There is no harm in advancing payment for what is 
weighed in exchange for what is measured, and for what is measured in exchange for 
what is weighed." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.264 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.44 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.79 • Al-Wafi, Vol.18 p.566 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.296 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ    -  3950 الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ُّ إ  ن  اب ُّ ن ْ ي َّ ى ع ِ وَّ ا ْسَّ  وَّ رَّ لاَّمُّ : »لأَّ ن َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ عَّ

اذٍ «.  صَّ اسٍ وَّ لأَّ جَّ لَّى ذِي َّ ِ سْلَّمُّ إ  عْلُّومٍ وَّ لأَّ ي ُّ لٍ مَّ َّ لَّى إ َّج  ِ عْلُّومٍ إ  لٍ مَّ ي ْ كَّ لَّمِ ن ِ الس َّ  ن ِ
 
H.3950 - Ghiyath ibn Ibrahim narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}: "There is no harm in a Salam contract with a specified 
measure and a fixed time, but it should not be made conditional upon threshing or 
harvesting." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.184 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.264 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.27 
• Al-Wafi, Vol.18 p.553 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.289 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا    -  3951 ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ان ٍ ق َّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ زُّ عَّ لن  َّص ْ ى إَّ وَّ امِ وَّ رَّ عَّ ى  إَّلط َّ سْلِمَّ ق ِ صْلُّحُّ إ َّن ْ ي ُّ لاَّمُّ إ َّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ عَّ

الَّ » اةُّ ق َّ وْق َّ إةُّ وَّ إ َّ زَّ ي َّ لُّ إِس ْ َّ لْأ َّج  اءَّ إَّ َّ إ ج  َّ ِذ  هُّ إ  ن  َّ َّ لأ َّ إ  ِ إن   إ  وَّ ي َّ ام  وَّ لأَّ جَّ عَّ ةُّ طَّ ذَّ سَّ عِن ْ لٍ لَّي ْ ُّ ج  ذَّ رَّ ى  عِن ْ مًّ سَّ لٍ مُّ َّ لَّى إ َّج  ِ هُّ إ  َّ مِن  إ ص َّ َّ ذ  ِ إ 
« ق َّ  ا ْسَّ لاَّ ن َّ مْ«. ق َّ َّعَّ الَّ »ن  لِك َّ ق َّ َّ ُّ ذ  ور  ُّ ح  اً إ َّ ي َّ زَّ ن َّعْص  اً وَّ إ َّج  َّ ى  ن َّعْص  ان ِ ِن ْ إ َّوْق َّ ث َّ إ  إ َّي ْ لْث ُّ إ َّ رَّ  الَّ ق ُّ

 
H.3951 - Al-Nadr narrated from Abdullah ibn Sinan who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}: "Is it permissible to enter into a Salam contract for food with 
a man who does not currently possess the food or livestock, but promises to purchase 
it and deliver it when the due date arrives?" 
Imam {a.s} replied: "If he guarantees it for a specified term, then there is no harm in it." 
I then asked: "What if he delivers part of it and delays the rest? Is that permissible?" 
Imam {a.s} said: "Yes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.264 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.41 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
اءُّ   -وَّ   -  3952 لَّ ى إلْعَّ وَّ ن ْ   رَّ سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ اعَّ ذِهِمَّ الَّ   إ َّجَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غِ   عَّ ي ْ ى  ن َّ لِ ق ِ ي  ق ِ ِ وَّ إلْكَّ هْن  ِ إلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  سَّ

هِ  ا ْسَّ ن ِ الَّ لَّأ ن َّ ه ِ ق َّ َّ ن  سِي   . إلن  َّ
 
H.3952 - Al-Ala narrated from Muhammad ibn Muslim who report from one of Imams 
{a.s}:  
I asked Imam {a.s} about pledging collateral (Rahn) and having a guarantor (Kafil) in a 
deferred payment sale. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.265 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

زٍ    -   3953 عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ه ِ ر  إي َّ ى  رِوَّ ولَّ وَّ وَّ ق ِ ث َّ إَّلط ُّ ق ْ صَّ إ وَّ َّ ِذ  اعِ إ  ي َّ لْمَّ ى  إَّ لَّمِ ق ِ الس َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ : »لأَّ ن َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
 .» َّهُّ ان  َّ ث َّ إ َّسْن  ق ْ صَّ إ وَّ َّ ِذ  ِ إ  إن  وَّ ي َّ ى  إَّلْحَّ َّ وَّ ق ِ زْض   إَّلْعَّ

 
H.3953 - In a narration from Zurarah who reported from Abu Ja’far Imam Muhammad 
ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
"There is no harm in Salam (advance payment) for goods if you describe their length 
and width, and for animals if you describe their age." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.265 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.41 • Al-Wafi, Vol.18 
p.568 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.286 
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CHAPTER 75 – CHAPTER ON HOARDING AND PRICING  
ُ ألْجُكْرَة   وَ ألْأ شَْعَاز    ب َاب 

֎ HADITH 3954 – 3974 ֍ 
 

كْ   -  3954 سَّ إَّلْحُّ الَّ : »لَّي ْ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ِ إ  ن  اب ِ ن ْ ي َّ ن ْ ع ِ َّ عَّ وِى  ه ِ رُّ طَّ لْحِن ْ ى  إَّ لأ َّ ق ِ ِ ة ُّ إ  زَّ
ث ِ «.  ي ْ ِ وَّ إَّلز  َّ مْن  ِ وَّ إَّلس َّ ي ث  ن ِ مْزِ وَّ إَّلز  َّ زِ وَّ إَّلي  َّ عِي   وَّ إَّلس  َّ

 
H.3954 - It is narrated from Ghiyath bin Ibrahim, who reported from Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
"Hoarding (Ihtikar) applies only to wheat, barley, dates, raisins, ghee, and oil." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.164 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.265 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.159 • Al-Istibsar, Vol.3 p.114 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.207 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.425 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3955  -   ُّ لَّى ن  ِ َّ إ  ح  زَّ ح ْ هِمْ إ َّن ْ ي ُّ ي ِ كْزَّ زَّ ن ِحُّ َّمَّ ا  كِزِي ن َّ ق َّ حْي َّ الْمُّ هِ وَّ إ لِهِ ن ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ز َّ رَّ ث ُّ وَّ مَّ ي ْ ِ وَّ جَّ إق  َّسْوَّ لْأ  ِ إَّ ون  طُّ

 َّ و  هِ وَّ إ لِهِ لَّوْ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ ي لَّ لِزَّ ق ِ ا ق َّ هَّ لَّي ْ ِ لن  َّاسُّ إ  زُّ إَّ ُّ ط  ن ْ ُّ ي َّ ث  ص َّ لْع َّ َّ إَّ زِف  ى عُّ ي  َّ لاَّمُّ جَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ ث  ص ِ ع َّ هِمْ ق َّ لَّي ْ مْث َّ عَّ
اءَّ وَّ  إ س َّ َّ ِذ  هُّ إ  عُّ زْق َّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ لَّى إَّ ِ عْزُّ إ  ا إَّلسِّ مَّ ن  َّ ِ هِمْ إ  لَّي ْ مُّ عَّ وِّ ُّق َّ ا إ  َّ ن  الَّ »إ َّ هِهِ وَّ ق َّ ْ ج  ى  وَّ «.   ق ِ اءَّ إ س َّ َّ ِذ  هُّ إ  ُّ ص  ق ِ ح ْ  ي َّ

 
H.3955 - The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, 
once passed by some hoarders and commanded that their hoarded goods be brought 
out into the marketplaces where people could see them. 
Someone then suggested to the Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon 
him and his family:  
"Would you set a price for them?" 
At this, the Prophet, peace and blessings be upon him and his family, became angry, 
and his anger was apparent on his face.  
Prophet {saws} said: "Am I to set prices for them? Indeed, pricing is in the hands of Allah 
{SWT}, the Almighty and Majestic. He raises it when He wills and lowers it when He wills." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.265 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.161 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.114 • Al-Wafi, Vol.17 p.393 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.430 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3956   -    ِ ن  لَّ عَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ة ُّ إ َّن ْ وَّ رَّ كْزَّ ا إَّلْحُّ ن  َّمَّ ِ الَّ »إ  ق َّ ة ِ ق َّ كْزَّ إَّلْحُّ
ةُّ  زُّ ي ْ َّ اع  ع  ي َّ ام  إ َّوْ مَّ عَّ لْمِصْزِ طَّ ى  إَّ ان َّ ق ِ ن ْ كَّ ا ِ ةُّ ق َّ كِزَّ حْي َّ ي َّ ةُّ ق َّ زُّ ي ْ َّ لْمِصْزِ ع  ى  إَّ سَّ ق ِ اماً وَّ لَّي ْ عَّ َّ طَّ زِى  ي َّ س ْ مِسَّ  ي َّ لْي َّ ا ْسَّ إ َّن ْ ي َّ لاَّ ن َّ  ق َّ

 .» لَّ ص ْ لْق َّ ك َّ إَّ ي ِ سِلْعَّ  ن ِ
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H.3956 - Hammad narrated from Al-Halabi, who reported from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that Imam {a.s} was asked about hoarding (ḥukrah). 
Imam {a.s} said: "Hoarding is when you purchase food, and there is no other food 
available in the town, and then you hoard it. However, if there is other food or goods 
available in the town, then there is no harm in seeking profit through your 
merchandise." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.266 • Al-Tawhid, V.1 p.389 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.427 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

مَّ   -  3957 ا عَّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ اطِ ق َّ ن  َّ ه َّ إَّلْحَّ لَّمَّ ن ْ سَّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ ن  َّاط   وَّ رَّ لْث ُّ جَّ ق ُّ « ق َّ لُّك َّ
ٍ وَّ  اق  َّق َّ لَّى ن  ذِمْث ُّ عَّ ا ق َّ مَّ ن  َّ كِز  وَّ رُّ حْي َّ ولُّون َّ مُّ ق ُّ لْث ُّ ي َّ هِ« ق ُّ ي  مْ ق ِ لَّكُّ َّ ن  ن ْ ق ِ ولُّ مَّ ق ُّ ا ي َّ مَّ الَّ »ق َّ هُّ ق َّ سْي ُّ َّ ن  حَّ اذٍ ق َّ سَّ لَّى كَّ ذِمْث ُّ عَّ ا ق َّ مَّ ن  َّ رُّ

لِ  َّ ان َّ ذ  ا كَّ ن  َّمَّ ِ ا ْسَّ إ  الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ ءإً ق َّ ز ْ ُّ ءٍ ج  ز ْ ُّ ِ ج  َّا مِن ْ إ َّلْف  ن  غُّ إ َّ ي  ن ِ ا إ َّ لْث ُّ مَّ « ق ُّ ك َّ زُّ ي ْ َّ ذ  ع  هُّ إ َّجَّ عُّ ي  ِ ن  الَّ »ي َّ ل  مِن ْ ق َّ ُّ ج  الُّ  ك َّ رَّ ق َّ س ٍ ي ُّ ي ْ زَّ  ق ُّ
ُّ صَّ  ى   ن ِ لن  َّ هِ إَّ لَّي ْ ز َّ عَّ مَّ ل َّهُّ ق َّ إةُّ كُّ زَّ ي َّ ه َّ إِس ْ َّ ذِي ن  لْمَّ امُّ إَّ عَّ لَّ إَّلط َّ ج َّ إ ذَّ َّ ِذ  ان َّ إ  إمٍ وَّ كَّ ُّ جِز َّ ن  مُّ ن ْ كِي  ا  لَّهُّ جَّ الَّ لَّهُّ »ي َّ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ

 .» » كِزَّ حْي َّ َّ إ َّن ْ ي َّ اك  َّ ي   ِ إمٍ إ  ن َّ جِز َّ مَّ ن ْ كِي   جَّ
 
H.3957 - Safwan ibn Yahya narrated from Salamah al-Hannat, who said that Abu 
Abdullah {a.s}, asked: "What is your occupation?" 
I replied: "I am a wheat seller, and sometimes I arrive during a time of demand, and 
sometimes I arrive during a time of stagnation, so I hold onto it." 
Imam {a.s} asked: "What do the people around you say about this?" 
I said: "They say I am a hoarder." 
Imam {a.s} then asked: "Do others besides you sell it?" 
I said: "I sell only a small portion compared to the whole market." 
Imam {a.s} replied: "There is no harm in that. This issue arose with a man from Quraysh 
named Hakim ibn Hizam. Whenever food entered Medina, he would buy all of it.  
The Prophet, peace be upon him and his family, passed by him and said: 'O Hakim ibn 
Hizam, beware of hoarding.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.266 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.160 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ح  َّ   -  3958 ى  ي ُّ الَّ : ق ِ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ زُّ عَّ لن  َّص ْ ى إَّ وَّ اً وَّ ارٍ  وَّ رَّ وإ إ َّرْص  ذِمُّ ق َّ

 .» لِك َّ ذ َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ُّوإ ق َّ ن   ا إ َّجَّ مَّ لأ َّ ن ِ ِ مْ إ  هُّ عَّ ي ْ وإ ن َّ ي عُّ ِ ن  لَّى إ َّن ْ لأَّ ي َّ وإ عَّ كُّ زَّ ي َّ  إِس ْ
 
H.3958 - Al-Nadr narrated from Abdullah ibn Sinan that Abu Abdullah {a.s}, said 
regarding merchants who arrived at a land and agreed among themselves not to sell 
their goods except at a price they desired: "There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.266 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.161 • Al-Wafi, Vol.17 
p.398 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.422 
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 ﴿HADITH ﴾ 
اطِى  «.  - 3959 لأ َّ ج َّ ِ امَّ إ  عَّ كِزُّ إَّلط َّ حْي َّ هِ وَّ إ لِهِ : »لأَّ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ  وَّ ق َّ

 
H.3959 - The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said: 
"No one hoards food except a sinner." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.266 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.159 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.114 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.207 • Al-Wafi, Vol.17 p.394 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.426 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.17 p.426 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه ً ق َّ  - 3960 َّ ن  امِ سَّ عَّ سِ إَّلط َّ ن ْ ن ْ جَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ ل  إَّلزِّ ُّ ج  ا َّلَّ رَّ الَّ : سَّ لا َّذٍ ق َّ ِ ج َّ ن  زِ ن ْ م َّ عَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  «. وَّ رُّ لُّهُّ عَّ ا إ َّق ْ َّ ن   الَّ »إ َّ

 . وب ِ إر َّ إلْق ُّ ى  إ ِجْزَّ عْن ِ  ي َّ
 
H.3960 - It is narrated from Mu'ammar ibn Khallad that a man asked Imam Ali ibn Musa 
Ar-Ridha {a.s}, about storing food for a year.  
Imam {a.s} replied: "I do it." 
[AL SADUQ] 

This refers to securing provisions for sustenance. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.266 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3961 -  .» ون   لْعُّ كِزُّ مَّ حْي َّ لْمُّ وق   وَّ إَّ زْر ُّ ُّ مَّ الِث  َّ هِ وَّ إ لِهِ : »إَّلْح  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ  وَّ ق َّ

 
H.3961 - The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said: 
"The one who brings goods to the market is blessed with sustenance, and the hoarder 
is cursed." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.165 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.266 • Al-Tawhid, Vol.1 p.390 • 
Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.159 • Al-Istibsar, Vol.3 p.114 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.138 • Awali Al-La’ali, Vol.2 
p.242 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.207 • Al-Wafi, Vol.17 p.392 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.424 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى   - 3692 ة ِ ق ِ كْزَّ ِ إَّلْحُّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ى إ َّمِي  َّهَّ ارِ«. وَّ ن  لْأ َّمْصَّ  إَّ

 
H.3962 - Commander of the Faithful {a.s}, peace be upon him, forbade hoarding in the 
cities.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.267 • Al-Wafi, Vol.17 p.393 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.426 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ  وَّ    -  3963 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ُّ عَّ ون ِى   كُّ ى إَّلس َّ وَّ ى  رَّ ة ُّ ق ِ كْزَّ : »إَّلْحُّ

عِي   لَّى إ َّرْن َّ إذَّ عَّ ا ر َّ مَّ امٍ ق َّ َّ ي   ه ُّ إ َّ لاَّي َّ لاَّءِ ي َّ َّ لْن  ة ِ وَّ إَّ ذ َّ ى  إَّلس ِّ وْماً وَّ ق ِ ون َّ ي َّ ِ إ َّرْن َّعُّ صْث  ون   وَّ إَّلْح ِ لْعُّ هُّ مَّ ُّ اجِن  صَّ ِ ق َّ صْث  ى  إَّلْح ِ وْماً ق ِ ن َّ ي َّ
ون   «.  لْعُّ هُّ مَّ ُّ اجِن  صَّ امٍ ق َّ َّ ي   ه ِ إ َّ لاَّي َّ وْق َّ ي َّ ة ِ ق َّ سْزَّ ى  إَّلْعُّ إذَّ ق ِ ا ر َّ  مَّ

 
H.3963 - Al-Sakooni narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his 
father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, peace be upon him, who said that Imam 
Ali ibn Abi Talib, stated: 
"Hoarding during times of abundance is permitted for forty days, and during hardship 
and distress, for three days. Anything beyond forty days in times of abundance makes 
its owner accursed, and anything beyond three days in times of difficulty makes its 
owner accursed." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.165 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.267 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.159 • Al-Istibsar, Vol.3 p.114 • Al-Wafi, Vol.17 p.392 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.423 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

امَّ  - 3964 عَّ اعَّ إَّلط َّ ن ْ ن َّ الَّ : »مَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ن ْ عَّ ارِب ِ عَّ ِ إَّلْحَّ ن  اق َّ عَّ ى إ َّن ُّو إ ِسْحَّ وَّ ه ُّ «. وَّ رَّ جْمَّ هُّ إَّلز َّ ث ْ مِن ْ ِعَّ ُّز   ن 
 
H.3964 - Abu Ishaq narrated from Al-Harith, from Imam Ali ibn Abi Talib, who said: 
"Whoever hoards food, mercy is removed from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.267 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.162 • Fiqh Al-Quran, 
Vol.2 p.54 • Al-Wafi, Vol.17 p.187 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.138 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى   - 3965 ه َّ ق ِ كَّ زَّ َّ لْن  ن  َّ إَّ ا ِ مْ ق َّ كُّ امَّ عَّ لُّوإ طَّ هِ وَّ إ لِهِ : »كِي  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ لِ «. وَّ ق َّ كِي  لْمَّ امِ إَّ عَّ  إَّلط َّ

 
H.3965 - The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said: 
"Measure your food, for indeed, the blessing is in the measured food." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.167 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.267 • Al-Ash’athiyat, Vol.1 p.160 • 
Al-Wafi, Vol.17 p.95 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.440 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.280 
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 ﴿HADITH ﴾ 
كِزَّ    -  3966 ُّ الَّ : ذ  الِى ِّ ق َّ مَّ ُّ ة َّ إَّلي   مْز َّ ن ْ إ َّن ِى  جَّ َّ عَّ وِى  ا وَّ رُّ الَّ »وَّ مَّ ق َّ عْزِ ق َّ لاَّءُّ إَّلسِّ َّ لاَّمُّ ع  ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ سَّ ِ إَّلْحُّ ن  لِى ِّ ن ْ ذَّ عَّ عِن ْ

هِ«.  لَّي ْ وَّ عَّ هُّ ضَّ ق َّ ج ُّ هِ وَّ إ ِن ْ رَّ لَّي ْ وَّ عَّ هُّ لاَّ ق َّ َّ هِ إ ِن ْ ع  لاَّن ِ َّ َّ مِن ْ ع  لَّى    عَّ
 
H.3966 - It is narrated from Abu Hamzah al-Thumali that he said: 
Imam Ali ibn Al-Hussain {a.s} was informed about the rise in prices.  
Imam {a.s} said: “What concern is it to me if prices rise? It is upon Him {SWT}, and if they 
fall, it is upon Him {SWT}." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.81 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.267 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.321 
• Al-Wafi, Vol.17 p.397 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.18 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.57 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.17 p.431 • Bihar Al-Anwar, Vol.46 p.55 • Awalim Al-Uloom, Vol.18 p.97 • Awalim Al-Uloom, Vol.18 p.142 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
إءِ«.  - 3967 زَّ غَّ إَّلس ِّ ِلُّ مَّ ز  ن ْ ق َّ ي َّ ر ْ ن  َّ إَّلزِّ ا ِ اً ق َّ الِي  َّ ان َّ ع  وإ وَّ إ ِن ْ كَّ زُّ ي َّ لاَّمُّ : »إِس ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  وَّ ق َّ

 
H.3967 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Buy, even if it is expensive, for indeed sustenance descends with purchasing." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.150 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.268 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.4 
• Fiqh Al-Quran, Vol.2 p.57 • Al-Wafi, Vol.17 p.125 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3968 -  : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ى  ق َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ زٍ  وَّ ق َّ ي ْ ح َّ مْ ن ِ ن ِّى  إ َّرٰإكُّ ِ    إ 

ي صاً«.  ج ِ مْ رَّ هُّ ان َّ سِعْزُّ الَّ »كَّ ق َّ  ق َّ
 
H.3968 - It is narrated that Imam {a.s}, peace be upon him, said regarding the saying of 
Allah {SWT}, the Mighty and Majestic: "Indeed, I see you in prosperity" (Surah Hud 11:84) 
Imam {a.s} said: "Their prices were low." 
 

[REFERENCES] Tafsir Al-’Ayyashi, Vol.2 p.159 • Al-Kafi, Vol.5 p.164 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.268 
• Al-Wafi, Vol.17 p.397 • Tafsir Al-Burhan, Vol.3 p.130 • Bihar Al-Anwar, Vol.12 p.387 • Tafsir Nur Al-
Thaqalayn, Vol.2 p.390 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.6 p.222 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ي لَّ  - 3969 الَّ وَّ ق ِ ق َّ ضُّ ق َّ ق ُّ ن ْ ِي ذُّ وَّ ي َّ ز  ارَّ ي َّ َّسْعَّ لْأ  ن  َّ إَّ ا ِ ا سِعْزإً ق َّ َّ زْب َّ لَّن  ع َّ هِ وَّ إ لِهِ لَّوْ سَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى ِّ صَّ ن ِ ا  لِلن  َّ لاَّمُّ »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

لل َّ  اذَّ إَّ َّ وإ عِن  عُّ ذَّ اً ق َّ ن  ي ْ ا س َّ هَّ ي  َّ ق ِ لَّى   ِ ب ْ إ  ذِّ حَّ ه ٍ لَّمْ ي ُّ ذْعَّ ِ ن  الَّى ن ِ عَّ لل َّهَّ ي َّ ى إَّ َّلْق َّ ث ُّ لِأ  ن ْ مْ كُّ صِحْي ُّ ن ْ إ إُّسْي ُّ َّ ِذ  مْ مِن ْ ن َّعْض ٍ وَّ إ  هُّ ُّ لُّ ن َّعْص  كُّ ا ْ هِ ي َّ
وإ«.  حُّ صَّ ان ْ  ق َّ

 
H.3969 - It was said to the Prophet, peace and blessings be upon him and his family:  
"Would you set a fixed price for us, for prices rise and fall?"  
The Prophet {saws} replied:  
"I would not meet Allah {SWT}, the Exalted, with an innovation about which He {SWT} has 
revealed nothing to me. So leave the servants of Allah {SWT} to benefit from one another. 
And if you are consulted for advice, then give sincere advice." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.268 • Al-Wafi, Vol.17 p.397 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.431 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ إ َّن ِى     -  3970 َّ عَّ وِى  الَّى  وَّ رُّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ سَّ ِ إَّلْحُّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ الِى ِّ عَّ مَّ ُّ ة َّ إَّلي   مْز َّ لَّ جَّ ك َّ وَّ
َّمْزِةِ«.  ا  ِ ةُّ ن  زُّ ن ِّ ذَّ لَّكاً ي ُّ عْزِ مَّ السِّ  ن ِ

 
H.3970 - It is narrated by Abu Hamzah Al-Thumali, that Imam Al-Hussain {a.s}, who said: 
"Indeed, Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, has appointed an angel to regulate prices 
by His command." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.163 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.268 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.431 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.432 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3971   -   َّ ن   َّ ا إَّلص  ن َّ ا إ َّ لاَّمُّ : »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ ان ِى ِّ ق َّ َّ لْكِن  احِ إَّ َّ ن   ن ْ إ َّن ِى  إَّلص َّ َّ عَّ وِى  ل   وَّ وَّ رُّ ُّ ِ ذ  ق  ي  ق ِ إءُّ إَّلذ َّ زَّ احِ س ِ

زِ  ق ْ لْق َّ الل َّهِ مِن َّ إَّ وإ ن ِ ُّ ذ  َّ و  عَّ ي َّ ز  ق َّ ق ْ ِ ق َّ ز  ن ْ ُّ إءُّ إَّلْح  زَّ ه ِ عِز    وَّ س ِ طَّ لْحِن ْ إءُّ إَّ زَّ  «.  س ِ
 
H.3971 - It is narrated from Abu Al-Sabbah Al-Kinani that Abu Abdullah {a.s}, said: 
"O Abu Al-Sabbah! Buying flour is humiliation, buying wheat is honor, and buying bread 
is poverty. So seek refuge with Allah {SWT} from poverty." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.167 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.268 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.163 • Al-Wafi, Vol.17 p.92 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.438 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لْ   -  3972 حْصِى  إَّ ه َّ وَّ هِى َّ ي ُّ ان ِس َّ لَّى عَّ هِ وَّ إ لِهِ عَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ لَّ رَّ ج َّ لاَّمُّ : ذَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ز َّ  وَّ ق َّ ن ْ ُّ ا ح  الَّ »ي َّ ق َّ ق َّ

 .» ك ِ لَّي ْ ى عَّ حْصَّ ي ُّ ن َّ ق َّ حْصِي  إءُّ لأَّ ي ُّ زَّ ي ْ مَّ  جُّ
 
H.3972 - It is reported that the Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon 
him and his family, entered upon Aisha while she was counting pieces of bread.  
Prophet {saws} said: "O Humaira, do not count, lest it be counted against you." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.269 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.163 • Al-Wafi, Vol.19 
p.272 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.446 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ    -  3973 ُّ عَّ ى   ون ِ كُّ ى إَّلس َّ وَّ ن  َّ وَّ رَّ ا ِ ِ ق َّ ز  ن ْ ُّ زِ وَّ إَّلْح  مِي  َّ إَّلْح َّ زْض  وإ ق َّ عُّ ان ِ مَّ الَّ : »لأَّ ي ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ج 
 .» زَّ ق ْ لْق َّ ورِب ُّ إَّ ا ي ُّ مَّ هُّ عَّ ن ْ  مَّ

 
H.3973 - Al-Sakooni reported from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his 
father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, peace be upon him, who said: 
"Do not withhold lending leavened dough and bread, for withholding them causes 
poverty." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.269 • Al-Ash’athiyat, Vol.1 p.160 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.7 p.162 • Al-Wafi, Vol.10 p.468 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.445 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.12 p.435 • 
Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.12 p.436 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.282 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِمْ وَّ    -   3974 ان ِ لْطَّ ذْلُّ سُّ هِ عَّ لْق ِ ى  ج َّ لل َّهِ ق ِ ا إَّ ه ُّ رِص َّ لاَّمَّ هِ وَّ إ لِهِ : »عَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ارِهِمْ وَّ ق َّ ضُّ إ َّسْعَّ ج ْ رُّ
هِ  لْق ِ لَّى ج َّ لل َّهِ عَّ ِ إَّ ث  ص َّ ه ُّ ع َّ لاَّمَّ ارِهِمْ«. وَّ عَّ لاَّءُّ إ َّسْعَّ َّ هِمْ وَّ ع  ان ِ لْطَّ وْرُّ سُّ َّ  ج 

 
H.3974 - The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, 
said: 
"The sign of Allah’s {SWT} pleasure with His {SWT} creation is the justice of their ruler and 
the affordability of their prices, and the sign of Allah’s {SWT} anger upon His {SWT} creation 
is the oppression of their ruler and the high cost of their prices." 
 

[REFERENCES] Al-Usul Al-Sittah Ashar (T. Dar Al-Shibistri), Vol.1 p.2 • Al-Usul Al-Sittah Ashar (T. Dar Al-
Shibistri), Vol.1 p.3 •Al-Usul Al-Sittah Ashar (T. Dar Al-Hadith), Vol.1 p.122 •Al-Usul Al-Sittah Ashar (T. Dar 
Al-Hadith), Vol.1 p.122 • Al-Kafi, Vol.5 p.162 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.269 • Tuhaf Al-’Uqul, 
Vol.1 p.40 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.158 • Fiqh Al-Quran, Vol.2 p.52 • Al-Wafi, Vol.17 p.395  
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CHAPTER 76 – CHAPTER ON JUDGMENT IN THE DISPUTE BETWEEN 
BUYER AND SELLER  

ن    عَت ْ اي   َ ن  لَاف   ألْمُت َ ت   ي  أح ْ ُ ألْجُكْم  ف    ب َاب 
֎ HADITH 3975 ֍ 

 
3975 -  َّ ا  ِ إ ن  ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ كَّ وَّ ن ِ زِى  هُّ ي َّ س ْ ولُّ إَّلْمُّ ق ُّ ي َّ ءَّ ق َّ ى ْ غُّ إَّلس  َّ ي  ِ ن  لِ ي َّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ غُّ ق َّ ان ِ َّ لْن  الَّ إَّ ا ق َّ ل َّ مِم َّ ق َّ

هِ «.  ِ ن  مِي  غَّ ي َّ هِ مَّ ِ ن  ي ْ عَّ ماً ن ِ ان ِ ءُّ ق َّ ى ْ ان َّ إَّلس  َّ إ كَّ َّ ذ  ِ غِ إ  ان ِ َّ لْن  وْلُّ إَّ وْلُّ ق َّ لْق َّ الَّ »إَّ  ق َّ
 
H.3975 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said regarding a man who sells 
something and the buyer claims that it was sold for a lower price than what the seller 
stated: 
"The statement of the seller is to be accepted if the item is still present in its original 
form, along with his oath." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.174 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.269 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.26 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.229 • Al-Wafi, Vol.17 p.523 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.59 
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CHAPTER 77 – CHAPTER ON THE OBLIGATION TO RETURN THE SOLD 
ITEM DUE TO THE OPTION OF INSPECTION  

ه    ي َ و ْ از  ألر ُ ت َ ع  ب  ج   ت  وب   زَدِّ ألْمَن   ُ ُ وُح   ب َاب 
֎ HADITH 3976 – 3978 ֍ 

 
لاَّمُّ عَّ   -   3976 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ٍ ق َّ إح  ر َّ ِ ذَّ ن  لِ ن ْ مِي  َّ ن ْ ج  زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ى  رَّ زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ن ْ رَّ

عَّ  ي ْ لَّى إَّلص  َّ ِ ارَّ إ  الَّ صَّ ذَّ إَّلْمَّ ق َّ َّ ا إ َّن ْ ن  لَّم َّ ا ق َّ هَّ ُّ مِن ْ ح  زُّ ح ْ ا وَّ ي َّ لُّهَّ ُّ ذْج  ان َّ ي َّ ذْ كَّ ه ً وَّ ق َّ عَّ ي ْ لَّمْ ص َّ هُّ ق َّ َّ اجِن  الَّ صَّ ق َّ اسْي َّ غَّ ق َّ َّ ج  َّ رَّ م  ا ي ُّ هَّ س َّ ي  َّ ق َّ ه ِ ق َّ
طْ  ن َّ ق ِ سْعِي  سْغٍ وَّ ي ِ لَّى ي ِ ِ ا إ  هَّ زَّ مِن ْ َّ ا وَّ ن َّط  هَّ َّ ل َّن  لاَّمُّ »لَّوْ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ ق َّ لْهُّ ق َّ ق ِ ا  ي ُّ هَّ زَّ ه   لَّمْ ي َّ طْعَّ ا ق ِ هَّ ى َّ مِن ْ ق ِ َّ ن َّ م  ه ً ي ُّ عَّ

لِك َّ  َّ ى  ذ  ان َّ لَّهُّ ق ِ «. لَّكَّ ه ِ ي َّ و ْ ُّ ارُّ إَّلز  ي َّ  ج ِ
 
H.3976 - Muhammad ibn Abi Umayr narrates from Jamil ibn Darraj, who said: 
I asked Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} about a man who purchased a 
property. He used to enter and leave it, but after paying the price and inspecting the 
property, he returned and requested the seller to annul the sale, but the seller refused. 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, said: "Even if he had examined and inspected 
ninety-nine parts of it, and one part remained unseen, he would still have the right of 
option (Khiyar al-Ru’yah) based on inspection." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.270 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.26 • Al-Wafi, Vol.17 
p.519 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.28 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3977  -    ُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ل  إِس ْ وَّ رَّ ُّ ج  لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ِ ق َّ ِي ز  ز  لْعَّ ذِ إَّ ن ْ ِ عَّ ن  زِ ن ْ سِّ ي َّ ن ْ مُّ زٍ عَّ ي ْ مَّ ى  إ َّن ِى  عُّ زَّ ي َّ

ةُّ  َّ ذ  زُّ ث ِ لَّمْ ي َّ ي ْ ى  إَّلز  َّ ُّ ق ِ ون  كُّ لِك َّ ي َّ َّ عْلَّمُّ إ َّن  َّ ذ  ن ْ ي َّ ان َّ مِم َّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ اً ق َّ رْذِي   هِ ذُّ ي  ذَّ ق ِ َّ ج  وَّ ث ٍ ق َّ ي ْ ِق  َّ ر َّ عْلَّمُّ إ َّن  َّ ر  ن ْ ي َّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ هِ وَّ إ  لَّي ْ  عَّ
هِ«.  لَّي ْ ةُّ عَّ َّ ذ  ث ِ رَّ ي ْ ى  إَّلز  َّ ُّ ق ِ ون  كُّ لِك َّ ي َّ َّ  ذ 

 
H.3977 - Muhammad ibn Abi Umayr narrates from Muyassir ibn Abdul Aziz, who said: 
I asked Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, about a man who bought a container 
of oil and found sediment (dregs) in it. 
Imam {a.s} said: "If the buyer was aware that such sediment is commonly found in oil, 
he cannot return it. However, if he was unaware that such sediment is usually present, 
he has the right to return it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.270 
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 ﴿HADITH ﴾ 
إ َّة    - 3978 إ إِمْزَّ َّ ذ  ا ِ َّ ارِي ن َّ ق  م َّ وق َّ إَّلي  َّ لاَّمُّ سُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ لَّ إ َّمِي  ج َّ ا وَّ ذَّ الَّ لَّهَّ ق َّ ارإً ق َّ م َّ لاً ي َّ ُّ ج  اصِمُّ رَّ ح َّ كِى  وَّ هِى َّ ي ُّ ن ْ ي َّ

اً وَّ لَّ  ذِي   لُّهُّ رَّ َّ إ َّسْق َّ ح  زَّ ح َّ مٍ ق َّ ذِرْهَّ مْزإً ن ِ إ ي َّ ذ َّ ث ُّ مِن ْ هَّ ي ْ زَّ ي َّ ن َّ إِس ْ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  الَّث ْ ي َّ ق َّ « ق َّ ا لَّك ِ ث ُّ »مَّ إ َّي ْ ى  رَّ ل َّذ ِ إ إَّ ذ َّ لَّ هَّ سَّ مِي ْ ي ْ
َّن َّ  ا  َّ ا« ق  هَّ لَّي ْ َّ عَّ ذ  الَّ لَّهُّ »رُّ ق َّ كْ ق َّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ان َّ عَّ ا وَّ كَّ هَّ لَّي ْ َّ عَّ ذ  ى رَّ ي  َّ ة ِ جَّ ر َّ الذِّ لاَّةُّ ن ِ عَّ َّن َّى ق َّ ا  َّ إب ٍ ق  ز َّ لاَّب َّ مَّ الَّ لَّهُّ ي َّ ى ق َّ ي  َّ ةُّ إ َّن ْ ى جَّ زَّ

 . مْزُّ ل َّلَّ إَّلي  َّ َّ ح   ي ُّ
 
H.3978 - Commander of the Faithful, peace be upon him, entered the market of the 
date sellers. There, He {a.s} saw a woman crying while disputing with a date seller. 
Imam {a.s} said to her: "What is the matter?" 
She replied: "O Commander of the Faithful, I bought dates from this man for one 
dirham, but the bottom of the container was filled with poor-quality dates, unlike what 
I had seen at the top." 
Commander of the Faithful, peace be upon him, said to the seller: "Return her money." 
The seller refused, and Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} repeated the instruction three times, 
but the seller continued to refuse. 
So, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} struck him with his staff until he returned the money to 
the woman. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} used to dislike covering the dates to conceal their defects. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.230 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.270 • Al-Wafi, Vol.18 p.737 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.110 
  

CHAPTER 78 – CHAPTER ON ANNOUNCING THE SALE OF GOODS  
ذَأء  عَلَي  ُ ألن ِّ ع  ب َاب  ت   ألْمَن  

֎ HADITH 3979 ֍ 
 

و ْ   -  3979 لْمُّ زُّ إَّ ان َّ إ َّمِي  الَّ كَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زِى ِّ عَّ عِي  ِ إَّلس  َّ ن  مْزٍو عَّ ُّ عَّ ن  ه ُّ ن ْ ي  َّ ُّمَّ ى إ  وَّ لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن 
ِي ذَّ   ز  لَّك َّ إ َّن ْ ي َّ ث َّ ق َّ كَّ إ سَّ َّ ذ  ا ِ َّ ِي ذَّ ق  ز  سَّ لَّك َّ إ َّن ْ ي َّ لَّي ْ اذِى  ق َّ َّ ن  لْمُّ ى إَّ َّاذَّ إ ن  َّ ِذ  ولُّ : »إ  ق ُّ ا  ي َّ ُّهَّ حِل  غُّ وَّ ي ُّ سْمَّ إءُّ ي ُّ ذَّ ة ُّ وَّ إَّلن ِّ اذَّ ي َّ مُّ إَّلز ِّ حْزُّ ا ي َّ مَّ ن  َّ ِ وَّ إ 

كُّوب ُّ «.   إَّلس ُّ
 
H.3979 - Umayyah ibn Amr narrated from Al-Sha'eeri, who narrated from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that Commander of the Faithful, peace be 
upon him, said: 
"When the caller (auctioneer) announces the price, it is not permissible for you to 
increase the bid. However, when the caller becomes silent, then you are allowed to 
increase the bid. Indeed, raising the bid is prohibited while the announcement is still 
being heard, but it becomes permissible when silence follows." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.271 
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CHAPTER 79 – CHAPTER ON SELLING IN THE SHADE  
لَال   ي  ألط ِّ ع  ف   ت ْ َ ُ ألْن   ب َاب 

֎ HADITH 3980 ֍ 
 

ن ِ   -   3980 سَّ ز َّ ن ِى  إ َّن ُّو إَّلْحَّ مَّ لاَّلِ ق َّ ى  إَّلط ِّ زِى  َّ ق ِ ان ِ غُّ إَّلس َّ ي  ن ِ ث ُّ إ َّ ن ْ الَّ : كُّ ن  َّهُّ ق َّ َّ مِ إ  كَّ ِ إَّلْحَّ ن  امِ ن ْ ن ْ هِس َّ َّ عَّ وِى  لاَّمُّ رُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لُّ عَّ َّو َّ لْأ   إَّ
حِ  ُّ لأَّ ي َّ س   لْع ِ س    وَّ إَّ لاَّلِ ع ِ ى  إَّلط ِّ غَّ ق ِ ي ْ َّ لْن  ِن  َّ إَّ امُّ إ  ا هِس َّ الَّ لِى  »ي َّ ق َّ اً ق َّ إكِن  «. رَّ ُّ  ل 

 
H.3980 - Hisham ibn Al-Hakam narrated: 
"I used to sell Sabiri (a type of cloth) in the shade, and Abu Al-Hasan the First {a.s} 
passed by me while riding.  
Imam {a.s} said to me: 'O Hisham, selling in the shade is deceit, and deceit is not 
permissible.'” 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.271 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.466 
  

CHAPTER 80 – CHAPTER ON SELLING MILK MIXED WITH WATER  
الْمَاء   اب   ب   ن   ألْمُس َ َ ع  ألل نَ  ت ْ ُ ب َ  ب َاب 

֎ HADITH 3981 ֍ 
 

لل َّ   -  3981 ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ى رَّ َّهَّ الَّ : »ن  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  اعِي لُّ ن ْ ِسْمَّ ى إ  وَّ هِ وَّ إ لِهِ إ َّن ْ رَّ لَّي ْ هُّ عَّ
غِ«.  ي ْ َّ اءِ لِلْن  الْمَّ ُّ ن ِ ن  َّ لل َّن  َّ إَّ اب  س َّ  ي ُّ

 
H.3981 - Isma'il ibn Muslim narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s}: 
"The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) forbade 
mixing milk with water for sale." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.160 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.272 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.12 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.13 • Al-Wafi, Vol.17 p.467 
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CHAPTER 81 – CHAPTER ON DEFRAUDING THE UNAWARE BUYER  
اب   ل   ب  رْش  ُ ألْمُسْت َ ن  ن ْ َ  ع 

֎ HADITH 3982 – 3984 ֍ 
 

3982 - .» إم  زَّ ِ جَّ مِن  و ْ لْمُّ ُّ إَّ ن  ن ْ َّ حْث   وَّ ع  زْسِلِ سُّ سْي َّ لْمُّ ُّ إَّ ن  ن ْ َّ لاَّمُّ : »ع  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  ق َّ
 
H.3982 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: "Defrauding the one who 
entrusts you is unlawful gain, and defrauding a believer is forbidden." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.272 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.396 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
غٍ  - 3983 ي ْ مَّ ُّ ِ ج  ن  مْزِو ن ْ ه ِ عَّ إي َّ ى  رِوَّ ًا «. وَّ ق ِ زْسِلِ رِن  سْي َّ لْمُّ ُّ إَّ ن  ن ْ َّ الَّ : »ع  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ  عَّ

 
H.3983 - In a narration from Amr ibn Jameei, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, he said:  
"Defrauding the one who entrusts you is usury." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.272 • Al-Wafi, Vol.17 p.456 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.396 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.104 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.255 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 
p.307 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
حُّ «وَّ  - 3984 ن ْ هِ إَّلزِّ لَّي ْ مَّ عَّ زُّ ذْ جَّ ق َّ ك َّ ق َّ عَّ ي ْ َّ إ َّجْسِن ْ ن َّ لُّم  لِ هَّ ُّ ج  لُّ لِلز َّ ُّ ج  الَّ إَّلز َّ إ ق َّ َّ ِذ  لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  . ق َّ

 
H.3984 - Imam {a.s} said: "If a man says to another man, 'Come, I will improve your sale,' 
then it is forbidden for him to make a profit." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.152 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.272 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.7 
• Al-Wafi, Vol.17 p.457 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.395 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.136 
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CHAPTER 82 – CHAPTER ON KINDNESS AND AVOIDING DECEPTION 
IN SALES  

ع   ت ْ َ ي  ألْن  س ِّ ف   رْك   ألْع   ُ ألْأ  حْسَان   وَ ي َ  ب َاب 
֎ HADITH 3985 – 3987 ֍ 

 
ى     -  3985 َّجْسِن ِ ا  إ ن ِعْث ِ ق َّ َّ ذ  ِ وْلأَّءِ »إ  ة ِ إَّلْحَّ ارَّ ط َّ َّ إَّلْعَّ ن َّث  ي ْ هِ وَّ إ لِهِ ، لِز َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ى ق َّ ق َّ ن ْ هُّ إ َّ ن  َّ ِ ا  َّ ى  ق  س ِّ ع ُّ وَّ لأَّ ي َّ

الِ «.  ى لِلْمَّ ق َّ ن ْ  وَّ إ َّ
 
H.3985 - The Messenger of Allah {SWT} (may Allah {SWT} bless him and his family) said to 
Zaynab, the perfume seller, known as Al-Hawla’: "When you sell, do so with excellence 
and do not deceive, for it is purer and more enduring for wealth." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.272 • Al-Wafi, Vol.17 p.469 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
سْلِماً «.  - 3986 س  َّ مُّ ن ْ ع َّ ا مَّ سَّ مِن  َّ لاَّمُّ : »لَّي ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.3986 - Imam {a.s} said: "He who deceives a Muslim is not from us." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.273 • Al-Wafi, Vol.17 p.469 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
3987 -  ُّ س   مْ إ َّع َّ هُّ َّن  َّ ه ِ لِأ  امَّ ي َّ لْق ِ وْمَّ إَّ وذِ ي َّ هُّ لْي َّ غَّ إَّ زَّ مَّ س ِ ن َّ جُّ سْلِمِي  لْمُّ س  َّ إَّ ن ْ ع َّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ «. وَّ ق َّ ن َّ سْلِمِي  اسِ لِلْمُّ لن  َّ  إَّ

 
H.3987 - Imam {a.s} said: "Whoever deceives the Muslims will be resurrected with the 
Jews on the Day of Judgment, because they are the most deceitful people towards the 
Muslims." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.273 • Al-Wafi, Vol.17 p.470 
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CHAPTER 83 – CHAPTER ON INTERCEPTING TRADE GOODS  
ي   لقَ ِّ ُ ألت  َ  ب َاب 

֎ HADITH 3988 – 3990 ֍ 
 

لْمِصْزِ وَّ لأَّ   -  3988 اً مِن َّ إَّ ارِج  اماً ج َّ عَّ مْ طَّ كُّ ذُّ ى إ َّجَّ لَّق  َّ ي َّ هِ وَّ إ لِهِ : »لأَّ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ اذٍ  ق َّ َّ ز  لِن  اص ِ غُّ جَّ ي  ِ ن   ي َّ
مْ مِن ْ ن َّعْض ٍ «.  هُّ لل َّهُّ ن َّعْص َّ ِ إَّ ق  زْر ُّ ن َّ ي َّ سْلِمِي  لْمُّ وإ إَّ رُّ َّ  ذ 

 
H.3988 - The Messenger of Allah {SWT} (may Allah {SWT} bless him and his family) said: 
"None of you should intercept food outside the city, and no resident should sell on 
behalf of a visitor. Leave the Muslims so that Allah {SWT} may provide for some of them 
through others." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.273 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
مِ ق َّ   -   3989 َّ ن  لْع َّ ى  إَّ لَّق ِّ ن ْ ي َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ اب ِ ق َّ ص َّ لْق َّ الٍ إَّ هَّ ن ْ مِن ْ َّ عَّ وِى  زِ وَّ رُّ ي َّ س ْ لَّق  َّ وَّ لأَّ ي َّ الَّ »لأَّ ي َّ ق َّ
ا  «. مَّ ى َّ لُّق ِّ ا ي ُّ لْ مِن ْ لَّحْمِ مَّ كُّ ا ْ ى َّ وَّ لأَّ ي َّ لُّق ِّ  ي ُّ

 
H.3989 - It is narrated from Minhal al-Qassab who said: I asked Abu Abdullah {a.s} about 
intercepting sheep.  
Imam {a.s} said: "Do not intercept, do not buy what has been intercepted, and do not 
eat the meat of what has been intercepted." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.273 • Al-Wafi, Vol.17 p.400 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.443 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

غِ  - 3990 لَّى إ َّرْن َّ ِ ارَّ إ  إ صَّ َّ ذ  ا ِ َّ ه   ق  وْجَّ ى  رَّ لَّق ِّ ذ َّ إَّلي  َّ َّ : »إ َّن  َّ جَّ وِى  لْث   «. وَّ رُّ َّ وَّ ج  هُّ َّ ق َّ إسِح  زَّ  ق َّ
 
H.3990 - It is narrated: "The limit for intercepting is the distance of a short journey, but 
if it reaches four farsakhs, then it is considered transportation." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.274 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.444 
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CHAPTER 84 – CHAPTER ON USURY (RIBA)  
ا  ب َ ُ ألرِّ  ب َاب 

֎ HADITH 3991 – 4031 ֍ 
 

م  رِ   -  3991 الَّ : »ذِرْهَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ارِ عَّ ي َّ ح ْ ُّ إَّلْمُّ ن  ُّ ن ْ ن  ي ْ سَّ ى إَّلْحُّ وَّ لل َّهِ رَّ ذَّ إَّ ُّ عِن ْ ذ  ا إ َّس َّ ً ن 
» ه ِ م َّ لْعَّ الَّه ِ وَّ إَّ لِ إَّلْح َّ مٍ مِي ْ حْزَّ إب ِ مَّ ذ َّ ا ن ِ ُّهَّ ل  ه ً كُّ ي َّ ن ْ ن َّ ر َّ ي  لاَّي ِ ل َّ مِن ْ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج   . عَّ

 
H.3991 - Al-Husayn ibn al-Mukhtar narrated from Abu Basir, from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: "One dirham of usury is more severe in 
the sight of Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, than thirty acts of fornication, all of 
which are committed with forbidden relatives, such as a maternal aunt or a paternal 
aunt." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.274 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذَّ    -  3992 ُّ عِن ْ ذ  ا إ َّس َّ ً م  رِن  الَّ : »ذِرْهَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِمٍ عَّ ِ سَّ ن  امِ ن ْ ه ِ هِس َّ إي َّ ى  رِوَّ ن َّ وَّ ق ِ عِي  ن ْ لل َّهِ مِن ْ سَّ إَّ

مٍ «.  حْزَّ إب ِ مَّ ذ َّ ا ن ِ لِّهَّ ه ً كُّ ي َّ ن ْ  ر َّ
 
H.3992 - In a narration from Hisham ibn Salim, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, he said:  
"One dirham of usury is more severe in the sight of Allah {SWT} than seventy acts of 
fornication, all of which are committed with forbidden relatives." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.274 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا وَّ  - 3993 ن َّ هِ وَّ إ لِهِ : »إ كِلُّ إَّلزِّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ «. وَّ ق َّ إء  وَّ رِ سَّ لْوِر ْ ى  إَّ إةُّ ق ِ اهِذَّ هُّ وَّ س َّ ُّ ن  اي ِ كِلُّهُّ وَّ كَّ و ْ  مُّ

 
H.3993 - The Messenger of Allah {SWT} (may Allah {SWT} bless him and his family) said:  
"The one who consumes usury, the one who gives it, its recorder, and its two witnesses 
are equal in sin." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.144 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.274 • Al-Wafi, Vol.17 p.376 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.126 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهُّ    -   3994 ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ن َّ رَّ لاَّمُّ : »لَّعَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ هُّ وَّ ق َّ زِي َّ ي َّ س ْ هُّ وَّ مُّ عَّ ان ِ كِلَّهُّ وَّ ن َّ و ْ ا وَّ إ كِلَّهُّ وَّ مُّ ن َّ هِ وَّ إ لِهِ إَّلزِّ لَّي ْ عَّ

هِ«.  ي ْ اهِذَّ هُّ وَّ س َّ َّ ن  اي ِ  وَّ كَّ
 
H.3994 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "The Messenger of Allah {SWT} (may Allah {SWT} 
bless him and his family) cursed usury, its consumer, its giver, its seller, its buyer, its 
recorder, and its two witnesses." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.274 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.15 • Al-Wafi, Vol.17 
p.381 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.304 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.127 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.336 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

3995 -   : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ى  ق َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زَّ عَّ مَّ ُّ عُّ ن  مُّ ن ْ إهِي  زَّ ن ْ ِ ى إ  وَّ  وَّ رَّ
ذَّ إَّللّٰهِ   زْن ُّوإ عِن ْ لاٰ ي َّ اسِ ق َّ ّٰ ى  إ َّمْوٰإلِ إَّلن  إ ق ِ ُّوَّ زْن  اً لِي َّ مْ مِن ْ رِن  ي ُّ ي ْ    وَّ مٰا إ ي َّ

 .» لُّ كَّ و ْ ا ي ُّ ً لِك َّ رِن  ذ َّ ا ق َّ هَّ لَّ مِن ْ ص َّ َّ إ َّق ْ إب  وَّ َّ هُّ إَّلي   ُّ مِن ْ طْلُّث  لِ ي َّ ُّ ج  لَّى إَّلز َّ ِ ك َّ إ  ي ُّ َّ ذِي   وَّ هَّ الَّ »هُّ  ق َّ
 
H.3995 - Ibrahim ibn Umar narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} regarding the saying of Allah {SWT}, the Almighty and Majestic: "And whatever 
you give as usury so that it may increase in the wealth of people, it does not increase 
with Allah {SWT}" (Surah Ar-Rum 30:39) 
Imam {a.s} said: "It is your gift to a man through which you seek a better return than it, 
and that is consumed as usury." 
 

[REFERENCES] Da’a’im Al-Islam, Vol.2 p.327 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.275 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.7 p.15 • Al-Wafi, Vol.17 p.383 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.126 • Tafsir Al-Burhan, Vol.4 p.349 • Tafsir 
Nur Al-Thaqalayn, Vol.4 p.189 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.335 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لأ َّ  - 3996 ِ ا إ  ن َّ ُّ إَّلزِّ ون  كُّ الَّ : »لأَّ ي َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ُّ ر  ن  ذُّ ن ْ ي ْ َّ ن  ى عُّ وَّ ُّ «. وَّ رَّ ن  ور َّ الُّ إ َّوْ ي ُّ كَّ ا ي ُّ مَّ ي   ق ِ
 
H.3996 - Ubayd ibn Zurarah narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s} who said: "Usury only applies to what is measured or weighed." 
 

[REFERENCES] Tafsir Al-’Ayyashi, Vol.1 p.152 • Al-Kafi, Vol.5 p.146 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.275 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.17 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.19 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.94 • Tahdhib 
Al-Ahkam, Vol.7 p.118 • Al-Istibsar, Vol.3 p.101 • Al-Wafi, Vol.18 p.589 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.132 
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 ﴿HADITH ﴾ 
إ عُّ   -  3997 َّ ذ  ِ مْ إ  هُّ لُّ مِن ْ ن َّ ق ْ هُّ ي ُّ ن  َّ ِ ا  َّ ان ُّوإ ق  َّ ي َّ م  الَّه ٍ ي ُّ هَّ َّ ح  لن  َّاسُّ ن ِ لَّهُّ إَّ ا إ َّكَّ ً ُّ رِن  ل  لاَّمُّ : »كُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ه ُّ « وَّ وَّ ق َّ وْن َّ مُّ إَّلي  َّ هُّ ث ْ مِن ْ زِق َّ

لاً   ُّ ج  لاَّمُّ »لَّوْ إ َّن  َّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ة ِ ق َّ ارَّ َّ ح  ى  إَّلي ِّ لَّظَّ ق ِ ي َّ ذِ إِج ْ ًا وَّ لَّكِن ْ ق َّ الِ رِن  لْمَّ لِك َّ إَّ َّ ى  ذ  لِمَّ إ َّن  َّ ق ِ ذْ عَّ الأً وَّ ق َّ هِ مَّ ي  ن ِ رِب َّ مِن ْ إ َّ وَّ
ذ ْ  ُّ ج  ا ْ لْي َّ ا ق َّ ً هُّ رِن  ن  َّ َّ ولأً إ  عْز ُّ اً مَّ ن  ي ْ هُّ س َّ َّ مِن ْ ف  زَّ ن ْ عَّ لْهُّ وَّ إ ِ كُّ ا ْ لْي َّ ث   ق َّ ي ِّ لاَّل  طَّ هُّ لَّهُّ جَّ ن  َّ ِ ا  َّ زِةِ ق  ي ْ ع َّ الِ ن ِ إ ْسَّ مَّ ا «. رَّ ن َّ َّ إَّلزِّ ذ  زُّ  هِ وَّ لْي َّ

 
H.3997 - Imam {a.s} said: "Any usury that people consumed out of ignorance, and then 
they repented, it will be accepted from them once their repentance is recognized." 
And Imam {a.s} said: "If a man inherits wealth from his father and knows that there is 
usury in that wealth, but it has been mixed with other lawful trade, then it is 
permissible and pure for him to consume it. However, if he identifies a specific portion 
as usury, he should take his principal amount and return the usury." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.275 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.16 • Tafsir Al-Burhan, 
Vol.1 p.557 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لِك َّ ي ُّ   -   3998 َّ هِلَّ ذ  َّ ح  ا ق َّ ن َّ هِ مِن َّ إَّلزِّ ي  زَّ ق ِ ذْ إ َّكْي َّ زإً ق َّ ي  ي ِ الأً كَّ إرَّ مَّ لٍ إ َّذَّ ُّ ج  ا رَّ مَّ ُّ ي   لاَّمُّ : »إ َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ عْذُّ  وَّ ق َّ هُّ ن َّ ق َّ زَّ َّ عَّ إذَّ إ َّن ْ م  َّرَّ ا  َّ ق 
 .» ُّ ن ِف  ا ْ سْي َّ ا ي َّ مَّ ي  هُّ ق ِ عُّ ذَّ لَّهُّ وَّ ي َّ ى ق َّ ص َّ ا مَّ مَّ هُّ ق َّ لِك َّ مِن ْ َّ ِعَّ ذ  ز  ن ْ  ي َّ

 
H.3998 - Imam {a.s} said:  
"If any man manages a large amount of wealth and has excessively engaged in usury 
unknowingly, then later becomes aware of it and wishes to remove it, what has already 
passed is permissible for him, but he must refrain from it in the future." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.276 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّى إ َّن ِى     -  3999 ِ ل  إ  ُّ ج  ى رَّ لاَّمُّ : »إ َّي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ هُّ وَّ ق َّ َّ اجِن  لِمْث ُّ إ َّن  َّ صَّ ذْ عَّ الأً وَّ ق َّ ث ُّ مَّ رِي ْ ن ِّى  وَّ ِ الَّ إ  ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ج 
ُّ لِى   طِي ث  سَّ ي َّ لِك َّ وَّ لَّي ْ َّ ُّ ذ  ن  ق ِ ي ْ ًا وَّ إ َّسْي َّ هِ رِن  ي  ُّ إ َّن  َّ ق ِ ذْ إ َّعْزِف  زْن ِى  وَّ ق َّ ان َّ ي ُّ ذْ كَّ هُّ ق َّ هُّ مِن ْ ي ُّ رِي ْ ى  وَّ ل َّذ ِ هِ   إَّ ي  الِ عِلْمِى  ق ِ لاَّلُّهُّ لِحَّ جَّ

ق َّ وَّ ق َّ  هِ ق َّ ي  ا ق ِ لِ مَّ ْ ُّ لَّك َّ إ َّكْلُّهُّ مِن ْ إ َّج  حِل  الُّوإ لأَّ ي َّ ق َّ ِ ق َّ ار  َّ ِ وَّ إ َّهْلِ إَّلْحِح  إق  لْعِزَّ اءَّ إ َّهْلِ إَّ هَّ ق َّ ُّ َّلْث ُّ ق  ا  هِ ذْ سَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ لَّهُّ إ َّن ُّو ج 
ذ ْ  ُّ ح  هْلَّهُّ ق َّ ُّ إ َّ عْزِف  ًا وَّ ي َّ اً رِن  وق  عْزُّ الأً مَّ هِ مَّ ي  عْلَّمُّ إ َّن  َّ ق ِ ث َّ ي َّ ن ْ لاَّمُّ »إ ِن ْ كُّ لِطاً    إَّلس َّ ي َّ ح ْ ان َّ مُّ لِك َّ وَّ إ ِن ْ كَّ َّ ى ذ  ا سِوَّ َّ مَّ ذ  الِك َّ وَّ رُّ إ ْسَّ مَّ رَّ

ل َّ  لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ ن  َّ رَّ ا ِ هُّ ق َّ ُّ اجِن  غُّ صَّ صْن َّ ان َّ ي َّ ا كَّ ن ِث ْ مَّ ي َّ ْ الُّك َّ وَّ إِج  الَّ مَّ ن  َّ إَّلْمَّ ا ِ اً ق َّ زِي ن  اً مَّ ن  ي  ِ ن  لْهُّ هَّ كُّ غَّ ق َّ ص َّ ذْ وَّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ى إَّ
ى مِن َّ إَّلزِّ  ص َّ ا مَّ هِ وَّ وَّ مَّ لَّي ْ مَّ عَّ زُّ هُّ جَّ حْزِي مَّ َّ ي َّ ف  زَّ إ عَّ َّ ذ  ا ِ َّ هُّ ق  عْزِق َّ ى ي َّ ي  َّ هْلُّهُّ جَّ َّ هُّ ج  سِعَّ هِلَّهُّ وَّ َّ ن ْ ج  مَّ ى َّ ق َّ ق ِ ا ن َّ مَّ مَّ ز َّ ا وَّ جَّ هِ ن َّ لَّي ْ َّ عَّ ث  َّ ج 

ا« «.  ن َّ لُّ إَّلزِّ كُّ ا ْ ن ْ ي َّ لَّى مَّ ُّ عَّ ث  ح ِ ا ي َّ مَّ هُّ كَّ َّ كِن  إ رَّ َّ ِذ  ه ُّ إ  ون َّ ق ُّ لْعُّ هِ إَّ ي   ق ِ
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H.3999 - Imam {a.s} said: “A man came to Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir 
{a.s} and said: "I have inherited wealth, and I know that the one from whom I inherited it 
used to engage in usury. I am certain that there is usury in it, and this knowledge makes 
even the lawful portion unpleasant for me. I have asked the jurists of Iraq and Hijaz, 
and they said it is not permissible for me to consume it because of what it contains." 
Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said to him:  
"If you know that there is a specific portion of it that is usury and you know its rightful 
owners, then take your principal amount and return what is beyond that. But if it is 
mixed, then consume it with ease and satisfaction, for the wealth is yours. Avoid what 
its previous owner used to do. Indeed, the Messenger of Allah {SWT} (may Allah {SWT} bless 
him and his family) forgave what has passed of usury and prohibited what remains. 
So whoever was ignorant of it, his ignorance is excused until he becomes aware of it. 
Once he knows it is prohibited, it becomes forbidden for him, and punishment 
becomes obligatory upon him if he engages in it, just as it is obligatory upon one who 
consumes usury." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.145 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.276 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.16 
• Al-Wafi, Vol.17 p.378 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.129 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.557 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ وَّ إ لِهِ :   - 4000 لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ هِمْ«. وَّ ق َّ ُّعْطِي  مْ وَّ لأَّ ن  هُّ ُّ مِن ْ ذ  ُّ ج  ا ْ َّ ا ن  ً ا رِن  َّ ن  زْن ِ ن َّ إ َّهْلِ جَّ ي ْ ا وَّ ن َّ َّ ن  َّ ن  ي ْ سَّ ن َّ  »لَّي ْ
 
H.4000 - The Messenger of Allah {SWT} (may Allah {SWT} bless him and his family) said: 
"There is no usury between us and the people with whom we are at war; we take from 
them, but we do not give to them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.277 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ  - 4001 ن َّ عَّ ي ْ ذِ وَّ ن َّ ي ِّ ن َّ إَّلس َّ ي ْ سَّ ن َّ ًا وَّ لَّي ْ لَّذِةِ رِن  ن َّ وَّ ي ْ لِ وَّ ن َّ ُّ ج  ن َّ إَّلز َّ ي ْ سَّ ن َّ لاَّمُّ : »لَّي ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ًا «. وَّ ق َّ  ذِةِ رِن 

 
H.4001 - Imam {a.s} said: "There is no usury between a man and his child, and there is 
no usury between a master and his servant." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.147 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.277 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.18 
• Awali Al-La’ali, Vol.1 p.309 • Al-Wafi, Vol.17 p.385 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.135 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زْإ َّ  - 4002 لْمَّ ن َّ إَّ ي ْ ًا وَّ لأَّ ن َّ ى ِّ رِن  مِّ ن َّ إَّلذ ِّ ي ْ سْلِمِ وَّ ن َّ لْمُّ ن َّ إَّ ي ْ سَّ ن َّ لاَّمُّ : »لَّي ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ًا. وَّ ق َّ ا رِن  هَّ ِ وْج  ن َّ ر َّ ي ْ  ة ِ وَّ ن َّ

 
H.4002 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"There is no usury between a Muslim and a Dhimmi, nor between a woman and her 
husband." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.278 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.309 • Awali Al-La’ali, Vol.3 
p.222 • Al-Wafi, Vol.17 p.387 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.136 
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 ﴿HADITH ﴾ 
عِلْ   -   4003 ُّ لاَّمُّ ج  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ زِى ِّ ق َّ ان ِ اعِ إَّلس َّ ي  َّ ِي ذَّ ن َّ ز  ي َّ  ِ ن  زَّ ن ْ مَّ ن ْ عُّ َّ عَّ وِى  لن  َّاسَّ  وَّ رُّ ِن  َّ إَّ َّ إ  إك  ذَّ ث ُّ ق ِ

إ َّي ْ  لْ رَّ الَّ »وَّ هَّ ق َّ ا ق َّ ن َّ وَّ مِن َّ إَّلزِّ إم  وَّ هُّ زَّ زِّ جَّ طَّ ص ْ لَّى إَّلْمُّ حَّ عَّ ن ْ ون َّ إ َّن  َّ إَّلزِّ مُّ عُّ ز ْ ة ٍ ي َّ ورَّ زُّ لأ َّ مِن ْ ص َّ ِ زإً إ  ي  ق ِ اً إ َّوْ ق َّ ي   ِ ن  َّ ى ع  زَّ ي َّ ذإً إِس ْ ث َّ إ َّجَّ
الَّ   ا ق َّ ن َّ ا إَّلزِّ لْث ُّ وَّ مَّ هِ « ق ُّ زْن ِ حْ وَّ لأَّ ي ُّ ارْن َّ ا« ق َّ ن ٰ مَّ إَّلزِّ ز َّ غَّ وَّ جَّ ي ْ َّ لْن  ل َّ إَّللّٰهُّ إَّ ذْ »إ َّجَّ زُّ ق َّ مَّ ا عُّ لٍ«. ي َّ مِي ْ ِ ن ِ لاَّن  إهِمَّ مِي ْ رَّ إهِمُّ ن ِذَّ رَّ  »ذَّ

 
H.4003 - It is narrated from Umar ibn Yazid, the seller of Sabiri, who said: I said to Abu 
Abdullah {a.s}: "May I be your ransom! People claim that making a profit from someone 
in distress is forbidden and is considered usury." 
Imam {a.s} said: "Have you ever seen anyone, whether rich or poor, buy something 
except out of necessity, O Umar? Indeed, 'Allah {SWT} has permitted trade and forbidden 
usury.' So make a profit, but do not commit usury." 
I said: "What is usury?" 
Imam {a.s} said: "It is exchanging dirhams for dirhams of equal amount." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.278 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.18 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.72 • Al-Wafi, Vol.17 p.459 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.447 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.553 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

إَّلوَّ    -  4004 هِ  لَّي ْ عَّ اً  لِي   لاَّمُّ : »إ َّن  َّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ إ َّ ن ْ  ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ن ْ زِ  عْق َّ َّ ن ْ ج  مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ إ   ُّ ن  ن ْ اب ُّ  ي َّ ى ع ِ وَّ غَّ رَّ ي ْ ن َّ زِةَّ  لاَّمُّ كَّ س َّ
 .» إن ِ وَّ ي َّ الْحَّ لل َّحْمِ ن ِ  إَّ

 
H.4004 - Ghiyath ibn Ibrahim narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} 
disliked the sale of meat in exchange for live animals. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.278 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.143 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4005 - : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ن ْ ق َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق َّ عَّ ل  إَّلص َّ ُّ ج  ا َّلَّ رَّ اب ِ   وَّ سَّ ق ٰ ذَّ زْن ِى  إَّلص َّ ا وَّ ي ُّ ن ٰ ق ُّ إَّللّٰهُّ إَّلزِّ مْحَّ  ي َّ
ا   ً مٍ رِن  ق ُّ مِن ْ ذِرْهَّ ٍ إ َّمْحَّ حْق  ُّ مَّ ا َّى   الَّ »ق َّ ق َّ الُّهُّ ق َّ زْن ُّو مَّ ا ي َّ ن َّ لُّ إَّلزِّ كُّ ا ْ ن ْ ي َّ ى مَّ ذْ إ َّرَّ الُّهُّ وَّ وَّ ق َّ َّ مَّ ث  هَّ هُّ ذ َّ َّ مِن ْ اب  ن ْ ي َّ ا ِ ي ن َّ ق َّ ق ُّ إَّلذِّ مْحَّ ي َّ

.» زَّ ق َّ ي َّ  إِق ْ
 
H.4005 - A man asked Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} about the saying of 
Allah {SWT}, the Almighty and Majestic:  
"Allah {SWT} destroys usury and gives increase for charities." (Surah Al-Baqarah 2:276).  
He asked: “Yet I see those who consume usury, and their wealth increases." 
Imam {a.s} replied: "Is there any destruction greater than a dirham of usury that destroys 
one's religion? If he repents from it, his wealth will vanish, and he will become poor." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.279 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.293 • Tafsir Kanz 
Al-Daqaiq, Vol.2 p.456 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ  - 4006 ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ مِعْ وَّ رَّ الَّ سَّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ لِى ٍّ إَّلْحَّ ِ عَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ي ْ َّ ن  ن ْ عُّ ان َّ عَّ مَّ ي ْ ِ عُّ ن  اذِ ن ْ م َّ ى ِّ وَّ جَّ لَّن ِ لِى ٍّ إَّلْحَّ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ا مُّ ن َّ ث ُّ إ َّ

ي َّ  لْأ َّس ْ ءٍ مِن َّ إَّ ى ْ اعٍ إ َّوْ س َّ ي َّ ٍ إ َّوْ مَّ لِف  ي َّ ح ْ امٍ مُّ عَّ ان َّ مِن ْ طَّ ا كَّ ولُّ : »مَّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ عِهِ عَّ ي ْ َّ ن  ا ْسَّ ن ِ لاَّ ن َّ لُّ ق َّ اص َّ ق َّ ي َّ اءِ ي َّ
صْلُّحُّ «.  ن  َّهُّ لأَّ ي َّ ِ ا  َّ ة ً ق  زَّ ِ ا ن َّط  َّ َّم  ا  َّ ذٍ ق  ي َّ ذإً ن ِ لٍ ي َّ مِي ْ ِ ن ِ ن  لَّي ْ  مِي ْ

 
H.4006 - Aban narrated from Muhammad ibn Ali al-Halabi and Hammad ibn Uthman, 
from Ubaydullah ibn Ali al-Halabi, who said:  
I heard Abu Abdullah {a.s} say: 
"There is no harm in selling different types of food, goods, or items that vary in value, 
two for one, if it is done hand-to-hand. However, if it is done on credit, then it is not 
permissible." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.191 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.279 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.93 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.93 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.220 • Al-Wafi, Vol.18 p.592 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.18 p.145 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.157 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.254 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4007 -  ِ ن  ي ْ زَّ عِي  َّ الْن  زُّ ن ِ عِي  َّ لْن  الَّ : »إَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ٍ عَّ إح  ر َّ ُّ ذَّ ن  لُّ ن ْ مِي  َّ ى ج  وَّ ِ وَّ رَّ ن  ي ْ ي َّ إن  َّ الذ َّ ه ُّ ن ِ إن  َّ وَّ إَّلذ َّ

ا ْسَّ  الَّ »لأَّ ن َّ « وَّ ق َّ ا ْس  هِ ن َّ سَّ ن ِ ذٍ لَّي ْ ي َّ ذإً ن ِ ا «. ي َّ مَّ هُّ ي َّ ق ْ صَّ إ وَّ َّ ِذ  ه ً إ  َّ ن  َّسِي  ذٍ وَّ ن  ي َّ ذإً ن ِ ِ ي َّ ن  ي ْ وْن َّ َّ الي   وْب ِ ن ِ الي  َّ  ن ِ
 
H.4007 - Jamil ibn Darraj narrated from Zurarah, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn 
Ali Al-Baqir {a.s}, who said: "There is no harm in exchanging a camel for two camels or 
an animal for two animals, as long as it is done hand-to-hand." 
And Imam {a.s} said: "There is no harm in exchanging one garment for two garments, 
whether hand-to-hand or on credit, if you describe them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.279 • Al-Wafi, Vol.18 p.590 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.155 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

إجِذٍ    -  4008 وَّ ِ ن ِ ن  ي ْ َّ ن  ِ إِي ْ إن  وَّ ي َّ غِ إَّلْحَّ ي ْ ن ْ ن َّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ه ُّ إ َّ اعَّ مَّ ا َّلَّ سَّ لاَّ   -وَّ سَّ ن  َّ ق َّ ث َّ إَّلسِّ ي ْ م َّ إ سَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ ق َّ
 .» ا ْسَّ  ن َّ

 
H.4008 - Sama'ah asked Abu Abdullah {a.s} about selling two animals for one.  
Imam {a.s} said: "If you specify their age, then there is no harm." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.279 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذُّ    -  4009 ن ْ ا َّلَّ عَّ لْعَّ وَّ سَّ إَّ ِ وَّ  ن  ي ْ ذَّ ن ْ الْعَّ ن ِ ذِ  ن ْ لْعَّ إَّ  ِ ن  عَّ  : لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ  ُّ ن  ن ْ  ِ ن  جْمَّ وَّ إَّلز َّ ذِ  ن ْ الْعَّ ن ِ ذِ  ن ْ

ذٍ«.  ي َّ ذإً ن ِ ا ي َّ لِّهَّ ِ كُّ إن  وَّ ي َّ الْحَّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ إهِمِ ق َّ رَّ  إَّلذ َّ
 
H.4009 - Abd al-Rahman ibn Abi Abdullah asked Abu Abdullah {a.s} about exchanging 
one slave for two slaves, or one slave for another slave along with dirhams.  
Imam {a.s} said: "There is no harm in exchanging all types of animals hand-to-hand." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.191 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.280 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.118 • Al-Istibsar, Vol.3 p.100 • Al-Wafi, Vol.18 p.591 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.156 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

زِ    -  4010 عِي  َّ لْن  ِ إَّ ن  ارٍ : عَّ سَّ ُّ ي َّ ن  ذُّ ن ْ عِي  َّلَّهُّ سَّ ا  ُّ وَّ سَّ ان  َّ َّسْن  لْأ  ث ِ إَّ ي َّ مِّ إ سُّ َّ ِذ  ا ْسَّ إ  مْ لأَّ ن َّ َّعَّ الَّ »ن  ق َّ ه ً ق َّ َّ ن  َّسِي  ذٍ وَّ ن  ي َّ ذإً ن ِ ِ ي َّ ن  ي ْ زَّ عِي  َّ الْن  ن ِ
لَّ  عَّ ا ق َّ ن  َّمَّ ِ ولُّون َّ لأَّ وَّ إ  ق ُّ لن  َّاسَّ ي َّ َّن  َّ إَّ ه ِ لِأ  َّ ن  سِي  لن  َّ لَّى إَّ طْث ُّ عَّ طَّ ح َّ ن ِى  ق َّ زَّ َّ إ َّمَّ م  ، ي ُّ ان َّ ي  َّ ِ ن  ان َّ إ َّوْ ي َّ عَّ ذ َّ َّ «.  ج  ه ِ ي  َّ ق ِ لِك َّ لِلي  َّ َّ  ذ 

 
H.4010 - Sa'id ibn Yasar asked him about exchanging one camel for two camels, 
whether hand-to-hand or on credit.  
Imam {a.s} said: "Yes, there is no harm if their ages are specified, whether they are young 
or mature." 
Then Imam {a.s} instructed me to strike out the mention of credit because people say it 
is not allowed, and Imam {a.s} only did that as a precaution (taqiyyah). 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.280 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  4011 ن ْ عَّ إ َّن ِى   ن ْ  عَّ ه َّ  لَّمَّ ن ْ سَّ عَّ ان    ن َّ إ َّ ى  وَّ رَّ لن  َّاسَّ  وَّ  إَّ ا  سَّ كَّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ اً  لِي   عَّ »إ َّن  َّ   : لاَّمُّ  إَّلس َّ ا  هِمَّ لَّي ْ عَّ هِ  ي  ن ِ إ َّ ن ْ  عَّ لل َّهِ  إَّ

الَّ  ق َّ َّن َّى ق َّ ا  َّ ق  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ُّ عَّ ن  ي ْ سَّ إَّلْحُّ ا  اهَّ َّ ي   ِ إ  َّلَّهُّ  ا  سَّ ة   ق َّ ذَّ ي ِّ َّ ل َّه   ج  ة ِ جُّ لْكِسْوَّ إَّ ى   ان َّ ق ِ كَّ ِ ق َّ إق  الْعِزَّ إَّلس َّ ن ِ هِ  لَّي ْ ُّ عَّ ن  ي ْ سَّ إَّلْحُّ ا    َّ ن  لاَّمُّ »إ َّ
اةُّ إَّ  َّ إ َّعْطَّ م  هُّ ي ُّ ا مِن ْ هَّ ذ َّ ا َّج َّ مْساً ق َّ لَّغ َّ ج َّ ى ن َّ ي  َّ هِ جَّ عْطِي  لْ ي ُّ ز َّ لَّمْ ي َّ َّن َّى ق َّ ا  َّ « ق  ِ ن  ي ْ ل َّي َّ ا جُّ هَّ َّ ان  كَّ ُّعْطِي ك َّ مَّ ى   إ  لَّلَّ ق ِ لَّ إَّلْحُّ عَّ َّ ل َّه َّ وَّ ج  لْحُّ

 .» » ة ٍ إجِذَّ وَّ ه ً ن ِ مْسَّ ن  َّ ج َّ ذ َّ ُّ الَّ »لأ َّج  ق َّ زِةِ ق َّ ْ ح   جَّ
 
H.4011 - Aban narrated from Salamah, from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} that: 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} distributed clothing among the people in Iraq, and among the 
garments was a fine robe. Imam Hussain ibn Ali {a.s} asked him for it, but Imam Ali ibn 
Abi Talib {a.s} refused. 
Imam Hussain ibn Ali {a.s} then said: "I will give you two robes in exchange for it."  
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} refused. 
Imam Hussain ibn Ali {a.s} continued offering until he reached five robes. Imam Ali ibn 
Abi Talib {a.s} then took the robes from him, gave him the fine robe, and placed the robes 
in his lap, saying: "I will take five in exchange for one." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.280 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.119 • Al-Wafi, Vol.18 
p.596 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.154 
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 ﴿HADITH ﴾ 
وِي ق ُّ    -  4012 ه ِ وَّ إَّلس َّ طَّ الْحِن ْ ي ق ُّ ن ِ ق ِ الَّ : »إَّلذ َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  مِي ل  عَّ َّ ى ج  وَّ لاً وَّ رَّ ِ مِي ْ ق  ي  ق ِ الذ َّ ن ِ

هِ «.  ا ْسَّ ن ِ لٍ لأَّ ن َّ مِي ْ  ن ِ
 
H.4012 - Jamil narrated from Zurarah, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s}, who said: "Flour in exchange for wheat, and parched flour in exchange for 
regular flour, if it is equal in measure, there is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.189 • Da’a’im Al-Islam, Vol.2 p.42 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.280 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.94 • Al-Wafi, Vol.18 p.580 • Al-Wafi, Vol.18 p.580 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.141 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.142 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.340 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
إ ْس     -  4013 زُّ رَّ عِي  ه ُّ وَّ إَّلس  َّ طَّ لْحِن ْ الَّ : »إَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ى إ َّن ُّو ن َّ وَّ ا  وَّ رَّ مَّ هُّ إجِذ  مِن ْ إذُّ وَّ ز َّ سٍ لأَّ ي ُّ إ ْ زَّ ن ِ

زِ«.  لَّى إَّلْأ ج َّ  عَّ
 
H.4013 - Abu Basir narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s}, who said: "Wheat and barley should be exchanged one for one, and neither of them 
should exceed the other." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.187 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.281 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.95 
• Al-Wafi, Vol.18 p.577 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.138 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

امِ وَّ  - 4014 عَّ ِ إَّلط َّ ن  ه ُّ : عَّ اعَّ مَّ َّلَّهُّ سَّ ا  هُّ مِن ْ وَّ سَّ صْزِق َّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ إجِذٍ إ  وَّ ِ ن ِ ان  َّ ن  هُّ إِي ْ ء  مِن ْ ى ْ صْلُّحُّ س َّ الَّ »لأَّ ي َّ ق َّ ِ ق َّ ي ث  ن ِ مْزِ وَّ إَّلز  َّ إَّلي  َّ
 .» لِك َّ َّ زَّ مِن ْ ذ  إجِذٍ وَّ إ َّكْي َّ وَّ ِ ن ِ ان  َّ ن  هِ إِي ْ ا ْسَّ ن ِ لاَّ ن َّ هُّ ق َّ ي َّ ق ْ زَّ إ صَّ َّ ذ  ا ِ َّ زَّ ق  وْعٍ إ ج َّ َّ لَّى ن  ِ وْعٍ إ  َّ  ن 

 
H.4014 - Sama'ah asked him about food, dates, and raisins.  
Imam {a.s} said: "It is not permissible to exchange two for one of any of these, except if 
you change it from one type to another. When you change it, then there is no harm in 
exchanging two for one or even more than that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.281 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.95 • Al-Wafi, Vol.18 
p.584 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.146 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  4015 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ إ َّ مِعْث ُّ  الَّ سَّ ق َّ سٍ  ي ْ ق َّ  ِ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  ه ِ وَّ رُّ َّ ن  ذِي  لْمَّ إَّ مْزِ  ي َّ اً مِن ْ  سْق  ةُّ وَّ كْزَّ : »ي َّ ولُّ  ق ُّ ي َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ

 ُّ الز  مْزُّ ن ِ اعَّ إَّلي  َّ َّ ن  زِةَّ إ َّن ْ ي ُّ الَّ »وَّ كَّ ا « ق َّ مَّ هُّ ذُّ وَّ ْ ه ِ إ َّج  َّ ذِي ن  لْمَّ مْزَّ إَّ َّن  َّ ي َّ زَّ لِأ  َّ ن  ي ْ مْزِ ج َّ ِ مِن ْ ي َّ ن  ي ْ سْق َّ وَّ لٍ  ن ِ َّ لَّى إ َّج  ِ لِهِ إ  ي ْ لِ كَّ مِي ْ لاً ن ِ ِ اج  ِ عَّ ث  طَّ
لِ إ َّن  َّ  ْ لِهِ «. مِن ْ إ َّج  ي ْ ضُّ مِن ْ كَّ ق ُّ ن ْ ي َّ ن َّسُّ ق َّ ي ْ َّ ي َّ ث  طَّ  إَّلز ُّ

 
H.4015 - It is narrated from Muhammad ibn Qays, who said: I heard Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} say: "It is disliked to exchange one wasq of dates from 
Medina for two wasqs of dates from Khaybar, because the dates of Medina are of 
better quality." 
Imam {a.s} also said: "It is disliked to sell dates in exchange for fresh dates, even if 
measured equally, with a delayed payment, because fresh dates dry out and decrease 
in volume." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.281 • Al-Wafi, Vol.18 p.584 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ة َّ  - 4016 زَّ س َّ ةُّ عَّ ذَّ ن ْ ى عَّ لٍ إ َّعْطَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ : عَّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن َّ ج  ى ن ْ وسَّ اةُّ مُّ زٍ ، إ َّج َّ عْق َّ َّ ُّ ج  ن  ُّ ن ْ لِى   ا َّلَّ عَّ لَّى وَّ سَّ إهِمَّ عَّ رَّ  ذَّ
«. إ َّن ْ  ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ لِك َّ ق َّ َّ ُّ ذ  حِل  إهِمَّ إ َّ ي َّ رَّ ة َّ ذَّ زَّ س َّ هْزٍ عَّ ل َّ س َّ ذُّ كُّ ن ْ لْعَّ َّ إَّ ى  ذِّ َّ و   ي ُّ

 
H.4016 - Ali ibn Ja'far asked his brother Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s} about a 
man who gave his servant ten dirhams on the condition that the servant would pay 
back ten dirhams each month.  
Imam {a.s} said: "There is no harm in that." 
 

[REFERENCES] Masa’il Ali Ibn Ja’far, Vol.1 p.125 • Qurb Al-Isnad, Vol.1 p.266 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, 
Vol.3 p.281 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.28 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.157 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ه ِ ن ِ   - وَّ    -   4017 ص َّ ي ْ َّ لْن  ِ وَّ إَّ ن  ي ْ اي َّ الس  َّ اة ِ ن ِ ِ إَّلس  َّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ِ إ َّ ن  ي ْ صَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ذُّ ن ْ إوُّ ا َّلَّ ذَّ الَّ »لأَّ سَّ ِ ق َّ ن  ي ْ ي َّ ص َّ ي ْ َّ الْن 
لاً إ َّوْ  كِي  ن ْ مَّ كُّ ا لَّمْ ي َّ ا ْسَّ مَّ اً«. ن َّ ون  وْر ُّ  مَّ

 
H.4017 - Dawud ibn al-Husayn asked Abu Abdullah {a.s} about exchanging one sheep 
for two sheep and one egg for two eggs.  
Imam {a.s} said: "There is no harm, as long as it is not something measured or weighed." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.281 
  
  



CHAPTER 84 – CHAPTER ON USURY (RIBA) 365 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
اعِ    -  4018 ي َّ لْمَّ ه ِ إَّ ص َّ اوَّ عَّ مُّ ا ْسَّ ن ِ الَّ : »لأَّ ن َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ ى   لَّن ِ ى إَّلْحَّ وَّ لاً وَّ لأَّ وَّ رَّ ي ْ ن ْ كَّ كُّ ا لَّمْ ي َّ مَّ
اً«.  ن  ر ْ  وَّ

 
H.4018 - Al-Halabi narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s} that Imam {a.s} said:  
"There is no harm in exchanging goods, as long as they are not measured or weighed." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.282 • Al-Wafi, Vol.18 p.595 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.155 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.254 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لُّ    -   4019 ُّ ج  ى  إَّلز َّ ن ِ ُّ ن  ي  ِ ح  لْث ُّ لَّهُّ ي َّ الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ م َّ ُّ عَّ ن  ه ُّ ن ْ اوِي َّ عَّ ى مُّ وَّ زِي زِ  وَّ رَّ غَّ إَّلْحَّ ي ْ ُّ ن َّ طْلُّث  ي َّ
ى  وَّ   َّ  مِن ِّ م  ءٍ ي ُّ ى ْ لَّى س َّ مِغَّ عَّ ي َّ ْ ى ن َّح  ي  َّ لِ جَّ َّ لْأ َّج  حِ وَّ إَّ ن ْ ى  إَّلزِّ اوِلُّهُّ ق ِ ُّق َّ ى  وَّ إ  اوِلُّن ِ ق َّ ي ُّ ء  ق َّ ى ْ هُّ س َّ ذِى  مِن ْ سَّ عِن ْ زِى  لَّي ْ ي َّ ا َّس ْ ُّ ق َّ ث  هَّ إ َّذ ْ

ي َّ  إ َّ   َّ ك  ذَّ عِن ْ ا  مِم َّ هِ  لَّي ْ ِ إ   ُّ ث   إ َّجَّ وَّ  هُّ عاً  ي ْ ن َّ ذَّ  َّ ج  إ ِن ْ وَّ ث َّ  إ َّي ْ رَّ الَّ »إ َّ  ق َّ ق َّ هِ  لَّي ْ ِ إ  وةُّ  إ َّذْعُّ إ َّوْ لَّهُّ وَّ  ك َّ  عَّ ذَّ ي َّ هِ وَّ  لَّي ْ ِ إ   َّ زِف  صَّ ن ْ ي َّ إ َّن ْ  غُّ  طِي  سْي َّ
 .» ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ مْ ق َّ َّعَّ لْث ُّ ن  « ق ُّ هُّ عَّ ذَّ هُّ وَّ ي َّ ن ْ َّ عَّ زِف  صَّ ن ْ غُّ إ َّن ْ ي َّ طِي  سْي َّ لِك َّ إ َّ ي َّ َّ ث َّ ذ  ذْب َّ إ َّن ْ َّ ج   وَّ

 
H.4019 - Mu'awiyah ibn Ammar narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}:  
I said to Imam {a.s}, "A man comes to me asking to buy silk, but I do not have any. We 
negotiate about profit and payment terms until we agree on something. Then I go and 
buy it for him and invite him to complete the transaction." 
Imam {a.s} said: "What if he finds another deal that he prefers over what you have, can 
he leave you and go for it? Or if you find a better deal, can you leave him and pursue 
it?" 
I said: “Yes." 
Imam {a.s} said: "Then there is no harm." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.200 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.282 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.50 
• Al-Wafi, Vol.18 p.699 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.50 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.137 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
إ َّن ُّو    -  4020 َّلَّهُّ  ا  ا وَّ سَّ ةُّ مَّ ذَّ عِن ْ سَّ  لَّي ْ إ وَّ  ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ كَّ ن ِ زإً  ق ْ ن ٍّ صُّ ه َّ مَّ َّ مِان  لٍ  ُّ ج  ى مِن ْ رَّ زَّ ي َّ إِس ْ لٍ  ُّ ج  رَّ ن ْ  : عَّ  ُّ ان ِى   َّ لْكِن  إَّ احِ  َّ ن    إَّلص َّ

هِ«.  لَّي ْ زِطَّ عَّ ي ُّ ى  إُّس ْ ل َّذ ِ ن َّ إَّ ر ْ اةُّ إَّلْوَّ إ إ َّوْق َّ َّ ِذ  ا ْسَّ إ  الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ هُّ ق َّ َّ مِن ْ زِى  ي ُّ  إُّس ْ
 
H.4020 - Abu al-Sabbah al-Kinani asked Imam {a.s} about a man who bought one 
hundred mann of brass for a specified price, while the seller did not possess the 
quantity sold at the time of the transaction. 
Imam {a.s} said: "There is no harm as long as he delivers the specified weight that was 
agreed upon." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.282 • Al-Wafi, Vol.18 p.701 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4021   -    ِ ن  ِ : عَّ اح  ح  َّ ُّ إَّلْحَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذُّ إَّلز َّ ن ْ َّلَّهُّ عَّ ا  الأًّ وَّ سَّ هُّ جَّ زِى  مِن ْ ي َّ س ْ ةُّ وَّ ي َّ ذَّ سَّ عِن ْ لِ لَّي ْ ُّ ج  امَّ مِن َّ إَّلز َّ عَّ زِى  إَّلط َّ ي َّ س ْ لِ ي َّ ُّ ج  إَّلز َّ

لْث ُّ  ق ُّ لَّمِ«  إَّلس َّ ى   ق ِ ولُّون َّ  ق ُّ ي َّ ءٍ  ى ْ ا َّى  َّ س َّ الَّ »ق َّ ق َّ َّا  ن  ذَّ عِن ْ َّهُّ  ون  سِذُّ ق ْ ي ُّ مْ  هُّ ن  َّ ِ إ  لْث ُّ  ق ُّ الَّ  ق َّ هِ«  ن ِ ا ْسَّ  ن َّ الَّ »لأَّ  ا ْساً  ق َّ ن َّ هِ  ي  ق ِ وْن َّ  زَّ ي َّ لأَّ   
ولُّون َّ  ق ُّ كُّ ي َّ إ لَّمْ ي َّ َّ ذ  ِ الَّ »إ  ق َّ صْلُّحُّ ق َّ لاَّ ي َّ هِ ق َّ ِ اجِن  ذَّ صَّ وَّ عِن ْ سَّ هُّ لٍ وَّ لَّي ْ َّ زِ إ َّج  ي ْ َّ لَّى ع  ِ ان َّ إ  إ كَّ َّ ذ  ا ِ َّ لٍ ق  َّ لَّى إ َّج  ِ إ إ  ذ َّ ق  َّ   هَّ ان َّ إ َّجَّ ل  كَّ َّ ن ْ إ َّج 

لَّى ِ هِ إ  ِ اجِن  ذَّ صَّ وَّ عِن ْ سَّ هُّ امَّ وَّ لَّي ْ عَّ لُّ إَّلط َّ ُّ ج  َّ إَّلز َّ زِى  ي َّ س ْ ا ْسَّ إ َّن ْ ي َّ الَّ »لأَّ ن َّ َّ ق َّ م  هِ« ي ُّ لأ َّ إ َّن ْ   ن ِ ِ لاً إ  َّ ى  لَّهُّ إ َّج  مِّ سَّ الأًّ لأَّ ي ُّ لٍ وَّ جَّ َّ إ َّج 
لِك َّ  َّ إءُّ ذ  زَّ ى  س ِ ع ِ َّ ن  ن ْ لاَّ ي َّ هِ ق َّ ان ِ مَّ زِ ر َّ ي ْ َّ ى  ع  هِهِ ق ِ ن ْ ِ وَّ س ِ ي ح  طِّ لْن ِ ِ وَّ إَّ لْعِن َّث  لُّ إَّ ذُّ مِي ْ َّ وج  عاً لأَّ ي ُّ ي ْ ون َّ ن َّ كُّ الأًّ«.  ي َّ  جَّ

 
H.4021 - Abd al-Rahman ibn al-Hajjaj asked Imam {a.s} about a man who buys food from 
another man who does not have it in his possession and buys it immediately (without 
delay). 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
I said: “But they consider it invalid among us." 
Imam {a.s} said: "What do they say about salam (forward contracts)?" 
I said: “They see no harm in it because it is for a specified term. However, if it is without 
a specified term and not in the seller’s possession, they say it is invalid." 
Imam {a.s} said: "If there is no specified term, then it is even more justified." 
Then Imam {a.s} said: "There is no harm in a man buying food that is not in the seller’s 
possession, whether on credit or immediately, without specifying a term, unless it is 
for items that are not commonly available, such as grapes, melons, and similar goods 
outside their season. In such cases, it is not proper to buy them immediately." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.282 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.49 • Al-Wafi, Vol.18 
p.702 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.46 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّ   -  4022 هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ِى  ج  ن ْ إ َّ سٍ عَّ ي ْ ُّ ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ه ً وَّ رَّ اعَّ سِلْعَّ ن ْ ن َّ مُّ : »مَّ

إ وَّ  ذ َّ ا كَّ هَّ َّ ن  مَّ ِن  َّ ي َّ الَّ إ  ق َّ ة ً « ق َّ ق َّ إجِذَّ ا وَّ هَّ ي َّ ق َّ ق ْ لْ صَّ عَّ ْ ث َّ وَّ إِج  ن ْ ن ٍ س ِ مَّ ا َّى ِّ ي َّ ا ن ِ هَّ ذ ْ ُّ ح  ة ً ق َّ زَّ ِ إ ن َّط  ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ا كَّ هَّ ُّ ن  مَّ ذٍ وَّ ي َّ ي َّ ذإً ن ِ إ ي َّ ذ َّ الَّ  كَّ ق َّ
ة ً «.  زَّ ِ ان َّث ْ ن َّط  ا وَّ إ ِن ْ كَّ مَّ ُّهُّ ل  لأ َّ إ َّق َّ ِ سَّ لَّهُّ إ   »لَّي ْ

 
H.4022 - Muhammad ibn Qays narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s} that Commander of the Faithful {a.s} said: 
"Whoever sells a commodity and says, 'Its price is such and such if paid immediately, 
and its price is such and such if paid later,' then take it at whichever price you wish and 
make it a single transaction." 
Then Imam {a.s} said: "He is only entitled to the lower price, even if it is on credit." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.283 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لٍ    -  4023 ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : »ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  ة ً وَّ ق َّ زَّ ِ لِك َّ ن َّط  َّ وْق َّ ذ  َّهُّ ق َّ ون  ِي ذُّ ز  ٍ وَّ ي َّ رِق  وَّ زإً ن ِ عِي  مْ ن َّ اعَّ لَّهُّ ي َّ ن ْ ز  إ َّن ْ ي َّ ق َّ َّ ةُّ ن  زَّ إ َّمَّ

 .» ة ً زَّ ِ هِ ن َّط  رِق ِ وْق َّ وَّ مْ ق َّ هُّ ذ َّ مِن ْ ُّ ج  ا ْ هُّ إ َّن ْ ي َّ عَّ َّ ن  مَّ مْ ق َّ هُّ ُّ هُّ ن َّعْص  عَّ زإً وَّ مَّ عِي  مْ ن َّ اعَّ لَّهُّ ي َّ ان ْ  ق َّ
 
H.4023 - Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said regarding a man who 
was instructed by a group to buy a camel for them with silver and to charge them extra 
for deferred payment. He bought the camel for them, and one of them was with him.  
Imam {a.s} prohibited him from taking more than the silver amount for the deferred 
payment. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.283 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  4024 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ ٍ عَّ إح  ر َّ ُّ ذَّ ن  لُّ ن ْ مِي  َّ ى ج  وَّ زإً مِن ْ وَّ رَّ ق َّ َّ الِظُّ ن  ُّح َّ ا ن  ن  َّ ِ لل َّهُّ إ  ك َّ إَّ لاَّمُّ إ َّصْلَّحَّ إَّلس َّ

ى    ا ق ِ َّ زٍ وَّ لَّن  ْ ا َّج  مْ ن ِ ا لَّهُّ هَّ عُّ ي  ِ ن  َّ ن  هِمْ ق َّ لا َّي ِ َّ ا ع  َّ ن  لَّي ْ ِ ون َّ إ  صْزِق ُّ َّ وَّ ي َّ زْض  لْق َّ مُّ إَّ هُّ ُّ زِص  ق ْ ُّ ن  إذِ ق َّ وَّ « وَّ إ َّهْلِ إَّلس َّ ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ ه   ق َّ عَّ ق َّ ن ْ لِك َّ مَّ َّ ذ 
الَّ  لأ َّ ق َّ ِ هُّ إ  «.  لأَّ إ َّعْلَّمُّ ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ مْ ق َّ هُّ زِص ْ ُّق ْ هِمْ لَّمْ ن  لا َّي ِ َّ ا مِن ْ ع  َّ ن  لَّي ْ ِ ون َّ إ  صْزِق ُّ ا ي َّ  وَّ لَّوْ لأَّ مَّ

 
H.4024 - Jamil ibn Darraj narrated from a man who said: I said to Abu Abdullah {a.s}: 
"May Allah {SWT} rectify your affairs. We interact with some people from the countryside, 
and we lend them loans. They deliver their crops to us, and we sell them for a fee, and 
we benefit from this arrangement." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
And I believe he also said: "If it were not for the crops they deliver to us, we would not 
lend to them." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.283 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.204 • Al-Wafi, Vol.18 
p.658 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.357 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
سْ   -   4025 ي َّ لِ  ُّ ج  إَّلز َّ  ِ ن  لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  : سَّ الَّ  ق َّ ى ِّ  لَّن ِ إَّلْحَّ  ِ ن  ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  إِن ْ ى  وَّ إهِمَّ وَّ رَّ رَّ إَّلذ َّ  ُّ زِض  ق ْ ي َّ

هَّ  ُّ ن ِ طِي ث  ذ َّ وَّ ي َّ ا إ َّج َّ لُّ مِم َّ ق َّ ي ْ ا إ َّ هَّ ن  َّ َّ َّ إ  ف  زَّ ذْ عَّ اً وَّ ق َّ ن  ر ْ وذإً وَّ ى  سُّ ص ِ ق ْ ذإً وَّ ي َّ ذَّ َّ عَّ ي ض  لْن ِ الَّ »لأَّ  إَّ ا ق َّ لَّهَّ ص ْ لَّ لَّهُّ ق َّ عَّ ْ ح  هُّ إ َّن ْ ي َّ سُّ َّق ْ ا ن 
 .» لَّحَّ ا صَّ ل َّهَّ ا لَّهُّ كُّ هَّ َّ ن  هَّ زْط  وَّ لَّوْ وَّ هِ س َّ ي  ن ْ ق ِ كُّ إ لَّمْ ي َّ َّ ِذ  هِ إ  ا ْسَّ ن ِ  ن َّ

 
H.4025 - Ibn Muskan narrated from al-Halabi, who said: I asked Abu Abdullah {a.s} about 
a man who borrows a specified amount of white dirhams and repays them with black 
dirhams by weight, knowing that they are heavier than what he borrowed, and he 
willingly gives the extra weight. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it as long as it is not a condition. Even if he gifted 
him all of it, it would be permissible." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.284 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.109 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّي ْ   -  4026 عَّ  ُّ ذ  زُّ ي َّ ق َّ مَّ  رْهَّ إَّلذِّ لِ  ُّ ج  لز َّ إَّ مِن َّ   ُّ زِض  ق ْ سْي َّ ي َّ لِ  ُّ ج  إَّلز َّ  ِ ن  عَّ  :  ِ اح  ح  َّ إَّلْحَّ  ُّ ن  ن ْ  ِ ن  جْمَّ إَّلز َّ ذُّ  ن ْ عَّ َّلَّهُّ  ا  سَّ إ َّوْ وَّ  الَّ  ق َّ لْمِي ْ إَّ هِ 

ا ْسَّ وَّ   ن َّ لاَّ  ق َّ طَّ  زَّ ن ْ س َّ كُّ ي َّ لَّمْ  إ  َّ ذ  ِ الَّ »إ  ق َّ مَّ  رْهَّ إَّلذِّ  ُّ ذ  زُّ ي َّ ق َّ الَّ  ق َّ لْمِي ْ إَّ  ُّ زِض  ق ْ سْي َّ ان َّ ي َّ كَّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ إ َّن ِى  عَّ ِن  َّ  إ  لُّ  ص ْ لْق َّ إَّ وَّ  لِك َّ هُّ َّ ذ 
ى   ل َّذ ِ لَّى إَّ ا عَّ هَّ َّ ذ  َّ رُّ ى   ن َّ ُّ ا ن  ولُّ »ي َّ ق ُّ ي َّ اذَّ ق َّ ي َّ ِ هِ إَّلْح  ل َّي ِ َّ لُّ مِن ْ ع  ذْج ِ ي ُّ ولَّه َّ ق َّ سُّ لْق ُّ إهِمَّ إَّ رَّ ُّ إَّلذ َّ زِض  ق ْ سْي َّ ا    ي َّ ولُّ ي َّ َّق ُّ ا  َّ « ق  هُّ ا مِن ْ َّ ن  ص ْ زَّ ق ْ إِسْي َّ

 َّ ان  هُّ كَّ إهِمَّ رَّ ِن  َّ ذَّ « «. إ َّن َّث ِ إ  اةُّ َّ ي   ِ ا إ  َّعْطِهَّ ا  َّ لُّ ق  ص ْ لْق َّ وَّ إَّ إ هُّ ذ َّ َّ هَّ ى   ن َّ ُّ ا ن  ولُّ »ي َّ ق ُّ ي َّ ا ق َّ هَّ ذُّ مِن ْ وَّ ْ ةِ إ َّج  ِ ذ  ولَّه ً وَّ هَّ سُّ  ث ْ ق ُّ
 
H.4026 - Abd al-Rahman ibn al-Hajjaj asked him about a man who borrows a dirham 
and repays it with a mithqal (a weight of gold), or borrows a mithqal and repays it with 
a dirham. 
Imam {a.s} said: "If it was not stipulated as a condition, then there is no harm. This is 
considered a favor." 
Imam {a.s} further said: "My father {a.s} used to borrow inferior dirhams and then, from his 
earnings, would return better-quality ones. He {a.s} would say, 'O my son {a.s}, return 
these to the one from whom we {a.s} borrowed.' 
I said: ‘O my father {a.s}, his dirhams were inferior, and these are of better quality.' 
Imam {a.s} replied: ‘O my son {a.s}, this is a favor, so give them to him.'" 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -   4027 لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ َّن ِى  إ  لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ارٍ ق َّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ ى إ ِسْحَّ وَّ هِ  وَّ رَّ عْطِي  ي ُّ الُّ ق َّ لِ إَّلْمَّ ُّ ج  ذَّ إَّلز َّ ُّ لَّهُّ عِن ْ ون  كُّ لُّ ي َّ ُّ ج  لاَّمُّ إَّلز َّ إَّلس َّ

ءَّ  ى ْ إَّلس  َّ لُّ  ُّ ج  إَّلز َّ لُّهُّ  ي  ِ ن  ي ُّ ه   ق َّ عَّ ق َّ ن ْ هُّ مَّ هِ مِن ْ ِ اجِن  لَّى صَّ لُّ عَّ ذْج ُّ ي َّ لِ لأَّ  ُّ ج  إَّلز َّ ذَّ  هُّ عِن ْ كْي ُّ ولُّ مَّ طُّ ي َّ ق َّ اً  زْص  إ َّن ْ   ق َّ ه َّ  إهَّ زَّ ءِ كَّ ى ْ إَّلس  َّ عْذَّ  ن َّ
ي ْ  الَّهُّ جَّ ذ َّ مَّ ُّ ج  ا ْ «. ي َّ اةُّ طَّ زَّ َّا س َّ ون  كُّ إ لَّمْ ي َّ َّ ِذ  ا ْسَّ إ  الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ لِك َّ لَّهُّ ق َّ َّ ُّ ذ  حِل  ه ً ي َّ عَّ ق َّ ن ْ هُّ مَّ ُّ مِن ْ صِي ث   ث ُّ لأَّ ي ُّ

 
H.4027 - Ishaq ibn Ammar narrated:  
I said to Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}):  
"A man has some money with another man as a loan, and it remains with him for a long 
time without providing any benefit to the owner. So the borrower occasionally gives 
the lender something out of courtesy, to avoid returning the money without any 
benefit. Is this permissible for him?" 
Imam {a.s} said: "There is no harm, as long as they did not stipulate it as a condition." 
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 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ إلل َّهِ   -  4028 ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ هِ عَّ ن ِّ ذِ رَّ ن ْ ُّ عَّ ن  ُّ ن ْ اب  هَّ ى س ِ وَّ ولُّ   وَّ رَّ ق ُّ هُّ ي َّ مِعْي ُّ الَّ سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ولِ إلل َّهِ   عَّ سُّ لَّى رَّ ِ اءَّ إ  َّ لًا ج  ُّ ج  ِن  َّ رَّ إ 
ن ْ   ولُّ إلل َّهِ ض مَّ سُّ الَّ رَّ ق َّ َّلُّهُّ ق َّ سْا  ي َّ لَّف   ض  ةُّ سَّ ذَّ مْزٍ  عِن ْ ٍ مِن ْ ي َّ اق  ه َّ إ َّوْسَّ عَّ الَّ إ َّعْطِهِ إ َّرْن َّ ق َّ ذِى  ق َّ ن َّ عِن ْ سْلِمِي  ُّ إلْمُّ الَّ ن َّعْض  ق َّ ق َّ

اءَّ  َّ َّ ج  م  ي ُّ اةُّ  َّعْطَّ ا  ُّعْطِي ك َّ  ق َّ ا  ُّ ق َّ ون  كُّ ي َّ الَّ  ق َّ اذَّ ق َّ َّ عَّ م  ي ُّ ُّعْطِي ك َّ  ا  ُّ ق َّ ون  كُّ ي َّ الَّ  ق َّ اةُّ ق َّ اص َّ ق َّ ي َّ ق َّ ولِ إلل َّهِ ض  سُّ لَّى رَّ ِ الَّ   إ  ق َّ اذَّ ق َّ َّ عَّ م  ي ُّ
زْب َّ  الَّ إ َّكْي َّ ق َّ ُّعْطِي ك َّ ق َّ ا  ُّ ق َّ ون  كُّ َّ    ي َّ ك  ذَّ مْ عِن ْ الَّ كَّ ق َّ ذِى  ق َّ الَّ عِن ْ ق َّ ل  ق َّ ُّ ج  امَّ رَّ ق َّ لَّف   ق َّ ن ْ سَّ ذَّ مَّ الَّ عِن ْ حِك َّ وَّ ق َّ ص َّ ولَّ إلل َّهِ ق َّ سُّ ا رَّ ي َّ

الَّ  ق َّ ه   ق َّ عَّ ا لِى  إ َّرْن َّ ن  َّمَّ ِ لُّ إ  ُّ ج  الَّ إلز َّ ق َّ ٍ ق َّ اق  ه َّ إ َّوْسَّ ي َّ ان ِ مَّ الَّ إ َّعْطِهِ ي َّ ق َّ ث َّ ق َّ ن ْ ا س ِ الَّ مَّ اً. عَّ  ق َّ ص  ه   إ َّي ْ عَّ لاَّمُّ وَّ إ َّرْن َّ هِ إَّلس َّ  لَّي ْ
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H.4028 - Shihab ibn Abd Rabbih narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said: 
I heard Imam {a.s} say that a man came to the Messenger of Allah {SWT} (may Allah {SWT} 
bless him and his family) asking for help. The Messenger of Allah {SWT} (may Allah {SWT} 
bless him and his family) said: “Who has a loan (to give)?" 
One of the Muslims said: “I have." 
So the Prophet (may Allah {SWT} bless him and his family) said: “Give him four wasqs of 
dates." The man gave him the dates. 
Later, the man came back to the Messenger of Allah {SWT} (may Allah {SWT} bless him and 
his family) asking for repayment.  
The Prophet {saws} said: “It will be provided, and I will give it to you." 
He returned again, and the Prophet {saws} said: “It will be provided, and I will give it to 
you." 
He came back once more, and the Prophet {saws} repeated: "It will be provided, and I will 
give it to you." 
The man then said: “You have asked too much, O Messenger of Allah {SWT}." 
The Prophet (may Allah {SWT} bless him and his family) laughed and said: “Who has a 
loan (to give)?" 
A man stood up and said: “I have." 
The Prophet {saws} asked: “How much do you have?" 
He said: “As much as you wish." 
The Prophet {saws} said: “Give him eight wasqs." 
The man said: “I only owe four." 
The Prophet (may Allah {SWT} bless him and his family) replied: “And four more as well." 
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 ﴿HADITH ﴾ 

سْلِمٍ   -   4029 ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ َّلَّهُّ مُّ ا  ه ً وَّ  وَّ سَّ ي َّ ا إ ن ِ َّ ِم  اذِماً وَّ إ  ا ج َّ َّ ِم  هْن َّ إ  هِ إلز َّ عْطِي  اً وَّ ي ُّ زْص  لِ ق َّ ُّ ج  ُّ مِن َّ إلز َّ زِض  ق ْ سْي َّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إلز َّ ن  عَّ
اً   ان  ي َّ ا ي ِ َّ ِم  ى ْ إ  لَّى إلس  َّ ِ ُّ إ  اح  حْي َّ ي َّ ن ْ ق َّ ِن  َّ مَّ لْث ُّ إ  ا ْسَّ ق ُّ ا ن َّ لَّ هُّ لَّهُّ ق َّ سُّ َّق ْ ان َّث ْ ن  الَّ إ ِن ْ طَّ ُّ لَّهُّ ق َّ ن  َّ ذ  ا ْ ي َّ هِ ق َّ ي  ُّهُّ ق ِ ن  ِ ذ  ا ْ سْي َّ ي َّ هِ ق َّ ي ِ عَّ ءِ مِن ْ إ َّمْي ِ

ق َّ  ن ْ ز َّ مَّ َّ ا ج  زْض ِ مَّ زُّ إلْق َّ ي ْ سَّ ج َّ الَّ إ َّ وَّ لَّي ْ ق َّ اسِذ  ق َّ وَّ ق َّ هُّ ه ً ق َّ عَّ ق َّ ن ْ ز َّ مَّ َّ زْض ٍ ج  ل َّ ق َّ ون َّ إ َّن  َّ كُّ زْوُّ ا ي َّ َّ ن  ذَّ . عِن ْ ه ً  عَّ
 
H.4029 - Muhammad ibn Muslim asked him about a man who borrows a loan from 
another man and gives him collateral, either a servant, a vessel, or clothing.  
Later, the borrower needs something from his belongings and seeks permission from 
the lender, who grants it. 
Imam {a.s} said: "If the lender willingly allows it, then there is no harm." 
I said: "Those among us narrate that any loan that brings benefit is invalid." 
Imam {a.s} replied: "Isn’t the best loan the one that brings benefit?" 
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 ﴿HADITH ﴾ 
زٍ   -  4030 عْق َّ َّ لَّ إ َّن ُّو ج  ن ِ امِهِ إ َّوْ   وَّ سُّ عَّ لَّى طَّ ِ وةُّ إ  ذْعُّ ي َّ الُّ ق َّ إهِمُّ وَّ إلْمَّ رَّ لِ إلذ َّ ُّ ج  لَّى إلز َّ ُّ لَّهُّ عَّ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
هْذِى  لَّهُّ  ا ْسَّ ي ُّ الَّ لَّأ ن َّ ه َّ ق َّ َّ ذِي    . إلْهَّ

 
H.4030 - Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} was asked about a man who 
has dirhams or wealth owed to him by another man, and he invites him to his meal or 
gives him a gift. 
Imam {a.s} said: "There is no harm." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ إلل َّهِ  -وَّ  - 4031 ن ْ ا عَّ ن َّ ث ٍ إ َّ ي ْ عَّ ُّ س ُّ ن  ُّ ن ْ وب  عْق ُّ ا َّلَّ ي َّ هُّ  سَّ ُّ مِن ْ ذ  ُّ ج  ا ْ ي َّ ل َّه َّ ق َّ إهِمَّ إلْع ِ رَّ لَّ إلذ َّ ُّ ج  ُّ إلز َّ زِض  ق ْ لِ ي ُّ ُّ ج  ِ إلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
إهِمَّ  رَّ ه َّ إلذ َّ ي  َّ ِ ج  ار َّ هِ  إلط َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ لَّأ ن َّ ق َّ هُّ ق َّ سُّ َّق ْ ا ن  هَّ ه ً ن ِ َّ ن  ي ِّ . طَّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ن ْ عَّ لِك َّ عَّ َّ كِزَّ ذ  ُّ  وَّ ذ 

زِ  لِ ي ُّ ُّ ج  لَّى إلز َّ ك َّ إ ِ ي ُّ ذِي  َّ وَّ هَّ هُّ لُّ ق َّ كَّ و ْ ى  ي ُّ ا إل َّذ ِ َّم َّ ا  َّ لُّ ق  كَّ و ْ ا لَّأ ي ُّ ً لُّ وَّ رِن  كَّ و ْ ا ي ُّ ً ِ رِن  إن  اءَّ ا رِن َّ ن َّ ز  َّ وَّ وَّ إلزِّ وْلُّ إلل َّهِ عَّ لِك َّ ق َّ ا وَّ ذ َّ هَّ لَّ مِن ْ َّ ص  َّق ْ َّ إ  إب  وَّ ي ذُّ إلي  َّ
ل َّ   َّ َّمْوإلِ إلن  َّ  ج  ى  إ  إ ق ِ ُّوَّ زْن  اً لِي َّ مْ مِن ْ رِن  ي ُّ ي ْ ذَّ إلل َّهِ وَّ ما إ ي َّ ُّوإ عِن ْ زْن  لا ي َّ لِ    اسِ ق َّ ُّ ج  لَّى إلز َّ لُّ إ ِ ُّ ج  غَّ إلز َّ ذْق َّ َّن ْ ي َّ وَّ إ  هُّ لُّ ق َّ كَّ و ْ ى  لَّأ ي ُّ ا إل َّذ ِ َّم َّ وَّ إ 

الَّ   ق َّ هُّ ق َّ ن ْ ى إلل َّهُّ عَّ هَّ ى  ن َّ ا إل َّذ ِ ن َّ إ إلزِّ ذ َّ هَّ ا ق َّ هَّ زَّ مِن ْ َّكْي َّ هِ إ  لَّي ْ ذ َّ عَّ زُّ َّن ْ ي َّ لَّى إ  إهِمَّ عَّ رَّ ة َّ ذَّ زَّ س َّ ي ن َّ  عَّ ِ ا إل َّذ  هَّ ُّ َّي   ى َّ  ي ا إ  ق ِ وإ ما ن َّ رُّ وإ إلل َّهَّ وَّ ذ َّ ق ُّ ُّوإ إي  َّ ن  إ مَّ
مْ   ي ُّ ن ْ ي ُّ إ ِن ْ  وَّ  ولِهِ  سُّ رَّ وَّ  إلل َّهِ  مِن َّ  زْب ٍ  ن ِحَّ ُّوإ  ن  ذ َّ ا ْ َّ ق  لُّوإ  عَّ ق ْ ي َّ لَّمْ  ن ْ  ا ِ َّ ق  ن َّ  ي  مِن ِ و ْ مُّ مْ  ي ُّ ن ْ كُّ إ ِن ْ  ا  ن  إلزِّ لأ  مِن َّ  وَّ  ون َّ  لِمُّ ط ْ ي َّ لأ  مْ  َّمْوإلِكُّ إ  سُّ  و ُّ رُّ مْ  لَّكُّ ق َّ

ون َّ  لَّمُّ ط ْ الِهِ   ي ُّ إ ْسِ مَّ ن ْ رَّ ةُّ عَّ ذ َّ َّج َّ ى  إ  لَّ إل َّذ ِ ص ْ ا إلْق َّ ن َّ ذ َّ إ كِلُّ إلزِّ زُّ َّن ْ ي َّ ل َّ إ  َّ ز  َّ وَّ ج  ى إلل َّهُّ عَّ ن َّ لَّهُّ مِن َّ   عَّ مَّ ا جَّ هِ مِم َّ ن ِ ذَّ لَّى ن َّ ى  عَّ ى إلل َّحْمُّ إل َّذ ِ ي  َّ جَّ
هُّ عَّ  ق ُّضَّ لَّحْمُّ ن ْ امِ لِي َّ م َّ ولَّ إلْحَّ ج ُّ ن َّ ذُّ َّذْمَّ ه ِ إ  وْن َّ ق َّ لِلي  َّ ق ِّ إ وُّ ذ َّ ا ِ َّ هُّ ق  عَّ َّ ص  َّن ْ ي َّ هِ إ  لَّي ْ ا عَّ ن َّ سِى   إلزِّ زَّ ق َّ ِ ى  ن  ن ِ اوِص ْ هِ عَّ اجِن ِ لُّ لِصَّ ُّ ج  الَّ إلز َّ إ ق َّ ذ َّ هِ وَّ إ ِ ن ِ ذَّ ن ْ ن َّ

ُّعْطِ  إ وَّ إ  ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ِكَّ ك َّ ن  سَّ زَّ ى  ق َّ َّعْطِن ِ ولُّ إ  ق ُّ هُّ ي َّ لكِ َّ وَّ لَّكِن  َّ ُّ ذ َّ ور  ُّ ح  صْلُّحُّ وَّ لَّأ ي َّ ا ي َّ لَّ ك َّ ق َّ ِي ذَّ َّر  ك َّ وَّ إ  سَّ زَّ إ.ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ِكَّ سِى  ن  زَّ ك َّ ق َّ  ي َّ
 
H.4031 - Ya'qub ibn Shu'ayb asked Abu Abdullah {a.s} about a man who lends dirhams 
of lower quality and then receives better-quality dirhams in return, with the borrower's 
consent. 
He {a.s} said: "There is no harm in it." 
And this was also narrated from Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}. 
[AL SADUQ] 

Usury is of two types: one that is consumed and one that is not consumed. 
As for the type that is consumed, it is when you give a gift to someone seeking a better 
return than what you gave. This is what Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, referred 
to in His saying: 
'And whatever you give as usury so that it may increase in the wealth of people, it does 
not increase with Allah {SWT}.' (Surah Ar-Rum 30:39) 
And as for the type that is not consumed, it is when a man lends another man ten 
dirhams on the condition that he repays more than that. This is the usury that Allah {SWT} 
has prohibited in His words: 
'O you who believe, fear Allah {SWT} and give up what remains of usury, if you are 
believers. But if you do not, then be informed of a war from Allah {SWT} and His 
Messenger. And if you repent, you will have your principal amounts; you will not wrong 
and you will not be wronged.' (Surah Al-Baqarah 2:278-279) 
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Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, has commanded the one who consumed usury 
to return the excess he took over his principal amount, even the flesh that has grown 
on his body due to what he gained from usury. He must reduce it. 
If he repents, he should frequently visit the bathhouse to decrease his flesh. 
And if a man says to another: 'Exchange your horse for my horse, and I will give you 
extra,' this is not valid and is impermissible. 
However, he may say: 'Give me your horse for such and such amount, and I will give 
you my horse for such and such amount.'"" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.282 
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CHAPTER 85 – CHAPTER ON BARTER AND TRANSACTION WITH 
IMMEDIATE BUYBACK (INAH)  

ه    َ ن  ت  ادَلهَ   وَ ألْع  َ ُ ألْمُن   ب َاب 
֎ HADITH 4032 – 4035 ֍ 

 
ذِ إلل َّهِ   -  4032 ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ إجِذٍ عَّ زِ وَّ ي ْ َّ ن ْ ع  ِ عَّ ن  جْمَّ ذِ إلز َّ ن ْ ُّ عَّ ن  ون ُّسُّ ن ْ ى ي ُّ وَّ لَّى    رَّ لَّ عَّ ُّ ج  غُّ إلز َّ اي ِ َّ ن  لِ ي ُّ ُّ ج  ى  إلز َّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
ى ْ  ى ْ  ءِ إلس  َّ ان َّ إ َّصْلُّ إلس  َّ إ كَّ َّ ِذ  ا ْسَّ إ  الَّ لَّأ ن َّ ق َّ الأً. ق َّ لَّ  ءِ جَّ

 
H.4032 - Yunus ibn Abd al-Rahman narrated from more than one person, from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a man who trades with 
another man over something. 
Imam {a.s} said: "There is no harm, as long as the origin of the item is lawful." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.282 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ   -وَّ   -  4033 ارٍ ق َّ م َّ ِ عَّ ن  ن ْ اق َّ  إ ِسْحَّ  ُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ ى مُّ وَّ ا   رَّ ص َّ لِلزِّ لْث ُّ  لاَّمُّ    ق ُّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لَّى  عَّ لُّ عَّ ذْج ُّ ي َّ الُّ ق َّ لَّهُّ إلْمَّ  ُّ ون  كُّ ي َّ لُّ  ُّ ج  إلز َّ

الَّ   ث ٍ ق َّ ق ْ لَّى وَّ ِ الَّ إ  هِ إلْمَّ لَّي ْ زُّ عَّ ج ِّ و َّ مٍ وَّ ي ُّ ِ ذِرْهَّ َّلْف  ا  ِ مٍ ن  ه َّ ذِرْهَّ َّ اوِى  مِان  سَّ ة ً ي ُّ َّ لُّو  هُّ لُّو ْ عُّ ي  ِ ن  هِ ي َّ ِ اجِن  ن ِى  إ َّن ِى  صَّ زَّ ذْ إ َّمَّ ا ْسَّ ق َّ هِ   لَّأ ن َّ لَّي ْ عَّ
 . لِك َّ َّ لْث ُّ ذ  عَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ  إَّلس َّ

زٍ وَّ  عْق َّ َّ ن َّ ج  ى ن ْ وسَّ ِ مُّ ن  سَّ ا إلْحَّ َّن َّ َّلَّ إ  ا  َّن  َّهُّ سَّ ارٍ إ  م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ُّ إ ِسْحَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ . رَّ لِك َّ لَّ ذ َّ الَّ لَّهُّ مِي ْ ق َّ لِك َّ ق َّ ن ْ ذ َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ  عَّ
 
H.4033 - Muhammad ibn Ishaq ibn Ammar narrated:  
I said to Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s}: "A man has wealth and goes to another man 
who sells him a pearl worth one hundred dirhams for one thousand dirhams, deferring 
the payment to a later time." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it. My father {a.s} instructed me to do so, and I did it." 
[AL SADUQ] 

Muhammad ibn Ishaq ibn Ammar also narrated that he asked Abu al-Hasan Imam 
Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s} about this matter, and he gave the same ruling. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.282 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    - وَّ   -   4034 َّ عَّ وِى  الِ رُّ م َّ َّ إن َّ إلْح  وَّ ق ْ الَّ  صَّ ذِ إلل َّهِ   ق َّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  لْث ُّ   ق ُّ ق ُّ هِ ق َّ لَّي ْ ل َّث ْ عَّ حَّ ه ً ق َّ َّ ن  لًا عِي  ُّ ج  ث ُّ رَّ ن ْ ي  َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

 . ك َّ ي َّ ص ِ ق ْ ى ي َّ ي  َّ هُّ جَّ ن ْ ي ِّ الَّ عَّ ك َّ ق َّ ي َّ ص ِ ى إ َّق ْ ي  َّ ى  جَّ ن ِّ ي ِّ عَّ ذِى  ق َّ سَّ عِن ْ الَّ لَّي ْ ن ِى  ق َّ ص ِ  لَّهُّ إق ْ
 
H.4034 - It is narrated from Safwan al-Jammal, who said:  
I said to Abu Abdullah {a.s}: "I appointed a specific loan (aynah) for a man, and it became 
due. I said to him, 'Repay me.'  
He said: ‘I do not have it now, so specify another loan for me until I can repay you.'" 
Imam {a.s} said: "Specify it for him until he repays you." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.282 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ إلل َّهِ   - وَّ   -   4035 ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ كْزٍ عَّ ِ إ َّن ِى  ن َّ ن  ارِ ن ْ ك َّ ن ْ ن َّ َّ عَّ وِى  ُّ    رُّ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  ى  إلز َّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ إ عَّ َّ ذ  ا ِ َّ الُّ ق  لِ إلْمَّ ُّ ج  لَّى إلز َّ لَّهُّ عَّ

هِ. ا ْسَّ ن ِ الَّ لَّأ ن َّ َّ ق َّ لَّى   ى  لَّك َّ عَّ ك َّ إل َّذ ِ ي َّ ص ِ هُّ وَّ إ َّق ْ عَّ ي  ن ِ ى إ َّ ي  َّ اعاً جَّ ي َّ ى  مَّ عْن ِ الَّ لَّهُّ ن ِ ل َّ ق َّ  جَّ
 
H.4035 - It is narrated from Bakkar ibn Abi Bakr, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a man who has a debt owed to him by another man. 
When the debt becomes due, the debtor says to him, "Sell me some goods so that I 
may sell them and repay you what I owe." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.282 
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CHAPTER 86 – CHAPTER ON CURRENCY EXCHANGE AND ITS FORMS  
ه   وه  ُ رْف   وَ وُح  ُ ألض َ  ب َاب 

֎ HADITH 4036 – 4046 ֍ 
 

ذِ إلل َّهِ   -  4036 ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ اطِى ِّ عَّ ان َّ ارٍ إلس َّ م َّ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  الَّ   رُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لُّ   عَّ ُّ ج  لْث ُّ لَّهُّ إلز َّ ه ً   ق ُّ َّ ن  َّسِي  زِ ن  ي  ان ِ َّ ن  الذ َّ إهِمَّ ن ِ رَّ غُّ إلذ َّ ي  ِ ن  ي َّ
هِ  ا ْسَّ ن ِ الَّ لَّأ ن َّ  .ق َّ

 
H.4036 - It is narrated from Ammar al-Sabati, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said:  
I asked him about a man who sells dirhams for dinars on credit. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.282 • Al-Wafi, Vol.18 p.701 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ل    -   4037 ه ِ مِي ْ ص  َّ الْق ِ ه ُّ ن ِ ص  َّ لْق ِ الَّ : »إَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ِ   وَّ رَّ ث  هَّ الذ  َّ ُّ ن ِ ث  هَّ لٍ وَّ إَّلذ  َّ مِي ْ ن ِ

إن ِذُّ وَّ  ة   إَّلز  َّ زَّ ِ ة   وَّ لأَّ ن َّط  اذَّ ِي َّ هِ ر  ي  سَّ ق ِ لٍ لَّي ْ مِي ْ ل  ن ِ ارِ«. مِي ْ لن  َّ ى  إَّ ِي ذُّ ق ِ ز  سْي َّ لْمُّ  إَّ
 
H.4037 - Hammad narrated from al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
"Silver for silver must be equal, and gold for gold must be equal, there should be 
neither an increase nor a delay. The one who gives extra and the one who demands 
extra will be in the Fire." 
 

[REFERENCES] Da’a’im Al-Islam, Vol.2 p.37 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.288 • Al-Wafi, Vol.18 p.611 
• Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.347 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّهُّ عَّ وَّ    -  4038  ُّ ون  كُّ ي َّ لُّ  ُّ ج  إَّلز َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ إ  َّن ِى   لِأ  لْث ُّ  ق ُّ  : الَّ  ق َّ ارٍ  م َّ ِ عَّ ن  ن ْ اق َّ  إ ِسْحَّ ن ْ  ان   عَّ ن َّ إ َّ ى  وَّ لِ رَّ ُّ ج  إَّلز َّ لَّى 
ى    ل َّذ ِ عْزِ إَّ لَّى إَّلسِّ الَّ »هِى َّ لَّهُّ عَّ عْزُّ ق َّ زُّ إَّلسِّ ي  َّ ع َّ ي َّ َّ ي َّ م  إهِمَّ ي ُّ رَّ هُّ ذَّ ُّ مِن ْ ذ  ُّ ج  ا ْ ي َّ زُّ ق َّ ي  ان ِ َّ ن  سَّ إَّلذ َّ زَّ وَّ لَّي ْ ي  ان ِ َّ ن  ذ َّ ذَّ ِن ْ إ َّج َّ ذ ٍ وَّ إ  ِ ن  وْمَّ ا ي َّ هَّ ذ َّ إ َّج َّ

 .» اءَّ ى س َّ ي َّ ا مَّ وسِهَّ ءُّ زُّ ا ن ِ هَّ ُّ ذ  ُّ ج  ا ْ هِ ي َّ لَّي ْ ةُّ عَّ زُّ ي  ان ِ َّ ن  ذَّ ةُّ ق َّ ذَّ إهِمُّ عِن ْ رَّ  لَّهُّ ذَّ
 
H.4038 - Aban narrated from Ishaq ibn Ammar, who said: I asked Abu Ibrahim (Imam 
Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}) about a man who is owed dinars by another man, but he 
accepts dirhams instead. Then the price changes. 
Imam {a.s} said: "It is based on the value at which he accepted them on that day. 
However, if he had accepted dinars and not dirhams, then his dinars remain owed to 
him, and he may take them in their original amount whenever he wishes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.288 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.107 • Al-Wafi, Vol.18 
p.636 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.184 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ي ِ  - 4039 ا ْ هُّ ي َّ ن  َّ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ذِي زٍ ق َّ ِ سَّ ن  ِ ن ْ ان  َّ ن  ن ْ جَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ى إِن ْ وَّ ى  وَّ رَّ ن ِ هُّ ي  عَّ لُّ وَّ مَّ ُّ ج  إَّلز َّ

و َّق ُّ ا  َّ إهِمِهِ ق  رَّ زُّ مِن ْ ذَّ زُّ إ َّكْي َّ ي  ان ِ َّ ن  هِ ذَّ ي  هِ كِي ساً ق ِ ُّعْطِي  َّ إ  م  زِ ي ُّ ي  ان ِ َّ ن  الذ َّ هُّ ن ِ ا مِن ْ زِي هَّ ي َّ ا َّس ْ إهِمُّ ق َّ رَّ إ وَّ إَّلذ َّ ذ َّ زِ كَّ ي  ان ِ َّ ن  ةِ إَّلذ َّ ِ ذ  لُّ لَّك َّ مِن ْ هَّ
 َّ م  ى  ي ُّ لْكِي سَّ مِن ِّ ُّ إَّ ن ِض  ق ْ ي َّ إهِمِك َّ ق َّ رَّ ُّ ذَّ ن  مَّ ارإً ي َّ َّ ن  إ ذِي  ذ َّ لْكِي سِ  كَّ ى  إَّ ان َّ ق ِ الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ َّ ق َّ ك  ذَّ ا لِى  عِن ْ هَّ ي ْ ِ ن  ي ْ ولُّ إ َّ ق ُّ َّ وَّ ي َّ لَّى   ةُّ عَّ ُّ ذ  زُّ  ي َّ

هِ«.  ا ْسَّ ن ِ لاَّ ن َّ إهِمِهِ ق َّ رَّ ِ ذَّ ن  مَّ ي َّ اء  ن ِ ق َّ  وَّ
 
H.4039 - Ibn Mahbub narrated from Hanan ibn Sadir, who said:  
“I said to Imam Abu Abdullah {a.s}: A man comes to me with dirhams, and I buy them 
from him with dinars.  
Then I give him a pouch containing more dinars than the value of his dirhams. I say to 
him: 'From these dinars, such and such amount is the price of your dirhams.'  
He takes the pouch from me, then returns it and says: 'Keep it with you for me.'" 
Imam {a.s} said: "If the pouch contains enough to cover the value of his dirhams, then 
there is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.289 • Al-Wafi, V.18 p.633 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.176 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ق َّ  - 4040 ان َّ ق َّ سْي َّ ِ ل  مِن ْ إ َّهْلِ سِح  ُّ ج  ةُّ رَّ اءَّ َّ الَّ : ج  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ َّا  وَّ رَّ ن  ذَّ ِن  َّ عِن ْ الَّ إ 

حْمِلُّ  ه ُّ ي َّ امِي  َّ ا إَّلس  َّ الُّ لَّهَّ ق َّ إهِمَّ ي ُّ رَّ «. ذَّ لِك َّ َّ ُّ ذ  ور  ُّ ح  هِ ي َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ ِ ق َّ ن  ي ْ ق َّ إن ِ إهِمِ ذَّ رَّ لذ َّ لَّى إَّ  عَّ
 
H.4040 - Muhammad ibn Muslim narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali 
Al-Baqir {a.s} that a man from Sijistan came to him and said: "We have dirhams called 
al-Shamiyyah that are valued two daniqs more than regular dirhams." 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it; it is permissible." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.289 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.108 • Al-Wafi, Vol.18 
p.646 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.187 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ِ مِن َّ   -  4041 ن  لَّي ْ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  ى إِن ْ وَّ ا    وَّ رَّ اعَّ ي َّ ه ِ إِن ْ ارِق َّ ي َّ إَّلص َّ
ق ُّ  ن ْ ي َّ ذَّ ق َّ ق َّ َّ ذَّ ن  ق ُّ ن ْ اءَّ إ َّن ْ ي َّ وسِز  لَّوْ س َّ وَّ مُّ ى  وَّ هُّ ن ِّ ذْ عَّ ق ُّ ن ْ هِ إُّ ِ اجِن  ا لِصَّ مَّ هُّ ذُّ الَّ إ َّجَّ ق َّ زَّ ق َّ ي  ان ِ َّ ن  ذَّ اً ن ِ رِق  َّ  وَّ زِى  ي َّ س ْ إ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ذَّ َّ ن َّ م  هُّ ي ُّ ن ْ ذُّ عَّ

هِ  ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ صْلُّحُّ ق َّ حٍ إ َّ ي َّ زِن ْ هِ ن ِ ِ اجِن  َّ صَّ  «. ن َّصِي ث 
 
H.4041 - Ibn Muskan narrated from al-Halabi, who said:  
“I asked Abu Abdullah {a.s} about two moneychangers who bought silver with dinars. 
One of them said to his companion, "Pay on my behalf," even though he was capable 
of paying if he wished. So the companion paid for him. Then later, he decided to buy 
his companion's share with a profit. I asked Imam {a.s} if this is permissible?" 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.289 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.106 • Al-Wafi, Vol.18 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى     -  4042 إهِمِ ق ِ رَّ الذ َّ إهِمُّ ن ِ رَّ لاَّمُّ إَّلذ َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  لْث ُّ  الَّ : ق ُّ ِي ذَّ ق َّ ز  ي َّ  ِ ن  زَّ ن ْ مَّ ن ْ عُّ َّ عَّ وِى  اض   رُّ صَّ ا رَّ مَّ إهُّ ِجْذَّ إ 

ذْب ُّ  ا َّعَّ الَّ إ َّعِذْ ق َّ ن ٍ ق َّ ر ْ وَّ اً ن ِ ن  ر ْ ا ْساً«. وَّ هِ ن َّ ى ن ِ الَّ »لأَّ إ َّرَّ ق َّ هِ ق َّ لَّي ْ ذْب ُّ عَّ ا َّعَّ الَّ إ َّعِذْ ق َّ َّ ق َّ م  هِ ي ُّ لَّي ْ  عَّ
 
H.4042 - It is narrated from Umar ibn Yazid, who said: I asked Abu Abdullah {a.s} about 
exchanging dirhams for dirhams, where one of them contains lead, but they are equal 
in weight. 
Imam {a.s} said: "Repeat the question." So I repeated it to him.  
Then Imam {a.s} said: “Repeat it again." 
I repeated it again, and Imam {a.s} said: "I see no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.289 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.114 • Al-Wafi, Vol.18 
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 ﴿HADITH ﴾ 

لْث ُّ لَّهُّ    -  4043 ِ وَّ ق ُّ زْف  ِ إَّلص َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ ِ ق َّ اح  ح  َّ ِ إَّلْحَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ن ْ عَّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ ا  وَّ رَّ مَّ ن  َّ ه َّ رُّ ق َّ ق ْ ِن  َّ إَّلزِّ إ 
ان ُّورَّ  سَّ ي ْ َّ ن  ن ِ  ُّ ور  ُّ ح  ي َّ ا  ن  َّمَّ ِ إ  ه ِ وَّ  َّ صْزِي   َّ لْن  إَّ ه ِ وَّ  ي  َّ ق ِ س ْ مَّ إَّلذِّ لَّى  ذِرْ عَّ ق ْ َّ ن  لَّمْ  لَّث ْ ق َّ ِ ح  ه ُّ « عَّ ق َّ ق ْ إَّلزِّ ا  الَّ »وَّ مَّ ق َّ ه ُّ ق َّ َّ صْزِي   َّ لْن  إَّ ه ُّ وَّ  ي  َّ ق ِ س ْ مَّ إَّلذِّ  

ق ِ  س ْ مَّ لَّى إَّلذِّ وإ عَّ ذِرُّ ق ْ ا لَّمْ ي َّ مَّ ن  َّ زُّ لُّوإ ق َّ ِ ح  إ عَّ َّ ذ  ا ِ َّ ِ ق  وح  زُّ ُّ ون َّ لِلْح  مِعُّ ي َّ ْ ح  ون َّ وَّ ي َّ ق ُّ إق َّ زَّ ي َّ وْمُّ ي َّ لْق َّ لْث ُّ إَّ ق ُّ ل َّه ِ ق َّ الْع ِ ا ن ِ اهَّ َّ عْن  ِ ن  ه ِ ق َّ َّ صْزِي   َّ لْن  ه ِ وَّ إَّ ي  َّ
صَّ  لُّون َّ ق ِ ق َّ عَّ ْ ح  لاَّ ي َّ ا إ َّ ق َّ هَّ ي  زَّ ق ِ ي ْ الَّ »لأَّ ج َّ ق َّ ه ِ ق َّ ي  َّ ق ِ س ْ مَّ ٍ مِن َّ إَّلذِّ َّلْف  ا  ِ ا ن  هَّ ن َّ مِن ْ مْسِي  َّلْف َّ وَّ إَّلْح َّ لْأ  وإ إَّ ق ُّ ا « زَّ هَّ ي ِ اذَّ ي َّ ِ ِ ر  ان  كَّ اً لِمَّ ن  هَّ َّ ا ذ  هَّ ي 

ِن  َّ إ َّ  ا ْسَّ إ  الَّ »لأَّ ن َّ مٍ ق َّ ى ْ ذِرْهَّ َّلْق َّ ا  ِ ارإً ن  َّ َّلْف َّ وَّ ذِي ن  لْأ  زِى  إَّ ي َّ لْث ُّ لَّهُّ إ َّس ْ ق ُّ ا  ق َّ ه ِ مِن  َّ َّ ذِي ن  لْمَّ لَّى إ َّهْلِ إَّ إ َّ عَّ زَّ ْ ان َّ إ َّج  لاَّمُّ كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن ِى  عَّ
مٍ وَّ   عْظَّ إ َّلْف َّ ذِرْهَّ ارٍ لَّمْ ي ُّ َّ ذِي ن  ل  ن ِ ُّ ج  اءَّ رَّ َّ إرُّ وَّ لَّوْ ج  زَّ لْق ِ وَّ إَّ ا هُّ ن  َّمَّ ِ ولُّون َّ إ  ق ُّ ي َّ إ ق َّ ذ َّ لُّ هَّ عَّ ق ْ ان َّ ي َّ كَّ عْظَّ  ق َّ مٍ لَّمْ ي ُّ ِ ذِرْهَّ َّلْف  ا  ِ اءَّ ن  َّ لَّوْ ج 

ارٍ  َّ لاَّلِ«.  إ َّلْف َّ ذِي ن  لَّى إَّلْحَّ ِ إمِ إ  زَّ إرُّ مِن َّ إَّلْحَّ زَّ لْق ِ ءُّ إَّ ى ْ عْمَّ إَّلس  َّ « »ن ِ ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ان َّ عَّ  وَّ كَّ
 
H.4043 - Safwan ibn Yahya narrated from Abd al-Rahman ibn al-Hajjaj, who said:  
I asked Imam {a.s} about currency exchange, and I said to Imam {a.s}:  
"Sometimes during travel, the caravan may hurry, and we are unable to find the 
Damascene and Basran currencies. However, only the Damascene and Basran 
currencies are accepted in Nishapur. 
Imam {a.s} asked: 'What is the caravan?' 
I said: 'It refers to a group of people who travel together and prepare for departure. If 
they hurry, they may not find the required currencies, so we sell them the lower-quality 
coins, exchanging 1,050 of these for 1,000 Damascene coins.' 
Imam {a.s} said: 'There is no good in this. Why don't you add gold to it to account for the 
excess amount?'" 
I said to Imam {a.s}: "Can I buy 1,000 and a dinar with 2,000 dirhams?" 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it. My father {a.s} was bolder than us towards the 
people of Medina. He used to do this, and they would say it is merely a tactic. 
They would claim that if a man brought a dinar, he would not receive 1,000 dirhams, 
and if he brought 1,000 dirhams, he would not receive a dinar." 
Then Imam {a.s} used to say: 'What an excellent thing it is to flee from the unlawful to 
the lawful.'" 
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 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -  4044 لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ إ  ا  ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  الَّ : سَّ ارٍ ق َّ م َّ ِ عَّ ن  ن ْ اق َّ  إ ِسْحَّ ن ْ  ُّ عَّ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ ُّ لِى  عَّ ون  كُّ ي َّ لِ  ُّ ج  إَّلز َّ  ِ ن  لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ
ي  َّ  ع َّ ذْ ي َّ اءَّ وَّ ق َّ َّ ن ِى  ج  ي َّ ق ِّ وَّ ى  لِي ُّ ن ِ ُّ اسِن  حَّ اءَّ ي ُّ َّ إ ج  َّ ذ  ا ِ َّ إهِمَّ ق  رَّ اً ذَّ زَّ وَّ ن َّعْص  ي  ان ِ َّ ن  اً ذَّ ى  ن َّعْص  ن ِ ي  ص ِ ق ْ ي َّ الُّ ق َّ ِ إَّلْمَّ ن  ي ْ عْزَّ زِ إ َّى  َّ إَّلسِّ ي  ان ِ َّ ن  زَّ سِعْزُّ إَّلذ َّ

وْمَّ إ َّعْ  ان َّ ي َّ ى  كَّ ل َّذ ِ ُّ إَّ ث  عَّ إ َّجْسُّ ق َّ ن ْ سْث َّ مَّ ن َّ َّن  َّك َّ جَّ زَّ لِأ  ي  ان ِ َّ ن  َّ إَّلذ َّ اك  وْمَّ إ َّعْطَّ الَّ »سِعْزَّ ي َّ هُّ ق َّ ُّ اسِن  ُّجَّ وْمَّ إ  زَّ إ َّوْ سِعْزَّ ي َّ ي  ان ِ َّ ن  ان ِى  إَّلذ َّ ا طَّ هَّ ي َّ
 .» هُّ ن ْ  عَّ

 
H.4044 - Safwan narrated from Ishaq ibn Ammar, who said:  
I asked Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}) about a man who owes me 
money and repays me partially with dinars and partially with dirhams. When he comes 
to settle the remaining amount, the price of the dinars has changed. 
I asked: “Which price should I calculate, the price on the day he gave me the dinars or 
the price on the day we settle the account?" 
Imam {a.s} said: "The price on the day he gave you the dinars, because you withheld their 
benefit from him." 
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إءِ    -  4045 زَّ ن ْ س ِ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ان ٍ إ َّ َّ ُّ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ا َّلَّ عَّ ِ وَّ سَّ رِق  الْوَّ اضُّ ن ِ صَّ ق ُّ وَّ إَّلز َّ ي ن َّ ا إَّلز ِّ هَّ ي  ه ِ وَّ ق ِ ص  َّ لْق ِ إَّ
 .» ِ ث  هَّ الذ  َّ لأ َّ ن ِ ِ صْلُّحُّ إ  الَّ »لأَّ ي َّ ق َّ ه   ق َّ لاَّي َّ ِ إ َّوْ ي َّ ان  مَّ ة ٍ ذِرْهَّ زَّ س َّ لِّ عَّ ث ْ مِن ْ كُّ صَّ َّق َّ ي ن َّث ْ ن  ِ ُّذ  إ إ  َّ ذ  ِ  وَّ هِى َّ إ 

 
H.4045 - Abdullah ibn Sinan asked Abu Abdullah {a.s} about buying silver that contains 
mercury and lead with silver coins, knowing that when it is melted, it decreases by two 
or three dirhams for every ten. 
Imam {a.s} said: "It is not permissible, except with gold." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.291 
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ذِى    -   4046 عِن ْ لِ  ُّ ج  لِلز َّ  ُّ ون  كُّ ي َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  لْث ُّ  ق ُّ  : الَّ  ق َّ ارٍ  م َّ ِ عَّ ن  ن ْ اق َّ  إ ِسْحَّ ن ْ  َّ عَّ وِى  رُّ إهِمِ   وَّ  رَّ إَّلذ َّ مِن َّ 

إ وَّ   ذ َّ َّ كَّ ك  ذَّ سَّ لِى  عِن ْ ولُّ إ َّ لَّي ْ ق ُّ ي َّ ان ِى  ق َّ لْق َّ ي َّ حُّ ق َّ ص َّ إ إَّلْوَّ ذ َّ هَّ زَّ ن ِ ي  ان ِ َّ ن  لَّى ذَّ ِ ا إ  لْهَّ وِّ ولُّ جَّ ق ُّ ي َّ مْ ق َّ عَّ َّ ولُّ ن  َّق ُّ ا  َّ حٍ ق  ص َّ مٍ وَّ إ إ َّلْف َّ ذِرْهَّ ذ َّ كَّ
ن ِ  وْمَّ ي َّ عْزَّ  إَّلسِّ لَّهُّ  ث َّ  ي ْ صَّ ق ْ إِسْي َّ ذِ  ث َّ ق َّ ن ْ إ كُّ َّ ذ  ِ الَّ »إ  إ ق َّ ذ َّ ى  هَّ ى ق ِ زَّ ي َّ ا  مَّ َّ ق َّ ك  ذَّ ا لِى  عِن ْ هَّ ي ْ ِ ن  ي ْ إ َّ عْزِ وَّ  الَّ  إَّلسِّ « ق َّ لِك َّ ذ َّ ن ِ ا ْسَّ  ن َّ لاَّ  ذ ٍ ق َّ

لْث ُّ  ق ُّ إهِمُّ مِن ْ عِ ق َّ رَّ سَّ إَّلذ َّ الَّ »إ َّ لَّي ْ ق َّ هُّ ق َّ ى  وَّ مِن ْ لاَّم  مِن ِّ ان َّ كَّ ا كَّ مَّ ن  َّ ِ ذْةُّ إ  َّاق ِ ُّن  هُّ وَّ لَّمْ إ  ن ْ ِ إر  ُّوَّ ن ِّى  لَّمْ إ  ِ «   إ  َّ ذِك  زُّ مِن ْ عِن ْ ي  ان ِ َّ ن  َّ وَّ إَّلذ َّ ذِك  ن ْ
 .» لِك َّ ذ َّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ لَّى ق َّ لْث ُّ ن َّ  ق ُّ

 
H.4046 - Ishaq ibn Ammar narrated: I said to Abu Abdullah {a.s}:  
"A man has some clear silver dirhams with me. He meets me and says, 'Don’t I have 
such and such amount of clear dirhams with you?'  
I reply, 'Yes.'  
Then he says, 'Convert them into dinars at this rate and record them for me as dinars.' 
What do you think about this?" 
Imam {a.s} said: "If you had calculated the exchange rate for him on that day, then there 
is no harm in it." 
I said: "I did not weigh them or make the exchange in person; it was only a verbal 
agreement between us." 
Imam {a.s} said: "Aren't the dirhams and dinars both with you?" 
I said: "Yes." 
Imam {a.s} said: "Then there is no harm in it." 
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CHAPTER 87 – CHAPTER ON LOST PROPERTY AND STRAY ANIMALS  
ال َه    طَه   وَ ألض  َ ُ ألل قُ َ  ب َاب 

֎ HADITH 4047 – 4064 ֍ 
 

عْق َّ   -   4047 َّ ن ْ ج  هْث ٍ عَّ ِ وَّ ن  ِ ن ْ هْث  ن ْ وَّ هُّ عَّ ن ْ لل َّهُّ عَّ ى َّ إَّ ص ِ ُّ رَّ ى   زْق ِ َّ لْن  الِذٍ إَّ ُّ ج َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ لل َّهِ مُّ ذِ إَّ ن ْ ى إ َّن ُّو عَّ وَّ ن ْ وَّ رَّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ
ال ُّون َّ «. لأ َّ إَّلص  َّ ِ ال َّه ِ إ  لُّ مِن َّ إَّلص  َّ كُّ ا ْ الَّ : »لأَّ ي َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ  إ َّ

 
H.4047 - Abu Abdullah Muhammad ibn Khalid al-Barqi (may Allah {SWT} be pleased with 
him) narrated from Wahb ibn Wahb, from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from 
his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
"None consume from lost property except those who are themselves lost." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.291 • Al-Wafi, Vol.17 p.351 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 
p.440 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.440 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.465 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لِي   وَّ    -   4048 لاَّمُّ إ َّن  َّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ِ ج  اذِق  ِ إَّلص َّ ن  اذٍ عَّ ي َّ ِ ِ ر  ن  ة َّ ن ْ ذَّ سْعَّ ه ِ مَّ إي َّ ى  رِوَّ لل َّهِ وَّ ق ِ إب ُّ إَّ لَّوَّ اً صَّ

زِي ق   مِ  ِ وَّ هِى َّ جَّ مِن  و ْ لْمُّ ال َّه ُّ إَّ ا ص َّ هَّ ن  َّ ِ ا  َّ ه َّ ق  طَّ ُّق َّ لل  مْ وَّ إَّ اكُّ َّ ي   ِ الَّ : »إ  هِ ق َّ لَّي ْ هُّ عَّ لاَّمُّ مَّ «. سَّ ن  َّ هَّ َّ ِ ج  زِي ق   ن ْ جَّ
 
H.4048 - In a narration from Mas'adah ibn Ziyad, from Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, that Imam Ali ibn Abi 
Talib {a.s} said: 
"Beware of taking lost property, for it is the loss of a believer, and it is a flame from the 
flames of Hell." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.292 • Al-Wafi, V.17 p.341 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.25 p.440 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن َّ  - 4049 ى ن ْ وسَّ اةُّ مُّ زٍ ، إ َّج َّ عْق َّ َّ ُّ ج  ن  ُّ ن ْ لِى   ا َّلَّ عَّ لَّه ِ وَّ سَّ ِ ز  ن ْ مَّ ا ن ِ هَّ ي  وَّ ق ِ زُّ هُّ ي  ق ِ لْق َّ ا إَّ هَّ ذُّ ِ ح  ه ِ ي َّ طَّ ُّق َّ لل  ِ إَّ ن  لاَّمُّ : عَّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ج 
ا لأَّ   َّهْلِهَّ ولُّ »هِى َّ لِأ  ق ُّ لاَّمُّ ي َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ سَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ُّ ن ْ لِى   ان َّ عَّ الَّ »وَّ كَّ مْ« ق َّ عَّ َّ الَّ »ن  ق َّ ى ِّ ق َّ ن ِ لْع َّ َّلْ إَّ ا  الَّ وَّ سَّ ا « « ق َّ وهَّ س ُّ مَّ هُّ ي َّ ي ُّ
عْزِف ْ   ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ ه ً ق َّ َّ ن  ا سَّ هَّ ُّ ق  زِّ عَّ الَّ »ي ُّ غُّ ق َّ َّ صْن  ف َّ ي َّ ي ْ ه ً كَّ إن  َّ اً إ َّوْ ذَّ وْن  ماً إ َّوْ ي َّ ُّ ذِرْهَّ صِي ث  لِ ي ُّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  ى  عَّ ي  َّ الِهِ جَّ زْض ِ مَّ ى  عَّ ا ق ِ لَّهَّ عَّ َّ ج 

امِن    ا ص َّ وَّ لَّهَّ ا وَّ هُّ هَّ ى ن ِ اب َّ إ َّوْصَّ اةُّ وَّ إ ِن ْ مَّ َّ ي   ِ ا إ  هَّ عْطِي َّ ي ُّ ا ق َّ هَّ ُّ الِن  ءَّ طَّ ى  ح ِ   «. ي َّ
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H.4049 - Ali ibn Ja'far asked his brother Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s} about a lost 
item found by a poor person, whether he is in the same position regarding it as a 
wealthy person. 
Imam {a.s} said: "Yes." 
Imam {a.s} further said: " Imam Ali ibn Al-Hussain {a.s} used to say, 'It belongs to its owner, 
do not touch it.'" 
He (Ali ibn Ja'far) said: I also asked Imam {a.s} about a man who finds a dirham, a piece 
of clothing, or a riding animal, what should he do? 
Imam {a.s} said: "He should announce it for one year. If its owner does not come 
forward, he should keep it as part of his property until its claimant appears, and then 
he must return it. If he dies, he should include it in his will, and he is responsible for it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.292 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ل    -  4050 ُّ ج  لْث ُّ لَّهُّ رَّ الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِحٍ عَّ ن ِ صَّ لِ ن ْ مِي  َّ ن ْ ج  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ى إِن ْ وَّ هِ وَّ رَّ ي ِ ي ْ ى  ن َّ ذَّ ق ِ َّ ج   وَّ

الَّ   ق َّ ارإً ق َّ َّ اذِي ن  َّ ن  هِ ذِي  وق ِ ذُّ ن ْ ى  صُّ ذَّ ق ِ َّ ج  ل  وَّ ُّ ج  لْث ُّ وَّ رَّ « ق ُّ ه   طَّ ةِ لُّق َّ ِ ذ  الَّ »هَّ ز  ق َّ ي  ي ِ مْ كَّ َّعَّ لْث ُّ ن  ق ُّ « ق َّ ةُّ زُّ ي ْ َّ لَّهُّ ع  ِ ز  ن ْ لُّ مَّ ذْج ُّ الَّ  »ي َّ رإً ق َّ
.» وَّ لَّهُّ هُّ الَّ »ق َّ لْث ُّ لأَّ ق َّ اً« ق ُّ ن  ي ْ هِ س َّ ي  غُّ ق ِ ص َّ وْ ي َّ ةُّ إ َّ زُّ ي ْ َّ هِ ع  وق ِ ذُّ ن ْ ى  صُّ ةُّ ق ِ ذَّ ذ  ي َّ لُّ إ َّجَّ ذْج ِ  »ي ُّ

 
H.4050 - Ibn Mahbub narrated from Jamil ibn Salih, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
I asked Imam {a.s} about a man who found a dinar in his house. 
Imam {a.s} said: "Does anyone else enter his house?" 
I said: "Yes, many people enter." 
Imam {a.s} said: "Then it is considered lost property (luqata)." 
I asked: "What about a man who found a dinar in his locked box?" 
Imam {a.s} said: "Does anyone else put their hand into his box or place something in it?" 
I said: "No." 
Imam {a.s} said: "Then it belongs to him." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.137 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.293 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.390 • Al-Wafi, Vol.17 p.334 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.446 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4051  -    ُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ى  وَّ رَّ ث ُّ ق ِ ن ْ ن ِّى  كُّ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ث  ي ِّ لَّى إَّلط َّ ِ ث ُّ إ  ن ْ ي َّ الَّ : كَّ اطِ ق َّ ي  َّ اءٍ إَّلْح َّ َّ ج  ِ رَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ى عَّ عِي سَّ

ى   صَّ إَّلْحَّ ث ُّ  ي ْ ن َّحَّ  َّ م  ي ُّ زَّ  ا ج َّ ن ِ ا  َّ ن  إ َّ إ  َّ ذ  ا ِ َّ ق  ةُّ  ذ َّ ُّ ج  لأ ِ هِ  لَّي ْ ِ إ  ث ُّ  ي ْ َّهْوَّ ا  َّ ق  ارإً  َّ ذِي ن  ث ُّ  إ َّي ْ زَّ ق َّ إمِ  زَّ إَّلْحَّ ذِ  ِ سْح  إ َّ إَّلْمَّ إ  َّ ذ  ا ِ َّ ا ق  هَّ ي ُّ ذ ْ ا َّج َّ ق َّ الِث ٍ  ي َّ ن ِ ا  َّ ن 
كَّ  َّ ا ذ  هِمْث ُّ مَّ ذْ ق َّ ن ِّى  ق َّ ِ لاَّمُّ »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ ث  ي َّ كَّ لِك َّ ق َّ َّ ى  ذ  ى ق ِ زَّ ا ي َّ مَّ ذ  ق َّ ا إ َّجَّ هَّ عْزِق ْ ا وَّ لَّمْ ي َّ هَّ ي ُّ ق ْ ز َّ عَّ ن ْ ق َّ ا ِ زِ ق َّ ي  ان ِ َّ ن  زْب َّ مِن ْ إ َّمْزِ إَّلذ َّ

ي    ِ ن  َّ ث َّ ع  ن ْ ا وَّ إ ِن ْ كُّ هَّ لُّي ِ ي ُّ ق ْ ن ِ ذ َّ صَّ ي َّ اً ق َّ اج  حْي َّ ث َّ مُّ ن ْ «. كُّ لِّ الْكُّ ق ْ ن ِ ذ َّ صَّ ي َّ  اً ق َّ
 
H.4051 - Muhammad ibn Isa narrated from Muhammad ibn Raja' al-Khiyyat, who said: 
I wrote to al-Tayyib Imam Ali ibn Muhammad Al-Hadi {a.s}: "I was in the Sacred Mosque 
(Masjid al-Haram) and saw a dinar. I reached out to take it, and then I found another 
one. I searched the pebbles and found a third. I took them and announced them, but 
no one claimed them. What do you advise regarding this matter?" 
Imam {a.s} wrote in reply: "I have understood what you mentioned about the dinars. If 
you are in need, then give one-third of them in charity. But if you are wealthy, then give 
all of them in charity." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.4 p.239 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.293 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.13 
p.261 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ إَّلس َّ وَّ    -  4052 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِغَّ إ َّ ن  َّهُّ سَّ َّ الِ إ  م َّ َّ ى إَّلْح  حْي َّ ِ ي َّ ن  إن َّ ن ْ وَّ ق ْ ن ْ صَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ن ْ رَّ ولُّ : »مَّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ
ل َّ  الِ إَّ ا مِن ْ مَّ لُّهَّ ا وَّ مِي ْ هَّ ن ِّ ا لِزَّ هَّ ن  َّ ِ ا  َّ ةُّ ق  ذَّ ب ْ عِن ْ ذَّ ج ِ َّ وُّ م  ا ي ُّ هَّ ق ْ زِّ عَّ لَّمْ ي ُّ ال َّه ً ق َّ ذَّ ص َّ َّ ج  ا «. وَّ هَّ مَّ ي َّ ى  كَّ  ذ ِ

 
H.4052 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Safwan ibn Yahya al-Jammal that he 
heard Abu Abdullah {a.s} say: 
"Whoever finds lost property and does not announce it, then it is later found in his 
possession, it must be returned to its owner, and he must also pay an equivalent 
amount from his own wealth for having concealed it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.141 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.293 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.393 • Al-Wafi, Vol.17 p.355 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.460 

 ﴿HADITH ﴾ 

هُّ   -   4053 ق َّ ز َّ عَّ الأً ق َّ ذَّ مَّ َّ ج  ل  وَّ ُّ ج  لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ لاَّءِ ق َّ لْعَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّ َّ عَّ وِى  ه ُّ   وَّ رُّ َّ ن  ث ِ إَّلس َّ ص َّ إ مَّ َّ ِذ  ى إ  ي  َّ جَّ
اءَّ   َّ ح  اذِماً ق َّ ا ج َّ هَّ ى ن ِ زَّ ي َّ ذ َّ إِس ْ ُّ ج  ا ْ سَّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ الَّ »لَّي ْ هُّ ق َّ ي ُّ َّ ن  إهِمِ هِى َّ إِن ْ رَّ الذ َّ ا ن ِ إهَّ زَّ ي َّ ى  إِس ْ ل َّي ِ ه َّ إَّ ارِي َّ َّ ذَّ إَّلْح  َّ ج  وَّ الِ ق َّ لْمَّ ُّ إَّ الِث  لأ َّ طَّ ِ  إ 

وْمٍ«.  ه َّ ق َّ مْلُّوكَّ هُّ مَّ ي ُّ َّ ن  ان َّث ِ إِن ْ ا كَّ ن  َّمَّ ِ الِهِ إ  إ ْسُّ مَّ ا لَّهُّ رَّ ن  َّمَّ ِ ه ُّ إ  َّ ن  سَّ لَّهُّ إَّلأِن ْ إهِمَّ وَّ لَّي ْ رَّ  إَّلذ َّ
 
H.4053 - It is narrated from Abu al-Ala, who said: I asked Abu Abdullah {a.s} about a man 
who found some money, announced it for a year, and then used it to buy a servant. 
Later, the owner of the money came and found that the servant purchased with the 
money was actually his daughter. 
Imam {a.s} said: "He is only entitled to take the money and not the daughter. What he is 
entitled to is his principal amount, as the daughter was previously the property of 
others." 
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[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.139 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.294 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
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 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -  4054 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الُّ عَّ م َّ َّ مٍ إَّلْح  كْزَّ ُّ مُّ ن  الِمُّ ن ْ ه َّ سَّ َّ ذِي ح  ى إ َّن ُّو ج َّ وَّ مْلُّوك ِ وَّ رَّ لْمَّ ِ إَّ ن  رِي ح  : عَّ َّ َّلَّهُّ ذ  ا  ن  َّهُّ سَّ َّ لاَّمُّ إ  إَّلس َّ
عْزِ  لاَّ ي َّ اً ق َّ ن  ي ْ سِهِ س َّ ق ْ َّ ُّ مِن ْ ن  مْلِك  ُّ لأَّ ي َّ مْلُّوك  لْمَّ ه ِ إَّ طَّ ُّق َّ لل  مْلُّوك ِ وَّ إَّ ا لِلْمَّ الَّ »مَّ ق َّ ه َّ ق َّ طَّ ُّق َّ لل  ُّ إَّ ذ  ُّ ج  ا ْ زِّ ي َّ ى  لِلْحُّ ع ِ َّ ن  ن ْ هُّ ي َّ ن  َّ ِ ا  َّ ُّ ق  مْلُّوك  لْمَّ ا إَّ ُّ لَّهَّ ض 

ا سَّ  هَّ ق َّ زِّ عَّ اً لِ إ َّن ْ ي ُّ إي  زَّ ان َّث ْ مِي  اب َّ كَّ ن ْ مَّ ا ِ الِهِ ق َّ ان َّث ْ مِن ْ مَّ لأ َّ كَّ ِ هِ وَّ إ  لَّي ْ ِ ا إ  هَّ عَّ ق َّ ا ذَّ هَّ ُّ الِن  اءَّ طَّ َّ ن ْ ج  ا ِ غٍ ق َّ مَّ ْ ح  ى  مَّ ه ً ق ِ َّ ن ْ ن  لْذِةِ وَّ لِمَّ وُّ
هِ«.  لَّي ْ ِ ا إ  وهَّ عُّ ق َّ لِك َّ ذَّ َّ عْذَّ ذ  ا ن َّ هَّ ُّ الِن  اءَّ طَّ َّ ن ْ ج  ا ِ هُّ ق َّ رِي َّ  وَّ

 
H.4054 - Abu Khadijah Salim ibn Mukram al-Jammal narrated from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} that Dharih asked him about a servant who picks up 
lost property. 
Imam {a.s} said: "What does a servant have to do with lost property? A servant does not 
own anything for himself, so he should not interfere with it. 
It is proper for a free person to announce it for one year in a public gathering. If its 
owner comes, he should return it to him. Otherwise, it becomes part of his property. 
If he dies, it becomes inheritance for his children and those who inherit from him. But 
if the owner comes after that, they must return it to him." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.309 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.294 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.397 • Al-Istibsar, Vol.3 p.69 • Al-Wafi, Vol.17 p.339 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.465 

 ﴿HADITH ﴾ 
ة ِ وَّ  - 4055 إوَّ لْأ ذَِّ ِ إَّ ن  ِي ذَّ : عَّ ز  ُّ إ َّن ِى  ي َّ ن  ذُّ ن ْ إوُّ َّلَّهُّ ذَّ ا  الَّ »لأَّ وَّ سَّ هِ ق َّ غُّ ن ِ ق ِ ي َّ ن ْ ِ إ َّ ي َّ زِي ق  ى  إَّلط َّ لُّ ق ِ ُّ ج  ةُّ إَّلز َّ ذُّ ِ ح  وْطِ ي َّ ِ وَّ إَّلس َّ ن  عْلَّي ْ لن  َّ إَّ
 .» هُّ س َّ مَّ  ي َّ

 
H.4055 - Dawud ibn Abi Yazid asked him about finding a water container, a pair of 
sandals, or a whip on the road, whether a person may use them. 
Imam {a.s} said: "He should not touch them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.295 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الِ وَّ  - 4056 لْعِق َّ لِ وَّ إَّ ن ْ ذِ وَّ إَّلْحَّ ي ِ ِ وَّ إَّلْوَّ اط  ط َّ ا وَّ إَّلس ِّ صَّ ه ِ إَّلْعَّ طَّ لُّق َّ ا ْسَّ ن ِ لاَّمُّ : »لأَّ ن َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ اهِهِ«.  وَّ ق َّ َّ ن   إ َّس ْ
 
H.4056 - Imam {a.s} said: "There is no harm in picking up lost items such as a staff, a 
strap, a peg, a rope, a hobble, and similar things."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.295 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4057   -    ِ ن  لَّ عَّ ن ِ ُّ إ َّن ْ إ َّ وَّ سُّ ُّجِث   ا إ  الَّ »وَّ مَّ ِ ق َّ ث  ن ْ ي ك َّ إ َّوْ لِلذ ِّ لِ هِى َّ لَّك َّ إ َّوْ لِأ َّج ِ ان ِ الَّ لِلس َّ ق َّ لاَّة ِ ق َّ الْق َّ ال َّه ِ ن ِ اة ِ إَّلص  َّ ا وَّ إَّلس  َّ هَّ س َّ مَّ

ا هُّ سِق َّ زِس ُّ ةُّ وَّ كَّ ُّ إو  هُّ جِذ َّ ُّ ق   ُّ ةُّ وَّ ج  ُّ او  هُّ وِعَّ ُّ طْن  ا لَّك َّ وَّ لَّهُّ ن َّ الَّ »مَّ اً« ق َّ ص  ي ْ الِّ إ َّ زِ إَّلص  َّ عِي  َّ لْن  ِ إَّ ن  «. عَّ هُّ ن ْ لِّ عَّ ةُّ ج َّ ُّ  و 
 
H.4057 - Imam {a.s} was asked about a lost sheep in the wilderness.  
Imam {a.s} said to the questioner: "It is either yours, your brother's, or the wolf's." 
Then Imam {a.s} said: "I do not like to touch it." 
And when asked about a lost camel, Imam {a.s} said: "What do you have to do with it? 
Its belly is its container, its hooves are its shoes, and its stomach is its water carrier. 
Leave it alone." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.295 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4058  -   َّ ن  ه ِ وَّ إ َّ طَّ ُّق َّ لل  ِ إَّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ل  إ َّ ُّ ج  ا َّلَّ رَّ الَّ : سَّ ذِي زٍ ق َّ ِ سَّ ن  ِ ن ْ ان  َّ ن  ن ْ جَّ َّ عَّ وِى  ا  وَّ رُّ هَّ ُّ ق  زِّ عَّ الَّ »ي ُّ ق َّ غُّ ق َّ ا إ َّسْمَّ

ا وَّ  هَّ َّ اجِن  ذْب َّ صَّ َّ ج  ن ْ وَّ ا ِ ه ً ق َّ َّ ن  ا«. سَّ هَّ ُّ ن ِ ق   ث َّ إ َّجَّ َّن ْ ا  َّ لأ َّ ق  ِ  إ 
مِ  زَّ زِ إلْحَّ ي ْ ه َّ ع َّ طَّ ى  لُّق َّ عْن ِ  .ي َّ

 
H.4058 - It is narrated from Hanan ibn Sadir, who said: A man asked Abu Abdullah {a.s} 
about lost property while I was listening. 
Imam {a.s} said: "Announce it for one year. If you find its owner, return it to him; 
otherwise, you are more entitled to keep it." 
[AL SADUQ] 

He meant lost property found outside the Sacred Sanctuary (Haram). 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.295 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى    -  4059 وَّ ى  وَّ رَّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ى عَّ ص َّ الَّ : »ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ن ْ زِ  عْق َّ َّ ن ْ ج  ُّ عَّ ون ِى   كُّ لٍ    إَّلس َّ ُّ ج  رَّ
ا هَّ ان َّ ث ُّ إ َّصَّ ي ْ ا جَّ هَّ ذ ُّ ُّ ج  ا ْ هِى َّ لَّهُّ ي َّ اءٍ وَّ إ َّمْن ٍ ق َّ ا ٍ وَّ مَّ لَّ ى  كَّ ا ق ِ هَّ كَّ زَّ ِن ْ ي َّ الَّ »إ  هْذٍ ق َّ َّ هُّ مِن ْ ج  ي َّ إن  َّ َّ ذَّ ك  زَّ ٍ وَّ   ي َّ وْف  ى  ج َّ ا ق ِ هَّ كَّ زَّ ِن ْ ي َّ وَّ إ 

ا « «. هَّ ان َّ ن ْ إ َّصَّ هِى َّ لِمَّ ا ٍ ق َّ لَّ اءٍ وَّ لأَّ كَّ زِ مَّ ي ْ َّ  ع 
 
H.4059 - Al-Sakuni narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his 
father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
“Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} ruled regarding a man who abandoned his animal due to 
hardship. 
Imam {a.s} said: "If he left it in a place with grass, water, and safety, it remains his, and 
he may reclaim it wherever he finds it. But if he left it in a place with danger, without 
water or grass, then it belongs to whoever finds it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.140 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.296 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.393 • Al-Wafi, Vol.17 p.354 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.458 
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 ﴿HADITH ﴾ 
عْ   -  4060 ُّ ن ْ ج  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ  لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ إ َّ ن ْ  ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ن ْ زِ  عْق َّ َّ ن ْ ج  هْث ٍ عَّ ِ وَّ ن  ن ْ  ِ هْث  ن ْ وَّ َّ عَّ وِى  ِ وَّ  لِ  وَّ رُّ ق  لْأ ن ِ إَّ

 .» ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ ال َّه ِ ق َّ  إَّلص  َّ
 
H.4060 - It is narrated from Wahb ibn Wahb, from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
I asked Imam {a.s} about the reward for returning a runaway slave or lost property. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Masa’il Ali Ibn Ja’far, V.1 p.140 • Qurb Al-Isnad, V.1 p.295 • Al-Kafi, V.6 p.201 • Man La 
Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.296 • Tahdhib Al-Ahkam, V.8 p.247 • Al-Wafi, V.17 p.405 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.23 
p.86 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.23 p.189 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.466 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.180 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  - 4061 ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ذٍ عَّ ي ْ ُّ ر َّ ن  ُّ ن ْ ن  ي ْ سَّ ى إَّلْحُّ وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ان َّ إ َّمِي  الَّ كَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

ا ق َّ  امِن   لَّهَّ وَّ ص َّ الَّ »هُّ ق ُّ ق َّ ق ُّ ن ْ ي َّ عْلاً ق َّ ُّ ا ج  ذ َّ لَّهَّ ُّ ج  ا ْ وِى  إ َّن ْ ي َّ ن ْ ي َّ لُّ ق َّ ُّ ج  ا إَّلز َّ هَّ ذُّ ِ ح  ال َّه ِ ي َّ ى  إَّلص  َّ ولُّ : ق ِ ق ُّ ا  ي َّ ذ َّ لَّهَّ ُّ ج  ا ْ وِ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ
ق َّ  ق َّ َّ ن  عْلاً ق َّ ُّ هِ «. ج  لَّي ْ ان َّ عَّ مَّ لاَّ ص َّ  ث ْ ق َّ

 
H.4061 - Al-Husayn ibn Zayd narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
“Commander of the Faithful {a.s} used to say regarding lost property found by someone 
who intends to take a reward for returning it, but it dies (or perishes):  
"He is liable for it. However, if he did not intend to take a reward and it dies (or 
perishes), then he is not liable for it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.296 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.396 • Al-Wafi, Vol.17 
p.355 • Al-Wafi, Vol.18 p.921 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.464 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

زٍ    -   4062 عْق َّ َّ ِ ج  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  اة ً  وَّ رُّ ة ً إ َّوْ س َّ زَّ ق َّ ورإً إ َّوْ ن َّ ز ُّ َّ ى ج  زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ن ْ رَّ اب ٍ عَّ ى  كِي َّ هُّ عَّ ق ِ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ زِى ِّ ق َّ لْحِمْي َّ إَّ
زُّ  ي  ان ِ َّ ن  إهِمُّ إ َّوْ ذَّ رَّ ا ذَّ هَّ ي  ة ً ق ِ ز َّ ا صُّ هَّ وْق ِ َّ ى  ج  ذَّ ق ِ َّ ج  ا وَّ هَّ ن َّحَّ َّ ا ذ  لَّم َّ ا ق َّ زِهَّ ي ْ َّ اجِى ِّ إ َّوْ ع  ا لِلْا َّص َّ هَّ زَّ ي ْ َّ ي ْ   إ َّوْ ع  َّ إهِزُّ إ َّوْ ع  وَّ َّ لِك َّ مِن َّ إ َّوْ ج  َّ زُّ ذ 
ال ا ق َّ هَّ عْزِق ْ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ غَّ ق َّ ان ِ َّ لْن  ا إَّ هَّ ق ْ زِّ غَّ عَّ »عَّ ق  َّ وَّ هِ ق َّ لُّ ن ِ عْمَّ ف َّ ي َّ ي ْ لِك َّ وَّ كَّ َّ ُّ ذ  ون  كُّ ن ْ ي َّ غِ لِمَّ اق ِ َّ ن  لْمَّ «. إَّ اةُّ َّ ي   ِ لل َّهُّ إ  ك َّ إَّ ق َّ ر َّ ءُّ لَّك َّ رَّ ى ْ  س  َّ

 
H.4062 - It is narrated from Abdullah ibn Ja'far al-Himyari, who said: 
I wrote to Imam {a.s} asking about a man who bought a camel, a cow, a sheep, or any 
other animal, whether for sacrifice or otherwise. After slaughtering it, he found a 
pouch inside it containing dirhams, dinars, jewels, or other valuable items. 
To whom does it belong, and what should he do with it? 
Imam {a.s} wrote in response: 
"Inform the seller about it. If he does not claim it, then it is yours, Allah {SWT} has 
provided it for you." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.296 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.452 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4063  -   ُّ ج  الَّ لَّهُّ رَّ الَّ : ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ِي ذَّ عَّ ز  ِ إ َّن ِى  ي َّ ن  ذَّ ن ْ إوُّ ن ْ ذَّ الُّ عَّ ح  َّ ى إَّلْحَّ وَّ ث ُّ وَّ رَّ ن ْ ذْ إ َّصَّ ن ِّى  ق َّ ِ ل  إ 

لَّى   هِ عَّ ي  ث ُّ ق ِ ق ْ ذْ ج ِ ن ِّى  ق َّ ِ الأً وَّ إ  هُّ مَّ ي َّ ن ْ لل َّهِ لَّوْ إ َّصَّ وَّ إَّ الَّ لَّهُّ »ق َّ هُّ ق َّ ل َّصْث ُّ مِن ْ ح َّ هِ وَّ ي َّ لَّي ْ ِ هُّ إ  عْي ُّ ق َّ هُّ ذَّ َّ اجِن  ث ُّ صَّ ن ْ لَّوْ إ َّصَّ سِى  ق َّ َّق ْ ن 
الَّ  « ق َّ زِى  ي ْ َّ اجِث   ع  ا لَّهُّ صَّ لل َّهِ مَّ لاَّ وَّ إَّ لاَّمُّ »ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ لل َّهِ ق َّ الَّ إ ِى  وَّ إَّ هِ« ق َّ لَّي ْ ِ غُّ إ  ذْق َّ ث َّ ي َّ ن ْ حْلَّ   كُّ لَّى وَّ إِسْي َّ ِ غَّ إ  ذْق َّ هُّ إ َّن ْ ي َّ ق َّ

هُّ  مَّ سَّ ق َّ الَّ ق َّ « ق َّ ث َّ ق ْ ا ج ِ مَّ ي  ُّ ق ِ ان  َّمَّ لْأ  إن ِك َّ وَّ لَّك َّ إَّ وَّ ى  إ ِج ْ سِمْهُّ ق ِ اق ْ ث ْ ق َّ هَّ الَّ »إِذ ْ لَّف َّ ق َّ حَّ الَّ ق َّ ةُّ ق َّ زُّ مُّ ا ْ ن ْ ي َّ هِ. مَّ إن ِ وَّ ن َّ إ ِج ْ ي ْ   ن َّ
 . ه ً ن َّ هِ سَّ عْزِي ق ِ عْذَّ ي َّ لكِ َّ ن َّ ان َّ ذ َّ هُّ إلل َّهُّ كَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ  ق َّ

 
H.4063 - Al-Hajjal narrated from Dawud ibn Abi Yazid, from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
A man said to Imam {a.s}: "I have come across some wealth, and I fear for my safety 
because of it. If I were to find its owner, I would return it to him and be free from it." 
Imam {a.s} said to him, "By Allah {SWT}, if you were to find its owner, would you truly return 
it to him?" 
The man replied: “Yes, by Allah {SWT}." 
Imam {a.s} then said: "By Allah {SWT}, it has no owner other than me." 
Imam {a.s} then made the man swear to distribute it as Imam {a.s} instructed.  
The man swore, and Imam {a.s} said: "Go and distribute it among your brothers, and you 
are safe from what you feared." 
So, the man divided it among his brothers. 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book (may Allah {SWT} have mercy on him) stated that this occurred 
after the man had announced it for one year. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.138 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.296 • Al-Wafi, Vol.17 p.337 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.450 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا إ َّلأ َّ   -   4064 هَّ ذَّ َّ ج  إ وَّ َّ ِذ  ه ِ إ  طَّ ُّق َّ لل  ى  إَّ ُّ ق ِ ان  سَّ لْأ نِ ْ عْمِلُّهُّ إَّ سْي َّ ا ي َّ لُّ مَّ ص َّ لاَّمُّ : »إ َّق ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ َّ  وَّ ق َّ ض  ز َّ عَّ ي َّ ا وَّ لأَّ ي َّ هَّ ذ َّ ُّ ج  ا ْ  ي َّ
لن  َّاسَّ  لَّوْ إ َّن  َّ إَّ ا ق َّ ةُّ «. لَّهَّ ذ َّ ا َّج َّ هُّ ق َّ ُّ اجِن  اءَّ صَّ َّ هُّ لَّح  َّ ون  ذُّ ِ ح  ا ي َّ وإ مَّ كُّ زَّ  ي َّ

ا هَّ ق ْ زِّ عَّ هِى َّ لَّك َّ لَّأ ي ُّ مٍ ق َّ ون َّ ذِرْهَّ ه ُّ ذُّ طَّ ان َّث ِ إلل ُّق َّ هُّ  وَّ إ ِن ْ كَّ ق ْ زِّ عَّ وَّ لَّك َّ لَّأ ي ُّ هُّ ل َّساً ق َّ طَّ ارإً مُّ ن َّ مِ ذِي  زَّ ى  إلْحَّ ذْب َّ ق ِ َّ ج  اماً  وَّ إ ِن ْ وَّ عَّ ذْب َّ طَّ َّ ج  وَّ إ ِن ْ وَّ
ى    هُّ ق ِ ُّ اجِن  اءَّ صَّ َّ ن ْ ج  ا ِ َّ لْهُّ ق  م َّ كُّ هِ ي ُّ اجِن ِ سِك َّ لِصَّ ق ْ لَّى ن َّ مْهُّ عَّ وِّ ق َّ ة ٍ ق َّ ار َّ ق َّ ه َّ   مَّ مَّ ي  هِ إلْق ِ لَّي ْ ذ َّ عَّ زُّ ة ً   ق َّ امِزَّ ان َّث ْ عَّ إرٍ وَّ كَّ ى  ذَّ ه ً ق ِ طَّ ذْب َّ لُّق َّ َّ ج  وَّ إ ِن ْ وَّ

ا. هَّ ذَّ َّ ج  ن ْ وَّ هِى َّ لِمَّ اً ق َّ إن  زَّ ان َّث ْ ج َّ ا وَّ إ ِن ْ كَّ َّهْلِهَّ هِى َّ لِأ   ق َّ
 
H.4064 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"The best approach for a person regarding lost property (luqata) when they find it is to 
leave it and not touch it. If people were to leave what they find, its owner would 
eventually come and take it." 
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[AL SADUQ] 

And if the found item (luqata) is less than a dirham, then it belongs to you, and you do 
not have to announce it.  
If you find a worn-out dinar in the sacred precinct (Haram), it belongs to you, and you 
do not have to announce it.  
If you find food in a desolate place, then estimate its value for yourself on behalf of its 
owner, and eat it; if its owner comes, return the value to him.  
If you find a lost item in an inhabited house, then it belongs to its residents; and if it is 
found in a deserted ruin, then it belongs to whoever finds it. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.297 • Fiqh Al-Quran, Vol.1 p.396 
  

CHAPTER 88 – CHAPTER ON WHAT FALLS UNDER THE RULING OF 
LOST PROPERTY  

طَه    ُ حُكْمُهُ حُكْمَ ألل قُ َ كُون  ُ مَا ي َ  ب َاب 
֎ HADITH 4065 ֍ 

 
لل َّهِ    -  4065 ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ عِى ِّ ق َّ ح َّ لن  َّ اب ٍ إَّ ي َّ ِ ع ِ ن  ضِ ن ْ ق ْ ن ْ جَّ ُّ عَّ زِى   ق َّ لْمِن ْ ذَّ إَّ إوُّ ُّ ذَّ ن  ُّ ن ْ ان  مَّ لَّي ْ ى سُّ وَّ ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

ُّ مُّ  اعاً وَّ إَّللِّض  ي َّ إهِمَّ إ َّوْ مَّ رَّ وضِ ذَّ لل ُّصُّ ل  مِن َّ إَّ ُّ ج  هُّ رَّ عَّ ن َّ إ َّوْذَّ سْلِمِي  لْمُّ لٍ مِن َّ إَّ ُّ ج  هِ رَّ لَّي ْ ةُّ عَّ ُّ ذ  زُّ الَّ »لأَّ ي َّ هِ ق َّ لَّي ْ ةُّ عَّ ُّ ذ  زُّ لْ ي َّ هَّ سْلِم  ق َّ
عَّ  ي ُّ ا ق َّ هَّ ُّ ن  صِي  ه ِ ي ُّ طَّ ُّق َّ لل  لَّه ِ إَّ ِ ز  ن ْ مَّ ذِةِ ن ِ ى  ي َّ ان َّ ق ِ لأ َّ كَّ ِ لَّ وَّ إ  عَّ هِ ق َّ ِ اجِن  لَّى صَّ ةُّ عَّ َّ ذ  زُّ هُّ إ َّن ْ ي َّ َّ ن  ن ْ إ َّمْكَّ ا ِ ا ق َّ هَّ َّ اجِن  َّ صَّ اب  ن ْ إ َّصَّ ا ِ وْلأً ق َّ ا جَّ هَّ ُّ ق  زِّ

هَّ  ق َّ ن ِ ذ َّ صَّ لأ َّ ي َّ ِ زُّ وَّ إ  ْ لْأ َّج  لَّهُّ إَّ زَّ ق َّ ْ لْأ َّج  ارَّ إَّ ي َّ ِ إِج ْ ن  ا ِ زْمِ ق َّ ُّ لْع  زِ وَّ إَّ ْ لْأ َّج  ن َّ إَّ ي ْ زَّ ن َّ ي ِّ ُّ لِك َّ ج  َّ عْذَّ ذ  ا ن َّ هَّ ُّ اجِن  اءَّ صَّ َّ ن ْ ج  ا ِ زْمَّ  ا ق َّ ُّ لْع  ارَّ إَّ ي َّ ِ إِج ْ وَّ إ ِن 
زُّ لَّهُّ «.  ْ لْأ َّج  ان َّ إَّ زِمَّ لَّهُّ وَّ كَّ َّ  ع 

 
H.4065 - Sulaiman ibn Dawud al-Minqari narrated from Hafs ibn Ghiyath al-Nakha'i, 
who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about a Muslim man who was entrusted with dirhams or 
goods by a thief, and the thief is also a Muslim. Should he return them to him? 
Imam {a.s} said: "He should not return them to him. If he is able to return them to their 
rightful owner, he should do so. Otherwise, he should treat them as lost property 
(luqata), announcing them for one year. 
If the rightful owner is found, he should return them to him. Otherwise, he should give 
them in charity. 
If the owner later comes forward, he should be given the choice between accepting 
the reward for the charity or demanding repayment. 
If he chooses the reward, it is his. If he chooses repayment, the person must 
compensate him, and the reward for the charity remains with the one who gave it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.298 • Tahdhib Al-Ahkam, V.6 p.396 • Tahdhib Al-Ahkam, 
V.7 p.180 • Al-Istibsar, V.3 p.124 • Awali Al-La’ali, V.2 p.258 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.25 p.463 
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CHAPTER 89 – CHAPTER ON GIFTS  
ه    ي  َ ُ ألْهَذ   ب َاب 

֎ HADITH 4066 – 4082 ֍ 
 

اً «.  - 4066 ن  ي ْ ز  عَّ اق ِ َّ إة ِ ع  وْرَّ ى  إَّلي  َّ ه ُّ ق ِ َّ ذِي   لْهَّ لاَّمُّ : »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  ق َّ
 
H.4066 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"A gift in the Torah is described as something that blinds the eyes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.299 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ُّوإ«.  - 4067 ان   حَّ وْإ ي َّ اذَّ هَّ لاَّمُّ : »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.4067 - Imam {a.s} said: "Exchange gifts (with one another), and you will love one 
another." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.299 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.294 • Al-Wafi, Vol.17 p.371 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.288 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4068 -  ُّ ل  سُّ ه ُّ ي َّ َّ ذِي   لْهَّ لاَّمُّ : »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ «. وَّ ق َّ ان ِمَّ ح َّ  إَّلس َّ

 
H.4068 - Imam {a.s} said: "A gift removes grudges (resentments)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.299 • Al-Wafi, V.17 p.371 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.17 p.288 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
عْمَّ  - 4069 لاَّمُّ : »ن ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ «. وَّ ق َّ ه ِ َّ اج  امَّ إَّلْحَّ ه ُّ إ َّمَّ َّ ذِي   لْهَّ ءُّ إَّ ى ْ  إَّلس  َّ

 
H.4069 - Imam {a.s} said: "How excellent is a gift given before making a request." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.299 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.294 • Al-Wafi, Vol.17 p.371 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.288 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.205 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4070 -  َّ لَّى   ِ َّ إ  ُّهْذِى  ث ُّ وَّ لَّوْ إ  ن ْ َّ إعٍ لَّأ َّج  زَّ لَّى كُّ ِ عِي ث ُّ إ  هِ وَّ إ لِهِ : »لَّوْ ذُّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ «.   وَّ ق َّ لْث ُّ ِ ن  إع  لَّق َّ زَّ  كُّ

 
H.4070 - The Messenger of Allah {SWT} (may Allah {SWT} bless him and his family) said: 
"If I were invited to a meal consisting of a trotter, I would accept, and if I were gifted a 
trotter, I would accept it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.299 • Al-Wafi, Vol.17 p.371 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.288 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا«.  - 4071 زِهَّ إي ُّ وَّ عُّ لِي َّ هُّ إ َّسْزَّ ن  َّ ِ ا  َّ ا ق  إي َّ ذَّ لْهَّ ِ إَّ وف  زُّ ُّ َّ ط  ذ  لُّوإ رَّ ِّ ح  لاَّمُّ : »عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.4071 - Imam {a.s} said:  
"Hasten to return the gift containers, for it encourages the continuous giving of gifts." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.300 • Al-Wafi, V.17 p.372 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.17 p.289 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

َّ وَّ  - 4072 ي ث  ُّ إَّلطِّ ذ  زُّ لاَّمُّ لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ان َّ عَّ . وَّ كَّ إءَّ لْوَّ  إَّلْحَّ
 
H.4072 - Imam {a.s} would not refuse perfume or sweets.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.300 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.289 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ    -  4073 َّ ذِي   هَّ لاَّمُّ ن ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ى َّ عَّ ُّي ِ ُّ  وَّ إ  ور  زُّ ي ْ لن  َّ وْمُّ إَّ لْي َّ ن َّ إَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  الُّوإ ي َّ إ« ق َّ ذ َّ ا هَّ لاَّمُّ »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ق َّ ِ ق َّ ور  زُّ ي ْ لن  َّ إَّ

إً«. ور  زُّ ي ْ َّ وْمٍ ن  ل َّ ي َّ ا كُّ َّ وإ لَّن  عُّ َّ لاَّمُّ »إِصْن  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ق َّ  ق َّ
 
H.4073 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} was presented with a gift on the day of Nayrouz. 
Imam {a.s} asked: “What is this?" 
They replied: “O Commander of the Faithful, today is Nayrouz." 
Imam {a.s} said: “Make every day for us a Nayrouz." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.300 • Al-Wafi, V.17 p.372 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.17 p.288 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
وْمٍ«.  - 4074 ُّ ي َّ ل  َّا كُّ ن  ُّ ور  زُّ ي ْ َّ لاَّمُّ : »ن  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ َّ إ  وِى   وَّ رُّ

 
H.4074 - It is narrated that Imam {a.s} said: "Our Nayrouz is every day." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.300 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى ِّ صَّ   -  4075 ن ِ ى لِلن  َّ ى كِسْزَّ الَّ : »إ َّهْذَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ن ْ عَّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ه َّ عَّ ي َّ اج ِ ُّ إ َّن ِى  ق َّ ن  زُّ ن ْ ي ْ وَّ ى ي ُّ وَّ هِ وَّ وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ
زُّ  صَّ ي ْ ى ق َّ هُّ وَّ إ َّهْذَّ لَّ مِن ْ ن ِ ق َّ مْ«. إ لِهِ ق َّ هُّ لَّ مِن ْ ن ِ ق َّ ُّ ق َّ لُّوك  لْمُّ ب ْ لَّهُّ إَّ هُّ وَّ إ َّهْذَّ لَّ مِن ْ ن ِ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى ِّ صَّ ن ِ  لِلن  َّ

 
H.4075 - Thuwair ibn Abi Fakhitah narrated from his father, by Imam Ali {a.s}, who said: 
"Kisra sent a gift to the Prophet (may Allah {SWT} bless him and his family), and He {saws} 
accepted it.  
Caesar also sent a gift to the Prophet (Allah {SWT} bless him and his family), and He {saws} 
accepted it. Likewise, the kings sent gifts to Him {saws}, and He {saws} accepted them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.300 • Al-Wafi, Vol.17 p.372 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.291 • Bihar Al-Anwar, Vol.16 p.373 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ لأَّ  - 4076 ذْ مَّ لاَّمُّ : »عُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ «. وَّ ق َّ ك َّ لَّي ْ ِ هْذِى  إ  ن ْ لأَّ ي ُّ لَّى مَّ ِ َّ وَّ إ َّهْذِ إ  ك  وذُّ عُّ  ي َّ

 
H.4076 - Imam {a.s} said:  
"Visit those who do not visit you, and give gifts to those who do not give gifts to you." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.300 • Al-Wafi, Vol.17 p.372 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.288 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه    - 4077 َّ ذِي   ه ٍ وَّ هَّ َّعَّ ان  صَّ ه ُّ مُّ َّ ذِي   َّة ٍ وَّ هَّ ا  َّ اق  كَّ ه ُّ مُّ َّ ذِي   لاَّب   هَّ ه ُّ ي َّ َّ ذِي   لْهَّ لاَّمُّ : »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ «. وَّ ق َّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج    لِل َّهِ عَّ

 
H.4077 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Gifts are of three types: a gift given in reciprocation, a gift given to seek favor, and a 
gift given for the sake of Allah {SWT}, the Almighty and Glorious." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.300 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى  - 4078 وَّ ِ إَّ وَّ رَّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ى ِّ ق َّ زْج ِ مَّ إَّلْكَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ن ْ إ  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ُّ إَّلْحَّ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  لز َّ

ءَّ  ى ْ هِ إَّلس  َّ لَّي ْ ِ وْإ إ  ِ إ َّهْذَّ ور  زُّ ي ْ لن  َّ ِ وَّ إَّ ان  َّ ج  لْمِهْزَّ وْمُّ إَّ ان َّ ي َّ إ كَّ َّ ذ  ا ِ َّ ة ُّ ق  زَّ ي  ِ ن  لْكَّ ه ُّ إَّ عَّ ي ْ ءِ لَّهُّ إَّلص  َّ ى ْ لِك َّ إَّلس  َّ ذ َّ ن ُّون َّ ن ِ ز َّ ق َّ ي َّ هِمْ ي َّ لَّي ْ وَّ عَّ سَّ هُّ  لَّي ْ
هِمْ«.  اق ِ كَّ مْ وَّ لْي ُّ هُّ ي َّ َّ ذِي   لْ هَّ َّ ن  ق ْ لْي َّ الَّ »ق َّ لَّى ق َّ لْث ُّ ن َّ ن َّ « ق ُّ لِّي  صَّ مْ مُّ سَّ هُّ الَّ »إ َّ لَّي ْ ق َّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ  إ 

 
H.4078 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Ibrahim al-Karkhi, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who owns a large estate, and when the festivals 
of Mehregan and Nayrouz arrive, people gift him items, not as an obligation, but to 
seek closeness to him. 
Imam {a.s} said: "Are they not Muslims?" 
I said: "Yes." 
Imam {a.s} said: "Then let him accept their gifts and reciprocate them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.300 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
وْم     -  4079 ةُّ ق َّ ذَّ امٍ وَّ عِن ْ عَّ ه ُّ مِن ْ طَّ َّ ذِي   لْهَّ لِ إَّ ُّ ج  لَّى إَّلز َّ ِ َّ إ  ُّهْذِى  إ إ  َّ ِذ  لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ه َّ وَّ ق َّ اكِهَّ لْق َّ ى  إَّ عْن ِ ا ي َّ هَّ ي  اءُّ ق ِ كَّ زَّ مْ س ُّ هُّ ق َّ

ا«.  هَّ زَّ ي ْ َّ  وَّ ع 
 
H.4079 - Imam {a.s} said: 
"If a man is given a gift of food and he has guests with him, then they share in it, this 
includes fruits and other items." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.144 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.301 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.379 • Al-Wafi, Vol.17 p.370 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.294 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  4080 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ن َّ ق َّ ِ إ َّعْي َّ ن  ى ن ْ ن ْ عِي سَّ َّ عَّ وِى  وَّ وَّ رُّ ه ً وَّ هُّ َّ ذِي   لٍ هَّ ُّ ج  لَّى رَّ ِ ى إ  لٍ إ َّهْذَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ

 ِ إج  زَّ ا إ َّ لَّهُّ إ َّن ْ ي ُّ هَّ ِ ن  ي ْ عَّ هُّ ن ِ ي َّ َّ ذِي   لُّ هَّ ُّ ج  َّ إَّلز َّ اب  لَّك َّ وَّ إ َّصَّ ى هَّ ي  َّ ا جَّ هَّ ُّ اجِن  هُّ صَّ ن ْ ي ِ لَّمْ ي ُّ ا ق َّ هَّ إن َّ وَّ و ي َّ ُّ زْج  الَّ ي َّ لِك َّ ق َّ َّ لَّى ذ  ذِرَّ عَّ ا إ ِن ْ ق َّ هَّ عَّ
 .» ةُّ ذ َّ ُّ ج  ا ْ ا ْسَّ إ َّن ْ ي َّ  »لأَّ ن َّ

 
H.4080 - It is narrated from Isa ibn Ayan, who said: I asked Abu Abdullah {a.s} about a 
man who gave a gift to another man, hoping for a return, but the recipient did not 
reciprocate until he passed away. The giver then found his gift in its original form. 
I asked: “Is it permissible for him to take it back if he is able to?" 
Imam {a.s} said: "There is no harm in taking it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.301 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.380 • Al-Wafi, Vol.17 
p.372 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.293 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ُّ لِ   -  4081 ض  ز َّ عَّ ي َّ ه َّ ي َّ َّ ذِي   لْهَّ َّ إَّ لَّى   ِ هْذِى  إ  زُّ ي ُّ ي  ق ِ لْق َّ لُّ إَّ ُّ ج  لْث ُّ لَّهُّ إَّلز َّ الَّ : ق ُّ ارٍ ق َّ م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ن ْ إ ِسْحَّ َّ عَّ وِى  ا وَّ وَّ رُّ هَّ ُّ ذ  ُّ ا ج  ذِى  ق َّ ا عِن ْ مَّ
الَّ   ُّ لِى  ق َّ حِل  اً إ َّ ي َّ ن  ي ْ هِ س َّ ُّعْطِي  «. لأَّ إ  هُّ عْطِي َّ عْ إ َّن ْ ي ُّ ذَّ لاَّل  وَّ لَّكِن ْ لأَّ ي َّ مْ هِى َّ لَّك َّ جَّ َّعَّ  »ن 

 
H.4081 - It is narrated from Ishaq ibn Ammar, who said: 
I asked Imam {a.s} about a poor man who gives me a gift, hoping to receive something 
from me in return. Is it permissible for me to accept it without giving him anything? 
Imam {a.s} said: "Yes, it is permissible for you, and it is lawful for you. However, do not 
neglect giving him something." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.143 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.301 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.379 • Al-Wafi, Vol.17 p.368 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.293 • Bihar Al-Anwar, Vol.67 p.370 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى  - 4082 وَّ ا وَّ رَّ هَّ َّ ن ِ ث  ي َّ َّلَّه ٍ كَّ سْا  ن ْ مَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ ِ إَّلزِّ ن  ِي غٍ عَّ ز  ِ ن َّ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ُّ إ  ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ذُّ مُّ م َّ حَّ ، مُّ َّ لَّى   ِ إ 

هَّ  لَّي ْ ِ هْذِى  إ  إن ٍ ي ُّ زَّ ي  وب ُّ ن ِ ي ُّ ُّ ا ن  هَّ ي  اع  ق ِ ي َّ ا ص ِ َّ الَّ لَّن  ق َّ ُّ ق َّ زِى   عَّ لْأ َّس ْ ُّ إَّ ى   مِّ لْق ُّ لل َّهِ إَّ ذِ إَّ ن ْ ُّ عَّ ن  لْ ن ْ هَّ إهِمَّ ق َّ رَّ مَّ وَّ إَّلذ َّ ن َّ لْع َّ زَّ وَّ إَّ ق َّ َّ لْن  وسُّ إَّ ُّ ح  ا إَّلْمَّ
الَّ إ َّن ُّو إَّ  ق َّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ ون َّ عَّ ومُّ ق ُّ إم  ي َّ َّ و  هِمْ ق ُّ إن ِ زَّ ي  وب ِ ن ِ ي ُّ ُّ لِك َّ وَّ لِن  َّ وإ ذ  ذ ُّ ُّ ج  ا ْ ى إ َّن ْ ي َّ زَّ لْق ُّ َّرْن َّاب ِ إَّ ُّ لِأ  حِل  ذ ْ  ي َّ ُّ ج  ا ْ لاَّمُّ »لِي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ لْحَّ

 َّ ى مِن ْ ذ  زَّ لْق ُّ ُّ إَّ اب  هِ«. إ َّصْحَّ ا ْسَّ ن ِ لاَّ ن َّ  لِك َّ ق َّ
 
H.4082 - Muhammad ibn Isma'il ibn Bazi' narrated from Imam Ar-Ridha {a.s}: 
I asked him about a question that Muhammad ibn Abdullah al-Qummi al-Ash'ari had 
written to me.  
He said: "We have lands where there are fire temples, and the Magians (Majus) offer 
cattle, sheep, and dirhams as gifts to these temples. Is it permissible for the 
landowners to take these offerings, knowing that the fire temples have caretakers who 
oversee them?" 
Abu al-Hasan {a.s} said: "The landowners may take them, and there is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.301  



CHAPTER 90 – CHAPTER ON BORROWING (ARIYYAH) 391 

 

CHAPTER 90 – CHAPTER ON BORROWING (ARIYYAH)  
ه    ُ ألْعَاز ي  َ  ب َاب 

֎ HADITH 4083 – 4086 ֍ 
 

لاَّ   -   4083 هِ إَّلس َّ لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ لاَّمُّ إ َّوْ إ َّن ِى  إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ن ْ إ ِسْحَّ َّ عَّ وِى  سَّ  رُّ ه ُّ لَّي ْ َّ ارِي   لْعَّ : »إَّ الَّ مُّ ق َّ
ه ٍ  ص  َّ ث ٍ إ َّوْ ق ِ هَّ ان َّ مِن ْ ذ َّ ا كَّ لأ َّ مَّ ِ طَّ إ  زَّ ي َّ س ْ لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ ِ ان   إ  مَّ ا ص َّ زِهَّ عِي  سْي َّ لَّى مُّ ا « وَّ عَّ طَّ زَّ ي َّ س ْ ا إ َّوْ لَّمْ ي ُّ زِطَّ ي ُّ ِ إُّس ْ ان  ي َّ َّ ون  مُّ ص ْ ا مَّ مَّ هُّ ن  َّ ِ ا  َّ ق 

امِن   «.  زُّ ص َّ عِي  سْي َّ الْمُّ ث ْ ق َّ لَّكَّ هَّ ا ق َّ هَّ ِ اجِن  ن ِ صَّ ِذ ْ زِ إ  ي ْ ع َّ ه   ن ِ َّ ارِي   ب ْ عَّ زَّ عِي  إ إُّسْي ُّ َّ ِذ  لاَّمُّ »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  ق َّ
 
H.4083 - It is narrated from Ishaq ibn Ammar, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s} or (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}), who said: 
"A borrowed item (ariyyah) is not guaranteed by the borrower unless it is stipulated, 
except in the case of gold or silver, as these are guaranteed whether stipulated or not." 
Imam {a.s} also said: "If an item is borrowed without the owner's permission and it 
perishes, the borrower is liable for it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.302 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.183 • Al-Wafi, Vol.18 
p.871 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ   -   4084 َّ ارِي   لْعَّ ِ إَّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ ُّ   وَّ رَّ ان  سَّ لْأ نِ ْ ا إَّ هَّ زُّ عِي  سْي َّ ي َّ

ان َّ  إ كَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ ق ُّ ق َّ سْزَّ ُّ إ َّوْ ي ُّ هْلِك  ي َّ هِ«. ق َّ لَّي ْ زْمَّ عَّ ُّ لاَّ ع  اً ق َّ ن   إ َّمِي 
 
H.4084 - Aban narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
I asked him about a borrowed item (ariyyah) that a person borrows, and it either 
perishes or is stolen. 
Imam {a.s} said: "If he is trustworthy, then there is no liability upon him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.302 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.182 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.124 • Al-Wafi, Vol.18 p.868 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.93 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذَّ إ ِ   -  4085 مَّ َّ عَّ م  اً ي ُّ وْن  ارَّ ي َّ عَّ لٍ إِسْي َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ٍ عَّ زِي ز  ن ْ جَّ ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ اءَّ وَّ رَّ َّ ح  هُّ ق َّ َّ ن  هَّ زَّ هِ ق َّ لَّي ْ
مْ«.  هُّ اعَّ ي َّ ون َّ مَّ ذ ُّ ُّ ج  ا ْ الَّ »ي َّ ق َّ اعِهِمْ ق َّ ي َّ لَّى مَّ ِ اعِ إ  ي َّ لْمَّ  إ َّهْلُّ إَّ

 
H.4085 - Aban narrated from Hariz, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s}, regarding a man who borrowed a garment and then intentionally used it as 
collateral for a loan. 
Imam {a.s} said: "The owners of the item have the right to reclaim their property." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.239 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.302 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.184 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.184 • Al-Wafi, Vol.18 p.843 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.98 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن َّ ذِرْعاً جُّ   -  4086 عِي  ن ْ حِى ِّ سَّ مَّ ُّ ه َّ إَّلْح  ي  َّ ُّمَّ ِ إ  ن  إن َّ ن ْ وَّ ق ْ هِ وَّ إ لِهِ مِن ْ صَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ ارَّ إَّ عَّ لَّ  وَّ إِسْي َّ ن ْ لِك َّ ق َّ َّ ه ً وَّ ذ  مِي  َّ طَّ

صْث   إ َّمْ   الَّ إ َّ ع َّ ق َّ ِسْلاَّمِهِ ق َّ ن  َّ إ  ُّ ب ِ إَّلس  زَّ َّ ح  إة  « ق َّ َّ ذ  َّ و  ه   مُّ َّ ارِي   لْ عَّ هِ وَّ إ لِهِ »لأَّ ن َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ الَّ صَّ ق َّ اسِمِ ق َّ لْق َّ ا إَّ ن َّ ا إ َّ ه   ي َّ َّ ارِي   ى  عَّ ه ُّ ق ِ
ان ِماً  َّ ِسْلاَّمِهِ ن  عْذَّ إ  ه َّ ن َّ ي  َّ ُّمَّ ُّ إ  ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ان َّ صَّ إة ً وَّ كَّ َّ ذ  َّ و  ون َّ مُّ كُّ ا إ َّن ْ ي َّ هَّ ي  زِطَّ ق ِ ي ُّ إ إُّس ْ َّ ذ  ِ ه ِ إ  َّ ارِي   لْعَّ غَّ  إَّ ِ ن  ي َّ ةُّ ق َّ ُّ إو  زِق َّ رِذَّ سُّ ذِ ق َّ ِ سْح  ى  إَّلْمَّ  ق ِ
ذ َّ  امَّ ن ِ هِ وَّ إ لِهِ وَّ إ َّق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ لَّى رَّ ِ هِ إ  اءَّ ن ِ َّ إءَّ وَّ ج  ذَّ هُّ إَّلزِّ ذ َّ مِن ْ زَّ إَّللِّض َّ وَّ إ َّج َّ َّمَّ ا  هِ ق َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  ذْلَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ اهِذَّ لِك َّ س َّ

هِ  ِ ن  مِي  طْغِ ي َّ ق َّ لاَّمُّ ن ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ق َّ هُّ لَّهُّ ق َّ ي ُّ ن ْ هَّ ذْ وَّ إن ِى  ق َّ لِ رِذَّ ْ هُّ مِن ْ إ َّج  عُّ طَّ ق ْ لل َّهِ إ َّ ي َّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ ُّ ي َّ إن  وَّ ق ْ الَّ صَّ ق َّ   ق َّ
لْأ مَِّ  لَّى إَّ ِ غَّ إ  ق ِ إ رُّ َّ ذ  ِ ذِّ إ  ى  إَّلْحَّ ه ُّ ق ِ ن  َّ ُّ ب ِ إَّلس  زَّ َّ ح  هُّ ق َّ عَّ طَّ ق َّ « ق َّ لَّى  َّ ِ هُّ إ  عَّ زْق َّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ إ ق َّ ذ َّ ان َّ هَّ ه ُّ إ َّن ْ لأَّ امِ وَّ »إ َّلأ َّ كَّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  هِ إَّ لَّي ْ ث ْ عَّ امَّ  ق َّ

. امَّ ق َّ لَّ وَّ ي ُّ ط َّ عَّ  ي ُّ
ى  ي ُّ  غِ إل َّي ِ إص ِ وَّ ذِ وَّ إلْمَّ ِ اج  سَّ سْزِق ُّ مِن َّ إلْمَّ ن ْ ي َّ لَّى مَّ طْغَّ عَّ هُّ إلل َّهُّ لَّأ ق َّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ اب ِ  ق َّ امَّ م َّ لَّ إلْحَّ ن ٍ مِي ْ ذ ْ زِ إ ِ ي ْ ع َّ ِ ا ن  هَّ لَّي ْ ِ لُّ إ  ذْج َّ

َّن  َّهُّ  ى  ُّ ض لِأ  ن ِ هُّ إلن  َّ عَّ طَّ ا ق َّ ن  َّمَّ ِ ان َّاب ِ وَّ إ  ه ِ وَّ إلْح َّ َّرْجِي َّ هُّ وَّ إلْأ  عَّ طَّ هِ ق َّ ان ِ ق َّ لِا جِ ْ َّ اةُّ ق  ق َّ َّج ْ إءَّ وَّ إ  ذَّ ق َّ إلزِّ زَّ . سَّ عْهُّ طَّ ق ْ ةُّ وَّ لَّمْ ي َّ رَّ ز  َّ هِ لَّعَّ ق ِ ح ْ  وَّ لَّوْ لَّمْ ي ُّ
 
H.4086 - The Prophet (may Allah {SWT} bless him and his family) borrowed seventy coats 
of mail made of iron from Safwan ibn Umayyah al-Jumahi before he embraced Islam. 
Safwan asked: “O Abu al-Qasim, is this a seizure or a loan?" 
The Prophet (may Allah {SWT} bless him and his family) replied: "No, it is a loan to be 
returned." 
Thus, it became a precedent that a loan (ariyyah) must be returned if stipulated. 
After Safwan embraced Islam, he was once sleeping in the mosque when his cloak 
was stolen. Safwan pursued the thief, retrieved the cloak, and brought him to the 
Messenger of Allah {SWT} (may Allah {SWT} bless him and his family). He also presented 
two just witnesses against the thief. 
The Prophet (may Allah {SWT} bless him and his family) ordered that the thief's right hand 
be cut off. 
Safwan said: “O Messenger of Allah {SWT}, will you cut off his hand because of my cloak? 
I have already gifted it to him." 
The Prophet (may Allah {SWT} bless him and his family) said: "Why did you not say this 
before bringing the matter to me?" 
The sentence was then carried out, establishing the precedent that if a case reaches 
the Imam and evidence is presented, the prescribed punishment (hadd) cannot be 
waived. 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book (may Allah {SWT} have mercy on him) commented: 
"There is no cutting of the hand for theft committed in mosques or in places where 
entry is allowed without permission, such as bathhouses, mills, and inns. The Prophet 
(may Allah {SWT} bless him and his family) ordered the cutting of the thief's hand 
because he stole the cloak and concealed it. If he had not hidden it, the punishment 
would have been a discretionary penalty (ta'zir), not the cutting of the hand." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.302 
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CHAPTER 91 – CHAPTER ON DEPOSITS (WADI'AH)  
ي عَه    ُ ألْوَد   ب َاب 

֎ HADITH 4087 – 4093 ֍ 
 

ا - 4087 ص َّ لْن ِ ه ِ وَّ إَّ ذِي عَّ ُّ إَّلْوَّ اجِث  الَّ : »صَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ِى  عَّ ن ْ إ َّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ «. رَّ ِ ان  َّ ن  مَّ ي َّ و ْ ه ِ مُّ  عَّ
 
H.4087 - Hammad narrated from al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
"The trustee of a deposit (wadi'ah) and the trustee of merchandise (bida'ah) are both 
considered trustworthy." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.304 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.179 • Al-Wafi, Vol.18 
p.873 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.14 p.16 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4088 -  .» ن   مَّ ي َّ و ْ وَّ مُّ الَّ »هُّ زِق َّ ق َّ سُّ اعِهِ ق َّ ي َّ لَّى مَّ ةُّ عَّ ذَّ عَّ َّق ْ ا  َّ زإً ق  ي  ِ زَّ إ َّج  َّ ج  ا ْ لٍ إِسْي َّ ُّ ج  ى  رَّ الَّ : ق ِ  وَّ ق َّ
 
H.4088 - Imam {a.s} was asked about a man who hired a laborer and entrusted him to 
guard his goods, but the goods were stolen. 
Imam {a.s} said: "He is considered trustworthy." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.304 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.184 • Awali Al-La’ali, 
Vol.2 p.353 • Al-Wafi, Vol.18 p.877 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.79 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.142 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.28 p.271 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4089   -    ِ ن  لِى ِّ ن ْ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  لٍ  وَّ رُّ ُّ ج  لَّى رَّ ِ غَّ إ  ق َّ لٍ ذَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ق ِ لْق َّ لَّى إَّ ِ ل  إ  ُّ ج  َّ رَّ ث  ي َّ الَّ : كَّ ُّوب ٍ ق َّ حْن  مَّ
ث ْ  اعَّ ص َّ ارِةِ ق َّ َّ ِلِ ج  ز  ن ْ ى  مَّ لُّ ق ِ ُّ ج  ا إَّلز َّ هَّ عَّ ص َّ وَّ زْةُّ ق َّ مُّ ا ْ لِهِ إ َّوْ لَّمْ ي َّ ِ ز  ن ْ ى  مَّ ا ق ِ هَّ عَّ ص َّ ةُّ إ َّن ْ ي َّ زَّ ه ً وَّ إ َّمَّ ذِي عَّ إ  وَّ َّ ِذ  هِ إ  لَّي ْ ُّ عَّ ث  ح ِ لْ ي َّ الَّف َّ  هَّ ج َّ
الَّى«.  عَّ لل َّهُّ ي َّ اءَّ إَّ ا إ ِن ْ س َّ امِن   لَّهَّ وَّ ص َّ لاَّمُّ »هُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ ا مِن ْ مِلْكِهِ ق َّ هَّ َّ ج  زَّ ةُّ إ َّوْ إ َّج ْ  إ َّمْزَّ

 
H.4089 - It is narrated from Muhammad ibn Ali ibn Mahbub, who said: 
A man wrote to the ‘Jurist’ (Imam Hasan ibn Ali Al-Askari {a.s}) regarding a case where 
someone entrusted another person with a deposit (wadi'ah) and instructed him to 
keep it in his own house, or gave no specific instruction. However, the man placed it 
in his neighbor's house, and it was lost. 
Does he bear responsibility if he disobeyed the instruction or moved it out of his 
possession? 
The ‘Jurist’ (Imam Hasan ibn Ali Al-Askari {a.s}) replied: "He is liable for it, if Allah {SWT} 
wills." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.304 • Al-Wafi, Vol.18 p.876 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ   -  4090 لْث ُّ  الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  مِى ِّ عَّ عَّ ي ْ إَّلْح َّ ي ث ٍ  ِ ن  ن ْ جَّ زٍ عَّ ي ْ مَّ إ َّن ِى  عُّ  ُّ ن  إِن ْ ى  وَّ ُّ وَّ رَّ ون  كُّ ي َّ لُّ  ُّ ج  إَّلز َّ هُّ 

زِ   ي ْ ع َّ هُّ ن ِ ُّ مِن ْ ذ  ُّ ج  ا ْ ه ً ي َّ ذِي عَّ الُّ وَّ ةُّ إَّلْمَّ ذَّ ذَّ  عِن ْ َّ ج  ث َّ إ ِن ْ وَّ إ َّي ْ لْث ُّ إ َّ رَّ الَّ ق ُّ اء  « وَّ ق َّ ق َّ ون َّ لَّهُّ وَّ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ ذ ْ إ  ُّ ج  ا ْ الَّ »لأَّ ي َّ هِ ق َّ ِ اجِن  ن ِ صَّ ذ ْ ِ إ 
مْ«.  َّعَّ الَّ »ن  هُّ ق َّ ُّ مِن ْ ذ  ُّ ج  ا ْ هُّ ي َّ ُّ ن  مَّ ص ْ ى  ي َّ ل َّذ ِ سِهِ إَّ ق ْ َّ لَّى ن  ذَّ عَّ هَّ اء  وَّ إ َّس ْ ق َّ ن ْ لَّهُّ وَّ كُّ هُّ وَّ لَّمْ ي َّ ُّ ن  مَّ ص ْ ن ْ ي َّ  مَّ

 
H.4090 - Ibn Abi Umayr narrated from Habib al-Khath'ami, from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
I asked Imam {a.s} about a man who has wealth in his possession as a deposit (wadi'ah). 
Can he take from it without the owner's permission? 
Imam {a.s} said: "He should not take from it unless he has the means to repay it." 
I then asked: “What if he finds someone who guarantees it for him, but he himself does 
not have the means to repay, and he has the guarantor testify on his behalf, can he 
take from it?" 
Imam {a.s} said: "Yes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.304 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.180 • Al-Wafi, Vol.18 
p.877 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.86 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لْث ُّ    -  4091 ق ُّ  : الَّ  ق َّ ارٍ  ي  َّ سَّ إ َّن ِى   غٍ  مِسْمَّ ن ْ  عَّ  َّ وِى  رُّ الأً وَّ  مَّ لاً  ُّ ج  رَّ عْث ُّ  وْذَّ إِسْي َّ ث ُّ  ن ْ كُّ ن ِّى   ِ إ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ عَّ َّن ِى   لِأ 
 َّ ي   ِ هُّ إ  عْي ُّ ى  إ َّوْذَّ ل َّذ ِ الِ إَّ الْمَّ ِ ن ِ ن  ي ْ ي َّ َّ ن  لِك َّ ن ِسَّ َّ عْذَّ ذ  ن ِى  ن َّ اءَّ َّ ن  َّهُّ ج  ِ َّ إ  م  ي ُّ هِ  لَّي ْ لَّف َّ لِى  عَّ هِ وَّ جَّ ي  ن ِ ذَّ حَّ َّ ح  ةُّ وَّ ق َّ ذ ْ ُّ ح  الُّك َّ ق َّ إ مَّ ذ َّ الَّ هَّ ق َّ اةُّ ق َّ

ذ ِ  الَّ وَّ إ َّ هَّ هُّ إَّلْمَّ ب ُّ مِن ْ ذ ْ ا َّج َّ ى  جِلٍّ ق َّ لْن ِى  ق ِ عَّ ْ الِك َّ وَّ إِج  غَّ مَّ هِى َّ لَّك َّ مَّ ا ق َّ هَّ حْي ُّ ن ِ مٍ رَّ ِ ذِرْهَّ ه ُّ إ لأَّف  عَّ هُّ ةِ إ َّرْن َّ حَّ مِن ْ ن ْ ذ َّ إَّلزِّ ُّ ث ُّ إ َّن ْ إ ج  ي ْ ن َّ
طْلِغَّ  ى إ َّسْي َّ ي  َّ ةُّ جَّ ذ َّ ث ُّ إ َّج ْ ي ْ ن َّ هُّ وَّ إ َّ عْي ُّ وْذَّ ث ُّ إِسْي َّ ن ْ ى  كُّ ل َّذ ِ الَّ إَّ ث ُّ إَّلْمَّ ق ْ ق َّ حِ وَّ إ َّعْطِهِ  وَّ وَّ ن ْ ذ ْ ن ِصْف َّ إَّلزِّ ُّ الَّ »ج  ق َّ ى ق َّ زَّ ا ي َّ مَّ ك َّ ق َّ ي َّ إ ْ رَّ
 .» » ن َّ ي  إن ِ وّٰ ُّ إَّلي  َّ حِث   لل َّهُّ »ي ُّ ان ِث   وَّ إَّ ل  ي َّ ُّ ج  إ رَّ ذ َّ ن  َّ هَّ ا ِ لِّلْهُّ ق َّ صْف َّ وَّ جَّ  إَّلن ِّ

 
H.4091 - It is narrated from Misma’ Abu Sayyar, who said: 
I said to Abu Abdullah {a.s}: "I had entrusted a man with some wealth, but he denied it 
and swore an oath against it. After two years, he returned to me with the wealth I had 
entrusted him and said, This is your wealth, take it. And here are four thousand 
dirhams I earned as profit, it is also yours. Please forgive me.’ 
I took back my wealth but refused to take the profit. I held off from taking the entrusted 
wealth as well until I could consult your opinion. What do you advise?" 
Imam {a.s} said: "Take half of the profit and give him the other half. Then forgive him, for 
this man has repented, and Allah {SWT} 'loves those who repent'." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.305 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.180 • Al-Wafi, Vol.18 
p.877 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.89 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.286 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاً إ َّلْف َّ ذِرْهَّ  - 4092 ُّ ج  عَّ رَّ وْذَّ لٍ إِسْي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ارٍ إ َّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ ا َّلَّ إ ِسْحَّ الَّ لَّهُّ وَّ سَّ ق َّ ث ْ ق َّ اعَّ ص َّ مٍ ق َّ

إ ِ  لَّهُّ  ِم   الُّ لأَّر  الَّ »إَّلْمَّ ق َّ ه ً ق َّ ذِي عَّ ان َّث ْ وَّ ا كَّ ن  َّمَّ ِ إ  زُّ  إَّلْأ ج َّ الَّ  اً وَّ ق َّ زْص  هِ ق َّ لَّي ْ ان َّث ْ عَّ ا كَّ ن  َّمَّ ِ إ  لُّ  ُّ ج  ان َّث ْ  إَّلز َّ ا كَّ ن  َّمَّ ِ إ  ه َّ  َّ ن  ي ِّ َّ لْن  إَّ مَّ  ي  ق ِ ي ُّ إ َّن ْ  لأ َّ 
 .» ه ً ذِي عَّ  وَّ

عِ مَّ  وذَّ وْلَّ إلْمُّ َّن  َّ ق َّ لَّى إ  مْ عَّ هُّ ن ْ ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ ا رَّ ن َّ ُّ ح  اي ِ س َّ ى مَّ ص َّ هُّ إلل َّهُّ مَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ هِ ق َّ لَّي ْ ن َّ عَّ مِي  ن   وَّ لَّأ ي َّ مَّ ي َّ و ْ ن  َّهُّ مُّ ِ ا  َّ ن ُّول  ق   .ق ْ
 
H.4092 - Ishaq ibn Ammar asked Abu Abdullah {a.s} about a man who entrusted another 
man with one thousand dirhams, but the money was lost. 
The trustee claimed that the amount was a loan, while the depositor insisted it was a 
deposit (wadi'ah). 
Imam {a.s} said: "The money is binding upon him (the trustee) unless he provides 
evidence that it was a deposit." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book (may Allah {SWT} have mercy on him) commented: 
"Our respected scholars (may Allah {SWT} be pleased with them) have ruled that the 
trustee's claim is accepted because he is considered trustworthy, and no oath is 
required from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.305 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4093  -    ِ اذِق  ل  لِلص َّ ُّ ج  الَّ رَّ ق َّ زَّ وَّ  كَّ ن ْ إ َّ هِ وَّ  ي  ن ِى  ق ِ َّ ان  ح َّ ةُّ ق َّ ذَّ اةُّ عِن ْ َّ ي   ِ إ  هُّ  عْي ُّ وْذَّ إ َّ الٍ  لَّى مَّ لاً عَّ ُّ ج  ث ُّ رَّ ن ْ مَّ ي َّ إِن ْ ن ِّى   ِ إ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ

 .» ن َّ ان ِ ث َّ إَّلْح َّ ن ْ مَّ ي َّ ُّ وَّ لَّكِن  َّك َّ إِن ْ ن  َّمِي  لْأ  ك َّ إَّ ن ْ ُّ ح  لاَّمُّ »لَّمْ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ق َّ الِى  ق َّ  مَّ
 
H.4093 - A man said to Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"I entrusted a man with wealth, or I deposited it with him, but he betrayed me and 
denied having my wealth." 
Imam {a.s} said: "The trustworthy one did not betray you, but rather, you entrusted a 
traitor." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.305 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.181 • Al-Wafi, Vol.18 
p.955 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.80 
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CHAPTER 92 – CHAPTER ON PLEDGING (RAHN)  
هْن    ُ ألر َ  ب َاب 

֎ HADITH 4094 – 4120 ֍ 
 

ى  رَّ   -  4094 لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ ٍ ق َّ إح  ر َّ ِ ذَّ ن  لِ ن ْ مِي  َّ ن ْ ج  زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ذَّ رَّ ن َّ عِن ْ هَّ لٍ رَّ ُّ ج 
هِ ن ِ  لَّي ْ ُّ عَّ ن  هَّ زْي َّ لْمُّ غُّ إَّ ِ ح  زْي َّ ِ وَّ ي َّ إهِن  الِ إَّلز َّ وَّ مِن ْ مَّ الَّ »هُّ ُّ ق َّ هْن  اعَّ إَّلز َّ ص َّ اً ق َّ هْن  لٍ رَّ ُّ ج  الِهِ«. رَّ  مَّ

 
H.4094 - Muhammad ibn Abi Umayr narrated from Jamil ibn Darraj, who said that Abu 
Abdullah {a.s} was asked about a man who gave collateral (rahn) to another man, but 
the collateral was lost. 
Imam {a.s} said: "It is the responsibility of the pledger (rahin), and the pledgee (murtahin) 
has the right to claim his money from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.305 • Al-Wafi, V.18 p.858 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.18 p.385 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى     -  4095 لِ وَّ ق ِ ن ْ عَّ لاَّمُّ عَّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ه ِ إ  إي َّ ِ إ َّن ِى   رِوَّ ن  ى ِّ ن ْ

ُّ إ ِ  ث  زْكَّ هْزُّ ي ُّ هِ وَّ إ لِهِ : »إَّلط  َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِث ٍ عَّ هُّ طَّ ُّ ن  زْكَّ ى  ي َّ ل َّذ ِ لَّى إَّ اً وَّ عَّ ون  زْهُّ ان َّ مَّ إ كَّ َّ ذ 
هُّ «.  ي ُّ ق َّ ق َّ َّ ر َّ ن  ُّ إَّلذ َّ ب  زَّ س ْ ى  ي َّ ل َّذ ِ لَّى إَّ اً وَّ عَّ ون  زْهُّ ان َّ مَّ إ كَّ َّ ِذ  ُّ إ  ب  زَّ س ْ ُّ ي ُّ ر  هُّ وَّ إَّلذ َّ ي ُّ ق َّ ق َّ َّ  ن 

 
H.4095 - In a narration from Ismail ibn Muslim, from Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers 
(peace be upon them), from Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, who said that the Messenger of 
Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: 
"The back (of a riding animal) may be ridden if it is given as collateral (rahn), and the 
one who rides it is responsible for its expenses. 
And the milk may be drunk if it is given as collateral, and the one who drinks the milk 
is responsible for its expenses." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.306 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.175 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.486 • Al-Wafi, Vol.18 p.849 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.398 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى     -  4096 ارٍ عَّ م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ن ْ إ ِسْحَّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ ُّ وَّ رَّ هِن  زْي َّ لُّ ي َّ ُّ ج  لْث ُّ لَّهُّ إَّلز َّ الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ إ 

  » وْلأَّةُّ لَّى مَّ الَّ »عَّ لِك َّ ق َّ َّ ُّ ذ  ان  صَّ ُّق ْ ُّ ن  ون  كُّ ن ْ ي َّ لَّى مَّ ء  عَّ ى ْ ذِةِ س َّ سَّ َّ ضُّ مِن ْ ج  ق ُّ ن ْ ر  إ َّوْ ي َّ وَّ هُّ عَّ ُّ ن  صِي  ي ُّ ذَّ ق َّ ن ْ لْعَّ لن  َّاسَّ إَّ ِن  َّ إَّ لْث ُّ إ  الَّ ق ُّ ق َّ
ث َّ إَّ  ن ْ هَّ ولُّون َّ إ ِن ْ رَّ ق ُّ ا ي َّ ذْرِ مَّ ق َّ لِ ن ِ ُّ ج  الِ إَّلز َّ ضُّ مِن ْ مَّ ق ُّ ن ْ ذِةِ ي َّ سَّ َّ ى  ج  ان   ق ِ صَّ ُّق ْ هُّ ن  ان َّ ا َّصَّ هُّ ق َّ ُّ ن  ي ْ ا َّب ْ عَّ ق َّ ق َّ َّ إ َّوِ إِن ْ زِض  مَّ ذَّ ق َّ ن ْ ضُّ لْعَّ ق ُّ ن ْ ي َّ

 ُّ ن  ى  عُّ هُّ ق ِ ي ُّ اي َّ َّ ن  ِ الَّ »ج  « ق َّ هُّ ي ُّ اي َّ َّ ن  ِ ُّ ج  ون  كُّ ن ْ ي َّ لَّى مَّ لَّ عَّ ي َّ ذَّ ق َّ ن ْ لْعَّ ث َّ لَّوْ إ َّن  َّ إَّ ي ْ إ َّ الَّ »إ َّ رَّ ذِ ق َّ ن ْ لْعَّ هِ«. مِن َّ إَّ  ق ِ
 
H.4096 - Safwan ibn Yahya narrated from Ishaq ibn Ammar, who said: 
I asked Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}) about a man who takes a 
slave as collateral (rahn), and the slave suffers an injury, such as losing an eye or any 
reduction in his physical condition. Who bears the loss for such a deficiency? 
Imam {a.s} replied: "It is upon his master." 
I said: "The people say that if you give a slave as collateral and he falls ill, loses an eye, 
or suffers a physical defect, the man's wealth should decrease in proportion to the 
loss in the slave." 
Imam {a.s} said: "What do you think, if the slave committed murder, who would bear the 
liability for his crime?" 
I replied: "His liability would remain upon him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.306 • Al-Wafi, V.18 p.858 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.386 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ عَّ   -   4097 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ث ٍ ق َّ ي ْ هَّ ن ِ صُّ اذِ ن ْ َّ ن   ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ى   وَّ رَّ اعٍ ق ِ ي َّ ى ْ  ن ْ مَّ ذَّ ي َّ

و ق ُّ ى  ي َّ ل َّذ ِ وْلُّ إَّ وْلُّ ق َّ لْق َّ الَّ »إَّ ق َّ هْن   ق َّ وَّ رَّ ولُّ هُّ ق ُّ زُّ ي َّ اةُّ وَّ إَّلْأ ج َّ كَّ عْي ُّ وْذَّ ولُّ إِسْي َّ ق ُّ ا ي َّ مَّ هُّ ذُّ ِ إ َّجَّ ن  لَّي ْ ُّ ج  لأ َّ إ َّن ْ رَّ ِ ذِى  إ  هْن   عِن ْ وَّ رَّ لُّ هُّ
وذٍ«.  هُّ هُّ ن ِس ُّ عَّ ذْ إ َّوْذَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ ى إ  عَّ ى  إِذ َّ ل َّذ ِ ى َّ إَّ ي ِ ا ْ  ي َّ

 
H.4097 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from 'Abbad ibn Suhayb, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about an item held by two men, one of them claims, "I 
entrusted it to you as a deposit (wadi'ah)," while the other says, "It is collateral (rahn) 
with me." 
Imam {a.s} said: "The statement of the one who claims it is collateral (rahn) is accepted 
unless the one who claims it was entrusted (wadi'ah) presents witnesses." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.238 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.306 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.176 • Al-Istibsar, Vol.3 p.122 • Al-Wafi, Vol.18 p.865 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.401 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  - 4098 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ لأ َّذٍ ق َّ ن ْ إ َّن ِى  وَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ه َّ وَّ وَّ رَّ إن  َّ ُّ إَّلذ َّ ذ  ُّ ج  ا ْ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ

ا وَّ إ ِن ْ  مَّ هُّ َّ ن  زْكَّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ا ق َّ مَّ هُّ ُّ عْلِق  ان َّ ي َّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ ا ق َّ مَّ هُّ َّ ن  زْكَّ لْ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ الِهِ هَّ مَّ اً ن ِ هْن  زَّ رَّ عِي  َّ لْن  ا إَّ مَّ هُّ ُّ عْلِق  ةُّ ي َّ ذَّ ا عِن ْ مَّ هُّ َّ ن  ى  إ َّرْهَّ ل َّذ ِ ان َّ إَّ  كَّ
زْكَّ  سَّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ لَّي ْ ا«. ق َّ مَّ هُّ َّ  ن 

 
H.4098 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abu Walad, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who takes a riding animal or a camel as collateral 
(rahn) for his money, does he have the right to ride them? 
Imam {a.s} said: "If he is the one feeding them, then he has the right to ride them. But if 
the one who pledged them as collateral is the one feeding them, then he does not have 
the right to ride them." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.236 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.307 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.176 • Al-Wafi, Vol.18 p.849 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.397 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّمُّ   -  4099 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ى ِّ ق َّ زْج ِ مَّ إَّلْكَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ن ْ إ  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ِ  وَّ رَّ ن  ن َّ  عَّ هَّ لِ رَّ ُّ ج  إَّلز َّ
الِهِ   مَّ ن ِ إرَّ  إَّلذ َّ َّ وَّ  إَّلْأ َّرْض  ن َّ  هَّ إِرْي َّ ى   ل َّذ ِ إَّ لَّى  الَّ »عَّ ق َّ ة   ق َّ زَّ ي  ي ِ ل َّه   كَّ َّ ا ع  مَّ لَّهُّ إرإً  إ َّوْ ذَّ اً  إ َّرْص  الِهِ  مَّ إَّلْأ َّرْض ِ وَّ ن ِ  ِ اجِث  َّ لِصَّ ث  حْسُّ ي َّ إ َّن ْ 

 ِ ن  ي ْ هُّ مِن َّ إَّلذ َّ ن ْ هُّ عَّ جَّ طْزَّ ل َّه ِ وَّ ي َّ َّ لْع  ذ َّ مِن َّ إَّ ا إ َّج َّ إرِ مَّ «. إَّلذ َّ  لَّهُّ
 
H.4099 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Ibrahim al-Karkhi, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who took a piece of land or a house as collateral 
(rahn) for his money, and both the land and the house produced abundant yield. 
Imam {a.s} said: "It is upon the one who took the land and house as collateral, for his 
money, to calculate what he has taken from the yield and deduct it from debt owed." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.307 • Al-Wafi, V.18 p.849 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.396 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

َّلْث ُّ إ َّ   -  4100 ا  الَّ : سَّ مِ ق َّ كَّ ِ إَّلْحَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ى ِّ عَّ ن ِ َّرْمَّ لْأ  إن َّ إَّ ن ْ إ َّن ِى  عِمْزَّ ان َّ عَّ س َّ ُّ جَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ
لَّسَّ وَّ   لٍ إ َّق ْ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ ا  إَّلس َّ مَّ الُّهُّ ن ِ حِي ظُّ مَّ ي ُّ اب َّ وَّ لأَّ  مَّ هِمْ ق َّ عْص ِ ذَّ ن َّ سَّ عِن ْ ون   وَّ لَّي ْ هُّ هِمْ رُّ ذَّ ن َّعْص ِ وْمٍ وَّ عِن ْ لِق َّ ن    ي ْ هِ ذَّ لَّي ْ عَّ

الْحِ  ِ ن ِ ن  ي ْ لَّى إ َّرْن َّاب ِ إَّلذ َّ ا عَّ زِهَّ ي ْ َّ ِ وَّ ع  ون  هُّ ل َّف َّ مِن َّ إَّلز ُّ ا ج َّ غُّ مَّ مِي  َّ مُّ ج  سَّ ق ْ الَّ »ي ُّ ِ ق َّ ن  ي ْ هِ مِن َّ إَّلذ َّ لَّي ْ ضِ«. عَّ  صَّ
 
H.4100 - Muhammad ibn Hassan narrated from Abi Imran al-Armani, from Abdullah 
ibn al-Hakam, who said:  
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who became bankrupt and owed debts to some 
people, some of whom held collateral (ruhun) while others did not. The man then died, 
and his remaining wealth was insufficient to cover his debts. 
Imam {a.s} said: "All that he left behind, including the collateral and other possessions, 
shall be divided among the creditors in proportion to their shares of the debt." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.307 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.177 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.235 • Al-Wafi, Vol.18 p.844 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.405  
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 ﴿HADITH ﴾ 
اعَّ   -  4101 ص َّ ِ ق َّ ن  ي ْ لْق َّ اوِى  إ َّ سَّ ُّ ي ُّ هْن  مٍ وَّ إَّلز َّ ِ ذِرْهَّ لَّى إ َّلْف  اً عَّ هْن  لٍ رَّ ُّ ج  ذَّ رَّ ن َّ عِن ْ هَّ لٍ رَّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : وَّ سَّ غُّ ق َّ ِ زْج  الَّ »ي َّ  ق َّ

ا   لِ مَّ ص ْ ق َّ هِ ن ِ لَّي ْ سْوَّ عَّ ُّ ي َّ هْن  ان َّ إَّلز َّ لِ وَّ إ ِن ْ كَّ ص ْ الْق َّ ِ ن ِ إهِن  لَّى إَّلز َّ غَّ عَّ َّ ج  هِ رَّ لَّي ْ هُّ عَّ َّ ن  هَّ ا رَّ ضَّ مِم َّ ق َّ ن ْ ان َّ إ َّ هُّ وَّ إ ِن ْ كَّ َّ ن  هَّ هُّ  رَّ َّ ن  هَّ ا رَّ ى  مَّ
هِ«.  ي  ا ق ِ مَّ ُّ ن ِ هْن  الز َّ هِ ق َّ لَّي ْ  عَّ

اعَّ   َّ ى ص  ي َّ إ مَّ ذ َّ هُّ إلل َّهُّ هَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ غُّ  ق َّ ِ زْج  هِ ي َّ لَّي ْ َّ عَّ لِث  ُّ َّوْ ع  ةِ إ  ِ اعَّ مِن ْ جِزْر  َّ إ ص  ذ َّ ا إ ِ َّم َّ ا  َّ ِ لَّهُّ ق  هِن  زْي َّ غِ إلْمُّ ي  ي ِ ص ْ ي َّ ِ ن   ُّ هْن  إلز َّ
. لِك َّ صْذِي ق ُّ ذ َّ ِ وَّ ي َّ إهِن  لَّى إلز َّ الِهِ عَّ مَّ ِ  ن 

 
H.4101 – He (narrator) said: I asked him about a man who deposited collateral (rahn) 
with another man against a debt of one thousand dirhams, while the value of the 
collateral was two thousand dirhams, but the collateral was lost. 
Imam {a.s} said: "The creditor shall reclaim from the debtor the surplus value of what 
was pledged. If the value of the collateral was less than the debt, the creditor shall 
reclaim the remaining balance from the debtor. However, if the value of the collateral 
equaled the debt, then the collateral suffices as payment for the debt." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, added: 
"This ruling applies when the collateral is lost due to the creditor’s negligence. 
However, if it is lost while securely stored or by overpowering circumstances, the 
creditor may reclaim the debt from the debtor, as confirmed by the narration." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.308 • Al-Wafi, Vol.18 p.861 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.392 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ    -   4102 ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان َّ عَّ مَّ ي ْ ِ عُّ ن  ِ ن ْ ان  ن َّ ن ْ إ َّ مِ عَّ كَّ ُّ إَّلْحَّ ن  ُّ ن ْ لِى   إةُّ عَّ وَّ ا رَّ اعَّ مِن ْ مَّ إ ص َّ َّ ِذ  ِ إ  هْن  ى  إَّلز َّ الَّ : »ق ِ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

هُّ ي َّ  هْلَّكَّ ِ إِسْي َّ ِن  ةُّ وَّ إ  ذ َّ ا َّج َّ ِ ق َّ إهِن  لَّى إَّلز َّ هِ عَّ ق ِّ غَّ ن ِحَّ َّ ج  هُّ رَّ هْلِكَّ سْي َّ زِ إ َّن ْ ي َّ ي ْ َّ ِ مِن ْ ع  هِن  زْي َّ لْمُّ ذِ إَّ ا«. عِن ْ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ لَّ ن َّ ص ْ لْق َّ إ إَّ َّ إذ   زَّ
 
H.4102 - Ali ibn al-Hakam narrated from Aban ibn Uthman, from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"Regarding a pledge (rahn), if it is lost while in the possession of the creditor (murtahin) 
without being consumed by him, he may reclaim his right from the pledger (rahin) and 
take it. However, if the creditor consumed it, then they should settle the surplus value 
between them." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.234 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.308 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.172 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.172 • Al-Istibsar, Vol.3 p.120 • Al-Istibsar, Vol.3 p.120 • Al-Wafi, Vol.18 
p.855 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.386 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.387 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 
p.269 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  4103 وَّ ن  َّ ي َّ وَّ رَّ ا ِ ة   ق َّ زَّ مَّ ا ي َّ هَّ ي  اً ق ِ ل  إ َّرْص  ُّ ج  ن َّ رَّ هَّ الَّ : »إ ِن ْ رَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ِى  ج  ن ْ إ َّ سٍ عَّ ي ْ ُّ ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ا مِن ْ مُّ هَّ ي َّ زَّ مَّ

 َّ لْأ  غِ إَّ ذْق َّ لْي َّ الَّهُّ ق َّ ى مَّ وْق َّ إ إِسْي َّ َّ ذ  ا ِ َّ ا ق  هَّ ي  ق َّ ق ِ ق َّ ن ْ ا وَّ إ َّ هَّ ي  مِلَّ ق ِ ا عَّ ُّ مَّ اب  الِهِ وَّ لَّهُّ جِسَّ اب ِ مَّ ا«. جِسَّ هَّ ِ اجِن  لَّى صَّ ِ َّ إ   رْض 
 
H.4103 - Muhammad ibn Qays narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s}: 
"If a man pledges (rahn) a piece of land that contains fruit, then its produce shall be 
accounted as part of his payment. He is also entitled to calculate what he worked on 
and spent on it. Once his debt is settled, he must return the land to its owner." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.308 • Al-Wafi, Vol.18 p.849 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 
p.396 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّي ْ   -  4104 لِى    عَّ الَّ عَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  لُّ ن ْ اعِي  ِسْمَّ ى إ  وَّ ى   وَّ رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ
الَّ »إَّ  إ« وَّ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ كَّ وَّ ن ِ ُّ هُّ إهِن  الَّ »إَّلز َّ ق َّ ُّ ق َّ هِن  زْي َّ لْمُّ ُّ وَّ إَّ إهِن  هِ إَّلز َّ ي  لَّف َّ ق ِ ي َّ هْن ٍ إِج ْ ُّ رَّ هِن  زْي َّ لْمُّ ق ُّ إَّ ذ َّ صَّ ن  َّهُّ ي ُّ ِ زَّ إ  َّكْي َّ ا  ِ وَّ ن  ُّ هُّ هِن  زْي َّ لْمُّ

 .» ن   هُّ إ َّمِي  َّن  َّ ِ لِأ  ن  مَّ َّ الي   حِي ظَّ ن ِ ى ي ُّ ي  َّ  جَّ
 
H.4104 - Isma'il ibn Muslim narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} (peace be upon them), who said 
that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} stated: 
"In a case of dispute over a pledged item (rahn) between the pledger (rahin) and the 
pledgee (murtahin), where the pledger claims its value is such-and-such, and the 
pledgee claims it is of a higher value, the pledgee shall be believed until the value 
covers the debt because he is considered trustworthy." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.308 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.175 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.122 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.236 • Al-Wafi, Vol.18 p.865 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.403 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا    -  4105 ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ارٍ ق َّ م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ن ْ إ ِسْحَّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ ُّ وَّ رَّ هْن  ةُّ إَّلز َّ ذَّ ُّ عِن ْ ون  كُّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ إهِي مَّ عَّ عَّ زَّ ن ْ ِ إ 

لِمَّ  ذْرِى   ي َّ لْث ُّ لأَّ  « ق ُّ هُّ ُّ اجِن  ءَّ صَّ ى  ح ِ ي َّ ى  ي  َّ هُّ جَّ عَّ ي  ِ ن  ي َّ إ َّن ْ   ُّ ُّجِث   إ  ا  الَّ »مَّ ق َّ اسِ ق َّ لن  َّ إَّ وَّ مِن َّ  ن ْ هُّ لِمَّ ذْرِى   ي َّ لاَّ  اسِ ق َّ لن  َّ إَّ وَّ مِن َّ  ن ْ هُّ
ن ْ  ا ِ لْث ُّ ق َّ « ق ُّ ان   صَّ ُّق ْ ل  إ َّوْ ن  ص ْ هِ ق َّ ي  الَّ »ق ِ ق َّ ُّ   ق َّ ن  وَّ إ َّهْوَّ هُّ ان   ق َّ صَّ ُّق ْ هِ ن  ي  ان َّ ق ِ الَّ »إ ِن ْ كَّ غُّ ق َّ َّ صْن  ا ي َّ ان   مَّ صَّ ُّق ْ ل  إ َّوْ ن  ص ْ هِ ق َّ ي  ان َّ ق ِ كَّ

ي  َّ  لَّهُّ جَّ ص ْ ُّ ق َّ مْسِك  هُّ وَّ ي ُّ عُّ ي  ِ ن  هِ ي َّ لَّي ْ ا عَّ مَّ هُّ ذ ُّ وَّ إ َّس َّ هُّ ل  ق َّ ص ْ هِ ق َّ ي  ان َّ ق ِ ى َّ وَّ إ ِن ْ كَّ ق ِ ا ن َّ مَّ زُّ ن ِ َّ ج  و ْ ي ُّ هُّ ق َّ عُّ ي  ِ ن  «. ي َّ هُّ ُّ اجِن  ءَّ صَّ ى  ح ِ  ى ي َّ
ى   ي َّ مَّ وعِهِ ق َّ ُّ ج  ى  رُّ غْ ق ِ طْمَّ هُّ وَّ لَّمْ ي َّ اجِن َّ عْزِف ْ صَّ إ لَّمْ ي َّ ذ َّ إ إ ِ ذ َّ هُّ إلل َّهُّ هَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ى  ق َّ ي  َّ هُّ جَّ عُّ ي ْ سَّ لَّهُّ ن َّ لَّي ْ هُّ ق َّ اجِن َّ ف َّ صَّ زَّ عَّ

ى   ح ِ .ي َّ لِك َّ صْذِي ق ُّ ذ َّ  ءَّ وَّ ي َّ
 
H.4105 - Safwan ibn Yahya narrated from Ishaq ibn Ammar, who said: 
"I asked Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}) about a man who has a 
pledged item (rahn) in his possession but does not know to whom it belongs.  
Imam {a.s} said: ‘I do not recommend that he sell it until its owner comes.'  
I said: ‘He does not know to whom it belongs.'  
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Imam {a.s} replied: ‘Does it have any excess value or deficiency?'  
I said: ‘What if it has excess or deficiency, what should he do?'  
Imam {a.s} said: ‘If it has a deficiency, it is easier; he may sell it and be rewarded for what 
remains. However, if it has excess value, that is more difficult; he should sell it and 
hold the surplus until its owner comes.' " 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, commented: 
"This applies if the owner is unknown and there is no expectation of his return. 
However, if the owner is identified, it is not permissible to sell it until the owner 
comes." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.233 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.309 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.168 • Al-Wafi, Vol.18 p.851 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.384 

 ﴿HADITH ﴾ 
ى  رَّ   -  4106 لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ِ ر  ن  ذِ ن ْ ي ْ َّ ن  ن ْ عُّ ان َّ عَّ مَّ لَّي ْ ُّ سُّ ن  اسِمُّ ن ْ لْق َّ إةُّ إَّ وَّ ا رَّ لَّى  مَّ ِ اً إ  هْن  ن َّ رَّ هَّ لٍ رَّ ُّ ج 

 .» ءَّ ى  ح ِ ى ي َّ ي  َّ الَّ »لأَّ جَّ ق َّ هُّ ق َّ ُّ هْن  هِ رَّ ي  اعُّ ق ِ َّ ن  ث   ي ُّ ق ْ لْ لَّهُّ وَّ َّ هَّ اب  َّ ع َّ م  ث ٍ ي ُّ ق ْ  وَّ
 
H.4106 - Al-Qasim ibn Sulaiman narrated from Ubayd ibn Zurara, who reported from 
Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} regarding a man who pledged a 
security (rahn) for a specified time and then disappeared, should there be a time set 
to sell his pledge?" 
Imam {a.s} replied: "No, it should not be sold until he returns." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.309 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.169 • Al-Wafi, Vol.18 
p.852 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.384 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذَّ   -   4107 ن َّ عِن ْ هَّ ل  رَّ ُّ ج  لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ِ ر  ن  ذِ ن ْ ي ْ َّ ن  ن ْ عُّ ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ لٍ  وَّ رَّ ُّ ج  لَّك َّ   رَّ هَّ ِ ق َّ ن  ي ْ إرَّ سِوَّ

.» ى َّ ق ِ ا ن َّ مَّ ي  هِ ق ِ ق ِّ غُّ ن ِحَّ ِ زْج  الَّ »ي َّ ا ق َّ مَّ هُّ ذُّ  إ َّجَّ
 
H.4107 - Aban narrated from Ubayd ibn Zurara, who said: 
"I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who pledged two bracelets (siwarayn) as 
security with another man, and one of them was destroyed." 
Imam {a.s} replied: "He may reclaim his right from what remains." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.309 
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 ﴿HADITH ﴾ 
إرإً    -   4108 لٍ ذَّ ُّ ج  ذَّ رَّ ن َّ عِن ْ هَّ لٍ رَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ الَّ عَّ ه ِ وَّ ق َّ زْن َّ ي ُّ ى   الُّهُّ ق ِ ُّ مَّ ون  كُّ الَّ »ي َّ ث ْ ق َّ مَّ ذَّ هَّ إِن ْ وِ  إ َّ ث ْ  ق َّ زَّ اجْي َّ ق َّ
 .»  إَّلْأ َّرْض ِ

 
H.4108 - Imam {a.s} said regarding a man who pledged a house as security with another 
man, and the house either burned down or collapsed: "His wealth remains in the soil 
of the land." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.309 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّمْ ي َّ   -  4109 اعاً ق َّ ي َّ ةُّ مَّ ذَّ ن َّ عِن ْ هَّ مَّ إ َّوْ رَّ ِ ذ  ُّ ح  مْلُّوكاً ق َّ ل  مَّ ُّ ج  ةُّ رَّ ذَّ ن َّ عِن ْ هَّ لٍ رَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ اعَّ وَّ ق َّ ي َّ لْمَّ لِك َّ إَّ َّ زْ ذ  س ُّ ن ْ
الَّ »لأَّ«. وَّ لَّمْ  لِك َّ ق َّ َّ ذْرِ ذ  ق َّ الِهِ ن ِ ضُّ مِن ْ مَّ ق ُّ ن ْ لْ ي َّ وسُّ هَّ لَّهُّ إَّلس ُّ ى  إ َّكَّ عْن ِ ُّكِلَّ ي َّ ا  كْهُّ ق َّ زِّ حَّ ذْةُّ وَّ لَّمْ ي ُّ اهَّ عَّ ي َّ  ي َّ

 
H.4109 - Imam {a.s} was asked about a man who had pledged a slave as security, and 
the slave developed leprosy, or about a man who pledged goods as security but did 
not inspect, maintain, or move those goods, and they were consumed by worms. 
Imam {a.s} said: "No, it does not diminish from his wealth by that amount." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.309 • Al-Wafi, Vol.18 p.856 
 ﴿HADITH ﴾ 

4110  -    ُّ ن  زْهَّ لِ ي َّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ هُّ وَّ رَّ ُّ ن  صِي  ي ُّ هْن َّ ق َّ لِ إَّلز َّ ُّ ج  ذَّ إَّلز َّ عِن ْ
هِ«. لَّي ْ الِهِ عَّ مَّ غُّ ن ِ ِ زْج  الَّ »ي َّ اعَّ ق َّ وًى إ َّوْ ص َّ  ي َّ

 
H.4110 - Hammad narrated from Al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a man who pledged a security with another man, 
and the security was destroyed or lost. 
Imam {a.s} said: "He may reclaim his money from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.310 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ضٍ    -   4111 ق ْ ِ جَّ ن  ان َّ ن ْ مَّ لَّي ْ ن ْ سُّ ذٍ عَّ ي ْ َّ ن  ِ عُّ ن  ى ن ْ ُّ عِي سَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ لَّى إ َّن ِى  إَّلْحَّ ِ ث ُّ إ  ن ْ ي َّ الَّ : كَّ ِى ِّ ق َّ ر  زْوَّ لْمَّ إَّ

  ُّ لُّغ  ن ْ هِمْ وَّ لأَّ ي َّ عْص ِ ذِ ن َّ ى  ي َّ اً ق ِ هْن  لأ َّ رَّ ِ اً إ  ن  ي ْ لِّف ْ س َّ ح َّ ن   وَّ لَّمْ ي ُّ ي ْ هِ ذَّ لَّي ْ اب َّ وَّ عَّ لٍ مَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ ق ِ ِ  إَّلس َّ هِن  زْي َّ لْمُّ الِ إَّ زَّ مِن ْ مَّ هُّ إ َّكْي َّ ُّ ن  مَّ ي َّ
الِهِ  مَّ ةُّ ن ِ ُّ ذ  ُّ ج  ا ْ إء  ي ُّ إ َّ ي َّ وَّ لِك َّ سَّ َّ ى  ذ  ِ ق ِ ان  َّ ي   ُّ غُّ إَّلذ  مِي  َّ لاَّمُّ »ج  هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ ث  ي َّ كَّ اءُّ ق َّ كَّ زَّ هِ س ُّ ي  ِ ق ِ ان  َّ ي   ُّ زُّ إَّلذ  ان ِ وَّ وَّ سَّ مْ  إ َّوْ هُّ هُّ َّ ن  ي ْ هُّ ن َّ َّ ون  عُّ ر ِّ وَّ

هِ  لَّي ْ ى عَّ عَّ اذ َّ ل  ق َّ ُّ ج  اءَّ رَّ َّ ح  ه   ق َّ ي َّ رَّ اب َّ وَّ لَّهُّ وَّ لٍ مَّ ُّ ج  ى  رَّ هِ ق ِ لَّي ْ ِ ث ُّ إ  ن ْ ي َّ الَّ وَّ كَّ ضِ « ق َّ الْحِصَّ هِ ن ِ لَّي ْ َّ عَّ ث  ي َّ كَّ اً ق َّ هْن  ةُّ رَّ ذَّ الأً وَّ إ َّن  َّ عِن ْ  مَّ
ذِةِ وَّ  ى  ي َّ ا ق ِ الَّهُّ مِم َّ ذ ْ مَّ ُّ ج  ا ْ لْي َّ هِ ق َّ لَّي ْ ه َّ لَّهُّ عَّ َّ ن  ي ِّ ال  وَّ لأَّ ن َّ ث ِ مَّ ي ِّ لْمَّ لَّى إَّ ان َّ لَّهُّ عَّ لاَّمُّ »إ ِن ْ كَّ ى  إَّلس َّ ي َّ هِ وَّ مَّ ي ِ ي َّ رَّ لَّى وَّ ى َّ عَّ اق ِ َّ لْن  َّ إَّ ذ  زُّ لْي َّ

ذ َّ  ُّج ِ ةُّ إ  ذَّ ا عِن ْ مَّ ز َّ ن ِ ه َّ وَّ إَّ   إ َّق َّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  مِ إَّ ق ِ ى لَّمْ ي ُّ ي َّ ِ وَّ مَّ ن  مِي  لْي َّ عْذَّ إَّ هُّ ن َّ ق  َّ ى جَّ إةُّ وَّ إ َّوْق َّ عْوَّ لَّى ذَّ ه ِ عَّ َّ ن  ي ِّ َّ الْن  َّ ن ِ ولِث  هِ وَّ طُّ ون َّ ن ِ كِزُّ ن ْ ه ُّ مُّ ي َّ رَّ لْوَّ
اً« ق   هِمْ جَّ ي ِ ي ِّ لَّى مَّ ون َّ إ َّن  َّ لَّهُّ عَّ عْلَّمُّ ا ي َّ الل َّهِ مَّ ون َّ ن ِ حْلِق ُّ ُّ عِلْمٍ ي َّ ن  مِي  هِمْ ي َّ لَّي ْ لَّهُّ عَّ  . ق َّ
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H.4111 - Muhammad bin Isa bin Ubaid narrated from Sulaiman bin Hafs Al-Marwazi, 
who said: I wrote to Abu Al-Hasan {a.s} about a man who died and had a debt, leaving 
nothing except a pledged item in the possession of someone. The value of the pledge 
did not exceed the creditor’s due amount. I asked whether the creditor could take it 
for his claim or if all creditors shared in it. 
Imam {a.s} wrote: "All creditors are equal in this matter and must distribute it among 
themselves in proportion to their claims." 
He further said: I wrote to Imam {a.s} about a man who died, leaving heirs. Then 
someone came forward, claiming a debt against him and that he held a pledge for it. 
Imam {a.s} wrote: "If he has a claim against the deceased but has no evidence for it, he 
may take his due from what is in his possession and return the remainder to the heirs. 
However, if he admits to what he possesses, he is bound by it and must provide 
evidence for his claim. He must fulfill his right after swearing an oath. If he cannot 
provide evidence and the heirs deny the claim, then the heirs must take an oath of 
knowledge, swearing by Allah {SWT} that they have no knowledge of any right owed to 
him by their deceased." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.310 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.178 • Al-Wafi, Vol.18 
p.844 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ :    -  4112 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لٍ عَّ ُّ ج  ن ْ رَّ ان ٍ عَّ ن َّ ن ْ إ َّ الَّه ُّ عَّ ص َّ ى ق َّ وَّ هِ وَّ رَّ ي  ا ق ِ مَّ ُّ ن ِ هْن  ُّ إَّلز َّ ون  كُّ ف َّ ي َّ ي ْ هُّ كَّ َّلْي ُّ ا  سَّ
ضَّ   َّق َّ الُّهُّ إ َّوْ ن  لَّك َّ مَّ هَّ وض  ق َّ زِي ق   إ َّوْ لُّصُّ هُّ جَّ ان َّ ا َّصَّ اعاً ق َّ ي َّ ه ً إ َّوْ مَّ ص  َّ ه ً إ َّوْ ق ِ إن  َّ اً إ َّوْ ذَّ إن  وَّ ي َّ ان َّ جَّ لَّى إ ِن ْ كَّ سَّ لَّهُّ عَّ هُّ وَّ لَّي ْ اعُّ ي َّ مَّ

هُّ  اعُّ ي َّ َّ مَّ ث  هَّ إ ذ َّ َّ ِذ  الَّ »إ  ه   ق َّ َّ ن  ي ِّ هِ ن َّ ي ِ َّ ن  صِي  الِى    مُّ ِ مَّ ن  ي ْ َّ مِن ْ ن َّ ث  هَّ الَّ ذ َّ الَّ »وَّ إ ِن ْ ق َّ هِ« ق َّ لَّي ْ ءَّ عَّ ى ْ لاَّ س َّ ء  ق َّ ى ْ ذْ لَّهُّ س َّ َّ وج  لَّمْ ي ُّ ُّهُّ ق َّ ل  كُّ
 .» ق ُّ ذ َّ صَّ لاَّ ي ُّ ال  ق َّ  وَّ لَّهُّ مَّ

 
H.4112 - Fadalah narrated from Aban, who narrated from a man, that Abu Abdillah {a.s} 
was asked: "How does the collateral (rahn) remain valid in cases where it is an animal, 
a mount, silver, or goods, and it gets destroyed due to fire or theft, causing the owner’s 
loss or a decrease in its value, and there is no evidence to support the claim of loss?" 
Imam {a.s} said: "If all of his goods are completely destroyed and nothing remains, then 
there is nothing (no liability) upon him." 
Imam {a.s} further said: "However, if he claims that the loss occurred from among his 
possessions while he still possesses other property, he will not be believed." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.310 • Tahdhib Al-Ahkam, V.7 p.173 • Al-Wafi, Vol.18 p.857 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4113   -    ِ ن  ن ْ ذَّ  إوُّ ن ْ ذَّ ُّ عَّ طِى   ن ْ ز َّ َّ لْن  إَّ َّصْزٍ  ن  إ َّن ِى    ِ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ُّ مُّ ن  ن ْ ذُّ  إ َّجْمَّ ى  وَّ ذِ  وَّ رَّ ن ْ ِ عَّ ن  ن ْ لِ  ص ْ لْق َّ إَّ اسِ  َّ ن   لْعَّ إَّ إ َّن ِى   ن ْ  ِ عَّ ن  ي ْ صَّ إَّلْحُّ

ِ ق َّ  ن  ي ْ ذَّ ن ْ زُّ عَّ ةُّ إ ج َّ ذَّ ن َّ عِن ْ هَّ لٍ رَّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لِك ِ عَّ لْمَّ ى   إَّ هُّ ق ِ ُّ ق   ُّ جَّ ون  كُّ ا إ َّ ي َّ مَّ هُّ ذُّ لَّك َّ إ َّجَّ هَّ
لْ  مْ« ق ُّ َّعَّ الَّ »ن  زِ ق َّ إهُّ إَّلْأ ج َّ ِجْذَّ ث ْ إ  لَّكَّ هَّ ِ ق َّ ن  ي ْ ي َّ إن  َّ لْث ُّ إ َّوْ ذَّ مْ« ق ُّ َّعَّ الَّ »ن  ه ِ ق َّ زْن َّ ُّ ى  إَّلي   هُّ ق ِ ُّ ق   ُّ جَّ ون  كُّ ث ْ إ َّ ي َّ ق َّ زَّ اجْي َّ إرإً ق َّ ا إ َّ ث ُّ إ َّوْ ذَّ مَّ

ذَّ   سَّ ق َّ اماً ق َّ عَّ هُّ إ َّوْ طَّ كَّ زَّ ا ي َّ ولِ مَّ لَّك َّ مِن ْ طُّ هَّ اعاً ق َّ ي َّ لْث ُّ إ َّوْ مَّ مْ« ق ُّ َّعَّ الَّ »ن  ى ق َّ زَّ ُّج ْ لْأ  ى  إَّ هُّ ق ِ ُّ ق   ُّ جَّ ون  كُّ رِى     ي َّ ذَّ ُّ هُّ ج  ان َّ ا َّصَّ لاَّماً ق َّ ُّ إ َّوْ ع 
إجِ  َّحْوُّ وَّ إ ن  ذ َّ الَّ »هَّ ث ْ ق َّ لَّكَّ ى هَّ ي  َّ ا جَّ زْهَّ س ُّ ن ْ ا وَّ لَّمْ ي َّ ذْهَّ اهَّ عَّ ي َّ ه ً لَّمْ ي َّ َّ طْوِي   ا مَّ هَّ كَّ زَّ اً ي َّ ان  ي َّ مِى َّ إ َّوْ ي ِ عَّ هِ«. ق َّ لَّي ْ هُّ عَّ ُّ ق   ُّ جَّ ون  كُّ  ذٍ ي َّ

 
H.4113 - Ahmad ibn Muhammad ibn Abi Nasr al-Bazanti narrated from Dawud ibn al-
Husayn, who narrated from Abu al-Abbas al-Fadl ibn Abd al-Malik, who narrated from 
Abu Abdillah {a.s}: I asked him about a man who took two slaves as collateral (rahn) from 
another man, and one of them perished. Does his right apply to the other slave? 
Imam {a.s} said: "Yes." 
I asked: What if it was a house that burned down? Does his right remain in the land? 
Imam {a.s} said: "Yes." 
I asked: What if it was two animals and one of them perished? Does his right apply to 
the other? 
Imam {a.s} said: "Yes." 
I asked: What if it was merchandise that was destroyed because it was left for a long 
time, or food that spoiled, or a servant who became blind due to smallpox, or clothes 
that were left folded without being aired out until they were ruined? 
Imam {a.s} said: "All of this is the same case. His right remains applicable to the 
remaining property." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.311 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.389 
 ﴿HADITH ﴾ 

4114 -  ُّ ن  زْهَّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  إهِي مَّ عَّ عَّ زَّ ن ْ ِ ا إ  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ارٍ ق َّ م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ن ْ إ ِسْحَّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ ه ِ وَّ رَّ َّ مِان  هْن َّ ن ِ إَّلز َّ
مٍ   ه ِ ذِرْهَّ َّ مِان  لاَّي َّ اوِى  ي َّ سَّ وَّ ي ُّ مٍ وَّ هُّ ذ َّ  ذِرْهَّ هُّ إ َّج َّ َّن  َّ مْ لِأ  عَّ َّ الَّ »ن  مٍ ق َّ ى ْ ذِرْهَّ ي َّ َّ هِ مِان  ِ اجِن  لَّى صَّ َّ عَّ ذ  زُّ لِ إ َّن ْ ي َّ ُّ ج  لَّى إَّلز َّ هُّ إ َّ عَّ هْلِكُّ ي ُّ ق َّ

لْ  ِ إَّ إن  َّ إذ  زَّ ي َّ ي َّ لْث ُّ ق َّ « ق ُّ لِك َّ َّ اب ِ ذ  لَّى جِسَّ الَّ »عَّ ِ ق َّ هْن  ُّ إَّلز َّ لَّك َّ ن ِصْف  هَّ لْث ُّ ق َّ « ق ُّ هُّ عَّ ي  َّ ل  وَّ ص َّ ص ْ هِ ق َّ ي  اً ق ِ هْن  مْ رَّ عَّ َّ الَّ »ن  لَّ ق َّ ص ْ  «. ق َّ
 
H.4114 - Safwan ibn Yahya narrated from Ishaq ibn Ammar, who said: 
I asked Abu Ibrahim (Imam Musa Al-Kadhim {a.s}) about a man who takes an item as 
collateral (rahn) for one hundred dirhams, while its value is three hundred dirhams, 
and it gets destroyed. Is the man required to return two hundred dirhams to its owner? 
Imam {a.s} said: "Yes, because he took collateral that had surplus value and then 
caused its loss." 
I asked: What if half of the collateral is destroyed? 
Imam {a.s} said: "It will be accounted for accordingly." 
I asked: Should they return the surplus value between them? 
Imam {a.s} said: "Yes." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.234 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.311 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.172 • Al-Istibsar, Vol.3 p.120 • Al-Wafi, Vol.18 p.861 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.391  
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ إَّلس َّ  - 4115 لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ مِي  ى إ َّ ص َّ الَّ : »ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ِى  ج  ن ْ إ َّ سٍ عَّ ي ْ ُّ ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ِ وَّ رَّ هْن  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ ق ِ

ِ وَّ  هْن  إَّلز َّ  ِ اجِث  لَّى صَّ ِ إ  لُّ  ص ْ لْق َّ إَّ ى  ذ َّ َّ و  ي ُّ إ َّن ْ  لَّك َّ  هَّ ق َّ  ِ هِن  زْي َّ لْمُّ إَّ الِ  زَّ مِن ْ مَّ إ َّكْي َّ ان َّ  إ كَّ َّ ِذ  لَّك َّ إ  هَّ ق َّ الِهِ  ل َّ مِن ْ مَّ إ َّق َّ  ُّ هْن  إَّلز َّ ان َّ  إ ِن ْ كَّ  
ء  «.  ى ْ هِ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ لَّي ْ هُّ ق َّ َّ ن  هَّ ا رَّ ى مَّ سْوَّ ُّ ي َّ هْن  ان َّ إَّلز َّ الِهِ وَّ إ ِن ْ كَّ لَّ مَّ ص ْ هُّ ق َّ ُّ اجِن  هِ صَّ لَّي ْ ِ ى إ  ُّ إ َّذ َّ هْن   إَّلز َّ

 
H.4115 - Muhammad ibn Qays narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s}: 
"Commander of the Faithful {a.s} ruled regarding collateral (rahn) that if its value is 
greater than the debt owed to the creditor and it is destroyed, the excess value must 
be returned to the owner of the collateral. 
And if the collateral is worth less than the debt and is destroyed, the debtor must pay 
the remaining amount owed to the creditor. 
But if the value of the collateral equals the debt, then there is no further obligation on 
either party." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.312 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.392 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
إ    -  4116 َّ ِذ  الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ ن َّ ن ْ إ َّ الَّه ُّ عَّ ص َّ ى ق َّ وَّ هُّ وَّ رَّ ي َّ ن ْ هَّ ا رَّ مَّ هُّ ذُّ الَّ إ َّجَّ ق َّ ِ ق َّ هْن  ى  إَّلز َّ ا ق ِ لَّق َّ ي َّ إِج ْ

ن ْ  ا ِ ه َّ ق َّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  ِ إَّ َّلْف  لْأ  ُّ إَّ اجِث  سْا َّلُّ صَّ ي ُّ هُّ  ن  َّ ِ ا  َّ مٍ ق  ه ِ ذِرْهَّ َّ مِان  هُّ ن ِ ي ُّ ن ْ هَّ زُّ رَّ الَّ إَّلْأ ج َّ مٍ وَّ ق َّ ِ ذِرْهَّ َّلْف  ا  ِ ُّ   ن  اجِث  لَّف َّ صَّ ه   جَّ َّ ن  ي ِّ ن ْ لَّهُّ ن َّ كُّ لَّمْ ي َّ
ان َّ إَّلز َّ  ه ِ وَّ إ ِن ْ كَّ َّ لْمِان  الَّ إَّلْأ ج َّ إَّ هْن   وَّ ق َّ وَّ رَّ ا هُّ مَّ هُّ ذُّ الَّ إ َّجَّ ق َّ ِ ق َّ هْن  ى  إَّلز َّ ا ق ِ لَّق َّ ي َّ زَّ وَّ إِج ْ هِ إ َّوْ إ َّكْي َّ ن َّ ن ِ هَّ ا رَّ ل َّ مِم َّ ُّ إ َّق َّ ه   هْن  ذِي عَّ وَّ وَّ زُّ هُّ

هْ  ُّ إَّلز َّ اجِث  لَّف َّ صَّ ه   جَّ َّ ن  ي ِّ ن ْ لَّهُّ ن َّ كُّ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ ه َّ ق َّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  ه ِ إَّ ذِي عَّ ُّ إَّلْوَّ اجِث  سْا َّلُّ صَّ هُّ ي ُّ ن  َّ ِ ا  َّ ِ «. ق   ن 
 
H.4116 - Fadalah narrated from Aban, from Abu Abdillah {a.s}: 
"If two parties disagree about the value of collateral (rahn), with one claiming it was 
pledged for one thousand dirhams and the other claiming it was pledged for one 
hundred dirhams, the one claiming the higher value must present evidence. If he 
cannot provide evidence, the one claiming the lower value must take an oath." 
"Similarly, if the collateral is worth either less or more than the claimed amount, and 
they disagree about its status, whether it is collateral (rahn) or a deposit (wadi'ah), the 
one claiming it is a deposit must present evidence. If he cannot provide evidence, the 
one claiming it is collateral must take an oath." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.237 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.312 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.174 • Al-Wafi, Vol.18 p.863 
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4117  -    ِ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ا إ  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ارٍ ق َّ م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ن ْ إ ِسْحَّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ ُّ وَّ رَّ ن  زْهَّ لِ ي َّ ُّ ج  إَّلز َّ

ى  جِ  ث َّ ق ِ ِ إ َّن ْ هِن  زْي َّ اعِ لِلْمُّ ي َّ لْمَّ ُّ إَّ اجِث  ولُّ صَّ ق ُّ ي َّ ث ِ ق َّ ي ْ َّ لْن  اعَّ إَّ ي َّ َّ إ َّوْ مَّ لِى   َّ إ َّوِ إَّلْحُّ وْب  ذَّ إ َّوِ إَّلي  َّ ن ْ لْعَّ سِ  إَّ وْب ِ إِلْن َّ َّ إ إَّلي   ذ َّ سِ هَّ لٍّ مِن ْ لُّن ْ
اذِمَّ ق َّ  ذِمِ إَّلْح َّ ح ْ اعِ وَّ إِسْي َّ ي َّ الْمَّ غْ ن ِ ق ِ ي َّ َّ وَّ إِن ْ وْب  إرإً إَّلي  َّ ن َّ ذَّ هَّ ارْي َّ لْث ُّ ق َّ « ق ُّ لَّ عَّ ق ْ ُّ إ َّن ْ ي َّ ُّجِث   ا إ  ل َّهُّ لَّهُّ وَّ مَّ إ إ َّجَّ َّ ِذ  لاَّل  إ  وَّ لَّهُّ جَّ الَّ »هُّ

 َّ لْأ  ُّ إَّ اجِث  الَّ لَّهُّ صَّ ق َّ اءَّ ق َّ ص َّ ي ْ اً ن َّ ن َّ إ َّرْص  هَّ ارْي َّ لْث ُّ ق َّ إرِ« ق ُّ ِ إَّلذ َّ اجِث  الَّ »لِصَّ ل َّه ُّ ق َّ َّ لْع  ِ إَّ ن  ل َّه   لِمَّ َّ ا ع  ق َّ لَّهَّ سِك َّ ق َّ ق ْ َّ ا لِن  عْهَّ رَّ الَّ  رْض ِ إِر ْ
الِ  مَّ عُّ ن ِ رَّ ز ْ هُّ ي َّ َّن  َّ ل َّهُّ لِأ  ا إ َّجَّ مَّ لاَّل  كَّ وَّ لَّهُّ جَّ هُّ الِهِ ق َّ مَّ ا ن ِ هَّ عُّ رَّ ز ْ إ ي َّ ذ َّ لَّ هَّ إ مِي ْ ذ َّ سَّ هَّ لاَّل  لَّي ْ إ جَّ ذ َّ ا«. »هَّ هَّ زُّ عْمُّ  هِ وَّ ي َّ

 
H.4117 - Safwan ibn Yahya narrated from Ishaq ibn Ammar, who said: 
"I asked Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}) about a man who pledges a 
slave, garment, jewellery, or household items as collateral, and the owner of the 
property tells the creditor, 'You are permitted to use this garment, wear it, benefit from 
the property, and use the servant.'  
Imam {a.s} said: ‘It is lawful for him if the owner permits it, but I do not like him to do so.'" 
I then asked: ‘What if someone pledges a house that produces income, who does the 
income belong to?'  
Imam {a.s} replied: ‘The income belongs to the owner of the house.' " 
I further asked: ‘What if someone pledges a barren land and the owner of the land tells 
him to cultivate it for himself?'  
Imam {a.s} replied: ‘This is lawful. It is not the same as the previous case. He cultivates 
it with his own money, so it is lawful for him as the owner has permitted it, because he 
invests his own resources and develops the land.' " 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.235 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.312 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.173 • Al-Wafi, Vol.18 p.847 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.392 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
َّلْث ُّ   -  4118 ا  الَّ : سَّ لا َّءِ ق َّ لْق َّ احٍ إَّ ن َّ ِ رَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ لَّك َّ  وَّ رَّ لٍ هَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ إ َّ

ى  ذْرَّ ا لأَّ ي ُّ هَّ ُّ هِن َّ وَّ ن َّعْص  وَّ رُّ مْ هُّ كَّ هِ وَّ ن ِ ِ اجِن  هِ إِسْمُّ صَّ لَّي ْ ا عَّ هَّ ُّ عْص  ون   ن َّ هُّ هِ رُّ ي  اً ق ِ وق  ذُّ ن ْ ك َّ صُّ زَّ وةُّ وَّ ي َّ وَّ  إ َّج ُّ مْ هُّ كَّ وَّ وَّ لأَّ ن ِ ن ْ هُّ لِمَّ
ى  لأَّ ي ُّ  ل َّذ ِ إ إَّ ذ َّ ى  هَّ ى ق ِ زَّ ا ي َّ هِن َّ مَّ الِهِ«. رُّ مَّ وَّ كَّ الَّ »هُّ ق َّ هُّ ق َّ ُّ اجِن  ُّ صَّ ف   عْزَّ

 
H.4118 - Safwan ibn Yahya narrated from Muhammad ibn Rabah al-Qalla’, who said: 
"I asked Abu al-Hasan {a.s} about a man whose brother passed away and left behind a 
box containing pledged items. Some of these items had the names of their owners and 
the amounts for which they were pledged, while others had no information about their 
owners or the amounts for which they were pledged. What is the ruling regarding the 
items whose owners are unknown?" 
Imam {a.s} replied: ‘They are treated as part of his property.' " 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.236 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.313 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.170 • Al-Wafi, Vol.18 p.842 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.399 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.423 
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 ﴿HADITH ﴾ 
عِ   -  4119 لن  َّح َّ إَّ إن َّ  عِمْزَّ  ِ ن  ن ْ ى  وسَّ ن ْ مُّ هُّ عَّ ن ْ لل َّهُّ عَّ إَّ ى َّ  ص ِ ُّ رَّ ذِى   إَّلْأ َّسَّ زٍ  عْق َّ َّ ُّ ج  ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ ِ مُّ ن  ي ْ سَّ إَّلْحُّ إ َّن ُّو  ى  وَّ رَّ هِ وَّ  مِّ ن ْ عَّ ى ِّ عَّ

ِي ذَّ   ز  ِ ي َّ ن  ِ ن ْ ن  ي ْ سَّ ِ إَّلْح َّ إَّلْحُّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ هِ ق َّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ الِمٍ عَّ ِ سَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ لِى ِّ عَّ وْق َّ لن  َّ َّ إَّ وِى  ى  رُّ ل َّذ ِ زِ إَّ َّ ن 
لِك َّ   َّ الَّ »ذ  ق َّ « ق َّ ء  زِى  هُّ ن َّ ا مِن ْ َّ َّن  ا  َّ ِ ق  مِن  و ْ لْمُّ هِ إَّ ي  ا َّج ِ هُّ ن ِ ق َّ مِن ْ ِ إ َّوْي َّ هْن  الز َّ ان َّ ن ِ ن ْ كَّ ث ِ »إ َّن  َّ مَّ ي ْ َّ لْن  ا إ َّهْلَّ إَّ َّ ن  مُّ ان ِ امَّ ق َّ ُّ وَّ ق َّ ق   زَّ إَّلْحَّ هَّ َّ إ ط  َّ ذ  ِ إ 

زَّ   هَّ َّ إ ط  َّ ِذ  َّ إ  إك  َّ الَّ »ذ  « ق َّ وَّ ا هُّ ًا مَّ ِ رِن  مِن  و ْ لْمُّ لَّى إَّ ِ عَّ مِن  و ْ لْمُّ حَّ إَّ َّ »إ َّن  َّ رِن ْ وِى  ى  رُّ ل َّذ ِ زُّ إَّ َّ ن  الْح َّ لْث ُّ ق َّ ا إ َّهْلَّ  « ق ُّ َّ ن  مُّ ان ِ امَّ ق َّ ُّ وَّ ق َّ ق   إَّلْحَّ
وْمَّ ق َّ  لْي َّ ا إَّ َّ ث ِ وَّ إ َّم  ي ْ َّ لْن  هِ«. إَّ لَّي ْ زْن َّحَّ عَّ ِ وَّ ي َّ مِن  و ْ لْمُّ لْأ َّح ِ إَّ غَّ مِن َّ إَّ ي  ِ ن  َّن ْ ي َّ ا  ا ْسَّ ن ِ  لاَّ ن َّ

 
H.4119 - Abu al-Husayn Muhammad ibn Ja'far al-Asadi (may Allah {SWT} be pleased with 
him) narrated from Musa ibn Imran al-Nakha'i, from his uncle al-Husayn ibn Yazid al-
Nawfali, from Ali ibn Salim, from his father, who said: 
"I asked Abu Abdullah {a.s} about the report that has been narrated: 'Whoever relies 
more on a pledge (rahn) than on his believing brother, I am free from him.' 
Imam {a.s} replied: 'That applies when the truth becomes manifest, and our Qaim (the 
Mahdi Imam Muhammad ibn Hassan Al-Mahdi {a.s}) from among the Ahlulbayt {a.s} rises.' 
I then asked about the report that says: 'The profit earned by a believer from another 
believer is riba (usury).' 
Imam {a.s} said: 'That applies when the truth becomes manifest, and our Qaim {a.s} from 
among the Ahlulbayt {a.s} rises. As for today, there is no harm if a believer sells to his 
believing brother and earns profit from him.' " 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.313 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.178 • Ithbat Al-Huda, 
Vol.5 p.68 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -   4120 سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ هُّ إ َّ وَّ رَّ ي َّ ارِي َّ َّ ُّ ج  ن  زْهَّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج 

ِن ْ   إ  ث َّ  إ َّي ْ إ َّ رَّ لْث ُّ  ا« ق ُّ هَّ َّ ن  ي ْ ن َّ هُّ وَّ  َّ ن  ي ْ ن َّ ولُّون َّ  حُّ ي َّ ا  ُّوهَّ ن  هَّ إِرْي َّ ي ن َّ  ِ ل َّذ  إَّ ِن  َّ  الَّ »إ  ا ق َّ َّهَّ ا  طَّ ي َّ إ َّن ْ  لَّهُّ   ُّ حِل  ي َّ ي َّ لَّمْ  وَّ  اً  الِي  ا ج َّ هَّ لَّي ْ رَّ عَّ ذَّ عْلَّمِ ق َّ
ا ْساً«.  إ ن َّ ذ َّ هَّ ى ن ِ مْ لأَّ إ َّرَّ َّعَّ الَّ »ن  ا ق َّ ُّوهَّ ن  هَّ ي ن َّ إِرْي َّ ِ ل َّذ   إَّ

 
H.4120 - Al-Alaa narrated from Muhammad ibn Muslim, who reported from Abu Jafar 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
"I asked Imam {a.s} about a man who pledges his bondwoman (as collateral). Is it 
permissible for him to have intercourse with her?" 
Imam {a.s} replied: "Those who have taken her as collateral (the creditors) prevent him 
from having access to her." 
I then asked: "What if he manages to be with her privately without the knowledge of 
those who took her as collateral?" 
Imam {a.s} said: "Yes, I do not see any harm in this." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.313 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.234 
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CHAPTER 93 – CHAPTER ON HUNTING AND SLAUGHTERING  
اب  ح   ب َ ذ  وَ ألذ  َ ت ْ ُ ألض َ  ب َاب 

֎ HADITH 4121 – 4235 ֍ 
 

الَّى   عَّ ك َّ وَّ ي َّ ارَّ ن َّ الَّ إلل َّهُّ ي َّ مْ   ق َّ ُّجِل َّ لَّهُّ إ إ  لُّون َّك َّ ما ذ  َّ سْن  وإرِحِ   ي َّ َّ مْ مِن َّ إلْح  ل َّمْي ُّ اب ُّ وَّ ما عَّ ن  ي ِّ مُّ إلط َّ ُّجِل َّ لَّكُّ لْ إ  ن َّ   ق ُّ ي  لِّن ِ كَّ ن َّ   مُّ هُّ ون َّ لِّمُّ عَّ ا   ي ُّ مِم َّ
مُّ إلل َّهُّ  كُّ ل َّمَّ مْ  عَّ كُّ لَّي ْ كْن َّ عَّ َّمْسَّ ا إ  لُّوإ مِم َّ كُّ هِ  ق َّ لَّي ْ وإ إسْمَّ إلل َّهِ عَّ زُّ كُّ    وَّ إذ ْ

[AL SADUQ] 

Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, said: 
"They ask you what has been made lawful for them. Say: Lawful to you are all good 
things, and what you have taught of hunting animals, trained as hounds, teaching them 
of what Allah {SWT} has taught you. So eat of what they catch for you, and mention the 
name of Allah {SWT} upon it." (Surah Al-Ma'idah 5:4). 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.315 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.24 • Tafsir Al-Safi, Vol.2 
p.11 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.4 p.38 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ إَّلْكَّ   -   4121 ي ْ ى  صَّ الَّ : »ق ِ ن  َّهُّ ق َّ َّ إ  لاَّمُّ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  كْزٍ عَّ ُّ ن َّ ن  ى ن ْ وسَّ ى مُّ وَّ لَّهُّ وَّ رَّ ِن ْ إ َّرْسَّ ِ إ  لْث 

هِ وَّ إ ِن ْ   لَّي ْ ك َّ عَّ ا إ َّمْسَّ ل َّ مَّ لْ كُّ كُّ ا ْ لْي َّ ى ق َّ م َّ هُّ وَّ سَّ ُّ اجِن  هُّ صَّ ي َّ اعَّ هُّ سَّ ل َّمَّ عَّ ل َّمٍ ق َّ عَّ زَّ مُّ ي ْ َّ ان َّ ع  ى َّ وَّ إ ِن ْ كَّ ق ِ ا ن َّ لْ مَّ كُّ لَّ ق َّ ِن ْ إ َّكَّ لَّ وَّ إ  ي َّ ق َّ
 ُّ إَّلص  وذُّ وَّ  هُّ ُّ لْق  إَّ ةُّ  ذُّ صِي  ي َّ ا  مِم َّ  َّ لْكِلاَّب  إَّ لاَّ  ا ج َّ ا مَّ َّ َّم  ا  َّ ق  ل َّم   عَّ ن  َّهُّ مُّ ِ ا  َّ ق  هُّ  مِن ْ لْ  كُّ ا ْ لْي َّ ق َّ زْسِلُّهُّ  ي ُّ ن َّ  لْ مِ جِي  كُّ ا ْ ي َّ لاَّ  ق َّ هُّ  اهُّ َّ ن  إ َّس ْ ورُّ وَّ  ن ْ ق ُّ
لَّي ْ  َّ ق َّ لْكِلاَّب  لاَّ إَّ ا ج َّ مَّ « ق َّ ن َّ ي  ِ لِّن  كَّ الَّ »مُّ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ َّن  َّ إَّ ، لِأ  هُّ اي َّ كَّ َّ كْث َّ ذ  ا إ َّذْرَّ لأ َّ مَّ ِ ذِةِ إ  ي ْ لأ َّ إ َّن ْ صَّ ِ لُّ إ  كَّ و ْ ي ُّ ى   ال َّذ ِ ةُّ ن ِ ذُّ ي ْ سَّ صَّ

 .» هُّ اي َّ كَّ َّ َّ ذ  ذْرِك   ي ُّ
 
H.4121 - Musa ibn Bakr narrated from Zurara, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that he said: 
"Regarding the hunting of a dog, if its owner releases it and pronounces the name of 
Allah {SWT}, then he may eat whatever it catches for him, even if it kills. And if it eats from 
it, then eat what remains.  
If the dog is not trained, but the owner trains it at the moment he releases it, he may 
eat from it, for it is considered trained.  
However, apart from dogs, such as animals hunted by cheetahs, falcons, and similar 
creatures, do not eat from their catch you reach it and perform the proper slaughtering 
(dhabh). This is because Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, said: 'Mukallibeen' (those 
who train hunting dogs) 
Thus, apart from dogs, their catch is not lawful to eat unless you reach it and slaughter 
it properly." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.315 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.24 • Tafsir Al-Safi, Vol.2 
p.11 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.4 p.38 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا    -  4122 لْ مَّ لاَّمُّ : »كُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ زَّ ق َّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ ُّ وَّ ق ِ لْث  لَّ إَّلْكَّ ا إ َّكَّ لْ مَّ هِ كُّ ي ْ لُّي َّ هُّ ي ُّ لَّ مِن ْ ِن ْ إ َّكَّ ُّ وَّ إ  لْث  هُّ إَّلْكَّ لَّ مِن ْ إ َّكَّ

ة  «.  إجِذَّ ه   وَّ عَّ لأ َّ ن َّص ْ ِ هُّ إ  ق َّ مِن ْ ن ْ ِن ْ لَّمْ ي َّ  وَّ إ 
 
H.4122 - And in another narration, Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Eat whatever the dog has eaten from, even if it has eaten two-thirds of it. Eat whatever 
the dog has eaten, even if nothing remains of it except a single piece." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.315 • Al-Wafi, Vol.19 p.145 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.336 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.16 p.105 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ    -   4123 لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ الِذٍ ق َّ ِ ج َّ ن  ان َّ ن ْ مَّ لَّي ْ ن ْ سُّ الِمٍ عَّ ُّ سَّ ن  امُّ ن ْ ى هِس َّ وَّ وسِى ِّ  وَّ رَّ ُّ ح  ِ إَّلْمَّ لْث  كَّ
سْلِمُّ  لْمُّ لُّ إَّ ُّ ج  ةُّ إَّلز َّ ُّ ذ  ُّ ج  ا ْ لَّ ي َّ لل َّهِ عَّ زَّ إِسْمَّ إَّ كَّ َّ ل َّث   وَّ ذ  كَّ َّن  َّهُّ مُّ مْ لِأ  َّعَّ الَّ »ن  هِ ق َّ لَّي ْ ك َّ عَّ ا إ َّمْسَّ لُّ مَّ كُّ ا ْ زْسِلُّهُّ إ َّ ي َّ ن َّ ي ُّ ى  جِي  مِّ سَّ ي ُّ هِ«. ق َّ  ي ْ

 
H.4123 - Hisham bin Salim narrated from Sulaiman bin Khalid, who said: 
"I asked Abu Abdullah {a.s} about a Magian's dog that is taken by a Muslim man, and he 
pronounces the name of Allah {SWT} when releasing it. Should he eat what the dog 
catches for him?"  
Imam {a.s} said: 'Yes, because it is trained and the name of Allah {SWT} has been 
mentioned upon it.'" 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.208 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.315 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.30 
• Al-Istibsar, Vol.4 p.70 • Al-Wafi, Vol.19 p.159 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.360 • Bihar Al-Anwar, Vol.62 
p.264 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّمُّ  وَّ    -  4124 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ان َّ ق َّ مَّ لَّي ْ ِ سُّ ن  اسِمِ ن ْ لْق َّ ِ إَّ ن  ذٍ عَّ ي ْ وَّ ُّ سُّ ن  زُّ ن ْ لن  َّص ْ ى إَّ وَّ لَّث َّ وَّ رَّ لْث ٍ إ َّق ْ ن ْ كَّ عَّ
الَّ »لأَّ إ ِ  ق َّ هُّ ق َّ لُّ مِن ْ كُّ ا ْ لَّهُّ إ َّ ي َّ ي َّ ذْ ق َّ هُّ وَّ ق َّ ُّ اجِن  هُّ صَّ كَّ َّذْرَّ ا  َّ اذَّ ق  صَّ هُّ ق َّ ُّ اجِن  زْسِلْهُّ صَّ اذَّ وَّ لَّمْ ي ُّ إ صَّ َّ ِذ  لْ وَّ إ  كُّ ا ْ لْي َّ ى ق َّ م َّ ذْ سَّ اذَّ وَّ ق َّ إ صَّ َّ ذ 

ا  وَّ مِم َّ لْ وَّ هُّ كُّ ا ْ لاَّ ي َّ مِّ ق َّ سَّ ن َّ  لَّمْ ي ُّ ي  ِ لِّن  كَّ وٰإرِحِ مُّ َّ مْ مِن َّ إَّلْح  ل َّمْي ُّ  «.  عَّ
 
H.4124 - Al-Nadr bin Suwayd narrated from Al-Qasim bin Sulaiman, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about a dog that escaped and was not released by its owner, 
yet it hunted and its owner found it after it had killed the prey. Should he eat from it? 
Imam {a.s} said: 'No. If it hunted while the owner had pronounced the name of Allah {SWT}, 
then he may eat from it.  
But if it hunted without the name of Allah {SWT} being mentioned, then he should not eat 
from it. And this is from what Allah {SWT} has said:  
"Of what you have trained among hunting animals, teaching them as Allah {SWT} has 
taught you" (Surah Al-Ma'idah 5:4) 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.205 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.316 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.25 
• Al-Wafi, Vol.19 p.147 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.592 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.4 p.40 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لُّ   -  4125 ُّ ج  لَّ إَّلز َّ إ إ َّرْسَّ َّ ِذ  الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  كْزٍ عَّ ُّ ن َّ ن  ى ن ْ وسَّ ى مُّ وَّ هُّ وَّ ن َّسِى َّ إ َّن ْ   وَّ رَّ َّ لْن  كَّ

ى َّ «.  مِّ سَّ ى وَّ ن َّسِى َّ إ َّن ْ ي ُّ مَّ إ رَّ َّ ِذ  لِك َّ إ  ذ َّ ى َّ وَّ كَّ مِّ سَّ ن َّحَّ وَّ ن َّسِى َّ إ َّن ْ ي ُّ َّ ذْ ذ  ن ْ ق َّ لَّه ِ مَّ ِ ز  ن ْ مَّ وَّ ن ِ هُّ ى َّ ق َّ مِّ سَّ  ي ُّ
 
H.4125 - Musa bin Bakr narrated from Zurara, who reported from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"If a man sends his hunting dog and forgets to mention the name of Allah {SWT}, it is like 
one who slaughters an animal and forgets to mention the name of Allah {SWT}.  
The same applies if he shoots (an arrow) and forgets to mention the name of Allah {SWT}." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.206 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.316 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.25 
• Al-Wafi, Vol.19 p.148 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.357 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.590 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى   - 4126 لِك َّ ق ِ َّ كْمُّ ذ  «. وَّ جُّ لُّ كُّ ا ْ ن َّ ي َّ ى َّ جِي  مِّ سَّ زَّ »إ َّن ْ ي ُّ زٍ إ ج َّ َّ ن   ج َّ
 
H.4126 - And the ruling regarding that, as mentioned in another narration, is: 
"He should mention the name of Allah {SWT} at the time of eating." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.316 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذُّ   -  4127 ِ ح  ه ِ ي َّ مِي  َّ ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّ إ َّن ُّو عَّ ن ِ الَّ : سُّ ٍ ق َّ زِي ز  ن ْ جَّ ى عَّ ُّ عِي سَّ ن  اذُّ ن ْ م َّ ى جَّ وَّ ا مِن َّ وَّ رَّ هَّ ُّ اجِن  ا صَّ هَّ

لِ  َّ لْ وَّ ذ  كُّ ا ْ لْي َّ هُّ ق َّ لَّي ْ ي َّ هُّ هِى َّ ق َّ ي َّ مْي َّ عْلَّمُّ إ َّن  َّ رَّ ان َّ ي َّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ا ق َّ هَّ لُّ مِن ْ كُّ ا ْ ذِ إ َّ ي َّ لْع َّ ى«. إَّ م َّ ذْ سَّ ان َّ ق َّ إ كَّ َّ ِذ   ك َّ إ 
 
H.4127 - Hammad ibn Isa narrated from Hariz who said:  
Abu Abdullah {a.s}, was asked about an animal shot with an arrow, and its owner finds 
it the next day. Should he eat from it? 
Imam {a.s} said: "If he knows that his shot is what killed it, then he may eat it, provided 
that he had mentioned the name of Allah {SWT} (at the time of shooting)." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.210 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.316 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.34 
• Al-Wafi, Vol.19 p.162 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.365 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ :  -  4128 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ لل َّهِ ق َّ ذِ إَّ ن ْ ِ إ َّن ِى  عَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ن ْ عَّ ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ ا    وَّ رَّ الَّه ُّ وَّ »مَّ َّ لْحِن  ب ِ إَّ ذ َّ إ َّج َّ

هُّ «.  لْ مِن ْ َّ كُّ م  هِ ي ُّ كِّ ذ َّ اً ق َّ ي   ذِةِ جَّ سَّ َّ زِ ج  ان ِ كْث َّ مِن ْ سَّ ا إ َّذْرَّ ه   وَّ مَّ ي َّ ي ْ وَّ مَّ هُّ هُّ ق َّ ث ْ مِن ْ عَّ طَّ  ق َّ
 
H.4128 - Aban narrated from Abdur-Rahman ibn Abi Abdullah who said: 
Abu Abdullah {a.s}, said: "Whatever is caught by a snare and has part of it severed, then 
it is considered dead. However, if you find the rest of its body alive, then perform the 
proper slaughtering (Zabiha) and eat from it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.214 • Al-Kafi, Vol.6 p.214 • Al-Kafi, Vol.6 p.214 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, 
Vol.3 p.316 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.37 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.37 • Al-Wafi, Vol.19 p.175 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.23 p.376 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.377 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -   4129 ان َّ عَّ مَّ ي ْ ُّ عُّ ن  ُّ ن ْ ان  ن َّ ى إ َّ وَّ لاَّ إ َّذْرِى  إ َّ وَّ رَّ هْمٍ ق َّ لاَّمُّ إ َّرْمِى  ن ِسَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ى ِّ ق َّ مِّ لْق ُّ ى إَّ عِي سَّ

الَّ »كُّ  ق َّ هِ ق َّ ي  هْمِى  ق ِ ذُّ سَّ ِ ا َّج  ى  ق َّ ن ِّ ُّ عَّ ي ث  ع ِ ي َّ لْث ُّ إ َّرْمِى  ق َّ ق ُّ ا ْسَّ « ق َّ لْ وَّ لأَّ ن َّ الَّ »كُّ ق َّ مِّ ق َّ ُّسَّ ث ُّ إ َّمْ لَّمْ إ  ي ْ م َّ و ْ سَّ ا لَّمْ ي ُّ هُّ لْ مَّ لْ مِن ْ كَّ
 . هُّ لْ« مِن ْ كُّ ا ْ لاَّ ي َّ هُّ ق َّ ُّكِلَّ مِن ْ ِن ْ إ   وَّ إ 

 
H.4129 - Aban ibn Uthman narrated from Isa al-Qummi who said: 
I said to Abu Abdullah {a.s}: "I shoot an arrow, but I do not know whether I mentioned the 
name of Allah {SWT} (Bismillah) or not." 
Imam {a.s} said: "Eat, and there is no problem." 
I said: "I shoot, and it disappears from my sight, then I find my arrow in it." 
Imam {a.s} said: "Eat as long as nothing has been eaten from it. But if something has 
been eaten from it, then do not eat it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.210 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.317 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.33 
• Al-Wafi, Vol.19 p.163 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

مْحِ   -   4130 زُّ هُّ ن ِ ُّ ن  طْعُّ ِ إ َّوْ ي َّ ف  ي ْ الس َّ لُّ ن ِ ُّ ج  هُّ إَّلز َّ ُّ زِن  ص ْ ذِ ي َّ ي ْ ِ إَّلص َّ ن  ُّ : عَّ ى   لَّن ِ لِى ٍّ إَّلْحَّ ُّ عَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ َّلَّهُّ مُّ ا  هْمِهِ وَّ سَّ هِ ن ِسَّ زْمِي  هِ إ َّوْ ي َّ
هِ«.  ا ْسَّ ن ِ لاَّ ن َّ لْهُّ ق َّ الَّ »كُّ لِك َّ ق َّ َّ لَّ ذ  عَّ ن َّ ق َّ ى جِي  م َّ ذْ سَّ لُّهُّ وَّ ق َّ ي ُّ ق ْ ي َّ  ق َّ

 
H.4130 - Muhammad ibn Ali al-Halabi asked Imam {a.s} about hunting when a man 
strikes the prey with his sword, pierces it with his spear, or shoots it with his arrow, 
and he had mentioned the name of Allah {SWT} (Bismillah) at the time of doing so. 
Imam {a.s} said: "Eat it, and there is no problem with it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.317 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.453 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4131  -    ِ ن  ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  إِن ْ ى  وَّ هْمٍ وَّ رَّ ن ِسَّ لُّ  ُّ ج  إَّلز َّ هِ  زْمِي  ي َّ ذِ  ي ْ إَّلص َّ  ِ ن  لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  الَّ : سَّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ إَّلْحَّ

ان َّ إَّ  الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ ة ُّ ق َّ ذِي ذَّ هُّ إَّلْحَّ صِن ْ ى وَّ لَّمْ ي ُّ مَّ ن َّ رَّ هِ جِي  لَّي ْ ى عَّ م َّ ذْ سَّ لُّهُّ وَّ ق َّ ي ُّ ق ْ ي َّ اً ق َّ زِص  عْي َّ هُّ مُّ ُّ ن  صِي  ي ُّ هْمُّ إَّ ق َّ وَّ لس َّ هُّ هُّ ان َّ ى  إ َّصَّ ل َّذ ِ
 .» لْهُّ كُّ ا ْ لْي َّ إ ةُّ ق َّ إ رَّ َّ ذ  ا ِ َّ لَّهُّ ق  ي َّ  ق َّ

 
H.4131 - Ibn Muskan narrated from al-Halabi who said:  
I asked Abu Abdullah {a.s}, about a man who shoots an arrow at a game animal, and it 
strikes it sideways and kills it. He had mentioned the name of Allah {SWT} (Bismillah) 
when he shot the arrow, but the arrowhead did not wound it. 
Imam {a.s} said: "If the arrow that struck it is what killed it, then when he finds it, let him 
eat it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.317 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.33 • Al-Wafi, Vol.19 
p.169 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ولُّ :  - 4132 ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ ة ُّ إ َّ إرَّ رَّ ُّ مِغَّ ر  «. وَّ سَّ لِك َّ غُّ لِذ َّ َّ صْن  ا ي ُّ ن  َّمَّ ِ ان َّ إ  إ كَّ َّ ذ  ِ هِ إ  ا ْسَّ ن ِ ُّ لأَّ ن َّ إض  لْمِعْزَّ لَّ إَّ ي َّ ا ق َّ مَّ ي   »ق ِ
 
H.4132 - Zurara heard Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, saying: 
"There is no harm in what the 'mi'raad' (a hunting tool) kills, as long as it is specifically 
made for that purpose." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.317 • Al-Wafi, Vol.19 p.167 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.372 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى     -  4133 ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذٍ عَّ م َّ ه ِ جَّ إي َّ ى  رِوَّ ذِ وَّ ق ِ ي ْ ُّ مِن َّ إَّلص َّ إض  لْمِعْزَّ عَّ إَّ زَّ ا صَّ م َّ لَّ عَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ عَّ

لْ مِم َّ  كُّ ا ْ لْي َّ هِ ق َّ لَّي ْ ل َّ عَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ زَّ إِسْمَّ إَّ كَّ َّ إض ِ وَّ ذ  لْمِعْزَّ زُّ إَّ ي ْ َّ ل  ع  ن ْ َّ ن ْ لَّهُّ ن  كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ الَّ »إ  ق َّ ن ْ ق َّ َّ ان َّ لَّهُّ ن  لَّ وَّ إ ِن ْ كَّ ي َّ ةُّ ا ق َّ زُّ ي ْ َّ ل  ع 
لاَّ«.   ق َّ

 
H.4133 - In a narration from Hammad, from Al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
Imam {a.s} was asked about what the 'mi'raad' (a hunting tool) strikes down from game. 
Imam {a.s} said: "If he has no other arrows except the 'Mi'rad' and mentioned the name 
of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, over it, then he may eat from what it killed. 
However, if he had other arrows besides it, then he should not." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.212 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.318 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.35 
• Al-Wafi, Vol.19 p.167 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.371 • Bihar Al-Anwar, Vol.62 p.279 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ولُّ :   - 4134 ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ان َّ إ َّمِي  «. وَّ كَّ ا ْسَّ لاَّ ن َّ هِ ق َّ زْمِى  ن ِ ى  ي َّ ل َّذ ِ هُّ إَّ لِك َّ سِلاَّجَّ َّ ان َّ ذ  إ كَّ َّ ِذ   »إ 

 
H.4134 - And Commander of the Faithful, peace be upon him, used to say: 
"If that is his weapon which he uses to hunt with, then there is no harm." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.318 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4135 -  .» ا ْسَّ لاَّ ن َّ هُّ ق َّ اي َّ لْك َّ مِزْمَّ ان َّث ْ ي ِ زَّ : »إ ِن ْ كَّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ  وَّ ق ِ
 
H.4135 - And in another report: "If that is his shooting instrument, then there is no 
harm." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.318 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لْ«.  - 4136 كَّ و ْ زِق ْ لَّمْ ي ُّ ح ْ ِن ْ لَّمْ ي َّ ُّكِلَّ وَّ إ  ق َّ إ  زَّ هُّ إ ِن ْ ج َّ ن  َّ َّ َّ : »إ  وِى   وَّ رُّ

 
H.4136 - And it was narrated:  
"If it pierced, it may be eaten, but if it did not pierce, it may not be eaten." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.318 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زْمِى  ن ِ   -  4137 ي َّ ا ق َّ ُّهَّ ل  إن   كُّ ذِي ذ  وَّ هِى َّ عِي ذَّ ا جَّ هَّ ي  سَّ ق ِ ال  لَّي ْ َّ ن  لٍ لَّهُّ ن ِ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : »ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ُّ  وَّ ق َّ صِي ث  ي ُّ وذِ ق َّ الْعُّ

لُّهُّ وَّ   ي ُّ ق ْ ي َّ اً ق َّ زِص  عْي َّ زِ مُّ ي ْ ظَّ إَّلط َّ سَّ زَّ وَّ كَّ َّ إ ذ  َّ ذ  ِ هُّ إ  لُّ مِن ْ كُّ ا ْ ي َّ ه   ق َّ عْلُّومَّ الَّه   مَّ َّ ن  م  وَّ هِى َّ ن ِ ح ْ ذَّ زُّ ح ْ ِن ْ لَّمْ ي َّ هِ وَّ إ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ زُّ إِسْمَّ إَّ كُّ ذ ْ ي َّ
 .» ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ  إِسْمَّ إَّ

 
H.4137 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said regarding a man who has arrows without iron 
tips, and they are entirely wooden. If he shoots with the wooden arrow and strikes the 
bird in the middle while it is flying and kills it, and he mentions the name of Allah {SWT} 
upon it, even if no blood comes out, and these are known arrows, then he may eat from 
it if he has mentioned the name of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.318 • Al-Wafi, Vol.19 p.169 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.373 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  4138 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ٍ عَّ زِي ز  ن ْ جَّ ى عَّ ُّ عِي سَّ ن  اذُّ ن ْ م َّ ى ِّ وَّ جَّ لَّن ِ لْحَّ ِ إَّ ن  ان َّ عَّ مَّ ي ْ ُّ عُّ ن  اذُّ ن ْ م َّ ى جَّ وَّ لَّ وَّ رَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ لاَّمُّ : إ  إَّلس َّ

الَّ »لأَّ«.  ق َّ لُّ ق َّ كَّ و ْ ِ إ َّ ي ُّ ق  ذُّ ن ْ ُّ لْن  زِ وَّ إَّ َّ ح  لِ إَّلْحَّ ي ْ ن ْ ق َّ  عَّ
 
H.4138 - Hammad ibn Uthman narrated from Al-Halabi, and Hammad ibn Isa narrated 
from Hariz, from Abu Abdillah {a.s}, that he was asked about killing an animal with a 
stone or a bullet (projectile).  
Imam {a.s} said: "No, it should not be eaten." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.213 • Al-Kafi, Vol.6 p.213 • Al-Kafi, Vol.6 p.213 • Al-Kafi, Vol.6 p.213 • Man La 
Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.318 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.36 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.37 • Tahdhib 
Al-Ahkam, Vol.9 p.37 • Al-Wafi, Vol.19 p.171 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.374 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ   -  4139 ي َّ ن ْ ق َّ ى مَّ ذْرَّ ي ُّ ث   لأَّ  ي ِّ وَّ مَّ هْم  وَّ هُّ هِ سَّ ي  ذَّ ق ِ ِ ج  ذٍ وُّ ي ْ ى  صَّ لاَّمُّ : ق ِ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ زُّ  إ َّمِي  الَّ  الَّ »لأَّ  وَّ ق َّ ق َّ هُّ ق َّ

ذُّ لَّ  ي ْ ى َّ إَّلص َّ ق ِ َّ ن َّ م  ل َّ ي ُّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ زَّ إِسْمَّ إَّ كَّ َّ سِلاَّحٍ وَّ ذ  حَّ ن ِ زَّ َّ ن ْ ج  الَّ »مَّ وةُّ « وَّ ق َّ مُّ طْعَّ لْ  ي َّ كُّ ا ْ ةُّ لَّمْ ي َّ ذَّ َّ ج  َّ وَّ م  ِ ي ُّ ن  ي ْ لَّي َّ لَّه ً إ َّوْ لَّي ْ ي ْ
 .» لل َّهُّ اءَّ إَّ هُّ إ ِن ْ س َّ لْ مِن ْ كُّ ا ْ لْي َّ لَّهُّ ق َّ ي َّ هُّ ق َّ لِمَّ إ َّن  َّ سِلاَّجَّ غ  وَّ عَّ ُّ ن  هُّ سَّ  مِن ْ

 
H.4139 - Commander of the Faithful {a.s} said regarding a hunted animal that was found 
with an arrow in it and was dead, but it was not known who killed it.  
Imam {a.s} said: "Do not eat it."  
And Imam {a.s} said: "Whoever wounds an animal with a weapon and mentions the 
name of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, upon it, and then the game remains for a 
night or two, and he finds it without a predator having eaten from it, and he knows that 
his weapon killed it, then he may eat from it, if Allah {SWT} wills." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.319 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ق ِ   -   4140 هُّ ق َّ عُّ َّ مْن  ةُّ ي َّ اذَّ ى  إِصْطَّ ل َّذ ِ لن  َّاسُّ وَّ إَّ هُّ إَّ عُّ طِّ ق َّ ي ُّ ل  ق َّ ُّ ج  ةُّ رَّ اذَّ لٍ إِصْطَّ َّ ي   ِ ى  إ  لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ الَّ »وَّ وَّ ق َّ ق َّ َّهْى   ق َّ هِ ن  ي 

هِ  سَّ ن ِ َّهْى   وَّ لَّي ْ هِ ن  ي  سَّ ق ِ «. لَّي ْ ا ْس   ن َّ
 
H.4140 - Imam {a.s} said regarding a deer that a man hunted, and people started cutting 
it up while the one who hunted it was trying to prevent them.  
Imam {a.s} said: "There is no prohibition in it, and there is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.319 • Al-Wafi, V.19 p.162 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.23 p.365 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذِرُّ   -   4141 ي َّ ن ْ ي َّ هُّ ق َّ عُّ صْزَّ ي َّ ذَّ ق َّ ي ْ زْمِى  إَّلص َّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ ذٍ إَّلْحَّ م َّ حَّ ن ْ مُّ ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ َّهُّ وَّ رَّ ون  عُّ طِّ ق َّ ي ُّ وْمُّ ق َّ لْق َّ ةُّ إَّ
الَّ   ق َّ «. ق َّ لْهُّ  »كُّ

 
H.4141 - Aban narrated from Muhammad Al-Halabi who said: I asked Imam {a.s} about 
a man who shoots at game and brings it down, then the people rush to it and cut it up.  
Imam {a.s} said: "Eat it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.211 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.319 • Al-Wafi, Vol.19 p.165 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.364 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ق ُّ   -  4142 لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ َّ ق َّ لِث  ع ْ ِ ي َّ ن  ِ ن ْ ان  ن َّ ن ْ إ َّ الِحٍ عَّ ن ُّ صَّ لُّ ن ْ ص  َّ ق َّ لْمُّ ى إَّ وَّ هِ ولُّ : وَّ رَّ لَّي ْ ان َّ إ َّن ِى  عَّ »كَّ
هِمْ  ي  ق ِ ي  َّ ان َّ ي َّ « وَّ كَّ لاَّل  وَّ جَّ هُّ زُّ ق َّ ق ْ ُّ وَّ إَّلص َّ ار  َّ لْن  لَّ إَّ ي َّ ا ق َّ ه َّ »إ َّن  َّ مَّ ي  َّ ُّمَّ ى  إ  ن ِ ِ ن َّ ن  مَّ ى  ر َّ ى  ق ِ ي ِ ق ْ لاَّمُّ ي ُّ إم  إَّلس َّ زَّ وَّ جَّ هِمْ وَّ هُّ ي  ق ِ ي  َّ ا لأَّ إ َّ َّ ن   وَّ إ َّ

 .» زُّ ق ْ ُّ وَّ إَّلص َّ ار  َّ لْن  لَّ إَّ ي َّ ا ق َّ  مَّ
 
H.4142 - Al-Mufaddal ibn Salih narrated from Aban ibn Taghlib who said:  
I heard Abu Abdillah {a.s} saying: "My father {a.s} used to issue legal rulings during the time 
of Banu Umayyah that what was killed by the hawk and the falcon was lawful, and he 
would do so out of precaution (Taqiyyah) from them.  
But I do not fear them, and what is killed by the hawk and the falcon is unlawful." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.208 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.320 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.32 
• Al-Istibsar, Vol.4 p.72 • Al-Wafi, Vol.19 p.155 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.352 

 ﴿HADITH ﴾ 

زإً إ َّ   -  4143 ق ْ إً إ َّوْ صَّ ار  لْث َّ ن َّ ِن ْ إ َّرْسَّ الَّ : »إ  ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ى إ َّن ُّو ن َّ وَّ لاَّ وَّ رَّ لَّ ق َّ ي َّ ق َّ اً ق َّ ان  ق َّ وْ عُّ
ى  ي  َّ لْ جَّ كُّ ا ْ «. ي َّ هُّ ي َّ كِّ ذ َّ  ي ُّ

 
H.4143 - Abu Basir narrated from Abu Abdillah {a.s} that Imam {a.s} said:  
"If you release a hawk, a falcon, or an eagle and it kills, do not eat it until you properly 
slaughter it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.207 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.320 • Al-Wafi, Vol.19 p.153 • Tafsir 
Al-Safi, Vol.2 p.11 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.350 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هُّ وَّ لَّمْ    -  4144 كْي َّ َّذْرَّ ا  َّ ذٍ ق  ي ْ لَّى صَّ لْن َّك َّ عَّ لْث َّ كَّ ِن ْ إ َّرْسَّ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ َّ  وَّ ق َّ لْث  عِ إَّلْكَّ ذَّ ا ق َّ هَّ هُّ ن ِ ن َّحُّ ذ ْ ة   ي َّ ذِي ذَّ ك َّ جَّ عَّ ن ْ مَّ كُّ ي َّ

 .» هُّ لْ مِن ْ َّ كُّ م  لُّهُّ ي ُّ ي ُّ ق ْ  ي َّ
هُّ  اي َّ كَّ ذْرِك َّ ذ َّ َّن ْ ي ُّ ل َّأ إ  ِ هُّ إ  لْ مِن ْ كُّ ا ْ ا ي َّ لَّ زُّ ق َّ لْث   إ ج َّ هُّ كَّ كَّ ارَّ ذٍ وَّ س َّ ي ْ لَّى صَّ ك َّ عَّ لْن َّ لْث َّ كَّ َّرْسَّ إ إ  ذ َّ ا ِ َّ اب َّ   ق  ظَّ وَّ مَّ ق َّ سَّ لٍ ق َّ ن َّ َّ لَّى ج  وَّ عَّ هُّ وَّ هُّ ي َّ ي ْ مَّ وَّ إ ِن ْ رَّ

لْهُّ  كُّ ا ْ ا ي َّ لَّ اءِ وَّ  ق َّ اً مِن َّ إلْمَّ ارِج  هُّ ج َّ إ ْسُّ ان َّ رَّ إ كَّ ذ َّ لْهُّ إ ِ كُّ اب َّ ق َّ مَّ اءِ ق َّ ى  إلْمَّ غَّ ق ِ ق َّ ك َّ وَّ وَّ هْمُّ هُّ سَّ ان َّ ا َّصَّ هُّ ق َّ ي َّ ي ْ مَّ ا  وَّ إ ِن ْ رَّ لَّ اءِ ق َّ ى  إلْمَّ هُّ ق ِ إ ْسُّ ان َّ رَّ  إ ِن ْ كَّ
لْهُّ  كُّ ا ْ هِ  ي َّ لَّي ْ ةُّ عَّ ُّ ذ  زُّ ي َّ هُّ ق َّ اجِن َّ عْزِف َّ صَّ َّن ْ ي َّ ل َّأ إ  ِ ةُّ إ  ذ َّ َّج َّ ن ْ إ  وَّ لِمَّ هُّ هِ ق َّ ي ْ اجَّ ن َّ َّ لَّك َّ ج  إ مَّ ذ َّ زُّ إ ِ ي ْ  .وَّ إلط َّ

 
H.4144 - Imam {a.s} said: "If you send your hunting dog after a game and you catch up 
with it but do not have a blade to slaughter it with, then let the dog kill it, and you may 
eat from it." 
[AL SADUQ] 

If you send your dog after game and another dog joins it, do not eat from it unless you 
are able to slaughter it properly.  
If you shoot at it while it is on a mountain and it falls and dies, then do not eat it.  
If you shoot it and your arrow strikes it, and it falls into water and dies, then eat it if its 
head remains out of the water; but if its head is in the water, then do not eat it. 
As for a bird, if someone captures it by holding its wings, it belongs to the one who 
caught it unless the owner is known, in which case it should be returned to him. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.320 • Al-Wafi, V.19 p.148 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.348 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ارِ.  - 4145 الْأ َّمْصَّ امِ ن ِ مَّ ذِ إَّلْحَّ ي ْ ن ْ صَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ى إ َّمِي  َّهَّ  وَّ ن 
إح ِ  زَّ ُّ إلْق ِ ذ  َّج ْ ُّ إ  ور  ُّ ح  ى  وَّ لَّأ ي َّ ي  َّ ه ٍ جَّ مَّ َّ َّج  َّوْ إ  زٍ إ  ن ْ ِ َّوْ ن  لٍ إ  ن َّ َّ ى  ج  ا ق ِ ارِهَّ َّوْكَّ َّ مِن ْ إ  ض  هَّ ن ْ  .ي َّ

 
H.4145 - Commander of the Faithful {a.s} forbade hunting pigeons in cities. 
[AL SADUQ] 

It is not permissible to take chicks from their nests in a mountain, a well, or a thicket 
until they are able to fly. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.321 • Al-Wafi, Vol.19 p.199 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.389 

 ﴿HADITH ﴾ 
ث ُّ   -  4146 ي ْ إ َّ ا رَّ لل َّهِ مَّ : وَّ إَّ الَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ ن َّ إ  ِ إ َّعْي َّ ن  ة َّ ن ْ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ِ رِن َّاب ٍ عَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ى إِن ْ وَّ زٍ    وَّ رَّ عْق َّ َّ لَّ إ َّن ِى  ج  هِ مِي ْ لَّي ْ عَّ

لْ  كُّ ا ْ َّ وَّ لأَّ ي َّ ف   ا ذَّ لْ مَّ الَّ »كُّ ق َّ زِ ق َّ ي ْ لُّ مِن َّ إَّلط َّ كَّ و ْ ا ي ُّ لل َّهُّ مَّ ك َّ إَّ لْث ُّ إ َّصْلَّحَّ ق ُّ هُّ ق َّ َّلْي ُّ ا  ُّ سَّ ظ  لاَّمُّ ق َّ ُّ إَّلس َّ ض  ي ْ َّ لْن  لْث ُّ إَّ الَّ ق ُّ « ق َّ ف  َّ ا صَّ  مَّ
ي َّ  ا إِج ْ ُّ مَّ ل  لْ وَّ كُّ كُّ ا ْ لاَّ ي َّ اةُّ ق َّ ق َّ زَّ ى طَّ وَّ ا إِسْي َّ ُّ مَّ ل  الَّ »كُّ امِ ق َّ َّ ى  إَّلْأ ج  ان َّث ْ  ق ِ ا كَّ ُّ مَّ ل  الَّ »كُّ اءِ ق َّ لْمَّ زُّ إَّ ي ْ طَّ لْث ُّ ق َّ لْ« ق ُّ كُّ اةُّ ق َّ ق َّ زَّ لَّف َّ طَّ

لْ «. كُّ ا ْ لاَّ ي َّ ه   ق َّ ان ِصَّ ن ْ لَّهُّ ق َّ كُّ ا لَّمْ ي َّ لْ وَّ مَّ كُّ ه   ق َّ ان ِصَّ هُّ  لَّهُّ ق َّ ُّ ق  ي  ق ِ ان َّ ذَّ كَّ ُّ ق َّ ف   ذُّ ُّ وَّ ي َّ ف   صُّ زُّ ي َّ ي ْ ان َّ إَّلط َّ : »إ ِن ْ كَّ زَّ ذِي ث ٍ إ ج َّ ى  جَّ وَّ ق ِ
زَّ مِن ْ   ان َّث ْ إ َّكْي َّ ا كَّ اءِ مَّ لْمَّ زِ إَّ ي ْ لُّ مِن ْ طَّ كَّ و ْ لْ وَّ ي ُّ كَّ و ْ لَّمْ ي ُّ هِ ق َّ ق ِ ي  ق ِ زَّ مِن ْ ذَّ هُّ إ َّكْي َّ ُّ ق  ي  ق ِ ان َّ صَّ ُّكِلَّ وَّ إ ِن ْ كَّ هِ إ  ق ِ ي  ق ِ ه   إ َّوْ صَّ ان ِصَّ  لَّهُّ ق َّ

 .» ه   صِي َّ ه   إ َّوْ صِي  ان ِصَّ ث ْ لَّهُّ ق َّ سَّ ا لَّي ْ لُّ مَّ كَّ و ْ ه   وَّ لأَّ ي ُّ صِي َّ  صِي 
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H.4146 - Ibn Abi Umayr narrated from Ali ibn Ri’ab, from Zurara ibn Ayan, that he said:  
By Allah {SWT}, I have never seen anyone like Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir 
{a.s}.  
I asked him and said: "May Allah {SWT} rectify your affairs, what birds are permissible to 
eat?"  
Imam {a.s} said: "Eat whatever flaps its wings, and do not eat what glides." 
I said: "What about eggs found in thickets?"  
Imam {a.s} said: "If both ends are equal, then do not eat it, but if the two ends are 
different, then eat it." 
I asked: "What about water birds?"  
Imam {a.s} said: "Eat whatever has a crop, and do not eat what does not have a crop." 
In another narration, Imam {a.s} said: "If the bird glides and flaps, but its flapping is more 
than its gliding, then it may be eaten; but if its gliding is more than its flapping, then it 
should not be eaten. From water birds, what has a crop or a spur may be eaten, and 
what lacks them should not be eaten." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.247 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.321 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.16 
• Al-Wafi, Vol.19 p.57 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.164 • Al-Wafi, Vol.19 p.58 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.153 • Bihar Al-Anwar, Vol.62 p.182 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زِ جَّ  - 4147 ي ْ لَّث ٍ مِن َّ إَّلط َّ اعِ وَّ مِح ْ َّ ن  ى  ن َّاب ٍ مِن َّ إَّلسِّ ِ ُّ ذ  ل  هِ وَّ إ لِهِ : »كُّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ «. وَّ ق َّ إم   زَّ

 
H.4147 - The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) 
said: "Every predatory animal with fangs and every bird with talons is unlawful." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.244 • Da’a’im Al-Islam, Vol.2 p.123 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.322 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.38 • Al-Wafi, Vol.19 p.55 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.113 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.426 • Bihar Al-Anwar, Vol.62 p.185 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.775 • Mustadrak 
Al-Wasa’il, Vol.16 p.173 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ طَّ  - 4148 لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ارِب ِ ق َّ ِ إَّلْحَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ ا  وَّ رَّ اءِ مِم َّ لْمَّ زِ إَّ ي ْ
هِ  ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ُّ ق َّ حِل  هُّ ي َّ ك َّ مِن ْ مَّ لُّ إَّلس َّ كُّ ا ْ «. ي َّ لْهُّ  كُّ

 
H.4148 - Safwan ibn Yahya narrated from Muhammad ibn al-Harith who said: I asked 
Abu al-Hasan {a.s} about water birds that eat fish, whether they are permissible to eat.  
He {a.s} said: "There is no harm in it, eat them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.322 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.17 • Al-Wafi, Vol.19 p.59 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.158 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذِذْب ُّ إ َّن  َّ  - 4149 الَّ »لَّوَّ ق َّ ى ق َّ ارَّ َّ ن  ِ إَّلْحُّ ن  لل َّهِ عَّ : عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ُّ إ َّ عِى   لْمِسْمَّ ا َّلَّ كِزْذِي ن   إَّ لِى َّ«. وَّ سَّ ى إ َّمْي َّ ي  َّ لُّ جَّ ا كُّ هُّ ق َّ ذِى  مِن ْ  عِن ْ

 
H.4149 - Kirdin al-Mismai asked Abu Abdillah {a.s} about the bustard bird.  
Imam {a.s} said: "I wish I had some of it so that I could eat until I am full." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.322 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

رَّ  - 4150 ِ ذ  لْعَّ زَّ إَّ ي ْ َّ ظُّ ع  ق ِ لْي َّ ان َّ ي َّ إ كَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ اءِ ق َّ لْمَّ ِ إَّ اح  َّ ج  ن ْ ذَّ ِ عَّ : عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ مَّ إ َّ ُّ إ ذَّ ن  ا ن ْ َّ زِي   كَّ ا َّلَّ ر َّ هِ «. وَّ سَّ ا ْسَّ ن ِ لاَّ ن َّ  ة ِ ق َّ
 
H.4150 - Zakariyya ibn Adam asked Abu al-Hasan {a.s} about water birds.  
Imam {a.s} said: "If they pick up things other than filth, then there is no harm in eating 
them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.322 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.165 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذُّ    -  4151 ن ْ ا َّلَّ عَّ هُّ مِي ْ وَّ سَّ ان َّ مِن ْ ا كَّ الَّ »مَّ ق َّ اءِ ق َّ لْمَّ زِ إَّ ي ْ ض ِ طَّ ي ْ ن ْ ن َّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ان ٍ إ َّ َّ ُّ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ض ِ  إَّ ي ْ لَّ ن َّ

لْ«.  كُّ هِ ق َّ ي ِ لْق َّ لَّى ج ِ عْن ِى  عَّ ِ ي َّ اح  َّ ج   إَّلذ َّ
 
H.4151 - Abdullah ibn Sinan asked Abu Abdillah {a.s} about the eggs of water birds.  
Imam {a.s} said: "Whatever resembles the eggs of chickens in shape, then eat it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.322 • Al-Wafi, Vol.19 p.73 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
سَّ لَّ  - 4152 ا لَّي ْ هُّ مَّ لْ مِن ْ كُّ ا ْ لُّوس  وَّ لأَّ ي َّ ُّ ان َّ لَّهُّ ق  ا كَّ ك ِ مَّ مَّ لْ مِن َّ إَّلس َّ لاَّمُّ : »كُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ لْس  «. وَّ ق َّ  هُّ ق َّ

 
H.4152 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Eat from the fish that has scales, and do not eat from it that which has no scales." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.323 • Al-Wafi, Vol.19 p.40 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.129 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.428 

 ﴿HADITH ﴾ 

ا    -  4153 ن َّ ا َّلَّ إ َّ ن  َّهُّ سَّ َّ َّ : إ  وب  ُّ ي   ن ْ إ َّن ِى  إ َّ اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ظٍ وَّ رَّ ي ْ ا ن ِح َّ هَّ ن َّطَّ زَّ ه ً ق َّ كَّ مَّ اذَّ سَّ لٍ إِصْطَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ عَّ
الَّ »لأَّ«.  لُّ ق َّ كَّ و ْ ث ْ إ َّ ي ُّ اي َّ مَّ اءِ ق َّ لْمَّ ى  إَّ ا ق ِ لَّهَّ  وَّ إ َّرْسَّ

 
H.4153 - Hammad narrated from Abu Ayyub that he asked Abu Abdillah {a.s} about a 
man who caught a fish, tied it with a string, and released it into the water, and then it 
died.  
Imam {a.s} said: "It should not be eaten." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.217 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.323 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.11 
• Al-Wafi, Vol.19 p.186 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.79  
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 ﴿HADITH ﴾ 
اءِ   -  4154 لْمَّ ى  إَّ اذُّ ق ِ عَّ ي ُّ  َّ م  ءٍ ي ُّ ى ْ ى  س َّ لُّ ق ِ عَّ ْ ح  َّ ي ُّ م  ي ُّ اذُّ  صَّ ك ِ ي ُّ مَّ ِ إَّلس َّ ن  ه َّ : عَّ ان َّ ي َّ ُّ سَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذُّ إَّلز َّ ن ْ َّلَّهُّ عَّ ا  هِ وَّ سَّ ي  وب ُّ ق ِ مُّ ي َّ  ق َّ

هُّ «.  اي ُّ ي َّ هِ جَّ ي  ى  ق ِ ل َّذ ِ ى  إَّ اب َّ ق ِ َّن  َّهُّ مَّ لْ لِأ  كُّ ا ْ الَّ »لأَّ ي َّ ق َّ  ق َّ
 
H.4154 - Abd al-Rahman ibn Sayabah asked him about fish that are caught, placed in 
something, and then returned to the water where they die.  
Imam {a.s} said: "Do not eat it, because it died in what is its source of life." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.323 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى مَّ   -  4155 ي  َّ ن َّث ْ جَّ زَّ طَّ اص ْ ذِ ق َّ ذَّ َّ لَّى إَّلْح  ث ْ عَّ عَّ ق َّ وَّ ث ْ ق َّ عَّ ق َّ ه   إِرْي َّ كَّ مَّ لْث ُّ لَّهُّ سَّ الَّ : ق ُّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ ا  وَّ رَّ لُّهَّ ث ْ إ كُّ اي َّ

مْ«.  َّعَّ الَّ »ن   ق َّ
 
H.4155 - Aban narrated from Zurara who said: I asked him about a fish that leaps out 
of the water, falls onto dry land, and struggles until it dies.  
I said: "Can I eat it?"  
Imam {a.s} said: "Yes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.323 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.82 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4156  -    َّ ث  لٍ ن َّصَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ذٍ عَّ ي ْ زَّ ُّ ُّ ن  ن  اسِمُّ ن ْ لْق َّ ى إَّ وَّ اءِ  وَّ رَّ لْمَّ ى  إَّ ه ً ق ِ كَّ َّ ن  س َّ
 َّ م  ه ً ي ُّ ون َّ صُّ ن ْ ا مَّ هَّ كَّ زَّ هِ وَّ ي َّ ي ِ ي ْ لَّى ن َّ ِ غَّ إ  َّ ج  َّ رَّ م  ا ْسَّ  ي ُّ لاَّ ن َّ ةُّ ق َّ ذُّ مِلَّث ْ ي َّ ا عَّ الَّ »مَّ ق َّ ن َّ ق َّ ي ْ وِّ مُّ ك   ق َّ مَّ ا سَّ هَّ ي  غَّ ق ِ ق َّ ذْ وَّ لِك َّ وَّ ق َّ َّ عْذَّ ذ  ا ن َّ اهَّ إ َّي َّ

هِ«.  ي  غَّ ق ِ ق َّ ا وَّ َّكْلِ مَّ ا  ِ  ن 
 
H.4156 - Al-Qasim ibn Burayd narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Jafar 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, regarding a man who sets up a net in the water, 
then returns to his house and leaves it set up.  
Later, he comes back and finds that fish have been caught in it and have died.  
Imam {a.s} said: "What his hand has done is permissible, so there is no harm in eating 
what was caught in it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.217 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.323 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.11 
• Al-Istibsar, Vol.4 p.61 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.322 • Al-Wafi, Vol.19 p.189 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.83 
• Bihar Al-Anwar, Vol.62 p.209 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4157  -   ُّ ح  ا إَّلْمَّ هَّ صِي ذُّ ِ ي َّ ان  ي َّ ِ إَّلْحِي  ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ُّ إ َّ ان ِى   َّ لْكِن  احِ إَّ َّ ن   ا َّلَّ إ َّن ُّو إَّلص َّ ا  وَّ سَّ هَّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ وسُّ ق َّ

ا«.  هَّ ذ ُّ ِ إ َّج ْ ان  ي َّ ذُّ إَّلْحِي  ي ْ ا صَّ ن  َّمَّ ِ  إ 
 
H.4157 - Abu al-Sabbah al-Kinani asked Abu Abdillah {a.s} about fish caught by the 
Magians.  
Imam {a.s} said: "There is no harm in it; the catching of fish is merely taking them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.324 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4158  -   ِ ح  إمِي  وَّ كَّ ا ْسَّ ن ِ الَّ : »لأَّ ن َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ه ِ عَّ إي َّ ى  رِوَّ ا ْسَّ  وَّ ق ِ وسِ وَّ لأَّ ن َّ ُّ ح   إَّلْمَّ

 .» ك َّ مَّ ذِهِمُّ إَّلس َّ ي ْ  ن ِصَّ
 
H.4158 - In the narration of Abdullah ibn Sinan from Abu Abdillah {a.s}, Imam {a.s} said:  
"There is no harm in pickled foods of the Magians, and there is no harm in their 
catching of fish." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.454 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.324 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 
p.11 • Al-Istibsar, Vol.4 p.64 • Al-Wafi, Vol.19 p.192 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.77 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.24 p.209 • Bihar Al-Anwar, Vol.62 p.206 • Bihar Al-Anwar, Vol.77 p.45 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ : وَّ    -   4159 ُّ ق َّ وب ُّ ن َّعْص  مُّ ي َّ ُّ ق َّ ان  ي َّ ا إَّلْحِي  لُّهَّ ُّ ذْج  ي َّ اءِ ق َّ لْمَّ ى  إَّ ِ ق ِ ان  ي َّ لُّ لِلْحِي  عَّ ْ ح  ِ ي ُّ ث  صَّ لْق َّ ة ِ مِن َّ إَّ زَّ ي  ِ ط  ِ إَّلْحَّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  ا سَّ هَّ ي  ا ق ِ هَّ

ا ْسَّ «.  الَّ »لأَّ ن َّ  ق َّ
 
H.4159 - He said: I asked him about an enclosure made of reeds placed in the water 
for fish, and the fish enter it, and some of them die inside it.  
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.324 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.85 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ  - 4160 ي ْ ن ْ صَّ ُّ : عَّ ى   لَّن ِ َّلَّهُّ إَّلْحَّ ا  هِ«.وَّ سَّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ َّ ق َّ م  سَّ ِن ْ لَّمْ ي ُّ ِ وَّ إ  ان  ي َّ  إَّلْحِي 
 
H.4160 - Al-Halabi asked him about catching fish without mentioning the name of 
Allah {SWT} over it.  
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.216 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.324 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.8 
• Al-Wafi, Vol.19 p.185 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.385 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.73 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لِ  - 4161 كُّ ا ْ لاَّمُّ : »لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ وب ُّ  وَّ ق َّ مُّ ى  ي َّ ل َّذ ِ وَّ إَّ ى َّ وَّ هُّ اق ِ زَّ وَّ لأَّ إَّلط َّ ي  مِّ اهِى َّ وَّ لأَّ إَّلز ِّ ارْمَّ لْمَّ ى  َّ وَّ لأَّ إَّ زِّ ِ إَّلْح 

اءِ«.  لْمَّ سِ إَّ إ ْ لَّى رَّ و عَّ طْق ُّ ي َّ اءِ ق َّ لْمَّ ى  إَّ  ق ِ
َّن ْ   هُّ إ  اي ُّ كَّ كِى ٍّ وَّ ذ َّ زُّ ذ َّ ي ْ َّوْ ع َّ وَّ إ  كِى    هُّ َّ ذ َّ عْلَّمْ إ  كاً وَّ لَّمْ ي َّ مَّ ذْب َّ سَّ َّ ج  ا وَّ إ ِن ْ وَّ ق َّ ن ْ طَّ ا ِ َّ اءِ ق  ى  إلْمَّ جْهُّ ق ِ اطْزَّ هُّ ق َّ ذ ْ مِن ْ ُّ ح  اً ق َّ ي   اءِ جَّ َّ مِن َّ إلْمَّ ح  زَّ ح ْ ي ُّ

ذ َّ  لكِ َّ إ ِ ذ َّ كِى    وَّ كَّ وَّ ذ َّ هُّ هِهِ ق َّ ْ ج  لَّى وَّ ان َّ عَّ كِى ٍّ وَّ إ ِن ْ كَّ زُّ ذ َّ ي ْ وَّ ع َّ هُّ هْزِةِ ق َّ لَّى ط َّ اً عَّ ي  لْق ِ سْي َّ اءِ مُّ لَّى إلْمَّ كِى    هُّ عَّ َّ ذ َّ عْلَّمُّ إ  ذْب َّ لَّحْماً وَّ لَّأ ي َّ َّ ج  َّمْ  إ وَّ وَّ إ 
ي ْ  وَّ مَّ هُّ ارِ ق َّ لَّى إلن  َّ ى عَّ زْج َّ ِ إسْي َّ كِى    وَّ إ ِن  وَّ ذ َّ هُّ َّ ق َّ ن  َّض  ق َّ ن ْ ي َّ ا ِ َّ ارِ ق  لَّى إلن  َّ ه ً عَّ طْعَّ هُّ ق ِ ِ مِن ْ َّلْق  ا  َّ ه   ق  ي َّ ي ْ .مَّ ه    ي َّ

 
H.4161 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Do not eat the catfish, nor the eel, nor the zabir, nor the tafiy, which is that which dies 
in the water and floats on the surface of the water." 
[AL SADUQ] 

And if you find fish and do not know whether it has been properly slaughtered or not, 
and its proper slaughtering is that it is taken out of the water alive, then take it and 
throw it into the water. If it floats on the water lying on its back, then it is not properly 
slaughtered; but if it is on its front, then it is properly slaughtered. Similarly, if you find 
meat and do not know whether it is properly slaughtered or is carrion, then throw a 
piece of it onto fire. If it contracts, then it is properly slaughtered; but if it loosens on 
the fire, then it is carrion. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.325 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.132 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ  -  4162 ا ِ هِ ق َّ ِ ن  َّ ن  َّ ُّ إ َّصْلُّ ذ  ق   س َّ ن  َّهُّ ي ُّ ِ ا  َّ لُّ إ َّوْ لأَّ ق  كَّ و ْ ا ي ُّ ن  َّهُّ مِم َّ َّ عْلَّمْ إ  كاً وَّ لَّمْ ي َّ مَّ ذَّ سَّ َّ ج  ن ْ وَّ مَّ ي  َّ : »ق ِ وِى  ة ِ وَّ رُّ زَّ ص ْ لَّى إَّلْح ُّ ِ َّ إ  ب  زَّ  ص َّ
لَّعَّ  ي َّ ِ إِن ْ ِن  لُّ وَّ إ  كَّ و ْ ا ي ُّ وَّ مِم َّ هُّ ة ِ ق َّ مْزَّ لَّى إَّلْحُّ ِ َّ إ  ب  زَّ لُّ وَّ إ ِن ْ ص َّ كَّ و ْ ا لأَّ ي ُّ وَّ مِم َّ هُّ ُّ ق َّ زِب  طَّ ص ْ ه   ي َّ ي  َّ ا وَّ هِى َّ جَّ هَّ ث ْ ن ِ مَّ َّ رَّ م  ه ً ي ُّ كَّ مَّ ه   سَّ ي  َّ ث ْ جَّ

ُّكِلَّث ْ «.  ث ْ إ  ل َّح َّ سَّ ا ي َّ هَّ لُّوسُّ ُّ ن ْ ق  كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ لْ وَّ إ  كَّ و ْ ث ْ لَّمْ ي ُّ ل َّح َّ سَّ ذْ ي َّ ا ق َّ هَّ لُّوسُّ ُّ ان َّ ق  ن ْ كَّ ا ِ  ق َّ
 
H.4162 - It has been narrated: "If someone finds a fish and does not know whether it 
is permissible to eat or not, then its tail should be split at the base. If the color turns 
green, it is not permissible to eat; but if it turns red, then it is permissible to eat.  
And if a snake swallows a fish and then spits it out while it is still alive and wriggling, if 
its scales have peeled off, it should not be eaten; but if its scales have not peeled off, 
it may be eaten." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.325 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ت جه  ما ي  [ ب  ه ألذ   ي ب  ك   ]ذ 

THAT BY WHICH THE SLAUGHTERED ANIMAL IS RENDERED LAWFUL. 
هِ إَّلس َّ  -  4163 لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ا إ  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ ِ ق َّ اح  ح  َّ ِ إَّلْحَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ن ْ عَّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ ة ِ وَّ رَّ زْوَّ لْمَّ ِ إَّ ن  لاَّمُّ عَّ

إ  َّ ذ  ِ الَّ »إ  ق َّ اً ق َّ ن  ي  ذْ سِكِّ ِ ح  إ لَّمْ ي َّ َّ ِذ  ُّ إ  ان  سَّ لْأ نِ ْ هِن  َّ إَّ ن َّحُّ ن ِ ذ ْ وذِ ي َّ ه ِ وَّ إَّلْعُّ َّ ن  صَّ لْق َّ لِك َّ «. وَّ إَّ ذ َّ ا ْسَّ ن ِ لاَّ ن َّ َّ ق َّ إح  َّوْذَّ لْأ  ى إَّ زَّ  ق َّ
 

H.4163 - Safwan ibn Yahya narrated from Abd al-Rahman ibn al-Hajjaj who said: I 
asked Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}) about using a flint, a reed, or 
a piece of wood to slaughter an animal if one does not have a knife.  
Imam {a.s} said: "If it cuts the veins, then there is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.228 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.326 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.52 
• Al-Istibsar, Vol.4 p.80 • Al-Wafi, Vol.19 p.208 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.8 • Bihar Al-Anwar, Vol.62 p.306 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ   -  4164 ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ة ِ عَّ زَّ ي  ع ِ لْمُّ ُّ إَّ ن  ى إِن ْ وَّ ا   وَّ رَّ لَّ مَّ كُّ ا ْ َّن ْ ي َّ ا  ا ْسَّ ن ِ : »لأَّ ن َّ
ذْ  ِ ح  إ لَّمْ ي َّ َّ ذ  ِ زٍ إ  َّ ح  ن ِحَّ ن ِحَّ ُّ «. ذ  ة ً ذِي ذَّ  جَّ

 
H.4164 - Ibn al-Mughira narrated from Abdullah ibn Sinan, from Abu Abdillah {a.s}, that 
Imam {a.s} said: "There is no harm in eating what is slaughtered with a stone if no iron is 
available." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.326 • Al-Wafi, Vol.19 p.209 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.9 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ :  -  4165 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ُّ إ َّن ِى  عَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذُّ إَّلز َّ ن ْ لُّ وَّ عَّ ص ْ لْق َّ ى إَّ وَّ َّ    وَّ رَّ ى   ن ِ لن  َّ إ إَّ وُّ وْماً إ َّي َّ ِن  َّ ق َّ »إ 
ل َّى  الس َّ صَّ ا ن ِ اهَّ َّ ن  ن ْ زَّ ص َّ ا ق َّ َّ ن  لَّي ْ ن َّث ْ عَّ صْعَّ ا وَّ إِسْي َّ َّ ن  ي ْ َّ لَّن  َّ ا ع  َّ ة ً لَّن  زَّ ق َّ ِن  َّ ن َّ الُّوإ لَّهُّ إ  ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ا«. إَّ َّكْلِهَّ ا  ِ مْ ن  هُّ زَّ َّمَّ ا  ِ ق َّ ف   ي ْ

 
H.4165 - Al-Fadl and Abd al-Rahman ibn Abi Abdillah narrated from Abu Abdillah {a.s} 
that he said: "A group of people came to the Prophet (peace and blessings be upon 
him and his family) and said to him: 'A cow of ours overpowered us and became 
difficult to handle, so we struck it with a sword.'  
Prophet (peace and blessings be upon him and his family) instructed them to eat it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.231 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.327 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.54 
• Al-Wafi, Vol.19 p.218 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.20 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4166   -    ِ ن  ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ ه ِ وَّ رَّ وق َّ الْكُّ ارَّ ن ِ وْرإً ي َّ ِن  َّ ي َّ الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ اسِمِ عَّ لْق َّ ِ إَّ ن  لْعِي ضِ ن ْ إَّ

َّلُّوةُّ ق َّ  ا  سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ وْإ إ َّمِي  ي َّ ن ُّوةُّ وَّ إ َّ زَّ ص َّ هِمْ ق َّ اق ِ َّسْي َّ ا  ِ لن  َّاسُّ ن  هِ إَّ لَّي ْ ِ ارَّ إ  ي َّ اة   ق َّ كَّ َّ الَّ »ذ  ««.   ق َّ لاَّل  هُّ جَّ ه   وَّ لَّحْمُّ جِي  َّ  وَّ
 
H.4166 - Safwan ibn Yahya narrated from Al-Is ibn al-Qasim, from Abu Abdillah {a.s}, 
who said: "A bull in Kufa became wild, and the people attacked it with their swords and 
struck it. They then came to Commander of the Faithful {a.s} and asked him about it.  
Imam {a.s} said: 'It is a valid slaughtering, and its meat is lawful.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.327 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  4167 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ِى  ج  ن ْ إ َّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ لِ  وَّ رَّ َّ ن  ن ِحَّ مِن ْ ق ِ ُّ ذ  زٍ ق َّ ن ْ ى  ن ِ ى ق ِ ذ َّ زَّ زٍ ي َّ عِي  ن ْ ن َّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

هِ«.  لَّي ْ لل َّهِ عَّ وإ إِسْمَّ إَّ زُّ كَّ َّ إ ذ  َّ ِذ  ا ْسَّ إ  الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ هِ ق َّ ِ ن  َّ ن  َّ  ذ 
 
H.4167 - Aban narrated from Zurara, from Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir 
{a.s}, who said: I asked Imam {a.s} about a camel that fell into a well and was slaughtered 
from the side of its tail.  
Imam {a.s} said: "There is no harm in it if they mentioned the name of Allah {SWT} over it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.327 • Al-Wafi, Vol.19 p.219 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.21 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
سَّ   -  4168 ن َّحَّ ق َّ َّ لٍ ذ  ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ لِ ق َّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ِ إَّ ن  ه َّ عَّ َّ ن  ي ْ َّ ُّذ  ُّ إ  ن  زُّ ن ْ مَّ ى عُّ وَّ غَّ وَّ رَّ طَّ ق َّ ُّ ق َّ ن  ي  كِّ هُّ إَّلسِّ ق َّ َّ ن 
إ ْسَّ  َّكْلِهِ«. إَّلز َّ ا  ِ ا ْسَّ ن  لاَّ ن َّ ه   ق َّ جِي  َّ اة   وَّ كَّ َّ الَّ »ذ  ق َّ  ق َّ

 
H.4168 - Umar ibn Udhaynah narrated from Al-Fudayl who said: I asked Abu Jafar 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a man who was slaughtering an animal, 
and the knife moved too quickly and severed the head completely. 
Imam {a.s} said: "It is a valid slaughtering, and there is no harm in eating it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.230 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.327 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.55 
• Al-Wafi, Vol.19 p.214 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.17 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

مُّ  - 4169 َّ إَّلذ َّ ح  زَّ الَّ : »إ ِن ْ ج َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ٍ عَّ زِي ز  ه ِ جَّ إي َّ ى  رِوَّ لْ«. وَّ ق ِ كُّ  ق َّ
 
H.4169 - In the narration of Hariz from Muhammad ibn Muslim, from Abu Jafar Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, he said: "If the blood flows, then eat." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.327 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ  - 4170 ه َّ عَّ اعَّ مَّ ه ِ سَّ إي َّ ى  رِوَّ «. وَّ ق ِ مُّ الَّ إَّلذ َّ إ سَّ َّ ِذ  هِ إ  ا ْسَّ ن ِ الَّ : »لأَّ ن َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ  إ َّن ِى  عَّ

 
H.4170 - In the narration of Samaah from Abu Abdillah {a.s}, Imam {a.s} said: "There is no 
harm in it if the blood flows." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.327 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

إق ُّ مِ   -   4171 زَّ هَّ ُّ وَّ ي ُّ ك  ز َّ حَّ ي َّ لاَّ ي َّ ن َّحُّ ق َّ ذ ْ اة ِ ي ُّ ِ إَّلس  َّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ زٍ إ َّ صِي  ا َّلَّ إ َّن ُّو ن َّ ي ظ  وَّ سَّ ِ ن  ز  عَّ ي  ي ِ م  كَّ ا ذَّ هَّ ن ْ
لُّ إ َّ  ْ ج  ث ِ إَّلزِّ ص َّ كَّ إ رَّ َّ ِذ  ولُّ »إ  ق ُّ ان َّ ي َّ لاَّمُّ كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   ِن  َّ عَّ لْ إ  كُّ ا ْ الَّ »لأَّ ي َّ ق َّ لْ« «. ق َّ كُّ ُّ ق َّ ن  ي ْ لْعَّ ث ِ إَّ ق َّ زَّ  وْ طَّ

 
H.4171 - Abu Basir asked Abu Abdillah {a.s} about a sheep that is slaughtered but does 
not move, yet a lot of fresh blood flows from it.  
Imam {a.s} said: "Do not eat it. Indeed, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} used to say: 'If the leg 
kicks or the eye blinks, then eat it.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.327 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ي ْ   -  4172 ن َّحَّ طَّ َّ لٍ ذ  ُّ ج  ن ْ رَّ لَّ عَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ إ  لاَّمُّ :  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ إ َّ وَّ رَّ هُّ  سَّ إ ْ غَّ رَّ طَّ ق َّ زإً ق َّ
سِهِ «.  إ ْ طْغَّ رَّ ذْ ق َّ م َّ عَّ ي َّ مْ وَّ لَّكِن ْ لأَّ ي َّ َّعَّ الَّ »ن  هُّ ق َّ لُّ مِن ْ كَّ و ْ  ي ُّ

 
H.4172 - Hammad narrated from Al-Halabi, from Abu Abdillah {a.s}, that he was asked 
about a man who slaughtered a bird and severed its head.  
Imam {a.s} said: "Yes, it may be eaten, but he should not deliberately cut off its head." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.328 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.320 • Awali Al-La’ali, Vol.3 
p.459 • Al-Wafi, Vol.19 p.215 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.18 • Bihar Al-Anwar, Vol.62 p.321 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ   -  4173 كُّ ا ْ الَّ : »لأَّ ي َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ة َّ عَّ مْز َّ ُّ إ َّن ِى  جَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ غِ وَّ رَّ ُّ ن  ه ِ إَّلس َّ زِي سَّ ن  َّ مِن ْ ق َّ
كِّ وَّ لأَّ  ذ َّ ي ُّ اً ق َّ ي   هُّ جَّ ذْرِكَّ لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ ِ ه ِ إ  طِي حَّ لن  َّ ه ِ وَّ لأَّ إَّ ي َّ ذِّ زَّ ي َّ لْمُّ ه ِ وَّ لأَّ إَّ ق َّ ِ ن  ح َّ ن ْ لْمُّ ة ِ وَّ لأَّ إَّ َّ وذ  وْق ُّ لْمَّ هُّ «. إَّ  ي َّ

 
H.4173 - Ali ibn Abi Hamzah narrated from Abu Basir, from Abu Abdillah {a.s}, who said:  
"Do not eat from what has been killed by a predator, nor from that which has been 
beaten to death, strangled, fallen from a height, or gored, unless you find it alive and 
slaughter it properly." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.328 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.59 • Al-Wafi, Vol.19 
p.235 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.37 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.585 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -   4174 ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ ا وَّ رَّ هَّ ِ طْن  ى  ن َّ ن َّحُّ وَّ ق ِ ذ ْ ه ِ ي ُّ ي حَّ ن ِ ى  إَّلذ  َّ الَّ : ق ِ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ مُّ

.» لْهُّ كُّ ا ْ لاَّ ي َّ اً ق َّ ام  ن ْ ي َّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ هِ وَّ إ  ُّمِّ اة ُّ إ  كَّ َّ هُّ ذ  اي َّ كَّ َّ ن  َّ ذ  ا ِ لْهُّ ق َّ كُّ اً ق َّ ام  ان َّ ي َّ الَّ »إ ِن ْ كَّ لَّذ  ق َّ  وَّ
 
H.4174 - Aban narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Jafar Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, that he said regarding an animal that is slaughtered 
and has a fetus in its womb: "If it is fully formed, then eat it, for its slaughtering is the 
slaughtering of its mother. But if it is not fully formed, then do not eat it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.328 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.58 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.461 • Al-Wafi, Vol.19 p.233 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.34 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ   -   4175 هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ه َّ عَّ َّ ن  ي ْ َّ ُّذ  ُّ إ  ن  زُّ ن ْ مَّ ى عُّ وَّ ز  َّ وَّ   وَّ رَّ لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ق َّ
 : ل َّ َّ عٰامِ   ج  َّن ْ لْأ  ه ُّ إَّ مَّ هِي  مْ ن َّ ُّجِل َّث ْ لَّكُّ زَّ ق َّ  إ  زَّ إ َّوْ إ َّوْن َّ عَّ إ إ َّس ْ َّ ِذ  ُّ إ  ن  ي  ِ ن  َّ الَّ »إَّلْح  ق َّ هِ «. ق َّ ُّمِّ اة ُّ إ  كَّ َّ هُّ ذ  اي ُّ كَّ  ذ َّ

 
H.4175 - Umar ibn Udhaynah narrated from Muhammad ibn Muslim, from one of the 
Imams (peace be upon them), that he said: I asked him about the saying of Allah {SWT}, 
the Mighty and Majestic: "Lawful to you are the beasts of cattle." (Surah Al-Ma'idah 5:1) 
Imam {a.s} said: "The fetus, if it has grown hair or fur, its slaughtering is the slaughtering 
of its mother." 
 

[REFERENCES] Tafsir Al-’Ayyashi, Vol.1 p.290 • Al-Kafi, Vol.6 p.234 • Da’a’im Al-Islam, Vol.2 p.178 • Man La 
Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.328 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.461 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.36 • Tafsir Al-
Burhan, Vol.2 p.217 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.30 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ  - 4176 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ اهِلِى   ى إَّلْكَّ وَّ الَّ »لأَّ وَّ رَّ مِ ق َّ َّ ن  لْع َّ اب ِ إَّ لَّي َّ طْغِ إ َّ ن ْ ق َّ ةُّ عَّ ذَّ ا عِن ْ َّ ن  ل  وَّ إ َّ ُّ ج  َّلَّهُّ رَّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ
لاَّمُّ » هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ اب ِ عَّ ى  كِي َّ ِن  َّ ق ِ الَّ »إ  َّ ق َّ م  ي ُّ  » الَّك َّ هِ مَّ صْلِحُّ ن ِ ي ُّ ا  ن  َّمَّ ِ ث َّ إ  ن ْ إ كُّ َّ ذ  ِ ا إ  طْعِهَّ ق َّ ا ْسَّ ن ِ ث   لن َّ ي ْ ا مَّ هَّ طِغَّ مِن ْ ا ق ُّ أَّ إ َّن  َّ مَّ

هِ « «.  غُّ ن ِ ق َّ ي َّ ن ْ  ي ُّ
 
H.4176 - Al-Kahili narrated from Abu Abdillah {a.s} that a man asked him a question 
while I was present about cutting the tails of sheep.  
Imam {a.s} said: "There is no harm in cutting them if you are doing so to improve your 
wealth."  
Then Imam {a.s} said: "Indeed, in the book of Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, it is written: 
'Whatever is cut from a living animal is considered dead and should not be used.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.329 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4177 -  .» إم  زَّ ورٍ جَّ حُّ ن ْ ن ُّوحٍ مَّ ذ ْ ُّ مَّ ل  إم  وَّ كُّ زَّ ن ُّوحٍ جَّ ذ ْ ورٍ مَّ حُّ ن ْ ُّ مَّ ل  لاَّمُّ : »كُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  وَّ ق َّ

 
H.4177 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Every animal that should be slaughtered but is instead killed by stabbing is unlawful, 
and every animal that should be killed by stabbing but is instead slaughtered is 
unlawful." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.2 p.503 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.329 • Al-Wafi, 
Vol.14 p.1157 • Al-Wafi, Vol.19 p.216 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.14 p.154 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.14 • Al-
Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.422 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ    -   4178 ي حَّ ن ِ َّ ن ْ ذ  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ ُّ إ َّ ان  ن َّ ُّ زْر  لْمَّ ا َّلَّ إَّ الَّ سَّ ى ق َّ حْي َّ ِ ي َّ ن  إن َّ ن ْ وَّ ق ْ ن ْ صَّ َّ عَّ وِى  ذْ وَّ رُّ َّا وَّ ق َّ ن  لَّذِ إَّلز ِّ وَّ

هِ«. لَّي ْ ِ وإ إ  ز ُّ طُّ إ إُّص ْ َّ ذ  ِ ُّ إ  ى   ن ِ زْإ َّة ُّ وَّ إَّلص َّ لْمَّ هِ وَّ إَّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ لِك َّ ق َّ ذ َّ اةُّ ن ِ َّ ن  ق ْ زَّ  عَّ
 
H.4178 - Safwan ibn Yahya narrated that Al-Marzuban asked Abu al-Hasan {a.s} about 
the slaughtered animal of a child born out of wedlock, and they were certain of his 
status.  
Imam {a.s} said: "There is no harm in it, and it is permissible for a woman and a child if 
they are in necessity." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.329 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

كُّ وَّ  - 4179 ى ي َّ ي  َّ ز َّ جَّ ق ِ ز َّ وَّ إِسْي َّ لْ وَّ ق ِ الَّ »كُّ ق َّ الَّ ق َّ ورِى ِّ ق َّ زُّ ى ِ وَّ إَّلْحَّ زْج ِ لْمُّ ه ِ إَّ ي حَّ ن ِ َّ ن ْ ذ  ُّ : عَّ ى   لَّن ِ َّلَّهُّ إَّلْحَّ ا  «. سَّ ون ُّ كُّ ا ي َّ  ون َّ مَّ
 
H.4179 - Al-Halabi asked him about the slaughtered animal of the Murji’ite and the 
Haruri.  
Imam {a.s} said: "Eat, and be at ease and settled until whatever is to happen occurs." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.236 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.329 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.72 
• Al-Istibsar, Vol.4 p.88 • Al-Wafi, Vol.19 p.243 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.68 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه َّ    -  4180 ي حَّ ن ِ َّ لْ ذ  كُّ ا ْ لاَّمُّ : »لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ي ن َّ وَّ ق َّ الَّف َّ إَّلذِّ ن ْ ج َّ غِ مَّ مِي  َّ وسِى ِّ وَّ ج  ُّ ح  إن ِى ِّ وَّ إَّلْمَّ صْزَّ لن  َّ وذِى ِّ وَّ إَّ هُّ لْي َّ إَّ

لْ  إَّ حِ  ن َّ ذ ْ ي َّ لاَّمُّ »لأَّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لِى ٍّ عَّ اب ِ عَّ كِي َّ ى   ق ِ ا وَّ  هَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ إِسْمَّ  زُّ  كُّ ذ ْ ي َّ هُّ  مِعْي َّ إ سَّ َّ ِذ  إ  ا  لأ َّ مَّ ِ لأَّ إ  ُّ وَّ  إن ِى   صْزَّ لن  َّ إَّ لأَّ  ُّ وَّ  وسِى   ُّ ح  مَّ
 َّ «. ن  ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ زَّ إِسْمَّ إَّ كَّ َّ إ ذ  َّ ِذ  هُّ إ  ي َّ ي حَّ ن ِ َّ لُّ ذ  كُّ ا ْ الَّ »ي َّ َّ « « وَّ ق َّ اجِى   ب ِ إَّلْأ َّص َّ زَّ ى إَّلْعَّ ارَّ  صَّ

 
H.4180 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: "Do not eat the slaughtered 
animal of a Jew, a Christian, a Magian, or anyone who opposes the religion, except if 
you hear him mention the name of Allah {SWT} over it." 
  



CHAPTER 93 – CHAPTER ON HUNTING AND SLAUGHTERING 427 

 

And in the book of Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, it is written: "A Magian, a Christian, or the 
Christians of the Arabs should not slaughter the sacrificial animals." 
Imam {a.s} also said: "You may eat their slaughtered animal if they mention the name of 
Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, over it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.330 • Al-Wafi, Vol.19 p.254 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى     -   4181 ى   وَّ ق ِ ولُّ ق ِ ق ُّ ا ي َّ لْث ُّ لَّهُّ مَّ الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ مْزٍو عَّ ِ عَّ ن  لِك ِ ن ْ لْمَّ ذِ إَّ ن ْ ه ِ عَّ إي َّ ى  رِوَّ ارَّ حِ إَّلن  َّصَّ ان ِ ن َّ َّ ذ 

وإ  إذُّ ا إ َّرَّ ن  َّمَّ ِ الَّ »إ  ق َّ سِي حَّ ق َّ ا إَّلْمَّ هَّ لَّي ْ ون َّ عَّ زُّ كُّ ذ ْ مْ ي َّ هُّ ن  َّ ِ ا  َّ لْث ُّ ق  ا« ق ُّ هَّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ الَّى«. ق َّ عَّ لل َّهَّ ي َّ حِ إَّ سِي  الْمَّ  ن ِ
 
H.4181 - And in the narration of Abdul Malik bin Amr, from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, he said: 
"I asked him, 'What do you say about the slaughtered animals of the Christians?'  
Imam {a.s} said: ‘There is no harm in them.'  
I said: ‘But they mention the name of the Messiah over them.'  
Imam {a.s} replied: ‘They only mean Allah {SWT}, the Exalted, by the Messiah.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.331 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.68 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.85 • Al-Wafi, Vol.19 p.258 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.62 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ي ْ   -   4182 ذِّ لاَّمُّ جَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ َّن ِى  ج  لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ذٍ ق َّ ي ْ ِ ر َّ ن  رْذِ ن ْ ِ إَّلْوَّ ن  ُّ عَّ مِى   زَّ ص ْ كْزٍ إَّلْحَّ ى إ َّن ُّو ن َّ وَّ اً وَّ إ َّمْلِ  وَّ رَّ ذِي ي  ن ِى  جَّ
ةُّ  َّ ذ  زُّ ى لأَّ ي َّ ي  َّ لْث ُّ جَّ ه ِ « ق ُّ وق َّ ا إ َّهْلَّ إَّلْكُّ مْ ي َّ كُّ ُّ ط  ن َّ جِق ْ ي ْ الَّ »إ َّ ق َّ هُّ ق َّ َّ ن  كْي ُّ ى إ َّ ي  َّ َّ جَّ لَّى   الَّ    عَّ وسِى ٍّ ق َّ ُّ ح  ى  مَّ ولُّ ق ِ ق ُّ ا ي َّ ، مَّ ذ  َّ إ َّجَّ لَّى   عَّ

الَّ  عَّ لل َّهَّ ي َّ ن  َّ إَّ ِ لْ إ  كُّ ا ْ الَّ »لأَّ ي َّ ق َّ مِّ ق َّ سَّ ن َّحَّ وَّ لَّمْ ي ُّ َّ سْلِم  ذ  لْث ُّ مُّ ق ُّ لْ« ق َّ الَّ »كُّ ق َّ ن َّحَّ ق َّ َّ لل َّهِ وَّ ذ  سْمِ إَّ :  ن ِ ولُّ ق ُّ كِزَّ    ى ي َّ ُّ ا ذ  لُّوإ مِمّٰ كُّ ق َّ
هِ  لَّي ْ ولُّ  إِسْمُّ إَّللّٰهِ عَّ ق ُّ هِ  وَّ ي َّ لَّي ْ زِ إِسْمُّ إَّللّٰهِ عَّ كَّ ذ ْ ا لَّمْ ي ُّ لُّوإ مِمّٰ كُّ ا ْ  «.   وَّ لأٰ ي َّ

 
H.4182 - And Abu Bakr al-Hadrami narrated from Al-Ward bin Zaid, who said: 
I said to Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, 'Relate to me a narration and 
dictate it to me so that I may write it down.'  
Imam {a.s} said: ‘Where is your memory, O people of Kufa?'  
I said: ‘So that no one disputes it with me later.'  
I then asked: ‘What do you say about a Magian who says 'In the name of Allah {SWT}' and 
slaughters an animal?'  
Imam {a.s} said: ‘Eat.'  
I said: ‘What if a Muslim slaughters but does not mention the name of Allah {SWT}?'  
Imam {a.s} replied: ‘Do not eat. Indeed, Allah {SWT}, the Exalted, says: 
'So eat of that upon which the name of Allah {SWT} has been mentioned'  
(Surah Al-An'am 6:118) 
and He {SWT} also says: 
'And do not eat of that upon which the name of Allah {SWT} has not been mentioned.' 
(Surah Al-An'am 6:121)'" 
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 ﴿HADITH ﴾ 

4183 -  ُّ ن  ي ْ سَّ ى إَّلْحُّ وَّ سْلِ وَّ رَّ لأ َّ مُّ ِ هِ إ  لَّي ْ ُّ عَّ ن  مَّ و ْ وَّ إَّلأِسْمُّ وَّ لأَّ ي ُّ الَّ : »هُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ سِى   َّجْمَّ لْأ  «. إَّ  م 
 
H.4183 - And Al-Husayn Al-Ahmasi narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"It is the (mentioning of) the name, and none is to be trusted with it except a Muslim." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.240 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.331 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.66 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.52 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.53 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.59 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّ   -   4184 لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ لل َّهِ ق َّ ذِ إَّ ي ْ َّ ن  ِ عُّ ن  ِ ن ْ ن  ي ْ سَّ ِ إَّلْحُّ ن  ارِ عَّ ي َّ ح ْ ُّ إَّلْمُّ ن  ُّ ن ْ ن  ي ْ سَّ ى إَّلْحُّ وَّ ُّ وَّ رَّ ون  ا ن َّكُّ ن  َّ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ ي ْ
ا س َّ  هَّ ان َّ اة ُّ وَّ إ َّصَّ طِن َّث ِ إَّلس  َّ ا عَّ مَّ ن  َّ زُّ مِ ق َّ َّ ن  لْع َّ لَّى إَّ ِ اة َّ إ  عَّ ُّ ث ُّ إَّلز  عَّ ن ْ َّ ن  لِ ق َّ َّ ن  َّ الْح  ه ُّ ن ِ ي حَّ ن ِ ا هِى َّ إَّلذ  َّ ن  َّمَّ ِ الَّ »لأَّ إ  ا ق َّ لُّهَّ كُّ ا ْ َّ ن  ا ق َّ وهَّ ن َّحُّ ذ َّ ء  ق َّ ى ْ

سْلِمُّ «.  لْمُّ لأ َّ إَّ ِ ا إ  هَّ لَّي ْ ُّ عَّ ن  مَّ و ْ لاَّ ي ُّ  ق َّ
 
H.4184 - Al-Husayn ibn al-Mukhtar narrated from Al-Husayn ibn Ubayd Allah {SWT} who 
said: I said to Abu Abdillah {a.s}, "We are in the mountains and we send the shepherds 
to the sheep. Sometimes a sheep is injured or something happens to it, and they 
slaughter it. Can we eat it?"  
Imam {a.s} said: "No, for it is a matter of proper slaughtering, and only a Muslim can be 
trusted with it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.239 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.331 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.66 
• Al-Istibsar, Vol.4 p.83 • Al-Wafi, Vol.19 p.249 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.49 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4185  -   َّ ا  مْ سَّ هُّ ن  َّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ة َّ وَّ مُّ إرَّ رَّ ُّ لِ وَّ ر  ي ْ ص َّ لْق ُّ ِ إَّ ن  َّ عَّ وِى  إءِ  وَّ رُّ زَّ ن ْ س ِ لل َّحْمِ لُّوةُّ عَّ إَّ

ن َّ وَّ لأَّ  سْلِمِي  لْمُّ ِ إَّ إق  ى  إ َّسْوَّ ان َّ ق ِ إ كَّ َّ ذ  ِ لْ إ  الَّ »كُّ ق َّ ان ُّون َّ ق َّ ص َّ لْق َّ غُّ إَّ َّ صْن  ا ي َّ ى مَّ ذْرَّ ِ وَّ لأَّ ي ُّ إق  َّسْوَّ لْأ  «.  مِن َّ إَّ هُّ ن ْ َّلْ عَّ سْا   ي َّ
 
H.4185 - And it is narrated from Al-Fudayl, Zurara, and Muhammad ibn Muslim, from 
Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}:  
They asked Imam {a.s} about buying meat from the markets without knowing what the 
butchers do.  
Imam {a.s} said: “Eat if it is in the markets of the Muslims, and do not ask about it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.332 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه  ما د  [ رك  ألت سمت  و ي  له  أ  ن  ر ألق  ت   ]ب ح لع 

THAT WHICH IS SLAUGHTERED NOT FACING THE QIBLA OR WHEN 
THE TASMIYAH (MENTIONING THE NAME OF ALLAH) IS OMITTED. 

لَّه ِ    -  4186 ن ْ لْق ِ زِ إَّ ي ْ ث ْ لِع َّ ن ِحَّ ُّ ه ٍ ذ  ي حَّ ن ِ َّ ن ْ ذ  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ سْلِمٍ إ َّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ا َّلَّ مُّ لِك َّ  وَّ سَّ ذ َّ ا ْسَّ ن ِ لْ لأَّ ن َّ الَّ »كُّ ق َّ ق َّ
ا الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ مِّ ق َّ سَّ ن َّحَّ وَّ لَّمْ ي ُّ َّ لٍ ذ  ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ وَّ سَّ ذْ« ق َّ م َّ عَّ ي َّ ا لَّمْ ي ُّ لَّى مَّ لل َّهِ عَّ سْمِ إَّ ولُّ ن ِ ق ُّ زُّ ي َّ كُّ ذ ْ ن َّ ي َّ مِّ جِي  سَّ لْي ُّ اً ق َّ َّاسِي  ن َّ ن 

زِةِ «.  لَّى إ ج ِ لِهِ وَّ عَّ َّ  إ َّو 
 

H.4186 - And Muhammad ibn Muslim asked Abu Abdullah {a.s}, about an animal that 
was slaughtered not facing the Qibla. 
Imam {a.s} said: “Eat, there is no harm in that as long as it was not done intentionally." 
He further asked Imam {a.s} about a man who slaughtered an animal without 
mentioning the name of Allah {SWT}. 
Imam {a.s} said: “If he forgot, let him mention the name of Allah {SWT} when he remembers 
and say: 'In the name of Allah {SWT}, at its beginning and at its end.'" 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.233 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.332 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.59 
• Al-Wafi, Vol.19 p.228 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن  َّحَّ إ َّوْ    -  4187 سَّ ن َّحَّ ق َّ َّ لٍ ذ  ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ سْلِمٍ إ َّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ا َّلَّ مُّ ز  َّ وَّ وَّ سَّ لل َّهَّ عَّ ذَّ إَّ م َّ ل َّلَّ إ َّوْ جَّ زَّ إ َّوْ هَّ َّ ن   كَّ
هِ«.  ا ْسَّ ن ِ الَّى لأَّ ن َّ عَّ لل َّهِ ي َّ اءِ إَّ ُّهُّ مِن ْ إ َّسْمَّ ل  إ كُّ ذ َّ الَّ »هَّ ل َّ ق َّ َّ  ج 

 
H.4187 - And Muhammad ibn Muslim asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s}, about a man who slaughtered an animal while saying Subhan Allah {SWT} 
(Glory be to Allah {SWT}), or Allahu Akbar (Allah {SWT} is the Greatest), or La Ilaha Illa Allah 
(There is no god but Allah {SWT}), or Alhamdulillah (Praise be to Allah {SWT}). 
Imam {a.s} said: “All of these are among the names of Allah {SWT}, the Exalted, and there 
is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.234 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.333 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.59 
• Al-Wafi, Vol.19 p.229 • Tafsir Al-Safi, Vol.2 p.153 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.31 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, 
Vol.1 p.763 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.4 p.437 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  4188 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذٍ عَّ م َّ ه ِ جَّ إي َّ ى  رِوَّ ى إ َّن ْ وَّ ق ِ سَّ ن ْ ي َّ ن َّحُّ ق َّ ذ ْ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لَّ عَّ ن ِ الَّ : سُّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

غُّ  ح َّ ن ْ لِك َّ وَّ لأَّ ي َّ َّ لَّ ذ  ن ْ حَّ ق َّ ن ْ ُّ إَّلذ  َّ حْسِن  مُّ وَّ ي ُّ هَّ ي  َّ ان َّ لأَّ ي ُّ إ كَّ َّ ِذ  مْ إ  َّعَّ الَّ »ن  هُّ ق َّ ي ُّ ي حَّ ن ِ َّ لُّ ذ  كَّ و ْ ى َّ إ َّ ي ُّ مِّ سَّ ذَّ  ي ُّ زُّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ ه َّ جَّ َّ ن  ق َّ كْسِزُّ إَّلز َّ  وَّ لأَّ ي َّ
ه ُّ «.  ي حَّ ن ِ  إَّلذ  َّ

 
H.4188 - And in the narration of Hammad, from Al-Halabi, from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, it is reported: 
Imam {a.s} was asked about a man who slaughters an animal but forgets to mention the 
name of Allah {SWT}, can his slaughtered animal be eaten? 
Imam {a.s} said: “Yes, if he is not suspected (of negligence) and is known to perform 
slaughtering properly, and if he does not sever the spinal cord or break the neck until 
the animal has completely cooled (ceased movement)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.333 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.29 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ  - 4189 ُّ عَّ ى   لَّن ِ ذ  إَّلْحَّ م َّ حَّ ى مُّ وَّ «. وَّ رَّ لْهُّ كُّ ا ْ لاَّ ي َّ ن َّحَّ ق َّ َّ إ ذ  َّ ِذ  مِّ إ  سَّ ن ْ لَّمْ ي ُّ الَّ : »مَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ  إ َّن ِى  عَّ

 
H.4189 - And Muhammad Al-Halabi narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
"Whoever does not mention the name of Allah {SWT} when slaughtering, do not eat (from 
it)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.333 • Al-Wafi, Vol.19 p.229 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.30 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  4190 اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ زْإ َّة ِ  وَّ رَّ لْمَّ ه ِ إَّ ي حَّ ن ِ َّ ن ْ ذ  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ٍ عَّ زِي ز  الَّ جَّ ق َّ ق َّ

هُّ  َّلْي ُّ ا  هِ« وَّ سَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ زِ إِسْمَّ إَّ كُّ ذ ْ ن  َّ وَّ لْي َّ هُّ حْ إ َّعْلَّمُّ ن َّ ذ ْ لْي َّ ل  ق َّ ُّ ج  ن  َّ رَّ هُّ عَّ سَّ مَّ اءً لَّي ْ ن  َّ ن ِسَّ إ  »إ ِن ْ كُّ َّ ذ  ِ الَّ »إ  ق َّ ى ِّ ق َّ ن ِ ه ِ إَّلص َّ ي حَّ ن ِ َّ ن ْ ذ   عَّ
ة َّ «.  زَّ ق ْ اق َّ إَّلس  َّ ارٍ وَّ إ َّطَّ َّ ن  ه َّ إ َّس ْ مْسَّ ان َّ ج َّ َّ وَّ كَّ ك  ز َّ حَّ  ي َّ

 
H.4190 - And Hammad narrated from Hariz, from Muhammad ibn Muslim, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}, about the slaughtering done by a woman.  
Imam {a.s} said: "If they are women and there is no man among them, then the most 
knowledgeable one among them should slaughter and mention the name of Allah {SWT} 
upon it." 
And I asked Imam {a.s} about the slaughtering done by a boy.  
Imam {a.s} said: "If he has reached the age where he can move, is five spans tall, and 
can handle the knife, then it is permissible." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.237 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.333 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.73 
• Al-Wafi, Vol.19 p.237 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه َّ    -  4191 ي حَّ ن ِ َّ مِي عاً : »إ َّن  َّ ذ  َّ لاَّمُّ ج  ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ مَّ هُّ ن ْ وْةُّ عَّ وَّ هْظٍ رَّ ن ْ رَّ ه َّ عَّ َّ ن  ي ْ َّ ُّذ  ِ إ  ن  زَّ ن ْ مَّ ه ِ عُّ إي َّ ى  رِوَّ ب ِ  وَّ ق ِ اذَّ َّ إ إ َّج  َّ ِذ  زْإ َّة ِ إ  لْمَّ إَّ

ذَّ «.  ذِّ إ سُّ َّ ذ  ِ ى إ  َّعْمَّ لْأ  لِك َّ إَّ ذ َّ ُّ وَّ كَّ ى   ن ِ لِك َّ إَّلص َّ ذ َّ َّكْلِهِ وَّ كَّ ا  ِ ا ْسَّ ن  لاَّ ن َّ ث ْ ق َّ م َّ حَّ وَّ سَّ ن ْ  إَّلذ  َّ
 
H.4191 - And in the narration of Umar ibn Udhaynah from a group who narrated from 
both of the Imams {a.s}, peace be upon them: 
"If a woman performs the slaughter properly and mentions the name of Allah {SWT}, then 
there is no issue with eating it. Likewise, the boy and the blind person, if they are 
guided, may also perform the slaughter." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.238 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.334 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.73 
• Al-Wafi, Vol.19 p.239 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.45 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.47 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4192 -  ِ ن  ان َّ ن ْ مَّ لَّي ْ ن ْ سُّ ان َّ عَّ سْكَّ ِ مُّ ن  ه ِ إِن ْ إي َّ ى  رِوَّ لاَّمِ وَّ وَّ ق ِ ُّ لْع  ه ِ إَّ ي حَّ ن ِ َّ ن ْ ذ  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  الَّ : سَّ الِذٍ ق َّ ج َّ
ل َّ  ا جَّ هَّ ي ِ ي حَّ ن ِ َّ لَّى ذ  لل َّهِ عَّ ب ِ إِسْمَّ إَّ زَّ كَّ َّ ه ً وَّ ذ  سْلِمَّ زْإ َّة ُّ مُّ لْمَّ ان َّث ِ إَّ إ كَّ َّ ذ  ِ الَّ »إ  ق َّ لُّ ق َّ كَّ و ْ لْ ي ُّ زْإ َّة ِ هَّ لْمَّ لاَّمُّ إ ِ إَّ ُّ لْع  ا وَّ إَّ هَّ ي ُّ ي حَّ ن ِ َّ وِى َّ ث ْ ذ  إ ق َّ َّ ذ 
ه ِ وَّ لَّمْ  ي حَّ ن ِ لذ  َّ وْب ُّ إَّ ي ف َّ ق َّ إ ج ِ َّ ِذ  لِك َّ إ  َّ هُّ وَّ ذ  ي ُّ ي حَّ ن ِ َّ ل َّث ْ ذ  الَّى جَّ عَّ لل َّهِ ي َّ زَّ إِسْمَّ إَّ كَّ َّ ه ِ وَّ ذ  ي حَّ ن ِ لَّى إَّلذ  َّ ا«.  عَّ مَّ هُّ زُّ ي ْ َّ ن َّحُّ ع  ذ ْ ن ْ ي َّ ذْ مَّ َّ وج   ي ُّ

 
H.4192 - And in the narration of Ibn Muskan from Sulayman ibn Khalid, he said: 
"I asked Abu Abdullah {a.s}, about the slaughter by a boy and a woman, can it be eaten?  
Imam {a.s} said: 'If the woman is a Muslim and mentions the name of Allah {SWT} over her 
slaughter, then her slaughter is permissible.  
And if the boy is strong enough to perform the slaughter and mentions the name of 
Allah {SWT}, his slaughter is also permissible.  
This applies in cases where there is a fear of losing the animal and no one else is 
available to perform the slaughter.'" 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.237 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.334 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.73 
• Al-Wafi, Vol.19 p.238 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.45 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ    -  4193 ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ة ِ عَّ زَّ ي  ع ِ لْمُّ ُّ إَّ ن  ى إِن ْ وَّ ا  وَّ رَّ هِمَّ لَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ سَّ ن َّ إَّلْحُّ َّ ن ْ لِى   لاَّمُّ : »إ َّن  َّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

 .» إذَّ إ إ َّرَّ َّ ذ  ِ ن َّحُّ لَّهُّ إ  ذ ْ ه   ي َّ ارِي َّ َّ ان َّث ْ لَّهُّ ج  لاَّمُّ كَّ  إَّلس َّ
 
H.4193 - And Ibn al-Mughira narrated from Abdullah ibn Sinan, from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"Imam Ali ibn Al-Hussain {a.s} had a servant girl who used to slaughter for him whenever 
he desired." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.238 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.334 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.74 
• Al-Wafi, Vol.19 p.240 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.43 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.45 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ة  ألجم[ و أمرأ  ي رة  أ  ر  ن  ن  ح  عان  من  لن  ذي  ي رص   ]ل و ألج 

A LAMB OR A YOUNG GOAT THAT SUCKLES FROM THE MILK OF A 
SOW OR A WOMAN. 

4194 -  .» ة ٍ ِي زَّ ز  ن ْ غَّ مِن ْ ج ِ ص َّ لٍ رَّ مَّ لْ مِن ْ لَّحْمِ جَّ كُّ ا ْ لاَّمُّ : »وَّ لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي   وَّ ق َّ
 

H.4194 - And Commander of the Faithful, peace be upon him, said: 
"Do not eat the meat of a lamb that has suckled from a sow." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.334 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.16 p.186 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا  -  4195 َّ ن  ث ْ عَّ عَّ إ َّة   إ َّرْص َّ لاَّمُّ : إِمْزَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  لِى ِّ ن ْ لَّى عَّ ِ ى إ  ِ عِي سَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ َّ إ َّجْمَّ ث  ي َّ اً مِن َّ  وَّ كَّ ا ق  هَّ ِ ن  َّ لَّن  مِ ن ِ َّ ن  لْع َّ إَّ
هِ«.  ا ْسَّ ن ِ وة  وَّ لأَّ ن َّ كْزُّ عْل  مَّ لاَّمُّ »ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ ث  ي َّ كَّ ا ق َّ هَّ ي ْ مَّ طَّ ى ق َّ ي  َّ  جَّ

 
H.4195 - Ahmad ibn Muhammad ibn Isa wrote to Imam Ali ibn Muhammad Al-Hadi {a.s}, 
inquiring about a woman who nursed a young goat with her milk until it was weaned. 
Imam {a.s} wrote in reply: "It is a disliked (makruh) act, but there is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.334 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4196  -    ُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ُّوب ٍ وَّ مُّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ لَّ إَّلص َّ ن ِ الَّ : سُّ ذِي زٍ ق َّ ِ سَّ ن  ِ ن ْ ان  َّ ن  ن ْ جَّ اعِي لَّ عَّ ِسْمَّ إ 
َّسْ  َّ لَّهُّ ن  ح  زَّ ح َّ مِهِ ق َّ َّ ن  َّ ى  ع  ل  ق ِ ُّ ج  لَّهُّ رَّ حَّ ق ْ َّ إِسْي َّ م  زَّ ي ُّ ِ ن  ث  َّ وَّ كَّ ى س َّ ي  َّ ة ٍ جَّ ي زَّ ِ ز  ن ْ ِ ج ِ ن  غَّ مِن ْ لَّن َّ ص َّ ذْى ٍ رَّ َّ ن ْ ج  ث َّ عَّ ق ْ زَّ ا عَّ ا مَّ َّ الَّ »إ َّم  ل  ق َّ

َّسْلِهِ  «. مِن ْ ن  هُّ ن ْ َّلْ عَّ سْا  لْ وَّ لأَّ ي َّ كُّ ن ِّ ق َّ ُّ ن  ُّ لَّه ِ إَّلْح  ِ ز  ن ْ مَّ هُّ ن ِ ن  َّ ِ ا  َّ هُّ ق  عْزِق ْ ا لَّمْ ي َّ ا مَّ َّ هُّ وَّ إ َّم  ن ْ زَّ ق ْ لاَّ ي َّ هِ ق َّ ِ ن  ي ْ عَّ  ن ِ
 
H.4196 - Al-Hasan ibn Mahbub and Muhammad ibn Isma'il narrated from Hanan ibn 
Sadeer, who said: 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} was asked about a young goat that had nursed 
from the milk of a sow until it grew up and matured. A man then bred it among his flock, 
and offspring were produced from it. 
Imam {a.s} said: "As for the offspring that you specifically know came from it, do not 
approach them. But as for those you do not recognize, they are like cheese, so eat and 
do not inquire about them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.335 
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 ﴿HADITH ﴾ 
وأب   [ألجل   ] ال و ألجرأم من  لجوم ألذ 

THE LAWFUL AND UNLAWFUL OF THE MEATS OF ANIMALS. 
الِ   -  4197 ع َّ ِ لْن  إَّ ِّ وَّ  إب  وَّ إَّلذ َّ لِ وَّ  ي ْ إَّلْح َّ ومِ  لُّحُّ ن ْ  لاَّمُّ : عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ إ َّ سْلِمٍ  ُّ مُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ ا َّلَّ مُّ الَّ  وَّ سَّ ق َّ زِ ق َّ مِي  إَّلْحَّ  وَّ 

ا«.  هَّ َّ ون  ُّ اق  عَّ لن  َّاسَّ ي َّ لاَّل  وَّ لَّكِن  َّ إَّ  »جَّ
ا هَّ ورُّ هُّ ُّ ن َّى ط  ق ْ َّا ي َّ ل  َّ زَّ لِن  ن َّ ي ْ ه ِ ن ِح َّ سِي  َّ زِ إلْأ نِ ْ مُّ ومِ إلْحُّ َّكْلِ لُّحُّ ن ْ إ  ولُّ إلل َّهِ ض عَّ سُّ ى رَّ ا ن َّهَّ ن  َّمَّ ِ حْزِي مٍ وَّ لَّأ   وَّ إ  ه ٍ لَّأ ن َّهْى َّ ي َّ إهَّ زَّ هْى َّ كَّ لِك َّ ن َّ ان َّ ذ َّ وَّ كَّ

َّكْلِ إلْ  ا  ِ ا ْسَّ ن  ه ِ وَّ لَّأ ن َّ ي  َّ جْس ِ زِ إلْوَّ مُّ ومِ إلْحُّ َّكْلِ لُّحُّ ا  ِ ا ْسَّ ن  زُّ  ن َّ امِي  حَّ وَّ إلْي َّ ا  -أ مِضِ وَّ هُّ هَّ ِ مِن ْ ذ  ح َّ ي  َّ ِ إلْمُّ إر  زَّ ي  ِ وَّ إلس ِّ ن  ُّي ُّ ِ إلْأ  ان  َّلْن َّ ا  ِ ا ْسَّ ن  وَّ لَّأ   وَّ لَّأ ن َّ
ى ْ  َّكْلُّ س َّ إ   ُّ ور  ُّ ح  وح ِ ي َّ سُّ ُّ وَّ   ءٍ مِن َّ إلْمُّ َّرْن َّث  إلْأ  ة ُّ وَّ  رَّ ا ْ َّ إلْق  ُّ وَّ  ث  ن ْ ي لُّ وَّ إلذ ِّ إلْق ِ ُّ وَّ  لْث  إلْكَّ ِي زُّ وَّ  ز  ن ْ إلْح ِ ة ُّ وَّ  ذَّ زَّ سُّ وَّ وَّ هِى َّ إلْق ِ اوُّ ُّ وَّ إلط َّ ث   إلص  َّ

  ُّ عْلَّث  اءُّ وَّ إلي  َّ عَّ ق ْ إطُّ وَّ إلْن َّ طْوَّ اة ُّ وَّ إلْوَّ لَّحْق َّ ُّ ُّ وَّ إلس  ان  طَّ زَّ ُّ وَّ إلس َّ ى   زِّ ِ وضُّ وَّ إلْح  عْمُّ ُّ ه ُّ وَّ إلذ  امَّ عَّ ُّ إلن  َّ ذ  ُّ ق  ن ْ زْن ُّوعُّ وَّ إلْق ُّ ُّ وَّ إلْي َّ ب   وح   لَّأ   وَّ إلذ ُّ سُّ مُّ
ا. َّكْلُّهَّ ُّ إ  ور  ُّ ح   ي َّ

 
H.4197 - Muhammad ibn Muslim asked Abu Ja’far Imam Muhammad Al-Baqir {a.s}, 
about the meat of horses, beasts of burden, mules, and donkeys. 
Imam {a.s} said: "It is permissible, but people find it repugnant." 
[AL SADUQ] 

The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, only forbade eating the 
meat of domesticated donkeys at Khaybar to prevent their backs from being depleted. 
That was a prohibition of dislike (karahah), not a prohibition of unlawfulness (tahrim). 
There is no harm in eating the meat of wild donkeys, nor in consuming the flesh of deer 
(al-yaḥamir). 
There is also no harm in drinking the milk of female donkeys or cheese made from it. 
However, it is not permissible to eat anything from the mutated creatures (masukh), 
which include: 
Monkeys, pigs, dogs, elephants, wolves, rats, rabbits, lizards (al-dabb), peacocks, 
ostriches, chameleons (al-duʿmuṣ), catfish (al-jirri), crabs, turtles, bats, spotted 
animals (al-baqʿaʾ), foxes, bears, jerboas (al-yarbuʿ), and hedgehogs (al-qanfudh). 
These are mutated creatures, and it is not permissible to eat them. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.335 • Al-Wafi, Vol.19 p.31 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.122 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زَّ مِن ْ  - 4198 ق َّ إ َّكْي َّ ن ْ َّ لَّمْ ي َّ وح  سُّ َّ : »إ َّن  َّ إَّلْمُّ وِى  ا«. وَّ رُّ ن ْ إ َّكْلِهَّ ل َّ عَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ى إَّ هَّ َّ ن  ا ق َّ هَّ لَّ ن ِ ي ِّ ةِ مُّ ِ ذ  ن  َّ هَّ ا ِ امٍ ق َّ َّ ي   ه ِ إ َّ لاَّي َّ  ي َّ

 
H.4198 - And it has been narrated: "The mutated creatures (al-masukh) did not remain 
alive for more than three days. These were transformed as a lesson, and Allah {SWT}, the 
Almighty and Majestic, forbade eating them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.337 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.108 • Tafsir Nur Al-
Thaqalayn, Vol.2 p.90 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاً مِن ْ   -  4199 ُّ ج  ِن  َّ رَّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ى ِّ ق َّ ق ِّ ذَّ إَّلز َّ إوُّ ن ْ ذَّ اءُّ عَّ س  َّ ى إَّلْوَّ وَّ اب ِ وَّ رَّ ط َّ اب ِ إ َّن ِى  إَّلْح َّ  إ َّصْحَّ

  ِ ن  ان ِى  عَّ هَّ َّ ن ِ ن  ا ْسَّ  ن َّ لاَّمُّ »لأَّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ُّو عَّ الَّ  ق َّ ق َّ لِ  زْوَّ سَّ إَّلْمُّ امِ  مَّ إَّلْحَّ لَّحْمِ  إ َّكْلِ  ن ْ  ث ِ وَّ عَّ ُّح ْ لْن  وَّ إَّ ث ِ  ُّح ْ لْن  إَّ كُّوب ِ  زُّ
هِ إَّلس َّ  لَّي ْ ى عَّ َّهَّ لِ « وَّ ن  زْوَّ سَّ امِ إَّلْمُّ مَّ ا وَّ إ َّكْلِ لَّحْمِ إَّلْحَّ ومِهَّ ا وَّ إ َّكْلِ لُّحُّ هَّ ان ِ َّ لْن  َّ زْب ِ إ  ا س ُّ هَّ ان ِ َّ لْن  َّ زْب ِ إ  لا َّلأَّب ِ وَّ س ُّ َّ كُّوب ِ إَّلْح  ن ْ رُّ لاَّمُّ عَّ

 .» سِلْهُّ اع ْ ا ق َّ هَّ ق ِ زَّ ء  مِن ْ عَّ ى ْ ان َّك َّ س َّ ِن ْ إ َّصَّ الَّ »إ  ق َّ  ق َّ
ا ا وَّ إ َّكْلُّهَّ هَّ َّحْزُّ لِك َّ ن  َّ عْذَّ ذ  ُّ ن َّ ور  ُّ ح  َّ ي َّ م  وْماً ي ُّ ن َّ ي َّ عِي  زْن َّظُّ إ َّرْن َّ الَّه ُّ ي ُّ ل َّ َّ ه ُّ إلْح  اق َّ وْماً.  وَّ إلن  َّ ن َّ ي َّ ي  اي ِ لَّ زْن َّظُّ ي َّ ة ُّ ي ُّ زَّ ق َّ َّ  وَّ إلْن 

 
H.4199 - And it was narrated by Al-Washsha from Dawud Al-Raqqi who said: 
I said to Abu Abdullah {a.s}: A man from the followers of Abu Al-Khattab forbade me from 
riding Bukt (a type of camel) and eating the meat of 'musarwal' pigeons (pigeons with 
feathered legs). 
Abu Abdullah {a.s} replied: 'There is no harm in riding the Bukt, drinking their milk, eating 
their meat, or eating the meat of musarwal pigeons.' 
However, Imam {a.s} forbade riding the Jallalat (animals that feed on filth) and drinking 
their milk, and Imam {a.s} said: "If any of their sweat touches you, then wash it." 
And regarding a 'jallalah' she-camel, Imam {a.s} said: 'It should be confined for forty days 
before it becomes permissible for slaughter and consumption.' 
As for a 'jallalah' cow, Imam {a.s} said: 'It should be confined for thirty days.' 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.337 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ة َّ   - 4200 زَّ ق َّ َّ لْن  زِى ِّ : »إ َّن  َّ إَّ وْهَّ َّ ذٍ إَّلْح  م َّ حَّ ِ مُّ ن  اسِمِ ن ْ لْق َّ ه ِ إَّ إي َّ ى  رِوَّ وْماً«. وَّ ق ِ زِي ن َّ ي َّ زْن َّظُّ عِس ْ  ي ُّ

امٍ  َّي  َّ ة َّ إ  زَّ س َّ زْن َّظُّ عَّ اة ُّ ي ُّ امٍ  وَّ إلس  َّ َّي  َّ ه َّ إ  َّ سِي  َّ وِى  امٍ وَّ رُّ َّي  َّ ه َّ إ  اي َّ لَّ زْن َّظُّ ي َّ ه ُّ ي ُّ ط َّ امٍ  وَّ إلْن َّ َّي  َّ ه َّ إ  اي َّ لَّ زْن َّظُّ ي َّ ه ُّ ي ُّ َّ اج  َّ ج  وْماً  وَّ إلذ َّ زْن َّظُّ ي َّ َّالُّ ي ُّ ل  َّ ُّ إلْح  ك  مَّ وَّ إلس َّ
ى   لِ ق ِ لَّى إلل َّي ْ اءِ. إ ِ  إلْمَّ

 
H.4200 - And in the narration of Al-Qasim bin Muhammad Al-Jawhari: 
The cow is to be confined for twenty days." 
[AL SADUQ] 

A sheep is to be confined for ten days. 
A duck is to be confined for three days. It was also narrated as six days for the duck. 
A chicken is to be confined for three days. 
A fish that feeds on filth (jallal) is to be confined in water from morning until night. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.338 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ز      -  4201 ان ِ َّ ح  لُّهُّ ق َّ زِّ مِي ْ َّ لْن  ى  إَّ لُّ ق ِ كَّ و ْ ا ي ُّ حْزِ مِم َّ َّ لْن  ى  إَّ ان َّ ق ِ ا كَّ ُّ مَّ ل  لاَّمُّ : »كُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ان َّ وَّ ق َّ ا كَّ ُّ مَّ ل  إ َّكْلُّهُّ وَّ كُّ

 .» ز ْ إ َّكْلُّهُّ ُّ ح  زِّ لَّمْ ي َّ َّ لْن  ى  إَّ كْلُّهُّ ق ِ ُّ إ َّ ور  ُّ ح  ا لأَّ ي َّ حْزِ مِم َّ َّ لْن  ى  إَّ  ق ِ
 
H.4201 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, said: 
"Everything in the sea that has a counterpart on land which is permissible to eat is also 
permissible to eat. And everything in the sea that does not have a permissible 
counterpart on land is not permissible to eat." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.339 • Al-Wafi, Vol.19 p.59 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.159 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.431 • Bihar Al-Anwar, Vol.62 p.200 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4202 -  ِ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ «. وَّ رَّ الَّ حَّ ى  َّ وَّ لأَّ إَّلطِّ زِّ ِ لِ إَّلْح  كُّ ا ْ الَّ : »لأَّ ي َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ  مُّ
 
H.4202 - Aban narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
"Do not eat the eel (al-jirri) and do not eat the spleen (al-tihal)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.339 • Al-Wafi, Vol.19 p.50 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.132 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا    -   4203 ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ زِ ق َّ صِي  لْق َّ مِ إَّ جِي  ذِ إَّلز َّ ن ْ ن ْ عَّ ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  ى إِن ْ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ِن  َّ إ  : »إ  ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ج 
ل هِ إَّلس َّ لَّي ْ مُّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ الَّ إ  ق َّ إ لِى  ق َّ ذ َّ الَّ هَّ ق َّ لِي سُّ ق َّ ن ْ ِ إ  اةُّ  ي َّ س َّ إ َّ ن ْ ن َّحَّ إَّلْكَّ ذ ْ إذَّ إ َّن ْ ي َّ ا إ َّرَّ لاَّمُّ لَّم َّ إ  إَّلس َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ هُّ كَّ الَّ لِى  مِن ْ اَّمُّ لأَّ ق َّ

لَّ  مُّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ إ  الَّ  لق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ مُّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ إ  هِ  لَّي ْ ن َّى عَّ ا ْ ي َّ اة ِ وَّ  إَّلس  َّ مِن َّ  وإً  ص ْ وإً عُّ ص ْ ى  عُّ مِّ سَّ ي ُّ لْ  ز َّ ي َّ لَّمْ  ق َّ لأَّ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  ى  ي ْ ي  َّ اَّمُّ جَّ
.» ِ ان  طَّ ي ْ إَّلس  َّ ه ُّ  مَّ لُّق ْ وَّ  هُّ اةُّ ق َّ َّ ي   ِ إ  اةُّ  َّعْطَّ ا  اةُّ ق َّ م َّ سَّ الِ ق َّ حَّ إَّلطِّ لَّى  ِ إ  ى  هَّ ي َّ لَّي ْ  إِن ْ اذِق ُّ عَّ إَّلص َّ الَّ  غَّ  وَّ ق َّ لل َّحْمُّ مَّ إَّ ان َّ  إ كَّ َّ ِذ  لاَّمُّ : »إ  إَّلس َّ هِ 

لْ  كَّ و ْ الِ لَّمْ ي ُّ حَّ لَّ مِن َّ إَّلطِّ ان َّ إ َّسْق َّ ن ْ كَّ ا ِ الِ ق َّ حَّ وْق َّ إَّلطِّ ان َّ ق َّ إ كَّ َّ ِذ  لل َّحْمُّ إ  ُّكِلَّ إَّ وذٍ إ  ق  ُّ ى  سَّ الِ ق ِ حَّ َّن  َّ إَّلطِّ هُّ لِأ  ُّ إن  َّ وذ  ُّ لُّ ج  كَّ و ْ ي ُّ  وَّ 
ء   ى ْ هُّ س َّ ِلُّ مِن ْ ز  ن ْ اب ٍ وَّ لأَّ ي َّ َّ ى  جِح  الَّ ق ِ حَّ ن ْ إَّلطِّ ا ِ إب ِ ق َّ وذ َّ ُّ هُّ مِن َّ إَّلْح  حْي َّ ا ي َّ لْ مَّ كَّ و ْ هُّ وَّ لَّمْ ي ُّ الَّ مِن ْ َّ سَّ ث  ق ِ ن ْ ي ُّ ا ِ َّ ق َّ ث  ق َّ ي ْ لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ ِ  إ 

لَّ  ى   ل َّي ِ إَّ ُّكِلَّث ِ  إ  وذٍ  ق  ُّ ى  سَّ ق ِ كْلُّهُّ  إ َّ  ُّ ور  ُّ ح  ي َّ لأَّ  ا  مِم َّ ا  زِهَّ ي ْ َّ وْ ع  إ َّ  ٍّ ى  زِّ ِ غَّ ج  ا مَّ كْلُّهَّ إ َّ  ُّ ور  ُّ ح  ي َّ ه    كَّ مَّ عِلَّث ْ سَّ ُّ ان َّث ْ ج  كَّ إ  َّ ِذ  إ  لُّوس   ُّ ق  ا  ى     هَّ ق ِ
لْ«.  كَّ و ْ ى ِّ لَّمْ ي ُّ زِّ ِ لَّ مِن َّ إَّلْح  ان َّث ْ إ َّسْق َّ ن ْ كَّ ا ِ لُّ ق َّ كَّ و ْ ى  لأَّ ي ُّ وْق َّ إَّللا َّي ِ ى ِّ وَّ ق َّ زِّ ِ وْق َّ إَّلْح  وذِ ق َّ ق  ُّ  إَّلس َّ

 
H.4203 - Ibn Muskan narrated from Abdul Rahim Al-Qasir, who said: 
I heard Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, say: 
"Indeed, when Ibrahim {a.s}, peace be upon him, intended to slaughter the ram, Iblis 
came to him and said: ‘This belongs to me.'  
Ibrahim {a.s}, peace be upon him, replied: ‘No.'  
Iblis said: ‘I have a share in it,'  
Ibrahim {a.s}, peace be upon him, responded: 'No.'  
Iblis then began naming each part of the sheep, but Ibrahim {a.s}, peace be upon him, 
rejected him until he finally mentioned the spleen (al-tihal).  



CHAPTER 93 – CHAPTER ON HUNTING AND SLAUGHTERING 436 

 

At that point, Ibrahim {a.s}, peace be upon him, gave it to him. Therefore, it is considered 
the morsel of Satan." 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"If meat is placed with the spleen on a skewer, the meat may be eaten if it is placed 
above the spleen.  
However, if it is placed below the spleen, it should not be eaten. Its dripping (fat and 
juices) may be consumed because the spleen is enclosed in a membrane, and nothing 
comes out of it unless it is punctured. If it is punctured, its contents will leak out, and 
the dripping below it should not be consumed.  
If a permissible fish is placed on a skewer with a catfish or any other fish that is not 
permissible to eat, the fish with scales may be eaten if it is placed above the catfish or 
the non-permissible fish on the skewer. However, if it is placed below the catfish, it 
should not be eaten." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.339 • Al-Wafi, Vol.19 p.114 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.200 • Al-Wafi, Vol.19 p.115 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.202 • Bihar Al-Anwar, Vol.62 p.256 • Mustadrak 
Al-Wasa’il, Vol.16 p.197 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4204  -    ِ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ُّ إ  ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ َّ مُّ ث  ي َّ ا وَّ كَّ هَّ ي  ن ِى  ق ِ زُّ مُّ ا ْ ا ي َّ مَّ ا ق َّ ي َّ ي  ن ِ ى  إَّلز َّ لن  َّاسُّ ق ِ لَّف َّ إَّ ي َّ لاَّمُّ : إِج ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ لَّى إَّلزِّ ِ ِي غٍ إ  ز  ن َّ

ا«.  هَّ ا ْسَّ ن ِ لاَّمُّ »لأَّ ن َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ ث  ي َّ كَّ  ق َّ
 
H.4204 - Muhammad ibn Isma'il ibn Bazi’ wrote to Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s}, 
saying: 
"The people have differed regarding the rabbit (al-rabitha). What do you command me 
concerning it?" 
Imam {a.s} wrote back: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.340 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4205  -    ِ ن  ِ ن ْ ان  َّ ن  ن ْ جَّ َّ عَّ وِى  ا وَّ رُّ لَّهَّ َّذْج َّ ا  ا ق َّ ي َّ ي  ن ِ لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّى إ َّن ِى  عَّ ِ ارِ إ  ي َّ ح ْ ُّ إَّلْمُّ ن  ُّ ن ْ ض  ي ْ ى ق َّ الَّ : إ َّهْذَّ ذِي زٍ ق َّ سَّ

 . إةُّ زَّ َّ ُّ ن  ا وَّ ن َّحْن  هَّ لَّ مِن ْ َّكَّ ا  ز « ق َّ س ْ ا ق ِ ةِ لَّهَّ ِ ذ  الَّ »هَّ ا وَّ ق َّ هَّ لَّي ْ ِ زَّ إ  َّ ط  ن َّ ةُّ ق َّ ذَّ ا عِن ْ َّ ن  هِ وَّ إ َّ لَّي ْ ِ  إ 
 
H.4205 - It is narrated from Hanan ibn Sadir who said: 
"Fayd ibn Al-Mukhtar gifted a rabbit (al-rabitha) to Abu Abdullah {a.s}. He brought it to 
him while I was present.  
Imam {a.s} looked at it and said: "This has a shell (skin)," and Imam {a.s} ate from it while 
we were observing. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.220 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.340 • Al-Wafi, Vol.19 p.41 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.24 p.139 
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 ﴿HADITH ﴾ 
اءُّ مِن َّ إَّ   -   4206 لْمَّ ةُّ إَّ ذ َّ َّ ن  َّ ا ن  لُّ مَّ كَّ و ْ الَّ : »لأَّ ي ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ِى  ج  ن ْ إ َّ سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ َّ وَّ رَّ ث  ا ن َّص َّ ِ وَّ مَّ ان  ي َّ لْحِي 

 .» ُّ وك  زُّ ي ْ لْمَّ لِك َّ إَّ ذ َّ هُّ ق َّ ن ْ اءُّ عَّ لْمَّ  إَّ
 
H.4206 - It is narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Ja’far Imam Muhammad 
ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
"That which is thrown out by the water from the fish and that which the water recedes 
from should not be eaten, for that is considered abandoned." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.340 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.82 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.24 p.144 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ    -  4207 ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  لْث ُّ  الَّ : ق ُّ ان َّ ق َّ مَّ ي ْ ِ عُّ ن  ن ْ اذِ  م َّ ن ْ جَّ ُّ عَّ مِى   عَّ ي ْ إَّلْح َّ ى  حْي َّ ي َّ  ُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ ى مُّ وَّ عِلْث ُّ  وَّ رَّ ُّ لاَّمُّ ج  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ
لَّكِن  َّ  لَّى وَّ  الَّ »ن َّ ق َّ ز   س ْ لَّهُّ ق ِ سَّ  لَّي ْ هُّ  ن  َّ ِ ا  َّ لْث ُّ ق  َّكْلِهِ« ق ُّ ا  ِ ن  ا ْسَّ  ن َّ الَّ »لأَّ  ث ِ ق َّ عَّ ن ْ لْكَّ إَّ ى   ولُّ ق ِ ق ُّ ي َّ ا  َّ مَّ إك  ذَّ ِ  ق ِ لُّق  ُّ إَّلْح  ه ُّ  َّ ن  ي ِّ ه   سَّ وي َّ ا جُّ هَّ

 َّ ن  ُّ ُّذ  ى  إ َّصْلِ إ  زْب َّ ق ِ َّ إ ن َّط  َّ ذ  ا ِ َّ ءٍ ق  ى ْ لِّ س َّ ُّ ن ِكُّ ك   حْي َّ زإً«. ي َّ س ْ ا ق ِ ذْب َّ لَّهَّ َّ ج  ا وَّ هَّ  ي ْ
 
H.4207 - It is narrated from Muhammad ibn Yahya al-Khath'ami, from Hammad ibn 
Uthman, who said: 
I said to Abu Abdullah {a.s}: "May I be your ransom! What do you say about eating 
'Kan'at'?"  
Imam {a.s} replied: “There is no harm in eating it."  
I said: “But it has no scales."  
Imam {a.s} replied: “Indeed, it does! However, it is a fish with bad manners that rubs 
against everything. If you look at the base of its ears, you will find scales." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.341 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ :  -  4208 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ ان ٍ ق َّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ُّ  وَّ رَّ ون  كُّ ءٍ ي َّ ى ْ ُّ س َّ ل  »كُّ

لاَّل   وَّ لَّك َّ جَّ هُّ إم  ق َّ زَّ لاَّل  وَّ جَّ هِ جَّ ي  هُّ «. ق ِ عَّ ذَّ ي َّ هِ ق َّ ِ ن  ي ْ عَّ هُّ ن ِ إمَّ مِن ْ زَّ َّ إَّلْحَّ عْزِف  ى ي َّ ي  َّ ذإً جَّ  إ َّن َّ
 
H.4208 - It is narrated from Al-Hasan ibn Mahbub, from Abdullah ibn Sinan, who said: 
Abu Abdullah {a.s}, said: "Everything that contains both lawful and unlawful elements is 
always lawful for you until you specifically identify the unlawful part, at which point 
you must avoid it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.313 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.341 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.226 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.79 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.465 • Al-Wafi, Vol.17 p.61 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.17 p.87 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.236 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.1 p.631 • Al-Fusul Al-Muhimmah, 
Vol.2 p.236 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لِى ِّ    -   4209 عَّ  ُّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ رَّ ِ وَّ  ن  عَّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ عَّ ا  ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  سَّ  : الَّ  ق َّ  َّ وب  عْق ُّ ي َّ  ِ ن  ن ْ ون ُّسَّ  ي ُّ ن ْ  عَّ الٍ  ص  َّ ق َّ  ِ ن  ن ْ

هِ«.  ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ لِك َّ ق َّ َّ ن ْ ذ  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  سَّ ى  ، ق َّ ن ِ ن ْ ِ ح  لَّمْ ي ُّ اءِ ق َّ صَّ  إَّلْأ جِ ْ
 
H.4209 - It is narrated by Al-Hasan ibn Ali ibn Fadhal, from Yunus ibn Ya'qub, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}, about castration, but Imam {a.s} did not answer me.  
Then I asked Abu Al-Hasan {a.s} about it, and Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.628 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.341 • Al-Wafi, Vol.19 p.261 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.11 p.522 • Bihar Al-Anwar, Vol.61 p.222 
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4210   -    ُّ ن  ون ُّسُّ ن ْ ى ي ُّ وَّ ا رَّ وَّ رَّ هَّ ز َّ ن ِ ى  مَّ ل َّي ِ لَّه ُّ إَّ ح ْ لاَّمُّ إَّلس َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ مَّ ق َّ زْي َّ ن ْ إ َّن ِى  مَّ َّ عَّ وب  عْق ُّ ولُّ  ي َّ سُّ
ق َّ  ا« ق َّ هَّ ان ِ هَّ ا ِ وإ ن ِ عُّ ق َّ ي َّ ا لَّوِ إِن ْ ز َّ إ َّهْلَّهَّ ا ص َّ الَّ »مَّ ق َّ ه   ق َّ ي َّ ي ْ هِ وَّ إ لِهِ وَّ هِى َّ مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ لاَّمُّ »لَّمْ إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ

ولُّ إَّ  سُّ الَّ رَّ ق َّ ا ق َّ هَّ وْإ ن ِ مَّ زَّ ا ق َّ ا إ َّهْلُّهَّ هَّ ن َّحَّ ذ َّ ولَّه ً ق َّ ُّ هْز  ان َّث ْ مَّ ا كَّ هَّ مَّ وَّ لَّكِن  َّ زْي َّ ا مَّ ن َّ ا إ َّ ه ً ي َّ ي َّ ي ْ ن ْ مَّ كُّ ا  ي َّ هِ وَّ إ لِهِ »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ
ا لَّوِ إِن ْ  لَّى إ َّهْلِهَّ ان َّ عَّ ا« «. كَّ هَّ ان ِ هَّ ا ِ وإ ن ِ عُّ ق َّ  ي َّ

 
H.4210 - It is narrated by Yunus ibn Ya'qub from Abu Maryam, who said: 
I said to Abu Abdullah {a.s}, regarding the young goat that the Messenger of Allah {SWT}, 
peace and blessings be upon him and his family, passed by and it was dead. And He 
{saws} said:  
"What harm would it have been to its owners if they had benefited from its hide?"  
Then Abu Abdullah {a.s}, said: "It was not dead, O Abu Maryam, but it was emaciated, 
so its owners slaughtered it and then threw it away.  
The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, said: 
'What harm would it have been to its owners if they had benefited from its hide?'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.341 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.79 • Al-Wafi, Vol.19 
p.105 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.3 p.503 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.185 
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ا لَّحْمُّ   -  4211 هَّ ي  ذْرٍ ق ِ ن ْ ق ِ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ُّ إ َّ ح  َّعْزَّ لْأ  ذ  إَّ عِي  ا َّلَّ سَّ لُّ وَّ سَّ كَّ و ْ مٍ إ َّ ي ُّ ه   مِن ْ ذَّ ي  َّ ُّوق ِ ا إ  هَّ ي  غَّ ق ِ ق َّ ورٍ وَّ ز ُّ َّ ج 

 .» مَّ لُّ إَّلذ َّ كُّ ا ْ ارَّ ي َّ لن  َّ ن  َّ إَّ ا ِ مْ ق َّ عَّ َّ الَّ »ن  ا ق َّ هَّ  مِن ْ
 
H.4211 - Sa'eed Al-A'raj asked Abu Abdullah {a.s}, about a pot containing camel meat 
into which an ounce of blood had fallen. 
Imam {a.s} said: "Yes, it can be eaten because the fire consumes the blood." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.342 
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ذِ    -  4212 ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ِ رِن َّاب ٍ عَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ِ وَّ رَّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ

اة ِ وَّ  زْعِ إَّلس  َّ ى  ص َّ ُّ ق ِ ون  كُّ ُّ ي َّ ن  َّ لل َّن  لْث ُّ إَّ هِ« ق ُّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ث ِ ق َّ ي ِّ لْمَّ ذْى ِ إَّ َّ ُّ مِن َّ إَّلْح  ح  زُّ ح ْ ه ِ ي َّ حَّ ق َّ لْأ نِ ْ ا ْسَّ    إَّ الَّ »لأَّ ن َّ ث ْ ق َّ اي َّ ذْ مَّ ق َّ
 َّ عْزُّ وَّ عِط  ُّ وَّ إَّلس  َّ وف  الص ُّ لْث ُّ ق َّ هِ« ق ُّ هِ«. ن ِ ا ْسَّ ن ِ كِى    لأَّ ن َّ َّ إ ذ  ذ َّ ُّ هَّ ل  الَّ »كُّ ق َّ ه ِ ق َّ َّ اج  َّ ج  ُّ مِن َّ إَّلذ َّ ح  زَّ ح ْ ه ُّ ي ُّ ص َّ ي ْ َّ لْن  لِ وَّ إَّ ي  لْق ِ  امُّ إَّ

 
H.4212 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Ali ibn Ri'ab, from Zurara, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}, about the rennet (infaha) that comes out of a dead kid (young 
goat). 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
I asked about the milk that is in the udder of a sheep that has died. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
I asked about wool, hair, elephant bones, and an egg that is taken from a hen. 
Imam {a.s} said: "All of these are pure and lawful; there is no harm in them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.342 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.76 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.89 • Al-Wafi, Vol.19 p.102 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.182 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -   4213 لَّي ْ ا عَّ ص َّ لِى ٍّ إَّلزِّ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ زٍ مُّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ُّ عَّ ى   ن ِ سَّ لل َّهِ إَّلْحَّ ذِ إَّ ن ْ ُّ عَّ ن  مِ ن ْ ي  ِ ط  ذُّ إَّلْعَّ ن ْ ى عَّ وَّ الَّ :  وَّ رَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  إَّلس َّ
زٍ  َّ ح  ن ٍ إ َّوْ س َّ ي َّ مٍ إ َّوْ وَّ َّ ن  ن ِحَّ لِصَّ ُّ ا ذ  الَّ »مَّ ق َّ هِ ق َّ لل َّهِ ن ِ زِ إَّ ي ْ ُّهِل َّ لِع َّ ا إ  م َّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  مَّ وَّ لَّحْمَّ   سَّ ه َّ وَّ إَّلذ َّ ي َّ ي ْ لْمَّ مَّ إَّ ز َّ ا جَّ مَّ لِك َّ كَّ َّ لل َّهُّ ذ  مَّ إَّ ز َّ جَّ

لْث ُّ لَّ  ق ُّ الَّ ق َّ « ق َّ ه َّ ي َّ ي ْ لْمَّ لَّ إَّ كُّ ا ْ هِ« إ َّن ْ ي َّ لَّي ْ مَّ عَّ ي ْ ِ لاٰ إ  اع ٍ وَّ لأٰ عٰاذٍ ق َّ زَّ ن ٰ ي ْ َّ ز َّ ع  طُّ ِ إُّص ْ ن  مَّ ِي زِ »ق َّ ز  ن ْ ُّ إَّلْح ِ حِل  ى ي َّ ي َّ لل َّهِ مَّ ولِ إَّ سُّ ن َّ رَّ ا إِن ْ هُّ ي َّ
زِّ  طَّ ص ْ لل َّ لِلْمُّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ لاَّمُّ إ َّن  َّ رَّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ى  إ َّن ِى  عَّ ن ِ ي َّ ذ َّ الَّ »جَّ ه ُّ ق َّ ي َّ ي ْ لْمَّ لَّ   إَّ ي  ق ِ لَّ ق َّ ن ِ هِ وَّ إ لِهِ سُّ لَّي ْ هُّ عَّ

  ُّ حِل  ى ي َّ ي َّ مَّ ه ُّ ق َّ صَّ مَّ ح ْ ا إَّلْمَّ َّ ن  ُّ ن  صِي  ي ُّ ا َّرْض ٍ ق َّ ُّ ن ِ ون  ا ن َّكُّ ن  َّ ِ لل َّهِ إ  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ وْ لَّهُّ ي َّ وإ إ َّ ق ُّ ِ ن  ي َّ ع ْ وإ إ َّوْ ي َّ حُّ ن ِ صْطَّ ا لَّمْ ي َّ الَّ »مَّ ه ُّ ق َّ ي َّ ي ْ لْمَّ ا إَّ َّ لَّن 
عْن َّى   ا مَّ لل َّهِ مَّ ولِ إَّ سُّ ن َّ رَّ ا إِن ْ لْث ُّ لَّهُّ ي َّ ق ُّ مِ ق َّ ي  ِ ط  ذُّ إَّلْعَّ ن ْ الَّ عَّ ا ، « « ق َّ هَّ مْ ن ِ َّكُّ ن  ا ْ س َّ لاً ق َّ ق ْ ُّوإ ن َّ ن  ق ِ حْي َّ :  ي َّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  وْلِهِ عَّ ِ   ق َّ ن  مَّ ق َّ

اع ٍ وَّ  زَّ ن ٰ ي ْ َّ ز َّ ع  طُّ هِ إُّص ْ لَّي ْ مَّ عَّ ي ْ ِ لاٰ إ  وذَّ   لأٰ عٰاذٍ ق َّ عُّ زإً إ َّوْ لَّهْوإً لأَّ لِي َّ ذَّ ن َّطَّ ي ْ ى  إَّلص َّ ع ِ ن ْ ى  ي َّ ل َّذ ِ ى  إَّ اع ِ َّ لْن  ارِق ُّ وَّ إَّ اذِى  إَّلس َّ لْعَّ الَّ »إَّ ق َّ
الِ  ى  جَّ ا ق ِ هِمَّ لَّي ْ إم  عَّ زَّ إ هِى َّ جَّ ز َّ طُّ إ إُّص ْ َّ ِذ  ه َّ إ  ي َّ ي ْ لْمَّ لاَّ إَّ كُّ ا ْ ا إ َّن ْ ي َّ مَّ سَّ لَّهُّ الِهِ لَّي ْ لَّى عِي َّ هِ عَّ ا   ن ِ هِمَّ لَّي ْ إم  عَّ زَّ ا هِى َّ جَّ مَّ إرِ كَّ طِزَّ إَّلأِص ْ

وْلُّهُّ عَّ  ق َّ لْث ُّ ق َّ ق ُّ الَّ ق َّ زٍ « ق َّ ق َّ ى  سَّ لاَّة ٍ ق ِ وْمٍ وَّ لأَّ صَّ ى  صَّ إ ق ِ زَّ صِّ ق َّ ا إ َّن ْ ي ُّ مَّ سَّ لَّهُّ ارِ وَّ لَّي ْ ي َّ ي ِ الِ إَّلأِج ْ ى  جَّ :ق ِ ل َّ َّ ه ُّ   ز  َّ وَّ ج  ق َّ ِ ن  ح َّ ن ْ لْمُّ إَّ
طِ  لن  َّ ه ُّ وَّ إَّ ي َّ ذِّ زَّ ي َّ لْمُّ ة ُّ وَّ إَّ َّ وذ  وْق ُّ لْمَّ مْ وَّ إَّ ي ُّ ي ْ ك َّ َّ لأّٰ مٰا ذ  ِ غُّ إ  ُّ ن  لَّ إَّلس َّ ه ُّ وَّ مٰا إ َّكَّ ا   ي حَّ هَّ اق ِ َّ ن  ا َّج ْ ث ْ ن ِ ق َّ َّ ن  ح َّ ى  إِن ْ ل َّي ِ « إَّ ه ُّ ق َّ ِ ن  ح َّ ن ْ لْمُّ الَّ » »إَّ ق َّ

زَّ  ي َّ لْمُّ ه   »وَّ إَّ كَّ زَّ ا جَّ هَّ ن ْ ن ِ كُّ ى لَّمْ ي َّ ي  َّ ُّ جَّ ض  زَّ ا إَّلْمَّ هَّ ق َّ ذ َّ ث ْ وَّ ق َّ زِص َّ ى  مَّ ل َّي ِ « إَّ ة ُّ َّ وذ  وْق ُّ لْمَّ وب َّ »وَّ إَّ مُّ ى ي َّ ي  َّ « إَّ جَّ ه ُّ ي َّ ى مِن ْ ذِّ ذ َّ زَّ ي َّ ى  ي َّ ل َّي ِ
هَّ  حُّ طَّ ن ْ ى  ي َّ ل َّي ِ « إَّ ه ُّ طِي حَّ لن  َّ وب ُّ »وَّ إَّ مُّ ي َّ زٍ ق َّ ن ْ ى  ن ِ لٍ إ َّوْ ق ِ َّ ن  َّ ى مِن ْ ج  ذ َّ زَّ ي َّ لَّ إ َّوْ ي َّ لَّى إ َّسْق َّ ِ غٍ إ  ق ِ زْي َّ ان ٍ مُّ كَّ وب ُّ  مَّ مُّ ي َّ ى ق َّ زَّ ُّج ْ ه   إ  مَّ هِي  ا ن َّ

« عَّ  ث ِ لَّى إَّلن  ُّصُّ ن ِحَّ عَّ ُّ اب َّ »وَّ مٰا ذ  مَّ هُّ ق َّ « مِن ْ غُّ ُّ ن  لَّ إَّلس َّ لْث ُّ »وَّ إ َّن ْ »وَّ مٰا إ َّكَّ ى « ق ُّ ك َّ ذ َّ ي ُّ هُّ ق َّ اي ُّ كَّ َّ َّ ذ  ُّذْرِك  ا إ  لأ َّ مَّ ِ مٍ إ  َّ ن  زٍ إ َّوْ صَّ َّ ح  لَّى جَّ
سٍ وَّ ي َّ  ق ُّ ن ْ ة ِ إ َّ زَّ س َّ ن َّ عَّ ي ْ ا ن َّ مَّ ي  زإً ق ِ عِي  ون َّ ن َّ زُّ ي َّ س ْ ه ِ ي َّ اهِلِي  َّ َّ ى  إَّلْح  ُّوإ ق ِ ان  الَّ »كَّ لأٰمِ« ق َّ َّر ْ الْأ  وإ ن ِ سِمُّ ق ْ سْي َّ إحِ ي َّ ذَّ الْق ِ هِ ن ِ لَّي ْ ون َّ عَّ سِمُّ ق ْ سْي َّ

ان َّث ْ عَّ  وْ وَّ كَّ ُّ وَّ إَّلي  َّ ذ   الْق َّ اءُّ ق َّ َّ صِن  ن ْ ا إ َّ ى  لَّهَّ ل َّي ِ ا إَّ َّ ا إ َّم  اءَّ لَّهَّ َّ صِن  ن ْ ه   لأَّ إ َّ لاَّي َّ اءُّ وَّ ي َّ َّ صِن  ن ْ ا إ َّ ه   لَّهَّ عَّ ن ْ ة ً سَّ زَّ سُّ وَّ إَّلْحِلْسُّ وَّ س َّ اق ِ لن  َّ إ َّمُّ وَّ إَّ
ق ِ  الس َّ ا ق َّ اءَّ لَّهَّ َّ صِن  ن ْ ى  لأَّ إ َّ ل َّي ِ ا إَّ َّ ُّ وَّ إ َّم  ي ث  ق ِ ل َّى وَّ إَّلز َّ عَّ لْمُّ لُّ وَّ إَّ سْن ِ لْمُّ ة ٍ إَّ زَّ س َّ ن َّ عَّ ي ْ امَّ ن َّ هَّ لُّون َّ إَّلسِّ ي  ِ ح  ُّوإ ي ُّ ان  كَّ ذُّ ق َّ ع ْ ي حُّ وَّ إَّلْوَّ ِ ن  لْمَّ ي حُّ وَّ إَّ

لِ  ذ َّ ن ِ إلُّون َّ  ز َّ ي َّ لاَّ  زِ ق َّ عِي  َّ لْن  إَّ  ِ ن  مَّ ي َّ لُّث َّ  ي ُّ ِمَّ  ُّلْز  إ  ا  لَّهَّ اءَّ  َّ صِن  ن ْ إ َّ ى  لأَّ  ل َّي ِ إَّ هْم  مِن َّ  اسْمِهِ سَّ ن ِ  َّ ح  زَّ ن ْ ج َّ مَّ ه ُّ ق َّ لاَّي َّ َّ إَّلي   امُّ  هَّ إَّلسِّ غَّ  ق َّ ي َّ ى  ي  َّ ك َّ جَّ
ل َّي ِ  لُّهُّ إَّلس َّ إَّ كُّ ا ْ َّهُّ وَّ ي َّ ون  زُّ حَّ ن ْ َّ ي َّ م  زِ ي ُّ عِي  َّ لْن  ن َّ إَّ مَّ مْ ي َّ هُّ َّ ون  ِمُّ لْز  ي ُّ مْ ق َّ هُّ ه ٍ مِن ْ لاَّي َّ لَّى ي َّ ِ ا إ  اءَّ لَّهَّ َّ صِن  ن ْ هِ ى  لأَّ إ َّ ِ ن  مَّ ى  ي َّ وإ ق ِ ذُّ ق ُّ ن ْ ي ن َّ لَّمْ ي َّ ِ ل َّذ  ه ُّ إَّ عَّ ن ْ
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إَّل مَّ  ز َّ إَّلْأ سِْلاَّمُّ جَّ اءَّ  َّ ا ج  لَّم َّ ق َّ اً  ن  ي ْ هُّ س َّ َّ ن  مَّ ي َّ وإ  ذُّ َّق َّ ن  ي ن َّ  ِ ل َّذ  إَّ ه َّ  لاَّي َّ َّ إَّلي   هُّ  وإ مِن ْ مُّ طْعَّ ي َّ لَّمْ  وَّ  اً  ن  ي ْ مَّ س َّ ز َّ ا جَّ مَّ ي  لِك َّ ق ِ َّ ةُّ ذ  كْزُّ ِ الَّى ذ  عَّ ي َّ ل َّهُّ 
 : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  الَّ عَّ ق َّ عْ  ق َّ « ي َّ سْق   مْ ق ِ لِكُّ لأٰمِ ذ ٰ َّر ْ الْأ  وإ ن ِ سِمُّ ق ْ سْي َّ إماً  وَّ إ َّن ْ ي َّ زَّ  .ن ِى  جَّ

اب ِ  إي َّ ى  رِوَّ زُّ ق ِ ن َّ إ إلْح َّ ذ َّ ن ِ   -وَّ هَّ سَّ ذِ إلل َّهِ إلْحَّ ن ْ ِ عَّ ن  مِ ن ْ ي  ِ ط  ذِ إلْعَّ ن ْ ن ْ عَّ اذٍ عَّ ِي َّ ِ ر  ن  هْلِ ن ْ ن ْ سَّ هُّ إلل َّهُّ عَّ جِمَّ ذِى ِّ رَّ ِ إلْأ َّسَّ ن  ي ْ سَّ َّن ِى  إلْحُّ َّن ِى   إ  ن ْ إ  ى ِّ عَّ
ا ع  َّ ص  لِى ٍّ إلزِّ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ زٍ مُّ عْق َّ َّ  . ج 

 
H.4213 - Abdul Azim ibn Abdullah al-Hasani narrated from Abu Ja'far Muhammad ibn 
Ali al-Ridha {a.s}, peace be upon him: 
I asked Imam {a.s} about what has been sacrificed for other than Allah {SWT}. 
Imam {a.s} said: "Whatever is slaughtered for an idol, a statue, or a tree, Allah {SWT} has 
forbidden it, just as He {SWT} has forbidden carrion, blood, and the flesh of swine.  
'But if one is forced by necessity, without willful disobedience nor transgressing due 
limits, then there is no sin upon him' to eat from the carrion." 
I then asked Imam {a.s}: "O son of the Messenger of Allah {SWT}, when does carrion 
become permissible for one who is compelled by necessity?" 
Imam {a.s} said: "My father {a.s} narrated to me from his father {a.s}, from his forefathers, 
peace be upon them all, that the Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his 
family, was asked: ‘O Messenger of Allah {SWT}, we may find ourselves in a land where 
we are struck by severe hunger. When does carrion become lawful for us?' 
Prophet {saws} said: 'As long as you have not had a morning or evening meal, or found 
herbs to sustain yourselves, then you may consume it.'" 
Abdul Azim said: I asked Imam {a.s}: "O son of the Messenger of Allah {SWT}, what is the 
meaning of Allah’s {SWT} statement: 
'But whoever is forced by necessity, neither desiring it nor transgressing its limits, then 
there is no sin upon him' (Surah Al-Baqarah 2:173)  
Imam {a.s} said: "The 'transgressor' (al-ʿadi) is the thief, and the 'oppressor' (al-baghi) is 
the one who hunts out of arrogance or for amusement, not to provide sustenance for 
his dependents. Neither of these two is permitted to eat carrion in a state of necessity. 
It remains forbidden for them in times of necessity just as it is forbidden in times of 
ease. Likewise, they are not allowed to shorten their prayers or fasts during travel." 
I then asked Imam {a.s} about Allah’s {SWT} statement: 
'And (forbidden to you is) that which dies by strangling, and that beaten to death, and 
that which dies from falling, and that which is gored, and that which a wild beast has 
eaten - except what you are able to slaughter properly.' (Surah Al-Ma'idah 5:3) 
Imam {a.s} said: "'The strangled' (al-mun-khaniqah) is that which dies by suffocation; 
'the beaten' (al-mawqoodah) is that which falls ill and perishes from its illness, 
showing no movement;  
'the fallen' (al-mutaraddiyah) is that which falls from a high place to a lower one, such 
as from a mountain or into a well, and dies;  
'the gored' (al-natiḥah) is that which is gored by another animal and dies; and  
'that which a wild beast has eaten' is what has been attacked by a predator and then 
dies.  
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'That which is slaughtered on altars' (al-nusub) refers to what is sacrificed on a stone 
or idol. However, if any of these are caught while still alive and slaughtered properly 
(zakat), then it is permissible." 
I then asked Imam {a.s} about Allah’s {SWT} statement: 
'And (forbidden is) that you seek division by arrows.' (Surah Al-Ma'idah 5:3) 
Imam {a.s} said: "During the pre-Islamic era (Jahiliyyah), people used to buy a camel 
collectively, shared among ten individuals. They would then divide its shares using 
arrows. There were ten arrows, seven with shares and three without shares. 
As for those with shares, they were: 'al-Fadh' (the single), 'al-Taw'am' (the twin), 'al-
Nafis' (the valuable), 'al-Hils' (the covering), 'al-Musbil' (the extended), 'al-Mu'alla' (the 
elevated), and 'al-Raqib' (the watcher).  
Those without shares were: 'al-Safih' (the wasteful), 'al-Manih' (the granted), and 'al-
Waghd' (the despicable). 
They would cast lots among the ten participants. Whoever's name came up with one 
of the three arrows without shares had to pay one-third of the camel’s price. They 
would continue this process until the three arrows without shares fell to three 
individuals, obliging them to pay for the camel. 
Then they would slaughter the camel, and the seven who paid nothing would eat from 
it, while the three who paid for it would neither eat from it nor benefit in any way. 
When Islam came, Allah {SWT} Almighty prohibited this practice as part of what He {SWT} 
forbade. Allah {SWT} said: 'And (forbidden is) that you seek division through arrows. That 
is disobedience.' (Surah Al-Ma'idah 5:3). This means it is unlawful." 
[AL SADUQ] 

This narration is recorded in reports of Abu al-Husayn Asadi from Sahl ibn Ziyad, from 
Abdul Azim ibn Abdullah al-Hasani, from Abu Ja'far Muhammad ibn Ali al-Ridha {a.s}. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.343 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.83 • Al-Wafi, Vol.19 p.91 
• Tafsir Al-Burhan, Vol.2 p.219 • Bihar Al-Anwar, Vol.62 p.147 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.585 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا ْ   -  4214 لَّمْ ي َّ ِي زِ ق َّ ز  ن ْ مِ وَّ لَّحْمِ إَّلْح ِ ه ِ وَّ إَّلذ َّ ي َّ ي ْ لْمَّ لَّى إَّ ِ ز َّ إ  طُّ ِ إُّص ْ ن  لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ى وَّ ق َّ ي  َّ لِك َّ جَّ َّ اً مِن ْ ذ  ن  ي ْ لْ س َّ كُّ

ز «   اق ِ وَّ كَّ هُّ وب َّ ق َّ مُّ  ي َّ
 . زِى ِّ عَّ إن َّ إَّلْأ َّس ْ ِ عِمْزَّ ن  ى ن ْ حْي َّ ِ ي َّ ن  ذَّ ن ْ َّجْمَّ ِ إ  ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ه ِ لِمُّ إذِرِ إَّلْحِكْمَّ ى  ن َّوَّ إ ق ِ ذ َّ  وَّ هَّ

 
H.4214 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Whoever is compelled by necessity to eat from a dead animal, blood, or the flesh of 
a pig, yet refrains from eating any of it until he dies, then he is considered a 
disbeliever." 
[AL SADUQ] 

This narration is recorded in "Nawadir al-Hikmah" by Muhammad ibn Ahmad ibn Yahya 
ibn Imran al-Ash’ari. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.345 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.213 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.24 p.216 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.155 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.2 p.222  
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 ﴿HADITH ﴾ 
4215  -    ُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ لْمَّ وَّ رَّ مْزَّ وَّ إَّ لل َّهُّ إَّلْح َّ مَّ إَّ ز َّ لْث ُّ لَّهُّ لِمَّ جَّ الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ زٍ عَّ إق ِ ذ َّ ه َّ عُّ ي َّ ي ْ

اذِةِ وَّ   َّ لَّى عِن  لِك َّ عَّ َّ مْ ذ  زِّ حَّ الَّى لَّمْ ي ُّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ الَّ »إ  ق َّ ِي زِ ق َّ ز  ن ْ مَّ وَّ لَّحْمَّ إَّلْح ِ ه ٍ وَّ إَّلذ َّ َّ ن  ع ْ لِك َّ مِن ْ رَّ َّ إءَّ ذ  رَّ ا وَّ مْ مَّ ل َّ لَّهُّ إ َّجَّ
ا ي َّ  لِمَّ مَّ عَّ لْق َّ ق َّ لَّق َّ إَّلْح َّ ل َّ ج َّ َّ ز  َّ وَّ ج  هُّ عَّ هِمْ وَّ لَّكِن  َّ لَّي ْ هُّ عَّ مَّ ز َّ ا جَّ مَّ ي  هْذٍ ق ِ ُّ مْ وَّ لأَّ ر  ل َّ لَّهُّ ا إ َّجَّ مَّ ي  مْ ق ِ هُّ صْلِحُّ ا ي ُّ مْ وَّ مَّ ُّهُّ إن  ذَّ ن ْ هِ إ َّ ومُّ ن ِ ق ُّ

مْ  هُّ لَّهُّ اجَّ مْ وَّ إ َّن َّ ل َّهُّ لَّهُّ ا َّجَّ لأ َّ   ق َّ ِ ُّهُّ إ  ن  ذَّ ومُّ ن َّ ق ُّ ى  لأَّ ي َّ ل َّذ ِ ث ِ إَّ ق ْ ى  إَّلْوَّ زِّ ق ِ طَّ ص ْ ل َّهُّ لِلْمُّ َّ إ َّجَّ م  هُّ ي ُّ ن ْ مْ عَّ اهُّ هَّ َّ ن  مْ ق َّ هُّ ُّ ز  ُّ ص  ا ي َّ لِمَّ مَّ ةُّ وَّ عَّ زَّ َّمَّ ا  هِ ق َّ  ن ِ
هُّ لَّمْ  ن  َّ ِ ا  َّ ه ُّ ق  ي َّ ي ْ لْمَّ ا إَّ َّ الَّ »وَّ إ َّم  َّ ق َّ م  لِك َّ « ي ُّ َّ زِ ذ  ي ْ َّ ه ِ لأَّ ع  لْع َّ ُّ لْن  ذْرِ إَّ ق َّ هُّ ن ِ الَّ مِن ْ َّ ن  هُّ   إ َّن ْ ي َّ ي ُّ َّ و  ن َّث ْ ق ُّ هَّ ُّهُّ وَّ وَّ ن  ذَّ ف َّ ن َّ عُّ لأ َّ ص َّ ِ ا إ  هَّ ذ  مِن ْ لْ إ َّجَّ َّ ن  ي َّ

ا لْمَّ ورِب ُّ إ كِلَّهُّ إَّ ن  َّهُّ ي ُّ ِ ا  َّ مُّ ق  ا إَّلذ َّ َّ َّة ً وَّ إ َّم  ا  ْ ح  لأ َّ ق َّ ِ ه ِ إ  ي َّ ي ْ لْمَّ وب ُّ إ كِلُّ إَّ مُّ َّسْلُّهُّ وَّ لأَّ ي َّ غَّ ن  طَّ ق َّ ة َّ وَّ إِن ْ اوَّ سَّ َّ وَّ ق َّ لَّث  ورِب ُّ إَّلْكَّ زَّ وَّ ي ُّ َّصْق َّ لْأ  ءَّ إَّ
ِ وَّ  لْث  لْق َّ ا لَّحْ إَّ َّ هُّ وَّ إ َّم  َّ حِن  ن ْ صَّ لَّى مَّ ن َّ عَّ مَّ و ْ مِهِ وَّ لأَّ ي ُّ مِي  لَّى جَّ ن َّ عَّ مَّ و ْ ى لأَّ ي ُّ ي  َّ ه ِ جَّ جْمَّ ه ِ وَّ إَّلز َّ ق َّ إ ْ َّ ل َّه َّ إَّلز  لل َّهَّ  ق ِ ن  َّ إَّ ا ِ ِي زِ ق َّ ز  ن ْ مُّ إَّلْح ِ

 ُّ زْذِ وَّ إَّلذ  لْق ِ ِي زِ وَّ إَّ ز  ن ْ لَّ إَّلْح ِ ى مِي ْ ي  َّ رٍ س َّ وَّ ى  صُّ وْماً ق ِ َّ ق َّ ح  سَّ الَّى مَّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  ا وَّ لأَّ  ي َّ هَّ غَّ ن ِ ق َّ ي َّ ن ْ لا َّ ي ُّ َّ لَّه ِ لِن  ي ُّ لْمَّ ن ْ إ َّكْلِ إَّ ى عَّ َّهَّ َّ ن  م  ِّ ي ُّ ب 
إَّ  ذْمِن َّ  مُّ ِن  َّ  »إ  الَّ  ق َّ  َّ م  ي ُّ ا«  اذِهَّ سَّ ق َّ وَّ  ا  عْلِهَّ لِق ِ ا  هَّ مَّ ز َّ جَّ ن  َّهُّ  ِ ا  َّ ق  مْزُّ  إَّلْح َّ ا  َّ إ َّم  وَّ  ا  هَّ ي ِ ون َّ ق ُّ عُّ ن ِ ف  َّ  ح َّ سْي َّ هُّ ي ُّ ورِي ُّ ي ُّ وَّ  ن ٍ  ي َّ وَّ ذِ  ان ِ عَّ كَّ مْزِ  لْح َّ

اس َّ   عَّ َّا جَّ إَّلأِرْي ِ ن  كُّوب ِ إَّلز ِّ اءِ وَّ رُّ مَّ ك ِ إَّلذِّ ق ْ ارِمِ مِن ْ سَّ حَّ لَّى إَّلْمَّ زَّ عَّ سُّ ْ ح  لَّى إ َّن ْ ي َّ حْمِلُّهُّ عَّ هُّ وَّ ي َّ ي َّ وءَّ زُّ هْذِمُّ مُّ ن َّ وَّ ي َّ مَّ و ْ ى لأَّ ي ُّ ي  َّ
لأ َّ كُّ  ِ ا إ  هَّ ارِن َّ ِي ذُّ س َّ ز  مْزُّ لأَّ ي َّ لِك َّ وَّ إَّلْح َّ َّ لُّ ذ  عْق ِ وَّ لأَّ ي َّ مِهِ وَّ هُّ زَّ لَّى جَّ َّ عَّ ث  ي ِ كِزَّ إ َّن ْ ي َّ إ سَّ َّ ِذ  زٍّ «. إ   ل َّ س َّ

 
H.4215 - Muhammad ibn 'Udhafir narrated from his father, who narrated from Abu 
Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
I asked Imam {a.s}: "Why did Allah {SWT} make wine, dead meat, blood, and the flesh of 
pigs forbidden?" 
Imam {a.s} replied: "Indeed, Allah {SWT}, Blessed and Exalted, did not forbid these things 
to His servants while permitting everything else out of mere preference for what He 
{SWT} made lawful or out of disdain for what He {SWT} forbade.  
Rather, Allah {SWT} created the creatures and knew what sustains their bodies and what 
benefits them, so He {SWT} made it lawful for them and permitted it.  
And He {SWT} knew what harms them, so He {SWT} prohibited it for them. However, He {SWT} 
made it lawful for one in necessity during a time when his body cannot survive without 
it, and He {SWT} commanded him to take from it only as much as is necessary, and no 
more." 
Then Imam {a.s} said: "As for carrion (dead meat), no one who consumes it experiences 
anything but a weakened body, diminished strength, and interrupted offspring. The 
one who eats carrion does not die except suddenly. 
As for blood, it causes the one who consumes it to develop jaundice, wild behavior, 
and hardness of the heart, along with a lack of compassion and mercy. Such a person 
cannot be trusted with his close ones or those who accompany him. 
As for flesh of pigs, Allah {SWT}, Blessed and Exalted, transformed some people into 
various forms, such as pigs, apes, and bears. Then He {SWT} forbade the consumption 
of these deformed beings so that no benefit would be derived from them, and their 
punishment would not be taken lightly. 
As for wine, He {SWT} forbade it due to its effects and its corruption." 
Then Imam {a.s} said: "Indeed, a habitual drinker of wine is like an idol worshipper. It 
causes trembling, destroys one's dignity, and drives one to commit forbidden acts, 
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such as spilling blood and engaging in fornication. When intoxicated, he cannot be 
trusted even with his own household, as he loses his senses. Wine increases its 
drinker in nothing but evil." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.345 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لن  ُّح َّ   -  4216 مُّ وَّ إَّ زْب ُّ وَّ إَّلذ َّ لْق َّ لُّ إَّ كَّ و ْ اءَّ لأَّ ي ُّ ي َّ ة ُّ إ َّس ْ زَّ س َّ اة ِ عَّ ى  إَّلس  َّ لاَّمُّ : »ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ذُّ وَّ ق َّ ذَّ ُّ لْع  الُّ وَّ إَّ حَّ اعُّ وَّ إَّلطِّ

 .» ُّ إح  َّوْذَّ لْأ  اءُّ وَّ إَّ ي َّ جِمُّ وَّ إَّلْحَّ ِ وَّ إَّلز َّ ان  ي َّ ي َّ ُّن ْ لْأ  ُّ وَّ إَّ ي ث  ص ِ لْق َّ  وَّ إَّ
 
H.4216 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, said: 
"In a sheep, there are ten parts that are not to be eaten: the dung, the blood, the spinal 
marrow, the spleen, the glands, the penis, the testicles, the uterus, the vulva, and the 
veins (jugulars)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.346 • Al-Khisal, Vol.2 p.433 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.174 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.176 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.35 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.39 • 
Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.16 p.189 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
مُّ وَّ إَّ  -  4217 ط ْ زُّ وَّ إَّلْعَّ اق ِ ُّ وَّ إَّلْحَّ زْن  لْق َّ ه   إَّ كِي  َّ َّ ه ِ ذ  ي َّ ي ْ لْمَّ اءَّ مِن َّ إَّ ي َّ ة ُّ إ َّس ْ زَّ س َّ لاَّمُّ : »عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ه ُّ وَّ وَّ ق َّ حَّ ق َّ لْأ نِ ْ ُّ وَّ إَّ ن   ُّ لسِّ ن  لل َّن َّ إَّ

 .» ُّ ض  ي ْ َّ لْن  ي س ُّ وَّ إَّ ُّ وَّ إَّلزِّ وف  عْزُّ وَّ إَّلص ُّ  وَّ إَّلس  َّ
. إب ِ زَّ س َّ ِ إلْعَّ اب  ى  ن َّ الِ ق ِ صَّ ِ إلْح ِ اب  ى  كِي َّ ذإً ق ِ سْن َّ لِك َّ مُّ زْب ُّ ذ َّ كَّ ذْ ذ َّ  وَّ ق َّ

 
H.4217 – Imam {a.s} said: "Ten things from a dead animal are considered pure: the horn, 
the hoof, the bone, the tooth, the rennet, the milk, the hair, the wool, the feathers, and 
the eggs." 
[AL SADUQ] 

This has been mentioned with proper chains of narration in the book Al-Khisal under 
the section of tens. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.347 • Al-Khisal, Vol.2 p.434 • Al-Wafi, Vol.19 p.102 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.182 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.48 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.52 • Tafsir Nur Al-
Thaqalayn, Vol.1 p.154 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.2 p.220 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.2 p.601 • Mustadrak 
Al-Wasa’il, Vol.16 p.190 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ت هم طعام[ ت  أكلت هم و أ ب  ه  و مو  م  هل ألذ    ]أ 

THE FOOD OF THE PEOPLE OF THE BOOK, DINING WITH THEM, AND 
THEIR UTENSILS. 

4218 -  : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ن ْ ق َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ لَّ إَّلص َّ ن ِ مْ  وَّ سُّ َّ جِل   لَّكُّ اب  لْكِي ٰ وإ إَّ ُّوي ُّ ي ن َّ إ  ِ ل َّذ  عٰامُّ إَّ    وَّ طَّ
 .» َّ ُّوب  ن  ى  إَّلْحُّ عْن ِ الَّ »ي َّ  ق َّ

 
H.4218 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, was asked about the saying of Allah 
{SWT}, the Almighty and Majestic: 
"And the food of those who were given the Scripture is lawful for you" (Surah Al-
Ma'idah, 5:5). 
Imam {a.s} said: "It means grains." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.347 • Al-Wafi, V.19 p.123 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.205 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4219 -  .» لِك َّ َّ زُّ ذ  ي ْ َّ ضُّ وَّ ع  سُّ وَّ إَّلْحِم َّ ذَّ الَّ : »إَّلْعَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هُّ عَّ ن ْ الِمٍ عَّ ِ سَّ ن  امِ ن ْ ه ِ هِس َّ إي َّ ى  رِوَّ  وَّ ق ِ

 
H.4219 - And in the narration of Hisham ibn Salim from Imam {a.s} that He {a.s} said: 
"Lentils, chickpeas, and other similar items." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.347 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

رِ  - وَّ  - 4220 و ْ ن ْ سُّ ُّ : عَّ ح  َّعْزَّ لْأ  ذ  إَّ عِي  َّلَّهُّ سَّ ا  الَّ »لأَّ«. سَّ ُّ ق َّ ب  زَّ س ْ لُّ إ َّوْ ي ُّ كَّ و ْ إن ِى ِّ إ َّ ي ُّ صْزَّ لن  َّ وذِى ِّ وَّ إَّ هُّ لْي َّ  إَّ
 
H.4220 - Sa‘id al-A‘raj asked Imam {a.s} about the leftover (drink or food) of a Jew or a 
Christian: "Is it permissible to eat or drink from it?" 
Imam {a.s} said: "No." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.347 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
سِ  - 4221 اع ْ ا ق َّ هَّ لَّي ْ ِ مْ إ  زِرْي ُّ طُّ إ إُّص ْ َّ ِذ  وسِ إ  ُّ ح  ه ِ إَّلْمَّ ي َّ ى  إ ن ِ الَّ : »ق ِ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ هُّ عَّ ن ْ ة ُّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ى ر  وَّ اءِ«. وَّ رَّ الْمَّ ا ن ِ  لُّوهَّ

 
H.4221 - And Zurara narrated from Imam {a.s}, that He {a.s} said: 
"Regarding the vessels of the Magians, if you are compelled to use them, then wash 
them with water." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.584 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.348 • Al-Wafi, Vol.19 p.128 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.3 p.422 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.210 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.212 • Bihar Al-
Anwar, Vol.77 p.46  
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 ﴿HADITH ﴾ 
4222  -    ُّ ن  لْعِي ضُّ ن ْ َّلَّهُّ إَّ ا  لَّهُّ وَّ سَّ َّ ا  « وَّ سَّ امِك َّ عَّ ان َّ مِن ْ طَّ إ كَّ َّ ِذ  ا ْسَّ إ  الَّ »لأَّ ن َّ ق َّ إن ِى ِّ ق َّ صْزَّ لن  َّ وذِى ِّ وَّ إَّ هُّ لْي َّ لَّه ِ إَّ إكَّ َّ و  ن ْ مُّ اسِمِ : عَّ لْق َّ  إَّ

 .» ا ْسَّ لاَّ ن َّ َّ ق َّ ا  َّ ص   وَّ إ ي َّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ وسِى ِّ ق َّ ُّ ح  لَّه ِ إَّلْمَّ إكَّ َّ و  ن ْ مُّ  عَّ
 
H.4222 - And Al-'Ays ibn Al-Qasim asked Imam {a.s}: "Regarding eating with a Jew or a 
Christian?" 
Imam {a.s} said: "There is no harm if it is from your food." 
And he asked Imam {a.s} about eating with a Magian.  
Imam {a.s} said: "If he performs ablution, then there is no harm." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.348 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ إ َّ  - 4223 ي َّ ن ْ إ ن ِ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ الَّ »لأَّ وَّ رَّ ق َّ ه ِ ق َّ َّ م  هْلِ إَّلذ ِّ

ُّوإ   ان  إ كَّ َّ ِذ  هِمْ إ  ي ِ ي َّ ى  إ ن ِ لُّوإ ق ِ كُّ ا ْ ِي زِ«. ي َّ ز  ن ْ مَّ وَّ لَّحْمَّ إَّلْح ِ ه َّ وَّ إَّلذ َّ ي َّ ي ْ لْمَّ ا إَّ هَّ ي  لُّون َّ ق ِ كُّ ا ْ  ي َّ
 
H.4223 - And Al-Ala’ narrated from Muhammad ibn Muslim from one of the Imams {a.s} 
who said: "I asked him about the vessels of the People of the Book." 
Imam {a.s} said: "Do not eat in their vessels if they eat in them the dead (carrion), blood, 
or the flesh of swine." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.348 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

و[ ي ر ح  ر  ن  عر ألج   ]أز  أشت عمال ش 

THE PERMISSIBILITY OF USING PIG HAIR. 
ن ِّى  رَّ   -  4224 ِ إ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  لْث ُّ  الَّ : ق ُّ ِ ق َّ اف  إَّلْأ سِْكَّ زْذٍ  ُّ ن  ن ْ  ذِي زٍ عَّ ُّ سَّ ن  ن ْ  ُّ ان  َّ ن  ى جَّ وَّ إر   وَّ لأَّ وَّ رَّ ز َّ ل  ج َّ ُّ ج 

ا   لْهَّ عَّ ْ اج  ة ً ق َّ زَّ ن َّ هُّ وَّ ذ ْ مِن ْ ُّ الَّ »ج  هِ ق َّ ُّ ن ِ ر  زُّ ِي زِ ن َّح ْ ز  ن ْ عْزِ إَّلْح ِ لأ َّ ن ِس َّ ِ ا إ  َّ لُّن  مَّ مُّ عَّ ي  ق ِ سْي َّ َّ ي َّ هِث  ذ ْ ي ُّ ى  ي  َّ ا جَّ هَّ حْي َّ ذْ ي َّ َّ إ َّوْق ِ م  ي ُّ ة ٍ  ارَّ ح  َّ ى  ق َّ ق ِ
هِ«.  لْ ن ِ َّ إِعْمَّ م  هُّ ي ُّ مَّ سَّ  ذَّ

 
H.4224 - And Hanan ibn Sadeer narrated from Burd al-Iskafi who said: 
I said to Abu Abdullah {a.s}: 'I am a shoemaker, and our work cannot be done without 
using pig hair to sew with.' 
Imam {a.s} said: 'Take a single bristle from it and place it in a clay pot, then light a fire 
underneath it until its grease is removed. After that, you may work with it.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.348 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.84 • Al-Wafi, Vol.6 p.205 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.228 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.237 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ    -  4225 ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ زْذٍ ق َّ ُّ ن ْ ن  ة ِ عَّ زَّ ي  ع ِ لْمُّ ِ إَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ه ِ عَّ إي َّ ى  رِوَّ لُّ  وَّ ق ِ َّعْمَّ ا ن  ن  َّ ِ َّ إ  إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لاَّمُّ ج  هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

لِّى َّ  صَّ ى  إ َّن ْ ي ُّ ع ِ َّ ن  ن ْ الَّ »لأَّ ي َّ ق َّ ء  ق َّ ى ْ هُّ س َّ ذِةِ مِن ْ ى  ي َّ ل َّى وَّ ق ِ صَّ لُّ ق َّ ُّ ج  ا ن َّسِى َّ إَّلز َّ مَّ ن  َّ زُّ ِي زِ ق َّ ز  ن ْ عْزِ إَّلْح ِ « وَّ ن ِس َّ ء  ى ْ هُّ س َّ ذِةِ مِن ْ ى  ي َّ  وَّ ق ِ
ان َّ لَّهُّ  ا كَّ مَّ سِلُّوةُّ ق َّ اع ْ وةُّ ق َّ ذ ُّ ُّ الَّ »ج  «. ق َّ هُّ مْ مِن ْ كُّ ذِي َّ ي ْ سِلُّوإ إ َّ هِ وَّ إِع ْ لُّوإ ن ِ اعْمَّ م  ق َّ سَّ ن ْ لَّهُّ ذَّ كُّ ا لَّمْ ي َّ هِ وَّ مَّ لُّوإ ن ِ عْمَّ لاَّ ي َّ م  ق َّ سَّ   ذَّ

 
H.4225 - And in the narration of Abdullah ibn al-Mughirah from Burd, he said: 
I said to Abu Abdullah {a.s}: 'May I be your ransom! We work with pig hair, and sometimes 
a man forgets and prays while having something of it in his hand.' 
Imam {a.s} said: 'It is not proper for him to pray while having something of it in his hand.' 
And Imam {a.s} also said: 'Take it and wash it. If it has grease, do not use it. But if it does 
not have grease, then you may use it, and wash your hands after handling it.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.349 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.85 • Al-Wafi, Vol.6 p.205 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 p.228 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.237 
 

 ﴿HADITH ﴾ 

ج  [ رأي   ت  م و ألط  ن   ]اد  ألع 

RAISING SHEEP AND BIRDS 

ق ُّ   -  4226 ي َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ مِعْث ُّ  الَّ سَّ ارِذٍ ق َّ ِ مَّ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ ا مِن ْ وَّ رَّ ولُّ : »مَّ
هِ  لَّي ْ َّ عَّ ِلِ وَّ ن ُّورِك  ز  ن ْ لْمَّ لِك َّ إَّ َّ سَّ إ َّهْلُّ ذ  ذِّ لأ َّ ق ُّ ِ لُّوب   إ  ز   جَّ ن ْ لِهِ عَّ ِ ز  ن ْ ى  مَّ ُّ لَّهُّ ق ِ ون  كُّ مِن ٍ ي َّ و ْ وْمٍ مُّ ل َّ ي َّ وإ كُّ سُّ ذِّ ِ ق ُّ ن  ي ْ ي َّ َّ ن  ان َّث ِ إِي ْ ن ْ كَّ ا ِ مْ ق َّ

ا مْ وَّ طَّ ي ُّ مْ وَّ طِن ْ كُّ لَّي ْ َّ عَّ مْ ن ُّورِك  الُّ لَّهُّ ق َّ الَّ »ي ُّ ون َّ ق َّ سُّ ذ َّ ق َّ ف َّ ي ُّ ي ْ ا كَّ َّ ن  ان ِ ل  مِن ْ إ َّصْحَّ ُّ ج  الَّ رَّ ق َّ « ق َّ ن ِ ي ْ ي َّ ز َّ لْث ُّ  مَّ الَّ ق ُّ مْ« ق َّ كُّ إمُّ ِذَّ َّ إ  ب 
مْ«.  زْي ُّ هِّ الَّ »طُّ مْ ق َّ سْي ُّ ذِّ عْن َّى ق ُّ ا مَّ مَّ  ق َّ

 
H.4226 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Muhammad ibn Marid, who said: 
"I heard Abu Abdullah {a.s}, say: 'There is no believer who has a milking goat in his house 
except that the people of that house are sanctified and blessed. If there are two goats, 
they are sanctified twice each day.' 
A man from our companions then asked: 'How are they sanctified?' 
Imam {a.s} replied: 'It is said to them: Blessed are you, and may your food be pure and 
wholesome.' 
I said: 'What is the meaning of being sanctified?' 
Imam {a.s} said: 'It means you are purified.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.349 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.429 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ :    -  4227 لَّي ْ لل َّهِ عَّ إب ُّ إَّ لَّوَّ الِث ٍ صَّ ُّ إ َّن ِى  طَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  مِ مِن ْ  وَّ ق َّ ْ ح  ى  إَّلْعُّ مْ وَّ ق ِ لَّكُّ َّ و  ا ج َّ مَّ ي  لل َّهَّ ق ِ وإ إَّ ق ُّ »إِي  َّ

 .» لِك َّ َّ اةُّ ذ  َّ ن  امُّ وَّ إ َّس ْ مَّ ة ُّ وَّ إَّلْحَّ زَّ ق َّ َّ لْن  اة ُّ وَّ إَّ الَّ »إَّلس  َّ مُّ ق َّ ْ ح  ا إَّلْعُّ ي لَّ لَّهُّ وَّ مَّ ق ِ مْ« ق َّ إلِكُّ  إ َّمْوَّ
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H.4227 - Commander of the Faithful, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, said: 
"Fear Allah {SWT} regarding what He {SWT} has entrusted to you, and regarding the 'Ajm' 
among your possessions." 
Imam {a.s} was asked: "What is meant by 'Ajm'?" 
Imam {a.s} replied: "It refers to sheep, cattle, pigeons, and similar animals." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.349 • Al-Wafi, Vol.20 p.852 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.11 
p.518 • Bihar Al-Anwar, Vol.61 p.119 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ه َّ  - 4228 جْس َّ هِ وَّ إ لِهِ إَّلْوَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى ِّ صَّ ن ِ لن  َّ لَّى إَّ ِ ل  إ  ُّ ج  ا رَّ كَّ امٍ«. وَّ س َّ مَّ ِ جَّ وْح  ِ ر َّ اذ  ح َّ اي ِّ ةُّ ن ِ زَّ َّمَّ ا   ق َّ
 
H.4228 - A man complained to the Prophet {saws} about feeling lonely.  
The Prophet {saws} instructed him: "Keep a pair of pigeons." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.350 • Bihar Al-Anwar, Vol.73 p.162 
 ﴿HADITH ﴾ 

ن َّ «.  - 4229 اطِي  ي َّ ذُّ إَّلس  َّ طْزُّ امِ لَّي َّ مَّ ه ِ إَّلْحَّ حَّ ن ِ ْ ي ف َّ إ َّج  ق ِ ِن  َّ جَّ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي   وَّ ق َّ
 
H.4229 - Commander of the Faithful, peace be upon him, said: 
"Indeed, the fluttering of pigeons' wings drives away the devils." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.350 • Al-Wafi, Vol.20 p.856 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.11 
p.517 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.11 p.518 • Bihar Al-Anwar, Vol.73 p.162 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
امه  ب هك  كرأه[  ]ألعط 

THE DISLIKE OF GNAWING BONES 

ا جَّ   -   4230 لَّم َّ ه   ق َّ اعَّ مَّ َّ ُّ ج  اماً وَّ ن َّحْن  عَّ ة َّ طَّ مْز َّ ا إ َّن ُّو جَّ َّ غَّ لَّن  َّ ن  الَّ صَّ هِ ق َّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ اطٍ عَّ َّ ِ إ َّسْن  ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  إ َّى إ َّن ُّو وَّ رُّ وإ رَّ زُّ ص َّ
ي ْ  سَّ ن َّ إَّلْحُّ َّ ن ْ لِى   مِعْث ُّ عَّ ن ِّى  سَّ ا ِ َّ لْ ق  عَّ ق ْ الَّ لأَّ ي َّ هِ وَّ ق َّ احَّ ن ِ صَّ ماً ق َّ ط ْ ُّ عَّ ك  هَّ ن ْ لاً ي َّ ُّ ج  ة َّ رَّ مْز َّ وإ جَّ كُّ هَّ ن ْ ولُّ : »لأَّ ي َّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ِ عَّ ن 

 .» لِك َّ َّ مْ مِن ْ ذ  ز  لَّكُّ ي ْ وَّ ج َّ ا هُّ ث ِ مَّ ي ْ َّ لْن  َّ مِن َّ إَّ ث  هَّ مْ ذ َّ لْي ُّ عَّ ن ْ ق َّ ا ِ اً ق َّ ن  َّصِي  ا ن  هَّ ي  ن ِّ ق ِ ن  َّ لِلْح ِ ا ِ امَّ ق َّ َّ لْعِط   إَّ
 

H.4230 - It is narrated from Ali ibn Asbat, from his father, who said: 
"Abu Hamzah prepared food for us while we were a group. When the food was served, 
Abu Hamzah noticed a man excessively gnawing on a bone.  
He shouted at him and said:  
‘Do not do that! For I heard Imam Ali ibn Al-Hussain {a.s} say:  
‘Do not excessively gnaw on bones, for the jinn have a share in them. And if you do so, 
something better for you than that will depart from your house.'" 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.472 • Al-Kafi, V.6 p.322 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.350 • Al-Wafi, 
Vol.20 p.487 • Bihar Al-Anwar, V.63 p.72 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.426 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.16 p.309 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ    -  4231 هِ إَّلس َّ لَّي ْ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ِ ج  اذِق  ي لَّ لِلص َّ َّ  وَّ ق ِ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ الَّ »إ  هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ ا إ َّن  َّ رَّ َّ ن  لَّع َّ ن َّ

لل َّ  إَّ لُّ  كُّ ا ْ َّ لَّن  ا  ن  َّ ِ »إ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ الَّ عَّ ق َّ ق َّ  » ن َّ مِي  إَّلس َّ لل َّحِمَّ  إَّ لل َّحِمَّ وَّ  إَّ ث َّ  ي ْ َّ لْن  إَّ  ُّ ض  ع ِ ن ْ لَّي ُّ الَّى  عَّ ي َّ ا عَّ وَّ  ن  َّمَّ ِ إ  ُّهُّ وَّ  ُّحِن   ن  هِ حْمَّ وَّ  لَّي ْ ى عَّ ن َّ
ي ِ  ح ْ ن َّ ي َّ لْمُّ ِ إَّ ن  مِي  الل َّحِمِ إَّلس َّ ى ن ِ ن َّ ه ِ وَّ عَّ َّ ن  ي  الْع ِ اسِ ن ِ لن  َّ ومُّ إَّ هِ لُّحُّ ي  لُّ ق ِ كَّ و ْ ى  ي ُّ ل َّذ ِ ث َّ إَّ ي ْ َّ لْن  لاَّمُّ إَّ هِ«. إَّلس َّ ي ِ ي َّ ى  مِس ْ الَّ ق ِ ي َّ ح ْ  زَّ إَّلْمُّ

 
H.4231 - It was said to Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"We have heard that the Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and 
his family, said: 'Indeed, Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, despises the house filled 
with meat and the fattened meat.'” 
So Imam {a.s} replied: "We eat meat and love it. What the Prophet, peace be upon him, 
meant was the house where the flesh of people is consumed through backbiting. And 
by 'fattened meat,' he meant the one who is arrogant and boastful in his walk." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.350 • Al-Wafi, Vol.19 p.285 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.37 
 ﴿HADITH ﴾ 

هِ وَّ   -   4232 لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ لاَّمُّ : »إ َّن  َّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ِى  ج  ن ْ إ َّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  زِي ز   عَّ ى جَّ وَّ لَّ وَّ رَّ كَّ و ْ ى إ َّن ْ ي ُّ َّهَّ  إ لِهِ ن 
ى   عْن ِ زِي ز   ي َّ الَّ جَّ « « ق َّ اعُّ َّ ن  لُّهُّ إَّلسِّ كُّ ا ْ ا ي َّ مَّ ن  َّ ِ الَّ »إ  اً وَّ ق َّ ن  ي  ى  ن ِ عْن ِ اً ي َّ زِي ص  َّ لل َّحْمُّ ع  .  إَّ ارُّ لن  َّ مْسُّ إ َّوِ إَّ ةُّ إَّلس  َّ زَّ ي ِّ ع َّ ى ي ُّ ي  َّ  جَّ

 
H.4232 - Hariz narrated from Zurara, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir 
{a.s} that the Messenger of Allah {SWT} prohibited eating meat raw, meaning uncooked.  
The Prophet {saws} said: "It is only eaten by wild beasts."  
Hariz said: "This means until it is altered by the sun or fire." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.350 • Al-Wafi, Vol.19 p.295 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لُّ مِن َّ  - 4233 كَّ و ْ ةُّ وَّ لأَّ ي ُّ زُّ ي ْ َّ إع   وَّ لأَّ ع  ِ ر َّ ان  زْن َّ لْع ِ لُّ مِن َّ إَّ كَّ و ْ لاَّمُّ : »لأَّ ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ «. وَّ ق َّ ء  ى ْ اب ِ س َّ ي  َّ  إَّلْحَّ

 
H.4233 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"No type of crow, whether a 'Zagh' or any other kind, is permissible to eat, and nothing 
from snakes is permissible to eat." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.351 • Al-Wafi, Vol.19 p.61 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.127 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ءٍ    -  4234 ى ْ ل َّ س َّ لْ كُّ ي ُّ الَّ »إُّق ْ ق َّ اب ِ ق َّ ي  َّ لِ إَّلْحَّ ي ْ ن ْ ق َّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ُّ إ َّ ى   لَّن ِ ا َّلَّ إَّلْحَّ لأ َّ وَّ سَّ ِ ه ِ إ  َّ ي   زِّ َّ لْن  ى  إَّ ةُّ ق ِ ذُّ ِ ح  ي َّ

و هُّ لْي َّ ن  َّ إَّ ا ِ هِن  َّ ق َّ اي ِ عَّ ِ ن  ه َّ ي َّ اق َّ ح َّ ن  َّ مَّ وهُّ عُّ ذَّ الَّ »لأَّ ي َّ وب ِ وَّ ق َّ ي ُّ ُّ لْن  إمِزِ إَّ وَّ لِ عَّ ي ْ ن ْ ق َّ ى عَّ َّهَّ ان  َّ « وَّ ن  َّ ل َّى  إَّلْح  لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ هْذِ رَّ لَّى عَّ ذَّ عَّ
ق َّ  إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ هُّ كَّ ان َّ إ َّصَّ ث ٍ  ي ْ ن َّ امِزَّ  لَّ عَّ ي َّ ن ْ ق َّ الَّث ْ مَّ إ لِهِ ق َّ هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ن  َّ إَّ هُّ كَّ زَّ ي َّ ن ْ  إ لِهِ »مَّ هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ ل َّى  لل َّهِ صَّ إَّ ولُّ  سُّ الَّ رَّ

ن  َّ  هُّ لْي ُّ ي َّ ا ق َّ مَّ ن  َّ الَّ »رُّ « « وَّ ق َّ ك َّ زِي ذُّ ا لأَّ ي ُّ هَّ َّن  َّ ا لِأ  هَّ كُّ زُّ ي ْ ا ي َّ ن  َّمَّ ِ ى  وَّ إ  سَّ مِن ِّ لَّي ْ هِن  َّ ق َّ اي ِ عَّ ِ ن  ه َّ ي َّ اق َّ ح َّ «.  مَّ هِن  َّ وي ِ ي ُّ ُّ ى  ن   ق ِ
 
H.4234 - Al-Halabi asked Abu Abdullah {a.s} about killing snakes. 
Imam {a.s} said: "Kill everything you find in the wilderness except the jinn." 
And he forbade killing the household spirits (ʿAwamir) and said: 
"Do not leave them out of fear of their consequences, for the Jews during the time of 
the Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, used to say that 
whoever killed a household spirit would suffer such-and-such misfortune." 
Then the Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said: 
"Whoever refrains from killing them out of fear of their consequences is not from me. 
Rather, leave them alone because they do not intend to harm you." 
Imam {a.s} also said: "I sometimes killed them in their houses." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.351 • Al-Wafi, Vol.19 p.261 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.397 • Bihar Al-Anwar, Vol.61 p.260 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى     -  4235 ُّ عَّ إسِطِى   كْزٍ إَّلْوَّ ُّ ن َّ ن  ى ن ْ وسَّ ى مُّ وَّ ولُّ :  وَّ رَّ ق ُّ ي َّ هُّ  مِعْي ُّ الَّ سَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  ى ن ْ وسَّ ِ مُّ ن  سَّ إَّلْحَّ

ة ُّ إ َّكْلِ إَّ  زَّ ي ْ اع ِ وَّ كَّ مَّ ى  إَّلذِّ ِي ذُّ ق ِ ز  ي َّ اءُّ  ن  َّ ُّ ذَّ وَّ إَّلذ  سَّ َّ إَّلْح   ُّ ي ث  ِ ذ  ي ُّ  ُّ ك  مَّ لل َّحْمَّ وَّ إَّلس َّ ن ِث ُّ إَّ ن ْ ي ُّ لل َّحْمُّ  ا  »إَّ لَّذِ وَّ مَّ لْوَّ ى  إَّ ي ذُّ ق ِ ِ ز  ض ِ ي َّ ي ْ َّ لْن 
س ْ  إءِ«. إِسْي َّ ا مِن َّ إَّلذ َّ لَّهَّ ث ْ مِي ْ َّ ج  زَّ حْمٍ إ َّج ْ ه َّ س َّ مَّ هُّ لُّق ْ وْق َّ َّ لَّ ج  ن ْ إ َّذْج َّ لِ وَّ مَّ سَّ لِ إَّلْعَّ مِي ْ زِي ض   ن ِ ى مَّ  ق َّ

 
H.4235 - Musa ibn Bakr al-Wasiti narrated from Abu al-Hasan Imam Musa ibn Jafar Al-
Kadhim {a.s} that he said: 
"Meat nourishes the flesh, and fish melts the body. Gourd increases intelligence, and 
eating eggs frequently increases offspring. No sick person has sought healing with 
anything better than honey. And whoever consumes a morsel of fat expels an equal 
amount of illness from his body." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.351 • Al-Wafi, Vol.19 p.287  
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CHAPTER 94 – CHAPTER ON EATING AND DRINKING FROM GOLD 
AND SILVER UTENSILS AND OTHER ETIQUETTES OF EATING  

هَب   وَ  ه   ألذ  َ ت َ ي  أ ب   رْب   ف   ُ ألْأ كَْل  وَ ألس  ُ عَام  ب َاب  ن ْ أ دَأب   ألط َ َ م  ل ك  َ ر  د  ت ْ َ ه   وَ ع  ض  َ  ألْق  
֎ HADITH 4236 – 4272 ֍ 

 
ه ِ وَّ  - 4236 ص  َّ لْق ِ ه ِ إَّ ي َّ ى  إ ن ِ ُّ ق ِ زْب  ُّ ى  إَّلس   ع ِ َّ ن  ن ْ الَّ : »لأَّ ي َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه ُّ عَّ اعَّ مَّ ى سَّ وَّ «. رَّ ِ ث  هَّ  إَّلذ  َّ

 
H.4236 - Sama'ah narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s}, who said: 
"It is not proper to drink from vessels made of silver and gold." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.582 • Al-Kafi, Vol.6 p.385 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.352 • Al-
Wafi, Vol.20 p.575 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.3 p.507 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.529 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 
p.537 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زٍ  - 4237 عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ «. وَّ رَّ ه ٍ ص  َّ ث ٍ وَّ لأَّ ق ِ هَّ ه ِ ذ َّ ي َّ ى  إ ن ِ لْ ق ِ كُّ ا ْ الَّ : »لأَّ ي َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ  عَّ

 
H.4237 - Aban narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: "Do not eat from vessels made of gold or 
silver." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.582 • Al-Kafi, Vol.6 p.267 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.352 • 
Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.90 • Al-Wafi, Vol.20 p.493 • Al-Wafi, Vol.20 p.494 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.3 p.506 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.3 p.508 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.231 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.58 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ :   - 4238 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لِى ِّ عَّ ْ ذٍ إَّلْعِح  ي ْ زَّ ُّ ن ْ ن  ه ُّ عَّ َّ عْلَّن  ى ي َّ وَّ  وَّ رَّ

ض ٍ وَّ  ص  َّ ق َّ ن ٍ مُّ ذْهُّ ن َّ مِن ْ مُّ هَّ ذ َّ زِةَّ إ َّن ْ ي ُّ ض ِ وَّ كَّ ص  َّ ق َّ لْمُّ حِ إَّ ذَّ لْق َّ ى  إَّ ه ِ وَّ ق ِ ص  َّ لْق ِ ى  إَّ َّ ق ِ زْب  ُّ زِةَّ إَّلس   ن  َّهُّ كَّ َّ ن ْ لَّمْ »إ  ا ِ لِك َّ ق َّ ذ َّ ظُّ كَّ س ْ  إَّلْمُّ
ص  َّ  لْق ِ غِ إَّ وْص ِ ن ْ مَّ مِهِ عَّ ق َّ لَّ ن ِ ذَّ ض ِ عَّ ص  َّ ق َّ لْمُّ حِ إَّ ذَّ لْق َّ ى  إَّ زْب ِ ق ِ ُّ إً مِن َّ إَّلس   ُّذ  ذْ ن  ِ ح   ه ِ «. ي َّ

 
H.4238 - Thalabah narrated from Burayd al-Ijli, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
"Imam {a.s} disliked drinking from silver vessels and from cups plated with silver.  
Imam {a.s} also disliked applying oil from a silver-plated container and using a comb 
that is silver-plated.  
However, if one has no choice but to drink from a silver-plated cup, he should turn his 
mouth away from the part that is plated with silver." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.352 • Al-Wafi, Vol.20 p.576 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ُّون َّ  - 4239 ن  وق ِ ي ن َّ لأٰ ي ُّ ِ ل َّذ  اعُّ »إَّ ي َّ ه ِ مَّ ص  َّ لْق ِ ِ وَّ إَّ ث  هَّ ه ُّ إَّلذ  َّ ي َّ هِ وَّ إ لِهِ : »إ ن ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ  « «. وَّ ق َّ

 
H.4239 - The Prophet, peace and blessings be upon him and his family, said: 
"Vessels of gold and silver are the possessions of those who do not have certainty (in 
faith)." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.582 • Al-Kafi, Vol.6 p.268 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.353 • Al-
Ash’athiyat, Vol.1 p.185 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.91 • Al-Nawadir (Lil-Rawandi), Vol.1 p.12 • Al-Wafi, 
Vol.20 p.494 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.3 p.507 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.3 p.508 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.231 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4240  -   ُّ ا  َّ اءً ق  ى مَّ سْق َّ لاَّمُّ إِسْي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ هِ : إ َّن  َّ إ َّ ي  ف َّ إ َّج ِ وسُّ ن ْ ي ُّ َّ عَّ وب  عْق ُّ ُّ ي َّ ن  ون ُّسُّ ن ْ ى ي ُّ وَّ حٍ مِن ْ وَّ رَّ ذَّ ق َّ ى َّ ن ِ ي ِ
اذَّ  َّ ن   ِن  َّ عَّ هِ إ  ان ِ لَّسَّ ُّ ُّ ج  الَّ لَّهُّ ن َّعْض  ق َّ اء  ق َّ هِ مَّ ي  زٍ ق ِ ق ْ «. صُّ ه   ص  َّ وَّ إ َّمْ ق ِ ث   هُّ هَّ لْهُّ إ َّ ذ َّ سَّ الَّ »ق َّ زِ ق َّ ق ْ ُّ ى  إَّلص  َّ ق ِ زْب  ُّ ةُّ إَّلس   كْزَّ صْزِى  َّ ي َّ لْن َّ  إَّ

 
H.4240 - Yunus bin Yaqub narrated from his brother Yusuf: 
Abu Abdullah {a.s}, once asked for water, and a vessel made of brass containing water 
was brought to him.  
One of those sitting with him said: "‘Abbad al-Basri dislikes drinking from brass 
vessels."  
Imam {a.s} said: "Then ask him, is it gold or silver?" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.353 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.92 • Al-Wafi, Vol.20 
p.577 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لُّ ن ِ   -  4241 ُّ ج  لَّ إَّلز َّ كُّ ا ْ لاَّمُّ إ َّن ْ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ زِةَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ : كَّ ى ِّ ق َّ ن ِ إن ِ ذَّ لْمَّ إحٍ إَّ ز َّ َّ ن ْ ج  َّ عَّ وِى  وْ وَّ رُّ ا إ َّ هَّ َّ ن ِ ب  زَّ س ْ الِهِ إ َّوْ ي َّ مَّ س ِ
ا.  هَّ لَّ ن ِ اوَّ َّ ن  ي َّ  ي َّ

 
H.4241 - It is narrated from Jarrah Al-Mada'ini: 
Abu Abdullah {a.s}, disliked that a man should eat with his left hand, drink with it, or take 
anything with it. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.353 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.270 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ   -  4242 ولِ إَّ سُّ ُّ رَّ اب  ان َّ إ َّصْحَّ الَّ : »كَّ هِ عَّ ق َّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ون ٍ عَّ مُّ ي ْ ُّ مَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ صَّ

زَّ  هِ وَّ إ لِهِ »إِس ْ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ق َّ اءَّ ق َّ لْمَّ ُّون َّ إَّ ن   عُّ َّ ي َّ ُّوك  ن  ي َّ مْ« «. وَّ إ لِهِ ن ِ كُّ ي ِ ي َّ زِ إ ن ِ ي ْ ا مِن ْ ج َّ هَّ ن  َّ ِ ا  َّ مْ ق  ذِي كُّ ي ْ ى  إ َّ  ن ُّوإ ق ِ
 
H.4242 - It is narrated by Abdullah bin Maymoon, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
The companions of the Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, 
were drinking water in large gulps at Tabuk.  
So the Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said:  
"Drink with your hands, for they are among the best of your vessels." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.353 • Al-Wafi, V.20 p.565 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.259 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4243 -  ُّ ر  ارِ إ َّذَّ هَّ الن  َّ امٍ ن ِ ي َّ اءِ مِن ْ ق ِ لْمَّ ُّ إَّ زْب  لاَّمُّ : »س ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ «. وَّ ق َّ ن ِ ذَّ َّ ى لِلْن  وَّ ِ وَّ إ َّق ْ  لِلْعِزْق 

 
H.4243 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, said: 
"Drinking water while standing during the day increases perspiration and strengthens 
the body." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.353 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.241 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4244 -  .» زَّ َّصْق َّ لْأ  اءَّ إَّ لْمَّ ورِب ُّ إَّ امٍ ي ُّ ي َّ لِ مِن ْ ق ِ الل َّي ْ اءِ ن ِ لْمَّ ُّ إَّ زْب  لاَّمُّ : »س ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ
 
H.4244 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, said: 
"Drinking water while standing at night causes yellow water (jaundice)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.353 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.241 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ان َّ    -   4245 إ كَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ إجِذٍ ق َّ سٍ وَّ ق َّ َّ ن  زْب ِ ن ِ ُّ ِ إَّلس   ن  هِ : عَّ ان ِ ُّ إ َّصْحَّ َّلَّهُّ ن َّعْض  ا  ب ْ و سَّ زَّ اس ْ مْلُّوكاً لَّك َّ ق َّ اءَّ مَّ لْمَّ اوِلُّك َّ إَّ َّ ن  ى  ي ُّ ل َّذ ِ إَّ

إجِذٍ«.  سٍ وَّ ق َّ َّ ن  هُّ ن ِ ن ْ زَّ اس ْ إً ق َّ ز  ان َّ جُّ اسٍ وَّ إ ِن ْ كَّ ق َّ ن ْ ه ِ إ َّ لاَّي َّ ى  ي َّ  ق ِ
هُّ إلل َّهُّ  جِمَّ ى ِّ رَّ ن ِ لَّي ْ َّ إلْكُّ عْق ُّوب  ِ ي َّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ اب ِ مُّ إي َّ ى  رِوَّ ذِي ث ُّ ق ِ إ إلْحَّ ذ َّ  . وَّ هَّ

 
H.4245 - One of his companions asked him about drinking water in a single breath.  
Imam {a.s} said: "If the person handing you the water is your servant, then drink it in three 
breaths; but if he is free, then drink it in a single breath." 
[AL SADUQ] 

This narration is found in the reports of Muhammad ibn Yaqub al-Kulayni. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.353 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.245 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.63 p.473 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.17 p.10 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ  - 4246 إي َّ ى  رِوَّ ص َّ وَّ ق ِ زْب ِ إ َّق ْ ُّ ى  إَّلس   اسٍ ق ِ ق َّ ن ْ ه ُّ إ َّ لاَّي َّ الَّ : »ي َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذٍ عَّ م َّ لُّ مِن ْ جَّ

ى  جَّ  «. وَّ ق ِ مْلُّ الَّ »إَّلز ِّ مُّ ق َّ لْهِي  ا إَّ لْث ُّ وَّ مَّ مِ ق ُّ الْهِي  هَّ ن ِ َّ ن   س َّ ةُّ إ َّن ْ ي ُّ كْزَّ ان َّ ي َّ إجِذٍ« وَّ كَّ سٍ وَّ ق َّ َّ ن  زْب ٍ ن ِ . س ُّ لْأ نِ ِلُّ : إَّ زَّ  ذِي ث ٍ إ ج َّ
هِ« «  لَّي ْ زِ إِسْمُّ إَّللّٰهِ عَّ كَّ ذ ْ ا »لَّمْ ي ُّ مَّ مَّ لْهِي  : »إ َّن  َّ إَّ َّ وِى  «. وَّ رُّ ُّ ي ث  مَّ إَّلن ِّ لْهِي  : »إ َّن  َّ إَّ َّ وِى   وَّ رُّ

 
H.4246 - In a narration by Hammad from Al-Halabi, Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s}, said: "Drinking in three breaths is better than drinking in one breath." 
Imam {a.s} disliked that a person should resemble 'Al-Heem.' 
I asked: “What is Al-Heem?" 
Imam {a.s} replied: "It refers to camels." 
In another narration, it states: "Al-Heem refers to thirsty camels." 
And it is also narrated: "Al-Heem refers to those upon whom the name of Allah {SWT} has 
not been mentioned." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.353 • Al-Wafi, Vol.20 p.566 • Mustadrak Al-Wasa’il, 
Vol.17 p.10 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّمُّ   -  4247 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ة ِ عَّ زَّ ي  ع ِ لْمُّ ُّ إَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ الَّ : »لأَّ    وَّ رَّ ث َّ ق َّ لْ وَّ إ َّن ْ كُّ ا ْ ي َّ
 .» لِك َّ َّ لَّى ذ  ِ ز َّ إ  طَّ ص ْ لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ ِ ى  إ  مْس ِ  ي َّ

 
H.4247 - Abdullah ibn Al-Mughirah narrated from Abdullah ibn Sinan, who reported 
from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that he said: 
"Do not eat while you are walking unless you are compelled to do so." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.354 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.145 • Al-Wafi, Vol.20 
p.511 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.261 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4248 -  َّ م  اً ي ُّ كِن  ي  َّ لُّ مُّ كُّ ا ْ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ث ُّ إ َّ إ َّي ْ الَّ : رَّ ه َّ ق َّ َّ عْن  ِ إ َّن ِى  س ُّ ن  زَّ ن ْ مَّ ن ْ عُّ َّ عَّ وِى  زَّ وَّ رُّ كَّ َّ ل َّى   ذ  لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ رَّ

 .» اب َّ ى مَّ ي  َّ اً جَّ كِن  ي  َّ لَّ مُّ ا إ َّكَّ الَّ »مَّ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ  إَّ
 
H.4248 - It is narrated from Umar ibn Abi Shu'bah who said: 
"I saw Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} eating while reclining.  
Then Imam {a.s} mentioned the Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon 
him and his family, and said: 'He never ate while reclining until he passed away.' " 
 

[REFERENCES] Al-Zuhd, Vol.1 p.59 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.354 • Al-Wafi, Vol.20 p.483 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.252 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.388 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه َّ :  - 4249 َّ عْن  ن ْ إ َّن ِى  س ُّ ه َّ عَّ َّ عْن  ِ إ َّن ِى  س ُّ ن  زَّ ن ْ مَّ ن ْ عُّ ان َّ عَّ مَّ ي ْ ِ عُّ ن  اذِ ن ْ م َّ ن ْ جَّ َّ عَّ وِى  عاً. وَّ رُّ ن ِّ زَّ ي َّ لُّ مُّ كُّ ا ْ لل َّهِ عَّ ي َّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّى إ َّ ن  َّهُّ رَّ َّ  إ 

 
H.4249 - It is narrated from Hammad ibn Uthman, from Umar ibn Abi Shu'bah, from 
Abi Shu'bah: 
"He saw Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, eating while sitting 
cross-legged." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.354 • Al-Wafi, V.20 p.484 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.24 p.258 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّمُّ إ َّن  َّ    -  4250 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ اذٍ عَّ ي َّ ِ ى  ر  ِ إ َّن ِ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ه ِ إ  إي َّ ى  رِوَّ هِ وَّ إ لِهِ وَّ ق ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ رَّ
لاَّ  لْمَّ الَّث ِ إَّ لل َّهِ ق َّ سْمِ إَّ ذُّ ن ِ ن ْ لْعَّ الَّ إَّ إ ق َّ َّ ذ  ا ِ َّ ه ُّ إ َّمْلاَّك ٍ ق  عَّ ا إ َّرْن َّ هَّ ق  َّ ة ُّ جَّ ان ِذَّ لْمَّ ث ِ إَّ عَّ ص ِ إ وُّ َّ ِذ  الَّ : »إ  لاَّ ق َّ اسِق ُّ ق َّ ا ق َّ ز َّ ي َّ ِ إِج ْ ان  طَّ ي ْ ه ُّ لِلس  َّ كَّ ن ِ

إ َّ ذ  ا ِ َّ هِمْ ق  لَّي ْ ان َّ لَّك َّ عَّ لْطَّ ن ِّ   سُّ كْزَّ رَّ وْإ س ُّ َّ َّذ  ا  َّ هِمْ ق  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ مَّ إَّ عَّ ن ْ وْم  إ َّ مْ ق َّ ه ُّ هُّ كَّ لاَّن ِ لْمَّ الَّث ِ إَّ مْذُّ لِل َّهِ ق َّ الُّوإ إَّلْحَّ ق َّ وإ ق َّ ُّ ع  زَّ إ لَّمْ ق َّ َّ ذ  ا ِ َّ هِمْ ق 
ق ِ  إ رُّ َّ ذ  ا ِ َّ مْ ق  هُّ عَّ لْ مَّ كُّ اسِق ُّ ق َّ ا ق َّ ُّ ي َّ ِ إُّذْن  ان  طَّ ي ْ ه ُّ لِلس  َّ كَّ لاَّن ِ لْمَّ الَّث ِ إَّ لل َّهِ ق َّ سْمِ إَّ ولُّوإ ن ِ ق ُّ مْ ي َّ ه ُّ هُّ كَّ لاَّن ِ لْمَّ الَّث ِ إَّ لل َّهَّ ق َّ وإ إَّ ذُّ حْمَّ لَّمْ ي َّ ث ْ ق َّ عَّ

مْ«.  هُّ ن  َّ وإ رَّ ن َّسُّ هِمْ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ مَّ إَّ عَّ ن ْ وْم  إ َّ  ق َّ
 
H.4250 - It is narrated by Isma'il ibn Abi Ziyad, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s} that the Messenger of Allah {SWT}, said: 
"When the table (for food) is set, four angels surround it.  
If the servant says 'In the name of Allah {SWT},' the angels say to Satan, 'Be gone, O 
wicked one, for you have no authority over them.'  
But if they finish eating and say 'Praise be to Allah {SWT},' the angels say, 'They are a 
people whom Allah {SWT} has blessed, and they have expressed gratitude to their Lord 
{AZJ}.'  
However, if they do not say 'In the name of Allah {SWT},' the angels say to Satan, 'Come 
closer, O wicked one, and eat with them.'  
And if they do not praise Allah {SWT} when they finish, the angels say, 'They are a people 
whom Allah {SWT} has blessed, but they forgot their Lord {AZJ}.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.355 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.142 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زَّ  - 4251 ُّ إ ج ِ ا  َّ ص   وَّ ي َّ وْمِ وَّ ي َّ لْق َّ لَّ إَّ ُّ إ َّو َّ ب  زَّ س ْ جْلِ ي َّ ُّ إَّلز َّ اجِث  هِ وَّ إ لِهِ : »صَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ مْ«. وَّ ق َّ  هُّ

 
H.4251 - The Prophet, peace and blessings be upon him and his family, said: 
"The owner of the provision will drink first among the people and performs ablution 
last among them." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.452 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.355 • Al-Wafi, Vol.20 p.567 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.340 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.264 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.367 • Bihar Al-
Anwar, Vol.72 p.455 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  4252 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ غَّ إ َّن ِى  عَّ لُّ مَّ ث ُّ إ كُّ ن ْ الَّ : كُّ إن َّ ق َّ ُّ مِهْزَّ ن  ه ُّ ن ْ اعَّ مَّ ى سَّ وَّ مْذإً لأَّ وَّ رَّ ه ُّ إ َّكْلاً وَّ جَّ اعَّ مَّ ا سَّ الَّ »ي َّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

اً«.  مْي   إ َّكْلاً وَّ صَّ
 
H.4252 - Sama’ah bin Mehran narrated: 
I was eating with Abu Abdullah {a.s}, and Imam {a.s} said: 
"O Sama’ah, eat with gratitude and praise, not with eating and silence." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.355 • Al-Wafi, V.20 p.479 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.24 p.350 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ    -   4253 ق َّ « ق َّ هُّ كِى َّ مِن ْ ي َّ س ْ امِهِ إ َّن ْ لأَّ ي َّ عَّ لَّى طَّ ى عَّ م َّ ن ْ سَّ ث ُّ لِمَّ مِن ْ ن َّ عَّ : »ص َّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  زَّ وَّ ق َّ ا إ َّمِي  إءِ ي َّ َّ و  ُّ إَّلْكَّ ن  إِن ْ

ن َّ »إ َّ  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  ق َّ إن ِى  ق َّ َّ َّ إ ذ  م  هِ ي ُّ لَّي ْ ث ُّ عَّ ي ْ م َّ سَّ اماً ق َّ عَّ ه َّ طَّ ارِجَّ َّ لْن  لْث ُّ إَّ ذْ إ َّكَّ ن َّ لَّق َّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ ا إَّ هَّ لَّى ن َّعْص ِ ث َّ عَّ ي ْ م َّ سَّ اً ق َّ إن  لْث َّ إ َّلْوَّ كَّ
.» غُّ ا لُّكَّ لَّى ن َّعْض ٍ ي َّ مِّ عَّ سَّ زِةِ«.وَّ  وَّ لَّمْ ي ُّ لِهِ وَّ إ ج ِ َّ لَّى إ َّو  لل َّهِ عَّ سْمِ إَّ لْ ن ِ ق ُّ لْي َّ لِّ لَّوْن ٍ ق َّ لَّى كُّ ى َّ عَّ مِّ سَّ ن ْ ن َّسِى َّ إ َّن ْ ي ُّ : »إ َّن  َّ مَّ َّ وِى   رُّ

 
H.4253 - Commander of the Faithful, peace be upon him, said: 
"I guarantee that whoever mentions the name of Allah {SWT} upon his food will not suffer 
any harm from it." 
Then Ibn al-Kawwa' said: 
"O Commander of the Faithful, I ate food last night, mentioned the name of Allah {SWT} 
upon it, and yet it caused me discomfort." 
Commander of the Faithful, peace be upon him, replied: 
"You ate different types of food, but you mentioned the name of Allah {SWT} on some and 
did not mention it on others, O foolish one!" 
It is also narrated: "Whoever forgets to mention the name of Allah {SWT} on each type of 
food should say: 'In the name of Allah {SWT}, on its beginning and its end.'" 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.430 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.355 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 
p.369 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.143 • Miftah Al-Falah, Vol.1 p.171 • Al-Wafi, Vol.20 p.480 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.24 p.357 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.380 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
إ ْ    -  4254 ذَّ ن ْ لِك َّ إ َّن ِّى  لَّمْ إ َّ َّ ُّ وَّ ذ  ظ  مْث ُّ ق َّ ح َّ ا إِي  َّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ع ْ وَّ ق َّ زُّ لل َّهِ وَّ لَّمْ إ َّق ْ سْمِ إَّ : ن ِ لْث ُّ لأ َّ ق ُّ ِ امٍ إ  عَّ ن ِطَّ

مْذُّ لِل َّهِ «.  لْث ُّ إَّلْحَّ لأ َّ ق ُّ ِ امٍ إ  عَّ  مِن ْ طَّ
 
H.4254 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, said: 
"I have never suffered from indigestion, and that is because I never began eating any 
food without saying: 'In the name of Allah {SWT},' and I never finished eating without 
saying: 'All praise is due to Allah {SWT}.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.356 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.143 • Al-Wafi, Vol.20 
p.479 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.354 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى«.  - 4255 ع َّ غَّ طَّ ِ ن  إ س َّ َّ ِذ  طْن َّ إ  َّ لْن  ِن  َّ إَّ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.4255 – Imam {a.s} said: "Indeed, when the stomach is full, it becomes rebellious." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.446 • Al-Kafi, Vol.6 p.270 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.356 • 
Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.143 • Al-Wafi, Vol.20 p.501 • Al-Wafi, Vol.20 p.502 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.242 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.243 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.336 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
وَّ   -  4256 هِ ج ِ ي ْ ذَّ ن َّ ي َّ ي ْ ه ِ وَّ ن َّ َّ ن  ذِي  الْمَّ زٍ عَّ ن ِ عْق َّ َّ لَّى إ َّن ِى  ج  لْث ُّ عَّ ج َّ الَّ : ذَّ اصِزِ ق َّ لْمَّ سٍ إَّ ي ْ ِ ق َّ ن  مْزِو ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  لُّ  إن   وَّ  وَّ رُّ كُّ ا ْ وَّ ي َّ هُّ

لل َّهَّ وَّ  ذِ إَّ اجْمَّ هُّ ق َّ عْي َّ ق َّ إ رَّ َّ ذ  ِ لل َّهَّ وَّ إ  مِّ إَّ سَّ هُّ ق َّ عْي َّ ص َّ إ وَّ َّ ذ  ِ الَّ »إ  ق َّ ِ ق َّ إن  وَّ إ إَّلْح ِ ذ َّ ُّ هَّ ذ  ا جَّ لْث ُّ لَّهُّ مَّ ق ُّ إ ق َّ ذ َّ ن  َّ هَّ ا ِ ِ ق َّ إن  وَّ وْلَّ إَّلْح ِ ا جَّ َّ مَّ م   ق ُّ
ا جَّ  لْث ُّ لَّهُّ مَّ ق ُّ وع  ق َّ وْص ُّ ور   مَّ إ كُّ َّ ذ  ا ِ َّ ُّ ق  ث   ق َّ الْي َّ الَّ ق َّ « ق َّ ةُّ ُّ ذ  ل َّ  جَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ مِّ إَّ هِ وَّ سَّ ي ْ ي َّ ق َّ لِى  س َّ ا ي َّ ب ْ مِم َّ زَّ الَّ »إِس ْ ق َّ ِ ق َّ ور  ُّ إَّلْكُّ ذ 

عَّ  ق ْ ا مَّ هَّ ن  َّ ِ ا  َّ ا ق  هَّ َّ مِن ْ ب  زَّ س ْ ة ِ إ َّن ْ ي َّ زْوَّ لْعُّ غَّ إَّ وْص ِ َّ وَّ مَّ اك  َّ ي   ِ لل َّهَّ وَّ إ  ذِ إَّ اجْمَّ ي ك َّ ق َّ ن ْ ق ِ هُّ عَّ عْي َّ ق َّ إ رَّ َّ ذ  ا ِ َّ «. ق  ةُّ ُّ ذ  إ جَّ ذ َّ هَّ ِ ق َّ ان  طَّ ي ْ  ذُّ إَّلس  َّ
 
H.4256 - Amr ibn Qays al-Masir narrated: I entered upon Abu Ja’far Imam Al-Baqir {a.s}, 
in Medina, and there was a dining table before him, and Imam {a.s} was eating.  
I said to Imam {a.s}: "What is the proper etiquette for this table?" 
Imam {a.s} replied: "When you place it, mention the name of Allah {SWT}, and when you 
remove it, praise Allah {SWT}. Clean up what is around the table, for this is its etiquette." 
He said: Then I turned, and there was a jug placed there. So I said to Imam {a.s}, "What 
is the proper etiquette for the jug?" 
Imam {a.s} replied: "Drink from the side of its lip, and mention the name of Allah {SWT}, the 
Almighty and Majestic. When you lift it from your mouth, praise Allah {SWT}, the Almighty 
and Majestic. Avoid drinking from the spot near the handle, for that is the seat of Satan. 
This is its etiquette." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.356 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى ْ    -  4257 ذَّ ي َّ ن َّ  ي ْ ن َّ لْث ُّ  إ َّكَّ  : الَّ  ق َّ ان ِى ِّ  لْكِزْمَّ إَّ ذِ  لِي  لْوَّ إَّ  ِ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  إ  وَّ رُّ َّ ذ  ِ إ  ى  ي  َّ لاَّمُّ جَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ان ِى  عَّ َّ إَّلي   زٍ  عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج 

ى  إَّ  ان َّ ق ِ ا كَّ الَّ لَّهُّ »مَّ ق َّ امِ ق َّ عَّ اب ِ إَّلط َّ ي َّ ُّ غَّ مِن ْ ق  ق َّ ا وَّ غُّ مَّ زْق َّ لاَّمُّ ي َّ ُّ لْع  َّ إَّ ث  هَّ ُّ ذ َّ إن  وَّ غَّ إَّلْح ِ ق ِ ث ُّ وَّ رُّ ع ْ زَّ ذ َّ  ق َّ ح ِ عْهُّ وَّ لَّوْ ق َّ ذَّ إءِ ق َّ حْزَّ لص َّ
ث ِ ق َّ  ي ْ َّ لْن  ى  إَّ ان َّ ق ِ ا كَّ اة ٍ وَّ مَّ «. س َّ طْهُّ عْهُّ وَّ إُّلْق ُّ َّ ن   ي َّ  ي َّ

 
H.4257 - It is narrated from Muhammad ibn al-Walid al-Kirmani: I ate in the presence 
of Abu Ja'far al-Thani Imam Muhammad ibn Ali Al-Jawad {a.s}. When I finished and the 
dining mat was lifted, a servant went to collect the crumbs of food that had fallen.  
Imam {a.s} said to him: "Whatever is in the open area, leave it even if it is the leg of a 
sheep, and whatever is inside (the house), collect it and pick it up." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.356 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.141 • Al-Wafi, Vol.20 
p.505 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.376 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.430 • Awalim Al-Uloom, Vol.23 p.519 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ  - 4258 الْ وَّ ق َّ ون َّ ن ِ مُّ ي ِ ح ْ امِ وَّ ي َّ عَّ لِ إَّلط َّ َّ ى  إ َّو  لِّ ق ِ الْح َّ ون َّ ن ِ ءُّ ذَّ ن ْ ه َّ ي َّ ي  َّ ُّمَّ ى  إ  ن ِ ِن  َّ ن َّ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ ُّ إَّلص َّ إ  ذَّ ن ْ َّ ا ن  ن  َّ ِ مِلْحِ وَّ إ 

 .» لِّ الْح َّ مُّ ن ِ ي ِ امِ وَّ ن َّح ْ عَّ لِ إَّلط َّ َّ ى  إ َّو  الْمِلْحِ ق ِ  ن ِ
 
H.4258 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, said: 
"Indeed, the Banu Umayyah begin their meals with vinegar and end them with salt. 
Whereas we begin our meals with salt and end them with vinegar." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.357 • Al-Wafi, Vol.19 p.326 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.408 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا  -  4259 لن  َّ لِمَّ إَّ لَّوْ عَّ امِ ق َّ عَّ لِ إَّلط َّ َّ ى  إ َّو  الْمِلْحِ ق ِ وإ ن ِ ءُّ ذَّ لاَّمُّ : »إِن ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  وةُّ وَّ ق َّ ارُّ ي َّ لْمِلْحِ لأَّج ْ ى  إَّ ا ق ِ سُّ مَّ
 ِ اق  زْي َّ لَّى إَّلي ِّ «. عَّ ب ِ ز َّ َّ ح   إَّلْمُّ

 
H.4259 - Commander of the Faithful {a.s} said: "Begin with salt at the start of the meal, 
for if people knew what is in salt, they would prefer it over the tried remedy."  
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.591 • Al-Kafi, Vol.6 p.326 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.357 • 
Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.142 • Al-Wafi, Vol.19 p.320 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.403 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.63 p.396 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ    -  4260 ن ْ ِ عَّ ن  ِ ن ْ هْث  ن ْ وَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ زْب ُّ  وَّ رَّ َّ ط  ن َّ ل َّلُّ ق َّ ح َّ ي َّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ث ُّ إ َّ إ َّي ْ الَّ : رَّ هِ ق َّ ن ِّ رَّ
 .» مَّ لْق َّ ُّ إَّ ث  ي ِّ طَّ وَّ ي ُّ ل َّلُّ وَّ هُّ ح َّ ي َّ ان َّ ي َّ هِ وَّ إ لِهِ كَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ ِن  َّ رَّ الَّ »إ  ق َّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ  إ 

 
H.4260 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Wahb ibn Abd Rabbih who said: I saw 
Abu Abdillah {a.s} using a toothpick, so I looked at him.  
Imam {a.s} said: “Indeed, the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) 
used a toothpick, and it purifies the mouth."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.376 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.357 • Al-Wafi, Vol.20 p.545 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.420 • Awalim Al-Uloom, Vol.20 p.175 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4261 -  .» لاَّلُّ ذ َّ لَّهُّ إَّلْح ِ عَّ ِ إ َّن ْ ي ُّ ف  ي ْ ق ِّ إَّلص  َّ ِن  َّ مِن ْ جَّ زَّ : »إ  زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ  وَّ ق ِ

 
H.4261 - And in another narration: "Indeed, it is from the rights of the guest that a 
toothpick is prepared for him."  
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.564 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.357 • Al-Wafi, Vol.20 p.546 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.319 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.441 • Bihar Al-Anwar, Vol.72 p.455 
  
  



CHAPTER 94 – CHAPTER ON EATING AND DRINKING FROM GOLD AND SILVER UTENSILS AND OTHER ETIQUETTES OF 

EATING 458 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّلِ  - 4262 الْح ِ هُّ ن ِ ي َّ ْ ج  زَّ ا إ َّج ْ لَّعْهُّ وَّ مَّ ان ْ هُّ ق َّ ي َّ ْ ج  زَّ ا َّج ْ ان َّك َّ ق َّ هِ لِسَّ لَّي ْ رْب َّ عَّ ا إ َّذَّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ هِ«. وَّ ق َّ ارْمِ ن ِ  ق َّ

 
H.4262 - Imam {a.s} said: "Whatever you roll around with your tongue and remove, 
swallow it, and whatever you remove with a toothpick, discard it."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.357 • Al-Wafi, Vol.20 p.548 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.426 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4263   -   : لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ُّو عَّ الَّ  ق َّ الَّ  ق َّ ان ِى ِّ  إسَّ زَّ ُّ إَّلْح  ة َّ  ز َّ ُّ إ َّن ِى  ع  ن ْ  الُّ عَّ م َّ َّ إَّلْح   ُّ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ لَّ    وَّ رَّ ن ْ ق َّ وءُّ  ص ُّ »إَّلْوُّ

 ِ ان  َّ ن  هَّ ذ ْ ةُّ ي َّ عْذَّ امِ وَّ ن َّ عَّ زِ «. إَّلط َّ ق ْ الْق َّ  ن ِ
 
H.4263 - Safwan al-Jammal narrated from Abi Ghurrah al-Khurasani who said that Abu 
Abdillah {a.s} said: "Performing ablution before and after eating removes poverty." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.358 • Al-Wafi, Vol.20 p.466 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.337 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا ْ عِن ْ  - 4264 َّ ص   وَّ ي َّ لْي َّ هِ ق َّ ي ِ ي ْ زُّ ن َّ ي ْ زَّ ج َّ كْي ُّ ةُّ إ َّن ْ ي َّ ز َّ ن ْ سَّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ امِهِ«. وَّ ق َّ عَّ ورِ طَّ ص ُّ  ذَّ جُّ
 
H.4264 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: 
"Whoever desires that the blessings of his house increase, let him perform ablution 
when food is brought." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.424 • Al-Kafi, Vol.6 p.290 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.358 • Al-
Khisal, Vol.1 p.13 • Al-Ash’athiyat, Vol.1 p.27 • Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 p.306 • Al-Nawadir (Lil-Rawandi), 
Vol.1 p.46 • Sulwat Al-Hazin, Vol.1 p.143 • Majmu’at Warram, Vol.1 p.49 • Al-Wafi, Vol.20 p.466 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى ق ِ   -   4265 لْوَّ ى َّ مِن ْ ن َّ وق ِ ه ٍ وَّ عُّ عَّ ى  سَّ اس َّ ق ِ ةُّ عَّ عْذَّ امِ وَّ ن َّ عَّ لَّ إَّلط َّ ن ْ ةُّ ق َّ ذَّ لَّ ي َّ سَّ ن ْ ع َّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ذِةِ«.وَّ ق َّ سَّ َّ  ى  ج 
 
H.4265 - Imam {a.s} said: "Whoever washes his hands before and after eating will live in 
ease and will be protected from afflictions in his body." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.424 • Al-Kafi, Vol.6 p.290 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.358 • 
Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.97 • Al-Adab Al-Diniyyah, Vol.1 p.87 • Miftah Al-Falah, Vol.1 p.172 • Al-Wafi, 
Vol.20 p.465 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.336 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.356 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ة َّ  - 4266 مْز َّ ن ْ إ َّن ِى  جَّ َّ عَّ وِى  الَّ وَّ رُّ عِمَّ ق َّ إ طَّ َّ ِذ  ان َّ إ  ن  َّهُّ كَّ َّ لاَّمُّ : إ  ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ سَّ ِ إَّلْحُّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ الِى ِّ عَّ مَّ ُّ مْذُّ لِل َّهِ -إَّلي   : » إَّلْحَّ

مْذُّ لِل َّهِ إَّ  لَّ إَّلْحَّ ص َّ ا وَّ إ َّق ْ َّ ن  لَّي ْ مَّ عَّ عَّ ن ْ َّا وَّ إ َّ إن  َّا وَّ إ وَّ ن  ذَّ َّ ي   َّا وَّ إ َّ ان  ق َّ َّا وَّ كَّ ان  ق َّ ا وَّ سَّ َّ ن  مَّ ى  إ َّطْعَّ ل َّذ ِ « «. ل َّ إَّ مُّ طْعَّ طْعِمُّ وَّ لأٰ ي ُّ ى  »ي ُّ  ذ ِ
 
H.4266 - It is narrated from Abu Hamzah al-Thumali, from Imam Ali ibn Al-Hussain {a.s}, 
that whenever he ate, Imam {a.s} would say: 
"All praise is due to Allah {SWT}, Who fed us, gave us drink, sufficed us, supported us, 
sheltered us, blessed us, and bestowed His favor upon us. All praise is due to Allah 
{SWT}, Who feeds and is not fed." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.435 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.358 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 
p.143 • Al-Wafi, Vol.20 p.479 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.360 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.376 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ وَّ إ لِهِ :   - 4267 لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ل   «. وَّ ق َّ هِ ج َّ ي  ث   ق ِ ي ْ زَّ ن َّ ق َّ ا إ َّق ْ ُّ مَّ ل  إمُّ إَّلْح َّ لْأ ذَِّ عْمَّ إَّ  »ن ِ
 
H.4267 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: "What 
an excellent condiment vinegar is! A house that has vinegar will never be destitute."  
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.486 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.358 • Al-Wafi, Vol.19 p.323 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.90 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.91 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.301 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ :    -  4268 زٍ ق َّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ث   عَّ ي ْ عَّ ى س ُّ وَّ الَّ وَّ رَّ ق َّ إب ِ ق َّ ز َّ لِ وَّ إَّلْكُّ لْن َّصَّ ومِ وَّ إَّ ُّ ِ إَّلي   ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّ إ َّن ُّو عَّ ن ِ سُّ
لاَّ  لِك َّ ق َّ َّ ان َّ ذ  إ كَّ َّ ذ  ِ ومِ وَّ لَّكِن ْ إ  ُّ الي   ى ن ِ إوَّ ذَّ ي َّ َّن ْ ي ُّ ا  ا ْسَّ ن ِ ورِ وَّ لأَّ ن َّ ذُّ لْق ُّ ى  إَّ اً وَّ ق ِ ي   َّكْلِهِ ن ِ ا  ِ ا ْسَّ ن  ذِ »لأَّ ن َّ سْح ِ لَّى إَّلْمَّ ِ ح ْ إ  زُّ ح ْ  «.  ي َّ

 
H.4268 - Shu'ayb narrated from Abu Basir who said: Abu Abdillah {a.s} was asked about 
garlic, onions, and leeks.  
Imam {a.s} said: "There is no harm in eating them raw or cooked in pots, and there is no 
harm in using garlic as a remedy. However, if one does so, let him not go to the 
mosque."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.358 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.97 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.92 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ِ  - 4269 هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ه َّ عَّ َّ ن  ي ْ َّ ُّذ  ُّ إ  ن  زُّ ن ْ مَّ ى عُّ وَّ ا   وَّ رَّ مَّ ن  َّ ِ الَّ »إ  ق َّ ومِ ق َّ ُّ إَّلي  

ولُّ   سُّ ى رَّ َّهَّ ق ْ ن  لاَّ ي َّ ه َّ ق َّ ي َّ ي  ِ ن  لَّه َّ إَّلْح َّ ق ْ َّ لْن  ةِ إَّ ِ ذ  لَّ هَّ ن ْ إ َّكَّ الَّ »مَّ هُّ لِزِي حِهِ وَّ ق َّ ن ْ هِ وَّ إ لِهِ عَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ن ْ إَّ ا مَّ َّ َّم  ا  َّ ا ق  َّ ن  ذَّ ِ سْح  ب ْ مَّ زَّ
 .» » ا ْسَّ لاَّ ن َّ ذَّ ق َّ ِ سْح  ا ْب ِ إَّلْمَّ لَّهُّ وَّ لَّمْ ي َّ  إ َّكَّ

 
H.4269 - Umar ibn Udhaynah narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Ja’far 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said:  
“I asked Imam {a.s} about garlic.  
Imam {a.s} said: "The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) only 
forbade it because of its smell.  
Prophet {saws} said: ‘Whoever eats this foul plant should not come near our mosque.' 
However, as for one who eats it and does not go to the mosque, there is no harm."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.374 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.358 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.519 • 
Al-Istibsar, Vol.4 p.92 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.5 p.226 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.213 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.63 p.247 • Bihar Al-Anwar, Vol.81 p.8 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ  - 4270 ُّ عَّ ى   زْج ِ مُّ إَّلْكَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ى إ  وَّ لِى ٍّ  وَّ رَّ ُّ عَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ الَّ إَّلْحَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ إ َّن ِى  عَّ

غ  مِ  ا إ َّرْن َّ هَّ عْزِق َّ سْلِمٍ إ َّن ْ ي َّ لِّ مُّ لَّى كُّ ُّ عَّ ث  ح ِ صْلَّه ً ي َّ ة َّ ج َّ زَّ س ْ ا عَّ ي َّ َّ ن  ة ِ إِي ْ ان ِذَّ لْمَّ ى  إَّ لاَّمُّ : »ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زْض   وَّ عَّ ا ق َّ هَّ غ  ن ْ ه   وَّ إ َّرْن َّ ن  َّ غ  سُّ  إ َّرْن َّ
وءُّ  ص ُّ الْوُّ ق َّ ه ُّ  ن  َّ ُّ إَّلس  ا  َّ إ َّم  كْزُّ وَّ  ُّ إَّلس   ه ُّ وَّ  سْمِي َّ إَّلي  َّ ا وَّ  ص َّ إَّلزِّ ه ُّ وَّ  عْزِق َّ الْمَّ ُّ ق َّ زْض  لْق َّ إَّ ا  َّ َّم  ا  َّ ذِي ث   ق  ا ْ لَّى    ي َّ لُّوسُّ عَّ ُّ إَّلْح  امِ وَّ  عَّ إَّلط َّ لَّ  ن ْ ق َّ

غَّ   ان ِ لاَّب ِ إ َّصَّ ي َّ َّكْلُّ ن ِ لْأ  زِ وَّ إَّ سَّ َّي ْ لْأ  ِ إَّ ان ِث  َّ وِي ذُّ  إَّلْح  ْ ح  ه ِ وَّ ي َّ مَّ ُّق ْ لل  زُّ إَّ ي  صْع ِ لِي ك َّ وَّ ي َّ ا ي َّ َّكْلُّ مِم َّ الْأ  ُّ ق َّ ذِي ث  ا ْ َّ ا إَّلي   َّ غِ وَّ إ َّم  ان ِ وَّ لَّعْق ُّ إَّلْأ َّصَّ
لن  َّاسِ«.  وةِ إَّ ُّ ج  ى  وُّ زِ ق ِ َّ لن  َّط  ل َّه ُّ إَّ غ ِ وَّ ق ِ ص ْ  إَّلْمَّ

 
H.4270 - Ibrahim al-Karkhi narrated from Abu Abdillah {a.s}, from his fathers (peace be 
upon them), who said: Imam Hasan ibn Ali {a.s} said: 
"There are twelve qualities related to the dining table that every Muslim must know, 
four of them are obligatory, four are recommended practices (Sunnah), and four are 
etiquettes: 
As for the obligatory ones, they are: recognition (of Allah {SWT}), contentment, 
mentioning the name of Allah {SWT} (Bismillah), and gratitude. 
As for the recommended practices, they are: performing ablution before eating, sitting 
on the left side, eating with three fingers, and licking the fingers. 
As for the etiquettes, they are: eating from what is directly in front of you, taking small 
bites, chewing well, and avoiding looking at people's faces." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.359 • Al-Khisal, Vol.2 p.485 • Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 
p.311 • Al-Adab Al-Diniyyah, Vol.1 p.87 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.141 • Sulwat Al-Hazin, Vol.1 p.137 • 
Iqbal Al-A’mal, Vol.1 p.112 • Al-Aman, Vol.1 p.59 • Al-Wafi, Vol.20 p.478 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 p.431 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لِى   مِ   -   4271 مْي َّ هُّ مُّ ُّ وْق  َّ لأ َّ وَّ ج  ِ امَّ إ  َّ ن  زِ إ َّلأ َّ ي َّ ي  ِ ن  لْكَّ ِ إَّ ح  ي ْ ى  لِلس  َّ ع ِ َّ ن  ن ْ لاَّمُّ : »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ُّ وَّ ق َّ إ  هُّ إ َّهْذَّ ن  َّ ِ ا  َّ امِ ق  عَّ ن َّ إَّلط َّ

هِ«.  ي ِ كْهَّ َّ ُّ لِن  ث  وْمِهِ وَّ إ َّطْي َّ َّ  لِن 
 
H.4271 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"It is appropriate for an elderly person not to sleep unless his stomach is full of food, 
for it makes his sleep more restful and his breath more pleasant."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.359 • Al-Wafi, Vol.20 p.510 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.24 
p.334 • Bihar Al-Anwar, Vol.63 p.345 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

إءِ   -  4272 ه َّ إَّلذ َّ اق َّ ح َّ امِ مَّ عَّ مِى  مِن َّ إَّلط َّ حْي َّ ن ْ ي َّ ث ُّ لِمَّ ن ْ ِ ح  هِ وَّ إ لِهِ : »عَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ف َّ لأَّ    وَّ ق َّ ي ْ مِى   كَّ حْي َّ ي َّ
ارِ «.  لن  َّ ه َّ إَّ اق َّ ح َّ ُّوب ِ مَّ ن  ُّ  مِن َّ إَّلذ  

 
H.4272 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"I am amazed at the one who abstains from food out of fear of illness, how does he not 
abstain from sins out of fear of the Fire?"  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.359 • Al-Amali (Lil-Saduq), Vol.1 p.180 • Rawdat Al-
Wa’izin, Vol.2 p.419 • Sulwat Al-Hazin, Vol.1 p.81 • Al-Wafi, Vol.20 p.552 • Bihar Al-Anwar, Vol.59 p.269 • 
Bihar Al-Anwar, Vol.70 p.347 
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CHAPTER 95 – CHAPTER ON OATHS, VOWS, AND EXPIATIONS  
ازَأب    وز  وَ ألْكَق  َ ُ ذ  مَان   وَ ألن  ُ ُ ألْأ يَ ْ  ب َاب 

֎ HADITH 4273 – 4335 ֍ 
 

هِ وَّ  - 4273 لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ِمٍ عَّ ار  ُّ جَّ ن  ورُّ ن ْ صُّ ن ْ ى مَّ وَّ اعَّ   إ لِهِ :رَّ ص َّ »لأَّ رَّ
وْماً   مْث َّ ي َّ لاَّمٍ وَّ لأَّ صَّ عْذَّ إِجْي ِ مَّ ن َّ ي ْ امٍ وَّ لأَّ ي ُّ ى  صِي َّ الَّ ق ِ امٍ وَّ لأَّ وِصَّ طَّ عْذَّ ق ِ ة َّ ن َّ زَّ ْ ة ِ وَّ لأَّ هِح  زَّ ْ لْهِح  عْذَّ إَّ َّ ن َّ ب  ز ُّ عَّ لِ وَّ لأَّ ي َّ لل َّي ْ لَّى إَّ ِ إ 

إلِذِةِ وَّ لأَّ لِمَّ  غَّ وَّ لَّذٍ مَّ ن َّ لِوَّ مِي  لَّ مِلْك ٍ وَّ لأَّ ي َّ ن ْ ق َّ ق َّ احٍ وَّ لأَّ عِي ْ كَّ لَّ ن ِ ن ْ لاَّق َّ ق َّ حِ وَّ لأَّ طَّ ي ْ لْق َّ عْذَّ إَّ غَّ ن َّ زْإ َّة ِ مَّ وْلأَّةُّ وَّ لأَّ لِلْمَّ غَّ مَّ مْلُّوك ٍ مَّ
ا وَّ  هَّ ِ وْج  ه ٍ «.  ر َّ عَّ طِي  ى  ق َّ ن َّ ق ِ مِي  ه ٍ وَّ لأَّ ي َّ عْصِي َّ ى  مَّ رَّ ق ِ ذ ْ َّ  لأَّ ن 

 
H.4273 - Mansur ibn Hazim narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir 
{a.s} who said that the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: 
"There is no breastfeeding after weaning, no continuous fasting without breaking, no 
orphanhood after reaching puberty, no silence for a day until night, no returning to a 
Bedouin life after migration, no migration after the conquest (of Mecca), no divorce 
before marriage, no emancipation before ownership, no oath for a child in the 
presence of their parent, nor for a slave with their master, nor for a woman with her 
husband, no vow in disobedience, and no oath in severing family ties." 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.26 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.359 • Al-Amali (Lil-
Saduq), Vol.1 p.378 • Tuhaf Al-’Uqul, Vol.1 p.381 • Al-Amali (Lil-Tusi), Vol.1 p.423 • Al-Wafi, Vol.11 p.558 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.217 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.343 • Bihar Al-Anwar, Vol.75 p.267 • Bihar 
Al-Anwar, Vol.93 p.262 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4274   -   َّ إ َّة ٍ ج  ِ إِمْزَّ ن  لَّ عَّ ن ِ هُّ سُّ ن  َّ َّ لاَّمُّ : إ  ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ ذْي اً وَّ وَّ رَّ ا هَّ الَّهَّ لَّث ْ مَّ عَّ
ل َّ   هُّ كُّ ن ْ إ وَّ س ِ ذ َّ ا هَّ ن  َّمَّ ِ ءٍ إ  ى ْ إ ن ِس َّ ذ َّ سَّ هَّ ا وَّ لَّي ْ هَّ لِّمُّ كَّ الَّ »ي ُّ ا إ َّن َّذإً ق َّ هَّ ي َّ ُّج ْ ث ْ إ  ل َّمَّ إً إ ِن ْ كَّ ز  ا جُّ مْلُّوك ٍ لَّهَّ ««. مَّ طٰان ِ ي ْ وٰإب ِ إَّلس  َّ طُّ  هُّ مِن ْ »ج ُّ

 
H.4274 - Al-Ala narrated from Muhammad ibn Muslim, from one of the Imams {a.s}, that 
he was asked about a woman who vowed to donate all her wealth as an offering and 
to set all her slaves free if she ever spoke to her sister again.  
Imam {a.s} said: "She may speak to her, and this (vow) is of no consequence. Indeed, 
this and similar actions are among the steps of Satan."  
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.26 • Tafsir Al-’Ayyashi, Vol.1 p.73 • Man La Yahduruhu Al-
Faqih, Vol.3 p.360 • Al-Wafi, Vol.11 p.563 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.218 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.371 • 
Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.223 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.231 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.207 • 
Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.16 p.43 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّف َّ    -  4275 ن ْ جَّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ا وَّ وَّ ق َّ هَّ ز  مِن ْ ي ْ وَّ ج َّ ى  هُّ ل َّذ ِ ب ِ إَّ ا ْ لْي َّ ا ق َّ هَّ ز  مِن ْ ي ْ وَّ ج َّ ا هُّ إ َّى مَّ زَّ ن ٍ ق َّ مِي  لَّى ي َّ عَّ

ه ٍ «.  َّ ن  سَّ ة ُّ جَّ اذَّ ِي َّ  لَّهُّ ر 
 
H.4275 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Whoever swears an oath and then sees something better than it, let him do that which 
is better, and he will have an additional good deed."  
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.28 • Al-Kafi, Vol.7 p.444 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 
p.360 • Al-Wafi, Vol.11 p.556 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.241 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.242 • Al-Fusul 
Al-Muhimmah, Vol.2 p.409 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.232 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ِ إ َّن ِى     -  4276 ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ان َّ عَّ مَّ ي ْ ُّ عُّ ن  اذُّ ن ْ م َّ ى جَّ وَّ ث ْ  وَّ رَّ ق َّ ذ َّ صَّ ى  ي َّ ُّمِّ ِن  َّ إ  لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ى  إَّلْحَّ َّن ِ لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ احِ ق َّ َّ ن   إَّلص َّ

ا ق َّ زًى ق َّ هِ س ِ ي  ِ ن  ِ إُّكْي ُّ إ وَّ لَّكِن  ذ َّ ون َّ هَّ ز ُّ ي  ِ ح  اة َّ لأَّ ي ُّ ص َّ لْق ُّ ن  َّ إَّ ِ ا إ  لْث ُّ لَّهَّ ق ُّ إرِ ق َّ ى  إَّلذ َّ ا ق ِ صِي ث ٍ لَّهَّ ن َّ َّ ن ِ لَّى   إ عَّ ذَّ ا ن َّ لِك َّ مَّ َّ غْ مِن ْ ذ  َّ لَّث ْ إِصْن 
ذْي ُّ لَّ  ق َّ َّ ذْ ن  ى  إ َّن ِّى  ق َّ ن ِ حْلِق َّ سْي َّ ه ِ إ َّن ْ ي َّ ي َّ رَّ ُّ إَّلْوَّ إذَّ ن َّعْض  َّرَّ ا  َّ ث ُّ ق  ق ْ ي  َّ وَّ ي َّ وع َّ لَّك َّ ق َّ سُّ ى إ َّن ْ ي َّ زَّ ا ي َّ ل َّ مَّ اً  ك َّ وَّ كُّ ن  ي ْ ا س َّ ذْهَّ ق ُّ ن ْ ن َّ وَّ لَّمْ إ َّ مَّ َّ ا إَّلي   هَّ

مْ«.  اجْلِف ْ لَّهُّ الَّ »ق َّ ى ق َّ زَّ ا ي َّ مَّ  ق َّ
 
H.4276 - Hammad ibn Uthman narrated from Muhammad ibn Abi al-Sabbah who said:  
I said to Abu al-Hasan {a.s}: "My mother gave me her share in the house as charity. I told 
her that the judges do not approve of this unless it is written as a sale.  
She said: 'Do whatever you see fit and whatever you think is permissible for you.'  
So I documented it.  
Later, some of the heirs wanted me to swear that I had paid her the price, although I 
had not given her anything. What do you suggest?"  
Imam {a.s} said, "Swear to them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.361 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.287 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.9 p.138 • Al-Wafi, Vol.16 p.1069 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.19 p.196 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.281 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ إ َّن ُّو    -  4277 الَّ »لَّ وَّ ق َّ ه ٍ ق َّ ح  َّ حْزِمُّ ن ِحَّ وَّ ي ُّ هُّ هُّ ق َّ َّ ُّم  اةُّ إ َّوْ إ  ن َّ ل َّمَّ إ َّ لَّف َّ إ ِن ْ كَّ لٍ جَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ءٍ«. عَّ ى ْ سَّ ن ِس َّ  ي ْ

 
H.4277 - Abu Abdillah {a.s} was asked about a man who swore that if he spoke to his 
father or mother, he would enter into the state of ihram for Hajj.  
Imam {a.s} said: "It is of no consequence."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.361 
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 ﴿HADITH ﴾ 
إ لَّمْ وَّ    -  4278 َّ ِذ  الَّ »إ  إمِ ق َّ زَّ لل َّهِ إَّلْحَّ ث ِ إَّ ي ْ لَّى ن َّ ِ ى ُّ إ  س ْ َّ إَّلْمَّ لَّى   الَّ عَّ ق َّ َّ ق َّ ث  ص ِ لٍ ع َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لَّ عَّ ن ِ َّ   سُّ لَّى   لْ لِل َّهِ عَّ ق ُّ ي َّ

ءٍ«.  ى ْ سَّ ن ِس َّ لَّي ْ  ق َّ
 
H.4278 - Imam {a.s} was asked about a man who, in a state of anger, said:  
"Upon me is to walk to the Sacred House of Allah {SWT}."  
Imam {a.s} said: "If he did not say, 'It is a vow to Allah {SWT} upon me,' then it is of no 
consequence."  
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.31 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.361 • Al-Wafi, Vol.11 
p.508 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.234 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.16 p.96 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى     -  4279 لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ى إ َّن ُّو ن َّ وَّ :  وَّ رَّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ى     ق َّ وِ ق ِ الل َّع ْ مُّ إَّللّٰهُّ ن ِ كُّ ُّ ذ  إج ِ و ٰ لأٰ ي ُّ
مْ  كُّ مٰان ِ ي ْ لل َّهِ «.  إ َّ لَّى وَّ إَّ لل َّهِ وَّ ن َّ وَّ لأَّ وَّ إَّ الَّ »هُّ  ق َّ

 
H.4279 - Abu Basir narrated from Abu Abdillah {a.s} regarding the saying of Allah {SWT}, the 
Almighty and Glorious: "Allah {SWT} does not take you to task for what is unintentional in 
your oaths" (Surah Al-Baqarah 2:225).  
Imam {a.s} said: "It refers to sayings like 'No, by Allah {SWT}' and 'Yes, by Allah {SWT}.'"  
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.37 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.361 • Al-Wafi, Vol.11 
p.565 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.239 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.236 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 
p.665 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هُّ إ َّسْ وَّ    -  4280 إ َّي ُّ الَّث ْ لَّهُّ إِمْزَّ لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ مَّ هُّ ذَّ َّلْث ُّ إ َّجَّ ا  الَّ : سَّ سْلِمٍ ق َّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ لل َّهِ رَّ هِ إَّ ْ ج  وَّ َّلُّك َّ ن ِ ا 
ا «.  هَّ ن ْ و عَّ عْق ُّ اً إ َّوْ ي َّ زْن  ا ص َّ هَّ عُّ ِ وج  الَّ »ي ُّ ن ِى  ق َّ ي َّ ل َّق ْ ا طَّ لأ َّ مَّ ِ  إ 

 
H.4280 - Muhammad ibn Muslim said: I asked one of the Imams {a.s} about a man 
whose wife said to him, "I ask you, for the sake of Allah {SWT}, to divorce me."  
Imam {a.s} said: "He should either discipline her with a beating or forgive her."  
 

[REFERENCES] Al-Usul Al-Sittah Ashar (T. Dar Al-Shibistri), Vol.1 p.155 •Al-Usul Al-Sittah Ashar (T. Dar Al-
Hadith), Vol.1 p.365 • Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.40 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.361 • Al-
Wafi, Vol.11 p.575 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.280 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.158 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.238 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.316 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.16 p.76 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ : »لأَّ  - 4281 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ َّ عَّ وب  ُّ ي   ن ْ إ َّن ِى  إ َّ ى عَّ ُّ عِي سَّ ن  ُّ ن ْ ان  مَّ ي ْ ى عُّ وَّ ن َّ وَّ وَّ رَّ ي  اذِق ِ الل َّهِ صَّ وإ ن ِ حْلِق ُّ ي َّ

ل َّ  َّ ز  َّ وَّ ج  الَّ عَّ ق َّ لِك َّ ق َّ َّ ن ْ ذ  ى عَّ َّهَّ ذْ ن  ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ن  َّ إَّ ا ِ ن َّ ق َّ ي  ن ِ ِ اذ  مْ  لأَّ كَّ كُّ مٰان ِ َّي ْ ه ً لِأ  زْص َّ لُّوإ إَّللّٰهَّ عُّ عَّ ْ ح   . وَّ لأٰ ي َّ
 
H.4281 - Uthman ibn Isa narrated from Abu Ayyub, from Abu Abdillah {a.s}, who said:  
"Do not swear by Allah {SWT}, whether truthfully or falsely, for Allah {SWT}, the Almighty and 
Glorious, has forbidden that, as He {SWT}, the Almighty, says: 'And do not make Allah 
{SWT} an excuse in your oaths' (Surah Al-Baqarah 2:224)."  
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.51 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.362 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.23 p.199 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.281 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.16 p.36 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ إلل َّهِ  -وَّ  - 4282 ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ َّ ق َّ وب  ُّ ي   الَّ إ َّن ُّو إ َّ سَّ مِن َّ إلل َّهِ  ق َّ لَّي ْ ق ْ ق َّ صْذُّ ن ْ لَّمْ ي َّ ق ْ وَّ مَّ صْذُّ لْي َّ الل َّهِ ق َّ لَّف َّ ن ِ ن ْ جَّ لاَّمُّ مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
ى ْ  ى  س َّ ى  ق ِ سَّ مِن َّ إلل َّهِ ق ِ لَّي ْ َّ ق َّ زْض  ن ْ لَّمْ ي َّ َّ وَّ مَّ زْض  لْي َّ الل َّهِ ق َّ لِف َّ لَّهُّ ن ِ ن ْ جُّ ى ْ ءٍ وَّ مَّ  ءٍ. س َّ

 
H.4282 - Abu Ayyub said that Abu Abdillah {a.s} said: "Whoever swears by Allah {SWT}, let 
him speak the truth; and whoever does not speak the truth has nothing to do with Allah 
{SWT} in any way. And whoever is sworn to by Allah {SWT}, let him be content; and whoever 
is not content has nothing to do with Allah  {SWT} in any way." 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.52 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.362 • Al-Wafi, Vol.11 
p.575 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.199 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.231 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّف َّ إَّلز َّ   -   4283 الَّ : »لَّوْ جَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ هُّ عَّ ن ْ زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ُّ عَّ ذِى   َّر ْ لْأ  ذٍ إَّ م َّ حَّ ُّ مُّ ن  كْزُّ ن ْ ى ن َّ وَّ هُّ وَّ رَّ ق َّ ن ْ ك  َّ إ َّ حُّ لُّ إ َّن ْ لأَّ ي َّ ُّ ج 

لل َّهُّ   لاَّةُّ إَّ ي َّ ان ِظِ لأَّن ْ الْحَّ لَّ إَّ ن ِ ك َّ ان ِظَّ لَّوَّ سِهِ إَّلْحَّ إ ْ زَّ حَّ ن ِ طَّ ن ْ لُّ إ َّن ْ لأَّ ي َّ ُّ ج  لَّف َّ إَّلز َّ ظِ وَّ لَّوْ جَّ ان ِ الْحَّ هُّ ن ِ ق َّ ن ْ ك  َّ إ َّ حُّ ى ي َّ ي  َّ الَّى جَّ عَّ ز  َّ وَّ ي َّ لل َّهُّ عَّ
ان ِظَّ «.  سِهِ إَّلْحَّ إ ْ زَّ حَّ ن ِ طَّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ اً جَّ ان  طَّ ي ْ هِ س َّ ل َّ ن ِ َّ  ج 

 
H.4283 - Bakr ibn Muhammad al-Azdi narrated from Abu Basir, from Imam {a.s}, that he 
said: 
"If a man swears that he will not rub his nose against a wall, Allah {SWT}, the Exalted, will 
test him until he rubs his nose against the wall. And if a man swears that he will not 
strike his head against the wall, Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, will assign a devil 
to him until he strikes his head against the wall." 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.52 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.362 • Al-Wafi, Vol.11 
p.575 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.199 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.231 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ : »لِ   -  4284 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ون ٍ عَّ مُّ ي ْ ِ مَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ى عَّ ُّ عِي سَّ ن  اذُّ ن ْ م َّ ى جَّ وَّ ى َّ وَّ رَّ ن ِ ي ْ سْي َّ ذِ إ َّن ْ ي َّ ن ْ لْعَّ
ا   اةُّ ن َّاس  مِ مَّ ي َّ هِ وَّ إ لِهِ إ َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ ن  َّ رَّ ِ إ ن َّسِى َّ إ  َّ ذ  ِ وْماً إ  ن َّ ي َّ عِي  ن َّ إ َّرْن َّ ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ اءَّ ن َّ ي َّ ن ْ إ َّس ْ َّلُّوةُّ عَّ ا  سَّ وذِ ق َّ هُّ لْي َّ ن َّ إَّ

ي لُّ  ن ِ زَّ ن ْ َّ ن َّسَّ ج  اجْي َّ ِ ق َّ ن  ي ْ سْي َّ مْ« وَّ لَّمْ ي َّ كُّ ي ْ ذِّ ُّجَّ ذإً إ  َّ الَّوْإ ع  عَّ مْ »ي َّ الَّ لَّهُّ ق َّ الَّ ق َّ ق َّ اةُّ ق َّ ي َّ َّ إ َّ م  وْماً ي ُّ ن َّ ي َّ عِي  هُّ إ َّرْن َّ ن ْ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ   عَّ
َّسِي ث َّ    إ ن  ذ ٰ ِ ك َّ إ  ن  َّ زْ رَّ كُّ اءَّ إَّللّٰهُّ وَّ إُّذ ْ س ٰ لأّٰ إ َّن ْ ي َّ ِ ذإً إ  َّ لِك َّ ع  اعِل  ذ ٰ ن ِّى  ق ٰ ِ ءٍ إ  ى ْ ولَّن  َّ لِس َّ ق ُّ  «  وَّ لأٰ ي َّ

 
H.4284 - Hammad ibn Isa narrated from Abdullah ibn Maymun, from Abu Abdillah {a.s}, 
who said: 
"A servant may make an exception (by saying 'If Allah {SWT} wills') within forty days if he 
forgets. The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) was visited by 
some Jews who asked Him {saws} about certain matters.  
He {saws} said to them: 'Come tomorrow, and I will inform you,' but He {saws} did not say 'If 
Allah {SWT} wills.' 
So, Archangel Jibril {a.s} was delayed from coming to Him {saws} for forty days. Then Jibril 
{a.s} came and said: 
'And do not say about anything: Surely I will do that tomorrow, except (by adding) If 
Allah {SWT} wills. And remember your Lord {AZJ} when you forget.'  
(Surah Al-Kahf 18:23-24)" 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.55 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.362 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.445 • Al-Wafi, Vol.11 p.578 • Tafsir Al-Safi, Vol.3 p.238 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.258 • Bihar Al-
Anwar, Vol.101 p.230 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.254 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.8 p.60 • Mustadrak 
Al-Wasa’il, Vol.16 p.61 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ة َّ    -   4285 مْز َّ ِ إ َّن ِى  جَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّ عَّ زِى   وْهَّ َّ ذٍ إَّلْح  م َّ حَّ ُّ مُّ ن  اسِمُّ ن ْ لْق َّ ى إَّ وَّ هِ وَّ رَّ ِ ن ِ ف  َّ لَّمْ ي َّ م  لل َّهِ ي ُّ الَّ وَّ إَّ ن ْ ق َّ م َّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ ق َّ

طَّ  ٍ إ َّوْ جِن ْ ق  ي  ق ِ إً ذَّ ذ  إً مُّ ذ  ن َّ مُّ اكِي  سَّ ة ِ مَّ زَّ س َّ امُّ عَّ ِطْعَّ هُّ إ  ي ُّ ارَّ ق  َّ لاَّمُّ »كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ امُّ ق َّ ه ٍ إ َّوْ صِي َّ َّ ن  ق َّ حْزِي زُّ رَّ ه ٍ إ َّوْ ي َّ
وَّ  ي َّ امٍ مُّ َّ ي   ه ِ إ َّ لاَّي َّ اً«. ي َّ ن  ي ْ ذْ س َّ ِ ح  إ لَّمْ ي َّ َّ ِذ  ه ٍ إ   إلِي َّ

 
H.4285 - Al-Qasim ibn Muhammad al-Jawhari narrated from Ali ibn Abi Hamzah, who 
said: I asked him about someone who said: “By Allah {SWT}," and then did not fulfill it. 
Abu Abdillah {a.s} said: "Its expiation is feeding ten needy people with a measure (mudd) 
each of flour or wheat, or freeing a slave. If he cannot find any of these, then he must 
fast for three consecutive days." 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.57 • Al-Kafi, Vol.7 p.453 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 
p.363 • Al-Wafi, Vol.11 p.584 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.376 • Tafsir Al-Burhan, Vol.2 p.349 • Bihar Al-
Anwar, Vol.101 p.241 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.415 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4286  -    ُّ ن  ى إِن ْ وَّ ُّ وَّ رَّ طْلُّن  ي َّ ارِ ق َّ س  َّ لَّى إَّلْعُّ الِ عَّ الْمَّ ُّ ن ِ ز  َّمُّ لاَّمُّ ن  هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ َّن ِى  ج  لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  زٍ عَّ ي ْ ُّكَّ ا إ َّن ْ ن  ون َّ مِن  َّ

وَّ إ َّ  هُّ مْ ق َّ اجْلِف ْ لَّهُّ الَّ »ق َّ لِك َّ ق َّ ذ َّ لأ َّ ن ِ ِ ا إ  وْن َّ مِن  َّ زْص َّ ا وَّ لأَّ ي َّ َّ لَّن  ي  ِ ن  ل ُّون َّ سَّ ح َّ مْ وَّ ي ُّ َّحْلِف َّ لَّهُّ ذِ«. ن  ن ْ ُّ مْزِ وَّ إَّلز   ُّ مِن َّ إَّلي  َّ ل   جَّ
 
H.4286 - Ibn Bukayr narrated from Zurarah, who said:  
I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: "We pass by tax collectors, 
and they ask us to swear an oath so that they let us go, and they are not satisfied with 
anything else." 
Imam {a.s} said: "Then swear to them, for it is more lawful than dates and butter." 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.73 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.363 • Al-Wafi, Vol.16 
p.1068 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.225 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.283 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن َّ ي َّ  - 4287 ا جِي  هَّ ا إ َّعْلَّمُّ ن ِ هَّ ُّ اجِن  ة ٍ وَّ صَّ ورَّ زُّ لِّ ص َّ ى  كُّ ه ُّ ق ِ ي  َّ ق ِ لاَّمُّ : »إَّلي  َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ هِ «. وَّ ق َّ ِلُّ ن ِ ز   ن ْ
 
H.4287 - Abu Abdillah {a.s} said: "Taqiyyah (dissimulation) is in every situation of 
necessity, and the one facing it knows best when it arises."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.2 p.219 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.363 • Mishkat Al-Anwar, Vol.1 p.41 
• Al-Wafi, Vol.5 p.690 • Al-Wafi, Vol.16 p.1067 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.16 p.214 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.225 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.227 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.231 • Bihar Al-Anwar, Vol.72 p.411 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ :   - 4288 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ  وَّ رَّ

اهِلِي  َّ  َّ وْلِ إَّلْح  ن  َّهُّ مِن ْ ق َّ ِ ا  َّ ن ِك َّ ق  ان ِ لِ س َّ لِ لأَّ ن َّ ُّ ج  وْلُّ إَّلز َّ ا ق َّ َّ الل َّهِ وَّ إ َّم  لأ َّ ن ِ ِ حْلَّف َّ إ  ى إ َّن ْ لأَّ ي ُّ لَّف َّ »إ َّرَّ هِهِ ه ِ وَّ لَّوْ جَّ ن ْ إ إ َّوْ س ِ ذ َّ هَّ لن  َّاسُّ ن ِ إَّ
ُّ إَّلأِسْمِ وَّ لأَّ   لَّث  لِك َّ طَّ َّ ا ذ  مَّ ن  َّ ِ ا  َّ اةْ ق  َّ ن  ا هَّ اةْ ي َّ َّ ن  ا هَّ لِ ي َّ ُّ ج  وْلُّ إَّلز َّ ا ق َّ َّ الل َّهِ وَّ إ َّم  حْلَّف َّ ن ِ َّ إ َّن ْ ي ُّ زِك  لل َّهِ وَّ ي ُّ مْزُّ إَّ ا لَّعَّ َّ ساً وَّ إ َّم  ا ْ هِ ن َّ ى ن ِ إ َّرَّ

الل َّهِ «.  وَّ ن ِ ا هُّ ن  َّمَّ ِ ا  َّ لل َّهِ ق  مُّ إَّ  إَّي ْ
 
H.4288 - Hammad narrated from al-Halabi, from Abu Abdillah {a.s}, who said: 
"I believe that one should only swear by Allah {SWT}.  
As for a man's saying, 'No, by your enemy,' this is from the sayings of Jahiliyyah (the 
pre-Islamic era of ignorance). If people were to swear by this or similar expressions, 
swearing by Allah {SWT} would be abandoned. 
As for a man's saying, 'Ya Hanah, Ya Hanah' (O so-and-so), it is merely calling a name, 
and I see no harm in it. 
And as for saying, 'By the life of Allah {SWT}' (La 'amr Allah {SWT}) and 'By the oath of Allah 
{SWT}' (Aym Allah {SWT}), these are indeed swearing by Allah {SWT}." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.363 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّف َّ    -   4289 لٍ جَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ك َّ  وَّ ق َّ ن ِ مِي  ي َّ ك َّ ن ِ ن ْ ةُّ عَّ ُّ ذ  زُّ اجْلِف ْ ي َّ الِك َّ ق َّ مِك َّ وَّ مَّ لَّى ذَّ ي ث َّ عَّ س ِ الَّ »إ ِن ْ ج َّ ه ً ق َّ ي  َّ ق ِ ي َّ

مْ«.  حْلِف ْ لَّهُّ لاَّ ي َّ اً ق َّ ن  ي ْ ك َّ س َّ ن ْ ُّ عَّ ذ  زُّ ن َّك َّ لأَّ ي َّ مِي  ث َّ إ َّن  َّ ي َّ إ َّي ْ ن ْ رَّ ا ِ  ق َّ
 
H.4289 - Imam {a.s} was asked about a man who swore an oath out of taqiyyah 
(dissimulation).  
Imam {a.s} said: "If you fear for your life or property, then swear an oath to protect 
yourself with it. However, if you see that your oath will not protect you in any way, then 
do not swear to them."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.364 • Al-Wafi, Vol.16 p.1067 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هُّ ق َّ   -  4290 ي َّ ي ْ م َّ الَّ »إ ِن ْ سَّ هِ ق َّ ي  مِّ سَّ رإً وَّ لأَّ ي ُّ َّذ ْ هِ ن  لَّي ْ لُّ عَّ عَّ ْ ح  لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  ُّ : وَّ سَّ ى   لَّن ِ الَّ إَّلْحَّ ا  وَّ ق َّ وَّ مَّ ن ْ هُّ ث َّ وَّ إ ِ ي ْ م َّ سَّ

 .» ن ٍ مِي  ة ُّ ي َّ ارَّ ق  َّ كَّ َّ ق َّ لَّى   لْث َّ لِل َّهِ عَّ ن ْ ق ُّ ا ِ ءٍ ق َّ ى ْ سَّ ن ِس َّ لَّي ْ اً ق َّ ن  ي ْ مِّ س َّ سَّ  لَّمْ ي ُّ
 
H.4290 - Al-Halabi said: I asked Imam {a.s} about a man who makes a vow upon himself 
without specifying it. 
Imam {a.s} said: "If you specify it, then it is as you specified. But if you do not specify 
anything, then it is of no consequence. However, if you said: ‘It is upon me for the sake 
of Allah {SWT},' then its expiation is the expiation of an oath." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.364 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.297 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4291 -  ٍ لاَّق  ى  طَّ ءٍ، ق ِ ى ْ سَّ ن ِس َّ لَّي ْ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ هُّ إَّ ْ ج  ا وَّ هَّ إذُّ ن ِ زَّ ن ٍ لأَّ ي ُّ مِي  ُّ ي َّ ل  لاَّمُّ : »كُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ٍ «. وَّ ق َّ ق    إ َّوْ عِي ْ
 
H.4291 - Imam {a.s} said: "Any oath that is not intended for the sake of Allah {SWT}, the 
Almighty and Glorious, is of no consequence, whether it pertains to divorce or 
emancipation."  
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.33 • Al-Kafi, Vol.7 p.442 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 
p.364 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.288 • Al-Wafi, Vol.11 p.561 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.230 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.23 p.230 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.231 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.409 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.234 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4292 -  .» ه   َّ ن  ق ْ ذ   وَّ جَّ ِ مُّ ن  مِي  لْي َّ ة ِ إَّ ارَّ ق  َّ ى  كَّ الَّ : »ق ِ  وَّ ق َّ

 
H.4292 - Imam {a.s} said regarding the expiation of an oath: "It is a mudd and a handful."  
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.60 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.365 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.22 p.383 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.242 
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 ﴿HADITH ﴾ 
مْ«.  - 4293 َّعَّ الَّ »ن  الَّهُّ ق َّ لِك َّ مَّ ذ َّ ُّ ن ِ حْزِر  ورِ ي ُّ س ُّ ِ إَّلْعُّ اجِث  ُّ لِصَّ حْلِف  لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن   وَّ عَّ

 
H.4293 - And regarding a man who swears an oath to the tax collector in order to 
protect his wealth. 
Imam {a.s} said: "Yes."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.365 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ِن ْ    -  4294 لل َّهِ إ  ث ِ إَّ ي ْ َّ ذْي اً لِن  ا هَّ الَّهَّ لَّث ْ مَّ عَّ َّ إ َّة ٍ ج  ِ إِمْزَّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  زِ وَّ سَّ ي ْ ع َّ ا ن ِ ُّ إ َّهْلِهَّ ارَّ ن َّعْض  َّعَّ ا  ه َّ ق َّ َّ لاَّن  ُّ ه َّ وَّ ق  َّ لاَّن  ُّ ا ق  اعاً لَّهَّ ي َّ ب ْ مَّ ارَّ إ َّعَّ
لِك َّ   ذ َّ ه ِ ق َّ َّ عْن  ذْي اً لِلْكَّ ل َّ هَّ َّ ز  َّ وَّ ج  عِلَّ لِل َّهِ عَّ ُّ ا ج  ُّ مَّ ذْى  لْهَّ ا إَّ مَّ ن  َّ ِ ذْى   إ  ا هَّ هَّ لَّي ْ سَّ عَّ الَّ »لَّي ْ ا ق َّ عِلَّ لِل َّهِ وَّ إ َّمْزِهَّ ُّ إ ج  َّ ذ  ِ هِ إ  ى ن ِ وق َّ ى  ي ُّ ل َّذ ِ إَّ

«. مَّ  ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ هِ إِسْمُّ إَّ ي  زُّ ق ِ كَّ ذ ْ َّ لأَّ ي ُّ ذْى  ءٍ وَّ لأَّ هَّ ى ْ سَّ ن ِس َّ لَّي ْ إ ق َّ ذ َّ اةِ هَّ َّ ن  ان َّ مِن ْ إ َّس ْ  ا كَّ
 
H.4294 - I asked him about a woman who vowed to offer her wealth as an offering to 
the House of Allah {SWT} if she lent some of her belongings to so-and-so. Then, some of 
her family members lent those belongings without her permission. 
Imam {a.s} said: "She is not required to offer the offering. The true offering is what is 
made as a dedication to Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, as an offering to the 
Ka'bah. That is what must be fulfilled when it is made for Allah {SWT}. But matters like 
this are of no consequence, and an offering that does not mention the name of Allah 
{SWT}, the Almighty and Glorious, is not valid." 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.39 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.365 • Bihar Al-
Anwar, Vol.96 p.69 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.237 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.9 p.350 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
طَّ   -  4295 ي ْ إب ُّ إَّلس  َّ وَّ طُّ لْك َّ ج ُّ الَّ »ي ِ ه ٍ ق َّ ح  َّ ِ جَّ َّلْف  ا  حْزِم  ن ِ وَّ مُّ ه ٍ وَّ هُّ َّ ن  ذَّ ُّ ن َّ َّ إ َّلْف  لَّى   ولُّ عَّ ق ُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لَّ عَّ ن ِ ِ وَّ سُّ ن  « وَّ عَّ ان ِ

ولُّ وَّ   ق ُّ لِ ي َّ ُّ ج  ى إ َّوْ إَّلز َّ هْذَّ ي ُّ امَّ لأَّ  عَّ ِن  َّ إَّلط َّ ءٍ إ  ى ْ سَّ ن ِس َّ الَّ »لَّي ْ امَّ ق َّ عَّ إ إَّلط َّ ذ َّ ُّهْذِى  هَّ ا إ  َّ ن  ولُّ إ َّ ق ُّ ه ٍ إ َّوْ ي َّ ح  َّ حْزِم  ن ِحَّ وَّ مُّ ولُّ  هُّ ق ُّ  ي َّ
هْذَّ  سَّ ي ُّ اء  وَّ لَّي ْ ُّ وَّ هِى َّ إ َّجْي َّ ذْن  ُّ لْن  ى إَّ هْذَّ ا ي ُّ ن  َّمَّ ِ لل َّهِ إ  ث ِ إَّ ي ْ َّ ذْى   لِن  وَّ هَّ ب ْ هُّ ُّحِزَّ ا ن  عْذَّ مَّ ورٍ ن َّ ز ُّ َّ ب ْ لَّحْماً«. لِح  ارَّ ن َّ صَّ  ى جِي 

 
H.4295 - Imam {a.s} was asked about a man who says, "I am obligated to offer a 
thousand camels" while he is in the state of ihram for a thousand Hajj.  
Imam {a.s} said: "These are the steps of Satan." 
And regarding a man who, while in ihram for Hajj, says, "I will offer this food as a gift,"  
Imam {a.s} said: "It is of no consequence. Food is not offered as a gift." 
Or if he says about a camel after it has been slaughtered, "This is an offering to the 
House of Allah {SWT},"  
Imam {a.s} said: "Offerings are made while the animals are alive, and they are not offered 
after they have become meat." 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.39 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.366 • Bihar Al-
Anwar, Vol.96 p.69 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.237 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4296 -  .» لل َّهَّ زُّ إَّ ق ِ ع ْ سْي َّ الَّ »ي َّ الَّ لأَّ وَّ إ َّن ِى  ق َّ لٍ ق َّ ُّ ج  ى  رَّ زَّ : ق ِ ذِي ث ٍ إ ج َّ ى  جَّ َّ ق ِ وِى   وَّ رُّ

 
H.4296 - It is narrated in another tradition about a man who said: “No, by my father."  
Imam {a.s} said: "He should seek forgiveness from Allah {SWT}."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.366 • Al-Wafi, Vol.11 p.592 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.234 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ءٍ ل  -  4297 ى ْ لَّى س َّ لُّ عَّ ُّ ج  إَّلز َّ حْلِف َّ  ي َّ إ َّن ْ  ا  مَّ هُّ ذُّ إ َّجَّ  ِ ن  ي ْ هَّ ْ ج  لَّى وَّ ُّ عَّ ن  مِي  لْي َّ لاَّمُّ : »إَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ اذِق ُّ عَّ إَّلص َّ الَّ  إ َّن ْ وَّ ق َّ هُّ  مُّ لْز َّ ي َّ أَّ 

لِك َّ  َّ لُّ ذ  عَّ ق ْ هُّ ي َّ ن  َّ َّ ُّ إ  حْلِف  ي َّ لَّ ق َّ عَّ ق ْ ى عَّ ي َّ زَّ ُّج ْ لْأ  لْهُّ وَّ إَّ عَّ ق ْ إ لَّمْ ي َّ َّ ِذ  ة ُّ إ  ارَّ ق  َّ هِ إَّلْكَّ لَّي ْ عَّ لَّ ق َّ عَّ ق ْ هُّ إ َّن ْ ي َّ مُّ لْز َّ ا ي َّ لَّى مَّ حْلِف َّ عَّ وْ ي َّ ءَّ إ َّ ى ْ لَّى إَّلس  َّ
هِ وَّ  لَّي ْ ة َّ عَّ ارَّ ق  َّ ا لأَّ كَّ ا مَّ هَّ اً وَّ مِن ْ ن  ِ اذ  لَّف َّ كَّ إ جَّ َّ ِذ  هِ إ  لَّي ْ لُّ عَّ ُّ ج  زُّ إَّلز َّ َّ ج  و ْ ي ُّ ا  ا مَّ هَّ مِن ْ هٍ ق َّ ُّ ه ِ إ َّوْج  لاَّي َّ ة َّ ل  ي َّ ارَّ ق  َّ ا لأَّ كَّ ا مَّ هَّ زَّ لَّهُّ وَّ مِن ْ ْ أَّ إ َّج 
ن   ِ اذ  لَّف َّ كَّ إ جَّ َّ ِذ  إ  لُّ  ُّ ج  إَّلز َّ ا  هَّ لَّي ْ زُّ عَّ َّ ج  و ْ ي ُّ ى   ل َّي ِ إَّ ا  َّ َّم  ا  َّ ارِ ق  لن  َّ إَّ ولُّ  ج ُّ ا ذُّ هَّ ي  ه ُّ ق ِ ون َّ ق ُّ لْعُّ إَّ ا وَّ  هَّ ي  هِ ق ِ لَّي ْ إ َّن ْ عَّ وَّ  هُّ ة ُّ ق َّ ارَّ ق  َّ إَّلْكَّ هُّ  مُّ لْز َّ ي َّ وَّ لأَّ  اً 

لاَّضِ إِمْزِ  ى  ج َّ لُّ ق ِ ُّ ج  حْلِف َّ إَّلز َّ ة َّ ي َّ ارَّ ق  َّ ى  لأَّ كَّ ل َّي ِ ا إَّ َّ زِةِ وَّ إ َّم  ي ْ َّ هِ مِن ْ لِضٍّ إ َّوْ ع  لَّي ْ ى عَّ ذ َّ عَّ ي َّ ذٍّ ي َّ عَّ ي َّ الِهِ مِن ْ مُّ لاَّضِ مَّ سْلِمٍ إ َّوْ ج َّ  ى ٍ مُّ
ن ِ  مِي  لْي َّ ز  مِن َّ إَّ ي ْ وَّ ج َّ ا هُّ ذُّ مَّ ِ ح  َّ ي َّ م  ءٍ ي ُّ ى ْ لَّى س َّ لُّ عَّ ُّ ج  لز َّ حْلِف َّ إَّ وَّ إ َّن ْ ي َّ هُّ زَّ لَّهُّ ق َّ ْ ا وَّ لأَّ إ َّج  هَّ ي  هِ ق ِ لَّي ْ ي َّ   عَّ لَّى ق َّ ِ غُّ إ  ِ زْج  ن َّ وَّ ي َّ مِي  لْي َّ ُّ إَّ ك  زُّ ي ْ
الِ إِمْزِى ٍ مُّ  لَّى مَّ لُّ عَّ ُّ ج  حْلِف َّ إَّلز َّ وَّ إ َّن ْ ي َّ هُّ ارِ ق َّ لن  َّ ولُّ إَّ ج ُّ ا ذُّ هَّ ي ُّ ون َّ ق ُّ ى  عُّ ل َّي ِ ا إَّ َّ ز  وَّ إ َّم  ي ْ وَّ ج َّ ى  هُّ ل َّذ ِ ةِ إَّ ِ ذ  هَّ لْماً ق َّ ُّ هِ ط  ق ِّ لَّى جَّ سْلِمٍ إ َّوْ عَّ

ارَّ  ق  َّ ارَّ وَّ لأَّ كَّ لن  َّ ُّ إَّ ث  وج ِ وس  ي ُّ مُّ ن   ع َّ مِي  ا «. ي َّ ي َّ ن ْ ُّ ى  إَّلذ  هِ ق ِ لَّي ْ  ة َّ عَّ
ق  َّ  ى  إلْكَّ ذْ ق ِ ِ ح  ن ْ لَّمْ ي َّ مَّ زٍ ق َّ ي  ن ِ ِكَّ ِ ن  ن  ي ْ زَّ ي  ع ِ ِ وَّ لَّكِن ْ صَّ مِي ن  ة ِ إلْي َّ ارَّ ق  َّ ى  كَّ زِ ق ِ ي  ع ِ امُّ إلص َّ طْعَّ ُّ إ ِ ور  ُّ ح  هِمْ وَّ لَّأ ي َّ لَّي ْ رْ عَّ زِّ كَّ لْي ُّ َّ ِ ق  ن  لَّي ْ ُّ ج  َّوْ رَّ لًا إ  ُّ ج  ل َّأ رَّ ِ ة ِ إ  ارَّ

. كْمِلَّ سْي َّ ى ي َّ ي  َّ  جَّ
 
H.4297 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"An oath is of two types. One type is when a man swears upon something that he is not 
obligated to do, yet he swears that he will do it.  
The other type is when he swears upon something that he is obligated to do; in this 
case, if he does not fulfill it, he must offer expiation. 
The second type has three categories. One of them is an oath for which a man will be 
rewarded if he swears falsely, another for which there is neither expiation nor reward, 
and the third for which there is no expiation but the punishment is entering the Fire. 
As for the oath for which a man will be rewarded if he swears falsely and for which no 
expiation is required, it is when a person swears to protect the life of a Muslim or his 
property from an oppressor or a thief or anyone who intends harm. 
As for the oath for which there is neither expiation nor reward, it is when a person 
swears upon something but later finds an option that is better than his oath, so he 
leaves the oath and chooses what is better. 
And as for the oath whose punishment is entering the Fire, it is when a man swears 
falsely to take the wealth or rights of another Muslim unjustly. This is a 'Ghamus' oath, 
which necessitates the Fire, and there is no expiation for it in this world." 
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[AL SADUQ] 

It is not permissible to feed a single child in expiation for an oath, but two children may 
be considered as one adult. If a person finds no one for the expiation except one or 
two individuals, he should repeat the feeding for them until the requirement is fulfilled. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.366 • Al-Wafi, Vol.11 p.553 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا«.  - 4298 غَّ مِن ْ إ َّهْلِهَّ لاَّق ِ ارَّ ن َّ ي َّ عُّ إَّلذِّ ذَّ ه ُّ ي َّ ن َّ ِ اذ  ُّ إَّلْكَّ ن  مِي  لْي َّ لاَّمُّ : »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  وَّ ق َّ

  ِ ن  ي ْ هَّ ْ ج  لَّى وَّ رُّ عَّ ذ ْ لْ وَّ إلن  َّ عَّ َّوْ ق َّ ث ُّ إ  ْ ح  َّ ح  َّوْ جَّ ث ُّ إ  ق ْ ذ َّ صَّ َّوْ ي َّ ث ُّ إ  ل َّي ْ َّوْ صَّ مْث ُّ إ  إ صُّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ان َّ كَّ لُّ إ ِن ْ كَّ ُّ ج  ولَّ إلز َّ ق ُّ َّن ْ ي َّ ا إ  مَّ هُّ ذُّ اً مِن َّ إ َّجَّ ن  ي ْ ث ُّ س َّ
لِك َّ  ان َّ ذ َّ زِ وَّ كَّ ي ْ لْ  إلْح َّ عَّ ق ْ اءَّ لَّمْ ي َّ لَّ وَّ إ ِن ْ س َّ عَّ اءَّ ق َّ ارِ إ ِن ْ س َّ ي َّ الْح ِ ِ وَّ ن  هُّ ث    ق َّ إج ِ ر  وَّ ذ ْ وَّ ن َّ هُّ إ ق َّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ لَّى  َّ كَّ لِل َّهِ عَّ َّ إ ق  ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ان َّ كَّ الَّ إ ِن ْ كَّ ن ْ ق َّ ا ِ َّ ق 

ة ُّ  ارَّ ق  َّ رِ كَّ ذ ْ ة ُّ إلن  َّ ارَّ ق  َّ ة ُّ وَّ كَّ ارَّ ق  َّ هُّ إلْكَّ ي ْ ِمَّ َّ لَّز  الَّف  هِ وَّ إ ِن ْ ج َّ ِ اءُّ ن  ق َّ هِ إلْوَّ لَّي ْ هُّ وَّ عَّ زْكُّ هُّ ي َّ عُّ سَّ ن ِ   لَّأ ي َّ مِي  ة ُّ إلْي َّ ارَّ ق  َّ ِ وَّ كَّ ن  مِي  ة ِ مَّ  إلْي َّ زَّ س َّ ساكِي ن َّ  إ ِطْعامُّ عَّ
مْ  كُّ َّهْلِي  ون َّ إ  طْعِمُّ ظِ ما ي ُّ َّوْسَّ ذ     مِن ْ إ  ن ٍ مُّ مْ  لِكُّلِّ مِسْكِي  هُّ ي ُّ َّوْ كِسْوَّ ن ِ  إ  ي ْ وْن َّ لٍ ي َّ ُّ ج  امٍ   لِكُّلِّ رَّ َّي  َّ ه ِ إ  لاي َّ امُّ ي َّ صِي  ذْ ق َّ ِ ح  ن ْ لَّمْ ي َّ مَّ ه ٍ ق َّ ن َّ ق َّ حْزِي زُّ رَّ َّوْ ي َّ إ 
مْ  ي ُّ لَّق ْ إ جَّ مْ إ ِذ  مان ِكُّ َّي ْ ة ُّ إ  ارَّ ق  َّ لِك َّ كَّ ل َّ  ذ  ِ هُّ إ  كَّ زُّ ي ْ َّن ْ ي َّ سَّ لَّهُّ إ  لَّي ْ امِ ق َّ َّي  َّ زِ إلْأ  ان ِ َّوْ سَّ ذٍ إ  َّوْ إ َّجَّ ث ٍ إ  ن ْ وْمِ سَّ ل َّ ي َّ ومَّ كُّ صُّ َّن ْ ي َّ ل  إ  ُّ ج  رَّ رَّ ن ْ ن َّذ َّ ا ِ َّ أ مِن ْ عِل َّه ٍ وَّ  ق 

لِك َّ  ذ َّ ى  ن َّوَّ كُّون َّ  ي َّ َّن ْ  إ  ل َّأ  ِ إ  ض ٍ  زَّ مَّ لَّأ  وَّ  زٍ  ق َّ سَّ ى   ق ِ هُّ  وْمُّ صَّ هِ  لَّي ْ عَّ سَّ  مَّ  لَّي ْ ق َّ  ذ َّ صَّ ي َّ عِل َّه ٍ  زِ  ي ْ ع َّ مِن ْ  زَّ  طَّ َّق ْ إ  ن ْ  ا ِ َّ ة ِ ق  زَّ س َّ عَّ لَّى  عَّ وْمٍ  ي َّ لِّ  كُّ ان َّ  كَّ
ن َّ  اكِي  سَّ َّ  مَّ حًى إ  َّوْ إ َّص ْ طْزٍ إ  ذِ ق ِ وْمَّ عِي  وْمُّ ي َّ لِك َّ إلْي َّ ق َّ ذ َّ إق َّ وَّ اً ق َّ ي   إمَّ جَّ ا ذَّ هِ مَّ ن ِ ي ْ عَّ ِ وْماً ن  ومَّ ي َّ صُّ َّن ْ ي َّ رَّ إ  ن ْ ن َّذ َّ ا ِ َّ َّوْ ق  زَّ إ  اق َّ َّوْ سَّ ِ إ  زِي ق  س ْ امَّ إلي  َّ َّي  َّ وْ إ 

و صُّ ي َّ وَّ  ا  لِّهَّ كُّ امِ  َّي  َّ إلْأ  ةِ  ِ ذ  ى  هَّ ق ِ امَّ  ي َّ إلصِّ هُّ  ن ْ عَّ إلل َّهُّ  غَّ  َّ ص  ذْ وَّ ق َّ ق َّ  َّ زِض  وْمٍ مَّ ي َّ لَّ  ن َّذَّ وْماً  ي َّ اً  مُّ  ن  ي ْ مِّ س َّ سَّ ي ُّ لَّمْ  وَّ  رإً  ن َّذ ْ لُّ  ُّ ج  إلز َّ رَّ  ن َّذ َّ إ  ذ َّ إ ِ وَّ  وَّ  هُّ ق َّ
ى ْ  ق َّ ن ِس َّ ذ َّ صَّ ي َّ اءَّ  إ ِن ْ س َّ ارِ  ي َّ الْح ِ ِ َّ ن  إ  اءَّ  إ ِن ْ س َّ وْماً و  ي َّ امَّ  اءَّ صَّ إ ِن ْ س َّ ِ وَّ  ن  ي ْ ي َّ كْعَّ ل َّى رَّ اءَّ صَّ إ ِن ْ س َّ اً ءٍ وَّ  ق  ي  ع ِ اً رَّ ن  مَّ مِسْكِي  َّن ْ  طْعَّ رَّ إ  ذ َّ إ ن َّ ذ َّ إ ِ وَّ 

الَّى عَّ وْلِ إلل َّهِ ي َّ إذَّ لِق َّ ا ر َّ ان ُّون َّ وَّ مَّ مَّ زَّ ي َّ ي  ي ِ ن  َّ إلْكَّ ا ِ َّ هُّ ق  لَّع َّ ن ْ مِّ مَّ سَّ زٍ وَّ لَّمْ ي ُّ ي  ي ِ الٍ كَّ ِمَّ ق َّ ن  ذ َّ صَّ ي َّ ة ٍ  -ي َّ زَّ ي  ي ِ وإطِن َّ كَّ ى  مَّ مُّ إلل َّهُّ ق ِ كُّ زَّ ذْ ن َّصَّ ان َّث ْ  لَّق َّ وَّ كَّ
اً وَّ  وْطِن  ن َّ مَّ ي  ان ِ مَّ َّن ْ ي َّ ي َّ هِ إ  لَّي ْ ا عَّ ن  َّمَّ ِ هِ إ  لَّي ْ ة َّ عَّ ارَّ ق  َّ ا كَّ لَّ زَّ ق َّ طَّ َّق ْ ا  َّ رِ ق  ذ ْ ى  إلن  َّ هِ ق ِ مِّ سَّ هْزإً لَّمْ ي ُّ َّوْ س َّ وْماً إ  امَّ ي َّ َّوْ  إ ِن ْ صَّ اً إ  وق  عْزُّ وْماً مَّ ان َّهُّ ي َّ كَّ ومَّ مَّ صُّ

 َّ اً إ  وق  عْزُّ وْماً مَّ ومَّ ي َّ صُّ َّن ْ ي َّ رَّ إ  ذ َّ ن ْ ن َّ ا ِ َّ رَّ ق  ا ن َّذ َّ ث ِ مَّ سَّ لَّى جَّ اً عَّ وق  عْزُّ هْزإً مَّ هْزَّ س َّ لِك َّ إلس  َّ َّوْ ذ َّ وْمَّ إ  لِك َّ إلْي َّ ومَّ ذ َّ صُّ َّن ْ ي َّ هِ إ  لَّي ْ عَّ اً ق َّ وق  عْزُّ هْزإً مَّ وْ س َّ
ة ُّ  ارَّ ق  َّ هِ إلْكَّ لَّي ْ عَّ زَّ ق َّ طَّ َّق ْ ا  َّ هُّ ق  امَّ َّوْ صَّ مْهُّ إ  صُّ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ َّ لَّ   ق  وْماً ن َّذَّ ومَّ ي َّ صُّ َّن ْ ي َّ هِ إ  لَّي ْ عَّ َّهْلِهِ ق َّ لَّى إ  وْمَّ عَّ لِك َّ إلْي َّ غَّ ذ َّ ق َّ وَّ وْماً ق َّ ومَّ ي َّ صُّ َّن ْ ي َّ رَّ إ  ن ْ ن َّذ َّ ا ِ َّ ق 

ه ً  مِن َّ و ْ ه ً مُّ ن َّ ق َّ ق َّ رَّ عْي ِ وْمٍ وَّ ي ُّ ِى  إ  ي َّ ز  ْ ح  رُّ وَّ لَّأ ي ُّ َّعْوَّ ُّ وَّ إلْأ  ح  َّعْزَّ ُّ وَّ إلْأ  ل  غُّ وَّ إلْأ َّس َّ طَّ َّق ْ ِى  إلْأ  ز  ْ ح  ه ِ وَّ ي ُّ ن َّ ق َّ ى  إلز َّ ِى  ق ِ ز  ْ ح  ى لَّأ ي ُّ َّعْمَّ ذُّ وَّ إلْأ  عَّ ق ْ وَّ    - لْمُّ
امِ  ى  إلْأ سِْلَّ لِذَّ ق ِ ن ْ وُّ ى    مِم َّ ن ِ ارِ صَّ هَّ ى  إلط ِّ ُّ ق ِ ور  ُّ ح  َّ   ي َّ ح  زُّ ح ْ َّن ْ ي َّ ُّ لَّهُّ إ  ور  ُّ ح  ا ي َّ لَّ هُّ ق َّ عْلِمَّ ل َّأ ي ُّ ِ لَّذِ إ  َّ َّ مِن َّ إلْن  ح  زُّ ح ْ َّن ْ لَّأ ي َّ هُّ إ  زِي مَّ ل  ع َّ ُّ ج  َّ رَّ ل َّف  ن ْ جَّ ا ِ َّ ق 

ح ْ وَّ   زُّ ح ْ لْي َّ َّ ر  ق  زَّ َّ الِهِ ص  لَّى عِي َّ هِ وَّ عَّ لَّي ْ غَّ عَّ ق َّ َّ وَّ ي َّ ح  زُّ ح ْ َّن ْ ي َّ هُّ إ  عَّ ذَّ َّن ْ لَّأ ي َّ ى َّ إ  س ِ ن ْ ج َّ ا ِ َّ هُّ ق  عْلِمَّ ى ي ُّ ي  َّ ى ْ جَّ هِ لَّأ س َّ لَّي ْ لَّى   ءَّ عَّ ل  عَّ ُّ ج  ى رَّ عَّ ِ إذ َّ وَّ إ ِن 
الأً وَّ  لٍ مَّ ُّ ج  عْطِهِ  رَّ لْي ُّ َّ ماً ق  ن َّ ذِرْهَّ ي  اي ِ لَّ إرَّ ي َّ ذَّ لَّغ َّ مِق ْ ن ْ ن َّ ا ِ َّ إةُّ ق  عْوَّ ى  ذَّ حِق ٍّ ق ِ زَّ مُّ ي ْ ان َّ ع َّ ه   وَّ كَّ ن َّ ي ِّ ن ْ لَّهُّ ن َّ كُّ زَّ مِن ْ   لَّمْ ي َّ َّكْي َّ ان َّ إ  حْلِف ْ وَّ إ ِن ْ كَّ وَّ لَّأ ي َّ

عْطِهِ  حْلِف ْ وَّ لَّأ ي ُّ لْي َّ َّ ماً ق  ن َّ ذِرْهَّ ي  اي ِ لَّ ا  ي َّ ن ْ كَّ ا ِ َّ ه   ق  ق َّ ذَّ ك ِ صَّ لَّي ْ ا هِى َّ عَّ الَّ لَّهَّ ق َّ هِ ق َّ لَّي ْ ب ْ عَّ ارَّ هُّ وَّ ع َّ َّي ُّ إ  هُّ إمْزَّ ي ْ ا ذ َّ ه   ق َّ ارِي َّ َّ لِ ج  ُّ ج  ان َّ لِلز َّ إ كَّ ذ َّ ن َّ وَّ إ ِ
غُّ  صْن َّ هُّ ي َّ ي ُّ ارِي َّ َّ هِى َّ ج  زَّ إلل َّهَّ ق َّ كَّ ن ْ ذ َّ كُّ ا وَّ إ ِن ْ لَّمْ ي َّ هَّ ن َّ زَّ ق ْ َّن ْ ي َّ سَّ لَّهُّ إ  لَّي ْ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  ا لِل َّهِ عَّ لَّهَّ عَّ َّ .  ج  اءُّ س َّ ا ي َّ ا مَّ ِهَّ  ن 

 
H.4298 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said that a false oath leaves homes 
deserted of their inhabitants.  
[AL SADUQ] 

Regarding vows (nadhir), they are of two types. The first type is when a man says, "If 
such-and-such happens, I will fast, pray, give charity, perform Hajj, or do some act of 
goodness." In this case, if condition is fulfilled, he has option to either fulfill the vow or 
leave it, as it is not binding.  
The second type is when a man says, "If such-and-such happens, then it is an 
obligation upon me for the sake of Allah {SWT} to do such-and-such." In this situation, 
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the vow becomes binding, and he cannot abandon it. He must fulfill it, and if he fails, 
he is required to offer expiation.  
The expiation for breaking a vow is the same as the expiation for breaking an oath, 
which is to feed ten needy people from the average food that one provides to their own 
family.  
For each needy person, the expiation is either one mudd of food or providing clothing, 
with each man receiving two garments, or freeing a slave. If one cannot afford these 
options, then fasting for three days is required. This is expiation for your oaths when 
you swear and then break them. 
If a man vows to fast every Saturday, Sunday, or all days continuously, he is not 
allowed to abandon it except for a valid reason. He is also not required to fast during 
travel or illness unless he had specifically intended to include these situations in his 
vow. If he breaks his fast without a valid reason, he must feed ten needy people for 
each day missed. 
If a man vows to fast on a specific day for the rest of his life, and that day coincides 
with Eid al-Fitr, Eid al-Adha, or the days of Tashreeq, or if he is traveling or falls ill, Allah 
{SWT} has exempted him from fasting on these days. Instead, he should fast on another 
day as a substitute. 
If a man makes a vow without specifying what he vowed, he has the choice to fulfill it 
by giving charity, praying two units of prayer, fasting a day, or feeding a needy person 
with a loaf of bread. 
If a man vows to give a large amount of wealth in charity without specifying the 
amount, then the definition of "large" is eighty or more, based on the saying of Allah 
{SWT}, "Indeed, Allah {SWT} has given you victory in many places" (Surah At-Tawbah 9:25), 
where "many" refers to eighty places. 
If a man vows to fast for a day or a month without specifying which day or month in his 
vow, and then breaks his fast, there is no expiation required. Instead, he must fast 
another specified day or month as a replacement, in accordance with his vow. 
However, if he vows to fast on a specific, well-known day or month, then he must fast 
that exact day or month. If he does not fast it or fasts it but then breaks it, he must offer 
expiation. 
If a man vows to fast on a specific day and that day coincides with a day of obligation 
toward his family, he must fast another day in its place and also free a believing slave. 
It is important to note that a blind slave does not suffice for expiation, whereas a slave 
who is missing a limb, such as one who is maimed, crippled, one-eyed, or lame, is 
acceptable. However, a slave who is completely paralyzed does not fulfill the 
requirement for expiation. 
In the case of ẓihar, it is permissible for a young boy born into Islam to be involved. If a 
man imposes an oath upon his debtor that he must not leave the town without 
informing him, then the debtor is not allowed to leave until he notifies the creditor. 
However, if the debtor fears that the creditor will prevent him from leaving and that 
this will result in harm to him and his family, he may leave without notifying the 
creditor, and there is no blame upon him for doing so. 
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If a man claims money from another man without any evidence and his claim is invalid, 
then if the amount claimed reaches thirty dirhams, he should give it to the claimant 
and not take an oath. However, if the amount is more than thirty dirhams, he should 
take an oath and not give it. 
If a man owns a female slave, and his wife is upset by her presence and becomes 
jealous, leading him to say, "She is charity upon you," then if he made her an offering 
to Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, he is no longer permitted to approach her. 
However, if he did not mention Allah {SWT} when making the statement, then the female 
slave remains his property, and he may do with her as he pleases. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.367 • Al-Wafi, Vol.16 p.1046 • Al-Wafi, Vol.26 p.165 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.206 

 ﴿HADITH ﴾ 
اةُّ إَّ   -  4299 اً إ َّعْطَّ ن  ِ اذ  هِ كَّ حْلِف َّ ن ِ لل َّهَّ إ َّن ْ ي َّ ل َّ إَّ َّ ن ْ إ َّج  هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ل َّ  وَّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  ا لل َّهُّ عَّ زإً مِم َّ ي ْ ج َّ

هُّ «.  َّ مِن ْ ث  هَّ  ذ َّ
 
H.4299 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"Whoever reveres Allah {SWT} and refrains from swearing a false oath by Him {SWT}, Allah 
{SWT}, the Almighty and Glorious, will grant him something better than what he has lost."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.434 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.370 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.282 • Majmu’at Warram, Vol.2 p.267 • Al-Wafi, Vol.16 p.1052 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.198 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.23 p.206 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4300 -  .» ةُّ ذَّ ق َّ ق َّ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  اً لِل َّهِ عَّ ن  ي ْ ذ  س َّ ن ْ َّ عَّ ك  زَّ ا ي َّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زُّ عَّ اق ِ َّ لْن  زٍ إَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج   وَّ ق َّ

 
H.4300 - Abu Ja'far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said:  
"No servant leaves something for the sake of Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, and 
then finds himself in loss because of it."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.371 • Al-Wafi, Vol.16 p.1052 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.201 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّن ِ   -  4301 لَّف َّ عَّ ن ْ جَّ إً وَّ مَّ ِ سِز  ن  ي ْ سْي َّ لْي َّ إً ق َّ لَّف َّ سِز  ن ْ جَّ إ لِهِ : »مَّ هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ ل َّى  لل َّهِ صَّ إَّ ولُّ  سُّ الَّ رَّ ِ وَّ ق َّ ن  ي ْ سْي َّ لْي َّ ه ً ق َّ ي َّ
.» ه ً ي َّ لاَّن ِ  عَّ

 
H.4301 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"Whoever takes an oath in private should make an exception in private, and whoever 
takes an oath publicly should make an exception publicly."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.449 • Da’a’im Al-Islam, Vol.2 p.97 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.371 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.282 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.446 • Al-Wafi, Vol.11 p.579 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.23 p.254 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.16 p.59 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ِ وَّ   -   4302 ن  مِي  الْي َّ ُّ ن ِ حْلِف  لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ ِ إَّلزِّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ عْذٍ إ َّ ُّ سَّ ن  لُّ ن ْ اعِي  ِسْمَّ ا َّلَّ إ  زِ  وَّ سَّ ي ْ َّ لَّى ع  ةُّ عَّ زُّ مِي  ص َّ

زِ«.  مِي  لَّى إَّلص  َّ ُّ عَّ ن  مِي  لْي َّ الَّ »إَّ لَّف َّ ق َّ ا جَّ  مَّ
لُّومِ.  ط ْ زِ إلْمَّ مِي  َّ لَّى ص  ى  عَّ عْن ِ  ي َّ

 
H.4302 - Isma'il ibn Sa'd asked Abu al-Hasan Imam Ar-Ridha {a.s} about a man who 
swears an oath, but his intention in the oath differs from the apparent wording.  
Imam {a.s} said: "The oath is based on the intention." 
[AL SADUQ] 

This means it is judged according to the intention of the one who is wronged. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.371 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

وَّ عَّ   -   4303 الَّ »هُّ الَّهُّ ق َّ ا ق َّ ى مَّ سَّ ن ْ ُّ وَّ ي َّ حْلِف  لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  زٍ: عَّ عْق َّ َّ ن َّ ج  ى ن ْ وسَّ اةُّ مُّ زٍ ، إ َّج َّ عْق َّ َّ ُّ ج  ن  ُّ ن ْ لِى   ا َّلَّ عَّ ا  وَّ سَّ ى«. لَّى مَّ  ن َّوَّ
 
H.4303 - Ali ibn Ja'far asked his brother Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s} about a 
man who takes an oath and then forgets what he said.  
Imam {a.s} replied: "It is based on what he intended."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.371 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
حْلِ   -  4304 لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لَّ عَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ِ عَّ ن  سَّ ِ إَّلْحَّ ن  عْذِ ن ْ ن ْ سَّ َّ عَّ وِى  هُّ وَّ رُّ ي َّ غَّ سِلْعَّ ي  ِ ن  ُّ إ َّن ْ لأَّ ي َّ ف 

 .» زُّ ق ِّ كَّ غُّ وَّ لأَّ ي ُّ ي  ِ ن  الَّ »ي َّ و لَّهُّ ق َّ ذُّ ن ْ َّ ي َّ م  إ ي ُّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ كَّ  ن ِ
 
H.4304 - It is narrated from Sa'd ibn al-Hasan, from Abu Abdillah {a.s}, that Imam {a.s} was 
asked about a man who swears that he will not sell his merchandise for a certain price, 
but then later changes his mind.  
Imam {a.s} said: "He may sell it, and no expiation is required."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.372 • Al-Wafi, V.11 p.555 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.243 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ    -  4305 إ ق َّ َّ ذ  ِ الَّ : »إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ُّ عَّ ون ِى   كُّ ى إَّلس َّ وَّ ءٍ وَّ رَّ ى ْ سَّ ن ِس َّ لَّي ْ ث ُّ ق َّ لَّق ْ مْث ُّ إ َّوْ جَّ سَّ لُّ إ َّق ْ ُّ ج  لز َّ إَّ

الل َّهِ«. ث ُّ ن ِ لَّق ْ الل َّهِ إ َّوْ جَّ مْث ُّ ن ِ سَّ ولَّ إ َّق ْ ق ُّ ى ي َّ ي  َّ  جَّ
 
H.4305 - Al-Sakuni narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}who said:  
"If a man says, 'I swear' or 'I have taken an oath,' it is of no consequence until he says, 
'I swear by Allah {SWT}' or 'I have taken an oath by Allah {SWT}.'"  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.372 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.301 • Al-Wafi, Vol.11 
p.570 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.234 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه   وَّ   -  4306 َّ ن  ذَّ َّ ن َّ لَّى   الَّ عَّ لٍ ق َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ ن َّ   وَّ رَّ مِّ إ َّي ْ سَّ لَّمْ ي ُّ

 .» ِ ن  اكِي  سَّ ن َّ إَّلْمَّ ي ْ ا ن َّ هَّ سِمُّ ق ْ ًى ي َّ مِن  حْزُّ ن ِ لن  َّ ا إَّ ن  َّمَّ ِ الَّ »إ  ا ق َّ هَّ زُّ حَّ ن ْ  ي َّ
 
H.4306 - Aban narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, regarding a man who said: “I am obligated to offer a 
camel," but did not specify where it should be slaughtered.  
Imam {a.s} said: "The slaughtering is to be done at Mina, and it should be distributed 
among the needy."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.372 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.315 
 

 ﴿HADITH ﴾ 
4307  -  ِ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ذٍ عَّ ي ْ ِ ر َّ ن  ه َّ ن ْ لْحَّ ن ْ طَّ ُّ عَّ إر  ز  َّ ى إَّلْح َّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ اً وَّ رَّ لِي   لاَّمُّ : »إ َّن  َّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ مُّ

ث ِ «.  لْحِن ْ لَّ إَّ ن ْ ِ ق َّ ن  مِي  لْي َّ ة ِ إَّ ارَّ ق  َّ ى  كَّ لُّ ق ِ ُّ ج  طْعِمَّ إَّلز َّ زِةَّ إ َّن ْ ي ُّ لاَّمُّ كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ  عَّ
 
H.4307 - Muhammad ibn Yahya al-Khazzaz narrated from Talhah ibn Zayd, from Imam 
Jafar Al-Sadiq {a.s} from his father, Imam Al-Baqir {a.s} that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} 
disliked that a man should feed others as expiation for an oath before breaking it.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.372 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.299 • Al-Istibsar, Vol.4 
p.44 • Al-Wafi, Vol.11 p.597 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.389 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.288 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4308 -  ُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ا َّلَّ مُّ الَّ  وَّ سَّ هِ ق َّ لَّي ْ وْمُّ عَّ لَّ إَّلص َّ ق ُّ ي َّ اماً ق َّ رَّ صِي َّ َّذ َّ لٍ ن  ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ : عَّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن َّ ج  ى ن ْ وسَّ ورٍ مُّ صُّ ن ْ مَّ

 .» ه ٍ طَّ ذٍّ مِن ْ جِن ْ مُّ وْمٍ ن ِ لِّ ي َّ ن ْ كُّ ق ُّ عَّ ذ َّ صَّ  »ي َّ
 
H.4308 - Muhammad ibn Mansur asked Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s} about a 
man who made a vow to fast but found fasting to be too difficult for him.  
Imam {a.s} said: "He should give charity for each day in amount of one mudd of wheat."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.372 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  4309 وَّ إءً وَّ رَّ وَّ زِن َّث ْ ذَّ لَّى س َّ ن ْ إ َّة ٍ جُّ ى  إِمْزَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ذٍ عَّ ي ْ ُّ ر َّ ن  ه ُّ ن ْ لْحَّ ث ْ    طَّ طَّ َّسْق َّ ا  ق َّ

 .» هُّ ن ْ زُّ عَّ ق ِّ كَّ الَّ »ي ُّ  ق َّ
 
H.4309 - Talhah ibn Zayd narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from 
his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, regarding a pregnant woman who 
drank medicine and caused a miscarriage.  
Imam {a.s} said: "She must offer expiation for it."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.373 • Al-Wafi, Vol.16 p.580 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.374  
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ    -  4310 ق َّ ذٍ ق َّ م َّ حَّ ِ مُّ ء  مِن ْ ذِي ن  زِى  ا ن َّ َّ ن  ولُّ إ َّ ق ُّ لاً ي َّ ُّ ج  هِ وَّ إ لِهِ رَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ مِغَّ رَّ ل َّى  وَّ سَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ لَّهُّ رَّ

ولُّ   سُّ هُّ رَّ ل َّمَّ ا كَّ مَّ « ق َّ ون ُّ كُّ ن ْ ي َّ ِ مَّ لَّى ذِي ن  عَّ ذٍ ق َّ م َّ حَّ ِ مُّ ث َّ مِن ْ ذِي ن  زِن ْ إ ن َّ َّ ِذ  لَّك َّ إ  ي ْ هِ وَّ إ لِهِ »وَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ هِ وَّ إ لِهِ إَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ إَّ
 . اب َّ ى مَّ ي  َّ  جَّ

 
H.4310 - The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, heard a man 
saying, "I am free from the religion of Muhammad."  
The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said to him: "Woe to 
you! If you are free from the religion of Muhammad, then whose religion will you 
follow?"  
The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, never spoke to him 
again until he died.  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.438 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.373 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.284 • Al-Wafi, Vol.11 p.568 • Al-Wafi, Vol.16 p.1061 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.212 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ    -  4311 ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ مِغَّ  ن  َّهُّ سَّ َّ إ  ذِ  ن ِّ عَّ ي َّ لْمُّ إَّ  ِ ح  ي ْ إَّلس  َّ هْمٍ  ِ سَّ ن  ن ْ لا َّمِ  ن ْ سَّ اعِي لَّ عَّ ِسْمَّ إ   ُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ ى مُّ وَّ ولُّ  رَّ ق ُّ ي َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ
لل َّهَّ  ِن  َّ إَّ مَّ إ  اً إ َّي ِ اذِق  الل َّهِ صَّ لَّف َّ ن ِ ن ْ جَّ زَّ وَّ مَّ ق َّ اً كَّ ن  ِ اذ  الل َّهِ كَّ لَّف َّ ن ِ ن ْ جَّ ن  َّهُّ مَّ ِ ذِي زُّ إ  ا سَّ ذِي زٍ : »ي َّ : لِسَّ ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج    عَّ

مْ    كُّ مٰان ِ َّي ْ ه ً لِأ  زْص َّ لُّوإ إَّللّٰهَّ عُّ عَّ ْ ح   «  وَّ لأٰ ي َّ
 
H.4311 - Muhammad ibn Isma'il narrated from Salam ibn Sahm, the devout elder, that 
he heard Abu Abdillah {a.s} say to Sadir:  
"O Sadir, whoever swears by Allah {SWT} falsely has committed disbelief, and whoever 
swears by Allah {SWT} truthfully has sinned. Indeed, Allah {SWT}, the Almighty and 
Glorious, says:  
'And do not make Allah {SWT} an excuse in your oaths' (Surah Al-Baqarah 2:224)."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.434 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.373 • Al-Ikhtisas, Vol.1 p.25 • 
Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.282 • Al-Wafi, Vol.16 p.1052 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.198 • Tafsir Al-Burhan, 
Vol.1 p.467 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.283 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.218 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, 
Vol.2 p.337 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ إَّلس َّ   -   4312 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ ان ٍ ق َّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ اسِمِ عَّ لْق َّ ُّ إَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ ث ٍ  وَّ رَّ ص َّ ى  ع َّ ن َّ ق ِ مِي  لاَّمُّ : »لأَّ ي َّ

لل َّهُّ  ك َّ إَّ لْث ُّ إ َّصْلَّحَّ الَّ ق ُّ إةٍ« ق َّ ِكْزَّ ى  إ  زٍ وَّ لأَّ ق ِ ن ْ َّ ى  ج  جِمٍ وَّ لأَّ ق ِ ه ِ رَّ عَّ طِي  ى  ق َّ زُّ وَّ لأَّ ق ِ ن ْ َّ الَّ »إَّلْح  زِ ق َّ ن ْ َّ إةِ وَّ إَّلْح  ن َّ إَّلْأ كِْزَّ ي ْ زْق   ن َّ ا ق َّ مَّ  ق َّ
ءٍ«.  ى ْ لِك َّ ن ِس َّ َّ سَّ ذ  ُّمِّ وَّ لَّي ْ لْأ  ه ِ وَّ إَّلْأ َّب ِ وَّ إَّ َّ وْج  إةُّ مِن َّ إَّلز  َّ ُّ وَّ إَّلْأ كِْزَّ ون  كُّ ِ ي َّ ان  لْطَّ ُّ  مِن َّ إَّلس 

 
H.4312 - Abdullah ibn al-Qasim narrated from Abdullah ibn Sinan, who said that Abu 
Abdillah {a.s} said: "There is no valid oath taken in anger, nor in severing ties of kinship, 
nor under coercion, nor under compulsion." 
I asked: “May Allah {SWT} keep you well, what is the difference between coercion and 
compulsion?" 
Imam {a.s} replied: "Compulsion is from a ruler, while coercion can come from a wife, a 
father, or a mother, and such an oath is of no consequence." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.442 • Al-Kafi, Vol.7 p.442 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.373 • Ma’ani 
Al-Akhbar, Vol.1 p.166 • Ma’ani Al-Akhbar, Vol.1 p.389 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.286 • Al-Wafi, Vol.11 
p.563 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.235 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.219 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.219 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لِ «.  - 4313 ي ْ لْق َّ َّ مِن َّ إَّ اك  ِ إ َّج َّ ح  اً وَّ إ َّن ْ ن  ِ اذ  الل َّهِ كَّ لاَّمُّ : »إِجْلِف ْ ن ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.4313 - And Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said:  
"Swear by Allah {SWT} falsely and save your brother from being killed."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.374 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى     -  4314 لاَّمُّ : ق ِ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ارٍ عَّ م َّ ِ عَّ ن  ن ْ اق َّ  إ ِسْحَّ ن ْ  لَّه َّ عَّ َّ ن  َّ ُّ ج  ن  ن ْ لل َّهِ  إَّ ذُّ  ن ْ ى عَّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ لُّ عَّ عَّ ْ ح  ي َّ لٍ  ُّ ج  رَّ

 .» ِ ن  ي ْ ذ َّ وْمٍ مُّ ل َّ ي َّ هُّ كُّ ن ْ ومُّ عَّ صُّ ن ْ ي َّ عْطِى  مَّ الَّ »ي ُّ ى ق َّ وَّ ق ْ لاَّ ي َّ رٍ ق َّ َّذ ْ ى  ن  اماً ق ِ  صِي َّ
 
H.4314 - Abdullah ibn Jabalah narrated from Ishaq ibn Ammar, from Abu Abdillah {a.s}, 
regarding a man who makes fasting obligatory upon himself through a vow but is 
unable to fulfill it.  
Imam {a.s} said: "He should give two mudds of food for each day to someone who will 
fast on his behalf."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.457 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.374 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.306 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.315 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.409 • Al-Wafi, Vol.11 p.521 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.23 p.312 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِمَّ  -  4315 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  ى ن ْ وسَّ هِ مُّ ي  ن ْ إ َّج ِ زٍ عَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ إن َّ عَّ ِ مِهْزَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ُّ عَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ الَّ :  وَّ رَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ

وَّ  ولُّ هُّ ق ُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  لَّهُّ سَّ عَّ َّ ان َّ ج  الَّ »إ ِن ْ كَّ هْذِي هِ ق َّ ا ي ُّ لَّى مَّ ذِرُّ عَّ ق ْ ان َّ لأَّ ي َّ إ كَّ َّ ِذ  هِ إ  لَّي ْ ا عَّ إ مَّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ه ِ كَّ َّ عْن  لْكَّ لَّى إَّ ِ هْذِى  إ   ي ُّ
اعَّ  ا ن َّ مَّ هُّ هَّ ن ْ ه ً إ َّوْ س ِ ارِي َّ َّ لاَّماً إ َّوْ ج  ُّ ُّ ع  مْلِك  ا ي َّ ان َّ مِم َّ هِ وَّ إ ِن ْ كَّ لَّي ْ ءَّ عَّ ى ْ لاَّ س َّ هُّ ق َّ مْلِكُّ رإً وَّ لأَّ ي َّ َّذ ْ ُّ  وَّ إِ ن  ث  ي ِّ طَّ ي ُّ اً ق َّ ن  هِ طِي  ِ ن  مَّ ي َّ ى ن ِ زَّ ي َّ س ْ

 .» ء  ى ْ هِ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ لَّي ْ ه ً ق َّ إن  َّ ان َّث ْ ذَّ ه َّ وَّ إ ِن ْ كَّ َّ عْن  لْكَّ هِ إَّ  ن ِ
 
H.4315 - Muhammad ibn Abdullah ibn Mihran narrated from Ali ibn Ja'far, from his 
brother Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}, who said:  
I asked him about a man who says that he will offer such-and-such as a gift to the 
Ka'bah, but he is unable to fulfill it. 
Imam {a.s} said: "If he made it a vow and does not own it, then there is nothing upon him. 
However, if it is something he owns, such as a slave, a maid, or something similar, he 
should sell it and use the proceeds to buy perfume, which he will use to anoint the 
Ka'bah. But if it is an animal, then there is nothing required of him." 
 

[REFERENCES] Masa’il Ali Ibn Ja’far, Vol.1 p.174 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.374 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.8 p.310 • Al-Istibsar, Vol.4 p.55 • Al-Wafi, Vol.11 p.536 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.321 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -   4316 ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ُّ عَّ ون ِى   كُّ ى إَّلس َّ وَّ لَّ وَّ رَّ ن ِ لاَّمُّ سُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِث ٍ عَّ ن َّ إ َّن ِى  طَّ َّ ن ْ لِى   لاَّمُّ : إ َّن  َّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
 .» ةُّ ور َّ ُّ ح  ى ي َّ ي  َّ زِ جَّ َّ لْمِعْن  ى  إَّ مْ ق ِ ق ُّ لْي َّ الَّ »ق َّ زٍ ق َّ َّ عْن  مَّ ز َّ ن ِ مَّ ث ِ ق َّ ي ْ َّ لْن  لَّى إَّ ِ ى َّ إ  مْس ِ رَّ إ َّن ْ ي َّ ذ َّ َّ لٍ ن  ُّ ج  ن ْ رَّ  عَّ

 
H.4316 - Al-Sakuni narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his 
father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} was asked 
about a man who vowed to walk to the House of Allah {SWT} but encountered a river 
crossing along the way.  
Imam {a.s} said: "Let him stand in the crossing until he passes it."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.374 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4317 -  ِ ن  ون ُّسَّ ن ْ لاَّمُّ لِي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ة ِ وَّ ق َّ إءَّ زَّ َّ الْن  لَّف َّ ن ِ ن ْ جَّ ن  َّهُّ مَّ ِ ا  َّ ا ق  ة ِ مِن  َّ إءَّ زَّ َّ الْن  حْلِف ْ ن ِ ون ُّسُّ لأَّ ي َّ ا ي ُّ ان َّ : »ي َّ ي َّ ن ْ َّ ط 
ا«. َّ مِن  َّ زِى  ذْ ن َّ ق َّ اً ق َّ ن  ِ اذ  ان َّ إ َّوْ كَّ اً كَّ اذِق  ا صَّ  مِن  َّ

 
H.4317 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said to Yunus ibn Zabyan:  
"O Yunus, do not swear by disassociating from us, for whoever swears by 
disassociating from us, whether truthfully or falsely, has indeed disassociated from 
us."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.438 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.375 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.284 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.213 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهُّ  - 4318 َّ إَّ زِى  ذْ ن َّ ق َّ اً ق َّ ن  ِ اذ  ان َّ إ َّوْ كَّ اً كَّ اذِق  ل َّ صَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ َّ مِن َّ إَّ زِى  ن ْ ن َّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ «.  وَّ ق َّ هُّ  مِن ْ

 
H.4318 - Imam {a.s} also said: "Whoever disassociates from Allah {SWT}, the Almighty and 
Glorious, whether truthfully or falsely, then Allah {SWT} has disassociated from him."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.375 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.213 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ٍ    -  4319 ي ِّ لِّ ذَّ لَّى كُّ ُّ عَّ ور  ُّ ح  الَّ »ي َّ ق َّ امِ ق َّ َّجْكَّ لْأ  ِ إَّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  الَّ : سَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ «.وَّ رَّ ون َّ حْلِق ُّ سْي َّ ا ي َّ مَّ  ن ِ
 
H.4319 - Al-Ala narrated from Muhammad ibn Muslim who said: I asked him about 
oaths. Imam {a.s} said: "It is permissible to take an oath with every religious group 
according to what they regard as binding for oaths."  
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.54 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.375 • Bihar Al-
Anwar, Vol.101 p.289 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.16 p.69 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هُّ ن ِ   -  4320 حْلِق َّ سْي َّ زٍ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ن ِ صَّ مِي  ي َّ اب ِ ن ِ لْكِي َّ لاً مِن ْ إ َّهْلِ إَّ ُّ ج  حْلَّف َّ رَّ ِ إِسْي َّ ن  مَّ ي  ن َّ ق ِ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ى إ َّمِي  ص َّ هِ «.وَّ ق َّ هِ وَّ مِل َّي ِ ان ِ  كِي َّ

 
H.4320 - Commander of the Faithful {a.s} ruled concerning a case where someone 
required a man from the People of the Book to take a solemn oath.  
Imam {a.s} said that the oath should be taken according to his scripture and his religion.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.375 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.268 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّمُّ عَّ   -  4321 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّ إ َّن ُّو عَّ ن ِ الَّ : سُّ لٍ ق َّ لِي  ِ ج َّ ن  ذْرِ ن ْ ن ْ ن َّ ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ ى   وَّ رَّ ان َّ ق ِ لٍ كَّ ُّ ج  ن ْ رَّ
سِ وَّ ج َّ  ن ْ لُّ مِن َّ إَّلْحَّ ُّ ج  َّ إَّلز َّ ح  زَّ ح َّ ه ً ق َّ َّ ن  ومَّ سَّ إ إ َّن ْ إ َّصُّ ذ َّ سِى  هَّ ن ْ ث ُّ مِن ْ جَّ ْ ج  زَّ َّ إ ِن ْ ج َّ لَّى   الَّ لِل َّهِ عَّ ق َّ سٍ ق َّ ن ْ هُّ إ َّن ْ جَّ َّ مْكِن  َّ إ َّن ْ لأَّ ي ُّ اف 

 ُّ ون  كُّ ي َّ اماً ق َّ َّ ي   ان ِى  إ َّ َّ هْزِ إَّلي   هْزإً وَّ مِن َّ إَّلس  َّ ومُّ س َّ صُّ الَّ »ي َّ غُّ ق َّ َّ صْن  ف َّ ي َّ ي ْ ه ً كَّ َّ ن  ومَّ سَّ صُّ ومُّ ي َّ صُّ َّ ي َّ م  ِ ي ُّ ن  ي ْ عَّ ان ِ ي َّ ي َّ ِ مُّ ن  ي ْ هْزَّ امَّ س َّ ذْ صَّ  ق َّ
 .» ه   َّ ن  َّ لَّهُّ سَّ م  ي ِ ى ي َّ ي  َّ َّ لَّهُّ جَّ سِث  امَّ جُّ ى صَّ ي َّ ذٍّ وَّ مَّ مُّ ق َّ ن ِ ذ َّ صَّ وْماً ي َّ زَّ ي َّ طَّ ى إ َّق ْ ي َّ مَّ لِك َّ ق َّ َّ عْذَّ ذ   ن َّ

 
H.4321 - Abdullah ibn Muskan narrated from Badr ibn Khalil, who said that Abu 
Abdillah {a.s} was asked about a man who was imprisoned and vowed, saying, "It is upon 
me, for the sake of Allah {SWT}, that if I am released from this prison, I will fast for a year."  
The man was then released from prison but feared that he might not be able to fast for 
an entire year.  
Imam {a.s} said: "He should fast for one month, and then from the second month, he 
should fast a few days so that he completes two consecutive months. After that, he 
should continue fasting, and whenever he misses a day, he should give a mudd of food 
in charity. Whenever he fasts, it will be counted for him until he completes a year."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.376 • Al-Wafi, Vol.11 p.517 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4322  -    ِ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ِ إ  ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  اب َّ وَّ وَّ رُّ ل  مَّ ُّ ج  لْث ُّ لَّهُّ رَّ الَّ : ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ان ِى  عَّ َّ زٍ إَّلي   عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ِي غٍ عَّ ز  ن َّ

 .» لُّ ص َّ هُّ إ َّق ْ ن  َّ ِ ا  َّ هُّ ق  ن ْ ق ُّ عَّ ذ َّ صَّ ي َّ الَّ »ي ُّ ق ُّ ق َّ ذ َّ صَّ ي َّ هُّ إ َّوْ ي ُّ ن ْ امُّ عَّ صَّ وْم  ي ُّ هِ صَّ لَّي ْ  عَّ
 
H.4322 - It is narrated from Muhammad ibn Isma'il ibn Bazee’ that he said:  
I asked Abu Ja'far al-Thani {a.s} about a man who died and had fasting obligations upon 
him. Should fasting be done on his behalf, or should charity be given on his behalf?  
Imam {a.s} said: "Charity should be given on his behalf, for it is better."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.376 • Al-Wafi, V.11 p.349 • Awalim Al-Uloom, Vol.23 p.421 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ز  َّ وَّ    -  4323 وْلُّهُّ عَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ان ِى  عَّ َّ زٍ إَّلي   عْق َّ َّ َّن ِى  ج  لْث ُّ لِأ  الَّ : ق ُّ ارَّ ق َّ ي َّ ِ هْز  ِ مَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  ل َّ وَّ رُّ َّ إ    ج  ِذ ٰ لِ إ  لل َّي ْ وَّ إَّ

لّٰى   َّ ح  إ ي َّ ِذ ٰ هٰارِ إ  لن  َّ ىٰ وَّ إَّ س  ع ْ ل َّ    ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  وْلُّهُّ عَّ وىٰ    وَّ ق َّ إ هَّ ِذ ٰ مِ إ  ْ لن  َّح  ل َّ   وَّ إَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ِن  َّ إَّ الَّ »إ  ق َّ إ ق َّ ذ َّ هَّ هَّ َّ ن  ا إ َّس ْ وَّ مَّ
سِمُّ  ق ْ هِ إ َّن ْ ي ُّ لْق ِ سَّ لِح َّ اءُّ وَّ لَّي ْ س َّ ا ي َّ مَّ هِ ن ِ لْق ِ سِمُّ مِن ْ ج َّ ق ْ «. ي ُّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  هِ عَّ لأ َّ ن ِ ِ  وإ إ 

 
H.4323 - It is narrated from Ali ibn Mahziyar that he said: I asked Abu Ja'far al-Thani {a.s} 
about the saying of Allah {SWT}, the Almighty and Glorious;  
"By the night when it covers, and by the day when it appears" (Surah Al-Lail 92:1-2) and 
His saying, "By the star when it falls" (Surah An-Najm 53:1), and other similar verses. 
Imam {a.s} said: "Indeed, Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, may swear by whatever 
He {SWT} wills from His {SWT} creation, but His {SWT} creation is only permitted to swear by 
Him {SWT}, the Almighty and Glorious." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.376 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.259 • Tafsir Al-Burhan, 
Vol.5 p.676 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.146 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.499 • Tafsir Nur Al-
Thaqalayn, Vol.5 p.588 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.14 p.304 • Awalim Al-Uloom, Vol.23 p.488 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
 ]ازأب  ألكق   [

EXPIATIONS 

لأ َّ رَّ   -  4324 ِ إ  لِ  ي ْ لْق َّ إَّ ى   ُّ ق ِ ور  ُّ ح  ي َّ الَّ : »لأَّ  لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ن ِى  عَّ إ َّ ن ْ  ُّ عَّ ى   لَّن ِ إَّلْحَّ ذ   م َّ حَّ ى مُّ وَّ ى  وَّ رَّ ُّ ق ِ ور  ُّ ح  ي َّ ل  وَّ  ُّ ج 
 .» ى    ن ِ ن ِ صَّ مِي  لْي َّ ة ِ إَّ ارَّ ق  َّ ارِ وَّ كَّ هَّ  إَّلط ِّ

 
H.4324 - Muhammad al-Halabi narrated from Abu Abdillah {a.s} who said:  
"In cases of murder, only an adult man is permissible for expiation. However, in cases 
of ẓihar and the expiation of oaths, a young boy is permissible."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.377 • Al-Wafi, Vol.11 p.593 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.370 
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 ﴿HADITH ﴾ 
زِ إ َّهْلِ إَّلْوَّ  - 4325 ي ْ َّ اً مِن ْ ع  ق  عِي  ى ص َّ عْطَّ الَّ ي ُّ ق َّ لاَّمُّ : ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ا إ  ن َّ ارٍ إ َّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ ا َّلَّ إ ِسْحَّ مْ وَّ وَّ سَّ َّعَّ الَّ »ن  ه ِ ق َّ لأَّي َّ

 .» َّ لَّى   ِ ُّ إ  ث   ه ِ إ َّجَّ لأَّي َّ  إ َّهْلُّ إَّلْوَّ
. إب ِ ارَّ ق  َّ ى  إلْكَّ ى  ق ِ عْن ِ  ي َّ

 
H.4325 - Ishaq ibn Ammar asked Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}) 
whether it is permissible to give expiation to someone who is weak but not from the 
people of wilayah (those who follow the Ahlulbayt).  
Imam {a.s} said: "Yes, but the people of wilayah are more beloved to me." 
[AL SADUQ] 

This statement refers to giving expiation in cases where it is required. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.377 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ولُّ : »ق ِ   -  4326 ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ ى ِّ ق َّ عْق ِ ُّ زَّ إَّلْح  مَّ ِ عُّ ن  لِ ن ْ ص  َّ ق َّ لْمُّ ِ إَّ ن  َّ عَّ وِى  وْلِ  وَّ رُّ ز  َّ وَّ ى  ق َّ لل َّهِ عَّ إَّ
  : ل َّ َّ م     ج  ي  ِ ط  ون َّ عَّ عْلَّمُّ م  لَّوْ ي َّ سَّ هُّ لَّق َّ ن  َّ ِ ومِ وَّ إ  ُّ لن  ُّح  غِ إَّ وٰإق ِ مَّ سِمُّ ن ِ ُّق ْ لاٰ إ  هِمُّ   ق َّ لَّي ْ ه ِ عَّ م َّ َّن ِ لْأ  ة ِ مِن َّ إَّ إءَّ زَّ َّ الْن  ن َّ ن ِ مِي  لْي َّ هِ إَّ ى  ن ِ عْن ِ ي َّ

لل َّهِ  ذَّ إَّ لِك َّ عِن ْ َّ ِن  َّ ذ  ولُّ إ  ق ُّ لُّ ي َّ ُّ ج  ا إَّلز َّ هَّ ُّ ن ِ حْلِف  لاَّمُّ ي َّ «. إَّلس َّ ي م  ِ ط    عَّ
. ه ِ إذِرِ إلْحِكْمَّ ى  ن َّوَّ ذِي ث ُّ ق ِ إ إلْحَّ ذ َّ  وَّ هَّ

 
H.4326 - Al-Mufaddal ibn Umar al-Ju'fi narrated that he heard Abu Abdillah {a.s} say 
regarding the words of Allah {SWT}, the Almighty and Glorious:  
"But no! I swear by the setting of the stars. And indeed, it is a mighty oath - if you only 
knew" (Surah Al-Waqi'ah 56:75-76). 
Imam {a.s} said: "It refers to the oath of disassociation from the Imams (peace be upon 
them), where a man swears by it. Verily, such an oath is considered great in the sight 
of Allah {SWT}." 
[AL SADUQ] 

This narration is included in Nawadir al-Hikmah (Rare Wisdom). 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.377 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.214 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ    -  4327 ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  زَّ عَّ مَّ ُّ عُّ ن  ن ْ ضُّ  ق ْ ى جَّ وَّ ا  وَّ رَّ إ لِهِ مَّ هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ ل َّى  لل َّهِ صَّ إَّ ولُّ  سُّ لَّ رَّ ن ِ الَّ : سُّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ
هُّ «.  زْي َّ كَّ َّ ا ذ  مَّ هُّ كَّ ي َّ ن ْ ي َّ ِ إِع ْ ن  زُّ لِمَّ ق ِ ع ْ سْي َّ الَّ »ي َّ اب ِ ق َّ ي َّ ي ِ ة ُّ إَّلأِع ْ ارَّ ق  َّ  كَّ

 
H.4327 - Hafs ibn Umar narrated from Abu Abdillah {a.s} that the Messenger of Allah {SWT} 
(peace be upon him and his family) was asked: “What is the expiation for backbiting?"  
Imam {a.s} said: "You should seek forgiveness for the one you have backbitten, just as 
you mentioned him."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.377 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.403 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ِى  «.  - 4328 ي ْ مْق ُّ َّ لأَّ ي َّ م  لل َّهُّ : إَّ ولَّ ق ُّ حِك ِ إ َّن ْ ي َّ ة ُّ إَّلص  َّ ارَّ ق  َّ لاَّمُّ : »كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  وَّ ق َّ

 
H.4328 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"The expiation for excessive laughter is to say, 'O Allah {SWT}, do not despise me.'"  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.377 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

اذِق ُّ  -وَّ  - 4329 الَّ إلص َّ هِ   ق َّ لَّي ْ إن ِ عَّ وَّ ِ إلْأ جِ ْ إن ِح  وَّ اءُّ جَّ ص َّ ِ ق َّ ان  لْطَّ ُّ لِ إلس  مَّ ة ُّ عَّ ارَّ ق  َّ لاَّمُّ كَّ  .إَّلس َّ
 
H.4329 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"The expiation for working with the ruler is to fulfill the needs of your brothers."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.378 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
إ َّن ِى     -  4330 لَّى  ِ إ  هُّ  ن ْ لل َّهُّ عَّ إَّ ى َّ  ص ِ ارُّ رَّ ق  َّ إَّلص َّ  ِ ن  سَّ إَّلْحَّ  ُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ َّ مُّ ث  ي َّ ل  وَّ كَّ ُّ ج  لاَّمُّ : رَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ِ عَّ ن  ن ْ  ِ ن  سَّ إَّلْحَّ ذٍ  م َّ حَّ مُّ

ا   ن ِث َّ مَّ حَّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ ل َّ إ َّوْ مِن ْ رَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ ة ِ مِن َّ إَّ إءَّ زَّ َّ الْن  لَّف َّ ن ِ هِ جَّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ هُّ ق َّ ي ُّ ارَّ ق  َّ ا كَّ هُّ وَّ مَّ ي ُّ وْن َّ ي َّ
طْ  لاَّمُّ »ي ُّ «. إَّلس َّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ زُّ إَّ ق ِ ع ْ سْي َّ ذ   وَّ ي َّ ن ٍ مُّ لِّ مِسْكِي  ن َّ لِكُّ اكِي  سَّ ة َّ مَّ زَّ س َّ  عِمُّ عَّ

 
H.4330 - Muhammad ibn al-Hasan al-Saffar, may Allah {SWT} be pleased with him, wrote 
to Abu Muhammad al-Hasan ibn Ali {a.s} asking about a man who swore an oath of 
disassociation from Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, or from the Messenger of 
Allah {SWT} (peace be upon him and his family) and then broke his oath. What is his 
repentance and expiation? 
Imam {a.s} responded: "He should feed ten needy people, giving each needy person one 
mudd of food, and seek forgiveness from Allah {SWT}, the Almighty and Glorious." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.461 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.378 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.299 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.390 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.213 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهُّ    -   4331 ى َّ إَّ ص ِ ُّ رَّ ان ُّورِى   سَّ ي ْ لن  َّ وسٍ إَّ ذُّ ن ْ ِ عُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ُّ مُّ ن  إجِذِ ن ْ ذُّ إَّلْوَّ ن ْ ى عَّ وَّ ن ْ وَّ رَّ ه َّ عَّ َّ ن  ي ْ ي َّ ِ ق ُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ِ مُّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ هُّ عَّ ن ْ عَّ

لاَّمُّ ي َّ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ لْث ُّ لِلزِّ الَّ : ق ُّ وِى ِّ ق َّ زَّ لْهَّ الِحٍ إَّ ن ِ صَّ لاَّمِ ن ْ ذِ إَّلس َّ ن ْ ن ْ عَّ ان َّ عَّ مَّ لَّي ْ ِ سُّ ن  إن َّ ن ْ مْذَّ ا  جَّ َّ َّ لَّن  وِى  ذْ رُّ لل َّهِ ق َّ ولِ إَّ سُّ ن َّ رَّ ا إِن ْ
هِمُّ إَّلس َّ  لَّي ْ ان ِك َّ عَّ ن ْ إ ن َّ لاَّ عَّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ مْ عَّ هُّ ن ْ َّ عَّ وِى  « وَّ رُّ إب ٍ ارَّ ق  َّ لاَّب ُّ كَّ هِ ي َّ ي  زَّ ق ِ طَّ ان َّ إ َّوْ إ َّق ْ ص َّ مَّ هْزِ رَّ ى  س َّ غَّ ق ِ امَّ َّ ن ْ ج  مَّ ي  مُّ لاَّمُّ »ق ِ

إماً   زَّ لُّ جَّ ُّ ج  لز َّ غَّ إَّ امَّ َّ ى ج  ي َّ مِي عاً مَّ َّ ا ج  هِمَّ الَّ »ن ِ ق َّ ُّ ق َّ ذ  ُّ ج  ا ْ َّ ِ ن  ن  ي ْ زَّ َّ ن  ا َّى ِّ إَّلْح َّ ِ ن  ة  « ق َّ إجِذَّ ة   وَّ ارَّ ق  َّ اً »كَّ ص  ى  إ َّوْ إ َّي ْ إمٍ ق ِ زَّ لَّى جَّ زَّ عَّ طَّ  إ َّق ْ
ن َّ مِ  ي  سِي ِّ امُّ  ِطْعَّ إ  وَّ   ِ ن  ي ْ عَّ ان ِ ي َّ ي َّ ِ مُّ ن  ي ْ هْزَّ امُّ س َّ ه ٍ وَّ صِي َّ َّ ن  ق َّ رَّ ق ُّ  عِي ْ إب ٍ  ارَّ ق  َّ كَّ لاَّب ُّ  ي َّ هِ  لَّي ْ عَّ ق َّ ان َّ  ص َّ مَّ هْزِ رَّ لِك َّ  س َّ َّ ذ  اءُّ  ص َّ ق َّ وَّ  اً  ن  سْكِي 

لَّ  عَّ لاَّلٍ ق َّ لَّى جَّ زَّ عَّ طَّ لاَّلأً إ َّوْ إ َّق ْ حَّ جَّ ان َّ ن َّكَّ وْمِ وَّ إ ِن ْ كَّ لْي َّ ءَّ  إَّ ى ْ لاَّ س َّ اً ق َّ َّاسِي  ان َّ ن  وْمِ وَّ إ ِن ْ كَّ لْي َّ لِك َّ إَّ َّ اءُّ ذ  ص َّ ة   وَّ ق َّ إجِذَّ ة   وَّ ارَّ ق  َّ هِ كَّ ي ْ
هِ«.  لَّي ْ  عَّ
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H.4331 - Abd al-Wahid ibn Muhammad ibn Abdus al-Naysaburi, may Allah {SWT} be 
pleased with him, narrated from Ali ibn Muhammad ibn Qutaybah, from Hamdan ibn 
Sulayman, from Abd al-Salam ibn Salih al-Harawi, who said:  
I asked Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s}:  
"O son of the Messenger of Allah {SWT}, it has been narrated to us from your forefathers 
(peace be upon them) that for someone who has intercourse or breaks their fast in the 
month of Ramadan, there are three expiations. It has also been narrated from them 
(peace be upon them) that there is only one expiation. Which of the two narrations 
should we follow?" 
Imam {a.s} said: "Both are correct. If a person has intercourse unlawfully or breaks their 
fast by consuming something unlawful during the month of Ramadan, then three 
expiations are required, freeing a slave, fasting for two consecutive months, and 
feeding sixty needy people. In addition, the person must make up the fast for that day. 
However, if the person had lawful intercourse or broke their fast by consuming 
something lawful, then only one expiation is required, along with making up the fast 
for that day. 
And if the person did so out of forgetfulness, then nothing is required of him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.378 • Uyun Al-Akhbar, Vol.1 p.314 • Ma’ani Al-Akhbar, 
Vol.1 p.389 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.4 p.209 • Al-Istibsar, Vol.2 p.97 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.315 • Al-Wafi, 
Vol.11 p.279 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.10 p.53 • Bihar Al-Anwar, Vol.93 p.280 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ لأَّ وَّ   - 4332 ق َّ لَّف َّ ق َّ ن ْ جَّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  ة  «. وَّ ق َّ إجِذَّ ة   وَّ ارَّ ق  َّ هِ كَّ لَّي ْ عَّ ِ ق َّ ف  صْحَّ ِّ إَّلْمُّ ب   رَّ

 
H.4332 - Commander of the Faithful {a.s} said:  
"Whoever takes an oath and says, 'No, by the Lord {AZJ} of the Mushaf (the Quran),' must 
offer a single expiation."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.461 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.378 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.294 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.302 • Al-Wafi, Vol.11 p.591 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.276 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -   4333 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ذِي زٍ عَّ ُّ سَّ ن  ُّ ن ْ ان  َّ ن  ى جَّ وَّ لأ َّ وَّ رَّ ِ لل َّهِ إ  لِ إَّ ي  ِ ن  ى  سَّ لُّ ق ِ ي ْ لْق َّ ةُّ إَّ زُّ ق ِّ كَّ ث ٍ ي ُّ ن ْ َّ ُّ ذ  ل  الَّ : »كُّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  إَّلس َّ

 .» ُّ ق   ى  لَّهُّ إَّلْحَّ ل َّذ ِ وَّ إَّ ُّ عْق  هُّ إ َّوْ ي َّ ُّ اجِن  ى صَّ زْص َّ إءُّ إ َّوْ ي ُّ َّذَّ لْأ  لأ َّ إَّ ِ ة َّ لَّهُّ إ  ارَّ ق  َّ ن َّ لأَّ كَّ ي ْ  إَّلذ َّ
 
H.4333 - Hanan ibn Sadir narrated from Abu Ja’far Imam Al-Baqir {a.s} that he said: 
"Every sin is expiated by being killed in the way of Allah {SWT}, except for debt, there is 
no expiation for it except its repayment, the satisfaction of the creditor, or forgiveness 
by the one to whom the right belongs."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.94 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.378 • Al-Khisal, Vol.1 p.12 • Ilal Al-
Shara’i’, Vol.2 p.528 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 p.184 • Majmu’at Warram, Vol.2 p.7 • Al-Wafi, Vol.18 p.785 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.324 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.262 • Bihar Al-Anwar, Vol.97 p.10 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لْث ُّ لِل َّهِ   -  4334 عَّ َّ ح  ا ق َّ هَّ مْي ُّ غَّ طَّ ق َّ ارْي َّ ه ِ ق َّ َّ ن  ذِي  الْمَّ ه   ن ِ ارِي َّ َّ ذِى  ج  ان َّث ْ عِن ْ الَّ : كَّ الِحٍ ق َّ ن ِ صَّ لِ ن ْ مِي  َّ ن ْ ج  َّ عَّ وِى  َّ   وَّ رُّ لَّى   ل َّ عَّ َّ ز  َّ وَّ ج  عَّ

لَّى إ َّن ِى  عَّ  ِ ث ُّ إ  ن ْ ي َّ كَّ َّ ق َّ لَّى   رَّ عَّ ذ ْ لن  َّ لَّ إَّ عَّ ْ لَّ إ َّن ْ إ َّج  ن ْ ث ْ ق َّ اص َّ ا جَّ هَّ ن  َّ َّ عْذُّ إ  لِمْث ُّ ن َّ عَّ ث ْ ق َّ اص َّ رإً إ ِن ْ هِى َّ جَّ َّذ ْ ا  ن  َّ ن  لاَّمُّ وَّ إ َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ
لن  َّ  لَّ إَّ ن ْ ث ْ ق َّ اص َّ ان َّث ْ جَّ ن ِى  »إ ِن ْ كَّ ان َّ َّ ا َّج  ه ِ ق َّ َّ ن  ذِي  الْمَّ ك َّ «. ن ِ لَّي ْ عَّ رِ ق َّ ذ ْ لن  َّ عْذَّ إَّ ث ْ ن َّ اص َّ ان َّث ْ جَّ ك َّ وَّ إ ِن ْ كَّ لَّي ْ رَّ عَّ ذ ْ َّ لاَّ ن  رِ ق َّ  ذ ْ

 
H.4334 - Jamil ibn Salih narrated that he had a female slave in Medina whose 
menstruation had stopped. He made a vow to Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, 
that if she began to menstruate, he would fulfill a certain obligation.  
Later, he learned that she had already menstruated before he made the vow. He wrote 
to Abu Abdillah {a.s} while he was in Medina, asking for guidance. 
Abu Abdillah {a.s} replied: "If she had menstruated before the vow, then there is no 
obligation upon you. However, if she menstruated after the vow, then the vow is 
binding upon you." 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.43 • Al-Kafi, Vol.7 p.455 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 
p.379 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.303 • Al-Wafi, Vol.11 p.524 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.301 • Bihar Al-
Anwar, Vol.101 p.240 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.16 p.86 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا:   - 4335 هَّ امِك َّ مِن ْ ي َّ ذَّ ق ِ ولَّ عِن ْ ق ُّ الِسِ إ َّن ْ ي َّ َّ ح  إب ُّ إَّلْمَّ ارَّ ق  َّ لاَّمُّ : »كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  وَّ ق َّ
حٰان َّ    ن ْ ن َّ سُّ لْعٰالَّمِي  ِّ إَّ ب  مْذُّ لِلّٰهِ رَّ ن َّ وَّ إَّلْحَّ لِي  زْسَّ لْمُّ لَّى إَّ لاٰم  عَّ ون َّ وَّ سَّ صِق ُّ ا ي َّ مّٰ ة ِ عَّ لْعِز  َّ ِّ إَّ ب  ن ِّك َّ رَّ  «   رَّ

 
H.4335 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"The expiation for gatherings is to say upon leaving them: 'Glory be to your Lord {AZJ}, the 
Lord {AZJ} of Honor, above what they describe. And peace be upon the messengers. And 
all praise is due to Allah {SWT}, the Lord {AZJ} of the worlds.' (Surah As-Saffat 37:180-182)."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.379 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.405 
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BOOK OF MARRIAGE (NIKAH)  
كَاح   ُ ألن ِّ اب  ت َ  ك 

CHAPTER 96 – CHAPTER ON THE BEGINNING OF MARRIAGE AND ITS 
ORIGIN  

َصْل ه   كَاح  وَ أ  ذْء  ألن ِّ ُ ب َ  ب َاب 
֎ HADITH 4336 – 4338 ֍ 

 
 

إءَّ وَّ    -  4336 َّ و  ِ جَّ لْق  ن ْ ج َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّ إ َّن ُّو عَّ ن ِ : سُّ الَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ ن َّ إ  ِ إ َّعْي َّ ن  ة َّ ن ْ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  َّ عَّ وِى  َّا  رُّ ن  ذَّ ُّن َّاساً عِن ْ ِن  َّ إ  ي لَّ لَّهُّ إ  ق ِ
زِ إَّلْ  سَّ َّي ْ لْأ  مَّ إَّ لْغِ إ ذَّ إءَّ مِن ْ ص ِ َّ و  لَّق َّ جَّ ل َّ ج َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ِن  َّ إَّ ، إ  ولُّون َّ ق ُّ إً ي َّ لُّو  لِك َّ عُّ َّ ن ْ ذ  الَّى عَّ عَّ ي َّ لل َّهِ وَّ  ان َّ إَّ حَّ ن ْ الَّ »سُّ ق َّ ى ق َّ صَّ َّق ْ أ 

لُّق ُّ ل ح ْ ا ي َّ ة ِ مَّ ذْرَّ لْق ُّ ن ْ لَّهُّ مِن َّ إَّ كُّ الَّى لَّمْ ي َّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ إ إ  ذ َّ ولُّ هَّ ق ُّ ن ْ ي َّ ولُّ مَّ ق ُّ زإً إ َّ ي َّ ي  ِ ن  لْعِهِ وَّ كَّ زِ ص ِ ي ْ َّ ه ً مِن ْ ع  َّ وْج  مَّ ر َّ ذَّ أ ِ
لِّ  كَّ ي َّ لُّ لِلْمُّ عَّ ْ ح  َّ ي َّ ان  إ كَّ َّ ِذ  اً إ  عْص  هُّ ن َّ ُّ كِحُّ ن َّعْص  ن ْ ان َّ ي َّ مَّ كَّ ِن  َّ إ ذَّ ولَّ إ  ق ُّ لاَّمِ إ َّن ْ ي َّ لَّى إَّلْكَّ ِ لاً إ  ي  ِ ن  غِ سَّ ي  ِ ن  س ْ ا مِ مِن ْ إ َّهْلِ إَّلي  َّ لْعِهِ مَّ ث ْ مِن ْ ص ِ

ك َّ  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ لاَّمُّ »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ َّ ق َّ م  مْ« ي ُّ هُّ َّ ن  ي ْ ا وَّ ن َّ َّ ن  َّ ن  ي ْ لل َّهُّ ن َّ مَّ إَّ كَّ لأَّءِ جَّ ُّ و  ن ٍ لِهَّ لاَّمُّ مِن ْ طِي  هِ إَّلس َّ لَّي ْ مَّ عَّ لَّق َّ إ ذَّ ا ج َّ الَّى لَّم َّ عَّ  وَّ ي َّ
غِ  وْص ِ ى  مَّ ا ق ِ لَّهَّ عَّ َّ ح  إءَّ ق َّ َّ و  عَّ لَّهُّ جَّ ذَّ ي َّ َّ إِن ْ م  اب َّ ي ُّ ن َّ ُّ هِ إَّلس  لَّي ْ ى عَّ لْق َّ وإ لَّهُّ إ َّ ذُّ َّ ح  سَّ ه َّ ق َّ كَّ لاَّن ِ لْمَّ زَّ إَّ هِ وَّ وَّ إ َّمَّ ي ْ رِكَّ ن َّ وَّ ي ْ ى  ن َّ ل َّي ِ ة ِ إَّ زَّ ق ْ ُّ لن    إَّ

ون َّ  كُّ ى ْ ي َّ لِك َّ لِكَّ َّ َّ ذ  ن  ث ْ إ َّن ْ ي َّ ُّوذِي َّ هَّ ن  َّ ن  ي َّ ا إِن ْ لَّم َّ ا ق َّ كِهَّ ُّ ز  حَّ هَّ لِي َّ َّ ن  ي َّ ان ْ ُّ ق َّ ك  ز َّ حَّ ي َّ لَّث ْ ي َّ َّ ن  َّق ْ ا  َّ لِ ق  ُّ ج  عاً لِلز َّ َّ ن  زْإ َّة ُّ ي َّ لْمَّ ا   إَّ هَّ لَّي ْ ِ زَّ إ  َّ ا ن َّط  لَّم َّ هُّ ق َّ ن ْ ى ْ عَّ ح َّ
ل َّمَّ  كَّ ا ق َّ هَّ ل َّمَّ كَّ ى ق َّ ي َّ ُّن ْ ا إ  هَّ ن  َّ َّ زَّ إ  ي ْ َّ هُّ ع  ي َّ ورَّ هُّ صُّ ِ ن  س ْ ن ٍ ي ُّ سَّ ٍ جَّ لْق  لَّى ج َّ ِ زَّ إ  َّ لل َّهُّ ن َّط  ى  إَّ ن ِ لَّق َّ لْق   ج َّ الَّث ْ ج َّ ث ِ ق َّ ن ْ إ َّن ْ ا مَّ الَّ لَّهَّ ق َّ هِ ق َّ ي ِ لُّع َّ هُّ ن ِ ي ْ

ى   ن ِ ذْ إ ن َّسَّ ى  ق َّ ل َّذ ِ ُّ إَّ ن  سَّ لْق ُّ إَّلْحَّ إ إَّلْح َّ ذ َّ ا هَّ ِّ مَّ ب  ا رَّ لِك َّ ي َّ َّ ذَّ ذ  لاَّمُّ عِن ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ مُّ عَّ الَّ إ ذَّ ق َّ ى ق َّ زَّ ا ي َّ مَّ الَّ   كَّ ق َّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ زُّ إ  َّ لن  َّط  ُّهُّ وَّ إَّ زْن  ق ُّ
ا َّ ن  لل َّهُّ ي َّ َّ إَّ ن  ون َّ ي َّ كُّ ك َّ وَّ ي َّ ي ُّ ذِّ حَّ ك َّ وَّ ي ُّ ن ِسُّ و ْ ك َّ ي ُّ عَّ ون َّ مَّ كُّ ُّ إ َّن ْ ي َّ حِث   ي ُّ إءُّ إ َّ ق َّ َّ و  ى  جَّ ي ِ ةِ إ َّمَّ ِ ذ  مُّ هَّ ا إ ذَّ الَّى »ي َّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  الَّ  رَّ ق َّ « ق َّ َّمْزِك َّ عاً لِأ 

 َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ الَّ إَّ ق َّ ي ث ُّ ق َّ ق ِ ا ن َّ كْزُّ مَّ ُّ مْذُّ وَّ إَّلس   لِك َّ إَّلْحَّ ذ َّ َّ ن ِ لَّى   ِّ وَّ لَّك َّ عَّ ب  ا رَّ مْ ي َّ َّعَّ صْلُّحُّ ن  ذْ ي َّ ى  وَّ ق َّ ي ِ ا إ َّمَّ هَّ ن  َّ ِ ا  َّ َّ ق  لَّى   ِ ا إ  هَّ ن ْ طُّ اج ْ ل َّ »ق َّ
لِك َّ  َّ لَّ ذ  ن ْ هُّ ق َّ ل َّمَّ ذْ عَّ ة َّ وَّ ق َّ هْوَّ هِ إَّلس  َّ لَّي ْ ل َّ عَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ى إَّ لْق َّ « وَّ إ َّ ة ِ هْوَّ ه ً لِلس  َّ َّ وْج  اً ر َّ ص  ِّ  لَّك َّ إ َّي ْ ب  ا رَّ الَّ ي َّ ق َّ ءٍ ق َّ ى ْ لِّ س َّ ه َّ ن ِكُّ عْزِق َّ لْمَّ إَّ

ا هَّ ُّ ن  طُّ ن ِّى  إ َّج ْ ا ِ َّ ا رَّ  ق  لِك َّ لَّك َّ ي َّ َّ الَّ ذ  ق َّ « ق َّ ن ِى  الِمَّ ذِي  عَّ ا مَّ هَّ لِّمَّ عَّ َّ إ َّن ْ ي ُّ اى  ل َّ »رِص َّ َّ ز  َّ وَّ ج  الَّ عَّ ق َّ لِك َّ ق َّ َّ لِذ َّ اك  ا رِص َّ مَّ ك َّ ق َّ لَّي ْ ِ ن ْ إ  ِ َّ إ  لَّى   ِّ عَّ ب 
ق َّ  ق َّ  » ك َّ لَّي ْ ِ إ  ا  هَّ م َّ ُّ ص  ق َّ ا  هَّ كَّ ي ُّ ْ ج  و َّ ر َّ ذْ  ق َّ لِك َّ وَّ  َّ ذ  ث ُّ  ن ْ ذْ س ِ ق َّ ل َّ »وَّ  َّ ز  َّ وَّ ج  عَّ الَّ  ق َّ ق َّ لِى   لِك َّ  َّ ث َّ ذ  ن ْ َّ  س ِ لَّى   ِ إ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ مُّ عَّ إ ذَّ ا  لَّهَّ الَّ 
لاَّمُّ إ َّن ْ ي َّ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ مَّ عَّ ل َّ إ ذَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ زَّ إَّ َّمَّ ا  َّ ق َّ لَّى   ِ لْ إ  ِ ن  َّق ْ ا  َّ ث َّ ق  لْ إ َّن ْ الَّث ْ لَّهُّ ن َّ ق َّ لِى  ق َّ ِ ن  َّق ْ ا  َّ اءُّ  ق  سَّ ان َّ إَّلن ِّ لِك َّ لَّكَّ َّ ا وَّ لَّوْ لأَّ ذ  هَّ لَّي ْ ِ ومَّ إ  ق ُّ

 َّ ج  لَّى إَّلزِّ ِ ن َّ إ  ن ْ هَّ ذ ْ ن  َّ ي َّ ا «. هُّ هَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إب ُّ إَّ لَّوَّ إءَّ صَّ َّ و  ه ُّ جَّ ص َّ ةِ ق ِ ِ ذ  هَّ سِهِن  َّ ق َّ ُّ ق  ن ْ لَّى إ َّ ن َّ عَّ ن ْ طُّ ح ْ ى ي َّ ي  َّ  الِ جَّ
ل َّ   َّ ز  َّ وَّ ج  وْلُّ إلل َّهِ عَّ ا ق َّ َّ ها وَّ ن َّث  َّ   وَّ إ َّم  َّ وْج  ها ر َّ لَّق َّ مِن ْ ة ٍ وَّ ج َّ سٍ وإجِذَّ ق ْ َّ مْ مِن ْ ن  كُّ لَّق َّ ى  ج َّ مُّ إل َّذ ِ كُّ ن  َّ وإ رَّ ق ُّ ا إلن  َّاسُّ إي  َّ هَّ ُّ ي   ي ا إ َّ
زإً وَّ ن ِساءً  ي  ي ِ الأً كَّ ما رِج  هُّ ن  َّهُّ  مِن ْ ِ ا  َّ     ق 

ا  هَّ َّ وْج  ا ر َّ هَّ ي ِ َّ ن  لَّق َّ مِن ْ طِي  ل َّ ج َّ َّ ز  َّ وَّ ج  ن  َّهُّ عَّ َّ : »إ  َّ وِى  سٰاءً  رُّ زإً وَّ ن ِ ي  ي ِ الأً كَّ مٰا رِج ٰ هُّ  «.  وَّ ن َّث  َّ مِن ْ
زِ «.  سَّ َّي ْ لْأ  مَّ إَّ لْغِ إ ذَّ ث ْ مِن ْ ص ِ لِق َّ ُّ إءَّ ج  َّ و  : »إ َّن  َّ جَّ َّ وِى  ى  رُّ ل َّذ ِ زُّ إَّ َّ ن   وَّ إَّلْح َّ

ق َّ  َّن ْ لِ إ  ُّ ج  اعُّ إلز َّ لَّ ب ْ إ َّص ْ ارَّ لِك َّ صَّ لِذ َّ زِ ق َّ سَّ َّي ْ لْعِهِ إلْأ  لَّث ْ مِن ْ ص ِ َّ ص  ى  ق َّ ه ِ إل َّي ِ ن َّ ي  اةُّ مِن َّ إلطِّ عْن َّ حِي ح  وَّ مَّ لْغٍ صَّ اءِ ن ِص ِ سَّ اعِ إلن ِّ لَّ  . ضَّ مِن ْ إ َّص ْ
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H.4336 - Zurarah ibn A'yun narrated that Abu Abdillah {a.s} was asked about the creation 
of Hawwa (Eve). It was said to him that some people claim Allah {SWT}, the Almighty and 
Glorious, created Hawwa from the leftmost rib of Adam. 
Imam {a.s} said: "Glory be to Allah {SWT} and far exalted is He {SWT} above such a claim. 
Does the one who says this believe that Allah {SWT}, Blessed and Exalted, lacked the 
power to create Adam’s spouse from something other than his rib? Does he provide 
an opportunity for those who seek to cast doubts to say that Adam married a part of 
himself if she was created from his rib? What is wrong with these people? May Allah 
{SWT} judge between us and them." 
Then Imam {a.s} said: "Indeed, when Allah {SWT}, Blessed and Exalted, created Adam {a.s} 
from clay and commanded the angels to prostrate before him, He {SWT} caused Adam 
to fall into a deep sleep. He {SWT} then created Hawwa for him and placed her in the 
indentation between his thighs. This was done so that the woman would be dependent 
upon the man." 
Imam {a.s} continued: "Hawwa began to move, which caused Adam to wake up due to 
her movement. When he woke up, he was told to move away from her. When he looked 
at her, he saw a beautiful creation resembling his own image, except that she was 
female. He spoke to her, and she responded to him in his language." 
Adam {a.s} then asked her: 'Who are you?'  
She replied: ‘A creation whom Allah {SWT} created, as you can see.' 
Adam {a.s} then said: ‘O Lord {AZJ}, what is this beautiful creation whose closeness has 
comforted me and whose sight has pleased me?'  
Allah {SWT}, the Almighty, said: "O Adam, this is My servant Hawwa. Do you wish for her 
to be with you, to comfort you, converse with you, and be subject to your command?"  
Adam {a.s} replied: “Yes, O Lord {AZJ}, and for that, I offer You praise and thanks for as long 
as I live." 
Allah {SWT}, the Almighty, then said: “Propose to her through Me {SWT}, for she is My 
servant, and she may also be suitable for you as a wife for fulfilling desires."  
Allah {SWT} then instilled in Adam the natural desire and had already taught him 
knowledge of all things.  
Adam {a.s} said: “O Lord {AZJ}, I propose to her through You {SWT}. What is Your {SWT} 
satisfaction regarding this matter?" 
Allah {SWT}, said: “My satisfaction is that you teach her the principles of My religion."  
Adam {a.s} replied: “That is upon me, O Lord {AZJ}, if You {SWT} will grant her to me."  
Allah {SWT}, the Almighty, said: “I have willed it and have married her to you. Now take 
her to yourself." 
Adam {a.s} then said to her: "Come to me." But she replied: “No, you come to me."  
Allah {SWT}, the Almighty, then commanded Adam {a.s} to go to her. Had it not been so, 
women would have approached men and proposed themselves. 
This is the story of Hawwa (peace be upon her)." 
As for the saying of Allah {SWT}, the Almighty and Glorious: "O mankind, fear your Lord 
{AZJ}, who created you from a single soul and created from it its mate, and dispersed 
from both of them many men and women" (Surah An-Nisa 4:1), 
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It is narrated that Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, created Adam’s spouse from 
his clay, as mentioned in the verse: "And dispersed from both of them many men and 
women" (Surah An-Nisa 4:1). 
[AL SADUQ] 

As for the narration that states, "Hawwa was created from Adam’s left rib," it is 
authentic. However, its meaning is that she was created from the clay that remained 
from his left rib. 
For this reason, men have one rib fewer than women. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.379 • Al-Wafi, Vol.21 p.21 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.413 • 
Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.3 p.307 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ إ َّن ِى     -  4337 ة ُّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ى ر  وَّ لل َّهِ  وَّ رَّ ه ُّ إَّ َّ هُّ هِن  ي ث   وَّ إ َّن  َّ إِسْمَّ لِذَّ لَّهُّ س ِ لاَّمُّ وُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ مَّ عَّ لاَّمُّ : »إ َّن  َّ إ ذَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ وَّ عَّ
ا إ َّذْ  لَّم َّ ث ُّ ق َّ اق ِ ي ث ٍ ي َّ عْذَّ س ِ لِذَّ لَّهُّ ن َّ َّ وُّ م  ى  إَّلْأ َّرْض ِ ي ُّ ن َّ ق ِ ي  مِي ِّ هِ مِن َّ إَّلْأ ذَّ لَّي ْ ِ ُّوصِى َّ إ  صِى ٍّ إ  لُّ وَّ وَّ إ َّو َّ ل َّ إ َّن ْ رَّ هُّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ إذَّ إَّ ا إ َّرَّ كَّ
ز  َّ وَّ  لل َّهُّ عَّ مَّ إَّ ز َّ ا جَّ حْزِي مِ مَّ لَّمُّ مِن ْ ي َّ لْق َّ هِ إَّ ى ن ِ زَّ َّ ذْ ج  ا ق َّ ون َّ مَّ كُّ وْن َّ وَّ إ َّن ْ ي َّ زَّ ا ي َّ سْلِ مَّ الن  َّ لِغ َّ ن ِ ن ْ ة ِ   ي ُّ وَّ لَّى إَّلْأ جِ ْ إب ِ عَّ وَّ لْأ َّج َّ ل َّ مِن َّ إَّ َّ ج 

مِي سٍ  وْمِ ج َّ ي َّ ى   ق ِ صْزِ  إَّلْعَّ عْذَّ  ن َّ لَّ  ز َّ ن ْ ي ث ٍ    إ َّ ا مِن ْ س ِ هَّ َّ ج  وِّ ز َّ ي ُّ إ َّن ْ  مَّ  إ ذَّ ل َّ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ إَّ زَّ  َّمَّ ا  ق َّ لَّه ُّ  ز ْ َّ ن  ا  هَّ إِسْمُّ ه ِ  ن  َّ َّ إَّلْح  مِن َّ  إءَّ  وْرَّ جَّ
زَّ  َّمَّ ا  لَّه ُّ ق َّ ز َّ ن ْ ا مُّ هَّ ه ِ وَّ إِسْمُّ ن  َّ َّ إءَّ مِن َّ إَّلْح  وْرَّ ذِ جَّ لْع َّ صْزِ مِن َّ إَّ عْذَّ إَّلْعَّ لَّ ن َّ ز َّ ن ْ َّ إ َّ م  هُّ ي ُّ ا مِن ْ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ز  َّ ق َّ لل َّهُّ عَّ ا مِن ْ    إَّ هَّ َّ ج  وِّ ز َّ مَّ إ َّن ْ ي ُّ ل َّ إ ذَّ َّ وَّ ج 

مَّ جِي   ل َّ إ ذَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ زَّ إَّ َّمَّ ا  ه   ق َّ ارِي َّ َّ ث َّ ج  اق ِ لِذَّ لِي َّ لاَّم  وَّ وُّ ُّ ي ث ٍ ع  لِذَّ لِس ِ وُّ هُّ ق َّ ا مِن ْ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ث َّ ق َّ اق ِ ث َّ ي َّ اق ِ ه َّ ي َّ َّ ن  َّ إِن ْ ح  وِّ ز َّ ا إ َّن ْ ي ُّ كَّ ن َّ إ َّذْرَّ
ة ُّ  وَّ ق ْ لِذَّ إَّلص َّ وُّ لَّ ق َّ عَّ ق َّ ي ث ٍ ق َّ ِ س ِ ن  ِ إِن ْ الُّوإ مِن ْ مِن  ا ق َّ لَّى مَّ لِك َّ عَّ َّ ون َّ ذ  كُّ لل َّهِ إ َّن ْ ي َّ َّ إَّ اذ  عَّ ا وَّ مَّ َّسْلِهِمَّ ن َّ مِن ْ ن  لِي  زْسَّ لْمُّ ن َّ وَّ إَّ ي  ي ِّ ِ ن  لن  َّ  مِن َّ إَّ

 .» إب ِ وَّ لْأ َّج َّ ة ِ وَّ إَّ وَّ  إ َّمْزِ إَّلْأ جِ ْ
 
H.4337 - Zurarah narrated from Abu Abdillah {a.s} that Adam {a.s} had a son named 
Sheeth, whose name means "Gift of Allah {SWT}." He was the first successor appointed 
among humans on earth. After Sheeth, Adam {a.s} had another son named Yafith. 
When both sons reached maturity, Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, intended to 
continue human progeny and fulfill what was decreed by His {SWT} command. To 
enforce the prohibition of marriage between brothers and sisters, Allah {SWT} sent down, 
after the afternoon (Asr) on a Thursday, a heavenly woman from Paradise named 
Nazlah. Allah {SWT} commanded Adam {a.s} to marry her to Sheeth, and so he did. 
The next afternoon, on Friday, Allah {SWT} sent down another heavenly woman from 
Paradise named Munzalah. Allah {SWT} commanded Adam {a.s} to marry her to Yafith, and 
so he did. 
Sheeth and Nazlah had a son, and Yafith and Munzalah had a daughter. When these 
children grew up, Allah {SWT} commanded Adam {a.s} to marry the daughter of Yafith to 
the son of Sheeth. Adam obeyed this command, and from their lineage came the 
chosen ones among the prophets and messengers. 
Far be it from Allah {SWT} that human propagation occurred as some have claimed - 
through marriage between brothers and sisters. Instead, Allah {SWT} ensured the 
preservation of purity and honor in the lineage through divine arrangements. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.381 • Al-Wafi, V.21 p.23 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.20 p.364  
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 ﴿HADITH ﴾ 
4338   -    : الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  لِى ِّ عَّ ْ ذٍ إَّلْعِح  ي ْ زَّ ُّ ن ْ ن  ة َّ عَّ زْوَّ ُّ عُّ ن  اسِمُّ ن ْ لْق َّ ى إَّ وَّ لَّ  رَّ ز َّ ن ْ الَّى إ َّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ »إ 

ان َّ   ا كَّ مَّ ان ِّ ق َّ َّ ه َّ إَّلْح  َّ ن  زُّ إِن ْ َّ إَّلْأ ج َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ هِ وَّ  ي ْ َّ ن  ذَّ إِن ْ ا إ َّجَّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ه ِ ق َّ ن  َّ َّ إءَّ مِن َّ إَّلْح  وْرَّ مَّ جَّ لَّى إ ذَّ زٍ إ َّوْ عَّ ي  ي ِ الٍ كَّ مَّ َّ اسِ مِن ْ ج  لن  َّ ى  إَّ ق ِ
إءِ وَّ مَّ  وْرَّ وَّ مِن َّ إَّلْحَّ هُّ ٍ ق َّ لُّق  ُّ ِ ج  سْن  «. جُّ ان ِّ َّ ه ِ إَّلْح  َّ ن  ِ إِن ْ وَّ مِن  هُّ ٍ ق َّ لُّق  ُّ وءِ ج  هِمْ مِن ْ سُّ ي  ان َّ ق ِ  ا كَّ

 
H.4338 - Al-Qasim ibn Urwah narrated from Burayd al-Ijli, from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said:  
"Indeed, Allah {SWT}, Blessed and Exalted, sent down to Adam a woman from Paradise, 
and he married her to one of his sons. The other son married a daughter of the jinn. 
Therefore, whatever beauty or good character exists among people, it is from the 
woman of Paradise, and whatever bad character exists among them, it is from the 
daughter of the jinn." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.382 • Al-Wafi, Vol.21 p.24 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.417 • 
Bihar Al-Anwar, Vol.60 p.97 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.3 p.316 
 
 
  

CHAPTER 97 – CHAPTER ON THE TYPES OF MARRIAGE  
كَاح    وة  ألن ِّ ُ ُ وُح   ب َاب 

֎ HADITH 4339 ֍ 
 

لاَّمُّ ي َّ   - 4339 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ ذٍ ق َّ ي ْ ِ ر َّ ن  ِ ن ْ ن  ي ْ سَّ ِ إَّلْحُّ ن  اذٍ عَّ ي َّ ِ ِ ر  ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  ُّ رُّ وح  زُّ ُّ لْق  ُّ إَّ حِل  : »ي َّ ولُّ ق ُّ
 .» ِ ن  مِي  لْي َّ مِلْك ِ إَّ احٍ ن ِ كَّ إب ٍ وَّ ن ِ زَّ لاَّ مِي  احٍ ن ِ كَّ إب ٍ وَّ ن ِ زَّ مِي  احٍ ن ِ كَّ وةٍ ن ِ ُّ ج  ه ِ وُّ لاَّي َّ ي َّ  ن ِ

 
H.4339 - It is narrated from Muhammad ibn Ziyad, from al-Husayn ibn Zayd, who said 
that he heard Abu Abdillah {a.s} say: "Marital relations are made lawful through three 
means - marriage with inheritance, marriage without inheritance, and marriage 
through ownership by the right hand."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.382 • Al-Khisal, Vol.1 p.119 • Tafsir Al-Safi, Vol.3 p.394 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.85 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.26 p.230 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.297 • Tafsir Nur 
Al-Thaqalayn, Vol.1 p.454 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.531 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.419 • 
Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.9 p.163 
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CHAPTER 98 – CHAPTER ON THE VIRTUE OF MARRIAGE  
ي ح    و  ر ْ ل  ألت  َ ض ْ ُ ف َ  ب َاب 

֎ HADITH 4340 – 4345 ֍ 
 

الَّ   -  4340 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زِ عَّ اق ِ َّ لْن  لِى ٍّ إَّ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ زٍ مُّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  زٍ عَّ ان ِ َّ ن ْ ج  مْزٍ عَّ ِ س ِ ن  مْزِو ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  لل َّهِ رُّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ  ق َّ
لل َّهُّ  ل َّ إَّ ذ َّ إ َّهْلاً لَّعَّ ح ِ ي  َّ مِن َّ إ َّن ْ ي َّ و ْ لْمُّ غُّ إَّ َّ مْن  ا ي َّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ «. صَّ لل َّهُّ لأ َّ إَّ ِ لَّهَّ إ  ِ لاَّ إ  َّ ن ِ لُّ إَّلْأ َّرْض  ق ِ ي ْ ه ً ي ُّ مَّ هُّ ن َّسَّ ق َّ ُّ زْر   إ َّن ْ ي َّ

 
H.4340 - It is narrated from Amr ibn Shimr, from Jabir, from Abu Ja'far Muhammad ibn 
Ali al-Baqir {a.s} that the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"What prevents a believer from taking a spouse? Perhaps Allah {SWT} will grant him 
offspring who will fill the earth with 'There is no god but Allah {SWT}.'"  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.382 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.196 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.288 • Al-Wafi, Vol.21 p.33 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.14 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا    -  4341 ص َّ ِ إَّلزِّ ن  لا َّذٍ عَّ ِ ج َّ ن  زِ ن ْ م َّ عَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  لْعِطْزُّ وَّ رُّ ن َّ إَّ لِي  زْسَّ لْمُّ ِ إَّ ن  َّ ن  لاَّب   مِن ْ سُّ : »ي َّ ولُّ ق ُّ هُّ ي َّ مِعْي ُّ الَّ سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

 .» ه ِ وق َّ زُّ ة ُّ إَّلط َّ زَّ ي ْ عْزِ وَّ كَّ اءُّ إَّلس  َّ ِجْق َّ  وَّ إ 
 
H.4341 - It is narrated from Mu'ammar ibn Khallad that Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s} 
said: "Three practices are from the traditions of the messengers, using perfume, 
removing excess hair, and frequently visiting one's wife (or wives)."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.382 • Al-Khisal, Vol.1 p.92 • Tuhaf Al-’Uqul, Vol.1 p.442 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.403 • Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 p.308 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.282 • Al-Wafi, 
Vol.21 p.28 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.241 • Bihar Al-Anwar, Vol.73 p.141 • Bihar Al-Anwar, Vol.75 p.335 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ولُّ   -  4342 سُّ الَّ رَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ مْز َّ ِ إ َّن ِى  جَّ ن  لِى ِّ ن ْ ُّ عَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ذْ رَّ لل َّهُّ   وَّ ق َّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ إَّ

هِ«.  ِ ر َّ ن ِصْف َّ ذِي ن  َّ إ َّجْزَّ ح  و َّ ز َّ ن ْ ي َّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ  عَّ
 .» ى  اق ِ َّ لْن  ِ إَّ صْف  ى  إَّلن ِّ لل َّهَّ ق ِ ِ إَّ ق  ي  َّ لْي َّ زَّ : »ق َّ ذِي ث ٍ إ ج َّ ى  جَّ  وَّ ق ِ

 
H.4342 - It is narrated from al-Hasan ibn Ali ibn Abi Hamzah, from Abu Abdillah {a.s}, 
that the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"Whoever gets married has safeguarded half of his religion." 
In another narration, it is added: "So let him fear Allah {SWT} regarding the remaining 
half." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.383 • Al-Wafi, Vol.21 p.32 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.16 
• Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.322 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.9 p.288 
  
  



CHAPTER 98 – CHAPTER ON THE VIRTUE OF MARRIAGE 490 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ    -  4343 الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  مِ عَّ كَّ ُّ إَّلْحَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ ا  وَّ رَّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ رَّ

 .» وِي ح ِ ز ْ الَّى مِن َّ إَّلي  َّ عَّ لل َّهِ ي َّ لَّى إَّ ِ ُّ إ  ث   ى  إَّلْأ سِْلاَّمِ إ َّجَّ اء  ق ِ َّ ن  ى َّ ن ِ ن ِ ُّ  ن 
 
H.4343 - Abdullah ibn al-Hakam narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s} that the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"No structure in Islam is more beloved to Allah {SWT}, the Exalted, than marriage."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.383 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.196 • Al-Wafi, Vol.21 
p.34 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.14 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.321 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.222 
• Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.14 p.152 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.14 p.153 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
و   -   4344 سُّ ِن  َّ رَّ الَّ إ  لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ سْلِمٍ إ َّن  َّ إ َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ُّ رِن َّاب ٍ عَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ لَّ إَّ

ن ِّى    ا ِ َّ وإ ق  ُّ ج  و َّ ز َّ : »ي َّ الَّ ه ِ وَّ إ لِهِ ق َّ ن  َّ َّ لَّى ن َّاب ِ إَّلْح  اً عَّ طِن  ن ْ َّ حْن  ءُّ مُّ ى  ح ِ ظَّ لَّي َّ ق ْ ِن  َّ إَّلسِّ ى إ  ي  َّ ه ِ جَّ امَّ ي َّ لْق ِ ى  إَّ ذإً ق ِ مَّ ع َّ ُّمَّ لْأ  مُّ إَّ كُّ ز  ن ِ اي ِ كَّ مُّ
 .» لِى  ن ْ ه َّ ق َّ ن  َّ َّ َّ إَّلْح  إى  وَّ لَّ إ َّن َّ ذْج ُّ ى ي َّ ي  َّ ولُّ لأَّ جَّ ق ُّ ي َّ ه َّ ق َّ ن  َّ َّ لِ إَّلْح  ُّ الُّ لَّهُّ إُّذْج  ق َّ ي ُّ  ق َّ

 
H.4344 - Ali ibn Ri'ab narrated from Muhammad ibn Muslim that Abu Abdillah {a.s} said 
that the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"Marry, for I will take pride in your numbers before the nations on the Day of Judgment. 
Even the miscarried child will stand at the gate of Paradise, refusing to enter until his 
parents enter Paradise before him."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.383 • Ma’ani Al-Akhbar, Vol.1 p.291 • Makarim Al-Akhlaq, 
Vol.1 p.196 • Al-Wafi, Vol.21 p.33 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.14 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.358 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

مْ «.  - 4345 ق ُّ لَّكُّ هُّ إ َّرْر َّ ن  َّ ِ ا  َّ َّهْلَّ ق  لْأ  وإ إَّ ذ ُّ ح َّ هِ وَّ إ لِهِ : »إِي  َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ  وَّ ق َّ
 
H.4345 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"Take a spouse, for it is a means of increasing your sustenance."  
 

[REFERENCES] Qurb Al-Isnad, Vol.1 p.20 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.383 • Al-Wafi, Vol.21 p.40 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.15 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.43 
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CHAPTER 99 – CHAPTER ON THE SUPERIORITY OF THE MARRIED 
PERSON OVER THE UNMARRIED PERSON  

ب    ح   عَلَي ألْعَر َ وِّ ر َ ل  ألْمُت َ ض ْ ُ ف َ  ب َاب 
֎ HADITH 4346 – 4349 ֍ 

 
لِّ   -  4346 صَّ ِ ي ُّ ان  ي َّ كْعَّ : »رَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ون ٍ عَّ مُّ ي ْ ُّ مَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ لُّ رَّ ص َّ ح   إ َّق ْ وِّ ز َّ ي َّ ا مُّ هِمَّ ي 

 .» ُّ ب  ا إ َّعْز َّ هِمَّ لِّي  صَّ ه ً ي ُّ كْعَّ ن َّ رَّ عِي  ن ْ  مِن ْ سَّ
 
H.4346 - Abdullah ibn Maymun narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} (peace be upon them), who said:  
"Two units of prayer performed by a married person are better than seventy units of 
prayer performed by an unmarried person."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.328 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.384 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-
A’mal, Vol.1 p.40 • Al-Muqni’ah, Vol.1 p.497 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.239 • Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 
p.374 • Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 p.374 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.197 • Al-Wafi, Vol.21 p.31 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.20 p.18 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لُّ مِن ْ    -   4347 ص َّ ح   إ َّق ْ وِّ ز َّ ي َّ ا مُّ هِمَّ لِّي  صَّ ِ ي ُّ ان  ي َّ كْعَّ هِ وَّ إ لِهِ : »لَّزَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ الَّ وَّ ق َّ لَّهُّ وَّ ق َّ ومُّ لَّي ْ ق ُّ ب ٍ ي َّ ز َّ لٍ عَّ ُّ ج  رَّ

ةُّ «.  ارَّ هَّ َّ ومُّ ن  صُّ  ي َّ
 
H.4347 - The Prophet (peace be upon him and his family) said:  
"Two units of prayer performed by a married person are better than an unmarried man 
who spends his nights in prayer and his days fasting."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.384 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.197 • Al-Wafi, Vol.21 
p.32 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.19 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4348 -  .» ُّ إب  ز  َّ لْعُّ مُّ إَّ اكُّ وْي َّ لَّ مَّ ِ إذ  ِن  َّ إ َّرَّ : »إ  الَّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ َّ إ َّن  َّ رَّ وِى   وَّ رُّ

 
H.4348 - It is narrated that the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his 
family) said: "Indeed, the most despicable of your dead are the unmarried."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.329 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.384 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.239 • Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 p.374 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.197 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.283 • Al-
Wafi, Vol.21 p.32 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.19 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.322 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.100 p.220 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4349 -  .» ُّ إب  ز  َّ لْعُّ ارِ إَّ لن  َّ زُّ إ َّهْلِ إَّ : »إ َّكْي َّ الَّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ َّ إ َّن  َّ رَّ وِى   وَّ رُّ

 
H.4349 - It has been narrated that the Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be 
upon him and his family) said:  
"The majority of the inhabitants of the Fire are the unmarried." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.384 • Al-Wafi, Vol.21 p.32 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.20 
• Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.322 
 
  

CHAPTER 100 – CHAPTER ON THE AFFECTION FOR WOMEN  
سَاء   ِّ ألن ِّ ُ حُب   ب َاب 

֎ HADITH 4350 – 4351 ֍ 
 

ن ْ   -  4350 لْعَّ : »إَّ ولُّ ق ُّ ي َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ اذِق َّ عَّ إَّلص َّ مِعْث ُّ  الَّ سَّ اسِ ق َّ َّ ن   لْعَّ إَّ إ َّن ِى   ن ْ  ُّ عَّ مِى   زَّ ص ْ إَّلْحَّ الِك ٍ  إ َّن ُّو مَّ ى  وَّ إذَّ رَّ ذَّ إِر ْ ا  ل َّمَّ ذُّ كُّ
لاً«.  ص ْ ِ ق َّ ان  لْأ ِي مَّ ى  إَّ إذَّ ق ِ ذَّ اً إِر ْ ن   اءِ جُّ سَّ  لِلن ِّ

 
H.4350 - Abu Malik al-Hadrami narrated from Abu al-Abbas, who said that he heard 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} say:  
"The more love a servant has for women, the greater he increases in faith and virtue."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.384 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.197 • Al-Wafi, Vol.21 
p.28 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.23 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاً  - 4351 ُّ ج  ُّ رَّ ن   ُّ ا إ َّط  : »مَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ِي ذَّ عَّ ز  ِ ي َّ ن  زَّ ن ْ مَّ ن ْ عُّ ان ٍ عَّ ن َّ ه ِ إ َّ إي َّ ى  رِوَّ ى    وَّ ق ِ إذُّ ق ِ ذَّ ز ْ ِ ي َّ ان  لْأ ِي مَّ إَّ
اءِ«.  سَّ اً لِلن ِّ ن   إذَّ جُّ ذَّ لأ َّ إِر ْ ِ زإً إ  ي ْ  ج َّ

 
H.4351 - In a narration from Aban, from Umar ibn Yazid, Abu Abdillah {a.s} said:  
"I do not think that a man increases in faith and goodness except that he also 
increases in love for women."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.320 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.384 • Al-Wafi, Vol.21 p.27 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.20 p.21 
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CHAPTER 101 – CHAPTER ON THE ABUNDANCE OF GOODNESS IN 
WOMEN  

سَاء   ي  ألن ِّ ر  ف   ت ْ َ رَة   ألْج  ُ كَت ْ  ب َاب 
֎ HADITH 4352 ֍ 

 
: »إ َّ   -   4352 ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِغَّ إ َّ ن ْ سَّ م َّ َّ عَّ وب  عْق ُّ ِ ي َّ ن  ون ُّسَّ ن ْ ن ْ ي ُّ الٍ عَّ ص  َّ ِ ق َّ ن  ِ إِن ْ ن  َّ عَّ وِى  ى  رُّ زِ ق ِ ي ْ زُّ إَّلْح َّ كْي َّ
اءِ«.  سَّ  إَّلن ِّ

 
H.4352 - It is narrated from Ibn Faddal, from Yunus ibn Ya'qub, from someone who 
heard Abu Abdillah {a.s} say:  
"Most of the good is found in women."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.385 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.197 • Al-Wafi, Vol.21 
p.35 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.24 
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CHAPTER 102 – CHAPTER ON ONE WHO AVOIDS MARRIAGE DUE TO 
FEAR OF POVERTY  

ر   ق ْ َ ه َ ألْق  َ اف  َ مَج َ ي ح  و  ر ْ َ ألت  َ رَك  مَن ْ ي َ ت   ب َاب   ف  
֎ HADITH 4353 – 4354 ֍ 

 
ز ْ  - 4353 َّ إَّلي  َّ ك  زَّ ن ْ ي َّ لل َّهِ عَّ : »مَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ ذِ ق َّ لِي  لْوَّ ِ إَّ ن  ٍ عَّ زِي ز  ن ْ جَّ زٍ عَّ ي ْ مَّ ِ إ َّن ِى  عُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  زِ رُّ ق ْ لْق َّ ه َّ إَّ اق َّ ح َّ وِي ح َّ مَّ

: ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ِن  َّ إَّ ل َّ إ  َّ ز  َّ وَّ ج  الل َّهِ عَّ ن  َّ ن ِ اءَّ إَّلط  َّ ذْ إ َّسَّ ق َّ لِهِ   ق َّ ص ْ هِمُّ إَّللّٰهُّ مِن ْ ق َّ ِ ن  ع ْ زٰإءَّ ي ُّ ق َّ ُّ ُّوإ ق  ون  كُّ ِن ْ ي َّ  «.  إ 
 
H.4353 - It is narrated from Muhammad ibn Abi Umayr, from Hariz, from al-Walid, who 
said that Abu Abdillah {a.s} said: "Whoever avoids marriage out of fear of poverty has 
thought poorly of Allah {SWT}, the Almighty and Glorious. Indeed, Allah {SWT}, the Almighty 
and Glorious, says: 'If they are poor, Allah {SWT} will enrich them out of His bounty' (Surah 
An-Nur 24:32)."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.385 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.197 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.281 • Al-Wafi, Vol.21 p.37 • Tafsir Al-Burhan, Vol.4 p.63 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.597 • Tafsir 
Kanz Al-Daqaiq, Vol.9 p.290 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهَّ    -  4354 إَّ ى  لْق َّ ي َّ إ َّن ْ  ةُّ  ز َّ ن ْ سَّ : »مَّ إ لِهِ  وَّ  هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهُّ  إَّ ل َّى  ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ إَّ الَّ  ق َّ َّ وَّ  ك  زَّ ي َّ ن ْ  مَّ وَّ  ه ٍ  َّ وْج  ز َّ ن ِ هُّ  لْق َّ لْي َّ ق َّ زإً  ه َّ طَّ مُّ اهِزإً  طَّ

 .» ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  الل َّهِ عَّ ن  َّ ن ِ اءَّ إَّلط  َّ ذْ إ َّسَّ ق َّ لَّه ِ ق َّ ي ْ لْعَّ ه َّ إَّ اق َّ ح َّ وِي ح َّ مَّ ز ْ  إَّلي  َّ
 
H.4354 - The Prophet (peace be upon him and his family) said: "Whoever desires to 
meet Allah {SWT} in a state of purity and purification, let him meet Him with a spouse. 
And whoever avoids marriage out of fear of poverty has thought poorly of Allah {SWT}, the 
Almighty and Glorious."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.385 • Al-Wafi, Vol.21 p.38 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.43 
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CHAPTER 103 – CHAPTER ON ONE WHO MARRIES FOR THE SAKE OF 
ALLAH {SWT}, THE ALMIGHTY, AND TO UPHOLD FAMILY TIES  

م   ح  لهَ   ألر َ ل َ وَ ل ض  َ َ ل ل هَ  عَر  َ وَ ح  ح  و َ ر َ ُ مَن ْ ي َ  ب َاب 
֎ HADITH 4355 ֍ 

 
ل َّ وَّ لِصِلَّ   -  4355 َّ ز  َّ وَّ ج  َّ لِل َّهِ عَّ ح  و َّ ز َّ ن ْ ي َّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ذِي ن َّ عَّ ان ِ لْعَّ ذُّ إَّ ي ِّ ِ سَّ ن  ي ْ سَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ُّ ن ْ لِى   الَّ عَّ لل َّهُّ ق َّ هُّ إَّ َّ ج  و َّ جِمِ ي َّ ه ِ إَّلز َّ

 .» ه ِ إمَّ زَّ لْك ِ وَّ إَّلْكَّ لْمُّ ِ إَّ اح  ي َّ الَّى ن ِ عَّ  ي َّ
 
H.4355 - Imam Ali ibn Al-Hussain {a.s}, Sayyid al-'Abideen {a.s}, said:  
"Whoever marries for the sake of Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, and to maintain 
family ties, Allah {SWT}, the Exalted, will crown him with the crown of sovereignty and 
honor."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.385 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.198 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.301 • Al-Wafi, Vol.21 p.35 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.51 
  
 

CHAPTER 104 – CHAPTER ON THE BEST OF WOMEN  
سَاء   ل  ألن ِّ َ ض  َف ْ ُ أ   ب َاب 

֎ HADITH 4356 ֍ 
 

لاَّمُّ ق َّ   -  4356 هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ِ ج  اذِق  ِ إَّلص َّ ن  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  اعِي لُّ ن ْ ِسْمَّ ى إ  وَّ ولُّ  رَّ سُّ الَّ رَّ الَّ ق َّ
ن  َّ  ُّهُّ ل  هاً وَّ إ َّق َّ ْ ج  ن  َّ وَّ هُّ حُّ ى  إ َّصْن َّ ي ِ َّ ُّم  اءِ إ  سَّ لُّ ن ِ ص َّ هِ وَّ إ لِهِ : »إ َّق ْ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ هْزإً«. إَّ  مَّ

 
H.4356 - Isma'il ibn Muslim narrated from al-Sadiq Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers 
(peace be upon them) that the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his 
family) said:  
"The best women of my nation are those with the most radiant faces and the lowest 
dowries."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.324 • Da’a’im Al-Islam, Vol.2 p.197 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.385 
• Al-Ash’athiyat, Vol.1 p.92 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.404 • Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 p.375 • Al-Adab Al-
Diniyyah, Vol.1 p.103 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.198 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.201 • Al-Nawadir (Lil-
Rawandi), Vol.1 p.36 
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CHAPTER 105 – CHAPTER ON THE CATEGORIES OF WOMEN  
سَاء   َصْن َاف   ألن ِّ ُ أ   ب َاب 

֎ HADITH 4357 – 4358 ֍ 
 

اءُّ إ َّرْن َّ   -  4357 سَّ : »إَّلن ِّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  اذٍ عَّ ي َّ ِ ِ ر  ن  ة َّ ن ْ ذَّ سْعَّ ن ْ مَّ َّ عَّ وِى  ن  َّ رُّ هُّ مِن ْ ٍ ق َّ اف  ه ُّ إ َّصْن َّ عَّ
مِل   ل   ق َّ ُّ ن  َّ ع  هُّ مِغ  وَّ مِن ْ ق ْ زْب   مُّ ن  َّ كَّ هُّ مِغ  وَّ مِن ْ ْ ح  امِغ  مُّ َّ ن  َّ ج  هُّ غ  وَّ مِن ْ زْن ِ غ  مُّ ي  ن ِ  «. رَّ

ِغ   زْن  غ  مُّ ي  ِ ن  ه   وَّ رَّ صِن َّ ح ْ زِ مُّ ي ْ ة ُّ إلْح َّ زَّ ي  ي ِ َّى ْ كَّ مِغ  إ  ْ ح  امِغ  مُّ َّ ُّ ج  ى   زْق ِ ذِ إلل َّهِ إلْن َّ ن ْ َّن ِى  عَّ ُّ إ  ن  ذُّ ن ْ َّجْمَّ الَّ إ  زُّ ق َّ ا إ ج َّ هَّ طْن ِ ى  ن َّ لَّذ  وَّ ق ِ ا وَّ زِهَّ ْ ح  ى  جَّ ى  ق ِ  إل َّي ِ
مِل  هِ  ل   ق َّ ُّ ا وَّ ع  هَّ ِ وْج  غَّ ر َّ ِ مَّ لُّق  ُّ ه ُّ إلْح  َّ ن  ي ِّ َّى ْ سَّ مِغ  إ  ق ْ زْب   مُّ ا  وَّ كَّ لَّ لُّهُّ ق َّ كُّ ا ْ ي َّ مْلُّ ق َّ هِ إلْق َّ ي  غُّ ق ِ ق َّ لْذٍ ي َّ ِ ل   مِن ْ ج  ُّ وَّ ع  مِلِ وَّ هُّ لِّ إلْق َّ ُّ الْع  ا كَّ هَّ ِ وْج  ذَّ ر َّ ى َّ عِن ْ

 . ِ ب  زَّ ل  لِلْعَّ ي َّ وَّ مَّ اً وَّ هُّ ن  ي ْ هُّ س َّ رَّ مِن ْ حْذ َّ َّن ْ ي َّ ُّ لَّهُّ إ  ا  َّ ي   هَّ ي َّ  ي َّ
 
H.4357 - Mas’adah ibn Ziyad narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} (peace be upon them both) that 
Imam {a.s} said:  
"Women are of four types; 
There are those who are like a fertile spring,  
Those who are abundant and productive,  
Those who are burdensome and oppressive,  
And those who are like a shackle infested with lice." 
[AL SADUQ] 

Ahmad bin Abi Abdillah Al-Barqi explained:  
A woman described as Jami‘ Mujmi‘ refers to one who is abundant in goodness and 
fertile.  
A woman described as Rabi‘ Murbi‘ is one who has a child in her lap and another in her 
womb.  
A woman described as Karb Muqmi‘ is one who has bad manners with her husband.  
A woman described as Ghull Qamil is one who is like a restrictive shackle (ghull) for 
her husband, infested with lice, resembling a shackle made of skin in which lice gather 
and eat it, such that he cannot rid himself of them. This term serves as an Arab 
metaphor for someone who is a source of continual distress and hardship. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.386 • Al-Adab Al-Diniyyah, Vol.1 p.104 • Al-Wafi, Vol.21 
p.66 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.32 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ِن  َّ   -  4358 لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ ى ِّ ق َّ زْج ِ ذَّ إَّلْكَّ إوُّ ن ْ ذَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ث ْ  وَّ رَّ لَّكَّ ى  هَّ ي ِ َّ اجِن   صَّ

مْث ُّ إ َّن ْ   مَّ ذْ هَّ ه ً وَّ ق َّ ق َّ إق ِ وَّ ان َّث ْ لِى  مُّ لَّى  وَّ كَّ هُّ عَّ طْلِعُّ الِك َّ وَّ ي ُّ ى  مَّ هُّ ق ِ زِكُّ س ْ ن ْ ي ُّ ك َّ وَّ مَّ سَّ َّق ْ غُّ ن  ص َّ ن َّ ي َّ زْ إ َّي ْ ُّ ط  الَّ »إُّن ْ ق َّ َّ ق َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ إ َّ
 ُّ إَّلْح   ِ سْن  لَّى جُّ ِ إ  زِ وَّ  ي ْ إَّلْح َّ لَّى  ِ إ   ُّ ث  سَّ ن ْ ي ُّ كْزإً  ِ ن  ق َّ اعِلاً  ُّذ َّ ق َّ ن  ث َّ لأَّ  ن ْ ن ْ كُّ ا ِ ك َّ ق َّ ي ِ َّ ان  إ َّمَّ َّ وَّ  ك  ك َّ وَّ سِزِّ ،ذِي ن ِ ِ ن َّ  لُّق  لِق ْ ُّ اءَّ ج  سَّ إَّلن ِّ ِن  َّ  إ  إ َّلأَّ 

لاَّمُّ   ن  َّ إَّلط  َّ هُّ هِ وَّ مِن ْ ِ اجِن  ل َّى لِصَّ َّ ح  إ ي َّ َّ ذ  ِ لْهِلاَّلُّ إ  ن  َّ إَّ هُّ إمُّ وَّ مِن ْ زَّ لْع َّ ه ُّ وَّ إَّ مَّ ي  ِ ن  لْع َّ ن  َّ إَّ هُّ مِن ْ ى ق َّ ي  َّ ن ْ س َّ ذْ وَّ مَّ سْعَّ الِحِهِن  َّ ي َّ زْ ن ِصَّ ق َّ ط ْ ن ْ ي َّ مَّ ق َّ
لاَّب    ن  َّ ي َّ امُّ وَّ هُّ ق َّ ي ِ سَّ لَّهُّ إِن ْ لَّي ْ ن ْ ق َّ َّ ن  ع ْ لُّوذ  ي ُّ إ َّة   وَّ امْزَّ هْزَّ    ق َّ ُّ إَّلذ َّ ن  عِي  هِ وَّ لأَّ ي ُّ ي ِ زَّ اةُّ وَّ إ ج ِ ي َّ ن ْ هْزِةِ لِذُّ لَّى ذَّ ا عَّ هَّ َّ وْج  ُّ ر َّ ن  عِي  ، ي ُّ وذ  ذُّ وَّ

ه    ان َّ ح  َّ إ َّة   صَّ إِمْزَّ زٍ وَّ  ي ْ لَّى ج َّ ا عَّ هَّ َّ وْج  ُّ ر َّ ن  عِي  ي ُّ لأَّ  ٍ وَّ  لُّق  ُّ لأَّ ج  الٍ وَّ  مَّ َّ إب ُّ ج  م  لأَّ ذ َّ ي  ق ِ إ َّة   عَّ إِمْزَّ هِ وَّ  لَّي ْ ُّ    عَّ ل  ق ِ سْي َّ ي َّ ة    ار َّ م َّ ه   هَّ َّ لأ َّج  وَّ
زَّ «. إَّ  سِي  لْي َّ لُّ إَّ ن َّ ق ْ زَّ وَّ لأَّ ي َّ ي  ي ِ  لْكَّ

 
H.4358 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Dawud al-Karkhi, who said: I said to Abu 
Abdillah {a.s}, "My wife has passed away. She was compatible with me, and I am thinking 
about getting married." 
Imam {a.s} said: "Consider carefully where you place yourself, with whom you share 
your wealth, and to whom you reveal your religion, secrets, and trust. If you must 
proceed, then marry a virgin who is known for goodness and good character. 
Know that women are created differently: among them are those who are a blessing 
and those who are a burden; among them are like the crescent moon that delights its 
owner when it appears; and among them are like darkness. Whoever finds a righteous 
woman is happy, and whoever is deceived by one has no recourse for revenge.  
Women are of three types: 
A woman who is fertile, loving, and supports her husband in his worldly and religious 
affairs, not helping life’s hardships against him. 
A woman who is barren, neither beautiful nor of good character, and does not help her 
husband in anything good. 
And a woman who is loud, argumentative, fault-finding, belittles much, and is not 
content with little." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.323 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.386 • Ma’ani Al-Akhbar, Vol.1 p.317 
• Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.199 • Al-Wafi, Vol.21 p.67 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.27 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.100 p.232 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.598 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.9 p.292 
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CHAPTER 106 – CHAPTER ON THE BLESSING AND OMEN OF A 
WOMAN  

هَا  م  و ْ َة   وَ ش ُ رَكَه   ألْمَرْأ  ُ ب َ  ب َاب 
֎ HADITH 4359 – 4361 ֍ 

 
لاَّمُّ   -  4359 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ زٍ عَّ ي ْ ُّكَّ ِ ن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  زْإ َّة ِ   رُّ لْمَّ ه ِ إَّ كَّ زَّ : »مِن ْ ن َّ

زُّ  عْسِي  ا وَّ ي َّ هَّ ي ِ َّ ون  ُّ ن  ة ُّ مَّ ذ َّ ا س ِ مِهَّ و ْ ا وَّ مِن ْ س ُّ هَّ ي ِ زُّ وِلأَّذَّ سِي  ي ْ ا وَّ ي َّ هَّ ي ِ َّ ون  ُّ ن  ه ُّ مَّ ق  َّ ا«. ج ِ هَّ ي ِ   وِلأَّذَّ
 
H.4359 - It is narrated from Abdullah ibn Bukayr, from Muhammad ibn Muslim, that 
Abu Abdillah {a.s} said:  
"Among the blessings of a woman are the lightness of her expenses and the ease of 
her childbirth. And among her misfortunes are the heaviness of her expenses and the 
difficulty of her childbirth."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.564 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.387 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.399 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.250 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا«. - 4360 هْزِهَّ ة َّ مَّ زَّ ي ْ ا كَّ مِهَّ و ْ ا وَّ مِن ْ س ُّ هْزِهَّ ل َّه َّ مَّ زْإ َّة ِ ق ِ لْمَّ ه ِ إَّ كَّ زَّ : »إ َّن  َّ مِن ْ ن َّ َّ وِى   وَّ رُّ
 
H.4360 - It is narrated: "Among the blessings of a woman is the smallness of her dowry, 
and among her misfortunes is the largeness of her dowry."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.387 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.198 • Al-Wafi, Vol.21 
p.63 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.112 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.251 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4361 -  .» ه َّ كَّ زَّ َّ لْن  هِن  َّ إَّ ي  ن  َّ ق ِ ا ِ رْق َّ ق َّ ُّ وإ إَّلز   ُّ ج  و َّ ز َّ هِ وَّ إ لِهِ : »ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ  وَّ ق َّ

 
H.4361 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: "Marry 
women with blue eyes, for indeed there is blessing in them."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.387 • Al-Adab Al-Diniyyah, Vol.1 p.105 • Makarim Al-
Akhlaq, Vol.1 p.198 
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CHAPTER 107 – CHAPTER ON THE RECOMMENDED AND 
PRAISEWORTHY TRAITS AND CHARACTERISTICS OF WOMEN  

ن َ  ه  اي   َ ق  سَاء  وَ ص  لَاق   ألن ِّ َح ْ ن ْ أ  جْمَذُ م  جَب  ُ وَ ي ُ سْت َ ُ مَا ي ُ  ب َاب 
֎ HADITH 4362 – 4369 ֍ 

 
ا  - 4362 هَّ زِهْي َّ ن ْ كَّ ا ِ ه ً ق َّ زْن ُّوعَّ إءَّ مَّ ز َّ ْ ح  اءَّ عَّ َّ ن  ي ْ إءَّ عَّ مْزَّ ح ْ سَّ و َّ ز َّ لاَّمُّ : »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  «. ق َّ إق ُّ ذَّ َّ إَّلص َّ لَّى   عَّ  ق َّ

 
H.4362 - Commander of the Faithful {a.s} said: "Marry a woman who is dark-skinned, 
wide-eyed, full-figured, and of medium height. If you dislike her, then I will bear the 
dowry."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.387 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ل َّى  -  4363 لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ان َّ رَّ مِّ وَّ كَّ الَّ »س َّ ا وَّ ق َّ هَّ لَّي ْ ِ زُّ إ  ُّ ط  ن ْ ن ْ ي َّ ا مَّ هَّ لَّي ْ ِ ث َّ إ  عَّ إ َّة ً ن َّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ إذَّ إ َّن ْ ي َّ إ إ َّرَّ َّ ِذ  هِ وَّ إ لِهِ إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ى   إَّ

ا«.  هَّ ُّ ن  عْي َّ مَّ كَّ ُّ ط  ا عَّ هَّ ُّ عْن  رِمَّ كَّ ن ْ ذَّ ا وَّ إ ِ هَّ ُّ زْق  َّ عَّ اب  ا طَّ هَّ ي ُّ َّ لِي  اب  ن ْ طَّ ا ِ ا ق َّ هَّ ي َّ  لِي 
الَّ إلل َّهُّ  ه ُّ ق َّ ن َّ ي ِّ ي حُّ إلط َّ ُّ إلزِّ زْف  ِ وَّ إلْعَّ ُّق  ن  ه ُّ إلْعُّ حَّ ق ْ هُّ إلل َّهُّ إللِّي ث ُّ صَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ل َّ  ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  ها    عَّ ق َّ ز َّ ه َّ عَّ ن  َّ َّ مُّ إلْح  لُّهُّ ذْج ِ وَّ ي ُّ

مْ  مْ    لَّهُّ ا لَّهُّ هَّ ن َّ َّ ي   َّى ْ طَّ ا   إ  ق َّ ا وَّ ي ُّ هَّ عْن ِ زَّ لَّحْمُّ كَّ ي ُّ َّى ْ كَّ ا إ  هَّ ُّ عْن  رِمَّ كَّ وْلُّهُّ ع ذَّ ي حِ وَّ ق َّ ُّ إلزِّ ي ث  وذُّ إلطِّ زْف َّ إلْعُّ ي لَّ إ ِن  َّ إلْعَّ ذْ ق ِ اءُّ  وَّ ق َّ رْمَّ َّة   ذَّ إ  لُّ إمْزَّ
. ُّ زْح  ُّ إلْق َّ ث  عْي َّ عْث ِ وَّ إلْكَّ مِ وَّ إلْكَّ ذَّ ة َّ لَّحْمِ إلْق َّ زَّ ي  ي ِ ان َّث ْ كَّ إ كَّ ذ َّ  إ ِ

 
H.4363 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family), when 
intending to marry a woman, would send someone to look at her and said: "Smell her 
neck, for if her neck smells good, her scent will also be pleasant. And if her ankles are 
fleshy, her private parts will be well-developed." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, explained that 'al-leet' 
refers to the side of the neck, and 'al-araf' means a pleasant fragrance, as mentioned 
in the verse: 'And He will admit them into Paradise, which He has made known to them' 
(Surah Muhammad 47:6), meaning He {SWT} has made it fragrant for them. 
It is also said that 'al-araf' refers to fragrant incense. The phrase 'darima ka'buha' 
means that her ankles are fleshy, and a woman described as 'darmaa' has well-
fleshed feet and ankles. The term 'ka’thab' refers to the private parts. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.388 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.199 
  
  



CHAPTER 107 – CHAPTER ON THE RECOMMENDED AND PRAISEWORTHY TRAITS AND CHARACTERISTICS OF WOMEN 500 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ وَّ   -  4364 سْا َّلُّ عَّ ا ي َّ مَّ ا كَّ عْزِهَّ ن ْ س َّ َّلْ عَّ سْا  لْي َّ َّ ق َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ مْ إ َّن ْ ي َّ كُّ ذُّ إذَّ إ َّجَّ إ إ َّرَّ َّ ذ  ِ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ عْزَّ  وَّ ق َّ ن  َّ إَّلس  َّ ا ِ ا ق َّ هِهَّ ْ ج 

 .» ن ِ الَّي ْ مَّ َّ ذُّ إَّلْح   إ َّجَّ
 
H.4364 - Imam {a.s} said: "If any of you intends to marry, let him inquire about her hair 
just as he inquires about her face, for hair is one of the two aspects of beauty."  
 

[REFERENCES] Da’a’im Al-Islam, Vol.2 p.196 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.388 • Al-Ash’athiyat, 
Vol.1 p.94 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.200 • Al-Nawadir (Lil-Rawandi), Vol.1 p.13 • Al-Wafi, Vol.21 p.55 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.59 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.237 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.14 p.181 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ق َّ   -  4365 ق َّ ن ْ ِن ْ إ َّ ى  إ  ل َّي ِ امِ ، إَّ عَّ ه ُّ إَّلط َّ َّ ن  ي ِّ ي حِ إَّلط َّ ه ُّ إَّلزِّ َّ ن  ي ِّ مُّ إَّلط َّ كُّ ان ِ سَّ زُّ ن ِ ي ْ لاَّمُّ : »ج َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ٍ وَّ إ ِن ْ  وَّ ق َّ وف  عْزُّ مَّ ث ْ ن ِ ق َّ ق َّ ن ْ ث ْ إ َّ

الِ  م َّ لْك َّ مِن ْ عُّ ي ِ ٍ ق َّ وف  عْزُّ مَّ ث ْ ن ِ كَّ ث ْ إ َّمْسَّ كَّ «. إ َّمْسَّ ُّ ي ث  ح ِ لل َّهِ لأَّ ي َّ امِلُّ إَّ لل َّهِ وَّ عَّ  إَّ
 
H.4365 - Imam {a.s} said: "The best of your women is the one who has a pleasant 
fragrance and prepares good food, who spends appropriately if she spends, and who 
withholds appropriately if she withholds. Such a woman is among the workers of Allah 
{SWT}, and the worker of Allah {SWT} will never fail."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.325 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.388 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.402 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.200 • Al-Wafi, Vol.21 p.60 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4366  -   َّ ن  ص ِ ى  إ ِن ْ ع َّ ل َّي ِ مُّ إَّ كُّ ان ِ زُّ ن ِسَّ ي ْ : »ج َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ٍ عَّ إح  ر َّ ُّ ذَّ ن  مِي لُّ ن ْ َّ ى ج  وَّ ن َّث ْ  وَّ رَّ ص َّ ث ْ إ َّوْ إ َّع ْ
حِلُّ  َّ لأَّ إ َّكْي َّ ذِك  ى  ي َّ ذِى  ق ِ ا ي َّ هَّ ِ وْج  الَّث ْ لِز َّ «. ق َّ ى  ن ِّ ى عَّ زْص َّ ى ي َّ ي  َّ مْض ٍ جَّ ع ُّ  ن ِ

 
H.4366 - Jamil ibn Darraj narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: "The best of your 
women is the one who, if she becomes angry or causes her husband to become angry, 
says to him, 'My hand is in your hand, and I will not rest until you are pleased with me.'"  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.389 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.200 • Al-Wafi, Vol.21 
p.60 
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 ﴿HADITH ﴾ 
زِ  -  4367 ان ِ َّ ن ْ ج  الِى ِّ عَّ مَّ ُّ ة َّ إَّلي   مْز َّ ن ْ إ َّن ِى  جَّ ُّ رِن َّاب ٍ عَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ ولِ  وَّ رَّ سُّ غَّ رَّ لُّوساً مَّ ُّ ا ج  ن  َّ : كُّ الَّ ارِى ِّ ق َّ صَّ َّن ْ لْأ  لل َّهِ إَّ ذِ إَّ ن ْ ِ عَّ ن  ن ْ

ولُّ  سُّ الَّ رَّ ق َّ لَّى ن َّعْض ٍ ق َّ هِن  َّ عَّ لَّ ن َّعْص ِ ص ْ اءَّ وَّ ق َّ سَّ ا إَّلن ِّ َّ زْن  إكَّ ذ َّ ي َّ الَّ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ هِ وَّ إ لِهِ إَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ  إَّ
ُّج ْ  لُّ »إ َّ لأَّ إ  لْوَّ مُّ إَّ كُّ ان ِ زِ ن ِسَّ ي ْ ِن  َّ مِن ْ ج َّ الَّ »إ  َّا ق َّ زْن  ِ ن  ا َّج ْ لل َّهِ ق َّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ لَّى ي َّ الُّوإ ن َّ مْ« ق َّ كُّ ان ِ زِ ن ِسَّ ي ْ ح َّ مْ ن ِ كُّ زُّ ِ ة َّ ن  زَّ ي  ي ِ وذَّ إَّلس َّ ذُّ وذَّ إَّلْوَّ

هَّ  ِ وْج  غَّ ر َّ ه َّ مَّ َّ ج  زِّ َّ ن  ي َّ لْمُّ ا إَّ عْلِهَّ غَّ ن َّ لَّه َّ مَّ لِي  ا إَّلذ  َّ ى  إ َّهْلِهَّ ة َّ ق ِ ِي ز َّ ز  لْعَّ ه َّ إَّ ق َّ ي  ق ِ لْعَّ ةُّ إَّ غُّ إ َّمْزَّ طِي  وْلَّهُّ وَّ ي ُّ غُّ ق َّ سْمَّ ى  ي َّ ل َّي ِ زِةِ إَّ ي ْ َّ غَّ ع  ان َّ مَّ صَّ ا إَّلْحَّ
لِ «.  ُّ ج  لَّ إَّلز َّ ذ  ُّ َّ ن  لْ لَّهُّ ي َّ ذ  َّ َّ ن  ا وَّ لَّمْ ي َّ هَّ إذَّ مِن ْ ا إ َّرَّ لَّث ْ لَّهُّ مَّ ذ َّ ا ن َّ هَّ لاَّ ن ِ إ ج َّ َّ ِذ   وَّ إ 

 
H.4367 - Ali ibn Ri'ab narrated from Abu Hamzah al-Thumali, from Jabir ibn Abdullah 
al-Ansari, who said: 
We were sitting with the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) 
when we began discussing women and the virtues of some over others.  
The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: "Shall I not inform 
you of the best of your women?" 
They said: “Yes, O Messenger of Allah {SWT}, tell us." 
He {saws} said: "The best of your women is the one who is loving and fertile, modest and 
chaste, honorable among her family, humble with her husband, displaying her beauty 
to her husband while guarding herself from others. She listens to his words, obeys his 
commands, and when he is alone with her, she offers him what he desires, without 
imitating the mannerisms of men." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.389 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
عْذَّ إَّلْأ سِْلاَّ   -  4368 ة ً ن َّ ان ِذَّ سْلِم  ق َّ و   مُّ اذَّ إِمْزُّ ق َّ ا إِسْي َّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ه ٍ وَّ ق َّ َّ وْج  لَّ مِن ْ ر َّ ص َّ مِ إ َّق ْ
ه ٍ   سْلِمَّ الِهِ«. مُّ ا وَّ مَّ سِهَّ ق ْ َّ ى  ن  ا ق ِ هَّ ن ْ َّ عَّ اب  إ ع َّ َّ ذ  ِ هُّ إ  ُّ ط  حْق َّ ا وَّ ي َّ هَّ زَّ إ إ َّمَّ َّ ذ  ِ هُّ إ  عُّ طِي  ا وَّ ي ُّ هَّ لَّي ْ ِ زَّ إ  َّ إ ن َّط  َّ ِذ  ةُّ إ  ُّ ز  سُّ  ي َّ

 
H.4368 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: "A 
Muslim man does not gain a better benefit after Islam than a Muslim wife who pleases 
him when he looks at her, obeys him when he commands her, and safeguards herself 
and his wealth in his absence."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.327 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.389 • Al-Muqni’ah, Vol.1 p.497 • 
Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.240 • Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 p.374 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.200 • Awali 
Al-La’ali, Vol.2 p.125 • Al-Wafi, Vol.21 p.71 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.448 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.40 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ي ْ   -  4369 لَّق  َّ لْث ُّ ي َّ ج َّ إ ذَّ َّ ِذ  ه ً إ  َّ وْج  ِن  َّ لِى  ر َّ الَّ إ  ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ لَّى رَّ ِ ل  إ  ُّ ج  اءَّ رَّ َّ ث ُّ : وَّ ج  ْ ج  زَّ إ ج َّ َّ ِذ  ن ِى  وَّ إ 

إ   َّ ذ  ِ ن ِى  وَّ إ  ي ْ عَّ ي  َّ ث َّ س َّ ن ْ َّ وَّ إ ِن ْ كُّ ك  زُّ ي ْ َّ هِ ع  لَّ لَّك َّ ن ِ ق  َّ كَّ ذْ ي َّ ق َّ ك َّ ق َّ ق ِ ُّ لِزِر ْ م  هْي َّ ث َّ ي َّ ن ْ ك َّ إ ِن ْ كُّ ُّ هِم  ا ي ُّ الَّث ْ مَّ وماً ق َّ هْمُّ ن ِى  مَّ ي ْ إ َّ َّمْزِ رَّ ا  ِ ُّ ن  م  هْي َّ  ي َّ
لِل َّهِ   ِن  َّ  »إ  إ لِهِ  وَّ  هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهُّ  إَّ ل َّى  لل َّهِ صَّ إَّ ولُّ  سُّ رَّ الَّ  ق َّ ق َّ اً  م  هَّ لل َّهُّ  إَّ  َّ ك  إذَّ ز َّ ق َّ ك َّ  ي ِ زَّ زِ إ ج ِ ْ إ َّج   ُّ ن ِصْف  ا  لَّهَّ الِهِ  م َّ عُّ مِن ْ  ةِ  ِ ذ  هَّ وَّ  الأً  م َّ عُّ

ذِ«.  هِي   إَّلس  َّ
 
H.4369 - A man came to the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) 
and said: "I have a wife who, when I enter the house, welcomes me, and when I leave, 
bids me farewell. If she sees me worried, she says, 'What is troubling you? If you are 
concerned about your sustenance, know that someone else has taken responsibility 
for it. And if you are concerned about your afterlife, then may Allah {SWT} increase your 
concern.'" 
The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: "Indeed, Allah 
{SWT} has workers, and she is one of His {SWT} workers. She will have half the reward of a 
martyr." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.389 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.291 • Al-Wafi, Vol.21 p.61 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.32 
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CHAPTER 108 – CHAPTER ON THE BLAMEWORTHY TRAITS AND 
CHARACTERISTICS OF WOMEN  

ن َ  ه  اي   َ ق  سَاء  وَ ص  لَاق   ألن ِّ َح ْ ن ْ أ  مُوم  م  ُ ألْمَذ ْ  ب َاب 
֎ HADITH 4370 – 4378 ֍ 

 
إءِ لِلْمُّ  - 4370 َّعْذَّ لْأ  ُّ إَّ لَّث  : »إ َّع ْ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  وْءِ«. رُّ ه ُّ إَّلس َّ َّ وْج  ِ ر َّ مِن   و ْ

 
H.4370 - It is narrated from Abdullah ibn Sinan, from Abu Abdillah {a.s}, who said:  
"The most overpowering enemy of a believer is a bad wife."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.390 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.201 • Al-Wafi, Vol.21 
p.62 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.25 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.180 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.3 p.391 
• Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.240 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.14 p.165 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
َّ وَّ    -  4371 ولِ إ َّسْلَّث  ق ُّ لْعُّ اب ِ إَّ صَّ َّاق ِ ِ ن  ي ن  اب ِ إَّلذِّ ق َّ عِي  ث ُّ ص َّ إ َّي ْ ا رَّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ن  َّ   ق َّ كُّ ٍّ مِن ْ ى  لُّث  لِذ ِ
 .» 

 
H.4371 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"I have not seen those who are weak in faith and deficient in intellect more capable of 
overwhelming a man of reason than you (women)."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.322 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.390 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.404 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.201 • Al-Wafi, Vol.21 p.30 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.24 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

اءُّ عِى    وَّ  - 4372 سَّ ا إَّلن ِّ ن  َّمَّ ِ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ «. وَّ ق َّ كُّوب ِ الس ُّ َّ ن ِ وإ إَّلْعِى   زُّ وب ِ وَّ إُّسْي ُّ ي ُّ ُّ الْن  ة َّ ن ِ وْرَّ لْعَّ وإ إَّ زُّ اسْي ُّ ة   ق َّ وْرَّ  عَّ
 
H.4372 - Imam {a.s} said:  
"Indeed, women are a source of dependence and vulnerability. So, conceal their 
vulnerability within the homes and cover their dependence with silence."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.535 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.390 • Al-Amali (Lil-Tusi), Vol.1 p.662 
• Al-Wafi, Vol.22 p.797 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.66 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.252 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

اً«.  - 4373 ق   اً جَّ ق   لل َّهُّ جَّ ذَّ إَّ ِ ن  اءُّ لَّعُّ سَّ : »لَّوْ لأَّ إَّلن ِّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ
 
H.4373 - Imam {a.s} said: "If it were not for women, Allah {SWT} would have been truly 
worshiped as He {SWT} deserves to be worshiped."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.390 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.201 • Al-Wafi, Vol.22 
p.805 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.35 
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 ﴿HADITH ﴾ 
زُّ ق ِ   -  4374 هَّ ط ْ : »ي َّ ولُّ ق ُّ هُّ ي َّ مِعْي ُّ الَّ سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زِ إَّ ن ْ إ َّمِي  ه َّ عَّ اي َّ َّ ُّن  ُّ ن  ن  ُّ ن ْ غ  َّ َّصْن  لْأ  ى إَّ وَّ ِ وَّ  وَّ رَّ ان  مَّ زِ إَّلز  َّ ى  إ ج ِ

  ُّ ز  وَّ س َّ ه ِ وَّ هُّ اعَّ إَّلس َّ إب ِ  زَّ ي ِ لَّى  إِق ْ ِ إ  لاَّب    ان ِ ِ مَّ ن  ي َّ لْق ِ إَّ ى   ق ِ لاَّب    إج ِ ذَّ  ِ ي ن  إَّلذِّ مِن َّ  اب    َّ ج  زِّ َّ ن  ي َّ اب   مُّ ارِي َّ اب   عَّ ق َّ اس ِ ة   كَّ سْوَّ ن ِ ه ِ  َّ مِن  َّر ْ لْأ  إَّ
إب   «.  الِذَّ مَّ ج َّ ن  َّ هَّ َّ ى  ج  اب ِ ق ِ مَّ ز َّ حَّ حِلا َّب   لِلْمُّ سْي َّ إب ِ مُّ لل َّذ  َّ لَّى إَّ ِ اب   إ  سْزِعَّ إب ِ مُّ وَّ هَّ  إَّلس  َّ

 
H.4374 - Al-Asbagh ibn Nubatah narrated from Commander of the Faithful {a.s} that he 
said: 
"I heard him say: In the last days and near the Hour, when it will be the worst of times, 
there will appear women who are uncovered, naked, and flaunting themselves.  
They will outwardly belong to the religion but will be immersed in trials, inclined toward 
desires, hastening toward pleasures, and making permissible what is forbidden. They 
will dwell in Hell forever." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.390 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.201 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ   - 4375 َّ ق َّ م  هِن  َّ ي ُّ لَّي ْ ف َّ عَّ ق َّ وَّ ة ٍ ق َّ سْوَّ لَّى ن ِ هِ وَّ إ لِهِ عَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ز َّ رَّ  : وَّ مَّ

ن ِّى  ق َّ  ِ ن  َّ إ  كُّ اب ِ مِن ْ َّلْن َّ لْأ  وِى  إَّ َّ ولِ ذ  ق ُّ عُّ َّ ن ِ ث  هَّ ولٍ وَّ ذِي ن ٍ إ َّذ ْ ق ُّ ضَّ عُّ إق ِ َّوَّ ث ُّ ن  إ َّي ْ ا رَّ اءِ مَّ سَّ زَّ إَّلن ِّ اس ِ عَّ ا مَّ زُّ إ َّهْلِ  »ي َّ ن  َّ إ َّكْي َّ ن  َّكُّ َّ ث ُّ إ  ي ْ إ َّ ذْ رَّ
عْي ُّ  طَّ ا إِسْي َّ ل َّ مَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ لَّى إَّ ِ ن َّ إ  ن ْ ز َّ ق َّ ي َّ ه ِ ق َّ امَّ ي َّ لْق ِ وْمَّ إَّ ارِ ، ي َّ لن  َّ «  إَّ  ن  َّ

ن  َّ  كُّ ِ ذِي ن   ُّ ان  صَّ ُّق ْ ن  ا  َّ »إ َّم  الَّ  ق َّ ق َّ ا  َّ ولِن  ق ُّ عُّ وَّ  ا  َّ ن  ِ ن  ذِي   ُّ ان  صَّ ُّق ْ ن  ا  مَّ لل َّهِ  إَّ ولَّ  سُّ رَّ ا  ي َّ ن  َّ  هُّ مِن ْ إ َّة    إِمْزَّ الَّث ِ  ق َّ ن  َّ   ق َّ كُّ ُّ ن  صِي  ي ُّ ى   ل َّذ ِ إَّ  ُّ ض  ي ْ الْحَّ ق َّ
و ق ُّ ُّ عُّ ان  صَّ ُّق ْ ا ن  َّ ومُّ وَّ إ َّم  صُّ لِّى  وَّ لأَّ ي َّ صَّ لل َّهُّ لأَّ ي ُّ اءَّ إَّ ا س َّ ن  َّ مَّ إكُّ ِجْذَّ مْكُّث ُّ إ  ي َّ ة ِ ق َّ اذَّ هَّ ُّ س َّ زْإ َّة ِ ن ِصْف  لْمَّ ة ُّ إَّ اذَّ هَّ ا س َّ ن  َّمَّ ِ ن  َّ إ  كُّ ي ُّ اذَّ هَّ س َّ ن  َّ ق َّ لِكُّ

لِ«. ُّ ج   إَّلز َّ
 
H.4375 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) passed by a 
group of women, stopped, and said: 
"O assembly of women! I have not seen those who are deficient in intellect and religion 
more capable of taking away the reasoning of men of understanding than you. Indeed, 
I have observed that you will form the majority of the inhabitants of Hell on the Day of 
Judgment. So, seek closeness to Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, as much as you 
can." 
One of the women asked: “O Messenger of Allah {SWT}, what is the deficiency in our 
religion and intellect?" 
He {saws} replied: "As for the deficiency in your religion, it is due to the menstruation that 
afflicts you, during which one of you may remain for a period, as Allah {SWT} wills, 
without praying or fasting. And as for the deficiency in your intellect, it is because the 
testimony of a woman is equivalent to half the testimony of a man." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.391 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.202 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.20 p.25 
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 ﴿HADITH ﴾ 
سُّ   -   4376 ا رَّ لَّى ي َّ الُّوإ ن َّ مْ« ق َّ كُّ ان ِ سَّ زِّ ن ِ مْ ن ِس َّ كُّ زُّ ِ ن  ُّج ْ هِ وَّ إ لِهِ »إ َّ لأَّ إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ الَّ : وَّ ق َّ َّا ق َّ زْن  ِ ن  ا َّج ْ لل َّهِ ق َّ ولَّ إَّ

مُّ   كُّ ان ِ سَّ زِّ ن ِ لْمُّ »مِن ْ س َّ حٍ إَّ ي  ِ ن  ن ْ ق َّ عُّ عَّ ر َّ وَّ ي َّ ى  لأَّ ي َّ ل َّي ِ وذُّ إَّ ق ُّ مُّ إَّلْحَّ ي  ق ِ لْعَّ ا إَّ عْلِهَّ غَّ ن َّ ة ُّ مَّ ِي ز َّ ز  لْعَّ ا إَّ ى  إ َّهْلِهَّ لَّه ُّ ق ِ لِي  َّ  إَّلذ  َّ اب  إ ع َّ َّ ِذ  ه ُّ إ  َّ ج  زِّ َّ ن  ي َّ
ةُّ ق َّ  غُّ إ َّمْزَّ طِي  ي ُّ وْلَّهُّ وَّ لأَّ  غُّ ق َّ سْمَّ ى  لأَّ ي َّ ل َّي ِ زَّ إَّ ص َّ إ جَّ َّ ذ  ِ هُّ إ  عَّ ُّ مَّ ان  صَّ ا إَّلْحَّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ ذَّ عَّ ه ِ عِن ْ َّ عْن  ُّغَّ إَّلص َّ ن   مَّ ث ْ ي َّ ن  َّعَّ مَّ ي َّ ا  هَّ لاَّ ن ِ إ ج َّ َّ ذ  ا ِ

اً«.  ن  ن ْ َّ زُّ لَّهُّ ذ  ق ِ ع ْ رإً وَّ لأَّ ي َّ ذ ْ لُّ لَّهُّ عُّ ن َّ ق ْ ا وَّ لأَّ ي َّ هَّ ون ِ كُّ  رُّ
 
H.4376 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: "Shall I 
not inform you about the worst of your women?" 
They said: “Yes, O Messenger of Allah {SWT}, tell us." 
He said: "The worst of your women is the one who is humble and submissive with her 
family but domineering and arrogant with her husband. She is barren, spiteful, and 
does not refrain from committing indecency. She flaunts herself when her husband is 
absent but is reserved and guarded when he is present. She does not listen to his 
words nor obey his commands. When he is alone with her, she behaves stubbornly 
like a difficult mount that resists being ridden. She neither accepts his apology nor 
forgives his faults." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.391 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.202 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
مَّ   -  4377 إءَّ إَّلذِّ زَّ ص ْ مْ وَّ ج َّ اكُّ َّ ي   ِ لن  َّاسُّ إ  ا إَّ هَّ ُّ ي   الَّ »إ َّ ق َّ اً ق َّ ن  طِي  هِ وَّ إ لِهِ ج َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ امَّ إَّ لل َّهِ  : وَّ ق َّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ لَّ ي َّ ي  ِ « ق ِ ن 

ن ِث ِ  ن ْ ى  مَّ اءُّ ق ِ َّ سْن  زْإ َّة ُّ إَّلْحَّ لْمَّ الَّ »إَّ ِ ق َّ ن  مَّ إءُّ إَّلذِّ زَّ ص ْ ا ج َّ وْءِ«. وَّ مَّ  إَّلس َّ
 
H.4377 - The Prophet (peace be upon him and his family) stood up to deliver a sermon 
and said: "O people, beware of the green growth in a dung heap." 
It was asked: “O Messenger of Allah {SWT}, what is the green growth in a dung heap?" 
He {saws} replied: "A beautiful woman raised in a bad environment." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.332 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.391 • Ma’ani Al-Akhbar, Vol.1 p.316 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.403 • Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 p.375 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.203 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.48 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.236 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.14 p.166 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ان َّث ْ  - 4378 إ كَّ َّ ذ  ِ إءَّ إ  وْذَّ زْإ َّة َّ إَّلس َّ لْمَّ وإ إ َّن  َّ إَّ : »إِعْلَّمُّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ زِ«. وَّ ق َّ اق ِ لْعَّ اءِ إَّ َّ سْن  َّ مِن َّ إَّلْحَّ لَّى   ِ ُّ إ  ث   لُّوذإً إ َّجَّ  وَّ

 
H.4378 - Imam {a.s} said: "Know that a dark-skinned woman who bears many children 
is more beloved to me than a beautiful woman who is barren."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.392 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.203 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.299 • Al-Wafi, Vol.21 p.48 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.54 
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CHAPTER 109 – CHAPTER ON THE ADMONITION REGARDING 
WOMEN  

سَاء   ه   ب  الن ِّ ت  َ ُ ألْوَص   ب َاب 
֎ HADITH 4379 ֍ 

 
4379 -  .» ِ ن  ي ْ ق َّ عِي  ى  إَّلص  َّ لل َّهَّ ق ِ وإ إَّ ق ُّ : »إِي  َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه ُّ عَّ اعَّ مَّ ى سَّ وَّ  رَّ

. اءَّ سَّ مَّ وَّ إلن ِّ ي  ي ِ لِك َّ إلْي َّ ذ َّ ِ ى  ن  عْن ِ  ي َّ
 
H.4379 - Sama'ah narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: "Fear Allah {SWT} regarding 
the two weak ones." 
[AL SADUQ] 

He meant by this the orphan and women. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.392 
  
 
 

CHAPTER 110 – CHAPTER ON MARRYING A WOMAN FOR HER 
WEALTH, BEAUTY, OR RELIGION  

َة    ي ح   ألْمَرْأ  و  ر ْ ُ ي َ هَا ب َاب  ي ن   َوْ ل ذ  مَال هَا أ  َ  ل مَال هَا وَ ل ج 
֎ HADITH 4380 ֍ 

 
زْإ َّة َّ   -  4380 لْمَّ لُّ إَّ ُّ ج  َّ إَّلز َّ ح  و َّ ز َّ إ ي َّ َّ ِذ  : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ِى  عَّ ن ْ إ َّ مِ عَّ كَّ ُّ إَّلْحَّ ن  امُّ ن ْ ى هِس َّ وَّ ا لَّمْ   رَّ الِهَّ مَّ َّ ا إ َّوْ ج  الِهَّ لِمَّ

ا وَّ مَّ  الَّهَّ مَّ َّ ل َّ ج  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ هُّ إَّ ق َّ ر َّ ا رَّ هَّ ِ ن  ا لِذِي  هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ن ْ ي َّ ا ِ لِك َّ ق َّ َّ ق ْ ذ  زْر َّ ا «. ي ُّ  الَّهَّ
 
H.4380 - Hisham ibn al-Hakam narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: "If a man 
marries a woman for her wealth or her beauty, he will not be granted that. But if he 
marries her for her religion, Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, will grant him her 
beauty and her wealth."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.392 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.203 
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CHAPTER 111 – CHAPTER ON COMPATIBILITY IN MARRIAGE  
اء   َ ُ ألْأ كَْق   ب َاب 

֎ HADITH 4381 – 4386 ֍ 
 

لاَّمُّ ق ِ   -  4381 هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ لَّى إ َّن ِى  ج  ِ ث ُّ إ  ن ْ ي َّ : كَّ الَّ ارٍ ق َّ ِ ن َّس  َّ ن  ِ ن ْ ن  ي ْ سَّ ِ إَّلْحُّ ن  ذِ عَّ لِي  لْوَّ ُّ إَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ َّ  رَّ لَّى   ِ َّ إ  ث  طَّ لٍ ج َّ ُّ ج  ى  رَّ
وةُّ وَّ   ُّ ج  وِّ ز َّ ان َّ ق َّ ن ْ كَّ اً مَّ ن  ان ِ هُّ كَّ ي َّ َّ ان  هُّ وَّ إ َّمَّ َّ مْ ذِي ن  ي ُّ ي  ص ِ زَّ مْ ق َّ كُّ لَّي ْ ِ َّ إ  ث  طَّ ن ْ ج َّ َّ »مَّ ث  ي َّ كَّ ى  إَّلْأ َّرْض ِ وَّ ق َّ ه   ق ِ َّ ن  ي ْ ن ْ ق ِ كُّ لُّوإ »ي َّ عَّ ق ْ ي َّ لأ َّ  ِ إ 

ز « «.  ي  ِ ن  سٰاذ  كَّ  ق َّ
 
H.4381 - Muhammad ibn al-Walid narrated from al-Husayn ibn Bashshar, who said: 
I wrote to Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} concerning a man who 
proposed marriage to someone.   
Imam {a.s} replied: “If someone proposes to you, and you are satisfied with his religion 
and trustworthiness, then marry him, whoever he may be. If you do not do so, there 
will be 'fitnah (discord) on the earth and great corruption.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.393 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.204 • Tafsir Nur Al-
Thaqalayn, Vol.2 p.170 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.5 p.377 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ُّر َّ  - 4382 مْ وَّ إ  كُّ ي  ُّ ق ِ ح  و َّ ز َّ ي َّ مْ« إ َّ لُّكُّ ز  مِي ْ ا ن َّس َّ َّ ن  مٰا إ َّ ن  َّ ِ هِ وَّ إ لِهِ : » »إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ن  َّ وَّ ق َّ ا ِ ه َّ ق َّ اطِمَّ لأ َّ ق َّ ِ مْ إ  كُّ ُّ ج  وِّ

اءِ «.  مَّ لَّ مِن َّ إَّلس َّ ز َّ َّ ا ن  هَّ َّ وِي ح  ز ْ  ي َّ
 
H.4382 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"I am only a human being like you; I marry amongst you and I arrange marriages for 
you.  
Except for Sayyida Fatimah {s.a}, for her marriage was decreed from the heavens."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.568 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.393 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 
p.204 • Al-Wafi, Vol.21 p.315 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.74 • Bihar Al-Anwar, Vol.43 p.144 • Awalim Al-
Uloom, Vol.11 p.371 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  4383 لَّي ْ الَّ عَّ مُّ وَّ ق َّ و  إ ذَّ ق ْ هِ إَّلْأ َّرْض ِ كُّ ْ ج  لَّى وَّ ا عَّ ان َّ لَّهَّ ا كَّ لِى ٍّ مَّ ه َّ لِعَّ اطِمَّ لَّق َّ ق َّ الَّى ج َّ عَّ لل َّهَّ ي َّ : »لَّوْ لأَّ إ َّن  َّ إَّ لاَّمُّ ن ْ إَّلس َّ مَّ  ق َّ
 .» َّهُّ ون   ذُّ

 
H.4383 - Imam {a.s} said: "Had Allah {SWT}, the Exalted, not created Sayyida Fatimah {s.a} 
for Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, there would not have been any equal for her on the face 
of the earth, from Adam to those after him."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.393 • Al-Wafi, Vol.21 p.84 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.74 
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 ﴿HADITH ﴾ 
وَّ    -  4384 اي ُّ :  َّ ن  »ن َّ الَّ  ق َّ ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ زٍ  عْق َّ َّ ج  وَّ  لِى ٍّ  عَّ إ َّوْلأَّذِ  لَّى  ِ إ  إ لِهِ  وَّ  هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهُّ  إَّ ل َّى  ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ إَّ زَّ  َّ ا  ن َّط  َّ ون  ُّ ن  ن َّ وَّ  ا  َّ ن  ي  ِ ن  َّ لِن  ا  َّ ن 
ا«.  َّ ن  اي ِ َّ ن  َّ  لِن 

 
H.4384 - The Prophet (peace be upon him and his family) looked at the children of 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} and Ja'far ibn Abi Talib {a.s}, peace be upon them, and said:  
"Our daughters are for our sons, and our sons are for our daughters."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.393 • Al-Manaqib, Vol.3 p.305 • Al-Wafi, Vol.21 p.84 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.74 • Awalim Al-Uloom, Vol.11 p.997 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

اءُّ ن َّعْض ٍ «.  - 4385 مْ إ َّكْق َّ هُّ ُّ ُّون َّ ن َّعْص  مِن  و ْ لْمُّ لاَّمُّ : » إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  وَّ ق َّ
 
H.4385 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: " 
Believers are equals to one another."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.393 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.204 • Awali Al-La’ali, 
Vol.2 p.274 • Al-Wafi, Vol.21 p.83 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.74 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4386 -  .» ار  سَّ ةُّ ي َّ ذَّ اً وَّ عِن ْ ق  ي  ق ِ ون َّ عَّ كُّ ُّ إ َّن ْ ي َّ و  ق ْ : »إَّلْكُّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ
 
H.4386 - Imam {a.s} said: "A suitable match is one who is chaste and possesses 
financial means."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.347 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.394 • Ma’ani Al-Akhbar, Vol.1 p.239 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.394 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.394 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.204 • Awali 
Al-La’ali, Vol.3 p.338 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.339 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.341 • Al-Wafi, Vol.21 p.83 
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CHAPTER 112 – CHAPTER ON THE RECOMMENDED SUPPLICATIONS 
AND PRAYERS FOR ONE WHO INTENDS TO MARRY  

 َ ي ح  و  ر ْ ر ي ذُ ألت  َ لَاة   ل مَن ْ ي ُ عَاء  وَ ألض َ َ ألذ ُ ن  جَب  ُ م  سْت َ ُ مَا ي ُ  ب َاب 
֎ HADITH 4387 ֍ 

 
لاَّمُّ :    -  4387 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ لِى  إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ زٍ ق َّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ن  َّاطُّ عَّ ذِ إَّلْحَّ لِي  لْوَّ ُّ إَّ ن  ن  َّى ن ْ ي َّ ى مُّ وَّ مْ رَّ كُّ ذُّ َّ إ َّجَّ ح  و َّ ز َّ إ ي َّ َّ ِذ  »إ 

ي َّ  كْعَّ لِّ رَّ صَّ لْي ُّ لِك َّ ق َّ ذ َّ َّ ن ِ م  إ هَّ َّ ذ  ِ الَّ »إ  َّ ق َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ ا إ َّذْرِى  ج  لْث ُّ مَّ « ق ُّ غُّ َّ صْن  ف َّ ي َّ ي ْ َّ كَّ م  لل َّهُّ : إَّ ولُّ ق ُّ ل َّ وَّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ذُّ إَّ حْمَّ ِ وَّ ي َّ ن  ي ْ
الِى   ا وَّ مَّ سِهَّ ق ْ َّ ى  ن  ن  َّ لِى  ق ِ هُّ َّ ط  اً وَّ إ َّجْق َّ زْج  ن  َّ ق َّ هُّ ق  َّ اءِ إ َّعَّ سَّ رْ لِى  مِن َّ إَّلن ِّ ذِّ ق َّ وِي ح َّ ق َّ ز ْ ُّرِي ذُّ إَّلي  َّ ن ِّى  إ  ِ ن  َّ  إ  هُّ مَّ َّ اً وَّ إ َّعْط  ق  ن  َّ رِر ْ هُّ عَّ وَّ إ َّوْسَّ

ض ْ لِ  ي ِّ ه ً وَّ ق َّ كَّ زَّ «. ن َّ ى  وْي ِ عْذَّ مَّ ى  وَّ ن َّ اي ِ ي َّ ى  جَّ الِحاً ق ِ اً صَّ لَّق  لُّهُّ لِى  ج َّ عَّ ْ ح  اً ي َّ ن  ي ِّ لَّذإً طَّ ا وَّ هَّ  ى  مِن ْ
 
H.4387 - Muthanna ibn al-Walid al-Hannat narrated from Abu Basir, who said: 
Abu Abdillah {a.s} said to me: "When one of you intends to get married, what should he 
do?"  
I replied: “I do not know, may I be your ransom."  
Imam {a.s} said: "When he makes up his mind for that, let him perform two units of 
prayer, praise Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, and say: 
'O Allah {SWT}, I intend marriage, so decree for me from among the women the one who 
is most chaste in her private parts, best in preserving herself for me, my wealth, and 
the most abundant in sustenance, and the greatest in blessings. Grant me from her a 
good offspring whom You {SWT} make for me a righteous successor during my life and 
after my death.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.394 
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CHAPTER 113 – CHAPTER ON THE TIME WHEN MARRIAGE IS 
DISLIKED  

 ُ ُ ب َاب  ي ح  و  ر ْ ه  ألت  َ ت  كْرَةُ ف   ي  ي ُ ب   أل َذ    ألْوَف ْ
֎ HADITH 4388 – 4389 ֍ 

 
مَّ   -   4388 لْق َّ َّ وَّ إَّ ح  و َّ ز َّ ن ْ ي َّ : »مَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ إن َّ عَّ مْزَّ ُّ جُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ب ِ لَّمْ رَّ زَّ ق ْ لْعَّ ى  إَّ زُّ ق ِ

سْن َّى«.  زَّ إَّلْحُّ  ي َّ
 
H.4388 - Muhammad ibn Humran narrated from his father, who reported from Abu 
Abdillah {a.s} that he said: "Whoever marries when the moon is in a harmful or 
unfavorable position will not see good outcomes."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.394 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.407 • Makarim Al-
Akhlaq, Vol.1 p.198 • Al-Wafi, Vol.21 p.383 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.274 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هْزِ«. - 4389 ِ إَّلس  َّ اق  حَّ ى  مُّ ُّ ق ِ وِي ح  ز ْ ةُّ إَّلي  َّ كْزَّ هُّ ي ُّ ن  َّ َّ : »إ  َّ وِى   وَّ رُّ
 
H.4389 - It is narrated that "It is disliked to marry during the waning phase of the 
moon."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.394 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.198 • Al-Wafi, Vol.21 
p.385 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.115 
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CHAPTER 114 – CHAPTER ON THE GUARDIAN, WITNESSES, 
PROPOSAL, AND DOWRY  

ذَأق    ه   وَ ألض َ َ طْن  هُود  وَ ألْج   ُ ألْوَل ي ِّ وَ ألس  ُ  ب َاب 
֎ HADITH 4390 – 4401 ֍ 

 
إب ُّ إَّ   -   4390 وَّ َّ حُّ ذ  كَّ ن ْ : »لأَّ ي ُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ورٍ عَّ عْق ُّ ِ إ َّن ِى  ي َّ ن  ِ إِن ْ ن  لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ لأ َّ رَّ ِ ارِ إ  كَّ َّن ْ لْأ  اءِ مِن َّ إَّ لْأ ن َّ

 .» هِن  َّ ان ِ ِ إ ن َّ ن  ذ ْ ا ِ ِ  ن 
 
H.4390 - Al-Ala’ narrated from Ibn Abi Ya’fur, who reported from Abu Abdillah {a.s} that 
he said: "Virgin daughters who have fathers should not be married except with the 
permission of their fathers."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.395 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.277 
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لاَّمُّ :   - 4391 هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ ِي غٍ إَّلزِّ ز  ِ ن َّ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ُّ إ  ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ا َّلَّ مُّ  وَّ سَّ

ا   هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ لَّ ن ِ ذْج ُّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ زُّ ق َّ َّ كْن  َّ ي َّ م  ة   ي ُّ زَّ ي  ع ِ وب ُّ وَّ هِى َّ صَّ مُّ َّ ي َّ م  ا ي ُّ ا إ َّن ُّوهَّ هَّ ُّ ج  وِّ ز َّ ه ِ ي ُّ ي  َّ ِ ن  ِ إَّلص َّ ن  مِ عَّ ُّ إ َّ وِي ح  ز ْ ا إَّلي  َّ هَّ لَّي ْ ُّ عَّ ور  ُّ ح  إ َّ ي َّ
ا«.  هَّ ي  ن ِ ُّ إ َّ وِي ح  ز ْ ا ي َّ هَّ لَّي ْ ُّ عَّ ور  ُّ ح  الَّ »ي َّ ق َّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ ِ َّمْزُّ إ  لْأ   إَّ

 
H.4391 - Muhammad ibn Isma'il ibn Bazi' asked Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s} about 
a young girl who was married off by her father, and then the father died while she was 
still a child.  
When she grew older, before her husband consummated the marriage, does the 
marriage remain valid, or is the matter in her hands?  
Imam {a.s} replied: "The marriage performed by her father is valid for her."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.395 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.381 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.236 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.329 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4392   -    ُّ ن  ى إِن ْ وَّ زِي ذُّ إ َّن ُّوهَّ وَّ رَّ ه ُّ ي ُّ ارِي َّ َّ لاَّمُّ إَّلْح  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ِ ر  ن  ذِ ن ْ ي ْ َّ ن  ن ْ عُّ زٍ عَّ ي ْ ُّكَّ ا  ن  هَّ َّ ج  وِّ ز َّ ا إ َّن ْ ي ُّ
ن ْ لَّ  ِ لِك َّ إ  ذ َّ ُّ إ َّوْلَّى ن ِ ذ  َّ الَّ »إَّلْح  ق َّ زَّ ق َّ لٍ إ ج َّ ُّ ج  ا مِن ْ رَّ هَّ َّ ج  وِّ ز َّ ا إ َّن ْ ي ُّ هَّ ُّ ذ  َّ زِي ذُّ ج  لٍ وَّ ي ُّ ُّ ج  لِهِ«. مِن ْ رَّ ن ْ ا مِن ْ ق َّ هَّ َّ ج  و َّ ُّ ر َّ ِ إَّلْأ َّب  ن  كُّ  مْ ي َّ

 
H.4392 - Ibn Bukayr narrated from Ubayd ibn Zurarah who said:  
I asked Abu Abdullah {a.s} about a young girl whose father wishes to marry her to one 
man, while her grandfather wishes to marry her to another man.  
Imam {a.s} said: "The grandfather has more right in this matter if the father has not 
already married her off before him."  
  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.395 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.267 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى     -   4393 َّ وَّ ق ِ ح  و َّ إ ر َّ َّ ذ  ِ : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ مٍ عَّ كِي  ِ جَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ الِمٍ وَّ مُّ ِ سَّ ن  امِ ن ْ ه ِ هِس َّ إي َّ ُّ وَّ رِوَّ  إَّلْأ َّب 

ُّ إ َّوْلَّى«.  ذ  َّ الْح  ة ٍ ق َّ إجِذَّ الٍ وَّ ى  جَّ ا ق ِ َّ ج  و َّ ا ر َّ َّ ان  ن ْ كَّ ا ِ لِ ق َّ َّ ُّ لِلْا َّو  وِي ح  ز ْ ان َّ إَّلي  َّ ُّ كَّ ذ  َّ  إَّلْح 
و َّ  ز َّ ي َّ ا لَّمْ ي َّ ا مَّ هَّ ي  ِ َّن  ل َّأ لِأ  ِ َّة ِ إ  زْإ  لَّى إلْمَّ ذٍ عَّ ه َّ لِأ َّجَّ هُّ إلل َّهُّ لَّأ وِلَّأي َّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ُّ ق َّ ور  ُّ ح  ا ي َّ لَّ اً ق َّ ن  ي ِّ ان َّث ْ ي َّ ن ْ كَّ ا ِ َّ ِكْزإً ق  ان َّث ْ ن  ح ْ وَّ كَّ

ا  ان َّ لَّهَّ ا وَّ إ ِن ْ كَّ َّمْزِهَّ ا  ِ ل َّأ ن  ِ ا إ  هَّ ي  ِ َّن  وِي ح ُّ إ  ز ْ ا ي َّ هَّ لَّي ْ ةُّ  عَّ لَّذَّ ُّ وَّ مْلِك  َّن  َّهُّ ي َّ اً لِأ  ي   ا جَّ َّن ُّوهَّ إمَّ إ  ا ذَّ ه   مَّ ا وِلَّأي َّ هَّ لَّي ْ ذِّ عَّ َّ لِلْح  ذ   ق َّ َّ اب َّ  إ َّب   وَّ ج  إ مَّ ذ َّ ا ِ َّ لَّك َّ ق  ا مَّ وَّ مَّ
ا. ن ِهَّ ذ ْ ا ِ ِ ل َّأ ن  ِ ُّ إ  ذ  َّ ا إلْح  هَّ ْ ج  وِّ ز َّ ُّ لَّمْ ي ُّ  إلْأ َّب 

 
H.4393 - Hisham ibn Salim and Muhammad ibn Hakim narrated from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said: "If the father and the grandfather 
both arrange the marriage, the marriage arranged by the first one will take precedence. 
However, if both arranged the marriage simultaneously, then the grandfather has 
greater authority." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, stated: No one has 
authority over a woman except her father as long as she has not married and remains 
a virgin. If she is no longer a virgin, then her father cannot arrange her marriage without 
her consent. If she has both a father and a grandfather, the grandfather has authority 
over her as long as the father is alive, because the father has authority over his children 
and what they own. However, if the father dies, the grandfather cannot arrange her 
marriage except with her permission. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.395 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.395 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.390 • Al-Wafi, Vol.21 p.437 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.289 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.338 
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4394  -   ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  زٍ عَّ ي  ِ ن َّس ِ ن  سْلِمِ ن ْ ن ْ مُّ ذِي زٍ عَّ ُّ سَّ ن  ُّ ن ْ ان  َّ ن  ى جَّ وَّ إ َّة ً وَّ رَّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ

ا  مَّ ي  ا ق ِ َّ الَّ »إ َّم  ق َّ هِذْ ق َّ س ْ «. وَّ لَّمْ ي ُّ هُّ َّ ن  اق َّ ز  عَّ ان ِ َّ ان   ج  لْطَّ ةُّ سُّ ذ َّ ِن ْ إ َّج َّ ء  وَّ لَّكِن ْ إ  ى ْ هِ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ لَّي ْ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ ن َّ إَّ ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ  ن َّ
 
H.4394 - Hanan ibn Sadir narrated from Muslim ibn Bashir, who reported from Abu 
Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}.  
He said: I asked him about a man who married a woman without witnesses.  
Imam {a.s} replied: "As far as what is between him and Allah {SWT}, the Exalted, there is 
nothing against him. However, if a tyrannical ruler were to apprehend him, he would 
punish him."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.396 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.313 • Al-Wafi, Vol.21 p.446 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.99 
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 ﴿HADITH ﴾ 
زْ   -  4395 لْمَّ ِ إَّ ن  لل َّهِ عَّ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ِ ق َّ الِق  ذِ إَّلْح َّ ن ْ ن ْ عَّ إض ٍ عَّ و َّ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ مِي  ذِ إَّلْحَّ ن ْ ن ْ عَّ َّ عَّ وِى  ُّ  وَّ رُّ ث  طُّ ح ْ ِ ي َّ ث  ي ِّ َّ إ َّة ِ إَّلي  

لِّى    وَّ ا ي ُّ سِهَّ ق ْ َّ ن  ُّ ن ِ الَّ »هِى َّ إ َّمْلَّك  ا ق َّ سِهَّ ق ْ َّ لَّى ن  ِ «. إ  لِك َّ َّ لَّ ذ  ن ْ اً ق َّ وْج  ث ْ ر َّ حَّ ذْ ن َّكَّ ون َّ ق َّ كُّ عْذَّ إ َّن ْ ي َّ وإً ن َّ ق ْ ان َّ كُّ إ كَّ َّ ِذ  ب ْ إ  اءَّ ن ْ س َّ ا مَّ هَّ  إ َّمْزَّ
 
H.4395 - It is narrated from Abdul Hamid ibn Awad, who reported from Abdul Khaliq, 
that he said: I asked Abu Abdullah {a.s} about a previously married woman (thayyib) who 
arranges her own marriage proposal.  
He replied: "She has full authority over herself. She may entrust her affairs to 
whomever she wishes, provided he is a suitable match, as long as she has been 
married to a husband prior to this."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.396 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.385 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.20 p.268 
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وِّ   -   4396 ز َّ ي ُّ إ َّن ْ  زِي ذُّ  ي ُّ لٍ  ُّ ج  رَّ ى   ق ِ  : الَّ ق َّ ن  َّهُّ  َّ إ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ان َّ عَّ ُّ سِزْجَّ ن  ن ْ ذُّ  إوُّ ى ذَّ وَّ رَّ الَّ  وَّ  ق َّ هُّ  ي َّ ُّج ْ إ   َّ ح 
 ُّ ى  ق  ن ِ ْ ج  وِّ الَّث ْ ر َّ ن ْ ق َّ ا ِ ا ق َّ هَّ ْ ج  وِّ ز َّ ن ْ إ َّن َّث ْ لَّمْ ي ُّ ِ ا وَّ إ  هَّ إرُّ زَّ ق ْ ِ وَّ إ  هُّ ث ْ ق َّ ي َّ كَّ ن ْ سَّ ا ِ ا ق َّ هَّ إمِزُّ َّ و  ه ُّ »ي ُّ مَّ ي  ي ِ لْي َّ ى وَّ إَّ زْص َّ ن ْ ي َّ ا مِم َّ هَّ ْ ج  وِّ ز َّ لْي ُّ اً ق َّ لاَّن 

ى«.  زْص َّ ن ْ ي َّ لأ َّ مِم َّ ِ ا إ  هَّ ُّ ج  وِّ ز َّ لِ لأَّ ي ُّ ُّ ج  زِ إَّلز َّ ْ ح  ى  جَّ  ق ِ
 
H.4396 - It is narrated by Dawood ibn Sirhan from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s} that he said regarding a man who wishes to arrange the 
marriage of his sister:  
"He should consult her. If she remains silent, it is her consent, but if she refuses, he 
should not marry her off. If she says, 'Marry me to so-and-so,' then he should marry 
her to someone she approves of.  
As for an orphan girl under the care of a man, he should not marry her off except to 
someone she is pleased with."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.393 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.397 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
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سْلِمٍ وَّ  - 4397 ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ارٍ وَّ مُّ سَّ ُّ ي َّ ن  لُّ ن ْ ي ْ ص َّ لْق ُّ ى إَّ وَّ : وَّ رَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ه َّ عَّ اوِي َّ عَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ ي ْ زَّ ُّ ة ُّ وَّ ن  إرَّ رَّ ُّ ر 

لِى ٍّ  زِ وَّ ي ْ ع َّ ا ن ِ هَّ ُّ وِي ح  ز ْ ا ي َّ هَّ لَّي ْ ل َّى عَّ وَّ لْمُّ ه ِ وَّ لأَّ إَّ هَّ ي  ق ِ زَّ إَّلس َّ ي ْ َّ ا ع  هَّ سَّ َّق ْ ث ْ ن  لَّكَّ ذْ مَّ ى  ق َّ ل َّي ِ زْإ َّة ُّ إَّ لْمَّ ز   «. »إَّ ان ِ َّ   ج 
 
H.4397 - It is narrated by Al-Fudhayl ibn Yasar, Muhammad ibn Muslim, Zurara, and 
Burayd ibn Muawiyah from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} who said:  
"A woman who has control over herself, is neither foolish nor under guardianship, her 
marriage without a guardian is permissible."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.391 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.397 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
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ث َّ   -  4398 ن ْ ه َّ ن ِ َّ ذِي ح  هِ وَّ إ لِهِ ، ج َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ َّ إَّ ح  و َّ ز َّ ا ي َّ لل َّهُّ لَّم َّ هُّ إَّ جِمَّ الِث ٍ رَّ َّ إ َّن ُّو طَّ ث  طَّ لل َّهُّ   : وَّ ج َّ ا إَّ هَّ جِمَّ لِذٍ رَّ ي ْ وَّ ُّ ج 

ا وَّ   هَّ ي  ن ِ لَّى إ َّ ِ ا إ  هَّ َّ ن  طَّ عْذَّ إ َّن ْ ج َّ ور  ن َّ ص ُّ س ٍ جُّ ي ْ زَّ ةُّ مِن ْ ق ُّ ذَّ اهَّ ن ْ س َّ اب ِ وَّ مَّ لْن َّ ى ِ إَّ ي َّ اذَّ ذ َّ ن ِعِص َّ ا َّج َّ ا ق َّ هَّ مِّ لَّى عَّ ِ ولُّ إ  ق ُّ ن ْ ي َّ اسِ مَّ لن  َّ مِن َّ إَّ
حْ  اً مَّ ي  ي ْ ا ن َّ َّ لَّ لَّن  عَّ َّ اعِي لَّ وَّ ج  ِسْمَّ ه ِ إ  َّ ي   رِّ ُّ مَّ وَّ ذ  إهِي  زَّ ن ْ ِ رْعِ إ  ا مِن ْ ر َّ َّ لَّن  عَّ َّ ى  ج  ل َّذ ِ مْذُّ لِل َّهِ إَّ الَّ إَّلْحَّ ق َّ زَّ ق َّ اً وَّ »جَّ وج  ُّ هِ ح  لَّي ْ ِ ىٰ إ  ن  ْ ح  اً ي ُّ ماً إ مِن 

ن َّ إ َّج ِ  ِن  َّ إِن ْ َّ إ  م  ي ُّ هِ  ي  ُّ ق ِ ى  ن َّحْن  ل َّذ ِ ا إَّ َّ لَّذِن  ى  ن َّ اسِ ق ِ لن  َّ لَّى إَّ امَّ عَّ ك َّ ا إَّلْحُّ َّ لَّن  عَّ َّ ءٍ« وَّ ج  ى ْ لِّ س َّ زٰإب ُّ كُّ مَّ ِ ي َّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن َّ عَّ ذَّ ن ْ م َّ حَّ ى  مُّ
لأ َّ رَّ  ِ س ٍ إ  ي ْ زَّ لٍ مِن ْ ق ُّ ُّ ج  زَّ ُّ ن ِ ن  ور َّ ِ لأَّ ي ُّ لِث  ط َّ ذِ إَّلْمُّ ن ْ ن  َّ عَّ ا ِ ل َّ ق َّ الِ ق َّ لْمَّ ى  إَّ ان َّ ق ِ هُّ وَّ إ ِن ْ كَّ ن ْ مَّ عَّ ُّ ط  لأ َّ عَّ ِ مْ إ  هُّ ذٍ مِن ْ ا َّجَّ اسُّ ن ِ ق َّ حَّ وَّ لأَّ ي ُّ َّ ج 

مْ  َّلْي ُّ ا  ا سَّ إق ُّ مَّ ذَّ ه   وَّ إَّلص َّ َّ ن  ع ْ هِ رَّ ي  ا ق ِ ه   وَّ لَّهَّ َّ ن  ع ْ ه َّ رَّ َّ ذِي ح  ى  ج َّ إن ِل  وَّ لَّهُّ ق ِ ل   ر َّ ِ ان ِل  وَّ ط  ق   جَّ الَّ رِر ْ لُّهُّ مِن ْ مَّ إَّلْمَّ ِ لُّهُّ وَّ إ ج  ِ اج  الِى    عَّ
ا جَّ  لُّ مَّ َّو َّ ا  ذِ ق َّ لْع َّ ا مِن َّ إَّ هَّ لَّ ن ِ ج َّ هُّ وَّ ذَّ َّ ج  و َّ ز َّ م  ق َّ سِي  َّ غ  ج  اق ِ ان   س َّ غ  وَّ لِسَّ ي  ق ِ ن   رَّ ا ْ م  وَّ س َّ ي  ِ ط  ز  عَّ طَّ لل َّهِ وَّ لَّهُّ ج َّ ذَّ إَّ ن ْ ب ْ عَّ لَّذَّ لَّث ْ وَّ مَّ

هِ وَّ إ لِهِ. لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ذٍ صَّ م َّ حَّ ن َّ مُّ  ن ْ
 
H.4398 - Abu Talib {a.s}, may Allah {SWT} have mercy upon him, arranged the marriage of 
the Prophet Muhammad (peace and blessings be upon him and his family) to Khadijah 
bint Khuwaylid {s.a}, may Allah {SWT} have mercy upon her, after proposing to her through 
her father, or as some say, through her uncle.  
Abu Talib {a.s}, stood by the doorposts, addressing the gathering of Quraysh who were 
present.  
Abu Talib {a.s} began by praising Allah {SWT}, saying: 
"All praise is due to Allah {SWT}, who made us from the progeny of Ibrahim and the 
descendants of Isma'il, who established for us a sacred house that is frequented (by 
pilgrims) and a secure sanctuary to which the fruits of all things are brought.  
He {SWT} has made us the rulers over the people in our land.  
My nephew, Muhammad ibn Abdullah ibn Abdul-Muttalib {saws}, cannot be compared 
to any man of Quraysh except that He {saws} surpasses them in virtue, nor can He {saws} 
be equated with anyone except that He {saws} holds greater honor than them.  
Though He {saws} may possess little wealth, wealth is merely a fleeting provision and a 
transient shade.  
He {saws} has an interest in Khadijah {s.a}, and she {s.a} has an interest in Him {a.s}.  
The dowry, whether its immediate or deferred portion, will be paid from my wealth.  
He {saws} holds a great position, a lofty status, and an eloquent and persuasive tongue." 
Following this address, Khadijah {s.a} was married to the Prophet (peace and blessings 
be upon him and his family), and He {saws} consummated the marriage the following 
day.  
The first child she {s.a} bore for Him {saws} was Abdullah ibn Muhammad (peace and 
blessings be upon him and his family). 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه َّ    -  4399 َّ ن  لاَّمُّ إِن ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ لِى ٍّ إَّلزِّ ُّ عَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ زٍ مُّ عْق َّ َّ َّ إ َّن ُّو ج  ح  و َّ ز َّ ا ي َّ مْذُّ لِل َّهِ : وَّ لَّم َّ الَّ » إَّلْحَّ ق َّ سِهِ ق َّ ق ْ َّ َّ لِن  ث  طَّ ِ ج َّ ون  مُّ ا ْ لْمَّ إَّ

ل َّ  إَّ هِ  لْق ِ زِ ج َّ ي ْ ذٍ ج َّ م َّ حَّ لَّى مُّ لل َّهُّ عَّ إَّ ل َّى  هِ وَّ صَّ ن ِّ مَّ ن ِ كْزِةِ  لَّى س ُّ ِ إ  اذِى   لْهَّ إَّ هِ وَّ  ي ِ جْمَّ زَّ ن ِ مِ  عَّ إَّلن ِّ مِّ  ي ِ ا  مُّ لِ مَّ ص ْ لْق َّ إَّ هِ مِن َّ  ي  غَّ ق ِ مَّ َّ ى  ج  ذ ِ
لَّ  ن ْ لِ ق َّ سُّ ى  إَّلز ُّ هُّ ق ِ ق َّ ز َّ ى  إِن ْ ق َّ ن ِ َّ ج  و َّ ن َّ ر َّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ إ إ َّمِي  ذ َّ ماً وَّ هَّ سْلِي  ل َّمَّ ي َّ هِ وَّ سَّ ي ِ لاَّق َّ هُّ ن ِح ِ ص َّ ن ْ ج َّ لَّى مَّ ِ هُّ إ  إي َّ زَّ لَّ ي ُّ عَّ َّ هُّ هُّ وَّ ج  ي َّ َّ ن 

سْزِي حٍ ن ِ  ٍ إ َّوْ ي َّ وف  عْزُّ مَّ اك ٍ ن ِ ِمْسَّ ن َّ مِن ْ إ  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ لَّى إَّ اب ِ عَّ سْلِمَّ ل َّ لِلْمُّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ َّ إَّ ض  زَّ ا ق َّ لَّى مَّ ا مِن َّ عَّ لْث ُّ لَّهَّ ذ َّ ان ٍ وَّ ن َّ جْسَّ ا ِ
ي  َّ  ُّوق ِ ة َّ إ  زَّ س ْ ا عَّ ي َّ َّ ن  وَّ إِي ْ هِ وَّ هُّ ِ إج  وَّ َّر ْ هِ وَّ إ لِهِ لِأ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ لَّهُّ رَّ ذ َّ ا ن َّ ِ مَّ إق  ذَّ ه ِ إَّلص َّ َّ مْسِمِان  امُّ إَّلْح َّ مَّ َّ ي َّ لَّى   ه ً وَّ ن َّس    وَّ عَّ

ٍ ر َّ  ه َّ إ َّلْف  َّ الِى  مِان  ا مِن ْ مَّ هَّ لْي ُّ ذْ ن َّحَّ «. وَّ ق َّ ي ث ُّ ص ِ لْث ُّ وَّ رَّ ِ ن  الَّ »ق َّ لَّى ق َّ الَّ ن َّ « ق َّ ن َّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  ى  ي َّ ن ِ ي َّ ْ ج   و َّ
 
H.4399 - When Imam Abu Ja'far Muhammad ibn Ali al-Ridha {a.s} married the daughter 
of al-Ma'mun, Imam {a.s} delivered the following sermon for himself: 
"All praise is due to Allah {SWT}, the Completer of blessings through His {SWT} mercy, and 
the Guide to gratitude through His {SWT} favor.  
May Allah {SWT} send blessings upon Muhammad {saws}, the best of His {SWT} creation, in 
whom He {SWT} gathered all virtues that He {SWT} distributed among the previous 
messengers, and He {SWT} entrusted his inheritance to those whom He {SWT} chose for his 
succession. May Allah {SWT} grant him peace and blessings in abundance. 
Here stands (your political ruler) Commander of Faithful, who has married me to his 
daughter in accordance with what Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, has ordained 
for Muslim women over believing men, either to retain them honorably or to release 
them kindly.  
I have offered her as a dowry what the Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be 
upon him and his family) offered to his wives, which is twelve uqiyyah and a nashsh 
(approximately 500 dirhams). And I have added to it, from my own wealth, one hundred 
thousand (dirhams).  
O’ (political ruler) Commander of the Faithful, you have married her to me, have you 
not?" 
He (al-Ma'mun) replied: “Yes." 
Imam {a.s} said: “I accept, and I am satisfied." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
وِ إ َّن ْ    -  4400 ن ْ إ َّة ً وَّ لَّمْ ي َّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ ن ْ ي َّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ «. وَّ ق َّ إن ٍ ل َّ ر َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ ذَّ إَّ وَّ عِن ْ هُّ ا ق َّ هَّ إق َّ ذَّ ا صَّ هَّ ي َّ ق ِّ وَّ  ي ُّ

 
H.4400 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Whoever marries a woman and does not intend to pay her dowry is, in the sight of 
Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, considered a fornicator."  
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  - 4401 مْ ن ِ حْلَّلْي ُّ ا إِسْي َّ ا مَّ هَّ ى ن ِ وق َّ وطِ إ َّن ْ ي ُّ زُّ ُّ ق  َّ إَّلس   ِن  َّ إ َّجَّ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  «.  وَّ ق َّ َّ وح  زُّ ُّ لْق   إَّ

ه ِ ق َّ  ن  َّ ُّ لَّى إلس  ذ َّ إ ِ ه ِ رُّ ن  َّ ُّ لَّى إلس  إذَّ عَّ ن ْ ر َّ مَّ مٍ ق َّ ه ِ ذِرْهَّ مِان َّ مْسُّ ِ ج َّ إق  ذَّ ى  إلص َّ ه ُّ ق ِ ذِي  َّ م َّ حَّ ه ُّ إلْمُّ ن  َّ ُّ ماً  وَّ إلس  مٍ ذِرْهَّ مْسِمِان َّه ِ ذِرْهَّ ا مِن َّ إلْح َّ اهَّ َّعْطَّ ن ْ إ  ا ِ
ى ْ  ا س َّ لَّ ا ق َّ ِهَّ لَّ ن  ج َّ م َّ ذَّ لِك َّ ي ُّ زَّ مِن ْ ذ َّ َّكْي َّ َّوْ إ  إجِذإً إ  ا  وَّ هَّ ِ لَّ ن  ُّ ذْج  َّن ْ ي َّ لَّ إ  ن ْ هُّ ق َّ ب ْ مِن ْ ذ َّ َّج َّ ا إ  ا مَّ ا لَّهَّ ن  َّمَّ ِ لِك َّ إ  عْذَّ ذ َّ ا ن َّ َّة ُّ    - ءَّ لَّهَّ زْإ  هُّ إلْمَّ لَّي ْ عَّ َّ ا ج  ُّ مَّ ل  وَّ كُّ

 َّ ا وَّ إلْأ  هَّ وْي ِ َّوْ مَّ هِ إ  وْي ِ عْذَّ مَّ هِ وَّ ن َّ اي ِ ي َّ ى  جَّ هِ ق ِ لَّي ْ ا عَّ ث   لَّهَّ إج ِ وَّ وَّ هُّ لِ ق َّ ُّ ج  لَّى إلز َّ اً عَّ ن  ي ْ ا ذَّ هَّ إق ِ ذَّ َّ مِن ْ صَّ الِث ْ  ن ْ لَّأ ي ُّ وْلَّى إ  طَّ ا لَّمْ ي ُّ مَّ ِ ه ُّ ن  ي َّ رَّ َّ إلْوَّ الِث  طَّ
ث ْ   ي َّ ص ِ ا وَّ رَّ هَّ لَّي ْ ِ إ  هُّ  عَّ ق َّ ا ذَّ ُّ مَّ ل  ا وَّ كُّ هَّ ِ وْج  لَّى ر َّ ا عَّ لَّهَّ اً  ن  ي ْ لْهُّ ذَّ عَّ ْ ح  ا وَّ لَّمْ ي َّ هَّ اي ِ ي َّ ى  جَّ َّة ُّ ق ِ زْإ  هِ إلْمَّ ِ إك َّ ن  ذ َّ ا ق َّ ِهَّ ولِ ن  ج ُّ لَّ إلذ ُّ ن ْ ا ق َّ هَّ إق ِ ذَّ ن ْ صَّ هِ عَّ ِ ن 

ا هَّ إق ُّ ذَّ هْزُّ   صَّ ارَّ مَّ ا صَّ ن  َّمَّ ِ ه ِ وَّ إ  ن  َّ ُّ ه َّ ي َّ   -إلس  مِن   مِان َّ و ْ ةُّ مُّ زَّ ن ِّ كَّ َّن ْ لَّأ ي ُّ سِهِ إ  ق ْ لَّى ن َّ َّ عَّ ث  َّ َّوْج  الَّى إ  عَّ ك َّ وَّ ي َّ ارَّ ن َّ َّن  َّ إلل َّهَّ ي َّ مٍ لِأ  مِان َّه ِ ذِرْهَّ مْسَّ ة ٍ وَّ ج َّ زَّ ي  كْن ِ
حْ  ه َّ ي َّ ةُّ مِان َّ ذَّ مِّ حَّ لَّه ٍ وَّ لَّأ ي ُّ هْلِي  ه َّ ي َّ لِّلَّهُّ مِان َّ هَّ ه ٍ وَّ لَّأ ي ُّ ي حَّ سْن ِ ه َّ ي َّ هُّ مِان َّ حَّ ن ِّ سَّ ولَّ  لَّأ ي ُّ ق ُّ م َّ ي َّ ة ٍ ي ُّ ز َّ ى ِّ وَّ إ لِهِ ض مِان َّه َّ مَّ ن ِ لَّى إلن  َّ لِّى َّ عَّ صَّ ة ٍ وَّ لَّأ ي ُّ ذَّ مِي 

ا وَّ  هَّ هْزَّ لِك َّ مَّ لَّ ذ َّ عَّ َّ ه ِ وَّ ج  ن  َّ َّ إءَّ مِن َّ إلْح  وْرَّ هُّ إلل َّهُّ جَّ َّ ج  و َّ ل َّأ ر َّ ِ ِ إ  ن  ورِ إلْعِي  ى  مِن َّ إلْحُّ ن ِ ْ ج  وِّ م َّ ر َّ سَّ لَّهُّ   إلل َّهُّ لَّي ْ هُّ ق َّ ي َّ ن َّ لُّ إن ْ ُّ ج  َّ إلز َّ ح  و َّ إ ر َّ ذ َّ لَّ   إ ِ كُّ ا ْ َّن ْ ي َّ إ 
ا. هَّ إق َّ ذَّ  صَّ

 
H.4401 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "Indeed, the most deserving of conditions to 
be fulfilled are those by which you make lawful access to private parts." 
[AL SADUQ] 

The Muhammadan tradition regarding the dowry is five hundred dirhams. Therefore, 
whoever exceeds this tradition should be reverted to it. If a man gives his wife one 
dirham or more from the five hundred dirhams, and then consummates the marriage, 
she is entitled only to what she has already received before consummation. 
Any amount that a woman stipulates as a debt upon her husband from her dowry 
remains obligatory for him to pay during his lifetime or after his death. However, it is 
preferable that the heirs do not demand what the woman did not claim during her 
lifetime, unless she had explicitly made it a debt upon her husband. 
Whatever the husband gives her, and she accepts as her dowry before consummation, 
is considered her dowry. 
The reason why the dowry of the Sunnah is set at five hundred dirhams is that Allah 
{SWT}, the Exalted, has decreed upon Himself that if a believer recites one hundred 
takbirs (Allahu Akbar), one hundred tasbihs (Subhan Allah {SWT}), one hundred tahlils 
(La ilaha illa Allah {SWT}), one hundred tahmids (Alhamdulillah), and sends blessings 
upon the Prophet and his family (peace be upon them) one hundred times, then asks 
Allah {SWT} to marry him to one of the women of Paradise, Allah {SWT} will indeed grant him 
a heavenly spouse and make that the dowry. 
Furthermore, if a man marries off his daughter, he is not entitled to consume her 
dowry. 
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CHAPTER 115 – CHAPTER ON SCATTERING GIFTS AND THE WEDDING 
CEREMONY  

اف    َ ف  از  وَ ألر ِّ ت َ ُ ألن ِّ  ب َاب 
֎ HADITH 4402 – 4403 ֍ 

 
هِ وَّ    -  4402 لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ َّ رَّ ح  و َّ ا ر َّ : لَّم َّ الَّ ارِى ِّ ق َّ صَّ َّن ْ لْأ  لل َّهِ إَّ ذِ إَّ ن ْ ِ عَّ ن  زِ ن ْ ان ِ َّ ن ْ ج  َّ عَّ وِى  هِ رُّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ه َّ مِن ْ عَّ اطِمَّ إ لِهِ ق َّ

سِ  هْزٍ ج َّ مَّ اً ن ِ لِي   ث َّ عَّ ْ ج  و َّ ن  َّك َّ ر َّ ِ الُّوإ إ  ق َّ س ٍ ق َّ ي ْ زَّ اةُّ ن َّاس  مِن ْ ق ُّ ي َّ لاَّمُّ إ َّ ز  َّ وَّ إَّلس َّ لل َّهَّ عَّ اً وَّ لَّكِن  َّ إَّ لِي   ث ُّ عَّ ْ ج  و َّ ا ر َّ َّ ن  ا إ َّ مْ »مَّ الَّ لَّهُّ ق َّ ي سٍ ق َّ
»إ َّن ِ  ة ِ  ذْرَّ إَّلسِّ لَّى  ِ إ  ل َّ  َّ ج  وَّ  ز  َّ  عَّ لل َّهُّ  إَّ ى  إ َّوْجَّ  » ى  هَّ ي َّ ن ْ لْمُّ إَّ ة ِ  سِذْرَّ ذَّ  عِن ْ ى   ن ِ ى  إ َّسْزَّ لَّه ً  لَّي ْ هُّ  َّ ج  و َّ ر َّ ل َّ  َّ وَّ   ج  ر َّ  ُّ إَّلذ  ب ِ  زَّ ي َّ َّ ن  ق َّ  » زِى  ي ُّ إُّن ْ

زَّ  وْهَّ َّ م َّ إَّلْح  حَّ ث ِ مُّ ن ْ ه َّ ن ِ اطِمَّ ارِ ق َّ ُّي َّ إ مِن ْ ن  ذ َّ لْن َّ هَّ ق ُّ هِ وَّ ي َّ زْن َّ ن ِ اج َّ ق َّ ي َّ هُّ وَّ ي َّ َّ ن  ي ْ اذَّ هَّ ي َّ ن  َّ ي َّ هُّ ِ ق َّ ن  لْعِي  ورِ إَّ لَّى إَّلْحُّ هِ وَّ  عَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ذٍ صَّ
ن ِ  إ لِهِ  هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ ل َّى  ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ إَّ ى  ي َّ إ َّ  ِ اف  ق َّ إَّلز ِّ لَّه ُّ  لَّي ْ ان َّث ْ  ا كَّ لَّم َّ ه َّ  إ لِهِ ق َّ اطِمَّ لِق َّ الَّ  ه ً وَّ ق َّ ق َّ طِي  ا ق َّ هَّ لَّي ْ ن َّى عَّ ي َّ اءِ وَّ  َّ هْن  إَّلس  َّ هِ  لَّي ِ ع ْ َّ ن 

لَّي ْ  لل َّهُّ عَّ إَّ ل َّى  ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ إَّ ا وَّ  هَّ وذَّ ق ُّ ي َّ إ َّن ْ  لل َّهُّ  إَّ هُّ  جِمَّ ان َّ رَّ لْمَّ زَّ سَّ إ َّمَّ « وَّ  ن ِى  لاَّمُّ »إِرْكَّ إَّلس َّ ا  هَّ لَّي ْ ى  عَّ وَّ ق ِ ا هُّ َّ ن  ي ْ َّ ن  ا ق َّ هَّ وق ُّ سُّ إ لِهِ ي َّ هِ وَّ 
زِ  ى  سَّ ن َّعْض ِ إَّلط َّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ي لَّ عَّ ن ِ زَّ ن ْ َّ وَّ ن ِح  إ هُّ َّ ذ  ا ِ َّ ه ً ق  َّ ن  ْ ج  هِ وَّ إ لِهِ وَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ مِغَّ إَّ ِذ ْ سَّ ِ إ  ي لَّ ي ق  ان ِ كَّ اً وَّ مِي  لْق  ن َّ إ َّ عِي  ن ْ

لَّى ِ مْ إ  كُّ هْن َّطَّ ا إ َّ هِ وَّ إ لِهِ »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ اً ق َّ لْق  ن َّ إ َّ عِي  ن ْ ى  سَّ «    ق ِ لَّى إَّلْأ َّرْض ِ لاَّمُّ إ ِ ا إَّلس َّ هَّ لَّي ْ ه َّ عَّ اطِمَّ ُّ ق َّ ف   ا ن َّز ُّ ن َّ ن ْ ِ الُّوإ ج  ق َّ
ه ُّ  لاَّن ِكَّ ب ِ إَّلْمَّ زَّ ن  َّ لاَّمُّ وَّ كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ان ِي لُّ عَّ كَّ زَّ مِي  ن  َّ لاَّمُّ وَّ كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن ِي لُّ عَّ زَّ ن ْ َّ زَّ ج  ن  َّ ا وَّ كَّ هَّ ِ وْج  هِ وَّ إ لِهِ ر َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ذ  صَّ م َّ حَّ زَّ مُّ ن  َّ غَّ     وَّ كَّ ص ِ وُّ ق َّ

. لَّه ِ لل َّي ْ لْك َّ إَّ إن ِسِ مِن ْ ي ِ زَّ لَّى إَّلْعَّ زُّ عَّ ي  كْن ِ  إَّلي  َّ
 
H.4402 - It is narrated from Jabir ibn Abdullah Al-Ansari that he said:  
When the Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, married Sayyidah 
Fatimah {s.a} to Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, peace be upon them, some people from 
Quraysh came to Him {saws} and said:  
“You have married Ali {a.s} with a trivial dowry."  
The Prophet, peace be upon him and his family, replied to them:  
"It was not I (Muhammad {saws}), who married Ali {a.s}, but Allah {SWT}, Mighty and Majestic, 
married Him {a.s} to Her {s.a}.  
The Prophet {saws} continued;  
“On the night I was taken on the Night Journey (Miraj) to the Sidrat al-Muntaha (Lote 
Tree at the Utmost Boundary), Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, revealed to the Lote 
Tree, 'Scatter your ornaments.'  
It then scattered pearls and jewels upon the maidens of Paradise, who exchanged 
them as gifts and took pride in them, saying, 'This is from the scattering (of gifts) for 
Sayyidah Fatimah {s.a}, the daughter of Muhammad {saws}, peace be upon him and his 
family.'" 
When the night of the wedding arrived, the Prophet {saws}, peace be upon him and his 
family, brought his grey mule and covered it with a cloak.  
He {saws} said to Sayyidah Fatimah {s.a}, peace be upon her: "Mount it."  
He {saws} then commanded Salman, may Allah {SWT} have mercy on him, to lead the mule, 
while the Prophet {saws}, peace be upon him and his family, walked behind it. 
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While they were on the way, the Prophet {saws}, peace be upon him and his family, heard 
a sound and saw Archangel Jibril (Gabriel) {a.s}, descending with seventy thousand 
angels, and Mika'il (Michael), peace be upon him, with seventy thousand angels.  
The Prophet {saws}, peace be upon him and his family, said:  
“What has brought you (angels) down to earth?"  
They (Jibril and Mika’il) said:  
“We have come to escort Sayyida Fatimah {s.a}, peace be upon her, to her husband." 
[AL SADUQ] 

Archangel Jibril {a.s} proclaimed "Allahu Akbar" (Allah {SWT} is the Greatest),  
and Mika'il {a.s}, peace be upon him, followed with the same proclamation, as did all 
the angels.  
Then Prophet Muhammad {saws}, peace be upon him and his family, also proclaimed 
"Allahu Akbar."  
From that night, the custom of proclaiming "Allahu Akbar" during weddings was 
established. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.401 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.208 • Al-Wafi, Vol.21 
p.457 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.266 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ  - 4403 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ ون ِى   كُّ ى إَّلس َّ وَّ حًى«. وَّ رَّ وإ ص ُّ لاً وَّ إ َّطْعِمُّ مْ لَّي ْ كُّ إن ِسَّ زَّ وإ عَّ ق  ُّ ُّ : »ر  الَّ لاَّمُّ ق َّ  إَّلس َّ
 
H.4403 - It is narrated by Al-Sakooni from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s}, who said:  
"Escort your brides at night and serve food in the morning."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.366 • Da’a’im Al-Islam, Vol.2 p.210 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.401 
• Al-Ash’athiyat, Vol.1 p.110 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.418 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.208 • Al-Nawadir 
(Lil-Rawandi), Vol.1 p.40 • Al-Wafi, Vol.21 p.382 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.91 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 
p.266 
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CHAPTER 116 – CHAPTER ON THE WEDDING FEAST (WALIMAH)  
مَه    ُ ألْوَل ت   ب َاب 

֎ HADITH 4404 ֍ 
 

لَّي ْ   -  4404 لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ لاَّمُّ إ َّن  َّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِ عَّ َّ َّو  لْأ  ِ إَّ ن  سَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّلْحَّ كْزٍ عَّ ُّ ن َّ ن  ى ن ْ وسَّ ى مُّ وَّ : »لأَّ رَّ الَّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ
زْسُّ إَّ  الْعُّ ٍ ق َّ ار  ارٍ إ َّوْ رِكَّ إرٍ إ َّوْ وِكَّ زْسٍ إ َّوْ عِذ َّ ُّ زْسٍ إ َّوْ ج  ى  عُّ مْسٍ ق ِ ى  ج َّ لأ َّ ق ِ ِ ه َّ إ  مَّ لِي  لَّذِ وَّ  وَّ الْوَّ اسُّ ن ِ ق َّ زْسُّ إَّلن ِّ ُّ وَّ إَّلْح ُّ وِي ح  ز ْ لي  َّ
ه َّ «.  ك َّ مُّ مِن ْ مَّ ذَّ ق ْ لُّ ي َّ ُّ ج  ُّ إَّلز َّ ار  كَّ إرَّ وَّ إَّلزِّ زِى  إَّلذ َّ ي َّ س ْ لُّ ي َّ ُّ ج  ارُّ إَّلز َّ لْوِكَّ ُّ وَّ إَّ ان  ي َّ إرُّ إَّلْح ِ لْعِذ َّ  إَّ

 
H.4404 - It is narrated by Musa ibn Bakr from Imam Abu al-Hasan al-Awwal {a.s}, that 
the Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, said:  
"There is no feast except on five occasions; at a wedding, at childbirth (nifas), at 
circumcision, when a man buys a house, and upon returning from Hajj."  
The wedding refers to marriage, childbirth refers to the postnatal period, circumcision 
refers to the act of circumcision, buying a house refers to acquiring a new home, and 
returning from Hajj refers to returning from pilgrimage to Mecca.  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.402 • Al-Khisal, Vol.1 p.313 • Ma’ani Al-Akhbar, Vol.1 
p.272 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.95 • Bihar Al-Anwar, Vol.73 p.157 • Bihar Al-Anwar, Vol.96 p.384 
  

CHAPTER 117 – CHAPTER ON WHAT A MAN SHOULD DO WHEN HIS 
WIFE IS BROUGHT TO HIM  

ه   لتَ ْ َهْلُهُ أ   لبَ ْ أ  ُدْح   أ أ  َ د  لُ أ   ُ ح  عُ ألر َ َ ضْن  ُ مَا ي َ  ب َاب 
֎ HADITH 4405 ֍ 

 
ا وَّ إِ  - 4405 هَّ ي ِ اصِي َّ َّ ن  ذ ْ ن ِ ُّ ح  ك َّ إ َّهْلُّك َّ ق َّ لَّي ْ لَّث ْ عَّ ُّذْج ِ إ إ  َّ ِذ  هِ : »إ  ان ِ عْض ِ إ َّصْحَّ لاَّمُّ لِن َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ لَّه َّ ق َّ ن ْ لْق ِ ا إَّ هَّ لْ ن ِ ِ ن  ق ْ سْي َّ

ق َّ  ن ْ  ا ِ ق َّ ا  هَّ َّ زْج  ق َّ حْلَّلْث ُّ  إِسْي َّ ك َّ  اي ِ لِمَّ كَّ ن ِ ا وَّ  هَّ ي ُّ ذ ْ إ َّج َّ ك َّ  ي ِ َّ ان  َّمَّ ا  ن ِ  َّ م  لل َّهُّ إَّ لْ:  ق ُّ لأَّ  وَّ  اً وَّ  وِي   سَّ كاً  ارَّ َّ ن  مُّ لْهُّ  عَّ ْ اج  ق َّ لَّذإً  ا وَّ هَّ مِن ْ لِى   ث َّ  ي ْ ص َّ
اً «.  ن  َّصِي  زْكاً وَّ لأَّ ن  هِ س ِ ي  ِ ق ِ ان  طَّ ي ْ لْ لِلس  َّ عَّ ْ ح   ي َّ

 
H.4405 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, said to some of his companions:  
"When your wife is brought to you, take hold of her forelock, face her toward the Qibla, 
and say: 'O Allah {SWT}, I have taken her with Your {SWT} trust, and by Your {SWT} words, I 
have made her lawful for myself. If You {SWT} decree for me from her a child, then make 
him blessed, righteous, and sound, and do not allow Satan to have any share or 
portion in him.'"  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.402  
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CHAPTER 118 – CHAPTER ON THE TIMES WHEN INTERCOURSE IS 
DISLIKED  

مَاعُ  هَا ألْج   ت  كْرَةُ ف   ي  ي ُ اب   أل َت   ُ ألْأ وَْف َ  ب َاب 
֎ HADITH 4406 – 4413 ֍ 

 
مِعْي ُّ  - 4406 الَّ سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  ى ن ْ وسَّ ِ مُّ ن  سَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّلْحَّ ُّ عَّ زِى   عْق َّ َّ زٍ إَّلْح  عْق َّ َّ ُّ ج  ن  ُّ ن ْ ان  مَّ لَّي ْ ى سُّ وَّ ن ْ رَّ : »مَّ ولُّ ق ُّ هُّ ي َّ

لَّذِ«.  لْوَّ ظِ إَّ لِّمْ لِسِق ْ سَّ لْي ُّ هْزِ ق َّ ِ إَّلس  َّ اق  حَّ ى  مُّ ى إ َّهْلَّهُّ ق ِ  إ َّي َّ
 
H.4406 - Sulaiman bin Ja'far al-Ja'fari narrated from Abu al-Hasan Imam Musa ibn Jafar 
Al-Kadhim {a.s}, that he said: "Whoever approaches his wife during the waning phase of 
the moon, let him be prepared for the miscarriage of the child."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.499 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.402 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.411 • Al-Wafi, Vol.22 p.716 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.127 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.326 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4407  -    ُّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ :  وَّ رَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ان َّ عَّ مَّ ي ْ ِ عُّ ن  مْزِو ن ْ ن ْ عَّ ِ عَّ إر  ز  َّ َّ إَّلْح َّ وب  ُّ ي   ن ْ إ َّن ِى  إ َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  مَّ
لْق َّ  ا إَّ هَّ ي  ُّ ق ِ سِف  ح َّ ن ْ لَّه ٍ ي َّ ى  لَّي ْ ةُّ ق ِ كْزَّ مْ ي ُّ َّعَّ الَّ »ن  اب ِ ق َّ اعَّ ه ٍ مِن َّ إَّلس َّ اعَّ ى  سَّ اعُّ ق ِ مَّ ِ ةُّ إَّلْح  كْزَّ هُّ إ َّ ي ُّ َّلْي ُّ ا  زُّ وَّ إَّلْ سَّ ُّ مَّ سِف  كَّ ن ْ ى  ي َّ ل َّذ ِ وْمِ إَّ ي َّ

لُّوعِ إَّ  لَّى طُّ ِ زِ إ  ْ ح  لْق َّ لُّوعِ إَّ ق ُّ وَّ مِن ْ طُّ ق َّ َّ إَّلس  َّ ي ث  ع ِ لَّى إ َّن ْ ي َّ ِ مْسِ إ  وب ِ إَّلس  َّ زُّ ُّ ن َّ ع  ي ْ ا ن َّ مَّ ي  مْسُّ وَّ ق ِ هِ إَّلس  َّ ي  ي حِ  ق ِ ى  إَّلزِّ مْسِ وَّ ق ِ لس  َّ
ذْ ن َّ  لَّه ِ وَّ لَّق َّ لْز َّ إءِ وَّ إَّلز  َّ زَّ ق ْ إءِ وَّ إَّلص َّ مْزَّ إءِ وَّ إَّلْحَّ وْذَّ ف َّ  إَّلس َّ سَّ ح َّ ان ْ هِ ق َّ ان ِ ذَّ ن َّعْض ِ ن ِسَّ لَّه ً عِن ْ هِ وَّ إ لِهِ لَّي ْ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ اب َّ رَّ

ث َّ   َّن ِى  إ َّن ْ ا  ِ لل َّهِ ن  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ هُّ ي َّ ي ُّ َّ وْج  الَّث ْ لَّهُّ ر َّ ق َّ ء  ق َّ ى ْ هُّ س َّ ن ْ مِن ْ كُّ لَّمْ ي َّ لَّه ِ ق َّ لل َّي ْ لْك َّ إَّ ى  ي ِ زُّ ق ِ مَّ لْق َّ ع ْ إَّ ُّ إ لِن  ذ َّ ُّ هَّ ل  ى  إ َّ كُّ ُّمِّ الَّ وَّ إ  ق َّ ض ٍ ق َّ
لل َّ  زَّ إَّ ي  َّ ذْ عَّ ءٍ وَّ لَّق َّ ى ْ ى  س َّ لَّ ق ِ َّ وَّ إ َّذْج ُّ ذ  لَّذ  َّ ي َّ زِهْث ُّ إ َّن ْ إ َّ كَّ اءِ ق َّ مَّ ى  إَّلس َّ اذِب ُّ ق ِ إ إَّلْحَّ ذ َّ ب َّ هَّ ذَّ ك ِ جَّ حَّ ي ْ :  »وَّ الَّ ق َّ وْماً ق َّ الَّى ق َّ عَّ هُّ ي َّ

وم    زْكُّ حٰاب   مَّ ولُّوإ سَّ ق ُّ طاً ي َّ مٰاءِ سٰاق ِ اً مِن َّ إَّلس َّ وْإ كِسْق  زَّ ِن ْ ي َّ اب ِ  « وَّ إَّ  وَّ إ  اعَّ ةِ إَّلس َّ ِ ذ  ى  هَّ ذ  ق ِ امِغُّ إ َّجَّ َّ ح  لل َّهِ لأَّ ي ُّ مُّ إَّ ي ْ
 .» ُّ حِث   ا ي ُّ ى مَّ زَّ ي َّ ذِي ث َّ ق َّ إ إَّلْحَّ ذ َّ مِغَّ هَّ ذْ سَّ لَّذإً وَّ ق َّ اعِهِ وَّ مَّ ِ ق َّ مِن ْ ج  زْر َّ ي ُّ ث ُّ ق َّ ق ْ صَّ ى  وَّ ل َّي ِ  إَّ

 
H.4407 - Al-Hasan bin Mahbub narrated from Abu Ayyub al-Khazzaz, from Amr bin 
Uthman, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said:  
I asked Imam {a.s}: "Is it disliked to have intercourse at certain times?"  
Imam {a.s} replied: “Yes, it is disliked during a night when the moon is eclipsed, during 
the day when the sun is eclipsed, between sunset and the disappearance of twilight, 
from the rising of dawn until the rising of the sun, during black, red, and yellow winds, 
and during earthquakes." 
Imam {a.s} continued: "The Messenger of Allah {SWT}, peace be upon him and his family, 
spent a night with one of his wives, and the moon was eclipsed that night. He {saws} 
refrained from intimacy.  
His {saws} wife said to him: 'O Messenger of Allah {SWT}, may my father and mother be 
sacrificed for you, is all of this due to dislike?"  
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He {saws} replied: "Woe to you! This celestial event has occurred, and I disliked to take 
pleasure and engage in something (worldly) at such a time. Indeed, Allah, the Exalted, 
has reproached a people, saying: ‘And if they see a piece of the sky falling, they would 
say, "A heap of clouds!"’  (Surah At-Tur 52:44) 
By Allah {SWT}, no one engages in intimacy during these times that I {saws} have described, 
having heard this explanation, and is granted a child from that intimacy, except that 
they will see what they dislike." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.403 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.411 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.20 p.126 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا ِ   -  4408 زِةِ ق َّ ى  إ ج ِ طِهِ وَّ لأَّ ق ِ سَّ ى  وَّ هْزِ وَّ لأَّ ق ِ لِ إَّلس  َّ َّ ى  إ َّو  امِغْ ق ِ َّ ح  لاَّمُّ : »لأَّ ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ لِك َّ  وَّ ق َّ َّ لَّ ذ  عَّ ن ْ ق َّ ن  َّهُّ مَّ
ى   زَّ اً إ َّ لأَّ ي َّ ون  ُّ ن  ْ ح  ون َّ مَّ كُّ ك َّ إ َّن ْ ي َّ َّ إ َّوْس َّ م  ن ْ ي َّ ا ِ لَّذِ ق َّ لْوَّ ظِ إَّ لِّمْ لِسِق ْ سَّ لْي ُّ طِهِ ق َّ سَّ هْزِ وَّ وَّ لِ إَّلس  َّ َّ ى  إ َّو  عُّ ق ِ صْزَّ ا ي ُّ زُّ مَّ ُّون َّ إ َّكْي َّ ن  ْ ح  إ َّن  َّ إَّلْمَّ

زِةِ «.   وَّ إ ج ِ
 
H.4408 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, said:  
"Do not have intercourse at the beginning of the month, in its middle, or at its end. For 
whoever does so should prepare himself for the possibility of miscarriage.  
And if the child is born, it is likely to suffer from mental instability.  
Do you not see that most cases of insanity occur at the beginning, middle, and end of 
the month?"  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.403 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.212 • Al-Wafi, Vol.22 
p.718 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.129 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.14 p.227 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن َّ  - 4409 ه ُّ جِي  ان َّ َّ ن  َّ لْح  ةُّ إَّ كْزَّ : »ي ُّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ إءُّ «. وَّ ق َّ زَّ ق ْ طْلُّغُّ وَّ هِى َّ صَّ ن َّ ي َّ مْسُّ وَّ جِي  ُّ إَّلس  َّ ز  صْق َّ  ي َّ

 
H.4409 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, said: "It is disliked to engage in 
janabah (ritual impurity due to sexual intercourse) when the sun is turning yellow and 
when it rises while it is yellow."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.1 p.84 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.404 • Makarim 
Al-Akhlaq, Vol.1 p.212 • Al-Wafi, Vol.22 p.718 • Al-Wafi, Vol.22 p.730 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.139 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -   4410 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ض ِ إ َّ ي ْ لْق َّ ُّ إَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ا َّلَّ مُّ لَّه َّ وَّ سَّ ن ْ لْق ِ لُّ إَّ ن ِ ق ْ سْي َّ الَّ »لأَّ وَّ لأَّ ي َّ ان   ق َّ زْي َّ َّا عُّ ن  امِغُّ وَّ إ َّ َّ ُّج  الَّ إ  ق َّ لاَّمُّ : ق َّ إَّلس َّ

ا«.  هَّ زُّ ذْن ِ سْي َّ  وَّ لأَّ ي َّ
 
H.4410 - Muhammad ibn al-Faydh asked Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s}, saying: "May I engage in intercourse while being completely naked?"  
Imam {a.s} replied: “No, and do not face the Qibla nor turn your back to it."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.404 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4411 -  .» ه ِ َّ ن  ي  ق ِ ى  إَّلس َّ امِغْ ق ِ َّ ح  : »لأَّ ي ُّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.4411 – Imam {a.s} said: "Do not engage in intercourse on a ship."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.404 • Al-Wafi, Vol.22 p.727 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.138 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ وَّ    -  4412 لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ِ وَّ ق َّ سِلَّ مِن  ي َّ ع ْ ى ي َّ ي  َّ لَّمَّ جَّ ذِ إِجْي َّ زْإ َّة َّ وَّ ق َّ لْمَّ لُّ إَّ ُّ ج  ى إَّلز َّ س َّ ع ْ ةُّ إ َّن ْ ي َّ كْزَّ إ لِهِ : »ي ُّ

 .» هُّ سَّ َّق ْ لأ َّ ن  ِ ن  َّ إ  لُّومَّ لاَّ ي َّ اً ق َّ ون  ُّ ن  ْ ح  لَّذُّ مَّ لْوَّ َّ إَّ ح  زَّ ح َّ لَّ ق َّ عَّ ن ْ ق َّ ا ِ إ َّى ق َّ ى  رَّ ل َّذ ِ لاَّمِهِ إَّ  إِجْي ِ
 
H.4412 - The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, 
said: "It is disliked for a man to approach his wife after having experienced a nocturnal 
emission (wet dream) until he has performed ghusl (ritual purification) from that 
emission. If he does so and the child is born with a mental disorder, he should blame 
none but himself."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.404 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.212 • Al-Wafi, Vol.22 
p.729 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.139 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.139 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّذُّ    -  4413 لْوَّ َّ إَّ ح  زَّ ح َّ ان ِض   ق َّ هُّ وَّ هِى َّ جَّ إ َّي َّ غَّ إِمْزَّ امَّ َّ ن ْ ج  هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ضَّ  وَّ ق َّ زَّ وماً إ َّوْ إ َّن ْ ذ ُّ ْ ح  مَّ
 .» هُّ سَّ َّق ْ لأ َّ ن  ِ ن  َّ إ  لُّومَّ لاَّ ي َّ  ق َّ

 
H.4413 - The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, 
said: "Whoever has intercourse with his wife while she is menstruating, and a child is 
born afflicted with leprosy or vitiligo, let him blame none but himself."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.1 p.96 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.404 • Makarim 
Al-Akhlaq, Vol.1 p.212 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.307 • Al-Wafi, Vol.22 p.719 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.2 p.318 
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CHAPTER 119 – CHAPTER ON SAYING THE NAME OF ALLAH {SWT} 
BEFORE INTERCOURSE  

مَاع   ذَ ألْج   ن ْ ه   ع  ت َ سْم  ُ ألت  َ  ب َاب 
֎ HADITH 4414 ֍ 

 
زِ إَّ   -  4414 كُّ ذ ْ ن ْ لَّمْ ي َّ ن  َّ مَّ ا ِ لل َّهَّ ق َّ زِ إَّ كُّ ذ ْ لْي َّ مْ إ َّهْلَّهُّ ق َّ كُّ ذُّ ى إ َّجَّ ي َّ إ إ َّ َّ ِذ  لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ان َّ ق َّ اعِ وَّ كَّ مَّ ِ ذَّ إَّلْح  لل َّهَّ عِن ْ

ا«.  َّ ن  ص ِ ُّع ْ ا وَّ ن  َّ ن  ن ِّ لِك َّ ن ِحُّ َّ ُّ ذ  ف  عْزَّ ان ٍ وَّ ي ُّ طَّ ي ْ َّ س َّ زْك  لِك َّ س ِ َّ ان َّ ذ  لَّذ  كَّ هُّ وَّ  مِن ْ
 
H.4414 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, said:  
"If one of you approaches his wife, let him remember Allah {SWT}, for whoever does not 
remember Allah {SWT} during intercourse, and a child is born from it, that child will have 
a share of Satan's partnership.  
This can be recognized by the child's love or hatred for us."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.404 • Al-Wafi, Vol.22 p.711 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.137 • Bihar Al-Anwar, Vol.60 p.201 
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ABSTAINING FROM INTERCOURSE FOR ONE WHO HAS A YOUNG 
FREE WIFE  

مَاع  ل مَن ْ  ُ ألْج   رْك  هَا ي َ ت  ُ ف   وز  ُ ج  ي  ي َ ة   أل َت   ُ حَذِّ ألْمُذ َ ة ُ ب َاب  ه ُ ألْجُر َ اب  َ َة ُ ألس  َ ذَةُ ألْمَرْأ  ن ْ  ع 
֎ HADITH 4415 ֍ 

 
زْإ َّة ُّ   -  4415 لْمَّ ةُّ إَّ ذَّ ُّ عِن ْ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ ِ إَّلزِّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ ى إ َّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ا َّلَّ صَّ ُّ    سَّ مْسِك  ي ُّ ه ُّ ق َّ ان  َّ إَّلس  َّ

مْ مُّ  ُّ لَّهُّ ون  كُّ ا ي َّ هَّ إرَّ ن ِ زَّ زِي ذُّ إَّلْأ صِ ْ سَّ ي ُّ ا لَّي ْ هَّ ُّ ن  زَّ ق ْ ه َّ لأَّ ي َّ َّ ن  زَّ وَّ إَّلس َّ هُّ لْأ َّس ْ ا إَّ هَّ ن ْ ه َّ عَّ عَّ ا إ َّرْن َّ هَّ كَّ زَّ إ ي َّ َّ ِذ  الَّ »إ  ماً ق َّ لِك َّ إ ي ِ َّ ى  ذ  ُّ ق ِ ون  كُّ ه   ي َّ َّ ن  صِي 
ا«.  هَّ ن ِ ذ ْ ا ِ ِ ون َّ ن  كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ لِك َّ إ  َّ عْذَّ ذ  ماً ن َّ ان َّ إ ي ِ زٍ كَّ هُّ  إ َّس ْ

 
H.4415 - Safwan ibn Yahya asked Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s}, about a man who 
has a young wife and refrains from approaching her for months or even a year, not 
intending to harm her but due to some hardship or difficulty they are facing. Is he 
considered sinful for this?  
The Imam {a.s} replied: “If he refrains from her for four months, he is sinful after that 
unless it is with her consent."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.405 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.412 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.7 p.419 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.140  
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CHAPTER 121 – CHAPTER ON WHAT ALLAH {SWT}, THE ALMIGHTY, 
HAS MADE PERMISSIBLE AND PROHIBITED IN MARRIAGE  

هُ  ن ْ مَ م  كَاح  وَ مَا حَر َ َ ألن ِّ ن  ل َ م  َ َحَل َ ألل َهُ عَر  َ وَ ح  ُ مَا أ   ب َاب 
֎ HADITH 4416 – 4494 ֍ 

 
4416 -  ُّ ح  و َّ ز َّ ي َّ لاَّمُّ : »لأَّ ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  إءِ عَّ زَّ ع ْ لْمَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّ َّ عَّ وِى  َّا رُّ ن  الز ِّ ه ُّ ن ِ َّ عْلِن  سْي َّ لْمُّ زْإ َّة ُّ إَّ لْمَّ إَّ

مَّ  هُّ َّ مِن ْ ف  عْزَّ لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ ِ ا إ  َّ ن  الز ِّ ُّ ن ِ عْلِن  سْي َّ لْمُّ لُّ إَّ ُّ ج  ُّ إَّلز َّ ح  و َّ ز َّ «. وَّ لأَّ ي ُّ ه ُّ وْن َّ  ا إَّلي  َّ
 
H.4416 - It is narrated from Abu al-Maghra from Al-Halabi who said that Abu Abdullah 
{a.s}, said: “A woman who openly commits adultery should not be married, nor should 
a man who openly commits adultery be given in marriage, unless repentance is known 
from both of them."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.405 • Al-Istibsar, Vol.3 p.168 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 
p.204 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.438 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

وْلِ إَّل - 4417 ن ْ ق َّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ان َّ عَّ ُّ سِزْجَّ ن  ذُّ ن ْ إوُّ ى ذَّ وَّ :  رَّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج   ل َّهِ عَّ
زِك       س ْ إن ٍ إ َّوْ مُّ لأّٰ ر ٰ ِ هٰا إ  كِحُّ ن ْ ه ُّ لأٰ ي َّ ي َّ إن ِ ه ً وَّ إَّلز ّٰ زِكَّ س ْ ه ً إ َّوْ مُّ ي َّ إن ِ لأّٰ ر ٰ ِ كِحُّ إ  ن ْ إن ِى  لأٰ ي َّ َّا    إَّلز ّٰ ن  الز ِّ إب   ن ِ ورَّ هُّ س ْ اء  مَّ ن  َّ ن ِسَّ الَّ »هُّ ق َّ

لْي َّ  لن  َّاسُّ إَّ هِ وَّ إَّ وإ ن ِ زِق ُّ َّا وَّ عُّ ن  الز ِّ وإ ن ِ هِزُّ َّا س ُّ ن  الز ِّ ون َّ ن ِ ورُّ هُّ س ْ ال  مَّ َّ هِزَّ وَّ رِج  ا إ َّوْ س ُّ َّ ن  ُّ إَّلز ِّ ذ  هِ جَّ لَّي ْ مَّ عَّ ي  ُّق ِ ن ْ إ  لَّه ِ مَّ ِ ز  ن ْ لْمَّ لْك َّ إَّ ي ِ وْمَّ ن ِ
 .» ه ً وْن َّ هُّ ي َّ َّ مِن ْ عْزِف  ى ي َّ ي  َّ هُّ جَّ اكِحَّ َّ ن  ذٍ إ َّن ْ ي ُّ غ ِ لِأ َّجَّ َّ ن  ن ْ ا لَّمْ ي َّ َّ ن  الز ِّ  ن ِ

 
H.4417 - It is narrated by Dawood bin Sirhan from Zurarah, who said that Abu Abdullah 
{a.s}, was asked about the saying of Allah {SWT}, the Almighty and Majestic:  
"The adulterer does not marry except an adulteress or a polytheist, and the adulteress 
does not marry except an adulterer or a polytheist." (Surah An-Nur 24:3) 
Imam {a.s} said: “They are women known for adultery and men known for adultery, who 
have been publicly infamous for committing adultery and are recognized for it.  
Today, people in such a situation, whether the prescribed punishment for adultery has 
been carried out on them or they are publicly known for adultery, should not be 
married until their repentance is established."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.354 • Al-Kafi, Vol.5 p.354 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.405 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.20 p.439 • Tafsir Al-Burhan, Vol.4 p.46 • Tafsir Al-Burhan, Vol.4 p.46 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 
p.11 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.571 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.572 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, 
Vol.9 p.244 
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 ﴿HADITH ﴾ 
إجِذٍ  - 4418 لِسٍ وَّ ْ ح  ى  مَّ اً ق ِ لاَّي  اب ِ ي َّ ل َّق َّ طَّ وِي ح َّ إَّلْمُّ ز ْ مْ وَّ ي َّ اكُّ َّ ي   ِ : »إ  لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ «. وَّ ق َّ ٍ إح  وَّ إب ُّ إ َّر ْ وَّ َّ ن  َّ ذ  هُّ ن  َّ ِ ا  َّ  ق 

 
H.4418 – Imam {a.s} said: "Beware of marrying women who have been divorced three 
times in a single sitting, for they are still considered to have spouses."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.406 • Al-Fusul Al-Mukhtarah, Vol.1 p.177 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.7 p.470 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.56 • Al-Istibsar, Vol.3 p.289 • Mutashabih Al-Quran wa 
Mukhtalifah, Vol.2 p.195 • Al-Wafi, Vol.21 p.270 • Al-Wafi, Vol.23 p.1061 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.495 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.68 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لٍ ي ُّ وَّ    -  4419 ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ن ْ إ ِسْحَّ زِى ِّ عَّ ي َّ ح ْ لْن َّ ُّ إَّ ن  ضُّ ن ْ ق ْ ى جَّ وَّ وِي ح َّ  رَّ ز ْ زِي ذُّ ي َّ
ي ِ  ا ْ َّ ي َّ م  زَّ ي ُّ طْهُّ َّ وَّ ي َّ حِي ض  ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ عُّ ذَّ الَّ »ي َّ ا ق َّ هَّ ي  غُّ ق ِ َّ صْن  ف َّ ي َّ ي ْ اً كَّ لاَّي  ث ْ ي َّ لِّق َّ ذْ طُّ إ َّة ٍ ق َّ ولُّ إِمْزَّ ق ُّ ي َّ ِ ق َّ لاَّن  ُّ ج  هُّ رَّ عَّ ا وَّ مَّ هَّ َّ وْج  ى  ر َّ

سِهِ«.  َّق ْ لَّى ن  ِ ا إ  هَّ َّ ن  طَّ َّ ج َّ م  زٍ ي ُّ هُّ ه َّ إ َّس ْ لاَّي َّ ا ي َّ هَّ كَّ زَّ مْ ي َّ َّعَّ الَّ ن  إ ق َّ َّ ذ  ا ِ َّ ه َّ ق  َّ لاَّن  ُّ ث َّ ق  ل َّق ْ ذْ طَّ  لَّهُّ ق َّ
 
H.4419 - Hafs ibn Al-Bakhtari narrated from Ishaq ibn Ammar, from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a man who wishes to marry a 
woman who has been divorced three times.  
Imam {a.s} said: "He should leave her until she experiences a menstrual period and 
becomes pure. Then he should go to her husband along with two men and ask him, 
'Have you divorced so-and-so?'  
If he says yes, he should leave her for three months and then propose marriage to her 
himself."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.406 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.470 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.22 p.76 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4420   -   ُّ حِل  مْ ي َّ هُّ لاَّق َّ مْ وَّ طَّ زِكُّ ي ْ ُّ لِع َّ حِل  لاَّب َّ لأَّ ي َّ َّ مُّ إَّلي   كُّ لاَّق َّ ِن  َّ طَّ : »إ  لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ زَّ ق َّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ وْن َّ وَّ ق ِ زَّ مْ لأَّ ي َّ َّن  َّكُّ مْ لِأ   لَّكُّ

ا«.  هَّ َّ ون  ُّ ن  ِ وج  مْ ي ُّ اً وَّ هُّ ن  ي ْ لاَّب َّ س َّ َّ  إَّلي  
 
H.4420 - And in another narration, Imam {a.s} said: "Indeed, your triple divorce does not 
become permissible for others, but their divorce becomes permissible for you 
because you do not consider the triple divorce as binding, whereas they deem it 
obligatory."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.406 
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 ﴿HADITH ﴾ 
مْ«.  - 4421 هُّ امُّ هُّ إ َّجْكَّ ي ْ ِمَّ وْمٍ لَّز  ِ ق َّ ذِي ن  ُّ ن ِ ذِي ن  ان َّ ي َّ ن ْ كَّ : »مَّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.4421 - And Imam {a.s} said: "Whoever follows the religion of a people is bound by their 
rulings."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.407 • Al-Wafi, V.21 p.294 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.22 p.74 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ    -  4422 ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ : وَّ رَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ا عَّ َّ ن  ان ِ زِةِ مِن ْ إ َّصْحَّ ي ْ َّ هْث ٍ وَّ ع  ِ وَّ ن  ه َّ ن ْ اوِي َّ عَّ مُّ
سْلِمَّ  لْمُّ َّ إَّ اب  إ إ َّصَّ َّ ذ  ِ الَّ »إ  ق َّ ه َّ ق َّ ي  َّ إن ِ صْزَّ لن  َّ ه َّ وَّ إَّ َّ وذِي   هُّ لْي َّ ُّ إَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ِ ي َّ مِن  و ْ لِ إَّلْمُّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  اسَّ غُّ ن ِ َّ صْن  ا ي َّ مَّ ه ِ ه َّ ق َّ ي  َّ إن ِ صْزَّ لن  َّ ه ِ وَّ إَّ َّ وذِي   هُّ لْي َّ

ز ِ  ن ْ مْزِ وَّ إ َّكْلِ لَّحْمِ إَّلْح ِ زْب ِ إَّلْح َّ ا مِن ْ س ُّ عْهَّ َّ مْن  لْي َّ لَّ ق َّ عَّ ن ْ ق َّ ا ِ الَّ »ق َّ ى ق َّ وَّ لْهَّ ا إَّ هَّ ي  ُّ لَّهُّ ق ِ ون  كُّ لْث ُّ ي َّ ى   « ق ُّ هِ ق ِ لَّي ْ ي زِ وَّ إِعْلَّمْ إ َّن  َّ عَّ
 .» ه ً اص َّ ص َّ ا ع َّ اهَّ َّ ي   ِ هِ إ  ِ وِي ح  ز ْ ى  ي َّ هِ ق ِ ِ  ذِي ن 

 
H.4422 - And Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Muawiyah ibn Wahb and others of 
our companions, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}.  
He said: I asked Imam {a.s} about a believing man marrying a Jewish or Christian woman.  
Imam {a.s} replied: “If he has access to a Muslim woman, what need does he have for a 
Jewish or Christian woman?"  
I said: “He may have affection for her."  
Imam {a.s} said: “If he does so, then he must prevent her from drinking wine and eating 
pork, and know that there is a deficiency in his religion for marrying her."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.407 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  4423 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ِي ن ٍ عَّ ر  ِ رَّ ن  لاَّءِ ن ْ لْعَّ ِ إَّ ن  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ :  وَّ رَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

وسِي  َّ  ُّ ح  ه   مَّ ان َّث ْ لَّهُّ إ َّمَّ الَّ »لأَّ وَّ لَّكِن ْ إ ِن ْ كَّ ق َّ ه َّ ق َّ وسِي  َّ ُّ ح  ُّ إَّلْمَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ سْلِمِ ي َّ لْمُّ لِ إَّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  ِلَّ سَّ عْز  ا وَّ ي َّ َّهَّ ا  طَّ ا ْسَّ إ َّن ْ ي َّ لاَّ ن َّ ه   ق َّ
ا«.  هَّ لَّذَّ َّ وَّ طْلُّث  ا وَّ لأَّ ي َّ هَّ ن ْ  عَّ

 
H.4423 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Al-Ala ibn Razin, from Muhammad ibn 
Muslim, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}.  
He said: I asked Imam {a.s} about a Muslim man marrying a Magian (Zoroastrian) 
woman.  
Imam {a.s} replied: “No, but if he has a Magian bondwoman, then there is no harm in 
having relations with her while practicing withdrawal, and he should not seek to have 
a child with her."  
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.120 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.407 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.8 p.212 • Tafsir Al-Safi, Vol.2 p.13 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.151 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.543 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.377 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.14 p.436 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4424  -    ُّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ لِ  وَّ رَّ ُّ ج  لِلز َّ ى   ع ِ َّ ن  ن ْ ي َّ : »لأَّ  الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ارِ عَّ م َّ إَّلْحَّ ان َّ  مَّ لَّي ْ ن ْ سُّ ُّوب ٍ عَّ حْن  مَّ

 .» ةُّ ذَّ ا عِن ْ هَّ جَّ طْزَّ اً وَّ لأَّ ي َّ َّاصِن  هُّ ن  ي َّ َّ ن  َّ إِن ْ ح  وِّ ز َّ ه َّ وَّ لأَّ ي ُّ ي  َّ ِ اصِن  لن  َّ َّ إَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ مْ إ َّن ْ ي َّ كُّ سْلِمِ مِن ْ لْمُّ  إَّ
امِ ق َّ  ى  إلْأ سِْلَّ َّ لَّهُّ ق ِ ا ن َّصِي ث  لَّ ذٍ ض ق َّ م َّ حَّ لِ مُّ اً لأ ِ زْن  َّ جَّ ث  ن ْ ن َّصَّ هُّ إلل َّهُّ مَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ مْ. ق َّ هُّ اجُّ مَّ ن ِكَّ زِّ إ جُّ ذ َّ  لِهَّ

 
H.4424 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Sulayman al-Hammar, from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: "It is not appropriate for a 
Muslim man among you to marry a Nasibi woman, nor to give his daughter in marriage 
to a Nasibi man, nor to leave her with him." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, said: Whoever declares 
enmity against the family of Muhammad, peace be upon them, has no share in Islam. 
For this reason, their marriage has been prohibited. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.408 • Al-Wafi, Vol.21 p.105 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.553 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لن  َّ   -  4425 ى  إَّلْأ سِْلاَّمِ إَّ ا ق ِ مَّ َّ لَّهُّ ى  لأَّ ن َّصِي ث  ي ِ َّ ُّم  ِ مِن ْ إ  ان  ق َّ هِ وَّ إ لِهِ : »صِن ْ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ى  وَّ ق َّ ي ِ ي ْ َّهْلِ ن َّ ُّ لِأ  اصِث 

ى   الٍ ق ِ َّ اً وَّ ع  زْن  «. جَّ هُّ ارِق   مِن ْ ِ مَّ ي ن   إَّلذِّ
ن َّ  ي  مِن ِ و ْ زِ إلْمُّ َّمِي  ل َّ لَّعْن َّ إ  حَّ ِ إسْي َّ ن  ا  وَّ مَّ ِ اءَّ ن  ا إلْأ لِْق َّ هَّ ي  َّن  َّ ق ِ هُّ لِأ  ي ُّ حَّ اكَّ ن َّ ث ْ مُّ مَّ زِّ مْ جُّ لَّهُّ ي ْ ن َّ وَّ ق َّ سْلِمِي  لَّى إلْمُّ َّ عَّ وح  زُّ ُّ لاَّمُّ وَّ إلْح  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ذِى  عَّ َّي ْ لْأ 

. َّ لِك  ذ َّ سَّ كَّ ٍ ن َّاصِث   وَّ لَّي ْ الِف  ح َّ ل َّ مُّ َّن  َّ كُّ ون َّ إ  مُّ ه َّ وَّ ي َّ الُّ ي َّ ه َّ ُّ ه ِ وَّ إلْح  هْلُّكَّ لَّى إلي  َّ  إ ِ
 
H.4425 - The Prophet, peace and blessings be upon him and his family, said:  
"Two groups from my nation have no share in Islam: those who harbor enmity against 
my household and declare war against them, and those who are extreme in religion 
and deviate from it." 
[AL SADUQ] 

Whoever deems it lawful to curse the Commander of the Faithful, peace be upon him, 
rise against Muslims, and kill them, is prohibited from marriage because it leads to 
destruction. 
The ignorant may assume that every dissenter is a Nasibi, but this is not the case. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.408 • Al-Wafi, Vol.2 p.229 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.553 • Ithbat Al-Huda, Vol.5 p.377 
  
  



CHAPTER 121 – CHAPTER ON WHAT ALLAH {SWT}, THE ALMIGHTY, HAS MADE PERMISSIBLE AND PROHIBITED IN MARRIAGE

 528 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
اك ِ وَّ لأَّ   -   4426 ك َّ ُّ ى  إَّلس   وإ ق ِ ُّ ج  و َّ ز َّ : »ي َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ُّ عَّ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ َّن  َّ   وَّ رَّ مْ لِأ  وهُّ ُّ ج  وِّ ز َّ ي ُّ

هِ «.  ِ لَّى ذِي ن  ا عَّ هَّ زُّ هَّ ق ْ ا وَّ ي َّ هَّ ِ وْج  ب ِ ر َّ ُّ مِن ْ إ َّذَّ ذ  ُّ ج  ا ْ زْإ َّة َّ ي َّ لْمَّ  إَّ
 
H.4426 - Safwan narrated from Zurara, who reported from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that he said:  
"Marry among those who are doubtful (in faith), but do not give them your daughters in 
marriage, for the woman adopts the manners of her husband and he compels her to 
follow his religion."  
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.348 • Al-Kafi, Vol.5 p.349 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.408 • Ilal Al-
Shara’i’, Vol.2 p.502 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.304 • Al-Istibsar, Vol.3 p.184 • Al-Wafi, Vol.21 p.97 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.555 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.380 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  4427 وَّ ز ْ وَّ رَّ زِي ذُّ إَّلي  َّ ُّ إ َّهْلِهِ ي ُّ ان َّ ن َّعْض  ن َّ : وَّ كَّ ِ إ َّعْي َّ ن  إن َّ ن ْ مْزَّ ن ْ جُّ َّ عَّ وب  عْق ُّ ِ ي َّ ن  ون ُّسَّ ن ْ ن ْ ي ُّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ وِي ح َّ  إَّلْحَّ

ث َّ مِن َّ  إ َّن ْ ن َّ  »إ َّي ْ الَّ  ق َّ ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  لِك َّ  َّ كِزَّ ذ  ُّ ذ  ق َّ ا  اهَّ زْص َّ ي َّ إ َّة ً  إِمْزَّ ذِ  ِ ح  ي َّ لَّمْ  ن َّ   ق َّ عْزِق ْ ي َّ لأَّ  ى   إي ِ لل َّوَّ إَّ اءِ وَّ  لْهَّ َّ لْن  إَّ
ي ن َّ   ِ ل َّذ  ن َّ إَّ َّي ْ ا  َّ الَّ »ق  ق َّ مِن ٍ ق َّ و ْ زٍ وَّ مُّ اق ِ ِ كَّ ن  ي ْ هَّ ْ ج  لَّى وَّ لن  َّاسَّ عَّ ِن  َّ إَّ ولُّ إ  ق ُّ ا ي َّ ن  َّمَّ ِ لْث ُّ إ  اً« ق ُّ ن  ي ْ زَّ   س َّ لاً صٰالِحاً وَّ إ ج َّ مَّ وإ عَّ لَّطُّ ج َّ

اً  ن  ي ِّ ن َّ إَّلْ  سَّ َّمْزِ إَّللّٰهِ    وَّ إ َّي ْ وْن َّ لِأ  َّ زْج  لل َّهِ«.   مُّ وِ إَّ ق ْ  إ َّى ْ عَّ
 
H.4427 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Yunus ibn Yaqub, who reported from 
Humran ibn Ayan: Some of his family members were seeking to marry, but they could 
not find a woman they deemed suitable.  
This matter was mentioned to Abu Abdullah {a.s}, who said:  
"Where are you regarding the simple and innocent women, those who know nothing?" 
I said: "But people say that humanity is divided into two types: believer and 
disbeliever." 
Imam {a.s} replied: "Then where are those about whom Allah {SWT} said:  
'They mixed a righteous deed with another that was evil.' (Surah At-Tawbah, 9:102) and 
where are those who are 'deferred until Allah’s {SWT} command,' (Surah At-Tawbah, 
9:106), awaiting for Allah’s {SWT} pardon?" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.408 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ص َّ   -   4428 ِ إَّلزِّ ن  سَّ لَّى إ َّن ِى  إَّلْحَّ ِ ث ُّ إ  ن ْ ي َّ : كَّ الَّ إسِطِى ِّ ق َّ ارٍ إَّلْوَّ س  َّ ِ ن َّ ن  ِ ن ْ ن  ي ْ سَّ ِ إَّلْحُّ ن  ِي ذَّ عَّ ز  ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ وب  عْق ُّ ى ي َّ وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ
«. إ َّن  َّ لِى   ِ لُّق  ُّ َّ إَّلْح  ى  ي ِّ ان َّ سَّ هُّ إ ِن ْ كَّ ْ ج  وِّ ز َّ الَّ »لأَّ ي ُّ ق َّ وء  ق َّ هِ سُّ لُّق ِ ُّ ى  ج  ى  وَّ ق ِ ي ِ َّ ن  َّ إِن ْ لَّى   ِ َّ إ  ث  طَّ ذْ ج َّ ه ً ق َّ إن َّ زَّ  ق َّ

 
H.4428 - Yaqub ibn Yazid narrated from Al-Husayn ibn Bashshar Al-Wasiti, who said:  
I wrote to Abu Al-Hasan Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s} saying:  
"I have a relative who has proposed to my daughter, but he has bad character." 
Imam {a.s} replied: "Do not marry her to him if he has bad character." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.409 • Al-Wafi, V.21 p.117 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.20 p.81 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ   -   4429 هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  الِحٍ عَّ ن ِ صَّ لِ ن ْ مِي  َّ ن ْ ج  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ا  وَّ رَّ : »مَّ ولُّ ق ُّ  ي َّ

 َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ سْلِمِ إ َّن ْ ي َّ لْمُّ لِ إَّ ُّ ج  ُّ لِلز َّ ُّجِث   هِ«. إ  ي  ن ِ زِ إ َّ ي ْ َّ غَّ ع  هِ مَّ ُّمِّ ة ً لِأ  ز َّ ان َّث ْ ص َّ إ كَّ َّ ِذ  إ َّة ً إ   إِمْزَّ
 
H.4429 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Jamil ibn Salih, from Zurara, who said:  
I heard Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} say: "I do not like for a Muslim 
man to marry a woman who would be a co-wife to his mother, with someone other 
than his father."  
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.409 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.472 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.7 p.489 • Al-Wafi, Vol.21 p.211 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.504 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ي ُّ   -  4430 إ َّة ٍ إُّن ْ ِ إِمْزَّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ َّلْث ُّ إَّلزِّ ا  : سَّ الَّ ِي غٍ ق َّ ز  ِ ن َّ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ِ إ  ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  ذ ٍ  وَّ رُّ ي  ِ ن  َّ زْب ِ ن  ث ْ ن ِس ُّ لِي َّ

ث ْ   َّ ج  و َّ ز َّ ب ْ ق َّ كِزَّ سَّ َّق َّ ق َّ ا  َّ هُّ ق  ث ْ مِن ْ رِعَّ وَّ ا ق َّ هَّ مُّ لْز َّ هُّ ي َّ ن  َّ َّ ن  َّث ْ إ  َّ َّ ط  م  لِك َّ ي ُّ َّ ب ْ ذ  زَّ كَّ َّن ْ ا  َّ ث ْ ق  اق َّ َّ إ َّق َّ م  ا ي ُّ كْزِهَّ ى  سُّ لاً ق ِ ُّ ج  ا رَّ هَّ سَّ َّق ْ غَّ ن  ث ْ مَّ امَّ
ن ِ  كْزِ وَّ لأَّ سَّ ُّ ِ إَّلس  ان  كَّ اسِذ  لِمَّ ُّ ق َّ وِي ح  ز ْ ا إ َّوِ إَّلي  َّ وَّ لَّهَّ لاَّل  هُّ ِ إ َّ جَّ وِي ح  ز ْ لِك َّ إَّلي  َّ َّ لَّى ذ  لِ عَّ ُّ ج  ث ْ إَّلز َّ امَّ إ إ َّق َّ َّ ذ  ِ الَّ »إ  ق َّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ لِ عَّ ُّ ج  ي لَّ لِلز َّ

مْ«.  َّعَّ الَّ »ن  ق َّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ ُّ عَّ وِي ح  ز ْ لِك َّ إَّلي  َّ َّ ُّ ذ  ور  ُّ ح  لْ ي َّ لْث ُّ وَّ هَّ ق ُّ ا، « ق َّ اهَّ وَّ رِص َّ هُّ ث ْ ق َّ اق َّ ا إ َّق َّ عْذَّ مَّ هُّ ن َّ عَّ  مَّ
 
H.4430 - Muhammad ibn Ismail ibn Bazi reported that he asked Imam Ali ibn Musa Ar-
Ridha {a.s}, about a woman who had been afflicted with drinking wine and became 
intoxicated, then married herself to a man while in her intoxicated state.  
When she sobered up, she denied it but then assumed that the marriage might be 
binding, so she remained with the man out of caution based on that marriage.  
He asked whether this was lawful for her or if the marriage was invalid due to the 
intoxication, and whether the man had any claim over her. 
Imam {a.s} said: "If she remained with him after she sobered up, then that is her 
consent." 
He then asked: "Does such a marriage become valid for her?" 
Imam {a.s} replied: "Yes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.409  
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  4431 مْزٍ عَّ ُّ س ِ ن  و ن ْ مْزُّ ى عَّ وَّ ا وَّ رَّ هَّ كِحَّ ن ْ وْلُّوذِ إ َّن ْ ي َّ ُّ لِلْمَّ حِل  لَّه ِ إ َّ ي َّ ان ِ لْق َّ ِ إَّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ زٍ ق َّ ان ِ َّ ج 

هِ«.  اي ِ هَّ َّ ُّم  عْض ِ إ  ن َّ ا هِى َّ كَّ هَّ ي َّ َّ ن  الَّ »لأَّ وَّ لأَّ إِن ْ  ق َّ
 
H.4431 - Amr ibn Shimr reported from Jabir, who said:  
I asked Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, about the midwife, whether it 
is permissible for the child she delivered to marry her. 
Imam {a.s} replied: "No, nor her daughter. She is like one of his mothers." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.410 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.455 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.176 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.362 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.500 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4432   -    ِ ن  ه َّ ن ْ اوِي َّ عَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  زُّ مِن ْ  وَّ رُّ إن ِلُّ إ َّكْي َّ وَّ الْق َّ ب ْ ق َّ ز َّ لَّث ْ وَّ مَّ ِ ن  لاَّمُّ : »إ ِن ْ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ ارٍ ق َّ م َّ عَّ
هِ«. لَّي ْ ث ْ عَّ مَّ زُّ ن  َّث ْ جَّ لَّث ْ وَّ رَّ ِ ن  لِك َّ وَّ إ ِن ْ ق َّ َّ  ذ 

 
H.4432 - It is narrated from Mu'awiyah ibn 'Ammar that Abu Abdullah {a.s} said: 
"If she only received (the child) and then left, then midwives are more common than 
that. But if she received and raised (the child), then she becomes prohibited for him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.410 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ِ   -  4433 لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ َّ ق َّ وب  عْق ُّ ِ ي َّ ن  ون ُّسَّ ن ْ ن ْ ي ُّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ُّ وَّ رَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ حْزِمِ ي َّ لْمُّ  إَّ

 .» حِل َّ حْزِمُّ إَّلْمُّ لْمُّ ُّ إَّ ح  وِّ ز َّ الَّ »لأَّ وَّ لأَّ ي ُّ  ق َّ
 
H.4433 - It is narrated from Al-Hasan ibn Mahbub, from Yunus ibn Ya'qub, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about a person in the state of ihram getting married. 
Imam {a.s} said: "No, and one in the state of ihram cannot perform the marriage of 
someone who is not in ihram." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.410 • Al-Wafi, Vol.13 p.676 • Al-Wafi, Vol.21 p.278 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.491 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4434 -  .» اطِل  هُّ ن َّ اجُّ كَّ ِ ن  َّ ق َّ ح  و َّ ز َّ َّ إ َّوْ ي َّ ح  و َّ ِن ْ ر َّ : »إ  زَّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ  وَّ ق ِ
 
H.4434 - And in another narration:  
"If he marries or gets married while in the state of ihram, his marriage is invalid." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.410 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى  إَّ   -  4435 لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ةُّ وَّ رَّ ذَّ ُّ عِن ْ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  لز َّ

لْ  ة ٍ هَّ هْوَّ زَّ س َّ َّ ا ن َّط  سْمِهَّ ِ لَّى ج  ِ زُّ إ  ُّ ط  ن ْ ا وَّ ي َّ هَّ ذُّ زِّ َّ ح  ه ُّ ي ُّ ارِي َّ َّ ا إَّلْح  هَّ لَّي ْ ِ زَّ إ  َّ إ ن َّط  َّ ِذ  الَّ »إ  هِ ق َّ ِ ن  ُّ لأِن ْ حِل  لْ ي َّ لَّ إ َّن ُّوةُّ هَّ عَّ هِ وَّ إ ِن ْ ق َّ ي  َّن ِ ُّ لِأ  حِل  ي َّ
ُّ لَّ  ن  لِك َّ إَّلأِن ْ َّ لَّ ذ  عَّ هِ وَّ إ ِن ْ ق َّ ِ ن  حِل َّ لأِن ْ زِةِ لَّمْ ي َّ ي ْ َّ لَّى ع  مُّ عَّ حْزُّ ا ي َّ لَّى مَّ ِ ا إ  هَّ زَّ مِن ْ َّ ة ٍ وَّ ن َّط  هْوَّ زَّ س َّ َّ «. ن َّط  حِل َّ لِلْا َّب ِ  مْ ي َّ

 
H.4435 - And it is narrated from Al-Hasan ibn Mahbub, from Abdullah ibn Sinan, from 
Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} regarding a man who has a 
female slave, strips her, and looks at her body with lustful intent, whether she 
becomes unlawful for his father, and if the father does the same, whether she 
becomes unlawful for his son. 
Imam {a.s} said: "If he looks at her with lustful intent and sees from her what is unlawful 
for others to see, she becomes unlawful for his son. And if the son does the same, she 
becomes unlawful for the father." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.410 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.418 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ إَّ   -  4436 ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ إءِ ق َّ ذ  َّ ة َّ إَّلْحَّ ذَّ ي ْ َّ ن  ن ْ إ َّن ِى  عُّ ِ رِن َّاب ٍ عَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ

ا   هَّ ي ِ ُّج ْ لَّى إ  ا وَّ لأَّ عَّ هَّ الَّي ِ لَّى ج َّ ا وَّ لأَّ عَّ هَّ ي ِ م َّ لَّى عَّ زْإ َّة ُّ عَّ لْمَّ حُّ إَّ كَّ ن ْ : »لأَّ ي ُّ ولُّ ق ُّ ن  َّ ي َّ ِ لاَّمُّ »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ الَّ وَّ ق َّ « ق َّ ه ِ اعَّ ص َّ مِن َّ إَّلز َّ
ا عَّ  الَّ »إ َّ مَّ ق َّ ة َّ ق َّ مْز َّ ه َّ جَّ َّ ن  هِ وَّ إ لِهِ إِن ْ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ زَّ لِزَّ كَّ َّ لاَّمُّ ذ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   « عَّ ه ِ اعَّ ص َّ ى  مِن َّ إَّلز َّ ه ُّ إ َّج ِ َّ ن  ا إِن ْ هَّ ن  َّ َّ لِمْث َّ إ 

ان َّ رَّ  إ َّة ٍ «. وَّ كَّ ِ إِمْزَّ ن  َّ ا مِن ْ لَّن  عَّ ص َّ ذْ رَّ ة ُّ ق َّ مْز َّ هِ وَّ إ لِهِ وَّ جَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ  سُّ
 
H.4436 - And it is narrated from Al-Hasan ibn Mahbub, from Ali ibn Ri'ab, from Abu 
Ubaydah Al-Hadhdha’ that he said: 
I heard Abu Abdullah {a.s} say: "A woman cannot be married alongside her paternal 
aunt, nor alongside her maternal aunt, nor alongside her sister through 
breastfeeding." 
Imam {a.s} also said: "Indeed, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} mentioned the daughter of 
Hamza to the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family). The Prophet 
(peace be upon him and his family) said: 'Do you not know that she is the daughter of 
my brother through breastfeeding?' 
And the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) and Hamza had 
both been nursed from the milk of the same woman." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.445 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.411 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.292 • Al-Wafi, Vol.21 p.214 • Bihar Al-Anwar, Vol.15 p.340 
  
  



CHAPTER 121 – CHAPTER ON WHAT ALLAH {SWT}, THE ALMIGHTY, HAS MADE PERMISSIBLE AND PROHIBITED IN MARRIAGE

 532 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
: »لأَّ ي َّ   -  4437 الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه َّ عَّ طِي  َّ ِ عَّ ن  الِك ِ ن ْ ن ْ مَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لَّى وَّ رَّ زْإ َّة ُّ عَّ لْمَّ ُّ إَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ

لَّى  الَّه ُّ عَّ ُّ إَّلْح َّ ح  و َّ ز َّ ا وَّ ي ُّ هَّ الَّي ِ ا«. ج َّ هَّ ي ِ ُّج ْ ه ِ إ  َّ ن   إِن ْ
 
H.4437 - And it is narrated from Al-Hasan ibn Mahbub, from Malik ibn Atiyyah, from 
Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said: 
"A woman cannot be married alongside her maternal aunt, but the maternal aunt can 
be married alongside the daughter of her sister." 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.106 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.412 • Al-Wafi, 
Vol.21 p.209 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.489 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.26 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.14 
p.410 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لْأ َّح ِ وَّ ل  -  4438 ه ُّ إَّ َّ ن  حُّ إِن ْ كَّ ن ْ : »لأَّ ي ُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ه ِ مُّ إي َّ ى  رِوَّ لَّى  وَّ ق ِ ث ِ عَّ ُّج ْ لْأ  ه ُّ إَّ َّ ن  أَّ إِن ْ

لَّى الَّه ُّ عَّ ه ُّ وَّ إَّلْح َّ م َّ لْعَّ حُّ إَّ كَّ ن ْ ا وَّ ي ُّ هِمَّ ن ِ ذ ْ ا ِ ِ لأ َّ ن  ِ ا إ  هَّ الَّي ِ لَّى ج َّ ا وَّ لأَّ عَّ هَّ ي ِ م َّ ا «.  عَّ هِمَّ ن ِ ذ ْ ِ زِ إ  ي ْ ع َّ ث ِ ن ِ ُّج ْ لْأ  ه ِ إَّ َّ ن  لْأ َّح ِ وَّ إِن ْ ه ِ إَّ َّ ن   إِن ْ
 
H.4438 - And in a narration from Muhammad ibn Muslim, from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
"The daughter of a brother and the daughter of a sister cannot be married alongside 
their paternal or maternal aunt except with their permission. However, the paternal 
and maternal aunt can be married alongside the daughter of a brother or the daughter 
of a sister without requiring their permission." 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.105 • Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.106 • Al-Kafi, Vol.5 
p.424 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.412 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.499 • Al-Wafi, Vol.21 p.207 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.487 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.490 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.18 • Bihar Al-
Anwar, Vol.101 p.25 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4439  -    َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ زِي ذُّ إ َّن ْ ي َّ لِ ي ُّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ان ٍ إ َّ َّ ُّ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ا َّلَّ عَّ ا وَّ سَّ عْزِهَّ لَّى س َّ ِ زُّ إ  ُّ ط  ن ْ زْإ َّة َّ إ َّ ي َّ لْمَّ إَّ
ا   مَّ ن  َّ ِ مْ إ  َّعَّ الَّ »ن  «. ق َّ ِ ن  مَّ َّ لَّى إَّلي   َّع ْ ا  ا ن ِ هَّ زِي َّ ي َّ س ْ زِي ذُّ إ َّن ْ ي َّ  ي ُّ

 
H.4439 - And Abdullah ibn Sinan asked Abu Abdullah {a.s} about a man who intends to 
marry a woman, can he look at her hair? 
Imam {a.s} said: "Yes, because he desires to acquire her for the highest price." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.412 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ي  َّ   -   4440 ه ِ جَّ ارِي َّ َّ الْح  لُّ ن ِ ذْج َّ ي ُّ : »لأَّ  الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  كْزٍ عَّ ُّ ن َّ ن  ى ن ْ وسَّ ى مُّ وَّ ا  وَّ رَّ ى َّ لَّهَّ ي ِ ا ْ ي َّ ى 

زُّ  س ْ ن َّ إ َّوْ عَّ ي  ِ سْغُّ سِن  «. ي ِ ن َّ ي  ِ  سِن 
 
H.4440 - And Musa ibn Bakr narrated from Zurara, from Abu Ja’far Imam Muhammad 
ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said:  
"A girl should not be consummated with until she reaches nine or ten years of age." 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.135 • Al-Kafi, Vol.5 p.398 • Al-Kafi, Vol.5 p.398 • Man La 
Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.412 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.4 p.221 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.391 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.410 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.451 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 p.184 • Al-
Wafi, Vol.22 p.757 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4441 -  » امِن   وَّ ص َّ هُّ ث   ق َّ ي ْ ا عَّ هَّ ان َّ ا َّصَّ ن َّ ق َّ ي  ِ سْغَّ سِن  لُّغ َّ ي ِ ن ْ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ إ َّة ٍ ق َّ امْزَّ لَّ ن ِ ج َّ ن ْ ذَّ : »إ َّن  َّ مَّ َّ وِى     -وَّ رُّ
 . لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ ن ْ إ  ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ إةُّ جَّ وَّ  رَّ

 
H.4441 - And it is narrated: 
"Whoever has intercourse with a woman before she reaches nine years of age, and she 
suffers harm, he is liable (for compensation)." 
[AL SADUQ] 

This was narrated by Hammad from Al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.413 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.103 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّ   -  4442 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ان ٍ ق َّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ق َّ  وَّ رَّ لٍ إ َّعْي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ مُّ عَّ

هَّ  ق ُّ ى عِي ْ ص َّ ذْ مَّ الَّ »ق َّ ق َّ ا ق َّ هَّ لَّ ن ِ ذْج ُّ لِ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ا مِن ْ ق َّ هَّ ل َّق َّ َّ طَّ م  ا ي ُّ هَّ إق َّ ذَّ ا صَّ هَّ ق َّ لَّ عِي ْ عَّ َّ ه ً لَّهُّ وَّ ج  مْلُّوكَّ ا  مَّ هَّ ذُّ ي ِّ ا سَّ هَّ لَّي ْ غُّ عَّ ِ ح  زْي َّ ا وَّ ي َّ
ا«.  هَّ لَّي ْ ة َّ لَّهُّ عَّ ا، وَّ لأَّ عِذ َّ هَّ ي  ى ق ِ سْعَّ ا ي َّ هَّ ِ ن  مَّ ه ِ ي َّ مَّ ي  ِ ق ِ صْف  ن ِ  ن ِ

 
H.4442 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abdullah ibn Sinan, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who freed his female slave and made her 
emancipation her dowry, then divorced her before consummating the marriage. 
Imam {a.s} said: "Her emancipation has taken effect, and her master reclaims half of 
her value, which she must work to pay off. She has no waiting period ('iddah) upon 
him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.413 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -   4443 ُّوب ٍ عَّ حْن  ِ مَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ه ِ إَّلْحَّ إي َّ ى  رِوَّ ق َّ  وَّ ق ِ لٍ إ َّعْي َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ َّ عَّ وب  عْق ُّ ِ ي َّ ن  ون ُّسَّ ن ْ ي ُّ

مَّ  ي  ِ ق ِ ى  ن ِصْف  ا ق ِ هَّ سْعِي  سْي َّ الَّ »ي َّ ا ق َّ هَّ لَّ ن ِ ذْج ُّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ا ق َّ هَّ ل َّق َّ َّ طَّ م  ا ي ُّ هَّ إق َّ ذَّ ا صَّ هَّ ق َّ لَّ عِي ْ عَّ َّ ه ً لَّهُّ وَّ ج  ا  إ َّمَّ ان َّ لَّهَّ ن ْ إ َّن َّث ْ كَّ ا ِ ا ق َّ هَّ ي ِ
وْم   «  ي َّ ث ْ ق َّ ي َّ ا وَّ عَّ هَّ ي ِ مَّ ي  ا ن ِصْف َّ ق ِ هَّ ن ْ ى عَّ ال  إ َّذ َّ لَّذ  وَّ لَّهُّ مَّ ا وَّ ان َّ لَّهَّ ن ْ كَّ ا ِ الَّ »ق َّ « ق َّ ه ِ ذْمَّ ى  إَّلْح ِ وْم  ق ِ  . وَّ لَّهُّ ي َّ

 
H.4443 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Yunus ibn Yaqub, who narrated from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} regarding a man who freed his 
female slave and made her emancipation her dowry, then divorced her before 
consummating the marriage. 
Imam {a.s} said: "He makes her work to pay off half of her value. If she refuses, then she 
serves him one day and herself one day." 
Imam {a.s} further said: "If she has a child and he has wealth, he pays on her behalf half 
of her value, and she becomes fully free." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.413 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.482 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.8 p.201 • Al-Istibsar, Vol.3 p.210 • Al-Wafi, Vol.21 p.497 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.102 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ    -  4444 لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  ى ن ْ وسَّ هِ مُّ ي  ن ْ إ َّج ِ زٍ عَّ عْق َّ َّ ُّ ج  ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ ك ِ وَّ رَّ ي ُّ ق ْ هِ إ َّعْي َّ ي ِ َّمَّ لِأ 
ا هُّ وَّ إ ِن ْ س َّ ي ْ َّ ج  و َّ ز َّ ب ْ ي َّ اءَّ ارِ إ ِن ْ س َّ ي َّ الْح ِ ث ْ وَّ هِى َّ ن ِ ق َّ ي َّ الَّ »عَّ ك ِ ق َّ هْزَّ ك ِ مَّ ق َّ لْث ُّ عِي ْ عَّ َّ اً  وَّ ج  ن  ي ْ ا س َّ عْطِهَّ لْي ُّ هُّ ق َّ ي ْ َّ ج  و َّ ز َّ ن ْ ي َّ ا ِ لاَّ ق َّ ب ْ ق َّ ءَّ

اً «.  ن  ي ْ ا س َّ هَّ عْطِي  غ  وَّ لأَّ ي ُّ إق ِ احَّ وَّ كَّ ن  َّ إَّلن ِّ ا ِ ك ِ ق َّ ق َّ ك ِ عِي ْ هْزَّ لْث ُّ مَّ عَّ َّ ك ِ وَّ ج  ي ُّ ْ ج  و َّ ز َّ ذْ ي َّ الَّ ق َّ ن ْ ق َّ ا ِ  ق َّ
 
H.4444 - Ali ibn Jafar narrated from his brother Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s} that 
he said: I asked him about a man who said to his female slave, "I have freed you and 
made your emancipation your dowry." 
Imam {a.s} replied: "She is freed, and she has the choice, if she wishes, she may marry 
him, and if she wishes, she may not.  
If she marries him, then he should give her something. However, if he said: ‘I have 
married you and made your dowry your emancipation,' then the marriage is valid, and 
he does not have to give her anything." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.413 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.201 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.210 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.350 • Al-Wafi, Vol.21 p.483 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.98 
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 ﴿HADITH ﴾ 
َّلْ  - 4445 ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ى إِن ْ وَّ ِ وَّ رَّ ن  هُّ عَّ غُّ إ َّ ي ُّ ص َّ زْإ َّة ِ ي َّ لْمَّ إَّ

زَّ «.  طْهُّ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ لَّ ن ِ ذْج ُّ ا إ َّن ْ ي َّ هَّ ِ وْج  سَّ لِز َّ مْ وَّ لَّي ْ عَّ َّ الَّ »ن  زَّ ق َّ طْهُّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ َّ ق َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ُّ إ َّن ْ ي َّ حِل   ي َّ
 
H.4445 - Ibn Abi Umair narrated from Abdullah ibn Sinan, who narrated from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: I asked him about a woman who 
gives birth, does it become permissible for her to marry before she purifies (from 
postnatal bleeding)? 
Imam {a.s} replied: "Yes, it is permissible. However, her husband must not consummate 
the marriage with her until she purifies." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.414 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.474 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.7 p.489 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.503 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.271 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ة   وَّ  - 4446 ز َّ ا جُّ هَّ ن  َّ َّ لَّى إ  ه ً عَّ ارِي َّ َّ َّ ج  ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ِى  ج  ن ْ إ َّ سٍ عَّ ي ْ ُّ ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ل   رَّ ُّ ج  اءَّ رَّ َّ َّ ج  م  ي ُّ
ا«.  لَّذِهَّ ه َّ وَّ مَّ ي  ُّ ق ِ ذ  ُّ ج  ا ْ ا وَّ ي َّ هَّ ُّ ذ  ُّ ج  ا ْ الَّ »ي َّ هُّ ق َّ ي ُّ ارِي َّ َّ ا ج  هَّ ن  َّ َّ لَّى إ  ه َّ عَّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  امَّ إَّ َّق َّ ا  َّ  ق 

 
H.4446 - Muhammad ibn Qays narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s} regarding a man who married a woman under the assumption that she was 
free, but then another man came forward and presented evidence proving that she 
was his slave, what is the ruling? 
Imam {a.s} said: "He (the rightful owner) takes her back and also takes the value of her 
child." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.414 • Al-Wafi, Vol.22 p.558 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.188 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.49 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

َّ إِمْ   -  4447 ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّ إ َّن ُّو عَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ ٍ : إ  إح  ر َّ ِ ذَّ ن  لِ ن ْ مِي  َّ ه ِ ج  إي َّ ى  رِوَّ لَّ إ َّن ْ وَّ ق ِ ن ْ ا ق َّ هَّ ل َّق َّ َّ طَّ م  إ َّة ً ي ُّ زَّ
ُّ لَّهُّ  حِل  لْ ي َّ ا هَّ هَّ لَّ ن ِ ذْج ُّ ى«. ي َّ زَّ ُّج ْ لْأ  ل َّث ْ لَّهُّ إَّ ا جَّ مَّ إهُّ جْذَّ ا ِ لْ ن ِ ُّ ذْج  إ لَّمْ ي َّ َّ ذ  ِ إء  إ  وَّ إ سَّ ذ َّ ى  هَّ ه ُّ ق ِ َّ ن  ُّ وَّ إَّلأِن ْ ُّم  لْأ  الَّ »إَّ ا ق َّ هَّ ي ُّ َّ ن   إِن ْ

 
H.4447 - In a narration by Jamil ibn Darraj:  
Abu Abdillah {a.s} was asked about a man who married a woman and then divorced her 
before consummating the marriage. Is it permissible for him to marry her daughter? 
Imam {a.s} said: "The mother and the daughter are equal in this matter. If he did not 
consummate the marriage with one of them, the other is permissible for him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.414 • Al-Wafi, Vol.21 p.169 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.464 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4448 -  .» ن  َّ كُّ زِ إ َّوْ لَّمْ ي َّ ْ ح  ى  إَّلْحَّ ن  َّ ق ِ إم  كُّ زَّ مْ جَّ كُّ لَّي ْ ُّ عَّ ان ِث  ن َّ لز َّ لاَّمُّ : »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.4448 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: 
"Stepdaughters are prohibited for you, whether they were raised in your household or 
not." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.415 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.459 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى    -  4449 وَّ : ق ِ وَّ رَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وب  ُّ ي   ن ْ إ َّن ِى  إ َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ لٍ إَّلْحَّ ُّ ج  ى  رَّ
ا إَّلْ  الَّ »لَّهَّ ا ق َّ هَّ لَّ ن ِ ذْج ُّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ث ْ ق َّ اي َّ اب َّ إ َّوْ مَّ مَّ كْمِهِ ق َّ لَّى جُّ ا إ َّوْ عَّ كْمِهَّ لَّى جُّ إ َّة ً عَّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ ا« ي َّ هْزَّ لَّهَّ إب ُّ وَّ لأَّ مَّ زَّ لْمِي  ه ُّ وَّ إَّ عَّ ي ْ مُّ

ه ِ  َّ مْسِمِان  زَّ مِن ْ ج َّ لَّى إ َّكْي َّ ا عَّ كْمِهَّ ر ْ ن ِحُّ اوَّ َّ ح  ي َّ ا لَّمْ ي َّ كْمِهَّ لَّى جُّ ا عَّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ذْ ي َّ ا وَّ ق َّ هَّ ل َّق َّ الَّ »وَّ إ ِن ْ طَّ ى ِّ   ق َّ ن ِ لن  َّ اءِ إَّ سَّ ورِ ن ِ هُّ مٍ مُّ ذِرْهَّ
هِ وَّ إ لِهِ «.  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ  صَّ

 
H.4449 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abu Ayyub, from Muhammad ibn 
Muslim, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, regarding a man who 
married a woman based on her terms or his terms, and then he or she died before 
consummation.  
Imam {a.s} said: "She is entitled to a gift (mut‘ah) and inheritance, but there is no dowry 
for her." 
Imam {a.s} also said: "If he divorced her after marrying her based on her terms, the 
amount of her terms cannot exceed five hundred dirhams, the dowry of the wives of 
the Prophet (peace be upon him and his family).” 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.415 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -  4450 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ ه َّ ق َّ عَّ مِزْذَّ زٍ ن ِ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ ة ً وَّ رَّ إ َّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ ل  ي َّ ُّ ج  لاَّمُّ رَّ إَّلس َّ
زِب ُّ «.  إق   وَّ هِى َّ ي َّ ذَّ ا صَّ سَّ لَّهَّ الَّ »لَّي ْ مَّ ق َّ حْكُّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ اب َّ ق َّ َّ مَّ م  ا ي ُّ كْمِهَّ  ن ِحُّ

 
H.4450 - Safwan ibn Yahya narrated from Abu Ja'far with reference to Mird'ah: 
I said to Abu Abdullah {a.s} about a man who married a woman based on her terms but 
then died before she made her decision (regarding the terms). 
Imam {a.s} said: "She is not entitled to a dowry (sadaq), but she inherits from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.415 • Al-Wafi, Vol.21 p.460 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.279 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4451  -   َّ و  ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  ى ن ْ وسَّ هِ مُّ ي  ن ْ إ َّج ِ زٍ عَّ عْق َّ َّ ُّ ج  ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ لَّمْ وَّ رَّ إ َّة ٍ ق َّ امْزَّ َّ ن ِ ح 

ا  هَّ لْ ن ِ ُّ ذْج  ه ً ي َّ َّ ن  ى سَّ ق َّ ن ْ ن َّ إ َّهْلِهِ وَّ ي ُّ ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ ق ُّ ن َّ ز َّ ق َّ هُّ وَّ ي ُّ سُّ إ ْ حْلَّق ُّ رَّ ذ َّ وَّ ي ُّ لْحَّ لَّذُّ إَّ ْ ح  الَّ »ي ُّ هِ ق َّ لَّي ْ ا عَّ ن َّى مَّ ز َّ  «. ق َّ
 
H.4451 - Ali ibn Ja'far narrated from his brother Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}: 
I asked Imam {a.s} about a man who married a woman but did not consummate the 
marriage and then committed adultery. 
Imam {a.s} said: "He shall be lashed with the prescribed punishment (hadd), his head 
shall be shaved, he shall be separated from his wife, and he shall be exiled for one 
year." 
 

[REFERENCES] Masa’il Ali Ibn Ja’far, Vol.1 p.289 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.416 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.7 p.489 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.10 p.36 • Al-Wafi, Vol.15 p.241 • Al-Wafi, Vol.21 p.134 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.21 p.236 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.28 p.78 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لِ   -   4452 اب ِ عَّ ى  كِي َّ إ ْب ُّ ق ِ زَّ : ق َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ذٍ عَّ ي ْ ُّ ر َّ ن  ه ُّ ن ْ لْحَّ ى طَّ وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ى ٍّ عَّ
ي ْ : »إ َّن  َّ  ق ُّ ن َّ ز َّ ق َّ إن ٍ وَّ ي ُّ َّن  َّهُّ ر َّ حِل َّ لَّهُّ لِأ  ا لَّمْ ي َّ هَّ لَّ ن ِ ذْج ُّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ن َّى ق َّ ز َّ زْإ َّة َّ ق َّ لْمَّ َّ إَّ ح  و َّ ز َّ إ ي َّ َّ ِذ  لَّ إ  ُّ ج  هْزِ«.إَّلز َّ لْمَّ ا ن ِصْف َّ إَّ هَّ عْطِي  ا وَّ ي ُّ مَّ هُّ َّ  ن 

 
H.4452 - Talhah ibn Zayd narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from 
his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} (peace be upon them), who said: 
“I read in the book of Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}: ‘If a man marries a woman and commits 
adultery before consummating the marriage, she does not remain lawful for him 
because he is an adulterer. They shall be separated, and he must give her half of the 
dowry.’" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.416 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.501 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.7 p.481 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.490 • Al-Wafi, Vol.21 p.134 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.237 • Bihar 
Al-Anwar, Vol.101 p.7 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ عَّ   -  4453 الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  اذٍ عَّ ي َّ ِ ِ إ َّن ِى  ر  ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ه ِ إ  إي َّ ى  رِوَّ لاَّمُّ لِى     وَّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

َّن  َّ  ا لِأ  إق َّ لَّهَّ ذَّ ا وَّ لأَّ صَّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق ُّ ن َّ ز َّ ق َّ الَّ »ي ُّ ا ق َّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ لَّ ن ِ ذْج ُّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ن َّث ْ ق َّ إ ر َّ َّ ِذ  زْإ َّة ِ إ  لْمَّ ى  إَّ ا«. : ق ِ لِهَّ َّ ن  ب َّ مِن ْ ق ِ ذَّ   إَّلْحَّ
 
H.4453 - In a narration from Isma'il ibn Abi Ziyad, from Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, peace be upon them, 
who said: 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said regarding a woman who commits adultery before her 
husband consummates the marriage: "They shall be separated, and she is not entitled 
to a dowry because the offense originated from her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.416 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.502 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.7 p.473 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.490 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.10 p.36 • Nuzhat Al-Nazir, Vol.1 p.104 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.218 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.7 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى     -  4454 لاَّمُّ وَّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ى عَّ وسَّ ِ مُّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ون ُّسَّ ق َّ ِ ي ُّ ن  لِ ن ْ ص ْ لْق َّ ِ إَّ ن  ُّوب ٍ عَّ حْن  ِ مَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ه ِ إَّلْحَّ إي َّ ن ْ   رِوَّ عَّ

إق َّ لَّ  ذَّ ذ َّ وَّ لأَّ صَّ ُّ إَّلْحَّ ذ  حَّ ا وَّ ي ُّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق ُّ ن َّ ز َّ ق َّ الَّ »ي ُّ ن َّث ْ ق َّ ز َّ ا ق َّ هَّ لْ ن ِ ُّ ذْج  لَّمْ ي َّ إ َّة ً ق َّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ا«. رَّ  هَّ
 
H.4454 - In a narration from Al-Hasan ibn Mahbub, from Al-Fadl ibn Yunus, he said: 
I asked Abu al-Hasan Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s} about a man who married a 
woman but did not consummate the marriage, and then she committed adultery. 
Imam {a.s} said: "They shall be separated, she shall receive the prescribed punishment, 
and she is not entitled to a dowry." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.416 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.490 • Al-Wafi, Vol.21 
p.134 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.218 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّ   -  4455 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ ان ٍ ق َّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ُّ  وَّ رَّ صِي ث  لُّ ي ُّ ُّ ج  مُّ إَّلز َّ
إماً إ َّ  زَّ هِ جَّ إ َّي ِ ث ِ إِمْزَّ ُّج ْ هِ إَّلْحَّ مِن ْ إ  صْلُّحُّ ن ِ لاَّلُّ ي َّ لاَّلَّ وَّ إَّلْحَّ سِذُّ إَّلْحَّ ق ْ إمَّ لأَّ ي ُّ زَّ ِن  َّ إَّلْحَّ الَّ »إ  ق َّ هُّ ق َّ إ َّي َّ هِ إِمْزَّ لَّي ْ لِك َّ عَّ َّ مُّ ذ  زِّ حَّ «. ي ُّ إمُّ  زَّ

 
H.4455 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abdullah ibn Sinan, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who commits a forbidden act with his wife’s 
sister. Does this make his wife forbidden to him? 
Imam {a.s} said: "Indeed, the forbidden does not invalidate the lawful, and the lawful 
rectifies the forbidden." 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.94 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.416 • Al-Wafi, Vol.21 
p.198 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.429 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.9 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.14 p.383 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4456  -    ِ ن  ة َّ ن ْ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  كْزٍ عَّ ِ ن َّ ن  ى ن ْ وسَّ ه ِ مُّ إي َّ ى  رِوَّ ان َّث ْ  وَّ ق ِ لٍ كَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لَّ عَّ ن ِ : سُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ن َّ عَّ إ َّعْي َّ
إ َّ  لاَّلأً إِمْزَّ ُّ جَّ ظ  إم  ق َّ زَّ مَّ جَّ ز َّ ا جَّ الَّ »مَّ ق َّ ا ق َّ هَّ ي ِ ُّج ْ ا  ا إ َّوْ ن ِ هَّ ي ِ َّ ن  ان ْ ا إ َّوْ ن ِ هَّ ُّمِّ ا  ن َّى ن ِ ز َّ إ َّة   ق َّ ةُّ إِمْزَّ ذَّ إ عِن ْ َّ ذ  ِ ا ْسَّ إ  الَّ »لأَّ ن َّ « وَّ ق َّ لاَّل  هُّ لَّهُّ جَّ ي ُّ

لَّه ٍ ي ُّ  ة ِ ن َّح ْ مْزَّ ق َّ مِن ْ ي َّ زَّ لٍ سَّ ُّ ج  لَّ رَّ ي َّ لِك َّ مَّ َّ لَّ ذ  ي َّ َّ مَّ ب  زَّ عْذُّ وَّ ص َّ ا ن َّ هَّ َّ ن ِ ح  و َّ ز َّ ي َّ إ َّة ٍ إ َّن ْ ي َّ امْزَّ ل  ن ِ ُّ ج  ن َّى رَّ ا ْسَّ ر َّ عْذُّ وَّ لأَّ ن َّ ا ن َّ إهَّ زَّ ي َّ َّ إِس ْ م 
هُّ   حْي َّ ان َّث ْ ي َّ ا وَّ إ ِن ْ كَّ هَّ ي َّ ُّج ْ ا إ َّوْ إ  هَّ ي َّ َّ ن  ا إ َّوِ إِن ْ هَّ َّ ُّم  عْذُّ إ  ا ن َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ لِمَّ إ َّن ْ ي َّ َّ عَّ م  ا ي ُّ هَّ لَّ ن ِ ج َّ ذَّ ا ق َّ هَّ ي َّ ُّج ْ ا إ َّوْ إ  هَّ ي َّ َّ ن  ا إ َّوِ إِن ْ هَّ َّ ُّم  َّ إ  ح  و َّ ز َّ ي َّ ، ق َّ زْإ َّة ُّ لْمَّ إَّ

ق َّ وَّ  ارَّ ى  ق َّ ل َّي ِ جِمَّ إَّ َّ رَّ زِى  ن ْ سْي َّ ى ي َّ ي  َّ هُّ جَّ إ َّي َّ ب ِ إِمْزَّ زَّ ق ْ هُّ وَّ لَّمْ ي َّ إ َّي ُّ ُّولَّى إِمْزَّ لْأ  ة َّ وَّ إَّ زَّ ي  لْأ َّج ِ ق َّ إَّ ارَّ ن ِ   ق َّ إ َّة ِ إِن ْ امْزَّ ل  ن ِ ُّ ج  ن َّى رَّ ِن ْ ر َّ وِ إ  هِ إ َّ
ا وَّ لأَّ   هَّ ِ وْج  لَّى ر َّ ا عَّ هَّ مُّ زِّ حَّ لِك َّ لأَّ ي ُّ َّ ن  َّ ذ  ا ِ هِ ق َّ ي  ن ِ ه ِ إ َّ ارِي َّ َّ هِ إ َّوْ ن ِح  ِ ن  ه ِ إِن ْ ارِي َّ َّ هِ إ َّوْ ن ِح  ي  ن ِ إ َّة ِ إ َّ ا  إِمْزَّ ن  َّمَّ ِ ا وَّ إ  ذِهَّ ي ِّ لَّى سَّ ه ُّ عَّ ارِي َّ َّ مُّ إَّلْح  حْزُّ ي َّ

لاَّ  ه ِ وَّ هِى َّ جَّ ارِي َّ َّ الْح  هُّ ن ِ لِك َّ مِن ْ َّ ان َّ ذ  إ كَّ َّ ِذ  لِك َّ إ  َّ مُّ ذ  زِّ حَّ إ َّة ً  ي ُّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ إ ي َّ َّ ِذ  هِ وَّ إ  ي  َّن ِ هِ وَّ لأَّ لِأ  ِ ن  ن َّذإً لأِن ْ ه ُّ إ َّ ارِي َّ َّ لْك َّ إَّلْح  ُّ ي ِ حِل  لاَّ ي َّ ل  ق َّ
هِ«.  ي  َّن ِ هِ وَّ لأَّ لِأ  ِ ن  زْإ َّة ُّ لأِن ْ لْمَّ لْك َّ إَّ ُّ ي ِ حِل  لاَّ ي َّ لاَّلأً ق َّ اً جَّ وِي ح  ز ْ  ي َّ
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H.4456 - Musa ibn Bakr narrated from Zurara ibn Ayan, who reported from Abu Ja’far 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
He was asked about a man who had a wife and then committed fornication with her 
mother, her daughter, or her sister. 
Imam {a.s} said: "No unlawful act has ever rendered lawful acts unlawful. His wife 
remains lawful to him." 
And Imam {a.s} further said: "There is no harm if a man commits fornication with a 
woman and then marries her afterward. 
He compared this to a man who steals a date from a palm tree and then buys it later - 
there is no harm in doing so. 
It is also permissible for him to marry her mother, daughter, or sister afterward. If he is 
already married to the woman and then marries her mother, daughter, or sister and 
consummates the marriage, but later finds out the relationship, he should separate 
from the latter, while his first wife remains lawful to him. 
However, he should not approach his first wife until the womb of the woman he 
separated from has been cleared. 
If a man commits fornication with his son's wife, his father's wife, his son's concubine, 
or his father's concubine, this does not make them unlawful for their husbands or 
owners. 
However, if he commits such an act with a concubine while she is lawfully his, she 
becomes forever unlawful to his son or his father. 
Similarly, if a man lawfully marries a woman, she becomes forever unlawful to his son 
or his father.” 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.417 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ إ َّن ِى     -  4457 إءِ عَّ زَّ ع ْ لْمَّ ى إ َّن ُّو إَّ وَّ الَّ  وَّ رَّ ق َّ ا ق َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ لِك َّ إ َّن ْ ي َّ َّ عْذَّ ذ  إذَّ ن َّ َّ إ َّرَّ م  ة ٍ ي ُّ إ َّ امْزَّ زَّ ن ِ َّ ح  لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ زٍ ق َّ صِي  ن َّ
إ زَّ هِ مِن َّ إَّلْحَّ لَّي ْ َّا عَّ ان  ا كَّ لَّى مَّ ِ ا إ  وهَّ ذْعُّ الَّ »ي َّ ا ق َّ هَّ ي ُّ وْن َّ ُّ ي َّ ف  عْزَّ ف َّ ي ُّ ي ْ لْث ُّ وَّ كَّ « ق ُّ ل َّث ْ لَّهُّ ان َّث ْ جَّ إ ي َّ َّ ِذ  َّ »إ  ن  ِ إِمْي َّ ن  ا ِ ب ْ  مِ ق َّ زَّ ق َّ ع ْ اسْي َّ ث ْ ق َّ عَّ

ا «.  هَّ ي َّ وْن َّ َّ ي َّ ف  زَّ ا عَّ هَّ ن  َّ  رَّ
 
H.4457 - Abu al-Maghra narrated from Abu Basir, who said: 
I asked Imam {a.s} about a man who committed fornication with a woman and then later 
wanted to marry her. 
Imam {a.s} said: "If she repents, she becomes lawful for him." 
I asked: "And how can her repentance be known?" 
Imam {a.s} replied: "He should invite her to engage in the same unlawful act they 
previously committed. If she refuses and seeks forgiveness from her Lord {AZJ}, then her 
repentance is known." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.418 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.327 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.168 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.329 • Al-Wafi, Vol.21 p.139 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.435 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  4458 وَّ إ َّ وَّ رَّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ُّ رِن َّاب ٍ عَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ِ عَّ إق  الْعِزَّ ة ً ن ِ

 ِ إق  الْعِزَّ ى  ن ِ ل َّي ِ هِ إَّ ي ِ إ َّ ث ُّ إِمْزَّ ُّج ْ إ هِى َّ إ  َّ ذ  ا ِ َّ ى ق  زَّ ُّج ْ إ َّة ً إ  َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ امِ ق َّ لَّى إَّلس  َّ ِ َّ إ  ح  زَّ َّ ج َّ م  ا ي ُّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ى  ي َّ ل َّي ِ ن َّ إَّ ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ ق ُّ ن َّ ز َّ ق َّ الَّ »ي ُّ ق َّ
 َّ م  إ َّة ً ي ُّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ ن ْ ي َّ ا ِ لْث ُّ ق َّ « ق ُّ ه ِ امِي  َّ ة ُّ إَّلس  َّ ى َّ عِذ َّ ص ِ ق َّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ ه َّ جَّ ي  َّ إق ِ لْعِزَّ ُّ إَّ ب  زَّ ق ْ امِ وَّ لأَّ ي َّ الس  َّ ا ن ِ هَّ ن  َّ َّ عْلَّمُّ إ  وَّ لأَّ ي َّ ا وَّ هُّ هَّ َّ ُّم  َّ إ  ح  و َّ ز َّ  ي َّ

ذْ  الَّ »ق َّ ق َّ ا ق َّ هَّ ُّ ُّم  ب ِ إَّ  إ  زَّ ق ْ ا وَّ لأَّ ي َّ هَّ ن ْ زَّ ق ْ لاَّ ي َّ ا ق َّ هَّ ُّ ُّم  ا إ  هَّ ن  َّ َّ لِمَّ إ  إ عَّ َّ ِذ  الَّ »إ  َّ ق َّ م  « ي ُّ لِك َّ ذ َّ هُّ ن ِ الَّي َّ هَّ َّ هُّ ج  ن ْ لل َّهُّ عَّ غَّ إَّ ص َّ ى َّ وَّ ص ِ ق َّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ ه َّ جَّ َّ ن  لأِن ْ
لْث ُّ ق َّ  « ق ُّ ه ِ َّ ن  احُّ إَّلأِن ْ كَّ ل َّ لَّهُّ ن ِ ُّمِّ جَّ لْأ  ة ُّ إَّ ث ْ عِذ َّ ص َّ ق َّ إ إِن ْ َّ ذ  ا ِ َّ هُّ ق  ُّمِّ مِن ْ لْأ  ة ُّ إَّ ُّ عِذ َّ ون  كُّ هُّ وَّ ي َّ زِي ُّ ةُّ ي َّ لَّذُّ وَّ وَّ الَّ »هُّ ق َّ لَّذٍ ق َّ وَّ ُّ ن ِ ُّم  لْأ  ب ِ إَّ اءَّ َّ ن ْ ج  ا ِ

هِ«.  إ َّي ِ اً لأِمْزَّ هُّ وَّ إ َّج  َّ ن   إِن ْ
 
H.4458 - Ali ibn Ri'ab narrated from Zurara, who said: 
I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a man who married a 
woman in Iraq, then traveled to Syria and married another woman, only to later 
discover that she was the sister of his wife in Iraq. 
Imam {a.s} said: "He must separate from the one he married in Syria, and he cannot 
approach the one in Iraq until the waiting period ('iddah) of the one in Syria is 
completed." 
I asked: "What if he married a woman and then married her mother, not knowing that 
she was her mother?" 
Imam {a.s} said: "Allah {SWT} excuses his ignorance in this matter." 
Then Imam {a.s} continued: "When he learns that she is the mother, he must not 
approach her, nor approach the daughter until the waiting period of the mother is 
completed. After the mother's waiting period ends, it becomes lawful for him to marry 
the daughter." 
I asked: "What if the mother bears a child?" 
Imam {a.s} said: "The child is his, inherits from him, and is both his son and the brother 
of his wife." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.431 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.418 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.285 • Al-Istibsar, Vol.3 p.169 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.478 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى   - 4459 ة َّ عَّ ذَّ ي ْ َّ ن  ن ْ إ َّن ِى  عُّ ه َّ عَّ طِي  َّ ِ عَّ ن  الِك ِ ن ْ ن ْ مَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لٍ  وَّ رَّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ عَّ

إ َّة ً مِن ْ إ َّهْلِ إَّلْ  هُّ إِمْزَّ َّ ج  و َّ ز َّ مٍ ق َّ مِي  ى  ي َّ ن ِ ة ِ مِن ْ ن َّ صْزَّ لْن َّ إ َّة ً مِن ْ إ َّهْلِ إَّ هُّ إِمْزَّ َّ ج  وِّ ز َّ لاً إ َّن ْ ي ُّ ُّ ج  زَّ رَّ الَّف َّ  إ َّمَّ الَّ »ج َّ مٍ ق َّ مِي  ى  ي َّ ن ِ ه ِ مِن ْ ن َّ وق َّ كُّ
 ُّ ورِ ن ِصْف  مُّ ا ْ لْمَّ لَّى إَّ ةُّ وَّ عَّ ن ْ    إ َّمْزَّ ا ِ ةُّ ق َّ زَّ ص َّ ن ْ جَّ ُّ مَّ الَّ ن َّعْض  ق َّ ا « ق َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ إب َّ ن َّ زَّ ا وَّ لأَّ مِي  هَّ لَّي ْ ة َّ عَّ زْإ َّة ِ وَّ لأَّ عِذ َّ لْمَّ َّهْلِ إَّ ِ لِأ  إق  ذَّ إَّلص َّ

زَّ  ذْ إ َّمَّ ون َّ ق َّ كُّ ذَّ إَّلْأ مِزُّ إ َّن ْ ي َّ حَّ َّ َّ ج  م  لَّه ً ي ُّ ي  ِ ن  اً وَّ لأَّ ق َّ مِّ إ َّرْص  سَّ إ َّة ً وَّ لَّمْ ي ُّ هُّ إِمْزَّ َّ ج  وِّ ز َّ ةُّ إ َّن ْ ي ُّ زَّ الَّ »إ ِن ْ ةُّ ن ِ إ َّمَّ ق َّ هُّ ق َّ َّ ج  و َّ ا ر َّ عْذَّ مَّ لِك َّ ن َّ ذ َّ
ِن ْ لَّ  لَّى إَّلْأ مِزِ وَّ إ  إق ُّ عَّ ذَّ ان َّ إَّلص َّ ه ٍ كَّ َّ وْج  ز َّ هُّ ن ِ َّ ج  وِّ ز َّ ةُّ إ َّن ْ ي ُّ زَّ ان َّ إ َّمَّ ن  َّهُّ كَّ َّ ه   إ  َّ ن  ي ِّ ورِ ن َّ مُّ ا ْ ان َّ لِلْمَّ لَّى  كَّ إق ُّ عَّ ذَّ ان َّ إَّلص َّ ه   كَّ َّ ن  ي ِّ ن ْ لَّهُّ ن َّ كُّ مْ ي َّ

زْإ َّة ِ وَّ ل لْمَّ َّهْلِ إَّ ورِ لِأ  مُّ ا ْ لْمَّ ِن ْ لَّمْ ي َّ إَّ اً وَّ إ  إق  ذَّ ا صَّ َّ لَّهَّ ض  زَّ ان َّ ق َّ ِ إ ِن ْ كَّ إق  ذَّ ُّ إَّلص َّ ا ن ِصْف  ا وَّ لَّهَّ هَّ لَّي ْ ة َّ عَّ ا وَّ لأَّ عِذ َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ إب َّ ن َّ زَّ ن ْ أَّ مِي  كُّ
ا «.  ءَّ لَّهَّ ى ْ لاَّ س َّ اً ق َّ إق  ذَّ ا صَّ ى لَّهَّ م َّ  سَّ
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H.4459 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Malik ibn Atiyyah, from Abu Ubaydah, 
who reported from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
Regarding a man who instructed another man to marry him to a woman from the 
people of Basra, from the tribe of Banu Tamim, but the intermediary instead married 
him to a woman from the people of Kufa, also from the tribe of Banu Tamim. 
Imam {a.s} said: "He has disobeyed his command. The intermediary is responsible for 
half the dowry to the woman's family. There is no waiting period ('iddah) for her, and 
there is no inheritance between them." 
Someone present then asked: "What if he instructed him to marry a woman without 
specifying the land or tribe, and later the man who gave the order denied ever 
instructing him after the marriage had been performed?" 
Imam {a.s} said: "If the intermediary has proof that he was instructed to arrange the 
marriage, then the dowry is the responsibility of the one who gave the order. However, 
if the intermediary has no proof, then the dowry falls upon the intermediary to pay to 
the woman's family. There is no inheritance between them, and there is no waiting 
period ('iddah) for her. She is entitled to half the dowry if a specific dowry was 
stipulated. If no dowry was specified, then she is entitled to nothing." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.419 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.483 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.7 p.490 • Al-Wafi, Vol.22 p.681 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.302 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -  4460 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ٍ عَّ إح  ر َّ ِ ذَّ ن  لِ ن ْ مِي  َّ ن ْ ج  زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ى إِن ْ وَّ ى   وَّ رَّ ِ ق ِ ن  ي ْ ي َّ ُّج ْ َّ إ  ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ إَّلس َّ
مْساً  َّ ج َّ ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ى  رَّ الَّ ق ِ ى « وَّ ق َّ زَّ ُّج ْ لْأ  لَّ إَّ ي  ِ ن  لِّى  سَّ ح َّ اءَّ وَّ ي ُّ ا س َّ مَّ هُّ ي َّ َّ ي   ُّ إ َّ مْسِك  الَّ »ي ُّ ة ٍ ق َّ إجِذَّ ة ٍ وَّ ذَّ ق ْ ة ٍ    عَّ إجِذَّ ة ٍ وَّ ذَّ ق ْ ى  عَّ ق ِ

 .» اءَّ هِن  َّ س َّ ي ِ َّ ي   ي لَّ إ َّ ِ ن  لِّى  سَّ ح َّ الَّ »ي ُّ  ق َّ
 
H.4460 - Ibn Abi Umayr narrated from Jamil ibn Darraj, who reported from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} regarding a man who married two 
sisters in a single contract. 
Imam {a.s} said: "He should keep whichever one he wishes and release the other." 
And regarding a man who married five women in a single contract. 
Imam {a.s} said: "He should release whichever ones he wishes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.419 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.478 
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 ﴿HADITH ﴾ 
سْ   -  4461 غُّ ن ِ هُّ إ َّرْن َّ حْي َّ ان َّ ي َّ لٍ كَّ ُّ ج  ى  رَّ : ق ِ الَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سٍ عَّ ي ْ ُّ ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ة ً وَّ رَّ إجِذَّ ل َّق َّ وَّ طَّ ة ٍ ق َّ وَّ

لَّ إ َّن ْ   ن ْ ى ق َّ زَّ ُّج ْ حَّ إ  َّ ن َّكَّ م  ن  َّ ي ُّ هُّ ه ُّ مِن ْ ل َّق َّ طَّ كْمِلَّ إَّلْمُّ سْي َّ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ َّهْلِهَّ ا  ِ ة ُّ ن  زَّ ي  لْأ َّج ِ ق َّ إَّ لْحَّ ى »إ َّن ْ ي َّ ص َّ ق َّ ا ق َّ هَّ ي َّ ه ُّ عِذ َّ ل َّق َّ طَّ كْمِلَّ إَّلْمُّ سْي َّ ي َّ
لَّ   ج َّ ن ْ ذَّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ ا وَّ إ  هَّ لَّ ن ِ ج َّ ان َّ ذَّ ا إ ِن ْ كَّ هَّ إق ُّ ذَّ ا صَّ ى وَّ لَّهَّ زَّ ُّج ْ ة ً إ  ى عِذ َّ زَّ ُّج ْ لْأ  لُّ إَّ ن ِ ق ْ سْي َّ ا وَّ ي َّ لَّهَّ َّ ا  إ َّج  هَّ إق   وَّ لأَّ ن ِ ذَّ ا صَّ سَّ لَّهَّ لَّي ْ ق َّ
لاَّ  وإ ق َّ اءُّ اةُّ وَّ إ ِن ْ س َّ َّ ي   ِ ا إ  وهَّ ُّ ج  و َّ ا ر َّ هَّ ي ِ اءِ عِذ َّ ص َّ ق ِ عْذَّ إِن ْ ا ن َّ اءَّ إ َّهْلُّهَّ َّ إ ِن ْ س َّ م  هُّ ي ُّ ا مِن ْ هَّ لَّي ْ ة َّ عَّ  «. عِذ َّ

 
H.4461 - Muhammad ibn Qays narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s}: 
Regarding a man who had four wives and divorced one of them, then married another 
woman before the divorced wife had completed her waiting period. 
Imam {a.s} ruled: "The latter wife must return to her family until the divorced wife 
completes her waiting period. After that, the latter wife must observe a new waiting 
period. If he had consummated the marriage with her, she is entitled to her dowry. 
However, if he had not consummated the marriage, she has no dowry and no waiting 
period required for her. After her waiting period ends, if her family wishes, they may 
give her back in marriage to him, and if they wish, they may refuse." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.420 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
إ َّن ِى     -  4462  ِ ن  ن ْ عْذِ  ن ْ سَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ٍ عَّ زِي ف  ِ طَّ ن  ن ْ  ِ ان  َّ ن ْ سِن  إمِّ عَّ إَّلز  َّ  ٍ لَّف  ج َّ

ي ُّ  ا  هَّ ن ِ لْ  ُّ ذْج  ي َّ لَّمْ  ق َّ ى  زَّ ُّج ْ إ  إ َّة ً  إِمْزَّ  َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ  َّ م  ي ُّ ة ٍ  سْوَّ ن ِ لاَّب ُّ  ي َّ لَّهُّ  ن  َّ  كُّ لٍ  ُّ ج  رَّ ن ْ  عَّ لَّ  ن ِ : سُّ الَّ ق َّ لاَّمُّ  وَّ إَّلس َّ ه ً  إ َّمَّ ق َّ  عْي ِ ي ُّ إ َّن ْ  إذَّ  إ َّرَّ  َّ م 
ا   هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ لِك َّ وَّ إ ِن ْ طَّ ي َّ َّ وْمِهِ ذ  ى مِن ْ ي َّ زَّ ُّج ْ َّ إ  ح  و َّ ز َّ ي َّ ا ْسَّ إ َّن ْ ي َّ لاَّ ن َّ ا ق َّ هَّ لْ ن ِ ُّ ذْج  ى  لَّمْ ي َّ ل َّي ِ ل َّق َّ إَّ وَّ طَّ الَّ »إ ِن ْ هُّ ق َّ لاَّب ِ  ق َّ َّ ل َّق َّ مِن َّ إَّلي  

ى  ي  َّ ى جَّ زَّ ُّج ْ إ َّة ً إ  َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ن ْ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ كُّ ة ً لَّمْ ي َّ إجِذَّ هِن  َّ وَّ لَّ ن ِ ج َّ ى  ذَّ ة ِ إَّللا َّي ِ سْوَّ «.  إَّلن ِّ ه ِ ل َّق َّ طَّ ة ُّ إَّلْمُّ ى َّ عِذ َّ ص ِ ق َّ ن ْ  ي َّ
 
H.4462 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Sa'd ibn Abi Khalaf al-Zam and Sinan ibn 
Tarif, who narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}: 
Imam {a.s} was asked about a man who had three wives, then married another woman 
but did not consummate the marriage with her. Later, he wanted to emancipate a 
bondwoman and marry her. 
Imam {a.s} said: "If he divorces the woman with whom he had not consummated the 
marriage, then there is no harm in him marrying another woman on that same day. 
However, if he divorces one of the three wives with whom he had consummated the 
marriage, he cannot marry another woman until the waiting period of the divorced wife 
is completed." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.420 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.485 • Al-Wafi, Vol.21 
p.299 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.521 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4463 -  : الَّ ث ٍ ق َّ صْعَّ ِ مُّ ن  ه َّ ن ْ سَّ ن َّ ن ْ ن ْ عَّ زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ن  َّ لَّهُّ وَّ رَّ لٍ كُّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  سَّ

ا  اب َّ ق َّ َّ مَّ م  ا ي ُّ مَّ هُّ ة ٍ مِن ْ إجِذَّ وَّ لَّ ن ِ ج َّ ذَّ ة ٍ ق َّ إجِذَّ ة ٍ وَّ ذَّ ق ْ ى  عَّ ِ ق ِ ن  ي ْ ي َّ إ َّ هِن  َّ إِمْزَّ لَّي ْ َّ عَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ة ٍ ق َّ سْوَّ لاَّب ُّ ن ِ إ َّ ي َّ ذَّ ى  ن َّ ال َّي ِ لَّ ن ِ ج َّ ان َّ ذَّ لَّ »إ ِن ْ كَّ
كَّ  َّ ا وَّ ذ  اسْمِهَّ ج َّ ن ِ ذَّ ان َّ  إ ِن ْ كَّ إب ُّ وَّ  زَّ لْمِي  إَّ ا  لَّهَّ ة ُّ وَّ  لْعِذ َّ إَّ ا  هَّ لَّي ْ ز   وَّ عَّ ان ِ َّ هُّ ج  اجَّ كَّ ن ِ ن  َّ  ا ِ ق َّ احِ  كَّ إَّلن ِّ ة ِ  ذَّ ق ْ ذَّ عُّ عِن ْ ا  هَّ ى   زَّ ل َّي ِ إَّ زْإ َّة ِ  الْمَّ ن ِ لَّ 

إب َّ لَّ  زَّ اطِل  وَّ لأَّ مِي  هُّ ن َّ اجَّ كَّ ن  َّ ن ِ ا ِ ُّولَّى ق َّ لْأ  زْإ َّة ِ إَّ لْمَّ كْزِ إَّ ِ عْذَّ ذ  ب ْ ن َّ كِزَّ ُّ ث ْ وَّ ذ  ي َّ مِّ «. سُّ ة ُّ لْعِذ َّ ا إَّ هَّ لَّي ْ ا وَّ عَّ  هَّ
 
H.4463 - Muhammad ibn Abi Umayr narrated from Anbasa ibn Mus'ab, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who had three wives and then married two more 
women in a single contract. He consummated the marriage with one of them and then 
died. 
Imam {a.s} said: "If he consummated the marriage with the woman whose name was 
mentioned first during the marriage contract, then his marriage is valid, and she must 
observe the waiting period ('iddah), and she is entitled to inheritance. However, if he 
consummated the marriage with the woman whose name was mentioned after the 
first woman, then his marriage is invalid, she is not entitled to inheritance, but she 
must observe the waiting period ('iddah). 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.430 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.420 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.295 • Al-Wafi, Vol.21 p.296 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.523 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن  َّ   -  4464 َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ ذَّ ي ْ َّ ن  ن ْ إ َّن ِى  عُّ َّ عَّ وب  ُّ ي   ن ْ إ َّن ِى  إ َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لٍ  وَّ رَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لَّ عَّ ن ِ هُّ سُّ
  ِ ن  ي ْ ي َّ ة ً وَّ إ َّمَّ ز َّ إ َّة ً جُّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ هْزإً ي َّ ا مَّ ى لَّهَّ م َّ ذْ سَّ ان َّ ق َّ ن ْ كَّ ا ِ ز   ق َّ ان ِ َّ ا ج  هَّ اجُّ كَّ ِ ن  ة ُّ ق َّ ز َّ ا إَّلْحُّ َّ الَّ »إ َّم  ق َّ ة ٍ ق َّ إجِذَّ ة ٍ وَّ ذَّ ق ْ ى  عَّ ِ ق ِ ن  ي ْ ي َّ مْلُّوكَّ  مَّ

ي ْ  ق ُّ ن َّ ز َّ ق َّ اطِل  ي ُّ ة ِ ن َّ ز َّ غَّ إَّلْحُّ ة ٍ مَّ إجِذَّ ة ٍ وَّ ذَّ ق ْ ى  عَّ ا ق ِ مَّ هُّ اجَّ كَّ ن  َّ ن ِ ا ِ ِ ق َّ ان  ي َّ مْلُّوكَّ لْمَّ ا إَّ َّ ا وَّ إ َّم  وَّ لَّهَّ هُّ هُّ ق َّ َّ ا«.  ن  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ  وَّ ن َّ
 
H.4464 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abu Ayyub, from Abu Ubaydah, from Abu 
Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
He was asked about a man who married a free woman and two bondwomen in a single 
contract. 
Imam {a.s} said: "As for the free woman, her marriage is valid, and if he specified a dowry 
for her, it belongs to her. However, as for the two bondwomen, their marriage in the 
same contract with the free woman is invalid. He must separate from them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.421 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّ   -  4465 هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   لاَّمُّ إ َّن  َّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ذٍ عَّ ي ْ ُّ ر َّ ن  ه ُّ ن ْ لْحَّ ى طَّ وَّ ث ْ  وَّ رَّ صِن َّ ي ُّ إ إُّع ْ َّ ذ  ِ : »إ  الَّ مُّ ق َّ

ث ْ  ص  َّ ي ُّ اق ْ ه   ق َّ «. إ َّمَّ إق ُّ ذَّ هِ إَّلص َّ لَّي ْ عَّ ة ً ق َّ ز َّ ان َّث ْ جُّ إ كَّ َّ ذ  ا ِ َّ ا ق  هَّ ِ ن  مَّ زُّ ي َّ س ْ هِ عُّ لَّي ْ عَّ  ق َّ
 
H.4465 - Talhah ibn Zayd narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from 
his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} that Ali {a.s} said: 
"If a bondwoman is raped and her virginity is taken, the perpetrator must pay one-tenth 
of her value. However, if she is a free woman, he must pay the dowry." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.421 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.10 p.49 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.21 p.198 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لْ   -   4466 ب ِ إَّ لَّذَّ ذْ وَّ هِ وَّ ق َّ ي ِ ارِي َّ َّ لَّى ج  لاً عَّ ُّ ج  َّ رَّ ث  صَّ ن  َّهُّ ع َّ َّ ز َّ إ  لٍ إ َّق َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ِ وَّ ق َّ اصِث  لْع َّ ه ُّ مِن َّ إَّ ارِي َّ َّ ح 
إ  َّ ِذ  وب ِ إ  صُّ ع ْ لْمَّ لَّى إَّ ا عَّ هَّ لَّذُّ ه ُّ وَّ وَّ ارِي َّ َّ ُّ إَّلْح  ذ  زَّ الَّ »ي ُّ «.ق َّ ه   َّ ن  ي ِّ هِ ن َّ لَّي ْ ان َّث ْ عَّ لِك َّ إ َّوْ كَّ ذ َّ ز َّ ن ِ  إ َّق َّ

 
H.4466 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said regarding a man who confessed 
that he had forcibly taken another man's bondwoman, and the bondwoman had given 
birth to a child by the usurper: 
"The bondwoman and her child must be returned to the rightful owner if the usurper 
has confessed to this or if there is evidence against him." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.556 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.421 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.482 • Al-Wafi, Vol.22 p.684 • Al-Wafi, Vol.23 p.1406 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.177 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
كَّ وَّ    -  4467 َّ ن   ِ ن  لَّي ْ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج  ن ْ  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ إَّ ى  وَّ ِ رَّ ن  ي ْ ي َّ إ َّ إِمْزَّ ا  حَّ

ةِ مِن ْ هَّ  ِ ذ  إ وَّ هَّ ذ َّ ةِ مِن ْ هَّ ِ ذ  ُّ هَّ ذ  عْي َّ الَّ »ي َّ إ ق َّ ذ َّ إ َّة ِ هَّ امْزَّ إ ن ِ ذ َّ إ وَّ هَّ ذ َّ إ َّة ِ هَّ امْزَّ إ ن ِ ذ َّ ى َّ هَّ ُّي ِ ا  َّ ا«.ق  هَّ ِ وْج  لَّى ر َّ ِ ة ٍ إ  إجِذَّ ُّ وَّ ل  غُّ كُّ ِ زْج  َّ ي َّ م  إ ي ُّ  ذ َّ
 
H.4467 - Al-'Ala' narrated from Muhammad ibn Muslim, who reported from Abu Ja’far 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
I asked Imam {a.s} about two men who married two women, but each man was 
mistakenly given the wife of the other.  
Imam {a.s} said: "Each woman must observe the waiting period (iddah) from the other 
man, and then they may return to their rightful husbands." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.421 • Al-Wafi, Vol.22 p.682 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.513 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن  َّ لَّهُّ   -  4468 لٍ كُّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ة َّ ق َّ ذَّ ي ْ َّ ن  ن ْ إ َّن ِى  عُّ الِحٍ عَّ ن ُّ صَّ مِي لُّ ن ْ َّ ى ج  وَّ اب ٍ وَّ رَّ ن َّ لاَّب ُّ ن َّ  ي َّ

لاً وَّ   ُّ ج  ن  َّ رَّ هُّ ة ً مِن ْ إجِذَّ َّ وَّ ح  و َّ ز َّ ارٍ ق َّ كَّ ن ْ لَّغ َّ إ َّ ا ن َّ لَّم َّ اً ق َّ إق  ذَّ ا صَّ َّ لَّهَّ ض  زَّ ُّ ق َّ وْح  ان َّ إَّلز  َّ ذْ كَّ وذِ وَّ ق َّ هُّ ُّ ِ وَّ لأَّ لِلس   وْح  َّ لِلز  َّ ح  و َّ ى  ر َّ ل َّي ِ مِّ إَّ سَّ لَّمْ ي ُّ
 ْ ج  و َّ ز َّ ا ي َّ ن  َّمَّ ِ ا إ  هَّ ي  َّن ِ ُّ لِأ  وْح  الَّ إَّلز  َّ ى ق َّ زَّ ن ْ لْكُّ ا إَّ هَّ ن  َّ َّ َّ إ  وْح  لَّغ َّ إَّلز  َّ ِ وَّ ن َّ وْح  لَّى إَّلز  َّ ا عَّ هَّ لَّ ن ِ ذْج ُّ ك َّ إ َّن ْ ي ُّ الَّ  ث ُّ مِن ْ ق َّ ك َّ ق َّ اي ِ َّ ن  ى مِن ْ ن َّ زَّ ع ْ ُّ  إَّلص 
الْ  ن  َّ ق َّ هُّ ة ً مِن ْ إجِذَّ مِّ لَّهُّ وَّ سَّ ن  َّ وَّ لَّمْ ي ُّ ل َّهُّ ن  َّ كُّ إ هُّ ُّ رَّ وْح  ان َّ إَّلز  َّ لاَّمُّ »إ ِن ْ كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ لَّى  إ َّن ُّو ج  وْلُّ إَّلْأ َّب ِ وَّ عَّ لِك َّ ق َّ َّ ى  ذ  وْلُّ ق ِ ق َّ

ز  َّ وَّ  لل َّهِ عَّ ن َّ إَّ ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ ا ن َّ مَّ ي  كَّ إَّلْأ َّب ِ ق ِ ة ِ إَّلن ِّ ذَّ ق ْ ذَّ عُّ اةُّ عِن ْ َّ ي   ِ ا إ  هَّ َّ ج  وِّ ز َّ ى إ َّن ْ ي ُّ ان َّ ن َّوَّ ى  كَّ ل َّي ِ ه َّ إَّ ارِي َّ َّ ِ إَّلْح  وْح  لَّى إَّلز  َّ ِ غَّ إ  ذْق َّ ل َّ إ َّن ْ ي َّ َّ احِ  ج 
الن ِّ  احِ ق َّ كَّ ة ِ إَّلن ِّ ذَّ ق ْ ذَّ عُّ ن  َّ عِن ْ هُّ ة ً مِن ْ إجِذَّ مِّ لَّهُّ وَّ سَّ ن  َّ وَّ لَّمْ ي ُّ ل َّهُّ ن  َّ كُّ هُّ زَّ ُّ لَّمْ ي َّ وْح  ان َّ إَّلز  َّ اطِل  «. وَّ إ ِن ْ كَّ احُّ ن َّ  كَّ

 
H.4468 - Jamil ibn Salih narrated from Abu 'Ubaydah, who said: 
I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a man who had three 
unmarried daughters.  
He married one of them to a man but did not specify which daughter to the husband 
or the witnesses. The husband had already agreed upon a dowry for her.  
When the time came for the husband to consummate the marriage, he was informed 
that the bride was the eldest daughter. However, the husband said to the father, "I only 
intended to marry your youngest daughter."  
Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} replied: "If the husband had seen all 
the daughters and had not specified one of them, then the decision is based on the 
father's word. However, the father must, before Allah {SWT} (Glorified and Exalted), give 
the husband the daughter he intended to marry off at the time of the marriage contract.  
But if the husband had not seen all the daughters and no specific one was identified 
during the marriage contract, then the marriage is invalid." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.412 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.421 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.393 • Al-Wafi, Vol.22 p.678 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.294 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ُّج ْ   -  4469 إ  ى   : ق ِ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ إ َّن  َّ  الِحٍ  ن ِ صَّ ن ْ لِ  مِي  َّ ن ْ ج  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ ا  وَّ رَّ ي َّ ُّهْذِي َّ إ   ِ ن  ي ْ ي َّ

لَّى   إ عَّ ذ َّ إ َّة ُّ هَّ لَّث ِ إِمْزَّ ُّذْج ِ ا  ِ ق َّ ن  ي ْ وَّ ان َّ لِأ َّج َّ ِ وَّ إ ِن ْ كَّ ان  ي َّ س ْ الْع ِ إق ُّ ن ِ ذَّ ا إَّلص َّ مَّ هُّ ة ٍ مِن ْ إجِذَّ لِّ وَّ الَّ »لِكُّ إ ق َّ ذ َّ لَّى هَّ إ عَّ ذ َّ إ َّة ُّ هَّ إ وَّ إِمْزَّ ذ َّ هَّ
لْعِذ َّ  ى َّ إَّ ص ِ ق َّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ هُّ جَّ إ َّي َّ ا إِمْزَّ مَّ هُّ إجِذ  مِن ْ ُّ وَّ ب  زَّ ق ْ إق َّ وَّ لأَّ ي َّ ذَّ زِمَّ إَّلص َّ ُّع ْ لِك َّ إ  َّ ذَّ ذ  م َّ عَّ ا ي َّ مَّ هُّ ُّ لِي   ق َّ وَّ إ إِن ْ َّ ذ  ا ِ َّ ُّ  ة ُّ ق  ل  ب ْ كُّ ارَّ ة ُّ صَّ لْعِذ َّ ث ِ إَّ ص َّ
اءِ إَّلْ  ص َّ ق ِ لَّ إِن ْ ن ْ ا ق َّ ي َّ اي َّ ن ْ مَّ ا ِ ي لَّ لَّهُّ ق َّ لِ« ق ِ َّ َّو  لْأ  احِ إَّ كَّ الن ِّ لِ ن ِ َّ َّو  لْأ  ا إَّ هَّ ِ وْج  لَّى ر َّ ِ ا إ  مَّ هُّ إ َّة ٍ مِن ْ ِ  إِمْزَّ صْف  ن ِ ِ ن ِ ان  َّ وْج  غُّ إَّلز  َّ ِ زْج  الَّ »ي َّ ة ِ ق َّ عِذ َّ

ا إَّل هِمَّ ان ِ زِي َّ ا وَّ ي َّ هِمَّ ي ِ ي َّ رَّ لَّى وَّ ِ عَّ إق  ذَّ ُّ  إَّلص َّ ا ن ِصْف  مَّ ا وَّ لَّهُّ هِمَّ ان ِ زِي َّ الَّ »ي َّ ة ِ ق َّ لْعِذ َّ ى  إَّ ا ق ِ مَّ ِ وَّ هُّ ان  َّ وْج  اب َّ إَّلز  َّ ن ْ مَّ ا ِ ي لَّ ق َّ « ق ِ لاَّن ِ ُّ ج  ز َّ
ى  ق  َّ وَّ ي َّ لْمُّ ة َّ إَّ ِ عِذ َّ إن  ذ َّ عْي َّ ُّولَّى ي َّ لْأ  ة ِ إَّ لْعِذ َّ ِ مِن َّ إَّ ان  َّ ع  زُّ ق ْ ا ي َّ عْذَّ مَّ ة ُّ ن َّ لْعِذ َّ ا إَّ هِمَّ لَّي ْ هْزِ وَّ عَّ لْمَّ ا«. إَّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ  عَّ

 
  



CHAPTER 121 – CHAPTER ON WHAT ALLAH {SWT}, THE ALMIGHTY, HAS MADE PERMISSIBLE AND PROHIBITED IN MARRIAGE

 546 

 

H.4469 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Jamil ibn Salih that Abu Abdullah {a.s} said 
regarding two sisters who were given in marriage to two brothers, but each was 
mistakenly sent to the other brother.  
Abu Abdullah {a.s} said: "Each woman is entitled to the dowry due to consummation. If 
their guardian deliberately caused this mix-up, he must pay the dowry.  
Neither man may approach his wife until her waiting period ('iddah) ends. Once the 
waiting period is over, each woman returns to her original husband based on the first 
marriage contract." 
It was asked: "What if the women die before the waiting period ends?" 
Imam {a.s} said: "The husbands may reclaim half of the dowry from their heirs, and the 
two husbands inherit from them." 
It was further asked: "What if the husbands die while the wives are still in the waiting 
period?" 
Imam {a.s} said: "The wives inherit from their husbands and are entitled to half of the 
dowry. After completing the waiting period for the first incident, they must observe 
another waiting period as widows of their deceased husbands." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.407 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.422 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.434 • Al-Wafi, Vol.22 p.682 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.513 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ث ُّ    -  4470 ن ْ ي َّ : كَّ الَّ ث ٍ ق َّ ي ْ عَّ ِ س ُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ذِ عَّ مِي  ذِ إَّلْحَّ ن ْ ُّ عَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ هُّ وَّ رَّ ي َّ َّ ن  مٍّ لَّهُّ إِن ْ لَّى عَّ ِ َّ إ  ث  طَّ لاً ج َّ ُّ ج  هِ إ َّن  َّ رَّ لَّي ْ ِ إ 
ه ِ   ارِي َّ َّ لْح  اسْمِ إَّ َّ ن ِ ا  طَّ لَّ إ َّج ْ ُّ ج  ا وَّ إ َّن  َّ إَّلز َّ هَّ َّ ن  طَّ ى  ج َّ ل َّي ِ هُّ إَّ ي َّ َّ ن  هُّ إِن ْ َّ ج  وِّ ز َّ هِ إ َّن ْ ي ُّ ي ِ وَّ َّ إ ِج ْ زَّ ن َّعْض  َّمَّ ا  ا  ق َّ اهَّ م َّ سَّ ه َّ ق َّ اطِمَّ ا ق َّ هَّ ان َّ إِسْمُّ وَّ كَّ

سَّ لِل ا وَّ لَّي ْ زِ إِسْمِهَّ ي ْ ع َّ هِ«. ن ِ ا ْسَّ ن ِ لاَّمُّ »لأَّ ن َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ ُّ ق َّ ح  وِّ ز َّ لْمُّ زَّ إَّ كَّ َّ ى  ذ  ل َّي ِ اسْمِ إَّ ه   ن ِ َّ ن  لِ إِن ْ ُّ ج   ز َّ
 
H.4470 - Muhammad ibn Abd al-Hamid narrated from Muhammad ibn Shuayb who 
said: 
I wrote to Imam {a.s} regarding a man who proposed marriage to his uncle's daughter.  
The uncle instructed one of his brothers to marry his daughter to the man.  
However, during the marriage contract, the man mistakenly mentioned a different 
name instead of the daughter’s actual name, which was Fatimah. The man did not 
have any daughter by the name he mentioned during the contract. 
The Imam {a.s} responded: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.562 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.423 • Al-Wafi, Vol.22 p.678 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.297 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّي ْ   -  4471 اً عَّ لِي   لاَّمُّ إ َّن  َّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  اذٍ عَّ ي َّ ِ ُّ إ َّن ِى  ر  ن  اعِي لُّ ن ْ ِسْمَّ ى إ  وَّ : »لأَّ  وَّ رَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ

إ وَّ  ذ َّ َّ كَّ ك  ذَّ لُّ عِن ْ ولَّ إ َّعْمَّ ق ُّ َّن ْ ي َّ ا  ة ٍ ن ِ ارَّ َّ ج  ا ِ ى  إَّلْأ سِْلاَّمِ ن ِ وْمَّ ق ِ لْي َّ احُّ إَّ كَّ ُّ إَّلن ِّ حِل  «   ي َّ ك َّ ي َّ َّ ن  ك َّ إ َّوِ إِن ْ ي َّ ُّج ْ ى  إ  ن ِ َّ ج  وِّ ز َّ لَّى إ َّن ْ ي ُّ ه ً عَّ َّ ن  إ سَّ ذ َّ  كَّ
ا«.  هْزِهَّ مَّ ُّ ن ِ ق   ا وَّ هِى َّ إ َّجَّ هَّ ي ِ َّ ن  ق َّ ُّ رَّ ن  مَّ هُّ ي َّ َّن  َّ إم  لِأ  زَّ وَّ جَّ الَّ »هُّ  ق َّ

لِمَّ   َّن  َّهُّ عَّ لِأ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ إن َّ عَّ ِ عِمْزَّ ن  ى ن ْ وسَّ لِمُّ لِك َّ  ان َّ ذ َّ ا كَّ ن  َّمَّ ِ : »إ  زَّ إ ج َّ ذِي ث ٍ  ى  جَّ ق ِ لَّ وَّ  ن ْ وب ُّ ق َّ مُّ ي َّ لْ  جْى ِ هَّ إَّلْوَّ  ِ زِي ق  َّمْ لأَّ    مِن ْ طَّ إ  اءِ  ق َّ إَّلْوَّ
.» ِ ن  لَّي ْ َّ َّج  مِّ إَّلْأ  َّي َّ ا  ِ ى ن  ق َّ وَّ  ق َّ

 
H.4471 - Ismail ibn Abi Ziyad narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} 
said: 
"Marriage through employment is not permissible in Islam today, such as when 
someone says, 'I will work for you for such and such a year in exchange for marrying 
your sister or daughter.'  
Such an arrangement is forbidden because it reduces her to a price, whereas she is 
entitled to her dowry." 
[AL SADUQ] 

In another narration, it is reported: 
"This (form of marriage) was only allowed for Musa ibn Imran {a.s} because he knew 
through divine revelation whether he would complete the specified term or not, and 
he fulfilled it by completing the longer of the two terms." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.423 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.4 p.124 • Tafsir Kanz 
Al-Daqaiq, Vol.10 p.60 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.281 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.4 p.124 • Tafsir Kanz 
Al-Daqaiq, Vol.10 p.60 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -   4472 وَّ هِ  وَّ رَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ لَّ إ َّن ُّو ج  ن ِ : سُّ الَّ إءِ ق َّ ذ  َّ ة َّ إَّلْحَّ ذَّ ي ْ َّ ن  ن ْ إ َّن ِى  عُّ الِحٍ عَّ ن ِ صَّ لِ ن ْ مِي  َّ ن ْ ج  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ لاَّمُّ إَّلْحَّ إَّلس َّ

ا مَّ  هَّ عَّ ث َّ مَّ كَّ ن  َّهُّ مَّ ِ ي لَّ لَّهُّ إ  ز  « ق ِ ان ِ َّ الَّ »ج  صِى    ق َّ هُّ ج َّ ن  َّ َّ عْلَّمُّ إ  إ َّة ً وَّ هِى َّ ي َّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ صِى ٍّ ي َّ ن ْ ج َّ ا عَّ هَّ لَّي ْ لْ عَّ ا هَّ هَّ ل َّق َّ َّ طَّ م  لل َّهُّ ي ُّ اءَّ إَّ ا س َّ
هَّ  ُّ مِن ْ ون  كُّ ا ي َّ مَّ ي  ا ق ِ هَّ لَّي ْ ان َّ عَّ لْ كَّ هَّ ي لَّ لَّهُّ ق َّ هُّ « ق ِ ب ْ مِن ْ ا وَّ لَّذ  َّ هَّ ذْ لَّذ  َّ مِن ْ سَّ ق َّ مْ إ َّ لَّي ْ َّعَّ الَّ »ن  ة   ق َّ ان َّ  عِذ َّ الَّ »إ ِن ْ كَّ سْل  ق َّ ُّ هُّ ع  ا وَّ مِن ْ

ن  َّ عَّ  ا ِ هُّ إ َّمْن َّث ْ ق َّ لِك َّ مِن ْ َّ ان َّ ذ  إ كَّ َّ ِذ  الَّ »لأَّ«. إ  ا ق َّ هَّ ل َّق َّ إ طَّ َّ ِذ  ِ إ  إق  ذَّ ءٍ مِن َّ إَّلص َّ ى ْ غَّ ن ِس َّ ِ زْج  لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ي لَّ لَّهُّ ق َّ سْلاً« ق ِ ُّ ا ع  هَّ  لَّي ْ
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H.4472 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Jamil ibn Salih from Abu Ubaydah al-
Hadhdha’ that Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} was asked about a 
eunuch who married a woman, and she was aware that he was a eunuch. 
Imam {a.s} said: "It is permissible." 
It was then asked: "If he remained with her as long as Allah {SWT} willed and then 
divorced her, is she required to observe a waiting period (iddah)?" 
Imam {a.s} replied: "Yes, did he not experience pleasure with her, and did she not 
experience pleasure with him?" 
Imam {a.s} was further asked: "Is she required to perform ritual purification (ghusl) due 
to their intimacy?" 
Imam {a.s} replied: "If she experiences sexual discharge during their intimacy, then she 
is required to perform ghusl." 
Imam {a.s} was asked: "Does he have the right to reclaim any part of the dowry (mahr) if 
he divorces her?" 
Imam {a.s} said: "No." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.151 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.424 • Al-Wafi, Vol.23 p.1181 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.227 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى   - 4473 لاَّمُّ : ق ِ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ زٍ عَّ ي ْ ُّكَّ ِ ن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّ رِن َّاب ٍ عَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ هُّ وَّ رَّ سَّ َّق ْ ل َّسَّ ن  صِى ٍّ ذَّ ج َّ
الَّ   ا ق َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ ه ٍ ق َّ سْلِمَّ إ َّة ٍ مُّ ا لأِمْزَّ ن ْ لَّهَّ كُّ هُّ لَّمْ ي َّ عَّ ث ْ مَّ امَّ ث ْ وَّ إ َّق َّ ي َّ ص ِ ن ْ رَّ ا ِ هُّ ق َّ سُّ إ ْ غُّ رَّ َّ وج  زْإ َّة ُّ وَّ ي ُّ لْمَّ ب ِ إَّ اءَّ ا إ ِن ْ س َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق ُّ ن َّ ز َّ ق َّ »ي ُّ

 .» اةُّ ن َّ ا ْ ا إ َّن ْ ي َّ ص َّ عْذَّ إَّلزِّ  ن َّ
 
H.4473 - Ali ibn Ri’ab narrated from Abdullah ibn Bukayr from his father, from one of 
the Imams {a.s}, regarding a eunuch who deceived a Muslim woman and married her. 
Imam {a.s} said: "They shall be separated if the woman so desires, and his head shall be 
struck as a punishment. However, if she accepts him and decides to stay with him 
after learning the truth, she will no longer have the right to reject him later." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.410 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.424 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.432 • Al-Wafi, Vol.22 p.570 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.226 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ُّ  وَّ    -  4474 ح  وِّ ُّر َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ى ِّ ق َّ مِّ لْق ُّ زٍ إَّ زِي  َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ ى   رَّ ُّمِّ ى  مِن ْ إ  إ َّج ِ

ا َّ ي   ِ ح ْ إ  وِّ ، إ َّوْ ر َّ اةُّ َّ ي   ِ ا إ  اهَّ َّ ي   ِ ح ْ إ  وِّ لاَّمُّ »ر َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ الَّ إ َّن ُّو إَّلْحَّ ق َّ ى  مِن ْ إ َّن ِى  ق َّ ي ِ ُّج ْ ا «. إ  اهَّ َّ ي   ِ  ةُّ إ 
 
H.4474 - Safwan ibn Yahya narrated from Abi Jarir Al-Qummi, who said: 
I asked Abu Al-Hasan {a.s}: "Can I marry my maternal brother to my paternal sister?"  
Abu Al-Hasan {a.s} replied: 'Marry her to him, or marry him to her.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.424 • Al-Sarair, Vol.3 p.595 • Al-Wafi, Vol.21 p.211 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.368 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ :   - 4475 هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ِى  ج  ن ْ إ َّ سٍ عَّ ي ْ ُّ ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ  وَّ رَّ

اعَّ وَّ  مَّ ِ ا إَّلْح  ذِهَّ ي َّ هِ »إ َّن  َّ ن ِ لَّي ْ ث ْ عَّ طَّ زَّ ي َّ هُّ هِى َّ وَّ إِس ْ ي ْ ق َّ إ َّة ً وَّ إ َّصْذَّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ى  رَّ ى ق ِ ص َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ «  »إ  لاَّق َّ  إَّلط َّ
ه َّ وَّ   ن  َّ ُّ ث ِ إَّلس  الَّق َّ الَّ »ج َّ لِك َّ إَّ ق َّ َّ لاَّق َّ وَّ ذ  اعَّ وَّ إَّلط َّ مَّ ِ ذِةِ إَّلْح  ي َّ إق َّ وَّ ن ِ ذَّ هِ إَّلص َّ لَّي ْ ى »إ َّن  َّ عَّ ص َّ ق َّ َّهْلِهِ « ق َّ ا  ِ ث ْ ن  سَّ اً لَّي ْ ق   ث ْ جَّ لِّي َّ «. وُّ ه ُّ ن  َّ ُّ  لس 

 
H.4475 - Muhammad ibn Qays narrated from Abu Ja’far Imam Al-Baqir {a.s}: 
Imam {a.s} ruled regarding a man who married a woman, and she gave him the dowry 
herself and stipulated that she would have the authority over intimacy and divorce.  
Imam {a.s} said: "She has opposed the Sunnah and has been given a right she is not 
entitled to." Then Imam {a.s} ruled: "The dowry is obligatory upon him, and the 
consummation and divorce are in his hands, as this is the Sunnah." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.425 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.289 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زُّ  - 4476 ى إ َّمِي  ص َّ َّ ج َّ وَّ ق َّ م  لَّى ي ُّ ن ْ ا وَّ هِى َّ جُّ هَّ ل َّق َّ َّ طَّ م  ل  ي ُّ ُّ ج  ا رَّ مَّ إهُّ ِجْذَّ حَّ إ  ِ ن َّكَّ ن  ي ْ ي َّ إ َّ ى  إِمْزَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ َّ  إَّ ث  طَّ

ص َّ  ى ي َّ ي  َّ ى جَّ زَّ ُّج ْ لْأ  لِّق َّ إَّ طَّ ةُّ إ َّن ْ ي ُّ زَّ َّمَّ ا  ا ق َّ هَّ لَّذَّ ه ُّ وَّ ل َّق َّ طَّ ا إَّلْمُّ هَّ ي ُّ ُّج ْ غَّ إ  ص َّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ا ق َّ هَّ حَّ كَّ ن َّ ا ق َّ هَّ ي َّ ُّج ْ َّ إ  م  ا ي ُّ هَّ لَّذَّ ه ُّ وَّ ل َّق َّ طَّ ا إَّلْمُّ هَّ ي ُّ ُّج ْ غَّ إ 
 .» ِ ن  ي ْ ي َّ ز َّ ا مَّ هَّ إق َّ ذَّ ا صَّ هَّ صْذِق ُّ ا وَّ ي ُّ هَّ ُّ ن  طُّ ح ْ  ي َّ

 
H.4476 - Commander of the Faithful {a.s} ruled concerning two sisters: 
A man married one of them and then divorced her while she was pregnant. He then 
proposed to and married her sister before the divorced sister gave birth.  
Imam {a.s} ordered him to divorce the second sister until the first sister gave birth. After 
that, he could propose to the second sister again and pay her dowry twice. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.425 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ وَّ لأَّ    -   4477 َّمَّ لْأ  لَّى إَّ ة ُّ عَّ ز َّ حَّ إَّلْحُّ كَّ ن ْ لاَّمُّ »إ َّن ْ ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ى إ َّمِي  ص َّ ن ْ  : »وَّ ق َّ « وَّ مَّ ة ِ ز َّ لَّى إَّلْحُّ ه ُّ عَّ َّمَّ لْأ  حَّ إَّ كَّ ن ْ ي ُّ

ه ِ إَّل سِهِ وَّ لِلْا َّمَّ ق ْ َّ الِهِ وَّ ن  ه ِ مِن ْ مَّ سِمُّ لِلْا َّمَّ ق ْ ا ي َّ ى ْ مَّ عْق َّ ة ِ ص ِ ز َّ مَّ لِلْحُّ سَّ ه ٍ ق َّ لَّى إ َّمَّ ة ً عَّ ز َّ َّ جُّ ح  و َّ ز َّ سِهِ«. ي َّ ق ْ َّ الِهِ وَّ ن  لُّث َّ مِن ْ مَّ ُّ  ي  
 
H.4477 - Commander of the Faithful {a.s} ruled: 
"A free woman may be married before a bondwoman, but a bondwoman may not be 
married before a free woman." 
If a man marries a free woman along with a bondwoman, he must allocate to the free 
woman twice as much from his wealth and time as he allocates to the bondwoman, 
and the bondwoman is entitled to one-third of his wealth and time." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.425 • Al-Wafi, Vol.21 p.150 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى     -  4478 الِمٍ عَّ ِ سَّ ن  امِ ن ْ ن ْ هِس َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ه ً وَّ رَّ ي  َّ مِّ ِ َّ ذ  ح  و َّ ز َّ ي َّ لٍ  ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ عَّ

ث ِ  ي َّ ص ِ ن ْ رَّ ا ِ اً ق َّ صْق  وْطاً وَّ ن ِ زَّ سَّ س َّ ى ْ عَّ ن َّ ذِّ إِي ْ ن َّ إَّلْحَّ مُّ ُّ ي ُّ ب  زَّ ص ْ ا وَّ ي ُّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق ُّ ن َّ ز َّ ق َّ الَّ »ي ُّ ه ٍ ق َّ سْلِمَّ لَّى مُّ ن َّ   عَّ مُّ ي ُّ  َّ زِب  ُّ ه ُّ ص  سْلِمَّ لْمُّ إَّ
ق ْ ن َّ  ز َّ ق َّ ذِّ وَّ لَّمْ ي ُّ هِ«. إَّلْحَّ ُّ ن ِ ب  زَّ ص ْ ي ُّ ِ ق َّ صْف  الن ِّ وْطُّ ن ِ ُّ إَّلس َّ ذ  ج َّ و ْ الَّ »ي ُّ صْف َّ ق َّ ُّ إَّلن ِّ ب  زَّ ص ْ ف َّ ي ُّ ي ْ لْث ُّ كَّ ا« ق ُّ مَّ هُّ َّ ن   ي ْ

 
H.4478 - Imam Abu Abdullah {a.s} was asked about a man who married a Dhimmi 
woman (non-Muslim under Muslim protection) while already married to a Muslim 
woman. 
Imam {a.s} said: "They should be separated, and he should be given one-eighth of the 
prescribed punishment, which amounts to twelve and a half lashes. However, if the 
Muslim woman consents to it, he should still receive one-eighth of the punishment, 
but they should not be separated." 
I asked: “How is half a lash administered?" 
Imam {a.s} replied: "The whip is held by its middle, and he is struck with it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.426 • Al-Wafi, V.21 p.146 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.544 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ إَّ  -  4479 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وب  ُّ ي   لاَّءٍ وَّ إ َّن ِى  إ َّ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ :  وَّ رَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ لس َّ
إب ِ «. »لأَّ   َّعْزَّ لْأ  لَّى إَّ ِ ة ِ إ  زَّ ْ لْهِح  إرِ إَّ ا مِن ْ ذَّ هَّ َّ زِج  ح ْ ي ُّ ة َّ ق َّ زَّ ِ اج  هَّ لْمُّ ُّ إَّ إن ِى   َّعْزَّ لْأ  ِ إَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ  ي َّ

 
H.4479 - Imam Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: 
"An Arab man should not marry a Muhajira woman (a woman who migrated for the 
sake of faith) and then take her out of the land of migration to the land of the Arabs." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.426 • Al-Wafi, Vol.21 p.115 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.563 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ُّ إ َّن ِى   - 4480 ن  ى إِن ْ وَّ َّ وَّ رَّ و  ز َّ ي َّ زْإ َّة ُّ ي َّ لْمَّ ةُّ إَّ ذَّ ُّ عِن ْ ون  كُّ لُّ ي َّ ُّ ج  لْث ُّ لَّهُّ إَّلز َّ : ق ُّ الَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ إجِذٍ عَّ زِ وَّ ي ْ َّ ن ْ ع  زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ عُّ ح 

ه َّ  لاَّي َّ ي َّ اً ق َّ ن  ي ِّ ان َّث ْ ي َّ امٍ وَّ إ ِن ْ كَّ َّ ي   ه َّ إ َّ عَّ ن ْ سَّ كْزإً ق َّ ان َّث ْ ن ِ مْ إ ِن ْ كَّ عَّ َّ الَّ »ن  ا ق َّ لَّهَّ ص ِّ ق َّ ى إ َّ لَّهُّ إ َّن ْ ي ُّ زَّ ُّج ْ امٍ«.  إ  َّ ي    إ َّ
 
H.4480 - Muhammad ibn Muslim reported: 
I asked Imam Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a man who already 
has a wife and then marries another woman.  
I asked: “Is it permissible for him to give preference to her (the new wife)?" 
Imam {a.s} replied: "Yes, if she is a virgin, then seven days; and if she is previously 
married (a widow or divorced), then three days." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.427 • Al-Wafi, V.22 p.794 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.339 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ   -   4481 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ى ِّ ق َّ زْج ِ مَّ إَّلْكَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ن ْ إ  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ غُّ   وَّ رَّ لٍ لَّهُّ إ َّرْن َّ ُّ ج  ن ْ رَّ عَّ

لاَّب ٍ   ذَّ ي َّ ي ث ُّ عِن ْ ِ ن  وَّ ي َّ هُّ ة ٍ ق َّ سْوَّ هِ ن ِ لَّي ْ لْ عَّ هَّ ا ق َّ هَّ س َّ مَّ ا لَّمْ ي َّ هَّ لَّي ِ ى  لَّي ْ ه ِ ق ِ عَّ إن ِ ذَّ إَّلز َّ إ ن َّاب َّ عِن ْ َّ ذ  ا ِ َّ ن  َّ ق  هُّ ُّ س  مَّ هِن  َّ وَّ ي َّ الِي  ى  لَّي َّ ن  َّ ق ِ هُّ ى  مِن ْ  ق ِ
لَّ  سَّ عَّ ا وَّ لَّي ْ هَّ ي َّ ي حَّ ِ ن  ا صَّ هَّ ذَّ ل َّ عِن ْ ط َّ ا وَّ ي َّ هَّ لَّي ِ ى  لَّي ْ ا ق ِ هَّ ذَّ ي ث َّ عِن ْ ِ ن  هِ إ َّن ْ ي َّ لَّي ْ ا عَّ ن  َّمَّ ِ الَّ »إ  م  ق َّ ي ْ ِ إ إ  ذ َّ زِذْ  هَّ إ لَّمْ ي ُّ َّ ذ  ِ ا إ  هَّ امِعَّ َّ ح  هِ إ َّن ْ ي ُّ ي ْ

لِك َّ «.  َّ  ذ 
 
H.4481 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Ibrahim al-Karkhi, who said: I asked Abu 
Abdillah {a.s} about a man who has four wives and spends the night with three of them 
during their respective nights, and he has relations with them.  
However, when he spends the night with the fourth one on her night, he does not have 
relations with her. Is there any sin upon him in this matter? 
Imam {a.s} said: "It is only obligatory upon him to spend the night with her on her night 
and to remain with her until the morning. There is no obligation upon him to have 
relations with her if he does not wish to do so." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.564 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.427 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.422 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.368 • Al-Wafi, Vol.22 p.792 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.342 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4482  -    ِ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ هِ مِن َّ وَّ رَّ لَّي ْ ِ ُّ إ  ث   ا إ َّجَّ مَّ إهُّ ِجْذَّ ِ إ  ان  إ َّي َّ ةُّ إِمْزَّ ذَّ ُّ عِن ْ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ سْلِمٍ ق َّ مُّ
سْوَّ  غَّ ن ِ رْن َّ َّ إ َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ اءَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ س َّ ا ِ لَّه ً ق َّ ى لَّي ْ زَّ ُّج ْ لْأ  الٍ وَّ إَّ لاَّب َّ لَّي َّ ا ي َّ هَّ ي َّ ي ِ ا ْ الَّ لَّهُّ »إ َّن ْ ي َّ ى ق َّ زَّ ُّج ْ لْأ  لِّ إِمْ إَّ ان َّ لِكُّ لِك َّ ة ٍ كَّ لِذ َّ لَّه   ق َّ إ َّة ٍ لَّي ْ زَّ

ن  َّ إ َّرْن َّعاً«.  كُّ ا لَّمْ ي َّ لَّى ن َّعْض ٍ مَّ ن  َّ عَّ هُّ عْص َّ لَّ ن َّ ص ِّ ق َّ ان َّ لَّهُّ إ َّن ْ ي ُّ  كَّ
 
H.4482 - Al-Alaa narrated from Muhammad ibn Muslim, who said:  
I asked him about a man who has two wives, one of whom is more beloved to him than 
the other. Imam {a.s} said: "He may spend three nights with her and one night with the 
other. However, if he wishes to marry four wives, then each wife is entitled to one night. 
Therefore, it is permissible for him to prefer some of them over others as long as they 
are not four." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.428 • Al-Wafi, Vol.22 p.793 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.338 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4483 -  ِ ح  و َّ ز َّ ه ِ وَّ لأَّ ي َّ َّمَّ لْأ  لَّى إَّ ه َّ عَّ َّمَّ لْأ  ِ إَّ ح  و َّ ز َّ لاَّمُّ : »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  لَّى  وَّ ق َّ ة َّ عَّ ز َّ ِ إَّلْحُّ ح  و َّ ز َّ ة ِ وَّ ي َّ ز َّ لَّى إَّلْحُّ ه َّ عَّ َّمَّ لْأ  إَّ

ان ِ  لَّي َّ لُّث ُّ وَّ لَّي ْ ُّ ه ِ إَّلي   ِ وَّ لِلْا َّمَّ ان  لُّي َّ ُّ ة ِ إَّلي   ز َّ لِلْحُّ ه ِ ق َّ َّمَّ لْأ  لَّى إَّ ة َّ عَّ ز َّ ث َّ إَّلْحُّ ْ ج  و َّ ز َّ ن ْ ي َّ ا ِ ه ِ ق َّ َّمَّ لْأ  «. إَّ لَّه     وَّ لَّي ْ
 
H.4483 - Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said:  
"Marry a bondwoman alongside another bondwoman, but do not marry a bondwoman 
alongside a free woman. However, you may marry a free woman alongside a 
bondwoman.  
If you marry a free woman alongside a bondwoman, then the free woman is entitled to 
two-thirds, and the bondwoman to one-third, of both your wealth and your time, two 
nights for the free woman and one night for the bondwoman." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.428 • Al-Wafi, Vol.21 p.150 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى  -  4484 وَّ َّ وَّ رَّ و  ز َّ ي َّ ا إ َّن ْ لأَّ ي َّ لَّ لَّهَّ عَّ َّ ح  إن َّ ق َّ مْزَّ ه ُّ جُّ َّ ن  هُّ إِن ْ حْي َّ ان َّث ْ ي َّ ساً كَّ ي ْ زَّ ُّ ِن  َّ ص  : إ  الَّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  كْزٍ عَّ ُّ ن َّ ن  ى ن ْ وسَّ ا مُّ هَّ لَّي ْ َّ عَّ ح 

 َّ و  ز َّ ي َّ لَّث ْ هِى َّ إ َّن ْ لأَّ ي َّ عَّ َّ لَّى إ َّن ْ ج  ا عَّ هَّ وْي ِ عْذَّ مَّ ا وَّ لأَّ ن َّ هَّ اي ِ ي َّ ى  جَّ ا إ َّن َّذإً ق ِ هَّ لَّي ْ ى عَّ ز َّ سَّ ي َّ ح ِّ وَّ لأَّ ي َّ ا مِن َّ إَّلْحَّ هِمَّ لَّي ْ لاَّ عَّ عَّ َّ ةُّ وَّ ج  عْذَّ َّ ن َّ ح 
ِن ْ لَّ  إً إ  ز  ا جُّ مَّ مْلُّوك ٍ لَّهُّ ل َّ مَّ ِ وَّ كُّ ن  اكِي  سَّ ى  إَّلْمَّ هِ ق ِ ان ِ مْلِكَّ ا ي َّ مَّ الٍ لَّهُّ ل َّ مَّ ورِ وَّ كُّ ُّذ ُّ لن   ذْى ِ وَّ إَّ لْهَّ هِ وَّ إَّ ِ اجِن  ا لِصَّ مَّ هُّ إجِذٍ مِن ْ ُّ وَّ ل  ِ كُّ ف  مْ ي َّ

ذِ إَّ  ن ْ ا عَّ ن َّ ى إ َّ هُّ إ َّي َّ ن  َّ ِ َّ إ  م  لَّى إ َّ ي ُّ لِك َّ عَّ َّ ا ذ  َّ حْمِلَّن  اً وَّ لَّن ْ ي َّ ق   إن َّ جَّ مْزَّ ه ِ جُّ َّ ن  ِن  َّ لأِن ْ الَّ »إ  ق َّ لِك َّ ق َّ َّ زَّ لَّهُّ ذ  كَّ ذ َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ولَّ  لل َّهِ عَّ ق ُّ َّ ن ْ لأَّ ن 
لِذَّ  وُّ ى ق َّ ز َّ سَّ ي َّ لِك َّ ق َّ َّ عْذَّ ذ  اءَّ ن َّ َّ ح  ءٍ« ق َّ ى ْ سَّ ن ِس َّ لِك َّ لَّي ْ َّ ن  َّ ذ  ا ِ ز َّ ق َّ سَّ ح ْ وَّ ي َّ و َّ ز َّ ي َّ ث ْ ق َّ هَّ ق  َّ إِذ ْ .  إَّلْحَّ لِك َّ إ َّوْلأَّذ  َّ عْذَّ ذ   لَّهُّ ن َّ

 
H.4484 - Musa ibn Bakr narrated from Zurara, who said: Durais had married the 
daughter of Humran, and he made a condition for her that he would neither marry 
another wife nor take a concubine over her, neither during her lifetime nor after her 
death. In return, she made a condition that she would not marry anyone after him.  
They also pledged that if either of them failed to fulfill their commitment, all their 
wealth, possessions, and slaves would be given as charity to the poor, and their slaves 
would be set free. 
Then, Durais went to Abu Abdillah {a.s} and mentioned this matter to him.  
Imam {a.s} said: "The daughter of Humran has her rights, but that will not prevent us 
from speaking the truth. Go and marry and take concubines, for this agreement has no 
binding effect." 
After that, Durais married and took a concubine, and children were born to him 
afterward. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.428 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4485  -    ُّ ن  ه ُّ ن ْ َّ عْلَّن  ى ي َّ وَّ ي َّ وَّ رَّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ِ هِلاَّلٍ عَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ون ٍ عَّ مُّ ي ْ ُّ مَّ ح  و َّ ز َّ

ن  َّمَّ  ِ إ  ِ وَّ  لْث  ُّ لَّذُّ لِلص  لْوَّ إَّ ا  ن  َّمَّ ِ إ  ارِ وَّ  لْعَّ إَّ ه َّ  اق َّ ح َّ ةُّ مَّ كْزَّ ي ُّ ا  مَّ ن  َّ ِ إ  ا ْسَّ  ن َّ الَّ »لأَّ  ق َّ ن َّى ق َّ إَّلز ِّ لَّذَّ  لْوَّ لُّ  إَّ ُّ ج  الز َّ لْث ُّ ق َّ الَّ ق ُّ ، « ق َّ اء  زْإ َّة ُّ وِعَّ لْمَّ إَّ ا 
 .» ا ْسَّ الَّ »لأَّ ن َّ ا ق َّ هَّ ُّ و  طَّ ي َّ ن َّى ق َّ لَّذَّ إَّلز ِّ لْوَّ ه َّ إَّ ارِي َّ َّ زِى  إَّلْح  ي َّ س ْ  ي َّ

 
H.4485 - Thalabah ibn Maymun narrated from Abdullah ibn Hilal, who said:  
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who marries a child born of fornication.  
He {a.s} said: "There is no harm in it. It is only disliked due to the fear of disgrace. Indeed, 
the child belongs to the father, and the woman is merely a vessel." 
I said: What about a man who buys a bondwoman born of fornication and has relations 
with her?  
He {a.s} said: "There is no harm in it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.429 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى  رَّ   -  4486 ولُّ ق ِ ق ُّ ا ي َّ لْث ُّ لَّهُّ مَّ : ق ُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّلْحَّ ى ِّ عَّ زِق ِ س ْ ِ إَّلْمَّ ن  ُّ عَّ طِى   ن ْ ز َّ َّ لْن  ى إَّ وَّ ن  َّهُّ وَّ رَّ َّ ى إ  عَّ لٍ إِذ َّ ُّ ج 

لَّث ِ إَّلْ  ِ ن  سُّ ه   ق َّ ِجَّ ار  ا وَّ هِى َّ مَّ سِهَّ ق ْ َّ هُّ مِن ْ ن  ي ْ َّ ج  و َّ ز َّ حَّ ق َّ ار َّ ا وَّ مَّ سِهَّ ق ْ َّ لَّى ن  ِ إ َّة ً إ  َّ إِمْزَّ ث  طَّ سَّ  ج َّ الَّ »لَّي ْ مْ ق َّ عَّ َّ الَّث ْ ن  ق َّ لِك َّ ق َّ َّ ن ْ ذ  زْإ َّة ُّ عَّ مَّ
مْ«.  َّعَّ الَّ »ن  ا ق َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ لِ إ َّن ْ ي َّ ُّ ج  ُّ لِلز َّ حِل  ي َّ لْث ُّ ق َّ ءٍ« ق ُّ ى ْ  ن ِس َّ

 
H.4486 - Al-Bazanti narrated from Al-Mashriqi, who said:  
I asked Abu Al-Hasan {a.s}: What do you say about a man who claimed that he proposed 
to a woman, and jokingly, she married herself to him while also joking? Then the 
woman was asked about this, and she said: “Yes."  
Imam {a.s} said: "It is nothing." 
I asked: Is it permissible for the man to marry her?  
Imam {a.s} said: "Yes." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.563 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.429 • Al-Wafi, Vol.22 p.691 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.300 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ    -  4487 ن ْ ا عَّ ن َّ ى إ َّ ُّ عِي سَّ ن  اذُّ ن ْ م َّ ا َّلَّ جَّ لاَّمُّ وَّ سَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ إ َّن ِى  عَّ الَّ ق َّ ذُّ ق َّ ن ْ لْعَّ ُّ إَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ مْ ي َّ الَّ لَّهُّ كَّ ق َّ لاَّمُّ : ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ
 .» ِ ن  ي ْ ي َّ إ َّ لَّى إِمْزَّ ي ذُّ عَّ ِ ز  لاَّمُّ »لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ  ق َّ

 
H.4487 - Hammad ibn Isa asked Abu Abdillah {a.s} about how many wives can a slave 
marry?  
He {a.s} said: My father {a.s} said that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "He may not marry 
more than two wives." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.429 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4488 -   ُّ ح  و َّ ز َّ ي َّ زَّ : »ي َّ ذِي ث ٍ إ ج َّ ى  جَّ «. وَّ ق ِ ة ً ز َّ ِ وَّ جُّ ن  ي ْ ي َّ اءٍ إ َّوْ إ َّمَّ ِمَّ غَّ إ  ِ إ َّوْ إ َّرْن َّ ن  ي ْ ي َّ ز َّ ذُّ جُّ ن ْ لْعَّ  إَّ

ا ْسَّ  ن َّ لَّأ  وَّ  اءَّ  ا س َّ غَّ مَّ ي  َّ مَّ ي َّ ي َّ وَّ  ى  ز َّ سَّ ي َّ ي َّ وَّ  عاً  َّرْن َّ إ  اب ِ  سْلِمَّ إلْمُّ زِ  إن ِ زَّ إلْحَّ مِن َّ   َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ي َّ َّن ْ  إ  زِّ  لِلْحُّ ث َّ    وَّ  ُّج ْ إ  لُّ  ُّ ج  إلز َّ  َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ي َّ َّن ْ  مِن ْ إ  ه ِ  لِعَّ ي َّ ح ْ إلْمُّ
هِ  ي ِ اعَّ  . سَّ

H.4488 - And in another narration: "A slave may marry two free women, or four 
bondwomen, or two bondwomen and one free woman." 
[AL SADUQ] 

And a free man may marry up to four free Muslim women, and he may have concubines 
and engage in temporary marriage as much as he wishes. There is no harm if a man 
marries the sister of a woman who has obtained a khul divorce immediately after her 
divorce. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.429 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.211 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.214 • Al-Wafi, Vol.21 p.304 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.112 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.351 • 
Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.14 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ    -  4489 ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لاً وَّ رَّ ُّ ج  زَّ رَّ لٍ إ َّمَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّ إ َّن ُّو عَّ ن ِ : سُّ الَّ اطِ ق َّ ن  َّ لأ َّذٍ إَّلْحَّ إ َّن ِى  وَّ
 َّ و  ز َّ ورُّ ق َّ مُّ ا ْ لْمَّ َّ إَّ ح  زَّ ح َّ ِ ق َّ إق  الْعِزَّ ةُّ ن ِ زَّ ى  إ َّمَّ ل َّذ ِ ا لَّهُّ وَّ إَّ اهَّ م َّ ه ِ وَّ سَّ َّ ن  ذِي  الْمَّ إ َّة ً ن ِ هُّ إِمْزَّ َّ ج  وِّ ز َّ َّ إ َّن ْ ي ُّ م  اةُّ ي ُّ َّ ي   ِ ا إ  هَّ َّ ذَّ ج  َّ ج  وَّ ِ ق َّ إق  لْعِزَّ لَّى إَّ ِ ذِمَّ إ   ق َّ

وب َّ إَّ  مُّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ اةُّ ق َّ َّ ي   ِ ا إ  هَّ َّ ج  و َّ ورُّ ر َّ مُّ ا ْ لْمَّ ان َّ إَّ ن ْ كَّ ا ِ لِك َّ ق َّ َّ ى  ذ  زُّ ق ِ َّ ط  ن ْ الَّ »ي ُّ اب َّ ق َّ ذْ مَّ ةُّ ق َّ زَّ ى  إ َّمَّ ل َّذ ِ ن  َّ إَّ ا ِ ةُّ ق َّ عْذَّ اب َّ إَّلْأ مِزُّ ن َّ َّ مَّ م  لْأ مِزُّ ي ُّ
ن ْ  مَّ إب ِ ن ِ زَّ لْمِي  لِك َّ إَّ َّ غِ ذ  مِي  َّ ى  ج  هْزَّ ق ِ لْمَّ لَّى  إَّ لْأ مِزِ وَّ لأَّ عَّ لَّى إَّ ءَّ عَّ ى ْ لاَّ س َّ اب َّ إَّلْأ مِزُّ ق َّ ا مَّ عْذَّ مَّ اةُّ ن َّ َّ ي   ِ ا إ  هَّ َّ ج  و َّ ان َّ ر َّ ِ وَّ إ ِن ْ كَّ ن  ي ْ لَّه ِ إَّلذ َّ ِ ز 

 .» اطِل  احُّ ن َّ كَّ ورِ وَّ إَّلن ِّ مُّ ا ْ لْمَّ  إَّ
 
H.4489 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abu Walad al-Hannat, who said:  
Abu Abdillah {a.s} was asked about a man who instructed another man to marry a 
woman for him in Medina, specifying her by name, while the one giving the instruction 
was in Iraq. The one instructed went and married her to him. Then he returned to Iraq 
and found that the one who had given the instruction had died. 
Imam {a.s} said: "It should be examined. If the instructed person married her to him 
before the one who gave the instruction died, and then the one who gave the 
instruction died afterward, then the dowry in all such cases will be considered part of 
the inheritance, like a debt. But if he married her to him after the one who gave the 
instruction had died, then there is no obligation on the one who gave the instruction 
nor on the one who carried it out, and the marriage is invalid." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.430 • Al-Wafi, Vol.22 p.680 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.305 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  4490 ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  : سَّ الَّ لْهِلاَّلِى ِّ ق َّ إَّ هْمِ  َّ إَّلْح   ِ ن  ن ْ ذِ  ي ْ ن ْ ر َّ ى عَّ حْي َّ ي َّ  ُّ ن  ن ْ  ُّ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ لِ  وَّ رَّ ُّ ج  إَّلز َّ  ِ ن  لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ

ٍ ق َّ  وْح  ان َّث ْ مِن ْ ر َّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ا ق َّ هَّ ي َّ َّ ن  هُّ إِن ْ َّ ن  ُّ إِن ْ ح  وِّ ز َّ زِةِ إ َّ ي ُّ ي ْ َّ ه   مِن ْ ع  َّ ن  ا إِن ْ زْإ َّة َّ وَّ لَّهَّ لْمَّ ُّ إَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ان َّث ْ  ي َّ ا ْسَّ وَّ إ ِن ْ كَّ لاَّ ن َّ ا ق َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ
 َّ ج  و َّ ز َّ ا ي َّ عْذَّ مَّ ٍ ن َّ وْح  لاَّ«. مِن ْ ر َّ ا ق َّ  هَّ

 
H.4490 - Safwan ibn Yahya narrated from Zayd ibn al-Jahm al-Hilali, who said:  
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who marries a woman, and she has a daughter 
from another man. Can he marry his son to her daughter? 
Imam {a.s} said: "If the daughter is from a husband she had before he married her, then 
there is no harm. But if the daughter is from a husband she had after he married her, 
then no, it is not permissible." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.400 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.430 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.452 • Al-Istibsar, Vol.3 p.174 • Al-Wafi, Vol.21 p.200 • Al-Wafi, Vol.21 p.200 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.474 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ   -   4491 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ لن  َّاب ِ عَّ اذٍ إَّ م َّ ن ْ جَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ن ْ   وَّ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ ق َّ

ان ٍ لَّهُّ  ُّسْي َّ لَّى ن  إ َّة ً عَّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  لَّى  رَّ ِ زُّ إ  ُّ ط  ن ْ الَّ »ي َّ ا ق َّ هَّ ل َّق َّ َّ طَّ م  ا ي ُّ هَّ لْ ن ِ ُّ ذْج  ن َّ لَّمْ ي َّ ي  ِ ث َّ سِن  كَّ َّ مَّ م  ة   ي ُّ زَّ ي  ي ِ ل َّه   كَّ َّ ٍ وَّ لَّهُّ ع  وف  عْزُّ مَّ
ا سْي َّ ُّ لْن  صْف َّ إَّ ا ن ِ هَّ عْطِي  هُّ وَّ ي ُّ صْق َّ ا ن ِ هَّ عْطِي  ي ُّ ا ق َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ وْمِ ي َّ ِ مِن ْ ي َّ ان  سْي َّ ُّ لْن  ل َّه ِ إَّ َّ هِ مِن ْ ع  لَّي ْ ِ ارَّ إ  ا صَّ لأ َّ إ َّن ْ  مَّ ِ ِ إ  هُّ وَّ ن  لَّ مِن ْ ن َّ ق ْ ي َّ وَّ ق َّ ُّ عْق  ي َّ

وىٰ« «.  ق ْ ُّ لِلي  َّ ب  زَّ ن  َّهُّ »إ َّق ْ ِ ا  َّ هُّ ق  هِ مِن ْ ى ن ِ زْص َّ ءٍ ي َّ ى ْ لَّى س َّ ِ عَّ ان  لِحَّ صْطَّ  ي َّ
 
H.4491 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Hammad al-Nab, from Abu Basir, who 
said:  
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who married a woman with the condition of giving 
her a well-known orchard that had abundant produce. Then, after remaining for years 
without consummating the marriage, he divorced her. 
Imam {a.s} said: "He must look at what the orchard has yielded in produce from the day 
he married her, and he should give her half of it, along with half of the orchard itself, 
unless she pardons him and agrees to settle for something that pleases her from him, 
for that is closer to piety." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.431 • Al-Wafi, Vol.21 p.491 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.290 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.235 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا    -  4492 هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  ى ن ْ وسَّ ِ مُّ ن  سَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّلْحَّ ارٍ عَّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ ى إ ِسْحَّ وَّ ُّ  وَّ رَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

زْإ َّ  لْمَّ ذَّ إَّ ذِ عِن ْ ن ْ لْعَّ إ َّة ُّ إَّ ث ِ إِمْزَّ اي َّ مَّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ ِ ا إ  مَّ هُّ اق َّ سَّ ذِ ق َّ ن ْ إ َّة ٍ لِلْعَّ ذٍ لَّهُّ وَّ إِمْزَّ ن ْ لَّى عَّ إ َّة ً عَّ الَّ  إِمْزَّ ا ق َّ هَّ لَّ ن ِ ذْج ُّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ا ق َّ هَّ ل َّق َّ َّ طَّ م  ة ِ ي ُّ
ا   هَّ مَّ َّ و  ان َّ ق َّ ه ِ إَّ »إ ِن ْ كَّ مَّ ي  لْق ِ ى َّ مِن َّ إَّ ق ِ ا ن َّ زُّ مَّ َّ ط  ن ْ َّ ي ُّ م  ه ٍ ي ُّ مَّ ي  ق ِ ان ِى  ن ِ َّ مُّ إَّلي   َّ و  ق َّ هُّ ي ُّ ن  َّ ِ ا  َّ ه ٍ ق  مَّ ي  ق ِ ا ن ِ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ وْمَّ ي َّ ا ي َّ هَّ لَّي ْ ا  عَّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ى  ي َّ ل َّي ِ ُّولَّى إَّ لْأ 

لَّ  ِ ارَّ إ  ا صَّ ُّ ن ِصْف َّ مَّ وْح  ا إَّلز  َّ هَّ عْطِي  َّ ي ُّ م  ِ ي ُّ وْح  لَّى إَّلز  َّ زْإ َّة ُّ عَّ لْمَّ ُّ إَّ ذ  زُّ ي َّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ «. عَّ لِك َّ َّ هِ مِن ْ ذ   ي ْ
 
H.4492 - Ishaq ibn Ammar narrated from Abu al-Hasan Imam Musa ibn Jafar Al-
Kadhim {a.s}, who said:  
I asked him about a man who married a woman on the basis of giving her his slave and 
the slave’s wife, and he delivered them to her. Then the slave’s wife died while in the 
possession of the woman, and afterward, he divorced her before consummating the 
marriage. 
Imam {a.s} said: "If he had evaluated their worth for her at the time of the marriage, then 
the second (the slave) should also be evaluated. After that, the remaining value of the 
original dowry at the time of the marriage should be assessed, and the woman must 
return it to the husband. Then the husband must give her half of what remains from 
that value." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.431 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.291 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4493  -    : الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ إن َّ عَّ مْزَّ ن ْ جُّ َّ عَّ وب  ُّ ي   ن ْ إ َّن ِى  إ َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لٍ  وَّ رَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لَّ عَّ ن ِ سُّ

ا   هَّ لَّ ن ِ ج َّ ان َّ ذَّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ ا ، ق َّ اهَّ ص َّ َّق ْ ا  َّ ا ق  هَّ ص  َّ ي َّ ا إِق ْ هَّ لَّ ن ِ ج َّ ا ذَّ لَّم َّ ذْرِك ْ ق َّ كْزإً لَّمْ ي ُّ ه ً ن ِ ارِي َّ َّ َّ ج  ح  و َّ ز َّ سْغُّ ي َّ ا ي ِ ا وَّ لَّهَّ هَّ لَّ ن ِ ج َّ ن َّ ذَّ جِي 
ا إ َّق َّ  ان َّ لَّهَّ ن َّ إ َّوْ كَّ ي  ِ سْغَّ سِن  لُّغ ْ ي ِ ن ْ ان َّث ْ لَّمْ ي َّ هِ وَّ إ ِن ْ كَّ لَّي ْ ءَّ عَّ ى ْ لاَّ س َّ ن َّ ق َّ ي  ِ هُّ سِن  ن  َّ ِ ا  َّ ا ق  هَّ ص  َّ ي َّ اق ْ ا ق َّ هَّ لَّ ن ِ ج َّ ن َّ ذَّ لٍ جِي  لِي  ق َّ لِك َّ ن ِ َّ ُّ مِن ْ ذ  ل 

ا وَّ لَّمْ  هَّ كَّ ِن ْ إ َّمْسَّ ا وَّ إ  هَّ ي َّ هُّ ذِي َّ مَّ زِّ ع َّ امِ إ َّن ْ ي ُّ لْأ مَِّ لَّى إَّ عَّ ِ ق َّ إح  وَّ َّر ْ لْأ  لَّى إَّ ا عَّ لَّهَّ ط َّ ا وَّ عَّ هَّ ذَّ سَّ ذْ إ َّق ْ ءَّ   ق َّ ى ْ لاَّ س َّ وب َّ ق َّ مُّ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ لِّق ْ طَّ ي ُّ
هِ «.  لَّي ْ  عَّ

 
H.4493 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abu Ayyub, from Humran, who said:  
Abu Abdillah {a.s} was asked about a man who married a young bondwoman who was a 
virgin and had not yet reached maturity. When he consummated the marriage, he 
deflowered her and caused her to lose her virginity completely. 
Imam {a.s} said: "If he consummated the marriage with her when she was nine years old, 
then there is no liability upon him. However, if she had not yet reached nine years of 
age, or was slightly younger than that at the time he consummated the marriage and 
deflowered her, then he has caused her harm and rendered her unfit for other 
marriages. In such a case, it is upon the Imam to impose upon him the payment of her 
full dowry. But if he keeps her and does not divorce her until she dies, then there is no 
liability upon him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.431 • Al-Wafi, Vol.22 p.759 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.103 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.493 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4494 -  ُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ا َّلَّ مُّ «. وَّ سَّ اءُّ س َّ ث ُّ ي َّ ي ْ هُّ جَّ ُّ صْزِق  لِ ي َّ ُّ ج  اءُّ لِلز َّ لْمَّ الَّ »إَّ لِ ق َّ ز ْ لْعَّ ِ إَّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ سْلِمٍ إ َّ  مُّ

 
H.4494 - Muhammad ibn Muslim asked Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir 
{a.s} about withdrawal (coitus interruptus).  
Imam {a.s} said: "The semen belongs to the man; he may direct it wherever he wishes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.432 
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CHAPTER 122 – CHAPTER ON CASES IN WHICH MARRIAGE IS 
INVALIDATED  

كَاحُ  هُ ألن ِّ ن ْ رَد ُ م  ُ مَا ي ُ  ب َاب 
֎ HADITH 4495 – 4499 ֍ 

 
هِ إَّ   -   4495 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ لل َّهِ ق َّ ذِ إَّ ن ْ ِ إ َّن ِى  عَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ن ْ عَّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ زْإ َّة ُّ رَّ لْمَّ لاَّمُّ : »إَّ لس َّ

ِ وَّ إَّلْ  ن  زَّ لْق َّ ِ وَّ إَّ ُّون  ن  ُّ إمِ وَّ إَّلْح  ذ َّ ُّ ضِ وَّ إَّلْح  زَّ َّ لْن  اءَّ مِن َّ إَّ ي َّ ه ِ إ َّس ْ عَّ ُّ مِن ْ إ َّرْن َّ ذ  زَّ لاَّ«. ي ُّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ غَّ عَّ ق َّ إ وَّ َّ ذ  ا ِ َّ ا ق  هَّ لَّي ْ غْ عَّ ق َّ ا لَّمْ ي َّ لِ مَّ ق َّ  عَّ
 
H.4495 - Safwan ibn Yahya narrated from Abdur-Rahman ibn Abi Abdillah, who said:  
Abu Abdillah {a.s} said: "A woman can be returned (in marriage) for four reasons; 
leprosy, vitiligo, insanity, and genital defects (imperforation or obstruction), as long as 
the marriage has not been consummated.  
However, if consummation has taken place, then she cannot be returned." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.409 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.432 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.427 • Al-Istibsar, Vol.3 p.248 • Al-Wafi, Vol.22 p.563 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.207 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.358 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
سْلِمٍ    -  4496 ُّ مُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ ا َّلَّ مُّ لَّمْ وَّ سَّ إءَّ وَّ  وْرَّ ا عَّ هَّ ذَّ َّ ج  وَّ إ َّة ً ق َّ إِمْزَّ وْمٍ  لَّى ق َّ ِ إ   َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ لٍ  ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ : عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ إ َّ

لْ  إمِ وَّ إَّ ذ َّ ُّ ِ وَّ إَّلْح  ُّون  ن  ُّ احُّ مِن َّ إَّلْح  كَّ ُّ إَّلن ِّ ذ  زَّ ي ُّ ا  ن  َّمَّ ِ ا إ  هَّ َّ ذ  زُّ ي َّ الَّ »لأَّ  ا ق َّ هَّ َّ ذ  زُّ ُّوإ إ َّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ن  ي ِّ َّ ن  لْث ُّ إ َّ ي ُّ ضِ« ق ُّ زَّ َّ ا ن  هَّ لَّ ن ِ ج َّ ث َّ إ ِن ْ ذَّ ي ْ إ َّ  رَّ
لَّ مَّ  ا مِي ْ هَّ حَّ كَّ ى  إ َّن ْ ل َّذ ِ ا إَّ هَّ ُّ لِي   مُّ وَّ زَّ ع ْ ا وَّ ي َّ هَّ ِ زْج  ل َّ مِن ْ ق َّ حَّ ا إِسْي َّ مَّ هْزُّ ن ِ لْمَّ ا إَّ الَّ »لَّهَّ غُّ ق َّ َّ صْن  ف َّ ي َّ ي ْ «. كَّ هُّ اق َّ  ا سَّ

 
H.4496 - Muhammad ibn Muslim asked Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir 
{a.s} about a man who married a woman from a family and later found her to be one-
eyed, but they had not disclosed this to him. Does he have the right to return her? 
Imam {a.s} said: "He cannot return her. Marriage can only be annulled for reasons of 
insanity, leprosy, and vitiligo." 
I said: What if he has already consummated the marriage with her? What should he do 
then? 
He {a.s} said: "She is entitled to her dowry for what has been made lawful to him from 
her private parts. However her guardian, who married her off, must compensate him 
with an amount equal to what he paid as dowry." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.433 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -   4497 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  الَّ ق َّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ذِ عَّ مِي  ذُّ إَّلْحَّ ن ْ ى عَّ وَّ اءُّ وَّ وَّ رَّ زْصَّ لْن َّ اءُّ وَّ إَّ مْي َّ لْعَّ ُّ إَّ ذ  زَّ لاَّمُّ : »ي ُّ إَّلس َّ

اءُّ «.  َّ زْج  لْعَّ اءُّ وَّ إَّ مَّ ذ ْ َّ  إَّلْح 
 
H.4497 - Abd al-Hamid narrated from Muhammad ibn Muslim, who said:  
Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: "A blind woman, a woman with 
vitiligo, a woman with leprosy, and a lame woman can be returned (marriage contract 
can be annulled due to these conditions)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.433 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.209 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4498 -  ُّ ح  و َّ ز َّ ي َّ لِ ي َّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ : ق ِ الَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ هُّ وَّ رَّ إ َّي ُّ إ إِمْزَّ َّ ذ  ا ِ َّ وْمٍ ق  لَّى ق َّ ِ  إ 

ُّوإ لَّهُّ   ن  ي ِّ َّ ن  إءُّ وَّ لَّمْ ي ُّ وْرَّ ي ْ عَّ إ َّ لْث ُّ إ َّ رَّ لِ« ق ُّ ق َّ لْعَّ ِ وَّ إَّ ُّون  ن  ُّ لْح  إمِ وَّ إَّ ذ َّ ُّ ضِ وَّ إَّلْح  زَّ َّ لْن  احُّ مِن َّ إَّ كَّ ُّ إَّلن ِّ ذ  زَّ ا ي ُّ ن  َّمَّ ِ ُّ إ  ذ  زَّ الَّ »لأَّ ي ُّ ان َّ ق َّ ث َّ إ ِن ْ كَّ
مُّ وَّ  زَّ ع ْ ا وَّ ي َّ هَّ ِ زْج  ل َّ مِن ْ ق َّ حَّ ا إِسْي َّ مَّ ا ن ِ هْزُّ لَّهَّ لْمَّ الَّ »إَّ ا ق َّ هْزِهَّ مَّ غُّ ن ِ َّ صْن  ف َّ ي َّ ي ْ ا كَّ هَّ لَّ ن ِ ج َّ ذْ ذَّ اق َّ  ق َّ ا سَّ لَّ مَّ ا مِي ْ هَّ حَّ كَّ ى  إ َّن ْ ل َّذ ِ ا إَّ هَّ ُّ لِي  

ا«. هَّ لَّي ْ ِ  إ 
 
H.4498 - Hammad narrated from Al-Halabi, from Abu Abdillah {a.s}, who said regarding 
a man who marries into a family and finds that his wife is one-eyed, and they did not 
disclose this to him: 
"She cannot be returned. Only marriage can be annulled due to vitiligo, leprosy, 
insanity, or defects of the genitalia (impairing intimacy)." 
I asked: "What if he has already consummated the marriage? What happens to her 
dowry?" 
Imam {a.s} replied: "The dowry is hers because he has made lawful what was private to 
her. Her guardian who arranged the marriage must compensate him with an amount 
equal to what he gave as dowry." 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.78 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.433 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.7 p.426 • Al-Istibsar, Vol.3 p.247 • Al-Wafi, Vol.22 p.559 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.364 • 
Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.45 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4499   -    ِ ن  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ َّ وَّ رَّ ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ الِحٍ ق َّ ن ِ صَّ ِ ن ْ ن  سَّ إَّلْحَّ

« الَّ  ق َّ ا  هَّ ن ِ لَّ  ج َّ ذَّ ان َّ  كَّ ن ْ  ا ِ ق َّ لْث ُّ  ق ُّ ا«  إ َّهْلِهَّ لَّى  عَّ  ُّ ذ  زَّ ي ُّ لُّ  حْن َّ ي َّ لأَّ  ةِ  ِ ذ  »هَّ الَّ  ق َّ َّاءَّ  زْن  ق َّ ا  هَّ ذَّ َّ ج  وَّ ق َّ إ َّة ً  إ َّ إِمْزَّ لَّ  ن ْ ق َّ لِمَّ  عَّ ان َّ  كَّ ن ْ إ ِن ْ 
عْذُّ  اءَّ ن َّ ن ْ س َّ ا ِ ا ق َّ هَّ عَّ امَّ َّ ا ج  عْذَّ مَّ لأ َّ ن َّ ِ ا إ  هَّ عْلَّمْ ن ِ ِن ْ لَّمْ ي َّ ا وَّ إ  هَّ ى َّ ن ِ ص ِ ذْ رَّ ق َّ ا ق َّ هَّ عَّ امَّ َّ َّ ج  م  ا ي ُّ هَّ امِعَّ َّ ح  ا  ي ُّ هَّ جَّ ز َّ اءَّ سَّ ا وَّ إ ِن ْ س َّ هَّ كَّ  إ َّمْسَّ

ا«.  هَّ ِ زْج  ل َّ مِن ْ ق َّ حَّ ا إِسْي َّ مَّ هُّ ن ِ ب ْ مِن ْ ذ َّ ا إ َّج َّ ا مَّ ا وَّ لَّهَّ لَّى إ َّهْلِهَّ ِ  إ 
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H.4499 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Al-Hasan ibn Salih, who said:  
I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who married a woman and later found her to have 
a genital defect (imperforation or obstruction). 
Imam {a.s} said: "Such a woman cannot conceive and should be returned to her family." 
I said: What if he had already consummated the marriage with her? 
Imam {a.s} said: "If he knew about the defect before having relations with her and still 
proceeded, then he has accepted her. However, if he only discovered it after 
consummating the marriage, then he has the choice to either keep her or return her to 
her family. In either case, she is entitled to keep what he gave her for making her 
private parts lawful to him." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.409 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.433 • Al-Wafi, Vol.22 p.563 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.215 
 
 

CHAPTER 123 – CHAPTER ON SEPARATION BETWEEN HUSBAND AND 
WIFE DUE TO THE DEMAND FOR DOWRY  

 َ ن  ت ْ ر ي ق   ب َ ق ْ ُ ألت  َ َة   ب  طَلبَ   ألْمَهْر  ب َاب  وْح   وَ ألْمَرْأ   ألر  َ
֎ HADITH 4500 ֍ 

 
ِ عَّ رَّ   -  4500 ن  سَّ لَّى إ َّن ِى  إَّلْحَّ ِ ث ُّ إ  ن ْ ي َّ : كَّ الَّ الِك ٍ ق َّ ِ مَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ِ إَّلْحَّ ن  ُّ عَّ زِى   لْحِمْي َّ زٍ إَّ عْق َّ َّ ُّ ج  ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ هُّ رَّ ي َّ َّ ن  َّ إِن ْ ح  و َّ ل  ر َّ ُّ ج 

ن َّ  ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ ق َّ ن َّ زِّ ق َّ ث  َّ إ َّن ْ ي ُّ لِك َّ وَّ إ َّجَّ َّ عْذَّ ذ  هِ ن َّ ي  هِذَّ ق ِ َّ ر َّ م  هِ ي ُّ ي  َّ ق ِ ث  ع ِ زَّ لٍ ق َّ ُّ ج  لَّى    مِن ْ رَّ ِ ث ْ إ  ح ِ لِك َّ وَّ لَّمْ ي ُّ َّ ُّ ذ  ن  ي َّ هِ وَّ إ َّن َّى إَّلْح َّ ي ِ َّ ن  إِن ْ
ُّج ِ  إ  ا  لَّم َّ هُّ ق َّ ل ُّضُّ مِن ْ ح َّ إَّلي  َّ إَّلْأ َّب ِ   ُّ ث  هَّ ذ ْ ِ وَّ مَّ لاَّق  إَّلط َّ لَّى  ِ إ   َّ ي ث  ِ ح  لِي ُّ هِ  ي ِ َّ ن  إِن ْ هْزِ  مَّ ن ِ ةُّ  ذ َّ ا َّج َّ ِ ق َّ لاَّق  ِ إَّلط َّ لاَّق  إَّلط َّ لَّى  ِ إ   َّ اب  َّ إ َّج  هْزِ  الْمَّ ن ِ ذ َّ 

لاَّمُّ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ ث  ي َّ كَّ لِ   ق َّ ض ْ لِذ َّ ز َّ عَّ ي َّ لاَّ ي َّ ةُّ ق َّ زَّ ي ْ َّ ان َّ ع  ل ُّضِ وَّ إ ِن ْ كَّ ح َّ لَّى إَّلي  َّ ِ عْمِذْ إ  لْي َّ ِ ق َّ ي ن  ِ إَّلذِّ زِي ق  هْذُّ مِن ْ طَّ ُّ ان َّ إَّلز   «. »إ ِن ْ كَّ  ك َّ
 
H.4500 - Abdullah ibn Jafar al-Himyari narrated from Al-Hasan ibn Malik, who said:  
I wrote to Abu al-Hasan {a.s} about a man who had married his daughter to another man. 
Initially, he was pleased with him, but later he lost interest in him and wished to 
separate his daughter from him.  
However, the son-in-law refused to comply and did not agree to divorce her. The father 
then demanded the dowry of his daughter from him to compel him to agree to the 
divorce. The father's intention was to free his daughter from the marriage. When the 
dowry was demanded, the son-in-law agreed to the divorce. 
Imam {a.s} wrote in reply: "If the disinterest is based on religious grounds, then let him 
seek to free himself from the situation. However, if it is for any other reason, he should 
not interfere in the matter." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.434 • Al-Wafi, V.22 p.987 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.291 
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CHAPTER 124 – CHAPTER ON A CHILD BEING BETWEEN BOTH 
PARENTS – WHO HAS MORE RIGHT TO CUSTODY 

ه   ُ ب   َحَق   هُمَا أ  ُ َي   ه  أ  َ وَأل ذَي ْ ن  ت ْ ُ ب َ كُون  ُ ألْوَلذَ  ي َ  ب َاب 
֎ HADITH 4501 – 4504 ֍ 

 
لاَّ   -  4501 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ِ عَّ ن  ي ْ صَّ ِ إَّلْحُّ ن  ذَّ ن ْ إوُّ ن ْ ذَّ ُّ عَّ ان ِى   َّ ن  صَّ لْق َّ امِزٍ إَّ ُّ عَّ ن  ن  َّاسُّ ن ْ لْعَّ ى إَّ وَّ ز  َّ رَّ لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ى  ق َّ مُّ : ق ِ
  : ل َّ َّ ِ    وَّ ج  ن  كٰامِلَّي ْ  ِ ن  وْلَّي ْ ن  َّ جَّ هُّ إ َّوْلأٰذَّ عْن َّ  زْص ِ ي ُّ لْوٰإلِذٰإب ُّ  إَّ إمَّ   وَّ  ا ذَّ الَّ »مَّ ِ   ق َّ ن  ي ْ وَّ َّن َّ لْأ  إَّ ن َّ  ي ْ ن َّ وَّ  هُّ ق َّ اعِ  ص َّ إَّلز َّ ى   ق ِ لَّذُّ  لْوَّ إَّ

لْعَّ  هِ مِن َّ إَّ ُّ ن ِ ق   ُّ إ َّجَّ ُّم  الْأ  ُّ ق َّ اب َّ إَّلْأ َّب  إ مَّ َّ ذ  ا ِ َّ ُّمِّ ق  لْأ  هِ مِن َّ إَّ ُّ ن ِ ق   ُّ إ َّجَّ الْأ َّب  طِمَّ ق َّ ُّ إ ق  َّ ذ  ا ِ َّ ه ِ ق  َّ وِي   الس َّ هُّ ن ِ عُّ زْص ِ ن ْ ي ُّ ُّ مَّ ذَّ إَّلْأ َّب  َّ ج  ه ِ وَّ إ ِن ْ وَّ َّ ن  صَّ
ق َّ  إهِمَّ ق َّ رَّ ه ِ ذَّ عَّ َّرْن َّ ا  ِ زإً لَّهُّ وَّ ن  ي ْ لأ َّ إ َّن  َّ ج َّ ِ ا إ  هَّ هُّ مِن ْ ِعَّ ز  ن ْ ن  َّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ا ِ إهِمَّ ق َّ رَّ ه ِ ذَّ مْسَّ لأ َّ ن ِح َّ ِ هُّ إ  عُّ ُّرْص ِ ُّ لأَّ إ  ُّم  لْأ  ةُّ   الَّث ِ إَّ رَّ ذ َّ هِ إ َّن ْ ي َّ ق َّ ن ِ إ َّرْق َّ

هِ«. ُّمِّ غَّ إ   مَّ
 
H.4501 - Al-Abbas ibn Amir al-Qasbani narrated from Dawud ibn al-Husayn, from Abu 
Abdillah {a.s} regarding the saying of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic:  
“And the mothers shall suckle their children for two full years.” (Surah Al-Baqarah 
2:233) 
Imam {a.s} said: "As long as the child is being nursed, the parents share equal rights over 
it. But when the child is weaned, the father has more right to it than the mother. 
However, if the father dies, the mother has more right to the child than the paternal 
relatives. 
If the father finds someone to nurse the child for four dirhams, and the mother says, 'I 
will not nurse him except for five dirhams,' then he has the right to take the child away 
from her. Nevertheless, it is better and more beneficial for the child to remain with its 
mother." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.45 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.434 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.104 
• Al-Istibsar, Vol.3 p.320 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.369 • Al-Wafi, Vol.23 p.1376 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.470 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ  -  4502 ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ زِةِ ق َّ ي ْ َّ اب ٍ إ َّوْ ع  ي َّ ِ ع ِ ن  ضِ ن ْ ق ْ ن ْ جَّ ُّ عَّ زِى   ق َّ لْمِن ْ ذَّ إَّ إوُّ ُّ ذَّ ن  ُّ ن ْ ان  مَّ لَّي ْ ى سُّ وَّ ن ْ وَّ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ  عَّ

هُّ وَّ  إ َّي َّ ل َّق َّ إِمْزَّ لٍ طَّ ُّ ج  «. رَّ ح ْ و َّ ز َّ ي َّ ا لَّمْ ي َّ زْإ َّة ُّ مَّ لْمَّ الَّ »إَّ هِ ق َّ ُّ ن ِ ق   ا إ َّجَّ مَّ هُّ ُّ ي   لَّذ  إ َّ ا وَّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ  ن َّ
 
H.4502 - Sulaiman ibn Dawud al-Minqari narrated from Hafs ibn Ghiyath or another 
person, who said: I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who divorced his wife, and they 
had a child between them. Which of them has more right to the child? 
Imam {a.s} said: "The mother, as long as she does not remarry." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.435 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.368 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  4503 وَّ لاَّمُّ  وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ سَّ ِ ي َّ ن  لِ ن ْ ي ْ ص َّ لْق ُّ ِ إَّ ن  َّ عَّ وب  ُّ ي   ن ْ إ َّن ِى  إ َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ :  إَّلْحَّ الَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ إ 

هُّ وَّ هُّ  ا مِن ْ لْذِهَّ وُّ ُّ ن ِ ق   هِى َّ إ َّجَّ هُّ إ َّوْلأَّذإً ق َّ ب ْ مِن ْ لَّذَّ وَّ ذإً ق َّ ن ْ ث ْ عَّ َّ ج  و َّ ز َّ ة ٍ ي َّ ز َّ إ َّة ٍ جُّ ا إِمْزَّ مَّ ُّ ي   ُّ  »إ َّ ق   وَّ إ َّجَّ هُّ لُّ ق َّ ُّ ج  ق َّ إَّلز َّ ُّعْي ِ إ إ  َّ ذ  ا ِ َّ إر  ق  مْ إ َّجْزَّ
 .» غِ إَّلْأ َّب ِ وْص ِ ا لِمَّ هَّ لْذِةِ مِن ْ وُّ  ن ِ

 
H.4503 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abu Ayyub, from Al-Fudhayl ibn Yasar, 
from Abu Abdillah {a.s}, who said: "Any free woman who marries a slave and bears 
children from him, she has more right to her children than he does, and the children 
are free. However, if the man is emancipated, then he has more right to his children 
than she does because of his position as their father." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.435 • Al-Wafi, Vol.23 p.1377 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.459 
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لاَّمُّ ن َّ   -  4504 هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ لَّي ْ ِ َّ إ  ث  ي َّ : كَّ الَّ ُّوحٍ ق َّ ِ ن  ن  َّ ن ْ وب  ُّ ي   ن ْ إ َّ ُّ عَّ زِى   لْحِمْي َّ زٍ إَّ عْق َّ َّ ُّ ج  ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ ُّ  وَّ رَّ ن  َّهُّ عْض  َّ هِ إ  ان ِ إ َّصْحَّ
ا ُّ ن ِ ق   زْإ َّة ُّ إ َّجَّ لْمَّ لاَّمُّ »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ ث  ي َّ كَّ ا ق َّ لَّهَّ ي  ِ ن  ث ُّ سَّ ل َّي ْ َّ لَّذ  وَّ ج  ا وَّ هَّ إ َّة   وَّ لِى  مِن ْ ان َّث ْ لِى َّ إِمْزَّ لأ َّ كَّ ِ ن َّ إ  ي  ِ غَّ سِن  ن ْ لُّغ َّ سَّ ن ْ لَّى إ َّن ْ ي َّ ِ لَّذِ إ  لْوَّ

 .» زْإ َّة ُّ لْمَّ اءَّ إَّ س َّ  إ َّن ْ ي َّ
 
H.4504 - Abdullah ibn Jafar al-Himyari narrated from Ayyub ibn Nuh, who said:  
One of his {a.s} companions wrote to him, saying: "I had a wife, and I have a child from 
her, but I divorced her." 
Imam {a.s} wrote in reply: "The mother has more right to the child until the child reaches 
seven years of age, unless the mother chooses otherwise." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.435 • Al-Wafi, Vol.23 p.1376 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.472 
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CHAPTER 125 – CHAPTER ON THE AGE AT WHICH CHILDREN 
SHOULD NO LONGER BE TOUCHED AFFECTIONATELY OR CARRIED, 
AND THE OBLIGATION TO SEPARATE THEM IN THEIR BEDS  
هُمْ  َ ن  ت ْ ر ي ق ُ ب َ ق ْ َ ألت  َ ب  َ هُمْ وَ حَمْلُهُمْ وَ وَح  رَي ُ اش َ َ ر ْ مُن  ُ ج  ُ لمَْ ي َ ان  ت َ ن ْ هُ ألضِّ َ لَع  أ ب َ َ د  ي  أ   ُ ألْجَذِّ أل َذ   ي  ب َاب   ف  

ع   اح   َ  ألْمَض 
֎ HADITH 4505 – 4510 ֍ 

 
هِ إَّ   - 4505 لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ِ إ  ن  اب ِ ن ْ ي َّ ن ْ ع ِ ُّ عَّ إر  ز  َّ ى إَّلْح َّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ الَّ  رَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ لس َّ

ن َّ  ي  ِ َّ سِن  ث ْ سِث   لَّع َّ إ ن َّ َّ ِذ  ا إ  هَّ ي َّ َّ ن  زْإ َّة ِ إِن ْ لْمَّ ة ُّ إَّ زَّ اس َّ َّ ن  هِ : »مُّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إب ُُّّ إَّ لَّوَّ لِى    صَّ َّا«. عَّ ن  ه   مِن َّ إَّلز ِّ َّ عْن   س ُّ
 
H.4505 - Muhammad ibn Yahya al-Khazzaz narrated from Ghiyath ibn Ibrahim, from 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s}, who said:  
“Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "A woman touching her daughter in an inappropriate 
manner once she has reached six years of age is a form of indecency (a branch of 
fornication)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.436 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.223 • Al-Wafi, Vol.22 
p.849 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.230 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.96 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ  - 4506 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ِ إ َّ ان  عْمَّ ُّ لن   ُّ إَّ ن  ذُّ ن ْ ا َّلَّ إ َّجْمَّ الَّ سَّ ُّ ق َّ اهِلِى   ى إَّلْكَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ ذِى  وَّ رَّ الَّ لَّهُّ عِن ْ ق َّ لاَّمُّ : ق َّ إَّلس َّ
 .» َّ زِك  ْ ح  ى  جَّ ا ق ِ عْهَّ ص َّ الَّ »لأَّ ي َّ ن َّ ق َّ ي  ِ ُّ سِن  ا سِث   جِم  وَّ لَّهَّ ا رَّ هَّ َّ ن  ي ْ ن ِى  وَّ ن َّ ي ْ سَّ ن َّ ه   لَّي ْ زِي َّ ي ْ وَّ ُّ  ج 

 
H.4506 - Abdullah ibn Yahya al-Kahili narrated that Ahmad ibn al-Numan asked Abu 
Abdillah {a.s}: "I have a young bondwoman who is not related to me by blood, and she is 
six years old." 
Imam {a.s} said: "Do not place her in your lap." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.436 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّ   -  4507 الص َّ لاَّمُّ ن ِ ُّ لْع  ُّ إَّ ذ  ج َّ و ْ : »ي ُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ ِ إَّلزِّ ن  َّصْزٍ عَّ ن ِى  ن  ِ إ َّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ ى إ َّجْمَّ وَّ غِ وَّ رَّ ن ْ ُّ سَّ ن  وَّ إِن ْ ة ِ وَّ هُّ

زْإ َّة ُّ  لْمَّ ى  إَّ طِّ ع َّ ن َّ وَّ لأَّ ي ُّ ي  ِ «. سِن  لِمَّ حْي َّ ى ي َّ ي  َّ هُّ جَّ ا مِن ْ هَّ عْزَّ  س َّ
 
H.4507 - Ahmad ibn Muhammad ibn Abi Nasr narrated from Imam Ali ibn Musa Ar-
Ridha {a.s}, who said: "A boy is instructed to perform prayer when he is seven years old, 
and a woman is not required to cover her hair in front of him until he reaches puberty." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.436 • Al-Wafi, Vol.22 p.815 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.229 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.460 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن َّ  - 4508 ي ْ ق ُّ ن َّ ز َّ ق َّ هُّ ي ُّ ن  َّ َّ : »إ  َّ وِى  «. وَّ رُّ ن َّ ي  ِ غِ لِسِث ِّ سِن  ِ اج  ص َّ ى  إَّلْمَّ ِ ق ِ ان  ي َّ ن ْ  إَّلصِّ
 
H.4508 - It is narrated: "Children should be separated in their sleeping arrangements 
at the age of six years." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.436 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.223 • Al-Wafi, Vol.23 
p.1380 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.231 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.461 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.97 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ    -  4509 ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ون ٍ عَّ مُّ ي ْ ُّ مَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ الَّ ق َّ هِ عَّ ق َّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ إ َّ
مْ  هُّ َّ ن  ي ْ ق ُّ ن َّ ز َّ ق َّ ه ُّ ي ُّ ي  َّ ِ ن  ه ُّ وَّ إَّلص َّ ي  َّ ِ ن  ه ُّ وَّ إَّلص َّ ي  َّ ِ ن  ُّ وَّ إَّلص َّ ى   ن ِ ُّ وَّ إَّلص َّ ى   ن ِ ُّ وَّ إَّلص َّ ى   ن ِ ن َّ «.  وَّ إ لِهِ : »إَّلص َّ ي  ِ زِ سِن  س ْ غِ لِعَّ ِ اج  ص َّ ى  إَّلْمَّ  ق ِ

 
H.4509 - Abdullah ibn Maymun narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers (peace be 
upon them), who said: The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him 
and his family) said: "A boy and a boy, a boy and a girl, and a girl and a girl should be 
separated in their sleeping arrangements at the age of ten years." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.436 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.223 • Al-Wafi, Vol.23 
p.1380 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.231 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.460 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.96 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هُّ   - 4510 عَّ ق َّ ِ رَّ مِن  و ْ لْمُّ ا إَّ َّ زِي   كَّ ن ْ ر َّ ذِى ِّ عَّ ي ْ َّ ن  لْعُّ ِ إَّ ن  ذَّ عَّ ِ إ َّجْمَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ه ِ مُّ إي َّ ى  رِوَّ لاَّمُّ وَّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ إ 

إ  َّ ِذ  زْإ َّة َّ إ  لْمَّ لُّ إَّ ن ِّ ق َّ لاَّمُّ لأَّ ي ُّ ُّ لْع  لاَّمُّ وَّ إَّ ُّ لْع  ا إَّ لُّهَّ ن ِّ ق َّ لاَّ ي ُّ ن َّ ق َّ ي  ِ َّ سِن  ه ُّ سِث   ارِي َّ َّ ث ِ إَّلْح  لَّع َّ إ ن َّ َّ ِذ  «. : »إ  ن َّ ي  ِ غَّ سِن  ن ْ ار َّ سَّ َّ  ج 
 
H.4510 - In a narration from Muhammad ibn Ahmad, from Al-Ubaydi, from Zakariya al-
Mu’min, who raised it to Abu Abdillah {a.s}, he said:  
"When a girl reaches six years of age, a boy should not kiss her, and a boy should not 
kiss a woman once he passes seven years of age." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.437 • Al-Wafi, Vol.22 p.849 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.230 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.96  
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CHAPTER 126 – CHAPTER ON LEGAL MARITAL PROTECTION (IHSAN)  
ُ ألْأ  حْضَان     ب َاب 

֎ HADITH 4511 – 4512 ֍ 
 

زِّ إ َّ ي ُّ   -  4511 ِ إَّلْحُّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ ه ُّ  رَّ مْلُّوكَّ لْمَّ هُّ إَّ ُّ حْصِن 
إ صْزَّ لن  َّ إَّ وَّ  ة َّ  ز َّ إَّلْحُّ  ُّ مْلُّوك  لْمَّ إَّ  ُّ حْصِن  ي ُّ لأَّ  وَّ  ه ُّ  مْلُّوكَّ لْمَّ إَّ ز َّ  إَّلْحُّ  ُّ حْصِن  ي ُّ »لأَّ  الَّ  ُّ ق َّ حْصِن  ي ُّ  ُّ وذِى   هُّ لْي َّ إَّ وَّ  ه َّ  َّ وذِي   هُّ لْي َّ إَّ  ُّ حْصِن  ي ُّ  ُّ ن ِى  

ه َّ «. ي  َّ إن ِ صْزَّ لن  َّ  إَّ
 
H.4511 - Al-Alaa narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Jafar Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: I asked Imam {a.s} whether a bondwoman 
provides legal protection (iḥṣan) for a free man. 
Imam {a.s} said: "A bondwoman does not provide legal protection for a free man, nor 
does a slave man provide legal protection for a free woman. However, a Christian man 
provides legal protection for a Jewish woman, and a Jewish man provides legal 
protection for a Christian woman." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.437 • Al-Wafi, Vol.15 p.254 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.28 
p.75 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4512 -  : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ن ْ ق َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ لَّ إَّلص َّ ن ِ سٰاءِ  : وَّ سُّ اب ُّ مِن َّ إَّلن ِّ ن ٰ حْصَّ    وَّ إَّلْمُّ
لْث ُّ  « ق ُّ ِ إح  وَّ َّر ْ لْأ  إب ُّ إَّ وَّ َّ ن  َّ ذ  الَّ »هُّ مْ  ق َّ لِكُّ ن ْ َّ مِن ْ ق َّ اب  لْكِي ٰ وإ إَّ ُّوي ُّ ي ن َّ إ  ِ ل َّذ  اب ُّ مِن َّ إَّ ن ٰ حْصَّ الَّ   وَّ إَّلْمُّ «. ق َّ ُّ ان ِف  ق َّ لْعَّ ن  َّ إَّ  »هُّ

 
H.4512 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} was asked about the saying of Allah 
{SWT}, the Mighty and Majestic: "And [forbidden to you are] married women" (Surah An-
Nisa 4:24). 
Imam {a.s} said: "They are those who have husbands." 
I said: "And [lawful in marriage are] chaste women from among those who were given 
the Scripture before you" (Surah Al-Ma'idah, 5:5). 
Imam {a.s} said: "They are the chaste women." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.437 • Al-Wafi, Vol.21 p.277 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.28 
p.72 • Tafsir Al-Burhan, Vol.2 p.57 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.594 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.4 p.42 
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CHAPTER 127 – CHAPTER ON THE HUSBAND’S RIGHTS OVER HIS 
WIFE  

َة    وْح   عَلَي ألْمَرْأ  ُ حَق ِّ ألر  َ  ب َاب 
֎ HADITH 4513 – 4524 ֍ 

 
ل  -  4513 إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ زٍ  عْق َّ َّ ج  إ َّن ِى   ن ْ  عَّ سْلِمٍ  مُّ  ِ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ مُّ ن ْ  عَّ ه َّ  طِي  َّ عَّ  ِ ن  ن ْ الِك ِ  مَّ ن ْ  عَّ ُّوب ٍ  حْن  مَّ  ُّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ :  رَّ الَّ ق َّ اَّمُّ 

 ُّ ق   ا جَّ لل َّهِ مَّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الَّث ْ ي َّ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ لَّى رَّ ِ إ َّة   إ  ب ِ إِمْزَّ اءَّ َّ هُّ »ج  عُّ طِي  ا »ي ُّ الَّ لَّهَّ ق َّ زْإ َّة ِ ق َّ لْمَّ لَّى إَّ ِ عَّ وْح   إَّلز  َّ
هِ وَّ لأَّ  ن ِ ذ ْ ا ِ ِ لأ َّ ن  ِ إ  عاً  ُّ و  طَّ ومُّ ي َّ صُّ هِ وَّ لأَّ ي َّ ن ِ ذ ْ ا ِ ِ لأ َّ ن  ِ إ  اً  ن  ي ْ ا س َّ هَّ ي ِ ي ْ ق ُّ مِن ْ ن َّ ذ َّ صَّ هِ وَّ لأَّ ي َّ عْصِي  لَّى    وَّ لأَّ ي َّ ان َّث ْ عَّ ا وَّ إ ِن ْ كَّ هَّ سَّ َّق ْ هُّ ن  عُّ َّ مْن  ي َّ

  ُّ ح  زُّ ح ْ ث ٍ وَّ لأَّ ي َّ ي َّ هْزِ ق َّ َّ َّرْ ط  لْأ  ه ُّ إَّ كَّ لاَّن ِ اءِ وَّ مَّ مَّ ه ُّ إَّلس َّ كَّ لاَّن ِ ا مَّ هَّ ي ْ َّ ن  هِ لَّعَّ ن ِ ِذ ْ زِ إ  ي ْ ع َّ ث ْ ن ِ َّ ج  زَّ ن ْ ج َّ ا ِ هِ ق َّ ن ِ ذ ْ ا ِ ِ لأ َّ ن  ِ ا إ  هَّ ي ِ ي ْ ه ُّ مِن ْ ن َّ كَّ لاَّن ِ ض ِ وَّ مَّ
إ َّعْ  ن ْ  لل َّهِ مَّ إَّ ولَّ  سُّ ا رَّ ي َّ الَّث ْ  ق َّ ق َّ ا«  هَّ ي ِ ي ْ ن َّ لَّى  ِ إ  غَّ  ِ زْج  ي َّ ى  ي  َّ ه ِ جَّ جْمَّ إَّلز َّ ه ُّ  كَّ لاَّن ِ ِ وَّ مَّ ث  ص َّ لْع َّ الَّ  إَّ ق َّ لِ  ُّ ج  إَّلز َّ لَّى  عَّ اً  ق   لن  َّاسِ جَّ إَّ مُّ  َّ ط 

ق ِّ عَّ  ا لِى  مِن َّ إَّلْحَّ مَّ الَّث ْ ق َّ ا« ق َّ هَّ ُّ وْج  الَّ »ر َّ زْإ َّة ِ ق َّ لْمَّ لَّى إَّ اً عَّ ق   لن  َّاسِ جَّ مُّ إَّ َّ ن ْ إ َّعْط  مَّ الَّث ْ ق َّ « ق َّ إةُّ إلِذَّ الَّ »وَّ َّ ق َّ لَّى   ا لَّهُّ عَّ لُّ مَّ هِ مِي ْ لَّي ْ
الَّ  ق َّ ة  « ق َّ إجِذَّ ه ٍ وَّ َّ لِّ مِان  ل  إ َّن َّذإً «. »لأَّ وَّ لأَّ مِن ْ كُّ ُّ ج  ى  رَّ ي ِ َّ ن  ق َّ ُّ رَّ مْلِك  اً لأَّ ي َّ ي   ِ ن  َّ ق ِّ ن  الْحَّ ك َّ ن ِ ي َّ عَّ ى  ن َّ ل َّذ ِ  ث ْ وَّ إَّ

 
H.4513 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Malik ibn Atiyyah, from Muhammad ibn 
Muslim, from Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
A woman came to the Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and 
his family) and said: “O Messenger of Allah {SWT}, what is the right of a husband over his 
wife?" 
Imam {a.s} said: "She must obey him and not disobey him. She must not give anything in 
charity from his house except with his permission, and she must not observe voluntary 
fasting except with his permission. She must not deny him herself, even if she is on the 
back of a camel. She must not leave her house without his permission. If she leaves 
without his permission, the angels of the heavens, the angels of the earth, the angels 
of wrath, and the angels of mercy will curse her until she returns to her house." 
She then asked: “O Messenger of Allah {SWT}, who has the greatest right over a man?" 
He {saws} said: “His parents." 
She asked: “And who has the greatest right over a woman?" 
He {saws} said: “Her husband." 
She then asked: “Do I have the same right over him as he has over me?" 
He {saws} replied: “No, not even one out of a hundred." 
She said: "By the One who sent you as a Prophet with truth, no man will ever have 
control over my neck!" 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.506 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.438 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 
p.214 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.142 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.310 • Al-Wafi, Vol.22 p.773 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 
p.258 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.157 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.475 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.248 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ إلل َّهِ   -وَّ   -   4514 ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  ذِ إلل َّهِ ن ْ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إلْحَّ وَّ غَّ   رَّ زْإ َّة ِ مَّ سَّ لِلْمَّ : لَّي ْ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

ه ٍ وَّ لَّأ   ق َّ ذَّ ٍ وَّ لَّأ صَّ ق  ى  عِي ْ ا إ َّمْز  ق ِ هَّ ِ وْج  زِّ ر َّ اة ٍ إ َّوْ ن ِ كَّ ح ٍّ إ َّوْ ر َّ ى  جَّ َّأ ق ِ ل  ِ ا إ  هَّ ِ وْج  ِ ر َّ ن  ذ ْ ا ِ ِ َّأ ن  ل  ِ ا إ  الِهَّ ى  مَّ رٍ ق ِ ذ ْ َّ ه ٍ وَّ لَّأ ن  َّ زٍ وَّ لَّأ هِن  ي  ذْن ِ ي َّ
ا.  هَّ ي ِ إن َّ زَّ ا إ َّوْ صِلَّه ِ ق َّ هَّ ي ْ إلِذَّ  وَّ

 
H.4514 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abdullah ibn Sinan, from Imam Abu 
Abdillah {a.s}, who said: 
"A woman has no authority, alongside her husband, to emancipate (a slave), give 
charity, make a bequest, give a gift, or make a vow concerning her wealth without her 
husband's permission, except in matters of Hajj, Zakat, honoring her parents, or 
maintaining ties with her relatives." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.438 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّي ْ  - 4515 لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِذٍ عَّ ِ ج َّ ن  ان َّ ن ْ مَّ لَّي ْ ن ْ سُّ ه َّ عَّ طِي  َّ ِ عَّ ن  الِك ِ ن ْ ن ْ مَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ :  هِ وَّ رَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

 َّ ُّن  ا إ  َّ ن  ي ْ إ َّ ا رَّ ن  َّ ِ لل َّهِ إ  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الُّوإ ي َّ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ وْإ رَّ ي َّ إ َّ وْماً  ِن  َّ ق َّ الَّ  »إ  ق َّ عْض ِ ق َّ مْ لِن َّ هُّ ُّ ذُّ ن َّعْص  ُّ سْح  ي َّ اساً 
ث ُّ إ مِزإً  ن ْ هِ وَّ إ لِهِ »لَّوْ كُّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ا«. رَّ هَّ ِ وْج  ذَّ لِز َّ ُّ سْح  زْإ َّة َّ إ َّن ْ ي َّ لْمَّ زْب ُّ إَّ َّمَّ ذٍ لَّأ  ذَّ لِأ َّجَّ ُّ سْح  ذإً إ َّن ْ ي َّ   إ َّجَّ

 
H.4515 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Malik ibn Atiyyah, from Sulaiman ibn 
Khalid, from Abu Abdillah {a.s}, who said: 
"A group of people came to the Messenger of Allah {SWT} and said:  
‘O Messenger of Allah {SWT}, we have seen people prostrating to one another.' 
The Messenger of Allah {SWT}  said: 'If I were to command anyone to prostrate to another, 
I would have commanded the woman to prostrate to her husband.'" 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.507 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.438 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 
p.215 • Al-Wafi, Vol.22 p.777 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.162 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى    -   4516 وَّ ِن  َّ  وَّ رَّ : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  زٍ عَّ ان ِ َّ ن ْ ج  ى ِّ عَّ إن ِس ِ سٍ إَّلْوَّ ي ْ زَّ ن ْ س ُّ لِ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ُّ إَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ز  َّ وَّ مُّ لل َّهَّ عَّ إَّ
لَّ مَّ  ذ ُّ ن ْ لِ إ َّن ْ ي َّ ُّ ج  اذُّ إَّلز َّ هَّ ِ ح  اذَّ ق َّ هَّ ِ اءِ إَّلْح  سَّ لَّى إَّلن ِّ اذَّ وَّ عَّ هَّ ِ الِ إَّلْح  َّ ج  لَّى إَّلزِّ َّ عَّ ث  ي َّ ل َّ كَّ َّ لل َّهِ ج  لِ إَّ ي  ِ ن  ى  سَّ لَّ ق ِ ي َّ ق ْ ى ي ُّ ي  َّ هُّ جَّ مَّ الَّهُّ وَّ ذَّ
هِ«.  ي ِ زَّ ي ْ َّ ا وَّ ع  هَّ ِ وْج  ى ر َّ ى مِن ْ إ َّذ َّ زَّ ا ي َّ لَّى مَّ زَّ عَّ ِ صْن  زْإ َّة ِ إ َّن ْ ي َّ لْمَّ اذُّ إَّ هَّ ِ ل َّ وَّ ج  َّ ز  َّ وَّ ج   عَّ

 
H.4516 - Muhammad ibn al-Fudhayl narrated from Shurayh al-Wabishi, from Jabir, 
from Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
"Indeed, Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, has ordained jihad upon men and jihad 
upon women. The jihad of a man is to spend his wealth and sacrifice his blood until he 
is killed in the way of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic. And the jihad of a woman is 
to be patient with what she faces from the harm and jealousy of her husband." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.439 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.215 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.20 p.157 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4517 -  .» ُّ ل  ُّ وَّ إ َّق َّ ل  اءِ إ َّق َّ سَّ لِي ل  وَّ مِن َّ إَّلن ِّ الِ ق َّ َّ ج  ى َّ مِن َّ إَّلزِّ اج ِ لن  َّ ِن  َّ »إَّ : إ  لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.4517 - Imam {a.s} said: "Indeed, those who are saved from among the men are few, 
and from among the women, even fewer and fewer." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.439 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.215 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.20 p.157 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لِ «.  - 4518 ُّ ع  َّ ن  ُّ إَّلي  َّ سْن  زْإ َّة ِ جُّ لْمَّ اذُّ إَّ هَّ ِ : »ج  الَّ زَّ ق َّ ذِي ث ٍ إ ج َّ ى  جَّ  وَّ ق ِ

 
H.4518 - And in another narration, Imam {a.s} said:  
"The jihad of a woman is being a good wife." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.9 • Al-Kafi, Vol.5 p.507 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.439 • Shihab Al-
Akhbar, Vol.1 p.28 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.215 • Uyun Al-Hikam, Vol.1 p.223 • Al-Wafi, Vol.22 p.776 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.15 p.23 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.163 • Bihar Al-Anwar, Vol.97 p.7 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّ   -  4519 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ لا َّب ِ ق َّ َّ زَّ إَّلْح  مَّ ِ عُّ ن  عْذِ ن ْ ن ْ سَّ لِ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ُّ إَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ث ْ  وَّ رَّ اي َّ إ َّة ٍ ن َّ ا إِمْزَّ مَّ ُّ ي   مُّ : »إ َّ

ق ٍّ  ى  جَّ ظ  ق ِ اج ِ ا سَّ هَّ لَّي ْ ا عَّ هَّ ُّ وْج  ا«. وَّ ر َّ هَّ ن ْ ى عَّ زْص َّ ى ي َّ ي  َّ لاَّة   جَّ ا صَّ هَّ لْ مِن ْ َّ ن  ق ْ  لَّمْ ي ُّ
 
H.4519 - Muhammad ibn al-Fudhayl narrated from Sa'd ibn Umar al-Jallab, who said: 
Abu Abdillah {a.s} said: 
"Any woman who spends the night while her husband is angry with her over a rightful 
matter, her prayer will not be accepted until he is pleased with her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.439 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.215 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -   4520 لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ُّ عَّ ون ِى   كُّ ى إَّلس َّ وَّ هِ وَّ إ لِهِ :  وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

غَّ «.  ِ زْج  ى ي َّ ي  َّ ا جَّ ه َّ لَّهَّ ق َّ ق َّ َّ لاَّ ن  ا ق َّ هَّ ِ وْج  ِ ر َّ ن  ِذ ْ زِ إ  ي ْ ع َّ ا ن ِ هَّ ي ِ ي ْ ث ْ مِن ْ ن َّ َّ ج  زَّ إ َّة ٍ ج َّ ا إِمْزَّ مَّ ُّ ي    »إ َّ
 
H.4520 - Al-Sakuni narrated from Jafar ibn Muhammad, from his father {a.s}, who said:  
The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) said: 
"Any woman who leaves her house without her husband's permission has no right to 
maintenance until she returns." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.514 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.439 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 
p.215 • Al-Wafi, Vol.22 p.778 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.116 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.517 
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 ﴿HADITH ﴾ 
إ َّة ٍ    -  4521 ا إِمْزَّ مَّ ُّ ي   : »إ َّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ا وَّ ق َّ سْلِهَّ ُّ ع  ا كَّ هَّ ِ ن  سِلَّ مِن ْ طِي  ي َّ ع ْ ى ي َّ ي  َّ لاَّة   جَّ ا صَّ هَّ لْ مِن ْ َّ ن  ق ْ ا لَّمْ ي ُّ هَّ ِ وْج  زِ ر َّ ي ْ ن َّث ْ لِع َّ ي  َّ طَّ ي َّ

ا«.  هَّ ي ِ ان َّ َّ ن  َّ  مِن ْ ج 
 
H.4521 - Imam {a.s} said: 
"Any woman who applies perfume for someone other than her husband, her prayer 
will not be accepted until she washes off the perfume as she would wash after a state 
of major ritual impurity (janabah)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.440 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.215 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  - 4522 لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ا«. وَّ ق َّ هَّ ي ِ ي ْ ث ْ مِن ْ ن َّ َّ ج  زَّ إ ج َّ َّ ِذ  ا إ  هَّ وْن َّ زَّ ي َّ مِّ َّ ح  زْإ َّة ِ إ َّن ْ ي ُّ ى  لِلْمَّ ع ِ َّ ن  ن ْ لاَّمُّ : »لأَّ ي َّ  إَّلس َّ

 
H.4522 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"It is not appropriate for a woman to perfume her clothes with incense when she 
leaves her house." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.519 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.440 • Al-Wafi, Vol.22 p.814 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.161 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زِ    -  4523 ي ْ َّ ى  ع  ا ق ِ هَّ وْن َّ ث ْ ي َّ عَّ ص َّ إ َّة ٍ وَّ ا إِمْزَّ مَّ ُّ ي   : »إ َّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ لل َّهِ وَّ ق َّ ه ِ إَّ َّ ى  لَّعْن  لْ ق ِ ز َّ هِ لَّمْ ي َّ ن ِ ِذ ْ زِ إ  ي ْ ع َّ ا إ َّوْ ن ِ هَّ ِ وْج  ِلِ ر َّ ز  ن ْ مَّ

ا«.  هَّ ي ِ ي ْ لَّى ن َّ ِ غَّ إ  ِ زْج  لَّى إ َّن ْ ي َّ ِ  إ 
 
H.4523 - Imam {a.s} said: 
"Any woman who removes her clothing outside her husband's house or without his 
permission remains under the curse of Allah {SWT} until she returns to her home." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.440 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.215 • Al-Wafi, Vol.22 
p.778 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّث ْ لِ   -  4524 إ َّة ٍ ق َّ ا إِمْزَّ مَّ ُّ ي   : »إ َّ الَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ٍ عَّ إح  ر َّ ُّ ذَّ ن  مِي لُّ ن ْ َّ ى ج  وَّ ُّ  وَّ رَّ ظ  ث ُّ ق َّ إ َّي ْ ا رَّ ا مَّ هَّ ِ وْج  ز َّ
هِك َّ  ْ ج  ا «. مِن ْ وَّ لُّهَّ مَّ ظَّ عَّ ن ِ ذْ جَّ ق َّ زإً ق َّ ي ْ  ج َّ

 
H.4524 - Jamil ibn Darraj narrated from Abu Abdillah {a.s} that he said: 
"Any woman who says to her husband, 'I have never seen any good from you,' then her 
deeds are rendered void." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.440 • Al-Wafi, Vol.22 p.781 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.162 
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CHAPTER 128 – CHAPTER ON THE WIFE’S RIGHTS OVER HER 
HUSBAND  

وْح    َة   عَلَي ألر  َ ُ حَق ِّ ألْمَرْأ   ب َاب 
֎ HADITH 4525 – 4538 ֍ 

 
لل َّهِ صَّ   -  4525 ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ِي ن ٍ عَّ ر  ُّ رَّ ن  لاَّءُّ ن ْ لْعَّ ى إَّ وَّ هِ وَّ  رَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ

 َّ ن  ن ْ ن  َّهُّ لأَّ ي َّ َّ ث ُّ إ  ن ْ َّ ن  َّ ى ط  ي  َّ زْإ َّة ِ جَّ الْمَّ لاَّمُّ ن ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ي لُّ عَّ ن ِ زَّ ن ْ َّ ان ِى  ج  «. إ لِهِ : »إ َّوْصَّ ه ٍ َّ ن  ي ِّ َّ ن  ه ٍ مُّ اجِس َّ لأ َّ مِن ْ ق َّ ِ ا إ  هَّ لاَّق ُّ ى  طَّ  ع ِ
 
H.4525 - Al-Alaa ibn Razin narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Jafar Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} that the Messenger of Allah {SWT} said: 
"Archangel Jibril {a.s} advised me regarding women so much that I thought divorce 
should not be permissible except in the case of clear indecency." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, V.5 p.512 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.440 • Makarim Al-Akhlaq, V.1 p.216 • 
Uddat Al-Da’i, V.1 p.91 • Al-Wafi, V.22 p.786 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.20 p.170 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.253 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ    -  4526 ا ق َّ هَّ ِ وْج  لَّى ر َّ زْإ َّة ِ عَّ لْمَّ ق ِّ إَّ ن ْ جَّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ارٍ إ َّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ ا َّلَّ إ ِسْحَّ و  وَّ سَّ كْسُّ ا وَّ ي َّ هَّ َّ طْن  غُّ ن َّ ِ ن  س ْ »ي ُّ
ا«.  زَّ لَّهَّ ق َّ َّ هِلَّث ْ ع  َّ ا وَّ إ ِن ْ ج  هَّ ي َّ َّ ي   ُّ  ج 

 
H.4526 - Ishaq ibn Ammar asked Imam Abu Abdillah {a.s} about the right of a woman 
over her husband. 
Imam {a.s} said: "He should satisfy her hunger, clothe her body, and if she acts 
ignorantly, he should forgive her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.440 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.257 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى  - 4527 ا َّوْجَّ ة َّ ق َّ ارَّ لُّق َّ سَّ ُّ ل َّ ج  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ لَّى إَّ ِ ا إ  كَّ لاَّمُّ س َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  جْمَّ لِي لَّ إَّلز َّ مَّ ج َّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ِن  َّ إ  هِ : »إ  لَّي ْ ِ ل َّ إ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ إَّ
لَّ  ي َّ إ ق َّ إ َّن  َّ مَّ ذ َّ الَّ هَّ ن ْ ق َّ لْث ُّ مَّ هِ « ق ُّ عْث َّ ن ِ مْي َّ هُّ إِسْي َّ كْي َّ زَّ ِن ْ ي َّ زَّ وَّ إ  سَّ كَّ هُّ إِن ْ مْي َّ ِن ْ إ َّق َّ لْغِ إ  لُّ إَّلص ِّ ي َّ زْإ َّة ِ مَّ لْمَّ إ وَّ  إَّ ذ َّ الَّ »هَّ َّ ق َّ م  َّ ي ُّ ث  ص ِ ع َّ

هِ وَّ إ لِهِ «.  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ وْلُّ رَّ لل َّهِ ق َّ  إَّ
 
H.4527 – Ibrahim {a.s}, the Friend of the Most Merciful {SWT}, complained to Allah {SWT},  
about the behavior of Sarah {s.a}. So Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, revealed to him: 
"The example of a woman is like the example of a rib, if you try to straighten it, it will 
break, and if you leave it as it is, you will benefit from it." 
I (narrator) asked: “Who said this?"  
Imam {a.s} became angry and said: "By Allah {SWT}, it is the saying of Prophet of Allah {SWT}." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.440 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ي هِ ق َّ  - 4528 ِ ذ  و ْ ان َّث ْ ي ُّ إ َّة   وَّ كَّ لاَّمُّ إِمْزَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّن ِى  عَّ ان َّث ْ لِأ  لاَّمُّ : »كَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ ا «. وَّ ق َّ زُّ لَّهَّ ق ِ ع ْ ان َّ ي َّ  كَّ

 
H.4528 - Abu Abdillah {a.s} said: 
"My father {a.s} had a wife who used to harm him, yet he would forgive her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.441 • Awalim Al-Uloom, Vol.19 p.345 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

زٍ  -  4529 عْق َّ َّ ا ج  ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ زٍ ق َّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ذٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ جُّ ن  اصِمُّ ن ْ ى عَّ وَّ إ َّة   وَّ رَّ ةُّ إِمْزَّ ذَّ ان َّث ْ عِن ْ ن ْ كَّ : »مَّ ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
ق َّ  زِّ ق َّ امِ إ َّن ْ ي ُّ لْأ مَِّ لَّى إَّ اً عَّ ق   ان َّ جَّ ا كَّ هَّ َّ لْن  ي مُّ صُّ ق ِ ا ي ُّ ا مَّ طْعِمْهَّ ا وَّ ي ُّ هَّ ي َّ وْرَّ إرِى  عَّ وَّ ا ي ُّ ا مَّ هَّ كْسُّ لَّمْ ي َّ ا«. ق َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ  ن َّ

 
H.4529 - Asim ibn Humayd narrated from Abu Basir, who said: I heard Abu Jafar Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} say: 
"Whoever has a wife and does not provide her with clothing to cover her modesty and 
food to sustain her strength, it is the duty of the Imam to separate them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.441 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.217 • Al-Wafi, Vol.22 
p.789 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.509 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى  ق َّ  - 4530 لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ سَّ ُّ ي َّ ن  لُّ ن ْ ي ْ ص َّ لْق ُّ لل َّهِ وَّ إَّ ذِ إَّ ن ْ ُّ عَّ ن  ُّ ن ْ عِى   ى رِن ْ وَّ :  وَّ رَّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج   وْلِهِ عَّ
إَّللّٰهُّ     اةُّ  إ ي ٰ ا  ق ْ مِمّٰ ق ِ ن ْ لْي ُّ هُّ ق َّ ق ُّ هِ رِر ْ لَّي ْ ذِرَّ عَّ ن ْ ق ُّ ق َّ   وَّ مَّ زِّ ُّ لأ َّ ق  ِ إ  ة ٍ وَّ  غَّ كِسْوَّ ا مَّ هَّ هْزَّ َّ ي مُّ ط  ق ِ ي ُّ ا  ا مَّ هَّ لَّي ْ ق َّ عَّ ق َّ ن ْ إ َّ ِن ْ  الَّ »إ  ق َّ

ا«.  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ  ن َّ
 
H.4530 - Rubi ibn Abdullah and Al-Fudhayl ibn Yasar narrated from Abu Abdillah {a.s} 
regarding the saying of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic:  
"And whoever has his provision restricted, let him spend from what Allah {SWT} has given 
him" (Surah At-Talaq 65:7). 
Imam {a.s} said: "If he provides for her what sustains her strength along with clothing, 
then it is sufficient. Otherwise, they shall be separated." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.441 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.217 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.21 p.509 • Tafsir Al-Burhan, Vol.5 p.412 
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 ﴿HADITH ﴾ 
زْإ َّة ُّ   -  4531 لْمَّ ل َّث ِ إَّ إ صَّ َّ ِذ  : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ ان ِى   َّ لْكِن  احِ إَّ َّ ن   ى إ َّن ُّو إَّلص َّ وَّ ا   وَّ رَّ هَّ هْزَّ ث ْ س َّ امَّ ا وَّ صَّ هَّ مْسَّ ج َّ
إوَّ  وَّ لْ مِن ْ إ َّى ِّ إ َّن ْ ُّ ذْج  لْي َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ق  َّ عَّ ث ْ جَّ ق َّ زَّ ا وَّ عَّ هَّ َّ وْج  ث ْ ر َّ اعَّ ا وَّ إ َّطَّ هَّ ن ِّ ث َّ رَّ ي ْ ث ْ ن َّ ح  َّ ب ْ «. جَّ اءَّ ِ س َّ ان  َّ ن  ِ  ب ِ إَّلْح 

 
H.4531 - Abu al-Sabbah al-Kinani narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: 
"If a woman performs her five daily prayers, fasts during her month (Ramadan), 
performs Hajj to the House of her Lord {AZJ}, obeys her husband, and acknowledges the 
right of Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, then she may enter Paradise through whichever gate 
she wishes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.441 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.159 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ   -  4532 لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  ن ْ لل َّهِ  إَّ ذِ  ن ْ ن ْ عَّ زٍ عَّ ي ْ مَّ إ َّن ِى  عُّ  ُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ ى مُّ وَّ لاً  وَّ رَّ ُّ ج  ِن  َّ رَّ مِن َّ  : »إ 

لَّى إِ  ِ هِذَّ إ  هِ وَّ عَّ ِ ح  إن ِ وَّ ى  ن َّعْض ِ جَّ َّ ق ِ ح  زَّ هِ وَّ إ لِهِ ج َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ هْذِ رَّ لَّى عَّ ارِ عَّ صَّ َّن ْ لْأ  َّ مِن ْ إَّ ح  زُّ ح ْ هْذإً إ َّلأ َّ ي َّ هِ عَّ ي ِ إ َّ مْزَّ
زْإ َّة ُّ إ ِ  لْمَّ ث ِ إَّ ي َّ عَّ َّ ن  َّ ق َّ زِض  ا مَّ اهَّ ن َّ ِن  َّ إ َّ الَّ »وَّ إ  « ق َّ مَّ ذَّ ق ْ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ ي ِ ي ْ ى   ن َّ وْج ِ ِن  َّ ر َّ الَّث ْ إ  ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ لَّى رَّ

ةُّ ق َّ  وذَّ إ َّعُّ إ َّن ْ  ن ِى   زُّ مُّ ا ْ ي َّ زِي ض   ق َّ إ َّن ِى  مَّ ِن  َّ  إ  مَّ وَّ  ذَّ ق ْ ي َّ ى  ي  َّ ى  جَّ ي ِ ي ْ ن َّ َّ مِن ْ  ح  زُّ إ َّج ْ إ َّن ْ لأَّ   َّ لَّى   ِ إ  هِذَّ  َّ وَّ عَّ ح  زَّ ى   ج َّ لِسِى  ق ِ ْ الَّ »لأَّ إِج  ق َّ
 َّ وْج  ك ِ وَّ إ َّطِي عِى  ر َّ ي ِ ي ْ لِّى َّ  ن َّ ُّصَّ ن ِى  إ َّن ْ إ  زُّ مُّ ا ْ ي َّ اب َّ ق َّ ذْ مَّ ن  َّ إ َّن ِى  ق َّ ِ لل َّهِ إ  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الَّث ْ ي َّ ق َّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ ث ْ إ  ي َّ عَّ َّ ن  اب َّ ق َّ مَّ الَّ »ق َّ « « ق َّ هِ ك ِ لَّي ْ عَّ

لل َّهِ  ولُّ إَّ سُّ ا، رَّ هَّ لَّي ْ ِ ث َّ إ  عَّ َّ ن  لُّ ق َّ ُّ ج  ن َّ إَّلز َّ ق ِ ذُّ الَّ »ق َّ « « ق َّ ك ِ َّ وْج  ك ِ وَّ إ َّطِي عِى  ر َّ ي ِ ي ْ ى  ن َّ لِسِى  ق ِ ْ الَّ »لأَّ إِج  ق َّ هِ وَّ إ لِهِ  ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ  صَّ
 .» » ك ِ وْج ِ ك ِ لِز َّ ي ِ اعَّ ك ِ ن ِطَّ ي  َّن ِ زَّ لَّك ِ وَّ لِأ  ق َّ َّ ذْ ع  ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ  »إ َّن  َّ إَّ

 
H.4532 - Muhammad ibn Abi Umayr narrated from Abdullah ibn Sinan, from Abu 
Abdillah {a.s}, who said: 
A man from the Ansar, during the time of the Messenger of Allah {SWT} (peace and 
blessings be upon him and his family), went out for some errands and instructed his 
wife not to leave her house until he returned. 
Her father became ill, so the woman sent a message to the Messenger of Allah {SWT} 
(peace and blessings be upon him and his family) saying: "My husband has gone out 
and instructed me not to leave my house until he returns, but my father is ill. Do you 
command me to visit him?" 
The Messenger of Allah {SWT} said: "No, stay in your house and obey your husband." 
Then her father died, so she sent another message, saying: "O Messenger of Allah {SWT}, 
my father has died. Do you command me to perform the funeral prayer for him?" 
He (peace and blessings be upon him and his family) said: "No, stay in your house and 
obey your husband." 
After the man was buried, the Messenger of Allah {SWT} sent her a message saying: 
"Indeed, Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, has forgiven you and your father because 
of your obedience to your husband." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.441 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.216 • Mustadrak Al-
Wasa’il, Vol.14 p.258 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4533 -  : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ن ْ ق َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ لَّ إَّلص َّ ن ِ ارإً  : وَّ سُّ مْ ن ٰ كُّ مْ وَّ إ َّهْلِي  كُّ سَّ ق ُّ ن ْ وإ إ َّ    ق ُّ

لاَّ  ن  َّ ق َّ اهُّ هَّ ن ْ َّ ن  َّ وَّ ن  هُّ زُّ مُّ ا ْ َّ ا ن  ن  َّ ِ ي لَّ لَّهُّ إ  « ق ِ ن  َّ هُّ َّ وْن  هَّ ن ْ ن  َّ وَّ ي َّ هُّ َّ ون  زُّ مُّ ا ْ الَّ »ي َّ هِن  َّ ق َّ ي  ق ِ َّ ف َّ ن  ي ْ ن  َّ كَّ وهُّ مُّ ي ُّ ي ْ هَّ َّ ن  َّ وَّ ن  وهُّ مُّ زْي ُّ إ إ َّمَّ َّ ذ  ِ الَّ »إ  لْن َّ ق َّ َّ ن  ق ْ ي َّ
مْ«.  كُّ لَّي ْ ا عَّ مْ مَّ ي ُّ ي ْ ص َّ ذْ ق َّ ق َّ  ق َّ

 
H.4533 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} was asked about the saying of Allah 
{SWT}, the Mighty and Majestic:  
"Protect yourselves and your families from a Fire" (Surah At-Tahrim, 66:6).  
How do we protect them? 
Imam {a.s} said: "You command them and forbid them." 
It was said to him: "We command them and forbid them, but they do not accept." 
Imam {a.s} said: "When you have commanded them and forbidden them, then you have 
fulfilled your responsibility." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.442 • Al-Wafi, Vol.22 p.798 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.177 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.373 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.13 p.336 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لِى ٍّ عَّ   -   4534 ث  َّ عَّ ن  َّ جُّ وهُّ لْهِمُّ : »إ َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ُّ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ ن  َّ وَّ رَّ وهُّ رُّ َّ لاَّمُّ وَّ ذ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ
اءَّ «.  لْهَّ  ن َّ

 
H.4534 - Abdullah ibn Sinan narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: 
"Inspire them with the love of Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} and leave them in their natural 
simplicity." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.442 • Al-Wafi, Vol.22 p.799 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ   -  4535 لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  اذٍ عَّ ي َّ ِ ُّ إ َّن ِى  ر  ن  لُّ ن ْ اعِي  ِسْمَّ ى إ  وَّ الَّ  وَّ رَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ مُّ إَّلس َّ
ِلُّوإ   ز  ن ْ هِ وَّ إ لِهِ : »لأَّ ي ُّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ف َّ وَّ  رَّ وسُّ ة َّ ي ُّ ورَّ ن  َّ سُّ وهُّ لِّمُّ عَّ ه َّ وَّ لأَّ ي ُّ ان َّ لْكِي َّ ن  َّ إَّ وهُّ لِّمُّ عَّ َّ وَّ لأَّ ي ُّ ف  زَّ ُّ لْع  مُّ إَّ كُّ اءَّ ن ِسَّ

لن  ُّورِ «.  ة َّ إَّ ورَّ لَّ وَّ سُّ ز َّ لْمِع ْ ن  َّ إَّ وهُّ لِّمُّ  عَّ
 
H.4535 - Ismail ibn Abi Ziyad narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers (peace be 
upon them), who said: The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him 
and his family) said: 
"Do not house your women in upper chambers, do not teach them writing, and do not 
teach them Surah Yusuf. Instead, teach them spinning and Surah An-Nur." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.1 p.374 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.442 • Al-Wafi, 
Vol.22 p.801 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.6 p.185 • Tafsir Al-Burhan, Vol.3 p.153 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.6 
p.268 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4536 -   : الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ اسِى   َّ ن  لْكُّ س  إَّ ي ْ زَّ ُّ ى ص  وَّ  وَّ رَّ

مِن َّ  ل َّك ِ  »لَّعَّ ا  لَّهَّ الَّ  ق َّ ق َّ ه ِ  َّ اج  إَّلْحَّ عْض ِ  لِن َّ إ لِهِ  وَّ  هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهُّ  إَّ ل َّى  لل َّهِ صَّ إَّ ولَّ  سُّ رَّ ث ْ  ي َّ إ َّ إ َّة ً  إِمْزَّ ِن  َّ  ا  »إ  مَّ وَّ  الَّث ْ  ق َّ ق َّ  » اب ِ ق َّ وِّ سَّ إَّلْمُّ  
لْ  عْض ِ إَّ ا لِن َّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ وهَّ ذْعُّ زْإ َّة ُّ ي َّ لْمَّ الَّ »إَّ ق َّ لل َّهِ ق َّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ اب ُّ ي َّ ق َّ وِّ سَّ امَّ إَّلْمُّ َّ ن  ي َّ ا ق َّ هَّ ُّ وْج  سَّ ر َّ عُّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ هُّ جَّ ُّ ق  وِّ سَّ إلُّ ي ُّ ز َّ لاَّ ي َّ ه ِ ق َّ َّ اج  حَّ

ا « «.  هَّ ُّ وْج  ظ َّ ر َّ ق ِ ي ْ سْي َّ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ ُّ ن  لْعَّ ه ُّ ي َّ كَّ لاَّن ِ لْمَّ إلُّ إَّ ز َّ لْك َّ لأَّ ي َّ ي ِ  ق َّ
 
H.4536 - Durays al-Kunasi narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: 
A woman came to the Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and 
his family) for some need, and he said to her: "Perhaps you are one of those who delay 
(their husbands)?" 
She asked: “And who are those who delay, O Messenger of Allah {SWT}?" 
He (peace and blessings be upon him and his family) said: "A woman whose husband 
calls her for some need, but she keeps delaying him until he becomes drowsy and falls 
asleep. Such a woman is continuously cursed by the angels until her husband wakes 
up." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.508 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.442 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 
p.217 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.310 • Al-Wafi, Vol.22 p.777 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.164 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن  َّ إَّ   -   4537 ا ِ هِ، ق َّ ي ِ َّ وْج  ن َّ ر َّ ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ ا ن َّ مَّ ي  ن َّ ق ِ ذإً إ َّجْسَّ ن ْ لل َّهُّ عَّ جِمَّ إَّ لاَّمُّ : »رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ذْ  وَّ ق َّ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ
لَّهُّ  عَّ َّ ا وَّ ج  هَّ ي َّ َّاصِي َّ هُّ ن  ل َّكَّ ا«. مَّ هَّ لَّي ْ مَّ عَّ ي ِّ لْق َّ  إَّ

 
H.4537 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"May Allah {SWT} have mercy on a servant who treats his wife well, for Allah {SWT}, the 
Mighty and Majestic, has given him authority over her and made him her guardian." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.443 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.217 • Al-Wafi, Vol.22 
p.789 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.170 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ وَّ إ لِهِ :   - 4538 لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ان ِى  «. وَّ ق َّ سَّ مْ لِن ِ كُّ زُّ ي ْ َّا ج َّ ن  هِ وَّ إ َّ ان ِ سَّ مْ لِن ِ كُّ زُّ ي ْ مْ ج َّ كُّ زُّ ي ْ  »ج َّ

 
H.4538 - The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) 
said: "The best of you is the one who is best to his wives, and I am the best of you to 
my wives." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.443 • Al-Wafi, Vol.22 p.789 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.171 
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CHAPTER 129 – CHAPTER ON COITUS INTERRUPTUS (ʿAZL)  
ل   ُ ألْعَر ْ  ب َاب 

֎ HADITH 4539 ֍ 
 

سَّ   -   4539 إَّلْحَّ ا  ن َّ إ َّ مِعْث ُّ  الَّ سَّ ق َّ ى ِّ  عْق ِ ُّ إَّلْح   َّ وب  عْق ُّ ي َّ ن ْ  ذٍ عَّ إس ِ ِ رَّ ن  ن ْ  ِ ن  سَّ إَّلْحَّ ةِ  ذِّ َّ ن ْ ج  ى عَّ حْي َّ ي َّ  ُّ ن  ن ْ اسِمُّ  لْق َّ إَّ ى  وَّ هِ رَّ لَّي ْ ِ عَّ ن 
لِ  ا لأَّ ي َّ هَّ ن  َّ َّ ث ْ إ  ن َّ ق َّ ي ْ ى  إ َّ ل َّي ِ زْإ َّة ِ إَّ لْمَّ وةٍ إَّ ُّ ج  ه ِ وُّ ى  سِي  َّ لِ ق ِ ز ْ الْعَّ ا ْسَّ ن ِ : »لأَّ ن َّ ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ ه ِ إَّلس َّ َّ ي   ِ ذ  َّ لْن  ه ِ وَّ إَّ لِي طَّ زْإ َّة ِ إَّلس َّ لْمَّ ه ِ وَّ إَّ سِن  َّ لْمُّ ذُّ وَّ إَّ

 .» ه ِ َّمَّ لْأ  ا وَّ إَّ هَّ لَّذَّ غُّ وَّ زْص ِ ى  لأَّ ي ُّ ل َّي ِ زْإ َّة ِ إَّ لْمَّ  وَّ إَّ
 
H.4539 - Al-Qasim ibn Yahya narrated from his grandfather Al-Hasan ibn Rashid, from 
Yaqub al-Jufi, who said: I heard Abu al-Hasan {a.s} say: 
"There is no harm in practicing withdrawal (coitus interruptus) in six cases; the woman 
who is certain that she cannot conceive, the elderly woman, the ill-mannered woman, 
the obscene woman, the woman who does not nurse her child, and the bondwoman." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.443 • Al-Khisal, Vol.1 p.328 • Uyun Al-Akhbar, Vol.1 p.278 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.491 • Al-Wafi, Vol.22 p.755 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.152 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.61 
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CHAPTER 130 – CHAPTER ON PROTECTIVE JEALOUSY  
رَة    ت ْ َ ُ ألْع   ب َاب 

֎ HADITH 4540 – 4543 ֍ 
 

ا إ َّ  - 4540 َّ ن  ورإً وَّ إ َّ ي ُّ َّ لاَّمُّ ع  هِ إَّلس َّ لَّي ْ مُّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ان َّ إ َّن ِى  إ  هِ وَّ إ لِهِ : »كَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ لل َّهُّ  ق َّ مَّ إَّ َّ هُّ وَّ إ َّرْع  زُّ مِن ْ ي َّ ع ْ
 .» ن َّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ ارُّ مِن َّ إَّ ع َّ ن ْ لأَّ ي َّ ف َّ مَّ  إ َّن ْ

 
H.4540 - The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) 
said: "My father Ibrahim {a.s} was protective, and I am more protective than him. May 
Allah {SWT} humble the one among the believers who is not protective." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.444 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.239 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.20 p.154 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.248 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4541 -  .» ِ ان  لْأ يِ مَّ ة َّ مِن َّ إَّ زَّ ي ْ لْع َّ ِن  َّ إَّ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.4541 - Imam {a.s} said: "Indeed, protective jealousy (ghayrah) is part of faith." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.444 • Shihab Al-Akhbar, Vol.1 p.55 • Al-Wafi, Vol.22 
p.764 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.154 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -   4542 لَّي ْ الَّ عَّ وب   وَّ ق َّ ُّ ي   اق    وَّ لأَّ ذَّ ا عَّ هَّ ذُّ ِ ح  امٍ وَّ لأَّ ي َّ ه ِ عَّ َّ مْسِمِان  ة ِ ج َّ زَّ سِي  ا مِن ْ مَّ هَّ ذُّ رِي حُّ َّ وج  ه َّ لَّي ُّ ن  َّ َّ ِن  َّ إَّلْح  : »إ  لاَّمُّ «  إَّلس َّ

ا«.  هَّ عْلَّمُّ ن ِ وَّ ي َّ هُّ وَّ هُّ إ َّي ُّ ن ِى  إِمْزَّ ز ْ ى  ي َّ ل َّذ ِ الَّ »إَّ وب ُّ ق َّ ُّ ي   ا إَّلذ َّ لل َّهِ وَّ مَّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ ي لَّ ي َّ  ق ِ
 
H.4542 - He {saws} said: "Indeed, the fragrance of Paradise can be perceived from a 
distance of five hundred years, but one who is disobedient to his parents and a 
cuckold (dayyuth) will not perceive it." 
It was asked: “O Messenger of Allah {SWT}, who is the dayyuth?" 
He (peace and blessings be upon him and his family) said: "The one whose wife 
commits adultery, and he is aware of it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.444 • Al-Khisal, Vol.1 p.37 • Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 
p.366 • Al-Wafi, Vol.22 p.764 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.154 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.327 • Bihar Al-
Anwar, Vol.76 p.114 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ   -  4543 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  زٍ عَّ ان ِ َّ ن ْ ج  ى ِّ عَّ إن ِس ِ سٍ إَّلْوَّ ي ْ زَّ ن ْ س ُّ لِ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ُّ إَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ِن  َّ   وَّ رَّ : »إ  الَّ لِى  ق َّ

 َّ ج  لِلزِّ ة َّ  زَّ ي ْ لْع َّ إَّ لَّ  عَّ َّ ا ج  ن  َّمَّ ِ إ  اءِ وَّ  سَّ لِلن ِّ ة َّ  زَّ ي ْ لْع َّ إَّ لِ  عَّ ْ ح  ي َّ لَّمْ  الَّى  عَّ ي َّ َّ وَّ  ك  ارَّ َّ ن  ي َّ لل َّهَّ  غَّ إَّ إ َّرْن َّ لِ  ُّ ج  لِلز َّ ل َّ  إ َّجَّ ذْ  ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ إَّ َّن  َّ  لِأ  الِ 
ي ْ  َّ ا ع  هَّ ِ وْج  غَّ ر َّ ث ْ مَّ ع َّ ن ْ ن َّ ا ِ ةُّ ق َّ جْذَّ ا وَّ هَّ َّ وْج  لأ َّ ر َّ ِ زْإ َّة ِ إ  لْ لِلْمَّ عَّ ْ ح  هُّ وَّ لَّمْ ي َّ ُّ ن  مِي  ث ْ ي َّ لَّكَّ ا مَّ زَّ وَّ مَّ إن ِ زَّ ل َّ جَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ ذَّ إَّ ان َّث ْ عِن ْ ةُّ كَّ زَّ

ن  َّ  ِ ه ً وَّ إ  ي َّ إن ِ لاَّ«. ر َّ اب ُّ ق َّ مِن َّ و ْ لْمُّ ا إَّ َّ َّم  ا  َّ ن  َّ ق  هُّ إب ُّ مِن ْ كِزَّ ن ْ لْمُّ ارُّ إَّ ع َّ ا ي َّ  مَّ
 
H.4543 - Muhammad ibn al-Fudhayl narrated from Shurayh al-Wabishi, from Jabir, 
from Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} who said: 
Allah {SWT}, Blessed and Exalted, has not ordained jealousy (ghayrah) for women, but 
He {SWT} has ordained jealousy for men, because Allah {SWT}, Mighty and Majestic, has 
permitted a man to marry four free women and what his right hand possesses, 
whereas He {SWT} has made lawful for a woman only her husband. 
So if a woman seeks another besides her husband while being married to him, she is 
considered by Allah {SWT}, Mighty and Majestic, as an adulteress. Jealousy is found 
among those who act contrary to what is proper, but as for believing women, they do 
not exhibit such jealousy." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.444 • Al-Wafi, Vol.22 p.768 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.154 
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هَا  َ وْح  سْجَرَ ز َ َن ْ ي َ َة   عَلَي أ  ه   ألْمَرْأ  وب َ ُ عُق ُ  ب َاب 
֎ HADITH 4544 ֍ 

 
الَّ    -  4544 : ق َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  لُّ ن ْ اعِي  ِسْمَّ ى إ  وَّ ل َّى  رَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ رَّ

ن ِّى  صَّ  ِ ه   وَّ إ  َّ لْط  َّ ع ِ لَّى   هِ عَّ اً وَّ ن ِ وْج  هُّ إ َّن  َّ لِى  ر َّ َّلَّي ْ ا  إ َّة ٍ سَّ هِ وَّ إ لِهِ لأِمْزَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ لل َّهِ إَّ ولُّ إَّ سُّ ا رَّ الَّ لَّهَّ ق َّ َّ ق َّ لَّى   هُّ عَّ ق َّ طِّ ُّعَّ اً لِأ  ن  ي ْ عْث ُّ س َّ ن َّ
إَّلْ  ه ُّ  كَّ لاَّن ِ لْمَّ إَّ ك ِ  ي ْ َّ ن  لَّعَّ ن َّ وَّ  ي  إَّلطِّ رْب ِ  ذ َّ كَّ ارَّ وَّ  لْن ِحَّ إَّ رْب ِ  ذ َّ لَّك ِ كَّ  ٍّ ُّف  إ لِهِ »إ  هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ ل َّى  وَّ صَّ إب ِ  اوَّ مَّ إَّلس َّ ه ُّ  كَّ لاَّن ِ ارُّ وَّ مَّ ي َّ أ َّج ْ

ا « ق َّ لن  َّ إَّلْأ َّرْض ِ إَّ لِك َّ  َّ لَّغ َّ ذ  َّ ن  وحَّ ق َّ سُّ إَّلْمُّ ث ِ  لَّن ِسَّ ا وَّ  هَّ سَّ إ ْ ث ْ رَّ لَّق َّ ا وَّ جَّ لَّهَّ لَّي ْ ث ْ  امَّ ا وَّ ق َّ هَّ ارَّ هَّ َّ ن  زْإ َّة ُّ  لْمَّ إَّ ث ِ  امَّ صَّ لل َّهُّ لَّ ق َّ إَّ ل َّى  ى  َّ صَّ ن ِ
ا«.  هَّ لُّ مِن ْ ن َّ ق ْ لِك َّ لأَّ ي ُّ َّ ِن  َّ ذ  الَّ »إ  ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ  عَّ

 
H.4544 - Ismail ibn Muslim narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from 
his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers (peace be upon 
them), who said: 
A woman came to the Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and 
his family) and said: “I have a husband who is harsh with me, and I made something (a 
charm or spell) to make him more affectionate toward me." 
The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) said to 
her: "Woe to you! You have polluted the seas, corrupted the earth, and the righteous 
angels and the angels of the heavens and the earth have cursed you." 
The woman then fasted during the day, prayed during the night, shaved her head, and 
wore rough clothing as an act of repentance. When this was reported to the Prophet 
(peace and blessings be upon him and his family), he said: "None of this will be 
accepted from her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.445 • Al-Wafi, Vol.22 p.873 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.247 
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رَأء  ألْأ  مَاء   ن ْ ُ أشْت    ب َاب 
֎ HADITH 4545 – 4547 ֍ 

 
هِ إَّلس َّ   -   4545 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ ان ٍ ق َّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ اسِمِ عَّ لْق َّ ُّ إَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ ه َّ مِن َّ رَّ ارِي َّ َّ زِى  إَّلْح  ي َّ لاَّمُّ إ َّس ْ

ةُّ وَّ طَّ  ذَّ ث ْ عِن ْ مِي َّ ُّ طَّ ذ  ن ْ ا مُّ هَّ س َّ مَّ هُّ لَّمْ ي َّ ن  َّ َّ ن ِى  إ  زُّ ِ ن  ح ْ ي ُّ ِ ق َّ ون  مُّ ا ْ لْمَّ لِ إَّ ُّ ج  ا  إَّلز َّ هَّ َّ زِن  ن ْ سْي َّ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ ي َّ ي ِ ا ْ ي َّ ٍ إ َّن ْ  ز  ان ِ َّ سَّ ن ِح  الَّ »لَّي ْ ب ْ ق َّ زَّ هُّ
لَّ إ َّ  ن ْ ن  َّ ق َّ هُّ َّ ون  ي ُّ ا ْ َّ ي َّ م  اءَّ ي ُّ لْأ مَِّ ون َّ إَّ زُّ ي َّ س ْ ي ن َّ ي َّ ِ ل َّذ  ِن  َّ إَّ ِ إ  زْح  لْق َّ ون َّ إَّ ا ذُّ ُّ لَّك َّ مَّ ور  ُّ ح  ه ٍ وَّ لَّكِن ْ ي َّ ص َّ ي ْ َّاة ُّ ن ِحَّ ن  ُّ ك َّ إَّلز   ُّولَّن ِ ا  ن  َّ ق َّ وهُّ زِءُّ ن ْ سْي َّ ن ْ ي َّ

إلِهِ  َّمْوَّ ا  ِ  مْ«.ن 
 
H.4545 - Abdullah ibn al-Qasim narrated from Abdullah ibn Sinan, who said:  
I asked Abu Abdillah {a.s}: "I purchase a bondwoman from a trustworthy man who 
informs me that he has not touched her since she menstruated and then purified 
herself. Is it permissible for me to have relations with her?" 
Imam {a.s} said: "It is not permissible for you to have relations with her until she 
undergoes one menstrual cycle (for istibra'). However, you are allowed to engage in 
activities other than intercourse. Indeed, those who purchase bondwomans and have 
relations with them before ensuring they are free from pregnancy through istibra', such 
people are committing adultery with their wealth." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.445 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.503 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.8 p.212 • Al-Wafi, Vol.23 p.1270 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.261 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.131 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  4546 زَّ ي َّ إ إِس ْ َّ ذ  ِ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  لاَّ وَّ ق َّ ض ِ ق َّ ي ْ ث ْ مِن َّ إَّلْحَّ ن ِسَّ ذْ ي َّ ذْرِك ْ إ َّوْ ق َّ ه ً وَّ هِى َّ لَّمْ ي ُّ ارِي َّ َّ لُّ ج  ُّ ج  إَّلز َّ

ا«.  هَّ َّ زِن  ن ْ سْي َّ َّن ْ لأَّ ي َّ ا  ا ْسَّ ن ِ  ن َّ
 
H.4546 - Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: 
"If a man purchases a bondwoman who has not yet reached maturity or has passed 
the age of menstruation, then there is no harm if he does not observe an istibra' 
(waiting period) for her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.446 
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 ﴿HADITH ﴾ 
سْلِمٍ    -  4547 مُّ  ِ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ مُّ ن ْ  عَّ لاَّءُّ  لْعَّ إَّ ى  وَّ رَّ إ َّ وَّ  ا  هَّ ُّ و  طَّ ي َّ ا  هَّ ُّ اجِن  ن ْ صَّ كُّ ي َّ لَّمْ  وَّ  ه ً  ارِي َّ َّ ج  ى  زَّ ي َّ إِس ْ لٍ  ُّ ج  رَّ ن ْ  عَّ هُّ  َّلْي ُّ ا  سَّ  : الَّ ق َّ

ي َّ  ن ْ إ َّ ا ِ ذِي ذ  ق َّ ا س َّ هَّ الَّ »إ َّمْزُّ ا ق َّ هَّ غُّ ن ِ َّ صْن  ف َّ ي َّ ي ْ حِض ْ كَّ ه   لَّمْ ي َّ ارِي َّ َّ لْث ُّ ج  مْ« ق ُّ َّعَّ الَّ »ن  ا ق َّ هَّ جِمَّ ُّ رَّ زِى  ن ْ سْي َّ ى  ي َّ ي  َّ ِلْ جَّ ز  ن ْ ي ُّ لاَّ  ا ق َّ اهَّ
ن َّ لَّهُّ  ي  ِ ن  سْي َّ «. ي َّ لَّه ً ن َّ لَّي ْ عِي  مْسٍ وَّ إ َّرْن َّ ى  ج َّ الَّ »ق ِ لِك َّ ق َّ َّ ُّ لَّهُّ ذ  ن  ي  ِ ن  سْي َّ مْ ي َّ ى  كَّ لْث ُّ لَّهُّ ق ِ لَّى إ َّوْ لأَّ « ق ُّ ن ْ ا جُّ هَّ ن  َّ َّ   إ 

 
H.4547 - Al-Alaa narrated from Muhammad ibn Muslim, who said: I asked him about a 
man who purchased a bondwoman and her previous owner had not had relations with 
her. Should he still observe an istibra' (waiting period) for her womb? 
Imam {a.s} said: "Yes." 
I asked: "What about a bondwoman who has not yet menstruated? What should he do 
with her?" 
Imam {a.s} said: "Her matter is more severe. If he has relations with her, he must not 
ejaculate until it becomes clear whether she is pregnant or not." 
I asked: "How long will it take for this to become clear?" 
Imam {a.s} said: "In forty-five nights." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.472 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.446 • Al-Wafi, Vol.23 p.1266 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.257 
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ن     د ْ ر  أ   ت ْ َ ُ ب  ع  ح  و َ ر َ ت َ ُ ألْمَمْلُوك   ي َ ة  ب َاب  ذ   شَت ِّ
֎ HADITH 4548 – 4549 ֍ 

 
ةُّ إِ   -  4548 ذُّ ن ْ َّ عَّ ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  كْزٍ عَّ ُّ ن َّ ن  ى ن ْ وسَّ ى مُّ وَّ هِ رَّ ن ِ ذ ْ ِ زِ إ  ي ْ ع َّ إ َّة ً ن ِ مْزَّ

ق َّ ن َّ  ز َّ اءَّ ق َّ وْلأَّةُّ إ ِن ْ س َّ لِك َّ لِمَّ َّ الَّ »ذ  وْلأَّةُّ ق َّ لِك َّ مَّ َّ لَّى ذ  لَّغَّ عَّ َّ إِط َّ م  ي ُّ ا  هَّ لَّ ن ِ ج َّ ذَّ لَّ وَّ ق َّ عَّ ن ْ ق َّ ا ِ ا ق َّ مَّ هُّ اجَّ كَّ ار َّ ن ِ َّ اءَّ إ َّج  ا وَّ إ ِن ْ س َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ
ا َّ ن ْ إ َّج  ا ِ زإً ق َّ ي  ي ِ اً كَّ إق  ذَّ ا صَّ هَّ ق َّ ا َّصْذَّ ى ق َّ ذَّ ون َّ إِعْي َّ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ ا إ  هَّ ق َّ ا إ َّصْذَّ زْإ َّة ِ مَّ لِلْمَّ َّ ا ق  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق َّ ن َّ ز َّ ا ق َّ اجِهِمَّ كَّ لَّى ن ِ ا عَّ مَّ هُّ هُّ ق َّ اجَّ كَّ ر َّ ن ِ

َّن ِى   لْث ُّ لِأ  ق ُّ لِ« ق َّ َّ َّو  لْأ  لاَّمُّ »إ ِ   إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  ق َّ اً ق َّ اصِي  ان َّ عَّ احِ كَّ كَّ ى  إ َّصْلِ إَّلن ِّ ن  َّهُّ ق ِ ِ ا  َّ لاَّمُّ ق  هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ى  ج  ا إ َّي َّ ن  َّمَّ
لِ  َّ ِن  َّ ذ  ل َّ إ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ عْضِ إَّ ةُّ وَّ لَّمْ ي َّ ذَّ ي ِّ ى سَّ صَّ ا عَّ ن  َّمَّ ِ اضٍ لِل َّهِ إ  عَّ سَّ ن ِ لاَّلأً وَّ لَّي ْ اً جَّ ن  ي ْ هِ س َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ مَّ إَّ ز َّ ا جَّ هِ مَّ ان ِ ي َّ ي ْ ا ِ سَّ كَّ ك َّ لَّي ْ

 .» لِك َّ َّ اةِ ذ  َّ ن  ة ٍ وَّ إ َّس ْ ى  عِذ َّ احٍ ق ِ كَّ  مِن ْ ن ِ
 
H.4548 - Musa ibn Bakr narrated from Zurara, who said:  
I asked Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a man whose slave 
married a woman without his permission and then consummated the marriage. Later, 
the master found out about it. 
Imam {a.s} said:  
"It is up to the master - if he wishes, he can separate them, and if he wishes, he can 
approve their marriage. If the master separates them, the woman is entitled to 
whatever dowry was given to her unless it was excessive, in which case it is reduced. 
But if the master approves their marriage, they remain upon their original marriage 
contract." 
I then said to Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: "Was the slave sinful in 
entering into the marriage without permission in the first place?" 
Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} replied:  
"What he did was something permissible and lawful; he did not disobey Allah {SWT}, the 
Mighty and Majestic. Rather, he disobeyed his master but did not violate any law of 
Allah {SWT}.  
This is not like committing something forbidden by Allah {SWT}, such as marrying a 
woman who is in her waiting period or similar acts." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.478 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.446 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.351 • Al-Wafi, Vol.22 p.603 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.115 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ان َّ إ َّن  َّ  - 4549 مَّ ي ْ ُّ عُّ ن  ُّ ن ْ ان  ن َّ ى إ َّ وَّ ث ُّ  وَّ رَّ ن ْ ن ِّى  كُّ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ ُّ ق َّ ان ِى   اذٍ إَّلط َّ ي َّ ِ ُّ ر  ن  الُّ لَّهُّ إِن ْ ق َّ لاً ي ُّ ُّ ج  رَّ

احَّ  كَّ ذُّ إَّلن ِّ ذِّ َّ ُّج  ا  ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ى  إَّ ن ِ ق َّ َّ إ َّعْي َّ م  َّ ي ُّ إلِى   وَّ ِ مَّ ن  ِذ ْ زِ إ  ي ْ ع َّ ث ُّ ن ِ ْ ج  و َّ ز َّ ي َّ مْلُّوكاً ق َّ لاً مَّ ُّ ج  الَّ    رَّ ق َّ « ق َّ ث َّ ْ ج  و َّ ز َّ ن  َّك َّ ي َّ وإ إ َّ لِمُّ ُّوإ عَّ ان  »كَّ
اجِ  كَّ لَّى ن ِ ث َّ عَّ مْ إ َّن ْ هُّ إر  مِن ْ زَّ ق ْ ِ لِك َّ إ  َّ الَّ »ذ  ق َّ اً ق َّ ن  ي ْ ولُّوإ لِى  س َّ ق ُّ وإ وَّ لَّمْ ي َّ ي ُّ كَّ وإ وَّ سَّ لِمُّ ذْ عَّ مْ ق َّ َّعَّ لْث ُّ ن  «. ق ُّ  ك َّ

 
H.4549 - Aban ibn Uthman narrated that a man named Ibn Ziyad al-Ta’i said: I said to 
Abu Abdillah {a.s}: "I was a slave and got married without the permission of my masters. 
Then Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, granted me freedom. Should I renew the 
marriage contract?" 
Imam {a.s} said: "Were they aware that you had married?" 
I said: "Yes, they knew and remained silent without objecting." 
Imam {a.s} said: "Their silence is considered approval. You remain upon your original 
marriage contract." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.447 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.343 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.21 p.118 
  

  



CHAPTER 134 – CHAPTER ON A MAN WHO BUYS A BONDWOMAN WHILE SHE IS PREGNANT AND THEN IS INTIMATE WITH 

HER 583 

 

CHAPTER 134 – CHAPTER ON A MAN WHO BUYS A BONDWOMAN 
WHILE SHE IS PREGNANT AND THEN IS INTIMATE WITH HER  

لَي  ي َ حُن ْ ه َ وَ ه  از ي َ َ ر ي  ألْج  ت َ س ْ ل  ي َ ُ ح  ُ ألر َ عُهَا ب َاب  ام  َ ج  ت ُ َ  ف 
֎ HADITH 4550 ֍ 

 
رَّ   -   4550 ن ْ  لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ إَّلْحَّ ا  ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  : سَّ الَّ ارٍ ق َّ م َّ ِ عَّ ن  ن ْ اق َّ  إ ِسْحَّ ن ْ  زٍ عَّ ي ْ مَّ إ َّن ِى  عُّ  ُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ ى مُّ وَّ ى رَّ زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج 

ا هَّ ي  ولُّ ق ِ ق ُّ ا ي َّ لْث ُّ مَّ ق ُّ غَّ « ق َّ َّ ن  ا صَّ سَّ مَّ ن ْ الَّ »ن ِ ا ق َّ هَّ َّ طِن  وَّ ا ق َّ مْلُّهَّ ان َّ جَّ َّ ن  ذِ إِسْي َّ امِلاً ق َّ ه ً جَّ ارِي َّ َّ لْث ُّ    ج  ا إ َّمْ لأَّ« ق ُّ هَّ ن ْ لَّ عَّ ز َّ الَّ »عَّ ق َّ
ِلْ  عْز  ان َّ لَّمْ ي َّ ذْ وَّ إ ِن ْ كَّ عُّ لل َّهَّ وَّ لأَّ ي َّ ِ إَّ ق  ي  َّ لْي َّ ا ق َّ هَّ ن ْ لَّ عَّ ز َّ ان َّ عَّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ق َّ ِ ق َّ ن  ي ْ هَّ ْ ج  ى  إَّلْوَّ ن ِى  ق ِ ن ْ ِ لَّذَّ وَّ إ َّج  لْوَّ لِك َّ إَّ َّ غُّ ذ  ي  ِ ن  لاَّ ي َّ ا ق َّ هَّ ن ْ  عَّ

عَّ  ْ ح  هُّ وَّ ي َّ ق ُّ عْي ِ هُّ وَّ لَّكِن ْ ي ُّ ي ُّ رِّ وَّ هِ«. لأَّ ي ُّ ي ِ طْق َّ ُّ ن  إةُّ ن ِ ذ  َّ َّ ذْ ع  ن  َّهُّ ق َّ ِ ا  َّ هِ ق  عِي س ُّ ن ِ الِهِ ي َّ اً مِن ْ مَّ ن  ي ْ  لُّ لَّهُّ س َّ
 
H.4550 - Muhammad ibn Abi Umayr narrated from Ishaq ibn Ammar, who said: I asked 
Abu al-Hasan {a.s} about a man who purchased a pregnant slave whose pregnancy was 
evident and had relations with her. 
Imam {a.s} said: "What he did was a reprehensible act." 
I said: "What is your ruling in this matter?" 
Imam {a.s} said: "Did he practice withdrawal (coitus interruptus) or not?" 
I said: "Please explain the ruling in both cases." 
Imam {a.s} said: "If he practiced withdrawal, then he must fear Allah {SWT} and never 
repeat this action. But if he did not practice withdrawal, he must not sell the child, nor 
consider the child an inheritor. Instead, he must emancipate the child and allocate 
some of his wealth to provide for the child's living expenses, because he has nourished 
the child with his own seed." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.487 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.447 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.178 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.227 • Al-Wafi, Vol.23 p.1415 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.94 
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CHAPTER 135 – CHAPTER ON MARRYING TWO BONDWOMEN 
SISTERS AT THE SAME TIME  

 َ ن  ت ْ مْع  ب َ َ ُ ألْج  ن   ب َاب  ت ْ ن   مَمْلُوكَت َ ت ْ ت َ ُح ْ  أ 
֎ HADITH 4551 – 4552 ֍ 

 
ان َّ عِ   -   4551 لٍ كَّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج  ن ْ  سْلِمٍ عَّ مُّ  ِ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ إَّ ى  وَّ ِ رَّ ان  ي َّ ُّج ْ إ  ةُّ  ذَّ ن ْ

ث ْ   مَّ زُّ ذْ جَّ ق َّ ى ق َّ زَّ ُّج ْ لْأ  َّ إَّ طِى  إ وَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ى ق َّ زَّ ُّج ْ لْأ  َّ إَّ طِى  َّ وَّ م  ا ي ُّ مَّ إهُّ ِجْذَّ َّ إ  طِى  وَّ ِ ق َّ ان  ي َّ مْلُّوكَّ ى  مَّ زَّ ُّج ْ لْأ  وب َّ إَّ مُّ ى ي َّ ي  َّ ُّولَّى جَّ لْأ  هِ إَّ لَّي ْ عَّ
الِ  لَّى ن َّ زُّ عَّ طُّ ح ْ ه ٍ وَّ لأَّ ي َّ َّ اج  ا لِحَّ هَّ اعَّ ان َّ ن َّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ُّولَّى ق َّ لْأ  ُّ لَّهُّ إَّ حِل  ا إ َّ ي َّ هَّ اعَّ ِن ْ ن َّ ث َّ إ  إ َّي ْ لْث ُّ إ َّ رَّ لاَّ « ق ُّ ء  ق َّ ى ْ ى س َّ زَّ ُّج ْ لْأ  هِ مِن َّ إَّ

ا لِ  هَّ عُّ ي  ِ ن  ان َّ ي َّ ا ْساً وَّ إ ِن ْ كَّ لِك َّ ن َّ ذ َّ ى ن ِ «.إ َّرَّ ه َّ إمَّ زَّ لاَّ وَّ لأَّ كَّ ُّولَّى ق َّ لْأ  لَّى إَّ ِ غَّ إ  ِ زْج   ي َّ
 
H.4551 - Al-Alaa narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Jafar Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said:  
I asked him about a man who owned two slave sisters and had relations with one of 
them, then later had relations with the other. 
Imam {a.s} said: "If he has relations with the second one, then the first becomes 
prohibited for him until the second one dies." 
I said: "What if he sells the second one? Does the first then become permissible for 
him?" 
Imam {a.s} said: "If he sold her due to a need and without intending to return to the first 
one, then I see no harm in it. But if he sold her with the intention of returning to the first 
one, then no, and may he have no honor in doing so." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.448 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.290 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.20 p.485 
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لْث ُّ لَّهُّ إَّ   -  4552 : ق ُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  ِ رِن َّاب ٍ عَّ ن  لِى ِّ ن ْ ه ِ عَّ إي َّ ى  رِوَّ زِى   وَّ ق ِ ي َّ س ْ لُّ ي َّ ُّ ج  ِ لز َّ ن  ي ْ ي َّ ُّج ْ لْأ  إَّ

ُّولَّى   لْأ  إَّ هِ  لَّي ْ مْ عَّ حْزُّ ي َّ لَّمْ  الَّه ٍ  هَّ َّ ن ِح  ى  زَّ ُّج ْ لْأ  إَّ  َّ طِى  إ وَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ى ق َّ زَّ ُّج ْ لْأ  إَّ  ُّ ا  طَّ ي َّ  َّ م  ي ُّ ا  مَّ إهُّ ِجْذَّ إ   ُّ ا  طَّ ي َّ وَّ ق َّ ة َّ وَّ هُّ زَّ ي  لْأ َّج ِ إَّ  َّ طِى  ن ْ وَّ ا ِ ق َّ
مِي عاً«.  َّ هِ ج  لَّي ْ ا عَّ ي َّ مَّ زُّ هِ جَّ لَّي ْ مُّ عَّ حْزُّ ا ي َّ هَّ ن  َّ َّ عْلَّمُّ إ   ي َّ

 
H.4552 - In a narration from Ali ibn Ri'ab, from Al-Halabi, from Abu Abdillah {a.s}, he said:  
I asked him about a man who purchases two sisters and has relations with one of 
them, then has relations with the other. 
Imam {a.s} said: "If he had relations with the second one out of ignorance, the first does 
not become prohibited for him. However, if he had relations with the second one while 
knowing that it is prohibited, then both of them become prohibited for him." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.433 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.448 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.290 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.271 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.334 • Al-Wafi, Vol.21 p.194 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.20 p.483  
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SLAVE TO HIS BONDWOMAN  

هُ  َمَت َ ذَةُ أ  ل  عَن ْ ُ ح  كَاح  ألر َ ب ْ ه   أ   ت  َ ق   ُ كَت ْ  ب َاب 
֎ HADITH 4553 ֍ 

 
ي ْ   -   4553 لِ كَّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ ةُّ  رَّ ذَّ ن ْ كِحُّ عَّ ن ْ ي ُّ ف َّ 

لِهِ إ َّ  َّ ن  اءَّ مِن ْ ق ِ ا س َّ ا مَّ هَّ عْطِي  ه َّ وَّ ي ُّ َّ لاَّن  ُّ ك َّ ق  حْي ُّ كَّ ذْ إ َّن ْ ولَّ ق َّ ق ُّ ِي هِ إ َّن ْ ي َّ ز  ْ ح  الَّ »ي ُّ هُّ ق َّ ي َّ امٍ إ َّوْ إ َّمَّ عَّ ُّذ َّ مِن ْ طَّ وْلأَّةُّ وَّ لأَّ ن  لِ مَّ َّ ن  وْ مِن ْ ق ِ
إ وَّ َّ ه ً إ َّوْ ج  ارِي َّ َّ ان َّ لَّهُّ ج  الِهِ إ ِن ْ كَّ َّ مِن ْ مَّ زِى  ي َّ س ْ ي َّ ن َّ لَّهُّ ق َّ َّ ذ  ا ْ َّن ْ ي َّ ا  ا ْسَّ ن ِ لِك َّ وَّ لأَّ ن َّ َّ َّحْوِ ذ  مٍ إ َّوْ ن  «. ذِرْهَّ ن  َّ هُّ ُّ و  طَّ َّ ي َّ  رِى 

 
H.4553 - Al-Alaa narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Jafar Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: I asked him how a man can marry his slave 
to his bondwoman. 
Imam {a.s} said: "It is sufficient for him to say, 'I have married you to so-and-so,' and to 
give her whatever he wishes, either from himself or from her master. There must be 
something given, whether it be food, a dirham, or something similar. 
There is also no harm if he permits the slave to purchase a bondwoman from his own 
wealth, if he has any, to have relations with her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.449 • Al-Wafi, Vol.22 p.601 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.146 
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CHAPTER 137 – CHAPTER ON A FREE WOMAN MARRYING HERSELF 
TO A SLAVE WITHOUT THE PERMISSION OF HIS MASTERS AND THE 
DISLIKE OF MARRYING A BONDWOMAN OWNED BY TWO PARTNERS  

ر ي كَ  َ ألس  َ ن  ت ْ كَاح  ألْأ مََه   ب َ ه   ب   ت َ ه  وَ كَرَأه  ن   مَوَأل ت  د ْ ر  أ   ت ْ َ ع  ذٍ ب   ن ْ عَن ْ سَهَا م  ق ْ َ ة   ب  ي ح   ألْجُر َ و  ر ْ ُ ي َ ن   ب َاب   ت ْ
֎ HADITH 4554 – 4555 ֍ 

 
ِن  َّ إَّلز َّ  - 4554 َّ إ  م  لٍ ي ُّ ُّ ج  ا مِن ْ رَّ اهَّ َّ ج  و َّ ز َّ ه   ق َّ ا إ َّمَّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ِ ن َّ ن  لَّي ْ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ ه َّ ق َّ اعَّ مَّ ن ْ سَّ ه ُّ عَّ رْعَّ ُّ ى ر  وَّ َّ رَّ ى ن َّعْض  زَّ ي َّ لَّ إِس ْ ُّ ج 

ا إ ِ  هَّ لاَّق ُّ ا طَّ هَّ عَّ ي ْ لِك َّ إ َّن  َّ ن َّ َّ ا وَّ ذ  اهَّ َّ ي   ِ هِ إ  إن ِ زَّ ي ِ اس ْ هِ ن ِ لَّي ْ ث ْ عَّ مَّ زُّ الَّ »جَّ ِ ق َّ ن  ي ْ هْمَّ عاً «. إَّلس َّ مِي  َّ ا ج  هَّ زِي َّ ي َّ س ْ  لأ َّ إ َّن ْ ي َّ
 
H.4554 - Zur'ah narrated from Sama'ah, who said: I asked him about two men who 
jointly owned a bondwoman and married her to another man. Then, one of the two 
owners purchased the other’s share. 
Imam {a.s} said: "She becomes prohibited for him by his purchase of her, because 
buying her is equivalent to divorcing her, unless he purchases her completely." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.484 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.449 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.199 • Al-Wafi, Vol.22 p.581 
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ى  - 4555 وَّ الَّ رَّ وَّ رَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  اذٍ عَّ ي َّ ِ ُّ إ َّن ِى  ر  ن  اعِي لُّ ن ْ ِسْمَّ لل َّهِ إ  ولُّ إَّ سُّ
إلِ  وَّ ِ مَّ ن  ذ ْ ِ زِ إ  ي ْ ع َّ ذإً ن ِ ن ْ ا عَّ هَّ سَّ َّق ْ ث ْ ن  َّ ج  و َّ ة ٍ ر َّ ز َّ إ َّة ٍ جُّ ا إِمْزَّ مَّ ُّ ي   هِ وَّ إ لِهِ : »إ َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ا«. صَّ إق َّ لَّهَّ ذَّ ا وَّ لأَّ صَّ هَّ َّ زْج  ث ْ ق َّ ذْ إ َّن َّاجَّ ق َّ هِ ق َّ  ي 

 
H.4555 - Ismail ibn Abi Ziyad narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers (peace be 
upon them) that the Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his 
family) said: 
"Any free woman who marries herself to a slave without the permission of his masters 
has made her private parts permissible unlawfully, and she is not entitled to a dowry." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.479 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.450 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.352 • Al-Wafi, Vol.22 p.606 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.115 
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SLAVES AND FEMALE BONDWOMAN  

َحْكَام  ألْمَمَال ت ك   وَ ألْأ  مَاء   ُ أ   ب َاب 
֎ HADITH 4556 – 4581 ֍ 

 
هِ إَّ   -  4556 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ذٍ عَّ زْق َّ ِ ق َّ ن  ذَّ ن ْ إوُّ ن ْ ذَّ ه َّ عَّ طِي  َّ ِ عَّ ن  الِك ِ ن ْ ن ْ مَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ هُّ رَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ لس َّ

هُّ  ه ُّ إ َّس ْ ا سِي  َّ ى لَّهَّ ص َّ ى مَّ ي  َّ ةُّ جَّ ذَّ حِض ْ عِن ْ ه ً وَّ لَّمْ ي َّ ذْرِكَّ ه ً مُّ ارِي َّ َّ ى ج  زَّ ي َّ لٍ إِس ْ ُّ ج  ن ْ رَّ ا  عَّ لُّهَّ ان َّ مِي ْ الَّ »إ ِن ْ كَّ ل  ق َّ ن َّ ا جَّ هَّ سَّ ن ِ زٍ وَّ لَّي ْ
 .» هُّ ُّ مِن ْ ذ  زَّ ث   ي ُّ ي ْ إ عَّ ذ َّ هَّ زٍ ق َّ َّ لِك َّ مِن ْ كِن  َّ ن ْ ذ  كُّ ُّ وَّ لَّمْ ي َّ حِي ض   ي َّ

 
H.4556 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Malik ibn Atiyyah, from Dawud ibn 
Farqad, from Abu Abdillah {a.s}, who said: 
I asked him about a man who purchased a mature bondwoman who had not 
menstruated while with him for six months, and there was no sign of pregnancy. 
Imam {a.s} said: "If it is customary for someone like her to menstruate, and her condition 
is not due to old age, then this is a defect for which she can be returned." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.450 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.209 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هُّ  - 4557 مِعْي ُّ : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لِ عَّ ق َّ ي ْ ِ إَّلص َّ ن  سَّ ِ إَّلْحَّ ن  ان َّ عَّ مَّ ي ْ ُّ عُّ ن  ُّ ن ْ ان  ن َّ ى إ َّ وَّ لٍ وَّ رَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لَّ عَّ ن ِ  وَّ سُّ

غَّ ي َّ  َّ ن  ا صَّ سَّ مَّ ن ْ الَّ »ن ِ ا ق َّ هَّ جِمَّ َّ رَّ زِى  ن ْ سْي َّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ا ق َّ هَّ لَّي ْ غَّ عَّ ق َّ َّ وَّ م  ه ً ي ُّ ارِي َّ َّ ى ج  زَّ ي َّ ا  إِس ْ هَّ اعَّ هُّ ن َّ ن  َّ ِ ا  َّ الَّ ق  « ق َّ وذُّ عُّ لل َّهَّ وَّ لأَّ ي َّ زُّ إَّ ق ِ ع ْ سْي َّ
لَّ  غَّ عَّ ق َّ وَّ زَّ ق َّ لٍ إ ج َّ ُّ ج  ان ِى  مِن ْ رَّ َّ ا إَّلي   هَّ اعَّ َّ ن َّ م  ا ي ُّ هَّ جِمَّ زِى ْ رَّ ن ْ سْي َّ ا وَّ لَّمْ ي َّ هَّ لَّي ْ غَّ عَّ ق َّ وَّ زَّ ق َّ لٍ إ ج َّ ُّ ج  ا، مِن ْ رَّ هَّ جِمَّ زِى ْ رَّ ن ْ سْي َّ ا وَّ لَّمْ ي َّ هَّ ي ْ

ا عِن ْ  مْلُّهَّ ان َّ جَّ َّ ن  اسْي َّ «. ق َّ زُّ َّ ح  اهِزِ إَّلْحَّ إس ِ وَّ لِلْعَّ زَّ لَّذُّ لِلْق ِ لْوَّ لاَّمُّ »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ ق َّ الِث ِ ق َّ َّ  ذَّ إَّلي  
 
H.4557 - Aban ibn Uthman narrated from Al-Hasan al-Sayqal, from Abu Abdillah {a.s}, 
who said: 
I heard him being asked about a man who purchased a bondwoman and had relations 
with her before observing an istibra' (waiting period) to ensure she was not pregnant. 
Imam {a.s} said: "What he did was wrong. He should seek forgiveness from Allah {SWT} and 
not repeat it." 
Then it was said: "What if he sold her to another man, who also had relations with her 
without observing an istibra'? Then the second man sold her to a third man, who also 
had relations with her without observing an istibra', and it later became clear that she 
was pregnant while with the third man?" 
Abu Abdillah {a.s} said: "The child belongs to the [current] owner of the bed (al-firash), 
and for the adulterer (al-ahir), there is nothing but loss (al-hajar)." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.491 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.450 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.168 • Al-Istibsar, Vol.3 p.367 • Al-Wafi, Vol.23 p.1407 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.173 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا  -   4558 إ َّن ِى  طَّ  ُّ ن  ن ْ  ُّ لِى   الَّ عَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ إ َّ ن ْ  ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ن ْ زِ  عْق َّ َّ ن ْ ج  هْث ٍ عَّ ُّ وَّ ن  ن ْ  ُّ هْث  ى وَّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ لِث ٍ عَّ

اءِ  لْأ مَِّ ذ َّ مِن َّ إَّ ح َّ ِ إِي  َّ ن  لاَّمُّ : »مَّ «.إَّلس َّ ن َّ ي ْ ع َّ ِن ْ ن َّ هِ إ  لَّي ْ مُّ عَّ الْأ يِ ْ كِحُّ ق َّ ن ْ كِحُّ إ َّوْ ي ُّ ن ْ ا ي َّ زَّ مِم َّ  إ َّكْي َّ
 
H.4558 - Wahb ibn Wahb narrated from Jafar ibn Muhammad, from his father {a.s}, who 
said: 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "Whoever acquires more bondwomen than he can 
marry or give in marriage, then the sin is upon him if they commit immorality." 
 

[REFERENCES] Qurb Al-Isnad, Vol.1 p.151 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.451 • Al-Wafi, Vol.22 p.707 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.178 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.334 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

حْزُّ   -  4559 لاَّمُّ : »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ اذٍ ق َّ ي َّ ِ ِ ر  ن  ة َّ ن ْ ذَّ سْعَّ ن ْ مَّ سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  ُّ ن ْ ون  ارُّ ى هَّ وَّ ز   وَّ رَّ س ْ اءِ عَّ لْأ مَِّ مُّ مِن َّ إَّ
ُّمِّ وَّ  لْأ  ن َّ إَّ ي ْ غُّ ن َّ مَّ ْ ح  ك َّ وَّ هِى َّ لأَّ ي َّ ي َّ غَّ وَّ لأَّ إ َّمَّ ص َّ ى ي َّ ي  َّ َّ جَّ زِك  ي ْ َّ امِل  مِن ْ ع  ك َّ وَّ هِى َّ جَّ ي َّ ِ وَّ لأَّ إ َّمَّ ن  ي ْ ي َّ ُّج ْ لْأ  ن َّ إَّ ي ْ ه ِ وَّ لأَّ ن َّ َّ ن  ك َّ  إَّلأِن ْ ي ُّ م َّ عَّ

اعَّ  ص َّ ك َّ مِن َّ إَّلز َّ ي ُّ ُّج ْ ك َّ وَّ هِى َّ إ  ي َّ ه ِ وَّ لأَّ إ َّمَّ اعَّ ص َّ ك َّ مِن َّ إَّلز َّ الَّي ُّ ك َّ وَّ هِى َّ ج َّ ي َّ ه ِ وَّ لأَّ إ َّمَّ اعَّ ص َّ ه ُّ مِن َّ إَّلز َّ َّ ن  ك َّ وَّ هِى َّ إِن ْ ي َّ ه ِ وَّ لأَّ إ َّمَّ
ا هَّ ي  ك َّ وَّ لَّك َّ ق ِ ي َّ ة ٍ وَّ لأَّ إ َّمَّ ى  عِذ َّ ك َّ وَّ هِى َّ ق ِ ي َّ وْح   وَّ لأَّ إ َّمَّ ا ر َّ ك َّ وَّ لَّهَّ ي َّ ه ِ وَّ لأَّ إ َّمَّ اعَّ ص َّ ي ك َّ مِن َّ إَّلز َّ زِي ك   «.  إ َّج ِ  س َّ

 
H.4559 - Harun ibn Muslim narrated from Masadah ibn Ziyad, who said: Abu Abdillah 
{a.s} said: 
"Ten categories of bondwomen are prohibited: 
You may not combine between a mother and her daughter. 
You may not combine between two sisters. 
You may not take your bondwoman if she is pregnant by another until she delivers. 
You may not take your bondwoman if she is your paternal aunt through breastfeeding. 
You may not take your bondwoman if she is your maternal aunt through breastfeeding. 
You may not take your bondwoman if she is your sister through breastfeeding. 
You may not take your bondwoman if she is the daughter of your brother through 
breastfeeding. 
You may not take your bondwoman if she has a husband. 
You may not take your bondwoman if she is in her waiting period (iddah). 
You may not take your bondwoman if you share ownership of her with another." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.451 • Al-Wafi, Vol.21 p.274 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ إَّلس َّ   -  4560 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ ِ ق َّ اق  َّ ن  ق ْ َّ لْن  اسِ إَّ َّ ن   لْعَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّ ِ عَّ ن  ي ْ صَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ذُّ ن ْ إوُّ ى ذَّ وَّ لُّ  لاَّمُّ  وَّ رَّ ُّ ج  ُّ إَّلز َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ي َّ

 : ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ن  َّ إَّ ِ ًى إ  ِن  وَّ ر  الَّ »هُّ ا ق َّ زِ عِلْمِ إ َّهْلِهَّ ي ْ ع َّ ه َّ ن ِ َّمَّ لْأ  ِ إ َّهْلِهِن  َّ   إَّ ن  ذ ْ ا ِ ِ ن  َّ ن  وهُّ كِحُّ ان ْ  «.  ق َّ
 
H.4560 - Dawud ibn al-Husayn narrated from Abu al-Abbas al-Baqbaq, who said:  
I asked Abu Abdillah {a.s}: "Can a man marry a bondwoman without the knowledge of 
her owners?" 
Imam {a.s} said: "That is considered fornication. Indeed, Allah {SWT}, the Mighty and 
Majestic, says:  
'Then marry them with the permission of their owners' (Surah An-Nisa, 4:25)." 
 

[REFERENCES] Tafsir Al-’Ayyashi, Vol.1 p.234 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.451 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.7 p.348 • Al-Istibsar, Vol.3 p.219 • Al-Wafi, Vol.22 p.602 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.119 • Tafsir Al-
Burhan, Vol.2 p.61 • Tafsir Al-Burhan, Vol.2 p.62 • Tafsir Al-Burhan, Vol.2 p.62 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 
p.340 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ   -   4561 لَّي ْ لِى ٍّ عَّ اب ِ عَّ ى  كِي َّ : ق ِ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ لاَّمُّ »إ َّن  َّ  وَّ رَّ  إَّلس َّ
الِ   إلِذُّ مِن ْ مَّ ُّ إَّلْوَّ ذ  ُّ ج  ا ْ اً وَّ ي َّ ن  ي ْ إلِذِةِ س َّ الِ وَّ ُّ مِن ْ مَّ ذ  ُّ ج  ا ْ لَّذَّ لأَّ ي َّ لْوَّ ِ إَّ ن  كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ هِ إ  ِ ن  ه ِ إِن ْ ارِي َّ َّ لَّى ج  غَّ عَّ ق َّ اءُّ وَّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ س َّ ا ي َّ لَّذِةِ مَّ وَّ

ا«.  هَّ لَّي ْ غَّ عَّ ق َّ ُّ وَّ ن   إَّلأِن ْ
 
H.4561 - Al-Alaa narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Jafar Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
In the book of Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, it is written: "A child cannot take anything from 
the wealth of his father, but a father may take whatever he wishes from the wealth of 
his child. Additionally, a father is permitted to have relations with the bondwoman of 
his son, provided that the son has not had relations with her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.452 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.141 • Mustadrak Al-
Wasa’il, Vol.15 p.25 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّى  - 4562 غَّ عَّ ق َّ ُّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ور  ُّ ح  : »لأَّ ي َّ زَّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ ا«. وَّ ق ِ هَّ ن ِ ذ ْ ا ِ ِ لأ َّ ن  ِ هِ إ  ي ِ َّ ن  ه ِ إِن ْ ارِي َّ َّ  ج 

 
H.4562 - And in another narration: "It is not permissible for a man to have relations 
with the bondwoman of his daughter except with her permission." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.452 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.141 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ : عَّ   -  4563 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ زِى ِّ إ َّ ي َّ ح ْ لْن َّ ُّ إَّ ن  ضُّ ن ْ ق ْ ِ وَّ جَّ اح  ح  َّ ُّ إَّلْحَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذُّ إَّلز َّ ن ْ ا َّلَّ عَّ ُّ لَّهُّ وَّ سَّ ون  كُّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن 

هِ  ِ ن  حِل َّ لأِن ْ ي َّ ه ُّ إ َّ ق َّ ارِي َّ َّ «. إَّلْح  ا ْسَّ لاَّ ن َّ اعِ ق َّ مَّ ِ الْح  ة   كَّ زَّ اس َّ َّ ن  اع  إ َّوْ مُّ مَّ ِ ن ْ ج  كُّ ا لَّمْ ي َّ الَّ »مَّ  ق َّ
 
H.4563 - Abd al-Rahman ibn al-Hajjaj and Hafs ibn al-Bakhtari asked Abu Abdillah {a.s} 
about a man who owns a bondwoman - does she become permissible for his son? 
Imam {a.s} said: "As long as there has been no intercourse or intimate contact similar to 
intercourse, then there is no harm." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.452 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.284 • Al-Wafi, Vol.21 
p.160 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.422 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا  - 4564 مَّ إهُّ ِجْذَّ َّ لِى  إ  ث  هَّ وَّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ عَّ ان  ومَّ ق ُّ ِ ي َّ ان  ي َّ ارِي َّ َّ لاَّمُّ ج  هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّن ِى  عَّ ان َّ لِأ  : »كَّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  «. وَّ ق َّ
 
H.4564 - Imam {a.s} said: "My father {a.s} had two bondwomans who served him, and he 
gifted one of them to me." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.452 • Al-Wafi, Vol.21 p.161 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.422 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4565 -  ِ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لَّ عَّ ن ِ اءٍ«. : وَّ سُّ ِمَّ غَّ إ  ِ إ َّوْ إ َّرْن َّ ن  ي ْ ي َّ ز َّ الَّ »جُّ اءِ ق َّ سَّ ُّ لَّهُّ مِن َّ إَّلن ِّ حِل  ا ي َّ مْلُّوك ِ مَّ لْمَّ  إَّ
 
H.4565 - Imam {a.s} was asked about what is permissible for a male slave in terms of 
women. 
Imam {a.s} said: "Two free women or four bondwomen." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.452 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.526 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.21 p.112 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4566   -    : الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ ه   وَّ وَّ رَّ ارِي َّ َّ ان َّث ْ لَّهُّ ج  لٍ كَّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  سَّ

لِ  َّو َّ لْأ  ا إَّ وْلأَّهَّ ا لِمَّ هَّ ي ُّ َّ ن  صْلُّحُّ إِن ْ لْ ي َّ ه ً هَّ َّ ن  ب ْ إِن ْ لَّذَّ وَّ ث ْ ق َّ َّ ج  و َّ ز َّ ث ْ وَّ ي َّ ق َّ ُّعْي ِ ا  َّ ا ق  هَّ اعَّ َّ ن  ا ق َّ هَّ ي  ي ِ ا ْ ان َّ ي َّ إم  «. كَّ زَّ هِ جَّ لَّي ْ الَّ »هِى َّ عَّ   ق َّ
 
H.4566 - Al-Alaa narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Abdillah {a.s}, who 
said: 
I asked him about a man who had a bondwoman with whom he had relations. He then 
sold her, and she was later freed and married, giving birth to a daughter. Is her 
daughter permissible for her former master? 
Imam {a.s} said: "She is forbidden to him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.452 • Al-Wafi, Vol.21 p.176 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.467 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ان َّ  - 4567 لٍ وَّ كَّ ُّ ج  ه ٍ لِزَّ ارِي َّ َّ ى  ج  : ق ِ الَّ لَّذٍ«. وَّ ق َّ ُّ وَّ ُّم  الَّ »هِى َّ إ  زٍ ق َّ هُّ ه ِ إ َّس ْ لاَّي َّ عْذَّ ي َّ هُّ ن َّ طاً مِن ْ ث ْ سِق ْ طَّ َّسْق َّ ا  ا ق َّ هَّ ي  ي ِ ا ْ  ي َّ

 
H.4567 - Imam {a.s} said regarding a bondwoman who belonged to a man and with 
whom he had relations, and she miscarried his child after three months: 
"She is considered Umm Walad (the mother of his child)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.453 • Al-Wafi, Vol.10 p.664 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 
p.171 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4568 -  ِ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : وَّ سَّ الَّ مْلُّوك   ق َّ ن  َّهُّ مَّ َّ عْذُّ إ  ث ْ ن َّ لِمَّ َّ عَّ م  ز   ي ُّ ن  َّهُّ جُّ َّ لَّى إ  ذإً عَّ ن ْ ث ْ عَّ َّ ج  و َّ ز َّ ة ٍ ي َّ ز َّ إ َّة ٍ جُّ إِمْزَّ

مْ  ق ِ ب ْ لَّمْ ي ُّ اءَّ هُّ وَّ إ ِن ْ س َّ عَّ ث ْ مَّ امَّ هِ وَّ إ َّق َّ ب ْ ن ِ ز َّ ا إ َّق َّ عْذَّ عِلْمِهَّ ب ْ ن َّ اءَّ ا إ ِن ْ س َّ سِهَّ ق ْ َّ ن  ُّ ن ِ الَّ »هِى َّ إ َّمْلَّك  لَّ  ق َّ ج َّ ذُّ ذَّ ن ْ لْعَّ ان َّ إَّ ا   وَّ إ ِن ْ كَّ هَّ ن ِ
ب ْ مَّ  ز َّ ن ْ إ َّق َّ ا ِ اطِل  ق َّ احُّ ن َّ كَّ الن ِّ ا ق َّ هَّ لَّ ن ِ ج َّ ن ْ ذَّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ ا وَّ إ  هَّ ِ زْج  ل َّ مِن ْ ق َّ حَّ ا إِسْي َّ مَّ إق ُّ ن ِ ذَّ ا إَّلص َّ لَّهَّ مْلُّوك    ق َّ ذ  مَّ ن ْ ن  َّهُّ عَّ َّ ا إ  عْذَّ عِلْمِهَّ هُّ ن َّ عَّ

ا«.  هَّ ُّ ن ِ وَّ إ َّمْلَّك  هُّ  ق َّ
 
H.4568 - I asked Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a free woman 
who married a man thinking he was free, but later discovered that he was a slave. 
Imam {a.s} said: "She has authority over herself. After learning the truth, if she wishes, 
she may stay with him and accept him, or if she wishes, she may leave him. 
If the slave had consummated the marriage with her, then she is entitled to the dowry 
for what was made lawful to him from her. However, if he had not consummated the 
marriage, then the marriage is invalid. 
But if she chooses to remain with him after learning that he is a slave, then he has the 
right to keep her as his wife." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.453 • Al-Wafi, Vol.22 p.569 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  4569 وَّ ُّ وَّ رَّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  إن َّ ن ْ عْذَّ ن ْ سَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ لٍ  إَّلْحَّ

ن ْ  زَّ عَّ إ َّج  َّ  َّ م  ي ُّ مٍ  ى ْ ذِرْهَّ ي َّ َّ لَّهُّ مِان  لَّ  ح  َّ عَّ مٍ ق َّ ه ِ ذِرْهَّ َّ عِمِان  إ َّرْن َّ لَّى  زٍّ عَّ لٍ جُّ ُّ ج  لَّهُّ مِن ْ رَّ ه ً  مْلُّوكَّ َّ مَّ ح  و َّ ا   هُّ ر َّ هَّ ن ِ لَّ  ج َّ ذَّ مٍ ق َّ ذِرْهَّ ى ْ  ي َّ َّ مِان 
الَّ  ق َّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ عَّ ان  ي َّ زَّ ج  َّ و َّ لْمُّ ِ إَّ ان  ي َّ َّ لْمِان  ُّ إَّ ون  كُّ ن ْ ي َّ لٍ لِمَّ ُّ ج  عْذُّ مِن ْ رَّ ا ن َّ هَّ اعَّ ا ن َّ هَّ ذَّ ي ِّ ِن  َّ سَّ َّ إ  م  ا ي ُّ هَّ ُّ وْج  هْزِ ر َّ لْمَّ ه َّ إَّ ي  َّ ق ِ ا ن َّ اهَّ ن ْ إ َّوْق َّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ  »إ 

هِ وَّ  لَّي ْ ءَّ لَّهُّ عَّ ى ْ لاَّ س َّ ا ق َّ هَّ اعَّ ى ن َّ ي  َّ َّمْزَّ جَّ لْأ  إ إَّ ذ َّ ُّ هَّ عْزِف  ان َّ ي َّ إ كَّ َّ ِذ  زِّ إ  ِ إَّلْحُّ وْح  ان َّث ْ مِن َّ إَّلز  َّ ذْ ن َّ ق َّ ذُّ ق َّ ي ِّ ا إَّلس َّ هَّ اعَّ إ ن َّ َّ ِذ  زِةِ وَّ إ  ي ْ  «.  لأَّ لِع َّ
غَّ  ي ْ َّن  َّ ن َّ لَّى إ  لِك َّ عَّ مَّ مِن ْ ذ َّ ذ َّ ق َّ ذْ ي َّ ا.  وَّ ق َّ هَّ اق ُّ لَّ ه ِ طَّ َّمَّ  إلْأ 
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H.4569 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Sadan ibn Muslim, from Abu Basir, from 
one of the Imams (peace be upon them), regarding a man who married his 
bondwoman to a free man for a dowry of four hundred dirhams. He paid two hundred 
dirhams in advance and delayed the payment of the remaining two hundred dirhams. 
The husband then consummated the marriage with her. 
Later, her master sold her to another man. Who is responsible for the remaining two 
hundred dirhams? 
Imam {a.s} said: "If the husband did not pay the remainder of the dowry before she was 
sold, then neither he nor anyone else owes it. And when her master sold her, she 
became separated from the free husband, provided he was aware of this ruling." 
[AL SADUQ] 

It has already been mentioned that the sale of a bondwoman is equivalent to her 
divorce. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.453 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4570   -   : الَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءِ عَّ لْعَّ ِ إَّ ن  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ مْلُّوك ٍ  وَّ رَّ ن ْ مَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  سَّ

إ َّة ً  َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ هُّ ي َّ ن  َّ َّ لاَّن ٍ وَّ إ  ُّ ن ِى  ق  هْظِ ن َّ ز   مِن ْ رَّ ن  َّهُّ جُّ َّ مْ إ  زَّ لَّهُّ كَّ ذ َّ اً ق َّ ى إ َّرْص  َّي َّ ا  َّ هُّ ق  لٍ إ َّن َّق َّ مِن ْ ُّ ج  ا  لِزَّ هَّ َّوْلَّذَّ ا  َّ لْك َّ إَّلْأ َّرْض ِ ق   مِن ْ إ َّهْلِ ي ِ
لْمَّ  َّ ق َّ إ َّوْلأَّذإً وَّ إ َّن  َّ إَّ لْك َّ إَّلْأ َّرْض  ى ي ِ عْذُّ إ َّي َّ ةُّ ن َّ ذَّ ي ِّ ِن  َّ سَّ َّ إ  م  ا ي ُّ هَّ لَّذَّ ه ً وَّ وَّ عَّ ي ْ الأً وَّ ص َّ ذِةِ مَّ ى  ي َّ ث ْ ق ِ كَّ زَّ ث ْ وَّ ي َّ اي َّ ذَّ وَّ زْإ َّة َّ مَّ ن ْ لْعَّ ذ َّ إَّ ا َّج َّ

ا َّ ةُّ وَّ إ َّم  ذُّ ن ْ عَّ ذُّ ق َّ ن ْ لْعَّ ا إَّ َّ الَّ »إ َّم  ق َّ ق ِّ ق َّ الزِّ ذُّ ن ِ ن ْ لْعَّ ن َّ لَّهُّ إَّ عَّ ذِةِ وَّ إ َّذ ْ ى  ي َّ ا ق ِ غَّ مَّ مِي  َّ ه ِ لأَّ   ج  ي َّ ي ِّ لْمَّ زْإ َّة ِ إَّ لْمَّ لَّذِ إَّ هُّ لِوَّ ن  َّ ِ ا  َّ ه ُّ ق  عَّ ي ْ الُّ وَّ إَّلص  َّ إَّلْمَّ
كُّ  ن ْ ي َّ إرِب   لِمَّ لَّذ  وَّ لأَّ وَّ ث ْ وَّ اي َّ وْمَّ مَّ زْإ َّة ِ ي َّ ن ْ لِلْمَّ كُّ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ َّ ق َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لْث ُّ ج  إً« ق ُّ ز  ذ  جُّ ن ْ زِب ُّ عَّ ى   ي َّ ل َّي ِ ه ُّ إَّ عَّ ي ْ الُّ وَّ إَّلص  َّ ُّ إَّلْمَّ ون 

ا ق ِ  هَّ ي ْ كَّ زَّ «. ي َّ ه ً اص َّ ن َّ ج َّ سْلِمِي  لْمُّ امِ إَّ ث ْ لِأ مَِّ كَّ زَّ ا ي َّ غُّ مَّ مِي  َّ ُّ ج  ون  كُّ الَّ »ي َّ ق َّ ذِ ق َّ ن ْ لْعَّ ذِ إَّ  ى  ي َّ
 
H.4570 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Al-Alaa, from Muhammad ibn Muslim, 
who said: I asked Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a slave 
belonging to a man who fled and went to another land. There, he claimed to be a free 
man from a certain tribe and married a woman from that land, fathered children with 
her, and then she died, leaving behind wealth, property, and her children in his care. 
Later, his master came to that land, reclaimed the slave and all that was in his 
possession, and the slave admitted to being his property. 
Imam {a.s} said: "As for the slave, he belongs to his master. However, the wealth and 
property belong to the children of the deceased woman. A slave does not inherit from 
a free person." 
I said: "May I be your ransom! What if the woman had no children or heirs when she 
died? Who would the wealth and property belong to?" 
Imam {a.s} said: "All that she left behind would belong exclusively to the Imam of the 
Muslims." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.454 • Al-Wafi, Vol.25 p.850 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.224 
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 ﴿HADITH ﴾ 
إ َّن ِى  عَّ   -  4571 ن ْ  اطِى ِّ عَّ ان َّ إَّلس َّ ارٍ  م َّ ن ْ عَّ الِمٍ عَّ ِ سَّ ن  ن ْ امِ  ى وَّ هِس َّ َّعْمَّ لْأ  إَّ مٍ  كَّ ن ْ جَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ لل َّهِ وَّ رَّ إَّ ذِ  ن ْ

  : الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ إلِي  وَّ ق َّ مِن ْ مَّ ذَّ إ َّن َّ ن ْ لْعَّ ِن  َّ إَّ َّ إ  م  ا ي ُّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ ة ٍ ق َّ ز َّ إ َّة ٍ جُّ ى  إِمْزَّ لاَّمِهِ ق ِ ُّ ن َّ لِع  ِ لٍ إ َّذ  ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  إ َّة ُّ   سَّ ب ِ إِمْزَّ اءَّ َّ ح  ق َّ
ق َّ  ق َّ َّ ذِ ن  ن ْ لْعَّ وْلَّى إَّ لَّى مَّ ا عَّ سَّ لَّهَّ الَّ »لَّي ْ ق َّ ذِ ق َّ ن ْ لْعَّ وْلَّى إَّ ا مِن ْ مَّ هَّ ي َّ ق َّ ق َّ َّ ُّ ن  طْلُّث  ذِ ي َّ ن ْ لْعَّ ذِ  إَّ ن ْ لْعَّ اق َّ إَّ ن َّ ِ َّن  َّ إ  هُّ لِأ  ا مِن ْ هَّ ي ُّ ان َّث ْ عِصْمَّ ذْ ن َّ ه   وَّ ق َّ

زْ  وْلأَّةُّ إ َّ ي َّ لَّى مَّ ِ غَّ إ  َّ ج  وَّ رَّ ن ْ هُّ ا ِ لْث ُّ ق َّ ِ إَّلْأ سِْلاَّمِ « ق ُّ ن  ذِّ عَّ زْي َّ لْمُّ لَّه ِ إَّ ِ ز  ن ْ مَّ وَّ ن ِ هِ وَّ هُّ ي ِ إ َّ لاَّق ُّ إِمْزَّ ان َّ  طَّ الَّ »إ ِن ْ كَّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ هُّ إ  إ َّي ُّ غُّ إِمْزَّ ِ ج 
هَّ  ي ُّ ث ْ عِذ َّ ص َّ ق َّ هُّ إِن ْ إ َّي ُّ إِمْزَّ هِى َّ  ح ْ ق َّ و َّ ز َّ ي َّ ي َّ لَّمْ  ان َّث ْ  إ ِن ْ كَّ ا وَّ  هَّ لَّي ْ لَّهُّ عَّ ي لَّ  ِ ن  لاَّ سَّ ةُّ ق َّ زَّ ي ْ َّ ع  اً  وْج  ث ْ ر َّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ  َّ م  ي ُّ هُّ  احِ   ا مِن ْ كَّ إَّلن ِّ لَّى  عَّ

لِ«.  َّ َّو  لْأ   إَّ
 
H.4571 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Hakam al-Ama and Hisham ibn Salim, 
from Ammar al-Sabati, who said: I asked Abu Abdillah {a.s} about a man who permitted 
his slave to marry a free woman. The slave then fled from his master, and the wife of 
the slave came seeking maintenance from the master of the slave. 
Imam {a.s} said: "She has no right to maintenance from the master of the slave, and her 
marriage bond with the slave is severed, because the slave's escape is considered a 
divorce, and he is like one who has apostatized from Islam." 
I asked: "If the slave returns to his master, does his wife return to him?" 
Imam {a.s} said: "If her waiting period (iddah) has ended and she has married another 
husband, then he has no claim over her. However, if she has not married another, she 
remains his wife based on the original marriage contract." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.454 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.172 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

مِن ِ  -  4572 و ْ لْمُّ زُّ إَّ ى إ َّمِي  ص َّ : »ق َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ ن َّ عَّ لاَّمُّ ي  إَّلس َّ
 َّ ن َّ ج  مْسِي  ذُّ ج َّ ن ْ لْعَّ إَّ  َّ ب  زَّ ص ْ ه ً وَّ ي ُّ َّ َّ مِان  ب  زَّ ص ْ ا »إ َّن ْ ي ُّ هَّ حَّ كَّ ن َّ ا ق َّ ذإً لَّهَّ ن ْ ا عَّ سِهَّ ق ْ َّ ن َّث ْ مِن ْ ن  إ َّة ٍ إ َّمْكَّ ى  إِمْزَّ زٍ ق ِ ع ْ اعَّ ن ِصُّ َّ ن  ة ً وَّ إ َّن ْ ي ُّ لْذَّ

لِ  َّ عْذَّ ذ  ذْرِكاً ن َّ ذإً مُّ ن ْ ا عَّ هَّ عَّ ي  ِ ن  سْلِمٍ إ َّن ْ ي َّ لِّ مُّ لَّى كُّ م  عَّ ز َّ حَّ ا« وَّ مُّ هَّ «. مِن ْ  ك َّ
 
H.4572 - Al-Alaa narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Jafar Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: 
“Commander of the Faithful {a.s} ruled in the case of a woman who allowed her slave to 
have relations with her and married him: 
She is to be given one hundred lashes, and the slave is to be given fifty lashes. The 
slave is then to be sold in a manner that ensures he is distanced from her (bi-sughrin 
minha). 
It is forbidden for any Muslim to sell her a mature slave after that incident.” 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.493 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.454 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.206 • Al-Wafi, Vol.15 p.324 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.160 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ إَّ   -  4573 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ِ ر  ن  ذِ ن ْ ي ْ َّ ن  ن ْ عُّ ِ عَّ ِي ز  ز  لْعَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ذٍ  وَّ رَّ ن ْ ى  عَّ لاَّمُّ : ق ِ لس َّ

ا وَّ   مَّ هُّ ذُّ هُّ إ َّجَّ َّ ج  و َّ ِ ر َّ ن  لَّي ْ ُّ ج  ن َّ رَّ ي ْ عْلَّمْ ن َّ ى  لَّمْ ي َّ الَّ »لِل َّذ ِ ا ق َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق َّ ن َّ زِّ ق َّ عْذُّ إ َّ لَّهُّ إ َّن ْ ي ُّ هِ ن َّ لِمَّ ن ِ ن  َّهُّ عَّ ِ َّ إ  م  هِ ي ُّ عْلَّمْ ن ِ زُّ لَّمْ ي َّ  وَّ لَّمْ إَّلْأ ج َّ
اجِهِ«.  كَّ لَّى ن ِ هُّ عَّ كَّ زَّ اءَّ ي َّ لِمَّ وَّ إ ِن ْ س َّ إ عَّ َّ ذ  ِ ا إ  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق َّ ن َّ زِّ ق َّ ن ْ إ َّن ْ ي ُّ َّ ذ  ا ْ  ي َّ

 
H.4573 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abdul-Aziz, from Ubayd ibn Zurarah, 
from Abu Abdillah {a.s} regarding a slave jointly owned by two men - one of them married 
him off without the knowledge of the other. Later, the second owner found out about 
the marriage. 
Imam {a.s} said: "The one who was unaware and did not give permission has the right to 
annul the marriage when he learns about it. However, if he wishes, he may allow the 
marriage to remain valid." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.455 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.207 • Al-Wafi, Vol.22 
p.607 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.116 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لٍ ي ُّ   -   4574 ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّلْحَّ ة َّ عَّ مْز َّ ِ إ َّن ِى  جَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ُّ  وَّ رَّ ح  وِّ مْلُّوكاً  ز َّ مَّ
ي ِّ  ا سَّ هَّ عْطِي  الَّ »ي ُّ ق َّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ لَّ عَّ ذْج ُّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ هُّ ق َّ اعَّ هُّ ن َّ ن  َّ ِ َّ إ  م  مٍ ي ُّ ه ِ ذِرْهَّ َّ لَّى مِان  ة ً عَّ ز َّ إ َّة ً جُّ ا لَّهُّ إِمْزَّ َّ لَّهَّ ض  زَّ ا ق َّ هِ ن ِصْف َّ مَّ ِ ن  مَّ ةُّ مِن ْ ي َّ ذُّ

ذِةِ«.  ي ِّ ِ سَّ ن  ذ ْ ا ِ ِ هُّ ن  َّ إن  ذَّ ن ٍ إِسْي َّ ي ْ لَّه ِ ذَّ ِ ز  ن ْ مَّ وَّ ن ِ ا هُّ ن  َّمَّ ِ  إ 
 
H.4574 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Ali ibn Abi Hamzah, from Imam Abu al-
Hasan {a.s} regarding a man who married his slave to a free woman for a dowry of one 
hundred dirhams.  
Then, before the slave consummated the marriage with her, the master sold him. 
Imam {a.s} said: "The master must give her half of the agreed dowry from the price he 
received for selling the slave. This is treated as a debt that the slave incurred with the 
permission of his master." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.455 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.485 • Tahdhib Al-
Ahkam, Vol.8 p.210 • Al-Wafi, Vol.22 p.607 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.196 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.336 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا    -  4575 ص َّ ِي غٍ إَّلزِّ ز  ِ ن َّ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ُّ إ  ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ا َّلَّ مُّ لِك َّ وَّ سَّ َّ الَّ »ذ  ق َّ ا ق َّ هَّ ي َّ ارِي َّ َّ ا ج  هَّ ِ وْج  ل َّث ْ لِز َّ إ َّة ٍ إ َّجَّ ِ إِمْزَّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

لاَّ«.  حُّ ق َّ مْز َّ ا ي َّ هَّ ن  َّ َّ لِمَّ إ  ن ْ عَّ ا ِ الَّ »ق َّ حُّ ق َّ مْز َّ ون َّ ي َّ كُّ َّ إ َّن ْ ي َّ اف  ن ْ ج َّ ا ِ الَّ ق َّ « ق َّ  لَّهُّ
 
H.4575 - Muhammad ibn Ismail ibn Bazi asked Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s} about 
a woman who permitted her husband to have relations with her bondwoman. 
Imam {a.s} said: "That is permissible for him." 
He then asked: "What if he fears that she might be joking?" 
Imam {a.s} said: "If he knows that she is joking, then it is not permissible." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.455 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.462 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.20 p.301 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.128 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ان ِ وَّ    -  4576 َّ إ َّصْحَّ ِن  َّ ن َّعْض  َّ إ  إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لاَّمُّ ج  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ لٍ ق َّ ي ْ ص َّ ن ْ ق ُّ مِي ل  عَّ َّ ى ج  وَّ ك َّ  رَّ ن ْ ى عَّ وَّ ا رَّ َّ ن 
الَّ لَّهُّ  ق َّ لاَّل  ق َّ وَّ لَّهُّ جَّ هُّ هِ ق َّ ي ِ ارِي َّ َّ َّ ج  زْح  ِ ق َّ مِن  و ْ لْمُّ هِ إَّ ي  لُّ لِأ َّج ِ ُّ ج  ل َّ إَّلز َّ إ إ َّجَّ َّ ذ  ِ لْث َّ إ  ن  َّك َّ ق ُّ ى  إ َّ ولُّ ق ِ ق ُّ ا ي َّ مَّ لْث ُّ ق َّ لُّ « ق ُّ ي ْ ص َّ ا ق ُّ مْ ي َّ عَّ َّ  »ن 

ا ق َّ  هَّ ص  َّ ي َّ ق ْ ِ إ َّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ زْح  لْق َّ ون َّ إَّ ا ذُّ ل َّ لِأ َّح ٍ لَّهُّ مَّ كْز  إ َّجَّ ه   وَّ هِى َّ ن ِ ي سَّ ق ِ َّ ه   لَّهُّ ن  ارِي َّ َّ ةُّ ج  ذَّ لٍ عِن ْ ُّ ج  ل َّ لَّهُّ رَّ ا إ َّجَّ لأ َّ مَّ ِ سَّ لَّهُّ إ  الَّ »لأَّ لَّي ْ
لَّه ً  ن ْ ل َّ لَّهُّ ق ُّ ا وَّ لَّوْ إ َّجَّ هَّ هُّ إَّلمِن ْ ي ْ َّ لَّن  ع َّ ِ ق َّ زْح  لْق َّ ون َّ إَّ ا ذُّ ل َّ لَّهُّ مَّ وَّ إ َّجَّ ث َّ إ ِن ْ هُّ إ َّي ْ لْث ُّ إ َّ رَّ « ق ُّ لِك َّ َّ ى ذ  ا سِوَّ حِل َّ لَّهُّ مَّ ا لَّمْ ي َّ هَّ ة ُّ  مِن ْ هْوَّ س  َّ

كُّ  الَّ »لأَّ وَّ لَّكِن ْ ي َّ اً ق َّ ي  إن ِ ُّ ر َّ ون  كُّ لِك َّ إ َّ ي َّ َّ لَّ ذ  عَّ ن ْ ق َّ ا ِ لْث ُّ ق َّ « ق ُّ لِك َّ َّ ى  لَّهُّ ذ  ع ِ َّ ن  ن ْ الَّ »لأَّ ي َّ ا ق َّ هَّ ص  َّ ي َّ اق ْ ا  ق َّ هَّ ِ اجِن  مُّ لِصَّ زَّ ع ْ اً وَّ ي َّ ن  ان ِ ُّ ج َّ ون 
ا«.  هَّ ي ِ مَّ ي  زَّ ق ِ س ْ  عُّ

 
H.4576 - Jamil narrated from Fudayl, who said: I said to Abu Abdillah {a.s}: "May I be your 
ransom! Some of our companions have narrated from you that you said if a man 
permits his believing brother to have relations with his bondwoman, then she is lawful 
for him." 
Imam {a.s} said: "Yes, O Fudayl." 
I asked: "What do you say about a man who has a precious bondwoman who is a virgin, 
and he permits his brother to enjoy her, but only in ways other than intercourse? Is it 
permissible for him to deflower her?" 
Imam {a.s} said: "No, he is only allowed what has been made lawful for him. Even if he 
permitted him only to kiss her, nothing beyond that would be lawful for him." 
I asked: "What if he permitted him everything except intercourse, but his desire 
overcame him, and he deflowered her?" 
Imam {a.s} said: "He should not do that." 
I asked: "If he did, would he be considered a fornicator?" 
Imam {a.s} said: "No, but he would be a betrayer and must compensate the owner of the 
bondwoman with one-tenth of her value." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.468 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.455 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.244 • Al-Wafi, Vol.22 p.591 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.132 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ عَّ وَّ    -  4577 ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لِك ِ عَّ لْمَّ ذِ إَّ ن ْ ِ عَّ ن  سِ ن ْ ي ْ زَّ ُّ ن ْ ص  ٍ عَّ إح  ر َّ ِ ذَّ ن  لِ ن ْ مِي  َّ ن ْ ج  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ

لْث ُّ  « ق ُّ لاَّل  الَّ »هِى َّ لَّهُّ جَّ هِ ق َّ ِ إن ِح  وَّ ى  جَّ ُّ ق ِ ح  زُّ ح ْ هُّ وَّ هِى َّ ي َّ ي َّ ارِي َّ َّ هِ ج  ي  ُّ لِأ َّج ِ حِل  لِ ي ُّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ ا    : ق ِ لَّذٍ مَّ وَّ ب ْ ن ِ اءَّ َّ ث َّ إ ِن ْ ج  إ َّي ْ إ َّ رَّ
ا هَّ ن  َّ َّ ا لَّهُّ إ  ل َّهَّ ن َّ إ َّجَّ هِ جِي  لَّي ْ طَّ عَّ زَّ ي َّ ذِ إِس ْ ون َّ ق َّ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ ه ِ إ  ارِي َّ َّ وْلَّى إَّلْح  وَّ لِمَّ الَّ »هُّ هِ ق َّ غُّ ن ِ َّ صْن  ز     ي َّ وَّ جُّ هُّ ى  ق َّ لَّذٍ مِن ِّ وَّ ب ْ ن ِ اءَّ َّ إ ِن ْ ج 

مْلِ  ي َّ لْث ُّ ق َّ ز  « ق ُّ وَّ جُّ هُّ لَّ ق َّ عَّ ان َّ ق َّ ن ْ كَّ ا ِ «. ق َّ ه ِ مَّ ي  الْق ِ إةُّ ن ِ زَّ ي َّ ال  إِس ْ ان َّ لَّهُّ مَّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ةُّ ق َّ لَّذَّ ُّ وَّ  ك 
 
H.4577 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Jamil ibn Darraj, from Durays ibn Abdul-
Malik, from Abu Abdillah {a.s} regarding a man who permits his brother to have relations 
with his bondwoman, and she goes out to fulfill his needs. 
Imam {a.s} said: "She is lawful for him." 
I asked: "What if she gives birth to a child? What should be done with the child?" 
Imam {a.s} said: "The child belongs to the owner of the bondwoman unless he stipulated 
at the time he permitted her that if she gives birth to a child from him, then the child is 
free. If he made such a condition, then the child is free." 
I asked: "Can he own his child?" 
Imam {a.s} said: "If he has wealth, he can purchase the child at its value." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.456 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.248 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.140 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.135 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لُّ    -  4578 ُّ ج  لاَّمُّ إَّلز َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ َّن ِى  ج  لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ٍ عَّ زِي ز  ن ْ جَّ إءُّ عَّ ز َّ لْق َّ ُّ إَّ ان  مَّ لَّي ْ ى سُّ وَّ هُّ وَّ رَّ ي َّ ارِي َّ َّ هِ ج  ي  ُّ لِأ َّج ِ حِل  ي ُّ
زُّ  ةُّ وَّ لْي َّ لَّذَّ هِ وَّ لَّي ْ ِ َّ إ  م  ُّ ص  الَّ »لِي َّ ق َّ لَّذٍ ق َّ وَّ ب ْ ن ِ اءَّ َّ ن ْ ج  ا ِ لْث ُّ ق َّ هِ« ق ُّ ا ْسَّ ن ِ الَّ »لأَّ ن َّ ن ْ لَّهُّ ق َّ َّ ذ  ا ْ لْث ُّ لَّهُّ لَّمْ ي َّ « ق ُّ هُّ ي َّ ارِي َّ َّ لِ ج  ُّ ج  لَّى إَّلز َّ َّ عَّ ذ 

 .» لِك َّ َّ ون َّ ذ  كُّ ُّ إ َّن ْ ي َّ ن  مَّ ا ْ ن َّ لَّهُّ وَّ لأَّ ي َّ ِ ذْ إ َّذ  ن  َّهُّ ق َّ ِ الَّ »إ  لِك َّ ق َّ َّ ى  ذ   ق ِ
زُّ جَّ  ن َّ ِ وَّ ج َّ ن  ي ْ لِق َّ ي َّ ح ْ ِمُّ ا ن  سَّ ِ وَّ لَّي ْ ان  ق َّ ق ِ ي  َّ ِ مُّ ان  ذِي ي َّ ِ إلْحَّ إن  ذ َّ هُّ إلل َّهُّ هَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ هِ  ق َّ لَّي ْ ِ إ  م َّ  ُّ ص  الَّ لِي َّ ا ق َّ مَّ ي  ة َّ ق ِ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ٍ عَّ زِي ز 

. ز   َّن  َّهُّ جُّ ا  ِ زْطُّ ن  غِ إلس  َّ ق َّ ا لَّمْ ي َّ ه ِ مَّ مَّ ي  الْق ِ ِ ى  ن  عْن ِ ةُّ ي َّ لَّذَّ  وَّ
 
H.4578 - Sulayman al-Farra' narrated from Hariz, from Zurara, who said: I asked Abu 
Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a man who permits his brother to 
have relations with his bondwoman. 
Imam {a.s} said: "There is no harm in it." 
I asked: "What if she gives birth to a child?" 
Imam {a.s} said: "Let him take his child and return the bondwoman to her owner." 
I said: "But what if he did not permit him to do that?" 
Imam {a.s} said: "By granting permission, he has implicitly allowed it, and he cannot 
guarantee that such an outcome would not occur." 
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[AL SADUQ] 

The compiler of this book (may Allah {SWT} have mercy on him) stated: These two 
narrations are consistent and not contradictory. 
The narration of Hariz from Zurara, where it says "let him take his child," means he 
should purchase the child at its value unless a condition was stipulated that the child 
would be free. 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.92 • Al-Kafi, Vol.5 p.469 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 
p.456 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.247 • Al-Istibsar, Vol.3 p.139 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.355 • Bihar Al-
Anwar, Vol.100 p.327 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.23 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ   -  4579 زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ِ رِن َّاب ٍ عَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ن ْ وَّ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ ي ْ
ه ٍ   ارِي َّ َّ اج  مَّ هُّ ُّ ي   لاَّل  لَّهُّ وَّ إ َّ الَّ »هِى َّ جَّ كِهِ ق َّ زِي  ا لِس َّ هَّ َّ زْج  ا ق َّ مَّ هُّ ذُّ ل َّ إ َّجَّ َّ إ َّجَّ م  ي ُّ عاً  مِي  َّ ا ج  إهَّ زَّ ن  َّ ِ ذَّ ن  لَّي ْ ُّ ج  ن َّ رَّ ي ْ هِ   ن َّ ِ اجِن  لَّ صَّ ن ْ اب َّ ق َّ مَّ

ِن ْ إ َّ  ث َّ إ  إ َّي ْ لْث ُّ إ َّ رَّ زإً« ق ُّ ن  َّ ذَّ ا مُّ هَّ ُّ صْق  اب َّ وَّ ن ِ ى  مَّ ل َّذ ِ لِ إَّ َّ ن  إً مِن ْ ق ِ ز  ا جُّ هَّ ُّ صْق  ارَّ ن ِ ذْ صَّ ق َّ لِك َّ ق َّ َّ ا إ َّ لَّهُّ ذ  هَّ س َّ مَّ ا إ َّن ْ ي َّ مَّ هُّ ى  مِن ْ اق ِ َّ لْن  إذَّ إَّ رَّ
ا ذْ صَّ سَّ ق َّ لْث ُّ لَّهُّ إ َّ لَّي ْ « ق ُّ إذَّ ا إ َّرَّ ى مَّ ي َّ ا مَّ هَّ اً مِن ْ زِص  ا ن ِ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ ا وَّ ي َّ هَّ ق ُّ ُّث َّ عِي ْ ن  ي ْ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ الَّ »لأَّ إ  ث ْ ق َّ لَّكَّ ذْ مَّ إً وَّ ق َّ ز  ا جُّ هَّ ُّ صْق  رَّ ن ِ

ُّ إَّ  صْف  ا وَّ إَّلن ِّ هَّ ي ِ َّ ن  ق َّ الَّ »لأَّ ن ِصْف َّ رَّ ا ق َّ هَّ ِ زْج  ى  جِلٍّ مِن ْ ق َّ ا ق ِ وْلأَّهَّ لَّث ْ مَّ عَّ َّ ن ْ هِى َّ ج  ا ِ لْث ُّ ق َّ لَّى« ق ُّ الَّ »ن َّ ا ق َّ مَّ هُّ ى  مِن ْ اق ِ َّ زُّ لِلْن  لْأ ج َّ
ل َّ  ن َّ إ َّجَّ ا جِي  هَّ ُّ صْق  ان َّ لَّهُّ ن ِ ى  كَّ ب َّ لِل َّذ ِ ز ْ َّ ف َّ إ َّج  ي ْ لِك َّ وَّ كَّ َّ ا ذ  ُّ لَّهَّ ور  ُّ ح  لْث ُّ لَّهُّ لِمَّ لأَّ ي َّ « ق ُّ لِك َّ لَّهُّ َّ ُّ ذ  ور  ُّ ح  ا لِ   ي َّ هَّ َّ زْج  الَّ ق َّ ا ق َّ هَّ ي  زِي كِهِ ق ِ س َّ

وْم  وَّ لِل َّذ ِ  ا ي َّ سِهَّ ق ْ َّ ا مِن ْ ن  ُّهُّ وَّ لَّكِن ْ لَّهَّ حِل  ةُّ وَّ لأَّ ي ُّ زُّ عِي  ا وَّ لأَّ ي ُّ هَّ َّ زْج  ُّ ق َّ ث  هَّ زْإ َّة َّ لأَّ ي َّ لْمَّ َّن  َّ إَّ ا »لِأ  هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ ث  َّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ إ َّجَّ ا ِ وْم  ق َّ ا ي َّ هَّ زَّ ن  َّ ى  ذَّ
مْ  ى  ي َّ ل َّذ ِ وْمِ إَّ لْي َّ لِك َّ إَّ َّ ى  ذ  ءٍ ق ِ ى ْ ه ً ن ِس َّ عَّ ي ْ «. مُّ زَّ ي ُّ ل َّ إ َّوْ كَّ ءٍ ق َّ ى ْ ا ن ِس َّ هَّ غْ مِن ْ ي  َّ مَّ ي َّ لْي َّ ا ق َّ هَّ سَّ َّق ْ هِ ن  ي  ُّ ق ِ  لِك 

 
H.4579 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Ali ibn Ri'ab, from Muhammad ibn 
Muslim, who said: I asked Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a 
bondwoman jointly owned by two men, who both designated her as mudabbar (set to 
be freed after their death). Then, one of them permitted his partner to have relations 
with her. 
Imam {a.s} said: "She is lawful for him. If either of them dies before the other, then half 
of her becomes free from the one who died, and the other half remains mudabbar." 
I asked: "What if the surviving partner wishes to have relations with her? Is that 
permissible?" 
Imam {a.s} said: "No, unless her freedom is fully established, and then he marries her 
with her consent whenever he wishes." 
I asked: "Hasn’t half of her already become free, making her the owner of half of 
herself, while the other half belongs to the surviving partner?" 
Imam {a.s} said: "Yes." 
I asked: "What if she permits her master to have relations with her?" 
Imam {a.s} said: "That is not permissible for him." 
I asked: "Why is it not permissible for her to do that, while you allowed the first owner 
to permit his partner to have relations with her?" 
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Imam {a.s} said: "Because a woman cannot gift, lend, or permit her private parts. 
However, she has authority over herself for the day that she owns her freedom, and 
the one who designated her as mudabbar has authority over her for his day. 
If he wishes to marry her temporarily (mutah) for something, whether small or large, 
on the day that she owns her freedom, he may do so." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.482 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.457 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.245 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.203 • Al-Wafi, Vol.22 p.580 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.142 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ    -  4580 ن ْ لَّ إ َّن ُّو عَّ ن ِ الَّ : وَّ سُّ إر  ق َّ ُّ إ َّوْ إ َّجْزَّ الِي ك  مَّ لْذُّ مَّ وْمٍ إَّلْوُّ ه ِ ق َّ َّمَّ ا  ُّ ن ِ ح  و َّ ز َّ ي َّ زِّ ي َّ لِ إَّلْحُّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ لْذُّ  إَّ  »إَّلْوُّ
ز  «.  لَّذُّ جُّ الْوَّ إً ق َّ ز  هِ جُّ ي ْ إلِذَّ ذُّ وَّ ان َّ إ َّجَّ إ كَّ َّ ِذ  الَّ »إ  َّ ق َّ م  إر « ي ُّ  إ َّجْزَّ

 
H.4580 - Abu Abdillah {a.s} was asked about a free man who marries a bondwoman 
belonging to a people. Are the children considered slaves or free? 
Imam {a.s} said: "The children are free." 
Then Imam {a.s} added: "If one of the parents is free, the child is free." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.457 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.121 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4581  -   َّ ح  ق َّ ه ٍ  َّمَّ ا  ن ِ  َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ لٍ  ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ عَّ ا  ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  : سَّ الَّ ق َّ  ٍ إح  ر َّ ُّ ذَّ ن  ن ْ مِي لُّ  َّ ى ج  وَّ رَّ الَّ  وَّ  ق َّ لَّذٍ  وَّ ن ِ ب ْ  اءَّ
ق ُّ  لْحَّ هِ«. »ي َّ ُّمِّ ا  لَّذُّ ن ِ لْوَّ ق ُّ إَّ لْحَّ الَّ »ي َّ ة ً ق َّ ز َّ َّ جُّ ح  و َّ ز َّ ذ  ي َّ ن ْ عَّ لْث ُّ ق َّ هِ« ق ُّ ي  َّن ِ ا  ِ لَّذُّ ن  لْوَّ  إَّ

 
H.4581 - Jamil ibn Darraj narrated that he asked Abu Abdillah {a.s} about a man who 
married a bondwoman, and she gave birth to a child. 
Imam {a.s} said: "The child is attributed to his father." 
I asked: "What about a slave who marries a free woman?" 
Imam {a.s} said: "The child is attributed to his mother." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.458 • Al-Wafi, Vol.23 p.1400 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.121 
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CHAPTER 139 – CHAPTER ON A DHIMMI MAN MARRYING A DHIMMI 
WOMAN AND THEN BOTH CONVERTING TO ISLAM  

م َ   ه َ ي ُ ت  َ مِّ ُ ألذ ِّ ح  و َ ر َ ت َ ي ِّ ي َ مِّ ُ ألذ ِّ سْل مَان   ب َاب   ي ُ
֎ HADITH 4582 ֍ 

 
إَّ   -  4582 لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  لْث ُّ  : ق ُّ الَّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ِ ر  ن  ن ْ ذِ  ي ْ َّ ن  ن ْ عُّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ِ ر  ن  ن ْ ومِى ِّ  ن ْ رُّ َّ عَّ وِى  ُّ رُّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ي َّ  ُّ إن ِى   صْزَّ لن  َّ

 َّ عْذَّ ذ  ن َّ ا  إ َّسْلَّمَّ  َّ م  ي ُّ ِي زإً  ز  ن ْ ن َّ ج ِ ي  لاَّي ِ ي َّ مْزإً وَّ  اً ج َّ ن   ن َّ ذَّ ي  لاَّي ِ ي َّ لَّى  ه َّ عَّ ي  َّ إن ِ صْزَّ لن  َّ ه ُّ إَّ مَّ ي  مْ ق ِ زُّ كَّ ُّ ط  ن ْ الَّ »ي َّ ا ق َّ هَّ ن ِ لَّ  ج َّ ن ْ ذَّ كُّ ي َّ لَّمْ  لِك َّ وَّ 
 َّ لْأ  ا إَّ اجِهِمَّ كَّ لَّى ن ِ ا عَّ مَّ ا وَّ هُّ هَّ لَّي ْ لُّ عَّ ذْج ُّ َّ ي َّ م  ا ي ُّ هَّ لَّي ْ ِ هِ إ  زْسِلُّ ن ِ ي ُّ مْزِ ق َّ ه ُّ إَّلْح َّ مَّ ي  مْ ق ِ ِي زِ وَّ كَّ ز  ن ْ لِ «. إَّلْح ِ َّ  و 

 
H.4582 - It is narrated from Rumi ibn Zurarah, from Ubayd ibn Zurarah, who said: I 
asked Abu Abdillah {a.s} about a Christian man who married a Christian woman with a 
dowry of thirty jars of wine and thirty pigs. Later, they both embraced Islam, and he 
had not yet consummated the marriage with her. 
Imam {a.s} said: "He should assess the value of the pigs and the wine, and send that 
value to her. After that, he may consummate the marriage with her, and they remain 
upon their original marriage contract." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.437 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.458 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.356 • Al-Wafi, Vol.22 p.627 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.243 
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CHAPTER 140 – CHAPTER ON TEMPORARY MARRIAGE (MUTʿAH)  
عَه    ُ ألْمُت ْ  ب َاب 

֎ HADITH 4583 – 4616 ֍ 
 

ا«.  - 4583 َّ ن  ي َّ عَّ ي ْ حِل َّ مُّ سْي َّ ا وَّ ي َّ َّ ن  ي ِ ز َّ كَّ مِن ْ ن ِ و ْ ن ْ لَّمْ ي ُّ ا مَّ سَّ مِن  َّ لاَّمُّ : »لَّي ْ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  ق َّ
 
H.4583 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"He is not from us who does not believe in our return (Rajah) and does not consider 
the temporary marriage (Mutah) lawful." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.458 • Al-Wafi, Vol.21 p.343 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.440 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.7 • Bihar Al-Anwar, Vol.53 p.92 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.3 p.376 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِلَّ  - 4584 َّ ن ْ ج  لَّى مَّ إم  عَّ زَّ ا وَّ هِى َّ جَّ هَّ ق َّ زَّ ن ْ عَّ لأ َّ لِمَّ ِ ُّ إ  حِل  ه ُّ لأَّ ي َّ عَّ ي ْ لْمُّ لاَّمُّ : »إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ الَّ إَّلزِّ ا«. وَّ ق َّ  هَّ
 
H.4584 - Imam Ar-Ridha {a.s} said: "Temporary marriage (Mutah) is not lawful except for 
one who understands it, and it is forbidden for one who is ignorant of it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.459 • Al-Wafi, Vol.21 p.343 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.8 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى  - 4585 وَّ ن ِ وَّ رَّ لَّ عَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ ِ : إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  مَّ عَّ زْي َّ ن ْ إ َّن ِى  مَّ ان ٍ عَّ ن َّ ن ْ إ َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ه ِ إَّلْحَّ عَّ ي ْ لْمُّ  إَّ

ذ ٍ  ِ ن  وْمَّ ن  َّ ي َّ مَّ و ْ ن  َّ ي ُّ ن  َّ كُّ هُّ ن  َّ ِ وْمِ إ  لْي َّ لَّ إَّ ن ْ ان َّث ْ ق َّ ا كَّ مَّ ث ْ كَّ سَّ وْمَّ لَّي ْ لْي َّ ه َّ إَّ عَّ ي ْ لْمُّ ِن  َّ إَّ الَّ »إ  ق َّ «. ق َّ ن  َّ هُّ ن ْ َّلُّوإ عَّ اسْا  ن  َّ ق َّ مَّ و ْ وْمَّ لأَّ ي ُّ الْي َّ   ق َّ
 َّ ن ِض  ى ق ُّ ي  َّ ا جَّ مْهَّ زِّ حَّ ه َّ وَّ لَّمْ ي ُّ عَّ ي ْ ولُّ إلل َّهِ ض إلْمُّ سُّ ل َّ رَّ اسٍ  وَّ إ َّجَّ ن  َّ ُّ عَّ ن  َّ إن ْ إ  زَّ ن َّ      وَّ ق َّ هُّ هِ مِن ْ ِ مْ ن  عْي ُّ مْي َّ ا إسْي َّ مَّ ى  ق َّ مًّ سَّ لٍ مُّ َّ َّج  لَّى إ  ن  َّ  إ ِ وهُّ ا ي ُّ ق َّ

ه ً  َّ زِي ص  ن  َّ ق َّ هُّ ورَّ ُّ ُّج  .   مِن َّ إلل َّهِ  إ  ه ِ عَّ ي ْ اب ِ إلْمُّ ن َّ ي ْ ِ إ ِ اب  ى  كِي َّ ا ق ِ كِزِي هَّ ن ْ لَّى مُّ ح َّ عَّ َّ ح  ث ُّ إلْحُّ ْ ج  زَّ َّج ْ ذْ إ   وَّ ق َّ
 
H.4585 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Aban, from Abu Maryam, from Abu Jafar 
Imam Muhammad Al-Baqir {a.s} who was asked about Mutah (temporary marriage). 
Imam {a.s} said: "Mutah today is not as it was before. In those days, women were 
trustworthy, but today they are not trustworthy, so inquire about them." 
[AL SADUQ] 

The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) made Mut‘ah lawful 
and did not prohibit it until he was taken (from this world).  
Ibn Abbas recited the verse: 'So for whatever you enjoy from them to a specified term, 
give them their due compensation as an obligation from Allah {SWT}’" (Surah An-Nisa 
4:24). 
The proofs against its deniers have been presented in the book Ithbat al-Mut‘ah 
(Establishing the Legitimacy of Mut‘ah). 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.453 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.459 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.251 • Al-Wafi, Vol.21 p.349 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.23  
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ِ   -  4586 لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ض ِ ق َّ ي ْ لْق َّ ِ إَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ اق َّ عَّ ُّ إ ِسْحَّ ن  ذُّ ن ْ إوُّ ى ذَّ وَّ مْ وَّ رَّ َّعَّ الَّ »ن  ق َّ ه ِ ق َّ عَّ ي ْ لْمُّ  إَّ

اعْزِض ْ عَّ  الَّ »ق َّ ه ً ق َّ ارِق َّ ن ْ عَّ كُّ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ َّ ق َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ لْث ُّ ج  ه ً « ق ُّ ارِق َّ ان َّث ْ عَّ إ كَّ َّ ِذ  ِن ْ إ  ا وَّ إ  هَّ ْ ج  و َّ ز َّ ي َّ لَّث ْ ق َّ ِ ن  ن ْ ق َّ ا ِ ا ق َّ لْ لَّهَّ ا وَّ ق ُّ هَّ لَّي ْ
َّر ْ  لْأ  إب َّ إَّ وَّ َّ ا وَّ ذ  اي َّ ع َّ َّ لْن  إعِى َّ وَّ إَّ وَّ ف َّ وَّ إَّلذ َّ إس ِ وَّ مْ وَّ إَّلْكَّ اكُّ َّ ي   ِ ا وَّ إ  عْهَّ ذَّ وْلِك َّ ق َّ ق َّ َّ ن ِ زْض  الَّ  إ َّن َّث ْ وَّ لَّمْ ي َّ ق َّ ُّ ق َّ ف  إس ِ وَّ ا إَّلْكَّ لْث ُّ مَّ ق ُّ « ق َّ ِ إح   وَّ

ى    إي ِ لل َّوَّ سِهِن  َّ »إَّ ُّ ق  ن ْ إ َّ لَّى  ِ إ  ون َّ  ذْعُّ ي َّ ى   إي ِ لل َّوَّ الَّ »إَّ إعِى  ق َّ وَّ الذ َّ لْث ُّ ق َّ « ق ُّ ن َّ ي ْ ي َّ و ْ ي ُّ ه   وَّ  عْلُّومَّ ن  َّ مَّ هُّ وي ُّ ي ُّ ُّ ن  ن َّ وَّ  ق ْ اس ِ كَّ ن َّ   ي ُّ زِق ْ ذْ عُّ وَّ ق َّ
الَّ »إَّلْ  ِ ق َّ إح  وَّ َّر ْ لْأ  إب ُّ إَّ وَّ ذ َّ لْث ُّ ق َّ َّا« ق ُّ ن  الز ِّ اب ُّ ن ِ وق َّ عْزُّ لْمَّ الَّ »إَّ ا ق َّ اي َّ ع َّ َّ الْن  لْث ُّ ق َّ اذِ« ق ُّ سَّ الْق َّ «. ن ِ ه ِ ن  َّ ُّ زِ إَّلس  ي ْ َّ لَّى ع  اب ُّ عَّ ل َّق َّ طَّ  مُّ

 
H.4586 - Dawud ibn Ishaq narrated from Muhammad ibn Al-Faydh, who said: 
I asked Abu Abdillah {a.s} about Mutah (temporary marriage). 
Imam {a.s} said: "Yes, if she is knowledgeable (about its rulings)." 
I said: "May I be your ransom! What if she is not knowledgeable?" 
Imam {a.s} said: "Then explain it to her and say it to her. If she accepts, then marry her. 
But if she refuses and is not satisfied with your explanation, then leave her. And 
beware of al-Kawashif, al-Dawai, al-Baghaya, and married women." 
I asked: "What are al-Kawashif?" 
Imam {a.s} said: "Those who expose themselves, whose houses are known, and they are 
approached." 
I asked: "What are al-Dawai?" 
Imam {a.s} said: "Those who invite others to themselves and are known for corruption." 
I asked: "What are al-Baghaya?" 
Imam {a.s} said: "Those who are well-known for fornication." 
I asked: "What about married women?" 
Imam {a.s} said: "Those divorced contrary to the prescribed manner (not in accordance 
with the Sunnah)." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.454 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.459 • Ma’ani Al-Akhbar, Vol.1 p.225 
• Al-Wafi, Vol.21 p.351 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.312 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4587  -    َّ وِى  ُّ وَّ رُّ ح  و َّ ز َّ ي َّ لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ ل  إَّلزِّ ُّ ج  ا َّلَّ رَّ الَّ سَّ ِي غٍ ق َّ ز  ِ ن َّ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ِ إ  ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ إ َّة ً عَّ  إِمْزَّ

لَّذَّ ق َّ  لْوَّ كِزُّ إَّ ن ْ ي ُّ لَّذٍ ق َّ وَّ لِك َّ ن ِ َّ عْذَّ ذ  ى  ن َّ ي ِ ا ْ ي َّ ا ق َّ هَّ لَّذَّ َّ وَّ طْلُّث  ا إ َّن ْ لأَّ ي َّ هَّ لَّي ْ زِطُّ عَّ ي َّ س ْ ه ً وَّ ي َّ عَّ ي ْ ف َّ مُّ ي ْ ذُّ وَّ كَّ حَّ ْ ح  الَّ »ي َّ لِك َّ وَّ ق َّ َّ ى  ذ  ذَّ ق ِ ذ َّ س َّ
مُّ  ا ْ مَّ لأ َّ ن ِ ِ َّ إ  ح  و َّ ز َّ ي َّ ى  لَّك َّ إ َّن ْ ي َّ ع ِ َّ ن  ن ْ الَّ »لأَّ ي َّ ا، ق َّ هَّ مَّ هَّ ِ إِي  َّ ن  ا ِ لُّ ق َّ ُّ ج  الَّ إَّلز َّ لِك َّ ق َّ اماً لِذ َّ َّ ِعْط  « إ  ذُّ حَّ ْ ح  : ي َّ الَّ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ِن  َّ إَّ ه ٍ إ  َّ  ون 

زِّ   زِك   وَّ جُّ س ْ إن ٍ إ َّوْ مُّ لأّٰ ر ٰ ِ هٰا إ  كِحُّ ن ْ ه ُّ لأٰ ي َّ ي َّ إن ِ ه ً وَّ إَّلز ّٰ زِكَّ س ْ ه ً إ َّوْ مُّ ي َّ إن ِ لأّٰ ر ٰ ِ كِحُّ إ  ن ْ إن ِى  لأٰ ي َّ ن َّ إَّلز ّٰ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ لَّى إَّ لِك َّ عَّ  مَّ ذ ٰ
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H.4587 - It is narrated from Muhammad ibn Ismail ibn Bazee who said: 
A man asked Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s} about a man who marries a woman in 
Mutah (temporary marriage) and stipulates with her that he will not seek a child from 
her. However, she later gives birth to a child, and the man denies the child. 
Al-Ridha {a.s} expressed strong disapproval of this and said:  
"He denies it? How can he deny it?" - emphasizing the gravity of such an act. 
The man then asked: "What if he suspects her (of wrongdoing)?" 
Imam Al-Ridha {a.s} replied: "You should not marry except a trustworthy woman. Verily, 
Allah {SWT}, the Exalted, said: 
'The fornicator does not marry except a fornicatress or a polytheist, and the 
fornicatress does not marry except a fornicator or a polytheist, and this has been 
forbidden for the believers.'" (Surah Al-Nur, 24:3) 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.459 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.269 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.153 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.69 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

: »لأَّ    -  4588 الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ُّ عَّ إن  عْذَّ ى سَّ وَّ ه َّ وَّ رَّ ي  َّ إن ِ صْزَّ لن  َّ ه َّ وَّ لأَّ إَّ َّ وذِي   هُّ لْي َّ ُّ إَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ي َّ
 .» ه ٍ عَّ ي ْ زَّ مُّ ي ْ َّ ه ً وَّ ع  عَّ ي ْ ة ٍ مُّ ز َّ لَّى جُّ  عَّ

 
H.4588 - It is narrated from Sadan, from Abu Basir, from Abu Abdillah {a.s}, who said: 
"A man should not marry a Jewish or Christian woman alongside a free Muslim woman, 
whether in Mutah (temporary marriage) or in a permanent marriage." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.460 • Al-Wafi, Vol.21 p.146 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.545 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.38 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.14 p.460 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ :   - 4589 هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ ُّ إَّلزِّ لِي سِى   ق ْ ُّ إَّلي  َّ ن  سَّ ا َّلَّ إَّلْحَّ  وَّ سَّ

هِ   لَّي ْ ا عَّ ص َّ إَّلزِّ  ِ ن  سَّ إَّلْحَّ إ َّن ُّو  الَّ  ق َّ ه ِ  ي  َّ إن ِ صْزَّ لن  َّ إَّ ه ِ وَّ  َّ وذِي   هُّ لْي َّ إَّ مِن َّ  لُّ  ُّ ج  إَّلز َّ غُّ  ي  َّ مَّ ي َّ ه ِ وَّ هِى َّ  ي َّ َّ مِن  و ْ لْمُّ إَّ ة ِ  ز َّ إَّلْحُّ مِن َّ  غُّ  ي  َّ مَّ ي َّ لاَّمُّ »ي َّ إَّلس َّ
ا«.  هَّ ه ً مِن ْ زْمَّ مُّ جُّ  إ َّعْط َّ

 
H.4589 - Al-Hasan Al-Taflisi asked Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s}: 
"Can a man engage in Mutah (temporary marriage) with a Jewish or Christian woman?" 
Abu Al-Hasan Al-Ridha {a.s} replied: 
"He should engage in Mutah with a free believing woman, as she has greater sanctity 
than the others." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.460 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا  -   4590 َّ ي   ا إ َّ َّ لَّهَّ ث  هَّ َّ وَّ م  إ َّة ٍ ي ُّ امْزَّ غَّ ن ِ ي  َّ مَّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ َّلُّهُّ عَّ هِ إ َّسْا  لَّي ْ ِ ث ُّ إ  ن ْ ي َّ : كَّ الَّ ُّ رِن َّاب ٍ ق َّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ ى َّ وَّ رَّ ص ِ ق ْ لَّ إ َّن ْ ي ُّ ن ْ ا ق َّ هَّ مَّ

ا وَّ  مَّ ي  غَّ ق ِ ِ زْج  لْ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ا هَّ هَّ لَّي ْ ِ ى إ  ص َّ ا إ َّق ْ عْذَّ مَّ ا ن َّ هَّ امَّ َّ ي   ا إ َّ َّ لَّهَّ ث  هَّ ا إ َّوْ وَّ هَّ لَّي ْ ِ «. إ  غُّ ِ زْج  لاَّمُّ »لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ لِك َّ ق َّ َّ ا مِن ْ ذ  َّ لَّهَّ ث   هَّ
 
H.4590 - Ali bin Ri’ab narrated: 
He wrote to Imam {a.s} asking about a man who engaged in Mutah (temporary marriage) 
with a woman and then gifted her the remaining days of the contract before 
consummating the marriage or after consummating it. 
He asked whether the man could revoke what he had gifted her from those days. 
The Imam {a.s} replied: "He cannot take it back." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.460 • Al-Wafi, Vol.22 p.673 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.63 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4591   -    ِ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ُّ عَّ مِى   عَّ ي ْ ى إَّلْح َّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ الَّ وَّ رَّ لُّ ق َّ ُّ ج  ا إَّلز َّ هَّ غُّ مِن ْ ي  َّ مَّ ي َّ ه ِ ي َّ ارِي َّ َّ إَّلْح 
هُّ لَّمْ ي ُّ  ي ْ لَّع َّ إ ن َّ َّ ِذ  ى  إ  ل َّذ ِ ُّ إَّ ذ  مِ إَّلْحَّ لل َّهُّ وَّ كَّ ك َّ إَّ لْث ُّ إ َّصْلَّحَّ « ق ُّ عُّ ذَّ ح ْ ه ً ي ُّ ي  َّ ِ ن  ون َّ صَّ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ مْ إ  َّعَّ «. »ن  ن َّ ي  ِ زِ سِن  س ْ ه ُّ عَّ َّ ن  الَّ »إِن ْ عْ ق َّ ذَّ  ح ْ

 
H.4591 - Muhammad bin Yahya al-Khathami narrated from Muhammad bin Muslim: 
I asked Imam {a.s} about a bondwoman - can a man engage in Mutah (temporary 
marriage) with her? 
Imam {a.s} replied: "Yes, except if she is a young girl who can be deceived." 
I said: “May Allah {SWT} rectify your condition, what is the age limit at which she cannot 
be deceived?" 
Imam {a.s} said: "Ten years old." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.461 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.255 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.145 • Al-Wafi, Vol.21 p.360 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.36 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لِ    -  4592 ُّ ج  لز َّ إَّ ى   لاَّمُّ : ق ِ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  زِى ِّ عَّ ي َّ ح ْ لْن َّ إَّ  ُّ ن  ن ْ ضُّ  ق ْ ى جَّ وَّ ةُّ  وَّ رَّ كْزَّ الَّ »ي ُّ ه ً ق َّ عَّ ي ْ كْزَّ مُّ ِ لْن  إَّ  ُّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ي َّ
ا«.  لَّى إ َّهْلِهَّ ِ عَّ ث  ي ْ  لِلْعَّ

 
H.4592 - Hafs bin al-Bakhtari narrated from Abu Abdillah {a.s} regarding a man who 
marries a virgin in Mutah (temporary marriage).  
The Imam {a.s} said: "It is disliked (makruh) due to the reproach it may bring upon her 
family." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.462 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.461 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.255 • Al-Istibsar, Vol.3 p.146 • Al-Wafi, Vol.21 p.357 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.34 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا إ َّب     -  4593 ى  لَّهَّ ل َّي ِ إءُّ إَّ رَّ ذ ْ لْعَّ : »إَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ مَّ عَّ زْي َّ ن ْ إ َّن ِى  مَّ ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ لأ َّ  وَّ رَّ ِ ه ً إ  عَّ ي ْ ُّ مُّ ح  و َّ ز َّ ي َّ  لأَّ ي َّ

ا«.  هَّ ي  ن ِ ِ إ َّ ن  ذ ْ ا ِ ِ  ن 
 
H.4593 - Aban narrated from Abu Maryam, from Abu Abdillah {a.s}: 
"The virgin who has a father cannot marry in Mutah (temporary marriage) except with 
her father's permission." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.461 • Al-Istibsar, Vol.3 p.145 • Al-Wafi, Vol.21 p.361 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ إ َّ هِى َّ مِن َّ  - 4594 عَّ ي ْ لْمُّ ِ إَّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّ إ َّن ُّو عَّ ن ِ : سُّ الَّ زٍ ق َّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ الَّ »لأَّ وَّ لأَّ وَّ رَّ غِ ق َّ َّرْن َّ لْأ  إَّ

 .» ن َّ عِي  ن ْ  مِن َّ إَّلس َّ
 
H.4594 - Hammad narrated from Abu Basir, who said: 
Abu Abdillah {a.s} was asked about Mutah (temporary marriage) - whether it is counted 
as part of the four [wives]. 
Imam {a.s} said: "No, and not even among seventy." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.451 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.461 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.258 • Al-Istibsar, Vol.3 p.147 • Al-Wafi, Vol.21 p.306 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.19 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ »هِى َّ  - 4595 ق َّ ه ِ ق َّ عَّ ي ْ لْمُّ ِ إَّ ن  ارٍ : عَّ سَّ ُّ ي َّ ن  لُّ ن ْ ي ْ ص َّ لْق ُّ َّلَّهُّ إَّ ا  «. وَّ سَّ ان ِك َّ ِمَّ عْض ِ إ  ن َّ  كَّ

 
H.4595 - Al-Fudhayl ibn Yasaar asked him about Mutah (temporary marriage). 
Imam {a.s} said: "It is like some of your bondwomen." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.461 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4596   -    ُّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ هْزوَّ رَّ زْإ َّة َّ س َّ لْمَّ ُّ إَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ لاَّمُّ إ َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ لَّه َّ ق َّ َّ ط  ن ْ ِ جَّ ن  زَّ ن ْ مَّ ن ْ عُّ ى عَّ حْي َّ إً ي َّ

ذْ  ق َّ ا ن ِ هَّ إق ِ ذَّ ا مِن ْ صَّ هَّ ن ْ حْن ِسُّ عَّ الَّ »ي َّ هْزِ ق َّ ن َّعْض ِ إَّلس  َّ ى  ن ِ ق ِ هْزِ وَّ لأَّ ي َّ َّ إَّلس  َّ ى  ن َّعْض  ي ِ ا ْ ي َّ ى ق َّ مًّ سَّ ءٍ مُّ ى ْ ك َّ  رِ  ن ِس َّ ن ْ ث ْ عَّ سَّ ن َّ ا إِجْي َّ مَّ
ا«.  ا لَّهَّ هَّ ن  َّ ِ ا  َّ ا ق  هَّ ص ِ ي ْ امَّ جَّ َّ ي   لأ َّ إ َّ ِ  إ 

 
H.4596 - Safwan ibn Yahya narrated from Umar ibn Hanzalah who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}: "Can I marry a woman for a month with a specified dowry, 
but she only fulfills part of the month and does not fulfill the rest?" 
Imam {a.s} said: "You withhold from her dowry an amount proportional to the time she 
withheld herself from you, except for the days of her menstruation, as those days 
belong to her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.461 • Al-Wafi, Vol.22 p.672 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.62 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ف      -   4597 الَّ »كَّ ه ً ق َّ عَّ ي ْ لُّ مُّ ُّ ج  إَّلز َّ هِ  ن ِ  ُّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ي َّ ا  ذْن َّى مَّ إ َّ الَّ  ق َّ لُّ : ق َّ َّجْوَّ لْأ  إَّ  ِ ان  عْمَّ ُّ لن   إَّ  ُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ َّلَّهُّ مُّ ا  ا   وَّ سَّ لَّهَّ ولُّ  ق ُّ ي َّ زٍّ  ُّ ن  مِن ْ 

ك ِ وَّ   لَّى إ َّن ْ لأَّ إ َّرِي َّ احٍ عَّ زَّ سِق َّ ي ْ َّ اجاً ع  هِ ن ِكَّ ي ِّ ِ ن  َّ ه ِ ن  ن  َّ لل َّهِ وَّ سُّ اب ِ إَّ لَّى كِي َّ ه ً عَّ عَّ ي ْ ك ِ مُّ سَّ ق ْ َّ ى  ن  ن ِ ي  ِ ج  وِّ ك ِ  ر َّ لَّذَّ َّ وَّ ن ِى  وَّ لأَّ إ َّطْلُّث  ي  زِي ِ لأَّ ي َّ
 .» ن ِى  ِذْي ِ ك ِ وَّ ر  ِذْي ُّ إ لِى  ر  ذَّ ن ْ ن َّ ا ِ ى ق َّ مًّ سَّ لٍ مُّ َّ لَّى إ َّج  ِ  إ 

 
H.4597 - Muhammad ibn al-Nu'man al-Ahwal asked: 
"What is the minimum requirement for a man to marry a woman in Mut'ah?" 
Imam {a.s} replied: "A handful of wheat. He should say to her: 'Marry me to yourself in 
Mut'ah according to the Book of Allah {SWT} and the Sunnah of His Prophet, a marriage 
that is not fornication, with the condition that I will not inherit from you, nor will you 
inherit from me, and I will not seek a child from you, for a specified period. If we both 
wish, we can extend the period and increase the dowry mutually.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.462 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.263 • Al-Wafi, Vol.22 
p.656 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.44 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

َّن ِى   - 4598 الَّ لِأ  ا ق َّ َّ ن  ان ِ َّ إ َّصْحَّ ِن  َّ ن َّعْض  الَّ إ  الِحٍ ق َّ ن ُّ صَّ مِي لُّ ن ْ َّ ى ج  وَّ ه ِ وَّ رَّ عَّ ي ْ لْمُّ ى  مِن َّ إَّ لُّن ِ ُّ ذْج  هُّ ي َّ ن  َّ ِ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ عَّ
ن  َّك َّ  ِ لاَّمُّ »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ لَّهُّ إ َّن ُّو عَّ ق َّ ن َّذإً ق َّ ه ً إ َّ عَّ ي ْ َّ مُّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ث ُّ إ َّن ْ لأَّ إ َّ لَّق ْ ذْ جَّ ق َّ ء  ق َّ ى ْ «.  س َّ هُّ ي َّ ي ْ صَّ ذْ عَّ ق َّ لل َّهَّ ق َّ طِغِ إَّ إ لَّمْ ي ُّ َّ ِذ   إ 

 
H.4598 - Jamil ibn Salih reported: One of our companions said to Abu Abdillah {a.s}: 
"I feel uneasy about Mut'ah, and I have sworn that I will never engage in Mut'ah again." 
Abu Abdillah {a.s} replied: "If you do not obey Allah {SWT}, then you have disobeyed Him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.462 • Al-Wafi, Vol.21 p.340 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.17 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لٍ    -  4599 ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ َّلْث ُّ إَّلزِّ ا  : سَّ الَّ ِ ق َّ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ِ عَّ ن  ون ُّسَّ ن ْ ن ْ ي ُّ َّ عَّ وِى  ا وَّ رُّ هَّ لِمَّ ن ِ عَّ ه ً ق َّ عَّ ي ْ إ َّة ً مُّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ

سِهَّ  ق ْ َّ ا مِن ْ ن  هَّ َّ وْج  ُّ ر َّ ن  كِّ مَّ الَّ »لأَّ ي ُّ ٍ ق َّ إ َّة ُّ صِذْق  ه ِ وَّ هِى َّ إِمْزَّ ي َّ لاَّن ِ لْعَّ ى  إَّ لٍ ق ِ ُّ ج  ا مِن ْ رَّ وهَّ ُّ ج  و َّ ز َّ ا ق َّ ا وَّ إ َّهْلُّهَّ هَّ ي ُّ ى َّ عِذ َّ ص ِ ق َّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ
ه ً وَّ لأَّ  َّ ن  ا سَّ هَّ زْطُّ ان َّ س َّ لْث ُّ إ ِن ْ كَّ ا« ق ُّ هَّ زْطُّ ا س َّ هَّ ن  َّ ِ ا  َّ ى َّ لَّهُّ ق  ق ِ ا ن َّ مَّ ا ن ِ هَّ لَّي ْ ق ْ عَّ ذ َّ صَّ ي َّ ا وَّ لْي َّ هَّ ُّ وْج  لل َّهَّ ر َّ ِ إَّ ق  ي  َّ لْي َّ الَّ »ق َّ ا ق َّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ زُّ لَّهَّ ِ صْن   ي َّ

امِهَّ  َّ َّي   ا  ِ ا ن  هَّ لَّي ْ ق َّ عَّ ذ َّ صَّ ن ْ ي َّ ا ِ لْث ُّ ق َّ « ق ُّ ه ٍ ي  َّ ق ِ ى  ي َّ ون َّ ق ِ ُّ مِن  و ْ لْمُّ ه ٍ وَّ إَّ َّ ذْن  إرُّ هُّ إرُّ ذَّ ث ْ وَّ إَّلذ َّ لِي َّ ي ُّ ذِ إُّن ْ غُّ  ا وَّ إِن ْ ق َّ َّ صْن  ف َّ ي َّ ي ْ ا كَّ هَّ ي ُّ ث ْ عِذ َّ ص َّ ق َّ
سْي َّ  زِ إ َّمْزِى  وَّ لَّمْ ي َّ ي ْ ع َّ ون ِى  ن ِ ُّ ج  و َّ ز َّ َّ إ َّهْلِى  ق َّ لَّى   َّ عَّ ث  ي َّ إ وَّ ذ َّ ا هَّ هِ ي َّ لَّث ْ ن ِ ج َّ إ ذَّ َّ ِذ  ا إ  هَّ ِ وْج  ولُّ لِز َّ ق ُّ الَّ »ي َّ ذْ  ق َّ ن ِّى  إَّلْأ ن َّ ق َّ ِ ون ِى  وَّ إ  مِزُّ ا ْ

وِي   ز ْ ي َّ ى   ن ِ ْ ج  و َّ ز َّ ي َّ وْمَّ وَّ  لْي َّ إَّ ث َّ  إ َّن ْ ن ِف ْ  ا ْ اسْي َّ ق َّ ي ث ُّ  ص ِ لاَّمُّ رَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ا عَّ ص َّ لِلزِّ لْث ُّ  ق ُّ الَّ وَّ  ق َّ  » ن َّك َّ ي ْ ن َّ ى  وَّ  ن ِ ي ْ ن َّ ا  مَّ ي  ق ِ حِي حاً  اً صَّ ح 
الَّ » ا ق َّ هَّ ي ُّ ى َّ عِذ َّ ص ِ ق َّ ن ْ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ زَّ ق َّ إ ج َّ لاً  ُّ ج  ُّ رَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ي َّ ا ق َّ هَّ زْطُّ ى  س َّ ص ِ ق َّ ن ْ ي َّ ه ً ق َّ عَّ ي ْ ُّ مُّ ح  و َّ ز َّ ي َّ زْإ َّة ُّ ي َّ لْمَّ لِك َّ إَّ َّ مُّ ذ  ي ْ ِ ا إ  ن  َّمَّ ِ ك َّ إ  لَّي ْ ا عَّ وَّ مَّ

لَّ  ا«. عَّ هَّ  ي ْ
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H.4599 - Yunus ibn Abdul Rahman reported: 
I asked Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s} about a man who married a woman in Mut'ah 
(temporary marriage). Later, her family came to know about it, and they married her 
off to another man in a public marriage, although she was a truthful woman. 
Imam {a.s} said: "She must not allow her new husband to approach her until her waiting 
period ('iddah) and contract have ended." 
I said: "What if her contract specifies a term of one year, and her new husband cannot 
wait that long?" 
Imam {a.s} said: "Then her husband should fear Allah {SWT} and waive the remaining time 
for her. Indeed, she has been put to trial, and this world is a place of peace, and 
believers live in taqiyyah (dissimulation)." 
I asked: "What if he waives the remaining days for her, and her waiting period ends? 
What should she do?" 
Imam {a.s} said: "When she meets her new husband, she should say: 'O man, my family 
forced me and married me off without consulting me. But now, I am pleased. So, let 
us begin today with a new, proper marriage between us.'" 
I also asked Al-Ridha {a.s}: "What about a woman who marries in Mut'ah, and after her 
contract ends, she marries another man before completing her waiting period?" 
Imam {a.s} said: "What concern is it to you? The sin of that act is upon her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.462 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الِحُّ    -  4600 ى صَّ وَّ الَّ »إ ِن ْ كَّ وَّ رَّ إب   ق َّ وَّ ي َّ غِ  ي ِّ مَّ ي َّ لْث ُّ لَّهُّ لِلْمُّ : ق ُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  هِ عَّ ي  ن ِ إ َّ ن ْ  ه َّ عَّ َّ ن  ق ْ ُّ عُّ ن  ان َّ ن ْ

لل َّهُّ  َّ إَّ ث  ي َّ لأ َّ كَّ ِ ه ً إ  لِمَّ ا كَّ لِّمْهَّ كَّ ا لَّمْ ي ُّ هَّ زَّ كَّ ن ْ إ َّن ْ لَّى مَّ اً عَّ لاَّق  الَّى وَّ ج ِ عَّ لل َّهِ ي َّ هَّ إَّ ْ ج  لِك َّ وَّ ذ َّ زِي ذُّ ن ِ ذ َّ    ي ُّ مُّ ه ً وَّ لَّمْ ي َّ َّ ن  سَّ ا جَّ هَّ الَّى لَّهُّ ن ِ عَّ ي َّ
اً ق َّ  ن  ن ْ َّ لِك َّ ذ  ذ َّ الَّى لَّهُّ ن ِ عَّ لل َّهُّ ي َّ زَّ إَّ ق َّ َّ ا ع  هَّ ا مِن ْ َّ ن  إ ذَّ َّ ذ  ا ِ َّ ه ً ق  َّ ن  سَّ لل َّهُّ لَّهُّ جَّ َّ إَّ ث  ي َّ لأ َّ كَّ ِ ا إ  هَّ لَّي ْ ِ ةُّ إ  ذَّ ز َّ مِن َّ ي َّ ا مَّ ذْرِ مَّ ق َّ لل َّهُّ لَّهُّ ن ِ زَّ إَّ ق َّ َّ لَّ ع  سَّ ي َّ إ إِع ْ َّ ذ  ا ِ

عْزِةِ  لَّى س َّ اءِ عَّ لْمَّ عْزِ«. إَّ ذِ إَّلس  َّ ذَّ عَّ مْ ن ِ َّعَّ الَّ »ن  عْزِ ق َّ ذِ إَّلس  َّ ذَّ عَّ لْث ُّ ن ِ  « ق ُّ
 
H.4600 - Salih ibn Uqbah reported from his father, who reported from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}: 
I asked him, "Is there a reward for Mut'ah?" 
He {a.s} replied: "If he seeks by it the pleasure of Allah {SWT} Almighty and to oppose those 
who deny it, then Allah {SWT} writes a good deed for him for every word he speaks to her. 
When he extends his hand toward her, Allah {SWT} writes a good deed for him. When he 
approaches her, Allah {SWT} forgives a sin for him. And when he performs ghusl (ritual 
purification), Allah {SWT} forgives him a number of sins equal to the drops of water that 
pass over his hair." 
I asked: “Equal to the number of hairs?" 
He {a.s} replied: "Yes, equal to the number of hairs." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.463 • Al-Wafi, Vol.21 p.343 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.13 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ   -   4601 ِ إ  هِ  ن ِ  َّ ُّسْزِى  إ  ا  لَّم َّ إ لِهِ  هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ ل َّى  ى  َّ صَّ ن ِ لن  َّ إَّ ِن  َّ  لاَّمُّ : »إ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ُّو ج  الَّ  ى   وَّ ق َّ ن ِ لَّحِق َّ الَّ  اءِ ق َّ مَّ إَّلس َّ ى 

لِلْ  زْب ُّ  ق َّ َّ ع  ذْ  ق َّ ن ِّى   ِ »إ  ولُّ  ق ُّ ي َّ الَّى  عَّ ي َّ وَّ   َّ ك  ارَّ َّ ن  ي َّ لل َّهَّ  إَّ ِن  َّ  إ  ذُّ  م َّ حَّ مُّ ا  ي َّ الَّ  ق َّ ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ ي لُّ  ن ِ زَّ ن ْ َّ مِن َّ ج  ك َّ  ي ِ َّ ُّم  إ  مِن ْ  ن َّ  عِي  ي ِّ مَّ ي َّ مُّ
اءِ««.  سَّ  إَّلن ِّ

 
H.4601 - Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: 
"When the Prophet (peace be upon him and his family) was taken up to the heavens 
(Mi'raj), Jibril {a.s} came to him and said: 'O Muhammad {a.s}! Verily, Allah {SWT}, the Blessed 
and Exalted, says: I have forgiven those among your followers who engage in Mut'ah 
with women.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.463 • Al-Wafi, Vol.21 p.343 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.13 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4602  -    ِ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  عَّ ذٍ  م َّ حَّ ُّ مُّ ن  ن ْ كْزُّ  ن َّ ى  وَّ لِ  وَّ رَّ ُّ ج  لِلز َّ ةُّ  َّكْزَّ لَّأ  ن ِّى   ِ »إ  الَّ  ق َّ ق َّ ه ِ  عَّ ي ْ لْمُّ إَّ
لل َّهُّ عَّ  ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ لاَّلِ رَّ ل َّه   مِن ْ ج ِ َّ هِ ج  لَّي ْ ث ْ عَّ ي َّ ق ِ ذْ ن َّ ا وَّ ق َّ ي َّ ن ْ ُّ َّ مِن َّ إَّلذ  ح  زُّ ح ْ سْلِمِ إ َّن ْ ي َّ لْمُّ ا «. إَّ هَّ ص ِ ق ْ هِ وَّ إ لِهِ لَّمْ ي َّ  لَّي ْ

 
H.4602 - Bakr ibn Muhammad narrated from Abu Abdillah {a.s}: I asked him about 
Mut'ah (temporary marriage).  
Imam {a.s} said: "Indeed, I dislike for a Muslim man to leave this world while there 
remains an unfulfilled practice from the practices of the Messenger of Allah {SWT} 
(peace be upon him and his family) that he did not act upon." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.463 • Al-Wafi, Vol.21 p.344 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.12 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.1 p.651 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -   4603 وَّ لَّى إ َّن ِى  إَّ وَّ رَّ ِ لٍ إ  ُّ ج  اب ِ رَّ ى  كِي َّ إ ْب ُّ ق ِ زَّ : ق َّ الَّ ة َّ ق َّ مْز َّ ِ إ َّن ِى  جَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّ عَّ زِى   وْهَّ َّ ذٍ إَّلْح  م َّ حَّ ُّ مُّ ن  اسِمُّ ن ْ لْق َّ ِ إَّ ن  سَّ لْحَّ

ا   مَّ هُّ َّ ن  ي ْ لُّ ن َّ َّ لْأ َّج  ى إَّ ص َّ ق َّ إ إِن ْ َّ ذ  ا ِ َّ ى ق  مًّ سَّ لٍ مُّ َّ لَّى إ َّج  ِ ه ً إ  عَّ ي ْ إ َّة ٍ مُّ امْزَّ َّ ن ِ ح  و َّ ز َّ ل  ي َّ ُّ ج  لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا  عَّ هَّ ي ِ ُّج ْ ا  َّ ن ِ ح  و َّ ز َّ ي َّ ُّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ حِل  لْ ي َّ هَّ
ا«.  هَّ ي ُّ ى َّ عِذ َّ ص ِ ق َّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ ُّ لَّهُّ جَّ حِل  الَّ »لأَّ ي َّ ق َّ  ق َّ

 
H.4603 - Al-Qasim ibn Muhammad al-Jawhari narrated from Ali ibn Abi Hamzah: 
I read in a man's letter to Abu al-Hasan {a.s} about a man who married a woman in 
Mut'ah (temporary marriage) for a specified period. When the term between them 
ended, he asked whether it was permissible for him to marry her sister. 
Imam {a.s} replied: "It is not permissible for him until her waiting period ('iddah) has 
ended." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.463 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4604  -    ِ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ َّصْزٍ إَّلزِّ ِ إ َّن ِى  ن  ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ ا َّلَّ إ َّجْمَّ ُّ لَّهُّ إ َّن ْ وَّ سَّ حِل  ه ً إ َّ ي َّ عَّ ي ْ زْإ َّة َّ مُّ لْمَّ ُّ إَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ لِ ي َّ ُّ ج  إَّلز َّ

الَّ »لأَّ«.  اً ق َّ اي  ي َّ ا ن َّ هَّ ي َّ َّ ن  َّ إِن ْ ح  و َّ ز َّ ي َّ  ي َّ
 
H.4604 - Ahmad ibn Muhammad ibn Abi Nasr asked al-Ridha {a.s} about a man who 
marries a woman in Mut'ah (temporary marriage). 
Is it permissible for him to marry her daughter permanently? 
Imam {a.s} replied: "No." 
 

[REFERENCES] Qurb Al-Isnad, Vol.1 p.366 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.463 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 
p.436 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى    -  4605 وَّ ه    وَّ رَّ مْسَّ ه ِ ج َّ عَّ ي ْ لْمُّ ة ُّ إَّ : »عِذ َّ ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  كْزٍ عَّ ُّ ن َّ ن  ى ن ْ وسَّ ون َّ مُّ وَّ إ َّرْن َّعُّ
وْم ن َّ ي َّ عِي  ه ً وَّ إ َّرْن َّ مْسَّ ذِةِ ج َّ ي َّ ذُّ ن ِ عْق ِ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ لَّى إ َّن ِى  ج  ِ زُّ إ  ُّ ط  َّن ِّى  إ َّن ْ ا  وْماً« كَّ زِ ي َّ ي ْ ع َّ ه ً ن ِ زْق َّ ُّ ان َّث ْ ق  لُّ كَّ َّ لْأ َّج  اءَّ إَّ َّ إ ج  َّ ذ  ا ِ َّ اً »ق 

.» ٍ لاَّق   طَّ
زَّ  ي ُّ َّوْ كَّ ل َّ إ  اً ق َّ ن  ي ْ ا س َّ هَّ صْذِق َّ َّن ْ ي ُّ ذ َّ مِن ْ إ  ُّ ا ن  لَّ ِي ذَّ ق َّ ز  َّن ْ ي َّ اءَّ إ  ن ْ س َّ ا ِ َّ ى ْ  ق  ُّ س َّ ل  إق ُّ كُّ ذَّ ه ٍ وَّ وَّ إلص َّ عَّ ي ْ زِ مُّ ي ْ ع َّ ِ وِي ح ٍ ن  ز ْ َّوْ ي َّ غٍ إ  ُّ ي   مَّ ى  ي َّ هِ ق ِ لَّي ْ ا عَّ ي َّ َّ إص  زَّ ءٍ ي َّ

لِ  َّ لِك َّ إلْأ َّج  ى  ذ َّ ا ق ِ مَّ هُّ إجِذ  مِن ْ اب َّ وَّ إ مَّ ذ َّ ه ِ إ ِ عَّ ي ْ ى  إلْمُّ ا ق ِ مَّ هُّ ن َّ ي ْ إب َّ ن َّ زَّ ى   لَّأ مِي  ا ق ِ هَّ عَّ ماً مَّ ي  ق ِ ان َّ مُّ َّة   وَّ إ ِن ْ كَّ إ  اءَّ وَّ لَّهُّ إمْزَّ غَّ إ ِن ْ س َّ ي  َّ مَّ ي َّ َّن ْ ي َّ وَّ لَّهُّ إ 
 . مِصْزِةِ 

 
H.4605 - Musa ibn Bakr narrated from Zurara, who said: 
I heard Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} saying: 
"The waiting period ('Iddah) for Mut'ah (temporary marriage) is forty-five days." 
Imam {a.s} then demonstrated by holding up his hand and showing forty-five days. 
"When the specified term ends, the separation occurs without the need for divorce." 
[AL SADUQ] 

If he wishes to extend the term, he must provide her with another dowry (Sadaq), 
whether small or large, as mutually agreed upon. 
The dowry applies to both Mut'ah and permanent marriage. 
There is no inheritance between them in Mut'ah if one of them dies during the specified 
term. 
It is permissible for a man to contract Mut'ah even if he has a wife and is residing with 
her in the same city. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.458 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.464 • Al-Wafi, Vol.23 p.1237 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.52 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ إَّل  -  4606 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ِ ق َّ اح  ح  َّ ِ إَّلْحَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ن ْ عَّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ زْإ َّة ِ وَّ رَّ لْمَّ ِ إَّ ن  لاَّمُّ عَّ س َّ

  َّ م  ه ً ي ُّ عَّ ي ْ لُّ مُّ ُّ ج  ا إَّلز َّ هَّ ُّ ج  و َّ ز َّ ي َّ ا  ي َّ هَّ امُّ َّ ي   ث ْ إ َّ ص َّ ق َّ إ إِن ْ َّ ذ  ا ِ َّ زإً ق  س ْ زٍ وَّ عَّ هُّ ه َّ إ َّس ْ عَّ ُّ إ َّرْن َّ ذ  عْي َّ الَّ »ي َّ ة ُّ ق َّ لْعِذ َّ ا إَّ هَّ لَّي ْ لْ عَّ ا هَّ هَّ ن ْ ى عَّ ق  َّ وَّ ي َّ وَّ ي ُّ وَّ هُّ
ذَّ  ث ْ عِن ْ ي َّ كَّ إ مَّ َّ ِذ  مْ وَّ إ  َّعَّ الَّ »ن  ُّ ق َّ حِذ  ي ُّ لْث ُّ ق َّ الَّ ق ُّ « ق َّ ه ِ َّمَّ لْأ  لَّى إَّ ُّ عَّ ث  ح ِ ا ي َّ لَّ مَّ ه   وَّ ن ِصْف   مِي ْ ص َّ ي ْ حَّ ى    ق َّ ِ إ َّوْ جَّ ن  ي ْ وْمَّ وْماً إ َّوْ ي َّ ةُّ ي َّ

 .» ُّ حِذ  ة ُّ وَّ لأَّ ي ُّ لْعِذ َّ ن َّث ِ إَّ َّ ج  ذْ وَّ ق َّ ارِ ق َّ هَّ لن  َّ ه ً مِن َّ إَّ اعَّ  سَّ
 
H.4606 - Safwan ibn Yahya narrated from Abdur-Rahman ibn Al-Hajjaj, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s} about a woman who entered into a Mut'ah (temporary 
marriage) and then her husband passed away. 
Imam {a.s} said: "She must observe an 'Iddah (waiting period) of four months and ten 
days." 
Then Imam {a.s} continued: "If her term ends while he is still alive, her waiting period is 
one and a half menstrual cycles, similar to what is required for a female slave." 
I asked: "Does she need to observe mourning (Hadd)?" 
Imam {a.s} replied: "Yes, but if she stayed with him for a day, two days, or even just an 
hour during the day, the waiting period becomes obligatory, but mourning (Hadd) is 
not required." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.464 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.157 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.350 • Al-Wafi, Vol.23 p.1238 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.275 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى    -  4607 وَّ اب َّ وَّ رَّ إ مَّ َّ ذ  ِ ه ِ إ  عَّ ي ْ لْمُّ ة ُّ إَّ ا عِذ َّ لاَّمُّ مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ه َّ عَّ َّ ن  ي ْ َّ ُّذ  ُّ إ  ن  زُّ ن ْ مَّ غَّ عُّ ي  َّ مَّ ى  ي َّ ل َّذ ِ ا إَّ هَّ ن ْ  عَّ
اب َّ  إ مَّ َّ ذ  ِ احٍ إ  كَّ ُّ ن ِ ل  ة ُّ كُّ إرَّ رَّ ُّ ا ر  الَّ »ي َّ َّ ق َّ م  الَّ ي ُّ زإً« ق َّ س ْ زٍ وَّ عَّ هُّ ه ُّ إ َّس ْ عَّ الَّ »إ َّرْن َّ ا ق َّ هَّ ه ً ن ِ ان َّث ْ إ َّوْ إ َّمَّ ة ً كَّ ز َّ زْإ َّة ِ جُّ لْمَّ لَّى إَّ عَّ ُّ ق َّ وْح  ا إَّلز  َّ هَّ ن ْ  عَّ

زٍ  هُّ ه ُّ إ َّس ْ عَّ ة ُّ إ َّرْن َّ الْعِذ َّ ن ٍ ق َّ مِي  اً إ َّوْ مِلْك َّ ي َّ وِي ح  ز ْ ه ً إ َّوْ ي َّ عَّ ي ْ هُّ مُّ احُّ مِن ْ كَّ ان َّ إَّلن ِّ هٍ كَّ ْ ج  لَّى إ َّى ِّ وَّ ه ُّ إ َّوْ عَّ لاَّي َّ ه ِ ي َّ ل َّق َّ طَّ ة ُّ إَّلْمُّ زإً وَّ عِذ َّ س ْ  وَّ عَّ
زٍ وَّ  هُّ َّمَّ  إ َّس ْ لْأ  لَّى إَّ ا عَّ لُّ مَّ ا مِي ْ هَّ لَّي ْ ه ُّ عَّ عَّ ي ْ لْمُّ لِك َّ إَّ ذ َّ ة ِ وَّ كَّ ز َّ لَّى إَّلْحُّ ا عَّ ُّ مَّ ا ن ِصْف  هَّ لَّي ْ ه ُّ عَّ ل َّق َّ طَّ ه ُّ إَّلْمُّ َّمَّ لْأ  «. إَّ  ه ِ

 
H.4607 - Umar ibn Udhaynah narrated from Zurara, who said: 
I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about the waiting period 
('Iddah) for a woman in a Mut'ah (temporary marriage) if her husband passes away. 
Imam {a.s} replied: "It is four months and ten days." 
Then Imam {a.s} continued: 
"O Zurara, for every type of marriage - whether the woman is free or a slave, and 
regardless of whether the marriage was permanent (Nikah), temporary (Mut'ah), or 
through ownership (Milk Yamin) - if the husband dies, the waiting period ('Iddah) is four 
months and ten days." 
"However, the waiting period ('Iddah) for a divorced woman is three months, and for a 
divorced female slave, it is half the waiting period of a free woman. Similarly, the 
waiting period ('Iddah) for a woman in Mut'ah is the same as that for a female slave." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.465 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.157 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.350 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.345 • Al-Wafi, Vol.23 p.1239 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.275 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ    -   4608 ي  ي ْ : وَّ ق ِ اهِذَّ لِ س َّ ي ْ لْق َّ ى  إَّ وذِ وَّ ق ِ هُّ ُّ ه ً مِن َّ إَّلس   عَّ ا إ َّرْن َّ َّ ن  ى  إَّلز ِّ لَّ ق ِ عَّ َّ لاَّمُّ لِمَّ ج  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ ن  َّ لِأ  ِ الَّ »إ  ِ ق َّ ن 

 َّ لْأ  لَّ إَّ عَّ َّ ح  مْ ق َّ كُّ لَّي ْ زُّ عَّ كَّ ن ْ ي ُّ ا سَّ هَّ ن  َّ َّ لِمَّ إ  ه َّ وَّ عَّ عَّ ي ْ لْمُّ مُّ إَّ ل َّ لَّكُّ الَّى إ َّجَّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ لِك َّ  إَّ َّ مْ وَّ لَّوْ لأَّ ذ  اطاً لَّكُّ ي َّ وذِ إِجْي ِ هُّ ُّ ه َّ إَّلس   عَّ رْن َّ
إجِذٍ«.  َّمْزٍ وَّ ا  ِ ة ٍ ن  اذَّ هَّ لَّى س َّ ه   عَّ عَّ مِغُّ إ َّرْن َّ ي َّ ْ ح  ا ي َّ ل َّ مَّ مْ وَّ ق َّ كُّ لَّي ْ ى َّ عَّ ُّي ِ  لَّأ 

 
H.4608 - It was said to Abu Abdullah {a.s}: "Why has Allah {SWT} prescribed four witnesses 
for proving adultery (Zina) and only two witnesses for proving murder?" 
Imam {a.s} replied: "Indeed, Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, has made Mut'ah 
(temporary marriage) lawful for you, and He {SWT} knew that it would be denied and 
rejected by people. Therefore, He {SWT} required four witnesses as a precaution for you. 
Had it not been for this requirement, people would have accused you unjustly. And it 
is rare for four people to come together and testify about the same matter." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.465 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.509 • Bihar Al-Anwar, Vol.76 
p.38 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.301 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.3 p.573 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.9 
p.247 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زْإ َّ   -   4609 لْمَّ ى إَّ لْق َّ لُّ ي َّ ُّ ج  لاَّمُّ إَّلز َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ مٍ ق َّ زْذَّ ِ كَّ ن  ارِ ن ْ ك َّ ن ْ ن َّ َّ عَّ وِى  ى   وَّ رُّ ن ِ ي  ِ ج  وِّ ا ر َّ ولُّ لَّهَّ ق ُّ ي َّ ة َّ ق َّ

الَّ »لَّهُّ   ق َّ ن َّ ق َّ ي  ِ عْذَّ سِن  ن َّ ا  اهَّ لْق َّ ي َّ هِ ق َّ ِ ن  ي ْ عَّ ن ِ هْزَّ  إَّلس  َّ ى   مِّ سَّ ي ُّ هْزإً وَّ لأَّ  ك ِ س َّ سَّ َّق ْ لاَّ  ن  اةُّ ق َّ م َّ ن ْ سَّ كُّ ي َّ لَّمْ  ِن ْ  إ  اةُّ وَّ  م َّ ان َّ سَّ ن ْ كَّ إ ِ ةُّ  هْزُّ س َّ
ا«.  هَّ لَّي ْ ي لَّ لَّهُّ عَّ ِ ن   سَّ

 
H.4609 - It is narrated from Bakkar bin Kardam, who said: 
I asked Abu Abdullah {a.s}: "A man meets a woman and says to her, 'Marry me to yourself 
for a month,' but he does not specify which month. Then he meets her again after 
several years - does he still have his month?" 
Imam {a.s} replied: "He has his month if he had specified it. However, if he did not specify 
it, then he has no claim over her." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.466 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.465 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.267 • Al-Wafi, Vol.22 p.667 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.72 
  
  



CHAPTER 140 – CHAPTER ON TEMPORARY MARRIAGE (MUTʿAH) 611 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
4610 -  : الَّ ه َّ ق َّ اعَّ مَّ ن ْ سَّ ه ُّ عَّ رْعَّ ُّ ى ر  وَّ ُّ  وَّ رَّ ث  ح ِ لْ ي َّ ا هَّ هَّ عَّ إق َّ ى وَّ ي  َّ سِى َّ جَّ ُّن ْ َّ إ  م  ا ي ُّ هَّ غُّ ن ِ ي  َّ مَّ ي َّ ه ً ي َّ ارِي َّ َّ لَّ ج  لٍ إ َّذْج َّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  سَّ

ى«.  ا إ َّي َّ لل َّهَّ مِم َّ زُّ إَّ ق ِ ع ْ سْي َّ احِ وَّ ي َّ كَّ عْذَّ إَّلن ِّ ا ن َّ هَّ غُّ ن ِ ي  َّ مَّ ي َّ الَّ »لأَّ وَّ لَّكِن ْ ي َّ إن ِى  ق َّ ُّ إَّلز  َّ ذ  هِ جَّ لَّي ْ  عَّ
 
H.4610 - It is narrated from Zur'ah, from Sama'ah, who said: 
I asked him about a man who took a bondwoman for temporary marriage but forgot 
and had intercourse with her. Does he deserve the punishment of a fornicator? 
Imam {a.s} replied: "No, but he should perform the temporary marriage contract with 
her again and seek forgiveness from Allah {SWT} for what he has done." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.466 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.466 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.479 • Al-Wafi, Vol.22 p.667 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.74 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّمُّ   -  4611 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ةُّ عَّ زَّ كَّ َّ ن ْ ذ  م َّ زٍ عَّ إق ِ ذ َّ ِ عُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ اطٍ عَّ َّ ُّ إ َّسْن  ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ :  وَّ رَّ الَّ ِ  ق َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  سَّ
 .» ن َّ ق ْ عْق ِ سْي َّ هُّ وَّ لْي َّ زْن َّ مِن ْ ي ِ سْي َّ لْي َّ ن  َّ ق َّ لأ َّ لَّهُّ ِ لِك َّ إ  َّ عِلَّ ذ  ُّ لْ ج  الَّ »هَّ ارِ ق َّ كَّ َّن ْ الْأ  غِ ن ِ ُّ ي   مَّ  إَّلي  َّ

 
H.4611 - It is narrated from Ali ibn Asbat, from Muhammad ibn Udhafir, from someone 
he mentioned, who said: I asked Abu Abdullah {a.s} about engaging in temporary 
marriage with virgins. 
Imam {a.s} replied: "Was it not made permissible except for them? So let them observe 
modesty and chastity." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.466 • Al-Wafi, Vol.21 p.358 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.33 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ارِي َّ   -  4612 َّ ح  َّ ن ِ ح  و َّ ز َّ ل  ي َّ ُّ ج  لْث ُّ لَّهُّ رَّ : ق ُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ ى إ ِسْحَّ وَّ لَّى إ َّن ْ لأَّ وَّ رَّ ٍ عَّ ق  اي ِ ه ٍ عَّ
عْذَّ  ن َّث ْ لَّهُّ ن َّ ِ َّ إ َّذ  م  ا ي ُّ هَّ ص  َّ ي َّ ق ْ «. ي َّ ا ْسَّ لاَّ ن َّ ن َّث ْ لَّهُّ ق َّ ِ إ إ َّذ  َّ ذ  ِ الَّ »إ  لِك َّ ق َّ َّ  ذ 

 
H.4612 - It is narrated from Ishaq in Ammar, who said: 
I said to Abu Abdullah {a.s}: A man married a young bondwoman with the condition that 
he would not deflower her. Then afterward, she gave him permission. 
Imam {a.s} replied: "If she gave him permission, then there is no harm in it.” 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.466 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.369 • Al-Wafi, Vol.22 
p.666 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.33 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4613 -  .» غَّ ي  َّ مَّ ي َّ ى ي َّ ي  َّ لُّ جَّ كْمُّ مِن َّ لأَّ ي َّ و ْ لْمُّ : »إ َّن  َّ إَّ َّ وِى   وَّ رُّ

 
H.4613 - It is narrated: "A believer does not attain completeness until he practices 
Mut'ah." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.466 • Al-Wafi, Vol.21 p.343 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.14 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4614  -   َّ ث  طَّ هِ وَّ إ لِهِ ج َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ ارِى ِّ : إ َّن  َّ رَّ صَّ َّن ْ لْأ  لل َّهِ إَّ ذِ إَّ ن ْ ِ عَّ ن  زِ ن ْ ان ِ َّ ن ْ ج  َّ عَّ وِى  ا  وَّ رُّ هَّ ُّ ي   الَّ »إ َّ ق َّ لن  َّاسَّ ق َّ  إَّ

َّ وَّ   ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ لن  َّاسُّ إ  وب ٍ وَّ إَّ وْرُّ زِ مَّ ي ْ َّ ِ ع  زْح  اب ُّ وَّ ق َّ ي َّ َّ لْن  وَّ إَّ وب ٍ وَّ هُّ وْرُّ ِ مَّ زْح  ان ٍ ق َّ عَّ ه ِ مَّ لاَّي َّ لَّى ي َّ َّ عَّ وح  زُّ ُّ لْق  مُّ إَّ ل َّ لَّكُّ الَّى إ َّجَّ عَّ   ي َّ
مْ«.  كُّ ان ِ مَّ ه ُّ وَّ مِلْك ِ إ َّي ْ عَّ ي ْ لْمُّ وَّ إَّ  هُّ

 
H.4614 - It is narrated from Jabir ibn Abdullah Al-Ansari that: 
The Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, 
addressed the people and said: “O people, indeed Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, 
has made permissible for you intimate relations in three forms: an inherited 
relationship, which is permanent (Nikah); a non-inherited relationship, which is 
Mut'ah; and what your right hands possess (slavery)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.466 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ِّى     -  4615 ِ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ لل َّهِ وَّ ق َّ ولِ إَّ سُّ لاَّلِ رَّ ل َّه   مِن ْ ج ِ َّ هِ ج  لَّي ْ ث ْ عَّ ي َّ ق ِ ذْ ن َّ وب َّ وَّ ق َّ مُّ لِ إ َّن ْ ي َّ ُّ ج  ةُّ لِلز َّ َّكْزَّ لَّأ 

هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ غَّ رَّ ي  َّ مَّ لْ ي َّ هَّ لْث ُّ لَّهُّ ق َّ ق ُّ ا« ق َّ هَّ ي ِ ا ْ هِ وَّ إ لِهِ لَّمْ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ إ َّ  صَّ زَّ مْ« وَّ ق َّ َّعَّ الَّ »ن  ه َّ »  إ لِهِ ق َّ ةِ إَّلْأ ي َّ ِ ذ  هَّ
اً   ذِي ي  هِ جَّ ِ وٰإج  لىٰ ن َّعْض ِ إ َّر ْ ِ ُّ إ  ى   ن ِ لن  َّ ز َّ إَّ ِذ ْ إ َّسَّ الَّى  وَّ إ  عَّ وْلِهِ ي َّ لَّى ق َّ ِ كٰارإً   إ  ن ْ اب ٍ وَّ إ َّ ن ٰ ي ِّ  «.   ي َّ

 
H.4615 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, said: 
"Indeed, I dislike for a man to die while there remains a Sunnah of the practices of the 
Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and his family, that he did 
not act upon." 
I said to him: "Did the Messenger of Allah {SWT}, peace and blessings be upon him and 
his family, perform Mut'ah?" 
He replied: "Yes," and then recited this verse: 
“'And [remember] when the Prophet confided to one of his wives a statement'… to His 
saying: 'widowed and virgins'” (Surah Al-Tahrim 66:3-5). 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.466 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.13 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.1 p.651 • Tafsir Al-Burhan, Vol.5 p.420 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.369 • Tafsir Kanz 
Al-Daqaiq, Vol.13 p.327 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  4616 وَّ ز َّ وَّ رَّ الَّى جَّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ن  َّ إَّ ِ : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ُّ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ا  عَّ َّ ن  ي ِ عَّ ي  لَّى س ِ مَّ عَّ

 .» ه َّ عَّ ي ْ لْمُّ لِك َّ إَّ َّ مْ مِن ْ ذ  هُّ ص َّ و َّ إب ٍ وَّ عَّ زَّ لِّ س َّ سْكِزَّ مِن ْ كُّ لْمُّ  إَّ
 
H.4616 - Abdullah ibn Sinan narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: "Indeed, Allah 
{SWT}, Blessed and Exalted, has forbidden all intoxicating drinks for our Shia and has 
compensated them with mut'ah (temporary marriage)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.467 • Khilasat Al-Ijaz, Vol.1 p.42 • Khilasat Al-Ijaz, Vol.1 
p.9 • Al-Wafi, Vol.21 p.344 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.7 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.306 • Mustadrak Al-
Wasa’il, Vol.14 p.452 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.17 p.61 
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CHAPTER 141 – CHAPTER ON MISCELLANEOUS MATTERS  
ز   وَأد  ُ ألن  َ  ب َاب 

֎ HADITH 4617 – 4659 ֍ 
 

الَّ إَّ   -  4617 الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  اعِي لُّ ن ْ ِسْمَّ ى إ  وَّ لل َّهُّ  رَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ
 .» ه ً م َّ ُّ ه ً وَّ لأَّ ج  ص َّ ذ َّ ق ُّ ح ِ ي  َّ ث ْ إ َّن ْ ي َّ اص َّ إ َّة ٍ جَّ ُّ لأِمْزَّ حِل  هِ وَّ إ لِهِ : »لأَّ ي َّ لَّي ْ  عَّ

 
H.4617 - Isma'il ibn Muslim narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his forefathers (peace be 
upon them) that the Prophet (peace be upon him and his family) said:  
"It is not permissible for a woman who is menstruating to adopt a qussah (a specific 
type of cloth) or a jummah (a certain hairstyle or wig)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.467 • Al-Adab Al-Diniyyah, Vol.1 p.114 • Makarim Al-
Akhlaq, Vol.1 p.85 • Al-Sarair, Vol.3 p.610 • Al-Wafi, Vol.22 p.855 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.186 • Bihar 
Al-Anwar, Vol.73 p.106 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4618 -  .» لأَّب ِ زْوَّ سَّ لل َّهُّ إَّلْمُّ جِمَّ إَّ : »رَّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ
 
H.4618 - Imam {a.s} said: "May Allah have mercy on the Musarwalat (those who wear 
trousers or are modestly covered)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.467 • Al-Wafi, Vol.22 p.856 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ث ِ  - 4619 لَّسَّ َّ إ ج  َّ ِذ  : »إ  لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ «. وَّ ق َّ ذَّ زُّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ ذ  جَّ ا إ َّجَّ لِسِهَّ ْ ح  ى  مَّ لِسُّ ق ِ ْ ح  لاَّ ي َّ هُّ ق َّ ن ْ ث ْ عَّ امَّ ق َّ لِساً ق َّ ْ ح  زْإ َّة ُّ مَّ لْمَّ  إَّ

 
H.4619 - Imam {a.s} said: "When a woman leaves her seat, no one should sit in her place 
until it has cooled down." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.467 • Al-Adab Al-Diniyyah, Vol.1 p.114 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّق َّ إَّلس  َّ   -  4620 ل َّ ج َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ِن  َّ إَّ : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ إءٍ وَّ رَّ ز َّ ْ ة َّ إ َّج  زَّ س َّ ة َّ عَّ هْوَّ
ى   ه ً ق ِ سْعَّ اءِ«. ي ِ سَّ ى  إَّلن ِّ ة ً ق ِ إجِذَّ الِ وَّ وَّ َّ ج   إَّلزِّ

ى  إلن ِّ  إءٍ ق ِ ز َّ ْ َّج  ة ُّ إ  زَّ س َّ ة ُّ عَّ هْوَّ هِمْ إلس  َّ ي ِ عَّ ي  ه َّ وَّ س ِ ي  َّ ُّمَّ ى  إ  ن ِ اءِ ن َّ ى  ن ِسَّ هِمْ وَّ ق ِ ي ِ عَّ ي  مٍ وَّ س ِ اس ِ ى  هَّ ن ِ لِك َّ لِن َّ ة  . وَّ ذ َّ إجِذَّ الِ وَّ َّ ج  ى  إلزِّ ه   وَّ ق ِ سْعَّ اءِ ي ِ  سَّ
 
H.4620 - Muhammad ibn Muslim narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali 
Al-Baqir {a.s} who said:  
"Indeed, Allah {SWT}, the Almighty and Glorious, created desire in ten parts, nine parts 
in men and one part in women." 
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[AL SADUQ] 

This applies to the descendants of Banu Hashim and their followers. However, in the 
women of Banu Umayyah and their followers, desire is created in ten parts, nine parts 
in women and one part in men. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.467 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى   - 4621 ز  عَّ ان ِ َّ ى ج  وَّ ن  َّ وَّ رَّ وهُّ عُّ طِي  ى وَّ لأَّ ي ُّ وَّ ْ ح  لن  َّ ى  إَّ ن  َّ ق ِ وهُّ اوِرُّ س َّ اءِ لأَّ ي ُّ سَّ ى  إَّلن ِّ : »ق ِ الَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ج 

ا وَّ إِجْي َّ  الُّهَّ مَّ َّ َّ ج  ث  هَّ ا ذ َّ مَّ هُّ ُّ ز  ى َّ س َّ ق ِ ا وَّ ن َّ هَّ ي ْ طْزَّ زُّ س َّ ي ْ َّ ج َّ ث  هَّ ب ْ ذ َّ زَّ ِ ن  إ كَّ َّ ِذ  زْإ َّة َّ إ  لْمَّ ِن  َّ إَّ ه ٍ إ  إن َّ زَّ ى  ق َّ ِ ى  ذ  ُّ ق ِ ان  ا وَّ ذ َّ لِسَّ هَّ جِمُّ مَّ رَّ ق ِ ا وَّ عَّ هَّ
ل َّ  هُّ وَّ ق َّ ي ُّ إ ْ مَّ رَّ حْكَّ لُّهُّ وَّ إِسْي َّ ق ْ ن َّث َّ عَّ ا ي َّ مَّ هُّ زُّ ي ْ ى َّ ج َّ ق ِ هِ وَّ ن َّ ي ْ طْزَّ ُّ س َّ ز  َّ س َّ ث  هَّ زَّ ذ َّ ِ ن  إ كَّ َّ ِذ  لَّ إ  ُّ ج  ِن  َّ إَّلز َّ «.  إ  هْلُّهُّ َّ  ج 

 
H.4621 - Jabir narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} that he 
said: "Regarding women, do not consult them in confidential matters, and do not obey 
them in matters concerning relatives. 
When a woman grows old, the better half of her qualities departs, and the worse half 
remains, her beauty fades, her tongue becomes sharper, and her womb becomes 
barren. 
However, when a man grows old, the worse half of his qualities departs, and the better 
half remains, his intellect becomes more steadfast, his judgment more firm, and his 
ignorance decreases." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.468 • Al-Adab Al-Diniyyah, Vol.1 p.114 • Makarim Al-
Akhlaq, Vol.1 p.231 • Al-Wafi, Vol.22 p.804 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.227 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ُّ إِمْزِى ٍ  - 4622 ل  لاَّمُّ : »كُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ «. وَّ ق َّ ون   لْعُّ وَّ مَّ هُّ إ َّة   ق َّ ةُّ إِمْزَّ زُّ ن ِّ ذَّ  ي ُّ
 
H.4622 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "Any man who is ruled by a woman is cursed." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.518 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.468 • Al-Wafi, Vol.22 p.803 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.182 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.228 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4623 - .» ه ُّ كَّ زَّ َّ لْن  هِن  َّ إَّ لاَّق ِ ى  ج ِ : »ق ِ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ
 
H.4623 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: "There is blessing in opposing them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.468 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.231 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.100 p.228 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ةُّ  - 4624 اءَّ ا ن ِسَّ عَّ َّ ذَّ زْب  إذَّ إَّلْحَّ إ إ َّرَّ َّ ِذ  هِ وَّ إ لِهِ إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ان َّ رَّ .: وَّ كَّ ن  َّ هُّ الَّق َّ َّ ج َّ م  ن  َّ ي ُّ هُّ ارَّ س َّ اسْي َّ  ق َّ

 
H.4624 - The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family), 
whenever He {saws} intended to go to war, would consult his wives and then act contrary 
to their advice. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.518 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.468 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 
p.230 • Al-Wafi, Vol.22 p.803 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.179 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.227 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ  - 4625 لَّي ْ ى عَّ َّهَّ .: وَّ ن  ٍ زْح  ق َّ ُّ ن ِ زْح  َّ إَّلس َّ ث  زْكَّ لاَّمُّ إ َّن ْ ي ُّ  إَّلس َّ

 ٍ زْح  ُّ ن ِسَّ ث  زْكَّ َّة َّ ي َّ زْإ  ى  إلْمَّ عْن ِ  . ي َّ
 
H.4625 - He {a.s} forbade riding a saddle with a gap. 
[AL SADUQ] 

Meaning a woman riding with a saddle. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.468 • Al-Adab Al-Diniyyah, Vol.1 p.115 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4626 -  ُّ ن  َّ لِلْق  وهُّ ُّ ح  ي ِّ هَّ ي ُّ ِ ق َّ وح  زُّ ُّ لَّى إَّلس  َّ عَّ وح  زُّ ُّ لْق  حْمِلُّوإ إَّ لاَّمُّ : »لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  ورِ«. وَّ ق َّ ُّ  ح 
 
H.4626 - Commander of the Faithful {a.s} said: "Do not place women on saddles, for it 
may provoke them toward immorality." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.516 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.468 • Al-Adab Al-Diniyyah, Vol.1 
p.115 • Al-Wafi, Vol.22 p.802 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.178 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ارِ  -  4627 لن  َّ زَّ إ َّهْلِ إَّ ِن  َّ إ َّكْي َّ لن  َّاسُّ إ  ولُّهُّ إَّ ق ُّ ء  ي َّ ى ْ لْث ُّ لَّهُّ س َّ : ق ُّ الَّ لل َّهِ ق َّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ لُّ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ى إَّ وَّ اءُّ وَّ رَّ سَّ ه ِ إَّلن ِّ امَّ ي َّ لْق ِ وْمَّ إَّ  ي َّ

ذْ  لِك َّ وَّ ق َّ َّ ن  َّى ذ  الَّ »وَّ إ َّ «. ق َّ ة ٍ إجِذَّ ة ٍ وَّ ر َّ صْزٍ مِن ْ ذُّ ى  ق َّ ا ق ِ ي َّ ن ْ ُّ اءِ إَّلذ  اً مِن ْ ن ِسَّ لْق  ة ِ إ َّ زَّ ى  إَّلْأ ج ِ لُّ ق ِ ُّ ج  ُّ إَّلز َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ  ي َّ
 
H.4627 - Al-Fudayl narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s}. I said to Imam {a.s}:  
"There is something people say, that most of the inhabitants of Hell on the Day of 
Judgment will be women."  
Imam {a.s} replied: "How can that be, when a man may marry a thousand women of this 
world in the Hereafter, all within a single palace made of one pearl?" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.468 • Al-Wafi, Vol.22 p.812 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ مِن َّ إَّ   -  4628 ن  َّ َّ زُّ إ َّهْلِ إَّلْح  : »إ َّكْي َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ اطِى   ان َّ ار  إَّلس َّ م َّ ى عَّ وَّ ، وَّ رَّ اءُّ سَّ ن َّ إَّلن ِّ ي  ق ِ عَّ ص ْ سْي َّ لْمُّ
لِمَّ  «.عَّ ن  َّ هُّ جِمَّ زَّ ن  َّ ق َّ هُّ عْق َّ ل َّ ص َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ  إَّ

 
H.4628 - Ammar Al-Sabati narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} who said:  
“The majority of the inhabitants of Paradise will be the weak women. Allah {SWT}, the 
Almighty, knew their weakness and thus had mercy on them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.468 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.235 • Al-Wafi, Vol.22 
p.812 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.168 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4629 -  .» إم  زَّ ى  جَّ ي ِ َّ ُّم  الِ إ  َّ لَّى رِج  ى  عَّ ي ِ َّ ُّم  اءِ إ  ُّ ن ِسَّ اس   حَّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ  وَّ ق َّ
 
H.4629 - The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) 
said: “The private parts of the women of my nation are forbidden to the men of my 
nation." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.468 • Al-Wafi, Vol.22 p.750 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.143 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4630  -   َّ ج  ى  إَّلزِّ ة   ق ِ إجِذَّ اءِ وَّ وَّ سَّ ى  إَّلن ِّ ه   ق ِ سْعَّ إءٍ ي ِ ز َّ ْ ة ُّ إ َّج  زَّ س َّ اءُّ عَّ ي َّ لاَّمُّ : »إَّلْحَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ث ْ  وَّ ق َّ ص َّ ق ِ ُّ إ ج  َّ ذ  ا ِ َّ الِ ق 
إ   َّ ذ  ِ ا وَّ إ  هَّ ان ِ ي َّ ء  مِن ْ جَّ ز ْ ُّ َّ ج  ث  هَّ ه ُّ  ذ َّ مْسَّ ا ج َّ ى َّ لَّهَّ ق ِ ء  وَّ ن َّ ز ْ ُّ َّ ج  ث  هَّ ب ْ ذ َّ لَّذَّ إ وَّ َّ ِذ  ء  وَّ إ  ز ْ ُّ َّ ج  ث  هَّ ث ْ ذ َّ زِعَّ ي ُّ إ إُّق ْ َّ ذ  ا ِ َّ ء  ق  ز ْ ُّ َّ ج  ث  هَّ ث ْ ذ َّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ

إءٍ«.  ز َّ ْ ه ُّ إ َّج  مْسَّ ا ج َّ ى َّ لَّهَّ ق ِ ث ْ ن َّ ق  َّ ُّهُّ وَّ إ ِن ْ عَّ ل  ا كُّ هَّ ُّ او  ي َّ َّ جَّ ث  هَّ ب ْ ذ َّ زَّ َّ ح  إ ق َّ َّ ذ  ا ِ َّ إءٍ ق  ز َّ ْ  إ َّج 
 
H.4630 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: “Modesty consists of ten parts 
- nine of them are in women and one is in men. When a woman undergoes 
circumcision, one part of her modesty diminishes. When she marries, another part 
diminishes. When her virginity is taken, another part diminishes. When she gives birth, 
another part diminishes, leaving her with five parts of modesty. If she commits 
adultery, all her modesty is lost, but if she remains chaste, the five parts of modesty 
remain with her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.468 • Al-Khisal, Vol.2 p.438 • Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 
p.460 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.201 • Mishkat Al-Anwar, Vol.1 p.235 • Al-Wafi, Vol.21 p.79 • Bihar Al-
Anwar, Vol.100 p.244 • Awalim Al-Uloom, Vol.20 p.767 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لُّ مِن َّ  - 4631 مَّ ْ ن  َّ إ َّج  ا وَّ هُّ ي َّ ن ْ ُّ اءِ إ َّهْلِ إَّلذ  ُّ مِن ْ ن ِسَّ ان  إب ُّ إَّلْحِسَّ زَّ ي ْ لاَّمُّ : »إَّلْح َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ِ وَّ لأَّ  وَّ ق َّ ن  لْعِي  ورِ إَّ إَّلْحُّ

 .» ه   َّ ان  زْي َّ هِ وَّ هِى َّ عُّ ي ِ إ َّ لَّى إِمْزَّ ِ لُّ إ  ُّ ج  زَّ إَّلز َّ ُّ ط  ن ْ ا ْسَّ إ َّن ْ ي َّ  ن َّ
 
H.4631 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: “The virtuous and beautiful 
women of the people of this world are more beautiful than the houris of Paradise, and 
there is no harm if a man looks at his wife while she is unclothed." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.469 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.121 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّى س َّ   -  4632 ِ ُّ إ  مْلُّوك  لْمَّ زُّ إَّ ُّ ط  ن ْ لاَّمُّ إ َّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ ارٍ ق َّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ ى إ ِسْحَّ وَّ مْ وَّ رَّ َّعَّ الَّ »ن  هِ ق َّ وْلأَّي ِ عْزِ مَّ
لَّى  ِ ا«. وَّ إ  هَّ اق ِ  سَّ

 
H.4632 - Ishaq ibn Ammar narrated that he said to Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s}: "Can a servant look at the hair of his mistress?"  
The Imam replied: “Yes, and at her legs as well." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.469 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.235 • Al-Wafi, Vol.22 
p.832 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.224 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.46 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  4633 لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ َّن ِى  إَّلْحَّ لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ ارٍ ق َّ م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ِ إ ِسْحَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  لُّ  وَّ رُّ ذْج ُّ ُّ ي َّ صِى   لِ إَّلْح َّ ُّ ج  ُّ لِلز َّ ون  كُّ لاَّمُّ ي َّ إَّلس َّ

الَّ »لأَّ«.  ن  َّ ق َّ هُّ ورَّ عُّ ى س ُّ زَّ ي َّ وءَّ ق َّ ص ُّ ن  َّ إَّلْوَّ اوِلُّهُّ َّ ن  هِ ي ُّ ان ِ لَّى ن ِسَّ  عَّ
 
H.4633 - It is narrated from Muhammad ibn Ishaq ibn Ammar that he said: I asked Abu 
al-Hasan {a.s}: "Can a eunuch belonging to a man enter upon his women and hand them 
water for ablution, thereby seeing their hair?"  
The Imam {a.s} replied: “No." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.469 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ :    -  4634 ذِ إَّ ن ْ ِ عَّ ن  عِى ِّ ن ْ ه ِ رِن ْ إي َّ ى  رِوَّ ا  وَّ ق ِ عَّ هِن  َّ ذَّ لَّي ْ ذ َّ عَّ اءَّ وَّ إ َّج َّ سَّ هِ وَّ إ لِهِ إَّلن ِّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ غَّ رَّ اي َّ ا ن َّ هُّ لَّم َّ ن  َّ َّ إ 

ع ْ  ي َّ ق َّ ن  َّ  هُّ ذِي َّ ي ْ إ َّ لْن َّ  ذْج ِ ي ُّ إ َّن ْ  ن  َّ  هُّ زَّ َّمَّ ا  ق َّ ا  هَّ َّ ج  زَّ إ َّج ْ  َّ م  ي ُّ اءِ  َّ لْأ نِ  إَّ ى   ق ِ ةُّ  ذَّ ي َّ سَّ  مَّ َّ ع َّ م  ي ُّ ا َّةُّ  لَّ مَّ ق َّ اءٍ  َّ ن  ا ِ ِ هِ وَّ كَّ ن  ي  ق ِ لاَّمُّ مِسْن َّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ان َّ عَّ
لِّمُّ  سَّ ي ُّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ زُّ  إ َّمِي  ان َّ  لاَّمَّ وَّ كَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ذْن َّ عَّ زْذُّ ي َّ اءِ وَّ  سَّ إَّلن ِّ لَّى  لِّمُّ عَّ سَّ إ َّن ْ ي ُّ ةُّ  كْزَّ ي َّ ان َّ  اءِ وَّ كَّ سَّ إَّلن ِّ لَّى   عَّ

ُّ إ َّ  ف  و َّ ح َّ الَّ »إ َّي َّ ن  َّ وَّ ق َّ هُّ ه ِ مِن ْ ان  َّ لَّى إَّلس  َّ لِّمَّ عَّ سَّ زِ«. ي ُّ ْ لْأ َّج  ُّ مِن َّ إَّ ا إ َّطْلُّث  زُّ مِم َّ َّ إ َّكْي َّ لَّى   مِ عَّ لْأ ِي ْ لَّ مِن َّ إَّ ذْج ُّ ي َّ ا ق َّ هَّ وْي ُّ ى  صَّ ن ِ َّ ن  ِ عْح   ن ْ ي ُّ
الَّ  ا ق َّ ن  َّمَّ ِ هُّ إلل َّهُّ إ  جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ إذَّ    ق َّ َّرَّ سِهِ وَّ إ  ق ْ ن ْ ن َّ زَّ عَّ ن  َّ زِةِ وَّ إ ِن ْ عَّ ي ْ لِك َّ لِع َّ لاَّمُّ ذ َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّن ْ عَّ ف َّ مِن ْ إ  و ُّ ح َّ اً إلي  َّ ص  َّي ْ لِك َّ إ  ذ َّ ِ ن 

زَّ  ُّ كْق  ي َّ ا ق َّ هَّ وْي ُّ هُّ صَّ ُّ ن  ِ عْح  َّن  َّهُّ ي ُّ ان    إ  ن  َّ ط َّ ُّ ط  .  ي َّ ون َّ الِمُّ ل َّأ إلْعَّ ِ ا إ  لُّهَّ عْق ِ وة  لَّأ ي َّ ُّ ج  ُّ وَّ وُّ ارِح  ح َّ ه ِ ض مَّ م َّ َّن ِ امِ إلْأ  لَّ  وَّ لِكَّ
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H.4634 - In a narration from Rabi' ibn Abdullah:  
When the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) took the pledge 
of allegiance from the women, he brought a vessel, filled it with water, and dipped his 
hand into it. Then he withdrew his hand and instructed the women to dip their hands 
into the vessel and immerse them. 
He {a.s} would greet women, and they would return the greeting. Commander of the 
Faithful {a.s} would also greet women but disliked greeting young women.  
Imam {a.s} said: “I fear that their voice might please me, and thereby I would fall into sin 
greater than the reward I seek." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, commented that the 
Imam {a.s} said this as an example for others, even though he expressed it in reference 
to himself.  
He {a.s} also intended to caution against the possibility that someone might falsely 
assume he could be attracted to their voices, leading to disbelief.  
The words of the Imams (peace be upon them) have meanings and interpretations that 
only the knowledgeable comprehend. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.469 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  4635 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ زٍ إ َّ صِي  ا َّلَّ إ َّن ُّو ن َّ لأ َّ وَّ سَّ ِ الَّ »لأَّ إ  مٍ ق َّ حْزَّ ى  مَّ ذ ِ ث ْ لَّهُّ ن ِ سَّ زْإ َّة َّ لَّي ْ لْمَّ لُّ إَّ ُّ ج  حُّ إَّلز َّ اق ِ صَّ لْ ي ُّ لاَّمُّ : هَّ إَّلس َّ

 .» وْب ِ إءِ إَّلي  َّ رَّ  مِن ْ وَّ
 
H.4635 - Abu Basir asked Abu Abdullah {a.s}: "Can a man shake hands with a woman 
who is not his mahram?"  
Imam {a.s} replied: “No, except from behind a cloth." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.469 
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4636  -    ِ ن  اذِ ن ْ َّ ن   ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ا ْسَّ وَّ رَّ : »لأَّ ن َّ ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ ث ٍ ق َّ ي ْ هَّ صُّ
لُّ  لْعُّ ه ِ وَّ إَّ َّ م  إذِى  مِن ْ إ َّهْلِ إَّلذ ِّ وَّ َّ لْن  إب ِ وَّ إ َّهْلِ إَّ َّعْزَّ لْأ  ه َّ وَّ إَّ امَّ هَّ اءِ إ َّهْلِ ي ِ ورِ ن ِسَّ عُّ لَّى س ُّ ِ زِ إ  َّ الن  َّط  هِ ن ِ ي َّ ن ْ ن َّ لأَّ ي َّ ُّهِي  إ ن  َّ ذ  ِ ن  َّ إ  هُّ َّن  َّ ِ لِأ  ن َّ «  وح  ي 
 .» لِك َّ َّ ذْ ذ  م َّ عَّ ي َّ ا لَّمْ ي َّ ا مَّ ذِهَّ سَّ َّ ا وَّ ج  عْزِهَّ لَّى س َّ ِ زِ إ  َّ الن  َّط  ا ْسَّ ن ِ ه ُّ لأَّ ن َّ لُّون َّ ع ْ لْمَّ ه ُّ إَّ َّ ون  ُّ ن  ْ ح  الَّ »وَّ إَّلْمَّ  ق َّ

 
H.4636 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abbad ibn Suhayb who said:  
I heard Abu Abdullah {a.s} say:  
"There is no harm in looking at the hair of the women of Tihama, the Bedouins, the 
people of the desert from among the People of the Book (Ahl al-Dhimma), and non-
Arab pagans (al-‘uluj), because if they are forbidden, they do not comply."  
Imam {a.s} also said: "As for a madwoman who is overpowered by her condition, there 
is no harm in looking at her hair and body, as long as it is not done deliberately." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.469 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ج َّ   -   4637 إ ذَّ َّ ِذ  إ  لِّمْن َّ  سَّ ي ُّ ف َّ  ي ْ اءِ كَّ سَّ إَّلن ِّ  ِ ن  لاَّمُّ : عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ  ُّ اطِى   ان َّ إَّلس َّ ار   م َّ ا َّلَّ عَّ الَّ  وَّ سَّ وْمِ ق َّ لْق َّ إَّ لَّى  لْن َّ عَّ

ولُّ  ق ُّ زْإ َّة ُّ ي َّ لْمَّ مْ«. »إَّ كُّ لَّي ْ لاَّمُّ عَّ ولُّ إَّلس َّ ق ُّ لُّ ي َّ ُّ ج  لاَّمُّ وَّ إَّلز َّ مُّ إَّلس َّ كُّ لَّي ْ  عَّ
 
H.4637 - Ammar Al-Sabati asked Abu Abdullah {a.s} about how women should greet 
when they enter upon a group of people.  
Imam {a.s} replied:  
“A woman should say, 'Peace be upon you (ʿAlaykum al-Salam),' and a man should 
say, 'Peace be upon you all (Al-Salam ʿAlaykum).’" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.470 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.236 • Mishkat Al-
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 ﴿HADITH ﴾ 

وْح   ق َّ   -  4638 ا ر َّ إ َّة ً وَّ لَّهَّ ُّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ى إ َّن ُّو ن َّ وَّ غْ وَّ رَّ زْق َّ إ لَّمْ ي ُّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ
لَّى  ِ ةُّ إ  زُّ َّ ن  ا«. ج َّ هَّ ارِق َّ ق َّ عْذَّ إ َّن ْ ي ُّ إ ن َّ ذ َّ اً هَّ ق  ي  ق ِ إعٍ ذَّ ه ِ إ َّصْوَّ مْسَّ ح َّ ق َّ ن ِ ذ َّ صَّ ي َّ هِ إ َّن ْ ي َّ لَّي ْ عَّ امِ ق َّ لْأ مَِّ  إَّ

 
H.4638 - Abu Basir narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s} regarding a man who marries a woman while she has a husband.  
Imam {a.s} said: "If the matter is not brought to the attention of the Imam, he must give 
five sa‘ (measures) of flour in charity. This is after he separates from her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.470 • Al-Wafi, Vol.22 p.647 
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4639 -  ُّ ذ  عْي َّ ا وَّ ي َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق ُّ ن َّ ز َّ ق َّ الَّ »ي ُّ ا ق َّ هَّ ي ِ ى  عِذ َّ ُّ ق ِ ح  و َّ ز َّ ي َّ زْإ َّة ِ ي َّ لْمَّ ى  إَّ ٍ : ق ِ إح  ر َّ ِ ذَّ ن  لِ ن ْ مِي  َّ ه ِ ج  إي َّ ى  رِوَّ ا وَّ ق ِ مَّ هُّ ة ً مِن ْ إجِذَّ ة ً وَّ  عِذ َّ
ب ْ  اءَّ َّ ن ْ ج  ا ِ وَّ ق َّ هُّ زٍ ق َّ هُّ ه ِ إ َّس ْ ل َّ مِن ْ سِي  َّ ى  إ َّق َّ لَّذٍ ق ِ وَّ ب ْ ن ِ اءَّ َّ زِ وَّ إ ِن ْ ج  ي  وَّ لِلْا َّج ِ هُّ زَّ ق َّ زٍ إ َّوْ إ َّكْي َّ هُّ ه ِ إ َّس ْ لَّذٍ لِسِي  َّ وَّ لِ«. ن ِ َّ   لِلْا َّو 

 
H.4639 - In the narration of Jameel ibn Darraj regarding a woman who marries during 
her waiting period (iddah). 
Imam {a.s} said: “They must be separated, and she must observe one waiting period 
from either of them. If she gives birth to a child after six months or more, the child 
belongs to the latter husband. However, if she gives birth to a child in less than six 
months, the child belongs to the former husband." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.470 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.168 
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زٍ    -  4640 صِي  ن َّ إ َّن ِى   ن ْ  الِمٍ عَّ ِ سَّ ن  ن ْ امِ  ن ْ هِس َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ ن ْ وَّ رَّ لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  : سَّ الَّ ق َّ

ق َّ  ة ٍ ق َّ زِ عِذ َّ ي ْ َّ لَّى ع  ه ِ إ َّوْ عَّ اعَّ ص َّ ك َّ مِن َّ إَّلز َّ ي ُّ ُّج ْ ا إ  َّ ن  لَّى إ َّوْ إ َّ ن ْ َّا جُّ ن  الَّث ْ لَّهُّ إ َّ ق َّ إ َّة ً ق َّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ا رَّ هَّ عَّ إق َّ ا وَّ وَّ هَّ لَّ ن ِ ج َّ ان َّ ذَّ الَّ »إ ِن ْ كَّ
ا ا وَّ إ ِن ْ كَّ هَّ ق ُّ ذِّ صَّ لاَّ ي ُّ «. ق َّ لِك َّ َّ لَّ ذ  ن ْ ا ق َّ هَّ ق َّ زَّ ن ْ عَّ كُّ إ لَّمْ ي َّ َّ ِذ  َّلْ إ  سْا  ظْ وَّ لْي َّ حْي َّ لْي َّ ا ق َّ عْهَّ إق ِ وَّ ا وَّ لَّمْ ي ُّ هَّ لْ ن ِ ُّ ذْج   ن َّ لَّمْ ي َّ

 
H.4640 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Hisham ibn Salim from Abu Basir who 
said: I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a man who married 
a woman, and she told him, "I am pregnant," or "I am your sister through 
breastfeeding," or "I am still in my waiting period (iddah)."  
Imam {a.s} said: “If he has already been intimate with her and consummated the 
marriage, he should not believe her. But if he has not been intimate with her and has 
not consummated the marriage, then he should take precaution and inquire if he was 
not aware of her situation beforehand." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.561 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.470 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
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ذِ    -  4641 ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ان ٍ ق َّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ الَّ  وَّ رَّ لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ
ءٍ«.  ى ْ إ ن ِس َّ ذ َّ سَّ هَّ الَّ »لَّي ْ إم  ق َّ زَّ لُّك ِ جَّ َّ مِي ْ لَّى   هِى َّ عَّ ا ق َّ هَّ ُّ ج  و َّ ز َّ ي َّ إ َّة ٍ إ َّ ُّ إِمْزَّ ل  هِ كُّ ُّمِّ  لِأ 

 
H.4641 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abdullah ibn Sinan who said:  
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who said to his mother, "Any woman I marry is 
as forbidden to me as you are."  
Imam {a.s} replied: “This means nothing." 
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لَّ   -  4642 لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ َّ ق َّ لِث  ع ْ ِ ي َّ ن  ِ ن ْ ان  ن َّ ن ْ إ َّ لَّه َّ عَّ مِي  َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ن ْ وَّ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ ي ْ

ي  َّ  زٍ جَّ هُّ ه َّ إ َّس ْ عَّ لأ َّ إ َّرْن َّ ِ هِ إ  لَّي ْ ِ ث ْ إ  ُّهْذِي َّ ا إ  عْذَّ مَّ لْن َّث ْ ن َّ لَّمْ ي َّ إ َّة ً ق َّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ا  رَّ هَّ ن  َّ َّ ث ْ هِى َّ إ  مَّ عَّ ا وَّ ر َّ هَّ لَّذَّ زَّ وَّ كَّ َّن ْ ا  َّ ه ً ق  ارِي َّ َّ ب ْ ج  لَّذَّ ى وَّ
ا مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق َّ ن َّ زِّ ُّ ا وَّ ق  َّ ن  لاَّعَّ ِ ي َّ ان  لْطَّ ُّ لَّى إَّلس  ِ ا إ  عَّ إق َّ زَّ ِن ْ ي َّ لِك َّ وَّ إ  َّ ا ذ  هَّ لُّ مِن ْ ن َّ ق ْ الَّ »لأَّ ي ُّ ق َّ هُّ ق َّ لَّث ْ مِن ْ ِ ن  حِل َّ لَّهُّ إ َّن َّذإً«.  جَّ  وَّ لَّمْ ي َّ

 
H.4642 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abu Jameelah from Aban ibn Taghlib 
who said: I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who married a woman, and after being 
brought to him, she gave birth to a girl in only four months.  
He denied that the child was his, while she claimed that she had conceived from him.  
Imam {a.s} said: “Her claim is not accepted. If they take the matter to the ruler, they 
must both engage in mutual cursing (lian), and they will be separated, and she will 
never be permissible for him again." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.471 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.484 • Tahdhib Al-
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4643  -  ِ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن َّ ج  ى ن ْ وسَّ ِ مُّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ مٍ ق َّ كِي  جَّ

ق َّ  ُّ ق َّ وْح  اب َّ إَّلز  َّ مَّ ة   ق َّ ز َّ هِى َّ جُّ ُّ ق َّ وْح  اب َّ إَّلز  َّ إ مَّ َّ ِذ  ا إ  الَّ لَّهَّ َّ ق َّ م  زَّ ي ُّ لٍ إ ج َّ ُّ ج  هُّ مِن ْ رَّ ي َّ َّ إ َّمَّ ح  و َّ لٍ ر َّ ُّ ج  ن ْ رَّ هِى َّ عَّ ُّ ق َّ وْح  اب َّ إَّلز  َّ إ مَّ َّ ذ  ِ الَّ »إ 
ة   ي َّ  ز َّ ة ً جُّ ز َّ ب ْ جُّ ارَّ ا صَّ مَّ ن  َّ ِ ا إ  هَّ َّن  َّ هُّ لِأ  ا مِن ْ إب َّ لَّهَّ زَّ ا وَّ لأَّ مِي  هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ ى عَّ ق  َّ وَّ ي َّ لْمُّ ة ِ إَّ ز َّ ة َّ إَّلْحُّ ُّ عِذ َّ ذ  «. عْي َّ ِ وْح  وْب ِ إَّلز  َّ عْذَّ مَّ   ن َّ

 
H.4643 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Muhammad ibn Hakim who said: I asked 
Abu al-Hasan Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s} about a man who married off his 
female slave to another man and then told her, "When your husband dies, you will be 
free." The husband then died. 
Imam {a.s} said: "When the husband dies, she becomes free and must observe the 
waiting period (iddah) of a free woman whose husband has passed away. However, 
she does not inherit from him because she only became free after the husband's 
death." 
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ي ْ   -  4644 ى  ن َّ إ َّة ٍ ق ِ غَّ إِمْزَّ ذ َّ مَّ ُّج ِ ل  إ  ُّ ج  لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ زٍ ق َّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ َّ عَّ وِى  ا  وَّ رُّ هَّ ن  َّ َّ ب ْ إ  ز َّ َّق َّ ا  َّ ث ٍ ق 
لٍ لَّوْ  ُّ ج  َّ رَّ ب   لِك َّ وَّ رُّ َّ ب ُّ لَّهُّ ذ  ز ْ َّ هِ لَّأ َّج  ي ث ُّ ن ِ ُّي ِ لٍ لَّوْ إ  ُّ ج  َّ رَّ ب   الَّ »رُّ ق َّ ا ق َّ هَّ ُّ وْج  ن  َّهُّ ر َّ َّ ز َّ إ  هُّ وَّ إ َّق َّ إ َّي ُّ «.  إِمْزَّ هُّ ي ُّ ن ْ زَّ هِ لَّص َّ ي ث ُّ ن ِ ُّي ِ  إ 

 
H.4644 - It was narrated from Abu Basir who said:  
I said to Abu Abdullah {a.s}: "A man was found with a woman in a house, and she 
admitted that she was his wife, and he admitted that he was her husband."  
Imam {a.s} said: “There may be a man whom, if he were brought to me, I would approve 
of that for him, and there may be a man whom, if he were brought to me, I would have 
him beaten." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.561 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.471 • Al-Wafi, Vol.15 p.509 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.297 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
َّلْث ُّ    -  4645 ا  : سَّ الَّ ِ ق َّ اح  ح  َّ ُّ إَّلْحَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذُّ إَّلز َّ ن ْ ى عَّ وَّ ةُّ إ َّ وَّ رَّ ذَّ ن ْ هُّ عَّ ي َّ مْلُّوكَّ ُّ مَّ ح  وِّ ز َّ لٍ ي ُّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ

لِك َّ وَّ ق َّ  َّ زِةَّ ذ  كَّ الِ ق َّ لْك َّ إَّلْحَّ لَّى ي ِ ا عَّ إهَّ زَّ إ َّوْ ي َّ اً  ق  س ِ كَّ ن ْ إةُّ مُّ زَّ هِ ي َّ لَّي ْ ومُّ عَّ ق ُّ ان َّث ْ ي َّ ا كَّ مَّ هِ كَّ لَّي ْ ومُّ عَّ ق ُّ هِ ي َّ لَّي ْ ى  إ َّن ِى  عَّ ن ِ عَّ َّ ن  ذْ مَّ الَّ »ق َّ
«. إَّلس َّ  لِك َّ ى  لِذ َّ ي ِ ان ِى  إ َّمَّ لْمَّ َّ ع ِ َّ ن َّعْض  ح  وِّ ُّر َّ  لاَّمُّ إ َّن ْ إ 

 
H.4645 - Abd al-Rahman ibn al-Hajjaj narrated: I asked Abu Abdullah {a.s} about a man 
who marries his male slave to his female slave. Should she continue to serve him as 
she used to, seeing him uncovered or him seeing her in that state?  
Imam {a.s} disliked that and said: “My father {a.s} prevented me from marrying one of my 
male servants to my female servant for this very reason." 
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[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.480 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.472 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ورِ    -  4646 مْهُّ ُّ ن ْ ج  لاَّمُّ : عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ ِي ن ٍ  ر  ُّ رَّ ن  ن ْ لاَّءُّ  لْعَّ إَّ ا َّلَّ  ُّ  وَّ سَّ ذ  زَّ ي ُّ ه ٍ  َّ ذْن  إ َّهْلُّ هُّ وْمَّ  لْي َّ إَّ مُّ  الَّ »هُّ ق َّ اسِ ق َّ لن  َّ إَّ

إ إَّلْحَّ  ذ َّ ى  هَّ مْ ق ِ هُّ ي ُّ ي َّ إرَّ وَّ مْ وَّ مُّ هُّ ي ُّ حَّ اكَّ َّ ن  ُّ مُّ ور  ُّ ح  مْ وَّ ي َّ هُّ ُّ او  ُّ ذِمَّ ن  حْق َّ مْ وَّ ي ُّ هُّ ي ُّ َّ ان  ى إ َّمَّ ذ َّ َّ و  مْ وَّ ي ُّ هُّ ال َّي ُّ  الِ«. ص َّ
 
H.4646 - Al-Alaa ibn Razin asked Abu Abdullah {a.s} about the the general masses 
(Jumhur al-Nas).  
Imam {a.s} said: "They are today considered people of truce. Their lost property is to be 
returned to them, their trusts are to be fulfilled, their blood is to be protected, and 
marriage with them and inheritance from them is permissible in this state." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.472 • Al-Wafi, Vol.5 p.524 • Al-Wafi, Vol.21 p.106 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.561 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ وَّ إ لِهِ :   - 4647 لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ هِ«. وَّ ق َّ ي ِ ي ْ ى  ن َّ هُّ ق ِ ي ُّ َّ ن  َّ إِن ْ حِي ض  لِ إ َّن ْ لأَّ ي َّ ُّ ج  ة ِ إَّلز َّ اذَّ عَّ  »مِن ْ سَّ

 
H.4647 - The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) 
said: "Part of a man's happiness is that his daughter does not experience menstruation 
in his house." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.472 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.219 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.20 p.64 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.92 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  4648 ن ْ عَّ إ َّن ِى   ن ْ  عَّ إن َّ  عِمْزَّ  ِ ن  ن ْ ى  حْي َّ ي َّ ن ْ  عَّ زٍ  ي ْ مَّ عُّ إ َّن ِى    ُّ ن  إِن ْ ى  وَّ رَّ إ َّهْلِ  وَّ  ى   ق ِ ه ُّ  اعَّ َّ ح  »إَّلس  َّ  : الَّ ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهِ  إَّ

مْ«.  كُّ ق ِ ُّطَّ وإ لِن  زُّ ي  َّ ح َّ ي َّ ب ِ ق َّ زَّ ى  إَّلْعَّ ذُّ ق ِ سَّ اءُّ وَّ إَّلْحَّ ح َّ زَّ وَّ إَّلس َّ زْن َّ ى  إ َّهْلِ ن َّ اةُّ ق ِ َّ لْن  ان َّ وَّ إَّ إسَّ زَّ ُّ  ج 
 
H.4648 - Ibn Abi Umair narrated from Yahya ibn Imran from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said: "Bravery is found among the people of 
Khurasan, physical vigor among the people of Barbar, and generosity and envy among 
the Arabs. Therefore, choose carefully where you place your seed." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.472 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.299 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.20 p.49 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.249 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4649  -    ِ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  اذٍ عَّ ي َّ ِ ِ إ َّن ِى  ر  ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ه ِ إ  إي َّ ى  رِوَّ لاَّمُّ وَّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ مُّ

 .» هُّ ي ُّ هْوَّ ل َّث ْ س َّ لأ َّ ق َّ ِ ُّ إ  ظ  لٍ ق َّ ُّ ج  عْزُّ رَّ زَّ س َّ ي ُّ ا كَّ  : »مَّ
 
H.4649 - In the narration of Isma'il ibn Abi Ziyad from Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, it is reported that Imam 
Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “No man has ever had an abundance of hair without his desire 
becoming less." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.472 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.236 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.309 • Al-Wafi, Vol.21 p.319 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.241 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.87 • 
Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.1 p.399 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -   4650 ن ْ ن ْ عَّ مٍ عَّ اس ِ ُّ هَّ ن  مُّ ن ْ إهِي  زَّ ن ْ ِ ى إ  وَّ عِلْث ُّ  وَّ رَّ ُّ لْث ُّ لَّهُّ ج  ق ُّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ َّلْث ُّ إَّلزِّ ا  : سَّ الَّ ذِى  ق َّ هْي َّ لْمُّ ِ إَّ ن  ِ ن ْ ي ز  ِ ز  لْعَّ إَّ

َّلْي ُّ  ا  سَّ إً ق َّ ا سِز  هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ ان َّ  ن  َّهُّ كَّ َّ ى إ  عَّ ى  وَّ إِذ َّ مِّ اءَّ عَّ َّ ح  هُّ ق َّ إ َّي َّ ث ُّ إِمْزَّ ْ ج  و َّ ز َّ ي َّ اب َّ وَّ  ى  مَّ ِن  َّ إ َّج ِ َّ إ  إك  ذَّ ب ْ إ َّ ق ِ زَّ كَّ َّن ْ ا  َّ لِك َّ ق  َّ ن ْ ذ  ا عَّ ذ َّ  هَّ س َّ
هَّ  ارُّ كَّ ن ْ ِ هُّ إ  مُّ لْز َّ ا وَّ ي َّ هَّ إرُّ زَّ ق ْ ِ ك َّ إ  مُّ لْز َّ الَّ »ي َّ ق َّ ُّ ق َّ ظ  ء  ق َّ ى ْ هُّ س َّ َّ ن  ي ْ ن ِى  وَّ ن َّ ي ْ ان َّ ن َّ ا كَّ الَّث ْ مَّ ارِ وَّ ق َّ كَّ لْأ نِ ْ  ا«. إَّ

 
H.4650 - Ibrahim ibn Hashim narrated from Abdul Aziz ibn al-Muhtadi who said:  
I asked Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s}:  
"May I be sacrificed for you! My brother passed away, and I married his wife. Then my 
uncle came and claimed that he had secretly married her. I asked her about this, and 
she strongly denied it, saying, 'There was never anything between me and him at all.'"  
Imam {a.s} replied: “Her acknowledgment is binding upon you, and her denial is binding 
upon him." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.563 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.472 • Al-Wafi, Vol.22 p.686 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.299 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّ عَّ   -   4651 ن ِ : سُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِحٍ عَّ ن ِ صَّ ان َّ ن ْ مَّ لَّي ْ ن ْ سُّ ه َّ عَّ َّ ن  ق ْ ُّ عُّ ن  الِحُّ ن ْ ى صَّ وَّ كِحُّ ن ْ  وَّ رَّ ن ْ لٍ ي َّ ُّ ج  رَّ
ُّ ق ِ  ث  ن ِ ي َّ ْ ح  ن  َّك ِ وَّ ي َّ لِّق َّ ُّطَّ إً لَّأ  ِذ  ولُّ إ  ق ُّ ي َّ ن َّى ق َّ ا ْ ي َّ ى  جِلٍّ ق َّ لَّهُّ ق ِ عَّ ْ ح  ا إ َّن ْ ي َّ َّلُّهَّ سْا  َّ ي َّ م  هِ ي ُّ ي ِ إ َّ ه َّ إِمْزَّ ارِي َّ َّ الَّ ج  ى  جِلٍّ ق َّ لُّهُّ ق ِ عَّ ْ ح  ي َّ ا ق َّ هَّ إس َّ زَّ

 .» ِ لل ُّطْف  ِ إَّ ن  وَّ عَّ ن َّ هُّ َّي ْ ا  َّ اصِث   ق  إ ع َّ ذ َّ  »هَّ
 
H.4651 - Salih ibn Uqbah narrated from Sulayman ibn Salih from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} who was asked about a man who engages in 
intercourse with his wife's bondwoman and then asks his wife to pardon him, but she 
refuses. He then says: "If you do not pardon me, I will divorce you," and he avoids her 
bed until she pardons him.  
Imam {a.s} said: “This man is an oppressor. Where is his kindness?" 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.470 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.473 • Al-Wafi, Vol.22 p.599 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.138 
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 ﴿HADITH ﴾ 
وْح   مَّ   -  4652 ر َّ ا  لَّهَّ ان َّ  إ َّة ٍ كَّ إِمْزَّ ى   ق ِ  : لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ذ  عَّ ي ْ َّ ن  اسِ وَّ عُّ َّ ن   لْعَّ إَّ إ َّن ُّو  ى  وَّ وَّ وَّ رَّ هُّ  ي ْ رِي َّ وَّ ق َّ مْلُّوك   

لَّى  ِ عَّ َّان  ون  كُّ لْ ي َّ هُّ هَّ ي ْ ق َّ «. إ َّعْي َّ زَّ اجاً إ ج َّ ِ ن ِكَّ إن  ذَّ ذِّ َّ ح  الَّ »لأَّ وَّ لَّكِن ْ ي ُّ ا ق َّ اجِهِمَّ كَّ  ن ِ
 
H.4652 - Abu al-Abbas and Ubayd narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s} regarding a woman who had a slave husband, then inherited 
him and freed him. They asked if they would remain in their marriage.  
Imam {a.s} said: “No, but they must renew their marriage contract." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.485 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.473 • Al-Wafi, Vol.22 p.619 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.159 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ان َّ   -   4653 ص َّ مَّ هْزِ رَّ لَّه ٍ مِن ْ س َّ لَّ لَّي ْ ى َّ إ َّهْلَّهُّ إ َّو َّ ي ِ ا ْ لِ إ َّن ْ ي َّ ُّ ج  ُّ لِلز َّ ث   حَّ سْي َّ لاَّمُّ : »ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ :   وَّ ق َّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ لِق َّ
مْ   كُّ سٰان ِ لىٰ ن ِ ِ ث ُّ إ  ق َّ امِ إَّلز َّ ي ٰ لَّه َّ إَّلصِّ مْ لَّي ْ ُّجِل َّ لَّكُّ امَّ  إ  َّ ح  ث ُّ إَّلْمُّ ق َّ «. وَّ إَّلز َّ ه ُّ  عَّ

 
H.4653 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “It is recommended for a man to approach his 
wife on the first night of the month of Ramadan because of the saying of Allah {SWT}, the 
Mighty and Majestic: 'It has been made lawful for you to be intimate with your wives 
during the nights of fasting' (Surah Al-Baqarah 2:187), and al-rafath means sexual 
intercourse." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.4 p.180 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.2 p.173 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, 
Vol.3 p.473 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.213 • Al-Wafi, Vol.11 p.497 • Al-Wafi, Vol.22 p.730 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.10 p.349 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.129 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.398 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, 
Vol.2 p.251 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ارَّ   -  4654 ن َّ صَّ ي ْ ذْرِى  مِن ْ إ َّ لاَّمُّ : »إ َّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  الَّ ق َّ اق َّ ق َّ ِ إ ِسْحَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ زِي ز   عَّ ى جَّ وَّ اءِ وَّ رَّ سَّ ورُّ إَّلن ِّ هُّ  مُّ

الَّ   لْث ُّ لأَّ ق َّ مٍ« ق ُّ ِ ذِرْهَّ ه َّ إ لأَّف  عَّ هِ إ َّرْن َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ ا إَّ هَّ َّ ن  طَّ ح َّ ه ِ ق َّ س َّ ن َّ لْحَّ ى  إَّ ان َّث ْ ق ِ ان َّ كَّ ي َّ ق ْ ث َّ إ َّن ِى  سُّ ن ْ ه َّ ن ِ َّ ن  ي  ِ ن  ُّم َّ جَّ ِن  َّ إ  »إ 
لْأ َّصْلُّ  ا إَّ َّ َّم  ا  َّ هِ ق  ون َّ ن ِ ذ ُّ ُّ ج  ا ْ لأَّءِ ي َّ ُّ و  َّ هَّ م  مِن ْ ي َّ مٍ ق َّ ِ ذِرْهَّ ه َّ إ لأَّف  عَّ ُّ إ َّرْن َّ ى   اس ِ َّ ح  لن  َّ هُّ إَّ ن ْ اق َّ عَّ سَّ ا وَّ إ لِهِ ق َّ ي َّ َّ ن  اي ْ «.  ق َّ ه ً وَّ ن َّس    ي  َّ ُّوق ِ ة َّ إ  زَّ س ْ  عَّ

 
H.4654 - Hariz narrated from Muhammad ibn Ishaq who said:  
Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: “Do you know why the dowries 
of women became four thousand dirhams?"  
I said: “No."  
Imam {a.s} said: “Indeed, Umm Habibah, the daughter of Abu Sufyan, was in Abyssinia 
when the Prophet (peace and blessings be upon him and his family) proposed to her. 
The Negus (the king of Abyssinia) gave four thousand dirhams on his behalf as her 
dowry. Since then, people have followed this practice. However, the original dowry 
was twelve uqiyyah and a nash." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.473 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.500 • Makarim Al-Akhlaq, 
Vol.1 p.236 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ  - 4655 إي َّ ى  رِوَّ َّ وَّ ق ِ ا  َّ ِ ق  زِي ق  هْزِ إَّلط َّ َّ لَّى ط  ا عَّ هَّ ذُّ سْق َّ حْلٍ ي َّ ه ٍ وَّ ق َّ مَّ هِي  لَّى ن َّ ز َّ عَّ لاَّمُّ مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اً عَّ لِي   ون ِى ِّ : إ َّن  َّ عَّ كُّ َّ  إَّلس َّ ض  عْزَّ

عُّ  َّ صْن  ى  إ َّن ْ ي َّ ع ِ َّ ن  ن ْ ن  َّهُّ لأَّ ي َّ ِ الَّ »إ  ق َّ ن َّ ق َّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  لِك َّ ي َّ َّ لْث َّ ذ  عَّ لَّ لَّهُّ لِمَّ ق َّ ي  ق ِ هِهِ ق َّ ْ ج  وَّ هُّ ن ِ ن ْ زِ عَّ كَّ ن ْ لْمُّ وَّ مِن َّ إَّ ون َّ وَّ هُّ عُّ َّ صْن  ا ي َّ وإ مَّ
إ َّة  «. ل  وَّ لأَّ إِمْزَّ ُّ ج  إةُّ رَّ زَّ ث ُّ لأَّ ي َّ ي ْ وةُّ جَّ إرُّ وَّ لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ ِ  إ 

 
H.4655 - In the narration of Al-Sakooni, it is reported that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} 
passed by an animal and a stud mating in the middle of the road, and Imam {a.s} turned 
his face away.  
It was said to him: "Why did you do that, O Commander of the Faithful {a.s}?"  
Imam {a.s} replied: "It is not appropriate for you to do what they do (i.e., allow such 
things publicly). It is among the unacceptable acts unless you conceal it where no man 
or woman can see it." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.2 p.634 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.473 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 
p.236 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.305 • Al-Wafi, Vol.22 p.874 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.11 p.521 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.20 p.133 • Bihar Al-Anwar, Vol.61 p.225 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4656  -    َّ ض  م َّ َّ اءِ إ َّوْ ع  مَّ لَّى إَّلس َّ ِ ةُّ إ  زَّ غَّ ن َّصَّ ق َّ زَّ إ َّة ٍ ق َّ لَّى إِمْزَّ ِ زَّ إ  َّ ن ْ ن َّط  لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ هِ  وَّ ق َّ لَّي ْ ِ ذ َّ إ  زْي َّ ةُّ لَّمْ ي َّ زَّ ن َّصَّ

.» ِ ن  لْعِي  ورِ إَّ لل َّهُّ مِن َّ إَّلْحُّ هُّ إَّ َّ ج  وِّ ز َّ ى ي ُّ ي  َّ ةُّ جَّ زُّ  ن َّصَّ
 
H.4656 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: “Whoever looks at a woman 
and then raises his gaze to the sky or lowers his eyes, his sight will not return to him 
until Allah {SWT} marries him to a heavenly maiden (Hoor al-Ayn)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.473 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.236 • Fiqh Al-Quran, 
Vol.2 p.144 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.291 • Al-Wafi, Vol.22 p.860 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.193 • Bihar Al-
Anwar, Vol.101 p.37 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4657 -  .» هُّ عْمَّ ذُّ طَّ ِ ح  اً ي َّ ان  ي مَّ ِ لل َّهُّ إ  هُّ إَّ َّ ن  عْق ِ ى ي ُّ ي  َّ هُّ جَّ ُّ زْق  هِ طَّ لَّي ْ ِ ذ َّ إ  زْي َّ : »لَّمْ ي َّ زَّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ  وَّ ق ِ

 
H.4657 - And in another narration: "His gaze will not return to him until Allah {SWT} grants 
him faith, the sweetness of which he will experience." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.474 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.193 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ  - 4658 «. ق َّ ُّ لاَّك  لْهَّ ا إَّ هَّ ي  ه ُّ ق ِ الِي َّ َّ ك َّ وَّ لأَّ لَّك َّ وَّ إَّلي   لَّي ْ ه ُّ عَّ ي َّ ان ِ َّ ة ِ لَّك َّ وَّ إَّلي   زَّ لن  َّط ْ لُّ إَّ : »إ َّو َّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ  عَّ

 
H.4658 - Imam {a.s} said: “The first glance is for you, the second is against you and not 
for you, and the third in it is destruction." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.474 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.236 • Al-Wafi, Vol.22 
p.860 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.193 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.37 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4659  -    ِ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ون ِى ِّ عَّ كُّ ه ِ إَّلس َّ إي َّ ى  رِوَّ عْزِ وَّ ق ِ لَّى س َّ ِ لُّ إ  ُّ ج  زَّ إَّلز َّ ُّ ط  ن ْ ا ْسَّ إ َّن ْ ي َّ : »لأَّ ن َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ مُّ

هِ«.  ي ِ َّ ن  هِ إ َّوِ إِن ْ ي ِ ُّج ْ هِ إ َّوْ إ  ُّمِّ  إ 
 
H.4659 - In the narration of Al-Sakooni from Ja'far ibn Muhammad from his father {a.s}, 
he said: “There is no harm for a man to look at the hair of his mother, his sister, or his 
daughter." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.474 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.236 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.315 • Al-Wafi, Vol.22 p.817 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.37 
  

CHAPTER 142 – CHAPTER ON SUPPLICATION FOR SEEKING 
OFFSPRING  

ي  طَلَب   ألْوَلذَ   عَاء  ف   ُ ألذ ُ  ب َاب 
֎ HADITH 4660 ֍ 

 
ث َّ    -  4660 زْذإً وَّ إ َّن ْ رْن ِى  ق َّ ذ َّ ِّ لأٰ ي َّ ب  لَّذِ »رَّ لْوَّ ِ إَّ لَّث  ى  طَّ لْ ق ِ هِ : »ق ُّ ان ِ عْض ِ إ َّصْحَّ ِ عَّ لِن َّ ن  ي ْ سَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ُّ ن ْ لِى   الَّ عَّ «  ق َّ ن َّ ي  لْوٰإرِي ِ زُّ إَّ ي ْ ج َّ

 ْ إِج  ى  وَّ  وْي ِ عْذَّ مَّ ن َّ لِى   زُّ  ق ِ ع ْ سْي َّ ي َّ ى  وَّ  اي ِ ي َّ ى  جَّ ق ِ  » ى  ن ِ زِي ُّ ي َّ ا  لِي ًّ وَّ ك َّ  ن ْ لَّذُّ مِن ْ  لْ »لِى   عَّ ْ إِج  لْ  وَّ  عَّ ْ ح  ي َّ لأَّ  اً وَّ  وِي   اً سَّ لْق  لِى  ج َّ لْهُّ  عَّ
ن ْ  جِي مُّ سَّ ورُّ إَّلز َّ ق ُّ لْع َّ ث َّ إَّ ن  َّك َّ إ َّن ْ ِ ك َّ إ  لَّي ْ ِ ُّ إ  وب  َّ وَّ إ َّي ُّ ك  زُّ ق ِ ع ْ ن ِّى  إ َّسْي َّ ِ َّ إ  م  لل َّهُّ اً إَّ ن  َّصِي  هِ ن  ي  ِ ق ِ ان  طَّ ي ْ إ  لِلس  َّ ذ َّ زَّ مِن ْ هَّ ن ْ إ َّكْي َّ ن  َّهُّ مَّ ِ ا  َّ ة ً ق  ز َّ ن َّ مَّ عِي 

الَّ  عَّ لل َّهُّ ي َّ هُّ إَّ ق َّ ر َّ وْلِ رَّ لْق َّ ولُّ  إَّ ق ُّ هُّ ي َّ ن  َّ ِ ا  َّ ة ِ ق  زَّ ا وَّ إَّلْأ ج ِ ي َّ ن ْ ُّ زِ إَّلذ  ي ْ لَّذٍ وَّ مِن ْ ج َّ الٍ وَّ وَّ ن  َّى مِن ْ مَّ مَّ ا ي َّ ن  َّهُّ كٰان َّ   ى مَّ ِ مْ إ  كُّ ن  َّ وإ رَّ زُّ ق ِ ع ْ إِسْي َّ
اب ٍ  ن ّٰ َّ مْ ج  لْ لَّكُّ عَّ ْ ح  ن َّ وَّ ي َّ ي  ِ ن  َّمْوٰإلٍ وَّ ن َّ ا  ِ مْ ن  مْذِذْكُّ مْ مِذْرٰإرإً وَّ ي ُّ كُّ لَّي ْ مٰاءَّ عَّ زْسِلِ إَّلس َّ ارإً ي ُّ ق ّٰ َّ هٰارإً  ع  ن ْ مْ إ َّ لْ لَّكُّ عَّ ْ ح   «  وَّ ي َّ

 
H.4660 - Ali ibn Al-Husayn (peace be upon them) said to one of his companions:  
"When seeking a child, say:  
'My Lord {AZJ}, do not leave me alone [without offspring], and You {SWT} are the best of 
inheritors' and add;  
'Grant me from Yourself {SWT} a successor who will inherit from me during my life and 
seek forgiveness for me after my death. Make him well-formed in creation and do not 
allow Satan to have any share in him. O Allah {SWT}, I seek Your {SWT} forgiveness and 
repent to You {SWT}. Indeed, You {SWT} are the Most Forgiving, the Most Merciful.'  
Repeat this seventy times. For whoever frequently says this supplication, Allah {SWT} the 
Exalted will grant him whatever he wishes of wealth, children, and the goodness of this 
world and the Hereafter.  
For Allah {SWT} says: 'Seek forgiveness from your Lord {AZJ}; indeed, He {SWT} is ever 
Forgiving. He {SWT} will send rain to you in abundance and supply you with wealth and 
children and make for you gardens and make for you rivers' (Surah Nuh 71:10–12)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.474 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.308 • Al-Wafi, Vol.23 p.1308 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.369 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.422  
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CHAPTER 143 – CHAPTER ON BREASTFEEDING  
اع   َ ص  ُ ألر َ  ب َاب 

֎ HADITH 4661 – 4686 ֍ 
 

ون َّ   -  4661 زُّ إجِذ  وَّ عِس ْ اعُّ وَّ ص َّ : »إَّلز َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ إن َّ عَّ ِ مِهْزَّ ن  ه َّ ن ْ اعَّ مَّ ن ْ سَّ َّ عَّ وِى  ضَّ   رُّ َّق َّ ا ن  مَّ هْزإً ق َّ س َّ
 .» ى ِّ ن ِ لَّى إَّلص َّ وْر  عَّ َّ وَّ ج  هُّ  ق َّ

 
H.4661 - It was narrated from Sama'ah ibn Mihran that Abu Abdullah {a.s} said: 
“Breastfeeding is for twenty-one months, and anything less than that is an injustice to 
the child." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.40 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.474 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.106 
• Al-Wafi, Vol.23 p.1364 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.455 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ   -  4662 ق َّ ِ ق َّ ن  ي ْ ي َّ َّ ن  زَّ مِن ْ سَّ غُّ إ َّكْي َّ زْص َّ لْ ي ُّ ى ِّ هَّ ن ِ ِ إَّلص َّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ عْذٍ إَّلزِّ ُّ سَّ ن  عْذُّ ن ْ ا َّلَّ سَّ لْث ُّ    وَّ سَّ « ق ُّ ن ِ ي ْ امَّ »عَّ

لَّى  لْ عَّ ِ هَّ ن  ي ْ ي َّ َّ ن  لَّى سَّ إذَّ عَّ ن ْ ر َّ ا ِ الَّ »لأَّ«. ق َّ ء  ق َّ ى ْ لِك َّ س َّ َّ هِ مِن ْ ذ  ي ْ وَّ ن َّ  إ َّ
 
H.4662 - Sa'd ibn Sa'd asked Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s} about whether a child can 
be breastfed for more than two years.  
Imam {a.s} replied: “Two years."  
I asked: “If it exceeds two years, is there any obligation upon the parents because of 
that?"  
Imam {a.s} said: “No." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.41 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.475 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.107 
• Al-Wafi, Vol.23 p.1365 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.454 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ُّمِّ  - 4663 ِ إ  ن  َّ هِ مِن ْ لَّن  لَّي ْ ه ً عَّ كَّ زَّ مَّ ن َّ َّ ُّ إ َّعْط  ى   ن ِ هِ إَّلص َّ غُّ ن ِ زْص َّ ن ٍ ي ُّ َّ ا مِن ْ لَّن  لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ  هِ«. وَّ ق َّ

 
H.4663 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said:  
“There is no milk with greater blessing for a child to be nursed with than the milk of his 
mother." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.40 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.475 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.108 
• Al-Wafi, Vol.23 p.1363 
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 ﴿HADITH ﴾ 
زَّ    -  4664 َّ ذإً إ َّوْ : وَّ ن َّط  م َّ حَّ ا مُّ هَّ ي ْ َّ ن  ذَّ إِن ْ غُّ إ َّجَّ زْص ِ ان َّ وَّ هِى َّ ي ُّ مَّ لَّي ْ ث ِ سُّ ن ْ اق َّ ن ِ ُّمِّ إ ِسْحَّ لَّى إ  ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ اق َّ   إَّلص َّ إ ِسْحَّ

عَّ  ا طَّ مَّ هُّ ذُّ ُّ إ َّجَّ ون  كُّ ا ي َّ هِمَّ هِ مِن ْ كِلَّي ْ عِي  إجِذٍ وَّ إ َّرْص ِ ذْى ٍ وَّ هِ مِن ْ ي َّ عِي  زْص ِ اق َّ لأَّ ي ُّ ُّم َّ إ ِسْحَّ ا إ  الَّ »ي َّ ق َّ اً«. ق َّ إن  زَّ زُّ س َّ  اماً وَّ إَّلْأ ج َّ
 
H.4664 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} looked at Umm Ishaq bint Sulayman 
while she was breastfeeding one of her two sons, either Muhammad or Ishaq, and 
Imam {a.s} said:  
“O Umm Ishaq, do not nurse him from only one breast; rather, nurse him from both. 
One will serve as food and the other as drink." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.475 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذٍ    -  4665 ي ْ زَّ ُّ ن ْ ن  الِمٍ عَّ ِ سَّ ن  امِ ن ْ ن ْ هِس َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لاَّمُّ إ َّ وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ َّن ِى  ج  لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ لِى ِّ ق َّ ْ إَّلْعِح 

« ق َّ  ِ ث  لن  َّسَّ مُّ مِن َّ إَّ حْزُّ ا ي َّ اعِ مَّ ص َّ مُّ مِن َّ إَّلز َّ حْزُّ هِ وَّ إ لِهِ »ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ وْلَّ رَّ ث َّ ق َّ إ َّي ْ إ َّة ٍ رَّ ُّ إِمْزَّ ل  الَّ »كُّ ق َّ زْةُّ لِى  ق َّ سِّ
  ِ ن  ث ْ مِن ْ لَّن َّ عَّ ل َّى إَّ إ َّرْص َّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ى  ق َّ ل َّذ ِ اعُّ إَّ ص َّ لِك َّ إَّلز َّ ذ َّ لاَّمٍ ق َّ ُّ ه ٍ إ َّوْ ع  ارِي َّ َّ ى مِن ْ ج  زَّ ُّج ْ إ َّة ٍ إ  لَّذَّ إِمْزَّ ا وَّ حْلِهَّ هِ وَّ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ

ه ٍ إ َّ  ارِي َّ َّ زَّ مِن ْ ج  عْذَّ إ ج َّ إجِذإً ن َّ ا وَّ ا لَّهَّ َّ ان  ِ كَّ ن  حْلَّي ْ ِ ق َّ ن  ث ْ مِن ْ لَّن َّ عَّ إ َّة ٍ إ َّرْص َّ ُّ إِمْزَّ ل  اعِ  إ لِهِ وَّ كُّ ص َّ الز َّ سَّ ن ِ اع  لَّي ْ ص َّ لِك َّ رَّ َّ ن  َّ ذ  ا ِ لاَّمٍ ق َّ ُّ وْ ع 
 .»» ث ِ لن  َّسَّ مُّ مِن َّ إَّ حْزُّ ا ي َّ اعِ مَّ ص َّ مُّ مِن َّ إَّلز َّ حْزُّ هِ وَّ إ لِهِ »ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ى  ق َّ ل َّذ ِ  إَّ

 
H.4665 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Hisham ibn Salim from Burayd al-Ijli who 
said: I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}:  
"What is the meaning of the saying of the Messenger of Allah {SWT} –  
'What is unlawful through lineage is also unlawful through breastfeeding'? Explain it to 
me."  
Imam {a.s} replied: "Every woman who nurses, with the milk of her husband, the child of 
another woman, whether the child is male or female, that is the breastfeeding (ridha‘) 
referred to by the Messenger of Allah {SWT} (may Allah bless him and his family).  
But any woman who nurses, with the milk of two different husbands (one after the 
other), the child of another woman, whether male or female, this is breastfeeding that 
does not fall under the ruling of the statement of the Messenger of Allah {SWT} 'What is 
prohibited through breastfeeding is the same as what is prohibited through lineage.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.475 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهُّ  - 4666 ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ امٍ«. وَّ ق َّ طَّ عْذَّ ق ِ اعَّ ن َّ ص َّ هِ وَّ إ لِهِ : »لأَّ رَّ لَّي ْ  عَّ

زَّ  ُّج ْ َّة ٍ إ  إ  ِ إمْزَّ ن  لِك َّ مِن ْ لَّن َّ عْذَّ ذ َّ َّ ن َّ زِب  م َّ س َّ ِ ي ُّ ن  امِلَّي ْ ِ كَّ ن  وْلَّي ْ ُّ جَّ ى   ن ِ غَّ إلص َّ ُّرْص ِ إ إ  ذ َّ َّن  َّهُّ إ ِ اةُّ إ  عْن َّ اع  وَّ مَّ َّ ص  َّن  َّهُّ رَّ اعُّ لِأ  َّ ص  لِك َّ إلز َّ مْ ذ َّ زِّ حَّ َّ لَّمْ ي ُّ زِب  ا س َّ ى مَّ
امٍ  طَّ عْذَّ ق ِ  . ن َّ

 
H.4666 - The Prophet (peace and blessings be upon him and his family) said:  
“There is no breastfeeding after weaning." 
[AL SADUQ] 

Its meaning is that if a child has been breastfed for two full years and then drinks milk 
from another woman after that, such breastfeeding does not establish a prohibition, 
because it is breastfeeding after weaning. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.443 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.476 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.72 • 
Awali Al-La’ali, Vol.2 p.128 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.270 • Al-Wafi, Vol.21 p.253 • Al-Wafi, Vol.21 p.254 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.385 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ   -  4667 ِ ق َّ ن  وْلَّي ْ عْذَّ جَّ اعُّ ن َّ ص َّ : »إَّلز َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ِ عَّ ن  ي ْ صَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ذُّ ن ْ إوُّ ى ذَّ وَّ «.لَّ إ َّن ْ  وَّ رَّ مُّ زِّ حَّ مَّ ي ُّ طَّ ق ْ  ي ُّ
 
H.4667 - Dawud ibn Al-Husayn narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said:  
"Breastfeeding within two years, before the child is weaned, establishes prohibition." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.476 • Al-Istibsar, Vol.3 p.198 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.325 
• Awali Al-La’ali, Vol.3 p.325 • Al-Wafi, Vol.21 p.256 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّى إ َّن ِى   - 4668 ِ ث ٍ إ  ي ْ عَّ ُّ س ُّ ن  ُّ ن ْ لِى   َّ عَّ ث  ي َّ الَّ كَّ ُّوحٍ ق َّ ِ ن  ن  َّ ن ْ وب  ُّ ي   ن ْ إ َّ َّ عَّ وِى  َّ  وَّ رُّ ث ْ ن َّعْض  عَّ إ َّة   إ َّرْص َّ لاَّمُّ : إِمْزَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ إَّلْحَّ
ز ِ  ن ْ مَّ ارَّ ن ِ ذْ صَّ ا ق َّ هَّ لْذَّ َّن  َّ وُّ لِك َّ لِأ  َّ ُّ ذ  ور  ُّ ح  َّ »لأَّ ي َّ ث  ي َّ كَّ ا ق َّ لْذِهَّ َّ وُّ َّ ن َّعْض  ح  و َّ ز َّ ي َّ ُّ لِى  إ َّن ْ إ َّ ور  ُّ ح  لْ ي َّ لْذِى  هَّ «. وُّ لْذِك َّ  لَّه ِ وُّ

 
H.4668 - It was narrated from Ayyub ibn Nuh who said: Ali ibn Shu'ayb wrote to Abu al-
Hasan {a.s} asking: "A woman breastfed one of my children. Is it permissible for me to 
marry one of her children?"  
Imam {a.s} wrote in response, "That is not permissible because her children have 
become like your own children." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.476 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.321 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.201 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.270 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.326 • Al-Wafi, Vol.21 p.222 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.20 p.404 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ   -   4669 لَّي ْ زِى ِّ عَّ سْكَّ لِى ٍّ إَّلْعَّ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ذٍ إَّلْحَّ م َّ حَّ لَّى إ َّن ِى  مُّ ِ ُّ إ  زِى   لْحِمْي َّ زٍ إَّ عْق َّ َّ ُّ ج  ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ َّ عَّ ث  ي َّ إ َّة ٍ  وَّ كَّ ى  إِمْزَّ لاَّمُّ : ق ِ  إَّلس َّ

لِ إ َّ   ُّ ج  لَّذَّ إَّلز َّ ث ْ وَّ عَّ حِ إ َّرْص َّ لاَّمُّ »لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ ه ِ إ َّمْ لأَّ ق َّ عَّ زْص ِ ةِ إَّلْمُّ ِ ذ  ه َّ هَّ َّ ن  َّ إِن ْ ح  و َّ ز َّ ي َّ لِ إ َّن ْ ي َّ ُّ ج  لِك َّ إَّلز َّ ُّ لِذ َّ حِل  «. ي َّ لِك َّ لَّهُّ َّ ُّ ذ   ل 
 
H.4669 - Abdullah ibn Ja'far al-Himyari wrote to Abu Muhammad Al-Hasan ibn Ali Al-
Askari {a.s} asking about a woman who breastfed a man's child.  
He asked: “Is it permissible for that man to marry the daughter of this wet nurse or 
not?"  
Imam {a.s} responded, "It is not permissible for him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.476 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4670   -   َّ و  ز َّ لاً ي َّ ُّ ج  : »لَّوْ إ َّن  َّ رَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ ه ً وَّ رَّ عَّ ي  ص ِ ه ً رَّ ارِي َّ َّ َّ ج  ح 

 .» احُّ كَّ ذَّ إَّلن ِّ سَّ هُّ ق َّ إ َّي ُّ ا إِمْزَّ هَّ ي ْ عَّ َّرْص َّ ا   ق َّ
 
H.4670 - Al-Alaa narrated from Muhammad ibn Muslim from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} who said: "If a man marries a young girl (jariyah) who is 
still nursing, and his wife then breastfeeds her, the marriage becomes invalid." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.476 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.399 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4671 -  ُّ ج  ى  إَّلز َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه َّ عَّ طِي  َّ ِ عَّ ن  الِك ِ ن ْ ن ْ مَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ زْإ َّة َّ وَّ رَّ لْمَّ ُّ إَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ لِ ي َّ
لِذُّ   ي َّ ه َّ إَّ ق َّ ارِي َّ َّ لْك َّ إَّلْح  َّ ي ِ ح  و َّ ز َّ ي َّ ا إ َّن ْ ي َّ زِهَّ ي ْ َّ لَّذِةِ مِن ْ ع  صْلُّحُّ لِوَّ ه ً إ َّ ي َّ ارِي َّ َّ ا ج  هَّ ِ ن  َّ غُّ مِن ْ لَّن  زْص ِ َّ ي ُّ م  هُّ ي ُّ الَّ »لأَّ هِى َّ  مِن ْ ا ق َّ هَّ ي ْ عَّ ى  إ َّرْص َّ ل َّي ِ

إجِذٍ«.  حْلٍ وَّ ن َّ لِق َّ َّ لل َّن  َّن  َّ إَّ ه ِ لِأ  اعَّ ص َّ ث ِ مِن َّ إَّلز َّ ُّج ْ لْأ  لَّه ِ إَّ ِ ز  ن ْ مَّ  ن ِ
 
H.4671 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Malik ibn Atiyyah from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} regarding a man who marries a woman, and 
she gives birth to his child.  
Then she breastfeeds a bondwoman with her milk.  
Imam {a.s} was asked: “Is it permissible for his child from another woman to marry that 
bondwoman whom she breastfed?"  
Imam {a.s} replied: “No, she is like a sister through breastfeeding because the milk 
comes from the same father." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.477 • Al-Wafi, Vol.21 p.244 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.393 
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 ﴿HADITH ﴾ 
مُّ مِن َّ إَّل  -  4672 حْزُّ : »لأَّ ي َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ سَّ ِ ي َّ ن  لِ ن ْ ي ْ ص َّ لْق ُّ ِ إَّ ن  زِي ز   عَّ ى جَّ وَّ ا  وَّ رَّ لأ َّ مَّ ِ اعِ إ  ص َّ ان َّ ز َّ كَّ

ى«.  زَّ ي َّ س ْ ه   ي ُّ زُّ إ َّوْ إ َّمَّ َّ ج  ا ْ سْي َّ ز  ي ُّ ن ْ ِ ى  إ َّوْ ط  ن ِّ زَّ ُّم   ي ُّ الَّ »إ  ُّورُّ ق َّ ن  ْ ح  ا إَّلْمَّ لْث ُّ وَّ مَّ الَّ ق ُّ ُّورإً « ق َّ ن  ْ ح   مَّ
 
H.4672 - Hariz narrated from Al-Fudayl ibn Yasar from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said: “Breastfeeding does not create a prohibition 
except when it is continuous and intentional."  
I asked: “What is meant by continuous and intentional?"  
Imam {a.s} replied: “It is when a mother raises the child, a wet nurse is hired, or a 
bondwoman is purchased for breastfeeding." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.477 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
مُّ مِن َّ    -  4673 حْزُّ : »لأَّ ي َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ِى  عَّ ن ْ إ َّ ِي ن ٍ عَّ ر  ُّ رَّ ن  لاَّءُّ ن ْ لْعَّ ى إَّ وَّ ذْى ٍ وَّ رَّ غَّ مِن ْ ي َّ ص َّ ا إِرْي َّ لأ َّ مَّ ِ اعِ إ  ص َّ إَّلز َّ

 .» ه ً َّ ن  إجِذٍ سَّ  وَّ
 
H.4673 - Al-Alaa ibn Razin narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} who said:  
“Breastfeeding does not create a prohibition except when a child nurses from one 
breast for a full year." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.477 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.324 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.20 p.379 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  4674 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ُّ ر  ن  ذُّ ن ْ ي ْ َّ ن  ى عُّ وَّ مُّ وَّ رَّ حْزُّ الَّ »لأَّ ي َّ ق َّ اعِ ق َّ ص َّ ِ إَّلز َّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

 .» ِ ن  امِلَّي ْ ِ كَّ ن  وْلَّي ْ إجِذٍ جَّ ذْى ٍ وَّ غَّ مِن ْ ي َّ ص َّ ا إِرْي َّ لأ َّ مَّ ِ اعِ إ  ص َّ  مِن َّ إَّلز َّ
 
H.4674 - Ubayd ibn Zurarah narrated from Zurarah from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said: I asked him about breastfeeding, and Imam {a.s} 
said:  
“Breastfeeding does not create a prohibition except when a child nurses from one 
breast for two complete years." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.477 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.317 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.197 • Al-Wafi, Vol.21 p.240 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.386 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ    -  4675 ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ُّ ر  ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ ا وَّ رَّ لأ َّ مَّ ِ اعِ إ  ص َّ مُّ مِن َّ إَّلز َّ حْزُّ : »لأَّ ي َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

 .» ن ِ امِلَّي ْ ِ كَّ ن  وْلَّي ْ ان َّ جَّ  كَّ
 
H.4675 - Abdullah ibn Zurarah narrated from Al-Halabi from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said: “Breastfeeding does not create a prohibition 
except when it is for two complete years." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.477 • Al-Wafi, Vol.21 p.240 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 
p.379 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.387 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

مِ   -  4676 عْن َّ ي َّ زْص ِ مْ إ َّن ْ ي ُّ كُّ اءَّ وْإ ن ِسَّ هَّ : »إِن ْ ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ ان َّ عَّ الَّ كَّ ون ِى ِّ ق َّ كُّ ه ِ إَّلس َّ إي َّ ى  رِوَّ ن  َّ وَّ ق ِ هُّ ن  َّ ِ ا  َّ الأً ق  مَّ اً وَّ س ِ ن  ي 
 .» ن َّ ي ْ سَّ ن ْ  ي َّ

 
H.4676 - In the narration of Al-Sakooni, it is reported that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} 
used to say, "Prevent your women from breastfeeding here and there (to various 
children), for they may forget." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.446 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.478 • Al-Wafi, Vol.21 p.226 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.382 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.453 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4677  -    : الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ل  عَّ ي ْ ص َّ ى ق ُّ وَّ «. وَّ رَّ عْذِى  ن َّ ي ُّ َّ لل َّن  ن  َّ إَّ ا ِ ة ِ ق َّ ُّورَّ ن  ُّ اءِ مِن َّ إَّلط   ص  َّ الْوُّ مْ ن ِ كُّ لَّي ْ  »عَّ

 
H.4677 - Fudayl narrated from Zurarah from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s} who said: “Choose healthy wet nurses, for milk can transmit illness." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.44 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.478 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.110 
• Al-Wafi, Vol.23 p.1370 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.468 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا    -  4678 هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن َّ ج  ى ن ْ وسَّ اةُّ مُّ زٍ إ َّج َّ عْق َّ َّ ُّ ج  ن  ُّ ن ْ لِى   ا َّلَّ عَّ الَّ  وَّ سَّ غَّ ق َّ زْص َّ سْي َّ صْلُّحُّ إ َّن ْ ي ُّ لْ ي َّ ن َّث ْ هَّ إ َّة ٍ ر َّ ِ إِمْزَّ ن  لاَّمُّ : عَّ إَّلس َّ

َّا«. ن  ب ْ مِن َّ إَّلز ِّ لِذَّ ى  وُّ ل َّي ِ ا إَّ هَّ ي ِ َّ ن  ُّ إِن ْ ن  َّ صْلُّحُّ وَّ لأَّ لَّن   »لأَّ ي َّ
 
H.4678 - Ali ibn Ja'far asked his brother Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s} about a 
woman who committed adultery - whether she is suitable to be taken as a wet nurse.  
He {a.s} replied: “She is not suitable, nor is the milk of her daughter who was born from 
adultery." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.478 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  4679 وَّ رَّ إ لِهِ وَّ  وَّ  هِ  لَّي ْ عَّ لل َّهُّ  إَّ ل َّى  لل َّهِ صَّ إَّ ولُّ  سُّ رَّ الَّ  ق َّ الَّ  ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ زٍ  عْق َّ َّ ج  إ َّن ِى   ن ْ  عَّ سٍ  ي ْ ق َّ  ُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ »لأَّ    مُّ  :

لَّى إَّلط ِّ  ِ ى  إ  عْن ِ ِ ي َّ ن  َّ لل َّن  لَّى إَّ ِ ِعُّ إ  ز  ن ْ لاَّمَّ ي َّ ُّ لْع  ِن  َّ إَّ عْذِى  وَّ إ  ن َّ ي ُّ َّ لل َّن  ن  َّ إَّ ا ِ اءَّ ق َّ مْق َّ وإ إَّلْحَّ عُّ زْص ِ سْي َّ «. ي َّ ِ مْق  ه ِ وَّ إَّلْحُّ َّ ون  عُّ ى  إَّلز ُّ زِ ق ِ  ن ْ
 
H.4679 - Muhammad ibn Qays narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s} who said that the Messenger of Allah {SWT} said:  
“Do not choose a foolish woman as a wet nurse, for milk can transmit traits. A child is 
influenced by the milk, meaning by the wet nurse, in foolishness and ignorance." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.43 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.478 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.110 
• Al-Wafi, Vol.23 p.1369 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.467 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

َّصْ   -  4680 ه ٍ إ َّوْ ن  َّ وذِي   هُّ زٍ ي َّ ن ْ ِ لَّى ط  ِ ةُّ إ  لَّذَّ غَّ وَّ ق َّ لٍ ذَّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  ى إِن ْ وَّ ه ٍ وَّ رَّ وسِي  َّ ُّ ح  ه ٍ إ َّوْ مَّ ي  َّ إن ِ زَّ
ا إ َّوْ   هَّ ي ِ ي ْ ى  ن َّ هُّ ق ِ عُّ زْص ِ مْزِ وَّ ي ُّ زْب ِ إَّلْح َّ ا مِن ْ س ُّ هَّ عُّ َّ مْن  ه ُّ وَّ ي َّ ي  َّ إن ِ صْزَّ لن  َّ ه ُّ وَّ إَّ َّ وذِي   هُّ لْي َّ هُّ لَّك َّ إَّ عُّ زْص ِ الَّ »ي ُّ هِ ق َّ ي ِ ي ْ ى  ن َّ هُّ ق ِ عُّ زْص ِ ا لأَّ ي ُّ  مَّ

 َّ ك  لَّذَّ غُّ وَّ زْص ِ ه ُّ لأَّ ي ُّ ي َّ إن ِ هِن  َّ وَّ إَّلز  َّ وي ِ ي ُّ ُّ لَّى ن  ِ َّ إ  لَّذِك  وَّ ن َّ ن ِ ن ْ هَّ ذ ْ ي زِ وَّ لأَّ ي َّ ِ ز  ن ْ لَّ لَّحْمِ إَّلْح ِ ُّ مِي ْ حِل  ه ُّ لأَّ ي َّ وسِي  َّ ُّ ح  ُّ لَّك َّ وَّ إَّلْمَّ حِل  ن  َّهُّ لأَّ ي َّ ِ ا  َّ  ق 
ا«.  هَّ لَّي ْ ِ ز َّ إ  طَّ ص ْ لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ ِ َّ إ  ك  لَّذَّ غُّ لَّك َّ وَّ زْص ِ  ي ُّ

 
H.4680 - Ibn Muskan narrated from Al-Halabi who said: I asked him about a man who 
gives his child to a Jewish, Christian, or Magian (Zoroastrian) wet nurse to breastfeed 
him either in her house or in his house.  
Imam {a.s} said: “A Jewish or Christian woman may breastfeed your child, but you must 
prevent her from drinking alcohol and consuming what is unlawful, such as pork. Do 
not let them take your child to their homes. A woman who is an adulteress must not 
breastfeed your child, for it is not permissible for you. A Magian woman must not 
breastfeed your child unless you are compelled to it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.479 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.116 • Al-Wafi, Vol.23 
p.1366 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.465 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ وَّ  - 4681 ي  َّ إن ِ صْزَّ لن  َّ ه ِ وَّ إَّ َّ وذِي   هُّ لْي َّ ُّ إَّ ن  َّ : »لَّن  الَّ زٍ عَّ ق َّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ زِي ز   عَّ ى جَّ وَّ ُّ   وَّ رَّ ث   ه ِ إ َّجَّ وسِي  َّ ُّ ح  إَّلْمَّ

ه ِ  ارِي َّ َّ وْلَّى إَّلْح  لَّ مَّ عَّ َّ إ ج  َّ ِذ  ا إ  َّ ن  لَّذِ إَّلز ِّ ِ وَّ ن  لَّن َّ ساً ن ِ ا ْ ى ن َّ زَّ ان َّ لأَّ ي َّ َّا وَّ كَّ ن  لَّذِ إَّلز ِّ ِ وَّ ن  َّ مِن ْ لَّن َّ لَّى   ِ «. إ  ى  جِلٍّ ه ِ ق ِ ارِي َّ َّ الْح  زَّ ن ِ َّ ح  ى  ق َّ ل َّذ ِ  إَّ
 
H.4681 - Hariz narrated from Muhammad ibn Muslim from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} who said:  
“The milk of a Jewish, Christian, or Magian woman is more beloved to me than the milk 
of a child born from adultery. However, he saw no harm in the milk of a child born from 
adultery if the master of the bondwoman, with whom the immoral act was committed, 
pardons it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.43 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.479 • Al-Istibsar, Vol.3 p.322 • Al-
Wafi, Vol.23 p.1367 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  4682 زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ إ َّة ٍ وَّ رَّ ِ إِمْزَّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ َّ عَّ وب  عْق ُّ ِ ي َّ ن  ون ُّسَّ ن ْ ي ُّ

ن ِ  لل َّن َّ لِك َّ إَّ ذ َّ مُّ ن ِ حْزُّ لْ ي َّ ِ هَّ ن  لل َّن َّ لِك َّ إَّ ذ َّ لاَّماً ن ِ ُّ ه ً وَّ ع  ارِي َّ َّ ث ْ ج  عَّ َّرْص َّ ا  ة ٍ ق َّ زِ وِلأَّذَّ ي ْ َّ ا مِن ْ ع  هَّ ُّ ن  َّ ر َّ لَّن  مُّ مِن َّ إَّلز َّ ذَّ حْزُّ ا ي َّ الَّ »لأَّ«.  مَّ اعِ ق َّ  ص َّ
 
H.4682 - Muhammad ibn Abi Umayr narrated from Yunus ibn Yaqub from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said: I asked Imam {a.s} about a woman 
whose milk flowed without childbirth, and she breastfed a girl and a boy with that milk.  
Does this milk create the same prohibitions as regular breastfeeding?  
Imam {a.s} replied: “No." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.446 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.479 • Al-Wafi, Vol.21 p.241 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.398 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

اعِ«.  - 4683 ص َّ لَّه ِ إَّلز َّ ِ ز  ن ْ مَّ ن َّ ن ِ َّ لل َّن  ى ِّ إَّ ن ِ ورُّ إَّلص َّ ُّ ج  لاَّمُّ : »وَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ  وَّ ق َّ
 
H.4683 - Abu Abdullah {a.s} said: “The sucking of milk by a child is equivalent to 
breastfeeding." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.479 • Al-Wafi, Vol.21 p.242 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّى  - 4684 ة ُّ عَّ ز َّ زُّ إَّلْحُّ َّ ن  ْ ح  : »لأَّ ي ُّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ لَّذِ«. وَّ ق َّ لْوَّ ُّ إَّ ُّم  زُّ إ  َّ ن  ْ ح  لَّذِ وَّ ي ُّ لْوَّ اعِ إَّ ِرْص َّ  إ 

ه ِ ذَّ  مْسَّ ل َّأ ن ِح َّ ِ هُّ إ  عُّ ُّرْص ِ ُّ لَّأ إ  ُّم  الَّث ِ إلْأ  إهِمَّ وَّ ق َّ رَّ ه ِ ذَّ عَّ َّرْن َّ ا  ِ لَّذَّ ن  غُّ إلْوَّ زْص ِ ن ْ ي ُّ ُّ مَّ ذَّ إلْأ َّب  َّ ج  ى وَّ ي َّ َّن  َّ  وَّ مَّ ل َّأ إ  ِ ا إ  هَّ هُّ مِن ْ ِعَّ ز  ن ْ َّن ْ ي َّ ن  َّ لَّهُّ إ  ا ِ َّ إهِمَّ ق  َّصْلَّحَّ رَّ إلْأ 
هِ  ُّمِّ غَّ إ  هُّ مَّ كَّ زُّ ي ْ َّن ْ ي َّ ِهِ إ  ق َّ ن  َّرْق َّ ل َّ   لَّهُّ وَّ إلْأ  َّ ز  َّ وَّ ج  الَّ إلل َّهُّ عَّ زى  وَّ ق َّ ُّج ْ غُّ لَّهُّ إ  زْص ِ ي ُّ سَّ مْ ق َّ زْي ُّ عاسَّ   وَّ إ ِن ْ ي َّ

 
H.4684 - Imam Abu Abdullah {a.s} said: “A free woman cannot be forced to breastfeed 
a child, but a but a bondwoman (umm al-walad) can be compelled to do so." 
[AL SADUQ] 

If the father finds someone willing to breastfeed the child for four dirhams, and the 
mother says, "I will not breastfeed him except for five dirhams," then he has the right 
to take the child away from her. However, what is better and kinder for the child is to 
leave the child with the mother. Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, says: 'But if you 
disagree, then another woman may breastfeed the child for him' (Surah Al-Talaq 65:6). 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.480 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.260 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4685 -  ْ غَّ لَّهُّ »إ َّن  َّ إ َّج  زْص ِ اً وَّ إُّسْي ُّ ي   ِ ن  ك َّ صَّ زَّ ى َّ وَّ ي َّ ق ِّ وُّ لٍ ي ُّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ى إ َّمِي  ص َّ ى ِّ وَّ ق َّ ن ِ اعِ إَّلص َّ ص َّ زَّ رَّ

هِ«.  ُّمِّ هِ وَّ إ  ي  ن ِ زِب ُّ مِن ْ إ َّ ا ي َّ  مِم َّ
 
H.4685 - The Commander of the Faithful {a.s}, ruled regarding a man who passed away 
and left behind a child who needed to be breastfed:  
"The payment for the child's breastfeeding should be taken from what the child 
inherits from his father and mother." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.41 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.480 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.447 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.106 • Al-Wafi, Vol.23 p.1371 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.456 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.21 p.456 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.228 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.2 p.355 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ إَّلس َّ   -  4686 لَّي ْ اً عَّ لِي   لاَّمُّ : إ َّن  َّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ون ِى ِّ عَّ كُّ ه ِ إَّلس َّ إي َّ ى  رِوَّ ل   وَّ ق ِ ُّ ج  اةُّ رَّ الَّ  لاَّمُّ إ َّي َّ ق َّ ق َّ

لَّذِى   ُّم َّ وَّ ى  إ  زِى  مِن ِّ ي َّ س ْ ن ْ ي َّ لْ مَّ ا وَّ ق ُّ ذِهَّ ي َّ ذ ْ ن ِ ُّ الَّ »ج  ا ق َّ هَّ عَّ ي ْ ذْب ُّ ن َّ ذْ إ َّرَّ لَّذِى  وَّ ق َّ ث ْ وَّ عَّ ى  إ َّرْص َّ ي ِ ِن  َّ إ َّمَّ  «. إ 
 
H.4686 - In the narration of Al-Sakooni from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, it is reported that a man came 
to Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} and said: “My bondwoman has breastfed my child, and I 
want to sell her."  
Imam {a.s} replied: “Take her by the hand and say, 'Who will buy from me the mother of 
my child?'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.480 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.325 • Al-Wafi, Vol.21 
p.228 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.407 
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CHAPTER 144 – CHAPTER ON CONGRATULATING FOR THE BIRTH OF 
A CHILD  

 ُ الْوَلذَ  ب َاب  َه   ب   ن  هْن    ألت  َ
֎ HADITH 4687 ֍ 

 
الَّ لَّهُّ إَّ   -  4687 ق َّ ارِسُّ ق َّ لْق َّ ي ك َّ إَّ ِ هْن  ي َّ الَّ  ق َّ اً ق َّ ن  َّ إِن ْ اب  إ َّصَّ لاً  ُّ ج  َّ رَّ ا  َّ ن   ل  هَّ ُّ ج  لاَّمُّ : »رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ لِى ٍّ ق َّ ُّ عَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ لْحَّ

مَّ  َّ ق َّ إك  ذَّ عِلْث ُّ ق ِ ُّ الَّ لَّهُّ ج  ق َّ لاً« ق َّ ِ إج  ارِساً إ َّوْ رَّ ون َّ ق َّ كُّ ك َّ إ َّن ْ ي َّ ا عِلْمُّ لاَّمُّ »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ وَّ عَّ إهِث  زْب َّ إَّلْوَّ كَّ ولُّ س َّ ق ُّ الَّ »ي َّ ولُّ ق َّ ا إ َّق ُّ
 .» » ةُّ ز َّ ث َّ ن ِ ِق ْ ر  ةُّ وَّ رُّ ذ َّ لَّغ َّ إ َّس ُّ ، وَّ ن َّ وب ِ وْهُّ ى  إَّلْمَّ َّ لَّك َّ ق ِ  ن ُّورِك 

 
H.4687 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
A man congratulated another man on the birth of a son by saying, "May this young 
warrior bring you joy!"  
Imam Hasan ibn Ali {a.s}said to him: "How do you know whether he will be a warrior or 
one who walks on foot?"  
The man replied: “May I be sacrificed for you! What should I say then?"  
Imam {a.s} said: “Say: May you thank the Giver, may the gift be blessed for you, may he 
reach maturity, and may you be granted his righteousness." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.17 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.480 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.437 
• Al-Wafi, Vol.23 p.1320 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.386 • Bihar Al-Anwar, Vol.44 p.111 
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CHAPTER 145 – CHAPTER ON THE VIRTUE OF CHILDREN  
ل  ألْأ وَْلأَد   ض ْ ُ ف َ  ب َاب 

֎ HADITH 4688 – 4709 ֍ 
 

ا  -  4688 حَّ ي ْ الِحُّ رَّ لَّذُّ إَّلص َّ لْوَّ هِ وَّ إ لِهِ : »إَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ الَّ ق َّ ون ِى ِّ ق َّ كُّ ه ِ إَّلس َّ إي َّ ى  رِوَّ . ق ِ ه ِ ن  َّ َّ ِ إَّلْح  ن  اجِي  ي َّ ه   مِن ْ رَّ َّ  ن 
 
H.4688 - In the narration of Al-Sakooni, the Messenger of Allah {SWT} (peace and 
blessings be upon him and his family) said:  
“A righteous child is a flower from the flowers of Paradise." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.3 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.481 • Al-Ash’athiyat, Vol.1 p.187 • 
Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.218 • Al-Nawadir (Lil-Rawandi), Vol.1 p.5 • Al-Wafi, Vol.23 p.1291 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.21 p.358 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.362 • Bihar Al-Anwar, Vol.10 p.368 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.90 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زُّ لَّ وَّ  - 4689 ق ِ ع ْ سْي َّ الِحُّ ي َّ لَّذُّ إَّلص َّ لْوَّ ِ إَّ مِن  و ْ لْمُّ ذِةِ إَّ ن ْ لل َّهِ مِن ْ عَّ إب ُّ إَّ زَّ لاَّمُّ : »مِي  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ «. ق َّ  هُّ

 
H.4689 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
“Allah’s {SWT} inheritance from His {SWT} believing servant is a righteous child who seeks 
forgiveness for him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.481 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.218 • Al-Wafi, Vol.23 
p.1296 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.359 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.90 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ    -   4690 هُّ جَّ وَّ ق َّ مِي ْ زإً لَّمْ ي ُّ ي ْ ذٍ ج َّ ن ْ عَّ إذَّ ن ِ إ إ َّرَّ َّ ِذ  الَّى إ  عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ «. إ َّن ُّو إَّلْحَّ لَّف َّ هُّ إَّلْح َّ زِي َّ ى ي ُّ  ي  َّ

 
H.4690 - Abu al-Hasan {a.s} said:  
“Indeed, when Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, intends good for a servant, He {SWT} 
does not cause him to die until He {SWT} shows him (the believer) his successor." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.481 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.219 • Al-Wafi, Vol.23 
p.1296 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.357 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.91 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ث ْ  - 4691 مُّ َّن ْ لَّمْ ي َّ ا  كَّ لَّف   ق َّ اب َّ وَّ لَّهُّ ج َّ ن ْ مَّ اسِ وَّ مَّ لن  َّ ى  إَّ ن ْ ق ِ كُّ َّن ْ لَّمْ ي َّ ا  كَّ ٍ ق َّ لَّف  لاَّ ج َّ اب َّ ن ِ ن ْ مَّ : »إ َّن  َّ مَّ َّ وِى   «. وَّ رُّ

 
H.4691 - It is narrated:  
"Whoever dies without leaving behind a successor, it is as if he was never among the 
people. And whoever dies and leaves behind a successor, it is as if he never died." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.481 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.219 • Al-Wafi, Vol.23 
p.1296 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.357 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.91 
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 ﴿HADITH ﴾ 
اب ُّ    -  4692 ن َّ َّ لْن  : »إَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ن ِى  عَّ إ َّ ن ْ  َّ عَّ لِث  ع ْ ي َّ  ُّ ن  ن ْ  ُّ ان  ن َّ إ َّ ى  وَّ اب ُّ  وَّ رَّ ن َّ سَّ الْحَّ ه   ق َّ عْمَّ ن ِ ُّون َّ  ن  َّ لْن  إَّ اب   وَّ  ن َّ سَّ جَّ

ا«.  هَّ ن ْ سْا َّلُّ عَّ ه ُّ ي ُّ عْمَّ ا وَّ إَّلن ِّ هَّ لَّي ْ ُّ عَّ اب  ي َّ  ي ُّ
 
H.4692 - Aban ibn Taghlib narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} who said: “Daughters are good deeds, and sons are blessings. Good deeds 
are rewarded, and blessings are questioned about." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.6 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.481 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-
A’mal, Vol.1 p.201 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.219 • Uddat Al-Da’i, Vol.1 p.89 • Al-Wafi, Vol.23 p.1298 • 
Al-Wafi, Vol.23 p.1298 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.365 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.367 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.21 p.367 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

زَّ    -   4693 الَّ : وَّ ن ُّس ِّ ق َّ هِمْ ق َّ ي  ه َّ ق ِ إهَّ زَّ إ َّى إَّلْكَّ زَّ هِ ق َّ ان ِ وةِ إ َّصْحَّ ُّ ج  ى  وُّ زَّ ق ِ َّ ط  ن َّ ه ٍ ق َّ َّ ن  ان ْ هِ وَّ إ لِهِ ن ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ مْ إَّ ا لَّكُّ  »مَّ
 . اب ٍ ن َّ ا ن َّ ن َّ لاَّمُّ إ َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ان َّ عَّ « وَّ كَّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ لَّى إَّ ا عَّ هَّ ق ُّ ا وَّ رِر ْ هَّ ُّ م  ه   إ َّس َّ َّ ان  حَّ ي ْ  رَّ

 
H.4693 - The Prophet (peace and blessings be upon him and his family) was given the 
glad tidings of a daughter. He {saws} looked at the faces of his companions and saw 
displeasure in them.  
He {saws} said: “What is the matter with you? She is a sweet flower (rayḥanah) that I 
smell, and her sustenance is upon Allah {SWT}, the Mighty and Majestic."  
And Prophet {a.s} was a father of daughters. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.481 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.202 • 
Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.219 • Al-Wafi, Vol.23 p.1302 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.365 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.90 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.104 • Awalim Al-Uloom, Vol.11 p.58 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 
p.117 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ«.  - 4694 ي ْ إلِذَّ ة   لِوَّ ارَّ ق  َّ ن  َّهُّ كَّ ِ َّ إ  ى   ن ِ ُّ إَّلص َّ صِي ث  ض ِ ي ُّ زَّ ى  إَّلْمَّ لاَّمُّ : »ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.4694 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: “When a child falls ill, it serves as an expiation 
for the sins of the parents." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.482 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.285 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.21 p.357 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
مُّ  - 4695 زْجَّ ل َّ لَّي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ِن  َّ إَّ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ لَّذِةِ«. وَّ ق َّ هِ لِوَّ ن ِّ ة ِ جُّ ذ َّ لَّ لِس ِ ُّ ج   إَّلز َّ

 
H.4695 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: “Indeed, Allah {SWT}, the Mighty 
and Majestic, has mercy on a man because of the intensity of his love for his child." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.482 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.201 • 
Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.219 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.359 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.91 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ    - وَّ    -  4696 ق َّ اب ٍ ق َّ ن َّ ن  َّ لِى  ن َّ ِ ي ذَّ : إ  ِ ز  ُّ ي َّ ن  زُّ ن ْ مَّ الَّ لَّهُّ عُّ ن َّ لَّمْ ق َّ ن  َّ وَّ مِي ْ هُّ وْي َّ ث َّ مَّ ي ْ ن  َّ مَّ ِن ْ ي َّ ن  َّك َّ إ  ِ ا إ  ن  َّ إ َّمَّ هُّ وْي َّ ن  َّى مَّ مَّ ي َّ ل َّك َّ ي َّ »لَّعَّ

اضٍ«.  ث َّ عَّ اةُّ وَّ إ َّن ْ لْق َّ ن َّ ي َّ ن  َّك َّ جِي  ي ث َّ رَّ ه ِ وَّ لَّق ِ امَّ ي َّ لْق ِ وْمَّ إَّ زْ ي َّ َّ ج  و ْ  ي ُّ
 
H.4696 - Umar ibn Yazid said to Imam Al-Sadiq {a.s}: "I have daughters."  
The Imam {a.s} replied: “Perhaps you wish for their death? Know that if you wish for their 
death and they die, you will not be rewarded on the Day of Judgment, and you will meet 
your Lord {AZJ} while being disobedient to Him {SWT}." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.482 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.219 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.91 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ل     -  4697 ُّ ج  ى رَّ هُّ إ َّي َّ ن  َّ َّ اذِةِ: إ  َّ سْن  ا ِ ِ إن َّ ن  مْزَّ ُّ جُّ ن  ة ُّ ن ْ مْز َّ ى جَّ وَّ ةُّ وَّ رَّ زَّ َّ ن  ا َّج ْ ل  ق َّ ُّ ج  ةُّ رَّ ذَّ هِ وَّ إ لِهِ وَّ عِن ْ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى ِّ صَّ ن ِ لن  َّ لَّى إَّ ِ إ 
ز   ي ْ الَّ ج َّ « ق َّ ا لَّك َّ هِ وَّ إ لِهِ »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ ق َّ لِ ق َّ ُّ ج  ُّ إَّلز َّ زَّ لَّوْن  ي  َّ ع َّ ي َّ وْلُّوذٍ لَّهُّ ق َّ مَّ زْإ َّة ُّ ن ِ لْمَّ ث ُّ وَّ إَّ ْ ج  زَّ الَّ ج َّ لْ« ق َّ الَّ »ق ُّ ق َّ

مْ  ُّ ي َّ ل  ق ِ ُّ ي ُّ هِ وَّ إ لِهِ »إَّلْأ َّرْض  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ لَّهُّ إَّ ق َّ ه ً ق َّ ارِي َّ َّ ب ْ ج  لَّذَّ ا وَّ هَّ ن  َّ َّ زْب ُّ إ  ِ ن  ُّج ْ ا  ُّ ق َّ ض  ا  ح َّ هَّ ق ُّ ُّ زْر  لل َّهُّ ي َّ ا وَّ إَّ ُّهَّ ل  ِ ط  اءُّ ي ُّ مَّ ا وَّ إَّلس َّ هَّ
ن ْ  الَّ »مَّ ق َّ هِ ق َّ ان ِ لَّى إ َّصْحَّ لَّ عَّ ن َّ َّ إ َّق ْ م  ا« ي ُّ هَّ ُّ م  س َّ ه   ي َّ َّ ان  حَّ ي ْ ا  وَّ هِى َّ رَّ ي َّ ِ ق َّ ان  ي َّ َّ ن  ان َّ لَّهُّ إِن ْ ن ْ كَّ وح  وَّ مَّ زُّ ق ْ وَّ مَّ هُّ ة   ق َّ إجِذَّ ه   وَّ َّ ن  ان َّ لَّهُّ إِن ْ  كَّ

ان َّ لَّهُّ إ َّرْن َّ  ن ْ كَّ وةٍ وَّ مَّ كْزُّ ُّ مَّ ل  اذُّ وَّ كُّ هَّ ِ هُّ إَّلْح  ن ْ غَّ عَّ ص ِ اب ٍ وُّ ن َّ لاَّب ُّ ن َّ ان َّ لَّهُّ ي َّ ن ْ كَّ الل َّهِ وَّ مَّ اةْ ن ِ وْي َّ َّ ُّوةُّ ع  ن  لل َّهِ إ َّعِي  اذَّ إَّ َّ ا عِن  ي َّ اب ٍ ق َّ ن َّ غُّ ن َّ
 .» وةُّ مُّ لل َّهِ إِرْجَّ اذَّ إَّ َّ ا عِن  وةُّ ي َّ زِص ُّ لل َّهِ إ َّق ْ اذَّ إَّ َّ ا عِن   ي َّ

 
H.4697 - Hamzah ibn Humran narrated through his chain of transmission that a man 
came to the Prophet {saws} while another man was sitting with Him {saws}.  
The man informed the Prophet {saws} about the birth of his child, and the color of the 
man's face changed.  
The Prophet {saws} asked him: "What is the matter with you?"  
The man replied: “It's nothing."  
The Prophet {saws} said: “Speak."  
The man said: “I left while my wife was in labor, and I was informed that she gave birth 
to a daughter."  
The Prophet {saws} said to him: "The earth will carry her, the sky will shade her, and Allah 
{SWT} will provide for her. She is a sweet flower that you will smell." 
Then the Prophet {saws} turned to his companions and said:  
“Whoever has one daughter will be burdened with care.  
Whoever has two daughters, then seek help from Allah {SWT} for him.  
Whoever has three daughters, the obligation of jihad and every hardship is lifted from 
him.  
And whoever has four daughters, O servants of Allah {SWT}, help him!  
O servants of Allah {SWT}, support him! O servants of Allah {SWT}, have mercy on him!" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.482 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.202 • 
Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.219 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.294 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.91 • Bihar Al-
Anwar, Vol.101 p.104 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّب َّ    -  4698 الَّ ي َّ ن ْ عَّ : »مَّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ِ وَّ ق َّ ن  ي ْ ي َّ َّ ن  لل َّهِ وَّ إِي ْ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ ي لَّ ي َّ ه ُّ « ق ِ ن  َّ َّ ن َّث ْ لَّهُّ إَّلْح  َّ ج  إب ٍ وَّ وَّ لاَّب َّ إ َّج َّ اب ٍ إ َّوْ ي َّ ن َّ ن َّ

 .» ة ً إجِذَّ الَّ »وَّ وَّ « ق َّ ة ً إجِذَّ لل َّهِ »وَّ وَّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ لَّ ي َّ ي  « ق ِ ن ِ ي ْ ي َّ َّ ن  الَّ »وَّ إِي ْ  ق َّ
 
H.4698 - The Prophet (peace and blessings be upon him and his family) said:  
“Whoever takes care of three daughters or three sisters, Paradise becomes obligatory 
for him." It was asked: “O Messenger of Allah {SWT}, what about two?"  
He {saws} replied: “And two (meaning same reward)."  
It was asked: “O Messenger of Allah {SWT}, and one?"  
He {saws} said: “And one (meaning same reward)." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.6 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.482 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.219 
• Uddat Al-Da’i, Vol.1 p.90 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.294 • Al-Wafi, Vol.23 p.1302 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.361 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.368 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.362 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.92 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ  - 4699 ن ْ عَّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ارِ«. وَّ ق َّ لن  َّ اةُّ مِن َّ إَّ ي َّ َّ ن  َّ ح  ِ جَّ ن  ي ْ الَّي َّ ِ إ َّوْ ج َّ ن  ي ْ ي َّ م َّ ِ إ َّوْ عَّ ن  ي ْ ي َّ ُّج ْ ِ إ َّوْ إ  ن  ي ْ ي َّ َّ ن   إِن ْ

 
H.4699 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
“Whoever takes care of two daughters, two sisters, two paternal aunts, or two 
maternal aunts, they will shield him from the Fire." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.482 • Al-Khisal, Vol.1 p.37 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.295 
• Al-Wafi, Vol.23 p.1302 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.362 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.69 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ    -  4700 َّمَّ وَّ ق َّ ا  لَّكاً ق َّ ا مَّ هَّ لَّي ْ ِ ل َّ إ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ث َّ إَّ ه ً ن َّعَّ َّ ن  لُّ إِن ْ ُّ ج  َّ إَّلز َّ اب  إ إ َّصَّ َّ ذ  ِ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ لَّى إَّلص َّ هُّ عَّ اجَّ ن َّ َّ ز َّ ج 

 .» ان   عَّ ا مُّ هَّ لَّي ْ ق ُّ عَّ ق ِ ن ْ لْمُّ ٍ إَّ عْف  ث ْ مِن ْ ص َّ لِق َّ ُّ ه   ج  ق َّ عِي  الَّ ص َّ ا وَّ ق َّ ذْرِهَّ ا وَّ صَّ سِهَّ إ ْ  رَّ
 
H.4700 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
“When a man is blessed with a daughter, Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, sends an 
angel to her who passes his wing over her head and chest and says, 'A fragile being 
created from weakness; whoever provides for her will be assisted.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.482 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.202 • 
Awali Al-La’ali, Vol.3 p.295 • Al-Wafi, Vol.23 p.1302 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.368 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.104 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ   -  4701 اً عَّ طِن  ن ْ َّ حْن  هُّ مُّ طَّ ى سِق ْ لْق َّ مْ ي َّ كُّ ذَّ وإ إ َّن  َّ إ َّجَّ هِ وَّ إ لِهِ : »إِعْلَّمُّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ى  وَّ ق َّ ي  َّ ه ِ جَّ ن  َّ َّ ى ن َّاب ِ إَّلْح 

ى   ي  َّ ذِةِ جَّ ي َّ ذ َّ ن ِ إ ةُّ إ َّج َّ إ رَّ َّ ِذ  عْذَّ مَّ إ  زَّ لَّهُّ ن َّ ق َّ ع ْ ةُّ إِسْي َّ عْذَّ ى َّ ن َّ ق ِ ِن ْ ن َّ هِ وَّ إ  ي  زَّ ق ِ ِ ُّج  اب َّ إ  إ مَّ َّ ذ  ِ مْ إ  ذِكُّ لَّذَّ إ َّجَّ ِن  َّ وَّ ه َّ وَّ إ  ن  َّ َّ لَّهُّ إَّلْح  ذْج ِ هِ«. ي ُّ  وْي ِ
 
H.4701 - The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) 
said: “Know that one of you will find his miscarried child waiting anxiously at the gate 
of Paradise. When they (the child) sees him, they will grasp his hand and not let go until 
he brings him into Paradise. Indeed, if one of your children dies, you will be rewarded 
for it, and if the child remains after you, he will seek forgiveness for you after your 
death." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.483 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.289 • Al-Wafi, Vol.23 p.1296 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.357 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ    -   4702 وْ وَّ ق َّ زَّ ي َّ مْ لأَّ  هُّ ن  َّ ِ ا  َّ مْ ق  لَّهُّ وإ  ق ُّ مْ ق َّ وهُّ مُّ ذْي ُّ عَّ إ وَّ َّ ِذ  إ  مْ وَّ  وهُّ مُّ ان َّ وَّ إِرْجَّ ي َّ ن ْ إَّلصِّ ُّوإ  : »إ َّجِن   لاَّمُّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ مْ عَّ ن  َّكُّ َّ إ  لأ َّ  ِ إ  ن َّ 
مْ«.  هُّ َّ ون  ق ُّ ُّ زْر   ي َّ

 
H.4702 - The Prophet (peace and blessings be upon him and his family) said: “Love the 
children and have mercy on them. When you promise them something, fulfill it for 
them, for they only perceive that you are the ones who provide for them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.483 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.219 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.92 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4703  -   ُّ ن  ن َّ لَّهُّ   ُّ ون  كُّ ي َّ لِ  ُّ ج  إَّلز َّ  ِ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ إَّلْحَّ إ َّن ِى   ن ْ  ى عَّ وسَّ ُّ مُّ ن  ن ْ ه ُّ  اعَّ ى رِق َّ وَّ مْ وَّ رَّ هُّ ُّ ُّم  إ  ون َّ وَّ 

لَّى   مْ عَّ هُّ ذَّ لُّ إ َّجَّ ص ِّ ق َّ ة ٍ إ َّ ي ُّ إجِذَّ وَّ ث ْ ن ِ سَّ ذِ  لَّي ْ ن ْ لَّى عَّ لُّن ِى  عَّ ص ِّ ق َّ لاَّمُّ ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ان َّ إ َّن ِى  عَّ ذْ كَّ هِ وَّ ق َّ ا ْسَّ ن ِ مْ لأَّ ن َّ َّعَّ الَّ »ن  زِ ق َّ إَّلْأ ج َّ
لل َّهِ «.   إَّ

 
H.4703 - Rifa'ah ibn Musa narrated from Abu Al-Hasan {a.s} who said:  
I asked him about a man who has sons from different mothers, can he favor one of 
them over the others?  
Imam {a.s} replied: “Yes, there is no harm in that. My father {a.s} used to favor me over 
Abdullah." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.483 • Al-Wafi, Vol.23 p.1396 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.487 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4704  -    ِ ان  َّ ن  لٍ لَّهُّ إِن ْ ُّ ج  لَّى رَّ ِ هِ وَّ إ لِهِ إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ زَّ رَّ َّ : ن َّط  الَّ ون ِى ِّ ق َّ كُّ ه ِ إَّلس َّ إي َّ ى  رِوَّ َّ  وَّ ق ِ ك  زَّ ا وَّ ي َّ مَّ هُّ ذَّ ن  َّلَّ إ َّجَّ ق َّ ق َّ

الَّ لَّهُّ  ق َّ زَّ ق َّ ا«. إَّلْأ ج َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ث َّ ن َّ ي ْ إسَّ لا َّ وَّ هَّ هِ وَّ إ لِهِ »ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ  إَّ
 
H.4704 - In the narration of Al-Sakooni, it is reported that the Messenger of Allah {SWT} 
(peace and blessings be upon him and his family) saw a man who had two sons.  
The man kissed one of them and left the other.  
The Prophet (peace and blessings be upon him and his family) said to him, "Why did 
you not treat them equally?" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.483 • Al-Wafi, V.23 p.1397 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.21 p.487 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ق ُّ  - 4705 لْعُّ ا مِن َّ إَّ مَّ لَّذَّ لَّهُّ لْوَّ مُّ إَّ لْز َّ ا ي َّ لَّذِ مَّ لْوَّ ِ إَّ وق  ق ُّ ِ مِن ْ عُّ ن  ي ْ إلِذَّ مُّ إَّلْوَّ لْز َّ : »ي َّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ «. وَّ ق َّ ِ  وق 

 
H.4705 - Imam {a.s} said: “Parents are held accountable for disobedience toward their 
children just as children are held accountable for disobedience toward their parents." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.48 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.483 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.112 
• Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.220 • Al-Wafi, Vol.23 p.1385 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.480 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.93 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.127 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ  - 4706 لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ هِ«. وَّ ق َّ ي ْ إلِذَّ وَّ ةُّ ن ِ ُّ ز  لَّذِةِ ن ِ وَّ لِ ن ِ ُّ ج  ُّ إَّلز َّ ز  لاَّمُّ : »ن ِ  إَّلس َّ
 
H.4706 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
“A man's kindness to his child is a form of his kindness to his own parents." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.483 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.220 • Al-Wafi, Vol.23 
p.1388 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.484 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.93 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ةُّ  - 4707 ذَّ ان َّ عِن ْ ن ْ كَّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ الَّ ق َّ زَّ ق َّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ َّ لَّهُّ «. وَّ ق ِ اب  صَّ ي َّ لْي َّ ى    ق َّ ن ِ  صَّ

 
H.4707 - In another narration, the Prophet (peace and blessings be upon him and his 
family) said: “Whoever has a child should act childishly with him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.483 • Al-Wafi, Vol.23 p.1388 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.486 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4708 -  .» ةُّ لَّذُّ هُّ وَّ هَّ ِ ن  س ْ لِ إ َّن ْ ي ُّ ُّ ج  لَّى إَّلز َّ ل َّ عَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ مِ إَّ عَّ : »مِن ْ ن ِ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.4708 - Imam {a.s} said:  
“Among the blessings of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, upon a man is that his 
child resembles him." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.4 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.484 • Al-Ash’athiyat, Vol.1 p.187 • 
Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.221 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.222 • Al-Nawadir (Lil-Rawandi), Vol.1 p.5 • Al-
Wafi, Vol.23 p.1290 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.356 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.504 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.71 p.84 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ل َّ وَّ  - 4709 غَّ كُّ مَّ َّ اً ج  لْق  لُّق َّ ج َّ ح ْ إذَّ إ َّن ْ ي َّ إ إ َّرَّ َّ ِذ  الَّى إ  عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ن َّ ق َّ ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ ة ٍ ن َّ ورَّ  صُّ
هُّ  ِ ن  س ْ إ لأَّ ي ُّ ذ َّ لَّذِةِ هَّ ذ  لِوَّ ولَّن  َّ إ َّجَّ ق ُّ لاَّ ي َّ ن  َّ ق َّ إهُّ ِجْذَّ ة ِ إ  ورَّ لَّى صُّ هُّ عَّ لَّق َّ َّ ج َّ م  مَّ ي ُّ «. إ ذَّ ان ِى  اً مِن ْ إ ن َّ ن  ي ْ هُّ س َّ ِ ن  س ْ  ن ِى  وَّ لأَّ ي ُّ

 
H.4709 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
“When Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, wills to create a being,  
He {SWT} gathers every form between him and Adam {a.s}, then creates him in the image 
of one of them. Therefore, no one should say about his child, 'This one does not 
resemble me or any of my ancestors.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.484 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.1 p.103 • Makarim Al-Akhlaq, 
Vol.1 p.221 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.309 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.419 • Al-Wafi, Vol.23 p.1290 • Tafsir Al-
Safi, Vol.1 p.316 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.504 • Bihar Al-Anwar, Vol.57 p.340 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 
p.93 
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CHAPTER 146 – CHAPTER ON AQIQAH, TAHNIK, NAMING, KUNYAH, 
SHAVING THE NEWBORN’S HEAD, PIERCING THE EARS, AND 
CIRCUMCISION  
ت َ  ه  وَ ألْج   ت ْ َ ب  ُ ُد  ب   أ  ق ْ ه   وَ ألْكُن َي وَ حَلْق   زَأ ْش  ألْمَوْلوُد  وَ ي َ ت َ سْم  ت ك   وَ ألت  َ جْن   ه   وَ ألت  َ ق َ ت  ُ ألْعَق    ان   ب َاب 

֎ HADITH 4710 – 4730 ֍ 
 

ن     -  4710 هَّ زْي َّ إِمْزِى ٍ مُّ  ُّ ل  : »كُّ ولُّ ق ُّ ي َّ هُّ  مِعْي ُّ الَّ سَّ ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ِي ذَّ عَّ ز  ي َّ  ُّ ن  ن ْ زُّ  مَّ ى عُّ وَّ ه ِ رَّ امَّ ي َّ لْق ِ إَّ وْمَّ  ي َّ  ،
.» ه ِ حِي  َّ ُّص ْ ُّ مِن َّ إَّلْأ  ث  َّ ه ُّ إ َّوْج  ق َّ ي  ق ِ لْعَّ هِ وَّ إَّ ي ِ ق َّ ي  ق ِ عَّ  ن ِ

 
H.4710 - Umar ibn Yazid narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} who said: "Every person is held in pledge on the Day of Judgment by their 
Aqiqah, and the Aqiqah is more obligatory than the sacrificial offering (Udhiyyah)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.484 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.226 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.21 p.412 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.120 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

طْ   -  3711 الْق ِ ن   ن ِ هَّ زْي َّ ان ٍ مُّ سَّ ن ْ ِ ُّ إ  ل  : »كُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه َّ عَّ َّ ذِي ح  ه ِ إ َّن ِى  ج َّ إي َّ ى  رِوَّ وْلُّوذٍ  وَّ ق ِ ُّ مَّ ل  ة ِ وَّ كُّ زَّ
ن    هَّ زْي َّ «. مُّ ه ِ ق َّ ي  ق ِ الْعَّ  ن ِ

 
H.4711 - In the narration of Abu Khadijah from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that he said:  
“Every person is held in pledge by their natural disposition (fitrah), and every newborn 
is held in pledge by their Aqiqah." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.484 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.226 • Al-Wafi, Vol.23 
p.1330 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.413 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.120 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4712  -    : الَّ ِي ذَّ ق َّ ز  ِ ي َّ ن  زَّ ن ْ مَّ ن ْ عُّ َّ عَّ وِى  ى  إ َّمْ لأَّ وَّ رُّ ن ِّ ق  َّ عَّ ان َّ إ َّن ِى  عَّ ا إ َّذْرِى  إ َّ كَّ لل َّهِ مَّ لاَّمُّ وَّ إَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ لْث ُّ لِأ  ق ُّ

 . ح   ي ْ َّا س َّ ن  سِى  وَّ إ َّ ق ْ َّ ن ْ ن  ث ُّ عَّ ق ْ ق َّ عَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن ِى  عَّ زَّ َّمَّ ا   ق َّ
 
H.4712 - It was narrated from Umar ibn Yazid who said:  
I said to Abu Abdullah {a.s}, "By Allah {SWT}, I do not know whether my father performed 
the aqiqah (sacrifice for a newborn) for me or not." 
Imam {a.s} instructed me, so I performed the aqiqah for myself while I was an old man. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.484 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ ق َّ  - 4713 هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِحِ عَّ ذِ إَّلص َّ ن ْ لْعَّ ِ إَّ ن  ة َّ عَّ مْز َّ ِ إ َّن ِى  جَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ مِ عَّ كَّ ِ إَّلْحَّ ن  لِى ِّ ن ْ ه ِ عَّ إي َّ ى  رِوَّ ه   وَّ ق ِ َّ ن  ِ إج  ه ُّ وَّ ق َّ ي  ق ِ لْعَّ : »إَّ الَّ

ث  َّ إ َّن ْ   ن ْ إ َّجَّ ا ِ لَّذ  ق َّ لِ وَّ ُّ ج  لِذَّ لِلز َّ إ وُّ َّ ِذ  «. إ  لَّ عَّ وْمِهِ ق َّ هُّ مِن ْ ي َّ ي َّ مِّ سَّ  ي ُّ
 
H.4713 - In the narration of Ali ibn Al-Hakam from Ali ibn Abi Hamzah from the 
Righteous Servant (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}), that he said:  
“Aqiqah is obligatory when a man is blessed with a child. If he wishes to name the child 
on the same day, he may do so." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.24 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.484 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.440 
• Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.226 • Al-Wafi, Vol.23 p.1329 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.413 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.120 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ان َّ   -  4714 ن ْ كَّ ه   لِمَّ ِمَّ ه ُّ لأَّر  ق َّ ي  ق ِ لْعَّ : »إَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ اطِى   ان َّ ار  إَّلس َّ م َّ ى عَّ وَّ زإً وَّ رَّ ي  ق ِ ان َّ ق َّ ن ْ كَّ اً وَّ مَّ ي   ِ ن  َّ  ع 
إ   َّ ِذ  هُّ ق َّ إ  ن ْ ى عَّ ح َّ ى ص َّ ي  َّ هُّ جَّ ن ْ ق  َّ عَّ عُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ ء  وَّ إ  ى ْ هِ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ لَّي ْ لِك َّ ق َّ َّ لَّى ذ  ذِرْ عَّ ق ْ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ لَّ ق َّ عَّ زَّ ق َّ سَّ ه ُّ إ َّي ْ حِي  َّ ُّص ْ هُّ إَّلْأ  إ َّي ْ َّ ز  ْ ذْ إ َّج  ق َّ

س     ن ْ كَّ هُّ  ن ْ عَّ ن َّحُّ  ذ ْ »ي ُّ ه ِ  ق َّ ي  ق ِ لْعَّ إَّ ى   ق ِ الَّ  ق َّ وَّ  هِ«  ي ِ ق َّ ي  ق ِ عَّ ن ِ ن    هَّ زْي َّ مُّ وْلُّوذٍ  مَّ  ُّ ل  كُّ ى   وَّ  ق ِ ِى   ز  ْ ح  ي ُّ ا  مَّ إ َّةُّ  َّ ز  ْ إ َّج  س    ن ْ كَّ ذْ  َّ وج  ي ُّ لَّمْ  ن ْ  ا ِ ق َّ
 .» ه ِ َّ ن  ِ إَّلس َّ مْلاَّن  ُّ مِن ْ جُّ ون  كُّ ا ي َّ مُّ مَّ ل  إ َّعْط َّ مَّ حَّ لأ َّ ق َّ ِ ه ِ وَّ إ  حِي  َّ ُّص ْ  إَّلْأ 

 
H.4714 - Ammar Al-Sabati narrated from Abu Abdullah Imam Al-Sadiq {a.s} who said:  
“Aqiqah is obligatory for those who are wealthy. As for the poor, when they become 
financially capable, they should perform it. If they are unable to do so, then nothing is 
required of them.  
If Aqiqah was not done for a person until a sacrifice (Udhiyyah) was offered on their 
behalf, the sacrifice suffices for them. Every newborn is held in pledge by their 
Aqiqah." 
Imam {a.s} also said regarding Aqiqah: "A ram should be slaughtered on their behalf. If 
a ram is not available, anything permissible for sacrifice in Udhiyyah will suffice. If that 
is not possible, then a lamb, the largest among the lambs of the year, should be 
offered." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.485 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ    -  4715 ق َّ ي  ق ِ لْعَّ ِ إَّ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارِذٍ عَّ ِ مَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ه ِ مُّ إي َّ ى  رِوَّ ة   وَّ ق ِ زَّ ق َّ اة   إ َّوْ ن َّ الَّ »س َّ ق َّ ق َّ

ى  وَّ   مِّ سَّ َّ ي ُّ م  ه   ي ُّ َّ ن  ذَّ زإً عَّ إ َّوْ ن َّ كَّ َّ ان َّ ذ  ن ْ كَّ ا ِ ه ً ق َّ ص  َّ اً إ َّوْ ق ِ ن  هَّ َّ عْزِةِ ذ  ِ س َّ ن  ر ْ وَّ ق ُّ ن ِ ذ َّ صَّ ي َّ غِ وَّ ي َّ ان ِ وْمَّ إَّلس َّ وْلُّوذِ ي َّ لْمَّ إ ْسَّ إَّ حْلِق ُّ رَّ هُّ ي َّ ن ْ ق  َّ عَّ
ى«.  ي َّ ُّن ْ ا إ  هَّ ن ْ ق  َّ عَّ ى عَّ ي َّ ُّن ْ ان َّ إ  زإً وَّ إ ِن ْ كَّ كَّ َّ  ذ 

 
H.4715 - In the narration of Muhammad ibn Marid from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, he said: I asked Imam {a.s} about the Aqiqah. 
Imam {a.s} replied: “It can be a sheep, a cow, or a camel.  
Then the child should be named, and his head should be shaved on the seventh day. 
Charity should be given in gold or silver equal to the weight of the shaved hair.  
If the newborn is a boy, a male animal should be sacrificed on his behalf, and if it is a 
girl, a female animal should be sacrificed for her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.485 • Al-Wafi, Vol.23 p.1343 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ وَّ إ لِهِ    -   4716 لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ ن ْ رَّ لل َّهُّ عَّ هُّ إَّ جِمَّ الِث ٍ رَّ ق  َّ إ َّن ُّو طَّ الُّوإ وَّ عَّ ق َّ الِث ٍ ق َّ ا إ لَّ إ َّن ِى  طَّ عَّ ذَّ غِ ق َّ ان ِ وْمَّ إَّلس َّ ي َّ

ة ِ  ذَّ حْمَّ ذَّ لِمَّ هُّ إ َّجْمَّ ي ُّ ي ْ م َّ الَّ »سَّ ذَّ ق َّ هُّ إ َّجْمَّ ي َّ ي ْ م َّ ءٍ سَّ ى ْ الُّوإ لِأ َّى ِّ س َّ ذَّ « ق َّ ه ُّ إ َّجْمَّ ق َّ ي  ق ِ الَّ »عَّ ق َّ ةِ ق َّ ِ ذ  ا هَّ «.  مَّ اءِ وَّ إَّلْأ َّرْض ِ لَّهُّ مَّ  إ َّهْلِ إَّلس َّ
  ِ ن  ق  َّ عَّ عَّ َّن ْ ي ُّ ُّ إ  ور  ُّ ح  زٍ وَّ ي َّ كَّ ِذ َّ ى ن  ي َّ ُّن ْ ِ إلْأ  ن  ى وَّ عَّ ي َّ ُّن ْ ا  ِ زِ ن  كَّ ة ٍ  إلذ  َّ إجِذَّ ِوَّ ى ن  ي َّ ُّن ْ ِ إلْأ  ن  ِ وَّ عَّ ن  ي ْ ي َّ ي َّ ُّن ْ ا  ِ زِ ن  كَّ ِ إلذ  َّ ن  ُّ عَّ ق   عَّ َّن  َّهُّ ي ُّ َّ إ  وِى  ذْ رُّ عْمِلَّ  وَّ ق َّ ا إسْي ُّ وَّ مَّ

ا وَّ إ ِن ْ  هِمَّ لَّي ْ مٍ عَّ ز َّ حَّ ِمُّ لِك َّ ن  سَّ ذ َّ ه ِ وَّ لَّي ْ ق َّ ي  ق ِ ِ مِن َّ إلْعَّ ان  لَّ كُّ ا ْ ِ لَّأ ي َّ إن  وَّ َّن َّ ز   وَّ إلْأ  ان ِ َّ وَّ ج  هُّ لِك َّ ق َّ هُّ إلْ   مِن ْ ذ َّ لَّث ْ مِن ْ َّكَّ لَّه ُّ  إ  ِ ان  مُّ إلْق َّ طْعَّ عْهُّ وَّ ي ُّ زْص ِ ُّ لَّمْ ي ُّ ُّم  أ 
ى ْ  ا س َّ لَّهَّ سَّ  لَّي ْ الِهِ ق َّ ى  عِي َّ ق ِ َّوْ  إ  لِ  ُّ ج  إلز َّ ُّم َّ  إ  لَّه ُّ  ِ ان  إلْق َّ ان َّث ِ  إ ِن ْ كَّ رِك ِ وَّ  الْوَّ ِ ن  ا  هَّ مِن ْ لَّ  ْ ج  اءَّ إلزِّ إ ِن ْ س َّ ا هِى َّ وَّ  مَّ اءً كَّ َّ َّعْص  إ  ا  هَّ مَّ سَّ اءَّ ق َّ إ ِن ْ س َّ ء  وَّ 

ن ْ  ُّ ا ج  هَّ عَّ مَّ مَّ سَّ ا وَّ ق َّ هَّ ح َّ ن َّ . طَّ ه ِ لَّأي َّ َّهْلِ إلْوَّ ل َّأ لأِ  ِ ا إ  هَّ عْطِي  اً وَّ لَّأ ي ُّ ق  زَّ إً وَّ مَّ  ز 
 
H.4716 - Abu Talib {a.s}, may Allah {SWT} have mercy on him, performed the Aqiqah for the 
Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) on the 
seventh day after his birth.  
He {a.s} invited the family of Abu Talib {a.s}, and when they asked: “What is this?"  
Abu Talib {a.s} replied: “This is the Aqiqah of Ahmad {saws}."  
They asked: “Why did you name him Ahmad {saws}?"  
Abu Talib {a.s} said:  
“I named him Ahmad {saws} because of the praise (mahmadah) He {saws} receives from 
the inhabitants of the heavens and the earth." 
[AL SADUQ] 

It is permissible to perform the Aqiqah for a male child with a female animal and for a 
female child with a male animal. It has also been narrated that two female animals 
may be sacrificed for a male child and one for a female child. Whatever is practiced in 
this regard is acceptable. 
The parents should not eat from the Aqiqah meat, although it is not forbidden for them.  
If the mother eats from it, it is said that she may not nurse the child. The midwife 
(qabilah) should be given a leg portion, specifically the thigh.  
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However, if the midwife is the man's mother or lives within his household, she is not 
entitled to anything unless he chooses to give her. 
The meat may be divided as it is, limb by limb, or it may be cooked and distributed with 
bread and broth. It should only be given to those who are followers of the Ahlulbayt 
(ahl al-wilayah). 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.34 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.485 • Al-Wafi, Vol.23 p.1335 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.431 • Bihar Al-Anwar, Vol.15 p.294 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4717  -    : الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ اطِى ِّ عَّ ان َّ ارٍ إَّلس َّ م َّ ه ِ عَّ إي َّ ى  رِوَّ لُّ مِن ْ وَّ ق ِ كُّ ا ْ ه ً لأَّ ي َّ َّ وذِي   هُّ لَّه ُّ ي َّ ان ِ لْق َّ ان َّث ِ إَّ »إ ِن ْ كَّ
ا «.  هَّ لِك َّ مِن ْ َّ ى ذ  زَّ ي َّ س ْ س ِ ي ُّ ن ْ ه ِ إَّلْكَّ مَّ ي  ُّغَّ ق ِ ن  ث ْ رُّ ُّعْطِي َّ ن َّ إ  سْلِمِي  لْمُّ ه ِ إَّ ي حَّ ن ِ َّ  ذ 

 
H.4717 - In the narration of Ammar Al-Sabati from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that he said:  
"If the midwife (qabilah) is a Jewess who does not eat the meat of an animal 
slaughtered by Muslims, she should be given one-fourth of the value of the ram, and it 
is purchased from her with that." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.486 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.423 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هَّ   -   4718 عْطِي  هِ ي ُّ ُّمِّ لِا  لَّه   ق َّ ان ِ ن ْ ق َّ كُّ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ ا ق َّ هَّ ُّعَّ ن  لَّه َّ رُّ ان ِ لْق َّ عْطِى  إَّ هُّ ي ُّ ن  َّ َّ اً: »إ  ص  ارٍ إ َّي ْ م َّ ه ِ عَّ إي َّ ى  رِوَّ ب ْ وَّ  وَّ ق ِ اءَّ ن ْ س َّ طْعِمُّ ا مَّ ي ُّ
 .» لُّ ص َّ وَّ إ َّق ْ هُّ إذَّ ق َّ ن ْ ر َّ ا ِ ن َّ ق َّ سْلِمِي  لْمُّ ة ً مِن َّ إَّ زَّ س َّ ا عَّ هَّ  مِن ْ

 
H.4718 - In another narration from Ammar, it is reported: "A quarter of the Aqiqah 
should be given to the midwife. If there is no midwife, then the child's mother may give 
it to whomever she wishes. She should also feed ten Muslims from it, and if she feeds 
more, it is even better." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.486 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.227 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.21 p.424 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.121 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4719 -  .» اء  وَّ مِلْح  هِ مَّ ُّ ن ِ ح  طْن َّ ا ي ُّ لَّ مَّ ص َّ : »إ َّن  َّ إ َّق ْ َّ وِى   وَّ رُّ
 
H.4719 - It is narrated: "The best way to cook the Aqiqah meat is with water and salt." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.486 • Al-Wafi, Vol.23 p.1344 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.424 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ار     -  4720 م َّ الَّ عَّ ق َّ ق َّ ا وَّ ي ُّ هَّ مُّ ط ْ زُّ عَّ كْسَّ مْ ي ُّ َّعَّ الَّ »ن  ا ق َّ هَّ مُّ ط ْ زُّ عَّ كْسَّ لْ ي ُّ ث ْ هَّ ن ِحَّ ُّ إ ذ  َّ ذ  ِ ه ِ إ  ق َّ ي  ق ِ لْعَّ ِ إَّ ن  لَّ عَّ ن ِ ُّ : وَّ سُّ اطِى   ان َّ غُّ  إَّلس َّ ط َّ

 .» ث َّ ن ْ ا س ِ حِ مَّ ن ْ عْذَّ إَّلذ  َّ ا ن َّ هَّ غُّ ن ِ َّ صْن  ا وَّ ي َّ هَّ  لَّحْمُّ
 
H.4720 - Ammar Al-Sabati reported that Imam {a.s} was asked about the Aqiqah about 
when it is slaughtered, should its bones be broken?  
He {a.s} replied: “Yes, its bones should be broken, and its meat should be cut up. After 
the slaughter, you may do with it as you wish." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.486 • Al-Wafi, V.23 p.1347 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.21 p.424 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ي َّ   -  4721 ولَّذُّ ق َّ وْلُّوذٍ ي ُّ ن ْ مَّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ُّ إ َّ ى   مِّ لْق ُّ لل َّهِ إَّ ذِ إَّ ن ْ ُّ عَّ ن  ِذْرِي سُّ ن ْ ا َّلَّ إ  لْ  وَّ سَّ غِ هَّ ان ِ وْمَّ إَّلس َّ وب ُّ ي َّ مُّ

ن ْ  ق  َّ عَّ هْزِ عُّ ُّ عْذَّ إَّلط   اب َّ ن َّ ان َّ مَّ هُّ وَّ إ ِن ْ كَّ ن ْ ق  َّ عَّ عَّ هْزِ لَّمْ ي ُّ ُّ لَّ إَّلط   ن ْ اب َّ ق َّ ان َّ مَّ الَّ »إ ِن ْ كَّ هُّ ق َّ ن ْ ُّ عَّ ق   عَّ «. ي ُّ  هُّ
 
H.4721 - Idris ibn Abdullah Al-Qummi asked Abu Abdullah {a.s} about a newborn who is 
born and dies on the seventh day. Should the Aqiqah be performed for him?  
Imam {a.s} replied: “If he dies before noon, the Aqiqah is not performed for him. But if 
he dies after noon, the Aqiqah should be performed for him." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.39 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.487 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.447 
• Al-Wafi, Vol.23 p.1332 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.445 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -   4722 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ اطِى   ان َّ ار  إَّلس َّ م َّ ى عَّ وَّ وْمِ  وَّ رَّ ا ق َّ لْث َّ »ي ٰ ه َّ ق ُّ ق َّ ي  ق ِ لْعَّ ن َّحَّ إَّ ذ ْ ذْب َّ إ َّن ْ ي َّ إ إ َّرَّ َّ ِذ  : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

سْلِماً   اً« مُّ ق  ي  ِ ن  َّ جَّ مٰاوٰإب ِ وَّ إَّلْأ َّرْض  زَّ إَّلس َّ طَّ ى  ق َّ هِى َّ لِل َّذ ِ ْ ج  هْث ُّ وَّ ج  َّ ن ِّى  وَّ ِ ون َّ إ  زِكُّ س ْ ا ي ُّ ء  مِمّٰ زِى  ن ِّى  ن َّ ِ ن َّ إ  زِكِي  س ْ َّا مِن َّ إَّلْمُّ ن  »وَّ مٰا إ َّ
لاٰ  ِن  َّ صَّ َّا مِن َّ إَّلْ « »إ  ن  « وَّ إ َّ ُّمِزْب ُّ لِك َّ إ  ذ ٰ زِي ك َّ لَّهُّ وَّ ن ِ ن َّ لأٰ س َّ لْعٰالَّمِي  ِّ إَّ ب  ى  لِلّٰهِ رَّ مٰاي ِ َّ وَّ مَّ اى  حْي ٰ كِى  وَّ مَّ ُّسُّ ى  وَّ ن  َّ ي ِ م  لل َّهُّ ن َّ إَّ سْلِمِي  مُّ

سَّ  لاَّن ٍ وَّ ي ُّ ُّ ِ ق  ن  ِ ن ْ لاَّن  ُّ لْ مِن ْ ق  َّ ن   ق َّ َّ ي َّ م  لل َّهُّ زُّ إَّ َّ لل َّهُّ إ َّكْن  لل َّهِ وَّ إَّ سْمِ إَّ ك َّ وَّ لَّك َّ ن ِ «. مِن ْ ن َّحُّ ذ ْ َّ ي َّ م  اسْمِهِ ي ُّ وْلُّوذَّ ن ِ لْمَّ ى  إَّ  مِّ
 
H.4722 - Ammar Al-Sabati narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s} who said: "When you intend to slaughter the Aqiqah, say: 
'O my people, I am free from what you associate with Allah {SWT}. Indeed, I have turned 
my face toward the One {SWT} who created the heavens and the earth, inclining toward 
truth, and I am not among the polytheists. Indeed, my prayer, my sacrifice, my life, and 
my death are for Allah {SWT}, the Lord {AZJ} of the worlds. He {SWT} has no partner, and with 
this I have been commanded, and I am among the Muslims. O Allah {SWT}, this is from 
You {SWT} and for You {SWT}. In the name of Allah {SWT} and Allah {SWT} is the Greatest. O Allah 
{SWT}, accept this from (mention the child's name), son of (mention the father's name).' 
Then you proceed with the slaughter." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.31 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.487 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.227 
• Al-Wafi, Vol.23 p.1352 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.426 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ك َّ    -  4723 َّ مِن ْ م  لل َّهُّ ه ِ إَّ ق َّ ي  ق ِ لْعَّ ذَّ إَّ الُّ عِن ْ ق َّ : »ي ُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زَّ عَّ ذِي ث ٍ إ ج َّ ى  جَّ ا  وَّ ق ِ ث َّ وَّ وَّ لَّك َّ مَّ ن ْ هَّ وَّ

ِ إَّلز َّ  ان  طَّ ي ْ الل َّهِ مِن َّ إَّلس  َّ ُّ ن ِ ذ  عِي  سْي َّ ك َّ وَّ ي َّ ي ِّ ِ ن  َّ ه ِ ن  ن  َّ لَّى سُّ ا عَّ لْهُّ مِن  َّ َّ ن   ق َّ ي َّ َّ ق َّ م  لل َّهُّ ث َّ إَّ ي ْ ث َّ إ َّعْطَّ ولُّ لَّك َّ إ َّن ْ ق ُّ ن َّحُّ وَّ ي َّ ذ ْ ى  وَّ ي َّ مِّ سَّ مِ وَّ ي ُّ ي  ِ ج 
ِّ إَّلْعٰ  ب  مْذُّ لِلّٰهِ رَّ زِي ك َّ لَّك َّ »وَّ إَّلْحَّ اءَّ لأَّ س َّ مَّ كْث ُّ إَّلذِّ ق َّ مَّ «. سَّ ي  ِ ج  ان َّ إَّلز َّ طَّ ي ْ ا إَّلس  َّ ن  َّ ا ْ عَّ سَّ َّ إِج ْ م  لل َّهُّ « إَّ ن َّ هُّ  الَّمِي  ن  َّ ِ ا  َّ ُّ ق  ان  ي َّ ا إلْح ِ َّ وَّ إ َّم 

اءِ.  سَّ ى  إلن ِّ ه   ق ِ مَّ كْزُّ الِ وَّ مَّ َّ ج  ى  إلزِّ ه   ق ِ ن  َّ  سُّ
 
H.4723 - In another narration from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s}, he said: "At the time of performing the Aqiqah, say: 
'O Allah {SWT}, this is from You {SWT} and for You {SWT}. It is what You {SWT} have granted, and 
You {SWT} are the Giver. O Allah {SWT}, accept it from us in accordance with the tradition 
of Your Prophet {saws}. I seek refuge in Allah {SWT} from the accursed Satan.' 
Then mention the child's name, slaughter the animal, and say: 
'For You {SWT}, I have shed this blood, with no partner for You {SWT}. All praise is due to 
Allah {SWT}, the Lord {AZJ} of the worlds. O Allah {SWT}, drive away from us the accursed 
Satan.' 
As for circumcision, it is a Sunnah (recommended practice) for men and an honorable 
practice (makramah) for women." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.31 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.487 • Al-Wafi, Vol.23 p.1353 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.427 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ   -  4724 لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ُّ إ  ن  اب ُّ ن ْ ي َّ ى ع ِ وَّ ا ْسَّ    وَّ رَّ لاَّمُّ : »لأَّ ن َّ إَّلس َّ
 .» هُّ ذ َّ مِن ْ ُّ لاَّ ن  لُّ ق َّ ُّ ج  ا إَّلز َّ َّ َّم  ا  َّ زْإ َّة ُّ ق  لْمَّ ن َّ إَّ ي ِ ي َّ ح ْ  إ َّن ْ لأَّ ي َّ

 
H.4724 - Ghiyath ibn Ibrahim narrated from Imam Ja'far ibn Muhammad {a.s} from his 
father {a.s} who said that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}said:  
"There is no harm if a woman is not circumcised, but as for a man, it is necessary for 
him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.487 • Al-Wafi, Vol.23 p.1361 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.436 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن  َّ   -وَّ    -  4725 َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ذٍ إَّلْحَّ م َّ حَّ لَّى إ َّن ِى  مُّ ِ ُّ إ  زِى   لْحِمْي َّ زٍ إَّ عْق َّ َّ ُّ ج  ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ َّ عَّ ث  ي َّ ن َّ كَّ الِحِي  ِ إَّلص َّ ن  َّ عَّ وِى  هُّ رُّ

ن  َّ  ا ِ وإ ق َّ زُّ ه َّ ط َّ غِ ي َّ ان ِ وْمَّ إَّلس َّ مْ ي َّ كُّ ُّوإ إ َّوْلأَّذَّ ن  ي ِ ِ إِج ْ لاَّمُّ »إ َّن  هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ « وَّ عَّ ِ لَّف  َّع ْ لْأ  وْلِ إَّ ل َّ مِن ْ ن َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ لَّى إَّ ِ ُّ إ  ح   ص ِ َّ ي َّ  إَّلْأ َّرْض 
ا  َّ ن  ذَّ غِ وَّ عِن ْ ان ِ وْمَّ إَّلس َّ هُّ ي َّ َّ ون  ُّ ن  ي ِ ح ْ لِك َّ وَّ لأَّ ي َّ ذ َّ ق   ن ِ َّا جِذ ْ لَّذِن  امِى  ن َّ ح  َّ َّ لِحَّ إك  ذَّ لل َّهُّ ق ِ ى َّ إَّ لَّن ِ عَّ َّ سَّ ج  ُّ   لَّي ْ ور  ُّ ح  لْ ي َّ هَّ وذِ ق َّ هُّ لْي َّ ام  مِن َّ إَّ ح  َّ جَّ

ُّ لِلْ  الِق  ح َّ لاَّ ي ُّ غِ ق َّ ان ِ وْمَّ إَّلس َّ لاَّمُّ »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ ن َّ إ َّمْ لأَّ ق َّ سْلِمِي  لْمُّ ُّوإ إ َّوْلأَّذَّ إَّ ن  ي ِ ح ْ وذِ إ َّن ْ ي َّ هُّ «. ي َّ لل َّهُّ اءَّ إَّ ن َّ إ ِن ْ س َّ َّ ن  ُّ  وإ إَّلس 
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H.4725 - Abdullah ibn Ja'far al-Himyari wrote to Imam Abu Muhammad Al-Hasan ibn 
Ali {a.s}, saying:  
"It has been narrated from the Righteous Ones (peace be upon them) that they said: 
'Circumcise your children on the seventh day so they may be purified, for the earth 
complains to Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, about the urine of the 
uncircumcised.'  
May Allah make me your ransom, but the barbers in our region are not skilled in this, 
and they do not circumcise on the seventh day. However, we have a barber who is a 
Jew. Is it permissible for the Jews to circumcise Muslim children or not?" 
Imam {a.s} replied: “On the seventh day - do not oppose the Sunnah, God willing." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.488 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.229 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.123 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4726   -   ُّ إ ج  َّ ذ  ِ ى ِّ إ  ن ِ ى  إَّلص َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ذِى ِّ عَّ َّر ْ لْأ  مٍ إَّ كِي  ِ جَّ ن  ِمِ ن ْ إر  زَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  :  وَّ رُّ ولُّ ق ُّ الَّ »ي َّ ن َّ ق َّ ي ِ
  َّ م  لل َّهُّ ك َّ وَّ إَّ ي ِ ي  َّ س ِ مَّ ك َّ ن ِ ي ِّ ِ ن  َّ ا لَّك َّ وَّ لِن  اع  مِن  َّ َّ ن  هِ وَّ إ لِهِ وَّ إِي ِّ لَّي ْ ك َّ عَّ إي ُّ لَّوَّ ك َّ صَّ ي ِّ ِ ن  َّ ه ُّ ن  ن  َّ ك َّ وَّ سُّ ي ُّ ن  َّ ةِ سُّ ِ ذ  َّمْزٍ   هَّ ك َّ لِأ  ان ِ ص َّ ك َّ وَّ ق َّ ي ِ إذَّ رَّ ا ِ ِ ن 

ذِ  ذِي  ز َّ إَّلْحَّ هُّ جَّ ي َّ ق ْ َّ َّذ  ا  َّ هُّ ق  ي َّ ذ ْ ق َّ ن ْ هُّ وَّ إ َّمْزٍ إ َّ مْي َّ ي َّ اءٍ جَّ ص َّ هُّ وَّ ق َّ ذْي َّ ث َّ إ َّرَّ َّ إ َّن ْ م  لل َّهُّ ى  إَّ هِ مِن ِّ ُّ ن ِ ف  ث َّ إ َّعْزَّ َّمْزٍ إ َّن ْ هِ لِأ  ي ِ امَّ َّ هِ وَّ جِح  ان ِ ي َّ ى  ج ِ ق ِ
ِذْ  سْمِهِ وَّ ر  ِ ن ْ ج  اعَّ عَّ َّ َّوْج  لْأ  هِ وَّ إَّ ن ِ ذَّ ن ْ ن َّ اب ِ عَّ غِ إَّلْأ ق َّ زِةِ وَّ إِذْق َّ مُّ ى  عُّ ِذْ ق ِ ُّوب ِ وَّ ر  ن  ُّ زْةُّ مِن َّ إَّلذ   هِّ طَّ هُّ ق َّ ن ْ غْ عَّ ن َّى وَّ إِذْق َّ لْع ِ ةُّ مِن َّ إَّ

ن  َّ  ِ ا  َّ زَّ ق  ق ْ لْق َّ اإَّ ي َّ ذَّ ج ِ ا عِن ْ لْهَّ ق ُّ لٍ لَّمْ ي َّ ُّ ج  ُّ رَّ لاَّمُّ »إ َّى   هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ عْلَّمُّ « وَّ ق َّ َّ عْلَّمُّ وَّ لأَّ ن  هِ مِن ْ ك َّ ي َّ لَّي ْ ا عَّ لْهَّ ق ُّ لْي َّ لَّذِةِ ق َّ ِ وَّ ن 
زِةِ«.  ي ْ َّ لٍ إ َّوْ ع  ي ْ ذِي ذِ مِن ْ ق َّ ز َّ إَّلْحَّ ى َّ جَّ ق ِ ا كُّ الَّهَّ ن ْ ق َّ ا ِ لِمَّ ق َّ حْي َّ لِ إ َّن ْ ي َّ ن ْ  ق َّ

مَّ  ِ ن  َّك َّ ن  حَّ زِ وَّ ي ُّ سَّ َّي ْ ى  إلْأ  امَّ ق ِ ق َّ ِ وَّ ي ُّ ن  مَّ َّي ْ هِ إلْأ  ن ِ ُّ ُّذ  ى  إ  ن َّ ق ِ ذ  َّ و َّ َّن ْ ي ُّ وْلُّوذُّ إ  لِذَّ إلْمَّ إ وُّ ذ َّ ُّ إ ِ ث   حَّ سْي َّ هِ وَّ ي ُّ لَّي ْ ذِرَّ عَّ ولَّذُّ إ ِن ْ ق ُّ ه َّ ي ُّ اعَّ إب ِ سَّ زَّ ُّ  . اءِ إلْق 
 
H.4726 - It was narrated from Murazim ibn Hakim Al-Azdi that Abu Abdullah {a.s} said 
regarding the circumcision of a child: 
"One should say:  
O Allah {SWT}, this is Your {SWT} Sunnah and the Sunnah of Your Prophet (peace and 
blessings be upon him and his family), and it is our following of You {SWT} and Your 
Prophet {saws} by Your {SWT} will, Your {SWT} desire, and Your {SWT} decree for a matter You 
{SWT} have willed, a decision You {SWT} have made obligatory, and a command You {SWT} 
have executed.  
You {SWT} have made him taste the heat of iron in his circumcision and cupping for a 
matter You {SWT} know better than I do. O Allah {SWT}, purify him from sins, increase his 
lifespan, protect his body from afflictions and his flesh from pain, increase him in 
wealth, and remove poverty from him. Indeed, You {SWT} know while we do not." 
Abu Abdullah {a.s} also said: “Whoever does not say this at the time of his child's 
circumcision should say it before the child reaches puberty. If he says it, the child will 
be protected from the heat of iron, whether from killing or anything else." 
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[AL SADUQ] 

It is also recommended that when a child is born, the adhan (call to prayer) should be 
recited in the right ear, the iqamah in the left ear, and the child should be given a taste 
of the water from the Euphrates at the moment of birth, if possible. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.488 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.444 
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4727 -   : الَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ون َّ ن ْ ارُّ ن ْ هَّ َّ عَّ وِى   وَّ رُّ

هُّ وَّ   سَّ إ ْ ث ُّ رَّ لَّق ْ وْلُّوذ  وَّ جَّ لِذَّ لِى  مَّ لاَّمُّ وُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ إرِ عَّ ِ إَّلذ َّ اجِث  لَّى صَّ ِ ث ُّ إ  ن ْ ي َّ الَّ  كَّ هِ ق َّ ث ُّ ن ِ ق ْ ذ َّ صَّ إهِمِ وَّ ي َّ رَّ الذ َّ ةُّ ن ِ عْزَّ ث ُّ س َّ ن ْ ر َّ وَّ
 .» ه ُّ ن  َّ ُّ ب ِ إَّلس  زَّ َّ إ ج  ذ َّ ه ِ وَّ كَّ ص  َّ لْق ِ ِ إ َّوِ إَّ ث  هَّ الذ  َّ لأ َّ ن ِ ِ ُّهُّ إ  ن  ر ْ ُّ وَّ ور  ُّ ح   »لأَّ ي َّ

 
H.4727 - It was narrated from Harun ibn Muslim who said:  
I wrote to the ‘Sahib al-Dar’ (Master of the House Imam Muhammad ibn Hassan Al-
Mahdi {a.s}) saying: "A child was born to me, and I shaved his head, weighed his hair in 
dirhams, and gave its equivalent in charity."  
Imam {a.s} replied: “It is not permissible to weigh it except with gold or silver, and this is 
the established Sunnah." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.489 • Al-Wafi, Vol.23 p.1338 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.424 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

سِ  - 4728 إ ْ ِ رَّ لْق  ى  جَّ لْعِل َّه ُّ ق ِ ا إَّ لاَّمُّ مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ لَّ إ َّن ُّو عَّ ن ِ جِمِ «. : وَّ سُّ عْزِ إَّلز َّ ةُّ مِن ْ س َّ زُّ طْهِي  الَّ »ي َّ وْلُّوذِ ق َّ لْمَّ  إَّ
 
H.4728 - Abu Abdullah {a.s} was asked about the reason for shaving the head of a 
newborn. Imam {a.s} replied: “It is to purify the child from the hair of the womb." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.489 • Al-Wafi, Vol.23 p.1348 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.424 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.123 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
وْلُّوذٍ لَّمْ  - 4729 ن ْ مَّ لاَّمُّ عَّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن َّ ج  ى ن ْ وسَّ اةُّ مُّ زٍ إ َّج َّ عْق َّ َّ ُّ ج  ن  ُّ ن ْ لِى   ا َّلَّ عَّ الَّ  وَّ سَّ ق َّ غِ ق َّ ان ِ وْمَّ إَّلس َّ هُّ ي َّ سُّ إ ْ حْلَّق ْ رَّ ي ُّ

 .» لْق   هِ جَّ لَّي ْ سَّ عَّ لَّي ْ امٍ ق َّ َّ ي   ه ُّ إ َّ عَّ ن ْ ى سَّ ص َّ إ مَّ َّ ِذ   »إ 
 
H.4729 - Ali ibn Ja'far asked his brother Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s} about a 
newborn whose head was not shaved on the seventh day.  
Imam {a.s} replied: “If seven days have passed, then shaving the head is no longer 
required." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.489 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.229 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.123 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ    -  4730 إي َّ ى  رِوَّ ِ وَّ إَّ وَّ ق ِ ن  سَّ ن َّى ِ إَّلْحَّ ُّ ُّذ  ى  إ  ن ِ ق ُّ ه ُّ إُّي ْ اطِمَّ ا ق َّ هِ وَّ إ لِهِ : »ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ الَّ ق َّ ون ِى ِّ ق َّ كُّ ِ إَّلس َّ ن  ي ْ سَّ لْحُّ

وذِ «.  هُّ اً لِلْي َّ لاَّق   ج ِ
 
H.4730 - In the narration of Al-Sakooni, the Prophet (peace and blessings be upon him 
and his family) said: “O Fatimah, pierce the ears of Al-Hasan and Al-Husayn in 
opposition to the Jews." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.489 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.228 • Al-Wafi, Vol.23 
p.1338 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.433 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.123 
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CHAPTER 147 – CHAPTER ON THE STATE OF BELIEVERS' CHILDREN 
WHO PASS AWAY  

ن َ  ت  ن   م  ال  ألْمُو ْ َ َطْق  ن ْ أ  مُوب ُ م  ُ حَال  مَن ْ ي َ  ب َاب 
֎ HADITH 4731 – 4738 ֍ 

 
ل  مِن ْ إ َّ   -  4731 اب َّ طِق ْ إ مَّ َّ ِذ  لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ زٍ ق َّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ا عَّ َّ زِي   كَّ ى إ َّن ُّو ر َّ وَّ ن َّ رَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ الِ إَّ طْق َّ

اب َّ ق َّ  ذْ مَّ لاَّن ٍ ق َّ ُّ ن َّ ق  لاَّن َّ ن ْ ُّ ِن  َّ ق  إب ِ وَّ إَّلْأ َّرْض ِ إ َّلأَّ إ  اوَّ مَّ لَّكُّوب ِ إَّلس َّ ى  مَّ اذٍ ق ِ َّ ن  ى مُّ َّاذَّ ُّ  ن  ا إ َّوْ ن َّعْض  مَّ هُّ ذُّ إةُّ إ َّوْ إ َّجَّ إلِذَّ اب َّ وَّ ان َّ مَّ ن ْ كَّ ا ِ
و ُّ ذ  ع ْ لاَّمُّ ي َّ ا إَّلس َّ هَّ لَّي ْ ه َّ عَّ اطِمَّ لَّى ق َّ ِ غَّ إ  ق ِ لأ َّ ذُّ ِ وةُّ وَّ إ  ذ ُّ ع ْ هِ ي َّ لَّي ْ ِ غَّ إ  ق ِ ن َّ ذُّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ هِ مِن َّ إَّ ي ِ ي ْ ا  إ َّهْلِ ن َّ مَّ هُّ ذُّ إةُّ إ َّوْ إ َّجَّ وَّ ن َّ مَّ إ َّ ذَّ ق ْ ى ي َّ ي  َّ ةُّ جَّ

هِ  ي ِ ي ْ ُّ إ َّهْلِ ن َّ هِ«. إ َّوْ ن َّعْض  لَّي ْ ِ هُّ إ  عُّ ذْق َّ ي َّ  ق َّ
 
H.4731 - Abu Zakariya narrated from Abu Basir who said that Abu Abdullah {a.s} said:  
"When a child from the children of the believers dies, a caller announces in the 
kingdom of the heavens and the earth, 'Indeed, so-and-so, the son of so-and-so, has 
passed away.'  
If his parents, one of them, or a family member from the believers had already passed 
away, the child is entrusted to them to nurture him.  
If none of them had passed away, the child is entrusted to Sayyidah Fatimah {s.a} to 
nurture and care for them until their parents, one of them, or a family member arrives, 
and then she hands the child over to them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.490 • Al-Tawhid, Vol.1 p.394 • Al-Wafi, Vol.25 p.648 • 
Bihar Al-Anwar, Vol.5 p.293 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.141 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.12 p.453 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ إَّ   -  4732 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  ِ رِن َّاب ٍ عَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ِ مَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ه ِ إَّلْحَّ إي َّ ى  رِوَّ ن  َّ وَّ ق ِ ِ : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ لس َّ

هِمْ ن ِ  إن ِ وَّ ُّ ذ  ع ْ ن َّ ي َّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ الَّ إَّ ة َّ إ َّطْق َّ ارَّ مَّ وَّ سَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ لَّ إ  ق  َّ الَّى كَّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ زِ إَّ ق َّ َّ لْن  ِ إَّ لاَّف  ا َّج ْ لاَّف   كَّ ا إ َّج ْ ه ِ لَّهَّ ن  َّ َّ ى  إَّلْح  ة ٍ ق ِ زَّ َّ ح  س َّ
لُّوك    مْ مُّ هُّ هِمْ ق َّ ان ِ لَّى إ ن َّ ِ وإ إ  ُّهْذُّ ُّوإ وَّ إ  ن  ي ِّ وإ وَّ طُّ ُّلْن ِسُّ ه ِ إ  امَّ ي َّ لْق ِ وْمُّ إَّ ان َّ ي َّ إ كَّ َّ ذ  ا ِ َّ ة ٍ ق  ر َّ صْزٍ مِن ْ ذُّ ى  ق َّ وَّ ق ِ هِمْ وَّ هُّ ان ِ غَّ إ ن َّ ه ِ مَّ ن  َّ َّ ى  إَّلْح   ق ِ

ز  َّ وَّ  لل َّهِ عَّ وْلُّ إَّ : ق َّ ل َّ َّ مْ   ج  هُّ ي َّ َّ ي   رِّ ُّ هِمْ ذ  ا ن ِ ن ٰ ق ْ ي مٰان ٍ إ َّلْحَّ ا ِ ِ مْ ن  هُّ ي ُّ َّ ي   رِّ ُّ مْ ذ  هُّ ي ْ عَّ َّ ن  ُّوإ وَّ إِي  َّ ن  ي ن َّ إ مَّ ِ ل َّذ   إَّ
 
H.4732 - In the narration of Al-Hasan ibn Mahbub from Ali ibn Ri’ab from Al-Halabi, 
from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, he said: 
"Indeed, Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, has entrusted Ibrahim {a.s} and Sarah {s.a} 
with the care of the children of the believers. They nourish them from a tree in Paradise 
that has teats like those of cows, inside a palace made of pearl.  
On the Day of Judgment, these children will be dressed, perfumed, and presented to 
their parents. They will be kings in Paradise along with their parents. This is in 
accordance with the saying of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic:  
'And those who believe and whose descendants follow them in faith – We will join them 
with their descendants'" (Surah At-Tur 52:21). 
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 ﴿HADITH ﴾ 
كْزٍ  - 4733 ه ِ إ َّن ِى  ن َّ إي َّ ى  رِوَّ : وَّ ق ِ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ى  ق َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ مِى ِّ ق َّ زَّ ص ْ  إَّلْحَّ
مْ   هُّ ي َّ َّ ي   رِّ ُّ هِمْ ذ  ا ن ِ ن ٰ ق ْ ي مٰان ٍ إ َّلْحَّ ا ِ ِ مْ ن  هُّ ي ُّ َّ ي   رِّ ُّ مْ ذ  هُّ ي ْ عَّ َّ ن  ُّوإ وَّ إِي  َّ ن  ي ن َّ إ مَّ ِ ل َّذ     وَّ إَّ

لِك َّ إ َّعْ  ذ َّ ز َّ ن ِ ق َّ اءِ لِي َّ الْأ ن َّ اءَّ ن ِ َّ ن  َّن ْ لْأ  لل َّهُّ إَّ ق َّ إَّ َّلْحَّ ا  َّ اءِ ق  لْأ ن َّ الِ إَّ ن ْ إ َّعْمَّ اءُّ عَّ َّ ن  َّن ْ لْأ  ب ِ إَّ زَّ صَّ الَّ »ق َّ مْ«. ق َّ هُّ ُّ ن   ي ُّ
 
H.4733 - In the narration of Abu Bakr Al-Hadrami, Abu Abdullah {a.s} said regarding the 
words of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic: "And those who believe and whose 
descendants follow them in faith – We will join them with their descendants" (Surah 
At-Tur 52:21), 
Imam {a.s} said: “The children fell short of the deeds of their fathers, so Allah {SWT} joined 
the children with their fathers to bring comfort to their eyes." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.3 p.249 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.490 • Al-Tawhid, Vol.1 p.394 • Al-
Wafi, Vol.25 p.646 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.1 p.280 • Tafsir Al-Burhan, Vol.5 p.178 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.5 p.292 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.139 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.140 • Tafsir Kanz Al-
Daqaiq, Vol.12 p.451 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  4734 ن ْ ا عَّ ن َّ ٍ إ َّ إح  ر َّ ُّ ذَّ ن  لُّ ن ْ مِي  َّ ا َّلَّ ج  الِ وَّ سَّ َّطْق َّ ا  وإ كَّ سُّ الَّ »لَّي ْ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ اءِ عَّ ي َّ ِ ن  َّن ْ لْأ  الِ إَّ ن ْ إ َّطْق َّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ
لن  َّاسِ«.   إَّ

 
H.4734 - Jameel ibn Darraj asked Abu Abdullah {a.s} about the children of the prophets 
(peace be upon them). 
Imam {a.s} replied: “They are not like the children of ordinary people." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.490 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
اً    -  4735 ي ق  ان َّ صِذِّ ى َّ كَّ ق ِ هِ وَّ إ لِهِ لَّوْ ن َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ ِ رَّ ن  مَّ ن ْ إهِي  زَّ ن ْ ِ ن ْ إ  َّلَّهُّ عَّ ا  لَّى  : وَّ سَّ ان َّ عَّ ى َّ كَّ ق ِ الَّ »لَّوْ ن َّ اً ق َّ ي   ِ ن  َّ ن 

هِ «.  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إب ُّ إَّ لَّوَّ هِ صَّ ي  ن ِ ِ إ َّ اح  هَّ  مِن ْ
 
H.4735 - Jameel ibn Darraj asked Abu Abdullah {a.s} about Ibrahim, the son of the 
Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family), whether he 
would have been a truthful prophet (ṣiddiq nabi) if he had lived.  
Imam {a.s} replied: “If he had lived, he would have followed the path of his father (peace 
and blessings be upon him)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.490 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّى  -  4736 ان َّ عَّ : »كَّ ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ لل َّهِ ق َّ ذِ إَّ ن ْ ِ عَّ ن  امِزِ ن ْ ه ِ عَّ إي َّ ى  رِوَّ ِ    وَّ ق ِ ن  مَّ ن ْ إهِي  زَّ ن ْ ِ زِ إ  ن ْ ق َّ

ُّهُّ مِن َّ   ل  ِ ط  ق   ي ُّ ذ ْ هِ وَّ إ لِهِ عَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ عْلَّمْ رَّ لَّمْ ي ُّ زِ ق َّ ن ْ لْق َّ زُّ إَّ ي َّ َّ إ َّ ث  هَّ ق ُّ ذ َّ ذ ْ لْعَّ ن ِسَّ إَّ ا ي َّ لَّم َّ ب ْ ق َّ إرَّ ا ذَّ مَّ ي ُّ ي ْ مْسِ جَّ إَّلس  َّ
 .» ُّهُّ ان  كَّ  مَّ

 
H.4736 - In the narration of ʿAmir ibn ʿAbdullah, he said:  
I heard Abu Abdullah {a.s} say: "There was a palm branch (ʿadhq) over the grave of 
Ibrahim, the son of the Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and 
his family), that shaded it from the sun wherever it moved. When the branch dried up, 
the trace of the grave disappeared, and its exact location became unknown." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.491 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4737 -  َّ ى  إَّلْح  هُّ ق ِ اعَّ ص َّ لل َّهُّ رَّ َّ إَّ م  َّي َّ ا  َّ هْزإً ق  زَّ س َّ س َّ ه َّ عَّ ي َّ ان ِ مَّ مُّ وَّ لَّهُّ ي َّ إهِي  زَّ ن ْ ِ اب َّ إ  : »مَّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ ه ِ «. وَّ ق َّ  ن  َّ
 
H.4737 - Imam {a.s} said: “Ibrahim (the son of the Prophet) died at the age of eighteen 
months, and Allah {SWT} completed his breastfeeding in Paradise." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.491 • Al-Wafi, Vol.23 p.1434 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4738  -    : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ى  ق َّ : ق ِ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ مٰا    وَّ ق َّ هُّ زْهِق َّ ا إ َّن ْ ي ُّ ن ٰ ي  س ِ ح َّ ِ ق َّ ن  ي ْ َّ مِن  و ْ وٰإةُّ مُّ ن َّ كٰان َّ إ َّ لاٰمُّ ق َّ ُّ لْع  ا إَّ َّ وَّ إ َّم 

جْ  َّ رُّ ب  زَّ كٰاة ً وَّ إ َّق ْ هُّ ر َّ زإً مِن ْ ي ْ مٰا ج َّ ُّهُّ ن   مٰا رَّ ذِلَّهُّ ن ْ ا إ َّن ْ ي ُّ ذْن ٰ َّرَّ ا  َّ زإً ق  ق ْ اً وَّ كُّ ان  ي ٰ ع ْ    ماً طُّ
اً«.  ي   ِ ن  َّ ون َّ ن  عُّ ن ْ ا سَّ هَّ لِذَّ مِن ْ وُّ ه ً ق َّ َّ ن  ِ إِن ْ ن  ان َّ إَّلأِن ْ كَّ ل َّ مَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ا إَّ مَّ لَّهُّ ذَّ ن ْ الَّ »إ َّ  ق َّ

 
H.4738 - Imam {a.s} said regarding the words of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic:  
"As for the boy, his parents were believers, and we feared that he would overwhelm 
them with transgression and disbelief. So we intended that their Lord {AZJ} should 
replace him for them with one better in purity and closer in affection" (Surah Al-Kahf 
18:80-81), 
Imam {a.s} said: “Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, replaced their son with a daughter, 
and from her were born seventy prophets." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.491 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.365 • Tafsir Nur Al-
Thaqalayn, Vol.3 p.286 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.8 p.129 
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CHAPTER 148 – CHAPTER ON THE STATE OF THE CHILDREN OF 
POLYTHEISTS AND DISBELIEVERS WHO PASS AWAY  

از   َ وَ ألْكُق  َ ن  ت  ر ك  ال  ألْمُس ْ َ َطْق  ن ْ أ  مُوب ُ م  ُ حَال  مَن ْ ي َ  ب َاب 
֎ HADITH 4739 – 4742 ֍ 

 
لاَّ   -  4739 إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ لِى     عَّ الَّ  ق َّ الَّ  ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ هِ  ي  ن ِ إ َّ ن ْ  عَّ ذٍ  م َّ حَّ مُّ  ِ ن  ن ْ زِ  عْق َّ َّ ج  ن ْ  عَّ هْث ٍ  وَّ  ِ ن  ن ْ  ُّ هْث  وَّ ى  وَّ »إ َّوْلأَّذُّ  رَّ  : مُّ 

ه ِ «.  ن  َّ َّ ى  إَّلْح  هِمْ ق ِ ان ِ غَّ إ ن َّ ن َّ مَّ سْلِمِي  لْمُّ ارِ وَّ إ َّوْلأَّذُّ إَّ لن  َّ ى  إَّ هِمْ ق ِ ان ِ غَّ إ ن َّ ن َّ مَّ زِكِي  س ْ  إَّلْمُّ
 
H.4739 - Wahb ibn Wahb narrated from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from 
his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said that Imam Ali ibn Abi Talib 
{a.s} said:  
“The children of polytheists will be with their parents in the Fire, and the children of 
Muslims will be with their parents in Paradise." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.491 • Al-Wafi, Vol.25 p.646 • Bihar Al-Anwar, Vol.5 p.294 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4740  -    ِ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ زٍ عَّ ي  ُّ ن َّس ِ ن  زُّ ن ْ عْق َّ َّ ى ج  وَّ ن َّ وَّ رَّ زِكِي  س ْ ن ْ إ َّوْلأَّذِ إَّلْمُّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ان ٍ ق َّ َّ سِن 

إج ِ  ذَّ لُّون َّ مَّ ُّ ذْج  ن َّ ي َّ امِلِي  ُّوإ عَّ ان  ا كَّ مَّ لل َّهُّ إ َّعْلَّمُّ ن ِ ار  وَّ إَّ ق  َّ الَّ »كُّ ث َّ ق َّ لْحِن ْ وإ إَّ لُّع ُّ ن ْ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ون َّ ق َّ وي ُّ مُّ هِمْ«. ي َّ ان ِ  لَّ إ ن َّ
 
H.4740 - Ja'far ibn Bashir narrated from Abdullah ibn Sinan who said:  
I asked Abu Abdullah {a.s} about the children of polytheists who die before reaching the 
age of responsibility.  
Imam {a.s} replied: “They are disbelievers, and Allah {SWT} knows best what they would 
have done. They will enter the same places as their fathers." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.491 • Al-Wafi, Vol.25 p.647 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ    -  4741 زْذإً وَّ سَّ وَّ ق َّ هِمْ ن َّ لَّي ْ ان َّث ْ عَّ ا كَّ لُّوهَّ ج َّ ن ْ ذَّ ا ِ ا ق َّ لُّوهَّ ُّ مُّ إُّذْج  الُّ لَّهُّ ق َّ ي ُّ َّار  ق َّ مْ ن  ُّ لَّهُّ ح  ج  َّ و َّ : »ي ُّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن ْ عَّ لاَّماً وَّ إ ِ

لل َّهُّ  زُّ إَّ مُّ ا ْ ي َّ « ق َّ ون ِى  مُّ ي ُّ ي ْ صَّ عَّ مْ ق َّ كُّ زْي ُّ ذْ إ َّمَّ ا ق َّ َّ ن  إ إ َّ َّ وَّ ذ  مْ »هُّ ل َّ لَّهُّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ الَّ إَّ وْإ ق َّ ن َّ ارِ«. إ َّ لن  َّ لَّى إَّ ِ هِمْ إ  ل َّ ن ِ َّ ز  َّ وَّ ج    عَّ
 
H.4741 - Imam {a.s} said: "A fire will be kindled for them, and it will be said to them, 
'Enter it.' If they enter it, it will be cool and peaceful for them.  
But if they refuse, Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, will say to them:  
'Behold, I had commanded you, and you disobeyed Me.'  
Then Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, will command that they be taken to the Fire." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.492 • Al-Wafi, Vol.25 p.647 
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 ﴿HADITH ﴾ 
إِجْ   -   4742 ه ِ  امَّ ي َّ لْق ِ إَّ وْمُّ  ي َّ ان َّ  إ كَّ َّ ِذ  : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج  ن ْ  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ٍ عَّ زِي ز  ه ِ جَّ إي َّ ى  رِوَّ لَّى  وَّ ق ِ لل َّهُّ عَّ إَّ ح  َّ  ي َّ

ى  إ َّذْرَّ  ل َّذ ِ زِ إَّ ي  ِ ن  لْكَّ ِ إَّ ح  ي ْ ن َّ وَّ إَّلس  َّ ي  ي ِّ ِ ن  لن  َّ ن َّ إَّ ي ْ اب َّ ن َّ ى  مَّ ل َّذ ِ لِ وَّ إَّ ق ْ لَّى إَّلطِّ ه ٍ عَّ عَّ ن ْ لُّ  سَّ عْق ِ وَّ لأَّ ي َّ هِ وَّ إ لِهِ وَّ هُّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى  َّ صَّ ن ِ لن  َّ َّ إَّ ك 
لَّى  ُّ عَّ ح   حْي َّ مْ ي َّ هُّ إجِذٍ مِن ْ ُّ وَّ ل  مِ كُّ كَّ َّن ْ لْأ  مِّ وَّ إَّ لُّ وَّ إَّلْأ َّصَّ عْق ِ ى  لأَّ ي َّ ل َّذ ِ ِ إَّ ُّون  ن  ْ ح  لَّهِ وَّ إَّلْمَّ َّن ْ لْأ  لل َّهُّ وَّ إَّ ث ُّ إَّ عَّ ن ْ ي َّ الَّ »ق َّ « ق َّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ إَّ

ز  َّ  ن ْ وَّ عَّ مَّ ا ق َّ هَّ ي  ُّوإ ق ِ ن  ي ِ مْ إ َّن ْ ي َّ كُّ زُّ مُّ ا ْ مْ ي َّ كُّ ن  َّ ِن  َّ رَّ ولُّ إ  ق ُّ ي َّ َّارإً ق َّ مْ ن  ُّ لَّهُّ ح  ِّ ج  و َّ ي ُّ ولأً ق َّ سُّ هِمْ رَّ لَّي ْ ِ ل َّ إ  َّ زْذإً وَّ  وَّ ج  هِ ن َّ لَّي ْ ان َّث ْ عَّ ا كَّ هَّ ي  َّ ق ِ ث  ي َّ
ارِ«.  لن  َّ لَّى إَّ ِ ق َّ إ  ى سِي  صَّ ن ْ عَّ لاَّماً وَّ مَّ  سَّ

الُّ إلْ  َّطْق َّ ه ٍ وَّ إ  لِق َّ ي َّ ح ْ ِمُّ ث ْ ن  سَّ ه   وَّ لَّي ْ ق َّ ق ِ ي  َّ ارُّ مُّ ن َّ َّج ْ ةِ إلْأ  ِ ذ  هُّ إلل َّهُّ هَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ارِ لَّأ ق َّ ى  إلن  َّ هِمْ ق ِ ان ِ غَّ إ ن َّ ارِ مَّ ق  َّ ن َّ وَّ إلْكُّ زِكِي  س ْ مُّ
ي َّ  هِمْ مَّ لَّي ْ ذَّ عَّ َّوْكَّ ه ُّ إ  ح  َّ كُّون َّ إلْحُّ ا لِي َّ هَّ زِّ مْ مِن ْ جَّ هُّ ُّ ن  صِي  وإ ي ُّ ق ُّ ي ِ ى لَّمْ ي َّ ي َّ ه ِ مَّ امَّ لَّ ِ إلس َّ ان  مَّ َّ غَّ ص  مْ مَّ ح ُّ لَّهُّ ج  َّ و َّ ارٍ ي ُّ ولِ ن َّ ج ُّ ِذُّ ه ِ ن  امَّ ي َّ وْمَّ إلْق ِ وإ ي َّ ُّمِزُّ ى إ 

ى ْ  ى  س َّ ةُّ ق ِ عْذَّ وإ وَّ ق ُّ ذِّ صَّ هِ وَّ لَّمْ ي ُّ ِ لَّهُّ ن  وإ مِي ْ ذُّ اهَّ ذْ س َّ  .ءٍ ق َّ
 
H.4742 - In the narration of Hariz from Zurara, from Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali 
Al-Baqir {a.s}, that Imam {a.s} said:  
"On the Day of Judgment, Allah {SWT} will argue against seven groups: the child, the one 
who died between the prophets, the elderly person who reached the Prophet (peace 
and blessings be upon him and his family) but did not comprehend, the simple-
minded, the insane person who did not understand, the deaf, and the mute. Each one 
of them will present an argument before Allah {SWT}, the Mighty and Majestic." 
Imam {a.s} said: "Then Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, will send a messenger to them 
who will kindle a fire and say to them, 'Your Lord {AZJ} commands you to leap into it.'  
Whoever leaps into it, it will become cool and peaceful for him, but whoever refuses 
will be taken to the Fire." 
[AL SADUQ] 

The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, said: These reports are 
consistent and not contradictory. The children of the polytheists and disbelievers will 
be with their parents in the Fire, but they will not suffer from its heat so that the 
argument against them will be more conclusive. When they are commanded on the 
Day of Judgment to enter a fire that will be kindled for them, with the assurance of 
safety, if they do not trust in it and do not believe His {SWT} promise concerning 
something similar to what they have already witnessed, the proof against them will be 
stronger. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.492 • Al-Tawhid, Vol.1 p.392 • Al-Wafi, Vol.25 p.644 
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CHAPTER 149 – CHAPTER ON DISCIPLINING AND TESTING A CHILD  
ه   جَاب   ي ب   ألْوَلذَ  وَ أمْت   د  ا ْ ُ ي َ  ب َاب 

֎ HADITH 4743 – 4750 ֍ 
 

َّق ْ   -  4743 ِمْهُّ ن  لْز  ن َّ وَّ إ َّ ي  ِ غَّ سِن  ن ْ ب ْ سَّ ذ َّ َّ و  ن َّ وَّ ي ُّ ي  ِ غَّ سِن  ن ْ ث ْ سَّ لْعَّ ك َّ ي َّ ن َّ عِ إِن ْ لاَّمُّ : »ذَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ن َّ ق َّ ي  ِ غَّ سِن  ن ْ ك َّ سَّ سَّ
هِ«. ي  زَّ ق ِ ي ْ ن ْ لأَّ ج َّ ن  َّهُّ مِم َّ ِ ا  َّ لأ َّ ق  ِ لَّحَّ وَّ إ  ن ْ إ َّق ْ ا ِ  ق َّ

 
H.4743 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
“Let your child play for seven years, then discipline him for seven years, and then keep 
him close to yourself for seven years. If he succeeds, then that is well; but if not, then 
he is among those in whom there is no good." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, V.3 p.492 • Al-Wafi, V.23 p.1380 • Wasa’il Al-Shi’ah, V.21 p.475 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  4744 ن ْ ُّ عَّ ن  زُّ ن ْ ان ِ َّ ان َّ ج  ن ْ : وَّ كَّ مَّ زِ ق َّ س َّ لْن َّ زُّ إَّ ي ْ لِى    ج َّ ولُّ » عَّ ق ُّ وَّ ي َّ ه ِ وَّ هُّ َّ ن  ذِي  الْمَّ ارِ ن ِ صَّ َّن ْ لْأ  ك ِ إَّ ى  سِكَّ ورُّ ق ِ ذُّ ُّ ي َّ ارِى   صَّ َّن ْ لْأ  لل َّهِ إَّ إَّ

ا ْ  ى  س َّ وإ ق ِ زُّ ُّ ط  ان ْ ن ْ إ َّن َّى ق َّ مَّ لِى ٍّ ق َّ ِّ عَّ ث  لَّى جُّ مْ عَّ كُّ ن ُّوإ إ َّوْلأَّذَّ ارِ إ َّذِّ صَّ َّن ْ لْأ  زَّ إَّ اس ِ عَّ ا مَّ زَّ ي َّ ق َّ ذْ كَّ ق َّ ُّمِّ إ َّن َّى ق َّ ِ إ   هِ«. ن 
 
H.4744 - Jabir ibn Abdullah Al-Ansari used to walk through the streets of the Ansar in 
Medina, proclaiming,  
"Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} is the best of creation, and whoever denies it has 
disbelieved. O community of the Ansar, raise your children upon the love of Imam Ali 
ibn Abi Talib {a.s}. If anyone refuses, then investigate the matter of his mother." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.493 • Al-Wafi, Vol.23 p.1381 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ ق َّ  - 4745 ُّمِّ اءَّ لِأ  عَّ ُّ زِ إَّلذ  كْي ِ لْي ُّ هِ ق َّ ِ لْن  لَّى ق َّ ا عَّ َّ ن  ن ِّ زْذَّ جُّ ذَّ ن َّ َّ ج  ن ْ وَّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ «. وَّ ق َّ اةُّ ن َّ ن ْ إ َّ ُّ ح  ا لَّمْ ي َّ هَّ ن  َّ ِ  ا 
ان َّ   ي  وَّ كَّ مِن ِ و ْ زِ إلْمُّ َّمِي  ه ُّ إ  لَّأي َّ هِ وَّ لَّي ْ ث ْ عَّ زِص َّ هِ عُّ ن ِ ى  ن َّسَّ ُّ ق ِ ك   غَّ إلس  َّ ق َّ إ وَّ ولِ إلل َّهِ ض إ ِذ َّ سُّ هْذِ رَّ لَّى عَّ ُّ عَّ ى   ن ِ ا   ن َّ إلص َّ لَّهَّ ن ِ ن ْ ق َّ ا ِ َّ لاَّمُّ ق  هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

ى َّ  ُّق ِ ا ن  هَّ زَّ كَّ َّن ْ هِ وَّ إ ِن ْ إ  لَّي ْ ِ مِى  إ  ي َّ ن ْ ن ْ ي َّ ِمَّ هُّ ن  ُّ ن  ُّلْحِق َّ ن َّسَّ  .إ 
 
H.4745 - Imam Al-Sadiq {a.s} said: “Whoever feels the coolness of our (Ahlulbayt {a.s}) 
love in his heart should frequently pray for his mother, for she did not betray his father." 
[AL SADUQ] 

During the time of the Messenger of Allah {SWT}, if there was doubt about a child's 
lineage, the child would be presented with the guardianship (wilayah) of the 
Commander of the Faithful, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}.  
If the child accepted it, his lineage would be attributed to the one he was claimed to 
belong to. However, if he rejected it, his lineage would be denied. 
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 ﴿HADITH ﴾ 

4746  -   ُّ ب  ذ َّ َّ و  عاً وَّ ي ُّ ن ْ ُّ سَّ ى   ن ِ ن  َّى إَّلص َّ زَّ لاَّمُّ : »ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  ولِهِ وَّ ق َّ ى طُّ هَّ ي َّ ن ْ عاً وَّ مُّ ن ْ مُّ سَّ ذَّ ح ْ سْي َّ عاً وَّ ي ُّ ن ْ سَّ
 .» ارِب ِ َّ ح  الي  َّ ِ ن  لِك َّ ق َّ َّ عْذَّ ذ  ان َّ ن َّ ا كَّ ه ً وَّ مَّ َّ ن  ن َّ سَّ ي  لاَّي ِ مْسٍ وَّ ي َّ ى  ج َّ لِهِ ق ِ ق ْ ه ً وَّ عَّ َّ ن  زِي ن َّ سَّ لاَّب ٍ وَّ عِس ْ ى  ي َّ  ق ِ

 
H.4746 - The Commander of the Faithful, Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said:  
"A child should be nurtured for seven years, disciplined for seven years, and then 
employed (given responsibility) for seven years. His physical growth reaches its peak 
at twenty-three years, and his intellect matures at thirty-five years. Whatever comes 
after that is through experiences." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.493 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.223 • Al-Wafi, Vol.23 
p.1380 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.475 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.96 
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ه ِ  - 4747 إي َّ ى  رِوَّ سِهِ«. وَّ ق ِ َّق ْ غِ ن  َّ صْن  ا ِ غَّ ن ِ ان ِ غَّ إ َّصَّ ه ٍ إ َّرْن َّ َّ ن  ل َّ سَّ ُّ كُّ ى   ن ِ ُّ إَّلص َّ ث   س ِ الَّ : »ي َّ ى ق َّ ِ عِي سَّ ن  اذِ ن ْ م َّ  جَّ
 
H.4747 - In the narration of Hammad ibn Isa, it is reported:  
"A child grows every year by four finger-widths, measured by his own finger." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.46 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.493 • Al-Manaqib, Vol.2 p.53 • Al-
Sirat Al-Mustaqim, Vol.1 p.224 • Al-Wafi, Vol.23 p.1391 • Bihar Al-Anwar, Vol.57 p.360 
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مِعْث ُّ    -   4748 الَّ سَّ ه َّ ق َّ َّ ن  ق ْ ُّ عُّ ن  الِحُّ ن ْ ى صَّ وَّ زِةِ وَّ رَّ ى  صِع َّ لاَّمِ ق ِ ُّ لْع  ه ُّ إَّ إمَّ زَّ ُّ عَّ ث   حَّ سْي َّ : »ي ُّ ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِحَّ عَّ ذَّ إَّلص َّ ن ْ لْعَّ إَّ

زِةِ «.  َّ ى  كِن  لِي ماً ق ِ ون َّ جَّ كُّ  لِي َّ
 
H.4748 - Salih ibn Uqbah narrated that he heard the Righteous Servant (Imam Musa 
ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}) say:  
"It is recommended for a boy to be lively and energetic in his childhood so that he may 
grow to be gentle and patient in his adulthood." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.493 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.479 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا َّلَّ    -   4749 الَّ وَّ سَّ ا ق َّ َّ ن  ون َّ ن ِ ذُّ ح ِ ا لأَّ ي َّ ا مَّ َّ َّوْلأَّذِن  ا  ِ ذُّ ن  ِ ا ن َّح  َّ الُّن  ا ن َّ : مَّ الَّ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى  َّ صَّ ن ِ لن  َّ ل  إَّ ُّ ج  مْ وَّ رَّ كُّ مْ مِن ْ هُّ َّن  َّ  »لِأ 

مْ «.  هُّ مْ مِن ْ  لَّسْي ُّ
 
H.4749 - A man asked the Prophet (peace and blessings be upon him and his family),  
"Why do we feel a stronger attachment to our children than they feel toward us?"  
The Prophet (peace and blessings be upon him and his family) replied: “Because they 
are from you, but you are not from them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.494 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.221 • Al-Wafi, Vol.23 
p.1433 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.93 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ وَّ   - 4750 لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ذإً صَّ م َّ حَّ هُّ مُّ ي  َّ ِ ن  َّ لل َّهُّ ن  مَّ إَّ ي َّ ي ْ لاَّمُّ لِمَّ إ َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ لَّ إَّلص َّ ن ِ هِ : وَّ سُّ لَّي ْ ذٍ عَّ ون َّ لِأ َّجَّ كُّ لا َّ ي َّ َّ الَّ »لِن  إ لِهِ ق َّ
 .» ه   اعَّ  طَّ

 
H.4750 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} was asked: “Why did Allah {SWT} make 
His Prophet Muhammad (peace and blessings be upon him and his family) an 
orphan?"  
Imam {a.s} replied: “So that no one would have authority over him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.494 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.93 
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BOOK OF DIVORCE (TALAQ)  
لَاق    ُ ألط َ اب  ت َ  ك 

CHAPTER 150 – CHAPTER ON THE TYPES OF DIVORCE  
لَاق    وة  ألط َ ُ ُ وُح   ب َاب 

֎ HADITH   - ֍ 

 
ى ْ  غُّ س َّ ق َّ وةٍ وَّ لَّأ ي َّ ُّ ج  لَّى وُّ اق ُّ عَّ لَّ ةٍ  إلط َّ كْزَّ زَّ مُّ ي ْ ِ ع َّ اق  لَّ زِي ذ  لِلط َّ لُّ مُّ ُّ ج  ِ وَّ إلز َّ ن  ذْلَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ اهِذَّ اعٍ ن ِس َّ مَّ ِ زِ ج  ي ْ هْزٍ مِن ْ ع َّ لَّى طُّ ل َّأ عَّ ِ ا إ  هَّ وَّ لَّأ ء  مِن ْ

عْي ُّ  اق ُّ إلْمَّ لَّ امِ وَّ طَّ لَّ ُّ لَّاق ُّ إلْع  ان ِث ِ وَّ طَّ لَّاق ُّ إلْع َّ ة ِ وَّ طَّ لَّاق ُّ إلْعِذ َّ ه ِ وَّ طَّ ن  َّ ُّ اق ُّ إلس  لَّ ا طَّ هَّ مِن ْ زٍ ق َّ ن َّ ْ ح  لَّاق ُّ مُّ ا وَّ طَّ هَّ ِ لْ ن  ذْج َّ ى  لَّمْ ي ُّ لَّاق ُّ إل َّي ِ وةِ وَّ طَّ
سِ  زَّ لَّاق ُّ إلْأ َّج ْ حِي ض ِ وَّ طَّ ث ْ مِن َّ إلْمَّ ن ِسَّ ذْ ي َّ ى  ق َّ اق ُّ إل َّي ِ لَّ َّ وَّ طَّ حِي ض  لُّغ ِ إلْمَّ ن ْ ى  لَّمْ ي َّ اق ُّ إل َّي ِ لَّ امِلِ وَّ طَّ هُّ إإلْحَّ زِّ وَّ مِن ْ اق ُّ إلسِّ لَّ زُّ  وَّ طَّ ي  ي ِ ح ْ لي  َّ

لْغُّ  ُّ اق ُّ وَّ إلْح  ق َّ ُّ وَّ إلس ِّ ور  َّة ُّ وَّ إلن  ُّس ُّ إ  ارَّ ن َّ ه ُّ   وَّ إلْمُّ لِي  َّ َّ وذِ وَّ إلْح  ق ُّ ق ْ اق ُّ إلْمَّ لَّ زِي ض ِ وَّ طَّ اق ُّ إلْمَّ لَّ ذِ وَّ طَّ ن ْ اق ُّ إلْعَّ لَّ ُّ وَّ طَّ ان  ارُّ وَّ إللِّعَّ هَّ اءُّ وَّ إلط ِّ  وَّ إلْأ يِ لَّ
إمُّ  زَّ ُّ وَّ إلْحَّ ان ِن  ه ُّ وَّ إلْن َّ ي  َّ ه ُّ وَّ إلْن َّ زِي  َّ . وَّ إلْن َّ ِ ن  ي  كْمُّ إلْعِن ِّ  وَّ جُّ

 
Divorce takes various forms, and none of them is valid except when performed during 
a period of purity without intercourse, in the presence of two just witnesses, and with 
the husband willingly intending the divorce without coercion or compulsion. 
Among the types of divorce are: the divorce according to the Sunnah, the divorce of a 
woman observing the waiting period, the divorce of an absentee husband, the divorce 
of a minor boy, the divorce of an insane person, the divorce of a woman who has not 
been consummated, the divorce of a pregnant woman, the divorce of a woman who 
has not yet reached menstruation, the divorce of a woman who has reached 
menopause, the divorce of a mute person, and secret divorce. 
Other forms include divorce through mutual choice, mutual renunciation, discord and 
conflict, khul (divorce at the wife's request with compensation), oath of abstinence 
(Ila'), zihar (a husband likening his wife to a forbidden relation), lian (mutual cursing in 
cases of adultery accusation), the divorce of a slave, the divorce of a sick person, the 
divorce of an absent or missing person, and various terms used for divorce such as 
khaliah (divorce with renunciation), bariah (divorce with full release), batta (final and 
irrevocable divorce), ba'in (irrevocable divorce), and haram (forbidden divorce). 
Additionally, the rulings concerning an impotent husband are also addressed within 
the laws of divorce. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol. 1 • Al-Wafi, Vol. 6, p. 418 • Wasa’il Al-Shi’a, vol. 2, p. 220 • 
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CHAPTER 151 – CHAPTER ON DIVORCE ACCORDING TO THE SUNNAH  
ه    ن  َ ُ طَلَاق   ألس ُ  ب َاب 

֎ HADITH 4751 - 4760 ֍ 
 

ه ِ  م َّ َّن ِ إلْأ   ِ ن  َّ عَّ وِى  َّن  َّهُّ   رُّ إ  وَّ  ه ِ هُّ ن  َّ ُّ لَّاق َّ إلس  َّن  َّ طَّ إ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ م َّ    عَّ ي ُّ زَّ  طْهُّ َّ وَّ ي َّ حِي ض  ي َّ ى  ي  َّ ا جَّ ِهَّ ن  ن  َّضَّ  زَّ ي َّ هُّ  َّي َّ إ  إمْزَّ لِّق َّ  طَّ ي ُّ َّن ْ  إ  لُّ  ُّ ج  إلز َّ إذَّ  َّرَّ إ  إ  ذ َّ إ ِ
لَّى إ ذَّ عَّ هَّ ن ْ إ َّس ْ ا ِ َّ ة ٍ ق  إجِذَّ ه ٍ وَّ ط َّ لَّق ْ ِ إجِذٍ ن  ٍ وَّ ف  وْق ِ ى  مَّ ِ ق ِ ن  ذْلَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ اهِذَّ ا ن ِس َّ هَّ ي ِ لِ عِذ َّ ُّ ن  ى  ق ُّ ا ق ِ هَّ لِّق ُّ طَّ ذَّ  ي ُّ هَّ لًا وَّ إ َّس ْ ُّ ج  ِ رَّ اق  لَّ ان ِى َّ  لط َّ لِك َّ إلي  َّ عْذَّ ذ َّ ن َّ
ارٍ  َّطْهَّ ه ُّ إ  اي َّ لَّ ا ي َّ هَّ ِ ث ْ ن  ص َّ إ مَّ ذ َّ ا ِ َّ إجِذٍ ق  لِسٍ وَّ ْ ح  ى  مَّ عاً ق ِ مِي  َّ ا ج  مَّ هُّ هِذَّ س ْ َّن ْ ي ُّ ل َّأ إ  ِ لَّاق ُّ إ  لِك َّ إلط َّ ز ْ ذ َّ ُّ ح  هُّ لَّمْ ي َّ ان َّث ْ مِن ْ ذْ ن َّ ق َّ اطِث   مِن َّ   ق َّ وَّ ج َّ  وَّ هُّ

و َّ  ز َّ لِك َّ ي َّ عْذَّ ذ َّ ا ن َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ن ْ ي َّ ا ِ َّ ا ق  لَّ ب ْ ق َّ اءَّ هُّ وَّ إ ِن ْ س َّ ي ْ َّ ج  و َّ ز َّ ب ْ ي َّ اءَّ ا إ ِن ْ س َّ هَّ لَّي ْ ِ َّمْزُّ إ  ِ وَّ إلْأ  اب  ط َّ ا إلْح ُّ هَّ ل َّق َّ ا طَّ هَّ اق َّ لَّ إذَّ طَّ َّرَّ ن ْ إ  ا ِ َّ ذِي ذٍ ق  َّ هْزٍ ج  مَّ ِ ا ن  هَّ َّ ج 
هَّ  ل َّق َّ ى طَّ ي َّ مَّ وَّ  ث ُّ  ق ْ صَّ ا وَّ لَّى مَّ عَّ ه ِ  ن  َّ ُّ ى  لِلس  ي َّ مَّ ذْمِ  إلْهَّ اق َّ  لَّ ه ِ طَّ ن  َّ ُّ إلس  اق ُّ  لَّ ى َّ طَّ مِّ لكِ َّ وَّ سُّ ذ َّ عْذَّ  ن َّ ا  هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ ي َّ َّن ْ  إ  لَّهُّ  ز    ان ِ َّ ح  ق َّ ه ِ  ن  َّ ُّ لَّاق َّ إلس  ا طَّ

لَّ  َّو َّ اق َّ إلْأ  لَّ مَّ إلط َّ ذَّ ه ً هَّ ي َّ ان ِ ا ي َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ا وَّ ي َّ هَّ وءَّ زُّ ث ْ ق ُّ وْق َّ اطِل  وَّ   إسْي َّ وَّ ن َّ هُّ ه َّ ق َّ ن  َّ ُّ َّ إلس  الَّف  ٍ ج َّ اق  لَّ ُّ طَّ ل  َّن ْ  وَّ كُّ لَّهُّ إ  ه ِ ق َّ ن  َّ ُّ هُّ لِلس  َّي َّ إ  ل َّق َّ إمْزَّ ن ْ طَّ  مَّ
ِ وَّ لَّ  اب  ط َّ اً مِن َّ إلْح ُّ اطِن  ان َّ ج َّ هُّ وَّ كَّ ان َّث ْ مِن ْ ا ن َّ هَّ ي ُّ ث ْ عِذ َّ ص َّ ق َّ إ إن ْ ذ َّ ا ِ َّ ا ق  هَّ ي ُّ ض ِ عِذ َّ ق َّ ن ْ ا لَّمْ ي َّ ا مَّ هَّ عَّ ِ إج  زَّ اق ِ ي ُّ لَّ ى  إلط َّ اءِ ق ِ سَّ ة ُّ إلن ِّ اذَّ هَّ ُّ س َّ ور  ُّ ح  وَّ   أ ي َّ
ى ي َّ  ي  َّ ِ جَّ ان  ي َّ إرَّ وَّ ي َّ ا ي َّ مَّ ا وَّ هُّ هَّ ي ِ ى  عِذ َّ ث ْ ق ِ إمَّ ا ذَّ ى مَّ كْن َّ ُّ َّة ِ وَّ إلس  زْإ  ه ُّ إلْمَّ ق َّ ق َّ ه ِ ن َّ ن  َّ ُّ ِ لِلس  لِّق  طَّ لَّى إلْمُّ .عَّ ة ُّ ى َّ إلْعِذ َّ ص ِ ق َّ  ن ْ

It has been narrated from the Imams (peace be upon them) that talaq al-sunnah 
(divorce according to the prescribed method) is that when a man intends to divorce 
his wife, he waits until she menstruates and then becomes pure.  
He should then divorce her before engaging in intimacy during her waiting period, in 
the presence of two just witnesses, in a single sitting, and with a single utterance. If he 
testifies before one man and later before another, such a divorce is not valid unless 
both witnesses are present together in the same session. 
If she completes three periods of purity, she is then separated from him, and he 
becomes like any other suitor.  
The choice is hers - if she wishes, she may remarry him, and if she does not, she is free 
not to do so.  
If he wishes to remarry her, he must do so with a new dowry. If he later wishes to 
divorce her again, he must do so according to the sunnah, as described. If he divorces 
her in the prescribed manner, it remains permissible for him to remarry her thereafter. 
This type of divorce is referred to as talaq al-hadm (divorce of annulment), meaning 
that if she completes her waiting period and he remarries her, the previous divorce is 
annulled. Any divorce that does not conform to the prescribed sunnah is invalid. 
If a man divorces his wife according to the sunnah, he has the right to take her back as 
long as her waiting period has not ended. Once the waiting period ends, she is 
separated from him, and he becomes like any other suitor. 
The testimony of women alone is not acceptable in matters of divorce. The husband 
who divorces according to the sunnah is responsible for the financial maintenance 
and housing of his wife as long as she is in her waiting period. They also continue to 
inherit from one another until the waiting period concludes. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol. 3  
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّي ْ   -  4751 لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ الَّ ق َّ ة َّ ق َّ مْز َّ ِ إ َّن ِى  جَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّ عَّ زِى   وْهَّ َّ ذٍ إَّلْح  م َّ حَّ ُّ مُّ ن  اسِمُّ ن ْ لْق َّ ى إَّ وَّ لاَّق َّ وَّ رَّ لاَّمُّ : »لأَّ طَّ هِ إَّلس َّ

ذَّ   ن ْ ِن  َّ عَّ ه ِ إ  ن  َّ ُّ لَّى إَّلس  لأ َّ عَّ ِ هِ  إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ َّ رَّ ذ  زَّ ان ِض   ق َّ هُّ جَّ إ َّي ُّ لِسٍ وَّ إِمْزَّ ْ ح  ى  مَّ اً ق ِ لاَّي  ل َّق َّ ي َّ زَّ طَّ مَّ ن َّ عُّ لل َّهِ ن ْ وَّ إ لِهِ إَّ
لل َّهِ « «.  اب ِ إَّ لَّى كِي َّ ِ َّ إ  ذ  لل َّهِ رُّ َّ إَّ اب  الَّف َّ كِي َّ ا ج َّ الَّ »مَّ هُّ وَّ ق َّ لاَّق َّ  طَّ

 
H.4751 - Al-Qasim ibn Muhammad Al-Jawhari narrated from Ali ibn Abi Hamzah, who 
said that Abu Abdullah {a.s} said: "There is no divorce except according to the Sunnah. 
Indeed, Abdullah ibn Umar divorced his wife three times in one sitting while she was 
menstruating.  
The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) rejected 
his divorce and said: ‘Whatever contradicts the Book of Allah {SWT} must be referred 
back to the Book of Allah {SWT}.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.496 • Al-Wafi, Vol.23 p.1010 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.69 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.108 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ    -  4752 لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لَّ عَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ إ  لاَّمُّ :  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ى ِّ عَّ لَّن ِ إَّلْحَّ  ِ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ث ُّ  وَّ رَّ ْ ج  و َّ ز َّ ي َّ ِن ْ  إ  هِ  ي ِ إ َّ لأِمْزَّ
زَّ  ن ْ س َّ الَّ »مَّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ ِن  َّ رَّ الَّ »إ  ق َّ الِق   ق َّ ث ِ طَّ َّن ْ ا  َّ ك ِ ق  ن ْ ُّ عَّ ك ِ إ َّوْ ن ِث   لَّي ْ لل َّهِ عَّ اب ِ إَّ ى كِي َّ زْطاً سِوَّ طَّ س َّ

الَّ  « « ، ق َّ هِ وَّ لأَّ لَّهُّ لَّي ْ لِك َّ عَّ َّ ز ْ ذ  ُّ ح  ل َّ لَّمْ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  الِق      عَّ هِى َّ طَّ ى  ق َّ ُّمِّ ث ْ إ  اس َّ ا عَّ ا مَّ هَّ ُّ ج  و َّ ز َّ ي َّ إ َّة ٍ إ َّ ُّ إِمْزَّ ل  الَّ كُّ لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لَّ عَّ ن ِ وَّ سُّ
 .» عْذَّ مِلْك ٍ لأ َّ ن َّ ِ ق َّ إ  احٍ وَّ لأَّ عِي ْ كَّ عْذَّ ن ِ لأ َّ ن َّ ِ لاَّق َّ إ  الَّ »لأَّ طَّ ق َّ  ق َّ

 
H.4752 - Hammad narrated from Al-Halabi that Abu Abdullah {a.s} was asked about a 
man who said to his wife, "If I marry another woman over you or spend a night away 
from you, then you are divorced."  
Imam {a.s} replied: “The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and 
his family) said: ‘Whoever sets a condition outside of the Book of Allah {SWT}, it is neither 
binding upon him nor for him.'" 
Imam {a.s} was also asked about a man who said: “Any woman I marry while my mother 
is alive is divorced."  
Imam {a.s} replied: “There is no divorce except after marriage, and no emancipation 
except after ownership." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.496 • Al-Wafi, Vol.23 p.1054 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّمُّ ق َّ   -  4753 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ذٍ عَّ ي ْ وَّ ِ سُّ ن  زِ ن ْ لن  َّص ْ ه ِ إَّ إي َّ ى  رِوَّ الَّ وَّ ق ِ لٍ ق َّ ُّ ج  ى  رَّ : ق ِ الَّ
إر  إ ِن ْ   هُّ إ َّجْزَّ كُّ الِي  مَّ الِق   وَّ مَّ هُّ طَّ إ َّي ُّ لَّف َّ إِمْزَّ هُّ إ َّن َّذإً إ ِن ْ جَّ ن ْ زَّ ق ْ لاَّ ي َّ إمُّ ق َّ زَّ ا إَّلْحَّ َّ الَّ »إ َّم  ق َّ لاَّءِ إ َّن َّذإً ق َّ لاَّلأً مِن َّ إَّلطِّ إماً إ َّوْ جَّ زَّ ث ُّ جَّ زِن ْ س َّ

ل َّ »  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ الَّ إَّ لل َّهُّ ق َّ ل َّ إَّ ا إ َّجَّ مَّ مَّ زِّ حَّ سَّ لَّهُّ إ َّن ْ ي ُّ لَّي ْ لاَّءُّ ق َّ ا إَّلطِّ َّ حْلِف ْ وَّ إ َّم  ِن ْ لَّمْ ي َّ ا     وَّ إ  مُّ مٰا  ي ٰ زِّ حَّ ُّ لِمَّ ي ُّ ى   ن ِ لن  َّ ا إَّ هَّ ُّ ي   إ َّ
ل َّ إَّللّٰهُّ لَّك َّ  جِمٍ«.  إ َّجَّ ه ِ رَّ عَّ طِي  ى  ق َّ إمٍ وَّ لأَّ ق ِ زَّ لِ جَّ حْلِي  ى  ي َّ لاَّلٍ وَّ لأَّ ق ِ حْزِي مِ جَّ ى  ي َّ ن   ق ِ مِي  ُّ ي َّ ور  ُّ ح  لاَّ ي َّ  ق َّ
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H.4753 - In the narration of Al-Nadr ibn Suwayd from Abdullah ibn Sinan, from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, it was reported about a man who 
said: “My wife is divorced and my slaves are free if I ever drink something forbidden or 
even something permissible like tila (a type of fermented drink) ever again." 
Imam {a.s} said: “As for what is forbidden, he must never approach it - whether he swore 
an oath or not. But as for tila (a type of fermented drink), he has no right to prohibit 
what Allah {SWT} has made lawful.  
Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, said: 'O Prophet, why do you forbid what Allah {SWT} 
has made lawful for you?' (Surah At-Tahrim 66:1). 
Therefore, it is not permissible to swear an oath to forbid what is lawful, to permit what 
is unlawful, or to sever family ties." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.497 • Al-Wafi, Vol.23 p.1054 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.44 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.368 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ل     -  4754 ُّ ج  امَّ رَّ : ق َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ َّ عَّ وِى  لاَّمُّ وَّ رُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زِ إَّ لَّى إ َّمِي  ِ إ 

لَّى إ َّهْلِك َّ  ِ غْ إ  ِ ارْج  ٍ ق َّ لاَّق  ك َّ ن ِطَّ لاَّق ُّ سَّ طَّ الَّ »لَّي ْ ق َّ وذٍ ق َّ هُّ زِ س ُّ ي ْ ع َّ ة ِ ن ِ ى  لِلْعِذ َّ إ َّي ِ ث ُّ إِمْزَّ ل َّق ْ ن ِّى  طَّ ِ الَّ إ  ق َّ  «. ق َّ
ارٍ  ن َّ ْ إةٍ وَّ لَّأ إ ِج  كْزَّ ا ِ ِ اق ُّ ن  لَّ غُّ إلط َّ ق َّ ن ٍ  وَّ لَّأ ي َّ مِي  ث ٍ وَّ لَّأ ي َّ ص َّ لَّى ع َّ كْزٍ وَّ لَّأ عَّ لَّى سُّ  .وَّ لَّأ عَّ

 
H.4754 - It was narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said:  
A man stood before the Commander of the Faithful {a.s} and said: “I divorced my wife 
during her waiting period (ʿiddah) without any witnesses."  
Imam {a.s} replied: “Your divorce is not valid. Return to your wife." 
[AL SADUQ] 

Additionally, divorce does not take effect if done under coercion, compulsion, 
intoxication, extreme anger, or through an oath. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.497 • Al-Wafi, Vol.23 p.1007 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.28 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -  4755 لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ن َّ عَّ ُّ إ َّعْي َّ ن  زُّ ن ْ ي ْ كَّ ُّ ى ن  وَّ ذَّ وَّ رَّ هَّ هُّ وَّ إ َّس ْ إ َّي َّ لُّ إِمْزَّ ُّ ج  ل َّق َّ إَّلز َّ إ طَّ َّ ِذ  : »إ  ولُّ ق ُّ هُّ ي َّ مِعْي ُّ الَّ سَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ
ا إ َّوْ   هَّ ي ُّ ى َّ عِذ َّ ص ِ ق َّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ لِك َّ جَّ َّ عْذَّ ذ  ا ن َّ هَّ لِّق َّ طَّ سَّ لَّهُّ إ َّن ْ ي ُّ لَّي ْ ا ق َّ هَّ ي ِ لِ عِذ َّ ُّ ن  ى  ق ُّ ِ ق ِ ن  ذْلَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ اهِذَّ ا«. س َّ هَّ عَّ ِ إج  زَّ  ي ُّ

 
H.4755 - Bukayr ibn Aʿyan narrated from Abu Jafar Imam Al-Baqir {a.s}, who said:  
"If a man divorces his wife and brings two just witnesses to bear witness to it during 
her waiting period (‘iddah), he cannot divorce her again after that until her waiting 
period ends or he reconciles with her." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.74 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.498 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.44 
• Al-Wafi, Vol.23 p.1055 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.69 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.138 
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 ﴿HADITH ﴾ 
اءَّ    -  4756 َّ ى  ق َّ : وَّ ج  إ َّي ِ ث ُّ إِمْزَّ ل َّق ْ ن ِّى  طَّ ِ ن َّ إ  ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ا إ َّمِي  الَّ ي َّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زِ إَّ لَّى إ َّمِي  ِ ل  إ  ُّ ج  الَّ »إ َّ لَّك َّ رَّ ق َّ

 .» ب ْ الَّ »إُّعْز ُّ ق َّ الَّ لأَّ ق َّ ق َّ « ق َّ ه   َّ ن  ي ِّ  ن َّ
 
H.4756 - A man came to the Commander of the Faithful {a.s} and said:  
“O Commander of the Faithful, I have divorced my wife."  
Imam {a.s} asked: “Do you have any evidence (witnesses)?"  
The man replied: “No."  
So Imam {a.s} said: “Be gone (uʿzub)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.498 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.25 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
مْ  - 4757 ى  لَّهُّ ع ِ َّ ن  ن ْ ف َّ ي َّ ي ْ لاَّق َّ وَّ كَّ مُّ إَّلط َّ هُّ ل َّمْي ُّ لن  َّاسَّ لَّعَّ لِّي ث ُّ إَّ لاَّمُّ : »لَّوْ وُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  الَّ  وَّ ق َّ َّ ق َّ م  وإ« ي ُّ لِّق ُّ طَّ  إ َّن ْ ي ُّ

ذْ  لٍ ق َّ ُّ ج  زَّ ي ث ُّ ن ِ ُّي ِ ع ِ »لَّوْ إ  ل َّ وَّ إ ِن ْ رَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ اب ِ إَّ لَّى كِي َّ ِ َّ إ  ذ  ه ِ رُّ ن  َّ ُّ زِ إَّلس  ي ْ ل َّق َّ لِع َّ ن ْ طَّ ةُّ وَّ مَّ هْزَّ َّ عْث ُّ ط  َّ َّوْج  هُّ لَّأ  الَّق َّ «. ج َّ هُّ ُّ ق  ن ْ  مَّ إ َّ
 
H.4757 - Abu Jafar Imam Al-Baqir {a.s} said: “If I were to govern the people, I would teach 
them the correct way to divorce and how it should be carried out."  
Then Imam {a.s} added: "If someone were brought to me who opposed this (correct 
method), I would strike his back severely. Whoever divorces in a manner contrary to 
the Sunnah will have his divorce referred back to the Book of Allah {SWT}, the Mighty and 
Majestic, even if he dislikes it." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.57 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.499 • Al-Wafi, Vol.23 p.1001 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.14 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا َّلَّ    -  4758 ُّ وَّ سَّ ح  زُّ ح ْ ي َّ ا لأَّ  هَّ ي ِ ي ْ ن َّ ى   الَّ »ق ِ ُّ ق َّ ذ  عْي َّ ي َّ ن َّ  إ َّي ْ ه ِ  ل َّق َّ طَّ إَّلْمُّ  ِ ن  لاَّمُّ : عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ ه ُّ  اعَّ مَّ ب ْ سَّ إذَّ إ َّرَّ ن ْ  ا ِ  ق َّ
لَّي ْ  ارإً وَّ  هَّ َّ ن   ُّ ح  زُّ ح ْ ي َّ لأَّ  لِ وَّ  لل َّي ْ إَّ  ِ ن ِصْف  عْذَّ  ن َّ ث ْ  عَّ َّ ج  لِ وَّ رَّ لل َّي ْ إَّ  ِ ن ِصْف  لَّ  ن ْ ق َّ ث ْ  َّ ج  زَّ ة ً ج َّ ارَّ ي َّ ِ ى َّ  ر  ص ِ ق َّ ن ْ ي َّ ى  ي  َّ ح  َّ جَّ حُّ ي َّ إ َّن ْ  ا  لَّهَّ سَّ 

ا«.  هَّ ي ُّ  عِذ َّ
 
H.4758 - Samaʿah asked Abu Abdullah {a.s} about where a divorced woman should 
observe her waiting period (ʿiddah).  
Imam {a.s} replied: “In her house; she should not leave. If she wishes to visit someone, 
she may go out before midnight and return after midnight. She should not go out during 
the day, and she is not permitted to perform Hajj until her waiting period is complete." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.499 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4759  -    : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ن ْ ق َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ لَّ إَّلص َّ ن ِ هِن  َّ    : وَّ سُّ وي ِ ي ُّ ُّ ن  َّ مِن ْ ن  وهُّ ُّ زِج  ح ْ مْ لأٰ ي ُّ كُّ ن  َّ وإ إَّللّٰهَّ رَّ ق ُّ وَّ إِي  َّ

ه ٍ  َّ ن  ي ِّ َّ ن  ه ٍ مُّ اجِس َّ ق ٰ ن َّ ن ِ ي  ي ِ ا ْ لأّٰ إ َّن ْ ي َّ ِ ن َّ إ  ْ ج  زُّ ح ْ َّ  وَّ لأٰ ي َّ ح  زَّ ح ْ ي ُّ ن ِى َّ ق َّ ز ْ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ الَّ »إ  «. ق َّ ُّ ذ  ا إَّلْحَّ هَّ لَّي ْ امَّ عَّ ق َّ   وَّ ي ُّ
 
H.4759 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} was asked about the saying of Allah 
{SWT}, the Mighty and Majestic:  
"And fear Allah {SWT}, your Lord {AZJ}. Do not expel them from their houses, nor should 
they leave unless they commit a clear immorality" (Surah At-Talaq 65:1). 
Imam {a.s} replied: “Except if she commits adultery, then she is to be expelled, and the 
prescribed punishment (ḥadd) is to be carried out upon her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.499 • Al-Wafi, Vol.23 p.1213 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.220 • Tafsir Al-Burhan, Vol.5 p.406 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.350 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.13 
p.297 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4760  -    ِ ن  سَّ ُّ إَّلْحَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ َّ مُّ ث  ي َّ إ َّة ٍ وَّ كَّ ى  إِمْزَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ لْحَّ ذٍ إَّ م َّ حَّ لَّى إ َّن ِى  مُّ ِ هُّ إ  ن ْ لل َّهُّ عَّ ى َّ إَّ ص ِ ارُّ رَّ ق  َّ إَّلص َّ
َّ وَّ  ح  زُّ ح ْ ا إ َّن ْ ي َّ ُّ لَّهَّ ور  ُّ ح  لْ ي َّ ه   هَّ َّ اج  حْي َّ ة ِ وَّ هِى َّ مُّ ه َّ لِلْعِذ َّ ق َّ ق َّ لن  َّ ا إَّ هَّ لَّي ْ زِ عَّ ْ ح  ا وَّ لَّمْ ي ُّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ل َّق َّ ي ث َّ عَّ طَّ ِ ن  لِ وَّ  ي َّ مَّ ا لِلْعَّ لِهَّ ِ ز  ن ْ ن ْ مَّ

ا«.  هَّ ه َّ مِن ْ ح َّ لل َّهُّ إَّلصِّ لِمَّ إَّ إ عَّ َّ ِذ  لِك َّ إ  ذ َّ ا ْسَّ ن ِ لاَّمُّ »لأَّ ن َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ ه ِ ق َّ َّ اج   إَّلْحَّ
 
H.4760 - Muhammad ibn Al-Hasan Al-Saffar (may Allah {SWT} be pleased with him) wrote 
to Imam Abu Muhammad Al-Hasan ibn Ali {a.s} asking about a woman who was divorced 
by her husband, and he did not provide her with maintenance (nafaqah) during her 
waiting period (ʿiddah) while she was in need.  
"Is it permissible for her to leave and spend nights away from her home for work and 
to fulfill her needs?" 
Imam  {a.s} replied in writing: "There is no harm in that if Allah knows her intention is 
sincere." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.499 
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CHAPTER 152 – CHAPTER ON DIVORCE DURING THE WAITING 
PERIOD (ʿIDDAH)  

ة    ذ َ ُ طَلَاق   ألْع   ب َاب 
֎ HADITH 4761 – 4765 ֍ 

 
اعٍ  مَّ ِ زِ ج  ي ْ هْزٍ مِن ْ ع َّ لَّى طُّ ا عَّ هَّ ل َّق َّ هُّ طَّ َّي َّ إ  لِّق َّ إمْزَّ طَّ َّن ْ ي ُّ لُّ إ  ُّ ج  إذَّ إلز َّ َّرَّ إ إ  ذ َّ َّن  َّهُّ إ ِ وَّ إ  ة ِ هُّ اق ُّ إلْعِذ َّ لَّ وْمِهِ  طَّ ا مِن ْ ي َّ هَّ عُّ ِ إج  زَّ م َّ ي ُّ ِ ي ُّ ن  ذْلَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ اهِذَّ  ن ِس َّ

 َّ حِي ض  َّن ْ ي َّ لَّ إ  ن ْ لِك َّ ق َّ عْذَّ ذ َّ َّوْ ن َّ لِك َّ إ  زِ  ذ َّ ي ْ ى مِن ْ ع َّ زَّ ُّج ْ ه ً إ  ق َّ طْلِي  ا ي َّ هَّ ل َّق َّ ا طَّ هَّ ص ِ ي ْ ث ْ مِن ْ جَّ َّ ج  زَّ إ ج َّ ذ َّ ا ِ َّ َّ ق  حِي ض  ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ ي ِ عَّ ْ ج  لَّى رَّ هِذُّ عَّ س ْ وَّ ي ُّ
عُّ  إق ِ وَّ ا وَّ ي ُّ هَّ ي ِ عَّ ْ ج  لَّى رَّ هِذُّ عَّ س ْ َّ وَّ ي ُّ حِي ض  َّن ْ ي َّ لَّ إ  ن ْ اءَّ ق َّ ى س َّ ي َّ ا مَّ هَّ عُّ ِ إج  زَّ م َّ ي ُّ لِك َّ ي ُّ لَّى ذ َّ هِذُّ عَّ س ْ اعٍ وَّ ي ُّ مَّ ِ ا وَّ ي َّ ج  َّن ْ ي َّ هَّ لَّى إ  هُّ إ ِ عَّ ُّ مَّ َّ كُّون  حِي ض 
س ْ  اعٍ وَّ ي ُّ مَّ ِ زِ ج  ي ْ اهِز  مِن ْ ع َّ ه َّ وَّ هِى َّ طَّ الِي َّ ا إلي  َّ هَّ ل َّق َّ ا طَّ هَّ ي ِ َّ ص  ي ْ ث ْ مِن ْ جَّ َّ ج  زَّ إ ج َّ ذ َّ ا ِ َّ ه َّ ق  ي َّ ان ِ ه َّ إلي  َّ َّ ص  ي ْ ان َّث ْ إلْحَّ ذْ ن َّ ق َّ لِك َّ ق َّ لَّ ذ َّ عَّ ن ْ ق َّ ا ِ َّ لِك َّ ق  لَّى ذ َّ هِذُّ عَّ

ةُّ  زَّ ي ْ اً ع َّ وْج  كِحَّ ر َّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ ُّ لَّهُّ جَّ حِل  هُّ وَّ لَّأ ي َّ ُّ   مِن ْ ور  ُّ ح  ه ً وَّ ي َّ عَّ َّ إج  زَّ ِ مُّ اق  لَّ ارُّ إلط َّ كَّ ن ْ ِ ُّ إ  كُّون  ي َّ اق َّ ق َّ لَّ كِزَّ إلط َّ ن ْ َّوْ ي ُّ ا إ  لَّهَّ ن ِّ ق َّ َّن ْ ي ُّ ه ِ إ  عَّ َّ إج  زَّ َّذْن َّى إلْمُّ وَّ إ 
ه ِ إ هَّ ِ وذٍ مِن ْ ج  هُّ زِ س ُّ ي ْ ع َّ ِ ن  ه ُّ  عَّ َّ إج  زَّ ةُّ إلْمُّ كْزَّ ا ي ُّ ن  َّمَّ ِ إ  وِي ح ُّ وَّ  ز ْ ُّ إلي  َّ ور  ُّ ح  ا ي َّ مَّ وذٍ كَّ هُّ زِ س ُّ ي ْ ع َّ ِ ن  ه ُّ  عَّ َّ إج  زَّ وإلْمُّ ذُّ ان ِ ذِ وَّ إلْ لْحُّ لْطَّ ُّ إرِي ث ِ وَّ إلس  وَّ ن ْ  مَّ وَّ مَّ
زَّ وَّ  اً إ ج َّ وْج  َّة ُّ ر َّ زْإ  ث ِ إلْمَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ ث ُّ ق َّ ق ْ صَّ ا وَّ مَّ ة ٍ كَّ إجِذَّ عْذَّ وَّ ة ً ن َّ إجِذَّ اً وَّ اي  لَّ ة ِ ي َّ هُّ لِلْعِذ َّ َّي َّ إ  ل َّق َّ إمْزَّ لَّ    طَّ ن ْ ا ق َّ هَّ ن ْ اب َّ عَّ َّوْ مَّ ا إ  هَّ ل َّق َّ طَّ ا ق َّ ِهَّ لْ ن  ُّ ذْج  لَّمْ ي َّ

 ِ وْج  ز ْ لِز َّ ُّ ح  َّة ُّ لَّمْ ي َّ زْإ  ب ْ إلْمَّ ذ َّ اعْي َّ ا ق َّ هَّ ِ ولِ ن  ج ُّ ا إلذ ُّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ َّن ْ ي َّ لِ إ  َّو َّ ا إلْأ  م َّ   هَّ ا ي ُّ هَّ لَّي َّ ي ْ سَّ وق َّ عُّ ذ ُّ ا وَّ ي َّ هَّ ِ لَّ ن  ُّ ذْج  زُّ وَّ ي َّ ل  إ ج َّ ُّ ج  ا رَّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ ى ي َّ ي  َّ جَّ
لَّ   عَّ ا ق َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ َّن ْ ي َّ لُّ إ  َّو َّ إذَّ إلْأ  َّرَّ م َّ إ ِن ْ إ  هُّ ي ُّ ذ َّ مِن ْ عْي َّ ي َّ ا ق َّ هَّ ن ْ وب َّ عَّ مُّ َّوْ ي َّ ا إ  هَّ لِّق َّ طَّ ا  ي ُّ هَّ ن ْ اب َّ عَّ َّوْ مَّ ا إ  هَّ ق َّ ارَّ ا وَّ ق َّ هَّ ِ لَّ ن  ج َّ ه ً وَّ ذَّ عَّ ي ْ ل  مُّ ُّ ج  ا رَّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ن ْ ي َّ ا ِ َّ ق 

ا هَّ ِ َّ ن  ح  و َّ ز َّ ي َّ َّن ْ ي َّ لِ إ  َّو َّ ا إلْأ  هَّ ِ وْج  حِل َّ لِز َّ ث ْ   لَّمْ ي َّ َّ ج  زَّ ا ج َّ لِ مَّ ى  مِي ْ لَّث ْ ق ِ ج َّ ذْ ذَّ كُّون َّ ق َّ ي َّ ا ق َّ هَّ ِ لَّ ن  ُّ ذْج  اً وَّ ي َّ اي  ي َّ اً ن َّ وِي ح  ز ْ زُّ ي َّ ل  إ ج َّ ُّ ج  ا رَّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ ى ي َّ ي  َّ جَّ
هُّ  ن ْ ي َّ  مِن ْ ا ِ َّ لَّ ق  عَّ ا ق َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ َّن ْ ي َّ لُّ إ  َّو َّ إذَّ إلْأ  َّرَّ م َّ إ ِن ْ إ  هُّ ي ُّ ذ َّ مِن ْ عْي َّ ا وَّ ي َّ هَّ ن ْ وب َّ عَّ مُّ َّوْ ي َّ ا إ  هَّ لِّق َّ طَّ م َّ ي ُّ ِ ي ُّ إح  وَّ َّر ْ ذُّ إلْأ  وَّ إ َّجَّ هُّ ذ  ق َّ ن ْ ا عَّ هَّ َّ ج  و َّ ن ْ    ز َّ ُّ مَّ ل  وَّ كُّ

اً  وْج  ث ْ ر َّ حَّ كَّ ن َّ ة ِ ق َّ ا لِلْعِذ َّ هَّ ل َّق َّ م َّ طَّ ا ي ُّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ م َّ ي َّ ةُّ ي ُّ زَّ ي ْ اً ع َّ وْج  ث ْ ر َّ حَّ كَّ ن َّ ة ِ ق َّ هُّ لِلْعِذ َّ َّي َّ إ  ل َّق َّ إمْزَّ ان َّ طَّ ذْ ن َّ ق َّ ة ِ ق َّ ا لِلْعِذ َّ هَّ ل َّق َّ م َّ طَّ ا ي ُّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ م َّ ي َّ ةُّ ي ُّ زَّ ي ْ ث ْ  ع َّ
ذإً.  َّن َّ اب ٍ إ  ق َّ طْلِي  سْغِ ي َّ عْذَّ ي ِ ُّ لَّهُّ ن َّ حِل  هُّ وَّ لَّأ ي َّ  مِن ْ

 
Talaq al-ʿiddah (divorce during the waiting period) is that when a man intends to 
divorce his wife, he should divorce her during a state of purity (ṭuhr) in which he has 
not had intercourse with her, and in the presence of two just witnesses. Then, he may 
reconcile with her on the same day or afterward before she menstruates, and he 
should have witnesses for this reconciliation. 
When she menstruates and then becomes pure, he may divorce her a second time 
without intercourse and in the presence of witnesses. He can then reconcile with her 
whenever he wishes before she menstruates again, ensuring witnesses are present for 
the reconciliation. He may also engage in marital relations with her, and she remains 
with him until she experiences her second menstrual cycle. 
Once she becomes pure after her second menstruation, he may divorce her a third 
time while she is in a state of purity without intercourse, again in the presence of 
witnesses. If he does this, she is permanently separated from him and is not 
permissible for him until she marries another man. 
The least form of reconciliation is for him to kiss her or to deny the divorce, in which 
case his denial of the divorce counts as reconciliation.  
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Reconciliation is permissible without witnesses, just as marriage is, but it is disliked 
without witnesses due to legal matters concerning ḥudud (Islamic penalties), 
inheritance, and authority. 
If a man divorces his wife for the waiting period three times - each once after the other 
as described - and then she marries another man, the previous husband cannot take 
her back until that marriage is properly dissolved. 
If a man divorces his wife three times for the waiting period (ʿiddah), one after another 
as described, and then the woman marries another man but he does not consummate 
the marriage with her and subsequently divorces her or dies before consummation, 
and she completes her waiting period (ʿiddah), it is not permissible for her first 
husband to remarry her. She can only return to her first husband if she marries another 
man in a permanent marriage, the second husband consummates the marriage with 
her, and then divorces her or dies. After completing her waiting period from the second 
husband, the first husband may then marry her again if he wishes. 
However, if she marries a man in a temporary marriage (mutʿah), even if he 
consummates the marriage and then separates from her or dies, it does not make it 
permissible for her first husband to remarry her. The remarriage to another man must 
be a permanent marriage that includes consummation. Only after she completes her 
waiting period following this marriage can her first husband marry her again. 
If she marries a slave, he is considered one of the husbands, and the same ruling 
applies. 
Furthermore, if a man divorces his wife three times for the waiting period, and she 
marries another man, then returns to her first husband and is divorced again, and this 
cycle repeats until she has been divorced nine times, she becomes permanently 
forbidden to him and can never return to him. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.501 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ  - 4761 هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  الِحٍ عَّ ن ُّ صَّ لُّ ن ْ ص  َّ ق َّ لْمُّ ى إَّ وَّ :   وَّ رَّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ق َّ
وإ     ذُّ عْي َّ زٰإرإً لِي َّ ن  َّ ص ِ وهُّ مْسِكُّ ب ْ إ َّ   وَّ لأٰ ي ُّ اذَّ إ كَّ َّ ذ  ِ ى إ  ي  َّ لِّق ُّ جَّ طَّ لُّ ي ُّ ُّ ج  الَّ »إَّلز َّ لُّ  ق َّ عَّ ق ْ ا ي َّ هَّ ل َّق َّ َّ طَّ م  ا ي ُّ هَّ عَّ َّ إج  ا رَّ لُّهَّ َّ لُّوَّ إ َّج  ح ْ ن ْ ي َّ

لِك َّ «.  َّ ن ْ ذ  ل َّ عَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ى إَّ هَّ َّ ن  إب ٍ ق َّ ز َّ لاَّب َّ مَّ لِك َّ ي َّ َّ  ذ 
 
H.4761 - Al-Mufaḍḍal ibn Ṣaliḥ narrated from Al-Ḥalabi, who reported from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: I asked him about the 
saying of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic:  
"And do not retain them to harm them so that you transgress"  
(Surah Al-Baqarah 2:231). 
Imam {a.s} replied: “This refers to a man who divorces his wife, and when her waiting 
period (ʿiddah) is about to end, he reconciles with her, then divorces her again. He 
repeats this process three times. Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, forbade such 
behavior." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -   4762 ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ اذٍ عَّ ي َّ ِ ِ ر  ن  ِ ن ْ ن  سَّ ِ إَّلْحَّ ن  مْزٍو عَّ ِ عَّ ن  زِي مِ ن ْ ذِ إَّلْكَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّ عَّ طِى   ن ْ ز َّ َّ لْن  ى إَّ وَّ : »لأَّ  وَّ رَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ

إ   ذ َّ هَّ ا ق َّ هَّ لِّق َّ طَّ َّ ي ُّ م  ه   ي ُّ َّ اج  ا جَّ هَّ ي  سَّ لَّهُّ ق ِ ا وَّ لَّي ْ هَّ عَّ ِ إج  زَّ َّ ي ُّ م  هُّ ي ُّ إ َّي َّ لِّق َّ إِمْزَّ طَّ لِ إ َّن ْ ي ُّ ُّ ج  ى  لِلز َّ ع ِ َّ ن  ن ْ ل َّ  ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ى إَّ َّهَّ ى  ن  ل َّذ ِ إرُّ إَّ زَّ إَّلص ِّ
زَّ  َّ ي ُّ م  لِّق َّ ي ُّ طَّ لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ ِ هُّ إ  ن ْ «. عَّ اك َّ وِى  إَّلْأ مِْسَّ ن ْ وَّ ي َّ غَّ وَّ هُّ ِ  إج 

 
H.4762 - Al-Bazanti narrated from Abd al-Karim ibn Amr, from al-Ḥasan ibn Ziyad, from 
Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
"It is not appropriate for a man to divorce his wife and then reconcile with her when he 
has no need or intention for her, only to divorce her again. This is the harm (ḍirar) that 
Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, has forbidden. However, if he divorces her and then 
reconciles with her with the sincere intention of keeping her, then it is permissible." 
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• Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.482 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, V.1 p.226 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.2 p.351 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
إَّ   -   4763 ى  وسَّ ن َّ مُّ ن ْ  َّ لِى   ِ عَّ ن  سَّ إَّلْحَّ ا  ن َّ إ َّ إ َّن  َّ   : ان ٍ  َّ سِن   ِ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ ُّ عَّ اف  ح َّ إَّلص َّ غِ  ي  ن ِ إَّلز َّ  ُّ ن  ن ْ اسِمُّ  لْق َّ إَّ ى  وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ لزِّ

َّ مِن ْ   ث  ي َّ ا كَّ مَّ ي  هِ ق ِ لَّي ْ ِ َّ إ  ث  ي َّ لاَّمُّ كَّ لاَّب ِ إَّلس َّ َّ لَّى إَّلي   ِ ة ِ إ  إجِذَّ ن َّ إَّلْوَّ ي ْ ا ن َّ مَّ ي  هْلَّه ِ ق ِ لْمُّ هِ مِن َّ إَّ ي  ا ق ِ اً لِمَّ لاَّي  ِ ي َّ لاَّق  لِهِ »عِل َّه ُّ إَّلط َّ ان ِ سَّ إب ِ مَّ وَّ َّ   ج 
ن  َّ  زإً لَّهُّ ْ ج  اءِ وَّ ر َّ سَّ اً لِلن ِّ ذِي ن  ا ْ ي َّ اً وَّ  وِي ق  ح ْ ي َّ لِك َّ  َّ ن ْ ذ  كُّ ان َّ وَّ لْي َّ ث ٍ إ ِن ْ كَّ ص َّ ِ ع َّ ون  كُّ ب ُّ إ َّوْ سُّ حْذُّ ه ٍ ي َّ َّ ن  ع ْ ن ْ   لِزَّ هِن  َّ   عَّ ِ إج  وَّ ه ِ إ َّر ْ عْصِي َّ مَّ
ا وَّ  هَّ ِ وْج  ه ِ ر َّ اعَّ زْك ِ طَّ ى  مِن ْ ي َّ ع ِ َّ ن  ن ْ ا لأَّ ي َّ مَّ ي  ا ق ِ ولِهَّ ج ُّ ه َّ لِذُّ َّ ن  اي َّ َّ ن  لْمُّ ه َّ وَّ إَّ زْق َّ ُّ لْق  زْإ َّة ُّ إَّ لْمَّ ث ِ إَّ ق  َّ حَّ اسْي َّ سْغِ ق َّ عْذَّ ي ِ زْإ َّة ِ ن َّ لْمَّ حْزِي مِ إَّ  عِل َّه ُّ ي َّ

سْي َّ  لا َّ ي َّ َّ ه ً لِن  ون َّ ق ُّ حِل َّ لَّهُّ عُّ لاَّ ي َّ اب ٍ ق َّ ق َّ طْلِي  زإً ي َّ ِ ن  عْي َّ اً مُّ ط  ق ِّ ي َّ ي َّ ورِةِ مُّ ُّمُّ ى  إ  زإً ق ِ ِ َّاط  ون َّ ن  كُّ زْإ َّة َّ وَّ لِي َّ لْمَّ عِف َّ إَّ ص ْ سْي َّ ِ وَّ لأَّ ي َّ لاَّق  الط َّ ف  َّ ن ِ ح ِ
 .» اب ٍ ق َّ طْلِي  سْغِ ي َّ عْذَّ ي ِ اعِ ن َّ مَّ ي ِ ْ ا مِن َّ إَّلأِج  مَّ ساً لَّهُّ ا ْ ون َّ ي َّ كُّ  وَّ لِي َّ

 
H.4763 - Al-Qasim ibn al-Rabiʿ al-Ṣaḥḥaf narrated from Muḥammad ibn Sinan that 

Abu al-Ḥasan Imam Ar-Ridha {a.s} wrote to him in response to his questions: 
"The reason for allowing divorce up to three times is to provide a period of reflection 
between each instance, from the first to the third, for any renewed affection that may 
arise or for the calming of anger if it had been present.  
This process serves as a warning and a means of disciplining the woman and deterring 
her from disobeying her husband. If a woman engages in what is improper by 
neglecting her husband's obedience, she becomes deserving of separation and 
estrangement. 
As for the reason why a woman becomes permanently forbidden (ḥaram) to her 
husband after nine divorces, it is a form of punishment to prevent the man from taking 
divorce lightly and from oppressing the woman. It encourages him to be thoughtful, 
attentive, and reflective in his actions. This also brings both parties to despair of ever 
reconciling after nine divorces." 
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[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.502 • Al-Wafi, Vol.23 p.1023 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  4764 الٍ عَّ ص  َّ ِ ق َّ ن  لِى ِّ ن ْ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ُّ إَّلْحَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ ى  مِن ْ وَّ رَّ ل َّي ِ لْعِل َّه ِ إَّ ِ إَّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ لزِّ َّلْث ُّ إَّ ا  : سَّ الَّ هِ ق َّ ي  ن ِ إ َّ

ز  َّ  عَّ لل َّهَّ  إَّ ن  َّ  ِ »إ  الَّ  ق َّ ق َّ  » ةُّ زَّ ي ْ َّ ع  اً  وْج  ر َّ كِحَّ  ن ْ ي َّ ى  ي ّٰ ا »جَّ هَّ ِ وْج  لِز َّ ة ِ  لِلْعِذ َّ ه ُّ  ل َّق َّ طَّ إَّلْمُّ  ُّ حِل  ي َّ لأَّ  ا  لِهَّ ْ ِ إ َّج  لاَّق  إَّلط َّ ى   ق ِ ن َّ  ِ إ َّذ  ا  ن  َّمَّ ِ إ  ل َّ  َّ ج  وَّ   
ل َّ  مَّ  َّ ز  َّ وَّ ج  الَّ عَّ ق َّ ِ ق َّ ن  ي ْ ي َّ جْسٰان ٍ    ز َّ ا ِ سْزِي ح  ن ِ ٍ إ َّوْ ي َّ وف  عْزُّ مَّ مْسٰاك   ن ِ ا ِ َّ ِ ق  ان  ي ٰ ز َّ لاٰق ُّ مَّ ه ِ   إَّلط َّ الِي َّ َّ ه ِ إَّلي   ق َّ طْلِي  ى  إَّلي  َّ ى  ق ِ عْن ِ ي َّ

لَّي ْ  ا عَّ هَّ مَّ ز َّ الِث ِ جَّ َّ ِ إَّلي   لاَّق  ل َّ لَّهُّ مِن َّ إَّلط َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ زِةَّ إَّ ا كَّ مَّ ي  ولِهِ ق ِ ُّ ج  لِذُّ لا َّ ق َّ َّ « لِن  ةُّ زَّ ي ْ َّ اً ع  وْج  كِحَّ ر َّ ن ْ ى ي َّ ي ّٰ ُّ لَّهُّ »جَّ حِل  لاَّ ي َّ هِ ق َّ
 .» اءَّ سَّ وإ إَّلن ِّ ار ُّ ص َّ ِ وَّ لأَّ ي ُّ لاَّق  الط َّ َّ ن ِ اف  ق َّ ح ْ لن  َّاسُّ إَّلأِسْي ِ غَّ إَّ وق ِ  ي ُّ

حِل َّ لَّ  ا وَّ لَّمْ ي َّ هَّ ِ وْج  ان َّث ْ مِن ْ ر َّ الِث ِ ن َّ مِ إلي  َّ ة ٍ مِن َّ إلذ َّ طْزَّ لَّ ق َّ َّو َّ إ َّب ْ إ  إ رَّ ذ َّ ة ِ إ ِ ه ُّ لِلْعِذ َّ ل َّق َّ طَّ .وَّ إلْمُّ ةُّ زَّ ي ْ اً ع َّ وْج  كِحَّ ر َّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ  هُّ جَّ
 
H.4764 - Ali ibn al-Ḥasan ibn Ali ibn Faḍḍal narrated from his father that he asked 
Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s} about the reason why a woman divorced for the third 
time (ṭalaq al-ʿidda) does not become lawful again for her husband "until she marries 
another husband". 
Imam {a.s} replied: "Indeed, Allah {SWT}, the Exalted and Glorious, has only permitted 
divorce twice, as He {SWT} said:  
'Divorce is twice. Then, either keep [her] in an acceptable manner or release [her] with 
good treatment' (Surah Al-Baqarah 2:229). 
This applies to the third divorce. Due to the man's persistence in engaging in what 
Allah {SWT} dislikes - namely, pronouncing a third divorce, Allah {SWT} made her unlawful 
for him, and she does not become lawful for him 'until she marries another husband'.  
This is to prevent people from taking divorce lightly and to stop them from harming 
women." 
[AL SADUQ] 

Additionally, a woman divorced for the third time becomes completely separated 
(baʾina) from her husband upon witnessing the first drop of blood from her third 
menstruation. She does not become lawful for him again until she marries another 
husband. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.502 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.507 • Uyun Al-Akhbar, Vol.2 
p.85 • Al-Wafi, Vol.23 p.1024 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.121 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.476 • Bihar Al-
Anwar, Vol.101 p.151 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.224 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.2 p.348 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ   -  4765 سَّ  لَّي ْ اً  لاَّي  ي َّ ه ُّ  ل َّق َّ طَّ : »إَّلْمُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج  ن ْ  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ر  ن ْ  كْزٍ عَّ ن َّ  ُّ ن  ن ْ ى  وسَّ ى مُّ وَّ لَّى  وَّ رَّ ه   عَّ ق َّ ق َّ َّ ن  ا  هَّ

لِك َّ  َّ ا ذ  ن  َّمَّ ِ كْن َّى إ  ا وَّ لأَّ سُّ هَّ ِ وْج  «. ر َّ ه   عَّ ْ ج  ا رَّ هَّ لَّي ْ ا عَّ هَّ ِ وْج  ى  لِز َّ  لِل َّي ِ
 
H.4765 - Musa ibn Bakr narrated from Zurarah that Abu Jafar {a.s} said: 
"A woman who has been divorced three times has no right to maintenance (nafaqa) or 
accommodation (sukna) from her husband. This is only for the woman whose husband 
still has the right to take her back (rajʿa)." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.104 • Al-Kafi, Vol.6 p.104 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.502 • Tahdhib 
Al-Ahkam, Vol.8 p.133 • Al-Istibsar, Vol.3 p.334 • Tafsir Al-Safi, Vol.5 p.190 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.519 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.520 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.361 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.362 
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CHAPTER 153 – CHAPTER ON THE DIVORCE OF AN ABSENT PERSON  
 ُ اب  ب   ب َاب  َ  طَلَاق   ألْع 

֎ HADITH 4766 – 4768 ֍ 
 

هُّ   -  4766 َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  الِى ِّ عَّ مَّ ُّ ة َّ إَّلي   مْز َّ ن ْ إ َّن ِى  جَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ الَّ    رَّ لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ عَّ
هِ إ َّ   ق ِ عِي ْ ذِى  ن ِ ن ْ لَّى عَّ ِ ث ْ إ  الَّ إُّكْي ُّ ا إ َّوْ ق َّ هَّ لاَّق ِ ى  ن ِطَّ إ َّي ِ لَّى إِمْزَّ ِ ُّ إ  لاَّن  ُّ ا ق  ث ْ ي َّ لٍ إُّكْي ُّ ُّ ج  ُّ لِزَّ ون  كُّ الَّ »لأَّ ي َّ اً ق َّ ق  اً إ َّوْ عِي ْ لاَّق  لِك َّ طَّ َّ ُّ ذ  ون  كُّ ي َّ

ق َّ وَّ ي َّ  لْعِي ْ إ َّوِ إَّ لاَّق َّ  زِي ذُّ إَّلط َّ ي ُّ وَّ  ذِةِ وَّ هُّ ي َّ ظ َّ ن ِ ح ُّ ي َّ ُّ إ َّوْ  ان  هِ إَّللِّسَّ طِق َّ ن ِ ن ْ ي َّ ى  ي  َّ ق   جَّ لاَّق   وَّ لأَّ عِي ْ َّهِل َّه ِ وَّ طَّ الْأ  هُّ ن ِ لِك َّ مِن ْ َّ ون َّ ذ  كُّ
ن ْ  اً عَّ ن  ان ِ َّ ون َّ ع  كُّ وذِ وَّ ي َّ هُّ ُّ  إ َّهْلِهِ«.  إَّلس  

لِّق َّ مَّ  طَّ َّن ْ ي ُّ ان َّ لَّهُّ إ  ا كَّ هَّ ان َّ إ ع َّ ذ َّ ى  إ ِ هِ إل َّي ِ ي ِ ن َّ ي ْ ُّ ع َّ ذ  حَّ هُّ ق َّ َّي َّ إ  لِّق َّ إمْزَّ طَّ َّن ْ ي ُّ ُّ إ  ان ِث  إذَّ إلْع َّ َّرَّ إ إ  ذ َّ زٍ وَّ وَّ إ ِ هُّ ه ُّ إ َّس ْ َّوْ سِي  َّ زٍ إ  هُّ ه ُّ إ َّس ْ مْسَّ اةُّ ج َّ صَّ َّق ْ اءَّ إ  ى س َّ ي َّ
 . هْز  اةُّ س َّ َّذْن َّ زٍ وَّ إ  هُّ ه ُّ إ َّس ْ اي َّ لَّ هُّ ي َّ طُّ َّوْسَّ  إ 

 
H.4766 - Al-Ḥasan ibn Maḥbub narrated from Abu Ḥamzah al-Thumali from Abu Jafar 
Imam Al-Baqir {a.s} who said: "I asked Imam {a.s} about a man who said to another, 'Write 
to my wife regarding her divorce,' or said: ‘Write to my slave regarding his 
emancipation.' Would that constitute a divorce or emancipation?"  
Imam {a.s} replied: “There is no divorce nor emancipation until it is spoken by the tongue 
or written by his own hand with the intention of divorce or emancipation. It must also 
be done with proper witnessing and at the right time while he is absent from his 
family." 
[AL SADUQ] 

And regarding a man who is absent and wishes to divorce his wife, the period of 
absence during which he may divorce whenever he wants is as follows: the longest is 
five or six months, the middle is three months, and the shortest is one month. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.64 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.503 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.38 
• Al-Wafi, Vol.23 p.1035 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.37 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -  4767 لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ إ  َّن ِى   لِأ  لْث ُّ  ق ُّ  : الَّ ق َّ ارٍ  م َّ عَّ  ِ ن  ن ْ اق َّ  إ ِسْحَّ ن ْ  ى عَّ حْي َّ ي َّ  ُّ ن  ن ْ  ُّ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ ذْ رَّ ق َّ ى   ق َّ ل َّذ ِ إَّ  ُّ ان ِث  لْع َّ إَّ لاَّمُّ  إَّلس َّ
هُّ  ه ُّ إ َّس ْ لاَّي َّ الَّ »ي َّ إ ق َّ َّ ون َّ ذ  هِ ذُّ ي  ذ   ق ِ لْث ُّ جَّ زٍ« ق ُّ هُّ ه ُّ إ َّس ْ وْ سِي  َّ زٍ إ َّ هُّ ه ُّ إ َّس ْ مْسَّ الَّ »ج َّ هُّ ق َّ ي ُّ َّ ن  ي ْ َّ مْ ع  لِّق ُّ كَّ طَّ  زٍ«.ي ُّ

 
H.4767 - Ṣafwan ibn Yaḥya narrated from Isḥaq ibn Ammar who said: 
"I asked Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}) about the absent man who 
divorces his wife. How long must his absence be?"  
Imam {a.s} replied: “Five or six months."  
I asked: “Is there a shorter period than that?"  
Imam {a.s} said: “Three months." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.503 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.62 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.295 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.374 • Al-Wafi, Vol.23 p.1071 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.58  
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 ﴿HADITH ﴾ 
: »إَّ   -  4768 الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ارٍ عَّ م َّ ِ عَّ ن  اق َّ ن ْ ن ْ إ ِسْحَّ ة َّ عَّ مْز َّ ُّ إ َّن ِى  جَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ إذَّ إ َّن ْ وَّ رَّ إ إ َّرَّ َّ ِذ  ُّ إ  ان ِث  لْع َّ

هْزإً«.  ا س َّ هَّ كَّ زَّ هُّ ي َّ إ َّي َّ لِّق َّ إِمْزَّ طَّ  ي ُّ
 
H.4768 - Muḥammad ibn Abi Ḥamzah narrated from Isḥaq ibn ʿAmmar who reported 
from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} that he said: 
"If an absent man wants to divorce his wife, he should leave her for one month." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.503 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.374 • Awali Al-La’ali, Vol.3 
p.374 
 
  

CHAPTER 154 – CHAPTER ON THE DIVORCE BY A YOUNG BOY  
لَام   ُ ُ طَلَاق   ألْع   ب َاب 

֎ HADITH 4769 ֍ 
 

ل َّ   -  4769 إ طَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ هِ ق َّ ي ِ ق َّ ذَّ لِمْ وَّ صَّ حْي َّ لاَّمِ وَّ لَّمْ ي َّ ُّ لْع  ِ إَّ لاَّق  ن ْ طَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ ه َّ ق َّ اعَّ مَّ ن ْ سَّ ه ُّ عَّ رْعَّ ُّ ى ر  وَّ غَّ رَّ ص َّ ه ِ وَّ وَّ ن  َّ ُّ ق َّ لِلس 
ز  «.  ان ِ َّ وَّ ج  ا ْسَّ وَّ هُّ لاَّ ن َّ ا ق َّ هَّ ق ِّ ا وَّ جَّ عِهَّ وْص ِ ى  مَّ ه َّ ق ِ ق َّ ذَّ  إَّلص َّ

 
H.4769 - Zuraʿah narrated from Samaʿah who said: I asked Imam {a.s} about the divorce 
issued by a young boy who has not yet reached puberty and about his giving of charity. 
Imam {a.s} said: "If he divorces according to the Sunnah and places the charity in its 
rightful place and for its due purpose, then there is no harm, and it is valid." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.124 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.504 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.76 
• Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.94 • Al-Istibsar, Vol.3 p.303 • Al-Istibsar, Vol.3 p.303 • Al-Wafi, Vol.23 p.1101 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.79 
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CHAPTER 155 – CHAPTER ON THE DIVORCE BY AN INSANE PERSON  
وة   ُ طَلَاق   ألْمَعْت ُ  ب َاب 

֎ HADITH 4770 – 4772 ֍ 
 

هُّ عَّ   -  4770 َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ عَّ إ َّن ِى   ن ْ  ى ِّ عَّ لَّن ِ إَّلْحَّ  ِ ن  عَّ مْزٍو  ُّ عَّ ن  ن ْ زِي مِ  إَّلْكَّ ذُّ  ن ْ عَّ ى  وَّ وةِ رَّ عْي ُّ لْمَّ إَّ  ِ لاَّق  ن ْ طَّ
ي ْ  ُّ ن َّ ور  ُّ ح  لِك َّ ي َّ ذ َّ ان َّث ْ كَّ إ كَّ َّ ِذ  زْإ َّة ِ إ  لْمَّ ِ إَّ ن  الَّ »لأَّ« وَّ عَّ ق َّ ُّ ق َّ ور  ُّ ح  لِ إ َّ ي َّ ق ْ لْعَّ لِ إَّ إن ِ الَّ »لأَّ«. إَّلز  َّ ق َّ ا ق َّ هَّ ي ُّ ق َّ ذَّ ا وَّ صَّ هَّ  عُّ

 
H.4770 - Abd al-Karim ibn ʿAmr narrated from al-Ḥalabi from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said: 
I asked Imam {a.s} about the divorce of a mentally impaired person whose intellect is 
diminished, whether it is permissible?  
Imam {a.s} replied: "No." 
I (narrator) also asked about a woman in the same condition, whether it is permissible 
to sell her property or manage her dowry?  
He replied: "No." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.504 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.75 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.302 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لل َّهِ  -  4771 ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ث ٍ عَّ ي ْ عَّ ن ْ س ُّ ى عَّ ُّ عِي سَّ ن  اذُّ ن ْ م َّ ى جَّ وَّ وةِ وَّ رَّ عْي ُّ لْمَّ ِ إَّ ن  لَّ عَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
مْ«.  َّعَّ الَّ »ن  ق َّ لِ ق َّ ق ْ لْعَّ ُّ إَّ إهِث  ق ُّ إَّلذ  َّ َّجْمَّ لْأ  لْث ُّ إَّ ق ُّ « ق َّ وَّ ا هُّ الَّ »مَّ ق َّ هُّ ق َّ لاَّق ُّ ُّ طَّ ور  ُّ ح   ي َّ

ا وَّ  لَّ وَّ ق َّ لِّق َّ هُّ طَّ َّن ْ ي ُّ ا إ  َّم َّ ا  َّ هُّ ق  ُّ لِي   هُّ وَّ ن ْ ل َّق َّ عَّ إ طَّ ذ َّ ى  إ ِ عْن ِ هُّ إلل َّهُّ ي َّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ . ق َّ لِك َّ صْذِي ق ُّ ذ َّ   ي َّ
 
H.4771 - Ḥammad ibn ʿIsa narrated from Shuʿayb, from Abu Baṣir, from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, that Imam {a.s} who was asked about the 
validity of a divorce issued by a mentally impaired person (ma‘tooh).  
Imam {a.s} responded: "What do you mean by that?" 
I said: “The foolish one who lacks sound reasoning." 
Imam {a.s} replied: "Yes, it is valid." 
[AL SADUQ] 

The author of this book (may Allah {SWT} have mercy on him) clarified: 
This means that if the divorce is carried out by his guardian on his behalf, it is valid. 
However, if he himself pronounces the divorce, it is not valid. This is supported by 
corroborating evidence. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.505 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.75 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.302 • Al-Wafi, Vol.23 p.1107 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.83 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى   - 4772 ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ إةُّ صَّ وَّ ا رَّ هُّ مَّ ي َّ إ ْ ُّ رَّ عْزِف  ل  ي َّ ُّ ج  لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ ، لِأ  لْث ُّ : ق ُّ الَّ اطِ ق َّ م َّ لْق َّ الِذٍ إَّ ج َّ

عْزِ  لْث ُّ لأَّ ي َّ الَّ ق ُّ « ق َّ لِّق ُّ طَّ وَّ لأَّ ي ُّ ا لَّهُّ هُّ الَّ »مَّ ق َّ هِ ق َّ لَّي ْ هِ عَّ لِي ِّ لاَّق ُّ وَّ ُّ طَّ ور  ُّ ح  ى ي َّ زَّ ُّج ْ ةُّ إ  كِزُّ ن ْ ة ً وَّ ي ُّ ز َّ ِ وَّ  مَّ لاَّق  ذ َّ إَّلط َّ ُّ جَّ ُّ  ف  ن  مَّ و ْ لأَّ ي ُّ
عْن ِ  امِ ي َّ لْأ مَِّ لَّه ِ إَّ ِ ز  ن ْ مَّ لأ َّ ن ِ ِ إةُّ إ  ا إ َّرَّ الَّ »مَّ ق َّ لِّق ْ ق َّ ُّطَّ ذإً لَّمْ إ  َّ ولَّ ع  ق ُّ وْمَّ إ َّن ْ ي َّ لْي َّ ل َّق َّ إَّ هِ إ ِن ْ طَّ لَّي ْ «. عَّ لِى  َّ  ى  إَّلْوَّ

 
H.4772 - Ṣafwan ibn Yaḥya narrated from Abu Khalid al-Qammaṭ, who said: 
I said to Abu Abdillah {a.s}: "A man who sometimes understands his own position and at 
other times denies it, can his guardian (wali) issue a divorce on his behalf?" 
Imam {a.s} said: "What is wrong with him? Can he not divorce himself?" 
I said: "He does not understand the rules of divorce, and if he divorces today, he might 
say tomorrow that he did not divorce." 
Imam {a.s} said: "I see him (wali) as being in the position of an Imam - that is, the 
guardian (wali) has authority over him." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.125 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.505 • Al-Wafi, Vol.23 p.1104 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.81 
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CHAPTER 156 – CHAPTER ON THE DIVORCE OF A WOMAN WHO HAS 
NOT BEEN CONSUMMATED AND THE RULING ON A WOMAN WHOSE 
HUSBAND PASSES AWAY BEFORE OR AFTER CONSUMMATION  

عْذَةُ  ول  وَ ب َ ح ُ لَ ألذ ُ ن ْ هَا ف َ ُ وْح  هَا ز َ ي عَن ْ وَف  َ هَا وَ حُكْم  ألْمُت َ لْ ب   َ ذْح  ي  لمَْ ي ُ ُ طَلَاق   أل َت    ب َاب 
֎ HADITH 4773 – 4786 ֍ 

 
الَّ   -  4773 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ِى ِّ عَّ َّ لْكِن  احِ إَّ َّ ن   ن ْ إ َّن ِى  إَّلص َّ لِ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ُّ إَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ لُّ رَّ ُّ ج  ل َّق َّ إَّلز َّ إ طَّ َّ ِذ  : »إ 

ا مَّ  ى لَّهَّ م َّ ن ْ سَّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ ا وَّ إ  هْزِهَّ ُّ مَّ ا ن ِصْف  لَّهَّ ا ق َّ هَّ لَّ ن ِ ذْج ُّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ هُّ ق َّ إ َّي َّ ةُّ   هْزإً ق َّ إِمْزَّ رُّ ذَّ وسِغِ ق َّ لَّى إَّلْمُّ «.. »عَّ ِ وف  عْزُّ الْمَّ اع  ن ِ ي ٰ »مَّ
ا «.  هَّ ي ِ اعَّ ب ْ مِن ْ سَّ اءَّ ن ْ س َّ ُّ مَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ة   ي َّ ا عِذ َّ سَّ لَّهَّ « وَّ لَّي ْ ةُّ رُّ ذَّ زِ ق َّ ي ِ ق ْ لْمُّ لَّى إَّ  وَّ عَّ

 
H.4773 - Muhammad ibn al-Fudayl narrated from Abu al-Sabbah al-Kinani, who 
reported from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} that he said: 
"If a man divorces his wife before consummating the marriage, she is entitled to half 
of her dowry.  
However, if he had not specified a dowry for her, then 'provision must be made for her 
in a fair manner', 'according to the means of the wealthy and according to the means 
of the poor.'  
She does not have to observe any waiting period (iddah) and may marry whomever she 
wishes immediately." 
 

[REFERENCES] Tafsir Al-’Ayyashi, Vol.1 p.124 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.505 • Al-Wafi, Vol.21 
p.487 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.307 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.491 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.357 • 
Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.233 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.2 p.361 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.88 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4774  -    ُّ ن  و ن ْ مْزُّ ى عَّ وَّ ل َّ وَّ رَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ى  ق َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  زٍ عَّ ان ِ َّ ن ْ ج  مْزٍ عَّ ن  َّ      س ِ وهُّ مُّ ي ُّ ل َّق ْ َّ طَّ م  ي ُّ

زٰإجاً  ن  َّ سَّ وهُّ جُّ زِّ ن  َّ وَّ سَّ وهُّ عُّ ي ِّ مَّ هٰا ق َّ َّ ون  ُّ ذ  عْي َّ ة ٍ ي َّ هِن  َّ مِن ْ عِذ َّ لَّي ْ مْ عَّ مٰا لَّكُّ ن  َّ ق َّ وهُّ س ُّ مَّ لِ إ َّن ْ ي َّ ن ْ لاً مِن ْ ق َّ مِي  َّ   ج 
ه ٍ  جْس َّ ه ٍ وَّ وَّ ا ن َّ كَّ عْن َّ ن ِ ِ زْج  ن  َّ ي َّ هُّ ن  َّ ِ ا  َّ ٍ ق  وف  عْزُّ هِ مِن ْ مَّ لَّي ْ مْ عَّ رْي ُّ ذَّ ا ق َّ مَّ ن  َّ ن ِ لُّوهُّ مِّ َّ ن  َّ إ َّى ْ ج  وهُّ عُّ ي ِّ الَّ »مَّ ه ٍ مِن ْ ق َّ اي َّ مَّ مٍ وَّ س َّ ي  ِ ط  مٍّ عَّ  وَّ هَّ

ا  ي َّ ُّ إ َّهْلَّ إَّلْحَّ حِث   ى  وَّ ي ُّ حْي ِ سْي َّ زِي م  ي َّ ل َّ كَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ن  َّ إَّ ا ِ هِن  َّ ق َّ إن ِ لِهِمْ«. إ َّعْذَّ لاَّن ِ إماً لِحَّ ِكْزَّ مْ إ  كُّ ُّ ذ  مْ إ َّس َّ كُّ مَّ ِن  َّ إ َّكْزَّ  ءِ إ 
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H.4774 - Amr ibn Shimr narrated from Jabir, who reported from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} regarding the saying of Allah {SWT}, the Almighty:  
"Then if you divorce them before you have touched them, there is no waiting period 
(iddah) for you to count against them. So provide for them and release them in a 
gracious manner." (Surah Al-Ahzab 33:49) 
Imam {a.s} said: "Provide for them," meaning adorn them with whatever you are able to 
from kindness, for they return with sorrow, loneliness, great grief, and become a 
subject of gloating for their enemies. Indeed, Allah {SWT}, the Almighty, is generous, feels 
shy, and loves those who possess modesty. The most honorable among you is the one 
who honors his wives the most. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.506 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.4 p.288 • Tafsir Kanz 
Al-Daqaiq, Vol.10 p.408 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4775 -  .» ه   زِي ص َّ ه ِ ق َّ ل َّق َّ طَّ ه َّ إَّلْمُّ عَّ ي ْ طِى ِّ : »إ َّن  َّ مُّ ن ْ ز َّ َّ لْن  ه ِ إَّ إي َّ ى  رِوَّ  وَّ ق ِ
 
H.4775 - In the narration of Al-Bazanti:  
"The mut‘ah (compensatory gift) for a divorced woman is an obligation (faridah)." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.105 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.506 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.141 • Al-Wafi, Vol.23 p.1223 • Al-Wafi, Vol.23 p.1223 • Al-Wafi, Vol.23 p.1223 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.266 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.306 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.307 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.308 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
غُّ  - 4776 ي ِّ مَّ َّ ي ُّ ى   ن ِ لْع َّ : »إ َّن  َّ إَّ َّ وِى  مٍ«. وَّ رُّ اي َّ مٍ إ َّوْ ج َّ ذِرْهَّ زَّ ن ِ ي  ق ِ لْق َّ وْب ٍ وَّ إَّ ي َّ غُّ ن ِ ي ِّ مَّ ظَّ ي ُّ سَّ اذِمٍ وَّ إَّلْوَّ إرٍ إ َّوْ ج َّ ذَّ  ن ِ

 
H.4776 - It is narrated: "The wealthy man should provide a house or a servant as a 
parting gift, the middle-income man should provide clothing, and the poor man should 
provide a silver coin or a ring." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.506 • Al-Wafi, Vol.23 p.1225 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.266 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.310 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.2 p.362 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

«.وَّ   - 4777 هُّ هُّ ن ْ ارُّ وَّ س ِ مَّ َّاةُّ إَّلْح ِ ذْن  : »إ َّن  َّ إ َّ َّ وِى   رُّ
 
H.4777 - It is narrated: "The minimum (parting gift) is a headscarf or something similar 
to it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.506 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.266 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, 
Vol.2 p.362 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ عَّ  - 4778 وْلِ إَّ ى  ق َّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه ُّ عَّ اعَّ مَّ زٍ وَّ سَّ صِي  ُّ وَّ إ َّن ُّو ن َّ ى   لَّن ِ ى إَّلْحَّ وَّ : وَّ رَّ ل َّ َّ  ز  َّ وَّ ج 
لِ إ َّن ْ     ن ْ ن  َّ مِن ْ ق َّ وهُّ مُّ ي ُّ ل َّق ْ إ وَّ إ ِن ْ طَّ وَّ ُّ عْق  ون َّ إ َّوْ ي َّ عْق ُّ لأّٰ إ َّن ْ ي َّ ِ مْ إ  ي ُّ ص ْ زَّ ُّ مٰا ق َّ صْف  ن ِ ه ً ق َّ زِي ص َّ ن  َّ ق َّ مْ لَّهُّ ي ُّ ص ْ زَّ ذْ ق َّ ن  َّ وَّ ق َّ وهُّ س ُّ مَّ ي َّ

كٰاحِ   إَّلن ِّ ة ُّ  ذَّ ق ْ ذِةِ عُّ ي َّ ن ِ ى   ل َّذ ِ ا  إَّ ى  مَّ ق ِ ةُّ  إ َّمْزُّ  ُّ ور  ُّ ح  ي َّ ى   ل َّذ ِ إَّ هِ وَّ  لَّي ْ ِ إ  ى  وصَّ ي ُّ لُّ  ُّ ج  إَّلز َّ إ َّوِ   ُّ لْأ َّح  إَّ إ َّوِ   ُّ إَّلْأ َّب  وَّ  الَّ »هُّ زْإ َّة ِ ق َّ لْمَّ إَّ لِ 
 .» ار َّ َّ ذْ ج  ق َّ ا ق َّ ق َّ إ عَّ َّ ذ  ا ِ َّ زُّ ق  ِ ح  ي  َّ ا وَّ ي َّ اعُّ لَّهَّ ي َّ ن ْ ي َّ  ق َّ

 
H.4778 - Al-Halabi, Abu Basir, and Sama'ah narrated from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} regarding the saying of Allah {SWT}, the Exalted:  
"And if you divorce them before you have touched them and you have already specified 
a dowry for them, then half of what you have specified must be paid, unless they forgo 
it or the one in whose hand is the marriage contract forgoes it"  
(Surah Al-Baqarah 2:237).  
Imam {a.s} said: "It refers to the father, the brother, or the man who is entrusted with her 
affairs and whose authority over the woman’s wealth is accepted, as he buys and 
trades for her. So, if he waives it, it becomes valid." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.106 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.506 • Al-Wafi, Vol.21 p.488 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.315 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.492 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.235 • Tafsir 
Kanz Al-Daqaiq, Vol.2 p.364 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى   - 4779 «. وَّ ق ِ ل َّهُّ عَّ كُّ ذَّ سَّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ اً وَّ لَّي ْ عُّ ن َّعْص  ذَّ اً وَّ ي َّ ُّ ن َّعْص  ذ  ُّ ج  ا ْ : »ي َّ زَّ زٍ إ ج َّ َّ ن   ج َّ

 
H.4779 - And in another narration:  
"He may take a part and leave a part, but he does not have the right to forgo all of it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.507 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.235 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4780  -   ُّ ذْج  ا وَّ لَّمْ ي َّ هَّ ُّ وْج  لَّك َّ ر َّ إ َّة ٍ هَّ ِ إِمْزَّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ة َّ إ َّ إرَّ رَّ ُّ ُّ ر  ن  ذُّ ن ْ ي ْ َّ ن  ا َّلَّ عُّ إب ُّ  وَّ سَّ زَّ لْمِي  ا إَّ الَّ »لَّهَّ ا ق َّ هَّ لْ ن ِ
لاَّ وَّ  هْزإً ق َّ ا مَّ ى لَّهَّ م َّ ن ْ سَّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ هُّ وَّ إ  ُّ صْق  ا ن ِ لَّهَّ هْزإً ق َّ ا مَّ ى لَّهَّ م َّ امِلَّه ً وَّ إ ِن ْ سَّ ة ُّ كَّ لْعِذ َّ ا إَّ هَّ لَّي ْ ا«. عَّ ءَّ لَّهَّ ى ْ  س َّ

. ه   ق َّ ى وَّ لَّأ ن َّق َّ كْن َّ ا سُّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ ى عَّ ق  َّ وَّ ي َّ سَّ لِلْمُّ  وَّ لَّي ْ
 
H.4780 - Ubayd ibn Zurarah asked Abu Abdullah {a.s} about a woman whose husband 
passed away before consummating the marriage.  
Imam {a.s} replied: “She is entitled to inheritance and must observe the complete 
waiting period (iddah). If he had specified a dowry for her, she is entitled to half of it, 
and if he had not specified a dowry, she is entitled to nothing." 
[AL SADUQ] 

Additionally, a woman whose husband has passed away is not entitled to housing or 
financial maintenance. 
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 ﴿HADITH ﴾ 
إهَّ   -  4781 َّ َّذ  ا  َّ مٍ ق  ِ ذِرْهَّ َّلْف  ا  ِ إ َّة ٍ ن  امْزَّ َّ ن ِ ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ اب   إ َّ هَّ ا َّلَّ س ِ ا لَّهُّ وَّ ا  وَّ سَّ هَّ ي ْ َّ ن  هَّ وَّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ ِ إ 

مٍ«.  ه ِ ذِرْهَّ َّ مْسِمِان  ح َّ ا ن ِ هَّ لَّي ْ غُّ عَّ ِ زْج  الَّ »ي َّ ا ق َّ هَّ لَّ ن ِ ذْج ُّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ا ق َّ هَّ ل َّق َّ طَّ ُّ ق َّ ث  ي ك َّ إ َّرْع َّ َّا ق ِ ن  الَّث ْ إ َّ  ق َّ
 
H.4781 - Shihab asked Abu Abdullah {a.s} about a man who married a woman with a 
dowry of one thousand dirhams. He paid her the dowry, and she gifted it back to him, 
saying, "I desire you more."  
However, he divorced her before consummating the marriage.  
Imam {a.s} replied: “He is entitled to reclaim five hundred dirhams from her." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.107 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.507 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ه      -   4782 َّ ن  ِ إج  اءِ وَّ سَّ ه ُّ إَّلن ِّ عَّ ي ْ : »مُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ُّ رِن َّاب ٍ عَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ ا إ َّوْ لَّمْ وَّ رَّ هَّ لَّ ن ِ ج ِ ذُّ
ا وَّ   هَّ لْ ن ِ ذْج َّ «. ي ُّ ل َّق َّ طَّ لَّ إ َّن ْ ي ُّ ن ْ غُّ ق َّ ي  َّ مَّ  ي ُّ

 
H.4782 - Ali ibn Ri'ab narrated from Zurara, who reported from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said:  
"The compensation (mut'ah) for women is obligatory, whether the marriage was 
consummated or not. This compensation should be granted before she is divorced." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.507 • Al-Wafi, Vol.23 p.1224 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا    -  4783 هَّ ن ْ ى َّ عَّ ق ِّ وُّ إ َّة ٍ ي ُّ ى  إِمْزَّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ ى إ َّمِي  ص َّ ذ َّ : وَّ ق َّ عْي َّ ى ي َّ ي  َّ كِحُّ جَّ ن ْ الَّ »لأَّ ي َّ ا ق َّ هَّ س َّ مَّ ا وَّ لَّمْ ي َّ هَّ ُّ وْج  ر َّ
ا«.  هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ ى عَّ ق  َّ وَّ ي َّ لْمُّ ة َّ إَّ امٍ عِذ َّ َّ ي   ة َّ إ َّ زَّ س َّ زٍ وَّ عَّ هُّ ه َّ إ َّس ْ عَّ  إ َّرْن َّ

 ُّ لُّع  ن ْ وْمِ ي َّ ُّ مِن ْ ي َّ ذ  عْي َّ ا ي َّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ ى عَّ ق  َّ وَّ ي َّ ا وَّ إلْمُّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ل َّق َّ وْمَّ طَّ ُّ مِن ْ ي َّ ذ  عْي َّ ه ُّ ي َّ ل َّق َّ طَّ . وَّ إلْمُّ ُّ حِذ  ه ُّ لَّأ ي ُّ ل َّق َّ طَّ ُّ وَّ إلْمُّ حِذ  ةِ ي ُّ ِ ذ  َّن  َّ هَّ زُّ لِأ  ن َّ َّ ا إلْح   هَّ
 
H.4783 - Commander of the Faithful {a.s} ruled concerning a woman whose husband 
passed away without consummating the marriage, saying:  
"She must not remarry until she completes a waiting period (iddah) of four months and 
ten days, which is the prescribed waiting period for a woman whose husband has 
passed away." 
[AL SADUQ] 

As for a divorced woman, her waiting period begins from the day her husband divorces 
her. However, the waiting period for a woman whose husband has died begins from 
the day she receives the news of his death because she must observe mourning 
(ihdad), whereas a divorced woman is not required to observe mourning. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.508 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى  إِمْ   -  4784 لاَّمُّ : ق ِ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ِ عَّ ن  ن ْ  ِ ن  سَّ إَّلْحَّ ذٍ  م َّ حَّ إ َّن ِى  مُّ لَّى  ِ إ  ارُّ  ق  َّ إَّلص َّ  ِ ن  سَّ إَّلْحَّ  ُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ َّ مُّ ث  ي َّ ا  وَّ كَّ هَّ ن ْ اب َّ عَّ إ َّة ٍ مَّ زَّ

ه   لأَّ   َّ اج  حْي َّ هُّ وَّ هِى َّ مُّ ة ٍ مِن ْ ى  عِذ َّ ا وَّ هِى َّ ق ِ هَّ ُّ وْج  َّ وَّ ر َّ ح  زُّ ح ْ ا إ َّن ْ ي َّ ُّ لَّهَّ ور  ُّ ح  لْ ي َّ اسِ هَّ لُّ لِلن  َّ عْمَّ ا وَّ هِى َّ ي َّ هَّ لَّي ْ ق ُّ عَّ ق ِ ن ْ ن ْ ي ُّ ذُّ مَّ ِ ح  ي َّ
ا ْسَّ  لاَّمُّ »لأَّ ن َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ غَّ عَّ ق  َّ وَّ الَّ ق َّ ا ق َّ هَّ ي ِ ى  عِذ َّ ه ِ ق ِ َّ اج  لِ وَّ إَّلْحَّ مَّ ا لِلْعَّ لِهَّ ِ ز  ن ْ ن ْ مَّ ي ث َّ عَّ ِ ن  لَّ وَّ ي َّ عْمَّ «. ي َّ لل َّهُّ اءَّ إَّ لِك َّ إ ِن ْ س َّ ذ َّ   ن ِ

 
H.4784 - Muhammad ibn al-Hasan al-Saffar wrote to Abu Muhammad al-Hasan ibn Ali 
{a.s} regarding a woman whose husband had passed away while she was still in her 
waiting period (iddah) and who was in need, with no one to provide for her, and she 
worked for people.  
He asked whether it was permissible for her to leave her house, work, and even stay 
away from her home overnight for work and necessity during her waiting period. 
Imam {a.s} responded: "There is no harm in that, God willing." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.508 • Al-Wafi, Vol.23 p.1220 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.246 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ا هَّ   -  4785 هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ وب ُّ عَّ مُّ زْإ َّة ِ ي َّ لْمَّ ِ إَّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ُّ إ َّ اطِى   ان َّ ار  إَّلس َّ م َّ ا َّلَّ عَّ َّ وَّ سَّ ح  زُّ ح ْ ا إ َّن ْ ي َّ ُّ لَّهَّ حِل  لْ ي َّ
ظُّ  س ِ مْي َّ حِلُّ وَّ ي َّ كْي َّ ُّ وَّ ي َّ هِن  ذ َّ ُّ وَّ ي َّ ث  ص ِ ي َّ ح ْ مْ ي َّ عَّ َّ الَّ »ن  ا ق َّ هَّ ي ِ ى  عِذ َّ ا ق ِ لِهَّ ِ ز  ن ْ ب ْ    مِن ْ مَّ اءَّ ا س َّ غُّ مَّ َّ صْن  غ َّ وَّ ي َّ َّ ن   صَّ لْن َّسُّ إَّلْمُّ ُّ وَّ ي َّ غ  َّ صْن  وَّ ي َّ

 .» ٍ وْح  ه ٍ لِز َّ َّ ن  ِي  زِ ر  ي ْ ع َّ  ن ِ
 
H.4785 - Ammar al-Sabati asked Abu Abdullah {a.s} about a woman whose husband has 
passed away. He inquired whether it is permissible for her to leave her house during 
her waiting period (iddah). 
The Imam {a.s} replied: "Yes, she may apply henna, use oils, apply kohl, comb her hair, 
dye it, wear colored clothing, and do whatever she wishes as long as it is not for 
adornment intended for a husband." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.508 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.234 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

َّن ْ    -  4786 ا  ا ْسَّ ن ِ : »لأَّ ن َّ الَّ زَّ ق َّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ لَّى  وَّ ق ِ ِ ِلٍ إ  ز  ن ْ لَّ مِن ْ مَّ ق ِ ي َّ ن ْ ا وَّ ي َّ هَّ ي ِ ى  عِذ َّ ا وَّ هِى َّ ق ِ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ ى عَّ ق  َّ وَّ ي َّ لْمُّ ح  َّ إَّ حُّ ي َّ
ِلٍ«.  ز  ن ْ  مَّ

 
H.4786 - In another narration, it was said: "There is no harm for a woman whose 
husband has passed away to perform Hajj during her waiting period (iddah) and to 
move from one house to another." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.508 
  
  



CHAPTER 157 – CHAPTER ON THE DIVORCE OF A PREGNANT WOMAN 682 

 

CHAPTER 157 – CHAPTER ON THE DIVORCE OF A PREGNANT WOMAN  
ل   ُ طَلَاق   ألْجَام   ب َاب 

֎ HADITH 4787 – 4795 ֍ 
 

ان َّث ْ مِن ْ  - 4787 ذْ ن َّ ق َّ ا ق َّ هَّ ِ طْن  ى  ن َّ ا ق ِ ث ْ مَّ عَّ ص َّ إ وَّ َّ ذ  ا ِ َّ ة   ق  إجِذَّ امِلِ وَّ لاَّق ُّ إَّلْحَّ زٍ عَّ : »طَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة ُّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ى ر  وَّ «. رَّ  هُّ
الَّى   عَّ ك َّ وَّ ي َّ ارَّ ن َّ الَّ إلل َّهُّ ي َّ ن َّ   وَّ ق َّ مْلَّهُّ عْن َّ جَّ َّ ص  َّن ْ ي َّ ن  َّ إ  لُّهُّ َّ َّج  َّجْمالِ إ  ُّولأب ُّ إلْأ  َّوْ مِن ْ    وَّ إ  ا إ  وْمِهَّ ث ْ مِن ْ ي َّ عَّ َّ ص  لُّ وَّ وَّ ُّ ج  ا إلز َّ هَّ ل َّق َّ إ طَّ ذ َّ ا ِ َّ ق 

زَّ وَّ إلْ  طْهُّ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ ِهَّ لُّ ن  ُّ ذْج  َّ وَّ لَّكِن ْ لَّأ ي َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ َّن ْ ي َّ ا إ  ز   لَّهَّ ان ِ َّ ا وَّ ج  لُّهَّ َّ َّج  ى إ  ص َّ ق َّ ذِ إن ْ ق َّ ذٍ ق َّ ِ إ ِن ْ ع َّ ن  لَّي ْ َّ َّج  ِ إلْأ  ب  زَّ َّق ْ ا  ِ ُّ ن  ذ  عْي َّ ه ُّ ي َّ ل َّق َّ طَّ لَّى إلْمُّ ن ْ حُّ
هُّ  ا مِن ْ هَّ ي ُّ ث ْ عِذ َّ ص َّ ق َّ ذِ إن ْ ق َّ غَّ ق َّ َّ ص  َّن ْ ي َّ لَّ إ  ن ْ زٍ ق َّ هُّ ه ُّ إ َّس ْ اي َّ لَّ ا ي َّ هَّ ِ ث ْ ن  ص َّ اءِ   مَّ َّ ص  ق ِ لَّ إن ْ ن ْ ا ق َّ هَّ طْن ِ ى  ن َّ ا ق ِ ث ْ مَّ عَّ َّ ص  ن ْ وَّ ا ِ َّ غَّ ق  َّ ص  ى ي َّ ي  َّ ُّ جَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ا لَّأ ي َّ هَّ وَّ لَّكِن  َّ

ن ِ  لَّي ْ َّ َّج  ذِ إلْأ  عَّ َّن ْ ا  ِ ُّ ن  ذ  عْي َّ ا ي َّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ ى عَّ ق  َّ وَّ ي َّ لَّى إلْمُّ ن ْ ا وَّ إلْحُّ لُّهَّ َّ َّج  ى إ  ص َّ ق َّ ذِ إن ْ ق َّ زٍ ق َّ هُّ ه ِ إ َّس ْ اي َّ لَّ ى َّ   ي َّ مْص ِ َّن ْ ي َّ لَّ إ  ن ْ ث ْ ق َّ عَّ َّ ص  زٍ وَّ إ ِن ْ وَّ هُّ ه ُّ إ َّس ْ عَّ َّرْن َّ  إ 
امٍ وَّ إ ِن ْ  َّي  َّ ة ُّ إ  زَّ س َّ زٍ وَّ عَّ هُّ ه ُّ إ َّس ْ عَّ َّرْن َّ ى َّ إ  مْص ِ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ ي ُّ ض ِ عِذ َّ ق َّ ن ْ امٍ لَّمْ ي َّ َّي  َّ ة ُّ إ  زَّ س َّ غَّ لَّمْ  عَّ َّ ص  َّن ْ ي َّ لَّ إ  ن ْ امٍ ق َّ َّي  َّ ة ُّ إ  زَّ س َّ زٍ وَّ عَّ هُّ ه ُّ إ َّس ْ عَّ َّرْن َّ ا إ  ث ْ لَّهَّ ص َّ مَّ

غَّ  َّ ص  ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ ي ُّ ض ِ عِذ َّ ق َّ ن ْ  .ي َّ
 
H.4787 - Zurarah narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}:  
"The divorce of a pregnant woman is a single divorce, and once she delivers what is in 
her womb, she is separated from him." 
[AL SADUQ] 

Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, said:  
"And for those who are pregnant, their term is until they deliver their burden." (Surah 
At-Talaq 65:4)  
Therefore, if a man divorces his wife and she delivers on the same day or the next, her 
waiting period (iddah) has ended, and it is permissible for her to marry.  
However, her new husband cannot consummate the marriage until she becomes pure 
(completes her postpartum period). 
A pregnant woman who is divorced must observe the shorter of the two waiting 
periods. If three months pass before she delivers, her waiting period is over, but she 
cannot remarry until she gives birth. However, if she delivers before the completion of 
three months, her waiting period ends immediately. 
On the other hand, a pregnant woman whose husband has passed away must observe 
the longer of the two waiting periods. If she delivers before the completion of four 
months and ten days, her waiting period is not over until the full four months and ten 
days pass.  
Conversely, if four months and ten days pass before she delivers, her waiting period 
does not end until she gives birth. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.81 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.509 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.128 
• Al-Istibsar, Vol.3 p.298 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.380 • Al-Wafi, Vol.23 p.1079 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.145 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.193 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -   4788 ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  زٍ عَّ صِي  ن َّ إ َّن ِى   ن ْ  ة َّ عَّ مْز َّ إ َّن ِى  جَّ  ُّ ن  ن ْ  ُّ لِى   ى عَّ وَّ لَّى  وَّ رَّ ن ْ : »إَّلْحُّ ولُّ ق ُّ ي َّ هُّ  مِعْي ُّ الَّ سَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ

لُّهُّ إِمْزَّ  َّ ن  ق ْ ا ي َّ مَّ هُّ ن ِ عَّ زْص ِ ا إ َّن ْ ي ُّ لَّذِهَّ وَّ ُّ ن ِ ق   ا وَّ هِى َّ إ َّجَّ مْلَّهَّ غَّ جَّ ص َّ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ لَّي ْ ق ُّ عَّ ق َّ ن ْ ه ُّ ي ُّ ل َّق َّ طَّ :  إَّلْمُّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ولُّ إَّ ق ُّ ى ي َّ زَّ ُّج ْ إ َّة   إ 
ار َّ   ص َّ لِك َّ  لأٰ ي ُّ لُّ ذ ٰ لْوٰإرِب ِ مِي ْ لَّى إَّ لَّذِةِ وَّ عَّ وَّ وْلُّوذ  لَّهُّ ن ِ لَّذِهٰا وَّ لأٰ مَّ وَّ ة   ن ِ ى    وٰإلِذَّ هِ ق ِ ُّمِّ ا  ار َّ ن ِ ص َّ ى ِّ وَّ لأَّ ي ُّ ن ِ الص َّ ار َّ ن ِ ص َّ لأَّ ي ُّ

صَّ  لْق ِ إذَّ إَّ إ إ َّرَّ َّ ذ  ا ِ َّ ِ ق  ن  امِلَّي ْ ِ كَّ ن  وْلَّي ْ وْق َّ جَّ اعِهِ ق َّ ص َّ ى  رَّ ذ َّ ق ِ ُّ ج  ا ْ ا إ َّن ْ ي َّ سَّ لَّهَّ اعِهِ وَّ لَّي ْ ص َّ ان َّ رَّ مٰا« كَّ هُّ زٰإض ٍ مِن ْ ن ْ ي َّ لِك َّ »عَّ َّ لَّ ذ  ن ْ الَّ ق َّ
امُّ «.  طَّ لْق ِ وَّ إَّ الُّ هُّ صَّ لْق ِ اً وَّ إَّ ن  سَّ  جَّ

 
H.4788 - Ali ibn Abi Hamzah narrated from Abu Basir from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said:  
I heard Imam {a.s} say, "A pregnant divorced woman is to be provided for until she 
delivers her child, and she has more right to nurse her child as long as she accepts 
compensation similar to what another woman would accept.  
Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, says:  
'No mother should be harmed because of her child, nor should any father because of 
his child. And upon the heir is the same responsibility' (Surah Al-Baqarah 2:233) 
There should be no harm caused to the child nor to the mother in matters of nursing. 
She is not entitled to take compensation for nursing beyond two complete years, but 
if they both agree to wean the child before that 'by mutual consent and consultation,' 
then it is acceptable.  
And 'weaning' means the cessation of breastfeeding." 
 

[REFERENCES] Tafsir Al-’Ayyashi, Vol.1 p.121 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.510 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.21 p.455 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.486 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.133 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 
p.157 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى    -   4789 وَّ ى  إَّلْ وَّ رَّ لاَّمُّ : »ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ِى ِّ عَّ َّ لْكِن  احِ إَّ َّ ن   ن ْ إ َّن ِى  إَّلص َّ لِ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ُّ إَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ لَّى مُّ ن ْ زْإ َّة ِ إَّلْحُّ مَّ
ا«.  هَّ ِ طْن  ى  ن َّ ى  ق ِ ل َّذ ِ ا إَّ لَّذِهَّ الِ وَّ ا مِن ْ مَّ هَّ لَّي ْ ق ُّ عَّ ق َّ ن ْ ا ي ُّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ ى عَّ ق  َّ وَّ ي َّ لْمُّ  إَّ

 
H.4789 - Muhammad ibn Al-Fudayl narrated from Abu al-Sabbah al-Kinani from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said:  
"In the case of a pregnant woman whose husband has passed away, her expenses are 
to be provided from the wealth of the child she carries in her womb." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.115 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.510 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.152 • Al-Istibsar, Vol.3 p.345 • Al-Wafi, Vol.23 p.1234 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.524 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ق  َّ وَّ    -  4790 وَّ ي َّ لْمُّ امِلِ إَّ ه ُّ إَّلْحَّ ق َّ ق َّ َّ لاَّمُّ : »ن  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الِث ٍ عَّ ُّ إ َّن ِى  طَّ ن  ُّ ن ْ لِى   الَّ عَّ الَّ ق َّ ون ِى ِّ ق َّ كُّ ه ِ إَّلس َّ إي َّ ى  رِوَّ ا ق ِ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ ى عَّ

غَّ «.  ص َّ ى ي َّ ي  َّ الِ جَّ لْمَّ غِ إَّ مِي  َّ  مِن ْ ج 
. ان ِى ِّ ه ُّ إلْكِن َّ إي َّ هِ رِوَّ ِ ى  ن  ي ِ ُّق ْ ى  ن   وَّ إل َّذ ِ

 
H.4790 - In the narration of Al-Sakuni, he said that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said:  
"The expenses of a pregnant woman whose husband has passed away are to be 
provided from the entire wealth until she gives birth." 
[AL SADUQ] 

However, the ruling we issue is based on the narration of Al-Kinani. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.510 • Al-Istibsar, Vol.3 p.346 • Al-Wafi, Vol.23 p.1235 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.524 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زٍ   -وَّ   -  4791 عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سٍ عَّ ي ْ ُّ ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ هِ    رَّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ زُّ إلْمُّ مِي  ى إ َّ ص َّ : ق َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ إ َّة ٍ   إَّلس َّ ى  إمْزَّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

امٍ  َّ ي   ة ُّ إ َّ زَّ س َّ زٍ وَّ عَّ هُّ ه ُّ إ َّس ْ عَّ ى َّ إ َّرْن َّ ص ِ ق َّ ن ْ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ب ْ ق َّ لَّذَّ وَّ لَّى ق َّ ن ْ ا وَّ هِى َّ جُّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ ى َّ عَّ ق ِّ وُّ ا    ي ُّ هَّ ن ْ لِّى َّ عَّ ح َّ ى إ َّن ْ ي ُّ ص َّ ق َّ ث ْ ق َّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ ق َّ
ن ِ  لَّي ْ َّ زُّ إلْأ َّج  ى َّ إ ج ِ ص ِ ق َّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ َّ ن  طُّ ح ْ َّ لَّأ ي َّ م  ا  ي ُّ وهَّ كُّ ن ْ إ َّمْسَّ ا ِ ا ق َّ وهَّ كُّ وإ إ َّمْسَّ اءُّ اةُّ وَّ إ ِن ْ س َّ َّ ي   ِ ا إ  وهَّ حُّ كَّ زْإ َّة ِ إ َّن ْ اءُّ إلْمَّ اءَّ إ َّوْلِي َّ ن ْ س َّ ا ِ ق َّ

الَّهُّ  هِ مَّ لَّي ْ وإ عَّ ُّ ذ   .رَّ
 
H.4791 - Muhammad ibn Qays narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s} who said:  
“The Commander of the Faithful {a.s} passed judgment regarding a woman whose 
husband had passed away while she was pregnant. She gave birth before the 
completion of four months and ten days, and then she married another man.  
Imam {a.s} ruled that she must be separated from him and that he should not propose 
to her again until the longer of the two waiting periods is completed. If the woman's 
guardians wish, they may marry her to him, and if they wish, they may prevent it. If they 
prevent it, they must return his wealth to him.” 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.510 
  
  



CHAPTER 157 – CHAPTER ON THE DIVORCE OF A PREGNANT WOMAN 685 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
ِ   - وَّ   -   4792 اح  ح  َّ ُّ إلْحَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذُّ إلز َّ ن ْ ا َّلَّ عَّ مَّ   -سَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ا إ  ن َّ لَّى    إ َّ ن ْ ِ إلْحُّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ذْ  عَّ طاً ق َّ غُّ سِق ْ ص َّ ي َّ ا ق َّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ لِّق ُّ طَّ ي ُّ

ى ْ  ُّ س َّ ل  الَّ كُّ ق َّ ا ق َّ هَّ ي ُّ لِك َّ عِذ َّ ذ َّ ى  ن ِ ص ِ ق َّ ن ْ ه ً إ َّ ي َّ ع َّ ص ْ هُّ مُّ ي ْ عَّ ص َّ َّ إ َّوْ وَّ م  ي ِ َّ إ َّوْ لَّمْ ي َّ م  َّ ي َّ م  ي ِ ي َّ َّ إ َّوْ لَّمْ  م  ي َّ مْل   ن  َّهُّ جَّ َّ ُّ إ  ن  ي  ِ ن  سْي َّ هُّ ي َّ ي ْ عَّ ص َّ ءٍ وَّ
ا هُّ ق َّ إ َّي َّ لُّ إمْزَّ ُّ ج  ل َّق َّ إلز َّ إ طَّ َّ ذ  ِ ولُّ إ  ق ُّ هُّ ي َّ مِعْي ُّ الَّ وَّ سَّ ه ً ق َّ ع َّ ص ْ ان َّث ْ مُّ ا وَّ إ ِن ْ كَّ هَّ ي ُّ هِ عِذ َّ ث ْ ن ِ ص َّ ق َّ ذْ إن ْ ق َّ ه َّ ق َّ سْعَّ ب ْ ي ِ زَّ َّ ط  ي َّ لًا إن ْ َّ ن  ث ْ جَّ عَّ ذ َّ

ب ْ وَّ إ ِ  لَّذَّ ن ْ وَّ ا ِ زٍ ق َّ هُّ هُّ إ َّس ْ ان َّث ْ مِن ْ ذْ ن َّ َّ ق َّ م  زٍ ي ُّ هُّ ه َّ إ َّس ْ اي َّ لَّ ب ْ ي َّ ذ َّ َّأ إعْي َّ  . ل 
 
H.4792 - Abdul Rahman ibn Al-Hajjaj asked Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-
Kadhim {a.s}) about a pregnant woman whom her husband divorces, and then she 
miscarries, whether the miscarriage was fully developed or not, or if she delivered a 
lump of flesh - does her waiting period end with that?  
Imam {a.s} replied: “Anything she delivers that is clearly recognized as a pregnancy, 
whether fully developed or not, her waiting period is completed with that, even if it is a 
lump of flesh."  
Imam {a.s} also said: “I heard him say that if a man divorces his wife and she claims to 
be pregnant, she should wait for nine months. If she gives birth, then so be it, but if not, 
she must observe a waiting period of three months, after which she is completely 
separated from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.510 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زِ ن ْ   - وَّ   -  4793 عْق َّ َّ ن ْ ج  اب ٍ عَّ ي َّ ن ْ ع ِ ان ٍ عَّ ن َّ ِ إ َّ ن  لَّ ن ْ اعِي  ِسْمَّ ن ْ إ  اق َّ عَّ ِ إ ِسْحَّ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ن ْ إ  اب ِ عَّ ط َّ ُّ إلْح َّ ن  ه ُّ ن ْ لَّمَّ ى سَّ وَّ ذٍ  رَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن 

ن ْ  ةِ عَّ ذِّ َّ ن ْ ج  هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ لِى ٍّ عَّ ن ِ  عَّ ي ْ ي َّ َّ ن  حْمِلُّ لِسَّ ا ي َّ زُّ مَّ زٍ وَّ إ َّكْي َّ هُّ ه ِ إ َّس ْ زْإ َّة ُّ لِسِي  َّ حْمِلُّ إلْمَّ ا ي َّ ذْن َّى مَّ : إ َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ  .عَّ
 
H.4793 - Salamah ibn Al-Khattab narrated from Isma'il ibn Ishaq, from Isma'il ibn 
Aban, from Ghiyath, from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his father, 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from his grandfather, from Imam Ali ibn Abi Talib 
{a.s} who said:  
"The minimum period a woman can carry a pregnancy is six months, and the maximum 
period she can carry is two years." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.510 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ إلل َّهِ   -وَّ   -  4794 ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ لِ عَّ ق َّ ي ْ ورٍ إلص َّ صُّ ن ْ ِ مَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ مِ عَّ كَّ ُّ إلْحَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ لِ    رَّ ُّ ج  ى  إلز َّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
لِّق ُّ   طَّ إ لَّهُّ ن َّ ي ُّ ذَّ هُّ ن َّ ن  َّ ِ ا  َّ لْث ُّ ق  ا ق ُّ هَّ عُّ ِ إج  زَّ مْ ي ُّ َّعَّ الَّ ن  ا ق َّ هَّ عُّ ِ إج  زَّ ي ُّ لْث ُّ ق َّ ا ق ُّ هَّ لِّق ُّ طَّ الَّ ي ُّ لَّى ق َّ ن ْ هُّ وَّ هِى َّ جُّ إ َّي َّ ا إمْزَّ هَّ لِّق َّ طَّ ا إ َّن ْ ي ُّ هَّ عَّ َّ إج  ا رَّ عْذَّ مَّ

ى ي  َّ الَّ لَّأ جَّ غَّ   ق َّ ص َّ  . ي َّ
 
H.4794 - Ali ibn Al-Hakam narrated from Muhammad ibn Mansur Al-Sayqal, from his 
father, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} regarding a man 
who divorces his wife while she is pregnant.  
Imam {a.s} said: "He may divorce her."  
I asked: “Can he take her back?"  
Imam {a.s} replied: “Yes, he can take her back."  
I asked: “What if he decides to divorce her again after taking her back?"  
Imam {a.s} said: “No, not until she gives birth." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.510 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّ    -  4795 ن ِ اذِق ُّ وَّ سُّ عُّ   إلص َّ ِ إج  زَّ َّ ي ُّ م  ا ي ُّ هَّ لِّق ُّ طَّ َّ ي ُّ م  ا ي ُّ هَّ عُّ ِ إج  زَّ َّ ي ُّ م  ا ي ُّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ لِّق ُّ طَّ امِلِ ي ُّ زْإ َّة ِ إلْحَّ ِ إلْمَّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ َّ عَّ م  ي ُّ ا  هَّ

ُّ لَّهُّ  حِل  هُّ وَّ لَّأ ي َّ ان َّث ْ مِن ْ ذْ ن َّ الَّ ق َّ ق َّ ه َّ ق َّ الِي َّ َّ ا إلي   هَّ لِّق ُّ طَّ اً  ي ُّ وْج  كِحَّ ر َّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ ةُّ جَّ زَّ ي ْ َّ  . ع 
 
H.4795 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} was asked about a pregnant woman 
whom her husband divorces, then takes her back, then divorces her again, then takes 
her back, and then divorces her a third time. 
Imam {a.s} said: "She is now completely separated from him and is not permissible for 
him until she marries another husband." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.510 
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CHAPTER 158 – CHAPTER ON THE DIVORCE OF A WOMAN WHO HAS 
NOT REACHED MENSTRUATION, ONE REACHED MENOPAUSAL AGE, 
ONE WITH IRREGULAR MENSTRUATION, AND ONE WITH UNCERTAIN 
MENSTRUATION  
وَ  ه    َ جَاص  ألْمُسْت َ وَ  ت ض    ألْمَج   َ ن  م  سَب ْ  ن   ي َ ذْ  ف َ ي   أل َت   وَ   َ ت ض  ألْمَج  لُع    ن ْ ي َ لمَْ  ي   أل َت   طَلَاق     ُ ب َاب 

ه    رَأب َ  ألْمُسْت َ
֎ HADITH 4796 – 4805 ֍ 

 
مٍ   -   4796 كِي  ِ جَّ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ مْزٍو عَّ ِ عَّ ن  ن ْ زِي مِ  ذِ إلْكَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّ عَّ طِى   ن ْ ز َّ َّ إلْن  َّصْزٍ  ن  ى   إ َّن ِ  ِ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ُّ مُّ ن  ن ْ ذُّ  إ َّجْمَّ ى  وَّ ذِ  رَّ ن ْ ِ إلْعَّ ن   عَّ
الِحِ  هَّ  إلص َّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ل َّق َّ ُّ طَّ حِي ض  ا ي َّ لُّهَّ ُّ وَّ مِي ْ حِي ض  ى  لَّأ ي َّ ه ُّ إل َّي ِ ان  َّ ه ُّ إلس  َّ ارِي َّ َّ لْث ُّ لَّهُّ إلْح  : ق ُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ه ُّ عَّ اي َّ لَّ ا ي َّ هَّ ي ُّ الَّ عِذ َّ ا ق َّ
زٍ.  هُّ  إ َّس ْ

 
H.4796 - Ahmad ibn Muhammad ibn Abi Nasr Al-Bazanti narrated from Abdul Karim 
ibn Amr, from Muhammad ibn Hakim, from the Righteous Servant (Imam Musa ibn 
Jafar Al-Kadhim {a.s}).  
He said: I asked him about a young girl who does not menstruate, though others like 
her do menstruate, and her husband divorces her.  
Imam {a.s} said: "Her waiting period is three months." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.510 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زٍ   -وَّ   -   4797 عْق َّ َّ ا ج  ن َّ إ َّ مِعْث ُّ  الَّ سَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ن ْ مُّ مٍ عَّ كِي  ُّ جَّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ ى مُّ وَّ ولُّ   رَّ ق ُّ ي َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ذْ    عَّ ى  ق َّ إل َّي ِ ى   ق ِ

ا.  هَّ لَّي ْ ة َّ عَّ هُّ وَّ لَّأ عِذ َّ ان َّث ْ مِن ْ الَّ ن َّ ا ق َّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ لِّق ُّ طَّ حِي ض ِ ي ُّ ث ْ مِن َّ إلْمَّ ن ِسَّ  ي َّ
 
H.4797 - Muhammad ibn Hakim narrated from Muhammad ibn Muslim who said:  
I heard Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} say regarding a woman who 
has reached menopause and her husband divorces her:  
"She is separated from him, and there is no waiting period (‘iddah) upon her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.510 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ إلل َّهِ   -وَّ   -  4798 ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إلْحَّ ن  ان َّ عَّ مَّ ي ْ ِ عُّ ن  ن ْ  ِ ان  ن َّ إ َّ ن ْ  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ ى إلْحَّ وَّ ة ُّ    رَّ : عِذ َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ

ى  لَّأ   زْإ َّة ِ إل َّي ِ ُّ إلْمَّ حِي ض  زُّ   ي َّ طْهُّ ى  لَّأ ي َّ ه ِ إل َّي ِ اص َّ حَّ سْي َّ ث ْ  وَّ إلْمُّ سَّ ن ِ ذْ ي َّ ى  ق َّ ه ِ إل َّي ِ ارِي َّ َّ مُّ  وَّ إلْح  ي  ق ِ سْي َّ ى  ي َّ ة ُّ إل َّي ِ زٍ وَّ عِذ َّ هُّ ه ُّ إ َّس ْ اي َّ لَّ ي َّ
ض ٍ  اب ُّ جِي َّ لَّ ا ي َّ هَّ ُّ ص  ي ْ  . جَّ

 
H.4798 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Aban ibn Uthman, from Al-Halabi, from 
Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said:  
"The waiting period (‘iddah) for a woman who does not menstruate, for a woman 
experiencing continuous irregular bleeding (mustahadah) who does not become pure, 
and for a young girl who has reached menopause is three months.  
As for a woman whose menstruation is regular, her waiting period is three menstrual 
cycles." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.510 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ  -وَّ  - 4799 ن  َّهُّ ق َّ َّ لٍ إ  مِي  َّ ه ِ ج  إي َّ ى  رِوَّ لُّغ ْ وَّ لَّأ   ق ِ ن ْ ى  لَّمْ ي َّ ه َّ إل َّي ِ ي  َّ ِ ن  لِّق ُّ إلص َّ طَّ لِ ي ُّ ُّ ج  ى  إلز َّ ا  ق ِ هَّ لَّ ن ِ ج َّ ان َّ ذَّ ذْ كَّ ا وَّ ق َّ لُّهَّ حْمِلُّ مِي ْ ي َّ

هِمَّ  لَّي ْ سَّ عَّ الَّ لَّي ْ ق َّ ا ق َّ لُّهَّ لِذُّ مِي ْ ا وَّ لَّأ ي َّ هَّ مْي ُّ غَّ طَّ ق َّ حِي ض ِ وَّ إرْي َّ ث ْ مِن َّ إلْمَّ سَّ ن ِ ذْ ي َّ ى  ق َّ زْإ َّة َّ إل َّي ِ . وَّ إلْمَّ ة    ا عِذ َّ
 
H.4799 - In a narration from Jamil, it is reported: 
He asked about a man who divorces a young girl who has not reached puberty and is 
not of the age to conceive, even though he had consummated the marriage with her, 
and about a woman who has reached menopause, whose menstruation has ceased, 
and who is not capable of conceiving. 
Imam {a.s} said: "There is no waiting period (‘iddah) for either of them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.510 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ إلل َّهِ  -وَّ  - 4800 ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ن  َّى عَّ ي َّ ِ إلْمُّ ن  ُّ عَّ طِى   ن ْ ز َّ َّ ى إلْن  وَّ هِ   رَّ لَّي ْ َّأ عَّ ل  ِ ُّ إ  حِي ض  ى  لَّأ ي َّ ِ إل َّي ِ ن  هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ
 . ب ْ اءَّ ُّ إ ِن ْ س َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ َّ ي َّ م  زٍ ي ُّ هُّ ه َّ إ َّس ْ اي َّ لَّ ُّ ي َّ ذ  عْي َّ الَّ ي َّ ن َّ ق َّ ي  ِ غِ سِن  ن َّ إ َّوْ إ َّرْن َّ ي  ِ اب ِ سِن  لَّ ى  ي َّ  ق ِ

 
H.4800 - Al-Bazanti narrated from Al-Muthanna, from Zurara, from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said: I asked him about a woman who 
menstruates only once every three or four years.  
Imam {a.s} said: "She observes a waiting period of three months, and then she may 
marry if she wishes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.510 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4801  -   ُّ حِي ض  ى  ي َّ ل َّي ِ ى  إَّ : ق ِ الَّ هُّ ق َّ ن  َّ َّ لاَّمُّ إ  ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ ه ِ وَّ رَّ لاَّي َّ لِّ ي َّ ى  كُّ  ق ِ

ى   ل َّي ِ لُّغ ْ وَّ إَّ ن ْ ى  لَّمْ ي َّ ل َّي ِ ه ِ وَّ إَّ اص َّ حَّ سْي َّ لْمُّ ة ً وَّ إَّ ز َّ ه ٍ مَّ َّ ن  لِّ سَّ ى  كُّ ة ً إ َّوْ ق ِ ز َّ زٍ مَّ هُّ ى  لأَّ  إ َّس ْ ل َّي ِ ة ً وَّ إَّ ز َّ ا مَّ هَّ ُّ ص  ي ْ غُّ جَّ ق ِ زْي َّ ة ً وَّ ي َّ ز َّ ُّ مَّ حِي ض  ي َّ
زَّ  ق ْ ُّ ى إَّلص  زَّ ى  ي َّ ل َّي ِ ا َّسْ وَّ إَّ ي ْ ا لَّمْ ي َّ هَّ ن  َّ َّ ث ْ إ  مَّ عَّ ا وَّ ر َّ هَّ ُّ ص  ي ْ غَّ جَّ ق َّ ذِ إِرْي َّ ى  ق َّ ل َّي ِ لَّذِ وَّ إَّ لْوَّ ى  إَّ غُّ ق ِ طْمَّ مٍ ي َّ ي  ق ِ سْي َّ مُّ سَّ ن ِ ض ٍ لَّي ْ ي ْ ة َّ مِن ْ جَّ

لأَّ  ُّ و  ة َّ هَّ زَّ »إ َّن  َّ عِذ َّ كَّ ذ َّ زٍ«.ق َّ هُّ ه ُّ إ َّس ْ لاَّي َّ لِّهِن  َّ ي َّ  ءِ كُّ
 
H.4801 - Al-Alaa narrated from Muhammad ibn Muslim, from one of the Imams {a.s}:  
“A woman who menstruates once every three months or once every year,  
And the mustahadah (a woman with continuous bleeding),  
And the girl who has not yet reached puberty,  
And the woman who menstruates once and then her menstruation stops,  
And the woman who does not expect to bear children,  
And the woman whose menstruation has ceased but claims she has not despaired,  
And the woman who sees yellowish discharge from irregular menstruation 
(Imams {a.s} said) that "the waiting period for all of these women is three months." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.99 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.513 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.119 
• Al-Istibsar, Vol.3 p.323 • Al-Wafi, Vol.23 p.1157 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.183 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

زٍ وَّ    -  4802 ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ى إِن ْ وَّ ِ وَّ رَّ إن  : »إ َّمْزَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  لٍ عَّ مِي  َّ ن ْ ج  مِي عاً عَّ َّ ُّ ج  طِى   ن ْ ز َّ َّ لْن  إَّ
ا هَّ ب ْ ن ِ ز َّ َّ إ ِن ْ مَّ ض  ي ْ ُّ إَّلْحَّ زِي ث  سْي َّ ى  ي َّ ل َّي ِ ه ُّ إَّ إن َّ زَّ سْي َّ لْمُّ ه ُّ إَّ ل َّق َّ طَّ هِ إَّلْمُّ ان َّث ْ ن ِ ا ن َّ هَّ لَّي ْ ِ ق َّ إ  ن َّ ا سَّ مَّ هُّ ُّ ي   زٍ   إ َّ هُّ ه ُّ إ َّس ْ لاَّي َّ م    ي َّ ا ذَّ هَّ ي  سَّ ق ِ ي ض ٍ لَّي ْ ن ِ

 .» ض ِ ي ْ الْحَّ ان َّث ْ ن ِ زٍ ن َّ هُّ ه ُّ إ َّس ْ لاَّي َّ ِ ي َّ ن  ي ْ ي َّ ص َّ ي ْ ن َّ إَّلْحَّ ي ْ سَّ ن َّ ض ٍ لَّي ْ لاَّب ُّ جِي َّ ا ي َّ هَّ ب ْ ن ِ ز َّ ا وَّ إ ِن ْ مَّ هَّ ان َّث ْ ن ِ  ن َّ
وْم ل َّأ ي َّ ِ زٍ إ  هُّ ه ُّ إ َّس ْ اي َّ لَّ ا ي َّ ِهَّ ب ْ ن  ز َّ لِك َّ إ ِن ْ مَّ زُّ ذ َّ سِي  ق ْ ٍ وَّ ي َّ إح  ر َّ ُّ ذَّ ن  مِي لُّ ن ْ َّ الَّ ج  زٍ ق َّ ي ْ مَّ َّن ِى  عُّ ُّ إ  ن  الَّ إن ْ ل َّأ ق َّ ِ زٍ إ  هُّ ه ُّ إ َّس ْ اي َّ لَّ ا ي َّ ِهَّ ب ْ ن  ز َّ م َّ مَّ ث ْ ي ُّ اص َّ حَّ اً ق َّ

وْماً   ل َّأ ي َّ ِ زٍ إ  هُّ ه ُّ إ َّس ْ اي َّ لَّ ا ي َّ هَّ ِ ب ْ ن  ز َّ م َّ مَّ ث ْ ي ُّ اص َّ حَّ وْماً ق َّ ب ْ  ي َّ ز َّ ن ْ مَّ ا ِ َّ ورِ ق  هُّ ُّ الس   ِ ُّ ن  ذ  عْي َّ هِ وَّ لَّأ ي َّ ْ ج  إ إلْوَّ ذ َّ لَّى هَّ ض ِ عَّ ي ْ الْحَّ ِ ُّ ن  ذ  عْي َّ ةِ ي َّ ِ ذ  هَّ ث ْ ق َّ اص َّ حَّ ق َّ
. ان َّث ْ ا ن َّ هَّ ي  حِض ْ ق ِ ِي ض ٍ لَّمْ ي َّ زٍ ن  هُّ ه ُّ إ َّس ْ اي َّ لَّ ا ي َّ هَّ ِ  ن 

 
H.4802 - Ibn Abi Umayr and Al-Bazanti both narrated from Jamil, from Zurara, from Abu 
Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} who said:  
"There are two matters, whichever occurs first will determine the separation of a 
suspiciously divorced woman who is uncertain about her menstruation. If three full 
white months pass without any blood, she is separated by that. However, if three 
menstrual cycles occur, even if there are not three full months between them, she is 
separated by the menstruation." 
[AL SADUQ] 

Ibn Abi Umayr said that Jamil ibn Darraj explained this, saying: "If nearly three months 
pass - lacking only a day - and then she menstruates, and again nearly three months 
pass - lacking only a day - and she menstruates, and then once more nearly three 
months pass - lacking only a day - and she menstruates, then in this case, her waiting 
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period is counted by menstruation and not by months. But if three full white months 
pass without menstruation, then she is separated." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.98 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.514 • Al-Khisal, Vol.1 p.47 • Awali Al-
La’ali, Vol.3 p.385 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.184 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.221 • Tafsir Kanz Al-
Daqaiq, Vol.2 p.343 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّ   -  4803 لِّ ي َّ ى  كُّ ُّ ق ِ حِي ض  ى  ي َّ ل َّي ِ ِ إَّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ُّ إ َّ ان ِى   َّ لْكِن  احِ إَّ َّ ن   ا َّلَّ إ َّن ُّو إَّلص َّ ف َّ وَّ سَّ ي ْ ة ً كَّ ز َّ ن َّ مَّ ي  ِ ب ِ سِن 

و زُّ ه َّ ق ُّ لاَّي َّ ذ َّ ي َّ عْي َّ لْي َّ ه ِ ق َّ امَّ ق َّ ى  إَّلأِسْي ِ هِ ق ِ ي  ُّ ق ِ حِي ض  ان َّث ْ ي َّ ى  كَّ ل َّي ِ ا إَّ هَّ ون ِ زُّ لَّ ق ُّ زُّ مِي ْ ُّ ط  ن ْ الَّ »ي َّ ُّ ق َّ ذ  عْي َّ «. ي َّ ب ْ اءَّ ح ْ إ ِن ْ س َّ و َّ ز َّ ي َّ َّ لْي َّ م   ءٍ ي ُّ
 
H.4803 - Abu al-Sabbah al-Kinani asked Abu Abdullah {a.s} about a woman who 
menstruates once every three years - how should she observe her waiting period?  
Imam {a.s} said: "She should consider the usual menstruation cycles she used to have 
when her menstruation was regular and observe a waiting period of three menstrual 
cycles. Then, if she wishes, she may marry." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.514 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
وْماً إ َّوْ   -وَّ    -  4804 ِي ذُّ ي َّ ز  ي َّ ا ق َّ هَّ إن ِ زَّ ذْرَّ إ َّق ْ زُّ ق َّ ِ ط  ي َّ ن ْ الَّ »ي َّ ق َّ ه ِ ق َّ اص َّ حَّ سْي َّ لْمُّ ة ِ إَّ ن ْ عِذ َّ سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ َّلَّهُّ مُّ ا  وْماً  سَّ ق ُّضُّ ي َّ ن ْ  ي َّ
ن ْ  ا ِ ا«. ق َّ هَّ إن ِ زَّ َّق ْ ا  ِ ذ َّ ن  عْي َّ لْي َّ ا ق َّ هَّ ان ِ سَّ لَّى ن َّعْض ِ ن ِ ِ زْ إ  ُّ ط  ن ْ لْي َّ حِض ْ ق َّ  لَّمْ ي َّ

 
H.4804 - Muhammad ibn Muslim asked Imam {a.s} about the waiting period of a 
mustahadah (a woman experiencing continuous bleeding).  
Imam {a.s} said: "She should wait for the duration of her usual menstrual cycles, adding 
a day or subtracting a day. If she does not menstruate, then she should look at the 
menstrual cycles of some of the women like her and observe her waiting period 
according to their cycles." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.514 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.121 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
: »إ َّن  َّ  - 4805 َّ وِى  س ٍ «. وَّ رُّ ي ْ زَّ إ َّة ً مِن ْ ق ُّ ون َّ إِمْزَّ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ ة ً إ  مْزَّ زَّ جُّ ه ً لَّمْ ي َّ َّ ن  ن َّ سَّ مْسِي  ث ْ ج َّ لَّع َّ إ ن َّ َّ ِذ  زْإ َّة َّ إ  لْمَّ  إَّ

 
H.4805 - It is narrated: "When a woman reaches the age of fifty, she no longer sees 
menstrual blood, except if she is a woman from the tribe of Quraysh." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.3 p.107 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.1 p.92 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, 
Vol.3 p.514 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.1 p.397 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.388 • Al-Wafi, Vol.6 p.444 • Al-Wafi, 
Vol.23 p.1172 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.2 p.335 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.182 
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CHAPTER 159 – CHAPTER ON THE DIVORCE OF A MUTE PERSON  
رَش   ُ طَلَاق   ألْأ حَ ْ  ب َاب 

֎ HADITH 4806 ֍ 
 

4806  -   ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ ِ إَّلزِّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ ُّ ، إ َّ طِى   ن ْ ز َّ َّ لْن  َّصْزٍ إَّ ِ إ َّن ِى  ن  ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ ا َّلَّ إ َّجْمَّ ة ُّ سَّ زْإ َّ لْمَّ ةُّ إَّ ذَّ ُّ عِن ْ ون  كُّ لٍ ي َّ
اً لأِمْ  ص  ُّع ْ هُّ ن  عْلَّمُّ مِن ْ َّ ن  مْ ق َّ َّعَّ لْث ُّ ن  « ق ُّ وَّ سُّ هُّ زَّ الَّ »إ َّج ْ ل َّمُّ ق َّ كَّ ي َّ ث ُّ وَّ لأَّ ي َّ صْمُّ هُّ ي َّ ُّ لِي   هُّ وَّ ن ْ لِّق َّ عَّ طَّ ُّ إ َّن ْ ي ُّ ور  ُّ ح  ا إ َّ ي َّ ه ً لَّهَّ إهَّ زَّ هِ وَّ كَّ ي ِ إ َّ زَّ

ي ْ  غُّ كَّ سْمَّ ي َّ ُّ وَّ لأَّ  ث  كْي ُّ ن  َّهُّ لأَّ ي َّ ِ ا  َّ لل َّهُّ ق  ك َّ إَّ لْث ُّ إ َّصْلَّحَّ « ق ُّ لِك َّ َّ لَّى ذ  هِذُّ عَّ س ْ ُّ وَّ ي ُّ ث  كْي ُّ ي َّ الَّ »لأَّ وَّ لَّكِن ْ  ى  ق َّ ال َّذ ِ الَّ »ن ِ ا ق َّ هَّ لِّق ُّ طَّ ي ُّ ف َّ 
عَّ  هِ مِن ْ إ َّق ْ ُّ ن ِ ف  عْزَّ ا«. ي ُّ هِ لَّهَّ ص ِ ع ْ ُّ هِ وَّ ن  ي ِ إهَّ زَّ زْب َّ مِن ْ كَّ كَّ َّ ا ذ  لَّ مَّ  الِهِ مِي ْ

لَّ  ى عَّ َّلْق َّ هُّ إ  َّي َّ إ  لِّق َّ إمْزَّ طَّ َّن ْ ي ُّ إذَّ إ  َّرَّ إ إ  ذ َّ سُّ إ ِ زَّ لَّى  َّ إلْأ َّج ْ هِ إ ِ الَّي ِ ى  رِسَّ هُّ ق ِ ن ْ ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ َّن ِى  رَّ الَّ إ  هِ وَّ ق َّ لَّي ْ ث ْ عَّ مَّ زُّ ذْ جَّ ا ق َّ َّن  َّهَّ زِى  إ  ا ي ُّ هَّ اعَّ ن َّ ا ق ِ سِهَّ إ ْ ى رَّ
َّن  َّ  زِى  إ  ا ي ُّ هَّ ن ْ اعَّ عَّ ن َّ َّ إلْق ِ ف  س َّ ا كَّ هَّ ي َّ عَّ َّ إج  زَّ إذَّ مُّ َّرَّ إ إ  ذ َّ ل َّث ْ لَّهُّ وَّ إ ِ ذْ جَّ  . هُّ ق َّ

 
H.4806 - Ahmad ibn Muhammad ibn Abi Nasr Al-Bazanti asked Abu Al-Hasan Al-Ridha 
{a.s} about a man who has a wife but remains silent and does not speak.  
Imam {a.s} asked: “Is he mute?"  
He replied: “Yes, and we know from his behavior that he dislikes and detests his wife. 
Is it permissible for his guardian to divorce her on his behalf?"  
Imam {a.s} said: “No, but he should write it down and have witnesses for it."  
He said: “May Allah {SWT} correct you, but he neither writes nor hears. How can he 
divorce her?" Imam {a.s} replied: “Through actions that clearly indicate his intention, 
such as what you mentioned of his dislike and hatred for her." 
[AL SADUQ] 

My father (may Allah {SWT} be pleased with him) said in his letter to me:  
"If a mute man wants to divorce his wife, he places her veil on her head to show that 
she has become unlawful for him. If he wants to take her back, he removes the veil 
from her to show that she has become lawful for him." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.128 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.515 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.74 
• Al-Istibsar, Vol.3 p.301 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.378 • Al-Wafi, Vol.23 p.1113 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.47 
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CHAPTER 160 – CHAPTER ON SECRET DIVORCE  
رِّ  ُ طَلَاق   ألسِّ  ب َاب 

֎ HADITH 4807 ֍ 
 

لاَّ   -  4807 إَّلس َّ هِ  لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ إَّلْحَّ ا  ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  : سَّ الَّ ق َّ  ِ اح  ح  َّ إَّلْحَّ  ِ ن  ن ْ  ِ ن  جْمَّ إَّلز َّ ذِ  ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ لٍ رَّ ُّ ج  ن ْ رَّ مُّ عَّ
ا وَّ لَّ  هَّ لِّق َّ طَّ إذَّ إ َّن ْ ي ُّ ذْ إ َّرَّ ا وَّ ق َّ ِلِ إ َّهْلِهَّ ز  ن ْ ى  مَّ إً مِن ْ إ َّهْلِهِ وَّ هِى َّ ق ِ إ َّة ً سِز  َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ ث ْ  ي َّ مِي َّ إ طَّ َّ ِذ  ا إ  هَّ مْي ِ عْلَّمَّ ن ِطَّ ي َّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ ِ صِلُّ إ  سَّ ي َّ ي ْ

َّهِل َّه ِ وَّ إَّ  الْأ  ا ن ِ هَّ لِّق ُّ طَّ ي ُّ ن ْ إ َّهْلِهِ ق َّ ِ عَّ ان ِث  لْع َّ لُّ إَّ إ مِي ْ ذ َّ الَّ »هَّ ق َّ ب ْ ق َّ زَّ هُّ إ طَّ َّ ِذ  ا إ  هْزِهَّ عْلَّمَّ ن ِطُّ ث َّ إ ِن ْ وَّ لأَّ ي َّ ي ْ إ َّ لْث ُّ إ َّ رَّ الَّ ق ُّ ورِ« ق َّ هُّ ُّ لس  
ا إَّ  هَّ لَّي ْ ِ صِلُّ إ  ان َّ ي َّ هْز  لكَّ ا س َّ ى لَّهَّ ص َّ إ مَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ ا ق َّ هَّ لِّق ُّ طَّ ف َّ ي ُّ ي ْ ا كَّ الَّهَّ عْلَّمَّ جَّ ي َّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ ِ صِلُّ إ  ان َّ لأَّ ي َّ َّجْي َّ لْأ  ان َّ وَّ إَّ َّجْي َّ ا  لْأ  هَّ لَّي ْ ِ صِلُّ إ  أَّ ي َّ

لِّ  طَّ ى  ي ُّ ل َّذ ِ هْزَّ إَّ ُّ إَّلس  َّ ث  كْي ُّ وذٍ وَّ ي َّ هُّ زِ ن ِس ُّ هْزِ إَّلْأ ج َّ ة ِ إَّلس  َّ ز َّ ُّ لَّى ع  ِ زَّ إ  َّ إ ن َّط  َّ ِذ  ا إ  هَّ لِّق ُّ طَّ ي ُّ إ ق َّ َّ ذ  ا ِ َّ ِ ق  ن  لَّي ْ ُّ ج  ا رَّ هَّ لاَّق ِ لَّى طَّ هِذُّ عَّ س ْ هِ وَّ ي ُّ ي  ا ق ِ هَّ ق ُّ
لاَّ  َّ إَّلي   لْك َّ  ي ِ ى   ا ق ِ هَّ ي ُّ ق َّ ق َّ َّ ن  هِ  لَّي ْ اب ِ وَّ عَّ ط َّ إَّلْح ُّ اطِث   مِن َّ  وَّ ج َّ هُّ وَّ هُّ ان َّث ْ مِن ْ ن َّ ذْ  ق َّ زٍ ق َّ هُّ إ َّس ْ ه ُّ  لاَّي َّ ي َّ ى  ص َّ ُّ  مَّ ذ  عْي َّ ي َّ ى   ل َّي ِ إَّ زِ  هُّ لْأ َّس ْ إَّ ه ِ  ي َّ

ا«.  هَّ ي   ق ِ
 
H.4807 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abdul Rahman ibn Al-Hajjaj who said:  
I asked Abu Al-Hasan {a.s} about a man who secretly married a woman without his 
family knowing while she remained in her family’s house. He wanted to divorce her but 
could not reach her to know when she menstruates or when she becomes pure.  
Imam {a.s} said: "This is like a man who is absent from his wife, so he should divorce her 
based on lunar months and months." 
I asked: “What if he sometimes has access to her and sometimes does not, so he 
knows her condition? How should he divorce her then?"  
Imam {a.s} replied: "If a month passes without him reaching her, he should divorce her 
at the beginning of the next month with witnesses, writing down the month in which he 
divorces her and bringing two witnesses to testify to the divorce. Once three months 
have passed, she is completely separated from him, and he becomes like any other 
suitor. However, he must provide for her during those three months in which she 
observes her waiting period." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.86 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.516 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.69 
• Al-Wafi, Vol.23 p.1073 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.60 
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CHAPTER 161 – CHAPTER ON WOMEN WHO CAN BE DIVORCED IN 
ANY CONDITION  

َ عَلَي كُلِّ حَالٍ  ن  طَل قَ ْ ي  ي ُ اي   ُ ألل َ  ب َاب 
֎ HADITH 4808 – 4809 ֍ 

 
مْ   -  4808 : »ج َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ى ِّ عَّ عْق ِ ُّ زٍ إَّلْح  ان ِ َّ ِ ج  ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ن ْ إ  ٍ عَّ إح  ر َّ ُّ ذَّ ن  مِي لُّ ن ْ َّ ى ج  وَّ ن َّ رَّ ل َّق ْ طَّ ي ُّ س  

 ُّ ان ِث  لْع َّ ا وَّ إَّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ لْ ن ِ ُّ ذْج  ى  لَّمْ ي َّ ل َّي ِ ا وَّ إَّ مْلُّهَّ ُّ جَّ ن  ي ِّ َّ ن  ي َّ لْمُّ امِلُّ إَّ الٍ إَّلْحَّ لِّ جَّ لَّى كُّ ى    عَّ ل َّي ِ حِض ْ وَّ إَّ ى  لَّمْ ي َّ ل َّي ِ ا وَّ إَّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ عَّ
 .» حِي ض ِ ث ْ مِن َّ إَّلْمَّ لَّسَّ َّ ذْ ج   ق َّ

 
H.4808 - Jamil ibn Darraj narrated from Isma'il ibn Jabir Al-Ju'fi, from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said:  
"There are five types of women who can be divorced in any condition:  
the pregnant woman whose pregnancy is evident,  
the woman whose husband has not consummated the marriage with her,  
the woman whose husband is absent,  
the woman who does not menstruate,  
And the woman who has ceased menstruating." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.516 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.54 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.370 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ث ْ مِن َّ  - 4809 ن ِسَّ ذْ ي َّ ى  ق َّ ل َّي ِ : »وَّ إَّ زَّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ «. وَّ ق ِ حِي ض ِ  إَّلْمَّ

 
H.4809 - And in another narration: "And the woman who has despaired of 
menstruation (menopause)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.517 
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CHAPTER 162 – CHAPTER ON GIVING THE CHOICE (TO THE WIFE)  
 ُ ر  ب َاب  ت  ت   ج ْ  ألت  َ

֎ HADITH 4810 – 4815 ֍ 
 

َّن  َّ إلل َّهَّ ي َّ  وَّ إ  زِ هُّ ي  ي ِ ح ْ َّن  َّ إ َّصْلَّ إلي  َّ ى  َّ إ  ن َّ ُّ ا ن  لَّى  َّ إعْلَّمْ ي َّ هِ إ ِ الَّي ِ ى  رِسَّ هُّ ق ِ ن ْ ى َّ إلل َّهُّ عَّ ص ِ َّن ِى  رَّ الَّ إ  ا ق َّ هَّ الَّي ْ الَّه ٍ ق َّ ق َّ ى  مَّ هِ ض ق ِ ي ِّ ن ِ َّ َّ لِن  َّن ِف  الَّى إ  عَّ ك َّ وَّ ي َّ ارَّ ن َّ
  َّ هِ إ  ان ِ ُّ ن ِسَّ َّ ن َّعْض  هُّ ض إ  ي  َّ ن ِ َّ زَّ إلل َّهُّ ن  َّمَّ ا  َّ ون  َّا ق  ُّ ج  وَّ ز  َّ ي َّ س ٍ ي َّ ي ْ زَّ ا مِن ْ ق ُّ ن َّ اءَّ َّكْق َّ ذُّ إ  ِ ا لَّأ ن َّح  ن َّ ل َّق َّ َّن  َّهُّ لَّوْ طَّ ذ  إ  م َّ حَّ ى مُّ زَّ زِي ن َّ ي َّ سْعاً وَّ عِس ْ ةُّ ي ِ اءَّ ِلَّ ن ِسَّ ز  عْي َّ ن ْ ي َّ

لَّ  َّ ز  م َّ ن َّ مَّ ي ُّ إهِي  زَّ ن ْ ِ إ  ُّمِّ  ه ِ إ  ن َّ زَّ س ْ ى  مَّ ى  ُّ ض ق ِ ن ِ ن  َّ إلن  َّ لَّهُّ َّ ز  اعْي َّ لَّه ً ق َّ ه ُّ لَّي ْ ةِ إلْأ ي َّ ِ ذ  اة َّ     -ث ْ هَّ ي  زِذْن َّ إلْحَّ ن  َّ ي ُّ ي ُّ ن ْ ك َّ إ ِن ْ كُّ وإج ِ َّر ْ لْ لِأ  ُّ ق ُّ ى   ن ِ ا إلن  َّ هَّ ُّ َّي   إ  ي ا 
رَّ  وَّ  إلل َّهَّ  زِذْن َّ  ي ُّ ن  َّ  ي ُّ ن ْ كُّ إ ِن ْ  وَّ  لًا  مِي  َّ ج  زإجاً  سَّ ن  َّ  جْكُّ زِّ ُّسَّ إ  وَّ  ن  َّ  عْكُّ ي ِّ ُّمَّ إ  ن َّ  عالَّي ْ ي َّ ق َّ ها  ي َّ ن َّ ِي  ر  وَّ  ا  ي  ن ْ ُّ ق َّ إلذ  ة َّ  زَّ إلْأ ج ِ إرَّ  إلذ َّ وَّ  ولَّهُّ  ذ َّ  سُّ َّعَّ إ  إلل َّهَّ  ن  َّ  ا ِ

ماً  ي  ِ ط  زإً عَّ ْ ن  َّ إ َّج  كُّ اب ِ مِن ْ حْسِن  ن َّ  لِلْمُّ ن  َّ لَّن ِ هُّ سَّ ق ُّ َّن ْ زْن َّ إ  ي َّ اق ُّ وَّ لَّوِ إج ْ لَّ غِ إلط َّ ق َّ لَّمْ ي َّ ولَّهُّ ق َّ سُّ زْن َّ إلل َّهَّ وَّ رَّ ي َّ اج ْ  .ق َّ
 

[AL SADUQ] 

My father (may Allah {SWT} be pleased with him) said in his letter to me:  
"Know, my son, that the origin of the matter of giving the choice (to divorce) is that Allah 
{SWT}, the Blessed and Exalted, was displeased with a statement made by some of the 
Prophet's (peace be upon him and his family) wives.  
They said: ‘Does Muhammad {saws} think that if he divorces us, we will not find suitable 
husbands from Quraysh to marry us?'  
So, Allah {SWT} commanded His Prophet (peace be upon him and his family) to separate 
himself from his wives for twenty-nine nights.  
The Prophet (peace be upon him and his family) secluded himself in the chamber of 
Umm Ibrahim.  
Then this verse was revealed:  
'O Prophet! Say to your wives: If you desire the life of this world and its adornment, then 
come, I will provide for you and release you in a gracious manner. But if you desire 
Allah {SWT}, His Messenger, and the Hereafter, then indeed Allah {SWT} has prepared for 
the good-doers among you a great reward' (Surah Al-Ahzab 33:28-29).  
They chose Allah {SWT} and His Messenger {saws}, so divorce did not occur. But if they had 
chosen themselves, they would have been separated." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.518 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ل َّى    -   4810 لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ الَّث ْ لِزَّ َّ ق َّ ن َّث  ي ْ ان ِى ِّ : »إ َّن  َّ ر َّ َّ لْكِن  احِ إَّ َّ ن   ه ِ إ َّن ِى  إَّلص َّ إي َّ ى  رِوَّ ث َّ  وَّ ق ِ عْذِلُّ وَّ إ َّن ْ ي َّ هِ وَّ إ لِهِ لأَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ

جْى ُّ  ن َّسَّ إَّلْوَّ اجْي َّ س ٍ ق َّ ي ْ زَّ َّا مِن ْ ق ُّ ن  اءَّ ا إ َّكْق َّ َّ وْمِن  ى  ق َّ َّا ق ِ ذْن  َّ ج  ا وَّ َّ ن  ل َّق َّ ه ُّ إ ِن ْ طَّ صَّ ق ْ الَّث ْ جَّ لل َّهِ وَّ ق َّ ولُّ إَّ سُّ ل َّى  رَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ ن ْ رَّ  عَّ
زِي ن َّ ي َّ  ه ً وَّ عِس ْ سْعَّ هِ وَّ إ لِهِ ي ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ :إَّ لل َّهُّ لَّ إَّ ز َّ َّن ْ ا  َّ ولِهِ ق  سُّ ل َّ لِزَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ َّن ِف َّ إَّ ا  َّ ك َّ إ ِن ْ    وْماً ق  وٰإج ِ َّر ْ لْ لِأ  ُّ ق ُّ ى   ن ِ لن  َّ ا إَّ هَّ ُّ ي   ا إ َّ ي ٰ
هٰا   ي َّ َّ ي ن  ِ ا وَّ ر  ي ٰ ن ْ ُّ اة َّ إَّلذ  ي ٰ زِذْن َّ إَّلْحَّ ن  َّ ي ُّ ي ُّ ن ْ لل َّهَّ وَّ    كُّ زْن َّ إَّ ي َّ اج ْ ي ماً« ق َّ ِ ط  زإً عَّ ْ وْلِهِ »إ َّج  لَّى ق َّ ِ زْن َّ  إ  ي َّ لاَّق ُّ وَّ لَّوِ إِج ْ غِ إَّلط َّ ق َّ لَّمْ ي َّ ولَّهُّ ق َّ سُّ رَّ

 .» ن  َّ ِ ن  َّ لَّن  هُّ سَّ ق ُّ ن ْ  إ َّ
 
  



CHAPTER 162 – CHAPTER ON GIVING THE CHOICE (TO THE WIFE) 695 

 

H.4810 - In the narration of Abu al-Sabbah al-Kinani:  
"Zaynab said to the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family):  
'You {saws} are not just, and You {saws} are the Messenger of Allah {SWT}!'  
And Hafsa said: ‘If He {saws} divorces us, we will find suitable husbands among our 
people from Quraysh.'  
Then, the divine revelation was withheld from the Messenger of Allah {SWT} (peace be 
upon him and his family) for twenty-nine days.  
Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, was displeased for His {SWT} beloved Messenger 
{saws}, so Allah {SWT} revealed:  
'O Prophet! Say to your wives: If you desire the life of this world and its adornment, then 
come, I will provide for you and release you in a gracious manner. But if you desire 
Allah {SWT}, His Messenger, and the Hereafter, then indeed Allah {SWT} has prepared for 
the good-doers among you a great reward' (Surah Al-Ahzab 33:28-29).  
They chose Allah {SWT} and His Messenger {saws}, so divorce did not occur. But if they had 
chosen themselves, they would have been separated." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.517 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا إ َّوْ   -  4811 هَّ زَّ ي  َّ إ ج َّ َّ ِذ  : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ه َّ عَّ َّ ن  ي ْ َّ ُّذ  ُّ إ  ن  ى إِن ْ وَّ ا وَّ رَّ ذِهَّ ي َّ ا ن ِ هَّ لَّ إ َّمْزَّ عَّ َّ  ج 

زِ إ َّن ْ   ي ْ َّ ا مِن ْ ع  هَّ ي ِ لِ عِذ َّ ُّ ن  زِ ق ُّ ي ْ َّ ى  ع  ِ ق ِ ن  ي ْ اهِذَّ ة ِ س َّ اذَّ هَّ ا ن ِس َّ ذِهَّ ي َّ ا ن ِ هَّ لَّ إ َّمْزَّ عَّ َّ ا إ َّوْ ج  هَّ زَّ ي  َّ ءٍ وَّ إ ِن ْ ج َّ ى ْ سَّ ن ِس َّ لَّي ْ ِ ق َّ ن  ي ْ اهِذَّ هِذَّ س َّ س ْ ي ُّ
 ُّ ق   إ َّجَّ وَّ  ة   وَّ هُّ إجِذَّ هِى َّ وَّ ا ق َّ هَّ سَّ َّق ْ ن  ب ْ  ارَّ ي َّ ِ إِج ْ ن  ا ِ ا ق َّ ق َّ ز َّ ق َّ ي َّ ي َّ لَّمْ  ا  ارِ مَّ ي َّ الْح ِ ن ِ هِى َّ  ا ق َّ هَّ ي ِ لِ عِذ َّ ُّ ن  ى  ق ُّ ا وَّ   ق ِ هَّ ي ِ عَّ ْ ج  زَّ ب ْ    ن ِ ارَّ ي َّ ِ إِج ْ إ ِن 

 .» ٍ لاَّق  سَّ ن ِطَّ لَّي ْ ا ق َّ هَّ َّ وْج   ر َّ
 
H.4811 - Ibn Udhayna narrated from Muhammad ibn Muslim, from Abu Ja’far Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said:  
"If a man gives his wife the choice (to stay with him or separate) or places the matter 
of divorce in her hands outside of her waiting period (‘iddah) and without the testimony 
of two witnesses, then it is of no consequence. 
However, if he gives her the choice or places the matter in her hands with the 
testimony of two witnesses during her waiting period, then she has the option as long 
as they have not separated. 
If she chooses herself (i.e., separation), then it is counted as one divorce, and he has 
the right to take her back. But if she chooses her husband (to remain married), then it 
is not considered a divorce." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.518 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.306 • Al-Wafi, Vol.23 p.1133 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.96 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.311 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4812  -    ُّ ن  ى إِن ْ وَّ ولَّ إَّلز َّ وَّ رَّ ق ُّ لاَّق ُّ إ َّن ْ ي َّ : »إَّلط َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ اذٍ عَّ ي َّ ِ ِ ر  ن  ِ ن ْ ن  سَّ ِ إَّلْحَّ ن  ان َّ عَّ سْكَّ لُّ مُّ ُّ ج 

ا ي َّ ِ إِج ْ اب ِ وَّ إ ِن  ط َّ اطِث   مِن َّ إَّلْح ُّ وَّ ج َّ هُّ وَّ هُّ ان َّث ْ مِن ْ ذْ ن َّ ق َّ ا ق َّ هَّ سَّ َّق ْ ب ْ ن  ارَّ ي َّ ِ إِج ْ ن  ا ِ ارِى  ق َّ ي َّ هِ إِج ْ ي ِ إ َّ ءٍ لأِمْزَّ ى ْ سَّ ن ِس َّ لَّي ْ ا ق َّ هَّ َّ وْج  ب ْ ر َّ رَّ
ارَّ  َّ ن  لْغ  وَّ لأَّ مُّ ُّ لاَّق   وَّ لأَّ ج  ُّ طَّ ون  كُّ هِ وَّ لأَّ ي َّ لَّي ْ ث ْ عَّ مَّ زُّ ذْ جَّ ق َّ لَّ ق َّ عَّ لِك َّ ق َّ َّ ا َّى  َّ ذ  الِق   ق َّ ث ِ طَّ ولَّ إ َّن ْ ق ُّ لَّى  إ َّوْ ي َّ لأ َّ عَّ ِ ز  إ  ي  ي ِ ح ْ إة   وَّ لأَّ ي َّ

 .» ِ ن  ي ْ اهِذَّ ة ِ س َّ اذَّ هَّ س َّ اعٍ ن ِ مَّ ِ زِ ج  ي ْ َّ هْزٍ مِن ْ ع   طُّ
 
H.4812 - Ibn Muskan narrated from Al-Hasan ibn Ziyad, from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: "Divorce occurs when a man says to his wife, 
'Choose (for yourself),'  
And if she chooses herself, then she is separated from him, and he becomes one of 
the suitors (khuṭṭāb). But if she chooses her husband, then it is of no consequence.  
Or (divorce occurs) if he says, 'You are divorced,' then whichever of these he does, she 
becomes prohibited for him. 
However, divorce (ṭalāq), annulment (khul‘), mutual separation (mubāra’ah), or giving 

the wife a choice (takhyīr) is not valid except while she is in a state of purity (ṭuhr), 
without prior intercourse, and in the presence of two witnesses." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.518 • Al-Wafi, Vol.23 p.1134 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.96 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -   4813 وَّ ا وَّ رَّ اهَّ ا إ َّوْ إ َّج َّ اهَّ ن َّ هُّ إ َّوْ إ َّ إ َّي َّ زُّ إِمْزَّ ي ِّ ح َّ لٍ ي ُّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ ى   لَّن ِ الَّ    إَّلْحَّ ق َّ ا ق َّ هَّ لِي  َّ إ َّوْ وَّ

 .» ث ْ ي َّ ص ِ إ رَّ َّ ِذ  ة ٍ إ  إجِذَّ لَّه ٍ وَّ ِ ز  ن ْ مَّ مْ ن ِ ُّهُّ ل   »كُّ
 
H.4813 - Al-Halabi narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s} regarding a man who gives his wife the choice (to separate or stay) or delegates the 
decision to her father, brother, or guardian. 
Imam {a.s} said: "They are all in the same position, as long as she consents." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.518 • Al-Wafi, Vol.23 p.1134 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.96 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا    -   4814 ن َّ إ َّ َّلْث ُّ  ا  : سَّ الَّ ق َّ ارٍ  سَّ ي َّ  ِ ن  ن ْ لِ  ي ْ ص َّ لْق ُّ إَّ  ِ ن  عَّ الِحٍ  ن ِ صَّ ن ْ لِ  مِي  َّ ن ْ ج  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ن ْ  ُّ ن  سَّ إَّلْحَّ ى  وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ عَّ

ا  ومَّ ق َّ ق ُّ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ا ق َّ هَّ سَّ َّق ْ ب ْ ن  ارَّ ي َّ اج ْ ك ِ ق َّ لَّي ْ ِ ارَّ إ  ي َّ لْث ُّ إَّلْح ِ عَّ َّ ذْ ج  هِ ق َّ ي ِ إ َّ الَّ لأِمْزَّ لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ لْث ُّ إَّلس َّ هِ« ق ُّ لَّي ْ لِك َّ عَّ َّ ُّ ذ  ور  ُّ ح  لَّ »ي َّ
اب َّ إَّل إب   إ ِن ْ مَّ زَّ ا مِي  لَّهَّ لْث ُّ ق َّ مْ« ق ُّ عَّ َّ الَّ »ن  ه   ق َّ عَّ ي ْ ا مُّ لَّهَّ ا  ق َّ هَّ رِي َّ ث ْ هِى َّ وَّ اي َّ مْ وَّ إ ِن ْ مَّ َّعَّ الَّ »ن  ا ق َّ هَّ ي ُّ ى َّ عِذ َّ ص ِ ق َّ ن ْ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ُّ ق َّ وْح  ز  َّ

.» ُّ وْح   إَّلز  َّ
 
H.4814 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Jamil ibn Salih, from Al-Fudayl ibn Yasar, 
who said: I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who said to his wife, "I have given you 
the choice," and she chose herself before standing up.  
Imam {a.s} said: "That is valid against him."  
I asked: “Is she entitled to maintenance (compensation)?"  
Imam {a.s} said: "Yes."  
I asked: “Does she inherit if the husband dies before her waiting period ends?"  
Imam {a.s} said: "Yes, and if she dies, the husband inherits from her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.519 • Al-Wafi, Vol.23 p.1134 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.97 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

اءِ وَّ إَّل  -   4815 سَّ ا لِلن ِّ : »مَّ الَّ الَّ ق َّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ِى  عَّ ن ْ إ َّ سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ء   وَّ رَّ ى ْ لِك َّ س َّ َّ ا ذ  ن  َّمَّ ِ زَّ إ  ي  ي ِ ح ْ ي  َّ
ل َّى  هُّ صَّ ي  َّ ِ ن  َّ هِ ن  لل َّهُّ ن ِ ض َّ إَّ هِ وَّ إ لِهِ «. ج َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ  إَّ

 
H.4815 - Muhammad ibn Muslim narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s} that he said:  
"What do women have to do with takhyīr (being given the choice in divorce)?  
That is something which Allah specifically granted to His Prophet (may Allah bless him 
and his family)." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.519 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.96 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.371 
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CHAPTER 163 – CHAPTER ON MUTUAL DISSOLUTION OF MARRIAGE 
(MUBARAʾAH)  

َة    ازَأ  َ ُ ألْمُن   ب َاب 
֎ HADITH 4816 ֍ 

 
لْمَّ   -  4816 ولَّ إَّ ق ُّ ة ُّ إ َّن ْ ي َّ إ َّ ارَّ َّ ن  لْمُّ : »إَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ك َّ رَّ لَّي ْ ا عَّ ا لَّك َّ مَّ هَّ ِ وْج  زْإ َّة ُّ لِز َّ

هُّ  ءٍ مِن ْ ى ْ ى  س َّ عْث ِ ق ِ َّ ح  ِ إِرْي َّ ِن  ا إ  ولُّ لَّهَّ ق ُّ ي َّ هُّ  ن  َّ َّ لأ َّ إ  ِ ا إ  هَّ كَّ زَّ ي َّ كْن ِى  ق َّ زُّ «.  وَّ إُّي ْ عِك ِ ُّص ْ ن  ُّ ن ِ ا إ َّمْلَّك  َّ َّن  ا  َّ ى  لَّهُّ إ َّن ْ  ق  ع ِ َّ ن  ن ْ ي َّ ن  َّهُّ لأَّ  َّ : »إ  َّ وِى  وَّ رُّ
ا عَّ  هَّ ِ وْج  ه َّ لِز َّ عَّ ْ ج  إ َّة ُّ لأَّ رَّ ارَّ َّ ن  لْمُّ ا وَّ إَّ هْزِهَّ ون َّ مَّ ا ذُّ هَّ ُّ مِن ْ ذ  ُّ ج  ا ْ لْ ي َّ ا ن َّ هْزِهَّ زَّ مِن ْ مَّ ا إ َّكْي َّ هَّ ذ َّ مِن ْ ُّ ج  ا ْ ا«. ي َّ هَّ  لَّي ْ

 
H.4816 - Hammad narrated from Al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said:  
"Mutual separation (mubara'ah) is when a woman says to her husband, 'You are free 
from any obligation I have upon you, so leave me,' and he leaves her.  
However, he should say to her, 'If you reclaim anything from what you have given up, 
then I have authority over you.'" 
It is also narrated: "It is not appropriate for him to take more from her than her dowry; 
rather, he should take less than her dowry. In mutual separation (mubara'ah), the 
husband has no right to take her back." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.519 • Al-Wafi, Vol.22 p.898 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.294 
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CHAPTER 164 – CHAPTER ON MARITAL REBELLION (NUSHUZ)  
وز    ُ ألن  ُس ُ  ب َاب 

֎ HADITH – ֍ 
 

لل َّهُّ  الَّ إَّ ا ق َّ وَّ مَّ هُّ لِ ق َّ ُّ ج  ى  مِن َّ إَّلز َّ ل َّذ ِ ا إَّ َّم َّ ا  َّ مِي عاً ق  َّ َّة ِ ج  زْإ  لْمَّ لِ وَّ إَّ ُّ ج  ُّ مِن َّ إَّلز َّ كُّون  ذْ ي َّ ُّ ق َّ ور  ِهِ  إَّلن  ُّس ُّ ان  ى  كِي َّ ل َّ ق ِ َّ ز  َّ وَّ ج  ث ْ     عَّ اق َّ َّة   ج ٰ إ  ِ إِمْزَّ وَّ إ ِن 
ز    ي ْ لْحُّ ج َّ ُّ لْحاً وَّ إَّلص  مٰا صُّ هُّ ن َّ ي ْ صْلِحٰا ن َّ َّن ْ ي ُّ هِمٰا إ  لَّي ْ احَّ عَّ ن ٰ ُّ لاٰ ج  اً ق َّ عْزٰإص  َّوْ إ ِ إً إ  ور  عْلِهٰا ن ُّس ُّ لِ لأَّ     مِن ْ ن َّ ُّ ج  ذَّ إَّلز َّ َّة ُّ عِن ْ زْإ  لْمَّ كُّون َّ إَّ َّن ْ ي َّ وَّ إ  وَّ هُّ

ُّ لَّ  ُّجِل  هْزِك َّ وَّ إ  لَّى ط َّ ا عَّ عُّ لَّك َّ مَّ َّذَّ ى  وَّ إ  ن ِ لِّق ْ طَّ ى  وَّ لأَّ ي ُّ َّمْسِكْن ِ ولُّ لَّهُّ إ  ق ُّ ي َّ ا ق َّ هَّ لاَّق َّ زِي ذُّ طَّ ي ُّ هُّ ق َّ ُّ ن  ِ عْح  لَّ ي ُّ وْمِى  وَّ لَّي ْ لِك َّ لَّهُّ  ك َّ ي َّ َّ ذ َّ اب  ذْ طَّ ق َّ ى  ق َّ ي ِ
. لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ ن ْ إ  امِ عَّ ح َّ ذٍ إَّلس  َّ ي ْ ن ْ ر َّ الِحٍ عَّ ُّ صَّ ن  لُّ ن ْ َّ ص   ق َّ لِك َّ إَّلْمُّ ى ذ َّ وَّ إ   رَّ ذ َّ ا ِ َّ لْغ  ق  ُّ وَّ ج  هُّ لِ ق َّ ُّ ج  ِ إلز َّ ور  س ُّ ن ُّ َّة ُّ كَّ زْإ  ب ِ إلْمَّ ز َّ إ ن َّس َّ ذ َّ ا ِ َّ ق 

ل َّ    َّ ز  َّ وَّ ج  الَّ إلل َّهُّ عَّ ا ق َّ وَّ مَّ هِ وَّ هُّ إس ِ زَّ ى  ق ِ هُّ ق ِ عَّ طِي  َّن ْ لَّأ ي ُّ وَّ إ  هُّ َّة ِ ق َّ زْإ  ان َّ مِن َّ إلْمَّ ن َّ  كَّ وهُّ عِط ُّ ن  َّ ق َّ هُّ ور َّ ون َّ ن ُّس ُّ اق ُّ ح  َّاي ِى  ي َّ ن  َّ   وَّ إلل  وهُّ زُّ ُّ وَّ إهْح 
غِ  ِ اج  ص  ى  إلْمَّ ن َّ   ق ِ زِن ُّوهُّ اً   وَّ إص ْ زْن  َّ زِةِ ص  ي ْ إك ِ وَّ ع َّ وَّ ِالسِّ ُّ ن  زْب  َّ ةُّ وَّ إلص   هْزَّ ا ط َّ هَّ لَّي ْ ِ لَّ إ  وِّ حَّ َّن ْ ي ُّ زُّ إ  ْ ح  الْهَّ اً    ق َّ ق  ي  ق ِ مْ   رَّ كُّ عْن َّ ن ْ إ َّطَّ ا ِ َّ وإ   ق  ُّ ع  ن ْ لا ي َّ ق َّ

زإً. ي  ن ِ ا كَّ لِي ًّ لًا إ ِن  َّ إلل َّهَّ كان َّ عَّ ي  ن ِ هِن  َّ سَّ لَّي ْ  عَّ
[AL SADUQ] 

Disobedience (nushuz) can occur from both the man and the woman.  
As for the man's disobedience, it is as Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, says in His 
Book:  
"And if a woman fears ill-treatment or aversion from her husband, there is no blame 
upon them if they reconcile between themselves, and reconciliation is better" (Surah 
An-Nisa 4:128)  
This refers to a situation where a woman is with her husband, but he is displeased with 
her and intends to divorce her. She then says to him, "Keep me and do not divorce me, 
and I will relinquish what is due to me and allow you my day and night."  
This arrangement becomes acceptable to him. This was narrated by Al-Mufaddal ibn 
Salih from Zayd Al-Shahham from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq 
{a.s}. 
When a woman becomes disobedient (nashiz) like a man’s disobedience, it leads to 
khulʿ (a form of divorce initiated by the wife). A woman's disobedience is when she 
does not obey her husband in matters of intimacy.  
This is as Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, says:  
"And those [wives] from whom you fear arrogance [disobedience] - advise them; [then 
if they persist], forsake them in bed; and [finally], strike them. But if they obey you, seek 
no means against them. Indeed, Allah {SWT} is Most High, Most Great" (Surah An-Nisa 
4:34) 
Forsaking them in bed means turning his back to her, and striking refers to gently 
striking with a miswak (tooth-stick) or something similar, in a kind manner.  
If they obey you, then do not seek a way against them, for Allah {SWT} is Most High and 
Most Great. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.520 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.350 
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CHAPTER 165 – CHAPTER ON MARITAL DISCORD (SHIQAQ)  
اق    ق َ ُ ألس ِّ  ب َاب 

֎ HADITH 4817 – 4819 ֍ 
 

ل َّ  َّ ز  َّ وَّ ج  الَّ إلل َّهُّ عَّ ا ق َّ وَّ مِم َّ عاً وَّ هُّ مِي  َّ لِ ج  ُّ ج  َّة ِ وَّ إلز َّ زْإ  ُّ مِن َّ إلْمَّ كُّون  ذْ ي َّ اق ُّ ق َّ ق َّ ماً مِن ْ      إلس ِّ كَّ وإ جَّ ي ُّ عَّ ان ْ هِما ق َّ ن ِ ي ْ اق َّ ن َّ ق  مْ س ِ ي ُّ ق ْ وَّ إ ِن ْ ج ِ
َّهْلِها  ماً مِن ْ إ  كَّ َّهْلِهِ وَّ جَّ إذَّ     إ  َّرَّ ن ْ إ  ا ِ َّ لْحٍ ق  لَّى صُّ َّوْ عَّ ه ٍ إ  زْق َّ ُّ لَّى ق  ِ عَّ ان  مِعَّ ي َّ ْ ح  ي َّ لًا ق َّ ُّ ج  َّة ُّ رَّ زْإ  ارُّ إلْمَّ ي َّ ح ْ لًا وَّ ي َّ ُّ ج  لُّ رَّ ُّ ج  ارُّ إلز َّ ي َّ ح ْ ي َّ احَّ  ق َّ إ إلْأ صِْلَّ

ل َّأ  ِ ا إ  ق َّ زِّ ق َّ َّن ْ ي ُّ ا إ  مَّ سَّ لَّهُّ لَّي ْ ا ق َّ ق َّ زِّ ق َّ َّن ْ ي ُّ إ إ  إذَّ َّرَّ إ وَّ إ ِن ْ إ  مِزَّ ا ْ سْي َّ َّن ْ ي َّ زِ إ  ي ْ ا مِن ْ ع َّ َّصْلَّحَّ َّة َّ إ  زْإ  َّ وَّ إلْمَّ وْح  إ إلز  َّ مِزَّ ا ْ سْي َّ َّن ْ ي َّ عْذَّ إ   .ن َّ
[AL SADUQ] 

Disputes (shiqaq) can arise from both the husband and the wife. This is related to what 
Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, has said:  
"And if you fear discord between them, appoint an arbitrator from his family and an 
arbitrator from her family." (Surah An-Nisa 4:35) 
The husband should choose a representative from his family, and the wife should 
choose a representative from hers. These two arbitrators will then meet to decide 
either on separation or reconciliation. 
If they intend reconciliation, they may proceed with it without seeking further 
permission. However, if they wish to separate the couple, they are not allowed to do 
so unless they seek the consent of both the husband and the wife. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.520 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.350 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لل َّهِ عَّ  - 4817 وْلِ إَّ ن ْ ق َّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ : وَّ رَّ ل َّ َّ  ز  َّ وَّ ج 
ماً مِن ْ     كَّ ماً مِن ْ إ َّهْلِهِ وَّ جَّ كَّ وإ جَّ ي ُّ عَّ ان ْ زْإ َّة َّ وَّ   إ َّهْلِهٰا  ق َّ لْمَّ لَّ وَّ إَّ ُّ ج  إ إَّلز َّ مِزَّ ا ْ سْي َّ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ ق َّ زِّ ق َّ ِ إ َّن ْ ي ُّ ن  ي ْ مَّ كَّ سَّ لِلْحَّ الَّ »لَّي ْ ق َّ

ز  «.  ان ِ َّ ح  ا ق َّ ق َّ ز َّ ز   وَّ إ ِن ْ ق َّ ان ِ َّ ح  ا ق َّ عَّ مَّ َّ ن ْ ج  ا ِ ا ق َّ ق َّ ز َّ إ ق َّ اءَّ ا وَّ إ ِن ْ س َّ عَّ مَّ َّ إ ج  اءَّ ا إ ِن ْ س َّ هِمَّ لَّي ْ ِ عَّ ان  زِطَّ ي َّ س ْ  ي َّ
مِ  كَّ ِ إلْحَّ ن  امِ ن ْ صْلًا لِهِس َّ زْب ُّ ق َّ كَّ غَّ ذ َّ وْص ِ إ إلْمَّ ذ َّ ث ُّ هَّ لَّع ْ ا ن َّ هُّ إلل َّهُّ لَّم َّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ِ   ق َّ ن  ي ْ مَّ كَّ ى  إلْحَّ ن َّ ق ِ ي  الِق ِ ح َّ غَّ ن َّعْض ِ إلْمُّ مَّ

إذَّ  ي زَّ ث ُّ إ ِ ن ْ َّجْن َّ ا  َّ زِى ِّ ق  عَّ ى إلْأ َّس ْ وسَّ َّن ِى  مُّ اضِ وَّ إ  ِ إلْعَّ ن  مْزِو ن ْ ن َّ عَّ ي  ِصِق ِّ ُّ إ ِن  َّ ن  الِف  ح َّ الَّ إلْمُّ َّ ق َّ اب  عْث ُّ لَّهُّ إلْن َّ َّ ص  ا وَّ سِ مَّ ن ْ ِ ن ْ مِن ْ ج  كُّ ةُّ وَّ إ ِن ْ لَّمْ ي َّ
ا ع َّ  ان َّ لْ كَّ ام  ن َّ الَّ هِس َّ ق َّ ِ ق َّ ن  ي ْ ي َّ ق َّ ان ِ ن َّ إلط َّ ي ْ احِ ن َّ ِ لِلْا صِْلَّ ن  ي ْ زِي ذَّ ا مُّ ان َّ مَّ كَّ كَّ ا إلْحَّ ولِهِمَّ ُّ ن  ِ لِق َّ ن  ي ْ مَّ كَّ ن َّ إلط َّ إلْحَّ ي ْ احِ ن َّ ِ لِلْا صِْلَّ ن  ي ْ زِي ذَّ زَّ مُّ الَّ  ي ْ ق َّ ِ ق َّ ن  ي ْ ي َّ ق َّ ان ِ

ل َّ  َّ ز  َّ وَّ ج  وْلِ إلل َّهِ عَّ ام  مِن ْ ق َّ الَّ هِس َّ إ ق َّ ذ َّ لْث َّ هَّ ن َّ ق ُّ َّي ْ إ  ُّ مِن ْ  الِف  ح َّ ولُّ      إلْمُّ ق ُّ ث ُّ ي َّ ي ْ ِ جَّ ن  ي ْ مَّ كَّ ى  إلْحَّ ِ إلل َّهُّ  ق ِ ق  ق ِّ وَّ زِي ذإ إ ِصْلاجاً ي ُّ إ ِن ْ ي ُّ
ما هُّ ن َّ ي ْ ا  ن َّ مَّ هُّ ن َّ ي ْ ن ْ ن َّ كُّ ا وَّ لَّمْ ي َّ لَّق َّ ي َّ ا إج ْ لَّم َّ ى ذ َّ   ق َّ وَّ احَّ رَّ إ إلْأ صِْلَّ زِي ذَّ ا لَّمْ ي ُّ مَّ َّن  َّهُّ ا إ  لِمْن َّ ا عَّ مَّ هُّ ن َّ ي ْ ِ إلل َّهُّ ن َّ ق  ق ِّ وَّ إجِذٍ وَّ لَّمْ ي ُّ َّمْزٍ وَّ لَّى إ  اق   عَّ ق َّ لكِ َّ إي ِّ

مَّ  َّن ِى  عُّ ُّ إ  ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ مِ. مُّ كَّ ِ إلْحَّ ن  امِ ن ْ ن ْ هِس َّ زٍ عَّ  ي ْ
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H.4817 - Hammad narrated from Al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: I asked him about the saying of Allah {SWT}, the 
Mighty and Majestic: "Appoint an arbitrator from his family and an arbitrator from her 
family" (Surah An-Nisa 4:35).  
Imam {a.s} said: "The two arbitrators do not have the authority to separate the couple 
until they consult both the husband and the wife and set conditions upon them. If they 
both agree, they may choose to reconcile or separate. If they choose to reconcile, it is 
valid, and if they choose to separate, it is also valid." 
[AL SADUQ] 

The author of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, said: When I reached this 
point, I recalled a discussion involving Hisham ibn Al-Hakam with some opponents 
regarding the two arbitrators at the Battle of Siffin - Amr ibn Al-As and Abu Musa Al-
Ash'ari. I wished to include it here, even though it does not directly relate to the subject 
of this chapter. 
The opponent argued that the two arbitrators, by accepting arbitration, intended to 
reconcile the two parties.  
Hisham responded: "Rather, they did not intend reconciliation between the two 
parties."  
The opponent asked: “On what basis do you say this?"  
Hisham replied: “From the saying of Allah {SWT}, concerning the two arbitrators: 'If they 
both desire reconciliation, Allah {SWT} will cause harmony between them' (Surah An-
Nisa 4:35).  
Since they disagreed and could not agree on any matter, and Allah {SWT} did not cause 
harmony between them, we know that they did not intend reconciliation." 
This narration was reported by Muhammad ibn Abi Umayr from Hisham ibn Al-Hakam. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.146 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.521 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.103 • Al-Wafi, Vol.22 p.883 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.348 • Tafsir Al-Burhan, Vol.2 p.75 • Tafsir Nur Al-
Thaqalayn, Vol.1 p.478 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  4818 وَّ لوَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ لَّ إ َّن ُّو إ  ن ِ : سُّ الَّ ة َّ ق َّ مْز َّ ِ إ َّن ِى  جَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّ عَّ زِى   وْهَّ َّ ذٍ إَّلْح  م َّ حَّ ُّ مُّ ن  اسِمُّ ن ْ لْق َّ زْإ َّة ِ إَّ لْمَّ ِ إَّ ن  اَّمُّ عَّ

الَّ »لَّهَّ  ق َّ ُّون   ق َّ ن  ُّ َّ لَّهُّ ج  ض  زَّ ا إ َّوْ عَّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ا ي َّ عْذَّ مَّ لِهِ ن َّ ق ْ ى  عَّ َّ ق ِ ُّصِي ث  ذْ إ  وْح   ق َّ ا ر َّ ُّ لَّهَّ ون  كُّ ب ْ «. ي َّ اءَّ هُّ إ ِن ْ س َّ ا مِن ْ هَّ سَّ ق ْ َّ ِعَّ ن  ز  ن ْ  ا إ َّن ْ ي َّ
 
H.4818 - Al-Qasim ibn Muhammad Al-Jawhari narrated from Ali ibn Abi Hamzah who 
said: Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}) was asked about a woman 
whose husband lost his sanity after marrying her or developed insanity.  
Imam {a.s} said: "She has the right to separate herself from him if she wishes." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.151 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.522 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.428 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.197 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.356 • Al-Wafi, Vol.22 p.577 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.21 p.225 
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 ﴿HADITH ﴾ 
اب َّ    -   4819 إ َّوْق َّ  ُّ عْزِف  ي َّ لأَّ  اً  لَّع  ن ْ مَّ  ُّ ُّون  ن  ُّ إَّلْح  هِ  ن ِ لَّغ َّ  ن َّ ِن ْ  إ  هُّ  ن  َّ َّ »إ   : زَّ إ ج َّ زٍ  َّ ن  ى  ج َّ ق ِ اب َّ  وَّ  إ َّوْق َّ  َّ ف  زَّ ن ْ عَّ ا ِ ق َّ ا  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ن َّ ق َّ  زِّ ُّ ق  لاَّة ِ  إَّلص َّ

ث ْ «.  لِي َّ ُّ ذْ ن  ق َّ هُّ ق َّ عَّ زْإ َّة ُّ مَّ لْمَّ زِ إَّ ِ صْن  لْي َّ لاَّة ِ ق َّ  إَّلص َّ
 
H.4819 - And in another narration: "If his insanity reaches the point where he no longer 
recognizes the times of prayer, they are to be separated. However, if he still recognizes 
the times of prayer, the woman should remain patient with him, for she has been 
tested." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.522 • Al-Wafi, Vol.22 p.578 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.226  
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CHAPTER 166 – CHAPTER ON DIVORCE BY MUTUAL CONSENT 
(KHUL)  

لْع   ُ ُ ألْج   ب َاب 
֎ HADITH 4820 – 4823 ֍ 

 
4820  -    : الَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ث ٍ عَّ ي ْ عَّ ِ س ُّ ن  َّ ن ْ وب  عْق ُّ ن ْ ي َّ ِ عَّ ان  ُّعْمَّ لن   ُّ إَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ الَّث ْ  رَّ إ ق َّ َّ ِذ  لْغِ إ  ُّ ى  إَّلْح  »ق ِ

ن ْ  ك َّ مَّ إس َّ زَّ ن  َّ ق ِ َّ ُّوطِن  ماً وَّ لَّأ  سَّ ُّ لَّك َّ ق َّ ز  ُّن ِ ه ٍ وَّ لأَّ إ  ان َّ َّ ن  َّ سِلُّ لَّك َّ مِن ْ ج  ي َّ ا وَّ    لَّهُّ لأَّ إ َّع ْ هَّ لَّعَّ ح ْ ل َّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ إ جَّ ذ َّ الَّث ْ لَّهُّ هَّ إ ق َّ َّ ذ  ا ِ َّ هُّ ق  هُّ كْزَّ ي َّ
ا«.  هَّ ذ َّ مِن ْ ا إ َّج َّ ل َّ لَّهُّ مَّ  جَّ

 
H.4820 - Ali ibn Al-Nu'man narrated from Ya'qub ibn Shu'ayb, from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: "In the case of khulʿ (divorce initiated by 
the wife with compensation), if a woman says to her husband, 'I will not perform ghusl 
(ritual purification) for you after intimacy, I will not honor your oaths, and I will bring 
into your bed someone you dislike,' then when she says this to him, it becomes 
permissible for him to divorce her through khulʿ, and it is lawful for him to take from 
her what he has taken." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.522 • Al-Wafi, Vol.22 p.889 • Tafsir Al-Safi, Vol.1 p.434 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.282 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ه ِ   -  4821 لِعَّ ي َّ ح ْ ة ُّ إَّلْمُّ : »عِذ َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذٍ عَّ م َّ ه ِ جَّ إي َّ ى  رِوَّ ا    وَّ ق ِ هَّ لْعُّ ُّ ه ِ وَّ ج  ل َّق َّ طَّ ة ُّ إَّلْمُّ عِذ َّ
وْ  ولَّ لِز َّ ق ُّ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ لْعُّ ُّ ُّ ج  حِل  ه ُّ لأَّ ي َّ لِعَّ ي َّ ح ْ اً وَّ إَّلْمُّ لاَّق  ى َّ طَّ مِّ سَّ زِ إ َّن ْ ي ُّ ي ْ َّ ِى  مِن ْ ع  ز  ْ ح  ا وَّ هِى َّ ي ُّ هَّ لاَّق ُّ ماً  طَّ سَّ ُّ لَّك َّ ق َّ ز  ُّن ِ لل َّهِ لأَّ إ  ا وَّ إَّ هَّ ِ ج 

إ زَّ ن  َّ ق ِ َّ ُّوطِن  ه ٍ وَّ لَّأ  ان َّ َّ ن  َّ سِلُّ لَّك َّ مِن ْ ج  ي َّ غُّ لَّك َّ إ َّمْزإً وَّ لأَّ إ َّع ْ ُّطِي  ةُّ وَّ لأَّ إ  ذَّ لن  َّاسُّ عِن ْ ان َّ إَّ ذْ كَّ ن ِك َّ وَّ ق َّ ِذ ْ زِ إ  ي ْ ع َّ ك َّ ن ِ لَّي ْ َّن  َّ عَّ ن  ِ ُّوذ  ك َّ وَّ لَّأ  س َّ
ان َّث ْ عِن ْ  ا وَّ كَّ هَّ ذ َّ مِن ْ ا إ َّج َّ ل َّ لَّهُّ مَّ ا جَّ هَّ ِ وْج  لِك َّ لِز َّ َّ زْإ َّة ُّ ذ  لْمَّ الَّث ِ إَّ إ ق َّ َّ ذ  ا ِ َّ إ ق  ذ َّ ون َّ هَّ ا ذُّ مَّ ي  ون َّ ق ِ صُّ ج ِّ زَّ ِ ي ُّ ن  ي ْ ي َّ ي َّ اق ِ ِ ن َّ ن  ي ْ ي َّ ق َّ طْلِي  لَّى ي َّ ةُّ عَّ ذَّ

ان َّ  ا«. وَّ كَّ ذِهَّ لاَّمُّ مِن ْ عِن ْ ُّ إَّلْكَّ ون  كُّ لاَّمُّ »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ « وَّ ق َّ ه ً ق َّ طْلِي  لْغُّ ي َّ ُّ  إَّلْح 
 . ل َّمَّ عَّ زِ إ َّن ْ ي ُّ ي ْ َّ ى  مِن ْ ع  عْن ِ  ي َّ

 
H.4821 - In the narration of Hammad from Al-Halabi, from Abu Abdullah Imam Jafar 
ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, he said:  
"The waiting period (iddah) of a woman who undergoes khulʿ is the same as that of a 
divorced woman. Her khulʿ counts as her divorce, and it suffices even if it is not 
explicitly called a divorce. However, khulʿ is not valid for a woman until she says to her 
husband, 'By Allah {SWT}, I will not honor your oath, I will not obey your command, I will 
not perform ghusl for you after intimacy, I will indeed bring someone you dislike into 
your bed, and I will allow others to enter upon you without your permission.' 
Previously, people used to permit khulʿ for less than this, but when a woman says this 
to her husband, it becomes lawful for him to take from her what he has taken, and she 
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will remain with him with two remaining divorce opportunities. The khulʿ counts as one 
divorce." 
Imam {a.s} also said: "These words must come from her," meaning without being 
instructed to say them. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.523 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه   وَّ    -  4822 ق َّ ق َّ َّ ا وَّ لأَّ ن  كْن َّى لَّهَّ الَّ »لأَّ سُّ ق َّ ه   ق َّ ق َّ ق َّ َّ كْن َّى وَّ ن  ا سُّ ه ِ إ َّ لَّهَّ لِعَّ ي َّ ح ْ ِ إَّلْمُّ ن  ى : عَّ وسَّ ُّ مُّ ن  ه ُّ ن ْ اعَّ َّلَّهُّ رِق َّ ا  ِ سَّ ن  لَّ عَّ ن ِ  « وَّ سُّ

الَّ »لأَّ«.  ق َّ ه   ق َّ عَّ ي ْ ا مُّ ه ِ إ َّ لَّهَّ لِعَّ ي َّ ح ْ  إَّلْمُّ
 
H.4822 - Rifa'ah ibn Musa asked Him {a.s} about a woman who undergoes khulʿ (divorce 
initiated by the wife with compensation), whether she is entitled to housing and 
maintenance. Imam {a.s} replied: "She has no housing and no maintenance."  
Imam {a.s} was also asked whether a woman who undergoes khulʿ is entitled to any 
compensation (mutah). 
Imam {a.s} said: "No." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.523 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ    -  4823 سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ إن َّ عَّ مْزَّ ِ جُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ه ِ مُّ إي َّ ى  رِوَّ زْإ َّة ُّ وَّ ق ِ لْمَّ الَّث ِ إَّ إ ق َّ َّ ِذ  : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج 
سَّ لَّهُّ  ا وَّ لَّي ْ هَّ ذ َّ مِن ْ ا إ َّج َّ ل َّ لَّهُّ مَّ ة ٍ جَّ زَّ سِّ ق َّ زَّ مُّ ي ْ َّ ة ً إ َّوْ ع  زَّ سِّ ق َّ غُّ لَّك َّ إ َّمْزإً مُّ ُّطِي  مْلَّه ً لأَّ إ  ُّ ا ج  هَّ ِ وْج  «. لِز َّ ه   عَّ ْ ج  ا رَّ هَّ لَّي ْ   عَّ

ذ َّ مِن َّ  ُّ ج  ا ْ َّن ْ ي َّ لِ إ  ُّ ج  ل َّ  وَّ لِلز َّ َّ ز  َّ وَّ ج  وْلِ إلل َّهِ عَّ ا لِق َّ اهَّ َّعْطَّ ى  إ  ِ إل َّذ ِ إق  ذَّ وْق َّ إلص َّ ه ِ ق َّ لِعَّ ي َّ ح ْ احَّ   إلْمُّ ن  ُّ لا ج  وذَّ إلل َّهِ ق َّ ذُّ ما جُّ ي  ق ِ َّل َّأ ي ُّ مْ إ  ي ُّ ق ْ ن ْ ج ِ ا ِ َّ ق 
ِهِ  ب ْ ن  ذَّ ي َّ ا إق ْ مَّ ي  هِما ق ِ لَّي ْ ى  إلْكَّ   عَّ ذِى  ق ِ عْي َّ ه َّ ي َّ لِعَّ ي َّ ح ْ َّن  َّ إلْمُّ ا لِأ  اهَّ َّعْطَّ ى  إ  ِ إل َّذ ِ إق  ذَّ ون َّ إلص َّ ل َّأ ذُّ ِ ا إ  هَّ ُّ مِن ْ ذ  ج َّ و ْ َّة ُّ لَّأ ي ُّ إ  ارَّ ن َّ امِ وَّ إلْمُّ  . لَّ

 
H.4823 - In the narration of Muhammad ibn Humran from Muhammad ibn Muslim, 
from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, that Imam {a.s} said:  
"If a woman says to her husband, in any form, 'I will not obey any of your commands,' 
whether she explains it in detail or not, it becomes permissible for him to take what he 
has taken from her, and he has no right to take her back." 
[AL SADUQ] 

A man is allowed to take from a woman who undergoes khulʿ more than the dowry he 
gave her, based on the saying of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic:  
"If you fear that they will not uphold the limits of Allah {SWT}, then there is no blame upon 
them for what she gives to secure her release" (Surah Al-Baqarah 2:229). 
However, in the case of mubara'ah (mutual separation), he may only take less than the 
dowry he gave her, because the woman seeking khulʿ exceeds limits in her speech, 
unlike in mubara'ah. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.523 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.478 
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CHAPTER 167 – CHAPTER ON OATH OF ABSTINENCE (ILA)  
ُ ألْأ  ي لَاء    ب َاب 

֎ HADITH 4824 – 4825 ֍ 
 

إ َّ  - 4824 زُّ إِمْزَّ ُّ هْح  لِ ي َّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ٍ وَّ لأَّ رَّ لاَّق  زِ طَّ ي ْ َّ هُّ مِن ْ ع  ي َّ
لاَّمُّ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ « وَّ ق َّ ب ِ إ َّهْلَّهُّ ا ْ الَّ »لِي َّ ا ق َّ هَّ إس َّ زَّ ى  ق ِ ي ِ ا ْ لاَّ ي َّ ه ً ق َّ َّ ن  ن ٍ سَّ مِي  ولَّ وَّ   ي َّ ق ُّ لْأ ِي لاَّءُّ إ َّن ْ ي َّ هِ وَّ إَّ ي ِ إ َّ ِ إِمْزَّ لٍ إ لَّى مِن  ُّ ج  ا رَّ مَّ ُّ ي   »إ َّ

ه َّ إ َّ  عَّ هِ إ َّرْن َّ ن  َّضُّ ن ِ زَّ ي َّ هُّ ي ُّ ن  َّ ِ ا  َّ ا ق  هَّ َّ ط  اي ِ ع َّ َّ ي ُّ م  ن  َّك ِ ي ُّ َّ ط  ي  َّع ِ لل َّهِ لَّأ  إ وَّ إَّ ذ َّ إ وَّ كَّ ذ َّ ك ِ كَّ امِعُّ َّ ُّج  لل َّهِ لأَّ إ  زِ إَّ هُّ لْأ َّس ْ ه ِ إَّ عَّ َّرْن َّ لْأ  عْذَّ إَّ ُّ ن َّ ذ  ج َّ و ْ َّ ي ُّ م  زٍ ي ُّ هُّ س ْ
لَّى   زَّ عَّ ِ ن  ْ ُّج  ى ْ إ  ق ِ ِن ْ لَّمْ ي َّ « وَّ إ  جِي م  ور  رَّ ق ُّ َّ ن  َّ إَّللّٰهَّ ع  ا ِ هْلَّهُّ »ق َّ الِحَّ إ َّ صَّ وَّ إ َّن ْ ي ُّ اءَّ وَّ هُّ ن ْ ق َّ ا ِ ُّ ق َّ ف  وق َّ ي ُّ ا  ق َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ غُّ ن َّ ق َّ ِ وَّ لأَّ ي َّ لاَّق  إَّلط َّ

زُّ  َّ ن  ْ ح  َّ ي ُّ م  زِ ي ُّ هُّ لْأ َّس ْ ه ِ إَّ عَّ َّرْن َّ لْأ  عْذَّ إَّ اً ن َّ ص  ي ْ ان َّ إ َّ ف َّ وَّ إ ِن ْ كَّ وق َّ ى ي ُّ ي  َّ لاَّق   جَّ «. طَّ لِّق َّ طَّ ءَّ إ َّوْ ي ُّ ى  ق ِ لَّى إ َّن ْ ي َّ   عَّ
ذَّ   ذِّ ث ٍ وَّ س ُّ صَّ ة ٍ مِن ْ ق َّ زَّ ي  ِ ط  ى  جَّ ن ِسَّ ق ِ لأ َّ جُّ ِ إ  اعِ وَّ  مَّ ِ إَّلْح  لَّى  ِ إ  غَّ  ِ زْج  ي َّ إ َّن ْ  وَّ  اءَّ وَّ هُّ إ ِن ْ ق َّ هُّ  ن  َّ َّ : »إ  َّ وِى  لِ وَّ وَّ رُّ كَّ ا ْ لْمَّ إَّ ى   هِ ق ِ لَّي ْ عَّ

لِّق َّ «.  طَّ ى ي ُّ ي  َّ ب ِ جَّ زَّ س ْ  إَّلْمَّ
لَّ  اعِهِ عَّ َّ ن  هُّ لأِمْي ِ ق ُّ ُّ ن  زِن َّث ْ عُّ ُّ غَّ ص  َّ ن  امْي َّ ِ ق َّ لاَّق  الط َّ ن َّ ن ِ سْلِمِي  لْمُّ امُّ إَّ ِمَّ ةُّ إ  زَّ ى إ َّمَّ ي َّ ن  َّهُّ مَّ َّ : »إ  َّ وِى  ذْ رُّ ن َّ «. وَّ ق َّ سْلِمِي  لْمُّ امِ إَّ ِمَّ  ى إ 

 
H.4824 - Hammad narrated from Al-Halabi who said:  
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who abandons his wife without divorcing her or 
taking an oath, leaving her for a year without approaching her bed.  
Imam {a.s} said: "He must return to his wife." 
Imam {a.s} also said: "Any man who swears an oath (ilaʾ) against his wife - ilaʾ being 
when he says, 'By Allah {SWT}, I will not have relations with you for such and such time' 
or 'By Allah {SWT}, I will anger you,' and then he continues to upset her, he is to be given 
four months.  
After those four months, he will be brought forward. If he reconciles with his wife, 
which means returning to her, then 'Indeed, Allah {SWT} is Forgiving, Merciful' (Surah Al-
Baqarah 2:226).  
But if he does not reconcile, he will be forced to divorce her. However, no divorce will 
occur between them until he is brought forward, and even after the four months, he 
will be compelled either to reconcile or to divorce." 
It is also narrated: "If he reconciles, meaning he returns to marital relations, then so 
be it. Otherwise, he will be imprisoned in a pen made of reeds and will be subjected to 
hardship in food and drink until he divorces her." 
Additionally, it is narrated: "Whenever the Imam of the Muslims commands him to 
divorce and he refuses, his neck shall be struck (execution) due to his defiance against 
the authority of the Imam of the Muslims." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.130 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.524 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.2 
• Al-Istibsar, Vol.3 p.252 • Al-Wafi, Vol.22 p.943 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.469 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.354 • Al-Wafi, Vol.22 p.947 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.354 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لٍ   -  4825 ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ورٍ ق َّ صُّ ن ْ ن ْ مَّ ان َّ عَّ مَّ ي ْ ِ عُّ ن  ِ ن ْ ان  ن َّ ه ِ إ َّ إي َّ ى  رِوَّ ِ    وَّ ق ِ هِ، إ لَّى مِن  ي ِ إ َّ إِمْزَّ

ه ِ وَّ  ل َّق َّ طَّ ة ُّ إَّلْمُّ ا عِذ َّ هَّ لَّي ْ هُّ وَّ عَّ ان َّث ْ مِن ْ لاَّق َّ ن َّ مَّ إَّلط َّ ز َّ ن ْ عَّ ا ِ ُّ ق َّ ف  وق َّ الَّ »ي ُّ زٍ ق َّ هُّ ه ُّ إ َّس ْ عَّ ب ْ إ َّرْن َّ ز َّ مَّ ا«.  ق َّ هَّ كَّ هُّ وَّ إ َّمْسَّ َّ ن  مِي  زَّ ي َّ ق  َّ لأ َّ كَّ ِ  إ 
هِ  َّي ِ إ  امْزَّ ِ لُّ ن  ُّ ج  لَّ إلز َّ ُّ ذْج  ى ي َّ ي  َّ اءَّ جَّ ارَّ وَّ لَّأ إ ِي لَّ هَّ ِ  .وَّ لَّأ ط 

 
H.4825 - In the narration of Aban ibn Uthman from Mansur, he said: I asked Abu 
Abdullah {a.s} about a man who swears an oath (ilaʾ) against his wife, and four months 
pass.  
Imam {a.s} said: "He is to be brought forward. If he decides on divorce, she is separated 
from him, and she must observe the waiting period (iddah) of a divorced woman. But 
if he does not divorce her, he must offer expiation for his oath and continue the 
marriage." 
[AL SADUQ] 

Additionally, there is no ẓihar (a form of divorce by comparison) or ilaʾ (an oath of 
abstention) until the man has consummated the marriage with his wife. 
 

[REFERENCES] Tafsir Al-’Ayyashi, Vol.1 p.113 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.525 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.8 p.8 • Al-Istibsar, Vol.3 p.254 • Al-Wafi, Vol.22 p.949 • Al-Wafi, Vol.23 p.1260 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.355 • Tafsir Al-Burhan, Vol.1 p.471 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.171 
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CHAPTER 168 – CHAPTER ON ZIHAR (DECLARING ONE’S WIFE 
UNLAWFUL LIKE A MOTHER)  

هَاز   ُ ألط ِّ  ب َاب 
֎ HADITH 4826 – 4850 ֍ 

 
لل َّهِ   -  4826 ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ارٍ ق َّ سَّ ِ ي َّ ن  لِ ن ْ ي ْ ص َّ لْق ُّ ِ إَّ ن  الِحٍ عَّ ن ِ صَّ لِ ن ْ مِي  َّ ن ْ ج  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لاَّمُّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ  عَّ

ي  َّ  ي لاَّء  جَّ ِ ُّ إ  ون  كُّ ار  وَّ لأَّ ي َّ هَّ ِ ُّ ط  ون  كُّ الَّ »لأَّ ي َّ ق َّ هِ ق َّ ي ِ إ َّ ِ إِمْزَّ زَّ مِن  اهَّ َّ مْلَّك ٍ ط  لٍ مُّ ُّ ج  ن ْ رَّ ا «. عَّ هَّ لَّ ن ِ ذْج ُّ  ى ي َّ
 
H.4826 - Al-Hasan bin Mahbub narrated from Jamil bin Salih, from Al-Fudayl bin Yasar, 
who said: 
I asked Abu Abdillah (peace be upon him) about a man who has only performed the 
marriage contract (mamluk, meaning he has not yet consummated the marriage) and 
then declares ẓihar (a pre-Islamic form of divorce where a husband likens his wife to a 
prohibited relative). 
Imam {a.s} said: "There is no ẓihar and no īla’ (an oath to abstain from marital relations) 
until he consummates the marriage with her." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.158 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.525 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.21 
• Al-Wafi, Vol.22 p.913 • Al-Wafi, Vol.22 p.913 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.316 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, 
Vol.5 p.256 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.13 p.124 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4827 -  .» ِ لاَّق  غِ إَّلط َّ وْص ِ لَّى مَّ لأ َّ عَّ ِ ارُّ إ  هَّ ُّ إَّلط ِّ ون  كُّ : »وَّ لأَّ ي َّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ
 
H.4827 - And Imam {a.s} said: "Ẓihar (a form of divorce by comparison) does not apply 
except in the context where divorce is applicable." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.526 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا    -  4828 ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ِ رِن َّاب ٍ عَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ارِ وَّ رَّ هَّ ِ إَّلط ِّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ج 

ى  ي َّ  ارُّ ق ِ هَّ ُّ إَّلط ِّ ون  كُّ الَّه ٍ وَّ لأَّ ي َّ ه ٍ إ َّوْ ج َّ م َّ ث ٍ إ َّوْ عَّ ُّج ْ ُّمٍّ إ َّوْ إ  مٍ إ َّوْ مِن ْ إ  حْزَّ ى  مَّ ِ لِّ ذ  وَّ مِن ْ كُّ الَّ »هُّ ق َّ ُّ ق َّ ون  كُّ ف َّ ي َّ ي ْ لْث ُّ وَّ كَّ ق ُّ ن ٍ « ق َّ مِي 
هِ وَّ هِى َّ طَّ  ي ِ إ َّ لُّ لأِمْزَّ ُّ ج  ولُّ إَّلز َّ ق ُّ الَّ »ي َّ لِك َّ  ق َّ ذ َّ زِي ذُّ ن ِ وَّ ي ُّ ى  وَّ هُّ ي ِ ُّج ْ ى  إ َّوْ إ  ُّمِّ هْزِ إ  َّ لَّ ط  إم  مِي ْ زَّ َّ جَّ لَّى   ث ِ عَّ اعٍ إ َّن ْ مَّ ِ زِ ج  ي ْ َّ اهِز  مِن ْ ع 

ارَّ «.  هَّ  إَّلط ِّ
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H.4828 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Ali ibn Ri'ab, from Zurara, who said:  
I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about ẓihar (a form of divorce 
by comparison).  
Imam {a.s} said: "Ẓihar applies only when a man likens his wife to someone who is 
permanently unlawful for him, such as his mother, sister, paternal aunt, or maternal 
aunt. Ẓihar does not occur through an oath." 
I asked: “How does it occur?"  
Imam {a.s} replied: "A man says to his wife, while she is in a state of purity and without 
having had intercourse with her, 'You are to me as unlawful as the back of my mother 
or my sister,' and he intends by this statement to make ẓihar." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.153 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.526 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.9 
• Al-Wafi, Vol.22 p.905 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ان َّ   -  4829 : »كَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زِةِ عَّ ي ْ َّ ان ٍ وَّ ع  ن َّ ن ْ إ َّ زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ هْذِ    وَّ رَّ لَّى عَّ ل  عَّ ُّ ج  رَّ

ل َّى   لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ ث ُّ  رَّ ن ْ وْلَّه ُّ ن ِ ا ج َّ الُّ لَّهَّ ق َّ إ َّة   ي ُّ هُّ إِمْزَّ حْي َّ ان َّث ْ ي َّ امِث ِ وَّ كَّ ُّ إَّلص َّ ن  الُّ لَّهُّ إ َّوْسُّ ن ْ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ي ُّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ الَّ إَّ ق َّ رِ ق َّ ِ ذ  ن ْ لْمُّ إَّ
لْمَّ  ا إَّ هَّ ي ُّ َّ ي   ا إ َّ الَّ لَّهَّ هِ وَّ ق َّ ي ِ اعَّ ذِمَّ مِن ْ سَّ َّ َّ ن  م  ى  ي ُّ ُّمِّ هْزِ إ  َّ ط  َّ كَّ لَّى   ث ِ عَّ وْمٍ إ َّن ْ إب َّ ي َّ ا ذ َّ ب ْ  لَّهَّ اءَّ َّ ح  َّ ق َّ لَّى   مْث ِ عَّ زُّ ذْ جَّ لأ َّ وَّ ق َّ ِ ن  ُّك ِ إ  ُّ ا إ َّط  زْإ َّة ُّ مَّ

 َّ لَّى   ث ِ عَّ الَّ لِى  إ َّن ْ ى  ق َّ وْج ِ ِن  َّ ر َّ لل َّهِ إ  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الَّث ْ ي َّ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولِ إَّ سُّ لَّى رَّ ِ وْلُّ إ  لْق َّ إ إَّ ذ َّ ان َّ هَّ ى  وَّ كَّ ُّمِّ هْزِ إ  َّ ط   كَّ
مُّ إَّ  زِّ حَّ ى ي ُّ ص َّ ا مَّ مَّ ي  ُّ ق ِ ا إ َّط  زْإ َّة ُّ مَّ لْمَّ ا إَّ هَّ ي ُّ َّ ي   هِ وَّ إ لِهِ »إ َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ا رَّ الَّ لَّهَّ ق َّ ا ق َّ هَّ ِ وْج  لَّى ر َّ زْإ َّة َّ عَّ ذْ  لْمَّ لأ َّ وَّ ق َّ ِ ن  ُّك ِ إ 

 ِ وْج  إق َّ ر َّ زَّ ك َّ ق ِ لَّي ْ ِ و إ  كُّ الَّث ْ إ َّس ْ ق َّ اءِ ق َّ مَّ لَّى إَّلس َّ ِ ا إ  هَّ ذَّ زْإ َّة ُّ ي َّ لْمَّ ث ِ إَّ عَّ ق َّ زَّ هِ« ق َّ لَّي ْ مْث ِ عَّ زُّ ذُّ : جَّ م َّ حَّ ا مُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ لَّ إَّ ز َّ َّن ْ ا  َّ  ى  ق 
مٰ     كُّ رَّ حٰاوُّ غُّ ي َّ سْمَّ لَّى إَّللّٰهِ وَّ إَّللّٰهُّ ي َّ ِ كِى  إ  ي َّ س ْ هٰا وَّ ي َّ ِ وْج  ى  ر َّ اذِلُّك َّ ق ِ ح ٰ ى  ي ُّ ل َّي ِ وْلَّ إَّ مِغَّ إَّللّٰهُّ ق َّ ذْ سَّ ز  ق َّ صِي  غ  ن َّ مِي  ِن  َّ إَّللّٰهَّ سَّ ا إ 

مْ  هُّ هٰاي ُّ َّ ُّم  ِن ْ إ  هِمْ إ  هٰاي ِ َّ ُّم  ن  َّ إ  هِمْ مٰا هُّ سٰان ِ مْ مِن ْ ن ِ كُّ ون َّ مِن ْ اهِزُّ ط ٰ ي ن َّ ي ُّ ِ ل َّذ  وْلِ  إَّ لْق َّ زإً مِن َّ إَّ كَّ ن ْ ولُّون َّ مُّ ق ُّ مْ لَّي َّ هُّ ن  َّ ِ مْ وَّ إ  هُّ َّ لَّذْن  لأ َّ إَّللاّٰن ِى  وَّ ِ إ 
ور    ق ُّ َّ و   ع  ُّ ق  ِن  َّ إَّللّٰهَّ لَّعَّ ورإً وَّ إ  الَّ    وَّ ر ُّ ق َّ لِك َّ ق َّ َّ ى  ذ  ة َّ ق ِ ارَّ ق  َّ ل َّ إَّلْكَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ لَّ إَّ ز َّ ن ْ َّ إ َّ م  هِمْ      ي ُّ سٰان ِ ون َّ مِن ْ ن ِ اهِزُّ ط ٰ ي ن َّ ي ُّ ِ ل َّذ  وَّ إَّ

 َّ م  عْمَّ ي ُّ مٰا ي َّ هِ وَّ إَّللّٰهُّ ن ِ ون َّ ن ِ ُّ ط  وعَّ مْ ي ُّ لِكُّ ا ذ ٰ اسّٰ مَّ ي َّ لِ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ه ٍ مِن ْ ق َّ َّ ن  ق َّ حْزِي زُّ رَّ ي َّ الُّوإ ق َّ ون َّ لِمٰا ق ٰ وذُّ عُّ ذْ  ي َّ ِ ح  ن ْ لَّمْ ي َّ مَّ ز  ق َّ ي  ِ ن  لُّون َّ ج َّ
طْعٰ  ا ِ طِغْ ق َّ سْي َّ ن ْ لَّمْ ي َّ مَّ ا ق َّ اسّٰ مَّ ي َّ لِ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ِ مِن ْ ق َّ ن  ي ْ عَّ ان ِ ي ٰ ي َّ ِ مُّ ن  ي ْ هْزَّ امُّ س َّ صِي ٰ اً ق َّ ن  ن َّ مِسْكِي  ي   «.  امُّ سِي ِّ

سْكُّث َّ ق َّ  هِ وَّ ي َّ ُّمِّ هْزِ إ  ط َّ هِ كَّ لَّي ْ هِ هِى َّ عَّ َّي ِ إ  لُّ لِأمْزَّ ُّ ج  ولَّ إلز َّ ق ُّ َّن ْ ي َّ ا إ  مَّ هُّ ذُّ ِ إ َّجَّ ن  ي ْ هَّ ْ ج  لَّى وَّ ارُّ عَّ هَّ ن ْ  وَّ إلط ِّ ا ِ َّ امِغَّ ق  َّ ح  َّن ْ ي ُّ لِ إ  ن ْ ة ُّ مِن ْ ق َّ ارَّ ق  َّ هِ إلْكَّ لَّي ْ عَّ
غَّ  امَّ َّ ذ َّ  ج  إ وَّ كَّ ذ َّ لَّ كَّ عَّ هِ إ ِن ْ ق َّ ُّمِّ هْزِ إ  ط َّ هِ كَّ لَّي ْ الَّ هِى َّ عَّ ن ْ ق َّ ا ِ َّ ى ق  زَّ ُّج ْ ة   إ  ارَّ ق  َّ هُّ كَّ ي ْ ِمَّ زَّ لَّز  ق ِّ كَّ َّن ْ ي ُّ لِ إ  ن ْ ى ْ مِن ْ ق َّ هِ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ لَّي ْ لكِ َّ إ ق َّ لَّ ذ َّ عَّ ق ْ ى ي َّ ي  َّ ء  جَّ
ى ْ  هِ  ءَّ  إلس  َّ لَّي ْ َّ عَّ لَّف  ا جَّ لَّ مَّ عَّ إ ق َّ ذ َّ ة ُّ إ ِ ارَّ ق  َّ هُّ إلْكَّ مُّ لْز َّ ي َّ امِغَّ ق َّ َّ ح  ه ٍ   وَّ ي ُّ ن َّ ق َّ حْزِي زُّ رَّ ة ُّ ي َّ ارَّ ق  َّ صِ  وَّ إلْكَّ ذْ ق َّ ِ ح  ن ْ لَّمْ ي َّ مَّ لِ ق َّ ن ْ ِ مِن ْ ق َّ ن  ي ْ عَّ ِ ان  ي  ي َّ ِ مُّ ن  ي ْ هْزَّ امُّ س َّ ي 

اً  ن  ن َّ مِسْكِي  ي  طْعامُّ سِي ِّ ا ِ َّ طِغْ ق  سْي َّ ن ْ لَّمْ ي َّ مَّ ا ق َّ اس َّ مَّ ي َّ َّن ْ ي َّ امٍ  إ  عَّ ذ   مِن ْ طَّ ن ٍ مُّ ن ْ  لِكُّلِّ مِسْكِي  ا ِ َّ وْماً. ق  زَّ ي َّ س َّ ه َّ عَّ ي َّ ان ِ مَّ امَّ ي َّ ذْ صَّ ِ ح   لَّمْ ي َّ
 
H.4829 - Muhammad ibn Abi Umayr narrated from Aban and others, from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said:  
"During the time of the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family), 
there was a man named Aws ibn Al-Samit who was married to a woman named 
Khawlah bint Tha'labah. One day, he said to her: 'You are to me as the back of my 
mother.'  
He immediately regretted his words and said to her: 'O woman, I think you have 
become unlawful for me.' 



CHAPTER 168 – CHAPTER ON ZIHAR (DECLARING ONE’S WIFE UNLAWFUL LIKE A MOTHER) 709 

 

Khawlah went to the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) and 
said:  
‘O Messenger of Allah {SWT}, my husband said to me, "You are to me as the back of my 
mother." This statement in the past used to make a wife unlawful for her husband.'  
The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said to her: 'O woman, 
I think you have indeed become unlawful for him.' 
She then raised her hands to the sky and said: ‘I complain to You {SWT} about the 
separation from my husband.'  
Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, revealed: 
'Indeed, Allah {SWT} has heard the statement of the woman who disputes with you 
concerning her husband and complains to Allah {SWT}. And Allah {SWT} hears your 
dialogue; indeed, Allah {SWT} is All-Hearing, All-Seeing. Those among you who declare 
their wives unlawful to them (by ẓihar) are not their mothers. Their mothers are none 
but those who gave birth to them. And indeed, they utter an evil statement and a 
falsehood. But indeed, Allah {SWT} is Pardoning and Forgiving'" (Surah Al-Mujadilah 58:1-
2). 
Then Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, revealed the expiation for this, saying: 
'And those who pronounce ẓihar from their wives and then wish to go back on what 
they said, must free a slave before they touch one another. This is what you are 
admonished with, and Allah {SWT} is All-Aware of what you do. But whoever does not find 
[a slave to free] must fast for two consecutive months before they touch one another. 
And whoever is unable must feed sixty poor people'" (Surah Al-Mujadilah 58:3-4). 
[AL SADUQ] 

Ẓihar (a form of divorce by comparison) occurs in two forms.  
The first is when a man says to his wife, "You are to me as the back of my mother," and 
remains silent without adding any conditions. In this case, he must offer expiation 
before engaging in intercourse with her. If he engages in intercourse before performing 
the expiation, he becomes obligated to offer another expiation.  
The second form is when a man says to his wife, "You are to me as the back of my 
mother if I do such and such."  
In this case, no expiation is required until he actually does the specified action and 
then engages in intercourse with her. Once he carries out what he swore upon and has 
intercourse, the expiation becomes mandatory. 
The prescribed expiation for ẓihar is to free a slave. If he cannot find a slave, he must 
fast for two consecutive months before resuming relations with his wife. If he is unable 
to fast, he must feed sixty poor people, giving each person a mudd (a specific 
measure) of food. If he cannot afford that, he must fast for eighteen days. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.526 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.398 • Al-Wafi, Vol.22 p.903 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.303 
  
  



CHAPTER 168 – CHAPTER ON ZIHAR (DECLARING ONE’S WIFE UNLAWFUL LIKE A MOTHER) 710 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
4830 -  .» ق ُّ طِي  ا ي ُّ مَّ ق َّ ن ِ ذ َّ صَّ امِ ي َّ لَّى إَّلْأ طِْعَّ ذِرْ عَّ ق ْ إ لَّمْ ي َّ َّ ِذ  هُّ إ  ن  َّ َّ : »إ  َّ وِى   وَّ رُّ
غُّ  ق َّ مْلُّووَّ لَّأ ي َّ حْزِي مَّ وَّ إلْمَّ هِ إلي  َّ ِ وِ ن  ن ْ إ لَّمْ ي َّ ذ َّ ارِ إ ِ هَّ الط ِّ ِ ظ َّ ن  ن ْ لَّق َّ لَّى مَّ ارَّ عَّ هَّ ِ ث ٍ وَّ لَّأ ط  ص َّ ذِّ ع َّ لَّى جَّ ارُّ عَّ هَّ هِ  إلط ِّ لَّي ْ عَّ هِ ق َّ َّي ِ إ  ِ إمْزَّ زَّ مِن  اهَّ إ ط َّ ذ َّ ُّ إ ِ ك 

ه   لِ  ق َّ ذَّ ق   وَّ لَّأ صَّ هِ عِي ْ لَّي ْ سَّ عَّ امِ وَّ لَّي ْ ي َّ زِّ مِن َّ إلصِّ لَّى إلْحُّ ا عَّ ُّ مَّ الَّ لَّهُّ ن ِصْف  مْلُّوك َّ لَّأ مَّ َّن  َّ إلْمَّ عْض ِ  أ  ن َّ هِ كَّ لَّي ْ هِ هِى َّ عَّ َّي ِ إ  لُّ لِأمْزَّ ُّ ج  الَّ إلز َّ إ ق َّ ذ َّ وَّ إ ِ
 َّ ا إ  هَّ طْن ِ ن َّ َّوْ كَّ هِ إ  ُّمِّ هْزِ إ  ط َّ هِ كَّ لَّي ْ هِ هِى َّ عَّ َّي ِ إ  لُّ لِأمْزَّ ُّ ج  الَّ إلز َّ إ ق َّ ذ َّ ار  وَّ إ ِ هَّ ِ وَّ ط  هُّ ارِمِ ق َّ حَّ إب ِ إلْمَّ وَّ َّوْ ذ َّ ا إ  لِهَّ ْ زِج  َّوْ كَّ ا إ  ذِهَّ ي َّ ا   وْ كَّ عْزِهَّ س َّ َّوْ كَّ ا إ  هَّ عْن ِ كَّ كَّ

ى ْ  س َّ َّوْ كَّ إذِرِةِ إ  ى  ن َّوَّ مٍ ق ِ اس ِ ُّ هَّ ن  مُّ ن ْ إهِي  زَّ ن ْ ِ ةُّ إ  زَّ كَّ لِك َّ ذ َّ ذ َّ ار  كَّ هَّ ِ وَّ ط  هُّ حْزِي مَّ ق َّ لِك َّ إلي  َّ ِذ َّ وِى  ن  ن ْ ا ي َّ ذِهَّ سَّ َّ  .ءٍ مِن ْ ج 
 
H.4830 - It is narrated: 
"If he is unable to provide the required feeding (it‘ām), he should give charity (ṣadaqah) 
according to what he is capable of." 
[AL SADUQ] 

Ẓihar does not take effect if it is uttered in a state of anger, nor does it apply if the man 

pronounces ẓihar without intending to make his wife unlawful to him. If a slave 

performs ẓihar against his wife, he is required to fast for half the period that a free man 
must fast, and he is not obligated to free a slave or give charity because a slave owns 
no wealth. 
If a man says to his wife, "You are to me like some of my female relatives who are 
permanently unlawful to me," it is considered ẓihar.  
Likewise, if a man says to his wife, "You are to me as the back of my mother," or "like 
her stomach," or "like her hand," or "like her leg," or "like her ankle," or "like her hair," 
or "like any part of her body," with the intention of making her unlawful to him, it is also 
regarded as ẓihar.  
This was mentioned by Ibrahim ibn Hashim in his book Nawadir. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.528 
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ى    -   4831 وَّ لٍ وَّ رَّ ُّ ج  ن ْ رَّ زٍ عَّ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ه َّ ق َّ اوِي َّ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ ي ْ زَّ ُّ ن ْ ن  ِ عَّ إر  ز  َّ َّ إَّلْح َّ وب  ُّ ي   ن ْ إ َّن ِى  إ َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  زَّ إِن ْ اهَّ َّ  ط 
ذَّ  ارُّ وَّ هَّ هَّ لَّ إَّلط ِّ ذْ ن َّطَّ ق َّ ه ً ق َّ ق َّ طْلِي  ا ي َّ هَّ ل َّق َّ وَّ طَّ إ هُّ َّ ِذ  الَّ »إ  ه ً ق َّ ق َّ طْلِي  ا ي َّ هَّ ل َّق َّ َّ طَّ م  هِ ي ُّ ي ِ إ َّ ِ إِمْزَّ لَّهُّ إ َّن ْ مِن  لْث ُّ لَّهُّ ق َّ ق ُّ « ق َّ ارَّ هَّ لاَّق ُّ إَّلط ِّ مَّ إَّلط َّ

لِ إ َّ  ن ْ اهِزِ »مِن ْ ق َّ َّ ط  لَّى إَّلْمُّ ُّ عَّ ث  ح ِ ا ي َّ هِ مَّ لَّي ْ َّ عَّ ث  َّ ج  ا وَّ هَّ عَّ َّ إج  ن ْ رَّ ا ِ هُّ ق َّ إ َّي ُّ مْ هِى َّ إِمْزَّ َّعَّ الَّ »ن  ا ق َّ هَّ عَّ ِ إج  زَّ ن ْ ي ُّ ا ِ لْث ُّ ق َّ ا« « ق ُّ اسّٰ مَّ ي َّ ن ْ ي َّ
مْلِك َّ  ا وَّ ي َّ لُّهَّ َّ حِل َّ إ َّج  ى ي َّ ي  َّ ا جَّ هَّ كَّ زَّ ذْ  ي َّ الَّ »لأَّ ق َّ ا« ق َّ اسّٰ مَّ ي َّ لِ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ارُّ »مِن ْ ق َّ هَّ هُّ إَّلط ِّ مُّ لْز َّ لْ ي َّ لِك َّ هَّ َّ عْذَّ ذ  ا ن َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ َّ ي َّ م  ا ي ُّ هَّ سَّ َّق ْ  ن 

ن  َّ  َّ لأ َّ إ  ِ ا إ  هَّ س َّ مَّ ا لأَّ ي َّ هَّ كَّ زَّ ا وَّ ي َّ هَّ س َّ مَّ لَّمْ ي َّ ا ق َّ هَّ زَّ مِن ْ اهَّ َّ ن ْ ط  ا ِ لْث ُّ ق َّ ا« ق ُّ هَّ سَّ َّق ْ ث ْ ن  لَّكَّ هُّ وَّ مَّ ان َّث ْ مِن ْ إهَّ ن َّ زَّ زِ إ َّن ْ هُّ ي َّ ي ْ َّ ة ً مِن ْ ع  ذَّ زِّ َّ ح  ي َّ ا مُّ
ا وَّ لَّكِن ْ  هَّ ي ُّ عَّ امَّ َّ ح  هِ مُّ لَّي ْ مٍ عَّ ز َّ حَّ مُّ سَّ ن ِ هُّ وَّ لَّي ْ إ َّي ُّ الَّ »هِى َّ إِمْزَّ ء  ق َّ ى ْ لِك َّ س َّ َّ ى  ذ  هُّ ق ِ مُّ لْز َّ لْ ي َّ ا هَّ هَّ س َّ مَّ لَّى    ي َّ ُّ عَّ ث  ح ِ ا ي َّ هِ مَّ لَّي ْ ُّ عَّ ث  ح ِ ي َّ

هُّ « ق ُّ  ي ُّ إ َّ ا وَّ هِى َّ إِمْزَّ هَّ امِعَّ َّ ح  لَّ إ َّن ْ ي ُّ ن ْ اهِزِ ق َّ َّ ط  ى  وَّ إَّلْمُّ زَّ مِن ِّ اهَّ َّ ذْ ط  ى  ق َّ وْج ِ إ ر َّ ذ َّ ِن  َّ هَّ الَّث ْ إ  ق َّ ِ ق َّ ان  لْطَّ ُّ لَّى إَّلس  ِ هُّ إ  ي ْ عَّ ق َّ ن ْ رَّ ا ِ لْث ُّ ق َّ
هِ  لَّي ْ ُّ عَّ ث  ح ِ سَّ ي َّ الَّ »لَّي ْ ق َّ اهِزِ ق َّ َّ ط  لَّى إَّلْمُّ ُّ عَّ ث  ح ِ ا ي َّ هِ مَّ لَّي ْ َّ عَّ ث  ح ِ ه َّ إ َّن ْ ي َّ اق َّ ح َّ ى  مَّ ن ِ ُّ س  مَّ ى  لأَّ ي َّ ن ِ كَّ ذْ إ َّمْسَّ ِ    ق َّ ق  لْعِي ْ لَّى إَّ ةُّ عَّ زَّ ِ ن  ْ ح  إ َّن ْ ي ُّ

ذ َّ وَّ  صَّ ي َّ ا ي َّ ذُّ مَّ ِ ح  امِ وَّ لأَّ ي َّ ي َّ لَّى إَّلصِّ ى عَّ وَّ ق ْ ق ُّ وَّ لأَّ ي َّ عْي ِ ا ي ُّ ن ْ لَّهُّ مَّ كُّ إ لَّمْ ي َّ َّ ذ  ِ امِ إ  امِ وَّ إَّلْأ طِْعَّ ي َّ لَّى   إَّلصِّ ذِرُّ عَّ ق ْ ان َّ ي َّ هِ وَّ إ ِن ْ كَّ ق ُّ ن ِ
ه ِ مِن ْ  ق َّ ذَّ ِ وَّ إَّلص َّ ق  لْعِي ْ لَّى إَّ ةُّ عَّ زَّ ِ ن  ْ ح  امِ إ َّن ْ ي ُّ لْأ مَِّ لَّى إَّ ن  َّ عَّ ا ِ ق َّ ق َّ عْي ِ ا«. إ َّن ْ ي ُّ هَّ س َّ مَّ عْذِ إ َّن ْ ي َّ ا وَّ مِن ْ ن َّ هَّ س َّ مَّ لِ إ َّن ْ ي َّ ن ْ   ق َّ
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H.4831 - Ibn Mahbub narrated from Abu Ayyub Al-Khazzaz, from Burayd ibn 
Mu'awiyah, who said: I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a 
man who declared ẓihar (a form of divorce by comparison) against his wife and then 
divorced her with one divorce.  
Imam {a.s} said: "If he divorces her with one divorce, the ẓihar becomes nullified, and 

the divorce cancels the ẓihar." 
I asked: “Can he take her back?"  
Imam {a.s} replied: “Yes, she is still his wife. However, if he takes her back, he must fulfill 
the obligation required of one who has performed ẓihar before engaging in intercourse 
with her." 
I asked: “If he leaves her until her waiting period (iddah) ends and she gains full control 
over herself, and then he marries her again afterward, is he still bound by the previous 
ẓihar before engaging in intercourse?"  
Imam {a.s} replied: “No, she has been completely separated from him and has gained 
control over herself." 
I asked: “If he declared ẓihar against her but did not have intercourse with her and left 
her without touching her, although he still saw her uncovered, does anything become 
obligatory upon him in this case?"  
Imam {a.s} said: “She is his wife, and it is not forbidden for him to have intercourse with 
her. However, he must fulfill what is required of one who has performed ẓihar before 
having intercourse with her, as she remains his wife." 
I asked: “If she complains to the authorities, saying, 'This is my husband who has 
declared ẓihar against me but holds on to me without touching me out of fear of the 

obligation that comes with ẓihar,' what is to be done?"  
Imam {a.s} said: “It is not obligatory for the authority to compel him to free a slave, fast, 
or feed the poor if he has nothing to free, cannot fast, and does not have the means to 
give charity. However, if he is capable of freeing a slave, then it is upon the Imam to 
compel him to free a slave or give charity before he touches her or after he has done 
so." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.161 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.529 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.16 
• Al-Wafi, Vol.22 p.928 
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4832  -    : الَّ لِ ق َّ ق َّ ي ْ ِ إَّلص َّ ن  سَّ ِ إَّلْحَّ ن  ان   عَّ ن َّ ى إ َّ وَّ « وَّ رَّ زُّ ق ِّ كَّ ي ُّ الَّ »ق َّ هِ ق َّ ي ِ إ َّ ِ إِمْزَّ اهِزُّ مِن  َّ ط  لِ ي ُّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لل َّهِ عَّ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  سَّ
لل َّهَّ  زِ إَّ ق ِ ع ْ سْي َّ لْي َّ لل َّهِ ق َّ وذِ إَّ ذُّ إً مِن ْ جُّ ذ  ى جَّ ي َّ ذْ إ َّ ق َّ الَّ »ق َّ زَّ ق َّ ق ِّ كَّ لِ إ َّن ْ ي ُّ ن ْ غَّ مِن ْ ق َّ إق َّ ن  َّهُّ وَّ ِ ا  َّ لْث ُّ ق  زَّ «ق ُّ ق ِّ كَّ ى ي ُّ ي  َّ كُّف  َّ جَّ  .  وَّ لْي َّ
ى   ارُّ إل َّذ ِ هَّ ا إلط ِّ َّم َّ ا  َّ زْطٍ ق  ُّ ن ِس َّ كُّون  ى  ي َّ ارِ إل َّذ ِ هَّ ى  إلط ِّ عْن ِى  ق ِ هُّ إلل َّهُّ ي َّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ هُّ مِن ْ   ق َّ اجِن َّ غَّ صَّ امَّ َّ ى ج  ي َّ مَّ زْطٍ ق َّ سَّ ن ِس َّ لَّي ْ

هُّ  زْي ُّ كَّ ا ذ َّ مَّ ى كَّ زَّ ُّج ْ ة   إ  ارَّ ق  َّ هُّ كَّ ي ْ ِمَّ زَّ لَّز  ق ِّ كَّ َّن ْ ي ُّ لِ إ  ن ْ ا  ق َّ هَّ كَّ زَّ ن ْ ي َّ ا ِ َّ هُّ ق  ي ْ ِمَّ ا لَّز  هَّ عَّ َّ إج  إ رَّ ذ َّ ا ِ َّ ة ُّ ق  ارَّ ق  َّ هُّ إلْكَّ ن ْ ث ْ عَّ طَّ ق َّ هُّ سَّ َّي َّ إ  اهِزُّ إمْزَّ ط َّ ل َّق َّ إلْمُّ ى طَّ ي َّ وَّ مَّ
ا لَّمْ  هَّ ِ لَّ ن  ج َّ ا وَّ ذَّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ م َّ ي َّ ا ي ُّ هَّ ن ْ اب َّ عَّ َّوْ مَّ ا إ  هَّ ل َّق َّ زُّ وَّ طَّ ل  إ ج َّ ُّ ج  ا رَّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ا وَّ ي َّ لُّهَّ َّ َّج  حِل َّ إ  ى ي َّ ي  َّ مْهُّ جَّ لْز َّ ة ُّ  ي َّ ارَّ ق  َّ ارِ  إلْكَّ هَّ ة ِ إلط ِّ ارَّ ق  َّ ى  كَّ ِى  ق ِ ز  ْ ح   وَّ ي ُّ

امِ  ى  إلْأ سِْلَّ لِذَّ ق ِ ن ْ وُّ ى    مِم َّ ن ِ  .صَّ
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H.4832 - Aban narrated from Al-Hasan Al-Sayqal who said:  
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who performs ẓihar (a form of divorce by 
comparison) against his wife.  
Imam {a.s} said: "He must offer expiation."  
I asked: “What if he engages in intercourse with her before offering expiation?"  
Imam {a.s} replied: "Then he has violated one of Allah’s {SWT} limits. He must seek Allah’s 
{SWT} forgiveness and abstain until he fulfills the expiation." 
[AL SADUQ] 

The author of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, explained that this ruling 
applies to ẓihar that is conditional. However, in the case of ẓihar that is unconditional, 
if the man engages in intercourse with his wife before offering expiation, an additional 
expiation becomes obligatory upon him, as previously mentioned. 
If a man who has performed ẓihar divorces his wife, the obligation of expiation is lifted. 
However, if he takes her back, the expiation becomes obligatory upon him again. But 
if he leaves her until her waiting period (iddah) ends and she marries another man who 
then divorces her or dies, and the first husband remarries her and consummates the 
marriage, the expiation is no longer required. 
Additionally, a child born into Islam is sufficient for fulfilling the expiation of ẓihar (in 
the case where freeing a slave is the expiation). 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.160 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.530 • Al-Wafi, Vol.22 p.921 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.328 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  4833 لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ى ِّ ق َّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ إب ٍ  وَّ رَّ ز َّ لاَّب َّ مَّ هِ ي َّ ي ِ إ َّ ِ إِمْزَّ زَّ مِن  اهَّ َّ لٍ ط  ُّ ج  رَّ

ي  َّ  ُّ جَّ مْسِك  لل َّهَّ وَّ ي ُّ زُّ إَّ ق ِ ع ْ سْي َّ الَّ »ي َّ زَّ ق َّ ق ِّ كَّ لَّ إ َّن ْ ي ُّ ن ْ غَّ ق َّ إق َّ لْث ُّ إ ِن ْ وَّ « ق ُّ إب ٍ ز َّ لاَّب َّ مَّ زُّ ي َّ ق ِّ كَّ الَّ »ي ُّ ق َّ «. ق َّ زَّ ق ِّ كَّ  ى ي ُّ
 
H.4833 - Hammad narrated from Al-Halabi who said: I asked Abu Abdullah {a.s} about a 
man who declared ẓihar (a form of divorce by comparison) against his wife three times.  
Imam {a.s} said: "He must offer expiation three times." 
I asked: “What if he engages in intercourse with her before offering the expiation?"  
Imam {a.s} replied: "He must seek Allah’s {SWT} forgiveness and abstain until he 
completes the expiation." 
 

[REFERENCES] Al-Nawadir (Lil-Ash’ari), Vol.1 p.65 • Al-Kafi, Vol.6 p.156 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 
p.531 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.18 • Al-Istibsar, Vol.3 p.265 • Al-Wafi, Vol.22 p.922 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.172 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -وَّ    -  4834 سْلِمٍ : عَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ َّلَّهُّ مُّ ا  لاَّمُّ سَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ الَّ »ق َّ ق َّ زَّ ق َّ إب ٍ إ َّوْ إ َّكْي َّ ز َّ مْسَّ مَّ هِ ج َّ إ َّي ِ ِ إِمْزَّ زَّ مِن  اهَّ َّ لٍ ط  ُّ ج  رَّ

ة  « «.  ارَّ ق  َّ ة ٍ كَّ ز َّ لِّ مَّ ان َّ كُّ كَّ  »مَّ
 
H.4834 - Muhammad ibn Muslim asked Imam {a.s} about a man who declared ẓihar (a 
form of divorce by comparison) against his wife five times or more.  
Imam {a.s} replied: "Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said:  
‘For every instance, there is a separate expiation.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.531 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.22 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.262 • Al-Istibsar, Vol.3 p.262 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.293 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.402 • Al-Wafi, Vol.22 
p.915 • Al-Wafi, Vol.22 p.915 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.324 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.325 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

إذَّ   -  4835 إ إ َّرَّ َّ ِذ  الَّ »إ  ق َّ ة ُّ ق َّ ارَّ ق  َّ هِ إَّلْكَّ ي  هِ ق ِ ِ اجِن  لَّى صَّ غُّ عَّ ق َّ ى ي َّ ي َّ ارِ مَّ هَّ ِ إَّلط ِّ ن  ٍ : عَّ إح  ر َّ ُّ ذَّ ن  مِي لُّ ن ْ َّ َّلَّهُّ ج  ا  «   وَّ سَّ هُّ إ َّي َّ غَّ إِمْزَّ إق ِ وَّ إ َّن ْ ي ُّ
إ َّن ْ   لَّ  ن ْ ق َّ ا  هَّ ل َّق َّ ن ْ طَّ ا ِ ق َّ لْث ُّ  إ َّ ق ُّ زَّ  طَّ َّق ْ ا  َّ ق   َّ زِض  مَّ ق َّ امَّ  ن ْ صَّ ا ِ ق َّ لْث ُّ  ق ُّ  » هُّ ن ْ عَّ ة ُّ  ارَّ ق  َّ إَّلْكَّ ث ِ  طَّ ق َّ الَّ »لأَّ سَّ ق َّ ق َّ ة    ارَّ ق  َّ هِ كَّ لَّي ْ إ َّ عَّ ا  هَّ عَّ إق ِ وَّ ي ُّ

إَّلس  َّ  لَّى  إذَّ عَّ ن ْ ر َّ ا ِ لَّ ق َّ ن َّ ق ْ إِسْي َّ  َّ زِض  َّ مَّ م  ي ُّ هْزإً  امَّ س َّ الَّ »إ ِن ْ صَّ ق َّ هِ ق َّ لَّي ْ ى َّ عَّ ق ِ ن َّ ا  ُّ مَّ م  ي ِ ي ُّ إ َّوْ  لُّ  ن ِ ق ْ سْي َّ ي َّ ي َّ ى  هْزِ  ن َّ ن َّ  ِ ن  ي ْ وْمَّ ي َّ إ َّوْ  وْماً 
زِّ مِن َّ  لَّى إَّلْحُّ ا عَّ مْلُّوك ِ ن ِصْف َّ مَّ لْمَّ لَّى إَّ زَّ إ َّن  َّ عَّ ي ْ َّ إء  ع  وَّ ُّ سَّ مْلُّوك  لْمَّ ُّ وَّ إَّ ز  الَّ »إَّلْحُّ الَّ وَّ ق َّ هِ « ق َّ لَّي ْ «. عَّ ة ِ ارَّ ق  َّ   إَّلْكَّ

 
H.4835 - Jamil ibn Darraj asked Imam {a.s} about ẓihar and when the obligation of 
expiation becomes due upon the one who declares it.  
Imam {a.s} replied: "When he intends to have intercourse with his wife." 
I asked: “If he divorces her before having intercourse with her, is expiation still required 
of him?" Imam {a.s} said: "No, the expiation is no longer required." 
I then asked: “If he begins fasting (as expiation) but becomes ill and breaks his fast, 
must he start over or continue from where he left off?"  
Imam {a.s} replied: "If he fasted for a month and then became ill, he must start over. But 
if he fasted more than a month by a day or two, he should continue from where he left 
off." 
Imam {a.s} also said: "The ruling for a free man and a slave is the same, except that a 
slave is obligated to fulfill half of what is required from a free man in terms of 
expiation." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.531 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا    -  4836 هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ا  وَّ رَّ ذْ مَّ ِ ح  ان َّ وَّ لَّمْ ي َّ َّ عْن  ى  س َّ ل  ق ِ ُّ ج  زَّ رَّ اهَّ َّ ن ْ ط  لْث ُّ لَّهُّ إ ِ : ق ُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

وَّ   زَّ وَّ هُّ اهَّ َّ ن ْ ط  ا ِ « ق َّ ِ ن  ي ْ عَّ ان ِ ي ٰ ي َّ ِ مُّ ن  ي ْ هْزَّ ومُّ »س َّ صُّ َّ ي َّ م  ان َّ ي ُّ ص َّ مَّ هْزَّ رَّ ومَّ س َّ صُّ ى ي َّ ي  َّ زُّ جَّ ِ ط  ي َّ ن ْ الَّ »ي َّ ق ُّ ق َّ عْي ِ ى ي ُّ ي  َّ زُّ جَّ ُّ ط  ن ْ ز  ي َّ اق ِ سَّ مُّ
امَّ  مَّ وَّ إ ِن ْ صَّ ذَّ ق ْ هِ«. ي َّ ي  إ َّ ق ِ ذَّ ي َّ ى  إِن ْ ل َّذ ِ ى  إَّ مْض ِ ق ِ لْي َّ الأً ق َّ َّ مَّ اب  ا َّصَّ   ق َّ

 
H.4836 - Muhammad ibn Muslim narrated from one of the two Imams (peace be upon 
them) who said:  
I asked Imam {a.s}: "If a man performs ẓihar (a form of divorce by comparison) in the 
month of Sha'ban and cannot find something to free (as expiation), what should he 
do?"  
He {a.s} replied: "He should wait until he fasts the month of Ramadan and then fast two 
consecutive months afterward. If he performs ẓihar while he is traveling, he should 
wait until he returns. And if he begins fasting and then acquires wealth, he should 
continue with what he had already started." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.532 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّى إَّلوَّ    -  4837 ِ ل  إ  ُّ ج  اءَّ رَّ َّ : »ج  ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ زٍ ق َّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ه ُّ عَّ اعَّ مَّ ى سَّ وَّ ل َّى  رَّ ى ِّ صَّ ن ِ ن  َّ

ق َّ  ق ْ رَّ َّعْي ِ ا  َّ ث ْ ق  هَّ الَّ »إِذ ْ ق َّ ى  ق َّ إ َّي ِ ِ إِمْزَّ زْب ُّ مِن  اهَّ َّ لل َّهِ ط  ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الَّ ي َّ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ث ْ إَّ هَّ الَّ »إِذ ْ ق َّ ذِى  ق َّ سَّ عِن ْ الَّ لَّي ْ ق َّ « ق َّ ه ً َّ ن 
سَّ عِ  الَّ لَّي ْ اً« « ق َّ ن  ن َّ مِسْكِي  ي  َّطْعِمْ »سِي ِّ ا  ث ْ ق َّ هَّ الَّ »إِذ ْ ق َّ ى ق َّ وَّ الَّ لأَّ إ َّق ْ ق َّ « « ق َّ ن ِ ي ْ عَّ ان ِ ي ٰ ي َّ ِ مُّ ن  ي ْ هْزَّ مْ »س َّ صُّ ولُّ  ق َّ سُّ الَّ رَّ ق َّ ذِى  ق َّ ن ْ

ق ُّ  ذ َّ صَّ ا إ َّي َّ َّ ن  هِ وَّ إ لِهِ »إ َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ق ْ إَّ ذ َّ صَّ ي َّ ث ْ ق َّ هَّ الَّ »إِذ ْ ق َّ اً ق َّ ن  ن َّ مِسْكِي  ي  امِ سِي ِّ مْزإً لِأ طِْعَّ اةُّ ي َّ َّعْطَّ ا  الَّ »ق َّ « « ق َّ ك َّ ن ْ  عَّ
هِ مِن ِّ  لَّي ْ ِ َّ إ  ح  ذإً إ َّجْوَّ ا إ َّجَّ هَّ ي ْ ي َّ ن َّ لأَّن َّ ي ْ ا إ َّعْلَّمُّ إ َّن  َّ ن َّ اً مَّ ي   ِ ن  َّ ق ِّ ن  الْحَّ ك َّ ن ِ ي َّ عَّ ى  ن َّ ل َّذ ِ الَّ وَّ إَّ ق َّ هِ« ق َّ الَّ »إِ ن ِ ق َّ الِى  ق َّ لْ ى  وَّ مِن ْ عِي َّ كُّ ث ْ ق َّ هَّ ذ ْ

 .» » الَّك َّ  وَّ إ َّطْعِمْ عِي َّ
ى  هَّ  ورَّ ق ِ هُّ س ْ َّن  َّ إلْمَّ اذِر  لِأ  زِي ث   ن َّ ارِ ع َّ هَّ ى  إلط ِّ ذِي ث ُّ ق ِ إ إلْحَّ ذ َّ هُّ إلل َّهُّ هَّ جِمَّ ِ رَّ اب  إ إلْكِي َّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ وْماً ق َّ زَّ ي َّ طَّ َّق ْ ن ْ إ  ة ِ مَّ ارَّ ق  َّ ى  كَّ عْن َّى ق ِ إ إلْمَّ ذ َّ

ان َّ  َّ ص  مَّ هْزِ رَّ  .مِن ْ س َّ
 
H.4837 - Sama'ah narrated from Abu Basir, who said:  
I heard Abu Abdullah {a.s} say: "A man came to the Prophet (peace be upon him and his 
family) and said: ‘O Messenger of Allah {SWT}, I have performed ẓihar (declared my wife 
as unlawful to me).'  
The Prophet (peace be upon him and his family) said: ‘Go and free a slave.'  
The man replied: ‘I do not have one.'  
The Prophet {saws} said: ‘Then go and fast for two consecutive months.'  
The man replied: ‘I am not able to do so.'  
The Prophet {saws} said: ‘Then go and feed sixty poor people.'  
The man replied: ‘I do not have the means.'  
The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) then said: ‘I will give 
charity on your behalf.'" 
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He (peace be upon him and his family) gave him dates to feed sixty poor people and 
said:  
“Go and give this in charity."  
The man said: “By the One who sent you with the truth as a Prophet {saws}, I do not know 
anyone between these two mountains (of Madinah) who is more in need of this than 
me and my family."  
The Prophet (peace be upon him and his family) said: “Then go and feed your family 
with it." 
[AL SADUQ] 

The author of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, commented:  
This narration regarding ẓihar is rare and uncommon because the well-known context 
for this type of expiation is related to the expiation for someone who breaks a fast in 
the month of Ramadan. 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.155 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.532 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.15 
• Al-Wafi, Vol.22 p.934 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.362 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.257 • Tafsir Kanz 
Al-Daqaiq, Vol.13 p.126 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى     -  4838 ن ِّى  ق ُّ وَّ ق ِ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ َّن ِى  إَّلْحَّ لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ لاً ق َّ ُّ ج  الٍ إ َّن  َّ رَّ ص  َّ ِ ق َّ ن  لِى ِّ ن ْ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ ه ِ إَّلْحَّ إي َّ ى  رِوَّ إ َّي ِ لْث ُّ لأِمْزَّ
  » ء  ى ْ ك َّ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ الَّ »لَّي ْ ق َّ ث ْ ق َّ َّ ج  زَّ ح َّ ة ِ ق َّ زَّ ْ ح  ث ِ مِن ْ ن َّاب ِ إَّلْحُّ ْ ج  زَّ ى  إ ِن ْ ج َّ ُّمِّ هْزِ إ  َّ ط  َّ كَّ لَّى   ث ِ عَّ لَّى إ َّن ْ إ َّن ْ ى عَّ وَّ ن ِّى  إ َّق ْ ا ِ َّ لْث ُّ ق  ق ُّ ق َّ
الَّ »لَّ  ق َّ ِ ق َّ ن  ي ْ ي َّ َّ ن  ق َّ ه ً وَّ رَّ َّ ن  ق َّ زَّ رَّ ق ِّ ُّكَّ لَّى إ َّن ْ إ  ى عَّ وَّ ن ِّى  إ َّق ْ ا ِ َّ لْث ُّ ق  ق ُّ « ق َّ ء  ى ْ ك َّ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ الَّ »لَّي ْ ق َّ زَّ ق َّ ق ِّ ُّكَّ وِي ث َّ إ َّوْ إ  ء  ق َّ ى ْ ك َّ س َّ لَّي ْ سَّ عَّ ي ْ

 .» وَّ ق ْ  لَّمْ ي َّ
 
H.4838 - In the narration of Al-Hasan ibn Ali ibn Faddal, a man said: I said to Abu Al-
Hasan {a.s}, "I told my wife, 'You are to me as the back of my mother if you leave the 
room,' and she left."  
Imam {a.s} replied: “There is nothing upon you." 
I said: “But I am capable of offering expiation."  
Imam {a.s} replied: “There is nothing upon you." 
I said: “I am capable of freeing one or even two slaves as expiation."  
Imam {a.s} said: “There is nothing upon you, whether you are capable or not." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.154 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.532 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.13 
• Al-Istibsar, Vol.3 p.261 • Al-Wafi, Vol.22 p.906 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.332 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, 
Vol.5 p.256 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.13 p.125 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى  كَّ   -  4839 زَّ ق ِ اهَّ َّ هِ وَّ ط  ي ِ إ َّ ِ إِمْزَّ لٍ إ لَّى مِن  ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ الَّ ق َّ ون ِى ِّ ق َّ كُّ ه ِ إَّلس َّ إي َّ ى  رِوَّ ة ٍ  وَّ ق ِ إجِذَّ ه ٍ وَّ لِمَّ

ة  «.  إجِذَّ ة   وَّ ارَّ ق  َّ هِ كَّ لَّي ْ الَّ »عَّ  ق َّ
 
H.4839 - In the narration of Al-Sakuni, he said that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} was asked 
about a man who both swore an oath (ilaʾ) and declared ẓihar (a form of divorce by 
comparison) against his wife in a single statement.  
Imam {a.s} said: "He is obligated to offer only one expiation." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.533 • Al-Wafi, Vol.22 p.916 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.338 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4840  -    : الَّ إن َّ ق َّ مْزَّ ن ْ جُّ زٍ عَّ ي ْ ُّكَّ ن   ُّ ن  ن ْ لل َّهِ  إَّ ذُّ  ن ْ ى عَّ وَّ َّ  وَّ رَّ لَّى   ث ِ عَّ إ َّن ْ هِ  ي ِ َّمَّ لِأ  الَّ  ل  ق َّ ُّ ج  لاَّمُّ رَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ َّن ِى  عَّ لِأ  لْث ُّ  ق ُّ

 .» ء  ى ْ هِ س َّ لَّي ْ ا وَّ لأَّ عَّ هَّ لَّي ْ سَّ عَّ ا وَّ لَّي ْ هَّ ي  ي ِ ا ْ الَّ »ي َّ هُّ ق َّ ي َّ إ َّ لِك َّ إِمْزَّ ذ َّ ى َّ ن ِ زْص ِ زِي ذُّ إ َّن ْ ي ُّ ى  ي ُّ ُّمِّ هْزِ إ  َّ ط   كَّ
 
H.4840 - Abdullah ibn Bukayr narrated from Humran who said:  
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who said to his female slave, "You are to me as 
the back of my mother," intending by this statement to please his wife.  
Imam {a.s} replied: "He may approach her (the slave), and there is nothing upon her or 
upon him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.533 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.10 • Al-Wafi, Vol.22 
p.912 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.314 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ    -  4841 ُّوحٍ عَّ ُّ ن  ن  ُّ ن ْ وب  ُّ ي   ى إ َّ وَّ امَّ وَّ رَّ إ صَّ َّ ِذ  اهِزُّ إ  َّ ط  : »إَّلْمُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه َّ عَّ َّ ن  ي ْ ي َّ ِ عُّ ن  ِ إِن ْ ن  إن َّ عَّ وَّ ق ْ صَّ
عْ  لْي ُّ اءَّ ق َّ ن ْ س َّ اً وَّ إ ِ ق  زِّ ق َّ ي َّ ض ِ مُّ ق ْ لْي َّ اءَّ ق َّ ن ْ س َّ ا ِ لَّ ق َّ إصَّ ذْ وَّ ق َّ وْماً ق َّ زِ ي َّ هْزِ إَّلْأ ج َّ امَّ مِن َّ إَّلس  َّ هْزإً وَّ صَّ وْمٍ س َّ لِّ ي َّ امٍ«. ظِ لِكُّ عَّ إً مِن ْ طَّ ذ    مُّ

 
H.4841 - Ayyub ibn Nuh narrated from Safwan, from Ibn Uyaynah, from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: "If a man who has performed ẓihar 
fasts for one full month and then fasts a day from the second month, he has fulfilled 
the condition of consecutive fasting. After that, if he wishes, he may make up the 
remaining fasts in a non-consecutive manner, or if he wishes, he may give a mudd (a 
specific measure) of food for each remaining day." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.533 • Al-Wafi, Vol.22 p.937 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.364 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن  َّهُّ  - 4842 َّ رْذِ : إ  ى  إَّلْوَّ ن ْ إ َّن ِ رِ عَّ ِ ذ  ن ْ لْمُّ ُّ إَّ ن  اذُّ ن ْ ي َّ ِ ى ر  وَّ هِ وَّ رَّ ي ِ إ َّ الَّ لأِمْزَّ لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ ةُّ عَّ ذَّ ا عِن ْ َّ ن  لاَّمُّ وَّ إ َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ لَّ إ َّن ُّو ج  ن ِ سُّ

 َّ ق َّ ن  ة ٍ عِي ْ ز َّ لِّ مَّ ق ُّ لِكُّ طِي  لاَّمُّ »ي ُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج  ق َّ ، ق َّ ة ٍ ز َّ ه َّ مَّ َّ ى  مِان  ُّمِّ هْزِ إ  َّ ط  َّ كَّ لَّى   ث ِ عَّ ق ُّ  إ َّن ْ طِي  الَّ »ي ُّ الَّ لأَّ ق َّ ق َّ « ق َّ ه ٍ مَّ سَّ
ة ٍ إ ِ  ز َّ ه َّ مَّ َّ « مِان  ِ ن  ي ْ عَّ ان ِ ي ٰ ي َّ ِ مُّ ن  ي ْ هْزَّ امَّ »س َّ ق ُّ صِي َّ طِي  ي ُّ الَّ »ق َّ الَّ لأَّ ق َّ « ق َّ ة ٍ ز َّ ه َّ مَّ َّ اً« مِان  ن  ن َّ مِسْكِي  ي  امَّ »سِي ِّ ق ُّ طْعَّ ز َّ ق َّ الَّ »ي ُّ الَّ لأَّ ق َّ « ق َّ

ا «.  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ  ن َّ
 
H.4842 - Ziyad ibn al-Mundhir narrated from Abu al-Ward that Abu Jafar Imam 
Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} was asked, while I was present, about a man who said 
to his wife, "You are to me like the back of my mother" a hundred times.  
Abu Jafar Imam Al-Baqir {a.s} said: "Is he able to free a slave for each time?"  
The man replied: “No."  
Imam {a.s} said: "Is he able to feed sixty needy people for each time?"  
The man replied: “No."  
Imam {a.s} said: "Is he able to fast for two consecutive months for each time?"  
The man replied: “No."  
Imam {a.s} then said: "They should be separated." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.534 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.22 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.263 • Al-Wafi, Vol.22 p.916 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.325 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.367 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لِ  - 4843 الَّ عَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  اب ٍ عَّ ي َّ ن ْ ع ِ الٍ عَّ ص  َّ ِ ق َّ ن  ه ِ إِن ْ إي َّ ى  رِوَّ لاَّمُّ وَّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ى    عَّ
ة  «.  إجِذَّ ة   وَّ ارَّ ق  َّ هِ كَّ لَّي ْ الَّ »عَّ ة ٍ ق َّ سْوَّ غِ ن ِ زَّ مِن ْ إ َّرْن َّ اهَّ َّ لٍ ط  ُّ ج  ى  رَّ  : ق ِ

 
H.4843 - In the narration of Ibn Faddal from Ghiyath, from Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} (peace be upon 
them), it is reported that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said regarding a man who performed 
ẓihar (a form of divorce by comparison) against four wives:  
"He is obligated to offer only one expiation." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.534 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.21 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.263 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.402 • Al-Wafi, Vol.22 p.917 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.327 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ارٍ«.  - 4844 هَّ ِ ن ْ ط  لاَّق   عَّ ٍ وَّ لأَّ طَّ لاَّق  ن ْ طَّ ار  عَّ هَّ ِ غُّ ط  ق َّ لاَّمُّ : »لأَّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  وَّ ق َّ

 
H.4844 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: "Ẓihar (a form of divorce by 

comparison) does not count as a divorce, nor does divorce count as ẓihar." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.534 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -   4845 وَّ هَّ وَّ رَّ ِ ُّ ط  ون  كُّ : »لأَّ ي َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  إن َّ عَّ مْزَّ ن ْ جُّ لأ َّذٍ عَّ ن ْ إ َّن ِى  وَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ار  إَّلْحَّ

ة ِ س َّ  اذَّ هَّ س َّ اعٍ ن ِ مَّ ِ زِ ج  ي ْ ع َّ هْزٍ ن ِ لَّى طُّ لأ َّ عَّ ِ ار  إ  هَّ ِ ُّ ط  ون  كُّ ث ٍ وَّ لأَّ ي َّ ص َّ ى  ع َّ إرٍ وَّ لأَّ ق ِ زَّ ى  إ ِص ْ ن ٍ وَّ لأَّ ق ِ مِي  ى  ي َّ ِ «.ا ق ِ ن  ي ْ سْلِمَّ ِ مُّ ن  ي ْ  هِذَّ
 
H.4845 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abu Walad, from Humran, from Abu 
Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said: "Ẓihar (a form of divorce by 
comparison) does not occur through an oath, nor in a case of harm, nor in a state of 
anger. Ẓihar is only valid when it is declared during a state of purity (from 
menstruation), without prior intercourse, and in the presence of two Muslim 
witnesses." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.534 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.10 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.258 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.307 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.381 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4846  -    ُّ ن  ن ْ ارُّ  م َّ ا َّلَّ عَّ هِ وَّ سَّ ن ِ زِي ذُّ  ي ُّ ى   ل َّذ ِ الَّ »إَّ ِ ق َّ ث  إج ِ إَّلْوَّ ارِ  هَّ إَّلط ِّ  ِ ن  لاَّمُّ : عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ ا عَّ ن َّ إ َّ  ُّ اطِى   ان َّ إَّلس َّ ى  وسَّ  مُّ

هِ«.  ِ ن  ي ْ عَّ ارَّ ن ِ هَّ لُّ إَّلط ِّ ُّ ج   إَّلز َّ
 
H.4846 - Ammar ibn Musa Al-Sabati asked Abu Abdullah {a.s} about the obligatory ẓihar 
(a form of divorce by comparison).  
Imam {a.s} replied: "It is when a man explicitly intends by his statement to perform ẓihar 
itself." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.158 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.535 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.11 
• Al-Wafi, Vol.22 p.905 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.309 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.256 • Tafsir Kanz 
Al-Daqaiq, Vol.13 p.125 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ    -   4847 إي َّ ى  رِوَّ هْزِ وَّ ق ِ َّ ط  َّ كَّ لَّى   ى  عَّ وْج ِ زْإ َّة ُّ ر َّ لْمَّ الَّث ِ إَّ إ ق َّ َّ ذ  ِ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  الَّ ق َّ ى ِّ ق َّ ون ِ كُّ ى   إَّلس َّ ُّمِّ  إ 

ا«.  هَّ لَّي ْ ة َّ عَّ ارَّ ق  َّ لاَّ كَّ  ق َّ
 
H.4847 - In the narration of Al-Sakuni, it is reported that Commander of the Faithful {a.s} 
said: "If a woman says, 'My husband is to me as the back of my mother,' there is no 
expiation upon her." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.535 • Al-Wafi, Vol.22 p.913 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.339 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.256 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.13 p.125 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ   -  4848 ق َّ هِ ق َّ ي ِ ارِي َّ َّ اهِزُّ مِن ْ ج  َّ ط  لِ ي ُّ ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ مَّ عَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ا إ  ن َّ ارٍ إ َّ م َّ ُّ عَّ ن  اق ُّ ن ْ ا َّلَّ إ ِسْحَّ ة ُّ وَّ  وَّ سَّ ز َّ ه ُّ  »إَّلْحُّ َّمَّ لْأ  إَّ

 .» إء  وَّ إ سَّ ذ َّ ى  هَّ  ق ِ
 
H.4848 - Ishaq ibn Ammar asked Abu Ibrahim (Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s}) 
about a man who performs ẓihar (a form of divorce by comparison) against his female 
slave.  
Imam {a.s} replied: "In this matter, a free woman and a bondwoman are the same." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.535 • Awali Al-La’ali, Vol.2 p.292 • Awali Al-La’ali, Vol.3 
p.400 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ  - 4849 ق َّ ار  ق َّ هَّ ِ هِ ط  لَّي ْ مْلُّوك ِ إ َّ عَّ لْمَّ ِ إَّ ن  لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ إن َّ إ َّ مْزَّ ُّ جُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ا َّلَّ مُّ لَّى وَّ سَّ ا عَّ ُّ مَّ هِ ن ِصْف  لَّي ْ  »عَّ

 .» ٍ ق  ه ٍ وَّ لأَّ عِي ْ ق َّ ذَّ ة   مِن ْ صَّ ارَّ ق  َّ هِ كَّ لَّي ْ سَّ عَّ هْزٍ وَّ لَّي ْ وْمِ س َّ زِّ مِن ْ صَّ  إَّلْحُّ
 
H.4849 - Muhammad ibn Humran asked Abu Abdullah {a.s} about whether a slave is 
obligated to perform ẓihar (a form of divorce by comparison).  
Imam {a.s} replied: "He is required to fulfill half of what is required of a free man, which 
is fasting for one month. However, he is not obligated to offer expiation through charity 
or the freeing of a slave." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.535 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ارِ«.  - 4850 هَّ ى  إَّلط ِّ ِى  ق ِ ز  ْ ح  لَّذِ ي ُّ لْوَّ ُّ إَّ ُّم  لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ الَّ ق َّ ون ِى ِّ ق َّ كُّ ه ِ إَّلس َّ إي َّ ى  رِوَّ  وَّ ق ِ
 
H.4850 - In the narration of Al-Sakuni, it is reported that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: 
"The umm al-walad (woman who has borne her master's child) is included in the ruling 
of ẓihar." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.535 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.319 • Al-Wafi, Vol.22 
p.934 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.396  
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CHAPTER 169 – CHAPTER ON MUTUAL CURSING (LI’AN)  
ُ أللِّعَان     ب َاب 

֎ HADITH 4851 – 4858 ֍ 
 

ن ْ    -  4851 زٍ عَّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ مْزٍو عَّ ِ عَّ ن  زِي مِ ن ْ ذِ إَّلْكَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّ عَّ طِى   ن ْ ز َّ َّ لْن  َّصْزٍ إَّ ى  ن  ِ إ َّن ِ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ ى إ َّجْمَّ وَّ لل َّهِ رَّ ذِ إَّ ن ْ إ َّن ِى  عَّ
هِ«.  إ َّي ِ امْزَّ لُّ ن ِ ُّ ج  لَّ إَّلز َّ ذْج ُّ ى ي َّ ي  َّ ُّ جَّ ان  غُّ إَّللِّعَّ ق َّ : »لأَّ ي َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ  عَّ

لَّذِ  ى ِ إلْوَّ ق ْ ن َّ ِ ل َّأ ن  ِ ُّ إ  ان  ُّ إللِّعَّ كُّون  ا وَّ لَّأ ي َّ ِ هُّ ن  َّي َّ إ  ى إمْزَّ مَّ ن ْ رَّ ا ِ َّ ة ً ق  لْذَّ َّ ن َّ ج  ي  ان ِ مَّ لِذَّ ي َّ ُّ ا ج  لَّذِهَّ ِ مِن ْ وَّ ف  ي َّ ن ْ هُّ وَّ لَّمْ ي َّ َّي َّ إ  لُّ إمْزَّ ُّ ج  ف َّ إلز َّ ذ َّ إ ق َّ ذ َّ ورِ وَّ وَّ إ ِ ُّ ح  لْق ُّ
 َّ ا وَّ إ  هَّ امِعُّ َّ ح  لًا ي ُّ ُّ ج  ا رَّ هَّ لَّي ْ ْ ن َّ رِج  ي ْ ث ُّ ن َّ َّي ْ إ  ن ِّى  رَّ الَّ إ ِ ا  ق َّ هَّ لَّي ْ مْ عَّ ق ِ ث ْ وَّ إ ِن ْ لَّمْ ي ُّ مَّ ِ ج  ولٍ رُّ ذُّ وذٍ عُّ هُّ ه َّ س ُّ عَّ َّرْن َّ لِك َّ إ  ِذ َّ ا ن  هَّ لَّي ْ امَّ عَّ َّق َّ ن ْ إ  ا ِ َّ ا ق  هَّ لَّذَّ زَّ وَّ كَّ ن ْ

هَّ  ن َّ ن ْ لَّأعَّ ا ِ َّ ة ً ق  لْذَّ َّ ن َّ ج  ي  ان ِ مَّ زِى  ي َّ ي َّ ق ْ ذ َّ إلْمُّ َّ جَّ زِب  ُّ ا ص  ان ِهَّ غَّ مِن ْ لِعَّ ن َّ ِ إمْي َّ ن  ا ِ َّ ا ق  هَّ ن َّ وذٍ لَّأعَّ هُّ ه َّ س ُّ عَّ َّرْن َّ ن ْ إ  َّ عَّ رِى  . ا ذُّ ُّ ذ   هُّ إلْحَّ
 
H.4851 - Ahmad ibn Muhammad ibn Abi Nasr Al-Bazanti narrated from Abdul Karim 
ibn Amr, from Abu Basir, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, 
who said:  
"Lian (the mutual curse between spouses) does not take place unless the man has 
consummated the marriage with his wife." 
[AL SADUQ] 

Lian only occurs when the husband denies the paternity of a child. If a man accuses 
his wife of adultery without denying his child, he is to be lashed eighty times. However, 
if a man accuses his wife of adultery and says, "I saw a man between her legs having 
intercourse with her," and he also denies the child, then if he brings forward four just 
witnesses, she is to be stoned. If he cannot present four witnesses, he must perform 
lian against her. If he refuses to perform lian, he is subjected to the punishment for 
false accusation (qadhf), which is eighty lashes. But if he performs lian, the 
punishment is lifted from him. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.535 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.413 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّ   -   4852 لْمُّ ف َّ إَّ ي ْ لل َّهُّ كَّ ك َّ إَّ الَّ لَّهُّ إ َّصْلَّحَّ ق َّ لاَّمُّ : ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ ِ إَّلزِّ ن  سَّ ا إَّلْحَّ ن َّ ُّ إ َّ طِى   ن ْ ز َّ َّ لْن  ا َّلَّ إَّ امُّ وَّ سَّ لْأ مَِّ ذُّ إَّ عُّ ق ْ الَّ »ي َّ ه ُّ ق َّ َّ ن  عَّ

لَّى  ِ ةُّ إ  هْزَّ َّ لُّ ط  عَّ ْ ح  ارِةِ«. وَّ ي َّ سَّ ن ْ ي َّ َّ عَّ ى   ن ِ زْإ َّة َّ وَّ إَّلص َّ لْمَّ هِ وَّ إَّ ِ ن  مِي  ن ْ ي َّ لَّ عَّ ُّ ج  لُّ إَّلز َّ عَّ ْ ح  لَّه ِ وَّ ي َّ ن ْ لْق ِ  إَّ
 
H.4852 - Al-Bazanti asked Abu Al-Hasan Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s}:  
"May Allah {SWT} rectify your affairs, how is the procedure of liʿan (mutual cursing) 
carried out?" 
Imam {a.s} replied: "The Imam sits with his back facing the Qibla, placing the man on his 
right side and the woman along with the child on his left side." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.536 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.191 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا  - 4853 مَّ ي  « ق ِ ن َّ ي  اذِق ِ هُّ لَّمِن َّ إَّلصّٰ ن  َّ ِ الل َّهِ »إ  إب ٍ ن ِ ز َّ غَّ مَّ ُّ إ َّرْن َّ حْلِف  ي َّ لُّ ق َّ ُّ ج  ومُّ إَّلز َّ ق ُّ َّ ي َّ م  : »ي ُّ زَّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ ولُّ وَّ ق ِ ق ُّ َّ ي َّ م  هِ ي ُّ ا ن ِ اهَّ مَّ رَّ

هِ »إ ِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ ه ُّ إَّ َّ لُّ لَّعْن  ُّ ج  ولُّ إَّلز َّ ق ُّ َّ ي َّ م  ة   ي ُّ ذِي ذَّ لل َّهِ س َّ ه َّ إَّ َّ ن  َّ لَّعْن  ا ِ لل َّهَّ ق َّ ِ إَّ ق  امُّ لَّهُّ إِي  َّ لْأ مَِّ َّ إَّ م  هِ ي ُّ ا ن ِ اهَّ مَّ ا رَّ مَّ ي  « ق ِ ن َّ ي  ن ِ ِ لْكٰاذ  ن ْ كٰان َّ مِن َّ إَّ
هُّ لَّمِن َّ  ن  َّ ِ الل َّهِ »إ  إب ٍ ن ِ ز َّ غَّ مَّ ُّ إ َّرْن َّ حْلِف  ي َّ زْإ َّة ُّ ق َّ لْمَّ ومُّ إَّ ق ُّ َّ ي َّ ث  ص َّ ن  َّ ع َّ ا ِ لل َّهَّ ق َّ ى  إَّ ق ِ امُّ إِي  َّ لْأ مَِّ ا إَّ ولُّ لَّهَّ ق ُّ َّ ي َّ م  هِ ي ُّ ا ن ِ اهَّ مَّ ا رَّ مَّ ي  « ق ِ ن َّ ي  ن ِ ِ لْكٰاذ   إَّ

هِ « ا ن ِ اهَّ مَّ ا رَّ مَّ ي  « ق ِ ن َّ ي  اذِق ِ هٰا إ ِن ْ كٰان َّ مِن َّ إَّلصّٰ لَّي ْ ُّ »إَّللّٰهِ عَّ ث  ص َّ زْإ َّة ُّ ع َّ لْمَّ ولُّ إَّ ق ُّ َّ ي َّ م  ذِي ذ  ي ُّ لل َّهِ س َّ  . إَّ
مَّ لَّ  ْ ج  َّ وَّ إلز َّ زْب  َّ َّن  َّ إلص   ا لِأ  هِهَّ ْ ج  مُّ مِن ْ وَّ َّ زْج  ا وَّ لَّأ ي ُّ إن ِهَّ رَّ مُّ مِن ْ وَّ ْ ج  ُّ إلز َّ كُّون  ث ْ وَّ ي َّ مَّ ِ ج  لَّث ْ رُّ ن ْ ن َّكَّ ا ِ َّ ذِ  ق  سَّ َّ لَّى إلْح  ِ عَّ ان  ن َّ زَّ ص ْ هَّ ي ُّ ْ ج  ِ إلْوَّ ان  ن َّ صِي  أ ي ُّ

  ُّ زْح  هُّ وَّ إلْق َّ ْ ج  ى إلْوَّ ق َّ ي  َّ ا وَّ ي ُّ لِّهَّ اءِ كُّ َّ َّعْص  لَّى إلْأ  ان َّ   -عَّ إ كَّ ذ َّ م َّ  وَّ إ ِ مُّ ي ُّ ْ ج  وَّ إلز َّ ُّ وَّ هُّ ذ  ا إلْحَّ هَّ ن ْ َّ عَّ رِى  لْ ذُّ كُّ ن ْ مْ وَّ إ ِن ْ لَّمْ ي َّ َّ زْج  لَّى لَّمْ ي ُّ ن ْ َّة ُّ جُّ زْإ  ث ِ إلْمَّ
ذإً  َّن َّ ُّ لَّهُّ إ  حِل  ا وَّ لَّأ ي َّ مَّ هُّ ن َّ ي ْ ق ُّ ن َّ ز َّ ق َّ َّ   ي ُّ ه ِ ن ُّسِث  ن َّ اعَّ لَّ عْذَّ إلْمُّ لَّذَّ ن َّ لُّ إلْوَّ ُّ ج  ى إلز َّ عَّ ِ إذ َّ ن  ا ِ َّ ذ َّ ق  لِذَّ إلْحَّ ُّ ه ٍ ج  ي َّ إن ِ ن َّ ر َّ ا إن ْ هَّ لَّذَّ ذ  وَّ ا إ َّجَّ عَّ ن ْ ذَّ ا ِ َّ ةُّ وَّ   ق  لَّذُّ هِ وَّ لَّي ْ ِ إ 

زِي ْ  ُّ لَّمْ ي َّ ن  اب َّ إلِأن ْ ُّ وَّ إ ِن ْ مَّ ن  هُّ إلِأن ْ رِي َّ ُّ وَّ اب َّ إلْأ َّب  ن ْ مَّ ا ِ َّ هُّ ق  َّي ُّ إ  هِ إمْزَّ لَّي ْ ِ غْ إ  َّ زْج  هُّ  لَّمْ ي ُّ إي ُّ زَّ مِي  ُّم   ق َّ ن ْ لَّهُّ إ  كُّ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ َّ هِ ق  ُّمِّ هُّ لِأ  إي ُّ زَّ ُّ مِي  كُّون  ُّ وَّ ي َّ هُّ إلْأ َّب 
 ِ لِ إلْأ َّب  ن َّ ذ  مِن ْ ق ِ هُّ إ َّجَّ زِي ُّ إلِهِ وَّ لَّأ ي َّ وَّ َّج ْ ا   -  لِأ  مَّ هُّ ن َّ ي ْ ق َّ ن َّ زِّ ُّ اءُّ ق  زْسَّ هُّ وَّ هِى َّ ج َّ َّي َّ إ  لُّ إمْزَّ ُّ ج  ف َّ إلز َّ ذ َّ إ ق َّ َّي َّ  وَّ إ ِذ َّ إ  ف َّ إمْزَّ ذ َّ إ ق َّ ذ َّ ذُّ إ ِ ن ْ ا وَّ إلْعَّ مَّ ا كَّ ن َّ اعَّ لَّ هُّ ي َّ

إن ِ  ز َّ ُّ إلْحُّ ن  اعَّ لَّ ي َّ ه ِ  ي َّ مْلُّوكَّ زِّ وَّ إلْمَّ ن َّ إلْحُّ ي ْ ة ِ وَّ ن َّ ز َّ مْلُّوك ِ وَّ إلْحُّ ن َّ إلْمَّ ي ْ ة ِ وَّ ن َّ ز َّ زِّ وَّ إلْحُّ ن َّ إلْحُّ ي ْ ُّ ن َّ ان  ُّ إللِّعَّ كُّون  ن َّ    وَّ ي َّ ي ْ ه ِ وَّ ن َّ َّمَّ ذِ وَّ إلْأ  ن ْ ن َّ إلْعَّ ي ْ وَّ ن َّ
 . ه ِ ي  َّ إن ِ صْزَّ ه ِ وَّ إلن  َّ وذِي  َّ هُّ سْلِمِ وَّ إلْي َّ  إلْمُّ

 
H.4853 - In another narration, it is described that the man stands and swears four 
times by Allah {SWT}, saying: "Indeed, I am of the truthful in what I have accused her of."  
Then the Imam says to him, "Fear Allah {SWT}, for the curse of Allah {SWT} is severe."  
The man then says, "May the curse of Allah {SWT} be upon me if I am among the liars in 
what I have accused her of." 
Then the woman stands and swears four times by Allah {SWT}, saying, "Indeed, he is 
among the liars in what he has accused me of."  
The Imam then says to her, "Fear Allah {SWT}, for the anger of Allah {SWT} is severe."  
She then says, "May the anger of Allah {SWT} be upon me if he is among the truthful in 
what he has accused me of." 
[AL SADUQ] 

If the woman refuses (nakalat) to perform the liʿan (mutual curse), she is to be stoned, 
and the stoning should be carried out from behind her and not from the front. This is 
because striking and stoning should not target the face; rather, they should be 
directed at the body and limbs, while the face and private parts must be avoided. 
If the woman is pregnant, she is not to be stoned. However, if she does not refuse to 
perform liʿan, the punishment of stoning is lifted from her, and they are separated 
permanently. She will never be permissible for him again. 
If anyone calls her child the offspring of adultery (ibn zaniyah), they are to be lashed 
the prescribed punishment for false accusation. If the man later acknowledges the 
child after the liʿan, the child will be attributed to him, but the wife will not be returned 
to him. If the father dies, the child inherits from him. However, if the child dies, the 
father does not inherit from him; rather, the inheritance goes to the mother. If the 
mother is not alive, the inheritance goes to the child's maternal relatives, and no one 
from the father's side inherits from him. 
If a man accuses his mute wife of adultery, they are to be separated. If a slave accuses 
his wife of adultery, they must perform liʿan just as free men and women do. 
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Liʿan applies between a free man and a free woman, between a slave and a free 
woman, between a free man and a female slave, between a male slave and a female 
slave, and between a Muslim man and a Jewish or Christian woman. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.536 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.431 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4854   -   ُّ لاَّعِن  زِّ ي ُّ ِ إَّلْحُّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ مْ وَّ رَّ عَّ َّ الَّ »ن  ه َّ ق َّ مْلُّوكَّ لْمَّ  إَّ

ى    ل َّذ ِ ا إَّ وْلأَّهَّ ان َّ مَّ إ كَّ َّ ِذ  «. إ  اةُّ َّ ي   ِ ا إ  هَّ َّ ج  و َّ  ر َّ
 
H.4854 - Al-Alaa narrated from Muhammad ibn Muslim who said: I asked Abu Ja’far 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a free man performing liʿan (mutual 
cursing) against a female slave.  
Imam {a.s} replied: "Yes, if it was her master who married her to him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.538 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.188 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.373 • Al-Wafi, Vol.22 p.974 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.420 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زُّ    -  4855 َّ ن  ا ج َّ َّ َّم  ا  َّ لاَّ ق  : »لأَّ ي ُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ِ مَّ ن  ِ ن ْ ن  سَّ لُّ  إَّلْحَّ ُّ ج  ُّ إَّلز َّ عِن 

ا«.  هَّ غُّ ن ِ ي  َّ مَّ ي َّ ى  ي َّ ل َّي ِ ه َّ وَّ لأَّ إَّ ي  َّ مِّ ه َّ وَّ لأَّ إَّلذ ِّ َّمَّ لْأ  ُّ إَّ ز   إَّلْحُّ
سْ  ه   لَّهُّ وَّ لَّمْ ي ُّ مْلُّوكَّ ى  هِى َّ مَّ ه َّ إل َّي ِ ي  َّ مِّ ِ وَّ إلذ ِّ ن  مِي  مِلْك ِ إلْي َّ ِ ا ن  هَّ ُّ و  طَّ ى  ي َّ ه َّ إل َّي ِ َّمَّ ى  إلْأ  عْن ِ ن  َّهُّ ي َّ ِ ا  َّ لِ ق  مَّ ْ ح  لَّى إلْمُّ مُّ عَّ حْكُّ زُّ ي َّ س َّ ق َّ ذِي ث ُّ إلْمُّ وَّ   لِمْ وَّ إلْحَّ
هُّ رُّ  َّن  َّهُّ مِن ْ مَّ إ  عَّ ب ْ وَّ ر َّ لَّذَّ ا وَّ عْذَّ مَّ ا ن َّ هَّ لَّذَّ ى وَّ عَّ م َّ إِذ َّ لَّى ي ُّ ن ْ هُّ وَّ هِى َّ جُّ َّي َّ إ  لُّ إِمْزَّ ُّ ج  ن َّ إَّلز َّ إ لأَّعَّ ذ َّ ُّ  إ ِ ن  لاَّعُّ ى إَّلي  َّ ص َّ ذْ مَّ َّن  َّهُّ ق َّ لَّذُّ لِأ  ْ ح  لَّذُّ وَّ لأَّ ي ُّ هِ إَّلْوَّ لَّي ْ ِ ذ َّ إ 

زِي مِ  ذِ إَّلْكَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّ عَّ طِى   ن ْ ز َّ لْن َّ لِك َّ إَّ ى ذ َّ وَّ .رَّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ َّن ِى  عَّ ن ْ إ  ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن    عَّ
 
H.4855 - As for the narration of Al-Hasan ibn Mahbub from Abdullah ibn Sinan, from 
Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: "A free man does not 
perform liʿan (mutual cursing) against a female slave, nor against a non-Muslim 
woman (dhimmiyyah), nor against a woman with whom he is in a temporary marriage 
(mut'ah)," 
[AL SADUQ] 

For he means the bondwoman whom he has intercourse with through ownership, milk 
al yamin, and the Dhimmi woman who is his possession and has not embraced Islam.  
And the explained narration takes precedence over the general one. 
And if a man performs mutual imprecation, lian, with his wife while she is pregnant, 
then later, after she gives birth, he claims the child and asserts that it is his, the child 
is returned to him, and he is not subjected to lashing because the mutual imprecation 
has already taken place. 
This was narrated by al Bazanti from Abd al Karim from al Halabi from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.538 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4856  -    ِ ن  ى عَّ ِ عِي سَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ِ مَّ ن  لِى ِّ ن ْ ُّ عَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ن ْ وَّ رَّ الِذٍ عَّ ِ ج َّ ن  مْزِو ن ْ ن ْ عَّ إن َّ عَّ لْوَّ ِ عُّ ن  ِ ن ْ ن  ي ْ سَّ إَّلْحُّ

ح ِ  الَّ »ي َّ ث ْ ق َّ ي َّ ق ِّ وُّ ذْ ي ُّ اءَّ وَّ ق َّ َّ ح  َّ ق َّ ح  زَّ َّ ج َّ م  هُّ ي ُّ إ َّي َّ َّ إِمْزَّ ف  ذ َّ لٍ ق َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ ي ْ الُّ  ر َّ ق َّ ِ ي ُّ ن  ي ْ َّ ن  ِ إِي ْ إجِذإً مِن  زُّ وَّ ي 
سَّ  َّق ْ ن  مْث َّ  لْز َّ إ َّ ث َّ  ن ْ إ ِن ْ س ِ ا  لَّهُّ  هَّ ي ِ إن َّ زَّ إ َّذْن َّى ق َّ ث َّ  ن ْ لاَّعَّ رْب َّ ق َّ زَّ إ َّق ْ ث َّ  ن ْ إ ِن ْ س ِ إب َّ وَّ  زَّ لْمِي  إَّ ى  عْطَّ ي ُّ ُّ وَّ  ذ  إَّلْحَّ ي ك َّ  امُّ ق ِ ق َّ ي ُّ َّ ق َّ ث  ن ْ إَّلذ  َّ ك َّ 
إب َّ لَّك َّ «.  زَّ ا وَّ لأَّ مِي  هَّ لَّي ْ ِ  إ 

 
H.4856 - Muhammad ibn Ali ibn Mahbub narrated from Muhammad ibn Isa, from Al-
Husayn ibn Alwan, from Amr ibn Khalid, from Zayd ibn Ali {a.s} regarding a man who 
accused his wife of adultery and then left, only to return and find that she had passed 
away.  
Zayd {a.s} said: "He is given a choice between two options.  
It is said to him: 'If you wish, you can accept the blame upon yourself, in which case 
the prescribed punishment (ḥadd) will be carried out on you, and you will be entitled 
to her inheritance. However, if you choose to admit to your accusation, you must 
perform liʿan (mutual cursing) with her closest living relative, and in that case, you will 
not inherit from her.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.539 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.4 p.324 • Tahdhib 
Al-Ahkam, Vol.8 p.194 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.416 • Al-Wafi, Vol.22 p.977 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.435 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4857  -    ِ ن  ُّ عَّ ى   وق ِ لِى ٍّ إَّلْكُّ ُّ عَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ ان ِى  عَّ َّ زٍ إَّلي   عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ان َّ عَّ مَّ لَّي ْ ِ سُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ٍ عَّ ف  ي ْ ِ سَّ ن  ِ ن ْ ن  ي ْ سَّ إَّلْحُّ
غَّ  إ َّرْن َّ هُّ  ي ُّ اذَّ هَّ ان َّث ْ س َّ هُّ كَّ إ َّي َّ إِمْزَّ  َّ ف  ذ َّ ق َّ إ  َّ ذ  ِ إ  لُّ  ُّ ج  إَّلز َّ ارَّ  ف َّ صَّ ي ْ كَّ  َّ إك  ذَّ ق ِ عِلْث ُّ  ُّ لَّهُّ ج  لْث ُّ  ق ُّ  : الَّ ق َّ لاَّمُّ  إ إَّلس َّ َّ ذ  ا ِ َّ ق  اللّٰهِ«  ن ِ هٰاذٰإب ٍ   »س َّ

الَّ ق َّ  ق َّ الَّ ق َّ ا ق َّ لَّى مَّ ه َّ عَّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  مَّ إَّ ي  ق ِ ذ َّ إ َّوْ ي ُّ لِذَّ إَّلْحَّ ُّ زِي ث   ج  َّ لَّذ  إ َّوْ ع  ةُّ إ َّب   إ َّوْ إ َّح   إ َّوْ وَّ زُّ ي ْ َّ ا ع  هَّ ق َّ ذٍ   ذ َّ م َّ حَّ ُّ مُّ ن  زُّ ن ْ عْق َّ َّ لَّ ج  ن ِ ذْ سُّ »ق َّ
الَّ   ق َّ ق َّ هُّ  إ َّي َّ إِمْزَّ  َّ ف  ذ َّ ق َّ إ  َّ ِذ  إ   َّ وْح  إَّلز  َّ ِن  َّ  »إ  الَّ  ق َّ ق َّ لِك َّ  َّ ن ْ ذ  لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ هٰاذٰإب ٍ  عَّ غَّ »س َّ إ َّرْن َّ هُّ  ي ُّ اذَّ هَّ ان َّث ْ س َّ ن ِى  كَّ ي ْ عَّ ن ِ لِك َّ  َّ ث ُّ ذ  إ َّي ْ رَّ

لَّ  ِ ز  ن ْ مَّ ان َّ ن ِ لأ َّ كَّ ِ هُّ وَّ إ  لْي َّ ا ق ُّ لَّى مَّ ه َّ عَّ َّ ن  ي ِّ َّ لْن  مِ إَّ ق ِ ي لَّ لَّهُّ إ َّ ةُّ ق ِ زَّ هُّ لَّمْ ي َّ ن  َّ ِ الَّ إ  إ ق َّ َّ ذ  ِ اللّٰهِ« « وَّ إ  لَّ ن ِ عَّ َّ ل َّ ج  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ لِك َّ إ َّن  َّ إَّ َّ زِةِ وَّ ذ  ي ْ َّ ه ِ ع 
َّ لِلز  َّ  ح  ارِ ق َّ هَّ لن  َّ لِ وَّ إَّ الل َّي ْ لُّهُّ ن ِ ُّ ذْج  لَّذٍ وَّ ي َّ إلِذٍ وَّ لأَّ وَّ زِةِ مِن ْ وَّ ي ْ لْهُّ لِع َّ عَّ ْ ح  لُّهُّ لَّمْ ي َّ ُّ ذْج  لاً ي َّ ذْج َّ ِ مَّ الَّ وْح  ث ُّ وَّ لَّوْ ق َّ ي ْ إ َّ ولَّ رَّ ق ُّ ار َّ إ َّن ْ ي َّ

جْ  هِ وَّ ي  إ ق ِ ذ َّ ى هَّ زَّ ى  ي َّ ل َّذ ِ لَّ إَّ ذْج َّ لَّك َّ إَّلْمَّ ا إ َّذْج َّ لَّ لَّهُّ وَّ مَّ ي  ث ُّ ق ِ إ َّي ْ ةُّ رَّ زُّ ي ْ َّ ُّ  ع  ذ  ك َّ إَّلْحَّ لَّي ْ امَّ عَّ ق َّ ي ُّ ذ َّ مِن ْ إ َّن ْ  ُّ م  وَّ لأَّ ن  هَّ ي  َّ ث َّ مُّ َّ إ َّن ْ ك  ذَّ
 .» ك َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ هُّ إَّ َّ ن  َّ ى  إ َّوْج  ل َّذ ِ  إَّ

 
H.4857 - Al-Hasan ibn Ali Al-Kufi narrated from Al-Husayn ibn Saif, from Muhammad 
ibn Sulayman, from Abu Ja'far Al-Thani {a.s}, who said:  
I asked him: "May I be sacrificed for you, why is it that when a man accuses his wife of 
adultery, his testimony consists of four oaths by Allah {SWT}, but if someone else, such 
as a father, brother, son, or even a stranger - accuses her, he is subjected to the ḥadd 
punishment unless he provides clear evidence for his claim?" 
Imam {a.s} replied: " Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} was asked the same 
question and said: 'If a husband accuses his wife and claims, "I saw it with my own 
eyes," his testimony is four oaths by Allah {SWT}.  



CHAPTER 169 – CHAPTER ON MUTUAL CURSING (LI’AN) 724 

 

However, if he says he did not see it himself, he is told to bring evidence for his claim, 
and if he fails, he is treated like anyone else.'  
This is because Allah {SWT}, the Almighty, has given the husband a special access to his 
wife that no one else has - neither a father, a son, nor anyone else. He has access to 
her day and night, so it is valid for him to say, 'I saw.'  
But if anyone else were to say, 'I saw,' it would be said to him, 'How did you have 
access to such a place to witness this alone? You are under suspicion and must be 
subjected to the ḥadd punishment that Allah {SWT} has prescribed for you.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.539 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.192 • Awali Al-La’ali, 
Vol.3 p.419 • Al-Wafi, Vol.22 p.979 • Tafsir Al-Safi, Vol.3 p.422 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.417 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن َّ   -  4858 ا َّلَّ إ َّ صْزِى ِّ سَّ لْن َّ اذَّ إَّ َّ ن   ِن  َّ عَّ : إ  الَّ ِ ق َّ اح  ح  َّ ِ إَّلْحَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ

هِ إَّلس َّ  لَّي ْ الَّ عَّ ق َّ زْإ َّة َّ ق َّ لْمَّ لُّ إَّ ُّ ج  ُّ إَّلز َّ لاَّعِن  ف َّ ي ُّ ي ْ ز  كَّ اص ِ ةُّ جَّ ذَّ ا عِن ْ َّ ن  لاَّمُّ وَّ إ َّ لل َّهِ إَّلس َّ ولَّ إَّ سُّ ى رَّ ن َّ إ َّي َّ سْلِمِي  لْمُّ لاً مِن َّ إَّ ُّ ج  ن  َّ رَّ ِ لاَّمُّ »إ 
غَّ   إ َّى مَّ زَّ لَّهُّ ق َّ ِ ز  ن ْ لَّ مَّ ج َّ لاً ذَّ ُّ ج  ث َّ لَّوْ إ َّن  َّ رَّ إ َّي ْ لل َّهِ إ َّ رَّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الَّ ي َّ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ان َّ صَّ ا كَّ ا مَّ هَّ امِعُّ َّ ح  لاً ي ُّ ُّ ج  هِ رَّ ي ِ إ َّ إِمْزَّ

ا ا« ق َّ هِمَّ ي  غُّ ق ِ َّ صْن  لُّ هُّ ي َّ ُّ ج  لِك َّ إَّلز َّ َّ ان َّ ذ  لُّ وَّ كَّ ُّ ج  َّ إَّلز َّ ف  زَّ صَّ ان ْ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ هُّ رَّ ن ْ َّ عَّ ض  َّعْزَّ ا  ى   لَّ »ق َّ ل َّذ ِ وَّ إَّ
هِ  ي  كْمِ ق ِ الْحُّ ل َّ ن ِ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ ذِ إَّ جْى ُّ مِن ْ عِن ْ لَّ إَّلْوَّ ز َّ َّ ن  الَّ »ق َّ هِ« ق َّ إ َّي ِ ِ إِمْزَّ لِك َّ مِن  ذ َّ لِى َّ ن ِ ي ُّ ل َّى  إُّن ْ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ لَّ رَّ َّرْسَّ ا  الَّ »ق َّ ا« ق َّ مَّ

ق َّ  لاً« ق َّ ُّ ج  ك َّ رَّ إ َّي ِ غَّ إِمْزَّ ث َّ مَّ إ َّي ْ ى  رَّ ل َّذ ِ ث َّ إَّ الَّ »إ َّن ْ ق َّ اةُّ ق َّ عَّ ذَّ لِ ق َّ ُّ ج  لِك َّ إَّلز َّ َّ لَّى ذ  ِ هِ وَّ إ لِهِ إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ى   إَّ ن ِ ي ِ ا ْ َّ لِق ْ ق  طَّ الَّ لَّهُّ »إِن ْ ق َّ مْ ق َّ َّعَّ الَّ ن 
ز  َّ  لل َّهَّ عَّ ن  َّ إَّ ا ِ ك َّ ق َّ إ َّي ِ امْزَّ ا« «  ن ِ هَّ ي  ي ك َّ وَّ ق ِ كْمَّ ق ِ لْحُّ لَّ إَّ ز َّ ن ْ ذْ إ َّ ل َّ ق َّ َّ  وَّ ج 

ذْ  هَّ ِ »إِس ْ وْح  الَّ لِلز  َّ هِ وَّ إ لِهِ وَّ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ا رَّ هَّ ق َّ ق  َّ وَّ ا ق َّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ زَّ ا َّجْص َّ الَّ »ق َّ ن  َّك َّ لَّمِن َّ ق َّ ِ الل َّهِ إ  إب ٍ ن ِ اذَّ هَّ غَّ س َّ إ َّرْن َّ
ا   مَّ ي  ن َّ ق ِ ي  اذِق ِ عَّ إَّلص َّ « وَّ وَّ هِ وَّ إ لِهِ »إ َّمْسِك ْ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ َّ ق َّ م  الَّ »ي ُّ « ق َّ هِذَّ س َّ الَّ »ق َّ هِ« « ق َّ ا ن ِ هَّ ي َّ ي ْ مَّ َّ رَّ م  هُّ ي ُّ َّ ط 

ه َّ إَّل  َّ ه َّ إ َّن  َّ لَّعْن  امِسَّ ذِ إَّلْح َّ هَّ الَّ »إِس ْ َّ ق َّ م  ة  « ي ُّ ذِي ذَّ لل َّهِ س َّ ه َّ إَّ َّ ن  َّ لَّعْن  ا ِ لل َّهَّ ق َّ ِ إَّ ق  الَّ لَّهُّ »إِي  َّ الَّ  ق َّ « « ق َّ ن َّ ي  ن ِ ِ اذ  ث َّ مِن َّ إَّلْكَّ ن ْ ك َّ إ ِن ْ كُّ لَّي ْ ل َّهِ عَّ
ِن  َّ  الل َّهِ إ  إب ٍ ن ِ اذَّ هَّ غَّ س َّ ذِى  إ َّرْن َّ هَّ زْإ َّة ِ »إِس ْ لاَّمُّ لِلْمَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ َّ ق َّ م  ى َّ ي ُّ ُّحِّ ن  هِ ق َّ زَّ ن ِ َّمَّ ا  هِذَّ ق َّ س َّ اك ِ  »ق َّ مَّ ا رَّ مَّ ي  ن َّ ق ِ ي  ن ِ ِ اذ  ك ِ لَّمِن َّ إَّلْكَّ َّ وْج   ر َّ

  » ب ْ هِذَّ س َّ الَّ »ق َّ هِ« « ق َّ َّ ن ِ م  « ي ُّ ذِي ذ  لل َّهِ س َّ َّ إَّ ث  ص َّ ن  َّ ع َّ ا ِ لل َّهَّ ق َّ ى  إَّ ق ِ ا »إِي  َّ الَّ لَّهَّ َّ ق َّ م  ا ي ُّ هَّ َّ ط  عَّ « وَّ وَّ ا »إ َّمْسِكِى  الَّ لَّهَّ َّ ق َّ م  الَّ »ي ُّ الَّ   ق َّ ق َّ
هِ« « اك ِ ن ِ مَّ ا رَّ مَّ ي  ن َّ ق ِ ي  اذِق ِ ك ِ مِن َّ إَّلص َّ ُّ وْج  ان َّ ر َّ ك ِ إ ِن ْ كَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ َّ إَّ ث  ص َّ ه َّ إ َّن  َّ ع َّ امِسَّ ذِى  إَّلْح َّ هَّ ا »إِس ْ الَّ    لَّهَّ « ق َّ ب ْ هِذَّ س َّ الَّ »ق َّ ق َّ

ا« «.  مَّ ي ُّ ن ْ لاَّعَّ ا ي َّ عْذَّ مَّ احٍ إ َّن َّذإً ن َّ كَّ ِ ن  ا ن ِ مِعَّ ي َّ ْ ح  ا »لأَّ ي َّ مَّ الَّ لَّهُّ ا وَّ ق َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق َّ ن َّ ز َّ ق َّ  »ق َّ
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H.4858 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abdul Rahman ibn Al-Hajjaj who said:  
Abbad Al-Basri asked Abu Abdullah {a.s}, while I was present with him, "How does a man 
invoke the mutual imprecation (li‘an) against his wife?" 
Imam {a.s} replied: "A man from among the Muslims came to the Messenger of Allah {SWT} 
(peace be upon him and his family) and said: 'O Messenger of Allah {SWT}, what do you 
say about a man who enters his house and finds another man with his wife, engaged 
in intercourse, what should he do about them?' 
The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) turned away from him, 
and the man left. That man was, in fact, the one who had been afflicted with this 
situation concerning his wife. 
Then, revelation descended from Allah {SWT}, the Almighty, with the ruling regarding 
their case. 
The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) sent for the man and 
called him.  
He {saws} said to him: 'Are you the one who saw a man with your wife?'  
He replied: ‘Yes.' 
The Prophet (peace be upon him and his family) then said: ‘Go and bring your wife to 
me, for Allah {SWT}, the Almighty, has revealed the ruling concerning you and her.'" 
The husband brought his wife, and the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and 
his family) had her stand before him {saws}.  
The Prophet (peace be upon him and his family) said to the husband: "Bear witness 
four times by Allah {SWT} that you are among the truthful in what you have accused her 
of."  
The man testified accordingly. 
Then the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: “Pause," 
and He {saws} admonished him, saying, "Fear Allah {SWT}, for the curse of Allah {SWT} is 
severe."  
He {saws} then instructed him: "Now bear witness the fifth time that the curse of Allah 
{SWT} is upon you if you are among the liars."  
The man testified the fifth time. 
The Prophet (peace be upon him and his family) then ordered that the man be set aside 
and turned to the woman, saying: "Bear witness four times by Allah {SWT} that your 
husband is among the liars in what he has accused you of."  
She testified accordingly. 
The Prophet (peace be upon him and his family) then said: “Pause," and He {saws} 
admonished her, saying, "Fear Allah {SWT}, for the anger of Allah {SWT} is severe."  
He {saws} then told her: "Now bear witness the fifth time that the anger of Allah {SWT} is 
upon you if your husband is among the truthful in what he has accused you of."  
She testified the fifth time. 
The Prophet (peace be upon him and his family) then separated them and said: “You 
two can never be joined together in marriage again after you have both engaged in 
liʿan." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.540 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.407  
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CHAPTER 170 – CHAPTER ON THE DIVORCE BY A SLAVE  
ذ   ُ طَلَاق   ألْعَن ْ  ب َاب 

֎ HADITH 4859 – 4874 ֍ 
 

َّ إِمْزَّ   -  4859 ح  و َّ ز َّ إ ي َّ َّ ِذ  ذِ إ  ن ْ لْعَّ لاَّق ُّ إَّ : »طَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ن ْ إ َّن ِى  إَّلْحَّ لِ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ُّ إَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ َّ رَّ ح  و َّ ز َّ ة ً إ َّوْ ي َّ ز َّ إ َّة ً جُّ
ان َّ لَّهُّ إ َّن ْ ي ُّ  وْلأَّةُّ كَّ ة َّ مَّ لِي ذَّ َّ وَّ ح  و َّ ز َّ ِن ْ ي َّ ذِ وَّ إ  ن ْ لْعَّ لَّى إَّ ِ زِي ن َّ إ  وْمٍ إ ج َّ ة َّ ق َّ لِي ذَّ اءَّ  وَّ اءَّ وَّ إ ِن ْ س َّ ا إ ِن ْ س َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ غَّ ن َّ مَّ ْ ح  ا إ َّوْ ي َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق َّ ن َّ زِّ ق َّ

 .» ٍ لاَّق  زِ طَّ ي ْ ع َّ هُّ ن ِ ا مِن ْ هَّ عَّ ز َّ َّ  ن 
 
H.4859 - Muhammad ibn Al-Fudayl narrated from Abu Al-Hasan {a.s}, who said:  
"The divorce of a slave who marries a free woman or marries a bondwoman belonging 
to another people is in the hands of the slave himself. However, if he marries a 
bondwoman owned by his master, the master has the authority to either separate 
them or keep them together if he wishes. Additionally, if he wants, he can take her 
away from him without the need for a formal divorce." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.540 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.338 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.205 • Al-Wafi, Vol.23 p.1094 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لْمَّ   -  4860 الأَّ: »إَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ زٍ وَّ إ َّن ِى  عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ه َّ عَّ َّ ن  ي ْ َّ ُّذ  ُّ إ  ن  ى إِن ْ وَّ هُّ وَّ رَّ لاَّق ُّ ُّ طَّ ور  ُّ ح  ُّ لأَّ ي َّ مْلُّوك 

ن ِ  ذِ مَّ ي َّ هُّ ن ِ َّ ج  و َّ ان َّ ر َّ ذَّ كَّ ي ِّ ن  َّ إَّلس َّ ا ِ لْث ُّ ق َّ ذِةِ « ق ُّ ي ِّ ِ سَّ ن  ذ ْ ا ِ ِ لأ َّ ن  ِ هُّ إ  اجُّ كَّ ذِ:  وَّ لأَّ ن ِ ي ِّ ذِ إَّلس َّ ي َّ الَّ »ن ِ لاَّق ُّ ق َّ   إَّلط َّ
ءٍ   ى ْ لىٰ س َّ ذِرُّ عَّ ق ْ مْلُّوكاً لأٰ ي َّ ذإً مَّ ن ْ لاً عَّ ي َّ َّ إَّللّٰهُّ مَّ ب  زَّ لاَّق ُّ «.  ص َّ ءُّ إَّلط َّ ى ْ  وَّ إَّلس  َّ

 
H.4860 - Ibn Udhaynah narrated from Zurarah, from Abu Ja'far Imam Muhammad ibn 
Ali Al-Baqir {a.s} and Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who both 
said:  
"A slave cannot validly perform a divorce or marriage except with the permission of his 
master." 
I asked: “If the master himself arranged his marriage, who then has the authority over 
the divorce?" 
They {a.s} replied: “The authority over the divorce remains with the master, as Allah {SWT} 
has set forth the example: 'Allah sets forth a parable: a slave who is owned and has no 
power over anything…' (Surah An-Nahl 16:75) and 'anything' here refers to divorce." 
 

[REFERENCES] Tafsir Al-’Ayyashi, Vol.2 p.265 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.541 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.7 p.347 • Al-Istibsar, Vol.3 p.214 • Al-Wafi, Vol.23 p.1095 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.101 • Tafsir Al-
Burhan, Vol.3 p.439 • Tafsir Al-Burhan, Vol.3 p.440 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.341 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 
p.148 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ إ َّن ِى   - 4861 ة َّ عَّ مْز َّ ِ إ َّن ِى  جَّ ن  لِى ِّ ن ْ ن ْ عَّ ُّ عَّ زِى   وْهَّ َّ ذٍ إَّلْح  م َّ حَّ ُّ مُّ ن  اسِمُّ ن ْ لْق َّ ى إَّ وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ صِي  ن َّ

هُّ  مِن ْ ا  هَّ ِعَّ ز  ن ْ ي َّ إ َّن ْ  لَّهُّ  سَّ  »لَّي ْ الَّ  ق َّ زِي ن َّ  إ ج َّ وْمٍ  ق َّ ذَّ  ن ْ عَّ إ َّوْ  إً  ز  هُّ جُّ ي َّ إ َّمَّ حَّ  كَّ إ َّن ْ لٍ  ُّ ج  رَّ ن ْ  عَّ هُّ  َّلْي ُّ ا  سَّ  : الَّ ى    ق َّ ل َّذ ِ إَّ اءَّ  س َّ ق َّ ا  هَّ اعَّ ن َّ ن ْ  ا ِ ق َّ
 ِ وْج  ا مِن ْ ر َّ هَّ ِعَّ ز  ن ْ ا إ َّن ْ ي َّ إهَّ زَّ ي َّ «. إِس ْ لَّ عَّ ا ق َّ  هَّ

 
H.4861 - Al-Qasim ibn Muhammad Al-Jawhari narrated from Ali ibn Abi Ḥamzah, from 
Abu Baṣir, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said:  
I asked him about a man who marries off his bondwoman (amah) to a free man or to a 
slave belonging to another group of people.  
Imam {a.s} replied: “The master does not have the right to take her back from her 
husband. However, if he sells her and the one who purchases her wishes to separate 
her from her husband, he is permitted to do so." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.169 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.541 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.337 • Al-Istibsar, Vol.3 p.208 • Al-Wafi, Vol.23 p.1097 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.155 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.22 p.100 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زِ   -  4862 ي ْ ع َّ َّ ن ِ ح  و َّ ز َّ ي َّ مْلُّوك ٍ  ن ْ مَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  زٍ عَّ ي ْ ُّكَّ ُّ ن  ن  ى إِن ْ وَّ الَّ    وَّ رَّ ق َّ ذِةِ ق َّ ي ِّ ِ سَّ ن  ذ ْ ِ إ 

ك َّ   لْث ُّ إ َّصْلَّحَّ ق ُّ ا « ق َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق َّ ن َّ ز َّ اءَّ ق َّ ةُّ وَّ إ ِن ْ س َّ ار َّ َّ اءَّ إ َّج  ذِ إ ِن ْ س َّ ي ِّ لَّى إَّلس َّ ِ لِك َّ إ  َّ َّ  »ذ  عِى   لن  َّح َّ مَّ إَّ إهِي  زَّ ن ْ ِ ه َّ وَّ إ  َّ ن  ي ْ ي َّ ن َّ عُّ مَّ ن ْ كَّ ِن  َّ إَّلْحَّ لل َّهُّ إ  إَّ
صَّ  ا عَّ ن  َّمَّ ِ الَّ »إ  ق َّ ذِ لَّهُّ ق َّ ي ِّ ة ُّ إَّلس َّ ار َّ َّ ُّ إ ِج  حِل  لاَّ ي ُّ اسِذ  ق َّ احِ ق َّ كَّ ِن  َّ إ َّصْلَّ إَّلن ِّ ولُّون َّ إ  ق ُّ ا ي َّ مَّ هُّ ان َّ إ وَّ إ َّصْحَّ َّ ذ  ا ِ َّ لل َّهَّ ق  عْضِ إَّ ةُّ وَّ لَّمْ ي َّ ذَّ ي ِّ ى سَّ

ةُّ  ار َّ َّ ز  «. إ َّج  ان ِ َّ وَّ ج  هُّ  لَّهُّ ق َّ
 
H.4862 - Ibn Bukayr narrated from Zurarah, who said:  
I asked Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a slave who married 
without the permission of his master.  
Imam {a.s} replied: “This matter is up to the master. If he wishes, he can approve the 
marriage, and if he wishes, he can separate them." 
I said: “May Allah {SWT} rectify your affairs! Al-Ḥakam ibn ʿUtaybah, Ibrahim al-Nakhaʿi, 
and their companions say that the marriage is invalid from the outset, and the master's 
approval does not make it lawful." 
Imam {a.s} responded: "He only disobeyed his master but did not disobey Allah {SWT}. 
Therefore, if the master approves it, the marriage becomes valid." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.478 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.541 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.351 • Al-Wafi, Vol.22 p.604 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.114 • Bihar Al-Anwar, Vol.2 p.278 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ي َّ   -  4863 ة ُّ  ز َّ إَّلْحُّ ان َّث ِ  إ كَّ َّ ِذ  إ  لَّهُّ  لْث ُّ  ق ُّ  : الَّ ق َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ى عَّ ُّ عِي سَّ ن  ن ْ اذُّ  م َّ ى جَّ وَّ مْ وَّ رَّ كَّ ذِ  ن ْ لْعَّ إَّ حْث َّ 

اءِ « «.  سَّ الن ِّ ة ُّ ن ِ لْعِذ َّ لاَّق ُّ وَّ إَّ لاَّمُّ »إَّلط َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ الَّ »ق َّ ق َّ ا ق َّ هَّ لِّق ُّ طَّ  ي ُّ
 
H.4863 - Ḥammad ibn ʿIsa narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-
Sadiq {a.s}, who said:  
I asked him, "If a free woman is married to a slave, how many divorces can he 
pronounce against her?" 
He {a.s} replied: “Ali {a.s} said: ‘Divorce and the waiting period (ʿiddah) are determined 
according to the status of the women.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.541 • Al-Wafi, Vol.23 p.1085 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.161 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ز َّ   -  4864 لاَّق ُّ إَّلْحُّ : »طَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  ان َّ عَّ مَّ ي ْ ُّ عُّ ن  اذُّ ن ْ م َّ ى جَّ وَّ حْث َّ وَّ رَّ ان َّث ْ ي َّ إ كَّ َّ ِذ  ة ِ إ 
لاَّب ُّ   ذِ ي َّ ن ْ لْعَّ «. إَّ ِ ان  ي َّ ق َّ طْلِي  زِّ ي َّ حْث َّ إَّلْحُّ ان َّث ْ ي َّ إ كَّ َّ ِذ  ه ِ إ  َّمَّ لْأ  لاَّق ُّ إَّ اب ٍ وَّ طَّ ق َّ طْلِي   ي َّ

 
H.4864 - Ḥammad ibn ʿUthman narrated from Al-Ḥalabi, from Abu Abdullah Imam 
Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: "The divorce of a free woman when she is 
married to a slave is three divorces, and the divorce of a bondwoman when she is 
married to a free man is two divorces." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.541 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.83 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.8 p.83 • Al-Wafi, Vol.23 p.1086 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.161 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.162 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّمُّ ق َّ   -  4865 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ِى ِّ عَّ َّ لْكِن  احِ إَّ َّ ن   ن ْ إ َّن ِى  إَّلص َّ لِ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ُّ إَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ :  وَّ رَّ لُّ الَّ ُّ ج  ان َّ إَّلز َّ إ كَّ َّ ذ  ِ »إ 
لاَّ  ا ي َّ هَّ لاَّق ُّ طَّ ة ً ق َّ ز َّ ذإً وَّ هِى َّ جُّ ن ْ لُّ عَّ ُّ ج  ان َّ إَّلز َّ إ كَّ َّ ِذ  ِ وَّ إ  ان  ي َّ ق َّ طْلِي  ا ي َّ هَّ لاَّق ُّ طَّ ه ً ق َّ هُّ إ َّمَّ إ َّي ُّ إً وَّ إِمْزَّ ز  «. جُّ اب ٍ ق َّ طْلِي   ب ُّ ي َّ

 
H.4865 - Muḥammad ibn Al-Fuḍayl narrated from Abu Al-Ṣabbaḥ Al-Kinani, from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: "If a man is free and his 
wife is a bondwoman, her divorce is two pronouncements. But if the man is a slave 
and his wife is a free woman, her divorce is three pronouncements." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.542 • Al-Wafi, Vol.23 p.1085 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.161 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ  - 4866 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ذٍ عَّ ي ْ زَّ ُّ ِ ن  ن  اسِمِ ن ْ لْق َّ ِ إَّ ن  الَّه ُّ عَّ ص َّ ى ق َّ وَّ إ وَّ رَّ َّ ِذ  ُّ  : »إ  ز  ل َّق َّ إَّلْحُّ طَّ

 .» ه ِ مْلُّوكَّ لْمَّ ة َّ إَّ ُّ عِذ َّ ذ  عْي َّ ا ي َّ هَّ ن  َّ ِ ا  َّ ث ْ ق  ق َّ ُّعْي ِ َّ إ  م  هُّ ي ُّ ا مِن ْ هَّ ي ِ َّ عِذ َّ ب ْ ن َّعْض  ذ َّ اعْي َّ ه َّ ق َّ مْلُّوكَّ لْمَّ  إَّ
 
H.4866 - Faḍalah narrated from Al-Qasim ibn Burayd, from Muḥammad ibn Muslim, 
from Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said:  
"If a free man divorces a bondwoman and she completes part of her waiting period 
(ʿiddah) while still a slave and then she is freed, she must complete the waiting period 
according to the rules of a bondwoman." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.542 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.135 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.335 • Al-Wafi, Vol.23 p.1249 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.273 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ه ِ    -  4867 إي َّ ى  رِوَّ و وَّ ق ِ عُّ مْس  وَّ إ َّرْن َّ ُّ ج َّ حِي ض  ي َّ ى  لأَّ  ل َّي ِ ه ِ إَّ َّمَّ لْأ  ة ُّ إَّ : »عِذ َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ه َّ عَّ اعَّ مَّ ن َّ سَّ
.» لَّه ً  لَّي ْ

ث ْ  لِّق َّ إ طُّ ذ َّ ى  إ ِ عْن ِ  . ي َّ
 
H.4867 - In the narration of Samaʿah from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s}, he said:  
"The waiting period (ʿiddah) of a bondwoman who does not menstruate is forty-five 
nights." 
[AL SADUQ] 

This refers to when she has been divorced. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.542 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.258 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هَّ   -   4868 عُّ ي ْ ه ِ ن َّ َّمَّ لْأ  لاَّق ُّ إَّ : »طَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ ا عَّ ذِهِمَّ ن ْ إ َّجَّ سْلِمٍ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لاَّءُّ عَّ لْعَّ ى إَّ وَّ ا« وَّ وَّ رَّ هَّ ِ وْج  غُّ ر َّ ي ْ ا إ َّوْ ن َّ
هُّ  ي َّ ُّ إ َّمَّ ح  وِّ ز َّ لِ ي ُّ ُّ ج  ى  إَّلز َّ الَّ ق ِ ا«. ق َّ مَّ هُّ عَّ ذَّ زِى  إ َّن ْ ي َّ ي َّ س ْ اءَّ إَّلْمُّ س َّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ ا إ  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ا ن َّ إق ُّ مَّ زَّ وَّ ق ِ الَّ »هُّ ا ق َّ هَّ عُّ ي  ِ ن  َّ ي َّ م  إً ي ُّ ز  لاً جُّ ُّ ج   رَّ

 
H.4868 - Al-ʿAlaʾ narrated from Muḥammad ibn Muslim from one of the two Imams 
(peace be upon them), who said:  
"The divorce of a bondwoman is through her sale or the sale of her husband."  
Imam {a.s} also said regarding a man who marries his bondwoman to a free man and 
then sells her: "This constitutes separation between them unless the buyer wishes to 
let them remain together." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.483 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.542 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.337 • Al-Istibsar, Vol.3 p.208 • Al-Wafi, Vol.22 p.610 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.154 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.354 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ وَّ    -  4869 لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان ِى ِّ عَّ َّ لْكِن  احِ إَّ َّ ن   ن ْ إ َّن ِى  إَّلص َّ لِ عَّ ي ْ ص َّ لْق ُّ ُّ إَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ه ُّ رَّ َّمَّ لْأ  ث ِ إَّ عَّ ي  إ ن ِ َّ ِذ  : »إ 

كَّ  زَّ اءَّ ي َّ ا وَّ إ ِن ْ س َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق َّ ن َّ ز َّ اءَّ ق َّ ارِ إ ِن ْ س َّ ي َّ الْح ِ ا ن ِ إهَّ زَّ ي َّ ى  إِس ْ ال َّذ ِ وْح   ق َّ ا ر َّ ق َّ وَّ لَّهَّ زِّ ق َّ سَّ لَّهُّ إ َّن ْ ي ُّ لَّي ْ هُّ ق َّ عَّ ا مَّ هَّ كَّ زَّ وَّ ي َّ ن ْ هُّ ا ِ هُّ ق َّ عَّ ا مَّ هَّ
غَّ مِي ْ  َّ صْن  إةُّ إ َّن ْ ي َّ زَّ ي َّ ى  إِس ْ ل َّذ ِ وْلأَّةُّ إَّ اءَّ مَّ ن ْ س َّ ا ِ ذُّ ق َّ ن ْ لْعَّ غَّ إَّ ي  ِن ْ ن ِ الَّ »وَّ إ  ى َّ « ق َّ ص ِ ا رَّ عْذَّ مَّ ا ن َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ه ِ ن َّ ارِي َّ َّ ُّ إَّلْح  اجِث  غَّ صَّ ن َّ ى  صَّ ل َّذ ِ لَّ إَّ

لِك َّ لَّهُّ وَّ إ ِ  ذ َّ ل َّمَّ «. ق َّ ا سَّ عْذَّ مَّ ا ن َّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق َّ ن َّ زِّ ق َّ سَّ لَّهُّ إ َّن ْ ي ُّ لَّي ْ ل َّمَّ ق َّ وَّ سَّ  ن ْ هُّ
 
H.4869 - Muḥammad ibn Al-Fuḍayl narrated from Abu Al-Ṣabbaḥ Al-Kinani, from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: "If a bondwoman is sold 
while she has a husband, the buyer has the choice - if he wishes, he may separate 
them, and if he wishes, he may leave her with her husband. However, if he chooses to 
leave her with him, he can no longer separate them after agreeing to that."  
Imam {a.s} further said: “If a male slave is sold, then his new master has the same choice 
as the buyer of the bondwoman. But if the master consents to leave them together, he 
cannot separate them after that consent." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.543 • Al-Wafi, Vol.22 p.610 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.156 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ إَّل  -  4870 ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ الِذٍ ق َّ ِ ج َّ ن  ان َّ ن ْ مَّ لَّي ْ ن ْ سُّ ه َّ عَّ طِي  َّ ِ عَّ ن  الِك ِ ن ْ ن ْ مَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ل َّهِ عَّ
ان َّ   لٍ كَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لْعَّ عَّ إَّ  ُّ ن  إِن ْ ا  لَّهَّ الَّ  ق َّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ ا عَّ َّ مَّ ن َّعْض  ب ْ  إ َّذ َّ ذْ  ه   ق َّ َّ ن  اي َّ كَّ إ َّة   مُّ إِمْزَّ هِ  ي  َّن ِ لِأ  ان َّث ْ  مْلُّوك   وَّ كَّ إ َّب   مَّ إ َّن ْ لَّهُّ  لَّك ِ  لْ  ذِ هَّ ن ْ

لَّى إ َّ  ارُّ عَّ ي َّ ون َّ لَّك ِ إَّلْح ِ كُّ زْطِ إ َّن ْ لأَّ ي َّ ك ِ ن ِس َّ لَّي ْ ا عَّ َّ مَّ ى  ذِّ َّ و  ى ي ُّ ي  َّ ك ِ جَّ ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ لَّى مُّ ن َّك ِ عَّ ُّعِي  الَّث ْ إ  ك ِ ق َّ سَّ ق ْ َّ لَّكْث ِ ن  ث ِ مَّ إ إ َّن ْ َّ ذ  ِ ن ِى  إ 
لْمُّ  ارُّ إَّ ي َّ ا إَّلْح ِ ُّ لَّهَّ ون  كُّ الَّ »لأَّ ي َّ ق َّ لِك َّ ق َّ َّ عْذَّ ذ  ارُّ ن َّ ي َّ ا إَّلْح ِ ُّ لَّهَّ ون  كُّ ا إ َّ ي َّ هَّ ي ِ َّ ن  اي َّ كَّ ا لِمُّ اهَّ َّعْطَّ ا  مْ ق َّ َّعَّ وطِهِمْ «. ن  زُّ ذَّ س ُّ ون َّ عِن ْ  سْلِمُّ

 
H.4870 - Al-Ḥasan ibn Maḥbub narrated from Malik ibn ʿAṭiyyah, from Sulayman ibn 
Khalid, who said:  
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man whose father was a slave and whose father had 
a wife who was a mukatabah (a bondwoman under a contract for her freedom) and 
had already paid part of what she owed.  
The son of the slave said to her: "Would you like me to help you complete your 
manumission payment so that you can fulfill what you owe, on the condition that you 
will not have the option to separate from my father once you gain your freedom?"  
She agreed, and he gave her the amount for her manumission.  
I asked: “Would she still have the choice to leave his father after that?"  
Imam {a.s} replied: “No, she does not have the option. Muslims are bound by their 
conditions." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.188 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.543 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 
p.269 • Al-Wafi, Vol.22 p.616 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.23 p.155 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4871   -    : الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ ه ً وَّ رَّ ق َّ طْلِي  ا ي َّ هَّ ل َّق َّ طَّ ه   ق َّ هُّ إ َّمَّ حْي َّ ذُّ ي َّ ن ْ لْعَّ ان َّ إَّ إ كَّ َّ ذ  ِ »إ 

 .» ه ٍ ق َّ طْلِي  لَّى ي َّ ةُّ عَّ ذَّ ان َّث ْ عِن ْ عاً كَّ مِي  َّ ا ج  ق َّ ُّعْي ِ َّ إ  م   ي ُّ
 
H.4871 - Ḥammad narrated from al-Ḥalabi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said:  
"If a slave man had a bondwoman as his wife and he divorced her once, and then both 
of them were freed, she would remain with him on the basis of that one divorce." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.543 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.86 • Tahdhib Al-Ahkam, 
Vol.8 p.86 • Al-Istibsar, Vol.3 p.311 • Al-Wafi, Vol.23 p.1090 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.167 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.22 p.167 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.341 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ْ    -   4872 زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ى إِن ْ وَّ َّ وَّ رَّ م  ث ْ ي ُّ لِّق َّ ه ٍ طُّ ى  إ َّمَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِمٍ عَّ ِ سَّ ن  امِ ن ْ ن ْ هِس َّ لٍ عَّ مِي  َّ ج 
ق َّ  ُّعْي ِ َّ إ  م  ا ي ُّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ اب َّ عَّ ن ْ مَّ ا ِ ض ٍ ق َّ لاَّب ِ جِي َّ ي َّ ُّ ن ِ ذ  عْي َّ الَّ »ي َّ ق َّ ا ق َّ هَّ ي ُّ ى َّ عِذ َّ ص ِ ق َّ ن ْ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ث ْ ق َّ ق َّ ُّعْي ِ ن ْ إ  لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ا ث ْ ق َّ هَّ ي ُّ ى َّ عِذ َّ ص ِ ق َّ

امٍ«. َّ ي   ة ُّ إ َّ زَّ س َّ زٍ وَّ عَّ هُّ ه ُّ إ َّس ْ عَّ ا إ َّرْن َّ هَّ ي َّ ن  َّ عِذ َّ ا ِ  ق َّ
 
H.4872 - Ibn Abi ʿUmayr narrated from Jamil, from Hisham ibn Salim, from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, regarding a bondwoman who was 
divorced and then freed before her waiting period (ʿiddah) had ended.  
Imam {a.s} said: "She must complete the waiting period of three menstrual cycles. 
However, if her husband died and she was then freed before her waiting period ended, 
her ʿiddah would be four months and ten days." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.543 • Al-Wafi, Vol.23 p.1248 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.272 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  4873 ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ سْلِمٍ ق َّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ُّ عَّ ن  ُّ ن ْ زِي ز  ى جَّ وَّ ُّ وَّ رَّ ون  كُّ ه ِ ي َّ مْلُّوكَّ لْمَّ ِ إَّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ

 .» ان َّث ْ ب ْ ن َّ اءَّ ا وَّ إ ِن ْ س َّ هَّ ِ وْج  لَّى ر َّ ث ْ عَّ امَّ ب ْ إ َّق َّ اءَّ ن ْ س َّ ا ِ زُّ ق َّ ي  َّ ح َّ الَّ »ي ُّ ق ُّ ق َّ عْي َّ َّ ي ُّ م  ذِ ي ُّ ن ْ لْعَّ حْث َّ إَّ  ي َّ
 
H.4873 - Ḥariz ibn ʿAbdillah narrated from Muḥammad ibn Muslim who said:  
I asked Abu Abdullah {a.s} about a bondwoman who was married to a slave man and 
then she was freed.  
Imam {a.s} said: "She has the choice; if she wishes, she may remain with her husband, 
and if she wishes, she may separate from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.543 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.343 • Al-Wafi, Vol.22 
p.616 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.163 
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 ﴿HADITH ﴾ 
زُّ    -  4874 مِي  ى إ َّ ص َّ : »ق َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  سٍ عَّ ي ْ ُّ ق َّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ه ٍ وَّ رَّ َّ ي   زِّ ى  سُّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ

هُّ   رِي َّ وَّ ا ق َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ ا ق َّ هَّ ق َّ َّعْي َّ ا  َّ ا ق  هَّ ذُّ ي ِّ ى َّ سَّ ق ِّ وُّ َّ ي ُّ م  ةُّ ي ُّ ذَّ ن ْ ا عَّ هَّ حَّ كَّ َّ إ َّن ْ م  ا ي ُّ ذِهَّ ي ِّ ب ْ لِسَّ لَّذَّ لٍ وَّ ُّ ج  ث ْ  لِزَّ رِي َّ وَّ ا ق َّ هَّ لَّذُّ ى َّ وَّ ق ِّ وُّ َّ ي ُّ م  ا ي ُّ هَّ لَّذُّ وَّ
إ ي َّ  اءَّ َّ ح  ذَّ ق َّ ن ْ لْعَّ ا إَّ هَّ َّ وْج  ك ِ ر َّ عَّ امَّ َّ لْ ج  لَّث ْ »هَّ ِ ن  سُّ امِعْن ِى  ق َّ َّ ح  ذِى  لَّمْ ي ُّ ن ْ وَّ عَّ الَّث ْ هُّ ا وَّ ق َّ هَّ لِّق ُّ ُّطَّ ى  لَّسْث ُّ إ  إ َّي ِ الَّ هِى َّ إِمْزَّ ق َّ ِ ق َّ ان  صِمَّ ي َّ  ح ْ

وَّ عَّ  هُّ ن ِى  ق َّ هَّ ك ِ إِذ ْ عْي ُّ َّ َّوْج  ذإً لَّأ  ن ْ ان َّ لَّك ِ عَّ ُّ كَّ ذ  ن ْ ك ِ مُّ عَّ امَّ َّ الَّ »لَّوْ ج  ق َّ الَّث ْ لأَّ ق َّ ق َّ ذإً« ق َّ ن ْ ان َّ لَّك ِ عَّ ُّ كَّ ذ  ن ْ ك ِ مُّ ذُّ ي ل  ن ْ ِ ن  ك ِ سَّ لَّي ْ سَّ لَّهُّ عَّ  لَّي ْ
 .» » ث ِ ن ْ ن َّ إ ِن ْ س ِ ي  ق ِ عْي ِ ث ِ وَّ ي ُّ ن ْ ن َّ إ ِن ْ س ِ ي  زِق ِّ ث ِ وَّ ي ُّ ن ْ ن َّ إ ِن ْ س ِ عِي  ي  ِ ن   ي َّ

 
H.4874 - Muḥammad ibn Qays narrated from Abu Jafar Imam Muhammad ibn Ali Al-
Baqir {a.s} who said:  
"The Commander of the Faithful {a.s} ruled concerning a concubine of a man who bore 
a child for her master. The master then married her to his slave.  
Later, the master passed away and freed her. She then married the slave, and when 
he died, her child inherited from him. Then the child passed away, and she inherited 
her husband, the slave. They both came to dispute, with the man saying, 'She is my 
wife, and I will not divorce her,' while the woman said: ‘He is my slave, and he has not 
been intimate with me.'  
She was asked: ‘Did he have intercourse with you since he became your slave?'  
She replied: ‘No.'  
Imam {a.s} said: ‘Had he been intimate with you after becoming your slave, I would have 
punished you. Go, for he is your slave; he has no right over you. You may sell him if you 
wish, enslave him if you wish, or free him if you wish.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.544 
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CHAPTER 171 – CHAPTER ON THE DIVORCE BY A SICK PERSON  
ُ طَلَاق   ألْمَر ي ض     ب َاب 

֎ HADITH 4875 – 4882 ֍ 
 

لل َّهِ عَّ  - 4875 ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ِ ق َّ اق  َّ ن  ق ْ َّ لْن  لِك ِ إَّ لْمَّ ذِ إَّ ن ْ ِ عَّ ن  لِ ن ْ ص ْ ن ْ ق َّ ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ لٍ  رَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ
ه ٍ  َّ ن  ن َّ سَّ ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ ا ن َّ هِ مَّ ص ِ زَّ ى  مَّ هُّ ق ِ زِي ُّ الَّ »ي َّ ق َّ زِي ض   ق َّ وَّ مَّ هُّ وَّ هُّ إ َّي َّ ل َّق َّ إِمْزَّ وْمَّ طَّ ي َّ ُّ مِن ْ  ذ  عْي َّ ي َّ لِك َّ وَّ  َّ هِ ذ  ص ِ زَّ اب َّ مِن ْ مَّ  إ ِن ْ مَّ

ه ٍ إ ِ  َّ ن  ن َّ سَّ ي ْ ا وَّ ن َّ هَّ َّ ن  ي ْ ا ن َّ هُّ مَّ زِي ُّ ا وَّ ي َّ هَّ ي ُّ ث ْ عِذ َّ ص َّ ق َّ إ إِن ْ َّ ِذ  ُّ إ  ح  و َّ ز َّ ي َّ َّ ي َّ م  ه ِ ي ُّ ل َّق َّ طَّ ة َّ إَّلْمُّ ا عِذ َّ هَّ ل َّق َّ اب َّ طَّ ن ْ مَّ ا ِ لِك َّ ق َّ َّ هِ ذ  ص ِ زَّ ى  مَّ اب َّ ق ِ ن ْ مَّ
ه    َّ ن  ى  سَّ مْص ِ ا ي َّ عْذَّ مَّ إب   «.  ن َّ زَّ ا مِي  سَّ لَّهَّ لَّي ْ  ق َّ

 
H.4875 - Abdullah ibn Miskan narrated from Faḍl ibn ʿAbd al-Malik al-Baqbaq who 
said:  
I asked Abu Abdullah {a.s} about a man who divorced his wife while he was ill.  
Imam {a.s} said: "She inherits from him during his illness for up to a year if he dies from 
that illness. She observes the waiting period (‘iddah) from the day he divorced her, 
following the waiting period of a divorced woman. After her waiting period ends, she 
may remarry. However, she will inherit from him within the span of a year if he dies 
from that illness. If he dies after a year has passed, then she has no right to 
inheritance." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.544 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.79 • Al-Istibsar, Vol.3 
p.306 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.310 • Al-Wafi, Vol.23 p.1121 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.154 • Mustadrak 
Al-Wasa’il, Vol.15 p.334 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لل َّهِ عَّ   -  4876 ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ِ ر  ن  ذِ ن ْ ي ْ َّ ن  ن ْ عُّ زٍ عَّ ي ْ ُّكَّ ِ ن  ن  ِ إِن ْ ن  ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ِ  وَّ رَّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ
ى   هُّ ق ِ إ َّي َّ لِّق ُّ إِمْزَّ طَّ زِي ض ِ ي ُّ لْمَّ لْ ن ِ إَّ ُّ ذْج  ِن ْ لَّمْ ي َّ هُّ وَّ إ  ي ْ رِي َّ ا وَّ هَّ لَّ ن ِ ج َّ ن ْ ذَّ ا ِ اءَّ ق َّ َّ إ ِن ْ س َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ الَّ »لأَّ وَّ لَّكِن ْ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ الِ ق َّ لْك َّ إَّلْحَّ ا  ي ِ هَّ

 .» اطِل  هُّ ن َّ اجُّ كَّ ِ ن   ق َّ
 
H.4876 - Al-Ḥasan ibn Maḥbub narrated from Ibn Bukayr from ʿUbayd ibn Zurarah who 
said: I asked Abu Abdullah {a.s} about a sick man who divorces his wife in that state (of 
illness).  
Imam {a.s} said: "No, but he may marry if he wishes. If he consummates the marriage, 
she will inherit from him. However, if he does not consummate the marriage, then his 
marriage is invalid." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.121 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.545 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.77 
• Al-Istibsar, Vol.3 p.303 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.150 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.26 p.232 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ى    -  4877 وَّ ا عَّ وَّ رَّ مَّ ه َّ كِلاَّهُّ طِي  َّ ِ عَّ ن  الِك ِ ن ْ إءِ وَّ مَّ ذ  َّ ة َّ إَّلْحَّ ذَّ ي ْ َّ ن  ن ْ إ َّن ِى  عُّ مِّ عَّ غٍ إَّلْأ َّصَّ ي  ن ِ ن ْ رَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ذِ  إَّلْحَّ م َّ حَّ ن ْ مُّ

ث َّ   كَّ َّ مَّ م  هِ ي ُّ ص ِ زَّ ى  مَّ ه ً ق ِ ق َّ طْلِي  هُّ ي َّ إ َّي َّ لُّ إِمْزَّ ُّ ج  ل َّق َّ إَّلز َّ إ طَّ َّ ِذ  : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ِ عَّ ن  ا ن ْ هَّ ي ُّ ث ْ عِذ َّ ص َّ ق َّ ى إِن ْ ي  َّ هِ جَّ ص ِ زَّ ى  مَّ ق ِ
ز َّ  ان َّث ْ ي َّ إ كَّ َّ ذ  ا ِ َّ ح ْ ق  و َّ ز َّ ي َّ ا لَّمْ ي َّ هُّ مَّ زِي ُّ ا ي َّ هَّ ن  َّ ِ ا  َّ ة ِ ق  لْعِذ َّ اءِ إَّ ص َّ ق ِ عْذَّ إِن ْ ض ِ ن َّ زَّ لِك َّ إَّلْمَّ َّ ى  ذ  اب َّ ق ِ َّ مَّ م  ا ي ُّ هَّ ن  َّ ِ ا  َّ ة ِ ق  لْعِذ َّ اءِ إَّ ص َّ ق ِ عْذَّ إِن ْ ث ْ ن َّ َّ ج  و َّ

هُّ «.  زِي ُّ  لأَّ ي َّ
 
H.4877 - Al-Ḥasan ibn Maḥbub narrated from Rabiʿ al-Aṣamm from Abu ʿUbaydah al-

Ḥadhdhaʾ and Malik ibn ʿ Aṭiyyah, both from Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who 
said:  
"If a man divorces his wife with one divorce during his illness and remains in his illness 
until her waiting period ends, and then he dies from that illness after the completion 
of her waiting period, she will inherit from him as long as she has not remarried. 
However, if she marries after the completion of her waiting period, then she does not 
inherit from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.545 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.26 p.228 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى َّ    -   4878 ص ِ ق َّ ن ْ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ اب َّ ق َّ ن  َّهُّ مَّ ِ َّ إ  م  هُّ ي ُّ إ َّي َّ ل َّق َّ إِمْزَّ لٍ طَّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ ه َّ ق َّ اعَّ مَّ ه ِ سَّ إي َّ ى  رِوَّ ُّ وَّ ق ِ ذ  عْي َّ الَّ »ي َّ ا ق َّ هَّ ي ُّ عِذ َّ
 .» إب ُّ زَّ لْمِي  ا إَّ ا وَّ لَّهَّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ ن ْ ى عَّ ق  َّ وَّ ي َّ لْمُّ ة َّ إَّ  عِذ َّ

 
H.4878 - In a narration from Samaʿah, he said: I asked him about a man who divorced 
his wife, and then he died before her waiting period had ended.  
Imam {a.s} said: "She must observe the waiting period of a woman whose husband has 
passed away, and she is entitled to inherit from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.545 • Al-Wafi, Vol.23 p.1192 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.251 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.26 p.225 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ل َّ   -   4879 لٍ طَّ ُّ ج  ى  رَّ : »ق ِ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ان ٍ إ َّن  َّ إ َّ ن َّ ن ْ إ َّ زٍ عَّ ي ْ مَّ ِ إ َّن ِى  عُّ ن  ه ِ إِن ْ إي َّ ى  رِوَّ ى  وَّ ق ِ ِ ق ِ ن  ي ْ ي َّ ق َّ طْلِي  ق َّ ي َّ

وَّ  ه َّ وَّ هُّ الِي َّ َّ ه َّ إَّلي   ق َّ طْلِي  ل َّق َّ إَّلي  َّ َّ طَّ م  ه ٍ ي ُّ ه ٍ «. صِح َّ َّ ن  لَّى سَّ ِ ان َّ إ  هِ وَّ إ ِن ْ كَّ ص ِ زَّ ى  مَّ إمَّ ق ِ ا ذَّ هُّ مَّ زِي ُّ ا ي َّ هَّ ن  َّ ِ زِي ض   إ   مَّ
 
H.4879 - In a narration from Ibn Abi Umair through Aban, it is reported that Abu 
Abdullah {a.s} said: "Regarding a man who divorced his wife twice while in good health 
and then pronounced the third divorce while he was ill, she is entitled to inherit from 
him as long as he remains in his illness, even if it extends up to a year." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.123 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.546 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.310 • 
Al-Wafi, Vol.23 p.1119 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.152 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.334 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  4880 زٍ عَّ ي ْ ُّكَّ ِ ن  ن  ه ِ إِن ْ إي َّ ى  رِوَّ هُّ وَّ وَّ ق ِ إ َّي َّ لِّق َّ إِمْزَّ طَّ زِي ض ِ إ َّن ْ ي ُّ سَّ لِلْمَّ : »لَّي ْ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ر 

 .» َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ  لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ
 
H.4880 - In a narration from Ibn Bukayr through Zurara, it is reported that Abu Abdullah 
{a.s} said: "A sick man does not have the right to divorce his wife, but he is permitted to 
marry." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.546 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
وَّ    -   4881 هُّ وَّ هُّ إ َّي َّ ل َّق َّ إِمْزَّ لٍ طَّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ ه َّ ق َّ اعَّ مَّ ن ْ سَّ ه َّ عَّ رْعَّ ُّ ه ِ ر  إي َّ ى  رِوَّ ى  وَّ ق ِ ث ْ ق ِ إمَّ ا ذَّ هُّ مَّ زِي ُّ الَّ »ي َّ ق َّ زِي ض   ق َّ مَّ

هَّ  ي ِ ى  عِذ َّ ه ِ ق ِ َّ ن  لَّى إَّلس َّ إذَّ عَّ ِن ْ ر َّ ه ٍ وَّ إ  َّ ن  لَّى سَّ ِ هُّ إ  زِي ُّ هِى َّ ي َّ إرِ ق َّ زَّ الِ إَّلْأ صِ ْ ى  جَّ ا ق ِ هَّ ل َّق َّ ن ْ طَّ ا ِ ا ق َّ هَّ ي ِ «. عِذ َّ هُّ زِي ْ إجِذ  لَّمْ ي َّ وْم  وَّ  ا ي َّ
 
H.4881 - In a narration from Zurah through Samaah, it is reported that he asked about 
a man who divorced his wife while he was ill.  
Imam {a.s} replied: "She inherits from him as long as she is in her waiting period (iddah). 
However, if he divorced her with the intention of causing harm, she will inherit from 
him for up to one year. But if her waiting period extends even one day beyond that year, 
she will not inherit from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.546 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.311 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.26 p.228 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.15 p.334 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زُّ   -   4882 ُّ حْص  ي َّ لِ  ُّ ج  ِ إَّلز َّ ن  لَّ عَّ ن ِ ن  َّهُّ سُّ َّ لاَّمُّ : إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  اذ  عَّ م َّ ى جَّ وَّ لِّق ُّ  وَّ رَّ طَّ ي ُّ وْب ُّ ق َّ ةُّ إَّلْمَّ

زِي ْ  ث ْ لَّمْ ي َّ اي َّ هُّ وَّ إ ِن ْ مَّ ي ْ رِي َّ اب َّ وَّ مْ وَّ إ ِن ْ مَّ عَّ َّ الَّ »ن  هُّ ق َّ لاَّق ُّ ُّ طَّ ور  ُّ ح  لْ ي َّ هُّ هَّ إ َّي َّ ا«. إِمْزَّ  هَّ
 
H.4882 - In a narration from Hammad through Al-Halabi, it is reported that Abu 
Abdullah {a.s} was asked about a man who was on his deathbed and divorced his wife. 
He was asked whether such a divorce was permissible.  
Imam {a.s} replied: "Yes, it is permissible. If he dies, she will inherit from him, but if she 
dies, he will not inherit from her." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.123 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.546 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, 
Vol.4 p.311 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.79 • Al-Istibsar, Vol.3 p.304 • Al-Wafi, Vol.23 p.1120 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.22 p.151 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.26 p.227 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.454 
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CHAPTER 172 – CHAPTER ON THE DIVORCE OF A MISSING PERSON  
ود   ق ُ ُ طَلَاق   ألْمَق ْ  ب َاب 

֎ HADITH 4883 – 4888 ֍ 
 

ِ إَّ   -   4883 ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ه َّ ق َّ اوِي َّ عَّ ِ مُّ ن  ذِ ن ْ ي ْ زَّ ُّ ن ْ ن  ه َّ عَّ َّ ن  ي ْ َّ ُّذ  ُّ إ  ن  زُّ ن ْ مَّ ى عُّ وَّ غُّ رَّ َّ صْن  ف َّ ي َّ ي ْ وذِ كَّ ق ُّ ق ْ لْمَّ
هَّ  ث ْ إ َّمْزَّ عَّ ق َّ ا وَّ إ ِن ْ هِى َّ رَّ هَّ ن ْ ل َّى عَّ ح َّ ب ْ ي ُّ زَّ َّ ن  هُّ وَّ صَّ ن ْ ث ْ عَّ ي َّ كَّ ا سَّ الَّ »مَّ هُّ ق َّ إ َّي ُّ ُّ إِمْزَّ ث  كْي ُّ َّ ي َّ م  ن َّ ي ُّ ي  ِ غَّ سِن  ا إ َّرْن َّ لَّهَّ إلِى  إ َّج  َّ لَّى إَّلْوَّ ِ ا إ 

هُّ  ن ْ زْ عَّ َّ ن  ح ْ ِن ْ لَّمْ ي ُّ ب ْ وَّ إ  زَّ َّ ن  اة ٍ صَّ ي َّ هُّ ن ِحَّ ن ْ زَّ عَّ ن ِّ ُّ ن ْ ج  ا ِ هُّ ق َّ ن ْ سْا َّلُّ عَّ ي ُّ هِ ق َّ ي  ذَّ ق ِ ق ِ ُّ ى  ق  ل َّذ ِ غِ إَّ ق ْ ُّ لَّى إَّلص  ِ غُّ  إ  َّرْن َّ لْأ  ى َّ إَّ مْص ِ ى ي َّ ي  َّ اة ٍ جَّ ي َّ  ن ِحَّ
  ُّ لِى   عِى َّ وَّ ، ذُّ ن َّ ي  ِ ي َّ سِن  عْلَّمَّ جَّ ى ي ُّ ي  َّ ا جَّ هَّ لَّي ْ ق َّ عَّ ق ِ ُّن ْ ال  إ  ان َّ لَّهُّ مَّ ن ْ كَّ ا ِ ال  ق َّ وذِ مَّ ق ُّ ق ْ لْ لِلْمَّ ي لَّ لَّهُّ هَّ ق ِ وذِ ق َّ ق ُّ ق ْ لْمَّ ِ إَّ وْح  هِ إَّلز  َّ وْي ِ هُّ مِن ْ مَّ اي ُّ

لَّى إ َّ  ِ ا إ  ي لَّ لَّهَّ ِ ن  لاَّ سَّ لَّ ق َّ عَّ ن ْ ق َّ ا ِ ا ق َّ هَّ لَّي ْ ق ْ عَّ ق ِ ن ْ لِى ِّ إ َّ ي لَّ لِلْوَّ ال  ق ِ ن ْ لَّهُّ مَّ كُّ ِن ْ لَّمْ ي َّ ق َّ  وَّ إ  ق ِ ن ْ ِن ْ إ َّن َّى إ َّن ْ ي ُّ ا وَّ إ  هَّ لَّي ْ ق َّ عَّ ق َّ ن ْ ا إ َّ َّ مَّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ن ْ ي َّ
لاَّ  زُّ طَّ صِي  ي َّ اهِز  ق َّ ة ِ وَّ هِى َّ طَّ لْعِذ َّ الِ إَّ َّ ن  ق ْ ى  إِسْي ِ ه ً ق ِ ق َّ طْلِي  لِّق َّ ي َّ طَّ لَّى إ َّن ْ ي ُّ إلِى  عَّ ةُّ إَّلْوَّ زَّ َّ ن  ْ ا إ َّج  هَّ لَّي ْ ن ْ عَّ ا ِ ِ ق َّ وْح  لاَّق َّ إَّلز  َّ لِى ِّ طَّ ق ُّ إَّلْوَّ

لَّ   ن ْ ق َّ ا  هَّ ُّ وْج  ر َّ اءَّ  َّ عِن ْ ج  هِى َّ  وَّ  هُّ  إ َّي ُّ إِمْزَّ هِى َّ  ق َّ ا  هَّ عَّ ِ إج  زَّ ي ُّ إ َّن ْ  لَّهُّ  إ  ذَّ َّ ن  ق َّ  ُّ لِى   إَّلْوَّ ا  هَّ ل َّق َّ طَّ وْمَّ  ي َّ مِن ْ  ا  هَّ ي ُّ عِذ َّ ى َّ  ص ِ ق َّ ن ْ ي َّ لَّى  إ َّن ْ  عَّ ةُّ  ذَّ
ن ِ  ِ وَّ لأَّ سَّ إح  وَّ ل َّث ْ لِلْا َّر ْ ذْ جَّ ق َّ غَّ ق َّ ِ إج  زَّ ءَّ وَّ ي ُّ ى  ح ِ لَّ إ َّن ْ ي َّ ن ْ ة ُّ ق َّ لْعِذ َّ ث ِ إَّ ص َّ ق َّ ِ إِن ْ ِن  ِ وَّ إ  ن  ي ْ ي َّ ق َّ طْلِي  ا«. ي َّ هَّ لَّي ْ لِ عَّ َّ  ي لَّ لِلْا َّو 

 
H.4883 - In a narration from Umar ibn Udhayna through Buraid ibn Mu'awiyah, it is 
reported that he asked Abu Abdullah {a.s} about the ruling concerning the wife of a 
missing person.  
Imam {a.s} replied: "As long as she remains silent about him and is patient, she should 
be left as she is. However, if she raises the matter to the authority, the ruler will wait 
for four years. Then, a letter will be sent to the region where he was lost, inquiring about 
him.  
If news of his life is received, she must remain patient. If no information about his life 
is found after four years, the guardian of the missing husband will be summoned and 
asked if the missing person has any wealth.  
If he has wealth, it should be spent on her until his life or death becomes known. If he 
has no wealth, the guardian will be instructed to provide for her. If he agrees, she 
cannot remarry as long as he supports her. However, if he refuses to provide for her, 
the ruler will compel him to issue a divorce while she is in a state of purity.  
This divorce by the guardian will be considered as a divorce by the husband. If the 
husband returns before her waiting period ends and wishes to reconcile, she remains 
his wife and is counted as having two remaining divorces. But if the waiting period ends 
before his return and reconciliation, she becomes permissible for other men, and the 
first husband has no claim over her." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.147 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.547 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.479 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.388 • Al-Wafi, Vol.22 p.639 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.156 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  4884 كُّ ي َّ لَّمْ  ِن ْ  إ  هُّ  ن  َّ َّ ى: »إ  زَّ ُّج ْ إ  ه ٍ  إي َّ ى  رِوَّ لاَّق ُّ وَّ ق ِ ُّ طَّ ون  كُّ ي َّ ِ ق َّ ن  ذْلَّي ْ ِ عَّ ن  ي ْ اهِذَّ هِذُّ س َّ س ْ إلِى  وَّ ي ُّ إَّلْوَّ ا  هَّ ل َّق َّ لِى    طَّ ِ وَّ وْح  لِلز  َّ

 .» ب ْ اءَّ ُّ إ ِن ْ س َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ َّ ي َّ م  زإً ي ُّ س ْ زٍ وَّ عَّ هُّ ه َّ إ َّس ْ عَّ ُّ إ َّرْن َّ ذ  عْي َّ ِ وَّ ي َّ وْح  لاَّق َّ إَّلز  َّ إلِى  طَّ  إَّلْوَّ
 
H.4884 - In another narration, it is reported:  
"If the missing husband has no guardian, the ruler will pronounce the divorce on his 
behalf, witnessing it with two just witnesses. This divorce by the ruler will be 
considered as the husband's divorce. The woman will then observe a waiting period 
(iddah) of four months and ten days. After completing this period, she may remarry if 
she wishes." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.547 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.157 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  4885 مِى ِّ عَّ عَّ ي ْ إَّلْح َّ مْزٍو  ِ عَّ ن  ن ْ زِي مِ  إَّلْكَّ ذِ  ن ْ ن ْ عَّ ُّ عَّ طِى   ن ْ ز َّ َّ لْن  إَّ َّصْزٍ  ن  إ َّن ِى    ِ ن  ن ْ ذِ  م َّ حَّ ُّ مُّ ن  ن ْ ذُّ  إ َّجْمَّ ى  وَّ إ َّن ِى  وَّ رَّ ن ْ  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ر 

لاَّمُّ   إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج  ن ْ  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ر  ن ْ  كْزٍ عَّ ن َّ  ِ ن  ن ْ ى  وسَّ لاَّمُّ وَّ مُّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّوْ ج  إ َّهْلِهِ  لَّى  ِ إ  لُّ  ُّ ج  إَّلز َّ ُّعِى َّ  ن  إ  َّ ِذ  »إ   : الَّ ق َّ
ا مِن ْ  هَّ ُّ ن ِ ق   لَّ إ َّجَّ َّو َّ لْأ  ن  َّ إَّ ا ِ عْذُّ ق َّ ا ن َّ هَّ ُّ وْج  اءَّ ر َّ َّ ح  ث ْ ق َّ َّ ج  و َّ ز َّ َّ ي َّ م  ب ْ ي ُّ ذ َّ اعْي َّ ا ق َّ هَّ ل َّق َّ ن  َّهُّ طَّ َّ ا إ  وهَّ زُّ َّ ن   زُّ إ َّوْ لَّمْ  ج َّ ا إَّلْأ ج َّ هَّ لَّ ن ِ ج َّ زِ ذَّ إ إَّلْأ ج َّ ذ َّ هَّ

ا مِن َّ إَّلْأ ج َّ  لْ وَّ لَّهَّ ُّ ذْج  ا«  ي َّ هَّ ِ زْج  ل َّ مِن ْ ق َّ حَّ ا إِسْي َّ مَّ هْزُّ ن ِ لْمَّ  زِ إَّ
ذإً«.  ا إ َّن َّ هَّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ زِ إ َّن ْ ي َّ سَّ لِلْا ج َّ هِ »وَّ لَّي ْ ذِي ي ِ ى  جَّ زِي مِ ق ِ ذُّ إَّلْكَّ ن ْ إذَّ عَّ  وَّ ر َّ

 
H.4885 - Ahmad ibn Muhammad ibn Abi Nasr al-Bazanti narrated from Abdul Karim 
ibn Amr al-Khath'ami from Zurara, and Musa ibn Bakr narrated from Zurara from Abu 
Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, who said:  
"If a man is reported dead to his family or they are informed that he has divorced his 
wife, and she observes her waiting period (iddah) and then remarries, but later her first 
husband returns, then the first husband has more right to her than the second, 
whether the second husband consummated the marriage or not. However, the second 
husband is entitled to the dowry for what he lawfully accessed of her."  
Abdul Karim added in his narration: "And the second husband can never marry her 
again." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.547 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ا    -  4886 ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ سٍ ق َّ ي ْ ِ ق َّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ذٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ جُّ ن  اصِمُّ ن ْ ى عَّ وَّ ن  َّهُّ وَّ رَّ َّ هْلُّهُّ إ  َّ إ َّ سِث  لٍ جَّ ُّ ج  ن ْ رَّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ج 

هَّ  ِ وْج  ر َّ ا مِن ْ  مَّ هُّ مِن ْ ة ٍ  إجِذَّ ُّ وَّ ل  ب ْ كُّ لَّذَّ وَّ ق َّ هُّ  ي ُّ َّ ي   زِّ ث ْ سُّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ هُّ وَّ  إ َّي ُّ إِمْزَّ ث ِ  حَّ كَّ ن َّ ق َّ لَّ  ي ِ ق ُّ إ َّوْ  اب َّ  ذْ مَّ وَّ ق َّ لُّ  َّو َّ لْأ  إَّ ا  هَّ ُّ وْج  ر َّ اءَّ  َّ ح  ق َّ ا 
الَّ  ق َّ ه ِ ق َّ َّ ي   زِّ ُّ وْلَّى إَّلس  هِ«.  مَّ ِ ن  مَّ ا مِن ْ ي َّ ً ُّ رِص  ذ  ُّ ج  ا ْ ا إ َّوْ ي َّ هَّ لَّذَّ هُّ وَّ وَّ ي َّ َّ ي   زِّ ُّ سُّ ذ  ُّ ج  ا ْ ا وَّ ي َّ هَّ ُّ ن ِ ق   وَّ إ َّجَّ هُّ هُّ ق َّ إ َّي َّ ُّ إِمْزَّ ذ  ُّ ج  ا ْ  »ي َّ

 
H.4886 - Asim ibn Humaid narrated from Muhammad ibn Qays who said: I asked Abu 
Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about a man whose family believed he had 
died or been killed, so his wife remarried, and his concubine also married and each 
bore a child from their respective husbands.  
Then the first husband and the master of the concubine returned.  
Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: "The first husband has more right 
to take back his wife, and the master has the right to take back his concubine and her 
child, or he may accept compensation for their value." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.149 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.548 • Al-Wafi, Vol.22 p.644 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.253 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ه ِ    -  4887 إي َّ ى  رِوَّ ذَّ إِ وَّ ق ِ إ عِن ْ هِذَّ ِ س َّ ن  ي ْ اهِذَّ ى  س َّ : ق ِ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ ذِ إ َّن  َّ إ َّ مِي  ذِ إَّلْحَّ ن ْ ِ عَّ ن  مَّ ن ْ إهِي  زَّ ن ْ ِ َّن  َّ إ  ا  إ َّة ٍ ن ِ مْزَّ
إق َّ  ذَّ ِ إَّلص َّ ان  َّ ن  م َّ ص َّ ذ َّ وَّ ي ُّ ِ إَّلْحَّ ان  ن َّ زَّ ص ْ الَّ »ي ُّ ا ق َّ هَّ ُّ وْج  اءَّ ر َّ َّ َّ ج  م  ث ْ ي ُّ َّ ج  و َّ ز َّ ي َّ ا ق َّ هَّ ل َّق َّ ا طَّ هَّ َّ وْج  غُّ   ر َّ ِ زْج  ه ُّ وَّ ي َّ َّ وْج  ُّ إَّلز  َّ ذ  عْي َّ َّ ي َّ م  ِ ي ُّ وْح  لِلز  َّ

لِ«.  َّ َّو  لْأ  ا إَّ هَّ ِ وْج  لَّى ر َّ ِ  إ 
 
H.4887 - In a narration from Ibrahim ibn Abd al-Hamid, it is reported that Abu Abdullah 
{a.s} said regarding two witnesses who testified to a woman that her husband had 
divorced her, leading her to remarry, and then her husband returned.  
Imam {a.s} said: "The two witnesses shall be subjected to the prescribed punishment 
and must compensate the husband for the dowry. The woman must then observe her 
waiting period (iddah) and return to her first husband." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.384 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.548 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.6 
p.260 • Al-Istibsar, Vol.3 p.38 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.544 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.448 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.27 p.330 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ُّعِى َّ   -   4888 زْإ َّة ِ ن  لْمَّ ِ إَّ ن  لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ ة َّ ق َّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  كْزٍ عَّ ُّ ن َّ ن  ى ن ْ وسَّ ى مُّ وَّ ب ْ  وَّ رَّ ذ َّ اعْي َّ ا ق َّ هَّ ُّ وْج  ا ر َّ هَّ لَّي ْ ِ  إ 

اءَّ   َّ ح  ث ْ ق َّ َّ ج  و َّ ز َّ ا ي ُّ وَّ ي َّ ن  َّمَّ ِ وءٍ وَّ إ  زُّ ه َّ ق ُّ لاَّي َّ الَّ »ي َّ ق َّ اسِ ق َّ ُّ لِلن  َّ ذ  عْي َّ مْ ي َّ زُّ كَّ ا إَّلْأ ج َّ هَّ ق َّ ارَّ ا وَّ ق َّ هَّ ق َّ ارَّ ق َّ لُّ ق َّ َّو َّ لْأ  ا إَّ هَّ ُّ وْج  ا  ر َّ هَّ جِمُّ ُّ رَّ إ  زَّ ن ْ سْي َّ
لِّهِمْ«.  اسِ كُّ ا لِلن  َّ ُّهَّ حِل  وءٍ ي ُّ زُّ ه ِ ق ُّ لاَّي َّ ي َّ  ن ِ

زٍ  عْق َّ َّ َّن ُّو ج  إ  لِك َّ  َّن َّى ذ َّ ا  َّ ة   ق  إجِذٍ عِذ َّ لِّ وَّ ِ مِن ْ كُّ ن  ي ْ ي َّ ُّ عِذ َّ ذ  عْي َّ الُّوإ ي َّ َّن  َّ ن َّاساً ق َّ لِك َّ إ  ة ُّ وَّ ذ َّ إرَّ رَّ ُّ الَّ ر  وءٍ    ق َّ زُّ ه َّ ق ُّ اي َّ لَّ ُّ ي َّ ذ  عْي َّ الَّ ي َّ لاَّمُّ وَّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ
الِ  َّ ج  ُّ لِلزِّ حِل  ي َّ  . ق َّ

 
H.4888 - Musa ibn Bakr narrated from Zurara who said: I asked Abu Abdullah {a.s} about 
a woman who was informed that her husband had passed away, so she observed her 
waiting period (iddah) and remarried. Then her first husband returned, leading both 
her first and second husbands to separate from her. I asked how long she should 
observe the waiting period for people (before remarrying).  
Imam {a.s} said: "Three menstrual cycles (qur). Indeed, her womb is cleared after three 
menstrual cycles, which makes her lawful for all men."  
[AL SADUQ] 

Zurara added that some people had said she must observe two separate waiting 
periods, one for each husband, but Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} 
rejected this and stated that she must only observe three menstrual cycles (qur) to 
become lawful for marriage. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.548 
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CHAPTER 173 – CHAPTER ON THE TERMS: KHALIYAH, BARIAH, 
BATTA, BAIN, AND HARAM IN DIVORCE  

ه   وَ  ت  َ َ َه   وَ ألْن  ر ي ن  َ ه   وَ ألْن  ت  َ ل  َ ُ ألْج  اب  ن   وَ ألْجَرَأم  ب َاب  َ  ألْن 
֎ HADITH 4889 – 4890 ֍ 

 
لٍ   -   4889 ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ى ِّ عَّ لَّن ِ ِ إَّلْحَّ ن  ان َّ عَّ مَّ ي ْ ُّ عُّ ن  اذُّ ن ْ م َّ ى جَّ وَّ ث ِ  رَّ هِ إ َّن ْ ي ِ إ َّ الَّ لأِمْزَّ  ق َّ

ه   إ َّوْ  َّ زِي ن  ه   إ َّوْ ن َّ لِي  َّ َّ ى  ج  ءٍ«. مِن ِّ ى ْ س َّ سَّ ن ِ الَّ »لَّي ْ ق َّ إم  ق َّ زَّ ن   إ َّوْ جَّ ان ِ ه   إ َّوْ ن َّ ي  َّ  ن َّ
 
H.4889 - Hammad ibn Uthman narrated from Al-Halabi who narrated from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} that Imam {a.s} was asked about a 
man who said to his wife, "You are free from me," or "You are absolved," or "You are 
finalized," or "You are separated," or "You are forbidden."  
Imam {a.s} replied: “It amounts to nothing." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.549 • Al-Wafi, Vol.22 p.955 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 
p.37 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4890  -   َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ن ْ ر  ه َّ عَّ اعَّ مَّ ِ سَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ن ْ مُّ ُّ عَّ طِى   ن ْ ز َّ َّ لْن  َّصْزٍ إَّ ِ إ َّن ِى  ن  ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ُّ مُّ ن  ذُّ ن ْ ى إ َّجْمَّ وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ
لَّ  ان َّ لِى  عَّ الَّ »لَّوْ كَّ ق َّ إم  ق َّ زَّ َّ جَّ لَّى   ث ِ عَّ هِ إ َّن ْ ي ِ إ َّ الَّ لأِمْزَّ لٍ ق َّ ُّ ج  ن ْ رَّ هُّ عَّ َّلْي ُّ ا  : سَّ الَّ لل َّهُّ ق َّ لْث ُّ لَّهُّ إَّ هُّ وَّ ق ُّ سَّ إ ْ عْث ُّ رَّ َّ َّوْج  ان   لَّأ  لْطَّ هِ سُّ ي ْ

لل َّهُّ  ل َّ إَّ ا إ َّجَّ مَّ إ َّن  َّ مَّ عَّ ز َّ َّ ق َّ ب  ذ َّ لَّى إ َّن ْ كَّ ِذْ عَّ ز  هُّ لَّمْ ي َّ ن  َّ ِ ك َّ إ  لَّي ْ ا عَّ هَّ مَّ ز َّ ن ْ جَّ مَّ ا لَّك َّ ق َّ ل َّهَّ الَّى إ َّجَّ عَّ لاَّق     ي َّ هِ طَّ لَّي ْ لُّ عَّ ذْج ُّ إم  وَّ لأَّ ي َّ زَّ لَّهُّ جَّ
ة  « ارَّ ق  َّ :    وَّ لأَّ كَّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلُّ إَّ ق َّ لْث ُّ لَّهُّ ق َّ ق ُّ ك َّ وَّ    ق َّ وٰإج ِ اب َّ إ َّر ْ زْص ٰ ى  مَّ ع ِ ي َّ ن ْ ل َّ إَّللّٰهُّ لَّك َّ ي َّ مُّ مٰا إ َّجَّ زِّ حَّ ُّ لِمَّ ي ُّ ى   ن ِ لن  َّ ا إَّ هَّ ُّ ي   ا إ َّ ي ٰ

مْ   كُّ مٰان ِ ي ْ حِل َّه َّ إ َّ ي َّ مْ  َّ إَّللّٰهُّ لَّكُّ ض  زَّ ذْ ق َّ م  ق َّ جِي  ور  رَّ ق ُّ َّ هِ     إَّللّٰهُّ ع  ي  هِ ق ِ لَّي ْ لَّ عَّ عَّ َّ ح  هُّ ق َّ ي َّ ارِي َّ َّ هِ ج  لَّي ْ مَّ عَّ ز َّ ا جَّ ن  َّمَّ ِ الَّ »إ  ق َّ ة َّ ق َّ ارَّ ق  َّ لْكَّ إَّ
هِ  لَّي ْ لْ عَّ عَّ ْ ح  ِ وَّ لَّمْ ي ُّ لْف  ى  إَّلْحَّ ة ُّ ق ِ ارَّ ق  َّ هِ إَّلْكَّ لَّي ْ عِلَّث ْ عَّ ُّ ا ج  ن  َّمَّ ِ ا وَّ إ  هَّ ن َّ زَّ ق ْ لَّف َّ إ َّن ْ لأَّ ي َّ ه َّ وَّ جَّ ارِي َّ حْزِي مِ«. مَّ ى  إَّلي  َّ   ق ِ
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H.4890 - Ahmad ibn Muhammad ibn Abi Nasr al-Bazanti narrated from Muhammad 
ibn Sama’ah, from Zurara, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} who 
said:  
I asked Imam {a.s} about a man who said to his wife: "You are forbidden to me."  
Imam {a.s} replied: “If I had authority over him, I would have struck his head and said to 
him, 'Allah {SWT} the Exalted has made her lawful for you, so who has made her 
forbidden for you?'  
He has done nothing more than lie, claiming that what Allah {SWT} has made lawful for 
him is forbidden. This does not count as divorce nor does it require any expiation."  
I then asked Imam {a.s} about the saying of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic:  
"O Prophet! Why do you forbid (yourself) what Allah {SWT} has made lawful for you, 
seeking to please your wives? And Allah {SWT} is Forgiving, Merciful. Allah {SWT} has 
already ordained for you (Muslims) the dissolution of your oaths." (Surah At-Tahrim 
66:1-2) 
Imam {a.s} replied: “The Prophet (peace be upon him and his family) had forbidden 
himself from his bondwoman Mariyah and had sworn not to approach her. The 
expiation was made obligatory on him because of his oath, not because of the 
prohibition." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.134 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.549 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.8 p.41 
• Fiqh Al-Quran, Vol.2 p.206 • Al-Wafi, Vol.22 p.953 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.22 p.38 • Tafsir Al-Burhan, Vol.5 
p.418 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.368 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.13 p.325 
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CHAPTER 174 – CHAPTER ON THE RULING REGARDING AN 
IMPOTENT HUSBAND  

ن    ت  ن ِّ ُ حُكْم  ألْع   ب َاب 
֎ HADITH 4891 – 4898 ֍ 

 
لِ إَّ   -  4891 ص ْ لْق َّ ِ إَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ذَّ ن ْ ن ْ إ َّجْمَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ِ مَّ ن  لِى ِّ ن ْ ُّ عَّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ ن ْ إ َّن ِى  رَّ مِى ِّ عَّ اس ِ لْهَّ

لَّي ْ  ث ْ عَّ عَّ لٍ إِذ َّ ُّ ج  ن ْ رَّ ل  عَّ ُّ ج  َّلَّهُّ رَّ ا  لْث ُّ لَّهُّ إ َّوْ سَّ : ق ُّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ  عَّ لُّ ق َّ ُّ ج  لِك َّ إَّلز َّ َّ كِزُّ ذ  ن ْ ن   وَّ ي ُّ ي  ن  َّهُّ عِن ِّ َّ هُّ إ  إ َّي ُّ  هِ إِمْزَّ
زِةِ إَّلْح َّ  كَّ َّ لَّى ذ  َّ وَّ عَّ ح  زَّ ن ْ ج َّ ا ِ ا ق َّ هَّ لَّي ْ لُّ عَّ ذْج ُّ لُّ وَّ ي َّ ُّ ج  عْلَّمُّ إَّلز َّ ِ وَّ لأَّ ي َّ لُّوق  الْح َّ لَّه ُّ ن ِ ان ِ لْق َّ ا إَّ وهَّ حْس ُّ لأ َّ »ي َّ ِ ن َّث ْ وَّ إ  ذ َّ ق َّ وَّ كَّ ذَّ لُّوق ُّ صَّ

 .» َّ ب  ذ َّ ث ْ وَّ كَّ ق َّ ذَّ  صَّ
 
H.4891 - Muhammad ibn Ali ibn Mahbub narrated from Ahmad ibn Muhammad, from 
his father, from Abdullah ibn al-Fadl al-Hashimi, from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s} who said:  
I asked Imam {a.s}, or a man asked Imam {a.s}, about a man whose wife accused him of 
being impotent while the man denied it.  
Imam {a.s} replied: “The midwife should apply khaluq (a type of perfume) to her without 
the man's knowledge. Then the man should enter upon her. If he comes out and khaluq 
is found on his private part, he has spoken the truth and she has lied. But if it is not 
found, then she has spoken the truth and he has lied." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.549 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

هِ    -   4892 لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ زَّ ق َّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ لُّ إ َّن ْ وَّ ق ِ ُّ ج  زَّ إَّلز َّ كَّ ن ْ ن   وَّ إ َّ ي  ن  َّهُّ عِن ِّ َّ ا إ  هَّ ِ وْج  لَّى ر َّ زْإ َّة ُّ عَّ لْمَّ ث ِ إَّ عَّ إ إِذ َّ َّ ذ  ِ لاَّمُّ : »إ  إَّلس َّ
ن   وَّ  ي  وَّ عِن ِّ هُّ ةُّ ق َّ زُّ كَّ َّ ى ذ  زْج َّ ِ إِسْي َّ ن  ا ِ ارِذٍ ق َّ اءٍ ن َّ ى  مَّ لُّ ق ِ ُّ ج  ذَّ إَّلز َّ عُّ ق ْ هِ إ َّن ْ ي َّ ي  كْمُّ ق ِ الْحُّ لِك َّ ق َّ ذ َّ ون َّ كَّ كُّ سَّ ن ِ ي َّ لَّي ْ ح َّ ق َّ ن  َّ س َّ ِن ْ ي َّ «.إ  ن ٍ ي   عِن ِّ

 
H.4892 - In another narration, Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"If a woman accuses her husband of being impotent (ʿinnin) and the man denies it, the 
ruling in this case is that the man should sit in cold water. If his private part becomes 
relaxed, then he is indeed impotent. But if it becomes tense, then he is not impotent." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.550 • Al-Wafi, Vol.22 p.576 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.234 
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 ﴿HADITH ﴾ 
اذِ وَّ    -   4893 مَّ لَّى إَّلز َّ ُّلْ عَّ الُّ لَّهُّ ن  ق َّ ي ُّ  َّ م  امٍ ي ُّ َّ ي   ه َّ إ َّ لاَّي َّ ي َّ زِى  َّ  ك َّ إَّلط َّ مَّ مُّ إَّلس َّ طْعَّ ي ُّ هُّ  ن  َّ َّ : »إ  زَّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ َّ ق ِ وِى  وْلُّهُّ رُّ َّ ن َّ ث  ق َّ ن ْ ي َّ ا ِ  ق َّ

 .» ن   ي  وَّ عِن ِّ هُّ اذَّ ق َّ مَّ وْلُّهُّ إَّلز َّ ث ْ ن َّ ق ُّ ي ْ ِن ْ لَّمْ ي َّ ن ٍ وَّ إ  ي  عِن ِّ سَّ ن ِ لَّي ْ اذَّ ق َّ مَّ  إَّلز َّ
 
H.4893 - In another narration, it is reported:  
"The man is to be fed fresh fish for three days, and then he is instructed to urinate on 
ashes. If his urine penetrates through the ashes, he is not impotent. However, if his 
urine does not penetrate the ashes, then he is indeed impotent." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.550 • Al-Wafi, Vol.22 p.576 
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ى     -  4894 : »ق ِ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ اب ٍ عَّ ي َّ ن ْ ع ِ ان ٍ عَّ ن َّ ن ْ إ َّ ى عَّ حْي َّ ُّ ي َّ ن  ُّ ن ْ إن  وَّ ق ْ ى صَّ وَّ هُّ وَّ رَّ ن  َّ َّ لِمَّ إ  إ عُّ َّ ِذ  ِ إ  ن  ي  لْعِن ِّ إَّ

ا  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق ْ ن َّ ز َّ ق َّ ة ً لَّمْ ي ُّ إجِذَّ ه ً وَّ عَّ ق ْ ا وَّ هَّ لَّي ْ غَّ عَّ ق َّ إ وَّ َّ ذ  ِ ا وَّ إ  مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ق َّ ن َّ زِّ ُّ اءَّ ق  سَّ ى  إَّلن ِّ ي ِ ا ْ ن   لأَّ ي َّ ي  «. عِن ِّ ث ٍ ي ْ ُّ مِن ْ عَّ ذ  زَّ لُّ لأَّ ي ُّ ُّ ج   وَّ إَّلز َّ
 
H.4894 - Safwan ibn Yahya narrated from Aban, from Ghiyath, from Abu Abdullah 
Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: "In the case of an impotent man, if 
it is confirmed that he is indeed impotent and unable to approach women, they are to 
be separated. However, if he engages in intercourse with her even once, they are not 
to be separated. Moreover, a man cannot be rejected due to any physical defect." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.410 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.550 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.430 • Al-Wafi, Vol.22 p.572 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.229 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ إَّ   -  4895 ن ْ لَّ إ َّن ُّو عَّ ن ِ : سُّ الَّ امِى ِّ ق َّ غِ إَّلس  َّ ي  ن ِ ن ْ إ َّن ِى  إَّلز َّ زِي زٍ عَّ َّ ِ ج  ن  الِذِ ن ْ ن ْ ج َّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ لاَّمُّ وَّ رَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ

ا وَّ   هَّ عَّ اماً مَّ َّ ي   ث َّ إ َّ كَّ مَّ إ َّة ً ق َّ َّ إِمْزَّ ح  و َّ ز َّ لٍ ي َّ ُّ ج  ن ْ رَّ َّ عَّ م  زِةِ ي ُّ ي ْ َّ لَّى ع  مُّ عَّ حْزُّ ا ي َّ ا مَّ هَّ إ َّى مِن ْ ذْ رَّ هُّ ق َّ ن  َّ َّ زَّ إ  ي ْ َّ ا ع  هَّ امِعَّ َّ ح  غُّ إ َّن ْ ي ُّ طِي  سْي َّ لأَّ ي َّ
إ َّى«.  ا رَّ ا مَّ هَّ ُّمِّ إ َّى مِن ْ إ  ذْ رَّ صْلُّحُّ لَّهُّ وَّ ق َّ الَّ »لأَّ ي َّ ا ق َّ هَّ ي َّ َّ ن  َّ إِن ْ ح  و َّ ز َّ ي َّ صْلُّحُّ لَّهُّ إ َّن ْ ي َّ ا إ َّ ي َّ هَّ ل َّق َّ  طَّ

 
H.4895 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Khalid ibn Jarir, from Abu Al-Rabi' Al-
Shami, who said: Abu Abdullah {a.s} was asked about a man who married a woman and 
stayed with her for several days but was unable to consummate the marriage. 
However, he had seen from her what would make it forbidden for anyone else. Then 
he divorced her. He was asked whether it would be permissible for him to marry her 
daughter.  
Imam {a.s} replied: “It is not permissible for him as he has seen from her mother what 
he has seen." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.423 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.550 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.280 • Al-Istibsar, Vol.3 p.162 • Al-Wafi, Vol.21 p.172 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.460 • Tafsir Nur Al-
Thaqalayn, Vol.1 p.464 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.3 p.364 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ    -   4896 إي َّ ى  رِوَّ لاَّ وَّ ق ِ ا ق َّ هَّ ن ْ ذ َّ عَّ ُّج ِّ َّ إ  م  ة ً ي ُّ إجِذَّ ة ً وَّ ز َّ إ َّة ً مَّ ى إِمْزَّ ي َّ ن ْ إ َّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ الَّ ق َّ ون ِى ِّ ق َّ كُّ ارَّ إَّلس َّ ي َّ  ج ِ
ا«.  لَّهَّ

 
H.4896 - In the narration of Al-Sakooni, it is reported that Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} 
said:  
"Whoever engages in intercourse with a woman even once and then is separated from 
her, she has no option (of annulment or separation) thereafter." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.412 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.551 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.430 • Al-Istibsar, Vol.3 p.250 • Al-Wafi, Vol.22 p.573 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.230 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لٍ    -  4897 ُّ ج  ن ْ رَّ ُّ : عَّ اطِى   ان َّ ار  إَّلس َّ م َّ َّلَّهُّ عَّ ا  ِ  وَّ سَّ ان  ي َّ ي ْ ِ لَّى إ  ذِرُّ عَّ ق ْ ان َّ لأَّ ي َّ الَّ »إ ِن ْ كَّ ا ق َّ هَّ ان ِ ي َّ ي ْ ِ لَّى إ  ذِرُّ عَّ ق ْ لاَّ ي َّ هِ ق َّ ي ِ إ َّ ِ إِمْزَّ ن  ذ َّ عَّ ُّج ِّ إ 
ا ق َّ  زِهَّ ي ْ َّ ِ ع  ان  ي َّ ي ْ ِ لَّى إ  ذِرُّ عَّ ق ْ ان َّ ي َّ لِك َّ وَّ إ ِن ْ كَّ ذ َّ ى ن ِ زْص َّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ ا إ  هَّ مْسِكُّ لاَّ ي ُّ اءِ ق َّ سَّ ا مِن َّ إَّلن ِّ زِهَّ ي ْ َّ اكِهَّ ع  مْسَّ ا ِ ا ْسَّ ن ِ  ا«. لاَّ ن َّ

 
H.4897 - Ammar Al-Sabati asked Imam Abu Abdullah {a.s} about a man who becomes 
unable to have intercourse with his wife.  
Imam {a.s} replied: "If he is also unable to have intercourse with any other woman, then 
he should not keep her unless she is content with that. However, if he is able to have 
intercourse with other women, then there is no harm in him keeping her as his wife." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.411 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.551 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.429 • Al-Istibsar, Vol.3 p.250 • Al-Wafi, Vol.22 p.573 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.230 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن  َّهُّ  - 4898 َّ ث ْ إ  لِمَّ ا عَّ عْذَّ مَّ ا ن َّ هَّ ِ وْج  غَّ ر َّ زْإ َّة ُّ مَّ لْمَّ ث ِ إَّ امَّ ى إ َّق َّ ي َّ ن  َّهُّ مَّ َّ : »إ  زَّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ َّ ق ِ وِى  ا  وَّ رُّ ن ْ لَّهَّ كُّ هِ لَّمْ ي َّ ث ْ ن ِ ي َّ ص ِ ن   وَّ رَّ ي  عِن ِّ

ا«.  ص َّ عْذَّ إَّلزِّ ار  ن َّ ي َّ  ج ِ
 
H.4898 - It is narrated in another report: "Whenever a woman continues to live with her 
husband after knowing that he is impotent and she accepts him in that condition, she 
no longer has the option to separate from him after her acceptance." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.551 • Al-Wafi, Vol.22 p.574 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 
p.232 
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CHAPTER 175 – CHAPTER ON MISCELLANEOUS MATTERS  
 ُ ز  ب َاب  وَأد   ألن  َ

֎ HADITH 4899 – 4930 ֍ 
 

إ َّن ِى     -   4899 ن َّ  ن ْ  َّ لِى   إ لِهِ عَّ هِ وَّ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ ل َّى  لل َّهِ صَّ إَّ ولُّ  سُّ ى رَّ إ َّوْصَّ  : الَّ ق َّ ذْرِى ِّ  ُّ إَّلْح  ذٍ  عِي  إ َّن ِى  سَّ ن ْ  عَّ  َّ وِى  هِ رُّ لَّي ْ الِث ٍ عَّ طَّ
لِسُّ وَّ إِع ْ  ْ ح  ن َّ ي َّ ا جِي  هَّ ي ْ ق  َّ ُّ لَّغْ ج  اج ْ ك َّ ق َّ ي َّ ي ْ وسُّ ن َّ زُّ لَّث ِ إَّلْعَّ ج َّ إ ذَّ َّ ِذ  ُّ إ  لِى   ا عَّ الَّ ي َّ ق َّ لاَّمُّ »ق َّ اءَّ مِن ْ ن َّاب ِ  إَّلس َّ لْمَّ ث  َّ إَّ ا وَّ صُّ هَّ لَّي ْ ْ سِلْ رِج 

ن َّ إ َّلْف َّ لَّوْن ٍ مِن َّ إَّ  عِي  ن ْ ك َّ سَّ ي ِ ي ْ لل َّهُّ مِن ْ ن َّ َّ إَّ ح  زَّ لِك َّ إ َّج ْ َّ لْث َّ ذ  عَّ إ ق َّ َّ ذ  ِ ن  َّك َّ إ  ا ِ َّ َّ ق  إرِك  ى ذَّ صَّ لَّى إ َّق ْ ِ َّ إ  إرِك  ن َّ ذَّ عِي  ن ْ هِ سَّ ي  لَّ ق ِ زِ وَّ إ َّذْج َّ ق ْ لْق َّ
لَّ  ز َّ ن ْ ه َّ وَّ إ َّ كَّ زَّ َّ لْن  ك َّ  إ َّلْف َّ لَّوْن ٍ مِن َّ إَّ ي ِ ي ْ ى  ن َّ ه ٍ ق ِ إوِي َّ ل َّ ر َّ ا كُّ هَّ ي ُّ كَّ زَّ الَّ ن َّ َّ ن  ى ي َّ ي  َّ وسِ جَّ زُّ سِ إَّلْعَّ إ ْ لَّى رَّ ُّ عَّ زِف  ق ْ زَّ ه ً ي ُّ جْمَّ ن َّ رَّ عِي  ن ْ هِ سَّ لَّي ْ  عَّ

إرِ وَّ إِمْ  لْك َّ إَّلذ َّ ى  ي ِ ث ْ ق ِ إمَّ ا ذَّ ا مَّ هَّ َّ ن  صِي  ضِ إ َّن ْ ي ُّ زَّ َّ لْن  إمِ وَّ إَّ ذ َّ ُّ ِ وَّ إَّلْح  ُّون  ن  ُّ وسُّ مِن َّ إَّلْح  زُّ ن َّ إَّلْعَّ مَّ ا ْ غِ إَّلْ وَّ ي َّ َّ ا  ن  ُّوعِهَّ ُّسْن  ى  إ  وسَّ ق ِ زُّ عَّ
ا ق َّ اءِ« ق َّ ي َّ لْأ َّس ْ ه ِ إَّ عَّ َّرْن َّ لْأ  ةِ إَّ ِ ذ  امِض ِ مِن ْ هَّ احِ إَّلْحَّ ق  َّ ُّ ة ِ وَّ إَّلي   زَّ ُّ ن  ز ْ لِّ وَّ إَّلْكُّ ِ وَّ إَّلْح َّ ان  َّ َّلْن  لْأ  لل َّهِ  مِن َّ إَّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ لاَّمُّ »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ لَّ عَّ

اءَّ   ي َّ لْأ َّس ْ إَّ ةِ  ِ ذ  هَّ ا  هَّ عُّ َّ إ َّمْن  ءٍ  ى ْ لِأ َّى ِّ س َّ وَّ وَّ  لَّذِ  لْوَّ إَّ  ِ ن  عَّ اءِ  ي َّ لْأ َّس ْ إَّ ه ِ  عَّ َّرْن َّ لْأ  إَّ ةِ  ِ ذ  هَّ مِن ْ  ذُّ  زُّ ن ْ ي َّ وَّ  مُّ  عْق َّ ي َّ جِمَّ  إَّلز َّ َّن  َّ  »لِأ  الَّ  ق َّ  » ه َّ عَّ َّرْن َّ لْأ  إَّ
  » لِذُّ إ َّة ٍ لأَّ ي َّ ِ إِمْزَّ ز  مِن  ي ْ ث ِ ج َّ ي ْ َّ لْن  ه ِ إَّ َّاجِي َّ ى  ن  ز  ق ِ صِي   لَّحَّ

لَّى إَّ  ث ْ عَّ اص َّ إ جَّ َّ ِذ  الَّ »إ  « ق َّ هُّ غُّ مِن ْ َّ مْن  لِّ ي َّ الُّ إَّلْح َّ ا ن َّ لل َّهِ مَّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ لاَّمُّ »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ ق َّ امٍ وَّ ق َّ مَّ ي َّ زْ إ َّن َّذإً ن ِ طْهُّ لِّ لَّمْ ي َّ لْح َّ
ة َّ وَّ   لْوِلأَّذَّ ا إَّ هَّ لَّي ْ ذُّ عَّ ذِّ س َّ ا وَّ ي ُّ هَّ ِ طْن  ى  ن َّ َّ ق ِ ض  ي ْ زُّ إَّلْحَّ ي  ي ِ ة ُّ ي ُّ زَّ ُّ ن  ز ْ َّ  إَّلْكُّ م  ا « ي ُّ هَّ لَّي ْ إءً عَّ زُّ ذَّ صِي  ي َّ ا ق َّ هَّ ص َّ ي ْ غُّ جَّ طَّ ق ْ ُّ ي َّ امِض  احُّ إَّلْحَّ ق  َّ ُّ إَّلي  

إمَّ  ذ َّ ُّ ون َّ وَّ إَّلْح  ُّ ن  ُّ ن  َّ إَّلْح  ا ِ زِةِ ق َّ طِهِ وَّ إ ج ِ سَّ هْزِ وَّ وَّ لِ إَّلس  َّ َّ ى  إ َّو  ك َّ ق ِ إ َّي َّ امِغِ إِمْزَّ َّ ح  ُّ لأَّ ي ُّ لِى   ا عَّ الَّ »ي َّ ا وَّ ق َّ هَّ لَّي ْ ِ سْزِعُّ إ  لَّ لَّي ُّ ن َّ  وَّ إَّلْح َّ
لَّذِهَّ  لَّى وَّ ِ ث ِ ي َّ إ  ق ْ لِك َّ إَّلْوَّ َّ ى  ذ  لَّذ  ق ِ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ هُّ إ ِن ْ ق ُّ ن  َّ ِ ا  َّ هْزِ ق  ُّ عْذَّ إَّلط   ك َّ ن َّ إ َّي َّ امِغِ إِمْزَّ َّ ح  ُّ لأَّ ي ُّ لِى   ا عَّ ُّ ا ي َّ ان  طَّ ي ْ لَّ وَّ إَّلس  َّ ُّ إ َّجْوَّ ون  كُّ

هُّ إ ِن ْ  ن  َّ ِ ا  َّ اعِ ق  مَّ ِ ذَّ إَّلْح  ل َّمْ عِن ْ كَّ ي َّ ُّ لأَّ ي َّ لِى   ا عَّ ِ ي َّ ان  سَّ لْأ نِ ْ ى  إَّ لِ ق ِ وَّ الْحَّ حُّ ن ِ زَّ ق ْ سَّ وَّ لأَّ ي َّ زَّ ون َّ إ َّج ْ كُّ ُّ إ َّن ْ ي َّ ن  مَّ و ْ لَّذ  لأَّ ي ُّ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ  ق ُّ
و ِ ي ُّ زْح  لْق َّ لَّى إَّ ِ زَّ إ  َّ ط  لن  َّ ن  َّ إَّ ا ِ اعِ ق َّ مَّ ِ ذَّ إَّلْح  ةُّ عِن ْ زَّ ض  َّ ن َّصَّ ع ُّ هِ وَّ لْي َّ ي ِ إ َّ ِ إِمْزَّ زْح  لَّى ق َّ ِ ذ  إ  ن  َّ إ َّجَّ زَّ ُّ ط  ن ْ ُّ لأَّ  ي َّ لِى   ا عَّ لَّذِ ي َّ لْوَّ ى  إَّ ى ق ِ مَّ رِب ُّ إَّلْعَّ

امِغِ إِمْزَّ  َّ ح  اً ي ُّ ي  ن  َّ َّ و  اً إ َّوْ مُّ ي  ن  َّ َّ ح  ون َّ مُّ كُّ لَّذ  إ َّن ْ ي َّ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ ى إ ِن ْ ق ُّ س َّ ن ِّى  إ َّج ْ ا ِ َّ َّ ق  زِك  ي ْ َّ إ َّة ِ ع  ة ِ إِمْزَّ هْوَّ س َّ ك َّ ن ِ ن ْ إ َّي َّ ُّ مَّ لِى   ا عَّ لاً ي َّ َّ ن   ح َّ  مُّ
ن ْ  ى إ َّن ْ ي َّ س َّ ن ِّى  إ َّج ْ ا ِ َّ زْإ ن َّ ق  لْق ُّ إ ِ إَّ زَّ ق ْ لاَّ ي َّ هِ ق َّ ي ِ إ َّ غَّ إِمْزَّ إس ِ مَّ زَّ لْق ِ ى  إَّ اً ق ِ ن  ُّ ن  ُّ ان َّ ج  ا«  كَّ مَّ هُّ حْزِق َّ ي ُّ اءِ ق َّ مَّ َّار  مِن َّ إَّلس َّ ا ن  هِمَّ لَّي ْ ِلَّ عَّ  ز 

 َّ ح  ُّ لأَّ ي ُّ لِى   ا عَّ ا »ي َّ زِهَّ ي ْ َّ ون َّ ع  مِ ذُّ إن ِ ز َّ لْعَّ ة َّ إَّ إءَّ زَّ هِ ق ِ ى  ن ِ عْن ِ لل َّهُّ ي َّ هُّ إَّ جِمَّ اب ِ رَّ لْكِي َّ إ إَّ ذ َّ ُّ هَّ ف  ن ِّ صَّ الَّ مُّ ه   ق َّ زْق َّ ك َّ ج ِ عَّ لأ َّ وَّ مَّ ِ ك َّ إ  إ َّي َّ امِغِ إِمْزَّ
ة ُّ  هْوَّ غَّ إَّلس  َّ ق َّ ي َّ ة ٍ ق َّ إجِذَّ ه ٍ وَّ زْق َّ ح ِ ا ن ِ حَّ مْسَّ ه   وَّ لأَّ ي َّ زْق َّ غَّ إ َّهْلِك َّ ج ِ ا    وَّ مَّ مَّ ي كُّ ذِّ َّ و  َّ ي ُّ م  ا ي ُّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ة َّ ن َّ إوَّ ذَّ ُّ إَّلْعَّ ث  عْق ِ لِك َّ ي ُّ َّ ن  َّ ذ  ا ِ ة ِ ق َّ هْوَّ لَّى إَّلس  َّ عَّ

زِ   مِي  عْلِ إَّلْحَّ لِك َّ مِن ْ ق ِ َّ ن  َّ ذ  ا ِ امٍ ق َّ ي َّ ك َّ مِن ْ ق ِ إ َّي َّ امِغِ إِمْزَّ َّ ح  ُّ لأَّ ي ُّ لِى   ا عَّ ِ ي َّ لاَّق  ه ِ وَّ إَّلط َّ زْق َّ ُّ لْق  لَّى إَّ ِ ان َّ ن َّ إ  لَّذ  كَّ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ ن ْ ق ُّ ا ِ إلأً ق َّ َّ و 
ى حَّ لَّه ِ إَّلْأ َّص ْ ى  لَّي ْ ك َّ ق ِ إ َّي َّ امِغِ إِمْزَّ َّ ح  ُّ لأَّ ي ُّ لِى   ا عَّ ان ٍ ي َّ كَّ لِّ مَّ ى  كُّ إلَّه ِ ق ِ َّ و  َّ لْن  زِ إَّ مِي  الْحَّ إس ِ كَّ زَّ لْق ِ ى  إَّ لَّذ     ق ِ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ هُّ إ ِن ْ ق ُّ ن  َّ ِ ا  َّ ق 

امِغِ إِ  َّ ح  ُّ لأَّ ي ُّ لِى   ا عَّ غَّ ي َّ ان ِ غُّ إ َّصَّ غَّ إ َّوْ إ َّرْن َّ ان ِ ُّ إ َّصَّ ُّ لَّهُّ سِث   ون  كُّ ُّ ي َّ ون  كُّ لَّذ  ي َّ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ هُّ إ ِن ْ ق ُّ ن  َّ ِ ا  َّ ة ٍ ق  مِزَّ ي ْ ة ٍ مُّ زَّ َّ ح  حْث َّ س َّ ك َّ ي َّ إ َّي َّ مْزَّ
لأ َّ إ َّن ْ ي ُّ  ِ ا إ  هَّ ِ لُّن  ا ْ لَّ مْسِ وَّ ي َّ هِ إَّلس  َّ ْ ج  ى  وَّ ك َّ ق ِ إ َّي َّ امِغِ إِمْزَّ َّ ح  ُّ لأَّ ي ُّ لِى   ا عَّ اً ي َّ زِي ق  الأً إ َّوْ عَّ ي  َّ لا َّذإً ق َّ َّ هُّ إ ِ ج  ن  َّ ِ ا  َّ ا ق  مَّ كُّ زَّ سْي ُّ ي َّ زإً ق َّ ى َّ سِي ْ ن ْ زْج ِ

 َّ لْأ  ن َّ إَّ ي ْ ك َّ ن َّ إ َّي َّ إِمْزَّ امِغِ  َّ ح  ُّ لأَّ ي ُّ لِى   ا عَّ ي َّ وب َّ  مُّ ى ي َّ ي  َّ زٍ جَّ ق ْ سٍ وَّ ق َّ ُّو ْ ى  ن  إلُّ ق ِ ز َّ ي َّ لَّذ  لأَّ  ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ هُّ إ ِن ْ ق ُّ ن  َّ ِ ا  َّ ه ِ ق  امَّ لْأ قِ َّ ِ وَّ إَّ إن  َّ ذ 
إ  َّ ِذ  ُّ إ  لِى   ا عَّ اءِ ي َّ مَّ ِ إَّلذِّ إق  ِهْزَّ لَّى إ  زِي صاً عَّ ُّ جَّ ون  كُّ لَّذ  ي َّ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ وءٍ ق ُّ ص ُّ لَّى وُّ ث َّ عَّ لأ َّ وَّ إ َّن ْ ِ ا إ  امِعْهَّ َّ ح  لاَّ ي ُّ ك َّ ق َّ إ َّي ُّ لَّث ِ إِمْزَّ مَّ جَّ

ى  إَّ  امِغْ إ َّهْلَّك َّ ق ِ َّ ح  ُّ لأَّ ي ُّ لِى   ا عَّ ذِ ي َّ لْي َّ ي لَّ إَّ ح ِ ِ ن َّ لْث  لْق َّ ى إَّ ُّ إ َّعْمَّ ون  كُّ لَّذ  ي َّ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ هُّ إ ِن ْ ق ُّ ن  َّ ِ ا  َّ ن ْ ق  ِ هُّ إ  ن  َّ ِ ا  َّ ان َّ ق  َّ عْن  ِ مِن ْ س َّ صْف  لن ِّ
ا   مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ ى َّ  ق ُّ ق ِ إ ن َّ َّ ِذ  هُّ إ  ه ٍ مِن ْ َّ ج  رَّ زِ ذَّ ى  إ ج ِ امِغْ إ َّهْلَّك َّ ق ِ َّ ح  ُّ لأَّ ي ُّ لِى   ا عَّ هِهِ ي َّ ْ ج  ى  وَّ ه ٍ ق ِ امَّ إ س َّ َّ ُّوماً ذ  ن  س ْ ُّ مَّ ون  كُّ لَّذ  ي َّ ِ وَّ ان  وْمَّ ي َّ

امٍ مِن َّ إَّ  َّ ن  ُّ ق ِ لاَّك  ُّ هَّ ون  كُّ ن َّ وَّ ي َّ الِمِي  اً لِلط  َّ وْن  ارإً إ َّوْ عَّ س  َّ ُّ عَّ ون  كُّ لَّذ  ي َّ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ هُّ إ ِن ْ ق ُّ ن  َّ ِ ا  َّ امِغْ ق  َّ ح  ُّ لأَّ ي ُّ لِى   ا عَّ هِ ي َّ ي ْ ذَّ لَّى ي َّ اسِ عَّ لن  َّ
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ا   ذِعاً، ي َّ ي َّ ن ْ اً مُّ ي  إن ِ زَّ اً مُّ ق  اق ِ َّ ن  ُّ مُّ ون  كُّ لَّذ  ي َّ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ هُّ إ ِن ْ ق ُّ ن  َّ ِ ا  َّ ِ ق  ان  ي َّ ن ْ ُّ لْن  ِ إَّ وف  ق ُّ لَّى سُّ لاَّ إ َّهْلَّك َّ عَّ زٍ ق َّ ق َّ ى  سَّ ث َّ ق ِ ْ ج  زَّ إ ج َّ َّ ِذ  ُّ إ  لِى   عَّ
ق ِ  ن ْ لَّذ  ي ُّ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ هُّ إ ِن ْ ق ُّ ن  َّ ِ ا  َّ لَّه ِ ق  لل َّي ْ لْك َّ إَّ امِغْ إ َّهْلَّك َّ مِن ْ ي ِ َّ ح  هِ ي ُّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ إ َّ رَّ زَّ « وَّ ق َّ ق ٍّ زِ جَّ ي ْ َّ ى  ع  الَّهُّ ق ِ ق ُّ مَّ

  » ِ ن  اطِي  ي ٰ وٰإن َّ إَّلس  َّ ُّوإ إ ِج ْ رِي ن َّ كٰان  ذ ِّ َّ ن  لْمُّ ِن  َّ إَّ  وَّ إ لِهِ » »إ 
هُّ إ ِن ْ ق ُّ  ن  َّ ِ ا  َّ هِن  َّ ق  الِي  امٍ وَّ لَّي َّ َّ ي   ه ِ إ َّ لاَّي َّ ة َّ ي َّ زَّ سِي  زٍ مَّ ق َّ لَّى سَّ ِ ث َّ إ  ْ ج  زَّ إ ج َّ َّ ذ  ِ امِغْ إ َّهْلَّك َّ إ  َّ ح  ُّ لأَّ ي ُّ لِى   ا عَّ اً ي َّ وْن  ُّ عَّ ون  كُّ لَّذ  ي َّ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ

ن  َّ  ِ ا  َّ ِ ق  ن  ي ْ َّ ن  لْأ ِي ْ لَّه َّ إَّ اعِ لَّي ْ مَّ ِ الْح  ك َّ ن ِ لَّي ْ ُّ عَّ لِى   ا عَّ ك َّ ي َّ لَّي ْ الِمٍ عَّ َّ لِّ ط  ا  لِكُّ مَّ اً ن ِ ي  إص ِ لل َّهِ رَّ اب ِ إَّ اً لِكِي َّ ط  اق ِ ُّ جَّ ون  كُّ لَّذ  ي َّ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ هُّ إ ِن ْ ق ُّ
لَّذ  ق َّ  ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ ق ُّ اءِ ق َّ لاَّي َّ َّ لَّه ِ إَّلي   ى  لَّي ْ عْث َّ إ َّهْلَّك َّ ق ِ امَّ َّ ُّ إ ِن ْ ج  لِى   ا عَّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ مَّ إَّ سَّ ة ِ ق َّ اذَّ هَّ عْذَّ س َّ ة َّ ن َّ اذَّ هَّ ق ُّ إَّلس  َّ زْر َّ هُّ ي ُّ ن  َّ ِ   ا 

كُّ  ن َّ وَّ ي َّ زِكِي  س ْ غَّ إَّلْمُّ لل َّهُّ مَّ هُّ إَّ ُّ ن  ذ ِّ عَّ لل َّهِ وَّ لأَّ ي ُّ ولُّ إَّ سُّ ذإً رَّ م َّ حَّ لل َّهُّ وَّ إ َّن  َّ مُّ لأ َّ إَّ ِ لَّهَّ إ  ِ ِ  إ َّن ْ لأَّ إ  لْث  لْق َّ مَّ إَّ جِي  مِ رَّ لْق َّ ه ِ وَّ إَّ كْهَّ لن  َّ َّ إَّ ث  ي ِّ ُّ طَّ ون 
ب ِ وَّ إَّ  ذ ِ ه ِ وَّ إَّلْكَّ َّ ن  ي  لْع ِ ِ مِن َّ إَّ ان  اهِزَّ إَّللِّسَّ ذِ طَّ لْي َّ َّ إَّ ى   ح ِ ا  سَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ ق ُّ مِي سِ ق َّ لَّه َّ إَّلْح َّ ، لَّي ْ عْث َّ إ َّهْلَّك َّ امَّ َّ ُّ إ ِن ْ ج  لِى   ا عَّ ي َّ  ِ ان  هْي َّ ُّ لْن 

سِ   مِي  وْمَّ إَّلْح َّ ا ي َّ هَّ عْي َّ امَّ َّ اءِ وَّ إ ِن ْ ج  لَّمَّ لْعُّ الِماً مِن َّ إَّ امِ إ َّوْ عَّ ك َّ اكِماً مِن َّ إَّلْحُّ ُّ جَّ ون  كُّ ن  َّهُّ ي َّ ِ ا  َّ لَّذ  ق  ذِ  وَّ ِ ن  ن ْ كَّ مْسِ عَّ إلِ إَّلس  َّ وَّ ذَّ ر َّ عِن ْ
هُّ إَّ إَّ  ق ُّ ُّ زْر  ماً وَّ ي َّ ي ِّ ُّ ق َّ ون  كُّ َّ وَّ ي َّ ي ث  س ِ ى ي َّ ي  َّ ُّهُّ جَّ ن  زَّ ق ْ ان َّ لأَّ ي َّ طَّ ي ْ ن  َّ إَّلس  َّ ا ِ لَّذ  ق َّ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ ق ُّ اءِ ق َّ مَّ ى   لس َّ ه َّ ق ِ لاَّمَّ ل َّ إَّلس َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ

ان َّ ن َّ  ه ِ وَّ كَّ عَّ مُّ ُّ لَّه َّ إَّلْح  ا لَّي ْ هَّ عْي َّ امَّ َّ ُّ وَّ إ ِن ْ ج  لِى   ا عَّ ا ي َّ ي َّ ن ْ ُّ ِ وَّ إَّلذ  ي ن  ا إَّلذِّ هَّ عْي َّ امَّ َّ هاً وَّ إ ِن ْ ج  و َّ ق َّ إلأً مُّ َّ و  اً ق َّ ن  طِي  ُّ ج َّ ون  كُّ ن  َّهُّ ي َّ ِ ا  َّ لَّذ  ق  ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ
 َّ الِماً وَّ إ ِن ْ ج  ورإً عَّ هُّ س ْ اً مَّ وق  عْزُّ ُّ مَّ ون  كُّ ن  َّهُّ ي َّ ِ ا  َّ لَّذ  ق  ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ ق ُّ صْزِ ق َّ عْذَّ إَّلْعَّ ه ِ ن َّ عَّ مُّ ُّ وْمَّ إَّلْح  عْذَّ  ي َّ ه ِ ن َّ عَّ مُّ ُّ لَّه ِ إَّلْح  ى  لَّي ْ ا ق ِ هَّ عْي َّ امَّ
 ُّ لِى   ا عَّ الَّى ي َّ عَّ لل َّهُّ ي َّ اءَّ إَّ إلِ إ ِن ْ س َّ ذَّ َّن ْ لْأ  لَّذُّ مِن َّ إَّ لْوَّ ون َّ إَّ كُّ ى إ َّن ْ ي َّ َّ زْج  هُّ ي ُّ ن  َّ ِ ا  َّ ة ِ ق  زَّ اءِ إَّلْأ ج ِ ه ٍ   إَّلْعِس َّ اعَّ لِ سَّ َّ ى  إ َّو  امِغْ إ َّهْلَّك َّ ق ِ َّ ح  لأَّ ي ُّ

اجِ  ون َّ سَّ كُّ ُّ إ َّن ْ ي َّ ن  مَّ و ْ لَّذ  لأَّ ي ُّ ا وَّ مَّ كُّ َّ ن  ي ْ ى َّ ن َّ ص ِ هُّ إ ِن ْ ق ُّ ن  َّ ِ ا  َّ لِ ق  لل َّي ْ ى  مِن َّ إَّ ي ِ صِي  َّ ظ ْ وَّ ُّ إِجْق َّ لِى   ا عَّ ي َّ ة ِ  زَّ لَّى إَّلْأ ج ِ ا عَّ ي َّ ن ْ ُّ زإً لِلذ  ي ِ و ْ زإً مُّ
لاَّمُّ «.  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ي لَّ عَّ ن ِ زَّ ن ْ َّ ن ْ ج  ا عَّ هَّ ي ُّ ط ْ ق ِ ا جَّ مَّ ةِ كَّ ِ ذ   هَّ

 
H.4899 - It has been narrated from Abu Said al-Khudri that the Messenger of Allah {SWT} 
(peace and blessings be upon him and his family) advised Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, 
saying:  
"O Ali {a.s}, when the bride enters your house, remove her shoes when she sits, wash 
her feet, and pour the water from the entrance of your house to the farthest part of your 
home. If you do this, Allah {SWT} will remove seventy thousand kinds of poverty from your 
house and bring in seventy thousand kinds of blessings. Seventy mercies will descend 
upon her, fluttering over her head, and their blessings will reach every corner of your 
house. The bride will be protected from insanity, leprosy, and vitiligo as long as she 
remains in that house. 
Prevent the bride, during her first week, from consuming milk, vinegar, coriander, and 
sour apples. 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} asked: 'O Messenger of Allah {SWT}, why should I prevent her 
from these four things?' 
He (peace and blessings be upon him and his family) said: 'Because the womb 
becomes barren and cold from these four things, which affect childbearing. A simple 
mat in the corner of the house is better than a woman who does not bear children.'" 
Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} asked: "O Messenger of Allah {SWT}, what is the reason for 
avoiding vinegar?"  
He (peace and blessings be upon him and his family) said: "If she menstruates while 
consuming vinegar, she will never attain complete purity. Coriander provokes 
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menstruation in her womb and makes childbirth difficult for her. Sour apples cut off 
her menstruation and may cause illness for her." 
Then he (peace and blessings be upon him and his family) said:  
"O Ali {a.s}, do not approach your wife for intimacy at the beginning, middle, or end of 
the month, for insanity, leprosy, and mental disorder may affect her and your child.  
O Ali {a.s}, do not engage in intimacy with your wife after noon, for if a child is conceived 
at that time, it may be cross-eyed, and Satan rejoices at cross-eyed humans.  
O Ali {a.s}, do not speak during intimacy, for if a child is conceived, there is a risk that it 
may be born mute. And let no one look at the private parts of his wife; rather, he should 
lower his gaze during intimacy, for looking at the private parts causes blindness in the 
offspring. 
O Ali {a.s}, do not engage in intimacy with your wife while imagining another woman, for 
I fear that if a child is conceived, it may be born as an effeminate or feminine-minded 
person.  
O Ali {a.s}, if a person is in a state of major ritual impurity (junub) while in bed with his 
wife, he should not recite the Quran, for I fear that a fire from the sky may descend 
upon them and burn them." 
The compiler of this book, may Allah {SWT} have mercy on him, explained that the 
prohibition refers specifically to the recitation of the verses of prostration (Ayat al-
Aza’im), and not to other parts of the Quran. 
The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) 
continued saying:  
"O Ali {a.s}, do not engage in intimacy with your wife unless you have a cloth with you 
and she has a cloth with her, and do not wipe yourselves with the same cloth, for the 
desire will accumulate upon desire, which leads to enmity between you, eventually 
resulting in separation and divorce. 
O Ali {a.s}, do not have relations with your wife while standing, for that is the behavior of 
donkeys. If a child is conceived in that state, he will urinate in the bed like donkeys that 
urinate everywhere. 
O Ali {a.s}, do not have relations with your wife on the night of Eid al-Adha, for if a child 
is conceived, he may be born with six fingers or four fingers. 
O Ali {a.s}, do not engage in intimacy with your wife under a fruit-bearing tree, for if a 
child is conceived in such a place, he may become a harsh and ruthless killer or a 
commander over others." 
O Ali {a.s}, do not have relations with your wife in the presence of the sun and its 
brightness unless you lower a covering to conceal yourselves, for if a child is 
conceived in such a state, he will live in misery and poverty until he dies. 
O Ali {a.s}, do not engage in intimacy with your wife between the call to prayer (adhan) 
and the commencement of prayer (iqamah), for if a child is conceived, he will be eager 
to shed blood. 
O Ali {a.s}, when your wife is pregnant, do not have relations with her unless you are in a 
state of ablution (wudu), for if a child is conceived, he will be blind of heart and stingy 
in hand. 
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O Ali {a.s}, do not have relations with your wife on the night of the middle of Shaban, for 
if a child is conceived, he will be unfortunate and may have a mark on his face. 
O Ali {a.s}, do not have relations with your wife in the final days of the month, when only 
two days remain, for if a child is conceived, he will become a tax collector or an aide 
to oppressors, and the destruction of many people will be at his hands. 
O Ali {a.s}, do not have relations with your wife on the rooftops of buildings, for if a child 
is conceived, he will become a hypocrite, a show-off, and an innovator in religion. 
O Ali {a.s}, when you set out on a journey, do not engage in intimacy with your wife on 
the night of your departure, for if a child is conceived, he will spend his wealth 
inappropriately. 
The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) then 
recited: "Indeed, the spendthrifts are brothers of the devils." 
O Ali {a.s}, do not have relations with your wife when you are leaving on a journey of three 
days and nights, for if a child is conceived, he will become a supporter of every 
oppressor against you. 
O Ali {a.s}, engage in intimacy with your wife on Monday nights, for if a child is conceived, 
he will be a guardian of the Book of Allah {SWT} and content with what Allah {SWT}, the 
Mighty and Majestic, has decreed. 
O Ali {a.s}, if you have relations with your wife on Tuesday night and a child is conceived, 
he will be granted martyrdom after bearing witness to La ilaha illa Allah {SWT} (There is 
no god but Allah {SWT}) and that Muhammad is the Messenger of Allah {SWT}. He will not 
be punished alongside the polytheists, and he will have a pleasant scent, a merciful 
heart, generous hands, and a tongue pure from gossip, lies, and false accusations. 
O Ali {a.s}, if you have relations with your wife on Thursday night and a child is conceived, 
he will become a judge among judges or a scholar among scholars. 
If you have relations with her on Thursday during the time when the sun is at its zenith, 
and a child is conceived, Satan will not approach him until he reaches old age. He will 
be righteous and Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, will grant him safety in both 
religion and worldly matters. 
O Ali {a.s}, if you have relations with her on Friday night and a child is conceived, he will 
become an eloquent speaker and a persuasive orator. 
If you have relations with her on Friday after the afternoon (Asr) prayer and a child is 
conceived, he will be known, famous, and a scholar. 
If you have relations with her on Friday night after the late evening (Isha) prayer, it is 
hoped that the child will be among the abdal (pious individuals), if Allah {SWT}, the 
Exalted, wills. 
O Ali {a.s}, do not have relations with your wife in the early hours of the night, for if a child 
is conceived, there is a risk that he may become a sorcerer and one who prefers the 
worldly life over the Hereafter. 
O Ali {a.s}, safeguard this advice of mine just as I have preserved it from Jibril {a.s}." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.551 • Al-Amali (Lil-Saduq), Vol.1 p.566 • Makarim Al-
Akhlaq, Vol.1 p.209 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ل  مِن ْ    -  4900 ُّ ج  ا رَّ كَّ زَّ وَّ س َّ اس ِ عَّ ا مَّ الَّ »ي َّ ق َّ اً ق َّ ن  طِي  لاَّمُّ ج َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ امَّ عَّ ق َّ ةُّ ق َّ اءَّ لاَّمُّ ن ِسَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زِ إَّ اب ِ إ َّمِي   إ َّصْحَّ

لْ  زْن َّ إ َّمْزَّ إَّ ن ِّ ذَّ ن  َّ ي ُّ وهُّ رُّ ذ َّ الٍ وَّ لأَّ ي َّ لَّى مَّ ن  َّ عَّ ُّوهُّ ن  مَّ ا ْ الٍ وَّ لأَّ ي َّ لَّى جَّ اءَّ عَّ سَّ وإ إَّلن ِّ طِي عُّ اسِ لأَّ ي ُّ لن  َّ اإَّ ا  عِي َّ زِكْن َّ وَّ مَّ ِن ْ ي ُّ ن  َّ إ  هُّ ن  َّ ِ ا  َّ لِ ق 
هِن  َّ  ي ِ َّ اج  ذَّ جَّ ن  َّ عِن ْ لَّهُّ عَّ  رَّ ن  َّ لأَّ وَّ َّاهُّ ذْن  َّ ج  ن  َّا وَّ ِ ا  َّ الِك ِ ق  لْمَّ إَّ إ َّمْزَّ  وْن َّ  ذَّ الِك َّ وَّ عَّ هَّ لْمَّ إَّ ذْن َّ  إ َّوْرَّ ذْن َّ  هِن  َّ إ َّرَّ ي ِ هْوَّ ذَّ س َّ ن  َّ عِن ْ لَّهُّ زَّ  ن ْ  وَّ لأَّ صَّ

زْن َّ وَّ إَّ  ِ ن  ِم  وَّ إ ِن ْ كَّ ن  َّ لأَّر  ُّ لَّهُّ ح  ذ َّ َّ لْن  زَّ وَّ إَّ ي ْ ن َّ إَّلْح َّ ي ْ سَّ ن ْ ي َّ لِي لَّ  لْق َّ عْن َّ إَّ ِ ن  إ مُّ َّ ِذ  زَّ إ  ي  ي ِ زْن َّ إَّلْكَّ كُّ س ْ ن َّ لأَّ ي َّ ز ْ َّ ح  ن  َّ لأَّجِق   وَّ إ ِن ْ عَّ ُّ لَّهُّ ث  ْ ح  لْعُّ
وهُّ  إرُّ ذَّ ِ ق َّ ان  طَّ ي ْ ن َّ لِلس  َّ ي ْ ذ َّ صَّ ي َّ ِ وَّ ي َّ ان  ي َّ ع ْ ُّ ى  إَّلط  ن َّ ق ِ ي ْ اذَّ مَّ ي َّ ِ وَّ ي َّ ان  هْي َّ ُّ الْن  ن َّ ن ِ ي ْ اق َّ هَّ ي َّ ز َّ ي َّ ن َّ إَّلس  َّ ط ْ حْق َّ لَّ ي َّ ُّوإ  ن  َّ عَّ الٍ وَّ إ َّجْسِن  لِّ جَّ ى كُّ

 .» الَّ عَّ لْق ِ حْسِن  َّ إَّ ن  َّ ي ُّ ل َّهُّ الَّ لَّعَّ ق َّ لْمَّ ن  َّ إَّ  لَّهُّ
 
H.4900 - A man from the companions of Commander of the Faithful {a.s} complained 
about his wife.  
Commander of the Faithful {a.s} stood up to deliver a sermon and said:  
"O people! Do not obey women in every matter and do not entrust them with wealth. 
Do not leave them to manage household affairs, for if they are left to act as they wish, 
they will lead to destruction and overstep the authority of the owner.  
Indeed, we have found them lacking in piety when fulfilling their needs and impatient 
when pursuing their desires. Vanity is inherent in them even as they grow older, and 
pride clings to them even when they become weak.  
They do not appreciate abundance when denied little; they forget the good but 
remember the bad. They rush into slander, persist in transgression, and align 
themselves with Satan. So, handle them with care in all circumstances and speak 
kindly to them so they may act righteously." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.554 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.512 • Al-Amali (Lil-Saduq), 
Vol.1 p.206 • Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 p.380 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.203 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 
p.230 • Al-Wafi, Vol.22 p.806 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.180 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.223 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ   -  4901 عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ : »إ  الَّ ِ عَّ ق َّ اذِق  لل َّهِ إَّلص َّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ان َّ عَّ سْكَّ ُّ مُّ ن  لل َّهِ ن ْ ذُّ إَّ ن ْ ى عَّ وَّ ولَّهُّ ضَّ وَّ رَّ سُّ ض َّ رَّ ى ج َّ
ُّوإ   حِن  امْي َّ ِ ق َّ لاَّق  لْأ َّج ْ ارِمِ إَّ كَّ مَّ ذ َّ ن ِ ا ق َّ هَّ ة ِ مِن ْ اذَّ ي َّ ى  إَّلز ِّ هِ ق ِ لَّي ْ ِ ُّوإ إ  ن  َّ ل َّ وَّ إِرْع  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ وإ إَّ ذُّ اجْمَّ مْ ق َّ كُّ ي  ان َّث ْ ق ِ ن ْ كَّ ا ِ مْ ق َّ كُّ سَّ ق ُّ ن ْ ا إ َّ هَّ زَّ كَّ

اءَّ وَّ إَّلْ  ح َّ ِ وَّ إَّلس َّ لُّق  ُّ سْن َّ إَّلْح  لْحِلْمَّ وَّ جُّ كْزَّ وَّ إَّ ُّ زَّ وَّ إَّلس   ن ْ ه َّ وَّ إَّلص َّ اعَّ َّ ن  لْق َّ ن َّ وَّ إَّ ي  ق ِ لْي َّ ة ً إَّ زَّ س َّ ة َّ «. عَّ وءَّ زُّ ه َّ وَّ إَّلْمُّ اعَّ َّ ح  ة َّ وَّ إَّلس  َّ زَّ ي ْ  ع َّ
 
H.4901 - Abdullah ibn Muskan narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s} who said:  
"Indeed, Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, distinguished His Messenger (peace be 
upon him and his family) with noble character traits.  
Therefore, examine yourselves, and if you find these traits within you, then praise Allah 
{SWT}, the Mighty and Majestic, and seek from Him {SWT} an increase in them."  
He {a.s} then mentioned ten traits: certainty (yaqin), contentment (qana'ah), patience 
(sabr), gratitude (shukr), forbearance (hilm), good manners (husn al-khuluq), 
generosity (sakha'), protective jealousy (ghayrah), courage (shuja'ah), and honor 
(muru'ah). 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ وَّ إ لِهِ :   - 4902 لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ  وَّ ق َّ

إءَّ وَّ   ذَّ لْع َّ اكِزِ إَّ َّ ن  لْي ُّ اءَّ ق َّ ق َّ اءَّ وَّ لأَّ ن َّ ق َّ َّ لْن  إذَّ إَّ ن ْ إ َّرَّ ولَّ »مَّ سُّ ا رَّ ي لَّ ي َّ اءِ، « ق ِ سَّ ه َّ إَّلن ِّ عَّ امَّ َّ ح  ل َّ مُّ ق ِ إءَّ وَّ لْي ُّ ذَّ ِ إَّلزِّ ف  ق ِّ ح َّ إءَّ وَّ لْي ُّ ذِ إَّلْحِذ َّ وِّ َّ ح  لْي ُّ
 .» ِ ن  ي ْ ل َّه ُّ إَّلذ َّ الَّ »ق ِ إءِ ق َّ ذَّ ه ُّ إَّلزِّ ق  َّ ا ج ِ لل َّهِ وَّ مَّ  إَّ

 
H.4902 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"Whoever desires longevity, though there is no permanence, should have an early 
breakfast, wear well-made shoes, wear a light cloak, and reduce intimacy with 
women."  
It was asked: “O Messenger of Allah {SWT}, what is meant by wearing a light cloak?"  
Imam {a.s} replied: “It means having little debt." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.555 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.212 • Al-Wafi, Vol.26 
p.558 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.5 p.61 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.316 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.241 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ي  َّ  - 4903 لِسِ جَّ ْ ح  لِك َّ إَّلْمَّ َّ ى  ذ  ذ  ق ِ لِسُّ إ َّجَّ ْ ح  لاَّ ي َّ ا ق َّ لِسِهَّ ْ ح  ن ْ مَّ زْإ َّة ُّ عَّ لْمَّ ث ِ إَّ امَّ إ ق َّ َّ ِذ  : »إ  لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ «. وَّ ق َّ ذَّ زُّ ن ْ  ى ي َّ

 
H.4903 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"When a woman leaves her seat, no one should sit in that place until it has cooled 
down." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.555 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.212 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّى    -   4904 امِ عَّ م َّ ولُّ إَّلْحَّ ج ُّ لْن َّ ذُّ ي َّ ا ق َّ مَّ ن  َّ ن َّ وَّ رُّ ذَّ َّ لْن  هْذِمْن َّ إَّ ه   ي َّ لاَّي َّ لاَّمُّ : »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ُّ وَّ ق َّ ان  ي َّ س ْ لْع ِ ه ِ وَّ إَّ َّ طْن  ِ لْن  إَّ
 .»ِ ز  ان ِ َّ ح  احُّ إَّلْعَّ كَّ لاَّءِ وَّ ن ِ لَّى إَّلأِمْي ِ  عَّ

 
H.4904 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Three things ruin the body and may even lead to death: entering the bathhouse on a 
full stomach, engaging in intercourse while the stomach is full, and marrying elderly 
women." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.555 • Al-Adab Al-Diniyyah, Vol.1 p.113 • Al-Wafi, Vol.22 
p.729 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.255 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4905 -  ُّ م  ن  َّ طَّ عْهُّ ذَّ ن  َّ لَّمْ ي َّ هُّ اذَّ ِ إِعْي َّ ن  ه   مَّ لاَّي َّ : »ي َّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ اءِ«. وَّ ق َّ لْأ مَِّ احُّ إَّ كَّ وْب ِ وَّ ن ِ زُّ إَّلي  َّ مِي  س ْ عْزِ وَّ ي َّ  إَّلس  َّ

 
H.4905 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"There are three things that whoever becomes accustomed to them will never 
abandon them: trimming the hair, shortening the garment, and marrying 
bondwomen." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.555 • Al-Adab Al-Diniyyah, Vol.1 p.113 • Al-Wafi, Vol.21 
p.333 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ  - 4906 لُّ عَّ ُّ ج  ي ث َّ إَّلز َّ ِ ن  ة ِ إ َّن ْ ي َّ وءَّ زُّ وِى  إَّلْمُّ ذ َّ لْك   ن ِ : »هُّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ «. وَّ ق َّ هِ إ َّهْلُّهُّ ي  ى  ق ِ ل َّذ ِ الْمِصْزِ إَّ لِهِ ن ِ ِ ز  ن ْ  مَّ

 
H.4906 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"It is a disgrace for a man of dignity to spend the night away from his home in the city 
where his family resides." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.555 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4907 -  .» ولُّ عُّ ن ْ ي َّ غَّ مَّ ي  َّ ن ْ ص َّ ون   مَّ لْعُّ ون   مَّ لْعُّ : »مَّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ  وَّ ق َّ

 
H.4907 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Cursed, cursed is the one who neglects those under his care." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.555 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.193 • Wasa’il Al-Shi’ah, 
Vol.20 p.171 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.13 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
مْ  - 4908 كُّ زُّ ي ْ هِ وَّ إ لِهِ : »ج َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ «. وَّ ق َّ َّهْلِى  مْ لِأ  كُّ زُّ ي ْ َّا ج َّ ن  َّهْلِهِ وَّ إ َّ مْ لِأ  كُّ زُّ ي ْ  ج َّ

 
H.4908 - The Messenger of Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) 
said: "The best among you is the one who is best to his family, and I am the best among 
you to my family." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.555 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.216 • Kashf Al-
Ghummah, Vol.1 p.137 • Awali Al-La’ali, Vol.1 p.270 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.171 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.27 p.104 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ز  َّ وَّ    -  4909 لل َّهِ عَّ لَّى إَّ ِ اذِ إ  َّ لْعِن  ُّ إَّ ث   ةُّ وَّ إ َّجَّ ُّ إو  زَّ ُّسَّ لِ إ  ُّ ج  لز َّ الُّ إَّ : »عِي َّ لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ هِ«.وَّ ق َّ إن ِ زَّ ُّسَّ لَّى إ  ِ عاً إ  ن ْ مْ صُّ هُّ ُّ ن  ل َّ إ َّجْسَّ َّ  ج 

 
H.4909 - Imam {a.s} said: "A man's family are his captives, and the most beloved of 
servants to Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, is the one who treats his captives 
(family) in the best manner." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.555 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.217 • Al-Wafi, Vol.22 
p.790 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.171 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الُّ    -  4910 : »عِي َّ لاَّمُّ  إَّلس َّ ا  هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ُّ ج  ن  ن ْ ى  وسَّ ِ مُّ ن  سَّ إَّلْحَّ إ َّن ُّو  الَّ  ق َّ ه ً وَّ  عْمَّ ن ِ هِ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ إَّ مَّ  عَّ ن ْ إ َّ ن ْ  مَّ ق َّ ةُّ  ُّ إو  زَّ ُّسَّ إ  لِ  ُّ ج  إَّلز َّ

 .» ه ُّ عْمَّ لْك َّ إَّلن ِّ ولَّ ي ِ ز ُّ ك َّ إ َّن ْ ي َّ لْ إ َّوْس َّ عَّ ق ْ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ هِ ق َّ إن ِ زَّ ُّسَّ لَّى إ  غْ عَّ سِّ وَّ لْي ُّ  ق َّ
 
H.4910 - Imam Abu al-Hasan Musa ibn Ja'far (peace be upon them) said:  
"A man's family are his captives. So, whoever Allah {SWT} blesses with a blessing, let him 
expand (his provision) upon his captives (family). If he does not, that blessing is close 
to being taken away." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4911   -   َّ ى   ن َّ ُّ ا ن  ه ِ : »ي َّ ي  َّ ق ِ َّ ن  ِ إَّلْحَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ هِ مُّ ِ ن  هِ لأِن ْ ي ِ صِي  َّ ى  وَّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي  لَّى    وَّ ق َّ وَّ عَّ اق ْ وِي ث َّ ق َّ إ ق َّ َّ ِذ  إ 

إ  َّ ِذ  لل َّهِ وَّ إ  ه ِ إَّ اعَّ زْإ َّة َّ مِن ْ إ َّمْزِهَّ طَّ لْمَّ لِّك َّ إَّ مَّ عْث َّ إ َّن ْ لأَّ ي ُّ طَّ ِ إِسْي َّ ِن  ل َّ وَّ إ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ ه ِ إَّ عْصِي َّ ن ْ مَّ ف ْ عَّ عُّ اص ْ ث َّ ق َّ ق ْ عُّ ر َّ ص َّ اوَّ َّ ا ج  ا مَّ
زْإ َّة َّ  لْمَّ ن  َّ إَّ ا ِ ا ق َّ الِهَّ ُّ لِحَّ ن  ا وَّ إ َّجْسَّ الِهَّ َّ ى لِن  ا وَّ إ َّرْج َّ الِهَّ مَّ َّ مُّ لِح  هُّ إ َّذْوَّ ن  َّ ِ ا  َّ لْ ق  عَّ اق ْ ا ق َّ هَّ سَّ َّق ْ لَّى   ن  ا عَّ إرِهَّ ذَّ ه ٍ ق َّ َّ ان  مَّ هْزَّ ق َّ ث ْ ن ِ سَّ ه   وَّ لَّي ْ َّ ان  حَّ ي ْ رَّ

 .» ك َّ س ُّ ي ْ وَّ عَّ ُّ صْق  ا لِي َّ ه َّ لَّهَّ َّ حْن  ُّ ِ إَّلص  الٍ وَّ إ َّجْسِن  لِّ جَّ  كُّ
 
H.4911 - Commander of the Faithful {a.s} said in his will to his son Muhammad ibn al-
Hanafiyyah:  
"O my son, when you are strong, be strong in obedience to Allah {SWT}, and when you 
are weak, be weak in disobedience to Allah {SWT}, the Mighty and Majestic.  
And if you can avoid giving a woman authority over anything beyond herself, then do 
so, for it preserves her beauty longer, brings more comfort to her mind, and improves 
her condition. Indeed, a woman is like a delicate flower, not a caretaker. So, be gentle 
with her in every situation and maintain good companionship with her so that your life 
may be peaceful." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
مَّ   -   4912 و ْ ُّ وإ إَّلس   زُّ إكَّ ذ َّ : ي َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ اذِق  لل َّهِ إَّلص َّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ حٍ عَّ ي  ِ ِ ن َّح  ن  الِذِ ن ْ ن ْ ج َّ َّ عَّ وِى  ةُّ    وَّ رُّ ذَّ مُّ عِن ْ و ْ ُّ الَّ »إَّلس   ق َّ ق َّ

وْ  وق ُّ ر َّ ق ُّ ا وَّ عُّ هْزِهَّ ة ُّ مَّ زَّ ي ْ كَّ زْإ َّة ِ ق َّ لْمَّ مُّ إَّ و ْ ا س ُّ َّ َّم  ا  َّ إرِ ق  ه ِ وَّ إَّلذ َّ إن  َّ زْإ َّة ِ وَّ إَّلذ َّ لْمَّ ى  إَّ ه ٍ ق ِ لاَّي َّ ى  ي َّ ا وَّ ق ِ هَّ لُّق ِ ُّ وءُّ ج  سُّ ه ُّ ق َّ إن  َّ ا إَّلذ َّ َّ ا وَّ إ َّم  هَّ ِ ج 
ا وَّ  هَّ ي ِ اجَّ ي ق ُّ سَّ ص ِ إرُّ ق َّ ا إَّلذ َّ َّ ا وَّ إ َّم  هَّ هْزَّ َّ ا ط  هَّ عُّ ن ْ ا«.  مَّ هَّ ون ِ ي ُّ ة ُّ عُّ زَّ ي ْ ا وَّ كَّ هَّ إن ِ زَّ ي  ِ ُّ ج  ز   س َّ

 
H.4912 - It is narrated from Khalid ibn Najeeh that Imam Abu Abdullah Al-Sadiq {a.s} 
said: They were discussing misfortune in his presence. 
Imam {a.s} said: “Misfortune lies in three things: in a woman, in a mount, and in a house.  
As for the misfortune of a woman, it is in her high dowry and her disobedience to her 
husband.  
As for the mount, it is in its bad temperament and its refusal to allow itself to be ridden.  
And as for the house, it is in its narrow space, its bad neighbors, and its many defects." 
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 ﴿HADITH ﴾ 

لل َّهِ  - 4913 ذِ إَّ ن ْ ِ عَّ ن  زِ ن ْ ان ِ َّ ن ْ ج  َّ عَّ وِى  ِ وَّ رُّ ن  ان َّ ن ْ مَّ لَّي ْ ُّ سُّ ُّم  الَّث ْ إ  هِ وَّ إ لِهِ : »ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ الَّ ق َّ ارِى ِّ ق َّ صَّ َّن ْ لْأ  إَّ
وْمِ  لن  َّ ة َّ إَّ زَّ ي ْ ن  َّ كَّ ا ِ لِ ق َّ الل َّي ْ وْمِ ن ِ لن  َّ ة َّ إَّ زَّ ي ْ َّ وَّ كَّ اك  َّ ي   ِ َّ إ  ى   ن َّ ُّ ا ن  لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ان َّ عَّ مَّ لَّي ْ ذَّ لِسُّ إوُّ ذَّ ذَّ لِ ي َّ الل َّي ْ «. ن ِ ه ِ امَّ ي َّ لْق ِ وْمَّ إَّ زإً ي َّ ي  ق ِ لَّ ق َّ ُّ ج   عُّ إَّلز َّ

 
H.4913 - It is narrated from Jabir ibn Abdullah Al-Ansari that the Messenger of Allah 
{SWT} (peace be upon him and his family) said:  
"The mother of Prophet Sulayman ibn Dawud {a.s} said to Sulayman, 'O my son, beware 
of excessive sleep at night, for excessive sleep at night leaves a person poor on the 
Day of Judgment.'" 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ِ إَّ  -  4914 ن  لِى ِّ ن ْ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ ي ْ ِ ر َّ ن  ِ ن ْ ن  ي ْ سَّ ِ إَّلْحُّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ صْزِى ِّ عَّ لْن َّ زٍ إَّ عْق َّ َّ ِ ج  ن  ان َّ ن ْ مَّ لَّي ْ ن ْ سُّ َّ عَّ وِى  ِ وَّ رُّ ن  لِى ِّ ن ْ ِ عَّ ن  ِ ن ْ ن  ي ْ سَّ لْحُّ

ذٍ عَّ  م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ِ ج  اذِق  ِ إَّلص َّ ن  هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ هِمْ عَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إب ُّ إَّ لَّوَّ الِث ٍ صَّ الَّ  إ َّن ِى  طَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ إ َّ ن ْ 
 َّ ُّم  لْأ  ا إَّ هَّ ي ُّ َّ ي   مْ إ َّ زِةَّ لَّكُّ الَّى كَّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ هِ وَّ إ لِهِ : »إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ ا رَّ هَّ ن ْ مْ عَّ اكُّ هَّ َّ صْلَّه ً وَّ ن  زِي ن َّ ج َّ ه ُّ إ َّرْن َّعاً وَّ عِس ْ

مُّ   لَّكُّ زِةَّ  ُّ كَّ ل  طَّ إَّلي  َّ زِةَّ  ُّورِ وَّ كَّ ن  لْق ُّ إَّ ن َّ  ي ْ ن َّ حِك َّ  إَّلص  َّ زِةَّ  ه ِ وَّ كَّ ق َّ ذَّ إَّلص َّ ى   ن  َّ ق ِ إَّلْمَّ زِةَّ  لاَّة ِ وَّ كَّ إَّلص َّ ى   ن َّث َّ ق ِ لْعَّ زِةَّ إَّ ورِ وَّ كَّ إَّلذ ُّ ى   غَّ ق ِ
مَّ  ِ ذَّ إَّلْح  لاَّمَّ عِن ْ زِةَّ إَّلْكَّ ى وَّ كَّ مَّ ورِب ُّ إَّلْعَّ الَّ »ي ُّ اءِ « وَّ ق َّ سَّ ِ إَّلن ِّ وح  زُّ ُّ لَّى ق  ِ زَّ إ  َّ لن  َّط  وْمَّ إَّ لن  َّ زِةَّ إَّ سَّ وَّ كَّ زَّ ورِب ُّ إَّلْح َّ الَّ »ي ُّ اعِ « وَّ ق َّ

ن ِ  اءِ  مَّ إَّلس َّ حْث َّ  ي َّ سْلَّ  لْع ُّ إَّ زِةَّ  ة ِ وَّ كَّ زَّ إَّلْأ ج ِ اءِ  إَّلْعِس َّ عْذَّ  ن َّ ذِي ث َّ  إَّلْحَّ زِةَّ  ة ِ وَّ كَّ زَّ إَّلْأ ج ِ اءِ  إَّلْعِس َّ لَّ  ن ْ ه َّ ق َّ عَّ امَّ َّ ح  إَّلْمُّ زِةَّ  رٍ وَّ كَّ ز َّ زِ مِن ْ ي ْ ع َّ
 ُّ ج  زِةَّ ذُّ اءِ وَّ كَّ مَّ حْث َّ إَّلس َّ ولَّ إَّ ي َّ ج ُّ زِةَّ ذُّ ه ِ وَّ كَّ كَّ لاَّن ِ لْمَّ ان   مِن َّ إَّ ك َّ ار  وَّ سُّ م َّ ارِ عُّ هَّ َّن ْ لْأ  ى  إَّ الَّ »ق ِ رٍ« وَّ ق َّ ز َّ لاَّ مِن ْ ارِ ن ِ هَّ َّن ْ لْأ  اب ِ  ولَّ إَّ امَّ م َّ لْحَّ

ى إَّ  ص َّ ق ْ ى ي ُّ ي  َّ إة ِ جَّ ذَّ لْع َّ لاَّة ِ إَّ ى  صَّ ه ِ ق ِ امَّ لْأ قِ َّ ِ وَّ إَّ إن  َّ َّذ  لْأ  ن َّ إَّ ي ْ لاَّمَّ ن َّ زِةَّ إَّلْكَّ رٍ وَّ كَّ ز َّ مِن ْ لأ َّ ن ِ ِ هِ إ  ان ِ َّ ح  ي َّ ى  هَّ حْزِ ق ِ َّ لْن  َّ إَّ كُّوب  زِةَّ رُّ لاَّة ُّ وَّ كَّ لص َّ
زٍ«   ح  َّ حَّ مُّ سَّ ن ِ طْحٍ لَّي ْ وْق َّ سَّ وْمَّ ق َّ لن  َّ زِةَّ إَّ  وَّ كَّ

ث ٍ وَّ  ي ْ ى  ن َّ لُّ ق ِ ُّ ج  امَّ إَّلز َّ َّ ن  زِةَّ إ َّن ْ ي َّ ه ُّ وَّ كَّ َّ م  هُّ إَّلذ ِّ زِن َّث ْ مِن ْ زٍ ن َّ ح  َّ حَّ زِ مُّ ي ْ َّ طْحٍ ع  لَّى سَّ َّامَّ عَّ ن ْ ن  الَّ »مَّ لِ إ َّن ْ وَّ ق َّ ُّ ج  زِةَّ لِلز َّ ةُّ وَّ كَّ جْذَّ
ضَّ  زَّ إ َّن ْ إ َّوْ  وماً  ذ ُّ ْ ح  لَّذُّ مَّ لْوَّ إَّ  َّ ح  زَّ ح َّ ا ق َّ هَّ ي َّ س ِ ن ْ ع َّ ا ِ ان ِض   ق َّ هُّ وَّ هِى َّ جَّ إ َّي َّ إِمْزَّ ى  س َّ ع ْ ى  ي َّ س َّ ع ْ ي َّ إ َّن ْ  زِةَّ  هُّ وَّ كَّ سَّ ق ْ َّ ن  لأ َّ  ِ إ  ن  َّ  لُّومَّ ي َّ لاَّ   ق َّ

َّ إَّلْوَّ  ح  زَّ لَّ وَّ ج َّ عَّ ن ْ ق َّ ا ِ إ َّى ق َّ ى  رَّ ل َّذ ِ لاَّمِهِ إَّ ِ إِجْي ِ سِلَّ مِن  ي َّ ع ْ ى ي َّ ي  َّ لَّمَّ جَّ ذِ إِجْي َّ زْإ َّة َّ وَّ ق َّ لْمَّ لُّ إَّ ُّ ج  هُّ إَّلز َّ سَّ ق ْ َّ لأ َّ ن  ِ ن  َّ إ  لُّومَّ لاَّ ي َّ اً ق َّ ون  ُّ ن  ْ ح  لَّذُّ مَّ
لِّمَّ  كَّ زِةَّ إ َّن ْ ي ُّ َّ مِ   وَّ كَّ ك  إرَّ زَّ ومِ ق ِ ذ ُّ ْ ح  ز َّ مِن َّ إَّلْمَّ الَّ »ق ِ إعٍ« وَّ ق َّ رَّ ِ ذْرُّ ذ  هُّ ق َّ َّ ن  ي ْ هُّ وَّ ن َّ َّ ن  ي ْ ون َّ ن َّ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ ِ وماً إ  ذ ُّ ْ ح  لُّ مَّ ُّ ج  ذِ وَّ  إَّلز َّ ن َّ إَّلْأ َّسَّ

ذْ إ َّ  ة ٍ ق َّ مِزَّ ي ْ ة ٍ مُّ زَّ َّ ح  حْث َّ س َّ لُّ ي َّ ُّ ج  حْذِب َّ إَّلز َّ إ َّن ْ ي ُّ زِةَّ  ارٍ وَّ كَّ َّ زٍ ج  هَّ َّ ظِّ ن  لَّى س َّ وْلَّ عَّ َّ لْن  زِةَّ إَّ ى   كَّ عْن ِ ي َّ ث ْ  عَّ َّ ن  ي ْ ذْ إ َّ لَّه ٍ ق َّ ث ْ إ َّوْ ن َّح ْ عَّ َّ ن  ي ْ
لِمَّ إ ِ  ط ْ ث َّ إَّلْمُّ ي ْ َّ لْن  لُّ إَّ ُّ ج  لَّ إَّلز َّ ذْج ُّ زِةَّ إ َّن ْ ي َّ م  وَّ كَّ ان ِ وَّ ق َّ لُّ وَّ هُّ ُّ ج  لَّ إَّلز َّ ع َّ َّ ن  ي َّ زِةَّ إ َّن ْ ي َّ ب ْ وَّ كَّ زَّ مَّ إح   إ َّوْ إ َّي ْ هِ سِزَّ ي ْ ذَّ ن َّ ي َّ ي ْ ون َّ ن َّ كُّ لأ َّ إ َّن ْ ي َّ

ى  إَّلص َّ  َّ ق ِ ح  ق ْ لن  َّ زِةَّ إَّ َّار  وَّ كَّ «. ن   لاَّة ِ
 
H.4914 - It is narrated from Sulayman ibn Ja'far al-Basri from Abdullah ibn al-Husayn 
ibn Zayd ibn Ali ibn al-Husayn ibn Ali ibn Abi Talib {a.s} (peace be upon them) from his 
father from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad 
ibn Ali Al-Baqir {a.s} who said that the Messenger of Allah (peace and blessings be upon 
him and his family) said: 
"Indeed, Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, dislikes for you, O nation, twenty-four 
traits and has forbidden you from them.  
He {SWT} dislikes frivolity during prayer, boasting in charity, laughing among graves, 
peeking into homes, and looking at the private parts of women."  
He {saws} said: “It leads to blindness."  
He {SWT} has disliked speaking during intercourse. 
He {saws} said: "It leads to muteness." 
He {SWT} has disliked sleeping before the last (‘Isha) prayer and disliked talking after the 
last (‘Isha) prayer.  
He {SWT} has disliked bathing under the open sky without a loincloth, disliked 
intercourse under the open sky, and disliked entering rivers without a loincloth. 
He {saws} said: "There are inhabitants and dwellers from among the angels in the rivers." 
He {SWT} has disliked entering bathhouses without a loincloth, disliked talking between 
the adhan and the iqamah for the morning prayer until the prayer is completed, 
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disliked sailing in the sea during a storm, and disliked sleeping on a rooftop that is not 
enclosed." 
He {saws} said: "Whoever sleeps on a rooftop that is not enclosed, the protection (of 
Allah) is lifted from him." 
He {SWT} has disliked a man sleeping alone in a house and disliked a man approaching 
his wife while she is in menstruation. If he does so and the child is born with leprosy or 
vitiligo, then he should blame none but himself. 
He {SWT} has disliked a man approaching a woman after having experienced a wet 
dream until he has performed ghusl from the dream he saw. If he does so and the child 
is born insane, then he should blame none but himself. 
He {SWT} has disliked a man speaking to a leper unless there is a distance of at least one 
arm’s length between them. 
He {saws} said: "Flee from a leper as you would flee from a lion." 
He {SWT} has disliked urinating on the bank of a flowing river and disliked relieving 
oneself under a fruit-bearing tree that has ripened, or a palm tree that has borne fruit. 
He {SWT} has disliked putting on shoes while standing, disliked entering a dark house 
unless there is a lamp or fire in front of him, and disliked blowing (with the mouth) 
during prayer." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.556 • Al-Khisal, Vol.2 p.520 • Al-Amali (Lil-Saduq), Vol.1 
p.301 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.234 • Al-Wafi, Vol.5 p.1081 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.15 p.344 • Bihar Al-
Anwar, Vol.73 p.337 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ    -  4915 َّا وَّ عَّ وَّ ق َّ ن  لأ َّ إ َّ ِ ذِ إ  ِ سْح  إ إَّلْمَّ ذ َّ ى  هَّ َّ ق ِ ن ِث  ْ ح  ذٍ إ َّن ْ ي ُّ ُّ لِأ َّجَّ حِل  هِ وَّ إ لِهِ : »لأَّ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ ه ُّ وَّ إَّ اطِمَّ لِى    وَّ ق َّ

 .» ى  ن  َّهُّ مِن ِّ ِ ا  َّ ان َّ مِن ْ إ َّهْلِى  ق  ن ْ كَّ ُّ وَّ مَّ ن  ي ْ سَّ ُّ وَّ إَّلْحُّ ن  سَّ  إَّلْحَّ
 
H.4915 - The Prophet (peace be upon him and his family) said:  
"It is not permissible for anyone to be in a state of major ritual impurity (janabah) in this 
mosque except for Me {saws}, Ali {a.s}, Fatimah {s.a}, Hasan {a.s}, Husayn {a.s}, and whoever is 
from my family {a.s}, for He {a.s} is part of Me {saws}." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.557 • Uyun Al-Akhbar, Vol.2 p.60 • Al-Amali (Lil-Saduq), 
Vol.1 p.334 • Al-Wafi, Vol.3 p.736 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.2 p.207 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.256 • Al-Fusul 
Al-Muhimmah, Vol.2 p.27 • Bihar Al-Anwar, Vol.23 p.145 • Bihar Al-Anwar, Vol.39 p.20 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.78 p.48 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّك َّ    -  4916 ا  لاَّمُّ مَّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ مَّ عَّ زْي َّ ِ مَّ ن  إِن ْ ى  لِعِي سَّ ي لَّ  لاَّمُّ : »ق ِ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ اذِق ُّ عَّ إَّلص َّ الَّ  غُّ  وَّ ق َّ َّ إ َّصْن  ا  الَّ وَّ مَّ ق َّ ُّ ق َّ ح  و َّ ز َّ ي َّ ي َّ لأَّ 
ُّوإ«. ن  وإ إ َّجْز َّ اي ُّ ُّوإ وَّ إ ِن ْ مَّ ن  ي َّ وإ ق َّ اس ُّ َّوْلأَّذِ إ ِن ْ عَّ الْأ  غُّ ن ِ َّ ا إ َّصْن  الَّ وَّ مَّ ولَّذُّ لَّك َّ ق َّ الُّوإ ي ُّ ِ ق َّ وِي ح  ز ْ الي  َّ  ن ِ

 
  



CHAPTER 175 – CHAPTER ON MISCELLANEOUS MATTERS 756 

 

H.4916 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"It was said to Isa {a.s} (Jesus), the son of Mariyum {s.a} (Mary): 'Why do you not marry?'  
Isa {a.s} replied: ‘And what would I do with marriage?'  
They said: ‘Children would be born to you.'  
Isa {a.s} said: ‘And what would I do with children? If they live, they will lead to trials, and 
if they die, they will cause me sorrow.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.558 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.234 • Al-Wafi, Vol.23 
p.1433 • Bihar Al-Anwar, Vol.14 p.238 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.219 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لَّذٍ ي َّ   -  4917 ُّ ن ِك َّ مِن ْ وَّ وذ  ن ِّى  إ َّعُّ ِ َّ إ  م  لل َّهُّ هِ: » إَّ ان ِ عَّ ى  ذُّ ولُّ ق ِ ق ُّ هِ وَّ إ لِهِ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ ان َّ إَّ اً وَّ مِن ْ وَّ كَّ ن   َّ رَّ لَّى   ُّ عَّ ون  كُّ
الٍ   إن ِى  وَّ  مَّ زَّ اةُّ ي َّ َّ ن  ي ْ اكِزٍ عَّ لٍ مَّ لِي  ن ِى  وَّ مِن ْ ج َّ ي  س ِ ِ مَّ إن  لَّ إ َّوَّ ن ْ ن ِى  ق َّ ُّ ن  ي ِّ س َّ ه ٍ ي ُّ َّ وْج  اعاً وَّ مِن ْ ر َّ ي َّ َّ ص َّ لَّى   ُّ عَّ ون  كُّ ن ْ ي َّ ِ ان ِى  إ  زْعَّ هُّ ي َّ ُّ لْن  ق َّ

إ سَّ  َّ ِذ  م   إ  طْن ِ صُّ لْن َّ غِ إَّ َّ ج  ُّ ن ِك َّ مِن ْ وَّ وذ  هُّ وَّ إ َّعُّ إعَّ َّ إً إ َّذ  ز  إ َّى س َّ هُّ وَّ إ ِن ْ رَّ َّ ن  ق َّ زإً ذَّ ي ْ إ َّى ج َّ زٍّ رَّ س َّ كِزْب ُّ ن ِ ُّ هِ وَّ إ ِن ْ ذ  كِزْب ُّ ن ِ ُّ زإً ذ  ي ْ وإ ج َّ مِعُّ
ُّوإ «.  ن  ِ مْ إ َّذ  هُّ ذَّ  عِن ْ

 
H.4917 - The Prophet (peace be upon him and his family) used to say in his 
supplication:  
"O Allah {SWT}, I seek refuge in You {SWT} from a child who becomes a master over me, 
from wealth that becomes a burden upon me, from a wife who causes me to grow old 
before my time, and from a deceitful friend whose eyes watch me while his heart 
harbors ill will toward me. If he sees good in me, he conceals it, and if he sees evil in 
me, he spreads it.  
And I seek refuge in You {SWT} from the pain of the stomach, and from people who are 
deaf (in character), when they hear good about me, they forget it, and when they hear 
bad about me, they spread it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.558 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لل َّ   -  4918 س َّ إَّ ح ْ ن ْ لَّمْ ي َّ ةُّ إ َّن َّذإً مَّ زُّ ي ْ ى ج َّ َّ زْج  لاَّ ي ُّ هِ ق َّ ي  ن ْ ق ِ كُّ ن ْ ي َّ لاَّب   مَّ لاَّمُّ : »ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ ِ وَّ وَّ ق َّ ث  ي ْ لْع َّ ى  إَّ هَّ ق ِ
 .» ث ِ ي ْ لْعَّ حِ مِن َّ إَّ سْي َّ ِ وَّ لَّمْ ي َّ ث  ي ْ ذَّ إَّلس  َّ وِ عِن ْ زْعَّ  لَّمْ ي َّ

 
H.4918 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"There are three traits in a person from whom no good can ever be expected: one who 
does not fear Allah {SWT} in private, one who shows no restraint in old age, and one who 
feels no shame from committing faults." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.8 p.219 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.558 • Al-Amali (Lil-Saduq), Vol.1 
p.412 • Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 p.460 • Mishkat Al-Anwar, Vol.1 p.234 • Majmu’at Warram, Vol.2 p.151 • 
A’lam Al-Din, Vol.1 p.90 • Al-Wafi, Vol.4 p.319 • Al-Wafi, Vol.4 p.319 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.16 p.102 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لَّوْ    -  4919 هِ ق َّ حْي ِ ُّ مِن ْ ي َّ ح  زُّ ح ْ ي َّ هْلَّهُّ ق َّ ى  إ َّ ي ِ ا ْ مْ لَّي َّ كُّ ذَّ ِن  َّ إ َّجَّ لاَّمُّ : »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ هِ وَّ ق َّ ث ْ ن ِ ي َّ َّ ن   س َّ اً لَّي َّ ي   ِ ح  ِن ْ ان َّث ْ ر  إ َّصَّ

ُّ لِلْا َّمْزِ«.  ث  هُّ إ َّطْي َّ ن  َّ ِ ا  َّ ه   ق  َّ ن  إعَّ ذَّ ا مُّ مَّ هُّ َّ ن  ي ْ ن ْ ن َّ كُّ لْي َّ مْ إ َّهْلَّهُّ ق َّ كُّ ذُّ ى إ َّجَّ إ إ َّي َّ َّ ذ  ا ِ َّ  ق 
 
H.4919 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said:  
"Indeed, one of you may approach his wife, and she departs from beneath him; if she 
were to encounter a black man, she would cling to him. Therefore, when one of you 
approaches his wife, there should be mutual foreplay between them, for it is more 
pleasant and better for intimacy." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.559 • Al-Adab Al-Diniyyah, Vol.1 p.113 • Makarim Al-
Akhlaq, Vol.1 p.212 • Al-Wafi, Vol.22 p.721 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.118 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذِ    -   4920 ن ْ ا عَّ ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ زٍ ق َّ صِي  ن ْ إ َّن ِى  ن َّ ه ُّ عَّ اعَّ مَّ ى سَّ وَّ لِ  وَّ رَّ ُّ ج  لَّى إَّلز َّ زْإ َّة ُّ عَّ لْمَّ لَّث ِ إَّ ص ِّ : »ق ُّ ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ
 .» اءَّ ي َّ ا إَّلْحَّ هَّ لَّي ْ ى عَّ لْق َّ ل َّ إ َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ة ِ وَّ لَّكِن  َّ إَّ لل َّذ  َّ ن َّ مِن َّ إَّ سْعِي  ه ٍ وَّ ي ِ سْعَّ ي ِ  ن ِ

 
H.4920 - Sama'ah narrated from Abu Basir who said:  
I heard Abu Abdullah {a.s} say: "The woman has been favored over the man with ninety-
nine portions of pleasure, but Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, has placed modesty 
upon her." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.339 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.559 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 
p.212 • Al-Wafi, Vol.21 p.78 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.63 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.109 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ وَّ إ لِهِ : »لَّن ْ   -  4921 لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ُّ صَّ ى   ن ِ لن  َّ الَّ إَّ اً  وَّ ق َّ ي   ِ ن  َّ لَّ ن  ي َّ لٍ ق َّ ُّ ج  ل َّ مِن ْ رَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ ذَّ إَّ مَّ عِن ْ َّ لاً إ َّعْط  مَّ مَّ عَّ ُّ إ ذَّ ن  لَّ إِن ْ عْمَّ ي َّ

إ َّة ٍ  ى  إِمْزَّ ةُّ ق ِ اءَّ ع َّ مَّ زَّ اذِةِ إ َّوْ إ َّق ْ َّ لَّه ً لِعِن  ن ْ ل َّ ق ِ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ا إَّ لَّهَّ عَّ َّ ى  ج  ل َّي ِ ه َّ إَّ َّ عْن  لْكَّ مَّ إَّ ذَّ إماً«. إ َّوْ هَّ زَّ  جَّ
 
H.4921 - The Prophet (peace be upon him and his family) said:  
"The son of Adam will not commit a deed greater in sin before Allah {SWT}, the Mighty and 
Majestic, than a man who kills a prophet, or demolishes the Kaaba which Allah {SWT}, 
has made as a Qibla for His {SWT} servants, or discharges his semen unlawfully in a 
woman." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.559 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.4 p.20 • Al-Khisal, 
Vol.1 p.120 • Rawdat Al-Wa’izin, Vol.2 p.461 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.545 • Al-Wafi, Vol.15 p.213 • Wasa’il 
Al-Shi’ah, Vol.4 p.299 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.318 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.2 p.73 • Al-Fusul Al-
Muhimmah, Vol.2 p.340 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ    -   4922 ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ هْث ٍ عَّ ُّ وَّ ن  ه ُّ ن ْ اوِي َّ عَّ ى مُّ وَّ ل َّى  وَّ رَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ َّ رَّ ف  زَّ صَّ : »إِن ْ ولُّ ق ُّ هُّ ي َّ مِعْي ُّ الَّ سَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

اءُّ  سَّ لَّهُّ إَّلن ِّ َّ ن  ق ْ اسْي َّ ن َّ ق َّ سْلِمِي  لْمُّ ز  مِن َّ إَّ ي  ي ِ ا ن َّاس  كَّ هَّ ي  َّ ق ِ ُّصِي ث  ان َّ إ  ه ٍ كَّ َّ زِي   هِ وَّ إ لِهِ مِن ْ سَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ن َّث ْ    إَّ ذَّ ن  َّ ق َّ لاَّهُّ ي ْ ن ْ ق َّ َّلْن َّ عَّ سْا  ي َّ
هُّ إِ  لل َّهَّ مِن ْ ذِى  إَّ الَّ »إِجْمَّ ى  ق َّ الَّث ْ إ َّج ِ « ق َّ ك ِ وَّ مِن ْ ا هُّ الَّ »وَّ مَّ لاَّن   ق َّ ُّ لَّ ق  عَّ ا ق َّ لل َّهِ مَّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الَّث ْ ي َّ ق َّ إ َّة   ق َّ ذِ    مْزَّ ق َّ عِى  ق َّ ِ زْج  وَّ إِسْي َّ

وَّ مِ  ا هُّ الَّ »وَّ مَّ لاَّن   ق َّ ُّ لَّ ق  عَّ ا ق َّ لل َّهِ مَّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ الَّث ْ ي َّ َّ ق َّ م  لِك َّ ي ُّ َّ لَّث ْ ذ  عَّ ق َّ « ق َّ هِذَّ س ْ لل َّهَّ  إُّسْي ُّ ذِى  إَّ الَّ »إِجْمَّ ى  ق َّ وْج ِ الَّث ْ ر َّ « ق َّ ك ِ ن ْ
ا   هِ وَّ إ لِهِ »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ق َّ لأ َّةْ ق َّ ُّ إ ذ  الَّث ْ وَّ ق َّ « ق َّ هِذَّ س ْ ذِ إُّسْي ُّ ق َّ عِى  ق َّ ِ زْج  ذُّ وَّ إِسْي َّ ِ ح  زْإ َّة َّ ي َّ لْمَّ ُّ إ َّن  َّ إَّ ن   ُّ ث ُّ إ َّط  ن ْ كُّ

ث ُّ  إ َّي ْ ى رَّ ي  َّ ل َّهُّ جَّ إ كُّ ذ َّ ا هَّ هَّ ِ وْج  ز َّ « «.  ن ِ زْإ َّة َّ لْمَّ ةِ إَّ ِ ذ   هَّ
 
H.4922 - Mu'awiyah ibn Wahb narrated from Abu Abdullah Imam Al-Sadiq {a.s} who said:  
"I heard him say: The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) 
returned from a military expedition in which many Muslims had been killed. The 
women came to meet him, asking about their slain relatives.  
A woman approached him and said: ‘O Messenger of Allah {SWT}, what happened to so-
and-so?'  
He {saws} replied: ‘And what is he to you?'  
She said: ‘He is my brother.'  
He {saws} said: ‘Praise Allah {SWT} and say Inna lillahi wa inna ilayhi raji'un (Indeed, we 
belong to Allah {SWT} and to Him we shall return), for he has been martyred.'  
She did so and then asked: ‘O Messenger of Allah {SWT}, what about so-and-so?'  
He {saws} said: ‘And what is he to you?'  
She said: ‘He is my husband.'  
He {saws} said: ‘Praise Allah {SWT} and say Inna lillahi wa inna ilayhi raji'un, for he has been 
martyred.'  
She then exclaimed, 'Oh, what a tragedy!'  
The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: ‘I never thought 
a woman would feel such grief over her husband until I saw this woman.'" 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.506 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.559 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 
p.233 • Al-Wafi, Vol.22 p.771 • Bihar Al-Anwar, Vol.100 p.248 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.4 p.174 • Tafsir 
Kanz Al-Daqaiq, Vol.10 p.183 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

الَّ    -  4923 ا لأَّ وَّ ق َّ َّا مَّ َّوْلأَّذِن  ا  ِ ذُّ ن  ِ ا ن َّح  َّ الُّن  ا ن َّ لل َّهِ مَّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ هِ وَّ إ لِهِ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ ى ِّ صَّ ن ِ لن  َّ اب ِ إَّ ُّ إ َّصْحَّ ا  ن َّعْض  َّ ن  ون َّ ن ِ ذُّ ح ِ  ي َّ
مْ«.  هُّ مْ مِن ْ مْ وَّ لَّسْي ُّ كُّ مْ مِن ْ هُّ َّن  َّ الَّ »لِأ  ق َّ  ق َّ

 
H.4923 - Some of the companions of the Prophet (peace be upon him and his family) 
asked: “O Messenger of Allah {SWT}, why do we feel a stronger affection for our children 
than they feel for us?"  
He {saws} replied: “Because they are from you, but you are not from them." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.559 • Al-Amali (Lil-Saduq), Vol.1 p.498 • Rawdat Al-
Wa’izin, Vol.2 p.429 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  4924 ي  ن ِ إ َّ ن ْ  ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ن ْ زِ  عْق َّ َّ ن ْ ج  ن َّعِى ِّ عَّ إَّلز َّ ه َّ  ق َّ ذَّ ن ِ صَّ ن ْ ة َّ  ذَّ سْعَّ ن ْ مَّ َّ عَّ وِى  الُّ وَّ رُّ ن َّ ا  لَّهُّ مَّ ي لَّ  : ق ِ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ عَّ

ذ   ن ْ وَّ عَّ ذْرِةِ وَّ هُّ ى  صَّ ِ ق ِ ان  لْأ يِ مَّ إَّ  َّ حْض  هِ وَّ مَّ ِ لْن  ى  ق َّ ِ ق ِ زْإ ن  لْق ُّ إَّ َّن  َّ عِز  َّ  الَّ »لِأ  ق َّ ءٍ ق َّ ى ْ ذ َّ س َّ إ َّجَّ  ِ مِن  و ْ لْمُّ ولِهِ إَّ سُّ لِزَّ لِل َّهِ وَّ  غ   طِي   مُّ
ِ ق َّ  مِن  و ْ لْمُّ الُّ إَّ ا ن َّ مَّ لَّ لَّهُّ ق َّ ي  « ق ِ ق   ذِّ صَّ ِي ز   مُّ ز  لاَّلِ عَّ ُّ إَّلْحَّ طْلَّث  ق َّ مِن ْ جِلِّهِ وَّ مَّ ر ْ لزِّ ُّ إَّ كْسِث  َّن  َّهُّ ي َّ الَّ »لِأ  ءٍ ق َّ ى ْ ح َّ س َّ ُّ إ َّس َّ ون  كُّ ذْ ي َّ

لأ َّ  ِ عْهُّ إ  ص َّ هُّ لَّمْ ي َّ سُّ َّق ْ ث ْ ن  ح َّ وَّ سَّ هِ وَّ إ ِن ْ هُّ ِ طْلَّن  عْلَّمُّ مِن ْ عِز ِّ مَّ ا ي َّ هُّ لِمَّ ُّ ن  ي ْ هُّ س َّ ارِق َّ ق َّ ُّ إ َّن ْ ي ُّ حِث   لاَّ ي ُّ ي لَّ ق َّ عِهِ« ق ِ وْص ِ ى  مَّ الُّ     ق ِ ا ن َّ مَّ ق َّ
هِ   مِي لَّ ن ِ لاَّ ي َّ ي ْ ُّ لَّهُّ وَّ لِكَّ حِل  ٍ لأَّ ي َّ وح  زُّ ُّ ن ْ ق  هُّ عَّ َّ زْج  هِ ق َّ ِ ط  الَّ »لِحِق ْ ءٍ ق َّ ى ْ حَّ س َّ كَّ ُّ إ َّن ْ ون  كُّ ذْ ي َّ ِ ق َّ مِن  و ْ لْمُّ إ إَّ ذ َّ كَّ إ وَّ لأَّ هَّ ذ َّ كَّ هُّ هَّ ي ُّ هْوَّ س َّ

زِةِ « وَّ ق َّ  ي ْ َّ ن ْ ع  هِ عَّ ى ن ِ ن َّ ع ْ هِ وَّ إِسْي َّ ى ن ِ ق َّ لاَّلِ إِكْي َّ الْحَّ زَّ ن ِ ق ِ َّ إ ط  َّ ذ  ا ِ َّ وْن َّ ق  زَّ هِ إ َّ لأَّ ي َّ ِ لْن  ى  ق َّ ِ ق ِ مِن  و ْ لْمُّ ة َّ إَّ َّ و  ِن  َّ ق ُّ لاَّمُّ »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ
 .» ارَّ هَّ لن  َّ ومُّ إَّ صُّ لَّ وَّ ي َّ لل َّي ْ ومُّ إَّ ق ُّ وَّ ي َّ سْمِ وَّ هُّ ِ َّحِي ف َّ إَّلْح  ِ ن  ن  ذَّ َّ لْن  عِي ف َّ إَّ َّهُّ ص َّ ون  ذُّ ِ ح  مْ ي َّ ن  َّكُّ َّ  إ 

 
H.4924 - It is narrated from Mas'adah ibn Sadaqah al-Raba'i from Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s} from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} that he 
was asked: "Why is the believer sometimes the sharpest in behavior?"  
Imam {a.s} replied: “Because the honor of the Qur'an is in his heart, and pure faith is in 
his chest. He is a servant obedient to Allah {SWT} and His Messenger {saws}, and he is 
truthful."  
Imam {a.s} was asked: “Why is the believer sometimes the most stingy?"  
Imam {a.s} replied: “Because he earns his sustenance from lawful means, and seeking 
lawful sustenance is difficult. Therefore, he dislikes parting with it, knowing how 
precious it is. But if he is generous, he only spends it where it is appropriate."  
Imam {a.s} was asked: “Why is the believer sometimes the most desirous in marriage?"  
Imam {a.s} replied: “To protect his chastity from unlawful relations and so that his 
desires do not sway him in one direction or another. Thus, when he attains what is 
lawful, he suffices with it and feels no need for anything else."  
Imam {a.s} also said: “The strength of the believer is in his heart. Do you not see that he 
may appear physically weak and thin, yet he stands in prayer at night and fasts during 
the day?" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.560 • Al-Wafi, Vol.5 p.783 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ن ِ   -  4925 ي ْ سَّ ُّ إَّلْحُّ ن  ُّ ن ْ لِى   ان َّ عَّ : »كَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  زٍ عَّ ان ِ َّ ن ْ ج  ون ِى ِّ عَّ كُّ ه ِ إَّلس َّ إي َّ ى  رِوَّ لاَّمُّ   وَّ ق ِ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ عَّ
ة ُّ  زَّ وِلأَّذَّ ص َّ إ جَّ َّ ِذ  هِ إ  ي ِ وْرَّ لَّى عَّ ِ زٍ إ  ِ َّاط  لَّ ن  زْإ َّة ُّ إ َّو َّ لْمَّ ُّ إَّ ون  كُّ اءِ لأَّ ي َّ سَّ ث ِ مِن َّ إَّلن ِّ ي ْ َّ لْن  ى  إَّ ن ْ ق ِ وإ مَّ ُّ زِج  الَّ »إ َّج ْ زْإ َّة ِ ق َّ لْمَّ  ««. إَّ

 
H.4925 - In the narration of Al-Sakuni from Jabir, from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn 
Ali Al-Baqir {a.s}, he said: "When Imam Ali ibn Al-Hussain {a.s} was present at the time of 
a woman's childbirth, he would say:  
'Remove all the women from the house so that a woman is not the first to look at the 
child's private parts.'" 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.17 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.560 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 p.436 
• Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.234 • Al-Wafi, Vol.23 p.1315 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.21 p.385 • Bihar Al-Anwar, 
Vol.101 p.125 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ه ِ    -  4926 إي َّ ى  رِوَّ لِ وَّ ق ِ ن ْ عَّ لاَّمُّ عَّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ لِى ٍّ عَّ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ ي ْ ن ْ ر َّ الِذٍ عَّ ِ ج َّ ن  مْزِو ن ْ ن ْ عَّ إن َّ عَّ لْوَّ ِ عُّ ن  ِ ن ْ ن  ي ْ سَّ ى ٍّ  إَّلْحُّ

سُّ  إ َّة   لِزَّ الَّث ِ إِمْزَّ ق َّ اذَّ ق َّ هَّ ِ هِ وَّ إ لِهِ إَّلْح  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ زَّ رَّ كَّ َّ : »ذ  الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا وعَّ هِ وَّ إ لِهِ ي َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ لِ إَّ
لَّى   ِ ا إ  عِهَّ ص ْ لَّى وَّ ِ ا إ  مْلِهَّ ن َّ جَّ ي ْ ا ن َّ زْإ َّة ِ مَّ لَّى لِلْمَّ « »ن َّ الَّ ق َّ ء  ق َّ ى ْ إ س َّ ذ َّ اءِ مِن ْ هَّ سَّ ا لِلن ِّ مَّ لل َّهِ ق َّ ولَّ إَّ سُّ ظِ  رَّ إن ِ زَّ الْمُّ زِ كَّ ْ لْأ َّج  ا مِن َّ إَّ امِهَّ طَّ ق ِ

ث ْ ق ِ  لَّكَّ ن ْ هَّ ا ِ لل َّهِ ق َّ لِ إَّ ي  ِ ن  ى  سَّ ذِ«. ق ِ هِي  لَّه ِ إَّلس  َّ ِ ز  ن ْ لُّ مَّ ا مِي ْ ان َّ لَّهَّ لِك َّ كَّ َّ ن َّ ذ  ي ْ ا ن َّ مَّ  ي 
 
H.4926 - In the narration of Al-Husayn ibn Alwan from Amr ibn Khalid from Zayd ibn Ali 
from his forefathers (peace be upon them) from Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}, he said:  
The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) mentioned jihad, and 
a woman said to the Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family): "O 
Messenger of Allah {SWT}, do women have any share in this?"  
He {saws} replied: “Yes, for a woman, from the time of her pregnancy until she gives birth 
and until she weans her child, she receives a reward equal to that of a person stationed 
in the way of Allah {SWT}. And if she dies during that period, she will have the same status 
as a martyr." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.561 • Makarim Al-Akhlaq, Vol.1 p.234 • Al-Wafi, Vol.23 
p.1294 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.97 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى  وَّ  -  4927 ى َّ ق ِ مْس ِ زْإ َّة ِ إ َّن ْ ي َّ ى  لِلْمَّ ع ِ َّ ن  ن ْ الَّ »لأَّ ي َّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ن  سَّ ذَّ إ َّن ِى  إَّلْحَّ اءُّ عِن ْ سَّ كِزَّ إَّلن ِّ ُّ ظِ  : وَّ ذ  ا سَّ هَّ ِ وَّ لَّكِن  َّ زِي ق  إَّلط َّ
ان ِظِ«.  ِ إَّلْحَّ ان ِث  َّ لَّى ج  ِ ى  إ  مْس ِ  ي َّ

 
H.4927 - Women were mentioned in the presence of Abu al-Hasan {a.s}, and Imam {a.s} 
said:  
"It is not appropriate for a woman to walk in the middle of the road; rather, she should 
walk along the side of the wall." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.561 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.184 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ى     -  4928 ع ِ َّ ن  ن ْ : »لأَّ ي َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زِى ِّ عَّ ي َّ ح ْ لْن َّ ُّ إَّ ن  ضُّ ن ْ ق ْ ى جَّ وَّ ى ِ وَّ رَّ ذَّ ي َّ ن َّ  ي ْ ف َّ ن َّ س ِ كَّ ن ْ زْإ َّة ِ إ َّن ْ ي َّ لِلْمَّ
 .» هِن  َّ ِ إج  وَّ َّر ْ لِك َّ لِأ  َّ ن َّ ذ  صِق ْ ن  َّ ي َّ هُّ ن  َّ ِ ا  َّ ه ِ ق  ي  َّ إن ِ صْزَّ لن  َّ ه ِ وَّ إَّ َّ وذِي   هُّ لْي َّ  إَّ

 
H.4928 - Hafs ibn al-Bukhtari narrated from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad 
Al-Sadiq {a.s} who said: "It is not appropriate for a woman to uncover herself in front of 
a Jewish or Christian woman, for they describe that to their husbands." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.519 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.561 • Awali Al-La’ali, Vol.3 p.309 • 
Al-Wafi, Vol.22 p.816 • Tafsir Al-Safi, Vol.3 p.431 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.184 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, 
Vol.3 p.593 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.9 p.284 
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 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -  4929 لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ اءُّ  وَّ ق َّ مْق َّ ُّ وَّ إَّلْحَّ ث  ُّ ح  ن ْ ذْ ي َّ ق َّ ق َّ َّجْمَّ لْأ  ن  َّ إَّ ا ِ اءَّ ق َّ مْق َّ وإ إَّلْحَّ ُّ ج  و َّ ز َّ ق َّ وَّ لأَّ ي َّ َّجْمَّ لْأ  وإ إَّ ُّ ج  وِّ لاَّمُّ : »ر َّ إَّلس َّ

 .» ُّ ث  ُّ ح  ن ْ  لأَّ ي َّ
 
H.4929 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: "Marry off the foolish man, but 
do not marry the foolish woman, for the foolish man may produce offspring, whereas 
the foolish woman does not bear children." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.354 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.561 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.7 
p.406 • Al-Adab Al-Diniyyah, Vol.1 p.114 • Fiqh Al-Quran, Vol.2 p.132 • Al-Wafi, Vol.21 p.118 • Wasa’il Al-
Shi’ah, Vol.20 p.84 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  4930 ُّ رِن َّاب ٍ عَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ عْن َّ وَّ رَّ َّ ن  س ْ غ  لأَّ ي َّ : »إ َّرْن َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زِةِ عَّ ي ْ َّ ن ْ ع  ن َّ إ َّوْ عَّ ِ إ َّعْي َّ ن  ة َّ ن ْ إرَّ رَّ ُّ ر 

الِم  مِن ْ عِلْمٍ«.  زٍ وَّ عَّ َّ ن   مِن ْ ن َّط  ي ْ زٍ وَّ عَّ كَّ َّ ى مِن ْ ذ  ي َّ ُّن ْ زٍ وَّ إ  طَّ غٍ إ َّرْض   مِن ْ مَّ  مِن ْ إ َّرْن َّ
 
H.4930 - Ali ibn Ri'ab narrated from Zurara ibn A‘yan or from someone else, from Abu 
Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said:  
"Four things are never satisfied with four: the earth with rain, a female with a male, the 
eye with looking, and a scholar with knowledge." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.561 
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CHAPTER 176 – CHAPTER ON RECOGNIZING THE MAJOR SINS FOR 
WHICH ALLAH {SWT}, THE ALMIGHTY, HAS THREATENED WITH 
HELLFIRE  

َوْعَذَ ألل َهُ عَر  َ وَ  ي  أ  ر  أل َت   اب   َ ه   ألْكَن  َ ُ مَعْر ف  ازَ ب َاب  هَا ألن  َ ل َ عَلَت ْ َ  ح 
֎ HADITH 4931 – 4967 ֍ 

 
هِ    -  4931 لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ زٍ عَّ ي  ي ِ ِ كَّ ن  ِ ن ْ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ هِ عَّ مِّ ن ْ عَّ ُّ عَّ إسِطِى   ان َّ إَّلْوَّ س َّ ُّ جَّ ن  ُّ ن ْ لِى   ى عَّ وَّ ن  َّ رَّ ِ : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ

لْعَّ  الل َّهِ إَّ ُّ ن ِ زْك  ا إَّلس ِّ لُّهَّ َّ َّو  ا  َّ حِل َّث ْ ق  ا إُّسْي ُّ ِلَّث ْ وَّ مِن  َّ ز  ُّن ْ ا إ  َّ ن  ي  غ  ق ِ ن ْ زَّ سَّ ان ِ َّ ن  لْكَّ ل َّ وَّ إَّ َّ ز  َّ وَّ ج  « عَّ مَّ إَّللّٰهُّ ز َّ ى  جَّ ل َّي ِ سِ »إَّ ق ْ لن  َّ لُّ إَّ ي ْ مِ وَّ ق َّ ي  ِ ط 
ق ِّ  ارُّ جَّ كَّ ن ْ ِ ِ وَّ إ  جْف  إرُّ مِن َّ إَّلز  َّ زَّ لْق ِ ه ِ وَّ إَّ َّ ن  حْصَّ ُّ إَّلْمُّ ف  ذ ْ ِ وَّ ق َّ ن  ي ْ إلِذَّ وق ُّ إَّلْوَّ ق ُّ مِ وَّ عُّ ي  ي ِ لْي َّ الِ إَّ مِ إ َّكْلُّ مَّ ي  ِ ط  الل َّهِ إَّلْعَّ ُّ ن ِ زْك  ا إَّلس ِّ َّ َّم  ا  َّ ا ق  َّ ن 

ذْ  ق َّ ن ُّو  ق َّ ذ  َّ كَّ الَّ ق َّ ا ق َّ ا مَّ َّ ن  ي  هِ وَّ إ لِهِ ق ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ لَّ وَّ ق َّ ز َّ ن ْ ا إ َّ ا مَّ َّ ن  ي  لل َّهُّ ق ِ لَّ إَّ ز َّ ن ْ وإ إ َّ كُّ زَّ ا َّس ْ ولَّهُّ ق َّ سُّ ن ُّوإ رَّ ذ  َّ لل َّهَّ وَّ كَّ إ إَّ
  » مَّ إَّللّٰهُّ ز َّ ى  جَّ ل َّي ِ سِ »إَّ ق ْ لن  َّ لُّ إَّ ي ْ ا ق َّ َّ الل َّهِ وَّ إ َّم   ن ِ

 ُّ ن  هَّ َّ ذْ ذ  ق َّ مِ ق َّ ي  ي ِ لْي َّ الِ إَّ ا إ َّكْلُّ مَّ َّ هُّ وَّ إ َّم  ان َّ لاَّمُّ وَّ إ َّصْحَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ن َّ عَّ ن َّ ن ْ ي ْ سَّ لُّوإ إَّلْحُّ ي َّ ذْ ق َّ ق َّ ز  َّ وَّ ق َّ لل َّهُّ عَّ لَّهُّ إَّ عَّ َّ ى  ج  ل َّذ ِ ا إَّ َّ ن  ِ ن  ي ْ ق َّ وإ ن ِ
َّا وَّ   ن  زَّ ي ْ َّ وْةُّ ع  َّعْطَّ ا  ا ق َّ َّ ل َّ لَّن  َّ :  ج  ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  الَّ عَّ ق َّ هِ ق َّ ان ِ ى  كِي َّ لِك َّ ق ِ َّ الَّى ذ  عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهُّ ي َّ لَّ إَّ ز َّ ن ْ ذْ إ َّ ق َّ ِ ق َّ ن  ي ْ إلِذَّ وق ُّ إَّلْوَّ ق ُّ ا عُّ َّ  إ َّم 

مْ    هُّ هٰاي ُّ َّ ُّم  هُّ إ  ُّ وٰإج  سِهِمْ وَّ إ َّر ْ ُّ ق  ن ْ ن َّ مِن ْ إ َّ ي  ِ مِن  و ْ الْمُّ ُّ إ َّوْلىٰ ن ِ ى   ن ِ لن  َّ لل َّهُّ    إَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ وإ رَّ ق  ُّ عَّ هِ وَّ ق َّ ي ِ َّ ي   رِّ ُّ ى  ذ  هِ وَّ إ لِهِ ق ِ لَّي ْ عَّ
لاَّمُّ  ا إَّلس َّ هَّ لَّي ْ ه َّ عَّ اطِمَّ وإ ق َّ ق ُّ ذ َّ ذْ ق َّ ق َّ ه ِ ق َّ َّ ن  حْصَّ ُّ إَّلْمُّ ف  ذ ْ ا ق َّ َّ ا وَّ إ َّم  هَّ ي ِ َّ ي   رِّ ُّ ى  ذ  ه َّ ق ِ َّ ذِي ح  مْ ج َّ هُّ َّ ُّم  وإ إ  ق  ُّ إرُّ   عَّ زَّ لْق ِ ا إَّ َّ زِهِمْ وَّ إ َّم  ان ِ َّ ن  لَّى مَّ عَّ

مِ  و ْ لْمُّ زَّ إَّ وْإ إ َّمِي  ذْ إ َّعْطَّ ق َّ ِ ق َّ جْف  ارُّ مِن َّ إَّلز  َّ كَّ ن ْ ِ ا إ  َّ لُّوةُّ وَّ إ َّم  ذ َّ هُّ وَّ ج َّ ن ْ وإ عَّ ز ُّ ق َّ ن َّ ق َّ هِي  كْزَّ زَّ مُّ ي ْ َّ ن َّ ع  عِي  ان ِ مْ طَّ هُّ ي َّ عَّ ي ْ لاَّمُّ ن َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ ن 
هِ«.  ي  ون َّ ق ِ عُّ ار َّ َّ ن  ي َّ ا لأَّ ي َّ إ مِم َّ ذ َّ هَّ ا ق َّ َّ ن  ق ِّ  جَّ

 
H.4931 - Ali ibn Hassan al-Wasiti narrated from his uncle, Abdur-Rahman ibn Kathir, 
from Abu Abdullah Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s}, who said: 
"Indeed, the major sins are seven, revealed concerning us and made permissible 
against us. The first of them is associating partners with Allah {SWT}, the Almighty, the 
killing of a soul ‘which Allah {SWT} has forbidden’ (Almighty and Majestic), consuming 
the wealth of an orphan, disobedience to parents, accusing a chaste woman, fleeing 
from the battlefield, and denying our (Ahlulbayt {a.s}) right. 
As for associating partners with Allah {SWT}, the Almighty, Allah {SWT} has revealed 
regarding us what He {SWT} has revealed, and the Messenger of Allah {SWT} (peace and 
blessings be upon him and his family) has spoken about us what He {saws} has spoken. 
But they denied Allah {SWT} and denied His Messenger {saws}, thus associating partners 
with Allah {SWT}. 
And as for the killing of a soul ‘which Allah has forbidden’, Indeed, they killed Imam 
Hussain ibn Ali {a.s}  and his companions. 
As for consuming the wealth of the orphan, they took away our (Ahlulbayt {a.s}) rightful 
share of the spoils that Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, had assigned to us and 
gave it to others instead of us. 
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As for disobedience to parents, Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, revealed this in His 
{SWT} Book, saying: ‘The Prophet is closer to the believers than their own selves, and his 
wives are their mothers’ (Surah Al-Ahzab 33:6). Yet, they disobeyed the Messenger of 
Allah {SWT} (peace and blessings be upon him and his family) concerning his progeny, 
and they disobeyed their mother Khadijah through her children. 
As for accusing a chaste woman, they accused Sayyida Fatimah {s.a} from their pulpits. 
As for fleeing from the battlefield, they pledged allegiance to the Commander of the 
Faithful {a.s} willingly, without coercion, but they abandoned Him {a.s} and betrayed Him 
{a.s}. 
As for denying Our (Ahlulbayt {a.s}) right, this is they do without dispute." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.561 • Al-Khisal, Vol.2 p.363 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.474 
• Al-Manaqib, Vol.4 p.251 • Al-Wafi, Vol.2 p.241 • Bihar Al-Anwar, Vol.27 p.210 • Bihar Al-Anwar, Vol.76 p.5 
• Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.5 p.163 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.12 p.502 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ    -   4932 لَّي ْ ا عَّ ص َّ لِى ٍّ إَّلزِّ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ زٍ مُّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ُّ عَّ ى   ن ِ سَّ لل َّهِ إَّلْحَّ ذِ إَّ ن ْ ُّ عَّ ن  مِ ن ْ ي  ِ ط  ذُّ إَّلْعَّ ن ْ ى عَّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ لاَّمُّ عَّ إَّلس َّ

لَّ   ج َّ : »ذَّ ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ ا إَّلس َّ هِمَّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن َّ ج  ى ن ْ وسَّ مِعْث ُّ إ َّن ِى  مُّ الَّ سَّ لاَّمُّ ق َّ لل َّهِ إَّلس َّ ذِ إَّ ن ْ لَّى إ َّن ِى  عَّ ُّ عَّ صْزِى   لْن َّ ذٍ إَّ ي ْ َّ ن  ُّ عُّ ن  و ن ْ مْزُّ عَّ
 َّ م  مِ« ي ُّ لْأ ِي ْ زَّ إَّ ان ِ ن ٰ ُّون َّ كَّ ن  ِ ن  ي َّ ْ ح  ي ن َّ ي َّ ِ ل َّذ  : »إَّ ه َّ ةِ إَّلْأ ي َّ ِ ذ  لاَّ هَّ لَّسَّ ي َّ َّ ل َّمَّ وَّ ج  ا سَّ لَّم َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ   عَّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ الَّ إ َّن ُّو عَّ ق َّ ك َّ ق َّ إ َّمْسَّ

ا إ َّ  لاَّمُّ »مَّ زُّ إَّلس َّ َّ و إ َّكْن  مْزُّ ا عَّ مْ ي َّ عَّ َّ الَّ »ن  ق َّ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ اب ِ إَّ زَّ مِن ْ كِي َّ ان ِ َّ ن  لْكَّ َّ إَّ ُّ إ َّن ْ إ َّعْزِف  ُّجِث   الَّ إ  « ق َّ ك َّ ي َّ ُّ سْكَّ زْك  زِ إَّلس ِّ ان ِ َّ ن  لْكَّ  إَّ
الَّى:   عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ َّ ن  لل َّهُّ ي َّ ولُّ إَّ ق ُّ الل َّهِ ي َّ هِ    ن ِ َّ ن ِ ك  زَّ س ْ زُّ إ َّن ْ ي ُّ ق ِ ع ْ ن  َّ إَّللّٰهَّ لأٰ ي َّ ِ :  وَّ    إ  ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ولُّ إَّ ق ُّ زِك ْ    ي َّ س ْ ن ْ ي ُّ ن  َّهُّ مَّ ِ إ 

صٰارٍ   ن َّ مِن ْ إ َّن ْ الِمِي  ّٰ ارُّ وَّ مٰا لِلط  ّٰ وٰإةُّ إَّلن  ا ْ ه َّ وَّ مَّ ن  َّ َّ هِ إَّلْح  لَّي ْ مَّ إَّللّٰهُّ عَّ ز َّ ذْ جَّ ق َّ اللّٰهِ ق َّ ز  َّ   ن ِ لل َّهَّ عَّ َّن  َّ إَّ لل َّهِ لِأ  وْحِ إَّ ا ْسُّ مِن ْ رَّ لْي َّ ةُّ إَّ عْذَّ وَّ ن َّ
ولُّ  ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ون َّ    :  وَّ ج  زُّ لْكٰاق ِ وْمُّ إَّ لْق َّ لأ َّ إَّ ِ للّٰهِ إ  وْحِ إَّ ا َّسُّ مِن ْ رَّ ي ْ هُّ لأٰ ي َّ ن  َّ ِ :    إ  ولُّ ق ُّ الَّى ي َّ عَّ لل َّهَّ ي َّ َّن  َّ إَّ لل َّهِ لِأ  كْزِ إَّ ُّ مِن ْ مَّ َّمْن  لْأ  َّ إَّ م  ي ُّ

ون َّ     اسِزُّ وْمُّ إَّلْح ٰ لْق َّ لأ َّ إَّ ِ للّٰهِ إ  كْزَّ إَّ ُّ مَّ ن  مَّ ا ْ لاٰ ي َّ ن ِ   ق َّ ي ْ إلِذَّ وق ُّ إَّلْوَّ ق ُّ ا عُّ هَّ اً  وَّ مِن ْ ي   ق ِ ارإً س َّ َّ ن   َّ اق  َّ ج  لَّ إَّلْعَّ عَّ َّ ل َّ ج  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ َّن  َّ إَّ  لِأ 
مَّ  ز َّ ى  جَّ ل َّي ِ سِ »إَّ ق ْ لن  َّ لُّ إَّ ي ْ ا« وَّ ق َّ ي ًّ ق ِ ارإً س َّ ن ّٰ َّ لْن ِى  ج  عَّ ْ ح  ى  وَّ لَّمْ ي َّ ي ِ وٰإلِذَّ إ ن ِ زًّ الَّى: »وَّ ن َّ عَّ وْلِهِ ي َّ ى  ق َّ «    ق ِ ق ِّ الْحَّ لأّٰ ن ِ ِ الَّى »إ  عَّ « ي َّ إَّللّٰهُّ

ز  َّ  لل َّهَّ عَّ َّن  َّ إَّ ولُّ  لِأ  ق ُّ ل َّ ي َّ َّ هٰا     وَّ ج  ي  الِذإً ق ِ مُّ ج ٰ ن  َّ هَّ َّ ةُّ ج  ُّ إو  ز ٰ َّ ح  ذإً ق َّ مِّ عَّ ي َّ اً مُّ مِن  و ْ لْ مُّ ي ُّ ق ْ ن ْ ي َّ ُّ   وَّ مَّ ف  ذ ْ ه ِ »وَّ ق َّ زِ إَّلْأ ي َّ لَّى إ ج ِ ِ « إ 
  : ولُّ ق ُّ ي َّ ل َّ  َّ ج  وَّ  ز  َّ  عَّ لل َّهَّ  إَّ َّن  َّ  لِأ  اب ِ  ن َّ حْصَّ إَّ   إَّلْمُّ لاٰب ِ  اق ِ لْع ٰ إَّ اب ِ  ن ٰ حْصَّ إَّلْمُّ ون َّ  زْمُّ ي َّ ي ن َّ  ِ ل َّذ  إَّ ِن  َّ  وَّ إ  ا  ي ٰ ن ْ ُّ إَّلذ  ى   ق ِ ُّوإ  لُّعِن  اب ِ  مِن ٰ و ْ لْمُّ

م    ي  ِ ط  إب   عَّ ذ ٰ مْ عَّ ة ِ وَّ لَّهُّ زَّ :    إَّلْأ ج ِ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ لْماً لِق َّ ُّ مِ ط  ي  ي ِ لْي َّ الِ إَّ امىٰ    وَّ إ َّكْلُّ مَّ ي ٰ لْي َّ لُّون َّ إ َّمْوٰإلَّ إَّ كُّ ا ْ ي ن َّ ي َّ ِ ل َّذ  ِن  َّ إَّ إ 
ارإً  هِمْ ن ٰ ون ِ ى  ن ُّطُّ لُّون َّ ق ِ كُّ ا ْ مٰا ي َّ ن  َّ ِ لْماً إ  ُّ زإً  ط  عِي  صْلَّوْن َّ سَّ ي َّ :     وَّ سَّ ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ َّن  َّ إَّ ِ لِأ  جْف  إرُّ مِن َّ إَّلز  َّ زَّ لْق ِ وَّ   وَّ إَّ

ث ٍ مِن َّ   ص َّ ع َّ اءَّ ن ِ ذْ ن ٰ ق َّ ه ٍ ق َّ َّ ن  لىٰ ق ِ ِ إً إ  ز  ي ِّ حَّ ي َّ الٍ إ َّوْ مُّ ي ٰ اً لِق ِ ق  زِّ حَّ ي َّ لأّٰ مُّ ِ ةُّ إ  زَّ ُّ ن  ذ ٍ ذُّ ِ ن  وْمَّ لِّهِمْ ي َّ وَّ ن ْ ي ُّ هَّ مَّ َّ وٰإةُّ ج  ا ْ زُّ إَّللّٰهِ وَّ مَّ صِي  سَّ إَّلْمَّ ن ْ مُّ وَّ ن ِ ن  َّ
   : ولُّ ق ُّ الَّى ي َّ عَّ لل َّهَّ ي َّ َّن  َّ إَّ ا لِأ  ن َّ ُّ مِن َّ   وَّ إ َّكْلُّ إَّلزِّ طٰان  ي ْ هُّ إَّلس  َّ طُّ ن  َّ ح َّ ي َّ ى  ي َّ ل َّذ ِ ومُّ إَّ ق ُّ مٰا ي َّ لأّٰ كَّ ِ ون َّ إ  ومُّ ق ُّ ا لأٰ ي َّ ن ٰ لُّون َّ إَّلزِّ كُّ ا ْ ي ن َّ ي َّ ِ ل َّذ  إَّ
سِّ   ،     إَّلْمَّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ولُّ إَّ ق ُّ ا إ َّ   وَّ ي َّ . ي ٰ ن َّ ي  ِ مِن  و ْ مْ مُّ ي ُّ ن ْ ا إ ِن ْ كُّ ن ٰ ى َّ مِن َّ إَّلزِّ ق ِ وإ مٰا ن َّ رُّ َّ وإ إَّللّٰهَّ وَّ ذ  ق ُّ ُّوإ إِي  َّ ن  ي ن َّ إ مَّ ِ ل َّذ  ا إَّ هَّ ُّ ي  

ولِهِ   سُّ زْب ٍ مِن َّ إَّللّٰهِ وَّ رَّ ُّوإ ن ِحَّ ن  َّ ذ  ا ْ َّ لُّوإ ق  عَّ ق ْ ن ْ لَّمْ ي َّ ا ِ :    ق َّ ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ َّن  َّ إَّ حْزُّ لِأ  وإ    وَّ إَّلسِّ لِمُّ ذْ عَّ زٰإةُّ وَّ لَّق َّ ي َّ ِ إِس ْ ن  لَّمَّ
  ٍ لاٰق  ة ِ مِن ْ ج َّ زَّ إَّلْأ ج ِ ى   لَّهُّ ق ِ :     مٰا  ولُّ ق ُّ ي َّ ل َّ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ إَّ َّن  َّ  لِأ  ا  َّ ن  لز ِّ إَّ لَّهُّ   وَّ  ف ْ  اعَّ ص ٰ ي ُّ اماً.  ي ٰ إ َّ لْق َّ  ي َّ لِك َّ  لْ ذ ٰ عَّ ق ْ ي َّ ن ْ  وَّ مَّ

َّ وَّ إ مَّ  اب  ن ْ ي ٰ لأّٰ مَّ ِ اً. إ  هٰان  هِ مُّ ي  لُّذْ ق ِ ح ْ ه ِ وَّ ي َّ امَّ ي ٰ لْق ِ وْمَّ إَّ ُّ ي َّ إب  ذ ٰ لْعَّ :    ن َّ  إَّ ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ َّن  َّ إَّ وسُّ لِأ  مُّ لْع َّ ُّ إَّ ن  مِي  لْي َّ ه َّ »وَّ إَّ « إَّلْأ ي َّ
ة ِ    زَّ ى  إَّلْأ ج ِ مْ ق ِ لاٰق َّ لَّهُّ ك َّ لأٰ ج َّ ُّولٰن ِ لاً إ  لِي  اً ق َّ ن  مَّ هِمْ ي َّ مٰان ِ ي ْ هْذِ إَّللّٰهِ وَّ إ َّ عَّ ون َّ ن ِ زُّ ي َّ س ْ ي ن َّ ي َّ ِ ل َّذ  ِن  َّ إَّ لل َّهُّ      إ  الَّ إَّ لُّولُّ ق َّ ُّ لْع  ه َّ وَّ إَّ  إَّلْأ ي َّ
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الَّى:  عَّ ه ِ   ي َّ امَّ ي ٰ لْق ِ وْمَّ إَّ ل َّ ي َّ مٰا ع َّ ب ِ ن ِ ا ْ لُّلْ ي َّ ع ْ ن ْ ي َّ :   وَّ مَّ ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ َّن  َّ إَّ ه ِ لِأ  وص َّ زُّ ق ْ لْمَّ اة ِ إَّ كَّ غُّ إَّلز  َّ ن ْ وْمَّ   وَّ مَّ ي َّ
مْ  هُّ ورُّ هُّ ُّ مْ وَّ ط  هُّ ُّ ون  ُّ ن  ُّ مْ وَّ ج  هُّ اهُّ ن ٰ ِ هٰا ج  ن ِ كْوىٰ  ي ُّ مَّ ق َّ ن  َّ هَّ َّ ارِ ج  ن ٰ ى   هٰا ق ِ لَّي ْ حْمىٰ عَّ مْ   ي ُّ ي ُّ ن ْ وإ مٰا كُّ وق ُّ ذ ُّ مْ ق َّ سِكُّ ُّ ق  َّن ْ لِأ  مْ  ي ُّ ز ْ َّ ن  إ مٰا كَّ هٰذ ٰ

ون َّ   ز ُّ ِ كْن  :    ي َّ ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ َّن  َّ إَّ ، لِأ  ة ِ اذَّ هَّ ُّ إَّلس  َّ ان  مَّ ورِ وَّ كِي ْ ة ُّ إَّلز  ُّ اذَّ هَّ هُّ    وَّ س َّ ُّ لْن  م  ق َّ هُّ إ ي ِ ن  َّ ِ ا  َّ مْهٰا ق  كْي ُّ ن ْ ي َّ وَّ   وَّ مَّ
ز  َّ  لل َّهَّ عَّ َّن  َّ إَّ مْزِ لِأ  ُّ إَّلْح َّ زْب  ز  َّ س ُّ لل َّهُّ عَّ َّ إَّ ض  زَّ ا ق َّ اً مِم َّ ن  ي ْ ذإً إ َّوْ س َّ مِّ عَّ ي َّ لاَّة ِ مُّ ُّ إَّلص َّ زْك  ِ وَّ ي َّ ان  َّوْي َّ لْأ  ة َّ إَّ اذَّ َّ ا عِن  هَّ لَّ ن ِ ذَّ ل َّ عَّ َّ ل َّ    وَّ ج  َّ وَّ ج 

َّ مِن ْ  زِى  ذْ ن َّ ق َّ ذإً ق َّ مِّ عَّ ي َّ لاَّة َّ مُّ َّ إَّلص َّ ك  زَّ ن ْ ي َّ الَّ »مَّ هِ وَّ إ لِهِ ق َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولَّ إَّ سُّ َّن  َّ رَّ ولِهِ  لِأ  سُّ ه ِ رَّ َّ م  ِ ل َّ وَّ ذ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ ه ِ إَّ َّ م  ِ ذ 
 : ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ َّن  َّ إَّ جِمِ لِأ  ه ُّ إَّلز َّ عَّ طِي  هْذِ وَّ ق َّ لْعَّ ُّ إَّ ض  َّق ْ هِ وَّ إ لِهِ « وَّ ن  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ وءُّ  صَّ مْ سُّ ه ُّ وَّ لَّهُّ َّ لل َّعْن  مُّ إَّ ك َّ لَّهُّ ُّولٰن ِ إ 

إرِ   مْ   إَّلذّٰ َّ عَّ ح  زَّ ح َّ الَّ ق َّ لِ  « ق َّ ص ْ لْق َّ ى  إَّ مْ ق ِ كُّ عَّ َّار َّ هِ وَّ ن  ي ِ إ ْ زَّ الَّ ن ِ ن ْ ق َّ لَّك َّ مَّ ولُّ هَّ ق ُّ وَّ ي َّ هِ وَّ هُّ ان ِ ُّكَّ إح   مِن ْ ن  زَّ ذٍ وَّ لَّهُّ صُّ ي ْ َّ ن  ُّ عُّ ن  و ن ْ زُّ
لْعِلْمِ«.   وَّ إَّ

 
H.4932 - Abdul-Azim ibn Abdullah al-Hasani narrated from Abu Ja‘far Muhammad ibn 
‘Ali al-Ridha {a.s}, from his father {a.s}, who said:  
I heard my father Imam Musa ibn Jafar Al-Kadhim {a.s} say: 
‘Amr ibn ‘Ubayd al-Basri entered upon Abu Abdullah {a.s}. When he greeted him and sat 
down, he recited the verse: “Those who avoid the major sins” (Surah Al-Shura 42:37), 
then he stopped. 
Imam {a.s} said to him: “What has made you stop?” 
He replied: “I wish to know the major sins from the Book of Allah {SWT}, the Almighty and 
Majestic.” 
Imam {a.s} said: “Yes, O ‘Amr, the greatest of the major sins is associating partners with 
Allah {SWT}.  
Allah {SWT}, the Blessed and Exalted, says: ‘Indeed, Allah does not forgive associating 
partners with Him’ (Surah An-Nisa 4:48).  
And Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, says: ‘Indeed, whoever associates partners 
with Allah, then Allah has forbidden Paradise for him, and his abode is the Fire, and 
there are no helpers for the wrongdoers’ (Surah Al-Ma'idah 5:72). 
After that is despairing of the mercy of Allah {SWT} - for Allah {SWT}, the Almighty and 
Majestic, says: ‘Indeed, no one despairs of the mercy of Allah except the disbelieving 
people’ (Surah Yusuf 12:87). 
Then, feeling secure from the plan of Allah {SWT}, for Allah {SWT}, the Exalted, says:  
‘None feels secure from the plan of Allah except the losing people’ (Surah Al-A‘raf 
7:99). 
Among them is disobedience to parents, for Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, has 
made the disobedient one arrogant and wretched, as He {SWT} says in His {SWT} Book:  
‘And dutiful to my mother, and He did not make me an arrogant wretched one’ (Surah 
Maryam 19:32).” 
And the killing of a soul ‘which Allah has forbidden, except by right’ (Surah Al-Isra 
17:33), for Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, says: ‘And whoever kills a believer 
intentionally, his recompense is Hell, wherein he will abide eternally…’ (Surah An-Nisa 
4:93) until the end of the verse. 
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And accusing chaste women, for Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, says: ‘Indeed, 
those who accuse chaste, unaware, believing women are cursed in this world and the 
Hereafter, and for them is a great punishment’ (Surah An-Nur 24:23). 
And consuming the wealth of the orphan unjustly, for Allah {SWT}, the Almighty and 
Majestic, says: ‘Indeed, those who consume the wealth of orphans unjustly are only 
filling their bellies with fire, and they will be burned in a Blaze’ (Surah An-Nisa 4:10). 
And fleeing from the battlefield, for Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, says: ‘And 
whoever turns his back to them on that day, unless maneuvering for battle or joining 
another company, has certainly drawn upon himself the wrath of Allah, and his refuge 
is Hell - and wretched is the destination’ (Surah Al-Anfal 8:16). 
And consuming usury, for Allah {SWT}, the Exalted, says: ‘Those who consume usury will 
not stand except as one stands who is being beaten by Satan into insanity’ (Surah Al-
Baqarah 2:275). 
And Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, says: ‘O you who have believed, fear Allah 
and give up what remains [due to you] of usury, if you should be believers. But if you do 
not, then be informed of a war from Allah and His Messenger…’ (Surah Al-Baqarah 
2:278-279). 
And sorcery, for Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, says: ‘And they certainly knew 
that whoever purchased it would have no share in the Hereafter…’ (Surah Al-Baqarah 
2:102). 
And fornication, for Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, says: ‘And whoever does that 
shall meet a penalty. The punishment will be doubled for him on the Day of 
Resurrection, and he will abide therein humiliated - except for those who repent and 
believe…’ (Surah Al-Furqan 25:68-70). 
And the false oath (al-yamin al-ghamus), for Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, 
says: ‘Indeed, those who exchange the covenant of Allah and their oaths for a small 
price will have no share in the Hereafter…’ (Surah Aal-e-Imran 3:77). 
And misappropriation (ghulul), for Allah {SWT}, the Exalted, says: ‘And whoever 
misappropriates [an item], he will bring forth what he misappropriated on the Day of 
Resurrection…’ (Surah Aal-e-Imran 3:161)." 
And withholding the obligatory Zakat, for Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, says: 
‘On the Day when it will be heated in the fire of Hell and their foreheads, their sides, 
and their backs will be branded with it: This is what you hoarded for yourselves, so 
taste what you used to hoard’ (Surah At-Tawbah 9:35). 
And false testimony and concealing testimony, for Allah {SWT}, the Almighty and 
Majestic, says: ‘And whoever conceals it, his heart is sinful’ (Surah Al-Baqarah 2:283). 
And drinking intoxicants, for Allah {SWT}, the Almighty and Majestic, has equated it with 
the worship of idols. 
And deliberately abandoning prayer or anything that Allah {SWT}, the Almighty and 
Majestic, has made obligatory, for the Messenger of Allah (peace and blessings be 
upon him and his family) said: ‘Whoever deliberately abandons prayer has indeed 
removed himself from the protection of Allah, the Almighty and Majestic, and the 
protection of His Messenger (peace and blessings be upon him and his family).’ 
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And breaking covenants and severing family ties {SWT}, for Allah, the Almighty and 
Majestic, says: ‘For them is the curse, and for them is the worst home’ (Surah Ar-Ra‘d 
13:25). 
Then ‘Amr ibn ‘Ubayd left, crying loudly and saying, 'Perished is the one who speaks 
based on his own opinion and disputes with you (Imam {a.s}) in virtue and knowledge!'" 
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 ﴿HADITH ﴾ 
زِ«.  - 4933 ان ِ َّ ن  لْكَّ ه ِ مِن َّ إَّ صِي  َّ ى  إَّلْوَّ ف َّ ق ِ ي ْ : »إ َّن  َّ إَّلْحَّ زَّ زٍ إ ج َّ َّ ن  ى  ج َّ َّ ق ِ وِى   وَّ رُّ

 
H.4933 - And it has been narrated in another report: "Indeed, injustice in a will is 
among the major sins." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لِ   -   4934 ان ِ سَّ إب ِ مَّ وَّ َّ َّ مِن ْ ج  ث  ي َّ ا كَّ مَّ ي  ان ٍ ق ِ َّ ِ سِن  ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ لَّى مُّ ِ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ ا عَّ ص َّ ى إَّلزِّ وسَّ ُّ مُّ ن  ُّ ن ْ لِى   َّ عَّ ث  ي َّ لل َّهُّ وَّ كَّ مَّ إَّ ز َّ هِ: »جَّ

إَّلي  َّ  اذِ  سَّ ق َّ هِمْ وَّ  ان ِ َّ ن  ق َّ ل َّ وَّ  إ َّجَّ لَّوْ  لِهِ  حْلِي  ي َّ ى   ق ِ  ِ لْق  إَّلْح َّ اذِ  سَّ ق َّ لِعِل َّه ِ  سِ  ق ْ لن  َّ إَّ لَّ  ي ْ وق َّ ق َّ ق ُّ الَّى عُّ عَّ ي َّ َّ وَّ  ك  ارَّ َّ ن  ي َّ لل َّهُّ  إَّ مَّ  ز َّ زِ وَّ جَّ ي  ذْن ِ
ِ وَّ كُّ  ن  ي ْ إلِذَّ زِ لِلْوَّ ي  وْق ِ ل َّ وَّ إَّلي  َّ َّ ز  َّ وَّ ج  زِ لِل َّهِ عَّ ي  وْق ِ ِ مِن َّ إَّلي  َّ وح  زُّ ُّ هِ مِن َّ إَّلْح  ي  ا ق ِ ِ لِمَّ ن  ي ْ إلِذَّ ا  إَّلْوَّ كْزِ وَّ مَّ ُّ الِ إَّلس   طَّ ن ْ ِ ه ِ وَّ إ  عْمَّ ِ إَّلن ِّ إن  زَّ ق ْ

لِك َّ  َّ و مِن ْ ذ  ذْعُّ ق ِّ   ي َّ ِ ن ِحَّ ان  لْعِزْق َّ ِ وَّ إَّ ن  ي ْ إلِذَّ زِ إَّلْوَّ ي  وْق ِ ل َّه ِ ي َّ ِ مِن ْ ق ِ وق  ق ُّ لْعُّ ى  إَّ ا ق ِ اعِهِ لِمَّ طَّ ق ِ سْلِ وَّ إِن ْ لن  َّ ل َّه ِ إَّ لَّى ق ِ ِ امِ إ  َّرْجَّ لْأ  طْغِ إَّ ا وَّ ق َّ هِمَّ
زْك ِ إَّلْوَّ  ه ِ لِعِل َّه ِ ي َّ ي َّ زْن ِ زْك ِ إَّلي  َّ لَّذِ وَّ ي َّ لْوَّ ى  إَّ ِ ق ِ ن  ي ْ إلِذَّ هْذِ مِن َّ إَّلْوَّ ُّ اذِ مِن ْ وَّ إَّلز   سَّ لْق َّ هِ مِن َّ إَّ ي  ا ق ِ ا لِمَّ َّ ن  الَّى إَّلز ِّ عَّ لل َّهُّ ي َّ مَّ إَّ ز َّ ا وَّ جَّ مَّ هُّ ز َّ لَّذِ ن ِ

هَّ  َّ ن  ا إ َّس ْ إرِي ث ِ وَّ مَّ وَّ لْمَّ اذِ إَّ سَّ الِ وَّ ق َّ ه ِ لِلْا َّطْق َّ ي َّ زْن ِ زْك ِ إَّلي  َّ اب ِ وَّ ي َّ سَّ َّن ْ لْأ  اب ِ إَّ هَّ سِ وَّ ذ َّ ق ُّ َّن ْ لْأ  لِ إَّ ي ْ مَّ   ق َّ ز َّ اذِ وَّ جَّ سَّ لْق َّ وةِ إَّ ُّ ج  لِك َّ مِن ْ وُّ َّ  ذ 
لْمَّ  الِ إَّ طَّ ن ْ ِ لَّذِ وَّ إ  لْوَّ ى ِ إَّ ق ْ َّ اب ِ وَّ ن  سَّ َّن ْ لْأ  اذِ إَّ سَّ هِ مِن ْ ق َّ ي  ا ق ِ اب ِ لِمَّ ن َّ حْصَّ َّ إَّلْمُّ ف  ذ ْ ل َّ ق َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ اب ِ  إَّ هَّ ه ِ وَّ ذ َّ ي َّ زْن ِ زْك ِ إَّلي  َّ إرِي ث ِ وَّ ي َّ وَّ

لَّى ِ ى  إ  ذِّ َّ و  ى  ي ُّ ل َّي ِ لْعِلَّلِ إَّ زِ وَّ إَّ ان ِ َّ ن  لْكَّ هِ مِن َّ إَّ ي  ا ق ِ ِ وَّ مَّ ارِف  عَّ لْمَّ ة ٍ مِن ْ   إَّ زَّ ي  ي ِ لِعِلَّلٍ كَّ لْماً  ُّ مِ ط  ي  ي ِ لْي َّ الِ إَّ مَّ إ َّكْلَّ مَّ ز َّ جَّ ِ وَّ لْق  اذِ إَّلْح َّ سَّ ق َّ
ِ إَّ  ِذ  لِهِ إ  ي ْ لَّى ق َّ ان َّ عَّ ذْ إ َّعَّ ق َّ لْماً ق َّ ُّ مِ ط  ي  ي ِ لْي َّ الَّ إَّ ُّ مَّ ان  سَّ لْأ نِ ْ لَّ إَّ إ إ َّكَّ َّ ذ  ِ لِك َّ إ  َّ لُّ ذ  اذِ إ َّو َّ سَّ لْق َّ وةِ إَّ ُّ ج  م َّ وُّ حَّ ي َّ ن ٍ وَّ لأَّ ي َّ ع ْ سْي َّ زُّ مُّ ي ْ َّ مُّ ع  ي  ي ِ لُّ لْي َّ
الَّ  لَّ مَّ إ إ َّكَّ َّ ذ  ا ِ َّ هِ ق  ي ْ إلِذَّ امِ وَّ ي َّ ق ِ هِ كَّ ي  كْق ِ هِ وَّ ي َّ لَّي ْ ومُّ عَّ ق ُّ ن ْ ي َّ هِ وَّ لأَّ لَّهُّ مَّ ن ِ ا ْ مٍ ن ِس َّ ان ِ سِهِ وَّ لأَّ ق َّ ق ْ َّ لَّى لِن  ِ ةُّ إ  زَّ ي  َّ لَّهُّ وَّ صَّ ي َّ ذْ ق َّ َّن  َّهُّ ق َّ ا  كَّ هُّ ق َّ

لَّ لَّهُّ مِن َّ  عَّ َّ هِ وَّ ج  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ مَّ إَّ ز َّ ا جَّ غَّ مَّ ه ِ مَّ اق َّ لْق َّ زِ وَّ إَّ ق ْ لْق َّ وإ مِن ْ إَّ كُّ زَّ ي َّ ي ن َّ لَّوْ  ِ ل َّذ  س َّ إَّ ح ْ : »وَّ لْي َّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  وْلِهِ عَّ ى  ق َّ ه ِ ق ِ ون َّ ق ُّ لْعُّ  إَّ
ذِي ذإً«   وْلأً سَّ ولُّوإ ق َّ ق ُّ وإ إَّللّٰهَّ وَّ لْي َّ ق ُّ ي  َّ لْي َّ هِمْ ق َّ لَّي ْ وإ عَّ اق ُّ اً ج ٰ عٰاق  ه ً ص ِ َّ ي   رِّ ُّ هِمْ ذ  لْق ِ  ج َّ

ه ً  ون َّ ق ُّ ِ عُّ ن  ي ْ ي َّ ون َّ ق ُّ مِ عُّ ي  ي ِ لْي َّ الِ إَّ ى  إ َّكْلِ مَّ ذَّ ق ِ لل َّهَّ إ َّوْعَّ ِن  َّ إَّ لاَّمُّ »إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ وْلِ إ َّن ِى  ج  «    وَّ لِق َّ ة ِ زَّ ى  إَّلْأ ج ِ ه ً ق ِ ون َّ ق ُّ ا وَّ عُّ ي َّ ن ْ ُّ ى  إَّلذ  ق ِ
ق ْ  َّ لاَّلُّهُّ لِن  ق ْ مِ وَّ إِسْي ِ ي  ي ِ لْي َّ اءُّ إَّ ق َّ ن ْ مِ إِسْي ِ ي  ي ِ لْي َّ الِ إَّ حْزِي مِ مَّ ى  ي َّ ق ِ لل َّهُّ ق َّ ذَّ إَّ ا إ َّوْعَّ هُّ لِمَّ ان َّ ا إ َّصَّ مْ مَّ هُّ َّ ن  صِي  ِ إ َّن ْ ي ُّ ث  ق ِ ه ُّ لِلْعَّ لاَّمَّ سِهِ وَّ إَّلس َّ

وعِ إَّلس  َّ  ق ُّ َّ وَّ وُّ ك  إ إ َّذْرَّ َّ ذ  ِ رِةِ إ  ا ْ ي َّ مِ ن ِ ي  ي ِ لْي َّ ِ إَّ لَّث  لِك َّ مِن ْ طَّ َّ ى  ذ  ا ق ِ غَّ مَّ ه ِ مَّ ون َّ ق ُّ لْعُّ هِ مِن َّ إَّ ي  ل َّ ق ِ َّ ز  َّ وَّ ج  اءِ عَّ ص َّ ع ْ َّ لْن  ة ِ وَّ إَّ إوَّ ذَّ اءِ وَّ إَّلْعَّ َّ   حْن 
ق َّ  ح ْ ِ وَّ إَّلأِسْي ِ ي ن  ى  إَّلذِّ ِ ق ِ هْن  هِ مِن َّ إَّلْوَّ ي  ا ق ِ ِ لِمَّ جْف  إرَّ مِن َّ إَّلز  َّ زَّ لْق ِ لل َّهُّ إَّ مَّ إَّ ز َّ وْإ وَّ جَّ َّ ان  ق َّ ي َّ ى ي َّ ي  َّ اذِلَّه ِ جَّ لْعَّ ه ِ إَّ م َّ َّن ِ لْأ  لِ وَّ إَّ سُّ الز ُّ ِ ن ِ اف 

ه ِ  ون َّ ق ُّ لْعُّ إءِ وَّ إَّ َّعْذَّ لْأ  لَّى إَّ هِمْ عَّ ي ِ ُّصْزَّ زْك ِ ن  لاَّمُّ وَّ ي َّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ ارِ  عَّ هَّ ه ِ وَّ إ ِط ْ ي  َّ ُّون ِ ن  ُّ الز  إرِ ن ِ زَّ لْأ قِ ْ هِ مِن َّ إَّ لَّي ْ ِ وإ إ  عُّ ا ذُّ ارِ مَّ كَّ ن ْ ِ لَّى إ  مْ عَّ  لَّهُّ
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سْلِمِ  لْمُّ إَّ لَّى  وِّ عَّ ذُّ إَّلْعَّ زْإ َّة ِ  ُّ لِك َّ مِن ْ ج  َّ ى  ذ  ا ق ِ لِمَّ اذِ وَّ  سَّ لْق َّ إَّ هِ وَّ  ي ِ اي َّ ِمَّ إ  وْرِ وَّ  َّ إَّلْح  زْك ِ  ي َّ ذْلِ وَّ  لْعَّ لِك َّ مِن َّ إَّ َّ ى  ذ  ُّ ق ِ ون  كُّ ي َّ ا  ن َّ وَّ مَّ ي 
إَّلْ  زِةِ مِن َّ  ي ْ َّ ل َّ وَّ ع  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ إَّ  ِ ذِي ن  ق ِّ  الِ جَّ طَّ ن ْ ِ إ  لِ وَّ  ي ْ لْق َّ إَّ ى ِ وَّ  ن ْ ة ِ إَّلس َّ زَّ ْ لْهِح  إَّ عْذَّ  ن َّ  َّ ب  ز ُّ عَّ إَّلي  َّ ل َّ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ إَّ مَّ  ز َّ اذِ وَّ جَّ سَّ ق َّ

لِك َّ مِ  َّ ى  ذ  ا ق ِ لاَّمُّ وَّ مَّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ ِ عَّ ح  َّ ح  اءِ وَّ إَّلْحُّ ي َّ ِ ن  َّن ْ ة ِ لِلْا  رَّ إر َّ َّ و  لْمُّ زْك ِ إَّ ِ وَّ ي َّ ي ن  ِ إَّلذِّ ن  وعِ عَّ ُّ ج  ى   لِلز ُّ ِ لِّ ذ  ق ِّ كُّ الِ جَّ طَّ ن ْ ِ اذِ وَّ إ  سَّ لْق َّ ن َّ إَّ
ق ٍّ لأَّ  َّ   جَّ ه ُّ إ َّهْلِ إَّلْح  َّ ن  اكَّ سَّ ز ْ لَّهُّ مُّ ُّ ح  امِلاً لَّمْ ي َّ ي ن َّ كَّ لُّ إَّلذِّ ُّ ج  َّ إَّلز َّ ف  زَّ لِك َّ لَّوْ عَّ ذْوِ وَّ لِذ َّ َّ لْن  كْن َّى إَّ هُّ لِعِل َّه ِ سُّ َّن  َّ هِ لِأ  لَّي ْ ِ عَّ وْف  هْلِ وَّ إَّلْح َّ

هْلِ وَّ إَّ  َّ غَّ إ َّهْلِ إَّلْح  ولُّ مَّ ج ُّ لْعِلْمِ وَّ إَّلذ ُّ ُّ إَّ زْك  هُّ ي َّ غَّ مِن ْ ق َّ ُّ إ َّن ْ ي َّ ن  مَّ و ْ ز  َّ لأَّ ي ُّ لل َّهُّ عَّ ى إَّ َّهَّ ا ن  ا لِمَّ ن َّ حْزِي مِ إَّلزِّ لِك َّ وَّ عِل َّه ُّ ي َّ َّ ى  ذ  اذِى  ق ِ مَّ لي  َّ
ن ِ  ي ْ مَّ رْهَّ الذِّ مَّ ن ِ رْهَّ ى إَّلذِّ زَّ ي َّ إ إِس ْ َّ ِذ  ان َّ إ  سَّ لْأ نِ ْ َّن  َّ إَّ إلِ لِأ  َّمْوَّ لْأ  اذِ إَّ سَّ هِ مِن ْ ق َّ ي  ا ق ِ هُّ وَّ لِمَّ ن ْ ل َّ عَّ َّ ُّ وَّ ج  ن  مَّ ماً وَّ ي َّ مِ ذِرْهَّ رْهَّ ُّ إَّلذِّ ن  مَّ ان َّ ي َّ  كَّ

مَّ  إَّ  ز َّ حَّ غِ ق َّ ان ِ َّ لْن  لَّى إَّ زِى  وَّ عَّ ي َّ س ْ لَّى إَّلْمُّ الٍ عَّ لِّ جَّ لَّى كُّ كْس  عَّ ةُّ وَّ ُّ إو  زَّ ا وَّ س ِ ن َّ غُّ إَّلزِّ ي ْ َّ ن  اطِلاً ق َّ زِ ن َّ اذِ  لْأ ج َّ َّ لْعِن  لَّى إَّ ل َّ عَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ إَّ
غَّ إ ِ  ذْق َّ هِ إ َّن ْ ي ُّ ي  ق ِ لَّى إَّلس َّ زَّ عَّ َّ ط  ا جَّ مَّ إلِ كَّ َّمْوَّ لْأ  اذِ إَّ سَّ ا لِعِل َّه ِ ق َّ ن َّ هُّ إَّلزِّ ن َّسَّ مِن ْ و ْ ى ي ُّ ي  َّ اذِةِ جَّ سَّ ِق ْ هِ مِن ْ إ  لَّي ْ ُّ عَّ ف  و َّ ح َّ ي َّ ا ي ُّ الُّهُّ لِمَّ هِ مَّ لَّي ْ

رْهَّ  الذِّ مِ ن ِ رْهَّ غُّ إَّلذِّ ي ْ ا ن َّ ن َّ غُّ إَّلزِّ ي ْ ا وَّ ن َّ ن َّ ل َّ إَّلزِّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ مَّ إَّ ز َّ لْعِل َّه ِ جَّ ةِ إَّ ِ ذ  لِهَّ ةُّ ق َّ ذُّ س ْ عْذَّ إَّلْ رُّ ا ن َّ ن َّ حْزِي مِ إَّلزِّ ِ وَّ عِل َّه ُّ ي َّ ن  ي ْ ا  مَّ ه ِ لِمَّ َّ ن  ي ِّ َّ ن 
 َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ إَّ حْزِي مِ  ي َّ ِ وَّ  ان  ي َّ َّ لْن  إَّ عْذَّ  ن َّ ة    زَّ ي  ِ ن  مِ وَّ هِى َّ كَّ ز َّ حَّ إَّلْمُّ إمِ  زَّ الْحَّ ن ِ  ِ اف  ق َّ ح ْ إَّلأِسْي ِ هِ مِن َّ  ي  لأ َّ ق ِ ِ إ  هُّ  لِك َّ مِن ْ َّ ن ْ ذ  كُّ ي َّ لَّمْ  ا  لَّهَّ ل َّ 

لِك َّ ذُّ  ذ َّ ُّ ن ِ اف  ق َّ ح ْ إمِ وَّ إَّلأِسْي ِ زَّ مِ إَّلْحَّ ز َّ حَّ الْمُّ اً ن ِ اق  ق َّ ح ْ ِ إِسْي ِ وف  عْزُّ لْمَّ اب ِ إَّ هَّ ه ِ لِعِل َّه ِ ذ َّ َّ ن  سِي  الن  َّ ا ن ِ ن َّ حْزِي مِ إَّلزِّ زِ وَّ عِل َّه ُّ ي َّ ق ْ ى  إَّلْكُّ ول  ق ِ ج ُّ
ِ وَّ  وف  عْزُّ لْمَّ غُّ إَّ ان ِ َّ ن  ُّ صَّ زْض  لْق َّ زْض ِ وَّ إَّ زْكِهِمْ لِلْق َّ حِ وَّ ي َّ ن ْ ى  إَّلزِّ اسِ ق ِ لن  َّ ه ِ إَّ َّ ن  ع ْ إلِ وَّ رَّ َّمْوَّ لْأ  ِ إَّ لَّف  سَّ وَّ ي َّ لْق َّ لِك َّ مِن َّ إَّ َّ ى  ذ  ا ق ِ اذِ وَّ  لِمَّ

إلِ«.  َّمْوَّ لْأ  اءِ إَّ َّ ن  لْمِ وَّ ق َّ ُّ  إَّلط  
 
H.4934 - Imam Ali ibn Musa Ar-Ridha {a.s} wrote to Muhammad ibn Sinan in response to 
his questions: 
"Allah {SWT} has forbidden the killing of a soul because of the corruption it would cause 
among creation if it were permitted, leading to their annihilation and the disruption of 
order.  
Allah {SWT}, Blessed and Exalted, has forbidden disobedience to parents because it 
entails abandoning reverence for Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, and respect for 
parents. It also involves ingratitude for blessings, the nullification of gratitude, and 
leads to a decrease and eventual cessation of offspring due to the lack of respect and 
recognition of parents' rights, the severing of family ties, and the parents’ disinterest 
in their children, resulting in neglecting their upbringing due to the child's failure to 
honor them. 
Allah {SWT}, the Exalted, has forbidden adultery because of the corruption it brings, such 
as the killing of souls, the loss of lineage, neglect in raising children, the disruption of 
inheritance, and other forms of corruption that arise from it. 
And Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, has forbidden the slandering of chaste women 
because it leads to the corruption of lineage, denial of children, disruption of 
inheritance, neglect in upbringing, and the loss of relationships and associations. It 
also includes grave sins and causes that lead to the corruption of creation. 
Allah {SWT} has forbidden the consumption of an orphan's wealth unjustly due to many 
reasons related to corruption. The foremost of these is that when a person consumes 
the wealth of an orphan unjustly, it is as if he has contributed to the orphan's death. 
The orphan is not self-sufficient, cannot manage his own affairs, and has no one to 
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care for him as his parents would. Thus, when his wealth is consumed, it is as though 
he has been killed, leading him to poverty and destitution, in addition to what Allah {SWT} 
has forbidden and the punishment He has set, as Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, 
says: ‘And let those fear [injustice] who, if they left behind weak offspring, would be 
fearful for them. So let them fear Allah and speak words of appropriate justice’ (Surah 
An-Nisa 4:9)."" 
And Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: "Indeed, Allah {SWT} has 
promised two punishments for consuming the wealth of an orphan: a punishment in 
this world and a punishment in the Hereafter." 
Thus, the prohibition of consuming the wealth of an orphan ensures the preservation 
of the orphan, their independence, and the safety of their descendants from facing the 
same consequences due to the punishment Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, has 
promised. Additionally, it prevents the orphan from seeking revenge when they grow 
up and stops the spread of hatred, enmity, and hostility, which could lead to mutual 
destruction. 
Allah {SWT} has forbidden fleeing from the battlefield because it weakens the religion, 
shows disregard for the messengers and just Imams (peace be upon them), and 
results in abandoning their support against enemies. It leads to punishment for 
denying what they called toward - acknowledging the Lordship {AZJ} of Allah {SWT}, 
establishing justice, and rejecting oppression - thus allowing oppression and 
corruption to prevail. Moreover, it emboldens the enemy against Muslims, leading to 
captivity, killing, and the nullification of Allah’s {SWT} true religion and other forms of 
corruption. 
Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, has forbidden reverting to a nomadic life after 
migration because it entails turning away from religion, abandoning the support of 
prophets and divine proofs (peace be upon them), and causing corruption while 
nullifying the rights of those deserving them. This prohibition is not due to merely living 
in the desert. For this reason, if a person fully understands the religion, it is 
impermissible for them to live among the ignorant and those who instill fear, as there 
is a risk they may abandon knowledge, associate with the ignorant, and persist in 
ignorance. 
The reason for the prohibition of usury is due to what Allah {SWT}, the Mighty and 
Majestic, has forbidden and because of the corruption it brings to wealth. When a 
person buys one dirham with two dirhams, the value of one dirham is legitimate while 
the other is invalid. Thus, both selling and buying through usury result in loss for both 
the buyer and the seller in every case. Therefore, Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, 
has forbidden usury due to the corruption it causes in wealth, just as He has prohibited 
handing over wealth to the foolish because of the fear that they would squander it, 
until their sound judgment is observed. For this reason, Allah {SWT}, the Mighty and 
Majestic, has forbidden usury. 
The sale involving usury is like selling one dirham for two dirhams. The reason for the 
prohibition of usury, even after clear evidence, is because it reflects disregard for what 
Allah {SWT} has forbidden. It becomes a major sin after clarification, and Allah’s {SWT} 
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prohibition of it is only due to treating the sacred and forbidden lightly. Taking it lightly 
leads to disbelief. 
The reason for the prohibition of deferred usury (riba al-nasi’ah) is because it leads to 
the loss of kindness, the destruction of wealth, people becoming overly focused on 
profit, abandoning loans, and neglecting charitable lending, which is a form of 
kindness. It results in corruption, oppression, and the eventual destruction of wealth." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.565 • Al-Wafi, Vol.5 p.1059 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ذِ    -  4935 ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِمٍ عَّ ُّ سَّ ن  امُّ ن ْ ى هِس َّ وَّ وإ وَّ رَّ عُّ ِ ن  مْي َّ لاَّ ي َّ ي ْ ا كَّ ن َّ ل َّ إَّلزِّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ مَّ إَّ ز َّ ا جَّ ن  َّمَّ ِ : »إ  الَّ ن  َّهُّ ق َّ َّ لاَّمُّ إ  هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ

 .» ِ وف  عْزُّ لْمَّ غِ إَّ ان ِ َّ ن   مِن ْ صَّ
 
H.4935 - Hisham ibn Salim narrated from Abu Abdillah {a.s} that he said: 
"Indeed, Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, only forbade usury so that people would 
not refrain from acts of kindness." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.566 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.120 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن ْ    -  4936 ه َّ عَّ طِي  َّ ِ عَّ ن  ذِ ن ْ م َّ حَّ ه ِ مُّ إي َّ ى  رِوَّ ا  وَّ ق ِ ن َّ ل َّ إَّلزِّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ مَّ إَّ ز َّ ا جَّ ن  َّمَّ ِ : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ن ْ إ َّن ِى  ج  ة َّ عَّ إرَّ رَّ ُّ ر 

 .» ُّ وف  عْزُّ لْمَّ َّ إَّ ث  هَّ ذ ْ لا َّ ي َّ َّ  لِن 
 
H.4936 - In the narration of Muhammad ibn Atiyyah from Zurara, from Abu Ja’far Imam 
Al-Baqir {a.s}, he said: "Indeed, Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, only forbade usury 
so that acts of kindness would not disappear." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.566 • Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.483 • Al-Wafi, Vol.5 p.1062 
• Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.18 p.120 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ن  َّ   -  4937 ِ الَّ »إ  ق َّ ا ق َّ ن َّ حْزِي مِ إَّلزِّ ن ْ عِل َّه ِ ي َّ لاَّمُّ : عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ا عَّ ن َّ مِ إ َّ كَّ ُّ إَّلْحَّ ن  امُّ ن ْ ا َّلَّ هِس َّ لاَّلأً وَّ سَّ ا جَّ ن َّ ان َّ إَّلزِّ هُّ لَّوْ كَّ

لن  َّاسُّ  َّ إَّ ك  زَّ لاَّ لَّي َّ لَّى إَّلْحَّ ِ إمِ إ  زَّ لْحَّ لن  َّاسُّ مِن َّ إَّ ز َّ إَّ ق ِ ا لِي َّ ن َّ لل َّهُّ إَّلزِّ مَّ إَّ ز َّ حَّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ ون َّ إ  ُّ اج  حْي َّ ا ي َّ إب ِ وَّ مَّ ارَّ َّ ح  إب ِ وَّ  إَّلي ِّ ارَّ َّ ح  لَّى إَّلي ِّ ِ لِ وَّ إ 
 .» زْض ِ لْق َّ ى  إَّ مْ ق ِ هُّ َّ ن  ي ْ لِك َّ ن َّ َّ ى ذ  ق َّ ن ْ ي َّ إءِ ق َّ زَّ غِ وَّ إَّلس ِّ ي ْ َّ لْن  لَّى إَّ ِ  إ 

 
H.4937 - Hisham ibn al-Hakam asked Abu Abdillah {a.s} about the reason for the 
prohibition of usury.  
Imam {a.s} said: "If usury had been permissible, people would have abandoned trade 
and the things they need. Therefore, Allah {SWT} forbade usury so that people would turn 
away from what is unlawful toward what is lawful, engaging in trade, buying, and 
selling, allowing these practices to continue among them through lending." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.567 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ولُّ    -  4938 سُّ الَّ رَّ الَّ ق َّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  زِ ن ْ عْق َّ َّ ن ْ ج  ون ِى ِّ عَّ كُّ ه ِ إَّلس َّ إي َّ ى  رِوَّ هِ وَّ وَّ ق ِ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ إَّ

لُّ   ي َّ ق ْ لل َّهِ لِمَّ لأَّ ي ُّ ولَّ إَّ سُّ ا رَّ ي لَّ ي َّ « ق ِ لُّ ي َّ ق ْ ارِ لأَّ ي ُّ ق  َّ اجِزُّ إَّلْكُّ لُّ وَّ سَّ ي َّ ق ْ ن َّ ي ُّ سْلِمِي  لْمُّ اجِزُّ إَّ َّ إ لِهِ : »سَّ زْك  َّن  َّ إَّلس ِّ الَّ »لِأ  ارِ ق َّ ق  َّ اجِزُّ إَّلْكُّ سَّ
حْزَّ  َّن  َّ إَّلسِّ حْزِ وَّ لِأ  مُّ مِن َّ إَّلسِّ «. إ َّعْط َّ ِ َّان  ون  زُّ ق ْ َّ مَّ زْك   وَّ إَّلس ِّ

 
H.4938 - In the narration of al-Sakooni from Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} 
from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, it is reported that the Messenger 
of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: 
"The magician among the Muslims is to be executed, but the magician among the 
disbelievers is not to be executed." 
It was asked: “O Messenger of Allah {SWT}, why is the magician among the disbelievers 
not executed?" 
He {saws} replied: "Because polytheism is greater than magic, and indeed, magic and 
polytheism are closely linked." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.260 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.567 • Al-Ash’athiyat, Vol.1 p.128 • 
Tahdhib Al-Ahkam, Vol.10 p.147 • Al-Wafi, Vol.5 p.1062 • Al-Wafi, Vol.15 p.477 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.17 
p.146 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.28 p.365 • Bihar Al-Anwar, Vol.76 p.212 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.13 p.106 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ا«.  - 4939 اذِهَّ سَّ ا وَّ ق َّ عْلِهَّ مْزَّ لِق ِ ل َّ إَّلْح َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ مَّ إَّ ز َّ لاَّمُّ : »جَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ الَّ إ َّن ُّو ج   وَّ ق َّ

 
H.4939 - Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} said: 
"Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, has forbidden alcohol because of its effects and 
its corruption." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.567 • Al-Wafi, Vol.5 p.1063 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 
p.303 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ إَّ   -  4940 لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ث ِ عَّ ن ْ َّ ن ِ ن َّث  ي ْ ن ْ ر َّ زٍ عَّ ان ِ َّ ن ْ ج  ذٍ عَّ م َّ حَّ ِ مُّ ن  ذَّ ن ْ ن ْ إ َّجْمَّ إن َّ عَّ ِ مِهْزَّ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ن ْ إ  َّ عَّ وِى  الَّث ْ  وَّ رُّ لاَّمُّ ق َّ لس َّ

هُّ   مَّ ذ َّ هْذ  ق َّ مْ عَّ كُّ ي  َّ : »لِل َّهِ ق ِ ك  ذَّ عْن َّى ق َّ ى  مَّ ا ق ِ هَّ ي ِ َّ طْن  ُّ ى  ج  لاَّمُّ ق ِ ا إَّلس َّ هَّ لَّي ْ ه ُّ عَّ اطِمَّ الَّث ْ ق َّ مْ ، ق َّ كُّ لَّي ْ ا عَّ هَّ لَّق َّ ح ْ ه   إِسْي َّ ي  َّ ق ِ مْ وَّ ن َّ كُّ لَّي ْ ِ إ 
زِ  َّ ذِي م  لِلْن  ةُّ مُّ إهِزُّ وَّ َّ ه   ط  لِّي َّ َّ ح  ي َّ ان   مُّ زْهَّ ُّ ةُّ وَّ ن  زُّ إن ِ زَّ ه   سَّ ق َّ س ِ كَّ ن ْ ةُّ وَّ إ ى   مُّ زُّ ان ِ ه   ن َّصَّ َّ ن  ي ِّ لل َّهِ ن َّ ُّ إَّ اب  ِ كِي َّ إن  وَّ ص ْ لَّى إَّلزِّ ِ ذ  إ  ان ِ هُّ وَّ ق َّ اعُّ مَّ ه ِ إِسْي ِ َّ ي  

اً  ي  ذِّ َّ و  هُّ مُّ اعَّ َّ ن  ي ْ لِهِ إ َّ ان ِ ص َّ ة ِ وَّ ق َّ وذَّ حْذُّ لْمَّ ارِمِهِ إَّ حَّ ة ِ وَّ مَّ رَّ َّ و  َّ ن  لْمُّ لل َّهِ إَّ ِ إَّ ح  َّ ح  ُّ جُّ ان  ي َّ ن ْ هِ ي ِ ي  هُّ ق ِ اعَّ ي َّ اة ِ إ َّس ْ َّ لن  َّح  لَّى إَّ ِ لِهِ   إ  مَّ ُّ ه ِ وَّ ج  ون َّ ذُّ ن ْ لْمَّ إَّ
ه ِ  الِي َّ هِ إَّلْح َّ اي ِ َّ ن  ي ِّ ه ِ وَّ ن َّ ون َّ كْي ُّ لْمَّ عِهِ إَّ إن ِ زَّ ه ِ وَّ س َّ ون َّ وْهُّ لْمَّ صِهِ إَّ ج َّ ه ِ وَّ رُّ ي َّ اق ِ لاَّة َّ  إَّلْكَّ زْك ِ وَّ إَّلص َّ زإً مِن َّ إَّلس ِّ طْهِي  ان َّ ي َّ لْأ يِ مَّ لل َّهُّ إَّ َّ إَّ ض  زَّ ق َّ ق َّ

سْن ِ  ح  َّ ي َّ لاَّضِ وَّ إَّلْحَّ اً لِلْا جِ ْ ن  ي  ي ِ ن ْ امَّ ي َّ ي َّ ِ وَّ إَّلصِّ ق  ر ْ ى  إَّلزِّ ة ً ق ِ اذَّ ي َّ ِ اة َّ ر  كَّ زِ وَّ إَّلز  َّ لْكِن ْ ِ إَّ ن  ِي هاً عَّ ز  ن ْ لُّوب ِ ي َّ اً لِلْق ُّ ن  سْكِي  ذْلَّ ي َّ ِ وَّ إَّلْعَّ ي ن  ه ً لِلذِّ ي َّ
إَّ  زَّ مَّ وَّ  ن ْ إَّلص َّ لِلْا سِْلاَّمِ وَّ  إً  اذَّ عِز   هَّ ِ إَّلْح  ه ِ وَّ  زْق َّ ُّ لْق  إَّ مِن َّ  اً  لَّم  ه َّ  امَّ لْأ مَِّ إَّ لِلْمِل َّه ِ وَّ  اماً  َّ ن ِط  ه َّ  اعَّ َّمْزَّ لط َّ لْأ  إَّ اب ِ وَّ  َّ ي ح  إَّلأِسْي ِ لَّى  ه ً عَّ َّ ون  عُّ

ح َّ  ِ إَّلس َّ ن  ه ً عَّ اي َّ ِ وِق َّ ن  ي ْ إلِذَّ ز َّ إَّلْوَّ ه ِ وَّ ن ِ َّ ام  ه ً لِلْعَّ صْلَّحَّ ِ مَّ وف  عْزُّ الْمَّ اءِ  ن ِ مَّ اً لِلذِّ ن  ق ْ اضَّ جَّ صَّ لْق ِ ذِ وَّ إَّ ذَّ اة ً لِلْعَّ مَّ ن ْ امِ مَّ َّرْجَّ لْأ  ظِ وَّ صِلَّه َّ إَّ
ه ِ وَّ  سَّ ح ْ زإً لِلْن َّ ي  عْي ِ ِ ي َّ ِي ن  إر  وَّ لْمَّ لِ وَّ إَّ ي  اي ِ كَّ لْمَّ ه َّ إَّ ي َّ وْق ِ ة ِ وَّ ي َّ زَّ ق ِ ع ْ اً لِلْمَّ عْزِي ص  رِ ي َّ ذ ْ الن  َّ اءَّ ن ِ ق َّ َّ وَّ إَّلْوَّ لل َّعْن  ِ إَّ ن  اً عَّ ن  ْ ح  اب ِ جَّ ن َّ حْصَّ َّ إَّلْمُّ ف  ذ ْ ه ِ  ق َّ
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ى  إَّلْ  ذْلَّ ق ِ لْمِ وَّ إَّلْعَّ ُّ ة ً مِن َّ إَّلط   ارَّ َّ ى إ ِج  امَّ ي َّ لْي َّ إلِ إَّ ه ِ وَّ إ َّكْلَّ إ َّمْوَّ اً لِلْعِق  َّ ان  َّ ي ح  ِ ه ِ إ  زِق َّ َّ إَّلس َّ زْك  لل َّهُّ وَّ ي َّ مَّ إَّ ز َّ ه ِ وَّ جَّ عِي  َّ اساً لِلز َّ ن َّ ي  ِ امِ إ  َّجْكَّ أ 
ه ِ ق َّ  ي  َّ ُّون ِ ن  ُّ الز  لاَّصاً لَّهُّ ن ِ َّ إ ِج ْ زْك  «.   إَّلس ِّ هُّ ن ْ مْ عَّ اكُّ هَّ َّ ا ن  م َّ وإ عَّ هُّ ي َّ هِ وَّ إِن ْ لل َّهُّ ن ِ مُّ إَّ كُّ زَّ ا إ َّمَّ مَّ ي  هِ« ق ِ اي ِ ق ٰ ق  َّ ي ُّ وإ إَّللّٰهَّ جَّ ق ُّ  »إِي  َّ

. ه ِ َّ اج  غَّ إَّلْحَّ وْص ِ ا مَّ هَّ ا مِن ْ ن َّ ذ ْ َّج َّ وِي لَّه   إ  ه ُّ طَّ طْن َّ ُّ  وَّ إَّلْح 
 
H.4940 - It is narrated from Isma'il ibn Mihran, from Ahmad ibn Muhammad, from Jabir, 
from Sayyidah Zaynab bint Ali {s.a}, who said that Sayyidah Fatimah {s.a}, peace be upon 
them all stated in her sermon regarding Fadak: 
"Allah {SWT} has placed upon you a covenant that He {SWT} advanced to you and a 
successor He {SWT} has appointed over you - the Book of Allah {SWT}. Its insights are clear, 
its signs are evident, its inner meanings are unveiled, and its proofs are manifest. It is 
a guide whose listening is continuous for creation, a leader whose followers are led to 
Allah’s {SWT} pleasure, and it brings salvation to its adherents.  
Within it are the explanations of Allah’s {SWT} illuminated arguments, His {SWT} defined 
prohibitions, His {SWT} encouraged virtues, His {SWT} comprehensive instructions, His {SWT} 
granted allowances, and His {SWT} prescribed laws. 
Allah {SWT} has obligated faith as purification from polytheism, prayer as a means of 
distancing from arrogance, zakat as an increase in sustenance, fasting as a 
clarification of sincerity, Hajj as a strengthening of religion, justice as a source of 
comfort for hearts, obedience as a system for the community, leadership (Imamate) 
as a means to unite the people, jihad as an honor for Islam, patience as aid in seeking 
rewards, enjoining good as a benefit for the public, honoring parents as protection 
from Allah’s {SWT} anger, maintaining family ties as a cause for increasing progeny, legal 
retribution as a safeguard for blood, fulfilling vows as a path to forgiveness, giving full 
measure and weight as a safeguard against cheating, avoiding the slander of chaste 
women as protection from curse, abstaining from theft as a guarantee of chastity, and 
refraining from consuming the wealth of orphans as protection from injustice. 
Justice in rulings ensures comfort for the subjects, and Allah {SWT} has forbidden 
polytheism to ensure sincerity in His Lordship {AZJ}.  
So, 'Fear Allah {SWT} as He {SWT} should be feared' in what Allah {SWT} has commanded you 
and refrain from what He has prohibited you from." 
[AL SADUQ] 

And the sermon is lengthy, and we have taken from it what was necessary. 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.567 • Al-Wafi, Vol.5 p.1063 
  
  



CHAPTER 176 – CHAPTER ON RECOGNIZING THE MAJOR SINS FOR WHICH ALLAH {SWT}, THE ALMIGHTY, HAS THREATENED 

WITH HELLFIRE 772 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
ى     -  4941 ذ ِ وَّ ق ِ : »إَّلْكَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِ عَّ م َّ َّ مٍ إَّلْح  كْزَّ ِ مُّ ن  الِمِ ن ْ ه َّ سَّ َّ ذِي ح  ه ِ إ َّن ِى  ج َّ إي َّ لل َّهِ وَّ رِوَّ لَّى إَّ ُّ عَّ ب 

زِ«.  ان ِ َّ ن  لْكَّ لاَّمُّ مِن َّ إَّ هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ اءِ عَّ َّوْصِي َّ لْأ  لَّى إَّ ولِهِ وَّ عَّ سُّ لَّى رَّ  عَّ
 
H.4941 - In the narration of Abu Khadijah Salim ibn Mukarram al-Jammal from Abu 
Abdillah {a.s}, he said: 
"Lying against Allah {SWT}, His Messenger {saws}, and the successors {a.s} (peace be upon 
them) is among the major sins." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.1 p.118 • Tafsir Al-’Ayyashi, Vol.1 p.238 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 
p.568 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.268 • Al-Wafi, Vol.5 p.1056 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.15 
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 ﴿HADITH ﴾ 

ةُّ  - 4942 ذَّ عَّ ق ْ إ ْ مَّ َّ و  َّ ن  ي َّ لْي َّ لْ ق َّ ا لَّمْ إ َّق ُّ َّ مَّ لَّى   الَّ عَّ ن ْ ق َّ هِ وَّ إ لِهِ : »مَّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ارِ «. وَّ ق َّ لن  َّ  مِن َّ إَّ
 
H.4942 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: 
"Whoever attributes to Me {saws} something I did not say, let him prepare his seat in the 
Fire." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.569 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.268 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.15 p.327 • Bihar Al-Anwar, Vol.2 p.117 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
زٍ    -   4943 عْق َّ َّ ا ج  ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ ان َّ ق َّ مَّ لَّي ْ ِ سُّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ِ عَّ ن  جْمَّ ذِ إَّلز َّ ن ْ ُّ عَّ ن  ون ُّسُّ ن ْ ى ي ُّ وَّ ن ْ وَّ رَّ : »مَّ ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

ذْرِ«.  لْع َّ إءَّ إَّ حْمِلُّ لِوَّ ه ِ ي َّ امَّ ي َّ لْق ِ وْمَّ إَّ اءَّ ي َّ َّ لَّهُّ ج  ي َّ َّ ق َّ م  مِهِ، ي ُّ لَّى ذَّ لاً عَّ ُّ ج  ن َّ رَّ  إ مَّ
 
H.4943 - Yunus ibn Abd al-Rahman narrated from Abdullah ibn Sulayman, who said: I 
heard Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} say: 
"Whoever grants a man safety over his life and then kills him will come on the Day of 
Judgment carrying the banner of treachery." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.569 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.256 • 
Bihar Al-Anwar, Vol.7 p.217 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ   -  4944 هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ َّلْث ُّ إ َّ ا  : سَّ الَّ إءِ ق َّ َّ و  لن  َّ زٍ إَّ ي  ي ِ ن ْ كَّ اذٍ عَّ َّ ن   ن ْ عَّ زِ عَّ لن  َّص ْ ُّ إَّ ن  ذُّ ن ْ ى إ َّجْمَّ وَّ ِ    وَّ رَّ ن  ُّ عَّ ل  الَّ »كُّ ق َّ زِ ق َّ ان ِ َّ ن  لْكَّ إَّ

 .» ارَّ لن  َّ هِ إَّ لَّي ْ ل َّ عَّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ذَّ إَّ ا إ َّوْعَّ  مَّ
 
H.4944 - Ahmad ibn al-Nadr narrated from Abbad, from Kathir al-Nawwa’, who said:  
I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} about the major sins.  
He said: "Every sin for which Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, has promised the 
Hellfire is a major sin." 
 

[REFERENCES] Tafsir Al-’Ayyashi, Vol.1 p.239 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.569 • Al-Wafi, Vol.5 
p.1056 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.15 p.317 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.15 p.327 • Bihar Al-Anwar, Vol.76 p.13 • 
Bihar Al-Anwar, Vol.76 p.15 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4945   -   َّ ن  لل َّهَّ ي َّ ِن  َّ إَّ : »إ  ولُّ ق ُّ هُّ ي َّ مِعْي ُّ الَّ سَّ إن َّ ق َّ ِ مِهْزَّ ن  ه َّ ن ْ اعَّ مَّ ن ْ سَّ ُّ عَّ مِى   زَّ ص ْ ذٍ إَّلْحَّ م َّ حَّ ُّ مُّ ن  ه ُّ ن ْ رْعَّ ُّ ى ر  وَّ ذَّ  وَّ رَّ الَّى إ َّوْعَّ عَّ َّ وَّ ي َّ ك  ارَّ

ارِ وَّ إ َّ  الن  َّ ة ِ ن ِ زَّ ه ُّ إَّلْأ ج ِ ون َّ ق ُّ عُّ ا ق َّ مَّ إهُّ ِجْذَّ ا إ  َّ ِ إ َّم  ن  ي ْ ي َّ ون َّ ق ُّ مِ عُّ ي  ي ِ لْي َّ الِ إَّ ى  إ َّكْلِ مَّ :ق ِ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  وْلُّهُّ عَّ وَّ ق َّ هُّ ا ق َّ ي َّ ن ْ ُّ ه ُّ إَّلذ  ون َّ ق ُّ ا عُّ َّ س َّ    م  ح ْ لْي َّ
وْلأً  ولُّوإ ق َّ ق ُّ وإ إَّللّٰهَّ وَّ لْي َّ ق ُّ ي  َّ لْي َّ هِمْ ق َّ لَّي ْ وإ عَّ اق ُّ اً ج ٰ عٰاق  ه ً ص ِ َّ ي   رِّ ُّ هِمْ ذ  لْق ِ وإ مِن ْ ج َّ كُّ زَّ ي ن َّ لَّوْ ي َّ ِ ل َّذ  ذِي ذإً   إَّ س َّ    سَّ ح ْ لِك َّ لِي َّ ذ َّ ى  ن ِ عْن ِ ي َّ

ى   هُّ ق ِ لُّق َّ ى «.   إ َّن ْ إ َّج ْ امَّ ي َّ لْي َّ لأَّءِ إَّ ُّ و  هَّ غَّ ن ِ َّ ن  ا صَّ مَّ هِ كَّ ي ِ َّ ي   رِّ ُّ  ذ 
 
H.4945 - Zurah ibn Muhammad al-Hadrami narrated from Samaah ibn Mihran, who 
said:  
I heard Imam {a.s} say: "Indeed, Allah {SWT}, Blessed and Exalted, has promised two 
punishments for consuming the wealth of an orphan.  
One is the punishment in the Hereafter, which is the Fire, and the other is the 
punishment in this world, as stated by Allah {SWT}, the Mighty and Majestic:  
'And let those fear (Allah {SWT}) who, if they left behind weak offspring, would be afraid 
for them. So let them fear Allah {SWT} and speak words of appropriate justice.'  
(Surah An-Nisa 4:9) 
This means that one should fear that Allah {SWT} might deal with his own offspring as to 
what (wrong) he has done to these orphans." 
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 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ  - 4946 ز  وَّ إ َّكْلُّ لَّحْمِهِ مِن ْ وَّ ق َّ ق ْ الُّهُّ كُّ ي َّ سْق   وَّ ق ِ ِ ق ِ مِن  و ْ لْمُّ ُّ إَّ اب  هِ وَّ إ لِهِ : »سِن َّ لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ لل َّهِ  رَّ ه ِ إَّ عْصِي َّ مَّ

مِهِ «.  ه ِ ذَّ زْمَّ حُّ الِهِ كَّ ه ُّ مَّ زْمَّ  وَّ جُّ
 
H.4946 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: 
"Insulting a believer is wickedness, fighting him is disbelief, consuming his flesh 
(through backbiting) is disobedience to Allah {SWT}, and the sanctity of his wealth is like 
the sanctity of his blood." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.569 • Bihar Al-Anwar, Vol.72 p.320 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
َّارٍ«.  - 4947 لٍ مِن ْ ن  مِي  لل َّهُّ ن ِ لَّهُّ إَّ حَّ سْكِزٍ كَّ لٍ مِن ْ مُّ مِي  لَّ ن ِ حَّ ِ إِكْي َّ ن  لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ  وَّ ق َّ

 
H.4947 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Whoever applies kohl with a stick dipped in an intoxicant, Allah will apply a stick of 
fire to his eyes." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.414 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.570 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.9 
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 ﴿HADITH ﴾ 

ى    -  4948 وَّ ل  ق َّ وَّ رَّ ُّ ج  َّلَّهُّ رَّ ا  : سَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ الِمٍ عَّ ِ سَّ ن  اعِي لَّ ن ْ ِسْمَّ ن ْ إ  زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ك َّ  إِن ْ الَّ إ َّصْلَّحَّ ق َّ
ذْرِى  لِمَّ  الَّ »إ َّ وَّ ي َّ َّ ق َّ م  مْزِ« ي ُّ ُّ إَّلْح َّ زْب  الَّ »س ُّ لاَّة ِ ق َّ ُّ إَّلص َّ زْك  ز   إ َّمْ ي َّ مْزِ س َّ ُّ إَّلْح َّ زْب  لل َّهُّ س ُّ ى   إَّ زُّ ق ِ صِي  َّن  َّهُّ ي َّ الَّ »لِأ  الَّ لأَّ ق َّ « ق َّ لِك َّ َّ  ذ 

 .» ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  هُّ عَّ ن  َّ ا رَّ هَّ ي  ُّ ق ِ عْزِف  الٍ لأَّ ي َّ  جَّ
 
H.4948 - Ibn Abi Umayr narrated from Isma'il ibn Salim, who reported from Abu 
Abdillah {a.s} that a man asked him:  
"May Allah {SWT} rectify you, is drinking alcohol worse or abandoning prayer?" 
Imam {a.s} replied: "Drinking alcohol." 
Then Imam {a.s} said: "Do you know why that is?" 
The man replied: “No." 
Imam {a.s} said: "Because it leads a person to a state where he no longer recognizes his 
Lord {AZJ}, the Mighty and Majestic." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.1 p.125 • Al-Kafi, Vol.6 p.402 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.570 • 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ِن  َّ إ َّهْلَّ    -  4949 : »إ  لاَّمُّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ الَّ عَّ لُّون َّ وَّ ق َّ ُّ ذْج  اً وَّ ي َّ اس  ون َّ عِطَّ زُّ حْس َّ اً وَّ ي ُّ اس  ون َّ عِطَّ وي ُّ مُّ سْكِزِ ي َّ لْمُّ ا مِن َّ إَّ ي َّ ن ْ ُّ ى  إَّلذ  ى ِّ ق ِ إَّلزِّ

اً «.  اس  ارَّ عِطَّ لن  َّ  إَّ
 
H.4949 - Imam {a.s} said: 
"Indeed, those who indulge in intoxicants in this world will die thirsty, be resurrected 
thirsty, and enter the Fire thirsty." 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.6 p.400 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.570 • Al-Wafi, Vol.20 p.635 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.327 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.25 p.349 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4950 -  ُّ ن  ُّ ن ْ ان  ن َّ ى إ َّ وَّ مْزَّ وَّ رَّ َّ إَّلْح َّ زِب  ن ْ س َّ : »مَّ ولُّ ق ُّ لاَّمُّ ي َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ ا ج  ن َّ مِعْث ُّ إ َّ الَّ سَّ ارٍ ق َّ سَّ ِ ي َّ ن  لِ ن ْ ي ْ ص َّ لْق ُّ ِ إَّ ن  ان َّ عَّ مَّ ي ْ عُّ
لَّ  وعِف َّ عَّ امِ ص ُّ َّ َّي   لْأ  ةِ إَّ ِ ذ  ى  هَّ لاَّة َّ ق ِ َّ إَّلص َّ ك  زَّ ن ْ ي َّ ا ِ وْماً ق َّ ن َّ ي َّ عِي  لاَّة   إ َّرْن َّ لْ لَّهُّ صَّ َّ ن  ق ْ ا لَّمْ ي ُّ هَّ كِزَّ مِن ْ سَّ هِ ق َّ «. ي ْ لاَّة َّ زْكِهِ إَّلص َّ ُّ لِي َّ إب  ذ َّ لْعَّ  إَّ

 
H.4950 - Aban ibn Uthman narrated from al-Fudayl ibn Yasar, who said:  
I heard Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} say: 
"Whoever drinks alcohol and becomes intoxicated by it, his prayer will not be 
accepted for forty days. And if he abandons prayer during these days, his punishment 
will be doubled for neglecting the prayer." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.570 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.243 • 
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 ﴿HADITH ﴾ 

زٍ  - 4951 َّ ن  ى  ج َّ «. وَّ ق ِ هُّ لْث ُّ مِن ْ ِ ن  هِ وَّ ق ُّ لَّي ْ ب ْ عَّ ذ َّ َّ رُّ اب  إ ي َّ َّ ذ  ا ِ َّ اءِ وَّ إَّلْأ َّرْض ِ ق  مَّ ن َّ إَّلس َّ ي ْ ُّ ن َّ ف  وق َّ هُّ ي ُّ لاَّي َّ ِن  َّ صَّ : »إ  زَّ  إ ج َّ
 
H.4951 - And in another narration: 
"Indeed, his prayer will be suspended between the sky and the earth. But if he repents, 
it will be returned to him and accepted from him." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.571 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
الَّ   -   4952 هِ ق َّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ ِ عَّ ث  اي ِ اعِي لَّ إَّلْكَّ ِسْمَّ ِ إ  ن  ذَّ ن ْ ن ْ إ َّجْمَّ ان َّ عَّ مَّ ي ْ ِ عُّ ن  مْزِو ن ْ ن ْ عَّ مٍ عَّ اس ِ ُّ هَّ ن  مُّ ن ْ إهِي  زَّ ن ْ ِ ى إ  وَّ لَّ  وَّ رَّ ن َّ ذُّ  : إ َّق ْ م َّ حَّ مُّ

َّلُّ  سْا  مْ ي َّ كُّ هِ ن َّعْص َّ لَّي ْ ِ مْ إ  ي ُّ ي ْ عَّ مْ لَّوْ ن َّ هُّ ُّ الَّ ن َّعْص  ق َّ إمِ ق َّ زَّ ذِ إَّلْحَّ ِ سْح  ى  إَّلْمَّ لاَّمُّ ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى ٍّ عَّ ُّ عَّ ن  الَّ لَّهُّ ن ْ ق َّ مْ ق َّ هُّ اب    مِن ْ اةُّ س َّ َّي َّ ا  َّ هُّ ق 
مْ ق َّ  اهُّ َّي َّ ا  َّ مْزِ« ق  ُّ إَّلْح َّ زْب  الَّ »س ُّ زِ« ق َّ ان ِ َّ ن  لْكَّ زُّ إَّ َّ ا إ َّكْن  مِّ مَّ ا عَّ َّلَّهُّ »ي َّ ا  سَّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ اذَّ إ  ى عَّ ي  َّ هِ جَّ إلُّوإ ن ِ ز َّ لَّمْ ي َّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ ذْ إ  الُّوإ لَّهُّ عُّ ق َّ مْ ق َّ هُّ زَّ َّ ن  ا َّج ْ

ا َّ ن  ى  إَّلز ِّ هُّ ق ِ َّ اجِن  لُّ صَّ ذْج ِ مْزِ ي ُّ َّ إَّلْح َّ زْب  ِن  َّ س ُّ مْزِ إ  َّ إَّلْح َّ زْب  ى  س ُّ ن َّ إ َّج ِ ا إِن ْ لْ لَّك َّ ي َّ الَّ لَّهُّ »إ َّ لَّمْ إ َّق ُّ ق َّ لن  َّ   ق َّ لِ إَّ ي ْ ه ِ وَّ ق َّ زِق َّ سِ  وَّ إَّلس َّ ق ْ
 َّ ح  عْلُّو س َّ ا ي َّ مَّ ث ٍ كَّ ن ْ َّ لِّ ذ  لَّى كُّ عْلُّو عَّ مْزِ ي َّ اعِي لُّ إَّلْح َّ الل َّهِ وَّ إ َّق َّ زْك ِ ن ِ ى  إَّلس ِّ « وَّ ق ِ مَّ إَّللّٰهُّ ز َّ ى  جَّ ل َّي ِ «. »إَّ ة ٍ زَّ َّ ح  لِّ س َّ لَّى كُّ ا عَّ هَّ ي ُّ  زَّ
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H.4952 - Ibrahim ibn Hashim narrated from Amr ibn Uthman, from Ahmad ibn Isma'il 
al-Katib, from his father, who said: 
Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s} entered the Sacred Mosque (Masjid al-Haram), 
and some people said: “Why don’t you send one of you to ask him a question?"  
So a young man from among them approached him and asked: “O uncle, what is the 
greatest of the major sins?" 
Imam {a.s} replied: “Drinking alcohol." 
The young man returned and informed them.  
They said to him (the boy): "Go back to him."  
They persisted until he returned to Imam {a.s} and asked again. 
The Imam {a.s} said:  
“Did I not already tell you, O son of my brother, that it is drinking alcohol? Indeed, 
drinking alcohol leads its drinker to adultery, theft, the killing of a soul which Allah {SWT} 
has forbidden, and associating partners with Allah {SWT}. The consequences of alcohol 
surpass every sin, just as its tree rises above all other trees." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.571 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
ى   - 4953 وَّ ق ِ هُّ ذإً ق َّ مِّ عَّ ي َّ هُّ مُّ سَّ َّق ْ لَّ ن  ي َّ ن ْ ق َّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ هٰا« «. وَّ ق َّ ي  الِذإً ق ِ مُّ ج ٰ ن  َّ هَّ َّ َّارِ » ج   ن 

الَّى عَّ ك َّ وَّ ي َّ ارَّ ن َّ الَّ إلل َّهُّ ي َّ ُّصْلِ     ق َّ وْف َّ ن  سَّ لْماً ق َّ ُّ اً وَّ ط  ذْوإن  لِك َّ عُّ لْ ذ  عَّ ق ْ ن ْ ي َّ ماً. وَّ مَّ جِي  مْ رَّ ِكُّ مْ إ ِن  َّ إلل َّهَّ كان َّ ن  كُّ سَّ ق ُّ َّن ْ لُّوإ إ  ي ُّ ق ْ ارإً وَّ لأ ي َّ هِ ن  ي 
زإً  سِي  لَّى إلل َّهِ ي َّ لِك َّ عَّ    وَّ كان َّ ذ 

 
H.4953 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Whoever intentionally kills himself will be in the Fire of Hell, abiding therein forever." 
[AL SADUQ] 

Allah {SWT}, Blessed and Exalted, says: "And do not kill yourselves. Indeed, Allah {SWT} is 
ever Merciful to you. And whoever does that in aggression and injustice - We will drive 
him into a Fire. And that is easy for Allah {SWT}." (Surah An-Nisa 4:29-30) 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.571 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.4 p.95 • Thawab 
Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.276 • Al-Wafi, Vol.16 p.568 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.29 p.24 • Bihar Al-
Anwar, Vol.101 p.376 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
هِ وَّ  - 4954 لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ ارِ «. وَّ ق َّ لن  َّ لَّى إَّ ِ ا إ  لُّهَّ ي  ِ ن  لاَّلَّه ٍ سَّ ل ُّ ص َّ لاَّلَّه   وَّ كُّ ه ٍ ص َّ ذْعَّ ُّ ن ِ ل   إ لِهِ : »كُّ

 
H.4954 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: 
"Every innovation is misguidance, and every misguidance leads to the Fire." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.1 p.207 • Al-Kafi, Vol.1 p.56 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.572 • 
Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.258 • Al-Wafi, Vol.1 p.249 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.16 p.270 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.16 p.271 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.16 p.272 • Al-Fusul Al-Muhimmah, Vol.1 p.529 • 
Bihar Al-Anwar, Vol.2 p.303 
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 ﴿HADITH ﴾ 
4955  -   ُّ ج  إَّلز َّ ذِعَّ  ي َّ ن ْ ي َّ إ َّن ْ  زْك ِ  إَّلس ِّ ذْن َّى  : »إ َّ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ زٍ عَّ عْق َّ َّ إ َّن ِى  ج  ن ْ  سْلِمٍ عَّ ُّ مُّ ن  ن ْ ذُّ  م َّ حَّ ى مُّ وَّ حِث  َّ  وَّ رَّ ي ُّ ق َّ ي اً  إ ْ لُّ رَّ
هِ وَّ   لَّي ْ «. عَّ ض َّ ع ِ ن ْ  ي ُّ

 
H.4955 - Muhammad ibn Muslim narrated from Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali 
Al-Baqir {a.s} who said: 
"The slightest form of polytheism is when a man invents an opinion and then loves and 
hates based on it." 
 

[REFERENCES] Fiqh Al-Ridha, Vol.1 p.383 • Al-Muhasin, Vol.1 p.207 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 
p.572 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.258 • Al-Wafi, Vol.4 p.200 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.16 
p.270 • Bihar Al-Anwar, Vol.2 p.304 • Bihar Al-Anwar, Vol.2 p.308 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لَّي ْ   -  4956 زٍ عَّ عْق َّ َّ َّن ِى  ج  لْث ُّ لِأ  : ق ُّ الَّ ة َّ ق َّ مْز َّ ن ْ إ َّن ِى  جَّ ان ٍ عَّ َّ ِ سِن  ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ن ْ عَّ ُّوب ٍ عَّ حْن  ُّ مَّ ن  ُّ ن ْ ن  سَّ ى إَّلْحَّ وَّ ا وَّ رَّ لاَّمُّ مَّ هِ إَّلس َّ

هِ«.  لَّي ْ َّ عَّ ض  ع ِ ن ْ هِ وَّ ي ُّ لَّي ْ حِث  َّ عَّ ي ُّ اً ق َّ ن  ي ْ لُّ س َّ ُّ ج  ذِعَّ إَّلز َّ ي َّ ن ْ الَّ »إ َّن ْ ي َّ ِ ق َّ لن  َّصْث   إ َّذْن َّى إَّ
 
H.4956 - Al-Hasan ibn Mahbub narrated from Abdullah ibn Sinan, from Abu Hamzah, 
who said: I asked Abu Ja’far Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, "What is the least 
form of (nasb) hostility (towards the Ahlulbayt {a.s})?" 
Imam {a.s} replied: "It is when a man innovates something, and then loves because of it 
and hates because of it." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.572 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.258 • 
Al-Wafi, Vol.4 p.200 • Bihar Al-Anwar, Vol.2 p.304 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

ذْمِ إَّلْأ سِْلاَّمِ  - 4957 ى  هَّ ى ق ِ عَّ ذْ سَّ ق َّ ةُّ ق َّ زَّ ق  َّ وَّ ه ٍ ق َّ ذْعَّ ِ ن ِ اجِث  لَّى صَّ ِ ى إ  س َّ ن ْ مَّ لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ لِى    عَّ الَّ عَّ  «. وَّ ق َّ
 
H.4957 - Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said: 
"Whoever walks towards a person of innovation and shows him respect has indeed 
contributed to the destruction of Islam." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.1 p.208 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.572 • Thawab Al-A’mal wa Iqab 
Al-A’mal, Vol.1 p.258 • Al-Wafi, Vol.1 p.245 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.16 p.267 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.16 
p.271 • Bihar Al-Anwar, Vol.2 p.304 
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 ﴿HADITH ﴾ 
إَّ   -  4958 ى   ل  ق ِ ُّ ج  ان َّ رَّ : »كَّ الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  زٍ عَّ صِي  ن َّ إ َّن ُّو  مِ وَّ  كَّ إَّلْحَّ  ُّ ن  ن ْ امُّ  ى هِس َّ وَّ لِ  وَّ رَّ َّ َّو  لْأ  إَّ  ِ ن  مَّ لز  َّ
  َّ لَّث  ُّ طَّ ان  طَّ ي ْ اةُّ إَّلس  َّ َّي َّ ا  َّ ا ق  هَّ لَّي ْ ذِرْ عَّ ق ْ لَّمْ ي َّ إمٍ ق َّ زَّ ا مِن ْ جَّ هَّ َّ لَّن  ا وَّ طَّ هَّ لَّي ْ ذِرْ عَّ ق ْ لَّمْ ي َّ لاَّلٍ ق َّ ا مِن ْ جَّ ي َّ ن ْ ُّ ذْ إَّلذ  ن  َّك َّ ق َّ ِ إ إ  ذ َّ ا هَّ الَّ لَّهُّ ي َّ ق َّ  ق َّ

لَّمْ  إمٍ ق َّ زَّ ا مِن ْ جَّ هَّ ي َّ لَّن ْ طَّ ا ق َّ هَّ لَّي ْ ذِرْ عَّ ق ْ لَّمْ ي َّ لاَّلٍ ق َّ ا مِن ْ جَّ ي َّ ن ْ ُّ ث َّ إَّلذ  لَّن ْ َّ وَّ   طَّ اك  ي َّ ن ْ هِ ذُّ زُّ ن ِ كْي ِ ءٍ ي ُّ ى ْ لَّى س َّ ل ُّك َّ عَّ لاَّ إ َّذُّ ا إ َّ ق َّ هَّ لَّي ْ ذِرْ عَّ ق ْ ي َّ
ا لن  َّ إَّ لَّهُّ   َّ اب  َّ ح  اسْي َّ لَّ ق َّ عَّ ق َّ لن  َّاسَّ ق َّ إَّ هِ  لَّي ْ ِ إ  و  ذْعُّ ي َّ وَّ  اً  ذِي ن  ذِعُّ  ي َّ ن ْ ي َّ الَّ  لَّى ق َّ ن َّ الَّ  ق َّ ك َّ ق َّ عَّ َّ ن  ي َّ هِ  ن ِ زُّ  كْي ِ َّ مِن َّ ي ُّ اب  ا َّصَّ وةُّ ق َّ اعُّ ا َّطَّ سُّ ق َّ

ن  َّ  ِ إ   َّ م  ي ُّ ا  ي َّ ن ْ ُّ إ ي ِ إَّلذ  إ َّن ْ  لأ َّ  ِ إ  ه ً  وْن َّ ي َّ ى لِى   إ َّرَّ ا  هِ وَّ مَّ لَّي ْ ِ إ  لن  َّاسَّ  إَّ وْب ُّ  عَّ وَّ ذَّ اً  عْث ُّ ذِي ن  ذَّ ي َّ إِن ْ عْث ُّ  َّ ن  ا صَّ الَّ مَّ ق َّ زَّ ق َّ ك َّ هُّ هُّ ق َّ وْي ُّ عَّ ن ْ ذَّ ى َّ مَّ
لَّ  ِ مْ إ  كُّ وْي ُّ عَّ ى  ذَّ ل َّذ ِ ِن  َّ إَّ ولُّ إ  ق ُّ ي َّ ان ُّوةُّ ق َّ َّ ي ن َّ إ َّج  ِ ل َّذ  هُّ إَّ ان َّ ى  إ َّصْحَّ ي ِ ا ْ لَّ ي َّ عَّ َّ ح  هُّ ق َّ ن ْ ةُّ عَّ َّ ذ  َّرُّ ا  َّ ولُّون َّ ق  ق ُّ لُّوإ ي َّ عَّ َّ ح  هُّ ق َّ عْي ُّ ذَّ ي َّ ا إِن ْ ن  َّمَّ ِ اطِل  وَّ إ  هِ ن َّ ي ْ

وَّ  لَّى سِلْسِلَّه ٍ ق َّ ِ ذَّ إ  مَّ لِك َّ عَّ َّ إ َّى ذ  ا رَّ لَّم َّ هُّ ق َّ ن ْ عْث َّ عَّ َّ ج  زَّ ك َّ ق َّ ى  ذِي ن ِ كْث َّ ق ِ كَّ ُّ وَّ لَّكِن  َّك َّ س َّ ق   وَّ إَّلْحَّ ث َّ هُّ ن ْ ذ َّ ا  كَّ لَّهَّ عَّ َّ َّ ج  م  ذإً ي ُّ ي ِ ا وَّ ذَّ لَّهَّ ي َّ
 ُّ ل  الَّ لأَّ إ َّجُّ هِ وَّ ق َّ ق ِ ُّ ن  ى  عُّ لاَّن ٍ وَّ  ق ِ ُّ لْ لِق  اءِ »ق ُّ ي َّ ِ ن  َّن ْ لْأ  ى ٍّ مِن َّ إَّ ن ِ َّ لَّى ن  ِ ل َّ إ  َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهُّ عَّ ى إَّ ا َّوْجَّ َّ ق َّ لَّى   لل َّهُّ عَّ َّ إَّ وب  ي ُّ ى ي َّ ي  َّ ا جَّ ى  وَّ هَّ ي ِ عِز  َّ

وْ  عَّ ا ذَّ لَّى مَّ اب َّ عَّ ن ْ مَّ َّ مَّ ذ  زُّ ى ي َّ ي  َّ ث ُّ لَّك َّ جَّ ن ْ َّ ح  ا إِسْي َّ الُّك َّ مَّ طِغَّ إ َّوْصَّ ق َّ ن ْ ى ي َّ ي  َّ ن ِى  جَّ وْي َّ عَّ لاَّلِى  لَّوْ ذَّ َّ « «. ج  هُّ ن ْ غَّ عَّ ِ زْج  ي َّ هِ ق َّ لَّي ْ ِ هُّ إ   ي َّ
 
H.4958 - Hisham ibn al-Hakam and Abu Basir narrated from Abu Abdillah {a.s} who said: 
"There was a man in earlier times who sought worldly gains through lawful means but 
could not attain them. Then he sought them through unlawful means, yet still could 
not attain them.  
So, Satan came to him and said: ‘O man, you have sought the world through lawful 
means and could not obtain it, and you sought it through unlawful means and still 
could not obtain it. Shall I guide you to something that will increase your worldly gains 
and followers?'  
The man replied: ‘Yes.' 
Satan said: ‘Invent a new religion and call people to it.'  
So, the man did so, and the people responded to him and obeyed him, and he gained 
from the world. Then he reflected and said:  
‘What have I done? I invented a religion and called people to it. I see no repentance for 
me except that I go to those I invited and turn them away from it.' 
So, he began approaching his followers, saying: 'What I invited you to was false, and I 
only invented it.'  
But they responded, 'You are lying! It is the truth, but you have doubted your religion 
and abandoned it.' 
When he saw this, he took a chain, fixed it to a peg, placed it around his neck, and said: 
‘I will not release it until Allah {SWT} accepts my repentance.' 
Then Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, revealed to a prophet from among the 
prophets:  
'Say to so-and-so: By My {SWT} Might and My {SWT} Majesty, even if you call upon Me {SWT} 
until your limbs fall apart, I {SWT} will not respond to you until you return those who died 
upon what you called them to and turn them away from it.'" 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.572 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.257 • 
Ilal Al-Shara’i’, Vol.2 p.492 • Al-Wafi, Vol.5 p.847 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.16 p.54 • Bihar Al-Anwar, Vol.2 
p.297 • Bihar Al-Anwar, Vol.69 p.219 
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 ﴿HADITH ﴾ 
ن َّ عَّ   -  4959 ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ إَّ زَّ  إ َّمِي  إ َّن  َّ  لاَّمُّ  إَّلس َّ هِ  لَّي ْ لل َّهِ عَّ إَّ ذِ  ن ْ إ َّن ِى  عَّ ن ْ  ُّ عَّ ذِى   َّر ْ لْأ  إَّ ذٍ  م َّ حَّ ُّ مُّ ن  ن ْ كْزُّ  ن َّ ى  وَّ ن  َّ وَّ رَّ ِ : »إ  الَّ لاَّمُّ ق َّ إَّلس َّ هِ  لَّي ْ

ا وَّ لأَّ  ا مِن  َّ سَّ ارِ لَّي ْ لن  َّ ى  إَّ ه ِ ق ِ عْصِي َّ لْمَّ ك ِّ وَّ إَّ َّ إَّلس  َّ اجِث  ا «. صَّ َّ ن  لَّي ْ ِ  إ 
 
H.4959 - Bakr ibn Muhammad al-Azdi narrated from Abu Abdillah {a.s} that Commander 
of the Faithful {a.s} said: 
"Indeed, the one who harbors doubt and persists in disobedience is in the Fire; they 
are neither from us nor connected to us." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.1 p.249 • Al-Kafi, Vol.2 p.400 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.573 • 
Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.259 • Al-Wafi, Vol.4 p.232 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.27 p.162 • 
Bihar Al-Anwar, Vol.69 p.127 • Bihar Al-Anwar, Vol.70 p.358 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لاَّمُّ    -  4960 هِمُّ إَّلس َّ لَّي ْ هِ عَّ ان ِ ن ْ إ ن َّ هِ عَّ ي  ن ِ ن ْ إ َّ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ون ٍ عَّ مُّ ي ْ ِ مَّ ن  لل َّهِ ن ْ ذِ إَّ ن ْ ه ِ عَّ إي َّ ى  رِوَّ ُّ وَّ ق ِ إن ِى  سِث   : »لِلز  َّ الَّ ق َّ

هُّ ي َّ  ن  َّ ِ ا  َّ ا ق  ي َّ ن ْ ُّ ى  إَّلذ  ى  ق ِ ل َّي ِ ا إَّ َّ َّم  ا  َّ ة ِ ق  زَّ لْأ ج ِ ى  إَّ لاَّب   ق ِ ا وَّ ي َّ ي َّ ن ْ ُّ ى  إَّلذ  لاَّب   ق ِ الٍ ي َّ صَّ لُّ  ج ِ ِّ ح  عَّ زَّ وَّ ي ُّ ق ْ لْق َّ ورِب ُّ إَّ هِ وَّ ي ُّ ْ ج  ورِ إَّلْوَّ ُّ ن  ُّ ن ِ ث  هَّ ذ ْ
ارِ«.  لن  َّ ى  إَّ لُّوذُّ ق ِ ُّ اب ِ وَّ إَّلْح  وءُّ إَّلْحِسَّ ِّ وَّ سُّ ب  ظُّ إَّلز َّ ح َّ سَّ ة ِ ق َّ زَّ ى  إَّلْأ ج ِ ى  ق ِ ل َّي ِ ا إَّ َّ اءَّ وَّ إ َّم  َّ ن  لْق َّ  إَّ

 
H.4960 - In the narration of Abdullah ibn Maymun from Abu Abdullah Imam Jafar ibn 
Muhammad Al-Sadiq {a.s}, from his father, Imam Muhammad ibn Ali Al-Baqir {a.s}, from 
his forefathers (peace be upon them), it is reported that Imam {a.s} said: 
"The adulterer has six traits, three in this world and three in the Hereafter. 
As for those in this world: his face loses its brightness, he inherits poverty, and his 
destruction is hastened. 
As for those in the Hereafter: the wrath of the Lord {AZJ}, a severe reckoning, and eternal 
residence in the Fire." 
 

[REFERENCES] Al-Muhasin, Vol.1 p.106 • Al-Kafi, Vol.5 p.541 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.573 • Al-
Khisal, Vol.1 p.321 • Al-Wafi, Vol.15 p.209 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.309 • Bihar Al-Anwar, Vol.76 p.22 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

لاَّمُّ »إ َّن  َّ إ َّمِ   -  4961 هِ إَّلس َّ لَّي ْ لل َّهِ عَّ ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ِ هِلاَّلٍ عَّ ن  اق َّ ن ْ ن ْ إ ِسْحَّ زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ذُّ ن ْ م َّ حَّ ى مُّ وَّ هِ وَّ رَّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زَّ إَّ ي 
: »إ َّ لأَّ   الَّ لاَّمُّ ق َّ ي ْ إَّلس َّ َّ لَّذٍ مِن ْ ع  وَّ ى  ن ِ ي ِ ا ْ ي َّ ا ق َّ هَّ ِ وْج  إس َّ ر َّ زَّ ُّ ق ِ وطِى  إ َّة   ي ُّ الَّ »هِى َّ إِمْزَّ لَّى ق َّ الُّوإ ن َّ َّا« ق َّ ن  زِ إَّلز ِّ َّ َّكْن  ا  ِ مْ ن  كُّ زُّ ِ ن  ُّج ْ هُّ إ  ِمُّ لْز  ي ُّ زِةِ ق َّ

ز َّ  ه ِ وَّ لأَّ ي ُّ امَّ ي َّ لْق ِ وْمَّ إَّ ا ي َّ هَّ لَّي ْ ِ زُّ إ  ُّ ط  ن ْ لل َّهُّ وَّ لأَّ ي َّ ا إَّ هَّ لِّمُّ كَّ ى  لأَّ ي ُّ ل َّي ِ لْك َّ إَّ ي ِ ا ق َّ هَّ َّ وْج  « «. ر َّ لِي م  إب   إ َّ ذ َّ ا عَّ ا وَّ لَّهَّ هَّ ي   كِّ
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H.4961 - Muhammad ibn Abi Umayr narrated from Ishaq ibn Hilal, from Imam Abu 
Abdillah {a.s}: 
"Indeed, Commander of the Faithful {a.s} said: 'Shall I not inform you of the gravest form 
of adultery?' 
They said: ‘Yes.' 
Imam {a.s} said: 'It is when a woman brings another man onto her husband's bed and 
bears a child from him, then attributes that child to her husband. That woman is the 
one whom Allah {SWT} will neither speak to nor look at on the Day of Judgment, nor will 
He {SWT} purify her, and for her is a painful punishment.'" 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.5 p.543 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.573 • Al-Wafi, Vol.15 p.212 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.20 p.315 • Bihar Al-Anwar, Vol.76 p.26 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.356 • Tafsir 
Kanz Al-Daqaiq, Vol.3 p.138 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
لل َّهِ    -   4962 ذِ إَّ ن ْ ن ْ إ َّن ِى  عَّ ِ عَّ ق  رَّ َّر ْ لْأ  ذٍ إَّ عِي  ن ْ سَّ زٍ عَّ ي ْ مَّ ُّ إ َّن ِى  عُّ ن  ى إِن ْ وَّ الَّ  وَّ رَّ اً ق َّ مِن  و ْ لاً مُّ ُّ ج  لَّ رَّ ي َّ لٍ ق َّ ُّ ج  ى  رَّ لاَّمُّ : ق ِ هِ إَّلس َّ لَّي ْ عَّ

اً «.  وسِي   ُّ ح  ث َّ مَّ ن ْ اً وَّ إ ِن ْ س ِ ي   إن ِ َّصْزَّ ث َّ ن  ن ْ اً وَّ إ ِن ْ س ِ وذِي   هُّ ث َّ ي َّ ن ْ ه ٍ س ِ ي َّ ث ْ إ َّى  َّ مِي  الُّ لَّهُّ مُّ ق َّ  »ي ُّ
 
H.4962 - Ibn Abi Umayr narrated from Sa'id al-Azraq, from Abu Abdillah {a.s}, regarding 
a man who killed a believing man.  
Imam {a.s} said: "It will be said to him, 'Die in any manner you wish, either as a Jew, or if 
you wish, as a Christian, or if you wish, as a Magian (Zoroastrian).'" 
 

[REFERENCES] Al-Kafi, Vol.7 p.273 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.574 • Man La Yahduruhu Al-Faqih, 
Vol.4 p.96 • Thawab Al-A’mal wa Iqab Al-A’mal, Vol.1 p.277 • Tahdhib Al-Ahkam, Vol.10 p.165 • Awali Al-
La’ali, Vol.3 p.578 • Al-Wafi, Vol.16 p.567 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.29 p.19 • Bihar Al-Anwar, Vol.101 p.377 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4963 -  .» ى  ي ِ َّ ُّم  زِ مِن ْ إ  ان ِ َّ ن  لْكَّ َّهْلِ إَّ ى  لِأ  ي ِ اعَّ ق َّ ا س َّ ن  َّمَّ ِ هِ وَّ إ لِهِ : »إ  لَّي ْ لل َّهُّ عَّ ل َّى إَّ لل َّهِ صَّ ولُّ إَّ سُّ الَّ رَّ  وَّ ق َّ

 
H.4963 - The Messenger of Allah {SWT} (peace be upon him and his family) said: 
"Indeed, my intercession is for the sinners who commit major sins from my nation." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.574 • Shihab Al-Akhbar, Vol.1 p.74 • Al-Wafi, Vol.5 
p.1104 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.15 p.334 
  
  



CHAPTER 176 – CHAPTER ON RECOGNIZING THE MAJOR SINS FOR WHICH ALLAH {SWT}, THE ALMIGHTY, HAS THREATENED 

WITH HELLFIRE 781 

 

 ﴿HADITH ﴾ 
ا ِ   -  4964 ُّون َّ ق َّ ن  ان ِ ا إَّلي  َّ َّ ا وَّ إ َّم  َّ ن  ي ِ عَّ ي  زِ مِن ْ س ِ ان ِ َّ ن  لْكَّ َّهْلِ إَّ ا لِأ  َّ ن  ي ُّ اعَّ ق َّ لاَّمُّ : »س َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ : وَّ ق َّ ولُّ ق ُّ ل َّ ي َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهَّ عَّ ن  َّ إَّ
لَّى   لٍ  مٰا عَّ ي  ِ ن  ن َّ مِن ْ سَّ ي  ِ حْسِن  لْمُّ  «  إَّ

 
H.4964 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Our intercession is for the sinners who commit major sins from among our followers. 
As for those who repent, Allah {SWT}, the Mighty and Majestic, says: 'There is no blame 
upon the doers of good.'" (Surah At-Tawbah 9:91) 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.574 • Al-Wafi, Vol.5 p.1104 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.15 
p.334 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.2 p.252 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.5 p.516 
  

 ﴿HADITH ﴾ 

4965 -  .» ه ِ وْن َّ حُّ مِن َّ إَّلي  َّ َّ ح  غَّ إ َّن ْ ي  ق ِ لاَّمُّ : »لأَّ س َّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ ن َّ عَّ ي  ِ مِن  و ْ لْمُّ زُّ إَّ الَّ إ َّمِي   وَّ ق َّ
 
H.4965 - Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s} said:  
"There is no intercessor more successful than repentance." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.574 • Al-I’tiqadat, Vol.1 p.66 • Al-Wafi, Vol.5 p.1095 • 
Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.15 p.334 • Bihar Al-Anwar, Vol.6 p.19 • Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.11 p.366 • 
Mustadrak Al-Wasa’il, Vol.12 p.127 
  

 ﴿HADITH ﴾ 
4966  -    : ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  لل َّهِ عَّ وْلِ إَّ ن ْ ق َّ لاَّمُّ عَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ لَّ إَّلص َّ ن ِ ِن  َّ    : وَّ سُّ ون َّ إ  زُّ مٰا ذُّ ق ِ ع ْ هِ وَّ ي َّ َّ ن ِ ك  زَّ س ْ زُّ إ َّن ْ ي ُّ ق ِ ع ْ إَّللّٰهَّ لأٰ ي َّ

اءُّ   س ٰ ن ْ ي َّ لِك َّ لِمَّ ا وَّ   ذ ٰ هَّ لَّي ْ َّ عَّ ب  ذ  َّ اءَّ عَّ ل َّ إ ِن ْ س َّ َّ ز  َّ وَّ ج  هِ عَّ لَّي ْ ِ َّ إ  إك  َّ مْ ذ  عَّ َّ الَّ »ن  لل َّهِ ق َّ ه ِ إَّ َّ ن  ي  س ِ ى  مَّ زُّ ق ِ ان ِ َّ ن  لْكَّ لُّ إَّ ذْج ُّ لْ ي َّ اءَّ  هَّ  إ ِن ْ س َّ
ا«.  ق َّ  عَّ

 
H.4966 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} was asked about the saying of Allah 
{SWT}, the Mighty and Majestic: 
"Indeed, Allah {SWT} does not forgive associating partners with Him, but He forgives what 
is less than that for whom He wills." (Surah An-Nisa 4:48) 
Imam {a.s} was asked whether major sins are included in Allah’s {SWT} will (to forgive). 
Imam {a.s} replied: "Yes, that is up to Him {SWT}, the Mighty and Majestic. If He {SWT} wills, 
He {SWT} will punish for them, and if He {SWT} wills, He {SWT} will forgive." 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.574 • Al-Wafi, Vol.5 p.1031 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.15 
p.334 • Tafsir Al-Burhan, Vol.2 p.90 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.488 
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 ﴿HADITH ﴾ 
لِك َّ  - 4967 َّ هِ وَّ ذ  ُّون ِ ن  ُّ غَّ ذ  مِي  َّ هُّ ج  ن ْ لل َّهُّ عَّ زَّ إَّ ق  َّ زَّ كَّ ان ِ َّ ن  لْكَّ َّ إَّ ث  ن َّ ي َّ ْ ِ إِج  ن  لاَّمُّ : »مَّ هِ إَّلس َّ لَّي ْ اذِق ُّ عَّ الَّ إَّلص َّ :  وَّ ق َّ ل َّ َّ ز  َّ وَّ ج  وْلُّهُّ عَّ   ق َّ
زِي ماً   لاً كَّ ذْج َّ مْ مُّ لْكُّ ُّذْج ِ مْ وَّ ن  كُّ اي ِ ن ٰ ي ِّ مْ سَّ كُّ ن ْ زْ عَّ ق ِّ ُّكَّ هُّ ن  ن ْ وْن َّ عَّ هَّ ن ْ زَّ مٰا ي ُّ ان ِ ن ٰ ُّوإ كَّ ن  ِ ن  ي َّ ْ ح  ِن ْ ي َّ  «  إ 

 
H.4967 - Imam Jafar ibn Muhammad Al-Sadiq {a.s} said: 
"Whoever avoids the major sins, Allah {SWT} will forgive all his other sins. This is based 
on the saying of Allah {SWT}, the Mighty and Majestic:  
'If you avoid the major sins which you are forbidden, We will remove from you your 
lesser sins and admit you to a noble entrance.'" (Surah An-Nisa 4:31) 
 

[REFERENCES] Man La Yahduruhu Al-Faqih, Vol.3 p.575 • Al-Wafi, Vol.5 p.1031 • Wasa’il Al-Shi’ah, Vol.15 
p.316 • Tafsir Al-Burhan, Vol.2 p.68 • Tafsir Nur Al-Thaqalayn, Vol.1 p.474 • Tafsir Kanz Al-Daqaiq, Vol.3 
p.388 

 
 

 ﴿HREETCOMPLETION OF VOLUME   ﴾ 
 

 والحمد لله }عز وجل{ رب العالمي 
Praise be to Allah {SWT}, the Lord {AZJ} of the worlds. 
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  من لا يحضره الفقيه" قد اكتمل، من تأليف "

بابويه  الش يخ السعيد أبو جعفر محمد بن علي بن الحسي بن موسى بن 

 قدس الله روحه ونور الله قبره  القمي،
 

نقدم جهودنا في هذا التجميع في خدمة إمامنا الزمان، الإمام محمد بن الحسن 

المهدي؛ القائم؛ الحجة؛ المنتظر؛ الخلف الصالح؛ الموعود؛ بقية الله؛ صاحب الزمان 

 والحمد لله رب العالمي، وأسلافه المعصومي. 

 والصلاة والسلام على س يدنا النبي محمد وعلى ذريته الطاهرة،  

 وخليفته أمير المؤمني الإمام علي بن أبي طالب 
 

 [،2025الطبعة الأولى ] –الثالث هنا نختتم كلمتنا في هذا الجزء 

 والحمد لله }عز وجل{ رب العالمي

 
English translation of Volume 3 – Edition 2 [2025] of the book "Man La Yahduruhu Al 
Faqih" has been completed, authored by Shaykh Al-Saeed Abu Ja'far Muhammad ibn 
Ali ibn Al-Hussain ibn Musa ibn Babawayh Al-Qummi, may Allah {SWT} sanctify his soul 
and illuminate his grave.  
 
We present our translational efforts in the service of our Imam al-Zaman, Imam 
Muhammad ibn Hassan Al-Mahdi; Al-Qa'im; Al-Hujjah; Al-Muntazar; Al-Khalaf al-
Salih; Al-Maw'ud; Baqiyatullah; Sahib al-Zaman and His Infallible Forefathers.  
And praise be to Allah {SWT}, the Lord {AZJ} of the worlds, and blessings [and peace] be 
upon our Masters Prophet Muhammad {saws} and his pure progeny, and his successor, 
the Commander of the Faithful Imam Ali ibn Abi Talib {a.s}.  
 
Here we conclude our word on this Volume 3 – Edition 2 [2025].  
Praise be to Allah {SWT}, the Lord {AZJ} of the worlds. 
 

 

 

 

  



 

 

  علِْمُكَ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلىَ فَاطِمَةَ وَأَبِيهاَ وَبَعلِْهَا وَبَنِيهاَ وَالسِِِّّّ الْمُس ْتَودَْعِ فِيهاَ بِعدََدِ ماَ أَحَاطَ بِهِ 

 اللهُ. يََ اللهُ يََ اللهُ. يََ اللهُ. يََ اللهُ. يََ اللهُ. يََ اللهُ. يََ 
Ya Allah {SWT} - Ya Ar-Rahmaan (The Beneficent) & Ar-Raheem (The Merciful), Ya Dhul-Jalaali-Wal-Ikram.  
 
Ya Allah {SWT} - You are Al-Maajid (The Illustrious, the Magnificent) & Al-Mumeet (The Creator of Death);  

by the waseelah of Mohammad Al Mustafa {saws} 
 
Ya Allah {SWT} - You are Al-Awwal (The First) & Al-Akhir (The Last);  

by the waseelah of Ali Al Murtadha {a.s} 

 
Ya Allah {SWT} - You are Al-Fattaah (Chief Judge) & Al Fatiras-Samawati wal-ardh (Maker of Heavens & Earth);  

by the waseelah of Fatima tuz Zahra {s.a} 

 
Ya Allah {SWT} - You are Al-Haleem (The Most Forbearing) & Al-Hakeem (The All Wise);  

by the waseelah of Hassan Al Mujtaba {a.s} 

 
Ya Allah {SWT} - You are Al-Haq (The Absolute Truth) & Al-Hameed (The Praiseworthy);  

by the waseelah of Hussain Ash-Shaheed {a.s} 

 
Ya Allah {SWT} - You are Al-Mu’izz (The Honourer and Bestower) & Al-Muzil (The Dishonourer);  

by the waseelah of Zain Al Abideen {a.s} 

 
Ya Allah {SWT} - You are Al-Baqee (The Everlasting) & Al-Badee (The Incomparable Originator);  

by the waseelah of Baqir Al Uloom {a.s} 

 
Ya Allah {SWT} - You are Al-Jaami (The Gatherer & The Uniter) & Al-Jaleel (The Majestic);  

by the waseelah of Jafar Al Sadiq {a.s} 

 
Ya Allah {SWT} - You are Al-Khabeer (The All Aware) & Al-Kabeer (The Most Greatest);  

by the waseelah of Musa Al Kadhim {a.s} 

 
Ya Allah {SWT} - You are Ar-Ra’oof (The Most Kind) & Ar-Razzaq (The Provider);  

by the waseelah of Ali Ibn Musa Ar Ridha {a.s} 

 
Ya Allah {SWT} - You are At-Tawwab (The Ever Pardoning) & Al-Lateef (The Subtle One, The Most Gentle);  

by the waseelah of Mohammad Taqi Al Jawad {a.s} 

 
Ya Allah {SWT} - You are Al-Haseeb (The Reckoner) & Al-Hafeedh (The Preserver);  

by the waseelah of Ali Naqi Al Hadi {a.s} 

 
Ya Allah {SWT} - You are Al-Ahad (The Unique, The Only One) & Al-Alee (The Most High, The Exalted);  

by the waseelah of Hassan Al Askari {a.s} 
 
Ya Allah {SWT} - You are Malik-Ul-Mulk (Master of Kingdom, Owner of Dominion) & Al-Muntaqim (Avenger);  

by the waseelah of Mohammad Al Mahdi Al Muntazar {ajf} 
 

 بَِِقِّ مُحَمَّدٍ وَآلِ مُحمََّدٍ  –رَبَّنَا آتِنَا فيِ الدُّنْيَا حَس َنَةً وَفيِ الْآخِرَةِ حَس َنَةً وَقِنَا عَذاَبَ النَّارِ  
Rabbana atina fid dunya hasanatan wa fil Aakhirati hasanatan waqina ‘adhaban-nar – behaqqe Muhamadin wa Alay 

Muhammad 

"O’ our Lord, grant us good in this world and good in the Hereafter, and save us from the punishment of the 
Fire – by the right and status of Muhammad {saws} and the Family of Muhammad {saws}."  
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